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DICCIONARIO 

DELA  LENGUA  CASTELLANA, 

EN  QUE  SE  EXPLICA 

EL  VERDADERO  SENTIDO  DE  LAS  VOCES, 

|,I  SU  NATURALEZA  Y CALIDAD, 
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Y'  O TRAS  COSAS  CONVENIENTES 
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DEDICADO 


AL  REY  NUESTRO  SEÑOR 

PIDON  PHELIPE  V. 

(QUE  DIOS  CUARDE) 

CUYAS  REALES  EXPENSAS  SETIACE 

cfta  obra.  / V 

COMPUESTO  J 

^0^  ¿¿  ACADEMIA  ESTACOLA. 

TOMO  SEGUNDO. 

QUE  CONTIENE  LA  LETRA  C. 
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. CON  PRIVILEGIO. 

CN  "JAiJ*11’  En  la  Imprenta  de  Francisco  del  Huero,  Impreüor  de  la  ¿cal 
Academia  Elpañóla.  Año  de  1719. 
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ERRATAS  DE  ESTE  TOMO . 

PLan.y.coI.t.lin.id.lib.  Ice  ley.  Pl.n.  col.  i.  lin.io.  illepefiimum.  Dele  pundum.  Pl.  lí.  col.  I. 

ün.29,  proptictacion,  Ice  propiciación.  Pl.ao.  col.a.  lin.  pulrvarii,  lee puliurii.  Fl.  43.  col.  1. 

lin.ti.Thcleituco,lee4Thelein,tco.  PI.47.C0I.1.  lin.ai.  ottas  , Ice  otras  colas.  Pl.  48.  col.  a.lin.  11. 
Pcjt  meridíeoii, lee  t omtridionii.  PI.58.  col.a.  lin.62.  turb.ii,  lee  turbi.  Pl.  80.  col.  1.  lin.  j.  vtndiiovit, 
lee  vinSitabit,  Pl.S  2.  col.  1 . lin.8.  Cherion.lee  Cheurón.  PI.S7.  col. 2. lin, 3 1 , daftrrimui,  1 eevifrrrimui, 
V lin^S.nu¡ulJrr,leeiíimmutart.  Pl.96.coLl.  lin. 30.  Proprior,  lee  l'ropior.  Pl. 103. col.». lin.8. Tom.4. 
lee  Xom.  1. Pl.  107.  col.a. linmm,  lee  mere.  pI.130.c0L2.  lin.8.  Chaquilas,  lee  Chaquiras.  Pl.  146. 
C0I.3.  lin.  19.  BerdotutuiUlui,  lee  Btrdoeuenllut.l’l.lój.  col.a.  nn.24.  C urbe,  ii,  lee  Dtdtcui,  orh.  Pl.169. 
col.a.  lin.41 .dhmonttt,  \cedummit.  PI.17  3 .coi. I .lin.30.  in¡umtum,\eeímuncium.  Pl.aoa.col.i.lin.j  I. 
toUufom ¡njinmum,  ice  ¡ollufora.  Pl.ao8.  col.a.  Iin.65.  vetufie,  leevitufte.  PI.216.col.  2.  lin.i  1.  Domuf- 
lulo,  lee Oimumub.  Pl.a19.coL1.  lin.ao.  uia,ann,  lee  cudc,onii.  Pl.  337.00!.  a.  lin.  37.  Couhpui , Ice 
Cííz¿¡j«j. PI.a48.col.  1.  lin.y.  fiíiilt,  lee  /¡MU.  PI.358.  col.i.  Iin.31.  Prefentio,  onii,  lee  Preftufia,  onii. 
Pl.ajp. col. a. lin.ia. Gong. Ice Gonz. Pl.365. col.  2. lin. 29. dilatada, lee doblada.  Pl. 372.001.1. lin. ¿3. 
prax:mu!,  lee preximim.  Pl. 37 3 . col.a.  lin. 28.  deptre,  lee  Sepire.  Pl. 27 j.col.  1. lin.5 1. hombres, lee  hom- 
bros. Pl.aSa.col.t.lin.já.proporcionadosJce  no  proporcionados.  Pl. 291. col. 2. lin. 59.  Carr.tce  Caree. 
PL297. col.a.  lm.54.  migti,  lee  nugii.  P1.3oa.  col.a.  lin.  tt.rts,  lee  reí,  1*1.304.001.2.  lin.29.óabfolura, 
lee  abfoluta0.PI.3a8. col.a. Iin.38.  por,  lee  para.  Pl.339.  col.  1.  lin.ao.  murjupii, lee  morfupii.  Pl  344. 
col.a. lin.36.  Lt&ta, lee Ltiliít.  PI.357.  col.a.  lin. 62.  tuerte, lee  fuerte.  Fl.3i7.c0L1.lin.17.  Hélvüi ,m, 
lee  Heknitm. Pl. 374. col.  1.  lin. 60.  jorn.3.  lee  Jorn.a.  Pl.388.coLl.lin.a8.  Mctaphoriticamenre,  lee 
Metaphoricamcnte.  Pl.390. coL2.lin.5d.  Cocimictmo,  lee  Cocimiento.'  PI.404. col. 1. lin. 14.  Ptnt,  lee 
Pone,  Pl4i3.col.lt  110.83*  Aulte,  orum,  lee  Aula  ,orum,  Pl.  421.  col.  I.  lin.  39.  alguno  , lee  4 algtlhtj. 
PI427.  col.a.lin^S.  ñon,  orum,  lee  Fori,  orum.  Pl.442.  col.r.  lin.  31.  xliquel,  lee  ai, 'quid,  PI.470.col1. 
lin.56. Coniio, lee  Contio.  PI.500.  col.a.  Iin.9. 1 23.  Ice  I.33.  Pl. 5 10. col.i.  lin.  a t.  Gong lou ación, lee 
Conglobación.  [*1.539.  col.i.  lin.8. difpotico,  lee  delpótico.  Pl.  594.  col.  a.  lin.  38.  immii , lee  ¡mu. 
Pl.619.coL1.  lin.  34.  Quedó,  lee  Quedo.  PI.649.  col.iAm.^.om¡Jfj,\ee  udmi/fi.  PI.657.  col.a.  lin.  44. 
Pefictrt.  Sulrin,  lee  Po/iere,  Nutritori,  PI.659.  col.a.  lin.  1 . Lócente,  lee  Leutnri,  Pl  .669.  col.  1 .lin. 10. 
fTrar.  Ice  Trad.  Pl. 69;.  col. 1.  lin. 24.  Culcusidos,  lee  Culcusidos. 

Elle  libro  intitulado  Tonto  Segundo  del  Diccionario  de  la  Lengua  Careliana  de  la  Real  Aca- 
demia EJpañoIa , advirtiendo  eltas  erratas,  cortcfpondc  4 fu  original.  Madrid  4 cinco  de  Enero  de  mil 
facetemos  y veinte  y nueve. 

Liundudo  Den  Benito  de  Rio  Cao  de  Cordide , 
Corredor  general  por  fu  Mageftad. 

f las  Aprobaciones,  Licencias  y Taifa  de  toda  la  obra  cftan  en  el  primer  Tomo. 


Tom.  Il, 
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NJDT1CIA  VE  LOS  A CAVE  MICOS  QUE  HA*Q 

fallecido  def pulique  fe  acabó  la  imprejsion  del  primer  Tonto 
del  Diccionario. 

DON  Vicente  Bacallár  y Sanna,  Marqués  de  SanPhcIipc,  murió  en 
el  Haya,  en  el  empleo  de  Embaxador  a la  República  de  Holan- 
da : de  cuya  muerte  fe  tuvo  noticia  en  la  Academia  de  primero  de  Julio 
de  1726. 

Don  Juan  Ifidro  Faxardo,  murió  en  el  Real  Sitio  dclEfcorial  ,cn  13.  de 
Noviembre  de  1726. 

Don  Adrián  Connink,  murió  en  ella  Corte  el  día  2.3.  de  Septiembre 
de  1728. 

Don  Pedro  Scoti  dcAgoiz,  murió  en  la  Ciudad  de  Baza  en  el  empleo 
de  Corregidor  : de  cuya  muerte  fe  tuvo  noticia  en  la  Academia  de  2 1 . de 
Oétubrede  1728. 

Académicos  que  fe  han  admitido  en  elmifmo  tiempo. 

DON  Andrés  Fernandez  Pacheco,  Conde  de  San  Efteban  de  Gor- 
máz  y de  Caítañeda , oy  Conde  de  Oropefa,y  Gentilhombre  de 
Cámara  de  fu  Magefiad,  fué  recibido  en  2 y.  de  Abril  de  1726. 

Don Thomás  Pafcual  de  Azpéitia  y Orozco,  Protonotario y Mifsionero 
ApoílólicOjThcólogo  de  la  Nunciatura  , Beneficiado  de  la  Parrochial  de 
San  Pedro  de  eíta  Villa,  y Teniente  mayor  de  la  de  San  Andrés , en  elmifi 
mo  dia. 

Don  Francifco  Antonio  Zapata  Sáuli  y Carvajal,  Regidor  perpetuo  de  la 
Ciudad  de  Toro,  en  1 5.  de  Julio  de  1 72 6. 

Don  Pedro  Serrano  Varona , Caballero  del  Orden  de  Calatrava , en  4. 
■de  Diciembre  de  1 727. 

Don  Diego  Suarez  de  Figueroa  , Capellán  de  Honor  de  fu  Mageftad  , fu 
Teniente  de  Limofnero  mayor,  y Calificador  del  Santo  Oficio,  fue  recibido 
por  Académico  fupernumerario  por  la  aufcncia  de  Don  Juan  Curiel , en  4. 
de  Diciembre  de  I727.entróen  plaza  del  número  en  30.  de  Septiembre  de 
1728.  en  la  que  vacó  por  muerte  de  Don  Adrián  Connink. 

Don  Miguel  Gutiérrez  de  Valdivia,  Presby  tero,  del  Orden  de  Alcántara, 
Colegial  que  ha  fido  en  el  Colegio  de  fu  Orden  en  la  Univerfidad  de  Sala- 
manca, Arciprcftc  de  Valencia  de  Alcántara,  Examinador  del  Conféjo  de 
Ordenes , y aétual  Capellán  de  Honor  de  fu  Mageftad  , fué  admitido  por 
Académico  fupernumerario  por  la  aufcncia  de  Don  Juan  Curiel,  en  14.de 
Octubre  de  17 28.  entró  en  plaza  del  número  en  ai.dclmifmo  mes , en  la 
que  vacó  por  muerte  de  Don  Pedro  Scoti  de  Agoiz. 

Don M anuel  Pcllicer  de  Vclafco, Caballero  del  Orden  de  Santiago,  fu 

Vi- 


Vifuadér  general  por  fu  Mageftad,de  la  Provincia  de  Cartilla  la  nueva, 
Mancha , y Campos  de  Monuel , Gentilhombre  Varlcfervan  de  la  boca  y 
T cnicnte  de  Comiífario  general  de  la  Infantcría,y  Caballería  de  Efpaña,  filé 
admitido  por  Académico  fupcrnumcrario,por  la  aufcncia  de  Don  Pedro 
Manuel  de  Azcbedo,encI  mifmodia  14.de  Octubre  de  1728. 

Don  Caíimíro  Uftariz,  Oficial  tercero  de  la  Secretaría  del  Dcfpacho  uni- 
verfaldc  la  Guerra,  Secretario  de  fu  Magcftad , y de  fu  Real  Junta  de  Co- 
mercio, fiic  admitido  por  Académico  fupernumerario,  por  la  aufcncia  del 
DodorDonThomás  de  Montes  y Corral , en  30.de  Diciembre  de  1728. 

Don  Francifco  Manuel  de  la  Mata  y Linares  , Caballero  del  Orden  de 
Alcántara , Colegial  en  el  Viejo  y Mayór  de  San  Bartholomc  de  Salamanca, 
y graduado  de  Licenciado  por  la  Capilla  de  Santa  Bárbara  de  aquella  Uni- 
verlidad,obtuvo  plaza  de  Académico  honorario  en  7.  dcOéhibrc  de  1718. 

Auiorts  elegidos  para  el  ufo  de  las  voces  y modos  de  hablar,  defpues  de  los  que  con-, 
tiene  lahfta,  que  e/ld  fue  ¡la  al  principio  del  primer  Tomo 
del  Diccionario. 

El  Cardenal  Alvaro  de  Cicnfucgos:  La  Vida  de  San  Francifco  de  Borja. 
Lorenzo  Gradan:  SusObras. 

Don  Francifco  de  Amáya:  Dcícngaños  de  los  bienes  humanos. 

Don  Scbartian  Fernandez  de  Mcdrano:  Sus  Obras. 

Don  Juan  Antonio  de  Vera  y Figucroa,  Conde  de  la  Roca:  Sus  Obras. 
Cbriftobal  de  McíTa:  Sus  Obras  Poéticas.  , 

Gabriel  LaíTodc  la  Vega:  Su  Poema  La  Mexicana, 


Tom.IL 


Si 


EX 
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EXPLICACION  DE  LAS  ABREVIATURAS  DE  LOS  NOMBRES 
de  los  Autores y obras  que  van  citados  en  ejle  jegundo  Tomo. 


Aberc.  Annal. 

At».  Com.  de  Tercnc. 

, Acose.  Bill.  lnd. 

Alt.  de  Cort.  de  Arag. 
Alca*.  Chron. 

Alcez.  Pccf.  Lat. 

Alcez.  Vid.  de  S.  Julián. 
Aldret.  Antig. 

Aldret.  Orig. 

Alfar. 

Alv.  Gom. 

Amey.  Dcfeng. 

Aubr.  Mor. 

Akt.  Acust. 

Aranc.  de  Piibrt.  Sec. 
Ardea!. Gob.  Polir. 

Arf.  Architect. 
ARr.Quilatad. 

Argén  s.  Maluc. 

Argot.  Monter. 

Argot.  Nobl. 

Arteag.  Riin. 

Aut.  acord. 

Avil. 

Ayal.  Caid.  de  Princ. 

Babia,  Hift.  Pontif. 

Balb.  Bcrn. 

Barbad.  Cab.  perf. 

Barbad.  Cab.  punt. 

Bardad.  Colon. 

BAKBAD.Correec.  de  vie. 

B aren,  Adic.  i M.irian. 
Baren,  Guen.dc  Fland. 
BARtN.Gucrr.  de  Franc. 

B.  Argens.  Riin. 

B.  Ciud.  R.  Epilt. 

Betiss.  Guichard. 

Blenc.  Coron. 

Blenc.  Modo  de  proceder  en 
Cort. 

Bobeo.  Polit. 

Bocang.  Lyr. 

Boleó.  Comeré,  nav. 

Bolaü.  Comeré,  terredr. 
Boleó.  Cur.  Philip. 

Boac.  Cottcfan. 

Brav.  Benedict. 

Broc.  Docic.de  Epid. 
BuRG.Gatom. 

Burg.  Rim. 

Bl  rg.  Propried. 

Cabelles. Art.  de  Enfay. 
Calder.  Aur. 

Calder.  Com. 

Calijt.  y Meud. 

Calvet.  Viag. 

Canc.  Obr.  Poet. 

Canción,  gen. 
Cendam.Coui. 

Cerr.  de  las  Don, 

Cartux.  Vid.  de  Chrift. 
Cervah.  Antig.de  Aftur. 


Padre  Pedro  de  Abarca:  Annates  de  Aragón. 

Pedro  Simón  Abril:  T raduccion  de  las  Comedias  de  Teréncio. 
P.Joleph  de  Atolla:  Hiltoria  natural  y moral  de  Indias. 

Actos  de  Cortes  de  Aragón. 

P.Bartnolomé  Alcázar:  Chronohiftoria  de  la  Compañía  de  Jefus. 
r.  Bartholome  Alcázar:  El  Perfecto  Latino. 

P.Bartholomé  Alcázar:  Vid.  de  S.Julian , Obifpo  de  Cuenca. 

El  Doct.  Bernardo  Aldrete:  Antigüedades  de  Efpaña. 

El  Doít.  Bernardo  Aldrete:  Origen  de  la  Lengua  Caítellana. 

La  vida  de  Guzmán  de  Alfarache;  De  Mathco  Alemán. 

Alvar  Gómez  de  Ciudad  Real:  Sus  Obras. 

Don  Francifco  de  Amaya:  Dci'cngaños  de  los  bienes  humanos. 
Ambrofio  de  Morales:  Sus  Obras. 

Don  Antonio  Agulón:  Diálogos  de  Medallas. 

Arancel  de  Puerros  Secos. 

Don  Theodoro  Ardcmans:  Gobierno  político  de  las  Fábricas. 
Juan  de  Arfe  Villafañe:  Architeclúra. 

Juan  de  Arfe  Villafañe:  El  Quilatador. 

Bartholome  Leonardo  de  Argenfola:  Conquiftade  las  Malucas. 
Gonzalo  Argote  de  Molina:  Difcurfo  de  la  Montería. 

Gonzalo  Argote  de  Molina:  Nobleza  de  Andalucía. 

Don  Félix  de  Arteaga:  Rimas. 

Autos  acordados  del  Contejo. 

Don  Jofcph  de  Aviles:  Ciencia  heroica  del  Blalon. 

Pedro  López  de  Ayala:  Caída  de  Principes. 

Luis  de  Babia:  Continuación  de  la  Hiltoria  Pontifical. 

Don  Bernardo  Balbuena:  Poema  del  Bernardo. 

Alonfo  de  Salas  Barbaditlo:  El  Caballero  perfecto. 
r Alor.lo  de  Salas  Barbadillo:  El  Caballero  puntuál. 

Alonfo  de  Salas  Barbadillo:  Coronas  del  Parnáfo. 

Alonlo  de  Salas  Barbadillo:  Corrección  de  vicios. 

P.Bafilio  Baten:  Adiciones  á la  Hiltoria  del  Padre  Mariana: 

P.  Balilio  Baren:  Traducción  de  la  guerra  de  Flandcs. 

. P.  Balilio  Baren,  Traducción  de  la  guerra  de  Francia. 

Bartholome  Leonardo  de  Argenfola:  Rimas. 

El  Bachiller  Fernán  Gómez  de  Ciudad  Real:  Epiltolas. 

Don  Otón  Edilo  Nato  de  Betiflana:  Epitome  del  Guichardino. 
Gcrónymo  de  Blancas:  Coronaciones  de  los  Reyes  de  Aragón. 
Gerónymo  de  Blancas:  Modo  de  proceder  en  Cortes  de  Aragón. 

Gcrónymo  del  Cadillo  y Bobadilla:  Política. 

Don  Gabriel  Bocangcl:  Lyra  de  las  Muías. 

Juan  de  Hebia  Bolaños:  Comercio  naval. 

Juan  de  Hebia  Bolaños:  Comercio  tetreítre. 

Juan  de  Hebia  Bolaños:  Curia  Philipica. 

Bofcán:  El  Cortefano. 

Fr.  Nicolás  Bravo.  La  Benedictina. 

Francilco  Sánchez  Brocenfe:  Doctrina  de  Epiftero. 

Thomé  de  Butguillos:  La  Garomachia. 

Thomé  de  Butguillos : Rimas. 

Ft.  Vicente  de  Burgos : Propricdades  de  todas  las  cofas. 

Don  Jofeph  García  Caballero:  Arte  de  enfayar. 

Don  tedio  Calderón  de  la  Barca:  Autos  Sacramentales. 

Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca:  Comedias. 

Calido  y Melibea. 

Chridobal  Calvete  de  Eltella:  Viage  del  Príncipe. 

Don  Gerónymo  Cáncer:  Sus  Obras  Poéticas. 

El  Cancionero  general. 

Don  Francifco  Vanees  Candámo : Comedias. 

El  Carro  de  las  Donas:  De  Fr.  Francifco  Ximenez. 

El  Carmxano:  Vida  de  Chrilto. 

Luía  Aiphonfo  Carvallo:  Antigüedades  de  Aíturias. 
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Casan.  íortif. 

C»U.  Hift.  de  Sint.  Dotn. 
C.yr.  Sglosz.  Donair. 

C'.st.  Sjlou.  Ficft.  del  Jard. 
CtsmuJ.Obr.  Poet. 

Casta.  Emtera. 

C.  ue  la  Roe.  $■  Feto. 

Cnv.  Nov. 

Ceiv.  Perfil. 

Ctsv.  Quix. 

Ctsv.  Viag. 

Cesvell.  Retr. 

Chkov.  del  R.  D.Joax  íl  II. 
Cusas.  deS.  Ftsv. 

Chaos.  Gen. 

Chvmac.  Mera. 

Chi-uac.  Refp.  al  Mem. 
CiESF.Vid.de  S.Fraoc.deBotj. 
Clavij.  Embaí. 

C. Locan. 

Colmes.  Efcrit.  Segob. 
Colmes.  Hill.Scgob. 

Colom.  Guetr.  de  Fland. 
CotoM.  Obr.  Poet. 

Comen  o.  íób.  las  500. 

Coso.  Albcitcr. 

Cosítit.  del  Rielo. 
CoENEj.Chron. 

Cosos.  Coment.  de  Gong. 
Cois.  Argén. 

Coas.  Cora. 

COVASI. 

DífIN.  re  Alcant. 

Defis.  de  Calata. 

Docta,  de  Cas. 

Escill.  Arauc. 

Escaus.  Orig. 

Eicoe,  Preg. 

IscoB.Provcrb. 

Etpe7.DE  la  vid.  mdm. 

Ems.Art.  Ballcft. 

Ispis.Elcud.  ■ 

Isnv.  Rim. 

Ftgm.  Nap. 

Etqt’iL.  Rim, 

Eitablec.  de  Sant. 

ItTE». 

Ftix.Theatr. 

F.  Hess.  íob.  Garcil. 
Fiooes.Hift.  Orient. 

Ficues.  PJaz.  univ. 

Flosenc.  Mar. 

Fonje c.  Vid.  dcChrift. 

Fossec.  Trat.  dei  Amor  de 
D101. 


P.  Jofcph  Cafani:  Fortificación  ofcnfiva  y defenfiva. 

Fr.  Hernando  del  Cadillo : Hiftoria  de  Samo  Domingo.  , 

Don  Alonlo  del  Cadillo  Solorzano : Donaires  del  Parnáfo. 

Don  Alonfo  del  Cadillo  Solorzano : Fiedas  del  Jardín. 

Chridobal  deCadillcjo : Sus  Obras  Poéticas. 

Francifco  de  Cadro : Entremcfcs. 

El  Conde  de  la  Roca:  Poema  San  Fernando , ó Sevilla  rediurada. 
Miguel  de  Cervantes : Novelas. 

Miguel  de  Cervantes : Hiftoria  de  Perfiles  y Sigifmunda. 

^iguel  de  Cervantes : Hiftoria  de  Don  Quixóre  de  la  Mancha. 
Miguel  de  Cervantes : Viage  del  Parnáfo. 

El  Conde  de  Cervellon  : Retrato  Político. 

La  Chrónica  del  Rey  Don  Juan  el  Segundo. 

La  Chrónica  de  San  Fernando  Rey  de  Efpaña. 

La  Chrónica  general  de  Efpaña  : del  Rey  Don  Alonfo. 

Don  Juan  Chumacera:  Memorial  al  Papa. 

Don  J uan  Chumacera  : Rcfpuefta  ai  Memorial.  > 

El  Cardenal  Cienfñegos : Vid.  de  San  Francifco  de  Borja. 

Rui  González  de  Clavijo  : Embaxada  al  Tamor|án. 

El  Conde  Lucanór : del  Principe  Don  Juan  Manuel. 

Diego  de  Colmenares  : Efcritores  Segobianos. 

Diego  de  Colmenares  Hiftoria  de  Segobia. 

Don  Carlos  Colóma : Hiftoria  de  la  Guerra  de  Ftandcs. 

Don  Eugenio  Colóma : Sus  Obras  Poéticas. 

El  Comendador  Griego : (obre  las  300.  de  J uan  de  Mena. 

Pedro  García  Conde  : Albeirerla. 

Conftitudoncsdc  la  Hermandad  del  Refugio. 

Don  Fr.  Damian  Cornejo  : Chrónica  deban  Francifco. 

Don  García  de  Salcedo  Coronel : Comento  de  Gongota. 

Don  Gabriel  del  Corral : Traducción  del  Argenís. 

Don  Gabriel  del  Corral : Comedias. 

Don  Sebaftian  de  Covarrubias : Theforo  de  la  Lengua  Caftcllana 
Definiciones  de  la  Orden  de  Alcántara. 

Definiciones  de  la  Orden  de  ( alarrava. 

D >£trinál  de  Caballeros  : de  Don  Alonfo  de  Cartagena. 

Don  Alonlo  de  Ercilla  : La  Araucana. 

Pedro  de  la  Eícalera  : Origen  de  los  Monteros  de  EfpinoCa. 

Fr.  Luis  de  Efcobar  : Preguntas  y refpueftas  del  Almirante. 

Fr.  Luis  de  Elcobar : Proverbios. 

Efpejo  de  la  vida  humana : de  Don  Rodrigo  Obifpo  de  Zamora, 
Alonlo  Martínez  de  Efpinar : Arte  de  BalTefteria. 

Vicente  Elpincl : Vida  del  Efcudéro  Marcos  de  Obregón. 

Vicente  Elpincl .-  Rimas. 

El  Principe  de  Efquilachc  : Poema  Ñapóles  recuperada. 

El  Principe  de  Elquilache  : Rimas. 

Eftablccimicnros  de  la  Orden  de  Santiago. 

Ellebanillo  González  : Su  vida. 

Fr.  Benito  Gcronymo  Fcixoo  : Theatro  Critico  univcrfal. 
Fernando  de  Herrera  Cobre  Garcilafo. 

Chriftobal  Suarez  de  Figueroa  : Hiftoria  Oriental. 

Chriftobal  Suarez  de  Figueroa  : Plaza  univcrfal  de  todas  ciencias. 
Padre  Geronymo  de  Florencia  : M.irial. 

Fr.  Chriftobal  de  Foníéca : Vida  de  Chrifto. 

Fr.  Chriftobal  de  Fonfcca : Tratado  del  Amor  de  Dios. 


Fno.  Anarom. 

F«  ag.  Narnr.  de  los  fimp 
ra.  L-de  GAAN.Adic.al  A 

F«.  L.de  GsAv.Doitr.CI 
T".  L.DEG«AN.Docl.dela 
£*•  L.  Ot  Gaan.  Efcal. 

F«.  L.  de  Gaan.  Guia. 
|*.L.db  Gaan.  Mem. 
í*  , DV,G«aiv.  Symb. 
Fa.L.oa  Gia.n.  Trar.  de  la 
voc. 


Juan  Fragofo : Anatomía. 

Juan  Fragofo:  Tratado  de  lananiralc'zadc  los  limpies. 

Fr.  Luis  de  Granada  : Adicciones  al  Memorial  de  la  Vida  Chrif- 
riana. 

Fr.  Luis  de  Granada : Doítrina  Chriftiana. 

Fr.  Luis  de  Granada  : Doftrina  de  la  virtud. 

Fr.  Luis  de  Granada  : Elcala  Efpiritual. 

Fr.  Luis  de  Granada  : Guia  de  pecadores. 

Fr.  Luis  de  Granada  : Memorial  de  la  vida  Chriftiana, 

Fr.  Luis  de  Granada  : Symbolo  de  la  Fé. 

Fr-  Luis  de  Granada : Tratado  de  la  devoción. 
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Fr.  L.  de  GuAN.Trat.  de  1 i 
Orac. 

Fr.  L.  de  Leos  , Nomb.  de 
Chrilt. 

F«.  L.  de  Leos,  Petf.  Cafad. 
Fvensi.  S.  Pío  V. 

Foent.  Philof. 

Fuer.  de  Arag. 

Foee.  de  VlZC. 

Fuer.  Juzo. 

Fuer.  R. 

Funes,  Chron.  de  S.  Juan, 
Foses,  Hift.  nat. 

Galleo.  Gigant. 

Garai,  Cart. 

Gaecil. 

G.Geac. 

Gil  Gonz. 

Gomar.  Hift.Ind, 

Gong. 

Gonz.  Per.  Ulif. 

Grao.  Mor. 

GRAC.Trad.  de  Dion. 

Grac.  Trad.de  Juft. 

Guev.  Arr.dc  marear. 

Goev.  A'  if.de  Priv. 

Gbrv.  Doctr. de  Relig. 

Guev.  Epift. 

Guev.  M.  A. 

Guev.  Menofpr.  de  Cort, 
Gvzm.  Las  700. 

FIlRR.  Agrie. 

Herr.  Hift.  Ind. 

Herr.  Pract.  crim. 

Hist.de  Ultras. 

Hortens.  Adv.  y Quar. 
Hortins.  Mar. 

Hortens.  Paneg. 

Hdert.  fob.  Plin. 
HuG.CELS.Kcpert. 

Iraó.  Trad.  de  Quint.CurC. 
Illesc.  Hift.Pontif. 

Isc.  Garcil. Coment  R. 
Isc.GARca.HiH.de  la  flor. 
Infant.  Ciruj. 

jAClNT.POL. 

áureo!  Amint. 
jAUREG.Pharf. 

Krefa.  Elem. 

Xag.  Diofc. 

L.  Argens. 

Lazar. 

L.  Grac.  Agud. 

L.  Grac.  Criric. 

L.  Grac.  Heroe. 

LoB.lnftr. 

Lop.  Arcad. 

Lop.  Circ. 

Lop.  Com. 

Lop.Coton.trag. 

Lop.  Dorot. 

Lop.leruf. 

Lop.faft.de  Belén. 

Lot.  Pcregr. 

Lor.Philom. 


Fr.  Luis  de  Granada : Tratado  déla  Oración, 

Fr.  Luis  de  León ; Nombres  de  Chrifto. 

Fr.  Luis  de  León : La  perfeéta  Cafada. 

Don  Antonio  de  Fuenmayor : Vida  de  San  Pió  Quinto, 

Alonfode  fuentes:  Philpibphia, 
fueros  de  Aragón. 

Fueros  de  Vizcaya. 

El  Fuero  J uzgo. 

El  Fuero  Real. 

¿uan  de  Funes : Chronica  de  la  Religión  de  San  Juan; 

liego  de  Funes.:  Hiftoria  natural  de  aves  y animales. 

Manuel  Gallegos : Gigantomáchia. 

BUfco  Garai : Cartas  en  refranes. 

GarciUfo  de  la  Vega  ••  Sus  Obras. 

Fr.  Geronymo  Gradan  de  la  Madre  de  Dios : Sus  Obras, 

Gil  González  Davila. 

Francifco  López  de  Gomara : Hiftoria  de  Indias, 

Don  Luis  de  Góngora  : Sus  Obras  Poéticas. 

Gonzalo  Pérez : La  Ulisca. 

Diego  Gradan  : Morales  dcPlutarcho. 

Diego  Gradan  : Traducción  de  Dion. 

Diego Gracian : Traducción  de  Juftino. 

Don  Fr.  Antonio  de  Guevara:  Arte  de  marear. 

Don  Fr.  Antonio  de  Guevara:  Avifo  de  Privados. 

Don  Fr.  Antonio  de  Guevara:  DoÜrina  de  Rcligiofos; 

Don  Fr.  Antonio  de  Guevara:  Epiftolas  Familiares. 

Don  Fr.  Antonio  de  Guevara:  Vida  de  Marco  Aurelio; 

Don  Fr.  Antonio  de  Guevara:  Mer.ofprecio  de  Corte. 

Fernán  Perez  de  Guzmán:  Las  fetecientas. 

Alonfo  de  Herrera:  Agricultura, 

Antonio  de  Herrera:  Hiftoria  de  Indias.  .... 

Geronymo  Fernandez  de  Herrera  Villarroel:  Práctica  cr.nur.al. 
Hiftoria  de  Ultramar. 

Fr.  Horrendo  Paravifino:  Advicntoy  Quarefma. 

Fr.  Hortenfio  Paravifino:  María!  y Santoral. 

Fr.  Horrendo  Paravidno:  Panegyricos. 

Geróoymodc  Huerta:  Traducción  dePlinio. 

Hugo  Cclfo:  Repertorio  de  las  Leyes  de  Caftilla.  _ _ 

Don  Matheo  Ibañez  de  Segobia:  Traducción  de  Quinto  Curcioj 
Gonzalo  de  Ulefcas:  Hiftoria  Pontifical. 

IncaGarcilafo:  Comentarios  Reales. 

Inca  GarciUfo:  Hiftoria  de  U Florida. 

Don  Fernando  Infante  : Traducción  de  la  Cirujia  de  Guido. 
Gauliaco. 

Salvador  Jacintho  Polo  de  Medina:  Sus  Obras, 

Don  Juan  de  Jaurcgui:  La  Aminta. 

Don  Juan  de  Jaurcgui  : La  Pbarfalia. 

Padre  Jacobo  Krefa:  Elementos  Geométricos. 

Andrés  de  Laguna  fobre  Diolcoridcs. 

Lupctcio  Leonardo  de  ArgenfóU:  Rimas. 

Lazarillo  de  Tormcs:  De  Don  Diego  Hurtado  de  Mendoza. 
Lorenzo  Gradan:  Agudeza  y Arte  de  ingenio. 

Lorenzo  Gradan : El  Criticón. 

Lorenzo  Gradan:  El  Heróe.  , 

Don  Eugenio  Gerardo  Lobo:  Inftruccion  pata  un  Soldado. 

Lope  de  Vega:  La  Arcadia. 

Lope  do  Vega:  La  Circe. 

Lope  de  Vega:  Sus  Comedias. 

Lope  de  Vega:  Corona  Trágica: 

Lope  de  Vega:  La  Dorotea. 

Lope  de  Vega:  Jerufatén  Conquillada. 

Lope  de  Vega:  Paftótes  de  Belén: 

Lope  de  Vega:  El  Peregrino. 

Lupe  de  .Vega:  La  P hilóme ua, 


Lo*.  Rim.Síír. 

Lor.S.  llid. 

Lozas.  Soled,  de  U vid. 

L.  Puent.  Medir. 

Ll'CIK.  Vit.  bcjr. 

Luis  T(ib«i.d. 

M.  Ag»ed. 

Mala».  Rcfr. 

Mane».  Apolog. 

Mise».  Preñe. 

Mantvan.  Segur. 

Manuel,  Obr.  Poet. 

Maman.  Hift.  Efp. 

Al  i * í s.  Sicol.  Colas  man.  de 

£/p. 

Mami.  Defcripc. 

Mama.  Rebel. 

Msii^Gob. 

Maitel,  Foruj.de  eeleb.Cort. 
Ma»tis.  Anat.  Comp. 
Mastín.  Dife.  fob.  lasvib. 

M a TH.Orig.v  digu.de  la  caza. 
M.  Avie.  Epiít. 

M.  Avn.  Trat.  Oye  bija. 
M.Ayal.  Eli.  Rcüg. 

M.  Atal.  Honr.  de  Luis  L 

M.  Ayal.  Vid.  de  Sant.  María 
de  Cerv. 

Medís.  Dial. 

Medían.  Rudim. 

Mes.  Copl. 

Mes.  Coran. 

Meso.  Guerr.  de  Gran. 

Mend.  Obr.  Poet. 

Mtxo.Vid.de  Nueftra  Señora. 
Mei.  Dial. 

Mh.HíII.  Imper. 

Míi.  Nobiliar. 

Mino.  REvcLO.CopL 
M.  León,  Obr.  Poet. 

Mond.  Dilfcrt. 

Mono.  Exam. 

MoxTALV.Com. 

Montalv.  Nov. 

Montaú.  Anatom. 

Monten.  Canción. 

Monteu.  Otig.  de  los  ticos 
homb. 

Monte»,  del  R.  Don  Al. 
MoNTES.Com.El  Cab.dcÚlm. 

Montiú.  Att.  de  cocí». 
Moxet,  Annal. 

Mo«tT,Com. 

Moret.  Entrcm. 

Moñ.  M.  Marian. 

MoB.  Vid.  de  Fr.  L.  de  Gran. 
Naaí.  Deftr, 

Nava»».  Man. 

Nava»»et.  Cart.de  Leí, 
Navamet.  Confetv. 

Nebux.  Chron. 

Nieíemb.  Aprcc. 

Niiaíiai.  Catee,  Rom. 


Lope  de  Vega : Rimas  Sacras. 

Lopcdc  Vega:  Vidade  San  líidro. 

Dock.  Don  Lhriftobal  Lozano:  Soledades  déla  vida; 

Padre  Luis  de  la  Puente:  Meditaciones. 

Juan  de  Lucena:  Vira  beata. 

Luis  Tribuidos  de  Toledo. 

La  Madre  Maria  de  Jcíiis  de  Agreda : Myftica  Ciudad  de  Dios. 
Juan  de  Matara : Refranes. 

Don  Fr.  Pedro  Mañero:  Apología  de  Tertuliano. 

Don  Fr.  Pedro  Mañero : Prefación  á la  Apología  de  Tertuliano. 
Pedro  Mantuano : EHcguro  de  Tordcfillas. 

Don  Francilco  Manuel : Sus  Obras  Poéticas. 

P.  Juan  de  Mariana:  Hiftoriade  Efpaña. 

Marineo  Siculo  : Colas  memorables  de  Efpaña. 

Luis  del  Marmol : Defcripcion  de  Africa. 

Luis  del  Marmol : Rebelión  de  los  Morifcos. 

P.  Fr.  Juan  Márquez  : Gobernador  Chriftiano. 

Geronymo  Martel : Forma  de  celebrar  Cortes  en  Aragón. 

Don  Martin  Martínez : Anatomía  Compendióla. 

Don  Marrm  Martínez  : Difcurlo  fobre  las  víboras. 

Juan  Matheos : Origen  y dignidad  de  la  caza. 

Maellro  Juan  de  Avila : Epillolario. 

Maeftro  Juan  de  Avila  : Tratado  Oye  hija. 

M.  Fr,  Juan  Interian  de  Ay  al  a : Eftado  Reiigiofo  de  San  Pedro' 
Palcual. 

M.  Fr.  Juan  Interian  de  Ay  ala:  Honras  del  Rey  nueltro  ferrar' 
Don  Luis  Primero. 

M.Fr.Juan  Interian  de  Ayala : Vida  de  Santa  Maria  de  Cervellón.1 

Pedro  de  Medina : Diálogos  de  la  verdad. 

Don  Scbaftian  Fernandez  de  Mcdrano:Rudimcntos  Geométricos,- 
Juan  de  Mena : Sus  coplas. 

Juan  de  Mena : La  Coronación. 

Don  Diego  de  Mendoza  : Guerra  de  Granada. 

Don  Diego  de  Mendoza  : Obras  Poéticas. 

Don  Antonio  de  Mendoza  : Vida  de  Nueftra  Señora; 

Pedro  Mexia : Diálogos. 

Pedro  Mcxia  : Hiftotia  Imperial. 

Fernando  Mcxia : Nobiliario. 

Mingo  Revulgo : Sus  coplas. 

El  Maeftro  Don  Manuel  de  León : Sus  Obras  Poéticas. 

El  Marqués  de  Mobdejat : Diflcrtaciones  Eclefiafticas. 

El  Marqués  de  Mondejar : Examen  Chronológico. 

El  Doctor  Juan  Pérez  de  Montalvan  : Sus  Comedias. 

El  Doctor  |uan  Pcrezde  Montalvan  : Novelas. 

Doctor  Bcrnardino  Montaña  Monfettate  : Anatomía. 

Jorge  de  Montcmayor : Cancionéro. 

Don  Juan  Francifcode  Montcmayor  y Cuenca  : Origen  de  los  ri- 
cos hombres. 

La  Montería  det  Rey  Don  Alonfo. 

Don  Ftancifco  Félix  de  Montefer : Comedia  del  Caballero  de 
Olmedo. 

Ftancifco  Martínez  Montiño  : Arte  de  Cocina. 

P.  Jofcph  Moret : Annales  de  Navarra. 

Don  Aguftin  Morera : Comedias. 

Don  Aguftin  Morera : Entrcmefes. 

Luis  Muñoz  : Vida  de  la  Madre  Mariana  de  San  Jofeph. 

Luis  Muñoz : Vida  del  P.  Fr.  Luis  de  Granada. 

Don  Luis  Pachecho  Narbacz  : Verdadera  deítréza. 

Doctor  Martin  Navarro  de  Azpilcueta  : Manual  de  Confclfórcs. 
Don  Pedro  Fernandez  Navarrcte : Carta  de  Lelio  Peregrino. 

Don  Pedro  Fernandez  Navarrcte : Confcrvacion  de  Monatchias. 
Antonio  de  Nebrixa  : Chrónica  de  los  Reyes  Catholicos. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg  : Aprecio  de  la  Divina  Gracia. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Catecifmo  Romano. 
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Nicremb.  Diflatn.  Efpirit. 
Nieremb.  O. dura.  hftoic. 
Nicremb.  Didim.gen. 
NitntMB.Didam.prud. 
Nieremb.  Dictan.  K. 
Nieremb.  Difer. 

Niebemb.  Epift. 

Neekemb.  Hcrm.  de  Dios. 
Nieremb.  Obr.y  dias. 
Nieremb.  Philof.  curiof. 
Nieremb,  Philof.  ocult. 
Niebemb.  Prodig, 

NlERtMB.  Vid. 

NiBRBMB.Virt.  Coron. 

Nuñ.  Empr. 

Non.  Solo  Madr.  es  Cott. 
Ocamp.  Chron. 

Olall.  MiíT.  Cant, 

Olale.  Mili'.  Rcz. 

Olivar.  Mcm. 

Oñs,  Poftrim. 

Oroen.  drCast. 

Orden,  de  Guarnición. 
Orden.  deSev. 

Orden.  Miut. 

Orozc.  Epift. 

Orozc.  Regí,  de  Vid.Chrift. 
O».  Hift.  Cfiil. 

OviED.Hift.  Ind. 

Palac.  Inrtr.  naur. 

Pal^p.  Conq.  de  la  Chin* 
Palaf.  Dirccc.  Paft. 

Pai  af.  Hift.  R,  Sagr. 

Palaf.  Lúzalos  viv. 

Paiaf.  Percgr.dc  Philof. 
Palaf.  Rcvcrenc.  del  Matrim. 
Palaf.  Scm.  Eípir. 

Palaf.  Suav.  de  la  vire. 

Palm.  Hift.. de  la  PalV. 

Paluir.  Eftud. 

Palom.  Muí.  Pid. 

Palom.  Vid.  de  Pint. 

Pant. 

Pant.  Vexam. 

Parr,  Luz  de  Vcrd.Cath. 

Fart. 

Patón,  Eloq. 

Pe  llic.  Annal. 

Pellic.  Arcén. 

Pie.  Just. 

Pinc.  I’elay. 

PlNEL.Rctr. 

Polanc.  Art.de  eferib. 
tolano.  Orig.  de  las  aguas. 
Porr.  Anar.  b 

Porr.  Mcdul.de  Ciroi. 

Pracm.  de  tass. 

Pragm.  de  Trao. 

Poent,  Conven. 

Puent.  Epit.de  Cari.  V. 


P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Didámenes  efpirituales. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Didanicncs  Eftoicos. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg  : Dictámenes  generales. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Didámenes  prudentes. 

P.  Juan  Eulebio  Nieremberg  : Didámenes  Reales. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Diferencia  entre  lo  temporal  v 
eterno.  * << 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Epiftolário. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg  : Hermosura  de  Dios. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Obrasydias. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Philofophía  curiofa. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg : Philofophía  oculta. 

P.  Juan  Eufebio  Nieremberg  : Prodigios  del  amor  Divino. 

P-  fflSSS  ÜSSSS;  v““  ’iJ“  4=  v^o. 

P.  Juan  Eufebió  Nieremberg  : Virtud  coronada. 

P.  rrancifeo  Nuñez  de  Cepeda : Empreflas  facras 
£on  Alonfo  Nuñez  de  Caftro  : Solo  Madrid  es  Corte. 

Plortande  Ocampo : Chrónica  de  Efpaña. 

Don  Frutos  Bartholome  de  Olalla  : Mida  Cantada 
Don  Ftutos  Bartholome  de  Olalla  : Milla  Rezada. 

SSSSÍ*"”  ■ “■ ■■ ™°‘ 

Don  Fr.  Pedro  de  Oña  : Poftrimcrías  dclhombre. 

Cas  Ordenanzas  Reales  de  Cartilla. 

Ordenanzas  de  Guarnicioneros. 

Ordenanzas  de  Sevilla.  , 

Ordenanzas  miiirares. 

Fr.  Alonlo  de  Orozco  i Epiftolário  Chriftiano. 

Ar  ?/n0T0,:,R^ljsdt  Vida  Chrilliana. 

Gon«?  °FdC  °Vf  Cj  HAí,0na  del  de  Chile. 

Fcrnandcz  de  Oviedo  : Hiftoria  de  Indias. 
nl„g?  °ari,:,n  c,  Pi?laclos  : Inftruccion  náutica. 

Don  Juan  de  Palafox  : Conquirta  de  la  China. 

Don  Juan  de  Palafox  ; Dirección  Paítoril. 

Don  uan  de  Palafox  : Hiftoria  Real  Sagrada. 

Don  Juan  de  Palafox  : Lüzá  ios  vivos. 8 

Don  uan  : £ere8™*don  de  Philotéa. 

Don  i Reverencia  del  Matrimonio. 

Don  Juan  de  Pa  afox : Semanas  Efpirituales. 

Don  Juan  de  Palafox  : Suavidad  de  la  virtud. 

Padre  Luis  de  la  Palma  : Hiftoria  de  la  Pai'sfon 
Lorenzo  Palmtrcno : El  eftudiofo  de  Aldea. 

Don  Antonio  Palomino  ¡ Museo  Pidórico. 

Anft»  fi°n10  P?lomino  : Vidas  de  Pintores. 

Don  Jofcph  Pellicer:  Traducción  del  Argénis. 

Pragmática  de  Trages. 

CijIEV. 
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QjEY.AIgiUC. 

Qy.v.  Cuent, 

Qytv.Cult.  Latinip. 

Q,  tv.  Declaro. 

Qlev.  Uodr.  EAoic. 

Qt  t v.  Entremec, 

Qvsv.  Fort. 

Quev.  M.  B. 

Qvev.  Orlind. 

Q^ev.  Polir. 

Qotv.  Provid.  de  Diot 
Qiív.RomuI, 

Q_jiv.  Sacó. 

Qjev.  Tacan. 

Qvív.  Tir.  la  piedr. 

Qt  iv.  Virt.  milir. 

Q^ív.  Vilir. 

Qlev.  Zahurd. 

Qcifi.  Paíf.  honr, 
Reeoh.ScIv.  Dan. 
Reboll.ScIv.  Milit, 

Recop. 

Kecop.de  Ind. 

Resim.de  Painc; 
RsNGir.Art.Poet. 

Rik.  Diar. 

Ruad.  Cifra,  de  Inglaf. 
Ri¡AD.Confe(r.de  S.  Aguít 
Ribad.  Fl.Sand. 

Ruad.  Paraif  del  alm. 

Ribad.  Soliloq.  de  S.Aguft. 
Ruad.  Tribuí. 

Ribad.  Vire,  del  Prínc.  Chriít 
RinA.Ciruj.Sagr. 

Ripaed.  Catee. 

Roa, Edad. 

Roo»  is.  Enere. 

Rom.  Republ. 

Romaxc.  dklCiefv 
Roí.  Cora. 

R»f.  Auftr. 

Saav.  Cocos.  Gotli. 

Saav.  Empr. 

Saav.  Republ. 

Salaz.  Com. 

Salaz.  Obr.PoftK. 

Salaz,  de  MsNo.Chron.  del 
Card. 

Salaz,  da  Meno.  Dign.  de 
Caft. 

SAic.Trat.  del  Contrab. 
SANoov.Hift.de  Carl.V. 
Sant.  Defcripc.  del  Efcor. 
Sant,  Los  Gigant, 

Santiac.  Art.  Separar. 
Santill.  Prov. 

Sant.  Tea.  Cara. 

Sant.  Tea.  Cart. 

Sint.Te».  Conccpt. 

Sant.  Tea.  Fundac. 

Sant.  Tea.  Mor. 

Sant.  Tea.  Su  vid. 

Saat.  P.  Suar. 

Suva  xa.  Vid.  de  S.  Gcron, 


Don  Francifco  de  Quevedo : El  Alguacil  alguacilad* 

Don  Francifco  de  Quevedo : Cuento  de  cuentos. 

Don  Francifco  de  Quevedo : La  Culta  Latiniparla. 

Don  Fraocifco  de  Quevedo : Declamaciones  varias*' 

Don  Francifco  de  Quevedo : Doctrina  Eftóica 
Don  Francifco  de  Quevedo:  el  Entremetido.la  dueña  y el  foplóat 
Don  Francifco  de  Quevedo:  La  fortuna  con  feílo.  * V 1 
Don  Francifco  de  Quevedo : Vida  de  Marco  Bruto. 

Don  Francifco  de  Quevedo : Poema  del  Orlando. 

Chrifto*^0  d*  Qsevcdo  ! Politicl  dc  Dios  X Gobierno  d< 

Don  Francifco  de  Quevedo : Providencia  dc  Dios, 

Don  Francifco  de  Quevedo  : El  Rómulo. 

Don  Francifco  de  Quevedo : El  fucilo  dc  las  calaveras. 

Don  Francifco  de  Quevedo : Vida  del  gran  Tacaño. 

Don  Francifco  de  Quevedo : Tira  la  piedra,  y efeonde  la  manOi 
Don  Franciicode  Quevedo : Virtud  militante. 

Don  Francifco  de  Quevedo : Vifita  de  Ioj  Chilles. 

Don  Francifco  dc  Quevedo : Las  zahúrdas  dc  Plutón, 

Don  Suero  de  Quiñones : PalTo  honrofo. 

El  Conde  de  Rebolledo : Selvas  Dánicas. 

El  Conde  de  Rebolledo  : Selva  militar. 

Da  nueva  recopilación  de  las  leyes  del  Reino. 

La  recopilación  de  las  leyes  de  Indias. 

£1  Regimiento  de  Principes. 

Juan  García  Rengifo : Arte  Poética; 

El  M«qués  de  Ribas  t Diario  de  los  viages  del  Rey  nueftro  lefiófl 
Padre  Pedro  de  Ribadcnetra : Cifma  de  Inglaterra. 

Padre  Pedro  de  Ribadencira : Confcfsioncs  dc  San  Aguftin, 

Padre  Pedro  de  Ribadencira  : Flos  Sancloruin. 

Padre  Pedro  de  Ribadencira : Paraífo  del  alma. 

Padre  Pedro  de  Ribadencira : Soliloquios  de  San  Aguftin. 

Padre  Pedro  de  Ribadencira : Tratado  de  la  tribulación. 

Padre  Pedro  de  Ribadencira : Virtudes  del  Principe  ChriftianrJ; 
Doñor  Don  Francifco  Suarcz  dc  Ribéra  : Cirujia  Sagrada. 

Padre  Gcronymo  de  Ripalda:  Catecifmo  de  la  Doüriná  Chrif* 
tiana.  ** 

Padre  Martin  de  Roa : Tratado  de  los  quatro  Eftados, 

P.  Alonfo  Rodríguez:  Ejercicios  de  perfección. 

Fr.  Gcronymo  Román : Repúblicas  del  mundo, 

El  Romancéro  del  Cid. 

Don  Francifco  de  Roxas:  Sus  Comedias. 

Juan  Rufo:  La  Auftriada. 

Don  Diego  de  Saavedra:  Corona  Góthica. 

Don  Diego  de  Saavedra:  Empreflas  Políticas.- 
Don  Diego  de  Saavedra:  República  Literaria. 

Don  Agullin  dc  Saiazir:  Sus  Comedias. 

Don  Aguftin  de  Saiazir:  Obras  Poílhumas. 

D.  Pedro  Saiazir  de  Mendoza : Chrónica  del  Cardenal  Mendoza; 

Don  Pedro  Saiazir  de  Mendoza : Dignidades  de  Cartilla, 


Don  Pedro  Salcédo : Tratado  del  Contrabando. 

Don  Fr.  Prudencio  de  Sandoval:  Hiftória  de  Carlos  Quinto; 

Fr.  Francifco  de  los  Sancos:  Defcripcion  del  Efcorial. 

Francifco  Santos:  Los  Gigantones  en  Madrid  por  defuera, 

Diego  de  Santiago:  Arte  leparatoria. 

El  Marqués  de  Sanriliina:  Proverbios  de  Séneca, 

Sama  Terefa  de  Jefus:  Camino  de  perfección. 

Santa  T crefa  de  J efus : Sus  Carras. 

Santa  Tercia  de  Jefus:  Conceptos  del  amor  de  Dios. 

Santa  Terefa  de  Jefus:  Fundaciones. 

Santa  Terefa  de  Jefus  : Moradas. 

SanraTerefadc  Jefus:  Su  vida. 

P.  Bernardo  Sartólo:  Vida  del  Padre  Francifco  Suarez, 
ír.  Jofcph  de  Sigüenza:  Vida  dc  San  Gcrony  mo, 

Sais; 
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Soi  o.  Pino; 

Sons,  Com. 

Sous,  Hilt.  de  Nuev.  Efp. 
Sons,  Poci: 

SOLORZ.  Polit. 

Sbar.  Antig.  de  Cádiz. 
SvlVestr.  Proferp. 

Tarioi,  Notic.  dei  Café. 
Tejad.  León  l'rodig. 

Toled.  Prov.  de  Santill, 
Tobouem.  Mor.atch. 

Torr.  HilLdejos  Xerif. 
ToRR.Philof. 

Torr.  Tiad.de  Oven. 
Torrec.Suio. 

Tose.  Acchit.  Milit. 
Tosc.Comp.  Philof. 

Tost.  QüetL 
Tost.  Sob.  Eufeb. 

Unos,  Pfalm.  penit. 

¡V ALDiv.  Vid.de  S.  Jofeph. 

,V AiiR,  Chron. 

VaIER.  DE  I.AS  HIST. 

■V alverd.  Vid.  de  Chrift. 
.Vel.  de  ü.'ev.  Com. 

¡Vellón,  Vid.  de  Monfeñ.Vir- 
* gimo  Provenzali. 

Venrg.  Agón. 

iVillau.  Chron.  del  R.  D.  Al. 
el  XI. 

ViLiAioi.  Probl.  ' 

Vi  llalor.  Sum. 

V ill ameo.  Obr.  Poet; 

V illavic.  Mofch. 
.ViLiEN.Trib. 

.V  ocab.  marir.  de  Sev. 

Yupes,  Chron. 

Yupes,  Vid.  dcSanr.Tcr. 
Zabal.  Día  de  fieft. 

Zabal.  Err.  celcbr. 

Zabal.  Hift.  del  Emper.  Com- 
modo. 

Zabal,  Probl.  mor. 

Zabal.  Thearr. 

Zauor.  Com. 

Zamor.  Sagunt. 

Zarat.  Obr.  Poet. 

Zurit.  Annal. 


El  Soldado  Píndiro:  De  Gonzalo  de  Ccfpcdes. 

Don  Antonio  de  Solis:  Sus  Comedias. 

Don  Antonio  de  Solís : Hiftória  de  Nueva  Efpaña; 

Don  Antonio  de  Solis : Poesías. 

Don  Juan  de  Solorzano  Pcreiia:  Política  Indiana. 

Juan  Bau cilla  Suarez : Antigüedades  de  Cádiz. 

Don  Pedro  Syivcítre:  Poema  La  Proferpina. 

Don  Juan  Tarioi:  Noticias  del  Café. 

Licenciado  Colme  Gómez  de  Tejada : León  prodigioío; 

I edro  Díaz  de  Tolédo:  Proverbios  del  Marqués  de  Santíllána; 
rr.  Juan  de  Torqucmada:  Monarchia  Indiana. 

Diego  de  Torres : Hillona  de  los  Xenfes. 

P.  Juan  de  1 orres : Philoíophía  moral. 

Don  Francifco  de  la  Torre : Traducción  de  Tuan  Ovén. 

Er.  Martin  de  Torrecilla : Suma  moral, 

P.  Thoinás  Vicente  Tofca:  Architechira  Militar. 

P.  Thomas  Vicente  Tofca:  Compendio  Phiiofóphico. 

Don  Alonfo  Toftado:  Qüeftiones. 

Don  Alonfo  Toilado:  Sobre  Eufcbio. 

Don  Luis  de  Ullóa:  Píalmos  penitenciales 
M.  Jofeph  de  Valdivicfo:  Vida  de  San  Tofeph. 

Molcn  Diego  de  Valcta:  Chrónica  de  Efpaña. 

Valerio  de  las  Hiftórias. 

Fr.  Fernando  de  Valverde:  Vida  de  Chriílo. 

Luis  Velez  de  Guevara:  Sus  Comedias. 

venz“iCÍfCOM“U  Vcllon:  vida  de  Monlbfior  Virginio  Proq 
Alexo  Venegas:  Agonía  de  la  muerte. 

^Onceno.”  de  VilUUin  : Chronicl  dcl  Rey  Don  Alonfo  cj 

DocL  Francifco  de  Villalobos:  Problemas. 

Fr.  Hcnriquc  de  Villalobos:  suma  moral. 

El  Conde  de  Villamediana  : Sus  obras  Poéticas; 

Don  Jofeph  de  Villaviciofa:  La  Mofchéa. 

Don  Hcnriquc  de  Villéna:  Trabajos  de  Hércules; 
r.1  Vocabulario  marítimo  de  Sevilla. 

Fr.  Antonio  de  Yepes:  Chrónica  de  San  Benito. 

Don  Fr.  Diego  de  Yepes:  Vida  de  Santa  Terefa. 

Don  Juan  de  Zabaléta : El  dia  de  fiefta. 

Don  Juan  de  Zabaléta:  Errores  celebrados. 

Don  Juan  de  Zabaléta:  Hiftória  dcl  Emperador  Cómmodó: 

Don  Juan  de  Zabaléta:  Problemas  morales. 

Don  Juan  de  Zabaléta:  Theatro  del  hombre,  el  hombre; 

Don  Antonio  de  Zamora:  Sus  Comedias. 

Fr.  Lorenzo  de  Zamora:  Poema  La  Saguntína; 

Francifco  López  de  Zarate:  Sus  obras  Poéticas, 

Gcronymo  de  Zurita:  Amules  de  Aragón. 
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TERCERA  letra , no 
tolo  de  nucllro  alpha- 
beto , tino  de  las  Len- 
guas vivas  de  Europa, 
como  también  de  la 
Latina  de  quien  le  ha 
tomado.  Es  la  í'egun- 
dacn  el  oteten  de  las 
confortantes  , y letra 
muda  , cuya  pronun- 
ciación acaba  en  e, 
porque  un  ella  no  fe  puede  proferir.  Viene  del 
de  Jos  Hebreos,  legun  afirman  varios  Auto- 
res. y Efcal/gcro  dice  que  es  la  mitad  del  K de  los 
Griegos  qifrado  el  palo  de  ella  letra, y que- redon- 
deando las  dos  puntas  que  le  acompañan  fe  formó 

Pronúndafc  cita  letra  con  alguna  foerza.cchan- 
doel  aliento  , y abriendo  al  inilino  tiempo  un  po- 
co los  dientes , á los  qualcs  fe  hiere  con  la  lengua. 
Quando  precede  alas  tres  vocales  a,  o, a,  equiva- 
le al  /Cappa  de  los  Griegos:  como  cafo,  tifiar,  tif  ia, 
crri'ntr , culebra,  turfo , y límifina  pronunciación 
(sarape  no  tan  fuerte)  guarda  (i  lé  intcnoónc,  en- 
tre cíia  y la  vocal  que  le  sigue  , alguna  de  las  dos 
cunlónintcs  ¡:  r.  como  ti ava  , clamar  , creer , crecer, 
porque  como  no  hiere  ¡inmediatamente  ¿ la  vo- 
ta; , fuaviza  algo  el  fonído , rcfpccto  de  que  ape- 
nas llega  la  lengua  á los  dientes.  Antes  délas  dos 
vocales  t:  h como  en  ttlefic, ceder , cirio,  civil,  le  pro- 
nuncia  blandamente  cerrando  un  poco  los  dien- 
tes, y llegar  do  a ellos  con  la  punta  de  la  lengua. 

bi  i la  < fe  le  añade  una  virgulilla  por  abaso  en 
cita  forma  c , fe  conftitúyc  nueva  letra  própria  y 
peculiar  Je  la  Lengua, llamada  comunmente  ceji- 
lla . y de  algunos  c caudata , laqual  entre  los  Cal- 
rellanos  te  pronuncia  generalmente  del  mifmo 
modo  que  la  y fin  ia  menor  didinción.  Ella  fo- 
fo puede  tener  ufo  antes  de  las  vocales  a,  o,  a,  di- 
ciendo fs,  f«,  f»,  á fin  de  que  fe  didinga  de  la  pró- 
pria  y natural  pronunciación  de  la  c , porque  lí- 
guitndofc  lasotras  socálese  : / , es fupérflua  , reta 
pcclo  de  que  er.  elle  cafo  , ni  fe  muda , ni  altera  la 
pronunciación.  Por  elle  motivo,  y fer  Ierra  defec- 
ruola , que  no  fe  puede  ufar  en  todas  ocafiones  la 
, le  ha  reputado  por  inútil  en  el  ufo  de  nueftra 
tegua:  como  queda  cxprcITadoen  el  Difeurfo  de 
1-  Orthographia,  que  día  al  principio  del  Diccio- 
nario, 

Qyando  la  c precede  á ia  i en  qualquiera  de  las 
vocales  de  elle  modo  cha,  che,  cbi,cbo,cbte, tiene  par- 
ticular  pronunciación  en  luicdro  idioma  : laqual 
k forma  echando  con  violencia  el  aliento , y ha- 
SKi’sfo  fiteraa  con  la  punta,  de  la  lengua  en  1«¡ 
Te  ai,  II. 


dientes  de  nbaxo , al  modo  que  fus  Italianos  pro- 
nuncian U * , quando  le  liguen  la  e ó la  r : ello  fe 
entiende  y oblcrva  en  todas  las  voces  Caftcllanas, 
que  uo  trahen  origen  de  la  Lengua  Griega:  como 
chapa,  chico, chaza, chuzo, porque  (i  el  origen  es  Grie- 
go Como  en  tbandad , ( brif.iam , Alm  archa  , churr- 
ea, Cfc.  fe  pronuncian  como  K. 

La  c no  fe  ufa  , ni  pono  al  fin  de  ningún  voca- 
blo , excepto  en  tales  qualcs  nombres  próprios: 
como  f/aat,  Habacúc,Utríc,  BuUúc,  Rubé;,erc.  y en 
cite  cafo  fe  pronuncia  algo  fuerte  , v puede  tener- 
le cali  por  feinivocá! , y no  por  muda  : porque  íii 
pronunciación  precita  á darla  el  Ibnúto  de  la  vo- 
cal que  precede. 

Si  entre  ia  c y la  vocal  fe  interpone  la  rt , fe  pro- 
nuncia cafi  como,?  ; pero  ello  es  tolo  en  rales  qua- 
lcs nombres  próprios  : como  Crup,  Cruda,  Cric. 

La  t fo  convierte  fácilmente  en?  , y al  contra- 
rio la?  en  c , afsi  en  principio,  como  en  medio  del 
vocablo, por  lo  qual  dixo  San  Ifidóro.lib.t.cap.iy. 
que  ellas  dos  letras  tenían  entre  sí  parentelas  : y 
lo  que  parece  dio  mor ívo  i ella  tranfmutación.fué 
la  copia  de  voces  Latinas  que  hai  en  nueftxa  Len- 
gua , las  qualcs  fe  eferibían  con  una  de  ellas  dos 
letras,  y al  tiempo  de  admitirlas , u dcfpucs  con  el 
ufo  le  mudaron , como  Ib  advierte  en  el  Difeurfo 
de  las  ctymologias  puedo  al  principio  de  ella  obra. 

Entre  los  Romanos  la  c era  letra  trille , y deno- 
taba condenación  de  la  voz  Latina  Condemno  , co- 
mo !,t  a lo  era  de  alegría  del  verbo  Abfoho. 

Es  letra  numeral , que  denota  ciento , como  fe 
colige  del  verlo  Latino. 

Non  plufquam  centren  c ¡¡Itera  fertur  babirt. 

Y entre  nofotros  conferva  el  mifmo  valóren  los 
números,  que  llamamos  Cade! fonos; perol!  antes 
de  ella  le  pone  la  X, que  vale  diez,  fe  ledifminuye 
el  valor  , y ambas  letras  lignitican  noventa. 

Quando  á la  c fe  le  poma  una  linca  encima , va- 
lia cien  mil : y quando  le  hallan  dos  CC  vuelta  la 
fogunda  at  revés  con  una  1 en  medio  en  ella  forma 
Ci3, denota  mil:  y quitada  la  primera  de  ede  mo- 
do | y),  quinientos. 

En  algunas  infcripcioncs  antiguas  ricftc  la  edita 
tintos fignificados  , que  fe  pueden  ver  ene!  Dic- 
cionario Latino  de  Paficracio , y deque  aqui  no 
fe  luce  mención  por  no  fer  pertenecientes  ala 
Lengua  Cadcllana. 

CA. 

CA.  adverbio  caufil.  Vale  lo  mifmo  que  fof- 
quc.  Es  voz  del  ufo  antiguo  de  la  Lengua,  i ,at. 
ouia  , de  donde  puede  traher  fu  origen  . hecha" 
liquida  ia  a al  principio  , y abreviando  déípues 
A el 
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el  Q»MenCj.PART.i.tit.n.l.  lo.  Ca  ella  es  la 
animaba  del  muiulo , qne  mas  reipondc  i lu  na- 
ciín.  Marian.  Hift.  El'piib.3.  cap.10.  Ca paira- 
do el  Invierno de  unos  reales  hizo  dos , divi- 

dida la  gente  en  dos  partes.  Pie.  JusT.fol.  185. 
Ca  hablando  de  veras  es  claro  que  es  filma  ala- 
banza. 

Ca.  Algunas  veces  fe  halla  tomado  por  conjun- 
ción , y equivale  a lo  mifino  que  i , o y.  Lar.  Pr. 
Fr.L.de  León,  Nomb.de  Chrift.cn  el  de  Hij'o. 
Dice  el  Hijo : Padre  yo  te  he  manifeftado  fobre 
la  tierra , ca  pcrficionadohé  la  obra  que  me  en- 
comendaftc.  Marian.  Hift.  Efix.  lib.3.  cap.  rz. 
Derramóle  la  fama  de  todo  cito— ..cu  todos  fe 
daban  i entender  que  el  poder  de  los  Efpañólcs 
por  medio  de  Señorío  podría  cfcurccer  la  glo- 
ria de  los  Romanos,  abasar  fus  brios  y quitar  fu 
tyranía. 

C a.  También  le  usó  como  relativo, y por  lo  mifino 
que  El  qual,  ó que.  Lat.  Quii  vel  qui,  a,  od.  Ma- 
rías. Hift.  Efp.  lib.u.  cap.  10.  El  Rey  de  Car- 
tilla Ibfiegado  que  tuvo  i Toledo  i perfualión 
del  Coñac  Don  Manrique  , falió  contra  Don 
Fernando  dcCaílro  , ca  ayudado  de  las  genres 
de  Hnctc  , que  le  eran  aficionadas  y mui  lea- 
les, latió  al  encuentro  al  cxércitodel  Rey. 

C ABACO,  f.  m.  El  zoquete  que  fobra  defpucs  de 
labrado  el  palo.  Es  voz  de  la  Macftranza  de  na- 
vios. Lat.  Deciduum  ligni Jragmentum.Ki.cof.Dt 
iND.lib.  9.  tit.  28. 1.  22.  num.  93.  Porgue  no  fe 
les  ha  de  permitir  que  lleven  ningún  genero  de 
hult'illas,  ó eabácot.  Y num.97.  Y por  la  colla  que 
fe  les  liguierc  de  traherlas  i cftos  tres  géneros 
de  oficiales , y que  no  fe  han  de  aprovechar  de 
nada  de  las  liaftillasy  eabácoi,  como  queda  refe- 
rido, fe  les  acrecienta  el  quartillo  de  jornal, que 
queda  dicho. 

CABAL,  adj.  de  una  term.  Cumplido  , entero  y 
perfecto , y que  ella  fin  faltarle  , ó fobrarlc  cola 
alguna.  Covarr.  dice  que  unos  quifieron  fe  di- 
serte de  Cabo , que  es  lo  último  en  perfección 
de  la  cofa : y en  elle  calo  es  en  Latin  ¡nteger , y 
otros  que  viene  del  verbo  Hebreo  Cabal  en 
¡el , y también  dice  puede  venir  de  Capul  ca- 
éza , porque  en  la  figura  es  la  que  le  di  per- 
fección. Lat.  C»i  nibil  addi  potejl , vel  arfrri. 
SANT.TsR.fu  Vida,  cap.  28.  No  digo  que  es 
comparación  , que  nunca  fon  tan  cabala.  Fr.  L. 
de  León,  Noroh.dc Chrift.  lib.i. fol.t  3.  Quan- 
do  decimos  quc—..aquc(lc  es  nombre  proprio 
de  Dios , no  queremos  decir  que  es  cabal  nom- 
bre , ó nombre  que  abraza  , y que  nos  declara 
todo  lo  que  hai  en  él , porque  uno  es  el  fer  pró- 
prio.y  orto  el  fer  igual  o í.iíri/MARQ.Gob.lib.2. 
cap.39.  Y life  le  pudiere  dar  valor  ( i la  mone- 
da ) en  materias  viles ; como  cuero,  papel  ó ma- 
dera, feria  cofa  mas  que  ridicula  inltftir  en  que 
fuelle  cabal  de  pelo. 

Cabai..  Se  ufa  también  como  fubllantívo  para  cx- 
prelTar  la  perfección  de  alguna  cofa  , que  nada 
te  falta  de  lo  que  debe  tcnet  en  fu  ser.  Lat.  Ex- 
aíla  ptr/«7(0.RoA,Eftad.cap.i.  Gozarán  de  elle 
privilegio  aun  los  niños  del  Limbo,  que  no  loto 
tendrán  verdaderos  cuerpos  huminos.fmo  per- 
ficionados  con  todos  los  r abalee  4c  fu  natura- 
leza. 
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Al  cabal.  Phrafe  adverbial.  Lo  miíiroquc  Cabal- 
mente y al  julio.  No  es  mui  ulada.  Lat.  txii/oé. 
AdamuJ'iim . Sant.  Ter.  Conccpt.  cap.6.  O ísc- 
ñóramia,  qué  al  cabal  le  puede  entender  por 
vos  lo  que  palfaDios  con  la  Ktpóla! 

Cuenta  cabal.  Se  dice  quando  eftá  la  fuma  entera, 
y que  nada  la  falta , ó quando  el  cargo  viene 
igual  con  la  data  fin  faltarle,  ó fobrarlc.  Lat./l.i- 
tio  batí  & expenji  debite  eonjiam.  vel  Cornpiitatic, 
in  qua  nibil  de/ideratur. 

Hombre  cabal.  Se  llama  aquel  que  no  tiene  defec- 
to conocido  , huye  del  vicio  , y ama  la  verdad, 
y elpecialmentc  la  jufticia  ,que  es  por  lo  que 
con  particularidad  fe  entiende  , no  dotándolo 
llevar  de  ruegos , amenizas  , ni  interéfes  en  fu 
modo  de  proceder.  Lat.  Probui  atque  perfrtiui 
vir.  QuEV.Tac.cap.4.  Un  Avuclo  tuvo  Van.  rio 
dc.mi  Padre , que  en  viendo  lechugas  fe  defina- 
yaba  : qué  hambre  era  tan  cabal'.  Canc.  Xac.  que 
empieza  alsu 

Oy  tete  ba  pegado  mi  rufo, 
pero  ei  hombre  tan  cabal, 
que  me  quitará  mil  vecel 
por  una  vez.  que  me  dá. 

Pefo  cabal.  Se  dice  quando  las  balanzas  citan  en 
equilibrio  , de  fuerte  que  no  cae  una  mas  que  la 
otra.  Lat.  eA-qua  lanx. 

Por  fus  cabala.  Phrafe  que  fe  ufa  cafi  fiempre  en 
plural,  aunque  la  cola  de  que  fe  habla  lea  una, 
o en  cantidad : como  quando  el  reo  le  dice  que 
file  por  fiis  cabales  , que  denota  no  fe  le  hizo 
crida  en  los  términos  de  fus  probanzas  , ni  en 
la  pena  que  le  imponen  : y hablando  de  canti- 
dad denota  que  lleva  comprada  una  cola  por 
todo  lo  que  vale  rigurolámentc.  Lat.  txpraf- 
e ripto  feveritate , j«f  rigore  legum  , arque  iuftitie. 
Siguen?.  Vid  de  S.Geron.lib.i.dilc.2.  No  creo 
que  hai  citado  ni  condición  de  gente  en  el  mun- 
do que  no  halle  aqui  por  fui  eabaiei  definido  , y 
con  todas  fus  circunftáncias  k>  que  le  toca.  Es- 
•wB.pbioi.  Vendíalo  todo  tan  caro  y tan  per 
fui  l abale  1 , que  a los  compradores  obligaba  á 
que  lo  eftimaflen.  Rut.  Auftr.  Gant.  1 3. 

Que  el profeguir  la  emprcjfa  comenzada 
La  tiene  de  falir  por  fus  cabales. 

CABALA,  f.  f.  Tradición,  ü doctrina  recibida  por 
tradición, cuy aí aiz  es, ó le  toma  dd  verbo  Kit- 
bel , detrito  por  Copb,  y no  por  Capb  , d qual  en 
da  conjugación  Piel’vo.lc  lo  mifino  que  Recibió, 
■ó  percibió  entenado  de  otro.  En  los  antiguos 
Tibios  de  los  Hebreos  le  tenia  (y  en  rcaiidid 
era ) ella  do&rina  por  mui  Canta,  como  ahora  fe 
'cftiman  las  verdaderas  rradicioncsdc  la  Igtéfia. 
Los  modernos  j udios  la  adulteraron  y viciaron 
por  medio  de' Anagramas  , tronlpoficioncs  y 
.mutaciones de  las  letras  Hcbrcasty  aun  han  lle- 
gado i mezclarla  con  lupcrllicioncs  y adivina- 
ciones Ailrológicas  y Mágicas , y con  otras  co- 
fas vanílsimas  , y la  han  hecho  facultad  indigna 
de  que  fcocúpe  en  ella  qualquicra  hombre  de 
Fé,de  razón  y de  juicio. Lar. CjI>.i/j.M  a rm.DlT- 
cripc.  fui.  62.  Hai  unos  que  tienen  una  regla  i 
manera  de  la  cabala  , aunque  mas  parece  Arte 
mágica.  Alca?.  Chron.  tom.Tr  pl.60.  Halla  que 
fe  le  reconoció  que  fe  metía  á Prophcra  con 
predicciones  de  colas  fuñirás , lacadas  do  loa 

nrf. 


CAB 


myftérios  de  la  cabala , de  las  chiméras  de  los 
Rabinos  y de  las  direcciones  aftrológicas. 

Caíala.  Significa  también  negociación  artifició- 
la tratada  por  divcríás  artes  ó artificios  técrcta- 
mente  entre  algunos,  principalmente  en  los  Pa- 
lacios i que  aunque  en  elle  remido  es  tomada 
ella  voz  de  la  Lengua  Francéfa , le  halla  ya  mui 
introducida  para  con  muchos  en  las  convcríü- 
CÍones  de  la  nueflra.  Lat.  Clandefijna  confiUorum 
confultjtio . 

CABALAR,  v.  a.  Lo  milino  que  Igualar  y Acaba- 
lar. Veafc  Acabalar. Tiene  poco  uló.Lat.  .Aqua- 
re. Complete.  Qt  tv.  Tira  la  pied.  En  todos  los 
Rcinus  que  la  moneda  de  vellón  tirvicrc  de 
otra  cotí  que  de  afolar  cuentas....  fe  perderá 
el  crédito , y fe  dificultará  el  comercio. 

CABALERO.  f.  m.  El  hombre  de  acaballo,  ó que 
(irs  e acaballo  |>ara  ir  á la  guerra.  Es  voz  anti- 
quáda.  Lar.  Equei.  Fuer.  Juzc.Ub.9.tir.a.  I.i.  Si 
el  que  há  mil  eafoUre,  t-n  garda  en  la  hollé , to- 
ma precio  dntguno  de  lia  compaña,  que  lo  dexa 
tornar  para  lia  cafa , quanto  tomar  péchelo  en 
novedublo. 

¡CABALGADA,  f.  f.  La  acción  de  correr  la  gen- 
te de  guerra  y dañar  las  tierras  enemigas,  que 
oy  mas  comunmente  fe  llama  Correría.  Su  cty- 
mologia  es  de  andar  ó ir  acaballo.  Es  voz  anti- 
gua , y cali  fin  ufo.  Lat.  Equitum  incurfui  m bo. 
fiilti  agro,.  Doctr.  de  Cae.  lib.  i.  tit.7.  fol.  57. 
Efte  nombre  de  Cabalgada  la  puficronpor  que 
han  de  cabalgar  aprifa.  Valer.  Chron.  fol.  19. 
Quando  el  Duque  lúpo  la  ida  del  Rey , dexó  la 
obligada.  Marian.  Hift.  Elp.  Iib.6.  cap.  11.  No 
ctíüban  de  hacer  cabalgada!  en  las  tierras  co- 
marcanas. 

Caíaloada.  También  fe  toma  por  el  deípójoó 
preü  que  hacen  las  partidas  en  las  tierras  de 
enemigos.  Lar.  Manaba,  arum.  Vai  er.  de  las 
HrsT.lib.  3.  tit.  2.  cap. 9.  Llegó  Don  Tcllo  i la 
perú  de  Marios , que  venía  con  los  Caballeros, 
que  havian  ido  á hacer  cabalgada.  Alt  AR.pl.  309. 
Tiene  por  trato  faiir  i corredurías  fuera  de  fu 
tierra,  y en  haciendo  la  cabalgada  fe  vuelve  á fa- 
grado  con  ella. 

Cabalgada  dorle.  Se  llamaba  aquella  que, 
™ llegar  al  lugar  de  donde  Calió  la  Partida 
que  formaba  la  cabalgada  , volvía  á hacer 
otra.  Lat.  Gkbm  equitum , boftium  fina  intur fi. 
tone.  Partid,  a.  tit.  23.  1. 28.  E fin  ellas  cabal. 
¿ááai,que  decimos  aún  hi.ha  otras  i que  llaman 
doblti. 


A^1:G.ADOR-f*m,E1  <luc  anda  acaballo,  < 
el  Soldado  de  acaballo.  Es  voz  anticuada.  Lat 
quti  ujlrtnjisy&ut  bellstor.  Chron. GtN.part.} 
Í0I.59.E  eran  diez  menos  que  los  de  la  otra  par 
te , c de  otros  Modére  1 frita  mil. 

Cabalgador.  Se  llama  también  el  poyo , quef 
pone  en  los  patios  6 portales,  que  regularmente 
es  de  piedra  hecho  en  forma  de  gradilla,  qu. 
°V  .c.  ama  Montador  o Montadero  , defdc  c 
qual  le  ponen  acaballo.  Covarr.  le  dá  efte  nom 
brc  cn  la  Pa,abra  Cabalgar.  Lat.  Podius , ex  qu 
tquum  ( (yrt/cendimt.  * 

CABALGADURA  r.  f.  La  béilia  de  rúa , cn  qu 
K » fc  ,lnd‘l  aballo.  También  fe  en 
ende  ella  voz  de  la  cabalgadura  que  fulo  lie 
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vede  carga,  y no  de  montar  cn  ella.  Lat.  }'</- 
mentum  vciloriiim.EviH.JvzG.  lib.I.rit.l.l.24.  E 
li  es  Home  de  menor  güila , dcbcnlc  dar  caiat^a- 
dúrai.  Hortens.  Adv.  y Quar.  fbl.qo.  En  tina 
cabalgadura  un  hombre  ordinario  pella  fegúro  el 
puerro. Espin.  Elcud.  ful.  62.  En  amaneciendo 
cogiu  el  uno  de  ellos  una  cabalgadura,  y Je  par- 
tió delante. 

Cabai  OADURA.'Por  translación  fe  entiende  el 
hombre  que  fuera  de  propólito  dice  ó hace  las 
cofas  ,quc  por  otro  nombre  fe  llama  Majadero 
y necio  : y alsi , para  denotar  que  alguno  lo  es, 
vulgarmente  fc  lude  decir  que  es  una  cabalga- 
dura. Lar.  jumento  fimilia  homo. 

CABALGAR,  v.  a.  Subir  ó montar  cn  el  caballo 
ó bctlia.  Viene  del  nombre  Latino  Caballm.  E(- 
te  verbo , por  havcrle  corrompido  el  vulgo  , y 
dudóle  un  (ignificado  indecente,  ya  no  fc  ufa  cn 
elle  temido  cn  Icnguage  cortefáno  , y folo  há 
quedado  cn  la  facultad  y arco  de  la  Ártillcrin. 
Lat.  Lquum  confiendcrc.  Comend.  lob.  las  300. 
fol.  5 5.  El  primero  que  inventó  cabalgar  los 
hombres  acaballo  fue  Belerophontc.  Valer. 
Chron.  fol.  29.  Hízolcs  raer  las  barbas  , c facar 
los  ojos , y mandólos  veftir  de  xcrga,  y cabalgar 
en  fendos  camellos.  ToRR.Hill.de  ios  Xcrif. 
cap.  111.  Cabalgando  en  un  caballo,  que  un  cria- 
do le  tenia , fe  lálió,  y fué  i Fez. 

Cabalgar.  Vale  afsimifmo  andar  ó paílcarfc  aca- 
ballo,ó cn  otra  bcília.Lat.  Equitarc.  Partid. 2. 
tit.  21.1. 17.  Ordenáronlo  deguifa  , que  quan- 
do hovicflcn  de  cabalgar  por  villa  , que  non  I-I- 
balg.Jfm  í¡  non  cn  caballos.  Chron.  del  Ret 
Don  Iban  el  lI.Año  32.  cap.  222.  Y como  ello 
foc  dicho  al  Conde  de  Haro  y Obilpo  de  Palén- 
cia , que  andaban  cabalgando yot  la  Ciudad , la- 
tieron de  ella  á mui  gran  prila. 

Cabalgarla  artillería.  Es  poner  las  piezas 
fobre  las  curéñas , para  que  edén  prontas,  y ar- 
madas á difparar  con  ellas : y mui  comunmente 
fc  dice  también  Montar  las  piezas,  ó Montar  la 
artillería.  Lat.  tormenta  bellico  infiruere  , optare . 

C ABALO  ANTE. part.  aü.del  verbo  Cabalgar.El 
que  monta  acaballo.Es  voz  antiquáda.  Chron. 
Gen.  parr.  2.  fol.  74.  Agora  ved  qué  Caballero 
tan  esforzado  é tan  buen  cabalgante  en  Alvar 
Sánchez. 


CABALGADO,  DA.  part.  pafl".  del  verbo  Cabal- 
gar cn  fus  acepciones.  Lu.ConfeenfitiJnftruilut , 
Cbc.  Rlcoi*.  de  Ind.  lib. 3.0^30.1.30.  Llevando 
cada  pieza  veinte  pelotas  de  hierro , y piedra, 
bien  cabalgad a¡  de  cepos,  y batidores. 

CABALHUSTE,  f.  m.  Una  filia  de  caballo , á la 
qual  fc  le  ponían  prefos  dos  aros  de  madera, ur.o 
por  detrás  , y otro  por  delante  , que  ceñían  el 
cuerpo  halla  mas  arriba  de  la  cintura , para  que 
el  que  iba  montado  cn  él,  fiicfl'e  feguro  de  no 
poder  caerfe  de  la  (illa.  Lat.  Sella  eouefiri,  fule  i 
mentí,  atrinque  munitj.  CmRon.  Gen  n’ur  / 

foÍT^ff  í°n  C‘  cucrf>°  P'dbla  cnun 

eababufte  e veftiolc  a carona  del  cuerpo  de  un 
eambax  btanco , techo  de  un  raudal. 

CABALINA.  adj.  ufado  folo  en  la  terminación  fe 
menina.  Epitheto  que  fe  da  i la  fuente  S 
anc  dicen  los  Poetas  abrió  con  el  pie  elcabálfo 
de  Belerophontc  en  el  n-.omc  Helicona.  Es  t « 

Aí  po- 


1 


¡°0g 


4 CAB 

puramente  Latina  Caballnm,  a,  m.  BvRG-Ga- 
tom.  Sylv.  5. 

De  loe  que  dice  Pír/io  que  loe  libio 1 
Pujieron  en  la  fuente  cabalína. 

CAB  AL1SSIMAM  ENTE.  adver.  luperl.  Pcrfec- 
til'sima  y enteramente , totalmente , y fin  fal- 
tar cola  alguna.  Lat.  Ccmpletifimi.  Adaquatif. 
June.  RitAD.PI.  Sanfl.  Vid.  de  San  Honorato. 
Con  que  cabalif, ¡mámente  mere* ó el  nombre  de 
Grande , que  le  di  la  Igléfia  en  lii  epillola. 
CABAL1SS1MO.  MA.  adj.  luperl.  Sumamente 
perfecto  y mui  cabal.  l-ix.  Exa¿lif„mm,  a,um. 
Alca¿.  Chron.lib.prcl.  pl.  70.  Cometió  la  con- 
iulta  a tres  Cardenales , fiendo  el  principal  Bar- 
tholomc  Guidiccioni  , varón  de  cabalif,, mae 
prendas. 

CABALISTA,  f.  m.  El  ProfeíTor  de  la  Cabala. 
Lat.  Cabal, /la.  Saav.  Republ.  fol.  62.  Cabaujta,, 
Saduccos  y Samaneos , atentos  todos  á los  fc- 
cretos  naturales. 

CAB  ALES  I ICO.CA.  adj.  Lo  que  pertenece  o es 
propno  del  arte  de  la  Cabala : como  libro  ca- 
baultico , concepto  cabalíftico  , &c.  Lat.  Ca- 
baliflicui. 

CABALIS1 0,  TA.  adj.  Lo  perteneciente  y que 
toca  a la  Cabala.  Lat.  Cabal, fttcui.a.um  Pellic. 
Argén,  part.2.  fol.  129.  Trahído  i aquella  re- 
gión en  poco  tiempo  alcanzó  grande  fama  en 
el  arte  1 ojal, fia  entre  los  Egy petos. 

CABALLA,  f.  f.  Pez  algo  verdinegro  de  una  tér- 
cta  de  largo , y una  mano  de  ancho.  No  tiene 
buen  fabor , aunque  fe  come  ftelco  y i'alado. 
tsTEB.  pl.  1 17.  Y al  tiempo  que  falta  el  copo  á 
ler  celosía  de  bogas , jaula  de  lardínas  y za- 
randa de  caballa, la  caula  perteneciente  a las 

manos  la  remitía  i los  pies. 

CABALLADA,  f.  f.  La  manada  de  caballos  v 
yeguas.  " 

CABALLAR,  adj.  de  una  term.  Propiamente  fe 
enriende  de  todo  lo  que  pertenece,  y es  propio 
de  los  caballos  y yeguas  , y en  cfpcciál  del  ga- 
nado de  caballos , que  cftán  en  el  pallo  con  las 
yeguas.  Lat.  Equina,  a,  u m.  Rttor.lib.^.tit.,  2. 

1.  8.  Los  Efcrtbanos  de  las  Aduanas  que'  tienen 
arrendados  (us  oficios  , llevan  quarentav  dos 
mrs  del  reg.ftro  de  cada  cabalgadura eJalldr. 

Es  un  gc’nero  de  ccbida  • cuyo 
fa  cfp° Z c f mayor  ^uc  cl  ccgulár , y tiene  en 
cono  vHe  °C? ; qUC Clfi forn™  *•"  hexa- 
errzóta  Si,  , r* " masimod°  de 

garzota.  Siémbrale  mas  tarde  que  la  común,  v 
ts  la  que  regularmente  fe  dá  i los  caballos,  de 

CABALLE  KW  n°ma  rC-  jat- Hordtum 
dcou ¿ñoEJO'f'  ’r'  dlm  dc  Caballo.  El  caballo 

hihto  ,0’""  an“bM<°  ^cho  de  caña  entre  dos 
qUC  tCnU'  Cbr.  Poce 


Enel  pobre  caballejo, 
que  lleca  la  /inventara 
canjla  de  CaJhlUjo.  ' 
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Caballejo.  El  porro  de  madera  en  que  atormen- 
taban a ios  Martyrcs  y demas  pcrlónas.  Lar. 
Equuleu,.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.2.cap.i9. 
Y pueda  en  cl  tormento  del  caballejo , fue  allí 
otra  vez  editada  y azoiaua  y atormentada  de 
nuevo. 

CABALLERATO,  f.  m.  El  título , y acción  que 
con  d.fpenlación  Pontificia  tienen  los  que  go- 
zan pendones  Eclcliáfticas  fobre  Obilpados  y 
otras  Dignidades  ó Beneficios  , para  poderlas 
retener  y gozar  , pallando  á tomar  eftado  de 
Matrimonio.  Lat .Ju,  quod  bque,  babet  ad  penjio - 
nem,  feu  attributionem  hccle/ia/licam. 

Caballerato.  Se  toma  también  por  caballería  ó 
infignia  de  alguna  Orden  que  la  denota.  Es  voz 
poco  ulada.  Lat.  -rl.iuc  (lr,í  Ordmi,  in/igne , tí. 
Calder.  Aut.  Las  Ordenes  Militares. 

De  Paulo  el  caballerato, 
como  Emperat > 12.  y Rima 
del  Orbe , toml  en  la  injignia, 
que  e/le  manto  azul  oftntta 

CABALLERESCO,  CA.  adj.  Lo  perteneciente 
y que  es  propio  del  eftado  de  Caballero.  Lat 
Equefir,,,  o- Cerv.  QnixTom.  1.  cap.io.  Per- 
dóneme vueftra  merced  , dixo  Sancho  , que  co- 
mo yo  no  le  leer  , ni  eferibir no  fé  fi  he  caí- 

r . ,al^p!isdc'aPrüfcfsión  Cavan, re, ca. 
CABALLERETE,  f.  m.  dim.  de  Caballero.  El 
c aballero  mozo , que  prefúme  mucho  de  iérlo, 
aunque  tenga  poco  con  que  oftentarlo.Lat.Pro, 
peta  nubil, tatn  egregia,  vena, talar.  IAC.  pot¿ 
tol.  104.  Yo  conozco  , dixo  Don  Antonio , un 
caballeril,  gran  guifandéro  de  vocablos , tara- 
ccador  de  profa  , con  embuidós  de  otras  Na- 
ciones. 

Ccft^nLERIArf'f'La  beft!a  en  CPC  fc  --trida  3 
caballo,  que  fies  muía  o caballo  fe  llama  ma- 

>or : y fi  borneo  fe  llama  menor.  Lat.  fumen, 
tumyechnum.  Cerv.  Quix.  rom.  1.  cap.  5.  Pro- 

Sír1'/-  ‘udo,y  nocon  P°co  trabajo 
le  lubtolobrelu  jumento,  por  parecerle  taba, 
llena  mas  foflegada.  Inca  Garcil.  Coment.  R. 
hb.z.part.a.cap.1 3. A los  carneros  que  les  firven 
de  caballería,  para  que  puedan  lüfirir  la  carga. 
„'*L¿ERIA-  E1  nu,nero  de  hombres  i cabal  Id 
que  forman  un  cuerpo  , que  para  que  tenga  elle 
nombre  ha  de  fer  crecido  y grande:  y de  ello 
'mo  Uamarfc  caballería  en  loscxércitos  toda  la 
gente  de  armas  que  cftá  montada.  Lat.  Equita- 

bálUri  n AR,  AN'  Hat EfP‘ lib-  3-  «p.  1.  La  C4-: 
*a*rra  Romana  , que  venía  en  la  retaguarda, 

manos  1<M°bre  n ’ V lc  c,uitó  la  v'Aória  de  las 

manos.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  s.num.  22 
Parte  de  la  caballería  fe  acogió  fuera  de  tiempo* 
dilculpandofeque no  fe  les  huviefie  dado  la  orí 

íSi^i.’Ss.ajtsas 

COH™'u-|Se  llama"  rambicn  las  diferentes 
Ordenes  Mil, tares  que  hahavido  : como  la  de 
a Banda,  Santiago , Calatrava.Alcantara.Mon- 

Hiii Eat'  0r<iú  Mil¡tari>-  Martan. 
rnvóti  nP‘  lb'  ' eap,í- En efia Ciudad  infti- 

I¿Cód7buK<>eéncrodcf • ^ ’ quc 

Ca- 
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Cabau.ek.ia. Es  la  nobleza  de  animo,  y demás 
dotes  naturales  con  que  nacen  los  Nobles  , a di- 
ferenciado los  que  no  lo  ion:  los  qualcs  citan 
tan  unidos  al  l'ugeto , que  no  puede  olvidarlos, 
lin  mcnolcjour  lu  pundonor , y poner  nota  en 
fu  nacimiento.  Lat.  Ntbiltu i tnini.  Chaon. 
Cien,  part_j.fol.198.  Epor  endevine  agora  a te 
moftrarme  i porque  jamás  nunca  dudes  en  mi 
tM  úírr'u.  Cosí  END.  Ibb.  las  300.  fol.98.  Por  to- 
dos cftu  delitos  menolprccian  la  ctbnuru  , que 
ella  fundada  en  las  virtudes , que  es  nobleza 
del  anino.  Vai  ea.  de  tas  Hist.  lib.  j.  tit.  2. 
cap.8.  ti  Conde  Don  teman  González,  ufando 
de  virruoü  (Mulle,  ¡1  y corrección  Militar , hi- 
zo poner  el  cuerpo  del  Conde  de  Totola  en  un 
atohúd  cubierto  de  brocado. 

Caballería.  También  fe  toma  por  la  deftréza,ar- 
tey  nobleza  de  Ubcr  manejar , y andar  á ca- 
billo, jugar  las  armas , y hacer  otros  exercicios 
de  Caballero.  Lat.  tyujlrii  ptritu  ,oci  dexlen. 
la.  Vaier.  de  las  Hist.  lib.a.  tit.5.cap.4.  Fué 
( Rccaredo ) mui  piadofo  , c detenlor  de  late 
Caihólica , deltruidor  de  los  Hereges  , c mui 
esforzado  en  1 Mulliría. 

Caíalieria.  En  Aragón  fe  llamaron  ciertas  ren- 
tas que  los  Ricos  hombres  repartían  de  las  lu- 
yas próprias  entre  los  Caballeros , y gente  de 
guerra  , que  eran  fus  vallados  ,y  los  alsilhan, 
quando  ialian  iferviri  los  Reyes.  Lar.  A, mui 
prrvmtu,  áprotcriiui  Artgoniorum  mil, ¡, bu,  fui,, 
„ chmtibu,  pmfi.  Zurit.  Ann.  lib.  2.  cap.  64. 
Por  cite  camino  todo  loque  le  fué  adquiriendo 
tn  particular  por  los  Ricos  hombres , lo  iban 
perdiendo  los  Caballeros,  y la  gente  de  guerra, 
con  quien  ellos  eran  obligados  á repartir  las 
rentas  de  fus  honores , que  llamaban  caballería,. 

C-abauikia.Sc  llama  también  en  las  Indias  cier- 
to repartimiento  de  tierras  o haciendas  que  per- 
mmeron  los  Reyes  fe  pudicíTcn  dar  á las  perfó- 
nas  que  fueifen  pobladores  de  las  partes  que  fe 
conquiujban,  para  que  fe  avecindallén  y man- 
Wvicllen  en  ellas.  Lar.  Pradinr»,»  a.-  finiorum 
W?,  , lw™'  Provinciarum  damitoribu, 

rZír“lJ:  Recop-  de  In  d-  lib-4-  tit.i  2. 1.1. 

c ra  voluntad , que  fe  puedan  repartir  v 
repartan  cafas, lolires,  tierras,  cabullería,  y peb- 
v'f  3 ,"dos  fueren  i poblar  tierras  núc- 
elo" ó natjÍ'1‘ír'J  “ folir  dc  IO°-  pies  de  an- 
ctio , y 200.  de  largo, &c. 

^abaliekia  Andante.  Veafe  Andante. 

Od¿HA ,C*ll,T,»í-  Sc  llama  la  Corte  del 
liiit  Jui^Z*  y.  B,L'nJvcnturados.  Lat.  Mi. 
¿ toTohol.  c^vienc 

b^aStím^  1"C ÍC.Í  mui  roderolo,  de 

ia  cSSJuSS^01  dcl  ’ a t,uicn  obcd^c 

A juim  curn^T  dicc  ‘>uando  ^guno 

o ■otir.idamcnre  con  algunas  co- 
te lo  que  nlXbclftUqUJnjl?  mutilmc"- 

deben  hacer  losí  il  f1Srad<:ccn>  al  modo  que 

°r  lanc“  r rc 

gun  hombre  baxo  í'r  ht-C  * S,uantio  al- 

a lo  que  viche  1 ,hol&azan  » ‘,n  atender 
Lat “’cnd®  PJrcccr  Caballero. 
“fular,.  <Uiuev‘»t“  i~fti  JimuU. 
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Libros  de  caballería /.  $e  llaman  aquellos  que  ten- 
tienen  hechos  c hiitorias  fingidas  de  líciocs  ta- 
bulólos. Tomaron  elle  nombre  de  que  fii.gian 
que  los  Héroes  que  bablabai  en  cll.  s eran  Ca- 
balleros armados.  Lat.  De  m%i ¡Jibán as  JiUoruni 
btrouw £tjia  portento/a  volummaXi.G*  Ac  fol.ptf. 
No  hace  poco  daño  para  ellos  malos  pega- 
mientos leer  los  mancebos  ó doncellas  tiernas 
libros  de  caóallt tí at  y otras  vanidades.  Cerv. 
Quix.  rom.  i.  cap.  i.  Los  ratos  que  ellaba  ocio- 
ío  ( que  eran  los  mas  del  año  ) le  daba  á leer  //- 
bros de  caballería.  M irían.  Hill.  Elb.ljb.8.cap.q. 
Por  donde  la  Hiltoria , cuya  prircip.il  virtud 
contille  en  la  verdad  , \ ienc  ¿ haberte  y fer  Je- 
me jante  a los  ubroi  de  cabalUrias , compueílos  de 
fábulas  y mentiras. 

Quien  ic  mete  en  libros  de  caballeri  l ? Phraíc  con 
que  fe  reprehende  a alguno  el  que  fe  introduz- 
ca en  lo  que  no  le  toca.  Lat.  utd  ubi  curnfabu- 
lojii  nsrr.it tonibus  rvcl  Q¿ud  tua  titterefi* 

CABALLERIL,  adj.  Cola  tocante  y pertenecien- 
te ¿Caballero.  Es  poco  ufi&vio.  Lar .Bquejlris 
& e.  Mes.  Coron.  ful.  4.  V recibiendo  las  caba- 
llerea armas,  uho  y peleó  con  fus  enemigos. 

CABALLERIA  0. 1.  m.  dmi.  de  Caballero,  buc- 
le tomarle  por  el  mozo  vie  noca  prudencia;  aun- 
que la  mas própria  lignificaciones  el  Caballero 
de  poca  edad,  que  no  ha  fabdodc  fu  Patria  i 
darle  a conocer.  Lat.  fuoena  equn.  Hortens. 
ALir.  íbl.2  iS.  Burlándole  los  Caballerizos  mo- 
zos , y las  Damas  del  lug.ir  de  el , diciendo  que 
era  hazañero.  M.Leon,  Obr.Poct.  pl.406. 

T en  una  cama  quando  mas  poquitos 
Dormirnos  diezy  feis  Caballcntos. 

CABa\LLERIZ.\.  i.  f.  El  sirio  ó lugar  donde  fe 
recogen  ¿dctcanfar  de  i traba, o , y tomar  lu  ali- 
memo  las  bcílias  de  carga,  rúa, o arado.  Tomó- 
le ella  voz  del  nombre  C ibailo , porque  es  mas 
regular  elle  en  las  caballerizas.  Lar.  tquilejs. 
G.  Gr \c.  tol.381.  I levábanlas  unos  caballos  ó 
yeguas  velocísimas , brioíás , galanas  y las  mas 
cll  imadas  que  tema  en  fu  cm, alio-iza.  Cerv. 
Quix  tom.  i.  cao.  2.  Como  vio  que  le  tardaban, 
y que  Rocinante  fe  daba  pricO-i  por  llegar  a \\ 
eabalieríza,  fe  llegó  i la  puerta  de  la  Venta. 
Qotv.  Zahurd.  V a harta  el  Lacayo  latimza  , y 
hallaran  a Horacio  en  Caftcllano  en  1 1(i¿ 
rtza. 

Caralleriza.  Se  torna  también  por  el  número 
be  caballos  o ínulas  que  uno  tiene  en  fu  caba- 
llenz.1  para  lu  lerytcio:  v afsi  del  que  tiene  buen 
ganado  y numerólo , bien  alimentado  y cuida 
do.lc  dice  que  tiene  buena  cabalier  za.  Lat  Pe 
«aru  r quefir,,.  Gvev.  Epift.  R.-,ZOn.un.  a|  Em- 
perador, pl.  8.  Que  no  galle  los  dineros  de  la 
República  en  tener  lupénlua  eolia  , en  traíier 
granéala,  y en  furtcntar gran  cjbM/rriz,  Ai 
caz.  \ id.de  S.  Julián,  lib.z.  cap  . y.  * AL“ 
a boca  el  aparato  numerólo  deP'los  credos,0 
la  riqueza  galana  de  los  vellidos  1 , 

ballcriza  del  Rey,  quétmm  f,  '°Cn  U«' 
po , el  4ual  fe  1U„U  U Cabalier  úa-’y' ££ 

do 
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do  le  habla  de  alguno, y fe  dice  que  es  de  la  Ca- 
balleriza , fe  entiende  de  la  Real.  Lat.  Rf^um 
tquorum  minifln  &pr*fiitt.  Comend,  fob.  las 
JOO  fol.  48.  Mandó  Oftaviano  que  dende  ade- 
lante dieflen  i Virgilio  ración  de  pan  cada  día, 
como  á los  otros  de  fu  caballeriza.  Sandov.Hiíu 

• de  Cari.  V.  Ub.  3.  §.2.  Por  delcuido  le  prendió 
fuego  en  un  gran  navio  donde  venia  la  caballeri- 
za aei  Rey  : y fin  poder  fer  focorridos  fe  quema- 
ron en  el  veinte  y dos  Pagcs  y el  Teniente  de 
Caballerizo  mayor. 

CABALLERIZO,  f.  m.  Oficio  que  hai  en  las  ca- 
fas délos  Reyes,  Principes  y Grandes  tenores, 
el  qual  es  de  eícaléra  arriba.  Su  encargo  y cui- 
dado es  el  de  los  caballos  y muías  , y velar  pa- 
ra que  los  traten  bien  en  fu  luftento  V alseo,y 
por  ello  manda  a los  cocheros  y gente  de  la  ca- 
balleriza: y también  tiene  la  incumbencia  en 
los  coches : y porque  íu  ocupación  le  dirige  a la 
caballeriza,  tomó  de  allí  el  nombre.  Lat.  Stabu- 
l¡  PrafiBui.  Comend.  fob.  las  300.  fol.48.  Fue- 
fe  á Roma  , y tomó  amillád  con  el  Caballerizo 
del  Emperador  Ocfcaviano.  Barbad.  Cab.  Per- 
fcd.  fol.  6.  Y llamando  á la  puerta  de  los  apo- 
fentos  del  Caballerizo , que  cjlaban  enfrente , le 
deípertó  y obligo  a que  abriclfe. 

Caballerizo  del  Rey  , ¿1  de  la  Reina.  Es  en 
Palacio  un  oficio  honorífico , que  cxcrccn  hom- 
bres de  calidad.  Su  ocupación  es  falir  á caballo 
detrás  del  coche  del  Rey,  quando  fale  en  públi- 
co, para  lo  qual  fon  avilados.  De  ellos  folos  los 
mas  antiguos  tienen  gages  > pero  firven  todos 
igualmente  , aunque  no  los  tengan.  En  los  via- 
ges  nombra  quatro  el  Rey ,para  que  vayan  á fer- 
vir  en  ellos, a confuta  del  Caballerizo  mayor, y 
entonces  tienen  mefa  de  Eíládo.  De  ellos  Caba- 
llerizos no  hai  número  fixo  > porque  el  Rey 
nombra  los  que  es  férvido. 

Caballerizo  mayor.  Uno  de  losXcfcs  de  Pala- 
cio, cuyo  empleo  es  tener  á fu  difpoíición  la  ca- 
balleriza del  Rey  ó Reina , y mandar  á los  Ca- 
ballerizos , y todos  los  demás  Minillros  y cria- 
dos que  firven  en  la  caballeriza  : de  fuerte  que 
no  fe  hace  cofa  alguna  en  ella  que  no  fea  por  fu 
orden  y difpoíición.  Sus  cípcciales  prerogatívas 
fon  la  de  tener  llave  de  Cámara  , aunque  no  fea 
Gentilhombre  , y apofénto  en  Palacio.  Jura  en 
manos  del  Mayordomo  mayor, y también  man- 
da en  la  cala  de  los  Pages  del  Rey , en  los  Pica- 
dores^ en  la  Armería  Real.Puedc  andar  li  quie- 
re en  coche  del  Rey  con  feis  muías  ó caballos, 
y quando  vá  en  el  coche  con  fu  Magcílád  , pre- 
cede al  Mayordomo  mayor  y Sumiller  de 
Corps,  lo  que  no  fuccde  dentro  de  Palacio  don- 
de es  precedido.  Tiene  otras  muchas  preemi- 
nencias , que  cílán  prevenidas  en  las  etiquetas 
Reales.  Lat .Regiit  fiabulii fummut  praftélui.  Ri- 
*ad.  Fl.  Sand.  Vid.de  San  Francifco  de  Borja. 
Diólc  entonces  el  Emperador  título  de  Mar- 
qués de  Lombav,  y hizole  Cavallerizo  mayor  de 
la  Emperatriz.  Sandov.  Hill.  de  Carl.V.  lib.io. 
§•  2 6.  Havía  afsimifmo  embiado  por  Virrey  de 
Ñapóles  a Carlos  de  Lanoi  fu  Caballerizo  mayor. 
Primer  Caballerizo.  Criado  fuperiór  en  la  cafa  del 
Rey  , que  en  auféncia  del  Caballerizo  mayor 
Alerce  lu  empico  y fu  autoridad  : la  qual  fcpx-j 
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tiende  halla  quitar  el  banquillo  al  coche  de! 
Rey  quando  fe  apea  i y aunque  puede  andar  en 
coche  de  la  caballeriza  del  Rey  ¡pero no  con 
feis  ínulas:  y quando  vi  en  el  deCamara,  es 
precedido  del  Mayordomo  mayor  y Sumiller 
de  Corps.  Etiquetas  Reales. 

CABALLERO,  f.m.  £1  Hidalgo  antiguo  notoria- 
mente  noble,  que  tiene  algún  lufttc  mas  que  los 
otros  Hidalgos,  ó en  la  antigüedad,  o en  los  mé- 
ritos , fuyos  ó heredados.  En  lo  primitivo  íc  cf- 
coeian  para  Caballeros  los  hombres  de  mas 
fuerza , rclpc&o  que  eran  detonados  para  fervtr 
acaballo,  y havíande  tener  ciertas  calidades; 
pero  haviendofe  reconocido  que  eftos  come- 
tían virios  cxccflbs , fe  mudó , haciendo  que  lo 
fucilen  hombres  ricos  de  buenos  lugares,  profi- 
pia  , ciencia  y buenas  coftumbrcs.  Su  ctymolo- 
gía  viene  de  andar  acaballo  , porque  afsi  falían 
á fervira  la  guerra.  Lat. Equei.tii.  PART.2.tit.2i. 

J.  1.  OtroJi  "Hic  tomado  el  nombre  de  CakiUiro 
de  la  Caballería.  Pai  Ar.Rcverenc.  del  Matrím. 
Para  fer  perfecto  Cabilléro  no  hai  tal  medio  co- 
mo fer  perfe&o  CjbtUiro , digo  Chritoano  fien- 
do  CabMro , que  fi  no  fiéndolo  fe  preciarte  de 
CabalUro,  ni  feria  perfecto  CabMíro,  ni  Chriftia- 
nQ.SAAv.Empr.3.  Formando  un  Seminario, don- 
de por  el  cfpicio  de  tres  años  faeflen  inftruídos 
en  las  artes  y exercicios  de  CibilUro. 

Caballero.  Se  llamaba  en  lo  antiguo  el  toldado 
de  acaballo.  Lat.  Equa  militarii , vil  caftrtnjts . 
Doctr.  de  Cab.  lib.i.  tit. 7. fol.  28.  Deben  fa- 
cer dos  cofas  , la  una  dar  Cabalaros  que  vayan 
fiempre  con  ellos  delante  a diedro  y a finicftro. 
Navar*.  Man.  cap.17.  Son  los  bienes  que  gana 
el  hijo  en  guerra  liendo  Capitin,  Alférez,  Caia- 
Ulro,  foldido,  marinero,  remador,  &c. 

Caballero,  ra.  Se  toma  también  por  la  perfóna 
que  vi  montado  en  cabillo  ú otro  animal  qua- 
drúpedo.  Lat.  Equo  vtbtns,  til.  Ri  bad.  Fl.  SatkL 
Vid.  de  Santa  Thcodóra.  Subió  encima  de  la 
béftia  carnicera , y entró  en  el  lago  , y falióta- 
baltlra  en  él  fin  lcfiónalguna.CERV.Quix.tom.2. 
cap.  19.  Encontró  con  dos  como  Clérigos,  ó co- 
mo Ertudiantes  , y con  dos  labradores  , que  Co- 
bre quatro  bértias  afnatcs  venían  eubMrtt. 

Caballero.  Tcrm.  de  fortificación.  Es  una  obra 
que  fe  levanta  fobre  el  terraplén  de  la  Plaza , al- 
ta diez  ü doce  pies  , larga  de  ochenta  á noven- 
ta , y ancha  de  treinta  á quarenta  , fobre  la  qual 
fe  forma  el  parapéro  hacia  los  lados  de  la  carne 
pifia , y fu  fubída  por  el  lado  de  la  Ciudad,  don- 
de no  1c  le  pone  parapeto , para  que  en  cafo  de 
ganarle  el  enemigo , quede  enteramente  defeu- 
Eicrto.  Llimafe  Caballero , porque  afsi  como 
un  hombre  acaballo  fefioréa  i todos  los  que  ci- 
tan á pié : afsi  cftc  Caballero  domina  i toda  la 
Plaza  y á los  enemigos.  Llimafe  también  Pla- 
za alta.Tofc.tom.5.p¡.3  Caláni,Fortific.lib.2. 
cap.8.  Lat. Edil m 4 ?,?<»’ macbimriui.  Marm. Re- 
bel, lib.7.  cap.  13.  El  Capitin  levantó  luego  un 
CabalUro  alto  para  fujetar  a los  trabajadores , y. 
poderlos  detoubrir  en  la  obra  que  hacían.  Ba- 
RFNjGucrr.  de  Fland.  pl.173.  De  cfta  parte  re- 
folvicron  los  Flamencos  apretar  el  cerco , y le 
comenzaron  con  dos  Caballiroi  de  grande  altu- 
ra , fobre  los  qualcs  enderezaron  algunas  pie- 
zas 
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Tts  grucllis  de  artillería.  Ester.  pl.  Que 
lo  primero  que  te  havia  de  hacer  era  añadir  y 
poner  dos  LabaUirm  al  cadillo. 

Caballero,  Tcrrn.  de  Elimo.  Efpécie  de  pefo 
de  iguales  brazos , que  tiene  el  centro  de  fu 
movimiento  débalo  del  centro  de  íu  grave- 
dad.Tofc.  rom-4.pl.1i3.  Lat.rrtjaa  lanx. 

Caballero  Andante.  El  Heróe  fingido  ó fa- 
bulolo.d; cuya  hiftoria  fe  componen  los  li- 
bros de  caballerías.  Lar.  Obeundu  magnii  fati- 
mnbm  fabulofiu  Htm  tnttntui.Anr.  Acust. 
Dialog.  fol.  196.  Donde  le  hacen  Caballito  m- 
Jinti.  L’erv.  Quix.  rom.  1.  cap.  1.  Y exercitarfe 
en  todo  aquello  que  él  havia  leído  que  los 
tabaillre,  andante,  le  ejercitaban. 

Omuero  Andante.  Por  translación  le  llama 
también  el  hombre  de  buen  nacimiento , que 
no  tiene  ocupación  alguna , y anda  todo  el 
día  de  una  parte  á otra  .gallando el  tiempo 
inútilmente:  y alsi  té  dice  Fulano  es  un  Caba- 
llero andante , eftá  hecho  un  Caballero  an- 
dante. Lar.  V aguí  atque  '¡tío fui  equts. 

Caballero  de  alarde.  Es  el  que  tiene  obliga- 
ción de  pallar  muetlra  acaballo.  Lat.  tíquet 
lufintimi  O-  rttcnfiom  aiditlui.  Rtcor.  lib.  6. 
tit.i.  lib.to.  Porque  la  caballería  fea  acrecen- 
tada en  nucflros  Reinos : Mandamos  que  fean 
guardados  los  privilegios  ,ufos  y cotlumbrcs 
que  han  y tienen  los  Caballero,  de  premi a y de 
alarde  y de  guerra,  que  mantuvieren  caballos. 

Caballeros  de  conquista.  Se  llamaban  anti- 
guamente aquellos  conquiíladóres  á quienes 
le  les  repartían  las  haciendas  conquiltadas. 
Lat.  Bell ¡ca  virtute  ciar  i nomines . 

Míalieio  de  la  espuela  dorada.  Sc  llama 
el  que  Ucndoyi  Caballero  ó Hidalgo  cono- 
aio  . recibe  el  orden  de  caballería  de  mano 
de  quien  puede  darle.  Lat.  Eque,  auratl  tale.,. 
«/.  Monten.  Orig.de  los  Ric.  hom.  cap.7. 
num.7.  En  quanro  ai  nombre  de  e/puila  dorad* 
parece  pueden  compararle  nueftros  Caballina 
con  toda  propriedid  i los  que  llamaron  en 
ivoint  Equircs  aurati. 

Camuerode  e*  mesnada  del  Rey.  Se  11a- 
tnaDaelque  lc  acompañaba  en  el  trozo  de  la 

u 'í  p,nnt,Pal  ■ en  ‘lue  marchaba  la  Per- 
onaRca^  Lat-  fij»"  reglé  tomitatm.  Doctr. 

“ Ilb  *,w.3-  Non  liento  Cabdillo , por 
ar  bn  ^"C  CJ  ’.í'uc  non  deba  haver  por  bien 
3S°  CntrC 

E1 1UC  cpa  obligado  i 

ros  de  'uicn™5  iy  “í lU°  ’ COmo  los  Cabal|é- 
^'ctTa  Y 'os  de  alarde.  Lat.  Equttm  o 

cor.  hR  íí/r/"  JW  J'*""  r '•  Re' 

quc^lo  fon3  vPa,o5  ^ 

«P^"iu,TOroL  l,  a'ímCn^,r  CtbM*r« 
de  tener  cabilloi  -ndc  en  adelante  hayan 

fon  obligados  á ficer  77'  Colas  Sue 

punes  de  ETpaña  lo. Sj  >man  cn  algunas 
montes.  La.P;fe""d“  «P*  andan  en  los 
«'  <*fled<t  í'tfinttt  4g- 
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Cabaleeros  herenes  , hueros  .cha-nplones, 
traspillado»,  y otros.  Son  v .irías efpccicj . 
de  vagabundo»  , que  con  dios  nombres  los 
bautiza  Quevedo  en  fus  obras.  Lat.  F*x  vulgi. 
Qutv.Tacañ.cap.ji  3.  Entre  noletros  nos  dife- 
renciamos con  diferentes  nombres : unos  nos 
llamamos  Caballeros  bebénes  t otros  Uveros  y cbatt- 
fióneiy  chirles  y trafp  i liados y caninos. 

Caballero  Pando.  Sc  llama  el  perezofo  y des- 
cuidado y amigo  lolo  de  lu  conveniencia  y re- 
galo. Puede  1er  lcllamallcn  afsi , por  alulion 
a Pardo  i pero  diciendo  Covarr.  cn  la  pala- 
bra Pandero,  que  alsi  iblémos  llamar  al  necio, 
de  la  voz  Pandus , a , um  , pudo  venir  de  aqui 
fu  origen.  Lat.  tiques  iners . Esq¿jil.  Rim. 
Rom.  231. 

Es  afrenta  intolerable , 
y mas  Ji  viene  conmigo 
algún  caballero  pando, 
ó algún  teñido  en  Minijiro . 

Caballero  Pardo.  Sc  llama  el  que  alcanza  pri- 
vilegio del  Rey , no  fíendo  noble , para  chu- 
fle de  pechar  : como  los  que  fon  del  diado 
llano  , teniendo  armas  y caballo  para  defenfá 
del  Reino : yen  haviéndolo  confcgmdo  goza 
preeminencias  de  Hidaigo.Fudo  llamarle  alsi, 
por  citar  vellido  de  pardo.  Lat.  Novus  homo. 
Monte m.  Oríg.  de  los  Ric.  hom.  cap.7.  ^.64. 
Adtos  llamaron  cn  Caítilla Caballeros  pardos 
a fuer  de  León  , donde  le  cree  tuvo  origen 
elta  caballería.  Quev.  Muf.  6.  Rom.  3. 

Don  Repollo  y Doña  Berza 
de  una  Jangre y de  una  cafla, 
fino  caballeros  pardos, 
verdes  fidalgos  de  EJpaña. 

Caballeros  cuantiosos,  ú de  cuantía.  Se 
laman  cn  algunas  de  las  caltas  de  Andalucía 
los  que  por  íer  hacendados  tienen  obligación 
a tener  caballos  y armas  cn  fu  cafa,  para  faiir  i 
la  defenfa  de  lacoíta,  quando  es  invadida  ó 
le  ven  Moros  cn  ella , que  parece  es  princi- 
palmente contra  quienes  fe  mltituvcron  , por 
ja  cercanía  que  tienen  con  aquel  lis  cortas,  y 
han  1, echo  en  ella.;, 
yfolo  tunen  el  nombre  de  Caballeros.  Lar. 

tqmtei  petunia fi  , arma  in  pretina u bótente, 
centra  boftmm  tneurfu,.  Recop.  1 ¡b.é.tit. , . 1. , , 

•ijJa  Pucbl°  haya  un  libro  en  poder 

del  Eferibano  del  Concejo  donde  cíléneferi 
tos  y ademados  todos  los  Caballfn,  de  quan- 

CabaUlrot  ^ qU?  hln  dc  tcncr  lo*  dichos 
CabaUro,  quantwfi,,  &an  buenos  para  pelear 

^ a nnn?  CaÍfÍr0’ E*  P°llerlc  loleninancn- 
tal  v laé  i CS  “ lnslB'.llas  > <lue  le  conftituyen 
hdi/  , 5 Lqui:  ,on  ptóprias  de  los  Ca- 

eros . lo  que  hacían  anriguamente  los  R» 
V«y  otros  Ricos  hombres  en  Efeaña  , 

frÉftahr^'  Rtcop-  1¡h.  á.  tír^T' 

1. 6.  tltablcccmos , que  Iblos  x , 1 • 

ra  de  Nos  poda^haS^ y 
rwy  no  otra  perfona  aleuna  ( Z.  'j 
FERN.cap.19.  Ganó  mucfi.  t Ch*"n-  “t  S. 
Caballero  Garci  Pcrezde  v honra,eftc."t>bfo 
mi  Caballlro  Don  Alvar  P arSas  > B quien  ar- 
«¡díé  en  batalla.  Cer”  fe  que  en- 
E1  don  que  os  he  pedido^  ' '7'  '•  «P-  a- 

>“>  que  mañana  cn 

aquel 
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aquel  di»  me  haveis  de  Armar  Caballéro. 

Ir  caballéro,  cftir,  poner , caminar , llevar  {Mit- 
ro ¿ uno.  Es  ir  , caminar  y llevar  acaballo , y 
citar  fubido  y montado  en  él , ó lbbrc  otra 
beftia  caballar.  Lat.  Equo  vtbi.  Equo  injidere. 
Ce.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  4.  num.  19.  Y 
allí  U puficron  caballero  en  un  macho  de  albarda. 
Meterfe  a caballéro.  Phrafe  que  vale  lo  mifmo 
que  pretender  fcr  6 parecer  uno  mas  de  lo 
que  es  : lo  que  comunmente  le  dice  de  mu- 
chos , que  por  haver  adquirido  algunos  me- 
dios , y con  ellos  elevar  mas  la  fortuna  con 
que  nacieron  , fe  meten  á hombrear  con  los 
hombres  conocidos  , y i querer  parecer  mas 
éntrelos  iguales. Lat. Equcftrii  gradui  munuc 
ae  dignitatem  aJfcElare.  Rvf.  Apophthegm. 
fol.39.  En  ninguna  Orden  pallan  los  novicios 
tanta  afpcrcza  , como  los  que  fe  me  tea  a caba- 
lUrot. 

Ayer  Vaquero  y oy  Caballéro.  Refr.  que  repre- 
hende á los  que  por  haver  mudado  de  fortu- 
na , fe  elevan  tanto  , que  quieten  dcfmcntir 
fu  principio.  Lat. 

Nuper  bubulcut , ambulai  equet  Uves. 

El  hacendero  de  lejos  vé  al  Caballero.  Refr.  que 
di  a entender , que  el  que  tiene  hacienda  de 
que  vivir  contento  con  fu  fuerte , no  echa  me- 
nos para  nada  el  fáuftoy  boato  de  los  Caba- 
lleros. Lat. 

Laboriofus  adfpicit  equitem  proeul. 

Elévame  r aboliera , fiquiera  á la  hoguera.  Refr. 
que  fe  aplica  y ufa  contra  los  que  por  un  rato 
de  fu  conveniencia  , gufto  o vanidad  aventu- 
ran el  punto  y la  cftimación.  Lat. 

Equo  vebentem  ducito , vel  ud  roqum. 
CABALLEROSAMENTE,  adv.  Noble  y ge- 
nerofamentc,  con  bizarría  y garbo.  Lat.  Fra- 
ilaré. Egregio.  Valer.  de  ras  Hist.  lib.  a. 
cap.  8.  Como  el  Conde  Fernán  González  fe 
hovo  caballérofamente  contra  el  dicho  Conde 
de  Tolúfa  y los  fuyos , honrando  fu  cuerpo. 
CABALLEROSO,  SA.  adj.  Noble,  bizarro,  gc- 
nerofo  ,y  próprio  de  Caballero:  como  el  por- 
te , las  acciones , traza , trage  y garbo.  Lat. 
Egregia  indolit , pratitri  ingenii  vir,  Nobili  O" 
ingenuo  viro  reí  digna.  P \kt.  a.tit.ll.l.  t8.E 
llamábanlo  manto  caballcrófo , i elle  nomc  le 
decían  por  que  nonlohavía  otro  homc  i tra- 
her  defta  guifa  ft  non  ellos.  Monte*,  del  R. 
Don  At.hb. i. Prolog.  La  caza  de  los  venados 
es  la  mas  noble,  e la  mayor ,é  la  mas  alta,c  mas 
caballerófo.  Sant.  T er.  fu  Vid.  cap.  37.  Aquí 
no  hai  tocar  gente  pobre  y no  cabollcrofa , lino 
preguntar  quien  fon  los  mas  privados. 
(CAbAlLEROTE.  f.  m.  aument.  El  Caballero 
tofeo , ó robufto:  y regularmente  fe  toma  por 
el  ridiculo  y fanfarrón.  Lat.  Rudii  & incultas 
oquei.  Cerv.  Quix.tom.a.cap.j.  Por  cierto  que 
feria  gentil  coja  calar  i nueftra  María  con  un 
Condazo,  ó con  un  Caballerete , que  quando  Ib 
le  antojarte  la  pulidle  como  nueva.  Gong, 
Rom.  burl.4. 

For  Madama  de  Valóit 
ft  cargaron  de  rodílat 
quatro  ó feii  caballcróteb  : 

tomoqnatroo  feit  entinas. 
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CABALLETA  ( Caballeta  ) f.  f.  Efpecie  de  in- 
ferió negro , que  fe  parece  á la  langorta  i peto 
no  hace  mal  alguno.  Llámale  en  algunas  par-  > 
tes  Saltón.  Lat.  Injeíli  gcnui  ¡ocujhc JimeU  , jed 
iemoxium. 

CABALLETE,  f.  in.  El  lomo  que  levanta  el  te* 
jado  en  medio  de  él, para  que  cayendo  en  ver- 
tiente forme  las  alas  que  cubren  la  cafa , y es- 
curra el  agua  por  las  caniles , halla  que  apar- 
tadas afuera  queden  fin  mojarle  las  paredes. 
Lat.  7 eíli  culmen,  fafiigium.  Pic.JvsT.fol.iso. 
Mas  gcfto  tiene  de  caballéte  de  tejado , que  de 
puente  palfagéra.  Bvrc.  Gatom.  Sylv.i. 

E/i  aba  Jobee  un  alto  caballéte 
De  un  tejado  fentada 
La  bella  '/.apaquiUa  a I frefeo  viento. 
Cápamete.  Machina  de  madéra , que  tenía  fe» 
mcjar.za  de  caballo  y fervía  de  potro  donde 
eran  puertos  los  que  havian  de  fcr  atormenta- 
dos: v cftc  género  de  tormento  fe  ufaba  rego- 
latmcntc  con  los  Mirryrcs  en  tiempo  de  lai 
pcrfccucioncs.  Es  diminutivo  de  caballo , y lo 
es  afsimiimo  en  Latín , pues  fu  corrcfpondcrw 
cía  es  Equuleui.  Fr.  L.  de  GRAN.Symb.part.  j. 
cap.  20.  Fué  priméro  atormentado  en  el  caben 
I lite , donde  lia  cuerpo  filé  talgado  con  garfios 
de  hierro. 

Cácamete.  Se  llama  también  cierro  inftrumctp 
to  de  tablas , fohre  el  qual  fe  cfpada  el  lino  ú 
cáñamo.  Diófele  eftc  nombre  por  la  figura 
que  tiene  de  caballo.  Lat.  Tabular um  quísdam 
Juperqued  linum  aut  cannabii purgatur.  Ester. 
pl.169.  Hallé  el  caballo  boca  abaso  y penfati- 
vo,  y mas  flaco  que  caballéte  de  efoadadór. 
Cácamete.  En  la  pinmra  es  un  inftrumcnto  dé 
madéra  en  forma  de  baftidót , mas  ancho  de 
abaso , que  de  arriba  : y prolongados  los  dos 
lados  , iirven  como  de  pies  que  tocan  al  luc- 
io, y foltcnicndole  por  detrás  con  un  pié  en 
fus  exes,  firvedc  tenerle  elevado, y fe  arriman 
áél  los  quadros  para  pintarlos  el  Artífice  : los 
qualesfc  elevan  ó basan  conforme  es  ir.cncf- 
tér.  Lat.  Equului  piíloriies.  Palom.  Muf.  Piel, 
lib.5.  can. 2.  $.1.  El  caballéte  es  para  arrimar  el 
lienzo  ó tabla  que  le  huvicrc  de  pintar , y po- 
derlo commodaincntc  levantar  ó baxar. 
Caeau  ete.  En  la  Imprenta  es  un  madcrilloque 
fe  afleguta  con  un  tornillo  en  la  pierna  iz- 
quierda de  la  prenfa , y lile  á ftieTa  cofa  de  un 
geme  , y al  cabo  tiene  una  mud'ca  donde  deí- 
canfa  la  barra,  y entra  premiofa  en  ella  , para 
que  fe  detenga. 

Cabali  ete.  Es  también  aquel  lomo  que  fe  hace 
á la  boca  de  la  chimenea  por  donde  fale  el  hu- 
mo , el  qual  fuele  fcr  de  una  teja  vuelta  hacia 
abaxo,  ú de  unos  ladrillos  empinados , que  fe 
juntan  por  las  cabezas  , para  embarazar  que 
cáiga  el  agua  quando  llueve  y no  impidan  que 
felga  el  humo.  Lat.  Acumitutum  faftigittm  fpit 
raculi  fumarii. 

Caballete.  Se  llama  por  fcmcjnnza  la  eleva- 
ción que  fucle  tener  en  medio  la  nariz,  que  en 
unos  forma  un  ángulo , v en  otros  la  dexa  cor- 
va. Lar.  Nafi aduncitai.  Pant.  Vexam.  I.  An- 
danle  las  narices  mucho  trecho  de  fu  cara;  pe- 
ro tan  prevenidas,  que  para  no  canCulc  Ornen 

-cicr- 


- ha 
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cierto eatálltte.  Paiom.  Mui'.  PicUib.5.  cap.fc 
§.  3.  DcfJe  el  caballete  de  la  nariz  comienza  i 
cnroxcccr , auincnundolc  ¿ proporción  halla 
l apunta.  . .. 

CAbALLICO.  f.  m.  dim.  de  caballo.  El  caballo 
.pequeño  como  haca.  Eat.  Mannu  1 , i.  Quev. 
Tacan.  cap.  :o.  A la  tarde  ya  yo  tema  alqui- 
lado  sni  (Mutiíiu. 

Caballico.  Llámale  afilia  caña  ó palo  de  que 
ufan  los  niños  para  jugar , poniéndotele  entre 
las  piernas  y corriendo  (obre  él»  como  li  lucra 
caballo : y algunas  veces  ¿ la  punta  iuclen  po- 
nerle una  cabeza  chica  de  caballo  , hecha  de 
badana.  Lat.  Pucrilh  cqxalut  aruniineut.  bo- 
md.  Polit.lib.5.  cap^.  num.15.  Corriendo  lo- 
bre  un  caballia/  de  cana. 

CABALLILLO.f.  rn.dimin.de  caballo.  El  lo- 
mo que  hai  entre  fureo  y hirco.  Trabe  cita 
voz  Ncbrisa  en  lii  Vocabulario.  fat.Eorra,*. 
Cmn  11 1 o.  Significa  también  el  linde  ó lomo 
que  hai  entre  era  yera.Trahela  Ncbrixa  en  lu 
Vocabulario.  Lat.  Lima  ínter  treamO’  ti  tam. 
CABALLITO,  f.  m.  dim.  de  caballo.  Lo  milmo 
que  caballico.  Estes,  pl.  17 9-  Cada  deudor 
cargócon  loque  pudo,  y ninguno  le  atre- 
vió a cargar  con  el  caballito  de  bamba.  Gong. 
Rom.  butl.j. 

f en  mi  caballito 
pondré  una  cabeza 
de  guadamací, 
del  bilotptr  rienda. 

CABALLO,  f.  m.  Animal  quadrúpedo  , hermo- 
fo , corpulento, velocifsuno  y generólo,  hen- 
dodc  buena  cafta.Ticnc  la  una  macizada  crin, 
y cola  mui  pobladas.  Hai  los  de  virios  colo- 
res .corno  morcillo , caftaño , alazán  , rucio, 
tordillo,  8cc.  y por  diferentes  léñales  que  tie- 
ne fe  conoce  fu  nobleza  ó fas fmicftros.  Viene 
del  Lie.  Caballas , aunque  los  Latinos  enten- 
dían por  ella  voz  el  rocín  flaco  y pequeño  : y 
fcgimclic  origen  fe  debe  elcribir  con  i y no 
con  v,  como  hacen  cafi  todos.Lat.  hquui.  M s- 
xi.ix.Hift.Elp.  lib.  1.  cap.t.  La  ligereza  de  los 
eaballei  es  tal , que  por  ella  caufa  las  Naciones 
Emangéras  creyeron , y los  Efcrirorcs  anti- 
guos discron,  que  fe  engendraban  del  viento. 
Qvev.  Tacañ.  cap.xo.  Supe  donde  fe  alquila- 
b.in  caballa, y cfpetéme  en  uno  al  primer  día. 
C‘««i  i os.  Se  llaman  también  en  la  guerra  los 
Soldados  montados , de  que  nace  que  fe  cuen- 
tan los  Soldados  por  el  numero  de  caballos:  y 
ah  í fe  dice  tiene  el  excrdto  tantos  mil  caba- 
llos 1 acometió  con  tantos  caballos.  Lat.  Rquea 
bellattr.  Meso.  Gucrr.  de  Gran,  lib.i.num.11. 
A Don  Liego  de  (jetada  pulo  con  una  Com- 
pañía de  infantería  y otra  de  caballea , en  guar- 
da Je  la  puente  de  Tablatc.M  ab  1 AN.Hilt.Elp. 
nb.j.cap.5.  Llevaren  en  una  flota  para  elle 
e , c*nco  uiil  peones  y ciento  y cincuenta 
r i ,1,  ’ to^os  Efpañolcs.  Sandov.  Hill.  de 
-atl.v . lib.15.  S-ay-  Por  l'crvir  al  Emperador 
. ¿u  y»  levantado  con  fu  dinero  los  doce  mil 
letames  v quinientos  caballea. 
aiallo.  Pieza  del  juego  del  axedrez , llamada 
ii,  porque  tiene  ligura  de  cabillo.  Lat .Equet 

rZ:M  r iuM'  Sawfr  ^&cn-  me  *í 


C . . , 

fol.óí.  No  de  otra  fuerte,  que  a 

di  ez,  donde  lacle  la  alluta  ciencia  del  )Vg..d 
barajar  en  una  mi  lina  tabla  Reyes  ,ia 

CA^nEnlos  naipes  es  «na  figura  montada 
acaballo , v es  la  novena  carta  en  el  < r<l.n  oc 
las  diez  que  tiene  cada  palo  de  los  quati  o que 

componen  la  baraja.  Lat. t</«n  pa-jc  • p 

rAB.pl.x95-  tn  ellos  hallaremos  doclrma.hle 
conlidera  la  pintura  , Reyes , cab-ui , > ■ 

de  allí  abaxo  no  Ixai  figura  baila  el  as.  Gong. 
R01n.burl.10. 

Sabe  tizar  figura, 

Ji  baila  pon  duba, 

¿Rey  ,6  caballo, 

6 fot  a caída. 

Cabaeio.  Entre  los  Albañiles  fe  llaman  afsi  unos 
bancos  hechos  de  un  madero, ccn  quarro  pies, 
que  talen  hacia  afuera,  los  quales  Ion  a.  tes  , y 
¡obre  ellos  fe  ponen  tablas,  con  que  le  forman 
andamios  ligeros  y portátiles  para  hacer  bo- 
vedillas y otras  colas  a clic  modo.  I ar.  1 rabel 
Ju per  quji  innttitiir  te. atarme  o ad  opu.  aliar. una 
incluí  endura.  Paiom.  Mul.Picl.lib.7*cap.q.  §.8. 
A clic  rcfpeüo  fe  pueden  hacer  los  andamios 
para  las  bóvedas  de  cañón , falvo  que  para  el 
medio  lé  haga  un  andamio  portátil  con  dos 
tabolwi. 

Caimito.  Se  llama  también  el  tumor  ó apofléma 
que  lé  hace  en  la  ingle  , procedido  de  bubas. 
£at.  Buho  in  inguine  cnatui.  Qv  ev.  Muf.  6.  So, 
net.  54. 

T bajía  lat  trongas  de  Madrid peortt 
Los  llenaron  a todat  de  cabal  los. 

Cabaeio.  En  la  madexa  es  la  hebra  que  fe  truca 
ca  al  hacerla  en  el  afpa,  la  qual,  como  no  eíti 
feguida  como  las  otras , lino  atraveflada,  hace 
que  fe  enrede  al  tiempo  de  devanarla.  Lat. 

Túrbala  /pira  fila  ati¡ue  toa  torta. 

Cabaeio  Coraza. Es  el  Soldado  de  acaballo, que 
vá  armado  el  pecho  con  un  peto  de  acero,  que 
llaman  Coriza.  Y¿  falo  le  ulin  en  Alemania. 
Lat  .Equet  eatapbrafím. 

Cabaeio  de  agua  , que  algunos  llaman  marino. 
Animal  mui  grande,  que  fe  cria  en  el  rio  Kilo, 
mucho  mas  alto  y fuerte  que  el  Crocodilo, del 
tamaño  de  un  jumento,  el  hocico  romo, la  bo- 
ca grande  y migada,  los  dientes  con  os,  como 
los  del  Javali , como  también  la  cola,  la  uña 
hendida,  como  el  buey,  el  cuero  tan  duro, que 
rehíle  á las  lanzas , y dardos.  Dixolc  caballo, 
por  1er  mui  femejante  al  tcrrcflrc  en  el  relin- 
cho , la  poflúra  del  lomo  y otras  cofas.  Lar. 
Hippopolamut.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.i. 
cap.t  5.  La  fangria  aprendimos  del  caballo  mari- 
no, ápice  en  Lengua  Griega  le  llama  Hipopó- 
tamo. Marm.  Dcfcrlp.  tnm.i.fol.24.  El  caballa 
marino  es  un  animal  mui  grande  , que  fe  cria 
dentro  del  agua. 

Cabai.eo  de  buena  boca.  Se  llama  el  que  tiene 
la  boca  foavey  cede  fácilmente  al  freno  y 
translaticiamcnrc  fe  dice  del  mozo  que  hace  i' 
todo  con  facilidad.  Lat.  Oriidoeilit  cquut. 
CABAtto  de  caLa.  Es  una  caña  con  que  juegan 
los  ñiños , como  (i  fuera  caballo,  poniendolela 
pntre  las  piernas  para  d.u  carreras  a una  pane 
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y i otra.  tat.  Fquns  arundineus.  Ai  faR.  pl.  8 g. 
Es  el  penfar  un  bonito  niño  corriendo  por  lo 
llano  en  un  cubillo de  ciña. 

Caballo  de  Frisia.  Un  genero  de  madero  en 
forma  de  cylindro  con  unas  púas  largas  de 
hierro  ü de  madera  clavadas  en  él . el  qual  fe 

fionc  atraveftado  fobre  otros  dos  maderos 
lineados  en  la  cierra , que  Talen  como  una  va- 
ra , los  quales  le  colocan  delante  de  la  tropa 
quando  ella  en  campaña  para  defenderla  de 
que  la  entre  la  caballería  enemiga. 

Caballo  de  palo.  En  lo  literal  Te  toma  por  la 
efigie  de  un  caballo  hecho  de  madera  , y cu- 
bierto con  una  piel  de  caballo  , de  que  le  uTa 
en  algunas  partes  para  enl'eñar  á faltar, y hacer 
diferentes  habilidades  de  deftreza  y ligereza 
en  el : y por  translación  Te  entiende  por  el  po- 
tro en  que  Te  dá  el  tormento  a los  reos.  Lat. 
t quinal  ligneus. 

Cabai  i os  de  paio.  Por  translación  llaman  tam- 
bién á los  navios  y otras  embarcaciones  en 
que  Te  navega.  Es  voz  vulgar  y familiar.  Lat. 
V eciori a navis . 

Caballo  i icero.  Es  el  que  no  lleva  armas  de- 
fenfivas , por  lo  qual,  como  no  tiene  embara- 
zo alguno  , fe  revuelve  fácilmente  en  el  cam- 
po , y Te  maneja  mejor  en  la  función.  Lat.  Le- 
vit  armar  sera  cqtits.  Grac.  Mor. fol. 95.  Halla 
aqui  íeñores  oifteis  de  los  de  i pié  y de  los  de- 
acaballo : quédame  ahora  contar  y razonar  de 
los  c.ibilloi  ¡¡giros  , y de  ¡osquetrahen  efeú- 
dos.  San  oov.Hift.de  Carl.V.lib.i  *.  .4.  Pafla- 
ron  de  la  otra  banda  del  rio  toda  la  gente  de 
armas  y caballos  ligéros,  y la  mayor  parte  de  la 
infantería. 

Caballo  marino.  Pccccico  mui  pequeño , que 
tiene  la  cabeza  y el  cuello  Temejantes  á los  del 
caballo  terrellrc  , y en  lo  reliante  del  cuerpo 
Te  parece  á la  ortiga  : por  lo  qual  en  Griego  Te 
llama  Hippocampo , de  quien  le  tomó  el  Lati- 
no^ alsi  lo  trahe  Laguna.  Dixolc  caballo  por 
la  femejanza  al  terrellrc.  Lat.  Hippocamput. 
Lag.  DioTc.  üb.i.cap.  3.  en  el  índice  de  los 
nombres.Latino  Hippocampus,Cañellano  Ca- 
ballo marino. 

Caballo  menor.  Una  de  las  veinte  y dos  cons- 
telaciones celcftcs,que  llaman  Bote  ríes.  Confi- 
ta , Tegun  el  P.  Zaragoza , de  quatro  Ellrellas 
conocidas.  Lat.  QonjUíUuo  calcjili  equus  mi  ñor 
di£h. 

A uña  de  caballo.  Phrafc  que  explica  la  fuga  ace- 
lerada que  uno  hace  huyen  jo  acaballo  , por 
cuyos  pies  y ligereza  Te  chipa  de  algún  peli- 
gro ó ricfgo  de  ler  cogido  de  los  que  le  van  ft- 
guiendo.  Lat.  Celérrima  fuga.  Marías,  HiíL 
Efp.  lib.i.  cap.  iS.  Paleó  á cuchillo  la  guarni- 
cion, fuera  de  pocos.v  del  milino  Capitán  Ma- 
harb.il , que  por  una  puerta  falla  efeapó  a uña 
de  cal?  lila.  1 oRR.Hilt.de  los  Xer1i.cap.15.  El 
Aenle  con  lus  lujos  elcapo  huyendo  a una  it 

C.’.  l.i.;  I. 


Eftar  entre  los  pies  de  los  eaballos.Vhnfc  con  que 
le  lignítica  citar  uno  en  trabajos,  pobre , ol  vi- 
dado, nuletablc  y en  el  último  dclprécio.  Es 
tonuda  la  metaphora  de  los  que  caen  en  la 
guerra , y ion  pilados  de  los  caballos,  que  por 
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milagro  efeapan  con  vida.Lat.Pf/;  o?»/  beberé, 
Frocuecari.  Hortens.  Adv.  y t¿ar.  fol.  57! 

Señor,  todo  cita  cntermo entre  un  pees  de  un 

caballos  el  bueno , fobre  las  yuntas  de  la  Luna 
el  ruin. 

Hacer  mal  h un  eabalIo.'Es  trabajarle  con  deftreza, 
manejándole  de  Tuerte  que  obedezca  al  treno 
y á la  cfpuéla  , ala  voluntad  del  gincte.Lat. 
Crebrit  decurjionibus  equtsm  lenieer  agitare  O* 
txercire , qteó  patientior  evada  freni.  Hortens. 
Mar.fol.34.Tcnga  citados  la  República, el  Ca- 
balléro  baga  mal  al  caballo  , que  mui  bien  lince. 

Sacar  el  caballo  limpio.  PhraTc,  que  propriamente 
Te  entiende  del  Caballéro  que  Taca  lii  caballo 
de  algún  combare  o lid  lin  herida  ó golpe  : lo 
que  tuvo  principio  de  las  licitas  de  toros, don- 
de peligra  tanto  el  anca  del  caballo.  Y nicta- 
phoricamente  del  que  hizo  una  función  con 
garbo, y lin  perdida  alguna:  y también  del  que 
lalc  bien  de  un  negocio  ú ditpúta  , llevándole 
en  ella  la  tazón.  Lat.  Ab  re  aiequa  defficili  fthei- 
ter  fe  fe  expediré.  Feríetelo  emergere.  Hortens. 
Mar.  fol.  18  2.  Y quiere  focar  el  caballo  limpio  de 
tan  enlazados  y luperiores  peligros. 

Seguir  alguna  cola  á pie  y acaballo.  Es  hacer 
quantas  diligencias  Ton  poTsiblcs  para  coníé- 
guirla  y alcanzarla.  Y también  vale  perieguir 
a uno  lin  dexatlc  parar  ni  foflegar  en  parre  al- 
guna , valiéndole  de  quantos  medios  fon  polsi- 
blcs  para  el  intento.  Lat.  bqetitcm  atqeupedi- 
tem  infequi  alium. 

Cabai  lo  que  ai  canza  , r assar  qvfrri  a.  Refr. 
que  d.i  á entender  que  el  que  no  medra  ha-i 
ciendo  lo  que  ella  de  lú  parte , cumple  con  lo 
que  debe , y no  lé  le  puede  atribuir  a falta  de 
habilidad , ú de  no  havet  hecho  lo  que  pudo, 
Lat. 

Consten  ad  motora  flnil obtinct, 

Hoc  imputare  ntmo  quit  dejidia. 

Caballo  que  h a de  ir  a la  guerra,  ni  le  coa 

ME  EL  LOBO  , MIE  ABORTA  I.A  YEGUA.  Refr. 

que  habla  de  la  fuerza  del  deltino  que  el  \ ul- 
go  entiende:  y moralincr.tc  cnleña,quc  loque 
cita  ordenado  de  L>ios  le  ha  de  cumplir  , y r,t> 
lo  cltorbará  impedimento  ó Tuerza  natiiral. 
Lar. 

Quetn  fot  a bello  diftinant  equum , rvat  er 
Ñon  besne  abortit  nixa , non  lupus  manJTt, 

A caballo  nuevo  caballéro  viejo.  Reír,  que  enle- 
ña  que  las  intrcpidéccs  de  los  mozos  las  corri- 
ge el  juicio  y madurez  de  los  ancianos.  Lat. 
bquutrs  novcilurn  perdomat  ftnex  caucel 

Al  amigo  y al  caballo  no  apretado. V cale  Apretar. 

Doce  gallinas  y un  gallo  comen  tanto  como  mi 
caballo.  Reír,  que  entena  que  en  los  galios  lu- 
pertluos , ranto  importan  maches  de  poca  en- 
tidad , como  ur.o  de  conli dcracion.  Latí 
Infumere  boc,  cuín  plurimi  fueet  pajferee, 
Solent,  caballea  qued  yqlene  abluenpjcrit. 

El  caballo  del  ludio  harto  de  agua  y bien  corri- 
do.  Itetr.  que  enlejía  que  el  .pie  Drve  al  ruin, 
ni  puede  tener  medi  as  ni  hallar  delcanlo.  Lar.' 
Caballees  efty  1 rae  vilie  boniines , hete,  multo 
Labore  fijas  fqrcit  undula  veneretsf. 

El  que  amenaza  al  caballa  en  dos  maneras  le  hafe 
malo.  Refr.  que  en  lo  literal  -d  viene  que  k'b 
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1?.  amenaza  V caftígo , tiendo  eftc  animal  tan 
generólo,  no  tolo  no  le  te  quita  el  v. cío  que 
tiene,  tino  que  le  le  anade  el  de  hacerle  ojuu- 
tadizo  : v en  lo  moral  entena  que  al  que  es  no- 
ble v de  corazón  y animo  generólo  le  te  tiebe 
corre cir  v tratar  con  blandura,  y no  con  rigor 
v afncrczi , norouc  de  lo  contrario  no  1C  logia 
la  emienda , y antes  le  lude  mas  obltinar  eñTTI 
errur.  Lat, 

M'ttJi  equo  qui  intentst , Ule  ptfsirrtum. 

Exr.wbmo  plerumqut  reddit  in/ciuj. 

F.n  Callili.1  el  Mh  lleva  I.»  lilla-  Kctr.  que  dice 
(invarr.  le  debió  de  tornar  por  las  hidalguías: 
porgue  los  hijos  liguen  la  condición  de  los  la- 
dres! V no  la  de  las  Madres.  Lar. 

A pjtrt  ptnitm  Optimo  thrui  fit  tfl: 

Apuntar  uní  poiltrx  ttfun  ntm  /xp/ut. 
Cupk».  Coiri.  hl  Alcalde  de  ¿alam.  Jorn.  y 
£11  pitilla  ti  nfrán  iitt 
¡a:  el  caballo  ( y » lacurte) 
lev.'.  la  liña  : »¡irjd 
que  4 vutflrot  pies  o¡  lo  ruego, 
lien  compra  aballe*,  compra  cuidado.  Rcfr.quc 


CAB  l1, 

tiquada.  Fufr.  Jvzg.  Ub.  7.  '• J r 

home  que  mata  uM»  aveno  o buey  o otra 

C a P. \r.A  f f.  La  calilla  túftica , pequeña  y tol- 
J.uT^brmrñ'cñ d«.«po  lósTdrtnrpfJ 

en  I:;  -melle  de  i.ii.  i.-.lí.iu.  :■> — 
r'-vvi.  V también  lii.'t,\m.a  las  <ma> 
que  'hacen  lew  guardas  del  campo  V be  .os 
monte»,  que  por  lo  ordinario  Mil  be  p .,a  u de 
ramos  y tiLTra:rovarr:JÍC.--qu.evtcnc-Qcr4^ 
liano  C.tpp.tru  , o que  pudo  \ei:U  uu 
porque  coge  debaxo  al  Paíloi  y ai  icour.o. 

LM^iurfn/ftutn.  ' Cu  KOV.Cic  s . p ' fU 

4.  fol.’.t?.  En  una  ubthi  be  l'aliores  yt/;a.on 
aqtteila'iioche.MARt  \v.Hlrt.t-.‘p.(ib.T.ee-7t»r 


l’or  citar  las  magnas  lin  guarnieron 


■ hom- 


Ic  dixo  por  el  que  ncccisitan  ellos  animales 
para  no  echarle  a perder  : y advierte  que  no 
le  deben  hufear  lascólas  que  cuchan  un  del- 
icio continuo  para  mantenerlas  en  ser.  Latí 
Curam  fiit  nnqnint  tnipjiuni  tqmtm, 
fiel  cafa//?  tuvicffe  bazo,  y la  paloma  hiél , toda 
la  gente  le  avendría  bien.  Ketr.  que  explica  el 
Comendador  (anego , diciendo  , que  li  el  10- 
bétvio  inniRalle  el  uno , y el  que  es  mui  man- 
ió nivicllc  algo  de  cólera , le  avendrían  mejor 
los  hombres.  Láñ 

Spltmtmt  qtiU  firth  eqtmt,qua¿  ftllt  ¡olnmbs: : 

¿xilío  nundi  riddiU  cíuíj  frrt  c/l. 

Voy  mi  talullo, ambos  tenemos  un  cuidado.Rcfr. 
contra  los  que  fe  tratan  como  brutos  , que  lu- 
lo picnlin  en  comer.  Lat. 

Pcru’ptt  nm  memct  ntqae  rijutim  cari. 
CABALLON,  f.  m.  £1  lomo  de  tierra  arada  que 
queda  entre  (ürco  y futeo.  Lat.  Perra,  <r. 

CAB  ALLONA.  f.f.  La  dama  que  en  el  juego 
bel  aredrez  tiene  pcrmiHo  de  hacer  lalto  de 
¿aballo.  Lat.  ktpm.i  in  Utrumultimm  luda,  tum 
lr,’>nr‘‘mr?íl‘  faíliut. 

CABALLUNO,  NA.  adj.  Colit  perteneciente,  A 
que  csprópria  de  los  caballos : y de  aquí  le 
llaman  Empeines  caballunos  por  la  lemejanza 
que  tienen  á los  del  cabalI0.Lat.i17 «zimo,  j,miw. 
Est£b.{)I.  i 65 . Yo  cargaba  con  la  ganancia  por 
mercader  de  empanaseis  ubMúnxi. 
CABALMENTE.adv.Pcrfedamentc,con  igual- 
dad c integridid  , reda  y juftamcntc.  Lat.  In - 
ÍP^.  P'r/rflA  Manq.  Gob.  lib.  a.  cap.  j g. 
.•2.  Aunque  la  vuelva  mas  baxa  de  ley  en  va- 
lor igual , ó mas  alta  de  valor  en  pelo  igual, 
vuelve  otro  tanto,  con  que  guarda  judíela  ti- 
bilmtnt,.  Quev.  Polit.  patt.  2.  cap.  11.  Ahóra 
e luce  con.cflar  tres  veces, porque  hada  en  el 
numero  aialnmtt  fe  dcfquite  la  culpa.  Par*. 

uz  de  \ crd,Cath.Plat.i.  del  Sacramento  del 
oautifmo.  Para  refpondcrcai..;mrnrr  á tan  bre- 
\ s piegunta,no  caben  en  el  entendimiento  de 
( fue-  unmenfo  mar  de  mifericórdla  las  orillas. 

Ten  :y'~~“™",>,H^'L^patKrVozan- 


Lsres.i  manera  de  Paliorés  en  ello'/ as  y..t  natías 

derramados  por  los  campos.  Mino.  Rcvsjlg. 

copl.  ;■ 

Afti  ft  pierie  Ir.i t film 
mctidj  pjr  t u cabanas. 

Cabaíía.  El  número  de  cabezas  <3c  ganado  que 
tiene  cada  uno  , que  a lo  menos  ha  de  conte- 
ner decientas  para  poderle  llamar  ganadero 
de  la  Cabaña  Rea!,  y quedan  lüjétas  .1  ell.rco- 
mo  edí  difpucdo  en  la  ley  11.  titulo  iy.  lib. 9. 
de  la  Recopilación . pues  ordena  que  ninguno 
tenga  cabaña, que  no  ede  fu  jeta  á la  Real.  Lar, 
C i;..  ;,  uí(  m*nlrj,a.i  tninut  ducmtorurn  upituin. 
Part.  6.  tit.9. 1.  ¡6.  Como  li  diseñe  el  roda- 
dor que  mandaba  una  cabSHt  de  ovejas  cor» 
todas  las  colas  que  le  pertenecen.  Rccop.lib. 
9.  tit.iy.  1.6.  Que  la  primera  cjbjtu  que  llega- 
re lea  luego  contada  y fcrviciada  y montaz- 
gada , y luego  fe  cuente  la  fegunda. 

Cau  aúa.  Se  llama  también  el  número  Je  borri- 
cos que  palla  de  ciento,  y (irven  para  acarrear 
trigo  y otras  cofas.  Lar.  Centum  tjtiurum  »«- 
tnerwn  exctdent  gnx  ypjt% 

Cauaúa.  En  el  juego  de  los  trucos  es  impartido 
de  invención,  que  para  jugarle  le  pone  una  ra- 
de  la  lv¡ 


Va  .1  los  (asios 


arra.y  el  uno  ele  los  tuga- 


dotes  lleva  el  partido  de  adentro  sic  ella , y el 
otro  el  de  ai, lera:  de  fuerte  que  el  que  lleva  el 
partido  de  afuera  no  puede  cebar  al  de  aneñl 
tro  lu  bola  lucra  de  aquella  linea  hiela  el  bo- 
lillo lin  perster  rava ; v el  que  v.i  dentro  i-ro- 
cúta  maiuener'.é  liembre  dcfde  la  rara  arriba 
porque  li  i'ale  fuera  con  |1¡  bola  tiente  117^- 
tingencia  de  que  gane  el  contrario  dos , qúa» 
tro;  ó mas  uyas,  dando  .1  lii  bola , y locando 
det'nucsa  ¡a  tablilla  de  abaso  o al  bolillo  con 
la  luya , o con  ambas  , pues  cada  una  que  to 
que  gana  dos  piedras.  Pudo  tener  lu  origen  de 
que  el  que  lleva  el  partido  de  adentro  lé  man. 
nene  en  aquella  corta  parte  tic  la  mola  c-c 
ratio,  y de  allí  decir  que  cita  metido  en  «ni 

cabana.  Lat.  ¡n  ttntliahri  ludo  , ¡inu  oaxJam 

•s",JI  , cxtríquo¡l7U^: 

lum  CQiiujuns  non  iicet  txtrudtre* 

CABAÓA.  En  la  pintura  es  el  quadro  ó país  nn 

que  citan  pintadas  cabañas  de  Pallótes  con 

ave»  y animales  dore  élVu..  . L.-  d.i...  ° 

iim  pKhr- 

CabaLia  Real.  Se  llama  la  comonñía  de  los  H'-r. 

- s.,.^  Uc.  ■■onraáo-U.nirqo -d¿  irWcFa 
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blccida  para  la  confervación  del  ganado  me- 
rino de  todo  el  Reino , en  grande  utilidad  y 
fav  or  de  él.  Tiene  muchos  y grandes  privile- 
gios , que  le  pueden  ver  en  las  leyes  Reales  y 
Capítulos  del  Reino, y en  las  de  la  Mella.Lat. 
l’rxfcéhrum  catus,ad  regns  caulas,  fufan,  O"  pi- 
cor a confervanda  autborisate  regia  dejimatus.  Re  - 
copdib.j.tit.iíj.  1.4.  Que  los  ganados  de  nuel- 
tra  cabina  Real  anden  legúros  conforme  á fus 
privilegios. 

CABAñUELA.  f.  f.  dimin.  de  cabaña.  La  cabaña 
pequeña.  Lar.  Tuguriolum.  Nirreub.  Difcr. 
lib.5.  cap.8.  §.3.  La  fanta  doncella  fuefe  á una 
Villa  nueve  millas  de  alli,adonde  vivía  retira- 
da en  una  cabañuéla. 

Caraúvelas.  ufado  en  plural.  Laíicftu  que  ha- 
cían los  Judíos  en  un  lugaró  arrabal  de  Tolc- 

■ do,  llamado  Cabañuelas,  dicha  de  los  Taber- 
náculos, que  afirma  Covarr.era  la  de  la  Scents- 
pegia,  para  cuya  celebridad  hacían  ciertas  ca- 
bañas ó enramadas  en  el  campo  por  efpacio  de 
quarenta  dias  , en  memoria  de  los  quarenta 
años  que  anduvieron  peregrinando  por  el  de- 
fierto  antes  de  entrar  en  la  tierra  de  Promif- 
fión.Es  voz  Tolcdana.Lat.  Tabernaculorum^iut 
Scenop  gsa  fiftum.  Tosr.  Queft.eap.7ilj.  Lue- 
go fe  eferibe  las  fieftas  de  los  Judíos , que  Ion 
leis.Sabado.Pafcua  de  cenceños, fiefta  de  cuer- 
no, propriciación,  cabañuélsu,hC\\s  ccrimónias. 

Cabañuelas.  Se  toma  también  por  la  vana ob- 
lervación  que  hacen  algunos  de  los  doce  pri- 
meros dias  del  mes  de  Enero,  infiriendo  de  ca- 
da uno  de  ellos  por  fu  orden  el  tiempo  que 
hará  en  los  doce  me  fes  del  año.  Lat.  V anum 
quoddam  augur  1 um. 

CABAñlL.  adj.de  una  term.  Cofa  roeanreá  ca-É 
baña:  Comunmente  fe  ufa  como  fubUaimvo,y 
por  lo  general  le  llaman  alsi  los  borricos  de 
las  cabañas.  Lat ,Ad  pccuariam  rem Jpettans,  til, 
EsrEB.pl. íop.  Embargamos  recuas  de  mulos, 
cáfilas  de  cabañiles,  y reatas  de  rocines. 
CABDAL,  adj.  de  una  tcrin.  V ale  lo  mifmo  que 
capital  ó principál.Es  voz antiquada. Partid. 
a.  tit.13.  Í.14.  El  Almirante  mayor  de  la  Mar 
debe  llevar  en  la  galea  en  que  luclfe  el  cftan- 
darte  del  Rey , una  feñal  cabdal  en  la  popa  de  la 
galea  de  feñal  de  fus  armas. 

Cauda!  , term.  del  blafón.  Insignia  femejantea 
la  bandera  de  quien  fe  diftinguía,  porque  en  lu 
punta  acababa  en  tres  farpas  ó puntas  redon- 
das al  cabo.  Avil.  rain. 2.  trat.  1.  cap.5.  Es  voz 
antiquada  , y fu  figura  y forma  tampoco  tiene 
ufo  en  ia  guerra.  Partid.j.  rit.i3. 1. 13.  Otras 
hí  ha  , que  fon  quadradas  é farpadas  en  cabo  á 
que  llaman  cabdáict , e clic  nome  han , porque 
non  las  debe  orro  traher,  15  non  Cabdillos. 
CABD1LLAM1ENTO.  f.  m.  Lo  miiino  que 
Acaudillamiento.  Es  voz  antiquada.  Lar.  Du- 

■ ¿hispís.  Doctr.  de  C.'B.lib.i.tit.-.fol.rí. Que 
bienes  vienen  del  cabdillsmiento. 

CABDILLAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Acaudillar. 
Es  voz  antiquada.  Partid. i.til. 23.!. 18.  Onde 
los  cabdillos  que  en  todas  ellas  maneras  de  ca- 
balgadas non  fupieílén  bien  «Miliar  a los  que 
con  ellas  fucffen.DocTR.  de  Caí.  lib.  1.  tit.  7. 
E ha  de  cabclilíar  i sí , y a otros  muchos. 
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CABDILLADO,  DA.  part.  paíf.  El  que  vá  de- 
baxo  o ctlá  á las  órdenes  de  fu  caudUlo.Vcafe 
Acaudillado.  Es  voz  antiquada.  Partid. 2.  tir. 

2 3.I.28. E en  ella  han  de  ir  mui  e.tbdsiladoi,yoi- 
que  no  lean  delcubicrtos  en  la  entrada, 

CABD1LLO.  fin.  Voz  mui  ufada  en  lo  antiguo, 
la  qual  fe  conlcrva  oy  con  la  variación  de  la  b 
en  u , diciendo  Caudillo.Veale.  Lat.  Dux.  Du- 
¿lor.Pretfeclus. Doctr.de  Cab.  lib.I.  tit.7.  f 25. 
Qualcs  deben  fer  efeogidos  parar abdiilos  de  la 
guerra,  y por  quales  razones Cabdilíoi  tie- 
nen logar  de  grand  honra E por  ende  que- 

remos aquí  tablar  qualcs  deben  tomar  para 
C abdillot, 

CABE.  f.  m.El  golpe  de  lleno, que  en  el  Juego  de 
la  argolla  da  una bolai  otra,  impelida  de  la 
pala  con  que  fe  juega  , de  forma  que  llegue  ai 
remate  del  juego, con  que  le  gana  raya.Ll.ima- 
fc  alsi, porque  para  ganar  la  raya  es  condición, 
que  entre  bola  y bola  haya  de  caber  la  pala. 
Lat.  Mus globi  ad  globum,  Pie.  JusT.fol.  135. 
Qué  razones  ellas  para  no  la  en  remecer  i Que 
rawpara  no  le  tirar.  MoRET.Com.  El  Poder 
de  la  amillad.  Jorn.2. 

Qué  aguardai ! tira  efit  cabe, 
y pégale  golpe  en  boí>, 

Care  or  pai  eta  ucea  paleta.  Se  llama  en  el 
juego  de  la  argolla,  quando  cafualinentc  que- 
dan las  dos  bolas  en  tal  proporción  y cfpácio, 
que  folo  cabe  entre  las  dos  la  pala  con  que  fe 
juega  , que  es  la  dillincia  que  hade  haver  por 
lo  menos  para  tirar  el  cabe.  Lat .Spatiumglubs— 
lie  luforiis  Ínter jatcai , tudttem  capieni.  Cono. 

Rom.  burl.7. 

De  lat  vidas  hacen 
cabes  de  á palera, 
que  fajan  lai  rayas 
bufia  las  muñecas. 

Cabe  de  paleta.  Translaticiamcnte  es  la  crt- 
fion  que  impenfadamente  le  vino  a las  manos. 
Es  alulion  tonuda  de  quando  en  el  juego  de  la 
argolla  fe  viene  el  cabe  á medida  de  la  pala. 
LsíX.Per.jpporSun'e  arque  inopinate  oteafionens [por- 
tefe offerre.  Alvar,  pl.27.  Mas  no  fe  li  podré, 
poniéndome  \on  cabes  de  patela  ,dcxát  de  ma- 
líes. Estes,  pl.  38.  Como  mi  amo  me  pulo  el 
cabe  de  i patita,  y yo  tenia,  trás  de  jugador,  en 
poquito  de  golofo  , foc  tuerza  el  tirarlo,  dán- 
dole roque  y emboque  al  baúl. 

Dár  un  cabe.  Phráfe  mctaphórica,quc  explica  dar 
á otra  un  golpe,ahóra  lea  en  el  cuerpo  ó en  cí 
ánimo  , de  forma  , que  de  un  modo  ü otro  fea 
fenfiblc:  y muchas  veces  le  fuele  entender  por 

- el  dinero.  Lat.  Cítalo  ímpetu  aliqurm  adigese, 
impctcrc.Ysc.  Just. fol.  137.  Eftaba  por  cor- 
tarme la  mano,  porque  las  luyas  me  bavían  da- 

• do  un  cabe, 

A juego  perdido  cabe  le  digo.  Refr.  que  enfeña, 
qiic  en  las  cofas  y lances  dcfclperados  le  pue- 
de y debe  aventurar  el  tedo  , per  file  legra 
con  el  esfuerzo  y diligencia  re  llamar  lopcr- 
dído.Dixofe  por  que  en  el  juego  de  la  argolla 
el  que  tiene  pcrd'do  el  juego  , tira  tedes  los 
cabes,  aunouc  eften  diñantes,  por  ti  puede  re- 
cuperarle. Lar. 

■Extrema  leistut quifque,  qsttm premuní  apj/a. 
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CABE.  prcp.  Junto, caca,  ¡inmediato.  También 
lulia  decirle  antiguamente  Cabo.  Lat.  i'ropr. 
juxu.  i'««wíiiw.CoMtM>.lbb.  las  300.  fol.  8. 
Vio  «Mi  una  doncella  mas  hcrmoia  que  to- 
das las  criaturas  humanas.  Meno.  Guerr.  de 
Gran,  lib.i.  num.  9.  Comunicaba  fus  conlejos 
confuto  imlmo, y algunos  con  las  perlonos  que 
tema  eobe  (¡.platicas  en  la  guerra.  Gutv.  Epilt. 
i Uon  Alonló  de  Fonlcca,  pl.  íi  í.  Los  pocos 
ChrilUanosquc  efeaporon  de  Efpaña.focron- 
fc  retirando  hacia  los  montañas  de  Oña  abe 
la  peña  horadada. 

CsBt.StñoR,  NI  CABE  lGREjA  NO  PONGAS  T£- 
| a.  Reír,  que  aconfcja  no  le  debe  fabricar  cala 
¡unto  á Convento,  y en  elpccial  de  Monjas, ni 
pegado  á Palacio  de  Rey  ó Principe  podero- 
Ib,  porque  no  fe  puede  hacer  lo  que  uno  qute- 
rcycomo quiere  en  clla.Lat. 

¡)o mui poteertii proximui,  fecroí  ve  oda 
Cirtmn  , revela  con/lruai  iomtmteelam. 

Afno  malo  rafe  cafa  aguija  lin  palo;  o Haca  pc- 
rezofa  eobe  cala  trota.  Reír,  contra  los  perezo- 
fa  , que  la  vez  que  trabajan  ellan  tan  violen- 
tos, que  en  acabando  lú  tarca  vuelan  al  dcl- 
canlo  i cartera.  Lat. 

Domui  propenquone,  ptrvolat  afiliéis  pl&cr. 

En  cafa  del  bueno  el  tuin  abt  el  fuego.  Refr.  que 
di  i entender,  que  en  la  cafa  del  que  es  buc- 
noy  virtuofo,  tiene  cabida  el  pobre  , aun  hol- 
ta  lo  mas  interior  de  ella.  Lat. 

¡mdllmi  mdeflarie  divitil 
Pauptrior  od  menditoe  feitt  tora 
CABECEAR,  v.  n.  Mover  la  cabeza  lucia  am- 
bos lados  i modo  de  porahtico.Es  formado  del 
nombre  Cabeza.  Lar.  Meare  capar.  Pie.  ) tsr. 
ful.  166.  Mas  voabtceaba  como  rocín  enfrena- 
do, que  fie  ate  mofcay  la  cfpanta  i cabezadas. 
Cabecea*.  Vale  acrlc  la  cabeza  cllando  er- 
guido al  que  empieza  i dormirle , ya  á una 
porte , yi  á otra  linjjodcr  tenerla  derecha  pol- 
la blandura  del  fueno , y lo  que  fe  van  apode- 
rando los  vapores  del  celebro.  Lat.  .oput  [om- 
ero abrui  te  dteiiert.  Ftt.  L.  de  Gran.  Trat.  de 
la  Dcroc.  cap.2.  §.2.  Un  poquito  dormirás , y 
otro  poquito etbeutrit.  Lag.  Diofc.  hb.  3-cap. 
4:.  Los  hombros,  defpucsdc  haver  bien  bebi- 
do, luden  abetar,  y aun  de  fu  próprio  eftido 
caerle. 

Cabecear.  Significa  también  confcntir , ó no 
eonfentir  uno  en  una  cofa  que  fe  le  propone, 
ya  admitiéndola, yá  rcpugnándolaicuya  apro- 
bación le  di  i entender  basando  la  cabeza , y 
la  negación, yrclifténcia  fe  explica  meneándo- 
la a una  y i otra  parte  con  accclcrnción.  Lar. 
C..pr/f  abonen,  etf  Aw«„.ÜRAC.Mor.fol.  199. 

Luego  que  lo  oyó  Platón  empezó  a abete jr 
y dudar  de  la  verdad. 

CY“*«;  Es  también  balancear  algo.inclinán- 
o c hacia  alguna  parte  lo  que  debía  moverle 
Ü ’ >’ cftlr  cn  equilibrio  : co- 
preprOuS'.  Ljt'  '*  Ur*m  P"tlm  oliquontulam 

C mmdeí;  rfkl’5im/r  vale  echar  en  los  estré- 
l CL  nrT' dc  ‘U  Cft«as> u <»ra  cofa  unas 
1 UdaniS  nC5  ’ 9"c  cubriendo  la  orilla 
dan  mas  tuerza,  y queda  con  ellas  mas  alfo- 
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gurada  y mas  villolá.  Lar.  Store} 1 tonas  ojiiere 
admo>.  I’ragm.  de  TAss.año  1d80.fol.27.  Ga- 
da  par  de  lados  para  los  carros  de  la  picúa  que 
pidieren  i veinte  y cinco  mrs.  ejtonao  enfoga- 
das y abteeoaoi  de  caita  lado. 

Cablcear.  Voz  de  Cirugía.  Dar  botones  de 
fuego  cn  los  nervios  y venas  para  loldarlas. 
Luí.  Lomerío  covuen  torne  ieturere. 

Cabecear  las  vigas.  Es  torcerle  y hacer  com- 
bas. Es  voz  de  la  Architcdüra , y fe  ufa  co- 
munmente hablando  de  las  vigas  y maderos 
puchos  para  techos  cn  las  calas.  L.ot.Trobee  ex- 
irtinuaiibue  Jte¿te,curvore. 

CABECEADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Cabe- 
cear cn  todas  lias  acepciones.  Lat.  Propcnfu!. 
Dejlexui.  CurveUut,  o,  mu. 

Cabeceado.  Es  el  gructfoque  fe  dá  al  remáte  ó 
parte  luperior  del  palo  de  las  letras  que  le  tie- 
nen lucia  arriba  : como  la  b,  la  <1 , &c.  Es  voz 
del  Arte  de  cleribir,  y le  tila  regularmente  co- 
mo lubltuncivo.  Lat.  Crajuoe osOarailéruen  ta- 
puulo,oiteui  vcnu/iiujqut  purretto  olquc  dtpilio. 
Polanc.  Art.  de  eferibir,  lili.  t.  cap.  15.  Ella 
cnlcñanza  de  la  letra  ballarda  por  el  cxcrctcio 
y manejo  de  lasóles  trabadas  con  lostobtceo- 
aoi  Íiugtllr ales  antiguos,  es  inventiva  de  nucí- 
tro  gran  Maellro  Pedro  Di.iz  Morante. 

CABECEO^Cabecéo.)  lint.  El  movimiento  con- 
tinuado c inclinación  de  la  cabeza  hacia  aba- 
xo  o a los  lados : como  también  el  que  hacen 
la  balanza  y la  nave  de  un  cabo  ó extremo  á 
otro.  Lat.  \utottu  topitee. 

CABECERA.  1. 1.  La  parte  fuperiór  que  fe  con- 
lidera, o es  cn  alguna  cota  como  principal  y 
cabeza  de  ella  : como  cn  un  templo, cn  una  fi- 
la , en  un  Tribunal , en  un  cílrudo  , y aíii  en 
otras  colas. Viene  del  nombre  cabeza.  Lar.Cj- 
put.  Recov.  de  Ind.  lib.p.  tir.50.  I.  58.  Orde- 
namos que  cn  las  dichas  juntas  no  haya  tobteé- 
roe  ,y  le  lientcn  á dos  choros.  Er.L.de  Cuan. 
Trat.  de  la  Orac.  part.  1.  Domingo  por  la  ma- 
ñana. Vió  dos  Angeles  alicatados, vellidos  do. 
blanco  , uno  á la  eeebeeira,  y otro  h los  rúe , del 
lugar.  M.  Avil.  trat.  3.  epift.  1;.  Qn.írdu  L.[ 
Señor  relulcitó,  y apareció  a fus  dil'cipulos , Id 
pufo  en  medio  de  elios,  y no  a la  cohetero  ni  en 
otra  parte. 

Cabecera.  Se  toma  algunas  veces  por  la  almo- 
hada de  lana , cn  que  ¡c  reclina  la  cabeza.  Lar. 
Cervical.  Torr.  Bill.  de  los  Xcrif.  cap.  6-,  Éf- 
ta  era  lu  cama  con  I0I.1  ur.a  diera  por  col- 
chón , y por  almohada  ur.a  eabeeiro  de  la  mif- 
ma  cftér.i.  Aecaz.  Chron.  lib.  prelim.  pi.  14. 
Las  noches  , lucra  de  un  brevilsimo  faeno  fo- 
hrc  la  tierra  dura,  con  un  tronco  por  cohetero 
empicaba  cn  larga  oración. 

Cabecera.  Sc  toma  también  por  el  principio  y 
cabeza  de  algún  devito  ó irillrnmcnto.  Ticr'o 
p<KO  ufo.  Lar.  Capot  hbri. Comend.  fob.  las 
300.fol.59.  Pone  cn  el  principio  v tabecéro  fo„ 
bre  todos  al  Rey  Don  luán. 

Cabecera.  Lo  milino  que  alba  cea  ó tcflamcntá- 
rio.  Esvozantiquada.  LicTeJltmneii 
tor.  Cu  ron.  Glner.  part.  4.  fol.  307.  }■;  r,_ 
ra  cumplir  ello  dexo  yor  abetírai o\  CbÉti  o 
Don  Ccronymo  , a Doña  Xirncna  Gómez 

fu 
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fu  muger , b á Don  Alvar  Faiicz  Minaya. 

Cabecera.  Valía  también  en  lo  antiguo  lomif- 
mo  que  teftamentaría  ó albaceazgo.  Lat.  Pof- 
tnmx  voluntatii  erequenda  munui.  Fuer.  R. 
lib.j.tit.;.Li2.  Otroíi  mandamos  que  li  el  ca- 
bezalero en  quien  dexáre  el  muerto  fu  man- 
da no  quiere  lcr  cabezalero  de  ella , que  pier- 
da lo  que  le  mandó  el  muerto  : c ti  rclcibiere 
la  cabaíra  defpucs  , no  la  pueda  dexar. 

pABECERA.Vale  también  Capitán  ó Cabeza  que 
manda  algún  cxército , Provincia  , Ciudad  ó 
Plaza.  Lar.  Dux.  Prafiéiui.  Chron.  del  Rey 
Don  Juan  el  II.  año  7.  cap.  5.  Murió  en  ella 
batalla  el  C ababa  de  Baza  , que  era  mui  va- 
liente CabaIléro.MAKM.Defcnpc.fol.12.  Tie- 
nen fus  Xequcs  y Cabecbai  hombres  nobles  de 
fu  próprio  pueblo,  por  quien  Ion  gobernados. 
Puto. Chron. part. 4. cap.  II.  Y un  Cabeelra 
Moro  que  cftaba  en  ella  por  Alcaide. 

.Cabecera.  Algunas  veces  fe  toma  por  barrio  ó 
quartél  diftinto  y algo  apartado  de  la  Ciudad. 
Lar.  Suburbium  urbli  primar  tur): . Sons  , Hift. 
de  Nuev.  Efp.  lib.3.  cap.  j.  Y fiadas  en  la  natu- 
ral fortalczade  fus  pénateos  , contentan  en  sí 
los  edificios,  formando  quatro  cabetlrat  ó bar- 
rios diftintos. 

Cabecera.  Se  llama  también  la  Ciudad  princi- 
pal de  una  Provincia  ó Reino,  ó el  lugar  don- 
de reside  el  que  la  manda.  Lat.  Urb¡  princept. 
Recop.  de  In  D.lib. 6.111.1.1.40. Los  Principales 
y Caciques  de  las  quatro  cabecirat  de  Tlafcála 
nos  fuplicaron  por  merced  que  fe  les  guardaf- 
fen  fus  antiguas  coftumbres.  Marías. Hift. 
Efp.lib.  1 6. cap.  1 5.  Entre  todas  ellas  Ciudades, 
Burgos , León  , Granada , Sevilla  , Córdoba, 
Murcia , Jaén  y Toledo , por  fer  ¡abttírai  de 
Reinos  , tienen  feñalados  fus  al'sientos  y fus 
lugares  para  votar. 

Cabecera  de  cama.  La  parte  de  ella,  que  fe 
arrima  contra  la  pared , y hacia  donde  fe  pone 
y echa  la  cabeza  ,que  en  las  que  fon  tornea- 
das fuclc  tener  una  baranda  para  que  no  le 
caigan  las  almohadas.  Lar ’.Caput  ¡tile.  Pragm. 
de  tass.  año  t6üo.íoLq£.  Una  cama  de  nogal 

entera  de  quatro  cabecirat .ducicntos  reales: 

y Tiendo  de  tres  eabetérat , ciento  y ochenta  y 
«los  reales : y tiendo  de  dos  tabteirat , ciento  y 
fefenta  reales. 

Ca  b ecera  de  mesa.  Se  llama  el  principal  afsien- 
ro  de  ella  : y porque  la  mefa  por  fer  quadri- 
Jonga  regularmente  tiene  dos  «nibcccras , fe 
entiende  de  aquella  que  cae  en  lo  mas  inte- 
rior déla  pieza  donde  fe  come , y mas  opuef- 
ta  a la  puerta  por  donde  fe  entra  en  ella.  Lar. 
Capul  uicnj'x.  Rilad.  Fl.  SancL  Vid.  de  San  Si- 
domo  Apolinar.  Sentóle  en  la  tabeeba  dt  la 
tnefa  corito  cabeza  y fcfior  de  todos.  Pellic. 
Argén,  part.2.  fol.156.  El  Rey  le  mandó  ocu- 
par la  cabecera  di  ¡a  w;/i:privilégio  que  folo  te- 
nia el  Sumo  Sacerdote. 

Eftar  t>  afsiftir  á la  cabeelra  de  uno.  Se  dice  del 
uc  cfti  alsiftiendo  al  enfermo , adminiftran- 
o , ó pidiendo  lo  que  nccefsita , ífsi  de  reme- 
dios, como  de  lo  deinás,  ó para  fu  curación,  ó 
para  fu  última  difpolición.  Lat.  Aticu¡ui  capiti 
afidere.  G.  GRAc.fol.4a1.  El  Sacerdote  que 
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af tifie  a fu  eabceba  , les  puede  ajudar  á bien 
morir. 

CABUCIANCHO,  CHA.  adj.  Ancho  de  cabe- 
za , epirheto  y diftintivo  que  fe  dá  i los  cla- 
vos , que  ton  redondos  y extendidos  de  cabe- 
za , y i otras  colas  femejantes.  Es  voz  com- 
puerta de  Cabeza  y Ancho.  Lat.  Clavos  umbii- 
¡atui.  Pragm.  de  tass.  año  16S0.  fol.  29.  El 
ciento  de  clavos  mayores  eabetiancbo  1,  á veinte 
y ocho  reales . 

CABECIJUNTO,  TA.  adj.  Cola  que  tiene  la 
cabézajunta  con  la  de  otro.Es  voz  compuerta 
de  Cabeza  y Junto , voluntaria  i inventada. 
Gong.  Rom.burl.3. 

Cabecijuntos  mormuran 
trei  A trie  y quatro  d quatro. 

CABECILLA,  f.  f.  dimin.  de  cabeza.  La  cabeza 
pequeña.  Lat .Captiulum.  HoRTtNs-Mar.  f.20. 
Al  volver  la  cabecilla  entre  las  pajas. 

Ca bec iee  A.Se  llama  también  el  botón  ó bolilla, 
que  por  remite  producen  diferentes  plantas 
menores  en  las  varillas  ó vártagos  : en  la  qual 
por  lo  común  fe  encierra  la  Ternilla  de  ellas. 
Latflcului  O" germinan  extremh  plantar  um  jur - 
eulit  tirnrnt.  Lso.  Diofc.  Iib.2.  cap.91.  No  ha- 
ce cfpigas,  fino  ciertas  tabttillat  como  de  dor- 
mideras , en  las  qualcs  eftá  la  íimientc. 

Cabecil!  a.  Por  translación  fe  aplica  al  hombre 
que  tiene  poco  juicio  , mucha  ligereza  y va- 
riedad , y es  imprudente  en  fus  cofas  y rciolu- 
ciones.  Lat.  Ctrtbtllum. 

CABF.DERO,  RA.  adj.  Lo  que  es  capaz  de  ha- 
cerle ó fucedcr.  Viene  del  verbo  Caber.  Es 
voz  antiquada.  Lat.  fallo  exequibilit,Cr  t.  I’ar- 
TiD-3.tit.23. 1.8.  Que  la  excúfaque  ponía  an- 
te sí  non  era  eabedira. 

CABELLADO,  DA.  adj.  Colorido  ca  (lefio  con 
algunos  vifos  que  femé  jan  al  cabello  de  ctia 
color , que  por  fer  mas  regular  en  el  cabello, 
pudo  venir  de  allí  el  adjetivo.  Diftít  gueic  en 
claro  y obfeúro  como  el  color  caftano.  Lat. 
Color  fubfiavue.  Montalv.  Nov.2.  pl.39.  De 
cabellado  y rofa  leca  entró  Mcnandro  , tan  fir- 
me como  mal  admitido  de  Amarilis. 

CABELLADURA.  f.  f.  Lo  inifmo  que  Cabelle- 
ra. Es  voz  antigua  y fin  uto.  Lat.  Caplllitium. 
Chron.  Gin.  fol.  78.  E en  Latín  dicen  Cxfa- 
ría  por  vedija  , é por  eabelladiira  , ó por  ce  rúa 
de  caballos.  Avala,  Caid.  de  Princip.  cap.io. 
fol.  u.  Y tenía  fu  caoelladára  crefpa  y rubia. 

CABELLAR.  v.  n.  Crecer  y echar  cabello , ó 
ponc'rfcle  poftízo.  Es  voz  inventada  y jecofa. 
Lat.  Copillare.  Adfcititio  eapWamento fije  orna- 
re. Quev.  Muf.6.  Son.17. 

Tu  no  be  ¡le  cabellar  por  mi  dinero. 

CABELLEJO.  f.  ni.  dim.  El  pelo  pequeño  y 
corto.  Lar.  CapiUamentum  tenor.  Esi  tN.Efcud. 
fol.  30.  Sino  fuera  por  uros  tabtiUjmmas  ru- 
bios que  el  oro , que  fe  catan  encima,  lo  podía 
comer  un  Ermitaño. 

CABELLERA,  f.  f.  El  pelo  largo  tendido  i la 
druida  , que  adorna  la  cabeza  - y quando  ertc 
cfti  cortado  dice  Covarr.  que  le  llama  Coleta. 
Lat.  Promllfa  tafariei.  MARiAN.Hift.E!p.lib.b. 
cap.  13.  Era  la  cabtll/ra  feftal  de  nobleza  anti- 
guamente. Akgens.  Maluc.iib.2.fol.72.CueU 
■b&F*-  ■ gan 
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«n  en  las  parédes  las  eabdlfras  de  los  que  mi- 
uro  n en  laguena.  Píil.C.  Argén,  pan.  i. 
fol.08.  U cabtlUra  blanca  de  Anoro, jumo  con 
las  cándidas  mesillas  de  Argems , elcarnecian 
la  nreve , que  Jclcicnde  deí  Cielo  en  gruedos 

Es  también  el  cabello  poftizo,  que 
le  pone  para  cubrir  la  cabeza  por  adorno  o 
por  abrico.  Por  imitar  la  cabellera  al  pelo  na- 
tural,o luplirle  fe  llamo  afsi.y  oy  mas  comun- 
mente Pellica.  Lat  jU/íítt»M  «km.  Qvev.  Fon. 
A los  calvos  l'c  les  huyeron  las  eabeUlra,  con 
los  fombreros  en  grupa , y quedaron  melones 
con  bigótcs.CANC.  Vexam.  a la  Acadcm.  Co- 
noció que  era  Don  Francilcodc  Roxas,quc  la 
priefano  lehavia  dado  lugar  de  ponerle  la 

t ¿btllirs. 

CABELLERICA.  f.m.dimin.  La  cabellera  chica 
ó corcaJ.op.Goin.la  limpieza  no  manchada. 

Con  alpargat as  y cabcllcríca. 

CABELLO.  f.m.  El  pelo  que  nace  en  la  cabeza. 
Ella  voz  es  genérica  v promifeuamente  hace 
al  Angular,  como  i todo  el  cabello  junto  ,fi 
bien  quando  l'c  habla  en  Angular  fe  acompaña 
del  adjetivo  uno : v afsi  l'c  dice  Parte  un  cabe- 
llo , &c.  Sale  del  Latino  Ctptlius , por  lo  qual 
fe  debe  eícribir  con  b,  Lat.  Comí.  Capillas. 
Chron.Gen. fbl.131.  Dccie  que  Moifen  era 
rubio  é crclpo,  é jelu,Hi  jo  de  Mana  havtc  los 
tabtllot amarillos.  Ribad.  Fl.  Sancl.Vid.  de  N. 
Señora.  El  color  era  trigueño,  el  cabello  rubio 
y de  color  de  oro.  Bocang.  Lyr.  fol.  17. 

El  cabello  vi  ctrw,J¡  antes  bello, 

Venegridtsas  tinl,u  obedece, 

T efionin  f/ cabello  en  el  cabello. 
CAtm.os.Encl  carnero  l’c  llaman  aquellos  ner- 
vios de  color  de  ante,  que  cftán  en  las  agujas, 
que  no  pueden  mafcarfc.ni  digerirle, y partién- 
dolos ai  hilo  fe  dividen  en  hebras , por  lo  que 
le  debieron  de  llamar  cabellos.  Lar..V«'cmj,r. 
Casemos  de  Ano  el.  Es  laconferva  que  fe  ha- 
ce de  zanahorias , la  qual  fe  parte  en  unas 
lillas  delgadas , y porque  defpues  de  hechas 
conferí  a quedan  de  color  rubio,  como  lo  es  I a 
zanahoria  por  adentro  , y las  hebras  fon  tan 
delicadas , de  aqui  debieron  de  llamarle  cabe- 
llos de  Angel.  Antes  fe  llamaban  cabellos  de 
zanahoria  ¡ y elle  nombre  fe  extiende  i la  ca- 
labaza hecha  lillas , y en  Murcia  a la  Candía. 
Lar.  Didciarium  quiiiam  ex  raiiee  pajlsrsaca 
<onfiam.  r J 

Caseuo  de  Berenices.  Una  délas  veinte  y 
dosconftelacione5celeftcs,que  llaman  Borea- 
ifn  « n“i  ’ ,c6"n  el  P.  Zaragoza  , de  catorce 
fcltrc  las  conocidas.  Lat.Cama  Berenices. 

Ahrfe  de  un  cabello.  Es  valcrfe  de  qualquicra 
pretexto , aunque  fea  muy  leve,  para  cxecutar 
a guna  cola,  6 para  folicitarla,  dcfcarla  y apc- 
vv.ilj'  Lat.  Mínimo  pretextes  aníam  espere. 
v'.1*,?*  Sanft.  Vid.  de  S.  Francifco  de  Afis. 

■ ñauando  el  demonio  de  donde  afir  , aunque 

mirr’rT  •“«  ,crt'ble  guerra. 

' , su!°de  lo  i cabellos.  Se  dice  quando  al- 

f,l.v  k- CfpCtlndo  cl  'xito  de  un  lueclTo,  que 
' vfob^r  •mi1  lct,cnc  con  el  mayor  fuño 

X lobrclalio , 1 coa  de  v¿t  d ¿o'  , 


Je  recela  contrario  i lo  fd^xUumalexpc- 
pettfo , aneifili , anxtoque  , „ fol.  130. 

¿lardspe  dubtafufpcndt. 

Sola  una  mano  y vueftra  duk« P 3‘«  tuv^ 
poder  para  tenerme  tantos  d as  g 
cabello.  Lar.  Com.  ti  mejor  Alcalde  cl  Rc> 

' No  en  t álele  mis  efperanzas 
coleaba  Amor  de  un  cabello. 

Hender  un  iibelio  en  cl  aire.  V cale  Aire. 

Llevar  i uno  de  un  cabe, lo.  Phrafc  que  denota  la 

, docilidad  de  alguno  a lcr  llevado  con  fauli- 

dad  donde  quificrcn.Y  también  ir  con  güito 
y hacer  con  voluntad  lo  que  otro  dice.  Lar. 
Levi  nucís  obfequentem  ¿tiqueen peristetre. 

Llevar  ó ttaher  i uno  ñor  los  cábelo,  u de  los  ca- 
bellos. Phrafc  , que  «más  del  fentido  literal, 
mctaphoricamentc , dá  i entender  la  \ mlen- 
ciao  repugnancia  con  que  alguno  es  como 
violentado  á hacer  alguna  cola  que  otro  le 
manda.  Lat.  Capilla  ahquan  arripere,\¿\  i 1 ali- 
sjuern  adigtre.  Hortens.  Mat.fbl.J  id.  A quien 
fe  muere  de  tan  buena  gana , pues  no  le  lleva 
Dios  de  loe  cabellos  , curíele  los  fu  mano  le- 
grada. 

Moza  en  cabello.  Significa  lo  milino  que  doncella 
ó virgen.  Es  phrale  antigua  , que  oy  le  conícr- 
va  en  Vizcaya  , Albinas,  Galicia,  y otras  Pro- 
vincias Septentrionales  de  Efpaña , con  tal  ri- 
gor , que  la  muger  que  no  es  tal  virgen  , aun- 
que no  elle  calada , no  puede  andar  con  el  ca- 
bello lucho , lino  recogido  con  alguna  cinta, 
ó cubierta  la  cabeza  con  alguna  toca.Lat./b/-- 
Jiterinibus  virgo.  Fuer,  de  Vizc.  rit.  lí.  de  las 
prclcripcioncs,  1.4.  Denunciando  contra  ellos, 
que  tiendo  mezas  en  tabello  , las  desfloraron,  y 
que  le  proceda  contra  ellos. 

Ni  un  cabello.  Significa  lo  nfifnto  que  cola  ningu- 
na ,nila  mas  mínima.  Lar.  NecapiUus  quietan, 
Hortens. Adv. y Quar.fol.11 3.  Nunca  fe  olvi- 
da de  nada  Dios,  ni  un  cabelle/  de  Vueítras  obras 
travefeará  por  el  aire. 

No  faltar  un  cabello.  Locución  cxprcfsiva  de  que 
una  cofa  cíU  cabal,  cumplida  y perfcftamcntc 
acabada.Lar.Rn  eft  ómnibus  mimáis  etb/iilut  i (si- 
ma. Ribad.  Fl.  SancbVid.de  Santa  ('.íthalina. 
Hallaron  tus  cuerpos  tan  enteros  y fin  lcíion, 
que  ni  sin  cabella  les  faltó. 

No  monta  un  tabello , 6 no  es  un  cabello.  Phrafc», 
que  explican  la  poca  fublUncia, entidad  6 fun- 
damento de  alguna  cola , y en  efpccul  en  las 
qiieftioncsy  riñas  que  fuelen  cnccndcrfc  por 
levífsima  caula  ó motivo.  Lat.  Ne  pelo  quietan 
mellar  ra.Pili  non  facunda.  Cas  i 1L1 1 1.  Obr. 
Poet.  fol.  143. 

L01  ermi  grandes  tmeflros  yerros 
no  fon  un  cabello. 

No  tocar  i un  cabello.  Phrafc  que  denota  cl  r e fi- 
nito,fidelidad  y puntualidad  con  que  fe  guar- 
da una  cofa  que  le  ha  fiado  á la  fe  de  uno  , fin 
cantarla  cl  menor  detrimento  ó perjuicioXat. 
Rem  aliquám  bona  & Optima  fid,  domino fuofer- 
vare  , ill/batam  cuflcdirt.  J 

No  tocar  á un  cabello , ó i la  punta  de  un  cabello, 

l ’ 01  aRnviatlc  « 13  menor 

cola.  Lu-  \e  levtter  qusdem altqnem  ttrfirmge - 
. rj.  C6RV.(íu1x.tom.  l.cap.y.  Tendré  pe  Ja, 

y 
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y quitadas  las  barbas  i quantdS  imaginaren  ti» 
carme  en  la  punta  de  un  cabello. 

ponerle  tan  altos  los  cabeUot.  Phrafc  que  ligníti- 
ca levantarle  y herizarlé  i uno  los  cabellos 
con  algún  liilto  repentino  , cfpanto  ó temor. 
Lar.  tra  borrare pare.  Uorrt/cert  comal.  Solí  i, 
Com,  Las  Amazonas,  Jorn.j. 

.........bine  Ueut 

que  fe  me  ha  puedo  el  cabella 
tan  alto  como  el  balcón. 

Tomar  la  ocafión  por  los  cabello!.  Es  bufcarufl 
leve  ó aparente  pretexto  pura  aprovecharle 
de  la  ocaltón , que  fácilmente  fe  Uexa  ver  que 
violentada  viene  , y lo  que  lé  apetece  el  ha- 
llarla. Lat.  Üccajumcm  arripere.  A v 1.  Auitr, 
Cant.  9.  Ofl.48. 

Loe  badoi  mi  convidan  a ir  tras  ellot, 

T ornemos  la  ocaiión  por  los  cabellos. 

.Traher  por  los  cabella  alguna  cola.  Phralé  para 
denotar  la  violencia  con  que  le  quiere  traher 
y aplicar  alguna  autoridad,  dicho  u lenténcia, 
á lo  que  no  es,  ni  viene  al  cafo.  Lat.  í¿ uidvu  in 
fuamfentcntiam  drtor^ttrre.MARM.Rebel.lib.J. 
cap.3.  Se  los  gloifaban  trabiéndoloi por  loicabe - 
lloi  al  ptopólno  de  fu  prctcníión. 

Cabello  luengo,  v corto  el  sesso.  Rcfr.que 
dá  á entender  que  los  que  ponen  todo  el  cui- 
dado en  adornarte , y componer  lo  exterior, 
desando  el  interior  al  arbitrio  de  la  plunta- 
sia  y del  güilo, luden  por  lo  común  ter  de  cor- 
to ó ningún  juicio.  Lat. 

Ornala  crine  j amina , beu\  caree  mente. 

Cada  cabello  hace  fu  fombra  en  el  lítelo  , o un  ca- 
bello hace  lornbra  en  el  fuelo.Rdiancs  que  en- 
feñan,  que  por  mínimas  que  fcan  las  colas,  no 
dexan  de  hacer  fu  pelo , y que  no  le  han  de 
defprcciar  , como  tampoco  al  enemigo  , po¿ 
de v i 1 y llaco  que  lea.  Lat. 

Capillui  umoram  parvulnt  iacitfuam. 

La  moza  en  cabello  no  la  loes  compañero : dáme- 
la preñada  ó parida , y darteiahe  conocida. 
Retir,  que  advierte  no  te  debe  hacer  juicio  de 
las  colas  por  lo  aparente , lino  que  lé  deben 
antes  de  formarle  experimentar  y conocer, 
Lat. 

Ne  laulibus  ti  fzneinam  f!r  vlrginemt 

Cum  nuptafit , latlanfque,  tune  cognooerir. 

Só  el  cabello  riíbio  buen  piojo  rabudo.  Rcfr.  que 
eníeña  que  no  nos  liemos  de  pagar  de  las  apa- 
riencias, lino  cfpecular  la  entidad  de  las  colas, 
porque  debaxo  de  ellas  lude  haver  mucho  y 
mui  diferente  de  lo  que  dcmueliran.  Lar. 

Non  crinh  ip/'e  fordibui  vaeat  rtiber. 

¡CABELLITO.  f.  m.  dim.  El  cabello  pequeño  y 
corto.  Lat.  Capiílului.  Puent.  Epitom.  de  la 
Ll id.  de  Cari.  V.  iib.l?.  5.  3.  num.6.  Aqui  filé 
donde  dixo  Carvajal  , ellos  mis  cabiUuoi  ma- 
dre, dos  á dos  me  los  lleva  el  aire. 

CABELLUDO,  DA.  adj.  Loque  tiene  mucho 
cabdlo,largo  y eípcfo.Trahe  ella  voz  Covarr. 
«n  la  palabra  Cabello.  Lat.  Bcne  comatui.  Lag. 
Diolc.  lib.  1.  cap.  6.  Aquel  Nardo  Syriaco  fe 
tiene  por  cxcclenre , que  es  frefeo  y liviano, 
mui  cabelludo , iuhio,olorofo,&c. 

CAUELl.UF.LO.  f.  m.  dim.  El  cabello  pequeño; 
Lat-Capillaliii.  HoRTENs-Adv-y  Quar.lbl.l  10, 
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hablando  del  naranjo , dice:  Que  ni  fe  le  re  (pe 
un  cabelludo  de  fias  raíces. 

CABER,  v.  n.  Ser  apropóliro  alguna  cofa  para 
poder  fer  pudta  dentro  de  otra  mayor  , que 
¡a  pueda  contener.  Viene  del  Latino  tapeie. 
Es  anómalo  recibiendo  la  q y la p en  algunas 
pcrlonas  de  los  tiempos  prelenres  : como  yo' 
quepo,  ru  quepas, quepa  aquel:  y en  los  preté- 
ritos mudando  la  a en  u,  y la  b cnp  : como  yo 
mpc,  tu  cupieflcs.  Antiguamente  le  decía  Ca- 
bo en  el  prefente,  y aun  oy  lo  dicen  los  niños. 
V ai. ir. Chron,  tbl.  33.  Que  á gran  trabajo 
podrían  en  ella  c.i¿rr.Ci:Rv.Pcrhl.l)b.3.cap.i9. 
Ofreció  de  darle  prenda  que  cupieffe  en  el  pu- 
ño, y en  el  valor  palVallc  de  cincuenta  mil  du- 
cados. 

Caber.  Vale  también  fer  una  cofa  de  tamaño 
competente  para  contener  otra  dentro  de  si,  y ‘ 
en  cite  fcntido  es  mas  cercano  al  origen  Lari- 
no.  Lat.  Capere.  Pragm.de  tass.  año  1680. 
fol.  4a.  Cada  pellejo  en  que  quepan  íeis  arró-' 
bas  de  vino,  no  pueda  paitar  de  quarenta  y 
ocho  reales.  Cerv.  Nov.3.  pl.  114.  Deicu- 
briendo  la  cañada  fe  manitedó  una  bota  amo- 
do  de  cuero , con  hada  dos  arrobas  de  vino,  y 
un  corcho  que  podía  caber  IbUegadamcnte  y 
(in  apremio  , hada  una  azumbre. 

Cablr.Co  milmo  que  tener  lugar  ó entrada. Latí 
Locum  babero.  Esquilach.  Rim.  Cart.14. 

Que  no  cupiclfc  ¡a  muerte 
donde  cupo  iwia  muger. 

.Caber.  Tocar  i alguno,  o pertcncccrle  algulfS 
parte  de  lo  que  le  reparte  entre  muchos , aho- 
ra fea  por  derecho, ó por  fuerte,  ó por  gracia,  y 
en  elle  fenrído  es  verbo  imperíónál.  Lat.  a/t- 
quid  altcui  obtingere , contingere.  Gcsv.  Epid.  i 
.Mofen  Puche  , pl.  182.  Si  te  cupo  niugcr  loca, 
poco  te  aprovecha  reprehenderla  t y li  te  cupo 
muger  cuerda,  abada  que  1c  digas  una  palabra 
desbrida.  Grac.  Mor.  fol. 96.  Hilando  convi-1 
dado  á cenar , y teniendo  delante  la  parte  qué 
le  cabla  de  las  viandas  fe  abdttvo  de  comerlas. 

Caber  el  Juro  ó libranza.  Es  fer  hadante  la 
finca  ó limación , para  que  fegun  fu  calidad 
pueda  pagarle.  Es  termino  ufado  en  las  Con- 
tadurías Reales.  Lar.  Locum  babero  in  prajenti 
pecunia  nomen  aiicujuí  ,ut  una  cum  rcliquil  expea 
diatur.  Aranc.  del  año  de  1712.fol.77.  De  los 
delpachos  para  que  le  paguen  de  alguna  ren- 
ta leñalada  los  juros  que  tienen  la  cláufula  de 
por  mayor, de  que  fe  les  haya  de  mudar  a otra 
donde  cupieren, por  no  caber  en  la  que  cdabai» 
fituados,  llevará  el  oficial  que  la  exccutjrc 
treinta  reales  de  vellón. 

Caber  en  si.  Tener  valóry  condáncia  para  fii- 
frir , fin  alterarfc , ni  delcomponcrfc,  un  gran 
pelar , ó admitir  una  alegría  , ccntenicndo- 
íé  fin  hacer  , ni  manifcllar  el  menor  extremo. 
Y también  denota  grandeza  de  ánimo  par» 
emprender  cofas  grandes.  Lat.  Tdm  adver  ¡a, 
qttdm  profperaaquo  animo  ferro.  Arteag.  Rim. 
fcl-IJI. 

Una  flaca  voluntad 
fácil  mtteftrael  paraffmo, 
caber,  hermano  en  si  miftnq 
ti  grande  capacidad , 

JLa  a 
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r„t.  ES  Tot>«»»»TEs.Phrafc,  qfleftdia  f 

' f ^Lriaeradable, liberal,  benigna  y de 
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r'^r^MiTiD*.  Término  de  que  otan  los 

C Contadores  tplfl  cxpreffatquc  alguna  paru- 
Von  ’ excede  de  ia  cola  que  fe  ha 
de  pitk.TrahcloCuvarr.cn  lu  Thcloro.  Lar. 

C Lar.  Surte  aliquld  fingere  aluui.  £*•  j- 
r , Trir  etelaOrac.  part.  i.  Mictcoles  en 
h noche.  Ñádic  fabe  qual  de  eftas  dos  Juertts 
de  ahí  i una  hora  le  ha  de  cabe'. 

CatÍbNoca.ERTMÓTaL  cosa  en  alguno. 

■ fie  con  que  fe  da  i entender  la  capacidad, 
L inio  v fabiduria  de  alguno, o por  el  contra- 

rio  la  milicia, petverfo genio  y condicion.Lat. 
Ucuuiit  in quemqtum tanlunsfcdus.  Jlro-  '^- 
N'in  miattosquiienl  «'«"•  Rt'AD'  y'  rntL' 
Vid.de  S. Gregorio  Taumaturgo.  T enten- 
diendo que  era  embude  , y que  no  cabía  en  el 
aquella  maldad,  la  qmlieron  echar  de  allí. 
Hohtens.  Adv.vQi.tr.  tol.  n?-  Menos  que 
enel  ingenio  y cala  eloqúénc.ade  Cipriano 
i»  podra  rairR , ni  lograrle  tan  delgado  pcnla- 
miento.  gur.Anftr.Canr. 8. 

ti  m.iih  q « caber  pudo  en  fue  ¡todo. 

No  raí:  mas.  l’hrafc , que  exagera  eftar  una  cofa 
en  el  último  término , y tal,  que  no  puede  lle- 
gar i mas.  Prom*fcuamentc  le  entiende  de  lo 
bueno  y perfecto , como  de  lo  malo  : y afsi  le 
dice  No  cabe  mas  ene,  juicio,  en  la  hermolu- 
ra,cn  el  difcmfafa.y  por  el  contrario, No  ca- 
be mas  en  la  maldid , en  la  bellaquería , &c. 
Lar.  tiilejl  q uod  difiierari  pqfsit , vcl  .Vil  ini- 
quiu.  t , vet  au  Imtius  d ici  au  t excogitar  i pote/f. 
No  caber  de  gozo  ó contento.  Tener  un  gran 
contento  y alegría  de  haver  logrado  alguna 
cola  que  fe  defeuba  con  folicitud.  Lat.Exulta- 
re  lelilí  j . G judio ge  diré.  Alfar,  pl.  I r6.  V.i  no 
cti'u  di  animo  , ni  trocara  mi  buena  fuerte  á 
la  mejor  que  tuvo  Alexandro  Magno. 

No  eser.»  de  pies.  Phrafe,  que  denota  un  gran 
cor.curfo  ,o  la  cortedad  y eftrcdicz  de  algún 
sitio , donde  concurre  mucha  gente  , que  por 
tltír  mui  apretados  fe  dice  que  no  caben  de 
piés.  Lat.  Aíimiam  iorni»»»»  frequentiam  lotean 
. tirar  uptrt.  Oiw.  Poftrim.  Ub.t.cap.2.  difc.4.  Si 
no  caben depih  en  la  Ciudad  y tras  cft'o  los  cer- 
cáis de  fuego , cftatdn  toftados  y quemados. 
Quev.  Fort.  No  cabían  en  fu  cftudio  los  litigan- 
tes  Jepiéi. 

No  raírr  el  corazón  en  sí  ó en  el  pecho.  Se  dice 
guando  el  corazón  cfti  oprimido  con  algún 
fufto  grande  ó accidente  de  los  que  fuelen 
acometerle , y efti  doliente , que  parece  fe 
quiere  falit  del  pecho,  Y también  fe  dice  afsi, 
por  translación  del  mozo  que  es  mui  arroja- 
do, altivo  v fobétbio.y  no  repara  en  ricfgo  al- 
guno: y afsimifmo  del  que  es  mui  briolo.Lat. 

‘Too-  Ti""  ív*** 
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cao.  *1.  Como  Viejo  y experimentado  en  las 
coL  del  mundo  «o  le  cabía  ti  torpón  en  { * 
tbo.  Rut . Auftr.  Cant.  23, 

Ove  no  leí  caben  ya  los  corazones 
En  los  ferocet  pechos  encerrada. 

No  «írr  en  el  mundo.  Phrale , que  « 

uno  tan  foberbio  u delvanectdo  por 
oue  logra, que  le  hace  tratar  mal  v con  de.p.  e- 
ció  á los  oíros.  También  le  dice  de  ios  mozos 
travielos  v arrojados , que  no  reparan , r.i  co- 
nocen el  miedo,  y por  elfo  atropellan  y mten- 
tan  qtianto  le  les  pone  por  delante.  L.u.  rC-  - 
bia  turare.  F*.  L.  de  Gran.  1 rat.de  ü * >**c» 
part.  i.  Martes  en  la  noche.  Sale  a mundo  el 
que  dcfpues  de  faltdo  por  fu  fobeibia  na  caite 
en  el  mun^o.  , ... 

No  caber  en  sí.  Phrale  , que  denota  hinchazón, 
vanidad  ó ibbérbia.  efectos  de  hallarle  algur  o 
favorecido  de  la  fortuna  y elevado  en  em- 
pleos ó riquezas.  Lat.  Prx  fuperbia  ftfe  non  ta- 
pen. Fe.  L. de  Gran.  Symb.part.2.cap.20.  til 
podía  caber  dentro  de  tí  Con  ia  rabia  y fume 
que  padecía.  Villaued.  Obr.  Poct.tol.  114* 
tfie,  que  en  la  fortuna  mat  ¡libido 
No  cupo  en  sí,  ni  tupo  mil  fu  fuerte. 

No  caber  cu  toda  la  cafa.  Dice  Covarr.  que  fe  en- 
tiende del  Señor  de  ella,  quando  cfta  mui  eno- 
jado y colérico.  Lat.  Demum  tumaltu  implen a 
mlfcert.  Alfar,  pi.402.  Comenzó  fuera  de  to- 
no i levantar  tal  algazara , que  como  fi  fiiera 
cofa  de  mas  momento,  acudieron  á lócorrcrla 
los  vecinos , halla  que  yi  no  cabía  en  toda  la 
cafa , 

Todo  cabe.  Locución , que  equivale  alo  mifino 
que  todo  es  pofsible,  todo  es  dable,  rodo  pue- 
de fcr  y fuccdcr : V afsi  comunmente  fe  dice 
Todo  cabe  en  el eft.ido prefente  de  lascólas, 
todo  cabe  en  la  fortuna  de  Fulano  ,&c.  Lat. 
T’lhi  pofsibile  efi. CALDBR.Aut.Myftica  y Real 
Eabyiónia. 

Qu  I fuera,  que  Je  Propbíta 
le  comunicara  el  dini 
Todo  cabe  en  fu  virtud. 

Todo  cabe  en  Fulano.  Phrafe, que  exprefía  fer  ca« 
paz  uno  de  qualquicra  acción  mala , fegun  el 
mal  concepto  que  de  el  fe  tiene  hecho.  Lat. 
Auitndit  omnlbui  eji  idóneas. 

En  lamefadel  Rey  cabe  un  panecillo.  Refr.  qud 
da  á entender,  que  las  atenciones  tienen  lugar 
en  todas  partes, y que  deben  admitirle, aunque 
el  que  las  contribuye  no  pueda , ni  tenga  con 
que  hacerlo  en  abundancia.  Lar. 

Ptuperis  baudfpernit  prudent  homo  mtmut  amici. 

Honra, y provecho  nonti?»  en  un  faco.  Rcft.qué 
enlejía  , que  bufar  la  honra  con  la  mira  a| 
provecho  y utilidad  , es  aventurarla:  pues  po- 
cm  veces  fucle  adquirirfe  junta  con  el  Interés^ 

Iaicrl  atqve  honor h umu  haaieñ  fócenlas, 

CABERO.  ( Cabero ) f.  tn.  El  que  es  poftreto  * 
último : como  el  caballo , macho  , ú otro  ani- 
mal quadmpedo , que  vi  de  reata  con  otros 
£ü  si  ultimo  lugar.  Sale  del  nombre  Cabo.  Es 
C tj. 
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• de  poco  ó ningún  ufo.T rahen  efta  palabra  Ne- 
brixa  en  fu  Vocabulario, y Covarr.  en  fu  The- 
foro  en  las  voces  Cabida  y Cabo.  Lar.  Pajlrt- 
mui. 

CABESTRAGE.(Cabcftráge-)  f.m.  El  agregado 
de  cabcftros  juntos.  Tralic  efta  vozNcbrixa 
en  fu  Vocabulario  , y fe  ufa  entre  los  Vaque- 
ros. Lat.  Capiflratio. 

.CABESTRANTE.f.m.  Torno  de  madera  gruef- 
fo  con  que  fe  cogen  las  áncoras  y los  cabos  pa- 
ra tirar  c izar  las  velas , fubir  6 basar  maderos 
ii  otra  cola  de  pefo  en  las  navios.  Palac.  Inftr. 
naut.  Los  marineros  le  llaman  Cabreftantcs 
pero  es  corrupción.  Lat.  Htlciarium  matbina- 
mtntum.  Cerv.  Perfil. lib. 2. cap. i.  Ordenó  que 
con  cabefrantet , con  tornos  y con  barcas , con 
que  hizo  rodear  toda  la  nave, la  tirallcn,y  en- 
caminaflen  al  Puerto. 

CABESTRAR,  ó CABESTREAR,  v.  n.  Andar 
á caza  con  el  buey  de  cabcftrillo  ,quc  lleva  el 
cazador  delante  de  si  para  no  fcr  defeubierro 
de  la  caza.  Es  voz  de  la  Montería.  Ncbrixa  le 
llama  Cabeftrar  > pero  oy  fe  dice  Cabeftrear. 
.Viene  del  Latino  C apifirare.  Esfis.At.Ba- 
llcft.lib.3.cap.40.  El  que  ufare  el  cabcftrear  con 
el  buey, y quiliere  lograt  fu  trabajo,  ha  de  ha- 
cer lo  liguiente. 

CABESTRERIA.  ( Cabeftrería.)  f.  f.  La  tienda 
donde  fe  venden  y fabrican  cuerdas  de  cáña- 
mo y cabcftros  para  atar  las  caballerías , que 
por  cfto  tomó  el  nombre.  Lat.  Domui,  aut  ta- 
btrna,in  guafunci  atejue  capiftri  contexuntur. 

CABESTRERO.fm.  El  que  hace  ó vende  cuer- 
das de  cáñamo.  Formóle  efta  voz  del  nombre 
Cabcftro,que  es  la  cuerda  de  cáñamo.Lat.f»- 
nium  & capiftrorum  textor.  Pragm.  de  tass. 
año  1 627.(01. 1 5.  Cada  oficial  de  cabeftríro  cin- 
co reales  cadadia.MARiAN.Hift.Efp.Iib.4xap. 
19.  Exctcitólc  en  oficio  de  cabefirén-.ycco  pot 
fus  fuerzas  y prudencia  pafsó  por  todos  los 
grados  de  la  milicia  á fcr  Prefecto  del  Pretó- 
rio. 

CABESTRILLO,  f.  m.  La  banda  , ó cinta  que 
pende  doblada  del  hombro  para  (ófteoer  el 
brazo  ó la  mano  herida , y defenderla  que  no 
roque  en  alguna  cofa.  Trahc  efta  voz  Covarr. 
en  fu  Thcforo.  Lar.  Lufa  mama  fafeia  fffulto- 
ria. 

Capestri  tro.  Era  también  una  joyitaócadcní- 
ta  que  trahían  las  mugeres  colgada  del  hom- 
bro, hecha  de  oro, plata, leda, aljófar,  &c.  Lat. 
Catenula  áurea,  vtl  gtmmcum  aliud  ornameneum , 
quoi  tx  humera  pendent  illuftriorei  gefiabant  fu- 
mina.  Colmen.  Hift.  Segob.cap.49.  §.14.  De 
cuyos  lazos  filian  los  rayos  de  la  corona  for- 
mados de  cabtftrülot  de  oro  y diamantes.  Pie. 
-Just.  fbl.  109.  Mas  cftimaba  yo  que  uno  de 
ellos  me  promericiíc  una  libra  de  lino , que  (i 
un  cortcfáno  rae  ofrccieflc  un  eabef  ritió  de 
oro. 

Buey  de  eabeftrillo.Sc  llama  el  que  tiene  enfeñado 
el  cazador  á aguardar  el  tiro  del  arcabuz  , y 
para  que  cftc  lujeto  fe  le  echa  una  trahilla  de 
cerdas  por  debaxo  de  los  cuernos , quedefdc 
alti  con  un  lazo  pifia  á afianzar  una  oréja.  Co- 
lar r,  dj$c  fe  jy  di  cftc  nombre,  porque  guia  cf 
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buey  al  cazador.  Lar.  Boieapifra  aivenatio- 
nem  inftrulim.  EspiN.Art.Bjileft.lib. 3. cap. 40. 
en  el  titulo  de  éL.  Del  buey  y fu  modo  de  cazar 
con  él  de  eabeftrillo. 

CABESTRO,  f.  m.  El  ramál  ó cordel  que  fe  ata 
á la  cabezada  de  la  caballería  para  ¡levarla  de 
el , ó para  atarla  á la  parte  donde  lé  quiere  te- 
ner aflegurada.  Viene  del  Larmo  C apijirum . 
Chron.  Gen.  part-3.fol.98.  En  tan  gran  que- 
ja lé  vio  que  fuyó  definido  en  paños  de  lino, 
é detcalzo  en  un  caballo  fin  filia  c lin  fi  cr.o , c 
non  llevaba  fino  un  cabeftro.  Pragm.de  tass. 
año  1680.  fol.  15.  Cada  libra  ictabejiroi  ga- 
llineros i quarenra  y quatro  mrs. 

Cabestro.  El  buey  viejo  que  vá  delante  de  los 
toros  ó vacas  con  un  cencérro , guiándolos-:  y 
por  la  lémejanza  fe  1c  dió  el  nombre.  Lat.  B01 
filiar  i ui,  dux  pregit.  C r.  R v.Qu  i x.  rom.  2.  cap.  5 8. 
El  tropel  de  los  toros  y el  de  los  mantos  cabtf- 

troi  con  la  multitud  de  los  vaqueros paila- 

ron  fobre  Don  Quixotc  y fobre  Sancho. 

Cabestro.  Por  translación  fe  llama  el  marido 
que  confinriendo  que  fu  muger  lea  adúltera, 
bufea  y lleva  los  galanes , haciendo  oficio  de 
alcahuéte.  Lat.  Turpifitnui  lena.  Qutv.MuCj. 
letr.  fatyr.  9. 

Tendrá  la  del  maridillo 
ji  en  difiimular  ei  dieftra, 
al  marida  por  cabeftro, 
y al  galán  por  eabejirillo. 

Trahcr  á uno  del  cabe  Jiro.  Es  guiarle  y trahede 
como  por  fuerza.  Dicefc  delquc  no  fe  gobier- 
na libremente , fino  por  voluntad  de  otro  , ó 
por  fu  pafsión.  Lat.  Vi  cogeré  ,/ubdere.  Casti- 
LLEj.Obr. Poet.  fol, tía. 

Trahiéndolc  del  cabeftro 
fu  paflón „... 

A necio  del  dieftro,al  loco  del  cabeftro.  Rcfr.que 
enféña  el  modo  de  tratar  con  ambos , y que  al 
uno  bafta  guiarle,  y al  otro  es  precifo  llevarle 
por  fuerza.  Lat. 

Ducendut  imperltm  eft  mana  leni; 

Cogenduj  at  infanut  durlter  fuñe . 

CABEZA,  f.  f.  La  parre  íúpcriór  y principal  del 
cuerpo  , que  comienza  dcfdc  el  cuello  hazia 
arriba,  en  la  qual  cftán  colocados  los  ojos,  na- 
riz,boca  y orejas  y otras  partes.  Viene  del  La- 
tino Capul , que  lignítica  ello  mifino.  Fr.L.de 
Leos  Perf.Cafad.Intr.No  liai  tabica  peor  que 
la  tabica  de  la  culebra  , ni  ira  que  iguale  á la 
mugér  enojóla.  ToRR.Philofoph.lib.i  i.cap.8. 
En  la  cfpanrofa  hambre  de  Samaría  fe  vendía 
una  cablea, no  de  ternera  ó jabalí,fino  de  afno, 
por  ochenta  reales. 

Cabeza.  En  el  hombre  es  la  parte  fupcriór  y 
principal  del  cuerpo, que  empieza  de  (de  la  pri- 
mera vertebra , ó huefib  del  cfpinazo,  harta  la 
coronilla.Contienc  con  admirable  colocación 
frente,  cejas,  ojos,  nariz,  mcxillas,  boca,  barba 
y otras  partes.  La  figura  es  redonda  , aunque 
por  los  lados  tiene  alguna  llanura , y en  ella 
residen  como  en  fu  Corte  las  potencias  y Icn- 
tídos.  Fuer.  Juzg.  libra.  tit.i.  I.4.  Dios  que  fi- 
zo todas  las  cofas , ordenó  con  derecho  cabl- 
ea en  el  cuerpo  del  homc  de  fufo,  e fizo  nacer 
de  la  cablea  rodas  las  otras  partidas  de  los 

miera-, 
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miánbros.FR.L.Dí  Gk  *K.Symb.part.  r.tapjT: 
Allciuic  de  ello  pii  lonos  la  abita  en  lo  mas  al- 
to del  cuerpo  lóbre  un  cuello  flexibJc.Het  nr. 
fob.  I’lin.lib.i  I.  cap.37.  Al  hombre  liempte  le 
empiezan  á nacer  las  canas  por  la  parte  delan- 
tera ilc  la  mWzu. 

Careza.  Se  toma  también  cfpcctficamcnte  por 
la  parte  lúperiot  de  ella,  que  empieza  delile 
la  trente , y acaba  en  el  cogote  , en  la  qual  na- 
ce el  cabello : y alsi  le  dice  dolor  de  cabeza, 
herida  en  la  cabeza,  &c.  Lat.  I'rrtex  eapilit. 
Maxian.  Hilt.  F.lp.  lib.12.cap.tf.  Una  teja  que 
cayó  le  dclcalabró  lar atiza  , de  que  murió 
dciüci  once  dias.  Gosc.  Rom.  burl.10. 

La  cabeza  t!  ufo 
mui  b un  repartida, 
ti  cogite  atril, 
la  corona  encima. 

Careza.  Por  extenfión  le  llama  el  principio  de 
alguna  cola  ,y  también  fe  entiende  una  y otra 
extremidad : como  las  cabezas  de  las  vigas, de 
las  puentes, &c.  tll.Cujufvii  rti  capul.  Rtcop. 
DElND.lib.p.tit.j8.1.zz.num.  19.  Y encada 
cotiza  de  pipóte  cinco  arcos  de  hierro  del 
grueflb  del  dedo  meñique y en  los  tiem- 

pos de  la  invernada  quitándoles  el  fondo  por 
una  caiiza.  Coiom.  Guerr.de  Fland.  lib.  a. 
Siguióle  la  victoria  harta  la  plaza  , y delpucs 
harta  la  atiza  del  puente. 

Ca  reza.  Se  toma  por  el  fugéto, individuo  y per- 
lóna  de  un  hombre  ó mugér.  Lat.  Capar.  Ms- 

*iAS.Hift.EfpJib.s.cap.tz.  Quería  ertuvieflcn 

lejos  del  pel  gro  de  la  guerra  las  do uMzac 
que  él  mas  amaba.  Fuesm.S.Pío  V.fol.81. 
Guardan  niños  y mugeres  para  trocar  en  Afri- 
ca por  annas  , por  cinco  o Ibis  arcabuces  u:.a 
_MÍru;  cfto  es  cada  perfúna. 

Caieza.  Algunas  veces  ligniñca  nombre  de  al- 
gún individuo : como  hablar  en  cabera  ( ello 
es  nombre) ,1c  Fulano , tra:ar  v poner  alguna 
coiaen  cabeza  de  Pedro,  &c.  I.ar.  iY ornen, ic. 
Recop.  de  lND.lib.9.  tit.Z7.  I-jo.  No  le  pac- 
, trj“r  “ ■«  Indias  ningún  oro,  plata , per- 
*?»  ni  demás  cofas  en  cabeza  de  Extrangcros, 
m conltgnado á ellos.  Nuñ.Einpr.z 5.  Y loouc 
jn.is  cs  que  en  caliza  de  los  niños  quedara  inf- 
trmdo  el  pueblo  ignorante. 

' Sc  'onu  afsimilnto  por  el  todo  de  un 
animal  o ganado  de  qualquicra  efpccic:  como 
™c>,  caballo,  carnero, &c.  1¡  bien  con  cfta  d¡- 
,1™^  ’(lue  <>  es  buey , muía , ó caballo , fe 
feS»,  “ mi-m  ■ y 11  “ oveja  o carnero, 
c llMumenor.  Lar.G^ó  íjp:tJ.  Foca.  1 ezc. 

> i-  Per  duas  cabizai  de  ganado 

pechcnuutuldo.CH»oN.DEi  Rev  Do^Tuas 

renn  mil*  5?;cap'1:!i-  Llevaban  mas  de  qua- 

vSLTnn  dcRaniJoir‘jyór  y «senór, 

ancu*"»»  Chriftianos. 

tambii:n cl  Rey  . los  Grandes 

Xl?Cpr?dcn  cn  Confci“'  ¡un- 

Pr,nctf‘-  ^Primu, 
j,  j 1 . •y<iEx.|uzo.lib.a.  tit.t.  I.4.  Por  en- 
de ú,  5mns. romeramente  ordenar  los  lechos 
c,  rincipcs , porque  fon  nucltras  rabiza). 
^».SuVid,3p.,7.  Al  Rey  no  me  ma- 
Vlw. //C  00  C 0l¿  lublar  > ni  aun  ¿ ‘os  Sc- 
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•llores  , que  refsrelentan  CetctbftH. Saav.  Ema 
pr.  10.  No  le  eligió  el  Principe  para  que  lola- 
mentc  tuclle  cabeza ; lino  para  que  íiendo  ref- 
petado,  como  tal  flmeíTc  i todos.  M a aq.  Gct- 
bern.  lib.  1.  cap.  8.  La  vida  de  los  Reyes  pela 
mas  que  los  bienes  de  los  particulares  , y es 
menor  daño  tolerar  una  y otra  injuria, que  dc- 
xar  cl  crtádo  lin  cabiza. 

Cabeza.  Kn  lo  antiguo  fe  tomaba  por  el  capítu- 
lo de  alquil  libro  o tratado,  dividido  cn  varias 
partes.  Y como  curre  Griegos, y Latinos  le  ufa 
“ m'fma  palabra , que  dignifica  Cabeza  , y en 
Galiciano  le  dice  Capitulo , por  efió  antigua- 
mente fe  decía  Cabeza.  Lat.  Libri  capar.  Fuer. 
JtrzG.  I.4.  del  Prol.  En  otro  tiempo  las  lees 
eran  fechas  como  en  duas  cahitas. 

Careza.  El  hombre  de  gran  juicio  y entendí- 
miento,  v con  cfpccialidad  cl  que  tiene  difcrc- 
cion , práctica  y experiencia  paradilécrnir  cn 
los  negocios  graves, y eftá  errado  en  ellos.Lar. 
y ¡r  excea.cnt  i indicio:  ingenü  & judia  i Jinmiári» . 

JK.uf.  Aultr.Cant.  22. 

Porgue  en  ¿ l y-  h-iil.il/jn  aquel  di  a 

Las  meiores  cabezas  de  i urqu'u. 

Cabeza.  En  la  Pintúra.y  Elcultúra  es  la  imagen/1 
qnc  le  pinta  6 corra  iin  cuerpo  con  lola  la  ca- 
beza.  Paí  om.  Vid.  de  Pint.  pl.  310.  Le  mandó 
cite  pintar  una  cabézayyitx  reconocer  cl  urado 
de  lu  habilidad. 

Cabezas.  En  el  Navio  ion  las  partes  principales 
que  le  componen:  tomo  el  codaftc,  quilla,  ro- 
da, albitana, caperól,  y los  maderos  de  cuenta. 
Por  ello  , quando  le  dice  que  cl  Navio  cíli 
cumplido  de  cabezas,  le  entiende  que  tiene- 
puchos  todos  los  cabos  referidos.  Palac.  inhr. 
n.lut.Lat.A¿su/j ^f/«í])«.Rr.cop.Dt  I\d. 
hb.  9.  tir.  28. 1.22.  num.  24.  Dcfpuesde  haver 
pucho  las  machras  o arm  aderas  y haver  nive- 
l.ulo  la  madera  de  cuenta,  y apuntad  ola  por  la 
cícoa  le  henchirá  de  cabezas  con  los  pies  de 
genoles  v piques. 

Cabe/ t co\  cAr.E/A.Las  junturas  del  Navío.Es 
Phraic  marítima.  Palac.  inhr.  naut. 

Cabeza  de  a Jos.  .Se  llama  el  ajo  entero,  con  to- 
das lus  puntas  11  dientes,  que  cñando  unidos  y, 
prclos  de  las  telas  que  los  liijctan,  cha  redon- 
do : y por  ferio  , y parecer  cabellos  las  raíces 
que  (alen  de  el, le  le  debió  de  dár  el  nombre  de 
cabeza.  Lat.  Aiiii  capot.  PALOM.Muf.Pi¿t.l¡b.p. 
cap.  1 5.^.3. Póncle  en  una  olla  vidriada  nueva* 

V de  mucha  mayor  capacidad,  una  libra  de 
azeite  de  linaza  , con  una  cabeza  de  ajos  mon- 
dados. 

Cabeza  de  ataque.  Es  cl  princípioMe  él,ü  don- 
de comienzan  las  lineas  con  que  íc  van  arri- 
mando á la  Plaza  los  litiadorcs , cn  cuyo  sitio 
fe  hace  una  fortificación,  para  que  cite  defen- 
dido cl  arique.  Lat.  Aggerjj  propugnacnlstm. 
Tose.  Architcft.Milir.Problem.  10.Y  los  otros 
quatrocicntos  fe  quedarán  cn  la  caliza  de  ata- 
ques. 

Cabeza  de  bando  , de  partido  , tumulto  y 
otras  cosas.  El  que  las  excita , procura  , fo¿ 
menta  y acaudilla  Lat  J:a¿Íionis,.tut  confpiratio- 
nis  caput , dux.  Mend.  Gucrr.  de  Grati.  lib.  1. 
num.  8.  Juntáronle  tercera  vez  las  cabezas-de  ¡a 
C a con* 
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conjunción  y otras , con  veinte  y feis  perlinas 
del  Alpujarra.  Maner.  Prcfac.  §.  8.  Efta  Icela 
fe  dividió  en  dos  parcialidades,  furiolamente 
encontradas  - de  la  una  fué  cabiz a Eichines  , y 
déla  otra  Proclo. Marian. Hill. Elp.  lib.  2. 
cap.  8.  Hannon,  cobez*  del  bando  contrario,  na- 
cía grande  refillér.cia. 

¡Cabeza  de  casa  ó un  age.  El  varón  que  por  li- 
nea legitima  y fin  quiebra  de  la  agnación  ri- 
gurola  conlerva  la  primogenitúra  del  Proge- 
nitor o fundador  de  toda  la  tal  cafa  ó linágci 
y i falta  de  la  varonía  legítima  en  la  línea  pri- 
mogénita , el  que  la  conlerva  en  la  linca  mas 
immediata  a la  hembra  en  quien  quebró  la  va- 
ronía. Lat.  Caput /j/i»í7M.R,iBAD.H.Sdn&.\  id. 
de  S.Francifco  Xavier.  Las  quales  le  juntaron 
en  uno,  calándole  Martin  de  Alpizcucta,  cabe - i 
zade  ¡te  cafo  v familia, con  Dona  Juana  Xavier- 
rc.  Aicaz.  Vid.de  S.Julian  lib.  2,  cap.  i.  Her- 
nán Martínez  de  Ccvallos  , natural  del  Valle 
de  Trafmiera  en  las  Allúrias  de  Santillana, 
deudo  de  Gutierre  Diaz  de  Ccvallos,  Merino 
Mayor  de  Caftilla,  y Cabeza  de  elle  antiguo  y 
nobililsimo  linágc . 

¡Cabeza  de  dado.  En  los  clavos  de  la  herradu- 
ra es  el  extremo  opuefto  á la  punta, por  donde 
es  mas  gruelfo  y en  forma  quadrada,  haciendo 
una  manera  de  dado.  Lat.  Grofior  pan  clavé 


quairaCa  circa  capee!.  Recop.  lib.  5.  tit.  1 5. 1.  7. 
Que  el  clavo  que  de  aqui  adelante  fe  huvierc. 
de  hacer  , fea  del  pelo  que  las  dichas  leyes 
mandan , y de  cabiza  de  dado  , ó llano  de  dos 
golpes , tanto  de  uno,  como  de  otro. 

Cabeza  de  hierr».  Entrelos  hombres  de  ne- 
gocios y comerciantes  fe  llama  el  l’ugéto  en 
cuyo  nombre  fe  trata, conviene  y ajulta  el  ne- 
gociado , y el  que  fuena  como  principal  en  la 
elcriiúra  y afsicnto  ; aunque  en  la  realidad  no 
lo  lea , ni  tenga  parte  alguna  en  él.  Parece  ha- 
verfe  tomado  del  Tofeano  Teflade frro  , que 
vale  lo  mifmo.  Llámale  también  Capa  rota. 

; Lat.  FiHum  aUcuius  nomtn. 

Cabeza  de  la  Iglesia.  Se  llamad  Papa, ñor  fer 
legítimo  fuccllór  de  San  Pedro,  Piedra  funda- 
mental de  la  Iglélia  > y es  á quien  obedecen  en 
lo  cfpirirual  todos  los  fieles , que  la  compo- 
nen. También  fe  amplía  ella  voz  i todos  los 
Obilpos  y Prelados  fuperioresy  principies, 
que  fon  Cabezas  de  fus  Iglelias  y Rebaños. 
Lat.  Sammi  Ecclejti  Principa.  Fu.  L.nr  Gran. 
T rar. déla Orac.parr.  1 . cap. g.  Ruéguele pri- 

. meramente  por  todo  el  umverfo  mundo y 

luego  por  la  Iglélia  Chr'lliana,  y por  todas  las 
, CabízatÁs  ella.  Rilad.  Fl.Sancl.Vid.de  S.IÍi- 
dóro.  Aunque  la  dignidad  de  ella  poreltad  fe 
extiende  á rodos  los  Obilpos  Cathólicos , to- 
davía , con  un  privilegio  y gracia  lingulár , es 
própria  del  Pontífice  Romano , como  Cabiza 
de  to.ii  la  Iglijia.  Pcfnt.  Conven,  lib. I . cap. 9. 
§•  v Nunca  Efpañadexó  de  reconocer  al  Vi- 
cario de  Chrifto , como  a Obifpo  univerfil  de 
los  Fieles  y Cabiza  de  la  íglifia. 

Cabeza  de  la  nave  u de  la  NAO.Term.naútico. 
Es  la  próa,con  el  bauprés  que  fale  de  ella, que 
como  es  el  que  vá  delante  haciendo  el  carai- 
50 , por  elfo  lé  debió  de  llamar  Cabeza.  Lar. 
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■Prora  capot.  RecOb.de  Ind.  lib.p.  tit.28. 1.  2t. 
num.5.  El  Molinéte  en  el  milmo  quebrado  del 
alcazar,para  que  el  Timonero  vea  la  cabeza 
de  la  nao. 

Cabiza  del  Dragón  óNodo  boreal.  Es  el 
punto  donde  cortando  la  órbita  de  algún  Pla- 
ncha i la  eclíptica, fubc  el  Planeta  hacia  el  Scp-> 
tcntrion.  Tratando  de  la  Luna , fe  ulá  mas  del 
nombre  de  Cabeza  del  Dragón , porque  ref. 
pecio  de  los  otros  Planetas , es  lo  con.un  lla- 
marle Nodo.  Su  punto  opucllo  es  la  cola  del 
Dragón  ó Nodo  auílral.  Lat.  Caput  di  acorné. 
vel  Nodos  tiurcalií  To»R.  Philoloph.  lib.  3. 
cap.14.  El  eclipfe  del  Sol  es  mui  dañólo  para 
los  que  lo  veniy  efte,diccn  los  Allrologos.que 
fe  caula  quando  el  dicho  Planeta  ella  en  la  ia- 
biza  ó cola  del  Dragón.  Qvlv.  lib.  de  todas  las 
cofas.  La  Luna  en  la  cabiza  del  Dragón,  ligniii- 
ca  que  el  Dragón  tiene  cabéza. 

Careza  de  mayorazgo.  Es  la  primera  alhaja 
que  fe  vincltla:  como  una  Villa,  lugar  , lierta, 
monte,  prado,  ó alguna  otra,  aunque  lea  mue- 
ble : como  Joya  ,ecc.  Lat.  i ¡uta  pracipuum  en 
primogeniteera  cenfu  , auC  fupelletíeis. 

Cabeza  df.  mina.  El  principio  ó la  entrada  de 
las  minas  que  fe  hacen  en  las  montañas  pa- 
ra tacar  los  metales.  Lat.  ir  o dina  enetietm , ea- 

pUto 

Cabeza  de  monte  ósierra.  Se  llama  afsiála 
cumbre  y lo  mas  alto  de  el.  Lat.  Alonen  caput) 
Ci  avi  J . Embax.fol.2I.  En  una  Cobna  de Jurra 
mui  alta, que  cerca  de  la  Villa  cfLba,hav la-un 
cadillo  mui  alto.  Lor.  Com.  el  Marido  mas 
firme. 

T de  fice  montes  apiñas  > 

lae  cabezas  guarnecían. 

Caliza  de  01 1 a.  Es  la  lúbllárcia  de  ella , que 
file  en  las  primeras  clcudillas  del  caldo : lo 
que  parece  fe  infiere  del  refrán , que  dice,  Ca- 
larme quiero, cerneré  eabizade illa  y lentarme- 
l'.é  primero.  Y de  otro  medo.  Calarás  eií  mala 
hera,  y comerás  cabéza  de  olla.  Lat.  jujiuhm 
olla  pracipuum  C?  pingseiui.  CÍARAt,Cartaf.  Dc- 
fcúló  cdoi  por  entrar  en  cala  hecha,  que  luc- 
nos  dineros  Ion  cala  con  pucheros  , y por  ro 
andar  de  bodegón  en  taberna , lino  comer  ca- 
beza de  olla. 

Cabeza  de  perro.  Hierba  cuya  P.or  tiene  figura 
de  cabeza  de  perro , de  cior.dc  lomó  el  nom- 
bre. Es  lo  milico  que  la  Cyrcccf  hala,  que  los 
Griegos  llaman  CJncrqlui.  w ó Piyllun.  Tra- 
hen  ella  voz  Cevarr.  en  íü  T 'helero,  y Nebri- 
xa  en  lu  Vocabulario.  Lzt.Cynoccpbala.  vel  c y- 
nocapualics  putsvarse, 

CaBFZA  DF.  pono  , DE  CHORI  ITO  , DE  GRllIO, 
&c.  Phral'e  familiar.  El  que  tiene  poco  juicio, 
y permanece  peco  en  lo  que  dice, nace  u ofté- 
ce.  Lat.  Inane  ccrebellstm. 

Cabeza  de  processo.EI  auto  de  oficio  que  pro- 
vee el  Juez  , mandando  averiguar  el  dcluo  en 
las  cuufas  criminales  de  delitos  públicos.  Lat. 
Capas  eau/a.  CñA,  Pedrim.  lib.i.cap.7.  dilc.j. 
Losdefordenes  y dclccmpc  Afras  cié  la  lele- 
fia  Ion  ofcnlas  de  Dios , no  folo  dcláfuciadas, 
fino  lasque  hacen  caliza  de  prctejfo  certra  el 
pecador  y fu  alma.  Aranc.  del  año  de  1722. 
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» , por  un  juro  de  oficio  ó t» biza  it  ff»ñ ’ alguna  enfermedad  que  ha  tenido  ó padece; 

* ,r7uñ  real  de  plata.  . »<••>  aphoricament  c fe  entiende  citar  uno  anieá 

Ca:i1ía  Dt  l’n'viNt.A.PAa-riDo.u  Ruso.  Es  la  nazado  y enpeligro  de  que  le  le  quite  la  dig- 

Ciudad  ó iu-ir  principal  que  tiene  debato  de  nidád  ,o  el  empico  que  ocupa  , y aun  también 7 
lú  ¡uril'diccion  otros  inferiores , lean  Villas  ó la  vida.  Cov.irr.  extiende  ella  locución meta- 
JLue.ues,  v alsiinil'mo  territorio  dilatado.  Lar.  phorica  a los  negocios  y dependencias  ; perp 
¡‘rmapt  úrh.  Metrapdn.  Meno.  Guerr.  de  no  tiene  ufo.  Lat.  iV«i.n  atuuuaput.  vel/fl 
Gran,  lib.a.  nuin.20.  Los  de  Almería  Ciudad  fumma  tjfe  difcrin une,  t 

no  rulota  en  la  Provincia  de  l’hrygia  ( donde  A punta  y Mirra.  Juego  que  hacen  los  niños  te-  ‘ 
kic  Mirra  la  gran  Troya)  efcogicron  á Virgi  niendo  unos  alfileres  elcondidos  entre  los  de- 

par  habitación.  Marian.  HULhfp.  lib.iá.cap.  dos  : y preguntando  i los  otros  punta  o cabé- 

15.  En  11  ñipo  de  los  Godos  era  ( Toledo  ) ra-  za , para  que  adivinen  li  cita  de  punta  u de  ca- 
feiadelHúai  y filia  de  los  Reyes.  Fvenm.S.  béza,  con  que  fe  pierde  y ganaclallilér.  Lat. 

Pió  V. lib.l.  ful.  24-  En  Londres  r airea  de  ln-  Capul,  an  eujpii'i 

glaterra  fe  vieron  clpantofos  tiiegos  en  el  aire.  A un  volver  de  cabiza  6 A una  vuelta  de  raicea. 
Cai  sís  de  rosa.  El  boton  que  queda  delpues  Phrafe  que  vale  En  un  momcmo,en  un  inftan-  * 

de  deshojadas  las  rufas  abiertas.  Oy  le  llama  te  : ello  es  en  el  corto  cfpacio  que  le  gaita  en  " 

Cilxzaeh.Lii.líofeiaiycu/utinanii.  Monte».  volver  la  cabeza  ¿otro  lado.  Lat.  Br,vi.  Buvi 

DtL  Rey  Don  Ai  . lib.a. part.i.cap.p.  Corté-  nomtntu.  Fr.  L.  DtGRAN.Trat.dc  laOraC. 

zas  de  milgranas  é cabezal  di  rafal , tanto  de  lo  part.  I .cap.to.  Que  d vuelta  dt  c atiza  con  qual- 

. uno,  como  de  lo  al.  quiera  fol  y aire  le  leca.  Pic.Just.  fol.94.luj- 

Caeeza  de  testamento  , petición  , ú otro  yó  la  ucaflon  a vu^ta  dt  cabiza , ydexoál 

instrumento.  Se  llama  lo  que  legun  la  pric-  amor  burlado. 

tica  y cltilo  fe  pone  al  principio  del  inltru-  Bncna  r abiza  para  chichones.  Phrafe  que  fe  dice J 

. mentó  para  formarle : y afsi  una  cláufula  faca-  del  que  tiene  la  cabeza  grande:  y mas  propria- 

da  con  pié  y cabeza,  fe  entiende  trasladar  to-  mente  del  que  es  majadero  y necio.  Es  locu- 

doelprincipioyprimerdáufuladél.y  laúlti-  ciun  vulgar.  Lat.  üigniuii  capul  , quodcoUpbil 

mi  Lat. Tiftauit nicaput.  Alfar,  pl.  164.  Or-  tuber pial. 

denó  hacer  fu  teftaraento  con  las  mas  breves  Caer  de  ubíza  el  agua. Phrafe  de  ios  fontaneros, 
y compendiólas  palabras  que  fe  puede  úiugi-  que  fe  dice  quanuo  el  agua  va  por  los  conduc-) 

nar , porque  hecha  la  c abiza  por  fer  oficio  del  tos  en  linca  reda.  Lat.  l antana,?.  aquam  retí* 

Notario , él  en  lo  que  le  tocaba  dixo  allí.  ptr  meatui  fluere. 

Causis  mayor.  Vulgar  y jocofamente  llaman  Ceñir  la  rabiza.  Phrafe  Poética,  que  fignifica  co- 
afsi  al  borrico : acato  porque  quando  camina  , roñarla:  como  hacían  los  Antiguos  con  el  lau- 
, con  otras  caballerías  mayores  íiemprc  fe  reí  álosque  alcanzaban  alguna  particular  vic- 
. apreljra  por  ir  adelante.  Lat.  Majui  iaput  in-  tória  o triumpho.  Lat.  Rían. are  capul.  Gotsc.j 
tírjanwuj.  . Son.  Amor.  3 j. 

Caula  mayor  qjita  menor.  Phralc  vulgar  Que  de  carina  ciñe  fu  cabeza, 

que  explica  que  en  viniendo  el  que  es  lupe-  Rey  de  tai  atrai, pitra  yentrofa. 

. rmr,  fu  fpenden  fus  oficios  y autoridad  los  que  Clavará  un  clavo  con  la  c-abiza.  Exageración  pa- 

Ion  interiores  y no  deben  coercerla  ni  tener  ra  ponderar  la  porfía  y obílinauón  con  que 

nundo  donde  le  bailan  los  que  los  pueden  y algunos  mantienen  fia  didiiticn,fin  li.aver  fuer-) 

hunde  mandar : y por  chanza  la  ufa  el  vulgo  za  ni  razón  que  bañe  á apearlos  de  el : V poc 

en  los  caminos  quando  fe  aparta  de  ellos  para  la  dureza  en  reducirle , y la  que  mucílran  en 

que  palie  el  burro.  Lat.  ceder  ¿ la  verdad  , lé  debió  de  decir  que  cla- 

iíjjjrt  toram  vix  babel  locnm  minar.  varán  un  clavo  con  la  cabeza  por  lo  duro  de 

Caiie/a  redonda.  Figuradamente  fe  aplica  y ella.  Lat.  Suoconfiliopcrunacittr  baret,  Ctrebrc- 
, c uul  qu:  es  duro  en  comprchendcr  las  co-  fu  ¡ eft. 

las,  y no  menos  torpe  en  explicarlas  : lo  que  Dar  con  la  entiza  por  las  paredes.  Esdilparatar 
regularmente  denota  ignorancia  y corta  ca-  . y dclatinar  en  algún  dilcurfo , difpúta  o negó- 
pachiad : y afd  quando  fe  habla  y trata  de  al-  cío  , apartándole  Iiemprc  de  lo  razonable  , y 

puna  obra  , elcrito  , ú dilcurfo  grande  y pro-  hablar  fin  tino  ni  concierto  en  daño  fuyo.Latj 

u.ido,lc ufa  decir, No  es  eflo  para  cabezas  re-  Obfirmato  animo  objifiere.  Hortens.  Adv.  V 

ondas.  Ln.  H:bei.Stupidui,a,  um.  Quar.  fol.tftf.  A dar  en  las  eternidades  como  ii 

torcida.  Se  dice  regularmente  de  los  fueran  paridet  con  la  cabiza,  i 

■ poi  titAsy  embuíléros,  cyae  atediando  dexo  Dar  de  rabiza.  Además  del  lignifieado  literal  de 
s triitcza  q-aieren  hacer  alarde  y oftentación  dar  con  la  cabeza  en  alguna  cola,  vale  caer  de 
c s la  virtud  que  no  tienen.  Lar.  T ranfutrfum  cabeza  en  el  lucio.  Lar  Jn  capul  tornare. Gana, 

> ‘düumque  oblortum  affitía  [antíimoni*  Rom.burl.7. 

/an.i.J  AciNr.Po:  ■ pi.2 ; v .Yus  fois  aquel  de  la  Defvanecen  bomben, 

h„¡ V ' Í J 5*ft*  de  higo  maduro  en  el  ar-  m¡'  qaim  bai  que  pueda , ¿ 

¡¡  ' — ;v  os  ibis  el  que  andabais  periiguien-  viendo  andar  de  mam», 

00  ios  altares  , engullendo  todo  el  día  Ave-  dar  de  cabeza. 

Aít'm'  ■ ' Dar  de  tabíza.  Metaphoricamente  es  caer  algua 

• áuidarlcle  á uno  la  cabiza.  Demás  del  fenrído  . no  de  fu  dignidad  6 c liado  ,_ó  faltarle  los  mé- 
tecto  de  dolóle  la  cabéza , ó mencarfclcpor  dios  en  quefundaba  cllogrode  alguna  prca 
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tcnfion,  ó volvcrfc  en  fu  daño  lo  que  felicita- 
ba para  fu  beneficio  y utilidad.  Lat.  £ Jftta 
dejtci. 

Par  de  cabeza.  Significa  también  por  translación 
porfiar  indilcrctamentc,  y fcr  uno  tenaz  en  fu 
diétámen.  Covarr.  en  ella  palabra.  Lat.  Objir- 
mart  viam. 

Par  en  el  Cielo  con  la  cabéza.  Tlirafc  para  exage- 
rar la  grandeza  y altura  de  alguna  cola : y alai 
fingen  los  Poetas,  que  los  Gigantes  y los  mon- 
tes tocaban  el  Ciclo  con  la  cabéza.  Lat.  Cap»» 
Ínter  nubil*  coniere,  Hortens.  Adv.  y Quar. 
fol.  7.  Thronos,  que  bailaron  á dar  en  el  lucio 
con  la  Monarchía , que  deba  en  el  Cielo  ton  fu 
cabéza. 

pe  pies  a cabeza.  Es  lo  mifmo  que  de  alto  a ba- 
xo , vi  defdc  el  principio  al  fin.  Lat.  A capitc  ai 
calcero.  RiBAD.Tl.SantL  Vid.dc Santalnés.Era 
doncella  mui  prudente  y mui  enferma , y de 

Íiés  i rabiza  cubierta  de  llagas.  Lor.  Com. 
,05  Tcllos  de  Mcncfcs.  Acl.  I. 

Pintándole  como  quieres 
déla  cabéza  á los  piés. 

Pefcubrir  la  cabtza.  Ademas  del  fentído  literal, 
es  hacer  reverencia  y cortesía.  Lat.  Capul  ali- 
eui  ybonorii  caufa  , demittere.  Niereme.  Catee. 
Rom.  part.t.Lccc.rj.  Deben  los  mas  mozos 
honrar  á los  mas  ancianos levantándole  de- 

lante de  ellos  y defeubriendo  la  cabéza. 

Echar  de  («frézalas  vides  y otras  plantas.  Es,  fui 
cortarlas  de  fus  cepas  , volverlas  a enterrar, 
para  que  arraiguen  y hagan  barbas  en  la  tier- 
ra, y poderlas  defpucs  cortar  y trafplantar  á 
otra  parte.  Lat.  Rumpot , vel  traduce t vitium  in 
ferobibut  deponere. 

¡En  rafréza.  Lo  milmo  que  en  primer  lugar.  Lat. 
Primo  in  loco.  Mex.  Dial,  de  los  Medie,  fol.18. 
El  Duque  , tomando  el  quaderno  y viéndole 
ucllo  á sí  próprio  en  cabéza , y otros  muchos 
ombres  principales  que  alli  venían,  fe  rió 
mui  mucho. 

JEfcarmentar  en  cabéza  ajéna.  Sacar  documento 
de  las  defgrácias  ajenas  para  no  incurrir  en 
los  peligros  que  han  experimentado  otros , y 
uc  regularmente  le  liguen  de  entrar  inconfi- 
cradamente  en  las  colas.  Lat.  Alieno  per  ¡cuto, 
vel  damno  refipifeere.  M.  Avie.  Epiflolar.trat.I. 
epift.Il.  Si  el  cuerdo  efcarmicnta  en  la  cabéza 
ajina , y el  nécio  en  la  própria  , qué  ferá  de 
aquel  que  aun  defpucs  de  mui  dcfcalabrado  no 
eícanmcnta? 

Hablar  de  cjfrézj.Es  lo  mifmo  que  hablar  fin  fun- 
damento , ni  razón  , voluntaria  y difparatada- 
mente.  Lat.  Blaterare. 

Hacer  cabéza.  Es  lo  mifmo  que  hacerfc  fuerte. 
Lat.  Munitifumo  pra filio  aut  arce  fe  tutarifiti. 
MtND.Guerr.de Gran.  lib.i.  num.  5.  El  poco 
aparejo  de  armas,  vituallas, navios, lugar  fuer- 
te donde  bicicjfcn  cabéza enfrenaba  lascípc- 

rartzas,  y impofsibilitaba  las  rclolucioncs. 
Hacer  cabéza.  Se  dice  de  los  granos  , tumores  ú 
otras  inflamaciones,  que  fe  levantan  hafta  ha- 
cer una  punta  por  donde  empiezan  á madurar 
• las  matérias  , y refolverfe  ó abrirle  para  eva- 
cuarle. Lat.  Caput futre  furunculot , aut  apeifte- 
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Hacer  las  cofas  por  lu  cabéza.  Es  feguirfi:  por  fit 
diflámcn  en  ellas,  fin  tomar  ni  pedir  conl'ejoi 
nadie.  Lat.  Suo  ipjiui  dullu  aut  confito, quid  age- 
re.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  32.  No  teníamos 
quien  nos  quilicllc  dir  parecer , y al'si  decían, 
que  folo  era  por  nue/lrai  cabezal. 

Hombre  de  grande  ú de  mucha  cabéza.  Se  dice 
del  que  nene  mucho  entendimiento,  juicio , y 
fobre  todo  difcrecion  para  laber  refolvcr  con 
acierto  en  los  negocios  graves.  Lat.  Clan  ir.- 
genii 9 judicii oir.  PAi.Ar.Hift.  R.  Sagr.  lib.  1. 
Qué  palabras  tan  notables  de  hombre  de  cabéza 
ydc  valor ! Colmen.  Efcrit.  Scgob.  pl.  723. 
Hombre  de  tanta  cabéza, como  letras, y aun  mas. 
Juego  de  las  cabézai.  Juego  que  fe  introduxo  en 
Elpaña  con  la  venida  del  Rey  N.  S.  el  qual 
conliftc  en  poner  tres  ó quatro  cabezas  en  el 
fuelo , ó encima  de  algún  palo  , y corriendo 
acaballo  le  toman  con  la  lanza  ó con  la  cfpida, 
ó fe  tira  á acertarlas  con  el  dardo  ó pillóla. 
Lat.  Detur jto  equeftrit,in  qua  citato  curfu  fpetla- 
tur  dexteritaj  capita  in  folopofita  ,gladii,aut  ba- 
jía per  cu  fume  fubleuandi. 

Levantar  cabéza.  Es  haver  medrado  en  conve-' 
niencias,  falud, riquezas, &c.  Caliendo  de  el  ef- 
tado  milerablc  en  que  antes  fe  vivía,  carcciena 
do  de  qualquicra  deltas  colas ; y por  la  nove- 
dad que  hace  el  vér  á uno  en  diftinta  fortiina 
y lálir  del  encogimiento  y trifteza  en  que  le 
pone  el  carecer  de  qualquicra  de  ellas , por  cf- 
to  fe  dixo,  que  levantaba  la  cabézaicfto  es, que 
cfti  mas  alegre  y erguido.  Lat.  Ex  calamitate 
aliqua  paulatim  emergen.  Fr.L.  de  Gran.  trar. 
de  la  Orac.part.i.  Jueves  en  la  noche.  Enton- 
ces podréis  abrir  los  ojos  y levantar  cabéza, 
porque  fe  llega  eldia  de  vueltra  rcdención- 
EsquiL.  Rim.  fol.662. 

Mi  gloria  foie  y amparo, 

T en fe  de  vos  levanto  la  cabéza. 
Levantar  rafréza. Significa  también  tomar  aliento, 
fuerzas  y vigor, volver  en  sí  y recobrar  nueva 
robuftéz.Lat.Emírjrrr.l'/rr/  refjmcn.  Maner. 
Prcfac.§.7.  Efcribió  contra  todos  los  Hcréges 
de  fu  tiempo , con  tanta  comprchcnfion  de  los 

errores que  heregia  una  vez  impugnada  de 

Tertuliano,  jamás  levantó  cabéza.  Brav.  Bcncr 
ditl.  Cant.  17. 

Ni  quiere  quede  atrás  quien  le  refifla. 

Quien  pueda  prefto  levantar  cabeza. 

Levantar  de  fu  cabéza.  Phrafe  que  lignifica  fingic 
una  cofa  fin  principios  algunos, ni  con  mas  fun- 
damento que  el  antojo  o la  própria  imagina- 
ción : y también  le  extiende  al  teftimór.io  ó 
cuento  que  le  levantan  i uno,  fin  haver  moti- 
vo ni  caula  para  el.  Lat.  De  fio  aliquid  etdderr, 
nffingere.  ü.  Grao.  fol.  333.  He  querido  nom- 
brar cftos  Autores, porque  no  pienltn  los  Idó- 
latras de  fu  honra , que  lo  que  aqui  refúndete 
- lo  levanto  de  mi  cabeza.  Pant.Rouí.8. 

Oy  quiero  en  aptaufo  vueflro 
fcr  obj}  usado  Poeta, 
por  vérfi  mejores  coplas 
levanto  de  mi  cabéza. 

Llenar  ó henchir  á alguno  la  cabéza  de  viento. 
Es  lifongcarlc  y adularle  de  forma  que  le  ha- 
gan cobrar  mucha  vanidad  , hinchazón  y lo- 

bér- 
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bfrbii. Lat. Ci?*t  dtui  demulcire.  Altar.  pí. 
10  J.  Hirtíkim;  ¡a  (abita  de  vienta , y halla  pro- 
bar poco  havia  que  aventurar. 

Llevar  en  la  eabita.  Phrale  que  explica  fálir  al- 
guno mal  de  algún  lance  en  que  quejo  mal- 
tratado : y por  alufión  no  tener  éxito  favora- 
ble en  algún  pleito  ó pretcr.lión.  Lat.  In ¡uum 
iffiuí  capot  rjuid  rtcnUre,  retorquér,. 

M ilat-tó*.  Se  llama  el  que  es  atronado  y fin 
jmcio , faltodc  prudencia  y de  lelo , que  def- 
barra  en  quamo  dice  ó hace.  Lat.  Capitcllum. 
Capot  va  uum  certbro , 

Meter  la  faitea  en  el  puchero.  Phrale  vulgar  que 
denota  porfiar  y obftinarlc  uno  en  lii  dicta- 
men , un  querer  ceder  á las  razones  en  con- 
trario , ni  atender  i latir  de  fu  error.  Lat.  tro- 
peía  fenientia  jlMii  adbtrere. 

Mctcrfedef.iife.fcn  alguna  cola.  Significa  en- 
trar fin  reflexión  ó temerariamente  en  algún 
empeño, lance  ó trabajo.  Lat.  Temeré  Ct  in.an- 
fulte  qutdcít  aggtedi. 

No  hairai/ea  para  ello,  ó para  tanto.  Vale  lo 
mifmo  que  no  haver  fuerzas  ni  cfpiritu  para 
continuar  en  algún  trabajo  ó cfliídio  de  luma 
aplicación  y delvelo.en  que  fe  ha  gallado  mu- 
cho tiempo : y afsimifmo  fe  ufa  de  ella  phrale 
pirj  exprefiar  no  le  puede  aguantar  ni  futrir 
almquc  fon  finitamente  importunos  y necios 
. en  fu  convcrfación  y trato.  Lat.  Aon  jufncumt 
Vlre  í J u/i  i tundo  bttic  cntri. 

No  tener  i quien  volver  habita.  Es  eltar  falto 
de  todo  humano  focorro  y abandonado  de 
todos:  lo  que  fe  dice  de  los  defvahdos,  que  en 
US  calamidades  y dcfgracias  no  tienen  á quien 
acudir  para  fu  remedio.  Lat.  Oui  /, i rert.u  nef- 
«'•(,  «litan  íuierf.  Rías  o.  FLSnntl.  Vid.de 
«anta  Liduvina.  Vivió  eíla  Virgen  treinta  y 
«to  anos  pobre, fola,delamparalt,v  no  tenieL 

qtl%tW,^'"’rm0almÍ‘m0Sc5M 

ÍÍ^^di“SirdlrarC'ríC  13  Es  oftjr  M" 

upado  y embarazado  con  dependencias  y 
"'gwos , que  no  le  queda  i uno  lugar  para 

pf  i n !r'm  T r'lrJ  lo  ,nas  PCc’cdo  de  lu  pro- 
u„  Lat-Sf  fJp/ti  quidemfcdpnJo  va- 

L ¡ónX  tRV,QiIIX-  “"««M».  La  ocu- 
"ROCIOS  es  tan  grande  que»» 

Non?,  fujearme  la  edita.  ‘ 

t,do  , V3r  r’cs  ni  cMzj-  Ademas  del  fen- 
CbfitU?3 l>P°r  fransladón  Henifica  fer  alguna 
^«Wpmpofitada  , hecha  (Tn  orden,  mefho! 
to  » .;  °Porc¡on  : como  un  difcurlo , un  deri- 

"■  cabeza  I„  1?  C d,CC  cluc  n0  tienc  P<<» 
Qiii.v  rom  , / V,f  “?»/>*« Ptd>‘  babtre.Cn v. 
nocidos  diin^o.'.48'  T°c  35  ° '3S  mis  fon  co- 

ni  edita.  ' ^ ’ 1 COlis  lluc  no  H‘Uan  piel 

ucn  clVnrenf’  ^ "3ma  todo  3<luci cn  que  tie- 
ocupac  on^  V ri' r“  P™cra 

Tal « el  er’,rr,V  “Vi  C”C“CÍÓn  <<*  práctica, 
w facultad  v el  2 ? C eftl'Junte  cn  qualquic- 
. •“viril*']' :,dcl  Papchlta.  Lat.  SoieJani- 
Otorgar  v conG.  ’ ‘“í  ¡"¿¡geni. 

birla  con  TtT  dr  rjifIJvEs  b«arl»  V fu- 
Jlguna  aceleración  fin  hablar , dan- 
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do  1 entender  por  ella  leña  lo  que  fe  quiere 
conceder  Lar.  Annuere.  Grac.  Mor.  foL  Z 
Como  li  lo  cntendtcflcn  mui  bien  y lo  tuvict 
(en  en  la  memoria,  otorgan  de  edita. 

p0í 13 tMzt-  s¡gnifi« anrojarfc- 
H“"°  cfta  ° *»  otra  Lat.  in  meneen,,  aut 
cogftjt iontm  quid  vertí  ri. 

Perder  la  abita.  Es  morir  degollado  por  la  luf- 
tic.a  a manos  del  Verdugo.  Lat.  LdpiecpUiti. 
L*.  L.  di;  Gran.  Trat. íc  la  ürac.  part.i.  Sa- 
bado  tnU  noche.  Quilo  antes  perder  la  abita, 
que  dilsimuiar  la  torpeza  del  Rey  adúltero 

P Ificn  lleoí/TVG 1 ' t,3t>!M>ri cam ^ nte  vale  ta'in- 
S«  ® faltarle  1 uno  el  juicio  ó razón. 

c^tt.  Lmrxicrt  capul  att¡u,  mentem. 

Podrido  de  h abtz  ,.  Phrafe  antiquada  , que  pa- 
rece  corrcfpondc  a falto  de  juicio  y locoiycra 
U11.1  de  las  injurias  que  lé  decía  uno  á otro, ñor 
la  qinl  era  caftigado  por  las  leyes.  Lat.  Male 
Jan,  c.p/r/,.  F»kr.  |u,0.  Iib.i  i.  tit.j.  1.1.  Si  al- 
gún horno  dice  á otro  podrido  de  ¡a  edita,  o de 
.!  ccrviz,  e aquel  á quien  lo  dice  non  lo  fuere, 
el  que  lo  denolto  reciba  cincuenta  azotes  an- 
te el  Jo'z. 

Poner  alguna  cofa  fobre  la  cabeza.  Además  del 
lentido  literal,  es  cfiiniarU  y recibirla  con  la 
nía  vor  veneración  y aprecio  : y al'si  quando  le 
entregan  las  Cartas  ó Provilíones  Reales  en 
los  Conlcjos  á los  fiibditos , cn  fcñit  de  obe- 
decerlas y venerarlas,  las  ponen  fobre  la  cabe- 
za , y en  la  diligencia  o requirimieiito  fe  dice 
la  pulo  lobre  lü  cabeza  como  carra  de  lii  Rey 
> lenor  naturil.Lat.V«>«>»/  i, onorit  acv/mra'io- 
Uo  Ujht,t  - 4:“"-  Mes;  o.  Ciuerr.  de  Gran. 
I1b.4num.19.  Villa  la  Cédula  v perdón  la  be- 
so v puf,  idee  fíe  abit Pa  1 s , .Su  .V.dc  la  virt. 

V eneramos  las  Reliquias  de  los  Mártyrcs  y 

Santos,  bine. irnos  tiis  cenizas  y lii  polvo,  y de 
oro  y de  ci  vil  il  ¡os  adornamos , fobre  ¡a  edita 

V lobre  los  ojos  lo, pulen, ai. 

Ponerlas  colas  nics  con  edita.  Es  ponerlas  fin 
oi'ücn  ni  méthodo  , y confundirlas  de  fuerte 
que  lea  difícil  enderezarlas  i l'uclhdoy  sér. 
C.oy.irr.  dice  que  lignítica  componer  muchas 
colas  juntas  para  acomodarlas.  Lat.  Confuté  &• 
Indífcrianrn  ,t,m  congerere , actumuiare.  Appofui 
©■  ordinate  componer,,  apeare. 

Poner  (ele  á uno  una  cofa  en  la  edita.  Es  conce- 
bir  con  ten  iciii.id  un  vliclámcn  , opinión  ó tc- 
nu  : formnr  una  rclblución  inconlidcrada  fin 
repararen  los  inconvenientes  que  puede  tc- 
ncr , ni  ceder  fácilmente  a ios  períüafiones  di- 
rigidas á defviarlc  del  intenro.  L.u.Qutdvii  ali- 
cu:  Animo  , aut  capite  Oíu,  Poftrim.lib.2. 
cap.  2.  dife.  No  fe  conten róAmiocho  con 
profanar  el  Templo  Santo , fino  que  fe  le  pufo 
enl.ic.ibtzj  que  feria  bueno  pelar  en  balanza 
las  cumbres  de  los  montes.  A1.FAR.pl.45.  Defi* 
de  aquel  dia  fe  me  pufo  en  ht  cobéza  que  tan  ma- 
los principios  era  impoísiblc  tener  buenos  fi- 
nes. 

Sacar  la  cabéz*. Phrafe  que  fe  ufa  hablando  de  al- 
guno, que  haviendo  cftado  oculto  y retirado 
por  algún  ricfgo  ó contratiempo  que  le  lu  lu- 
ccdido , empieza  á irle  desando  ver  , primero 
Qfl  par  ages  retirados  para  perder  poco  a poco 
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clempácho  qüe  le  causó  lu  delicia, y delar- 
fe  vérdofpues libremente.  Lat.  i’autaumac  ti- 
mide  prodtrt : in  conjptüum  vtmre.  Qu  ev.  Í>ucji« 
Comenzaron  á focar  la  ubtza  muchas  mugeres 
hcrmoíás , llamándome  dcfcorccs  y pollero, 
porque  no  havu  tenido  ñus  refpcio  alasda- 

Sacar  de  fu  cabiza  alguna  cofa.  Esdifcurnrla  y 
componerla  por  si  fulo, fin  valerle  de  otro-Lat; 
Provrw  Maní  ágete,  componen.  U r.\.  tjuix. 
rom.1.  cap-4V  Todo  aquello  que  cania  lo  jaca 
de  fu  tjííta.porquc  he  oído  decir  que  es  grana 
de  Eftudiantc  y Poeta.  , 

Tener  mal  pueda  la  cabeza , o No  tener  la  cabeza 
en  fu  lugar.  Phrafes  que  le  dicen  del  que  na 
tiene  bien  tentado  el  juicio  y dilcurrc  lio  or- 
den ni  razón.  Lat.  Emita  mtntu , aut  cuate  jone 
capitis  homo. 

Jomar  ó aprender  de  cotiza.  Es  lo  mifmo  que 
decorar  y aprender  de  memoria  alguna  lec- 
ción ii  otra  coi'a.Lut.  Mentaría  Metn.i  mondare. 
Ocamp.  Citrón,  lib. a.  cap.  Comunmente 
las  aprendía»  de  cabezo  los  varones  nobles  y 
principales  de  ella  gente  , para  que  teniéndo- 
las en  la  memoria íupicffen  gobernar  asi  y a 

los  otros  vulgares  de  fus  pueblos. 

Torcer  la  ra¿és.-.Phraic  que  denota  tener  diíguí- 
to  de  una  cofa  , y dclázonarlc  de  ella  : y tam- 
bién explica  negarla, o dudar  de  aílcntir  a ella: 
y alai  fe  dice  torció  la  cabeza,  ello  es  pufo  mal 
fcmblante  a lo  que  fe  le  pedia.  Lat.  Copie e tb- 
nuere.  eA.gr  e fer  re. 

¡Vino  de  cabezo:.  Es  el  que  fe  hace  del  orujo  que 
dexan  las  uvas  dclpues  de  apretadas  en  el  ¡tu- 
fillo echándolo  en  las  tinajas , y agua  encima, 
de  que  foto  fale  una  tintura  de  vino.  Llámale 
también  Aguapié.  Lat.  Loira,  a. 

¡Volver  ó quedar  con  las  manos  en  la  eobíta. 
Phralc  que  da a entender  volver  alguno  del- 
calabrado,  poniéndole  las  manos  en  la  herida: 
alsi  porque  le  duele  el  golpe  , como  por  dete- 
ner ial'ai  gre.  Lat. Se  ¡afeita, Cfg’avi iomno ac- 
eepto,  regridK  Coi  011.  Ciuerr.  de  Fland.ltb.t  i . 
Le  armaba  várias  emboleadas  conociéndole 
por  mas  vale  rufo  que  recatado  i aunque  en  al- 
gunas le  hizo  ei  Conde  volver  con  he  mamn  en 
la  cabeza, 

¡Volver  ó quedar  con  las  manos  en  la  cabizoMe- 
taphoricamcntc  vale  volver  ó quedar  delibra- 
do de  algún  lance  que  fe  intento  con  intrepi- 
dez ó poca  cordura.  Ris*d.  Fl.  Sane!.  Vid.  de 
S.Dunllano.  El  demonio  por  otra  parte  le  per- 

feguía pero  fiempre  quedaba  con  iot  mame 

-en  La  cabeza  y rendido  á fus  pies. 

fA  la  cotizo  el  comer  la  endereza , ó El  dolor  de 
tabíza  el  comer  la  endereza.  Rcfr.qnc  di  á en- 
tender que  á los  males , las  conveniencias  los 
macen  tolerables. aludiendo  a que  la  cabeza  re- 
gularmente íe  alivia  de  qualquicr  dolor  co- 
miendo : y como  dice  otro  adagio  Los  duelos 
con  pan  ion  menos.  Lat. 

Petue  cibufque  languidum fanat  caput. 

Base  la  novia  la  cotiza,  y cabrá  por  la  puerta  en 
la  Igléfia.  Refr.  que  enféña  que  para  tonfeguir 
lo  que  fe  defea  es  ncccflário  ceder  algo  de  la 
próptu  eftima^yn  ¡ y acomodarle  muchas  ve- 
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íes  í Id  que  dá  de  sí  el  tiempo  y la  ocafióflt 
Traite  elle  adagio  el  origen  de  una  novia  que 
iba  a la  lglefia  en  un  pollino,  y no  cabía  por  la 
puerta  , ni  quería  basar  la  cabeza  por  no  def- 
haccr  la  eompoftúra:y  que  llegó  uno,  y la  diá 
un  pefeozon  ton  que  la  baxó , y pudo  entrar» 
Lat. 

Sublime  curvet  fpemfo  quod  gerit  capul: 

Sit  adtum  patlre  facía  jumas. 

Dó  no  hai  rabiza  raída  no  hai  cola  cumplida.Re*. 
fr.que  alude  á los  Ecleiiafticos,que  por  la  ma- 
yor parre  fuelen  fer  amparo  de  las  tünulius , y 
los  miran  como  al'y  lo  en  fus  ncccf  ¡dudes  ,alsi 
por  lii  citado , «mió  por  lo  fegúro  de  tus  bic» 
nes  y rentas.  Lar. 

Corono  Clericalil  efl  domi  nuliái 
Vitara  vixvaUUs  ipfe  egr/lol.m. 

En  rabizo  loca  no  dura  toca.Rcfr.que  fe  dice  por- 
que el  poco  juicio  brevemente  da  fin  de  todo 
y lo  malbarata.  Lat. 

Ltvioris  ipfum /amina  coput  leve 
Veiamina  boc  non  oppelit  cabnliea. 

En  entrando  la  cotiza  cabrá  el  cuerpo.  Reír, 
que  d.i  a entender . que  en  confieuiéndolé  lo 
principal , no  hai  dificultad  en  lo  acceüóriqi 
Lar. 

Foramine  bic/juo  mittllur  caput ; memet, 
lntrabte  etiain  , judice,  integrum  corput^ 
Esquil.  Rám.  Cart.13 

Ei  la  cabeza  en  el  modo 
una  traición  en  amar, 
que  fi  una  vez  puede  entrar» 
lleva  trái  ti  el  cuerpo  todo. 

La  cabeza  blanca  y el  feló  por  venir.  Refr.  quO 
habla  contra  los  que  ni  los  años  ni  la  experien- 
cia los  hacen  olvidar  los  verdin  es  de  la  juven- 
tud : pues  le  vén  muchos  que  no  los  pierden 
halta  el  fepulcro.Lat. 

Canoro  caput  fe  pt  odit,  ot  fenfu  careni. 

Lavar  cabeza  d e afno, perdimiento  de  xabón.  Res 
fr.que  enfe  ña,  que  con  los  que  no  Ion  capaces 
de  agradecer  fe  pierde  el  tiempo  y lo  que  con 
ellos  fe  galla.  Lat. 

Lavando  afelli  capitc  perditurfapo • 

Mas  vale  al  garzón  fer  col  iza  de  pato  , que  cola 
de  león  : otros  dicen,  Antes  tace  ta  de  ratón, 
que  cola  de  león.  RelV.  qt  e le  dixo  porque  va- 
le mas  fer  el  primero  en  qualquicra  comuni- 
dad o cuerno, aunque  fea  cortoy  de  poca  efti- 
macion  , que lér  el  último  y rehacer  papel, 
aunque  lea  en  la  mayor  Rcpliblica.Lat. 

Murh  caput  peropto  me  ejfe  parvtsli. 

Candan!  Itonil  qtiñm  m core  fer  v di. 

No  fc.iis  hornera  , li  tenéis  lauíirz.i  de  manteca; 
Refr.  que  enfuña  , que  los  que  no  Icn  para  1.1  a 
cofa  no  la  han  de  emprender  , fin  probar  pri- 
mero fus  fuerzas , pata  ver  fi  ion  capáces  para 
el  dcfcmpcño.Lat. 

Pi/tru,  cacao  fmper  batid  fu  fumino, 

Qua  dciicala  C~  blandida  rjf.  uncupii. 

Nunca  lave  rol-i rj,quc  no  me  fjlicfie  tiñófa.  Rea 
fi . que  reprehende  á ¡es  ingratos,  que  dclpuca 
de  recibido  el  beneficio  , le  vuelven  contrae! 
bienhechor  ó fe  olvidan  de  él.Lar. 

Qgam  plurimormn  cap  ia  lovi I ai  ipjs 
Referió  fufe  pujiuln  iioc  rcpperi. 

Caí 
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Garai.  Cart.t.  Alabarmehe'  que  turna  Uvh.v 

h¿~  i ttuf  ni  i.it  fsittHe  tiAófj. 


biza  qac  » uefalitfft  tuiéfj. 

Pobreza  nunca  alza  cahíz a.  Refr.  que  advierte, 
que  del  pobre  y dcfvalido  nadie  hace  calo  ni 
le  dá  la  mar.o  para  poder  medrar  y mejorar 
de  fortúna-Lat. 

Stmptr  tru  pauptr  J¡ pauptr  ti^rfmiliane: 

D jalar  opa  nuim  nuitc  nifidivitibm.  Marr. 
ve!. 

Que  pauptr  mat , ftmptr  ipft  crit  pauptr. 
Pon  [arreza  entre  mil,  lo  que  fuere  délos  otros 
feri  de  ri.  Rcfr.  que  enfeña  , que  quando  le  li- 

oyC  j fj)Ui  l’nc  <*n  lin  Amn^ñn  nit^^  kon». 

lcguro  fii 
emprendí 
go.  Lar. 

junger;  tu  multii:  commtne  fttbirt  ptrielum, 
htftrtnui  C'fórtct  ccncupicre  vtri. 

$¡  tenéis  la  tai-iza  de  vidro  no  os  toméis  á pedra- 
das conmigo.  Rcfr.  que  di  i entender , que 
el  que  tiene  vicios  y defectos  que  le  Caquen  i 
la  cara.no  ha  de  meterle  en  reprehender  tndil- 
creramente  los  del  próximo , porque  le  expo- 
ne á no  íacar  otra  fruto , que  la  vergüenza  de 
que  le  acuerden  los  que  el  debía  emendar  y 
cortcgir.Lat.  ' 

Urtptitm  rtfísi  dtridt.il ¡-a£tbioplm  Mui. ]uvj 
vel.  J 

Ntfaxajatiat  Hit , tai  vitri  capul 
Vro  ferrete  duroque  forte  tontiéit. 

CABEZADA,  r.  f.  El  golpe  que  fe  di  con  la  ca- 
neza, o el  movimiento  accclcrado  y liarte  de 
la  cabeza  para  algún  fin, como  lácudir  de  si  ¡as 
mofras.Ut.G-m.vj  AR.pl. , , ,.At. 

»>la  cabeza,  dándome  con  ella  culos  n-ios 
una  gran  cabezada, 

S^ríci0n  quc íe P°ne  a h muía 

breüf  , ‘'1u3,b''Z'1  PJr'1  afianzarla  al pelc- 
oi  -nift  "b,bCM’ 1,1  ‘fual  ‘“«le  ler  de  va- 
ro una  mm?*  at®°  ^ dc  hic™.  la  cual  fe 

fc  rucl  cTat  rnA  r lal1csura  para  que  no 
»-s*Tc  - V.P R agu.de  Tass.  aro 

Cnera/élr  doblc*  dc  cftambrc,a 

d C Ubcda c°"  "'lítales, 
tres  real!  t * retal  con  wftriles,  i 

hai  «1»  ■ noymmt°‘  a™*' pU  425-  Muchos 
ga/i;  , 0 mandan  a los  mozos  quitar  i las 

la  comida^  ’nUlos  Amos  Iesi  moderan 

Cbocado,'q^cl!a.ra'1  '™bicn  U guarnición  del 
afianza  clfrcno  ÍTr  °S  “brjllus  con  1“C  fe 
Xcrifc!u8,e^t-CT,u'íAT0«R-Hift-delos 
y "ietos,Lo,  hJC0n0n  ‘8°,kMCnta  y fcis  hijos 
lacrados  cilribr^"*^' rcsjacaba|l°.mui  bien  cn- 
Camzsda  En  ki  pUC  a'Vy 
pie'.  Trahe  elh^'üií I cuero  que  cubre  el 
<w** 

dr  eli;tuidTl1.!nJlíí‘Um  i»  frente 

"amadas  que  las m"  jVaí  ,<pac  clban  mas  fe- 
nombre  1 ar  r ras>de  donde  pudo  tomar  el 

P-VvbtzdA  ¿7’"'U.,or‘‘  "«urum  catea. 

fe  , baxando  vrtar0eJmpCzar  Mormir- 
Caput  fmno . ’ J levantando  la  cabeza.  Lar. 

Ermitaño á todo  E.fcuc1,  fol‘ 1 r4* E1 

T em.lt  omenzo  a dar  tabezddaiy 


CAB 

Jaoflízarmuiá  mcnitdo.QuEV.Orland.cfn^ 

r*  ti  madrugón  dtl  Ce, o amodorrido 
Daba  en  el  ( Jccidente  cabezadas 
Dar  o darle  de  cabezudas  Es  reñir  v a» 

taP.  Aássrsrcr  ■ “*• 
tssri"  ■ v 

Qnitenfede  tila  y en  ella 

*fi  daré'  de  cabezadas, 

CARF7  a i c brÍdT  6 U *'"***• 

ül  colcuón  i ti  Cabezal 

CARF7a7  iin  ff,  U° * reP'^t. 

m!r  "en  JMta'dor- 

Zí7atru’"- Co'  «"•»».  iegob.  cap! 
ciopelomorídn fa*í*-7?  traíponrmdc  ter- 
reeSftado  .?  v ’ °?  ,ccnétas  brocado , iba 

Com  El  a'  ■ C,'7ab  c Parr'.trcha  Jeft.  Lop, 
t-om.El  A-urna!  Prophera.  Jorn.a.  J 

kjfc  cande! , me  Laariotia, 
cuelga  en  aqtttjfe  porta!, 
y faca  aquí  un  cabezal 
para  efie  pobre 

aue™f!r^1|tan,bjcn  una  alm°hmh  largí; 
a la  cilv-  °d°|C  aiat'h°  de  la  cama , v fe  pone 
Lar  tr  'udC  C a para  rcchnar  lá  cabeza. 

Bo  7m  nR'"AD'íl'í’and-  Vid-d‘-'  ^.Carlos 
Jsorromeo. Dormía  lobre un  ocrcónde  naja 

?am  C dCr  CJm7  C0"  -a  «hiena 
-z8  V J deP'1¡1-  Es  rr  n.pl. 

DuLeh74adOln‘0llU  Cal,eza  dc  ,ücra>  fe 
das  detPa  pw"  Y d“  dm°ha- 
CAcBlrf.'‘ utl  1“"°  P^lueño  dc  lienzo, redoblado 
ou'“VrC^,qVe  fc  P°ne  Pabrc  langna  para 
con  ujg*  r le  afiegúra  atándole 

Fant  ¡tnltiet  tbex , 

leí  c.ibezal,  que  m¡¡  vtrfoe 
la  ptrtporajie  ignitrón, 
tnxugi  tu  brrmnfa  herida, 

y aqui  ft  acaban  mié  copiar. 
a BEZAt  es.  En  los  coches  fon  aquellas  quatrcl 
o unJljso  pilares  que  tienen  con  lbs  travelá-" 
nos,  dos  adelante  y dos  atr.ís,de  las  qualcs  por 
unos  aldabones  día  colgada  la  caxa  del  coche, 
i kagm.de  Tass.  año  1 68o.  fol.  47.  Cada  pina 
con  ius  dos  rayos  , á nueve  reales  : Cada  cabe- 
4 cuarenta  y quarro  reales. 

Alia  vayas  mal  adonde  te  pongan  buen  cabezal. 

1“.  a m°dn  de  imprecación  , que  envía  las 
calam:dadcs  donde  pueden  ler  rcfiftídas,y  hai 
con  que  repararlas.  Lar. 

Libamen  ubi  Htctrtiut,  malum  ptrge. 

Mal  lobre  mal,  y piedra  por  r..Arzi/.Rcfr.que  cna 
lena , que  i los  que  Ion  defgraciados  é infeli- 
ces , la  fuerte  los  períigue',  Un  concederles 
D aug 
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aun  el  menor  alivio  para  el  dcfcanfo.Lat. 
pratiue  ¡abort  dormí!  ¡tt  foto  duro. 
CABEZALE  lo.  i'.m.clim.  <le  cabezal.  La  almo- 
hada pequeña, que  le  pone  debaxo  de  la  cabe- 
za. Lm.PuI-  Ínulac.Pníviituc,i.  Siguen  /..V  id.de 
S.Geron.lib.5.Dilc.io.Suftcntabalc  la  cabeza, 
poníale  algunos  cabezal! jos , fregábale  los  pies, 
confortábale  el  eftómago. 
CABEZALERO.f.m.  Lomifmo  que  Tcftamcn- 
ririo,6  Albacéa.  Es  voz  antigua  y poco  ufada. 
Ijit.Tefiamenti  exiquutorjvtn.  R.  lib.  3.  tit.5. 
1.1 3,  Todo  homeque  fuere  cabezalero  do  algu- 
na manda  , mucftrela  ante  el  Alcalde  faifa  un 
mes.  Alfar,  pl.  164.  Mandó,  quede  todo  ello 
fe  le  hicicflcn  algunas  memorias  perpetuas, 
que  le  ordenó  por  lu  alma,  como  buen  cabeza- 
lero y mejor  caballero. 

.CABEZO,  f.  m.  El  cerro  alto , ó cumbre  de  una 
montaña  , que  porque  le  eleva  mas  que  lo  ref* 
tante, parece  cabéza.Es  voz  antigua, que  aun  fe 
conferva  en  Murcia , y otras  partes.  Sale  del 
Caput  de  los  Latinos. L u-Motuo  capul .Chron. 
GEN.part.4.  fol.396.  Cá  luego  que  vieron  que 
non  les  podicn  lofrir,acogieronl'eles  á un  cabi- 
zo  de  altura  pequeña.  Villaiz.  Chron.  del  R. 
D.Al.el  Onccn.cap.iio.Defcendicron  el  tobó- 
. zo  ayulb  mui  aprefuradamentc  á herir  en  los 
Chnftianos , y alsi  como  los  Moros  comenza- 
ron a delcender  aquel  cabízo,tkc.  Crac.  Mor. 
fol.262.  Para  obfervarlo  mejor  fubió  á lo  alto 
de  un  cabízo,  dcfde  donde  fe  delcubría  toda  la 
tierra. 

CABEZON,  f.  m.  El  ajuftc  que  fe  hace  con  las 
Ciudades,  Villas, y Lugares  para  pagar  los  tri- 
butos y derechos  Reales.  Covarr.  dice,  que  es 
lo  mifmo  que  Encabezamiento,  y que  por  nu- 
merar el  Pueblo  por  cabezas  ( que  oy  le  hace 
por  vecindarios ) tomó  el  nombre.  Lat.  Tribu- 
torum pabla  cenfio , deji \natio. 

Cabezón.  Es  también  el  padrón , ó lilla  que  fe 
. luce  de  los  contribuyentes,  y contribuciones: 
y afsimifmo  la  eferitura  de  obligación  de  la 
cantidad  que  fe  ha  de  pagar  de  alcabala  y 
otros  derechos  Reales.  Lu.Tributorum  m com- 
mentarioi  reíala  de /¡¡natío. 

Cabezón.  Cierta  lilla  ó tira  de  lienzo, que  rode'a 
el  cuello  , y fe  prende  con  unos  botones , á la 
ual  ella  afianzada  la  Camila, que  para  que  puc- 
a cltrecharfc  al  tamaño  del  cabezón  le  le  ha- 
cen unos  pliegues  ó rayados,  que  fe  colcn  á el: 
•el  quai  fuele  fer  labrado  de  hilo,  y en  algunas 
partes  de  feda.L.it.cy/Bw  /Bda/ír.CiRv.Nov.8. 
pl.zqq.  Los  corpiños  eran  baxos,pcro  la  Cami- 
la altamlcgado  el  cuello  con  un  cabezón  labra- 
do de  leda  negra.  Gong.  Rom-burLy. 

Pondrá  fie  el  cor piño, 
y la  faya  buena, 
cabezón  labrado, 
toca  y albaneyx 

Cabezón.  Una  media  lunade  hierro  , redondo 
_ . por  afuera  y por  la  parte  de  adentro  con  uno* 
dientecillos,  la  quai  i fus  extremos  tiene  unas 
afilias  á que  le  atan  unos  ramales  gruelfos  he- 
chos de  cáñamo , y pucílo  elle  mílrumcnto 
•obre  las  narices  del  potro  ú de  algún  caballo 
•Hu  íobe  tbio  j afranjado  á la  cabezada  del  fre- 
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no  para  que  no  fe  caiga , le  fujeta  y mortifica 
de  modo , que  le  hace  obedecer  al  freno.  Lat. 
Pafiomii,  lili.  SAAv.Empr.2.  Es  un  potro  la  ju- 
ventud,que  con  un  cabezón  duro  fe  ptccipita.y 
fácilmente  le  dexa  gobernar  de  un  bocado 
blando. 

Ca  b ezón.  Se  llama  también  el  cabellro  ó ramal 
de  c .ñamo  fuerte,  con  que  fe  ata  la  bdlia  en  la 
caballeriza  para  que  no  fe  huya  ó enrede  en 
ella.  Lat.Capifirum. 

Llevar  á uno  por  los  cabezónei.  Es  llevarle  contra 
fu  voluntad,  como  arrailrando  con  afrenta  , al 
modo  que  los  Alguaciles  y corchetes  llevan 
los  pecios  de  poca  fuerte , ó que  ( como  dice 
Covarr.)  han  cometido  algún  delito  infante,  ó 
hecho  rclifténcia  á la  J uílicia.  Lat.  0 btorto  eolio 
ahquem  trabere,  competiere.  Esteb.  pl-74-  Agar- 
rélc  por  loicabezónei.y  pidiendo  favor  á la  J uf- 
tícia  , y dándole  recios  enviones  para  llevarla 
i la  cárcel, le  hice  tiras  la  valona. 

Entra  por  la  manga  , y fale  por  el  cabezón.  Rcff. 
derivado  de  la  folcmntdad  ó ceremonia  con 
que  antiguamente  le  celebraban  las  adopcio- 
nes en  Cartilla  : que  coníillia  en  que  la  perfó- 
na  que  adoptaba  entraba  la  cabeza  del  adop- 
tado por  la  manga  de  una  camífa  mui  ancha, y 
facandofcla  por  el  cabezón  le  daba  paz  en  el 
roílro , quedando  por  elle  medio  incorporado 
en  la  familia  del  adoptador  , y recibido  por  fu 
hijo.  Oy  fe  aplica  á las  perfónas  que  admiti- 
das á la  familiaridad  del  trato  , fe  enlanchan 
con  el , propaflándofe  á mas  de  lo  que  le  les 
permite.  Lar. 

Extrancui  qm  rmper  , Idem  pofimodum 
Adfcitui  eft  in  domuc  intimoi  ¡arel. 

Marian.  Hill.  Efp.  lib.8.cap.  9.  De  ella  cof- 
tumbre  nació  el  refrán  vulgar  Entra  por  la 
manya  y fale  por  el  cabezón. 

Hija,  de  vueftros  pabellones  hago  mangas  y ca- 
bezona. Reír,  contra  los  que  triuntphan  con 
lo  ajeno  liendo  liberales  á colla  de  otros.  Lar, 
Huperfiuunt  tibí plurima  ¡ bac  apto  mibi : 
fiqamia  eryo  ut  ambo  firma  divitei. 

CABEZUDO, DA.  adj.  En  lo  litcrál  vale  disfor- 
me y grande  de  cabéza.Uláfc  mas  translaticia- 
mente,  y fe  toma  por  el  terco,  porfiado,  tenaz 
y alsido  á fu  dictamen,  que  no  fe  fujéta  á la  ra- 
zón ni  á la  opinión  de  otro.  Lat.  Capito , onii. 
Cervinfus.  Fa.L.  de  Gran.  Guia,lib.i.cap.i  j. 
<-4.Tainbien  pertenece  no  fer  el  hombre  por- 
fiado ó cabezudo.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.de 
Chrillo  en  el  de  Paftór.  El  tratar  con  lola  la 
ley  eferita , es  como  tratar  con  un  hombre  ca- 
bezudo por  una  parte, y que  no  admite  razómy 
por  otra  poderolb  para  hacer  lo  que  dicc-LAG. 
Diofc.  lib.  2.  cap.  138.  Háccnfe1  cabezudos  los 
puerros  cortándoles  las  hojas  y el  tallo,  y cu- 
briéndolos con  alguna  reja  debaxo  de  la  tierra. 

CABEZUELA,  f.  f.  dintin.  de  cabeza.  La  que  es 
pequeña.  Ufale  de  ella  voz  regularmente  en 
fentido  translaticio  por  la  que  es  de  peco  lelo 
y juicio ; aunque  tal  vez  fea  traviefl'a , viva  i: 
ingenióla.  Lat.Capitelíum.  Ai  rAR.pt.  31.  Es- 
pulgáronla de  manera  que  hallaren  i lu  pare- 
cer tres  bultillos  como  tres  mal  cuajadas  cabe- 
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Cabbzobla.  Se  llama  el  botón  de  la  rola , del 

aoiia  nue  en  la«  Rnricjv  U*  fin 


‘■a'’ur"v — — ; : wr“  *• 

Las  cabezaébu  de  las  rolas  en  rdtriííir  y .iprc- 
tar  tienen  mas  eficacia  que  todas  las  otras  par- 
tes. 

Carszdbla.  Se  llama  también  la  harina  que  fe 
laca  del  trigo  del'pues  de  facada  la  flor  cer- 
niéndola por  cedazo  mas  claro , de  la  qual  Ce 
hace  pan  moreno,  que  en  algunas  partes  lla- 
man Pan  de  cabezuela,  lat.  ixrinxjnundaria. 
Cabizcbla.  Hierba  que  crece  en  los  campos  en 
válfctgos  derechos  y verdes , echando  muchos 
ramos,  y al  fin  de  ellos  unas  llores  azuladas, 
que  tiran  a coloradas  á modo  de  cabecillas, de 
donde  falcn  unas  hojas  delgadas , que  forman 
uno  á modo  de  penacho,  lasqualcs  fe  caen 
dcípuesde  l'ccas , y quedan  las  cabecillas  co- 
mo li  tuvieran  efeámas  mui  aiidas  á los  váíla- 
gos,dc  los  qualcs  fe  aran  y hacen  unas  efeóbas 
de  que  fe  ula  mucho  en  las  calis, efpccialmen- 
tc  para  barrer  ¡as  dieras,  las  qualcs  llaman  ef- 
eóbas de  cabezuela.  Lar.  Crntum  apila. 

¡CABIAL,  lint.  Manjar  que  fe  hace  con  huevos 
depefeádo.  Es  voz  tomada  del  Italiano.  Lar. 
Puímmtum  rx  ovitpiftium.  CiRv.Quix.tom. 2! 
cap.  54.  Pulieron  alsimifmo  un  manjar  negro" 
que  dicen  que  fe  llama  cibiil , y es  hcclicT  dé 
huevos  de  pefeados. 

CABIDA,  l.t.  El  eípicio  que  tiene  alguna  cofa 
para  contener  otra : ello  es  la  capacidad , cx- 
tenfion  y profundidad.  Lat.  CapMim.  REtoP 
¡>s  Ixn  l¡b.p.tir.í¡U.i5.num.i  5.  Y lo  que  li-" 
Hete  fe  ha  de  quitar  del  valor  o cabida  dd  bu- 
que .colegida como  li  tuviera  el  plan  igual. 
Muida.  Por  translación  es  la  entrada  que  aleu- 
no  nene  en  alguna  cafa  de  feñor  ú de  otro 
amigo,  por  comercio , amiílád  ü otro  motivo 

0|ue  reculamente  fe  entiende  refpcclodd  iné 
al  lupcrior)  para  desfrutar  fu  favor.  Y 
también  fe  amplia  ella  voz  i tener  entrada  con 
todos , lo  que  denota  citar  bien  t ifio , y tener 
T nimil  fcf'g»»  y agraciado.  Ut.Nmfíitu- 
r'  S»nt.  Tu.  fu  Vid.cap.j. 

T,  Jc  ,n' Padre  no  tenían  otros  cabida  pa- 

md  Mrh|UCerlmm  rccatado-  p**«-  L uzde 
tradé  Plat'  ?3-  Tiene  "'«cha  en- 

tre p “ulasdclos  ticos,  gran  tábida cn- 
ri,  "f,pCí  y CabaI¡'tos.  Atcaz.  Citrón. 

dSH?5*ípr-* 

querido'  dcAdd|’  Blen  admitido , cilimado  y 
ella  entrada  v cíb*  P^rPona  ’ Y <luc  *icne  «>n 
algunncc,l<,^til7-  P*»»  metüanerocn 
MálS  eonfeguir  lo  que  defea.  Lat. 

Y como  i ,Tn  U!'.‘u,>a<u"’-  RoA.Ellad.  cap.3  2. 

cano.  P mayormente  con  Scipión  Afti- 
£ f'  Ba  Polución  y acuerde» 
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gac.on  de  pcrlonas  Eclcfiailicas  ó feghrcs 
que  conftituycn  y forman  cuerpo  de  Z ? 

df [ vT'/V  Cathcd«‘  o ColcgS  ot 

dld>  Villa, &c.  Aunque  eíla  voz  co.nprehend¡ 
a qua  quiera  comunidad  ó congregación eC 

Sq  '-cTbiidó; 

, las  igleuas  Cathednlcs  y Colceiálcs  • 

nárfoA  djdCSy  Villas  pe  llaman  de  ordi- 
nario Ayuntamientos.  Viene  del  Lat'no  cln 

gr  ’,r  fisnifiía  Cl,<>  '"*«<>■  <W  £ 

I,b.  r.  ttr.  3. 1. 5.  E ,,or  tífto  roo,mos  * 
mandamos  a todos  los  Arzobifpos  é Óbilpo;  ¿ 
tros  Perlados  qualelquicr, o á rodos  los  Cx  ,4. 

n"sí  a,fosSRet-L  ,ed,"'""--C|Ue  8“atdcn  i 

„°S  f a lo‘ Rc> es » q«e  dclpucs  de  Mus  vinic- 
rut  Uta  «adumbre.  Huo.  Ct  1 s.Rcpert.  fo;  l j 
Cabildo  proprumente  quicrc  ramo  decir  como 
ayuntamiento  de  hombres  que  viven  én  ^ 

nuÍTírn'  Mbuid,  Gucrr.  de  Gran.  lib.  r. 
num.3.  Ellablecicron  el  (.VnV/e, baptizaron  los 
Moros , traxeron  la  Chancillena. 

CABiL.Do.La  J,un'a  que  tienen  v celebran  los  Ca- 
nomgos  y Prebendados  de  las  Iglcfias  Cathc- 
dralcs,  Colegiales  y otras  Eclclfafticas  recula- 
res,como  también  los  Regidores  v Veintiqua- 
tros  de  as  Ciudades  y Villas  para  traury 
conferir  lo  tocante  a fus  cuerpos,  diado  v uo- 
bicrno.Lat.CijommrBmCoBf/V/írw.FiiLR.  f0EO 
ley  9.  del  Prol.  Ella  es  la  una  partida  del  nn- 

TriqL1rUC  fcclJ?  cn  ° Prlmcr  tonec- 
yoile  Toledo.  Citrón.  GEN.parr.4.  fol.2t2 

Mando  que  fe  ayuntaficnen  CaW/2,  c Ies  ti- 
bio de  ella  guifa. 

Cabildo.Sc  flama  también  la  junta  de  algunas 
pcrfon-is  de  un  Gremio,  Congregación, Cofta- 
dia.&L.Lat.Caw///,'™.  R,  cop.de  iND.lib.o.tit. 
zb.  1.15.  Mandamos,  que  los  Calafites,  y Ma- 
yordomos de  lu  Cofradía  y Hermandad  h t<>an 
en  lu  C iMJo.cn  el  día  dd  año  que  les  parccie- 
re,  nombramiento  de  cincuenta  capar.izcs. 
Cabildo.  . amblen  lignítica  la  lila  capitular,  ó' 
el  lugar , y fino  donde  fe  tienen  y hacen  las 
juntas.  Lat.  Priv.ila  comilii  exbedr.i.  Villaiz. 
Chron.del  R.  D.AI.  el  Oncen.cap.72.EI  friego 
era  tan  grande , que  rodo  el  Monaftcrio  que- 
mo, lino  fue  tan  íolamentc  el  C.bildo,  y un  pa. 
ncio  cerca  de  él.  Ambr.  Mor.  Antig.dc Efp. 
rol.  X22.  Vana  acabar  cn  Capillas  yen  el  Cx~ 
bildo,  Sacrillia  y Librería. 

Decidlo  en  CMIda.y  a|I¡  ferc¡s  refpondido.  Refr. 
que  enfeña  que  no  fe  han  de  tratar  ni  refolver 
ni  cenfurar  o formar  juicio  cab.il  de  las  colas 
públicas  en  fccrcro  y á efeondidas;  fino  donde 
fe  puedan  y deban  conferir,  para  que  las  retó-, 
lucioncs  iban  prudentes  y acordadas.  Lat. 

Dic  in  /fruta,  xmict : rtjponfum firet. 

CABILLO,  fim.  dim.de  cabo.  El  cabo  pequéñdv 

X.ar.Parxwr/iíxrrfw/rs/.Qutv.Orland.Cam.*,- 

Ei  un  cabillo  dt hombre ¡nen  cijlids, 
f u un  (bifgt  retejí  1 pintrp.vxds. 

CAl 
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CABIMIENTO,  f.  m.  El  a cío  de  caber  ó tonel 
lugar  alguna  cola  , d íér  á propóíito  y con\  e- 
nienrc  para  ella.  Es  lo  mifmo  que  Cabida.  Lar. 
Capacitas.  1’ragm.  de  tass.  año  1680. fol.  27. 
Los  jarros  en  la  tnifma  conformidad  que  las 
chocolateras  fcguii  fu  cabimiento,  Moret,  An- 
nal.  lib.7.  cap.i.  num.2.  Ni  tiene  cabimiento  en 
aquellos  tiempos  otro  Conde  de  Aragón  por 
nombre  Don  Fortuno  Ximcnez, ni  coniequcn- 
cia  el  que  por  matrimonio  con  hija  luya  le 
uniefle  aquel  Condado. 

Certificación  de  cabimiento.  La  que  le  dá  en  las 
Contadurías  del  Rey  de  como  un  juro  ó l¡- 
branZsi  cabe  en  el  valor  de  la  renta  en  que  el- 
ti  firuado  ó confignado.  Lat.  Syngrapba  defuf- 
jiticnti  nummorum  fumina  ande  creditori  Jiat  Ja- 
bit.  Aranc.  del  año  1722.  fol.77.  De  cada  cer- 
tificación del  cabimiento  de  un  juro,  por  lo  que 
toca  a cada  arrendamiento  , llevará  el  oficial 
que  la  cxccutárc  l'cis  reales. 

CAB1TO.  f.  m.  dimln.  de  cabo.  El  cabo  peque- 
ño , ó extremo  de  qualquicra  cofa  pequeña. 
Lat.  Extremitai  parva  rr/.ViiiAlo».Problem. 
fol.  28.  Alimpiadme  ella  mano  con  el  cabito  de 
la  Tabana. 

¡CABIZBAXAR.  v.  n.  Baxar  la  cabeza  demafia- 
do  , y cllar  como  penl'ativo  o canl'ado.  Es  voz 
voluntaria.  \.at.Obfiipareverticcm.  Pie.  Just. 
fol.  21.  Torcido  el  ojo  izquierdo  a fuer  de  ba- 
llcllero , cabízbajcandoft  i ratos,  mas  que  oveja 
en  ficlla. 

CAB1ZBAXO,  XA.  adj.  En  lo  literal  fignifica 
baxa  y caída  la  cabeza : pero  regularmente  fe 
tifa  dé  ella  voz  en  fcntido  translaticio  por  trif- 
te  , melancólico  y pcnlativo.  Lat.  C ogitabust- 
diit  dtmijfo  capite.  Acost.  Hiíl.  Ind.  lib.  5. 
cup.28.  iba  elle  viejo  alsi  ataviado  delante  de 
todo  el  aparato  mui  humilde,  trille  y cabizbn- 
xo.  Sandov.  Hill.  de Carl.V.  lib. 9. £25.  Ago- 
ra la  tienen  marchita  y cabizbixa , recibiendo 
y regalando  en  fus  cafas  á los  que  tanto  mal 
defeaban. 

CABIZCAIDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  cabiz- 
baxo.Oñ»,Po(lrim.  lib. i.cap.7. dife.  1.  Dice 
Dios  i Caín : por  qué  andas  enojado,  cabizcaí- 
do y melancólico  \ Torr.  Philofoph.  lib.  14. 
cap.2.  Si  la  via  enojada  ó cabizcaída  no  labia 
Cvro  caricias  que  la  hacer  por  acallarla. 
jCABIZTUERTO,  TA.  adj.  Torcido  de  cabe- 
za : como  el  que  por  algún  vicio  ó accidente 
la  tiene  inclinada  y vuelta  a un  lado.  Y trans’a- 
ticiamcntc  fe  entiende  de  los  hypócritas,  y de 
Jos  que  quieren  ate  ciar  con  exterioridades  el 
tener  virtud.  Lat.  Cui  tranfvcrfum  efi  caput , aut 
tnbumeruus  inclinalum.  Navarret.  Confetv. 
difc.38.De  Alexandro  Magno  fe  dice  que  tor- 
cía un  poco  la  cabeza , y que  dieron  todos  los 
nobles  en  andar  r abiztuertoi. 
iCABLF..  f.  m.Term.  naut.  Maroma  mui  gruefla, 
que  lirve  para  mantener  y alTcgurar  la  nave 
contra  el  ímpetu  del  Mar, y de  los  vicntos.Llá- 
manic  también  Gúmenas  y Camellos.  Tofc. 
tom.8.pl.2  5o.Lat.fi»dm/.RECOp.DE  lND.Iib.9. 
tit.  32.1.7.  Np  confientan  los  Generales  que  li 
algunas  naves  dieren  al  través , fe  deshagan  de 
atbolcsixi;q.ilf4Í/«1  lallte  ni  otro  aparéjo. 
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’Arc  BNs.Maluc.nb.3  .fol.  1 2 1 .Alegaban  que  yi 
no  tenían  ancías,  cables  ni  xirtias.GosG.Canc. 
Hcroic.  1. 

Seguro yd  fus  remos  de  pyraia. 

Piloto  el  interés  fut  cables  ata. 

CABO.  f.m.  El  extremo  de  las  cofas, lo  mas  alro, 
mas  profundo, ó la  parte  de  afuera.  Covarr.  di- 
ce fe  formó  del  Latino  Caput.  Lit.l.xtremitas. 
Oj.M.Avii  .Epillolat.ttat.4.cpill.8.E(lo  fe  nos 
dió  á entender  en  la  Reina  Eftér  , que  befó  el 
cabo  de  la  vara  dorada  del  Rey  Afiuero.  Ast. 
Agust.  Dial.  foi.  78.  Un  gobernalle  con  un 
mundo  al  cabo.  Lazar,  cap.  4.  Echando  el  cabo 
de  la  capa  fobre  el  hombro , y á veces  lóbre  el 
brazo , y poniendo  la  nuno  derecha  en  el  cof- 
tado,  filió  por  la  puerta. 

Cabo.  Parte/itio,lado  ó lugar.  Lat.  Locut.  Laiut. 
Pan. Chrov.Ges.  part.4.  fol.2d5.Vcr.diti-, 'os 
i los  Mercaderes  que  venicn  hí  por  Mar,c  ha- 
víc  eilonccs  muchos  que  venicn  hi  de  todos 
cjIw.Carr-dc  las  L)o n.I ib. l.c.tp.3 2.L0S  An- 
geles fon  Abogados  de  las  doncellas  Vírgenes, 
como  pare  Ice  en  muchos  cabos  de  la  Sagrada 
Efcritura.  Sant.T i r.Su  Vid.cap.8.  Por  un  ca- 
bo tema  gran  confuelo  en  los  Sermones,  por 
otro  me  atormentaba. 

Cabo.  La  parte  del  inllnimcmo  que  fe  hace  a 
propóíito,  por  donde  fe  toma  y ufa  de  él : co- 
mo el  de  el  cuchillo , de  la  cuchara  ,&c.  Lat. 
Manubrium.  Catsulm.  Pragu.  db  Tass.  año 
i58o.  fol.  47.  Un  cabo  de  martillo  de  herrador, 
largo  y de  pino,  veinte  mrs.Qu£v.  Muí'.j.  letr. 
Satyr.j. 

Que  pretenda  el  maridillo, 
de  puro  valiente  y bravo, 
fer  en  una  efquadra  cabo , 

Jicndo  cabo  de  cuchillo, 

Cabo.  Voz  náutica.  La  cuerda  entera  , que  firve 
en  los  navios  ,y  el  pedazo  que  1c  corta  ó ha 
quedado  de  ella,  que  también  fe  llama  Chico- 
te. En  elle  lignifieado  viene  del  Francés  C ba- 
ble. Lat.  Iludías.  Funis  nautteus.  Qvev.  Vid.  de 
S.Pablo.Oycndo  la  advertencia  de  Pablo  t or- 
laron los  Toldados  los  cabos  al  clquífc , V le  dc- 
xaron  correr. Lsteb.  pl.  28.  Las  galeras  abati- 
das de  la  fiicrza  de  los  vientos  , y combatidas 
de  las  fobérbias  y encumbradas  ondas , rom- 
piendo cabos  y despedazando  gúmenas , fe  en- 
contraron y cmbiilicron  unas  con  otras. 

Cabo.  Tcrm.  de  Gcographía.  Monte  ó altura 
coniidcrable  de  tierra  avanzada  dentro  del 
Mar:  como  el  cabo  verde,  el  de  San  Vicente  y 
otros.  Llámale  también  Promontorio.  Tole. 
tom.8.p.i  8d.Lat.Príwreflfor/««7.Mts  d.  Gucrr. 
de  Gran.lib.2.num.20.  Almería, Ciudad  aficn- 
tada  en  Tirio  mas  i propófito  que  Málaga... 
cerca  de  los  puertos  de  C abo  de  Gata.  Ocamb. 
Chron.lib.i. cap.2.  Llaman  agora  á ella  punta 
la  gente  vulgar  el  Cabo  de  Gata  corruptamen- 
te , pot  le  decir  el  Cabo  de  Agatas , y los  anti- 
guos le  folian  nombrar  el  Cabo  Caridemo. 
Grac.  Mor.  fol.  91.  Como  quien  partiendo  de 
un  alto  cabo  a punta  de  la  Mar  fe  mete  i dar  ve- 
la en  el  golfo. 

Cabos.  Lo milmo que  puntos.  Es  voz  ufada  en 
Aragon.Lat.Capí;a.  Blanc.  Modo  de  proceder 
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en  Cort.  cap.17.  Ellos  memoriales  han  de  ir  a 
modo  de  capttu.os  o cabos,  desando  blanco  en- 
tre uno  y orto  donde  pueda  cujer  ella  ref- 
puella. 

Casos.  En  los  caballos  y yeguas  le  entienden 
los  pies,  el  hocico  y la  crin  de  qualquicra  co- 
lor. Lat.  ¡óqoorsssa  extreme  partes.  Colu.  Hill. 
de  Sególa  cap.  49.  §•  14.  Un  Page  en  un  ba- 
yo , tabes  negros , llevaba  un  guión  de  tafetán 
blanco. 

Cabos.  Se  llamaban  antiguamente  los  lulos  que 
pendían  en  las  telas  y cintas , que  eran  como 
rapaccjos  de  la  inil'ma  trama.  I at.  T ansie  unian- 
líi filipat  pnsbru.  Castiu  eJ.  Obr.Poct.f.70. 
La  tiesta  dt  terciopelo 
verde  con  cabos  colgados. 

Casos.  En  el  vellido  le  llama  todo  lo  que  no  es 
ia  tela  principal  de  que  le  hace : y alsi  fe  en- 
tiende el  lorio,  entretelas,  guarnición  , &c.  Y 
alsiinilmo  le  entiende  de  los  adornos  corrcl- 
pondicntcs:  como  en  las  mugeres  las  cintas  y 
encaxes,  en  los  hombres  corbatas  y vueitas,y 
en  los  caballos  los  jaeces , &c.  Lar.  Telhs  orná- 
Este  b.  pl.47.  Puliéronme  un 
vellido  de  paño  fino  con  muchos  pall'amanos 
y botones  de  plata , y ton  mui  coliólos  cabos. 
CAfo.ptcpof.Lo  mil'mo  que  Cabe, jumo, ó cerca. 

Es  voz  antigua.  Lat.  Prcpl.Juxta.  Fui  tt.  1 c /o. 
Jib.2.  tit.l.1.  8.  Non  ha  nada  cobo  el  otro  Juez 
qual  pueda  prender. Mari}.  Gob.  lib.x.  cap.7.’ 

S- 1.  Y llegando  canládo  le  lento  cafo  un  po- 
to o cilterna,  donde  los  Paftórcs  traillan  a be- 
ber lu  ganado. 

Cabo  df.  ía*ra.  Se  llama  el  real  de  i ocho  Me- 
xtcano,  que  por  fu  hechura  fe  conoce  que  es 
el  titunoquc  Ichace  de  la  barra  u el  remáte 
u.  ella.  Lu.Arg'nteui  numte.ut  eufpieUtees. 
s-ACOl  DE  ESQC’ADRA.  l.OS  fold.ldoS  qtlc  llai  Cn 

«da  campan, a , nombrados  por  el  Capit.  n 
K? ^ T iosquartclcs , y laür  mardan- 
as  elqtudras,  quando  van  .1  mudar  las  ter- 
tmelas : los  guales  citan  ya  clléntos  de  hacer 
«autóas.ygozan  mas  lúcido.  Lat.  Ductor, 

* 6?Zl?uf*  7Í"7'  Alu,tNS-Ma'uc.lili. 

C v Argento  de  Y¡- 

0no  PóLA‘O-ft>„Rold3n  í/íWru  , y 

°tr.°  Portugués.  Re  r . Aullr.  Cent.  16. 

'me  quiero  i ai  taft , putt  no  tiuadrj 
Caro  nT  '"KUr‘‘J Cabo  de  cfquadra. 
ó i quii'fr?- E!ÜfitlJl  ‘ll,c  ‘banda  á otros, 
autviuc  un  r lccs?ur^  a!Sunl  función  , que 
la  gente  fe?  0ft:liü  ,.como  vaVa  mandando 
i1"'  ¿P*  Clbo  * el  a.  Lat. 
>nosa I^S cL?,  XD;-b-3-  '**4-  Orden*, 

y Cuto)  de  //  T?  Generales, Gobernadores, 
facorrodc  JdX’í1?  ,uvicndo  dc  envijr 
ebvicncntruzmv  1'^  partes...  r.o  las 
C.bo  Dl  r'’d?  Pe<luca“- 

"*» , quando  ^-1?“  Ia.  v*  Sobcr- 
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Caro  de  vi  i a ó hacha.  E!  pedazo  de  ella*^ 
queda  delpucsdc  gallada  la  mayor  parte.  L.u 

Ccrc,  oeljevacee  eanaeU  exsr„L  Q^ 
Vtltt.  Andamos  ahorrando  penas  i los  copleé 
, os'  y guardando  caben  de  tizones,  como  dt 
eíói  P,77* Q-UC  f* fc  nos  permitiera 
da  de  ccrcrun  "*  Mera  “cn~  * 

Caros  de  Zapatero.  Los  que  Ic  qucdan  dcC 

S3Í‘r»«Ab los  «Patos, que  es  un  pc- 
dac.fo  del  cánamo  con  lu  cerda,  ct  qual  le  ir- 
se para  echar  una  tuerza  u otra  cofa  corra  • y 

foTrmtm  PU 'dCn  anudar.  Cllos  Maros  que 
iu  ,r  1 P C0,Cr  ’ y <oio  ,,rvcn  Tara  ello  Jos 

cefírm,"  TPara  *ptov5^atios  guando  ¡os  ne- 
cclsttan.  Lat.  SutonspU  extremante.  Esteb 

P-tyt.Ytnandainr  llamar  ¿un  Zapatero  dé 
coJ  lú  £££  a‘tlna  7 ’ 7 “ Matutero 

Cabos  neuros.Sc  llaman  con  cfperialidád cn  las 
mugeres  blancas , el  pelo,  cejas  y ojos  negros. 

de  la  Da^Mar-fol-1?'  N’°  PJrCtC  *K  13  rlíl»ez 
“ pj,l]>a- puede  parccerle  i los  cabos  nc. 

i'si' 11  n°  dci  euervo  pueden  tomarfe.  Manuel. 
Obr.  Poct.  toi.Pj.  ’■ 

Bsar.ca  de  tos  cabos  negros, 
bermofa  lan  cabalmente, 
que  por  cjfos  negros  cabos, 
diera  el  kcy  fus  cabos  verdes. 

C afóls «5tT°  r ^«aphortcantenre  fe  llaman 
fj  V f utleurícis  que  quedan  pendientes , aca- 
bado lo  principal  de  la  materia , o los  puntos 
que  quedan  fin  fenecer  cn  alguna  obra  o libro. 
•Lar.  ' raSernssjja.  Corotlariissu.  Appeniix.  Hor- 
tes s.  Adv.y  Qnar.fol.too.  Atemos  (¡  es  polsi- 
l).c  con  ucílrcza  ellos  cobos  futltos . 

A oa  ?,v'  Lo  lluc  dclbues  de.  Lar. 

(,‘N- parí.  4.  Ib'.  250.  F.  de  si  .1 
caso  de  días  allegó  el  Cid  mui  gran  huelle. 

'NT*  kR: ■ *u  CilP*4«  ¿ cabo  de  un  año  cn 

puaro  , de  Ido  el  primer  dia  qtteyo  le  vi , mu- 
r.o.  Ribad.  Fl.SancL  Vid.  de  Santa  Marga- 
rita. Apareció  fobre  lit  cabeza  ur.globtjde 
tuego  ,y  J cabo  de  gran  rato  dclpcrto  como  do 
un  l ueno. 

Al  r..¿s , ó Al  rabo  al  cabo , ó Al  cabo  y ¿ la  pollrc. 

1 Urales  t u gares  que  lignilican  Por  último, Al 
fin.  Lar.  U extrtmum.  Üenssssrs.  Tándem.  Ce  rv. 
LJuix.  tom.i.  cap.so.  Pero  con  todas  ellas  dili- 
gencias tac  tan  dtlibchadoquc  al  cabo  al  cabi\U 
noah.1ccru11pocoderuido.ToRR.  Hilt.dc  los 
Aertf.cap.  14.  Entendiendo  como  allútos, que 
a/e.i bo  prcvalecenan  , pues  trataban  verdad. 

Al  eal>0  de  .a  jornada.  Modo  de  hablar, que  ligní- 
tica Al  fin , a lo  último,  dclpucs  de  todo.  Lar. 
rU  eastresnum.Puft  osnnsa.  Fr.L.de  GRAN.Trar.  - 
de  la  Orac.parr.t. Micrc.cn  la  noche.  Con  qué 
titulo  te  pediré  al  cabo  de  U jornada  que  me  des* 
el  Ciclo? 

Al  cabo  del  mundo.  Phraíe  que  firve  mas  para 
exagerar  que  paraíeñalar  sirio  determinados 
aunque  al  cabo  del  mundo  fucle  entenderle 
por  ¡os  Pailcs  mas  remotos  de  donde  habita- 
mos : como  las  Indias  y las  Philipinas  , por  I» 
feparados  que  cllán  de  nticilro  continente. 

Lat.  Ad  extremas  erbis  pu¿as.  Cí&v.  Quix. 

tom. 


bau^o  , nuaná,,*  „ ?Uicl1  <luc  la  va  gober- 

•,u«.ySeJt  mtCry:'nL’  cl  Alcaldc  ó 
día  noche  n?ndar  la  ronda  de  me- 

va  mandando |« f05m,blen  lc  llanu  afs¡  d que 
patrulla  cn  r r“Idatlos , que  componen  la 

t'amS^rr  ,fchaccn  dc  "Me 

«uuuelas. Ut. 


. 
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tom.i.  c.ip.28.  Viéndome  refudta  en  mi  paré- 
cer,fc  ofreció  á tenerme  compañía, como  él  di- 
xo  , lulia  el  cabo  del  mundo. 

Vendar  de  un  cabo  a otro.  Movcrfe  de  una  parte  á 
otra  como  fin  láber  lo  que  fe  hace.  Lat.  Erra- 
rt.  Vagari.  Sant.  Ter.  Mor.  4.  cap.  3.  Y anli 
anda  de  un  cabo  i otro,  como  tonto, que  en  nada 
hace  alsicnto. 

Atar  cabal.  Demás  de  la  fignificación  retí  a,  fe  en- 
tiende volver  á tomar  todos  los  puntos  de  un 
difeurfo  ó negocio  , para  enterarle  mejor  dél. 
Lar.  Hiñe  O"  míe  fparfa  recilligcre,  adunare.  So- 
ns. Hift.  de  Nuev.Elp.  lib.  i.cap.t.  Hallamos 
en  laHiftória  general  tanta  multitud  de  caba 
pendientes , que  nos  pareció  poco  menos  que 
ampofsibie....  el  atarloi  lin  confundirlos.  Parr. 
Luz  de  verd.  Cath.part.t.  Plat.  22.  Fué  cote- 
jando fuccífoSifué  atando  cabo:,  y halló  el  fin. 
pofer  á dos  caben.  Phral'e  mctaphórica  tomada 
delzapatéro  quccofc  á dos  cabos  con  ambas 
manos, y lignítica  hacer  uno  fu  negocio  y alfe- 
gurarlc  bien , procurando  que  por  todos  lados 
le  fea  útil  á fu  partido.  Lat.  Utriquc  partí , aut 
fent  enlia  fe  fe  adaptare  , accommodare. 

Dar  cabo.  Phrafe  que  lignítica  dar  fin , ó pcrficio- 
nar  una  cota.  Lar.  Sufieptum  oput  ad  optatum  fi- 
nen promoveré, perducere.  CHRON.GEN.fol.ldl. 
E porque  di  fie  cabo  i cftc  ycrro.perdifte  el  ca- 
bo de  la  enfermedad  , c el  peligro  de  ella.  Fr. 
L.  de  Gran.  Trat.  de  la  Orac.  cap.ultim.  vy. 
Aquella  perfeverancia  tan  confiante  que  llegó 
de  cabo  á cabo , halla  fubir  á la  cruz  y dcfccn- 
der  al  infierno , y dar  cabo  al  negocio  de  nuef- 
tra  falvación. 

Par  cabo.  Significa  también  acabar,  deftruir  y dar 
fin  de  una  cofa.  Lat.  D.-lere.  Exitium  aberre. 
Ribad.F1.  Sancl.  Vid.  de  S.  Prófpero.  Iba  por 
mandado  del  Emperador  i dar  cabo  de  los 
Chtifiíanos. 

Par  cabo.  Phrafe  marítima , que  fe  ufa  quando  de 
la  embarcación  fe  echa  una  cuerda  , para  que 
fe  favorezca  de  ella  alguno  que  cayó  en  la 
mar.  Por  translación  fe  dice  del  que  es  focor- 
rido  por  otro  para  la  refolución  de  alguna  d¡- 
ncultid.  Lat.  Funem  nauticum  in  undii  ptrieli- 
tantibui ¡ácere,  mittere.  CBRv.Pcrfil.  lib.2.  cap. 
lo.  Luego  dieron  cabo  á nueftra  barca  , y nos 
uevaron  á dcfcmbarcar  no  lejos  del  lugar 
donde  nos  havian  encontrado. 

Pe  cabo  i cabo.  Phrafe  que  vale  lo  niifmo  que  de 
un  extrémo  i otro, del  principio  al  fin.  Lar.C/n- 
dtque.  Ex  Omni  parte.  Qud  late  patel.  Fr.  L.  db 
GRAN.Symb.part.i.cup.2.  Por  ella  caufi  pue- 
de la  vifta  de  nueftra  ánima  llegar  de  cabo  d ca- 
bo, y comprchendcrlas.  Cerv.  Perfil,  lib.  4. 
caP'7-  Veu  una  limpífsima  mdi  que  de  cabod 
cabo  la  tomaba  la  múíica. 

Del  principio  al  cabo.  Lo  mifmo  que  todo  ente- 
ro. Lat.  A capitead  calcan.  Csav.  Onix.  rom.  1. 
can.  a Aim.,,,.1..  lctdo......caíi  el  principio 

hai  imprclfos , jamás  me 
i leer  ninguno  del prin- 

>.  Phrafe  náutica.  Signi- 
0 galéra  por  delante  del 
fie  á la  mar,  y ponerfe  al 


ce  iodos  los  mas 
he  podido  acomi 
tipio  ai  cabo. 

Poblar  ó montar  c 
fica  piíiir  el  ba 

. di  tierra  ,i¡ 
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Btró  lado  dé  él.  tat.Promonlor¡um flt itere, pretu 
ternavigare  , fuperare.  ReCOP.  DE  Ind.  lib.  9, 
tir.  3 6. 1.50.  Nuefiro  Capitán  general  de  las 
cofias  deí  Andalucía  , en  labicndo  que  las  ar- 
madas y flotas  de  las  Indias  han  doblado  loe  ea- 
boi , provea  y dé  orden  que  no  l'alga  de  San 
Lucar ninguna  tartana  ni  barco. 

Echarlo  i un  cabo.  Valedcxar  alguna  cofa  fene- 
cida y acabada  perfectamente  , fin  volver  ó 
acordarfe  de  ella  ni  tomarla  en  las  manos. 
Trahc  ella  phratc  Covarr.cn  cita  palabra.Lar. 
Negotium  abfot  ver  e. 

En  cabo.  adv.  Lo  miiino  que  Al  cabo, finalmente, 
por  último.  Lat.  Denique.  Oemien..  Men.Co- 
ron.  fol.7.  El  bárbaro  Tcréodcfpucs  de  tan 
gran  enemiga  cnláyada , tornó  como  en  cabo  á 
facer  con  ella  lo  que  antes  havía  fecho. 

Eftar  al  r-£o  de  un  negocio.  Vale  lo  miiino  que 
eftar  uno  enterado  de  la  materia  que  fe  trata, 
y tener  bien  comprchcndido  y entendido  cí 
citado  y circunftancias  de  ella.  Lat.  Rem  eje 
alicui  omninoexploratam.CavAtiH.cn  cfta  palab. 
E/lar  al  cabo  de  un  negocio , tenerle  bien  enten- 
dido. 

Eftar  uno  al  cabo.  Significa  eftar  agonizando  y 
cercano  ácfpirar  y darla  última  boqueada. 
Lat.  In  extremia  eje.  Extrcmum  fpiritum  peni 
ARcre.  Ripad.  Fl.  Sancl.  Vid.  de  San  Francilco 
de  Borja.  Y e fiando  mui  al  cabo  la  enferma , po- 
niéndole la  efeúfia  del  Santo  Padre , linó  luc- 


Elto  no  tiene  cabo  ni  cuenda.  Phrafe  tomada  de 
las  madéxas , que  no  fe  les  encuentra  el  hilo 
por  donde  fe  devanan  lin  enredarle , para  fig- 
nificar  que  un  negocio  cita  tan  intrincado  que 
no  hai  por  donde  comenzarle  ni  lálir  dél.  Lat. 
A>f  capul  nec  pede  1 babet. 

Es  un  cabo  de  cabot.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  di 
a entender  algún  enredo  ó negocio  imponi- 
ble , y mui  difícil  de  deshacer.  Lat.  Raeft  ni- 
mium  opero/a,  CP  pene  infinita  diffieultattbui  im- 
plexa. 

Gente  de  cafo.  Hombres  de  cabo.  Son  los  hom- 
bres de  cuenta  y diftinción  entre  el  común  de 
los  demás.  Lat . Primoree viri.  Mend.  Gucrr. 
de  Gran.  lib.  1,  roim.  7.  Las  galeras  provenías 
a remiendos , la  chufas  libre  , los  Capitanes 
y hombres  dr  cabo  defeortentos.  Coi  ow  .Gucrr. 
de  Fland.  lib-4.  En  la  qual  fuera  de  todos  los 
oficiales  y gente  de  calía  del  tercio,  havía  mas 
de  ducicntos  foldados gente  de  honra.  Rur. 
Auftr.  Car.t.20. 


T como  elloi  doi  mil aventur frac. 

Que  fon  gente  de  cabo/  Caballera. 

Iguales  como  caía  de  agujetas.  Phrafe  compara- 
tiva de  igualdad  , que  regularmente  fe  cnricn- 
, jCJos  ™'ncs , que  no  quieren  confentir  fe 
les  diferencie  de  la  geni  o honrada.  Lat.  Omni 
nobilitatii  rationc pofipofita , in  cumdcm  ordinent 
cndifcrimlnatim  redaéli. 

Llevar  alguna  cola  al  mié.  Phrafe  que  figniíica 
continuarla  y profcguirla  hada  fenecerla  y 
concluirla.  Lat.  A . opiata  fina  confilia  fuá  , aut 
tnfiitutum  opui , perduene  , deduciré.  Inflama 
perficere.  Rirad.  Fl.Sanét.Ficft.dc  la  Rcfurrcc. 
Los  negocios  que  Dios  nos  encomienda  por 

ba- 
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batos  que  fcan,  tos  haremos  de  linar  aliaba. 
No  tenería*».  Phral'eque  ligmficano  tener  fin 
alguna  cola , ó lia  fin  termino.  Lat.  Fute , aut 
fumino  tarín.  Fe.  L,  de  Gran.  Trat.  de  la 
O.ac.part.i.  Matt.cn  la  noche.  Que  parece 
la  sida  prcíentc  ] que  es  tan  breve,  comparada 
con  la  venidera , que  na  time  tal'-' 

Por  el  «fe, ó Por  tos  mí»».' Lo  milir.o  que  bien  y 
pcrfccUmcntc.  Lat.  Ptrfiüi.  Goev.  Epiíl.  al 
Conde  de  Buendia,  pl.  H6-  Conviene  que  fea 
el  Juez  cauto  y cuerdo , para  que  ni  todos  los 
males  cathgue  por  el  cabo, ni  que  alguna  vez  dé- 
se con  voz  de  Rey  de  honrar  ai  Pucblo.CaNc* 
Obr.Poct.íol.yí. 

Prctiastaft  la  mozuelo 
Je  relimpia  por  los  cabos. 

Por  ningún  cabo.  Phrale  que  quiere  explicar  Poc 
ninguna  parte,  o Pot  ningún  medio.  Lar.  Mulla 
ex  parte.  Multo  m-do.  Grac.  Trad.  de  Juílin. 
fol.14.3-  Que  por  ningún  otro  (abo  le  podría  ha- 
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Jener  una  mate'ria  tantos  caboi.  Es  tener  diferen- 
tes puntos , propofitiones  y propólitos , lobrc 
que  le  debediliurrir  y tratar. Traite  ella  phra- 
feCovarr.cn  ella  palabra.  Lat.  DiJputjtio  vel 
trachtui , qui plurtóus  tonjlat  c. ipil  ¡bus, aut piar* 
cinisut  mimbra. 

Volver  i cojcr  el  cabo.  Mctaphoricamcnre  es 
profcguirla  oración  ú difcurlb , que  le  havia 
liilpendido  por  algún  motivo  o embarazo. 
■Lat.  Oratiimn  filum  inntílin.  I nflitutarn  oratio- 
ntm perfequ'-.  Hostens.  Paneg.fial.2pd.  Pucho 
a cojir  el  »j¿o,quc  quedó  fiuelto. 

Alt  dude  un  aña  tiene  el  mozo  las  mañas  del 
Amo.  Rífr.quc  advierte,  que  la  comunicación 
y el  trato  hacen  unos  y (enrejantes  a ¡os  hom- 
btes  en  las  coftumbresiy  da  i entender  hemos 
de  huir  de  los  que  no  las  tienen  buenas , y no 
fon  bien  inclinados,  por  el  peligro  de  leguir  fu 
exnnplo.  Lat. 

Anao peraíh , moribui  re/fcTS  btrttm , 

Admifustfi,  quicumqut  Jit,  fervitio. 

Año  malo  panadera  en  todo  cabo.  Refr.  que  dá  a 
Entender , que  tos  comerciantes , y gente  de 
trato  le  valen  para  fus  ganancias  de  la  ocafion, 
quandojial  falta  de  los  géneros  y colas  ven- 
dibles en  la  Rcpública.Lat. 

Quanaoqne  damnurn  lucragenerat : /aminas 
P lurte  egefias  eonvocat  pifiarías . * 

Haveisfudadoy  nada  al  «fo.Rcfr.  contra  los  que 
dclpucs  de  haver  fudado  y trabajado  mucho 
en  hacer  alguna  obra  , la  han  errado  y lacado 
tan  imperfecta,  que  no  íivvc  para  nada.Lat. 

di adore  multo  madidtsi  ¡pie  agis  ni  bit. 
ir  r P°r  un  'at*°  y uutottué  por  otro  cabo. 
lscfr.  contra  los  que  guiados  de  la  apariencia 
con  poco  reparo  entran  en  algún  negocio  que 
Ies  daña,  y lo  conocen  quando  no  tiene  renté- 
dio.Lat. 


Hxifiimans  bic  lucra  , damna  repperi. 

, ®^AL.f.m.  Capitán  ó Cabo  decente,  que 
_ conduce  o manda.  Es  voz.  amiquada.  Lat. 
AV,**.Man.cap. 17. Quien  con  muchos 
••  dos  con  un  cabordl  fué  i robar  ó dañar, 
_ peco  mortalmcnte. 

■'»o*ai.  adj.de  una  term.  Lo  mifino  que  Capi- 
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tal.  Es  voz  antiquada.  Lat.W  quod origo  efi,  aut 
rj^í.NAVARR.Man.cap.23.  l)c  los  fíete  vicios 
laborales , que  el  vulgo  llama  mortales , y la 
gloll'a  cardinales...  Los  fíete  vicios, que  el  vul- 
go llama  líete  pecados  mortales , fon  fíete  vi- 
cios y maldades  principales , que  San  Grego- 
rio y los  mas  doctos  los  llaman  Capitales  ó 
Caburálee. 

CABRA,  f.  f.  Animal  quadrúpedo  bien  conoci- 
do: tiene  los  cuernos  Pifos,  delgados  y vueltos 
Pobre  el  pcfcuezo , aunque  algunas  no  los  tie- 
ncn:los  pies  y manos  delgados  y largos, la  uña 
hendida,  el  pelo  corto  y roas  fuave  que  el  del 
macho.  Cria  barba  como  el  cabrón, quando  es 
yá  de  algunos  años  , aunque  mucho  mas  pe- 
queña. Es  voz  derivada  de  la  Latina  Copra, 
con  la  corta  diferencia  de  mudar  la  p en  b.  Fr. 
L.  de  Gran.  Trat.  de  laOrac.  part.t.  cap.ult. 
Anduvieron  por  elle  mundo  vellidos  de  pieles 
de  ovejas  y de  cabrai.  Cerv.  Qjíx.  tom.l.cap. 
50.  Vieron  falir  de  entre  aquellas  malezas  una 
nermofa  cabra  , toda  la  piel  manchada  de  ne- 
gro,blanco  y pardo.BRAv.Bcncdict.Cant.3. 

Mo  efcucbanyá  balidos  de  hi  cabras. 

Cabras.  Sollaman  las  nubes  blancas , delgadas, 
pequeñas  y en  abundancia,  que  corren  ai  aire. 
bat. Errantes  nubes  atque  evdnida. 

Carra  de  caza.  Estoque  los  cazadores  hacen 
fingida  para  tirar  ocultos  defile  ella  á las  per- 
dices. bat.AffiJa  & fuppofititia  copra,  venationl 
/í/oBfj.EspiN.Art.ballefl.lib.3.cap.38.  Puédefe 
hacer  ella  caza  con  el  buey  ó cabra  fingida, 
porque  lajwrdiz  no  tiene  viento  pata  conocer 
elle  engano. 

Carra  montes.  Efpécie  de  cabra,  mayor  que  la 
ordinaria, y manfarlu  color  es  lemejante  al  del 
ciervo, y los  pies  y manos  zaonados  entre  cer- 
vuno y negro:  la  cabeza  armada  de  unos  cuer- 
nos mui  largos  v pelados.que  caen  arras  hacia 
los  lomos:  la  villa  es  velocísima, y por  el  todo 
ve  de  la  milina  manera  que  por  delante  , por 
tener  los  ojos  mui  ralgados.  Es  el  mas  limpio 
„ animal  que  le  conoce.  Lar,  Caprea. Caoraisra. 
HoRTENS.Adv.y  Quar.fol.103.Dicer.de  la  ca- 
bra miWr.quc  tiene  al  revés  el  pelo.de  inerte, 
,quc  al  halagarla  ié  lienza  mas.  EsptN.Art.ba- 
llcft.  lib.2.  cap.  19.  Las  cabras  moneé fi  ion  ma- 
yores que  las  manías, crianl’c  en  algunas  parres 
de  Eljiaña  en  tos  mas  áfpcras  fierras  y tierra 
de  peñas. 

Carra  ó Cabrii  la. Se  llama  la  vexiga  que  le- 
vanta la  lumbre  en  tos  piernas  de  los  que  con- 
tinuamente citan  junto  á ella  en  el  Invierno: 
de  que  rcfíilra  criar  nuevo  pellejo  en  lugar  del 
que  te  ampolla.  Lat.  Macula,  aut  labícuia,  tibiit 
inufia  ex  dsuturna  ealr/aíUme  ignit. 

Carra  saltante.  Exhalación  de  fuego  , caufa- 
da  de  vapores  encendidos  en  la  región  infe- 
rior del  aire,  por  cuya  raridad  no  fe  diílingue 
la  llama  halla  que  enciende  vapores,  y parece 
que  van  (airando  de  una  parte  en  otra : y por 
ella  inquietud  le  les  dió  el  nombre.  Lat.  Árí 
ignet  vagi  micantet.  vel  Capra  faltan!. 

Echar  cabras.  Se  dice  quando  entre  quatro  ó fei» 
. han  jugado  algún  partido  ó cola  de  comer,  ju- 
gar entre  sí  los  que  han  perdido , i qual  paga 
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de  ellos  el  todo, quedando  los  otros  librcs.Eat. 
Devicioi  calla  freí  fortes  Ínter fe  miltere , qttie  to- 
mín dt  vi  el  tu  mjne.it , O"  tótem  ludí  fponjtonen 
' numerare  dihe.it. 

Echar  las  e abrat.  Por  translación  fe  ufa  quando 
uno,  que  cflá  culpado,  fe  quiere  defeargar  del 
crimen  que  fe  le  imputa, echando  á otro  la  cul- 
pa para  libertarle, en  tuerza  de  fu  mentira.Lat. 
in  aJium  culpan  detorquére , amoliri.  Alfar,  pl. 
i di. Ellos  paja  vengarle  y echarlos  lae  cabras,  di- 
cen , que  quien  delcubre  la  alcabala  elle  la 
paga. 

Meterlas  cóbrate  ncl  corral.  Es  poner  miedo  a 
alguno, y hacerle  callar, concluyéndole  en  al- 
guna qüeílion  ó porfía:  y también  fe  extiende 
ella  phrafc  para  denotar  que  uno  excede  y 
echad  pie  adelante  ( como  fe  lude  decir)  i 
otro, en  puntos  de  faufto  y porte  cortefano.  Es 
tomada  la  metáphora  de  lo  que  hace  la  guar- 
da de  los  panes  con  el  Pallór , que  (i  ha  halla- 
do en  ellos  las  cabras,  las  mete  en  fu  corral , y 
le  pone  miedo  , halla  que  fe  componen  en  rc- 
farcir  el  daño.hit.Terroren  alicui  incutere.  Per- 
terre faceré  aliquem.  QuEV.Cucnt.  Con  ellas  co- 
fas ó metió  be  cabrat  niel  corral.  Sons.  Com.  el 
Lod.Carlin. 

T de  tu  culpa  le  echó 
las  cabras  en  el  corral. 

Cabra  coxa  no  tenca  siesta  , y st  ia  tiene 
caro  le  cuesta.  Rcfr.  que  cnféña  que  el  que 
es  de  poco  ingenio  y tardo  en  comprchender, 
no  debe  defeuidarfe  en  fus  cílúdios , porque 
además  de  quedarle  atrás , y no  léguir  i fus 
compañeros,  le  lera  de  mengua  y atienta.  Lar. 

Urubra  cubare  cláudicam  nolit  copra. 

Cabra  coxa  nunca  sana.  Rcfr. que  explica  que 
los  que  tienen  algún  hábito  malo  ó mui  arrai- 
gado, difícilmente  fe  faben  o pueden  dcfpren- 
det  dél.  Lat. 


Sanatur  agre  cláudicam  qtiet  fie  copra. 

El  hijo  de  la  cabra  de  una  hora  i otra  bala.  Refr. 
que  di  a entender  que  ia  naturaleza  hace  fíi 
oficio  en  todas  las  co!is,fm  mentir  quando  Ut» 
ga  fu  tiempo.  Lat.  I 

Balatibut  fe  prodit  en  natus  capra.  á 

La  cabra  de  mi  vecina  mas  leche  di  que  no  la 
mía.  Refr.  contra  los  envidiólos , á quienes 
Jicmprc  les  parecen  mejores  y de  mas  utilidad 
las  cofas  que  no  tienen  y ven  en  poder  de 
otro , aunque  lean  inferiores  á las  que  ellos 
pollecn.  Lat. 

Uber  iorfegee  efi  aliente  femper  in  agrie, 
Vicinumque  pecutgrandiui  uber  /uirr.Ovid. 

¡La  cabra  vieja  lame  la  talega.  Refr.  que  cnféña 
que  los  viejos,  como  mas  experimentados, vén 
mejor  el  provecho  de  las  cofas , y le  facan  de 
aquellas  que  los  mozos  no  comprehcndcn  y 
le  ríen  quando  íe  las  proponen.  Lat. 

¡smbens  facculum  fugit  capra. 

La  mas  ruin  cabra  fe  caga  en  la  herrada.  Rcft.que 
da  a entender  que  el  mas  ruin  es  el  primero 
que  mete  baza,  y que  enfúcia  y enreda  lo  que 
nacen  los  otros.  Lar.  1 

lábrc^r  'i'0' V*  c‘PTa'  malflram  btc  inquinat. 
hacen  v"ar^daCarada-  Rc,r'  ™ntra  los  que 

hacen  vanidad  de  cllar  libres  de  ocupaciones 
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titiles  i la  República  por  iu  ignorancia  ó in- 
utilidad. Lat. 

jugo  fotuta  immitnit  ambeelat  capra. 

Por  dó  falta  la  cabra  , falta  la  que  1.1  mama,  ó Ca- 
bra por  viña  qual  la  madre  tal  la  hija.  Refra- 
nes que  din  á entender  que  el  cxcmplo  y Lof- 
tumbres  de  los  íuperiores  , y de  ios  Padres  es 
mui  poderofo  en  los  hijos  y fúbditos , porque 
fácilmente  los  liguen  c imitan  en  todo  : ce mo 
fuccde  de  ordinario  con  las  madres  ruines, que 
con  fu  mal  cxcmplo  Ion  caula  de  que  las  hijas 
fean  malas , liguicndo  lio  piladas.  Lar. 

Parentie  amula,  faltat  ac  tudit  capra. 

Quando  todos  te  dixeren  que  eres  cabra  , bala. 
Refr.  que  enfeña  que  no  lé  puede  ir  contra  ia 
opinión  de  rodos , y que  es  neccdád  oponerle 
a ella.  Lat. 

Obftarc  debet  nema  vir  plebe tula r. 

Convicianti fapiue  moren  gerat. 

Quien  cabra  há,  bien  pagará.  Rcft.que  dá  i en- 
tender que  cflá  mas  all'egurada  la  déuda  en 
quien  tiene  con  que  pagar:  y por  ello  no  es 
meneller  apremiarle  a la  paga!  Lar. 

Exfoluet  ara , quifquit  ara  pofeidet , 

Quien  tiene  cabra , elfe  la  mama.  Refr.  que  dá  J 
entender  que  el  que  tiene  la  pofl'efsión  de  una 
cofa , elle  es  el  que  la  desfruta , y faca  folo  de 
ella  la  utilidad.  Lat. 

Itfetgit  uber  , qué  capellán  pofeidet. 

Tanto  efearba  la  cabra  que  tiene  mata  cama,  que 
iangre  faca.  Rcft.contra  los  que  fon  Anuamen- 
te curiofos  y amigos  de  l'aber  , y apurar  las 
co.as , que  de  ordinário  fucle  fér  en  íu  daño,  y 
en  perjuicio  de  fu  honra  ü de  la  ajéna.  Lat. 

Dune  fealpie  bumum  capra  nimie,beu,  pejeimam, 
Qjt  dormiat  cube: que,  ftcnit  leíium. 

CABRAHIGAL,  ó CABRAHIGAR,  f.  m.  El  fi- 
no donde  hai  muchos  Cabrahigos.  Lar.  Locut 
ubi  nuil:  en  ifeunlur  e.tprifci . 

CABRAHIGAR,  v.  a.  Tcrm.de  los  Hortclános4 
Hacer  unas  (artas  de  los  higos  fylvcilrcs  del 
Cabrahigo  ó Higuera  macho  , los  quales  fe 
cuelgan  en  las  ramas  de  ia  higuera  hembra, 
para  que  lleve  el  fruto  lázonado  y dulce  : cu- 
ya diligéncia  fe  hace  quando  no  fe  puede 
plantar  el  macho  junto  á la  hembra.  Lat.  Cn- 
prijicari.  Fr.L.de  Gran.  Symb.part.i.cap.io. 
§■  q.  Y por  ello  ufan  los.  hortelanos  de  feme- 
jante  artificio  que  el  pallado  , haciendo  unos 
lartáles  de  ellos  higos  machos , y poniéndolos 
en  las  ramas  de  la  higuera , lo  qual  ellos  Ha-' 
man  cabrahigar, 

CABRAHIGO,  f.  m.  La  higuera  macho  fylvef- 
tre,  cuyas  hojas  fon  menores:  fu  fruto  no  ma- 
dura ; pero  filen  de  él  unos  mofquiros  , que 
horadando  los  higos  cultivados  , fon  medio 
para  que  maduren , y por  elfo  en  muchas  par- 
tes le  pone  y planta  en  frente  de  la  hembra, 
para  que  participe  y dé  lázón  á lii  fruto.  Es 
del  Latino  (daprijitue.  Fr.  L.  de  Gran.  Svrr.b. 
part.  i.cap.io.  §,4.  Mui  mas  común  y mas  no- 
torio es  ello  en  las  higueras,  las  quales  en  mu- 
chas partes  reciben  de  los  cabrahigo e , que  fon 
ios  machos , la  fíutvidád  y miél  del  fruto  chic 
producen.  Comend.  fob.  las  500. fol.  K?.  No 
le  mantiene  de  otra  cola  que  de  aire  : cerca  de 
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los  ¡Arábigos  es  cruel,  en  los  otros  lug.íris 

Cmvinco.  Se  llams también  el  higo  fylveftre, 
que  lleva  el  Arbol  del  milmo  nombre.  Lar.  ti- 

tusftiocñrh»  . , , . , . 

CABRE1A.  f.f.  Artificio  de  madera  hecho  a pro- 
noliro  para  dilpatar  piedras.  Voz  anriquada. 
Vniaiz.  aron.  del  R.  Don  Al.  clOncen. 

Cercó  i Pliego  por  todas  partes , e 
mandóle  poner  engeiios  c cabrita i que  le  ti- 

CA.BRERIZO.fi  m.  El  Paltór  de  cabras.  Lar. 

' Capraria.  F.  Héíz.  fobr.  la  Egl.  i • de  C.arcil. 

, Ultimos  de  todos  los  Pallórcs  ton  los  fcpolos, 
que  Ion  ios  abrirían.  Ce  RV.  Qnix.  tom.  I . cap. 
jo.  En  Extremadura  havía  un  Paftor  cairr r, 
xx)  quiero  decir  que  guardaba  cabras,  el  <|ual 

■ Paftór  6 cabrerizo íe  llamaba  Lope  Ruiz. 

CABRERO,  f.m.  El  Paftór  que  guarda  las  ca- 
bras Viene  del  latino  Caprarias,  que  ligníti- 
ca lo  mifmo.  Chron.Ges.  parr.4.  fbl.35 1 .Un 
catiro  aflaz  fabidór  de  la  tierra  le  encamino 
i la  huelle.  EsriN.Ellnd.fbl.  70.  Efpantado 
de  aquello  el  abrirá  le  dió  mui  bien  de  comer. 
Cerv.  Qnix.  tom.r.  cap.  17.  Los  vaqueros  y 
abrim , que  andan  por  ellas  montañas  , mo- 
. vidos  de  charidád  me  fuftenran. 

Cabrero.  Se  llama  también  el  que  es  aficionado 
• á jugar  cabras  con  el  compañero  que  ha  perdi- 
do : y por  elfo  dice  el  reirán, Quien  compañe- 
ro titne  abrim , no  ha  perdido  del  todo  el  di- 
nero : porque  aunque  haya  perdido  lo  princi- 
pal .flecha  las  cabras  al  otro.reíUur.i  lo  perdi- 
do:v  por  clfij  dice  el  Comendador  Griego  tbl. 
joo.  que  abriro  es  el  que  echa  las  cabras  al 
que  juega  con  él.  Lar.  C ollufor  qui  cum  aliis  de- 
cían le  tullíais  [ponjionc  ac  numeratiane  expe- 
ririouit  firtenr. 

Viejo  es  Pedro  para  rairéro.Rcfr.quc  di  a enren- 
der,  que  el  que  tiene  y i edad  crecida  y puede 
vivir  quiero  y Iblfcgado , no  debe  mezclarle, 
ni  tomar  i fu  cargo  lo  que  no  puede  hacer  , ni 
cumplir  bien  y cabalmente.  Lat. 

Caprarias  car  cffi  vélalas  cogitas} 

CABRESTANTE,  f m.  Lo  mifmo  que  Cabef- 
rr.mte.  Ve  a fe.  Rccop.  de  1n  n.lib.p.tir. : 8. 1 .7. 
Mandamos,  que  \ascabreflantes  de  los  Galeo- 
nes , Capitana  y Almiranta  de  flota  fe  vuelvan 
adonde  folian  éftár. 

CABRIA,  f.  f.  El  Cylindro  ó Coluna  redonda, 
que  le  pone  en  la  machina  llamada  torno  ó 
exc  en  la  rueda,  querido  fe  coloca  horizontal- 
mente  ádiftinrion  del  Argüe , que  es  el  que  fe 
pone  perpendicular  al  horizontc.Llamafe  tam- 
bién Trucha  y Succula.  Tole.  tom.  3.  pl.  300, 
Lat.  Axis, JaciMT.PoL.  pl.118. 

Al  fin  formando  ar  ti  fias  tus  defíot 
Arttficiofí  cabria  y frágil  grúa. 

Afir  pechuga  de  gallina  tí  pato, 

Dierai  también  o jalen  alCielo  oflavo. 
v-.a  tu  a.  Machina  compuerta  de  unas  vigas,  que 
rematan  en  ángulo  y abren  de  la  parte  de  aba- 
xo,  y en  el  medio  de  ellas  fe  ponen  unas  abra- 
zaderas,que  con  la  viga  forman  un  agujero, en 
«I  qual  entra  un  cylindro  grueflb  horadado,  y 
n lo  alto  de  las  vigas  donde  concurren  le 
tom.  lf. 


Clielga  una  garrucha  fuerte  con  fu  maroma. Pi- 
ta machina  lirve  para  montar  la  artillería  y le- 
vantar otros  pcfos  grandes.  Lat.  Machina  fra- 
ilaría , i»  alt  iludí  neta  exponedla,  Ct  intufpidem 
dcjirscni,ad  añera  fabtevania. 

CABRIAL.  f.m.  Lo  mifmo  que  Cabrio  en  el  hg- 
nificado  de  viga.  Trabe  ella  voz  Ncbrixarpcro 
ya  no  tiene  ulo.l.ar.T/(;nni. 

CABRILLA. f f.diniin.dc  Cabria.  La  cabria  pe- 
queña. BaREN.Gucrr.de  Fland.pl.4R6.  Venían 
a quedar  i nado  ibbrc  el  agua  las  machinas,  y 
con  cabrillas  fe  conducían  dcfpues  ¿ unirle  con 
el  dique  en  la  parre  donde  fe  ibá  proliguicndo 
la  labor. 

Cabrilla.  Cierta  efpécic  de  peleado  , que  tiene 
alguna  l'emejanza  con  la  trucha, aunque  es  mas 
larga  y angofta.  Parece  haverl'e  dicho  alsi.poc, 
fer  rniii  ligera  y faltará  memido.  Grac.  Mor. 
fbl.z57.Las  cabrillas, y faltones  pocas  veces  las 
cojcn  los  pefeadores.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  3. 
cap.  17.  Otros  hai  que  no  sé  que  los  haya  pop 
• . acá, como  los  que  llaman  cabrillas,  y tienen  al- 
guna femej  anza  con  truch  as. 

Cabrillas.  Se  llaman  ficto  Eftrellas  que  citan 
. juntas, de  las  quales  una  cali  no  fe  di v 1 la.  Eltin 
citas  en  la  rodilla  del  ligno  de  Tauro.  Llaman- 
las  Plévadcs  los  Altrónomos.  L3t.lterg1lix.C0- 
m i:\D.lbl’. las  300.tbl.fi7. Solo  fe  ven  crtas  aves 
1 en  Invierno  v quando  le  ponen  las  fiero  cabri- 
llas cerca  deí  folfticio  hiemal.  Grac.  Mor.fol. 
133.  El  que  Hembra  el  trigo  al  tiempo  que  fe 
ponen  las  fíete  cabrillas  , viénelo  á cojee  y le- 
gar quando  aquellas  tornan  á falir . 

CÁBRIO,  BR1  A.  adj.  Lo  perteneciente  á las  ca- 
bras : y alsi  el  cabrón  fe  llama  Macho  de  ca- 
brio,úde  cabr. is.  Lar.Cip '•ínm, a, uto.  Recop. lib. 
9.  tit.  17. 1.7.  Los  derechos  de  los  carneros  le 
. paguen  en  carnéros,  y de  las  ovejas  en  ovejas, 
y de  lo  cabria  en  cabria.  AcosT.Hilt.lnd.  li'0.4. 
cap.33.EI  ganado  cabrio  también  fe  dá,  y ultra 
de  los  otros  provechos  de  cabritos , de  leche, 
&c.  es  uno  mui  principal  el  febo.  Gong.  Poli-, 
phem.  O él.  3. 

Barbara  chaza  es,  albergue  umbrío, 

. T redil  efpaciofo , donde  encierra 
. Quanto  las  cumbres  afpcras  cabrío 

De  los  montes  efeonde 

Cabrio,  f.m.  Se  roma  también  por  lo  mifmo  que 
Cabrón.Ticnc  poco  ufo.  Lar.  Hircm.  Argot. 
Nobl.lib.’.cap.gy.  Sus  armas  Ion  un  efeudo  de 
plata, un  mazo  y un  cabrio  de  color  negro. 
Cabrio.  Viga  ó madero  , que  fitvc  para  formar 
con  otros  el  fueloy  techo  de  la  cafa.  Covsrr. 
dice  , que  es  la  punta  del  pino  de  que  fe  hace 
madera  delgada  para  cubrir  las  calas  de  ios 
Labradores  y dclvancs  de  los  tejadorry  que  le 
dixo  alsi  por  fer  el  cabo  del  pino  ü de  órra'ma- 
déra  delgada , y de  cabo  fe  formó  cabrio.  Lar. 
. T'gillus.  CHRoN.GEN.part.4.  fid.346.  Los  po- 
- bladores  del  logar  tomaron  cltonccs.como  va- 
t roñes,  carros  t carrétas,  t carrales  b cubas,  va- 
fos, arcos  é cabrios  ¿ las  otras  maderas  que  ha- 
ver  podicron, 

CABRIOLA,  f f.  Brinco  que  dán  los  que  faben 
. danzar , meneando  y cruzando  ios  pies  en  el 

aitc.Covarr.dicc  es  i imitación  de  loscabno- 

§ los 
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los  ó cabritillos  montefes , que  parece  quandO 
faltan  correr  por  el  aire.  Hailas  trenzadas , te- 
xidas,  de  ala  de  pichón,  medias  cabriolas,  &c. 
Lar.  ialtatui,  agili,lcpidoquc  motufe  furfum  cffc- 
nntit.  Ov.Hift.  Chil.  foL  91.  El  modo  de  bai- 
lar es  á faltos  moderados  , levantándole  mui 
poco  del  fuelo,  y fin  ningún  artificio  délos 
cortados,  borncos  y cabriólat  que  ufan  los  Eu- 
ropeos. Pi  c.  1 ust.  fol.  81.  Entró  el  Elhidiante 
dando  mil  brincos  y cabriólat  en  el  aire. 

¡CABRIOLAR,  ó CABRIOLEAR,  v.n.  Dar  fal- 
tos en  el  aire  danzando  o bailando  , en  cuyo 
intermedio  fe  cruzan  ó trenzan  las  piernas,ha- 
cicndo  labor  y figuiendo  el  compás,  para  caer 
en  el  fuelo  con  los  pies  i un  tiempo  y en  poi- 
túra  natural.  Lar.  Dircólo  eorpore  agiíitcr  infu- 
blirnt  falirc.  Pie.  J UST.  fol.  85.  No  les  holgaba 
miembro , porque  con  los  pies  danzaban , con 
el  cuerpo  cabriolaban  y con  las  manos  daban 
cédulas.PALOM.Vid.de.Pint.pl^.j5. Viendo  él, 
pues  , un  día  que  aquel  tablado  , que  fe  havía 
hecho  para  dicho  reparo  , fe  cimbraba  linda-, 
mente  para  danzar, comenzó  á cabriolear. 

CABRIOLO.  ( Cabriolo  ) f.  m.  Lo  mifmo  que 
Cabrito.Trahe  ella  voz  Covarr.  en  la  palabra 
Cabriola;  pero  no  tiene  ufo. 

CABRITA,  f.  f.  dimin.de  Cabra.  La  cabra  pe- 
quéña.Lat.Capr//<. 

Cabrita.  Se  llama  también  la  piel  del  cabrito 
adobada.Trahc  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thefo- 
ro ; peto  tiene  poco  ufo. 

CABRITERO.  f.m.  El  que  compone  las  cabriti- 
llas y las  adoba  y adereza  para  diferentes  ul'os. 
Lat.  Hadinarum  ptllium  concinnator. 

Caca;  tero.  Scfucle  llamar  también  al  que  ven- 
de los  cabritos  por  quartos  ó por  libras.  Col- 
iHs.Hilt.Segob.cap.  39.  §.9.  Domingo  prime- 
ro de  Agolto  1a  ofrenda  que  nombran  de  la 
carne,  carniceros,  Mér»fénw,eítadéros,pcfadó- 
res,cocinéros,ñgonéros,y  fruteros. 

CABRITILLA.  íi  f.  La  piel  de  qualquiera  ani- 
mal pequeño , como  cabrito , cordero,  &c.  la 
qual  fe  adoba, adereza  y dá  de  color:y  porque 
regularmente  fe  hacen  de  las  pieles  de  los  ca- 
britos , de  ahí  tomó  el  nombre  de  Cabritilla. 
Lat.  Pellii  ¿<rd7nj.C01.MEK.Hilt.Segob.cap.49. 
S- 14.  Luego  ocho  Etyopcs  vellidos  de  cabria. 
11“'  negras  mui  judas.  Palom.  Muf.  Piél.  lib.i. 
cap. 6. 5.  Ufafcdc  la  pintura  al  temple  fobre 
pared, lienzo,  tabla,  pergamino,  papel,  feda,  y 

cabritilla. 

CABRIT1LLO.  f.m.dim.  El  Cabrito  mui  peque- 
ño, que  cdá mamando.  Lat.Hadulw.  Fa.L.  de 
Cr AN.Symb.part.  1 .cap.  ¡ 2. £.  1 . Efcribc  Gale- 
no una  experiencia  que  hizo, poniendo  delan- 
te de  un  cabritilla  recién  nacido  unacfcudilla 
con  vino  y otra  con  azeitc,  y otra  con  migas, y 
otra  con  leche;  mas  el  cabritillo.....  en  llegando 
¿ la  de  la  leche  luego  comenzó  á bebería.  G. 
Gr  Ac.fol.388. Los  cairír/V/ai  recién  nacidos  ca- 
li íiempre  andan  colgados  del  pecho  de  fus 
madres. 

CABRITO,  f.  m.  El  parto  de  la  cabra, quando  es 
pequeño, cuya  carne  es  labrofa  y láJudable 
hada  que  empieza  á pacer.  Lat.  Hadui.  Recop. 
Ub.j.tit.  14.1.x.  Pero  que  4 otra  carne,  alai  co- 
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mo  fon  gallinasqxcrdíces, pollos, anfarónes,  ra- 
imo/,conejos  y toda  caza.no  las  puedan  com- 
prar, ni  compren  para  revender.  1’ragm.ui 
tass.  año  1680.  fol.  3.  Cada  «¿rí/u  no  pueda 
pad'ar  de  ocho  reales. 

Aun  no  es  parida  la  cabra  y yá  el  cabrito  mama. 
Refr.  contra  los  que  fuera  de  tiempo  delran 
con  ánfia  una  cofa , fin  cfperar  i que  llegue  la 
oportunidad  y fazón  para  conléguirla.  Lat. 
Cum  copra  nondum  pcpcritt  baaui  lujitat . 

Los  que  cabras  no  tienen  y cabrito 1 venden  , de 
donde  les  vieneníRefr.quc  dá  á entender,  que 
los  que  fin  tener  oficios  , ni  rentas  gallan  y 
triumphan  largamente, ó lo  hurtan,o  lo  ganan 
por  modos  ilicitos.Lat. 

Qui  ncc  capcltai  ipfc,ncc  grcjrci  babens 
Divcniit  bidoi,  unde,  quijo,  compara /? 

CABRON,  f.  m.  El  macho  de  las  cabras.  Es  au- 
mentativo de  cabra  , porque  regularmente  e* 
mas  corpulento;  Y por  ellár  comunmente  to- 
mada en  mal  fentido  eda  palabra  , le  llama  y 
exprefla  por  la  de  Macho  de  cabrio.  Lat.C'a- 
pcr.Hircui.  Recop.  Iib.5.  tit.14. 1.a.  Otrofi  de- 
claro en  razón  de  la  carne  viva  y muerta  ,afsi 
como  vacas  y terneras,  bueyes,  carneros,  ové-, 
jas , cabrones  y puercos,  que  qualquicr  perfona 
lo  pueda  comprar  para  revender.  Grac.  Mor. 
fol.  no.  Con  hombres  dcdcmplados  y delei- 
tófos , mas  fuavemente  fe  ayuntan , afsi  como 
perros,  y cabrínei. 

Cairos.  Mcraphoricamente  el  que  fabe  el  adul- 
terio de  fu  muger  y le  tolera  ó folicita.Eda  pa- 
labra fe  tiene  por  mui  injurióla  en  Efpaña  , y 
en  otras  Naciones  de  la  Europa, y es  una  de  las 
de  la  ley.  Lat.  Adultera  proprii  uxorii  diftimu- 
lator.  Qui  proprii  tbalami  vtolandi  copiam  facit. 
QuEv.Vifit.Llega  y te  tornaré  i matar  infáme, 
que  no  puedes  1er  hombre  de  bien  , llega  ca- 
brón. EsriN.Efcud.  fol. 23.  El  que  fe  cala  viejo 
tiene  el  mal  del  cabrito , ó fe  muere  predo  , ó 
viene  i fer  cabrón. 

CABRONADA,  f.  f.  La  acción  infáme  que  hace 
ó permite  alguno  contra  lii  honra.  Eda  voz  la 
haampliadocl  ínfimo  vulgo,  para  figrificar 
qualquiera  acción  ó fucedo  que  le  enoja  y difi- 
culta ó daña  i alguno:)’  aisi  prorumpe,  dicien- 
do , Brava  cabronáda  ; Ello  es  una  cabronada, 
&c.Lat Monc flota  proprii  tbalami  profiitutio. 

CABRONAZO,  f.  m.  aum.de  Cabrón.  El  hem- 
brequeno  folo  confíente  el  adultério  de  fu 
muger, fino  que  tiene  tan  perdida  la  vergüen- 
za,que  no  fe  le  dá  nada  de  que  lo  lepan  oíros, 
ó hace  gala  de  ello.  Qusv.Vifit.Y  fi  cllá  el  re- 
medio en  cdo , á los  cabronazo'  qúe  hai  ahora 
en  el  mundo  , decidles  que  fe  anden  diciendo 
malo  v bueno  a fus  mugeres. 

CABRÓNC1LLO  ó CABRONZL'ELO.  f.  m. 
dim.de  Cabrón  en  el  fentido  transiendo.  El 
que  permite  y confíente  fu  dcshonra.Ffias  pa- 
labras fon  comunes  y próprias  del  vulgo.  Lar. 
Ujeorit  fuá  turpii  C ridicului  projhtutor. 

Cabros-cu  lo.  Cierto  genero  de  hierba  (ente- 
jante al  Nardo  Critico , que  mezclándola  con 
él  contrahacen  el  que  es  vcrdadcio,  la  qual  es 
hedionda,  y de  ahí  tomó  el  nombre.  Lao. 
Piole.  Iib.t . cap.  7.  Contrahaccnlc  mezclando 

con 


• con  el  otra  fcracjaiitc  hierba  , la  qilal , por  fd 
hediondez  fc  lóele  llamar  lebroncillo. 

CABRUNO, NA  adj.  Lo  que  es  próprio  y per- 
teneciente á las  cabras.  Lar.C apnnut.Htrei- 
»»/.R!ror.lib.7.tir.7.l.3t.  Los  gañidos  ca- 
bruna lo  comen  luego  mejor  que  otro  ningún 
. . palto.  Lac.  Diole.  hb.  a.  cap.63.  La  leche  ra- 
IJúoo  relaxa  menos  el  vientre,  á caufaquc  por 
la  mayor  parte  las  cabras  pacen  colas  mas 
coaftricttvas. 

CABSA.f.f.  Lo  mifmo  que  Cáufa.  Vcafc.  Es  voz 
aniiqtuda. Fvent.  Philofoph. fbi.8o.  Y debe- 
mos dccrcfcer  el  beber,  y acortar  el  comer 
por  ella  caifa. 

.CADUCADA,  adj.  ufado  en  terminación  teme- 
nina.  Lo  mifmo  que  inclinada  hacia  adelante. 
Diccfc  de  la  filia  de  gineta  algo  baxa  de  ade- 
lante. Lar.  tquefru  filio  in  ar.tteom  portan  in- 
cliiutj. 

CASULLERO.  (Cabulléro.)  f.  m.  Tierra  poco 
fértil.  Es  voz  Aíluriana. 

CABUYA.  (Cabuya.)  f.f.  La  cuerda  hecha  de 
hilo  de  pita.  Es  voz  ufada  en  Andalucía,  y to- 
mada del  lenguagc  Indiano.  Lar.  Rtjlii  ex  In- 
Atiofiio  confuto. 

¡CACA.  f.  f.  Propriamente  el  excremento  que  fe 
vicia  del  vientre : y aunque  le  fucle  tomar  por 
cofa  lucia  en  general , el  ufo  común  entiende 
por  ella  voz  el  excremento  del  cuerpo  huma- 
no. Viene  del  verbo  Latino  Cararr.  Lat.  Lx~ 
trementum.  Qvev.  Muí.  6.  Son. 24. 

Lo  vida  empato  en  ióyrymot  y caca. 

Caca.  Equivale  también  i cola  lucia , afquero-’ 
fa  y nociva:  yen  cite  fentido  la  ufan  las  ma- 
dresv  amas  que  crian  á los  niños,  pata  que  no 

• coman  alguna  cofa  que  les  pueda  hacer  mal  y 
daño : y para  darfcloá  entender  les  dicen  Ca- 
ca , luciendo  al  milino  tiempo  un  gclto  como 
de  enfado.  Lat.  Pby!  Ab,  ran  fpurtom ! Qu  EV. 
Entren,  del  niño  y Peral villo. 

Mil ftia  tumi,  tm  ¡indo,  doce, 

Doto  trji  lindo,  caca,  caca,  caca. 

Cao.  Voz  con  que  el  niño  explica  querer  ali- 
viar el  vientre : y dio  le  llama  decir  6 pedir  la 
caca , que  es  i lo  que  delele  luego  le  les  inílrú- 
yc.  Sous,  Obr.  Poer.  fol.j  iz. 

A'a  01  moitit  porque  os  diga 
fut  defen  o fut  gonoi, 
pttei  ontei  el  donoftéro, 
que  fepi  decir  I»  caca. 

Defeubrir  la  coco.  Phrafeque  ftgnifica  defeubrir 
. alguna  cola  ó falta , que  no  conviene  fe  lepa. 
Lat.  Quidoit  oecultum  , ©■  inJccórnm,  out  turpe, 
froicrt , proferre , poluta  fuere.  Quev.  Mal.  6. 
Roin.  89. 

D:  ejh  vez,  amigoi  Conde  1, 
dclcubierto  haveis  la  caca. 

Taptr  o callar  la  cica.  Phrafe  que  translaticia- 
mente  le  ufa  quando  uno  ha  dicho  de  si  u de 
otro  todo  lo  bueno ; y calla  algo  que  es  malo 
y so.  Lat.  Quid  turpe  id , vil  non  expedit , olí - 
tiqueen  alore.  Qj  gV.  Mllll  6.  Rom.  89. 
o non  fibleit  ende  mas, 

T obedeced  fi  01  agrada 
aquel  refrán  que  aconfljn 
la  caca,  Conde,  callarla. 

- Tom.ll. 


CACALIA.  f.  f.  Planta  que  fe  cria  en  los  mon- 
tes , y produce  unas  hojas  grandes  y blancas, 
en  medio  de  las  qualcs  nace  un  tallo  blanco 
y derecho  con  una  tlor  leinc  jante  á la  del  Oli- 
vo ú del  roble.  Lat.Cau/u.  Lsc.  Diofe.  lib.4. 
cap.i  24.  Algunos  por  la  coalla  entienden  L¡- 
liumconvallmm,cn  laqtial  opinión  norepo©, 
ames  tengo  por  relolúto  que  íi  la  rara/; . le  ha- 
lla por  ellas  partes , no  es  otra  lino  la  vulgir 
Perfoliata. 

CACAO.  I.  m.  Voz  Indiana.  Fruta  menor  que 
almendra  , aunque  mas  gruefla  y redonda  : la 
calcara  delicada,  algo  fria  y húmeda,  que  rof- 
tada  y molida  en  la  piedra , hecha  á elle  fin,  es 
el  principal  material  para  fabricar  el  choco- 
late. En  algunas  partes  de  las  Indias  lirve  de 
moneda  para  pagar  los  picos  y rollos  de  las 
cantidades  mayores  , y acabalar  l.is  partidas. 
Acosr.  Hilt.lnd.  lib.4.  cap.22.  El  tocia  es  uni 
fruta  menor  que  almendras  y r.tas  gruefla  , 1 1 
qual  tortada  no  tiene  mal  fabór.  bous  , Hiíh 
deNuev.  Efp.  lib.j.  cap.  15.  Al  acabar  de  co- 
mer tomaba  ordinariamente  un  genero  de 
chocolate  i lú  modo , en  que  iba  la  ióbftancia 
del  urde,  batida  con  el  molinillo. 

Cacao.  Arbol  que  lleva  la  fruta  de  elle  nom- 
bre femejante  al  naranjo  en  la  grandeza  y las 
hojas , aunque  algo  mayor , y fu  copa  es  mui 
hcrmol'a.  Dale  cito  árbol  en  los  lugares  fom- 
brios  y húmedos,  y para  defenderle  del  Sol, 
le  plantan  á la  lbmlsra  de  otro  árbol , que  lla- 
man Athyr.a.  Acosr.  Hill.  Ind. lib.4. cap.  22. 
Aunque  el  Plátano  es  mas  provccholo , es  mas 
cftimado  el  eocuo  en  México, y la  coca  en  el  P¡- 
rú  , y ambos  á dos  arboles  fon  de  r.o  poca  fu-: 
perdición. 

CACAOTAL,  f.m.  El  fitio  donde  fe  plantan  ios 
cacaos , que  los  hai  mui  dilatados  y mui  nu- 
merólos en  las  Indias,  lis  voz  formada  por  los 
Efpañolcsdc  la  palabra  Indiana,  y en  termi- 
nación Caftellana.  Acosr.  1 lili.  Ind.üh.q.cap. 
22.  Hai  beneficio  de  cacao!. iiet,  donde  le  crian 
como  viñas  11  olivares  en  El'pafu. 

CACAREADOR,  RA.  f.  m.  y f.  El  pallo  ó ga- 
llina que  mete  mucho  ruido,  y ella  lo  mas  del 
tiempo  cacareando.  Es  verbal  del  verbo  Ca- 
carear. Lat.  Cueuritor. 

Cacareados.  Mcraphoricamcntc  fe  llama  el 
que  publica  con  grandes  ponderaciones , y 
exagera  lo  que  ha  hecho , y hace  por  fu  au- 
mento , ó por  el  beneficio  de  otros , que  mu- 
chas veces  lóele  lcr  mui  poco  ó nada  en  lubl- 
tánciaj  pero  lólicita  por  ello  el  aptaufo  de  to- 
dos. Lat.  Magnifinu  ¡ailoior.  1 

CACAREAR,  v.n.  tiritar  repetidamente  el  ga- 
llo ó la  gallina , quando  lé  cl'panta  , ó la  inco- 
modan, y quando  quiere  entrar  i poner  el* 
huevo  , udclpucsdc  havcrl-pucfto.  Formóle 
cite  verbo  por  Onomatopeya  del  ca  , ca  ca 
que  es  la  \ oz  de  la  gallina,  quando  quiere  po- 
ner el  huevo.  Lat.  Catlum  cucurirc : VC,  metilo 
re  yalltnom.  Crac.  M0r.fol.204.  Son  como  los 
gallos , que  rodo  fe  les  vi  en  echar  plumas  v 
cocorear.  Ester  pl.  io9.  Hacíamos  de  noche 
cacarear  0 las  gallinas,  balar  a los  corderos  v 
gruñir  a los  lcchoncs*  , 

E*.  Ca-í 
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Cachua*.  Metaphoricamente  es  hablar  coh 
eran  ponderación,  exagerando  lo  que  fe  hace, 
mucho  mas  de  lo  que  ello  es  y merece.  Lar. 
Garriré.  Blat  erare.  Magnifacen.Yic.  Jvst.  fol. 
137.  Pues  effa  es  la  famofa  traza  que  Juílina 
tanto  cacareó! 

Cacarea*  , y no  tone*  huevo.  Phrafc  contra 
los  que  hablan  y ofrecen  mucho , y al  fin  le 
queda  en  palabras  , porque  hacen  poco , o no 
cumplen  lo  que  prometen.  Lat.  Aureos  prope- 
moium  montes  polliceri . 

Como  el  gallo  de  Morón  cacareando  y fin  pluma. 
Rcfr.  que  fe  aplica  i los  que  entran  fin  la  de- 
bida precaución  en  algún  negocio , y en  él  fe 
pierden  abfolutamentc  : los  qualcs  quedan  en 
Camila , y dcfpucs  lo  cuentan  por  dclgrácia. 
Lar. 

Cucúrit  ifle  implumis,ab\  nimis  rallur. 

CACAREADO,  DA.  part.paíT.del  verbo  Caca- 
rear en  el  Cuntido  mctaphórico.  Par*.  Luz  de 
¡Verd.  Cath.  Plat.  1 5 . del  Sacramento  de  la  Pe- 
nitencia. Qual  de  ellos  dos  os  parece  que  con- 
feguiria  los  agr.idos  de  Dios  y el  perdón  ?.  El 
Pharifco  con  todas  Cus  cacareada  virtudes?  No 
por  cierto , fino  el  Publicáno  con  fus  pecados 
conocidos,  y humildemente  coníc liados.  1 

CACAREO,  i?  m.  El  fonído  que  hace  la  gallina 
quando  cacarea.  Y metaphoricamente  le  dice 
de  lo  que  fe  habla  inútilmente  y con  jactan- 
cia. Lar.  Cucuritui,  ui.  Quev.  Mul~.fi.  Rom.ji, 
El  ¡con  quedó  viudo 
fin  el  marido  doncll, 
tan  cerca  del  cacareo, 
queja  le  tuvo  en  la  nuez. 

CACERA,  f.  f.  Zanja  ó canal  que  Ce  hace  para 
fangrar  algún  rio  caudal , y conducir  agua  pa- 
ra regar  los  campos , huertas  y plantíos  de  ár- 
boles , que  por  otros  nombres  le  llama  Caz  ó 

, Cauce  y Regadera.  Lat.  Fluminii  catarata. 
Aqua  emiffdrsum.  Cor.MEN.Hift.Scg0b.cap.i7. 
$.  1 5.  Hizo  el  Rey  merced  ¿ Juan  de  Contrc- 
ras de  que  hiciefte  molino  de  pan  en  la  ca- 

cha del  agua  de  la  puente. 

CACERIA,  f.  f.  Divcrfión  y feftéjo  que  fe  dif- 
póne  para  ir  ¿ caza  ó montería , en  que  con- 
curren muchos , llevando  todo  lo  convenien- 
te para  fu  divertimiento  y regalo.  Lat.  Venal  ¡o. 
Hortens.  Paneg.  fol.70.  Es  tan  cftólido  que1 
en  la  mifma  red  , ¿ que  le  reduxo  la  caza  que 
Je  daba  todo  el  tropel  de  la  cacería,  fe  echa  ¿ 
dormir.  Esc in.  Art.  Balleft.  lib.í.cap.41.  Vá- 
lefe  el  hombre  de  cftc  animal  para  las  cocer  ¡ai 
de  los  conejos,  particularmente  quando  crian. 

Cacería.  En  la  pintura  ó tapiz  es  la  reprefenta- 
ción  y dibujo  de  algún  feftin  grande  de  caza. 
Lat.  Venalionis  profepeBus  in  tabula  deferí ptus. 

.CACETA,  f.  f.  Un  c acito  de  azófar,  con  fu  man- 
go hecho  en  forma  de  flor  de  lis  , todo  de  una 
ieza  con  fu  borde  llano  y ancho , en  la  qual 
accn  los  Boticarios  las  mezclas , y defatan, 
ú deslíen  los  ingredientes.  Háilas  cerradas  y 
abiertas,  efto  es  que  lo  cfphérico  del  cazo  cftá 
lodo  lleno  de  agujeros.  Lat.  T ruó,*.  G abatane. 
r*Ac,u.DE  tass.  año  1680.  fol.  4a.  La  libra 
de  tacé t ai  de  Boticario  taladradas,  y torneadas 
por  dcntpo  y fueja,  ¿ diez  reales.  3 

***>,  í 
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CACHA,  f.  f.  El  cabo  del  cuchillo.  Es  voz  Ará- 
biga fegun  el  P.  Alcalá  , quitando  la  I á la  pa- 
labra caícbat  i pero  Covarr.  cree  le  dice  alsi, 
porque  fe  compone  de  pedazos  de  cuerno. 
Lat. Capului,vel  Capulum.  Cerv.  N0v-3.pl. 97. 
El  uno  tenia  una  inedia  efpáda  , y el  otro  un 
cuchillo  de  cachas  amarillas.  Jacint.  Pol. 
pl.zol. 

Dio  al  punto  a Vulcáno  el feoplo 
que  e fiaba,  en  lugar  de  puño , 
cebando  cachas  de  cuerno 
al  puñal  de  un  hombre  zurdo. 

Metido,  ó empeñado  halla  las  cacbai.  Phrafc  que 
por  translación  fe  dice  del  que  cftá  empeñado 
en  un  negocio  , de  que  no  puede  latir  faciU 
mente  ¡ u del  que  cftá  lleno  de  deudas  de  que 
no  puede  defempeñarfe.  Lat.  Aíiqua  re  mmiurn 
impiieitui,  irreiltul. 

CACHADA,  f.f.  El  golpe  que  dán  los  mucha- 
chos con  la  púa  del  peón  u trompo  encima  dd 
la  cabeza  de  el  del  otro : y porque  algunas  ve- 
ces fuelen  Tacarle  con  el  golpe  alguna  raja* 
pudo  tomar  el  nombre  de  la  voz  Cacho  , que 
es  lo  mifrno  que  Raja.  Lat.  Puerilii  turbmii 
i£lut  fuper  deviólum  cufpide  impaéius. 

CACHARRO,  f.  m.  El  pedazo  de  vasija  de  barí 
ro , que  dcfpucs  de  quebrada  tiene  aun  capa- 
cidad de  contener  en  si  alguna  cofa.  Fórmale 
de  la  voz  Cacho.  Lar.  Quaffatorum  vaferum 
feragmentum.  Ov.  Hift.  Chil.  fol. 205.  Tan  bo- 
zales eran  , que  los  cacbarroi  de  platos  y efeu- 
dillas  rotos  que  hallaban  en  el  lucio , los  cfti- 
maban  como  alhajas  preciofas. 

Cacharros.  Por  femejanza  fe  llaman  lostraf. 
tos  quebrados , que  yá  cftán  del  todo  inútiles 
ü de  poco  fervício.  Lat.  Vafea  deleita  atque  in- 
utilia. 

CACHAZA,  f.  f.  Demafiada  flema,  dexo  y cfpá- 

. ció  en  el  modo  de  proceder  : como  el  de  los 
que  no  fe  matan  , ni  aprefiiran  en  los  nego- 
cios , aunque  lean  importantes  , y fe  pudieran 
hacer  breve  y ligeramente.  Lat.  Lenta  feteuri- 
tai , veltranquilhtai.  Palom.  Muf.  Pi£l.  lib. 6j 
cap.a.  §.  t.  Como  eftaba  yá  tan  defengañada 
de  fieme jantes  cafos,  rcfpondía  con  gran  cachi- 
za : Déxcnlo  correr  que  ello  parará. 

CACHERA,  f.  f.  Ropa  baila  que  fe  hace  de  la 
tela  de  que  fon  las  mantas  con  el  pelo  hacia 
arriba.  Covarr.  pretende  venga  del  verbo 
Francés  Coucber,  porque  firven  para  la  cama, 
y para  echarlas  encima.  Lat.  Gáufeapc , ex  ma- 
joribut  viiiii  confetílum.  Qc  sv.  Muf.  6.  Rom. 69. 
Eradmei  de  lat  moquitai, 

Quando  j aben  bien  lat  mantas, 
y quando  el  Sol  a los  pobres 
firve  de  Caché ra  y ifcuas. 

CACHETA. f.f.  Voz  de  los  Cerragéros.  Llá- 
manfe  afsi  en  las  ccrradúras  grandes  y de  lla- 
ve macftra  unos  ¿ modo  de  dientes , que  tie- 
ne el  peftillo , que  fe  ván  afirmando  en  unos 
encaxes  que  tiene  la  cerradura  , y firven  para 
que  no  pueda  abrirfe  el  pcllillo  , lino  es  me- 
tiendo la  llave  para  levantarle  y (¿carie  de  las 
muefeas.  Algunos  la  llaman  oy  Gachéra.  Lat. 
Pracipui  in Jeris  quibui  ciauduntur porta, promi- 
nentes dentisuli.  Pragm.  de  tass,  aúo  ifiSo. 
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fo!.?!.  Y fundo  U cercadura  de  ctchltn , y1  li- 
uudis  las  llaves  y cl'cúdo,  quarenta  y dos  rs. 
CACHETE,  ti  m.  El  golpe  que  le  di  i otro  con 
el  puño  cerrado.  Covarr.  dice  que  fe  divo  alsi, 
porque  ti  di  citando  cacho , y encorvado  al 
que  té  cftá  maltratando,  ó por  citar  la  mano 
cacha  o encogida  i pero  parece  mas  vcrilimil 
venga  de  caí  ha,  porque  como  el  cuchillo  fe 
agarra  con  el  puño  cerrado  para  dar  el  golpe, 
de  ahí  pudo  tomarle  la  voz.  Lar.  Ru¿m  Utuu 
Qitv.  Fort.  El  Alchimilta  i cochites  diaba 
hecho  alambique  de  fangre  de  narices. 
Cachete.  Se  toma  cambien  por  el  carrillo  ó me- 
jilla : y alsi  del  que  cfti  grudl'o  fe  dice , que 
tiene  buenos  cachetes : y defte  modo  de  decir 
fe  ufa  elpecial  mente  hablando  de  los  mucha- 
chos que  cftin  gordos,  y tienen  buenos  car- 
i cilios. 

CACHETERO,  f.m.  Efpécie  de  cuchillo  corto  y 
ancho,  que  encima  del  puño  tiene  muchas  ve- 
ces una  como  inedia  luna  para  poner  el  dedo 
rulgir.v  apretar  mas  el  golpe  que  con  el  fe  di. 
Hiccnlc  de  diverfos  modos,  unos  fon  de  el'pe- 
clc  de  rejón  con  dos  cortes,  y otros  de  uno  en 
. forma  triangulir.  Ufonlos  los  alfalsinos  y gen- 
te malvada  (para  dar  con  él  como  un  cachete, 
de  lo  que  tomo  el  nombre.  Lat.  1‘ugiunculus. 
(CACHICAN. (Cachicán ) f.m.  El  mayoral  de  la 
labranza,  que  tiene  el  gobierno  de  los  demás 
trabajadores.  Esvoz  ufoda  en  Ladilla  la  Vie- 
ja. Lat.  iilhUS. 

(CACHICUERNO,  NA.  adj.  Cola  que  tiendas 
cachas  de  cuerno.  Lat.  Comeo  capujo  eonjlam. 
Kiouanc.  del  Cid.  Rom.  37. 

Mátente  con  agüitada,, 
ni  con  lanzar , ni  con  dardo,, 
ton  tnciiúkí  cachicuernos, 
no  con  punáiti  dorado 1, 

CACHIDIABLO.  f.m.El  que  fe  vifte  de  botar- 
ga ó diablillo,  porque  los  vellidos  que  le  po- 
nen los  hacen  de  pedazos  de  hila,  que  por  lo 
regular  es  de  varios  colores.  Lat.  Riduuie  per- 
Jimaiui.  ALFAit.pl.334.  Yi  me  parecía  picarme 
ios  morciegalos,  y que  folian  por  dcb.:xo  de  la 
• cama  la  marimanta , y c asbidubtos , como  los 
palfados.QyEV.  Mulló.  Rom.SS. 

1:1  Jut  en  tiempo  que  toe  Reyes 
ufaban  loi  cachidiablos, 
y para  Vájiuat  tenían 
un  repon  fuyo guardado. 

OemoiAíLo.  Se  llama  también  el  hombre  de 
mala  inclinación,  figura  y collumbres  fuera  de 
lo  regulir.  Es  tomado  del  Italiano  , Carde  dia- 
boh,  que  quiere  decir,  Echa  al  diablo.  Lat. ó' r- 

iuti  fpttiimn  dejormls. 

CACHIGORDETE.  f.  m.  El  que  en  fu  propor- 
ción es  gordo;  pero  pequeño  y rcealcado.Lat. 

Obe  fu  1 C'  breva  homo. 

CACHIPORRA.  CE  Un  palo  de  varios  láminos, 
que  al  un  extremo  tiene  de  la  mifma  madera 
■ ur.a  como  cabeza  o bola , mas  o menos  gorda, 
legun  la  fuerza  del  que  la  ha  de  manejar  , y de 
el  ul.i!¡  los  rúfticos , y los  Paftores  paraló  dc- 
rcnla.I  udo  formarle  ella  voz  de  1 acho  y Por- 
ra,porqucqiarccc  un  pedizo  de  clav  a o porra, 
omoli  dixefle.,  Cacho  de  porra.  f,at.  cuca. 
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( Tufih  eopitalut.  Ov.  Hift.  Chil.fol.  3 5 8.  Son 
unas  cachiporras  de  una  vara  de  largo,y  de  ellas 
cuelgan  (ios  ó tres  bolas  mui  peladas. 
CACHIVACHE.  C m.  ufodo  regularmente  en 
plural.  El  pedazo  de  valí»  y demás  (rallos  vie- 
jos y quebrados  que  hai  arrinconados  en  las 
cafas,  y Ion  inútiles,  ú de  poco  provecho.  Co- 
. van;,  dice  llamarle  alsi  de  cachos , y vafos. 
T-at.  Quajfata  vaja  atque  inutilu.  Quev.  Cuont. 
El  Padre  le  dio  una  linda  tragantona  con  el 
dote:  encaróle  todos  quantos  cachivache!  tenía 
en  cafo.  P 1 c.Just.  tbl.  5 2.  Ellos  traftos  heredé 
de  mi  madre,  lin  quedar  cachivache  que  no  111c 
• ’ tíafpalaflc. 

Cachivache.  Por  translación  el  hombre  inútil, 
embulléro,  ridiculo, que  no  tiene  cjpacidad  ni 
cítábiúüad  en  lo  que  dice. Lat. MomuntuJu,  dej- 

р. taeilu.Au  AK.  pl.22.  Por  la  parte  de  mi  ina- 
dre no  me  faltaban  otros,  y mas  cacbtváchcc  de 
los  Avuelos. 

CA  H1AO.  1.  m.  Madero  grucftb,quc  firvc  para 
íollener  las  colas  de  mas  pcío.  L.U.  f iynuit: 
iorts  mojtt  éh /’voam.PitAOAi.oE  TAss.año  1680. 
foi.30.Cada  madero  eacuizn,  que  llaman  made- 
ros de  i lcis  , i diez  y lcis  reales. 

CACHO.  1.  tn.  Pedazo  de  alguna  cofo  que  fe 
rompió:  como  cántaro, plato, &c.  ú de  algunas 
frutas,  como  lima:  y también  los  que  hacen  de 
calabaza  para  echar  en  arrópe.  Covarr.  dice, 
que  viene  de  la  palabra  (jajo.Lat.t'ragmeistum. 
Cacho.  Juego  de  naipes , ufodo  de  pocos  años 
á cila  parte  , que  ié  hace  con  media  baraja, 
dando  a cada  uno  una  carta,  que  van  fubiendo 
delile  el  as , halla  el  ícis  : Si  alguno  envida  , y 
los  otros  o alguno  quieren,  fe  di  legenda  car- 
ra al  que  envida , y al  que  acera : li  vuelven  i 
envidar  es  la  poda;  y li  no  , palian  y fe  d in  las 
terceras, en  que  le  puede  volver  i envidar  haf* 
ta  el  relio.  El  mayor  punto  gana,  que  puede 
liibir  a treinta  y una , li  juntan  cinco  y Icis  de 
un  palo.  I res  naipes  de  un  palo  hace  cacho:  fi 

с. s  el  quatro,el  cinco  y las,  es  cacho  mayor;  y 
ti  junta  tres  leiles,  es  cacho  que  gana  i todos, y 
con  cite  1010  puede  envidar. 

Cacho,  cha.  adj.  Lo  milnto que  Gacho:  y fimii- 
iica  algunas  veces  el  eabizbaxo,  o torcido, o el 
que  es  110x0,0  cita  caitlkdo.Es  voz  de  Murcia. 
Lat.  id  mui.  ¡murvut,  j,  uw. 

CACHON.  1. 111.  Pedazo  de  alguna  cofo  quebra- 
da : como  plato  , camero,  &c.  Trabe  ella  voz 
Nebrixa  en  lu  \ ocabulirlo.  Lar.  Vrufium, 
Cac iion.  Madero gruefio , lo  11  ilinoquc C aihí- 
zo.Vealc.loLHts.Hlll.  Scg.  cap49.$.aa.  En- 
tapizaron la  puente  con  ricos  rcpolléros  en  al- 
tos cachones , y la  calle  liguicnte  con  preciólas 
tapicerías. 

CACHONDA,  adj.  ufodo  regularmente  en  la 
terminación  femenina,  que  le  aplica  á la  perra 
que  cita  latida , y vi  á hulear  los  perros  : que 
porque  quiere  mas  cfpecialmcnte  á los  ca- 
chorros , dice  Covarr.  tomó  de  ahí  el  nombre 
quali  .atuJanda  de  Calalú,.  I al. C Mullen, . tés. 
Cachondas.  Se  llamaban  las  calzas  acuchilla- 
das, que  fe  ufoban  antiguamente.  Lar.  Bracete 
htjpu..  , qusoafiam  liifuris  ad  ojlcntnsir, 
- tM»  ojr;..íí.c¿uEV.Tacañ.cjp.i2.Si  hace  V.m. 

bux- 
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burla,  dixo  el  ( con  las  cachondas  en  la  maho  ) 
vaya. 

CACHONDEZ,  f.  f.  El  apetito  dcfordcnadoy 
venéreo.  Yá  no  tiene  ufo  ella  voz , aunque  la 
trahe  Covarr.cn  fu  Thcforo.  Lat.Catulitso. 

.CACHOPIN  1TO.  l'.m.  diin.  de  Cachupín.  Co- 
mo li  diserté  nucvccito  ó recién  venido  al 
mundo.  Gong.  Letr.  Sacr.  2.  Hablando  lagc- 
ligonza  de  los  Gitanos: 

A voz  el  cachopinito, 
tura  de  roza, 

la  palma  oz  aguarda  be r moza 
del  Egypto. 

CACHOPO.  (Tm.  F.1  tronco  fcco  del  árbol.  Es 
voz  ufada  en  Allúrias.  Lat.  Trunca  & arida 
arbor. 


.CACHORRILLO,  f.  m.  dim.  de  Cachorro.  El 
perrito  ú otro  animil  pequeño  y nuevo.  Lat. 
Catellui.  Fr.L.de  GRAN.Symb.part.t.  cap.iq. 
í-4-  Quando  ellos  les  faltan , emplean  elle  na- 
tural aféelo  en  halagar  ellos  caiborrilloi.  Fr.  L. 
de  León.  Perf.  Catad.  §.  18.  La  braveza  del 
león  lufre  con  manledumbrc  a fus  cachorrillos, 
que  importunamente ledcfxugen  las  tetas. 

CACHORRO,  f.  m.  Propiamente  es  el  perro  de 
poco  tiempo, hijo  del  mallín  ó lebréhpero  de- 
baxodc  elle  nombre  fe  comprehende  el  hijo 
del  león , del  lobo,  olio,  ó tigre,  &c.  Su  ety- 
mologia  pudo  venir  de  la  palabra  Cacho.  Lat. 
Catulus. Fr.L.de  Gran. Symb.  part.  j.  cap.  j. 
§.1.  Pulirte, Señor,tinieblas, y hizofela  noche, 
en  la  qual  filen  las  bértias  de  las  montañas  y 
los  cachorros  de  los  Icones  bramando.  Nen. 
Empr.25.  Nace  el  cachorro,  parto  de  la  olla, tan 
informe  y en  nada  parecido  i fu  efpécie , que 
todo  es  una  marta  ruda, un  bulto  fin  facciones. 

Cachorro.  Por  translación  y lcmejanza  le  lla- 
ma al'si  el  niño  gordito  y doblado , que  le  cria 
robullo.  Lat.  huellas  berte  nutritus , <?•  obifulsu , 
Gong  .Son.Heroic.y. 

Eeot  cachorro/ pámpano  fuave 
Es  ejle  infante  , en  tierna  edad  di  ¡bofo. 

Pachorro. Llaman  los  guapos  y militaresi  la 
pillóla  de  faltriquera , o porque  en  el  extremo 
«e  la  caxa  luden  tener  imitada  de  acero  una 
cabeza  de  perro,  ó porque  las  traen  en  lucir 
de  perros  de  ayuda.  Es  voz  familiar  en  elle 
¡■guiñeado.  Lat.Brevifsimus  fcltpus. 

CACHUCHERO,  f.m.  En  Germanía  fignifica  el 
ladrón  que  hurta  oro  en  efpécie  de  moneda. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

ACHUCHO,  f.  m.  En  Germanía  fignifica  el 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

V-ACHL  F.LA.  f.  f.  Efpécie  de  guilado  que  hacen 
en  Extremadura  de  la  afladúra  del  puerco.  Y 
entre  Jos  cazadores  fe  llama  también  afsi  el 
guiíado  que  fe  compone  de  los  hígados,  cora- 
zones y ríñones  de  los  conejos.  Es  mas  ufado 
en  plural  Cachuelas.  Lat.  Rafiicanum  tduüum 
porcorum  extis  eonditum. 

CACHUt.  ERA.  f.  f.  La  cueva  ó lirio  donde  al- 
guno  fe  clconde  y oculta.  Es  voz  Provincial 

•CAaS^°-  Efpé,cic  de  coco  > cuya  ma- 

‘ oul  rn  ldürl  V/?**  de  color  amufeo  claro, 

.que  en  labraadofc  queda  jan  liXá  que  telúcc, 
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Sirve  para  hacer  Rolários,  tabaqueras,  y otfts 
buxerias  curiólas. 

CACHUNDE.  f.  f.  Compoficion  de  almizcle  y 
ámbar,  con  el  zumo  de  unos  pedazos  de  árbol 
de  la  India  Oriental , llamado  Kaiut , que  hir- 
viendo fe  condenfa  y fe  hace  como  goma  ,dc 
que  fe  forman  unos  granitos , que  ié  n alten  en 
la  boca , y Ion  buenos  para  el  cllóinago.  Lat. 
Compojitio  adoraría  vulgo  Cactiundé  dieta, 
PACHUP1N.  f.  m.  El  FXnañol  que  parta  y mora 
en  las  Indias, que  en  el  Piró  llaman  Chapetón. 
Es  voz  trahída  de  aquellos  Paites  y mut  uláda 
en  Andalucía , y entre  los  comerciantes  en  la 
carrera  de  laáas.hu.Ilifpanus  advtna,qui  apud 
Indos  derit. 

CACIA.  fifi  Hierba  llamada  también  Euftalmos. 
Veafe. 

CACICAZGO,  f.  m.  La  dignidad  de  Cacique  ó 
Señor  entre  los  Indios:  y 'también  fe  toma  pot 
el  territorio  y dominio  que  portée  el  Cacique. 
Lat.Dy»<y?/,t.Rtcop.DB  lND.lib.í.tii.7.1.^.  Las 
Judíelas  ordinarias  no  puedan  privar  á los  Ca- 
ciques de  fus  Cacicazgos  por  ninguna  caula  cri- 
minal ó querella.  Ov.  Hill.  Chií.  fbl.85.  Entre 
los  quales  el  primogénito  fuccde  á fu  padre  en 
el  derecho  del  Señorío  y Cacicazgo. 
CACIMBAS,  f.  f.  Los  baldes, y otras  valijas  con 
que  fe  faca  el  agua  que  hace'  el  navio,  quando 
es*nta  , que  no  fe  puede  agotar  con  las  bom- 
bas. Lat.  Vafa  quadam  náutica  ad  aquam  i navi 
extrabrndam. 

CACIQUE,  f.  m.  Señor  de  vartallos , ó el  Supe-' 

. riór  en  la  Provincia  ó Pueblo  de  los  Indios : y 
aunque  en  muchas  partes  de  las  Indias  tienen 
otros  nombres,  (égun  lús  idiomas,  los Eípañó- 
Ics  los  llaman  a todos  Caciques,  que  parece  lo 
tomaron  de  las  Islas  de  Barlovento  , que  fue- 
ron las  primeras  que  fe  conquillarcn.  Es  voz 
Mexicana,  que  fignifica  Señor.  Lat.Dyr.aJU 
apud  Indos,  qui  vulgo  Cacique  audit.  Rtcop.  de 
Ind.  lib.  6.  tir.7. 1.  12.  Ningún  Juez  ordinario 
pueda  prender  Cacique  ni  Principal,  fi  no  fuere 
por  delito  grave.  Sous.  Hirt.de  Nuev.bfp.lib. 
3.  cap.  3.  Gobernaban  ellas  poblaciones  con 
Senorio.de  vaífallage  quatro  Caciques,  dcléen- 
dicntes  de  fus  primeros  Fundadores. 

Cacique.  Por  iéincjanza  fe  entiende  el  primero 
de  uu  Pueblo  ó República, que  tiene  mas  man- 
do y poder , y quiere  por  fu  fobérbia  haccrfe 
temer  y obedecer  de  todos  los  inferiores.!  ar. 
Primariui  Ó0  imper  ¡ofus  avis,  Quev.  Tac,  cap. 
10.  Con  tal , que  tengan  caita  de  examen  de 
los  Cauques  de  los  Poetas. 

CACO.r.m.  El  ladrón  fútil.  Trahe  fu  origen 
del  nombre  próprio  de  un  mor.llruo  de  Arca- 
dia , cuya  fábula  cuenta  Virgilio  lib.S.v  Eufce 
bio  Hill.  nar.  lib.  4.  cap.20.  El  qual,  por  haver 
hurtado  con  grande  induilria  las  vacas  á Her- 
cules,quedó  por  nombre  apelativo  á erte  gé- 
nero  de  gente.  Es  voz  Griega  Carra, que  figni- 
hca cola mala.Lat.Cano.  M.  León. Obr.  Poce 
pl.  162. 

Ea  comida  de  la  Venta 
fupónefe  puerca  y cara, 
pirque  el  Ventero  era  caco, 
l¡aV enllra  era  caca , „■ 

Cae 


Caco.  Se  llura  también  con  cite  nombre  i los 
que  tienen  mucho  miedo  i todo  , tomado  de 
los  ladrones , que  por  fu  delito  fon  natural- 
mente medrólos.  Lat  .Metlculojeis. 
(CACOCH1M1A.  f.  £ Voz  Griega  , ufada  de  los 
Médicos,  que  lignifica  el  vicio  de  los  humores 
vitales , que  hace  principalmente  enfermar  la 
malla  fanguinca , luciendo  que  recoja  porcio- 
nes extrañas  y perjudiciales  al  alimento  del 
cuerpo.  Dividenla  los  Médicos  en  colérica, 
melancólica  y fucrola.  Pronuncíale  la  cb  como 
K.  LAO.Diolc.en  la  tabla  de  los  nombres  obf- 
cüros.CafiM bimta  es  la  malicia  de  los  humores. 
¡CACOCHIMICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertenece  á 
la  enfermedad  de  cacochimu  o el  que  la  pa- 
décc.Lat.  Cacocbimitui.  Pellic.  Argén,  part.a. 
fol.  61.  Mientras  mas  engordan  los  cuerpos 
impuros  V cacocbimieo,,  mas  daño  les  viene. 
fCACOCHÍMIO.  f.in.  El  que  cita  doliente  y pá- 
lido, ó por  caufa  natural , ó por  otro  acciden- 
te externo,  que  caufa  detázón  y trilteza:  y aí- 
íi  lo  entiende  el  vulgo , fin  atender  i la  pro- 
ptiedad  de  la  voz.  ¿amo*.  Com.  el  Hcchiz. 
porfúerza.Jom.  3. 

„...Ls  prueba 

o,  que  i vetee  fuete  tftbr 
frenético,  cacochimio, 
fyntímsto , < ontumáz. 

jCACODEMON.  (Cacodémon.)  f.  m.  El  cfpírr- 
tu  malo.  Es  voz  Griega  compuerta  de  Lie, non 
y Caco,.  Covarr.  trahe  ella  palabra , y dice  es 
común  á todo  cfpititu  malo.  Lat.>G/i tigentm. 
jCACOPHATON.  f.m.  Platica  torpe  y nial  fo- 
liante. Es  voz  Griega.  F.  FIerr.  íób.  el  Son.3. 
de  Garcil.  Cacuphaton  ó cacopbaton  ó Eltrolo- 
gia  quando  fe  tuerce  el  ícrmón  a entendi- 
miento torpe. Patón,  Eloqiienc.  fol.  108.  Ca- 
apiutm  ó Aicirologia  es  quando  de  un  incon- 
Ederadoconcurfode  los  finales  de  la  dicción 


precedente , y primeras  letras  de  la  que  fe  li- 
gue , ó por  el  acccnto , ó accelcrada  pronun- 
ciación,le  engendra  y rcliilta  un  mal  fontdo. 

.CAC0PH0N1A.  f.  f.  El  vicio  de  la  Poesía  y 
Khetórica , quando  difluena  al  oido  el  verlo 
elegante  y la  prolá  eloqüente  , por  la  repeti- 
ción de  unas  mlfmas  fylabasquc  ván  ¡inme- 
diatas. Es  voz  Griega  , que  lálc  del  adjetivo 
Ctnpbmoi.  Canc.  Rom.  á un  novio  flaco  de 
memoria. 


Afiificmc  i e/te  romance, 

J líbreme  como  puede, 

de  b vil  cacophonia, 

f el  bixo  hmulc.idente. 

CACOSYNTHETON.  f.m.  Voz  Griega.  Figú- 
rarhetórica,  que  lignifica  compolicion  mala 
y Vicíela.  Lar.  Mala,  aut  def,rmrj  compojiteo. 

L°t-Philom.  fol.  192.  Elegante 
nablaltes  mente  figura  vicióla , que  el  allí  lia- 
nía  c.t/afyntbiton. 

ACUMEN,  i.  m.  La  altura  ó la  cima  del  mon- 
‘ p°yt>ca  y puramente  Latina.  Cáete. 
cir  álttír*'  ^ÜWn'  ®,**I7*  Cacumen  quiere  de- 

! DA>  ad,‘  Elcvatío  . encara- 
jnM0  pnefto  en  lo  mas  alto.  Tiene  poco  ufo. 

• Eleva lu.  injeftigium  ereéiut.  CovAiUL.cn 


!a  V02  Colmena.  Y porque  hacen  fuspamles 
e acuminado, , que  le  van  terminando  en  puma, 
fe  dixeron  colmenas. 

CADA.  Partícula  de  la  Lengua  , que  ufindofc 
íiempre  en  Ungular  ,dirtribuyc  igualmente  en 
dos  o muchos  1 y por  ello  á modo  de  prepoli- 
ción  precede  á otra  voz, cuya  lignificación  le- 
para y diflinguc  á numero  cierto : y afsi  quan- 
do dice  cada  uno , l'upónc  haver  dos  o mas , y 
los  iguala  i todos , porque  dillribúye  i cada 
uno  una  parte  igual  á los  demas.  Elle  término 
también  recibe  antes  las  partículas  A,  con,  de, 
en,  por, erar,  como  A cada  palló,  Con  cada  cor- 
reo, De  cada  día,  En  cada  cafa,  Por  cada  real, 
tras  cada  bocado.  Covarr.  trahe  lactymolo- 
gta  de  (apalabra  Latina  2“ur»i,j,3ni.MAKi  «v. 
Hifi.  Efp.  lib.i.cap.4.  Sinfcñalar  los  linderos 
que  cj.1.1  una  de  ellas  tres  Provincias  teman. 
Saa  v.  Empr.78.  Cada  uno  es  artífice  de  lii  rui- 
na ó de  fu  ventura.  Maner.  Prcfac.  §.  7.  Con 
cada  lylabadio  un  golpe,  con  toda  palabra  he- 
rida , cada  razón  fue  victoria  , cada  (emenda 
rriumpho.  Pai.av.  Révcrcnc.del  Matrim.  To 
do  fe  acaba  con  el  golpe  de  la  muerte , inflan- 
tes breves  vivimos  , cada  aliento  es  una  vida, 
cada  vida  un  tóplo. 

Cada  día,  cada  año,  &c.  Phralcs  que  equiva- 
len á lo  mil'rno  que  Continuamente  : ello  es 
todos  los  dias  y todos  ios  años.  Lat.  Quotedie. 
(¿uotanmi.  Fr.L.  de  ÜRAx.Syinb.part. l.cap.3. 
§.  I . Mas  la  eoltumbre  de  ver  ello  cada  día  ha- 
ce que  no  nos  maravillemos.  Gutv.  Epifl.  al 
Doct.  Melgar,  pl.270.  Cada  afío  entraba  en  el 
baño,  cada  me,  hacia  un  vómito , cada  fe  mana 
dexaba  de  comer  un  día,  y cada  día  fe  parteaba 
una  hora. 

Cadaldia.  Voz antiquada  , que  vale  lomifmo 
que  cada  dia.Lat.Qfrof/d/r.CHRON.DE  S.Fern. 
cap. 46.  El  Maellre  c fu  gente  cadaldia  fe  vían 
en  muchas  afrentas  con  Tos  Moros.  Montek. 
del  R.  Don  Ai.  Iib.  2.  part.  a.cap.y.  Denles 
de  ellos  una  libra  cadaldia , c cngordclccrán 
con  ello. 
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que  le  imagina, ó tiene  ptcfcr.tc.  LataJi wfquif- 
qnc.  Fr.  L.  DEGRAN.Symb.part.i.cap.5,^.1, 
Rertituyendo  cada  quat  el  efpácio  mayor  que 
tomó  en  un  tiempo.  G.  GracToI.  325.  Cada 
?"•  ’l  procúre  tener  mui  bien  fabidas  y exami- 
nadas las  obligaciones  de  lu  citado,  lino  quie- 
re condenarle.  Marian.  Hilt.  Elp.  lib.19.cap. 
20.  Cada  qual  en  fu  ncgócio  próprio  tiene  me- 
ros prudencia  que  en  el  ajeno. 

Cada  qu e. Equivale  á íicmprciy  afsi  en  las  cuen- 
tas lude  ponerle  al  fin  ella  cláufula  : Salvo 
error  de  pluma  ¿fuma , que  cada  que  fe  recoa 
nozca,&c. LacQuntiefcumque.  P A r ti  D. I ,rit  < 1 
y. Mayoría  há  el  Papa  fobre  los  otros  Perlada 
en  poder  c en  fecho , ca  él  los  puede  deponer 
cadaquc  ficieren  porqué, é dcfpues tornarlos 
Cada  y quando.  Locución  adverbial, que  equi- 
vale a Siempre  que, ó Luego  que.  Lat .Ouolufl. 
cumque.  Marian.HiíI.  Eíp.lib.2.cap.io  Que  la 
milicia  que  feguían  por  fu  voIuntid,la  podían 

dcxarMáajyuamfcquequificrten 
A tUt  Paflo-  ínwfc  adverbial  que  fignifica  mui 

fie- 
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frcqücnrcmentc  y i menudo.  Lat.  Pafsirn.  Pa- 
zae.  Scroan.El'pirit.Introd.Como  nos  lo  cftá  d 
eida  pafo  diciendo  la  Elcricúra  del  Santo  Rey 
David. 

A codo  puerco  le  viene  fu  San  Martin.  Refr.  que 
advierte  y enfeiía  que  de  lo  que  á otro  lucede 
ninguno  fe  alabe  , porque  no  lo  experimenta: 
pues  llegará  lu  tiempo,  aunque  le  parezca  que 
ie  retarda.  Lat. 

Cuicumqut  inexorablle  imrninet  fatetsn. 

A todo  qual  fe  levantan  las  paxaritas  en  el  mula- 
dar. Refr.  que  enliña  que  á todos  fe  debe  tra- 
tar con  la  cortesía  que  Jes  corrcfpondc  : pues 
cada  uno  en  fu  cafa  tiene  la  cftimaciún  que  le 
pertenece.  Lat. 

Afurgitur  cuicumque , falten*  d parvulis. 

Martin,  Martin,  cidi  dia  mas  ruin.  Reír,  que  rea 
prchcnde  i los  que  no  procuran  fus  adelanta- 
mientos , y fe  dexan  llevar  de  lafloxedady 
defcuido,que  los  vi  reduciendo  íiempre  á me- 
nos. Lat. 

No v.i  refeergit  Imt  prior  Birtolui, 

CADAHALSO,  f.  m.  El  tablado  que  fe  levanta 
en  las  plazas  y otros  lugares  públicos  para 
cxercercn  ellos  algún  a£to  folemne  : como  la 
aclamación  de  algún  Principe,  publicación  de 
paz,  &c.  Pero  aunque  en  efte  fentido  fe  enten- 
día en  lo  antiguo  ella  voz , oy  comunmente 
por  cadahalfo  le  comprchcnde  el  tablado  que 

. fe  hace  para  caftigo  de  algún  delínqueme, que 
es  noble,  y merece  la  pena  ordinaria.  Covarr. 
dice  viene  de  la  voz  Griega  Kaiapbiinomit, 
que  íignifica  fer  vifto,  porque  lo  que  fe  cxecú- 
ta  en  los  cadahalfos,  le  hace  para  que  todos  lo 

. vean.  Algunos  eferiben  Cadalfo;  pero  impro- 
priamente. Lat.  Tabulatum,i.Spcciacutum,  r.  El 
delosrcos.  Vcralepegnsa.  Marian.  Hift.  Efp. 
Iib.a2.cap.  ij.  Quedó  el  cuerpo,  cortada  la 
cabeza, por  clpácio  de  tres  dias  en  el  r adabalfo, 
con  una  bacía  pueda  allí  junto  para  recoger 
limofna.  Cery.  Quix.  torn.a.  cap.jí.  Havien- 
do  mandado  el  Duque  que  delante  de  la  pla- 
za del  Gallillo  fe  hicicflc  un  efpaciofo  eadibal- 
f°  > donde  cftuvieflcn  los  Jueces  del  campo. 
Gong.  Son.  Hcroic.p. 

Birn  difput/li  miden  en  nuev»  troza 

Que  un  cadahalfo  fbrmi  levantado. 

Cadahalso.  Antiguamente  fe  llamaba  afsi  la 
fortificación  ó baluarte  hecho  de  madera.Lat. 
Propugnunlum.  Docr.  de  Cab.  lib.  i.  fol.  28. 
Que  (radien  palenques,  é le  ccrcaflcn  todo  en 
derredor.é  eadabalfot  en  derecho  de  las  falidas 
de  las  huelles.  Argens.  Maluc.  lib.  i.fol.  30. 
Mandó  edificar  un  eadabilfo  arrimado  á la  for- 
taleza por  la  parte  de  a Sacra. 

CADAFALSO.  f.m.  Lo  mifmoque  Cadahalfo. 
Es  voz  antiquada.  Qutií.  Pal!,  honr.  §.  6j. 
Puados  los  Jueces  en  lu  cid  tfilfo , y el  Con- 
de de  Haro  y los  otros  feñores  en  el  cada- 

I",  que  pata  ellos  edaba  en  frente  del  de  los 
Jueces. 

CADALECHO,  f.  m.  Cama  texida  de  ramas, 
0=  que  ulán  en  las  chozas  en  Andalucía  v 
Lat.  Torusfrendeus. 

^LSO.  Veafe  Cadahalfo. 

' " DAnE^0,  RA.  adj.  Cola  perteneciente  a 
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bn  afio,  y que  dura , ó liiclc  liiceder  cada  alio, 
y lo  mifmoque  Annuil : como  el  empleo , la 
ocupación  ó excrcicio  de  los  Alcaldes  ordina- 
rios de  las  Villas  y Lugares, de  los  criados, &c. 
Lat.  Anntsus,  a,  um.  Recop.  1 : b.q-.t i t . a tr.  Ltinic, 
De  recibimiento  dequalquicr  oficial  deque 
la  Villa  provee  , que  es  eaaaüiro  , doce  mara- 
vedís.M t x. Hid.lmp.Vid.de  León  3 .Entre  tan- 
to que  ellos  Emperadores  cadaHiros,  como  Al- 
caldes de  Aldeas, y mui  propriamente  hablan- 
do ryranos , contendían  entre  sí,  &c.  Oc  a v p. 
Chron.  lib. 2.  cap.  27.  Quitaron  de  fu  Ciudad 
los  Reyes  que  tenían, y pulieron  dos  perfónas 
caíabéras , que  gobernaban  fu  República. 

Cadaííera.  Se  llama  con  clpccialidád  la  muger 
que  pare  todos  los  anos.La t.Singults  annis  par- 
tas enixi.  CovARR.cn  la  palabra  Vaca.  A la 
muger  cadañera  fuelen  decir  que  es  una  vaca,- 
porque  pare  cada  año. 

CADARZO,  f.  m.  Seda  bada  de  capullos  enre- 
dados y duros, que  no  fe  hilan  á torno.  Es  voz 
Arábiga  ( fegun  Covarr.)  y en  Murcia  llaman 
aísi  la  camilá  del  capullo  que  arrojan  diera 
para  hilar.  Lar.  Lana  bosnbycina , non  adbu:  fu - 
fum pifa.  Recop.  lib.p.  tit.22. 1.2.  Y fi  torná- 
ren  á vender  las  dichas  fedas , ó qualquicr  de 
ellas  , han  de  pagar  el  alcabala  de  las  renta» 
de  edo  a las  rentas  de  la  leda  y cadarzo. 

C^DaY,ER-  L E1  cuerpo  muerto  , que  ert 
Cadel  latió  comprchcnde  folo  al  del  hombre,- 
Es  voz  puramente  Latina  Cadáver.  Coi  wen. 
Hid.  Segob.  cap.47.  s.q.  Todo  era  láftima  y 

horror,  enfermos  y difuntos,  Uenándofe  los 
templos  y cimenterios  <lc  cadáveres.  Argens. 
Maluc.lib.  2.  fol.  79.  Juraron  fobre  el  cadáver , 
de  hacer  que  la  venganza  igualaflc  con  la 
píenla.  Pant.  Rom.  1. 

Uegue  tu  hermano  Plutón, 
queyifangriento  le  miro 
cadáver  rendir  la  vida, 
entre  animiios  fuf piros. 

Cadáver.  Metaphoricamente  fe  toma  y died 
de  las  reliquias  de  alguna  cofa , que  fue  íim- 
tuola  y celebre , y cfpecialmcnte  de  los  edifi- 
Cíos  grandes.  Lar.  y±diJiesoru m rudera.  Qr  t v. 
E°rt;  talayeras  fon  que  nos  amonedan  los 
Abrios , los  Griegos  y los  Romanos  : mas  nos 

. convienen  los  cadáveres  de  fus  Monarchías  por 
elcarmienro , que  por  imitación.  Gong.  Rom. 
lyric.  19. 


1 “ ver  tu  Albaicln  caftHUs 
de  rebeldes  voluntades, 
cuerpo  vivo  en  otro  tiempo, 
yá  lallimofo  cadáver. 

CAD  AY  ER1CÓ,  CA.  adj.  Lo  perteneciente , 6 
que  re  parece  en  alguna  cola  al  cadáver.  Es 
voz  Latina  mui  ulada  de  los  Médicos  para 
iignmcar  que  uno  tiene  el  redro  desfigurado 
y mui  pálido.  Pa  10x1.  MuC  Piel. lib.  i.cap.i. 
y 1 J>ue$  n*  ( el  alma ) feparada  le  rúe- 

de  decir  que  es  hombre ni  el  cuerpo  en  el 

citado  de  ieparación,  donde  luego  fe  rnticdu- 

_ “Otra  forma  , que  es  la  codas,  inri. 

.CADAV  EROSO,  SA.  adj.  Lo  mi 'ir  o que  Ca- 
davérico. Voz  Latina  que  ufan  voluntaria- 
mente algunos  Mcdicos  para  denotar  lo  desfi- 
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gurido  del  rodeo  ¡ aunque  oy  dicen  mas  C& 
nunmcruc  Cadavérico.  Lar.C  adavtrofusg,,um. 

CADE  )0.  f.m.l  a parte  de  madexa  de  hilo  ú fc- 
d,i  para  devanar : y mas  propnamente  la  ma- 
dera pequeña  abierta  para  cfte  cí'ecío.Llatna- 
fe  también  zlsi  !■<  porción  ó parte  del  cabello 
largo,  que  fe  lepara  quar.do  ella  mui  cmmara- 
ñado  para  poderlo  fácilmente  peinar  y defon- 
redar.  Lat.  Ip'tra  bomhyeint filé  ad glmurationtm 
apea.  vel  Criaium  por,  ftorfim  di/creta , ut  com- 
rnjd'ui  peílatur, 

CadeJo.  Por  femejanza  fon  muchos  hilos  j'untos 
como  para  hacer  una  borlilla.  Lat.Jugota  atque 
emntxo  ínter  fe  fila.  Pracm.de  tais. afro  i6iy. 
fol.  4.  Cordones  linos  de  cabeza  de  cinco  ra- 
mos , Atctiépi  á veinte  maravedís.  De  eadíjot 
con  hotoncillos  á veinte  y dos  maravedís. 

.CADENA,  f.  f.  Union  de  eslabones  enlazados 
unos  en  otros , y cerrados  delpues , de  modo 

3ue  no  fe  vé  por  donde  eftán  unidos  ni  tolda- 
os. Hacerle  de  hierro,  plata , oro  ir  otro  me» 
til , y las  de  hierro  firven  regularmente  para 
apriiionar  hombres  ó animales , para  defender 
las  entradas  de  Puerros , V para  otros  ufos  : y 
las  de  oro  y plata  Hielen  lervir  de  adorno  y de 
honor.  Su  origen  es  del  L atino  Coteru.  Co- 
«END.fob.Ias  300.fol.y9.  Tarquíno  fue  el  pri- 
mero que  halló  - "adía  n, grillos,  cárceles  y def- 
tierros.  Navas RET.C0nfcrv.difc.30.  Los  Ro- 
m icios  daban  por  infignias  de  honor  a los  tol- 
dados valcrolós  la  licencia  de  traher  anillos  y 

Cadena.  Mctaphoricamentc  fe  toma  por  la  mif- 
ma  cárcel  ó priiión.  Lar.  Cárter.  Hortevs. 
Adv.yQgar.fol.154.  Volverte  con  güilo  ai 
daño , prueba  última  filé  de  adorar  la  adbu. 
HvRc.S011.157. 

2*it n:  .fajaré , que  humilde  vengo 
di  dula  yago  amar  de  tu  cadena, 

C”1  hooehj  South, t ,yeon  Mengo  Meno,. 

C den  1.  E„  a Archltcdiíra  fe  llama  un  enlace 
ce  maderos  unidos  unos  con  otros  por  las  ca- 

^rmlJn.<,°  U"J  figura  regular  de  quatro, 

fus  uotho lados  , lobrcla  qual fe  forman  los 

¿mi,;  Tí-?e-dus flawnÍ“d<  las  Igléíias  , y 
umb,  , la  fabrica  redonda  o quadrada  de  los 
r,„  ’ ^dtnotio  ¡n  re  arebtteihmiea. 

Tlccln  fc  cnticndc  I»  multitud 

fe  con  In  Cn  Jif'doS  unos  en  °«°s>  que  (i  no 
Xt'V0?'*’''0  P“cde Onecerle  nin- 
"rym  ‘~- 

Qi‘!  allí  t, taimo  ¡.1  cadena  eterna 
fute fHdtht, ofi, , 

CadevÍ U idhfi"P“tma. 
duedon  Arnaco***  r*E',D,''tios-  La  con- 

¿pSdpSrosy  galcotcsi 

« ! 7 Jo''Pari  cumplir  la  pena  i 
q”c  van  ot  Llamafc  3l'si  - P°E- 

br»s  fe  ¡e  ech^0*  en  j1*3  form:l:A  dos  b°m- 
do  U d-rnsu  f Url  P*í  dc  Stlllos  * cncadcnan- 
dcloiro  v |„7‘ccbadcl  UR°>  con  la  izquierda 
les  n'íl'.’iL»t:  aU-CS  por  cílos  m¡ finos  grillos  fe 
<°?  'a  que  ván  atrahilla- 
leotcs  fol  -«  ,-L ll0,ubrcs  - la  que  á los  ga- 
ToJ.fí  P°r  cl  P®fcuezo>  poniéndoles 
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¡somero  tinas  argollas  de  hierro  y por  ella* 
palla  la  referida  cadena.  Lat.  FLgittoJorum  bo- 
mtnum  ai  rem  ge,  domnatorum  cal, noto  cono,. 
r/o.CERv.^.x.rom.i.cap.jj.  Afsi  como  Sin- 
choPanza  los  vido.dixo:  Ella  es  endino  de  roteo- 
Ba  ^?tCv;°r“,  dc!Rc>' 'que  va  a las  galeras. 

Vcale  Bala  J'  L°  nU"n°  qUC  BjU  cnr  amadas. 
Renunciar  la  endina.  Phrafe  forenfe.  Hacer  cef- 
lion  dc  bienes  y pleito  dc  acreedores  cl  que 
elüprclo  o execurado  por  deudas.  Lat.  Bonit 
RtrOP'  i,b'U  tit-ífi- 1.7.  V (i  dentro 
de  los  dichos  feis  meles  no  cumpliere, fea  obli- 
gado árente  rutar  la  eaiina aunque  el  no  re- 

cntrcGuen  y hagan  entre- 
gar al  acreedor. 

y proporción  , 

que  le  guarda  en  la  compolicion,  afsi  de  profo 
y verfos , como  en  la  pronunciación  y modo 
de  cantar.  Ulafc  delta  voz  con  efpccialidad  en 
las  compohcioncs  métricas , dc  quienes  fe  dice 
que  tienen  cadencia  y harmonía  quando  eltán 
bien  externadas.  Lar.  Somrurn  apto  V tominnn 
modetlotio.  Sot  is.Hilt.de  Nuev.  Efp.  l¡b.3.  cap. 
l y.  Le  cantaban  diferentes  conipoliciones  en 
vanos  metros , que  tenían  fu  número  y cadir- 

PA  Pi¿t-  Iib-9-.cap.  1.  §.j.  Son  lo 

<}uc  en  la  Muiica  llaman  Uniibnus,  quj  cntor- 
pecen  y fruftran  la  dulce  codincia  y melodía 
de  las  voces.  Colom.  Obr.Poet.pl. i jo. 

Repite  en  uno  cadencia 
fu  trijie  noble  pafiioni 
y te  arrullo  del  gemido 
la  caricia  del  fervor. 

Cadencia.  Vale  también  Autoridad  y crédito; 

Ls  voz  ufada  en  Aragón.  Lar.  ¿ochenta,. 

anc.Mcxío  de  proceder  en  Cort.  c.ip.i  2.  El 
Notario  para  dar  cudéncia  á 2o  que  rcftifica  en 
elto  dc  las  prurogacioncs , entra  diciendo..^. 

1 es  mui  buena  manera  de  dar  cxiíniia  en  el 
aílentar  ellas  continuaciones  y aísignacioncs 
deltas  dictas. 

CADENCIOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  cadcn-. 
cía.  Es  voz  voluntaria  y Poética.  Lar.  .\umtro-* 
futn  cwcntum  cfjtcient , í//.Reuoll.  Sclv.  Dan, 
Dedicar. 

El  fon  de  ¡as  bocinas  te  retira 
Infeliz  fi,  mas  cadencióla  lyra . 

CADEN ETA.  1.  f.  Cierta  labor  ó randa , que  Os 
hace  con  la  aguja  , dando  unas  puntadas  y\ 
echando  encima  la  hebra,  con  que  le  hace  uno- 
como  eslabón  de  Kilo : y afsi  vi  íiguiendo  lo, 
que  fe  labra.  También  íc  llama  punto  dc  ca- 
denera cl  que  íc  hace  encadenado,  quando  le 
labra  ó borda. La t.C.tfrn.v/.i  acu  in  linteo  elabora- 
f.i.Lop.Dorot.  tól.  206»  Mas  afsi  Dios  reguar- 
de que  los  quememos  juntos  , que  tengo  qua 
almidonar  rres  ó quatro  abaninos  dc  cadcnéta* 
B.ARGrNk.Rim.pI.243. 

Quien  nos  dirá  ( de x adas  fas  cauté! as 
Mayores  ) ¡o  que  cueftan  fus  tncaxts> 

Sus  cadenetas,  r andas f y arandihs ? 

Verlos  dc  cadénetaSc  llaman  aquellos  en  que  cf{ 
t.in  trabadas  unas  oraciones  con  orras , de  for- 
ma que  hacen  fentido  en  la  mitad  del  verfo,  y¡ 
íi  no  es  leyéndolos  alsi , no  fe  entienden  bien.' 

E Lac* 
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Lat Yerfut  Wfjtsnici  qaibufdam  involturU  con- 
jí^uhm.B.Arg&ns,  Rim.pl.3 14. 

T como  te  tu  caudal  de  oilo  de  pito, 

7u,  verícdHos  fon  de  cadeneta. 
CADENlLLA.f.f.dim.dc  CadenaXa  cadena  peí 
quena.  Lat,  Cj tíntela,  e.  Nvyarklt.  Confcrv. 
díte.  34.  Diciendo,  que  á las  Matronas  Reales 
les  bailaba  una  redecilla  de  oro , unas  arraca- 
das, una  cadenilla , un  apretador  , &c.  Ai  fia. 
pl.t  5 t.Y  que  lo  tráhiga  contigo, atado  con  un 
cordel  ó cadenilla  del  cinto. 

Cadenilla. Efpécie  de  adorne  para  las  guarni- 
ciones, hecha  á modo  de  cadena.  Lat.  fuñióla 
tale  nula  formam  referen!.  Pracm.detass.  año 
\6i-j.  fol.a.  Cada  onza  de  cadenilla  de  guarni- 
ción de  colotes,  a cinco  reales  y medio. 
¡CADEN1TA.  f.  £ dim.  de  Cadena.  La  cadena 
pequeña.  La x.Catella,u.  Qutv.Muf.S.Rom.17. 
Loe  mozot  traben  cadenítas, 
lai  niña 1 toman  adro. 

CADENON.  f.  m.  aumcnt.de  Cadena.  La  cade- 
na grande , grueña  ó mal  hecha.  Lat.  Caten» 

Íraniit , O-  magnit fibulit  conjtani.  Quev.  Fort. 

,os  tres  partieron  al  contralle , el  otro  á veri- 
ficar la  Ierra , y aflegurarla  y perder  la  mitad, 
porque  l'e  la  pagaflen  antes  que  fe  averigualle 
el  ea  tenia  de  hierro  viejo. 

CADENTE,  adj.  Lo  que  fe  cae , ó amenaza 
ruina,  ó fe  tiene  yá  con  trabajo  y dificultad. 
En  lo  literal  fe  entiende  fin  afectación  de  los 
hombres  mui  viejos  : y afsi  fe  dice  Fulano  cíü 
yá  mui  cadente.  EIU  en  una  edad  cadente : y 
por  alufión  fe  extiende  á otras  colas  como 
imperio, ó Monarchia  cadente.  Es  voz  Latina. 
C idear y th.  Sasv.  Empr.  100.  Deben  los  Prín- 
cipes trabajar  en  la  edad  cadente , para  que  lus 
glorias  palladas  reciban  ferde  tas  ultiinas.CEit- 
vri.L.  Retr.part.i.  §.1.  Veri  primero  V.M. en 
ella  imagen  una  Monarchia  cadente , un  Prín- 
cipe niño  , un  confinante  ambiriofo,  un  vulgo 
incorregible , unos  valfallos  Reyes,  y un  Rey 
fin  vaflallos.  7 

Cadentes.  Llaman  los  Aftrólogos  i las  cafas 
tercera  , novena , fexta  y duodécima  del  rhc- 
ma  celcfte.  Llimanlas  también  Cariphoras. 
tofe.  tom.g.  pl.408. 

CADERA,  f.  £ La  parte  del  cuerpo  que  cfti  fo- 
bre  los  muslos,  que  por  otro  nombre  fe  llama 
Anca.afsi  en  los  hombres,  como  en  los  anima- 
les : la  qual  es  foftenida  de  un  huello  fuerte, 
que  fenece  en  la  rodilla  , y comienza  en  la 
lema  , la  qual  citando  doliente  luce  coxcar. 
Su  etvmologia  es  de  la  voz  Griega  Catbcma. 
En  los  animales  fe  toma  por  todo  el  quadríl. 
Lat.  Coxendix.  Ifibia.  Pie.  Just.  fol.35.  Podré 
decir  que  por  parte  de  madre  foi  céatica  á pe- 
lar de  mis  cadirat.  PANT.Rom.  15. 

Serán  menudo  gibóte 
_ fu>  P’cbúgat  y caderas. 

Derribar  las  cadirat  aun  caballo.  Es  hacerfelas 
doblar.para  que  quede  mejor  en  el  movimien- 
to , mas  iuave  al  que  le  monta  , y mas  airofo 
de  andar : lo  qual  fe  hace  baxíndole  corricn- 
o por  una  cucha  , ó por  otros  medios  mas 
luaves.  Lat.  Equum  erebrie  decurfionibut  per  de- 

‘lior}lt>r<tr‘  J&‘Urt  * ut  ,&í’yt*ntiar  at  fati- 
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Echar  cadira.  Phrafc  con  que  di  i entender  el 
vulgo  que  una  muger  engorda  mucho.  Lat. 
Muttcron  pingue  fien. 

Hacer  ¡adir  ai , ó Abultar  de  eadérat.  Es  ponerle 
ropa  y guardapieies  las  mugeres  liacas  para 
abultar  el  cuerpo  del  talle  abaxo  , haciendo 
con  ello  mas  delgada  y airóla  la  cintura  i y al 
contrario  las  que  fon  grueflis  quitan  los  plie- 
gues pata  quedar  mas  proporcionadas.  Lar. 
Amphortm  corporaturaw  vejtium  pUcaturit  ai 
uxtndicet  concillare fiminai , quo  e,.rpulentiorej 
O clcgsntiorci  videantur.  Quev.  Fort.  Delcu- 
brióic  que  para  abultar  de  cadera,  entre  dife- 
rentes legajos  de  harrapiezos  trahia  un  repot 
tero  plegado , y la  barriga  en  figura  de  ta- 
berna. 


¿illa  de  cadira,.  La  filia  de  refpatdo  , poltrona  y 
mas  acomodada  para  tentarle , i diferencia  de 
los  taburetes.  En  Valencia  llaman  Cadera  á la 
filia , y lo  mifmo  en  Portugil ; pero  en  Callí- 
11a  yi  no  tiene  ufo.  Lat.  Sejadofuaria , ejel 
iorfuaru  erepidinh. Rlcov.du  LND.lib.5Uit.3j. 
L I.  Veinte  filia,  .i,  cadera,  en  ferónes  hechas 
piezas, una  tonelada.  Guev.  EpiíU  Don  Alon- 
fo  F.fpinel,  pl.dji.  Es  privilégiode  viejos  hol- 
gar de  ademarle  en  un  poyo  por  arrimarle , y 
tener  una  filia  de  cadira,  para  recodarle. 

CADETE.  I.  m.  Soldado  elcogido de  la  guardia 
de  Corps , que  tiene  mayor  grado  y fucldo 
que  los  guardias  ó Toldados  rafos : y para  dif- 
tinguirlc  rrahen  un  cordón  en  el  hombro  de 
hilo  de  plata  retorcido.  A elle  modo  haicn  los 
otros  regimiemos  de  caballería  e infantería 
loldados  el  cogidos , y liombrcs  de  obligacio- 
nes , que  fe  llaman  Cadetes.  Es  voz  Franccfa, 
introducida  poco  ha  en  las  tropas.  Lat.Prima- 
riutmiUt.  Orden,  para  la  formac.  de  i as 
WiLtc.  del  Reino, §.4.  iManda  1'u Magcílad 
que  té  puedan  recibir  llalla  diez  Cadete,  H¡- 
dalgos  y Caballeros  en  cada  compañía , Jos 
quales  como  Cadítee  fe  diftinguirin  de  los 

_ ’ a^'  cn  vcíhiario,  como  en  la  paga. 

CADIELLO,  LLA.  C tn.  y £ El  perro  u perra. 
Es  voz  antiquada.  Monter.  del  R.  Don  Ai. 
ltb.i.  cap. 3 8. Quando  tovicrcn  mui  buen  can 
de  bondad , é que  fea  mui  lindo  .debele  catar 
la  mas  linda  cadlella.  Y cap.  40.  E unten  las 
cucílas  de  los  cadielht  con  ellas. 

CADILLAR.  f.  m.  Multitud  y abundancia  de 
la  hierba  dicha  Cadillos.  Hillafecíla  voz  cn 
el  refrán  que  dice : La  tierra  morena  lleva  el 
pan , la  blanca  el  cadillár.  Lat.  Locue  Lappu  fe- 


CAD1LLOS.  £m.uládo  cn  plural.  Los  prime'- 
ros  hilos  de  la  urdiembre  déjatela.  Ene  vo- 
cablo es  mui  común  entre  Tcxedórcs  v gente 
de  la  lana , y le  trahe  Covarr.  en  fu  Thcforo. 
Lat.  Orja,  orum.  Orfut,  ut. 

Cadillo.  Llaman  también  á una  hierba,  que 
luele  nacer  entre  el  trigo , la  qual  es  añudada 
y corta,  y hace  la  efpiga  como  la  de  la  avena, 
y Y deshecha  fe  pega  i los  vellidos.  Vie- 
ne del  Latino  Cadivut , porque  leca  la  efpiga, 
caen  con  gran  facilidad  las  partes  que  la  com- 
ponen. Lat.  Aparine,  e¡.  Lappa ,u.  lúcor.  lib.7. 
yt.13.  l.jj.  Otrofi  mando  que  todos  los  paños 

jein- 
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verntUefenos,  y dcnde  arriba íian  defpúw 

zafios  de  motas  i csdtUot  y pajas  por  peí  lonas 
que  biea  lo  lepan  hacer. 

CADIRA.  1.  f.  billa  de  rclpaldo  para  fentarfe.  Es 
voz  antigua  y de  poco  ulo.  Lar.  delta  dorj^ana 
trtpiimn.  MtN.Coron.  fol.  20.  En  ella  parte 
mucrtra  la  copla  como  file  alicorado  en  gran 
«t/Vjo  lilla  de  ver, conviene  á lábcr, digna  de 
lér  villa.  Fu.  L.di  L.  oN.PcrF. Lutada,  5.5.  I11- 
troduxera  a Helena , Reina  noble,  que  quando 
filio  á ver  Telemacho  aflentada  en  lia  cadera, 
unadoncellaluyalcponcal  lado  en  un  rico 
curadillo  copos  de  lana. 

CADIZ,  f.  m.  Bipécíe  de  gcrguilla.que  fe  trahía 
defuera  dedos  Reinos,  y principalmente  de 
Francia.  lAt.ürofiiorti  tele  genue  ab  extern  re- 
pÍMibtu  adveílum  , ira  dictuw.  Aranc.  de 
PvERT.sEC.Gerguillas  ó eadíz  de  lana  de  Fran- 
cia. 

CADMIA.  íi  f.  Efpécic  de  piedra  mineral  6 me- 
tal, la  qual  es  de  dos  géneros , una  que  le  cria 
en  los  montes  y ribazos , otra  que  le  halla  en 
las  oficinas  del  metal, la  qual  llaman  artificial, 
y fe  hace  del  hollin  que  fie  levanta  del  cobre, 
quando  le  fúnden  para  purificarle , del  qual 
elevado  fie  hacen  unas  como  uvas  , que  es  la 
cadmía : y elle  genero  también  le  dividen  en 
. otras  cinco  efpccies.  Lar.  Cadmía.  Lag.  Diofc. 
lib.;.cap.44.La  mas  excelente  cadmía  es  aque- 
lla de  Chipre,  llamada  Borryitis Engéndra- 

le cadmía  del  hollin  que  fe  apega  á°los  te- 
chos de  las  hornazas , quando  le  hunde  el  co-, 
bre. 

CADOSO,  ó CADOZO,  f.  m.  Lugar  hondo  en 
el [rio  donde  hace  témanlo  el  agua,  que  tam- 
bién fe  llama  Olla,  Icgun  Covarr.  quien  rrahe 
fu  ctymoSngia  del  Cid  Hebreo , que  es  lo  inif- 
mo  que  Hvdria ; pero  es  mas  veriiimil  venga 
del  Latino  Cadm , que  fignitíea  valija  de  vino, 
r«  la  lemcjonza , y viene  á 1er  lo  milino  que 
_ , ■ ful.  í/iun ¡h  minie.  Meander. 

-Ai  l LAMENTE.  idv.  Débilmente  con  fla- 
queza y teriniaindo  o llegándote  ai  fin.  Lar. 
^'Wr.ftia/at/w.SoL  1 s.Son.a  la  muerte  de  Lope 

^'■‘«dt  admiración, puee  ha  podido 
e «ni  llama  que  ardid  caducamente, 
rmiv  '"z  '"MinaUel 

nes  fu.  M '• HjCcr  >’ dccir  coíhs  y »ccío- 
tueradcjuicioy  proptilito  originado  de 

alarga  «dad,  falta  délos  fcntidos  y vicio  de 
los  a^h  Ellc  Verbo  ,ienc  la  anomalía  de 

nTmdt.f0S»nMr>' a,si  fc  dicc> Y°  caduque, 
r-  n : kr,’  ^C'  i-tuPre/nio  defipere , delira- 

do  Lo  Vid- dc  ^-M'llan.  Hacien- 

k,  . , afode  lo  que  el  Santo  le  pronollica- 
bu,kd;xo,qMc  yá  la  mucha  cd.id  le  hada  ra- 
F,.,:Pl-4ii.Eí  niño antojadizovdef- 
^'VTV^U,J. : es  h|i°rc  i pa- 

trata.  P d°nJ  ’ y lljdrc  1UC  » lus  hijos  mal- 

C doó  «iav!CrtJrl!0riCJmf ntC  es  cftác  yá  gafta- 
locn  ln  r?,  n-,l  much'1  antigüedad , ahora 
fian  ’?fnl°  lnlm‘>blc.  Lat.  V etu- 

U‘  ’ ru!r‘-  Mui;  2, 

' Tom.tf. 
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Mirt  ¡o,  muro,  de  la  patria  mía, 

**  “"upo  fuerte,,  yá  deformados. 

De  Ja  carrera  de  la  edad  canfadot. 

Por  quien  caduca  ya  /o  valentía. 

Caduca*  el legado, ozl  rtDEicoMTsso.Phra- 
le  tqrenlc.  Rclolverlcla  conftirucion  de  el, 
contarme  a lo  ordenado  por  el  fundadór.l  at 

CADUCANTE  P.m.afil.  El  que  cftá  para  caer- 
fe , O el  que  ella  decrepito  ton  la  vejez.  Lar. 

ftrTvTtZ"'  V'tUjÍM‘!‘”  vel  Dt- 

CADUCADO,  DA.  Part.pan:  del  verb.  Cadua 
car  en  ius  acepciones. 

GADUCEADüR.r.m.HiRcy  de  armas,  que 
publica  la  paz  , y lleva  en  la  mano  una  vara 

Caduceo  vC,an  IO/  : '•*  qual  le  llama 

Caduceo.  Viene  del  Latino  Caduceator.  Pt- 

LlfiLLPV  fcciálcsvraáv- 

b?r17  p Cí,  CS,apCniíCrjn  baftantcs  i prohi- 
H»í  ! Rebló  los  llamos  y lamentos.  Sons. 
H ILdc  Nucv.tlp.  lib.j.cap.  ,A.  Al  modo  que’ 
"suu'’  con  diferentes  fy  m- 
CAmií'cn  piales  y eaduee.tdóre,. 

C d^d^d  r' m,.U.na vara lifa y redonda,  ro- 

xadnrefd  ?Cz  CbraS  llcvjl,jn  los  Emba- 
* d dc  los  Griegos,  como  insignia  dc  paz; 

Ltmi  r7‘nt3n  c°n  C'La  a Mercurio.  Es  voz 
Latina  Caduceum.  SAAv.Empr.98.  La  neeocia- 

Cion  figntficada  por  el  r adulo,  no  pucdc^Iucc- 
tr  fcnen  , h no  la  acompaña  la  amenaza  dc  la 
nalta.  Cor*  .Argen.fol.  i 66.  El  eadueeo  y la  va- 
r,  Fa  P?d"o|a  le  infimdió  liieño. 

CADUCIDAD.  I.  f.  Voz  forenfe.  Caida  del  de- 
recho que  nene  alguno  para  gozar  la  cofa  dc- 
bida  en  cmphireuh,  ó ccnfo  perpetuo  , por  no 
hascr  cumplido  las  condiciones  de  lacordli- 
rucion  : en  cuyo  cafo  vuelve  i conlbiidarfc  el' 
dominio  útil  que  tenia  el  cmphiteuta  con  el 
“¡recio  que  retuvo  el  Señor , v queda  el  eih- 
phtrcufis  relucho.  Es  voz  antiquada , y fc  for- 
mo  ele  la  Latina  Cudtteitat, 

CADUCO,  CA.  adj.  Decrépito  y mui  anciano: 
como  apcrlona  que  con  la  edr.d  vd  perdiendo 
parre  de  los  fentidos , y potencias.  Es  voz  La- 
tina Cadvfvi.Ofn.Polltim.lib.i.cap.!  t.  difc.a. 
part.j.  Dígalo  el  viejo  caduco,  que  paliando  de 
los  ochenta, fin  ojos,  fin  dientes,  y aun  fin  len- 
gua,  no  taita  un  cómputo  dc  la  lifonja,  qlic 
volviendo  los  dias  atrás  los  ponga  en  quaren-* 
ta.  Gont..  Rom.  var.  ij, 

El  mas  afable  es  zelojo , 

el  mas  diferí to  Importuno » 

fies  mozo  es  dtfptrdichdo,  1 

y avariento fi  n caduco. 

Caduco,  Por  translación  fignifíca  todo  lo  qtifl 
es  poco  ellahle,  perecedero,  y ccrcároá  caer- 
le y acabarle.  Lat.  Caducus.  Pai  af.  Percgr.  dc 
Philot.lib.a.cap.i  3.  Ayer  apeteciendo  lo  eter- 
no y lo  ccleftiál , oy  lo  temporal, tratiíitório  y 
(jdácou  S*  av.  Repub.  fol.  23.  Porque  li  bien  es 
grande  ella  fama , tú  labes  que  es  vana  y ía-* 
déti u J ■ ' 

Mal  cadáco.  Accidente  penófo , qüc  privando  del 
fentído  obliga  á hacer  al  cuerpo  virios  movi- 
f í fiúci\3 
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miemos  y convulfiones  arrebatad  as,  encogí 
do  el  dedo  del  corazón.  Lovarr. dice, que  es  la 
gotacorál : dicha  afsi,  porque  quando  da  hace 
caer  al  paciente  de  fu  ellado.Llimale  también 
. Epilcpsia.Lat.  Morbut  caducos.  SAAV.Empt.48. 
Es  el  eftelión  tan  enemigo  de  los  hombres, 
que  porque  no  fe  valgan  para  el  mal  caduco  de 
la  piel  que  fe  dcfnúda  , fe  la  come.  Marian. 
Hill.Elp.lib.j.cap.ii.  Plutatchodice,  que  Ce- 
lar en  Córdoba  primeramente  limió  el  mal  ca- 
duco, de  que  era  tocado. 

.CADUQUEZ,  f.  f.  El  efcclo  de  la  vejez, quando 
el  felfo  ellá  débil  yá:y  por  elfo  fe  hacen  accio- 
. nes  iinmoderadas  ó ridiculas.  Lar.  Decrepité 
atatit  oit iurytj  ítu  infirmittxí, 

.CAEDIZO,  ZA.adj.  Lo  que  fácilmente  fe  cae 
por  debilidad,  ú dexa  caer  por  l’er  fácil  al  que 
lo  executa.Lat.Cjd/oju.Piu  ic.Argcn.parr.a. 
fol.5  5.  A las  flores  les  eftá  feñalado  por  la  na- 
. turaleza  un  efpicio  breve  para  lucir , el  qual 
pallado , ó fe  encogen , ó caedizas  pierden  fu 
luftrc. 

CAEDIZO.  Por  alufion  vale  también  Frágil, dé- 
. bilyde  poca  (ubfilléncia.  Lar.  irania  . irsfs'r- 
ma/.Fa.L.nt  LEOv.Perf.Calad.§.5.  El  marido 
. cuerdo  no  ha  de  oprimir,  ni  envilecer  con  ma- 
las obras  y palabras  el  corazón  de  la  muger, 
que  es  caedizo  y apocado  de  luyo.  Parra. Luz 
de  Vcrd.  Cath.Plar.19.  Pero  de  parte  de  nolo- 
tros  una  flaqueza  tan  débil , tan  caediza  , que 
nos  ha  de  tener  liempre  en  un  temor  continuo. 
Hacer  caediza  una  cofa.  F.s  dcsarla  caer  de  pro- 
pófuo,  afectando  definido.  Gkac.  Mor.  fol. 
a o p Haciendo  caediza  la  lilla  en  que  citaban 
los  conjurados.  Cocosi.Gucrr.  de  Fland.lib.2. 
Y haciendo  caediza  un  papé!, quando  fe  baxó  pa- 
ra levantarle,  facó  de  la  manga  izquierda  un 
cuchillo. 

CAER.  v.  n.  Venir  al  fuclo  lo  que  citaba  levan- 
tado, precipitándole  hacia  el  centro,  halla  en- 
contrar cofa  firme  que  le  detenga.  Viene  del 
verbo  Latino  Cadere.  Es  anómalo  en  diferen- 
tes tiempos,  porque  en  el  prefentc  de  indicati- 
vo la  primera  perlona  dice,  Yo  cd’go,  en  el  im- 
perativo diga  aquel,  editan  aquellos : en  ci 
fubj  untivo  Cd  iga,  ,d-ga< , &c.  en  el  imperfecto 
Cayera,  caería , taytffc  , &e.  y en  el  perfecto  las 
terceras  perlonas  Cayó  y cayeron.  Antiguamen- 
te en  el  prclcnrc  de  fubjuntivo  decían  • .aya», 
en  lugar  de  caigan  Lar.  Cadere.  Mcnd.  Gucrr. 
de  Gran.  lib.  1.  mlm.Ii.  Pero  filé  aconteci- 
miento hacer  aquella  noche  tan  mal  tiempo, y 
«re tanta  nicve.NitREMB.  Difcr.  Ub.3.  cap.3. 
Nadie  puede  caer  de  lo  mas  ínfimo. 

Caer.  También  fignifica  perder  lo  rcélo  del  ef- 
rado  ailu.il  en  que  le  halla  alguna  cola, basan- 
do con  violéncia  hada  el  fuclo : como  le  fuce- 
dc  al  hombre  que  tropieza  y di  con  fu  cuerpo 
lbbrela  tierra.  Lar.  Cadere.  Avala.  Caid.  de 
Princ.  cap.  1 1.  fbl.  1 3.  Sea  cxcmplo  que  cora- 
zón i él  parando  mientes , no  tropccémos , ni 
eayámoi.  Fr.  L.  de  Gran.  Mem.  part.3.trat.2. 
cap.  30.  Qué  cofa  mas  para  fentir  , que  vér  al 
Salvador  del  mundo  caer  en  tierra  con  aquella 
carga  tan  pefada , que  lábre  fus  delicadiísimos 
hombros  licvibgi 
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CsER.Vale  arruinarle,  perderle  y dcllruirfc.tar, 
Labefaciari.  Cor  rucre, ¡A  anee.  Prctac.  $.S.  Qué 
virtud  puede  vivir  prelitniida , qué  labiuuni 
confiada,  li  Tertuliano  cayó  i Saav.  Empr.  33. 
Todos  los  amigos  de  Scyino  cayeron  con  iu 
fortuna. 

Caer.  Vale  rendirle,  fujetarfe,  ceder  á la  fuerza. 
Lar.  Ceder t.  Manui  daré.  Fulnm.  S.  Pío  V.  ib!. 
49.  Cayó  con  ello  la  mas  fuerte  Plaza  de  la  tu- 
rópa. 

Caer.  Vale  dcfcaccer , venir  i menos  : como  las 
fuerzas, el  caudal, el  favor.&c.quc  ton  el  tiem- 
po ó la  ocalion  ú dcfgrácia  faltan  y lé  di  fin  i- 
nuyen.  Lal.UcJiecre.  Pa  rti  D.¿.tif . 1 6 J.  1 5.  De- 
ben los  guardadores  enderezar  las  colas  bel 
huérfano, que  no  cayan.  Nuñ.Empr.2.Ln  acor- 
dándome de  la  cuenta  que  fe  me  ha  de  pedir, 
fe  me  «clin  fuerzas  el  corazón.  Fuenu.  San 
Pió  V.  fbl.49.  Pero  i la  pollrc  cayeron  de  aque- 
lla gallardía  fus  corazones. 

Caer.  Perder  la  dignidad  ó el  ellido.Lat .De  Pa- 
ta deturbar  i.  Sa  Av .Empr. 9.  La  invidia  perliguc 
con  mayor  fuerza  al  que  empieza  á ou/.Cokk. 
Cinr.  fol.  71. 

A»  cayeron  lat  Réinai  de  Dalmócia! 

T también  , quien  lo  extraña! 

Cayó  la  gran  Princefa  de  Bretaña. 

Caer.  Scdicc  también  del  que  lleva  un  camino, 
y le  dexa  tomando  otro.  Lar.  Unir  tire  an  ai  - 
quem  locum.  Cervei  l.  Reír.  pare. 2.  í . 9.  turró 
dclpues  Alphontb  por  Navarra  ocupando  hal- 
ta  Calahorra  , y cayendo  lbbrc  el  Reino  de 
León  fe  labró  una  fama  cali  igual  i tu  otadla. 

Caer.  Algunas  veces  vale  incurrir , tropezar  en 
algún  inconveniente , daño , ó perjuicio.  Lar. 
OJj'mdere.  Incurriré.  M.Avit.  Regí,  de  bien  vi- 
vir. Que  por  ventura  huyendo  de  un  inconve- 
niente caerás  en  muchos  mas  graves. 

Caer.  Vale  también  advertir,  prevenir  alguna 
cola, y venir  de  antemano  en  conocimiento  de 
cila.Lar.fovo/dtti.MEND.  Ciuctt.de  Gran.  lib. 
3.  nmn.4.  Que  no  caycjftn  en  que  los  enemigos 
fe  atreverían  i fitndar  guarnición  en  clla.Ho  r- 
tens.  Par.eg.  fol. 15.  Pero  cllimemcslc  a él  la 
puntualidad  con  que  baxa  : punto  en  que  cayó 
Ruperto. 

Ca  r r.  Se  dice  de  los  réditos  ó frutos  que  le  v.in 
devengando  conforme  i lus  plazos.  Lar.foud;- 
tuiejicui  prtuenire.  NaVarR  lt.  Contcrv.  dife. 
19.  Apenas  habrán  eaiao  mil  duc.idos , quar.do 
con  ellos  rediman un  juro  de  la  miiina  can- 

tidad. 

Caí  r.  Vale  también  redundar  en  provecho  íi  en 
daño  de  otro.  Lar.  Comnv.dum  t el  inccmenodum 
alicui  creare  , importare.  Navarret.  Confcrv. 
dife. 40.  Elle  daño  tarde  ordinario  en  grava- 
men de  los  Labradores , como  gente  menos 
poderofa  á ladefenfa. 

Caer.  Se  dice  también  del  diade  lafcm.ina,ó 

. mesen  que  la  Iglélia  celebra  alguna  fiella  : y 
afsi  decimos , T al  Samo  tac  elle  año  en  Do- 
mingo, la  Afcenfion  cae  en  Mayo  , &c.  Lat.  In 
talen  diem  fe ftiuitatem  incinere  , cadere.  RiBad. 
Fl.Sanél.  Vid.de  S.Narcifo.  Porque  en  el  mif- 
mo  diade  los  veinte  y nueve  de  Oflubrc  cae 
hf  fiella  de  S.Narcifo,  ObilpodcGerulálém. 


CAE 

Ate  i2.Vid.dcS.Juli.in.  lib,3 . cap.  14.  Señala- 
do el  dil  once  de  Abril  (en  que  cayó  aquel  afio 
la  Dominica  de  Qualimodo  para  la  transla- 
ción del  Samo  cuerpo  .acudieron  de  toda  la 
tierra  con  regocijos. 

Caí».  Se  roma  algunas  veces  por  tocar  y perte- 
necer, 6 nombrar  y elegir,  y poner  á cargo  de 
alguno  tal  coía.  Y en  elle  leñado  es  verbo  im- 
perfonal.Lat.Acmrrr  alicni  ahqmd.  Saav.  Em- 
pr.101.  Porque  fi  tu  la  tutela  y gobierno  en 
la  madre,  aunque  la  confianza  es  legúra, pocas 
veces  tienen  las  mugeres  toda  la  prudencia  y 
experiencia  que  le  requiere. 

Cur. También  te  lude  tomar  por  lo  mifmo  que 
ail'cntar  y venir  bien  y oportunamente  alguna 
cofa  con  otra:  como  Tal  color  cae  bien  para 
ral  cola,  A Fulano  le  cae  bien  la  corbata , Scc. 
Lar.  Eltgualtm  O"  venufiatem  concillare.  G. 
Grac.  fol.296.  Bien  le  tu  á la  limofna  el  nom- 
bre de  redentora : porque  todas  las  partes  de 
. la  limoi'na.y  rodas  las  obras  de  mifcricórdia  fe 
fuman  v encierran  en  redimir  cautivos.  Ai- 
csz.Chron.  tom.i.pl.np.  C ni  mui  bien  elle 
cargo  fobre  tus  hombros  por  tu  mucha  virtud, 
grande  cxemplo  y excelente  doctrina. 

ICxtx.  v.  a.  Lo  milino  que  derribar  ó echar  á al- 
guno en  el  lucio.  Aísi  le  ufa  ( aunque  con  im- 
propiedad ) en  algunas  partes.  LM.Pro/lernere. 
S0J0  *f(iigtre% 

CAERSE,  y.  r.  Aplanarle , venir  al  lucio  lo  que 
cita  erguido  levantado  y en  pié : y ello  lin  im- 
pulloqucle derribe , lino  por  fu prúprio pelo, 
u debilidad  , ó no  poder  mantenerle  elevado, 
que  corre  á bufcar  fu  centro.  Lar.  Iponte  decide- 
rr,  Afrr.Rtr.AD.  Fl.Sancl.  Vid.de  S.  Francifco 
. Borja.  Apenas  havran  Tal  ido  guando  fe  cj- 
Jt  una  pared  de  la  cafa  con  cfpantoío  clt.il  lido . 

„ * CSJ‘  ^tA OTRA  PARTE  , O A UN  LADO  il 

otro.  Es  cftar  fmiado , puerto  ii  colocado  en 


T * jj  1 r , u luc,a  ci  oriente,  occ. 
rí  Vtl  **  *****  Lear  i.  Ocsm  ,» 

cihZ  í''áCJp-  ’• La cl,ul fe  llama  de 
A ™ml’rad,a- potare  frontero  de  Veloz 
d!  1 8 M'rian- Hlft-  Efp.  lib.t. eap.4.  To- 
n¡cl<1f“n(bdl,eíh',ar,C  Jíl  Ebro  Ir  reta  Po- 

V crin  ir llgUn  !ryü  ElW”1  ulterior, 
y menor  loquee*  déla  otra  parte.  Cerv. 

Eftaban  el  Duque  y la 
*"  UnJ  8alc“a,quc  tiíi  lóbre 

Cdór« a,15"10*6  A tA  tREs.A.  Term.  de  caza- 
t hbÍT1*'1'  Pbj“r cl  halc¿'t  i echar- 
enfAndi  Tqun  lc  P°ncn  "I*"»  , para  irle 
Thdoro  í Parale  Covarr.  en  iu 

Caí,  r a ^ "><JoUrt  ucipitreen. 

fnclo  derceh  *lg?nl  co,a  ¿cuerpo  en  cl 
Bma  r°tccrfc  i parte  al- 

f-Za’dneU,"0lUllM  'mPt-'dimcntü  : a Icme- 
rcefitud  coPnT  quc  pone  para  mcdir  la 
rt.  Gí>nc  C«'to.  Lar.  Corruere.  Coatí dt- 
Si  „iC°ra; c Earlin.  Jorn.a. 

i’a,¡U<h  ¿popel  tomo,  J 
Casi  .í*1  "r  ***  á piorno. 

N ACAtAU°.  Es  ir  bien  montado, airo- 
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fo  y bien  puerto  acaballo.  Lar.  Equo  probe  O 

eleyanter  tnjiitrt.  r • 

Caer  como  MosCAs.Phrafe  que  denóra la abun- 
dancia  de  engañados  en  alguna  cola  perjudi- 
cial o aparente.  Covarr.  dice  que  fe  entiende 
q liando  van  enfermando  muchos  , y también 
quando  mueren  en  gran  ntimero.  Lar.  Denñ 
velan  grandene  adere.  J 

Caer  debaxo.  Modo  de  hablar  de  hombres  dé 
nun  animo y vengativo,  que  haviendo  recibi- 
do de  otro  alguna  defazón  ó finfabór  de  oue 
no  pueden  tomar  farisfacción , fe  cormcian 
con  decir  El  caerá  debaxo : ello  es  debaxo  de 
mi  mano,  y me  vengaré  del.  Lar.  la  pote/ latem 
ttlteuta,  t ondea, d, venere.  Cerv.  Nov.t.pl.Je.Si 
yo  fuera  J uez  y buuléradec  caído  debaxo  de  mi 
junldicción  por  algún  delito la  refpuefta 

¡oscord  q ' C*S  obIÍSara 4UC os  Aptera ra 

Caer  debaxo.  Significa  también  poner  , ó cftar 
una. cola  puerta  debaxo  de  otraicomo  un  guar- 
dapics  debaxo  de  otro  , un  jubón  debaxo  de 
una  ropilla,  &c.  Lar.  Subtus  colhari , ve! efe. 
Laer  debaxo  de  una  cosA.Esferdcl  mifmo  gé- 
nero u de  la  mifuu  calidad  que  otra.  Lat.f  u¡f- 
dern  genera  eJ/e.  Cí  RV.Quix.tOm.  l.cap.47.  Elle 
genero  de  elcrirura  y coinpoíieión  ae  debaxo 
de  aquel  de  las  fábulas  que  llaman  Milcfias. 
L-aer  de  golpe.  Es  caer  alguna  cofa  roda  junta 
de  una  vez  impenfadamente , y fin  haver  pre- 
cedido indicio  alguno  de  fu  ruina:  por  ahlfión 
le  dice  del  que  perdió  de  repente  el  puerto  y 
mando  que  tema.  L.u./Ja  ere.  NitRF.MB.Dic- 
tam.prud.  Decad.j . Lo  que  fe  labro  de  prerto, 
le  cu  también  de  golpe.  Palae.  Hilt.  R.Sagr. 

. b :l-Coyi  de  golpe  aquella  terrible  crtatua,  hi- 
jo infame  de  la  fierra, y cayó  lóbre  la  tierra  fu 
madre. 

Caeb  de  la  gracia.  Es  perder  el  favor  ó vali- 
miento de  algún  fiipctior , ¿el  afecto  de  uno 
que  era  fu  igual.  Lar.  -Uituéra poleettiori,  gratio 
exndere,  Bitoc.Doal.de  Fpicl.Annot.  al  cap.i. 

Si  cu i de  lo  grado  de  los  leñóles , de  colas  aje- 
nas caes,  qu  no  de  las  tuyas. 

Caer  de  pus.  Además  dc¡  leñado  literal , por 
ti  ans. ación  es  tener  alguno  en  cuanto  intenta 
gran  fortuna  , y lucoderlc  todo  bien  y teiiz- 
inente  , aunque  fea  en  negocios  arduos  v difi- 
cultólos,que  á otros  les  luden  acarrear  m per- 
dida o algún  contratiempo  grande.  Lat.  Ex 
f ntcntía  reioticui  ctdere.  Rene  tltquid  ceder:. 

Caer  DE  su  estado.  Fuera  de  la  própria  lignifi- 
cación de  caerle  cl  hombre  en  el  lóelo,  ligni- 
nea  también  ¡lerder  el  todo  ó la  mayor  parte 
dc  4'jgnidad.  Nieremb.  Difer.Iib.a.  cap.  2. 
Mui  ínfima  y baxacolács  la  felicidad  huma- 
na , y quien  la  muda  no  cu  de  Mío  t fiado  , fino 
le  muda  , y por  ventura  en  mejor.  Lop.  Rim. 
Sacr.  fol.35. 

Caerá  mui  prerto  del  primer  e fiado. 

Caer  ei  color.  Es  ir  baxando  y perdiendo  lo 
fubido  y fuerre  del  colorido  : como  íucéde  en 
la  pintura  que  no  es  mui  fina, y en  los  tintes  de 
panos  y fedas , que  con  cl  tiempo  pierden  cl 
color.  Lar.  Colore, n vitiari.  Decolorar i. 

Caer  rl  di  a j la  Tarde  , la  noche.  Esirfeyi 

ace;- 


4 6 CAE 

acercando  á fus  fines : y al'si  fe  dice  Vi  Cayena 
do  la  noche,  la  tarde, el  dia,&c.  MtND.üuerr. 
de  Gran.  Iib.3.  num.  3.  Cayó  la  ¡arde , y cargó 
Dalí  Capitán,  reforzando  la  efearamuza. 

Cae*  el  sol.  Irle  acercando  al  Poniente  para 
ocultarle  y terminar  el  dia.  Lat.  Soleta  oteum- 
ótrt.  ln  occafum  ucrgrrr. 

Cal*  en  comisso.  rhrafe  forenfe  , que  fe  di- 
ce de  tas  mercaderías  que  Ion  de  contraban- 
do , ó pallan  tin  regiftro : y también  del  Em- 
pltiteuta  , que  no  cumple  con  lo  capitulado 
en  la  tundición  del  cmphitcuíis  ó cenló  per- 
petuo. Lat.  Attteijui  ía.puetantiarum  lo  ex- 
portaodarum  merciurn pnneipit  a ut  reipub.edi - 
éta  , delinquiré.  Ri  coi».  ni  1\ lib.  9.  tit.  33. 
1.  3 1.  Mandamos  que  fe  tome  por  de  cumjjh, 
en  que  dcfdc  luego  declaramos  muer  caído  por 
defedo  de  regilVro. 

Cae*  en  confusión,  en  desconsuelo,  en  ad- 
miración, &c.  Confundirle  de  aigo  , y del- 
confolarle.  Lat.  C nfajiunt  afjitt.  r*.  L.  de 
Gran.  Trat.de  laOrac.  parí,  i.cap.  10.  5.  3. 
Hace  i los  hombres  caer  en  tan  grande  admtra- 
iiin.CoiE.Cint.fol.146.  Si  fe  confidtra  Amor 
a bulto  , fin  dilhncion  , caeremos  en  mil  mifu- 
Junes, 

C*e*  en  culpa.  Es  cometerla,  contraviniendo 
i los  preceptos  Divinos  o Edclullicos , y fal- 
taiÉtoalas  reglas  de  la  Moral  Chriltiana.  Lat. 
Jnjlagitium  imidere.  Nieremb.  Aprec.  lib. 4. 
cap.  3.  Conocedle  mejót  elle  bien  de  la  gra- 
cia— ,_.y  el  mal  que  es  carecer  de  ella,  tupen- 
do  en  nuevas  cuipat. 

Cae*  en  desgracia.  Phrafcque  denota  haver 

Íierdido  uno  aquel  cariño , y ellnnacion  que 
e tenia  alguna  petfóna , llegando  a cauúrlc 
defagrado  lo  que  dice  o hace , aunque  no  lea 
en  s:  malo.  Lar.  Mulsvolentiam  tinto  rere  aittu- 
ja/.Ribad.  Fl.  Saneé.  Vid.de Clirifto.  Se  de- 
terminó dar  la  Icnténcia  contra  el  innocente, 
por  no  caer  en  deferid*  de  til  Príncipe.  Con*. 
Cint.  fól.yi.  Es  poisiblc  que  fin  lentir  caytffc 
en  tu  deferid a. 

Caer  en  el  chiste.  Es  advertir  y conocer  el  fin 
difsimulado  con  que  fe  hace  , ó encierra  en  sí 
. alguna  coli.Lat.F -rtudem  aniandvcrlcrc.CéiSCt 
Obr.  Poct.  fol.  98. 

Mu  1 y u caigo  en  el  chifle: 

Sin  duda  te  ocultujle  con  recito 
En  ¡a  cttle  del  gato. 

Cae*  en  el  garlito, lazo,  sEfluELo,&c.Es  fer 
engañado  de  alguno, que  para  que  caiga  en  lo 
que  defea  le  pone  algún  artificio  encubierto, 
que  aunque  en  la  apariencia  no  tiene  malicia, 
la  tiene  en  Ip  oculto.  Y también  lude  tomarle 
en  buena  parre  quando  uno  lé  halla  convenci- 
do i fegtiir  el  buen  exemplo  de  otro.  Lst.lrrc- 
tiri.  Ribad.  Fl.  Sanfl.  Vid.  de  S.  Crilinto.  El 


Señor  detuvo  i Crilinto  , y le  dió  tal  gricia 
del  Ciclo  y tan  buenas  y eficaces  razones,  ha- 
blando con  Daria , que  ella  cuyo  en  el  lazo  que 
armaba  á Crilinto. 


Cae* en  ello,  cae*  en  la  causa.  Es  recono- 
cer d motivo  , ó la  razón  porque  le  hace  al- 
Euna  cola  que  fe  dudaba  por  ignorancia,  olvi- 
do, ó inadvertencia.  Lat.  Rem  ¿Uqpum  inttpiM-. 
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ti  antmaivertere , cupe  re , t el  m mentón  t entre. 
Se  av.  Empr.65.  Sea  oficio  de  la  prudencia  ha- 
cello  con  tales  pretextos , y en  tal  fazcn  que 
no  taiga  en  ello  el  vulgo.  Cor*.  Cint.  ful.  107. 
Aunque  cayó  en  la  cuaja , que  tenia  ella  mudan- 
za , dilsimuló  la  (ófpecha. 

Cae*  en  error.  Es  otufearfe el  entendimiento 
para  concebir  un  engaño  o yerro.  Lat.  ln  erre- 
«mpro/jiii.MANER.l’rcfac.^.i  1.  Pudo  Cathó- 
lico  eferibir  contra  el  Hcregc , y caer  delpucs 
en  el  mifrno  error  que  impugnó. 

Caer  en  falta.  No  cumplir  uno  lo  que  tiene  i 
fu  cargo , ó la  palabra  que  di  i otro.  Lat.  ln 
eulpam  inciden,  delibi,prolabi.  Ri  bad.  Fl.SaniTr 
Vid.  de  S.  Francifco  de  Borja.  Avifindolc  al- 
gunos Padres  que  caía  en  falto , y que  algunas 

. veces  no  venta  bien  lo  que  decía  con  lo  que  lir 
trataba:  rcfpor.dia  que  mas  quería  le  tuvicll'cn 
por  necio,  que  perder  tiempo.  Aii  Ae.pl. 345. 
Quien  tiene  criados  necios , forzolo  lia  de  ha- 
llarle liemprc  atajado  en  las  ocafior.cs , cayen- 
do en  cien  mil  faitai. 

Caer  entersio.  Es  adolecer  y fcr.tir  alteración 
grande  en  la  falud  corporal  , que  le  obliga  re- 
gularmente á hacer  ó guardar  la  cama.  Lar.  ln 
morbum inciden.  Ribad.  Fl.  Sar.él.  Vid.de Saa 
Francifco  de  Borja.  Cayó  enfermo  en  Ebora  tan 
gravemente , que  los  Médicos  que  1c  curaban 
le  tenían  y lloraban  por  muerto. 

Caer  en  gracia.  Agradar  , oc.ifionar  gofio  y 
complacencia,  alguna  cola,  di*. l'o, acción,  &c. 
Lat . e iirqttid  aíitttt  al  Hiere , ptrjiieundum  cffe. 
$a\t.  Ter.  Su  vid.  cap. 3 a.  A mi  me  t.yi  cfio 
en  ge  ida, y rnc  hizo  rcir.  Qui  v.  Taeafi.  cap.  j j. 
Cayóle  mui  engracia  al  lugar  el  nombre  Uc  Sa- 
tán en  las  coplas. 

Caer  en  gr  aci  a.  Irónicamente  fe  toma  alguna* 
veces  fignificando  el  dilgufio  que  alguno  to- 
ma de  una  cola  que  le  lienta  mal  , ó es  fuera 
de  razón.  Lat.  üifpticere.  Hoktens.  Adv.  y 
Quau.  tol.jS.Cacnmc  engracia  las  devociones 
de  aqucflc  tiempo. 

Caes  en  la  cuenta.  Advertir  algún  error  que 
fe  havia  concebido, y diaba  remoto  del  cono- 
cimiento: y también  en  los  yerros  de  lauda 
quande  lé  corrige  y lile  del  dclorden  que  1c 
ha  tenido  en  ella.  Lar.  ln  meltorem  mentón  vc- 
taot.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.de  la  Orac.part.i. 
Mierc.  en  la  noche.  Es  venir  á caer  tarde  en  U 
cuerna  de  fus  engaños,  y Cn  los  yerros  de  la  vi- 
da paflida.  G.Grac.  ("01.253.  Eftadoftrinano 
fofamente  fue  de  los  Chriftianos,que  también 
los  Philofophos  antiguos  cayeron  en  la  cuenta  de 
ella.  Cerv.  Quix.  rom.  i.cap.  19.  Efta  gcr.tc, 
aunque  veneiüa  y dcfvaratada,  podría  fer  que 
cayefli  en  U cuenta  de  que  los  venció  folo  una 
períona. 

Caer  en  la  flor.  Conocer  las  mañas  de  algu- 
no, y la  intención  con  que  obra.  Es  alufión  i 
los  tulliros  equívocamente.  Lat.  Aleato'iam 
fraudem  tándem  pojpicerc.  Canc.  Obr.  Toet, 
fol.  101. 

Mas  de  la  virginidad 
nunca  le  cayó  cn  la  flor. 

.Caer  en  las  manos  pe  1 a Justicia  , u de  ios 
feNEUioos.  Es  fer  prcfoiú  hedió  priñoncro  cn 
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ilgun  combíte  6 fondón  de  guerra,  ó cftir  en 
peligro  de  ello.  L.lt.  /.  pote  ¡i aten  boftium  i nci- 
d<rc, amére, Gutv.Epift.  á Don  Antonio  de  Zú- 
ñiga,pl.4l.  Como  los  de  fu  c.unpo  diellen 
grandes  voees,  diciendo  Al  arma , al  arma  que 
berrea  caído  en  matar  de nuefiros  ensm'rgot  , dixo- 
les : Esforzaos,  y no  remáis  que  no  oemot  caído 
nofotros  en  fue  manar,  lino  cijos  en  las  micítras. 
Caca  es  ns  mientes  , ó en  la  imaginación. 
Es  concebir, pcnür,  dilcurrir,ó  imaginar  algu- 
na cola.  Caer  en  las  mientes  es  locución  anti- 
gua que  apenas  tiene  ufo , porque  oy  le  dice 
Caer  en  la  imaginación.  Ssav.  Empr.  jo.  No 
caía  en  ó imaginación  de  los  hombres  ina  dad 
tan  ajena  de  la  verdad , que  no  le  crcyclfc  de 
iévano.  Cerv.  Quix.  tonul. cap.  53.. Y como 
erfo  le  cayó  en  U¡  miente!  con  gran  ligereza 
arremetió  á Rocinante. 

¡Caer  en  la  tentación.  Confenrir  cnella  : lo 
que  no  folo  fe  entiende  dejos  pecados, fino  de 
otras  que  fe  apetecen,  oque  incitan  i dexaric 
llevar  de  ellas.  Lu.htentat.-onem  cadete,  veí  U- 
KNieríub. Catee. Rom. part.i.lcc.ja.  Con 
la  feita  petición,  que  dice,  Y no  nos  dexes  caer 
en  h tentación , fe  pide  ayuda  contra  el  mal  fu- 
turo. 

Caer  EN  nota.  Hacer  algunas  acciones  no  arre- 
gladas , por  las  qua'es  fe  atrahe  la  murmura- 
ción y efeindato  de  rodos.  Lat.  Nata  ajfi  i. 
CoiR.Cint.foi.51.  Sabia  que  fi  duraba  la  rar- 
aanzj  havta  de  caer  en  nota. 

Caer  en  pena.  Incurrir  en  algún  deliro,  y come- 
terle, haciéndofeporc!  mi  lino  hecho  merece- 
rá -a  P90*’ Pcenam  ineurrere.  Recop. 
Aio-j.t’i.i  5.I.2.  Y por  la  fegunda  cay.  fc  incurra 
<n  pena  de  tres  md  maravedís , y clt¿  diez  dias 
en  la cadena. 

fc  nüiLÜÍR,*L- Adcmii  del  rentído  «8° , va- 
“P?  humillarle,  denotando  fumifsión 

H“m' f'f' Pr°ft Hok- 
fe  ‘ fo  -I® J‘  Cm  tn  ,"rra  Abralum , y 

t*  ES  UROMNZA,  EN  deshonra,  DESPRECIO, 
ch<;Í  ;r>CUrnrCn  '*  «ccucion  de  algún  hc- 
2°  "1°  ’ t0rpC'  Ü óinfime.  por  el  qual  fea 

pf;  ’ ''"««caftígoXat.  Varié,  affieinoth. 

éeaerjn'ñV'  ' '3‘  Pori'"c  Pedería  el  cuerpo 

cnZZr  g™  v,rfi“n^-  SA AV.Empr.  3 , . E„ 

^s^rdiic  humiidjd  v 
- «M*  ImX  ' con  quc 


'¿i¡nVmrtem1'sI>rC!^ndCrar  ¿ incünarfc  W- 
niente  fe  ,(;r-  .' ' <'uc  ¿ orra : fi111  mas  comun- 
cons  cnien¡c  mrtrar,?"V‘  Empr-  94-  in- 
la  Sede  Áift  t dcfcr  tanta  la  gravedad  de 
mucho/1¿?,  Ul'?’clUC  abea*  *1» 

Caer  u n,™  dornde  ella  cl‘, , viere.  * 

guno.ui”'1.'0^-^  compre  henderle  i al- 
vuicár  q;ic  onT;  /n  A "uld!clun  ■ pero  es  mas 

r“cféd¿  r p“,"d  JlgUno  ,1lcnc  P°“  fortuna, 
cion  Lat.  ,lV^equc  mc  11  caldo la  maldi- 
Mire  T ,m'"¿?elrimPree#i<>**‘"in- 

HavicndolesechX  rPh‘  /a°?h‘  cap'3' 

•no  entra  0 ^meldtcinn  , fue  certilsi- 

fos  que  del¿Vv¡crom  " cfcc* 
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Caer  la  suerte.  Es  tocarle  i alguno  la  cofonue 

u iC:'rí  mUtl,üs-  ^“"cZdere  ?, 

lar.  Hift.Real.Sagrad.lib.t.  Echaron  primero 

R™ d¿  qU¿  Tribu  llJvlade falir 

sZ’yrZ“/j/Uer,e  al  Tribu  d<=  Bcnjamta! 

híver  fiU°ri'C’Ut't0m-  45 1.  Qniliera  no 

naver  lulo  el  primero  en  el  orden  de  nacer 

para  que  no  cay, fe  en  mi , a fuerte  de  reinar  ’ 

^ ,^.  |l'AfÍSR',t  iUf  lloa  Ptnszo,.  Eliar  aco- 
metido de  un  gran  lueño  , y que  no  pudiendo 
dormir  por  entonces , motivado  de  algún  em- 
* Procura  reliltir : y porque  el  ib-cro 
ella  dclaflolcgado , fe  dice  qué  fecae  de  fü^ 

grand/  3ídazp*’Plra.  ponderar  que  le  tiene 
gr.mue.  Lat.  ivmr.o  nimtum  ura,r,  , gravaré 
fioRTEVs.  Alar  fo'.  l68.  En  Ph¿fisdé^T¿ 
gua  le  explica, fulano  cita  en  acabando  de  ce- 
nar,  t|uc^  cae  a pedazos  de  fueño . 

,‘1'*“"  DE  SUYo.  Phrafe  con  que  fe  di 
ÍC„r,d0r  r p0C-'  'ftábilidad  v firmeza  que 
me  Ib  ,d“  Y"  V‘olent“  - fagid*  Y nial  pTe! 
H?ft  dirpr"  nU‘  SpM‘ Uü'  ’ d“idtr‘- M'  pian. 

l l¡  m^P¡  ( 'Cap-,7-KrJ  dc  ul  man¿ra  U 

a „ y df  «concierto , que  aunque  nadie  le 

diera  empellón, el  inilmo  Reii,o/r  cayera  i,  lu- 
jo, y fo  focra  a tierra.  1 

Caerse  á pedazos.Sc  dice  del  que  anda  tan  def- 
amado en  los  meneos  del  cuerno  y contra  el 
modo  natural  dc  andar , que  parece  cíU  def- 
goznado  y fin  fuerzas  viriles  que  le  manten- 
gan  acrecho.Lat./V;iw/j  incondite  inccdere. 
Caerse  á pedazos  de  tonto.  Exageración  para 
denotar  que  alguno  es  tan  dtólido , incapaz  v 
tonto, que  no  tiene  acción  ó palabra  que  no  lo 
de  a entender,  y aun  á veces  en  lii  phvfono- 

Ü)IJ¿  v5UCrp°'  L'Uy 'rbu  ‘(Jo  corno- 

m fi  fUdttatttn  prodere. 

Cause  de  an|M„.  Es  llegar  i concebir  temor  y 
perder  la  eíperanza  dc  vencer  c!  pelisro  u deí- 
gracia  que  amenaza.  Sol».  Hill.dc  Nuev.Efp. 
lib.3.  Los  Toronaquesdc  nueftra  fac- 
ción..... fe  cayeron  de  ánimo , y fe  fueron  que- 
dando atras. 

Caerse  db  ia  m emorí  a.  Olvidarfc  uno  dc  algu- 
na cola , dc  tal  manera  que  quando  llega  el  ca- 
o no  la  puede  referir.  Lar.  Memoria  a! huí  exci- 
dere.  CERv.Qmx.tom.i.cap.47.  Que  fi  de  ellas 
mc  veo  Ubre  no  fe  me  caerán  de  h memoria  las 
mercedes  que  en  elle  CaHillo  111c  havedes  fe- 
cho. 

Caerse  de  maduro.  Phrafe  con  que  al  moda 
que  la  truu  , quando  cíli  en  toda  fu  fazón , fe 
cae  ella  por  sí  fola , fe  explica  metaphorica- 
mente  , qüc  un  negocio  u otra  cola , que  tiene 
. ya  todo  lo  prccifo  para  concluirle  1 ella  por  sí 
mi  fina , elU  para  moílrar  el  fin.  Lat . Matar ita- 
te  ipfj  decide  re.  dd  maturitatem  tfuid  produíhtm 
ejfe,  CERv.Quix.rom.2.  cap.  14.  El  tiempo  tiene 
cuidado  de  quitarnos  las  vidas , fin  que  ande- 
mos bufeando  apetites  para  que  fe  acaben  an- 
tes de  llegar  á fu  fazón  y término , y que  fl 
caigan  de  m tdurat. 

Cabrse  dk  risa.  Phrafe  para  explicar  el  grande 
efecto  que  cáuíauna  rila  deíordenada  , que 
porque  deícomnonc  el  cuerpo  con  meneos 
extraordinarios  e impetuofos , obliga  á decir 

que 
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que  fe  caen  de  rifa , porque  no  fe  pueden  con- 
tener en  ellos  extremos.  Lar.  Rija  vehe mentir 
. tomntmeri. Ofu.  Poltrim.  lib.t.  cap.ti.  dilc.l. 
part.5,  Voibtros  no  le  hlciíteis  Rey  y le  pref- 
taftcis  la  obediencia  ! Como  os  caéis  de  nfj,y 
mofáis  de  el! 

¡Caerse  de  su  fSTADo.üsdcfmayarfeó  citar  pa- 
ra caer  en  el  fueio  de  flaqueza, por  taita  de  ali- 
mento , ó por  alguna  pcladumbrc , ó por  otro 
accidente  que  le  embarga  y quita  el  aliento. 
Laty/m  atiquem  defieeredL,  AG*Diofc.lib.6.cap. 
1.  Padecen  muchos  defmay os , haftiosy  vá- 
guidos de  cabeza  , de  fuerte  que  fe  caen  de  fu 
efládo. 

¡Caerse  de  su  peso.  Fhrafc  translaticia.  Es  exa- 
gerar una  cofa  de  clara  ó juila , que  para  dará 
entender  fer  cierta,  6 fer  pueda  en  razón, deci- 
mos fe  cae  de  fu  pefo : cdo  es,  que  el  pelo  que 
ella  tiene  de  verdad  ó judicia  la  obliga  á fuce- 
der.  Lat.Po/idrrr  fuo  labi. 

¡Caerse  en  fior.  Se  entiende propriamente  de 
la  fruta , que  fin  cuaxar  fe  pierde  : Y transla- 
ticiamentc  del  que  muere  niño  ú joven.  Lat. 
Immatur'e  decidere.  VllLAMED.  Obr.  Poct. 
fol. 159. 

Caille  en  ílorp  antier  pido  Invierno . 

Caerse  la  cara  de  vergüenza.  Haver  tenido 
algún  lance,  ó padecido  alguna  nota  que  liace 
tener  una  fuma  vergüenza  ó empacho  para 
ponerfe  delante  de  la  gente  i que  le  vean. Lat. 
Rubore  nimium  afjici.  Torr.  Philofoph.  lib.  I. 
cxp.ii.Caybfele  ¡acara  de  vergüenza  ai  gcncro- 
fo  mancebo,  de  tal  manera,  que  (¡n  poder  paf- 
far  adelante  en  lo  propuedo  , de  puro  empa- 
cho le  quedó  confufo  , mudo  y colorado, 
Canc.  Obr.  Poct.  fol.  3 j. 

0 fi todo 1 ti  afrentaran, 
por  vlrfiie  aquejla  fuerte 
fe  te  caía  la  cara 
de  vergüenza  algunas  veces. 

Caerse  la  casa  ó Caerse  i.a  casa  acuestas; 
Suceder  alguna  advcrfidad  en  que  no  le  pudo 
remediar  el  daño.  Y también  fignifica  oír  al- 
guna cofa  feniiblc , que  porque  aflige  al  fuge- 
to  y le  comprime , parece  fe  le  cae  encima  10- 
da  la  cafa.  Lar.  Calamita!  e obrui,vcluti  Ji dormís 
tota  fuper  eum  corruijfct.  OflA,  Podrim.  lib.  2. 
cap.  r.  dife.  1.  Acá  , quando  quiere  uno  enca- 
recer mucho  la  pena  de  una  cofa,  dice , Señor, 
fentílo  como  fi  me  cayera  la  cafa  aeucfias. 
Caerse  la  sopa  en  la  miel.  Además  del  ícn- 
tído  literal,  vale  por  translación  fuccdcr  algu- 
na cofa  cafuál  y felizmente,  ó mejórde  lo  que 
tino  imaginaba. Lat. fVatrr  fprm  aliquid  ex Jen- 
tentia  alicui  cedere,  contingere.  0»A,Poftrim.lib. 
B.  cap.7.difc.3.  Dixcron  ellos,  poca  pena  es  ci- 
ta , nolbtros  no  le  podemos  crucificar....  Caído 
fe  nos  bí  la  fofa  en  ¡a  miel  en  havcrlo  de  entre- 
gar á los  Gentiles. 

Caersemuerto  de  susto,  de  miedo,  de  ver- 
cieN7.a,&c. Phrafc  con  que  fe  pondera  un 

Í;ran  ludo,  miedo,  ó vergüenza,  que  para  dar- 
0 a entender  con  toda  exageración  , y el  mu- 
cho efecto  que  hace  en  el  lugéto,  fe  eleva  haf- 
ta  decir  que  le  pone  como  ti  fe  muriera.  Lat. 
fiftlu  , borrare , aui  verecundia opprimi tGf  pipi 
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ténfiei.  CtRV.  Quix.  tom.  2.  cap.  52.  Quando 
llegué  á oír  que  eras  Gobernador , me  penfé 
ala  caer  muerta  de  puro¿«zu. 

Acatar  i caer.  Es  lüccdcr  cafualmcntc  alguna 
cola  , ü ocupar,  fin  guardar  orden,  algún  litio, 
lugar  ó aliiento.  Lat.  Forte  aliquid  atendere  psve- 
mre. Fr.  L.de  Gran.  Symb-  p.ut.i.c.qi.3.5.3. 
Quien  diría  que  un  retablo  mui  grande , y de 
muchos  y mui  excelentes  colotes  y figuras , fe 
hizo  acálo  con  un  bortón  de  tinta , que  acertó 
d caer  fobre  una  tabla! 

Al  caer  de  la  hoja.  Vale  lo  mifmo  que  al  fin  del 
Otoño , y al  acercarfc  el  Invierno.  Ufáfc  mu- 
cho hablando  de  los  tíficos , por  fer  el  tiempo 
regular  en  que  fuelen  morirle, por  ir  entrando 
yá  el  frió,  que  es  al  que  no  pueden  rcliltir.Lar. 
Hiberno  tempore  appetente:  quando  filia  decidunt. 

Al  caer  del  dia , la  noche,  ó la  tarde.  Es  al  tiempo 
de  haver  pallado  yá  de  la  mitad:  porque  todo 
lo  que  vá  caminando  adelante,  parece  que  vi 
decayendo,  al  modo  del  Sol  dclpues  de  las  do- 
ce. Lar.  Fojl  meridianis  boris.  Sons.  Hiít.  de 
Nuev.Efp.lib.5.cap.l8.  Al  caer  de  la  tarde  baxó 
noticia  de  que  le  havían  defeubierto  i la  pane 
de  México  mas  de  dos  mil  Canoas.  Coi  m en. 
Hift.Scgob.cap.47.  J ,6.Dc  allí  partieron  al  Al- 
cázar,donde  llegaron  a! caer  déla  noche. 

Al  caer  , ó cllár  al  caer.  Se  dice  de  lo  que  eftá  mu? 
próximo  á fuccdcr  ó confcguirle  : aludiendo  i 
la  fruta  madura,  que  quando  llega  á cftc  cita- 
do fe  cae  del  árbol.  Lat.  Pene  decidere, 

Dexar  caer.  Soltar  de  repente  lo  que  fe  tenía  afi- 
do.  Lat.  Rem  aliquam  ex  alto  emitiere  , remit- 
iere, relaxare.  Ri bad.  Fl.Sanct.  Vid.  de  Chrift. 
Al  tiempo  de  aflcntarla  la  dexaron  caer  de  gol- 
pe,con  el  qual  íc  rafgaron  mas  lüs  llagas, y cre- 
cieron mas  fus  dolores. 

Pexarlo  caer.  Phrafc  que  fignifica  hacer  ú decií 
alguna  cofa  , fin  intención  , voluntad  , ó refle- 
xión : y afsi  fe  fucle  decir , Se  dexó  caer  uní 
palabra , Dexó  caer  una  propoficion,  &c.  Lar. 
Inconfidcrantcr  & minus  cante  verba  proferre. 
Hortens.  Pancg.  fol.  53.  No  notáis  el  lugar? 
Pues  á fé  que  aunque  lo  be  dexado  caer , que  no 
es  de  lo  diftrahido. 

Dcxarlorjfr.  Ufa  también  el  vulgo  delta  phrafc, 
para  denotar  la  facilidad  que  tienen  algunas 
mugéres  en  fus  partos : que  para  explicaría  di- 
cen que  lodexan  caer  en  qualquiera  parte. 
Lat.  Fjrtum  fine  mora  eniti,  velemittere. 

Dexarfe  caer.  Ceder  al  contratiempo  ó calami- 
dad , fin  ayudarfe  á lüpcrarla  : y también  lig- 
nifica  afloxar  en  algún  negocio  , y afsimilir.o 
no  querer  en  el  juego  algún  envite  que  fe  le 
hace.  Lat.  Cedere.  Horti ns.  Mar.  fol. 2 1 1.  Le 
envidó  el  compañero  de  felío,  y Je  dexó  caer  do 
cobarde. 

Dexaríe  taír.  También  fe  dice  del  que  cita  can- 
tando,quando  baxa  la  voz  defafináridofe.  Lar, 
Tono  vocem  abfone  decidere. 

Es  cofa  para  caer fe  de  rifa.  Phrafc  que  fe  ufa 
quando  fe  vé , ü oye  una  cofa  ü acción  ridícu, 
la ; ó quando  fe  d ce  alguna  palabra  que  Tien- 
ta mui  mal.  Lar.  Res  digna  quidem  cjl}qua  rfium 
vebementer  excite!  , velurgeat . 

tío  caerfe  sjj  Ja  ticua  algún?  palabra,  PJirafc  que 

figni- 
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IMfici  advertirla , y aprovecharte  t<M  byeK- 
rcs  del  avilo , ¡i  documento  que  en  ella  te  cn- 
c¡erra.LardV¿J  non  meafurn  projirrt,vel  audi- 
rr.pALAf.Hill.ltSagrad.lib.1.  Buen  aviló  alus 
Predicadores  del  Señor  , que  no  fe  tugan  fut 
p.eltbrai  inh  t/rrrj.yidcxando  de  decir  lo  que 
deben , yá  diciendo  lo  que  no  debea. 

No  caer  un  pelo  en  la  ropa.  Phrate  que  denota 
daieo  y nimiedad  ridicula  de  algunos , que 
no  quieren  que  los  toquen,  por  parcccrles  que 
han  de  perder  de  fu  limpieza  , y que  con  folo 
arrimarle  i ellos  los  han  de  manchar  el  verti- 
do y defcomponcrfelc  : fobre  que  llegan  á íce 
impertinentes  c inlufribles.  Lar.  Munaiti.iruen 
txquifitarum fudiofifiimum  tjft.  F.L.de  G RAM. 
Trar.  de  la  Orac.  part.  i.Jucv.  en  la  noche. 
Y fobre  el  otro  gentilhombre  que  quando  vi- 
vía no  le  havía  de  tocar  el  aire , ni  tur  un  peli- 
lo  m la  ropa. 

No  tiene  fobre  que  tan- muerto.  Phrate  que  di 
á entender  la  luma  pobreza  y defdicha  de  al- 
guno , que  no  tiene  (obre  que  reclinarte.  Lar. 
Extrema  egeftatt  atque  inopia  ísnyíV/.ToRR.I’hi- 
lofoph.  lib.p.  cap.  6.  Ser  atrevido  (in  término 
el  que  no  time  fobre  que  tur  muerto , no  es  ma- 
ravilla. 

Por  defuera  le  tu.  Phrafc  que  además  del  temi- 
do rerto,  la  ufa  el  vulgo  jocol'amentc,  quando 
cae  alguna  mancha  en  el  vertido  s i irónica- 
mente quando  fucéde  á otro  alguna  dclüzón 
ó contratiempo.  Lx.Bxtrinfecm  aioenit.  Nie- 
rems.  Aprec.  lib.i.cap.  a.  Porque  la  púrpura 
es  vertido  y cíe  por  defuera  de  nueftra  perlona, 
y la  gracia  efti  intrinfccamcnte  en  el  alma.Soa 
í-is,  Poef.  Confejos  para  un  cafado. 

En  cafa  no  ha  it  par  arfe, 
fino  como  en  na  venta , 

quando  no  tfiámot  dentro , 
todo  noc  cae  por  defuera. 

Se  dexa  caer  un  calor  grande.  Vale  lo  mifmo  qua 
hacer  mucho  calor,  por  la  vehemencia  del  ar- 
dor del  Sol  y encendimiento  de  los  vapores 
de  la  tierra,  atrahidos  de  los  rayos  del  Sol. 
Lat . Incenditfe  calor,  effervefeit. 

5i  el  Cielo  fe  r*  nos  cojera  debaxo.  Phrafc  que 
denota  el  dcfprécio  de  las  cofas  adverfas  que 
pueden  fuccdcr , y que  te  hace  por  muchos 
que  no  te  detienen  i confidcrar  los  males  que 
pueden  fobrevenir  de  qualquiera  lücertb.Lac. 
¡¿mdfcehmruat  ? Qusv.  Muid.  Quint.a. 

Todo  mi  difturfo  atajo, 
fin  poder  hallar  conjettlo , 

Viendo  que  en  efe  tr, abijo, 
ntife, mi  cayó  el  Cielo, 

, noscojió  debaxo. 

MTO  Mt  oozo  EN  6t  pozo.  Rete.  con  míe  te  di 

queRfrcl'oerÍbIerc0^VaneCÍd0  al)?u”a  cofjl 
«a  alegre!  Ut  * pretcníSn  6no' 

Meijinotráhigo  Oncejera, 
mVmp>glutiMfo, 

Jd  mo  (corno  dice 

Con  lo  queSMdu  r ° m'f¡07'0, 

Sancha  tena , ávfcru  «,  ma^, 
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que  entena  que  no  á todos  conviene  una  mif. 
ma  cofa.  Lat, 

vEgrotat  Anna,qtio  le  catar  Portea . 

Con  poco  viento  rae  en  el  lucio.  Refr.  contra  lo] 
que  citan  acollumbrados  i poco  trabajo  que 
de  qualquiera  te  fátigan.y  muelen  á los  oyen- 
tes , contando  mil  veces  lo  que  les  ha  iueedi- 
do  mal  una  lula.  Lar. 

Altete  pv/ill o ah  Ímpetu  eadit fegnie. 

Entre  ellas  y ellas  decaerme  habra  apuertas.Rcfr, 
que  explica  que  liemprc  que  hai  dilpútas  y 
porfías , cae  lo  peor  lobre  la  parte  mas  Haca  y 
débil.  Lat.  ’’ 

De  viribus  certahitur  ftatim  meir, 
r m:tr°ft'™t,  hoe  contenderé t, 

CAIDO, DA.  parr.  paflidcl  verbo  Caer  en  toda 

lus  acepciones.  Lat. CV«.  Meno.  Guerr.  dq 
tiran. lib.t.num.a.Una entre  los  Griegos  caído 
c Imperio  , en  tiempo  de  los  Emperadores 
Oo írmenos.  Hortens.  Adv.y  Qnar.fol.i  jz. 
En  viendo  Dios  al  hombre  caído , determinó 
quien  de  lus  trcsPcrl'ónas  le  havía  de  darla 
mano.  Paiaf.  Vid.  de  S.  Juan  el  Limofnéro, 
cap-tp.Que  pues  eran  cilrcllas  conllituídas en 
el  Cielo  de  la  perfección  religiofa  , no  fucilen 
con  la  pereza  ó con  la  rclaxación  por  la  apof. 
tasia  cilrcllas rj/ÍA/ de  elle  Cielo  de  la  Igldia 
Militante.  Cervell.  Retr.  parr.  4.  §.j.  Fue  la 
primera  vez  que  un  caído  no  encontró  ma 
delaircs  que  confuélos. 

Caído  del  Cielo.  Phrafc  de  alabanza  aloque 
por  si  es  mui  amable  y bueno , ó ha  venido 
tan  i propóiito  de  lo  que  te  defea,  que  te  atri- 
buye como  á dilpofición  Divina.  Lat.  Tam- 
quam  de  esto  adveíiut,  a,  um . Pinee.  Rctrat. 
pl.23;.  A tener  eíla  opinión  algún  fundamen- 
to, no  fe  debía  admirar  que  en  el  cotejo  de  la 
primeras  parccieifcn  caída  del  Cielo. 
ifcnir  con  la  orejas  caídas.  Phrate  que  íigrvrtea 
volver  alguno  corrido , avergonzado  y pefa- 
roíb  por  haverle  luccdido  mal  una  cola , o ha- 
ver  recibido  algún  defairc.  Alude  ¿ los  borri- 
cos quando  han  trabajado  mucho, ó Ies  ha  llo- 
vido encima,  que  dexan  caer  las  orejas.  Lat. 
Oh  finifttum  evtntum  maflitía  aut  verecundia 
afpei. 

Del  árbol  caído  rodos  hacen  lefia.  Refr.  que  di 
á entender  que  al  que  le  es  contraria  la  fuer- 
te , todos  le  partan  por  encima , y fuelen  Cacad 
de  fu  pérdida  provecho  y utilidad.  Lat. 

j atente  quifque  ex  arbore  amputa t ramot, 
Hortens.  Adv.  y Quar.  fol.15  2.  Del  árbol  caía 
do  ( dice  nuellra  Lengua  ) qüc  baten  leña  todoii 
CAFARF.O.  f.  m.  Goltó  de  mucha  altura  en  la 
mar, el  qual  no  te  puede  fundar  por  fu  profun- 
didad. Lat.  Marti finus  profundifiimui.  Aícye 
Coron.  fbl.  1 2.  Cafaría  es  gran  golfo  y fondú- 
ra  marina,  dó  pierden  los  marcantes  el  térmi- 
no y fabiduría  por  donde  fe  guian. 

.CAFE.  f.  m.  Efpécic  de  haba  pequeña  con  fu 
cafcafilla  ü hollejo , de  color  algo  obfeúro,  la 
qual  te  cria  en  unas  vainillas.  Algunos  dicen 

3ue  el  árbol  que  lleva  ella  fruta  es  el  Bincha 
e Avicena , ó el  Banca  de  Ralis.  Tortada  ertí 
fruta  y hecha  polvos  con  agua  caliente  , (ir ve 
4«  tgfoida  uliui ; cuyo  uló  vino  delAíia  no  hí 
O mu-i 
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mucho  tiempo , y por  elfo  puede  fet  efta  vóí 
Arábiga  de  Ciovtb,  que  por  fallar  á los  Ara- 
bes la  ¿i  confonantc  dicen  Cibui  , Tacando  fu 
origen  de  la  palabra  Cjfc»í/,que  fignifica  fuer- 
za , porque  el  efedo  de  la  bebida  es  corrobo- 
rar. T ariol,  Noticias  del  Cafe, pl.i.  El  cifi  es 
una  efpécie  de  legumbre  ó grano  cxrrangéro 
producido  de  un  árbol , que  1'e  parécc  mucho 
a nucltros  guindales. 

CAFETAN.  Lm.  Efpécie  de  vellido  ufado  entre 
los  MorUcos.MAs.u.Rcbcl.lib.9-cap.io.  Otro 
dia  de  mañana  devifaron  los  que  le  huleaban 
el  cafetín  de  grana  que  llevaba  vellido , y el 
turbante  blanco  de  la  cabeza. 

CAFETERA,  f.f.  La  vasija  de  metal  ó barro  en 
que  fe  hace  el  café  á la  lumbre. 

CAFILA,  f.  f.  La  multitud  de  Mercaderes , que 
en  las  Provincias  Orientales  fe  junta  para  ir 
i comerciar  i varias  partes  con  mas  feguri- 
dad.  Ella  voz  parece  Arabe  con  alguna  cor- 
rupción. Lat.dí-r.  itortem  ingerís  turmi.  Marm. 
Delcripc.  tom.t.  fbl.as.  Caravanas  fon  las  ri- 
ó recuas  de  camellos  que  van  cargados  de 
mercaderías.  Pétete.  Argén,  part.i.  tbl.  149. 
En  elle  delierto  tuvieron  la  fortuna  de  encon- 
trar la  cifiU  que  venia  de  Oriente,  i la  qual  fc 
agregaron. 

c*  fila.  Por  femejanza  es  el  tropel  y conjunto 
de  gente  fin  orden  para  algún  fin.  Lat.  Turma, 
vil  mtnus.  Lop.  Dorot.  ful.  15  5.  No  lo  pienfo 
probar  con  la  ilullrc  ráfiti  de  la  antigüedad, li- 
no con  Poetas  exquilitos.  Alfar,  pl.44^.  Ha- 
cía juntar  á mi  puerta  cada  mañana  una  cifil 1 
de  pobres.  Pie.  Just.  tul. toó.  Quando  llegué 
á mi  cata  llevaba  tris  mi  gran  ráyala  de  gente 
de  roda  broza. 

CAFRE,  f.  m.  Llaman  afsi  a los  naturales  de  la 
coda  del  Africa  hacia  el  cabo  de  Buena  1 e- 
ranza  : y i lemejanza  fc  llama  Cafre  a!  1 > li- 
bre bárbaro  y cruel , y en  Murcia  al  ri;  c.  . 
z.iíio.  Lat.  Cafrorum  ineoU.  Fict  !.  fi.fi. 
Oricnt.  lib.  I.cap.  6.  Entre  ellas  filé  ■>  qi.e 
aconteció  i un  Cifre  Chrillüno  , qu  ’j  ir  ur- 
den del  Rey  citaba  en  cal*  de  un  M o V.ie- 
xin  fu  Privado.  Lop.  Com.  El  c*(li¡  y luí  ven- 
ganza. Acl.  3. 

Entrelos  defnúdos  cafres, 
que  lobos  marina s vi  fien. 

CAGACHIN,  f.  m.  Efpécie  de  mofquiro  , que 
fuelen  llamar  los  vulgares  Cagaropa  : y por- 
que fe  enfúcia  en  cojiéndole , fe  le  díó  elle 
nombre. 

CAGADA,  f.  f.  El  excremento  que  fc  obra  de 
una  vez  quando  fe  exonera  el  vicntre.Lar.£*- 
crcmentum  eihi.  Merda,x. 

CAGADERO.  (.  in.  El  firio  donde  la  gente  vul- 
gar fucle  ir  i exonerar  el  vientre:  que  regular- 
mente fuele  fer  en  las  callejuelas  y paragf ' 
fúcios  y poco  freqiientados.  Lat.  Merdirum 
rteipticulum.  Sterquilinium. 

CAGADILLO.  f.  m.  dim.  de  Cagado.  Voz  que 
fe  fuele  decir  por  dcfprécio  de  la  perfóna.Lat. 
Putiliuluí. 

CAGADUELO.  f.m.  dun.de  Cagado.  El  imper- 
tinente y ridiculo,  afsi  en  la  perfóna,  como  en 
fus  accione» , que  por  fer  enfadólo  dice  el  ic- 
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flan  Mi  hijo  eagaduilo  pídeme  pepinos  por 
Enero.  Lat.  Putidulus. 

CAGAJON,  f.  m.  El  eftiercol  de  las  muías , ca- 
ballos y burros.Lat.  Hordes  extrementum.Qhv 
ticeeJ.  Obr.  Poet.  fol. ida. 

T Aduna  manda  y quiera 
que  le  bagan  ,fi  muriere, 
la  bueffi  de  cagajones. 

Cagajones  y membrillos  todos  son  amari j 
llos.  Rcfr.  contra  los  que  por  la  apariencia 
igualan  todas  las  cofas , fin  líber  hacer  dillin- 
ción  entre  las  ferias  y las  ridiculas.  Lar. 
Quandaque  Jiercus  tureum  preferí  lumen. 

AI  que  de  miedo  fc  murió , de  cagajones  le  hacen 
la  fcpultúra.  Rcfr.  que  aconféjanofehan  de 
rendir  los  hombres  á los  contratiempos ; lino 
que  fe  deben  esforzar  para  Esperarlos. Lat. 

, Qué  urgente  foto  eecidit  ext  incluí  metu, 
ls  jurefpurcis  pene  cmditur  merdis. 

CAGALAR'.  Veafe  tripa  del  cagalar. 

CAGALERA,  f.  f.  La  repetición  de  curfos  y cáa 
niaras , que  mas  compueílamentc  fe  dice  Des- 
concierto. Lat.  Alvi  profluvium. 

Brava  cagatira.  Locución  que  denota  delprécios 
y fc  fuele  decir  quando  una  cofa,  ó perlón* 
enfada  y di  difguilo.Lat..Y// pulidas  ejfe  pote//. 

CAGAMELOS. (Cágamelos)  f.m.  Elpécicdc 
hongos.  Es  voz  Provincial  de  la  Cofia  Sep- 
tcntrionál.  Lat.  Fungí  putidi. 

CAGAR,  v.  n.  Exonerar  y vaciar  el  vientre  por 
la  via  y parte  del  cuerpo, que  á elle  fin  deflinó 
la  naturaleza.  Y porque  ella  voz  y las  que  ulit 
el  vulgo , aunque  próprias  y exprefsivas,  fon 
indecentes  y fuenan  mal , (é  fubuituyen  las  de 
obrar  , ó hacer  del  cuerpo.  Es  voz  Latina  del 
verbo  Catare. 

Cagar.  Mctaphoricamente  vale  manchar,  en- 
fuciar  ó echar  á perder  una  cola : como  un  cf- 
crito.un  vellido, íce.  Y también  comcier  algu- 
na ruindad  ó indignidad  con  que  fc  frullra  ala 
Cun  negocio  , ú dependencia  que  citaba  en 
buen  cii.tdo.Lat.Etáarf. Confpurarejtu/uinare. 

CAGADO,  DA.  Part.  paff.  del  verbo  Cagar  en 
fus  acepcioncs.Lat.Cara/»<. 

Cagado.  Se  llama  por  dcfprécio  mctaphorica- 
mente al  hombre  que  es  para  poco  y fin  clpt- 
ritu.  Lat.  ímmundus  & defpieabllis.  Castillc], 
Obr.  Poct.  fol. 106. 

Al  abo  quedó  comr'tdo; 
y el  otro  quedó  cagado. 

CAGARRACHE,  f.  m.  Paxaro  del  tamaño  de 
un  tordo , las  zancas  largas , el  color  pardo 
obfeuro,  y blanquecino.  Diófcle  el  nombre 
por  la  figura  Onomatopcya , por  el  fomdo  de 
fu  canto. 

Cagarrache.Sc  llama  también  el  mozo  que  afi- 
filie  y trabaja  en  el  molino  de  azeire  , que  en 
otras  partes  llaman  Atizador.  Lat.  Molendinu- 
riut  Jtrvus. 

CAGARRUTA,  f.  f.  Elfirle  ó excremento  del 
ganado  menor, que  es  cali  rcdondo.Lat.  Flntul 
FjpriiMi/.LAG.Diofc.lib.a.  cap.7a.Las  cagarria 
tas  de  cabras,  y en  cfpcciál  de  las  montesinas, 
bebidas  con  vino,  fon  útiles  para  la  ¡ficticia. 

CAGON,  f.  m.  El  que  hace  muchas  veces  del 
SUcrpo  f y au»  comunmente  que  lo  regular  de 
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todos  los  hombres.  Lar.  Simia  ventris  praluvit 
laboran,  til. 

Cagón’.  Por  translación  lignítica  el  que  tiene 
poco  ánimo  y es  mui  cooardc.  La:.  Ignauua. 
hurí. 

¡CAHIZ,  f.  m.  Elpécic  de  medida  ( aunque  no  la 
hai  realmente  de  ella  magnitud)  que  en  Carti- 
lla contiene  doce  fanegas , y en  otras  pactes  es ' 
de  diferentes cantidadcs.Su  etymologia/cgun 
Covarr.  citando  al  P.Cuadix,  y á Urrea,  viene 
del  Arábigo  Cajiatm  del  verbo  Cajete,  que  va- 
le medir  por  mayor.  Lar.  Menfura  maior  arido- 
rom,  vcluti  Irilíci, bordeé, O-c.  contínent  144.  mo- 
dm.&tcoT.  lib.p.tit.a  1.1.3.  Los  arrendadores 
y otras  perfonas  qualefquicr  que  lo  hovieren, 
paguen  el  alquiler  á razón  de  un  maravedí  por 
cada  tabít  de  pan.OaotN.  de  Ssv.tit.de  la  Al- 
hóndiga.Otrofi,que  el  dicho  arrendador  haya 

y lleve un  almud  de  ada  cahíz.  Phagu.os 

Tsss.año  tíSo.fol.j  1.  Cada  cahíz  de  hyelb  en 
piedra  á doce  reales.Cada  cahíz  de  hyeló  blan- 
co 1 ochenta  y qu3tro  reales. 

CAHIZADA.  i.  f.  La  tierra  que  puede  fembrar- 
fc  con  un  cahíz  de  grano , de  donde  tomó  el 
nombre.  Es  voz  Valenciana. 

ICAHl'ERCO.  C m.  Lo  milino  que  fcpulchro. 
Es  voz  antiquada.  Lat.  Sepultura.  Srpulcbrum. 
EsteJ.de  la  vtD.HUM.Iib.i.fol.03.  Tral’palTan 
las  foyas  ¿'entran  en  los  cabucrcoi,i  otros  elco- 
driñan  las  entrañas  de  la  cierra. 

.CAIDA,  f.  f.  El  arto  de  caer  en  el  fuelo  una  cofa 
con  violencia.  Lat.Ca/*i,iu.CHitoN.  GEN.fol. 
199.  Coxqueaba  de  una  caída  de  un  caballo, 
que  havia  caído  con  el.SAAv.Empt.60. Lo  que 
”»*  '“be,  mas  cerca  cfti  de  (ii  caída.  Mon  rss. 
Com.Ei  Cabale  Olm.Jorn.3. 

Botnoi  toreadora  baya, 
y muda  1 caídas  dio. 

Caída.  Mcraphoricamcnte  la  pérdida  repentina 
de  alguna  cofa, o la  dcfgracia  notable  que  der- 
, aaiguno  ‘“I  cftádo  elevado  que  ocupaba, 
lar. Cj/m, ut.  Comead. (ob.las  300.fbl.4X.  La 
yagedra  es  materia  de  los  cafos  ad verlos  y raí- 
degrandes  Príncipes.  SAAv.Empr.50.Tcn- 
6 ( el  valido ) fiemprc  por  cierta  la  caída , cf. 
petándola  con  conftáncia,  y ánimo  franco  v 

defintercfado.PALAF.Hift.R.Sagr.lib.i.Habl¿ 

. , • a otro  que  ai  valido  , fin  que  el  valido 
1°  lepa,  gran  caída  pronoftrea. 

‘ i'Dj  ‘ *™*Pj*°r¡camente  fe  entiende  también 
“decadencia  de  las  cofas , y el  baxar  poco  i 

Queam  a<1UCl-  cft’ Jo  > grandeza  y elevación 
quelites  teman.  Lat.C afu,.  Valer.  Chron. 

v wIL  ymcdio  y confutación  de  la  caída 
3 “c^u,<:'on  de  las  El'pañas.  Amrr. 

ria  vT'  Abatirle  mucho  la  hiftó- 
r'jy  dar  gran  caída. 

Grioi:i  "Á°  Cs  lj  ruina  Y ludida  de  la 
Tbnnais  F4^^ hjvcc u,1° tJ,do  cn error 
vinera  Art  ’ °cfa:lui10  gravemente  i la  oblcr- 
ticne  cft  ih?*  ^'{“Mandamientos  y ¿ lo  que 
M La WC1¿°*la ^ CA'hoüca  R„,„a- 
hija,  cap. 57. 

confiado  dr.;  vi  d Sjn  Pcdro  fuc  haver 
Potouc  cftnr  aeml.  Difer.  lib.  3.  cap.  3. 
Ten  n 1145  mu^*nzas  fortuna  no  íq 


caí  y f 

pueden  llamar  ealdac,  fino  truecos las  VCr-4 

daderas  caídas  fon  las  cfpiriruales.  Maner. 
Prcfac.  (.  8.  Mas  torpemente  cae  el  que  ni> 
líente  los  daños  de  la  caída. 

Caída- Por lemejanza fe  entiende  loque  cuel- 
ga de  alto  i baxo, quedando  pendiente : como 
los  tapices , de  quienes  le  dice  que  tienen  mu- 
, • o poca  caída,  conforme  fon  de  tamaño. 

AuUorum  longitud o , magíi  aut  tainos  dt- 
-/W  Colu  en.  Hirt.  de  Segob.  cap.44. 5.  1 j. 
H palio  era  de  finilsimo  brocado  y caída,  de 
lo  milino,  con  flocadura  de  oto.Pant.  Part  a 
Rom.  ir.  ’ 

0 tapice t de  la  plaza, 
quinten  anat  de  calda, 
fie}  Seiior  no  lo  remé  día, 
mi  palabra  os  prono fiieal 

Caída.  Llaman  los  Aftrólogos  al  figno  opueft® 
al  que  cs  exaltación  de  algun  Planeta : y afsi 
dicen,  que  Libra  cs  caída  del  Sol.Elcorpion  de 
la  Luna.  Toíc.tom.9.  pl.403. 

Caí ns., En  Germanía  lignifica  la  afrenta.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulário.Lat.Dr¡r«»f. 

Caída  iie  los  ríos.  El  curió  que  llevan  lóbrcla 
luperncic  de  la  tierra : que  porque  liempre 
corren  i una  mifma  parte, y los  mas  de  Oricn-, 
te  a Occidente  , parece  que  van  cayendo. 
Lar.  Fluminú  turfut.  F*.  L.  de  GuAN.Symb. 
p.irt.i.cap.3.  §.1.  Veris  la  llamírade  loscam- 

P°s y “ caída  dt  lot  ríos,  que  nacidos  de  una¡ 

fuente, corren  de  Oriente  i Occidente. 

De  gran  fubida  gran  caída.  Refr.  que  advierte^ 
que  mientras  á los  hombres  los  eleva  mas  la 
fortuna , tienen  mas  alto  el  precipicio  y caen 
con  mayor  ruina.  Lar. 

- f olluntur  in  altum, 

Ut  lapfu  graviore  ruant 

De  la-falida  fue  la  caída.  Refi4 . que  enfeña,  que  la 
ocafion  Icele  de  ordinirio  fer  la  que  princi-, 
pálmente  di  motivo  á los  fucelTos.Lat. 
ib  c::ttu  proftllut,  ut  puto,  caftu. 

CAIMAN,  f,  m.  Brrtia  Amphibia,  mui  fe  me- 
lante al  Crocodilo , de  gran  cuerpo  y Ion-, 
gítud,  que  fe  cría  cn  las  rías  de  las  Indias  y crí 
algunas  Islas.  Es  á modo  de  lagarto , con  unas 
conchas  tan  fuertes  y fólidas  , que  no  las  pue- 
de pallar  tina  bala  da  arcabuz.  Tiene  dos  car- 
reras de  dientes, y debaxo  délos  brazos  unas 
glándulas  como  liabas , que  dcfpidcn  un  ofor 
maye, de  que  ufan  los  Indios, los  qualcs  tienen 
gran  deftreza  en  cogerlos.I’one  los  huevos  cn 
la  arena,  los  que  fon  tan  duros,  que  no  fe  pue- 
den quebrar  ¡ pero  fe  empollan  con  el  calor; 
del  Sol.Esvozdel  Pais.AcosT.Hift.Ind.  lib.3. 
cap.  17. De  los  lagartos  ó caimántt  que  llaman, 
hai  mucho  eferito  cn  hiftórias  de  Indias.  Ar- 
GENs.Maluc.  lib.5.  ful. 165.  En  los  ríos}4  lagu- 
nas fe  crian  caimana  horrendos  y muchos. 

Caimas.  Mctaphoricamentc  el  hombre  aftüro 
y bellico,  que  con  fus  mañas  configuc  quanta 
intcnra'pcro  afeíhindo  prudencia  y difsimuloz 
l.at.Callidui.  Verfutut.  Soi  d.  PiND.fol.78.  Ju- 
gando cn  la  feria  algunos  macarenos  ó cai- 
mana con  un  pobre  mancebo, iban  tres  al  mo- 
híno. EsTCB.pl.  319.  Dexómcla  tropa  de  caí-, 
mana  tan  rematado  de  cuentas, que  cn  llegan- 
G 1 dofq 
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dolc  el  tiempo  de  la  embarcación  ,huve  me-, 
nefter  vender  parte  de  mi  recámara. 

CAIMIENTO.  1.  m.  La  floxedad  grande  ü deí- 
caccimiento  de  ánimo  y tuerzas,  que  desfalle- 
cen con  algún  conttaticmpo  6 enfermedad. 
hii.Ltn^’ur.  M.  Avia.  Trat.Oyc  hija.eap.aj. 
Es  ladelefperacion  y caimiento  del  corazón, 
tiro  tan  peligrofo  de  nucílro  enemigo, que  de- 
féo  hablar  algo  mas  en  el  remedio  dclte  mal. 
Ruad.  Fl.Sancf.Vid.dc  S.Luis Gonzaga. Ca- 
yó en  una  flaqueza  y caimiento  tan  grande, 
que  le  tiocó  y gaíló  totalmente  la  comple- 
xión. 

C» i mi  esto.  Se  toma  también  algunas  veces  por 
Caula. Lar. Cj/mj.  Fa.L.de  GnxN.Symb.part. 4. 
cap.11.  El  efcándalo , tropiezo  y "¡miento  de 
los  que  no  quifieron  creer. 

CAIQUE.  Cm.  Bateo  pequeño  con  fu  vela  y 
maitil , que  ufan  en  el  Andalucía , en  el  qual 
pueden  caber  efeafamente  ocho  ú diez  pcrló- 
nas , y íirve  para  ir  abordo  de  los  navios.  Lat, 
StápbeU 

CAIRA, ó CAlRE.f.f.y  m.  Voz  de  la  Germanía. 
Lo  que  gana  la  muger  pública  con  fu  vil  exer- 
cicio.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar, 
Mereei  projhbuli. 

jpuicn  no  h.i  caire , no  há  donaire.  Reír,  que  ex- 
phcaqueclque  no  tiene  quedar  ,por  galán  y 
dilcréto  que  fea , parecerá  defairado  y necio. 
Lar. 

Admii  aderit  Cypridi  placen!  nulll, 

Pra  fiante  forma  qutvu  , allomen  pauper. 

CAIREL,  f.  m.  Cerco  de  cabellera  poftiza , que 
imita  al  pelo  narurál  para  que  le  fupla.  Dcf. 
pues  que  fe  inttoduxeron  las  pelucas  fe  ufa 
poco  ¡1  nada , y antes  era  mui  regular  en  los 
que  tenían  poco  pelo : y las  Damas  en  las  fun- 
ciones fe  le  ponían  fuello  y prefo  por  arriba 
con  unos  clavos  de  oro,  dando  vuelta  al  rede- 
dor de  la  cabeza  por  el  celebro.  Puede  falit 
del  verbo  Caer  , porque  cae  defde  la  cabeza 
i los  hombros  y cara.  Lat.  Aifeiticii  crines,  tolo 
vértice  Jiuentes  & exundantes. 

(Caikel.  Un  entretexido  que  fe  echa  en  las  ex- 
tremidades de  las  guarniciones  formado  de  la 
mil'ma  ropa , dividiendo  la  aguja  lo  que  havia 
de  hacer  la  trama  en  la  lanzadera.  Yate  en- 
tiende por  cairel  lo  que  queda  colgando  i los 
extremos, que  hace  á modo  de  flueco.  Lat.  Ti e- 
lé  bombycince  ora  depido,  vcl  Floeculiii  penden!. 
Recop.  lib.7.tit.  t2.h1.num.  11.  Que  en  los 
fombréros  de  hombres  y mugéres  le  pueda 
traher  una  trenza , palVnmano  o cairít  de  oro, 
plata,  ó Ceda : y en  quanto  á los  talabartes, pc- 
trinas  y efcarcélas  fe  puedan  traher  libremen- 
te como  quifieren  , y con  trencillas  y cairéte t 
de oroy  plata.  Pxaom.  de  tass.  año  1680. 
fol.  jtf.  Una  bolfa  de  corporáles  de  leda  con 
cartones  y lus  botones  de  borlilla  y fu  caird, 
ocho  reales. 

Cairel.  Lilla  negra  ú obfeúra  , que  forma  el 
polvo  que  fe  fucle  rccojcr  entre  las  uñas , ma- 
yormente quando  eftán  crccidas.En  ella  acep- 
ción fe  ufa  en  plurál.  Lat.  Unguibtu  fitas  , vel 
fquolor  adbar e ni. 

CaHU-.  ¿laman  los  Peluqueros  4 aquellas  he- 


C AI 

bras  de  Teda  á que  han  añanzado  el  pelo  de 
que  forman  defpues  la  cabellera,  coíiendola  a 
la  red. 

Mudar  cairílei.  Phrafe  que  fe  ufa  quando  fe  mu- 
dan las  fuertes  que  antes  le  teman  concerta- 
das. Trahc  ella  phrafe  Covarr.  en  fu  Thetbio- 
Lat.  QuiUvis  invertí , cominutori. 

CAIRELAR,  v.  a.  Guarnecer  con  Huecos  de  hi- 
los pendientes,  los  extremos  de  las  ropas.  Co- 
varr. dice  que  ella  voz  lignifica  Echar  caire- 
les. Es  formado  del  nombre  Cairel.  Lat.  Hoc- 
éis vcfiium  oras  adornare. 

Cairelar.  Por  femejanza  lo  ufan  los  Poetas 
por  hacer  qualquicr  genero  de  cairel  o borda- 
dúra.  Lat.  1‘ig mentís  qusdvss  ornare , variare - 
Gong.  Soled. i. 

Qual  del  rizado  verde  botón,  donde 
Abrevia  fie  bermofúra  virgen  rofa, 

Lai  cifúras  cairela 

Un  eolir  que  ¡a  púrpura  que  cela. 

Por  brúxula  concede  vtrgonzofa. 

CAIRELADO,  DA.  part.  paff.  La  obra  <Jue  llea 
va  caireles.  Lat.  Pendulii  fioccit  urnatui , varia - 
tus,  a,  um.  Pr  acm.  de  tass.  año  1617.  fol.  7. 
Un  par  de  zapitos  defde  quatro  á flete  pumos 
eaireiadoi , de  dos  fuclas , i cinco  reales  y me- 
dio. 

Cairelado.  Por  femejanza  lo  que  imita  y pa- 
rece al  adorno  pucho  en  los  extremos  como 
cairel.  Lar.  Ploceo fimilis.  Ce  rv.  Nov.  3.  pl.  97. 
Eílaban  los  dos  quemados  del  Sol  ¡ las  uña* 
cairelados,  las  manos  no  limpias. 

CA1RELOTA.  (Cairelóla.)  I.  ti  Voz  de  la  Ccr- 
manía.  La  Camila  gayaday  labrada.  Juan  Hi- 
dalgo en  iu  Vocabulario.  Ual.Sntniiuta  acu  va- 
ríalo O"  ornato. 

CAIRO,  RA.adj.  El  gallo  ¡1  gallina  que  ticncr» 
en  la  cabeza  un  penacho  o moño  de  pluma, 
que  en  lo  demas  fon  como  las  otras  de  fu  clpé- 
cic  , loloque  la  gallina  pone  los  huevos  algo 
mas  obfeúros.  Llamáronle  afsi  por  haver  ve- 
nido del  Cairo  fu  calla.  Lat.  Gallina  MeUagrii. 

Cairo, ó Cairon.  En  Gcrmania  vale  lo  militio 
que  Caira  ó Caire.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. 

CAL.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Calle  abreviada  la  proa 
nunciacion.  Ufale  en  algunas  partes  de  Anda- 
lucía , efpccialmcnte  en  Sevilla  , donde  dicen 
Cal  de  Genova, Cal  de  Francos, A c.  Lat .Calles. 
Chkon.oii  R.  Don  Joan  el  II.  Año  5 3. cap. 
129.  Y afsi  lo  llevaron  por  la  cal  de  Francos  y 
por  la  collanilla , halla  que  llegaron  i la  pla- 
za. Gunc.  Com.  Las  firmezas  de  llabcLj 
Jorn.  3. 

Dos  cafas  en  cal  de  efeibas ¿ 
adonde  de  aziite  haces 
dos  almacenes,  capaces 
de  catorce  mil  arribas. 

Caí  . Piedra  blanca  con  algún  vilo  pajizo  , qTO 
fe  faca  de  las  minas  ó caleras,  y quemada  que- 
da hecha  terrones  , que  con  el  agua  lé  defiro- 
rónan  y hacen  fácilmente  polvo.  Ella  voz  fi- 
le de  la  Latina  Colocáis.  Chron.  GEN.fol.172. 
Ficicronlc  la  cama  en  una  camareta  que  cua- 
ba enlaciada  de  nuevo  de  cál  reciente.  Lag. 

Piole.  Lb.  J.  cap-UJLt  I»»  SSSlWü  iM  Í£  i>»ce 
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U piedra  ordinaria , bien  quemada  en  el  hor- 
no. Marías.  Hiíl.  Efp.  lib.  2.  cap.  9.  Echa- 
ron por  tierra  una  buena  parre  de  la  muralla 
. por  no  eftar  edificada  con  cal , lino  con  barro. 

¡Cal  vi»»,  La  que  (cacaba  dcfácar  del  horno 
antee  que  fe  mate  con  agua.  Lat.  Calx  viva. 
Paacu.  DETAss.aiío  lá8o.fol.  30.  Cadafa- 
negade  cal  viva  ¡ (¡etc  reales.  RiBAD.FI.Sancl. 
Prol.  Los  echaban  fobrclus  cuerpos  cal  viva 
y azeite  hirviendo. 

Pe  mí  y canto.  Se  llama  la  fabrica  que  fe  hace 
de  cal  y arena  y pedernales, que  es  mui  fuerte, 
y (irme , ficftá  bien  hecha  la  mezcla.  Lar.  Ce- 
mcnlariu,  paria.  Sons,  Hift.de  Nuev.Elp.  lib. 
11.  cap.7.  Entrando  á reconocer  unos  edificios 
de  caty  canto , que  fobrefalian  á los  demás,  ha- 
llaron en  ellos  diferentes  Idolos  de  horrible 
figura.  ToRR.Hift.dc  los  Xcrif.cap.aa.Mandó 
alargare!  Caftillo  en  mayor  fitio,  y le  cercó 
de  muros  y baluartes  de  cal  y canto. 

De  ral  y canto.  Mctaphoricamenrc  lé  dicede  lo 


CAL 


gentes  y ganados.  Marian.  Hift.  Ffn  , 
caP.a.  bus  ribcias  no  iguales  y derecha^ 
hacen  no  menos  leños  v cata,  „ 
del  iguales  que  los  demas  collados  deTftTÍ’r^! 
\1nc1a.  Argens.  aMaluc.  lib.  i fol  o Fnrr/»  i 
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guc  es  mui  durable, macizo  y fuerte:  y porque 
fon  mui  peradas  ellas  obras , fc  dice  de  fas  ne- 
«dades  grandes  , que  fon  de  cal  y canro  Lat 
RoT""'  P"’mUJiu,’^u'n-  I’ant.  part.  a." 

fuego  de  Cbrifio1  un  finito 
de  un  culto  fc  vine  aiaaro, 
que  aquel  montón  de  cafóte 
catorce  verfot  fin  de  cal  y canto 
fiarro  y «/encubren  mucho  mal.  Rcfr.que  enfe-- 
na,  que  el  afeite  de  las  cofas  rrahe  encubierto 
mucho  engano, porque  oculta  lo  malo  que  tic 
yldornoconq“c  le  pretende 

CAI  'f  ealx  fipc  & ¡utum. 

CALA.  (.  f La  tienta  dei  Cirujano , con  que  vi 
pcncttandolaherida  y fu  profundidad.  Trahc 

r-u“X°^Covarr-enruThcf- 

^ !£  I,lami  'I  pedaciro  que  ib  cor- 

£ f’r0Í,'rlc  ■ 0 a otra  qualquié- 

aL  ¿ c • mUm  «'*/«/  r"  fi-uftum  dcci. 
f wtÍmÍL  "*AJaCI  NT.PoíTpl.1 17 

d,  la  manf  7 

" vlfuUo  hortelano, 

Hcrmofe  Utg.  mtíroy  canefento, 
fui ' fu  fitntMo  tu  apetito. 

Qycdcfpuaá  la  mefide  la  fila 
Caí  a refrtndado  de  tu  cala? 

P''Mo(afo°nH0f'mÍCnt°qUC  fc  hacc  <W  vino 
'ho‘Ses  rr"’pí:a'J1]a-''  de  los  ^te- 
lo liquida  L«  n-p1  d‘CC  ÍC  entlcndc  de  tod° 

latió,  Llt-  Ooltorum  vmt  dimenfo  , me- 
tro de"la  tierraT*  la  Mar  cntrando  den- 
ccrcada  de  mí  -<U  *a  ma>' or  parte  eftá 

gratas  para  cfcondrV'™  r'  RlU,kla  a los 
gífcar  Us  embi^  rfe  con  fus  "aves  y rc- 
laitarlas.  Y rambicíT’T'  u Paflan  para  af- 
^Havcgan’ñ  C!VU  e”  abn8arfc  « l'llas 
llamarfciKi  nemP°  de  borrafca.  Pudo 
■Lat.  Tutu,  i ’Í°S“  cntra  la  tierra  adentro. 
Chron.  lib.i  f,.  fr  Ve",ifvu  locut.  Oca  mp. 
juicios  y cala,  dp  ‘ En™bricruio(c  por  los  ref- 
“cía ribera, para íáfit y roba* 


Cal  a Mecha  que  fe  hace  para  los  niños,  de  xa- 
b«n,azeitc  y tal,  lirvicndoles  de  avudi  v á los 

n“|!tOS.COn8,rapiicga  y otros  ingredientes 
Debió  de  tomar  el  nombre  por  el  cfe"£ 
fc  introduciendo.  Lat.  Subducenda  alvo  balanuc 
mÍoH  ■W'^'^-LAG.Piofc.ftb.a.cap.iao; 

Kv  oucft!  ( hS  rCbo11?  j y bañ  lda'i  co»  azei- 
ábr  r íl  í ,'  5n  Lotma  de  cala , lón  útiles  para 

«úciom  3 C1UalquÍCr  Señero  de  eva- 

CmL^T;dCAIbañÍlcría-  E1  ^pimiento  a 

WHo?8U'Cr°Ó  Porollo.qucfehacc  eq 
U&:  rCC°nOCet  f“  Srudlb  > fabrica^ 

CAA„A;í?;,,vGcr:nan'a  v?lc  agujbro.Juan  HidaU 
„o  en  fu  \ ocabülario.Lat./iirjrorn. 

H“w!1  y cara-  £s  hacer  averiguación  ó rcco- 
oc'm^mode  una  cola,  para  (aber  con  arré- 
za lu  actual  cllado.Covarr.dlce  fc  entiende  del 
tcconoct, mentó  que  Ib  hace  de  la  cantidad  de 
baftimentos  y provilioncs.  Lar.  QuUpum 

\\¿r‘rt’PtrqU'¿‘rtL’  MARIAN.Hift.Efp, 

hb.l.cap.p.  Hecha calay, ata,  hallaban  que  re- 
man trigo  para  pocos  mefes.  Qetv.  Cucnt.  El 
lujo  decía,  que  el  bauia  hecho  cala  y cata  del  nc- 
f PS'2*  >r  q“c  lc  havian  de  fofiar. 
CALABACERIA.  f.  f.  Ligereza , ó vanidad.  Es 
voz  voluntaria.  Lat.  Levitai.  Vanitau  Jacint, 
roL.pl.131S.  a 5 

Tan  liviana  en  cuerpo  y cafcci 
queda  fie  , que  un  Alehlmifla 
te  juzgará  por  Prime/» 
de  ¡a  calabacería. 

CALABACE  RO,  finí.  El  que  guarda  las  calabá-i 
zas  o las  vende , para  lo  iq.nl  lucen  unas  cho- 
zas o cabañas  en  el  campo,  como  en  los  meló- , 
nares.  Lat.  Cucurbitarum venditor.  Ptc.  Just. 
fol.  1 21.  Enfrente  dél  citaban  unas  mezquitas 
pequeñas , ó calas  de  calabaclro. 

Calabacero.  En  Gcrmania  lignifica  el  ladrón 
que  hlirta  con  ganzúa.Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Fur  uncinariut, 

CALABACICA.  1.  f.  dim.  de  Calabaza.  La  ca- 
labaza pequeña.  Lar.  Eaeigua  cucúrbita.  Lag. 
Diole.  lib. 4.  cap.  1 66.  Produce  las  hoj'as  y los 
Sarmientos  de  vid  , las  flores  como  las  del  pe- 
pino , y el  fruto  femejante  i una  calabacica. 
CALABACILLA,  fifi  dim.de  Calabaza.  La  que 
es  pequeña.  Y también  fe  llaman  afsi  las  que 
cílan  en  la  rama.de  las  que  fie  liielen  hacer  cn- 
íáladas  juntamente  con  los  tallos,  que  quando 
fon  pequeñas  cllán  mui  tiernos.  Lat.  Exigua 
cucúrbita.  Lag.  Diofc.  l¡b.4.cap.  178.  HilLafe 
macho  y hembra  en  aquefta  planta  , y las  cala- 
bacillas del  macho  fon  graves , duras  , ncgras4 
&c. 

Cala  bacillas.  Se  llaman  también  por  femejan^ 
za  las  perillas  de  perlas  11  de  vidro , que  fe  po- 
pen en  las  orejas  las  mugéres.  Lat.  linio  turbU 
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fMf»».Ct*v.Nov.8.pl.a44-  Perdiéndola  delaí 
orejas  dos  calabacilla!  de  vidro.  Pai.OM.Vid.de 
Pint.pl.474.  Un  Platero  le  trahia  dos  pares  de 
pendientes  de  calabacillas  de  perlas. 
¡CALABACINO,  f.  m.  La  calabaza  que  fe  lleva 
para  vino  , ó en  que  fe  lleva  el  vino.  Lar.  Vas 
sucurbitinum.  GRic.Mor.fol.i8o. Salió  lin  mas 
prevención  , que  un  palo  ferrado  en  la  mano, 
y un  calabacino  con  vino. 

Panza  de  los  calabacinos.  Es  la  que  fe  hace  lle- 
vando unas  calabazas  en  las  manos , y en  ellas 
unas  chinas  con  que  hacen  fón , meneándolas. 
XM.RuJiicana  faltatio.qua  csecurbstsnis  crepitocu- 
lit per agitar.  Espinos.  Nov.  El  perro,  y la  ca- 
lent.  Pagado  tiene  el  alquiler  do  los  cafcabé- 
lcs , para  guiar  la  danza  de  loe  calabacinos. 
(CALABAZA,  f.  f.  Legumbre  hortenfe,  mui  co- 
nocida. Hai  tres  géneros  de  ellas,  unas  que  lla- 
man Pierna  de  pobre , otras  redondas  y otras 
llanas  , y aunque  en  la  figura  difieren , en  fu 
fuerza  y virtud  fon  conformcs.Es  comida  insí- 
pida y de  floxo  mantenimiento  ¡ pero  útil  pa- 
ra algunos  achaques.  Tamarid  dice  fer  nom- 
bre Arábigo.  Lat .Cucúrbita.  Lag.  Diofc.lib.a. 
cap.  13  3.  Es  la  calabaza  tria  y húmeda  en  el  ex- 
cedo fegundo.  Acost.  Hift.lnd.  lib-3.  cap.  19. 
Pues  las  calabazas  de  Indias  es  otra  raonf- 
truofidad  de  fu  grandeza  y vicio  con  que  fe 
crian. 

Calabaza.  Por  femejanza  fe  llama  el  melón 
que  es  insípido  y no  tiene  dulce  alguno.  Lat 
Mclopcpon  injspiius.  Alfar,  pl.  23a.  Son  como 
melones,  que  nos  engañan  por  la  pinta  , pare- 
cen finos  y fon  calabazas. 

Calabaza.  Se  toma  también  por  la  cabeza  , en 
phrafc  y eftilo  tofeo.  Lat.Caput.Ccrcbrum.Wt- 
lez  ns  Guev.  Com.  El  pleito  del  diablo 
Jorn.  1. 

Callad  Alcalde , que  psenfi 
no  debele  de  tersar  alma, 
pues  ejj'a  bellaquería 
feos  pone  en  la  calabaza. 

Calabaza.  Metaphoricamcnte fe  llama  afti  to- 
do aquello  que  fe  echa  delante  para  explorar 
y averiguar  algo,  y también  para  incitar  i al- 
guno y engallarle  para  que  caiga  en  algún  la- 

i?  mu8crcs  que  echan  malicioii- 
menre  los  Alguaciles  para  que  traben  conver- 

d1n’eroCOni  05  h°mbf  s > de  quitarlos  el 
dinero  , y los  que  echan  los  Soldados  viejos, 
para  que  perfuadan  á los  que  fon  fcncillos  i 
que  fiemen  plaza.  Lit.Explorator.  Invefisgator. 

Ufado  fiempre  en  plural.  Es  Ta  re- 

fuficícnria  que  ÍC  e f í 4 Uno  cn  cl  cximen  de 
luhctcnua  , que  va  á hacer  para  ordenarfe  ó 

6U”  8rld°  Ó CmP‘CO- 

febaccde  cicttl  efpécie 

tas  J f-t  r dC  1 qUal  facan  la  «me  V peni-  ' 
llcvarvino.  Algitiios  la 
«aT.  r ° anbl?1  Romana.  Ut.  Cucúrbita  fia- 
do iz^i¿doft<Í1'Ü»bi5-CapA  ^"dialc  del  la- 
tía cftltúrad<i  de  mas  que  media- 

«P  4 £ lb  ?C-?T'L-  Hi,Ue  la FlorJib.1. 
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Por  daga  ¡a  calabaza, 
puñal  de  la  fed  buido. 

Calabaza.  En  Germania  fignifica  la  ganzúa. 
J uan  Hidalgo  en  lia  Vocabuiario.Lat.  Uncsnsu. 
Humus  rejignatortus, 

Cafco5  de  calabaza.  Se  llaman  los  pedazos  de  ca- 
labaza , que  fe  ponen  en  las  heridas  de  la  ca- 
beza , que  por  1er  predio  cortar  algún  pedazo 
del  calco  natural , fe  luple  con  cl  de  la  calaba- 
za. Y porque  la  cabeza  queda  débil  y flaca, 
metaphoricamente  llaman  Calcos  de  calabaza 
á los  que  tienen  poco  juicio  y alsicnto.  Lat. 
Cucurbitarum  canícula. 

Nadar  con  calabazas.  Fuera  del  fentido  teño  del 
nadar  : metaphoricamcnte  fe  dice  del  que  ne- 
cefsita  del  avilo  ó favor  de  otros  para  algún 
negocio , ó emprenta , que  fin  cftc  tocorro  no 
pudiera  lograrle.  Lat.  brujidlo  ac  favore  aliena 
fefe  ¿erare  ac  moderari.  CastilleJ.  Obr.  Poctj 
fbl.  J4. 

Es  nadar  con  calabazas 
En  lo  hondo  de  la  Mar. 

y olverfe  calabaza.  Phrafe  con  que  fe  di  i entena 
der  , que  la  cxperiéncia  manifiefta  el  errado 
concepto  que  le  havía  formado  de  la  bondad 
de  alguna  cofa  6 perfóna  , hallando  lo  contra- 
rio. Lat.  Alicuius  expelías  tostem  aut  opiniunem 
f altere. ExiJUmationi  nequáquam  rcfpondered.ori 
Com-Barlaam  y Joíaphat. 

AI¿unoi  que  por  las  plazas 
con  invenciones  encuentro, 
en  viéndolos  por  de  dentro, 
fe  me  vuelven  calabazas. 

Aun  no  eftá  en  la  calabaza  ,y  yá  le  vuelve  vinaa 
gre.  Rcfr.  contra  los  que  dan  yá  por  hechos  'J 
conlcguidos  los  fines , fin  tener  principios , nj 
los  medios  para  lograrlos.  Lar. 

Vix  utre  dauja  vina  Jiunt  acria. 

Moza  galana,  calabaza  vana.  Reír,  contra  los  qu<| 
folo  cuidan  de  ataviarfe  , que  en  efiindolo  fq 
elevan  y falen  de  fu  juicio.  Lat. 

Es-illa  vana  prorjus  eji  nimn  cumpla. 

CALABAZADA,  f.  f.  El  golpe  que  fedá  con  la 
cabeza  en  la  de  otro , ü contra  otra  cofa  , de 
donde  debió  de  tomar  cl  nombre.  Lat.  Idus 
capite,  atl capiti  impallus.Nnt.Luts.  Difer.  Ilb. 
3.  cap.7.  x.  Fue  tan  vehemente  fu  dolencia, 
que  fe  daba  de  calabazadas  por  las  paredes. 
Lazar,  cap.  2.  Y como  fintió  que  tema  la  ca- 
b;za  par  de  la  piedra  , afirmó  récio  la  mano, 
y di  órne  una  gran  calabazada. 

Caí  abazada.  Por  femejanza  el  golpe  que  fe  di 
una  cola  con  otra.  Es  voz  feftiva.  Lar.  Idus. 
Qvsv.  Forr.  El  Efpañól  dió  un  puntapié  al  ca- 
xon  de  alfileres  : cl  qual  i tres  calabazadas  que 
rodando  fe  dió  en  unas  peñas , empezó  á fem-í 
brar  peines  y alfileres. 

Calabazada.  Fcitivamcnte  la  ufó  Quevedo  po¿ 
las  veces  que  fe  pone  la  calabaza  en  la  boca 
pzra  beber  vino.  Lat.  Crebir  vini  baufius,  ut, 
.Qvev.  Muf.j.  Xac.9. 

De/abotonando  el  trago 
• un  tiempo  ton  el  vcjlidof 
d puras  calabazadas 
fe  defcalabró  cí ¿alaíto, 

.CALABAZATE,  £ m.  Los  pedazos  de  calaba'a 
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za  en  confería,  freos  y cubiertos  de  azúcar: 
Lit.Cacurbitarom frtsfla  faccbaro  candil  a.  P*AG. 
dé  tass.  año  ieSSo.  fol.  48.  La  libra  de  ca/aba- 
cJit  cubierto , i cinco  reales  y tres  quartillos. 
L«c.  l)iolc.  lib.a.  cap.:  1 1.  Los  qualcs  verda- 
deramente lón  el  diacitrón  y calaeazate  de  los 
Tudefeos. 

Calabazate.  Llaman  en  Murcia  y otras  partes 
á los  cafcos  de  calabaza  en  miel  o arrope.  Lar. 

Cacurbilarunsfeafea/apa  ““  liquato  faeebaro 


conditá. 

CALABAZONA.  f.  f.  La  calabaza  inverniza. 
Dixoíe  al'si , porque  regularmente  fe  guardan 
las  mayores.  Es  voz  ufada  en  Murcia.  Lat.Cn- 
turbita  bytmalis. 

.CALABOBOS,  f.  m.  Lluvia  menuda , que  por 
parecer  que  no  mojará  mucho , por  la  fuavi- 
dad  con  que  cae , lé  empeñan  los  poco  adver- 
tidos en  hacer  jornada,  y llegan  calados  y he- 
chos una  fopa.  Es  voz  compuerta  del  verbo 
Calar  y del  nombre  Bobo.  Lat.  Tmaiiultu  im- 


CALABOZAGE.  f.  m.  Derecho  ú propina  que 
pagan  los  prelos  que  han  eftado  en  calabozo. 
Lar.  Mentí  pro  retí» fume  m crgaftulo  a reo  pref- 
ina. Sor.PiND.fol.1d7.  Echarle  grillos  le  ha 
de  cortar  dinero , dar  la  patente  es  cofa  irre- 
misible , eftc  pide  el  azeite , aquel  la  ranche- 
ría , efte  el  calabazate  y el  otro  la  limpieza. 

CALABOZO,  f.  m.  Lugar  fubterránco  y fuer- 
te, donde  fe  encierran  los  prefos  por  delitos 
graves , á fin  de  que  citen  mas  aftcgurados  y 
mortificados : por  lo  qual  fe  lucen  oblcúros 
y fríos.  Covarr.  da  de  cfta  voz.  varias  ccymo- 
iogíasipcro  la  mas  natural  parece  de  Ca/u  Ará- 
bigo, que  fignifica  Fuerte  ó Cadillo  , y del 
nombre  Pozo : como  fi  disera  Fuerte  pozo. 
lar.Caner t’i'r , O" obfeurttt.  NieReMr.  Difer. 
lib.j.cap.j.f.  1.  Metiéronle  en  la  carecí  pú- 
blica en  un  calabozo  donde  edaban  los  mayó- 
res  ladrones.  Qgev.Tac.cap.17.  A cada  uno 
en  enrrando  nos  echaron  dos  pares  de  grillos, 
V IlllIllcronilOÍ  fn  nn  r/xt.thAer n 


, ic  uama  ci  innerno 

'■  Brav-  Benediít  Cant.  3. 
mmfiijlu loe  negrot  calabozos, 

1 M pecado  la  cabal  mazmorra. 

nodad^rí  1vftrumS."to  de  hi«ro  a modo  de 

cKudACPmS°T-a  a . 

nos  v tiW 1 ' *’  ^zcla  dc  do*  o mas  v:- 
Vmirum  Iiwahn.Cntc  ltc  l,UtKO  y tinto.  Lat. 

dora  nuefaíEw P010*^1^0.- Yi  Th=°- 
co  y tinto.  ®Ua  es  una  calabriada  de  blan- 

¡untaóA,nczcUCenPll?rÍCa?cntc  ^ roma  Pot  11 

^■oenoua^ncr  Sr  Ct¡°  dc  t0‘JS  &«- 

fol.Si.  a*  Cast.  Solorz.  Doiuir. 
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formado  de  Uew  ' “f/T'?-  Cabo  gruertb 
‘sgun  el  graciro  "^  hechos  de  fiTáftica, 
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gano  que  labrare  cáñamo  en  xírcia  nueva, 
deshaga  cables, ni  calabríete  viejoS.OtAC.Mor. 
fol.  257.  Mandóle  amarrar  á un  árbol  de  la 
nao  , y con  un  caUbeíte  le  azocaron , harta  que 
rindió  el  efpiriru. 

CALACANTO.  f.  m.  Efpe'cic  de  hierba  que  di 
muerte  á las  pulgas  y á los  ratones. Lio. Diofe. 
lib.j.  cap.73.  El  chalcanto  es diverfo  del  r ala- 
canse  , por  quanto  elle  lignítica  cierta  cfpécio 
de  hierba  con  la  qual  mueren  las  pulgas  y lo$ 
ratones. 

CALADA,  f.  f.  El  vuelo  rápido  y vário  que  lie-* 
va  el  ave  de  rapiña , y i levantándole , yá  aba- 
tiéndole , yá  torciendo  y tomando  vuelta,  co- 
mo lo  lia  menefter , para  dar  caza  á las  aves 
que  ligue.  Lat.  /arius  & acrit  volatín  , vel  ietn 
tur  fio  accipitrie  i n praiam.  Cono.  Soled.!. 

No  foto  no  de I páxaro pendiente 
Las  caládas  regiftra  el  peregrino. 

Alai  de I terreno  cuenta  cryjíalino 
Los  tuncos  mai  pequeños. 

Peiuc.  fob.  efte  lugar  num.54.  Xo  folo  el  pe- 
regrino regiftralu  las  ra/jífar  del  Bailan  aquel 
fubir  el  páxaro  arriba , el  abatirle  y torcerle 
luego  (a  que  también  llamar,  falladas ) lino 
que  contaba  en  la  tierra  los  juncos. 

CALAFATE,  f.  m.  El  que  adereza  los  navios, 
calafeteándolos  con  mazo  y el  copio , y aprie- 
ta fus  junturas  para  que  no  reciban  agua.  Sale 
del  verbo  Calafetear.  Lar.  Naviuns  / {¡potar . 
Navalii  ftipationis  artifex.  Rkcop.oe  1 mi. lió. 9. 
tir.  28.  l.ty.  Mandamos  que  en  las  dos  cofra- 
días que  han  fundado  en  la  Ciudad  de  Sevilla 
Carpinteros  y Calafate! , reciban  a todo  gene- 
ro ile  Carpinteros  y Galafates.  Arce  ms.MjIuc. 
lili. 8.  fol.  1 6.  Para  cuyo  fin  llevó  también  fu- 
ficiente  número  de  calafátet. 

CALAFATEADOR,  f.  m.  El  que  compone  y, 
adereza  las  naves , y lo  milmo  que  Calafate, 
Crac. Mor.  fol. 1 19.  También  me  parece  qius 
un  buen  Macltro  y calafateador  de  naos , de 
mejor  gana  liara  el  timón,  labier.do  que  es  pa- 
ra regir  Ja  nao  llamada  Argos. 

CAL  .MATERIA,  f.  f.  La  obra  que  hacen  loi- 
calafates , aderezando  y embetunando  las  na- 
ves. Lat.  Navalit ftspatio.  R licor. ni.  Kn.lib.9. 
tit.30. 1.  27.  Provean  que  los  Maeftres  hagan 
i fu  corta  toda  la  cataf atería  de  cintas  abano  y 
arriba. 

CALAFETEAR,  v.  a.  Cerrar  las  junturas  de  las 
tablas  y maderas  de  las  naves  con  eílopa  y 
brea  , para  que  110  entre  el  agua  en  ellas , lo 
que  es  oficio  de  los  Calafates  , que  lo  escol- 
tan , metiendo  la  eftópa  cóti  unos  formones  i 
golpe  de  mazo.  Covarr.  dice  que  laledcl  ver- 
ooCapbor  Hebreo , y de  allí  Cafatar , y Ca- 
lafatar  , interponiendo  la  /.  Efte  verbo  co- 
munmente fe  ufa  diciendo  Calafetear , aun- 
que algunos  Autores  dicen  Calafatear , arre- 
glándote al  nombre  Calafate.  Lat.  Navem  JU- 
pare , conJUpare.  Rtcop.  de  Ind.  líb.  9.  tit.  28, 
1.22.  num.  70.  Por  la  parte  de  afuera  han  da 
juntar  y hacer  tabla  que  fe  pueda  calafetear. 
PAiAF.Vid.de  Sor  Margarita  de  la  Cruz,lib.l. 
cap.20.  Mandó  también  el  Principe  calafetear 
l?s  cácotillones  de  cámara.  Ov.  Hiit.  Chil. 

fol. 


fol.iüj.  Dábanfe  priclfir  en  hacer  fu  báreaipM 
ro  fallaba  lo  principal , que  era  la  brea  para 
calafatearla. 

CALAFETEADO,  DA.  part. paíT.  Lo  afsi  cer-: 
rada  y embetunado.  Lat.  Stipatui,  a,  um.  Re- 
cop.  de  iND.lib.p.  tit.  31.  1.  3.  Por  no  ir  bien 
califiteada  la  nao , 6 llevarlo  fuera  de  cubier-, 
ta , ó mala  arrumación. 

CALAFRAGA.fif.  Hierba  que  nace  en  las  mona 
tañas  cercanas  a la  Mar  , y quanto  mas  próxi- 
mas es.  menos  filada.  Es  mui  medicinal  para 
diferentes  enfermedades.  Lat.  Calci fraga.  Saxi- 
f'tjL1-  Carvall.  Antig.  de  Allur.  part.i.  tit.i. 
§.S.  La  Calafrága  tan  celebrada  de  Plinio  para 
la  piedra. 

.CALAGOZO,  f.m.  Inftrumcnto  de  hierro  á moa 
do  de  podadera  grande, para  definochar  y po- 
dar los  árboles.  Covarr.  le  llama  Calabozo , y 
le  di  la  crvmología  del  Griego  Cbalybis:  y pa- 
rece vcrifímil.pucs  fignifica  el  hierro  ó acero, 
que  es  la  materia  de  que  fe  hace : pero  fegun 
los  figuicntes  refranes, parece  es  equivocación 
ó yerro  de  imprenta  llamarle  Calabozo.  Lat. 
Ealx  putatoria. 

Caiagózo  corta  encina,  ove  no  coca  db 
vui  pina.  Reír. aludiendo  i la  fábula  de  la  zor- 
ra y el  gallo,  que  citaba  en  el  árbol,  para  dirá 
entender,  que  no  valen  las  aducías,  quando  fe 
conoce  el  fugeto  que  las  ufa  y las  practica  dq 
codumbre.  Lat. 

Qutrcum  bipennis feiniitt  at  non  fútil! s 

Vulpina  cauda  , quod  refirtur  fsbulis. 

Quando  fueres  al  rozo.no  vayas  fin  calagozo.  Re- 
tr.quc  cnfcña.quc  quando  l'c  intenta  conléguir 
alguna  cola,  fe  han  de  llevar  y poner  todos  los 
medios  neccü'irios  para  fu  logro.Lat. 

Nt  ah  [que  fteurt fegnii  in  nemut  pergat. 
CALAGRAñA.  f.  f.  Cierta  efpécie  de  uva  bue- 
na para  comer  ¡ pero  no  de  provecho  para  ha- 
cer vino.  Compruébale  del  refian  , que  dice. 
Uva  torrentes,  ni  la  comas,  ni  la  des  ; para  vi- 
no buena  es  : la  calagraña  cómclaó  dala , que 
para  vino  no  vale  nada.  Lat.  Uva  ai  cmfictcn - 
dum  vítturn  inutilic . 

¡CALAHORRA,  f.  f.  En  algunas  partes  de  Efpa- 
ña  fe  llama  alsi  la  cafa  pública  con  rejas , por 
donde  fe  di  el  pan  en  tiempo  de  carcdia,  para 
focorrcr  las  nccefsidades  de  los  vecinos.  Pare- 
ce que  la  voz  fe  forma  de  Cala  Arábigo , y 
Horrtum  Latino , como  fi  dixera  Cadillo  gra- 
nero. Lit.Panarium,  ii. 

(CALAINOS,  f.  m.  Nombre  próprio  de  un  hé- 
roe amorofo  y de  caballerías  , adunto  de  unas 
coplas  antiguas , que  firven  de  entretenimien- 
to i los  rúdicos , de  las  qualcs  viene  la  phrale. 
No  importa  las  coplas  de  Caltiaoi , para  figni- 
ficar  lo  que  no  importa  nada.  Qcev.  Yifit. 
Quien  eres  ? le  pregunté.  Soi , dixo , Cahime. 
Calainoi  mi  ? No  se  como  no  cdás  defamado, 
porque  eternamente  dicen  Cabalgaba  Calaí- 
nos. 

Cuentos  de  Calainoi.  Todo  lo  que  no  es  del  cafo 
de  lo  que  fe  trata , y con  clpecialidad  quando 
fe  gadan  rodeos  y ridiculos  epilodios  y cuen- 
tos fin  pies , ni  cabeza.  Lat .Cammentitia  narra-, 

| io . Kugt  mera.  Quev.  Muf.í.Rom.yS,. 


t)c  lodo  lo  que  me  a cuerda ¡ 
ti  de  lo  que  mal  me  olvido, 
y ejfas  cuentas  atrajfadat 
fon  cuentos  de  Calaínos. 
CALAMACO,  f.  m.  T ela  de  lana  delgada  y aa» 
goda,  que  viene  de  Portugal  y otras  partes,  la 
qual  tiene  un  torcidillo  como  gerga  , y es  i 
modo  de  droguéte  ó efpécie  de  el.  Lat.  Qtu- 
dam  tela  ¡anta,  fie  diíla.  Aaanc.de  Puert.  Se- 
cos. Calamaco i de  avara  de  ancho. 
CALAMAR,  f.  m.  PclL-ido  de  Mar , parecido  i 
la  Xíbia,  aunque  mas  largo : no  tiene  efeámass 
pero  vuela.  Tiene  dos  huellos,  que  el  uno  lu- 
ce una  figura  de  cuchillo  reluciente , y el  otro 
es  en  forma  de  pluma, por  lo  qual  los  Italianos 
le  llamaron  Caiamarium , y de  aquí  nos  pudo 
venir  el  nombre  de  Calamir.  Lax.Loligo,  inii. 
Lag.  Diofc.lib.i.  cap. 20.  La  Xíbia  es  peleado 
mui  conocido  y femejante  al  pulpo , y al  cala- 
mar. GaAC.Mor.  fol.457.  Entre  todos  los  pef- 
cádos  el  calamar  es  el  mas  fimo, y que  fu  comí-, 
da  femé  ja  mas  á la  carne. 

CALAMBRE,  fi  m.  Pafino  ó encogimiento  de 
nervios  ó cuerdas , caufado  de  frío  que  fe  in- 
troduce en  ellos  ó en  los  poros  , lo  que  moti- 
va grandes  dolores , quando  fe  quieren  exten- 
der los  miembros.  Su  origen  parece  Griego  de 
la  voz  Cbalafma , que  fignifica  entorpecimien- 
to,por  el  impedimento  que  pone  al  andar.Lar. 
Nervorum fupor,  torpedo.  Qytv.Tac.cap.5.  Yo 
todavía  me  eflaba  debaxo  de  la  cama  quexán- 
dome  como  perro  cojido  entre  puertas,  tan 
encojido , que  parecía  un  galgo  con  calambre. 
De  oírlo  ó verlo  me  dá  calambre.  Phrale  vulgar, 
ufada  entre  gente  rúftica  ó baxa, quando  algu- 
no vé  ú oye  alguna  cofa  dcfproporcionada  ó 
enfadóla. Lat.  Hac  res  torporem  mtbi  incutit. 
CALAMBUCO,  fi  m.  Arbol  grande , que  que- 
mado dcfpide  olor  l'uavilsimo.  Su  color  es 
mufeo , y de  el  fe  hacen  Rofiirios , caxas  y he- 
churas de  Santos-ARGENS.  Maluc.lib.2.fol.86, 
Produce  rodos  los  leños  láludablcs  , Aloes, 
Aguila  , Calambuco  y Ebano.  Gong.  Rom. 
burl.  3. 

En  urna  dexi  decente 
los  nobles  polvos  inclu/bs, 
que  abjalvieron  de  fer  bu.-Jfoe 
cinamomo  y calambuco. 

CALAMENTO,  fi  m.  Hierba  llamada  de  loj 
Boticarios  Cahmantum  y de  los  Griegos  Cala- 
nsintba  , de  que  hai  tres  cfpécics : la  primera 
fe  dice  Calamento  montano,  porque  fie  cria 
en  los  montes : produce  las  hojas  blanqueci- 
nas, femejantes  i las  de  la  Albahaca,  íiis  ramos 
y tallos  fon  cfquinados  , y la  flor  purpúrea : la 
fegunda  es  femejante  al  Poleo  lálvágc  , que 
también  le  llama  Ncptéa  : y la  tercera  ( fegun 
Laguna)  es  la  que  fe  llama  Hierba  gatera.  Los 
Médicos  ordinariamente  fuelen  entender  , y 
tomar  por  Calamento  la  fegunda  cl'pécie.Lat. 
Calamintba.  Lag.  Diofc.  lib.3.  cap.  39.  La  pri- 
mera cfpccic  fe  dice  Calamento  montáno , por- 
que crece  cafi  fiemrrc  en  los  montes. 
.CALAMIDAD,  fi  f.  El  accidente  o infortunio; 
que  hace  infeliz  y llera  de  trabajos  á algún 
JiombrCj  Impérioj  Provincia  o Ciudad.  Viene 
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del  tmnoaUmitK^c  fignifca  efto  mifinó. 
M uaüob.lib.i.«P-!4-  Pf!tcs  Y 
*í«  públicas  wn  «lodos  de  la  ira  de  Dios, 
provocada  de  miclhos _ dclconncrtos.  *“■- 

«Euí.Qul'ayrcnicd.  dé  los  uulcs  pt.Ulu-os, 
« a.Nohai  calamtdiiác  Reoublica , ni  alte- 
radón  de  Monarcliia,  ni  mudanza  de  Ranos, 

CA\T»rS£cUAM,X.m.  £ f. 

Piedra  mineral  blanca , que  nra  a bermeja , y 
quando  fe  quema  dexa  un  humo  amar.lio.Ha- 
llal'e  en  Alemania  c Italia  en  todas  ¡as  nanas 
. del  plomo.  Es  una  cfpcdc  de  Cadmía  natural 
ufadi  en  la  compoficlón  del  Latón.  En  un- 
güentos y cinplaftos  es  aftringente  , y buena 
para  defecar  y cicatrizar  las  llagas,  tai .Lapti 
uUmiatrit.  vel Cadmía  hpidafa.  Lag.  Diole. 
lib.t.cap.44.  Algunos  quieren  que  ella  natu- 
ral cadmía  fea  la  pudra  llamada  CaLtmmar, 
con  qtc  din  color  amarillo  al  cobre , y le  ha- 
cen latón  morifeo.  . , 

|CALAMITA.f.f.  Lomifino  que  piedra  unan. 
Veafe.  Lat.  Qutv.  Fort.  Hemosle 

jurado  por  norte  de  nueftros  caminos , y cala- 
mita Ae  nueftto  norte,  para  no  dcfvariar  en  los 
rumbos.  Espim.  Elcud.fol.175.  Hallando  una 
dureza  mui  grande  en  el  dedo  primero, le  pre- 
gunte al  Nigromántico : eílanoesra/jm/M  ó 
piedra  imán! 

¡CALAMITOSISIMO,  MA.  fupcrl.  Trabajo- 
lifsimo , fumamente  mifcrablc  y dcfdichado. 
Llt.  Csdamitíji/nmui.  iA.rumr.o[ifs¡mus.  Lag. 
Diofc.  lib.  3.  cap.133.  Debría  icr  mui  diima- 
da por  todo  el  mundo , principalmente  en  el-, 
ros  tiempos. 

CALAMITOSO,  SA.  adj.  Infeliz  , lleno  de  in- 
fominios , deídichas , adverfidades , trabajos 
y muirías;  y afsi  fe  dice  Tiempo  calainitófo, 
ligio  calamirófo.  Lat.  C aUmitijm.  rAsrumno- 
ftu.  Pataf.  Miferiasde  la  vida.  Que  vidas  no 
cuida  rj-i  taltmlufa  cmpréfla,  tan  tlindla  prc- 
tenlión  ! M.  Acsed.  tom.  3.  num.430-  En  un 
ligio  tan  idlamitafi  y digno  de  fer  lamentado. 
Ateta.  Citrón. tom.i.  pl.  39.  Experimentóle 
utilidad  tan  grande  de  los  ludóres  del  P.  Lai- 
nez  en  tiempo  tan  calamitofo , que  a perluaíton 
de!  Vicario  continuó  los  formones  halla  en- 
trar el  cilio. 

CALAMO.  í.  m.  Lo  tnifino  que  Pluma  para  cf- 
c.ioir.  \ o/.  Latina  de  C.t/.im«t,  ¡pcro  mui  ufa- 
.1  en  Caftdlano  por  los  Poetas.  Gong.  Gane. 
Hcroic.4. 

ü»!ar  la  trompa  btlira 

DdCaftiüann  cálamo. 
iViiiaui  o.  Obt.  Poct.  fol.  169. 

Ifrcbjj-j  vtrdt  cálamo  ¡a  planta 

r„  ~’",U  3CI1"’ dt Dipbne f Atalanta. 

que  pacc°™*T|1C0‘  Elp<iclc  dc  c.uu  olorofa, 
í-SÚna  v ‘ mwraTlLlbano  ccr“  de  una 
Cha;  ha  defeubierro  en  mu- 
de la  fciBcjanzar, lniJlas'  nombre  le  tomó 

olor.  El  An-  CP  j * cana,  y el  adjetivo  del 
nombre  de  rrr  .de  Pue«os  fucos  le  di  el 
^«acm.de  tai  *'  Calamus  odaratut. 
ie  ,68olfol- '7-  Cada  libra 

T»m .//,  pueda  paitar  de  diez  rs, 
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CALAMOCANO  , NA.  adj.  La  períona  qae 
ella  y. i caliente  con  el  vino,  y comienza  i tur- 
bártele la  cabeza  , ó el  que  ctli  medio  borra- 
cho , ó lo  parece.  Lar.  - mo  Untas  US.  Paeillant, 
Qgev.  Cuenr.  Y añadió  que  yi  el  viejo  diaba 
tiu  notám.  Calamocano  diside  i Fu-i  un  día  do 
juicio. 

CALAMOCURRENTE.  Latinifino  introduci- 
do para  lignificar  lo  que  le  elcribc  ¿1  diel  1 de 
repente  , rin  hacer  reUextón  o tenerlo  preme- 
dirado.  M.  León,  Obr.Poet.pl.  13 2.  Si  lanera 
qu:  haya  efedro alguno  talamocurrintt,  cllan- 
docalamocáno.  : 

CALAMOCO,  f.  m.  El  carámbano  que  forma 
el  agua  que  cae  de  los  tejidos  11  de  las  peñas, 
y helándole  anres  de  dcfpcdtrfe  queda  pen- 
diente y hecho  hielo.  Lat.  Súbitas glacei  tuiut 
tx  tegutu  ptstinltu,  Prc.Jusr.fi)!.  z6y.  Callí 
los  donaires  que  me  decían  algunos , tan  trios 
que  al  llegar  .1  nai  ventana  le  volvían  calamútat 
ó pinganellos. 

CALAMON,  f.  m.  Ave  de  agua  y tierra,  pobla- 
do todo  el  cuerpo  de  pluma  y los  extremos  do 
las  alas  blanquizcos , como  cambien  el  de  la 
cola  , que  es  mui  pequeña  : el  pico  y los  pies 
roto;, y en  ellos  tiene  quarro  dedos.  Pudo  de- 
cirle-aisi  por  la  hermolura  de  fus  plumas  y lo 
poblado  de  ellas.  Nebrixa  le  llama  Ctlammt, 
aunque  Covarr.  le  llama  Calamón.  Lat.  Pora 
pa/rta,  onis. 

Calamón.  Clavo  de  cabeza  redonda  en  formal 
de  botón  , del  qu.il  ufan  los  Macftvos  de  co- 
ches para  prender  las  cortinas  de  vaqueta  y 
otras  colas.  Lar.  Chuut  grantiior  u motílalas. 
Pk  ACM.  DE  TA-S.  a'o  láSo.  fol.  30.  Cahmitttt 
y clavos  de  abrazaderas  para  coches,  i quarro; 
maravedís. 

CALAMORRA,  f.f.  Voz  ridicula  para  lignifi- 
car toícamcnte  la  cabeza , hablando  con  def- 
p recio  de  ella.  I.at.  Caput. 

CALAMORRADA,  f.  f.  I.o  mi  lino  que  Cabe- 
zada. Voz  tolca  y vulgar. 

CALANDRAJO,  f.  m.  La  parre  del  vellido , ú 
ropa  delga  irada , o rota  que  anda  colgando. 
Y alai  fe  llama  también  por  femejanza  qual- 
quier  trapo  viejo  ü retazo  de  paño  ú otra 
quakjuicra  tela.  Su  ctymologia  pudo  fer  de  la 
voz  Latina  Caitendrun , tocado  para  adorno 
de  las  mugeres , y de  las  hojas  que  colgaban 
del,  derivarle  Calicndráio , ó puede  fer  de  las 
dos  voces  Elpañólas  Cuelga  andrajo , de  Col 
andrajo , por  qíic  parece  anda  colgado  del  cue- 
llo el  andrajo  roto.  Lat.  LáctraW  nimium  dra 
frita  atqus  obfoleta  itfits,  So’uta,  orunt. 

Calandrajo.  Mctaphoricamentc  fe  llama  el 
hombre  ridiculo,  de  poco  cuerpo,  y que  quie- 
re parecer  Itigéto.y  meterle  en  todo.  Lat.  Hu- 
manáis defpitabiiis. 

CALANDRIA. li  f.  Ave  femejante á la Cngují-: 
da  lin  el  moño  de  la  cabéza,quc  algunos  crceHi 
poderle  tener  por  Cugujada  grande  , porque 
fon  parecidas  en  el  canro,  color,  cabeza,  alas, 
pies  v dedos.  El  pico  es  algo  mas  grucüó  , y( 
el  cuello  algo  doblado.  Enciérrale  en  jaula, 
y fuele  imitar  la  voz  y canto  de  otros  paxaros. 
Derívale  de  la  palabra  Griega  C balandra , do 
ti  doryi 
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donde  lo  han  tomado  los  Latinos  y Efpaño-' 
les.  Lat.  Cbalandra.  Fun.  Hid.  nat.  lib.  i.  cap. 
34-  La  Calandria  es  el  fcgundo  género  de  las 
Cugujadas  , y Tolo  lé  ditcrencia  del  ptiméro 
en  que  no  tiene  crcfta.  Salaz.  Obi.  Podh. 
pl.  74. 

ía  con  rápidos  vuelos. 

La  rama  Je  toe  fáucet  pretendía 

La  turbo  de  cal  ind  rías  y /¡huiros. 
Calandria.  En  Germanía  fe  llamad  Pregone- 
ro. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.Lat. fre- 
ís, onic. 

Calandria  de  aguador.  Llama  el  vulgo  i 
los  que  cantan  mal : aludiendo  al  rebuzno  de 
los  borricos  en  que  los  aguadores  llevan  el 
agua.  Lat.  Sen fteus  je  lixarum  rudens  ajinut , 
•anit. 

Canta  como  una  calániria.  Comparación  vulgar 
para  alabar  al  que  canta  bien.  Lat.  Veluti  C 'ba- 
landra aura  permulcet.  Cerv.  Quix.  tom.  a. 
Cap.48.  Cinta  como  una  calandria , danza  como 
el  penfamiento , baila  como  una  perdida , lee, 
y eferibe  como  un  Maeftro  de  clcuéla,y  cuen- 
ta como  un  avariento. 

CALANIS.  Veafe  Calamo  aromático. 

CALAñ  A.  f.  f.  Elpécie  ó femejanza  de  una  co- 
fa con  otra , que  dá  i entender  fer  de  la  inifma 
naturaleza,  calidad,  color,  &c.  Y afsi  quando 
fe  dice  Es  de  la  mi  lina  calaña , fe  entiende  fer 
de  la  mifma  cfpécic  ó calidad.  Es  del  Latino 
Calamus  por  la  femejanza  de  las  plumas  de  los 
páxatos  de  una  color.  Chron.Gen.  part.  4. 
fol.252.  Toda  gente  bien  guifada  y de  buena 
ciliiÍA.  Grac.  Mor.  foi.135.  De  ella  calina  fon 
los  lifongéros  cerca  de  los  Reyes. 

CALAR,  v.  a.  Penetrarlo  líquido  poco  a poco 
algún  cuerpo  feco  halla  dexarle  mojado  y hú- 
medo. Fórmale  elle  verbo  del  nombre  Cala. 
Lat  .Penetrare.  En.  L.  de  Gran.  Trat.  de  la 
Crac.  cap.  to.g.S.  Sino  es  mcndlcr  tanta  agua 
que  cale  liada  lo  intimo  de  la  tierra , y la  Se- 
xo toda  empapada  en  ella.  Grac.  Trad.  de 
Jud.  fol.64.  Porque  tanto  mas  cala  y penetra. 
Pant.  Rom.  5. 

Acuerdóme  que  ayer  era 
tan  donofo  Jrailscito , 
que  por  calar  loi  coLbónet 
me  bacian  llorar  d gritos. 

■Ca  r ar.  Metaphoricamentc  es  penetrar , enten- 
der , conocer  y averiguar  el  motivo , razón,  ó 
el  lecréto  de  alguna  cofa.  Lat .Aliqu’d  per/pice- 
re,ajfcqui.  MEND.Gucrr.  de  Gran.  lib.  i.num. 
12.  Proveyó  de  armas  y vitualla  , envió  cf- 
pías  por  todas  partes  á calar  el  motivo  de  los 
enemigos.  Marías.  Hid.  Efp.  lib.  10.  cap.  1. 
Tuvo  tugar  de  mirarlo  todo  y calarlos  fccré- 
tos  de  la  tierra.  Cerv.  Qyix.  tom.  1.  cap.47. 
Penfiri  que  yo  no  calo  , ni  adivino  adonde  le 
encaminan  cito  encantamientos. 

Calar.  Por  exteniion  es  atravclfar  ó padár  de 
una  parte  á Otra.  Lat.  Penetrare.  Pcrtmgere  ad. 
Peruadere.  Per  romperé. Lo  RR.Philoloph.  Iib.7. 
cap.  14.  El  milmorató  la  efpada  por  aquel  fu 
pecho , tan  acodumbrado  á enojos  é iras  def- 
ordcnadas.PEiuc.  Argén,  part.z.  fol.21.  Y ar- 
icbatando  la  efpada  del  herido  bandolero  ¡ la 
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calí  en  las  entrañas  del  otro.  Esquii.  Nap. 
Cant.  j.  o¿t.  30. 

El  recatado  vulgo  iefordina. 

Calando  al  prado,  por  hallar  camino. 
Calar.  Vale  bazar  alguna  cofa  para  refguar- 
darle  y cubrirle  , ó para  otros  efeílos  ; como 
calar  la  viféra , el  fombrero , &c.  Lat.  Calcam 
autgaierum  capiti  aftringcrt  , coaríiare.  SaaV. 
Empr.37.  Garci-Percz,  por  no  huir  torpemen- 
te, caló  la  viféra,  enridro  la  lanza,  y pallo  foto 
adelante.  Esteb.  pl.  324.  Y echando  citas  y 
otras  roncas , me íal I á la  calle  empuñándola 
efpada,  y calando  el  fombrero. 

Calar.  Vale  entrarfe  , meterle  , ó introducirle 
en  alguna  parte;  y aunque  fe  ufa  mas  en  palsi- 
va,  también  en  adiva  fe  halla  practicado.  Lat. 
Pcrvadere.  Perneare.  Marm.  Rebcl.  lib.  10. 
cap.  4.  Llegaron  todos  á un  tiempo  i Hojcn, 
donde  havian  citado  los  Moros , y no  los  ha- 
llando, fueron  calando  la  lierra  , hada  llegar  1 
vida  de  la  Fuengitóla.  Colmes.  Hid.  de  Se- 
góla. cap,t  3.  §.  6.  El  Africano  cargó  tan  ftirio- 
ío.quc  rompiendo  la  avanguárdiaíaáóhada  el 
batallón  donde  iba  el  Principe.  Grac.  Mor. 

. fol.  1 39.  Y calandofc  por  la  rotura  del  muro,  fe 
introduxo  con  fu  gente  en  la  Ciudad. 

Calar.  Tocar,  pertenecer, convenir.En  ede  Icn- 
tído  es  verbo  imperfonil  y antiquado.  Lar. 
Ad  aliquem  attinerc,fpeHarc.C.LvcAS.  cap.  1 0. 
Rucgovos,  que  me  confcjédes  lo  que  vicrede* 
que inc  cale  mas  de  facer.  Sastii  i. Provcib. 
Inrrod.  Ni  cale  que  olvidemos  al  Rey  deeícla- 
recida  memoria  Don  Henrique  vuedro  quar- 
to  avuclo.  Mes.  Copl.  92. 

Ved  J¡  quercii  1 agente  que  queda. 

Dadme  licencia  que  vos  la  fenale. 

Matul  prefente  hablar  no  ene  vale, 

V erial  lo  permite,  temor  lo  Je  o: e Ja. 

Calar.  En  la  náutica  es  amainar  qualquiera  coa 
fa  de  la  nave, como  los  madeléros;  y alsi  fe  di- 
ce Calar  las  entenas  para  baxarlas  i lo  qtial  fe 
hace  quando  le  rccojcn  las  velas.  Lat.  Cuntí  a- 
birt.Colligere.  M a R 1 a s .Hld.Efp.lib. id.cap.  18. 
Nos  llegados  al  puerto  y puedo  fin  i ede  tra- 
baio  , cataren/  1 las  velas  y harémos  fin  ¿ eda 
clcrituracn  ede  lugar.  Gong.  Canc.heroic.4. 
Def pliegan  blanco  lino , 

Solicitan  timón,  calan  entfnac. 

Calar.  En  Germanía  es  inercr  la  mano  en  la  fal- 
triquera para  hurtar  lo  quehai  dentro.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar.  In  alicuiut  pe. 
rulatn  mamen  inferere , irnmitlcre. 

CALARSE,  v.  r.  Baxar  las  aves  rápidamente  fo- 
bre  algún  firio  ú cola  determinada : lo  qual  fe 
enriende  mas  comunmente  en  las  de  rapiña. 
Lar.  Rápido  volatu  ferri , fe  fe  demittere.  Parr. 
Luz  de  Vcrd.  Carh.  part.  2.  Plat.38.  Vuela  li- 
bre el  paxarillo  quando  vé  la  fruta  , cálafe  á la 
rama  y quédale  con  los  piés  y las  alas  en  la  li- 
ga. Gong.  Soled.i. 

Qual  fuete  de  lo  alto 
Calar  ib  turbas  de  tnvidiofas  aves. 
Calarse.  En  Germanía  es  entrar  en  alguna  cafa 
para  hurtar.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulário. 
Lat.  Domum  furatum  ingredt. 

.Calar  $l  jan.  Es  poner  en  el  diíparadór  la  11a- 

v« 
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r ve  del  arma  de  fuego.  Ut.Cslapuhariamelsm- 
. tuiarn  difpb/iaai  optare.  Caldea.  Com- Afectos 
de  odio  y amor.  Jorn.i. 
j Cala  el  can,/ calo  el  can, 

. y ai  torno  de  media  vuelta, 

. cemiot  pngurdatA  c fuego 
1 bolló  il  plomo  «>  dí<  tefpueflas. 

Calar  El  MELON.  Es  Idearle  un  pedazo  pequé- 
. ño,  para  ver  fi  ella  maduro,  o li  es  bncno.Lat. 
triamim  Metonit  fru/tum  , dearpere,  .Uitbare. 
Pic.Jvst,  fol.50.  Era  fumamente  imaginativa: 
. fus  per,  fomentos  eran  tu  melonar,  y liempre 

t í jiji u «rlc'nn.Qoiv.Mui.d.Roin.yo. 

Tolvtz  forjen  miUa  rito 
de  pepita  tdabáz a: 
fi m miiira  h cuelgas, 
yji  madura  /e  calas. 

¡Calar  el  morro.  Baxar  la  cabeza  con  ademán 
. de  enfado  ó triíleza.  Lat .Capul  deorfun  tonsor- 
j«lre.Ber.o.Garom.Sylv.J. 

DeJUtuidoelgato 
Táde  mortal  fatorro, 

S<  fui  calando  el  morro. 

Caía*  lacclrda.  Esaplicar  lamechaal  mof- 
• quctcparaiiifpararle.  Llt. Ignuri.m  re/iim  ea- 
. tapultario  fbranutli  aimavert.  Caed.  Com.Bien 
- vengas  mal. Jorn.j. 

Si  jotréis  llevar  refpsufta, 

. iadetmmofjueteiodice. 

Tened,  no  caléis  la  cuerda. 

Calar  la  tuca.  Es  tomarla  para  ufar  de  ella, 
poniéndola  en  la  pollina  de  lervir.Lat.  lítum 

■ dirgtril Sandov.  Hill.dc  Carl.V.  lib.n.  §.30. 
A cft.-.  fazón  ellos  comenzaron  á calar  lai  ptcat 
hicii  Aelantc.CoLUEN.Hib.de  Segob.  cap. 38. 

. §.¡4.  Slr.  1er  hadantes  fus  Capitanes  con  pula- 
Íkísv  obras,  ! que  (¡n  calarlas  pical  no  huyef- 
fcnaViilabr. 

Cu  ta  la  , cubas.  Medir  el  vino  que  tienen  pa- 
ra  pagar  los  derechos : lo  que  fe  hace  con  ur.a 
: regla  o vara , por  la  qual  le  faca  la  cabida  de 

Cuas.  Lil.Cuppas  vial  metari,  explorare. 

Calar  los  «lmos  , las  redes  , &c.  Echarlas  ai 
agua  y ponerlas  en  pumo  de  fervir.  Lat.  Ex- 

■ pondere.  Explicare.  Gong.  Rom.lyric.14. 

d calar  folió  fus  redess 
ntai  el  hijuelo  de  y estas, 
fufpendiradole  de  oficio, 

■ ir  condené  i ptnfamierttos. 

No  «nada  la  meada,  y calaba  fie  te  colchones , y 
na  frazada.  Rctr.  que  enfeña , no  fe  han  de 
• los  d ???***  y importancia , ni 

; n¿tnSaéndül°5  CUn 

HitiAs*? •lamna\nempc  i jax farea , 


calado^da^  c 
■ 'oda.  iusacctCs^f1  V<Írb°  CaUt  en 

- de  Chrifto  OE  Lr-°  "■  Nomb. 

^cmah^l^^-.^renbdlce. 


viene  nulrnt^^ i T^loVl  orcuoaicc,quc 

JBM  y del  rocío  ci1  n0t,be  * y clUio  dcl 
•m.  7-  El  cfmi  . u/  C , 0lV  Gnetr.  de  Fland. 

, y luego  hacía  ni marc*’4*51  rrecienros  pif- 
«Wtrario?  , ? COmo  dcl->'iando  a fus 

r«¡ádíwP'Cf>.Lo'-ClrEd«l-^4- 

7om.  ¡f  armai  del  Ccmplaia  acero. 


CAL’  1? 

CaíaCos.  Se  llamaban  unos  entapes  ó galones, 
que  trahian  las  mugeres  en  los  jubones , que 
empezando  acíde  los  hombros , baxaban  pe- 
gados a la  tela, formando  punta,  que  remataba 
. en  la  de  la  ballena , mas  abaxo  ae  la  cinttira. 

Lat.  Ltnibi  textiles , aett  denticular.  SaritoU  , ad 
. orara  vejitum  , ex  numera  ad  ventrem  ufaste  per - 
t ingente  e. 

Calado.  Se  llama  también  cierto  género  de  la- 
¿ bor  que  fe  hace  en  la  madera,  como  los  inar-J 
eos  de  quadros  y clpéjos  : la  qual  palia  de  uaa 
parte/ otra  taladrando  la  madera,  de  lucrte, 
que  por  los  calados  lé  vea  lo  que  cúá  detras. 

. Lar.  Upas fiatuariur,i  varüa  ¡ncijíuntirui  ¡eitereu¡¡ 
br aturre.  1’alum.  Muf.  Piel,  lib.y.  cap.  4.  De  un 
tramo  á otro  deltas  porciones, te , minad  as  con 
arbotantes  y fdlor.es  pendientes  de  oto...  ha- 
t vía  unos  caiadot  por  donde  le  defeubrta  ur¿ 

. agradable  jardin. 

Cai  ado.  En  Gennanía  es  el  hurto  que  ha  pare-t 
cido.  JuanHidalgoen  fu Vocabul. Lat.  dnr- 
tumjuo  domino  njirtutum. 

CALAR,  adj.  de  una  tcrm.  Cofa  perteneciente  á 
r cal , ó que  participa  de  fus  calidades.  Aplícala’; 
regularmente  á la  tierra  que  tiene  mucha  pie- 
dra, proporcionada  para  hacer  cal , y por  eflo 
es  blanquizca  y buena  para  las  viñas.  Lat.Hv- 
mui  calcaría,  ürac.  Mor.  tul.  279.  Si  quieres 
. tener  vino  generólo , planta  las  vides  en  tier- 
. ras  talárei. 

CALATRAVA.  f.  f.  Orden  Militar  de  Caballe- 
ría en  Efpaña  , fundada  el  año  de  1 1 5S.  deba- 
xo  del  reinado  de  Don  Sancho  111.  Rey  de 
Cabilla, que  haciendo  conquiltado  el  CjíüIío 
de  Calatráva  , le  le  dió  á los  Templarios , los 

- qu.ilcs  no  atreviéndole  á defenderle  ic  le  vol- 
vieron otra  vez , y San  Raimundo  Abad  de 

, Fitero, acompañado  de  otras  muchas  per! oras 
de  conlidcracion.fe  ofreció  a defenderle  , con 
lo  qual  fe  le  dió  el  Rey. y por  Enero  de  r 1 58. 

. fe  otorgo  la  cfcritiíra,  en  que  fe  le  concedía  P 
■ elle  Abadía  Villa  de  Calatráva  la  vieja,  con 
calidad  de  defendería  i fu  cofia.  Ella  focicd.id 
eftableció  el  Orden  , que  aprobó  Akxan- 
i dro  UI.cl  año  de  Iidq.  y la  confirmó  lnno- 
cencio  III.  cn.cl  de  1 198.  debaxo  de  la  regla 
del  Cifiér.  La  iitsigr.ia  <ptc  traben  los  Caballe- 
ros y Frciles  es  una  Cruz  encarnada  de  los 
quatro  brazos  iguales , en  el  hombro  izquier- 
do de  la  capa , laqual  con  el  tiempo  fe  adornó 

- al  rededor  con  algunas  labores  de  torzal  do* 
. fcdadelmifmo  color : y los  Caballeros  traen 

la  mifma  Cruz  en  una  venéra  colgada  del  pe- 
. cho.  Tomó  el  nombre  ella  Orden  dcl  origen 

- que  tuvo  en  la  Villa  de  Calatráva.  Lat.  Ordo, 
Jeu  miiitia  Oalatravcnjii.  Arcot.  Nolil.  lib.  I. 
cap.32.  La  Orden  de  Calatráva  comenzó  en  el* 
año  de  1158.  en  tiempo  dcl  Rey  Don  Sancho 
de  Cabilla , tomando  nombre  dcl  Cabillo  de 
Calatráva. 

CALAVERA,  f.  f.  La  cabeza  dcl  hombre  , ü de 
orro  qualquiera  animal  ,yá  dcfpojoda  por  la 
. muerte  de  todo  el  adorno  exterior  e interior, 
• de  facciones , y fornidos  , y que  folamente  le 
ha  quedado  la  armazón  de  los  huellos,  en  que 
< fe  contempla  una  horroroía  figura  de  lo  que 
H a 
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fue.  Viene  de  la  voz  Latina  Calvarla. 
Excrc.de  recogimiento.  Tu  cabeza , la  mía , y 
la  de  todos  es  una  calavlrt  guarnecida  , y el 
cuerpo  es  unefqucléto  veftido.  Puent.  Con- 
ven. lib.  3.  cap.  7.  §.  a. Sacrificaban  los  huéf- 
pedes  y peregrinos , haciendo  de  las  caUvirat 
vafospara  brindarfe  en  fus  banquetes.  Ant. 
Agust.  Dial.  fol.  270.Y  por  hablar  mas  claro, 
con  dos  cala  vírai  de  toros. 

Calavera.  Se  toma  también  por  la  cabe'za.  Es 
voz  feftiva.  Quev.  Orland.  Cant.a. 

Su  marido  be  de  Jcr, quiera  ó no  quiera , 

Tfu  dote  ferá  tu  calavera. 

¡Cara  de  calavera.  Llaman  los  vulgares  á los  que 
fon  mui  romos  , y tienen  las  narices  arreman- 
gadas, que  verdaderamente  reprefentan  ala 
calavera.  Lit.Vullui  atque  capilii  defirmii  homo. 
Par  á uno  por  c alavéra.  Es  darle  por  muerto , ó 
por  próximo  i fer  cadáver.  Es  phrafe  inven- 
tada, Lat.  Inter  mortual  annumerare.  Qetv. Or- 
land. Cant.i. 

Re  fronde  Ferragut,  nunca  me  tardo. 

Date  por  calavera yj, y por  muerto. 
CALAVERAR.  v.  a.  Cortar  i cercén  las  narices 
i uno.  Es  voz  de  que  usó  jocofamcntc  Quc- 
vedo  , para  íignificar  que  cortando  las  narices 
al  Xaque , le  havía  hecho  calavera  por  la  fe- 
mejanza:  pues  ¿ellas  les  falta  la  ternilla  de  las 
narices, que  parece  fe  las  han  cortado.  Lat.iVa- 
rei  alicai  prtcidert , amputare.  Quev.  Muf.  y, 
Xac.  10. 

Diciendo  chirlo  por  chirlo 
goce  de  e fie  la  Pebete, 
quien  d mi  amigo  atar  afea, 
mi  broto  le  calavére. 

CAiAVERsx.Vale  también  ponerfe  calvo, cayén- 
dofecl  pelo.  Es  voz  inventada  y jocofa.  Lat. 
Caladre,  vel  Caloefcere . Quev.  Muf.  6.  Son.  lú. 
Pelo  fui  aquí  en  donde  calavéro. 

Calva  no  falo  limpia  fino  hidalga. 

.CALAVEREAR,  v.  a.  de  que  ufó  Qucvedo  pa- 
ra dar  ¿ entender , que  las  herinolúras  y las 
mozas  con  la  mala  vida  y los  vicios  fe  pierden, 
y fe  ponen  prcílo  en  punto  de  dar  fin , y fer 
calaveras  muriéndofe.  Lat.  Nimium  depr avari, 
pitiari.  Quev.  Muf. 6.  Rom. 97. 

Sin  finar  i dienta 
viejecilia  ronca, 
calavereaba 
las  belleza  cboznaj. 

CALAVERILLA.  f.  f.  dim.  de  Calavera.  La  ca- 
lavera pequéña.  Lat.  Exigua  calvaría.  Quev. 
iViíit.  Con  un  rofário  mui  grande  colgando, 
y ella  corva , que  parecía  con  las  muertecillas 
que  colgaban  dél , que  venía  pefeando  calave- 
nllai  chicas. 

.CALAVERNA.  f.  f.  Lo  mifino  que  Calavera. 

Es  voz  antigua , y que  aun  fe  conferva  entre 
los  rúlticos.  Lat.  Calvaría.  Fr.  L.  de  Gran. 
Trac,  de  laOrac.  part.  1.  Micrc.  en  la  noche. 

No  quedó  otra  cofa  mas  de  toda  aquella  fu 
hermofúra , que  la  calavcrna  y los  extremos  de 
los  pies  y manos.  Lag.  Diofc.  lib.  4.  cap.  1 a?. 

Las  quaies  mientras  cftán  cerradas  reprefen- 
ran  unas  caiavernai  de  muertos. 

AJ.ABERN1S  COQUIS.  Latinifino  bárbaro 
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que  ufa  el  vulgo  para  reír , imitando  á los  que 
con  impertinencia  mezclan  en  la  convcriá- 
ción  algunos  Latines. 

CALCA,  f.  f.  Voz  déla  Germanía , que  fignifica 
el  Camino.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario- 
Lat.  Via. 

CALCANTO.  Veafe  Chalcanto. 

CALCAñAR.  f.  m.  La  parte  del  pie  que  cae  dc- 
baxo  de  la  pierna , con  la  qual  hollamos  la 
tierra , y íirve  de  bala  á todo  el  cuerpo.  Co- 
varr.  aunque  eferibe  Carcañal, dice  que  es  mas 
próprio  Calcañar  , rcfpcfto  de  venir  del  Lati- 
no Calcar  ,ti:  y fiendo  mas  conforme  con  fu 
origen  , y trahiendole  de  elle  modo  Ncbrixa, 
Salas  y ios  mas  Autores , fe  debe  eferibir  alsi. 
I.at. Calcantui,  vel  calcaneum.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.part.4.  trat.i.cap-4.  Elba  te  quebranta- 
rá la  cabeza , y tu  andaras  fiemprc  acechando 
¿ fus  calcañares,  O ROZC.  Epiílolar-  epift.  j.  fol. 
143.  La  perfcverincia , dice  nuclfro  Padre  en 
un  lermon , que  es  el  calcañar  que  la  ferpienre 
infernal  mas  combate  y períiguc.  Gtrv.  Avif. 
de  Priv.cap.iy.Hirió  con  el  cahañár  el  lucio, y 
moftrando  gran  furia,  y hablando  con  fobér- 
biadixo.  Quev.  Tac.cap.13.  Un  par  de  herre- 
rías enteras  por  guarniciones  de  dagas  y clpá- 
das , las  conteras  en  guarnición  con  los  calca- 
ñares derechos. 

Xencr  el  fclfo  en  los  ealcañárei.  Phrafe  vulgar, 
que  fe  dice  del  lugcto  que  tiene  poco  alsiemo, 
y fus  operaciones  fon  fin  reflexión  y con  poco 
juicio.  Lat.  Adro  raí ¡o  & mem  eum  defeeit,  ut  ad 
taioi  defiuxijfe  videantur.  Guev.  Epift.  al  Con- 
de de  Bucndia,  pl. 144.  Los  quaies  como  tra- 
ben cifefib  en  loi  calcañares , primero  que  acier- 
tan i hacer  jufticia , os  ternán  efeandalizada  la 
República. 

CALCAñO.  f.  m.  Lo  mifino  que  Calcañar,  t ar. 
Calcaneui.  vel  Calcaneum.  StGUENZ.Vid.de  Sart 
Geron.lib.4.di(c.ii.Yals¡  decía  el  antiguo  Or- 
phéo, que  el  lugar  principal  del  deleite  torpe 
era  el  talón  ó el  calcarlo. 

CALCAR,  v.  a.  Pifar  ó apretar.  Lat.  Premerc , 

Arelare.  * 

CALCAS,  f.  f.  Voz  de  la  Germanía , que  fignifi- 
ca las  piladas.  Juan  Hidalgo  en  fu  V ocabula-, 
rio.  Lat.  Vcfiigium,  ii. 

CALCATRIFE.  C m.  En  la  Germanía  vale  lo 
mifmo  quc  Ganapánó  Palanquín.  Juan  Hidal- 
go en  fu  Vocabulario.  Lat.  Bajuluc.  Gerului,'.  ' 
CALCE,  f m.  Las  cubiertas  ó llantas  de  hierro, 
que  fe  echan  ai  rededor  de  las  ruedas  de  los 
coches  y carros  , para  que  110  fe  gallen  las  pi- 
nas : y todo  cftc  adorno  de  hierro  fe  llama 
Calce,  y oy  mas  comunmente  Calzo.  Lat.  Ro- 
ta cambuj,  i. 

CALCEDONIA.  Veafe  Chalcedónia. 

CALCES,  f.  in.  Voz  naut.  Palo  gruelfo  inxcri- 
do  en  la  cabeza  del  árbol  mayor, con  una  con- 
cavidad á modo  de  teja , (obre  cuya  cabeza  fe 
afsicntan  los  baos  para  fuftenrar  la  gábia.  Lar. 

P alm  quídam  náutico  malo  aptatui  CV  infertui. 
Recop.  de  Ind.  Iib.p.tit.a8. Laz.runi.pl. Lo* 
árboles  mayor  y trinquete  , no  han  de  llevar 
calcé  fe  i , fino  chapuces  ¿ la  Flamenca. 
CALCETA,  f.f.  La  media  de  hilo  que  fe  calza 

en 
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en  la  pierna  á raíz  de  la  carne  , y regularmen- 
te deijjxo  de  las  de  fcda.cftambre  ó lana.  Pue- 
de venir  d.l  nombre  Calza , por  fer  mas  corta 
que  la  media.  Lat.  Tibíale  linteani.  /«terral  »/- 
iuli.  Pragm. DSTASJ. año  1680Jbl.11.  C.iA- 
tiiji  de  f landos  tezidas , á veinte  y dos  reales 
cada  par.  Hoarzss.Pancg.tol.i8;.  Subicn- 
do  pocos  dias  ha  i Palacio,  le  vio  el  compañe- 
ro lin  medias,  con  unas  calcétai  que  dclcubrian 

laarnc.Saisz.Obr.  Pofth.pl.70. 

Calzándome  efiarpinet  y calcetas, 

SÍ  o que ■ futen  trabtrlot  I01  Fot  tu, 

At,i(  en  hgoitlU  J tlfombríro. 

Caiceta.  Joco&mentc  le  toma  por  el  grillete 
que  Ce  pone  en  la  pierna  del  forzado.  Lat. 
Compilan.  Airaa.pl.  459.  El  mozo  del  Al- 
guacil le  llegó  luego  i echarme  una  calceta  y 
* manilla, con  que  me  alió  a un  ramal  de  los  de- 
más mis  amatadas. 

(CALCETERIA.  C.f.  El  litio  donde  fe  hacen  o 
venden  las  calcetas.  Lat.  Taberna  Ubialmuu 
Pant.  part.i.  Rom.21. 

Pero  habrá  ( Otutfupcr  omnia ) 
toreadora  di  altaguifa, 
fegun  dittn  h:  jufiillot 
it  cierta  calcetería. 

CALCETERO,  f.m.  Antiguamente  fe  llamaba 
afiielMacftroquc  lucia  las  calzas  de  paño  u 
otra  tela  de  lanaipcro  no  haviendo  yá  elle  oii- 
cio,  ha  quedado  el  nombre  a los  que  remien- 
dan y componen  las  medias, que  por  l'cr  otieio 
que  dá  poco  uril,eiián  llempre  en  la  calle, ó en 
algún  zaguán.  Lat.  Tibiotium  Jar t , out  p rapó- 
le. Ibror. lib. 7. tit.  14. 1.  25.  Quando  quiera 
que  algún  Mercader,  Saftrc , Ca-ctcro  , u otra 
qutlqutcr  perfora  quiliere  vender  algunos  de 
los  dichos  piños  que  no  tuvieren  cuenta  , ó 
cortar  de  ellos  ropas  ó calzas  para  las  vender 
hechas.  Qstv.  Mullí.  Rom.tí. 

Dexti  de  tomar  o filio, 
pirque  tí  por  toja  cierta, 
que  enjiendop  calcetero, 
andarán  todoi  en  prernat . 

Calcetero.  EnGcrmaníael  que  echa  losgri- 
Ilos  afosque  ponen  ptefos  en  lacarcd.  luán 
Hidalgo  en  lu  Vocabulario.  Lat.  Ou¡  retí  tim- 
J':  ieittrre,tt  mneiijt. 

CALCETON,  f.  m.  La  media  de  lienzo  apaño 

r1“nCed=b:“0<ic  U bou  ’ cuy°  extremo 
focle  fahr  atucra,  algunas  veces  guarnecido  ó 
fcrd  foo  por  gala.  Lat.  Extern,,  ?,b,nie.  Este,,. 

rifotl;,^11'1-'10  c am' tjriutc  unos  glandes 
bou  '^H  pin°  ■ que  trahía  debaso  de  unas 
nien  en  l!  PU<t‘JCr-l,’f<:rvlr  d«=  calzones,  le 

tftopasen lueáídeer  liS  ‘°da'  l“  efP°nÍ“  Y 

Mull  Pie?  hb -rdeC  CJrP'n  Y Patón. 

Bunios  unos  tai 2¿  i-  5’  En  las  piernas  y 

quena. Lat  ^^ala-  La  calza  pc- 
186.Y  poteifolSÍ  ’*•  Ant‘  Aoust-  Uial.  bl. 
re  dccuc3UnUr°|lCaliguU,que  quic- 
para  que  («i  b¿^PMl1 lo-Loi'^orot.  fol.j. 
un  lindo , que  t^"°(.c,UC  “de  de  recoleta  por 
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CALCit  iAs.Ll.ima  el  vulgo  á los  que  fon  imper- 
tinentes y tcmcrolos  , y i los  pequeños  de 
cuerpo  , en  quien  fobrclakn  mucho  los  cal- 
zones. Lat.  Ertun  cor  por, , CE  ctu  bracea  n’.mtum 
turgent ,vcl  Ridtculut  & rnorojm  homo.  Qotv. 
Mui.  5.  Xac.  1;. 

Mucraji  de  trei  mohada 1 
een  calcillas/  una  Monja, 
que  ejfo  j morir  de  viruela!, 
a lot  tuiquiüot  lejtoca. 

CALCINA.  C.f.  La  mezcla  de  cal , piedra  me- 
nuda y otros  mate  ríales.  Lat.  Curó  atquejatru- 
li  eommixtto.  Funes.  Chron. de  S.  Juan,  11b.  1. 
cap.  6.  Cuy  as  murallas  por  la  parre  de  afocra 
eran  de  piedra  y calcine. 

CALCINACION,  f.  f.  Voz  chímica.  La  reduc- 
ción o converlion  del  metal  a polvo  : loqual 
fe  hace  por  medio  del  luego  , quitando , ó 
defuniendo  las  partes  que  le  Iblidaban  ó ha- 
cían confidente.  Lat.  kxnfito  reí  metatltea , vcl 
iprnc  curara  confiilio,  Hortlns.  Adv.  y L¿uar. 
fol.t;.  Con  quiebras  de  fus  inflamientos,  son 
ctrór  de  lus  colcinaciinet. 

CALCINAR,  v.  a.  Reducir  i polvo  los  metales, 
u otras  materias  folidas  por  medio  del  fuego. 
.Viene  del  Latino  Caix , cii , que  lignítica  la 
cal, por  quedar  como  el  polvo  de  ella.  Lar. 
lia  inctaiticai  igne  eonfiterc  , in  aiiam  natura m 
tommutarc.  Qecv.  Zahurd.  Ellos  andaban  lle- 
nos de  hornos  y ehrylóles,  de  lodos,  de  mine- 
rales...., aqui  calcinaban,  allí  lavaban,  allí  apar- 
taban, y acullá  purificaban.  Palom.  Mui. lhcl. 
Iib.i.cap.2.  §.4.  Además  , deque  el  coior  del 
barro  de  que  le  fraguaba  la  teja  feria  mas  pu- 
ro y perfedo  antes  de  calcinarlo. 

CALCINADO,  DA.  patt.patf.  Reducido  á pol- 
vo por  medio  del  foego.  Lat./g nt  cxujlut,  con- 
fie la  1,  um.  Laü.  Diolcdlb.;.  e.ip.íp.  Háccíc 
del  azogue  , calcinado  con  agua  Inci  te  , aquel 
polvo  de  Joancs  de  Vigo,  que  lé  diec  precipi- 
tado. 

CALCITIDE.  Vcafe  Chalcitidc. 

CALCORREAR,  v.  n.  Voz  de  la  Gemianía, 
que  vale  lo  münio  que  correr.  Juan  Hidalgo 
en  lú  Vocabulario. 

CALCORROS.  I.  m.  ulado  en  plural.  Voz  de  la 
Gerinaníj,que  (¡guiñea  los  zapitos.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocabulario.  Lar.  CW«»j. 

CALCULACION,  f.  nt.  La  cuenta  ó cómputo. 
Viene  del  Latino  CnUui.tth , que  lignítica  ello 
ni  i lino.  Es  voz  de  poco  ulb.  Corm  J.Chroii, 
lib.  t.cap.  18.  Aun  es  mas  tuerte  argumento 
para  convencer  el  error  de  ella  calculauóri  o 
computo  de  los  tiempos. 

CALCULADOR,  f.  ni.  El  que  cuenta  ó hace 
cómputos.  Viene  del  Latinó  Calculator.  Mex, 
Hiit.  Imp.  Vid.de  Juftiniano,  cap.  4.  Dionyho 
Abad  Romano , mui  verfado  cu  Elcritura  Sa- 
grada rquc  foc  gran  computóla  y calculador. 

CALCULAR,  v.  a.  Contar , ó hacer  cómputos. 
Viene  del  Latino  Calculare.  Lat.  Cakuhu  fub - 
duccrc.  Cimputum  faceré.  Rtcop.  de  Ind.  lib.2. 
tit.r 1.2.  El  Cofmógrapho  tenga  cuidado  y 
cargo  de  calcular  y averiguar  los  cclipfcs  de 
Luna.  Argens.  Maluc.  lib.t.  fol.  45.  Aunquo 
calculaban  fobre  el  meridiano  de  Sevilla,  no 

apro- 
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aprovecharon  para  el  intento.  Ov.  Hift.  Chil. 
■ fol.  230.  Y calculando  el  tiempo  habrá  tarjado 
: 54.  días.  Esquí  1..  Rim.  Cart.  9. 

No  juzgo  quales  Jsglos Jim  mejora , 

Mac  podré  calcular  la  diferencia, 

T conocer  entre  elloi  tos  peora . 
¡CALCULADO,  DA.  parr.  paíl'.  Lo  que  eftá 
ajuRado  por  cuenta, 6 contado.Lat.Cairuldraj. 
Ad  calcula  revocatus,  a,  um.  Salaz,  de  Mend. 
Dign.de  Caft.  lib.3.cap.i.  Ordenó  las  tablas 
- aftronómicas  , llamadas  por  él  Alphonlics,ca/- 
culadas  al  meridiano  de  Toledo. 

CALCULO,  f.m.  Cucnta,ócómputo.Vicnedcl 
Latino  Calculas.  Pinel,  Retrat.  pl.  251.  Si  yá 
no  eran  los  antiguos  en  ellos  cálculoi  menos 
• efcrupulofos. 

C'lcuio.  La  piedra  pequeña,  por  lasqualcs  los 
Romanos  antiguos  ajullaban  los  números.  Es 
¡tomado  del  Latino  Calculas.  PANTJR.om.6. 

Ti  esoy,  campeones  filices, 
y i es  oy  el  día  folemne, 
cuya  luz.  en  mi!  edades 
/«/?/(»  cálculo  cuente. 

CALDA.  f.f.  La  aplicación  del  hierro  ü de  otros 
metales  al  fuego , y la  acción  de  poner  fuego 
para  calentar  alguna  cofa:como  el  horno.  Lat. 
Calefaiiio.  Ardem.  Gob.  Polit. pl.  198.  Que 
al  tiempo  de  darle  fuego  para  cocerlo , no  le 

- den  tantas  caldas,  que  lo  pafien,  porque  el 
hyefo  pallado  es  lo  milmo  que  tierra.  Quev. 

- Mulle.  Rom.  33. 

Herrer  ía  es  de  por  si, 

‘ la  Diofa  bija  del  agua, 

yunque  yá  de  muclsos  golpee ¿ 
horno  yá  de  muchas  caldas. 

Caioa.  Por  femejanza  el  calor  que  alguno  líente 
en  todo  el  cuerpo  , ó partes  principales  de  el, 
con  alguna  aflicción  interna.  Lu.Nsmius  calor. 

• Fr.L.ds  Gran. Guia, part.i.  cap.io.§.i.  Que 

• clp.il  Jas  habrá  tan  duras,  que  puedan  luftircl- 
e taca/da  por  clpácio  tan  largo' 

.Caídas.  Se  llaman  también  los  baños  de  agua 
. caliente  que  hai  en  algunas  partes : los  quales 
fon  mui  medicinales , por  venir  las  aguas  por 
minerales  de  azufre.  Lit.Tbermu.  F.mtes  calidi. 
Fu.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  í.cap.  27.  %.ij. 
Demas  de  ello  fue  llevada  á las  caldas,  que  fon 
unos  baños  de  aguas  calientes,  mui  acomoda- 
dos para  enfermedades  de  frialdad  y dilata- 
ción de  nervios  encojidos. 

Dar  una  calda.  Phrafc  que  fe  ufa  mctaphorica- 
mente,  quando  i alguno  fe  le  aprieta  para  aca- 
barle de  convencer,  y poner  en  cftado  de  que 
entienda  lo  que  le  le  quiere  perfuadir.  Lar. 
jim  ¡onibu  1 aiitfuem  urgen. 

C'anrDfAlCA' a , Picdr:l  fcmciantc  al  topacio, 
que  fe  cria  en  Alemania , y dicen  tiene  la  vir- 

CA  r n » d'tÍ'1  j -e  ^«a-Lat.  C,itóa*i,,  Upi,. 

, f-DARJA.  adJ-  “Imo  en  terminación  feme- 
mna.  Ley,  que  permitía  ó mandaba  al  indicia- 
' £,£CJTCn  8riVC  ' Probar  fu  innocencia 
do  vS  mjn?° cl  braxo cn agua hirvicn- 
to  ’v  fi  qj=maba  probado  cl  dclí- 

: bre >Vin°LPUrSlbl,losl!?dlcios  Y quedaba  11- 

fenda  levd  i ó°  “ 9omcntlrios  de  ,a  re- 
tendí  ley  dice  tomo  cl  nombre  del  I yipg 
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Caliar’tum , que  lignifica  cl  Caldero , porque 
con  el  fe  litaba  el  agua  lürvicndo.  Lat.  ux 
caldaria.  FiiER.J.lib.  d.tit.i.l.  3.  Sea  conllic- 
nido  como  manda  la  ley  catuana. 
CALDEAR,  v.  a.  Hacer  áí'cua  el  hierro  para  la- 
brarle ó unirle  con  otro , lo  que  fe  coníiguc 
midiendo  el  tiempo  para  que  cl  fuego  elle  en 
proporción  de  poner  el  hierro  cn  punto.  Lat. 
i errtim  excandejácere.Esns.  Art.  BallclUib.  1. 
cap.  9.  No  es  pofsiblc  que  1'e  pueda  maneiar 
cola  de  taino  pelo  , ni  taldecsrf  perfeaamcñtc 
tanta  cantidad  de  hierro  junto.  Palom.  Muf. 
Pid.  lib.9.  cap.io.  5.  El  hierro  para  unirle 
con  otro , no  íolo  es  meneílcr  que  ambos  l’c 
caldeen,  lino  que  necclsitan  de  llegarle  uno  i 
otro. 

Caldear.  Por  femejanza  vale  también  Calen- 
tar,)' también  encender  cl  elpiritu  y cl  fervor. 
Lat.  les/sammare.  P alas.  Pcrcgr.  de  Phiiot. 
cap.d.  Con  la  qual , y con  la  abnegación  ¿e 
luamor  próprio  entrañe  mi  amor  , y la  calcn- 
taflc  y caldeajje , y cnccndicíTc  en  mi  charidad 
y amor.  M.  Acred.  tom.  1.  num.  659.  A ellas 
conferencias  y preguntas  la  refpondian  fus 
Angeles  y Scraphines,  iluftrándola  de  nuevo 
continuándola , y caldeanjo  fu  ardiente  y vir- 
ginal corazón  en  nuevas  llamas  de  Divino 
amor. 

Caldear.  Vale  también  Efcaldar  con  alguna 
cola  hirviendo , ó mui  encendida , y también 
calentarla.  Lat.  Alsqusd  , zel  aüquñn  Jirzenti 
oleo,  aut  calida , perfundere  , irrigare.  Mc.nter. 
delR.  DoNAt.lib.  í.cap.  12.  E filas  tripas 
fuellen  enfriadas , c con  ventefidád  ,frán  cal- 
deadas con  vino  bermejo.  Fr.  L.  de  Gran. 
o)  mb.  parr.2.  cap.20.  Que  la  mandafl'e  llevar 
a la  cárcel,  y allí  fujf  pringada  y caldcada  ccn 
azenc  hirviendo. 

CALDEADO.DA.  part.paíf.  del  verbo  Caldcar 
en  lus  acepciones.  Lat.  Calcja¿lus,e,  sise.  Vai  - 
verd.  Vid.  de  Chrifl.  lib.i. cap.20.  Y cor  una 
impiedad,  caldeada  cn  las  hogueras  infernales, 
envío  luego  fus  cxércitos  con  orden  de  que 
marañen  los  niños  todos  de  Belén.  Sict  te  7'. 
Vid.  dcS.  Gcron.  lib.i.  diic.r.  Son  como  el 
hierro , que  (ahondo  caldeado  de  la  fragua  , to- 
_ "¡a ,'c"’Plc  X dur'za  > metiéndole  cn  agua  fría. 
CALDERA,  f.f.  Vafo de  hierro,  cobre  ¿1  otro 
metal:  grande,  redondo , y de  una  altura  pro- 
porcionada á la  grandéza  de  la  boca , ccn  una 
afa  en  medio , para  moverla  y levantarla.  Sir- 
ve fegun  cl  oficio  3 que  fe  deftina  , y lii  figura 
escorrclpondientc  al  fin  para  que  ía  dedican. 

: . ene  del  Latino  Caldarium . Lat.  Vas  calda- 
rjusn.  Abense, n,  i.  Pracm.de  tass.  año  1680. 
1°L  27.  Cada  libra  de  cobre  labrado  cnpic- 

zas  mayores,  como  fon  cántaros, recaderas 

caldéraj  de  colada , c aldiras  de  xabón  , calderas 

de  tintes , caldéras  de  fombrcrcros á fíete 

reales  con  hechura.  Ce Rv.Quix.tom.2.cap.2o. 
.s  ele  azéitc  mayores  que  las  de  un 

tinte , fervían  de  freír  cofas  de  mala. 

Caldera  de  Pero  Botero.  Se  llama  vulgar 
y jocofamcntc  al  infierno.  Coveir.  Je  llama 
. Pero  Botello , y fofpccha  debió  de  fer  algún 
tintorero  ? que  hizo  aJguna  caldera  grande 

mas 
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«15  de  lo  regular.  Lar.  A'atnum  tartarean i. 
Qoev.  Entrcm.  Soltáronle  en  ia  caldtra  de  Pe- 
rTdiUro un  l'oplón,  una  Dueña  y un  entreme- 
tido , chilindron  legítimo  del  embulle. 
Caldera  de  xasón.  Por  ampliación  fe  llama 
al'si  toda  la  oficina  donde  ie  hace  y vende  el 
xabón.  Lat.  Stpmriam  abenum. 

Ricos  hornos  de  pendón  y caldtra.  Dignidad  en- 
tre los  feñores  de  Efpafia  , que  daba  autori- 
dad para  levantar  gente  de  guerra  : y porque 
llevaban  unas  calderas  grandes  para  cocer  la 
comida  á los  fotdados , le  les  dió  elle  dillinti- 
vo  de  grandeza.  Lar.  Primara  , aut  Magnates 
Hfpjni , qui  fiAfigñltfalt  milites  conducebant, 
arrutad  ttrum  viCium  mnjfaria , & magnos  ca- 
obos ,J!vt  ollas, it  aciem fesam  exportaban!,  Vi- 
uaiz.  Chron.  del  Rey  Don  Al.  el  Onccn. 
cap.;  3.  Era  hombre  de  gran  poder  , y hijo 
de  Don  Juan  Rodríguez  de  Roxas , que  miro 
pendón  y saliera.  MsRIAN.Hill.Efp.lib.1 7. cap. 
jo.  Concediófcle  que  en  los  reales  tuvicfl'e 
ealitra  y cocina  i parte  para  fu  mcfnáda , y en 
la  guerra  própria  y particular  bandera,con  fus 
divifas  y armas. 

Dito  la  fartén  á la  caldtra , rirre  allá  cal  negra. 
Reír,  que  reprehende  i los  que  eílando  tizna- 
dos con  vicios  y otros  deferios  dignos  de  no- 
ta, vituperan  en  otros  las  menores  faltas,  y los 
creen  mas  dignos  de  huir  fu  comercio , que  de 
acercarlos  á fu  compañía.  Lat. 

Exberret  olla  íatabi  fuligtnem: 

Que  fpurtior , plerumque  delleatbr. 

La  llana  del  mal  herrero,  rompe  toda  caldtra  por 
fanar  un  agujero.  Rcft.  que  habla  contra  los 
que  fin  Caber , ni  tener  inteligencia  fe  entro- 
meten á hacer  las  cofas , que  tolo  firven  para 
echarlas  i perder  en  lugar  de  componerlas. 
Lat. 

Difrcempit  ¡fie  malleut  malí  fatri 

Qeuetmqtufana  reper  it , & non  integra . 

CALDERADA.  C f.  Lo  que  cabe  en  una  calde- 
ra. Lat.  Qnod  abtemm  capit.  Recop.  lib.7.tit.  I y. 
l.  ;j.  Por  el  capítulo  76.  de  la  Prcmfiica  del 
año  de  once  e(l¿  mandado  que  no  fe  puedan 
demudarmesde  tres  paños  juntos  en  una  cal- 
derada. 

En  cada  cafa  cuecen  habas , y en  la  nueñra  i cal- 
iera Im,  Reír,  que  di  i entender  que  en  rodas 
partes  hai  trabajos , y que  cada  uno  mide  los 
fuyospor  los  mayores.  Lat. 
rA.rumtea  maltas  argett  at  iomo  ht  rsoftra 
Pra  eeterisíopinor)  bac  frges  erefeit. 

,C  A f 1)  tí  II.  r.  Rl  A.  C f l3  calle, barrio  ó cafa  don- 
de le  lucen  y venden  los  calderos , de  que  en 
algunas  Ciudades  hai  calles  y fióos  dcflina- 
os  para  ellos  oficios.  Lat.  Abenorum  officinj . 
AitDEM.Cob.Polit.pl.  174.  Y afsi  todos  los 
onctos  , como  fon  Alfahares  , Xaboncrías, 

velerías , Caldererías , Herrerías deben 

vintén  los  arrabales. 

lunMAr  Phrlfe ílue fe dice cn 
c%  * a 0 Congregación  fe  dán  muchas  vo- 

ohfe  TLUn“  iottos  fe  confunden  fin 

tóicc^lfahlabU  : COm°  le  fucedc  al  que 

hdS  enfrú*  ra,“  ClIde"ro,Tra- 
> ür.  ca  fa  Thcfqro  $ pe^o  oy  comu%n 
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mente  fe  dice  Pardee  una  herrería.  Lat.  Osan)* 
ftrepesu  & tamalea  velad  sn  caldaria  cffitin a, 
etcijeentmr, 

CALDERERO.f.m.F.l  oficial  que  hace  calderos 
y todo  genero  de  vatos  de  cobre.  Dixolc  alsi 
del  nombre  Caldero.  Lat.  Abcmsrum  opsf.-x. 
x/tranus faber,  Recop.  lib.7.  tir.JO.  1.2.  Man- 
damos que  los  calderera  naturales  de  cltos 
. Reinos,  puedan,  fin  embargo  de  lo  contenido 
en  ta  ley  precedente,  andar  por  las  calles, pla- 
zas y mercados. 

Cildcalro.  Se  llama  también  el  que  anda  ven- 
diendo por  las  calles  lattenes , badiles  y otros 
inftrumcntos  cafetos  de  cobre  ó hierro  fin  te- 
ner tienda  pública  t el  qual  de  ordinario  ella 
reputado  por  Gitano , ó vagamundo.  Recop, 
lib.8. tit.  11. 1. 11.  Declaramos  l’ervagamun- 
dosquanto  a la  dicha  pena  los  Egypcianos  y 

ealderirot  extrangeros guardándole  en  lo 

donas , en  lo  que  toca  á los  dichos  Girinos  y 
caldereros  extrangeros  y pobres , lo  contenido 
en  las  leyes. 

CALDERETA,  f.  f.  Guifado  que  hacen  los  pef- 
cadorcs  y barqueros  , cociendo  el  pcfc.ido 
fideo  con  fal , cebolla  y pimiento , y cocido, 
antes  de  apartarle  del  fuego,  le  echan  azéitc 
y vinagre  en  poca  cantidad : y porque  fe  hace 
en  una  calderilla  fe  le  dió  eíle  nombre.  Lar. 
Coesiimentam  quoidam  jic  diclum  , pefeateribut 
frequtat, 

CALDERILLA,  f.f.  dim.de  Caldera.  La  Cal- 
dera pequeña , que  firve  para  facar  agua  de  las 
tinajas  y otros  ufos  manuales.  Y por  Icillcjan- 
za  fe  llama  afsi  la  que  fe  hace  de  plata  , cobre, 
&c.  y fe  mere  en  una  ccftica  para  traher  lum- 
bre con  que  calenrarfc  las  manos  las  (¿ñoras.  Y 
en  las  que  fe  hacen  de  plata  con  una  ala  gran- 
de fe  fuele  meter  un  barro  para  tener  la  lum- 
bre. Lat.  Párvula  en  caldarium  abantan, , ve!  ex 
alta  materia  confr£lum,ad  varios  ufas  dtflmatum, 
Pragm.  db  tass.  año  1680.  fol.  4 6.  Cada  cal- 
derilla de  enfriar  tres  reales.  Sons,  Hifl.dc 
Nuev.Efp.lib.;.cap.i;.  Particularmente  una» 
calderillas  de  afas  movibles , que  falún  afsi  de 
la  fundición. 

Calderilla.  Moneda  de  vellón  rcfcllada , que 
corre  en  Efpaña , y ha  tenido  virios  valore» 
fegun  los  tiempos  y las  urgencias.  Es  de  co- 
bre , y oy  tiene  el  precio  baxo.  Hai  pieza  de 
aquarroy  de  a ocho  maravedís.  Lat.  Monee  a 
arca.  PRscM.de  10.de  Febrero  de  lógo.fol.i. 
Ordenó  y mandó  que  la  moneda  que  en- 
tonces corría  fe  reduxefie  y baxafie  al  cftido 
que  oy  tiene,  y en  que  queda  uliial  y corrien- 
te la  de  vellón  grucllb  y calderilla.  Y en  la  de 
Z2.  de  Mayo  del  mifmo  año  fol-4.Y  fe  les  vol- 
verá en  moneda  corriente  de  oro, plata,  calde- 
rilla 6 vellón  grucfTo. 

Calderilla.  Se  llama  también  aquella  parte 
mas  inferior  del  pozo.cn  que  fe  retóje  el  agua, 
que  por  fer  redonda  parece  caldera.  Lit.lma 
putei  pars  , que  aquam  continet. 

CALDERO,  f.  m.  Vafo  de  cobre  de  boca  rev 
donda  y ancha  , y el  fuelo  forma  cafi  una  me- 
dia esphéra.  Tiene  en  la  boca  una  afa  en  for- 
ma de  aro , la  qual  traba  en  do;  argollas , qua 
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cftán  clavadas  al  caldero, y tiene  en  medio  del 
ala  una  íbrtija  ó argolla  con  que  t'e  mete  y 
alianza  en  la  loga  para  baxarle  al  pozo  y lácac 
agua.  Lat.l'/ra/jjZ.  Prauu.de  TAss.año  1680. 
fi>l.  17.  Peroles  , calleros  de  pozo,  bacías  de 
bral'.-ro , brateros,  que  llaman  copas.  Acost, 
Hift.  Ind.  lib. 3.  cap.16.  Hizo  ciertos  ealdíros  y 
cadenas  con  no  se  que  ingenio  para  cojer  y 
facar  oro  de  aquel  pozo.  Qvevid.  Orland, 
Cant.  1. 

D:  natas  mil  barrados, y arte  Jones, 

Tan  bonioi,  que  las  Jacan  con  saldéros. 

¡Con  un  caldero  viejo  fe  compra  uno  nuevo.  Refr. 
que  fe  aplica  meraphoricamcnte  á los  mozos 
ó mozas,  que  fe  calan  con  viejos,  con  el  fin  de 
heredarlos.  Lat. 

Le  be  te  vsteri  com/rarat  quivis  novum . 

Jichar  la  loga  tras  el  caldfro.  Refr.  contra  los  que 
temerariamente  impacientes  y mal  fufridos, 
en  teniendo  mal  fiiceflb  en  alguna  cola,  aban- 
donan y dexan  perder  todo  lo  reftante.Lat. 

Servare  nil  oportet  ultra  paucuta: 

Reftis  filrllam  Jub/equatur  iliett. 

Ru  bao.  Fl.  Sane!.  Vid.  de  Santiago  Ermitaño; 
Dexófc  vencer  también  en  ello  el  que  de  tan- 
tas maneras  havía  fido  vencido  , y determinó 
volver  al  ligio, y cebar  la  Jora  tría  el  caldée  opio-, 
tno  dicen.  Espin.  Rim.  fol.123. 

En  vuejtra  clemencia  efpero ¡, 
y no  be  de  defefperar , 
quena  Jerí  jeifia  echar 
la  loga  tras  el  caldero. 

CALDERON,  f.  m.  aiiment.  de  Caldero.  El 
caldero  grande , ó caldera  , que  llevaban  en  la 
guerra  para  dar  de  comer  i los  Toldados.  Lar. 
Abenum  matul.  Ciiron.  G,n.  part.  4.  tbl.  asa. 
E cada  unoá  lu  incfnáda  daba  yantar  en  un 
gran  calieron.  Cacvet.  Viag.fbl.t  2 5.  Del  qual 
cuelga  una  cadena  con  muchos  ctlderinti , con 
tal  artificio,  que  al  movimiento  del  exe  baxan 
al  agua  y lübcn  llenos  de  ella.  Crac.  Mor. 
fbl.187. 

T para  mat  aclarar 
efiár  mui  rico  ,y  no  pobre, 
lee  quiere  luego  mttjlrar 
fue  calderones  ie  cobre. 

PV!DER,Óc  Voz  Jc  Contadores,  con  que  fignl- 
fican  la  figura  que  denota  el  millar,  Ó.  y ¿ ia 
lemcjanzu  tomo  el  nombre.  Lat .Numeralis  no- 
ta Araaica  ,Ju  barbara , qt<ec  mélle  numerum  de- 
nota*. 

Calderón-.  Se  llama  también  la  figura  ou;  ufim 
los  Imprefiores,  para  dillinguir  los  pátVaphos, 

nrbiéi  ali  °S  P leo°*  <JUC  yin  diera  de  la'  obra 
principal, y es  en  ella  torma  f . Lat .Notuia  ty- 
pograpnornm  Jic  diíia.  ' 

r AliBnctNÁ  JrUm3n  cn  AlWrias  al  Delplfin 
CALDERUELA,  fi  f. dim.  de Cald¿ra.  Caldera 
pequeña , cu  que  llevan  metida  la  luz  los  ca- 
“eslumb-aTí  C°"  '“  t^plandor  encandilan  y 

vendó  rl  . Pí.rdlces  ’ Us  <?“•»!«  caen  hu- 
yendo  cn  la  red.  Covarr.  la  llama  Calderillas 

C-üdemdó  Lma/'  '0S  c,azaclorcs  ‘c  dice 
lis-,  Órr  BÍimÍ'  IT'"' C‘,Clbm '"""«'-'«J.Es- 

pcrdigdá maníÓ'  ■ *' 2*  + C«->"  con  el 

V rugon  manió  las  perdices,  poniéndoteos 


CAL 

de  cerdas, que  llaman  perchas , y afsimifir.ode 
noche  con  una  luz, que  llamen  calda  uíla. 
CALDIBALDO,  f.  m.  El  caldo  claro , fin  IbbC- 
tanda  y abundante  , que  por  lo  regular  tiene 
pocas  tajadas.  DixoTe  como  Caldo  de  balde. 
Es  voz  familiar  y jocolá.  Lat .Jufiulum  evani- 
durn. 

CALDILLO,  f.  m.  dim.  de  Caldo.  Suele  tomata 
fe  ella  voz  para  lignificat  el  que  ellaclaio.ó 
el  que  es  de  poca  cofia  v mui  lábrelo , como  el 
que  lé  hace  en  las  Paftclcrias.  Lar.  fufeulum 
Japtdulum.  Lag.  Diofc.  lib.  3.  cap.  10.  Cocidos 
y con  fu  caldillo  comidos , aprovechan  mucho 
á los  tilicos.  Gong.  Rom.  burl.  1 1, 

Donde Jirven  la  Quare/ma 
fabrojifeimoi  befúgos, 
y turmas  en  el  carnal, 
con  fu  caldillo/y»  zumo. 

CALDO,  f.  m.  El  agua  cn  que  le  ha  cocido  la 
vianda  que  compone  la  olla,  cn  la  qualdi  ib  ha 
cocido  otra  cola , Ib  le  añade  el  poffclsivo  de 
ella  para  que  Ib  conozca, como  perd-z, conejo 
y los  demás gu ¡lados  que  llevan  cuque  mo- 
jar. Dixofe  alsi  de  la  voz  Calda , ü de  Caliaue, 
porque  fiempre  ib  Ibrbe  caliente.  Lat.  lees,  jn- 
r".  La'"  Piofc.  lib.  a.  cap.  32.  El  caldo  de  los 
peces  freí  eos  bebido  por  si  Tolo  y con  vito 
Klaxn  el  cftúmago.  QvhV.  Tacan.  cap.  t,. 
I raxeron  caldo , y el  de  las  animas  tomó  con 
entrambas  manos  una  efcudilla.Ai  caz.Chrom 
tom.  i.pl.  34.  £1  mayor  regalo  fueren  ur.os 
mendrugos  de  pan  ir.ui  negros , y un  poco  de 
calao  ó agua , cn  que  fe  havian  cocido  unas 
peras. 

Caídos  alterados*  Vcafc  alterado. 

Cm.do  de  vñAS. Llama  el  vulgo  al  que  queda 
en  el  puto  donde  han  comido  muchos  y me- 
tido los  dedos  pata  lácar  la  carne : ton  ó li  di- 
xcra,  donde  todos  fe  han  lavado  las  uñas.  Lat. 
luí  fad.itum  nc  (émmaculatum  manibut. 

Eíur  hecho  tan  caldo.  Se  dicede  las  hebillas  que 
le  hacen  para  temar  frías,  y citan  calientes  al 
tu  rapo  de  beberías  : las  qtialcs , ¡sor  no  tener 
la  lazón  y pumo  conveniente  de  frialdad  , le 
dice  que  cllan  como  el  caldo , ello  es  cañen- 
tcs.i,ar.¿  ip;dam  tJJe ¡ oi'vüetr. 

Resolver  caU-n.  Armar  qüeftiones  y difpútas 
ejuc  rilaban  apaciguadas, dar  motivo  á cliil- 
mes,  pendencias  y delázones , que  iicuicran 
ios  ánimos.  Lat.  Rwat  tzinrt,rr,  ere  , exetotrr, 
Qufiv.  Mund.  por  de  dentro.  AzuzanJo  rvii- 
denaas  , imio  nUos , alime mando  zizi- 
mis  y calificando  porfías. 

En  la  boda  de  Pedro  Aguayo  todo  csm/.'r.Rcfr. 
que  habla  contra  los  que  por  ofic-ntar  las  co- 
las, quedar,  mal  cn  ellas.  Lat. 
bj-'if  Ujia  carr.ii Jiagilai'  non  pereipis 
Has  jura  tantean  preparare  nupti.il! 

Mi  muger  buen  ligio  luya , mejores  eatdcs  me 
naba.  Refr.  que  habla  contra  los  que  no  co- 
nocen lo  que  lbn  las  colas  , hada  que  las  luq 
perdido , y la  falta  que  les  hacen.  Lar. 
Mchorafucvit  preparare  jufcuh . 

Mibiuxor.  Utu,  quid  periitum  bonum  fleo'. 

No  hai  tal  caldo  como  el  zumo  del  guijarro.Rcfr. 
m ^Vierte  que  la  mejor  pedida  c$  el  agua, 

pue* 
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pues  los  que  no  guftin  de  vino  y otros  bebrá- 
ges  viven  mus  tiempo  y mas  linos.  Lat. 

Efi  undafuccut , crédito,  omnium  optiwut . 

CALDUCHO,  f.m.  El  caldo  claro , flicio  y en 
abundancia , como  li  dixcflc  Caldo  mucho.  Es 
voz  vulgar.  Lar .Jufiuhem  infipidum, 

CALEEACl  ORIO.  f.  m.  El  lugar  deftinado 
para  calentarle : como  los  hai  en  los  Conven- 
tos de  Rcligiofos.  Sale  del  verbo  Latino  Cale- 
fjeic,  que  lignito  Calentar.  Lat.  Calcfjéioriui 
tocia.  (j*AC.Motibl.i  33.  Los  Argivos  ufaban 
de  los  tah/aíltírm  en  Verano , y de  los  baños 
en  Invierno. 

CALENDA.  Veafc  Kalenda. 

CALENDAR..  Vealc  Kalcndar. 

CALENDARIO.  Vealc  Kalendário. 

CALENTADOR.  f.m.Vaib  redondo  de  azó- 
far u otro  metal , que  fe  cubre  con  una  rapa 
movible , la  qual  ella  agujerada  por  encima, 
para  comunicar  el  calor  de  la  lumbre  que  tie- 
ne dentro,  y por  un  hafti!  de  hierro  u palo,  de 
largo  de  una  vara , lé  mete  entre  las  tabanas 
pata  calentar  la  cama.  Lat.  Calrfiiíhrium. 
Panoli,  de  Tass^ño  1627.  fol.  14.  Un  c.ilenta- 
Airdecamade  azotar, diez  y lcis  reales.  Crac. 
M0r.foi.208.  En  mediodc  Tu  riqueza  y abun- 
dincia  nunca  ufo  r alentador  en  Invierno. 

CALENTADOR,  RA.adj.  Cofa  que  calienta  ü 
da  calor.  Lat.  CalcfaBor.  Pant.  Rom. 5 . 

Putt  no  etc  fio , que  el  Poeta , 
jetón  que  refiere  Ovidio, 


tiene  un  Ltitu  calentador, 
btrhraxa  de  epicycloc. 

CALENTAMIENTO. lio. La  acción  de  ca- 
lentarfe.  Es  voz  poco  ufada , aunque  la  traht 
Nebrina  en  fu  Vocabulario.  Lat.CalefaEiio. 
CALENTAR,  v.  a.  Comunicar  el  calor  própric 
o adquirido.  Sale  del  Latino  Caltfiteri , que 
úgrancalomifino.  Es  verbo  anómalo , y rcci 
be  1 en  los  prefenres : como  Caliento,  caliente,  y 
en  el  imperativo  caliéntate.  Fr.  L.  db  Gran 
Symb.parr.  1 . cap.a.  Mui  afrivo  es  el  fuego  cr 
calentar,  y el  Sol  en  alumbrar.  Calixt.  y Me- 
iií.  fot.  fi.  De  ello  aforro  todos  mis  vellidos 
guando  viene  la  Navidad , ello  me  calienta  1: 
langre. 

Cauntar,  Alterar  el  próprio  calor  con  el  mo- 
vimicmoiy  afsi  fe  dice,  Andar  un  poco  es  bue- 
no para  calcntar.En  elle  fentido  es  Verbo  ncu- 
rro.  Lat.  Catefieri, 

Cauntar.  Mctaphoricamente  vale  alentar  y 
avivar  una  cofa  para  que  camine  con  mas  ce- 
leridad y prertcza.Ut.«iiferar/.lVí  (re.  Me  n d, 
rr.de  Cran.lib.j.  num.9.  Havia  de  retonc- 
ercon  mayor  focrza , como  el  tiempo  d ¡cite 
‘“S  tr , y las  elpcranzas  de  Berbería  fe  calentafi 
Í ALAr'  H:it.R.S,\gr.lib.á.  Quieres  que  va- 
aPa£ar  Ja  llama  , que  abrali  i quien  te 
trabam!í’<FtJ  ÍW‘’y  <üluz  >'  eiPcrunza  a tU! 

sÓhcblSANDov-Hift-‘i,:Cat'-v-lib-'°-5-iv 

Morón  * ^ '¿tentaba  ella  liga  Ccrónymo 

•SÉS?* Tomar  6 recibir  calor  por 
Ufe"0  5-  fe  le  comunique. 
{ ’i  Ambr.  Mor.  tom.  1.  íbl.  147. 

Pona'lE  1 ' C®uv-°  Al  fuego  eq 


CAL  61 

que  ardía  una  Ciudad  de  fus  amtgcr.  Peli  ic. 

Argén,  part.i.  fol.  15 1.  Rogaba  i la  mugt  r le 
elpcrafle  un  poco , que  le  havia  venido  un  ac- 
cidente, iría  al  luego  y fe  calentar  ia.  Esquí  l, 

Rim.Rcm.  181. 

A lat  penai  que  me  daban 
complafe  tumbos  romancen 
buntot fon  para  el  Invierno, 

Ji  quifieret  calentarte. 

Caicntarse.  Mctaphoricamente  vale  ir.  re  re* 
farfe  alguno  indebidamente  en  alguna  depen- 
dencia o negocio.  Lat. . n re  aíiqua  gerencia  ar- 
dentiut  incaíefccre  , cupiditatc  pro!, ti  i.  Paiae. 

Hifl.  R.Sagr.  lib.  i.Calertarfe  v\  Juez  al  fuego 
del  delínqueme  : recrearle  el  fupcnór  con  el 
cxccllb  del  fubdito:  quedar  bienquilto  con  los 
malos,  rodo  i celia  de  los  buenos es  delin- 

quir, es  pecar,  es  errar. 

Calentar  el  assiento  ó i a silla.  Es  detc- 
nerfe  mucho  en  una  convcrfacion  ó vifitaiin 
nccclsidad:  Phrafe  con  que  le  moteja  al  que 
es  niolcflo  y pelado , y dcmaíiado  hablador. 

L.lt.  \1m11  apud  aliquoi  tr.crari.  Altar,  pl.  Ip2. 

Los  hucfpcdes  han  de  fer  á deleo , ricos , y de 
pafligc,  han  de  pilar  poco  la  cafa,  calentar  po- 
co la  filia , y alsiuir  puco  á la  meli. 

Calentar  el  horno.  Es  templarle  con  llama, 
para  ponerle  en  punto  de  meter  dentro  i co- 
cer el  pan.  Lar.  Caminum  igne  eande/acerc . 

Calentar  las  orí-jas.  Es  reprehender  á algu- 
no Overamente , ü decirle  algunas  palabras 
agrias  y ifpcras  , para  que  las  lienta , le  aver- 
güence y corrija.  Lat.  Robore  alqucm  fufiun- 
dere. 

Calentar  la  voz.  Pallar  de  alguna  palabra  £ 
meterle  en  convcrfacion  feguida.  Lat.  Voceen 
excitare,  bous,  Pocf.  fol.i  36. 

Donde  aquel  llegarte  a un  coche, 
y aquel  calentar  la  voz, 
fi  no  al  amir  de  la  lumbre, 

4 la  lumbre  del  aniór. 

Calentarse  la  lengua.  Lo  milhio  que  caleña 
tarto  la  boca.  Vealc  Boca.  Fr.  L.  de  Gran. 

Doclr.  Chrill.  pan.  1.  cap.  25.  Porque  comen- 
zándole la  lengua  d calentaren  la  plática  , en- 
ciéndele el  defeo  de  encarecer  las  cofas. 

Pues  la  cafa  fe  quema , calentémonos  todos.  Refr. 
que  fe  dice  quando  fe  dcfperdician  las  cofas 
con  excedo  , que  fe  lia  de  aprovechar  de  ellas 
lo  que  le  pudiere.  Lat. 

Ardet  dorr.ut  1 pdlamut  i ntcrimgelu , 

Et publico levemetr  infortunio . 

CALENTADO,  DA.  part.  paiT.  del  verbo  Ca- 
lentar cu  todas  lus  acepciones.  Lat.  Cnle/áilun 
4,  une.  Lag.  Diolc.  lib.  3.  cap.  48.  Su  zumo  caá 
lentado  en  una  calcara  de  granada  y inllilada 
dentro  de  los  oídos  que  duelen,  los  lana.  M >- 
ri an.  Hill.  Elp.  lib.5.  cap.3.  Eran  hombres  de 
afpeelo  feroz , en  trato  y comida  groduos. 
tanto  , que  ni  de  fiicgo , ni  de  guilados  folian 
ufar  , fino  de  raíces , y carnes  'calcntadat  entre 
fusmuslcs.  Par».  Luz  de  verd.  Cath.  part.a. 

Plat.50. 0 qué  difícil  fe  refrena  la  lengua  , lí 
una  vez  calentada  fe  desboca! 

CALENTE,  adj.  Lo  mifmo  que  ardiente, fervo-s 
tofo  y enardecido.  Voz  puramente  Latina  y. 

I prói 
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, própria  de  la  Poesía. Curr.  Cint.fol.91.  Se  le- 
vantaron buenos  y (anos  los  feñores  Poetas, 
¿ quien  en  til  milmo  tiiror  calente,  dixo,  &c. 
CALENTON.  1.  m.  La  acción  de  calcntatfe 
brevemente  y de  pridfa  a mucha  lumbre : y 
al'si  fe  dice  , Démonos  un  calentón  , íc  dió  un 
calentón.  Lar.  Fejilna  talefailso. 

CALEN  I URA.  f.  f.  Dcrtcroplanza  en  la  (ingre 
por  calor  extraño.  Viene  del  Latino  Casor. 
Lar.  Febril.  Lag.  Diofc.lib.a.cap.i  zj,  Dá  mui 
gran  refrigerio  á la  iiipcrticie  del  cuerpo, abra- 
lada con  el  hervor  de  las  ardentísimas  talen- 
tures.  Quív.  Virt.Milit.  Phant.4.  Gran  valen- 
tía es  luchar  bien  con  la  c..l-ntú>e  y demás  ac- 
cidentes. Montes.  Cotn.  El  Cab.  de  Olnt. 
Jorn.3. 

Una  calentura  o/ada 

ptt  trabe  con  grande  inquietud . 

Como  vos  tengáis  falud> 
lo  demás  no  importa  nada. 

Calentura*  Se  toma  también  algunas  veces  por 
el  milmo  calón  pero  en  ella  acepción  no  tiene 
yá  ulo.Lat.Cj/of.MoN te r .Dfci.  R.  D. Ar  .Jib.a. 
cap.  46.  Conviene  que  les  fagan  eftar  al  Sol  el 
día  que  ficicre  calentura.  CtnviJ.  Embax.  fol. 

3 i.Non  fe  puede  andar  de  dia  en  elle  tiempo, 
por  la  gran  calentura  que  face. 

Caientvra  de  pollo  por  comer  gallina. 

1 nrafc  vulgar , para  fignificar  que  alguno  fe 
nnge  enfermo  para  no  trabajar , ó para  que  le 
regalen  y cuiden  mucho.  Lar. 

Galana  ab  efu  febre  tangor  ; at  pufli. 

Le  dió  frió  , y calen!  tiro,  Pliraíb  mecaphórica, 
que  le  ufa  quando  alguno  recibió  alguna  noti- 
cta  con  que  quedó  confulo  o muí  cuidadolb: 
y alsi  le  dice , No  me  dará  trio , nicalcntúra 
cito.  Lar.  ommoveri  reaítqua . 

Salir  a los  labios  la  calentúra.Sc  dice  quando  def- 
pues  de  havcrla  padecido  falen  unas  pupas  i 
los  labios  y al  rededor  de  la  boca.  Y met.i- 
phoncarnentc  quando  alguno  ha  explicado  al- 
gún lentimicnro  ú dilgulto.quc  tema  oculto  y 
reprimido.  Lar.  Ex  celare  fibris  pujiulai  ed  01 

eftf  en  R tN  r0>TA  'ulÍ-  La  P«<‘’"a  que 

Lat  ¿Ae/v  Cnrs-ÍO„adolcCC  de  «‘^túfas. 
^t.RrArn  r^.OnAPoftrim.Ub.t.cap.í.difc  .. 
Un  hombre  calenturiento  todo  fu  negocio  a 

en  h hd-eh‘lf“' COp,S  y alcjrrM“.  fin  reparar 
en  la  hechura,  cono  tuvioflen  agua.  Pulnt 

»(re'todnsiJ'cap.f§-4' Lc  trab,a"  a qued 

‘r,,‘ds  los  endemoniados  , eelentu  lientos, 

t°d°  8é“ero  de  enfermos, 
el  atm  i E1  ca,mturicnto  anhela  por 

calentart  e qUC  'C  hl  dc  aumcnt"  la 

^ no  cs^nt  fi  fi  díni.  La  calentura  que 

rWa  R,„'Bnapi°  f br5vc  V figéra-  Lar.  Febei- 
E>ynri  v!'Stnd-  Vid.  dc  Santa  María 
mE  V ,u  invento  , aguardó 
ttTfion  :y  qUídof?  cn  il  la  Quarcfma  , con 
Stíc  fbL .T,  ‘Mln,Ur,IU  **  le  dió.  G. 
la  Vidahtt?'  M es  mcditaba  las  nufirias  de 
Raba  i |,  a ' Martcs , que  caía  malo  y 11c- 

dc  pura  lmasuiacionI« 
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CALENTURON.  f.  m.  aum.  La  calentura  que 
di  con  gran  crecimiento,  mucho  calor,  y fati- 
ga. Laz. r ebcmentior febril.  EsTEB.pl.  369.  Ha- 
llóme con  un  celenturón  temerario,  atribuyén- 
dolo al  vino  que  en  fu  prclencia  havta  bebido. 
CALERA.  C f.  El  horno  donde  fe  quema  la  pie- 
dra para  hacer  la  cal.  Lat.  l alearía  fornax.  Fr. 
L.  de  Gran.  Symb.  part.  a.  cap.  27.  }.  13.  El 
calero,  creyendo  que  aquel  era  el  page  que  el 
Rey  le  havia  dicho,  lo  tomo  cn  brazos  y arro- 
jólo cn  la  caler  a.  Ri  bad.  FLSanCi.  Prolog.  Ar- 
rojábanlos en  las  hogueras,  hornos , caleras , y 
cn  hoyas  llenas  dc  fuego. 

CALERO,  f.  m.  El  que  laca  la  cal , y la  quema 
en  el  horno.  Lat.  zlahariut.  Riba  o.  Fl.  Oanct. 
Vida  de  Santa  Ilabél , Reina  de  Portugal.  En- 
vió al  otro  criado  luyo.....  á preguntar  al  C'a- 
Uro,  (i  eftaba  yá  hecho  lo  que  le  mandaba. 
CALESA,  f.  £ Un  medio  coche  con  un  alsien- 
to , en  que  caben  dos  perionas  , pucho  fobre 
dos  varas , y con  dos  ruedas , el  qual  ura  una 
muía  ó caballo , puertas  las  puntas  dc  las  varas 
fobre  la  (illa.  Es  voz  tomada  del  Francés  Ca- 
leitx.  Algunos  modernos  la  llaman  Cales.  Lat. 
Carpentum.  Filentum.  Pracm.  de  trag.  año 
1691.  fol. 4,  Mandamos , que  dc  aquí  adelante 
ningún  coche,  carroza,  eltufa,  litera,  calejo,  ni 
furlón  fe  pueda  haccr.nl  haga  bordado  dc  oro, 
ni  de  leda.  Paiom.  Muf.  Píct.  líb.p.  cap. 6.  f .1. 
En  la  parte  fupcriór,  cn  los  dos  vaciados , que 
cn  forma  dc  ertipitc  reciben  la  cubierta  ilcl 
calés , ellán  dos  cupidillos. 

CALESERO,  f.  m.  El  que  trata  y anda  con  las 
calclás. 

CALESIN.  f.m.  Coche  ligero, regularmente  con 
un  alsicnto  cn  que  caben  dos  perionas ; pero 
fobre  quatro  ruedas:  losqualcs  lirvcn  para  ca- 
minar ¿ la  ligera.  Lat.  EJfeimn,  1.  Palum.MuL 
Picf . lib.  9.  cap.  6.  Que  fe  cxccuralfc  un  calesín 
de  mui  acomodada  difpolicion  , para  poder  ir 
mas  cómodamente  y á la  ligera. 

CALET A.  (.  f.  dim.  dc  Cala.  Trecho  pequeño  y, 
angofto  dc  mar , ¿ modo  de  pucrtecillo , (or- 
inando una  cnfcnadilla , donde  le  pueden  deí- 
embarcar  los  navegantes  y clconderfc  las  em- 
barcaciones. Lat.  Faruus  hscus  lis  rsiarj,  a sestil t 
O’flulhbus  tutus.  Espi e.Eíctld.  (bI.161.Como 
era  cafí  dc  noche  dc  calila  en  caleta  íc  fue  es- 
condiendo, y cn  obfcurecicndo  fe  hizo  á la 
mar  y le  efeapó.  Bavia,  HilL  Pontifr  tom.  3. 
fol.  378.  No  lejos  dc  donde  el  rio  Ecrns  del- 
aoua  v [1  la  mar,  haciendo  una  calila  ó recodo. 
Caceta.  E11  Gcrmanía  es  el  ladrón  que  hurta 
entrando  poragujéro.Juan  Hidalgo  cn  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Furptr  firamen  ¡ngrejfus.  Ai- 
BAR.pl.  302.  Ninguno  entendió  como  yo  la 
cicatería,  fui  mui  gentil  calila,  buzo , quatrero 
maleador  y marcador. 

CAI  E TERO. (Caletero  ) f.  m.  Voz  dc  la  Gcr- 
mania , que  íignifica  el  que  acompaña  al  la- 
drón , que  llaman  Caleta.  Juan  Hidalgo  en  lu 
Vocabulario.  Lar.  Futís  temes , per  tt, semina 
tnuadentit. 

CALETRE,  f.  m.  Juicio , capacidad  , entendi- 
miento , difcutfo  ó imaginación  vehemente. 
Puede  venir  de  cabeza  y letras  ,cctr.ofi  dixe- 
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ia , Cabeza  de  letras , ello  es  diferirá.  En  to- 
das rilas  lignificaciones  clli  recibida  ella  voz, 
que  es  jocoli.  Lat.  bUilllgimU  vis  o1-  facultas. 
Quev. Ctlínt. Si  fe  quejaba, decía,  que  ha- 
blaba adcphélios , y que  no  le  gobernalle  poc 
fu  salitre , que  le  quedaría  in  puribus.  Ccnv. 
Qjlx.  tom.  2.  cap.  36.  Y podría  l'cr  que  1'ueíTc 
peor,fi  me  lo  dexan  i mi  catitre.  Pant.Rouí.1. 
ti.  vivir , ti  no  vivir , 
tfli  el  grande  ,como  debito, 
fon  rcjervadoimyfttrlos 
al  caletre  dt  los  Jimios. 

CALIBO.  Lo  milmo  que  Calibre. 

CALIBRE.  11  m.  Inllrumento  de  artillería.  Es 
una  vara  6 regla  de  alaron  en  que  cllin  leña- 
lados  los  diámetros  de  las  balas, allsi  de  plomo, 
como  de  hierro , fegun  fus  pelos , y fucle  ha- 
cerfe  dcfdc  el  de  una  libra , halla  el  de  ciento. 
Es  voz  tomada  del  Francés  Calibre,  y oy  l'c  di- 
ce también  mui  comunmente  Calibo.  Lat. 
Mognituáinis  ratio  O*  mtnfara. 

Caliese  de  la  bala.  Se  llama  también  el  pefo 
de  la  bala  medida  por  fu  diimetTO.  Calani, 
Foruf.pl.  109.  Llt.Giandn  pondas  Ch  maguí  ludo. 

C'ussE  del  caúon.  Se  llama  también  el  hueco 
6 alma  que  tiene  la  pieza  de  artillería.  Cafani, 
Fortif.  pl.aoS.  Lat.Mnralls  tormtnti  orii  ampu- 
tado , diamitcr.  Recop.  de  Ind.  lib.  9.  tit.  3 3. 
I.3.  El  General  de  la  artillería  procúre  y ten- 
ga cuidado  de  que  las  atarazanas  de  la  cafa  et- 
trn  bien  proveídas  de  artillería en  núme- 

ro de  ducicntas  piezas  del  pelo , género  y eali- 
bn  mas  conveniente. 

CAUCHE. í in.  1.a  picdrczucla  pequeña  , que 
introducida  en  el  ladrillo  6 teja,  por  dclcuido 
y poca  inteligencia  del  que  los  forma , fe  con- 
vierte en  cal  al  tiempo  de  cocerle.  Es  mui  da- 
ñóla para  los  edificios,  cuyos  ladrillos , fi  tie- 
nen mucho  calíche  al  tiempo  de  formar  el 
muro,  con  la  humedad  fe  apaga  aquella  cal , y 
cHcndiendofc  fucle  reventar:  y por  lo  menos 
dcia  huecos  en  L pared , y en  las  tejas  cáufa 


purras.  Lat.  Calculas  ¡aterí  immixtus.  Ar  ni.  m. 
G0b.P0lir.  pl.305.  A los  que  trajeren  la  teja, 
no  ¡iendo  bien  cocida , y citando  venteada  y 
con  caliches , l’c  les  puede  denunciar  por  qual- 
quícr  Alarife. 

CAL1CUD,  ó CALICUT.  f.  m.  Cierta  tela  del- 
gada de  feda,  que  viene  de  la  India  Oriental 
quien  dio  el  nombre  la  Provincia  en  que  ffftc- 
rc.  \jt.Calecsstlmfis  tela.  Caer,  de  las  Don, 
™.  a.  cap.  36.  Las  dueñas  y doncellas  ufan 
tura  tanta  perdición, con  diferencias  de  trages 
y colóre;  de  ledas  y paños  acuchillados , lle- 
no:, data/irá,!  ó tafetán.  Colmen.  Hift.  de  Se- 
gob.  «p.49.  f.  I+  Zaragüelles  ó valones  lar- 
gos,  nafta  palmo  del  fuclo,  de  tela  de  talicút 
mmblancay  delgada. 

■ UDAD.ff.  Lapropriedad  del  cuerpo  na- 
. y naturalmente  ( falvo  el  Poder  de  la 
r ¡nr" l?0tcn/.'a  Div'ra  ) inleparable  de  la  fubf- 
fem-f  nfslclcHcr'x>  P°r  ciualquicra  razón 
S'1'™  Qi-’í'.  q«e  es  lo  que  dice  Arif- 
oriecn  I at'í-^rc,}lcam-caP4'dc  donde  rom¿ 
Efptóol  Jrf  ’ P°r  lo  SU1‘  Runos 

’fom.  ir  Ulllleron  f^ualulad,  lo  que  yá  no. 
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ts  ran  ufado,  tos  Philofophos  dividen  la  cali- 
dad ó qualidad  en  vanas  diferencias  ó efpé- 
cics , que  el  milino  Arillórcks  limita  i quatro, 
que  ion,  Flabiio  y dilpolicion.  Potencia  y im- 
potencia, Qualidad  palsible  y palsion,  Forma 
y figura.  Lat-Quaheas,  ata.  Ricop.  lib.a.  tit. 5. 
1.54.  Ci  quando  lascólas  de  ella  calidad  Ion 
de  poco  perjuicio,  licmpre  le  debe  mucho  mi- 
rar loque  pareciere  que  conviene  al  bien  co- 
mún. Saav.  Empr.i.  Nace  el  valor,  no  le  ad- 
quiere , calidad  intrinleca  es  del  alma.  Alea*. 
p¡.  77.  Que  las  colas  de  dtverlás  efpécies  tcn- 
gan  ello  , no  es  maravilla  , porque  confian  de 
compolicioncs , candante  y naturaleza  diverfa. 

Calidad.  Significa  cambien  el  fer  y bondad  de 
las  colas, el  citado  actual  de  ellas, alsi  en  el  gé- 
nero ú cfpccic  de  fu  conllitucion  , como  en 
otros  requilitos  y circunltiuda»  que  concurren 
para  1er  buenas, 6 no  reputadas  por  tales.  Lía- 
le con  cfpecialidad  de  cita  voz  en  erte  lentido, 
hablando  de  las  colas  vendibles : y alsi  lé  dice; 
comunmente, Tal  genero  es  de  buena  calidad, 
el  otro  no  es  de  calid¿d.Lat.CwjA«;o,o»tj.  Re- 
cop.  lib.3.  tit. 4.1.66.  A los  qualcs  encargamos 
eltén  con  cuidado  de  láber  y entender  la  cali- 
dad de  la  gente  que  en  el  vive.  Recop.  de 
Ind.  lib.  9.  tit. 29. 1.2.  Venga  bien  colchada  y 
fea  de  buen  cáñamo  y limpio  i y la  que  no  tu- 
viere ellas  caitdadeí  no  fe  pueda  verder.  OÍ1A 
Poltrim.  Ub.i.  cap.i.difc.5.  La  grandeza  o ta- 
lidád  de  una  piedra , no  le  juzga  por  el  en- 
galle. 

Calidad.  Se  llama  la  nobleza  y luílre  del» 
fangre  : y alsi  el  Caballero  ó hidalgo  antiguo 
fe  dice  que  es  Hombre  de  calidad.  Lar.0 icnerii 
elaritai , dtgr.it ai.  Qutv.  Tira  la  piedr.  Damos 
calidad  i los  que  Ion  Mercaderes  de  qualquier 
nación , y quitamos  la  nobleza  á los  nueítros, 
Sons.  Hill.  de  Nuev.  Elp.  lib.  1.  cap.12.  Alif- 
tindofe  por  fus  Toldados  algunos  vecinos  de  la 

Habana y otras  perlbnas  de  calida  i y aco- 

m odadas, que  autorizaron  la  empreña. 

Calidad.  Vale  también  prenda  .parte  , dote, y 
circunftáncia  que  concurre  en  algún  indivi- 
duo u cofa,  que  la  ¡lace  digna  de  aprecio  y cf- 
timacion,  afsi  por  lo  que  mira  á lo  interior  .co- 
mo á lo  exterior  de  clla.Lat.  D01,  ti ■.  Ornamer- 
tam,  i.  Saav.  Empr.  1 8.  Los  vafl'allos  reveren- 
cian mas  al  Príncipe  en  quien  fe  aventajan  las 
partes  y calidades  del  ániiuo.N  ivarkct.  Con- 
fetv.  dife.  3.  Amor  á la  República , lábiduria 
para  gobernar, y valor  para  la  ejecución:  cali - 
dada  ,quc  no  fe  alcanzan  , ni  con  riquezas,  ni 
con  nobleza  fola,  lino  con  fabiduria , mezcla- 
da con  templanza  y prudencia. 

Calidad.  Se  toma  también  por  la  importancia 
de  una  cofaóeravedad  de  ella.  Lar.  Reí  cuiut- 
vii gravita!.  Meno.  Guerr.de  Gran.  lib.  1.  n.o. 
Vinieron,  por  medio  de  perfónas  fiadas,  i tra- 
tar ambos  Reyes  de  la  calidad  del  cafo.  Saav* 
Empr.  ia.Hai  negocios  de  tal eahddu  ,quc  es 
mejor  tratallos,  que  efcribillos. 


Calidad,  se  toma  también  por  condición  re 
quilito  particular  ó circur.ftáncia  que  fe  rnnZ 
en  algún  negocio  , eferitura  , contrato  ú otra 
cofa  pata  lu  conítltucicn  y firmeza  y afe¡  fe 

**  UU 
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dice,  Se  concede  con  calidid  de  que  ha  de  tf- 
ncco  contener  talo  tal  cola.  Lar.  Condi  lio. 
Paclum.  Concie/ui  i.B.ícop.de  Isd.  lib.  I.tit.19. 

1. 14.  Con  ealitáJ  de  que  hayan  de  entrar  to- 
das las  rentas  y emolumentos  de  las  dichas 
Canongus  en  poder  del  lnquilidot  mas  anti- 
guo. Aruéns.  Maluc.lib.  5.  fol.  180.  Todos 
convinieron  en  que  era  predio  hacer  un  caf- 
tigo  con  calidad  de  cxcmplo. 

Cal  i d a o.  En  la  cfgrima  es  la  fuerza  que  fe  pone 
en  el  movimiento  natutál. 

Calioso.s.  En  las  rentas  Reales  es  el  citado  en 
que  le  hallare  y aísi,  quando  en  el  Coníejo  de 
Hacienda  le  piden  calidades  al  Arrendador,  es 
lo  milmo  que  mandarle  manificltc  el  citado 
que  tiene  la  tena  en  la  cobranza  y pagas  a los 
Juriltas.  Y dar  calidades  es  prelentar  relación 
jurada  , que  contiene  lo  milino.  Lat.  Quo  loco 
Jim  res . 

Calidades.  Son  las  condiciones  que  fe  ponen 
en  el  juego, para  que  el  que  las  gana  tire  aque- 
lla porción  que  fe  léñala  ¿cada  una  , que  fon 
fuera  de  lo  que  fe  pone  al  juego : como  las  ca- 
, lidádes  de  los  cientos , del  hombre  , del  reve- 
lino  , &c.  que  fin  ganar  el  juego  le  pueden  ti- 
rar calidades.  Lat.  Ludí  lega , aut  pacía  candi- 
times. 

De  calidad.  adv.  Modo  de  hablar  equivalente  k 
De  modo,  de  fuerte,  de  forma, de  manera:  co- 
mo Ello  es  de  calidad  ,quc  de  otro  modo  no 
puede  fcr.  Lat.  fea  vi.  £a  ¡ege  ut.  Peelic.  Ar- 
gcn.part.2.  fol.  7.  Las  caulas  de  mi  embaxada 
Ion  de  calidad,  que  no  permiten  tardanza. 
Dineros  fon  calidad.  Phrafc  con  que  le  pondera 
lo  mucho  que  puede  el  dinero,  pues  da  a en- 
tender que  hace  nobles  y caballeros  a los  ri- 
' eos.  Es  locución  familiár.Lat. 

btgenui  Cb  formjm  reama  pecunia  donata  Hor. 
incalidii.  Phrafc  , que  lignítica  en  rcprel'cnta- 
cion  , en  charáctcr  : lo  que  en  Efpañol  fe  dice 
con  mas  propriedad  con  la  palabra  Como. 
Lat.T anquam  ut.  Coi  OM.Gucrr.dc  Fland.lib.3. 
Súpofe  en  principio  de  ette  año  en  Francia, 
que  venia  en  calidad  de  Legado  á literc  el 
Cardenal  Gatuno. 

CALIDEZ,  f.  f.  Calor  , ardor  ó encendimiento. 
Es  voz  uiada  de  Médicos  y Cirujanos.  Lat. 
Calar.  n€flui,ui.  Ribek.  C.itug.  Sagrad.pl.21. 
Por  la  vehemente  commocion  del  cotazón  le 
ligue  nueva  catidé z en  todo  el  cuerpo. 
CALIDISSIMO,  MA.  adj.luperl.de  Calido.  Lo 
que  cita  mui  calietue , o lo  es  por  fu  naturale- 
za en  fupcrlativo  grado.  Es  del  Latino  Cahdf- 
Jimui.  Fr.  L.de  Gran.  Symb.  patt.  1.  cap.  2 ti. 
Sirve  para  cito  primeramente  el  corazón,  que 
es  fu  vecino,  y es  miembro  cjlidífume.\ca$T. 
Hill.  lnd.  lüj.3.  can.  18.  Cercade  Potosí  hai 
una  laguna  redonda  , y tanto,  que  parece  he- 
cha por  compás , y con  fcr  la  t ierra  donde  fi- 
le trigidifsima , es  el  agua  calidijuma. 
CALIDO,  DA.  adj.  Lo  que  es  caliente  por  fu 
própria  virtud  y naturaleza,  ó lo  cita  por  otro 
cuerpo  caliente  que  te  introduce  el  calor.  Es 
del  Latino  Ca/iá«i.Lop.Dor.fol.i  1 2.L0S  cuer- 
pos ccleftiales  calientan  , no  porque  fon  cáli- 
dai,  lino  en  quanto  fon  de  veloz  movimiento. 
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y lumtnófós.  Ester.  pl.  388.  Caminamos  al 
caer  del  Sol  y toda  la  i.ochc  , por  leí  tierra 
tan  cálida,  que  no  le  puede  andar  por  cha, lino 
es  con  mucho  ricfgo  de  lálúd. 

CALIENTE  adj.  El  cuerpo  que  por  si  próprio, 
ó por  adquilicion  tiene  calót.  Lu.canaui.  Fr. 
L.  de  Gr«n.  Symb.part.i.cap.5.  *.l.  Entre  el 
frió  del  Invierno  y el  ardor  del  Eltio  lé  entre- 
mete el  Verano  en  medio , que  tiene  parte  de 
los  dos  extremos , por  lcr  húmedo  y calima. 
Acos  r.  Hift.  lnd.  lib.  3.  cap.  28.  La  humidad 
condenlá  la  fupcrñcic  de  la  tierra,  y hace  que 
fe  encierren  y reconcentren  mas  alia  dentro 
los  humos  calienta , que  vienen  á romper  en- 
cendiéndole. 

Caliente.  Se  toma  también  por  vivo,  fuerte, 
fangriento  y encendido.  Lat.  Acrii , Cb  e.  ler- 
. e «ni,  til.  Colom.  Gucrr.  de  Fland.  lib.  ti.  Co- 
menzó á inquietar  nueftro  campo , y á incitar- 
le á la  efear  amuza , que  1’e  trabo  bien  caliente , 
con  muertes  y heridas  de  ambas  partes. 

A fangre  caliente.  Phrafc  para  dar  á entender, que 
las  cofas  fe  hacen  prontamente  y quando  cf- 
. tan  en  el  mayor  calor , porque  en  impendién- 
dolas ú dcxándolas  enfriar, luelen  no  tener  tan 
buen  efecto.  Lat.  t vcjiigto.  A ulla  interqojita 
mora.  Ctzv.  Quix.tom.2.  cap.  71.  Sancho  ref- 
pondió,  que  hicicflc  fu  guftoipcro  que  el  qui- 
iicra  concluir  con  brevedad  aquel  negocio  i 
fangre  caliente. 

Aun  eíti  el  cuerpo  caliente.  Phrafc  que  fe  tila  pa- 
ra denotar , que  la  falta  del  padre  , marido  , ii 
dueño  de  la  cala  no  fe  conoce  ¡inmediatamen- 
te á fu  muerte ; pero  que dclpues  le  reconoce- 
rá y experimentará  con  el  tiempo.  También  le 
fuele  aplicar  y ufar  de  ella  para  explicar  la  ce- 
leridad con  que  fe  hacen  algunas  colas, fin  dar 
lugar  , ni  elpéta  á fu  cxecucion : y alsi  lé  dice. 
Aun  cltá  eJ  cuerpo  caliente  , y le  proveyó  la 
Prebenda , Dignidad  o empleo  que  el  difonto 
gozaba.  Lat  Mi  uní  adbuc  extat  a mor  te  urpm, 
Eltár  caliente.  Por  aluiion  fe  dice  del  que  eítá 
empeñado  en  alguna  cola,  ó encendido  en  al- 
guna porfío.  Lat.  brga  aliquid  animo  vtbtmtn- 
teraf/iei , conealefcere. 

Hierro  caliente.  Se  dice  con  efpccialidad  el  que 
cita  hecho  álcua.  Lat. Canaent  ferrum.  Par- 
tid. 2.  tit.ai.l.  21.  Losfcñalafl'encn  los  bra- 
zos dicitros  con  burroi  calienta. 

Tenerla  fangre  caliente.  Phrafé  con  que  fe  da  á 
entender, que  uno  es  algo  arrojado  en  iüs  ope- 
raciones , poco  cuerdo , y que  peca  de  brioíó: 
como  fuele  liiccdcr  en  los  mozos  de  valor  y 
elpiritu.  L.lt.  íAÍIu  fangwnii  effervefeere  ,agi. 
M» rían.  Hilt.Efp.lib.  18.  cap.9.  Prevaleció  el 
voto  de  los  que  como  mozos  tenían  la  Jangre 
mas  l íbeme,  por  fcr  de  mas  reputación. 
CALIFICACION,  f.  f.  El  puntual  y prudente 
reconocimiento  de  alguna  cofa  ó perfóna,  pa- 
ra declarar  lus  buenas  ó malas  calidades  , y la 
tcftificacion  y juicio  que  fe  hace  de  ellas  : y 
por  cito  fe  llama  Calificación  la  ccr.fúra  que 
dan  los  Theologo  ó Calificadores  del  Samo 
Oficio  alas  propoficiones  reparables  por  he- 
réticas, erróneas,  cfcandalol'as,  írc.  l.n.Fx.íla 
ttvufvit  rei  eenjura.  Rizad.  Fl.  Sand.  Vid.  de 
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Santa  Tercia.  Por  todo  ello  merece  la  eaJifúa- 
<¡¿»  que  la  da  lalgléfu.  Pai  af.  Hift.  R.  Sagr. 
lib.  4.  Aprendan  los  Príncipes  y Magiftrados 
grandes  i guardar  igualdad  y rectitud  cola 
(ulhcia  dillributiva , y calificación  de  los  fugé- 
tos  y premios  para  las  dignidades. 

Can  ficacion.  La  comprobación  ó prueba  que 
induce  a creer  lo  cierto  de  alguna  cofa  ó ne- 
gocio. Lat.  Argumcntum.  Rallo.  Comprobólo , 
Houtess.  Quar.  t'ol.  91.  Tener  ncccfsidad  del 
daño  ajeno  para  calificación  própria.  Villa- 
Mto.Obr.Poet.fol.381. 

Si  ti  todo  lo  averiguado 
calificación  del  miedo. 

En  taUfitatiim.  Phrafe  adverbial,  que  vale  lo  mif- 
mo  que  en  prueba,  en  razón  de  ello : como  en 
calificación  de  lo  hecho  ú dicho.  Lu.Ad  quino 
rtm  eviiuendam  }vel  contprobandam. 

CALIF1CADISS1MO,  MA.  adj.  fuperl.  Suma- 
mente noble  y calificado.  Lat.  NobiUfiimm,  o, 
um.Eximim,a,nm.  BAtEN.Adic.il  Marian.Año 
i66j.  Enviando  para  fu  compañía  y guarda  á 
DonGeronymo  de  Bcnaventc  y Quiñones, 
del  Habito  de  Santiago , Caballero  cahficadif- 
fimo. 

CALIFICADOR,  RA.  adj.  Lo  que  aprueba, 
abona  y autoriza  alguna  obra,  dicho  u hecho! 
ó al  contrario  la  condena  y reprueba  y di  por 
no  buena.  Quando  fe  entiende  por  perfona  le 
ufa  como  nombre  fubftantivo.  Lat.  Probator. 
Cwwilsr.NAVAaaET.Confcrv.difc.JO.  Es  tan 
grande  Ja  fuerza  del  honor,  que  eltima  mas 
ellas  feñales , eafifieadirac  del  valor  , que  todo 
el  interés  del  mundo.  Colmen.  Efcrit.  Scgob. 
pl.812.  Calificación  esefta  de  fumo  crédito, 
por  la  autoridad  luprcina  del  calificador. 
Calificador  del  Santo  Oficio.  El  Theolo- 
go  nombrado  pot  el  Santo  T ribunal  de  la  In- 
quilicion,  paracenfurar  librosó  propoficio- 
nesdichasoeferitas,  notandolasy  declaran- 
do la  cení úra  que  merecen.  Lat.  Ccnfior  in  re~ 
mu  FideiQ-  religimii,  Recop.de  Ind.  lib.i.tit. 
Jp.  I.ap.  nura.ty.  Que  los  dichos  Inquisidores 
no  nombren  por  Califieadir  del  Santo  Oficio  i 
JJingun  Rcllgiofo  que  no  haya  pallado  á aque- 
llos Reinos  con  licencia  nucltra.  Colmen.  Ef- 
trit.  «gob.  pt.787.  Ocupóle  fu  Religión  en  el 
Priorato  de  fu  Convento  de  San  Pablo  de 
^uenca,  de  cuyo  Tribunal  de  Inquificion  ñié 

colí  fr™,RVV‘1',^ar,por  buena  ° mala  una 
S1111  fus  calidades : como  una  perfóna, 

c'trnupro'’,)f,don’&c- Lat-  AVp'^'- 
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re,ajfcrtrr.  Mend.  Gucrr.  de  Gran.  Iib.i.  n.8, 
Una  cola  mui  denotar  califica  los  principios 
dclla  rebelión.  N avarret.  Conlcrv.  1 rocín. 
Como  en  ella  ocafion  hablaba  el  Confcjo  con 
fu  Rey  , no  tuvo  ncccfsidad  de  calificar  lo  que 
proponía  con  otras  autoridades.  . 

Calificar.  Vale  alsimilino  ennoblecer  , ilul- 
trar, acreditar  alguna  perfóna  ó cola.  Lat.  .\e- 
bihtare.  Honore  Sliqueni  augcrc.  Meno,  Cuerr. 
de  Gran.  Iib.3.  num.33.  Las  Capitanes  y Ofi- 
ciales quali  todos  engañan  en  las  pagas  i aun- 
que unos  las  ponen  en  calificar  foldados,  y en- 
tretenerlas con  pagar  ventajas  ó darles  de  co- 
mer, Navarret.  Conlcrv.  dilc.i.  La  aproba- 
ción de  los  Conléjos  califica  las  acciones  Rea- 
les. Lop.  D0r0t.fol.103. 

To  merecí  quererla , 
iiebofa  mi  ofadia, 
fue  te  merecer  fus  penó 
calificar  miidicbai. 

CALIFICARSE,  v.  r.  Ennobleccrfe  , jutlifican- 
do  alguno  fu  nobleza  por  los  medios  difpucf- 
tos  en  las  leyes.  Lar.  Nobilitari.  Alfar,  pl.81. 
Aunque  le  importunaron  fus  amigos, y la  Jus- 
ticia le  requirió  diverfas  veces  que  fie  cJ fia- 
ra , jamas  lo  quifo  hacer,  ni  fiie  poísiblc. 

Calificarse.  Vale  también  lo  mifmoquc  acre- 
ditarle u darle  á conocer.  \-al.Quavit  quahtale 
motejare,  notuni yim.MoNTAl.v.Novy.  pl.tOO. 
Voloi  una  mugcr,que  me  puedo  calificar  de 
hetmofa  , li  acaló  es  cierto  que  las  dcfdíchas 
acompañan  a la  belleza. 

CAL.1FÍCADO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  Ca- 
lificar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Comproba- 
dme, .bu: late  aut  bonore  auflui.  Nobihlaluj , a, 
um.  MtND.Guerr.  de  Gran.iib.t.num.i.  Die- 
ronics  compañía  calificada  y conveniente  para 
fundar  Rcpilblica  nueva.  M a n r p.,  Prefac.  §.5 . 
De  la  virtud  calificada  nace  el  M.igiftério. 
ToRR.  Philolbph.lib.tJ.  cap.i.  En  materia  de 
falud  lé  debe  á los  Médicos  el  primero  v mas 
calificado  voto.  Cono.  Rom.Lyric.  18- 
Permite  que  por  mi  lyra 
el  mundo  todo  (Ondea 
tu  calificada  runa, 
tu  tduccuhn  virtuofia. 

CAI.1G  A.  i.  t.  Atmadura  de  la  pierna  , que  ufa- 
ban los  Romanos , que  parece  llegaba  dcfde 
el  pie  , halla  la  pantorrilla.  Es  voz  puramente 
Lat_1na.S011s.Hiil.  de  Nuev.Efp.lib^.cap.to, 
Ceman  el  pie  y abrazaban  parre  de  la  pierna! 
lemejante  á las  caligai  militares  de  los  Ro- 
manos. 

CALIGINE,  f.  f.  Obfcuridad , niebla  ó impedi- 
mento de  los  lenridos.  Es  voz  de  poco  ulby 
tomada  del  Latino  C aligo  , mi,.  Nilremb. 
Hcrm.  de  Dios,  cap.  1.  §.!.  Dios  es  Luz  inac- 
cclsible,  que  habita  en  medio  de  taha  me  1 \ ri. 
nieblas.  Lop.  Cite,  fol.134.  Halla  tamo  que 

nontM  a lina  r>.-irr,«  Irte  j . . . ;>  v' 
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ndad.  Es  voz  Latina  y fin  üIo.  Min  Cn 
ron.  fol.  1 1.  Conviene  i faber  elcli.o,  alsUo! 
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liginidái,  fi  quiít  efcurcza  de  muerte. 

CALIGINOSO,  SA.  adj.  Lo  obfeuro  y paboro- 
fo,  que  parece  ella  tupido  el  aire , impidiendo 
la  villa.  Lat.C.i//£/»e/iw.ILiBAD.  El.Sanél.  V id. 
de  San  Bonifacio.  Y como  un  Sol , alumbraba 
aquellas  partes  obfeúras  y ealiginiju  de  la 
Gentilidad.  Peluc.  Argén.  part.  a.  fol.  45- 
Abriófe  la  puerta  ctliiini/a  del  Infierno  a las 
efpantablcs  palabras  del  Mago. 

Caliginoso.  Por  femejanza  le  llama  también  lo 
que  efti  mui  intrincado , enredado  y difícil  de 
entender.  Cerv.  Quix.tom.a.  cap.  74.  \ o ten- 
go juicio  ya  libre  y claro,  fin  las  fiambras  cali- 
g'ni/at  de  la  ignorancia. Pellic. Argén,  part.a. 
fol.  107.  Cuyo  efplcndór  fe  ofiilca  con  el  rj/i* 
¡nóf'í  rebozo  de  la  ignorancia. 

..LIGO.f.  m.  Lo  mil'mo  que  Obfcuridád.  Es 
voz  antiquada  y puramente  Latina.  Men.Co— 
ron.  fol.  1 1.  Horrible,  conviene  á Caber  efpan* 
table,  caügo,  conviene  á faber  efeuridad. 

¡CALILLA,  f.  f.  dim.  de  Cala.  La  mecha  peque- 
ña para  purgar  el  vientre.  T rahe  ella  voz  No* 
brixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Balancee. 

¡CALINA,  f.  f.  Vapor  cfpefo.mui  calurófo  i moa 
do  de  niebla,  que  fe  levanta  en  tiempo  de  mu- 
cho calor , y no  folo  enciende  el  aire  , fino 
también  le  obfcurecc  y quita  la  claridad.  Co- 
varr.  dice  haverfe  dicno  aísi  del  nombre  La- 
tino Calor, aunque  parece  mas  verifimil  venga 
de  Coligo,  inii,  por  el  efeelo  de  cubrir  la  clari- 
dad del  aire.  Lat.  utftuam  & neimlofa  cali  ta- 
iigo. 

¡CALIPEDES,  f.  m.  Animal,  que  parece  fe  muca 
ve  mui  aprifa  y nunca  pafiá  un  codo  adelante. 
Acafo  puede  fer  el  Aut  que  trahe  el  P.Kirque- 
rio  en  fu  Mufurgia  , que  llaman  los  Portuguc- 
íc!  Pigricia, y en  nueftras  Indias  por  ironía  Pe- 
rico ligero , por  fer  una  béftia  fumamente  tar- 
da en  fu  movimiento  y de  cuerpo  mui  grande. 
Afsi  llamaban  los  Romanos  á Tiberio  Céfar, 
fegun  refiere  Suctonío  al  cap.  18.  de  fu  vida, 
porque  todos  los  años  fe  prevenía  para  la 
guerra, y nunca  Calía  á ella.  Es  voz  tomada  del 
Latino  C aUipida.  Maman.  Hiít.  Efp.lib.4. 
cap.t.  El  vulgo  le  llamaba  Calípedes, que  es  un 
animal,  el  qual  fe  mueve  mui  de  prifa  y nunca 
paila  de  un  codo  adelante. 

CALIXTO,  f.  m.  Conllelacion  celcfte,  que  vul- 
garmente llaman  Oda  mayor,  cuyo  nombre 
trahe  de  una  ficción  de  la  antigücdadiy  de  cC- 
ta  conllelacion  fe  llama  Polo  de  Calixto,  el 
Arctico,  por  cftár  cerca  de  él.  Lat.  Callejo,  ue. 
Urja  maior.  Pant.  Rom.i. 


Enciende  el  Cielo  [agrado 
ti  uno  y otro  Calixto, 
quema  loi  Jete  Planeta 1, 
ebamufea  loi  doce  Jgrur. 

CALIZ,  f.  m.  La  copa  que  tiene  fu  pie  y es  hon- 
da, que  firve  para  beber  vino  y otros  liquóres. 
Y también  le  llama  aísi  el  valb  lagrado  de  oro 
ú plata  en  forma  de  copa  honda , en  que  echa- 
da una  porción  de  vino  fe  hace  laconíagra- 
cion.  Lat.  Calía t , kh.  Sactr  ealix.  Sacra  patera. 
Partid.  t . tit.4. 1.56. Cálice  1 fon  llamados  va- 
fes, con  que  &cen  el  Sacrificio  del  Cuerpo  de 
Jineteo  Señor  JcfqtfetiAo. 


CAL 

Vid.  de  S.  Bonifacio.  Es  mui  celebrado  un  di» 
cho  de  S.  Bonifacio  , el  qual,  hablando  de  los 
Sacerdotes , y de  los  Callen  antiguos,  y de  los 
de  fu  tiempo  , dixo , que  los  Sacerdotes  anti- 
guos eran  de  oto  y celebraban  en  Cólica  de 
madera,  y que  los  de  fu  tiempo  eran  Sacerdo- 
tes de  madera  y celebraban  en  C ótica  de  oro. 
Ant.  Acvst.  Dial. fol.  28.  Déla  una  parte 
tiene  un  vafo  como  cáliz. 

Cáliz.  Mctaphoricamente  fe  toma  por  el  doler 
y quebranto  de  la  pena  que  le  elpéra  pallar, 
aludiendo  á los  trabajos  que  en  el  Cáliz  fe 
ofrecieron  á Chrifto  nueftro  Señor  en  el 
Huerto.  Lat.  Amantudinii  poeulu m.  Fa.  L.  ds 
GKAN.Trat.de  la  Orac.part.t.  cap.i  i.§.i.  Ló 
qual  fin  duda  le  cntrificció  mucho  mas  que  el 
cáliz  de  fu  Pafsion.  Rt  had.  Fl.  Sane!.  Vid.  de 
S.  Juan  Evangclifta.  Por  ello  les  preguntó,  fi 
citaban  aparejados  para  beber  el  canz  de  la 
Pafsion,  que  él  havía  de  beber. 

Cáliz.  En  las  flotes  fe  llama  aquel  género  di 
campanilla  en  que  citan  encerradas  las  hojas, 
que  al  abrirfe  y extenderle  dexan  formado 
uno  como  cáliz  en  la  figura.  Lat.  Catpx , cíe. 
Lag.  Diofc.lib.2.cap.i  32.  Hace  una  flor  ama* 
rilla,  la  qual , juntamente  con  el  fruto , pendil 
del  cáliz  a manera  de  cabellera  ó barba. 

V ender  halla  los  cólica.  Phrafc  que  explica  una 
extrema  necesidad , que  por  evitar  los  daños 
de  los  pobres , fe  remedia  aun  con  lo  mas  fa-s 
grado.  Lat.  Sacratiora  va/a  venderé.  Cos  a R Kt 
en  la  palabra  Cáliz.  Para  encarecimiento  det 
cuidado  que  fe  hade  tener  en  alimentarlos 
pobres  , folemos  decir , que  para  cite  fin, en 
necefiidad  extrema , fe  pueden  vender  loa  tío 
lien. 

CALIZO,  ZA.  adj.  Cofa  que  pertenece  á cal , 5 
efli  mezclada  con  ella, ó participa  de  ella:  co- 
mo Tierra  caliza, Pan  calizo.  Lat. Caltarim, 
a,um . Veneg.  Agón,  punt.é.cap.i  3.  Si  vielTc- 
mos  que  la  tierra  caliza  6 falobreña  llcviITc 
mínemelos  y albérchigas  ,no  nos  cipantaiia- 
mos  menos  que  fi  la  arena  fruflificaíle. 

CALLADA,  adv.  Sin  ellruendo , léctctamente. 
Ella  voz  folo  fe  ufa  con  la  particula  De : y afsi 
fe  dice  , De  callada.  Lat.  Secrtli.  LaUr.hr.  fu. 
I-  de  Gran.  Guia , lib.  2.  cap.  7.  Es  un  vicio 
de  los  que  de  calláda  tienen  gran  feñorío  fobre 
la  tierra.  Maman.  Hilt.  hlp.  lib.  18.  cap. S. 
Arrimaronfclc  muchos  feñores  y tídalgos, 
unos  al  defeubierto , y otros  de  ealláda. 

CALLADAMENTE,  adv.  Con  ¡ecréto,  fin  rui- 
do, ni  ellruendo.  Lar.  Secretó.  Man.  Coron. 
fbl.21.  El  qual  fecho  no  fe  debe  callar, r.i  traf- 
palfar  calladamente ; antes  fe  debe  placear  y co- 
municar á todos.  T ost.  lob.  Eufeb.  cap.  74, 
Quando  otorgalfc  ello  Ccrcs  , era  calladamente 
' to3o  lo  otro  otorgado. 

CALLANDICO,  dim.  del  gerundio  Callando^ 
mui  común  en  la  Lengua  Efpar.ola , que  fig- 
nifica  con  mucho  fecréto  y difsimúlo.  Lar. 
Summija  vote.  Secrete  CP  ceeuhé.  Glev.  Epifl. 
á D.  Fadrique  de  1 ortugal,  pl. 336.  Lo  demás, 
que  callandico  me  pedifleisá  la  oreja,  r.o  es 
menefter  repetirlo  en  ella  carta. 

SALLA^DÍUZ.  f.  >p.  El  &l<;níiofo,que  calla, 
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obferva  y difsimúla.  Es  voz  antigua,  cuyo  fig- 
nmcado  le  inticrc  del  refrán,  que  dice:  Del  ai- 
rado, un  poco  te  defviai  del  callandriz,  todaru 
vida ; y cnlcña , que  el  que  maniticlla  el  eno- 
jo no  es  tan  peligrólo  enemigo,  como  el  dilsi. 
aiulado  y oculto.  Lat. 

Iratoab  isoinmt paululum  iifceiito ; 

Siltntiofam  st  antier  Jemptrfuge. 

CALLANTES,  adj.  de  una  term.  Significa  lo 
milino  que  muertos.  Es  voz  antigua  y íin  ufo. 

Lat.  Silentei.  Tost.  fob.  Eufcb.cap.34.  *-)c  c*- 
tos  terremotos  habra  temor  Pluton  Rey  de 
los  callanta , que  la  tierra  no  fe  abría  t entre 
luz  a las  ánimas  del  Infierno. 

CALLAR,  v.  n.  No  hablar , ni  dar  á entender 
con  la  voz  cola  alguna,  quedándofe  como  mu- 
do. Covarr.  dice , que  viene  del  verbo  Latino 
Cal/«,»,que  lignítica  ler  aftiiro  , porque  de 
ordinario  Ion  filcnciofos  y callados.  Lat.  7j- 
ttn.  Fs.  L.  de  Líos  ,Perfcct.  Cafad.  §.  16. 
Que  como  dice  el  Sabio:  Si  talla  el  necio,  á las 
veccsíeri  tenido  por  labio  y cuerdo.  Saav. 
Empr.  i!.  No  es  menos  conveniente  faber 
tillar , que  faber  hablar. 

Cause.  Se  toma  también  por  difsimular,no  cx- 
prclfat  fu  lentimicnto , ni  darfe  por  entendido 
de  lo  que  ve , oye , ¡1  labe.  Lat.  Difsimulaticme 
1 liquid  prtmert,  trrcrt.f  a.L.o  E G RAS . Trat.de 
la  Orac.  part.  t.  juev.  en  la  noche.  T ú ahora 
juras  y perjuras  y bllfphcmas  , y talla  Dios. 
Mend.  Guerr.de  Gran.lib.t.  num.8.  Que  gen- 
te de  mediana  condición , molleada  a guardar 
poco  fecrétov  hablar  ¡untos , caUaJfcn  tanto 
tiempo.  Qotv.Cuent.Y  le  advierto,  queíí 
no  tilla  le  ha  de  collar  la  torta  un  pan. 

Cauar.  Significa  también  lo  milino  que  omitir, 
ocultar  ,ono  hacer  pública  una  cofa.  En  elle 
fenrido  es  verbo  aftivo.  Lat.  Silentio  prtmtrt. 
Manee.  Prctác.  $.  11. Dos  filéncios  inducen 
dos  indicios : que  los  padres  ¡allafcn  fu  reduc- 
ción , y que  los  Santos  en  muchos  ligios  no 
alegaflen  fu  autoridad.  Sous.Hilt.  de  Nuev. 
Efp. lib.  1.  cap.  13.  Bien  conocemos  que  no  le 
debe  ¡aliar  en  la  Hitlória  lo  que  fe  tuviere  por 
culpable , ni  omitir  lo  que  lucre  digno  de  re- 
preheníion. 

Cauar.  Mctaphoricamcntc  fe  toma  por  no  gri- 
tar , ni  quexarfe  en  los  males,  y fufrircon  fi- 
lér.cio  los  agravios.  Lat.  DijsimutaiUcr  ferré, 
V alta  dolarían  , aut  molejliam , tegerc . Qv  ev, 
Cuent.  ElEferibano  decía , Yo  callare  ahora, 
masvo  les  daré  en  caperuza.  Esquíe.  Rim. 
Rom.  185. 

Tu,  Celia,  Itt  acerfr’P, 
que  ¿ífiimulen  y callen, 
tonto  fi  futra  el callar 
con  zato,  y envidia  fácil. 

t ?“CntC  íedicc  dcl  mar  > dc>  ri°. 

' Jíl  pez  y de  otras  cofas.  Lat.  Mur  - 

Canr  ,“4.  "•  Unl,'r  P*”'-  Baav.  BcnedicT. 

Esaim'T  ll  "royo  calle. 

Aragón.^’*  Umucrtc  dc  Dofta  l&bél  de 
Qne  alegre  el  horizonte 

■ UÍU'‘tr«tt#‘*<¡tfcubr,at„<mi,. 
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CALLARSE. v.  r.  que  fe  ufaba  en  lo  ^6“®^ 
la  milma  lignificación  de  callar. 

Canción,  tbl.  id. 

Mti  veces  quiero  dilarmC) 

fintiendo  mi  perdición*  

Cstt  A cal  ando. Phrafe que  vale  lo 
ocultamente  y con  dilsímulo  : como  í 
uno  cocc  á otros  impení ’jdamcntcipr**- 
no  le  tientan  hafta  citar  encima  dc  ellos.  Mam- 
bien  fe  entiende  dc  alguno  que  hace  w nego- 
cio con  mucho  lectéto,lin  que  le  lepa  co  a - 
guna,  hada  hacerlo  conlcguido.  Lai.M.witac 
tatenter.  Quuv.  Cuent.  Con  ellas  colas  le  me- 
tió las  cabras  en  el  corral  y calta  tallando  hizo 

fu  negocio.  _ • _ 

Callar  como  en  Missa.  Phrafe  que  comp 
el  hiendo  con  que  le  ella  en  algún  -tío  grat  c 
y digno  dc  atención  , á modo  del  que  le  ulóc 
obfervaren  los  Oficios  Divinos.  Lar.  a».»- 
tium,tasnquam  jaira  ni  adjianth,  te  acre,  ola] tria- 
re. Pant.  part.i.Roin.il. 

Dichas  todas  tjlas  copla:,  . * 
calló  el  Conde  .como  en  Milla. 

Cali  a*  como  un  muerto.  Comparación  del  fi- 
léncio  que  alguno  guarda:  que  porque  no  le  le 
ove  una  palabra  en  loque  le  le  pregunta  , le 
dice  que  ella  como  un  muerto.  Lat.  1 .wtquarn 
mortuum  aut  lapiden!  obssiutejccre . Sons,  Com. 
Triumphosde  Amóry  Fortuna.  Jorn.3. 

Llevada  por  cortesía. 

Callaré  como  una  muerta. 

Cal  ar  su  pico.  Pltralc  en  metaphora  dc  las 
aves,  que  denota  ó explica  guardar  lilcncio,  y 
no  decir  alguna  cola  que  le  labe.  Lai.  Ltngu.n/t 
obftringcre , cosnprimen.CASC.Coni.de  BaldoV* 
Jorn.  1. 

Pero  yo  callo  mi  pico, 
que  es  mucho  peor  argollo. 

Mátalas  callando , y cógelas  á tiento.  Se  llama  el 
que  fin  ruido,  y atento  (ólo  á lü  ncgóc:o , le 
configuc.  LaX.Occulte  istmh Joler tesqui  rem gen- 
te. Qutv.  Vifit.  Yo  foy,dixO,  Mótalas  tallando , 
y nadie  labe  por  qué  me  llaman  afsi  i y es  be- 
llaquería , que  quien  mata  es  a puro  hablar. 
Cali  ad  v callemos,  que  cada  senda  tene- 
mos. Rctr.  que  entena  , que  quando  tenemoj 
que  nos  encubran  , no  hemos  de  dar  motivo 
para  que  nos  echen  en  la  cara  nucllros  defe- 
ctos. Lat. 

Silenlium  orones  imperimut  invicemi 
Tacehit  unufquifque  , eui  tacehitur. 
GvEv.Epilt.al  Doctor  Don  Juan  de  Biamonte, 
pl.  407.  Dc  rnanéra,  que  i te , fin  mal  engaño 
nos  podemos  decir , C alíate  y callemos , que  Pen- 
das nos  tenemos. 

Cali  ar  y obrar  porea  tierra  y Por  ei.  mar. 
Reft.  que  entena, que  para  negociar  bien  fe 
lu  de  hablar  poco  y caminar  adelante  con  la 
diligencia  y folicitud.  Lar. 

Man  atque  Ierra  fpcBat  ad  pruiesttiam , 

Vt  multa  qui  pstrarit,  vtnditct  nulla. 

Callar  Y ojos,  tomaremos  La  madre  Y tos 
poleos.  Refir.  que  enfeña , que  quando  fe  ha- 
bla poco  y fe  cuida  folo  de  lo  que  importa, 

sí&i  L»tMfe  entcramen“ 11  C0nYenicncía y, 

Rtm 
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Rcm  qusnvie  arduam  impigrí  geret  qn:fque¡ 

Si  int intuí  tíquet acitue  ir,  b.v perfefiat. 

Calle  el  que  dio  y hable  el  que  tomó.  Rcfr. 
que  advierte , aue  el  que  recibe  el  beneficio 
es  el  que  le  lu  de  publicar , no  el  que  le  hace, 
porque  le  defina  con  dar  a entender  que  le 
hizo.  Lar. 

Munue  tacebie  ipfe , qued  donavtrie 
Et  d icito  quodeumque  forte  acceperie.  vcl 
Officium  aiterlue  multes  narrare  memento '. 

Afi  aliii  pofiquam  bcntfectrss  ipfe , fleto. 

Ante  Reyes  o Grandes,  ó calla  ó cofas  gratas  ha- 
bla. Reír,  que  enfeña , que  delante  de  las  per- 
fonas  poderofas  y de  rclpéto  folo  fe  ha  de  ha- 
blar lo  predio , no  lo  voluntario  ; y mucho 
menos  lo  que  puede  ocaüonarlos  difgullo  ú 
deúzón.  Lat. 

Aut  grata  dic , aue  ñutía  coram  Principe. 

Las  buenas  callan  ¡ o La  mugér  y la  pera , la  que 
calla  es  buena.  Refranes  que  cnlcñan , que  el 
no  rcípondcr  las  mugéres  quando  las  foliaran, 
es  lo  que  mas  las  acredita  de  honradas , y que 
el  mejor  medio  de  evadirfe  de  las  períecucio- 
nes  , es  callar  y no  dar  oídos  a inítancias  algu- 
nas , por  leves  que  lean.  Lat. 

Púdica  feepe  conticefcit  f ir  mi  na. 

Mas  vale  callar,  que  mal  hablar.  Refr.  que  acón-' 
feja,  que  quando  lo  que  fe  ha  de  hablar  puede 
ler  de  perjuicio,  ó cofa  no  pueda  en  razón , es 
mejor  callar  y guardar  filencio.  Lar. 

'lacere  prafiat,  credo,  qudm  loque  ftule'e.  vcl 
Satme  lacere,  qudm  toqui  qua  non  decet. 
lío  me  quiero  quexar  de  mi,  quc  callar  perdí. 
Rcfr.  que  liguiendo  la  Ibnténcia  de  Carón, 
enlena, que  de  haver  callado  fuele  quedar  mc- 
nos  arrepentimiento,  que  de  las  veces  que  fe 
Ju  hablado.  Lat.  ^ 

Tatuijfe  fattut  tjfet : ipfe  nil  qutror. 

CJuicn  calta  otorga.  Refr.  que  dá  a entender,  que 
el  que  no  contradice  en  la  ocaftón  convenien- 
te, da  indicios  claros  de  que  ó es  cómplice  en 
lo  que  le  imputan,  ó que  concede  y otorga  lo 
que  no  tiene  voluntad  de  hacer.  Lat. 

Que  taces,  ii  veriit  plañe  affentire  vidriar. 
¿STEmpLu  a.  Yo,  como  havía  oído  decir, que 

0,°r^  mC  ,U^UC  Por  Licenciado, y 
me  determine  como  Bachiller.  '' 

Ruien  calla , fi  alcanzara,  lo  que  quería  hablara. 
Rcfr.  que  advierte  y nota  la  condición  y fcr 
de  los  ánimos  rumos  : los  quales  , quando  no 

l^.Jn.lUC  Prctcnden  • '°do  csmodellia  y 
. odentar  lufnmicnto;pcro  fi  configuen.rodo  lo 

Eritmodcfiue,  credo, quifqul,  amblef. 

Duien  líf  í r“r  “imfUtrÍ,>  <ff‘  "ó  ¡oquax. 
RlJiendice  lo  fuyo , mal  callará  lo  ajeno.  Repi- 
que aconleja  nos  apartemos  de  los  nuc  habl-ñ 
*>  c noibr  ir  d n nuel- 

Nema*’  T Í°  "°  Pcrdonan  lus  liiyas.Lat. 

v • ,mo  .acebit  alea  que  prodit  fu.,. 

y»  fe  que  me  fe , mas  efto  callarlo  he.  Refr  míe 

SSaentqeUCnoCl,qi:C  S*  d‘  - 

infició  ■ * h.a  dc  dcor«  aunque  atas  le 

° provoquen  a ello.  Lat.  S 

" mc  Ut“  if*d  prafiai  bicfilentlum , 
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CALLADO,  DA.  parr.  paíT.  del  verbo  Callar, 
quando  es  activo.  Tiene  poco  uló.  Lar .Slknseg 
preffut , a,  um.  Ribad.  Confcff.  de  San  Agull. 
lib.7.  cap.  7.  Aquellas  inflas  calladai  dc  mi  co- 
razón, eran  unas  como  grandes  voces, que  cla- 
maban i vucítra  mifericordia  por  mi.  Quev. 
Fort.  En  fin  , detenidos  y no  cali  ador,  fe  fiaron 
todos,  quexofos  de  lo  que  cada  uno  pallaba. 
Callado.  Equivale  también  á frlcnciofo  , taci- 
turno y dc  pocas  palabras.  Es  hifpanilmo;  peto 
mui  ulado  en  la  Lengua  Caltellana.  Lat.  Taci- 
turnue.  Silentii  obfervam  , til.  Gvev.  Epiít.  ¿ 
Mofen  Puche,  pl.  178.  La  mugér  grave  y de 
autoridad  no  fe  ha  dc  preciar  dc  (er  donóla  y 
decidora , fino  de  fcr  honclta  y callada.  MtN  d. 
Gucrr.de  Gran.  1 ib.  i.  num.  8.  Rico  dc  rentas, 
callado  y ofendido , cuyo  padre  citaba  prclq 

pordelitos.  EsquiL.Rim.R0m.2a0. 

Callada per  no  ef cuchar, 

y no  por  guardar  fecrito. 

CALLARES,  lubllanrivo  formado  del  verba 
Callar.  Voz  inventada,  que  fe  ufa  en  la  phrafe 
de  Cortapuros  y callarle  : la  qual  fe  praflíca 
con  los  niños,  quando  fon  habladores  y dicen 
loque  no  es  menefter  , ó preguntan  impertí-, 
nentemenre. 

CA1.LE.  f.  f.  El  cfpácio  que  queda  entre  las  doí 
aceras  que  fbrman  las  cafas.  Viene  del  Látir  o 
Callee.  GEAc.Mor.fol^.  Pufo  en  mucha  honra 
y dignidad  el  cargo  dc  Tclarchía , que  no  era 
otracoli,  fino  tener  cuidado  dc  las  callee  y ala 
banales.  Kavarrlt.  Conferv.  dife.  p.  Es  cofa 
dig'ia  de  reparar  el  vér  que  todas  las  callee  de 
Madrid  citan  llenas  dc  holgazanes  y vaga- 
mundos. Qytv.Tacañ.  cap.  15.  Llegué  ccncfr. 
to  ala  cfquina  de  la  calle  de  San  Luis,  donde 
vivía  un  Pafteléro. 

Calle.  Mctaphoricamente  vale  lo  milmo  que 
pretexto  ó medio.  Lat  .Via.  Iffngium.  Palaf. 
HilL  R.  Sagr.  líb.i.  No  es  día  la  calle  Hcli,  ro 
lugas  proccíTo  al  Juez , quando  eres  tú  el  de- 
línqueme. 

Calle.  Por  femejanza  fe  llaman  dos  hileras  dc 
arboles , puoltas  i cordél , como  fe  fuele  hacer 
en  las  alamedas  y Jardines.  Lar.  Arhre.m  tira 
fi",  ue.  Sous,  Hilt.dc  Nucv.Efp.lib.3.  cap.to. 
Havia  en  ella  divcrlós  géneros  de  arboles 
fructíferos,  que  formaban  callee  mui  dilatadas. 
Alfar,  pl.  57.  Vióque  lüefpófa  fe  venía  fola 
palmando  por  una  eípaciofa  calle , toda  dc  ar- 
rayanes,  molquétas  y jazmines. 

Calle.  Se  llama  también  jocofamcntc  el  par-i 
güero.  Quev.  Muf.y.Xac.  13. 

Cafe  aras , dixo  AndrcfiUo, 
y tiróle  un  hurgonazo 
al  barrio  de  loe  cuajares, 
y otro  d la  calle  del  trago. 

la  Gcrmanía  fignifica  libertad.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Calle  de  hombres.  Equivale  i multitud  de  gen- 
te ,0  numero  confidcrablc  de  hombres : y afsi 
e dice,  Se  tuvo  con  una  calle  dc  hombres,  hi- 
zo huir  una  calle  dc  hombres , &c.  Lar.  Vuue 
bommum  pleno.  Ruad.  FI.  Saníl.  Vid.  de  San 
Ignacio  de  Lovola.  Pues  tal  vez  aconteció 
9UC  íl  «alo  hicicfi’c  huir  una  talle  de  hombree. 

Ca- 
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Callb  hita.  Equivale  i Calle  fita;  ello  es , que 
enere  cala  y cala  no  luí  intermedio  , lino  que 
cftin  todas  continuadas : y quando  té  vilitan 
por  orden  de  la  Villa  para  algún  miniítcrioó 
repartimiento,  fe  dice,  que  le  llevan  o lé  hace 
i calle  hita,  que  es  lo  milhio  que  lin  diítincion 
de  petlónas  o vecinos.  Ttahc  ella  phrafe  Co- 
varr.  en  lü  Thel'oro. 

Calles  puclicas.  Se  llaman  aquellasque  citan 
detonadas  en  las  Ciudades  y Villas  para  ha- 
cerle algunos  ados  y palíeos  (olemnes:  y tam- 
bién las  que  citan  ¡chaladas  para  llevar  por 
ellas  los  reos, que  fe  afrentan  ó van  al  liiplicío. 
Lar yiclautvit  publica.  Fu.  L.  de  Gran.  trat. 
de  laOrac.patt.t.Mart.por  la  mañana. Yafsi  lo 
llevan  atado  por  las  tilín  públicas  con  grande 
ignominia. Sart.  P.Suar.lib.e.cap. iq.Qric  co- 
locado en  un  carro  y rodeado  del  acompaña- 
miento que  conduce  á los  facinorofos,  tñctlé 
llevado , en  infame  y afrentólo  tropheo  , por 
las  cilla  pública  de  París. 

'Alborotar  la  allí.  Phrafc  qucítgnifica  lo  mifmo 
que  inquietar  la  vecindad , como  fucien  hacer 
losquclón  de  genio  atronado  y nada  cuer- 
dos, que  por  qu siquier  cofa,  por  leve  que  fea, 
trahen  defafoflegados  i los  vecinos  y hacen 
mala  vecindad.  Lat.  Totani  vlciniam , aut  vi  cum 
turbare,  conmoveré. 

Al  primero  que  palle  por  la  calle.  Phrafc  que  (ir- 
ve  mui  comunmente  de  ponderación  de  los 
que  no  reparan  en  nada  de  lo  que  executan , ó 
no  lé  detienen  en  la  elección  que  hacen  para 
obrar.  LauC uieumque forte  oecurrenti,  & ignoto. 
Como  quien  fe  lo  Italia  en  la  tille.  Exprcísion  fa- 
miliar para  notar  y ponderar  las  cofas  que  lé 
adquieren  fin  diligencia  o folicítud  ; lino  que 
ellas porCfe  vienen  como li ¿(tuvieran  arro- 
jadas para  el  primero  que  las  encuentra.  Lar. 
fortunó  invtnirr. 

Dar  cinco  de  talle.  Phrafe  con  que  explican  los 
jugadores  de  bolos  pallar  la  bola  por  entre 
dios  fin  derribar  ninguno , con  lo  qual  lé  fue- 
le  ganar  una  piedra,  o valer  un  bolo. 

De  tille  en  etllr.  V ale  ¡o  mifmo  que  pública  y li- 
bremente. LatVicitim.  Maner. Apolog.  cap. 
42.  Nucílra  piedad  gaita  mas  con  los  pobres 
que  piden  de  calle  en  calle , que  fu  Religión  con 
los  Dlofcsque  piden  de  Templo  en  Templo. 
Dexar  i uno  cnlifal/r.Vatc  lo  mifmo  que  privar- 
le  de  algún  empleo  que  le  mantenía , y con 
qultitléle  le  dexan  pobre  y lin  que  comer. 
Lat.  In  fummam  iniigentiam  allanan  redizere 
cor, vine.  6 


Echar  alguna  cofa  en  la  calle.  Metaphoricamci 
es  delpreciarto,  ufar  mal  de  ella  y malbarat 
la.  \ también  revclaró  publicar  algún  íce 
to,  que  debía  citar  oculto  c ignorado.  Lar. 
a 1011a  rom  dcfpeSu  abuti , ve!  en  trivill  ac  v. 
publican  íuól/trrrf.CERv.Qutx.tom.a.cap.' 
toando  oyó  la  Duqucfa  que  Rodríguez  1 
aecbaJa  tala  calle  el  Aranjuez  de  fus  fiicnt 
f o lo  pudo  fufrir.Lor.Com.El  Juez  de  fia  cau 
' 'ufin  fartto  guardalle, 

Jin  darle  i nadie  a entender , 
e/pccialmmte  d mugir, 

T.k  f/rtU<  " Ú »Ue, 
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Echarle  i uno  ín  la  calle.  F.s  deípedirle  de  la  ca- 
fa donde  Icrviaó  tenía  alguna  conveniencia. 
Y mctaphoricamcnte  dcfprcciarlc  y no  haccc 
cafo  de  lo  que  pide  ó aconleja.  Lar.  Poíno  ali- 
qurm  ejicere. 

En  toda  la  calle.  Phrafe  que  equivale  á lo  mifmo 
que  en  toda  la  vecindad  : y afsi  lo  ptóprio  es 
decir.  Ello  es  público  en  toda  la  calle,  que  de- 
cir Lo  labe  toda  la  vecindad.  Lat./a  propatulo, 
Pubhcc  ac  palam. 

Hacer  calle.  Es  apartar  la  gente, quando  es  mucha 
y cita  amontonada,  para  que  palle  alguno  por 
en  medio  de  ella.  lALt.Gonflugntcnt  turban  lo- 
cum  dire.  Cald.  C0111.  Qual  es  mayor  perfee-* 
cion.  Jorn.t. 

Ai  tiempo  que  de  la  Guarda 
el  orgullo  prefurofo 
lucia  d loe  Rtyci  calle. 

Hacer  calle.  Es  también  bufear  con  el  ímpetu  y la 
fuerza  el  camino  para  latir  de  algún  ridgo, 
atropellando  los  embarazos  y obltáculos  que 
pueda  haver  delante.  Lat.fV  aditum  ptrrumpt - 
re.  Torr.  Hili.dc  los  Xcrif.  cap.  55.  Cerrados 
en  un  rropel , por  medio  tic  los  Moros, hicieron 
calle  y pallaron  los  fíete  de  ellos.  Valbven, 
Bern.  Cant.i.  Ocl.137. 

Hafta  arrojarfe  en  el  profundo  valle, 

Por  quanto  encuentra  rompe  y hace  calle. 

Hombre  ó muger  de  la  calle.  Sé  llama  el  vagaz 
inundo,  perdido , y que  no  tiene  morada.  Lar. 
Vic anut , feu  i vili  plebe  cuta  bomuncio.  Hurtéis  s. 
Mar.  fol.  1 00.  Una  mugir  ie  la  calle , y las  pie- 
dras de  ella. 

Llevarlo  , ó Llevaríclo  de  callee.  Phrale  para 
ponderar  la  eficacia  de  la  razón,  ó la  fuerza 
del  poder  y del  valor : y afsi  lé  dice,  Se  lo  lle- 
vo de  calles  lin  dcxarlc  refpirar.  Lat.  Facili nc- 
gotio  fuperare  alium,  devimere,  Ai  caz.  Chron. 
tom.  2.  pl.90.  Sin  advertir  que  fe  ¡levaba  de  ca- 
lles toda  la  Sagrada  autoridad  del  Vicario  de 
Iciuchrilto. 


yueoar  en  la  calle,  se  dice  de  los  hijos  ó viuda  i 
quien  no  dexa  el  padre  ó marido  hacienda  al- 
guna para  que  fe  puedan  mantener : u del  que 
por  algún  contratiempo  perdió  quanto  tenia, 
quedando  pobre  y mifcrable.  Lat.  In  fummam 
cgt /latan  & inopiam  devenire. 

Sacar  á la  calle  una  cola.  Es  publicar  algo  que  fu- 
ccdc  privadamente,  y que  debía  citar  fccréto  é 
ignorado , y viene ,1 1er  labido  de  todos  , con 
detrimento  de  la  reputación  de  los  dueños  de 
ella.  Lat.  Rcm  tn  apertum  proferrt , in  vulgut 
adere.  Esqtnr.Rim.R0m.15y.  “ 

Teme  Silvia  que  por  ellas 
loe  rigirei  de  fu  dueña 
en  flaquezas  tonc.crtid.ot, 
á la  calle  laque  el  tiempo. 

Al  loco  y al  aire  darles  calle.  Rcfr.  que  eníeñaa 
que  a los  peligros  grandes  fe  les  ha  de  huir  el 
cuerpo,  fin  pretender  conrrarcfiarlos , porque 
1c  expone  uno  á caer  en  ellos.  Lar.  n y 

ht  turbo  ©•  aman  ímpetu  ruunt  granif 
Utrique  quivh  anima  ¡o cum  ceda! 

J_a  loca  lo  tañe  y lo  faca  i la  calle.  Rcfr  ou  . 
vierte,  que  los  que  tienen  poco  juicio  «OnfS 
proprios  defectos  los  publican,  ímuncrrcflt- 
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va  pira  encubrirlos  ú disimularlos.  Lar. 
Occuita  quaqiie  infeteia  prodit  /amina. 

La  muger  y el  ir  ai  le,  mal  parecen  en  la  talle.  Re- 
fr.  que  aconlcja  lo  bien  que  parece  el  retiro  y 
recogimiento  en  ellas  pollonas  , porque  lo 
contrario  cali  liempre  lo  atribuye  á mal  el 
vulgo,  aunque  vayan  á cofas  decentes  y lici- 
tas. Lat. 


ddunajliei  profcjfor  Ordinis  frater 
Bt  fxmtna  baudper  urbii  ambulent  vieot. 

.CALLECER.  v.  n.  Criar  callos,  y lo  niil'mo  que 
Encallecer.  Es  tomado  del  Latino  Palle/, ¡re. 
Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  lu  Vocabulario; 
pero  y á no  tiene  ufo. 

CALLEJA,  f.  f.  dim.  de  Calle.  La  calle angofta 
y pcqucña.Lat./l>>j//>t>r»iH,/.  Villaiz.  Ciiron. 
del  1C  D.  Al.  el  Onceno,  cap.58.  En  la  entra- 
da havia  una  calleja  anguila y en  ella  calle- 

ja volvióle  Mahomad  y fu  hijo  contra  el  Rey. 
Colmen.  Hit!,  de  Scg.  cap.  36.  J.  8.  Retiróle 
acompañándole  Hernando  de  Cáceres  á la 
calleja  entre  la  cafa  de  Antón  Arias  y de  Doña 
Cathalina  Pacheco. 

Calleja.  En  Germanía  lignítica  la  fiiga  que  le 
hace  de  la  Julhcia.  Juan  Hidalgo  en  lii  Voca- 
bul.  Lat.Faga. 

CALLEJEAR,  v.  n.  Andar  continuamente  por 
la  calle  de  una  en  otra  , fin  tener  que  hacer,  ni 
otro  fin,  que  la  curiofídad  ó el  vicio.  Lar.  Per 
vico,  dijeurrert.  Solis  , Com.  Un  bobo  hace 
ciento.  Jorn.  3. 


n mis  nuutiot, 

Ji  una  nuera  que  bu/qué, 
para  ello 1 callejean? 

CALLEJERO,  R A.  adj.  La  perfóna  que  es  mu 
amiga  de  andar  por  las  calles  á todas  hora; 
ociolimentcy  por  vicio.  Lat.  Per  vico,  vna,,- 
di  cupidm.fi.  L.  Dt  León.  Perfccl.  Cafad, 
§•  17.  Pues  (i  es  por  natural  oficio  guarda  de 
cala  , como  fe  permite  que  lea  catire,  a y vili- 
t.'dóra  y vagamunda?  Siguesz.  Vid.de S.Gc- 
ron.  lib.i.dilc.  2.  Contra  elle  Mongedeo  de 
las  plazas  y RcligiolbM/.Wér». 

CALLEJON,  f.  m.  El  cfttecho  largo  que  for- 
man dos  hileras  leguidas  de  montes,  de  pare- 
des u de  otra  cola , fuera  de  las  cafas , que  en 
elle  calo  le  llaman  Calles.  Lat.  I undula,,. 
Ceiron.  Gen.  pare.  4.  fol.  331.  E dcfpucsque 
fueron  falidos  de  los  ¡atlejine,  c angoftúras, 
«nerón  en  los  Moros  afincadamente!  Esris! 
Llcud.fol.il  2.  Aquella  noche  le  mandaron, 
que  entre  las  once  y las  doce  entrarte  en  cicr- 

r w ¡üí?Lpor  un  "%"n  lllu*  cftrecho. 

CALLEJONCILLO.  f.  dim.de  Callejón.  El 
que  es  pequeño  y mui  cftrecho.  Alfa»,  ni. 
H-.  Vinca  dar  en  un  eallejomilh  anuofto  v 
nuu  pequeño.  **  y 

CALLEJUELA,  f.  f.  dim.  de  Calleja.  La  calle 
angolra , o la  que  atravieflá  de  una  i otra  de 
las  principales.  Lar.  Angiportum.  Viculus,  i.  C 
LcxAN.cap.39.  Entró  en  una  callejuela  para  fi- 
Podía  excufar.  Esp,  n.  Ef- 

Ha  ca’teiu']6'  ^>ct4“me  4qui>  que  voiiaquc- 
ua  callejuela  a cierta  necesidad? 

d:o  ó nrrt  ^c!aP^oriclullentc  fe  llama  el  mc- 
1 pretexto  que  uno  toma  para  dilculpajfc 
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de  fu  mal  obrar  , ó para  evadirle  de  algún  ne- 
gocio,o negar  alguna  cola, que  no  quiere  con- 
ceder. Lat  .Pía.  LJf'ugium.  Cerv.  Quix.  tom.2. 
cap.47.  Venid  al  punto,  lin  rodeos, ni  eallejui- 
la j , ni  retazos,  ni  añadiduras. 

Callejuela  sin  salida.  Además  del  fentido 
retío  de  la  calle  que  cita  cerrada  , mcraphori- 
camcntc  le  llama  aísi  la  dilieulrad  ó riclgo  en 
que  uno  entró  fin  conocimiento,  y que  pór  110 
poderle  relblvcr  ó evitar  nccefsitu  de  quedarle 
enredado  en  él , y aun  peor  de  lo  que  citaba 
antes.  Lat.  Angiportum  impervium  , vel  Dijen- 
men.  Perieulum.  Cerv.  Quix.  tom.  z.cap.p.  La 
cafa  de  ella  feñota  ha  de  ellar  en  una  caUeiué- 
la  fin  faitda. 

Dar  callejuéla,  ó Dar  pan  y callejuéla.  Phrafes  que 
u.in  á entender, que  alguno  libra  i otro  de  pri- 
iion  o le  dá  libertad  para  andar  á íiis  anchuras. 
Lat.  Impune  vagandi.V  liberta,  atendí  aíttui 
potejtatem  permitiere. 

Todo  fe  libe,  y lo  de  la  callejuéla.  Phrafe  que  ex- 
plica , que  al  cabo  del  tiempo  no  haí  cola 
oculta , pues  al  fin  íé  deleubre  todo.  Lat.  Peí 
ip/a occuitiora  recelantur.  Pie.  |ustin.  fol. 163. 
Para  qué  es  hacer  myílerios  ? I o do  Jc!ao, , y ta 
de  la  callejuéla. 

CALLO.  1.  m.  La  dureza  ó afpcréza  que  fe  hace 
del  cucio , ó entre  el  cuero  y la  carne  > lo  que 
procede  de  ludir  y trabajar , ó cftár  apretada 
aquella  parte  donde  fe  crian:  y por  1er  los  pies 
los  que  fofticncn  el  pelo  dei  cuerpo  y tienen 
mas  continuo  trabajo,  Ion  los  que  los  padecen 
ñus  comunmente.  Es  voz  tomada  del  Latino 
Caiim , 6 Culium.  Lag.  Dioíc.  lib.  5.  cap.  57. 
Apretada  una  lamina  de  plomo  llena  de  agu- 
ja ices  ib b rejos  ca.loi  ó lobanillos  , los  allana 
y relucí  ve.  Gvev.  Epift.  a D.  Alonlo  Elpincl. 
Pl**V2-  L<* ptivilegio  de  viejos  lavarle  cada 
5abado  las  piernas,  raerle  mui  bien  los  callos, y 
cortarte  mui  á raíz  Jas  uñas.  CaNC.Obr.  Poct. 
fol.  7 6. 

T tan  an^nflo  me  calzo, 
que  me  di  uva  cuchillada, 
parque  me  apretaba  un  callo. 

Callos,  El  vientre  de  la  vaca , camero,  ü terne- 
ra , que  hecho  trozos  le  vende  y güila  r.  ra  la 
gente  pobre,  por  fer  comida  barata , aunque 
mui  guítola.  laZX.  Boüinut  vtnter  caUoJior.  Al- 
FAR.pl. 39.  En  el  ínterin, porque  no  nos  asimi- 
lemos como  poAas  corridas,  nos dió  un  palito 
de  revoltillos  hechos  de  las  tripas , con  aleo 
de  los  callos  del  vientre.  Estib.  pl.  ip.  Ofreci- 
lc  rm  pe:  fúña , dicicndole  fer  único  en  el  cal- 
dillo de  los  revoltillos  y en  el  ajilimogi  de  los 
callos . 

DE  herradura.  E!  pedazo  yá  gallado 
de  ella  con  el  mucho  cxcrcicio  ,cí  qual  por 
lo  trabajado  es  bueno  para  hacer  herramien- 
tas tuertes  y firmes.  La.  Solea  fer  rea  detriu 
fruflutn.  Espin.  Efeud.  tal.  168.  Dexad  ella  no- 

• c”5 11,1  cail‘°  de  herradura  , que  haya  fido  mui 
pilado  y lleno  del  orín  que  recibe  en  los  mu- 
ladares. 

Criar  , hacer,  ó tener caVot.  Además  del  fentido 
literal , lignítica  acoíhunbrarfc , hacer  hábito 
y toílumbrc  en  alguna  cofa , fin  reparar  en 

na- 
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nada , ni  canfarle  novedad.  Regularmente  fo 
uta  de  eftis  phralés  pata  dit  á entender  los  • 
nulos  hábitos  y vicios  en  que  los  hombres  in- 
curren : y a(s¡  del  que  ro  hace  caudal  de  las 
rcprehcnliones  y confcjos  que  fe  le  d an , y 
tiene  perdida  la  vergüenza , le  dice  que  tiene 
callos , que  ha  criado  callos.  Lat.  Ufa  ad  la bo-‘ 
rtm  ammum  Mari  flirt  , per  calle fiere . f » . 1-.  de 
Gran.  Adíe,  al  mem.  part,  i.cap.4.  Para  que 
al'si  fe  crien  los  cueros  duros, y ujm  callos  en  el 
trabijo.  Fr.L.db  León,  Nomb.  de  Chritt.  lib. 
j.Ptoem.Por  efta  caula,  de  pecados  peque- 
ños nacen,  eslabonándole  unos  con  otros,  pe- 
cados gravifsimos  y fe  endurecen  y crian  ca- 
llos. VtNtG.  Agón.  punt.  3.  cap. 4.  Por  lo  qual 
conviene  hacer  caito  en  lábcr  quales  fon  los  la- 
zos y redes  de  que  ula  el  diablo  en  tal  tiempo. 
.Tener  talks  en  el  paladar  ó en  la  lengua.  Se  dice 
de  aquellos  que  cílin  hablando  continua- 
mente. Lat.  \wiia  loquacitate  afuelum  efe  , O* 
vtlnti  callum  obduxijfc  faueibus.  RuF.Apoph- 
thegm.  fol.  1 69.  Y otro , que  truja  rn  ¡a  lengua 
tallos de  no  callar,  porque  era  verbofiísimo 
CANc.Obr.Poct.fo!.  114. 

T aclamadle  bajía  que  callos 
tengáis  en  el  paladar 

Dos  bucnosta/toi  me  han  nacido, uno  en  la  boca 
y otro  en  el  oído.  Rctr.  que  explica  las  utili- 
dades que  nacen  de  oír  y callar  para  vivir 
quieto  y pacifico.  Lat, 

Huic  tur  i , trique  pariter  ipfimtt  mibi 
Callos  duoi  obduxtram , fed  util'i. 
C\LL0S1DAD.  f.  f.  La  dureza  6 labio  que  fe 
hace  en  las  llagas  y heridas.  Es  voz  Latina 
Ca/toyi¡ai.LAO.Dio(c.llb.5.cap.74.  La  Chalcí- 

tide reluc'ivc  la  calhfidád  de  las  palpebras 

y adelgaza  fus  afpcrczas. 

.CALLOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  callos,  ó du- 
reza  que  fe  les  parece:  como  las  llagas.  Lar. 
Calhfus,  a,  um.  Pino.  Hift.  del  Gran  Capiran, 
fol.7.  Délos  quales  gran  número  anda  por  las 
calles  con  callcfas  manos  de  hacer  mal  á fus 
vecinos. 

.Cuerpo ra/to/i.  Llaman  los  Médicos  cierta  por- 
ción en  la  parte  inferior  del  celebro , que  fe 
llama  Medula , cuya  fubftáncia  es  algo  mas 
dura  á manera  de  callo. 

CALMA,  f.  f.  La  quietud  y tranquilidad  del 
viento  en  el  mar , que  no  fe  mueve,  ni  fe  líen- 
te correr.  Puede  traher  lu  origen  de  la  voz 
Griega  líauma.  Es  voz  náutica  Lat.  Maris  m a- 
lacia,  tranquilinas.  Fr.L.  de  Gran.  Trat.dc  la 
Orac.  part.  1.  Mart.  en  la  noche.  La  mar  no  fe 
muda  , lino  quando  fe  revuelven  los  vlentost 
mas  acá  con  los  vientos  y con  la  calma  fiemprc 
hai  mudanzas  y tormentas.  Hortens.  Pancg. 
fol.  1 54.  Halla  hacer  tormenta  la  calma  fobor- 
no  las  ondas. Br  av.  Bcncdict.  Cant.á. 

Que  vuelve  el  crtfpo  Mar  en  teche  y calma. 
Calma.  Por  femejanza  la  quietud  del  viento  en 
tierra , que  fácilmente  caula  calor,  porque  los 
rayos  del  Sol  hieren , fin  tener  cola  que  los 
temple.  Lat.  V cnti  quics , tranquilinas.  Ai  c az. 
Chron.  tom.  t.pl.  rjo.  sin  temer  las  mas  no- 
civas calmas  de  los  mayores  ardores  de  la  ca- 
nícula. CoioM.Obr.  Poct.  pl.30. 
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En  calma  ejtaba  la  felvt , 
duermen  aves  , fieras , flores. 

Caima.  Mctaphoricamcnre  fe  toma  por  la  quie- 
tud , fufpcnfion  ú detención  de  alguna  cola. 

Tuht.Tranquiilitai.Pax.Quies,tis.S\AV.Esnpt.o^. 

Si  la  düciplina  militar  elli  en  raima  y no  le 
csercira  , afemina  el  ocio  los  ánimos.  Colom, 
Obr.  Poct.  pl.38. 

En  cuya  trifie  infatigable  calma 
La  vida  alienta,  def alienta  el  alma. 

Calmas.  Se  llaman  las  tierras  que  no  le  culti- 
van,ni  tienen  árbol  o mata  al  rededor  de  ellas. 
Lar.  Ager  exiiis,  & ab  Omni  eultu  de/1 /tutus  i vo- 
Jlus  ©•  defertus.  Rico?,  de  In'D.  lib.  4.  tit.  iz. 
1. 11.  Avifandonos  primero  de  las  caulas  que 
les  mueven  á hacerlas,  y en  qué  lugares  Ion  , a 
qué  perfónas  tocan , qué  tiempo  ni  que  las 
políecn,  y la  calidad  de  caimas  o plantías. 

CALMAR,  v.  n.  Parar  el  viento,  y nofentiríe 
alguno.  En  el  mar  fe  entiende  por  ceflir  to- 
talmente el  aire  y parar  el  baxel , de  fuerte, 
que  li  no  le  ayudan  no  le  mueve.  Es  formado 
del  nombre  Calma.  Lar.  V míos  qwefcere , ata 
qurefccrc.  Deficicittibus  zentis,corfcqui  milactam. 
GRAc.Mor.fol.zii.  Luego  que  empezó  ¡i  cal- 
mar el  viento , profiguicron  fu  navegación^ 
S an  dov.  Hift.  de  Cari.  V.  lib.  1 5.  §.  7.  Final- 
mente aportaron  á Cabomontc , donde  les  cal- 
mó el  viento , por  lo  qual  no  pudieron  entrar 
en  Genova.  Rut.  Auftr.  Cant.aj. 

Calmó  el  aire,  que  intenfo porfiaba, 

T zipbiro  f, ilió  del  otro  lado. 

Calmar.  Translaticiamente  vale  fufpendcrfe, 
pararle,  dctcncrfc,  ceflar  ú dexar  pendiente  lo 
que  fe  havíi  de  mover  , tratar  ó perfiúonar  y 
concluir.  Lar.  Quiefctre.  Cefare.  Maki  AN.Hjft. 
Efp.lib.  1 S.cap.io.  El  defeo  de  venganza  y re- 
putación lucio  calmar  en  femejantes  apricros. 
Cork.  Argén,  fol.  aoj.  Como  li  fatal  pereza 
los  pafmára,«iM  todo  en  fola  ella  contienda. 

CALMADO,  DA.  part.  paiV.  del  verbo  Calmar 
en  fus  acepciones.  Lar.  Tranquiüatus.  Sédalas. 
Paeatus,  a,  nrn.  Caldea.  Aut.  El  Valle  de  la 
Zarzuela. 

De  qul  calmado  baxél 
fe  cuenta  que  fue  fe  el  aire 
la  rimara  de  fus  piVj? 

CALMARIA,  f.  f.  Lo  mifino  que  Calma.  Es  voz 
antigua  y fin  ufo.  Lat.  MaUci.  . Fhftrnm, Fr.L. 
de  Gran.  Symli.  parr.i.  cap.  7.  §.  i.Qué  lória 
déla  navegación  y comercio  con  las  Illas  y 
con  las  otras  gentes , ii  faltallcn  los  vientos  , y 
el  aire  cftuviefl'e  (iemprc  en  calmar  i.< 

CALMO,  MA.  adj.  Lo  mifino  que  Calmado, 
quieto , foflegado  y fiifpciifo.  Es  voz  Poética. 
Lat.  Tranquillas.  Patatús , a,  um.  Ruf.  Auftr" 
Cant.  II.  ’ 

A cofia  llegan  di 1 cortando  i remo. 

El  mar  entonces  calmo  por  extremo. 

CALMOSO,  SA.  adj.  Sofl'cg.-.do,  calurofo  v fin 
vientos.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lar.  Peni,, rom 
turóme  minimi  inffialus,a,um.  Oi  AMp.Ch.ron. 
lib. 5.  cap.7.  Como  quiera  que  femejantes  co- 
marcas  lucían  continamente  (cr  ventófi»  v 
túrbias , ella  ño  la  hallaron  raf , fino  lt,ucl¿ 
sjdmyjA  y foftegada. 

K*  CAI> 
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CAL  NADO.  Veafe  Candido. 
CALOFR1ADO,  DA.  adj.  La  pcrfóna  que  elli 
con  dcfázón  de  cuerpo  y algunos  acometi- 
mientos ligeros  de  frío, inquietud  y eiperezos. 
\-ít.Al/¡-jJut.  Frlgiduiui.  Qutv.  Zahurd.  Pcdilc 
licencia  para  llegar  a verlos , diomela , y calo- 
f'iado  llegue  y vi  la  mas  intune  calilla  del 
mundo. 

CALOFRIO,  f.  ni.  El  acometimiento  breve  y 
repetido  que  luce  el  frió  en  el  que  ella  mal 
dilpuello  , el  qual,  reíiílidodel  calor  natural, 
huye  y vuelve  : lo  que  le  experimenta  mas  en 
el  principio  del  frió,  que  precede  1 la  calentu- 
ra intcrmitcntc.Es  voz  compuella  de  Calor  y 
Í‘  io,y  le  ufa  regularmente  en  plural  Calofríos, 
aunque  el  vulgo  dice  Efcalotnos.  Lar.  Algor 
frjcurfor  fibra.  Lazar,  cap. 4.  El  (intiéndolc 
tan  frió  de  bolla,  como  caliente  del  cltomago, 
tomóle  tal  talofiio , que  fe  le  robo  la  color  del 
gello.  AuAR.pl. 90.  Dcfde  entonces  tuve  unos 
Dollezos  y calo/  ¡ai , que  pronollicaron  mi  en- 
fermedad. 

CALOMAR.  f.  m.  Cierro  canto  y tono  que  ha- 
cen los  marineros, quando  tiran  de  algún  cabo 
ó cofa  que  fe  requiere  tirar  muchos  juntos  i 
una,  y con  elle  clamor  fe  atinan  para  el  punto 
de  aplicar  la  fuerza,  y fe  animan  unos  á otros. 
Palac.  Inllr.  naut.  Oy  le  dice  Zalomar. Lat.Lr- 
Itúfiiu,  tai. 

CALON  DRIGO.  f.  m.  Voz  corrompida  de  la 
palabra  Canónigo  , de  la  qual  ufa  el  vulgo, 
quando  le  quiere  burlar  de  algún  Eíhidiante 
mozo,  ó ridiculo  en  fu  trage  ó porte. 
-ALONGE,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Canónigo.  Es 
voz  antiguada.  Partid,  i.  tít.  5. 1. 14.  Otro- 
ji , quando  eligieren  Mongeó  violan.  ¡ regu- 
lar..... debenlo  demandar  a fu  Abad  ó á fu 
Prior. 

^ONGILff.  Prebenda  del  Canónigo  en 
Iglelie  Cathedr.il  ó Colegiata. Fs  voz  antigua 
aunque  ufada  de  muchos.  Oy  le  dice  Lanon- 
gia;  Chao»,  de  S.  Fern.  cap.  13.  Ordenóle 
Clérigo , y diole  una  Caiongi j v otros  Benefi- 
cios en  la  lglélia  Mayor  de  Toledo.  Puic. 

C tirón.  pav..  4.  cap.94.  Y confirmó  las  Digni- 
dades , CaUgu'y  Raciones  y Capellanías. 

rl,srRf  nMun'  Cap-25-  Qü'cn  na  llevado  fin 
rezar,  diftnbucioncsquotidianas  ó gruefió  de 

Ca  .ngr, , no  es  libre  con  darlo  á la  Fábrica  de 
la  Iglclia  a a pobres. 

f"1?  antiguo  fe  llamaba  también 
la  Cafa  o edificio , que  cftaba  junto  a las  Igle- 
deftinada  para  la  habita- 
ción de  los  Canónigos  : de  que  aun  fe  con- 

ucs  llTT  r'ft'S¡0S  Cn  lales  qualcs  par.i- 
vrn  , Ad  los.tr'"on,8°s  <»n  Reglares  y v¡- 
'cnen  Comunidad.  Lat.  Car™, corar*  doma, 

AÍl'ohT G1EN¿Pi,r'“»-  fol.  398.  E fizo  la  Silla 
hon  fl  ,pí[  u Ut:  h!  ordcnada  Calangia  mucho 
> ^e  Santa  María.  Vil-aiz. 
j,  ™1  dcl  R' D-.AI-  el  Oncen.  cap.  38.  Man- 

fuéi  la  ríí  * P0,“  «enea  v á fus  hijos y 

t^do  ‘SiJyi  a Iglclía  y apoderóle  en 

mifmo  que  Calumnia  Es 
yoz  antiqujáj.  FvsR.Jezllib.^i^ 
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Non  haya  ninguna  pena  , ni  ninguna  colonia, 
CALUiiA.  1.  f.  Lo  inilnio  que  Calumnia.  Es  voz 
antiquada.  Fuer.  R.  lib.  1.  tit.7. 1.5.  Si  el  plei- 
to de  Ja  caloña  c de  la  Jullicia  fuere  comenza- 
do ante  el  Alcalde las  partes  no  puedan  fa- 
cer ninguna  avenencia. 

CAtoñA.. Valia  también  lo  mifmo  quepena  pe- 
cuniaria. Lar.  Motila,  Chron.Gen.  panl 
*?!•  272-  Oye  mataflen  aquel  que  lo  mctielté 
lin  carona  ninguna. 

CALOñAR.  y.  a.  Lo  mifmo  que  Calumniar.  Es 
voz  anriquada.  PARTiD.i.tit.3. 1.3. Que  le  den 
aquella  ¡tena...  que  deben  haver  aquellos  que 
deícrcen  delaté  de  Jcfuchrillo,  o quieren 
delatar  o calóñar  los  fechos  de  ella. 
CALIMOSAMENTE.  adv.  Con  calumnia  ó 
actuación.  Es  voz  antiquada. Chron.  Gen. 
rol.i  z8.  Si  algunos  los  acularen  c los  truxcrcii 
a juicio  colono/, ámeme  , é les  non  probaren 
aquello  de  que  les  acúfan , calligatu  losacu- 
ladotes  con  mui  fuertes  penas. 

CALOR,  f.  m.  Cierto  accidente  abfoluroy  entí- 
rativo  dcl  genero  de  la  qualidad  , lacado  dcl 
lugeto  a quien  fuccde , y á quien  dá  la  formal 
denominación  de  lo  calido.  Es  en  dos  mane- 
ras: uno  de  parte  del  que  calienta  , como  el 
fuego;  y otro  de  parte  del  calentado , con.o  el 
hierro.  Tose.  Pltilof.  tom.  a.  pl.  ría.  Es  voz 
puramente  Latina , y algunos  la  hacen  feme- 
í'na,dl--dola  calor.  Lat.Catór,  en,.  Ribad. 

•v  .incf. V id.de  Santa  Alaria  Egypciaca.  A eí- 
ta  caula  havía  padecido  mucho  y (ido  mui  fa- 
tigada por  los  figurólos  fríos  dcl  Invierno , y 
Jos  r dore,  excrtiivos  dcl  Vcráno.M en  u.Guerr. 
"C  Granad. hb.1.  num.7.  Gente  fiiclta  , platica 
en  el  campo,  moflrada  á fufrir  calor , ftio , l'cd 
y hambre. 

Calor.  Vale  también  esfuerzo,  ardimiento,  áni-¡ 
mo  y pGdia.Lafd^//,  robar, annm  ardor .M a R M. 
Dcfcnpc.  fol.74.HaH0  en  Liencio  el  ratón, que 
para  tan  grande  cmprclfa  convenía. 

Caí  or . Metaphoricanicnte  vale  lo  mifmo  que 
prefteza,  diligencia  y acccleracion.  Lat.  Seda- 
Uuc,Sed»U  apea.  Fr.  L.  de  Gran.  Vid.dc  Fr. 
Barth.de  los  Mart.  cap.7.  En  lo  qual  entendió 
con  tanto  ratón  y diligencia, que  en  medio  año 
hizo  cala  bailante  para  fefema  moradores. 

CALOR.  Se  llama  lo  mas  fiicrtc  de  una  acción  , lo 
mas  vivo , mas  encendido  y mas  peligrólo  v 
fangnento.  Lat.  Fervor.  Ardor.  Men  d.  Gucrr. 

de  Gran  hb.i.num.t  3.  Duró  ella  pcrl'ccucion 

quanto  d ratón  de  la  rebelión  y la  furia  de  las 
venganzas. 

CxtÓR  matcral.  El  que  cada  uno  riere  cnsí 
por  u natural  formación  fin  fomento  exterior, 
c qua  dura  toda  la  vida  y fe  acaba  quando 
ella  falta.  Lar.  \ativu,  calor.  Fr.  L.  di  Gran. 
ymb.pan.  1.  cap.  3 5.  Lo  mifmo  hace  el  calor 
na, oral ennueítros  cuerpos,  que  la  llama  en  la 
lampara.  Fr.  L.  de  León,  Perf.  Cafada.,.  Lo 
2"e  t0ja  al  c°mcr  es  poco  lo  que  les  baila, por 
razón  de  tener  menos  calor  natura !. 

Andar  gallando  el  ratón  natural.  Se  dice  del  que 
c emplea  en  loque  tiene  poca  ó ninguna  uri- 
Hflad.y  de  los  que  porfian  en  una  cofa  yá  alta- 
pada,  o que  no  hace  al  intento.  Lat,  Vire,  ani - 
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n?,  jai  ingeníi , inu titíttr  m rt  alijas  tenfa- 
mire. 

Dar  calor.  Además  del  fcntido  recto, mcraphori- 
cimente  es  aptelurar,  procurar  con  esfuerzo, 
fomentar  y ayudar  i otro  para  que  ejecute  o 
logre  alguna  coú , negocio  ó empreña.  Lar. 
Cútale  reí  vtbemrnter  mjijiere.  Rem  j rdenter ur- 
giré. Meso.  Gucrr.  de  Gran.  lib.  i,  num.  7, 
Que  los  navios  de  Teruán  acudiefl'cn  á la  col- 
ta  de  Matbella , para  dar  calar  ala  tierra  de 
Ronda,  Valvcmd.  V'id.  de  Chrilto,  libas,  cap, 
39,  Havian  lubido  al  Calvario  a dar  talar  con 
lu  autoridad  a la  ejecución  de  la  fcntcncia. 

Entrar  en  calir.  Phrafc  que  fe  dice  del  que  ef- 
undo frió  vi  calentándole  poco  á poco, ó ar- 
ropándole 6 paireándole  ó poniéndole  al  fue- 
go. Lat.  Conealefiere. Calorem  contrajere  , conct- 
pere. Sons, Hill.de Nuev.  Elp. lib.;.  cap.  12. 
Se  alargo  el  pallo , mas  porque  nceclsitaba  la 
gente  de  ejercicio  para  entrar  en  calor  , que 
porque  le  recclaile  nueva  invalion, 

Hacer  talir.  Eflir  cálido  el  ambiente  por  el  Sol, 
que  locáulá.  LaX.  tA.Jtu.fum  tjfe  calum.  Ingen- 
te, cabree  efe.  Hortení.  Mar.  fol.  225.  Aun- 
que bate  tanto  calor,  no  tengo  aliento  para  in- 
tentar tanta  agua. 

Jomar  calor.  Se  dice  del  Cuerpo  á quien  vá  pe- 
netrando el  calor, que  regularmente  le  entien- 
de de  las  cofas  inanimadas.  Lar.  Fieri  caltdum. 

El  dia  t'e  calor  efle  te  arropa  mejor.  Refr.  que 
enféña  no  fe  debe  fiar  de  lo  que  parece  bai- 
lante para  el  logro  de  las  colas , pues  convie- 
ne aplicar  toda  la  mas  polsible  diligencia  y 
cuidado  para  no  dcxarlas  en  contingencia. 
Lat. 


’A-jliti  meltui  ujtibta  temct  tete, 
CALOME  ICO,  CA.  adj.  Cola  que  calienta  ó 
tiene  en  si  calor.  Es  voz  tomada  del  Latino 
C ¡ton Jiote,  y de  poco  ulb.  Lar.  Calan ficue,  a, 
fot.  Lac.  Diole.  lib.  3.  cap.  66.  Es  fu  facultad 
calorífica,  hirviente  y deslecativa. 

CALOROSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Caluró- 
fo.  Aunque  es  voz  mas  ptópria  y mas  confor- 
me á fit  origen  Calor , modernamente  apenas 
ric/ic  ulb.  Puic.  Chron.  part.  3»  cap.  80.  Por- 
que la  tierra  es  mui  fdLré/j.EspiN.Rim.tbl.50. 
Mientra 1 que  lat  abe  jai, 

Metidas  en ¡u  tnxambre, 
fajando  efán  la  calorófa  [te fia. 

CALOSFRIO.  I.  m.  Lo  milino  que  Calofrío. 
\ cafe. Cuy.  Perfil,  lib.q.cap.9.  La  acometió 
pur las elpaldas,  dándole  en  ellas  unos  calof- 
J'tn  al  amanecer , que  no  la  dejaron  levantar 
aquel  día. 


CALOSTRO,  f.  m.  La  primera  leche  que  fe  c 
denao  lata  de  la  hembra  defpues  de  parida, 
la  lior  de  la  leche.  Es  voz  tomada  del  Latn 
t-jkjtrmn,  }.  o Colodra,  a.  La  o.  Dioíc.  lib. 
cap.  9Ü.  Cocidas  en  agua  marina  fe  aplic 
commodilsimamentc  íSbre  las  tetas  que  h 
ccn  calaflru , endureciéndofe  con  el  gran  coi 

cutio  de  leche.  Qe,v.Muf.6.Son.6¿ 

encara  reducida  a [ala atina. 

Toda  malítac  et , donde  U encina 

CAI  nTn’r  ‘ * í',U,bf ,l  ‘mP°  M 
CALOT  0. Jan.  Metal  que  ha  venido  de  las  L 
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días,  que  han  creído  muchos  fet  defcubiuio  y 
particular  .diltinco  de  los  que  le  cvnocumpero 
en  la  realidad  no  es  otra  cola  que  reliquias  de 
la  campana  de  un  Pueblo  arruinado  en  la  Pro- 
vincia de  Popayán , llamado  Calóto , la  qual 
cuentan  le  tocaba  entre  las  rumas  y acudían  á 
la  cercanía  los  ganados  pava  libertarle  tic  las 
tcmpctlades , de  que  advertida  la  gente  la  to- 
maron veneración  y la  conlumieto»  diftribu- 
ycndola  en  pedazos , que  le  ponen  i las  len- 
güetas de  las  campanillas  que  traben  de  In- 
dias, llamadas  de  Caloro.  Lat.  Mctailum  q nud- 
as en  ex  parcibut  Americana  advettmn  , C alotum 
nominatum . 

CALPIXQUE,  f.m.  El  cobrador  ópcri'una  qui 
fe  pone  en  los  Pueblos  pata  pcrccbir  las  tenias 
del  Señor  de  ellos.  Es  voz  ulada  en  las  Indias 
Occidentales.  Lat,  1 ribuiorum  exaitor , ora . 
Rtcop.  ue  l\o,  lib.  6.  tit.  3, 1,  27.  Quando  los 
Encomenderos  huvieren  de  poner  en  tiis  Pue- 
blos Calpizquct  ó Mayordomos  , elijan  perli- 
nas tales, y de  tanta  litis  facción,  que  no  hagan 
daño , ni  agravio  á ios  Indios,....  Los  Enco- 
menderos y Calpczquet  darán  lianzas  legas, lla- 
nas, y abonadas  en  la  cantidad  que  pareciere, 
de  que  li  algunos  daños  ó agravios  lucieren 
losi.alpia.quci  a los  Indios,  los  pagarán. 

CALUMBRIENTO,  TA.  adj,  Monote,  y to- 
mado del  orin.  Tiene  poco  ó ningún  ulb , fino 
es  en  el  refrán  que  ttahe  el  Comendador  y di- 
ce Aguja  aalumbreenta , no  eutrarás  en  mi  her- 
ramienta. Lat.  Aruginofut, 

CALUMN 1A.  f.  f.  La  acufacion  faifa  y malicio- 
fa  que  fe  hace  de  alguno  , por  enojo  ó ven- 
ganza,para  caularlc  daño , infamarle  ü def- 
acreditarlc.  Antiguamente  le  clcribia  fin  la  m\ 
pero  yá  no  le  practica.  Es  voz  puramente  La- 
tina Calumnia.  biGUENz.Vid.de  S.Gcron.lib.j, 
cap.  9.  Quiero  poner  de  mil  calumnias  y mali- 
cias, una  que  inventó  Rufino  contra  el  glorio- 
fo  Padre.  Sakt.  P.  Suar.  lib.2.  cap.t  3,  No  pu- 
dieron ocultarle  del  todo  a la  noticia  de  Fran- 
cilco  citas  voces  de  la  calumnia  y emulación, 
Arcens.  Maluc.  lib.»,  fol.  167.  Dcfpucs  de  U 
victoria  habrá  lugar  para  deshacer , con  trato 
moderado  ,las  fombras  de  cita  ca/annua.  ¡,op. 
Coron.  Tragic.fol.36, 

Que  no poará  calumnia  de  feíidrio 
Deponer  contra  mi  de  lo  con tr Ario, 

Afianzar  de  caltínmia.  Phralc  forenfe,  Obligarte 
el  acufadór  a probar  lo  que  deduce  contra  el 
aculado  , liijctihdofo  alas  penas  cltablecidai 
en  las  leyes,  li  no  lo  hiciere.  Lar.  Seje  obligare. 
darnnanduM  de  c.dumma  , » iftquod  objictt  proba- 
verit, 


que  hace  el  actor  para  jultificar  fu  buena 
tención  en  ponerófeguir  el  juicio,  v que 
es  malicióte  : y fe  hace  para  evitar  li  caló 
rna.  Lax, Juramento, n,  quoaccufator  jurar  cale, 
nianr.Hoc  eft  calumnia  catefa  ad  accufattonem  , 
wnf . Recop.  lib.4.nt.7.  l.a.eo  el  titulo.  C 
mote  ha  de  tomar  el  juramento  de  calúm 
a la  parte,  y lia  de  refpondcti  las  opofici 

CALUMNIADOR,  f.  m.  £1  quo  fn  qua!qu; 
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modo  atribuye  fallamente  i otro  delitos  u de- 
fectos que  no  tiene  , para  delácrcditarle  ó ha- 
cerle pcilcguir  injuiUmenrc  por  la  Jufticia.És 
voz  Latina  Calumniator.  G.Grac.  tol.401.  Sin 
hacer  calo  de  los  calumniadora  y murmurado- 
res, que  de  ello  dicen  mal  y lo  tienen  por  hy- 
pocrcsia.  Ruad.  Fl.Sanct.Vid.de  S.  Ifidro. 
Aculáronla  unos  calumniadora  i S.  ltidro  , di- 
ciendo , que  fu  mugér,  con  capa  de  devoción, 
vivía  deshonettamente.  Oroíc.  Epiftolar. 
epift.  3.  fol.  64.  El  altúto , difcipulo  es  del  de- 

• monio,yde  el  aprenden  todos  los  adútosá 
fer  calumniadora  de  fus  hermanos. 

¡CALUMNIAR,  v. a.  Acufar  talla  y maliciofa- 
mentc  i alguno  de  delitos  que  no  ha  cometi- 
do, 6 pedirle  maliciofainentc  en  juicio  lo  que 
no  debe.  Algunos  eferiben  Caluniar ; peto  fo- 

. bre  lér  contra  fu  origen , lo  es  también  contra 
el  ufo  común  de  hablar.  Es  del  Latino  Calum. 
niari.  G.  Grac.  fol.  1 17.  Orad  por  quien  os 

• pcrfiguc  y calumnia  , porque  leáis  hijos  de 
vuedro  Padre  Cele-dial , que  edi  en  los  Cie- 
los. MEsD.Guert.de  Gran.  lib.  1.  num.  6.  No 
dexaron  perder  fus  émulos  aquella  ocafion  de 
calumniarle.  Grao.  Mor.  fol.5  5 . No  calunia  mi 
virtud  , fortuna,  ni  me  quites  ni  arranques  mi 
gloria. 

CALUMNIADO,  DA.  part.  palf.  Acufado  fal- 
lamente , ó murmurado  fin  razón  y judicia 
Lat.  Calumnia,  vel  falfo  crimine  vcxatui,  a,  um. 
Colm.  Efcrit.  Segob.  pl.722.  Oró  también  en 
defcnla  del  cdilo  efcoláltico,  tan  calumniado  y 
perfeguido  de  los  Hercges  por  quilatador  de 
las  verdades.  Pare.  Luz  de  Verd.Cath.part.2. 
Píat.  51.  Há  innocencia  calumniada , como  tie- 
nes á Dios  por  defenfór! 

.CALUMNIOSAMENTE,  adv.  Faifa  e ¡ojuda- 
mente, con  calumnia  en  lo  que  fe  imputa  á 
otro.  Lat.  Calumnio/e.  Pellic.  Argén,  part.  2. 
fol.  12.  Todos  caminan  a hacerte  calumnio/a- 
inente  odiol'a  á tus  vad'allos.  Mond.  DiíTcrt.q. 
cap.  t.  En  que  calumniofamcnte  le  defpojaron 


.CALUMNIOSO,  SA.  adj.  Injuriofo,  falfamenti 
imputado,  y lo  perteneciente  á calumnia.  Lat 
Caiumniofm.  Sa  av.  Empr.  47.  Sigamos  los  paf 
los  de  Lucio  Pifon , que  en  tiempos  tyranos  \ 
calumniófil  |Upo  confervarfc.  Pellic.  Argén 
part.2.  fol.íj.  Afsi  triumphó  de  las  calumnió  fu 
acuíacioncs  de  ius  enemigos. 

CALUNIA.  Vcafe  Calumnia. 

CALUNIAR.  Vcafe  Calumniar. 

CALURA.  I.  f.  Lo  mifmo  que  Calor  grande  c 
bochorno.Es  voz  antiquada.  Lat.  a /tu, 

Chron.  Gen.  part.3.  fol.  ¡¡8.  Andando  un  dia 
oclarmado  por  la  grande  calúra  del  Sol  que 
facu  mui  grande.  Monter.  del  R.  Don  Al, 
11b.  i . Prol.  E á las  veces  fofrir  frió , c á las  ve- 

CCS  caí  tira. 


CALUROSAMENTE,  adv.  Con  calor , efica 
C!J’cmP„cno  )’  porfía.  Lat. Ardenter.  Fervenlet 
Ardent,Jludio ..  Hortens.  Mar.  fol.  i7,.  Yá  I 

cadive?1 3 anÍmar  “*IuroS‘‘mtn" 11  ceniza  de 

^iór^ó  frSO’^i  1-0  c*uc  tienc  mucho  ca 
^ ’ 0 ,c  ltroJa  <*«  >•  f onjunicindole  j Jos  qu 
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'«din  ¡inmediatos.  Lat.Calidui.Fervidtn,  a,  um. 

Fr.  L.  de  GRAN.Symb.part.i.cap.5.§.i.  Cotí 
la  templanza  y rocío  de  la  noche  le  rcfrcl'can 
los  fembrados  y las  plantas,  en  los  dias  caluro - 
fot  y grandes.  Argens.  Maluc.  lib.  3.  fol.  12 1. 

Como  tierra  mas  próxima  al  Occidente  es 
mucho  mas  M/wré/a.ToRR.Philof.lib.iíS.cap.6. 

Como  iba  calurófo  pidió  un  jarro  de  agua  parí 
refrefearfe.  1 

CALVA,  f.  f.  El  cafco  de  la  cabeza  del  hombre, 
que  carece  de  pelo , y reluce  el  cuero.  Es  voz 
Latina  Calva. Tono..  Philof.  lib.  4.  cap.8.  Si 
hicieran  lo  mifmo  aquellos  muchachos  de  Bc- 
thel , que  falicron  á mofar  la  colon  del  Santo 
Elifeo , no  i¿  vieran  en  las  bocas  de  los  olios 
QvEv.Lib.  de  todas  las  cofas.  Todo  hombre 
calvo  no  tendrá  pelo , y fi  tuviere  alguno  no 
feri  en  la  calva.  Pant.  Vcxam.  1.  Como  otros 
fuelen  traher  cabelleras  poítizas , traite  él  pof. 
tiza  la  calva. 

Calva.  Juego  femejante  al  tángano  , que  fe  po- 
ne un  hueflo  del  pié  de  la  vaca  hincado  en  el 
fuclo  > y tiran  á derribarle  los  que  juegan  coa 
unos  tejos , y el  que  le  derriba  gana.  Covarr. 
dice  fe  llama  afsi,  porque  el  huello  cftá  por 
arriba  reluciente  y limpio,  que  parece  calva, 

Lat  .Meta  ojfc a infixa  foto,  quó  e loco  deflinato  ti- 
gulis  aut  htcrcuJii  iflus  dirigunt  coHufora  , quit 
illam  attingatj  aut  dejiciat. 

Calva  del  almete.  La  parte  fuperior  fuya  , que 
cubre  el  celebro.  Lat.  Cafsidis  vértex.  Quiñ. 

Pall.  honr.  §.33.  Faces  encontró  á Nava  en  la 
calva  del  almttc,  fin  prender  ni  romper  lanza. 

CAL  V AR.  v.  n.  Caerle  el  pelo  y quedar  el  cue- 
ro descubierto , cfpccialmcnte  en  lo  alto  de  la 
mollera.  Viene  del  Latino  Calvcfeere.  Qysv. 
Orland.Cant.a. 

Si  tuviera  lugar  me  chamorrar a 
EJte  p fio,  que  trábigo  ¡acerino, 

T fi  fuera  pofstble  me  calvara 
T te  aguardara  como  perro  chino. 

Calvar,  v.  a.  Vale  también  derribar  la  chita  ó 
marro,  que  fe  pone  para  el  juego  dicho  Calvj. 

Trahc  ella  voz  en  elle  fentido  Covarr.  en  lu 
Theloro.  Lat.  Metam  ojfeam  pleno  i¿lu  di  tur- 
bare. 

Calvar.  Por  translación  es  engañar  á otro:  y af- 
fi  fe  dice  comunmente , Le  calvó.  Trábelo 
Covarr.  en  la  palabra  Calva.  Lat.  Cálvere. 

Calvar  a traición.  Se  dice  vulgar  y familiar- 
mente de  los  que  empiezan  á perder  el  pelo  y 
defeubrir  el  pellejo  por  el  cogote  , mante- 
niéndole: el  pelo  en  lo  demás  de  la  cabeza. 

Lat.  A tergo  calvcfeere. 

CALVADO,  DA.  part.  pafT.  del  verbo  Calvar  , 

en  las  acepciones  activas.  Lat.  Depilatus. 

CALVARIO.  1.  m.  El  lugar  ü oílario  donde  fe 
echan  los  huellos  de  los  difuntos  yá  fccos  y 
confumidos.  Dixofc  afsi , porque  al  rededor  le 
íuclcn  poner  muchas  calavéras.Y  por  antono- 
máfia  fe  llama  afsi  el  lugar  donde  Chriílo  N. 

S.  fué  crucificado , por  las  calaveras  que  ha- 
via  en  el  monte  de  los  que  ajufticiaban  en  él. 

Lat.  Calvaría , <t.  Locui  Jepultura pubiieus , vel  in 
quo  fupplicio  afficiebantur  damnati.  Espin.  F.L 
gud.  fol.27.  Yplyí  á £ era  algún  cadáver 
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defamado , y no  vi  otra  cofa  que  mi  capa  aíl- 
da  al calvarte.  Argens.  Maluc.  Iib.3.  fol.  roa. 
El  aúo  de  1 580.  á 15.  de  Junio  pareció  á cier- 
tos navegantes  en  medio  del  cuerpo  del  ival 
un  Crucinxo  grande , plantada  la  Cruz  en  el 
rz/tuWa.l'cgun  la  pintura  ordinaria, 
f .u  vario.  Se  llama  también  un  montccillo  algo 
elevado  hecho  de  propófito,  que  tiene  que- 
bradas y agujeros,)’  piedras, de  que  le  forman. 
Lat.  MosUltuluí  ti  finilitniinem  Celveria  mor- 
tii  tmftrucUu.  Ov.  Hiít.  Chil.  fol.4a.  Aquellos 
fe  crian  en  unos  como  pies  de  letuarios  hora- 
«Lutosa  manera  de  cuevearas. 

Caí  vano.  Número  de  Cruces,  que  regular- 
mente (uelen  fer  catorce,  de  las  quales  las  tres 
últimas  citan  jumas;  una  en  medio , que  reprc- 
fenta  la  de  Chrifto  N.  S.  y i los  lados  las  dos 
de  los  ladrones, que  ordinariamente  luden  ef- 
tar,  aunque  mal, Irn  cabeza.  Poncnfc  en  los  lu- 
gares devotos  para  rezar  el  Via  Crucis  los 
- .Viernes.  Lat.  Lecas  cr ¡seibas  facer,  ad  pus  Dcsmi- 
tssess  Pafsionis foliones  reeolendae.  Cose.  Cañe, 
hcroic.  1. 

Heter  de  Atiente  en  la  fy'.uofa  cumbre, 

A las  purpureas  Crsseee  de  fue  finas , 

Nuevo  1 cal  vari  os /iu  enligues  p r¡S  rr. 

Ca'  vario.  Mctaphoricamentc  fe  llama  afsi  la 
deuda  que  alguno  ha  contrahido : y regular- 
mente fe  entiende  quar.do  fon  muchas,  toma- 
do de  los  que  llevan  fiado  de  las  tiendas  y ta- 
. bernas , que  con  cruces  y rayas  fe  les  vi  leña- 
lando  en  la  pared  lo  que  van  adeudando  : y 
por  ella  razón  le  dice  citar  lleno  de  calvarios 
el  que  tiene  muchas  deudas.  Lat.  Numen.  tA-s 
tlienuM . 

Camino.  Apodo  ridiculo  y voluntario  para 
motejar  á uno  de  alvo.  Qvev.  Vifit.  Fuera 
mejor  que  le  mataran  i palos  por  que  no  qui- 
taba el  fombréro , que  no  i apodos  por  que 
era  celcário, 

CALVATORIO,  RIA.  adj.  La  cofa  que  perte- 
nece ó es  propria  de  la  calva.  Es  voz  volunta- 
ria é inventada.  Qubv.  Muf.  6.  Rom.66. 
tu  ¡as  curtes  calvarórias 


me  prefenten  por  te  figo. 

CALVATRUENO.  L m.  La  Calva  grande  y de 
roda  la  cabeza.  Es  voz  familiar  y vulgar.  Lat. 
Teto  vértice  eelvus.  Pie.  Jost.  fol.  3.  Como 
mis  cabellos  fon  movibles  y borneadizos , te- 
mo que  al  primer  tope  vuelva  barras  el  almi- 
rante y defeubra  el  calvatrueno  demicafquc- 
te.  Qy  ev.  Muf.  6.  Son.  tí. 


isafttn  csperezÁnes  fus  molllrest, 

Mi  comezón  refvele  en  calvatrueno. 
Caivatrueno.  Se  toma  también  por  la  cabeza 
atronada  del  vocinglero  hablador  y alocado, 
que  tuce  las  cofas  lucra  de  propófito.  Es  Voz 
' uigár.  Lar.  CLsnoJibonsinss  c eput.  Pant.  Ve- 
*am’ En  ellos  relámpagos  y ventilas  de 
Rquel  cerebro  conocí  que  debía  de  tener  la 
calve  ¡ruina, 

CA  L\  AZ  A.  f.  f.aumcnt.  La  calva  grande  y def- 
mciurada.  Lat.  ingerís  eelvilium.  Pant.  Vc- 
zam,  j.  Relampagueaba  fobretodo  él  una  ttl- 
r\  r wcv°rn,e,or  decir  una  Calabaza. 

Jrf  £TE.4dj..dim,de  Calvo.  Lat.  Cabulas, 
^tv.Aluf.j.lctr.  Satyr.32.  


cal 

Sí  no  (alvino  calvete» 

con  f,t feo  de  morteruélo.  , 

CALVEZ,  f.  f.  La  falra  cid  cabello  en  la  cabeza, 
que  dexa  d cuero  dcicubierto.  Viene  dd  La- 
tino C alvttus»  Comen  d.  fob»  d Retr.  Moza  es 
Marina,  fol.  37.  Porque  á las  viejas  la  talviz  y 
los  males  de  la  vejez  las  rraíquilan» 

CALV1LLA.  f.  f.  dim.  de  Calva.  La  calva  pe- 
qucña.QuEv.  Mul.6.  Rom.  17* 

Calvillas  bai  vergonzante!) 
como  defe  alebrad  liras» 

CALVINISTA,  f.  m.  El  que  tiene  calva.  Es  voz 
jocofa.  Lüt.Calvafcr,  Corr.  Cinc,  fol.113* 
Andará  el  peine  de  plomo 
por  alto , Ji  no  tne  obligas 
á que  de  ajino  cabello 
me  de/mienta  calvinirt.t. 

CALV1NO,  NA.  adj.  Lo  milino  que  Calvo» 
Qutv.  Muf.  6.  Son.  1 6. 

Si  qual  calvilto  j'oi  juera  Lutberc, 

Contra  ei  fuego  710  bai  cofa  que  me  valga» 
CALVlSSIM AMENTE,  adv.quc  exagera  la  cal- 
va. Es  voz  tctliva  c inventada.  Pant»  part.  a» 
Rom.  1» 

Putt  fer  el  récipe  faJJb 
por  ¡as  lámparas  fe  juzga* 
que  ¡tenas  de  agua  y azcite 
calvifsimamentc  alumbran» 

CALVO,  VA.  adj.  La  pcríbna que  nó  tiene  pe# 
lo  en  la  mollera,  ó en  la  cabeza.  Es  voz  Latina 
Calvus.  Rilad.  F!.  Sanct  Vid.  de  S.  Tilomas 
de  Aquíno»  Tenia  la  cabeza  grande , la  frente 
redonda,  y era  a!gOfj/tc.<jRAC.Mor.fol.i6o. 

El  vulgo  fe  íiiclc  reír  fi  alguno  que  es  calvo  y 
corcovado  denuefta  y moteja  á los  otros. 
Pant.  Rom,  3. 

Qué  trf.idofa  anda  la  mofea 
en  lh  cabeza  del  calvo, 
haciendo Jismprc  que  niegue, 
la  cabéza  mcne¿tudo» 

Caivo.  Por  Icmcjanza  lo  que  cftá  lifo  ó pelado,- 
fin  hierba, matas,  ni  adorno  alguno:  y rambii  n 
fe  dice  de  las  telas : como  la  telpa  , rizo , &.c. 
quando  fe  le  cae  el  polo,  y queda  lola  la  tra- 
ma de  la  tela.  Lat.  Res  ninsitsm  detrito  etique 
txihs,  Qlev.  Tacan,  cap.  i 3.  De  noche  nos 
aparramos  de  las  luces , porque  no  fe  vean  los 
ferreruelos  calcos  , y las  ropillas  lampiñas. 
Gong.  Son.hcroic.io. 

De  calvos  rífeos , de  beyes  levantadas, 

Cunes  inaecefsibles  de  milanos. 

La  ocafion  es  calve.  Phrafir  con  que  fe  explica, - 
que  en  desando  pallar  lar,  ocafioncs , no  hal 
modo  para  recuperarlas,  ni  volverías  a tener  A 
mano.  Lat.  Occipite  celen  efi  oce.  fio  , ne  tenestur 
fugitr...  Gong*  Rom.  hurí.  ry. 

Quered  querido  fots  queridas, 
amad  qu, indo  foie  amadas: 
mirad  bobas , que  detrás 
fe  pifa  la  ocafion  calva. 

Tierra  talca  Se  llama  la  que  no  tiene  árboles,  ní 
plantas  algunas  menores.  Lar.  Arii„,  „cr  . - 
/orí«/,  aetetunen.  Partí  p.  r.  t¡t.  ..  i “ iJf 
fofo  tierra  calva  i puficffc  en  ellam¡juéÍo  “ 
Caiao_\  enora,  que  CAI  vo  vengara.  Rcfr  que 
jnfena  no  le  haga  burla  de  las  fealdades  que 
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tralicla  vejez,  porque  el  que  logrará  llegar  a 
ella  eJaJ  verá  por  la  experiencia  la  venganza 
en  lú  pruprio  dclcflgafio.Lat. 

Aon  decrit  ahquis  calvas  Cl“ fencx,  malii 
Qai  vindicavit  mtmet  bis  opprobrüs. 

Como  re  hiciftc  calvo!  pelo  á pelo  pelando.  Reír, 
contra  los  preguntadores  de  ¡as  coíás  que  le 
/áben  y conocen  íin  preguntarlas.  Lat. 

Car  calvui ty fe  fallas  el  dícim  brtvr. 

Flux! re  tota  verilee  cnpafiimpili. 

Pe  aqui  á cien  años  rodos  ¡eremos  calvoi.  Reír, 
con  que  le  da  á entender  la  corta  duración  de 
las  colas  de  ella  vida , aludiendo  á las  calavei 
ras  en  que  paran  todos.  Lar. 

Ccllijimi  cum  tranjeat  calor  veris , 
bietnus  omnu  quilquil  bic  fumas  cal  vi. 

.CAL  YS.  i.  f.  Hierba  íeme/anre  en  las  li o/as  á la 
lechuga  puntiaguda  en  la  ñgura , aunque  Ion 
.Vedólas  , a (peías  y negras.  Llámale  también 
!Anchulá  y Unocíea.  Lat.AncbuJ'a.  Lag.DíoIc. 
lib-4.cap. 2 ¡.La  Anchufa, por  otro  nombre  lla- 
mada Calys  y Onoclea , tiene  las  hojas  como 
aquellas  ele  la  puntiaguda  lechuga. 

PALZA.f.f.La  vertid üra  que  cogta  el  muslo  y la 
pierna,  y eran  mui  huceas  y bizarras.  Ella  voz 
fe  ulá  mas  comunmente  en  plural.  Viene  del 
Latino  Caliya.  Lar.  luffiatum.f.fijrtumqucfub- 
ligtr  Hifpanicnfe.  Fs.L.  oí  Gs  as.  Trat.dcla 
, Órae.part.t.Luncs en  la  noclic.Una  tola  pluma 
e i la  gorra, y una  calza  juila  y una  laxa  de  leda, 
baila  para  levantarte  los  pies  del  lítelo.  Col- 
MBH.Hill.Segob.cap.qp.  §.iq.  Toda  ella  gente 
vertía  cueras , jubones  y calzas  de  ralo  dorado 
trencillado  de  oro.  Qyt  v.  Mui. 6.  Rom.iy. 

Si»  duda  inven: ó cas  calzas 
ajan  diablo  del  Infierno. 

Citas  i.  Se  llamaban  también  los  calzónos  an-' 
g allos , que  fe  atacaban  con  muchas  agujetas 
por  ¡a  cintura , pata  que  eú u vierten  fiemes  y 
íin  arrugas.  Lar.  Subfiricíum  ad  nafej  /obligar. 

Sasoov,  HUI.  de  Carlos  V.  ¡ib.  2.  §.iq.  Puef- 
to  en  calzas  y jubón  befó  la  cuerda  del  tor- 
mento, y encomendóle  .i  Santiago  de  Galicia. 

Gonc.  Rom.  var.p. 

Nunca  fiel  i de  mi  tienda, 
míen! raí  Ambcn  padre  ¡a, 
porque  no  me  acabó  un  /afir I 
eenjj  calzas  amarilla i. 

Caí  zas.  Se  llama  cambíenla  vefiidura  que  cu-' 
bre  la  pierna.  Tiene  poco  alo,  porque  comun- 
mente fe  llaman  Aledias.  Lat.  Tibíale,  is.  Cru- 
rum trgmcn.  Pkaom.  db  rAss.año  t6zy.fol.io . 

Cada  par  de  ealzji  de  lana  baila  , á dos  reales. 

Pic.  Jvst.  fbl.aqq.  Como  hadan  poco  vo- 
lumen, mef/parre  de  ello  en  ¡as  zapatillas  y 
entre  las  foletas  de  las  calzar. 

Calzas.  En  I a Gccmanía  lignítica  ¡os  grillos.- 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

.Calzas  al  tas.  Lomifmo  que  Calzas  atacadas. 

Es  voz  voluntaria.  Jacint.  PoL.pl.no, 

£fia  rxerpe/on  Je  la  muerte, 
efia  vida  dipblongada, 
í fie  que  ron  lat  va  lonas 
aunpar/ta  rn  calzas  altad. 
izas  atacadas.  Vcafc  Atacaddj 
za  dc  Atj.  va.  yepícArciip. 
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Echarle  á lino  calza.  Es  notarle  porpcrjud¡dá!,b 
molefto  para  huir  de  él  y no  creerle , ni  darle 
de  lüs  operaciones.  Es  metáphora  tomada  de 
las  calzas  coloradas,  que  1c  ponen  á ios  pollos 
para  dillinguirlos  dc  los  otros.  Lat.  Tctutjibi 
inftnfum  ahqucm  notare , fujpcctum  batiré.  V I-. 
iLAvic.Moích.  Cant.6.  Óá.¡ 6. 

T fi  el  Rey  ton  ligero  no  /calza. 

Diera  fin  con  el  Juyo  a aquella  guerra} 

Echale  entonce ¡ a la pulga  calza. 

En  calzas  y jubón.  Phraíc  que  denota, Un  aleo, íin 
coinpolhira,  indecentemente  vellido  y atavia- 
do. Covarr.  dice  fe  enriende  dc  aquel  á quien 
han  demudado  la  capa  y el  layo.  Lat.Auat 
omnino  eorpore , prxter  tboraccrn  & fublsgatuij. 

C.B XV.  Quix.  rom.  j.  cap.  i p.  Diólcun  herre- 
ruelo negro,  y elle  quedó  en  colzai y jubón. 

En  calzat  y jubón.  Mccaphoricamenie  le  enríen-' 
dc  de  los  diícuríos  y oraciones  que  fe  hacen 
dclruidas  dc  los  adornos  que  pide  la  Rherori-' 
ca  y la  erudición.  Lat.Oratio ineuita.abfqus org 
nato,  Qubv.MuI.6.  Decim.  i. 

Por  ejfo  vá  la  razón 
de  un  cincunloquio  difiréto, 
en  retruécano  y concito, 
como  en  calzos  y jubón. 

Hombre  dc  calzos  atacadas.  Vcafc  Atacado. 

Atedias  calzas,  be  llamaban  los  pequeñas,  que  loa 
Jofubian  halla  la  rodilla.  Lar.  Hbsaisa , sum. 
AirAS.pl.tqi.  Nunca  lo  vimos  abrochado,  ni 
cubierto  Je  la  cinta  para  arriba , ni  puelto  ce-' 
ñidór,  ni  media  calza. 

i Tomar  las  calzas  dc  Villadiego.  Vale  huir  aprca 
¡¡iradamente  y Iin  tener  lugar  de  repararle. 

Oy  le  dice  Tomar  las  de  Villadiego , quitan- 
-í lo  la  voz  Calzas.  Lat.CWers fi<ga  ature,  lisjicde- 
rc.  Ga sai,  Carr. q.  Ella , como  buena , hn  ha- 
ver  miedoa  Dios , ni  vergüenza  i las  gentes, 
acordó  poner  tierra  en  medio  y tomarías  cal-, 
zas  dt  Tillad  irgo. 

CALZADA,  f.  ti  El  camino  empedrado , que  fe 
levanta  regularmente  en  algún  lugar  panta- 
nofo,  para  Seguridad  de  los  caminantes.  Pudo 
decirle  de  Calcéolo,  ú dc  Calcara, porque  es  mui 
hollada  de  los  pallbgcros.  Lat.  Tsjfir.ua.  Ma- 
sías. Elifi.Efp.lib. jo.  cap. 7.  Ocupibafc  en  el 
mifmo  oficio  dc  piedad , y mas  efpccialmcnce 
en  abrir  caminos  y hacer  calzadas,  ¿ons,  HUI. 
de  Nucv.  Efp.  lib.  q.  cap.  p.  Tendría  por  ella 
pártela  calzada  veinte  pies  dc  ancho,  y era  de 
piedra  y cal,  con  algunas  labores  en  la  fuper- 
ficic. 

CALZADERA,  f.  f.  La  cuerda  delgada  dc  ca- 
líanlo, que  le  hace  para  atacar  y ajufiar  ¡as 
abarcas.  Lat.  Funículos  cannabáceas  aptandispe -1 
ronibus. 

CALZAD1LLO.  f.  m.  dim.  El  Calzado pequea 
fio.Lat.Ca/ceoluj,  s'.Lop.  Com.  El  Alarido  mas 
firme. 

Calzadillos  antiguos  en  ¡ifiónes. 

SOALZADO.  fin.  El  adorno  que  cubre  el  pie, 
para  defenderle  y abrigarle , lo  que  Hiele  en- 
tenderte del  zapito.  Lar.  Coüeamcntum.  Es.  L . * 

dí  L 1:  o x,  Ferie  el.  Cafad,  f.i  2.  Si  ¡i:  íi  h pierna  i 

hecha  al  calzado  bordado  contendrá  que  el  m 

pepo  D efirpehe-  ¿iCJiANJlj.Vld.  deS.  Cerón.  ¡c 

¡ib.  I 
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Hb-4-dlíc.  i j.Quindo  Jolbé  vióal  Angel  jun- 
to a Ja  Ciudad  de  Hicricó  y fue  ton  palio* 
animólos  á preguntarle  quien  era , también  le 
le  mandó  que  le  quitado  el  ralead».  Mino. 
Guerr.  de  Gran.  lib.  3.  num.  1 9.  Vendían  lus 
armas  y municiones,  ralead»,  paño  y vituallas. 
¡Car  zuño.  Por  extcnlion  fe  entiende  torio  lo  que 
pertenece  i cubrir  y adornar , no  foto  el  pié, 
lino  las  piernas : y aísi  por  un  calzado  fe  en- 
tiende medias  y ligas.  Lat.  Pedum  atque  tibia- 
rumtegmen.  Ms«w.  Rcbcl.  lib.  2.  cap.  9.  En 
otras  partes  fe  ufa  diferentiarfe  las  gentes  en 
tocados,  en  layas  y en  ralead»). 

CALZADOR,  l.m.  Una  tira  de  pellejo  con  el 
pelo , corrada  en  figura  de  pala  de  pelota,  que 
poniendo  el  cabo  mas  ancho  trabado  al  ralón 
del  zapito  y tirando  de  ambos  juntos, le  entra 
fácilmente, y queda  bien  ajuftado  al  pié.  Anti- 
guamente fe  hacían  de  una  hoja  de  hierro  ó 
cuerno, acanalada.  Lat.  Talar  a ajJuU  irsduccndit 
taláis.  Ptcmobolcus , i.  Pracm.  de  tass.  año 
i68o.fbl.  10.  La  docena  de  calzadores  de  be- 
cerro grandes  finos,  á treinta  y cinco  reales. 
Entrar  con  saltador.  Se  dice  de  lo  que  por  cftrc- 
cho  y angofto  no  puede  entrar  lin  alguna  difi- 
cultad .como  los  guantes  y otras  cofas , alu- 
diendo á los  zapitos , que  quandolon  nuevos 
y cítrcchos  es  mencilcr  calzador  para  poncr- 
. ® ‘djumenlir  ccmftrlílttm  quid  vis 

issdssii.  Qunv.  Muf.6.  Rom. 71$. 

Lmrc  tn  ti  con  calzador, 

f para  quando  dt  ti  /alga, 

millcvímifaiatrapos, 

con  lutsitia  de  las  balas. 

CALZADURA,  f.  f.  La  porción  que  fe  dá  al  ofi- 
cial del  zapatero  por  venir  á calzar  loszapá- 
tos.  Lat.  Merus  pro  runtibsss  saltéis  inducendis. 
CALZAR,  f.m.  El  calzado  y adorno  que  fe  po- 
ne  culos  pies.  Es  voz  anriqtiada.  Lat.  Calcea- 
w «*.Reg,m.  MPRiNc1r.fol.97.  Que  fon 
bueno,  i honcltos  también  en  los  vdlirís,  co- 

ClírZAR;v,3,  Cubrir  Ó adornar  el  pié  y picr- 
fienraK  “par°  VÍ  mcdi3'r-lr3  evitar  el  que 
dd  ll  m„  r ^ra0<ilaadcs  dc  la  d«'«l“z.  Es 
Wüí  1 CjI“,r,> Alteare. Coiu I. N.Efcrir. 
rema  ' P '79.7'  Vll,1°  l'emprc  el  hábito  dc  lia 
SaiamiL  mcd'asJc  ftita  V «pito  botín 
P;"na-  Qeev-  Orlaníl.  Cant.  1. 
yJ  ?,1‘  L“  '•X'yrxas  que  ¡loro, 

C., , „ felos  "‘Unas  di  oro. 

ciüAinfi-rinrtlm*>iCn  tx>ner  ° guarnecer  lo  que 
S Cüla  ^«ic.para  que  U 

Ru,o  para  nur  en.cim*  V lodexe  fin  r,cf- 
W=®i  T md,UV'no  & galle, n¡  le 
macizar  el  . ¡m!’'rdcr  V alsi  Calzar  U pared  es 
fuertes  - Calar  hÁ°C°a  n,ltcrhlles  nuevos  y 
llantos  de  hierro  0WSCS  dcfcnd<:r’ con  las 
madera  de  ellas  m k c,1nt0  > ■* 

las  herramir.!,  ’ PJr3,<lu'  no  fe  galle:  Calzar 
acero.  Lar.  Ful,,?  ?ibarlas  filos  y puntas  de 
ano  1680.V01  ;Xrr  ,1K  T,'K- 
c acero,  once  reales. Dc  ^ C*dl  azadón  dc 

cierra  medidaS?  ’r  imblt0  Para  cab¿r  «» 
Torn.  ií,  cstenfion  : como  la  magnitud 
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del  «pdKj , el  calibre  de  la  ptei  de  artillerías 
Líf*  ,‘e  d‘^e  Cj|“  rantos  pumos.  Calza  tama 
oaia.  Lat.Uenorum  , aut  aojamos  um  Ve.  pun- 
ctorum  e/e,  vel  I alia  púnela  colsigere , caleros  quot 
qwfque  gerit.  Qvev.  Lib.  dc  todas  las  colas. 
V^iicn  tuviere  pequeño  pié , elle  lin  duda  cal. 
zara  menos  zapato.  E.ns.  Art.  ballell.lib.  1. 
cap-g-S- 3. Ojiando  eílan  hechos  con  ella  cuen- 
ta y razón  ion  mui  icgúros , aunque  no  c,iktn 
un  canto  dc  real  Sencillo. 

Caezar.  En  Germama  echar  grillos  y priíione* 
al  reo.  Lat.Comptdsbsti  aliquem  objtrtnqtre, 
t— s r za  Rancho  ó Hoi  gado.  Además  del  fenti- 
ao  recto  de  ponerle  los  zapitos  anchos,  mcra- 
P .ricamente  es  tener  la  conciencia  relaxada, 
y vivir  licenciolámenre  y á fus  anchuras.  Lar. 
Laxsui  quám  par  tfl Jegerere. 

Calzar  las  espuelas.  Es  atarlas  ¿ los  pies  pa- 
ra picar  el  caballo  cn  que  fe  ha  dc  montar.  Es 
una  de  las  Ceremonias  que  fe  hacen  rara  ar- 
mar a uno  caballero.  Lat.  Hquittm  calían,, us 
inaugurare,  Chron.  del  R.  Dcln  Juan  llU. 
*y10  ‘4-  cap.  210.  Calzáronle  las  ejpuelas  el 
Macllre  de  Santiago  fu  hijo , y el  buque  de 
Gandía.  Sandov.  Hill.de  Cari.  V.  lib.12.5_7. 
•Razón  es, pues  ellos  caballeros  quieren  cabal- 
gar, que  nolotros,  como  infantes , les  vamos  a 
calzar  tas  ejpuehs t 

Caí  zakócalzarse  estrecho.  Además  del  Pun- 
tido literal , mcraphoricamcnte  es  vivir  bien 
y chriílianamenre.  Lat .Ad  presjertpturn  rationii 
‘•¿ere.  Qulv.  Muf.6.  Son.tS. 

Ni Jorsso  angojio , ni  me  calzo  cflrecho, 

E cátame  que  fol  hombre  machucho. 

Calzar  plumas.  Phrafe  que  ufan  los  Poetas 
para  pintar  la  ligereza  con  que  fe  vi  ó ié  vie- 
ne , que  equivale  á ir  volando.  Lar.  Qisam  ce~ 
lerrime  suceder:  , tamquam  ssolatu  iavsllurrs. 

Cono. Rom. lyric.  1 5 . 

El  la  Jigüe,  ambos  calzando, 
ella  plumas  , y ti  drjeos. 

Calzarse  á aiouno,  ó alguna  cosa.  Phrafa 
que  íignifica  levantarle  con  la  voluntad  dc  al- 
guno enteramente  , yconlcguir  alguna  cofa 
que  le  deleaba.  Lat.  .Id fuam  spjsus  , . ¡úntate, el 
V ruis  11 10  , quempi.sm  adJsetre  at  divinare,  Ma- 
man. Hiíl.fcfip.  lib.23.  cap.  16.  En  cierta oca- 
fion  , como  mozo,  fe  dexó  una  vez  decir , qua 
ellaba  determinado  no  litfrir  que  nadie  Je  ler 
cales  Je  y le  gobernalle.  Amar.  pl.8.  Bien  qua 
por  ahí  dicen  alfjunos , que  cílodc  pretender 
oficios  y judicai  úras  vapor  ciertas  indircélas 
y dclliladcras , ó por  mejor  decir  , fallas  rela- 
ciones con  que Ji  calzan . 

El  que  primero  llcgi  fe  la  calis,  Refr.  que  ex- 
plica , que  el  confeguir  los  frutos  y utilida- 
des es  próprio  de  ios  vigilantes  y cuidadolos. 
Lat. 

Prxdam  prior  qui cepit , Idem po/sidet . 
CALZADO,  DA.  part.  pafl.dcl  verbo  Calzar  etf 
todas  fus  acepciones.  Lat.  fegun  lo  que  lé  cal- 
za: Si  zapitos, Calceatusi  Si  guantes,  Manicatun 
Si  botas  , Ocrejlus'.  Si  borceguíes,  CofAeriMt»,  j 
Si  Calzas  , Caligatus:  Si  chinelas  , Soléalas,  Ve, 
Fr.L.d  EGRAN.Trat.de  la  Orac.part.i.  Sába- 
do en  la  noche.  Coronada  dc  cftrcllas,  vellida 
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del  Sol,rj/s4Ja  de  la  Luna  y bendita  (obre  to- 
das las  mujeres. Comeso.  lób.  las  300.tbl.53. 
Havia  (ido  en  tiempo  pallado  amonedado  del 
oráculo  dc  Apolo,  que  fe  guatdallc  de  aquel 
hombre , que  viniellc  4 él  con  lu  pié  lolo  cal- 
zada. 

Caí  xa  do.  Tcnn.dcl  Blafón.  El  clciido  que  ella' 
dividido  en  rbrina  de  elicrion,  ranverlado  de 
modo  que  llegue  coa  fu  puntad  lo  bazo  de  la 
del  c!íúdo,  y las  piezas  que  le  acompañan  ha- 
cen la  acción  de  calzar,  lubiendo  délo  bazo  á 
lo  alto , de  cuya  tbrma  toma  el  nombre,  lúpo- 
niendo  licmpre  por  campo  clelpjcioque  hai 
entre  Jas  dos  lincas  de  dichas  piezas.  Avil. 
rom.i.  trat.i.  cap.3. 

Cu.zado.Sc  llama  también  el  que  trahe  zapi- 
tos. Entre  los  Religiolós  y Religio/ás  fe  diílitt- 
guenlos  Primitivos  de  ios  Reíormados , lla- 
mando á ellos  Defcalzos,  porque  traben  zan- 
d alias  6 alpargatas , y i ¡os  Primitivos  Cabi- 
dos, porque  traben  zapitos.  Lar.  Cahtatus.  ü. 
Crac.  tbl.  361.  Sacó  también  la  Beata  Terélá 
del  Convento  de  la  Encamación  otras  fus  her- 
manas de  las  calzadas.  Coi  mes.  Hitt  Segob. 
cap.  49.  $■  23.  Los  Carmelitas  calzadas  i ¡a 
puerta  de  fu  Convento  ¡obre  un  monte  Car- 
mel o.—.  levantaron  un  altar  de  tres  haces,  de 
grande  machina  y adorno. 

Ca izado.  Por  ícmcjanzalc  llama  el  anímalo 
ave  que  tiene  pelo  ó pluma  halla  los  pies  y 
uñas,  como  la  paloma.  Lat-l'Utssnpcs.  Pcanip/J, 
dit. 

Cr  iza  do.  Se  llama  también  el  animal  que  tiene 
los  pies  blancos  y el  cuerpo  de  otro  color,  lo 
que  mas  regularmente  té  entiende  de  ¡os  ca- 
ballos. Lat.c^üusfcdissusassMdis.  CastslleJ. 
Obr.Poct.tbU  r¡¿ 

¡\0  tie.ee  cafa  me  jar 
foe /ir  ele  las  pie  i calzado, 
i Vellido  y caieJdo.  Pitra  fe  mccaphorica,  que  rale 
lin  méritos , ni  proporción  alguna  necelúria 
para  conlégulr  el  lin.  Lat.No/ta  mérito,  vel  Ci- 
rro jut  prster  isscot/smc/Jam , CE  Dborem.  Oña, 

Foltcim.  lib.a.  cap.  3.  dife.  3.  EéCathoHca  es, 
que  no  hai  ir  al  Ciclo  lin  obras  > y dice  el  otro 
a trevido , que  fe  tiene  de  ñibir  allá,  f¡  es  mc- 
ncítcr,  ve/i  ido/  calzada. 

CALZO,  f.m.  Lo  mitino  que  Calce.  Pr  a cu.  os 
tass.  año  táSo.  fbl.  29.  Cada  libra  de  raiza  de 
coche  v carro,  á once  quercos. 

CALZOS.  Voz  náutica.  Vcafc  Canceles. 

CALZON,  f.m.  El  vellido  que  Heve  para  cubrir 
elcucrpo,  dállela  cintura , hada  las  corvas. 

Covarr.  dice , que  antiguamente  fe  tomaba  ei- 
rá voz  por  las  Polainas.  Viene  del  nombre 
Calza , y le  ufa  regularmente  en  plural.  Lar. 

Bracea,  jrum.  Pracu.  dc  tass.  año  ióay.  fía!, 
j g.  Pe  un  calzáis  llano  con  almenillas  dc  arri- 
baabaxo,  once  reales.  A1.rAR.pl.r24 . Llevaba 
un  cj/záa  dc  terciopelo  morado,  acuchillado, 
largo  en  cicaramuza, y aforrado  en  reía  de  pla- 
ta. EspiN.Elcud.f0l.r04.  Yo  me  pule  como  de 
noche , con  una  ci'páda  y broquel,  unos  calzo- 
nes ó zaragüelles  dc  lienzo. 
aleones  marineros.  Los  que  fon  anchos  y 
mui  largos,  que  regularmente  andan  ilícitos  y 
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Ibn  dc  lienzo  ú dc  orra  cola  íéme/anre.llar.E/- 
m orada  mutua.  Quev.  Mulid.  Rom.  So. 
Oyendo  e/t altan  ia  grita 
uno/  cyprtfrt  lúgubres, 
eon  calzones  marineros, 
que  bafta  el  tobilio  ten  etebre. 

Dar  calzóme.  Piiraíc  para  denotar  la  lubordina- 
cion  voluntaria  dc  uno  á orro : y alii , quan- 
do  alguno  miente  y atclligua  con  d que  fe 
baila  prelcnrc,  litclc  decirle  le  ha  dado  cal- 
zóles. 

Ponerle  ó calzarle  los  /airones.  Phrafe  qoc  fe  di- 
ce dc  la  tnugc'r  que  rodo  lo  manda  en  fu  cafa, 
ftn  hacer  calo,  ni  caudal  de  fu  marido.  Lar. 
Priores  partes  uxarern gerere , viri  imperisws  fibi 
ajfumere.  EsTte.pl.  263.  Quena  que  maudálle- 
mos  á /emanas , y que  ealzaj'ewos  ios  calzones  a 
medias. 

Se  me  quedó  en  los  otros  eaizo'n/s.  Phrafe  fami- 
liar para  negar  alguna  cola  debaxo  del  pretex- 
to dc  olvido,  ó no  haverla  tenido  prefente 
qujndocrj  mcneÜcr.  Lar.  Simssicum femara - 
isbas  rerss  bjncexut. 

CALZONAZOS.  I.  m.  ufado  en  plural.  Llama 
alii  el  vulgo  á la  perfona  que  trahe  los  calzo- 
nes mui  grandes  y anchos:  y por  translación  i 
los  que  Ion  tloxos  y pelados  en  fus  operacio- 
nes por  natural  genio  y coñumbrc.  Lar.  Defes , 
dss. 


CALZONCILLOS,  f.  m.  Son  los  calzones  de 
lienzo  anchos , que  le  traben  debaxo  de  los 
otros  calzones : no  porque  lean  menores,  fino 
porque  no  tiencncnrretelas , ni  otra  cola  mas 
que  las  collúra  s.  Lar.  IsUimj /emoroiso.  Pracu. 
de  tas í. asió  iúHo.toI.jo.Dc  lavar  cada  par  de 
calzoncillos  de  hombre,  fcis  maravedís. 
Calzoncillo.  Sc  llama  también  el  juego  del 
hombre  entre  tres,  dicho  comunmente  del 
Renegado.  Antiguamente  fe  uló  mucho, y aun 
oy  lé  mantiene  en  algunas  partes.  Lat.PageiD- 
nem  iudtes  Jsccisílus. 

CALZUELA,  ff.  dim.  de  Calza.  La  media  cor- 
ta ó calza , que  ¡legaba  Iblo .)  la  rodilla  á mo- 
do dc  botin.Lat.Crssrui/s  tegmina , Gve  v.  Epiíl. 
i Dou  Alontb  Elpinel.pl. 65b.  Es  privilegio  de 
viejos,  que  puedan  tr.ihcr  en  el  Invierno  cal- 
zas y calzuelas,  botas  y borceguíes. 

CAMA,  f f.  El  Jecho  que  lirve  para  dormir,  pa- 
ra dclcanlár , ó para  curarle  uno  quando  eñi 
enfermo.  Es  íiemprc  quadrilonga,y  fe  hace  dc 
varias  maneras , como  dc  pilares  la  brados , dc 
bancos  y unas  tablas  encima , de  cordeles  en- 
redados en  un  batlidór  de  madera , &c.  y to- 
das Ion  levantadas  del  Hielo , por  caula  déla 
humedad.  Covarr.  refere  varias etymologias, 
pero  lin  aplicarle  á ninguna.  Ambroíio  de 
Morales  y el  P.  Juan  dc  Mariana  iicnten  que 
es  voz  Gothica;  pero  Aldrére  lib.3.  del  origen 
de  la  Lengua  Cañe! lana , cap.  14.  parece  es  dc 
lenrir  que  fu  origen  es  Griego : y alsi  es  mui 
vcriliinil  que  venga  del  adverbio  Griego  Cis- 
ma.'.que  f guiñea  en  la  tierra. Lar. Lcáísu.  Toras. 

Qvev.  Tac.  cap.  y.  Yo  entonces  lili dc  donde 
citaba  y lubíme  a mi  rama.  Cer  v.  Quix.  tom. 
j.  cap.ig.  Don  Quixorcla  ñutió  y temándote 
cala  rama  tendiólos  brazos  para  recibir  i ñu 
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fermofa  doncella.  MostW.Com.  El  Cab.  de 

Olin.  Torn.  I.  ... 

Pluguiera  ol  Cielo  que  el  lecho 
itiu.ij  c.'.ma/í  «Imcm. 

Casia.  Se  toma  muchas  veces  por  h colgadera 

de  ella,  compuerta  de  cortinas,  cenefa  y uclo. 

v pot  ello  le  llamaba  canta,  o cortina  la  que  le 

nominara  el  Rcyconlitial  en  las  funciones 
SdblicL.  Lat.  Util  nmbtlld , ptnJiUbut  atetad 
íLuoma ,a.  Recor.  Iib.7.  «IMS.  I.*.  «**.*J 
Item  , que  los  doléles , y «mar , quede  aquí 
adelante  fe  hicieren  , no  puedan 1er  bordados 
en  los  blancos  de  ellos-,  y que  jólas  las  gote- 
ras , y cenefa  de  los  dichos  dóteles , y rama» 
pueJan  fer  bordados.  Arcens.  ftlaluc.  Iib.io. 
ful.  ?¿o.  Llevando  ella  de  lafuya  ba*  illa  de 
plata,  bufetes , iopa  blanca,  camas , y pabello- 
nes. Awa».  pl.  5<t.  Hilaba  mui  bien  puerta 
con  fus  paños  de  tela  de  plata  y damalco  azul, 

y rama  de  lo  próprio. 

Cama.  Metiphoricamente fe  llama  todo  aquello 
fobre  que  fe  puede  reclinar  el  cuerpo:  y en  el- 
le [cutido  fe  llama  cama  el  campo,  la  fcpultu- 
ra,  la  hierba,  &c.  Lor.  Riw.  Saer.lbl.149. 
Quando  de  h común  última  cama 
Se  levantan  los  cuerpos  animados. 

Cama.  Por  femejanza  el  sitio  donde  fe  echan  , y 
reclinan  los  animales  para  fu  delcanfo  : como 
cama  de  liebres  .conejos,  lobos,  &c.  Lat.  C'a- 
bih,om. Lttiba!um.LnjlrKm,i . Ha.  L.m.  Gran. 
Symb.  part.t.cap.i7.§.i.  La  coneja,  quando 
ha  de  parir,  hace  la  rama  blanda , para  que  los 
hijos  tiernos  no  fe  laftimen.  Esns.  Art.  de 
BaÜclt.lib.2.  cap.42.Su  detenía  (de  las  liebres) 
en  todas  ocalioncs  es  huir , y efcondcrlc  do  la 
gente,  aves  y animales,  y por  no  dcfcubrirfc  á 
ellos, aguardan  tanto  en  la  c.im.t. 

Cama.  Se  toma  también  por  lo  mirtilo  que  Ca- 
nuda. Recot1. üb.7.  tit. 8.  l.j.  Puedan  Icñalar 
el  premio  por  cada  cabeza  de  lobo,  ó por  ca- 
da ra«u  tic  diasque  les  mueren. 

Casi».  En  el  carro  ó carreta  fe  llama  afsi  el  plan, 
ó lítelo;  pero  en  cfta  acepción  tiene  raro  uíb. 
Lat.  Solum  corrí.  Rrcor.  lib.6.  rit.tp.  I.4.  De- 
jen y conlicntan que  corten,  do  qualclquicr 
montes  donde  fe  hallaren , la  madera  que  llo- 
vieren menefter  para  las  adobar,  y reparar  los 
exes  y cibicas  y camas  y otras  cofas  de  las  ta- 
les carretas  y carros. 

Cama.Sc  llama  en  el  arado  aquella  pieza  de  ma- 
dera encorvada , que  por  el  un  extremo  ella 
afirmada  entre  el  dental  y la  cítéba , y por  el 
otro  unida  con  d timón.  Lat  .Pon  incsirv 1 ara- 
tes, fcivi  coniüníh. 

Cama.  Se  llama  aquella  parte  del  melón  ,qttc 
quando  citaba  cnla  inata,  pegaba, y reclinaba 
contra  la  tierra, que  fuele  lalir  l'cña!ada,  ó po- 
drida. Lax.MtLpeponis  pare  jitu  more  rata. 

Cam  a.  Se  llama  en  algunos  guifados  la  porción 
extendida  que  fe  echa  de  una  cola  encima  de 
otra,  para  que  una  y otra  fe  comuniquen  el  la- 
bor, v cada  parte  de  ellas  fe  llama  cama , por- 
que le  pone  tendidxy  hielen  hacerle, y echar- 
le de  muchos  géneros,  como  de  azúcar, carne, 
que  o,  manteca, üc.  Lar.  Cafó,  bsstyri,  asst  fae- 
dtenc  induílun 
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Camas  en  plural.  Se  llaman  los  tiros  del  freno, 
en  que  cftin  elidas  las  riendas  con  que  fe  go- 
bierna el  caballo,  l’arccc  fe  deriva  del  Latino 
Camas.  Lat .Frem  rctinacula.  Blanc.  Coron. 
pl.Sé.  Se  pufo  acabállo  en  un  hermofo  caba- 
llo blanco  , que  le  cftaba  aparejado  , de  cuyo 
freno  de  las  camai  de  él  lahan  dos  cordones  de 

firgo  blancos.  , .. 

Camas.  En  los  mantos  de  las  mugeres  fe  llaman 
los  pedazos  de  tafetán  del  ancho  de  la  leda  de 
que  fe  compone , que  cada  uno  de  ellos  le  lla- 
ma afsi.  Lat.  Mulubrh  ve!,  parte,  amphoru 
maonitudini,  ,tx  qu'btss  conjtcitur. 

Camas.  En  la  capa  fe  llaman  los  pedazos  lcfga- 
dos , que  fe  unen  d efpues  á la  tela  entera,  para 
que  Etica  redonda  y con  perfección:  También 
fe  luden  llamar  Cambas.  Lar.Panmu  tranjver-, 
ti  biptttitus,  aat  ftitu,. 

Casi  sí  Se  llama  aquel  baftidór  de  p ara  o made- 
ra,que  fe  pone  en  los  altares  al  rededor  del  ni- 
cho de  alguna  Imagen  que  ella  puerta  en  el 
retablo  , que  parece  forma  una  cenefa , y dos 
cortinas  deleorridas.  Lat.  Satr*  Imagini  tnfpt- 
cien s v:¡»r*m  pr  aten  fus  omatns.. 

C*M%  de  campo*  Se  llamaba  afsi  la  que  era  nuil 
c.ip.íz,  y extendida.  Oüa,  Poílriin.lib.i  . cap.  3. 
dilc.2.  Venid  acá  regalados,  que  dormís  en  t. 

¡ri : ¡ decampo , en  colchones  de  pluma  , y col- 
chas ile  leda.  Gir  Gonz.  Bill,  del  R.  1>.  Hen- 
rique  III.  cap.  5.  Quando  vino  .1  Hiparte  traxo 
á Cartilla  el  ulode  las  c ima,  til  campo  y el  ga- 
nado , que  llamamos  ov  Merino. 

Cama  ne  galgos,  de  cochinos,  Scc.  Se  llama 
la  que  cltá  mui  fúcia  y defeompuefta.  Es  lo- 
cución vulgir.  Lar.  C:,b:lt. 

Hacer  m>m a.  Es  lo milino que  crtár  ¡ndifpueftoy 
precitado  aguardar  la  cama  por  algún  acci- 
dente , o enfermedad.  Lat.  a/Pgrum  dettwsbcrr. 
M arias.  Bill.  Efp.  lib.3.  cap.  25.  Dclpucs de 
haser  pandóle  levantaban  pata  Hervir  á fus 
maridos,  que  en  lugar  de  ellas  batían  tama. 

Hacerle  la  tama. 1 alguno,  ó a alguna  cola.  Vale 
lo  milino  que  preparar  y difponer  de  antema- 
no lo  conducente  al  tin  que  fe  pretende,  antes 
de  ponerlo  en  cxccucion.  L'látc  de  ordinario 
de  ella  phrafe  en  las  materias  criminales  : y 
alsi , quando  fe  quiere  proceder  contra  algún 
reo  para  corregirle,  ó calligarlc,  le  dice,  Ya  fe 
le  ella  haciendo , úfele  tiene  hecha  la  cama. 
I.ar.  Jn  aliqua  re  praparat  ionem  adbibere . M ar  q, 
Gob.  lili.  1.  cap.  17.  §.  :.  Tamo  pretendió  la 
Magcfttd  de  miertro  Hacedor  cfpantar  al 
Pueblo  las  orejas , y hacer  h cama  i los  rigores 
de  fu  Ley. 

Defquc  la  vieja  no  cfti  de  gana,  Lázaro  friega,  y 
luce  la  cama.  Refr.  que  advierte  , que  no  ie  f¡c 
el  delcanfo  próprio  de  la  voluntad  ajena,  por- 
que en  rcsfrtandofc  ella , es  neccllario  fervirfe 
uno  a si  milino.  Lar. 

Cum  defe,  eft  bec  veíala,  pauper  Lazara, 
Everrit  bañe  domunculam,  & Ua„m  par xt 

Echare  en  tu  cama , y pienfa  en  lo  de  tu  cafa  R 
fr.quc  aconfeja  fe  huya  del  defeuido  y j»  u 
pereza  en  las  cofas  económicas  , y que  aun  - 
las  horas  de  defeanfo  fe  procure  penfá,  T 
conlcrvarlas , y adelantarlas. Lar.  1 cn 

^ la 
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In  no;l¡  rehuí  confute,  beut,  prudene  tute. 
Quien  mala  cama  hace,  en  ella  Ib  yace.  Rcfr. 
contra  los  negligentes  en  fus  negocios , que 
medran  poco  , y deben  pallar  lits  trabajos,  lin 
querer  que  los  demás  le  los  alivien , ni  iiiplan 
Ju  iioxedád.  Lar. 

Durum  para t i¡ui  leílutum Jíbi fiultue, 

In  hoc  necejfe  fuerit  ipfe  pernocte t. 

CAMADA.  L f.  El  parto  de  los  animales,  qujn- 
do  ion  muchos  los  hijuelos:  como  lobos  , co- 
ncjos,&c.  V alsi  le  llama  Camada  de  lobos 
los  que  pare  la  loba  de  una  vcz,&c.  Lar.  f ru- 
tel untut  par tui. 

Camada.  Por  cxrcnfion  la  tropa  de  ladrones  es- 
condidos en  un  sirio,  y debaxo  de  una  cabeza, 
para  lálir  á robar : y también  fe  llama  alsi 
qttando  es  una  quadrilla,  aunque  eítén  dividi- 
dos en  diferentes  paráges.  Lat.OraJfatorum  bo- 
rnínum  mulé  nudo  in  injtane  tatitam. 

Camada.  En  los  Hol'piralcs  le  entiende  por  el 
número  de  los  enfermos , que  van  á curarle 
del  mal  gálico , y entran  y /alen  juntos , y en 
deíocupandolc  las  camas  entran  otros  tantos, 
y cada  vez  que  te  mudan  le  llama  Camada. 

Lar.  Le  ¿tur um,  ve  I dccumbentium  ¿grotorum  nu- 
merar. 

CAMAL,  f.  ni.  El  cabcfiro  de  cáñamo,  ó el  ca- 
bezón con  que  fe  ata  la  bellia.  Covarr.  tra/ic 
lii  etvmologia  del  Hebreo  Gama/, que  lignítica 
Maroma , mudada  la  ti  en  C tenue.  JLat.  Capi- 
Jlrum , i. 

Ca.wai.  La  cadena  griie/IÜ  con  fu  argolla,  que  le 
echa  á los  efclavos  por  fugitivos, ó por  fer  ma- 
los. Covarr.  dice  le  llama  alii , ó por  a lulion 
al  Camal,  ó porque  ella  palabra  tale  del  He- 
breo (¿uebe/,  que  lignítica  grillo , ó cadena  de 
hierro.  Lar.  Catteea férrea. 

CAMALEON.  Veali  Chamalcon. 

CAMANDULA.  í.  f.  El  Rofarioque  tiene  fofo 
tres  decenarios , cada  uno  con  lii  paiernoller. 

Lar.  Coroth 'pr reataría  ter  demt  confian!  giobalit. 

Moxet.  Con i.  La  Fuerza  déla  ley.Jorn.i. 

To  tendré  cuenta p Ro/ario, 
p camándula p diez.  Bafia. 

Enviará  vendet  camándulas.  Es  deshacerle  de  la 
compañía  de  alguno , dclpidiendolc  con  def- 
précio.Lat.  Cum  de/pieatu  aí/quem abe  fie  repelie- 
re, mijfiuntfaeerr. 

Tener  muchas  camandular.  Se  toma  abúlicamen- 
te, para  dar  á entender,  que  uno  tiene  muchas 
bellaquerías.  Lar.  Fal/actu  ac  doíii  plenum  efic. 

CAMANDULERO,  f.m.  El embuñéro  bellaco. 


¿ hypócríta.  Llámale  alii , porque  regular- 
mente /belén  cliárcon  el  Rotário  en  la  mano, 
dando  .i  entender  que  rezan  mucho.  Lar.  Fer* 
pietatij  & ebrifi/jn*  ver  tutee  Jemuíator.  Sais  r. 
El  Saflre  del  Campillo,  pune.  i.  Por  qué  ha- 
ría yodefuílenrará  unhypocritán  camandu- 
Uro,  rodo  cxcmplos  y documentos i 
jCAMAPHEO.Em.  Piedra  opaca  blanca  en  la 
luperñcic,enlaqual  fe  labran  en  relieve  va- 
rias figuras , cuya  labor  es  mui  cfiitnada , y lu 
ulb  mui  antiguo , i lácenle  de  ella  adornos  pa- 
ra fombréros,  y para  engallar , y también  fir- 
ven  de  Corrijas , con  hiílorias  mui  prolijas  , y 
vfifoús.  Es  voz  cumpucíta  ¡Je  ¡os  palabras 
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Griegas  Kímatoi  , que  ligni/ica  trabajo  , y 
1‘baioi  negro.  Lat.i'órdonpx,  cbn.  JUcoz.  l.b.v. 
tir.i 1,2. uum. ¡/.Permitimos,  que  los  hombres 
puedan  traher  cadenas  y cintillos  de  piezas  de 
oro  y aderezos  dcíotnspbe<u,y  hilos  de  perlas 
en  las  gorras  y lombre'ros.  Psiuc.  Argén, 
parr.j.  tol.tji.Diólc  un  precio  fo  camopbeo,  en 
que  rilaba  eleulpida  Ja  efigie  de  Júpiter  lül- 
ininadór.  Gomo, Rom.  Amor.8. 

Bonete  lleva  turquí , 
derribado  al  lado  izquierdo, 
pfobre  d trei  plumai  prejat 
de  un  preeiofo  camapheo. 

CAMARA.  í.  f.  El  apolíneo  interior  y retirado, 
donde  regularmente  Ib  duerme.  Covarr.  dice 
que  viene  del  Griego  /Cámara,  que  vale  Bóve- 
da. El  P.Juan  de  Mariana  y Ambrollo  de  Mo- 
rales líenren  que  es  termino  Górhico.  Lar.  In- 
teri ui cubiculum.  Chuon.Gsn.  parr.j.  foLpj . E 
los  Conrcs  c los  altos  bornes  c todos  los  otros 
Caballeros , que  le  preciaban  de  armas,  todos 
paraban  los  caballos  dentro  en  las  eamarat, 
donde  remen  fus  lechos  c dormien  con  fus 
mugeres.  Gsac.  Mor.  tol.j  2.  Por  una  finiettn 
pequeña  defeendió  á lu  tarajra.  Rut.  Aullr. 

Cant.  6. 

Beíiráje  i una  cámara  efctmd'tda. 

Cama* a.  Significa  también  qualquier  pieza  y 
íá/a  de  la  cali  : y aunque  modernamente  le 
conrrahc  á la  que  es  interior  y retirada,  toda- 
vía permanece  el  ulb  en  general  por  qualquie- 
ra  Cala, ó pieza  délas  cafas.  Lat.du/a,*.  Rtcop . 
iib.i.tir.jf.1.2.  Ordenamos  y mandamos, que  la 
cala  y enmara  donde  el  nucllro  Conté  jo  ho - 
viere  de  cllár , que  fea  liemprc  en  el  nuelfro 
Palacio  , donde  Nos  polfircmos.  Comiso. 
fob.  las  ¡00.  t'ol.p i.  E mandóles  dar  una  canta- 
ra aparrada  en  fu  Palacio,  para  que  mas  fecrc- 
tamentey  á tu  voluntad  la  pudicllcn  hacer. 

Camas n.  En  los  Lugares  llaman  alsi  á las  piezas, 
que  tienen  deílinadas  para  recoger  y guardar 
los  granos , y otras  íemillas.  Lar.  Oranar/um. 

Comiso,  fob.  las 300.  fol.So.Condcnfa, quie- 
re dee ir  lugar  ó enmara  donde  algo  ella  guar- 
dado: vocablo  es  antiguo , y que  y i fe  empie- 
za á doñear. 

Camas  a.  En  las  naves  es  la  pieza  en  forma  de 
una  (¡fia, que  ella  en  la  popa, donde  habitan  los 
Generales  o Capitanes.  I n los  navios  grandes 
fuete  ha  ver  dos,  una  dicha  ca. niara  alta,  y otra 
baxa.Vocab.Marit.  de Scv.Lat.A.iiii  erntUce. 

Pai  a r.\  ’ id.de  Sor  Margarita  de  la  Cruz,lib.i. 
cap.  jo.  El  Principe,  reconociendo  el  peligro, 

Ibplicó  á fu  Magcllad,quc  tuvicífc por  bien  ce 
baxarfe  con  las  ¡i- ñoras  y damas  .i  la  cámara  de 
popa.CiR  v.  Pcrffi.Iib.i.  cap.  31.  Una  noche  ¡a 
hallaron  en  una  cámara  de!  navio  Icpultada  en 
perpetuo  Hiendo. 

Camas  a.  Por  aluíion  llamaron  algunos  a los  fe - 
nos  de  la  cabeza , donde  rcjfidcn  las  potencias 
del  alma.  Lat.Atenfis  conclave Jicretius.  Evest. 

Pililo!,  fifi,  i ¡4.  En  nuellra  cabeza  hai  tres  cá- 
mara/. Vi  léalos.  Probl.  fio!,  y.  Dentro  de  la 
támara  del  entendimiento  entran  en  conféjo 
los  quatro  perturbadores. 

¿AttAXfi . En  ¡a  piega  de  artillería  ü otra  arma  de 

fuc- 
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fueeo  es  la  parte  mas  cftrecha  ¡unto  al  fogón, 
donde  fe  echa  el  taco  y la  pólvora.  Lat.  i or- 
ne,m,  una , .<*  fw  ’ ","mj 

eavernda.  Esris.  Att.  de  Ballcll.  lib.  i.  cap.  g. 
Es  de  grandísimo  daño,  particularmente,  íi  el 
cañón  es  gruelfo  de  la  caneara  , que  es  tuerza 

havcrlcdeponeriamiramuibaxa. 

Camara.  Se  llama  también  el  excremento  del 
hombre , cuyo  nombre  le  le  debió  de  dar  por 
que  liempre  le  exonera  el  vientre  en  lugar  re- 
tirado , y tacto.  Lat.  Oitium,  i.  Qu  t v.  Vtfíc. 
Pues  verles  hacer  que  fe  entienden  con  la  ra- 
fnin  por  leñas , y tomar  fu  parecer  al  bacín  y 
fu  dicho  i la  hedentina,  no  les  cfperara  un 

Cut'»1*' Apostólica.  El  caudal  público  de  la 
Silla  Apollolica  , i modo  del  Filco  Real , que 
tiene  diferentes  Oficiales , que  alsillen  a reco- 
ger los  caudales  que  la  pertenecen.  Lat./Wi- 
fcurum  rrllwa  cuna.  Chumac.  RLÍp.  al 
Mem.cap.8.  Si  ella  teferva  fe  fonda  en  obliga- 
ción de  fultentar  la  Cámara  Apo/liUca , debe 
repartirle  igualmente  en  todos  los  Reinos. 
Camaía  de  Cuentas.  Tribunal  en  Navarra, 
que  corrcfponde  a loinilino  qucConícjo  de 
Hacienda.  Entre  los  naturales  lé  llama  Cáma- 
ra de  Conipros.Lat.fi/Mlia™  rationum  aftima- 
loni  judien.  MoRtT,Annal.lib.6.c.ip.3.  Uno  y 
otro  fe  redarguye  con  el  privilegio  antiguo 
dd  Monaftério , y copia  autentica  del  Archi- 
vo Real  de  la  Cintra  de  Complot.  Castillej. 
Obr.Poet.fol.  188. 

Pan  la  Cámara  de  Cuentas 
y Regimiento  Real, 
dije  juzga  ti  bien,  y el  mal, 
y ft  trola  de  lie  renta. 

Camarade  Castilla  ó Consejo  de  la  Ca- 
ma»a  de  Castilla.  Tribunal  compucfto  del 
Prclidcntc  o Gobernador  del  Conféjo  de  Cal- 
tilla  , y tres , óquarro  Miniftros  de  el.  Dcfpa- 
cha  las  gracias  á confuirá,  y conoce  de  los 
. pleitos  del  Patronato  Real.  Celébrale  por  la 
tarde  en  cafa  del  Prefidente,  dos  días  en  la  le- 
mana,  Lunes  y Miércoles.  Afsiftcn  i elle  Tri- 
bunal tres  Secretarios , que  fon,  el  de  Gracia, 
el  de  Julliciayel  del  Real  Patronato , cada 
uno  con  los  papeles , y negocios  de  fu  encar- 
go. Liámafe  afsi, porque  rodos  los  que  le  com- 
ponen fon  de  la  Camara  del  Rey.  Lat.  á'jir- 
íliorit  confüii  Potree  Cafttlla  litibui  decidendit . 
Sandov.  Hill. de  Cari.  V.  lib.  10.  §.2.  Salió  a 
recibir  al  Empcrador,con  los  demás  Caballé- 
ros,  el  Do&.  Caravajal , del  Conjíp  de  Cámara 
del  Rey  Cathólico  y luyo.  Pala f.  Suavid.  de 
la  Virr.  Con  la ánfia  que  delea  llegar  el  cftü- 
0 iante  al  grado,  del  grado  al  Colegio, del  Co- 
legio á ia  Audiencia , de  la  Audiencia  i la 
Chancíllela , de  la  Cnancillería  al  Conféjo, 
del  Conféjo  á la  Cámara , de  la  Cámara  á la 
Prclidfnda.  Alcaz.  Chron.  tom.  1.  pl.  230. 
fueeite  Caballero  natural  de  Madrid,  Alcaide 

¡.o  Tmxillo Confcjéro  de  Hacienda  , del 

Keai  y Cámara  de  CafiilU  y del  Conféjo  de  Ef- 
tadodc  los  Reyes  Carbólicos. 

.Camara  de  Kdus.  ElTribunál  fuperiór  feme- 
jantc  al  de  la  de  £altilla , para  las  colas  pcctc— 
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nocientes  i las  Indias ! pero  coh  la  diferencia 
de  que  cftc  le  compone  de  Mililitros  1 oga- 
dos, y de  Capa  y Elpada.  Lat.  itmiuru  m-J‘- 
¡ie  jadlítl  tira  preuata  Rcruam , ac  Mexecani 
Retiñí  negocia.  1'alom.  Vid.  de  Pintor,  pl.  335* 
También  retrató  á Don  Fernando  de  l onlcca 
Ruiz  de  Comrcr as, Marques  de  la  Lapida, Ca- 
ballero de  la  Orden  de  Santiago  , de  los  Con- 
cejos de  Guerra , y Camarade  tetdtti. 

Camara  del  Rtv.Elapolcnto  interior  del  qüar- 
to  del  Rey  .donde  tiene  la  cama,  en  el  qual  no 
entran  los  criados, que  no  cllan  deftinados  pa- 
ra ella, lino  los  Gentiles  hombres  de  Cunara, 
V Avudasdc  Camara.  Lat.  Regium  cubicuiutn 
‘ínter  eui.Pt  lli  c .Argén,  p.a.  fcl.n.  No  i hacen 
en  la  timara  dn  Rey , lino  quatro  Caballeros, 
quar.do  entró  Galacion  á bclarlc  la  mano. 

Camara  i>el  Rtv.  Se  llama  también  el  FilcO , y 
Erario  publico.  Lat.  Etjcui.  tAtranai...  R t cop. 
lib.p.  tit.  22. 1-  2.  Y que  cito  fe  aplique  la  mi- 
tad para  la  nuclira  Limara  y Filco , y la  otra 
mitad  para  el  denunciador  y el  Juez  que  lo 
fentcnciáre.  Hug.Cei  s.  Rcpcrt.  en  la  voz  Fií- 
co.  Fiíco  y Camara  del  Rey  lón  una  melma  co- 
fa en  fobítáncia. 

Camaras.  £1  iiuxo  de  vientre,  que  ocafiona 
obrar  repetidas  veces  en  breve  riempo  , y por 
efló  lé  ulán  cu  plural.  Algunas  veces  luclcn  feí 
los  curfos  de  langre,  por  eftár  heridos  los  ¡n- 
teflinos.  Lat.  Diarrbera.  Ventrit  Jieexec.  Ma- 
y i a N.HilV.dc  Elp.  lib.3.  cap.  2.  Por  citas  inco- 
modidades y por  las  aguas, que  como  de  Sier- 
ra eran  mui  delicadas  , muchos  Soldados  co- 
menzaron á enfermar  de  timaren.  Esais.  Ef- 
cud.tcl.57.Porquc  también  fuclcn  acudir  unas 
eimint  de  fangre  algo  peligrólas. 

Moza  de  Cim  era.  Se  llama  comunmente  lacrea- 
da que  media  para  hacer  los  oficios  de  la  cala 
entre  la  doncella,  y la  que  afsiftc  en  la  cocina, 
Lat.  Cubienlarie  fámulo, 

CAMARADA,  f.  m.  El  que  anda  en  compañía 
de  otro  , y come  y vive  con  él : y porque  re- 
gularmente fuclcn  dormir  juntos  en  Un  milmo 
apofento,  ó cámara,  pudo  tomar  de  ahí  fu  oú- 
cn.Lat.Contuhernalei.  Grac.  Moral,  fol.  273, 
ara  lo  qual  eligió  otros  léls  timar  Hat  fuyos, 
que  le  acompañaron  y alsifticron  con  fuma  fi- 
delidad. Hfrr.  Hift.lnd.  Decad.í.llb.i.cap.2. 
No  havia  quedado  perro  limólo, ni  iininundi- 
cia , que  no  huviclfcn  comido  , y ral  enmarida 
huvo,  que  fe  comió  una  adarga  cocida.  Quev. 
Muf.j.Xac.  13. 

Diciendo : Entre  dot  arnigot , 

Camaradas  mil  que  hermanos, 
no  ee  razón  que  haiga  molinat . 

Camarada.  Se  llaman  también  los  que  andan 
en  quadrllla  j'untos,  V Ion  mui  amigos, y com- 
pañeros. Lat.C'oiw,  Sodalie.  Pt  1 L le.  Are.  n,  2. 
fol.  88.  Pidiéndole , que  no  dcftubr¡c(le  a fus 
timar  ida,  lo  que  cr.rre  los  dos  pallaba.  Cerv. 
Quix.  tom.  1 . cap.40.  El  cautivo  fe  alegró  con 
las  nuevas  que  de  lu  camiridi  le  dieron.  Rus 
Auílr.  Cant.24. 

Que  en  el  mar  fe  conferirán  prtfmrofat, 

Plegando  a camaradas  Ice  derecho,. 

Camarada.  L f.  Se  toma  también  potla  mífoa 

conjt 
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compañ'a,  y los  que  la  componen,  ó conílitu-  badilla  , clama  Je  no  vulgar  hcrmoíiira. 
yert.  Lar.  bactetai.  Coutubermum.  Rur.Apoph-  CAMARERIA.  f.  f.  Valimiento,  que  le  íntrodu- 
rhegm.  fbl.  ay  j.  Llegaron  i Ja  camarada  lus  xo  en  Cartilla  reinando  el  Rey  1).  Pedro , du- 

ficnnanos  , y íu  padre.  Air  a k.  pl,  379.  Vo  no  ranrclagiicrradclos  Moros,  que  eonliília  en 

le  quien  Ion,  ó lo  que  pretenden  , li  Ion  ami-  llevar  quarenra  maravedís  por  millar  de  ios 
goi  y todos  una  camarada.  dineros  que  el  Rey  inandaba  librar  de  tonra- 

Haccr  camarada.  Es  juntarle  con  otro  en  coinpa-  do , y como  ella  cantidad  le  aplicaba  á Ja  Ca- 
nia, para  andar  ;'untos,o  para  haceralgun  via-  niara  , le  llamó  Camarería.  Es  voz  antiquada. 

ge  con  mas leguridad.  Laf,  Confotian.  Cirv.  Lat. Tributaria  penjio  Regia  Camera  perjetuta ex 

Nov.  y.  pl.  165.  Supo  como  llevaba  lú  mil-  pttuniit illii  qaat  Rtxfuiifamuiii jubebat  exfjlui. 

mo  viag/e,  hicieron  cantar  ¿da,  trataron  de  difc-  Avai.CJiron.  del  R.D.  Pedro.  Aiíoí.  cap.14. 

rentes  colas.  Otro/i , elle  año le  comenzó  á levar  la  r j- 

Eftar  de camarada/.  Se  dice  quando  dos,  ó tres  martria  del  lucido , que  fon  quarenta  mr.s.  al 

viven  /untos,  pagando  cada  uno  íu  parre  de  lo  millar , lo  que  nunca  fue  en  Cartilla  llalla  cu- 
que coníiuncn  y gallan.  Lat.  Eadem  degtreca-  ronces. 

CAMARERO.  £ m.  El  criado  que  artille  á veí- 
jLJevar  ó tener  de  camarada  á alguno.  Se  enríen-  rir  y acompañar  i lú  amo,  y anda  liempre  ver- 
de tenerle  en  Iu  compañía,  no  como  criado, li-  ca  de  íu  pcrlóna : cuyo  empico  íc  ronlcrva  en 

no  tratándole  como  amigo : lo  que  íuelen  lia-  las  calas  de  los  Grandes  Señores , y es  como 

cer  muchos  léñores  con  algunos  caballeros  Xefe , que  manda  á todos  ios  criados  de  la  ca- 

parriculares.  Lar.  Aiiqutm  Jebi  in  contubirnium  mara,  y ella  á li 1 cargo  lo  que  le  galla  en  la  ca- 

afiifetre.  niara  de  íii  amo.  Lat.Cubicuiariu,.  Grac.  Alo- 

CAMARAGE.  f m.  El  alquiler,  que  íc  paga  por  ral.  fol.  1 1 6.  El  Rey  de  los  Perlas  tema  un  Ca- 

cl  apofemo  ó cámara  donde  fe  tienen  guarda-  mariro  diputado  para  lulamente  ello.  Reme, 
dos  losgranos.  Lat. Locarían  ex  amduríitwcm-  Argén,  part.  a.  fol.  147.  Y experimentando  el 
ría  vi.  Cov.mn.cn  la  pala  b.  Confejo  de  Ca-  Reyeada  dia  mas  las  prendas  del  Excrangcto 

mara.  Y lo  que  pagan  por  el  apotinco , tama-  jó  1 en,  le  hizo  fu  Camarero. 

rá¿\  Camarero.  Se  llanta  en  algunos  Lugares  al que 

CAMARANCHON,  f.m.  El  dcfván  de  ¡a  cafa,  ticncáfu  cargo  el  trigo  del  potito , ú deles 
o lo  mas  alto  de  ella, que  fírve  para  tener  rraf-  diezmos  y tercias , ó el  que  tiene  á fu  cuidado 

tos  viejos  ú otras  colas  c xcul'adas.  Algunos  di-  todo  lo  que  fe  echa  en  las  cámaras.  Lar.  Her- 

ccn  Caramanchón.  Lar.  Subiegniancum  tabula-  rrt  prafiifut.  Covara.  en  ¡apalabra , Confojo 

tum.  Pt  me.  Argén,  pan.  1.  fol.  162.  Entróle  de  Cámara.  Al  que  tiene  á fu  cargo  el  potito 

dentro  de  un  camaranchón,  que  á un  lado  de  la  del  pan  y el  de  ¡as  tercias  llaman  Camarera, 

falacllaba,  y cerró  la  puerta.  Cirv.  Quix.  Camaríro  mayor.  Oficiode grande cllimaáón 
tom.  1 .cap.  16.  Y las  dos  mozas  hicieron  una  en  los  Palacios  de  los  Emperadores,  Reyes , y 
muí  mala  cama  i Don  Quixórc  en  un  rama-  1'nncipcs  libéranos.  En  ¡o  antiguo  le  llamaba • 

ram  a-i ,.  aísi  el  Xefe  de  la  Cámara  del  Rey  en  Cartilla, 

.CAMARERA,  f.f.  La  mugerque  fin  ’c,ycui-  pero  haviendo  enerado  á reinar  el  Emperador 

da  de  reñir,  y tocar  j fu  ama.  Dixofcalsi, por-  Carlos  V.  c introducidolc  con  el  tiempo  los 

que  es  la  que  ella  liempre  dentro  de  la  cama-  eltilos  y nombres  de  la  Cafa  de  Borguña  en 
ra,  y en  lo  mas  retirado  de  la  cala , por  fcr  de  ¡os  oficios  de  la  Cali  Real,  el  dia  de  oy  íc  Ha- 
las criadas  la  de  mas  citimación.  Lat.Cnbiru/j-  ma  Sumiller  de  Corps.  Lar.  Regirá  cubrí  alaria.', 

ría.  ARCtss.Maluc.libaf.fol.iyj.  Turo  atreví  vcl  Regii  cubríuii /ammui  prxfiihn.  Vuiau. 
miento  para  cfcondcrlc  en  el  apofemo  donde  Cliron.  del  Rey  D.  Alonfo  el  Oncen.  cap.  fiq. 
dormía  Quifaira  : trazólo  una  camarera  fuya.  Elle  Alvar  Nuñez  llámale  en  fus  cartas  Conde 

(d.  Grac.  7bl.fi.  Quando  ella  fe  ¡a  pide  i fura-  Trailamára,  y de  Lemas,  y de  Sarria,  y Señor 

marjrj,  de  qualqmcr  manera  que  llame  aque-  de  Cabrera , y de  Ribera , y Camarero  mayor 
lia  joya,  dice  bien.  del  Rey. 

Camarera  siavor.  Oficio  de  grande  cflimacion  CAMARETA,  f.  f.  dim.de  Cámara.  La  pieza 
en  Palacio , que  liempre  le  ocupa  una  Señora  pequeña  donde  le  íuele  poner  la  cama.  Es  voz 
grande,  cuyo  empleo  tiene  la  preeminencia  antiguas  oy  fe  dice  Alcobita,  óAlcóbapequc- 

dc  tentarle  en  dos  almohadas  al  iado  izquier-  ña.  Lar.  Hernia.  Chko\.  Gl  v.  fol.  ¡ya.  Fíele- 

do  de  la  Reina , retiradas  un  pie  arras , en  to-  ronle  la  cama  en  una  camareta,  que  citaba  en- 

das las  funciones  publicas.  Precede  en  el  co-  ludada  de  nuevo  de  cal  reciente.  Lazar. 
clic  i rodas  las  otras  criadas  de  tos  Reyes , y-  c.ip.q.  Entró  en  una  camarita  que  allí  citaba, y 
Príncipes , fegun  ella  declarado  en  las  crique-  tacó  un  jarro  desbocado,  y no  mui  nuevo. 

. ras.  Gobierna  todo  lo  que  es  del  quarto  de  la  CAMARIENTO,  TA.  adj.  La  perfona  que  rie-i 
Reina, yes  clXefirde  wdaslas  mugéresde  nc,  ó padece  cámaras.  Lat.  Forio/xt,  i.  Saiaz. 

Palacio. Lar. Suprema Regiere  J cubríalo  profería.  ni  Meso.  Dign.  de  Cali.  Iib.q.§.y.  Demás  de 

Pa  I.  a r.  Vid.de  Sor.  Margarita  de  ¡a  Cruz , lib.  la  gota  univerfal  y llagas,  elim  o hydrópicoy 

1.  cap.  y.  Tenia  la  Emperatriz  por  Camarirj  camarimtc. 

mayar  una  Señora  mui  virtuofa,  y que  trataba  CAMARILLA,  f.f.dlm.  de  Cámara.  El  apofen- 

con  grandes  veras  de  la  perfección.  Pisen..  to  pequeño.  Ella  voz  mas  comunmente  nene 
Rerrat.pl.  Sp.  Servia  á la  Infima  Doña  fia-  ufo  entre  ¡os  Maellros  que  enfeñaná  leer  y 
bel  de  Camarina  taayir  Doña  JBgggig  de  Bp-  gícríbir,)’  entre  los  Preceptores  de  Gramática, 

que 

i 
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nue  Cuelen  tener  un  apofcntillo  pequeño  don- 
de azotan  á los  muchachos,  el  qual  licinpre  le 
llaman  la  Camarilla.  Lar.  Angujtnm  , vil  «<-d. - 
cum  cubiiuiun:.  Sant.  Ter.  l'iindac.  cap.  13. 
No  os  Jcx.irt  de  decir  la  mala  pollada  que 
huvo  para  ella  necclsidad,  que  tuc  darnos  una 
umini/j  a teja  vana.  RiBAD.Fl.Sand.  rom.  4. 
Vid.dc  S.AIcxo.  Le  apofemó  en  una  camaa- 
Ua  cftrecha  y obfeúra  en  el  portal  de  la  cala. 

CAMARIN.  Ctn.dim.  de  Cámara.  Apolento  o 
fala  pequeña,  retirada  de  la  común  habita- 
ción, donde  l'e  guardaban  diferentes  buxenas, 
barros , vidros,  porcelanas  y otras  alhajas  cu- 
liofas  y cxquiíitas.  Lat.  Rapofitortum  condenó* 
tntiifj  fifctttUiUi.  Lo  i-.Philom.  tul.  do.  Con 
el  alboroto  de  los  huclpcdcs  y el  no  fiarle  to- 
das las  colas  de  las  criadas , Diana  fue  a lacac 
de  un  rimaría  algunos  vidros.  Navarret. 
Conl'crv.difc.  35.  Porque  los  andones  dora- 
dos , las  chimeneas  de  jofpes , las  colimas  de 
pórfidos  piden  camarina  de  cxquiíitas  buxe- 
nas. Pan t,  Vciam.  I.  Ha  dado  tu  gelto  en 
creer  que  es  c amarí/t,  y por  cílb  le  vetas  lleno 
de  barros. 

Camamn.  Por  femejanza  fe  llama  cismo  don- 
de cllin  las  alhajas  que  dan  los  devotos,  para 
adornar  las  Imágenes , en  el'pecial  de  Nucltra 
Señora , el  qual  regularmente  lóele  hacerle 
detrásdel  Altar  milmo , donde  eftán  coloca- 
das. Lat.  Jarra  prtíiofc  fupcUcciillt  conJenda . «- 
U rmniitior,  Paldu.  Vid.  de  Pint.  pl.  4 1 b. 
También  pinto  la  cúpula  del  ochavo  y cam-- 
rU  de  Nueftra  Señora  del  Sagrarlo  en  la  San- 
ta ¡gléfia  de  Toledo. 

Csvahn.Sc toma  morlcmamcntc  por  lo  mif- 
ino  que  lila  pequeña, y pieza  deilinada,  como 
tocador  pata  las  mugéres,  la  qual  cria  adonu- 
du  ticamente  de  dtlérentcs  colas  preciólas. 
También  le  llaman  Gabinete.  Lat., unja/  ,//./- 
letra  fttntlm  ¿jneca-n.  Caluer.  Com.  No 
hai  cola  como  callar,  jorn.i. 

Uttfi  camarín  airanza 
epoc  azoiir  , por  fi  vuilvt 
rociándola  elrofiro 

Causón.  Significa  también  la  pieza  retirada 
pin  el  delpacho , comunmente  dicha  Eicri- 
totio,ó  Secretaria,  y modernamente  Gabine- 
te. Lat.  Conclave  jtcreliui  fenntorum.  Saav. 
F.mp.  84.  Defdc  un  camarín  puede  obrar  mas 
un  Principe , que  en  la  campaña.  Quev.  Fort. 
El  Gran  Duque  de  Florencia cftaoa  encer- 

rado en  un  camarín  con  un  criado  , de  quien 
fiaba  la  comunicación  mas  refervada. 

CAMARISTA,  f.  f.  La  criada  que  alsittc  cerca 
de  la  Perlina  de  la  Reina,  llamada  alsipor 
que  cítá  continuamente  en  la  cantara.  Lar. «/- 


ginna  cubículo  feemina.  Paeom.  Vid.  de  Pi 
pj.  453.  También  retrató  á una  Señora  Can 
rlfta  Doña  Juana  Rey  ,y  fuera  de  Palacio  I 
70  otros  retratos  mui  parecidos. 

Cam/suta.  f.  m.  Se  llama  también  afsi  el  h 
ntltro  del  ConfejoReal , que  es  del  Tribuí 
que  le  llanta  la  Cantara  de  Cartilla , y i fu 
me/anza  ledcnomína  también  el  Minilho  q 
loes  dd  Conlcjo  y Cámara  de  Indias.  L 
aanchoric  tonfiúii judtx. 
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CAMARITA,  f.f.  dim.de  Cámara.  La  cáma- 
ra pequeña.  Lo  mifiito  que  Camarilla.  Sant. 

■ Ter.  Furtdac.cap.a 3. Mejor  me  parecía  fufric 
el  Sol  del  camt*o  , que  el  de  aquella  camarita. 

CAMAROTE,  f.nt.  Apofcnto  que  hai  en  las  na- ' 
. Ves  con  catres  firmes  para  los  pallagéros.  Lat. 
Cubiculum  nauticum.  Recot.de  Ind.  lib.  9- tu. 

. 28. 1.  i3.Noconíicntan  que  en  los  navios  de 
guetta  le  hagan  , ni  fabriquen  camarótcc  lobre 
. facilitara  de  popa  , ni  nías  que  una  chopa  pa- 
ra el  Piloto, y que  debaxo  de  los  cattillos  no  fe 
haga  ningún  camarón. 

CAMARROYA,  f. fiVoz  Provincial  de  Murcia, 
y Valencia  , que  eslomifmo  que  Achicoria. 
Trahc  ella  voz  Covarr.  en  fu  fhelóro. 

CAMARROYERO.  f.m.tl  que  vende  las  Achi- 
corias. Es  voz  Provincial  de  Murcia,  y Vio- 
lencia. 

CAMASTRO,  f.  tn.  Cama  de  labradores,  que  le 
hace  levantando  dos  poyos  de  hyclo  , ó cal, 
del  alto  de  una  vara,  y encima  ponen  unas  ta- 
blas,fobre  que  echan  el  colchón  ó xcrgón  pa- 
ra hacer  la  cama.  Lat.  Rufiicanorum firatunh 

Camastro.  Se  llamaba  también  un  género  de 
catre  pequeño  con  cinchas.  Trahc  ella  voz1 

. Covarr.  en  fu  Theíbro  ; pero  ya  no  tiene  ulb. 
Lat.  Lrcluj  loria  /ubnntuc. 

CAMASTRON.  (Camaftrón)  f.  m.  Hombrd 

. engañólo , disimulado  , y doble,  que  cfpéra, 
con  maña,  para  hacer  fu  negocio,  o engañar  á 
otro.  Es  voz  vulgar.  Lat.  Horno eUfcrrtmus. 

CAMBALACHE,  f.  m.  Trueque  de  una  cofa 
por  otra  , á manera  de  permutación;  fi  bien  el 
Cambalache,  por  la  mayor  parte  fucle  fer  de 
colas  haladles  y ruines.  La  ctymologta  nacd 
del  verbo  Cambiar  , con  la  terminación  en 
/»fu,quc  denota  cola  ridicula.  Es  voz  familiar. 
Lat.  PermutatinnctUa.  Covarr.  en  ia  palabra 
Clavo.  Y fi  vicoiiprifa  le  es  fuerza  hacer  el 
cambalache  con  el  otro , que  finge  no  ha\  er  de 
palfar  de  alli.  Vi  neo.  Agón.  punt.  3.  cap.  17, 
De  donde  faca  el  diablo  el  mal  cxcmplo  que 
toman  los  inferiores  de  hacer  cambalachee  ilíci- 
tos. que  arguyen  fer  buenos. 

CAMBALACHEAR,  v.  a.  Hacer  cambalaches, 
de  cuyo  nombre  fe  forma  clic  vcrbo.ul ido  en 
eftílo  familiar  y vulgár.  Lat.  Reculan  re  pernio - 
tarCf  comutarc. 

Cambai  acheak. También  fe  extiende  y roma 
por  atraher  á alguno , haciéndole  empeñaren 
lo  que  no  le  conviene  ó no  entiende : como 
hacen  con  los  toldados  bifoñospara  atraher- 
los  a Tentar  plaza.  Lar.  Suafsiontbut  aliiicre  ac 
decipere . 


CAMBALACHEADO,  DA.parr.palf.dcl  verbo 
Cambalachearen  Tus  acepciones. Lar. Decep- 

tutu  Permutjtusy  a , utn»  1 

CAMBAS.  í.  f.  Los  cuchillos  6 camas  ^que  fe 
anaden  á la  capa  para  que  Taiga  rcdonda.Tra- 
he  efta  voz  Covarr.  en  lii  Thcforo.  Lat  Pilla 
peumus  tran/verfe  Jéátur.  * 

CAMBIA. f.f.  Lo miímo  qucCámbio.  Es  vo, 

antiquad.1.  Fuer.  !vzg.  lib.  y.  tic. 4 1 ! , 
cambia  que  non  es  fecha  por  forza  óónr  ’ ■ 
do,  vala  afsi  como  compra.  1X31  ® le' 

CAMBIABLE,  adj.de  una  term.  Lo  que  fc  pue- 

de 
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de  trocar  ó permutar  por  otra  cofa.  Lar.  Pira 
matabüis,  <STe.  Nava»».  Man.  Comcnt.  de 
Camb.  num.  p.  Porque  todo  Jo  vendible  es 
cambiable , y el  dinero  es  cofa  vendible. 
.CAMBIADIZO,  ZA.  ad;'.  Mudable  c incons- 
tante. Es  voz  antiquada.  Lat.  hstonjlani.  Leáis, 
MobUtt  <J- 1.  Pa r tío. a. ti t.i  1.1.4. Que  eften  *>r_ 
mes  en  lo  que  licicren,  e non  lean  eambiadizais. 
(CAMBIADOR,  f.  m.  El  que  trueca  y permuta 
alguna  cola  con  orro.Lar.  Permútame.  Chion. 
Gen.  part-f.fbl.jplj.  E ha  vía  una  calle  de  tra- 
peros C cambiadores. 

.Cambiador.  Vale  también  cu  lignificación  mas 
ceñida , la  perlona  pública  que  con  autoridad 
del  Príncipe  ú de  la  República  pone  el  dinero 
de  un  lugar  ¿ otro  con  fus  intcrcBes.  Lat. 
Campfvr. .\ummuiarias.  Recop.  lib.  f.  tit.  iS. 

J.  4.  Qualquier  cambiodór  ó otra  pcrfon.1  que 
lloviere  de  trocar  ó cambiar  moneda  de  oro, y 
dar  por  ella  moneda  de  plata  ú vellón,  lleve 
de  cada  cacclcnte  tres  mrs.  Navark.  Man. 
Coment.  de  Camb.  num.  10.  JLos  cambios  te- 
cos Ion  los  en  que  primero  di  el  cambiador  que 
roma. 

Cambiador.  En  Germanía  el  Padre  de  la  man- 
cebía. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar. 

Cu/ioi  praftibuli.  Leño,  onis. 

, CAMBIAMIENTO.  í.  m.  In  fiabilidad , inconf- 
t inda  , variación , ó mudanza  de  alguna  cola. 

Lat.  Matobi/itos.  Partid.  2.  tit.  24.  I.y.  Que 
Lean  íabidóres  de  conofce r rodo  el  fecho  de  la 
mar , en  quales  logares  es  quedo,  ó en  qual  es 
corriente,  i que  conozca  los  vientos, i el  cam- 
biamiento de  los  tiempos. 

CAMBIANTE,  f.m.  El  redero  que  vuelve  ha- 
cia afuera  en  la  luz  que  recibe  el  metal  bruñi- 
do , el  agua , u otro  cuerpo  lucldilsimo , cuya 
fuperñcle  es  Ufa,  y por  elfo  parece  la  efeúpe  ó 
arroja  afuera.  Su  etymología  es  del  verbo 
Cambiar,  porque  d.i  una  luz  por  otra  que  reci- 
be. Lar.  RaJiorum , alteriu/ve  reí repercuffus , ni, 

5a  a v.  Empr.  16.  Si  V.  Alteza  quilicre  cotejar 
y conocer ( quando  fea  Rey)  los  quilates  y 
valor  de  fu  púrpura  Real , no  la  ponga  i las 
luces  y cambiantes  de  los  aduladores  y ¡i  fon  jé- 
ros.  Coates j.  Citrón,  lib. 2.  cap. 27.  Ceñido  de 


una  clara  y tranlbarenrc  nube,  cuya  luz  oca 
Hollaba  en  fu  roltro  hermofos  cambiantes  rc- 
flexos. 

jCambiamte.  Se  extiende  también  a el  tifo  que 
hacen  las  telas  de  las  dores  y otras  colas.  Lar. 
yerjteotor,  oris.  Lo r.  Coron.  rrag.fbl.8y. 

Cm  venerables  eanis,  y ve// uta 
De  tela  tarnafSl, pajas  cambiantes 
Daban  a los  colores  luz /ItsgiJa. 

.Cambiaste.  En  la  pintura  es  un  paño  ó ropa  la- 
brada de  colores  no  mezclados:  como  los  cla- 
ros de  uno  y tos  obleeros  de  otro , i Imitación 
del  nartiral.  Lat.yjriarum  .Otaran  reprrea/fa  CP 
f/ar/tate deplcla tabula.  Pai.om.  Muí.  Pict.iib.J. 
cap.  6.  §.  7.  Reda  ahora  tratar  de  los  patios 
cambiantes , que  ion  aquellos  cuyos  daros  fon 
fe  un  color,  y ¡os  obteuros  ó tintas rebaxadas 
c otro. 

■i MAR.  v.  a.  Trocar  ó permutar  una  cofa 
■otra.  Covarr.  dice,  que  fe  tomó  del  verbo 
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Latino  Ctmiire,  que  lignítica  lo  mifínO.  Fce*. 
R.  Iib.3.  tit.  11.  l.j.  Mandamos,  que  quando  la 
íglélia  quiíiere  cambiar  alguna  cola  de  las  tcin- 
f>oral es,  que  no  las  cambie , fino  con  otra  Iglc- 
lia.  Chron.  Gcn.  fol.  208.  E los  ñzocamoiar 
por  otros  Caballeros  délos  tuyos.  Azcusi, 
Maluc.  Jib-f.fol.iSa.  En  cite  Puerto  le  hace  Ja 
feria  , donde  cambian  las  mercaderías  de  Alia 
por  los  aromas  de  la  India. 

Causmk.  Se  toma  algunas  veces  po r mudar, va- 
riar y alterar,  haciendo  que  una  cola  lea , ó 

farczca diferente  y orra  de  loque  es  eos/. 

a t. Vari  are.  Matare.  Saav.  Empr  46.  No  cam- 
bia mas  temblantes  el  mar,  que  la  condición 
del  hombre.  Meno.  Vid.  dcNueñra  Señora* 

C dpi.  6}). 

Los pieirat p hombres  cambiaroq 
fu  notará!  , y cedieron 
ellos  fu  fentir  en  ellas, 
y ellas fu  dar  izas  en  ellos. 

Cambiar.  Vale  también  lomlfmo  que  dar  y tó* 
mar  dinero  i cambio  : y algunas  veces  fe  ufa 
por  negociar  y tratar  con  el,  llevando  intercl- 
fes.  Lat.Ufurariam  argén! ariam fasere.  üamfiam 
a¡>ere.  L.  PucsT.part.¡.  Mcdit.ó.  De  eñe  mo- 
do llamó  Je  fus  á los  hijos  del  Zcbcdco...  y a 
San  Matheo, quando  citaba  tentado  en  fu  batir 
co,  cambiando  y negociando  con  otros. 

Cambiar.  Signihca  también  mudar  alguna  per- 
fóna  ú cola  de  una  parte  á otra.  Lar.  Permuta- 
re. Transferre.  Partí  d.i.  lit.y.  l.y.  E otroli,  el 
Papa  puede  cambiar  el  Obifpo  ó E/cclo  con-  / 

firmado , de  una  Eglclia  á otra.  / 

Cambiar.  En  la  náutica  es  mud.tr  una  cola  en  el 
navio  de  una  partea  otra,  ú de  un  navio  i 
otro : y alsi  fe  dice  Cambiar  la  vela , &c.  Pa - 
Iac.  Intlr.  naut.Lar.  E ¡eco  in  ¡ocum  masare. 

Cambiar  Et  scss.\  Se  decía  antiguamente  podo 
mifmo  que  aturdir  ó embriagar.  Lat.  Mcatem 
aireas extnrbare.DnCTp.  Dt  CaB.  rir.  7.  fol.  40. 

Por  ende  los  antigüe  i vedaron  ,que  non  tra- 
xieilén  ellos  beberes  a tales  en  las  guerras,  tam- 
bién de  mar,  como  de  tierra,  nui  ortos  que 
cambiaren  In  bffíj  j los  homes. 

CAMBIADO,  DA.  part.  pallldel  verbo  Cama 
biar  en  todas  fus  acepciones.  Lar.  Afatatus. 

Permutaras  , a,  tes».  ChboM.Glk.  fol.  208.  E 
. esmbiaja  la  cólera  enemiga  en  avenencia  fe 
juntaron  de  confumo.  Rvs-.AuItr.  Cañe.  13. 

. Cambiadas  los  felpe,  batees  rerf Izas, 

r en  árt/sas  ¡os  timares/  trifllzas. 

CAMBIJA,  f.  f.  term.de  Alarifes.  L a linca  recia, 
que  cayendo  fobre  otra, hace  con  ella  ángulos 
rectos,  ó forma  Ja  efquadra.  Lat.  .barmans Le- 
nca. 

Cambija.  Llaman  los  Fontaneros  al  arca  de 
agua, que  /c  forma  elevada  fobre  la  ticrra.por - 
que  los  caños  que  tiene para  díllribuir  el  agua, 
ba  tan  perpendiculares  fobre  el  terreno.  Lar. 

Ca/Jellunt  ex  f/ren  aynae/etlJur  a.L  ima  perpenrtreu- 
la  r i Ser  derivaos ar . Polasc.  Orig.de  las  aguas, 
pl.  2jy.  Las  cafas  que  fueron  de  Doña  María 
de  la  O,  tienen  medio  quanillo , y llevan  di- 
cha agua  junta  halla  una  arca  camb.ya,  que  ella 
en  la  pared  de  dichas  calis. 

CAMBIO.  Cm.  El  trueque  ó permuta  de  una  . 

co-  v 
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„r,  otfj.Ut  .ftrmutith.fvit..  R-  lib.  í. 
tit  iifi  Los  cimbm  lon  tin  pegados  a las 
vendidas , que  adatas  le  entiende  en  muchos 
de  lu«áres  li  es  vendida , ó lt  es  cambo-  bt.  . 
de  G « *n  .T tat.de  la  oticion,part.  i .Sabido  en 

b noche  Yá  no  padecerá  mas  el  agravio  de 

Pellic.  Argén. part.J.fol.  17a-  ti  Gapttan  les 
pidió  mrdonde  la  demasía , el  qual  le  d.eron 
LftútL  en  ca»*»  de  dejarlos  ir  libremente. 
Ca^o  Entre  ios  hombres  de  negocios  cscom- 

res  iotiás  dUlantes'cntrc  su  dio  «.tomando 

feí¡sajawE 

Lat.  Petunia permútate.  Anna.MoR.tom.  1. 
fnl  is7  Pulo  también  termino  a los  cimUoi. 
Au  H-\M-  Eti  1“  “lt0  el  ord'nirl°  dc  a(luc- 
11a  tierra , y lo  es  ya  por  nueftros  pecado#  en 
la  nueftra  , tiabitu  y recambios  por  todo  el 

CautirnSe  llama  también  el  aumento  , ü dimi- 
nución , que  leda  á la  moneda  de  plata  y oro 
al  tiempo  de  la  paga,  en  las  Provincias  donde 

fe  deftina , y aun  el  ínteres  que  1c  capitula  al 

principio,  valga  mas  ó valga  menos  la  mone- 
da , adonde  van  detonadas  i la  paga  las  letras. 
Lat. firmo  rn p ecuniaria ■ Recop.  lib.y.  tit.  18. 
L 1.  Mandamos  que  el  cambio  lea  libre  y tran- 
co , al'si  en  nueftra  Corte  , como  en  todas  las 
Ciudades , Y*11»5  Y tugares  de  nueftros  Ret- 


.Caubio.Sc  llama  también  muchas  veces  la  mif- 
ma  petíóna,  que  vive  y tiene  por  oficio  el  dar 
letras  de  cambio.  Oy  le  dice  Cambifta.  Lat. 

<.  Ricop.  lib.y.  tit.18. 1. 9.  Por  evitar 
los  diños  que  re  Cuitan  dc  los  fraudes  de  que 
los  dmbioe  y mercaderes  y otros  tratantes 
ufan.  Boiaü.  Comete,  terreítre  , lib.t.  cap.  2. 
num.  8.  Los  tímbhí  y bancos  públicos  para 
ferio, han deferperfónas  llanas  y abonadas. 
jCaubio.  Se  llama  también  el  lugar , ó cala  don- 
de le  hacen  los  cambios , y le  trata  en  ellos, 
lAlMenfanerum  a ut  Argentar  ¡oram  forum.Ki- 
cop.Jib.  5.  tit.18. 1.2.  Ottofl  mandamos  que 
agora , y de  aquí  adelante  ningunos  cambia- 
dores , ni  mercaderes  no  (can  olados  dc  tener 
ni  tengan  en  fus  cafas,  ni  en  fus  cambé  01  mas  de 
un  pelo  y tinas  pefas.  Guev.  Epift.  Razonam. 
á la  Emperatriz , pl.  5Ó8.  A San  Mathco , que 
citaba  en  el  «rafeo, Chriílo  le  bufeo. 

Cambio.  Es  el  ínteres  del  depófito  dc  alguna 
cantidad  en  dinero , ó en  papeles,  que  le  hi- 
zo en  el  banco  público,  que  tiene  obliga- 
. ción  dc  volverlo , quando  fe  le  pida  , y en  la 
mifma  elpccic.  Lat.  Ufuraria  pecunia  fanut,  vil 
fietm. 

Cambio.  Se  toma  también  por  recompenfa  y 
cquivalcnte.Lat.Comp.'»íir  10. V iLLAiz.Chron. 
del  R.  Don  Fcrn.  el  IV.  cap.  9.  Otro  día  vino 
Donjuán  al  Rey  y á la  Reina  , y mollrólc  fu 
hacienda  en  ella  manera,  de  como  perdiera  á 
Elche  en  fu  férvido , y que  le  demandaba  quq 
le  diefle  tánbio  luego  por  el. 

Cambio  seco.  El  negocio  que  fe  luce  , dando 

Ttm.JJ. 
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dinero  i cimbio,  pero  fin  tomar  letra  verda- 
dera , que  fe  haya  dc  pagar  en  la  parte  que  lie 
fupónc,  fino  fingiéndola  lolopara  gozar  del 
beneficio  que  rclultara,  tomando  la  letra  real- 
mente. Lar.  Mutual  itia  petunia  traditio  abjquc 
prafenti fyngrapba.  Rrcop.  lib.  5. tit.  1 8.1. 
Otrofi  declaro  por  cambio  feto, y en  que  hayan 
lugar  las  dichas  penas, ftempre  que  los  que  to- 
maren dinero  á cimbio  no  tuvieren  dinero  ó 
crédito, ó corrcfpondiente  fuyo  próprio  en  las 
Plazas  y Lugares  fuera  de  ellos  nueftros  Rei- 
nos para  donde  lo  tomaren.  Alfar,  pl.  4 s .Ni 
otros  tratiüos  paliados, ni  los  que  llaman  cam- 
biofeco, ni  que  corra  el  dinéro  de  feria  en  feria. 

CAMBISTA,  f.  m.  El  que  trata  en  cambios  do 
dinero , lo  miiino  que  Cambiador,  ó Cambio. 

CAMBRA,  fifi  Lo  mifmo  que  Cámara.  Es  voz 
antiquada  dc  Aragón.  Blanc.  Coron.  lib.  I. 
cap.  10.  E afsin  vellido  i afeitado,  como  dito 
es , izca  dc  lia  Cambra , é mucíltclc  en  una  lala 
á fus  Nobles,  Barones  ¿ Caballeros. 

CAMBRAY.  f.  m.  Cierta  tela  dc  lienzo  mui  del- 
gada y fina,  que  firvc  pata  hacer  fobrepclli- 
ccs , pañuelos , corbatas  , pulios  y otras  colas. 
Dixofc  afsi  por  haver  venido  dc  la  Ciudad  de 
Cambriy, donde  por  lo  regular  le  £ábnca.Lat. 
Unteum  Camcractnfc . Pragm.  pe  tass.  año 
1680.  fol.9.  La  vara  de  cambráy  ¡\  trece  reales. 
Navarret.  Conferv.difc.jj.Quefc  conlcrva 
mejor  el  valor  militar  en  paños  ballos  y*  lien- 
zos caféros , que  en  delicadas  felpas  y extran- 
géros  cambráyet , 

CAMBRAY  ADO,  DA.adj.Cofa  perteneciente, 
óparccida  al  cambráy  ,lM.Cameratnfe  Unteum 
referen 1,  lie.  Pragm.  de  tass.  año  1É80.  fbl.9. 
La  vara  de  caza  cambrayáda  ancha,  á nueve  rs. 

CAMBRAYON,  f.  m.  Lienzo  parecido  al  cam- 
bráy , pero  menos  fino.  Lat.  Linteum  Camera- 
cenfi  fecunda  nota.  Pragm.  dc  tass.  año  1680. 
fol.9.  La  (vara)  de  cambrayón  dc  á vara  y quar- 
ta  de  ancho  á ¡¡ere  reales. 

CAMBRF.RO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Camarero. 
Es  voz  antiquada  dc  Aragón.  Blanc.  Coron. 
lib.i.  cap.io.  Que  lihifon  dos  Infantes  fiUos 
de  Reves , el  uno , es  á faber  el  mayor  ó mas 
amigo, Icrvcxca  aquellos  dias  dc  oficio  de  Ma- 
yordomo , é el  otro  lnfant  dc  oficio  dc  Cam- 
íréro  mayor. 

CAMBRON,  f.  m.  Arbolilloquc  ordinariamen- 
te nace,  y fe  planta  en  los  valládos,  que  creen 
algunos  1er  elpccic  de  zarza,  por  la  femejanza 
en  muchas  colas.  Prodúcc  los  ramos  derechos 
y efpinofos , las  hojas  largas  y angollas , y los 
tallos  mui  verdes  : firven  para  cerrar  las  here- 
dades , á fin  dc  que  no  entren  los  aniinilc» 
dentro.  El  Padre  Guadix  dice  que  viene  del 
nombre  Arábigo  Camb  , que  fignifica  Eriazo. 
Lat.  Rbamnui,!.  Lag.  Diofc.lib.l.cap.98.  Tol 
das  ellas  efpécics  de  Rhamno  , llamadas  en 
Callóla  Cambrónei , fon  mui  conocidas  en  mu- 
chas partes, y hallanfe  á cada  pallo  por  las  bar- 
das , y por  los  fetos.  Hortens.  Mar.  ft>|. -,0 
Qué  ferá  por  una  montáfia  llena  dc  malezas' 
fembrada  de  cambrinet  ó cfpinos?.....  El  que  v ’ 
calzado  hiende  por  todo,  palla  fiable  la  rama 
huella  el  cambrón.  * 

M CAM- 
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CAMBRONERA,  f.f.  Lo  inifmo  que  Cambrón, 
ó inara  del.  Es  voz  mas  alada  y común.  Lar. 
Damas.  Rabal,  i.  (Jhron.  Gen.  part.4.fol.}55. 
E ccrcaronladc  cambronera,,  para  que  non  en- 
frailen dentro  las  animabas.  Crac.  Moral. 
. fol.aij.  Las  cambronlraj , aunque  tienen  elpi- 
nas , Ion  útiles  y provcchoiás.  Ov.  Mili,  de 
Chile,  fol.  348.  Las  cambronera, , tojos  y otras 
hierbas  citaban  tan  cfpclas  y.cruzadas,  que  á 
cada  pallo  era  mcnefler  abrir  camino. 
CAMBUX.  f.  m.  Malcarilla , o antifaz , con  que 
l'c  cubre  la  cara.  Es  voz  Arabe  , fegun  Taina- 
rid  , citado  por  Covarr.  que  la  trahe  en  fu 
, Thefóro.  Lat.  Larva. 

Ca  m bus.  Llimafc  alsi  en  algunas  partes  el  capi- 
. lio  de  lienzo,  que  ponen  prendido  á los  niños, 
para  que  tengan  derecha  la  cabeza.  Lat.fWi- 
li,  caUntica. 

CAMEDAPHNE.  Veafc Chamedaphnc. 
CAMEDROS.  f.  in.  Mata  de  un  palmo  de  alto, 
femejante  al  Téucrio , que  nace  en  lugares  aú 
peros  y pedregofos.  Su  flor  es  algo  purpúrea 
Y amarga.  iM.Trixa/p.  Lac.  Diolc.lib.4.cap. 
tod.  Llimafc  en  Cartilla Camdror , y en  las 
boticas  también , y además  quínala  minar  : fu 
Hor  es  algo  purpúrea  y amarga. 

CAMEDRYS  DE  AGUA , ó AQUATIL.  f.  f. 
Hierba  que  fe  parece  i la  Laureola  , y le  cria' 
en  lugares  húmedos  y pantanofos.  Los  Grie- 
gos la  llaman  Scordion  , porque  fregadas  fus 
ojas  entre  los  dedos,  arrojan  olor  de  ajo:  y 
por  fer  el  Efcordio  femejante  á la  Camcdrvs 
le  llama  por  los  Latinos  Trixago  Palafiri,. 
Lac.  Djofc.lib.3.  C“p-i  19.  Por  donde  merita- 
. mente  fe  llama  ( el  Scordion  ) Trixago  Paluf- 
tris,  que  quiere  decir  C .anuir j,  de  la,  lar  úna,. 
CAMELEA.  Vcalé  Chamclca.  ¿ 
CAMELETE,  f.  m.  Tiro  de  artillcríadc  bronce 
. grande  para  batir  murallas.  Lat.  Tormentan, 
múrale  materi,  maii.  ARcms.Maluc.lib  ’ 
fol.  98.  Para  alTegurarfe  dél  lo  trahían  amarl 
rado  i una  gruclla  cadena  allda  por  la  otra 
. parte , y prela  de  un  eamelite.  Camelete  es  un 
tiro  de  bronce  de  marca  mayor , que  ov  lla- 
mamos de  batir.  1 

CAMELEUCA.  VeafeChamcleuca. 

CAMELLA,  f.f.  Vafo  de  palo  en  que  ordeñan 
a las  camellas , y los  demás  animales.  Trahe 
cita  voz  Covarr.  en  la  palabra  Camello.  Lat. 

. C amella. 

C'  ,E|  V11?0  que  ponen  á los  bueyes , di- 

cho alsi  del  verbo  Griego  Gameo , que  vale  lo 

tniímo  que  parear,  y juntar,  como  fi  dixelfe 

Gamella  , porque  con  el  yugo  fe  juntan  y pa- 

• rean  los  bueyes.  Trabe  ella  voz  Covarr.  y ib 
ula  en  algunas  partes ; peto  el  próprio  térmi- 

_ no  es  con  C.Veafe  Gamella. 

AMKLLERIA.  f.  f.  El  lugar  donde  eftán  v Ce 

xa  en  fifv  “ ínhc  cfta  Vl,z  Ncbri- 

xa  en  Cu  Vocabulario  ¡ pero  no  fe  le  halla  ufo. 
Lar.  G amelaría. 

E1  ñuc  «¡*  y domeltíca 
cuas  de  A l ’ 0 C umcr0  quc  tras>^  con  ré- 

• Bas  vdn,tr °5’  parl.hacer  viaScs  • Y Hevar  car- 
AliaVn0*8'™5!’  1°  que  es  mui  común  en  el 
Alia  y Egypto.  Lat.  Camelarla,.  Marm.DcC. 
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cripc.fol.14.  Hai  algunos  cameUíroi  tan  pljt¡. 
eos  en  cite  camino , que  yendo  por  aquella 
mar  de  arena,  atinan  al  lugar  donde  ella  el 
pozo. 

CAMELLO,  f.  m.  Animal  quadrúpcdo.de  gran- 
de corpulencia , con  el  cuello  largo , la  pierna 
dilatada  y el  pie  cntéro.Ticnc  lobre  el  cípiná- 
zouna  corcova  circulár,  y algunos  dos.  Es 
animal  de  mucho  trabájo  , y para  cargarle  fe 
pone  de  rodillas,  bebe  mui  poco , y anda  mu- 
cho,}! los  hai  de  varias  cfpécies.  Algunos  tra- 
ben íu  ctymolog.a  de  la  palabra  Gfiega  Clu- 
eque quiere  decir  Humilde,  y Covaír.ficn- 
tc  que  es  del  Hebreo  Camal.  Lat.  Camela, , /. 
C11110N.GhN.fol.95.  f por  ¡r  mas  aínafuc- 
onen  Dromedarios  , que  fon  como  Camelo, . 
HutRT  fob.Fiin.lib.8.cap.i8.  Tienen  losCa- 
, í,  fus  cr‘as  d>cz  ó doce  melcs  en  el  vicn- 
trc.  Marm  Dcfcripc.  Iib.1xap.z3.  El  Camella 
(que  los  Alárabes  llaman  Gimel , que  quiere 
decir  riqueza  del  Cielo  ) es  un  animal  domcl- 
tico  y mui  apacible. 

Camelio.  Se  llama  también  la  cuerda,  cable , ó 
rAMPunuí'10  Cov?rr-  =n  cita  palabra. 

C hu  mmLON' C P"eCC  fcr  a!StU)  i'lantd , ó 
í ’ C"  quf  íe  P°ncn  flor“ , y otras  liier- 
rsn  Sl/'f  bor“nA  AcOST.Hilt.  Ind.lib.2. 
cap.  1 8.  Hai  fementeras  hedías  en  medio  de  la 
laguna,  que  citan  fundadas  ibbre  la  própna 
agua , y hechos  lus  eametíóne,  llenos  de  mil  di- 
florc^laS  dC  ÍCIUlUls’y  Serbas,  y infinitas 

CAMELO,  f.m.  Cañón  de  artillería  corto, y 
que  hace  poco  dedo  para  batir  murallas.Lar. 
B'll'tum  tormentum  mina,.  Ar  g tNS.Maluc.lib. 
s.  tol.194.  A otro  dia  fe  truxo  á ella  la  anille- 
ria , que  eran  quatro  piezas,  dos  cfpcras , que 
echaban  trece  libras  de  bala  , y dos  e amito,  de 
a diez  y fcis.  Camilo  es  un  cañón  corto  de  po- 
co efecto  para  batir.  ^ 

WTE'  fundóte)  C.  m.  Tela  hecha  def 
H -i  ca?elIo> quc  no  Ia  “'a  el  agua,  ü no 
la  dclpide.  Covarr.  trahe  ella  voz, y dice,  que 
es  lo  mifmo  que  la  tela,  comunmente  llamada 

r AC¿'enC  ?tC- Lat' 

CAMERAL,  adj.  de  una  terminación. Lo  que 
pertenece  a la  Cámara  en  el  fignificado  del 
túco  Es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  C ameraría,,  a, 
T Ad.c.  a Manan,  año  de  1 <5  ¿ 

celUT  7 CfpCr°  C breVC  tíCmP°  ' q»c  nc- 
ccllario  para  que  vmicflenlos  Miniltros  Ca- 
me  rales. 

Camero  R A adj.  Cofa  perteneciente  i Ca- 
ma. Lat.  Adjeíium  per  Unen,,  ti,.  Baren.  Adic. 

ci^nnrf ' 3n°  l66°’  En  cllos iba  la roPa hhn- 
h.^uc  ^ comPon|R  de  Cien  fabanas  grandes 

peinXresT&c”Vefañ°S’ dC"  Can,ÍllS’ Üak 

Camero.  Se  llama  también  la  perfóna  que  al- 
í¡jova  'amas:  Lar.Uélalorum  condufíor.i,.  Cerv. 
qui,  ' Dlal-P1-  374-  Hermana  camlra  , yo 
3c  hidalm  ^ quc  y “eltro  marido  tiene  carra 

• hidaco^'r  °0n  qUr  V0S  mc  eooPelfcis  que  es 
nidalgo  mefonero.  Esteb.  pl.  244.  £|  camlra 

UÍádo  rnn  C°^r  ^cnt^cs  lo  que havía 
n el,pucs  fu  cama  jiecha  para  defean- 
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fo  de  Omitiónos,  la  havía  hecho  lecho  de 


animóles. 

CAMESYCE.  Veafe  Chamcfycc. 

CAMIAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  cambiar.  Veafe. 
Es  voz  anticuada.  Lar.  Permutare.  Montbr. 
deiR.  D.  Ai.  tib.  2.  part.  l.cap.  18.  Deci- 
mos anfi , que  quando  les  quifieren  carnear  las 
colores , tomen  de  la  cal  e de  la  elcóna  de  la 
plata  tanto  de  lo  uno , como  de  lo  otro. 

Cama».  Vale  también  vomitar ,6  volver  lo  que 
le  lia  comido.  Eílá  antiquado.  Lar.  Numere. 
Mositer.  BEI  R.  D.  Al.  lib.a.part.  í.  cap.  7. 
E non  Ies  den  mucho , cá  fi  non  carnear  lo  ian; 
h el candar  los  amagrece,  e los  face  demu- 
dar. 

CAMILLA. f.f.  dim.  de  Cama. La  que  es  pe- 
queña, pobre,  ú delpreciable.  De  ordinario  fe 
entiende  la  cama,  que  fe  quita  fácilmente, y ib 
pone  para  eílór  medio  vellido  en  ella:  como 
lo  hacen  las  mugeres,  quando  fe  empiezan  á 
levantarddpucsdc  haver  parido.  Lat.  Leoiu- 
lm,i.  Orozc.  Epiftolar.  cpilt.  5.fol.  155.  F.1U 
el  pobre , que  fe  acodó  fin  cena , repelando  y 
durmiendo  en  fii  camilla  pobre, como  li  tuviel- 
fc  por  fuyo  el  mundo  todo.  Riba  o.  Fl.  Sane!. 
Vid.dc  S.Juan  Chryfódomo.  Vino  un  dia 
trahiendo  á fia  muger  en  una  camilla,  y la  pulo 
á lapucrtadclalgíéfia. 

Camilla.  Por  fcmc|anza  de  la  Cama  de  corde- 
les, fe  llama  una  rejuela  de  madera , y alam- 
bres ó cuerdas  por  encima , donde  fe  pone  i 
enxugar  la  ropa , que  lirve  de  lo  mifmo  que  el 
enmzadór.  Lat.  Siceatorium, 

CAMINADA,  f.f.  Lo  que  fe  puede  llevar  de 
una  vez , ó de  un  camino.  También  lé  Cuele 
llamar  afsi  lo  que  Ié  ha  caminado  , como  bue- 
na, 6 mala  caminida  has  hecho.  Viene  de  la 
Voz  Camino , y es  de  poco  uio.  Lat.  Quod 
fingalh  itintribut  tonfici  aut  complcéti  pote/}. 
Ocuip.Chron.  lib.  z.  cap.  19.  Salió  del  An- 
dalucía con  mucho  robo  de  thcforos  v cauti- 


vos , y de  mutilas  otras  joyas  riqu ¡timas  que 
novo  cu  aquella  caminada.  Ni r a c . Mor.  tol. 
171.  Ellos  tienen  cargo  de  regarlos  jardines 
del  Rey  con  cierras  norias , que  les  tienen  fe- 
ñaladas,y  cada  qual  lia  de  facár  cien  medidas, 
o ctminbiít  cada  dia. 

C.\MIN'ADOR.  1.  m.  F.l  que  camina  mucho  en 
poco  tiempo , ó que  lio  detenerle  hace  jorna- 
das largas.  Viene  déla  voz  Camino,  l at. Ve- 
r,  ' * '•  Ct*v.  Novel.  8.  pl.  260.  Fue  alabado 
c.  aluo  de  fuerte,  de  r.ii»iíwdóe,  y comedor  lo- 
bre maneta.  Grac. Moral,  fol.211.  Nopor- 
que  lea  eran caminador  llegará  antes  , li  no  fe 

aprovecha  del  tiempo. 

. . UNANTE.  f.  ó.  El  que  hace  viage  , ó vá 

hdSminj  Jc  Una  P'lrrc  J<*ra,  'ua  á pié,  aca- 
nallo, u de  otra  qualquicr  forma.  Viene  de  la 
fn|Z  Lat.f 'ínter.  Aun».  Mor.  tom.t. 

'*B.C  no  parece  jornada  de  un  Prínci- 
Y tan  acompañado,  fino  de  un 
Mor.  ',™' fe  > Y aptefurado.  Crac. 
oiu*  rrnni  ^*Eftoslon  como  los  caminantes, 

««K?  algT picdri>  ° los  marinc: 

. han  “5!“  en  alguna  roca.  Cerv.Quíx. 

' Tm.  tí °0n  ^!lxoIC  fc  dcfpidió  de  fus 
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hucípedes  y caminanta  , los  quales  le  rogaron 
fc  vinieflé  con  ellos  á Sevilla. 

Caminante.  Poralulionlé  llama  láperfóna  que 
vive , porque  en  ella  vida  ella  de  pallo  para  l-V 
. eternidad.  Lat.P'/jfjr.  Hortrns.  Marial.  fbl. 
2 27.  Los  regaios  de  los  Sacramentos  no  lé  hi- 
cieron lino  páralos  caminante!. 

Caminan  te  cansado,  subirá,  en  asno,  si  no 
alcanza  caballo.  Reír,  que enfeña , que  en 
las  necclsidadcs  qualquiera  cola  fc  apetece, 
aunque  no  lea  la  mas  acomodada , ñ decente. 
Lat. 


AftU.ii  eft,  quod  fufficit  fenefeenti , 

Ciim  viribuc  defectos  cH,  viatori . 

CAMINAR,  v.  n.  Hacer  viage  , ir  de  un  Lugíg 
á otro,  tea  i pie,  acaballo  , en  carro , ó en  otra 
manera.  También  lé  entiende  de  los  que  ha- 
cen viage  por  n.ar  , b rio  en  alguna  embarca- 
ción. Es  formado  de  la  voz  Camino.  Lat.  íter 
facer-.  i:tr  uaberc.  Mt\ d.  Gucrr.  de  Granad, 
lib.i.  nuin.  10.  Cj« 'miren  para  ella  con  halla 
léis  mil  hombres  mal  armados.  Qutv.  Iac. 
cap. 19.  Di  téñas  de  la  librea,  metime  entre  los 
dos , y caminamos.  Sons,  Hift.  de  Nuev.  Efp. 
lib.  1.  cap.  18.  Tres  quartos  de  legua  uabnan 
umm.Ho  los  Elpañolcs , teniendo  íicmprc  en 
excrcicio  I as  armas , quando  fc  dexó  vér  á po- 
ca dillancia  Hernán  Cortés. 

Caminar.  Se  crticniic  también  de  lo  que  tiene 
movimiento  por  si,  y no  es  vis  ¡ente, ó animóla 
y afsi  fc  dice  , que  caminan  los  ríos  , el  Sol , el 
tiempo  , y otras  cofas.  Lat.  Progredi.  Ant. 
Aoust.  Dial,  fol.48.  Paréce  que  camino  con  las 
puntas  el  dorado  toro , por  donde  camina  el 
Sol.  Pant.  Rom.  5. 

Dcxaos  parir  , quepo  barí 
una  por  una  parido, 
que  caminen  «mi  defpacio 
las  A Ucndas,y  ht  Jaui. 

Caminar.  Por  alufion  csfcguir.ó  andar  trásaU 
guna  cofa  para  confeguirla , y lograrla.  Lar. 
Conquirerc.  Inve/ligare.  Sous , Hift  de  Nuev. 
Efp.lib.z.cap.?.  Prudente  Capitán  el  que  labe 
caminar  en  alcance  de  las  contingencias.  Vi- 
llameo.  Fab.de  Phaeton,fbl.2ij. 

Conducen  al  gran  joven,  que  camina 
Trac  la  eCperanru  de  deedójb  becbo. 

Caminar.  Vale  alsimifmo  por  translación  pro-- 
legmr,  nopararfe , ni  detenerle  en  la  obra  co- 
manzada , fino  adelantarla  hafta  concluirla. 
Ulalc  trcquenteineme  liablando  de  las  opera- 
ciones de!  ánimo  : y afsi  íé  dice  , que  uno  vá 
caminando  en  ia  virtud,  en  los  eílúdios , en  lis 
lctraui : que  en  tal  negocio  fc  vá  caminando ; v 
aísi  de  otras  colas.  Lat.  Progre fus  fuere.  San t 
rER.  Morad.3.  cap-»-  Qnanto  mas  , que  (j  foñ 
de  Dios,  y.cncn  cargados  de  amor  y fortaleza 
con  que  fe  puede  caminar  mas  fin  trabajo  v ir 
creciendo  en  las  obras  y virtudes  v ’ J ^ 
Dicfam.  Efpirit.  Dcc.  ^ APS  i “T *• 
con  tropiezos,  y aunque  caigas  no  te  pár«  ‘ 

Caminar  con  „ts  de  plomo.  Irfcdefn, 
con  madurez  en  los  negocios , y mo?‘P5'°>  T 
lentamente  en  las  cofas  de  imporHn  "1 mu* 
havcrlas  confidctado  y tcconoTido  r > haft* 
la“m  0-pedetentim  quidvh  fi(tr, 
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(■¿minar  derecho.  Phrafe  con  que  fe  di  len- 

' tender  , que  le  deben  feguir  las  colas  bien , y 
fin  andar  por  rodeos , ni  deteniéndole  por  rcl- 
pétos  algunos , que  puedan  impedir  o retar- 
dar el  fin.  Es  tomada  la  metáphora  de  los  que 
caminan , que  no  deben  extraviarle  del  camí- 
no.Lat.Kfifs^rajP’fd/.HoRTENS.  Adv.y  Quar. 
fol.  8.  En  que  hallo,  que  caminar  deretbo  es  ca- 
minar mas,  y mas  fegúro. 

CAMINATA,  f.  f.  Palito  largo , que  lude  exe- 
cutarl'c  para  hacer  cxcrcicio.  También  ie  hie- 
le ufar  por  viage  , ó jornada , que  fe  hace  pot 
diverlion.  Es  voz  vulgar,  y modernamente  in- 
troducida. L.U.  Ambulatto,  Palom.  V id.  de 
Pint.  pl.  494.  Lo  milmo  cxceutó  en  otra  rami- 
sitj  que  hicimos  hacia  Villa  Real , á vilitar  el 
cuerpo  de  S.  Palcual  Bailón. 

CAMINERO,  RA.  f.  m.  y f.  Lo roifmo  que  Ca- 
minante. Vcalc.  Es  voz  antiquada.  Lat .Viator, 
Tost.  lob.  Euleb.  cap.  23.  fol.  10.  Los  navios 
van  mas  aína  por  el  agua,  que  los  caminiros  de 
tierra.  M*n.  Coron.  tol.  4.  Podemos  compa- 
rar efiecamínoá  la  prelente  vida  de  elle  ligio, 
que  es  caminera , y nunca  cctlá  de  cumplir  lia 
jornada. 

CAMINO,  f.  m.  La  tierra  hollada  de  los  que 
pallan  de  un  lugar  i otro  á manera  de  calle  ó 
lilla  que  atravictia  los  campos , y vi  á parar  á 
ciertos  sitios  y lugares.  Entre  diferentes  cty- 
mologias  que  trahe  Covarr.  parece  la  mas  vc- 
rilimil  que  ella  voz  lea  Arábiga  y vengado 
Caymun , que  lignítica  Camino.  Lat.  L/j,  rf. 
Recop.  de  Ind.  lib.4.  tit.td.l.t.  Los  Virreyes 
o Prcfidcntcs  Gobernadores  fe  informen  li  en 
fus  diílritos  es  nccclfario  hacer  y facilitar  los 
caminar.  Fit.  L.  de  L I-  o a , Nomb.  de  Chrillo 
en  el  de  Camino.  Camino  con  própriedades 
aquello  por  donde  fe  vi  i un  lugar  fin  error. 
Sons,  Hift.  de  Nuev.  Eip.  lib.  4.  cap.  18.  Per- 
mitió Dios  que  Pedro  de  Alvarado  encon- 
trarte con  unos  pantanos , que  le  obligaron 
á torcer  el  camino. 

Casi  iso.  Se  entiende  algunas  veces  por  el  viage 
que  uno  hace  de  una  parte  i otra , y en  elpc- 
cial , qu.uido  le  repite  dos , tres  ó mas  veces: 
en  fuerza  de  lo  qual  fe  dice , En  elle  camino 
no  pude  traher  tal  cofa ; pero  la  traheré  en  el 
que  fe  ligue.  He  hecho  tantos  caminos , tranf- 
porcando  madera,  piedra , traftos  , y afsi  otras 
cofas.  Lat.  Itcr.  Pragm.  de  tass.  año  1 680. 
fol.  50.  De  cada  r amino  de  dos  cintaros  de 
agua , que  en  cada  uno  quepa  una  arroba , feis 
maravedís  en  Invierno,  y ocho  en  Verano. 
Ast.  Agust.  Dial.  fol.  66.  Los  que  torna- 
ban del  largo  camino á iil  cala.  Grac.  Mor. 
fol.105.  Ninguno  de  nolótros  dexe  de  eferibir 
el  largo  camtn  ¡ que  halla  ahora  comunmente 
hemos  caminado. 

Casi  1 so.  Se  llama  también  afsi  el  que  en  qual- 
quicra  navegación  fe  anda  por  la  mar.  Lat. 
(Jurfuf  navioationii.  Via  marítima. Gong.  So- 
ledad 1. 

Al  inconfidcrado  Peregrino, 

que  d una  Libia  de  ond  a fu  camino 

fió , y fu  vida  a un  leño. 

Camino.  Se  toma  también  por  el  precepto, regla 
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y ley  que  (c  impone  y di  i alguno  para  poder 
obrar  reciamente.  Lat.  Via.  Ir.  L.  de  Líos, 
Nomb.  de  Chrillo , en  el  de  Camino.  Dicelc 
mas , Camino  el  precepto  y la  ley.  Afsi  loula 
DavidtCorti  por  el  camino  de  tus  Mandamien- 
tos, quando  cnlanchaile  mi  corazón.  Nie- 
rsm  b.  Dictara.  Efpir.Dcc.t.  No  porfies  en  an- 
dar el  camino  quo  Dios  te  cierta. 

Camino.  Transiaticiamtntc  fe  toma  por  la  pro- 
fefsion,  citado  y modo  de  vida  , que  cada  uno 
efeóge  para  si  : y también  fe  llaman  afsi  las 
obras  que  cada  uno  hacc.Lat.Lia.  vcl  Vita  ra- 
lio  & tnfiitutio.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.  de 
Chrillo  en  el  de  Camino.  Camino  fe  llama  en 
otra  manera  la  profelsion  de  vivir , que  clcó- 
gc  cada  uno  para  si  mitino  y fu  interno , y 
aquello  que  pretcndc,ó  en  la  vida,  ó en  algún 
negocio particulir.SANT.TER.  Mor.  3. cap.  3. 
Ni  hai  para  que  querer  luego  , que  todos  va- 
yan nucllro  camino.  Fr.  L.  ob  Gran.  Trat.de 
la  Orac.  cap.  10.  A todo  género  de  perfónas, 
aunque  fean  mui  rudas  y principiantes  en  cflc 
camino. 

Cam  ino.  Pot  femejanza  figmfica  la  inclinación 
y modo  de  obrar  de  algún  lugéto , fu  genio  y 
condición.  Lat.  ¡ngenium . Propcnfio.  Via . Ratio. 
Fr.  L.  de  León  , Nomb.  de  Chrillo  en  el  de 
Camino.  Camino  lignítica  la  condición  y el 
genio  de  cada  uno  , y lu  inclinación  y modo 
de  proceder Conforme  á ello  es  lo  de  Da- 

vid en  el  Pfalmo , quando  lublando  de  Dios, 
dice : Manifcitó  á Moifés  fus  alsi 

que  ellas  buen  is  condiciones  de  Dios  , y ellas 
entrañas  luyas  fon  allí  fus  caminóte 
Camino.  Mctaphoricamcnte  le  toma  por  el  me'- 
dio  , momo , caula  ,ó  modo  que  fe  halla  para 
hacer  alguna  cofa.  Lat.  Via.  Ratio.  Sant.Ter. 
Mor.3-cap.2.  Y fu  Magcltad  os  dará  por  orros 
caminos  lo  que  os  quitare  por  cite.  Marian. 
Hilt.Efp.  lib. 2. cap. ÍL  Cinc  la  cfpcranzadc  fu- 
jetar  todo  lo  demás  de  aquella  Provincia  era 
grande  , li  por  el  mitino  camino  y traza  fe  con- 
tinuaba el  gobierno.  Fvenm.  S.  Pío  V.  tbl.29. 
Camino  es  cite, por  donde  folo  la  gracia  de  Pío 
fe  puede  alcanzar. 

Camino  cabdal , ó cavdai . Es  lo  mifmoque 
Principal  o Real.  Voz  antiquada. Latvia  tula 
ae  f cquent.  Orden,  de  Cast.  lib.4.  tit.íí.  I.  3. 
Mandamos  otroli  que  los  caminos  caudaln  , el 
uno  que  vi  i Santiago , el  otro  que  vade  una 

Ciudad  a otra,  y de  una  Villa  i otra- que 

fean  guardados  c amparados.  Hvc.  Cei  s.  Rc- 
crt.  en  la  voz  Camil  o.  Caminot  cabdales  y pú- 
licos , que  van  de  una  Cibdad  i otra,  fon  del 
Rey  , y deben  fer  guardados  é amparados  pot 
fu  Alteza, 

Camino  carretiro.  Aquel  que  es  mas  ancho, 
llano  , fegúro  y freqiienrado , que  liempre  es 
mas  largo  que  los  atajos  y l’cndas  : y fe  llanta 
carretero,  porque  es  por  el  por  donde  hacen 
viage  los  carros, coches  y caldas.  Lat  .Viacom- 
mu  tis  C- publica.  Barbad.  Corrccc.  de  v icios, 
foi.55.  Si  por  aquí  han  ido  todas,  habré  de  fe- 
guir  las  léñales  de  las  ruedas , y entrarme  en 
el  camino  carretiro. 

Camino  carretero. Por  alufion  fe  llama  c!  mo- 
do, 
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do.méthodoy  regias, comunmente  ufadas,  pa- 
ra lacxccucion  de  alguna  cola  : y aiii  le  dice, 
Lo  mas  fcgúro  es  ir  por  el  camino  carretero, y 
no  pcnl'ar  en  otras  idéas.Lat.  ti  ana  V expedita 
vía. C.iv.  No v. n.  Dial.  pl.  370.  Y no  te  def- 
vics  del  emir»  carretero  con  impertinentes  di- 
gresiones. Quev. Mul.y.  liail.i. 

De  la  carretería  el  hálle  ei  tfie 
Camino  carretero  Ai1  darla  fitmprc. 
CAiiiNoco»iE»To.Loni¡rnioque  clhada  encu- 
bierta. Vealc.ÜaiibN.  del  exirc.  de  Fland. 
del  año  de  1703.  fbl.5*.  Ni  luftir  que  puedan 
pacer  ningunos  ganados  en  las  dichas  obras , 6 
garages,  ni  mas  cerca  del  comino  cubierto  que 
la  difunda  referida.  _ 

Camino  de  la  hereaduea.  Se  llama  el  que 

{¡uiamas  brevemente  a los  lugares  , y que  tb- 
0 pueden  caminar  por  el  caballerías  , por  no 
fer  a propólito  para  coches,  ni  carros.  Lar.  Se- 
mita. Vi a compendiaría. 

Camino  de  rondas. Es  un  cfpicio  de  dos  ó qua- 
rro  pies  de  ancho , que  fe  coloca  delante  del 
parapeto  en  las  fortificaciones.  Tofe.  tom.  5. 
pl.Jír.  Lar.  Múrala  lorie,  agger. 

Camino  de  Santiago.  Llama  el  vulgo  3 la  Via 
ladea  , ó fita  que  fe  vé  en  el  Cielo  de  noche, 
que  parece  tira  de  Norte  ¿Sur,  y la  c.íu!á  el 
relíelo  de  una  multitud  de  cftrcllas,  que  por 
cftar  mui  juntas  fe  confunde  la  luz  , y forman 
aquella  claridad : por  debaxode  la  qtial  cree 
Ja  ignorancia  van  los  Peregrinos  á vibrar  al 
Apoltol  Santiago.  Lar.  Vio  lolieo.  Circuiui  lo - 
B'ua  Acost.  riill.de  Ind.  lib.r.  cap. 3.  No  ha- 
blo folode  las  partes  lucidas  y rcfplandecien- 
tes , como  es  la  que  llaman  Via  láctea , que 
micftro  vulgar  dice  Camino  Je  Santiago. 
CaminoRíai.  Se  llama  el  mas  ancho,  principal, 
fácil  y curiado  de  los  paflageros,  y el  mas  pú- 
blico : y por  elfo  tienen  obligación  las  Judí- 
elas de  tenerle  llano, y compuedo,  y en  parres 
empedrado.  Llámale  Real , porque  es  publi- 
co , óguia  á paráges  grandes,  y le  camina  por 
el  tmi  mas  conveniencia.  Lat/  ja /trg/a.  Soi  is, 
Hiíl. de  Nuev.  Elp.lib.  3.  cap.  15.  Ño  podían 
íulir  de  ios  eaminoi  Reales  de  la  Provincia  don- 
de iban , porque  fi  los  hallaban  fuera  de  ellos, 
perdían  el  fuero  y la  immunidad. 

Abrir  mi» j».  Demás  del  lentido  refto  vale  por 
translación  allanar  y facilitar  el  pallo  para 
conseguir  alguna  cola,  y adelantarla,  vcncicu- 
v.o  los  embarazos  , inconvenientes  y dificulta- 
en  contrario.  Lat.  Vi*m  ptrrmnptrt.  ycl 
írrr«rf.Pa,4,f.MA„AN.H¡d.E<{>1lib.3.cap.5. 
j 1 n*  pP^derado  Alexandfo  del  Imperio 
Uc  ios  Perlas , fin  parar  hada  abrir  con  el  hicr- 
rn  V con  las  armas mi»/jw.Si>lis, Hid.de  Nuev. 
i Ip.  hb.i.  cap.  13.  Peroquando  la  verdad  abre 
rwuio  pjr.i  delágraviar  los  principios  de  un 
nombre , que  fupo  hacctfe  tan  grande  con  fui 
Obras  .debemos  leguir  fus  paflbs. 

A JhV  ' ""'«•Adernis  del  fenrído  literal  fie- 
. .1  por  translación  facilitar  el  curfo  , y qui- 
rar  osenUsarero,  y dificultades  para  la  conlc- 
* “'“''onde  alguna  cofa.  Lat.  V,.„n 
lib  M»atAV.  Hid.  Efp. 

• s-,  jj.  Que  era  abrir  la  puerta,  y allanan 
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el  comino  al  enemigo , que  no  fe  defctlidaba. 

Andar  de  lamino.  Es  apeedarfe  para  hacer  algún» 
jornada,  y prevenir  lo  necellario  para  chapo- 
dando Ibhcico  y aprcibrado.Lat.Ur  Hiñere  pa- 
rando cogitare. 

De  camino.  Modo  de  hablar  , que  vale  lo  mil'mo 
que  de  pallo, lin  dctcncrfc  á pcnlarlo.Lat.f'M- 
terieni.  1 n tranjitu , Simul.  Siguen  z.  Vid.  de  S. 
Geron.  Iib.4.  difeá.  Y hemos  también  villo  de 
camino  el  fentimiento  de  los  hijos. 

Eftar  entre  dos  eaminoi , ó encontrar  con  dos  ea- 
minoi. Además  del  lentido  redo, henifica  eltác 
dudolo  y perplejo  de  lo  que  uno  deba  cxecu- 
tar  en  materias  ó negocios  de  entidad.  Lat.  in 
bivio  barerc  ancipitcni. 

Hallar  lamino.  Phrale  que  explica  encontrar  me- 
dio, ti  forma,  para  falir  de  alguna  dificultad,  ó 
empeño.  Solis,  Hid.de  Nuev.liip.lib.j.cap.t* 
Halló  comino  de  fatisfaccr  ;t  liis  amigos , fin  fal- 
tar á la  razón  de  1b  cautela. 

Ir  íbera  de  comino.  Plxrale  para  expreflar  que  uno 
vá  errado  en  fu  opinión  y dictámcn  , ó que  al- 
guna cofa  vá  errada , ó no  efU  bien  entendida 
y cxpl  icada.  Lar.  A retío  r alione  difeedere , aber- 
rare.  Nieremb.  Diftam.  Eípirit.  Dec.  8,  No 

Í jorque  tienes  afición  i uno  picnics  que  todo 
o que  hace  efiá  puedo  en  razón  : ni  porque  te 
enfada  otro , píenles  que  vá  fuera  de  camino  cu 
quanto  hiciere. 

Ir  o echar  cada  qual  por  fu  camino.  Se  dice  de  los 
que  citan  difeordes  en  los  dictámenes,  y en  los 
medios , quando  cada  uno  echa  por  el  que  le 
parece  mas  conforme  al  juicio  que  ha  forma- 
do, apartándole  del  que  el  otro  propone,  6 Li- 
gue. Lat.  Abire  in  1 •oriol  fententiaa . I»  magna 
quemque  efe  opinumum  varíllate  C dijfcnjione 
confiitutum. 

Irfe  por  ellos  canfines  adelante.  Es  irle  como  per- 
dido vagando  por  los  Lugares, lin  tener  inten- 
ción cierta  del  Lugar  donde  hade  ir  á parar, 
Lat.  Dubtii  itineraria  palantem  ai/fugere. 

Ir  lu  camino , ó irle  fu  camino.  Píllales  que  deno- 
tan, no  divertirle  en  rodeos  algunos  : v mera- 
phoricamentc  leguir  las  cofas  por  los  medios 
legaros , y ciertos , lin  extraviarle  de  los  que 
Ion  regulares  para  cunlcguir  los  fines.  Lat. 
Viam  fuam  carpiré. 

Moltrar  el  camino.  Además  del  íignitic.ido  refto 
de  encaminar  a uno  y dirigirle:  por  femejanza 
v translación  es  enlejiarle,  dirigirle,  decirle  lo 
que  le  conviene  y cumple  , dándole  á enten- 
der,que  ha  errado  ó que  vá  errado  y lleva  mal 
camino.  Lar.  Mentir  are  viam.  Ulillbui  documen- 
ta & praaptn  inflitucrc. 


No  llevar  una  coii  camina.  Válelo  mifmo  mu- 
ler  incierta  y con  fofpechas  de  mcnrirólá  Zot 

no  tener  fundamento  hadante , ni  - r 


de  verdad.  Y también  lignifica  no  lee  dab  é 
polsib  c,  O capaz  de  ponerle  por  obra  y 
raríe.  Lat.  Avctjcu  i vero  deflclhr \h.rr 
vSant.  TtR.  fu  Vid.  cao.zK  • ’ „ * 

de  toda  impasibilidad,  ningún  camZfu^0 
Sons,  Com.  Eundice y Orphco.  jo* 

Al  caminante  molido  J n,I> 
le  dice  mil  afperézat , 

S«  nunca  llevan  camino. 
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No  llevar  una  cola  camino.  Significa  también  er- 
rar el  medio  ú los  medios  de  confcguir  lo  que 
fe  deféa  y pretende  alcanzar.  Lat.  A vía  aut 
ratione  aberrare.  Sant.  Tía.  fu  Vid.  cap.  3a. 
Ella  comenzó  a dar  trazas  para  darle  renta, 
que  ahora  veo  yo  que  no  llevaban  mucho  cami- 
no  El  no  0(0  decirme  determinadamente 

que  lo  dexaifeimas  veía  que  no  l levaba  comino, 
conforme  á razón  natural. 

Perder  el  camino.  Es  lo  mifmo  que  errarle,  (alien- 
dofe  fuera  de  el,  y echando  por  otro  paráge, 
que  no  guia  á la  parte  donde  uno  fe  encamina. 
Í.at.Deerrart  itinere.  A reilo  tramite  aberrare. 

Por  raro  camino.  Es  lo  mifmo  que  por,médio  no 
ufado , ni  prevenido  , fino  per  otro  extraño  y 
nuevo.  Lat.  Incogitata  vía.  Eatlonejuventu per- 
iifficili. 

Salir  al  camino.  Vale  lo  mifmo  que  (afir  al  en- 
cuentro : loque  de  ordinario  y comunmente 
fe  dice  de  los  ladrones  y falteadores  de  cami- 
nos , quando  acometen  al  paflagéro  para  ro- 
barle : y afsi  fe  dice , á Fulano  le  falieron  al 
camino  tantos  ladrones.  Lat.  Ex  injidih  iiera- 
gentem  aioriri,inUrcipcrc.  Toxn.Philof.lib.1 3. 
cap.  1.  he  falieron  al  camino  una  quadrilla  de 
falteadores, los  qualcs,  como  gente  fin  piedad, 
quilleron  agraviar  á los  Santos  paflagéros. 

Ser  una  cola  fuera  de  camino.  Se  dice  quando  no 
viene  al  intento,  vi  errada , y fuera  del  medio 
de  venir  al  fin,  fea  en  materia  de  hecho , ü de 
dicho.  Lat.  A relia  vía  aberrare.  Rvf.  Áullr. 
Can.  1 6. 


buce  no  bal  pajfar  palabrai,  que  no  lleve 
El  viento  en  vano , y fuera  de  camino. 

.Tiene  un  pedazo  de  nial  camino.  Phraíc  para  fie- 
nilicar  que  alguna  cofa  es  difícil  de  hacer , y 
que  no  cfti  llana  en  todo  lo  que  fe  pretende 
que  íc  execute.  Lat.  Non  admodum  expedita  eH 
vio.  J 

Tornar  o volver  al  camino.  Además  del  fígnifica- 
do  recio,  fe  toma  por  volver  uno  en  sij  repor- 
tarle, y conocer  que  iba  errado  en  lo  que  exc- 
cutaba.  Lat.  Ad  in/litutum  iter  reverte.  Anait 
Com.de  1 crenc.  fol.45 . De  oy  mas  te  pido,  v 
fi  es  juílo  te  lo  fuplico,  Davo, que  él  vuelva  \ a 
al  camino.  J 


’ Traher  al  camino  a alguna  perfona.  Phrafe  con 
rjue  le  explica  reducir  áalguno  i la  razón,  i lo 
;uílo,  y que  le  ella  bien.  Sous,  Hiil.de  Nuev. 
Jtlpdib.3.  cap.r  2.  Dió  pocas  clperanzas  de  re- 
ducirle, aunque  procuraron  varias  veces  Her- 

"]'!  C.orr5S  5' cl  P-Fr.Bartholomé  de  Olmedo, 
trabcrlc  al  camino  de  la  verdad. 

Camino  de  Santiago,  tanto  anda  el  coxo, 

EL  SAN°'  Rctr-que  habla  de  los  que  fe 

KP»  «en  romería,  que  como  fon  mu- 

cnos  L van  clpcrando  unos  i otros  , y rodos 
icnen  a llegar  a un  nulino  tiempo,  aunque  no 
tengan  todos  una  mifrna  robuílez  , y aguante- 

bil7!£n1C  ¿ “8mfic4t  ’ «P*  fi  bien  algunos 
bulcan  lendas  y verédas  para  hacer  viages 

Sem7emCntC  ’ 31  fi"  Ue8an  al  q«e 

‘°s demas,  que  van  camino  redo.  Lat. 
vta  pergeñe ¡bue  par  aeeidit; 

Al  m ,1  ‘h>  quod  agir  ambulat. 

Al  mal  camino  datle  paella.  Refr.  que  aconféja. 
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que  en  el  tiempo  de  los  rrabijos  fe  ha  de  apli- 
car  la  mayor  diligencia,  por  fi  con  ella  le  pue- 
de mudar  de  totuma.  Lat. 

1'cjtmm  Írc  pergitt  afpcram  viam. 

Dcfdichasy  caminoi  hacen  amigos.  Refr.  que  fo 
dixo  porque  regularmente  los  que  lón  Uclgra- 
ciados,  y corren  mía  mifina  fortuna,  felueitn 
encontrar,  y confolarlc  contándole  lus  traba- 
jos: y también  los  que  caminan  juntos,  que 
la  compañía,  y la  neccfsidad  de  ir  juntos  for- 
ma amiftad.  Lat. 

Eg'tfc  ¡onga  Hiñera , & infortunia. 

Sodalitatci  compararunt  feepiut. 

De  un  camino  ¿os  inandádos.  Refr.  que  fe  dice 
quando  uno  al  pallo  que  trabaja  en  confceuir 
algún  fin  que  deféa,  lblicita  otra  cofa , que  fin 
perder  el  tiempo  en  lo  principál , puede  lo- 
grarla fácilmente.  Lat. 

Una  vía  negotium  tufac  dúplex. 

Por  ningún  tempéro  no  dexes  el  camino  Real  por 
el  tendero;  ó Quien  dexa  el  camino  Real  por  la 
vereda  , píenla  atajar  , y rodéa.  Refranes,  que 
atonlcjan  no  fe  dexe  lo  cierto  y légúro  por  lo 
dudólo, que  las  mas  veces  fe  di  en  lo  peor  Lat 
bit  jrigui,  aut  fit  fervidm  folia  calor , ‘ 

Neregiam  pro  femita  linquai  viam. 

Quando  fueres  camino  no  digas  mal  de  tu  ene- 
migo. Refr.  que  aconféja,  que  licinpre  es  bue, 
no  el  hablar  bien  , y mas  quando  no  fe  libe 
quien  lo  oye , elpccialmcnrc  en  los  caminos, 
que  no  fe  conoce  á aquel  con  quien  fe  trata. 


A>  per  viat  obambulant,  aut  compita, 
Quidquam  malí  contra  amulum  cffutiat. 
Quien  hembra  en  cl  camino,  cania  los  bueyes,  y 
pierde  el  trigo.  Refr.  contra  los  que  trabajan 
inútilmente  , que  pierden  cl  tiempo  y loque 
gallan  en  la  labor.  Lat. 

Quicumque  fatum  pubiieam  ferit  viam, 
i-ajfat  juvcncoi , atque perdit  fcmlna. 
ouelas  y vino  andan  camino.  Refr.  que  enfeña, 
que  la  diligencia  , y la  prevención  vencen  los 
trabajos  y fas  dificultades.  Lat. 

Eotatut  ipfc  vencer  , ac  peronibus 
Telii  peda  uicriter  ambulant  viam. 
También  por  dó  vi , como  por  dó  vino  tres  li- 
guas hai  de  mal  camino.  Refr.  que  di  i enten- 
der,que  en  los  negocios  árduos  y dificultólos, 
por  qualquicr  parte  que  fe  miren,  ha  de  haver 
mucho  que  fuperar  y que  vencer.  Lat. 
Quocurnque  ccpcrii  iter  boc,  neccjfc  ene 
„ . *r'^ul  ut  ambulct  viam  afpcram. 

t- A. MISA,  fifi  La  veítidura  de  lienzo,  fabricada 
regularmente  de  lino  , que  íé  pone  en  cl  cuer- 
po ím mediata  i la  carne  , y lbbre  la  qual  af- 
hentan  los  demás  vellidos.  Suele  hacerle  tam- 
¡ende  lienzo  de  cáñamo  , como  lo  ufan  los 
ru  icos : y aludiendo  á ello , dice  Covarr.  que 
algunos  fon  de  fentir  fe  dixo  Camífa  de  Cana- 
nulj  > Por  haver  fído  primero  cl  ufo  del  cáña- 
mo, que  el  del  lino.  El  P.  Mariana,  v Ambró- 
no  de  Morales  ficntcnquc  es  voz  tomada  de 
ios  O odos;  pero  lo  mas  verifimil  parécc  ha- 
verfe  afsi  dicho  del  Latino  bárbaro  Camifia, 
egun  alirma  San  Ifidoro.  Lar.  Subtitula.  Indu- 
Jtumhneum.  Saav.  Emp.  62.  Imite  el  Principe 
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áMctello,  el  qual  decía  (coito)  también  el 
, Rey  Don  Pedro  Je  Aragón  ) que  quemaría  Cu 
eamifa, Irfupicflc lüs Iccrcros.  Grac.  Mor-fol. 
1:0.  No  Jiro  bien  Herod.no  , que  la  muger> 
juntamente  con  la  tsmifofa  Je  defnudar  tam- 
bién la  vergüenza.  Argens.  Maluc.  lib.i.fol. 
ip.  Motilaba  la  eamifa  texida  de  oro  y leda. 

Camisa.  Por  extenfion  fe  fuete  llamar  alsi  el  ho- 
llejo u ealcanlla  de  algunas  ternillas,  ó frutas. 
Lar.  Cúnenla.  l>/^ra;»jr«/ww.LAG.Diolc.lib.2. 
cay.  14^.  Elle  fruto,  li  quando  ella  verde  antes 
que  crezcan  los  granos , fe  faca  de  lü  eamifa  y 
aníi  Jcfpo/ado  le  leca  , viene  A llamarle  Pi- 
mienta luenga. 

Camisa. En  las  culebras  fe  llama  afsi  aquella  piel 
pinrada,  que  las  cubre  rodas, de  la  qual  fe  des- 
nudan todos  los  años , metiéndole  en  algún 
agujero  clhecho  ,y  luciendo  fuerza  para  en- 
trar, con  lo  qual  la  van  defpidicndo  y fe  que- 
dan con  la  nueva,  que  tienen  ya  criada.  Lar. 
Colobrí  eximia,  ¿ruin.  LAG.Diol'c.lib.z.  cap. 1 7. 
Todas  las  Icrpicntcs, luego  como  viene  la  Pri- 
mavera , pallando  adrede  por  algún  lugar  af- 
pero  y mui  clhecho,  le  deipojan  halla  la  cola 
de  fu  eamifa , ó pellejo. 

Camisa.  En  la  fortificación  es  la  parte  de  la  mu- 
ralla hacia  la  campaña,  que  fuelc  hacerle  de 
piedra , o ladrillo.  Llámale  camílá  , por  vertir 
la  muralla  por  la  parte  de  afuera:  Otros  la  lla- 
man muro,  á diftincion  de  lo  redante,  que  lla- 
man Terraplén,  por  1er  de  ticrra.Tofc.tom.j. 
pl.2¿i.  Lar.  Muralii  loried. 

Coi  1 s a.Sc  llama  también  ch  el  juego  de  los  nai- 
pes un  número  de  tantos  que  fe  da  i cada  uno, 
de  doce , diez  y ocho , ó veinte  y quatro,  para 
que  leñalen  lo  que  cada  uno  gana  6 pierde : y 
alsi  fe  fuelc  decir,  perdí  tantas  Camilas:  Ello 


es , tantas  veces  elle  número  de  tantos  , que 
muchas  veces  fe  hacen  de  naipes  viejos  corta- 
dos. Lar.  Luftrijram  notulorum,  mi  calcule/rum 
pr/fixui  nmenu. 

C^S,  ,En5,  ,ucS°  dcIa  rcntiHa.es  quando  de 
todos  los  fcis  dados,  que  le  echan  (que  con 
otros  tantos  fe  juega)  filen  todos  fin  pintar, 
porque  no  tienen  pintas  masque  por  una  de 
las  caras.  Lar.5«  teferorum  jaiiui  forthimi 1 
punétorum  omnino  exper  j. 

PA‘ED-  La  capa  de  cal,  ó hycfo,  que 
‘ i cn  U PajLClt  quando  Ib  enluce  ó cnxal- 
■ ^TW°-Trjhí  C(la  loc"d°n  Covarr. 

‘cysató^fs  't”'  * 

bien  Sinfa  P.UV  D',-”t-5'l-39-Tovopo* 

a^tKaísass 

tanto  , que  ella&l  Pr  ’ 1 E P°la  María  vale 

diécn)  ¿3? fin  T*  í'a?icndA  y ( <°- 

ha  dado  á criaiu™  ’ CS  C mayor  dorc  <luc  le 
Cant.2.  W1  mnouna-  Qutv.Orland. 
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« Tu  muirte  en  mii  paltbrai  te  lo  avifa , 

No  quiero  dote,  dácala  cn  Camila. 

Dcxarlc  á uno  en  eamifa , ó no  dexarlc  ni  aun  «- 
enifj.  Pírcales  que  dan  á entender  le  han  quita- 
do A uno  quanto  rema , hurrandofclo , 6 por 
otro  qualquicr  médio.  Lat.  Expoliatum  ah- 
quem,  el*  vel  tpfa  intima  tuntcxexutum  relinque- 
re.  Veneg.  Agón.  punr.6.eap.i5.  AunosCa- 
ballcros  Francelcs.quc  fe  tomaron  A manos , c 
los  dexaron  en  tamifo  definidos, los  amparo  con 
fus  mifmas  ropas,  y por  vertirlos  á rodos,  que- 

- dófe  dcliiúdo. 

Ellar  con  la  eamifa  arremangada.  Vale  tsmto  co- 
mo cftar  cxpucllo  á padecer  algún  riclgo,ó  pe- 
ligro : A femejanza  del  niño , á quien  le  ponen 
• levantada  la  camílá  quando  le  quieren  cafti- 

- gar.  Es  phrafe  vulgar  y fcftiva. 

Ellir  cn  tamifa , ó andar  en  cornija.  Es  lo  mifmo 
que  eftir  con  poca  ropa,  6 médio  definido , ó 
citar  mui  mal  vertido,  y roto.Lac.aWa  interul* 
ry/.PANT.Rom. 3. 

Ando  el  tilia  en  camílá 
de fie  he  fian  di  Mayo, 
todo  el  mundo  eftd  al  brafíra, 
m.11  de  fuerza  que  de  grado, 

Eftis  en  tu  eamifa  í Phrafe  que  fe  ufa  fiempre, 
preguntando  como  con  alguna  admiración, 
para  reprehender,  ó contener  i alguno  que  vá 
a hacer  alguna  cofa  defatinada , y fuera  de 
propófiro , y equivale  A lo  mifmo  que  decir: 
Ellas  cn  ru  juicio  1 Lat.  txuijli-ne  tibí  indu- 
Jiunt  eum  mentei 

Jugar  halla  la  eamifa,  Exageración  , con  que  fe 
di  A entender  el  que  ella  mui  enviciado  crj 
jugar , que  en  perdiendo  no  repara  cn  jugar 
halla  lo  mas  predio.  Lat.  Alea  e afui  vel  ipfam 
tunicam  co mmittere. 

Meterle  cn  eamifa  de  once  varas.  Locución  con- 
tra los  que  fe  meten  , 6 emprenden  cofas  ar- 
duas,no  licndo  capiccs  de  (afir  con  el  intento, 
por  faltarles  los  rcquilitos  para  fu  logro.  Lar. 
Maiorii  moliminii  <?'  opera  negotium  ag qredi. 

-Se  acuerdado  ello  , como  de  la  primera  eamifa 
que  fe  pufo.  Phrafe  con  que  fe  pondera  la  di- 
ficultad que  uno  puede  tener  cn  acordarle  de 
una  cofa : porque  como  la  priinéra  eamifa  que 
el  hombre  fe  pone,  es  luego  que  nace , de  que 
es  impolsiblc  tenga  memoria:  alsi  fe  ufa  de  cf- 
ta  cliufula  para  mayor  exageración.  Lat.  Aon 
Jnm  ac  eum  pnmam  fioi  mduil  fubueu/am,  recor- 


anuno  de  hacer  el  lihimocsfucrzoparacon- 
^iragunacou.ófalir  de  algún  empeño 
Lat.  A ubueul.m  venden.  Oña  , Pollrim.  fib  ' 
cap.  2.  diíc.  1 narr.  1.  Si  un  tiempo  os  manda 
que  cammartedcs  defapercibidos  de  Trl, 
ahora  os  digo  en  ella  ocafion , que  con  ™ ’- 
tambten  proveeros  de  ellas,  y el 
nene  venia  la  eamifa  para  cómpra  las  * 
La  mugrt  que  poCO  hib  _ (¡ ¡ E as. 

mifa.  Refr.  que  advierte  li  ,ncdríl ™a,a 
P°~fd?ndc  huye  del  trabajo.  LaT'""4 
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Rcf.'.  que  enfefu,  que  la  deshonra  cotififtc  en 
la  maldad  que  fe  comete  , no  en  la  pobreza 
que  fe  padece , pues  no  ella  en  el  arbitrio  de 
uno  atrahcrla,  ni  evitarla.  Lat. 

Vetos  quid  bac  Jit  water,  aut  fubucuU, 

Hat  dedeeul  , quod  fufpicer,  nullam  creant. 

Madre,  y hija  villen  una  camífa.  Refr.  que  en- 
feña , que  el  cxemplo  en  los  mayores  hace  te- 
ner las  milínas  collumbrcs  al  inferior , y íce 
como  ellos  en  todo.  Lat. 

Nata,  pirenlique  una  Jit  fubucula. 

Primero  es  la  camífi  que  el  (ayo;  ó Mas  cerca  cf- 
tá  la  camífa  que  el  layo.  Reír,  que  dá  a enten- 
der,que  en  las  obras  de  charidad.y  hacer  bien 
al  próximo,  fe  debe  atender  primero  á los  pa- 
rientes y deudos  mas  cercanos  , no  deliuerc- 
ciendolo  notablemente:  y que  lo  milmo  pare- 
ce judo  que  fe  haga  con  los  que  fon  amigos  y 
mas  conocidos,  en  comparación  de  los  que  no 
lo  fon , en  cafo  de  igualdad.  Lar.  Propnor  tfi 
túnica  qtiam  pallium. 

¡Quien  no  tiene  mas  que  una  tamífa, cada  Sábado 
tiene  mal  dia.  Refr.  que  advierte , que  el  po- 
bre tiene  mal  rato , liempre  que  experimenta 
y hace  reflexión  fobre  fu  necelsidad , como  le 
fuccdc  al  que  no  teniendo  mas  de  una  canilla, 
fe  queda  fm  ella,  quando  la  ha  de  lavar. 

Lat. 

Subucula  una  qu¡  utitur,  fsepi  angitur, 

¡Salud  es  la  que  juega, que  no  tamífa  nueva.  Refr. 
que  enféña  , que  los  güilos , y las  felicidades 
lirvendc  poco , fi  no  hai  falud  pata  gozar  de 
ellas  y desfrutarlas.  Lat. 

Pre  indajio  díte  Hat  bec  me  fanitat. 

CAMISETA,  f.  f.  dim.  de  Camifa.  La  camífa 
corra , y con  mangas  anchas.  Lat.  Parvum  in- 
da,tium.  Subucula.  l-scA.Comcnt.R. lib.t.cap.y. 
Tenían  cam¡Jeteu,y  mangas  de  algodón, blan- 
cas y de  colores.  Ov.  Hill.  de  Chile,  fol.  91. 
El  cuerpo  le  cubren  con  la  que  llamamos  ca- 
en ¡fita  , y ellos  Macuñ,  que  va  también  imme- 
diata. 

CAMISILLA,  f. f. dim.  de  Camifa.  Camífa  pe- 
queña , ó tota  y defprcciablc:  y también  la  te- 
lilla que  tienen  algunas  frutas , demás  de  la 
cáfeara.  Lat.  Pruticum  mtmbrarwla,  aut  tunicu- 
la.  Lag.  Diofc.  lib.i.  cap.  122.  Hacen  los  mif* 
mos  efcílos , que  las  otras  bellotas,  principal- 
mente la  tamijilla  , que  fe  halla  entre  la  carne 
y la  calcara.  Altar,  pl.  1 1 y.  Andaba  con  una 
tami hila  vieja  y un  juboncillo  roto. 

.CAMISOLA.  1.  f.  dim.  La  camifa  cortay  delga- 
da , que  oy  fe  pone  fobre  la  almilla  para  no 
dormir  con  ella , la  qual  tiene  las  mangas  an- 
chas, y pegados  unos  puños  de  mufelina.cam- 
bráy,  ó eneaxes , y también  en  la  abertura  del 
pecho  tiene  ortos  eneaxes  ó tiras  de  lienzo 
con  que  fe  guarnece.  Es  voz  Franccfa , mo- 
dccnamcntc  introducida.  Lat.  Subuculj  exte- 
rior. 

Camisola.  Se  llama  también  la  xaquctilla  que 

-.  ttahen  los  forzados  de  galera.  Lar.  Remigia 
tborax  , eit.  Cald.  Cora.  Guárdate  del  agua 
fnanfa.  Jorn.t.  0 

La  cbufma  toda  de  tela. 

Vacar  j plata  vejlída. 
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con  camifólas  de  holanda, 
que  fúgala  ei  eftár  limpia!. 

CAMISON.  1.  m.  aum.  Propiamente  fignifica 
la  Camífa  de  hombre  , por  fer  mas  ana  de 
cuello,  y mas  larga  de  faldaipero  fe  toma  pro- 
mifcuamentc  por  toda  camilá , que  es  mayor 
de  las  que  fe  trahen  regularmente.  Lat.  /«ai- 
Jium  ampium.  Clavij.  E1nbaxad.fol.3S.  E unos 
camifónei,  que  llevaba  en  la  mano,  mojolos  en 
el  agua  , c tornó  con  ellos  quanto  mas  pudo. 
<Quev.  Muf.ó.  Rom.72. 

Conjidirote  defmída, 
andando  fobre  doi  hilen, 
tfquelito  en  cainifon, 
pbantafma  con  dominguillos. 

En  hombre  aflentado,  ni  capuz  tundido, ni  corni- 
jón curado.  Refr.  que  da  ¿ entender  , que  los 
hombres  de  juicio , y madurez  (iempre  ufan 
los  adornos  que  les  Ion  próprios,  no  ios  fobre- 
falientcs  que  denotan  falta  de  cordura  y Icílo. 
Lar.  Prolixiora  in  vefibui fugtt pruatm. 

CAMISOT.il  m.  Lomifmo  que  Alba.  Es  voz 
antiquada  de  Aragón.  Blanc.  Coronac.  lib.t. 
cap.  1 o.  Et  viftafc  el  camifót , & bragas  nuevas 
& braguero  blanco  con  fivilladc  plata. 

CAM1SOTE.  1. m.  Elpecie  de  armadura, que 
fegun  Covarr.  en  la  voz  camífa/c  llamaba  alsi 
en  Lengua  antigua.  Partid.  2.  lit.  2 6. 1. 28. 
Lorigón  es  dicho  aquel  que  llega  la  manga 
falla  el  cobdo , e non  palla  mas  adelante  falta 
la  mano  : C cam  jitc  es  el  que  llega  la  manga 
falla  la  mano. 

GAMITA,  f.f.  dim.  de  Cama.  La  cama  peque- 
ña. Lat.  LtCluiui,  i.  Qtj  tv.  Tacan,  cap.q.  Puli- 
mos el  hato  en  el  carro  de  un  Diego  Mongc: 
era  média  camíta  , y otra  de  cordeles  con  rué-, 
das. 

CAMODAR,  v.  a.  Voz  de  la  Gemianía , que 
vale  traltrocar,  y mudar  las  colas-Juan  HidaU 
go  en  1‘u  Vocabulario.  Lat.  ¡ne/tntre.  L ommu-i 
tare. 

CAMON,  f.  m.  aum.  de  Cama.  La  cama  que  es 
mui  grande,  y cíU  adornada  ton  roda  decen-i 
cia,  como  las  fuclen  ufar  en  ios  Palacios  y ca- 
fas de  grandes  Señores.  Lar.  Lectu:  asi Jpeeitm 
puicbtrrimc  orna.ui.  Crac.  Mor.  foL  271.  Pu- 
lieron el  cadáver  en  el  féretro  en  un  l'untuofó 
camón,  donde  cíluvo  expucllo  nueve  dias. 

Camón.  Se  llama  también  un  cercado  de  vidros 
que  fe  hace  en  los  Palacios  y otras  cafas,  par» 
poner  dentro  la  cama,  y cílar  con  mas  abrigo 
y mas  luz , quando  Ja  quieren  tener.  Lat. Zeta 
vitrea, uetvieni  magn/Jiic  undequaqut  injlruih. 

Camones.  Maderos  grueflósde  encina, deque 
fe  hace  el  calzo  de  las  incdas  de  las  carretas, 
con  los  qualcs  fe  aforran  las  pinas,  para  que  las 
defiendan  deque  fe  maltraten  y gallen.  Lat, 
Cantbm  hgncui  carrorum. 

CAMPAL,  adj.de  una  tetminacion.Loquc  teca 
ó pertenece  al  campo.  Viene  de  la  palabra 
Campo.  Lat.  Qamptñris , tre.  Esouit.  N-p, 
Cant.5.  Oü^. 

La  indujiria  daba  en  la  campal  vivienda, 
Albergue  entcneet  del  Reai  aeciro. 

Batalla  campal.  Se  dice  la  que  fe  dá  entre  dos 
fampos  de  poder  á peder.  Lap  Teta  estrinque 
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viribui commifi pugno.  Marm.  Dclcr.fol.  7<>. 
Ganaron  treinta  batallas  tamp.-lct  en  poco  mas 
tiempo  que  un  año.  Ex.  L.  de  Leos,  Nomb. 
de  thrilto  en  el  de  Brazo.  Movió  guerra  al 
demonio  á las  dci'cubieitas , y en  batalla  cam- 
pal y partida,  le  venció  y quitó  la  prcía. 

CAMPAMENTO.  l'.m.  Formación  del  ejerci- 
to en  campaña,  y también  el  parage  donde  ef- 
ta  acampado.  Dicclc  también  Acampamento. 
Lat.  Cajirerma  rntjtio  ,loealio.  Orden.  DEL 
Exerc.  DEFLAND.dcl  añq  170a.  pl.  15.  En 
los ampamntct  lalnfentcrtaElpafióla  le  cam- 
para i la  derecha. 

CAMPANA,  f.  f.  Inftrumento  de  metal , ancho 
de  boca  , y mas  angoilo  de  la  parre  fupcrior, 
á la  manera  del  valo  de  una  copa  , con  fu  len- 
gua de  hierro , que  lbnando  en  lo  interior  de 
la  parte  mas  ancha , lirve  de  avilar  , tegun  los 
utos  á que  cftá  delibrada , o para  llamar  los 
Fieles  á la  Iglclia , ó para  convocar  los  Con- 
cejos i lias  juntas,  y otras  cofasXlamolc  cam- 
pana , (jorque  lé  uió  la  primera  en  la  Provin- 
cia de  Campánia , legun  atirma  Covarr.  Lat. 
Campana.  ¿£í  campuautn.  Curtos.  ÜEN.foI. 
it8.  E i la  entrada  mandó  tañer  las  campana, 

Efe  efcondiellcn  de  aquella  hora  los 
os.  Pellic.  Argén,  pare.:.  fol.31.O1a- 
fc  allí  continuo  eftrucndo  de  trompetas,  ca- 
i.is,  y campana.  Arce  sis.  Malilc.  lib.i.fbl.iq. 
Bogan  en  cada  una  hada  cien  hombres , al  fon 
de  tamboril  y de  campana.  Qoev.  Mui.  6. 
Son. 5. 

Si  era  campana,  donde  tftá  el  badajol 
Campan  a.  Se  toma  algunas  veces  por  la  Igléfi.i 
¿Panóchia,  como  atirma  Covarr.  y alsi  lé 
dice , que  tales  dicimos  fe  deben  i la  Campa- 
na: Y también  Ib  entiende  por  el  territótio  ó 
dpacio  de  la  Iglclia,  ó Parróchia : y alsi  le  ufa 
decir , Ella  tierra  ella  debajo  de  la  Campana 
de  tal  parte.  I.at.  IvrifiicUo  Paraebialit. 
Campana. Sollama  también  la  fabrica  ócl  cl- 
padoque  ella  en  forma  de  campana  , dimita 
iii  figura:  Y alsi  fe  dice,  La  campana  de  la  chi- 
menea , dd  pozo , del  horno , de  la  cicatera 
&C.  Lat.  Fumarii  papllio.  Putei  tejtudo,  init. 
Ar  oem.  Gob.Polit.  pl.  1 3 3.  Y la  campana  déla 
chimenea  ha  de  1er  mui  capaz , para  que  reci- 
ba bien  el  humo. 

Campan  a.  En  laGerinania  fe  llama  la  fava , ó la 
bafquiña  de  la  muge r.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario.  Lat.  Tantea  ¡fiemina  exterior. 
Campana  de  puro.  Se  llama  el  inftrumento  de 
madera, que  llevan  los  buzos  debaxo  del  agua, 
pira  guardar  la  luz , y para  meterle  algunas 
veces  debaxo  de  ella  i tomar  aliento.  La  figu- 
ra que  tiene  la  dio  el  nombre:  y Andrés  Sefio- 
to  en  lu  Tcchnica  afirma  fer  invención  de  EC- 
panoles.  Lar.  Urinatorum  campana, 
campana  herida.  Lo  mifmo  que  á campana 
ramda.  Cexv.  Nov.  ii.  Dial.  pl.  319.  Con 
cite  molimiento  á campana  herida  faU  del  Puc- 

^ £**?**«».  l’hrafe  que  equivale  á con 
h "n  frlla  Y cn  tropel , como  fi  fueran  llama- 
dos con  campiña.  Lat.  Tamqua.nin  r,  trepida 
Cuv'  tom-  *•  «p.  64.  Y 
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iód.ila  gente  de  la  Ciudad,  cómo  a campana 
tañidat  venían  á verla.  ' 

Hacer  campana.  Phralc  metaphorica , que  le  uta 
quando  á las  mugéres  fe  les  abren  las  faldas 
. con  el  aire  , quedando  huecas  , formando  l.v 
. figura  de  la  campana.  Lat.  V tjlet  ad  raiosfrtin- 
ta  a'ire  turgerey  expandí,  Gr  ac.  Moral,  tol.  o i. 
Como  el  viento  á la  lazón  era  tan  recio,  reco- 
gió las  faldas  de  fus  veftidúras  .faciendo  campa- 
na en  ellas:  y alsi  ella  v ino  á cierra  fana. 
Juntarle  á campana  tañida.  Es  juntarle  alguna 
Comunidad  para  difponcr  alguna  cola  : y en 
las  partes  donde  ufan  los  Concejos  convocar- 
fe  al  fon  de  la  campana  pira  hacer  algún  acto, 
fe  eferibe  en  la  cabeza  de  c\ , que  bavieruloje 
juntado  a campana  tañida , como  loba  de  vfyyctj- 
tumbre.  Covarr.dicc  llaman  á campana  tañida 
juntarle  la  gente  para  algún  motín , ó rebajo, 
con  campana  que  tienen  dcíhnada  a cite  erec- 
to. Lat.  %A.ric  campani  fonitu  congregar  i , cogí.  ^ 
No  ha  oído  campanas.  Ponderación  con  que  1« 
nota  la  ignorancia  de  algún  lugeto,  que  le  ad- 
mira de  lo  que  es  mas  notorio , o pregunta  lo 
que  es  ridiculo , c impertinente.  Lat.  lando 
numquam  audivit . 

Ponerfe  mas  hueco  que  una  campana.  Phratc  pa- 
ra explicar  los  que  fin  fundamento  le  enro- 
ñan , y envanecen , oftentando  en  lu  porte , y 
fus  palabras  lo  que  no  merecen  , ni  Ion  capa- 
ces de  tener.  Lat.  Supra  moáumjefc  eftrre. 
Campana  cascada  nunca  sana.  Refr.  que  ad- 
vierte , que  las  colas  viciadas  , y que  una  vez 
fe  echaron  a perder  , tienen  mala  compollúi^ 
y dilicil  el  remedio.  Lar. 

Haud  fardes  abena  fraila  cymbah , 

Ni  rurfus  igne  colliqucntur  optime. 

Lor.  Dorot.  fol.94.  Pues  buena  ellas , madre, 
y bien  te  portas,  campana  cafada  nunca  fana. 

A la  moza  mala,  1 acampana  la  llama  : A la  mala 
mala  , ni  campana , ni  nada.  Refr.  motejando  a 
los  que  teniendo  obligación  de  hacer  las  co- 
las por  fu  empleo , clperan  a que  fe  les  advier- 
ta para  cxecucarl as  , y á los  que , aun  eflundo 
prevenidos  y avilados , deíprccian  el  avilo , y 
faltan  a todo  lo  que  es  de  fu  obligación.  Lat. 

Campana  fámulas  de Jiits  exfufitat. 

Onrnino  inertes  permovet  prorfus  nibil. 

Badajo  de  campana  fi  florece  , no  gana.  Refr.  que 
enfeña  , que  los  que  viven  ociofamcntc , fin 
excrcitar  lus  empleos  y oficios , mas  pierden 
que  medran  : como  fucédc  á la  campana  , que 
fi  no  toca  el  badajo  le  cubre  de  orín,  que  es 
verde,  á femejanza  de  la  hierba.  Lar. 

Rubiginofusy  utilis  n:l  cft,  culter. 

Bienes  de  campana  dalos  Dios,  y el  diablo  los 
derrama.  Reír,  que  reprehende  á al«niros 
Eclcliafticos , que  adquiriendo  con  nombre 
de  culto  y manutención  los  bienes  v renta? 
que  gozan  , ó fon  avarientos,  ü diltribuyen  lo 
que  les  robra  en  tilos  ilícitos, y no  en  lin/olL? 
y otras  obras  piadofas.  Lat.  s». 

Sune  peftima  ( beu)  )fcr,  /dpi  templaran, 

Urx,t,r  epfa  numen,  fed  dermon  ran¡, 

Gente  ruin  campana  de  palo.  Refr  aL  * . 
que  con  la  gente  ruin  no  fe  han’de  ren,  £u» 
nulidades  pata  que  cxccútelo  ou.  for' 
N H ■ cs  r*zon, 
gues 
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pues  con  ella  fuele  valer  mas  c!  rigor,  y la  k- 
, vendad.  Lar. 

Hortanda  non  tfi  vilis  admodum  turba: 

Severm  illa,,,  mcliu,  admonet  fuftit. 

No  entra  en  Milla  la  campana , y a rodos  llama. 
Retr.  contra  los  que  perfuaden  á otros  lo  que 
ellos  no  haccn.Lat. 

Adjjcra  populum  convocan,  ai  timinu, 

Ab  audicndii  obfinet  femet  facris. 

CJual  es  U campana,  ul  la  badajada.  Refr.quefe 
dixo  por  que  los  electos  ion  liempre  femejan- 
res  a la  caula  de  donde  proceden.  Lar. 
lnjana  verba  , mtntibui  fimillima. 

(Juien  lleva  las  obladas , que  taña  las  campbnai. 
Reír,  que  di  i entender  , que  quien  lleva  y 
percibe  los  emolumentos  y utilidades  de  al- 
gún cargo  y empleo , debe  cuidar  y atender  a 
, la  obligación  que  le  toca  por  cllos.Lat. 

Oblata  quifquii  comiiit,  ídem  fedului 
_ . v Pulfarefai  efi  ,focra  cure t cymbata. 

CAMPANADA,  f.  f.  El  fonido  y voz  de  la  cam- 
pana,que  retumba  y fe  extiende  el  rumor  fuc- 
cclsivamente  , baxando  el  ruido  conforme  fe 
V a XClbanio.Lat. Campana  fgnum,fonitui,  can- 
tui.  Colmen.  Hill.de  Segx.1p.33.  §.10.  Oyé- 
ronle la s campanada!  en  la  torre  de  S.Pcdrode 
los  Picos. 

.Campanada.  Metaphoricamentc  vale  el  ruido 
• que  caula  en  algún  Pueblo  ó Provincia  la  ac- 
ción extraña  , elcandaloia , ó ridicula  de  algu- 
no! o la  admiración  que  caula  alguna  cofa  pe- 
regrina. Ulafc  regularmente  junto  con  el  ver- 
' k°j  ?r  ’ a™  d'tc>  Wó  campanada  tal  no- 
vedad, calo, ó acción.  Lar./Ww  de  re  in/ihtj. 
Parr.Luz  de  Verd.  Catli.  part.i.  plat.33.  y fi 
vucltros  hijos,  porque  volótros  los  impufifteis 
mal , (alen  delpucs  Jando  campanádai  con  fus 
malas coftumbres,  quien  cargará  todos  eíTos 
pecados! 

CAMPANARIO,  f.  m.  Elsitio  donde  fe  ponen 
las  campanas  para  tocarlas , que  por  lo  recular 
es  la  torre , y en  lo  mas  alto  de  ella.  Vier.c  de 
a voz  campana. Lat.Tnrm  campanariaM  m. 
L>clcr.  fol.96.  Les  quitó  los  retablos,  cruces  v 
‘•y™rioi,  y defendió  i los  Sacerdotes  que 
no  cclebraflen  Ov.Hift.de  Chil.  fol.  350.  ?“  • 
a dicha,  que  defdc  el  campandrio  de  S.  Acuf- 

nTanTl  csn'1"  alto , defeubrió  un  Rcligioló 
al  anochecer  la  marcha  del  excrciro  enemteo 
Parece  urraca  en  campandrio.  Charlar  como  tor- 
do  en  campanario.  Phrafes  vulgares,  con  que  fe 
comparan  los  habladores  fin  lubftancia  , que 
hablan  a bulto , y quanto  fe  les  viene  á la  bo- 

c„i  *cf.‘nfurriroJi,*Mu*‘i°rcmetfe. 
Subirfclc  a uno  la  cólera  al  campanario.  Phrafe 

ih  hfrnr°ni  ^ exPlita><ltlc  alguna  perfona 
le  ha  encolerizado.  Lar.  ira  aecendi  , eme, tari. 

CIRV.  Nov.3.  P • ■ 19-  Porque  vive  el  Dador, 
ffe  me  fuke  la  colera  al  campanario, que  lea  peor 
ir-  i . faida’  1ue  la  «caida.  P 

t,lnAN,tAR'  V‘  n‘  Tocar  las  «n-panas  repe- 
c^  " ,’  y c°nPrila-  Vicnc  dc‘  nombre 
r 1 - na.  Lar.  v£i  campanum pulfare , quatere 

' un/Nr"f-  “craPhorieamente\s  Lbíicir 

la  notom‘'b  aní°iíCa’prCdc  cllí>  haciendo- 
H a jjabandolc  de  ella.  Lar.  Rcm 
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aliatum  ¡n  publicum  prof-rre  , publicare. 
Alíatelas  campaneen.  Phrafe  vulgar , con  que  fe 
da  a entender  no  tiene  uno  ánimo  de  introdu- 
cirle o mezclarle  en  algún  negocio  ó calo  que 
paila  entre  otros.  Lar.;/,  cura  fu.  lpf,ut  lublat, 

de  re  bac  di/ceptent. 

CAMPANEL.A.  f.  f.  En  la  danza  Efpañóla  fe 
llama  alsi  la  vuelta,  que  fe  da  con  la  pierna  le- 
vantada al  rededor , pallando  con  la  vuelta 
por  junto  i la  otra.  Lar .Crurii  ollería,  ¡„ír 
rum  arcumflexio.  Lor.  Com.  El  Maeftro  de 
Danzar.  Aít  1. 

Se  dá  un  falto 

eon  media  vuelto  en  alto 

y campanéla. 

CAMPANEO.  I.m.  El  repetido  toque  de  las 
_ . 5':?l7iFi?naS'  kat.Cffír*  cawpanarum  pul  faite 
CAMPANERO. f.m.  El  artífice  que  vacia, y 
funde  las  campanas.  Lar.  o£rh  campan,  con  U- 
tor,  artifix , eií.  J 

Campanero  Se  llama  también  el  que  en  las 
Igleiias  cuida  de  las  campanas , y las  toca  en 

i^rr°u3,iquf  *c  ofrecen  : lo  que  es  oficio 
en  las  Cathcdrales  y otras  Igléfias  ricas.  Lar. 
1 ulfator  campanarum.G usv.Epift.al  Comenda- 
P‘-3°9-  Pues  el  que  tañe  las  cam- 
panas es  VIVO , el  que  paga  el  campanero  es  vi- 
n 4 ?.’/» v,3,uc  la5°yc  tañer  es  vivo. 

CAMPAN  1L.  adj.  de  una  termin.  Cofa  de  cam 
pana  : y principalmente  fe  llama  afsi  el  metal 
que  ella  mezclado  con  otros , que  firve  para 
nacer  las  campanas.  Lar.  Campanum  a;  , „. 

1 RRCM.  DE  TA.SS.  año  16bo.fol.41.  Cada  libra 
de  gorrones  de  molino  de  metal  campanil , ¿ 
hete  rs.  y quartillo. 

AMPAN1LLA. fifi  dimin.  de  Campana.  La 
campana  pequeña  , y regularmente  la  que  fe 
nace  para  tocarla,  tomándola  en  la  mano,  v la 
que  ponen  por  dixe  á los  niños.  Lat.  Campá- 
nula. Lxile  tintinnabulum.  Aliar.  p|.  -,¿6  p| 
toco  una  campanilla  y acudieron  dos  ó tres  , y 
eligiendo  al  uno  de  ellos , dixo  , &c.  AlcÁz. 

Ch  on.Win.1-pJ  l86.  Lkgoa,  fini  nucñro 

olegio  y tocando  la  campanilla  le  (alió  ¿ref- 
ponder  el  hermano  Villanucva. 

Caupamiila.  La  vexiguita de  agua  .quede  al- 
guna porción  corta  del  aire  Cube  arriba  en  al- 
gún rio  o charco , que  no  pudiendo  defdc  luc- 

forimTh1  C a?U'\l>uc  eftaenla  fuperficic, 
rma  debaxo  con  el  agua  una  como  ampolli- 

iu  ’ J“e  al  feilüt  movimiento  del  agua  le  def- 

klo¿°‘¡-  ,SUnD1C,yC  ri,ido  cluc  caula  el  aire  al 
de  «dirle.Lat.BWV.  Fr.L.de  Gran,  rrar.de 

1- Matt.cn  la  noche.  Por  ello 

homhr^M  Un  Ph,lüf°Pho  las  vidas  de  los 
, - - f hs,CJmP-,’"‘I-n  Ó burbuxitas  que  fe 
l acen  en  los  charcos  de  agua.N, er e m b.  Dífer. 

tc  ffi.‘ln  hPA;'  Sr  ‘ cra  cl  rc,plandór  de  cf- 
8 °.  *10)ara(cas , campanillai  del  agua  , hu- 
pajas , lombra  y polvo.  6 

R'-IPAM  LLA.  Se  llama  también  el  gallillo*  v afsi 

lh  LaVr  FUlr°fC  ‘C  ha  caíd°  la  «mpanií 

Di'ofj  °’  '^"^onuSJva,  ,.Lao. 

ttminii  b “P’74'  Adminíftrafe  convcnicn- 

de  Jxt a n,n  '//nC“J?  fontrl  las  inflamaciones 
QclXcampamlla.y  de  las  agallas. 
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Campanilla.  Planta  fylvcllrc,  que  crece  en  los 
montes , mui  ¡'anéjame  i la  hiedra  , alsi  en  el 
- enredarle  por  los  árboles , como  en  el  género 
de  las  hojas.  Su  flor  es  en  forma  de  campani- 
lla, primero  blanca,  y dcfpues  algo  purpúrea. 
También  llaman  en  algunas  partes  campani- 
llas á algunas  flores  que  tienen  la  figura  de  tal . 
Lat.  Heixine, et. Cmcolvclui.  Lac.  Diofc.lib.a. 
cap.40.La  Helxinc,  llamada  Hcderacca  ó Cil- 
fampclos , no  es  otra  cofa , lino  aquella  elpé- 
cie  de  la  voluble,  que  con  unos  farmientos 
largos  fe  res  uelve  ordinariamente  á los  árbo- 
les, y por  flor  hace  unas  campan  illas , primero 
blancas,  &c.  Espin.  Art.  Ballcíl.lib^.cap.i  j. 
Son  mui  amigas  de  una  hierba  que  fe  llama 
campanilla : fuífentanfc  de  ella,  y de  otras  mu-, 
*chas.  Bug. Gane. 

El  filo , que  delante 

Sintió  fm  caireladas  zapatillas. 

Tocaba  fm  azula  campanillas. 

Fluecos  de  campanilla.  Se  llaman  aquellos  que  Ce 
hacen  de  feda  ó plata,  y hiera  del  flucco  falcn 
colgando  unas  borlítas , que  por  la  femejanza 
le  llamaron  campanillas.  Lat.  Floeculi  rxtube- 
rantei.  I’ragm.  de  tras.  año  ifijt.num.  11, 
Sin  que  fe  puedan  hacer  por  ninguna  perfona, 
de  qualquicr  grado  y dignidad  que  lea , co- 
ches , carrozas,  elhífas,  calólas,  literas,  ni  for- 
lones con  flocaduras  que  llaman  de  puntas  de 
borlilla,  campanilla , ni  redecilla. 

Tiene  muchas  campan/ llai , 6 es  hombre  de  mu- 
chas campanillai.  Phralcs  para  exprcllár  , y 
ponderar,  que  uno  es  digno  de  toda  cftúna- 
cion , por  fu  grande  literatura , empleos , y 
prendas  pcrlbnalcs , adquiridas  ¿heredadas. 
Lar.  Plurtmii  ornamenta  as  dotibus  confpicuum 

' fi- 

Toto  de  campanilla.  Se  llama  el  que  traite  col- 
gando debaxo  del  peleuezo  un  pedazo  de  pe- 
Jléio , que  luce  la  figura  de  una  campanilla. 
Lat.  PcnduU  gutturis  ,aut  cxtubcrantit  ■'utturis 
taurut. 

A enir  como  fi  le  llamaran  con  campanilla.  Phrafe 
para  explicar  (avenida  de  alguno  prontamen- 
te,y tana  tiempo,  como  li  fe  le  haciera  avifa- 
o por  los  que  ni  le  cfperaban , ni  fe  acordar 
ban  de  cl.Lar. 

„ , advenir  ut  vacante  cy mbalo. 

CAMPANILLEA),  f.  na.  El  que  roca  la  cam- 
panilla. ts  voz  inventada  y jocofa.  Lar.  Pulfa- 
.ir.rj’”r>J’I-r'“’-Evrn;.pl.:ar).  Y dexando  bur- 
lado>al  pueblo, cantados  ios  campaniliérot  y fin 

Pab  f°  C'  VCldliS0  ’ me  contoneando  á 

CAMPAN ITA.  fi  1.  dim.  de  Campana.  La  cam- 
P na  pequeña.  Lu.Campanula.Óuozc.  Epiílo- 
ar.epi(l.i.  fo|,joji  Mandaba  Dios,  que  al  fin 
“c  la  veltidura  Uevafle  eampanieai  de  oro  el 

■ dsS!&ís£aflfcn  quindoentrin'c  ea 

covÍa,*)0’ DA" “‘'í-  fiuc cs tnui hue- 
dír--  ii°’ a m°do  de  campana.  Y también  fe 
rn.nl, Ar  Sn0,mbrcs  Y apellidos , que  ibn  mui 
l-u.  y5’  y ios  hombres  fanfarrones , que 
fiñ  /7,|nrilae<í09  Y con  grande  aparato  de  voces, 
Tom^u™'  Lit-  a,  «rn.  Que», 
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Tac.  cap.n.  No  fe  vió  jamás  nombre  tan  cama 
panudo , porque  acababa  en  dan , y empezaba 
en  don.  Pie.  (ust.  fot.  40.  Verdad  cs , que  no 
eran  los  matrimonios  de  aquel  tiempo  tan 
campanudos  como  los  de  elle.  Buso.  (Jatom 
Sylv.  1.  ’ 

Que  fuera  de  las  naguas  de  pelléjot 
Del  campanudo  trage, 

Alababa  fu  gracia  y bermofura. 
Campanudo.  En  Ucrmanía  henifica  el  broquéle 
fegun  Juan  Hidalgo.  Lar.  Cetra,  ee.  1 

CAMPAfiA.  fifi  El  campo  igual,  que  no  tiene 
montes,  ni  penafeos , y generalmente  todo  el 
sitio, que  no  tiene  calis.  Viene  de  la  voz  Cam- 

VO-Lat.PlanuiO-  apertue  campui.CMVZT.Viaa. 

fol.275.  Dclcúbrefe  del  alto  de  la  torre  de  ella 
gran  campana , y 1¿  vén  de  allí  cincuenta  Vi- 
llas cercadas.  Sons,  Hiih  de  Nuev.  Efp.  lib.t. 
cap.  18.  Hallóle  con  el  dia  la  rampárf.»  dclierta, 
y al  parecer  fegúra. 

Campaóa.  El  campo  que  ocupa  el  exérciroy 
quando  ella  fuera  de  los  alojamientos , aun- 
que lea  monruofo  ó lleno  de  penafeos.  Lar.; 
Caflrorumfidet.  Stativa,orum.Av  RR.MoR.rom. 

I.  fol.  1 38.  Hallábale  Didio  en  campada  con 
poco  exerciro.  Sa  AV.Empr.j.  Aquel  fe  crió  en 
Palacio , cite  en  la  campaña : aquel  entre  da- 
mas, cite  entre  foldádos. 

Campada.  Se  llama  también  la  ellación  en  que 
ellán  los  cxércitos  formados  en  el  campo , yr 
focra  de  quartéles  , que  por  lo  regular  empie- 
za ¿primeros  de  Mayo,  y lude  acabar  en  hnes 
de  Octubre:  y'  afsi  fe  dice , Hicimos  la  campá- 
na  ’ La  campaña  pallada  , &c.  Lar.  Mihtarit 
expedido.  Saav.  Empr^.En  la  campaña  logra  la 
experiencia  el  tiempo. 

CampaAa.  Meraphoricamentc  (é  llama  el  Cielo 
y el  mar , por  fu  llanura  y cxtcnlion.Lat.A/j- 
rit plañí t leí. c eEqwar,  is.  Pellic.  Argén,  pjrt.2. 
fol.  1.  Cubriendo  la  campaña  azul  del  Ciclo 
con  aquella  fúnebre  cortina. 

Batir , ó correr  la  campaña.  Es  recorrerla  , para 
laber  el  diado  de  los  enemigos, y oblcrvar  lús 
intentos,  y operaciones.  Lat.  Hofiilss  finet  ex- 
plorare. CoLMtN.Hill.de  Seg.cap.38.  §.  1.  Los 
atajadores  que  trahia  corriendo  la  campana, 
prendieron  dos  mozos  desharrapados. 
CAMPAR,  v.  n.  Ponerfe  clexércitocn  campá- 
na,  tomando  campo  para  formarfe , y cllir  en 
difpoficion  de  poder  obrar  en  lo  que  diere  de 
sí  el  tiempo. Es  voz  moderna, y viene  del  nom- 
bre Campo.  Lat. Tentcria  figert.  Statuere  caftras 
Orden,  del  exerc.  de  Fland.  del  año  170», 
pl.  15.  En  los  campamentos  la  Infantería Ef- 
pañóla  fe  campará  á la  derecha. 

Campar.  Vale  también  fobrefalir  entre  Iosde- 
más,  ó hacerles  ventáj'a  en  alguna  habilidad,, 
arte  , ó dote  natural.  Lat.  Lacere.  Eminerej 
Gr  ac.  Mor.  fol.  aoo.  No  quieras  campar  á ex- 
ponías de  otro,  porque  en  falrándote,te  halla-, 
rás  definido.  Hortens.  Adv.  y Quar.  fol.  77, 
Campe  el  Judío  délos  daños  del  Gentil. 

Campa  r.  Irónicamente  fe  dice  del  que  afeóla  ci- 
tar adornado  de  alguna  calidad, que  no  tiene: 
como  diferéto,  valiente,  y otras  propiedades, 
de  que  fon  mui  ambiciólos  los  hombres.  Lar.- 
Na  Allí 
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Ahquid  fibi  anegare , retribuiré  Qvtev.  Muf.  5. 
Rom.  8 6. 

Con  fofquinet,y  antuviones 
Vene  i campar  de  valiente, 
y a loe  peumo  i ,y  a mi 
i un  achacaban  lai  muertei. 

Campar  con  su  estreli  a.  Hacer  que  refplan- 
dezca  la  fortuna  própria  en  acciones  y pala- 
bras : y también  envanecerle  de  que  le  ligue 
en  todo  una  buena  fuerte.  Lat.  Prolperé  gejta 
verbn  exioll.re.hortun.im  fibi profperam  emana- 
re. Canc.  Com.  de  Baldov.  Jorn.a. 

Qut  bren  con  mi  ellrella  campo! 

.CAMPEADA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Campaña , ó 
Calida  al  campo  con  tropas,  al  modo  de  las  ca- 
balgadas antiguas.  Tiene  mui  poco  ufo.  Lar. 
Armatorum  ineurfut,  «/.  Ov.  Hift.  de  Chll.  fol. 
316.  De  ellos  fe  vinieron  de  paz  junto  i An- 
gol  algunos  quatrocientos , y ella  campeada  fe 
vinieron  feifcientos. 

CAMPEADOR,  f.  m.  El  que  fobrefale  en  el 
Campo  con  acciones  feñaladas,  y ha  confcgui- 
do  hollar  y vencer  muchas  veces  á los  ene- 
migos , por  lo  qual  adquiere  el  renombre  de 
valerofo  y esforzado.  Elle  nombre  fe  dió  por 
excelencia  al  Cid  Rui  Diaz  de  Vivar.  Lat. 
Bcllat ur fbrtifaiaenu.  Chaos,  (jen.  fol. 79.  £ fe- 
gun  ello  Cerneja  , que  Celar  tanto  quiere  decir 
como  quebrantadór  de  fus  enemigos  6 un  tam- 

pe J lije- . 

CAMPEAR,  v.  n.  Vale  correr  el  campo  con  tro- 
pas,6 gente  para  reconocerle, y ver  li  hai  ene- 
migos. Viene  del  nombre  Campo.  Lat.  Ex- 
plorare viai.  Ov.  Hift.  de  Chil.  fol.  3 1 5.  Y en- 
trando efte  año  á campear , le  (aiieron  a recibir 
todos  los  Caciques  de  la  colla  con  leñas  de 
paz. 

Ca  mpea*.  Se  toma  también  por  falir  i campaña 
el  excrcitoy  acamparle.  Lar.  Copina  educe,  e. 
Caftra  locare  ,metori.  Saav.  Empr.7  i .Aprendan 
los  Principes  de  tan  pequeño , y fabio  anhna- 
lejo  í abaftecer  con  tiempo  las  Plazas  y for- 
talezas, y prevenir  en  Invierno  las  armas , con 
que  le  ha  de  campear  en  Verano.  Babia,  Hift. 
Pontif.  rom. 3. pl. 503.  Del  principal  cxercito, 

• que  campeaba  en  la  Illa , era  Capitán  Cunera! 
Mdord  Mufdón.  Sons,  Hift.de  Nuev.  Elp. 
lib-4.cap.10.  Teniendo  por  impracticable, que 
fe  a tres  ielle  Cortés  á hulearle.....  ni  pudicllc 

_ C4Wfíjr  cn  noche  tan  obfeúta,  y tcmpcftuofa. 

Campear.  En  los  animales  falvages  es  falir  de 
fus  cuevas  y camas , ó parages  donde  fe  reco- 
gen y guarecen , y andar  por  el  campo  á buf- 
car  el  alimento.  Lat.  in  apertum  campum  prodi - 
re.  Espin.  Att.  de  Ballcft.  lib.a.  cap.34.  Quan- 
do  los  hijos  de  los  lobos  fon  para  podet^m- 

• ?T  > !°s  *‘cYan  confiS°  Para  enfeñarles  como 

le  han  de  iuftcnrar. 

•Campea  R.  V ale  fobrefalir  entre  las  demás  cofas, 
de  modo  que  le  llévela  atención  de  todos. 
Lar.  Fulgiré.  Emicare.  Cork.  Argén,  fol.  27. 
Los  eminentes  en  buenas  Ierras  campean  tan- 
to , que  folo  los  ignorantes  no  ven  ciegos  tan 
ratas  luces.  Ov.Hift.  de  Chil.  fol.  382.  De  ci- 
te modo  fe  podrian  poner  otros  muchos  ca- 
l.os,  y (¡onverfioncs,  cn  que  ha  campeado  la  Di- 
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vina  mifericordia.  Brav.  Bencdifl.  Cant.  j. 
En  cuyai  armas  la  labor  campea. 

Campear.  Equivale  también  i dilponer  alguna 
cofa  de  modo  que  fea  villa  de  todos , como 
haciendo  oftentacion  de  ella.  Lat.  O/ientare. 
Omnium  obtutihui  rrpra/r«arí.CERV.Pcrfll.lib! 
1.  cap.5.Y  cn  lcñaldc  que  lo  recibirían  de  paz 
y no  de  guerra  , facaron  muchos  lienzos  y los 
campearon  por  el  aire. 

Campear.  Vale  también  lo  milmo  que  trabajar 
en  el  campo.  En  elle  fentido  es  voz  antiquada. 
Lat.  Colero agrum.  Gutv.Epift.al  Condenable] 
en  que  inierra  el  ordenamiento  que  el  Rey 
D.  Juan  el  I.  hizo  cn  Toro , pl.  207.  Manda- 
mos , que  defde  Noviembre  falla  Marzo  den 
al  jornalero  tres  mrs.  viejos, y i la  jornalera  1c 
den  nueve  dineros  ufuáles , y campeen  de  bol 
a fombra. 

CAMPECHE,  f.  m.  Efpécic  de  madera,  que  le 
cria  en  la  Provincia  de  efte  nombre  en  Nueva 
Elpaña,  que  íirve  para  teñir  de  color  morado, 
y 11  fe  fubede  punto, es  negro.  Pragu.  de 
tass.  año  1680.  fol.  15.  Cada  libra  de  palo  de 
campéebe , a treinta  y quatro  mrs.  Canc.  Übr 
Poct.  fol.76. 

Como  una  endrina  foi  negro, 

y mil  vrcei  be  penfado, 

que  en  vez  de  matlria  prima, 

_ , , eon  campeche  me  engendraron. 
CAMPEON,  f.  m.  El  heróc  famofo  cn  armas , ó 
los  hombres  esforzados  , y mas  principales  de 
algún  cxercito , que  lóbrcúicn  cn  las  acciones 
mas  ieñaladas  de  la  guerra.  Lat.  BeiUtor.  ylr 
Pellica  laude  in/ignii.  Crac.  Mor.  fol.  200.  Si 
pretendes  fer  lieróe , imita , y ligue  los  palios 
de  los  héroes,  y campeona  que  te  precedieron. 
a1  ,Ci  ArRen-  P-  fol-15-  Poliarcho  invió  i 
Arcombróto  para  que  le  avilallc  del  fiittiro 
duelo , y li  acetaban  ambos  campeona  las  con- 
diciones feñaladas. 

CAMPERO,  RA.  adj.  Lo  que  eftá  defeubierto 
y en  el  campo  , gozando  de  los  aires  y los  in- 
nuxos  de  los  tiempos.  Lat . ln  puro  patentiqen 
- campo conft, tutu,,  a,  um.  Ft.L.  D-  Gran.  Tiar. 

• de  la  Crac,  part.3.  cap.3.  (.  3.  Un  atbol,  para 
que  tenga  aquella  herinofma  y perfección  que 
pide  (u  naturaleza , es  ncceflário  que  efte  caen- 
p ko  (como  dicen)  que  es  mui  dcícubierro  por 
todas  partes  á los  aires  , c mliuencias  del 
Ciclo. 

Campero.  El  que  corre  el  campo  para  guardar- 
le. Es  voz  antiquada.  Lat.C«/«  fálteme im. Cu- 
rator  fylvaeicui.Uviv.  Epift.  al  Obifpo  de  Ba- 
dajoz, explicando  los  Fueros  de  aquella  Ciu- 
dad,pl.  11 3.  Qui  dixer  hallas  homes, hallas  ho- 
rnos , peche  diez  mrs.  i los  campe  roí A los 

que  agora  llamamos  en  la  Hermandad  qua- 
ri  eiüsjlamaban  ellos  campéroi , porque  cor- 
rían  el  campo.  r 1 

Campero.  En  algunas  Religiones  fe  llama  afsi  el 
cbgtqfo  , que  cftá  deftmado  para  cuidar  de 
las  haciendas  del  campo,  de  las  labores  de  las 
caías , v de  que  trabajen  los  mozos  y lirvicn- 
tes  : y alsi  fe  entiende  con  el  epitheto  del  Pa- 
dre Campero.  Lat.  Prafciim  pradiorum. 
aupero.  be  llama  tamlacu  el  puerco, que  anda 

liem- 
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Gcmpte  en  el  campo  folo , comiendo  raíce»  ó 
hierbas,  y no  es  de  vara.  Lar.  Sus  campejtris. 
CAMPESINO,  NA.  adj.  Lo  que  es  proprio  del 
campo,  o el  que  anda  fieinprc  en  el  campo , y 
edU  mucho  de  él , y como  tal  ella  criado  con 
robulléz,  y groffcramente.  Lat.  Agrcflu , & e. 
Gaac.M0r.t0l.5J.  A Roma  el  primer  Rey  que 
la  fundóla  pobló  de  hombres  campesinos , y 
robuftos.Ov.  Hilt.  de  Chil.  fot.  5 1.  Hada  que 
llegaron  los  Eípañóles  á la  America,  no  le  ha- 
vian  yifto  ¡amas  en  ella  vacas,  caballos,  ni  co- 
nejos, alsiinifino  caleros,  como  campesinos. 
Campesino.  Vale  también  fylvcftre  : y afsi  fe 
llaman  los  árboles , plantas , y frutas  , que  fe 
crian  en  el  campo  lin  cultivo  alguno.  Lat.  Syl- 
vjiiau.  Agrtftn.  LAG.D¡olc.lib.i.  cap.102.  La 
flor  que  produce  es  blanca , y quali  lamifma 
del  peril  campesino.  Aicaz.  Chron.  Prol.  pl.3. 
Como  una  violeta  fylvcltrc,  una  roía  campesi- 
na, óun  narciló  del  prado. 
CAMPESTRE.adj.de  unatermin.  Lo  mifmo 
que  campcsíno.Es  voz  puramente  Latina.Lar. 
Caneptfiru.  Marh.  Detcr.  fol.  1 30.  Muchos 
dUeron  fer  hijos  de  ios  faunos  Dioles  campef- 
trrs. Cerv.  Perfil.  lib.  i.cap.13.  Reina  y tiene 
fu  feñorio  aun  entre  las  peñas  y rífeos  del 
mar,  y en  los  corazones  duros  y eampejires. 
CAMP1LAN.  f.  m.  Efpécic  de  altánge  mui  pifa- 
do y agudo , de  que  ufaban  los  Indios  de  las 
Idas  Malucas.  Lat.  Aesnacu  ,is.  Argens.  Mu- 
llir. lib.  1.  fijl.ro.  Pero  no  lejos  tienen  a ham- 
breo , Ida  fértil  de  hierro  y acero , de  la  qual, 
V de  fus  minas  de  Sula,  y Botóa , le  trahen  los 
Malucos  para  forjar  fus  csmpslanes.  ion  unos 
alfaides  pelados , y agudos , de  que  ufan  los 
Malucos. 

.CAMPILLO,  f.  m.  dim.  de  Campo.  El  campo  6 
cfpácio  pequeño  de  tierra.  Lat.  Lxiguus  ccem- 
■ /*j.  Canc.  Com.de  Baldov.J  orn.a. 

7*#  era  difunto  del  campo 

y yd  iofoidet  campillo. 

Ser  el  SaftredelrjMp;//o.  Phrafe  vulgar  para  dar 
a entender,  que  á uno, no  lulamente  fe  le  echa 
■' CJrPJ  de  la  obra , fino  también  el  cofte  de 
ella.  Es  locución  tomada  del  cuento  que  fe 
reitere , de  haver  uno  pedido  i un  Saftre , que 
5 cchaje  un  remiendo  á fu  veftido  y que  pu- 
icllc  también  la  coda  de  todos  los  adininicu- 
ospata  la  exccucion,  y delpues  de  escrutado, 
no  le  pago  cofa  alguna  por  fu  trabajo.  Lat. 

• **  Jsso  spfius  peñere  fila  c futieran,.  Hoc  cftt 
pfam  t'mpenfam.  Cerv.  Quix.  rom.  1 . cap. 
.1  e cite  modo  vendrá  á 1er  un  libro, al  ca- 
c haverme  quemado  las  cejas  por  guar- 

CAá  bPvfoA'  u- U tierta  lllna  > <Iue  fí  delcubre 
i^vifta.  Viene  de  la  palabra  Campo.  Lar. 

Um.  cap*  Cercade  Monca- 

, tcn  j j , 'o  1*»  llanuras  y la  campiña , mui 
de  los  xí  ceVlnUn  Wos  o'oows.  ToRR.Hift. 
en  las  real  '.Clp‘  2‘  *"°s  Alárabes  que  vivian 
do  v uno’  %ulendo  fu  apelli- 

j j0j  0¿üi°n  ’■  Pc  comban  y mataban  los  uno; 
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CaM»i15a.  Entre  los  cazadores  es  aquella  tierra 
llana,  que  folo  cria  hierbas;  i diferencia  de  la 
afta , que  llaman  Paramo.  Esp,n.  Art.  de  Ba- 
llcft.  lib.  r.  cap.  5.  C dn.piaaa  fe  llaman  las  tier- 
ras ralas  , que  tolo  crian  hierba. 

CAMP.ñA.Vale  también  lo  mifmo  queCampiña. 
ViLLAtz.  Chron  del  R.  D.  Ecrn.ci  IV.  c'ip.y. 
Llególes  mandado  de  como  la  Caballería  del 
Rey  de  Granada  andaba  por  la  campiña  ha- 
ctendo  mui  gran  guerra.  Colom.  Gucrr.  de 
Fland.  hb.  8.  T uvicron  en  la  campiña  un  mal 
encuentro  con  la  Caballería  Cathólica , go- 

CAMPIO  P,  a C‘raPétJr  F"ndfco <*«  Almanta. 

CAMPIO,  IA.  adj.  En  lo  literal  Henifica  cofa 

deimandada  y lucha  en  el  campo,  de  donde  fe 
tormo  la  voz  : y metaphoricamenre  fe  dic  e de 
Jos  que  no  cftan  armados  de  las  virtudes  y vi- 
ven con  dclcuido  y negligencia.  Lat.  Per  cam. 

pos  vague  aepa¡an¡,tis.\tnf.o.hmn.  punt.  5. 

cap.  15.  Ella  es  lamas  recia  batería  con  que 
preiumc  tomar  á partido  los  fuertes  encaái- 
liados , quanto  mas  á los  flacos  cam  pies. 

.CAMPO,  i.  m.  La  llanura  de  tierra  ancha  y di- 
latada , que  efti  fuera  de  población.  Viene 
del  Latino  Cambio  que  fignifica  ello  rnilino. 
Partio.j,  tit. 1 5 . l.iy.  Como  íi  fucile  campo, b 
Vina,  o huerta  , que  eftovictle  en  ribera  de  al- 
gund  rio.MAR  1 A N .Hift.Efp.|ib.i.c.i;i.  1 .En  par- 
tes fe  din  los  arboles  ,dn  partes  luuampji  y 
montes  pelados.  ‘ 

Campo.  Mctaphqricamente  fe  llama  afsi  toda  la 
extcnfton  ó efpácio  en  que  cabe  alguna  cofa, 
fea  material, como  el  campo  del  aire,  de  la  ca- 
fa , &c.  ó fea  efpiritual , como  el  dilcurfo  , el 
entendimiento,  la  erudición,  la  memoria,  &c. 
Lat.  Spatium.  Campus.  Locas.  Saav.  Empr.  15. 
Pequeño  campo  es  el  pecho  á un  corazón  ar- 
diente. Cormej.  Chron.  rom.  i.fol.  ujj.  Y 
vagueando  el  corazón  en  los  anchurólos  cam- 
pos de  la  imaginación.  Gomo.  Cañe.  Sacr.t. 

Campo  de  erudición,  flor  de  alabanzas. 

Campo.  Es  también  el  l'cinbrado  : y afsi  le  dice, 
Eftin  buenos  los  campos , Eftán  perdidos  los 
campos , Buen  año  para  los  campos , &c.  Lat. 
Sata,  orum.  Fr.L.  de  LEON.Pcrfcd.  Cafad. §.  1. 
A la  vida  de  la  labranza  pertenece  no  folo  el 
Labrador , que  con  un  par  de  bueyes  labra  fu 
pcgujar,lino  también  los  que  con  muchas  jun- 
tas y con  copiofa  y gruefla  familia  rompen  los 
campos.  Marian.  Hift.  de  Elp.  lib. 9.  cap.  15. 
T alaron  los  campos , quemaron  las  mides , hi- 
cieron prclas  de  hombres  y de  ganados. 

Campo.  Loque  efti  Ufo  en  las  telas  que  tienen 
labores,  como  los  rafos  y afsi  el  fondo  fe  lla- 
ma campo  , refocilo  de  las  mifmas  flores , el 

- qual  por  fer  lifo  le  llamó  afsi.  Lat .Textibom- 
byeini  rafa  & plana  fupcrficici. 

Campo.  Sc  llama  afsimifmo  el  cxcrcito  formau 
do,  que  efti  en  defeubierto.  Dixofc  por  el  sí-> 
rio  que  ocupa  , y fe  fuele  explicar  : Nueftro 
campo  , el  campo  enemigo : cfto  es , nueftro 
cxcrcito,  ó el  del  contrario.  Lat.  Acses,  el.  Ma- 
ri an.  Hift.  de  Efp.  lib.  1 1.  cap.15.  Jimraroiifc 
los  campos , diófe  la  batalla  junto  a Valdemu- 
fa , en  que  fueron  vencidos  y desbaratados 
los  rebeldes.  Mínd.  Gucrr.  de  Grao.  lib.  1. 
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num.  i.  Porque  en  el  tuvieron  fu  ¡Ampo  los  In- 
fantes D.  Pedro, y D.  Juan,  quando  murieron 
rotos  por  Ozmin.  Re  k Auftr.Can.4. 

Siguiéndole  vá  el  campo  Cajlell.mo. 

Campo.  Mctaphoricamcntculan  de  cfta  voz  los 
. Poetas  por  clpacio  dilatado,  como  el  Ciclo,cl 
. inat,  &c.  Gong.  Soled.  2. 

Pomp. i el  Salmón  de  tas  Reales  mefas , 

Quando  no  délos  campos  de  Neptuno. 

¡Campo.  Se  llama  en  los  efeúdos  de  armas  el  cf- 
pació  colorido  de  ellos , fobre  los  quales  le 
pintan  las  armas  de  la  familia  , la  Ciudad , 6 
. Lugar:  y al'si  fe  dice , En  campo  azul,  en  cam- 
po rozo , en  campo  de  plata  cftán  pintadas  ta- 
les ó tales  armasó  empreñas. Lat.  i ejferarii 
feuti  fuper ficies,  exciprendis  fymbolis . Villaiz. 
Chron.  del  R.  D.  Al.  el  Oncen.  cap. 64.  Dioje 
otras  léñales,  que  eran  cabras  prietas  en  campo 
, blanco  yen  derredor  del  efeúdo  y del  pendón 
havia  trabas.  ARCOT.Nobl.lib.i.  cap.  49.  To- 
mó por  armas  tres  tizones  verdes , con  llamas 
roxas  en  campo  de  oro. 

¡Campo.  El  sitio  que  le  deftína,  y efeóge  para  fa- 
lir  á reñir  algún  deláfio  entre  dos  ó mas  per- 
fónas.  Lat.  i signa , aut  certaminis  patena  locus. 

, Fcer.R.  Iib.4.  tir.21.  l.io.  Si  el  reptadór  fue- 
re muerto  en  el  campo,  el  reptado  finque  quito 
del  riepto.  Cerv.  Quix.toin.i.cap.^Tomad, 
pues , la  parte  del  campo  que  quificrcdes , que 

yo  haré  lo  mifmo Quando  Don  Quísote 

volvía  las  riendas  i Rocinante  para  tomar  del 
campo  lo  neccflário. 

¡Campo  abierto.  Válelo  mifmo  queCampa'ña 
rafa,  fin  reparos  ni  dcfcnfas.Lat.FWm/  campus. 
Solis,  Hilt.de Nuev.Efp.lib.4.  cap.  9.  V refol- 
vió  hacer  alto , para  efperar  á Cortés  en  cam- 


po abierto. 

Campo  abierto  , extendido  ó dilatado.  Se 
llainamctaphoricamcntc  el  alfunto  ó materia 
que  luí  para  pcnlar,  eferibir,  hablar  y recelar 
de  alguna  cola  ó lúcelfo,  y dilatarle  en  referir- 
le. Lat.  Lotus  dtfcrendi  campus.  Mend.  Gucrr; 
de  Gran.  lib.  I.  Proem.  Libre  y extendido  cam- 
po  y ancha  falida  para  los  Efcritóres. 

¡Campo  i campo.  Phrafc  que  explica , de  ejerci- 
to á exército,  que  oy  fe  dice  de  poder  a poder. 
Lat.TV/i  viribus,  in  rerum  ommum  certamen  at- 
esue  diferimen  venire.  Fuenm.  S.  Pió  V.  fol.  JO. 
Dividieron  el  exército , porque  determinados 
de  no  acometer  campo  a campo , para  molcltar 
por  mas  partes  al  enemigo.  • 

Campo  de  batalla.  El  sitio  donde  fe  hadado 
la  batalla, ú donde  fe  ha  de  dar  entre  dos  ejér- 
citos. Lat.  Pugna  aut  confitSus  deleílus  locus 
Campo  de  batalla.  Metaphoricamentc  le  file- 
' le  llamar  afsi  todo  aquello  que  coa  & memo, 
ria.ó  confidcracion  dcfconlucla, aflige,  > ator- 
jnenta  el  ánimo.  Gong.  Rom.  amor.j. 

Salid  al  campo,  Señor, 

bañen  mis  ojos  la  cama, 
que  ella  me  feta  también, 

C Mancebía.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario, 
pícubp/ p,  E Sfnáü  del  ftntido  reño  de  ir 
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i rcconócctle , como  hacen  los  Batidores , y 
partidas  que  fe  envían  en  la  guerra,  mctapho- 
ricamcntc es  explorar  las  cotas,  para  poderlas 
emprender  , y lolicitar  : para  lo  qual  le  hacen 
como  al  defeuido  algunas  diligencias , para 
ver  y tentar  el  clládo  de  los  negocios , y li  le 
pueden  ó no  poner  en  planta  : y alsi  le  dice. 
Vamos  á defeubrir  el  campo , Hito  no  es  mas 
que  defeubrir  el  campo.  Lar.  Rem  exper trs, pro- 
bare, tentare. 

Dcxar  el  campo.  Es  retirarfe  el  exército,  ó poner- 
fe  en  fuga  defordenada,  dclpucs  de  haver  per- 
dido la  batalla.  Lat.  Hojlem  loco  ceaere.  Solis, 
Hill.  dcNucv.  Elp.  lib.  2.  cap.tü.  Xicorcncál, 
conociendo  fu  flaqueza , trató  folamenre  de 
ponerle  en  lálvo , dexando  á lús  enemigos  el 
. campo  y la  victoria. 

Dcxar  el  campo  abierto,  libre,  ü defembarazado. 
Demás  del  fentido  redo  de  abandonarle  los 
enemigos  , mctaphoricamentc  fe  entiende 
quando  á uno  fe  le  quitan  los  embarazos  que 
podia  tener  pata  qualquiera  prercnlton , ó ios 
que  eran  en  ella  fus  competidores.  Lat.i»ái»tw 
ve  re  obftacula.  Ri  bao.  Fl.  Sanéb  Vid.  de  Santa 
Inés.Otros  defpavoridos  dexaronel  campo fran- 
. co  á los  Chriftianos  y fe  volvieron  á fus  cafas. 

Sons,  Hift.de  Nucv.  Elp.  lib.2.  cap.  13.  Y les 
• dexó  el  campo  abierto  para  que  hablaflen  de  lU 
perfóna  como  cada  uno  fintiefle. 

Entrar  en  campo  con  uno.  Es  falir  á pelear  con  él 
cuerpo  á cuerpo.  hat.biritim  decertare , ccr.gr  C. 
di.  Quev.  Doár.para  morir. Ya,feñor,  que  nos 
hacemos  declarado,  y tenemos  hecha  ral  proa 
teña, que  ha  de  fer  nulidad  quanto  el  demonio 
■ machinare  contra  la  valentía  Chtiftiana  , con 
que  V.md.  fe  defiende,  ente  irnos  con  él  en  el  cam- 
po.GRAC.Mor.  fol.  102.  Cada  uno  fe  tiene, 
y tañe  en  femejantes  cofas, para  que  no  entre  en 
campo  á cncontrarfc,  y pelear  á pié  con  los  que 
cftán  acaballo. 

Es  poner  puertas  al  campo.  Phraíc  que  fe  uía  para 
ítgnificar , que  una  cofa  no  tiene  remedio,  y 
que  no  fe  le  halla , por  inas  que  fe  le  quiera 

hulear.  Lat .Reluti patenti  campo  portas  odderc. 

Velez  de  Gvev.  Com.  £1  pleito  del  diablo, 


Jorn.  1. 

Es  poner  puertas  al  campo, 
feñor  Oon  jetan  de  Guevara , 
impedir  que  no  mormuren 
toe  Aldeanos - 

Hacer  campo.  Defembarazar  el  lugar  ocupado 
con  alguna  cola,  para  poner  otras:  y lo  mifmo 
fe  dice  de  las  perfónas.  Lat.  Locum  daré.  Sur, 
Juana  IsEs.Obr.Poct.tom.1.  fol.245. 

Plaza,  plaza,  que  viene 
vibrando  rayos. 

Como  quf<  Aparten,  digo. 


y háganle  campo. 

lacer  campo.  Vale  también  Batallar  cuerpo  i 
cuerpo.  Mariak. Hift.dc  Elp.  lib.  2.  cap.  23. 
Entre  los  demás  hicieron  campo  dos  primos 
hermanos , llamado  el  uno  Corbis  y el  otro 
Orftta , por  cierta  diferencia  que  teman  lobre 
el  Señorío  de  la  Ciudad  llamada  Iba.  Salaz, 
df.  Mend.  Dign.de  Caft.  lib.2.  cap.2.  J -',1 
go  Ordoñcz  ,'hijo  del  Copdf  p.Ordono  de 


Google 


ai  éííí 


4 


CAM 

tara  blzo  campo  con  ci  Concejo  de  Zamora, 
fobre  la  muerte  del  Rey. 

Hacer  um.  Entre  los  niños  es  exonerar  el 
vientre  y pedir  licencia  al  M adtro  para  ir  i 
crccutarlo.  Lar.  Mrtnx  purgare. 

Hacerfe  al  campo. is  abandonarle  un  hombre,  por 
temor  de  la  Jullicia , ó por  alguna  enemtttad 
grande  que  lia  tenido  con  otros , y l'alirlc  al 
campo , o para  robar,  ó para  hacerle  bandido 
y andar  en  quadrilla  huleando  á Tus  contra- 
rios. Lat./*  comptfirta  aufugere. 

Hombre  del  ampo.  Se  llama  el  trabajador , que 
fe  ocupa  en  labrar  la  tierra,  y en  coger  los  fru- 
tos á lus  citaciones  y tiempos.  Lat.  Homo  ru- 
fticaruu. 

Hombre  de  campo.  También  fe  dice  el  que  elti 
criado , y hecho  a el , y por  elfo  fuele  ler  mas 
defembarazado , ligero , y fuerte  , y tener  co- 
nocimiento de  las  veredas , y paltos.  Lar.  Ruri 
degtni.  Mr  no.  Ciuerr.  de  Gran.  lib.  a.  num,  y. 
F.nvio  á Don  Alonlo  de  Cárdenas  con  pocos 
Arcabuceros  que  pudo  recoger , hombre  fucl- 
to  y de  campo. 

Partir  el  campo , ó el  Sol.  Proporcionarfc  pura 
reñir , de  uicrtequc  no  ofenda  el  fuelo  , ni  el 
Sol  á ninguno  de  los  competidores , lino  que 
. riñan  íin  ventaja  de  una  parte  á otra  , ni  en  la 
luz, ni  en  el  plar.o  que  han  de  ocupar. Lat. 
Ctrtminis Jlngularic  locum  conccrtatonbui  legere 
acprtfgm.  Futa.  R.  lib.  4.  tir.ai.  1.8.  El  Rey 
les  debe  poner  dia,  y darles  plazo  en  que  li- 
dien, y mandar  con  que  armas  lidien, y poner 
las  Fieles , que  vean  y que  oyan  lo  que  ficic- 
ren,  y que  Itt  parlan  el  campo  y el  Sol. 

Quedar  el  rawf  o por  uno.  Eshavcr  vencido  la 
batalla,  quedando  viftorioío , ocupando  el  si- 
tio que  el  enemigo  tenia.  Lat.  Pugna  locar, 1 
J*Ju  boftibuj  ouupart. 

Quedar  en  el  campo.  Phrafc  que  di  á entender, 
que  uno  ha  lulo  vencido  ,6  muerto  en  algún 
delato.  Lar.  lexpralio  aut  conJitCtu  mortemoc- 
i¡mo:rc  Candau.  Com.  El  Duelo  contr.  fu 
Dam.  Jom.  i. 

Porque  y i en  el  campo  uno 
era  **uiiti  Ira  Je  quedarle. 

Salir  a ra»,^,  abierto.  Demás  del  fentído  redo 
. taiir  a algún  combáte  fcñalado  , metapho- 
neamente  lignítica  l'alir  á alguna  contienda  li- 
teraria , y de  entendimiento.  Lat.  In  patenten 
preairecamp, Cerv.  Viag.cap.4. 
bofonPotiax!  Si.puetyo  no  acierto 
Apenfarpor  ni  ciufafe  ie [precian 
, , 1 ingenio  á campo  abierto. 

' en  ^Jn'a  'i(lue  palta  ti  que  vive 

ció  t'  .aÁ(déa,  o Cafería,  retirado  del  bulli- 
í^ydivtrtieodofeen  lafoledad.  Lat.  Rural! t 

illi  L' DE  ,Leon>  Calad.  §.3.  La  vi- 
una  róm!/  ^1  líJbt?r  uno  Pus  heredades , es 
Cuando  r ° CUt;  a “inocencia  y verdad, 
ellas  It!íflnt,n  k?,*®reU#S>el  campo  queda  por 
rret-- 1 7 *'UC  1 cmcndcr  lo  inútil  que  es 
dlficulti  í at5'**ar de  raiz  las  cofas  fumamenre 
de  fiivr  ,aJ  • naturalmente  impolsibles 
el inrr'  a°m0  0 cs a cur'°l'dad  humana 
'Hnvnto numerar  las  citrellas.  Lat. 

K ‘ 1*WopUai  numeral!  Vintiric  ai  illij \ 
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Quando  no  dan  los  campoc  , no  han  los  Santos. 
Rcfr.  que  fe  divo , porque  en  año  mui  elléril 
no  ella»  los  Labradores  para  hacer  limolnas. 
• Lat. 

eA.ft.xte  flerilj  pauperet  manen I Divi. 

CAMPRONADO.  adj.Tcrmino  del  Blalon.I.as 
Cruces  y otras  piezas  , cuyos  extremos  tie- 
nen una  media  potenza.  Avil.  tom.  4.  trat.  1. 
cao.  3. 

CAMUESA,  f.  f.  Efpécic  de  manzana  algo  páli- 
da. I icne  junto  al  tronco  de  que  pende  unas 
rayas,  que  ván  creciendo, como  fe  vi  focando. 
Es  mui  libróla  , fuave  al  güito  , olorófa,  Iin 
agrio  alguno , y mui  medicinal.  El  P.  Gu.tdix, 
citado  por  Covarr.  dice,  que  cs  nombre  Ará- 
higo , y que  fignifica  Pecho  de  mugér.  Lar. 
Malum  Radium  aromaticum.  Prag  a,  de  Tass. 

- año  1 Ó80.  fol.  46.  La  libra  de  comité  fu  , y 
tas  en  almibar  de  azúcar ,á  treinta  y feis  qtur- 
tos.  L\c.  Diole. lib.  1.  cap.  131.  Entre  todas 
las  cfpécics  de  manzanas  cs  la  mas  excelente 
la  que  llamamos  camuéfa  en  Efpaña , porque  á 
Oías  de  1er  aromática , es  mui  grata , y labróla 
al  culto. 

CAMUESO,  f.  m.  Arbol  que  lleva  las  camuflas, 
que  es  parecido  al  manzano  , mas  delicado , y 
de  menos  hojas.  Lat.  Alalui/creni  puma  aromá- 
tica. Fk.  L.  de  Gran. Sy mb.  part.  t.cap.  10. 
Qué  cola  tan  alegre  a la  vilta  como  un  man- 
zano , ó camuijo , cargadas  las  ramas  á todas 
partes  de  manzanas. 

Camueso.  Mcraphoricamentc  fe  llama  afsi  al 
hombre  infenfaro,  tofeo,  y limpie,  que  no  tie- 
ne gracia , ni  cs  para  nada.  Lat.  Stolidux.  Hebex, 
Palom.  Mui'.  Pict.  lib.  6.  cap.  2.  §.  1.  Es  fuma 
torpeza  haver  citado  en  la  Athenas  de  la  Pin- 
tura, y volverle  á fer  la  irrifión,  y el  ludibrio 
de  los  peritos,  aunque  tenga  el  aplaufo  de  los 
camuífoi.  M.  Leos,  Obr.  Poet.  pl.  1 1. 

Preciado  de  mui  difereto 
un  camuéfo  entró  en  la  danza, 
bailando  y canfando  d todor, 
que  un  camuefo  muele  y eanfa. 

CAMUZA.  f.  f.  Piel  delgada , que  adobándola 
íirve  pata  jubones,  calzones  y ortos  ulós.  Co- 
munmente fe  llama  Gamuza, y alsi  fe  debe  cf- 
ctibir,  por  fer  conforme  i fu  origen  , reí  pedo 
de  ler  la  piel  de  la  cabra  montes , efpccie  de 
Gamo,  dicho  Gamuza , fegun  afirma  Covarr. 
Algunos  eferiben  cita  palabra  con  C,  deriván- 
dola de  la  Tofcana  Camoeue , que  lignifica  la  ca- 
bra montes ; pero  en  Caftellano  debe  for  con 
G.  Lat.  Rupicapra  corium.  Rupicaprma  pcllir, 
QuEV.Tac.cap.  15.  Lados  y trateras  eran  una* 
camázai.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  25.  En  cito 
entró  por  la  puerta  de  la  venta  un  hombre  ro- 
do veltído  de  carnuza,  medias  , gregüefeos  , y 
jubón. 

CAN.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Pcrro.Es  voz  antigua, 
que  folo  fe  conforva  en  Aftúrias, Galicia,  y al- 
gunas otras  partes , y entre  los  Poetas.  En  to- 
dos los  libros  antiguos  es  común  , porque  le 
conocía  poco  la  voz  Perro.  Viene  del  Latmp 
Canil, que  lignifica  elto  mifmo.  Chron.  Gen. 
fol.  176.  Ahondaba  aquello  de  la  crueza  de  los 
Barbaros , que  tomaban  los  cune , t las  otras 

bef- 
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bélbas  bravas , que  fon  duchas  de  comer.  Fu. 
L.  os  Gran.  Symb.part.  i .cap.  1 4.  í .4.  Yi  que 
la  nccclsidad  del  mantenimiento  nos  obligó  i 
tratar  de  los  cana  , añadiré  aqui  otra  cola. 
Gong  Poliphcm. 

El /¡Unció  de!  Qm/lga,  0 ti  fueho. 

Can.  Antiguamente  le  llamaba  afsi  el  ás  de  los 
dados,  y también  Canícula.  Trahc  ella  voz 
Covarr.  en  fu  Xheforo.  Lat.  Canil  ludí  talaría 
fegnunt. 

Can  de  canas.  Lo  milino  que  Perro  de  agua. 
Gong.  Soled,  a. 

Can  de  lanas  prolixo  , que  animofo 

Buzo  fer  i de  bien  profunda  ria. 

Can  marino.  Efpécie  de  pefeado  de  piel  mui 
áfpcra,de  la  qual  dicen  algunos  fe  hace  la  lija. 
Lat.  Canil  marinut. 

Can  mayor.  Una  de  las  diez  y feis  conílclacio* 
nes  cclcílcs , que  llaman  Aultrales  : confia  fc- 
gun  el  P.  Zaragoza , de  veinte  cftictlas  cono- 
cidas,entre  las  qual  es  hai  una  de  primera  mag- 
nitud llamada  Syrio  , que  es  la  mayor , y mas 
lucida  de  quantas  fixas  fe  obfervan  en  el  glo- 
bo celclle.  Lat.  Cana  major. 

Can  menor.  Una  de  las  diez  y feis  conftclacio- 
r.cs  cclcílcs , que  llaman  Aultralcs , confia  l'e- 

fun  el  P.  Zaragoza , de  once  eltrellas  conocí- 
as, entre  las  qualcs  hai  una  mui  notable  de 
primera , ó fegunda  magnitud , llamada  Pro-, 
cyon.  Lat.  Canil  minor. 

Can  es.  En  los  edificios  llaman  afsi  los  Albañiles 
i las  cabezas  de  madera  ú de  piedra , en  que 
ponen  vigas  largas  , fobre  las  quales  arman 
los  lucios.  También  fuelen  poner  ellos  canes 
debaxo  de  las  vigas , que  atravieflan  los  apo- 
fentos , y en  los  balcones  y falas  para  colgar 
tapicerías,  teniendo  debaxo  de  ellos  garru- 
chuclas  pequeñas  para  lübir  las  latas  en  que 
e(l.in  clavados  los  paños:  y fe  llaman  Canes, 
porque  luden  cfculpirfc  en  ellos  cabezas  de 
perros.  Covarr.  dice  los  llaman  también  At- 
lantes, porque  fuílentan  los  edificios.  Lat  Mu. 
tului,  i.  Te lamont!  in  rt  Aríbittíiontca.  Ambr. 
Mor.  Antig.de  Córdoba, fol.11  a.  Suben  mas 
con  el  entablamento  de  fillería  y de  tana  de 
piedra , que  corre  por  cima. 

Can  QUE  MADRE  TIENE  EN  V IltA  , NUNCA  BUE- 
NA LADRIDA.  Rcfr.quc  enfena . que  ninguno 
puede  fer  Juez , ni  adminillrar  julUcta  con  li- 
bertad en  ¿1  Lugar  donde  ha  nacido , y tiene 
parientes  que  le  clamen.  Lat. 

Seílator  tfi  qui  motril  ipfo  m oppido, 

Venatui  non  utiüijitt  tanii. 

Can  que  mucho  lame,  saca  sangre.  Rcfr.quc 
enféña , que  el  dcmafiado  cariño  deftruye  y. 

mata.  Lat.  , ,. 

Canil  nimil  qui  linget,  ti  cruentaba. 

De  hombre  que  no  habla  y de  tan  que  no  ladra 
Rcfr.  que  enféña  nos  hemos  de  guardar  de 
' ellos , porque  de  ordinario  fon  traidores , y, 
hacen  el  tiro  antes  de  fer  femados.  Lat. 
Silentiofn  homo  tanifque  injanua 

¿xzltxassss^ 


CAN 

nación, fin  faber  por  qur,ni  contra  quien.Lat.1 
Aéiui fiirorc  catulut , baud  bero  parar. 
Losóme/  de  Zorita, no  teniendo  iquien  morder, 
uno  á otro  fe  mordían.  Refr.  contra  los  mal- 
dicientes , que  unos  i otros  fe  confunden  á fá- 
tv ras  y mormuracioncs , quar.do  no  tienen  ce- 
bo en  los  defectos  de  los  otros.  Lar. 

Cana  furaré  pcrciti  , tum  non  para 
Jnvmerint  quoi  mordtant  ,fe  ipfoi  petunt, 
Mcnéa  la  cola  el  can  , no  por  ti , lino  por  el  pan. 
Rcfr.  que  habla  con  los  lifongéros.quc  fus  cx- 
prcfsiones  y finezas  no  fon  atención , fino  in- 
terés y dcíéo  de  hacer  fu  negocio.  Lat. 
Blanditur  ifte  iugiter  cauda  cania 
At  non  tibí  ,fed  panii  buiui  frufiulie. 

Quien  bien  quiere  á Bcltrán  , bien  quiere  á fu 
can.  Refr.  que  fe  dixo,  porque  el  que  ama  fiel- 
mente i otro  , y es  fu  amigo , quiere  y ellíma 
todas  las  cofas , que  fon  dependientes  y pró- 
prias  del  que  quiere  bien.  Lat. 

Amare  quifquii  perget  bunc  Bertrandulum, 
Amabit  etiam  protinui  eiui  canten. 

Cerv.Nov.  3.pl.  123.  Bien  paréce  que  no  Ce 
acuerda  de  aquel  refrán , que  dice  : Quien  bien 
quiere  a Bcltrán,  bien  quiere  á fu  can. 

Quieres  que  te  liga  el  can,  dale  pan.  Refr.  que  di 
i entender  lo  mucho  que  puede  el  interés, 
pues  halla  en  los  irracionales  hace  imprclsión. 
Lat. 

Vh  te  fcquttur  catului ? obiiet  ti  panem. 

CANA.  f.f.  Efpécie  de  medida, que  Ce  ufa  en  Cay 
taliíña  y otras  partes  , y confia  de  dos  varas. 
Tofc.tom.5.pl.a85.  Lat.  Quadam  menfura,duat 
continent  ulnas. 

Canas.  Ufado  regularmente  en  plural.  El  cabe- 
llo que  de  negro,  rubio  , ó calláño  , fe  vuelve 
blanco , por  caula  del  humor  flemático  , de 
que  abundan  los  viejos, y la  falta  del  calor  na- 
turil.Viene  del  Latino  Cani,canorum.  Siguen. 
y id.  de  S.  Gcron.  lib.  5.  difc.i.  Yá  mi  cabeza 
ellaba  fembrada  de  canai , y por  la  edad  me 
pilaba  mejor  tener  forma  de  Macítro , que  de 
difcipulo.  Oñz,  Poftrim.  lib.2.cap.  3.  dife.  2. 
part.  1.  Baila  la  trillcza  de  la  mala  conciencia 

{•ara  envejecer  á los  mas  mozos  , y fcmbrarles 
as  cabezas  de  rana».  Montes.  Coin.  El  Cab, 
de  Olm.  Jorn.  1. 

Eftai  canas  no  fon  canas. 

Púa  decid  qui  ftni  Cabello t. 

Canas.  Vale  lo  inifmo  que  Limites;  pero  en  ella 
acepción , no  tiene  ufo.  Lat.  Fina,  ium.  Lima, 
tii.  CoLM.Hifl.  Scgob.cap.41.  §.2.  Contrade- 
cían la  fundación  los  Dominicos  , alegando 
que  el  litio  le  incluía  dentro  de  fus  rana/ , ó 
territorio  privilegiado  , para  que  dentro  dél 
no  fe  fundafle  otro  Convento. 

No  péina  canai.  Phrafe  que  explica  fer  alguno' 
aun  mozo  , y que  no  fe  le  luce  injuria  en  ne- 
garle lo  que  pretende,  y puede  conieguir  con 
el  tiempo.  Lat.  Integra  otate  virum  ejft.  Calo/ 
Com.  Dicha,  y defdicha  del  nombre,  Jorn.  i; 

Si  inconveniente  no  biwiera 
en  víry fer  vi  fia,  no 
péino  tantai  canas  yo, 
que  alegrarme  no  pudiera. 

Quitar  mil  cantt J?hial<¡  con  que  fe  da  á entender 
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e!  Aulló  que  recibe  uno  con  alguna  cofa  agria 
dable  ■ v en  efpecúl  fe  dice  de  los  niños , qilp 
fon  chiquitos , por  el  goro  que  dan  a lus  Pa- 
dres las  gracias  que  tienen.  Lat.Lali/uarcMx-, 

¿r/a/arr.  boLts>  Poel.  fol.xaq. 

So  me  ti  helgada  masyo  punja 
que  fui  lo¿'o  tjkfivir, 
puei  me  dió  menos  de  ciento, 
y mil  canas  me  quitó. 

Tener  rjiuj  alguna  cofa.  Phrafc  mctaphórica, 
con  que  fe  fignificafer  antigua,  y no  nueva, 
fino  yi  otras  muchas  veces  praflicada.  Dtcefe 
con  proptiedad  de  lo  que  pertenece  al  ánimo, 
y lits  aféelos , ¿ las  coitumbrcs,  ulos,  cíltlos , y 
aisi  de  otres  colas.  Lat.  Aliquid  anlequum  ejjt 
autveim.  Qgtv.M.  B.  Canai  tiene  el  divertir 
á los  Principes , pata  que  no  lean  lo  que  les 
importa. 

Canas  sonqjjbno  lunares,  ojiando  comien- 
zan por  eos  aladares.  Retir,  contra  los  que 
quieren  dilsinmlar  lo  que  ven  todos , procu- 
rando delinentir  con  apariencias  y ficciones 
lo  que  no  lé  puede  negar.  Lat. 

Stntx  ti,  ut  ctnjelh,frater  optime, 

Cana;  capillos  perpereun  mr/tevrris. 

Aranar  honradas  no  hai  puertas  cerradas.  Refr. 
que  enfena  el  refpéto  que  fe  debe  tener  á los 
mayores  y ancianos , y lo  que  merecen  por 
fus  acciones,  juicio  y prudencia.  Lat. 

PeluU  celcndis  fenihus  Intima  porta. 
Gvtv.Epift.i  Don  Alonfo  Efpinel.pl.S54  Co- 
mo yo  rcprchcndieíTc  á un  viejo  amigo  mió, 
refpondiotue  el : Andad  íeñor,  y'  no  miréis  en 
eflás  poquedades , pues  fabeis  que  -I  rana;  tiow- 
raáai  tu  tu  dt  turren  piurías  cerradas. 

CAN  AL.  f.f.  La  cavidad  que  fe  labra,  ó hace  en 
a P'c'*ra>  >>  otra  cola ; ó fe  fabrica 

de  I adtillo,  y cal, ú de  otra  materia  para  con- 
ducir agua  recogida, ó para  que  corra  por  ella. 
Viene  del  LatinoCinj/ir,  que  lignítica  ello 
mihno.  Algunos  le  hacen  también  mafeulino, 

diciendo  un  canal  Lat.Caiia/rr  .P  a r t 1 d.  t ,t  i t.  5 . 

• 42.  E poncnlc  otrofi  femejanza  de  la  candi 
de  piedra  por  do  pallán  las  aguas  claras  c lim- 
pias , con  que  riegan  las  tierras.  Ciiiion.Gen. 
part.  4.  luí.  398.  E las  canales  de  ella  fon  doce, 
c cada  canal  ha  de  anchura  cinco  palmos. 
venm.  S Pío  V.fol.^j.  Encaminó  también  los 
r r por  donde  pudiefienderramarfe. 

n.,Aft  u • C'  tondu  cloque  forman  las  tejas 

pucllashacia  arriba  en  los  tejados.  Lat.Co.'/wz, ' 

avirn^r01^1-^0  *"01  !3J- Tenga 
toda i*l  ** como  I* ‘«nal  del  rejado  , qued.i 
oda  el  agua, y quedafe  ella  fcca.  EsptN.Efeud. 

h ' ?r^,lc  óclpucs  de  la  comida , todo 
has  ta  fido  hablar  al  fon  de  las  caniles.  Bailen. 

fon  rin,^""'^01661-  Comenzó  i llover 
cnoinin°TpetU’  *lucn'  los  tejados  podían 
lS"  Us.  aSuas  por  fus  caniles , ni  las  ca- 
Canai  Piír^r 1 °:Vr,'udalcsquc  las  ocupaban. 

duelo  del  cuSnZlfigin‘ñ,ia  llua,.cI0¡era  con- 
memos  v \P°r do£^c  vacia ios cxcrc- 
Meala,  / t0d°¡°  ÍUpérfluo.  Lat  .Dátiles,  US. 

Gr.V  ai,!?c  t°d«  lasMudáj  de  las  venas. 
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fus  tiempos  y dias  determinados,  derramar  y 
evacuar,  por  fus  foenres  y canales,  elle  humor, 
para  que  fe  alivie  y purgue  el  cuerpo.  Cerv 
Qm.t.tom.i.cap.17.  En  etio  hizo  fu  operación 
el  brebage,  y comenzó  el  pobre  efeudero  h 
delaguarle  por  entrambas  canales. 

Canal.  Se  extiende  también  á lignificar  qual- 
quier  agujero  por  donde  corre  el  aire  o el 
agua.  Lar.  iqua  emifarimn  , cosuliculus.  Rut . 
Aullr.  Cant.  13. 

<¿ual fuete  el  aire  entre  aros  apremiados 
Dar  en  ¡a  fragua  por  can.il  t /¡recto. 

Canal.  En  la  mar  fe  llama  el  eítrccho  largo  por 
donde  tienen  las  aguas  comunicación  , y van 
muchas  veces  como  encontradas , y encaña- 
das , como  ios  de  Inglaterra  y Baháina.  Tole, 
tom.  g. pl.187.Lat. rretum.  Arcens.  Maluc. 
lib.i.fol.17,  Magallanes  venciendo  dificulta- 
des no  creíbles,  halló  el  cftrecho  y cana I por 
donde  le  comunican  los  dos  mares.  Fcenm.  > 
.'Pío  V.  fol.  10X.  Tiene  al  Mediodia  á Fran- 
cia, por  un  angoilo  canil  apartado. 

Canal.  Se  llama  también  la  res  muerta,  y abier- 
ta dclpucs  de  lacadas  las  tripas,  que  por  lo  re- 
gular fe  entiende  la  del  cochino.  Dixofcalsi, 
porque  quedando  hueca, cllá  como  canal  Lar. 
Sueexenteratus.  M.  León,  Obr.  Poet.  pl.194. 
Porque  la  franquezagoccj, 
le  dice  pon , de  regalo 
vi  ejla  canil : no  fui  malo 
el  difeetrfo  del  Doblar , 
para  hacer  que  al  Labrador 
el  cochino  le  di  palo. 

Can  ai. En  el  caballo  es  el  hueco  que  forman  las 
ancas , quando  cllá  mui  gordo,  llalla  el  hueco 
de  las  caderas.  Lat.  Junilura  clunium  equi.  Es- 
quíe. Napol.  Canr.7.  Oíl  9. 

Cadirac  anchas,  la  canil  pendiente , 

En  ro/lroy  manos  por  igual  tocado. 

Canales.  Son  en  la  Architcchíra  unas  molduras  ' 
circulares  cóncavas , cuyas  diferencias  confifo 
ten  en  for  mas,  ó menos  protiindas.  Tole  rom. 

5 -pl  ly.Lat .Si  nal  ara,  vcl  Siria, a Pa  i om  MuL 
Picl.lib.6.  cap  4.  §.4.  La  divifion  de  las  crtrias 

6 caniles  fuelcn  Icr  veinte  y quatro  en  roda  la 
circunferencia  de  la  col  úna. 

Canal  de  ballesta.  Se  llama  un  huerto  largo 
que  hai  en  la  cara  del  tablero  de  ia  ballcfla, 
mas  arriba  de  la  nuez.  Espin.  Art.Ballcll.lib.  r. 
cap.7.  En  la  cara  de!  tablero,  mas  arriba  de  la 
nuez  , hai  otro  huello  largo  , que  fe  llama  la 
Canil. 

Canal  maestra.  Se  llama  la  canil  principal  y; 
mayor , que  recibe  las  aguas  de  las  demás  ca- 
nales menores.  Lar.  Canales  amplior. 

Canal  maestra.  Se  llama  también  joeolámenrc 
el  gaznire.  Lat.  Gula,  a.  CtRV.Nov.3.  pl.113. 
Ellos  las  abrazaron  con  gran  regocijo , y las 
preguntaron  (i  traluan  algo  con  que  remojar 
la  canil maeftra. 

Abrir  en  canil.  Phrafc  mctaphórica , que  fignifi- 
ca  hacer  un  catligo  grande  en  alguno , ó re- 
prehenderle afperaincnrc , ó apretar  mucho  á 
otro  en  algún  argumento.  LsxJcvtrisu  ahqutm 
excipert , crueiare. 

CANALADO,  DA.  adj.  Hecho  á modo  de  ca- 
O nal, 
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nál  ó fcmcjamc  i dla.Dkefc  mas  comunmen- 

te  Acanalado.  Lat.Per  cmjUí  duthts.  Y hablan- 
do  de  los  lomos  .del  caballo  : Equi  dorfmn  ,n- 
tmia  woium  íjc«4trjn;,EsPiN.Att.Ballcft.lib. 
i.  cap.  17.  El  caballo  ha  de  ícr  atrevido  y ale- 
fje -.-Ira  crin  elpcfl'a  y larga : el  pecho  an- 

cho y lalido  afuera  : la  efpalda  alta  y ancha, 
la  anca  redonda  y enrúlala. 

CANALADOR.  I.m.  Inftrumcnro  á modo  de 
cepillo , de  que  Ulan  los  Enfambladorcs  , con 
el  hierro  al  canto , y fu  rolca  para  cnl anchar- 
le o encogerle , del  qual  le  lirven  para  formar 
candiesen  la  madera , de  cuya  voz  le  formó. 
Lar.  'tnationie  runcina. 

CANALETE,  f.  m.  Efpécie  de  remo , que  íirve 
en  las  canoas.  Lar.  Lintrii  rtmui.  Acost.  Hift. 
de  Ind.lib.j.  cap.17.  Y bogando  con  unos  ra- 
nalétu  de  un  lado  y de  otro , fe  van  una  y dos 
leguas  en  alta  mar  á pelear. 

CANALLA,  f.  f.  La  gente  basa  y ruin,  de  viles 
procederes , y própria  para  caular  daños  y al- 
borotos. También  fe  extiende  áfignificarla 
chulina  de  los  Galeotes, por  fer  toda  compuef- 
ta  de  gente  vil  y perdida.  Viene  del  Italiano 
Panaglia.  Ella  voz  no  fe  puede  ufar  en  plural, 
fin  que  fea  barbarilmo.  Lar.  Pilis piebii  espita. 
PUbeiafiex.  Marías.  Hift.Efp.lib.i  i.cap.23. 
Ertaba  la  Ciudad  para  enfangremarfe , y cor- 
rieran gran  peligro,  fino  rehirieran  los  nobles 
i la  canalla.  Pe  i: s t. Con \ .I ib.  1 .cap. H. ‘j .4 /l  u- 
da ella  canalla  fe  derramó  por  Alia , Africa  y 
Europa, (iendo  benignamente  recibidos  de  los 
Príncipes , por  los  crecidos  intercíTes  que  lie- 
ften  de  cfla  nación. 

CANALON,  f.  m.  aumenr.de canal.  La  canal 


grande  de  madera , que  fe  pone  en  la  ventana, 
para  echar  por  ella  las  ¡inmundicias  de  las  ca- 
las , y que  caigan  en  medio  de  la  calle.  El  vul- 
go melé  llamarle  Canelón.  Lat.  Immimditia- 
rum  cmijfarium.  Sai.az.  Obr.  Pofth.  pl.p5* 

T.i  en  lat  cilla  fe  fiuitan  hi  leona. 

Afufando  Upente  y la  narices, 
rinda  la  Gallegai  fregatricet 
Con  ventanal  ocupan  canalones. 

Canalón.  Se  llama  también  una  canal  de  hoja 
de  lata  , que  recibe  el  agua  que  cae  de  las  ca- 
males de  las  cafas,  y vi  a falir  por  otras  peque- 
ñas, que  eftin  pegadas  á ella,  con  que  le  impi- 
de caiga  el  agua  arrimada  a las  paredes  y ci- 
mientos, porque  la  arrojan  en  medio  de  la  ca- 
lle. Llt. Tubui,autf /lula  aquaria.  Praom.  de 
tass.  año  de  1680.  fol.  46.  Cada  hoja  de  lata 
puclla  en  canalón  blanco , á dos  reales  y quar- 

. tillo.  , . , , - .. 

CANAPE,  f.  tn.  Banco  a manera  de  los  efeanos, 
que  fe  ufan  en  Elpaña  con  furcípaldo  , para 
acortar  fe  o faltarle  junto  a la  lumbre.  Dife- 
renciarte en  que  el  canapé  tiene  colchado  el 
afsiento  y refpaldo  para  mayor  comodidad, y 
con  dos  almohadas , para  echar  encima  la  ca- 
beza. Es  voz  Franceli  nuevamente  introdu- 
cida.Lat  .Leílulueficarini. 

CANARIO,  f.m.  Paxarirodcl  tamaño  del  Gil- 
‘gucro  , verde,  algo  pardo , y por  debaso  ver- 
de mas  claro.  Canta  mui  fuave  y ekvadamen- 
tc.  El  nombre  fe  le  dieron  las  Canarias , de 
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donde  vino  primero  á llljuña, y en  ella  fe  Hie- 
len criar  en  paxarcras.  Lat.Pafr  Cañarme.  Fa. 
L.  pe  Gran.  Symb.  pare.  1.  cap  12. £.3.  Quan- 
do  oímos  deshacerle  la  golondrina  y el  ruife- 
ñor  , y el  firgucrito  y el  canario  cantando,  en- 
tendimos que  fi  aquella  múfica  deleita  nucf- 
tros  oídos , no  menos  deleita  al  paxarico  que 
canta.  Bakeau.  Cerón,  fol.  ;.  Luego  encerra- 
dos y prefos  en  diferentes  jaulas  , los  ponían 
a cantar  entre  otras.de  cananas , ruifeñores  y 
gilguéros. 

Canario.  Tañido múfico de quatro compáfes, 
que  lé  danza  haciendo  el  són  con  los  pies,  con 
violentos  y cortos  movimientos.  Covarr.  dice 
fe  llamó  alsi  por  haver  trahído  á Elpaña  cita 
danza  los  naturales  de  Canarias.  Lar.  a altatio 
quídam  concitatior  , quans  Canariam  appcllant . 
Puent.  Epitom.  de  Don  Juan  el  II.  lib.i.  cap. 
23.  Guftaban  mucho  ( y aun  oy  ) de  cierto 
baile  ó (álrarélo  mui  graciolb,  que  llamamos 
en  Efpaña  Canario , por  haver  venido  fu  uló 
de  aquellas  Islas. 

Canario.  En  laGermanía  lignítica  el  reo  que 
ha  confortado  fu  deliro.  Lar.  Rene  confcjfus. 
Ct rv.  Quix.rom.i.  cap.22.  Ertc,fcñor,  va  por 
. canario  , digo  que  por  múfico  y cantor. 
CANASTA,  f.  f.  Cello  redondo, y ancho  de  bo- 
ca, que  fuelc  tener  dos  afas,  y fe  hacen  de 
mimbres  , y en  algunas  partes  le  llaman  Ca- 
nallro.  Viene  del  Griego  táanaftron , de  donde 
lo  tomaron  también  los  Latinos , mudando  la 
a en  / , diciendo  Caniftrum  , y Conijter  , i. 
Chron.  Gen. part.  4.  fol.  355.  Eluegoque 
Abenjufaz  llegó  i Valencia  , envió  al  Cid 
muchas  canaftai  llenas  de  viandas , c de  frutas. 
Alfar,  pi.  441. Nunca  faltaban  por  los  traf- 
corrales  algunas  coladas  , que  con  las  canaftai 
intimas  tralpotliamos  en  los  aires.  Pellic. 
Argén,  part.  2.  fol.  ¿3.  Efrabaallí  cerca  una 
c ana  fia  de  mimbres  llena  de  flores. 
CANASTILLA,  f.  f.  dim.  de  Cañada.  La  canaf- 
ta  pequeña.  Viene  del  Latino  Caniftella,  y Ca- 
ni/lcliui , que  fignifican  ello  mifmo.  Fu.  L.  dr 
Gran.  Trat.  déla  Orac.part.i.  Domingo  por 
la  mañ.  Erto  es  aquel  Moifen  tacado  de  las 
aguas,  y de  la  pobre  cana/lilla  de  juncos.  N 1 e- 
remr.  Difer.  Iib.4.  cap.8.  f .2.  En  lignificación 
de  erto,  moftró  el  Señor  al  Propheta  Jeremías 
dos  canaft  illas  de  higos. 

Canastilla.  Se  llamaba  también  el  regalo,  que 
. fe  folia  dar  á las  Damas  de  Palacio , quando 
iban  a ver  alguna  función  pública , y io  mif- 
mo el  agaflajo  de  dulces , y chocolate,  que  fe 
daba  i Tos  Conlejos  las  tardes  de  fieftas  de 
Toros , ü otras  diverfiones  públicas : y fe  lla- 
maban afsi , porque  fe  lo  daban  en  unas  ccfti- 
lias  de  mimbres  , que  llaman  Efeufabarajas. 
Lar.  Xeniolum  canifteliis  mijfum. 

Canastilla.  Se  llama  también  la  ropa  que  le 
previene  para  el  niño  que  hade  nacer : que 
porque  fucle  ponerfe  en  ella, para  que  efté  to- 
da junta  y pronta , tomó  de  ahí  el  nombre : y. 
alsi  fe  dice,  Hagamos  la  cañadilla  , Hacer  la 
cañadilla.  , 

CANASTILLO,  f.  m.  dim.  de  Cañado.  Lla« 

. ujanfe  afsi  los  que  fe  hacen  mui  bazos  y exten- 
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didos,  que  firven  de  azafates:  y por  lo  regula 
hacia  la  circunferencia , fe  echan  los  mimbres 
mui  apartarlos , formando  como  un  enrejado. 
En  cftos  fe  pone  de  ordinario  lo  que  le  quiere 
tener  lepando , y fin  ajar.  Lar.  Canifielleee , /. 
Pa.  L.  di  Leos,  Perfect.  Calad.§.5.  Una  don- 
cella fuya  le  pone  al  lado  en  un  rico  canaftello 
copos  de  lana,  yá  puertos  a punto  para  hilar. 
Saav.  Empr.  20.  En  los  acompañamientos  de 
las  bodas  de  Alhenas  iba  delante  de  los  el'po- 
fos  un  niño  vellido  de  hojas  cfpinofas,  con  un 
eaiujlillo  de  pan  en  las  manos.  QuEv.Cuent. 
Entre  ellas  y cftotras  entróle  de  claro  en  claro 
una  fregona  con  un  tonaftiUo  , que  Ic  venia  á 
los  ojos , y unos  bizcochos , que  liben  que  ra- 
bian. 

CANASTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cañada ; aun- 
que el  cañado  requiere  lér  mas  angollo  de  la 
boca  y mas  ancho  del  lucio.  Viene  del  Latino 
Cnifnem.  Oñs,  Pollrim.  lib.  t.  cap.7.  dife.  2. 
Mandó  recoger  doce  ¡¡naftas  de  las  fobras  y 
mclis  alzadas.CoRNtj. Chron.  lib.  2.  cap.  45. 
Mandó  al  Refitolero,  que  fuerte  á ver  el  r anáf- 
te.  Acose.  Hift.lnd.  lib.5.  cap.  20.  Tienen  una 
gran  foga  atravcllada  de  banda  a banda , y en 
ella  un  collón  ó canajio  ,cn  el  qual  le  mete  el 
que  ha  de  pallar. 

Llamarle  cana  fio.  Se  dice  metaphoricamcnte  del 
hombre  que  fácilmente  le  vuelve  atrás  de  la 
palabra  que  di,  y lo  que  ofrece.  Parece  toma- 
do de  la  facilidad  con  que  el  canallo  fe  llena, 
y le  vuelve  á vaciar  lo  que  tiene  dentro.  Lat. 
Pmmifiii  non  fiare. 

CANCAMO,  f.  m.  Parece  fer  lo  mifmo  que  el 
anime. Lag.  Diole.  lib.i.  cap. 90.  Todavia  yo 
me  inclino  á creer , que  el  cáncamo  y el  aníme 
fean  una  intima  cofa. 

Cáncamo.  Voz  náutica.  Inftrumento  i mo- 
do de  clavo  hecho  de  hierro  , que  es  de  tres 
modos.  Unos  que  fe  clavan  a los  lados  de  las 
portas , y queda  fuera  , como  un  gancho , por 
donde  pallan  las  vueltas  de  los  palanquines 
la  artillería.  Otros  i modo  de  ato,  los  qua- 
les  fe  clavan  en  la  cubierta  luperior , donde  fe 
enganchante  aparejos  de  los  viradores  de 
los  maliciólos : como  también  en  los  que  fe 
enganchan  te  motones  de  drizas  en  las  gá. 
bus  en  la  amurada , ó collado.  Y otros , fi- 
nalmente , con  dos  puntas  , que  fe  clavan  en 
palos , vergas,  y diverfas  parles  del  navio , los 
t|ualcs  lir\  en  para  motones  de  retorno.  Vo- 

r Avr'i ^atitint. de  Sevilla.  Lat.Unrur  rututicut. 

..  yAML'SA.  f.f.  Intención  fingida,  con  que 
e tua  a deflumbrar  i alguno,  para  que  no  cn- 
icnda  el  engaño  que  fe  Te  vi  i hacer : y alsi  fe 
uc  c decir,  1 a le  entiendo  la  cancamufa , No 
entendió  la  cancamúla.  Lat.  Mcm  aut  volunta 
Pravajpeeie retí,  JemulatSi  EsTEB.pl. 396. 

¿mi  partidabacei  falva, 
í.*"  ^beil  ">«  cancamúfas, 

; íw  ,n  ’omfífu,  de  réquiem 

rAvr?Mí.4,/?“w*^w‘' 

' V , A-  ^eana)  f.  f.  Afsiento  tafo  i moa 
1 e , nc°  > en  que  hace  fentar  el  Maeftro  i 
P°r  no  ‘aher  la  lección, ó por 
.j° rt11®  puefros i U virta  de  ios 
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demás  fe  avergüencen  , y corrijan.  Lat.  ¡tifia 

¡ix  fctmnum  , pajina  more  expen  , ignominia 
caufa. 

CANCANILLA  f.  f.  Covarr.  dice , que  es  cier- 
ro género  de  armadijo  , y que  íc  toma  por 
qualquier  género  de  engaño  que  hacemos  al 
próximo,  cogiéndole  deleuidado.  Lat.  ¡itrmüa 
frau;  .Milus  CE  ¡ llibertlii  dvius. 

CANCANO.  ( Cáncano  )f.  m.  Lo  mifmo  que 
Piojo.  Es  voz  vulgar  y de  muchachos. 

CANCEL,  f.  m.  Antepuerta  de  madéra , lienzo^ 
ó cuero,  que  defiende  del  iire,ó  á los  que  en- 
tran el  que  vean  lo  que  ella  detrás  de  él.  Unas 
veces  le  hace  con  pies,  y le  pone  en  qualquic- 
ra  parte  de  las  falas  ¡ y otras  como  antipara. 
Viene  del  Latino  Cancellui,  Hortens.  Mar. 
fol.2óó.  Hallarle  en  un  cantil  al  zaguán  de  fu 
cafa.  Quev.  Vid.  de  Santo  Thom.  de  Villan. 
cap. 3. No  dificultaba  fus  puertas  con  porteros, 
ni  las  elcondia  con  cancilet. 

.Cancel.  Metaphoricamente  fignifica  término 
ó raya,  halla  donde  l'c  puede  extender  alguna 
colá.Lat.F/n«,  ium.  IiLESc.Hill.Pontif.  hb.i. 
cap.  1 . Duró  ella  fegunda  manéra  de  vivir  de 
los  Santos,  encerrada  dentro  de  los  eancilei  de 


la  Ley  elcrita , harta  que  fe  acabaron  de  cum- 
plir las  prophecias.  Bouad.  Polit.üb.e.cap.i  r . 
num.  163.  Porcllirconftituido  en  el  candi  y 
raya  de  un  breve  término.  Brav.  Bcncdicl. 
.Cant.  8. 

La  volverá  á poner  en  fui  nivilet, 

T en  el  antiguo  término , y caneóles. 

Cancel.  En  Palacio  es  una  vidriera , detrás  de 
la  qual  le  pone  el  Rey  en  la  Capilla,  y aun- 
que le  vén  ios  que  cftán  dentro,  le  tiene  co- 
mo (i  no  crtuvielfc  prefente  , porque  no  (i  le 
hacen  las  genuflexiones:  y afsi  le  dice.  El  Rey, 
eftaba  detrás  del  cancel,  Hilaba  por  el  cancel. 
Lat .Tranfcnna  vitrea . Speculare  regium . Bakev. 
Adic.á  Marian.año  165  i.Acabada  la  función^ 
volvió  la  feñora  Infanta  con  el  mifmo  aconta 
pañamicnto  de  Grandes , Mayordomos  y Da-: 
mas  á fu  quarto  por  el  cancel  de  la  Capilla. 

CANCELACION,  f.f.  El  ado  de  echar  raya* 
en  el  figno , ó firma  pública  del  ir.ftrumcnto, 
para  denotar  que  le  ha  anulado.  Es  voz  Lati- 
na Caneellatio, 

CANCELADURA,  f.  f.  La  rí.ya  ó rotúta  con1 
que  fe  borra  ó caneóla  un  inftrumento  ó cf- 
crito.  Lat.Oblitcratiu . Refciftio,  Partió.  3*  tit.' 
19. 1.  ¡2.  Otroli  decimos , que  fi  la  rotura  ó la 
canceladura  de  la  carta  fuerte  en  algunos  de  los 
lugares  fobrcdichos , non  debe  1er  creída  en 
juicio  , ni  renovada  1 fueras  ende  fi  aquel  oyie 
la  iiiulírarc  pudiere  probar  que  por  ocalioft,  ó 
por  fuerza,  ó fin  fii  grado,  otro  ficicra  aquella 
rotura  o cancela, letra. 

¡CANCELAR,  v.  a.  Anular , borrar  , truncar  y, 
quitar  la  autoridad  .1  algún  ¡nftmmenro  pú- 
blico : lo  que  fe  luce  cortándole  , ó cortando 
el  figno , para  denotar  que  queda  inútil  y fin 
alguna  autoridad  , ó fuerza.  Es  s oz  tonuda 
del  verbo  Latino  Camello , por  lo  qual  Ic  cf- 
criben  mal  los  que  ponen  b defpues  de  la 
C, diciendo  Chancclar.  Lat.  Caneellarc.  P*r- 
jíd.  3.  rit.20. 1. 6.  E por  ello  la  UiMPánCailcc- 


*o8  CAN 

Hería  , porque  en  ella  íc  deben  quebrantar  y 
twtUr  las  cartas  que  fueren  mal  fechas. 

i V,R4Cl-  ,u*'  433- El  milmo  pecado  cometen 
los  Elcribanos  que  efeonden,  «« é/a»  ó feUffi- 
can  los  teílamentos,  y otras  qualcfquier  cficri- 
uras.CiRs  . Nov.2.  fol.jj.Deldc  aquí  las  can- 
tilo  y doy  por  ningunas.  Valdiv.Vkí.  de  Sau 
Jofcph,  Canr.16.  Ocl.  43. 

Silgiy  cayendo  [obre /a  eferitúra, 

Gloriof amente  lo  cancele  y borre. 
Cancelar.  Por  femejanza  vale  deftruir , desha-: 
ccr,  o aniquilar.  Lat.  Abolere.Obliterare.  Qvev. 
Romul.Sc  pierde  el  nombre  de  Magnánimo,/ 
apenas  fe  cométa  el  de  ingrato.  Prllic.  Argén. 
part.2.  fol.  9.  Luego  que  mi  padre  empuñó  el 
Cetro  impidió  y conceló  aquellos  facrificios 
bárbaros. 

.CANCF.LADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Cana 
celar  en  fus  acepciones.  LiC.Cancellatui,  a,  um. 
Partid.  3.  tit.  18. 1. 63. Eotrofi  otorgóle  por 
pagado  aquel  que  havía  á recibir  la  debda,  é 
tornó  la  carta  que  tenia  fobre  ella, rota  é can- 
celada  en  manodel  Abad.PEu.ic.Argcn.parr.2. 
fol.  10.  Ellos  mónftruos,  y peregrinos  holo- 
cáultos  cxncciadoi  por  mi  padre, dieron  ocafion 
á los  movimientos  del  Reino. Pic.Just. fol.  16. 
Que  no  hai  hoja  en  los  geroglíficos , ni  en 
quantos  Autores  Románenlas  hai , que  yo  no 
tenga  concitada,  rayada,  y notada. 
.CANCELARIA,  f.  f.  El  Tribunal,  donde  fedef- 
pachan  y reconocen  las  cartas  de  gracia  , y 
otras  lemcjantes.  Es  voz  Latina  , y lolo  tiene 
ufo  para  explicar  la  Cancelaría  Apollólica: 
Tribunal  que  hai  en  Roma,  por  donde  fe  des- 
pachan los  Breves, y Bulas.  Lat .Cancelario,  vel 
Romano  Curio  Signatorio  exbedro  , aut  proto- 
rium.  Chcmac.  Relp.  al  Mcm.  cap.  7.  Y para 
lo  que  clcápa  de  aqui , quedan  las  refinacio- 
nes y coadjutorías , cuya  provifion  queda  en 
la  Curia  con  tan  grandes  emolumentos  de 
pendones,  cancelario,  y componenda. 

Cancelario,  r.m.  feique  en  ias  Umverfi- 
dades  tiene  la  autoridad  Pontificia  para  dar 
los  grados.  Es  voz  Latina.  Lat.  Cancellariut. 
Recop.  lib.  I.  tit.7. 1.2 1.  Y en  la  de  V aliado- 
lid  el  Rcftór,  y Cancelario.....  hagan  informa- 
ción fumária.PiNEi.  Retrat.  pl.  380.EI  año  de 
1528.  filé  nombrado  por  Macílre-Elcuela  de 
la  Santa  Igléíia  de  Salamanca,  y Cancelario  de 
la  Univcrlidad. 

CANCELLER,  f.  m.  Nombre  que  fe  daba  en  lo 
antiguo  al  Macílre-Efcucla  en  algunas  Igle- 
fias.  Lat.  Cancellariut.  vel  Supremut  retfiren- 
fnac  tabularía  profeélui.  Partid,  i.  tit.  6. 1.7. 

E ella  mifma  dignidad  llaman  en  algunas 
Egléfias  Canceller  ¡ c dicenlc  anfí,  porque  de  lu 
oficio  es  facer  las  cartas  que  pertenefeen  al  Ca- 
bildo en  aquellas  Egléfias  donde  es  afsi  lla- 
mado. ... 

CANCELLERIA,  f.  f.  Lugar  u Oficina  dcílina- 
da  para  regiftrar  y fellar  los  defpachos  y pro- 
vifiones  Reales.  Es  voz  antiquada.  Lar.  Iuit- 
cialii  baJUica  cancellarii.  Supremi  cancellarit  yurt- 
dicale pratorium.  PARTID.3.  tir.IO.1.6.  t.ancelle - 
rio  es  lugar  dó  débeq  adqci^  todas  SMSS 
para  filiar 
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CANCER,  f.  m.  Signo  Boreal , el  quarto  de  los 
del  Zodiaco, que  correlponde  al  mes  de Junio, 
expreflado  jior  los  Allrónomos  con  elle  ca- 
racler,  69  y por  los  Pintores  con  la  figura  de 
un  cangrejo,  de  quien  tomó  el  nombre.  Confi- 
ta , fegun  el  P.  Zaragoza , de  quarenta  y tres 
cllrellas  conocidas.  Entra  el  Sol  en  elle  ligno, 
fegun  reglas  Aftronómicas, cerca  de  los  2t.de 
Junio.  Lat.  Cáncer.  Lag.  Diofe.  lib.2.  cap.  10. 
Confirmóle  en  algunos  el  dicho  error  por  la 
ignorancia  de  los  imperitos  Allrónomos , que 
en  lugar  del  Comer , que  es  el  Cangrejo  , pu- 
lieron el  Camarón  en  el  Zodiaco  oe  la  clphé- 
ra.Quiv.  Mufi.6.  Rom.  1. 

Ni  Aquario  me  dá  una  gota. 

Ni  un  foto  bocado  Cáncer. 

Can'cer.  Tumor  maligno  duro , y de  color  ca- 
fi  amarillo  ó negro  , que  hinche  las  venas  que 
tiene  cerca  de  si:  el  qual  fie  forma  en  las  partes 
mas  laxas  y delicadas.  Cáufafc  déla  cólera  ne- 
gra, y detenida  en  la  parte  donde  lile.  Tomó 
el  nombre  de  que  aquellas  venillas , queefián 
junto  á el  bulto  , hinchándofc  parecen  á los 
pies  del  Cangrejo.  El  que  dá  á las  mugéres  en 
¡os  pechos  fe  llama  Zaratán.  Lat.  Cáncer.  Car- 
cinoma, tit.  Riiíad.  El.  SanéL  Vid.  de  S.  Maca- 
rio Alexandrino.  Vino  á él  una  vez  un  Cléri- 
go de  Milla,  que  cftaba  con  un  cáncer  en  la  ca- 

béza  , tan  disforme  que  fe  la  comía  toda 

Declaró  el  Santo  que  aquel  cáncer  era  calhgo 
de  Dios.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.  ti.  cap.  18. 
Por  ciufa  de  una  cruél  dolencia  que  padecía 
de  cáncer , fe  elluvo  retirado  en  el  Caílillo  de 
Tudéla. 

Cáncer.  Metaphoricamente  fignifica  la  corrup- 
ción de  las  buenas  coftumbrcs , que  arraigada 
corrompe , y envenena  todo  lo  demás  que  hai 
en  el  fugéto.  Lat.  Taba,  corruptio  morum.  Ve- 
neg.  Agón,  punt  d.cap.io.  No  permita  (DiosJ 
que  caigan  en  un  cáncer  tan  grande,  como  es  la 
.vanagloria.  Ruf.  Auftr.  Cant.t. 

Luxurio  y gula  dán  loi  lemporalet. 

Que  alimentan  el  cáncer  venenofo, 

" Produciendo fu fruto  ¡aftiméro 

Lo  que  Jembró  el  maldito  y vil  I.utbíro. 

CANCERARSE,  v.  r.  Cundir  el  cáncer  por  la 
parte  fana  del  cuerpo, la  que  vi  inficionando  y 
corrompiendo:/  también  le  dice  de  qualquicr 
humor  que  feelparce,  y vá  dañando  la  car- 
ne fana : Diccl'e  también  cncancerarle.  Es  ver-  ■ 
bo  compuclto  del  nombre  Cáncer.  Lat.  Can- 
cro aut  Carcinomate  vit iarijCorrumpi.  SAAV.Em- 
prcfi37-Oh!  quantas  veces  pomo  aplicar  lue- 
go el  hierro,  dexámos  que  Je  cancéren  las  heri- 
das. 

Cancerarse.  Metaphoricamente  fignifica  cor-, 
romperle  los  afectos, y pafsiones  y otras  cofas: 
como  el  ánimo,  la  república,  el  gobierno,  tf.ec 
Lar.  Corrompí.  Vltiari.  Corr.  Argén,  fol.139. 
En  la  cabéza  de  Licogenes  havía  cortado  lo 
que  e fiaba  cancerado  en  Sicilia. 

CANCERADO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  Can-- 
ccrarfc  en  fus  acepciones.  Lat  .Cancro  exéfut¿> 
»w.SiGUENz.Vid.de  S.Gcron  iib.6  di íc.i. Lle- 
vaba abrazados  á los  conceradoi  y Icprolós.Tt- 
j ad.  í,íon  Peodig.  Apojog.  21,  Cgide  ql  Prin- 
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cipe  del  fui! cuto  de  fus  vaíl'allos  , caftiguclos 
delitos  con  afcdo  de  mifcricordia , y corte 
aniinolimcnte  el  miembro  podrido  ó cancera- 
do , por  lalvar  el  todo  , como  buen  Medico. 
Psiuc.  Argén. parr.i.  fol.57.  Concibió  tanu 
ira  en  el  emir. ¡da  ánimo,  que  mandó  i los  Sol- 
dados que  le  pufieflen  en  prilion. 
CANCEROSO,  SA.  adj.  La  cofa  que  cftá  infi- 
cionada del  canceró  la  parte  del  cuerpo  toca- 
da de  eftc  mal.  Lat.  Carura  infi¿lui,vitiatui,  a, 
um.  Lag.  Diole.  lib.  1.  cap.  69.  Mundifica  las 
llagas  lucias , hinche  las  hondas,  y finalmente 
ataja  las  wutrífai. 

CANCHELAGUA,  f.  f.  Hierba  femejante  en  el 
color , v hechura  á la  paja  delgada  y larga. 
Viene  de  Indias  y es  buena  para  muchas  en- 
fermedades. 

CANCILLA,  f.  f.  Puerta  hecha  de  palos  apar- 
tados el  uno  del  otto  a manera  de  rejas  con 
fusatravefaños , que  de  ordinario  íirve  , y fe 
ufa  para  cerrar  los  huertos,  planteles, y corra- 
les. Es  voz  ufada  en  Extremadura, y otras  par- 
tes ,y  fale  al parecer  del  nombre  Cancel  .co- 
rno li  fe  diserte  Cancel  pequeño.  Lat.  Porta  ex 
trmfvtrfit  l¡£Mt  conjlruda. 

CANCILLER,  f.  f.  Oficio  de  grande  cftima- 
cion,  y fegundo  Oficial  en  la  Cafa  del  Rey  en 
Efpañarcuya  grande  autoridad  fe  reconoce  de 
la¡ey4.  tit.p.part.  2.CWAV(dicc  ) n elfe- 
£míq  Oficial  de  la  Cafa  del  Rey  , de  aquello!  que 
t:nun  oficien  de  puridad.  Su  autoridad  conlirtia 
en  tener  el  Icllo  Rea! , y en  dcfpachar  con  el 
Rey.  Oy  elle  empleo  en  Efpana  no  fubfifte 
con  la  autoridad  que  antes , pues  aunque  los 
Deipachosfc  fcllancn  nombre  del  Canciller 
Mayor , no eílán  en  fu  poder  ios  fellos  en  la 
Corte.  En  lasChancillertas  de  Valladolid  , v 
Cunada , y modernamente  en  las  Audiencia 
uc  la  Corona  de  Aragón, como  Canciller  Ma- 
yor de  Calblla  firve  por  fus  Thcnicntcs  el 
Marques  de  Agnilar  de  Campoo.  En  el  Con- 
u°  dc  'i'1,135  ,¡rvc  dc  Canciller  Mayor  el 
Marques  del  Carpió,  y tiene  grande  autori- 
P°rt!ucprelidc  á falta  dc  los  Prelidentcs. 
v,cc"  hahavido  Cancilleres  en  los 
Conlejos  de  Ordenes,  y Hacienda,  por  gracia 
rfí  “'dc,IRc>’; Su etymología  parece  viene 
c¡r1d"b?Ca[KcUr'  por  lo  nufino  que  dice  la 
taícor.  C'  4*  part.  2.  £ tfto  es  porque  todas 
H .ktdt  “^ar por  carta,  , dequal- 

luZufñ  H7  ■ bm  *fir  «"  A f- 

. . ¿ 1 ‘u_irbt  vir  mtt‘  1ut  ljl  f‘H<n  , por 

iera  rmlTJ  ,l,r'ch°>P°'  ma- 

í lienza  E r T'fí,bi  ende  dado , nin  vtr- 

fi’fiáfu  Ít  féT’  tig‘"U  ,b'  1ue  non 

x-f  > ftj.  romper , ó defit.tr  con  ¡a  pe- 

SeCdT"  LUm^n‘dUr'-  Algunos  di- 

Eun  f,  „ " iePcro  cs  irrupción  , pues  fe- 

decir  Canciller.  Lat. 

ZSÍSt  V&2L 

f^-nJsssssr^  lo‘  c“'- 

autoridad  ¿radTt timbicn  el  que  tiene  la 
dada  Lo  mY  “ l0s  J5rad0s  en  Univerfi- 
«-0  nulaio que Cancelario.  IUcor.oe 
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Ind.  lib.  1,  tit.  22. 1. 16.  Ordenamos,  que  ios 
grados  dc  las  Univerfidades  deLima  yMexico 
le  den  en  la  Iglcíia  Mavór  dc  aquellas  Ciuda- 
des , y los  den  los  Macltrc-Efcuclas  en  nueA 
tro  nombre , á los  quales  por  ahora  nombra- 
mos por  Can, Mere,.  On  a . Pollrim.lib.  i .cap.8. 
dilc.  1 . A la  defpedida  los  gradúa  de  Doctores 
aquel  Caneilltr  lóberino  , y los  hace  Predica- 
dores. 

CANCILLERIA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Chanci- 
JJcria : y aunque  conforme  i fu  origen,  que  cá 
del  nombre  Canciller, fe  debiera  clcribir  alsi, 
el  ulo  cita  en  contrario , pues  comunmente  fe 
dice Chanctllcria. Salaz,  de  Meno.  Dign.  dc 
Cal!,  lib.2.  cap.7.  Los  Cancilleres  en  las  Cor- 
tes de  los  Emperadores  y Reyes  eran  Prefi- 
deutesde  fus  Audiencias  y Tribunales , y de 
aquí  las  mas  Audiencias  fueron  llamadas  CW. 
eilleru,,  como  lo  Ion  las  dc  V alladolid  v Cí  a- 
nada.  1 


CANCION,  f.f.  El  metro  que  fe  luce  para  can- 
tar , que  oy  le  llama  generalmente  Tono.  En- 
tre los  Poetas  y Múlteos  esla  compoíicion, 
<¡uc  por  citar  en  verlo  puede  cantarle.  Lar. 
Carmen.  Canticum.  GRAC.M0r.fbl.21 3.  En  cu- 
ya alabanza  el  Poeta  Eurípides  hizo  aquella 
celebre  canción.  Fr.  L.  de  Gran.  Trar.  de  la 
Orac.  part.  1.  Domingo  por  laman.  Y can- 
tarte antes  que  murieflc, como  el  Cy  lite,  aque- 
lla dulce  canción.  RENCir.Arte  Poetic.cap.59. 
Canción  es  nombre  genérico  , por  el  qual  fe 
lignítica  qualquiera  compoíicion  de  verlos 


para  cantar. 

Canción.  Efpecie  dc Poefia  compuerta  de  una; 
o muchas  cftáncias  iguales,  y en  proporciona- 
das cadencias , excepto  la  última , en  que  ha- 
blando con  la  tnifma  canción  lude  dcfpedirfc 
de  ella  el  Poeta.  Apropriófe  á ella  cfpécie  el 
nombre  principal  , por  fer  la  mas  excelente 
compoíicion  de  los  Provenzaies  yTofcanos, 
imitada  con  felicidad  por  los  Elpañólcs.  Co- 
roné! en  los  Comentarios  dc  Gongora,  tom.3. 
fol.  5.  dice  corrcfpondc  á las  Odas  de  Latinos 
y Griegos.  Lar.  Pfalena.S. aav.  Republ.tbl.42. 
Y como  ellos  fon  ran  próprios  dc  las  canciinet 
y elogios , por  elfo  en  ellas  fe  venció  á sí  mi  fi- 
mo. Sol ts,  Hirt.  de  Nttcv.Efp.  lib.  3.  cap.  15. 
El  ordinario  alfunto  dc  íús  canciónci  eran  los 
acaecimientos  de  lits  mayores. 

¡V olvcr  i la  milina  canción.  Phralc.quc  denota  la 
importunación  de  alguno , i quien  le  le  havfa 
ya  negado  lo  que  pide. 

CÁNCIONCILLA.  f.  f.  dim.  de  Canción.  La 
canción  pequeña  , corra  , ú de  poco  arte.  Lar. 
Cantiuncula.  Cork.  Cint.  fol.  77.  Y lo  que  en- 
tonces no  permitió  el  enojo  , explicó  en  ellas 
taneioncilla!.  Alcaz.  Vid.  dc  S.  Julián , lib.  1. 
cap. ó.  Son  aquellas  cancioncillai , que  las  nm- 
geres  luden  cantar  para  divcrlión  de  lús  ta- 
reas. 

CANCIONERO,  f.  m.  Libro  ó quademo  don- 
de cftán  cícritas  canciones  y poesías , próprias 
para  cantar  y traher  á mano.  Viene  del  nom- 
bre Canción.  Lat.  Carminum  líber  .M  aru  .Defi. 
cripc.  fol. 61.  Otros  hai  de  dios  mefmos,  que 
andan  por  las  calles  danzan4o  qoqio  ataranta-, 
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dos , y trahen  cancioneros  de  amorís  en  las  má- 
nos.  Salaz,  de  Mend.  Chron.  del  Carden. 
lib.i.cap.23.  rambicnlc  dió  mucho  a la  Poe- 
sía, y compulo  muchas  colas , que  parecieron 
bien  a los  que  entendían  de  cita  facultad , y 
oy  es  mui  eltimado  fu  cancionero. 

¡CANCIONETA.  1.  f.  dim.  de  Canción.  La  can- 
ción ó cantar  corto  en  forma  de  dicho  gra- 
ciofo , de  donde  ( légun  dice  Covarr. ) le  cor- 
rompió la  voz  Chanzoncta.  Lat .Cantiancala. 

.CANCIONISTA,  f.  m.  El  que  hace,  ó canta  las 
canciones.  Lat.  Verfculorum  factor.  Pastal, 
Rom.  7. 

Erafe  que  fe  era  entonen 
el  fefior  Conde  de  Lemos, 
árbitro  de  los  Poeta  1, 
cancioniftas/  coplera. 

¡CANCRO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cáncer.  Veafe. 
Orozc.  Epiftolar.  Epift.i.fol.5.  Quando  e (ta- 
mos a la  mefa,  quando  dormimos,  quando  an- 
damos ó ellamos  ademados,  fin  cellar  un  pun- 
to, la  muerte  fe  come  nucítravida,  yes  cauro 
de  pocos  entendido.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  3. 
cap. 6.  Que  es  el  camino  que  anda  el  Sol  entre 
Jos  dos  circuios  de  Cancro  y Capricornio.  .V 1- 
LLAMED.  Obr.  Poct.  fol.  1 So. 

De  Cancro  retrocede  claran  Plañí t a. 

CANDADO,  f.  m.  Efpécic  de  cerradura  de  di- 
ferentes taimóos.  Los  grandes , que  fon  los 


Íiue  lirven  para  puertas  , y que  comunmente 
e llaman  alsi , confian  de  un  miftil  de  hierro 
pegado  i él  por  la  parte  íuperiór  , el  qual  en- 
tra en  dos  ó tres  armellas,  clavadas  una  ú dos 
al  marco , y otra  i la  puerta , y lobrc  aquellas 
1 fe  pone  otra , que  firve  de  portillo , la  que  en- 
casando en  la  boca  de  la  cerradura , dexa  cer- 
rado con  el  portillo  de  la  llave  el  candado. 
Díxofc  alsi  del  verbo  Candar.  Algunos  dicen 
Calnádo,  iegun  Covarr.  pero  es  entre  los  ruf- 
ticos.  Lat Sera,*.  Pragm.  de  tass.  año  16S0. 

fol.  3 1.  Un  candido  de  una  quarta  de  largo 

con  fu  llave  y quatro  armellas,  el  mejor  no 
pueda  pallar  de  leis  ducados.  Gaac.  Mor.  fol. 
i 15.  Mandó  cerrar  la  puerta  con  fuertes  can- 
dida y cerrojos.  , 

Con  fíete  candida.  Phrafcque  feufaparahgm- 
ficar  la  cofa  que  eftá  mui  feguramente  guar- 
dada : y metaphoricamentc  le  dice  del  lecre- 
to  mui  encargado.  Lar.  Seria fcptemobfiratam. 
Echar , ó poner  candido  á los  labios.  Se  dice  del 
que  calla  alguna  cofa, por  miedo, interés, ó por 
firmeza.  Lat.  Labia  tamquamfcr»  occlndere.  Es- 
quíe. Rim.  Rom.230. 

Tno  lo  fuera  pequeño 
. fi  puliera  entre  fu  lloro¡ 
a los  libios  el  candado, 
y Has  puertas  el  cerró  jo. 

CANDAMO.  f.  m.  Efpécic  de  baile  rúftico,  el 
' qual  aunque  refiere  Covarr.  que  pudo  traher 
fí,  origen  de  Cándia , como  el  Canario  le  tra- 
XO  de  Canarias  , parece  mas  venfim.  l fea  bai- 
le , con  que  antiguamente  lo; i Adúnanos  ce- 
Icbraficn  las  fiefias  de  Júpiter  Candamio.  La  . 
Saltatio  quídam  fie  nomínala. 

CANDAR  v.  a.  Cerrar  con  llave  alguna  puer- 
k qrca,  ó soja  ljmcjantd  Covarr.  &£S  ej  VSZ 
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de  Labradores , cuya  phrafe  es:  Candad  efiit 
puerta,  lo  que  equivale  á cerrarla. 
CANDE.adj.de  una  term.Es  lo  mifmo  que  blan- 
co, y elpecialmcnte  1'e  aplica  i el  azúcar.  Vie- 
ne del  Latino.  Candens.  Este»,  pl.105.  Fingía 
muchas  veces  citar  mi  ama  acatarrada  del  fe- 
rino de  un  particular , por  hartarme  de  cara-, 
mélos  y azúcar  cande. 

CAN DEAL.  adj.  de  una  termin.  que  fe  aplica  1 
cierta  efpécic  de  trigo , que  hace  el  pan  mui 
blanco  y rcgaladoiy  el  pan  que  fe  hace  de  cite 
trigo  también  fe  llama  Candeal. Viene  del  La- 
tino Candor  con  alguna  mutación  de  letras.Al- 
gunos  dicen  Candial  i pero  es  error.  Lat.  Silla 
gmeus,  a,  um.  Lag.  Diofc.lib. 2x10.77.  Táñe- 
le por  mejor  preparado  el  que  fe  nace  de  mui 
candeil  harina.  Cerv.  Quix.  rom.i.cap.31.  Yo 
te  aficgúro  , dixo  Don  Quixotc  , que  aechado 
por  fus  manos  hizo  pan  candeal  fin  duda  algu- 
na. Espin.  Elcud.fol.57.  El  pan  es  blanco  can- 
de.il  y bien  fazonado , y el  agua  delgada  y 
fría. 

Candeal.  Panecillo  que  fe  hace  de  trigo  cana 
deal , y de  tin  tamaño  , que  pefa  regularmente 
ocho  onzas.Lat  .Paftsllus  _^V/jm«i/.CtRv.Viag. 
cap. 1. 

Un  candeal  con  ocho  mis  de  quefo 

Fui  en  mis  alforjas  mi  rcpojlería. 

CANDEDA  ( Candeda  )f.f.  Flor  de  caltañas, 
que  por  fer  inui  blanca  fe  debió  llamar  alsi  del 
nombre  Candor.  Trahen  ella  voz  Covarr.  y 
Nebrixa.  Lat.  lulas,  i. 

CANDELA.  11  f.  La  vela  de  cera,  ú de  febo , la 
qual  por  medio  de  la  mecha  que  tiene  dentro 
de  algodón  ó lino  , arde  poco  á poco  , harta 
confumirfc.  Es  voz  puramente  Latina  , y vi 
no  tan  ufada  , por  decirle  comunmente  Vela. 
Lat.  . .ándela.  Lucerna.  Partid,  i.  tir.  5. 1. 42. 
£ leméja  otroli  á la  candela , que  arde  é quema 
asi  milma  ,é  alumbra á los  otros.  Ribad.  Fl. 
Sanít.  Vid.  de  S.  Edmundo.  Leía  una  noche 
en  la  Sagrada  Biblia,  y oprimido  delcanlan- 
cio  y del  fueño,  fe  quedó  dormido,  y la  candi- 
la cayó  (obre  el  libro,  y quando  deípertó, ha- 
lló la  candil  gallada,  v el  libro  entero. 
Candela.  Se  llama  también  (y  fe  nía  mucho  en 
Andalucía  y otras  partes)  la  milma  brala  de  la 
lumbre : y alsi  fuclen  decir,  Déme  un  poco  de 
candela,  Trahigan  candela.  Lar.  Pruna,  tccus. 
Pui  o.Flilt.dcl  Gran  Capitán, fol.d.  De  la  con- 
fina candila  de  iii  cocina  hartamos  nueftros 
hijos, y de  fu  paño  nos  vertimos. 

Acabarle  la  candila.  Es  irle  acabando  la  vida , y 
extinguiendofe  el  húmido  radical.  Es  phrafe 
metaphorica,  tomada  de  la  Candela, que  poco 
apoco  fe  le  acaba  la  materia,  y fe  apaga,  y, 
mucre.Lat.Paa/al/w  emori,  extingue. 

ElUr  con  la  candila  en  la  mano.  Phrafe  que  fe 
dice  del  moribundo  , que  eftá  prevenido  con 
la  vela  para  efpirar.  Lat . Lteccnt  i candela  appre- 
benfa  inwortis  anguJUis  effe.  Sant.Ter.  !u  > id. 
cap.  tí.  Es  como  uno  que  eftá  eon  la  candila  en 
la  mano,  que  le  falta  poco  para  morir. 

Eflár  con  la  candila  en  la  mano.  Mctaphonca- 
nientc  es  acabarle  alguna  cofa, ó cftar  próxima 
¿ fu  fin.Lar.C creo  lácente  deficiente^. F-Ajiopli  - 
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to!.  1S7.  Por  quedar  fu  belfa  ton  la 
canecía  en  le  marte. 

Mas  rubio  que  unas  lamiélat.  F.xprcfslony  pon- 
deración vulgar  , que  explica  la  hermolura 
rclplandcdcnrc  del  pelo  natural,  l.at.  ¡.tuei.u 
tañida  earJidter  O enbteundier.  Qutv.  Cuent. 
Hija  de  fus  padres  mu  rubia  que  twui  eaauUua. 
Eltrigoy  la  tcla.ilarauiWai  6 El  oro  y la  tela, 
y la  doncella , a la  candi! a.  Reír,  que  cnlcñan 
la  cautela  con  que  fe  lian  de  clcoger  citas  co- 
las, para  no  quedar  engañado  en  ellas.  Lat. 
Frument;,  ttUi  , Virginia, CF  id  ¿mui 
Candela  oportet  Jedului  examina. 

Mrdia  v¡dacslar.iW//j,  y el  vino  laotra  media. 
Refr.  queda  á entender. , que  en  el  Invierno 
le  palla  mas  cómodamente,  teniendo  ellas  dos 
colas,  que  fon  tan  útiles  al  hombre,  uládas 
con  prudencia.  Lat. 

Su4i  lumen  jicjac  vina  frígida  in  nolte 
Que  diluir m bañe  equaíiter ■ fjvrnt  vium. 

CANDELABRO,  flm.  Lo  inilinoquc  Candele- 
ra. Vesfe.  Es  voz  puramente  Latina, y de  raro 
ufo.  Sisav.  i'.nipr.  6.  Los  follágcs  de  azucenas, 
que  coronaban  lascolunas  del  Templo  de  Sa- 
lomón , y el  eanaelabro  del  Tabernáculo  , ccr- 
cadocon  ellas. 

CANDELADA,  f.  f.  La  multitud  de  luces,  ó lu- 
minarias , que  arden  á un  tiempo  en  alguna 
Ciudad, ó sitio.  í.at.Cande/aeum  lucentium  muí. 
titudj.  TozqcEw.  Monarch.  rom.  a.  lib.  10. 
cap.  J3.  Era  mui  de  vér  la  muchedumbre  de 
Jas  eandeUdai  de  cada  pueblo,  que  eran  tantas, 
y tan  grandes , que  la  noche  parecía  dia  mui 
rcipl.indccicnte  y claro. 

CANDELARIA.  f.f.  La  fierta  que  celebra  la 
lgltlu  a Nueftra  Señora  el  dia  de  la  Purifica- 
ción , en  el  qual  fe  hace  proccision  lolcmnc 
con  candelas  benditas,  y fe  alsille  á la  MillVy 
pr ocelsmn  con  ellas.  También  fe  llama  Nucí- 
ra  Señora  de  jas  Candelas:  Ltsquales  dieron 
el  nombre  i.0;glr  aldia.  Lat.  Lujíraha  Jura 
rJt  din  purificU  Dei  Fa- 

Cft  Ré’-D' ÍL ¡'lnü-  Fieft- dc  la Furific. de 
2 C,T; A -los  dos  dc  Fcbrcrü  celebra 
la  Santa  Iglelia  la  hclladc  fit  Prclentacion  en 

c¡ondS;,?UCeJ-mbÍcnfc  dice  la  Potifica- 
CAVDFT  tñ  ?roS>',,0ra’  V 11  Candelaria. 
candelas  ^1'  Lra  muR¿r  q»c  enciende  las 
nombmA  1 V8kflJ  ’ 0 Ermit->'  l onu,  el 
Luuucsl  ™ 0fi°°  (?ue  aun  ,e  u*a  en  algunos 
ncfv  cul^'<'líC  ” *,a  1UC  Cllida dc  qu>tar,po- 
ninijtra  * 15  VL  as‘  Lat.  Aecendendia  tirela 

^“coJSV7  h'chicer.a.  tornarfe  candelera. 
devoción  en  .0S  ’•  Iperitas  , que  fingiendo 
Lar.  cr.ot engañan  con  la  apariencia. 


Sed*jul!í*  turP'°ra  muñera 


P.  j I.  P'V"  H («tintra 

donde  fe  h ireñ  ‘ • “cnda>  o puerto  publico, 

dichas  antes  Cmá°|TCnidcn  'as  v?'as  dc  lcbo> 
vocablo.  Lir  Jí,dc  “’dc  donde  fe  forma  elle 
Rrcop.  |’¡h  3’ ,],ei“m  f^earam  taberna. 
Alcaldes  dc  ¿f;  ' ?'  C-Kla  dia  vayan  ( los 
det'As  l ra*^)a‘ascarnlcenW  V pefea- 
> regatones, y bodegones. 
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precio^  de°  *** Cülas  ajurtos  y razonables 

CAN’UtLERO.  f.  m.  Inflamiento  dc  madera, 
arro,  piara,  bronce  u orra  materia,  el  qual  le 
nace  de  varios  modos,  con  fu  plc  que  le  lirve 
dealsiento,  y una  como  colima, que  en  la  par- 
,lc  lupenor  nene  un  cañón  , en  que  fe  mete  la 
vela  para  que  erte  derecha  y firme.  Viene  del 
nombre  Candela,  por  citar,  iiechos  para  el  u:ó 
de  las  candelas.  Lar.  Cándtlabramlfi.  L.  de 
A-eov.  Nomb.  deChriftocn  el  dc  Paltúr.  Y 
que  le  cercaban  enderredor  líete  antorchas 
encendidas  en  fus  eandetíroa.  Calvet.  V ,ag. 
rol.  70.  Colgaban  dc  la  techumbre  y madera- 
miento  diez  y flete  eandetíroa  con  velas  gran- 
des de  cera  blanca.  Cerv.Nov.8.  pl.z4o?Vió 
lalir  una  moza,  al  parecer  dc  quince  años,  po- 
co mas  o menos,  vertida  como  labradora,  con 
una  vela  encendida  en  un  e ande  tíre. 
Candelero.  Tendero, u oficial  que  hace  y ven- 
de publicamente  velas  de  libo:  Dtxolc  alii 
por  llamarle  Candelas  ks  que  modernamente 
le  dicen  Velas.  Oy  fe  llama  Velero.  Lat.  deba. 

. cearam  tandelarrnn  opafix  V propia. Ri  cop.hb. 
7.  t1r.18.de  ios  Cereros  yC oaadeliroa  dek-bo, 

. I.  2.  Mandamos  que  toelos  los  oficiales  del  di- 
cho oheto  , que  quificren  nuevamente  poner 
tienda  del  dicho  oficio  dc  Cerero , ó Candeli- 
ro,  que le  examinen.  Y ley  3.  Ningún  obre- 
ro venda  cofa  que  pertenezca  al  oficio  de  Ce- 
_ rcro  n*  Candelera  , lino  tuviere  rienda  pública. 
Caxdelero  bq  palo.  Se  llama  en  Murcia  el 
Velador. 

CANDELEJON,  f.m.  Voz  náutica.  Es  un  apa- 
rejo, que  tiene  dos,  ó mas  motones,  y el  fupe- 
nor  de  ellos  cftá  hecho  firme  en  el  cftai  ma- 
yor. Sirve  elle  aparejo  para  cargar  las  cofas 
manuales.  Vocabulario  Marit.  de  Scv. 
CANDELICA.  f.  f.  dimin.  de  Candela.  La  vela 
pequeña  á modo  dc  cerilla.  Lat.  £xn¡u j cande, 
la.  Cerv.  Nov.3.  pl.i  14.  Mirad  niñas  fi  tenéis 
algún  quarto  para  comprar  candtiacaa  de  mi 
devoción. 

CANDELILLA.  f.f.  dimin.de  Candela.  La  can- 
dela pequeña  y delgada.  Covarr.  dice  le  cn- 
. tiende  la  que  le  hace  para  encerar  los  cortes 
de  la  leda.  Espin.  Eliud.  fol.  111.  Salieron 
por  las  quarto  cfquinas  debaxo  de  la  cama 
quatro  carátulas  dedemónios  con  quatro  can - 
dehllai  en  las  bocas.  Espin.  Art.  Ballcrt.  Iib.2. 
cap.  34.  Reluccnlcs  los  ojos  en  la  efeuridád 
como  unas  eandelillaa. 

Candf.ui.la.  Una  muñequita , que  fe  hace  de 
papel  ó eftópa , ancha  dc  abaso  , y con  un  pi- 
co arriba , la  qual  fe  pone  en  una  elcudilla  , ó 
plato  con  azéite  , y & enciende  para  que  dé 
luz  dc  noche  ,iy  evitar  el  faftidio  del  humo  á 
los  que  eftán  durmiendo.  Lat.  EUycbnium  pa- 
pyraceum . 

Candelilla.  Es  también  una  cabra  larga  de  un 
palmo , delgada  y derecha , que  fe  hace  de  al- 
gunos ingredientes  cáurticos  para  meter  por 
la  vía  á los  que  padecen  impedimento  en  la 
orina,  con  que  fe  limpia  y quita  la  carnolidad, 
que  embaraza  el  curio  de  ella.  Lat.  SpeeMum 


midieum.  Quev.  Mui.  6.  Rom.43. 
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Eflos,  pues,  andrajos  de  agua, 
que  tu  Ui  arínai  maldigo, 
d poder  de  candelilla, 
ton  trabajo  la¡  orino. 

Echar  tanitlillai.  Poner  alguna  mecha  de  papel 
encendida  en  los  zapatos  de  los  que  chin  dur- 
miendo : chafco  de  pajes  y gente  vagabunda. 
Lat.  ’Pdpyrdeta  Interna  ptdibui  ¡mmijja  , dor- 
micntcsn  tudifieare. 

Le  hacen  los  ojos  eandtíillni.  Phrafe  que  lé  dice 
de  los  que  eftán  medio  borrachos,  porque  les 
brillan  los  ojos  con  los  vapores  del  vino.  Lat. 
Tatrsquam  ellycbnia  ti  ardtnt  oculi. 

Poner  al  diablo  fu  candelilla,  Phrafe  para  dar  i 
entender , que  es  menefter  eftár  bien  con  to- 
dos , aunque  lean  inútiles , y fe  conozca  lean 
de  poco  ó ningún  provecho  : y aunque  fean 
nueftros  enemigos , que  no  podemos  cfpcrar 
de  ellos  beneficio  alguno.  Lat.  Vtt  ipfi  darssoni 
candela  accenfa  obfequelam  f acere. 

'CANDELIZAS.  (Candclízas)  f.  f.  Voz  náutica. 
Los  cabos , que  pallan  por  unos  motones, que 
eftán  repartidos  en  la  verga  de  la  mefána , ha- 
ciendo firmes  los  chicotes  en  la  relinga  de  la 
vela, y por  los  otros  chicotes  fe  hala, para  apa- 
garla y dcfpues  aferraría.  Vocabulario  Marit. 
de  Scv.  Lat .Rudeni  quídam  naetticus. 

CANDENTE,  adj.de  unaterm¡nac¡on.Todolo 
que  cftá  hecho  afcua  , 6 encendido.  Lat.  ¡gne 
tande/etnt,  th.  Pant.  Vcjcam.i . Que  era  el  Sol 
una  mafia  candente  (dixeron ) que  las  cftrcllas 
padecían  fcd,quc  en  el  orbe  de  la  Luna  tuvie- 
ron vida  los  mónftruos  de  que  triumphó  Al- 
cidcs. 

CANDIAL.  Veafe  Candeal. 

CANDIDAMENTE,  adv.  Sencillamente  , fin 
dolo  , y con  verdad.  Lat.G tndide.  Hort.  Pa- 
neg.  fol.a ii.  Los  Aportóles  candidamente  pro- 
cedían con  Chrifto;  los  Phariféosno.  Coeom. 
Ciuerr.de  Eland.lib.12.  Los  mas  lé  aifeguraron 
candidamente  de  ellas  fingidas  aparencias  de 
convcríiun. 

CANDIDATO,  f.  m.Elqucpretende.yafpíraó 
folicita  confcguir  alguna  dignidad  , cargo,  ó 
empleo  público  honorífico.És  voz  puramen- 
te Latina  y de  rarilsimo  ufo.  Lat.  C andidatui. 
Sartol.  P.  Suarcz  lib.  1.  cap.  5.  Ellos  exem- 
plarcs  tienen  ahora  delante  de  los  ojos  los 
que  aprueban , 6 reprueban  nueftros  candi- 
datos. 


CANDIDEZ,  f.  f.  Lo  mifino  que  Blancúra:  y fe 
extiende  á lignificar  aquella  que  es  mas  terfa 
y limpia.  Viene  del  Latino  Candor, oris.  Saav. 
Rcpubl.  fol.  72.  Concebida  del  rocío  del  Cic- 
lo, fin  otra  mezcla  que  mancharte  fu  candidiz. 
Gong.  Rom.  Lyric.30. 

Mal  bayas  tú  , Ji  imitares 
con  lafeiva  candidez 
las  Aves  de  la  Deidad, 
que  primero  efpúma  fui. 

C.SNDiDEz.Mctaphoricamcntc.La  fencilléz  pura 
del  animo,  fin  engaño , ni  rebozo,  fino  defeu- 
bicrta  y claramente  en  palabras  y obras.  Lat. 
Candor  animé.  Ingenua  O-  liberales  Índoles. 
hort.  Mar.  fol.18.  Lejos  de  elle  pcÜRroeftu- 
jo  la  caeididtx.  de.  los  Reyes.  Saav.  Eanpr.  ij. 
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No  hai  poder  penetrar  los  designios  de  urt 
ánimo  cándido,  quando  la  candidez,  tiene  den- 
tro de  si  los  fondos  convenientes  de  la  pru- 
dencia. Navar  ret.  Conlerv.  dife.  7.  De  ella 
vigiláncia  de  los  Reyes  de  Efpaña  ha  nacido 
el  confcrvarfc  ellas  Provincias  en  la  candidez 
y limpieza  de  la  verdadera  Religión. 

Can  di  dez.  Se  toma  muchas  veces  por  ignoran- 
cia (imple  , que  carece  de  reflexión, y es  falta 
de  entendimiento.  Lat.  Fatua fimplicitaa. 

.CANDI DISSIMO,  M A.  adj.  fuperl.  de  Candi- 
do. Blanquísimo  , y fumamente  terfo.  Lat. 
Candidifssmus.  Pcleic.  Argén,  part.  2.  fol.  82. 
Tiraban  fu  carro  dos  eandidifsimos  Cyfncs. 
Alcaz.  Vid.de  S.Julian,  lib.3.  cap.  10.  Nube* 
eandidifsimas , en  cuyos  ampos  le  rctráta  el 
Divino  Soldé  Jufticia. 

Candi  di ssi  110.  Metaphoricamente  lignítica 
fenciUilsimo , y que  no  encubre  por  manera 
alguna  engaño, dolo.ú  doblez.  Lat.  Homoean- 
didifsimut.  M a n e R . Prcf.  §.  1 1 . O que  aquella 
mancha , que  afeaba  tan  candidifsimo  pecho,  la 
borró  con  el  carmín  de  la  charidád  ardiente! 
Cornb  j.  Chron.  lib.2.  cap.14.  El  qual  filé  de 
eandidifsimas  coftumbrcs. 

CANDIDO,  DA.  adj.  Blanco,  albo.  Es  voz  La- 
tina. Lat.C  andidus.  EEoRT.Pancg.fol.344.  Fór- 
mafc  la  Margarita  del  rócio  del  Cielo , mas  ó 
menos  cándida.  Vaeverd.  Vid.de  Chrifto, lib. 
4.  cap.  9.  Refplandecia  como  el  Sol  el  roftro 
de  ] efus , fus  ropas  quedaron  cándidos  y reful- 
gentes, como  ü fueran  de  nieve.  Esqdil.  Rim. 
Cañe.  17. 

Las  cándidas  parida 

Cubrí  de  hierros , y vefti  de  redes. 

Candido.  Mcuphoricamentc,  Sencillo,  fin  ma- 
licia, ni  doblez.  Lar.  Candidos.  Sincera:.  Saav. 
Empr.43.  Sea, pues, el  ánimo  del  Principe  cán- 
dido y lencillo ; pero  advertido  en  las  artes  y 
fráudes  ajenas.  Navarret.  Conlerv.  dife.  17. 
Es  gente  mui  cándida , de  buenas  coftumbrcs  y 
grandes  trabajadores.  Corr.  Argén,  fol.150. 
Que  cofa  mas  cándida  que  fu  ingenio,  que  cali 
file  mas  tratable  y blando  entre  mugéres? 

Candido.  También  fe  toma  por  (imple  , fuma- 
mente  fencillo , que  con  facilidad  fe  puede  ü 
dexa  engañar.Lat.farar  raná/diu.EsquiE.Rim. 
Cart.2. 

Con  eflo  el  vulgo  en  fu  ignorancia  entiende. 

Que  es  arte  infigne  drfatar  Latines. 

Que  el  cándido  vulgar  vicia  y ofende. 

CANDIEL,  l.m.  Efpécic  de  caldillo  ó mojo, que 
fe  hace  con  vino  blanco , hiemas  de  huevo, 
azúcar  y otras  clpécies , y firve  para  fazonar 
y guifar  pollas , gallinas  y otras  aves  cocidas. 
Es  mui  apetitofo  y ufado  frcqúcntemcntc  en 
Andalucía  y otras  parres.  Lat.  Jniinílus , us. 
Cor-Usura,  re. 

CANDIL,  f.m.  Efpccie  de  velón  con  una  afa 
arriba  para  poderle  colgar  , el  qual  tiene  fus 
mecheros  para  poner  las  torcidas , y echarle 
el  azéite  : Los  hai  de  vicias  hechuras , y los 
ufan  mucho  en  las  cafas  de  trato  para  darlas 
luz  de  nochc,y  poder  vender  cada  uno  fus  gé- 
neros. Lat.  Ly. bases  olearios.  Pragu.  de  tass. 
afiq  iü'27.  fol.  14.  Cándeles  grandes  dp  azófar 

con 
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con  varillas  de  hierro , con  fu  óvalo  ó media 
naranja,  ocho  ducados. 

Candil.  Efpécic  de  valo  de  hierro  abarquilla- 
do , que  tiene  delante  una  canal  pequeña , y 
detras  fe  levanta  un  hierro , de  cuyo  extremo 
fe  prende  una  varilla  de  hierro , con  un  gara- 
bato de  lo  milino:  dentro  de  aquel  vafo  le  po- 
ne otro  inas  pequeño,  en  la  indina  forma,  pe- 
ro fin  garabato,  que  fe  llama  candileja, en  que 
l'c  echa  el  arcite  ó manteca  derretida , que 
moja  la  torcida  de  algodón  ó Uenzo,  cuya 
punta  fale  por  la  canalita  de  adelante , y es  la 
que  arde  halla  que  el  aceite  fe  acaba.  Lar. 
lyibnut  petefilu.  Cerv.  Qu'ix.  toin.  I.  cap.  17. 
Acabó  en  dio  de  encender  el  candil  el  quadri- 
Jicro Afsi  como  le  vió  entrar  Sancho,  vién- 

dola venir  en  camiia , y con  lia  paño  de  cabe- 
za , y candil  en  la  mano,  pregunto,  &c.  Qu  ev. 
Fort.  Tenía  ya  ( el  mifctable ) entre  si  conde- 
nadas i barras  de  oro  las  farténes , alladóres, 
calderos  y candiici. 

Candil.  Metaphoricamcntc  fe  entiende  el  bo- 
llo, ú amiga  del  fombreto , y también  la  dcl- 
igualdad  en  las  fayas  de  las  mugeres : que  uno 
y otro  hace  unas  canales,  comolasquc  tiene 
el  candil,  para  poner  la  mecha.  Lat.  Etlei  cá- 
vente, vil  cuben,  i.  M.  León,  Entrcni.  de  ios  ci- 
pe jos. 


El  candil  fe  la  vale , que  efti  al  ufe. 

Si,  lo  que  ce  el  candil/  la  toquilla 
De  avíete  tiene  mae  ele  una  panilla. 

Candil, El  arco  que  le  hace  con  los  lábios.quan- 
do  le  frunce  la  boca.  Lat.  In  arihem  cañe  rada 
labra.  Lop.  Cora.  El  mejor  Mozo  de  El'paña. 
Huíame  querido  hablaba 
Clertoi  candiles  mete  bellos. 
Efcogdoámocod:  tandil.  Se  dice  de  las  colas, 
que  le  balean  cuidadoíámcntc , y con  delibe- 
ración y conocimiento.Covarr.  afsienta  le  di- 
xo  particularmente  de  los  huevos,  que  mirán- 
dolos á la  luz , fe  conocen  fi  fon , ó no  frefeos. 
Lat.  Luce  KstidapTobatue , examínatele.  Quf.v. 
Cuent.  Que  toda  era  gente  honrada  efcogtda  .i 
mee,  de  tandil.  Esrta.  pl.  n8.  Saque  un  carro 
mumphal  mui  compuefto  y adornado,  y den- 
tro del  una  docena  de  bebedores  eftoridoa  .1 
veteo  de  candil.  * 

Fu.de  arder  en  un  candil.  Se  dice  de!  vino  gene- 
rólo , porque  arde  en  el  cftómaeo  , y porque 
f'' |U  crt||!'id  fe  parece  al  azeitc.  Y también 
L dice  de  las  colas  que  fon  mui  activas  v efi- 

, , Lal.l'muM íiti p¡  & > 

^ lfeb'M-  Ofirv.  Fort.  Efte 

0 f]  a tín  totridas,  que  ¡ludieran  arder  en 
ennT"1  ’ y trJ^°  * *u  voto  al  dormido  , y al 

tonto,  y al  malvado  ’ 

Rcfr-  enfeña 
cofas  nnfi  utk1  c°nocim lento  y luz  de  las 

colas  , no  le  ac, caí  con  ellas.  Lat. 

tubas  noxabfiuHf  adra  coloreen.  Virg. 


ymne  noete ,tnmt  /,wm  , i/r> 

En  vano  quemas  tu  candil  obrero.  I 

n^ií.P°ri?nC  ? ?uc  no  f-'bc  traba 
gaita  el  tiempo  y clazéitc 
«Íucs  no  hadefervir  de  nada.  L 
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Oleeem , imper ite  prorftu  ae  mate  artifix, 
Operamqut  jhilt ue perdis  , atqeee  ate,  nibil. 

CANDILADA,  i.  f.  La  mancha  de  azeitc , que 
efti  en  la  ropa  ó en  el  fuelo  hecha  con  el  can- 
dil , cayendo  fobre  ella.  Lat.  Olearia  matéela, 
aliené  res  en  fufa  ,vel  inf per fa. 

CANDILAZO.  1.  m.  Golpe  dado  con  el  candil 
con  violencia  y fuerza.  Es  formado  del  nom- 
bre Candil.  Lat.  teteu  lycbno  eenpactus . CtRV. 

Quix.tom.i  cap.  17.  Sin  duda  leñor  que  efte  es 
el  Moro  encantado,  y debe  de  guardar  el  thc- 
foro  para  otros , y para  noforros  guarda  foto 

las  puñadas  y los  candelazoe Y Sancho  fe  lo 

llevó  a Don  Quixotc , que  eftaba  con  las  ma- 
nos en  la  cabeza,  quejándole  del  dolor  del 
eandtlázo. 


CANDILEJA,  f.  f.  El  vafo  de  hierro , en  que  fe 
echa  el  azeitc  que  arde  en  el  candil  de  gara- 
bato , V fe  pone  la  torcida,  que  por  fer  menor 
fe  llama  con  voz  diminutiva.  Lnt.Olearii  ¡ycunl 
calíllete.  Ester  (si.  13.  A cuya  braiá  pufo  el 
Italiano  un  chryfoi  con  un  poco  de  oro,  y una 
car.it: Uta  con  plomo. 

CANDILEJO,  f. m.  dimin.de  Candil.  El  candil 
pequeño.  Hui  en  Sevilla  una  calle  llamada  del 
Candilejo , donde  cftá  la  cabeza  dei  Rey  Don 
Pedro  de  Caltilla , por  el  caló  que  es  bien  la- 
bido  , y ccnlta  en  Cu  Hiftoria.  Lar.  Partut 
lycunus.  Lao.  Diofc.lib.3-Cap.xo9.  Luce  en  las 
tinieblas  la  Lychnidc,  y dando  de  si  claridad, 
alumbra  los  caminantes, por  do  mereció  jufta- 
mente  aquel  nombre  que  quiere  decir  candile- 
jo- Barbad.  Coron.  fol.  119.  Con  ello  hicie- 
ron caula  á la  caula  milhi.i,  y enojándole  con- 
tra ella , la  condenaron  al  civil  luego  de  un 
candilejo  mortecino.  Qutv. Mul.6. R0111.42. 
Quieta  y prójpcra  Sevilla 
pudo  alabar  Ju  gobierno, 
y fu  jufiieia  he  ptedrae 
que  c flan  en  el  candilejo. 

CANDÍLON.  f.m.  aum.  de  Candil.  El  candil 
grande  , y cfpcciai mente  el  que  lé  pone  en  el 
Holpital  á los  moribundos,  a la  cabecera  de  la 
cama,  de  donde  vino  la  phrale,  litar  con  el 
candilon  , que  es  lo  milmo  que  para  efpirar. 
Lat.  (Jrandeur  lucerna  ve!  lycünus.  Jacint.Pol, 
pl.  138. 

r él  gobernó  de  manir  a, 
que  por  poco  no  quedó 
la  noche  fin  fu  ¡interna, 
el  día  fin  candilón. 

CANDIOT  A.  f.  f.  El  cubeto,  ó barril  que  fe  ha- 
ce para  tener  el  vino  , ó para  llevarle  de  una 
parte  i otra.  Parece  fe  llamó  alsi  por  haver 
venido  de  Candía.  Lar.  Ladea  retiene.  M a rm. 
Dcfcripc.  fol.  29.  Son  tan  grandes  como  una 
gran  candióla  de  madera.  Crac.  Mor.  fol. 216. 
De  ella  fuente,  aunque  eftaba  tan  dillante  del 
Templo , llevaban  el  agua  en  candiotas  y cán- 


taros. 


Candiota.  En  tierra  de  Cartilla, y cfpccialmcn-i 
te  en  Salamanca  , fe  llama  alsi  una  valija  gran- 
de de  barro , hecha  al  modo  de  un  cubo, de  una 
vara  de  alto  poco  mas , y media  de  ancho , U 
qual  cftá  empegada  por  adentro  , y tiene  una 
clpita  por  abaxo , y le  pone  como  tinaja  fobre 
3 UU 
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un  pié , para  ir  Tacando  el  vino  que  tiene  den- 
tro, el  qual  le  conferva  mui  bien  en  ella.  Lat. 
Cadus  quídam  Jictili,  picatus.  Al  FAK.pl.jdt. 
Los  criados  enfuncharon  los  vientres , quita- 
ron los  pliegues  a los  crtomagos,  y las  canillas 
á las  candiota!. 

CANDONGA,  f.  f.  La  zalamería  disimulada 
que  luce  uno  pata  engañar  ¿ otro  lifonjcin- 
dolc,y  conquiftándolc  con  halagos  y aparien- 
cia de  amiltad  y cariño.  Y generalmente  fe 
toma  por  todo  lo  que  es  mentira , lilbnja  , y 
engiño.  £s  voz  vulgar.  Lat.  Simulóla  ajjcn- 
tatia. 

.Candonga.  Se  llama  también  la  muía  vieja,  que 
ha  férvido  ya  mucho  tiempo  y eltá  llena  de 
axes.  Y también  fe  toma  por  qualquieta  cofa 
vil,  y de  peco  férvido , que  por  no  ler  huera 
para  nada,  fe  dice  vulgarmente  , que  es  una 
candonga.  Lat.  Ufu  diuturno  di*  labore  nitrito 
mulo.  CASTK.Entrem.del  pallco  del  Rio. 

Que  noi  bayo  eftc  borracho, 
volcado ! Tengo  yo  culpa ? 
fi  uJUdcs  con  dos  candongas, 
flacas  al  rio  en  ayunas 
fe  vienen  

Tenet  muchas  candongas.  Phrafc  que  fe  dice  del 
advertido  y disimulado , que  tiene  habilidad 
y maña  para  engañar  i otros,  con  fus  zalame- 
rías y palabras  blandas.  Lat.  Mullís  flmuiatio- 
num  inoolucris  tegi  C obtendi. 

GAN  DONGO.  f.  m.  Llaman  en  Murcia  al  Can- 
donguero. 

CANDONGUERO,  f.m.  El  que  ufa  de  zalame- 
ría para  engañar  ¿ alguno , y pcríuadirlc  á lo 
que  quiete.  Lat.  Artijscio  Jimulationis  eruditas. 
a,  um, 

CANDOR,  f.m.  La  blancura,  no  entendida  fim- 
plcmcntc  como  color , lino  la  que  cita  unida 
A tiene  en  si  rclplandór,y  arroja  de  si  una  co- 
mo luz.  Es  voz  puramente  Launa.Candor.oris. 
vAivtan.  Vid.de  Chrifto,  hb.7.  cap-  3-  El  ro- 
page  que  vertía  era  qual  los  candóres  mas  pu- 
tos de  la  nieve.  Gong.  Son.  Hcroic.  13. 

Flores  i vueflro  cftilo  dará  d monte, 

Candor  a vue Jiros  ver  Jos  las  efpúmas. 

Candor.  Mctaphoricamentc  it  toma  por  la  fín- 
ccridad,  pureza,  y candidez  del  animo, que  no 
tiene  mezcla  de  malicia,  ni  pafsion  que  per- 
rurbe  lu  fofsiego  y tranquilidad.  Lat.  Antmi 
candor  Torr.  Pliüofoph.lib.ip.cap.j.  En  per- 
diendo aquel  cundir  de  efpiritu  y buen  luftre 
del  coraron,  hizo  cofas,  no  de  fabio  y cuerdo, 
lino  de  loco  mfenfito.  Sart.P.  Suar.  lib.  1. 
cap.  3.  Huía  de  tos  que  profanaban  el  candor 
brcs°S  pnmCr0S  anos  con  rus  v¡ciofas  coftum- 

C VIÍtíPTR'  mifmo  cluc  Encanecer. 

t llb-4-  cap.98.  El  qual  nom- 

' ' dl° acfta  Planta>  porque  fus  (lores  cane- 
ccn  en  aquel  tiempo. 

V°l  dc  Archi'c¿túra.  Ef- 

aln  v -N,°rn0  ’ TC  hact  íalida  Por  la  parte 
aha  y ceñido  por  abaxo , para  recibir  el  fuelo 
r-  ií,,,CO[nllj'  Lzt.Mulu.'us. 

nrit^A;f'f'  Arbo1  odorífero  , que  fe  cria 
. prmcipalmentc  enla  Iíladc  Galán,  ¿quien 


CAN 

rambien  llaman  Calía  ó Cinamomo, cuyos  ra- 
mos  y tronco  citan  cubiertos  dc  una  gtuclla 
corteza , y las  hojas  fon  mui  feinejantes  ¿ 1j« 
del  pimiento.  De  fus  cortezas  le  faca  la  cañé 
la  de  que  comunmente  ufamos.  Son  mucha* 
las  clpecics , y entre  todas  la  mas  excelente  es 
la  que  es  de  color  purpúreo , la  mas  angofta  v 
larga,  la  fiftulola,  la  mordáz  al  gufto  la  aro^ 
manca , y que  fu  olor  femeja  al  del  vino  tan' 
cío.  Es  mui  útil  para  muchas  enfermedades 
y le  ufa  para  fazonar  manjares  y bebidas  Co 
varr.dicc  viene  del  Hebreo  Cañe,  qUC  es  Cála- 
mo .Aromático  ¡ pero  es  mas  cierto  que  le  Ha 
me  alsi,  dc  que  la  corteza, que  es  la  que  fe  tra- 
hc  a Europa,  viene  hecha  como  un?caña,por 
enrofearfe  con  el  calor  del  Sol.  Lat.  Calila 

lol.  1 8.  Cada  libra  dc  canela  no  pueda  partir  de 
quarenta  reales.  Lac.  Diofc.lib.i.  cap.12  La 
Calía,  que  aquí  nos  pinta  Diolcoridcs,  cie’tta- 
mente  no  esotra  cofa  , lino  la  que  llamamos 
vulgarmente  Caníla.  Puint.  Conven  11b  2 
cap.  29.  § 3.  Aquí  crtin  los  bolques  dc  laca- 
»//s  ,que  hinchen  los  aires  dc  un  olor  fuá- 
vifsjmo. 

Agua  de  canda.  Bebida , que  fe  hace  cociendo  la 
canela  , 0 echándola  en  infiiíión,  y defpues  el 
agua  1c  incorpora  con  almíbar  de  azúcar,  con 
que  queda  hecha  la  bebida.  Lat.  Aqua,  cofia  & 

Jauburo  confióla.  • 

La  íior  dc  la  c-W/j. Phrafc  que  fe  ufa  para  ponde- 
rar  una  cola  dc  excelente  y buena. Lat. /íw  qut- 
vts  primor,,  iwr<.M.LEON,Obr.  Poet.pl.  Í5í. 
Meco,  que  en  la  opinión  que  corre  y vusía 
Ei  lugar  de  la  flor  de  la  canela, 

Donde  ( por/er  folir  de  lo,  garrotes ) 

Periquito  nació  el  dc  los  palotes. 

CANELADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Acane- 
lado. Vcafe.  Lag.  Diofc.lib.j.  cap.;.  Aíbcros 
como  las  pelotillas  del  plátano 5 empeló  mas 
luengos  y candidos . 

CANELETE.  Vcafe  Carretel. 

CANELON.f.in.  aum.de  Canai.Vcafc  Canalón. 

Ganri  on.  Confite  largo , que  tiene  dentro  una 
raja  dc  acitrón  ú dc  canela,  ei  qual  es  labra- 
do y quadrado.  Llamóle  alsi , porque  regu- 
larinentc  le  fúnda  fobre  una  raja  de  canela, 
zo  c ",¡  ^Urtu>-  Pkacm.  dc  tass.  año. 
1680.  tol.48.  La  libra  dc  canciones  dc  cidra , i 
cinco  reales  y medio. 

Canelón  t s.  Llaman  al  azóte,  compucfto  de  feis 
u ocho  ramales , que  rematan  jumos , y fon 
mas  gordos,  duros, y ddigualmcnrc  labrados, 
con  que  caftigan  los  Macrtros  ¿ los  niños , y 
con  que  fe  diciplina  el  vittuofo  y penitente. 

CM.Cannabinumflagdíum.M.l.t0N,Ob:.Voct, 

pl.  271. 

Unos  canelones  tengo 

de  llevar , y no  dc  cidra,  , 

para  darla  colación 

„ . ¿ oque  fias  carnes  rollizas. 

CANEZA. líf.La blancura  dc  la  cabeza,  por 
caula  dc  haverfe  vuelto  cano  el  cabello.  Tra- 
hc  elfa  voz  Ncbtixacn  lu  Vocabulario.  Otros 
la  uaman  Canez  , y una  y otra  tienen  poco 
ulo , y vienen  del  Latino  Can, tic,,  el. 

CAN- 
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CVN’GE.f.  m.  Cimbio,  rrucquc  de  una  cofa  po i 
^ otra-  como  de  prifionctos  por  pníioncros.&c. 
voz  Franccla.  UcCommut.it, o.  Permutatto. 
MoR*T,AnruUib.8.  cap-4-num.t  *.  En  la  rmf- 
ma  hiílória  fe  adviene , que  en  poder  de  los 
Chriflianos  havía  cantidad  de  prifioncros 
Moros , y que  el  Obifpo  faltó  para  negociar 
fu  rcfcátc , por  c.utgt  y trueque  de  ellos.  Cal- 
DtR.Com.  El  Jardín  de  Falerma.Join.l, 

Soft  ban  tratad»  ioi  mtdtot 
de  fie  refeite  i fu  cange¡ 
fu  refeite , porque priiio 
no  bit  i Rustro  en  il  mitndoi 
yyi  cange , ptraneprtfi 
tampoco  bit  en  IldligneU 

fnpoju'm 

CANGEAR.  v.  a.  Hacer  trueque  de  prifionero» 
de  un  Soberano  por  los  de  otro.  Voz  nueva- 
mente introducida.  Lar.  Obfida  permutare. 
Caldea.  Com.  Duelos  de  amor  y lcglud, 
Jorn.  i. 

Puei  i.tfla  , que  quando  vengan 
de  paz  a cangcarfe  algunos, 
fu  itttnot  ti  prieto  adquieran. 

(CANGILON,  f.  m.  Vafo  de  barro  cocido , i di 
metal , hecho  de  varias  figuras  , y principal- 
mente en  forma  de  cántaro , para  traher,  o te- 
ner agua , vino , ü otro  liquór.  Algunas  veces, 
diccCovarr.que  firve  de  cierto  género  de  me- 
dida, citando  marcado  : y faca  lu  erymología 
ddCmpiut  Latino,  que  lignítica  medida  de 
cofas  liquidas;  pero  el  P.  Mariana  dice,  que  es 
palabra  Goda  de  las  que  nos  quedaron  de 
aqucllaNación.  Lat.  Ampiara.  Maman.  Hilt. 
El'p.  lib.5.  cap.i.  En  la  Lengua  Caítcllana  , de 
que  al  prefente  ufa  Efpaiü , compuerta  de  una 
avenida  de  muchas  Lenguas  , quedan  voca- 
blos tomados  de  la  Lengua  de  los  Godos.En- 
tre  ellos  podemos  contar  los  figuicntcs:  Tri- 
pas , Caza, Robar , Yelmo , Moza , Bandera, 
Harpa,  Juglar,  Albergar , Efcanciar , Elgrimi- 
dor,  Cangilón,  Camila,  Sábana. 

.Cangilón.  Se  llama  también  afsi  una  valija  de 
barro, hecha  al  modo  de  orinal, y cali  del  mif- 
mo  tamaño , que  firve  para  facar  agua  de  los 
pozos  y rios  con  el  artificio  de  la  Noria, atan- 
do una  cantidad  á una  maroma  , fegun  el  lar- 
go que  ha  de  tener.  Lat.  Slttlla.  Urceolus. 
CitRON.GEN.pan-pfol.  jqo.  E con  un  engeño 
echo  de  muchos  cangUínet , Tacaron  agua, 
fjual  el unpiin , tal  el  olor.  Refr.  que  cnfcíia, 
qucquales  lu  crianza  det  fug¿to,afsi  cortel- 
ronden  las  colhtmbtes.  Lat. 

Ttfiam  nfirt  pUrumqt»  ptfilmut  vapor . 
ic.  JtST.fol.  185.  Siempre  ¿te’ cierto  el  re- 

C \NGnnní;  tjl  el  Mr- 

' m.  Cierto  genero  de  anímalo- 

i,  que  C cria  en  el  mar , y en  los  rios,  peque- 
,.-i.-..rcdondo’  ™bietto  de  una  concha.  Tiene 
i r'crnczuc,“'  quatro  á cada  parte  , y dos 
’■ 3ndi  lado.  Es 

_•  - Adróla,  y los  polvos  hechos  de  fus 

0)os  ion  muí  medicinales.  Lat.  Marinu,  can, ir. 

E1  es  animal 

virtó'i  ridlc.u  o ’ empero  tiene  mui  gran 
Ysm  ir/U  WIUP11  enfermedades  gravilsi- 
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mas.  Argens.  Maluc.lib.j.fol.57.  Críafc  cicr-- 
to  cangrijo , que  comiendo  de  una  parte  de  el, 
mata  en  veinte  y quatro  horas.  Ov.  Hift.de 
Chil.  pl.42.  Los  cangrljot,  apancoras,  y cama- 
rones fon  también  mui  buenos  y los  hai  de  va- 
rias fuertes. 

Guartc  moza  de  prometía  de  hombre,  que  como 
cangrijo  corre.  Retir,  que  amonctla  i las  muge- 
res  mozas  no  fiarle  de  las  promefias  de  lús 
amantes , que  regularmente  no  las  cumplen,  y 
aunque  las  hagan  fe  vuelven  atrás  ó le  mue- 
ven al  reves  , que  es  lo  que  hace  el  cangrejo, 
quando  anda.  Lat. 

Promtjfa,  moneo,  fugito  amantium  pradera 
Paella:  namque  ai  infiar  ambtelant  cancri, 

CANGREJUELO.fi  m.  dim.  de  Cangrejo.  El 
cangrejo  pequeño.  Lar.  C anee  Hat.  Lag.  Diole. 
lib.2.cap.io.En  la  elpécic  de  los  cangrejos  hai 
unos  mui  pcqucñicos,  que  nunca  crecen  como 
los  grandes , los  qualcs  diminutivamente  de 
Cancri  Ion  llamados  Cancel  (i , que  es  lo  milino 
que  Cangrcjueioi. 

CANGRENA.  Veafe  Gangrena. 

CANGRENAR.  Veafe  Gangrenar. 

CANGRENADO.  Veafe  Gangrenado. 

CANICULA,  fi  f.  Aunque  varios  Autores  fon  da 
fentir  que  es  laConrtelacion  llamada  Can  me- 
nor, y que  de  aqui  fe  llamó  Canícula : moder- 
namente le  tiene  por  cierto, que  por  elle  nom- 
bre fe  entiende  y lignítica  la  cftrclla  fixa  y ma- 
yor que  cftá  en  la  boca  del  Can  mayor , y da 
la  qual  fe  denominan  los  dias  caniculires.Lat. 


Canícula.  Syriui,  il.  Men.  Coron.fol.3.  Dicen- 
fe  caniculáres  del  nombre  de  una  cftrclla,  que 
eílá  en  la  boca  del  león,  que  fe  llama  Canícula. 
Crac.  Mor.  fol.272.  Quando  fe  pone  aquella 
Conftelacion,  que  ellos  llaman  Soten,  y nofo- 
tros  Sy  rio  ó rantro/.i, dicen  que  fus  cabras  todat 
fe  vuelven  al  Oriente.  BuRG.S0n.t32. 

Ay  de  tí , Manzanar  es  .porque  en  pena 
Haré  , fien  la  canícula  me  veo , 

Incendio  tu  cryfial,  polvo  tu  afína. 

Can  icuea.  Se  llama  también  el  tiempo  en  qtte 
el  Sol  anda  cerca  de  la  cftrclla  ó ConftelacíoiR 
llamada  Canícula , en  el  qual  hace  excefsivo 
calor  en  elle  hemil'phério  : y es  lo  milir.o  que 
Canicular.  Aicaz.  Chron.  tom.i.  pl.130.  Sa- 
liendo á qualquiera  hora  por  la  Ciudad  a eje- 
cutar ellos  fantos  minifterios  , fin  temer  la» 
mas  nocivas  calmas  de  los  mayores  ardores 
de  la  canícula  , que  en  Roma  fon  mui  perjudi- 
ciales. 

CANICULAR,  adj.  de  una  term.  Llámanfe  ais! 
los  dias  que  dura  la  canícula , que  fe  numeran 
dcfdc  la  enrrada  del  Sol  en  el  Signo  de  León, 
halla  24.  de  Agofto,  aunque  algunos  los  alar- 
gan hada  dos  de  Septiembre.  Lat.  Caniculares 
din.  LAO.Diofc.  lib.2.  cap.  1 24.  Son  los  pepo- 
nes demafiadamenre  fríos  y húmidos,  y anfi  fi* 
comen  por  los  días  caniculares , para  reffclcag 
y humedecer  los  cuerpos.  Barbad.  Coran, 
fol.  120. 

Par  DI01  que  tt  cada  alaben 
un  día  caniculir. 

CANICULO,  LA.  adj.  Cofa  perteneciente 
nrópria  del  Can , dicho  oy  Perro.  ps¡  voz  in- 
* P* 
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ventada  y j'ocofa.  Lat.  Caninas , a,  um.  Burg. 
Gatom.  Syiv.z. 

Parando,  finalmente, 

Lji  ira,  del  CiMCulofuceJfo, 

E»  que ninguno  de  loe  doi  le  come. 
CANILLA.  i.  f.  El  huello  de  la  pierna,  que  em- 
• pieza  dcfdc  la  rodilla  y acaba  en  el  pie.  Llá- 
male por  los  Anatómicos  cana.  Y también  le 
llama  canillas  á los  huellos  de  que  le  compo- 
ne el  brazo,  dcfde  la  e!paldilla,halta  la  mano. 
Lat.  Lacertos.  Uina.  Urocbium.  Radias.  S A NT. 
Ter.  Cart.  18.  num.  18.  Baile , que  de  media 
hora  que  duredexa  tan  defcoyuntado  el  cuer- 
po y tan  abiertas  las  caminí , que  aun  no  que- 
dan las  manos  pata  poder  cfcribir.y  con  gran- 
dísimos dolores.  Clavij.  Embax.  foL  ¡y.  Les 
■ fue  inoltrada  una  canilla  del  brazo  de  Santa 
María  Magdalena  y um  canilla  del  brazo  de 
San  Lucas. 

Can  i ll  a.  Se  llama  también  la  clpíta , que  Ce  po- 
ne a laainija  ó á la  cuba  en  la  parte  inferior 
pata  íacar  el  vino.  Lat.  Dotijre  veruculum, 

1 kagm.  de  tas s. año  1680.fol.47.  Una cani- 
¡la  de  cuba  con  calquillo , treinta  mrs. 

■ anilla.  Se  llama  también  la  cañira  pequeña, 
en  que  los  Tcxcdorcs  devanan  la  feda  o hilo, 

- para  ponerla  dentrode  la  lanzadera.  Lat.  Tex- 
tornei  fufas,  axe  trajéelas. 

Canillas.  En  lostcxidosfc  llaman  afsi las  dife- 
rencias que  hacen  las  lanas, linos  ó Tedas, quan- 
no  Íe  pone  una  nueva , que  ó tiene  diferente 
• 0 « algo  mas  gorda , y hace  que  le  co- 
' l . ca  <"n  3 : y fe  llaman  afsi , porque  la 

?„.?  trama  fc  Por>e  en  unas  canillas  cilla 
lanzadera  que  es  la  que  Cuele  hacer  cftas  di- 

gado  délo  delcogcr  y catar  y mirar,  para  que 
Ü cn  cl  tal  paño  lloviere  canilla,  o barra , 0 ra- 
fe dcTr!!^  d'8i  y dc,cubra  lue«° 11  duc- 

lrlrinHm?  Uni  CtniUa-  Phrafc  <luc  ula  ponde- 
rando los  que  tienen  fluxo  de  vientre  ocima- 

ntinuas.  Lar.  y entris  projluvio  dif Huera 

•M.LE0N,Obr.Poet.pl.I65.  JJ 

Porque  a una  hora  de  par gado 
*cb¿  la  primer  cfpita, 
y ProJ¡guicndo  la  obra, 

TOc  fu*  com°  una  canilla, 
ce  dr°losa  M'fap'wricamentc  fc  d¡- 
aue  f -i  tluc  pablan  con  poca  reflexión  , v 
que  fácilmente  le  lcSljca  y hace  decir  lo  que 
quiere  laber  de  ellos  : y de  los  que  conhef 
^ apremiados  lo  que  l'c  les  pregunta.  La 

er>i  E m*  Treta  de  la  deftreza  El 

utKd“5"  la  canilla  con  la  elpida’los 
p¡  atallan , facandola  de  medio  revés  i las 

C^'llero  Bcft  ’í? 

■ lastfod-  a im-  ^ agujero  que  fe  hace  en 
he  la  0 cubas  para  poner  la  canilla.  Tra- 
u'  rf  V°z  <T°varr-  « ft>  Theforo  en  la  pala- 

C A MIm  n>  3’  ^at*  ^oriX,nzn  ¿ohi 
■ ‘la  fi  • r:,f- E1  excremento  del  perroiquepor 
perro!*1?  *ía  cl  vulS°  taml>ien  dátiles  de 
can  Cdmnu,firnuI-  Lag.  Diole.  lib.  0. 

/1.  la  rannu  de  perros  mantenidos  con 
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hucífos , íi  defpues  de  leca  y molida  fe  bebe 

con  leche  de  vaca. cura  la  diflemeria. 

CAN1N  AMENTE,  .adv.  Acérrimamente,  tenaz- 
mente , con  rabia  como  de  perro.  Lat.  Canina 
rabie.  Rabióte  inflar  cana.  Ili  esc.  Hill.  Pontif. 
lib.  4.  cap.  26.  Digo  ello  de  palio  para  látisfa- 
ccr  a ellos  Lutheranos.quc  ton  caninamente  tc„ 
prchcnden  que  el  Papa  le  deíienda  con  armas 

dcquicn  fin  razón  pretende  injuriarle.  ‘ ’ 

CANINO,  NA.  adj.  Lo  que  pertenece  ó es  pró- 
prio  del  perro, ó conviene  cn  algo  con  cl.Vic 
ne  del  Latino  Caninas  Aum.  Gi  ev-M-A.  ¡ib  5' 
cap.3  Reo  esa  los  Dioles , y mui  infame  á ¡os 
hombres , el  hombre  que  tiene  tan  canino,  los 
doleos  de  lu  corazón,  y ran  luchas  las  riendas 
de  fus  obras , que  la  mirria  ajena  le  parezca 
riqueza  , y la  riqueza  propria  le  parezca  pe- 
fcreza.  Cirac.  Mor.  foL  140.  No  pueden  rctre- 
nar  de  otrajnancra  aquel  apetito  bdiial  y 
cuno , fino  es  con  la  ineíá  puella. 

Caninos.  Sc  llaman  también  los  dientes  de  la 
r'r0?  D¡ofc.Iib.2.  cap.r6.  Demas  de  lo 
lulo  dicho  nene  quarro  colmillcjos  o dientes 
dichos  caninos , con  los  qualcs  ofende. 

Hambre  canina.  Es  un  cxcclsivo  apetito  de  co- 
mer, originado  de  un  ácido  indomable , que 
muerde  el  orificio  fiiperiór  del  eltómago ; v 
porque  lo  que  fc  come , fiendo  nuicho  lucle 
•vomitarfc  luego  ( al  modo  que  acoftumbran 
los  perros)  por  elfo  fe  llama  Hambre  canina. 
Lat.Casrna/amr/.FR.  L.de  GRAN.Symb.parr. 
3.  trar.iaupuo.  La  priva  de  los  güilos  y con- 
«ntamicmasidc  que  ella  tiene  una  Icd  y ham- 
bre mas  que  canina.  QuEv.  Tir.la  piedr.  Como 
havia  dc  cftar  cl  figfo  y la  edad  fino  rabian- 
00 , 11  le  veía  comer  de  antuvión , y con  ham- 
bre un  canina , que  con  poco  temor  del  euaril- 
mo,  mordía.  ° 

CANIQLiI.  C.  m.  Efpécic  de  lienzo  delgado  de 
Indias , que  fe  hace  de  algodón.  Lar .Cofiptna 
tela  patena,,.  Argens.  Maluc.  lib  6.  fol.  21;. 
Labranfc  en  ella  varias  piezas  de  forilifsimo 
algodón,  camquiei,  boleta,  torines  y cotonías. 

^ 2'cir-  38-  C-°"  «mas  tocas 
lances  uc  delgado  can, qut , tan  luengas  , que 

M °.-z  n‘betC  dd  “Ubg'1  dclcubauii.  Qutv, 
Mui.6.  Rom.  73.  ^ * 

£n  dontU  íaj  regé/adas 
¡Uvanfit  cuerpo  gentil 
en  talegos,  como  quartos , 
ndo  del  caniqui. 

Llcno  de  «ñas  , y decolór 
cali  del  rodo  blanco.  Es  del  Latino  Canm,a, 
ülaJ1,  fart  I-  Mal.  6.  Tu  cabello 
y a J exara  de  1er  rubio  o prieto,  y le  tor- 
Ma*«- Oelcripc.  fol.  66.  Tenia  la 
Nw  fVay  n barba  c(Pcl|a  y cana.  CrRv. 

• r}'  f -I  I7-  ^rcguntóá  Monipodio  que  de 

Zl*Vrlan  C"  C°trjd,a  dos  perionages  tan 
cano,, y tan  graves  y aperfonados. 

"?  timbien  cl  hombre  mozo,  que 
es  mui  cuerdo  y acertado  cn  ius  juicios  y rc- 

fo  uc,„„cs . lo  qiul  )c  hacc  relpct' 

diZ  C<?mi'  Pí)r,v,cío  y madúro.  Es  toma- 
jl  e!’  ap  ''0ra,dc  l°s  frutos  que  cílan  cn  fa- 
ts  muí  «lado  cu  lo  poético.  Lat.  Senili 

pru - 
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prudente a praditus  ¡avenir.  V/llAmeD.  Obf. 
Poce.  fol.  p j. 

Aunque  de  avifot  mis  que  dt  añas  cano, 
Esquil.  Rim.S0n.7i. 

Ti  que  con  fijo  en  las  virtudes  cano, 

La  ardiente  edad  acreditada  dexas. 

(Cano.  También  fe  toma  mctaphoricamcnte  por 
antiguo  y anciano , y cola  que  tiene  mucho 
tiempo.  Lar.  Prsfcus , a,  um.  Sartol.  P. 

Suat.  lib.  3.  Introd.  Aunque  en  la  cana  anciani- 
dad fe  vio  coronado  nucllro  eximio  Macllro 
de  fruto!, con  que  enriqueció  el  orbe  literario. 
Esquil.  Napol.Cant.2.  Oct.112. 

Segura  mué  Jira  del  EJiio  ardiente 
Alliempo  canoji  dorada  frente. 

Cuito.  Mctaphoricamcnte  lo  ufan  los  Poetas  pa- 
ra pintat  la  blancura  de  muchas  cofas  : como 
la  nieve  de!  monte,  lacfpúma  del  mar  üdel 
caballo,  &c.  Lat.  Albtdine , aut  constare  nitens - 
lis.  Lop.  Rim.Sacr.fol.ao. 

Humillen  nubes  promonlírios  canos, 

Esqu  i i.  R ¡m.  Son.  1 3 5 . 

Tfies  nielo  el  amor  oel  Riino  cano, 

Hiriendo  el fuego  dt  región  tan  fría. 

CANOA,  f.f.  Embarcación  que  hacen  los  In- 
dios : la  qual  regularmente  es  de  una  pieza , y 
por  eflo  liempre  pequeña.  Suele  darielc  otros 
varios  nombres  legun  los  paráges  ¡ pero  ello 
es  el  mas  general , que  le  dicton  los  Efpañó- 
* P°r  lcr  el  primero  que  hallaron  en  la  Isla 
de  Santo  Domingo.  Lat.  Linter , quem  canoam 
oocmt.  l\c.  Garcil.  Hift.  de  la  Florid.  lib.  6. 
cap.1 .Cania  cn  lengua  de  los  Indios  de  la  isla 
tlpanota , y de  toda  fu  comarca , es  lo  mifmo 
que  bateo  o Caravclón.  Sons,  Hift.  de  Nucv. 
ttp.  hb.i.  cap 6.  Etan  las  Canias  unas  embar- 
caciones , que  formaban  de  los  troncos  de  fus 

El  que  cuida  de  las  canoas 
ti  , 7 Recop.  de  lND.lib.4. 
ri  ’tfno  3*  jSun  dueño  de  canoa  reciba 
r,r,kS  ^Jyordon'°  ni  “tnoiro  linefpáda  y 
doncT’blCn  apercebido  con  pólvora  y muni- 

Cfoí?riÍ-<':im' Dccifion- ° rcg>»  eftablecida  en 
ios  LonaW  generales, fobre  alguna  cofa  que 

Grto  Cal’ Ü °b/CrV3r  Cn  *>&»*■  d“ 

¿ Don  AutT’í!re  fi§nlhca  rcgla-  Gutv.  Epift. 
vicios  ñ? " r Elpind'Pl  á5  3-  ts  privilegié  de 

>2«¿qr¿?lrCUmrcncl  c"“de^  ?»« 

deloNs0^^ctamb¡“  *as  tefoluciones 
ibfe Sumos  Pontífices,  Cabezas 
^forimneUq  uS,,um“  en  'átios  1¡- 
cü  cuc  Ta  dcrec,ho>  <lue  “anian  Canóni- 

hs  Wmverfidadcs.y  en 

‘'rr  dln  Srados'  Lat.  Sacribccle- 
con  lasDcm  RAC.tol.334.  Sean  caftigados 
- püdhs  contra  ?uc,  os.Sacros  Cánones  tienen 
fol.  I9.  Liii'u  ,v  hoiI",CK|as’BARBAD.Coron. 
los  Sagrados  c VCrfidad  doí*ifsima  cftudié 
reí.  sflA° ZT‘y  rccibl  el  primer  lau- 
üb.  x.  catx  in  , ^ Chron.  del  Carden. 
caP*  7*  fiüa  Univcrüdad  hizo  ius 


CAN  i,7 

curios  de  Cánones  .oyendo  juntamente  algu- 
nas lecciones  de  leyes.  6 

Canon  Dt  la  missa.  Es  la  parte  mas  fagraday 
mas  principal  de  ella, que  empieza  cn  las  pala- 
bras Te  egstury  acaba  cn  la  Ce  munion  delSa-' 
ccrdote.  Llámale  alsi , porque  cn  cfta  princi- 
pa parte  fe  contiene  la  regla, que  no  ic  muda, 
ni  le  varia,  de  celebrar  el  Samo  Sacrificio  íc- 
gun  lo  cnlcñaron  y decretaron  los  Apellóles, 
y los  antiguos  Sumos  Pontífices.  Lat.  M JJn 
ana  verba  Dlvin,  Saersjiai.  R,»ad. 
El.  SancL  \ ul.  deS.Lcon  Magno.  Ordenó  en 
la  Milla  el  decir  el  Sacerdote  Orate  fe  atres , y 
anadio  en  el  Canon  aquellas  palabras,  Sanitaria 
oaertfictttm  immaeuhtjns  bojham.  I'alaf.  Sc- 
man.  Efpirir.  Scm.  2.  Domingo.  El  Canon  es  la 
_ Wnucion  de  la  Palsion  Santiísima. 
CANON  tSA.  f.  f.  La  Doncella  , que- vive  i 
cxemplo  de  los  Canónigos  Seculares , no  re- 
- nuncundo  fus  bienes  como  las  Monjas,  ni 
guardando  clauliira  ni  voto  de  Religión  , y 
puede  tomar  ellado  en  teniendo  edad , de  que 
nai  en  Flandcs  y Alemania  lglciias , y con  las 
que  han  venido  á Efpaña  ha  venido’ también 
el  nombre.  Lar.  Virgo  Canónica.  Una  i eonventu 
Cammnarurn  virginum.  PALOU.Muf.Picl.lib.*. 
cap.  1 1.  §.  i.  Oy  fe  confcrva  cn  Gante  cn  un 
r imIS  ^Canondfas  Reglares  de-  S.Aguftin. 
CANONICAMENTE.  adv?Legitimamentc,  v 
conforme  difponcn  los  Sagrados  Cánones, ob- 
lervando  todos  los  rcquiíiios,  y circunftáncias 
prevenidas : lo  que  fe  entiende  v ufa  decir  en 
las  Elecciones.  Lat.  Rite  O-  Canonice.  C'H  ron. 
del  R.  Don  Juan  el  II.  año  16.  cap.  234. 

Y luego  comenzaron  á entender  cn  la  elec- 
ción que  fe  debia  hacer , para  que  huvicll'e  un 
Vicario  de  Jcfu  Chritlo,  elegido  canónicamen- 
te. AMBR.MoR.rom.i.fol.238.  Para  que fiem- 
prc  canónicamente  le  guarde  y cumpla.  Illisc. 
Hift.  Ponrif.lib.4-cap.  3 8.  Para  que  la  elección 
del  Romano  Pontífice  le  haga  juila  y canónica- 
mente . 

CANONICATO,  f. m.  Lomilmo  que  Canon- 
gia.Vcafc.  Es  voz  puramente  Latina  Canonica- 
tos. R.IBAD.  Fl.  Sand.Vid.de  S.  Pedro  Gonzá- 
lez. Diole  cn  aquella  Igleíia  un  Canonicátr, 
aunque  no  le  fobraban  los  años  , ni  tampoco 
la  gravedad  y aísicnto  que  para  aquel  mmillc- 
rio  convenía.  Marí  AN.Hift.Efp.  lib.  13.  cap.  8. 

El  Arzobijpo  Don  Rodrigo  , por  orden  de  Ja 
Reina  Dona  Bcrcnguela,  crió  cn  Toledo  á fii* 
nietos  los  Infantes  Don  Phclipc  y Don  San- 
cho : proveyóles  cn  aquella  lu  lglrlia  Icndos 
Canonicatos.  Salaz. pt  M end.  Chron.  del  Car- 
dcn.lib.t.  cap.tfq.  Erigió  el  Cardenal  las  Dig- 
nidades , Canonicatos  y Raciones,  y todos  los 
demás  Miniftros  que  iuelen  hacer  inui  autori- 
zada una  Iglefia  Cathedrál. 

CANONICO,  CA.  adj.  Cola  perteneciente  i 
los  Sagrados  Cánones  , ó admitida  p.,r  ellos- 
como  Horas  Canónicas , Libros  Canónicos 
Scc.lM.Canonúm,  a,  un.  G.  Grac.1o1.I22.  I á 
intención  de  la  Iglélia  nueftra  Madre  cn  las 
Horas  Canónicas , es  loar  A Dios,  por  lcr  quien 
es.  Hortens.  Pancg.fol.2q8.  Pero  mui  gigan- 
te nombre  damos  aun  vicio , que  le  pareció 
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un  de  los  muchachos  i alguna  plumí  CanínU 
ct.  Colmes.  Elcrit.  Segob.  pl.742.  Eltudió  en 
Segobia  Gramática  Latina , y en  Salamanca 
ambos  derechos,  Civil  y Canónico. 

PANONIGO.f.m.  La  pcrlbna  Eclcfiaitica  nom- 
brada para  obtener  alguna  Canongia  en  Iglé- 
Ca  Cathedrál , ó Colegial.  Viene  del  Latino 
Canonical.  Ri  qad.  Fl.  Sanft.  Vid.  de  S.  Rai- 
toundo.  El  P.  Fr.  Hernando  del  Cadillo  dice 
que  fue  Canónigo  y Arcediano  de  Barcelona. 
Marian. Hilt.  Efp.  lib.  10.  cap.  3.  Pufocnla 
Iglefia  mayor  de  Toledo,  para  fu  férvido, 
treinta  .anónig  i y otros  tantos  Racioneros. 

Canónigo  Reglar.  El  que  vive  en  comuni- 
dad , debaxo  de  regla  aprobada  por  la  Iglefia, 
de  que  hai  virios  ¡nfbtutos.  Lat.  Canonnui  re- 
guhrii.  Ribad  Fl.  Sanét.  Vid.de  S.  Antonio 
de  Padua.  Determinó  acogerle  á lágrado  , y 
entrar  en  Religión  como  en  Puerto  legúro : y 
afsi  lo  pufo  por  obra  en  un  Monaftério  de  Ca- 
nónigo1 Reglara  de  la  Orden  de  San  Aguílin. 

CANONGIA.  f.  f.  La  Prebenda  que  goza  el 
Canónigo  rcn  alguna  Iglefia  Cathedral  ó Co- 
legid, con  las  rentas  y emolumentos  que. le 
pertenecen  por  fu  aísiftcncia  y férvido.  Anti- 
guamente le  llamaba  Calongia,  y afsi  la  lla- 
man Covarr.  y Nebrina.  Lat.  Canonicatm.  Ca- 
nonici  dignitai.  Cjmsm  annuum  veiligai.  Rc- 
cop.lib  1.  tit.3. 1.14.  De  aqui  adelante  ningún 
Extrangcro  pueda  haver  Prelacia,  ni  Digni- 
dad , ni  prcítamo , ni  Canongia  , ni  otro  Bene- 
ficio Eclelialtico  alguno  en  nucltros  Reinos. 
Chumacek.  Refpucft.  al  Mem.  cap.  1.  El 

' año  pallado  fe  dió  en  fíete  mil  ducados  una 
Comngia  de  una  Igléfia  Cathedrál  mui  grave. 

¡CANONISTA,  f.  in.  El  que  profefla  el  eltudio 
de  los  Sagrados  Cánones.  Lat.Canoni/ia,r.  R[. 
bad.  Fl.  Sand.Vid.de  S. Vicente  Fcrrcr.Envió 
á Pedro  Anibaldo  Cardenal  de  Sant  Angel, 
acompañado  de  dos  Theólogos  y otros  dos 
Canoni fin, pata  faber  del  Santo  lo  que  le  pare- 
cía fe  debía  hacer.  Ai  caz.  Chron.  tom.  1.  pl. 
<57.  Quedó  con  defeo  de  entrar  en  la  Com- 
pañía, mas  como  era  Canonida,  lo  dilató  halla 
haver  clludiado  Artes  y Theología. 

Canonista  sin  leves,  arador  sin  bueyes, que 
otros  dicen  : Canonista  , y no  legista  no 
vale  una  arista.  Refranes  que  dan  i enten- 
der , que  para  faber  ufar  con  acierto  de  la  eru- 
dición de  losSagtados  Cánones,  es  mui  nccef- 
fario  el  eltudio  de  las  leyes  , que  fon  las  que 
dán  el  conocimiento  práctico  de  lascólas,  y 
el  medio  pata  ufarlos  con  difcrcción.  Lat.  ‘ 
Civilibui  qui  legibui  vacat  nibil, 

Canonai-que  tantum  callet,  ii  ni I profícit. 

CANON1Z  ABLE.  adj.  de  una  term.  Digno  dc- 
grande  veneración, y fumamentc  virtuol'o:  co- 
mo la  perfóna  que  es  de  unas  coítumbrcs  fan- 
tas  y mui  regladas , y de  una  virtud  conoci- 
da  y notoria.  Lat.  Probati/iima  virtnth  homo. 
CANONIZACION,  f.  m.  La  declaración  fo- 
lcrnne , que  hace  el  Sumo  Pomiticc  Romano 
de  las  heroicas  virtudes  de  algun  Chriltiano, 
que  merece  fer  puedo  en  el  Catálogo  de  los 
Sanios : y rf  dia  que  fe  declára , le  pone  el  Pa- 
ga en  y Letanía , y fe  dice  la  primera  Miúa 
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3<fl.L'at.Cíiniuejííi).Ri  BAD.FI.Sanft.Vid.de  S¿ 
Anconino.De  la  qual,y  de  1 .Ulula  de  Canonizca- 
ción  facarémos  nofotros  loque  aqui  diremos. 

H jrtens.  Paneg.  fol.  21 1.  Yo  he  hallado  dos 
theloros  oy  en  el  Evangelio  de  San  Mathco, 
y en  la  canonización  de  Santa  Ifabel. 

CANONIZANDO,  f.  m.  El  que  ha  de  fcr,ó  efti 
cercano  i fer  Canónigo.  Lat.  In  Canonicorum 
Collegio  aifcribeniui.  Gong.  Decima,  que  em- 
pieza, Cierto  opofitór  fino. 

Siempre  me  ba  becbo  enteniert 
que f abienio  hamo  de  fer 
Cámara  el  Canonizando, 

Se  biza  Cámara  , quanio 
pretendió  mejor  leer. 

CANONIZAR,  v.  a.  Declarar  y recibir  la  Iglé- 
fia en  el  número  de  los  Santos  al  Chriltiano 
infigne,  que  floreció  en  coítumbrcs  y virtu- 
des heroicas , mandando  que  le  le  dé  culto. 

Viene  del  verbo  Griego  Canonizo,  que  fignifi- 
ca  Regular, ó Examinar  a regla.  Lat.  In  Sanclo- 
rum  numero  adfcribere.  Ribad.  FI.SancLVid.de 
S.Francifco  de  Vuúi.Canmizóie.y  púfoleenel 
Catálogo  de  los  Santos  León  X.  Sumo  Pontí- 
fice el  año  de  15 19.  Illesc.  Hilt.  Pontif.  lib.y. 
cap.  35.  Allí  canonizó  también  al  Obilpo  de 
Cracovia  Staniflao  Bohemio. 

Canonizar.  Por  femejanza  vale  Calificar  y re- 
putar por  buena  ó mala  alguna  cofa , ó que  es 
de  tal,  ó tal  calidad.  Lar.  ZxiJIimarc.  Potare. 

Haberr.  Puent.  Conven.lib.2.cap.22.§.2.Epa- 
mcmdcs  Poeta  antiguo  los  trataba  de  menti- 
rofos  .glotones  y malas  béftias  , y San  Pabló 
los tariontza por  tales.  Venec.  Agón.  cap.  2. 

Quien  es  el  que  no  vé  , que  Chriílo  nueltto 
Redentor  canonizó  los  trabajos  y penas,  la 
pobreza , el  disfavor? 

Canonizar.  Se  toma  algunas  veces  por  autori-1 
zar  y aplaudir  una  cola.  Lat.C# otm endarr .Lau- 
dare. Probare.  Fuenm.  S.  Pío  V.  fol.  29.  Solos 
aquellos  valen  con  los  Principes  , que  canoni- 
zan fus  vicios.  Hortens.  Paneg  fol.di.Noes 
de  ahora  canonizar/:  en  las  materias  impor- 
tantes por  neccdid.  Fonsec.  Vid.  deChrilt. 
tom.  4.  pl.2  3.  Muchos  hai  que  preguntan  por 
canonizar  fus  vicios  con  nombre  de  lántida- 
dcs. 

CANONIZADO,  DA.  part.palf.  del  verbo  Ca- 
nonizar en  rodas  fus  acepciones.  Cat. Inter  Di- 
voi  relatutyi,  um.  Ribad.  Fl.Sanct.  Vid.dc San 
Roque.  Se  dicen  MilTas  , y hacen  procef- 
fiones  á fu  invocación  y otras  cofas  que  fon 
próprias  y como  tales  la  Santa  Iglefia  las  tie- 
ne refervadas  para  ios  Santos  Canmizadata 
Illesc.  Hilt  Pontiflib.2.cap.Ji.  Hizo  el  Em- 
perador una  ley  que  la  tenemos  canonizada  c:i 
el  Decreto.  Pare.  Luz  de  Vcrd  Cath.part.i.- 
Plar.2'5.  El'pantofo  lúccflb,  canonizado  por  el 
Efpiritu  Santo  en  las  Divinas  tetras. 

CANORO,  RA.adj.Sonóro, entonado, yque  rie-l 
ne  melodía  en  la  voz  y dulzura  en  el  modo  de 
articular  y cantar.  Dícefc  también  de  los  inf- 
trumentos  múfleos , perfectamente  hechos  , y, 
que  defpidcn  con  fuav’dad  el  tono  y fonido  de 
las  cuerdas,  ó aire. Es  del  Latino  Canorui,a,um. 

Barbad.  Coron.fol.6.  Delde  ¡$í  caftijáos  ver- 

Úf* 

" DioiiizecB)'  Google 


CAN 

des  délos  iUmosy  fiuccs  le  hicieron  la  falva 
con  los  ¡nlhumcntos  de  fus  voces  eanárat.  J a- 
cintJ’.h  .pl.  303  .Cuyo  canoro  eltrucmlo  antes 
que  licgallc  a lii  dtincia,me  avilo  que  (cria  la 
unnlion  de  la  mülica.  Gong.  Tcrcct.  búrlele. 
yM  por  dicha  al  leño  mió  canoro* 

( Si  pul  ir  ftr  canoro  ledo  mió) 

Clavija!  it  marfil , i trafiet  it  oro. 

CANOSO,  SA.  adj.  En  lo  literal  vale  lo  mifmo 
que  Cano  o lleno  de  canas ; pero  en  clic  ligni- 
ficado  apenas  tiene  ufo.  Por  feraejanza  vale 
antiguo, de  mucho  tiempo  y de  muchos  años 
de  evidencia  y duración.  Lar.  V etuftrn.  Perve- 
tu/lui.  Max».  Pref.  (■  5.  Lila  eanófia  antigüe- 
dad embargo  i la  curiofidad  la  ¡nvcftigacion 
de  la  duda.  V en  la  Apoiog.cap.4.  Por  ventu- 
ra las  vanifsimas  leyes  Papias no  las  abro- 

gó ayer  Severo , el  mas  conllantc  de  los  Em- 
peradores , defpuesdc  tan  eanófia  autoridad? 

CANSADAMENTE,  adv.  Importuna  y raolcf- 
tamenre,  con  pefadéz  y enfadóla  prolixidad. 
lar.  Importunr.  Molefie.  SiGUENZ.Vid.  de  San 
Gcron.lib.4.  Dil'c.4.  Dcfta  ellofá  rrahen  otitis 

cien  lugares v repiten  cien  veces  confiada- 

mentí.  Roa,  E dados,  cap.3.  Mas  fi  porfiare  al- 
guno que  lia  de  rcfucitar  cada  uno  en  el  cami- 
no de  cuerpo  en  que  murió  , no  hai  para  que 
batallar  ¡anf idamente  con  el  coniradiciendole. 

CANSADAZO,  ZA.  adj.  Moletlo,  pelado  t im- 
pertinente. Voz  voluntaria  y de  raro  ufo.  Lar. 
Kimium  mo!efitu,r,um.  Pie.  J VST.fol.  1 97.  Mas 
ahorrando  de  tanfadázot  cuentos  y hillorias 
que  me  contó , vamos  i lo  que  hace  al  cafo. 

CANSAD1SS1MO,  MA.  adj.fuperl.  Sumamen- 
te molcfto , impertinente  y pelado.  Lat.  Mo- 
Ufitfiimm,i,tim.  Rabead.  Coron.fol.a  56.  Ello 
C:  entiende  como  no  me  pida , porque  pedirle 
al  que  no  tiene , es  eanfiadifisima  necedad. 

CANSANCIO,  f.  m.  Fatiga  del  cuerpo,  ocafio- 
nada  del  mucho  ejercicio  , ú de  flojedad  de 
los  nervios,  motivada  de  algún  accidente,  que 
dexa  rendido  al  fiígelo.  Lat.  Lafiiitudo.  Defati- 
gatio.  G.  Grac.  ful. 239.  Nocon  poco  confió it- 
rio y trabajo  caminaría  con  la  carga , que  aun 
gigante  hizo  dar  de  ojos.  Meno.  Guerr.  de 
Gran. lili. i.num. 30.  Muchos  murieron  por  los 
caminos  de  trabajo , de  confiando , de  pelar,  de 
hambre,  &c. 

CANSAR,  v.  a.  Fatigar  i otro  , haciéndole  que 
le  muela,  fe  molelíe,  ó pierda  el  fofsiego.  Lat. 
Ufan.  litigare.  Sast .Ttrt.  fu  Vid.  cap.  18. 

1 el  rcfplandót  infufo,  que  di  deleite  á la  vif- 
ta  ,y  no  la  ninfa.  Fr,  L.  de  Gran.  Trar.de  la 
Orac.part.i.Sábadoen  la  noche.  Qué  gozo 
mi1  vet  ?flue'  gloñofo  Diácono  con  fus  par- 
rillas cnla  mano defafiando  los  ty ranos  y 

ran/and,,  lo, verdugos.  R,  bad.  El.  Sanct.  Ficft. 
dclSantihimo Sacramento.  Silos  trabajos  y 
muertas  de  efta  vid,  le  fatigan  v confian  y £ 

conimpertinén- 

■ rt  Z.»"  Lat.  radium  aheui  alfier- 

Vr™-  Vid‘d'  enfilo, 

conidia  W JMf*xa^i!os  >ucSos- las 
• • * > las  mu  ticas , los  amí_ 
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feos mas  el  dinero  nunca  em/a.  Hortens. 

Pancg.  fol.  1 86.  Le  ionio  al  Elptritu  Santo  la 
foberoiadcl  pobre  mucho.PcRB.Luz  de  Ver- 
dad. Catii.  part.  a.  Piar.  34.  Quanto  hacia  los 
enfadaba , los  confiaba  quanto  decía  , V entre 
palos  y.pléitos  los  Padres  vivian  muriendo  , y 
el  hijo  vivía  reventando. 

Cansar.  Se  toma  algunas  veces  por  divertir  a 
uno,  embobarle  y fatigarle , para  que  no  pue- 
da tener  acción  de  exccutar  fus  intentos,  o pa-. 
ra  que  molcíUndole  con  tactos  enlódelos , Id 
canfc  y aburra  : y alsi  lé  dice , Canlár  al  ene- 
migo , cantar  al  competidor  del  empleo,  &c. 
Lar.  Alcqucm fiudiofiutmorari,iun¿tar'.  Sot  is, 
Hift.  de  Nucv. Efp. lib.5.  cap.  la.  Noledexó 
la  marcha  por  elle  accidente ; pero  le  caminó» 
á pallo  lento  para  canfor  al  enemigo  con  la  di- 
lación del  alcance  Sandov.  Hill.  de  Cari.  V'. 
lib.  2 fj.Ji.  Los  Efpañólcs  tuvieron  mar.os 
para  afir  lo  que  Ies  havian  lembrado  , y pies» 
para  alcanzar  al  enemigo  y tanfiarle, 

CANSARSE,  v.r.  Ademas  del  fentido  recio  , fe 
toma  por  esforzarle  y poner  toda  la  diligencia 
y folicitud  para  conleguir  alguna  cofa  que  fe. 
deféa:  y afsi  fe  dice,  Fulano  le  cansó  en  balde. 
Lat. Conori.  Nili.  Lov.  Rim.fol.i  18. 

O Alborno,  no  tt  canfes  rnoi,  ni  trroi 
Que  pueden  obligarme  fingimiento! , 

Cansarse.  Vale  también  dcfazonarlc,  ú difguf- 
taríb  de  vér  alguna  perfóna,  que  no  fe  guita,  u 
oir  alguna  cola  que  defagrada.  Lat.Aiieujui  reí 
tadio eapi.  Difttiere.  SoLis.Hift.dc  Nuev.Efp. 
lib.  5.  cap.  14.  Canfiibafie  naturalmente  de  lo, 
hombres  arrogantes, porque  fe  halla  pocas  ve- 
ces el  valor  donde  falta  la  inodéflia. 

Elpéralo  en  pié  , que  femado  te  cemfarát.  Modo 
de  hablar , para  darle  á uno  la  cxpulliva , de 
que  no  fe  le  concederá  lo  que  pretende , y pi- 
de con  impertinencia.  Lat. 

Stam  boc  ut , .turbar  ero  tibi , fperet  licct: 

Seden  Jo  ( rwllut  Jmbigo  ) iifijiberit. 

CANSADO,  DA.  part,  palV.  del  verbo  Canfat 
en  todas  fus  acepciones.  VM.LaJfui.  Tadio 
Rut.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  j.  num.  16. 
Era  neceflário  perderle  por  falta  de  amia  , y 
vitualla, canfadot  de  velar,  y refiftir.  Mariana 
Hill.  Elp.  lib.t  r.  cap.  21  .Confiada  de  las  eofrs 
del  mundo,  y con  defeo  de  vida  mas  perfecta 
havia  tomado  aquel  hábito,  Pei  eic.  Argén! 
part.2.  fol.So.T ornaron  puerco  en  Calés, adon- 
dc  canfadot  de  navegar  rehicieron  los  marca- 
dos cuerpos. 

Cans  ado.  Falto  de  vigor  y efpiritu , efeifo,  de- 
bilitado , y lin  la  facultad  y fuerzas  que  antes 
tenia:  como  vida  canláda,  pelota  canfada  ba- 
la canfada. Lar.Ea^lii.  Emarddm,  a,  urr. 

C ansado.  Se  toma  muchas  veces  por  moleflo 
porfiado , é impertinente  : v alsi  lé  dice  Es 
cantado  en  fu  trato  y convcrfacion.  Es  uno  de 
nueftrosFlifpanilmos,  porque  fe  dcbiadcci» 
Can  ador,  refocilo  de  que  es  el  que  molcft,  Z 
no  el  moleftado.  Importuna, 

dium  aff'erent.  Alfar,  pl.  1 jo.  Eran  perfóna¡ 

. principales  un  Capitán  y un  Letrado" pero  „f 
. ra  el  cnudofifsimos  y contados  ambo*  H 
CANSERA,  f.i.  Moléftia.y  fctiga>cau¿dadt  !a 
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importunación  y porfía  en  el  modo  de  proce- 
der de  algunas  pcrlbnas.Es  voz  vulgar,  de  que 
fe  ulá  familiarmcnrc,para  fignificar  la  delázón 
que  ocalionan  los  que,  además  de  fer  pelados 
en  fu  trato , moletlan  y no  dan  güilo  en  lo  que 
dicen  o hoccn.Lot.Tadium.baJtidium.MoleJtia, 
Jac.  Polo,  pl.au. 

üexarme  di  querer  ,ferí  canfera; 

Ufted  me  bidé  querer  , quiera  i no  quiera. 

CANSOSO,  SA.  adj.  Porfiado  , importuno , c 
impertinente  en  pedir  y folicitar  alguna  cola. 
Lat.Txdium aut  fiftidium generara.  Sant.Ter. 
fu  Vid.cap.36.  Segura  elloi  que  no  les  faltará, 
ni  habrán  mcncílcr  1er  canjijae,  ni  importunar 
á nadie. 

CANTABLE,  adj.  de  una  terminación.  Lo  que 
le  puede  cantar.  Llaman  afsi  los  múñeos  al  fe- 
mitono  mayor.  Tolc.t  jm.2.  pl.349.  Lat.áVmi- 
tonium. 

CANT ADA.  f.  f.  T onáda , compuella  de  Arias, 
y otros  palios  múñeos.  Es  voz  nuevamente 
introducida  por  los  Italianos,  que  cnElpafu 
le  llama  Tono,  y Tonada.  ’Lax.Cantilena. 

CANTADERA.  I.  f.  La  muger  que  canta , y lo 
tiene  por  oficio.Lat .Contatrix,  /«/.  PiC.  |UST. 
fol.  1 28.  Me  preguntaban  C era  yo  Cantadíra: 
y aprovechándome  de  la  ocañon  de  fifgar , le 
rclpondí : No  hcimanos , que  cftoi  en  muda 
como  Colorín. 


CANTADOR,  f.  m.  El  que  canta, y lo  tiene  por 
ufo  ú oficio.  Lat.  Mujicut,  Cantor,  orii.  Grac. 
Mor.fol.34.  Oyendo  cantar  un  cantador,  dixoj 
no  me  parece  que  devanea  mal. 

CAN  PALETA,  f.  f.  El  ruido  que  fe  forma  can- 
tando , y metiendo  bulla  defordenada  con  al- 
gunos inftnimcntosdelconccrrados:  lo  qual  le 
hace  para  dar  challo, y burlarle  de  alguno, ha- 
ciéndole ú dándotele  á fu  puerta, ó ventana  de 
noche:  y de  aqui  todo  el  challo  que  uno  dá  á 
otro  zumbándole, le  llama  Cantaleta.  Lat.  Ai- 
Jonut  vocum  ftrepitut.  Grac.  Mor.fol.132.  Cu- 
yo ruido  y fon  extravagante  y rudo , mas  pa- 
recía cantaleta  que  múiica.  Alfar,  pl.  188. 
Da  noche  dábamos  lexias  á las  Damas  cortc- 
fanas , y á las  puertas  cantaleta!. 

CANTAR,  f.  m.  Romance,  ó Coplas, que  fe  ha- 
cen para  efecto  de  cantarlos : y por  ello  todas 
las  coplas  lueltas  fe  fuelen  llamar  Cantar.  Lat 
Cantío.  Contienen.  Fr.  L.  db  Gran.  Trat.  de  U 
Orac.  part.t.  Sabad.cn  la  noche.  Allí  es  donde 
le  canta  aquel  cantar  cali  nuevo, que  San  Juan 
oyo  cantar  en  lu  Apocalypfi.  Argens.  Alai, 
ñb.:.  fo!.  66.  Recibiéronle  los  Clérigos,  y los 
ooldados  con  gritos  de  alegría,  entre  los  Can- 
tare,  Eclcfiaíhcos.  Esp1s.Rim.fol.21. 

Adelante  pajfdra  el  pobre  mozo 
Con  fu  cantar  ,J¡  una  mortal  conioia. 

Que  J a virtud  le  méngua. 

No  le  trabara  el  corazón  y lényua. 

Cantar.  Se  llaman  también  aquellas  coplas, que 

T (™m3árc  ljtyrj , para  motejará 
aleLno,y  darle  que  fcntir:  que  en  cierto  modo 
Ion  como  los  Epigramas, que  encierran  en  po- 
“n  diclioagudo  y picantc.Lar.Can- 
sSdfi  MEND.GBarJe  fmnJib.i.tuim.3. 
p J.o  c)  Coi^lc  de  Urcua , aunque  dando  oca- 
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ñon  á los  cantó  re, , y libertad  Efpañola. 
Cantares.  Por  excelencia  y antor.omália  !é  en-' 
tiende  el  Libro  Sagrado  y Canónico , afsi  Ha. 
mado , en  que  fe  contienen  los  coloquios  v 
cánticos  de  la  Elpólá  Santa  con  el  Divino  Ef- 
polb. Lat. Canricj  canticorum.SANT.TEt.  Con. 
ccpt.  cap.i.  Hablabade  amor  y fundó  el  Ser- 
món del  Mandato  que  predicaba  , en  unas  pa~ 
labras  délos  Cantare,.  M.  Avil.  Trat.  Oye 
hija,  cap.  68.  Sed  vos  una  de  las  ánimas  i 
quien  dice  el  Elpiritu  Santo  en  los  Canta- 
re, : Salid  y mirad , hijas  de  Sión , al  Rey  Sa- 
lomón. 1 

Eñe  es  orro  cantar.  Phrafc  que  fignifica  fuccdcr 
o fer  una  cofa  diverfa  en  todo , y fin  conne- 
xión  alguna  con  lo  que  fe  ella  tratando.  Lat. 
Aliamjam  cantilenam  cania. 

Pues  comcnzafteis  el  cantar  , haveifie  de  acabar 
Refr.  que  habla  contra  los  que  folicitan  una 
cola  fin  conocimiento,  y luego  que  citan  me- 
tidos en  ella,  ven  la  dificultad,  y intentan  vol- 
verle  atrás , quando  ya  no  tiene  remedio.  Lat  • 
Qui  canticum  boc  ineepira, , boc  perfiee. 
CANTAR,  v.  a.  Echar  el  aliento  por  la  gargana 
ta  . entonado  en  punto  de  inúfica  , que  pueda 
fer  imitado , ó acompañado  de  qualquicr  i nf- 
trumento  , ahora  lea  con  entonación  umfor. 
me  , ó lea  con  alguna  variación , ó con  canto 
llano,  o con  canto  de  órgano.  Ltt.Canere.Cana 
Íaw.quc  es  de  donde  viene.  Chron.Gen. 
*°y  }u6.t  a facer  cantares , e ellormentos  de 
niulica  t Macltros  que  eantaffen  en  ellos. 
G.  Grac.  fol.  406.  Pata  faber  cantar  enféñait 
los  Cantores  veinte  y un  fignosen  la  mano 
Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  27.  Advirtieron, 
que  lo  que  oían  cantar  eran  verfos,  no  de  rúf- 
ticos  ganaderos  , fino  de  diferiros  cortcfá- 
nos. 


Cantar.  Contar,  referir,  relatar  fuccífos , ó hif- 
torias.  Es  voz  regularmente  ufada  de  los  Poe- 
tas en  elle  fentnlo , tomado  de  los  Griegos  y 
Latinos.  Lat.  Cjnr  t/.Ma  rían.  Hift.  Elp.  Iib.4. 
cap.  20.  Como  lo  cantó  Claudiano , Poeta  de 
aquel  tiempo  mui  famofo.  Qytv.  Orland. 
,Cant.  1. 


tos  ayparatfíj  las  locuras, 

Lotfuróret  de  Orlando  enamorado. 

Jaureg.  Pharfal.  Cant.  1. 

Canto  la  guerra  injlgne  de  Tbefóliat 
ma,  que  civil  y de  mayor  defplebo. 

Cantar.  Algunas  vezes  fe  toma  por  Alegrarf 
y manitellar  tranquilidad  y contento.  En  ef 
lignificación  es  verbo  neutro.  Lar.  Letar 
Wíti.Saav.  Empr.  35. Canta  en  los  trab: 
jos  el  jufto,  y llora  el  malo  en  fus  vicios. 

Onta*  Por  tranflacion,  Rechinar  y hacer  ru 
o dclapaciblc  las  ruedas  de  los  carros  y otr; 
machinas,  quando  eftán  Tecos  los  ejes  por  fá 
ta  de  unto,  ü de  azéitc.  Es  voz  vylgár , y c 
eltilo  familiar.  Lar.  Stridcre.  QüEv.CaTade  1< 
eos  .Cantando  como  un  carro  de  bueyes  bic 
cargado  <fn  el  Eftío. 

Cantar.  En  las  aves  es  articular  fus  accento 
Harmonía  y gorgéos,  con  qucmucíhan  fu  ali 
gria  y contcnu).  Lat.  Cantare.  Parr.  Luz  d 
ivcrd-Cath.  part.2.  Plat.3  3,  El  ruU‘eñqr,oblci 
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va  San  Ambrófio,  entonces  tan la  mejor, qaan- 
do  efU  criando  lus  hijuelos.  Esqbil.  Rim. 
Rom.  iS8. 

Ljí  avfi  que  no  cantaban, 

¡¡orondo  fu  foltdíd, 
foto  tallón  j tmtnuitcen, 
pora  volverá  cantar. 

Canta».  En  Germanía-Defeubrir  lo  que  era  fe- 
crcto.Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Otcuhum  profiere. 

Cantar  acompaüado,  ó con  acompaóamisn- 
to.  Es  cantar  con  inltrumcnto , que  lleve  el 
bateo  de  la  voz.  Lat  .Ai fiiium  ntnntroi  tañere. 
.Cantar  ¡idos,  ¿tres,  qvatro,  &c.  Es  cantar 
en  compañía  de  otra , ú otras  voces , llevando 
cada  uno  fus  puntos,  fegun  el  orden  que  le  to- 
ca en  la  compoficion  del  Macílro  : cuya  per- 
fección conltfte  en  la  dilpoíicion  y harmonía 
de  las  quatro  voces.  Lat.  Duarum,  trium , qua- 
tuorve  voeuin  concordia  tontre. 

Cantar  al  almohadilla.  Veafe  Almohadilla. 
Cantar  de  plano.  ConfelTar  uno  todo  lo  que 
fe  le  pregunta  y fabe.  Lat.Admiff'a  flagitia  pla- 
ntptlrfoctrt,  cmfittri.CfiNC.  Obr.Poct.1bl.I4. 
Cantó  de  plano  ti  mulato, 
f vitado  ¡o  bitoque  tonta, 
higo  al  inflante  le  dieron 
en  la  Capilla  una  plaza. 

Canta»  en  el  ansia.  Veafe  Anfia. 

.Canta»  en  tinaja.  Phralc  para  lignificar  que 
alguno  fe  adula  de  las  cofas  que  luce,  ú de  fus 
habilidades,  que  le  parecen  tan  buenas  y rele- 
vantes , que  llega  á tener  en  poco  á los  hom- 
bres beneméritos , ó fingulires.  Es  tomada  la 
metaphota  de  los  que  fe  ponen  a cantar  junto 
¿la  boca  de  unaünija  pata  que  retumbe  la 
voz,  y faene  mas  y mejor.  Lat.  Sibi  ¡pfbDndi- 
ri.  Rut.  Apophthccm.fol.  154.  ün  Poe'ta  de 
los  que  el  aplaufo  del  vulgo  engaña,  como  la 
mala  voz  a los  que  eanlan  tn  tinaja. 

.Canta»  la  gala,  ó la  gio»ia.  Celebrar  la  ac- 
ción heroica  ,cinfígne  de  algún  fugéto  , que 
fe  aventajó  i los  demás,  y tobcefalio  en  ella. 
Lar.  Alitutut  reí  benegtflai  eonetltbrart , toneine - 
”■  Ho»tens.  Paneg.  Funcr.  á la  muerte  de 
Phcüpc  111.  El  León  voceó,  S.Juan  que  ven- 
cía, y ai  fin  fue  Cordero  el  qnc  abriólos  Cellos 
del  libro , y al  que  con  particular  myftério 
«miran  la^/oPÚ.PELLIC.Argcn.part.I.fbl.147. 
Con  chas , y otras  canelones  las  Nimphas  le 
tantaban  ¡agolo.  Ru.  Anftr.  Cant.24. 

~J¡  cantaré  la  gloria  , d voi  debido, 
ciíbjrj  i*n  ¿ u¡(e  ? y gcord.ul.i. 


Cantai 


anunciar  el  tiempo  tcvuelto : porque  quando 
2,“' Iuclcn 'os quebrados por  lo co- 
Vlea  - oerír»1  íl)P-lttc;lue  ella  Cernida 
ic  anlu  í a 1 C^a  iüco,a  y vulgarmente 

pranomu r,  '"t'>,“'urihutmu‘atiomm  olitui 


C Btoccmb  SSfV-Co,lí'’  c’ltando  ll 
Tem  í!.  w Won>eal  * ^8“™  y adu- 
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Jarle , para  facar  de  el  provecho  , ó hacerle 
que  ejecute  lo  que  fe  Concita  : y dice  que  es 
lo  mihno  que  cantar  la  fuafotia.  Lat.  Aiiqutm 
ajfentationibut  ae  verborum  illetebrit  iniutere, 
captare. 

Cantar  la  victoria.  Aclamarla  dcfpucs  de 
vencer  á los  enemigos  : y por  ampliación  ha- 
ver  conlcguido  alguna  cola , que  era  difícil,  y 
tenía  grandes  contradicciones.  Lar.  Epinicimn 
eantrt.  Colom.  Guerr.  de  Fland.  lib.3.  Cerra- 
ron las  compañías  Efpañolas con  tanto 

terror  de  los  enemigos , que  cali  comenzaron 
i untar  laviílónaios  Caliiólicos  por  aquella 
parre.  Cald.  Com.  Afeólos  de  odio  y amor, 
Jora.  x. 

Conque  canté  la  victoria; 
tn.u  con  tan  gran  diferencia, 
como  cantarla  llorando. 

Canta  Mutua  después  de  harta.  Ref.contri 
los  que  no  quieren  hacer  por  otros  cofa  algu- 
na , fin  citar  antes  pagados  y fatisfechos  á fu 
voluntad.  Lat. 

Refería  come  aejufiulit,  canit  Martba. 

Cantar  mal,  ypokhar.  Refr.  contra  los  im- 
pertinentes , y prefumidos  de  fus  cofas  , que 
quieren  las  entiendan  rodos  , como  li  fueran 
guitoljs  y agradables.  Lar. 

Cu  m pe  fume  ipfi  cante t , boeagit  fimper. 
EsTEC.pl. 33  6. 

Madama  Doria  Efotófa 
y i no  mat  ,pornovfr  mas, 
putfio  que  bofo  aquí  be  querido 
cantar  mal  y porfiar. 

Oifteis  cantor,  y no  fabeis  en  qué  muladar.  Refr. 
cjue  reprehende  á los  que  dicen  las  cofas  fin 
faber  fus  principios  , y ignorando  lo  que  lig- 
nifican , las  aplican  á bulto , y fiempre  fuera 
de  propófito.  Lat. 

Cantare  certe  oudiveroi : ubi  boc\  nefeis. 

Por  vos  canticX  cuclillo.  Refr.  que  exagera  la  fe- 
licidad de  alguno , que  fin  penfar  fe  le  vienen 
las  dichas  á las  manos.  Covarr.trahe  el  origen 
de  eíle  adagio  del  cafo  fuccdido  a dos  amigos 
con  el  canto  de  ella  ave  , porque  fiendo  am- 
bos zelofos , puficron  el  cafo  en  un  tercero , a 
quien  regalaron  mui  bien , para  que  discífe 
por  quat  de  los  dos  havía  cantado  , y él  fen- 
tcnció  que  por  sí , pues  ambos  le  havían  con- 
tribuido , y que  cite  era  el  agüero  que  havía 
tenido  el  cuclillo  en  ella  ocalion  con  fu  tan- 
to  , con  lo  qual  fe  burló  de  los  dos.  Lat. 

Era  te  ( quoi  ipfe  fufpicor ) canil  eotcyx. 

Quien  tanta  fus  males  cfpanta ; ó contando  fe  a[¡_ 
vía  el  trabajo.  Refranes  que  enfeñan , que  in- 
terrumpiendo la  memoria  de  los  males  v los 
cuidados , fe  alivian , porque  no  fepicr.faen 
ellos, con  la  intcplion  que  lo  hacen  los  trilles 


Qui  contal , tí  labora  O"  malum  levat, 

Cerv.Quw.  tom.i.  cap.ai.  Antes  yo  heoidd 
decir  ( dixo  Don  Quixote  ) que  quien  cama,  ru, 
mala  cfpanta. 


Quien  mal  tanta  bien  le  fuena.  Refr. 
el  amor  próprio  de  los  hombres 
hagan  mal  las  cofas , fiempre  les 
ñas.  Lat. 


que  pondera 
> aunque^ 
Parecen  buen 


fe 
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Ipfi  canenti  p: filme  bine  boc fonat. 

Ruegos  porque  unte,  ruegos  porque  calle;  6 Vn 
quarto  porque  cuntí  , y dos  porque  lo  dcxc. 
Refranes  contra  los  molefros  en  fus  cofas,  que 
quando  las  han  de  hacer  fe  hacen  de  rogar , y 
en  empezando  no  lo  liben  dexar , halla  que 
muelen  a los  que  los  oyen,  ó ven.  Lat. 

Omnibus  boc  vitsum  tjl  cantoribut.&c.  Horat. 
Vcl 

Vt  untet , tjl  rogandut  improbut  cantor ; 

Si  incepit , baúl  dejijiet  integra  nocie. 

Vn  ánima  fola,  ni  canta , ni  llora.  Rcfr.  que  dá  a 
entender  , que  en  el  que  es  pobre  y retirado, 
ni  que  elle  alegre , ni  que  cité  trille , nadie  re- 
para , y él  folo  fe  lo  palla  en  fu  rincón.  Lat. 

Quifolui  e/i,  nil  cantal , ejulat  nibil. 

Calist.  y Mei.iii.  Atl.  7.  Quien  no  tiene  fino 
un  ojo , mira  á quanto  peligro  anda ; Una  áni- 
ma fula  , ni  canta,  ni  llora. 

¡Venid  piando-,  y volvereis  «tirando.  Rcfr.  que 
reprehende  i los  malos  Jueces  , que  venden 
la  jufticia  , que  hacen  ir  alegres  á los  que  con- 
tribuyen y pagan , aunque  no  tengan  razón. 
Lat. 

Feral  iniquojudicimunui,  cliem 
Quicumque  caufam  ferre  concupii  tuam. 
CANTANTE,  part.  art.  del  verbo  Cantar.  El 
que  canta , ó lo  que  rechina  y mete  delápaci- 
ble  ruido.  Es  del  Latino  Canlam , antii.  Pinc. 
Pelayo,  lib.aaad.ult. 

Tal  tiempo  que  el  cantante  felicita 
Alolvido  rebelde  dar  repudio. 

CANTADO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  Cantar 
en  íus  acepciones.  Lat.  Decantatui¿i,um.  Ant. 
AcusT.  Dialog.fol.445.  Aquella  hiílória  tan 
encarecida  por  los  antiguos, y cantada  por  Lu- 
cano.  C.FRV.  Nov-8.pl.254.  í-opc  fe  acomoda- 
ba a pallar  adelante  cantando  otras  cofas  de 
mas  tomo  , fubftáncia  y confidcracion  de  las 
cantadai.  Gong.  Rom.  burl.4. 

Que  la  vejez,  de  unas  calzas 
defgarrot  contiene  mu, 
que  la  juventud  traviefa 
del  cantado  Efcarramán. 

Lo  he  de  decir  cantado , 6 rezado  ? Phrafe  contra 
los  que  Ion  porfiados  en  pedir,  ó preguntar  lo 
que  no  fe  les  quiere  otorgar, ó rcfponder;  ó no 
quieren  entenderlo  : y fe  les  fudc  reprehen- 
der fu  porha  con  ella  vulgaridad.  Lat!  Audifii 
ne  { 011  ídem  tibí  ctntu  itercmt 

C e^círni*'  f‘  f‘  Eíp¿.cic  dc  medlda  • <luc  Ce  ufa 
en  Cartilla  para  el  vino  , y viene  a fer  lo  mil- 

mo  que  arroba  : confia  de  ocho  azumbres. 

1 ole.  tom.  1.  pl.  140.  Lat.  Amphora.  Recop. 
el  n Otrofi  tenemos  por  bien,  que 

el  pon  y el  vino  , y las  otros  cofas  todas  que 

ía  ,ne  ?¡  ’^Sd,lr>Suc  lc  “¡dan  y fe  vendan  por 
la  medida  Toledana  , que  es  en  labanéga  do- 

MÍÍTki'i!  Cn  U ocho  cumbres. 
M^  GoUib.*.  cap. 39.  De  la  mifma  mane- 

h r I qUC  Comr,ro  Ll  ««ara  de  fíete  azum- 
t'i lVruecaP<?' °tra  mercadería  con  nom- 
rc,fi¡'gc  q»e  vuelve  ó recibir  la 
C.i!  ' azumbre  del  que  contrató  con  él. 

„ „ V,  r m'“no  ll,,c  cántaro  en  la  hcchú- 
_ ’ y .olo  fe  diferencia  enfermas  ancha  de 
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barriga.  Sirve  para  medir  algunas  cofas  líqui- 
das : como  vino,azéitc,&c.  que  Ib  venden  por 
medida  mayor  y por  arróbasunas  no  general- 
mente para  todas , pues  no  fe  dice  cántara  de 
agua  , cántara  dc  langre.  Lat.  Hjdna.  Cor- 
nej.  Chron.  lib.i.  cap.  40.  Dando  cn  retorno 
una  cántara  de  azéitc.  Esteb.  pl.95.  Iba  Idean- 
do de  la  tinaja  «í  1 taras  dc  vino , y vaciándolas 
en  el  cóncavo  de  botánas  , y engendradór  de 
mofquitos. 

CANTARCICO,  ó CANT ARCILLO.  C m. 
dimin.de  Cantar.  Coplillas  fudtas/jue  fe  can! 
tan  y cftán  dc  ordinario  formadas  y compucf- 
tas  dc  algunos  equívocos  y conceptos  vulga- 
res. Lar.  Cantiuncula.  Fr.  L.  de  León,  Perfi 
Cafad.  §.  12.  No  pregunta  fin  caula  el  cantar- 
tillo  común.....  para  qué  fe  afeita  la  muger  ca- 
fada r G.  Grac.  fol.  242.  Tomaba  el  niño  en 
1=  trahia  cantando  cantare, coi. 

£ f Armário  abierto  a modo 
dc  banco,  con  unos  agujéros  redondos  hechos 
en  las  tablas , donde  le  meten  los  fuelos  de  los 
cantaros  .para  que  edén  firmes  y levantados 
r a v i"!  D ; li'MpdriarumplMttui.  Urnarium,  ii. 
CANTAR  ILLO,  LLA.  f.  m.  y f.  dim.de  Cán- 
taro. El  cántaro  pequeño  manuál , para  facar 
agua  de  las  tinájas , y otros  ufos  : como  guar- 
dar arrope,  leche, azeimnas,  &c.  Lat.  Situla  f¡- 
ítilit.  Quev.  Fort.  Mirad  bien  á la  cara  á efle 
cantarilla  quebrado  , que  fe  orina  con  cítan- 
gurria.  Brav.  BenedicL  Cant.5. 

Por  agua  en  una  chica  cantarilla 
Del  campo  atravejfó  el  tendido  paffo. 
Cantarillo  que  muchas  veces  va  á ea  euev-- 
TM>  DEXA  EL  ASA  6 LA  FRENTE.  Rcfr.  que  en- 
lcna  lo arriefgadas que  fon  las  ocafiones,en 
que  (on  freqüenres  los  riefgos  y peligros,  por- 
que al  cabo  fe  viene  a perecer  en  ellos.  Lat. 
Parva  amphora  qua Jetpi  adbeeret finlibm, 

Aut  ora  conterentur , aut  eertc  anfula. 

CANTARIN,  NA.  C tn.  y f.  El  Cantor, ó Can- 
tora. Son  voces  modernamente  tomadas  de 
los  Italianos,  y yá  dc  algún  ufo.cn  efpeciál  el 
«-  .v  Ejntarína.  Lat.  Cantor.  Cantatrix. 
CANTARO,  fim.  Valo  dc  barro  alto,  con  la 
barriga  ancha , y el  lucio,  y la  boca  recogida, 
con  una  ala  para  manejarle.  Háccnfe  también 
dc  cobre,  u otro  met.il;  pero  fe  les  añade  fiem- 
PFS.  adjetivo  de  la  materia  de  que  fon,  para 
dilhnguirlos  : y folo  el  dc  bario  fe  entiende 
por  la  voz  fola  de  cántaro. Viene  del  Latino 
Cantbarui : por  cuya  razón  fe  debiera  eferibir 
Cantharo ; pero  el  ufo  común  eltá  en  contrá- 
rl°¿  CZU  Aquariui  urceui.  PraGM.  DETASS.  año 
roso.  rol.  27.  Cada  libra  dc  cobre  labrado  en 
piezas  mayores , como  (bn  cántaroi , regade- 
° R T-  I’aneg.  fol.  313.  Finalmente, 
al  lance  ultimo  , que  fué  el  golpe  de  la  lanza, 
dio  tanta  agua  y fitngrc  el  pecho  , que  llena- 
ron dc  ella  un  cántaro. 

Cántaro.  Significa  también  la  arquilla,  caxón, 
o valija  en  que  fe  echan  las  fuertes  para  las 
' > en  los  Cabildos  y otras  Comuni- 

dades. Y porque  en  lo  primitivo  fe  echaban 
cn  un  cántaro , Ce  dió  elle  nombre  á todas  ci- 
tas valijas,  ó caxas.  Lat.  Urna,  4.  Situla,  a.  Fr. 
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L.  DE  G«an.  Trat.  de  la  Orae.  part.  I.  Míete. 
en  la  noche.  Qu.indo  cftuvicflín  echando  ya 
las  íiicrtcs : qiundocíluvieílcn  yi  metiendo  la 
mano  en  el  cantero. 

Líbren  tintan.  Phrafe  que  exprefia  tener  a.gu- 
no  puerto  Cu  nombre  en  el  cántaro  do  donde  le 
fjean  las  Inertes  para  alguna  elección  ¡o  que 
efta  propuerto  para  algún  empleo.  Lar.  Sortcm 
pro  áhquo  in  fittlUm  cwje&am  cjft. 

Llover  á r intarn.  Phral'e  que  fe  ufa  para  exage- 
rar lo  recio  que  Hueve , quando  es  con  gran 
fuerza  y mucho.  Lar.  VuUntiua  rucre  imóret. 
Hoites  s.  Pancg.  fbl.  317-  I’<™  en  tocando  i 
fu  piedad  y en  fu  tingres  cántaro!  llueve  Dios. 
Jlloza  de  cantero.  Se  llama  la  criada , que  fe  aco- 
moda en  las  cafas  para  falir  á la  calle  a hacer 
todos  los  recados  que  fon  predios : y por  1er 
uno  el  traher  agua  de  la  fuente, por  ello  le  de- 
bieron de  llamar  alsi  cfte  genero  de  criadas. 
Lnt.  Aquaria  /amula.  ToRR.Philofoph.  lib.io. 
cap.  1 y.  Con  todos  feis  no  havía  medrado  mas 
la  dcldidiade,  que  ifer  moza  de  c.uU jto.Parr. 
Luz  de  Vcrd.Cath  part.t.  Plar.a5.Dc  la  Ciu- 
dad cercana  de  Sichcn  l'c  viene  acercando  una 
pobre  moza  de  cántaro. 

Jfolvcr  las  nueces  al  tintero.  Es  volver  i fufeitar 
la  qücftion , riña,  ó pendencia  que  cllaba  y i 
acabada,  y ajuftada : y afsi  fe  dice , No  volva- 
mos las  nueces  al  cántaro : cfto  es , No  volva- 
mos de  nuevo  i reñir,  ni  tener  chiméras  y 
dcl'azoncs.Eftá  tomada  la  metiphora  de  quan- 
do en  las  elecciones  fe  trabucan  las  fuertes , y 
fe  vuelven  ¿ echar  de  nuevo : lo  que  folia  ha- 
cer fe  en  nueces  vacías,  como  ahora  fe  hace 
con  bolas  agujereadas.  Lar.  Negotium  retruief- 
«rr.QcEV.Cuent.Una  por  una  yi  cftán  cala- 
dos, dixo  el  Licenciado,  y fi  hablamos  mas, 
nos  echará  el  gato  i las  barbas , y volvtrimot 
lat  nurctt  il  czntero. 

Si  la  piedra  di  en  el  cintero,  mal  para  el  cintero-, 
y li  el  tintero  di  en  la  piedra  , mal  para  el  cin- 
tero. Reír.  que  aconfeja , que  con  los  podero- 
fosnohande  tener  contiendas  los  inferiores 
y débiles,  porque  ficmprc  din  en  duro  y reci- 
ben daño:  pues  fu  pobreza  los  hace  como  de 
barro,  que  i todo  golpe  fe  quicbra.Eftc  refrán 
es  tomado  literalmente  del  Evangelio  de  San 
Mathco  en  el  cap.a  1.  vcrf.44.  donde  dice:  Qui 
ceeideritfuptr  lapidan  iftum,eonfringttur : fuper 
quem  vero  cccidcrit  contorcí  cuín.  Lat. 

Projtüut  ifit benc  ampiar aw f-angit  lepit: 

Atqut  ampiare bec,fi  in  lapide  codal  .rff'rinoit. 
CANTAZO.  f.m.aum.  dcCanto.  El  canto  ,ó 
guijarro  grande.  1.a l.  Sax-ain  -rendí ut.  Quev. 
f ort.  Yo  haré  loque  digo : y pues  tú  haces 
oro  y plata  del  carbón  y délos  tamizan  que 
““  'Vida  tierra  y balúra  con 
que  lo  polvoreas.....  por  qué  yo  con  arte  mag- 
rí‘"™no  l>c  de  hacer  oto;  b 

Vanto^u¿«,A‘^,Locluc  cftiPacfto  dc 

te  ouelá^-  V frcntc  Jcl  «atelltx  por  1 a par- 

iS^asíísátc 
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¡CANTELES,  f.  m.  Son  unos  pedazos  de  corde- 
les dc  cañamo  como  de  dos  palmos,  los  qualcs 
firven  para  arrumar  la  pipería.  Es  voz  de  la 
Marinería.  Vocabul.  Marir.  dc  Sevilla.  Lat. 
Funti  qmdem  neutici . 

CANT ERA.  f.f.  El  sitio  dc  donde  fe  faca  la  pie- 
dra para  las  fabricas,  o para  quemarla  y hacer 
hycfoy  cal.  Viene  del  nombre  Canto, per  lla- 
marle alsi  las  piedras  que  fe  traen  dc  las  cante- 
ras. Lat.  Ltpidicine , vcl  Lepicidme.  Marian. 
Hilí.Efp.lib  1.  cap.t.  No  faltan  en  Elpaña  can- 
tire!  dc  marmol  de  todas  fuertes,  con  maravi- 
llóla variedad  dc  colores.  Fu.  L.  de  León, 
Nomb.de  Chrifto  en  el  de  Montc.Las  piedras 
preciólas , y las  centírei  de  las  piedras  fumes, 
que  fon  mas  provecbolás. 

Cantera.  Mctaphoricamentc  vale  fendo  , ma-; 
nantial , raíz  y fundamento  en  lo  que  mira  i 
lascólas  del  animo  y fus  operaciones:  y afsi 
del  que  tiene  buen  ingenio,  y que  fe  conoce 
podra  fer  útil  y provcchofo  para  alguna  ó al- 
gunas colas  , ic  dice  que  tiene  buena  cantera: 
Del  dilcurfo  , poesías  y oraciones , que  cftan 
bien  cxccutadas  y compuertas, y le  ignorad 
Amor , que  fon  dc  buena  cantera : y afsi  dc 
otras  colas.  Lat.  Ingenie  vii,  ecict.  Cornej. 
Citrón,  liba,  cap.40.  Efta  fue  la  remire  donde 
fe  cortaron  tamas  piedras , que  labradas  y pu- 
lidas con  la  clcóda  de  la  mortificación,  &c. 

Levantar  una  cent éra.Phrafc  vulgar, que  lignítica 
dar  caula,  con  algún  dicho  pelado,  embulle  ó 
cuento,  á que  haya  grandes  diffenfioncs  y rui- 
dos , difíciles  dc  fofiegar.  Lat.  JurL-.it  excitare. 
Rixet  moveré.  QOev.  Cucnt.  La  mozucla  , que 
era  (acudida,  cali  cali  cftuvo  para  envedijarfe 
con  ella , y leventer  une  tontera  dc  todos  los 
diablos. 

CANTERIA,  f.  f.  El  arte  dc  labrar  las  piedras 
para  los  edificios,  portadas  , aitáres  y (¿tras 
cofas.  Lat.  Lapidaria feiiure.  PragM.  de  tass. 
año  Hí8ü.fol.34.Cada  Oficial  dc  cantería  nue- 
ve reales  cada  día. 

Cantería.  Se  llama  también  la  obra, que  fe  ha- 
ce con  cantos, y fu  mezcla : y afsi  decimos  una 
pared  de  cantería,  una  cerca  de  cantería,  unos 
cimientos  de  cantería,  &c.  Lat.  Struüura  ttt- 
mentitie,ruderarie.  AMRR.MoR.tom.I.fol.168. 
Hizo  allí  cabe  ellos  un  grande  altar  de  can- 
tería . 

Cantería.  Se  toma  (aunque  raras  veces  ) poc 
el  lugar  ó mina  dc  donde  fe  faca  la  piedra  pa- 
ra las  fábricas,  Lat.  Letomia,  a.  Grac.  Mor. 
fol.  17 9.  Al  uno  defterró , y lo  echó  en  las  La- 
tomias.ó  cent  erial  ,y  al  otro  vendió  por  cf- 
clavo. 

CANTERO,  f.  m.  El  que  labra  piedra,  como  las 
que  firven  para  los  edificios  ¡ y también  fe  lla- 
man alsi  los  que  las  traben  de  las  fierras  de 
. donde  fe  cortan , y las  conducen  dc  fu  cuen- 
ta. Viene  dc  la  voz  Canto.  Lat.  Lapicida.  Lan- 
mut,  i.  Argem.  Maluc.  lib.io.  fol.379.  IXxó 
doce  Anhidros , fefenta  y cinco  galíadóres  y 
tremía  y cinco  tantira.  PiUtc.Argen.pan  2 
fbl.  1 70.  Tenia  1 a nena  por  dedentro  un  hueco 
tan  lifo  y quadrado,  como  fi  un  tomín  le  lui- 
yicra  medido  con  U regia. 

O*  Can-, 
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Cantero.  Se  llama  también  alsi  laefquina,  ó 
canto  , que  ic  corta  de  aleona  cola  l'olida  y 
dura:  y alsi  fe  dice  un  cantero  de  pan,  un  can- 
tero de  real  de  á odio,  &c.  Viene  del  nombre 
Canto.  Lat.  Cuju/'vit  reí  angulatum  extremum. 
Palom.  Muf.  Piét.  Iib.5.  cap.  8.  j.i.  Y (i  fuere 
tabla  , poner  unas  tacholitas  en  el  cantíro  de 
la  tabla  en  derecho  de  la  feñál , y por  ellas  ir 
pallando  el  hilo  en  la  milina  conformidad. 
Pant.  Rom.2. 

De  aquel paturra  de  Arcadia 
merendando  ¡fiaba  Europa, 
un  cantero  de  un  repulgo, 
que  no  bai  hambre  melinirofi. 

CANTERON.  f.  m.  aument.  de  Cantérb.  El 
cantero  grande. Lat. Grandiut frufiumj.  Esteb. 
pl.81. Comíamos  los  canterómi  y rebanadas  de 
pan  blanco , y lo  negro  quemado  y mal  coci? 
do , vendíamos  en  los  Holpitalcs. 

CANTHAR1DA.  f.f.  Efpécie  de  mofeas  llama- 
das en  algunas  partes  de  Cartilla  Abadejos, 
las  quales  tienen  una  qualidad  tan  corrofiva, 
y eficaz  , que  en  qitalquier  parte  del  cuerpo 
que  fe  apliquen  , hacen  immediatamente  lla- 

Íja.  Preparadas  y bebidas  en  corta  cantidad 
on  útiles  para  deshacer  la  piedra  en  el  riñón, 
Y purgar  el  agua  á los  Ivydrópicos ; pero  to- 
madas en  eran  cantidad  hacen  orinar  fangre, 
y corroen  los  riñones  y la  vexiga.  Son  calien- 
tes en  el  quarto  grado.  Lat.  Cantbarii  , Hit. 
Pragsi.  de  tass.  año  de  1680.  fol.  17.  Cada 
onaa  de  eantbáridas  no  pueda  pallar  de  dos 
reales.  Lag.  Piole,  lib.  6.  cap.  1.  Lo  qual  yá 
mete  por  obra, comenzando  de  las  mofeas  can- 
tbártiai , llamadas  en  algunas  partes  de  Carti- 
lla Abadejos.  Crac.  Mor.  fol.  1Í3.  El  ¿dio 
reina  también  en  los  animales  c irracionales, 
porque  algunos  lui  que  tienen  odio  á los  ga- 
tos y á las  eantbáridae . 


CANTHARIO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cantháli 
da.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  Cantbarii.  Grai 
Alor.  fol.  229.  Bien  afsi  como  los  Médicos  I 
aprovechan  de  los  pies  y alas  del  Cantbári, 
que  fon  veneno  mortífero  , quitando  la  fuet 
za  del  veneno,  curan  con  ellas. 

CANTIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Quantía.  Es  vó 
antiquada.  C.  Lucan.  cap.  8.  Vendióle  toda 
las  cien  pellas  por  cantea  de  dos  ó tresdobla' 
Mmuan.  Hift.Efp.lib.  18. cap.  11.  Le  hia 
luclta  de  gran  cantía  de  moneda. 

CANTICA.  E.  f.  Lo  mifmo  que  Cantar , ó Can 
tíñela.  Voz  antiquada.  Lat.  Cantiuneula  , „ 
Poctr.  de  Cao.  fol.  14.  E aun  fin  todo  cfti 
facían  mas,  que  non  confintían  que  los  juglá 
tes  dixcuen  ante  ellos  otras  cánticai  fi  nond' 
<luc  fcWaflen  de  fecho  de  armas. 
AN  rico.  1.  rn.  Cierta  compofición  Poética 
que  (c  hace  para  cantarla  exprcíEimente  , mu 
por  lo  regular  es  i lo  Divino,  aunque  no  tiem 
novedad  de  metro : y por  efta  caula  fe  Uamai 

í 'n  t" PfÍdmos  de  la  Efcritlir->  - com, 
c ’cC  dc  105  Nif,os  de  Babvlonia 

el  de  Nueftra  Señora, &c.Lat.CaAf/«OT.SANT 

cue^^'-^  V Fn¿  el  Señor  fervidt 

en  JílZ  C C1CráaÍ  PaUbr-u  de  lo*  C Jmteco, , s 
tn  clip»  f.ntspdio  u bien  guiada  fu  alma 
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L.Pvent.  part.i.  meiit.ti.  La  Virgen  Nuct 
tra  Señora,  como  cftaba  llena  de  Dios , echó 
por  la  boca  cftc  lobcrano  Cántico  Heno  de 
afectos  de  Dios. 

CANTIDAD,  f.  f.  Es  aquella  con  la  qual  qual- 
quiera  cofa  fe  dice  quanta  es , como  mayor, 
menor,  crafla,  &c.  La  cantidad  es  continúa  u 
difereta.  La  continua  es  aquella, cuyas  partes 
citan  unidas  entre  sí , como  qualquicra  cuer- 
po. La  difereta  es  aquella  cuyas  partes  no  fe 
unen  entre  sí  , como  el  número,  qucesfolo 
junta,  ó colección  de  unidades.  Viene  del  La- 
tino Quantitat,  que  fignifica  ello  mifmo.  Tofc. 
Philol.  tom.  1.  pl.  64.  Recop.  de  Ind.  lib.  j. 
tit.io.  1.1.  Mandamos  que  fobre  cantidad  que 
baxe  de  veinte  pcfos  no  fe  hagan  proceflos. 

Cantidad.  Llaman  los  Arithméticos  aquella, 
que  fe  ha  de  multiplicar,  ú dividir, i diftincion 
de  aquella , por  quien  fe  multiplica  , ó parte 
que  fe  llama  multiplicador,  y partidor  u divi- 
fór. 

Canti  dad.  Se  toma  también  por  número  gran- 
de, ó porción  grande  de  alguna  cofa.  Lat.  *7/. 
Copia.  Ambr.  Mor.  Defcripc.  de  Eln.  fol.  44. 
Dcfpucs  refiere  la  cantidad , que  fe  lacaba  ca- 
da año  de  oro  en  Galicia  , Afturias  y la  Lulí- 
sima. MtND.Guerr.de  Gran.lib.i.num.  17. 
Ltfc  foldádos  ganaron  cantidad  de  oro , plata 
y cíclavos. 

Cantidad  en  la  profódia.EI  tiempo  que  fe  tar- 
da en  pronunciar  una  fylaba : como  la  larga, 
que  gaita  dos  tiempos , y la  breve  uno.  Lat. 
byILbx  quantitat.  Rengif.  Art.  Poct.  cap.  1. 
Otros  pies  que  tienen  la  miftna  cantidad , aun- 
que no  el  mifmo  número  de  fylabas. 

Cantidad.  Se  ufa  algunas  veces  por  la  magni- 
tud de  la  cola,  ó por  el  número  de  ella:  y afsi 
fe  dice  , qué  cantidad  de  material  tendrá  cita 
fabrica, qué  cantidad  cortaría  cite  edificio, &c. 
Lat.  Re;  tttjufvit  mola,  numeral , copia . 

CANTIGA,  f.  f.  Canción  ó poesía , que  fe  hacía 
para  cantar.  Es  voz  antiquada  , que  folo  ha 
quedado  en  Galicia , para  llamar  alsi  i las  co- 
plillas  , que  fe  inventan  para  cantar  al  pande- 
ro las  mtigéres.  PARTiD.7.rit.9.1.3.  Otrofi  de- 
fendieron que  ningún  homc  non  lea  ofado  de 
cantar  cantigas , nin  decir  rimas  , nin  dictados 
que  fuellen  fechos  por  deshonra  ó porde- 
nuclto  de  otro.  Chron.  Gen.  fol.  92.  Avino 
afsi  aquel  año , que  citando  un  dia  en  un  lolar 
uno  de  los  juglares  , que  citaban  hí  ante  él,  fi- 
zóle una  cantiga  en  lenguage  de  Roma. 

CAN  T1LENA.  f.  f.  Cantar,  ó copla  , que  fe  ha- 
ce para  cantarle  repetidamente.  Y aunque  en 
elle  fentído  eftuvo  recibida  cita  voz  , yá  co- 
munmente fe  toma  por  cantar  dcfpreciable,  y 
principalmente  por  los  que  cantan  á los  mu- 
chachos , motejándolos  lu  fioxedad  y defeui- 
00  en  el  cltúdio , para  incitarlos  con  la  ver- 
güenza , a que  fe  corrijan  y emienden.  Es  voz 
Latina  Ca»r//<nj,rf.GuEv.Epi(l.Razonamicnto 
a la  Emperatriz,  pl.  562.  Compufo  en  alaban- 
za de  los  muertos  muchas  canttUnat,  y mandó 
que  al  Rey  Saúl  y á Jonatás  hicicflen  funtuo- 
fas  obféquias.  S01  ts,  Hill.de  Nuev.  Elp.  lib.j.- 
cap.  I J.  Tenían  también  fus  cantilinai  alegra, 
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de  que  oliban  en  íus  bailes.  Boro.  Gatom. 

fylv.  i.  .... 

Y qiu  ton  mu  dulce  cantilena. 

En  el  arte  mayar  dejuxn  di  Mam, 

Enamoraba  ti  vimlti. 

CANTILLO,  f.  in.  dim.de  Canto.  El  canto  pe- 
queño. Lu.LapiUm.r. Cerv.  Qui.x.  tom.i . cap. 
ío.Pienl'a  que  le  ha  de  ofrecer  la  fortuna  a ca- 
da t, millo,  lemejante  ventúra  como  la  que 
ahóta  fe  le  ofrece;  ....  , 

CANTIMPLORA. f.  C Vafija  de  plata  , cobre, 
óeftaño , que  fitve  para  enfriar  el  agua  : las 
nuiles  Ion  como  garrafas  con  lu  cuello  largo, 
v mas  ancho  que  las  de  \ í d r o.  LatX-iy  n;a  arta. 
Ov.HiltdcChil.pl.158.  No  le  puedenegar 
que  el  calor  es  grande  en  aquel  valle  i pero 
con  la  abundancia  de  nieve  el  mas  pobre  tie- 
ne fu  tMtimplin  liempre  prevenida.  Lop.Po- 
rot.  fol.14.  Parece  que  liento  chapines : cite 
ruido  y el  de  las  tutimplirtu  dicen  que  es  el 
mejor. 

Cantimplora.  Machina  Hydrauhca,  que  fe  re- 
duce á un  cañón  curvo,  de  que  dcfcicnden  los 
brazos  dcfiguales : y lleno  de  agua , y metido 
el  brazo  mas  corto  en  un  valo  de  agua  l'alc 
por  el  orificio  del  otro  brazo  toda  el  agua  del 
vafo.F.  Zaragoza  Efphéra,  lib.3.  prop.8.  n.j. 
Tofc.  tom.fpl.178.  Lat.  Sipbon  tnverfut. 
.CANTINA.  Í.E  La  bodega  donde  fe  encierra  el 
vino.  Covarr.  la  di  varias  cry raologias  ¡ pero 
la  mas  natural  parece  fer  voz  ltaliana.Lat.CV/- 
U vinaria.  Babia, Hiít. Pontif.  tom.  3.  pl.  53. 

. Perdiéndote  en  las  tintina  y lugares  baxos 
gran  número  de  mercaderías.  EsTEB.pl.  98. 

\ dándome  demás  de  cita  limofna  dos  reales 
cada  día , me  entretuve  algunos  en  facar  cie- 
no hediondo  de  fu  tmliru.  Qytv.  Muf.  6. 
Son.yt. 

EJh  cantina  trvtfitii  tn  fin, 

Eflavtndimtaen  habito  fací. 

CANTINELA,  f £ Lo  mifmo  que  Cantilena; 
Vcafe.  G«  ac.  Trad.  de  Dion.  rol.  1 10.  Char- 
latanes^ truhanes  , ni  fus  tatUiniUi.  Solis, 
Pocf.fol.118. 

Centra  tjfát  cantinelas, 
que  ti  Diot  Bocbo  inventó . 

CANTINERO,  f.  m.  Botiller  ó Reportero  , que 
cuida  de  los  liquóres , y bebidas  en  las  calas 
de  los  Señores.  Es  voz  italiana,  y de  raro  ufo. 
Lat. Prora»  undui.  Lao.  Diofc.  lib.  5.  cap.  7. 
Los  ladrones  de  Taberneros, y tris  ellos  ellos 
tintinint  de  Cardenales , por  vino  dan  agua 
envinada.  ° 

CANTlnA.  f.  f.  Cantar  vulgar,  y del  pueblo.  Es 
voz  ulada  en  Galicia,y  tomada  en  Cartilla  en- 
tic la  gente  común,  para  dclprcciar  ellos  can- 
r aSa'Sf 105  CJntan. 
q AT1VO,  VA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Quantitauvo.  Veafc.  Es  voz  antiqiuda.  Un. 
*"■  Alv-  Gom 

CANTO  f°n cintitlt>vos. 

do , o ic  Piedra  dcfprcndi- 

di  elle  nombre  i Senetalmcntc  fe 

manejable  E*  pedazo  de  piedra 

manejable.  Es  voz  Arábiga,  tegun  p!  Gua- 
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. idix,  citado  por  Covan.de  ia  palabra  Caique 
Vale  piedra.  Lat.  Lxpit. Calut.  y Melib.AÜ. 
11.  Mas  quiero  enliiciar  mis  zapitos  con  al 
lodo,  que  enfangrentar  las  tocas  en  ios  tanlot. 
UPiient.  part.5  Mcdit.28.  Pues  facas  miel  de 
la  piedra  y óleo  del  duro  canto. 

Canto.  Significa  rambien  extremidad , punta,  ó 
remite  <ac  una  cofa : como  Lamo  de  niela , de 
piedra,  de  vertido, &c.  Lat.  AnguUrit  extremi- 
Ixt.  Chron.  peí.  R.  D.  Juan  el  11.  Año  11. 
cap.  148.  Y al  Infante  envió  uo  portapiz  mui 

rico,  que  pefaba  diez  marcos  de  oro y i los 

quatro  canlot  tenia  quatro  camaphéos.PuAGU. 
de  trac.  Año  1684.num.10.  Mandamos,  que 
las  libreas  de  los  Lacayos,  Cocheros  y Mozos 
de  lilla  110  le  puedan  rraher  de  ningún  género 
.que  no  fea  paño,  fin  ninguna  guarnición,  paf- 
lamano,  galón,  fáxa,  ni  pelpuntc  al  cinto. 

Canto.  Se  roma  algunas  veces  por  lado  ó parte 
. opuclla,y  lo  milhio  que  Cantonspcro  es  anti- 
guo. Lit. Exlremilat.  Chron.del  R.  D.  Juam 
ilII.Aúo7.  cap.41.  Y la  otramandóque  fe 
pulidle  al  otro  cinto  de  la  Villa , y que  fiicflc 
guarda  dc-clla  Diego  López  de  Eftúñiga. 

Canto.  Afsimilmo  fe  toma  por  cantero,  pedazo 
o porción  pequeña  , que  fe  parte  de  alguna 
cofa. 

Canto.  El  a£lo  de  cantar , la  melodía  de  la  voz, 
y lo  mifmo  que  fe  canta.  Lat.  Cantut , ui. 
Msno.  Gucrr.  de  Gran.  lib.  1.  num.  14.  Pero 
. en  ej  baxo  oyeron  chafquido  de  jugar  á la  ba- 
llcfta  , unificas , canto  y regocijo.  Grac.  Mor. 
fol.  57.  La  lyradePiris  lonaba  con  un  canto 
blando , y afeminado. 

Cantos.  Se  llaman  las  diviíioncs  en  que  fe  re- 
parte algún  Poema,  y contienen  cierto  r, tune- 
ro de  oétavas  ú otras  cftáncias  de  verlos.  Es- 
quíe. Napol.  Prolog.  Elle  Poema  no  contiene 
mas  que  doce  cinto, , en  que  imité  á Virgilio. 
CoiMEN.Efcrir.Scgob.pl.755.Efcribiódelpucs 
de  ello,  por  voto  o promdfa  particular,  la  vi- 
da de  San  Frutos, fu  Tutelar  y nueftro,  en  diez 
tintos  de  quintillas  Callellanas. 

Canto  de  organo.  Es  aquel  cuyas  compofi- 
ciones,  notas  ó puntos  tienen  diferente  figura 
y ddigual  medida  de  tiempo.  Llámafe  tam- 
bién mulica  figurada.  Tofc.tom.z.  pl.447.Lat 
MuJkus  concern ut, «/.  Sant.  T er.  Eundac.  cap! 
27*  Entradas  en  la  Igléfta  , comenzaron  el  TV 
Dtum  hudimut,  un  verlo  la  Capilla  de  canto  de 
Organo  , y otro  el  órgano.  litesc.Hift.  Pontif. 
lib.  4.  cap.  16.  Del'pucs  fe  mezcló  el  canto  lla- 
no con  la  mulle.!  menfurable,quc  llaman  Cinto 
de  órgano  y contrapunto.  J acint.Pol.  pl.ijj. 
Un  canto  de  real  de  d abo 
el  caoto  mas  fume y 
que  el  de  órgano  folo  et  bueno 
Para  JgUJias  Catbedráles. 

Canto  llano.  Es  aquel  cuyas  notas  ó puntos 
proceden  con  igual  y uniforme  figura  y medí 
a da  de  tiempo.  Llámafe  también  múíii  Ecl el 
fuftica,por  fer  la  que  comunmente  fe  ufa  en  \l 
Iglefia.Tofc.toiu.z.  PL447.  Lat.  PUnm  cantiei 
moiut.  Nuda  & plan,  cinttct  harmonía  R,„.„ 
Pl.  Sand.  Fieft.de  U Convcrfion  de  Si  Pabin 
No  es  voz  de  hombre , fino  de  Angel,. y de  im 
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cantor  divino , que  fobre  el  canto  [¡¿no  de  lo? 
Evangelizas  echa  un  contrapunto.  Illesc. 
Hid.l’ontif. lib.4.  cap.i.  Ordenó  la  Múlka  de 
los  Prefacios,  que  yá  en  la  Igléfia  Romana  le 
ufaban , y fue  el  inventórdcl  anta  llano , que 
fe  ufa  eti  el  culto  Divino. 

¡Canto  Phrygio  y canto  Libio. Dos  géneros 
de  cantos , ú diferencias  en  la  mútica , que  el 
primero  era  lúgubre,  y trille, y el  fegundo  ale- 
gre , y próptio  para  infundir  ánimo  y esfuer- 
zo. Crac.  Mor.  fol.101.  Platón  quitabay  ve- 
daba i los  mancebos  bien  doétrinados  la  har- 
monía del  unto  t>brygio,y  Libio,  porque  el  uno 
con  fon  trille  y llorólo,  afligía  el  ánimo , y el 
otro  le  inclinaba  a deleite. 

A canto,  ó al  canto,  adv.  Válelo  milmoqücapi- 
uc,  i punto,  ó en  términos  de  hacerle  ó fuce- 
er  alguna  cola.  LoxJmmmtntt  pericuio.  Ad  cx- 
tremum.  M.  Avil.  Trat.  Oye  hija  , cap.  57.  Y 
viendolé  tan  al  canto  de  caer , invocaban  á 
Dios  y eran  defendidos  por  él.  Mtx.  Hill.  Im- 
pcr.  vid.  de  Julio  Ccf.  cap.  3. 1.as  batallas  de 
Celar  comenzaron  i retraherfe  , y cftuvicron 
para  dcfainparar  el  campo, y mui  alcantoiz  fer 
.vencidos  totalmente.  Rur.Auílriad.  Cant.  1 6. 
Porque  el  Duque  fe  le  entra  y eftá  a Canto 
di  dalle  dfangre  y fuego  la  batalla. 

De  canto, 6 Eftár  pucíta  una  cofa  de  ra11f0.Es  cftri- 
bar  fobre  alguno  de  los  lados , citando  las  fu- 
perficies  levantadas , como  en  los  enladrilla- 
dos en  que  fe  ponen  en  pié  los  ladrillos.  Lat. 
Tranfverjtm,&  oblique  collocatam  remejfe.  Rr- 
cop.  de  Indias,  lib.9.  til. 28. 1.*».  num.37.  Las 
cuerdas  y.  eslorias  de  la  cubierta  principal , y 
puente  han  de  fer  de  canto. 

Duro  como  un  canto.  Phrafc  que  di  á enten- 
der, y compara  la  duréza  de  alguna  cofa, ó 
la  porfía , y terquedad  de  alguna  perfóna  en 
deponer  fu  juicio, y también  en  dar  nada  de  lo 
que  fe  le  pide.  Lat.  Lapide  iurior. 

Eftit  a rante.  Vale  citar  ni  lado  ó mui  cerca  de 
uno  ú de  alguna  cofa.  Lat.  Prope  vel  iuxta  ali- 
quem  ejfe.  Artbag.  Rim.  fol.22. 

Sien  medio  de  vueftros  cantos 
no  citáis  un  canto  de  Dios. 

Libros  de  canto.  Unos  libros,  cuyas  hojas  fon  de 
pergamino  ó vitéla,  en  los  qúales  ettaneferi- 
tos  Tos  Pfalmos,  y oraciones  que  cauta  la  Iglé- 
fia, y encima  las  figuras  de  la  unifica  que  cor- 
rcfpondcn  i las  fylabas , fegun  el  aire , para 
ayudar  la  memoria  al  tiempo  del  cantar : para 
cuyo  fin  fe  ponen  en  los  focidólcs.  También 
fe  llaman  libros  de  Choro.  Lat.  Plañí  car.tus  ¡i-, 
bri.  Arteag.  Rim.  fol.27. 

T entre  verdugos  feroces, 
fois  con  Dios  libro  de  canto, 
que  entonáis  divinas  voces. 

Vn  canto  de  un  real  de  á dos.  Es  ponderación  de 
alguna  cofa  > para  explicar  que  filé  mui  poca 
o cali  ninguna , ó que  faltó  mui  poco  para  que 
no  fuccdicüc.  Lat.  Parum  vel  tninimujn  abejfe 
quin,  ©v . Qc  ev.  Muf.5 . Xac.  1 3. 

Si  por  milagro  de  Dios 
Gancbofo  baxa  la  mano. 

Un  canto  de  un  real  de  á dos 
• fe  cuela  de  cabo  i ¡abo. 
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Dura  la  torta  con  un  canto  de  erra.  Rcfr.  que  en- 
feña , que  para  que  le  cor.fcrvcn , y duren  las 
cofas  nuevas , es  mcncllcr  guardar  , y fervirfe 
de  las  viejas  todo  el  tiempo  que  pudieren  al- 
canzar.Lat. 

Pañis  recens  perfsfiit  additus  duro. 

Hija  regalada,  quics  canto,  ó rebanada?  Reír,  que 
reprehende  i los  padres  que  andan  contem- 
plando el  güito  de  los  hijos , y los  dexan  ft- 
guir  fus  inclinaciones  y natural , fin  irles  á la 
mano , para  que  fcan  buenos  y l'algan  bien 
educados.  Lat. 

Placet-ne,  nata , pañis,  an  placentula ? 

Entre  tanto  llévate  elfo  canto.  Rcfr.  contra  los 
que  en  lugar  de  aliviar  á los  fatigados , y me- 
nefterofos , los  dán  nuevos  motivos  para  afli- 
girlos y molettarlos.Lat. 

Dum  tempus  eft,  boc  interim  faxumferas. 

CANTON,  f.  m.  Extremo, ángulo  exterior, ó ef- 
quina  de  alguna  figura  que  no  fea  redonda, 
como  de  calle, cafa, cadillo,  &c.  Lat.Tiri  angu- 
las. Fr.L.de  León,  Perf.Cafod.§.9.Ni  labe  te- 
ner los  piés  en  fu  cafo , yá  en  la  puerta , yá  en 
la  ventana , yá  en  la  plaza , yá  en  los  camines 
de  la  encrucijada.  Ant.  Agvst.  Dial.  fbl.  70, 

En  un  cantón  de  aquel  tablado  eftá  un  hom- 
bre. 

Cantón. Termino  del  blafón.El  paraléiogramo* 
diedro  ó finiedro  del  deudo,  y menor  que  el, 
fin  proporción  fixa.  AviL  tom.  1.  trat.  4, 
cap.  1. 

Cantón  de  honor,  term.  del  blafón.  Lo  mil- 
rno  que  Franco  quarrel.  Ei  primer  quartél  del 
eldido  , ó el  cantón  diedro  del  Xcfc.un  poco; 
menor  que  el  verdadero  quartél  del  quartelá- 
ge.  Sirve  para  poner  en  el  algunas  atinas  dif- 
t¡  utas  de  las  que  luí  en  el  relio  det  clcúdo, 

Avil.  tom.i,  trat.4.  cap.i. 

Cantón  de  la  tunta,  term.  del  blafón.  El  la-: 
do  que  correfpondc  á ¡a  punta  , afsi  en  ,a  lati- 
tud, como  en  la  longitud.  AviL  tom.  1.  trat.  2, 
cap.  2. 

Cantón  diestro  delXete.  term.  del  blafón. 

Es  el  lado  derecho  del  Xcfe  , dividida  la  lati- 
tud de  ede  en  tres  partes.  Avil.  tom.i.trat.a. 
cap.  2. 

Cantón  stniestro  del  Xfee.  tcrm.del blafón. 

El  lado  finiedro  de  Xefc,  dividida  la  latitud 
de  elle  en  tres  partes  igualcs.Avii.tom.i.  trat. 
ííC.ip.2. 

CAN  ION  ADA  f.  f.  Burla  que  fe  hace  alguno 
dcfopareeiondofclc  al  volver  una  clquina  , ó 
cfcondicndofo  de  repente  quando  le  tenia  á la 
vida,  ó iba  en  tu  compañía.  Viene  del  nombre 
Cantón  , y regularmente  fe  ufo  con  el  verbo 
Dár.Lat.i?  eon/pellu  ahcujus  repente  fe  fubductre , 
evanere,  O ñ a . Podriin.  lib.i.  cap. 2.  di  le.  5.  No 
hai  amigo  verdadero  en  eda  vida , todos  ¡ra- 
cen lüs  morifquétas  en  la  amidid  , todos  dan 
cantonada  al  bien  querer.  Quev.  Tacan,  cap.  6. 

Di  cantonada  y emboquéme  por  una  callejue- 
la. EscoB.Provérb.93. 

A/  que  p;de  la  filóla 
de  lo  que  dil  nos  fervimos ¡ 
hacemos  que  no  le  oímos 
y dárnosle  qantonad^ 

Píen-: 
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iPienfa  mi  madre  que  me  tiene  mui  guardada , y 
orrudaineíjxtu/uii.  Reír,  que  entona  la  difi- 
cuít  td  de  guardar  á las  mogeres,  quando  cílan 
inclinada»  y apasionadas , li  no  las  gualda  lia 
iDoJcllia,  pumo  y reearo.  Lar. 

Creas!  pjrtnt  me  babtre fub  cují  odia'. 

Sed  e/1  eam  qut  ludat  & fallat  procus. 
CANTONADO,  DA.  adj.  term.  del  blafón.  Se 
dice  alsi  la  picea  principal  del  efeúdo,  quando 
la  acompañan  otras  piezas  en  los  cantones 
del : como  una  cruz  de  plata  cantonada  de 
qu  tiro  roletas  de  clpucias.  Avil.  tona,  i .trat.r. 

CANTONEARSE,  v.  r.  Andar  con  afectación 
meneando  el  cuerpo,  y haciendo  ollcntacion 
de  gentileza  y garbo.  Es  formado  del  nombre 
Cantón  , porque  los  que  tienen  cite  genio , ib 
andan  de  efquma  en  cl'quina  para  lucir.  Lar. 
Afeélalu  torporií  , jaélaliombui  obarnbuiart. 
Montalv.  Com.  No  hai  vida  como  la  honra. 
Jora.  J. 

Qual  una  pluma  ¡i  quita, 
qual  la  halaga  y ¡a  retóza, 
qual  galán  fe  cantonea, 
qual  la  arrulla  ,y  qual  la  ronda. 

CANTONEO  ( Cantoneo.)  f.m.EI  meneo  afec- 
tado y grave  , para  oíicntar  la  gentileza  del 
cuerpo , y hacerle  reparar  de  todos.  Lat.  Afii- 
1 tata  torporií  i jetar  io. 

CANTONERA,  f.f.  La  abrazadera  de  hierro, 

¿ metal , que  fe  celta  á la  efquma  de  los  clcri- 
tórios, nielas, arcas  y otras  colas, para  que  ten- 
gan masñierza  yhcrinofúra.  Parece  le  dixc- 
ron  afsidc  la  palabra  Cantón, por  echarle  á las 
- cfquínas.  Lat.  Angular ís  tommifura , nexus , ui. 
Au  a»,  pl.178  Bien  labrado,  pulido,  cerrado, 
con  cantmlras  ,y  Si  chapa  en  medio.  Palou. 
Vid.  de  Pint.  pl.);},  Mudaron  el  cuerpo  j un 

ataltúd  aforrado  en  terciopelo  Ulb  negro 

. la  clavazón  y tantoncrai  doradas. 

Cantoniia.  Sollama  también  la  muger  perdi- 
da)’pública  , que  anda  de  efquma  en  clquina, 
provocando  á pecar.  Dixole  afsi , porque  an- 
dan fiempre  de  cantón  en  cantón  para  citar  á 
la  viña  ,y  fetvir  mas  fácilmente  de  tropiezo  á 
los  que  pallan.  Lat.  Mentrix.  M.Avtc.  Epifto- 
lar.  ttatq..  cpift.10.  6.  Las  mugeres  cantoné- 
'ai  es  razón  que  no  citen  mezcladas  con  las 
buenas.  Gn  ac.  Mor.  fol. a 17.  Si  tratas  a tu  mu- 
ger  mal , y i la  canfmtra,  ó rameriila  I a prefie- 
res en  tu  amor , no  debes  quexarte  del  dclor- 
don,  que  experimentas  en  tu  cala.  Qu  lv.  Fort. 

' en.  ponga  cédula  de  alquiler  en  lus  textos, 

, ?:nos  pareceres  los  dan  con  mas  como- 

uiuiu  IAS  (wtonjrxi.  • 

CAN  TONERO » K\.  adj.  La  perfóna  ociofa, 
sagabunday  malcnttetcnida , que  anda  todo 
Odia  y noche  de  efquma  en  elquina  bufean- 
r '_<'ca"0ncs  Jc  hacer  algo  malo  para  mantc- 

Fim.iv.'  ^tv-  Tlr‘l  1» piedra, 

ta  maldito,  quC  te  predico  como  hombre  tan- 

r \v  n ¡kuw  elcribiendo  los  cantones. 

- me  mafo^l ' r‘  m‘ Clctto  R'ncro  dc  cantit0> 
para  folemnizar  las 

det  numhr!"  pltlumPl'us-  Es  voz  compuerta 
U no“^c  Canto  , y déla  palada  Griega 
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Pilan , que  (ignifica  alegría  por  triumpho.  No 
ridiculo.  Lat.  Potan.  Grac.  Mor.  fol.  58.  No 
hizo  l'acrificios  ó Cantofpeanes  ó alabanzas  en 
los  Diofes , como  quien  veía  el  fin  dc  una  tan 
larga  guerra. 

CAN  TOR,  RA.  f.  m.  y f.  El  que  canta  con  re- 
glas dc  arte  , ó fin  ellas,  y el  que  tiene  elle  ofi- 
cio en  las  Capillas.  Lat.  Cantor,  ve  [Contutor. 
Chron.  Gas.  fol.  i8á.  E dcfdc  allí  comenza- 
ron otroli  á haver  Cantires  enrresi,  ede  fu  li- 
náge.  Rtcop.  de  Isn.lib.6.  tit.3l.6-  En  todos 
los  pueblos  que  pallaren  de  cien  Indios  hay* 
dos  ó tres  cuntirá , y en  cada  Reducción  un 
Sacriltin.  F*.  L.  de  LEON.Nombr.  de  Chrilt. 
en  el  dc  Hijo.  Las  aves , dixo  riendo  Sabino, 
fon  por  la  mayor  cantoral  y parleras,  y los  pc- 
zes  rodos  fon  mudos. 

Cantor.  En  Gemianía  fignifica  el  que  conficfla 
en  el  tormento  la  culpa, porque  fe  le  dan. Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar./toni  conf,jJin. 

Ni  Barbero  mudo,  ni  cantor  fefudo.  Reír,  que  le 
dixo, porque  los  Barberos  fuelen  hablar  mien- 
tras hacen  fu  oficio  mas  de  lo  que  conviene, 
y los  cantores  ordinariamente  fon  ligeros  y 
de  poco  alsiento  y juicio.  Lat. 

Pión  nwtut  unquam  tonjor , ut  verum  puto, 
Prudenfvl  cantor,  ut  videtur , extltit. 

Ni  buey  canfado  , ni  cantor  mal  medrado.  Refr. 
que  di  d entender  que  nunca  nos  llevan  la 
atención  las  cofas  penólas  , como  las  que  dan 
gufto  y placer  : pues  afsi  como  al  buey  aun- 
que trabáje  mas,  no  fe  le  conlidcra  que  puede 
dexar  de  trabajar  : atsi  al  unifico  que  nos  ale- 
gra fiempre  fe  le  gratifica  , y conlidéra  mere- 
ce fe  le  agafije.  Lar. 

Rarifumc  tonfpcxcrii  miraculutn 
Laíftcm  bo vern,  pauptrrimum  ve  muficum. 

CANTORRAL,  f.  m.  Sitio  donde  hai  muchos 
cantos  y guijarros.  Lat.  Lapidojin  locui.  Grac. 
Mor.  fol.  57.  Era  el  terreno  todo  lleno  dc  can- 
tón.Un,  rilcosy  alpcréza. 

CANTUESSO.Í  '.  m.  Planta  que  produce  los  ra- 
mos fútiles  , y la  cima  como  la  del  tomillo, 
aunque  mas  largas  las  hojas.  Echa  unas  flore- 
cillas  pequeñas  y azules  en  unas  clpigas  ba- 
yas , dentro  de  las  quales  fe  hallan  unos  gra- 
nillos pequeños  de  tres  ctquinas,  afsimifmo  de 
color  bayo.  El  mejor  y mas  acendrado  es  to- 
ntamente amargo.  Viene  de  la  Arabia.  Es  mui 
Util  para  muchas  enfermedades,  parecido  al 
efpUcgo,afsi  en  el  tamaño,  como  en  la  hechu- 
ra. Lar.  Statbai,dic.  Lag.  Diofc.  lib  3.  cap.  19. 
Purga  la  flema  y la  melancolía  el  saniuefoppa- 
rifica  y conforta  el  celebro,  los  nervios  y to- 
dos los inrtrumemos  del  lentido.  Pei.iic.  Ar- 
gén. part.z.  fol. 14).  Filaba  rodo  el  pavimento 
lembrado  de  flores, juncia/aa/íif^i  y nuftran- 
zos.  Gong.  Solcd.r. 

Sui  morado  1 cantucrtbs,  fus  copadas 
Encinal,  la  montada  contar  anta 
Dext,  que  vue jiras  cabras  jitmpre  errantes. 

Que  vueftrat  vacas  tarde,  o nunca  herradas 

CANTURIA,  f.  f.  El  modo  dc  proceder  en  la 
múfica , liguiendo  el  Choro.  Trabe  ella  voz 
Covarr.  en  la  palabra  Cantar.  Lat.  R,th 
fices  mttboius.  Ii.lesc.  Hirt.PontiLlib.4.cap.i" 

Dci 
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Del  le  dice  que  mientras  decía  Miflá  rió  le  3oa 
lía  nada , y por  elfo  la  decía  cantada , y que  i 
elle  fin  inventó  la  canturía  de  ella. 

.CANTUSAR,  v.  a.  Engaratusar  , ó enganchar  á 
alguno  engañándole.  Es  voz  que  le  ufa  en 
Murcia.  Lat.  Dclinirc.  Dtmuíccrt. 

CANUDO.  DA.  adj.  Lo  mirtino  que  Cañólo.  Es 
.voz  de  poco  ufo.  13. AttccNs.Rim.pl. 43 8. 

T la  canuda  biflor  i a que  noi  debe, 

A pefar  de  la  muerte  exemploi  vivos, 

Por  loi  vefligios  de  la  edad  te  lleve. 

CAñ  A.  f.  f.  Planta  bien  conocida , que  fe  cria  en 
lugares  húmedos.  Echa  muchas  varas  huecas, 
derechas  dcldc  la  raíz , vellidas  de  hojas  mui 
verdes  y largas.  Tiene  muchos  nudos  en  pro- 
porción, y remita  en  una  panoja , ó mazorca. 
Su  raíz  es  grue lia , nudofa,  y tan  fecunda,  que 
quemada  o cortada  echa  los  tallos  con  mas 
fuerza.  Viene  del  Latino  Cama  , a.  Ant. 
Ar.usT.Dial.  fol.i  1 1.  Le  dan  una  caña,  y la  ca- 
beza coronan  con  otras  cañas.  Crac.  Mor.  fol. 
1 1 7-La  taña  débil, y flexible  fe  refille  i la  fuer- 
za del  Huracán , y el  roble  fiicrte  y rebullo  fe 
rinde  i fu  violencia. 

¡Caña.  Se  llama  también  alsi  por  la  Semejanza,  la 
vara  del  trigo,  y otras  femillas.  Lat  .Culmui,  i. 
Fr.L.  de  GuAN.Symb.  parr.i.  cap.  io.  Y por- 
que la  caña  delgada  no  podría  Sufrir  el  pelo  de 
la  cfpíga , fortalefcefc  con  las  camifas  de  las 
hojas  de  que  ella  vellida  AvtB.MoR.Dcfcripc. 
de  Efp.  fol.  39.  Y en  toda  la  Andalucía  ( dice 
Plimo)  que  de  un  grano  de  trigo  lalen  cien 
cañal , ó hijos. 

ICaiu.  Vale  también  lomifmo  que  Canilla.  Fr. 
L.  de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.  23.  Y lo  mif- 
mo  fe  entiende  de  las  rodillas , y de  las  cañas 
de  los  brazos  y de  las  piernas  , del  un  lado  y 
del  otro.  ’ 

CaSia.  En  Gcrmania.  La  media  para  calzar  la 
pierna.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Tibíale , it. 


Cadas.  Juego  ó fiefla  de  acaballo  , que  inrrodu- 
zcron  en  Efpaña  los  Moros , el  qual  fe  fuele 
cxccutar  por  la  Nobleza  en  ocahones  de  al- 
guna celebridad.  Fórmafe  de  diferentes  qua- 
drillas  , que  ordinariamente  fon  ocho , y cada 
unaconfta  de  quatro , feis  ü ocho  Caballeros 
Según  la  capacidad  de  laplaza.Los  Caballeros 
van  montados  en  filias  de  ginéta , y cada  qua- 
drilla  del  color  que  le  ha  tocado  por  fuerte 
En  el  brazo  izquierdo  llevan  los  Caballeros 
una  adarga  con  la  divifh  y mote  que  elige  la 
quadrilla,  y en  el  derecho  una  manga  coftolj- 
mentc  bordada,  la  qual  fe  llama  Sarracena  , y 
a del  brazo  izquierdo  es  ajuñada,  porque  con 
la  adarga  no  fe  ve.  El  juego  fe  executa  divi- 
diéndole las  ocho  quadrillas  , quatro  de  una 
parte  y quatro  de  otra,  y empiezan  corriendo 
parejas  encontradas,  y defpues  con  lasefpa- 
das  en  las  manos , divididos  la  mitad  de  una 
paite  y la  mitad  de  otra , forman  una  creara- 
muza  partida, de  diferentes  lazos  v figúras.Fe- 

fc  ¡unu  aparte,  y 
tomando  canas  de  la  longitud  de  tres  agua- 
ito \ aras  en  la  mano  derecha,  unida  v cerrada 
igualmente  toda  la  quadrUla.’,  la  queVmpi^ 
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el  juego  corre  la  diftáncia  de  la  plaza,  tirando 
las  cañas  al  aire  y tomando  la  vuelta  a!  galo- 
pe para  donde  eftá  otra  quadrilla  apollada , la 
qual  la  carga  a carrera  tendida  y tita  las  cañas 
álos  que  van  cargados , los  qualcs  fc  cubren 
con  las  adargas  , para  que  el  golpe  de  las  ca- 
ñas no  les  ofénda  , y alsi  fuccelsivamcnte  fe 
van  cargando  unas  quadrillas  á otras,  hacien- 
do una  agradable  villa.  Antes  de  empezar  la 
fiefla  entran  los  Padrinos  en  la  plaza  con  mu- 
chos Lacáyos  y ricas  libreas, cada  uno  por  di- 
ferente , parte  y fe  encuentran  en  medio  de 
ella,  como  que  allí  fc  han  citado  para  defafur- 
fc  los  unos  á los  otros , y faliendofe  de  la  pla- 
za vuelven  luego  á entrar  en  ella,  íiguicndolcs 
cantidad  de  azemilas  ricamente  enjaezadas, 
cargadas  de  cañas  cubiertas  con  reporteros,  y 
dando  vuelta  a la  plaza,  como  que  reconocen 
el  campo , ocupan  fus  puertos , y facando  los 
pañuelos,  como  en  feñal  de  que  eftá  feguro, 
empieza  la  ficílaicuya  cxccucion  íé  llama  cor- 
rer ó jugar  cañas.  Algunas  veces  fc  hace  vcf- 
tidos  la  mitad  de  los  Caballeros  álaMorifca 
y la  otra  mitad  a la  Callellana,  y entonces  íé 
llama  cita  licita  Moros  y Chriítianos.  Lat. 
Cannarum  certamen  ludicrum.  Chron.  Gen. 
part4.fol.249.  E logo  que  entraron  en  Valen- 
cia los  Almorabides,  hovo  muchas  ficllas,  é li- 
diaron toros  c jugaron  cañas.  Colmen.  Híll. 
Segob.cap.49.  j.j.  Nucltros  Caballeros  juga- 
ron un  alegre  juego  de  cañas  con  ricas  y virt- 
iólas libreas.ViLLAvic.Mofc.  Cant.7.  Oa.70t 
Nadie  efiará  feguro  de  fus  fuñas 
JT  vendrán  cada  día  d correr  cañas. 

Cada  alta,  v cama  baza.  Las  partes  de  la  éo-' 
ltina : la  fuperior  dcfde  el  medio  arriba,  fe  lla- 
ma alta  , y defde  la  mitad  abaso  fc  llama  caña 
baxa.  Son  vozes  de  la  Architedura.  Lat.  Co- 
lumna parí  inferior  , & fuperior  próxima  bufi, 
& capitulo.  Palom.  Mui  . Piel. lib. 6.  cap.  4.  f.s. 
Hecho  ello  fe  dividirá  también  el  elpácio  de 
la  caña  alta  de  la  colúna  en  otras  quatro  partes 
iguales. 

Caíía  de  Bengala.  Elpécic  de  junco, ó caña, no 
hueca,  que  viene  del  Alia,  de  las  qualcs  fe  ulá 
para  bailones.  Háilas  de  varias  cfpccics,  y co- 
Iqrcs. Lar. .-¡rnnj0  indica. 

Caiías  de  la  cebadera.  Voz  naut.  Son  dos  pe- 
dazos de  cabos,  cada  uno  como  de  una  braza, 
o poco  mas,  con  una  pina  en  un  chicóte , con 
que  (c  hace  firme  en  el  puño  de  la  cebadera,  y 
en  el  otro  chicóte  tiene  un  motón , en  el  qual 
te  guarnece  la  efeóta.  Vocabulario  Marítimo 
de  Sev. 

Caía  de  la  media.  La  parte  de  ella,  dcfde  Ja 
pantorilla  altalón.Lat.T/£/W/j pan , cu*  tibiara 
cooperit.  * 

Caíía  dcl  pulmón.  Voz  Médica.  La  áfpcra  ar- 
teria que  llaman  los  Anatómicos , y los  vul- 
®ajCS  <¡,'lr6“cro:y  cs  aquel  condudo, ó cañón 
redondo , que  vá  defde  las  fáuces  á los  livia- 
nos, donde  fc  divide  en  muchos  ramos  llama- 
dos Bronchios:  firve  de  llevar  el  aire  para  ref- 
pnar.y  arrojarle  para  formar  la  voz , y ex- 
peler los  hollines.  Su  cabeza , ó principio  té 
flama  Laringe  , nuez. , ó bocado  de  Adán. 
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Fu.  E.  D6  Gian.  Symb.  part.  t.  cap.  5 (5  Sirví 
ella  lengüeta  para  que  no  entre  por  la  caña  dil 
pulmón  algún  polvo  óáiic  dcllcmplado. 
¡Cap»  DEL  timón.Voz  náutica.  Escl  madero  que 
entra  por  la  lunera  ,y  fe  hace  firme  en  la  ca- 
beza del  timó  n con  un  perno  , y el  otro  extre- 
mo de  la  caña  dclcanli  lábre  un  madero  , que 
atravielTa  de  babord  á cftribord.  Recop.  db 
Isd.  lib.j.  tit.28. 1.22.  num.14.  El  Alcázar  ha 
de  eftar  i tres  codos  de  la  puente  con  fu  que- 
brado de  un  codo,  y debaxo  dél  ha  de  jugar 
la  caña  dtl  timón. 

(Caña  DE  PESCA!.  La  que  fírve  para  facar  ó coa 
ger  peces  fn  el  agua : la  qual  es  larga  y com- 
puerta de  virios  pedazos , que  van  en  diminu- 
ción halla  la  punta  , entrando  unos  en  otros,  y 
del  extremo  l'c  cuelga  el  fedil  y el  anzuelo. 
Lat.  Arando  pifaría, aut pifeaeoria.  GRAC.Mor. 
fol.27  J.Y  por  elfo  la  taita  de  pifiar  no  es  gruef- 
fa , aunque  dcbria  ferio  para  refiftir  la  tuerza 
de  los  peces. 

Caña  de  vaca.  El  metano  que  tiene  dentro  la 
canilla  de  la  pierna  de  la  vaca , que  es  mui  fa- 
brofo.  Lat.  Medalla.  Pant.  Vexam.  I.  Qué 
punzón  ( dixe ) es  elle , metido  en  cíluchc  Je 
caña  de  vaca] 

Paña  dulce  ¡1  de  azocar.  La  que  fírve  para 
hacer  azúcar,  que  no  es  ran  crecida  como  la 
caña  ordinaria , y tiene  dentro  un  genero  de 
meollo  ,quc  exprimido  cncl  molino  l'ale  del 
azúcar.  Lat.  Caima  , aut  calamut  J'acebararius. 
C Locan,  cap.  14.  Yen  lugar  de  paja  fizóle 
poner  caíante  azúcar.  Pellic.  Argén,  part.  2. 
fol.145.  La  tierra  abunda  de  frutas  lylvcfircs, 
y particularmente  de  canat  dulca. 

Brava  caña  de  pefear ! Locución  metaphórica 
y apodo , que  fe  aplica  y dice  del  que  es  poco 
advertido , y para  poco  ó nada  : que  por  otro 
nombre  fe  fuele  llamar  Badulaque.  Es  modo 
de  decir  vulgar. 

Huvo  toros,  y coñac,  6 huvo  de  haver  toros  y ca- 
ñal. Phrafes  (amillares  que  le  uián  , quando 
oponiendofe  unos  i la  refolucion  de  otros, 
hai  grandes  difpútas , voces,  ó pendencias , en 
que  le  porfia  mucho, y fe  dicen  de  parte  á par- 
te palabras  ofenfivas.  Lat.  Plurimíi  verborum 
dijceptaiitmibm  atrinque  certatum  efi. 

Jugar  i las  raña,  con  alguno.  Era. poner  á un  pa- 
ciente en  una  plaza,  definido  y atado  á un  pa- 
lo, y corriendo  con  caballos , con  una  caña  en 
r-  P1®41  P°r  delante  del  mifcrablc, 

le  la  tiraban,  como  fi  fuera  lanza,  al  cuerpo,  y 
a puros  golpes  le  mataban.  Fue  ufo  de  los 
Moros  .ylopraOicó  algún  Rey  Chriítiano. 

_ . c tau>bien  Acañaverear.  Lar.  Calamii 

Vale». Chron.part.4. 

U°;  ,EUf)Jndo  a(si  al  Rey  de  Granada 
tiró  im/l?^  ^ de  fu  própria  mano  le 

■Pelbadn?  a “ « ’ ®ue  lc  Pjfs¿  '1  cuerpo. 

coger  peces  en  qUC  -ÍCne  P°r  oficio  falir' á 
«uaywzuclo  U¡"prOS’  °}iZúnl‘,s  con  una 

la c ■-‘a fiirfii  „ , P,f“,or bamatiltt. 

«se*  >■ no  runada- Reft-  <iu= 

esmavórriaafienmnd°  * "'I?  con  una  Cana, 
Lnl'efu,oueeí?l  ’^UC  Fu?de  fcr  «1  dolor. 
Ttw.U.  *8^' 10  publico  y ruidoló  es 


CAN  12  9 

tnayór  en  el  eftruendo,  que  en  sí  mifmo.  Lata 
Confraíla  arunio  polior  illa  qtu  final. 

Pefeador  de  caña  mas  come  que  gana.  Refí . que 
reprehende  á los  que  por  no  trabajar , bufean 
cxcrcicios  dcfcanfados,con  que  dar  á entender; 
cilin  empleados,  y no  les  fírven  para  lii  alivio; 
gomo  fe  vé  en  los  peleadores  de  caña,  que  fue-, 
len  gallar  rodo  el  dia  fin  pelear  un  pez.  Lat. 
Ptfcatur  ¡1  qui  ornadme,  ab!  parutn  f rubial 
Iejunui  ut  J¡t , compara t fibl  ignavut. 

CAñADA.  f.  f.  El  camino  , que  tienen  los  ganá- 
dos  Merinos  para  pallar  á extremo  , que  á lo 
menos  ha  de  (cr  de  treinta  varas  de  ancho , el 
qual  no  fe  puede  romper  para  labrar, ni  embaa 
razar  en  modo  alguno , pues  lo  contrario  tie- 
ne penas  cllablecidas  en  las  leyes  de  la  Mella.’ 
Viene  del  nombre  Canil , poique  en  los  cam- 
pos lo  parece  elle  camino,  que  en  algunas  par- 
tes es  en  barrancos , que  leméjan  mejor  ó la 
canil.  Lat.  Via  canaliculata  in pafcuii , grrgibut 
patín.  Recop.  lib.  3.  tit.  14. 1.4.  Para  el  ufo  y 
cxcrcicio  , que  fe  din  i los  Alcaldes  mayores 
entregadoresde  Mellas  y eañadai.  Leyes  Da 
S.A  «esta,  tit.42.  num.3.  En  las  dehéfas  don- 
de huvielfc  cañada  amojonada  y acollumbra- 
da  , pallen  los  gañidos  por  ella  guardando  los 
mojones.  Pinei  , Rctrat.pl.  216.  Qucnoco- 
bren  de  fus  vecinos  férvido  y montazgo , y; 
que  no  haya  cañada  en  toda  fu  tierra. 

Caííada.  Se  llama  también  alsi  el  valle  abierto 
e inculto  en  medio  de  las  montañas, que  es  co- 
mo canal  para  falir  de  ellas.  Lat.  Vallis  patena 
Ínter  declivio.  EspiN.Art.de  Ballell.lib.i.cap.y- 
Campiñas  fe  llaman...  los  valles  abiertos  en 
medio  de  los  montes,  cañádat  y prados:  lo  mas 
alto  de  ellas  cañadas  y fus  remates  , colla-, 
dos. 

Caúada.  En  Allurias  fe  tomi  por  derta  medida 
de  vino,  que  cabe  mas  que  la  arroba  Callella- 
na.  Lat.  Grandior  vini  awpbura. 

CAñAFISTOLA.  f.  f.  Fruta  i mododecaiuítosy 
que  algunos  llegan  á una  vara  , y al  principio 
quando  falcn  de  la  ilor  fon  verdes  , dcfpucs  fe 
ponen  colorados  , y paran  en  negros.  Son 
grucllos  como  el  dedo  pulgar  con  poca  dife- 
rencia, y redondos.  Tienen  dentro  un  humor 
ó tuétano , no  continuo , como  la  medula  de 
los  huellos  de  animales , fino  dividido  con 
unas  leves  telillas,  y ella  fellama  Pulpa  de  ca- 
ñafiítola,quc  la  mejor  es  laque  tiene  mas  jugo, 
y ella  mas  madúra.Covarr.ia  di  el  nombre  de 
Algarroba  de  F.gypto , á que  libe  quando  cllí 
verde.  Su  etymologia  es  de  Caña  y Fíílula, 
porque  parece  trompera  de  caña.  Lar.  Cafa 
fiftuUr'n.  Lao.  Diolc.lib.  1.  cap.  12.  Es  la  ca- 
ña ft  finia  fruto  de  un  árbol  grar.de,quc  tiene  la 
corteza  pardilla.  ARGENs.Maluc.  íib.a.  fol.8ó. 
De  alli  vienen  chamelotes  dePerfía,  brocados" 
marfil , ruibarbo,  cardamomo , cañafifo/a.  Ov 
Hill.deChil.fol.89.La  cañaft/líla  crece  en  aque- 
llas montañas,  y de  alli  fe  furtc  toda  Curóos  ' 

CAñAFISTOLO  f.m.El  árbol, que  lleva  la  caña 
fiílola.Es  grande, tiene  la  corteza  parda, ó ccnf 
mentada  madera  maciza, de  mal  olor  (tafia  qu¡ 
le  leca:  la  hoja  es  lemcjantc  á la  del  noc.il  La 
flor  es  mui  pequeña , y blanca  de  ^co  hojas 
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que  fecas  tienen  buen  olor.  Lat.  Cofia fftux 
Inris,  Herr.  HUI.  Ind.  Decid.  1.  lib. 3 . cap.  14. 
A los  Cañafiftoíoi,  como  mas  dulces,  prtllo  los 
abrafaron.GoMAR.Hift.lnd.part.  1 . tbl.20.  Hai 
muchos  f j8j fiftolot  naturales:  entendemos  que 
el  fruto  dio  nombre  al  árbol. 

CAñAHEJ  A.  f.  f.Planta  mui  común  y fylveftre, 
que  crece  en  los  campos , algo  femejante  ¿ la 
caña  vulgár.Prodúcc  un  tallo  de  tres  codos  de 
alto  , y tus  hojas  (bn  como  las  de  hinojo,  aun- 
que mucho  mas  anchas  y alpcras.  Dixofc  alsi 
de  caña  férula.  Lat.  irruía.  Lag.  Diole.  Ub.  3, 
cap.S;.  La  férula  es  planta  mui  conocida  por 
todas  partes , y túllanle  en  tan  grande  abun- 
dancia , que  juegan  ¿ las  cañas  los  muchachos 
con  cllas,por  donde  algunos  la  vinieron  á lla- 
mar cañabija.  G.  Grac.  fol.  41.  Por  eño  fe  lla- 
man cañabíjai  movidas  á todo  viento , que  con 
verdura  y aparéncia  de  buenas  obras  eftán 
vacias  y huecas.FoNstc.Vid.de  Chrift.tom.4. 
pl.i.  Si  los  cedros  y las  encinas  han  de  rodar 
por  el  fuelo , qué  harán  las  cañabljaii 

¡CañAHtjA.  Se  llama  también  la  Cicuta.  Lao. 
Diofe.  lib. 4.  cap.  So.  En  la  declaración  de  los 
nombres.  Callcllano  Cicuta  y a'nabcja  ¡ em- 
pero mira  no  la  confundas  con  la  férula, llama- 
da también  Cañahéja. 

CAñAHIERLA.  f.  f.  Lo  mifino  queCañahéja. 
Es  voz  antiquada.En  algunas  partes  dicen  Ca- 
ñería. Montee.  dei  Ruy  D.  Au.lib. t .cap. 30. 
Patcn  fempre  mientes  los  de  las  bufeas  en  ca- 
tar en  elle  tiempo  ii  hovierc  berros  en  aquel 
monte,  ó eai'tabierla . 

CAñAL.  I.  m.  El  cerco  de  cañas,  que  fe  hace  en 
las  prefas  de  los  ríos, o cu  otros  parrgca  angof- 
tos  de  ellos,  para  pelear  truchas  y otros  peces. 
Lat.  Septum  m oquis  trimuintum  , captura  pif- 
eium.  Pie.  1 csT.fol.46.  Y quaodo  no  haya  mas 
que  cftrujar,  y todos  los  uiialri  cftén  requeri- 
dos, dexad  entrará  los  pobres. 

CAñAMA.  f f.  El  orden  y unión  délos  peche- 
ros , incluidos  en  los  repartimientos  de  tribú- 
tos.Lat. T ributn aidíHorum  multitudo.CtKOB'e. 
i>e  Cast.  lib.4  tit.4. 1.  18.  Que  pechen,  y pa- 
guen fus  cáñamo!  de  lo  que  por  dichos  Padro- 
nes patcciere.Rtcop.  lib.2.tit.j.  1.**.  De  aqui 
adelante  no  conozcan  , ni  fe  entremetan  i co- 
nocer de  pleitos  algunos  tocantes  alas  cánjt- 
•».n,  y pcchcrías. 

'Cogedor  por  cáñamo.  Se  llama  afsi  el  que  co- 
bra los  tributos  de  los  vecinos  unidos.  Lat, 
Exaíior  & toa Hor  tributorum. 

CAuAMAR.  f.  m.  El  litiodonde  fo  licmbta  el 

cáñamo.  La t.Solum  cannabe  conjltum . 

CAúAM  AZO.  f.  m.  Lo  gruelfo  y baño  del  cá- 
namo , que  queda  delpues  de  limpio  y hecho 
cerro , como  la  eñópa  del  lino.  Covarr.  en  la 
voz  Camifa.  Lo  groflcro(dcl  cáñamo)  llama- 
ron  Cañan uu:  y oy  dia  le  dura  eñe  nombro. 

Cauam  azo.  Tela  tofea  , á modo  de  beatilla  por 
lo  clara,  que  fe  hace  del  hilo  del  cáñamo.  Lat. 
Eudtor  tela  cannaklna.  Espin.  Efeud.  fol.  60. 
Ayudábale  á Mitra  un  Sacriftán  , que  (obre  un 
layopacdo  mui  rozagante  mina  una  tbbrc- 
pclhz  de  cañamazo. 

Caúa  mazo. La  tela  de  cáñamo  labrada  de  feda 
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üe  colores,  y piezas  de  matices , de  qne  fe  ha- 
cen , cubiertas  de  mcfas.dc  lillas  y otras  cofas. 
Algunos  la  llaman  Cañamáza.  Lat.  Subtilior 
tria  cannabina  ,ferieo  dlftrnih  aterne  i Ilumínalo, 
Ghron. Gen.  part-p  fol.145.  Etodaslat  -co- 
berturas ende  eran  mui  preciofas  é de  -fino  Ca- 
ñamazo. Argens.  Maluc.  lib.3.  fol.t  19.  Accr- 
catonfe  por  verle  folo , y él  les  dió  chaquilas, 
peines , zarcillos,  y cañamazo!.  Colmen.  Hift. 
de  Segob.  cap.  39.  §.15.  Setenta  y un  cofres,/ 
•un  arca  cerrados , barreados , y cubiertos  de 
cañamiza!  fuertes. 

CAñAM  EñO,  ñA.  adj.  Lo  que  fe  hace,  y fe  faca 
del  hilado  del  cañamazo.  Es  voz  poco  ufada. 

Eftopéño,  ó cañamlño,  qual  me  lo  dicron-talte  lo 
vendo.  Refr.que  enfeña , que  en  dandouno  lo 
ouc  tiene  ó puede , ni  fe  le  debe  pedirmas,  ni 
celen r-ó  folicitar  el  que  recibc.-Lat. 

Hete  quidquid  cft,  & quale  traditum  mihi , 

Idem  boc,nee  aliud,prorfui  cft  quod  vendí!  ur. 

CAñAMERO,  RA.adj.Lo  mifino  que  Cañ amé- 
ño.  Es  voz  de  poco  ulb. 

CAñAMIZ.  f.m.Cierto  género  de  embarcación, 
que  fe  ufa  en  las  Indias  ¿modo  de  fúña.  Lar. 
Vbafclui.  vcl Lembui.  Herr.Hí<L  lmL-Dccad. 
3.  lib.  1.  cap.  9.  Otro  dia  llegaron  tres  navios 
ocl  Rey  , que  llaman  Cañamiiei , á maneta  tic 
fuñas,  con  las  proas  doradas. 

CAñAMIZA.  f.  t.  La  arifta,  que  falcdel  cáñamo 
dcfpues  de  majado,  la  qual  es  buena  para  ha- 
cer lapólvoraty  lo  mifmo-que  Agraroiza.Lat. 
Cuta  carinaban,  vcl  Exuvta , ariim. 

CAñAMO.  f.  m.  Hierba  bien  conocida.  Divíde- 
le en  dos  efpécies , cáñamo  domé  Rico , y tái- 
vage.  El  doméftico  produce  las  hojas  mui  fe- 
mejantes  .1  ¡as  del  frel’no  , y de  abominable 
olor:  fus  tallos  largos  , y varios  ,y  la  fuñiente 
redonda.  El  laivágc  prodvícc  unas  varillas  de 
la  altura  -de  un  codo  , femejantes  á las  de 
la  Althea,  aunque  algo  menores,  mas  áfperas, 
y negras : lus  hojas  Ion  como  las  del  cáñamo 
domellico,  y fu  ñor  algo  roxa , y de  fu  corteza 
fe  hacen  cuerdas  de  diferentes  tamaños , y gé- 
neros,y fe  texen  telas  bsftas,  y gruclVas.  Viene 
del  Latino  C annabii,  ii.  Lac-  Diofe.  üb.  3.  cap. 
160.  Afsicl  cáñamo  i’alvage , como  el  domélU- 
co  esmui  conocido  y vulgar  : porque  no  lela- 
mente fe  hacen  de  fu  corteza  torcidas  cuer- 
das i pero  también  fe  texen  las  telas  bailas  y 
.gruclfasdc  ella.  Pragm.  de  tass.  Año  1680. 
fol. a 5.  Cada  libra  de  cáñamo  añedado  no  pue- 
da pallar  de  tres  reales  y medio.  Aum.Mor. 
Dcfcripc.dc  Efp.  fol.  43.  El  aiiarno  es  en  mu- 
chas partes  de  Elpaña  una  gran  Iimicnte  y mui 
provcchofa. 

Caíiabo.  Metaphoticamcutc fe  toma  por  lasco- 
fas  que  fe  hacen  de  cáñamo  , como  la  honda, 
la  red  , el  cordel,  la  xarcia,  las  velas:  loque  es 
mas  ufado  entre  los  Poetas.  Lat.  Carmobii , ii. 
Moíubns.  Adv.y  Qiuc.  fol.  56.  Alas  manos 
derribaba  Icones,  al  tañ.mx>  Philiileos.  Gong. 
Comed.  Venatoria. 

Eara  que  ctñ  1 con  manir  o extraña 
Del  vafto  monte  el  aforro  tcftjJo, 

. • Fuerte  muro  de  cáñamo  anudado. 

CAnAMON.  f.  m.  El  fruto  que  lleva  el  cáñamo, 

que 
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que  es  mui  pequeño,  y tiene  dentro  una  al- 
mendrita  tierna.  Es  comida  que  fe  di  á los  pá- 
jaros de  jaula.  Su  terminación  párete  le  hace 
aumentativo , peto  es  Antiphrali»,  denotando 
fu  pequeñer.  Lat.  Cannabe  fcmtn.  Pragm.de 
tass.  Año  tíb’o.  fol.jo.  Ciñaniónei  el  celemín 
á quince  quartos,  y la  fanega  al  rcfpeüo.  Lag. 
Diolcdib.  j.  cap.  160.  Caita mona  Ion  el  fruto  y 
Cmicntc  del  cáñamo.  Esimn.  Efeud.  fol.  1 99. 
Hacíale  abrigaren  mi  apolcnto  de  noche, don- 
de unjdccluslenri  toda  la  noche  crugirra- 
«jmí*/, contra  la  eoltumbre  de  los  pasaros. 

Por  miedo  de  gorriones  no  le  dexan  de  iembrar 
cañmíiut.  Refr.que  aconlcja.que  no  lé  han  de 
dejar  de  hacerlas  colas  buenas  y honcllas, 
por  temor  de  que  las  tengan  á mal,  y las  mur- 
muren los  maldicientes.  Lar. 

Prt  pa  firma  timón  (¡xis  prudent,  rogo, 

Ntgltxit  nnauim  /sainare  cmnabtm! 

GAñAR.  I'.m.  Lomilmo  que  Cañaveral.  Veafe. 
.Valdiv.  Vid.  de  S.  Joleph,  Cant.ao.  O el.  4?. 
Tea:  ht  pifiadora  nuttlofos, 

Que  falen  a robar  itfie  los  hircos. 

Entre  cañares  y Árboles  bojofos, 

Tirando  fichas  de  loi finitos  arcos. 

Ciñas.  La  pefqucra  que  fe  hace  en  los  ríos,  ata- 
jándolos con  una  prcfl'a , y encañonando  el 
agua  por  una  canal,  en  el  qual  lé  pone  una  na- 
fa grande , pata  que  al  faltar  el  pez  , lometa 
dentro,  de  donde  no  puede  volver  a lálir.l.ar. 
Septum  ir,  fluvto  ex  arunduubus  cmfrucium.pf- 
ciam  cjptu. 

CAnARlEGO,  GA.  adj.  que  fe  aplica  al  pellejo 
del  ganado  que  fe  vi  muriendo  por  las  caña- 
das. Prach.  Dt  tass.  año  de  1680.  fol.  41. 
Cada  docena  de  pellejos  canariegos  no  pueda 
pallar  de  treinta  y lcis  reales. 

CÁfiAVERA.  f.  f.  Caña  fylvcfire , que  regular- 
mente nace  y fe  cria  en  los  arroyos  y panta- 
nos , y por  lo  común  es  mas  delgada ; pero  en 
lodemas,  lemejante  á la  caña.  L at. Arando fyl - 
vefrii.  Montcr.  dec  Rev  Don  Ai.  lib.  2. 
parte,  cap.  17.  Tomen  una  eañavira , que  fea 
tan  luenga  como  el  rabo  del  can.  MvN.Coron. 
fol.17.  Ocupada  de  mimbres,  elpadañas,  fau- 
ces, ni  cañaveral.  Fr.  1..  de  Gran.  Trat.  de  la 
Orue.  part.t. Lunes  en  la  noche.  No  eres  mas 
que  una  eañavira , que  le  muda  á todos  vien- 
tos. 

CAÑAVERAL.  f.  m.  El  litio  donde  nacen  mu- 
chas cañas  juntas.  Lat.  Orunde  nctum.Qinnetuen. 
CnR0N.GEN.pan4.  fol.  509.  E havíeotroli 
tune  nos  csñivirálri  donde  alconderlc.  Crac. 
Mqr.foI.2i  t.  Rodeaban  y dcléndian  la  cntra- 
Ua  a la  laguna  clpéfos  cañaverales.  Ov.  Hift.  de 
Clul.pl.  145.  Toda  ella  fe  ve  fcmbrad.i  de  vá- 
tiasfauenr^p^,^^ viñas  aUilfirc 

huertas  y saniveriltc  de  azúcar. 

hlctaphoricamcntc  fe  toma  por 

ne&osium.  ””  icpleiuns 

• Tom.lt 
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CAñAVETE.  f.  m.  El  cuchillo  pequeño , que  le 
pone  junto  al  puñal , en  vaina  pegada  i la  lu- 
ya , pata  que  elle  á mano  , y le  pueda  cortar 
con  él  lo  que  fe  ofrezca.  En  algunas  partes  le 
llaman  Cañivete,  y en  lo  antiguo  alsi  fe  decía. 
Lat.  CulSer  menor , pugioni  adiunciea.  Mosti.ii. 
dei.  Rsv  Don  Al.  lib.  2.  cap.  20.  Sean  corta- 
dos los  paños  con  tixéras  ó con  eafesvist , falta 
que  parczcala  llaga.  Clavij.  Embaió  fol.  24. 
Cada  uno  tenía  fu  cañivlte  para  cortar, e fu  cu- 
chara de  madera  para  comer. 

CAñAVDTB.  Se  llama  en  varias  partes  de  Cartilla 
el  faltón,quc  es  pequeño  y íemejante  á la  lan- 
gofta : y le  diferencia  de  ella , en  que  el  color 
es  pardo  obltúro,  y tiene  algunas  púnicas  ne- 
gras , y menor  de  cuerpo , y aunque  falta  , no 
toma  vuelo  alto. 

CAÑAZO,  f.  m.  El  golpe  que  fe  dá  con  la  caña. 
Lar.  ¡cías  aruniine  cr.fliShn.  HorteNs.  Adv.  y, 
Q_1.1r.fol.24.  Bofetón,  falivas,  cañizos,  azotes, 
clpínas,  clavos,  leño,  lanza.  ToRR.Philofoph. 
lib. 3.  cap.9.  Semejantes  fon  también  los  tales 
á los  toldados  , que  coronaron  al  Redentor 
con  cfpinas,  y dándole  de  cañizos,  fingían  que 
le  adoraban  puertos  de  rodillas. 

CAñfcRIA.  f f.  El  conducto  fubterránco, forma- 
do de  caños  para  conducir  las  aguas,  afsi  para 
las  fuentes , como  para  otros  fines.  lis  forma- 
do del  nombre  Caño.  Diccfe  también  Enca- 
ñado. Lat.  Subterráneos  aqujsduclus  , ex  Subulis 
fyxidatis.  ARDt.v1.G0b.  Polit.  cap.  25.  No  le 
previno  en  lo  antiguo  el  grave  inconveniente 
que  liai  en  que  parten  las  eslíeriae principales 
por  los  jardines  y huertas  particulares. 
CAnERLA.  Veafe  Cañahéja. 

CAñERO.  f.m.  El  peleador  de  caña.Es  voz  Pro- 
vincial deExtrcinadúra.Lat.  Híncateles  ptjiat.tr. 
CAñ!L AVADO , DA.  adj.  La  perfónaque  tie- 
ne cnxutas  y derechas  las  piernas.  Es  com- 
puerto del  nombre  Caña , y del  adj.  Lavado, 
tomado  del  caballo , quando  tiene  mojados 
los  pies , que  parece  no  tiene  carne  en  ellos. 
Dicele  también  de  algunos  animales  qttadrú- 
pedos  , y en  cfpcciá!  lie  los  caballos.  Lat.  Hu- 
ma reSiic  & ex  ficéis  libiis. 

CAñlLLERA.o  CAñILETA.  f.f.  Arma  defenfa 
va  de  hierro  itotro  met.il,  que  cubre  y defien- 
de las  piernas  por  delante , y fe  pone  fobre  las 
canillas  , de  donde  lile  eita  voz.  Lat.  eALrea 
ocrea.  Aval.  Chron.  del  Rey  IXPcdro,  año  4. 
cap.  6.  Venia  en  un  caballo  caftáño,  y un  lori- 
g.tdo  vellido  , y fus  quijotes  y cañiilérar, 
Villaiz.  Chron.  del  Rey  Don  Al.  el  Onccn. 
cap.  to2.  El  Rey  armóle  de  rodas  fus  armas  de 
yelmo, de  gamba x, y de  loriga,  y de  quixótes, 

V de  eañiUcac  y zapato  de  hierro. 

CAñlVETE.  Veafe  Cañavéte. 

CAÑIZO.  1.  m.  Cierra  porción  de  cañas  de  un 
tamaño  , que  atadas  una  jumo  i otra  forman 
una  tomo  cítéra  , la  qual  firve  para  varios  fi- 
nes;  en  Galicia  firve  puerta  fobre  el  hogar  na 
ra  fecal- la  caftáña  : en  otras  partes  para  triar 
los  guíanos  de  fcda  : en  Aragón  para  dormir 
y afsi  nene  otros  tifos.  Viene  del  nombre  Ca’ 
na.  Lat.  Crasa  anmdhcj.  Marm.  Delinée" 
fial.  9.  Los  moradores , que  viven  en  las  t¿ ! 
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ias  del,  lo  partan  i nado,  ó en  unos  cañizos  que 
arman  lobre  cueros  hinchados.  Lazar,  cap.4. 
Hicimos  la  negra  cama  , en  la  qual  no  havia 
mucho  que  hacer, porque  ella  rema  lobre  unos 
bancos  un  cañizo , lobre  el  qual  eftaba  tendi- 
da la  ropa. 

CAñO.  f.  m.  Inftrumento  hueco , redondo  y lar- 
go hecho  de  metal,  vidro  ü barro,  á modo  de 
caña , para  que  recogido,  y fin  dcfpcrdiciarfe, 
corra  por  ¿1  lo  liquido.  Lat.  FiJduia.Tubus. 
Pragm.  de  tass.  año  de  1 tf  80.  fol.  42.  Cada 
libra  de  caños  de  met.il  de  los  almireces , á He- 
te reales, inclufo  todo.  Amkr.Mor.  Antigued. 
de  Toledo,  fol.  91.  Hilando  enexados  en  ella 
los  caños  de  latón  con  los  vafos. 

Caño.  Se  llama  el  milmo  chorro  de  agua  , que 
lile  por  los  caños  del  metal , que  en  algunas 
partes  fin  tener  el  caño  de  metal  íé  conl'crva 
el  nombre.  Lat.  Salicns , tis.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  part.  t.cap.i.  Ni  puede  el  ánimo  mc- 
nofprcciar  las  ricas  portadas , y los  zaquiza- 
míes de  marfi  1 , y las  mcl'as  de  arrayán  corta- 
das á tixeras,  y los  caños  de  agua  tratados  a las 
cafas  de  los  ricos.  Espm.Hfcud.fol.93.  En  vol- 
viendo la  punta  del  peñafeo  falia  otro  caño 
corrcfpondientc  á elle , mui  helado , que  mi- 
raba al  poniente. Amur.  Mor.  Antig.  de  Gór- 
dob.  fol.  117.  El  rano  gruefló  de  agua,  que 
tiene  el  milino  Monaftério,lo  llevaban  á aque- 
lla Ciudad  por  conduelo  de  piedra.  Pantal. 
Rom.  3. 

(¿cundo  defatada  en  chorros, 
guando  convertida  en  caños, 
fonora  ce  planta  entre  piedras , 
cándidas  olas  manando. 

Cado.  Se  llama  alsi  también  un  conduelo  de  fá- 
brica ó piedra , hecho  debaxo  de  tierra , para 
comunicarle  de  una  parte  a otra  fin  Icr  ícnti- 
d >,s.  Es  voz  antigua.  Chron.  Gen.  part.3.  íbl. 
54.  E talio  por  im  caño  que  hi  havie  , c fuerte 
para  el  Conde. 


Caño.  Significa  también  el  conduelo,  o conduc- 
tos por  donde  refpira  el  animal , y toma  alien- 
to. Lat.  Spiraesilum.  Comend.  fob.  las  300.I0I. 
J03.  Tienen  pequeñas  las  bocas  , y no  mui 
abiertas,  lino  unos  clltechos  caños, pov  los  qua- 
les  toman  efpiritu,  y facan  las  lenguas. 

'-Alio  DE  barquieeos.  Conjunto , o número  de 
diez,  u doce  barquillos  hechos  en  tórmade 
tejas,  puertas  al  modo  de  canales,  que  metidas 
unas  en  otras  forman  dos  , y juntas  hacen  un 
cano.  Lit.Obelsas  placenta  intubulum  mu/iruíh. 

Laiios  de  Carmona.  Cierta  moda  que  fe  ufaba 
en  las  balquinas  de  las  mugéres , poniéndolas 
encañonadas  dcfde  arriba  abaxo,  y á femejan- 
zadeerto  le  llaman afsi algunas  cofas  hechas 
en  ella  forma : como  vafos,  bandejas, &c.  Lat. 
Vrnatuijuedam,  ai  tstbuii forman!  matronaruni 
°á11  afjiclui . Caed.  Gom.Dar  tiempo  al  tiem- 
po, Jorn.3. 

Que  una  tapada  con  caños 
de  Carmona  por  mas  jiñas, 
me  dice  en  eftc  papé!, 

_ que  vaya  efta  noche  á verla. 

'Xll“CASO¡  S°n  los  que  tiene  de  metal 
ti  Organo , por  donde  entra  y fale  el  aire,  que 
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comprimido  hace  el  fon.  Lat.  Fi fluía  aut  tsebi 
tnujiciorgani.  Fr.  L.  deGran.  Symb. part.  1. 
cap.2tfdj.4_  tu  !os  órganos — hai  unos  fuelles 
que  envian  aire  á los  caños , y dclpucs  tocando 
el  tañedor  en  divertís  teclas  hace  diverlós  ib- 
nidos. 

Beber  del  caño.  Además  del  fentido  retío  fe  dice 
metaphoricamente  del  que  apura  la  verdad 
de  las  cofas , y las  labe  y aprende  del  que  las 
dice,  o enfeña  con  certeza, conocimiento  e in- 
teligencia. Lat.  Ex  ipfofonte  batir  iré. 

CAñON.  f.  m.  Inftrumento  hecho  de  metal , u 
de  otra  cofa,  á manera  de  caña  hueca , que  fir- 
vc  para  algunos  ufos , como  ci  cañón  de  cfto- 
peta,  de  órgano,  de  antojo,  de  fuelle, &c.  Vie- 
ne del  nombre  Caña.  Lat.fa bus,).  (¿tv.Fort. 
Nueftras  cafas  fon  cañones  de  arcabuz  , que  fe 
dilparan  por  las  llaves,  y fe  cargan  por  las  bo- 
cas. Peí  t ic.  Argcn.part.2.fbl.37.  Tema fobre 
únamela  triángulos, reglas , cylindros , qua- 
drantcs , cañones  cóncavo*,  y otros  inftrumen- 
tos. 

Cañó».  La  pluma  de  las  alas  del  ganfo , cvfne, 
buitre  o anlar,quc  arrancada  de  ellas  fe  fcca  y 
endurece,  y lirvc  paracliribir.  Regularmente 
le  entiende  por  cañón  elle  , quando  no  fe  Id 
anade  otra  voz  , que  le  diferencie.  Lat.  Cala, 
mus.  Fenrsa  caulss,  es.  Pragm.  de  tass.  año  de 
itfbo.fol.  14.  Cada  ciento  de  cañonee  finos  no 
pueda  palfar  de  ducientos  y treinta  y ocho 
mrs.  Saav.  Rcpubl.fol.4.  Cañones  de  ánláres  y 
covines,  que  dilparaban  balas  de  papel. 

Ca  gón.  F1  principio  del  pelo  de  la  cabeza  ú de 
la  barba, que  eftá  inunediato  ó pegado  al  cue- 
ro, y dentro  de!  , que  es  como  la  raíz  de  don- 
tic  crece  y lili C hiera.  l.at.  Capillorum  radices, 
velpjrs cutí proximior.  Pwr.  Vexam.  i.  Re- 
cien hecha  la  barba  luelen  quedarle  unos  ca- 
ñones con  que  ie  puede  batir  la  Incluía. 

OjiÓNti.  Eran  antiguamente  un  par  de  medias 
de  leda,  que  ulitban  los  hombres, mui  largas  y 
ajuftadas,  de  las  quales  hacían  unos  arrugas  en 
las  piernas , que  lcrvia  de  gala  , y era  mui  co- 
mún entonces.  Lat.  TibiMtj  oblong  a Qysv.Ta- 
can.eap.15.  Uno,  hincado  de  rodil  las, remeda- 
ba un  cinco  de  guariímo,y  ibcorria  a los  tañó- 
nes:  Otro,  por  plegar  las  entrepiernas, raerícn- 
dt»  la  cabeza  entre  ellas,  fe  hacia  un  ovillo. 

Caiiónls.  En  el  común  modo  de  hablar  fe  en- 
tiende toda  pieza  de  artillería , lea  culebrina, 
de  batir,  barraco  , &c.  Pero  enríe  los  que  en- 
tienden la  facultadjCañones  fon  las  piezas  del 
legundo  genero,  que  liendo  mas  cortas  que  las 
culebrinas,  tiran  con  menos  pólvora  mayor 
bala  , y cáufan  mayor  y mas  breve  el  ctcÓo, 
que  es  el  de  batir  los  muros  de  las  plazas. 

1 ole.  tom.5 . pl.456.  Lat.  Tonnentum  bellicvm. 
AnüfcNs.  Maluc.ltb.a.  íbl.  7 6.  Y \ icr.do  acaf'o 
1111  cañón  de  bronce  co^  las  armas  de  Porrugal, 
le  abrazo  concl.Cot  om.  Guerr.  de  Flandüíb. 
4.  1 lantando  en  di  vería*  baterías  veinte  y 
quatro  cañones  de  batir.  BenedieV 

Cant.  7. 

_ firme  Alcázar  de  cánones  lleno. 
v-AnoN.  EnGermania  fignifiea  el  Coplón : y en 
Galicia  fe  llaman  alsi  los  picaros  pcrdidos,quc 

no 
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no  tienen  oficio, ni  domicilio. Lat.  lafurrojnir. 
Qytv.  Tacan,  cap.  13.  Vinieron  i fervir  á la 
mcia  unos  grandes  picaros, que  los  Bravos  lla- 
man Lcuióner. 

Caúon  de  aycda.  El  extremo  de  ella,  que  por 
mas  delgado  entra  en  el  cuerpo  , y por  el  lé 
echa  la  confección  purgante  de  que  le  com- 
pone. Lar.  lipbmnulur  meditno,  Qy  tv.  Vitar.  Pil- 
doras Ion  balas : Clyftercs  y melccinas  ato- 
na: y aúlle  llaman  raSon  de  mclecma. 

Caños  decaumim.  Es  un  cañón  pequeño  y 
manual , rcfpcclode  otros , el  qual  fe  lleva  en 
los  exerciros  pata  otender  defde  lejos , antes 
que  fe  venga  á las  manos.  Lat.C'j/mj,  vel  fijiu- 
UbellUx.  bAiAt.DE  Meno.  Dign.  deCaft.  lib. 

4.  cap.4.  §.t.  Ganáronle  trecientos  carros,  l'e- 
tenta  y dos  banderas,  veinte  r atona  de  batir  y 
decampa la , y huvicronfc  otros  muchos  y mui 
ricos  defpojos. 

Caóon  de  chimenea.  El  que  fe  levanta  defde  el 
hogir,  y fale  por  encima  del  tejado.y  lirve  de 
relpiradéro , para  que-  falga  el  hamo  fuera  de 
la  cali.  Lat.Camini  fprraeulum.  Ma*ia\.  Hift. 
Eíp.  lib.  17.  cap.  7.  El  viento  filé  tan  fiiriofo  y 
bravo , y el  torvellino  tan  grande,  que  abatió 
un  coñóo  di  una  cbimtnéa  fobre  una  fala  en  que 
fe  halló  el  Papa.P1c.JusT.fbl.227.Las  Aituria- 
oas  le  deben  de  afeitar  con  color  de  Guinea,  a 
las  paren  fus  madres  en  los  cotona  de  /ai  chime- 
nea:, o las  ponen  al  humo  á que  fe  acecinen. 
Caüón  de  ougia.  La  pieza  de  artillería  gran- 
de y fuerte, que  v*  colocada  debaxo  de  la  cru- 
. gia  de  la  galera, y fale  i la  proa  quando  fe  ha 
de  difpatar.  Lar. A ovale  tormentar».  Fuenm. 

5. Pio  V.  fol.  138.  Diez  y nueve  cariónei  decru- 
gu.  Esquí i.Napol.Cani.S.Oct. 79. 

tai  «wi/iu  cañones  de  crugi  a 
Al  muro  aftftan  ,y  fui  piedrar  muelen ; 

¿ai  oírte  píeme  arrojan  .1  porfía, 

- t/r  un  tordo  potro  como  al  viento  fuelen. 

Caüon  de  trompeta.  El  cuerpo  de  ella,  que  vi 
en  Igualdad , halla  que  empieza  á enfancharfe 
para  que  le  difunda  el  fonído.  Lar.  Tabee  tobar. 
Hoatens.  Paneg.  fol.  tj.  Pero  el  catión  recio 
doutnmptu  levantara  los  muertos. 

Al  villano  fócale  el  cañón  y déxalo.  Refr.  que 
aconleja , que  con  la  gente  min  y de  mala 
crianza  no  le  ha  de  tratar,  f ino  en  lo  precifo,  c 
indiipcniable , pues  en  pallando  de  ahí , qual- 
quicra  tainiliaridad  y llaneza  es  ocafion  de 
enfado  y dcl'azon.  Lat. 
r 1 -néJÍ'l  '“Jileo  : cave  prudenr. 

cañón  ^ a ™' El  "olpi;  lluc  di  ■»  bala  del 

.Bolleor  tormén! i verberarlo, 
Mi  a A1'r  Hift-  po"t>f-  tom.  3.  pl.  z4o 

wSt±^!cfo£otro  d¡“  navWfc 

un  „i.  c:irlrP°r  remediar  el  luyo  , quede 
Za£ T ^ »**«*•'  Guerr.  de 
P>que  nmo  '^'uncj  loscathnozoi  echaran  i 
los  otros  m,’/1  n-n°  fca  maYór  el  número  de 
Guerr  de  FUn^nJ1"  ,COn  tclicidad.  Colom. 

Acribillado  de  atonto 
nopoder.^  ' odcl  '°do,fe  abrigó alli  i mis 
cAñGbsClCO.f.B1.dun-dcCañ(.n  E,  w..n 
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pequeño.  Lag.  Diole.  lib,  6.  Pro!.  Se  con»  en 
un  ucrtoefcritórioliiyo.ycr.rradolc  lotbió 
el  t oligo  , que  trailla  iiempre  ai  un  eootmttito 
tras  el  oído. 

CAñONEAR.  v.  a.  Difparar  la  artillería  contra 
alguna  cofa  , como  Ciudad  , nave , íce.  Oy  le 
dice  mas  comunmente  Acañonear.  Lat .Lannie 
muralibue  quatert,  cw/viwr.Cxav.Pcrtil.  lib. 2. 
cap.  1 2.  Se  comenzaron  á cotonear  las  dos  na- 
ves, como  li  fueran  dos  conocidos,  y irritados 
enemigos.  BADtA,Hill.  Pontif.  u1nb3.pl.  z¡>2. 
Entraron  los  navios , galeras,  y galeazas  en  el 
Puerto , cañoneando  a treinta  y un  navios , que 
citaban  dentro.  Colmen.  Hift.  de  bcg.  cap. 
40.  Sj.io.  Confiado  en  la  muchedumbre  de  luí 
gentes, fe  pulo  i mcdulcgua  y cotoneó  el  cam- 
po Imperial. 

CAñOKERA.  f.f.  El  hueco  que  hacen  las  alme- 
nas de  las  murallas,  p.  ra  allomar  por  ellas  la 
boca  del  canon  y difpararlc:  y también  le  lla- 
man alsi  las  portañuelas  de  los  navios.  Lar. 
P irritar  um  murohum  ínter ftrtium.PeneJielio  jocu- 
latorij.  Baren.  Adíe,  á Marian.Año  ló) 8.  A 
veinte  y dos  de  Agofto  plantó  el  enemigo 
una  batería  de  feis  cofionéreu  en  el  cerro  del 
viento. 

CAñONERO.  f.  m.  El  Artillero,  que  dilpara  las 
piezas  de  artillería , y apunta  los  morteros , y 
ios  pone  en  forma  para  tirar  coi.  ellos  ¡as  ba- 
las ó bombas.  Lat.  Jormenturum  dijpiofór , lú. 
brator . 

CAñUELA.  f.  f.  dim.  de  Caña.  La  caña  peque- 
ña. Lat.  Tenair  arando.  Puent.  Epitom.  de 
Don  Juan  el  11.  lib.i.cap.23.  Tenían  también 
tamboril  de  pieles  , (lautas  de  caña  y gaitas 
de  cañuela 1 de  paja  de  cebada. 

CAñUTAZO.  f.  m.  El  lóplo,  ó chifmc,  que  uno 
dice  a otro  con  rclerva  y lecréto  : y alsi  dar 
cañutazo,  es  dar  noticia  y avilo  de  alguna  co- 
fa al  que  lo  puede  remediar.  Tzx.SuJnrralic, 

CAñUTERlA.  f.  f.  La  obra  que  fe  hace  de  ca- 
ñutos. Trahe  cfta  voz  Covarr.  en  la  voz  Ca- 
ñuto. l.ni.Tubuiorum  opui. 

CAñUTILLO.  f.  m.  dimin.  de  Cañuto.  Cañuto 
chiquito  y corto  , que  fe  hace  por  lo  regular 
de  vidropara  guarnecer  vellidos.  Lat.  líireut 
calamar pcrtenuti.  Lag.  Diofc.lib.2.  cap.85.  La 
avena  de  trecho  á trecho  es  nudofa , y dividi- 
da por  esñettilloi.  AcosT.Hift.lnd.  iib.5.  cap.9. 
Tenia  zarcillos  de  oro  y de  plata , en  el  labio 
baso  un  cañutillo  cryftalino  de  un  gemede  lar- 
go,y en  él  metida  una  pluma  verde. 

Cañutillo.  Hilo  de  oro  ú de  plata  de  martillo 
rizado  en  cañútos  para  bordar,  que  tiene  mui 
buena  vida , y es  de  valor : y el  bordado  que 
de  él  fe  hace  fe  llama  de  cañutillo.  Lat.  A ureí 
aut  orgentei  fiii  rotunda  larri  ola.  CtRv.  Quix' 
tom.  t.  cap.  3 1 . A buen  fcgúro que  la  halL¡ll¿ 
enfartando  {retías  o bordando  alguna  empref- 
fa  con  oro  de  cañutillo, poto  elle  fu  cautiv o Cal 
fallero. 

Caúutillo.  Se  llama  también  el  zurrón  ¿ho- 
llejo , en  que  la  langofta  guarda  fu  fimicntr- 
metiendofe  en  la  tierra  i la  entrada  del  ln 
vicrno.Lat.r«i*/v;,m  s#0  loeuJU  morun¡  rec,„ 
iit  ova. 
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CAñUTO.  f.  m.  Pedazo  de  caña , pato,  ii  metal 
horadado  i la  larga  y hueco,  que  fine  para 
diferentes  fines , fegun  es  la  materia.  Es  como 
diminutivo  de  caña.  Lar.  Tubului , I.  Reí  qua- 
vii  in  tubulum  r«u.  Qetv.  Carta  de  las  calida- 
des de  un  cafamiento.  Pues  tnas  la  quiero  al- 
ma en  radúre.quc  Doña  mucho  6 cuba  en  zan- 
cos.AcosT.Hüt.lnd.lib.4-cap.30.Y  de  allí  ínfi- 
mo cañas  alrifsimas , cuyos  canulos  hacen  una 
botija  ó cantara  de  agua.  Gong.  Rom.  burl.3. 
De  plata  bruñida  era 
proporcionado  cañuto, 
el  órgano  de  la  voz, 
la  cerval  úna  del  g«fo. 

Caúvto.Lo  ínfimo  que  cañutazo, ó foplo.CEav. 
Nov.  11.  Dial.pl.  372.  Dió  el  eahúto  i lu  ami- 
go, y apenas  fc  havían  dcfnudado  , quando  el 
Alguacil , el  Efcribano  , dos  Corchetes,  y yo 
dimos  en  ellos. 

¡Cañero.  Vale  también  lo  mfimo  que  Soplón. 
Lat .Safurro,  nii.  S0iD.PiNDAa.f0l.7i.  A voces 
decía  el  cañuto  advertido , las  figuicntcs  pala- 
bras: Aqui,  l'cñor  Teniente , entraron  los  dos 
reos  : y que  vienen  heridos,  es  cofa  averigua- 
da. Quev.  Muf.5.  Xac.  3. 

En  cafa  de  1 01  pecádoi 
contra  mi  glifo  me  alójam 
loi  Corcbétei , que  me  prenden s 
lo 1 cañutos,  que  me foplan. 

CAOBA,  f.  f.  Arbol  grande, que  fe  cria  en  las  Il- 
las de  la  Habana , Cuba  y otras  parres  de  las 
Indias  Occidentales , cuya  madera  csdurilsi- 
ma , fólida , y mui  chimada , por  no  tener  nu- 
dos: el  color  es  algo  mas  encendido  que  el  del 
cedro  macho, como  el  de  la  canela. Hacenfe  de 
ella  mefas , clcritorios  y otras  cofas.  También 
íc  llama  Caobana , y ambas  Ion  voces  India- 
nas , comunicadas  á nueltra  Lengua  por  los 
Eípañoles  que  pallaron  i las  Indias.  Rtcop.DE 
Ind.  lib.  4.  tit.  17. 1. 13.  Las  maderas  de  caoba, 
cedro  y roble  Ion  de  la  mayor  importancia 
para  los  navios  que  le  fabrican  en  la  Habana. 
Ov.  Hift.  Chil.  pl.  210.  Hállanfc  muchas  ma- 
deras preciólas  , como  fon,  Palo  fianto,  grana- 
dino , caoba  y cocobólo. 

.CAOBANA,  f.  f.  Lo  milino  que  Caoba.  Recop. 
de  lND.lib.9.  tit. 28.  h22.num.91.  Y no  han  de 
fer  de  tablones , fino  de  vigas  de  robles  , de  i 
carro  cada  una , caobana  ó nogal.  Acost.  Hill. 
Ind.lib.4.  cap.30.  De  la  Habana  y Illa  de  Cu- 
ba...  trahen  j hfpaña  palos  de  madera  prccia- 
da,como  ion , ébanos,  caobana,  granadillo,  cc- 
dro  y otras  maderas  que  no  conozco. 

CAOS.  Vcafc  Chaos. 

CAOSTRA.f.f.  Lo  ínfimo  que  Clauftra  ó Chuf- 
eo- Es  voz  anriquada.  Chron.  Gen.  parr.  3. 
tol.71.  Mataron  hi  trecientos  Mongcs  en  un 

_ d‘a> e yacían  hi  todos  enterrados  en  la  eaoftra. 

CAP.  Vcale  juradoenCap. 

CAPA.  1.  f.  Veftidura  hedía  de  paño  ü de  otro 
genero  de  lana  y también  de  feda,  que  fe  pone 
lobre  los  hombros  y llega  halla  las  rodillas, 
ucita  y en  forma  redonda , y firve  para  cubrir 
° abrigarle:  por  lo  qual  fe  pone  fo- 
los  vertidos,  y para  adorno  y 
Icguridad  tiene  por  la  parte  fupcriór  uno  co- 
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mo  cuello , ó pedazo  de  la  miftna  tela,  que  fe 
llama  Capilla , que  cae  por  detrás  y ciñe  los 
hombros.  El  origen  de  ella  voz  es  de  la  Go- 
thica  Caapa  , que  fignifica  lo  ínfimo.  Lat.  Pal- 
llum.  Partid.  1.  tit.5. 1.39.  Nin  tráhigan  eapai 
(los  Perlados)  con  mangas, lucras  ende  li  cam- 
biallcn  lu  hábito  por  miedo.  Recop.  lib.7.  tit. 
11.  l.l.nuin.u.  Mandamos,  que  no  leles  pue- 
dan dar , ni  ellos  traher  bohemios , ni  eapai  de 
feda  alguna,  fino  de  paño  ii  de  raxa.  Ribad. 
Fl.Sanct.Vid.  de  S.  Francifco  de  Aiis.  Quando 
encontraba  á S.Francilco  fe  quitaba  la  capa,  y 
la  echaba  á fus  pies  para  que  paílállc  iobre 
ella.  < 

Capa.  Por  extenfion  fe  llama  loque  fe  echa  por 
encima  de  otras  cofas  para  cubrirlas  ó bañar- 
las: como  Capa  de  azúcar, de  pez, de  hyelo,  de 
tierra, &c.  Lar.  Crufta,  a.  Pragm.  DUTASS-año 
1Í80.  tul.  43.  Cada  libra  de  cera  blanca  con 
capa  amarilla,  a odio  reales.  Sons, Hift.de 
Nucv.Efp.iib.  2 .cap.  1 2 .Blanqucaronfc  dcfpues 
con  una  capa  de  aquel  hyelo  rcfplandccientc 
que  ufaban  en  fus  edificios.  Colmen.  Hift.  Se- 
gob.cap.  13.  §.3.  En  el  falmcr  ó principio  de 
un  arco  ella  dada  una  c apa  de  cal , y en  ella  cf- 
crito  con  bermellón  y letras  entre  Góthicas  y 
Latinas,  todo  lo  figuiente. 

Capa.  Se  llama  también  aquella  cubierta  que  fe 
ponedlas  cofas  para  liarlas  y prcfcrvarlas  de 
que  fe  maltraten  y laftimen, aunque  lean  de  lo 
mWino  que  lo  que  fe  quiere  prefervat.  Lat. 
Fafciculorum  aut  / drcinularum  operimentum  ex 
rudiori  materia.  Pragm.  de  tass.  año  1627. 
fol.  7.  Cada  rollo  de  pergamino  de  feria  , que 
tiene  treinta  y líete  pieles  con  la  capa , diez  y 
ocho  reales. 

Capa.  Meiaphoricamentc  fe  toma  por  el  pretex- 
to con  que  fe  quiere  hacer  alguna  cofa , ó fe 
encubre  el  fin  que  fe  lleva  en  ella. Lat. /Vz/ía- 
tum,  i.  vcl  Prstextm  , ui.  Marian.  Hift.  Efp. 
lib.  1. cap.  18.  Parecióles  que  feria  lo  mejor  cu- 
brirle y valerle  de  la  capa  de  Religión.  Falap. 
Manual  de  Saccrd.  Huya  de  las  vifitas  de  ce- 
remonia profana,  voluntarias,  embarazo  de  la 
vida  , comercio  entre  las  gentes,  de  mentiras 
con  capa  de  cortesia.CoRN  i j. Chron. lib. 2. cap. 
53.  Virtiendo  la  murmuración  con  capa  de 
buen  zelo. 

Cap  a.  Sc  llama  también  la  joya  ó adehala  que  le 
dá  al  Capitán  de  un  navio  quando  fe  vende,  y 
también  quando  trahe  alguna  carga  grande  de 
mercaderías.  Lat.  Munujcutum  quod  velut gra- 
tuito ex  eonfuetudine  donatur. 

Capa.  En  la  náutica  es  un  pedazo  de  lienzo  al- 
quitranado, doblado  y clavado  por  fu  media- 
nía en  la  cabeza  del  timón,  y por  las  orillas  en 
la  Limera , para  que  no  entre  por  aquel  fitió 
agua  de  la  mar.Tambicn  fe  ponen  capas  de  las 
fogonaduras  á los  palos  , para  que  por  ellas  no 
entre  el  agua.  Afsimifmo  fe  llaman  capas  á los 
forros  de  lona  embicados  , con  que  le  enca- 
pan las  cubiertas  délos  navios,  que  cargan  coa 
fas  de  haberla.  Vocabul.Maririm.  de  Scv. 

Capa.  En  la  Gcrmania  fignifica  la  noche.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. LatA/a*. 

t*p*  AGVADl&A,  U Dfi  AGUA;  Ó GASCONA.  La 
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Que  Ce  hace  de  barragan,  albornoz  h otra  tela 
teme) ante  para  rclidir  el  agua.  Lar.Ln«r>u,  /. 
Aicor.lib.7jit.12. 1.I.  Y en  los  balandranes  y 
<a/jj  de  agua  le  puedan  atorrar  de  leda  las  14- 
pJlas.C'H*QN.Ots.part.4.  fol.  287.  Otroli  to- 
llcronlcs  las upas  aguaditos  que  crahicn  velli- 
das, e todos  los  otros  paños , lálvo  los  brialcs. 
Lor . Com.  Lis  vivezas  del  Marques  de  ¿anta 
.Cruz. 

Ai  11 Jim  capa  gafeóna, 

Ji Horas  fui  aguadera. 

¡Capa  consistorial.  Se  llama  la  que  Ce  ponen 
los  Arzobilpos  y Obilpos  para  alsiílir  en  los 
Choros  de  lus  Iglélias  a los  Oficios  Divinos  y 
á ortos  ados  capitulares , pintamente,  con  los 
Cabildos  de  lus  Catbedráles.  Es  de  lamiliua 
hechura  que  la  Capa  de  Choro  de  los  Canóni- 
gos, aunque  la  cauda  es  mucho  mas  larga,  y.cl 
capillo  no  remata,  ni  baxa  en  punta  por  las  es- 
paldas , porque  termina  junto  al  cuello.  Hacc- 
Ce  de  leda , y la  muceta  ella  cubierta  de  ralo  li- 
tó: y como  los  tiempos  de  lalglcfia  Ion  dos, 
uno  fúnebre, y otro  no, fon  dos  las  Capas  con- 
filloriales:  la  una  Circe  para  todo  el  año,  y ef- 
ta  es  de  color  carmesú  y la  otra  para  los  tiem- 
pos de  Adviento  y Quarefma  y otros  actos  fú- 
nebres, y ella  es  de  color  morado.  Dixofc  Ca- 
pa conliñoriil  , porque  únicamente  lirve  para 
la  concurrencia  del  Prelado  con  el  Cabildo 
junto  en  Conliñótio,  en  el  Choro  o fuera 
de  él. 

Capa  de  Choro.  El  manto  Capitular  que  t illen 
los  Dignidades,  Canónigos  y Prebendados  de 

- Ls  Iglélias  Cathedraies  y Colegiatas  durante 
el  luvietno,  para  alsiílir  en  el  Choto  á los  Di- 
vinos Oficios  y Horas  Canónicas,  y también 
á los  demás  actos  próprios  de  comunidad  jun- 

• toen  capitulo.  Hácefc  de  ctlaméña  úotroge- 
ncro  de  lana  delgada  ,de  color  negro , el  qual 
remita  en  punta  y forma  una  cáuda  larga  de 
mas  de  dos  varas,  y fobre  él  por  encima  de  los 
hombros  fe  pone  una  como  muceta,  hecha  de 
la  milma tela , cubierta  de  íclpau  terciopelo 

- negro,  la  qual  por  la  pacte  de  atrás  tiene  un 
. capillo,  que  termina  y baxa  en  punta  mas  de 

una  vara  liada  las  corvas.  Llámale  Capa  de 
Choro  por  que  firve  para  la  afsifténcia  en  el, 
como  veftidúra  delibrada  para  tal  lugár.  Lat. 
Surtían,  rstuum  trabe*.  Alca?.  Vid.  de  S.  Ju- 
lián, libra,  capa:.  La  Santa  lgleiia  de  Cuenca 
tiene  hermandad  con  la  de  Olma,  y entran  los 
fobi1-1  li?^'4  60  orr‘i  con  Capas  di  Choro  ó 

nDt  Ptc'D0*tt'  Se  llama  la  noche  , porque 
Cubre  y encubre  los  exccifos  y maldades  de 
los  que  pareciendo  de  día  buenos , fe  valen  de 
feAn^E??*  fa*  depravados  intentos  fin 
C bominum  llamen. 

Caust.  r Mrub.  AA  - A <v.  c.  


la  noche'ir  *U*‘ 7-  Afei  fe  holgaba  con 
dS'  fQÍr,t  ’ Co““  « con  el  día  claro; 


wtlguamV^'í  f6-1*'"10  ’ c'“e/e  "fabl 


i y quarc* 
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Caca  de  torí  adór.Sc  llama  la  que  es  mui  cor-' 
ta,refpeélo  i la  ellatúra  del  fugcto.DixoIé  alii, 
porque  los  toreadores  llevan  las  capas  mui 
corneas , que  Iblo  llegan  i tocar  en  la  tilla  del 
caballo , porque  no  lo  embarace.  Lat.  Bnvt 
paüiunt. 

Capa  larca,  ú 01  luto.  La  capa  que  llega  hal- 
ta  el  lóelo , la  qual  es  ordinariamente  de  ba- 
yeta,y fe  trahe  en  los  duelos  y peúmcs.Tam- 
bicn  le  hacen  de  paño  ú de  oteo  genero  de  la- 
na ó feda  , de  que  ufan  algunas  perfónas  : co- 
mo Prelados,  Minillros,  Letrados  y otros, poC. 
razón  de  fuellado  y empleo.  Lat.  P aJumn  ta- 
lare , ve!  lúgubre.  Pragm.  de  trac,  año  1713, 
C0I.6.  Los  hombres  han  de  traher  vellidos  ne- 

ñros  de  paño  ú bayeta, con  capas  largas  ios  que 
is  ufaren.  Quev. Tacan. cap.  18.  Trahia  fu  ra- 
pa de  ¡sao , bolas , cuello  pequeño  y multadlos 
grandes. 

Capa  pluvial.  Veílidúra  fagradade  feda  en  for- 
ma de  capa , que  fe  pone  lóbre  los  hombros, 
y fe  ajulta  por  delante  con  una  que  llaman 
Mancdlla  , con  fus  corchetes  ó broches  para 
que  efté  fegúra.  Dcfde  la  parte  fupctiór  halla 
los  extremos  viene  baxando  una  como  divi- 
fion,quc  fe  lf  na  Cenefa,  de  una  tercia  de  an- 
cho^ i la  efpalda  debaxo  de  la  cenefa  fe  le 
pone  uua  como  capilla  á manéra  de  el'cúdo  de 
armas , llamado  Capillo , que  es  de  tres  quar- 
tas  de  caída  , y de  la  mifina  tela  de  la  capa  ü 
dclacenéta.  Ella  vdlidúra  es  de  uno  de  ios 
colores  que  ufa  la  Igléfia , y la  ufan  los  Prela- 
dos , y los  que  hacen  oficio  de  Preñes  en  d¡- 
verfos  dias  de  licita,  y también  los  Alsiftcntes 
que  los  acompañan  , que  fe  llaman  Caperos, 
lo  que  fe  obferva  en  las  Iglélias  Cathcdráka 
y Colegiales , y en  algunas  Comunidades  Re- 
gulares. Llámafc  también  comunmente  Capa 
de  Choro.  Lst.Sacra  trabes.  Paiom.  Muf.Picl» 
lib.y.cap.j.  §.7.  Poniendo  al  Eterno  Padre  en 
figura  de  Anciano  , para  denotar  la  paterni- 
dad , y con  capa  pluvial  ix  de  Choro  como  Sa- 
cerdote Sumo. 

Capa  rota.  Además  del  fentído  recio , fe  llama 
afsi  mctaphoricamcntc  la  perfona  , que  difsi- 
mulada  en  trage  ordinario  y vulgar , fe  envía 
para  cxccutar  algún  negocio  ó cofadecojifi- 
dcracion,  y que  conviene  no  fe  conozca.  Lat. 
Af/iiium  , uel  falfum  nomen.  Quev.  Mufi  6. 
Rom.  88.  ^ 

Echaron  por  capa  rota, 
que  la  iicjft  fu  recado, 
a la  tftipa , que  fe  cftsba 
de  unat  ventofas  temblando. 

Cada  Uno  puede  hacer  de  fu  capa  un  fayo.  Phra- 
le  con  que  le  di  á entender  que  cada  uno  ca 
dueño  de  fu  voluntád , y que  de  fus  cofas  pue- 
de difponer  á fu  güilo  , y como  le  pareciere* 

Rtifsu  fit  quifqui  fumntue  arbiter. 

Rcf.  Apophthegm.  fol.  177.  Cada  uno  puede. 
Como  dicen,  incer  de  Cu  capa  un  fayo. 

Con  la  capa  en  el  hombro.  Se  dice  del  hombre 
que  ella  pobre , y no  nene  oficio  ni  parrimó- 
m u qjic  lu perfóna ó habilidid.  Lat.Cjrr- 
/ sultu  O"  vtftu  t pruter  pMlium  o tegi- 

tjm 
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tur,  Canc.  Rom.  á una  Dama , C fiando  heri- 
do de  una  pedrada. 

Mas  acordlme  qur  vos. 
mt  quififteis  con  la  capa 
en  el  hombro 

Parla  tufa.  Phrafe  que  denota  fer  uno  mui  li- 
beral) y que  no  referva  para  sí  aun  lo  mas  pre- 
• cifo.  Lar.  Elorgiri  quisque , vtl  ipfum  pallium. 
Hortens.  Adv.y  Quar.f0l.Ij3.  Doráis  la  co- 
po dice  nueftra  Lengua  por  lignificación  de 
amor. 

Pe  copo  y gorra.  Se  dice  del  que  vi  de  rebozo, 
fin  el  trage  próprio  de  fu  cíládo  y condición: 
lo  que  es  mas  común  en  las  Univcríidadcs, 
donde  Talen  los  cíludiantcs  y Colegiales  con 
capóte  y montera  por  no  fer  conocidos , a di- 
vertirle y paflearfe  al  campo.  Lat.  Filio , out 
snsntitobobitu.  Colmen.  Hilt.  Segob.  cap. 424 
§.14.  El  figuicntc  día  jugaron  cañas  de  copo  y 
gorro. 

Defender  una  cofa , ó á alguno  i copo  y efpada. 
Es  defenderla  á todo  trance , con  empeño  , y 
hada  falir  con  el  intento.  Lat.  Suo  omnio /ludia 
al  aliquid(vel  aliquem)luendum  conferre.FvttiM. 
S.  Pió  V.  fbl.  76.  Y por  no  defdecir  punto  de 
fu  inilituto  como  o copo  y e/podo , toma  la  de- 
fenfa  de  Riblaut  Hcrege  y Cofario  de  nom- 
bre. 

Defender  uno  fu  copo.  Phrafe  que  fignifica  impea 
dir  que  nadie  le  ofenda  en  la  vida , hacienda, 
honra  ü derecho  que  tiene  á alguna  cofa , fino 
mantenerlo  con  tefón , esfuerzo  y habilidad. 
Lat.  Rem  fuam Jlrenue  tueri.  Co  lom.  Gucrr.  de 
Fland.lib.t  1.  Havía  dentro  al  pie  de  mil  hom- 
bres , gente  vieja,  y que  labia  defender  fu  copo. 
Pe  fócapa.  Modo  adverbial.  Que  equivale  á fea 
cretamentCjCon  malicia  y fi)borno:y  atsi  le  di- 
ce,Tal  cola  le  hizo  de  fió  capa;  ello  es,  con  fc- 
crcto  y l'oborno.  Lat.  Latentes, Q- vsluli perca- 
niculoi.  Covarr.  en  la  palabra  Capa.  Haccrfc 
una  cofa  de  fó  copo,  id  elt,  fccrctamcme  v con 
foborno. 

Echar  la  copo  i alguno,  ó i alguna  cofa.  Es  favo- 
recer , patrocinar  y afsiitir  a uno,  amparándo- 
le en  las  ocaliones  y lances  de  honra  y crédi- 
to , para  que  no  fea  afrentado  : y encubrir  al- 
gún dcfcéto  de  otro  , para  que  no  le  le  impu- 
te,ó no  fe  haga  público.  Lat.  Sontem,foDumvi 
provum  yobtegsre , celare.  Oüa,  Poftrim.  lib.  1. 
cap.  r.diíc.8.  Si  es  traición,  nohai  para  que 
ecborla  la  copo , ni  procurar  encubrirla,  que  co- 
mo  recia  calentura  ella  faldri  i los  roílros. 
Echar  la  copo  al  toro.  Además  del  fentido  recio 
de  poncrfela  delante, para  que  fe  cebe  en  ella, 
y facar  líbre  el  cuerpo  : mctaphoricamcnte 
. lignítica  aventurar  alguna  cofa , como  la  lu- 
. cienda  , por  falvar  otra  que  importa,  ó íc  eíli- 
ma  en  mas.  Lat.  Psriculo  allquidexponere, 

•Litar  a lo  capo.  Phrafe  náutica,  que  fignifica  citar 
el  nano  fin  hacer  viage  , o porque  efpcra 
otros , o porque  el  viento  es  recio  , y por  la 
■ proa : y para  no  dcfcaccer  largan  la  vela  ma- 
yor. Lat.  Demijfo  magno  velo , tranfverfum  pa- 
M nibit  f'  promoveos , confifiere  navi~ 

Ccr.tc  de  capo  parda.  Se  entiende  la  gente  rúfii- 
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Ea.éomó  los  labradores  y aldeanos.  Lat .Pullai 
ti,  Flebeii  bomines.  Fulloto  turbo. 

Hombre  de  buenara/u.Sc  llama  el  hombre  hotn 
rado , que  tiene  conveniencias , y eílá  cltima- 
do  por  lia  trato  y porte.  Lat.  Fogatas  homo, 
Canc.  Obr.Poet.  fol.  17. 

Ful  Jiemprc  ton  inclinado 
a andar  con  la  gente  honradas 
que  fe  ¡legaba  de  noche 
i hombres  de  buena  capa. 

Hombre,  ó gente  de  copa  negra.  Se  llama  la  gena 
te  ciudadana , decente , bien  nacida  y criada, 
que  por  tal  fe  cítima  entre  los  demás  vecinos: 
Lat.  Ingenuas  homo.  Torr.  Philofoph.  lib.  8: 
cap.  2.  Abufo  es  elle , y mui  antiguo , y aun 
reprobado,  no  folo  por  Piaron,  fino  por  el  Ef- 
ptritu  Santo , que  le  mira  mas  fi  el  que  dá  el 
conféjo  es  de  copa  negro , que  al  mifmo  conféjo 
y buen  parecer.  Qu  Ev.Zahurd.  Volví  i la  ma- 
no izquierda,  y vi  un  acompañamiento  tan  re- 
verendo  y gran  cantidad  de  galas  y libreas* 

lindos  caballos  , mucha  gente  de  copo  negro  y 
muchos  Caballeros. 

MinUlro  de  copo  y cfpáda.  El  Confejéro  que  n<J 
viítc  toga , y anda  en  trage  cortcfano  , y no 
protella  la  facultad  de  leyes  : por  lo  quai  no 
tiene  voto  en  los  negocios  de  Jufticia,finq 
folo  en  los  conful tivos  y de  gobierno.  Y tam- 
bien  fe  llaman  alsi  los  Corregidores  que  no 
fon  Letrados.  \-at.Confiliarius  non  togatus.  Re- 
cop.  db  Ind.  lib.j.  tit.3.1.54.  En  muchas  Proa 
víncias  hai  gran  número  de  Jueces , Corregía 
dores  y Alcaldes  mayores  , y otros  de  copo  y 
efpódo.  Ai  caz.  Chron.  tom.i.  Dcdicat.  Aña- 
diendo á la  Theloreria  perpetua  del  Conféjo 
de  las  Indias,  Plaza  de  capa  y efpódo  en  clmiA 
mo  Real  y Supremo  Conféjo. 

Partir  la  copa  del  julio.  Phrafe  que  fignifica  ufur- 
par  la  hacienda  de  algún  menor ,ú  de  otro  que 
no  fe  puede  defender  por  imposibilidad , di- 
vidiéndola entre  los  que  la  manéjan,  fin  tcnet 
a ella  derecho  alguno.  Lat,  Innoccntis  bono  din 
ripere. 

Puerto  de  arrebata  capas.  Además  de  fignificar 
el  litio  donde  el  aire  récio  y frió  no  permite 
fe  ule  del  abrigo  de  la  capa:  por  alulion  le  lla- 
ma el  lugár  o parágc  donde  las  cofas  valen 
mui  fubidas  de  precio , ü donde  hai  peligro  de 
perderlas  por  ladrones  y rateros.  Lat.  Locas 
intemperie,  ventorumquejlotibus  máxime  incotn- 
modus. 

Quitar  la  capo.  Phrafe  metaphórica,  que  explica 
robar  con  maña  ú defeáro,  llevando  lo  que  na 
es  licito,  ó mas  de  lo  judo  por  qualquicra  vía, 
Lat.  Fallió  ipfo  expoliare  aliquem.  Hortense 
Adv.  y Quar.  fol.71.N0  es  Chrilto,  poderofdl 
que  quita  á nadie  la  capa.  Canc.  Obr.  PoeU 
fol.  108. 

Que  - todos  quitas  la  capa* 
pero  d ninguno  el  fombrero . 

Ser  rapa  de  alguno.  Es  encubrirle  liis  picardíaSj 
o ampararle  para  que  las  cométa  mas  á fu  lát» 
vo  y,  fegúro.  Lat.  Aliquem  patroelnarijegere. 

Tirar  á uno  de  la  capo.  Es  afirle  de  ella,  para  que 
fe  detenga , ó para  advertirle  de  algún  defeui- 
rfo , ú rieígo  en  que  puede  ó y¿  ¿ «cr , ó para 
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otro»  fines.  Ll  t.Polib  opprebenfofimbrio,  oimo- 
ture  dliquem,  vil muere.  Mvñ.  Vid.de  Fr.L.  de 
Gran.part.  i.cap.i.  Pudo  darle  á los  vicios  que 
quificra  ,l¡n  haver  quien  le  tirón  de  I*  copo. 
Paxt.  Rom. 5. 

D odo  que  enejar  leí  bodes 
futir  Jtr  q tiendo  vtvimoc 
tirar  de  la  capa  o! ritfgo, 
j tenor  ti  peligro. 

Donde perdifte  la  upo,  ahí  la  cata.Reft.  que 
aconlcja  no  fe  debe  dclcaeccr  en  el  animo, 
quando  hai  alguna  perdida  en  el  caudal  ú otro 
negocio  , para  no  prolcguir  baleando  allí 
milano  Ja  fortuna.  Lar. 

Hit  peeitiijli  polltum  í bit  ídem  ¡¡ture. 
labrador  de  rapa  negra  poco  medra.  Refr.que 
entena,  que  el  que  le  introduce  a mayor  luci- 
miento del  que  permite  lú  diado,  ó l’u  oficio, 
no  podra  fer  rico:  como  el  Labrador , que  de- 
jado el  trage  y la  capa  parda , propria  de  lia 
honrada  ocupación , le  vilte  de  Ciudadano  ó 
Cortefano  ( que  no  fe  hace  lin  negligencia  de 
fu  própria  hacienda ) no  puede  mcdrar,como, 
no  fin  dolor,  muchas  veces  fe  ve  yiucede. 
Lar. 

Urbonut,  ut  vidttur,  bic  agricultor. 

Non  ubert I ex  rure  colliget  Jruilui. 

Los  hijos  de  buenos, rapa  fon  de  duclos.Refr.que 
enfena,  que  los  hijos  que  falen  bien  criados  y 
corf  la  ¿odrina  de  fus  padres  , firven  de  alivio 
á los  necefsitados  fofo  por  inclinación ; á dife- 
rencia de  los  ruines , que  no  hacen  por  nadie 
cofa  lin  tener  interés.Lar. 

Prenobiltt  cimtibui  ferunt  opeen. 

Ni  en  Invierno  fin  copo,  ni  en  Verano  fin  calaba- 
za. Rctf.  que  cnfcfia,quc  en  todos  tiempos  fe 
haya  de  tener  lo  que  es  conveniente  para  la 
comodidad  y prccifion , como  lo  es  la  capa  en 
Invierno  para  abrigarfe , y la  calabaza  en  Ve- 
rano para  templar  la  fed  y el  calor.  Lar. 

•A: /hit , fea  rigeribut  nivttlibus 
Poroto  quidquii  jujftrit  nteef liten. 

Ponte  la  topo  como  viniere  el  viento.  Rcfr.  que 
enfcña  fe  debe  uno  prevenir  contra  los  infor- 
tunios y contratiempos  con  lo  que  permite  la 
indiiftria  ó la  diligencia  : pues  de  elle  modo  6 
fon  menores  ó hacen  menos  imprclsioii.  Lat. 
Qt/o  pone  venlui  perfiot , opto  polltuen. 

Por  Sol  que  haga,  no  dexes  la  topo  en  cafa.  Rcfr. 
que  aconlcja  no  nos  debemos  fiar  de  lo  que  le 
v é , por  mui  fcgúro  que  parezca , para  no  v iv  ir 
prevenidos : porque  quando  menos  fe  pienfa 
luce  hacer  falta,  lo  que  fe  juzgaba  fervíade 
embarazo.  Lat. 

Fervtnte  Solé  quomlibet,  nunquam  domé 
v r rfí'n9*ri  1m  t’torio  imbribm. 

jVa  c feria  y yo  fin  copo.  Rcfr.  que  di  i entender 
?{fíl,  ottunl  algunos , que  aun  i la  villa 

no pu?dcn loer-it * ni  tencr  i» 
tcntoCLat'Iln*lltÍlU^rCC'11  dccdnciay  fuf- 

Merioiui  be, ,\  j¿m  prrterit,  & ego  interino 
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Rey  para  ufar  mal  y con  tyrania  de  lus  eny 
píeos.  Lat. 

Servitium  Regio  agitur : do  poUiunt s 
Escob.  Proven».  194. 

Si  con  Rey,  Señor,  ni  Pop o 
no  nenei  que  competir, 
ni  con  quien  puedo  decir : 

Viva  el  Rey , daca  la  capa. 

CAPACETE,  f.  m.  Calco  de  hierro  hecho  i la 
medida  de  la  cabeza, para  cubrirla  y defender- 
la de  los  golpes  y cuchilladas.  Lar.  Lejía,  dio. 
Rtcor.lib.ó.ur.ó.  Ll.  nuin.z.Tcngan  unas  co- 
razas de  acero y armadura  de  cabeza  , que 

lea  copocrti  con  lia  babera.  Ribad.  Fl.  Sanct. 
Vid.dc  S.Clcmente.  No  contento  concito  el 
ty  rano  mando  encender  un  topeten  y ponerle 
fobre  la  cabeza  de  Clemente.  Ant.  Agust. 
Dial.  fol.  93.  De  los  caiquétcs  ó copadla  de 
Calatay  ud,  y de  algunas  oirás  armas  de  acero, 
viejas. 

CAPACF1A.  f.  f.  Lo  mifrno  que  Capacho , aun- 
que menos  ufado.  Ycalc  Capacho.  Fragu-ds 
TASs.ano  1680. 1ÓI.26.  Cada  copucho , que  po- 
nen encima  de  los  lirones  de  carbón, entoga-» 
da  y con  fu  lazo , ochenta  y cinco  mrs.  Hur- 
te xs.Pancg.fol.  19 1 .El  peleador  á la  orilla  del 
rio  con  la  blandura  de  tu  paciencia , y con  la 
humildad  de  lu  caña,  vuelve  no  folo  la  barce- 
na con  aludas,  lino  hcapacba  con  peces. 

Cai'acha.  be  llama  en  Andalucía  una  clportíca 
manual  hecha  de  palma  , para  traer  fruta  y 
otras  colas  menudas.  Lat.  t-ijccllo  palmeo.  Ri- 
bad. Fl.Sanct.  Vid.de  S.  Juan  de  Dios.  Lleva- 
ba en  el  hombro  una  copacbo,  y en  la  mano  un 
cayado;  y no  llevaba  mas  provilion  para  el  ca- 
mino,que  una  gran  confianza  en  Díos.Alfar. 
pl.  97.  Llevaba  yo  un  día  en  mi  copncuo  o cf- 
portón  del  raltro  un  quarto  de  carnero  i un 
oficial  calcetero. 

Capacha.  Llama  el  vulgo  a la  Sagrada  Religión 
de  S.Juan  de  Dios,tomado  de  que  en  lus  prin- 
cipios pedían  y recogían  fusRcligiofos  lali- 
inofna  para  los  pobres  en  unas  ccluilas  de  pal- 
ma, que  en  Andalucía  llaman  Capachas,  que 
es  donde  tuvo  principio  elta  Orden.  Lat.Ltcrr 
Reltgtqfartim  ordo, . utgo  Jtc  ex  JifttiU  nominatui. 

Cerv.  Nov.ii.  pl.350.  Ya  V.md.  habrá  vifto, 
dixo  el  Alférez , dos  perros  , que  con  dos  lan- 
ternas  andan  de  noche  con  los  Hermanos  de 
hCipócbo , alumbrándolos  quando  piden  li, 
molna.CAxc.Com.de  Valdov.  Jorn.i, 

To  folo  le  bollo  uno  teches 
y ei,  que  tiene  dot  btrmonot. 

En  qué  portel  En  lo  Capacha. 

Pez  ó rana,  á la  c opócbo.  Refr.quc  advierte  la  co- 
dicia de  los  demafiadamente  aprovechados 
que  todo  quanto  hallan  lo  recogen  con  fin  dé 
aprovecharle , aunque  no  haya  de  lhrvir  def- 
p u es. Lar. 

4ut  piféis  boc,  out  roño  ftt,  fervobitur. 

CAPACHO,  f.  m.Efpucrta  de  juncos  ó mimbres  ■ 
que  lude  lhrvir  para  llevar  fruta  de  una  parré 
i otra.  Y también  fe  llama  alsi  una  media  fera  . 
de  efpatto  con  fus  fogas,  que  íirve  para  cubrir 
los  cellos  de  la  uva  y las  leras  del  carbón  Pa- 
rece puede  venir  del  nombreCapa, porqué  cné 

* btj 
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Are  lo  que  coge  debaxo.LatJ’i/cina.Copbmui,!, 
Pragm.de  TAss.año  1680.fol.z7.Cada  par  de 
capácbot  de  pleita  recia  con  lus  lazos , ciento  y 
dos  mrs.  Ov.Hift.  Chil.  pl.200.  Sacáronlo  por 
las  calles  públicas  dentro  de  un  ¡apacho , que 
arraftraba  un  pollino. 

'Cap acho.  Se  llama  también  el  pedazo  de  cuero 
ó pellejo  de  borrico  ¡1  de  otra  caballería,  de 
eres  quartas  con  poca  diferencia  en  quadro,  al 
qual  por  las  dos  partes  contrarias  fe  le  colén 
dos  cabos  de  cordel  gruclfo  de  cáñamo , que 
quedan  á manera  de  alas,y  lirve  para  llevar  la 
mezcla  de  cal  y arena  dcfdc  el  montón  adon- 
de es  menefter , para  la  fabrica  de  las  cafas  y 
otras  obras. Es  voz  ufada  de  los  Albañiles.Lat. 
Gorium  , quo  albarium  intrttum  ai  Jiruíturam 
aiiftciorum  fubuebitur . 

Capacho.  En  los  molinos  de  azéite  es  un  feron- 
cillo  de  cfparto  mui  apretado , compuefto  de 
dos  piezas  redondas  unidas  por  el  canto  , que 
. la  de  abaxo  tiene  un  agujero  pequeño,  y la  de 
arriba  una  boca  mas  grande , por  donde  fe  lle- 
na de  la  azeitúnayá  molida,  y fe  ponen  unos 
fobre  otros  echándoles  agua  hirviendo  , y fo- 
bré  todos  carga  la  viga  para  que  falga  el  azei- 
te.  \jx.Fifcu¡,  i.  Qualus  olearias. 

Capacho.  Llamad  vulgo  al  Rcligiofo  de  San 
J uan  de  Dios , por  el  nombre  que  di  también 
•i  la  Religión  de  la  Capacha. 

Capacho.  Ave  no&urna  de  tanto  bulto  y alas 
como  la  Pitorra , y lemejante  á ella  en  el  co- 
lor. El  pico  es  mui  corto,  la  boca  ancha,  en  la 
qual  muda  los  huevos  de  una  parte  i otra,  y lo 
mifmo  hace  con  los  pollos  en  Invierno.  Se  vé 
raras  veces , porque  ella  metida  en  los  fetos 
abrigados.El  Verano  laical  anochecer  y anda 
toda  la  noche  en  los  caminos.  Nebrixa  llama 
. en  Latin  á eíla  ave  Cucuma,  a,  y dice  que  es  lo 
mifmo  que  Zumaya. 

CAPACIDAD,  f.  f.  El  ámbito  competente  para 
recibir  en  sí  otra  cofa.Vicne  del  Latino  Capa- 
citas,  que  fignifica  ello  mifmo.  HoRTENs.Mar. 
fol.  86.  En  el  vafo  fe  debe  atender  la  difpofi- 
cion  y capacidad.  ‘ 

Capacidad.  Exrcnfión  y dilatación  de  alguna 
cofa,  y con  propriedad  de  algun  lugar,  termi- 
no, ü campo  efpaciofo  y ancho.  iM.Capacitac. 
Ansplicuia.  Recop.  de  Ind.  lib.  4.  tit.  8. 1. 12! 
Desando  en  cada  Lugar  de  Elpañóles  de  las 
Indias  las  pulperías  que  preeilamente  fueren 
n.  j r*as  P*113  abafto , conforme  á la  capa- 
cidad de  cada  pueblo.  Fonsec.  Vid.  de  Chriíh 
tom.4.  pl.8.  Es  tan  grande  la  anchura  y capad- 
dad  Cielo , que  por  tarde  que  lleguéis  no 
podréis  tener  temor  que  os  ha  de  faltar  pofa- 
da.  Solí s,  HiíL  deNucv.  Efp.  lib.  5.  cap.  ic. 
Havia  cerca  del  pueblo  un  llano  de  bailan- 
te capacidad , que  dexó  dclcubierto  la  inunda- 
cion. 


Capacidad.  Por  translación  es  la  aptitud,  fa- 
cultad , inteligencia  y pericia  del  hombre  pa- 
ra difcurnr,  penetrar,  y conocer.  Lm. Facultas. 
C-ap/Kc Fr.L.de  GRAN.Trar.de  la  Orac.part.t 
91.  De  aquí  le  viene  al  ánima  ella  maravillo- 

rÁrP.UcdaJ^ac  ticnc-  Med'N-  Dial.  Prolog. 
.Cofas  fon  citas  tan  altas  y tan  heroicas , que 
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Hacienden  la  capacidad  humana  , y aun  fobre- 
pujan  á la  natura  Angélica.  SAÁv.Empr.65. 
Tan  llaca  es  nucltra  capacidad , que  tenemos 
por  maeftros  á nueftros  errores. 

Capacidad.  Vale  también  por  translación  la 
oportunidád .tiempo,  lugar,  ocalión  y coyun- 
tura para  decir,  ó hacer  alguna  cofa  : y alsi  fe 
dice:  Hai  ó no  hai  capacidad,  ó No  fe  encuen- 
tra ni  fe  halla  capacidád  para  executar  alguna 
cofa.  Lat.  Occajso.  Opportunitai.  Ambr.  Mor. 
tom.  1 • fol.  1 8.  Quedaba  capacidad  bailante  pa- 
ra elcribir  mucho.  1 

CAPACISSIMO.MA.  adj.  fuperl.  de  Capaz.  Lo 
que  tiene  grande  capacidád  , ámbito  y exten- 
lión  , para  contener  y recibir  muchas  y dife- 
rentes cofas.  Lat.  Capaci/timui.  Amphjstmus 
Cerv.  Perfil,  lib.2.  cap.2.  No  lejos  cftaba  un 
Puerto  capad/limo  de  muchos  baxeles.  Baren. 
Guerr.  de  Fland.  pl.  299.  Era  capaciftimo  e¡ 
cuerpo  de  cada  uno , y el  menor  no  tenia  me, 
nos  de  cincuenta  piezas  de  artillería. 

Capacísimo.  Por  translación.  Sumamente  há- 
bil , inteligente , doélo  y experimentado  ■ lo 
que  propriamente  conviene  y fe  dicede  la 
perfóna  de  grande  capacidád  y entendimien- 
to. Lat.  Feritifúmuc.  DoCliftimut.  Alcaz. 
Chron.  lib.  Prelim.  pl.  29.  Conoció  mui  bien 
Ignacio  que  la  grandeza  de  ánimo  de  Xavier 
bien  empleada  , era  sipacifuma  para  las  ern-, 
preñas  mas  heroicas  de  la  gloria  Divina. 

CAPADA,  f.  f.  Lo  que  puede  contcncrfe  en  Ij 
punta  de  la  capa  puerta  fobre  los  hombros, ha- 
ciendo hoyo  con  la  tela , y recibiéndola  ro- 
bre los  brazos , y dexándola  á modo  de  bolla. 
Lat.  (¿uoi  palito  comprcbendi  pote  ¡i. 

Capada.  Parece  que  también  es  la  cugujada  ó 
alondra.  Es  voz  antiquada.  Hist.de  Ultram. 
cap.101.  fol.44.  E bien  afsi  como  el  ciervo  fu- 
ye  ante  los  canes , ó la  capada  ante  el  cfmerc- 
jon  : alsi  finan  los  de  Saxoña. 

CAPADILLO.  f. m.  Juego  de  naipes,  que  fe 
juega  quitando  los  ochos  y nueves  de  la  bara- 
ja: y porque  fe  le  quitan  cftas  cartas  debió  de 
llamarle  afsi.  También  fe  llama  Chilindrón 
fegun  Covarr.  Lat.  Cbartarum  ludas  pe  nomina - 
j Í/STEB-  P*\10?-  Díxele  que  por  jugar  al  ta- 
padillo me  tenian  en  caponera. 

CAPADOR.  C m.  El  que  ticnc  el  oficio  de  ca-, 
par.  Lat.  Qui  vtrilia  cxfccat . 

Capador.  Se  llama  también  el  filváto  que  tra- 
hen  los  capadores , con  que  fe  dán  á conocer 
tocandole:el  qual  es  en  forma  que  tira  á trian- 
gular , con  fiéis  u ocho  filvatos  hechos  en  la 
madera , y pallándole  por  la  boca  hace  un  Ion 
de  tono  dcliguál.  Covarr.  dice  que  elle  filvá- 
to le  llama  Capa  puercas. Lat. f/jíjí/arú  quídam , 
tálamete , quo  teftium  cxjcliortt  Jibilutn  tdunt. 

CAPADURA,  f.  f.  La  acción  de  capar,  alsi  á los 
hombres , como  .1  los  animáles.  V también  fe 
llama  alsi  la  cicatriz  que  queda  cartrándolos. 
Es  verbal  del  verbo  Capar.  Lat.  Cajiratio,  fi  es 
de  animales.  Eviratio,  fi  es  de  hombres. 

Capaduras.  Se  llaman  también  vulgarmente  los, 
tellículos  cortados.  Lat.  Exfcíli  ttjiiculi. 

CAPA*-  v.  a.  Quitar  los  reftieulos  del  hombre 
u de  qualquicra  de  los  animales  que  pueden 
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fcr  altados , conque  quedan  mutiles  para  la 
generación.  En  los  animales  hai  modos  de  ca- 
parlos lin  liarles  los  testículos.  Lar.  üaftrarc, 
ii  es  de  animales : y !i  es  de  hombres  livirarc. 
Navaeeet.  Conlerv.  dilir.  38.  Huvo  muchos 
hombres  coa  barbas  que  le  .¿pirón , perdien- 
do la  vida  con  la  lifonja.  Estüii.  pl.105.  Para 
que  pierda  los  bríos,  ande  pacifico,  y acuda 
fin  hacer  faltas  al  lérvicio  , me  parece  que  le- 
ra provechofo  remedio  el  capar lo. 

Capar.  Mctaphoriouicnic  valcdilminuir.acor- 
tar  y menguar  alguna  cofa  , quitándole  algo 
de  lo  que  tenia : y alsi  fe  dice  , Le  caparon  la 
autoridad,  los  emolumentos,  &c.  Lat.  Mitsm- 
rc.  Isnminucrc. 


CAPADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Capar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Lajirstus.  Minutas.  Ma- 
ner.  Apolog.  cap. id.  A lo  menos  no  negareis 
vofotros  que  adoráis  a los  caballos  capados  y 
i la  Diolá  Hippóna  con  toda  fu  caballeriza. 
Puent.  Conv.  lib.i.  ap.j4-§.  1.  Cuenta  han 
Lucas  la  converlión  del  ttliiopc  capado,  1 he- 
forero  de  Ja  Reina  Candáces. 

CAPARAZON,  lim.  La  cubierta  de  cuero  ú te- 
la que  fe  pone  encima  de  la  lilla  del  caballo  ü 
del  albardón  pata  montar  en  el.  Parece  voz 
compuerta  de  las  palabras  Capa  y Arzón.  Lat. 
hfragulum  ilitellare.  Recoi',  lib.7.  tit.  1 l.i. 
num.2.  Y afsimifmo  que  para  las  guarniciones 
y lillas,  caporalista  y mochilas,  y jaeces  de  los 

caballos fe  pueda  echar  hilo  de  oro  u pla- 

ta.P*AG«.  de  TAss.año  1680.  fol.  39.  Un  ca- 
parazón negro  de  cordobán  llano , noventa  y, 
nueve  reales.  Huno.  Gatom.  Sylv.3. 

T ¡sor  la  franja  del  bordado  de  oro 
Caparazón,  meterle  en  la  barriga 
Dos  palmos  de  madlra  de  tinteros . 

Caparazón.  Signifia  también  qualquicra  cita 
bierta  que  fe  pone  encima  de  otra  cofa  , para 
prdcrvarla  y defenderla,  como  las  cubiertas 
de  encerado  que  le  ponen  encima  de  los  teja- 
dillos de  los  coches,  y lobrc  las  jaulas  de  los 
chuchéros,con  que  filen  i cazar  al  campo  los 
páxaros.  Lat.  Stragulusn.  Operirncntunt . 

CAPARROSA.f.f. Genero  it  carta  de  fal  mincr.il 
congelada  de  un  agua  verde , que  dedil  an  las 
minas  del  cobre , y que  tiene  en  si  alguna  vir- 
tud metálica.  Común  y vulgarmente  lé  llama 
í lor  del  cobre , y hai  diferentes  ripee  íes  y de 
divetfos  colótesiblanca.vcrdc  y azul.  La  ver- 
de es  lo  mitmo  que  el  Vitriolo  Romano , y la 
azul  el  Vitriolo  que  viene  de  Chipre  : cfto  es 
perteneciente  i la  Caparrola  natural,  que  fe 
halla  en  las  mineras  del  cobre.  Hiccfe  tam- 
bién artificial  de  cierta  agua  medicinal  mui 
tuerte  , que  tiene  mucho  de  Cardenillo , y fe 
prepara  del  indino  modo  que  el  Chal  canto. 
Lat.CvjlíAntam.  Atrsmcntum  futorium  .Ruco?. 
ral^1'*  tt!undo  para  cada  paño  la 
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gre'mio  ú oficio  mcchánico.  Viene  del  Larinq 
Capar, porque  es  como  cabeza  de  todo  el  gre-, 
mió.  Recop.  de  Ind.  lib.9. tit.  28.I.18.  Nin- 
gún capataz  pueda  tomar  el  aderezo  dedos 
naos  juntas  á lu  cargo  i un  tiempo , y dclpucs 
de  acabada  la  una  pueda  tomar  la  otra. 

Capataz.  Se  llama  en  las  calas  de  la  moneda  el 
principal  entre  los  obreros  de  ella , á quien  fe 
entrega  el  metal  marcado  y pelado  para  que 
fe  labre.  Lat.  Reí  monetaria  uput,aut  prafiíiut . 
Recop.  lib.y.  tit.  21. 1.13.  Otroli  ordenamos 
y mandamos , que  los  dichos  eapaticu  y obre- 
ros no  reciban  oro , ni  plata , ni  vellón  , falvo, 
pelado  por  el  nucllroMacftro  de  la  balanza. 

Capataz.  En  algunas  partes , como  en  Andalu- 
cía, le  llama  alsi  el  Labrador  o perfona  , i cu- 
yo cargo  ella  la  labranza  y adminiftracion  de 
ía  hacienda  de  campo. Lar.f'»V//r«i.CERv.Qu¡x. 
tom.  t.  cap.28.  Los  rato*  que  del  dia  meque- 
daban  , dcfpues  de  haver  dado  lo  que  conve- 
nía á los  mayorales  o copal  ices  y otros  jorna- 
leros , los  entretenía  en  excrcicios  , que  fon  4 
las  doncellas  tan  lícitos  como  neccflarios.  At- 
par.  pl.  448.  Los  Caféros  decían  haverme  yá 
pagado,  ios  Paitares  que  vendía  los  ganados, 
el  capataz  que  facaba  los  vinos  de  las  bodegas. 

CAPAZ,  adj.  de  una  term.  Lo  que  tiene  en  si  ca- 
pacidad ó ámbito  fuficicntc,  para  comprchen- 
der  ó contener  en  si  otra  cofa : como  el  vafo. 
Es  de!  Latino  Capax, ««.Recop. de  lND.lib.9.' 
tir.28.1.  22.  num.  19.  Esneccffario  que  haya 
pipotes  , que  cada  uno  lea  capaz  de  feis  pipas 
de  agua.  Coi  om.  Gucrr.  de  Fland.  lib.9.  Ha- 
llóle en  el  cadillo  muelta  y mui  buena  artille- 
ría , municiones  de  guerra  infinitas , gran  can- 
tidad de  fal  y unos  almagacencs  capaces  de 
2<aoy.  hanegas  de  trigo.  Sous,  Hift.de  Nucv. 
Elp.lib.  1.  cap.fi.  Labrando  en  ellos  el  vafo 
y la  quilla  con  tal  difpofición , que  cada  tron- 
co era  un  baxél , y los  havía  capaces  de  quince 
y de  veinte  hombres. 

Capaz.  Lo  que  es  grande  y cfpaciofo  en  fu  pro-' 
porción  5'  clpccie.  Lat.  Awpists.  Sai  az.  db 
Meno. Chron.dcl Carden.  Prolog. Tiene  una 
fala  en  baxo  tan  capaz  y lünruo(h,que  dudo  yo 
haya  en  la  Ciudad  otta  femejanre.  Al  caz. 
Chron.  tom-2.pl.277.  De  ordinario  predica- 
ba el  P. Ramírez  en  San  Pedro, por  fer  la  Jgl¿. 
fia  mas  capaz. 

Capaz.  Se  toma  también  por  Apto  , adequado, 
fuficientc  y competente  para  algún  fin.  Lar.' 
Idoneut.  Aptus.  AppoJitus,a,um.  FoNsEC.Vid. 
de  Chrift.tom.4.pl.  180.  La  conciencia  em- 
barazada ton  culpas  no  es  cjpáz  de  la  doflrw 
na  del  Ciclo.  Pant.  Rom.4. 

Sube  i rnt  cerviz,  le  dice, 
que  aunque  de  los  años  grave, 
de  tan  dulcí/simo  pefo 
mis  hombros  ftrán  capaces. 

Capaz.  Algunas  veces  equivale  i proporciona- 
do , habilitado  y apto , para  poder  obtener  y 
recibir  alguna  cofa  : y afsi  del  que  cfti  tonfii-' 
rado  le  dice  que  ella  capaz  de  obtener  benefi- 
cio Eclcfiáftico:  del  que  tiene  la  edad  de  vein- 
te y quatro  años  cumplidos , que  preleribeñ 
las  leyes , que  es  capaz  de  admirjftrai  y go- 
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bcrnar  por  si  folo  fus  bienes  y hacienda.  Lar. 
Aptus.  Idóneas.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.l. 
cap.  1.  Qué  cuidado  tendréis  del  hombre  que 
criaftcis  a vueftra  imagen  y femejanza  , y hi- 
cillcis  capaz de  vueftra  gloria.M.AviL.Trat.4. 
epift.  9.  Libradolc  ha  de  la  peligróla  cegue- 
dad de  la  Ibbérbia  , y trácele  capaz  de  todos 
los  bienes  efpiritualcs  que  le  conviene  tener. 

Capaz.  Por  translación  vale  inteligente  , hábil, 
juiciofo , intimido , y dotado  de  las  prendas 
convenientes  para  entender,  difeernir  y cono- 
cer. Lat.  Ab  neccjfariis  dotibui  btnt  paratas , ¡de- 
rea  facúltate  injiruílut.  Comend.  fob.  las  300. 
fol.92.  No  hago  mención  de  fu  virtud  y conf- 
táncia  , ni  de  fu  grande  prudencia  , capaz  de 
quantas  cofas  cftán  16  el  Cielo.  SicuENz.Vid. 
de  S.  Geron.  lib.  4 dil'c.  11.  Havía  copia  de 
buenos  ingenios  , capácei  para  tratar  con  ellos 
cofas  graves. 

Capaz.  Significa  también  Enterado , intimido 
c informado : y afsi  fe  dice  que  uno  ella  yá  ca- 
paz , 6 que  ha  hecho  á otro  capaz  de  alguna 
dependencia,  y le  ha  informado  y enterado 
de  ella.  Lat.  De  re  aliqua  certior  faliut , prense  - 
rrtui.  Recop.  de  Ind.  lib.3.  tit.3d.24.  Y (obre 
todo  dé  fu  parecer , de  forma  que  el  (iiccfior 
quede  capaz , y con  la  claridad  que  importa  al 
acierto  de  las  materias  de  lücargo.Sous.Hill. 
de  Nuev.  Efp.  lib. 5. cap. 7.  Hizole  capaz  de  to- 
do fin  dcfdcñarfc  de  preguntar  algunas  cofas. 

CAPAZO,  f.  m.  Elpucrta  grande  de  elparto , en 
que  fe  fucle  traher  la  proviíion  á las  calás.Co- 
varr.  dice  que  fu  origen  es  del  Hebreo  Cabati, 
que  vale  Congregar  ; pero  parece  mas  veriii- 
mil  falga  de  la  voz  Capacho  con  alguna  mu- 
danza , pues  en  Murcia  1'e  dice  Capazo.  Lat. 
Cvpbinufy  i. 

CAPAZON  ( Capazón.  )f.  m.  El  lerón  que  fe 
pone  á las  béftias  para  que  coman  : el  qual  fe 
hace  de  clparto.  Es  voz  ufada  en  Murcia  y 
otras  partes.  Lat.  Qualus fparteut. 

CAPCIOSO,  SA.adj.  Engañofo  y fraudulento 
con  artificio.  Es  del  Latino  Captiofuti pero  tie- 
ne poco  ufo  en  Caftcllano.  Maro.  Gob.lib.i. 
cap.  17.  ( . 1.  Pero  en  la  coftumbrc  no  puede 
haver  cofa  elcúra  ni  capciófa,  de  que  pueda  afir 
la  malicia  ó futileza  del  Orador. 

CAPEADOR.  I.  m.  El  ladrón  que  fale  de  noche 
á quitar  capas  i los  que  andan  por  la  calle. 
Fórmafe  del  nombre  Capa.  Lat.  Direptor  no- 
íiurnus.  EsPiN.Efcud.fol.13.  Mi  ama  dixo  que 
no  quería  que  fe  pufiefle  en  riefgo  de  topar 
con  los  capeadora . Gong.  Rom.  burl.  5. 

Soi  un  Cid  en  quitar  capot, 
perdóneme  el  fefutr  Cid, 
quédefe  ¿I  campeador , 
y el  capeador  para  mi. 

CAPEAR,  v.  a.  Quitar  las  capas  de  noche  por 
tuerza  , o arrebatándolas  en  los  poblados:  y 
aunque  luclen  quitar  y robar  otras  cofas  ios 
malhechores , fiendo  lo  mas  freqüente  la  ca- 
pa, de  aquí  viene  elle  verbo.  Lat.  Noiia  diri pe- 
re.  Hortens.  Adv.y  Quar.  fol.iqé.  Robo  file- 
na en  rigor;  mas  es  violencia , como  la  del  fal- 
tcador  en  el  campo, la  del  que  capia  en  la  Ciu- 

. flad.  Est  1 n,  Elcud.  fol.i 2.  Comencé  á dar  vo- 
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tes , diciendo : feñorque  me  quitan  la  capa, 
feñor  DoclorSagrédo  , que  me  copian  ladren 
ncs.  Calder.  Com.  Mañana  lera  otro  dia, 
Jorn.  1. 

Dad  en  hacerla  entender, 

j’ue  ¡a  pendencia  y pe/ar 
ui  por  quererot  capear, 
que  oy  ei  fácil  de  creer. 

Capear.  Vale  también  hacer  feñas  con  la  capa 
llamando  á alguna  perfóna  , para  que  fe  pare, 
vuelva,  ó cfté  advertida  de  algún  riefgo.  Lat. 
Signum pailio fuere  alicui.  Mar».  Rcbcl.  lib.4. 
cap.31.  Unos  foldádos dieron  grandes  vo- 

ces á los  nuellros , y los  capearon  con  una  ca- 
pa , para  que  fe  pufieflen  en  arma. 

Capear.  Significa  también  lidiar  con  los  toros 
ó novillos,  ó correrlos  folo  á fuertes  : las  qua- 
les  fe  hacen  comunmente  con  la  capa  , para 
que  ccbándofe  en  clla,y  tirándola  el  golpe, la- 
que el  hombre  el  cuerpo  libre : fietta  que  es 
mui  común  en  los  lugáres.  Lat.  Taurorum  tm- 
petum  pailio  deludere. 

CAPF.ADO,  DA.  part.  pafl".  del  verbo  Capear 
en  fus  acepciones.  Lat.  Direptui,  a,  um. 
CAPELA.  1.  f.  Eftrella  de  primera  magnitud  en 
la  conftclación  del  carretero.  Lat.  Capella. 
CAPFLARDENTE.  Veale  Capilla  ardiente. 
CAPELETE.  f.  m.  Cierta  cl'pécic  de  fombréró 
alto , de  que  ulaba  un  género  de  milicia  que 
havía  antiguamente  entre  los  Albanefes , que 
cflaba  montada  con  lanza  y maza  de  hierro:  y 
le  llamaban  también  Capclétes , porque  tra- 
filan los  tales  fombréros.  Lat.  Daftati  equitee 
atque  claoigeri  ,pileati.  Calvst.  Vlae.  fol.  61. 
Los  caballos  ligeros  falicron  vellidos  como 
H fizaros  o Húngaros,  con  ropas  largas  de  ralo 
blanco  y capclétes  altos  de  lo  mifmo.  Puent. 
Epitom.de  Carl.V.  lib.22.  §.  3.  Llegó  al  cam- 
po Imperial  una  compañía  de  caballos  Alba- 
nclcs , que  llamaban  Capclétes , por  unos  fom- 
bréros altos  que  trahían. 

CAPELLADA,  f.  f.  El  pedázo  de  cuero  que  le 
echa  en  la  punta  del  pié  por  la  parte  de  afuera 
en  las  borasó  zapátos  , para  aderezarlos  quan- 
doeftárotocl  cordobán  por  encima:  y con 
ella  vuelven  á fervir.  Lat.  AJfumrntum,  quo  ve- 
terament arias  fator  caletas  refarcit.  Veneg. 
Agon.punt.  3.  cap.  11.  Pallaron  los  nombres 
de  las  perfónas  falpimcntadas  á fer  capelladas 
de  los  chapines. 

CAPELLAN,  f.  m.  El  que  goza  renta  Eclcfiáf- 
tica  por  razón  ó titulo  de  Capellanía.  Es  to- 
mado del  Latino Capellanus.  Salaz.de  Mend. 
Chron.  del  Card.Prolog.  Inftituyó  en  la  San- 
ta  Igléfia  de  Toledo  una  Capilla  con  Cape- 
llán mayor  y doce  Captilanet , y con  todos  los 
. cumplimientos  ncccífários.  Colmen.  Elcrit. 
qegob.pf  706. Fundo  para  fcpultúra  fuya  y de 
lus  luceflórcs , un  Puntuólo  Patronazgo , con 
muchas  Millas  y 1‘uftagios  , que  celebran  qua- 
tro  Capellanes. 

^•A prE.1  • L A **.  llama  también  el  Sacerdote  que 

alsille  a decir  Milla  en  la  Capilla  11  Oratorio 
de  algún  Señor,  ó particulár:  al  qual  lé  le  afsif- 
te  con  el  cmoliuncnto  que  fe  le  fcñala  , como 
douiéllico.  Lat.  Sacclh  prafeüus  Saeerdot.Ov. 

Hift. 
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flirt.  Chil.  pl.  35  9.  Hjí  muchos  Capellánet  que 
dicen  Miflaálos  que  los  fuftenran  paradle 
efecto  en  rtis  clUncias. 

.Capellán  de  altar.  El  que  canta  las  Millas  fo- 
Jeraiics  en  la  Capilla  Real  cu  los  dias  fcilivos, 
y de  ordinario  la  celebra  todos  los  dias  reza- 
da en  ella : y aunque  no  Tea  Múlico  de  protéf- 
fion  , predi  ámeme  lia  de  faber  canto  llano. 
Lat.  Preibytir , qui  facraeobit  fuppUeatnnn  ín 
regio  fuello  ex  fedeneru  formula. 

Capellanes  be  Choro.  Cierto  número  de  Sa- 
cerdotes que  bai  en  las  Iglclias  Cathedráles  y 
Colegiales,  Jos  qualcs  entran  en  el  Choro  y 
artillen  á las  liinciones , formando  Comuni- 
dad; pero  Ibn  interiores  en  grado  á los  medios 
Racioneros.  Lat.  Choren  elericortm  , qui  faene 
mlerfuit ex folemni fórmula.  ALCAZ.Vid.de  San 
Julián,  lib.3.  cap.  17.  Vieron  también  fu  cuer- 
po fanto  aquel  dia  los  Dignidades, Canónigos, 
Racioneros , Capellánet  y demás  Miniltros  del 
Choro. 

Capellán  de  Honor.  El  que  dice  Milla  priva-; 
da  á las  pcrlbnas  Reales,  y artille  á las  funcio- 
nes de  la  Capilla  Real  en  el  banco  que  fe  lla- 
ma de  Capellanes.  Es  empleo  de  mucha  efti- 
macion  entre  los  Sacerdotes , y para  entrar  á 
ejercerle  fe  le  hacen  pruebas  de  limpieza.  Son 
doce  del  número , con  gages , y hai  otros  fu- 
pernumerários  que  ván  optando  fegun  la  anri- 
güedád.  Lat.  Regini  Preibyter  honor ariui.  Al- 
caz. Chton. lib. Prelim.pl.9s.  Partiófe  á Ale- 
mania , y fue  Capellán  de  Honir  del  Emperador 
Carlos V.  Palom.  vid. dcPint.pl.  325.  Hizo 
elle , á ¡nftáncia  de  Francifco  Pacheco  fu  liic- 
. cío , un  retino  del  inlignc  y admirable  Poeta 
1 Don  Luis  de  Góngora  y Argóte,  Racionero 
de  la  Santa  lglefia  de  Córdoba , y Capellán  de 
Honor  de  luMageftad. 

Capellán  del  Rt»,  ó Real.  El  que  goza.  Ca- 
pellanía por  nombramiento  del  Rey : como 
fon,  los  de  las  Capillas  Reales  deToledo  (Se- 
villa, Granada  y otras  lemejantcs.  Lat.C apella- 
m¡ Rtgim. Orden.  deCast. lib.  I.tit.  3. 1.2. 
Ordenamos , que  los  Clérigos  nuefiroe  Capel! J- 
nemo  fcan  ofados  de  emplazar , ni  demandar 
• a los  legos  nueftros  valladlos  ante  los  Jueces 
Eciclialticos.  Colmen. Hift.  Segob.  cap.  25. 
§.i  1.  Envió  el  Cabildo  i Fernán  Garda  tu  Ca- 
nónigo, Arcediano  de  Sepúlvcda.y  Capellán  del 
Rry,¿  darle  cuenta  de  lo  que  le  havia  hecho 
en  los  funerales  y fcpultura  del  Infante. 
Capellán  mato*.  Se  llama  la  cabeza  de  la  Co- 
murndad  de  Capellanes  que  hai  en  algunas 
Iglclias  o Capillas:  <pjc  p0t  cq  jr  ]os  otros  Ca- 
pellanes fujetos  a el  y fer  inferiores , le  llama 

1 ****»■  admtmflrorum  principe 

pra/«  ui.  Palap.  vid.  de  Sor  Margar,  de  la 
B'xo  la  mayor  Don 
de  1W  dC  lbm*Y  Mendoza  - lnquilidor 
Convcnm'A1  y mayir  de  elle  Real 

tandriO-u  "^L,CAZ-.9^ron-t°m.i.pl.3,.V  jun- 
inavor  lie  c“n,u  intención  un  Capellán 
con  VUUnnev  dcPt>°nfo  > fc  retiraron  los  dos 
CAPELLAN  4 li  Ermiu  d=  San  Sebaftiin. 

Cl  que  tiene  foliuLT  Em*c,t°s-  Se  llama 
had  de  conocer  de  las  caulas 
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de  tos  foldádos  que  pertenecen  al  fuero  Edt- 
fiáftico.y  de  abfolvcrlos  de  todos  los  pecados, 
excepto  los  que  limita  la  Bula  de  lnnoccn- 
cio  X.  fu  data  24.  de  Septiembre  de  1664  que 
concede  ella  j Unid icion. Llámale  también  V i- 
cário  general.  Lat .Mtliltbut  bonoranui  inrebne 
facrh prxfeílm,  aut  Capellanía. 

Capellán  mayor  del  Rey.  El  Prelado  que  tie- 
.nela  Jurifdicion  clpirirualy  Eclcfiálíica  en 
Palacio.  Lat.  Maximui  Regio  faeeUo  Prtftünt. 
Talaf.  vid.de  Sor  Margar.de  la  Cruz,  hb .6. 
cap.32.  Entró  mui  de  mañana  el  Patriarcha  de 
las  Indias  Don  Alonfo  Pérez  de  Guzman  el 
Bueno,  á decir  Milla  de  cuerpo  prefente  ,por 
Limofnéro  y Capellán  mayor  de  fu  Mageftád. 
Colmen.  Hift.  Segob.cap.14.  %.  1 1.  El  Empe- 
rador eftaba  en  nuellra  Ciudad, fin  mas  corte- 
jo que  fu  Capellán  mayor  Don  Martin , Obifpo 
de  Orente. 

CAPELLANIA,  f.  f.  Inftitución  hecha  con  au- 
toridad del  J uez  Ordinario  Eclcfiáílico.y  fun- 
dación de  renta  competente , con  obligación 
de  Millas, y algunas  con  afiillcncia  á las  Horas 
Canónicas.  Hailas  colativas, perpetuas, y otras 
adnurum  amovibles.  Lat.  Annum  redditm  vil 
proventue  , ] aerar um  rtrum  prajiclie  jure  compe- 
ten. RECoP.lib.i.tit.3.1.35.  Se  nos  han  quexa- 
do,  que  en  algunos  Obilpados  de  ellos  Reinos 
le  acoftumbrj.qnc  yendofe  á ordenar  algunos 
que  no  tienen  Beneficios,  ni  Capellaniai,  a titu- 
lo de  patrimonio les  compelen  los  Ordina- 

rios i hacer  Capellan'iai  de  fu  patrimonio,  para 
ordenarles  i título  de  las  tales  Capellanías, y no 
del  patrimonio,  Nn  ri m b.  Catee. Rom. p.irt.i. 
Lccc.  8.  Muchos  hai  que  porque  pueden  al- 
canzar una  Capellanía  te  ordcnan.ím  examinar 
primero  que  candil  de  virtud  tienen  para  fer 
Sacerdotes  de  Dios. 

CAPELLAR.  f.  m.  Efpccic  de  manto, que  fuelen 
facat  los  Moros  en  el  juego  de  las  cañas , el 
qual  cubre  y adorna  la  cabeza.  Lat.  tpitcgium 
Arabienm.  Chron.  Gen.  part.a.  fol.  243.  E fi- 
zóle prefente  de  un  capellán  e marlóta  tica- 
mente ataviada.CALVET.Viag.  fol.32.Trahían 
marlótas  de  terciopelo  amarillo, y capellárei  de 
damafeo  encarnado , guarnecido  con  rapice-, 
jos  de  oro.  Lop.Circ.  fol.yd. 

Con  el  veftido  Arábigo  de  Efpaña, 

Que  not  dexó  fu  antigua  Monarebia , 

Marlóta,  capcllir  , adarga  y caña. 
CAPELLINA.  1.  f.  La  armadura  de  acero , que 
cubría  antiguamente  la  parte  fupcriór  de  la 
cabeza,  y lo  mifmo  que  Yelmo  o Capacétc.Su 
ctymologia  parece  viene  del  Latino  Caput. 
Lat.  Galea,  Partid.2.  tit.  23. 1. 12.  E otros  las 
pulieron  en  las  cabezas  , afsi  como  en  los  yel- 
mos ó en  las  f.ipf/l/wjj, porque  mas  ciertamen- 
te los  pudiefl'cn  conofccr  en  las  grandes  prief- 
fas  quando  lidiaflcn.  MARiAN.Hifl.Efp.üb.i  3. 
cap.7.  Al  enlazar  la  capellina  y ponerte  la  cela-' 
da  fe  le  cayó  la  efeofia.  Estí  b.  pl.  202.  Y que 
del  pellejo  fe  me  hiciera  una  capellina  que  cu- 
bridle la  cabeza. 

Capellina.  Se  llama  también  la  cubierta  que  fe 
ponen  los  cúfticos  en  la  cabeza  á modo  de  ca- 
pucho, pan  defenderle  del  agua  y del  tiro 
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Lat.  Cucullas.  Ccrv.  Quix.  tom.í.  cap.  9.  Sin3 
era  que  algún  follón  ó algún  villano  de  hacha 
y capellina , ó algún  dclcomunál  gigante  las 
forzaba. 

¡CAPELO,  f.  m.  Lo  miíino  que  Sombrero.  UfÓJ 
fe  de  ella  voz  mui  comunmente  en  lo  antiguo, 
y Covarr.  dice  que  fe  llamó  Chapelo  y def- 
pucs  Chapeo.  Es  la  mifma  voz  Italiana  Capélo, 
que  fignitica  Sombrero.  Lat .Galeras.  Cerv. 
Nov.  3.  pl.  108.  Todos  los  que  aguardándole 
eftaban  le  hicieron  una  larga  reverenda  ¡ ex- 
cepto los  dos  bravos,  que  ¿ medio  mogate  (co- 
mo entre  ellos  fe  dice  ) fe  quitaron  los  Capélos. 

¡Capelo.  Se  llama  también  el  Sombrero  roxo, 
que  oy  es  la  iníignia  de  los  Cardenales  de  la 
Santa  íglcfia  Romana:  y de  ahí  vino  llamarfe 
Capelo  la  mifma  Dignidad  de  Cardenal:  y af- 
C le  dice,  Su  Santidad  le  dió  el  Capelo , Vacó 
el  Capelo,  &c.  Lat.  Pileus  Cardinalicius.  Riba- 
DEN.Fl.Sanik.Vid.de  S.Francifco de  Borja.  Su 
Santidad  lo  tuvo  por  bien,  y ofreció  el  Capéla 
al  Padre  Frandfco  , que  cuaba  en  fu  rincón, 
bien  defeuidado  de  lo  que  en  Roma  fe  trata- 
ba. Siguenz.  Vid.  de  S.  Geron. lib.  3.  Dife.  6. 
Innocéncio  IV.  cerca  de  los  años  de  1254.  or- 
denó en  el  Concilio  Lugdunenfe,que  los  Car- 
denales truxeifen  el  Pilco,  que  es  el  Bonete  ó 
Capel'  ,quc  llamamos  en  Caftellano  Sombrero, 
de  color  roxo.  Zurit.  Annal.  tom.  6.  lib.  8. 
cap.  7.  De  allí  fe  fueron  juntos  á Santa  Maria 
del  Campo , adonde  fe  llevó  el  Capelo  de  Car- 
denal al  ArzobifpodeTolédo. 

Capelo  bendito.  El  Sombrero  que  fuSantidad 
bendice  la  noche  de  Navidad  en  la  Capilla  ó 
Sacriftía  Pontificia , y envía  dcfpues  a algún 
Principe.  La  etiqueta  trahe  un  capítulo  de  la 
forma  y ceremonias  con  que  fe  bendice, y co- 
mo lo  reciben  los  Reyes  de  F.fpaña.  Lat.G.i/r- 
r«i  facer.  Fcenm.  S.  Pió  V.  fol.76.  Envió  el 
Catfélo  y cftóque  bendito  por  fu  mano. 

.CAPF.O.  f.  in.  La  acción  de  torear  con  la  capa: 
y afsi  fe  lude  decir , Fulano  es  mui  dicftro  en 
el  capeo,  efto  es  en  hacer  liiertcs  con  la  capa. 
Lat.  Ludificatio  objeéio  pallio  taurii  faüa.O uev. 
Mui. 6.  Rom. 76. 

L01  pretendiente t de  d piéx 
i purai  capai  le  llaman-, 
mai  él  no  quiere  capeos 
nigu/la  de  quitar  capai . 

CAPERO,  f.  m.  El  Prebendado  de  la  Cathedril 
o Colegial  ¿quien  toca  ponerfe  la  capa  plu- 
vial por  dias  6 femánas  , para  afsiftir  al  Choro 
y Altar, conforme  ¿las  Ordenanzas  y Elkablc- 
cimieutos  de  la  Iglclia.  Formófc  del  nombre 
Capa.  Colmen,  flirt.  Scgob.  cap.4i.§.8.  Aca- 
bada la  Milla  falieron  Obifpo  y Cabildo  con 
Cruz  , Capérot , Prcftc  y Diáconos  ¿ recibir 
una  ofrenda  fupernumerária  de  toda  la  Ciu- 
dad. 

C APEROLES,  f.  m.  Voz  náutica.  Son  las  partes 
fuperiores  del  vafo  ó cuerpo  del  navio,  á popa 
y a proa.  VocabuI.Marit.de  Scv.  Lat  .Superior* 

navigii  latera. 

iPAPERUCETA  ÓCAPERUCILLA.f.f.  dim. 

Caperuza.  La  caperuza  pequeña.  Lat.  Par. 
SS”  tapumm.  Gy*y.Epift.¿  D Alonfo  Efpinel, 
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J)l.  6q6.  Pueden  también  traher  fombrc'ro,  bo¿ 
néte  y eaperucilla  en  la  cabeza.  Salaz,  dí 
MEND.Chron.del  Card.  lib.2.  cap.  49.  Todos 
con  ropas  largas,  y los  tres  con  capillejasó 
caperucétai  en  la  cabéza.GoNo.  Decim.burl. 
ü Juri/prudéncia , qual 
por  ejjos  lodos  be  vifto 
con  eaperucilla  un  mixta 
de  Médico  y Colegial’. 

CAPERUZA-f.f.Cobertúrade  la  cabeza^»  bone- 
te , que  remata  en  punta  inclinada  hácia  atrás. 
Pudo  tomarfe  del  nombre  Latino  Capul.  Lat! 
CucuUata  forma,  capitit  amiculum.Rtcor.  lib.7! 
tit.ia.l.i.Mandámos.que  los  Oficiales menef! 
trates  de  manos no  puedan  traher, ni  trahi- 

ganfeda alguna, excepto  gorras,  caperúzaió 
onétes  de  feda.  Guev.  Epift.  ¿ D.  Alonfo  Ef- 
pinel , pl.  ¿55.  Pueden  traher  en  el  brazo  un 
pellejo  de  rapófo  para  defecar  reumas  y en  la 
cabeza  una  caperúza  de  lino  crudo  para  cnxu- 

Íar  los  humores.  Marm.  Rebcl.  lib.  5.  cap  22. 

licicron  clquadrón  de  muchachos  y muge- 
res  , cubiertas  con  las  capas  y caperuzas  de  los 
hombres. 

Dar  en  caperúza.  Phrafe  que  fignifica  darle  i al- 
guno  un  golpe  en  la  cabeza  haciéndole  mal: 
y translaticiamentc  darle  alguna  pefadumbre 
ó hacerle  alguna  molértia , por  vengarle  o la- 
tís facerle:  de  él.  í-3C.Severiui  aliquem  retunden. 
Qcev.  Cuent.  El  Efcribano  decía  : Yo  callaré 
ahora  , mas  yo  les  daré  en  caperúza. 

Echar  caperúza 1 ¿ la  tarafca.  Es  tragar  y engullir 
con  cxccflb  , á femejanza  de  lo  que  cxccútan 
los  que  llevan  la  máchina  artificial , dicha  Ta- 
rafca , que  alargándole  el  pcfcuczo,  y abrién- 
dole la  boca , tragan  y quitan  por  ella  quanto 
le  echan.  Ulifc  también  de  ella  phrafe  meta- 
phoricamente  por  los  que  no  reparan  en  cofa 
alguna,  y obran  fin  reflexión,  y como  vulgar- 
mente fe  dice,  tienen  buen  tragadero , que  to- 
do lo  emprenden,  falga  bicn,ó  falga  mal.  Afsi- 
mifmo  fe  dice  por  el  contrário  de  los  que  tie- 
nen grande  facilidad  en  hacer  y obrar,  que  de 
nada  fe  embarázan  ,y  tienen  difpofidon  para 
todo.  Lat.  Hianti  atque  inexbaufia  voragini  mi - 
nufculai pradal  objicere.  Te  jad.  León  Prodig: 
Apolog.26.  De  aqui  refultó  el  común  prover- 
bio para  fignificar  un  hombre  ¡nfaciable  de 
cofas  baxas,ó  dañofas,ó  frivolas, ó fin  fubftan- 
cia,  ó quando  en  vano  fe  multiplican  acciones 
ó entidades  por  el  ruin  fugéto , en  quien  caen, 
ó fe  terminan , decir  Como  quien  etba  caperu- 
zas d la  T ara  fea. 

CAPERUZON.  f.  m.  aum.  de  Caperúza.  La  ca- 
peruza grande  mas  de  lo  común.  Lat.  Tegmen 
cueullatum grandiut.  Marm.  Defcripc. foF.  59. 
Trahcn  en  las  cabezas  unos  caperuzónei  de 
fieltro.  Acost.  Hirt.  Ind.  lib.  4.  cap.  12.  Las 
cubren  con  un  vafo  de  barro  de  la  hechura  de 
los  moldes  de  panes  de  azúcar , que  fon  como 
unos  caperuzónes. 

CAPIALZADO,  f.  m.  term.  de  Architeélúra.  El 
arco  cuyas  dos  frentes,  anterior  é interior, fon 
defemejantcs  : como  fi  una  guardárc  el  medio 
punto , y la  otra  fuere  efearzána  ó rebasada, Ó 
M la  una  oblervarc  qualquier  género  de  mon- 
tea. 
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téa , y U otra  fuete  rebaxada  á linca  reda  6 i 
nivel , de  fuerte  que  por  exeinplo  fiicllc  el  ar- 
co elcarxino  fegun  una  frente , y iégun  otra  i 
nivel  ¿adintelado.  Tole.  rom.  5.  pi.164.  Lat. 
Artas,  aut  fénix  ai  /ummitatcrn  nonnwil  tse- 
Bior.  Palom.  Muf.  riel,  lib.9.  cap.7.  f.j.  Elle 
cafo  fe  excano  en  una  medalla  de  colorido, 
guarnecida  de  una  guirnalda  de  frutas  de  oro, 
y otros  adornos,  que  oai  pan  la  mayor  parte 
del  capialzado  del  lunero. 

.CAP1CHOLA.1.  f.  Tejido  de  feda  ordinaria  y 
de  capullo , algo  baila  y retorcida  á manera 
de  burato , de  que  luden  hacer  vellidos  lar- 
gos los  Clérigos.  Lat.  Tcxtum  quoddans  bomby. 
(((Mis rudiui.  Pragm.de  TASS.  año  i6i-j.fo].q. 
Cada  vara  de  capitbólai  negras  de  Ñapóles, 
quince  reales.  Qvev.  Mu  1.6.  Rom.88. 

Con  fot  ¿na  y mam  i os 
putar  tugar  qut  fe  alzaron 
laxilUiy  capichólas, 
y ton  perdón  el  burato* 

CAPICHOLADO,  DA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te 6 fanejanre  á la  espichóla.  Yá  apenas  tie- 
ne ulb.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fbl.7.  Ca- 
da vara  de  rafo  rico  de  oro  tapuboládo  , de  co- 
lor, alto,  de  Sevilla , á ciento  y ferenta  reales. 
CAP1ELLO.  f.  m.  Lo  indino  que  Capillo  de  la 
cabeza.  Es  voz  antigua  , que  lolo  le  conlcrva 
en  Galicia  y Allurias.  Colmen.  Hill.Segob. 
cap.jz.  §.  5.  en  un  privilégio.  Que  los  caba- 
lleros que  tovicrcn  armas efeúdo  c lanza  e 

loriga , c brafonéras  é perpunte  c capullo  de 
fierro  écfpida, que  nonpechcn.PiNEi  .Retrat. 
pl.2 1 5.  Con  cargo  de  que  los  Caballeros  tru- 
xeficn  caballo  y armas  de  fulle  y fierro  , y los 
peones  lanza  y tapietis  de  fierro. 

Al  mal  viento  solverle  el  capullo.  Rcfr.  que  cn- 
feña  que  para  rcfiltir  i ios  contratiempos  y 
adverfidadcs  es  ineneller  valerfc  de  toda  pre- 
venaon  y reparo.  Lat. 

Centrar  tu  oppone  vcntii  ptnttlam. 

•No  lo  quiero,  no  lo  quiero , mas  echádmelo  en 
el  capullo.  Reft.  con  que  fe  moteja  á los  que 
fe  hacen  de  rogar  para  lo  mifinoqucdefcan, 
disimulando  con  la  repugnancia  lagaña  que 
tienen  de  confcguir  alguna  cofa.  Lat. 

Idfrrre  mío  : at  interina  in  ftnutn  mittr. 

CAPIGORRISTA . 1.  m.  Lo  milino  que  Capi- 
gorrón. Esvozvulgir.ALFAR.pl.  135.  Les  pa- 
rece que  debemos  andar  como  Ibliciradorcs,  ó 
hechos  elludiantes  captgorrtjias.  Pie.  Jusr. 
fol.145.  Apiardando  los  argumentos  de  tan- 
to  genero  de  cftudiantes  captsorrijtat. 
CAPIGORRON.  I.m.  El  que  anda  de  capa  y 
gorra,  para  poder  mas  fácilmente  vivir  libre  y 
ociofo.  Diccfc  mas  comunmente  de  los  cttu- 
dianres  que  andan  en  elle  trage  pegando  pe- 
tardos, y viviendo liccnciofamentc.  Es  voz 
vulgar  compuerta  de  las  palabras  Capa  y Gor- 
ra. Lar.  TtneóriOy  onit . Colmen.  Elcrir.Segob. 
P'*774*  Accrcándofc  un  capigorrón , mozo  in- 
lolenrc  , y nombrado  por  lus  infidencias  Su- 
peradlo. Pie,  JujT.fol.  91.  Llegaron  otros 
Ocho  tapigorrónet  tan  grandes  bellacos  como 
los  primeros. 

C APILAR,  adj.  remude  Anatomía.  Lo  que  por 
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fii  mucha  futileza  es  como  un  cabello.  Lo* 
Anatómicos  llaman  Capilares  á aquellos  ex- 
tremos valias  ú dclgadilstmas  arterias  y venas, 
que  fe  dillribuycn  por  el  cutis , y última  l'ubl- 
lancia  de  las  partes , porque  por  fu  tenuidad 
parecen  cabellos , y apenas  le  lüjétan  á la  vil- 
ta.  Vie.icdcl  Latino  capsllans.  Vrnrg. Agón, 
punt.6.  cap.13.  Qüc  prelumieflen  tanto  las  ve- 
nas capilares  , que  á las  caudales  diefl'cn  de 
mano. 

CAPILLA,  f.  f.  Pieza  de  tela  que  fe  pone  ala 
clpaldadc  la  capa,  de  una  tercia  de  largo  y 
un  palmo  de  ancho,  y colida  por  todas  pai  tes,' 
■han  Ifidoro  Etymoiogias  lib.  19.  cap.  3 1 . dice 
viene  de  la  palabra  Cappa ; pero  rclpccto  de 
que  cita  capilla  era  antiguamente  en  forma 
de  capillo , que  fe  poma  en  la  cabeza  quando 
llovía , como  le  conlcrvan  aun  en  algunas  par- 
tes de  Efpaña , pudo  venir  también  de  la  voz 
Latina  Capul , como  dice  Covarr.  Lat.  Cuevt- 
lut.  Capitium.  Recop.  lib.  7.  t1t.12.L1.  Permi- 
timos que  las  capilla!  y delanteras  de  las  ropas 
de  paño  ó raxa,  ú otra  cofa  de  los  hombres  de 
jctras_  fe  puedan  aforrar  en  terciopelo.  Qvev. 
Tacan,  cap.  4.  El  dludiantc  lo  pulo  todo  en 
las  alforjas , y en  la  capilla  del  gabán  echó  una 
gran  piedra.  Alfar,  pl.90.  La  vergüenza  que 
tuve  de  volverme  , pcrdila  por  los  caminos, 
que  como  vine  á pie,  y pelaba  tanto , no  pude 
tralicrla , ó quiza  me  la  llevaron  en  la  capilla 
de  la  capa.  * 

Capilla.  Parte  del  hábito  que  viiten  los  ReK- 
giofos  de  varias  Ordenes  para  cubrir  la  cabe- 
za : la  qual  ordinariamente  rrahen  echada  i la 
clpalda  quando  no  ufan  de  ella.  Háccnlé  de 
diferentes  maneras  fegun  los  ¡nílituros  defiis 
fundaciones.  Lar.  Menacbalit  cucullas.  Ribad. 
FI.  Sanét.  Vid.  de  S.  Era. -c¡fco  de  Alis.  Reza- 
ba las  Horas  Canónicas  con  gran  devoción  v 
fc\ crencia, citando  licmprc  en  pié  y quitada 
la  capilla.  Coi  MtN.Efcrir.Segob.pl. 805.  Guia- 
ba un  Rcligiolodc  alpeclo  venerable  y edad 
de  cincuenta  años,  fin  capilla  ni  cfcarulário, 
con  una  cruz  en  la  mano  derecha  y una  cala- 
vera en  la  izquierda. 

Capilla.  Se  llama  también afsi  al  Rcligiofo  ó 
Mongc  de  qualquicra  Religión  : y clpccíal- 
mente  fe  dice  del  que  es  docto.  Dáfrlís  cite 
nombre  como  A los  Clérigos  fe  les  dá  el  de 
Bonetes.  Lat.  E Clero  Regulan  cucullalus  Mona, 
ebus.  FoNStc.Vid.  de  thrift.  tom.q.pl.zyy.  El 
bonete  y la  capilla  ha  de  acudir  el  primero  al 
fermón , i vifitar  el  hofpitál , y á dar  limofna 
al  pobre.  Alcaz.  Chron.  rom.  r.pl.  125.  Y„ 
cipero  en  Dios  que  vendrán  prelto  á Madrid 
bonetes, que  bagan  callar  i muchas  capillas. 

Capilla.  La  fibrica  contigua  ó frparada  del 
cuerpo  de  la  Iglélia  , que  por  si  forma  una  có 
mo  Iglefia  i parte , con  advocación  rarticulir 
del  Santo  que  en  ella  fr  venera.  Es  romado 
del  Latino  baxo  Capella, que  fignifica  ello  mif 
mo.  Chron.  Gen.  part.  3.  ful.  q*.  f_  dcf  ¡ 
de  ello  fizo  una  hcrmola  Capilla , ó de  (um 
obra,  édiómui  grandes  heredades  á cita  h>|  a* 
fia  de  Santiago.  Ambr.  Mor.  Amig.  drCz 
dob.  fbl.r  2 3.  Toda  cita  fabrica  fervw  para  ££ 

ass 
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ncr  en  ella  úna  Capilla  u Oratorio  principa!. 

Capilla.  El  cuerpo  ,ó  agregado  de  varios  mú- 
fleos y miniftrilcs  con  lus  inttrumcmos  , man- 
tenidos y alTalariados  por  alguna  IgldiaCa- 
thedrál  ó Colegial , Convento , Principe,  &c. 
para  celebrar  las  funciones  ó ficlUs  que  tie- 
nen en  el  año.  En  Madrid  fe  llaman  Capillas 
Reales  la  del  Rey  , las  Dcfcalzas  y la  Encar- 
nación. Lat.  Mujicorum  cborui.  Calvet.  Viag. 
fol.  1 8.  Celebróle  la  Miüa  de  Pontifical , ofi- 
ciáronla los  cantores  y capilla  del  Príncipe. 
Alcaz.  Vid.  de  S.  Julián,  lib.a.  cap.a.  Demás 
de  elfo  hai  la  capilla  de  múlica  , cuyos  Minif- 
tros  tienen  de  falário  mas  de  fetenra  mil  rea- 
les , y mil  fanegas  de  trigo  en  cfpécie. 

¡Capilla.  En  los  Colegios  fe  llama  la  junta  de 
los  Colegiales  para  tratar  de  fus  negocios , re- 
cibir los  Colegiales  y otras  cofas.  Lat.  Colleja- 
ruin  Conven!  ui. 

Capilla.  En  los  cuerpos  de  la  milicia  fe  llama 
todo  el  recado  que  le  lleva  para  poner  el  al- 
tar en  qualquiera  parte  que  le  haga  alto,  y los 
ornamentos  y vafos  fagrados  para  decir  Mifla: 
lo  qual  vi  al  cuidado  del  Capellán  del  regi- 
miento. Y también  fe  llama  Capilla  un  agre- 
gado de  limoíhas  que  hacen  los  oficiales  para 
fufrigios  de  los  difuntos  y fus  entierros , y pa- 
ra focorrer  i los  que  cftán  enfermos  ó heridos. 
Lat.  Sacra  fupetlex.Sacrum  altarii  injirumentum. 
Orden.  Milit.  para  el  excrc.  de  Fland.  pl.  g. 
Para  la  capilla  del  cxcrcito  y doce  Sacerdotes, 
ó Religiofos  para  celebrar  la  Milfa  en  el  real, 
y alsiftir  i los  heridos  y enfermos , gozarán 
veinte  efeudos  al  mes  cada  uno , y fe  les  dará 
la  capilla  y las  tiendas  con  el  carruigc  corref- 
pondicnte. 

Capilla.  Entre  los Impreflorcs  fe  llamad  plie- 
go de  papel  imprelfo  que  fe  lleva  al  Autónque 
es  el  primero  que  lácan  en  limpio  para  profe- 
guir  tirando  los  demis.  Lat.  ExempUr prmurn 
ex  officina  editum. 

.Capilla  ardiente.  El  túmulo  que  fe  levanta 
en  forma  pyramid.il  lleno  de  luces,  para  cele- 
brar las  exequias  de  algún  Príncipe  oPerfóna 
de  grande  calidid.Dcbiófc  de  llamar  alsi, por- 
que fuelen  l'er  en  forma  de  un  tabernáculo  ó 
capilla  , que  con  la  copia  de  luces  refplande- 
ce  mucho.  Es  voz  ufada  en  Aragón,  y muchos 
le  llaman  Capelardcntc.Lat.Pyra  funebrit  mul- 
tii  ¡uminibm  accenfa  , plurimii  faabus  colluceni. 
Ant.  Agvst.  Dial.fol.13fi. Es  lo  que  V.  S.  me 
decía  el  orro  dia,moftrándolc  yo  una  medalla, 
que  era  la  capilla  ardiente  de  aquel  Emperá- 


Capilla  de  horno.  La  concavidad  que  hace 
por  la  parte  de  adentro  , que  es  lo  mas  abriga- 
do de  el.  Lat.  Fumarii papilio,  vel  tejiudo.  Hor- 
tens.  Paneg.  fol.  331.  Ayudando  á alentarla 
dc  los  cantores,  y i deíinayar  la  del 

.Capilla  de  los  Reyes.  Se  llaman  algunas  que 
fundaron  varios  Reyes  de  Cartilla  para  fus  cn- 
S22»  a,n'«q«c  el  feñor  Phelipc  Segundo 
hicieíTc  el  Real  Monafterio  del  Efcoriil.  Las 
fla°revi^3  "Toledo, Granada  y otras  partes: 
5 por  fet  en  algunas  lglelias  unas  mas  moder- 
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tías  que  otras,  como  en  Toledo  y Granada,  fe 
llamaron  de  los  Reyes  nuevos, y dc  los  Reyes 
viejos,  para  diferenciarle.  Tienen  fus  Capella- 
nes y Capellán  mayor  y íu  múlica.  Lat.  Sacra 
adíenla  regiii  fimptibut  ex! rubia  atejue  ornato 
Salaz,  de  Mend.  Dign.  de  Caft.lib.3.  cap.i  1. 
Fundó  el  Rey  la  Capilla  Real  llamada  dt  lot 
Reyes  nuevos  en  la  Santa  Iglefia  dc  Toledo. 
PuENT.Epitom.de  Don  Juan  el  ILlib.i.cap.i! 
Mandóle  enterrar  con  c‘l  hábito  dc  San  Fran- 
cilco  en  la  Iglefia  Cathedrál  dc  Santa  María 
de  Toledo,  en  la  Capilla , que  oy  llaman  de  los 

Reyes  nuevos Llamóle  ella  Capilla  de  los  Re- 

yes  nuevos  á diftincion  dc  otra  que  fundó  en  la 
mifrna  Iglcíia  el  Rey  Don  Sancho  el  IV.  para 
sí  y fus  lucdTorcs , que  oy  íe  llama  de  los  Reyes 
viejos. 

.Capilla  de  Santa  Barbara.  Es  una  Capilla 
que  hai  en  el  cláuftro  dc  la  Igléfia  mayor  de 
Salamanca  , que  cftá  deílinada  para  exami* 
narálos  que  pretenden  graduarle  dc  Licen- 
ciados , en  la  qual  leen  de  opoficion,  y fon  ar- 
güidos por  los  Dodores  de  la  Univcrlidad. 
Lat.  Divx  Barbara facellum.  Hortens.  Paneg. 
fol. 301.  Montano  el  gran  compañero  de  mi 
banco , docta  honra  dc  nucítra  Nación,  y mas 
dc  nucítra  Capilla. 

Capilla  mayor.  La  parte  mas  principal  dc  la 
Iglefia , en  cuya  frente  cftá  colocado  el  altár 
mayor. Lar. T i empli  caput. Alcaz.  Vid.de  S.  Ju-* 
lian,lib.2.cap.2.  La  Capilla  mayor  es  circular, y 
recibe  mucha  claridad  de  un  orden  admirable 
de  ventanas  con  vidrieras,  dc  diferentes  colór 
res  y labores. 

Capilla  Real.  Se  llama  en  el  Palacio  del  Rey 
el  agregado  de  varios  Miniftros  y fin  ientes, 
que  tiene  la  Capilla  para  fu  fervicio:  como  ton 
Capellanes,  Sacriftanes,  Múfleos,  y niños  que 
fon  doctrinados  en  la  múlica , y otras  perfo- 
ras, que  rodas  cftán  exentas  de  la  jurildiccion 
ordinaria  Edefnltica  , por  tener  Juez  aparte. 
Lat.  Cleri  corpus  , feu  ordo  tcelefiafiicus  Junclio - 
ris  faeelli  aula  regí*. 

Eftar  en  la  Capilla.  Fuera  del  fentido  rc¿to  dc  cf- 
tar  el  reo  previniendofe  en  ella  para  recibir  la 
muerte:  metaphoricamcntc  íignifica  citar  uno 
aguardando  un  pefar , ó una  cola  de  güito, que 
porque  ha  dc  fuccdcr,la  cfpcra  con  cita  ambi- 
güedad , de  que  fe  origina  fu  cuidado.  Lat.  In 
extremo  diferimine  verfari.  Gong.  S0n.var.3i. 
En  la  Capilla  cftoi  ,y  condenado 
A partir  fin  remedio  de  e/la  vida. 

Ojiando  fueres  á la  Villa,  echa  pan  en  wiCapilla : 
Refr.  que  enféña  fe  viva  con  la  nrevencion 
conveniente  que  uno  para  si  nccefsita, porque 
fuele  burlar  á veces  la  mayor  confianza  y mas 
bien  fundada.  Lat. 

^ oppidum  te  conferens , cibos  porta. 

CAPILLEJA.fi  f.  dim.de  Capilla.  Lo  mifmó 
que  Capillita.  Sandov.HííL  Carl.V.lib.4.  §.7. 
Ha  vía  en  medio  del  Lugarejo  un  Templo  que 
tenia  en  el  medio  una  CapUUja. 

CAPILLER,  ó CAPILLERO,  fi  m.F.l  Capellán 
ó Criado  familiar  que  en  caía  dc  los  Obifpos 
cuida  de  la  Capilla  y dc  fus  ornamentos.  Y, 
también  fe  llama  aísi  en  algunos  Colegios  el 
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Colegial  que  tiene  cftcmifmo  encargó,  tal; 
v£üiiuii.Demn.  de  Alcant.  rir.  12.  cap.  5. 
§.17.  El  Capillir»  Jé  y reciba  la  ropa  de  la  Ca- 
pilla. 

CAPILLETA.  f.  f.  Nicho  ó hueco  capaz,  hecho 
en  torina  de  Capilla  pequeña,  con  lu  remáte  ó 
coronación , que  le  firvc  de  adorno.  Lar.  Idr- 
nix  ,aut  papilla  ad  aiicssU  fsrmam  conjtriiíiw. 

Acost.  Hill  Ind.  hb.5.  cap.16.  Ufan  los  Chi- 
nos en  las  popas  de  liis  navios  en  unas  capillf- 
tai,  trahet  allí  pueda  una  doncella  debilito. 
Coi  ME\.Hill.Segob.cap.49.§.ai. Arrimado  al 
dofél,  que  hacia  efpalda  i la  capilleta  en  la  po- 
pa del  carro,  iba  un  Sacerdote  Hebreo. 
CAPILLlTA-f.  f.  dim.  de  Capilla.  La  Capilla 

pequeña.  Lat. Carena  aiimij.  Ruad.  Fl.  San  ib. 
iVid.de  Santa  Tetefa.  La  divo  fu  Confcllor, 
que  fi  quena  gozar  de  aquella  Capilla,  fe  fuci- 
le á tener  oración  á la  Capí  Ilita  mas  pequeña. 
CAPILLO,  f.  m.  La  cubierta  de  lienzo,  que  pa- 
ra abrigo  de  la  cabeza  ponen  á los  niños  lue- 
go que  nacen.  LoUnfantilis  calamita. 

Capillo.  Vcllidura  de  tela  blanca  , á manera  de 
muerta,  que  fe  pone  Cobre  los  niños  al  tiempo 
de  bautizar  los, quando  dice  el  Sacerdote  Acci- 
pí  vtjltm  candidam.  Lat .Linteum  amiculutn  can- 
iidum,  borneéis, fiero  jam  ¡ante  lufirati  pucri,  i n- 
jici  folitam.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap^S.  §.3 . 
Llevó  el  capilla  Don  Antonio  Henriquez  de 
. Toledo,  Conde  de  Alvadeliftc  : la  toballa  Rui 
Gómez  de  Sylva,  Duque  de  Padrina. 

Capillo.  Se  llama  también  el  derecho  que  fe 
paga  á laTibrica  de  la  lglcfia, quando  fe  bau- 
tiza un  niño,  por  razón  ¿el  capillo  que  debia 
llevar  y quedarle  en  la  mifma  lgléfia.  Lar.Do- 
wroiM  btelejia  pro  baptizatis  oblatum.  Rtcop. 
de  Ind.  Ub.i.  t¡t.t8.1.8.  V los  capillas  y limof- 
na  que  por  ello  dicten,  alsi  en  lienzo, como  en 
dinero,  fon  de  la  Fábrica. 

.Capillo. Efpeciedc  vellido , que  firve  de  fom- 
bréro  y mantellina  i las  Labradoras  de  Cam- 
pos:)' las  mugeres  principales  los  trahen  de  fe- 
da  y bordados , porque  parecen  bien  y fon  de 
abrigo.  Trahe  ella  voz  en  elle  fentido  Covarr. 
enfu  Thcforo.Lat.iMtdtíipe  epitogium,  quod  ca- 
pul iliam  protegí!. 

Capillo.  Sollama  también  la  piel  pequeña,  que 
cubre  la  cabeza  del  miembro  viril.  Lat.  Pellis 
qsufummam  calis  partem  tegit : prxputium  ,ii, 
Lag.  Diofc.lib.2.  cap.  74.  Rcllituyc  el  prepu- 
cio i los  retajados, con  tal  que  no  fcan  circun- 
cifosdel  todo  ,fipor  efpacio  de  treinta  dias,  y 
principalmente  al  lalir  del  baño , la  raiz  del 
capillo  fe  loba  y ablanda  con  ella. 

.Capillo.  Se  llamaba  antiguamente  el  capacete 
o calco  de  hierro  de  la  cabeza.  Lat.  G sha. 
Crac.  Mor.  fol.265.  Dentro  de  un  capillo  que 
tenia  puerto  en  la  cabeza,  le  hallaron  un  papel 
en  que  citaba  eferito  lo  (¡guíente. 

Capillo.  El  aforro  de  badana , cordobán  ó fue- 
la  delgada,  que  fe  echa  en  los  zapatos  de  In- 
vierno a la  punta , para  que  tengan  roas  ñierza 
y reliftciida,  y la  ahuequen, pata  que  no  fe  laf. 
rimen  los  dedos  ludiendo,  y anden  holgados, 
lat.  Corium  ad  aatcriorim  partem  caled  snteriui 
pdnexam.  PANT.YcHm.l.  huviclfc  de  com- 
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prar  zapatos  tan  fola  una  vez  cada  año , no  teq 
nía  en  toda  fu  legitima  parar apsllos. 

Capillo.  El  capirote  i modo  de  corocilla  , que 
fe  pone  á la  rucea  para  que  tenga  lüjeto  el  co-, 
po  ó cerro , y vaya  Caliendo  poco  i poco  para 
poderlo  hilar.  Lat.  Tegmtn  quoddam  acumsna- 
tum  , colus  laicato  asnicicas.  Saav.  Rcpub.pl. 32.; 
Aplicaba  los  libros  dp  materias  atuurofas  pa- 
ra hacer  cattóncs  alas  damas  y capillos  á las) 
ruceas. 

Capillo.  Se  toma  también  por  el  capirote  que; 
fe  pone  en  la  cabeza  á las  aves  de  caza, para  ta- 
parles los  ojos.  Es  voz  antigua.  Lat.  Accipitrle 
capitium.  C.  Lucan.  cap.  1.  Y aun  lie  fecho  y] 
añadido  en  los  capillas  y en  las  pigricias  algu- 
nas cofas  aprovcchofas. 

Capillo. El  botón  de  la  rofaride  otra  flor, quana 
do  elti  aún  cerrado.  Es  voz  mas  ufada  en  lat 
Poético , pues  en  profa  fe  dice  Capullo.  Late 
Caly x,  cis.  Canc.  Obr.  Poct.fol.123. 

Y que  por  fendas  de  grana 
rompe  el  capillo  fragranté. 

Capillo.  Se  toma  algunas  veces  por  el  capul lo¡ 
que  forma  el  gufino  de  feda  , quando  mucre. 
Es  voz  mui  ufada  en  Múrcia  y otras  partes. 
Lat.  Bombyeis  filliculus.  Caldlr.  Com.  Duelos 
de  Amor  y lealtad.  Jorn.a. 

Como  el gufáno  de  feda, 
que  labrando  de  si  mifno 
la  cárcel , muere  encerrado 
en  el  hilado  capillo. 

Capillo.  Efpecie  de  red  para  cazar  conejos, qtifi 
tiene  una  vara  en  quadro , y fe  pone  á la  boca 
de  la  vivera,  haviendo  echado  en  ella  antes  el 
hurón , el  qual,  como  los  pcrliguc  dentro , los 
hace  lalir  huyendo  y caen  en  la  red.  Y tam- 
bién caen  en  ella  quando  cfpantados  de  los 
perros  vienen  á meterfe  en  las  bocas.  Lat.C af- 
Jiculm,  i.  EspiN.Art.Balleíl.lib.i.  cap.  20.  Hai 
otras  dos  redes  para  ella  caza , una  que  fe  Ha-, 
ma  capillo. 

Capii  t.o  almendro.  Se  llama  aquel  de  donde 
fe  laca  la  feda  joyante.  Lat.  Bombyeis  falliciiH 
prima  nota. 

Capillo  ocal.  Es  el  de  donde  file  la  feda  re-i 
dunda  rica. 

Seda  de  todo  capillo.  La  bada  y mui  gruclla , que! 
no  tiene  liitlre  y es  como  el  hiladillode  la  fe  A 
da.  Lat.  Bombydnus  folliculus.  Pracm.de  tassj 
año  16So.fol.43.  Cada  onza  de  feda  de  todo  ca- 
pilla de  Murcia , que  fe  tuerce  para  pies,  á tres 
reales  y medio. 

Lo  que  con  el  capillo  fe  roma , con  la  mortaja  fe 
dexa.  Refr.  que  enfeña  , que  las  coftumbres  6 
refabios  que  fe  toman  en  la  mocedad, regular- 
mente duran  toda  la  vida.  Lar. 

Quod  fafciis  oddifeitur  natalibus , 

Emortuali  fisione  id  deponitur. 

CAPILLUDO,  DA.  ad;.  Cofa  perteneciente  á| 
Capilla  , ó lemcjantc  á ella.  Lat.  Cucullatutj 
Reí . Apophthegm.fol.230.  Hacen  de  la  haba 
verde  capilludos  frailucos. 

CAPION  DE  POPA.  Veale  Ellambór, 

Capion  de  proa.  Veafc  Ellrabe. 

CAPIROT  ADA.  f.  f.  Efpecie  de  guiñado,  que  fe 
hace  con  lúerbas , huevos , ajos  y otros  ingre- 
í d‘cn- 
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dientes , para  echarle  encima  de  otro , a fin  de 
bañarlo  ó rebozarlo:  y porque  lo  cubre  i mo- 
do de  un  capirote , dice  Covarr.  fe  llamó  Ca- 
pirotada. Lat.  Mmutal  mifcellaneum.  Acost. 
Hift.  Ind.  lib.  4.  cap.  17.  Para  /opas  es  bueno, 
porque  empapa  mucho  : y aísi  hacen  capirota- 
da de  ello.  Es  tb  b.  pl.  2 19.  Haciendo  capirota- 
da! de  huevos  y cocimientos  de  vinos. 

CAPIRO  TE.  1.  m.  Cobertura  de  la  cabeza,  que 
ella  algo  levantada  y como  que  termina  en 
punta.  Haccíé  de  diferenres  maneras , y algu- 
nos tienen  unas  caídas  ó faldas  ,que  caen  Ib- 
btc  los  hombros,  y á veces  llegan  hada  la  cin- 
tura y aun  mas  abano : como  lón  los  que  le 
trahían  en  los  lutos  con  las  Jobas  cerradas: 
los  que  trahen  y le  ponen  en  los  a cios  públi- 
cos los  graduados  de  Doctores  y Maeftros  en 
las  Univcr/idadcs,  que  fon  á modo  de  mucera 
con  un  capillo  por  la  parte  de  acras , y a/si  de 
otras  hechuras , que  antiguamente  fe  u/jban. 

La t.Pi/ro/ui.  (aalcriculus.  Capitium.  Chuov, 

Gen.  parr.4.  fol.  240.  E pu/icronle  un  capirote 
de  colores  por  efcarnlo.  Gimc.  Mor.  fol.  25-4. 

Para  defenderle  del  frió  ufaban  de  unos  capiro- 
te!, que  ¡es  llegaban  baila  las  rodillas.  Ma- 
rías. HUI.  Elp.  I ib.28.  cap.  21.  Halláronla  en 
una  lila  muí  c feúra,  vertida  denegro,  y un  <0- 
piró.'e  en  la  cabeza,  que  le  cubría  cali  el  rofíro, 

M.L  son,  Obr.  Poet.pl.14j. 

Entraron  en  la  Igllpa , que  contempla 
De  tanto  Salomón  b emi/de  Templo , 

Siendo  con  capirotes/ bonltej , 

De  rofotKr  hilados  ramillltes. 

Capirote.  Cucuruchodc  cartón , cubierto  de 
lienzo  blanco  ú de  olandilla  negra , que  fe  po- 
nen los  difciplinantcs  por  la  Quarcfma  para 
cubrir  el  rodeo , y los  que  van  en  las  Proce  f- 
fio.tcs  la  Semana  Santa , tocando  Jas  trompe- 
ras. La  t.  Capitium  fofoigiatum , ex  Uto  in  acutum 
deJfnens.Pic.JvsT.  fol.  ztfj.  Hcrmaníto,  tome 
fu  azóte  y expiróte  y trote  : mire  que  hace 
falta. 

¡Car more.  Cubierta  hecha  de  cuero  y a julhda, 
que  fe  pone  al  halcón  y otras  aves  de  cetrería 
en  la  cabeza , y ¡es  rapa  Jos  ojos  para  que  fe 
eden  quieras  en  la  mano  ó en  la  alcándara , el 
qual  fe  le  quitan  quando  ha  de  volar.  Lar.  Ai- 
espitéis eutalieti.  Salaz. Obr.  Polihum. pl.dó. 
paitando  a! balsón  et  capirote, 

A Upar  vd  zorrera  /a  da  un  bote. 

Capirote  pe  colsiesa.  Un  barreño , ó medio 
cedo,  ó cofa  femejante,  que  fe  fucle  poner  en- 
cima de  las  colmenas , miando  tienen  mucha 
miel.  Dixofcafsi por  la  Semejanza  con  el  capí- 
rote  del  halcón  Lar.A/ivi  openalam. 

De  capirote.  Modo  adverbial , que  equivale  a Un 
juicio,  fin  la  menor  confidcracion,  ni  reparo. 

Ufate  de  ella  locución  para  motejar  y denotar 
a!  que  es  incapaz, tonto, y difparatado:y  afsi  fe 
fice.  Fulano  es  tonto  de  cap¡rótc.Lat.fn/sp/rn- 
r.  Sf0//dfa  . . 

vale  comer  grama  y abrojo , que  traher  cae 
<te  en  c!  ojo.  Reír,  que  aconfeja  es  mejor 
h fegúra  con  efeafez,  que  exponerle  á 
-ría  ñor  bufear  ¡o  fuperñuo.  Es  tomado 
¡bula  de! ratón  campesino,  y délo  que 
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refpondió  al  caícro,quc  le  convidaba  fegt 
vez , haciendo  recibido  en  la  primera  un . 
ño,  que  le  quitó  medio  ojo.  Lat. 

Erafoat  jssvatquc  cardáis  &gr amóse 
Qtsdm  rsildccoris  vs  ¿ti tare foer  cu//  s. 
CAP1ROTERA.  f.  f.  Adorno,  ó cobertura  de  J 
cabeza , y ¡o  mifíiio  que  Caperuza.  Es  voz  an- 
tiquada.  Lat.  Cucuilatx forma,  cap, tic  amicaiam. 
Salaz,  de  Meno.  Chron.  del  Card.  lib.  1. 
cap.49.  Copiando  unas  palabras  de  un  inílru- 
mento  antiguo.  Andaban  dice  los  Cu  lidíanos 
con  las  gramallas  largas  falla  en  tierra, con  fus 
antiparas  y capiretirai  , é con  cogolla  I ubre  la 
cabeza. 

CAPISAYO,  f.  m.  Veilldura  corta  á manera  de 
capotillo  abierto , que  fe  vi/le  por  la  cabeza 
como  la  /otan a cerrada , y /irve  como  capa  y 
Cayo  juntamente  : de  cuyos  nombres  le  forma 
cita  voz.  Lar.  Caca! lata  pénala.  BardccucuUatus. 

Esp tu.  Efcud.  fol.  j <¡.  Salió  también  el  bárba- 
ro pedante  con  fu  capi/áyo  ó armas  de  guada- 
mací! fobre  la  lótána,  con  mas  barbas  que  Ef- 
c ulápio. 

CAPISAYUELO.  f.  m.  dim.  de  Caplíiyo.  El 
capí  fá yo  corto,  y de  poco  valor  y mala  eílófa. 

Es  voz  vulgar  y própria  para  apodar  vellidos 
mal  hechos. 

A ruin  mozuelo,  ruin  capiforsUlc.  Reír,  que  en  fe-' 
ña,  que  las  colas  han  de  fer  legan  las  per  fonos 
que  las  han  de  r cncf,  y a propoíito  para  cada 
uno.  Lar. 

Saga  pufo! ¡us  indssatar pefosimo. 

CAPISCOL.  /.'  m.  El  que  gobierna  el  canto  en 
las  Iglclias  Cathedrales , que  oy  comunmente 
fe  llama  Chantre.  Aunque  en  lo  antiguo  era  el 
Capifcul  ó Chantre  el  que  tenia  a lu  cargo  el 
régimen  del  canto , le  entonaba,  y hacia  otros 
oficios  en  el  Choro  (como  elle  exercicio  es  de 
notable  carga, y el  empico  de  Capiicól  lea  ho- 
norífico y de  una  de  las  Dignidades  de  las  Ca- 
thcdrálcs)  fe  han  depurado  uno  ú dosMinif- 
tros paca  que  comiencen  el  tono  y levanten  el 
canto,y  cumplan  con  los  demás  o ficios  que  ci- 
taban a fu  cargo,  ¡os  qualcs  fe  llaman  Sochan- 
tres, como  inferiores  y fubalternos  del  Chu- 
rre. Covarr.  dice , que  vale  tanto  como  Capa! 
tbori.  Ella  voz  fe  conferva  oy  en  algunas  Ca- 
thcdrálcs , como  en  Toledo.  Lar.  CmriMagi- 
foer,  Prxfíclu!.  Partid,  i.tit.ó.l.y  Capifeói tan- 
to quiere  decir  como  Cabdillo  del  Choro , pa- 
ra levantar  los  cantos.  AüoaT.NoblJib.i.cap. 

47.  Domingo  P aicuál,  Canónigo  y Capifoóide 
la  Sanca  lglefía  de  Toledo  , que  llevaba  el 
guión  y Cruz  Arzobifpal , fue  vi  fio  pallar  por 
medio  de  rodos  los  Moros.  Salaz,  de  Mend. 

Chron.  del  Card.  lib.r.  cap.  j2.  Puto  por  fu 
Obifpo  á Bernardo, natural  de  Agino  en  Fran- 
cii , legando  Lapifoói  ó Chantre  de  la  Sama 
Igléfíade  Toledo. 

CAPISCOLIA,  f.  f.  La  Dignidad  de  Capifcólp 
que  oy  comunmente  fe  llama  Chantria.Lar 
Cbari prafoóiura.  ' 

CAPISTERIO.  f.  m.  Vafo  de  barro  níilico  y 
grofero.  Es  voz  Latina  y fin  ufo  alguno.  Lat. 

Capiforrwm.  reí  Seapbifoenxm.BRA  v.  Bencdiá. 


.Cant.2. 
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Tuvo  nttefeiiad  pedir  pre fiado 
Va  arteliofow  terreo  capiftério. 

CAPITACION,  f.  f.  Repartimiento  de  tributos 
>’  contribuciones  porcabéras.  Es  voz  nueva- 
mente introducida  del  Francés.  Lat.  Indicien te 
ia  capia  trebietum. 

CAPI  i ,\L.  f.  m.  Inventario  ti  dcícripcion  de  fus 
bienes , que  hace  el  que  le  cafa.  Es  voz  mo- 
derna, tomada  del  Latino  Capel  alie.  Lat  .Bono- 
reim  recenjio,  Index,  Apo^rapbt,  te, 

Capital.  Se  llama  también  la  cantidad  que  fe 
impone  Pobre  alguna  hacienda  , poflefsion  ü 
orra  cofa  para  que  reditúe,  quedando  fiempre 
en  pié  el  principal icoino  Capital  de  un  cenfo, 
&c,Lat.  Copect.Sorc.  Prima  pecunia,  Rlcop.  db 
lMD.Iib.6.tit.4.1.u.  Y que  el  mifmo  (cuidado) 
tengan  en  proveer  que  el  tapitálác  los  ccnfos 
etie  Icgúro.y  lu  renta  lineada.  Sons,  Hift.  de 
Kucv.  Efp.  Iib.5.  cap.  16.  El  mayor  capital  de 
las  rentas  Reales  fe  componía  de  las  contri- 
bucionesde  los  valftllos.  Alcaz.  Vid.  de  S. 
Julián  , lib.  2.  cap.  14.  En  las  ufüras  ofrece  el 
deudor  los  mterefes,  por  el  útil  que  percibe 
en  c l capital. 

Capital,  term.  de  Fortificación. La  linca  reda, 
que  va  dcfdc  el  ángulo  del  polygono  interior 
al  ángulo  de!  baluarte » ó el  ex  ce  lio  que  el  íc- 
tnidumerro  del  polygono  exterior  tiene  fobre 
el  del  interior. 

Capital,  adj.de  una  rcrm.  Principal,  radical , y 
lo  que  es  como  cabeza  y origen  primero  y 
cflcRciaidc  alguna  cola : como  Pecados  capi- 
tales, &c.  Es  voz  puramente  Latina  Capital  s , 
t.  Lag.  Diofc.  ¡ib.  j.  cap.47.  Gravilsimo  y 
fj/>/f«!escl  error  de  aquellos  que  por  la  ílor 
del  cobre.....  entienden  el  cardenillo.  Nie- 
ta-n. Catee.  Rom.part.2.  Lccc.13.  La  fobcr- 
b;acslar.iizdelospccádos,  y el  principal  de 
ios  líete  vicios  M/w¿///.AcosT.Hift.Ind.  lib. 3. 
caP*  5.  Ellos  vienros  capitales , que  fon  Orien- 
te y Poniente,  ni  acá,  ni  allá  tienen  tan  noto- 
rias y univcrfalcs  qualidades  como  Jos  dos 
dichos. 


Capital.  Lo  que  toca  i la  cabeza  ó es  próprio 
y útil  para  ella  : y aísi  fe  llaman  capitales  vi- 
rios rcmcdiosicomo  Pildoras,  &c.  Lar.  A d ca . 
p¡*‘  fpcélam , ni,  P.agm.  un  tass.  año  16K0. 
roí. 21.  Emplafto  taatrá/  de  Viso , cada  onza  á 
real  y medio. 

cy.T«-  ferele  algunas  vezes  tomar  como 
Ittbuanttvo,para  (ignificar  la  Ciudad  que  cj 
cabeza  de  alguna  Provincia , Reino  , ó filado 
y -señorío : como  la  Capital  de  Cartilla  ,de 
Aragón,  de  Elcócia,  de  Irlanda , de  Milán,  de 
Alanraa , de  Parina , &c.  Lat.  Metrópoli!.  Co- 
f°“'  sauerr.de  Fland.lib.i. Sitiaron  al  Rcv  en 
la  Ciudad  de  Tours,  Capital  del  País  de  Tur- 
rcina. 


CAriTAt.  Algunas  veces  fe  roma  por  lo  mifmo 
que  Mortal : en  fuerza  de  lo  qual  fe  dice  de 
el  que  delta  y procura  la  muerte  de  otro, 
que  le  nene  odio  capital , que  es  enemigo  ca- 
pirai.  Lar. Capetalij  a- e.  Ctav.  Quix.  rom.  r. 
cap.4t.  Lomo  fi  íüeran  nucftros<-an/fi/«  ene- 
migos, nos  uclpojaron  de  todoquamo  teñí*, 
mos. 
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Pena  capital, Lo  miímo  que  Pena  de  muerte. Lar. 
CapltaltfupphciumMot  ir,  Anual,  lib.  3. cap.  2. 
num.3. Otras  alevosías  también  hemos  referi- 
do contra  las  Pcrfonas  Reales , caftigadas  lia 
llegará  pena  capital.  Alcaz.  Chron.  toiu.  I. 
pl.  14.  Caftigando  conpena  capital á fus  uias 
mlolcmcs  caudillos. 

CAPITALMENTE. adv.  Lo  mifmo  que  Mor-i 
talmente.  Lar.  Lechal  ter.  Lag.  Diofc.  lib.  6. 
cap.  3 5 . Haciendo  pues  yi  tratado  en  los  ca- 
pítulos anteriores  Diofcorides  de  todos  aque- 
llos venenos,  qnc  tomados  por  la  boca  nos 
ofenden  capitalmente , de  aquí  adelante  difpu- 
tara  de  las  fieras  emponzoñadas. 

CAPITAN,  f.  m.  El  que  en  la  milicia  tiene  de- 
baxo  de  fu  mando  cierto  numero  de  toldados 
que  forman  un  cuerpo  llamado  Compañía. 
Diftinguenfc  los  Capiráncs  por  ios  nombres 
que  fe  les  añaden  : como  Capitán  de  Infante- 
ria.de  Granaderos,  de  ArtiIleros.de  Caballos, 
de  Dragones , &c.  El  número  de  Ibldádos  do 
que  fe  componen  las  compañías  ha  lido  mui 
diferente  fegun  las  ordenanzas  y los  tiempos. 
Entrelos  modernos  llega  al  número  de  cien- 
ro.Dixofe  Capitán  qualt  1 aput  tcnenc , porque 
es  la  cabeza  de  toda  fu  gente.  El  P.  Mariana 
lib.27.  cap.  10.  de  I ti  Hilioria de  Efpaña  , dica 
que  viene  de  Catap  m , nombre  Griego.  Lat. 
(dentario.  Rtcop.DE  I\ o. lib. 3.  rir.io.  1.4.  Or- 
denamos á los  Virreyes, Gobernadores  y Ca- 
pitanes generales,  que  á ninguna perfóna  per- 
miran  intirularfe  Capitán , no  haviendolo  fido 
de  Infantería  ó Caballería.  MARiAN.Hilf.Efp. 
lib.27.  cap.7.  El  primero  que  cr.trócne!  Lu- 

§ár  tué  el  Capitán  Martin  Gómez.  Solí*, flirt. 

c Nuev.  Efp.lib.3.cap.t8.  Con  ellas  noticias, 
y lo  que  llevaba  difeurrido  en  ellas,  fe  cnccr. 
ró  al  amanecer  con  fus  Capitáner. 

Capitán.  Se  toma  muchas  veces  por  Caudillo 
y Generalísimo  de  algún  exército,  armada,  6 
cuerpo  coníidcrahle  de  tropas , para  alguna 
expedición, emprerta, ó conquifta.  Lat. Ductor, 
Jmperator  exercituc.  Mend.  Guerr.  de  Gran. 
Eb.  i.  num.  1.  La  Ciudad  de  Granada  ( legua 
enriendo) filé  población  délos  de  Damatco 
que  vinieron  con  Taríf  fu  Capitán.  Msrian. 
Hirt.  Elp.  lib.6.  cap.  25.  Acudió  también  el 
Conde  Don  Julián  , fea  con  deíéo  de  ganar  la 

gracia  del  nuevo  Capitán fea  por  odio  de 

Taríf , y dirtcnfion  que  rcfultó  entre  los  dos. 
Calder.  Com.  Aféelos  de  odio  y amor 
Jorn.i. 

Que  bavindo  movido  levar, 
d un  tiempo  en  i odo fu  F. fiado, 
venia  d reclutar  con  rllat 
lat  trop.it  de  Adolpbo  , fondo 
fu  Capitán  ella  mcfma. 

Capitán.  Por  exreníion  íignifica  el  que  es  ca 
beza  de  gente  foragida  ó amotinada  • como 
Capitán  de  falreadóres.Capitánde  foragidos 
Capitán  de  amotinados  ó levantados  Lar’ 

Grafatorum  prineept , capul.  Fr.  L.  de  Gran” 
Trar.  de  la  Orac.  cap.  ultim.  (.  j.  Y á qucr  ‘ 
fer  colgado  de  un  palo  en  medio  de  dos  ladró! 
nes  como  Capitán.  Parr.Luz  de  Vcrd  Cari 
Piar,  j.dcl  Sacramento  del  Bautilmo.be  ua 
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lance  en  otro  vino  a parar  en  hacerfe  ladrón, 
y Capitán  de  bandoleros. 

Capitán  a guerra.  Titulo  quclediá  los  Cor- 
regidores de  las  Ciudades , para  poder  enren- 
der  en  los  calos  que  tocaren  ala  guerra  den- 
tro de  fu  territorio  y jurifdicción  , en  lálta  de 
Cabo  militar.  Lar.  I rbn  tum  pote ft ate  imperio- 
que  militaré  Prafiólut.  Recop.  de  índ.  lib.  y. 
tit.  1. 1. 1 . El  de  Calle  llano  , Alcalde  mayor  y 
Capitán  á guerra  del  Cadillo  de  Acapulco  con 
mil  ducados  de  lucido  y lalario.CAinsR.Com. 
Peor  eda  que  citaba.  Jorn.  i. 

Porque  tt  en  ejta  tierra 
Gobcrnadór  y C apiran  á guerra. 

Capitán  de  guarda.  El  Capitán  que  eda'  de 
guardia  en  el  puedo  principal.ó  en  algún  otro 
de  conlidcracion  : la  qual  por  lo  común  diele 
durar  veinte  y quatro  lloras,  al  cabo  de  las 
quales  viene  otro  a niudaüe.Lat.t'  igilum  Pra- 
feJut. 

Capitán  pe  Guardias  de  Coses. E/  Oficial  que 
manda  el  miincro  de  toldados  que  liacen  la 
guardia  i la  Perfona  del  Rey , de  cuya  boca 
recibe  ¡inmediatamente  las  órdenes , ó por  ci- 
ento. Es  uno  de  los  Xciés  de  Palacio,  y el  día 
de  oy  Ion  de  Caballería  las  compañías , y ef- 
rin  reducidas  á tres.  Lat.  attpatorum  tniiitunt 
PrafiBtn. 

Capitandemar  v guerra.  El  que  manda  na- 
vio de  guerra  de  los  de  la  Armada  del  Rey, 

Lar.  Vavit  Pr,ef:tiui. 

Cautas  de  navio  merchante  ó mercantii. 

Se  entiende  ordinariamente  el  dueño  de  él,  ó 
fu  tactor , que  le  va  gobernando , y cuidando 
de  fu  carga. Lleva  a I u cargo  la  gente , y algu- 
nas veces  l'uele  fer  también  Piloto  de  ¡a  em- 
baccadon.Lat.iVjo/cu/aritii.  Nauderut. 

Capitas  Gbsrrai.  El  que  manda  en  unRéin.o 
ó Provincia  la  gente  militar  que  día  de  guar- 
nición,íiendo  el  Superior  de  todos  los  Cabos; 
ó el  que  manda  un  exércho  de  tierra , ó una 
armada  de  mar , con  autoridad  immediara  al 
Rey  y al  Con  fe  ¡o , legun  los  elhlos  y orde- 
nanzas. Lat.  Exercttui,  vet Provincia  cum  impe- 
rio Pra/eciut.Vut  c.Cbron.  part.q.  cap.óp.  Vi- 
nieron anfítnifino  muchos  Capitanes  de  las 
guardas  de/  Rey  y de  la  Reina , con  Don  Fa- 
brique de  Toledo,  Capitán  ümerátde  la  Fron- 
tera. Mano.  Gucrr.de  Gran.  lib.  i.  num.  a. 

Entraron  al  Alhambra  , donde  pulieron  por 
Alcaide  y Capitán  General i Don  Iñ’go  López 
de  Mendoza , Conde  de  Tcndi'la.  Ocntr. 

Chron.  Ub.jp  cap.  ry.  Señalaron  por  Capitán 
Genera/  un  Caballero  Cartilágines  , llamado 
Himilcon. 

Capitas  mayor.  Lo  miímo  que  Capitán  Gene- 
ra!.En  lo  antiguo  fe  folia  llamar  a/si  cambien. 

Lar.  /mperater.  Peí  g.  Chron.  parc.q.  cap.  68. 

Envió  fus  menfagerosá  Don  Fadriquede  To- 
ledo , Capitán  ma/or,  puedo  por  el  Rey  y por 
1 a Reina.  .... 

CAPITANA. E f.  La  principal  galera  ó navio 
de  ¡os  que  componen  una  armada  ó cfquajra, 
i la  qual  liguen  las  demás,  afsi  en  las  órdenes, 
orno  en  et rumbo:  por  lo  qual,  y por  ir  fíem- 
e en  ella  el  General , ó el  que  la  manda  , ÍC 
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llamó  a/si.  Lar.  Navii  Pretoria.  Rcct 
I\d.  lib. y.  tir.  36.  1.8.  El  Almirante  hab 
veces  cada  dia  al  General , acercándole 
Capuana  licmpre  que  el  tiempo  diere  h 
MisD.Gucrr.de Gran. lib. 3. num.  1.  Tres 
corrió  ¡a  Armada  tan  deshecha  fottúna  , < 

fe  perdieron  unas  galeras  de  otras y en 

la  apir  ana  tola  pudo  tomar  á Menorca.  Cta 
Perfil.  I ib.  1.  cap.  6.  Sirvió  la  barca  de  Pcriai 
dro  de  Capitana , i quien  íiguieron  las  dcni.i: 
CAPI  T AS  A 7.0.  f.  111.  a um.  de  Capitán.  El  Ca- 
pitán mui  bizarro  y famofo.  Lat.imperalorex- 
ptrtut  atqui  mjgnantmat.  Orí  A,  Pofirim.hb.  1. 
cap.  y.  dilc.  y.  Si  á un  Capitanázo  fuerte  y ro- 
bu/lo  le  modraden  el  edr.igo  de  un  enemigo, 
y de  tolo  ver  ella  batalla  pintada  té  tur  baile, 
que  dir/ades  ? Toar.  PhlloC  lib.  16.  cap.  6. 

Si  guardara  Sitara  eñe  confcjo , no  fe  riera  el 
mundo  de  el , viendo  un  Capitanázo  tan  vale- 
rolo  perecerá  manos  de  una  mugerci  ra.  Lop. 
Dorot.  tol  y y.  Ya  me  parece  que  re  veo  con 
él  tan  refplandccicnrc,  como  edaba  armado 
el  tenor  D.  Juan  de  Audria  en  la  batalla  .Na- 
val entre  aquellos  Capitana-oí  honradures  de 
fu  Nación. 

CAPITANEAR,  v.a.  Guiar  y regir  gente  ar- 
mada, haciendo  el  oficio  de  Capitán,  de  cuyo 
nombre  té  forma.  Lar.  Dudan. Coi  men.  Hi/f. 

Segob.  cap.  ¡y.  $.  r.  Con  orden  del  Cardenal 
Gobernador havia  ido  á capitanear  I a orde- 
nanza ó milicia  de  aquella  Villa.Pic.JvST.fol. 
a y y.  Que  los  mas  copio  fos  exérciros  del  mun- 
do iot  ti avian  capitaneado  mugéres. 

Capitanear.  Se  roma  también  por  guiar  y con- 
ducir quaiquiera  gente, aunque  no  fea  armada 
ni  militar,  yendo  delante  de  ella  para  alguna 
función  ó fedéjo , y i (éa  público  o particular. 
Lat.Prteire.AiCAz.  Cliron.tom.2,  pl.Sp.  Capi- 
taneólot un  Ubil'po  titular , efpúrio  de  naci- 
miento y ciego  de  un  ojote I qual imprimió 

dos  lingricmasfityrascontra  la  Compañía. 

CAPITANIA,  f.  f.  Gobierno  milita r de  alguna 
Provincia,  Reino, ó término  dilatado  de  algu- 
na Ciudad  cabeza  de  partido.  Lat.  PraffJnra 
eniiitarit.  Recop.  Iib.6.  rif.4. 1. 17.  Mandamos, 
que  los  cales  Capitánes,  cada  uno  en  fu  capita. 
nía,  puedan  enviar  por  viandas,  y por  la  gente 
que  huvieren  nienefie r en  las  comarcas  que 


por  Nos  les  dieren  depuradas.  Pvtc.  Chron. 
pact.  4.  cap.  68.  Con  la  gente  de  fu  capitán! , y 
con  la  de  aquella  Ciudad  hizo  algunas  entra- 
das. MARM.Dcfecipc.tom.  1.  fol.q.6.  V pidién- 
dole la  población  y capitanía  de  aquellas  Islas 
Bartholome  Pez  Trillo  fu  criado,  le  la  dió. 

Caj, tas, a.  Compañía  ó número  de  1'old.idos 
dcb.ixo  de  un  Cabo  que  los  manda, en  que  bal 
otros  Oficiales  ftiballernos , que  le  ayudan  a 
fit  mané  jo  y dilciplina.  Lar.  Decuria,  aut  maiti- 
py/uj  militum.  Pvtc.  Chron.  pan.  4.  cap.ép. 

1 el  Comen  dador  Don  Pedro  de  Ribéra  v 
Don  Fernando  de  Acuña  con  las  gentes  de  fus 
capitanía!.  Sous,  Hifi.  de  Nuev.  Efp.  lib.  1. 

Cap.  y.  Dexandolcs  /Místcchos  con  permitir 
que  leliguieOcn  algunas  capitán, ai  con  fus  ca- 
bos. Zvrit.  Annal.  lib.  y.  cap.  ?y.  Llega- 
ron antes  que  amanccicfic,  y echaron  los  Ca- 
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pitines  i fierra  fcifcicntos  hombres  con  la  en. 
fiidnu  de  Hernando  de  Valdcs. 

Sí  lhm-1'1  ll'g«  donde 
e dclpachun  los  negocios  militares  y del  Go- 
bierno de  las  tropas,  que  es  el  Tribunal  de  la 
guerra  de  aquella  Provincia, el  qual  eftá  ficm- 
pte  en  la  cala  del  rnifrao  Capitán  General. 
bxbedra  negetiit miiitum  dtmdnandh  Rt_ 

cop.Dt  lND.Iib.j.rit.1.1.  r.  ílGobicrro  y 
j <te  la  Nueva  Vizcaya , con 
dos  mil  pelos  de  minas. 

CAPITEL.  (.  m.  La  cabeza  ó remáte  de  las  tor- 
res, que  ella  encima  de  la  linterna , el  qual  fe 
cubre  regularmente  de  pizarra.  Viene  del  La- 
nnoíjy/ii/U'm.D'cel'e  mui  rcgularmenrcCha- 
pitcl.  GKAc.Mor.fol.98.  Dcfdc  cuyo  litio  def- 

25®*;  [o¿  murüS y “P**1"  ¿c  Tbebas.  Sol  . s. 
Hill.  deNuev.  ElpJib.j.cap.p.  En  cuyo  cfpi- 
cio  le  dcfcubrian  varias  poblaciones  y calza- 
das que  la  interrumpían  , y la  hermofeaban, 
torres  yeipuiút , que  al  parecer  nadaban  (o- 
bre  las  aguas. 

Cafitu  En  la  Architeñúra , Efcultúra  y Pin- 
tura es  la  ñarte  fuperior  que  corona  la  colu- 
na , y je  divide  fegun  la  variedad  de  fus  ficii- 
ras en  Tirio,  Tolcano,  Dórico,  Jónico, Corin- 
tniu,  Compófito,  Gothico,  Atlántico  y Para- 
nimphvco , como  le  puede  ver  en  Caramudl, 
tom.i  trat.  t j.  de  lu  Archircítiíra  C ivil.  Lar. 

Aúna.  Mor.  Anrig.  de 
Córdoba,  fol.  12a.  Los eetpilile,  fon  todos  Co- 
nnthios,  y aun  algo  mas  altos  que  la  medida 
común.  Calvet.  Viag.  fol.  21.  Hav.aen  cada 
una  de  las  puertas  quatro  hermofifsimas  co- 
■ dos  dc  oda  parce,  con  fus  balas  y capí. 

CAPITOL,  f.m.  Lo  mifmo  que  Cabildo.  Fs  voz 
amiquada  de  Aragón.  Acr.  de  (ort.  de 
A» ag.  fol.S.  £ fi  icrá  Ca pi,o¡ de  Iglrfia  Caihe- 
«ral  o Colegiada , pueda  enviar  Procurador 
CV"C/ÓC0,'B'°'=  r‘°  «"  PO- 

CA?*  ! °,V°-  r' m'  LuP’r  lublime  y elevado, 
que  le  diilingue , porque  lóbrclile  entre  los 
acmas.  Es  robado  por  comparación  del  mon- 
te de  Roma  llamado  Capitolio,  en  el  qual  fe 
bailo  una  cabeza  humana  al  abrir  unos  ci- 
mientos, de  que  tomó  el  nombre.  Lar.  Capí. 

Torr-  Philofoph.  Iih.r.  cap.8.  Los  de- 
monios que  no  refpftan  los  altos  enpitiUo,  la- 
brados de  oro  y piedras  preciólas , viendo  ur.a 
crucccita  encima  de  ellos,  tiemblan.  Ov.  Hili. 

- i.p.522.  i a que  no  puedo  levantar  cope, 
lo  tet,  en  que  colocar  fus  efl  iruas  como  lo  nfc- 

»?o?i&r7!0  mcnos  eflc  ar- 

£n  un  (¡mentir ¡o  torpe 
mejorada  capitolio 
tremólo,  ¿ ,u  oiedienein 

r \ PITrüé^ 'oÍ*  l<" Poio’- 

nado  foerrÁSA-  jdi-  Caprichofo,  terco,  obfti- 

Es  voz  wy  í|Cní,Zen  íu  dift,mcn  y opinión. 
r '“derivad,  del  Latino  Capee  fu,,  a,  um. 
Guev.  Mcnolprcc.  de  Cort.  cap.  3.  ios  hom- 
bres que  pretnincn de  gravedad  , y fcconíér- 
vara  en  autoridad,  deben  de  citar  iíempre  mui 
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avilados  en  que  no  les  noten  de  eatítiju  en  [o 
que  emprenden,  ni  de  mudables  en  lo  que  I13. 
ccn.  CoRNBj.  Citrón.  l¡b.5.cap.zi. Malogró 
de  prclumido  y cap,, ¿(o  prendas  , que  fin  cite 
huvicran  fido  excelentes. 

CA  I TULA.  1.  f.  Lugar  de  la  Sagrada  Efcriní- 
ra  que  le  reza  en  todas  las  horas  del  Oficio 
Divino  , delpues  de  ios  Pfalmos  y las  Antí- 
fonas,excepto  en  Maitines.  Llimafc  afsi  por 
*>r,CC  '°.nudo  dcl  Latino  CapitAum  , que 
vale  ‘o  milmo.  G.  Gx,c.  fol. , 3 5.  La 
fe  llama  de  cite  nombre,  porque  en  un  Con- 
Cilio  fe  aconleja  que  para  levantar  el  cfpiriru, 
“r^tcnclon  cu  los  oyentes, capitula  qux- 

C vÍí???ION-  “ Concic"°.  P**° . con. 
vento  hecho  entre  dos  ó mas  perfónaspara 

ar  fin  a alguna  dependencia  . fobre  que  (e  al- 
tercaba o litigaba , ó para  ajuítar  algún  trata- 
do común  a las  partes.  Parece  Iraverle  ton», 
do  de  la  voz  ¡.aptAaih  de  la  baxa  Urinldad. 
Lar  Condeno. Padio.  Guev.  Epift.  al  Doctor 
Don  Juan  de  Bumonte  , pl.  40 6.  Y fi  cita  et- 

e h u'>"  <l,,,f,fJr.ed“  guardar,  afirmóme  en 
ella.  M crian.  Hift.  Efp  lib.a.cap.  7.  Los  Ro- 
manos le  cxcufaban  con  el  concierto  y eapitu- 
te'onet t patfadas.  Aroens.  Maluc.  Iib.io.fol. 
V1-  ‘V'tulMiin  original  fe  truxo  i Efpa- 
na  con  los  demas  recados. 

Capitulaciones.  En  plural.  Ordinariamente  fe 
entienden  los  pactos  que  preceden  entre  el 
po  o y 1j  Elpoía  , debaxo  de  los  qualcs  fe 
V* y htce,el  'patrimonio,  F.s  termino  fo- 
renle.  La  t.  Pabia  matr  moni  alia.  BiREN.Gucrr 
de  Eland.  pl.  43  3.  Rclolviéndofe  el  Rey  toral. 
S,/  n,atri",onio  > hiz‘>  formar  hscap,tu- 

CAl’l  TL'LAR.I.  m.  La  perfóna  que  esmiem. 
broo  parte  de  alguna  Comunidad  Eclcfiálti- 
ca  o I ecular , y tiene  voto  en  ella  quando  eíti 

junta : como  Canónigos, Regidores,  &c.  Lia- 
malc  afsi  por  fer  uno  de  los  que  componen 

Capitulo  Lar.C«i  m,  eftfufragi,  & fententU  ¡n 
(aMegm  y L.  de  Gran.  Vid.  da  Fr.  Barth 
de  los  Marr.  cap.  9.  Por  muchas  razones  nue 
\osC*p„uUrc,  alegaron  contra  fu  Palior  , no 
iola.ncntc  no  prevalecieron;  mas  antes  fueron 
gras  emente  reprehendidos  por  Pió  V.  de  fin 
t.1  memoria.  Boiaü. Curia  Philip,  parr.r  ' 
iTr  r ^ elC'orrc«ldor  confenrir  que 

ttfZSSZ? ot,c,alcs  vcngJn  * ¿1  con  lu- 

Cap, TULAR.adj.de  una  term.  Cofa  que  pertene- 
ce al  Capitulo , ó que  es  própria  de  Capítulo- 
como  Manto  Capitular , Sala  Capitula? , &?’ 
Lar.  onetUnrit  & r,  Recop.  lib.  1.  tit.  a | 

Con  que  delpues  de  fu,  días  ib  conviertan  c ' 
provecho  dejas  metas  Cap,, -Air,,.  Pragm^d^ 
tass  ano  1680.  fol.  3á.  Un  cordón  de  háhí 
to  ordinario  para  manto  Cap,tu!.ír„  ' ? „ 

te  y fs  reales.  Colmen.  Efcrir.Segob  ol  7,,' 
Confiando  ais.  en  los  actos enpiJdro, 
Generalato  de  Fr.  Juan  de  Arévalo  1 

CAPITULAR,  v.  a.  Hacer  paños  y conrl, 
fobre  alguna  dependencia.  Lar.  De  e°2d¿,  ■’ 

buipaeit , ve!  dedendx  urbte  , ortieuL^'^ 

Guev, 
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Guev.  Epift.  al  Doctor  Don  Juan  dcBiartion- 
te,  pl.400.  Quando  vos  y yo  nos  hicimos  amí- 

§os , tapitulamoi  entre  nolotros  que  en  el  pe- 
ir  no  fucilemos  importunos.  AIakmn.  Hift. 
Efp.  hb.2.cap.¿.  Dióíc  el  cuidado  y comi/sión 
de  hacer  los  conciertos,  y iapitul.tr  á Amilcar. 
ScAv.Empr.pS.  Ninguna  paz  fe  puede  con- 
cluir con  decencia  oi  con  ventajas, lino  fe  capí, 
tula  y lirma,  debaxo  del  elcúdo. 

Can  roe  a*.  Delatar,  acular,  poner  capítulos  de 
crímenes  ó exceflos  contra  un  (Corregidor , u 
otra  perfona  que  exerce  oficio  publico  : para 
Joquai  fe  afianza  la  calumnia  , pues  de  otra 
fuerte  no  fe  admire  en  juicio.  Lar.  Uenttattart 
de  aliquo  cr>m:n-.  Otftrrt  nerum.  Palaf.  5uav. 
de  la  virtud.  Yi  los  émulos  Je  lalh'man,  ya  loj 
poderofos  le  períiguen  , ya  los  fúbdiros  le  ta- 
pitúlm,  y yá  los  amigos  le  venden.  Cosne j. 
Chron.  lib.  1.  cap.  46.  Y (ieinpre  les  parecerá' 
quando  fe  les  t ip'tunn  di/culpa  bailante  de  to- 
dos aquellos  pueblos  circunvecinos. 

Capitula*.  Cantar  las  Cap'tulas  en  el  Choro 
de  lis  Iglefias  Carhedrales  y Colegiales  y Co- 
munidades Rel/giolás , que  al'si  ¡o  obfervan. 

Es  formado  del  nombre  Capitula , y en  e/fe 
finíalo  le  ulá  como  verbo  neutro  .Vac.**. 

Man.  cap.  27.  /'ara  incluirá)  Hebdomadario, 
que  como  Sacerdote  capitula , y dice  la  ora- 
ción en  el  Choro. 

CAPITULANTE,  parr.  a¿f.  El  que  delira,  acu- 
la , ó pone  capítulos  contra  alguna  perfona 
que  exerce  cargo  en  la  República.  Es  voz  fb- 
renfe.  Lar.  D-fator. 

Capitulante.  Se  llama  también  el  que  tiene 
voto  en  alguna  Comunidad , para  tratar  y re- 
folver , y lo  mifmo  que  Capitular.  T rahe  ella 
voz  Covarr.  en  fu  Theforo;  pero  tiene  poco 
ufo.  Lar.  Hahmi  üjp'jgium , ve!  iut  tuff  jfii. 

CAPITULADO , DA.  part.palT.  del  verbo  Ca- 
pitular en  fus  acepciones.  Lar.  Dtnuntiatut. 

Fa¿Ho  ret  tran/a  ta.  Rrcop.  DE  ls D.lib.y.tir. 3. 

I.  y.  Y quando  los  que  fueren  á las  Indias  en 
virtud  de  loeapúuhJo,  huvicren  cumplido  el 
tiempo  de  fu  pcrniifsión , también  lean  envia- 
dos. Colmes! . Hil f.  Segob.  cap. §.io.A  po- 
cos dias  partió  el  Emperador  J Madrid  á vili- 
tar  fu  prlilonero  enfermo  de  melancolía , que 
fe  lealivió  con  la  vilira  y dilpoficion  de  fu  li- 
bertad, aoituUda en  Madrid.  BARts.Guerr.de 
Franc.  lib.;.  pl.pa  Profeguianfc  por  tanto  las 
fieñas  con  gran  folemnidad  por  el  defpolocio 
del  Principe  Luis  Gonzaga , capitulad*  y cita- 
blecido  antes. 

CA  PITULA  R MENTE,  adv.  En  forma  de  Co- 
munidad. Viene  del  nombre  Capitulo.  Lar. 

/uxtd raui/ií rjtroctem.P a tAF.  Vid.de  Sor  Mar- 
gar. de  la  Cruz,  ¡ib.  3.  cap.  9.  Se  juntó  la  Co- 
muñid. id con  um  vcrfhl  2pl.iu- 
fo,  votaron  y recibieron  i h profcfsion  alia 
Alteza.  ., 

! P!  TU  LO.  f.  m.  Junta  de  perfónas  unidas  en 
Comunidad,  con  voro  Jcciílvo  para  tratar  de 
s materias  rocantcs  i fu  régimen  y gobierno, 
a voz  en  elle  íignificado  fe  enriende  regú- 
lente de  las  juntas  que  hacen  I os  Caballe- 
e/as  Ordenes  Mili  cares  de  Santiago,  Ca- 
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Jarrava,  Alcántara,  &c.  los  Monges,  Fra 
Clérigos  Regulares  de  Jas  Religiones, pal 
ccr  i lús  tiempos  las  elecciones  de  olido: 
tratar  de  otras  cofas  próprias  de  fus  lnlliru 
Y quando  Ion  para  elegir  General  fe  II. 
Capitulo  General  ¡ y quando  es  para  Proyi 
ciaJ,  Capitulo  Provincial.  Lar.  Loncriwm.  l’r 
viudal  j Rílglojoi  arn  termita.  vel  i otiut  alia, 
juiOrdtnii  univtrjalc  tontUtum.  Estmlic.  di 
Sant.  cap.  33.  Sea  cdablecido  lugar,  donde 
fe  haga  Capitulo  GenciaJ  en  cada  un  a ño, y lea 
allí  el  Convento  de  los  Freilcs.  CoRsef. 
Chron.tom.i.  Prolog.  Se  hallaron  en  el  Capi- 
tulo de  ¿fieras,  donde  file  Prelidcntc, cincuen- 
ta y nueve  Capiculares.  Coi  mcsi.  E/cric,  Sc- 
gob.pl.6pp.En  elle  Cap  ¡mío  fué  electo  l’rovin- 
ciaJ  de  CaflilJa  el  Maeltro  Fr.  Machias  de 
Cuelhr. 

Capitvi  o.  Vale  también  lo  mifmo  que  Cabildo 
de  Iglefia  CathedraJ  ó Colegial.  Es  voz  uljda 
en  Aragón.  Lar.  Capdulum.  Martei, Eorm.de 
celebrar  Cort.cap.  íp.So  puedan  haccrProcu- 
radorcslino  i Ib  Vic.icioGeneral  ó perlina 
del  Capitulo  de  la  ígleíia  : y Jos  demas  Prela- 
dos jlsi  mifmo, no  pueden  elegir  lino  de  los  de 
fu  Capitulo , ü de  Ib  Orden  y ptofefsión. 

Capitulo.  Se  enriende  afsimilmo  la  Sala  ddli- 
nada  para  celebrarle  los  Capítulos.  Lar.  Mdi- 
gioJñoad/iiexatdra.AnRR.SIoR.AntigdeElp. 
fol.123.  Eñe  Caballero  es  el  que  ella  enlata- 
do en  el  Capitula  del  Convento  de  Lcneuve- 
re , con  efle  epitáphio.  Ant.Acust.  Día I.  pl. 

3 dp.  Es  como  un  Capitulo  de  frailes,  ó un  Ge- 


neral para  elludiantcs. 

Capitulo.  Se  llama  también  la  divifon  que  le 
hace  en  los  libros  y otras  obras  denlas , para 
mayor  comodidad  de  los  Lcvit.ro:  en  cJ  qujj 
fe  comienza  materia  nueva , ó fe  continúa  ia 
comenzada  : y porque  cada  ur.o  de  dios  hace 
cabeza  o principio  de  la  cola  que  trata , le  lla- 
maron Capítulos.  Lat.  Libri  capul.  Fr.L.  de 
Lt o v , Nomb.  de  Chtiñ.  en  el  de  brazo.  Lo 
mifmo,  aunque  por  diferentes  maneras,  dice 
en  el  capítulo  63,  y 66.  yjoél  dice  lo  miiiiio 
en  el  capitulo  último ; y Amos  Propheta  tam- 
bién en  el  mifmo  tupi  tolo , y en  los  tapir 0101 
qtiarro  y quinto  y último  lo  repite  Miélicas. 
Amar.  MoR.rom.t.fbl.193.  Como  aquello  de 
la  Era  , que  cita  en  el  tapir u tu  tercero. 

Cap:  tvi  o.  Cargo  que  fe  hace  i alguna  perlina 
Cobre  el  cumplimiento  de  fu  obligación, ó em- 
pleo : y porque  quando  llega  elle  cafo  no  le 
contentan  los  Capitulantes  con  l'olo  un  cargo, 
fe  ufa  caíi  fiempre  en  plural  , por  fer  mas  de 
uno  por  lo  común  los  Capítulos  que  penen 
contra  ella.  Lar.  Crlrr.inatio.  Accujatio.  Recop. 
i>e  I\n.  lib.  4.  tit.  iS.  1. 4.  V'  mandamos  á los 
Gobernadores  que  lo  cxccurcn  inviolable- 
mente, adviniendo  que  leles  pondrá  por  ca- 
pitulo de  rcftdéncia.  Me.vd.  Guerr.  de  Gran, 
hb.t.num.  4.  Eíla  competencia  fué  caula  que 
mcnudcaílcn  quejas  y capitu/ot  al  Rey : con 
que  can  fados  los  Corfejcros  , y él  con  ellos, 
las  provifsiones  faiieflen  varias  ó ningunas. 

Ca  pitvi  o.  Vale  también  lo  mifmo  que  Capitu- 
lación. Vsscc.  Agón. punt.6.  cap.  uitim.  Paf. 

rez- 
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terc amemos  en  ella  vida de  la  paciencia, 

que  nace  déla  charidad,  informada  de  la  Fé,  y 
Mentada  con  cfpcranza,  que  fon  los  capitulo! 
principales  de  la  concordia  Chriftiana. 

Dar  capitulo!.  Poner  y exhibir  por  eferito  las 
condiciones, pactos  y advertencias  para  entrar 
en  algún  ajuftc  ó tratado , Y concluirle,  Trahe 
cita  phrafe  Covarr.cn  fu  Thcfoio.  Lat.  Lupita 
eonditionum  ptrfcrebert. 

Dar  un  capitulo.  En  las  Religiones.  Es  dar  en  co- 
munidad una  grave  reprchcnfion  á algún  Rc- 
ligiolo  , por  alguna  falta  ó culpa  conlidcrablc 
que  ha  cometido. Lat.  Animadverjiontm  rea  tn~ 
fitgirt  m un  raer fx  familia  convences. 

Ganar  6 perder  capitulo.  Phrafe  familiar, para  dar 
á entender  que  fe  ha  confcguido  ó perdido  la 
decifion  ó acuerdo  fobre  el  punto  y materia 
que  fe  difputaba  y trataba  enrre  los  indivi- 
duos de  alguna  Juntaó  Comunidad.Es  toma- 
da la  phrafo,por  alulion  i lo  que  fuccde  en  los 
Capítulos  de  las  Ordenes  Religtofas  en  punto 
de  elecciones  de  oficios.  Lat.  £ re  fuá , va  non 
ítem  , c meitium  allcui  adere. 

(CAPN1T1S.  C f.  Cierto  genero  de  cadmía , que 
es  la  que  fe  rae  de  la  boca  de  la  hornaza  del 
cobre:  la  qual,  fegun  Plinio , es  la  mas  útil  y 
mejor.  Es  voz  tomada  del  Griego.  Lat.  Lapr.i- 
tii.  Lag.  Diofe.  lib.5.  cap.  44.  Plinio  tiene  por 
mas  fútil  y mejor  la  que  fe  rae  de  la  boca  déla 
hornaza  llamada  Capnítii. 

CAPNOMANTE.  f.  m.  El  Agorero,  que  pre- 
tende adivinar  por  el  humo, lo  que  ha  de  lucc- 
det.  Esvoz Griega  , compuerta  de  Capaos,  que 
vale  Humo  , y Manta  Adivino.  Lat.  Capnc- 
msntai.CouxND.fob.las  j0o.fol.5a.Hai  otros 
que  dicen  Capnamantcs  de  Capnos  , que  figni- 
ficahumoy  Mantés  Adevino  , porque  adevi- 
nan  por  la  divifion  del  humo. 

CAPOLAR,  v.  a.  Hacer  trozos  ó pedazos  los 
cuerpos  humanos  y dividirlos  en  piezas.  Es 
voz  ufada  en  Murcia  en  el  fentido  de  cottar  la 
cabeza.  Lat.  Ir  acidare . Obtruncare.  Saav,  Em- 
pr.  8.  Haciendo  aflirrar  a fus  Ciudadanos  y 
trillallos  con  trillos  de  hierro , y dcfpucs  los 
mando  capilar  cor.  cuchillos, y abrafar  en  hor- 
nos. 

CAPON,  f.  m.  El  que  es  cartrado.  Lo  que  fe  en- 
tiende a&i  de  los  hombres , como  de  los  ani- 
males ; fi  bien  entre  ellos  con  efpecialidad  del 

tallo.  Lat. Emucbui.  Upado.  Fu.  L.  de  Gran. 
ymb.patt.1xap.14.  Lo  qual  no  hace  el  capón, 
que  guarda  continencia  , y por  elfo  andan- 
do el  gallo  flaco , el  efti  gordo  y bien  tratado. 
BocAD.Polit.lib.t.cap.8.  num.8.  Lo  mifmo  fe 

E:  decir  de  los  Eunuchos,  que  el  vulgo 
capinc,.  Pie.  JvsT.fol.i  10.EI  capón  tiene 
del  hombre  lo  peor,  y de  la  tnugér  lo  mas 
tuin.  ° 

Capón  El  golpe  que  fe  di  en  la  cabeza  i otro 
con  la  coyuntura  del  dedo  de  enmedio, lo  quc 
omnlcOTmn  en  los  muchachos.  Lat.  Táli- 
trum,  1.  PAN-r.Rom.  3. 
f»  capo  bermofi  cabello, 
harte  (por  cinto)  dorado, 
dio  alguna  palmada  Midas ¿ 
capón  ifop.ípot 
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Caíón.  Llaman  en  Galicia  i los  haces  de  lar- 
miemos,  que  hacen  para  echar  en  la  lumbre, 
Lat.  Sarenentorum  manípulos. 

Capón. En  la  náutica  es  un  cabo  gruclfo  de  nue- 
ve á diez  brazas , que  riere  en  un  chicote  una 
pina  , y fe  parta  por  lagrucra  que  cfti  en  la 
ierviula,  lulla  que  líente  la  pifia:  el  qual  litvc 
para  pallarlo  quando  le  ha  levado  el  ancla  por 
fuarganeo.y  ayudar  á fufpendcrla.  Vocab. 
Maru.de  Sev.  Lat .Hudens,  tit. 

Capón  de  galepa.  Efpécic  de  gazpacho,  que fe 
hace  con  bizcocho,  azéitc,  vinagre,  ajos.azci-; 
tunas  y otras  cofas.  L»t.Oxyporon  nantteum. 

Capón  de  1 eche.  El  pollo  cartrado  y cebado 
en  la  caponera,  con  lálvado  o harina  amallada 
con  leche. Lar.  Cupo  fagina!  sis.  Aifar.  pl.  1 16. 
Mandé  i mi  criado  comprarte  un  tapón  de  lect/e, 
dos  perdices , y un  conejo  empanado. 

A quien  re  dá  el  capón  , dale  la  pierna  y el  alón; 
Reír,  que  enféña  , que  feamos  agradecidos  a 
los  que  nos  hacen  algún  bien  , partiendo  con 
ellos  la  utilidad  y beneficio  que  fe  ha  coafe- 
guido.  Lat. 

Sodallbus  , donata  gratis  muñera 

Tibí  , libent  ac  fedutus  eommun'ca. 

Al  capón  que  fe  hace  gallo  azotallo.  Refr.  qua 
advierte  , que  al  que  excede  y obra  contra  lo 
que  debe  y espropriode  fu  cftado  y condi- 
ción, le  le  debe  reprehender  y calligar.  Lat. 

Capum  coerce , gallen  effi  que  tentat. 

CAPONA,  f.  f.  Son  ó baile  a modo  de  la  Mario- 
na ; pero  mas  rápido  y bulliciofo  , con  el  qual 
y i cuyo  tañido  fe  cantan  varias  coplillas, 
<JuEY.Muf.tS.  Rom.  82. 

Suéltale  1 lat  feguidtllas, 
y a exccutor  de  la  vara, 
y a la  capona,  que  en  llavef 
becba  ca/ir adora  anda. 

Capona,  adj.  ufado  en  terminación  femenina 
que  equivale  i fin  cxcrcicio  , y fe  dice  de  la 
llave  honoraria  de  Gentilhombre  de  Cainara 
del  Rey , a quien  fe  concede  elle  honor  lin 
cxcrcicio : la  qual  fe  llama  por  cftc  motivo 
Llave  capona.  Lat  .Honoraria  clavtt  reoia  carne* 
ra.SAEAz.Obt.Porthum.pl. 108.  * 

No  podéit  negar  por  cierto 
que  I ene  it  galán  de  garbo, 
puet  de  la  llave  capona 
folo  yo  foi  en  Palacio. 

CAPONAR,  v.  a.  Atar  los  farmientos  en  la  vid 
haciendo  como  un  manojo  de  ellos,  a fin  dé 
que  no  embaracen  para  labrar  la  ticrra.Es  voz 
ulada  en  la  Mancha  y otras  partes.  Lat y¡tium 
palmeta  proferpenta  cogeré  , lloare. 

CAPONERA,  f.  f.  Jaula  grande  de  madera, ten- 
dida a lo  largo  con  troneras  abiertas  á fo.  u 
dos, para  que  metidos  dentro  los  capones  m é~ 
dan  lacar  la  cabeza  á comer , y de  ella  fumé 
le  ceban  y cngordan.F.n  Galicia  la  llaman  el 
poneto.  Lat.  1 agtnarlum,  li.  Lag.  Dfolb  lih  , 
cap.43.  En  el  torno  y cerco  del  qual  havia  in 
numeras  caponeras , pertenecientes  á mucho. 
Principes  y varones  del  Reino.  g»a«  m * 
fol.  259.  Entregado  i la  glotonería  lm  ufo^ 
cxcrcicio , como  capón  en  caponera.  ”1 

.Caponera.  Se  llama  en  la  fortificación  un  gene 

' V 
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ro  de  obra  , que  fe  hace  para  defender  Tos  fof- 
Cos , poniéndola  á la  orilla  de  ellos  debaxo  de 
la  muralla  , la  qual  ella  cubierta  y tiene  unas 
troneras  para  dúparar  , las  quales , por  1er  1c- 
mejantes  á las  que  le  hacen  para  que  los  capo- 
nes Taquen  la  cabeza  para  comer , le  llamaron 
Caponeras. Lat.Pratcntum ‘fifia prop  ignotutum . 
Coto  vt.  Gucrr.de  Fland.  iib.  S.  Haciéndole 
ellos  fuertes  en  ciertas  cafafmatas  baxas  en 
forma  de  galerías,  ó (como  delile  en  ronces  Jas 
edmenzaron  á llamar)  de  Caponera,  lino, 
pillo.  Sclv.  Milit.  dillinc.ó.imin.ó, 

Tarde  guaneo  pudiere 
• En  reducir/:  al  fifia. 

Defiéndale  ,fiee freo. 

Con  eafafmatai,  cofres, caponeras. 

CAPORAL,  f.m.  El  que  hace  cabeza  para  mana 
dar  á otros  que  tienen  el  indino  dclíino  ó 
exercicio , para  que  anden  todos  en  orden,  le- 


gan el  fin  áque  citan  llamados , ó trabajan. 
iVi 
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i viene  de  ¡a  voz  Latina  Caput.  Recop.de  Ind. 
Iib. 2.  tit.io.  1.  yo.  En  cada  uno  haya  un  terre- 
ro donde  de  ordinario  fe  exerc/ten  en  tirar  los 
Artilleros  y toldados  , dando  premios  á los 
que  fe  avenra;aren,para  que  fe  hagan  diedros, 
•y  nombren  al  mas  hábil  por  caporal.  Sandoy. 
Hiñ.  de  Cari,  V.  Iib.  p.  §.  ro.  Dlfpararon  un 
tiro , y con  ei  mataron  á un  caporal  de  Don 
Hernando. 

.Caponar.  Voz  militar  modernamente  introdu- 
cida del  Francés , que  lignítica  lo  miímo  que 
Cabo  de  eiquadra.  Lat.Uuélor  minoro  mampu - 
. //.  Dulhr  manipulará.  OnDcs.Muir.dcl  año 
I de  i yol.  pl.6p.  Qualquiera  foldádo  de  infan- 

tería , caballería , o dragones,  que  maltratare 
de  obra  al  Brigadier  ó Caporal  de  til  compa- 
ñía  ícr.f  catiigado  de  muerte. 

Caro  mi.  Se  roma  cambien  por  Capital  y peina 
. apílenlas  cofas  inanimadas.  Lar.  Rtt  quuvit 
prima  ínter citeras.  AcosT.Hifl.lnd.lib.y.cap.q . 

Cuyos  caporales  fon  de  una  parte  Nordeíle  ó 
gregal,  de  otra  parre  Suduefle  ó lebeche. 

Car  oral.  En  Cermania  lignítica  el  gallo.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Callscs galli- 
náceas. 

CAPOTE,  f.m.  Capa  fuerte, hecha  por  lo  regu- 
lar de  albornoz, barragán,  carro  de  oro  ii  otra 
reía  doble, la  quallirrcdc  abrigo,  ó pararc- 
iiílir  al  agua.  Es  de  la  mifma  hechura  que  la 
’ capá , y tolo  fe  diferencia  en  la  manera  del 
cuello, que  por  lo  común  es  redondo.  Lar.  I’e- 
rsn/j.  Gaufispe,  />.  Frac»,  dr  tass.  año  róSo. 
fo¡.  y y.  De  hechura  de  un  capóte  de  albornoz, 
barragán  ó pcldefebrc  aforrado  para  hombre, 
ha  de  llevar  el  Alaeílro  doce  reales.  Mi  s o. 

Guerr.  de  Gran.  Iib.  2.  nuin.  y.  El  hábito  del 
Capitán  un  capóte,  una  montera , una  caña  en 
Ja  mano.  Sons,  HiUNuev.  Efp.  lib.r.  cap.rd. 

Cubriéndole  entonces  con  fu  malino  cafóte  fe 
informó  por  mayor  de  quien  era. 

Carorr.  Mctaphóricamcntc  dignifica  el  ceño 
eme  fe  pone  en  el  temblante  ó en  los  ojos,  con 
que  fe  m.initicíla  fcvcridad  y enojo.  Lar.  t'td- 
■us  a/pcrjt.t/. /'rose fis  capera teó.  SupenU/um.  OfiA, 
ofírím.  Iib.  r.  cap.  7.  dilc.  1.  Dcfpucs  faldrá 
tera  cj  no  hablarle,  el  mirarle  con  copóte, 
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Son  roílró  torcido.  Qvsv.  Muf.6.  Rom.  6 
El  captare  que  en  las  cejas 
tanto  daba  en  que  entender, 
albanega  de  villano, 

¡a  vifia  e/conde  en  buriel. 

Ca  pote.  Se  llama  alsimilino  la  obícuridad  qu . 
fe  fuele  ver  en  las  montañas , ocationada  de 
las  nubes  den  fas  y cfpcífas  de  que  citan  cubier- 
tas. Lar.  Nubium  obduilio. 

Dar  capóte.  En  el  juego  de  los  cientos  es  no  dc- 
xar  hacer  al  contrario  baza  alguna , lo  que  es 
calidad  que  fe  paga , y vale  al  que  le  da  qua- 
tcnta  ramos.  Lat.Col/ufortm  in pogcUarum  ludo, 
omni  iucratoria  forte  fuperare.  ¿Jope.  Rom. 
burl.  6. 

Porque  en  otra  i da  y venida 
cierto  fullero  Angelóte, 
a ¡a  honra  tedió  pique, 
y d la  batiendo  capóte. 

Dar  capóte.  Llaman  por  alufion  el  dexat  fin  coa 
me r á alguno  de  los  del  rancho.  Lat.  Ahquem 
ex  contuberna/ibut  impranfitm  re/inquere. 

Anda  el  hombre  á trote  por  ganar  capóte.  Reír, 
queda  á entenderla  folicicud  grande,  quepo- 
ne  el  hombre  por  adquirir  lo  neccúário  para 
til  conveniencia  y decencia.  Lat. 

Labore  comparatur  0- pannut  rudh. 

CAPOTILLO.  I.  m.  dim.de  Capóte.  Ropa  cora 
tai  manera  de  capa , que  le  pone  encuna  del 
vellido , y llega  llalla  la  cintura.  Eñe  trage  fe 
ufa  y á poco  ú nada.  Covarr.  dice  los  havia 
Caldrcfes  y Tudclcos,  fegun  las  formas.  Lar. 

Brevior penub.  Praosi.  de  tass.  año  1 éay.fol. 

16.  Un  capotillo  de  camino , llano,  diez  reales. 

Colmes.  Hitl.  Scgob.cap.yq.§.i6.  A fus  eliri- 
bos  iban  dos  lacayuelos  con  capotillos  y valor 
lies  de  rabí  morado.  Que  y.  Muí'.  6.  Rom.jp, 

Hállafc  bien  ¡a  versad 
entre  pardos  capotillos, 
que  dofeles y brocados 
fon  fu  mortaja  en  los  ríeot. 

Ca  po  ti  1 lo.Sc  llama  también  un  genero  de  mita 
ceta  abierta  por  los  lados , de  que  ufaban  an- 
tiguamente las  mugeres  pata  abrigo.  Ba  res. 

Adíe,  á Alarían,  ano  1 660.  Cada  vellido  tenia 
fu  pollera,  manteo,  capotillo  y gabardina  de  ri- 
cas telas  de  oro. 

Capotillo.  Se  llama  también  el  hábito  que  la 
Santa  Inquiíicion  pone  á los  que  penitencia: 
que  es  como  un  capotillo  de  dos  faldas , y co- 
lmas en  él  por  derras , y por  delante  las  a Ibas 
de  San  Andrés.  Lar.  Pcenitouiolt  amuulum,mf- 
toreb/amydis.  Palo u.  Vid.  de  Pint. pl.ipt.  En 
Granada  andan  ¡sor  las  calles  los  penitencia- 
dos por  el  Santo  Olido  con  fus  capotiUoi  ó 
fambenitos. 

Capotillo  de  dos  h ai  das,  ó raroas.  Cafaquia 
hahucca  abierta  por  los  collados  halla  abaxoa 
- orm.i  que  viene  á quejar  como  en  dos  mi-. 


t ules , por  clhrccrrada  por  delante , con  til 


abertura  para  meterla  por  la  cabeza.  Tiene 
mangas  bobas , que  Te  dex.m  caer  a la  efpalda 
binando  re  quiere , por  cílar  abiertas  por  deba- 
xo del  fobaco.fs  trage  mui  común  en  la  Mana 
cha  y Andalucía  para  los  hombres  del  campo, 

} en  la  Coree,  Ciudades  y .ViJJps  je  lude  o/ar 
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la  gente  moza,mui  lleno  de  cintas  por  dclantí. 
Lai.  Sagulum,  ¡.  Ctuv.  Quix.  tom.  i.  cap.  aü. 
Traha  puerta  un  r tpoliua  pardo  de  do  i haldai, 
moi  ceñido  al  cuerpo  con  una  tohalla  blanca. 
Soto.  PiND.tbl.Ji4- V revolviéndome  al  bra- 
zo un  eapotilltdedu  faliai , arrancando  con  tu- 
ró.- Ja  cípáia , intrépido  corrí  donde  pararon. 
CAPOTON.  f.  m.  aum.  de  Capóte.  Capote  lar- 
go , bailo  v petado.  Lar.  Caufrpe  mi eu.  Ov. 
Hift.  Chil.  pl.5H5.Sc  le  ponían  á los  lados  dos 
fieros  hombres,  con  fus  eapotinn  rebozados. 
CAPOTUDO,!)  A.  adj.  Ceñudo, enojado, y con 
capote  en  el  temblante.  Lat.  Vuiimfui,  a,  un. 
toe.  Philom.fol.no. 

Mientra!  que fu  mugir  del  fregó  roxd. 

Que  deUfrte  ni , con  leí  mantéhi 
Su  capouido  ceño  áefenója. 

.CAPRICHO.  I'.m.  Dictamen  formado  de  idea, 

■y  por  lo  general  fuera  do  las  reglas  ordinarias 
y comunes.  Parece  voz  compuerta  de  caput 
y Hecho , como  fi  fe  dixera  Hecho  de  própria 
cabeza ; pero  fin  duda  es  tomada  del  Italiano 
Ciprino.  Lu.Hepenlm a morojitatii  ímpetu.  Su- 
bitariu  aninei  moten.  Palaf.  Vid.  de  S.  Juan 
el  Limofnero,  cap.  a a.  Y con  cftc  capricho  y 
dcfigualdadde  acciones,  afecta  eternizarfe  de 
Santo.  Saav.  Rcpub.  fol.94.  A ninguno  le  im- 
pedían el  ufo  de  fus  tapricboi  y temas.  Da  re  n, 
Gucrr.de  Franc.  lib.t.  pl.ao.  Mas  por  capricho 
de  fu  inquieto  natural , que  pot  lcntimiento 
en  materias  de  Fé.havia  relucho  vivir  confor- 
me i los  documentos  dcCalvino.  Montes. 
Cora.  clCab.  de  Olm.  Jorn.2. 

Topienfo  que  ejfe  es  capricho, 
que  ¡0  dtu  mi  engabámoi. 

Cafucho.  En  la  Pintura  vale  lo  mifmo  que 
Concepto.PAtou.Vid.de  Pint.  pl.398.  Si  co- 
mo tuvo  el  buen  güito  y capricho  en  la  com- 
poficion , con  hermofúra  en  el  colorido , 1c 
ayudara  mas  el  dibujo , huvicra  fido  comple- 
tamente perfecto. 

Hombre  de  capricho.  Se  llama  el  que  tiene  agu- 
deza para  formar  ideas  Ungulares,  y con  no- 
sedad , que  tengan  feliz  éxito.  Y también  fe 
toma  por  el  que  es  temólo, porfiado  y duro  en 
fus  ¡deas  y rcfolucioncs.  Lat.  Pervicacu  ac  per- 
tinacii  ingenii oír.  vcl  Prompta  folertia  atqu:  in- 
du/lru. 

CAPRICHOSAMENTE,  adv.  Con  novedad  y 
güito  en  el  modo  de  idear  y difeurrir  : y aísi 
acl  que  dice, ó hace  alguna  cofa , ó la  dildirre 
con  novedad  y agudeza  , fe  dice  que  obra  ca- 
prichofamcnte.Lat.  Solertcr.  hduftrie. 
CAPR1CH0S1SS1MAMENTE.  adv.  fuperlat. 
Con  mui  cítraña  phantasia,con  rara  novedad, 
con  fingularitsimo  güito  y bizarría.  Lar.  Exi- 
mia tniuftril  se  folertia.  pAL0v1.Vid.de  Pintor. 
l ^'cnc  * '05  lados  dos  feldádos  caer/ - 

cbofif  ¡mímente  veltidos , y con  rortro  tan  afii, 
_ mueven  á termita  y llanto. 

CAI  RICHOSO,SA.adj.  Amigo  de  fu  dictamen, 
. porfiado,  y que  con  fuma  dificultad  rctrocédc 
de  lo  que  una  vez  ha  concebido.  Lat.  Peroi- 
cax.  Suatpfiu  fmttmiu  nimeum  loiax.Cor.Nr  r. 
Cliron.  hb.i.cap.rg.  Siguieron  defpucs  fufen- 
Z lt  ^^CsW.Ub.j.cap.S.  ElU 
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caprícbófa  fofpccha  tiene  contra  sílaautori-, 
dad  de  Varones  de  fuma  integridad. 
Caprichoso.  Se  toma  también  por  ingeniofo  y; 
de  idea : y afsi  del  que  concibe , halla , y hace 
alguna  cola  con  novedad  y buen  güito , fe  di- 
ce que  es  caprichofe  y de  rara  plumas».  Lat. 
Ingsniofrs.  Solcn.  Pai  oh.  Vid.  de  Pint.  pl.375. 
Figura  graciolifsima  y eapncoófa , que  parece 
del  Tintorero. 

CAPRICHUDO,  DA.  adj.  Tcftanido,  porfiado 
y tenaz  con  oblVmacion  en  fus  dictámenes  y 
juicios , fin  ceder  á conftjo  ni  i dictamen  ajé-, 
no.  Lar.  Sun  / enuncia  pervieaeiter  adbarcm,  til. 
CAPRICORNIO.  I'.m.  El  décimo  figno  del  Zo- 
diaco , y quarto  de  los  Aultralcs , que  torref- 
ponde  al  mes  de  Diciembre, exprefládo  por  los 
Altrónomos  con  elle  character  » y por  los 
Pintores  con  la  figura  de  un  macho  de  cabrío, 
de  quien  tomó  el  nombre.  Confia,  fcgun  el  P. 
Zaragoza,  de  28.  cftrellas  conocidas.  Entra  el 
Sol  en  cftc  figno,  fcgun  reglas  Aitronómicas, 
cerca  de  los  1 i.dc  Dicicmbre.Lat.C'jpr/'/wTi»/. 
Ssgnum  briuwaE.MARM.Dcltripc.tom.i.fol.io. 
Eltán  debaxo  del  circulo  del  Capricornio  cara 

Í;ados  continuamente  de  nieves.  Acost.  Hift. 
nd.lib.j.cap.3.  Acercándole  el  Sol  al  círculo 
de  Capricónuo,  comienzan  luego  las  aguas, llu- 
vias , ó nieves y quando  volviendo  el  Sol 

de  Capricornio  lúcre  encima  de  las  cabézas.en 
el  Piró  , ahi  es  el  furor  de  los  aguaceros  y 
grandes  lluvias. 

Cm'hicornío.  Mctaphoticamcntc  íignifica  el 
¡Cornudo.  Gonc.Coiu.cI  D0d.Catim.J0rn. i. 
De  fuerte  Amigo  que  dices, 
que  al  Capricornio  galán, 

/secándole  ahora  eftán 
de  fr  brazo  ¡ac  narieeii 


Es  voz  Latina,  y ufada  mas  entre  Poetas.  Lat". 
C4pr.7uM.V11.tAMiiD.Eab.de  Daphnc y Apolo! 

Haré  cor.  mil  Ji echas  ( qteanáo 
oy  fean  tul  valcdóret 
loi  Diofet  ele  aqeeeftae  felvat ) 
que  el  caprino  pie  trafmontee. 

CAPSARIO.f.m.  El  que  en  los  baños  guarda- 
ba la  ropa  de  los  que  entraban  á tomarlos.  Es 
voz  Latina,  y de  raro  ufo.  Lat.  C apfar-.u  PE 
llic.  Argén,  part.a.fol.  68.  Mando  la  Reina 
a Micipla  Real  eapfário,  que  quitaba  la  cubier- 
ta , dclnudaflc  la  fiicntc  , pata  que  el  Sol  con 
lili  rayos  pudiciVc  luftrarU. 

CAPT AR.  v.  a.  Atraher  con  halagos,  deítréza  y 
palabras  dulces  y artificiólas  la  voluntad  , la 
atcnaón  y la  bcncvoléncia  de  otros , felici- 
tando lct  grato  y acepto  en  fu  dlimacion.  Es 
del  Latino  Captare , que  entre  otras  lignifica- 
ciones vale  cito  mifmo.  SAAV-Rcpub.  tol  t « - 
Excufeda  es  la  fuerza  de  la  Rhctórica  rata 
captar  la  bcncvoléncia.  Cerv.  Quix.  tom  1 
cap.38.  No  havcis  menefter,  feñora.mp/ar  be  ’ 
ncficencias  , m felfear  preámbulos.  Aifaxj 
pl.  11 5.  No  es  la  menor,  ni  menos  eífenciál 
parte  captar  la  benevolencia  para  que  celebre 
con  buena  gana  lo  que  fe  dice  y hace 
CAPT  ADO,  DA.  patt.  palf.  Pcrfuadido",  rerdi 
do  y attahido  de  lo  que  otro  luce,  dice  ó p¿! 

^ fea- 


I 
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foade.Lat.Caprar*/.  CotiR.Cint.foI.s6.Cjp/aJo 
ci  lilcncio  con  los  puntos.  Alhi,  pl.4ó.  Pedi- 
da ucencia  y captada  la  benevolencia,  con  voz 
grave  y roftro  fereno  dixo. 
CAPTIV.VDAMENTÉ.  adv.  En  captivério.  Es 
voz  ya  fin  ufo.  Tost.  Qüeft.  cap.  4.  fol.4.  Los 
r adtmi’a  i?uvlcron  captivadamente  iierc  mcfcs. 
^Al  TI VAR.  v.  a.  Apriíionar  aj  enemigo  en  ia 
guerra,  privándole  de  la  Jibcrtad,íoquc  regu- 
larmente fu  cede  oy  enrreías  Naciones  Pagi- 
nas y Jos  Chriítianos , y ios  que  fe  cogen  de 
una  parre  á otra  quedan  hechos  ciclaros,  (i  no 
le  relea ran  y libertan  por  dinero.  Viene  del 
Latino  Captare.  D.ccíe  también  Cautivar. Lat. 

In  captivitatem  ah  que  m adducerc,  ad/gers.Pu  lg. 

Chron.  part.4-  caP»  V Jos  unos  y los  otros 

los  romanan  en  medio  para  Jos  matar  ó captí- 
var.  Mend.  Guerr.de  Gran . Ub.a.num .4.  Coa 
animo  de  tenellos  pacíficos , ó de  roballos  y 
captivar  la  gente. 

.Cap  ti  van. Por  translación  vale  aficionar  y atra- 
her  cariñofamcnte  la  voluntad  de  otro  , de 
forma  que  quede  como  aprifionado  de  la  vo- 
luntad a/ena.  Lar.  Aninsusrs  aUcuius  fibs  mastti- 
pare,  divine  iré. 

£APT¡VADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Cap- 
fivar  en  fas  acepciones.  Lar.  In ftrvituttm  ven. 
dicatus.  Manciparas,  a,um.  Crac.  Mor.fol.riy. 

So  liar  cola  tan  fobérbia  y altiva , difícil  c in- 
tratable ( dice  ) como  el  hombre  caps  ¡vado  y 
prefo  de  fu  opinión  y parecer. 

CAPTIVEDA  D.  l'.f.  Lo  ni  ¡limo  que  Captividad. 

Es  voz  anüquada.  Tost.  Qiicli.cap.j^foljo. 

El  décimo  Prophéta  es  Agéo , el  qual  fue  def- 
pues  de  la  tornada  déla  raptivéJoJ  dcBaby- 
lonia. 

CAPTIVERIO.  f.  m.  Privación  de  la  libertad, 
citando  en  ajeno  país  y enemigo,  de  donde  no 
fe  fale  fin  refeáte.  Es  del  Latino  Cap/ivito/. 

AltsD.Guerr.  de  Gran.  lib.r.Proem.  Captivé- 
rio y tranfmlgradón,  no  menor  que  las  que  de 
otras  gentes  fe  Icen  por  las  hillórias.  Pvtsr. 

Convcn.Hb. 2. cap. 17.  §.6.  Eñuvo  ficmprc  Ba- 
bylonia  mui  llena  de  judíos,  no  Polo  por  l'c- 
renta  años  que  duró  'el  captivério , lino  aun 
de/pues  que  los  Perlas  les  dieron  libertad. 

CAPTJ  VIDAD.  f.f.Lo  milino  que  Captivério. 

Lar.Cjp/iviras.  Ser  vi  su/. Cosí e \d. íob. las  300. 
fol.  32.  V dcfpucs,  quando  masíin  foípcchas 
clluvicrcn,  puedan  huir  y librarle  de  la  capti- 
vifjé.  Meso.  Gucrr.  de  Gran.  ¡ib.  1.  num.  y. 

Pufo  ¡a  noche  i los  enemigos  delante  de  los 
ojos  el  peligro,  el  robo,  la  captiv/dáJ,  la  muer- 
te, &c.  Pvtsr.  Convcp.lib.2.  cap.  17.  §.  y.  En 
el  tiempo  de  la  c.spt/viJJd  vivieron  en  las  tier- 
ras cercanas  a!  rio  Indo. 

CAPTI VO.  f.m.  Enemigo  aprifionado  en  guer- 
ra juila.  Lat.  Captivas.  Comen d.  fob.  Jas  joo. 
fo!.  ja.  A los  que  hablan  otra  cola  déla  que 
tienen  en  el  corazón,  comparan  en  ella  copla 
i ¡os  que  poco  tiempo  halón  captivo/.  Mend. 

Guerr.  de  Gran,  lib.i.  Proem.  Prefos  y atados 
ombresy  mugéres,  niños  captivo/  vendidos 
almoneda. 

TURA.  f.  f-  Voz  Paren  fe.  La  priíion  del 
nqüentc  ú deudor:  y alsi  fe  dice.  Proceder 
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a la  captura,  Haveró  no  méritos  para  la 
tura.  Es  voz  puramente  Latina.  Rccor.  Ih 
tit.i.  i.  18.  Sin  mas  moléñia  de  la  que  eos 
increpara  fu  guarda  en  la  carcelería  que 
huvicre  puello  el  que  en  la  captura  lwnc 
prevenido. 

CAPTURAR. v.a.  Prender, apriíionar.  Viene  de 
nombre  Captura;  pero  tiene  poco  ufo.  Fvn  es 
Chron.  de  S.Juan,  lib.i.  cap.  13.  Y de  capturar 
y remitir  prefos  al  Virrey  los  imputados  de 
lela  Magellad  ó hereeia. 

CAPUCHA,  f.  f.  rerm.  cíe  Imprcñorcs.  El  accen- 
fo  circunñcxo,  que  fe  figura  alsi  " Lat.  Accest- 
tus  csrcumjirxut. 

CAPUCHILLO.  f.  m.  di/n.  de  Capucho.  El  ca- 
pucho pequeño.  Lar.  Bombilii  fiiiicutus , utri- 
cssius.  Sant.  Ter.  Mor.  y.  cap.  2 .Allicon  las 
boquillas  van  de  si  mcfmos  hilando  la  Ceda , y 
hacen  unos  capucbiilos  mui  apretados,  adonde 

fe  encierra  y acaba  elle  güimo Ea  hijas 

mías , prieta  i hacer  ella  labor  y ccxer  eñe  ca- 
puebiih. 

CAPUCHINO,  f.m. El  Religiofo Defcalzo del 
Orden  de  S.Francifco,  con  barba  larga, de  cu- 
yo habito  ó faco  pende  hacíala  elpalda  un 
capucho  puntiagudo  para  cubrir  la  cabeza: 
d el  qual  tomó  el  nombre.  Lar.  Capuccitsus  Mc- 
nacbus.  Colou.  Gucrr.  de  Fland.Ub.y. Mandó- 
los  enterrar  en  Parma  en  el  Monañério  de  los 
Padres  Capuchinas,  junto  ai  umbral  de  la  puerta 
dclalgléfia.  Alcaz.  Chron.  Iib.preiim.pl.p6. 

Jara  dorar  con  la  penitencia  fus  yerros  y dar 
latisfaccion  i la  Divina  J uñida , fe  entró  Rc- 
hgiolo  Capuchino. 

Capuchina.  Se  llama  la  chupa  de  tela  rica , cu- 
yas efpaldas  y mitad  de  las  mangas  fe  hacen 
de  lienzo,  ú de  otra  Cela  ligera.  Dlófcle  el 
nombre  por  a lufion  i los  remiendos  de  los  há- 
bitos de  los  Padres  Capuchinos , que  fon  de 
otra  color  de  fayal.  Lat.  Tboraxquidam  oh- 

tonp/nr 


vg/or. 


Capuchinos.  En  la  náutica  fon  unas  curvas  de 
corra  bragada  ó cerradas , las  qualcs  le  ponen 
i proa  y a popa  por  dentro  en  las  partes  de 
/^°aaún\  VocM-  marlt.de  Sev. 

CAI  ICHO.l.m.  Cubierta  de  la  cabeza  mas 
urgj  quc  ancha,  la  qual  remata  en  punta  y fe 
■ j 1 ,a  clP4^a  quando  fe  quiere.  Pudo  ve-' 
mr  del  ¿ranees  t apuebe  ó Capuchón  , que  ¡fá 
llaman  a elle  género  de  cubierta.  Lat.Capi- 
ss/m.  Qvev.  Tacañ.cap.ir.  Envueltoen  unro- 
bcílóm"  UDOSZUCCOS>  cmrú  un  chirimía  de  ¡a 

Cs7nt°t  ValeJ3mbienIo^i(m o que  Capullo. 
Sant.  Ter  Mor.  y.  cap.  2.  Y nos  vemos  tan 

mocTcñL*;^’ QOmo  eítí 

CAPULLO.  f.  m.  La  obra  que  el gufano  de  feda 
forma  babeando , la  qual  labra  en  figura  de 
donde  ’j? P4lomf  Jc  c°lór  pajizo  ó l blanco 1 
bre  Cani  l ’ü®*  Viene  del  nom- 

hbv  tksfl  j{omtpr/‘  fj/iiculus.  Prcor. 
Réinosv.  Srkn  + NlnSu,u  Pctfóna  de  cños 
rsr  'rZrlÓnZT’0/’  P°r  *’  m >’or  ««  merpo- 
/IsdffX  ? COmFr3r  ’ ni  comPce  capu- 
Iu>/  de  leda,  su  leda  cruda  fu  anadeé  Sant 

Ter. 
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Tu,  Mor.  5.  cay.  1.  Yá  no  ticní  en  nada  laí 
obras  quchacialiciidogufmo,  que  era  poco 
¿ poco  texcr  el  capullo.  Pant.  Rom. 3. 

Vtfli  tur  mitmbret  bermifol 
el  mjí  joyante  gufátto, 
que  en  Indufriojo  capullo 
muere  affaz  aprifionado. 

Capullo.  Por  l'cmcjanza fe  llama  el  botón  de  las 
flores, clpecialmcnte de  las  rolas,  porque  cfhn 
encerradas  ¿antro  de  él , y le  abren  ellas  mif- 
mas  para  falir.LatXa/rar,  «V. Fu.  L.  de  Gran. 
Symb.  parr.  r.  cap.  4.  Las  vides  y los  rofalcs 
defeubren  luego  fus  hiemasy  ¡¿pulla  ,aparc- 
jándofe  para  medrar  la  hermolu  ra  que  dentro 
de  sí  tienen  encerrada.  Sa  t az.  übr.  Pollhuin. 
pl.iíp. 

fragrancia  U virgen  rafa 
ul  aura  efpirmtt  expúfo, 
yi  prorrumpiendo  rubiei 
la  efmcraldadel  capullo. 

Capullo.  Mcraphoricamcntc  la  cofa  en  que  ef- 
tá  otra  oculta  y encerrada.  Gong.  Rom. 
burl.  6. 

En  efte  capullo  tflieno 
el  juicio  de  Don  To 
dot  toree,  LeClórá  Dio, 
que  en  Bergamafeoet  a Dior . 

Capui  lo.  Tela  bada, que  fe  hacia  folo  de  la  feda 
de  apullos , de  que  tomó  el  nombre.  Lat. 
Textual  bombqcinum  rudiui.  Pragm.  pl  tass. 


año  i6n.  fol.  4.  Cada  vara  de  capullo  negro  X 
once  reales. 

Seda  de  ¡ ¿pullo.  Se  llama  la  bada, que  qued  a def- 
pucs  de  torcida  la  mejor  y mas  lina  ; ó la 
que  fe  hace  de  los  capullos  que  agujerean  los 
guíanos  para  falirfc.  La x.Bombycinum  infecí  ton. 
Lina  bombyeina  non  adbuc  fufum  paffa.  Pragm. 
De  tass.  año  t68o.  fol.  3.  Cada  libra  de  ¡ida 
en  madexa,  en  rama,  joyante,  que  llaman  de 
capullo,  quarenta  y dos  rs. 

CAPUZ.  f.m.Vedidiíra  larga  i modo  de  capa, 
cerrada  por  delante , que  le  poma  encima  de 
la  demás  ropa  y fe  trahia  por  luto , la  qua  1 era 
de  paño  ú de  bayeta  negra  y tenía  una  cauda 


cerrada,  ni  abierta,  uno  tan  folamente  capas  y 
eipúcet  abiertos  ó cerrados.  Ch  ron. Gen  .part. 
4.  fol.  531.  E todos  llevaban  coberturas  ¿r.t. 
putei  prietos, Crac.  Mor.fol.ayz.Todos  arraf- 
traban  ncgrosr.tp»«»,  en  feñal  de  fcntimicnto 
Capuz.  Debía  de  ícr  también  algún  capóte  que 
le  ufaba  antiguamente  por  gala , que  vi  no  k 
labcfulicchura.CnRoN.DEL  R.D.|uan  fi  U 
' no.'5‘  C*P-  353-  Envióle  mas  dos  aljúba: 
monteas  ,1a  una  de  zarzahan  brocada  de  oro 
y a otra  de  ricotnas , y un  capuz  de  mui  rice 
grana. 

Ca  puz.  Metafóricamente  fe  roma  por  la  obf 
t>i”  ,'!  £rin  c ^«1  Ciclo  , ir  de  alguno  de  lo: 
, °tcs , ocafionada  dc  lo  cfpcfló  5 
negro  de  Las  nubes.  Lar.  Culo  obduila  coligo. Pe 

mté  i;ál(f"-Pan;-2-efbl-  >f>-  El  Cielo  tnifmo 
b cscaoü  e7i3io  lu  'cñidura  azul  en  fuñe 
Tom  l ' P“CCU  d'ol^lc  dc  Uaot« 


CAR  ijr*  ' 

Ester.  pl.T  5<S.  Por  ignorar  los  caminos  y ha- 
verle  puerto  capté z la  teñora  Doña  Luna , me 
retire  .1  un  derrotado  folio. 

CAR.  f.t'.  Lomifmo  que  Cara.  Es  fynalcpha  ufa- 
da en  lo  antiguo  en  orras  varias  voces : como 
Cal  dc  calle,  Cas  dc  cafa ,&c.  pero  yi  cfti  an-, 
tiquada.  Ai  v.GoM.Caiit.i.Oct.  27. 

■ fwe  Dior  que  tleeieitu  carde  Dionea. 

CARA.  f.  f.  El  roftro,  b parre  anrcriór  de  la  ca- 
beza del  hombre  , que  coiaprchende  defde  la 
frente  á la  punta  dc  la  barba.  Aldretc  enlii 
origen  de  la  Lengua  Caftcllana.y  Covarr.  di- 
cen viene  del  Griego  Kara , que  fignifica  Ca-  . 
béza  ó vértice.  Lar.  Paeier.  Vulttn.  Fu.  L.  Da 
Gran.  Trar.  de  la  Crac.  parr.  t.  Jucv.  por  la 
mañana.  Veo  los  hilos  dc  fangre  que  gotean 
dc  la  cabeza , y dcfcicnden  por  el  rollro , y¡ 
borran  la  hennofúra  de  ella  Divina  cara.  Ri- 
ba n.  El.  Sanci.  Vid.de  Chriilo.  Mete  lu  cara 
enrre  las  cfpinas  de  la  Sagrada  cabeza  , junta 
fil  roftro  con  el  rollro  del  Hijo , tiñe  la  cara 
con  la  fangre  del  Hijo,  y riega  la  del  Hijo  con, 
fus  lágrymas.  Grac.  Mor.  fol.  89.  En  la  cara 
afean  mas  las  manchas  ó verrugas,  que  en  otra 
parte  del  cuerpo  las  grandes  léñales. Bocang* 
Lyra,  fol. 27. 

C olór  el  rofiro,fin  colár,  ofrece , 

No  bai  alli  candidez,  aunque  bai  blar.citra, 

7' en  la  cara  ¡a  cara  no  par  ice. 

Cara.  Algunas  veces  lignítica, y fe  toma  por  la;  ' 
preféncia  ,y  el  todo  corporal  de  una  pcrlóna. 
Lar.  Vultui.  Speeiec.  Palae.  Hift.  R.  Sagrad, 
lib.  1.  O!  andemos , Señor , como  quien  anda 
delante  dc  vueftra  cara. 

Car  a.  Por  femejanza  es  la  fuperficíe  dc  la  cofa 
que  fe  pone  á la  vifta , que  en  las  reías  y orras 
obras  fe  llama  Haz.  Lat.  Cujujvit  reí  fatiee , 
fronr,  tie. 

Cara.  Por  analogía  la  parte  anrcriór  que  hace 
frente , y firvo  de  frontifpicio  ó fachada  á al- 
guna obra  , edificio  , altar  , y afsi  otras  cofas. 
Lar.  Templi  ve I adijicer  fronr.  Ve/iiíuium.Vropy- 
laueit. PALAt.üift.  R.  Sagrad,  lib.  1.  Pues  no 
folo  no  eran  útiles  al  pueblo  los  hijos  de  Heli; 
fino  i Dios  embarazólos  y ofcr.livos  ,y  en  las 
niñas  dc  fus  ojos,  dentro  dc  fu  r.iilinó  Tem- 
plo ;i  la  i. ir  J de  lu  altar.  Coi  mln.  HilL  Se"ol>. 
cap.t.<».  13.  No  feria  difícil  contar  quantas 
piedras  tiene  machina  tan  grande , porque  to- 
das hacen  raza, ó mueftran  trente. 

Cara.  Saloma  algunas  veces  pot  lo  mifmo  que 
Semblante  : V afsi  fe  dice , Tuláno  me  recibió 
con  buena  cara  , me  moftró  buena  cara.  Lat. 
Vultur.  A/peclur.  Escob.  Ptovcrb.9Z. 

AlJerejidür  que  defreaya 
o de  c enfado  fe  para 
moftramotlr  mala  cara, 
porque  not  dexe , y fe  vaya. 

Cara.  adv.  de  lugar.  Significa  lo  mifnro  que  Há  • 
cía  alguna  parte:  como  Cara  atrás.  Cara  .,d  ' 
¡.inte  > ello  es  hacía  atrás,  hacia  adelante 
cita  ya  en  uio,fino  entre  los  rúilicos.  UrV.r 
fus.  /Id.  Adverfm.  Ming.Revulg.  conl.z.  3 
Y no  otéasryfitevás  1 

adelante  ó cu  i.  atrás. 

Cara  a cara.  Lo  miihio  que  en  fuprefene*^ 
k - 1 en- 
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enfrente  de  otro  , y hablando  con  el.  Lat.  Ex 
adverfi. Corám.ObuerJuJrvnt ibui.  Quiv.  Polit. 
nart.  a.  cap.  10.  Nadie  prefúma  que  no  íc  le 
atreverá  ella  inala  paz  cara  a cara  , pues  cara  i 
cara  fe  le  atreviu  a Chriílo  Rey  de  la  Gloria. 
pJUr.  Hill.R.Sagrad.lib.tí.No  era  mejor  falir 
luego  f y cata  a car  a vencerlos? 

Cara  anterior  ¿ interior.  Vcafc  Paramento. 

Cara  de  aceeca.  Ve.dc  Acelga. 

Cara  de  cartón.  Por  Icmejanza  fe  llama  la 
arrugada  y leca , que  parece  no  es  de  carne. 
Lat.  tocia  rugofa. 

Cara  di  Dios.  Llama  el  vulgo  al  Pan.  Qytv. 
Tacan,  cap.i}.  Dixo  algo  ronco,  tomando  un 
pan  con  las  dos  manos, y mirando  a la  luz:  Por 
ella  que  es  cara  de  Dioi  , y por  aquella  luz  que 
faiió  por  la  boca  del  Angel , que  fi  bucédcs 
quieren  , que  ella  noche  liemos  de  dar  al  cor- 
chete que  liguió  al  pobre  tuerto.LAZ  AR.cap.3. 
Otra  cofa  no  hacia  en  viendome  folo , lino 
abrir  , y cerrar  el  arca,  y contemplar  en  aque- 
lla cara  de  Dial , que  alsi  dicen  los  niños. 

Cara  de  Domingo.  Laque  fe  ha  aleado  y afei- 
tadopara  parecer  bien , y falir  á lucir  , y mof- 
trar  lu  alegría.  Lat.  Fuícui  ajpcdui  Jcclui  atque 
ad  bilaricatan  compufitui.  Lop.Com.El  delprc- 
cio  agradecido,  Jorn.  3. 

T ella  trocaica  en  ioi  l tierna 
la  cara  de  los  Domingos. 

Cara  de  Herege.  Laquees  melancólica  , fea, 
trille  y dclagradable  : y de  aqui  falió  la  phra- 
fe  de  que  la  neccfsidad  tiene , ó hace  cara  de 
herege, por  la  defazon  que  caula  el  fer  pobres. 
Lat.  raneen  afpc&ut.  Tejad.  León  Prodig. 
Apoloe.  48.  Vió  entrar , y falir  la  mas  lucida 
gente  de  la  tierra , y que  la  necefsidad  pobre 
y dcfmida  con  lii  tara  de  bcrigc  daba  grandes 
golpes  i la  puerta.  AtrAR.pl.  84.  Fue  la  pri- 
mera vez  que  vi  a la  necclsidad  fu  cara  debe- 
rle. 

Caras  dei.  baluarte.  term.  de  Fortificación. 
Son  los  dos  lienzos  de  muralla , que  dcfdc  los 
extremos  de  los  flancos  fe  van  á juntar  para 
cerrar  el  baluarte, y forman  fu  ángulo.  Llama- 
fe  también  Frente.  Lat.  Fropugnaculi  facía , 
froni,  til . 

Cara  de  pato  , de  coleto  , ii  de  vaqueta.  Se 
llama  la  del  hombre  que  tiene  poca  vergüen- 
za, que  aunque  le  digan  qualquiera  pcf  .t,  o le 
cojan  en  qualquicra  engaño  ó mentira,  fe  1c 
dá  mui  poco.  Lat.  Afpcélui  impuacm  , invere- 
cundia. 

Cara  de  pocos  AMtcos,  ú de  catar  vinagre. 
Se  dice  de  la  cara  adufta , que  denota  mala 
condición,  y poco  fufrimicnto  para  tratar  con 
las  gentes.  Lat.  Homo  borridi  atque  acerbi  afpt- 
¿ luí . 

Cara  de  Pascua.  La  que  es  apacible , rifueña, 
y con  mucha  alegría  natural.  Lat.  Hilara  CF 

. fiftcvutvultui.  Lop.Rim.Sacr.fol.  1 66. 

Que  t enea  cata  de  Pálcua 
me  dixo  la  dcGlnic. 

Cara  de  risa.  Se  dice  la  que  es  jovial, alegre  y 
placentera  que  demueftra  contento , güilo , y 
gozo  interior,)'  por  antiphraüs  c ironicamcn- 
K la  enojada  y desbrida,  que  denota  defazón 
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y alteración  én  el  ánimo.  Lat.  Facía  ridemat. 
que  hilara.  L^uev.  Tacan,  cap.  1.  Vérpues  con 
la  cara  de  rija  que  ella  oia  ello  de  todos , era 
para  mas  atrahcrlcs  fus  voluntades. 

Cara  de  rosa.  Se  llama  por  exageración  la  que 

es  hermofa  y de  lindo  color  , a Icmejanza  del 
que  tiene  la  rola.  Lat.  Rofeui  vultui. 

Cara  de  Viernes.  Se  llama  la  flaca , macilenta 
y trille.  Lat.  Macilcnti  atque  cxfueci  oru.  Onv. 
•Muf.  5.  Xac.io. 

En  efto  de f afir  oda, 
con  una  cara  de  Viernes, 
que  pudiera  fer  acelga, 
entre  lantijaiy  arenque!. 

A cara  defeubierta,  o Andar  y traher  la  cara  des- 
cubierta. Phrafcs  que  íignifican  fin  ningún  re- 
cato ni  tcmór,y  fin  tener  motivo  para  ocultar- 
fe  de  nadie  , porque  las  acciones  lón  arregla- 
das al  porte  del  que  las  ulá  y dice.  Lat.  V,¿¡,a- 
lam.  Animi  confidcntiam  vultu  praferre.  Qvtv. 
Fort.  No  hai  tal  como  poder  traber  la  caradef- 
cubierta.  Sons, Hift.de Nuev.  Elp.lib.j.  cap.8- 
Dcfeaban  rodos  abreviar  el  negocio,  y exami- 
nar á cara  defeubierta  como  diiculpaban,  ó co- 
mo entendían  fus  propoficioncs. 

Dar  á uno  con  las  puertas  en  la  cara.  Phrafc  que 
vale  no  dar  entrada  á uno¡  fino  dcfpedirlc  con 
dcfprécio, cerrándole  la  puerta  con  refolucion 
y enojo.  Lat.  Oftium  aluui  clnudere.  Fr.  L.  de 
Gran.  Trat.  de  la  Orac.  part.  1.  Mierc.  en  la 
noche.  Como  te  pediré  que  me  recibas  en  tu 
cala  , pues  tantas  veces  llamalte  a la  mía , y te 
di  con  lai  pucrtai  en  la  cara'*. 

Dar  en  car  a.  Phrafemctaphórica , que  vale  re- 
convenir i uno  con  el  beneficio  que  le  le  ha 
hecho,  poniendofele  delante.  Lat.  Exprobra- 
re .Beneficium  objicere.  Saeaz.de  MtND.Cluon. 
del  Carden,  lib.i.  cap.45.  Traxeron  áconfic- 
q tienda  , y dabanlei  en  caí  a con  la  de  Aljubaro- 
ta  , encareciendo  los  daños  que  alli  le  havian 
recibido.  15a  reN, Gucrr.de  Franc.lib  5.pl.tfi2. 

Y con  álperas  c injuriofas  palabras  h aló  en ca- 
ta con  los  beneficios  y las  honras  , que  le  ha- 
vía  hecho. 

Dar  en  ..i’M.Mctaphoricamcnte  vale  también  re- 
prehender y afear  publicamente  y con  alpe- 
reza  ó acrimonia  i uno  lus  malas  coltuinbrcs 

V modo  de  proceder,  ó algún  mal  hecho,  para 
que  fe  corrija  y emiende.  Lat.  Crimen  cdicui 
obiicere.Ex  prv5r.irz.NA  va  rret.  Confeti' .dife. 
38.  Los  vallaUos  no  fe  atreven  á dexar  de  fe- 
guir  los  vicios  de  los  Principes,  porque  temen 
que  el  no  hacerlo  es  como  afearfclos  y darla 
con  ellos  encara.  Esimn.  Rim.  fol.  31. 

T al  Sacro  Pcfcadar  Divino  y Sanio 
Une  vez  que  nególe  dán  en  cara, 

T no  cien  mil  que  eonftjfi  con  llanto. 

De  cara.  adv.  Lo  mifmo  que  Enfrente  : y afsi  fí 
dice,  De  cara  á la  lgléíia:clto  es  enfrente  de  la 
Igléfia.  Lat.  E regionc. Concra.AJverfui.BAx.iS, 
Gucrr.de  Franc.lib. 3. pl.óa.  A medio  dia  fe  ha- 
llaron de  cara  ambos  exércitos  , no  haviendo 
entre  ellos  algún  impedimento , fuera  de  una 
pequeña  y libre  llanura. 

Decirfclo  cu  fu  cara.  Phrafc  que  dá  á entender  la 
refolucion  de  algún  fugéto  en  maniteilar  á 

otro 
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otrola  queja  que  de  élticnc  en  fu  preféncia, 
y lin  valerle  de  papel , ni  de  tercero.  Lar.  Co- 
ramc-in  fitttm  ahtui  qu'd  oi;Vrerr.NitREMB. 
Difcr.lib.a.  cap.7.  §.  5-  ¡>c  nombraba  enemigo 
capital  de  los  hombres , ¿¡cuájelo  á todos  tnju 
tara.  Esp  1 s.lUm.tol.  1 id. 

Ay  ,Cthda, y que  pudiera 
decirte  en  tu  própria  cara, 
que  era  con  uno¡  avár 
y ron  otroi  mut  tigéra. 

Deshacer  la  urj.  Es  herir  á uno  en  ella  con  al- 
cun golpe  grande: y muchas  veces  le  toma 
ñor  amenaza  con  enojo : y alsi  le  dice.  Le  dcl- 
haré  la  cara  ¿ manotadas,  i puñetes , &c.  Lar. 
Pugna  J ut  ung uibul  /aticen  ahtui  deturpare. 
BvaG.Rim.Egl.l. 

U zapateta  ¿vi, 

Qat  di  dtmetiío  ton  ti  (¡t 
Deshaga  toda  la  cara. 

yftar  mirando  la  tara , ó i la  rara  de  uno.  Ade- 
mas del  lentido  redo  lignítica  contemplarle, 
obfervarlc  y reconocer  l'us  movimientos  , ac- 
ciones y temblante  para  complacerle,  y no 
darle  la  menor  ocafion.ni  motivo  de  dilgufto: 
como  hacen  los  hijos  obedientes  y buenos 
con  lus  Padres  , el  que  cl'pera  la  conveniencia 
del  patrocinio  y favor  del  Superior  , &c.  Lat. 
Alecujui  nutum  allentim  obftruart , ai  ob/tquium 
¿ifpittrt. 

Hacer  rara  i alguna  cofa.  Metaphoricamcnte 
vale  admitirla : y con  efpecialidad  fe  dice  de 
la  cofa  con  que  fe  convida.  Lat.  y ultu  amiísrt, 
txeiptre.  CoRR.Cinr.  fol.129. 

Haces  cata  tomo  fuente 
i quinto  cntift  miró. 

Hombre  de  dos  car aa.  El  hombre  de  trato  doble, 
que  dice  una  cofa  y cxccuta  otra,  6 hace  i dos 
partes  encontradas  igualmente  al  mifmo  tiem- 
po. Lat.Homo fiíiialque fimuiiti  vultui.  En.  L. 
de  GsAN.Symb.pan.i.cap.t.  No  eres  hombre 
di  doi  taru , no  hablas  al  labor  del  paladar  de 
otros. 

Huir  la  rara  de  uno.  Phrafc  con  que  fe  dá  a en- 
tender que  uno  rehuía  concurrir,  tratar  y aun 
ver  á otro,  retirandofe  de  él,  yá  fea  por  temor 
ó por  rclpéto,  huyendo  de  propólito  las  oca- 
fioncs  de  encontrarle.  Lat.  Ab  alicuiui  a/petiu 
rryj15rrr.PALAF.Hift.  R.Sagr.  lib.t.  Clamaréis 
entonces  huyendo  la  cara  de  vueftro  Rey  , que 
vofotros  mifmos  elegifteis. 

La  tara  fe  lo  dicció  En  la  tara  fe  le  conócc.Phra- 
fes  que  denotan  regularmente  la  malicia  y 
perverfos  efectos  que  le  deben  recelar  de  al- 
gunos lugctos,  que  tienen  eferito  en  la  cara  lo 
que  fe  puede  cfpcrar  de  ellos:  y fi  bien  alguna 
vez  fe  toma  en  buena  parte , de  ordinario  fe 
ufa  en  contrario.  Lat.  Vuitu  epfo  id  prtftrt. 
Lavar  la  r ara.  Además  del  fentido  redo , por  fe- 
mejanza  fe  toma  por  limpiar , afear,  y en  cicr- 
ra  manera  adornar  y renovar  alguna  cofa : y 
alsi  le  dice  de  una  cafa , de  un  coche  , de  una 
pintura  y de  otras  cofas  fe  le  lavó  la  cara  y fe 
aleo  , fice.  Lat.  Renovare.  Reparare.  Nitorten 
Juperiniueere. 

Lavar  la  tara  i alguno.  Metaphoricamcnte. Adu- 
larle , lilongearle  para  tener  entrada  con  él.  Y, 
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ra  mbicn  dcfmentir  con  difeulpas , y pondera- 
ciones el  enojo  ó enfado  que  ha  merecido. 
Lat.  ütmultért  taput. 

No  aerarle  v er  la  r ara.  Vale  lo  mifmo  que  eftaí. 
efeondido  ó retirado  por  ridiculez,  miedo,  en- 
cogimiento , melancolía  , ó por  otro  motivo, 
que  le  obligue  á no  parecer  en  público.  Lar. 
prequentum/ugere , auhorrert , Loi'.  Com.  Don 
Gonzalo  de  Córdoba.  Jorn.l. 

Nadie  me  vera  la  cara 
en  Iglejia  , campo  , o fie fl a. 

No  haver  vifto  la  cara  al  cncmigo.Locucion  con 
que  fe  di  i entender  no  haver  uno  militado, 
ni  haver  latido  del  regalo  y dcl'canfo  de  fu  ca- 
fa , ni  halladoí'e  en  función  amelgada  y peli- 
gróla. Navarret.  Conlerv.  diie.  27.  El  que 
lin  haver  peleado  , ni  vifto  la  cara  al  enemiga  li- 
bra fus  clpcranzas  cu  el  favor. 

No  mirar  a la  cara  á alguno.  Phrafc  que  denota 
el  enojo  que  le  tiene  con  él  pata  no  tratarle. 
Y también  lignítica  rclpéto  ó temor  para  no 
atreverle  .1  levantar  los  ojos  para  mirarlc.Lat. 
Vultuen  alicuittt  fuftincrc  non  pojffi.  Ce EV.  M.  A. 
lib.  2.  cap.  40.  Tomaba  aquellos  niños  y los 
ademaba  á fu  mefa , y por  contrario  i fus  pró- 
prios  hijos  aun  no  loi  quería  mirar  d ¡a  can. 
Calder.  Com.  El  poftrcr  duelo  de  Efpaña, 
Jorn.  3. 

De/Jeque  fali  de  caja 
de  piolante  , »¡>  me  atrevo 
ni  aun  á mirarle  á la  cara 


ron  la  vergüenza  b el  miedo. 

No  fabe  donde  tiene  la  cara.  Locución  familiar, 
con  que  fe  di  á entender  que  uno  es  incapaz, 
ignorante  y negado  á que  fe  le  encargue  cola 
alguna  , ó que  ha  dicho  algún  dUparatc,ptelu- 
miendo  de  docto  y entendido  , fin  lcrlo  y lin, 
tener  noticia , ni  conocimiento  de  lo  que  le 
trata.  Lar.  Rerutn  omntum  ignarus , iwperitij - 
Jimut. 


No  tener  tara  para  hacer  ó pedir  alguna  cofa. 
Phrafc  que  explica  lcr  una  períona  mui  corta 
y tan  encogida  , que  fu  vergüenza  no  la  per- 
mite atreverle  á hacer  ü decir  cola  alguna.  Y 
también  fe  dice  del  que  ha  faltado  i lü  pala- 
bra ü obligación  con  alguna  perfotu  , que  no 
tiene  cara  para  parecer  delante  de  ella.  Lat. 
Pniore  ab  aliqua  re  /.¡tienda  abflerreri , prchibtri 
O fu,  Poftrim.  lib.t. cap.  to.difc.1.  Si  tuvicflcl 
mos  buenosojos  , en  hallándonos  pecadores 
no  baviamoi  de  tener  cara  para  decir  cofa  dé 
otros. 

No  ver  la  cara  al  miedo,  ó a la  neccfsidad.  Phra- 
fc que  explica  cftar  ajeno , ó libre  de  ella  peí 
nalldad  ú de  cftc  afcüo.  Lat.  Ne  de  /ocie  quideen 
quidvit  agnovijfe. 

No  volver  la  cara  atrás.  Es  profeguir  confiante, 
mente  la  acción  comenzada:  v también  no  te" 
ner  miedo  i algún  gran  peligio  que  fe  tiene  i 
la  Vlfta.  Lar./li  inapto  minimi  defifiert  p.,  . * 
Vid.de  Sor.  Marg.  de  la  Cruz,  lib.a.c"!' 
Pueda  la  mano  i el  arado  y los  ojos  en  el  S¿' 
ñor , que  vi  delante,  no  vuelve  la  tara  atrd, 

Por  la  un  y las  cfpaldas.Valc  lo  mifmo  que  Pn, 
delante  y por  detras  : y por  cxtcnfion  fienifi 
ca  por  qualquiera  parte , por  tedos  lados  Lar" 
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A fronte,  & á tergo.  Palaf.  Hiít.R.  S.lgr.  Iib.  6. 
Quiero  que  entienda  Palcftina , que  quando 
le  foi  contrario  no  tiene  fegúra  la  cara  , ni  las 

efpaldas Por  la  caray  lai  cfpaldai  y por  uno 

y otro  lado  fe  ha  de  hacer  lo  que  quiltcre. 

Sacar  la  cara.Es  falir  con  empeño  y publicamen- 
te á la  defenfa  de  algún  negocio,  o pcrfóna.in- 
tercü  indofc  por  si  y tomándolo  por  fu  cuen- 
ta. Lat.  Siti  pro  aliquo.  Ab  aliquo  própalam  fia- 
re. Alicuiu,  parta  tucri.  Sons,  Hift.de  Nuev. 
Efp.lib.2.  cap.  19.  No  bailando  á reducirlos  la 

diligencia  de  los  Capitanes fue  ncccllário 

que  Hernán  Cortés  J ataje  la  cara  y trataüe  de 
ponerlos  en  razón. 

Salir  i ¡a  cara  el  contento,  la  enfermedad,  las  co- 
lotes , la  vergüenza , &c.  Es  conocerle  en  el 
fcmblantc  qualquicra  de  ellos  aféelos , moti- 
vados de  la  caula  anterior,  que  los  ha  movido 
y obligado  á falir  fuera.  Lat Vultu  aliquid  prt- 
Jferre.  Maner,  Apolog.  cap.  4.  La  autoridad 
pública  juzgo  que  era  mayor  caftigo  focar  la 
faltare  a la  cara  , que  tacarla  de  las  venas.  Es-» 
Quit..  Rint.  Rcdondill.i. 

Salen  quando  el  mal  comienza , 
á la  cara  la  vergüenza 
y loi  yerro 1 d la  noca. 

Salir  ala  cara.  Mctaphoricamcnte  vale  fuceder 
mal  ó vergonzofamente  alguna  cola , de  lücr- 
tc  que  caula  al  liigctodañoó  vergüenza. Lat. 
Perl  male  geflam  cultu praefirre. S01  d.Pindar. 
fol.75.  Cali  mi  difeurrir  accclerado  me  huvic- 
ra  de  Jahr  a la  cara , pues  tropezando  yo  tam- 
bién fui  i parar  con  los  ojos  donde  filé  buena 
fuerte  no  romperme  los  calcos. 

Se  lleva  las  Mr,».  Phrafe  que  fe  dice  del  aire  , es- 
pecialmente del  que  es  mui  trio  y recio , que 
levanta  el  cutis  y parece  le  quiere  arrancar  y 
mudar  la  cara.  Lat.  Nimia  frigorit  accrbitatc 
ventum  faciem  afficcre.C.wc.  Rom.  que  empie, 
za : Periquillo  el  de  Madrid. 

Voaccd  fe  lleva  las  caras. 


y yo , leñar  de  mi  vida , 
no  quiero  galán  al  cierzo, 
galán  quiero  al  medio  di  a. 

y olvcr  i la  cara  alguna  cofa.  Es  no  admitirla,  fi- 
no retornarla  , y con  genero  de  dcfprccio,  tal, 
que  manifictla  enojo  y dcftbrimiento  : y alsi 
comunmente  fe  dice  de  un  regalo , agalla  jo  , u 
otro  qualquicr  prclentc  que  le  hacia  ó envia- 
ba i uno  por  perfóna  que  defeaba  complacer- 
le y ler  lu  amigo  ,que  fe  lo  volvió  a la  cara. 
Lat . Danurn  ab  fe  cune  de (picata  repeliere. 

.Volver  á la  cara  las  palabras , injurias  , &c.  Es 
relpondcr  por  los  mifmos  términos , como  de 
ordinario  liielc  fuceder , quando  uno  femido 
del  modo  con  que  fe  le  ha  tratado  y de  las  in- 
jurias que  fe  le  hacen,  imputándole  lo  que  no 
ha  dicho , ni  penfado , retorna  al  ofenfor  y le 
dice  y achaca  lo  mifmo  y con  las  mifinas  pa- 
labras-Lat.r r rbum  verbo  reponere.  Palae.  Hilt. 
R.  Sagr.  Iib.  1.  No  dice  la  Sagrada  Efcritúra 
que  Ana  rclpondiclfe  á Phcncnna  , ni  la  vol- 
vtcffea  la  cara  ¡ai  mjúrltc,  que  es  feñal  que  cn- 
caminaba  á Dios  fu  tribulación. 

LV°rV:ral  C"CmiS°-  Es  volver  i pelear  los 
gue  fe  hpvian  pucho  en  huida,  rehacerle  y re-, 
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fiílir  al  ímpetu  de  los  contrarios.  Lat.  Redinte- 
gratil  viribu,  bofiem  acriui  impugnar,,  fufimne 

Cara  sin  dientes  hace  a los  muertos  vi- 
vientes. Reír,  que  enfeña,  que  el  alimento 
de  manjares  lubltanciolbs  aun  a los  que  ellán 
fin  clpiritu  y fuerzas  los  fullona  , y en  cierto 
mo  lo  les  di  vida.  Lat. 

Viven,  fovetur  quodlibet  eibit  eorput. 
Lop.D0r0t.f0l.d9.  Come  Dorotéa.quc  cara  fin 
diente,  hace  alo,  muerto,  viviente,.  Y quien  es  la 
cara  fin  dientes  í Las  gallinas,  hija  , que  crian 
linda  carne. 

Ayer  lucia  la  mi  cara,  oy  plegada  , mañana  feri 
liada.  Refr.  que  explica  la  brevedad  de  la  vida 
en  los  chados  que  fe  vé  la  cara. Lat. 

Splendebat  olim pramicam  vultu, ; rugí, 
Aratur,  oboolvetur,  & cadet  marte. 

Bien  labe  el  afno  en  cuya  rara  rebuzna  Rcfr.que 
explica,  que  en  perdiéndole  la  cllimacion  que 
cada  uno  debe  tener , qualquicra  le  atreve  a 
inlultarle,  por  el  poco  aprecio  que  hace  de  lii 
perfona.  Lat. 

Afcllut  baud  ignora I imputen,  fenfu 
Ad  cuiu.  Ule  rudat  improbo,  vultu, n. 

Defpofar  con  buena  cara  y cafar  enhoramala; 
Reír,  que  advierte  los  malos  efectos  que  cx-< 
perimentan  los  que  le  cafan  íblo  por  ainór : el 
qual  luego  fe  apaga  y fe  defeubren  los  incon- 
venientes que  no  le  repararon  antes , de  que 
fe  ligue  el  que  le  convierta  en  odio  el  cariño. 
Lar. 


tnj  tu  fia  amare,  fiubfequuntur  nuptia. 

El  bien  ó el  nial  a la  cara  fal.  Refr.  que  da  á en- 
tender  le  conocen  cali  liemprc  en  el  femblan- 
te  los  .1  techos  que  padece  el  alma , lean  de  ale- 
gría u de  trilteza.  Lar. 

Maiun 1 bonumque proditur fiatim  vultu. 

Mas  vale  vergüenza  en  cara  , que  mancilla  en 
corazón.  Refr.  que  contiene  el  honello  docu- 
mento de  que  es  mejor  avergonzarle  á pedir 
de  gracia  u de  limolba  ,quc  hurtar , o retener 
lo  ajeno  culpablemente.  Lat. 

Robore  quam  pallore  confió prsfiat. 
Castillej.  Obr.  Poct.  fol.  141. 

Qualquicr  daba  y perdición, 
con  la  vida  Je  repara, 
mas  vale  vergüenza  en  cara, 
qtie  mancilla  cu  corazón. 

Quien  la  cara  me  caga,  tarde  me  lava.  Reír,  que 
dá  .1  entender  que  el  que  injuria  á otro , y le 
ofende  en  público  , con  dificultad  le  puede 
rcltaurar,por  mas  diligencias  que  haga,  el  cré- 
dito que  le  manchó  y quitó.  Lat. 

Cor.fpurcat  i,  qui  vultu,  extimurn  dccut. 

Será  lavabit  ídem  fordida,  nota,. 

Ten  buen  tiento  quando  te  diere  en  la  tara  el 
viento.  Refr.  que  aconféja  el  fufrimiento  y la 
paciencia  en  las  adverfidades  para  dar  con  la. 
efperanza  tiempo  i falir  de  ellas.  Lat. 

Pebu,  in  advtrfit  confian,  obfifiito  forti. 

LA  RABA.  f.  f.  Navio  grande  que  fe  ufa  en  Lc- 
vante.Pucdc  venir  del  Griego  Karabioe.Paliz. 
inílruc.  nautic.  Lat.  Amplum  navigium. 

CARABELA,  f.  f.  Embarcación  de  una  cubierta 
larga  y angolla  , y cón  un  cfpolón  á la  proa. 
.1  teñe  tres  nubiles  cali  iguales  ¿ con  tres  ver- 
gas 
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g«  mui  largas,  y en  cada  una  fe  poní  úna  ve- 
la latina.  Hs  embarcación  de  carga  mui  ligera 
y neligrofa  , fino  fe  labe  m anejar  con  dcllrcza 
y prontitud  al  cambiar  las  velas  , porque  fino 
van  uniformes  fe  vuelcan  fácilmente.  Nebri- 
na , Covarr.  y otros  eferiben  cfla  voz  con  c-, 
pero  dándole  elle  laetymología  del  Griego 
Kar  abion , fe  debe  elcribir  cón  t>.  Lat.  Cilei,  til. 
vel Celax, tit. CuRON.  DtL  R.Don  Joan  el  11. 
año  34.  cap.249.'  Muchos  fe  mcrian  en  naos  y 
earabllat,  y losque  no  tenían  en  quc.penlaban 
en  fer  todos  perdidos.  Argens.  Maluc.  fib.i. 
fol.  16.  Le  alcanzó  una  carabela  con  avilo  fe- 
crcto  de  que  fus  Capitanes  le  leeuían  con  in- 
tento de  no  obedecerle.  Ov.  Hill.  Chil.  pl. 
346.  Llegaron  Juan  de  Acolla  y Lope  Cou- 
tiño  con  dos  earabllat  que  havian  balido  de 
Lisboa. 

Carabela.  Llaman  en  Galicia  una  ceda  mui 
grande  que  llevan  las  mugetes  en  la  cabeza 
•en  que  van  cofas  comclliblcs,  y lo  que  han  de 
gallar  quando  van  á las  romerías , que  ion  rin 
freqüenres  en  aquel  Reino. 

CARABELON,  f.  rn.aum.de  Carabela.  La  ca- 
rabela mavor  que  las  comunes.  Lar.  Lembut 
anpliorit  modí.  ReCOP.  de  Kt>  lib.  9.  tit.  '.6. 
I47.  Y en  la  mifma  pena  y deílierro  de  las  lu- 
dias incurren  los  Capitanes  de  galeras , arma- 
dillas  bcarabtlinn  que  huvicrc  en  aquella  cof- 
ta. Inca  Garcil.  Hill. de  la  Florid.  lib.y.can. 
13.  No  alzaban  un  folo  punto  de  la  obra  de 

los  carabelinet Llamárnoslos  unas  veces 

bergantines  , y otras  carabelinn  conforme  al 
común  lenguage  de  ellos  F.fpaúóles. 
CARABINA.  CE  Arma  de  fuego  femé  jante  á la 
efeopet  jo  arcabuz!  pero  de  poco  mas  de  tira 
vara  de  largo , y con  fu  mira  para  tirar  dere- 
cho, y encarando  al  contrario.  Es  voz  toma- 
da del  Francés  Carabtn , por  lo  qual  le  debe 
cftnbir  con V no conv.  Lat.  Catapulta  , z. 
-EsQpiL.Rim.S0n.4r. 

T dtxando  al  Franch  lat  carabinas, 

Volver ánlat  baile Jlat  de  bodoque t. 

Cahaeina.  Hs  también  el  arcabuz  pequeño  de 
vara  y inedia  de  largo  con  poca  diferencia 
que  trahen  los  Toldados  de  acaballo , y gene- 
ralmente los  Guardias  de  Corps  de  las  Perfó- 
nas Reales.  Orden.  Milit.  toin.  a. fol.  139. 
Porque  mi  intención  es  hacer  diltríbuir  tres 
carabtnai  por  compañía. 

Carabina  de  Ambrosio.  Locución  que  fe  apli- 
ca i aquellas  cofas  que  no  firven  para  el  ufo 
que  fe  dcftinaron,y  fe  tienen  como  olvidadas. 
Parece  fe  tomó  laphrafe  de  alguno  que  tenia 
- la  carabina  patadefenderfe,  y cftaba  dclárma- 
da  y colgada.  Lat.  Reí  nibili. 

Carabina  rayada.  La  que  tiene  hechas  unas 
caniles  en  el  alma  del  cañón  : la  qual  fe  ataca 
con  baqueta  de  hierro,  para  que  falgala  ba- 
la mas  forzada , y tenga  mas  vigor  y alcance. 

difplojtonie  cata- 

CARABINAZO.^.  El  golpe  que  fe  di  á uno 
• con  la munición iqueticnc  la  carabina,  difpa- 
randüla : y afsi  fe  dice, Le  dieron  un  carabina- 
o.  Lat.  lóiu,  catapultaren  plumbet  trt  tliq  ucm  im- 
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pailas . Bares,  Adic.  á Manan,  año  11563.  El 
Duque, que  fe  hallaba  en  medio  de  ellos,  acu- 
dió á fu  batalla  , donde  recibió  dos  carabina-, 
cam  en  el  caballo. 

Carabinazo.  Se  llama  también  el  cítruendo 

que  hace  la  carabina  al  difpararla.  Lat.  Jádiiua 
catapulta  fircpicus. 

Carabinazo.  Mctaphoricamentc  fe  toma  por 
una  gran  pefadumbre  que  fe  di  á alguno , de 
que  le  rcfulta  grave  daño  áfú  lalúJ.  Y tam- 
bién fe  entiende  la  medicina  que  fe  aplica  al 
enfermo , que  fe  cree  ferie  tan  contraria , que 
Je  accelcra  la  muerte:  y alsi  fe  dice , Fue  darle 
un  carabinazo.  Lat.  Actrbut  eafut , quo  qusi  re- 
pente afficitur.  Alón  fubitó  alicui  iliaca. 

CARABINERO,  f.m.  El  Toldado  de  acaballo 
que  trahe  por  arma  la  carabina.  Lat.  Fqut ¡ ca- 
tapultarías , vel  felopetarlue.  Orden.  Milit. 
tom.i.  fol.  138.  Prefiriendo  los  Cabos  dccf- 
quadra,  y dclpucs  los  Carabinlrot. 

CARABO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Caraba.  Puto. 
Chron.parr4.cap.63.  Ellos  Capitanes,  andan- 
do en  la  guarda  de  fus  navios , tomaron  mu- 
chas zabras  y carábos  y otras  fullas  de  Moros. 
Sandov.  Hill.  de  Cari.  V.  lib.t.  f 44.  Ellando 
allí  el  Conde,  tomó  un  cárabo  que  venía  de 
Túnez  cargado  de  azéirc. 

Car  a 80.  Se  llama  también  el  Cangrejo.  Lar.  Ca- 
rabas, i.  Círac.  Mor.  fol.  274.  Hcaráb,,  que 
también  fe  llama  Cangrejo  , por  el  contrario 
li  tomadla  lamprea  , ó al  congrio  entre  los 
brazos,  lo  mata. 

CARACIA,  o CARANCIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que 
Balfamina.  Lac.  Diofc.  lib.  4.  cap.  166.  Por 
dor.de  conviene  guardarnos  de  confundirla 
con  la  vulgar  Ballamina , llamada  Caradas , y 
de  algunos  Carandas. 

CARACOA.EE  Efpecie  de  navio  de  que  ufan 
los  de  l’hilipínas.  Rccop.  de  Ind.  lib. 6. tit.  i:. 
1. 40.  Prcfupuella  la  mala  difpoficlon  y traza 
de  las caradas , y que  remando  en  ellas  fuelcn 
morirle  muchos  Indios  poc  navegar  fin  cu- 
bierta. 


a_.-uvzic.czl..  1.  m.  Viulanot 
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naza , que  le  cria  en  garages  húmedos  dentro 
de  una  concha  de  diferentes  hechuras  y colo- 
res, fegun  los  litios  y plantas  de  que  fe  luden- 
■ ta.Los  que  produce  la  mar  fon  mui  varios  y cx- 
quiliros,afsi  en  las  hechuras,  como  en  el  tama- 
ño.Los  que  fe  erian  en  las  matas  y las  paredes 
fon  cali  bempre  de  una  manera, fin  ojos, y con 
dos  cuernccillos.  Puede  venir  de  la  voz  Ará- 
biga Garotol, fegun  el  P.Guadix  citado  por  Co- 
varr,  Lat.  Umax , da.  Cooblea , rif . Lac.  Diofc, 
lib.a.  cap.  9.  La  ceniza  de  lot  caracolee  con  lii 
carne  quemados , mezclada  con  miel , y ap|¡_ 
cada  , deshace  las  cicatrices  que  deforman  los 
ojos. jACiNT.Pot.pl. 140. 

Con  el  alba  falifte  entre  los  colee, 

Bufcando  caracoles. 

Para  hacer  i lat  Mofas  un  regalo. 
Caracol.  Se  llama  también  el  mifmo hueffo  i 
concha  , aunque  no  tenga  dentro  el  catar,, 
X* .Cooblea  oofi  .Fr.L.dl  GRAN.Symb  part° 

cap.8.§.t.  Que  díte  de  las  otras  conchas  \ vi 
ñeras  y figuras  de  caraeóUt  grandes  y pcq',p 
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ños , fabricados  de  mil  maneras , mas  blancos 
que  la  nieveí 

Caracol.  Concha  marina  retorcida  como  los 
otros  caracoles;  pero  mui  grande:  la  qual  apli- 
cada a la  boca  , (irve  de  ínñrumcnto  foplán- 
dola  con  fuerza.  Lat.  CkUm  marina.  Ánt. 
Agvst.  DiaL  fol.176.  Sonando  con  una  con- 
cha ó caracol  marino.  Soi.is,Hiíl.de  Nuev.Efp. 
lib.  3.  cap.  15.  Solían  entrar  fus  múfleos  á di- 
vertirle , y al  fon  de  flautas  y carneóla le 

cantaban  diferentes  compolicioncs  en  varios 
metros. 

Caracol.  Cierta  mudanza  que  fe  hace  en  los 
bailes  vulgares , andando  muchos  al  rededor 
unos  detras  de  otros.  Lat.  Sallado  in gyrum. 
Corr.  Cint.fol.71. 

Sigue  el  amor  de  las  fieras 
lat  fugas  y caracoles. 

Caracol.  En  el  arte  de  andar  acaballo , y en  1» 

Í;uerra  fe  llaman  los  tornos  que  fe  hacen  con 
os  caballos , andando  al  rededor,  corriendo, 
ó 3 pallo , fegun  conviene.  Lat.  Decurfio  equef- 
tris  in  gyrum.  Equefiris  in  circulum  procurfio. 
Cerv.  Quix.  tom.a.cap.di.  Y revolviéndofe 
con  los  demis  que  losfcguían  , comenzaron 
3 hacer  un  revuelto  caracól  al  derredor  de  Don 
Quixotc.  Colorí.  Guerr.  de  Fland.  lib.7.  Ella 
fue  la  mayor  arremetida  que  fe  hizo , que  las 
demás  todas  fueron  amenazas  vanas  y caracola 
fin  provecho. 

Caracol.  El'pécie  de  cfcale'ra,  que  fube  feguida- 
nientc  en  forma  cfpiril.  Suelen  hacerle  en 
quartos  excul.idos  para  comunicación  de  las 
viviendas , ocupando  poco  terreno.  Lat.  Ce- 
cblidium,  ii.  Cochite,  dis.  G.  Crac.  fol.  30.  Elle 
cadillo  tiene  fíete  moradas  ó apofentos , á los 
qualcs  fe  vi  fubiendo  por  una  indina  cfcaléra 
de  caracól.  Nvñ.  Empr.i . Dos  puertas  tenía  el 
Cenáculo  del  Templo,  3 una  le  fubia  por  efea- 
la  Real  y defeanfada  , a la  otra  por  un  caracól 
torcido  y encubierto. 

Andar  como  el  caracól  ¡ ó Vivir  la  vida  del  cara- 
cól. Phrafe  que  equivale  a andarfe  íolo  , fin  te- 
ner manlion  , ni  caía  donde  recogcrfe  , fino 
donde  le  coge  la  noche  , llevando  configo  lo 
poco  que  fe  pólice.  Lat.  Cothlea  viiam  iegerc. 
G1tAc.Mor.fol.185.  Pero  tú  futres  tantos  tra- 
■ bajos , pertútballe  y atormentado  i ti  milino 
viviendo  la  vida  de!  caracól  por  tu  pulilanimi- 
dad  y clcaféz. 

Hacer  caracola.  Metaphoricamente  es  dar  vuel- 
tas á una  parte  y á otra  torciendo  el  camino, 
aunque  no  fea  acaballo.  Lat.  Circumagcre  Jefe 
In  cocbleam  dccurrere. 

No  fe  le  di , ó no  importa , ó no  vale  un  caracól, 
ú dos  caracóla.  Phrafes  en  que  la  voz  Caracol 
. equivale  i lo  mifmo  que  nada , tomado  de  la 
poca  edimacion  que  tienen  los  caracoles.  Lat. 
Flota  non  fácil.  Burg.  Gatom.  Sylv.4. 

acuchillando 

: Vranccftí  y Efpaüolei, 

De  que  no  fe  le  dió  dos  caracoles. 

II  caracól  por  quitar  enojos,  por  los  cuernos  tro- 
có los  ojos.  Refr.  que  advierte  los  daños  y 
perjuicios  de  los  que  obran  por  tema  ó capri- 
cho, quepo  atienden  3 lo  que  es  Util  y convc? 
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hicnte , y lo  abandonan  y truecan  por  lo  que 
es  inútil , y muchas  veces  les  firvede  daño  y 
deshonra.  Lat. 

Pro  charle  Umax  oculii  fibi  cornua  fumpfit. 

CARACOLA,  f.  f.  Llaman  los  Rctigioios  Def- 
calzos  de  S.  Francilco  al  caracól  marino  que 
tocan  en  el  Choro  los  dias  folemnes:  y tam- 
bién al  Religiofo  que  libe  tocarle.  Lat.  Cocblca 
marina. 

CARACOLEAR,  v.  n.  Hacer  tornos  y dar  vuel- 
tas alguna  cofa : como  Caballo  , arroyo , &c. 
Lat.  Ürbiculalim  decurrere.  Circumagcre  fefe. 
Barln.  Guerr.  de  Franc.  lib. 4.  pl.  102.  Los 
qualcs  con  un  efquadrón  de  feifcientos  caba- 
llos fe  havían  acercado  á la  retaguarda  caraco- 
leando y gyrando  por  la  campaña. 

CARACOLILLO,  f.  m.  dim.  de  Caracól.  El 
caracól  pequeño.  Lat.  Concbula.  Cencbyle , ic, 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.  16.  §.  1, 
Que  cofa  mas  vil  y defprcciada , que  un  cara- 
colillo ; Elle  carece  de  ojos ; mas  no  de  armas 
defenfivas. 

Caracolillo.  Flor  blanca  y azul,  que  tira  i 
inorada, de  olor  mui  fuave,  que  de  la  figura  de 
caracól  pequeño  que  tiene , tomó  el  nombre, 
y la  mata  que  la  lleva  conferva  el  milino  : la 
qual  nace  de  un  tronco  pequeño , cuyos  tallos 
van  trepando  por  las  cañas  que  la  ponen  : fon 
obfeuros  y las  hojas  verdes  de  tres  en  tres 
puntiagudas  en  forma  de  corazón. 

Caracolillos.  Efpccic  de  guarnición,  que  (olía 
echarfe  al  canto  délos  vellidos.  Lat.  Veftwm 
taniola  ad  concbularum  fimilitudinem.  Pragm; 
de  TASs.año  1627.  fol.  6.  Cada  onza  de  cara- 
colilloi  y puntillas  de  oro  y plata , diez  y feis 
reales.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap.  49.  f.  12. 
Moílrabafc  luego  un  carro  triumphil , tirado 
de  feis  caballos  blancos  con  giróles  de  tafetán 
pajizo , largueados  de  caracolillos  de  plata  y¡ 
oro. 

CAR  ACOLITO,  f.  in.  dim.de  Caracól.EI  cara- 
cól pequeño.  Lag.  Diofc.lib.4.  cap.49.  Nacen 
también  fobre  los  robles  en  Cilicia  unos  gra-i 
nos  tamaños,  como  caracoliloi  pequeños. 

CARACTER.  Véale  Charafter. 

CARACTERISTICO.  Veafe  Charaflerillicó.' 

CARADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Encarado; 
Ufale  de  ella  voz  con  los  adverbios  Bien  ó 
Mal : y afsi  fe  dice  Bien  ó mal  carado,  que  va- 
le lo  mifmo  que  De  buena  ó mala  cara.  Es  vo- 
cablo baxo  y vulgar.  Lat.  Homo  Jada , tcl  ele- 
ganti  ori efpccic.  Qy  ev.  Zahurd.  Se  levantó  un 
cochero  viejo  de  aquellos  , barbinegro  y mal 
carado  y dixo,&c. 

CARAMANCHON,  f.  m.  Lo  milmo  que  Ca- 
maranchón. Veafe.  Es  traftrueque  de  letras; 
pero  fe  debe  decir  Camaranchón.  Clavij. 
Embax.  fol.  29.  Filaba  luego  otra  cerca  con 
fus  torres  a caramanchones , que  Cdían  falla  Ir 
primer  cerca. 

Carambanado,  da.  adj.  Helado  y hecho 

catimbanos.  Es  voz  inventada.  Lat.  Glaeiatui, 
a,  ucn.  Ester,  pl.  99.  Servía  el  tal  ramo  de 
acreditar  el  trato , adorno , garzota  y pena-i 
cho  de  mi  carambanado  cántaro. 

CARAMBANO,  f.  m.  El  agua  helada  y cuaja- 
da 
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da  con  el  rigor  del  frió , afsi  en  los  rios  y la- 
gos, cornea  que  fe  queda  pendiente  en  los 
Tejados  v caniles.  Covarr.  y Fr.  Pedro  de  Pa- 
lencia  licnten , que  fu  etymologta  es  Hebrea 
del  verbo  Corar,  que  vale  Enfriar,  u del  nom- 
bre 0«mMm jbc  lignítica  el  Hielo.  Lar.a/«/«, 
,/.  G «*c. Mor.  fol.i  34-  pudieron  cfguazar 

el  rio  por  impedirlo  los  hic  os  y carámbanos. 
Ov.  Hift.Chil.  pl.  4.  Hn  los  días  pardos  fe  luc- 
len  confervar  los  carkmbanot , continuándole 
de  un  día  para  otro.  Bc»g.  Gatom.  Sylv.4. 
Hajla  que  ei  alba  falo, 

Qu:  en  vez  de  rayen  coronó  el  Oriento 
De  ctritnbanos  frígidos  ¡afrente. 
CARAMBOLA,  f.  f.  Efpécie  de  juego  en  los 
trucos , que  fe  juega  con  tres  bolas , y en  To- 
cando la  bola  á las  otras  dos  fe  gana  uno,  dos, 
ó tres  tantos, conforme  fe  pone  por  condición. 
Ella  es  la  legitima  carambola  ; y la  que  fe  lla- 
ma baííarda , es  quando  la  bola  herida  de  la 
principal  toca  á la  otra  tercera.  Lar.  Trufo  aut 
percufio  duorum  globulorum  ex  cesllineatione  at- 
qus  impul  fu  tltcnus.  Lop.  Com.  La  ilullrc  frer 
gór.a. 

Hemos  de  jugar  los  tres 
carambola  , o tres  en  raya. 

Carambola.  Se  llama  también  el  engaño , em- 
bulle ó trampa  que  fe  hace  para  halucinary 
desar  burlada  la  perfona  con  quien  le  trata. 
Lat.  Cavilo.  Ludificatio.  Fallada.  Quev.  Cuent. 
Era  la  Pupilera  muger  de  chapa,  y no  amiga 
dcearambólas.  Duro.  Gatom.  Sylv.  1. 

T con  temor  de  alguna  carambola 
Tío  ó las  inde  cinc  ¿as  con  la  cola. 

CARAMEL,  f.  m.  Efpécie  de  lárdtna  peque- 
ña, que  fe  coge  en  el  mar  de  Cartagena.  Lat. 
Sardinla , a.  Covarr.  en  la  voz  Carameles. 
Hai  también  una  efpécie  de  fardina,que  fe  lla- 
ma Caramfl. 

CARAMELO,  f.  m.  Palla  hecha  de  azúcar  can- 
de con  azéite  de  almendras  dulces  y otros  in- 
gredientes, que  fírve  para  ablandar  el  pecho. 
Covarr.  los  llama  Carameles , y dice  que  fu 
origen  es  Arábigo  de  la  voz  Carama  , que  fig- 
ni/ica  Regalo.  Lat.  Sascbarea  crujía  , peihri 
emcliiendo.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.48. 
La  libra  de  earamilos  de  azúcar  á feis  reales. 
EiTER.pl.  105.  Fingía  muchas  veces  cllar  mi 
ama  acatarrada  de  achaque  del  ferino  de  un 
particular , por  hartarme  de  earamilos  y azú- 
car cande. 

CAR  AMENTE,  adv.  Collofamcnte,  i toda  cof- 

ta.  Lat. Cari. Ctsv. Perfil. lib.i.  cap.ao  l’uef- 
ta  m boca  con  la  de  fu  tan  caramente  compra- 
da cfpola , envió  fu  alma  á los  aires  , y dexó 
caer  el  cuerpo  fobre  la  tierra. 
a r ámente.  Valctambicn  lo  mifmo  que  Rw 
gurdamente , con  todo  rigor  de  jullicia.  Lat. 
c”f,vi  dfrrc.  Recop.  lib.  a.  tit.5. 1.6. 
•si  alsi  lo  hiciéremos , Dios  todo  poderofo  nos 
ayude  en  clic  mundo  á los  cuerpos , y en  el 
otro  a las  almas ; y fi  no  el  nos  lo  demande 
mal  y caramente.  Chron.del  R-D.Juan  el  II. 
A110.6.  cap.ij.Y fiel  contrario  hicieren,  que 
ci-  d 0 L'cn'lndaffc  car j¡¡ics¡te  en  eftc  mundo  jr 
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CARAMIELLO.  f.  m.  Tocado  mui  alto , qu<^ 
ufaban  las  mugéres  en  Allúrias  y en  las  Mona 
tañas  de  León.  LM.Cafyptra  aut  mitra,  nimiurea 
extuberans. 

CARAMILLO,  f.  m.  Flauta  delgada , que  tiene 
cllonídodc  tiple  mui  agúdo.  Covarr.  dice, 
que  es  corrupción  de  Calamillo  diminutivo  de 
Cálamo.  Lat.  -.alamus,  I.  Cttiv.  Nov.i  t.  Dial. 
pl.359.  Dcl'mayarfc  aqui  el  Pailór,  allí  la  Paf- 
tora : acullá  relbnar  la  zampona  del  uno , ac$ 
el  earamilio  del  otro.  VALDtv.Vid.  de  S.Joq 
fcph.  Cant.3. 001.35. 

Ai  fon  del  caramillo/  de!  pfaltlrio 
Hacen  groj  er  ámente  fus  mudanzas. 

Caramillo.  Mctaphoricamcnte  vale  embude  y) 
enredo  , que  ocaliona  defazón  entre  algunas 
perfónas  , movido  de  loschifines  de  algún  re- 
voltolo  ó mal  intencionado, que  los  enzarza 
con  cuentos  y chiméras.  Ufale  regularmente 
de  eda  voz  con  los  verbos  Armar , levantar, 
traher  caramillos,  &c.  Lit.Altercatso.  lurgium. 
Difeptatso.  Sant.  Ter.  C amin.  cap.i  2.  Final- 
mente , pone  el  demonio  un  caramillo  en  la 
lengua  de  la  otra  , que  y»  que  acabais  con  vos 
de  lufrir  , quedáis  aun  tentada  de  vanagloria. 
Cerv.  Quix.  tom.2.cap.  25.  Levantando  cara- 
millos en  el  viento  y grandes  chiméras.  Ov. 
Hitl.Chil.  pl.400.  El  buen  hombre , temiendo 
no  le  armallcn  otro  caramillo , tuvo  por  fortú- 
na  que  le  dexaflen  ir. 

CARAMUZAL.  f.  m.  Embarcación  de  que  ufan 
los  Moros  , la  qual  firve  por  lo  común  para 
tranlportar  gcneros.Lat.Aóto/i  oneraria.’üa  i!  i a, 
Hill.  Pontif.  rom.  3.  pl.  72.  Viniendo  del  mar 
negro  docientos  caramuzáles  cargados  de  tri- 
go y bizcocho  y otras  vituallas , padecieron 
en  el  archipiélago  una  gran  tormenta. 

CARANTAMAULA,  f.  f.  Cara  fingida  hecha 
de  cartón  de  afpcClo  horrible  y feoiv  por  alu- 
fion  fe  llama  afsi  también  el  que  es  feo  y mal 
encarado.  Lat.  Afpeliu  hórridas,  a,  um.  Qu  1 v. 
Fort.  Oíanle  las  voces  como  de  lo  profundo 
de  una  finia,  donde  yacía  con  pinta  de  caran- 
tamaula. 

CARANTOÚA.  f.  f.  Carátula  fea  y horrible. 
Covarr.  dice  , que  es  vocablo  bárbaro.  Lat. 
Larva.  Qur.v.  MuCd.  Rom.  2. 

T fien  competé  acia  tuya 
era  Oaphne  carantoña, 
rsympba  que  los  efcabccbet 
y las  azeitúnas  ronda. 

CARANToñA.  Se  llama  también  la  muger  que  es 
vieja  y fea,  y fe  afeita  mucho  para  difsimular- 
lo.l.axJ'aeda  atque  exjsbslanda  anus  eompta  al  que 
fue  ata.  J acint.  Pol.  pl.90. 

Con  jujla  razóse  le  dán 
en  tu  carantoña  Antonia, 
d iluminación  demónia, 
veriiis  de  folien  án . 

Caranto5a.Sc  roma  alsimifmo  por  caricia, adna 
lacion, embude  ó patarata  para  atraher  V con- 
fcguir  lo  que  fe  defea  de  alguno:  y en  elle  fig- 
niheado  regularmente  va  acompañado  del 
verbo  Hacer.  Lar.  Blandiría  , .<*•  Qtitv. 
Cucnt.Eflc  belitre  que  fe  hace  el  tuautem  de 
elle  negocio , tiene  mui  malas  manchas , y r.o 
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le  alcanza  la  Tal  al  agua  y codo  es  carontóríat, 
CALD.Com.Zcphalo  y Pocris.  Jorn.  a. 

No  me  bago!  yi  pataleta!, 
ni  carantoñas , ni  efruineei, 
fino  ej  'coge  como  en  perol. 

CARANTOñERO.  f.  m.  El  que  hace  caricias  y 
halagos  para  pcrlüadir  y lograr  lo  que  delea 
de  oiro.  Lat.  Adulator  mimieut.  AIüKl  i . Com, 
El  bruto  de  liabylonia.  Jorn.  i, 

Efiot  judioi 

Jon  brovoi  carantoñeros. 

PARAñA.  f.  f.  Resma  ó goma  de  Indias  de  .co- 
lor de  Tacamahaca  y cali  de  lii  mi  lino  olor, 
aunque  algo  mas  clara, liquida,  pelada  y azei- 
tól'a.  Es  caliente  mas  que  en  fegundo  grado,  y 
buena  para  varias  enfermedades  , en  las  que 
obra  mas  prontamente  que  la  Tacamahaca,  y 
viene  de  Tierra-firme.  Lat.  Gummi  Amerito - 
num.  Pragm.  de  tass.  año  i¿8o.  fol.  17.  Ca- 
da onza  de  enroño,  no  pueda  pallar  de  tres  rea- 
les. AcosT.Hift.Ind.lib.4.  cap. 29.  También  la 
Tacamahaca  y lar  oroño,  que  Ion  mui  medici- 
nales. 

CAR.UT’ZA.  f.  f.  Lo  mifrno  que  Caperuza , al- 
terando las  fylabas.  Covarr.  dice , que  es  del 
citilo  villancico.  Lat.  Piltut  ,i.  Quiñ.  PalU 
honr.  fol.  26.  DosPages  de  halla  doce  años, 
armados  de  todas  armas  en  blanco,  y en  lugar 
de  almetes  earaptizai  de  paño  blanco  y colo- 
rado. Pie. Just.  fol.  109.  Yá  fe  palsó  aquel 
tiempo  en  que  me  gullaba  mas  uno  de  zara- 
güelles y carapúza  quartcada  , que  dos  mil 
Narcilos. 

CARATULA,  f.  f.  Cara  fingida  hecha  de  car- 
tón ü de  otra  materia  hueca , para  ponértela 
uno  Pobre  la  natural  y disfrazarle  en  las  lici- 
tas públicas,  en  que  le  permiten  femejantes 
disfraces , la  qual  regularmente  Cuele  1er  ridi- 
cula y fea.  Lat.PerJono.  Lora  o.  GRAc.Mor.  fol. 
98.  Paranofcr  conocidos  llevaban  cubiertos 
los  roftros  con  unas  eorotuloi  de  horribles  fi- 
guras. Esi’iN.Efcud. fol.  11 2. Salieron  portas 
quatro  cfquinas  de  debaxo  de  la  cama  quatro 
toritultu  de  demonios , con  candelillas  en  las 
bocas. 

Caratcla.  Se  llama  también  una  cubierta  en 
forma  de  medio  globo  del  tamaño  de  la  cara, 
hecha  de  alambre  delgado  y mui  cerrada , la 
qual  fe  ufa  para  poncrfcla  fobre  el  roftro  y 
rclguardarlc  quando  fe  catan  las  colmenas : y 
también  fe  ufa  de  ella  contra  los  tábanos  y 
mofqiütos.Lat.fáívr/  optrcuium.  Ov.Hift.Chil. 

■ pl.  552.  Pata  pafiar  las  Pampas  es  menefter 
llevar  botas,  guantes  y carátula!  mui  fuertes, 
para  prefervarfe  de  los  tábanos. 

Carátula.  Se  toma  también  algunas  veces  por 
la  miftna  cara  natural , como  en  apodo , para 
decir  que  es  grande , dcfproporcionada  y fea. 
Lat.  Deformó  ofpcilui.  Esqyu.Rim.S0n.132. 
Todo  ti  nodo,  ptdonte  merilífiimo. 

Aunque  porezeo  del  moyór  Tbeologo 
Tu  venerable  colé  o y tu  carátula. 

Carátula.  Sefucletomax  por  la  profcfsion  de 
losFarfantcs, porque  fon  cftos  los  que  mas  ufan 
dedisfraces.  Lat.  Ar¡  iitfinonico.  Cerv.  Quix. 
tonca-  cap.i  1.  Pefdc  muchacho  fui  aficiona-: 
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do  á la  carótulo  , y en  mi  mocedad  fe  me  iban 
. los  ojos  tras  la  farándula. 

CARATULERO,  f.  m.  El  que  hacc,ó  vende  ca- 
rátulas. Lat.  Loruorum  orufix,  venditor. 
CARAVA,  f.  f.  El  lugar  6 junta  que  hacen  los 
Labradores  para  hablar , y cllar  en  convcrli- 
cion  el  dia  de  fiefta.  Es  voz  rúltica.  Lat.  Huf- 
tieonorum  coneio,congregotio.Con  ts  D.Rctr.fol. 
107.  Carava  llaman  los  Labradores  el  ayun- 
tamiento que  hacen  las  fieftas  para  parlar  y 
pafiar  tiempo. 

Quien  no  vi  á córovo  no  fabe  nada.  Refr.  que 
eníeña,  que  para  faber  es  menefter  aplicarfe 
y rener  comercio  y comunicación , y bufear 
los  garages  donde  lé  pueda  aprender:  pues  en 
fu  rincón  es  dificultólo  fer  uno  labio.  Lat. 

Plerumqut  ponto  novit  ,&  dfeit  nibil, 

Efi  qui  remotus  o virorum  cote  bul, 
CARAVANA,  f.  f.  Genero  de  embarcación  que 
acáfo  puede  fer  Carabela.  Pellic.  Argén, 
part.a.  fol. 143.  Confiaba  la  armada  de  veinte 
y cinco  naves  grandes  , y ciento  y fefenta  en- 
tre bergantines,  galeotas,  fragátas,  falúas,  ra- 
rovánoi  y barcas. 

Caravana.  Multitud  de  gente  que  fe  junta  pa- 
ra hacer  algún  viage  con  feguridad  en  Alia  y 
otras  partes : lo  qual  es  mui  común  entre  los 
Turcos, Moros, Perlas  y otras  Naciones, quan- 
. do  van  á vifitar  el  fepulchro  de  Mahóma  fu 
fallo  Prophéta:  y también  para  comerciar  los 
Mercaderes  en  las  ferias  de  diferentes  Ciuda- 
des memorables , para  lo  qual  fe  íirven  de  Ca- 
mellos y Dromedarios.  Lat.  Monui  toiervotim 
tuntium  peregre.  M a r m .De  fcr.tom.  1 .fol.  2 3 .Los 
Mercaderes  de  Africa  que  van  con  caravinat 
a Ethiopia  , no  hacen  cafo  de  la  vuelta.  Ar- 
cens.MrIuc.  lib.i.fol.12.  Los  Turcos  las  car- 
garon en  convino!  de  camellos  y dromeda- 
rios. GRAC.MoR.fol.92.  Las  coravinoi que  vc- 
nian  de  Oriente, mandó  que  no  vinieficn  mas. 
Caravana.  En  la  Religión  y orden  de  Caballe- 
ría de  San  Juan , comunmente  dicha  de  Mal- 
ta , fe  llama  el  número  de  Caballeros , que  el 
Gran  Maeftre  deftina  para  qualquicra  em- 
preña de  mar  ó tierra,  además  de  los  foldádos 
y milicias  que  van  para  dicho  fin.  Lat.  MtiU 
tenfium  equitum  cuivit  exptditioni  defignot o ma~ 
nui.  Funes.  Chron.  de  S.  Juan,  part.  2.  cap.  8. 
Iba  repartida  en  las  quatro  galeras  una  mui  lu- 
cida convino  de  Caballeros,  con  muchas  mu- 
niciones y baftimentos. 

Caravanas.  Se  llaman  también  en  la  Orden  de 
San  Juan  el  fcrvicio  que  hacen  los  Caballeros 
novicios  andando  i corfo  en  las  galeras  y na- 
vios , ú defendiendo  algún  cadillo  contra  In- 
fieles : lo  que  dura  por  efpicio  de  tres  años  y 
dcfpucs  profeflan , y quedan  hábiles  para  las 
Encomiendas  de  fu  Religión.  Lat.  Tironum 
equitum  Meiitenfium,  probotionit  erro  , mito  ex~ 
peditio.  EsqytL.  Rim.Cart.V. 

Haciendo  por  el golfo  de  Policio 

M01  caravanas  que  un  haaeélde  Malta. 
Caravanas.  Metaphoricamcntc  fe  entienden 
las  diligencias  que  uno  hace  para  lograr  algu- 
na prerenfion.  Y también  fe  comprchcnaen 
en  cftc  lentido  las  ceremonia^  ó cortejos  pre- 
dios 
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TJ°  vecino  v familiar  mió , que  hace  cara- 
val,  de  Caballero , y afpiraá  un  habito.  Es- 
i ,,,  porquc dcfpucs de  has cr  íido L1 
mdiamc  Pape  y toldado , folo  cite  grado  y 
“r4MBJ  'meditaba  para  doaorarme  en  las 

cIrAvTi:  m^Lo  miiino  que  Efearo,  ó Am- 
bar de  cuentas.  Es  voz  deorígen  Perfumo. 
Mostsr.  on  R.  Don  Ai.hb.i.part.x.cap.ry. 
E tomen  una  piedra  qual  dicen  «rao,,  c alu- 
cíenla con  aquella  piedra  la  caña.  Pragm.  db 
tass-  año  iXfol.  if.  Cada  l.bra  de  raraor 
no  pueda  paflár  de  diez  y fe»  reales. 

CARAVERA  f.  f.  La  mala  muger  que  anda  ¡x>r 

Clos^,nenferios , boleando  modos  de  atraher 
los  hombres.  Trahe  cfta  voz  Nebro.»  en  lu 

Vocabulario.  Lar.  ñujtuan»  ij'**01’ 

PAR  AVEKO.  f.  m.  El  que  aisiilc  mucho  a la 

^nverScion,  defeuidido,  y polponiendo  lo 
que  es  de  fu  obligación.  Lat.C olloqun,  V con. 
MuUtionibu,  contubemahum  afuduu,  come,. 

Oveja  cornuda  requiere  tu  cordero,  en  mala  ho- 
ra toparte  con  Paftór  eartvfro.  Retr.quc  acon- 
féja  que  quando  fe  defeuida  aquel  que  tiene 
obligación  de  mirar  por  otros,  deben  ellos 
mirar  por  sí  y dcfpertar  para  reparar  lu  taita, 
y no  experimentar  fus  electos . Lat. 

Temet,  bidem,  curato:  nam  tibí,  credo , 
Confabulare  nimicu  obtigit  pajíor.  _ 

¡CARAY,  f.m.  El'pécic  de  concha  de  tortuga  ma- 
rina,que  Grve  para  diferentes  ufes  y para  em- 
butidos. Lit.TeJIudinii  crujía, ve!  tejía.  Pragm. 
de  TAss.año  1680.fol.13.  Cada fottija de  con- 
cha de  caray  á medio  real. 

.CARAZA.  f.f.  aum.de  Cara.  La  cara  grande, 
redonda  y abultada.  iM.Obefu,  & corpulentior 
vultut.  Quev.  Cart.  del  Cab.  de  la  tenaza.  Ma- 
me caído  en  gracia  loqucdixo  con  un  dien- 
te y media  rauda  la  feñora  Encina:  Qué  car  a- 
za  de  eftudiantón.  Gong.  Rom.  var.  28. 

El  ijue  por  trci  vetee  quiere 
en  ¡a,  trei  dorada,  bola t 
déla,  torre,  de  Marrueco, y 
vlrfu  caráza  redonda. 

CARBASO. f.m.  Género  de  lino  prcciofo  de 
que  fe  hacían  velas  de  navios , y también  tú- 
nicas para  vertirle.  Nebrixa  dice  fué  primera- 
mente hallado  en  Efpaña.  Es  voz  puramente 
Latina  Cír¿»yi>.  Comend.  fob.las  300.f0l.65. 
Cárbajo  es  una  cfpécic  de  lino,  que  fué  prime- 
ro hallada  en  Efpaña  cabe  la  Ciudad  de  Tar- 
ragona. 

Carbaso.  Se  toma  también  por  las  mifmas  ve- 
las de  los  navios.  Es  ufado  en  lo  Poético.  Lar, 
Carbafa,  orum.  Men.  copl.165. 

T vi  U,  antena,  por  medio  quebrar , 

Aunque  lo,  cárbafos  no  defplegaban. 
Brocens.  Annor.  i cfta  copla.  Antena  es  un 
largo  palo , que  hace  cruz  en  el  máftil , y dél 
fe  cuelgan  las  vclas:LarbaJot  fe  llaman  las  mif- 
mas velas, 

.Carbaso.  Se  toma  también  por  vna  vcíüdúra  4 

7 °ü>.  U, 
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inancTa  de  tonelete.  F.  He*R¡  fob.  la _Ei«* 
de  Garcil.  Coronábanlos  por  a mayor  parte 
con  guirnaldas  de  cañas  , y cub.ertos  harta  el 
ombligo  de  un  eárbafo,  que  es  veftidura  ancha 
y floxa  , y ddcubiertos  la  parte  fupcrior  del 

CARBON,  f.  m.  La  lefia  de  virios  árboles : co- 
mo carralco,  encina  y otros , la  qual  fe  ha  h<v 
dio  bralá  en  un  horno , y fe  ha  apagado  con: 
tierra , dcxóndola  con  dilpoficion  de  volverle 
á encender.  Viene  del  Latino  Carbo,  onis,  que 
íignifica  lo  mifmo.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  4* 
cap.5.  Para  cfto  hacían  unos  como  hornillos, 
donde  el  viento  íoplaflc  recio  , y con  lena  y 
carbón  hacían  fu  operación.  Quev.  Fort.  De 
mejor  gana  gallaría  mi  carbón  en  quemarte 
empapelado  con  tus  obras , que  en  venderle* 
Esteb.  pl.4  j.  Hacía  de  dia  entierros  de  lefio! 
y carbones , y a la  noche  Tacaba  los  tales  muer- 
tos á que  fucilen  refrigerio  de  vivos. 

Carbón.  Mccaphoricamentc  fe  toma  por  aque- 
llas cofas , que  obfcurccen , ó manchan  la  re-, 
putacion , la  conciencia , la  nobleza,  &c.  Lar, 
Carbo , onis.  Pellic.  Argén,  part.2.  fol.14.  Pa- 
ra que  afsi  conozcas  qual  de  tus  vallados^  han 
de  lcr  honrados  con  alabanzas , y qual  lcñala- 
do  con  el  negro  carbón  de  la  perfidia. 

Eíhir  hecho  un  carbón.  Phrafe  que  Te  dice  de  las 
colas  que  Te  han  toftado  mucho  , ellando  á la 
lumbre , y mas  comunmente  de  las  viandas, 
que  por  deleuido  Te  queman  al  haccrfc  , por- 
que no  Te  vuelven,  ó menean.  Lat Velut  carbo- 
nem  ujium  quid  ejfe . 

Ni  carbón  ni  leña  no  compres  quando  hicla.RcTr. 
que  cnleña  que  las  colas  Te  han  de  hacer , y 
tratar  en  tiempos  oportunos  , pues  fuera  de 
ellos,  ó no  firven,  ó Ion  mas  coftolás.  Lat. 

C.um  fñgm  urget , ligna  n : cmtñs  prttdcns . 

Tornáronle carbó dichas  Ton  d*  hombrcs.Rcfr. 
que  explica  la  infubfifténcia  de  las  fclicidadcf 
y bienes  de  los  hombres  , que  le  delaparcccn 
aun  antes  de  Tu  logro.  Alude  á los  thefcros, 
que  el  vulgo  dice  le  han  vucho  carbones  a los 
que  van  a defcubrirlos  , por  hayer  comunican 
do  á otros  el  Tuero  ó la  lupcrhícion.  Lat. 

Fa<-’iliay  cario  > fumas  ycjl  jeiieitas . 

CARBONADA.  T.  i'.  La  carne  cocida , que  def- 

* núes  Te  alia  en  las  aícuaso  en  las  parrillas  , ha- 
ciendo unas  chuletas.  Lat .Tofla  /uper  prunas 
caro.  Quev.  Fort.  Plutón  de  fus  bizazas  Taco 
unas  carbonadas , que  Proferpina  le  dio. 

CARBONADILLA.  f.  ¿ dim.  de 

La  que  es  pequeña.  Montip.  Art.  dcCoc*n- 

foliar.  Tomarás  tres  libras  de  ternera _de 
pierna,  y cortarlas  has  en  carbonadtIUi  mui 

jar  en  la  Pintura , > quemándolo» 

¡ñero,  brjzo  ave  lano,  o cn 

en  un  canon  de  htnro  .y  «P  . MuCPiO, 

1*»  Laf  rEu"nTo  de  la  Pinrúra.fedc- 

Jib.4.  cap.  i-  §•*•  ^ f s dei3  puericia  ,yi 

pgírá 
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da  el  carbón.  Lat.  Carbonaria  apatita. 
Carbonera,  be  llama  también  el  horno  en  q0¿ 
fe  hace  el  carbón.  Lat.FariMjr  carbonaria. 
CARBONERIA  (Carbonería. ) f.  f.  La  tienda 
donde  fe  vende  el  carbón  por  menor  , que 
también  fe  llama  Puerto  de  carbón.  Lar.  Car- 
bonaria tabtrna. 

.CARBONERO,  f.  m.  El  que  hace , ó vende  en 
fu  cafa  carbón.  Viene  del  Latino  Carbonarias, 
que  fignifica  ello  mifmo.  Nierem».  Difer. 
lib.j.cap.8.  §.  j.  Para  que  fu  roftrohermofo 
no  le  fuerte  ocafion  de  pecar  i si  y a otros,  fe 
file  á la  Ciudad  de  Comana  para  (cr  allí  i tr bo- 
nito, Grac.Mor.  fol.  141.  Guiado  de  la  lum- 
bre , llegó  adonde  unos  carboníroi  cftaban  ha- 
ciendo carbón. 

CARBONIZAR,  v.  a.  Hacer  carbón  una  cofa, 
encendiéndola , y poniéndola  hecha  afcua.  Es 
voz  de  poco  ufo , y tomada  del  verbo  Latino 
Carbunculart,  feu  Carbunculari.  Ptc.  Jost.  fol. 
77.  Pero  luego  que  el  Dios  novio  de  la  vaca 
( que  es  el  Vaco  ) carbonizó  la  hornacha, rechi- 
naban las  centellas  de  los  ojos , y cfpumeba  la 
olla  por  la  boca. 

CARBONIZADO,  DA.  part.  paff.  Lo  que  cfU 
encendido  y hecho  carbón.  Lat .Carbuncula- 
tus, a,  um.  Canciones,  gen.  del  Conde  de  la 
Oliva,  fol.  247. 

Que  01  meteii  carbonizado. 
CARBUNCLO,  f.  m.  Piedra  pteciofa  mui  pare- 
cida al  rubí , que  fegun  algunos  creen,  aunque 
fea  en  las  tinieblas  luce  como  cacao  1 hecho 
braíi.  Otros  fingieron  fe  criaba  en  la  cabeza 
de  un  animal , que  tiene  un  capóte  con  que  le 
cubre  quando  fíente  le  van  a cazar.  Los  mas 
dorios  acomodan  elle  nombre  a otras  piedras 
trasparentes , como  el  de  Antraces  , Carbo- 
nes, Pyrópos,  y dicen  no  haver  tal  carbunclo, 
íi  bien  otros  muchos  con  Quiñones  en  el  tra- 
tado del  carbunclo,  fol.  10  tienten  fea  ci  rubí. 
Viene  del  Latino  Carbunculus , que  fignifica  lo 
milino.  Pei.uc.  Argén.  part.2.fol.i4i.  La  tia- 
ra cftaba  guarnecida  de  preciólos  pyropos  ó 
carbar.cloi.  Soto.  Pino.  fol.  82.  Afir  naba  que 
podría  fer  aquel  brillante  refplandot  alguno 
de  los  animaléjos  que  crian  en  si  la  piedra 
llamada  carbunclo. 

Carbunclo.  El  tumor  ó apoftéma , que  fe  hace 
y caufa  de  eftar  la  fangre  fumamente  quema- 
da, gruefla  y podrida,  el  qual  negrea  en  la  fu- 
pcrficic  de  la  carne,  y arde  como  fi  fuera  lum- 
bre, ó un  carbón  encendido.  Lat.  Antbrax,cis , 
Carbunculus,  i.  Ribad.  Fl.  S.incl.  Vid.de  S.  Ed- 
mundo. Apoftcmofelc  un  pié  con  un  car- 
bunclo , y él  hizo  al  rededor  de  la  apoftéma 
tres  ó quatro  cruces.  Colmen.  HilLScgob. 
cap.  47.  §.  2.  Con  fecas  ó tumores  y earbun- 
-cloi  en  ingles , gargantas  y debaxo  de  los  bra- 
zos. 

CARBUNCO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Carbunclo. 

■ Comend.  fob.  las  300.  fol. 83.  La  orina  del 
-qual  le  congela  en  una  piedra  lincurio , ferno- 
jdnte  al  carbunco.  Pellic.  Argcn.patt.a.ful.Jp. 

1 Renovábale  la  memoria  un  pyrópo  ó carbunco 
engarzado  en  un  anillo  , que  trahia  cu  el  dc- 
-¡¿o  foliar chp.  BuRG.Canc. 
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Entre  la  grama  y loi  mentidos  juncos 
Vi  el  Sol  á cuya  vi  fia  me  regáis, 

T aquello t ojoi  como  doi  eftr ellas, 

T es  poco  fi  dixera  das  carbuncos. 
CARBUNCULA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Carbun- 
clo. Es  voz  antiquada.  Chron.  Gen.  fol. 316. 
El  Rey  Don  Luis  non  quilo  tomar  ninguna 
cola  de  aquellas  donas , u non  una  piedra  car- 
búnculo. 

CARCAJADA,  f.  f.  El  fonído  que  hace  ta  rifa 
repentina  e impetuofa , por  la  focrza  con  que 
fale  el  aire  de  las  arcas  y pulmones.  Covarr. 
dice  puede  venir  de  la  voz  Latina  Cacbinnui,ti 
del  verbo  Griego  Cbarcbero , que  fignifica  to- 
nar, ó hacer  crtruendo  ¡ peto  Tamarid  dice  fer 
voz  Arábiga.  Lat.  Cacbinnut,i.  Grac.Mor.  fol. 
99.  Rcirfc  con  dcícntóno  y á carcajadas , mas 
es  de  truhanes  quede  Philofophos.  Espin.Eí- 
cud.tbl.42.Quando  yo  efperaba  una  gran  pen- 
déncia , el  habladorcillo  dió  una  gran  carcaja- 
da de  ril'a.T  e J A n .León  Plodig.Apolog.6.  Car- 
cajada1 defeompueftas  de  gente  regocijada  ’ 
templaron  eftos  lamentos. 

CARCAfiAR.f.m.  Lo  mifmo  que  Calcañar.Vca- 
fe. Sandov. Hift.  de  Cari.  V.  lib.2.  jr.25.  Qui- 
rófcla  cortando  el  carcaúar  con  un  cuchillo. 
CARCAñO.f.  m.  Lo  mifmo  que  Calcañar.  Es 
voz  de  poco  ufo, y corrupción  del  Latino  Cal- 
cáneos. Cerv.  Quix.  tom.t.  cap.  17.  Afsi  como 
bebió  Sancho  dió  de  los  careónos  á fu  afilo. 
CARCASA,  f.  f.  Efpécie  de  bomba  , cuya  mate- 
ria exterior  es  un  lico , ó unos  aros  de  made- 
ra: ella  fe  llena  de  uno  de  los  mixtos  de  fuego, 
fembrando  en  él  repetidas  granadas, y fe  arro- 
ja para  que  fe  introduzca  en  la  Ciudad  , con 
mortero  como  las  bombas.  Lat.  Olla  tgniaria. 
CANDAM.C01n.La  redamación  dcBuda,Jor.i. 
Las  calles  defimpedradas 
tengo  ,y  ¡os  tejados  lodos  1 

cubiertos  de  tierra  , para 
impedir  el  duros  fe  ¿io 
de  las  bombas  y carrafas. 

CARCAVA,  f.  f.  Hoya  grande  ó zanja  que  Hie- 
len hacer  las  avenidas  impetuofas  de  agua  en 
la  tierra , ó la  que  fe  hace  de  propófito  en  el 
campo  para  echar  los  cuerpos  muertos  de  los 
1 hombres  ó animales , quaudo  por  1er  muchos 
fe  teme  inficionen  el  aire , fino  fe  entierran. 

• Covarr.  trahe  fu  etymología  de  Car  fyncopa- 
do  de  Carne, y Cava,  que  fignifica  Hoyo. Lar. 
Polyandrion,  ii.  Colmen.  El'crir.  Scgob.pl.728. 
La  entrada  de  la  Igléfia  y Portería  cftaba  det- 
; igu.il  y penófa.por  una  cárcava  y vertiente  co- 
mún de  la  Ciudad  que  parta  por  delante. 

Carcava.  Se  toma  también  por  folló,  que  fe  ha- 
ce para  defenfa  de  alguna  Ciudad,  ó para  cor- 
tar, y atajar  el  camino,  ¿ fin  de  impedir  el  pi- 
fo. Lat. FoJfa,a.E \fsT\o.i. tit.23. 1.  23. ¿lue- 
go que  aflorteeada  foerc  la  huelle  deben  facer 
entre  si  ¿ los  ac  dentro  cárcava  en  derredor, 
orque  los  de  la  Villa  non  Ies  puedan  dar  re- 
ato. Crac.  Mor.  fol.138.  Pata  los  hombres, 
que  fon  como  fieras , mas  útil  es  ufar  de  cárca- 
vas, fort'os  y redes,  que  de  machinas,  petardo; 
y arie'tcs. 

.CÁRCAY  EAR.  v.a.  Fortificar  un  campo  ó Ciu- 
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.dad , hacie'ndole  fofo  ó cava  aJredédór.  Es 
voz  antigua  formada  del  nombre  Carcaví. 
Lat  Fo/Ta  clutereJireamdare,mtMÍrc.  I’a  RT  l D.2. 
rir  1!  Lar.  Corcovear  debe  el  cabdillo  la  hucf- 
re  m derredor,  quando  Cupiere  que  allí  han 
de  6ccr  morada  luenga  en  algund  lugar. 
CARCAVEADO,  DA.  parr.  paff.  Ujalíifotti- 
' ficado , ó rodeado  de  foffo  pata  fu  feguridad. 

Lar.  Fcftmmútiu,  cinSut,  a,  um. 

CARCAVO.  f.m.  El  cóncavo  y hondura  del 
' vientre  del  animal , fegun  dice  Ncbruta , que 
.traduce  en  Latin  Baratbrum. 

CARCAVON,  f.  m.  aum.  de  Cárcavo.  La  lima 
mui  honda, y mas  ancha  que  la  cárcava:  y por 
extenfion  luden  llamarle  alsi  los  barrancos 
que  hacen  las  avenidas  en  la  tierra  movediza. 
Trahc  ella  voz  Covatr.  en  fu  Thcforo.  Lar. 
Profundior  Ó"  altior  fbjfa. 

CARCAVUEZO.  C m.  Hoyo  hondo  que  fe  ha- 
ce en  la  tierra.  Lat.  Scrobifi.  Qu  e v.  Fort.  Co- 
mo eilaba  fornida  en  dos  citados  de  carcavue- 
zo , que  formaban  los  efpartos  del  ruedo 

oíanle  las  voces  como  de  lo  profondo  de  una 
. fimo. 

CARCAX,  f.m.  Cara  ó vaina  en  que  fe  llevan 
las  facías  colgadas  del  hombro  háda  la  efpal- 
da : la  qual  es  por  arriba  mas  ancha , para  que 
quepan  las  hallas  de  las  flechas  , y las  plumas 
que  fe  les  ponen,  á fin  de  que  vayan  derechas. 
Covarr.  dice  viene  del  Griego  Cbarcbcfmm , 
que  fignifica  vafo  ancho  de  boca  , que  vá  en 
diminución  baxando,al  modo  de  las  copas. 
-Xat.  Pbintrt.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  1 1 . A 
los  pies  de  la  muerte  citaba  d Dios  que  lla- 
man Cupido , fin  venda  en  los  ojos  ¡ pero  con 
fu  arco,  carcax  y faétas.  Sous,  Hift.  de  Nuev. 

. Elp.lib.t.cap.lí.  Ocupado  el  hombro  con  el 
arco  y el  carcax , y terciada  fobre  el  otro  uua 
manta  i manera  de  capa.  Pant.  Rom.3. 

Tí  fui,  Diífj,  quien  humilde 
te  t rebía  de  ordiuírh 
■ en  el  carcax  Ut  faétas 

de  oque/fe  marfil  lunado. 

Carcax.  Se  llama  también  la  manilla , axórcaó 
argolla  , que  las  Moras  ufan  traher  en  los  pies 
por  adorno  como  en  lugar  de  joyas.  Lar.  Ar- 
milla, a.  Cerv.  Quir.  tom.  r .cap.4 1 . En  las  gar- 
gantas de  los  pies trahía  dos  ctrcáxei  , que 

alsi  fe  llaman  las  manillas  ó axórcas  de  los  pies 
en  Morífco. 

Carcax.  Llaman  los  Sacriftanes  al  cinto  que  fe 
ponen  con  una  bolfa , en  que  meten  el  cuento 
del  palo  de  la  Cruz  , quando  La  llevan  a algu- 
na función  pública  Parrochiil.  Lat.  Lorum  vel 
Bale  bous  corfaceus , pender  ii  trilla  erucit  excepto - 
riut.  1 

CARCEL,  fi  f Cali  fuerte  y pública , deltinada 
para  tener  en  oiftódiay  feguiidad  i los  reos. 
iViene  del  Latino  Cárter , que  fignifica  ello 
nufmo.  Fuer.  R.  lib.a.  tit.l  3. 1.j  1.  Y ella  pena 
hayan  aquellos  que  (acaren  los  ladrones  de  la 
C"i 1 > °diotri  prifion , fin  mandado  del  .Al. 

íít  r¡‘  Gn.GR“- fo!:  *96'  Líí‘irccltl  de  tierra 
Chriftuno»  fon  fufribles,  y las  prifiones  to- 
• Lcri^“-  M0RBT.Annal.hb.  1.  cap.  3.  num.  7. 
Envío  fos  guardias  i larárr/lcon  órden  deque 
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■con  gran  fecreto  le  cortafienla  cabe'za. 

Cárcel.  Se  llamaba  antiguamente  el  litio  de 
'donde  arrancaban  los  caballos  para  correr  en 
el  circo  las  carreras  que  daban  en  él,  y de  elle 
modo  le  llamaban  los  Latinos.  Trahelo  Co- 
»varr.  en  la  mifrna  voz  Cárcel.  Lat.  Cárter . 
HoRTENs.Mar.  fol.147.  fueron  la  cárcel  de  la 
' carrera. 

Cárcel.  Entre  los  Carpinteros  es  un  palo  con 
una  muefea  en  medio  hecha  en  quadro , el 
qual  fe  pone  á las  orillas  de  alguna  mefa  ú otra 
cofa  que  fe  pega  con  cola,  y metiendo  unas 
cuñas  por  lo  que  lobra  de  ancho  en  la  muelca, 

. aprietan  y tienen  fírmela  cofa  pegada , halla 
que  cité  leca  y quede  unida  y fuerte. 

Cárcel.  En  la  Imprenta  es  una  tabla  compuef- 1 
ta  de  dos  pedazos , que  abrazan  y (ujetan  el 
huidlo  de  la  prenfa  , y ellos  quedan  firmes 
. por los  dos  lados  en  las  piernas  déla  mifrna 
prenfa.  Lat.  Prxli  typograpbici  ajfcrtuli  aftri- 
¿lorié,  t 

Xa  cárcel  y la  Quarefma  para  los  pobres  es  he- 
cha. Refr.  que  dá  i entender , que  las  cxcufis 
de  los  pobres  pocas  veces  fe  admiren , y por 
elfo  pallan  por  las  leyes  y defeomodidades  de 
que  le  eximen  los  poderofos.  Lat. 

Auftera  queque,  juxta,  prorfuc  a/per j, 

Solic  egenii  de (Unan  cogita. 

CARCELAGE.  f.  m.  El  derecho  que  pagan  los 
que  eltán  prclós  al  falir  de  la  cárcel , por  la 
cultódia  que  fe  tuvo  de  fus  pcrlonas.  Lat. 
OJharium  cartera  veóiigai:  jut  o/itartum  tareera - 
rii.  Recop.  lib.3.  tit.  6. 1. 43.  Sin  que  el  Juez, 
Alguacil , ni  Elcribáno  puedan  ocuparle  mas 
tiempo , ni  llevar  mas  derechos  por  ningún 
camino,  por  firmas  de  autos,  fcnténcias.prilio- 
nes,  ni  cartelágei.  Colmen. Hift.  Scgob.cap. 2 6. 
§.2.  Tuvielienarancélajultado  de  todos  los 
derechos  de  Mililitros  de  Jullicia  , prifiones 
y carceláge . 

CARCELERA.adj.ufado  en  terminación  feme- 
nina. Aplícale  fiemprc  a la  fianza  que  le  di 
para  falir  de  la  cárcel.  Vcafc  Fianza. 

CARCELERIA. f.  f.  Detención  forzada  en  la 
cárcel  ú otra  parte  fegúra,  y lo  mifino  que  Pri- 
fion. Lat.  Cárter,  ii. Cujloelta , te.  Recop.  lib.2. 


tir.y.  l.i  I.  Y manden  i los  que  añil  ante  ellos 
fe  prefentaren,  que  en  tanto  , o falta  que  por 
ellos  fea  vilto  y determinado  lo  que  de  juítí- 
cia  deba  fer  fecho , que  guarden  el  dcil.erro  y 
carcelería  que  les  filé  puclta.  Ribao.  Vid.  de 
S.  Ignac.  lib.l.  cap.14.  Tenía  una  careelenaai- 
20  libre , y alsi  pudieron  acudir,  a el  muchos 
para  oírle.  Roa.  Eltad.  cap.  ip.  Si  volverán  i 
guardar  la  carcelería  del  Limbo, donde  citaban 

antes  fus  almas.  . , 

ibCeleria.Sc  toma  también  por  la  fianza  car- 
celera. Lat .Fideiufi)  aul  vadtmonmm  de  reo  car- 
een riñendo.  Recop.  lib.  4.  tu.  27.l.i.  De  la 

S&ÍÍESSí  SS2® 

.Villa  ó Lugar,  mué.  o ^ 

■^SS^SSím^ee-ern. 


\66  CAR 

entidid.L atCuJIodi*  firui  alicui  prafcripte.feri 
vire,  ¡un  tranfgrcdi. 

¡CARCELERO,  RA.  f.  m.  y f.  La  Pcrfóna  que 
tiene  cuidado  de  la  cárcel  y de  la  cuftódia  de 
los  prefos  que  cílán  en  ella , que  comunmente 
fie  llama  Alcaide  de  la  cárcel.  Lat.  C ssjtos  ear . 
terit.  Recoi*.  11b. 3.  ric-4. 1.  7 9.  num.  58.  Man- 
damos , que  los  dichos  Carceleros  guarden  lo 
difpuclto  en  dicha  ley.  Rib.ad.  Fl.  Sanct.Mar- 
tyrio  de  los  40.  Martyr.  Que  fucilen  entrega- 
dos á Agalayo  Carceliro , para  que  los  tuviefle 
con  buena  guarda.  Pellic.  Argén,  part.a.  fol. 
161.  Elifa,  poco  atenta  .1  fus  lilbnjas  , memo- 
riola  de  los  conféjos  de  la  Carcelera,  proliguió 
en  fingir  fu  demencia. 

CARCHESIA,  ó CARCHESIO.  f.  f.  y m.  Efpc- 
cic  de  vaíb  ancho  de  boca  y cftrccho  por  el 
medio  , y con  alas.  Es  voz  Griega  , y le  pro- 
nuncia la  Cb,  como  K.  Lat.  Carcbcjium,  si. 
BRAv.Bcncdid.  Cant.j. 

Llenos  el  nacar  , ¡a  carchcfia y cuerna 
De  licuores  4e  Candía  y de  Ealcrno. 

Pant.  Rom.  1. 

Recto  á tu  mefa  redonda 
quanto  fíe  fiar , quinto  vino, 
en  carchéfios  Eenecianot 
tejirvetu  catan  ¡lo. 

CARCOA.  f.  f.  Embarcación  con  remos , qne 
ufan  los  Indios , la  qual  parece  fer  como  una 
Canoa  grande.  Lat.  Lcmbus,i.  Argens.  Maluc. 
lib.i.  fol.  6.  Havian  mirado  el  naufragio  y re- 
mando en  una  earcóa  llegaron  con  la  prefa  cier- 
ta Ibbrc  los  que  apenas  citaban  libres  de  el. 

CARGOLA.  (Careóla)  f.  f.  Liflón  de  madera 
delgado  de  mas  de  una  vara  de  largo  , que  fe 
pone  en  los  telares  tendido  en  el  luelo  y pen- 
diente por  un  lado  de  una  cuerdccilla , que  vá 
á la  viadéra,  en  que  cílá  metido  el  urdiembre, 
la  qual  mueve  con  el  pie  el  Tcxcdor  basándo- 
la hacia  el  lucio : y con  efte  movimiento  iube 
y basa  la  viadéra  para  mudarle  los  hilos  y pa- 
ra que  palle  texiendo  la  lanzadera.  Lat. /nya- 
bttla,  orum. 

¡CARCOMA,  f.  f.  Gufanillomui  pequeño  , que 
roe  y penetra  la  madera  , reduciéndola  cali  i 
polvo.  Son  muchas  las  diferencias  que  hai  (é- 
gun  los  árboles : y aun  en  las  piedras  dicen  al- 
gunos que  fe  encuentran.  Diferenciafe  de  la 
polilla  en  la  figura, y en  que  la  polilla  fe  intro- 
duce l'olo  en  lo  que  es  fuavcicomo  la  lana,&c. 
Díxoíc  Carcóma , porque  come  la  carne  En- 
copada la  voz  cu  Car , como  (i  dixcfle  Carne 

. coma.  Lat.  Coffus,  i.  Teredo,  inis.  Guev.  Epift.  á 
Pr.  Juan  de  Bcnavídes  , pl.  83.  La  madera  que 
no  ¡c  ahúma  dclentranala  la  carcóma,  el  hierro 
que  no  fe  trata  cómele  del  orín  , y el  pan  que 
mucho  le  añeja  cúbrele  el  moho.  Ribad.  Fl. 
Sane!.  Vid.  de  S.  Eniphanio.  De  la  excelente 
virtud  nace  la  envidia,  como  el  humo  del  lue- 
go, y del  leño  la  carcomí. 

Cauco  vi  a.  Se  toma  también  vulgarmente  por el 
mifmo  polvo  á que  reduce  el  gufano  la  madé- 
ra.Lat.  Caria,  ei. 

Carcóma.  Por  translación  fe  llamad  cuidado 
grande  y continuo  que  alguno  tiene, el  qual  1c 
confuía c interiormente  y á veces  le  poltra  y. 
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acaba : lo  que  muchas  veces  fuele  hacer  la  «1= 
yidia  y otras  patsiones  vehementes  del  animo. 
Lat .Cura,quaquis  rxedtSur.  Qytv.  Vifit.  Solos 
los  cuidados  citaban  folicitos  y vigilantes, he-> 
chos  carcomas  de  los  Reyes  y rrincipcs.CERV. 
Quix.tom.a.cap.8. 0 envidia!  raíz  de  infinitos 
males , y carcóma  de  las  virtudes.  Esris . Rim. 
fol.  30. 

O carcóma  infernal, i envidia  ciega, 

Rabiofo  cáncer , que  en  el  alma  imprime 
Got  acoral , que  al  corazón  fe  pega'. 

Carcóma.  Mctaphoricamentc fe  llama  la  perfó» 
na  ó cofa  que  poco  á poco  galla  , confúme , y, 
dcltruyc  los  bienes  ó hacienda.  Lat.  Bonorum 
ve!  alteriut  reí  exefor.  Navarret.  Confcrv. 
Dife.  33.  Las  riquezas  convidan  á gallos  cx- 
ccfsivos , y ellos  i deleites , que  como  carcóma 
del  valor....  vá  royendo  y debilitando  el  vi- 
gor. Ov.  Hifl.  Chil.  pl.a  19.  El  cxército  Real, 
que  liempre  ha  fido  dcfci.fa  y muro  de  aquel 
Reino,  también  ha  fido  polilla  y carcóma  para 
dcsfullanciarlo.  Esteb.  pl.72.  Viendo  que  me 
comían  de  polilla  y que  eran  carcomas  de  mi 
corta  herencia , los  dexé  con  la  miel  en  I05 
labios. 

Carcóma.  En  Gcrminia  íignifica  el  Camino',1 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocab.Lat.PM. 

CARCOMER,  v.  a.  Roer  el  gufano,  llamadol 
Carcoma,  la  madera,  dexándola  al  parecer  la-, 
na , y hueca  por  adentro.  Lat.  Exedtre.  Brav, 
llencdict.Cant.3. 

Careóme,  r.-  .'¡¡a,  roye , defentratía. 

Caí  ' ómer.  Conliimirpocoapocola  carne, gr fi- 
nida y comerla  infenfiblcmcntc : como  hacen 
el  cáncer  y algunos  polvos  finitamente  acres 
y fuertes,  y otros  cáuflicos  , mixtos  y confec- 
ciones hechas  de  propófito  para  clic  efedo. 
Lat.  ■ ixedere . 

Carcomer.  Meraphoricamentc  es  ir  cor.fumien-i 
do  y debilitando  alguna  cola  no  material : coa 
mo  la  falud,  el  fofsiego,8cc.  Lat.  Exciere.  Ve- 
ne c..  Agon.punt^.cap.ro.  Y cito  baila  quanto 
ala  vanagloria , que  careóme  las  buenas  obras 
da  los  que  bien  han  vivido. 

CARCOMERSE,  v.r.  Demás  del  fentido  lite- 
ral de  padecer  la  madera  el  efecto  de  la  carcó- 
ma , vale  mctaphoricamentc  confumirfc  algu- 
no y afligirle,  movido  de  alguna  pena  que  no 
puede  explicar,  ú de  alguna  pafsion:  como  có- 
lera ó envidia  que  le  domina , fin  poder  ven- 
cerlas. Lat.  Oslare,  paíeione,  <ff  dije  pungí,  exedi, 
áf. ruciaré.  Torr.  Philofoph.  lib  5.  cap.  1.  La 
genteruin,  qutndooye  bien  de  alguno , pé- 
lale de  ello , y carcóme/e  con  envidia.  Qyev. 
Zahurd.  Carcomiófc  el  hidalgo  de  oír  citas  co- 
fas. 


CARCOMIDO,  DA.parr.  paff.  del  verbo  Car-i 
córner  en  fus  acepciones.  Lat.  Exefut,  a,  um. 
Grac.  Mor.  fol.  15 3. Con  ellas  fcñales  ,ó  por 
mejor  decir  filiólas  ó cánceres , roido  y carco- 
mido Alcxandro , mató  á Caliltcncs  , Parmc- 
r.ion  , y Philotas  fus  amigos.  Tr jad.  León 
Prodig.  Apolog  6. Los  dientes,  aunque  carco- 
midos , fon  de  acerada  fierra  para  cortar , y la 
lengua  de  afpidpara  inficionar  con  veneno. 
Ov.  Hifl.Chil.pl.  398.  Alargando  la  mano  ro- 
tó 
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• pócon  un  palo  carcomido  y le  entretenía  en  la- 
merle. Cerv.  Viag.  c.ip.8. 

U envidia  wanjereto  de  naturaleza, 

Haldeta  i carcomida  ardiendo  enfada. 
CARCOMIENTO.TA.  adj.  Carcomido  y con- 
fiimidocon  la  edad.  Esepilheto  que  leda  al 
vicio ; pero  de  poco  ó ningún  ufo , aunque  le 
trahe  Covarr.  en  fu  Thtforo.  hitVetuJIatedt- 

. tritus,txefus,a,um. 

CARDA,  f.  f.  La  cabeza  de  la  hierba  Cardencha, 
que  tiene  unas  púas  como  de  herizo  , con  las 
quales  fe  ablanda  y fuavíza  el  paño  facándolc 
el  pelo.  Lat.  Stríbili  eapítulum.  Lag.  Diole. 
libtj.  cap.  ii.  Crece  por  todo  el  mundo  ella 
planta , y no  hai  hombre  que  no  la  conozca, 
porque  de  fus  herizad.ts  cabezas  ordinaria- 
mente fe  hacen  las  cardal. 

Carda. Se  llama  también  una  tabla  de  una  quar- 
ta  de  ancho,  y media  vara  de  largo , con  unas 
pilas  de  hierro  largas  y derechas , clavadas  en 
ella , que  firve  , y de  que  ufan  los  Pelaires  pa- 
ra fuavizar  la  lana.  Lat.  PeÜenferreut  bamatus 
Recop.  lib.7.  (it.  13. 1. 10.  Otroli  mando  que 

las  cariat  de  emborrar  las  dichas  lanas lean 

demarco  de  unaquattade  vara  , menos  dos 
dedos  de  ancho. 

Cauda.  Elpécie  de  embarcación  femejante  á la 
galeota.  En  elle  fentido  es  voz  antiquada. 
Doctr.de  CAB.iib.t.  tit.8.  íol.35.  E diceníes 
nombres , porque  lean  conofcidos : al'si  corno 
caracócs.e  bucos, ¿ cardas  i tacas, e leños, c ha- 
lóqucs,  c barcas. 

Carda.  Metaphoricamente  vale  reprehenfion 
fiicrtc  y eficaz , que  fe  dá  i uno  , para  que  fe 
enriende  de  algún  vicio , ó cofa  mala  que  exe- 
cúta : y aási  fe  dice , Le  dió  una  carda  , Llevó 
una  carda, Matee  una  carda, &c.  Lac.  Grauhr 
& afperior  objurgalio.  Quev.  Mu  i.  ó.  Rom. Si. 

El  ticmpeciílo  que  vw 
en  gran  crédito  lai  danzar, 
putr  viene,  toma,  y qué  hace 
para  darlo  ana  carda. 

Gente  de  hcarda , ó Los  de  la  carda.  Demás  He 
Cgnificar  los  Pelaires  que  cxctcen  el  oficio  de 
cardar  la  lana  y los  paños , metaphoricamen- 
te le  dice  de  los  que  fon  de  una  quadrilla  de 
Valentones , rufianes  , ó que  tienen  otro  modo 
de  vida  malo  y viejolo.  Lat.  Congerronet.Baía- 
tronet.  Pic.Just.  fol.  336.  Mientras  mas  me 
enfadaba  yo  , mas  fe  dcfcnfadaban  conmigo 
ten  de  ¡a  caria.  EsTEB.pl.7i.  Huyó  la  gente  de  la 
carda , y yo  en  manguardia  de  todos. 
CARDADOR,  f.  m.  El  oficial  que  limpia  y fua- 
viza  la  lana  con  la  carda.  Lat.  Carptor.  Carmí- 
name. Recor. lib.7.  tit.t  3. 1.14.  Otroli  mando 
que  los  eardadirei  carden  bien  las  lanas  que  les 
fueren  dadas  i cardar.  Coi.men.HíIE  Sc-'ob 
cap.38.§.t.  Dixeron  fer  cardadores, quc  de Sa- 

eteJErSíía: 

dar  la  lana.  T rahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. lat.  Carminado. 

CARDAMOMO.  C m.  Hierba  de  un  codo  de 
alto,  que  fuele  crecer  hada  tresquartas , y 
echa  un  tallo  mui  deigado,  del  qual  penden 
las  vainillaste  Venen  cierto  número  de  gta- 
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nos  del  tamaño  de  un  piñón  : la  corteza  es 
blanca  , y los  granos  cenicientos , olorolos  y 
acres  al  güilo.  Laguna  dice  que  ordinariamen- 
te fe  mueftran  en  las  Boticas  tres  géneros  de 
Cardamomo,  que  él  llama  en  Callcliano  Gra- 
na del  parado,  que  le  diferencian  en  la  color 
y el  tamaño  , aunque  Eufebio  dice  que  I011 
dos.  Es  voz  Latina Cardamomum,  Lie.  Dioic. 
lib.  1.  cap.  5.  £1  qual  me  dixo  que  ella  grana 
del  parado  era  el  Cardamomo  horrer.fe : y que 
la  otra  llamada  Cardamomo  menor  , le  tenia 
por  el  falvágc.  Argens.  Maluc.  lib.j.  fol.8d. 
De  alli  vienen  chamelotes  de  Perlia  . broca- 
dos , marfil , ruibarbo  , cardamomo , cañafifto- 
la,&c. 

CARDANTE,  f.  m.  El  que  es  de  la  carda  , ó el 
guapetón  y perdido,  que  vive  en  quadrilla  de 
gente  ociofa  y mal  entretenida.  Es  voz  jocofa 
e inventada.  Lat.  Congerro,  onis.  Pie.  Just.íoI. 
1^6.  Y en  compañía  de  una  abominable  vie- 
ja y unos  galeotados  cardantes  pallúlfc  por  los 
mates  del  azéitc. 

CARDAR,  v.  a.  Limpiar  la  lana , y raftrillarla. 
Viene  del  LotinoCarminare,  que  lignítica  ello 
mifmo.  Rccop.Iib.7air.13. 1.i 3.  Yli  hallaren 
no  e/lar  bien  cardadas  las  dichas  lanas  , las  tor- 
nen á hacer  cardar  á los  dichos  cardadores. 
Círac.  Mor.  fol. 576.  Coedimo  filé  el  primee 
cardador  , y el  que  cnl'efió  a cardar  la  ¡ana. 
Gong.  Rom.  burl.io. 

Compone  romances, 
que  cantan  y t flirtean 
los  que  cardan  paños, 
y ovejas  tfquilan . 

Cardar  la  lana.  Metaphoricamente  esquitar 
poco  .i  poco  á uno  lo  que  tiene  , y.á  fea  la  ha- 
cienda, ó yá  otra  cofa  que  pollée.  Lat.  Pecunia 
atiquein  emungere. 

C ard  ar  la  lana. Por  translación.  Dir  de  palos, 
ó maltratar  con  golpes  á uno,  hiriéndole,  u 
ofendiéndole  gravemente.  Lat.  Aucujus  hume- 
ros jo  fie  commnigart. 

Unos  tienen  la  tama, y otros  cardan  la  lana.  Reír, 
que  enféña  que  muchas  veces  fe  hielen  atri- 
buir i unos  los  vicios , y delitos  que  otros  co- 
meten , y faben  encubrir.  Lat. 
pama  laboral  ahquit ; alius  at  rehuí 
Urgetur  ipfli : 0"  lamen  tacet fama. 

EsTtB.pl.  259.  Tenía  yo  ¡afama  de  fer  fu  ga- 
lán , y otros  cardaban  la  ¡ana. 

CARDADO  , DA.  part.palf.  del  verbo  Cardar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Carmínaius , a , nm. 
Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.4.  La  varado 
xcrguillas  cardadai  de  colores  i cinco  reales. 
Cerv.  Quix.  rom. 2. cap.  14-  Qué  martas  cebe- 
llinas , ó qué  copos  de  algodón  cardado  pone 
en  las  talegas  para  no  quedar  molidos  los  caf- 

CARDENAL.  f. m.  La  Perfóna  Eclcfi.iftica  im- 
mediata  en  dignidad  ai  Sumo  Poruñee , para 
que  le  firva  deConfejéto  en  lat  malcrías  gra- 
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excepto  la  bitre'ta  y fombréro , que  fon  col»; 
rados  y comunes  i todos.  Su  origen  viene  de 
los  Prcsbytetos  Curas  de  las  Iglélias  principa- 
les antiguas  de  Roma , que  para  diferenciarlas 
de  otras  menores  lé  llamaron  Cardinales , y 
los  Curas  Cardenales.  Covarr.  y otros  fiemen 
haverfe  afsi  llamado  de  la  voz  Latina  Cardi- 
titi.  Lat.  Cardinalii.  Purpuratm  Ecclcfie  prin- 
ceps. Fr.  L.  de  Gran.  Trat.de  la  Orac.part.i. 
trat.S.  §.2.  Por  honra  própria  tienen  los  deu- 
dos vér  un  deudo  hecho  Cardinal  6 Papa.  Si- 
cuenz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  3.  dife.  6.  Afsi 
queda  la  dignidad  y oficio  de  Cardenal  con 
no  pequeña  gloria  , y con  un  noble  refpéto 
autorizada  por  haver  fido  San  Geronymo 
Cardenal.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.30.  cap.I.  El 
Papa  i fu  partida  mandó  que  todos  los  Carde, 
nálei  le  figuieflen. 

Cardenal.  Se  llama  también  la  feñal  que  dexa 
el  golpe  que  fe  di  en  alguna  parte  del  cuerpo, 
que  como  no  puede  falir  la  l'angrc  fe  cuaja 
dentro  del  cutis  , y forma  aquel  color  cárde- 
no; por  lo  qual  l'c  llamó  Cardenal.  Lar.  Livor. 
Vibex,  eii.  Lag.  Diofc.Ub.l.cap.141.  Las  nue- 
ces frefeas  aplicadas  quitan  los  eardenálei  del 
cuerpo.  MARM.Dcfcripc.tom.1.  fol.63.  Andan 
como  cfpantados  llenos  de  cardenálei,  defcala- 
brados  y arañados.  Quev.  Mundo  por  de  den- 
tro. Ellos  cardenálei  del  roftro , ellos  golpes  y 
coces  me  din  en  llegando,  porque  vinc.y  por- 
que me  vaya. 

Cardenal.  Páxaro  ó ave  pequeña  , del  tamaño 
del  tordo.  En  la  cabeza  tiene  las  plumas  de 
color  obfeúro  y negro  , y lo  demás  del  cuer- 
po cubierto  de  plumas  roxas , por  lo  que  fe  le 
d;ó  el  nombre  de  Cardcnál.  F.l  canto  es  fuave, 
aunque  algo  tuerte  , como  el  del  Malvís.  Lat. 
Purpuratm  pa/ftr. 

Cardenales  de  Santiago.  Son  fíete  Canóni- 
gos de  la  Santa  Igléfia  Metropolitana  de  San- 
tiago.quc  tienen  elle  título , con  algunas  pre- 
eminencias de  que  no  gozan  los  otros  Canóni- 
gos,y entre  ellas  la  de  lér  los  únicos  que  dicen 
Alifla  en  el  Altar  del  Santo  Apoílol.  Su  origen 
(fegun  la  común  opinión  de  los  Hilloriadórcs) 
filé  en  tiempo  del  Arzob':  ¡po  Don  Diego  Gcl- 
mirez , fiendo  Pontífice  l’afcual  II.  Lat.  Com- 
pofellane  Luir  fia  preeminente  dignitatc  fulgen- 
te! canonici.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.  :o.  cap.  6. 
Demás  de  ello  con  nueva  Bula  concedió,  que 
en  Santiago  huvieflc,  como  arriba  fcdixo,lic*- 
te  Canónigos  Cerdeadla,  á imitación  de  la 
Igléfia  Romana. 

El  pobre  y el  Cardenal  todos  van  por  un  igual. 
Reft.quc  enfeña , que  aunque  la  dignidád  dif- 
ringa los  hombres,  la  muerte  los  hace  á todos 
iguales.  Lat. 

Pallida  morí  equo  pulfat  pede 
Pauperum  taberna!,  regumqtu  turren 
Vcl 

Mortii  vial  tequoliter  tenmt  cunEli, 

Et  purpuratui  ipfe  preful  & pauper. 

CARDENALATO,  f.m.  La  dignidad  de  Cara 
dcnil.  Es  tomado  del  Latino  Cardinalatm.hox. 
Eniinentifnna  Etclefte  dignitai.  Siguenz.  Vid. 
dcS.Gcron.lib.4.cap.6.Ni  la  gran  privanza 
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de  Dimafo,  ni  el  Cardenalato  de  Roma, en  que 
de  todos  era  mirado,  le  hizo  torcer  la  villa  del 
blanco  de  fu  fanto  propófito.FuENM.S.Pio  V. 
fol.  11 . Envióle  muía,  maza,  y ropas,  insignias 
del  Cardenalato. Co l m e n.E fcrit.Segob.pl. 70 2 . 
Amedéo  renunció  el  Pontificado  y nueftro 
Segobiano  el  Cardenalato. 

CARDENALAZGO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Car- 
denalato en  terminación  Efpañóia  antigua. 
,V illaiz.  Chron.del  R.  D.  Al.  el  Onccn.cap, 
82.A  poco  tiempo  el  Antipapa  vino  á Aviñón, 
y los  que  eran  Cardenáles  remitieron  el  uar- 
denalazgo  y fincaron  en  fu  Orden , como  ante] 
citaban. 

CARDENALICIO,  CIA.  adj.  Lo  que  pertene- 
ce oes próptio del  Cardcnál  : como  Habito 
Cardenalicio,  Dignidad  Cardenalicia.  Baren, 
Guerr.  de  Franc.  lib.4.  pl.94.  Inflando  el  Pon- 
tífice por  medio  del  Obifpo  de  Cheneda , lu 
Nuncio  en  Francia,  que  dexafle  el  Hábito 
Cardenalicio  y los  bienes  Eclefiaflicos  que  pof- 
feía.  Alcaz.  Chron.  tom.  2.  pl.  360.  Viendo 
arraftrar  por  el  polvo  la  falda  de  la  Púrpura 
Cardenalicia , dexando  divertir  al  Legado  , le- 
vantó del  fuclofu  extremidád.  Gong.  Cañe, 
Hcroic.a. 

Goza  la  dignidad  Cardenalicia, 

Ur.01  dial  clavé!,  otros  viola. 

CARDENCHA,  f.  f.  Hierba  que  produce  un  ta- 
llo alto,  lleno  de  cfpinas,  las  hojas  largas  y cf- 
pinófas,  fciue  jantes  á las  de  la  lechuga,  que 
de  dos  en  dos  abrazan  el  tallo  por  las  juntu- 
ras, formando  un  cóncavo,  donde  fe  recoge  la 
lluvia  y rocíos.  Encima  del  tallo  echa  una  ca- 
béza  con  cfpinas  femejante  al  hcrizo.con  qua- 
tro  ó feis  púas  largas , que  falen  arqueadas  de 
la  cima.  Hai  dos  efpécics , una  domeílica  , y, 
otra  fylvcltre.  Viene  del  nombre  Carda , y la 
cabéza  dcfpues  de  fcca  firve  pata  alifar  los  par 
ños.Lat.L<Ar«m  venerii.  LAc.Dfofc.lib.3.  cap. 
1 1.  Hállanfe  dos  efpécics  de  la  cardencha , una 
doméftica  y otra  falvágc. 

Cardencha.  Por  femejanzafe  llama  la  cardal 
que  fe  hace  de  hierro , y de  que  ufan  los  Pe- 
láircs  pata  cardar  la  lana.  Lat.  Peílen  firrtus 
bamatui. 

CARDEN1CO,  CA.  adj.  dimin.  de  Cárdeno. La 
cofa  que  tiene  el  color  mui  claro  y azulado, 
JLat.  Cyáneus,a,  um.  Gong.Lck.  Sacr.2, 

Toma , toma  el  caramillo, 
y ven  cantando  tras  mi, 
por  aquí , mai  ay,  por  allí 
nace  el  cardeníco  alhelí. 

CARDENILLO,  f.  m.  El  hollín  del  cobré , qní 
uno  fe  cria  en  las  minas  y fe  llama  natural , y 
otro  fe  hace  con  artificio  , echando  el  cobre 
en  vinagre  ó la  calca  medio  aceda.  De  uno  y¡ 
otro  habla  largamente  Diofeórides,  lib.j.cap. 
50.  y 51.  Llamóle  afsi  de  la  color  cárdena  ó 
azulada  que  tiene. Lat^fraje  fifiilb,  y el  artifi- 
cial trErugo  faflitia.Vo.\C}A.x>%.  TAss.a ño  1680. 
f0I.t7.Cada  libra  de  cardenillo  no  pueda  paíTar 
de  diez  reales.  Arg  1N  s.M.tluc.lib.  5 .fol.  200.  A 
imitación  de  los  Mahometanos , cuya  fecla  fi- 
gucn.fe  labran  con  fuego  y cardenillo  las  caras. 

Cardenillo.  Entre  los  Pintoras  fe  ijama  el  co- 

¡J>í 
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lór  verde  hermofo , efpccialmente  elfacad» 
del  hollín  del  cobre  con  los  vapores  del  v.na- 
ij,  lA.ntum  virtde  aut  cuprcttsn.  Palo*. 
ftaOMt  lib*  caM-  i-  «•  °rr°s  co,orcs  ha, 
nne  le  l'uelen  gallar  al  olio, como  fon,  el  cfpal- 
tó  la  eutiambar , el  azarcón  ,cl  carinúllts , el 
azul  lino  y azul  verde.  Canc.  Rom.a  una  vie- 
ja que  fe  afeitaba: 

Pero  pajp**0í  ¿ Clori, 
que  fi  Dios  fuere  férvido, 
un  verde  fe  e fiará  dundo, 
bafta  con  </ cardenillo. 

Cardenillo.  Entre  los  Plateros  fe  I ama  el 
aue  hacen  artificialmente,  echando  el  cobre 
con  orines  de  muchachos  en  lugar  de  vinagre, 
el  qual  fitve  para  dar  color  al  oro , y foldarlc. 
Llámenle  también  Santerna , y otros  Chrvlo- 
CÓla.Lat.CWwo/í»  juraría.  Lac.DioIc.  lib. J. 
cap  si.  Aquel  artificial  cardenillo,  que  luden 
preparar  los  Plateros , es  de  algunos  llamado 

Santerna.  , 

CARDENO,  NA.  adj.  El  color  morado : como 
el  del  lirio.  Lar.  Lívidas,  a,  ssrss.  Partid.  2.  tit. 
ai  L 18.  Paños  de  colores  eílablcfcicron  los 
■ antiguos  que  traxclfen  vellidos  los  Caballeros 
robles,  mientra  que  fuellen  mancebos  , alst 
como  bermejos , t jaldes , c verdes  c cardims. 
OcsMr.Chron.lib4.  cap.?.  También  fe  teman 
de  color  cárdena  con  el  zumo  de  cierta  hier- 
ba,que  llamaban  Glaílo.  M.  A vil.  trat.  Oye 

hija,  cap.  na.  Mirad  i eftc  hombre bcr- 

mejo  de  las  bofetadas  que  recientes  le  han 
dado,  cárdeno  de  las  que  rato  há  y en  la  noche 
nadada  le  dieron.  Saav.  Coron.  Goth.  tom.  1 . 
Añosa?. Las  que  en  mis  vcílidúras  Reales 
. fon  flordclilcs  doradas , fon  en  mi  cuerpo  cár- 
denos lirios. 

CARDIACA,  f.  f.  Hierba  que  fe  parece  algo  i la 
hortíga,  la  qual  produce  las  hojas  crelpas,  ve- 

llofas  y hendidas  al  rcdedór.LAG.Diofc.lib.4. 

cap.  95.  Parccefe  algo  i la  hortíga  una  hierba 
que  vulgarmente  fe  dice  cardiacj. 

CARDIACO,  CA.  adj.Lo  que  pertenece  ó pen- 
de del  corazón : como  Palsion  cardíaca  , Me- 
dicamentos cardíacos. Es  voz  del  Griego  tar- 
día , que  fignifica  Corazón , y ufada  entre  los 
Médicos.  Lat.Cardi.if»». 

CARDILLEJO.  f.  m.  dim.  de  Cardillo.  El  car- 
dillo pequeño.  Lag.  Diolc.  lib.  3.  cap.  5.  Del 
qual  pendían  cinco  cardillíjoi,  mui  juntos  en  fu 
nacimiento. 

CARDILLO,  f.  m.  Cieno  género  de  cardos, que 
fe  cogen  en  el  campo  y nacen  por  lo  regular 
entre  los  barbechos:  los  unos  fon  áfpcros  y fir- 
ven  para  purgar  y dar  verde  a las  bellias,  y los 
otros  fon  blandos  y tiernos  y fe  echan  en  la 
olla  quitándoles  las  clpínas  y desando  folo  las 
venas  de  enmedio.  Lat.  Cardan».  Lag.  Diole. 
lib.  1.  cap.  87.  Afperocomoun  cardillo  y cu- 
bierto de  menudo  vello. 

Cardillo.  DiceCovarr.  fe  llama  el  efcardillo, 
que  fe  hace  creer  i los  niños  que  cuenta  todo 
lo  que  hacen. 

CARDINAL,  adj.  de  una  terminación.  Princi- 
pal , fundamental  y primero.  Es  voz  tomada 
del  Latino  Cardinales  t que  iignifica  ello  ntif. 
I 
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mo.  Sígueñz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  J.  d«fc  g 
Finalmente  concluye  i elle  propolito  CeltO 
Rodigi  no,  que  qualquicra  couque  es  pt n - 
y tiene  principado  entre  otras  fe  puede  llama 
Cardinal.  . . , r 

Cardinales.  Llaman  los  Aítrologos  a los  íig- 
nos  Aries  , Cáncer , Libra  y Capricornio  , poc 
tener  fu  principio  en  los  quatro  puntos  cardi- 
nales del  Zodiaco , en  quienes  cllando  el  bol 
da  principio  á los  quatro  quartos  del  año. 
Tolc.rom.0.  pl.  399. 

[Vientos  eardindlee.  Se  llaman  los  quatro  vientos 
. generales,  que  nacen  de  los  quatro  puntos  del 
Horizonte,  nombrados  Oriental,  Occidental, 
Meridional  y Septentrional.  Lax.Prtruipce  ven- 
té. SicuENz.Vid.de  S.Gcton.lib.3.difc.tf.A  los 
quatro  principales  vientos  ios  Llaman  también 
. Cardinales. 

[Virtudes  Cardinales.  Son,  la  Prudencia , Julhcia, 
Fortaleza  y Templanza, por  fer  el  fundamento 
Cobre  que  eílríba  la  regla  moral  de  las  coílum- 
bres.Lat.Caní/Wf»  virtute  1.  PAtAr.Hi!l.R.Sa- 
grad.  lib.2.  Como  la  Fe  es  cabeza  de  todas  las 
Virtudes  Thcologálcs,  y laque  nos  endereza  i 
las  i. ordinales, y guia  en  las  Mora les.es  la  leal- 
tad en  lo  político  madre  de  todas  las  virtudes 
del  valfallo.  Torr.  Philofóph.  lib.  7.  cap.  1. 
Ellas  quatro  Virtudes  fe  llaman  Principales  ó 
Cardinales,  fegun  Santo  Thotnás , porque  en- 
tre las  humanas  fon  las  que  mas  ordenan  y 
componen  el  corazón. 

CARDINE.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Quicio.  Es  voz 
tomada  de  la  Latina  Cardo, mis.  Siguen/..  Vid. 
de  S.  Geron.  lib.  3.  dife.  6.  Era  como  un  folo 
car  diñe  ó quicio  lobre  que  fe  meneaba  y car- 
gaba todo. 

Cardines.  Se  llaman  también  los  puntos  ópo- 
Jos, fobre  cuyos  exes  fe  mueven  los  Orbcs.Lar. 

Cardo, ■rtis.  VlLLAMED.Ob.PoCt.  fol.222. 

La  [trie  defssnir  puede  confiante 
De  los  etbfreos  cirdir.cs,  <¡ue  el pefo 
Soltaron  de  ¡os globos  de  diamantes. 

CARDITA.  f.  f.  dintin.  de  Carda  efpe'cic  do 
embarcación.  La  carda  pequeña.  Es  voz  anti- 
quada.Lat.AÍju/f«/.i,í.  Doctr.  de  Cab.  lib.  1. 
tit.  8.  fol.  34.  A ellas  llaman  galeas  grandes  i 
menores,  i que  dicen  galeotas  e canastas, 

CARDIZAL.  (Cardizal)  f.  m.  El  litio  donde  na- 
cen muchos  cardos  y otras  hierbas  inútiles. 
Viene  del  nombre  Cardo.  Lat.  Locas  cariuit 
con/stus.  . , 

CARDO,  f.m.  Planta  ó legumbre  mu»  conoci- 
da, que  nace  freqüentcmenrc  en  los  campos, y 
fe  cultiva  en  las  huertas.Tienc  las  hojas  Icinc- 
jantcs  alas  del  Chameleon.y  en  parte  a las 

Kcap‘  ti  Dado' .,uc  fe  hadan  muchas  ef- 
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pecics  de  arioi,  todavía  quando  abfolutamen- 
te  decimos  Cardo  , fe  debe  liempre  entender 
aquel  familiar  y labrólo, cuyas  pencas  lblcmos 
ordinariamente  comer  con  tal  y pimienta. 
Fonsec.  Vid.  de  Chrifl.  tom.4.  pl.162.  El  que 
alcanza  el  arce  de  la  Agricultura,  no  reprueba 
la  tierra  llena  de  cardos , ni  el  monte  lleno  de 
breñas  , porque  fabe  que  del'montado  dará 
fruto.  Pellic.  Argén,  part.  a.  fol.94.  Son  co- 
mo el  cardo  , que  en  el  mas  clpinolo  campo 
fructifica. 

Cardo  noaaiquEño.  El  que  comen  regular- 
mente las  bribas. Dale  cite  cpithéto  ordinaria- 
mente á los  cardos  grandes  fylvcítrcs.  Lat. 
Carduui  agrejlie. 

Cardo  corredor.  El  pequeño  que  echa  un  ta- 
llo en  alto , de  que  Talen  otros  , formando  una 
copa  como  arbolillo  frondofo , y en  cada  uno 
echa  un  botón  , que  arroja  una  tlor  azul , la 
qual  con  las  púas  que  tiene  al  rededor  parece 
una  c (trolla.  Su  raiz  es  medicinal , y chupada 
hace  echar  las  piedras.  Lar.  Eryngion,  ii.  Eryn- 
gc,  es.  Lag.  Diofc.  lib.  5.  cap.  54.  Socorren  á 
todos  los  mordidos  de  aquellas  fieras,  que 

arrojan  de  sí  ponzoña las  raíces  del  cardo 

corrtdir  y del  atillolóchia. 

Cardo  lechero.  Cierta  efpécic  de  cardo  fyl- 
veftre  llamado  por  otro  nombre  Cardo  San- 
to, ó Efpina  blanca.  Es  planta  mui  útil  para 
muchas  enfermedades.  Lat.  Acambus , i.  Lag. 
Diofc.  lib.;.  cap.ra.  Aquella  elpécic  de  cardo 
falvágc , que  tiene  diferenciadas  fus  hojas  con 
unas  manchas  mui  grandes, dicho  comunmen- 
te Cardo  lecbt'o  cu  Caftil  la. 

Cardo  huso.  Efpécic  de  cardo  , que  fegun  La- 
guna, lib.;.  cap.tot.  es  el  carthamo  fylveftre, 
que  en  Latin  fe  llama  Eufut  agreftis  , porque 
antiguamente  hacían  las  mugeres  los  bufos  de 
fus  túfeos  ramos , de  donde  íc  quedó  el  nom- 
bre. Lat.  AlraúHii.  Fkag  Natur.  dcloslimp. 
fol.457.  El  cardo  bu fA\imiAo  Atractilis,  como 
fea  amargo  , es  cofa  clara  fet  caliente  y Teco. 

Cardo  santo.  Hierba  que  lleva  los  tallos  algo 
roxos , débiles  , frondofos  , y no  lifos  ,qucie 
inclinan  y doblan  hacia  la  tierra,  y tienen 
como  un  codo  de  alto , y en  lo  mas  elevado 
lleva  unas  cabecillas  envueltas  entre  las  ho- 
jas , que  fcnéccn  en  una  como  efcobilla  de  cf- 
pínas , y en  medio  de  ellas  una  flor  pequeña 
pajiza.  Tiene  mui  buen  olor, y es  hierba  uti- 
liísima  en  la  Medicina  , haviéndola  dado  fu 
virtud  el  nombre  de  Cardo  Santo , ó bendito. 
Laguna  dice  es  ia  fegunda  efpécic  de  Cártha- 
mo  agrede  , mas  áfpera,  y mas  cfpinólh  que  la 
primera.  Lat.  Carduus  Bcncdiílus.  Lag.  Diofc. 
Iib.;.cap.ioi.  Y otra  mas  áfpera  y mas  cfpinó^ 
fa,  que  comunmente  tiene  Cardo  Saruo,  y Car- 
daus  Bcncdiílus  por  nombre. 

Cardo,  da.  adj.  Maliciólo,  bellaco,  picaro, mal- 
intencionado y ruin.  Es  voz  inventada  y vul- 
gar , de  que  ufó  Quevcdo,  aludiendo  i los  que 
el  vulgo  llama  Gente  de  la  carda.  Lat.  Subdo- 
las.a.um.  Qvev.  Fort.  En  efto  cftaban  las  ra- 
toneras vivas , arrebozando  de  cliufulas  jufti- 
hcadas  las  intenciones  cardas , quando  los  co- 
gió  ac  medio  a medio  la  hora. 
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No  pidas  cerézas  al  cardo.  Refr.  contra  los  que 
pretenden  facar  fruto  de  las  cofas  que  no  pue- 
den darle, gallando  el  tiempo  inuiiuncntc.Lat. 

A car  dúo  ccrajfa  prudent  ne  ex  pete. 

Sacadlo  de  entre  Tos  cardos , facaroslo  hemos  de 
entre  las  manos.  Refr.  que  reprehende  i los 
que  fe  utilizan  con  el  trabajo  ajéno , y le  va- 
len dél  maliciofamentc  , defraudando  con  en- 
gaño á los  que  con  fu  diligencia  , fudór  y cui- 
dado han  procurado  confeguir  lo  que  delira- 
ban. Lat. 

Sss  impiger  tu  mejor,  & nos  poftmodusn 
Veliemus  boc  de  manibus  impigre  Suts. 

CARDON,  f.  m.  aum.de  Cardo.  El  cardo  "ran- 
dc  y pompofo , que  nace  en  los  campos.°Lat. 
Carduus  agrefiss proccrior.  Lag.  Diofc.  lib.  »' 
cap.  14.  Y procede  tan  adelante  la  cola  , que 
aun  los  manjares  próprios  de  los  alnos  .quie- 
ro decir  los  cardones , fe  ufurpan.  Acost.  Hift. 
Ind.  l¡b-4.cap.  23  Hai  cardónos  ó tunales  fyl- 
veftres , y ellos,  ó no  dán  fruta,  ó es  mui  cfpi- 
nófa  y fin  provecho. 

CARDUCHA,  f.  f.  La  carda  gruefla  de  hierro. 
Trahc  ella  voz  Covarr.  en  la  palabra  Carda. 

Lat.  Pellín  ferreus grandior. 

CARDUZA,  f.  f.  La  carda  de  madera  con  púas 
de  hierro  , de  que  ufan  los  Pelaires  para  alilac 
los  paños.  Lat.  Peíltn.  Rtcop.  lib.7.  tit. j 3.I.8. 

Las  carduzas tengan  de  marco  una  quarta 

de  vara  en  ancho , y media  vara  en  largo  ef- 
cáfa.  0 

CARDUZADOR,  f.  m.  El  oficial  que  carduza 
las  lanas  y los  paños.  Lat.  Carmsnator. 

Carduzador.  En  Gemianía  el  que  anda  i la 
hul'ma  de  la  ropa  que  hurtan  los  ladrones, por 
lo  que  fe  le  puede  pcgar.Lat.idWu/»/  0- Jimu. 
laSus  latrunculus.Qvtv.  Muf.j.  Xac.7. 

Andaba  de  mofea  muerta , 
aturdido  de  facciones, 
con  fot  anilla  y manilo, 
el  carduzador  Onofre. 

CARDUZAR,  v.  a.  Pulir  y alifar  las  lanas  con 
la  carda,  y lo  milmo  que  Cardar.  Es  formado 
de  la  voz  Cardúza.Lat.  Pexcre.  Carminare.  Re- 
cor.  lib.7.  tit.13. 1. 8.  Sean  obligados  á carda- 
car  las  lanas,  por  manera  que  fcan  bien  cardu- 
zadas. 

Carduzar.  Mctaphoricamente  fignifica  ara- 
ñar fuertemente.  Es  voz  jocófaé  inventa- 
da. Lar.  Inguibus  exarare.  Quev.  Orland 
Cant.  2. 

Se  defpizean , fe  hunden, y fe  rajan 
Se  carduzan,  fe  abruman,  y fe  trillan. 

CARDUZADO,  DA. parí.  pafll  Lomifmo  que 
Cardado , ó afilado  con  la  carda.  Lat.  Carmi- 
Pftus.  Recop.  lib.7.  tit.17. 1. 2.  Y la  trama  fea 
de  la  mifnu  fuerte  en  rama , color  y lana  em- 
borrizado y carduzado  en  (eco. 

CAREAR,  v.  a.  Poner  una  perfóna  cara  á cara 
con  otra  , y confrontarlas  : como  hacen  los 
Jueces , para  averiguar  la  verdad  entre  dos 

3ue  cílán  difeordes.  Es  voz  fotenfe  , y forma. 

a del  nombre  Cara.  Lat.  Reumcum  cómplice 
delicié  componen,  vel  Reo  aliguen  pro  tefinnonio 
dsílurum  producen,  coram  objrccrr.  REcop.lib.2. 
tit.j.  I.57.  Y fi  vieren  que  cumple,  los  carien 

unos 
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unoscon  otros.  Fon, ec.  Vid.de  Chníl.tom.4; 
ol  270.  Como  el  Corredor  quc«r/j  los  ne- 
gociantes, v á cada  uno  vende  el  contrato  por 
venturolb : afii  Dios  cari*  al  rico  y al  pobre, y 
avila  al  rico  que  por  clic  camino  allegura  fu 


nacicnuj.  , 

Caria».  Vale  también  cotejar , confrontar  , y 
comparar  una  cofa  con  otra  , para  conocer  , y 
diílinguir  la  diferencia,  ü diílancia  que  hai  en- 
tre las  dos.  Lat ..dliquid  eum  alia  re  conferre, com- 
parare. Hortins.  Adv.  y Qnar.  fol.  6j.  Si  le 
csreáffemoi  con  otro  memorial  que  dexo  Jo- 
fcph.  Ov.Hift.Chil.  pl.  159.  La  ( decencia) 
de  elle  Obifpado  puede  carcarje  con  las  ma- 
yores de  las  Indias. 

CAREARSE,  v.r.  Ademas  del  fcntidolitcr.il  de 
verfe  los  unos  á los  otros  cara  á cara  , fe  baila 
ufado  algunas  veces  por  mover , y volver  la 
cara  de  una  parte  ¿otra,  para  reconocer , y 
mirar  alguna  cofa.  Lar.  Vultum  quocumque  con- 
vertiré. Harén,  Adic.i  Marian.año  tóói.Ca- 
rcarrnft  entrambos  cxercitos , y diólit  la  bata- 
lla de  poder  á poder.  Brav.  llcncdid.  Cant.j. 

Que  como  pueflo  en  peligrofo  efiído 

A toda  portel  vuelve, y 1c  carea. 

CAREADO , DA.  part.  palf.  del  verbo  Carear 
en  fus  acepciones.  Lat.  Ceram  objettus,  compofi- 
tut,  1,  um.  M ANER.  Prcfac.  §.1 2.  Care.ida¡  con 
la  broza,  fon  las  flores  masviftolas.  Cornlj. 
Chron.lib.  t.cap.  34.  Porque  íiempre  ferin 
pocos , careado  con  lo  ínfimo  de  laprovidcn- 
cia.  Harén,  Guerr.  de  Franc.  Iib.4.  pl.97.  V li 
bien  al  principio  fe  dio  poco  crédito  á clie 
dclinqiicntc,  con  todo  ello  careado  con  los  que 
nombraba  por  cómplices , de  liicrtc  los  hizo 
turbar  con  preguntas  improvifas , que  el  Rey 
concibió  grandes  fofpechas. 

CARECER,  v.  n.  Tener  falta  de  alguna  cofa 
que  fe  nccefsita,  defea,  ó le  ha  poll'eido  antes. 
Viene  del  Latino  Curen.  Elle  verbo  íiempre 
fe  ufa  con  la  partícula  de , y tiene  la  anomalía 
de  los  acabados  en  ecer , que  reciben  z en  los 
prefentes : como  Yo  carezco, &c.  Lar.  Cnrere. 
Comend.  fob.las  300.  fol.to.  Ningún  princi- 
pal Efcritór  leemos  que  b,iy.i  carecido  de  dc- 
traílóres.  Roa,  Edad.  cap.  37.  Abrafimfe  los 
condenados  en  friego,  fin  alivio,  fin  elpcranza 
de  remifsion  carteen,  y carecerán  de  la  villa  de 
Dios.  C01011.  Guerr.  de  Fland.  lib.  6.  En  el 
cafo  prdente  no  fe  podrá  efcogcr  rcfolticion 
que  carezca  de  inconvenientes. 

No  carecer  alguna  cofa  de  my  ilério.  Phrafc  con 
que  fe  di  a entender  que  la  acción  órclolu- 
cion  tomada  y executada , en  que  al  parecer 
no  le  conoce , y manifieila  la  caula  v motivo, 
le  tiene  oculto  para  haverfe  hecho.  Lat.  A Ion 

fine  my  ¡Itrio  quid  fitri.  Myjteno  non  vacare 
Cerv.  Quix.tom.i.cap.45.  Mcdoi  i enten- 
der que  ro  carne  de  my  ¡itrio  el  porfiar  una  co- 
ft  tan  contraria  de  lo  que  nos  mucflra  lamif- 
raa  verdad. 


( A RECIEN  TE.  part.  acl.  El  que  padece  ,ó  tie- 
ne necefsidad  de  alguna  cofa.No  tiene  ya  ulo. 
Lar.  Carent.  Chron.  del  R.  Don  Juan  tL  II. 
ano  53.  cap.  130.  Por  palabras  muí  dcshoncf- 

tasvmu^frrdctodaverguenza  y re- 
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verenda.  Potc.Hiíl.  del  Gran  Capitán,  fol.tf. 
Otros  prenoilicando  juídos , que  un  calos  ta- 
les el  pueblo , careciente  de  la  verdad , lude 
echar. 

CARENA,  f.f.  La  parre  del  buque  de  la  nave 
que  entra  debaxo  del  agua.  Govarr.  la  llama 
Vientre  de  la  nave.  Viene  de  la  voz  Latina 
Carina,  4.  Pellic.  Argén,  parr.2.  foi.a.  Se  ha- 
ron  al  arena , Tacando  de  la  carina  infelicc  las 
dcfconlbladas  reliquias.  Rut.  Auftr.Cant.19. 
Ti  en  cada  puerta  la  carena  untada 
Debaxo  de  lat  ondat  ajfcgiera. 

Carena.  Se  llama  también  el  repároque  fe  ha- 
ce en  los  navios , quitándoles  la  carcóma , y, 
tapando  , y calafeteando  los  agujeros  y grie- 
tas con  cftopa  y brea  , para  que  no  rcíiban 
agua , y puedan  navegar.  Lar.  Navit  reparatio, 
inftauratio.  Rbcop.  de  Ind.  lib.o.  tir.  28. 1. 19. 
Mandamos  que  los  calafates, has  iendo  comen- 
zado i dar  carina  á una  nao  debaxo  de  precio, 
no  le  puedan  alterar  hada  que  la  náo  elle  luc- 
rado no-Au.  Aroens.  Maluc.  lib.  5.  fol.  202. 
Allí  invernaron , y dieron  carina  á los  navios. 

Carena.  Se  tomaba  en  lo  antiguo  por  quarenréna: 
y alsi  fe  llamaba  la  penitencia  que  le  daba  por 
quarenra  dias  de  ayuno  á pan  y agua.  Lar.  le- 
jimim/i  ad  quadraginta  dio  filo  pane  Cf  aqua  pro- 
traíhim.  Roa.  Ellad.cap.  35.  A culpas  graves 
fe  imponían  graves  penitencias , como  ayunos 
por  40.  dias  á pan  yagua:  Ella  penitencia  fe 
llamaba  Carina,  corrompido  el  vocablo  de 
quarentena. 

Dar  carina.  Además  del  Temido  literal  de  care- 
nar y reparar  las  naves : por  mcraphora  vale 
dar  que  padecer  y cxcrcitavlc  en  obras  de 
penitencia.  Lat.l’anitentiam  imponer:  ad  eorpo- 
rii  moreificationem.Ko  A,Eftad.Cap. 3 5 . De  don- 
de nofotros  folemos  decir,  Dar  carina:  ello  es, 
dar  que  padecer. 

CARENAR,  v.  a.  Quitarla  broma  al  navio , y 
tap.ir  los  agujeros  y junturas,  para  que  no  re- 
cibe agua, y pueda  feguramente  navegar.  Vie- 
ne del  Latino  Carinare.  Lat.  Naves  refiere  , re- 


parare , ccromatc  oblinerc.  Recop.  de  In  d.1¡  ó. 9. 
rir.32. 1.4.  En  el  parágc de  Borrego  ¡tai  agua 
y fondo  competente  para  que  los  galeones  de 
la  carrera  puedan  fiibir  fin  ricfgo  i carenar fe, y | 
apreftarfe.  Grac.  Mor. fol.  11 3.  Se  excuío  di- 
ciendo que  tenía  nccelsidad  de  carenar  fus  na- 
vios y galeras. 

ARENADO  , DA.  part. pafl'.  Lo  que  cílá  re- 
corrido  y calafeteado  en  la  forma  dicha.  Lat. 
Reparatnt  ,ctromate oblitue , a ,um.  Recop.  de 
Ind.  lib.9.  rir.32. 1.4.  Para  la  Calida 1 de  la  arma- 
da dcíjiucs  de  carenada , no  tiene  diheultad  el 

basar  i Sanlucar.  , 

CARENCIA,  f.f.  Falta  ó privación  de  alguna 
cofa-  Lar.  Cujufvü  rei  defeciut,  inopia  , wdigen - 
tia.  Tejad.  León  Prodig.  Apolog.34. 
lidmafe privación  una  carencia 
De  fjrma,cn  el  capaz  y aptofngitn 
T aunque  de  calidad  tiene  apariencia 
Serlo  publica  ,y  nada  o en  efito. 
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lib.5-cap.i7-  '°  dicho  confiará  la  poca  no-' 
ticia,  y experiencia  que  de  cfta  piedra  alcan- 
zaron los  Antiguos , ni  conocieron  la  conver- 
fion  de  fus  Polos,  ni  el  rcl'peílo  y fárdalos 
extremos  de  la  meridional. 

¡CARERO,  RA.  adj.  La  perfúna  que  vende  ca- 
ras las  cofas , ó el  que  lleva  á mui  lubido  pre- 
cio por  los  derechos  que  le  tocan  de  aquello 
que  execúta.  Lat.  Qui  caro  vendí!,  Cttv.l’crlil. 
lib.j.  cap.8.  Que  yá  fabeis  que  ellos  cafórios 
hechos  i hurtadillas,  por  la  mayor  parte  pa- 
raron en  mal , y din  de  comer  á los  de  la  Au- 
diencia clerical , que  es  mui  tarara.  Pie.  Just. 
fol.40.  Mi  bifavuclo  era  mafcaréro.y  aun  mas 
eariro  , porque  era  canfsimo. 
CARESClE.NTE.part.atL  Lo  mifmo  que  Ca- 
reciente. Vcafe.  Lat.  Rrivatui.  Spoliatui,a,  um. 
Tost. fob. Eufeb.  cap.  16.  E anfi  fincafic  para 
íiemprc  condenada  i fer  carefctcntc  de  los  be- 
neficios de  Cercs. 

CARESTIA,  f.  f.  Falta  y penuria  de  alguna  co- 
fa : y por  antonomifia  fe  entiende  del  trigo  y 
granos  para  el  fuilento  humano  , en  fuerza  de 
lo  qual  quando  fe  dice  Carcftia  fin  otro  adita- 
mento , fe  fignifica  la  del  pan.  Viene  del  Lati- 
no Cantil.  Lat.  Reí frumentaria  difficultat  , pe- 
nuria, inopia.  Recot.  lib.  7.  tit.  7. 1. 13.  Pe  lo 
qual  fe  havía  feguido  grande  daño  y notable 
carcftia  de  las  carnes,lanas,8cc.SAAV.Empr.5  3. 
Como  procurará  la  abundáncia  el  Minifiro 
que  tiene  fus  logros  en  la  carcftia i Torr.  Phi- 
lof.  lib.  2.  cap.  1.  En  tiempo  de  hambre  y ca- 
refiia  todo  pan  es  bueno. 

Carestí  a.  El  lubido  precio  de  las  cofas  , moti- 
vado de  la  falta  de  ellas.  Lat.  Rtrum  venahutn 
carita í.  Chron.  Gen.  fol.  210.  Cá  les  mengua 
mucho  el  pan , c era  por  fambre  en  la  tierra 
mui  grande  carcftia. 

CAREZA,  f.  f.  El  cxcefsivo  precio  de  las  cofas, 
y mayor  de  aquello  que  legítimamente  pue- 
den valer.  Lat.Rcrmn  venaltum  jufto  maiui  pre- 
tium. Chron. Gen.  part.4.  fol.  355.  Non po- 
dícn  hi  eftar  mas  tiempo  por  la  careza  y falta 
de  los  manjares.  Vtt  laiz.  Chron.del  R.  Don 
Al.  el  Oncen.cap.98.  Por  cfta  manera  encare- 
cieron todas  las  cofas  en  valor, al  tanto  y me- 
dio de  lo  que  folian  valer,  y duró  cfta  carioca 
gran  tiempo.  Gutv.  Epift.  al  Condcftablc  , pl. 
209.  Bien  creo  feñor,  que  os  efpanteis  del  ba- 
ráto  que  havia  en  aquel  tiempo  , y de  la  c ori- 
za que  hai  agora  en  los  baftimentos. 

CARGA,  f.  f.  Él  pelo  que  lleva , ó puede  llevar 
fobre  si  el  hombre  ó la  beftia,  trasportándo- 
le de  una  parte  a otra , como  también  el  carro 
ó la  nave.  Covarr.  dice  viene  del  Tofcano  Cií- 
rica  pero  Tiendo  voz  tan  antigua , puede  fer 
própria  nueftra.Lat.Om«,fri/. Sarcina.  Recop. 
lib.9.  tit.  22. 1. 2.  De  qualquier  carga  de  vidro 
labrado , que  viniere  á la  dicha  Ciudad  , pa- 
gue de  almoxarifazgo  á razón  de  cinco  por 
ciento.  L.  Pcent.  part.4.  Medit.  39.  Lo  ter- 
cero tengo  de  ponderar  quanto  mas  fentía 
Chrifto  N.S.  la  carga  de  nueftros  pecádos,  que 
la  carga  de  la  Cruz.  Burg.  Gatom,  Sylv.  l. 

Dexó  caer  la  carga, y prtfurofa 

Corrió  par  lat  tejada. 
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Carga.  El  acto  y obra  de  cargar,  para  tranfpor- 
tar , y conducir  los  géneros  ó cofas  vendibles 
de  unas  paites  á otras.  Lat.  ( Jneratto , mu.  Re- 
cop. lib.7.  tit.i  2. 1.  3.  Proveyendo  que  no  le 
haga  carga  en  los  navios  extrangeros,  como  lo 
hacen  otros  Reinos  y Principes  que  tienen 

puertos  de  mar .Y  mandamos  quenoha- 

viendo  navios  de  nueftros  naturáles  en  el 
puerto  á la  fazón  , donde  la  tal  carga  fe  llovie- 
re de  hacer , que  en  tal  cafo  fe  pueda  hacer  la 
cargazón  en  los  navios  de  los  extrangeros. 
Carga.  Por  alufiony  femejanza  vale  gravamen, 
oprefsion,  daño,  perjuicio  , ó mo.cltu  que  fe 
le  hace, ó fe  le  ligue  á alguno.Lat.Onm.AUND. 
Guerr.de  Gran,  lib.2.  num.8.  Pero  la  carga  de 
lo  uno  y de  lo  otro  eftaba  fobre  los  enemigos. 
Nuñ.  Empr.  4.  Quien  mira  la  dignidad  como 
honor , la  apetece : y quien  la  confideta  carga 
pefada, la  relióla.  Burg.  Gatom.  Sylv.  6. 

Ror  quitar  la  oprefiion  de  tanta  caiga. 

Carga.  Por  femejanza.  El  cuidado  y obligacio- 
nes que  uno  contrahe,  por  razón  de  fu  citado, 
empleo  ¡1  oficio  y á que  debe  atender  prccifa- 
mente  para  fu  cumplimiento.  Lai.Ünui.Munut. 
Partid.  I.tit.4. 1.13.  En  feñal,que  toda  carra c 
todo  trabajo  que  les  venga  por  cfta  razón, que 
la  fufran.  Navarret.  Conlcrv.  dife.  18.  De  la 
carga  de  tributos  ha  nacido  el  impofsibilitarfe 
muchos  de  los  vaflállos  i poder  fuftentar  las 
cargai  del  Matrimonio.  Maner.  Prefac.  §.  5. 
Que  ajurta  Dios  la  inftruccion  con  la  capaci- 
dad ,1a  carga  con  la  flaqueza, y el  alimento  con 
la  delicadeza  de  las  niñeces. 

Carga.  Por  analogia. Encargo, empleo , ocupa- 
ción , y lo  mifmo  que  cargo.  hu.Munut.Onui. 
Acost.  Hift.lnd.  lib.4.  cap.36.  Quien  por  cfta 
via  de  poner  Tolo  diferencias  accidentales, 
pretcndicre  falvar  la  propagación  de  los  ani- 
males de  Indias  , y reducidos  á las  de  Europa, 
tomará  carga,  que  mal  podrá  falir  con  ella. 
Carga.  Se  toma  también  algunas  veces  por  mul- 
titud y número  grande  , cfpccialmente  de  las 
cofas  que  abruman  al  fugéto  que  las  tiene  fo- 
bre sí.  Ltt.Sarcina. 0««j.  Fuer.  Juzg.  lib.  12. 
tit.  1. 1. 14.  E haya  tan  gran  carga  de  pecados. 
L.  Purnt.  part.  4.  Medit.  39.  Quanto  mas pe- 
fada  feria  la  carga  de  los  pccádos  de  todos  los 
ho  mbres  pallados , prefentcs  y por  venir? 
Carga.  Cierta  porción  de  granos  , que  en  Carti- 
lla fon  quatro  fanegas.  Dixofc  alsi  por  fer  el 
pelo  que  regularmente  puede  llevar  una  béf- 
tia.Lat.  Iufta  Sarcina.  Chron.  del  R.  Don 
Juan  el  II.  Año.  29.  cap.  143.  Llevó  mas  de 
diez  mil  cargai  de  trigo  y cebada , y muchos 
muebles  y ganados  de  los  vecinos  de  aquella 
tierra.M.Lt.oN,  Obr.Poet.  pl.159. 

T en  ¡a  cuenta  que  dii  tanto  Je  alarga. 

Que  por  un  celemin  ¡levó  una  carga. 

Carga.  La  porción  de  pólvora,  balas  y taco  que 
fe  echa  en  la  efeopeta  ó ala  pieza  ú otra  arma 
de  fuego  para  difpararta  , de  forma  que  pueda 
hacer  efecto.  Lat.  Ad  tormenti,aut  catapulta 
iólum,  pulverit  ac plumbi  modui.  Riiiad.  Vid.de 
S.Francifco  de  Borja,  lib.4.  cap.  8.  Sino  hacer 
lo  que  hace  un  buen  Toldado,  que  fegun  el  ta- 
maño del  atcabúz  le  echa  nuyór  ó menor  c.tr- 

í1- 
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g 1.  Esímm.  Art.  de  Ballet!,  lib.i.  cap. ti.  Qtinrv- 
do  le  halla  deiabrido  y no  mata  la  caza,  pue- 
de fer  que  tópe  en  que  la  carga  del  fralco  no 
cfté  bien  ajultada  con  ella  reglaren  que  le  le 
eche  inas  munición. 

Cuica.  Se  toma  también  por  el  difpáro  de  mu- 
chas bocas  de  fuego , que  fe  hace  á un  milino 
tiempo  contra  los  cncmigos.Lat.f/jTOW.i«/in« 
Ularura  vibrado,  diuerber ano.  AlfaN  D.  Ciuerr.de 
Gran.  lib.t.  num.ié.  Con  ella  carga  fueron  ro- 
tos del  todo,  rctrahiéndofe  en  poca  orden  ¿ lo 
alto  de  la  montaña.  Colom.  Guerr.  de  Hand. 
lib.  i.  Plantada  la  artillería  y ciego  el  folio,  lé 
les  avifó  fí  querían  rendirle  , antes  de  dar  la 
primera  carga. 

Cauca.  Se  fuele  tomar  figuradamente  por  la 
béftia  ó cabalgadura  que  lleva  la  carga : y alsi 
fe  dice , Paliaron  tantas  cargas , entraron  tan- 
tas cargas.  Lat.  Onus.  Sarci  ia,  t.  Quev.  Tacan, 
cap.  ti.  Partía  aquella  mañana  del  melón  un 
harriero,  con  cargas  i la  Corte. 

Cauca  cerrada.  Eldilpiro  que  luce  unexcr- 
cito  contra  otro,  ó una  porción  de  gente  .ti- 
rando á un  mifmo  tiempo  todos  los  toldados. 
Lat.  Ceneraiis  i"  boflts  imprefsso , dsfplojio. 

Carga  concejii, ú de  ea  República.  El  oficio 
l'crv  l y gravólo  de  que  no  ella  exento  algún 
vecino,/!  no  es  hijodalgo, ó goza  de  algún  pri- 
vilegio que  le  exceptúe.  Lat.  Publica  res  unuc 
issiunstum.  Navarret.  Conferv.  dilc.  10.  Con 
ello  fe  eximen  de  los  férvidos  Reales...  y de 
las  cargas  de  ¡a  República  , que  vienen  á quedar 
en  pocos  y de  pocas  fuerzas. 

Carca  mayor  ó menor. Las  que  llevan  lasbcf- 
tias  de  cargad  lomo.  Llámale  mayoría  que 
lleva  fobre  sí  un  caballo , macho  ó muía  , y 
menor  la  auc  lleva  un  jumento  6 borrico,  por 
no  poder  luftir  tanto  pefo  como  las  otras  bet- 
tias  caballares  mayores.  Lat.S jrc/»j  masar,  vel 
resistor.  Covarr.  en  ella  voz : Carga  trtetiír  la 
que  lleva  un  jumento.  Carga  tnayór  la  de  ma- 
cho. 

Carga  Real.  Tributo , impucflo , pecho  ó gra- 
vamen , que  fe  impone  en  dinero  it  otra  elpé- 
cic , afsi  (obre  los  Pueblos  y vaflallos , como 
fobre  las  heredades,  tierras, calas  y haciendas, 
por  via  de  cenfo  ú otra  obligación  Real.  Lat. 
Otitis  tributarsum a Principe  tmpojitssm.  Marq. 
Gob.  lib.  i.  cap.  16.  Peto  advertirles  he , que 
miren  mucho  en  los  nuevos  férvidos  que  p¡- 
den  i fus  vafl'allos  ,y  en  las  nuevas  cargas  que 
les  imponen.  Navarret.  Conferv.  dilc.  18. 
Siendo  lo  cjuc  defpuebla  los  Reinos  la  carga 

bradórtTlbUtOS  Y Ü lobrccarSa  los  co- 
A carga  cerrada  Phrafc  que  Ggnifica  fin  diftin- 
cion  , m confidcracion  , fin  hacer  cafo , ni  re- 
parar en  lo  que  fe  hace  , dice  ó fe  excaita  lea 
bueno  o fea  malo.  Lat .Abfyuc  deleito. Nu¿ 
dsfcursione  aset  conjid, racione  habita.  G.  Gr,c 
fbl.298.  Algunos  Confeflbres  abfuclvcn  i car 
nioCfr,,<t!  ’ dciando  los  penitentes  en  el  mif 
iñd  nC  Jd°’  ° cn  U ocaíion  de  cLAcost.  Hift 
Íc  finfab“P-  * E,to  de  un  SM* 
i * m aun  querer  (aber  las  cofis 
los  Indios,  icarga  Jada  dicen  que  todos  fon 
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hechiceros.  Cerv.Quíx.  tom.l.  cip.6.  Y alsi  ¿ 
carga  cerrad  a quilo  que  todos  los  demás  le  que- 
mallín. 

A cargas.  Modo  adverbial.  Comparación  , que 
denota  con  mucha  abundancia  y excedo  : y; 
alsi  le  dice  > A cargas  le  vienen  los  regaios,  A 
cargas  vá  el  di ncro.Lat./torcaí/W. 

Beitia  de  carga.  La  que  trabe  albarda  y cfti  del- 
tinada  y acoítuinbrada  á llevar  cargas  al  lo- 
mo, que  regularmente  no  lirven  de  otra  cola. 
Lat .Sarcinanus  a finia . Recop.  lib.b.  tir.io.  J.9. 
Otrofi  mandamos,  que  por  el  alquiler  de  cada 
día  de  qualquicr  azcmila  ó bljlia  mayor  de 
carga  y del  azemilcro  que  fuere  con  ella,  no  fe 
pueda  llevar,  ni  lleve  mas  que  once  rcalcs.Ri- 
UAD.Fl.band.  Vid.de  S.Gumaro.  Algunos  po- 
bres Labradores , por  havcrles  defpojado  de 
fus  bueyes  y béjiias  de  carga , eran  toreados  á 
tirar  ellos  mifmos  los  carros  como  béftias. 

Dar  con  [a. cargj  en  el  lucio.  Además  del  fentido 
redo,  por  translación  lignítica  echar  á perder 
el  negocio  ü dependencia  que  le  iba  depo- 
niendo y tratando , por  falta  de  conocimien- 
to y cuidado  cn  lu  lolicitud.Lat.Owfrr  opprimi% 
obrvt.  Fonsec.  Vid.  de  ChrilL  tom.  4.  pl.342. 
Trazó, pues, la  nobilísima  condición  de  Dios, 
que  no  pcrdiclícmos  la  gloria  que  fe  nos  figue 
de  ganarla  por  nuefiros  fudóres , ni  qucdafic- 
mo>  tan  cargados  con  mandamientos , que  de 
molidos  áiejjanos  con  ¡a  carga  en  el  judo. 

De  ciento  en  carga.  Locución  con  que  íe  dá  á en- 
tender , que  una  cofa  es  mui  ordinaria  y de 
poquísima  cllimación  , por  fer  común  y ha- 
ver  mucha  abundancia  de  ella.  Lat.  Res pafsun 
obvUyO"  qua  centena in farcinii convehantur . J a- 
cint.  Pol.  pl.218. 

lira  entre  tanto  contur fo 
mofquctéro  de  mohatra , 
apUufode  dos  de  qncfiy 
y vUior  de  ciento  cn  carga. 

Difsimulado  como  carga  de  cllicrcol.  Pírate  con 
que  ícccnfúra  á los  que  disimilan  tener  ocul- 
ta alguna  cola  inútil  y tin  provecho:  aludien- 
do a las  cargas  de  cítiercol  que  lacan  al  cam- 
po,que  porque  no  fe  viertan  con  el  colmo  que 
les  echan , las  cubren  con  unas  mantas, de  ma- 
nera que  parece  otra  cofa  mas  importante* 
Lat.  Simúlalo  vuitUy  velut  JarunaJlcrcorea  oboe- 


lat  us y teéiuiy  j,  um. 

Echarle  con  la  carga.  Es  abandonarlo  todo , de- 
poniendo todo  reparo  ó inconveniente  para 
decir  ó hacer  alguna  cofa,  ó para  no  cxecurar- 
la,  aunque  fea  útil  y provcchofa,  por  enfado  ú 
deípccho.Lat.iWovWtfrf  oneri.  Pie.  Just.  foí. 
142.  Y fi  Dios  y el  Padre  no  me  remedian  por 
otra  via,  píenlo  echarme  con  la  carga. 

Indios  de  cargj.  Se  llaman  cn  las  Indias  cierto 
género  de  Indios  , cuyo  oficio  era  llevar  de 
una  parte  á otra  cargas  y pelos  grandes  , con 
que  fuplian  la  falta  que  teman  de  muías  y ca- 
ballos.Lat.fia/Ww/,  /.  Solis, Hift.de  Nucv.tlp. 
lib.2.  cap.9.  Al  tiempo  de  partir  el  cxercito  le 
hallaron  prevenidos  400.  Indios  de  carga  , para 
que  llcvaflcn  las  baltjas  y los  baíhmcntos. 

Llevar  los  foldádos  ala  carga.  Es  ponerlos  les 
Oficiales  en  la  diftáncu,  que  dilparandolt.s 
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bocas  de  fuego , puedan  ofender  ton  los  tiros 
al  enemigo.  Lat. Iré  in  bofes  iubtre. 

Navio  de  urga.  Se  llama  el  que  folo  firvc  para 
llevar  mercaderías  ó víveres  y tranfportarlos 
de  una  parte  á otra  : como  fon  los  de  Merca- 
deres,ó los  de  baílimentos  en  las  armadas.Lat. 
Velloria  navis.  OcAMP.Chron.lib.2.  cap. ^.To- 
do fu  trato  fue  navegar  livianamente  con  na- 
vios de  carga,  fin  fullas  de  guerra. 

Por  qué  larga  de  agua?  Phral'c  vulgar,  que  equi- 
vale i por  qué  razón, 6 por  qué  recompcnla  fe 
ha  de  hacer  alguna  cofa , en  que  no  ha  prece- 
dido motivo  alguno  para  havcrla  merecido. 
Lat.  Quo  benefiai  n omine ! vcl  Ob  quam  gratín 
debit  ioncm'  Calist.  v Melib.AcI.  i 2.  T por  qui 
carga  de  agua  le  tengo  de  abrazar , ni  vér  á elle 
enemigo? 

Sentarle  la  carga.  Es  herir  la  carga  á la  béflia, 
quando  no  vá  promediada  ó bien  pueda.  Y 
mctaphoricamcntc  fentir  por  gravóla  la  obli- 
gación que  uno  toma  ó tiene  lobte  si.Lat.Onr- 
rc  a finían  vulnerar i , plaga  in  dorfo  afjici.  Mon- 
,tem.  Cancioncr.  fol.  ¡66. 

Que  temo  que  ejión  matado t, 
pues  fe  les  ficnta  la  carga. 

A la  borrica  arrodillada  doblarle  la  carga.  Refr. 
que  reprehende  á los  que  inhumanamente 
procuran  aumentar  adicciones  al  que  es  mife- 
rablc  y del'graciado.  Lat. 

lacentis  afini  pender  i additur  pondut. 

Ayuda  al  efearabaxo  y dexarosha  la  carga.  Refr. 
que  aconféja,  que  ninguno  fe  fie  de  gente  ruin 
para  los  empeños  y encargos  de  cuidado,  por- 
que en  las  ocaliones  y lances  peligrólos  fe 
quedará  folo  en  el  ricfgo.  Lat. 

Jujato,fi  vis,  cantbarum:  dabit  fardes. 

No  mata  la  carga , fino  la  fobrecarga.  Refr.  que 
enfeña,  que  en  excediendo  los  cuidados  i las 
fuerzas  del  fugéto,y  i loque  puede  buena- 
mente tolerar , de  ordinario  peligra  y muere 
reventado.  Lat. 

rVorj  pondut  hoc , fed  additum , me  conficit . 

CARGADAS,  f.  f.  Juego  de  naipes , en  que  el 
que  no  hace  baza  es  bolo  y pierde , y quando 
todos  los  que  juegan  hacen  bazas, el  que  tiene 
mas,  por  elbr  cargado  de  ellas,  pierde  tam- 
bién. Lar.  I1  agellarum  luiut  ,in  quo  tota  luforu 
vina ¡ur,  qui  nullam  vinal  palmam,  & qui  total, 
ant  piares  quien  ceteri  coiluforet. 

CARG  ADERA,  f.  f.  Voz  náutica.  Es  un  aparc- 
juclo  guarnido  con  dos  motones , el  uno  en 
la  parte  fuperior  de  la  liebre  de  en  medio  de 
los  racamentos  mayores  , y el  otro  deba- 
xo  de  los  baos  al  mifino  palo , con  que  tefan- 
do  cargan  para  fulpcndcr  el  racamento , quan- 
do fe  htzan  las  vergas  mayores.  Vocab.  marit. 
de  Scv. 

CARGADERO,  f.  m.Parágcóíitio  deílinadoy 
hecho  de  propóftto  para  cargar  , y defeatgar 
géneros  , mercaderías  y otras  cofas  que  fe 
tranfportan  de  una  parte  i otra.  Lat.  Lotus  ubi 
aptantur  O-  cfferuntur  f arana.  Ri-.cop.  lib.7.  tit. 
10. 1. 7.  Afsimifmo  mandamos,  que  en  qualcf- 
quicr  puertos  y c argadiros  de  nuelhos  Réinos 
tenga  ella  preeminencia. 

.CARGADILLA,  f.  f.  ti  aumento  de  la  deuda 
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que  fe  ha  empezado  á contraher  en  alguna 
parre  determinada  donde  le  fian  en  fuerza  de 
crédito.  Lat. Debitionis  augmentum.  Esteb.  pl. 
*3 6.  Dcfpiquéme  en  viutar  tabernas  adon- 
de entraba  gallando  largo en  haviendo  he- 

cho cargadilla,  con  dilaciones  de  trueques,  y 
de  oy  i mañana  mudaba  de  quartél.  ‘ 

CARGADOR,  f.  m.  El  trabajador  que  fe  alqui- 
la para  llevar  cargas  y cofas  de  pefo  de  unas 
partes  á otras.  Lat.  Bajului,  i.  Alcaz.  Vid.  de 
S.  Julián,  lib.2.  cap.  1 8.  Andaba  Lelmes  bien 
afanado  entre  el  polvo  , y los  cargadores , y ¿1 
milino  los  ayudaba  i levantar  las  facas  llenas 
de  trigo. 

Cargador.  El  comerciante  que  carga  mercan 
durias  en  navios  para  conducirlas  de  unas  par- 
tes á otras,  loatVellormercium.  Recop.de  Ind. 
lib.p.tit. 39.I.2  3.  Los  Afleguradóresfean  obli- 
gados i pagar  al  cargadór  todas  las  cofias  y 
gallos  . dádivas  y refeátes  , que  fe  hicieren  en 
beneficio  de  la  hacienda , por  cuenta  y jura- 
mento  del  cargadór , ó perfóna  que  lo  gallare. 
Saav.  Empr.  75.  Y valerfe  de  fus  naves  como 
de  cargadores  de  las  riquezas  de  Oriente. 

CARGAR,  v.  a.  Poner  , ó echar  las  cargas  fobre 
los  hombros , las  béílias,  los  carros , naves , y 
todo  aquello  que  pueda  conducirías  de  una 
parte  ¿otra.  Es  formado  del  nombre  Carga. 
Lat.  Onerare.  Onus  imponere.  Fx.  L.  de  Gran. 
Ttat.  delaOrac.cap.uk. Í.I.  Se  \o largan  fo- 
bre los  hombros  , para  que  el  corazón  pade- 
cicfl'e  primero  el  tormento  de  la  Cruz.  Mend. 
Guerr.  de  Gran.  lib.  3.  num.8.  En  Málaga  las 
refácas  del  mar  ctlorvan  i veces  el  cargar  , y 
las  mefrnas  el  defeargar.  Pant.  Vexam.  1.  Si 
le  han  de  poner  fu  mifma  capa , ha  de  doblar 
las  rodillas , para  que  fe  la  carguen  como  ca- 
mello. 

Cargar.  Por  translación  vale  agravar  , aumen- 
tar , hacer  mayor  y de  mas  peto  alguna  cofa* 
Lat.  Aug ere.  Mane  r,  Apolog.cap.t . La  iniqui- 
dad de  elle  odio  con  las  difeulpas  fe  carga. 

Cargar.  Por  aluíion  vale  echar,  ó poner  fobre 
uno  el  pefo  y gravámen  de  alguna  cofa  penó- 
fa  y fcnsíblc  : como  tributos,  pechos,  implíci- 
tos públicos , encargos  árduos , y otras  leme- 
jantes  obligaciones  gravólas.  Lat.  Onerare./m- 
ponere.  MvRQ.Gob.lib.  i.cap.  ió.  SoloMoi- 
fen  (dice  Philón)  no  fupo  cargar  tributos  fo- 
bre lus  vaflállos.  Mase».  Apolog.  cap. 21.  Yá 
fabeis  que  Pompilio  Numa  el  que  cargó  con 
tan  trabajófas  fuperfticioncs  á los  Romanos, 
no  fue  mas  que  un  hombre.  Nuñ.  Empr.i.  In- 
tolerable pefo  cargan  fobre  fus  hombros  los 
helores  , y que  por  oficio  confultan  para 
Obifpados,  li  el  interés  villano,  la  cercanía  de 
la  fangre los  obliga  á fublimar  al  indigno.1 

Carcar.  Metaphoricamcnte  es  imponer,  y gra- 
var alguna  cofa , echando  fobre  ella  la  carga 
y pagamento  de  alguna  cantidad  : como  fuce- 
dc  comunmente  en  los  géneros  vendibles  fo- 
bre los  quales  fe  imponen  los  tribfitos.MARQ. 
Gob.  lib.i.  cap.  16.  De  otra  manéra  ran  obli- 
gados quedan  á rcflitucion  los  Procuradores 
de  Cortes  que  la  conceden  , como  el  miímo 
Rey  que  la  carga.  Saav.  Empt.éy.  Los  Roma- 
nos 
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nos  cargaron  grandes  tributos  Cobre  las  aró- 
mas,  perlas  y piedras  preciólas,  que  fe  irah.an 
de  Arabia. 

Carg  i-.  Aumentar  el  precio  de  alguna  cofa 
para  darle  mayor  cftimacion  y valor.  Lat./'rr- 
ti.wi augere.  R.cor.  lib.p.tit. ó.l.i.  Que  no  lle- 
ven precio  alguno  de  las  pacías  de  oro  y plata 
que  afsi  pagaren , ni  las  carguen  en  inas  precio 
de  loque  comunmente  valen  en  pago. 
Carga*.  Vale  también  eftribar,  ü delcanlár  una 
cofa  fobre  otra : y en  cftc  íignificado  es  mui 
ufado  en  la  Arrhitcthira.  Lat.  Innin.  Amar. 
MiR.Antig.dc  Córdoba  fol.  124.  Sobre  cftc 
entablamento  carga  el  techo  de  la  Capilla,  tan 
bravo  y funtuofo,  que  efpanta.PEiuc.Argcn. 
parí. 2.  fol.  4.  En  cílascargaban  firmifsimas  vi- 
gas, que  foftenian  otro  tabernáculo. 

Cargar.  En  términos  de  guerra  es  dar  fobre  los 
enemigos , acometiéndolos  con  fuerza  y vi- 
gor. Lat./* oto  ni  fu  in  bofiei  ferri , ¡notar.  Mi  NU, 
Gucrr.de  Gran,  lib.2.  num.  4.  Por  fer  los  ene- 
migos muchos  y la  gente  poca  , ni  fe  atrevía  á 
feguillos,  porque  no  ie  carga/fia,  ni  á retirarle. 
Coiom.  Guerr.  de  Fland.  lib.6.  De  tal  manera 
cargaron  al  enemigo , que  obligándole  á vol- 
ver del  todo  las  clpaldas,  degodaron  feienta, 
y prendieron  treinta  y quatro. 

Cargar*  Entre  los  comerciantes  es  embarcar  y 
rranfportar  de  una  parte  á otra  , ya  lea  por 
mar  ó por  tierra , diferentes  mercaderías  para 
tratar  y comerciar  concitas.  Ufale  mas  fre- 
qiicntcmcnte  entre  los  navegantes : y afsi  le 
dice  , Fulano  cargó  para  Indias  tales  géneros. 
Lat.  Xtvem  M’rcitruí  on-jrar'.  Recor.  llLs.y.  rit. 
tí.  I.5.  Mandamos  y defendemos , que  perfó- 
na  alguna  extrangéra  que  hovicrc  de  cargar 
qualeiquicr  mercaderías  y mantenimientos, 
no  pueda  cargar,  ni  facat  en  navios  algunos  de 
extrangeros , (alvo  que  lo  carguen  en  navios 
de  nucltcos  naturales.  Meno.  Guerr.  de  Gran, 
lib.  1.  num.  9.  Y Mercaderes  pudicíTen  cargar 
«rmas,  municiones,  vitualla,  con  que  los  Mo- 
tíleos fuellen  por  lus  dineros  focorridos. 
Cargar.  Poner  encima  de  alguna  cofa  un  pelo 
confiderable , ó materia  fólida  y mui  pelada, 
para  que  no  fe  levante,  ó hinche,  fe  amolde, ó 
baxc,y  afsi  para  otros  fines.  Lat.MoIem  rtt  ali- 
tui  ¡mponere. 

Cargar.  Es  comprar  cantidad  de  qualcfquiera 
cfpécies  y cofas  en  abundancia,  tener  ó tomar 
gran  copia  de  ellas,  ó por  gufto  ó para  vender 


O 


y del  comercian- 
te v tratante , que  cargó  en  tal  feria  de  diver- 
££rtcs  dc  ledas, panos, &c.  Lat.  Coacervare. 

' * Car.  Imputar  y echar  i otro  algún  defecto 
delito  U otra  cofa  que  le  pueda  peíjudhfrv 

en  Cl  crcd''°  > forra,  v bucrm 
nymo.  ’ ¿ 4 ls«'encia  de  San  Gero. 
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CsRGAR.Translaticiamcnte.Llevar.o  tener  gran 

copia  de  frutos  y otras  colas  , h»v«Ds  en 
abundancia  : como  fucédc  quando  eoncurreii 

muchos  géneros  dc  una  mihna  . 

ria:  Y también  quando  los  arboles  11c 
tos  en  grande  abundancia  , de  quienes 
que  eftan  tan  cargados , que  apenas  pueden 
iuftcnrarfe  y tcnerfe  derechos.  Ln.txubt'are. 
Fr.L.oe  GRAN.Symb.part.i  cap.to.  f.j. 
la  hormofúra  de  algunos  arboles  , quando  ti- 
tán mui  carpidor  dc  fruta  yá  madura , quien  no 
la  véi  Gutv.  M.  A.  lib.3.  cap.  21.  En  catando 
el  árbol  de  frutas , luego  las  flores  le  caen, ó le 
román  marchitas. 

Cargar.  Hacer  cargo  en  las  cuentas  dc  las  can- 
tidades y caudales  que  uno  lia  pcrcebido  y de- 
bido cobrar  , en  virtud  dc  la  obligación  que 
hizo  ó tomó  por  fu  cuenta.  Ufale  principal- 
mente dc  cftc  verbo  en  cftc  Iignificado,  (pian- 
do fe  añade  al  cargo  alguna  o mas  partidas, 
que  por  olvido  £1  por  otro  motivo  ie  (laxaron 
de  poner  y cargar.  Lat.  In  accepti  ratiom  ali- 
quam  pecunia  fummam  tpfiá  quo  rat  iones  exigun- 
tur  , adscribiré.  Ri  cor.  lib.  9.  tit.  5. 1. 18.  Por 
q llanto  algunos  dc  los  que  tienen  cargo  de 

nu.ftra  hacienda facen  algunos  fraudes, af- 

fi  en  los  cargos , dexaudo  de  le  cargar  algunas 
partidas , como  en  la  data  , poniendo  mas  de 

aquello  que  pagaron lo  pagará  con  el  tres 

tanto  de  lo  que  montare  dc  lo  que  afsi  dexara 
de  cargar  ó puíicrc  en  data. 

Cargar.  Prevenir  qualquier  arma  dc  fuego  de 
la  pólvora  y munición  competente , y que  le 
corrcfpondc  para  ponerla  i punto  dc  ¿¡(pa- 
rarla : v afsi  fe  dice,  Cargar  la  artillería,  el  fii- 
lil.la  piftóla , &c.  Lat.  cierto puloerir  ac  plumbl 
modo  tormenta  bellica  , aut  catapultar  injirutrt , 
temperare.  Colom.  Guerr.  de  Fland.  lib.  3. 
Cargó  fu  molquéte  un  foldádo  Vatón,  y depa- 
rando contra  cl  Sargento  le  rompio  un  brazo. 
Esnv.  Are.  Ballcft.  lib.  i.cap.12.  La  regla  de 
carg  ir  los  arcabuces, es  pelar  la  bala  que  viene 
ajuftadaa  la  boca  del  cañón  y la  tercia  parte 
de  lo  que  pela  es  lo  que  juftamente  lena  de 
echar  dc  pólvora  fina. 

Cargar.  Embarrar  y untarlas  béftias  caballa- 
res con  la  mezcla  que  fe  hace  de  fu  fangre, cla- 
ras dc  huevos  , bol  arménico  y otros  ingre- 
dientes, defpues  dc  havcrlas  purgado  y reftef- 
cado  conel  verde, para  que  atiellen  las  carnes,^ 
y falgan  mas  fuertes  y vigorólas:  y porque  ef- 
ta  operación  fe  hace  embarrándolas  por  enci- 
ma del  cuerpo  , dcfde  la  Cruz  hafta  las  cade- 
ras, y en  cierta  manera  fe  Ies  pone  un  grave 
pefo  acuellas,  fe  dixo  Cargarlas.  UuMmo,  o- 
afinos  cataplaforatt  inuagtre . . 

Cargar.  Se  toma  también  por  beber  vino  ¡in- 
moderadamente. Lar.  Immoderato  potu  un. 

G.  Grac.  fol.  73.  A veces  el  vino  a quien  m'- 
£.1  demaliado  le  hace  ver  dos  candelas  donde 
no  hat  mas  que  una.  , 

Caro  AR.v.11. Tomar  alguno  la  carga  para  < echar- 
ida  acueftas  y llevarla  fobre  s.  Ur.  Onurfib) 
ieafi impónere.  Sdranv  '$ erre.  Alfar,  pl.  12 
Cargué  con  ella  fingiendo  pelar  mucho , y me 
pefaba  mucho  mas  de  que  no  era  mas.  Este^. 
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f\  43.  Yá  que  no  tuvo  ánimo  de  urgir  con  urf 
talego  ha  de  dexar  por  la  cena  empeñado  el 
ferreruelo. 

¡CARGARSE,  v.  r.  Echarfe  con  todo  el  cuerpo 
hacia  ella  parte  ó la  otra, para  que  prepondere 
ó lirva  de  contra  pefo  , como  fuere  mcncftcr. 
1.JC./-J  aliquam  oartem  incumbiré. 

CARGAR  a esta  o la  otra  parte.  Es  inclinarfc 
y encaminarle  por  elle  ó por  el  otro  lado,  to- 
mar hacia  tal  parte , dcxando  el  camino  que 
antes  uno  llevaba. Lat. /a  oáne  ve!  ilhm  inclina- 
re y deflecitrt.  Cot  oM.Guert.dc  Fland.  lib.  8.  Y 
fegun  lo  que  vieron  cargar  fobre  la  mano  iz- 
quierda, juzgaban  que  le  encaminaba  a que- 
rer entrar  por  la  puerta  de  Seles Y pare- 

cicndole  ( como  fue  ) que  nuellras  tropas  e lia- 
ban yá  pcrfuadidas  á que  pcnfaba  entrar  por 
Seles,  cargó  de  golpe  por  Cantiprc. 

(Ca  rgar  censo.  Es  imponerle  lobrc  alguna  cafa 
ó hacienda  , hypothccándola  y obiigindola 
ara  la  feguridád  y paga  de  algún  rédito  ó tri- 
lito annuál.Lat.F«tiíla«>  cenfugravire,  obfirin- 
gere.  Recop.  lib.  j.  tit.  15. 1.2.  Sean  obligados 
de  manifcltar  y declarar  los  cenfot  y tributos 
uc  hada  entonces  e /hicieren  cargados  fobre  las 
ichas  fus  cafas  y heredades...  paguen  con  el 
dos  tanto  la  quantia  que  recibieren  por  el  cen- 
fo  que  afsi  vendieren  y cargaren  de  nuevo. 
¡Cargar  con  uno  ó con  alguna  cosa.  Llevar» 
felá , tomirfcla  para  si : y afsi  fe  dice  comun- 
mente , Cargó  con  tal  alhaja , con  el  dinero 
que  havía,  con  todo,  fin  dexar  la  mas  mínima 
cofa.  Lat.  Aliquidarripere,  ejferrt.  EsTEB.pl. 
179.  Cada  deudor  cargó  con  lo  que  pudo  , y 
ninguno  fe  atrevió  á cargar  con  el  caballito  de 
bamba. 

Cargar  de  familia,  ¡1  de  gente.  Es  tener  mu- 
chos hijos , ó recibir  número  confidcrable  de 
criados  y doméílicos  á quienes  fuftentar.  Lar. 
Liberoram  fervorumqtie  numero  copiojsus  atigerl. 
Sold.Pind.  fol.108.  Y aunque  bá  cargado  de 
hijos , no  por  ellos  ha  adosado  en  el  albergue 
de  los  pobres  y limofnas  continuas. 

Cargar  delantero.  Phrafc  jocofa,  que  figni- 
fica  embriagarfe  con  el  vino,  bebiendo  dema- 
fiado.  Lat.  ingurgitare  fe  crebris  poculit.  Quev. 
Tacan,  cap.  23.  No  le  pudimos  feguir  por  oa- 
ver  cargado  delantéro.  ALFAR.pl. 1 1 3.  Debió  de 
cenar  falado , que  cargó  delantlro  conforme  á 
fu  coftumbrc  antigua. 

Cargar  de  prisiones,  grillos,  &e.  Es  gravar 
á alguno  , atormentarle , y maltratarle  con  ri- 
gor : lo  que  fe  entiende,  y dice  quando  no  in- 
tervienen caufas  que  precifen  á ufar  de  rigu- 
rofajulticia  : como  hacían  los  Tyranos  Gen- 
tiles con  los  Mártyres , y fuelen  cxccutar  los 
Infieles  y Bárbaros  con  los  cautivos  Chriftia- 
. nos.  Lat.  Vinculis  .cátente  enerare.  Ribad.  EL 
Sanft.  Vid.de  S.Marcclino.Embravcciófc  mas 
Sereno,  con  las  palabras  de  Pedro  , y mandó- 
le cargar  de prifimet  , y llevarle  á la  cárcel , y 
meterle  en  un  cepo. 

Cargar  gente.  Phrafe  que  denota  concurrir 
mucha  gente  i un  parágc  para  gozar  de  algu- 
na función , ó por  otra  cáufa.  Lat.  Himinum 
peult  ¡[udincm  in  aliquern  locum  confitare. Colom. 
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Guerr.  de  Fland.  lib.  a.  Era  yá  tanta  t*  gente 

Cathólica , que  bavia  cargado  a la  muralla 

que  al  fin  volvieron  del  todo  las  cfpaldas. 

Cargar  la  balanza,  el  peso,  &c.  Inclinarle* 
una  parte , preponderar  mas  á un  lado  que  i 
otro  : y por  translación  fignifica  favorecer, 
proteger  , y atender  mas  á uno  que  á otros. 
Lat.  In  alterutram  partem  librara  inclinare  , pro- 
penderé. Nuñ.  Empr.  1.  Confcrvabas  enfile! 
pefo  de  Altréa,  para  cargar  la  razón  en  la  ba- 
lanza del  que  mas  dielfc. 

Cargar  la  conciencia.  Executar  alguna  ac- 
ción mala  y pecaminofa  , por  la  qual  queda 
gravada  la  conciencia.  Dicel'e  regularmente 
en  materias  de  julb'cia  , en  que  fe  debe  dar  á 
cada  uno  lo  que  es  fuyo.  Lat.  Maculo  fe  cotef- 
cieniiamque  obftringcrc.  Or.ozc.Epiftolar.epiíl. 
3.fol.7i.Mircn  aqui  los  Chriltianos  no  carguen 
Ju  conciencia  : y aunque  no  le  la  pidan  por  no 
Jo  f.ibcr  , paguen  el  alcabála , y los  tributos 
acoftumbrados  á fu  Rey , y á los  feñores  que 
los  gobiernan  y rigen. 

Cargarla  consider*cion,  el  juicio, ola 
iMAGisAciON.Haccr  madura  y feria  reflexión 
fobre  alguna  cola,  para  conocer  fu  entidad  y 
cltádo.  Lat.  kttn  Jcriics  & atienen, s injpiccre, 
difcnierc,  Marq.  Ciob.  lib.a.  cap.39.  Halla  que 
efearbando  en  los  Autores , y hallándolos  tan 
conformes  en  la  opinión  contrária  , comencé 
á cargare!  iuicfo  en  ella  , y vine  á delcubrir  el 
verdadero  fundamento.  Nuñ.  Empr.2.  Si  los 
ambiciólos  de  Prelacias  cargaran  ia  imagina- 
ción fobre  lo  referido  , aplacátan  la  fed,  y no 
fe  atrevieran  á dclplcgar,  tras  las  dignidades, 
las  velas  de  fusdeféos.CoRNEj.Chron.tom.i. 
fol.76.  El  Santo  con  eñe  milagro  .1 rgólacon - 
fs aeración  en  la  perfecta  virtud  de  fu  bienhe- 
chor. 

Cargar  la  mano.  Exagerar  , ponderar  , adver- 
tir de  obra,  ú de  palabra,  ó por  clcrtto  con  ar- 
dor, empeño  y energía  algún  vicio  , excedo, 
ab-ilo , u otra  cofa  (anejante  para  fu  correc- 
ción y emienda.  Lat.  b'riiei/ientcr  in  aliquid  in- 
vehí. Torr.  Philofoph.  lib  4.  cap.8.  Entre  las 
leyes  que  les  dió  i vciirgo/ar^' mucho /j  mo- 
ni, en  que  fe  tuvicfi'e  gran  miramiento  con  ref- 
petar  las  perfonas  de  mayor  cdad.NAVARRET. 
Confcrv.  difc.38.  Acabo  elle  dilcurfo  pidien- 
do perdón  al  Lector  de  b-ver  cargad  tanto  U a 
” 1 no  en  el ; que  como  veo  que  cita  librada  la 
falud  de  cltaMonarchía  en  la  templanza  no 
lie  podido  detener  la  pluma. 

Cargarla  mano.  Mctaphoricamcntc.  Repre- 
hender áfpera  y Overamente  a alguno , ame- 
nazarle , o caíligarle  con  rigor  , para  que  fe 
corrija  y entiende.  Lat.G ’raciieer  ae Jeverius  ali- 
quem  nb-urgare, aceitar  increpare.  Martin.To» 
led.  diferet.  Cant.19. 

Que  como  la  muger  fiempre  re  traidora , 

Amiga  de  dar  fiempre  fin/abóret , 

Hallando  t ña  oca  fien  carga  la  mano. 

Cargar  iamaso.  Vale  alsiroifmo  llevar  mas  de 
lo  judo  y debido  , tirar  ccn  violencia  i inde- 
bidamente algunos  derechos  cxccísivos  en 
una  dependencia,  negociado,  dclpacho  ú otra 
cola , contra  lo  que  regularmente  fe  clltla , y 

efl'á 
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• cftá  de  ordinirio  recibido  y practicado.  Lar. 
PrttiuH i operé  , JJ it  mcrc:dcm  íong:  mMortm 
iju.im  por  c,i,  exigere. 

Cauca*  i ai  nuces  , los  vapores,  &c.  Es  irfe 
juntando , y condcnfando , y en  cierto  modo 
amontonando  para  llover  , ú ocalionar  tem- 
pcllád : y aridecimos  que  ella  el  aire  , ó el 
Cielo  nnii  cargado,  que  hacia  el  Poniente  van 
cargando  las  nubes.  ¿at.AúuAiiiu  Cthm  cbduci. 

Caroari  e a uno  la  burra.  Phrale  vulgar  para 
dar  i entender  que  á alguno  le  han  maltrata- 
do de  palabra , ó herido  gravemente  en  la 
honra.  TrahelaCovarr.  en  la  voz  Cargo.  Lat. 
Verba  mili  tliquem  éecipere. 

Cargar  los  dados.  Introducir  fútilmente  un 
poco  de  plomo  en  un  lado  de  ellos  , para  que 
con  el  pefo  le  inclinen  i aquella  parte, y echen 
fuertes , ó azares  por  la  contraria, al  arbitrio 
del  fallero.  Lat.  Alt*  Ujinm  cornempere,  tdul- 
terjre.  Ai  far.  pl.462.  Er.fcnémc  á hacer  me- 
dias de  punto  , y dUat  finos  y faifos,  cayéndo- 
los de  mayor  ó menor. 

Cargar  pensión.  Echar  fobre algún  Obifpado, 
ó Beneficio  Eclefiiltico  alguna  porción  de 
renta , que  debe  pagar  annualmcntc  el  que  le 

Sílice  i alguna  perlón.! , para  loqual  fe  laca 
ula  del  Papa  : y lo  mifmo  fucéde  en  las  En- 
comiendas de  las  Ordenes  Militares.  Lat.  Crt- 
j'ui  Ecclejiaftico  Ven  fanón  imponer:, inireere.  Sa- 
laz, de  Mcn  d.  Chron.  del  Card.Hb.i.cap.48. 
Cargó  de per.fi ¡n  fobre  el  Obifpado  de  Sigiien- 
zaotro  tanto  de  lo  que  rentaba  el  Abadía. 
Cargarse  de  razón.  Phrale  con  que  fe  figni- 
fica  tener  uno  grande  efpéra,  no  darle  por  Icn- 
tidoluegodelo  que  oye  , ó fabe  que  dicen 
contra  el,  tomar  tiempo  para  aflegurarfe  , y 
afianzar  lo  que  ha  fentido,  ú dicho  fobre  algu- 
na cofa.  Lat.  lllatnm  dnmnum  , vet eob\ur^je te- 
ñe m irreprebenfí  vindicta  expeclatione  , xjque  .1  i 
reditni.iKti.im  tolerare . 

Cargar  sobre  alcuno.  Echarfe  fobre  el , por 
tener  mayor  tuerza  ú deftréza  , ó pcrfcguirlc, 
dando  fobre  el  para  oprimirle.  Lat.  Obruere. 
Opprimere.  Inaadere.  Colom.  Guerr.  de  Fland. 
lib.  4.  Con  tanto  valor  cargaron  fobre  el  enemi- 
go , que  con  heridas  de  muchos  Éfpañolcs  en- 
traron en  la  Villa. 

Cargar  sobre  uno  ú alguna  cosa.  Metapho- 
ricamcnte  vale  eftribar , mantcncrfc , y fofte- 
nerfe  alguna  cofa, que  no  fea  puramente  mate- 
rial. SicubNz.  Vid.de S.Gcron.lib.j.dilc.ó.  Le 
naviandexado toda  la  carga,  y era  como  un 
lolo  cardinc  ó quicio  fobre  que  fe  meneaba  , y 
cargaba toáo.  NAVARRRT.Conferv.  dife.  18. 
Cofa  perjudicialifsima  i los  pobres  y mifera- 
blcs  , Pobre  cuyos  flacos  hombros  cargan  los 

pechos  y tributos.  4 

Cargar  sobre  uno.  Mctaphoricamentc.Inflar- 
le , importunarle,  echarle  fobre  ¿l , y en  cicr 

h',.Tíner*  p/c1cif¡,rjc  á <luc  condcfcicnda  , y 
haga  lo  que  fe  le  pide : y afsi  fe  dice  , Caria, 
ron  tantos  fobre  Fulano , fueron  tales  y tan- 
. los  los  ruegos  y empeños  que  cargaron  mi. 
no  le  pudo  negar  i lo  que  fe  le  pedia.  Lat./»;- 

. portunms  aliquetn  urotre, 

.?  r£.Tr/"w,que  csmisdt  h^-Rcii, 
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que  reprehende  i los  que  fon  Jumamente  fl£¡ 
xos  y dexados , que  no  fe  aplican  a *t> 
na , huleando  pretextos  frívolos  para  cxcular-. 
fe  aun  de  la  acción  de  intentarlas.  Lar. 

Levabimus  vix  pondas  boc  ; nos  obrutt. 

CARGADO , DA.  part.  palf.  del  verbo  Carga» 
cntodas  lus  acepciones.  La x.Or.uftus.Orura- 
tui.GrAvatui Jé K.L.vt  GRAN.Trat.de  la  Ora c. 
parr.  x.  Lun.  en  la  noche , §.  4*  Considerada 
pues  afsi  la  muchedumbre  de  los  pecados , y 
viéndote  el  hombre  tan  cayado ¿c  ellos  , de- 
be humillarte, y compungirte.  L.  Pt 
4.  medir.  39.  La  grande  afrenta  de  Chrilto 
nucltro  Señor  en  aquella  falida  primera  de  ca- 
fa de  Pilaros  , cayado  de  fu  Cruz  , y en  medio 
de  los  ladrones.  Mhnd.  Guerr.  de  Gran. lib. 2. 
num.  1 2.  Pudieran, fi  algún  Capitán  platico  los 
gobernara, hacer  daño  á los  nucílros embebe- 
cidos y cayados  con  el  faco.  NAVARRET.Con- 
ferv.  dilc.  18.  Los  Labradores,  en  viendo  fus 
heredades  cayadas  c hypotccadasá  ceñios..», 
toman  por  expediente  el  dcfampararlas.  Nuñ. 
Emp.i.  No  menages  foberbios , no  opulencia 
cxcefsivaó  profana,  no  mefas  cayada/  de  cof- 
tolos  y exquilitos  regalos.  Quev.  Tacañ.cap. 
23.  Yo  tenía  yá  mis  principios  de  tullero,  y 
llevaba  dados  cayados  con  nueva  palla  de  ma- 
yor y menor.  Cerv.  Quix.tom.2.cap.2i.  No 
uno  ponedla  tacha  en  el  brio  y en  el  ralle  , y 
no  la  comparéis  á una  palma , que  le  mueve 
cayada  de  racimos  de  dátiles. 

Cargado.  Se  toma  muchas  veces  por  lleno:  y 
afsi  te  dice  comunmente  Cargado  de  años  , de 
méritos , de  letras  ,dc  victorias , de  bienes  de 
fortuna, y afsi  de  otras  cofas.  Lat.  Fíenos.  Ortu- 
/íuj.S ant.  Tf.r.  Fundac.  cap.  2.  Hé  aqui  una 

pobre  Monja  dclcalza cayada  de  patentes 

y buenos  defeos  , v íin  ninguna  probabilidad 
para  ponerlo  por  obra.  Nava»»  rlt.  Conlcrv. 
dilc.50.  Siendo  de  luyo  tan  difícil  el  gobernar 
Reinos  , aun  á los  que  citan  cayados  de  canas. 
Esquí l.  Rim.  Cant.2. 

Cargado  de  viclórias  y defpóht. 

Caro  a da.  Lnel  Blafón  te  llama  rodacfpécicde 
piezas  , fobre  las  qualcs  hai  otras  : como  una 
banda  , íobre  la  qual  y en  la  qual  le  ponen 
conchas.Para  que  le  llamen  cargadas  ha  de  lee 
la  carga  la  mitad  de  anchura  de  la  cargada. 
Avil.  tom.  1 . trar.  1 . cap.  2. 

Cardado  ue  espaldas.  El  que  las  tiene  algo  ar- 
queadas V anda  agobiado.  Entre  el  vulgo  je 
llaman  aísi  los  valentones  y rufianes,  que  le 
encorvan  v agobian  para  parecer  hercs.Lar. 
Humero  fus'  homo.  Tumidé  arrojan*  , tes.  Quev. 
Tacan,  cap.16.  Havía  en  el  calabozo  un  mo- 
zo tuerto  , alto  , abigotado  , mohíno  de  cara, 
(.treado  de  efpaUas ,y  de  azores  en  ellas. 

"£{[.\c  cayado,  Phrafe  íulgár , para  íigmbcar  que 
uno  lu  bebido  mucho  vino,  y de  calidad,  que 
con  dificultad  atina  á hacer  cola  ^guna»>  i 

cnagenado  des.  y >*'  ) bfíir 
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cargado! , porque  como  los  monos  havían  yi 
bebido  de  ame  mano  en  la  cena , cayeron  con 
mucha  facilidad  en  tierra. 

Cargado  de  hierro,  cargado  de  miedo.  Re- 
ír. qua  di  i entender,  que  el  que  hace  ollcnta- 
cio  . de  valiente  y anda  mui  prevenido  de  ar- 
mas, por  lo  regular  no  lo  es,  ni  tiene  valor , ni 
clpiritu  generólo.  Y también  fignifica,  que  el 
que  funda  fu  ellimacion  y feguridad  en  el  apa- 
rato de  las  armas , vive  cuidadolo , y con  no 
po.  i temor  y recelo.  Lat. 

ti  ferro  onujluí  bofpet ; at  Jimul  mrtu. 

Calis  r.  y Melib.  A Ct.  12.  Guárdete  Dios  de 

verte  con  armas , que no  en  valde  dicen: 

Cargado  de  hierro , cargado  de  miedo. 

CARGAZON,  f.  f.  Carga  y cúmulo  de  géneros, 
mercaderías  y otras  colas  cargadas  o que  fe 
cargan,  yi  fea  en  beftias,  carros  ó navios  para 
tranfportar  , comerciar  y tratar , ó para  otros 
fines.  Es  voz  formada  del  nombre  Carga , y en 
elle  fignificado  mui  ufada  en  el  comercio  ma- 
rítimo. Lat.  Onerum  ac  Jarcinarum  ingeni  vil , 
eumulus.  Recop.  lib.7.  tit.  to.  L 5.  Mando,  que 
de  aqui  adelante  en  ios  afletamicntos  y carga- 
zánei  de  las  mercaderías los  navios  mayo- 

res fe  hayan  de  preferir  y prefieran  a los  na- 
vios menóres.RECop.  de  lND.lib.9.  tit.34.1.4. 
Para  evitar  las  cargozónei  que  luden  hacer  los 
Gcncrilcs  de  las  armadas  y flotas,  quando  los 
báseles  de  guerra  cftin  con  folo  el  laftrc.  O v. 
Hift.Chil.pl. 57.  Sazonindofe  la  fruta  fe  vie- 
ne al  fuclo , de  donde  la  coge  quien  quiere , y 
fe  hace  grande  cargazón  para  llevar  ai  Perú. 

Cargazón.  Se  toma  algunas  veces  por  las  mif. 
mas  mercaderías  y géneros  que  fe  embarcan  y 
tranfportan.  Lat.  Mcrcium  onera  navigio  impe  - 
Jila.  Rtcop.  lib.7.  tit.  10. 1. 5.  So  pena,  que  los 
del  navio  mayor  puedan  tomar  la  cargazón 
del  menor  .Recop.  de  Ind.  lib.  9.  tit.  31. 1.  3. 
En  las  cargazónci  y otras  cofas  que  los  Macf- 
tres  entregan  y llevan  regiftradas  á las  Indias. 

Cargazón.  La  pcfadéz  de  alguna  parte  del 
cuerpo:  como  cabéza , cftómago , &c.  ocalio- 
nadade  algún  resfriado  ó abtmdáncia  de  hu- 
mores. J-at.Gravedo  cjpitii.  Gr avatio.  Aggrava- 
lio.  V eneg.  Agón,  punt.3.  cap.  ao.  Abunda  de 
reuma  por  las  narices  y por  la  boca:  tiene  car- 
gazón en  los  ojos.  Barbad.  Coron.  fol.  99. 
Atrevicranlc  ellos  i confumir  en  dos  forbos  a 
Efquivias  y Ribadivia,  fin  fentir  cargazón,  pc- 
fadilla,  ni  modorra. 

Cargazón.  Copia  grande  de  nubes  condcnfo- 
das  en  el  aire , que  amenizan  tempeftid  ó 
abundinciade  lluvias.  hoX.Nubiumgravitai. 

CARGO.  C m.  El  aclo  de  cargar  alguna  cofa 
y ponerla  encima  ú dentro  de  otra.  Es  voz 
mui  ufada  en  los  Puertos  de  Mar  y corre  f- 
ponde  á embarco.  Lat.  Mcrcium  in  navei  inue- 
¿iio,  comportatio.  Rccop.lib.9.  tir.23. 1.2.  Man- 
damos , que  fcan  francos  de  los  dichos  dere- 
chos del  dicho  cargo  y defeargo  todos  los 
Concéjos  y perfónas  que  tuvieren  nueftras 
cartas  de  privilegio. 

Cargo.  Obligación  , precifion  de  haver  de  ha- 
cer , cumplir  y execurar  alguna  cofa, y lo  mif. 
jno  cali  que  Gravamen  y carga.  Lat.  Onui. 
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Partid,  i.  rir.4.  1. 13.  Los  Reyes  Chriftia- 

nos fon  tenúdos  de  fofrir  todo  cargo  & atan 

que  les  avenga  por  honra  & por  cnfalzamicn- 
to  de  la  Cruz.  Recop.  lib.  9.  tit.  5. 1.  36.  Y alsi 
mifino les  mandimos  y defendemos  , que  io 
cargo  del  dicho  juramento  y de  la  fidelidad  de 

fus  oficios,  no  den  aviló de  alcances  que  le 

hayan  hecho. C0L0u.Guerr.de  Fland.lib.S.hin 
otro  cargo  , ni  obligación,  que  de  confervar.es 
en  los  mifmos  derechos , ¡inmunidades  y fran- 
quezas que  antiguamente  havían  gozado. 

CARGo.Por  alulion.  Empleo, oficio, gobierno, mi- 
niftério, dignidad  ü otro  qualquicr  cxctcicioil 
puerto  honorífico  , que  fe  fia  y pone  al  cuida- 
do de  algúna  perfona  , para  que  cumpla  las 
funciones  y obligaciones  que  i él  cftan  afec- 
tas. Lat. /Mimar.  M arq.  Gob.lib.  1 . cap.  10.  No 
es  acertado  confejo  poner  de  golpe  á los  hom- 
bres no  exercitados , en  los  .argot  mayores. 
NAVARRET.C0nfcrv.dilc.17.  Porque  es  tórzo- 
fo,  que  el  dar  los  cargoi  á los  extrangéros  re- 
dunde en  deshonor  y deferédito  de  los  natu- 
rilcs.SAAV.  Empr.9.  Ninguna  invidia  mas  pc- 
ligrofa,  que  la  que  nace  entre  los  nobles:  y al- 
fil le  ha  de  procurar  , que  los  honores  y cargos 
no  parezcan  hereditarios  en  las  familias. 

Cargo.  Dirección,  gobierno  y lúpcrior  diípofi- 
cion  y mando.  Lat.  Magiftralui,  u 1.  Digniiai, 
til.  Honorec,  um.  Mend.  Guerr.  de  Gran.lib.2! 

rmm.  32.  Declaró  el  Rey que  el  Marqués 

de  Velez  tuvielVe  cargo  de  los  patricios  de  Al- 
mería , Guadix,  &c.  Coros!.  Gucrr.de  Fland. 
lib-q-El  Duque  envió  la  gente  i fus  alojamien- 
tos,y paisó  i París , dcxar.do  el  exército  á car- 
go de  Antonio  de  Leiva, Principe  de  Alculi. 

Cargo.  Incumbéncia,  encargo , manéjo  y dilpo- 
ficion  de  alguna  cofa  encomendada  á algu- 
na perfóna.Lat.Nfjot ium,aut  munui  alicui  com- 
tnijjum , demandatum.  Recop.  lib.  3.  tir.7. 1.14. 

Se  informen  como  los  Regidores  y Fieles 

otros  Oficiales  de  Concéjo,  Icgun  que  los 
ovierc  en  los  lugares  de  fu  cargo , ufan  de  fus 
oficios.  C.  Lucan.  cap.  6.  Nin  le  dixcfl'c  nin- 
guna cofa  de  fu  fácicnda,  nin  hoviefle  cofa  en- 
tre ellos,  porque  él  tomarte  ningún  cargo  de 
Saladin,  porque  fuerte  tenúdo  de  le  guardar. 

Cargo.  Cuidado , fblicirud  y cuenta.  En  elle 
lignificado  es  mui  común  yfrcqücnte  el  tifo 
de  ella  voz  en  las  locuciones , Eftar  á cargo. 
Poner  i cargo,  Quedar  á cargo, Tener,  Tomar 
á fu  cargo  alguna  cofa : con  las  quales  fe  di  i 
entender  eftar  algún  negociado , dependencia 
y manéjo  fiado  al  cuidado  y Iblicitud  dcur.o. 
LitJnJuJlria.Diligentia.Opera.ÍK.L.Dt  Gran. 
Symb.  part.  1 . can.  4.  Para  que  en  los  que  cf- 
tin á fu  cargo  no  naya  deforden  , fi  en  los  que 
los  rigen  le  huviere.  Mend.  Guerr.  de  Gran. 
lib.4.  num.  1 5.  Ni  huvo  menos  defórdenes  que 
corregir,  quando  el  Duque  la  tomó  á fii  cargo. 
M a r Qj  Gob.lib.  1 . cap.  1 6.  Para  pagar  con  Ic- 
guridad,  baila  que  le  confie  de  la  deuda  al  que 
los  tiene  i fu  cargo. 

Cargo.  En  las  cuentas  es  el  agregado  de  parti- 
das ó cantidades  que  rcfultan  contra  un  lúgé- 
to , de  que  debe  dar  falida , fatisfaccion  ú deí- 
caigo.Lit. Katieaccepn.  Recop. Ub.9.  tit. y .1. 19. 

Tor 
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Por  manen  que  el  cargo  y data  vava  bien  de- 
clarado v cfpecificado.  GoMEND.fob.las  300. 
fol.a.  A día  fe  atribuye  todo  lo  dado  y lo  re- 
cibido , que  es  el  car^o  y data. 

Cargo.  Se  llama  también  en  lo  moral  , por  fc- 
mejanzaalde  las  cuentas,  el  agregado  y cu- 
mulo de  beneficios , bienes , gracias , fiivorcs, 
mercedes  y otros  dones  concedidos  y hechos 
Aunó,  deque  clU  obligado  i correfponder 
como  riel  CluilUano , y reconocido  i lu  bien- 
hechor. Palae.  Hitl.  R.  Sagr.  lib.  1.  Con  los 
beneficios  reconviene  Dios  .1  Hclí : yá  fe  co- 
mienza  la  cuenta.  Nobleza , honra , prelacia, 

renta  dice  el  Señor  que  le  ha  dado elle  es 

cicarqo. 

Cargo!  Se  toma  también  por  pefo  o carga  : y 
en  elle  lignificado , en  los  contornos  de  Ma- 
drid, fe  llama  afsi  la  cantidad  de  piedra  que 
pela  quarenta  arrobas.  Lar.  lufti  ontrit  ponda,. 
Recop.  lib.  6.  tit.10. 1.  a.  Queriendo  proveer 
A los  daños  que  nueftros  l'úbditos  y naturales 
reciben  de  fer  apremiados  i dar  carretas  y 
azcmilas  y otras  béftias , para  llevar  urge  1 de 
unos  lugares  A otros  contra  fu  voluntad. 
Pragm.  nt  tass. año  1680.  tol.  30.  Cada  car- 
go de  piedra  de  A quarenta  arrobas  de  la  de 
San  Ifidro  para  mampodcria  A fíete  rcales.Ca- 
da  arpo  de  piedra  de  la  mclá  de  Rejas  á nue- 
ve reales. 

Cargo.  En  lo  fbrenfe  fe  llama  la  culpa  ó culpas, 
ú delitos  , que  refultan  contra  el  reo  de  la  in- 
formación fumaria  que  fe  ha  hecho  contra  él: 
y porque  al  tiempo  de  tomarle  la  contétsion  fe 
le  pregunta , y manda  que  diga  la  verdad  , fe 
llama, y dice  Cargo.  Lat.  Teft'um  prolati,  ttfti- 
mmiij  crimina  objeda.  Manir. Apolog  cap.aq. 
Antes  ede  crimen  con  que  nos  zaherís  á nofo- 
tros,  relultacn  taqo  vucllro,  que  adoráis  una 
divinidad  tan  fabulofa , que  el  niifmo  i quien 
la  dais , la  niega. 

CARoos.Tambicn  en  loforcnfe  fe  llaman  afsi  en 
las  rcfidcncias , ó vifitas  de  los  Jueces, las  fal- 
tas que  rcfulta  haver  cometido  durante  lú  go- 
bierno. De  ellos  los  unos  fe  llaman  genera  les, 
quando  fon  contra  la  obfervancia  de  las  leyes 
económicas  de  laRcpiiblica  , y otros  efpecia- 
lcs  ó particulares  , quando  fon  por  defecto  en 
la  adminidracion  de  juftícia.  Lat.  Oe  injuriit 
& criminibu,  elieuju,  prafldii  qutrcla , txpoftu - 
litio. 

Cargos.  Afsimifmo  en  lo  judicial  fe  llaman  los 
capítulos,  ó crímenes  que  imputan,  y ponen  i 
alguno, delatándole  y afufándole.  Lat.  Crimi- 
«jfie.  Expoftalatio.  Oía,  Polltim.  lib  z.  cap.  3. 
dilc.e.  part.  1.  Edc  es  el  cari;»  v culpa  que  los 
Judíos  le  lucieron  , que  toda  fii  vida  fe  preció 
de  fet  Rey.  Colmen.  Efcrit. Scgob.  pl.8u. 
Poniéndole  fus  émulos  algunos  cargo,  en  la 
Congregación  de  Cardenales,  pata  der- 
ribarle con  dclcrédito  de  la  dignidad  de  Vici- 
rio  General. 

Cargo  D*  almas.  La  obligación  annexa  i los 
Prelados  Eclcfiafticos  y A los  Curas  ó Pano- 
chos de  cuidar , y afsiftir  i los  fieles  Chriffia- 
2*  ««  i fus  almas , y adminiftrar- 
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«.  Cobv.  M.A. 

oy  tener  cargo  de  anima,  en  la  Ig  » ^ j4 

les  no  merecían  aun  Su*rd."  objLci0,  y 
montaña.  Nuñ.  EmPr.  1.  H"  1°*  Ob'foados  ^ 
beneficios , que  tienen  los 

gacion  grave  en  conciencia  de  colocar  ios, 

CA™S,bÓn.ToMCUMCA.  Hecho  ú rcfolucioo 
exccurada  contra  lo  que  a uno  le  dicta  la  r i-\ 
zón  y la  conciencia,  cfpccialmente  en  mare- 
rias  de  juftícia  , ahora  lea  por  detecto  , o por 

exccOb.LiX.üe/igioni,  Jidciqac  mí/jim.Lhron. 
del  R.  Don  Juan  el  11.  año  5 3.  cap  130.  En 

dcfcrvicio  de  Dios  y mió  , y en  gran  cargo  de 
fu  convino* , con  delbtdcnada  codicia  procu-, 
ró  , y ruvo  manera  que  yo  le  diefie  las  tercias 
de  las  Ciudades  de  Olma  y Truxillo.  Ouev. 
M.  A.  lib.3.  cap. 6.  Si  los  Príncipes  las  tuvici- 
fen  en  la  memoria  para  las  cxcctirar , y los 
Jueces  las  tuvíelVen  delante  de  los  ojos  para 
las  cumplir,  excufarían  de  muchos  cfcandalos 
A la  República,  y librarían  A sí  milinos  de  gran 
sargo  de  conciértela. 

Es  de  conciencia.  Phrafc  que  comunmente 
fe  dice  quando  uno  pudiendo  no  evita  algún 
mal  de  orro , ó que  tiene  omifsion  en  alguna 
cofa  que  debe  hacer  , ó que  la  execúta , exce- 
diendo de  lo  judo.  Lar .Religio  tft.C. erv.  Quix. 
tom.i.cap.5 1.  Cumplió  fii  palabra  el  Mayor- 
domo , parcciéndole  ftr  cargo  dt  conciencia  ma- 
tar de  hambre  A tan  diferéto  Gobernador. 

Hacer  cargo.  Además  del  (cntido  literal  de  cargar 
en  las  cuentas  las  partidas  de  que  fe  compone 
c!  cargo  : por  analogía  lignítica  imputar  , car- 
gar, notar  A alguno  acriminando  lias  operacio- 
nes, faltas,  delitos  , defectos  y otras  colas  fe- 
mejantes  en  que  huvierc  incurrido , ó que  fe 
prefúme  ha  cometido.  Lix.Rationc,  exigerr.vel 
Aliqntm  t riminari.  Accufarc.  Maner.  Apolog. 
cap.42.  Hócennos  cargo  los  Gentiles  de  infruc- 
tuoios  para  los  negocios  de  la  República. 
Nufi.  Empr.  *.  No  le  baila  A uno  quu  le  bagan 
tergo  de  fus  delitos? 

Hacer  cargo.  Vale  también  reconvenir  A uno  de 
alguna  cofa  que  ha  dicho  ú hecho.  Lat.  0by.ee- 
re.  Arguerc.  MEND.Gucrr.dc  Gran.lib.  1 Proctn. 
Dire  algo  de  la  fundación  de  Granada pe- 
ro ferá  lo  que  hallé  en  los  libros  Arábigos 

y lo  que  hada  oy  queda  en  la  memoria  de  los 
nombres , batiendo  A los  Autores  cargo  de  la 
verdad.  , , , . . , 

Haccríc  uno  cargo  de  cdo,u  lo  orro.  Ademas  del 
henificado  común  de  tomarlo  por  lu  cuerna, 
v'encargarfc  de  ello  : vale  también  conocer- 
lo,entenderlo, no  dudarlo,  fino  dar  o por  cier- 
to : y afsi  fe  dice  Hágomc  cargo  de  la  razón 

que  alsifte  A Fulano  para  pretender  ral  cola. 

l’cdro  fe  hizo  cargo  de  lo  que  dixo,  y le  acon- 
fejó  el  Confcflfór.  Lar.  AUqntdmft  r, apere. 
Retn  ¡té  efi , aut  venen  efe,  ultro  fosen. 

Gran  carga  es  la  de  la  carreta,  y mayor  de  qmen 
tiene  cargo  de  ella.  Reír,  que  críe.» , que  el 
«abajo  espiritual  es  mayor  que  el  material  y, 

PC£fl'poñdm itigrni  curra,  : at  id  *ur'£* 
fortajfc  non  rfi  lev* , «* 
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CARGOSO,  SA.  adj.  Molcfto,  pefado,  gravofo 
y de  conliderable  defazón  y carga.  Dicefe  de 
las  cofas  que  miran  á las  operaciones  del  al- 
ma y no  del  cuerpo.  Lat.  Ontrofus.  Molefius,  a, 
um.  Navarr.  Man.  cap.i  i.  Aunque  feria  co- 
fa mui  fanta  , parece  nueva , cargofa , y de  que 
pocos  fe  han  confesado.  Ov.  Hilt.  Chil.  pl. 
337.  Por  no  fer  cargifos  a ninguna  Ciudad 
cu  particular  , trahian  determinación  de  no 
hacer  alsicnto  fizo  en  ninguna.  B.AREN,Gucrr. 
de  Franc.  lib.i.  pl.22.  Conociéndole  del  todo 
inhábil  á llevar  la  cargófi  fatiga  de  femejante 
ocupación. 

'CARGUIO,  f.  m.  Cantidad  de  géneros  y otras 
cofas  prevenidas  para  cargar , 6 ya  cargadas 
para  tranfportar , y llevar  de  una  parte  á otra, 
y lomifmo  que  Cargazón  en  efte  fignificado. 
Es  voz  ufada  en  Callilla  y otras  Provincias. 
Lat.  Mtrcium  ac  farcinarusss  alio  vebendarum 
vis , cumulas, 

(CARIACEDO,  DA.  adj.  La  perfóna  que  tiene 
el  echo  dcfapacible,  y como  rabiofo  y eno- 
jado. Es  compueílo  de  las  voces  Cara  y Ace- 
do. Lat.  Auficrioris , aut Jubacerbi  afpctlus  homo. 
Canc.  Satyr.  que  empieza  Ande  la  rueda. 

Tá  todo  lafubrefalta , 
y l.i  pone  cariaceda. 

CARIACONTECIDO  , DA.  adj.  La  perfóna 
que  tiene  el  femblantc  trille  y demudado,  que 
demueftra  en  él  novedad  icnliblc , ó que  le  ha 
fuccdido  algún  petar.  Lat.  Adverfam  rcm  trif- 
tiori  cuitu  alientan  1,  til.  Qutv.  Mund.  por  dc- 
dentro.  Volviendo  en  gcltos  y en  muecas  las 
cfclavitudcs  de  la  lilonja  , lo  cariacontecido  del 
femblantc,  y las  adulaciones  mentidas  del  co- 
leo de  la  barba.  Este»,  pl.  249.  Halle  al  vi- 
vandero mui  trille , á fu  muger  mui  ilorola , y 
a fus  hijos  y criados  cariacontecidos. 

CARI  AGUILEñO,  ñA.  adj. La  perfóna  que  tie- 
ne el  tollro  largo  y leeos  los  cartíl!os,<lc  lucr- 
tcqitc  fobroi.de  algo  la  nariz.  Lat .tsomoorit 
aquitin’.  Qufcv.  Alguac.  Delpues  que  fe  ufan 
ojinegras  y cariaguiíéií.u  hierve  el  infierno  cq 
blancas  y riibias.GoNC.Rom.burl.il. 

La  Iglcfia  de  San  Ulonys 
Canónigos  tiene  muchos , 
delgados,  cariaguileños, 
carihartos  y efpaldüdos . 

CARIAMPOLLADO,  DA.  adj.  Lo  mifino  que 
Cariampollar.  ALtAR.pl.  25.  Vióme  mucha- 
cho, boquirubio,  cariampollado,  chapetón.  Es- 
te r..pl,  1 86. Ganóme  el  Capitán  treinta  tantos 
y diófelos  de  barato  i los  Pages : los  qualcs 
inc  hicieron  hinchar  como  hombre  humilde 

3uc  fe  vé  en  altura,  y ponerme  cariampollado  y 
e figura  de  Bóreas. 

CARIAMPOLLAR,  adj.  de  una  term.  La  per- 
fóna que  tiene  la  cara  redonda  y abultada. 
Lat.  Obefi  CN  injiati  orit , buccarum  tumentium 
homo.  Corr.  Cint.  fol.  132.  Un  efcolár  prefu- 
mido,  manos  blancas,  largo;pero  cariampollar, 
guedejudo.  P1c.JusT.fol.72.  Unos  me  dedan, 
Dios  te  bendiga,  viéndome  tancariampollár. 
CARIANCHO,  CHA.  adj.  La  perfora  que  tie- 
ne cali  redonda  la  cara  y mui  abultada.  Lat. 
Sufjiati,  atipe  repandl  vultut  horno.  Ru  1 .Apoph- 
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thegm.fol.t  ifi.  Chapin  Vitelo  filé  un  excmplo 
de  ellos,  por  haver  fido  gordo  y coriambo  no. 
tablemcntc. 

CARIATIDES.  Vcafc  Caryatides. 

CARIBANO.  f.  m.  Lo  milino  que  Caribe.  Voz 
voluntaria  c invent ada.GoNB.Com.  Tas  film, 
de  lfabcla.Jorn.3. 

Donde  la  crueldad  y el  vicio 
del  bárbaro  caribino, 
cuerpo  [aerifica  humano , 
y fe  come  el  facrificio. 

CARIBE,  f.  m.  El  hombre  fangriento  y cruel, 
que  fe  enfurece  contra  otros, hn  tener  laltima’, 
ni  compafsión.  Es  tomada  la  metáphora  de 
unos  Indios  de  la  Provincia  de  Caribana  en 
las  Indias,  donde  todos  fe  alimentaban  de  car- 
ne humana.  Lat. Trux.  tjferus.  Siguínz.  Vid. 
deS.  Gcron.Iib.  2.  dife.  1.  Cali  todos  los  de 
aquellas  ribéras  eran  caribes , cebados  en  carne 
y l'angre  de  hombres. 

CARIBOBO,  BA.  adj.  La  perfóna  que  tiene 
abultadas  las  facciones  del  roítro , y en  efpc- 
cial  los  carrillos,  y le  falta  la  viveza  en  él.Lar. 
Stupiditatem  vultu  pro  fe  ferens,tis.  Qycv.Viíir. 
Crean  al  fcñór  Lanzar óte,  dixo  un  pobre  mo- 
zo lencillo,  humilde  y caribobo,  que  yo  lo  cer- 
tifico. 

CARICA,  f.  f.  Cierto  género  de  hierba  cfpinó- 
la  , ó árbol  á manéra  de  higuera , que  particu- 
larmente fe  cria  en  la  Syria.  Es  voz  puramen- 
te Latina.  Ribad.  Fl.Sanét.Vid.dc  S. Hilarión. 
Ufaba  de  una  pequéña  choza  de  juncos,  y de 
otra  hierba  cfpinófa  llamada  carica , para  de- 
fender fu  tierno  cuerpo  de  los  hielos. 

CARICIA,  f.  f.  Regalo  amorofo , halago  tierno, 
y afabilidad  blanda  y cariñofa.  Puede  venir 
del  nombre  Griego  Charii, que  íignifka  Bene- 
ficio ú deleite;  ti  de  la  palabra  Latina  Cbarus , 
que  lignítica  Amado  , por  cuya  razón  fe  de- 
biera eteribir  Charicia  ; pero  el  uíb  común 
ella  en  contrario.  Lat.  Blandiría , a.  Blandi- 
tnentum.  T ejad.  León  Prodig.Apolog.7.  A los 
que  palfaban  llamados  3 declarar , en  vez  de 
halagos  y caricias , maltrataba  y rompía  con 
efpinas  los  vellidos  , manos  y cara.  Ofi.s,  Pof- 
triin.  1 ib.  1 . cap. 7.  difc.4.  O Padres , que  no  os 
hartáis  de  ceñir  como  hiedra  á vueilros  hijos, 
haciéndoles  mil  cariciai , fi  liipicflcdcs  como 
los  afemináis  c inhabilitáis  para  obras  gran- 
des! Meno.  Vid.de  Nucllra  Señora, copl.68 2. 
Los  felices  parabienes 
d fu  Madre  dá , cumpliendo 
con  lo  Hijo  en  lat  caricias, 
con  lo  Dios  en  los  confuí  los. 

Caricia.  Vale  también  voluntad  , afeito  y fa- 
vor. Lat.  Blanda  atque  bilaris  allocutio.  Quev. 
Tac.  cap.  1 1.  En  ello  fe  levantó  in¡  tio  y dixo: 
Es  mi  fobrino  Maeílo  en  Alcalá , gran  fupuef- 
to.  Pidiéronme  perdón  y ofreciéronme  toda 
caricia. 

Caricia.  En  Germánia  lignítica  la  cofa  que  vale 
mui  cara.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabul.  Lar. 
Res  carias  confían!. 

CARICIOSAMENTE,  adv.  Tiernamente  ,con 
cariño  y halago.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Aman- 
fer.  Bcnevole.  Hortens.  Pancg.  foL  349.  Mas 

de- 
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dcxar  tana  Monarchia  antes  de  tomarla  á pe- 
fu,  ofrecida  urkúfameñte  entre  los  halagos  de 
un  Matrimonio  a diez  y feis  años  de  edad. — 
no  sé  que  lo  haya  hecho  alguna  jamás , lino 
Margarira.  , , 

CARICIOSO, SA.adj.Lo  mifrno  que  C;iriñolo,o 
hecho  con  haligos  y ternuras.  Lat.Ciww.áaj- 
vii.  Dulth,  (3-  c.  Coa*.  Argén,  fot. 190.  Le  en- 
tregó la  precióla  prenda , rogándole  que  la 
llevarte  con  canctófo  cuidado.  í>old.  Pino.  fol. 
135-Alaqual  halle  tan  canciifa , tan  alegre, 
del'pcjada  y amante  , quanto  la  vez  pallada 
timida,  grave  , recatada  y ahiléra. 
CARICUERDO,  DA.  adj.  El  que  tiene  el  ícm- 
blante  mefurado  y que  muellta  dil'sinuilo.Lar. 
Ammi prudentiam , tut fimuiallontm  vu/tu  de- 
monfiram , til.  Toa».  Phüof.  lib.4.  cap^.  Vién- 
dola lemida,  urinerda  y aun  Horda,  pregun- 
tóla, qué  havia. 

CARIDAD.  Veafc  Charidad. 
CARIDOLIENTE,  adj.  de  una  term.  La  perfó- 
na  que  tiene  la  cata  tan  trille , que  parece  ella 
de  duelo  y con  alguna  pcladumbre  grande. 
Es  voz  jocófa  c inventada.  Lat.  Marentii  O* 
lugubrh  afpeéiui  homo.  Qu  tv.  Mul.6.  Rom.  74* 
Tr.11  ¡01  dot  caridoliente, 
por  ladrón  defortjado, 
un  goto  de  un  puptlage 
ft  quejó  dt  Ju¡  irolu/oi. 

CARI  ESC  RITO,  TA.  adj.  Epirhéto  que  fe  dá 
al  melón  que  tiene  la  cáfcara  lcñalada  de  mu- 
chas rayas.  Lat.  Lmtii , aut  vtnii,  maratm,  dtj- 
triptui, Jacint.  Pol.  pl.  117. 

Ni  qué  melón  prefente  de  la  mono 
De  vajfaiío  borttlano, 

Herm-jfo liega,  entiro  y caricfcrito. 
CARIGORDO,  DA.  adj.  El  que  tiene  la  cara 
abultada  y mui  llena  de  carne. Lat. 1'icnj  O ■ m- 
jiati  orii.  Gong.  Rom.burl.il. 

Arrocinado  de  coro , 
y carigordo  de  piernat. 

CARIHARTO  o CARI  PARTO,  TA.adj.  La 
perfóna  que  tiene  mucha  carne  en  los  carri- 
llos,que  le  abultan  mucho.  L11.  Homo ¡ufjtata- 
rum  mohrum.  Qyav.MuLfi.  Rom.  17. 

T a votes  deje f perada!, 
maldiciendo  fu  ventura, 
iixo  de  oque  fia  manera, 
cariharta^  cejijunta. 

CARILARGO,  GA.  adj.  El  que  tiene  el  rollro 
ó cara  larga.  Lat. Oblonga  fjae. 

CARILLA,  f.  f.  dim.de  Cara.  La  cara  pequeña, 
y en  particular  la  de  los  niños.  Lat.  Párvulo 
facieifti.  Risad.  Confcls.  de  S.  Aguñ.  lib.  I. 
cap.7.  l o he  villo  y conocido  i un  niño  , que 
aun  no  fabia  hablar , tan  zelóló  ó envidiólo, 
que  miraba  a un  hermano  luyo  de  leche  con 
la  carilla  turbada , y el  alpccló  enojado. 
.CAUtiA.  Maleara  de  alambre  delgado , que  fe 
hace  a medida  de  la  cara , con  lá  qual  van  ¿ 
catar  las  colmenas  los  que  tratan  en  elfo , para 
que  no  los  piquen  lasabéjas.  Lat.  toan  muñí- 
merit  opercusum. 

Carilla.  Se  llama  también  un  género  de  mo. 
neda  pequeña  de  plata  que  fe  USfa  en  Aagóí 
y vale  diez  y ochq  dineros.  Llámale  alia  por 
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tener  en  un  lado  efeulpida  una  cara.  Lat.  \um~ 

mus  argenteusd  eujfafacitfifdiFssu. 

CARILLENO, NA.  adj.  Lo  imlmo  que  Lan  oo? 
bo  ó Cariancho.  J acint.  Pol. pLl77* 
r fu  carillena  berma» a 
ejiaba  b Atiendo  dos  brindis 
d fu  amante  , por  bebe  ríe 
dos  requiebros  paji otiles. 

CARILUCIO,  CIA.  adj.  La  perfóna  que  tiene 
la  cara  lullrola , y le  brilla  la  tez  como  11  rue- 
ra de  cidro,  y que  le  acicala  y afeita  dema- 
liado.  Lar.  Frnata  facie.  TiC.  Juüt.  fol.  150. 
Quando  \ icrc  una  moza  de  buen  fregado  eart- 
lucia  y barbiponiente  como  yo , no  la  créa* 

CAJUN  YMPHO.  adj.  Piquees  afeminado  de 
cara,  y le  afeita  para  parecer  hcrmolo,  imitan- 
do en  el  rollro  á las  mugeres.  Es  voz  inventa- 
da y Jocó  la.  Lat.  Ejfe  minas  us freie,Qv  e v.  Muí.  5 . 
Bail.  7. 

La  que  nada  con  mirlados 

carinymphos y azufrados , 

necios  pobres  y bine  hados , i 

nonada  entre  cuello  y ligas: 

ejfa  nada  con  vtxigas. 

CARIñANA.  f.f.  Elpécic  de  toca  que  traillan  las 
mugeres  ajullada  al  rollro,  al  modo  que  la  de 
las  Rcligiofas.  Lar.  Rica  : capitii  ac factei  mulic- 
brii piigula.  Escjuii. Rim. Cart.p. 

De  mozjot  crejpoty  moz.uelai  vanat 
Ti ido fu  lufireygalai  ft  re  fume 
En  mcdiai  de  color  y cariñánas. 

.CARlñO.  f.  m.  Amor  , voluntad  , benevolen- 
cia,dilección  y afedo.  Viene  del  Griego  Cha- 
ra , que  vale  Amor  : por  cuya  razón  de- 
biera efcribirfc  Ch.iriño  ¡ peto  el  ulo  común 
ella  en  contrario.  Lar.  Btnevolcntij.  Maner. 

Prclac.  §.  11.  Como  fe  puede  creer note 

volvió  a abrazar  con  la  Aladre  de  quien  en  la 
auféncia  mOÍlro  tan  tiernos  tariñ .<•.  Peí  tic. 
Argén,  part.a.  fol.77.  Pidió  le  diclle  i la  Rei- 
na gracias  en  fu  nombre  por  tanto  cariño  co- 
mo tenía  con  una  doncella  huérfana  y extran- 
gera.  Pant.  Rom.r. 

Porque  el  amor  conjugal, 
porque  el  paternal  carino, 

Jiemprc  tyráno  meefiorbat 
de  la  mugir  y loi  b.  ;,i? 

Cari  ño.  Por  Icmejar.za.  La  cxprcfsion  , fcñál  y 
demonñracion  con  que  uno  mauificíla  el 
afedo,  benevolencia  y amor  que  tiene  á otro: 
como  liicédc  mui  de  ordinario  en  las  madres 
con  fus  hijos,  y en  las  amas  con  los  mnosque 
crian  : lo  que  también  fe  extiende  y dice  de 
los  animales  doineiVicos , quando  le  crian  jun- 
tos , y entre  si  fe  alegran  y acarician  los  unos 
á los  otros , y quando  hacen,  en  el  modo  pro- 
priode  fu  naturaleza  , fcft'  jos  y erras  léñales 
de  alegría  y afición  á los  amos.  Lar .ptf-ciui,ut. 
Sludium.  .¡mor.  GitAC.Mor.tol.il  v A los  ani- 
males quando  los  apattan  de  los  que  con  ellos 
fe  crian  , paréce  que  les  queda  un  cariño  y de- 

CARÍ  SOSAMENTE,  adv.  Amoroíamenre,  con 
añido  y agrado.  Lat . üiandi.  Huamur  Cerne- 
arSART.  P.Suar.hb.i.cap.7.  PaUo  a que- 
xirlc  cariñqfaminlc  de  fu  Wcnco  , pONjue 
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ofendía  tan  declaradamente  fu  fineza: 

,CARlñOSO,SA.adj.  Afc¿tuofio,agradablc,bIar»a 
do,  atable, lleno  de  ternura  y amor.  Dicefe  no 
folodc  los  racionales , fino  también  de  algu- 
nos animales  doméfticos : como  perrillos , mi- 
cos, &c.  Y afsimifmo  fe  extiende  y entiende 
de  las  cofas  que  expreflán,  y manifieftan  afec- 
to y ternura.  Lat.  Blandut.  Comis.  Suavis.  Ma- 
nes. Prcfac.§.n.  Si  citando  fuera  de  la  Iglé- 
fia  moltraba  aquel  cariHífo  rcfpéto  , como  le 
puede  creer  que  haciendo  falido  de  la  impía 
fccladc  Montano,  no  fe  volvió  i abrazar  con 
la  Madre  ? Valverd.  Vid.  de  ChrÜtdib.j.cap. 
3 6.  La  pertinaz  obftinación  que  os  tiene  cie- 
gos y rebeldes  á la  luz  , que  blanda  y cariMfn 
os  erta  rondando  los  ojos.  Colom.  Obr.Poet, 
Fab.de  Narcilo. 

Que  atrevido  la  regí  ¡ir a, 
que  dudo/o  la  combite, 
que  cariñófo  la  mueve, 
que  tierno  la  perfuadei 

¡CAMPANDO,  DA.  adj.  Lapcrfóna  que  tiene 
la  cara  llana  y abobada,  que  parece  en  el  tem- 
blante que  rebófa  floxedád.  Lat-Pacic Jlupsdus, 
Esquil.  Rim.  Rom.  233. 

Es  el  mozuelo  Ajlur  sansa 
mal  teñido  un  bellori, 
tan  caripando  de  cara, 
como  chato  de  cerviz. 

CAR1RA1DO  , DA.  adj.  El  defearado  que  no 
tiene  vergüenza.  Lat.  Projisgati  pudorss  homo 
prafriíla frontis.  Salaz.  Obr.  Poíthum.  pl.73. 
Mac  ay  cariraída, 

Que  aun  ftn  eftar  en  nada  convertida, 

Eres  mucho  mas  roca  que  Anaxarte. 

CAR1RF.DONDO,  DA.  adj.  La  perlóna  que 
tiene  la  cara  redonda:  y por  alufion  fe  extien- 
de i otras  colas  que  ion  redondas.  Lat.  Ro- 
tunda & orbiculatafacic.  Cerv. Quix.  tom.  2. 
cap.ro.  Y como  no  defcubria  en  ella  fino  una 
moza  aldeana , y no  de  mui  buen  rollro  , por- 
que era  cariredonda  y chata , citaba  lufpenfo  y 
admirado, fin  olar  delplegar  los  labios.  Gong. 
Son.  var.18. 

Los  mas  cmtedondoi  girafílet 
Imitará  figuiindoos  mi  albedrío. 

CAR1SEA.  f.f.  Paño  delgado  como  eftaméña, 

■ que  fe  texe  en  Inglaterra.  Covarr.  citando  i 
Cornclio  de  Judxis.dice  traxó  de  alia  el  nom- 
bre de  Garitea , y que  dcfpues  mudó  lig  en  c. 
Lat.  Linea  tela  Anglica.  Navarret.  Conferv. 
dife.  3 1.  Pues  no  es  ahora  el  tiempo  del  Cid, 
qtiando  fuera  mucha  gala  unas  calzas  de  cari- 
fia.  Sandov.  Hilt.  de  Carl.V.  lib.i-g.37.  To- 
mófe  dos  dias  delpues  que  fue  Tripol  ganado, 
un  cxquixaco  de  Turcos  cargado  de  cariflas, 
cfpécias  y cofas  ricas. 

CARISMA.  Vcafe  Charifma. 

CAR1SS1MO, MA.adj.fupcrl.de  Caro.  Coitofifi- 
fimo  y de  mui  fubído  y excefsivo  precio.  Lat. 
Quod  maximi  conftat.  Óv.  Hilt.  Chil.  pl.  160. 
Como  todo  ello  vi  de  Europa,  vale  cari/simo. 

CARIT  A.  f.  f.  dim.  de  Cara.  La  cara  pequeña. 
Para.  Luz  de  Verd.Cath.part.i.  Plat.  15.  El 
tierno  infante  , que  todo  havía  citado  embe- 
becido cu  el  pecho , dcxalo  al  pumo  , y vucl- 
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Ve  la  carita  a mirar  al  cruel  Tyráno.  Que V: 
Muf.  6.  Rom.  62.  ' 

La  carita  parecía 
fuelo  de  que/o  de  Pinto. 

CARLANCA.  1.  f.  Collar  ancho  con  puntas  de 
hierro  puertas  hácia  fuera , para  armar  el  peí. 
cuezo  de  los  mallines  contra  las  mordeduras 
de  los  lobos , el  qual  fuele  hacerle  de  hierro, 
ó cuero  mui  fuerte.  Su  ctymologia  puede  ier 
del  fonido  que  hace  el  perro  quando  jadea, 
citando  canládo  con  la  lengua  defuera : aun- 
que parece  mas  verifimil  falga  de  la  palabra 
Alemana  Carean,  que  vale  Collar,  fegun  Juan 
Tillct  en  la  prefación  de  las  Guerras  y trata- 
dos de  paz,tom.2.fol.i36.  Lat.AÍ/Uaj.vcl  Msl- 
!um,  i.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.29.  Ca- 
da par  de  carlancas  doce  reales.  Ov.  Hilt.Chil. 
pl.  363.  De  noche  los  ponen  carlancas  en  el 
pefcuezo , y los  cubren  de  un  cuero  mui  fuer- 
te, para  que  fe  puedan  defender  mejor.  Buzo, 
Son.  77. 

Un  lebrll  Irlandés  de  bermejo  talle , 

Bayo  entre  negro  de  la  frente  al  anca. 

Labrada  en  bronce  y ante  la  carlanca, 

Pajfaba  por  el  margen  de  una  calle. 

Carlanca.  En  Germanía  fe  llama  el  cuello  da 
la  Camila.  Lat.  Coliare fubucule. 

Tener  carlancas.  Phrafc  que  fignifica  fer  uno  muí 
aftúto , y difícil  de  engañar,  ó reducir  á hacer 
alguna  cofa  que  otro  le  pide.  lAst.Caliidstate  ae 
verfutia  tegi  velut  millo  canem. 

CARLEAR,  v.n.  Hacer  ruido  el  perro  canfadd 
y falto  de  aliento, tacando  la  lengua:  y lo  mi  fi- 
mo las  aves  de  rapiña  quando  citan  mui  fati- 
gadas del  calor.  Tomó  origen  cite  verbo  del 
fonido  que  forman  con  el  car.fancio  y la  fati- 
ga. Lat.  Anhelare.  Incita! um  & gravem  balitarse 
cancmedere.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1. 
cap.  1 4. £.4.  Caminando  elle  Señor  por  el  mes 
de  Agofto  .andadas  yá  tres  leguas,  antes  de 
comer,  iba  el  lebrel  carleando  de  fcd.  Espin. 
Efcud.  fol.  204.  Hícelc  andar  de  manera  que 
iba  carteando  como  podenco  con  fed.  Ester. 
pl-3  57.  Eftando  fiemprc  como  «1  rico  avarien- 
to carleando , con  un  palmo  de  lengua  fuera  de 
la  boca. 

CARLIN.  f.m.  Cierto  género  de  moneda  de 
plata , que  fe  batió  en  tiempo  del  Emperador 
Carlos  Quinto , que  fe  extinguió  en  Elpaña,  y 
quedó  en  Ñapóles  con  elle  nombre , que  le 
tomó  del  del  Emperador  , y valia  lo  mifmo 
que  un  real  de  plata  con  poca  diferencia.  Lat. 
Nummus  Carolinas.  Nava  rr.  Man.  Coment.de 
Cambios,  num.61.  Para  que  fe  le  vuelva  en 
Roma  otro  ducado  de  doce  carlina , que  fon 
iguales  ánueftros  reales.  Altar,  pl.  317.  Si 
todos  quinientos  , y quinientos  mil  puficfle- 
mos  en  fu  poder,  no  faltará  un  carlin  de  todos 
ellos  en  mil  años. 

CARLINA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cardo  aljongé- 
ro  blanco.  Diófele  también  eftc  nombre , pora 
que  Cario  Magno  fe  curó  con  él,  en  cierta 
ocafion.de  una  pcftiléncia  que  padeció.Laeú- 
na,  lib.  6.  cap. 21. dice  que  le  llama  afsi  en  Ita- 
lia , y pudo  fer  viniefl'c  de  allí  eftc  nombre, 
f arvall.  Antig.de  Aítur.  part.t.  8.  La  car- 
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Jm  i tan  e (limada  contra  la  pcfte , como  lo  ex- 
perimentó Cario  Magno. 

CARLINGA.  C f.  Voz  náutica.  La  concavidad 
hecha  en  lafbbrequilla , donde  le  alsicntay 
hace  firme  qualquiera  de  los  árboles.  Voca- 
bul.  marit.  dcScv.  Lat.  Modcus,  ii.  Re  cor.  de 
Ind.  lib .9.  tit.iü.  1.Z2.  nuin.áá.  La  carlinga  del 
árbol  mayor  (e  ha  de  ademar  en  el  medio  del 
largo  de  la  quilla. 

CARMEL.  1'. m. Hierba  («nejante  á las  habas  y 
elpecie  de  ellas:  ó las  milinas  habas  cocidas  en 
agua  y hechas  de  ellas  un  manjar  como  po- 
lcadas. Alsi  lo  dice  Calepino,  aunque  Covarr. 
y Nebrina  no  dicen  que  hierba  es  , fino  la  dan 
por  bien  conocida.Lat.Cencí/r,  11.  CovARR.cn 
la  voz  Carmen.  Cj rmfl  es  una  hierba  dicha  en 
Latin  y en  tiriego  Conchitis. 
CARMtLlTA.adj.de  una  term.  Loque  perte- 
necen es  próprio  del  Carmen.  Y también  fe 
llama  aísi  el  Religiolo  ó Religiofa  de  ella  Or- 
den , y en  ede  calo  fe  ula  regularmente  elle 
nombre,  como  lúbftantivo.  Lat.  Carmelitaneei. 
G.  Gmc.  fol.a88.  Una  de  las  partes  mas  im- 
portantes para  convertir  almas,  es  la  turna  po- 
breza que  ellas  dos  Religiones  de  primitivos 
Ctrmtlitju  y Francifcos  dcfcalzos  profellán. 
C lmsn.  Hill.Segob.  cap.45.  v6.  Crecía  con 
fervor  la  rcfórmacion  de  las  Religiofas  Car - 
•nelieai  deicalzas  por  mano  de  aquella  fuerte 
muger,  que  pata  tanta  emprella  halló  el  Elpi- 
ruu  Santo.  Gono.  Rom.  Sacr.3. 

O can  piuca  ai  di  fayíl 
pinacate  ¡ piro  bella 
Carmelita  gerarebia, 
gloria  ¡le  la  \acion  nuc/lra\ 
CARMELITANO, NA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te a la  Religión  del  Carmen : como  Habito 
Carmelitano , Regia  Carmelitana  , &c.  Lar. 
Carmchianuc , a,  um.  G.  Case.  fol.  3 6p.  Oy 
le  celebra  en  ella  igléfia  fieíla  del  origen  de 
la  Orden  del  Carmen...  y del  principio  de  la 
Hermandad  y Cofradía  del  Escapulario  Car- 
rneliiano , 

CARMEN,  fim.  En  fu  fignificado  literal  vale 
lo  mifmo  que  Verfo  ¡ pero  en  elle  fcntido  no 
le  halla  u(hdo  en  Caítcllano,  fino  hablando 
de  compoficion  poética,  y de  verfo  heroico, 
aunque  tiene  poco  ufo.  Es  voz  puramente  La- 
tinaCarmfn,  /„//.  Al  DEET.Antig.  lib.3.  cap.tS. 
Elcribió  Macrobio  i la  larga  el  modo  y for- 
mula de  las  evocaciones,  y el  carmen  que  en  la 
precación  fe  ufó  contra  la  Ciudad  de  Car- 
tílago. 

Ca  rmen.  Huerto  ó quinta  con  jardines , que  fe 
hace  para  recreo.  Afsi  llaman  en  Granáda  á 
ciertas  cafas  de  campo, que  firven  para  recrea- 
ción. Lat.Ki/ó, a. Gong. Rom.  Lvric.io. 
r a v ir  lo:  cármenes  frtfiu, 

. que  al  Darro  etnlfa  batea. 

Carmen.  Orden  regular  de  Religiofos  que  ro- 
ma el  nombre  del  Monte  Carmelo?  Halle 
de  calzados  y defcalzos.  El  hábito  y eícapu- 

hlsnrí'x6  C1°  °r  Pardo’  V la  caP»  A manto  es 
blanco.  También  hai  Conventos  de  Monjas 

en  elle  Orden  de  calzadas  y dcfcalzas : v ¡1  el' 
tas  pau.  diferenciarla*  comunmente  llaman 
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de  Santa  Teréfa , por  haver  fido  fu  Fundado- 
ra. Lat .Carmelit arum  Ordo , Rtcop.  lib.t.  tit  a. 
1. 1 1.  No confienran  llevar,  ni  lleven  derechos 
• algunos  i los  Monaflcrios  de  la  Orden  de  San 
Francifco  y de  San  Aguftin  y Santo  Domingo 
y dcl  Carmen,  que  eltán  reformados  en  oblér- 
váncia.  G.  Grac.  fol.  187.  Siquilieremos  ha- 
cer firme  nuellra  obra  de  la  reformación  del 
Carmen,  conviene  convertir  almas  y derramar 
l'angre  en  las  Indias.  Ribad.  Fl.  Sancl.  Vid  do 
Sant.  Terélá.  Para  que  fuera  dechado  de  per- 
fección j tantas  petfónas,  como  en  la  Sagrada 
Religión  del  Carmín  dcfcalzo  han  florecido 
en  fanridad. 

CARMENADOR,  f.  m.  El  que  limpia  la  lana  y 
la  quita  las  pajas  y la  borra.  Lat.  Carminator. 
Covarr.  en  la  voz  Catmcnac.  Carmenador  el 
que  limpia  y adereza  la  lana  en  ella  forma. 

CARMENADURA,  f.f.  La  acción  de  limpiar  la 
lana:  y también  la  broza  que  fe  quita  de  ella 
pata  que  quede  limpia.  Trahe  ella  voz  Nebri- 
xa  en  fu  Vocabulario-Lat-Carm/nar/í. 

CARMENAR,  v.  a.  Darla  primera  mano  á la 
lana  ó algodón,  levantándolos  con  las  manos 
en  alto , como  fi  fe  facudicran,  pata  quitarles 
todas  las  motas  y broza  que  tienen  pegadas  y 
dcxarlos  limpios  y en  diado  de  poderíos  em- 
pezar á labrar.  Viene  del  verbo  Latino  Car- 
tn  aare , que  fignifica  ello  mifmo.  Grac.  Mor. 
fol. 5;.  Y también  Sardanapálo  es  obra  tuya,á 
quien  pulirte  la  corona  del  Reino  y púrpura, 
citándola  cardando  y carmenando. 

Carmenar.  Por  translacion.Mcfar  y tirar  de  los 
cabellos  á uno  repetidamente, repelándole, 
maltratándole  y riñendo  con  él : lo  que  tam- 
bién fe  dice  de  algunos  animales  peludos , co- 
mo los  gatos  y perros  lanudos , quando  riñen 
entre  si , y fe  l'acan  alguna  porción  del  pelo. 
Lar.  Crinei  alicui  eveltere,  vcl  Severieeí  ahquem 
at apere.  Guev.  Epift.  á Mofen  Puche,  pl.  186. 
Azota  á los  hijos,  riñe  con  los  mozos , remél'a 
a las  mozas , y aun  carmina  á ella  lús  cabellos. 

Carmenar.  Vale  también  por  mcraphora  quitar 
á uno  el  dinero.Dicelé  con  cfpecialidad  quan- 
do juegan  entre  si  dos  ó mas, y del  que  ha  per- 
dido fe  dice  que  le  carmenaron  fuertemente: 
ello  es , que  le  quitaron  el  dinero.  Lat.  Pecunia 
at.’qucin  rmunqtrt, 

CARMENADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Car- 
menar en  fus  acepciones.  Lar.  C arptm,  Carmi- 
na: ¡a . Lag.  Diole.  lib.t.  cap.  54.  Es  excelente 
remedio  a las  heridas  de  los  nervios  y délos 
murecillos,  puerto  encima  de  ellos  con  lana 
bien  carmenada.  Inc.Garcii  .Comcnt.  R.  lib. 
1.  cap.8.  Que  parecían  algodón  carmenado, 

CARMESI,  adj.  Color  purpúreo  mui  fubido.lé- 
ínejante  al  de  la  rola  caílcllana,  que  le  da  á las 
telas  de  feda  y paños  con  la  tintura  de  la  gra- 
na , que  fale  en  polvo  de  cierto  gul'aniilo  que 
fe  cria  dentro  de  ella , el  qual  fe  llama  en  Ará- 
bigo Karme , y de  aqui  fe  dixo  Carmesí  el  co- 
lor. Lar.  Cramejii,  vil  Crcmtfii  infiílui,  uc.  Co- 
mend.  fob.las  300.  fol.  i6.  Púrpura  es  un  pez, 
como  eferibe  Pimío,  con  la  fangre  del  qual  le 
tiñe  el  carmeii.  Lag.  Diole.  lib.  4.  cap.  49.  El 
meollo  de  losqualcs  fe  convierte  lcuiejante- 

men- 
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mente  en  unos  gufanitos  mui  róxós , que  lira 
ven  ¿ la  tintura  dclMrw»«/.  Arofns.  Maluc. 

. lib.  i.fol.  11.  Lo  demás  deltrage  en  todos  es 
almillas  y calzones  de  damafeos  azules,  carme- 
fia  , verdes  y morados. 

¡Carmesí.  Se  llama  también  el  polvo  que  Tale 
del  oufanillo  que  fe  cria  en  la  grana , con  el 
qual  fe  hace  la  mixtura  6 tinta  que  dá  el  colo- 
rido y ludre  á las  telas. 

Carmesí  ó Carmesin.  Figuradamente  fe  toma 
por  la  tela  de  feda  6 paño  teñida  de  clic  color. 
Lar.  Bombycínum  rubrum  cramefinum.  Lag. 
Diofc.lib.4.  cap.  49.  De  dó  vino  dcfpues  á fe 
llamar  Car mtun  toda  fuerte  de  feda  que  con 
lu  polvo  teñida  fuere.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 

. cap.i  1.  Vieron  que  daba  las  voces  un  hombre 
vellido  al  parecer  de  un  fayo  negro,  gironado 
de  carmesí  á llamas. 

CARMIN,  f.  m.  Tinta  artificial , que  fe  hace , ü 
de  cochinilla  y piedra  alumbre  do  Roma , que 
tita  á bermellón , ü de  palo  de  brasil  molido 
con  panes  de  oro  : el  qual  infundido  en  vina- 
gre blanco  y puedo  ¿ cocer  defpues  de  haver 
hervido  fe  aparta  y poDC  i fccar.  Aunque  de 
. entrambos  modos  fe  hace  , es  mas  fino  y per- 
manente el  fegundo.  Es  voz  tomada  del  He- 
breo Carra// , que  fignifica  Púrpura.  Lat.  Pur- 
purifum.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.  15. 
Cada  onza  de  carmín  de  pelotas  no  pueda  paf- 
farde  treinta  y quatro  mrs.  Maner.  Pret’ac. 
, §.i  2. Las  fenténcias  de  los  Gentiles  dan  bizar- 
ro adorno  a nuedras  doctrinas , como  la  púr- 
pura color  i la  grana , y el  carmín  ludre  á la 
feda. 

Carmi  v.  Vale  también  y fe  toma  por  la  tintúra 
y color  que  refulta  del  carmín  : y á fu  feme- 
janza  el  que  fe  le  parece  en  el  todo  del  colo- 
rido , aunque  fea  caufado  de  dillinto  princi- 
pio. Lat.  I'arpurcui  color.  Rubor , orii.t spin. 
Efcud.  fol.  144.  Encendido  el  rodro  en  un  fi- 
nilsimo  carmín  , con  la  fuerza  de  la  honedidád 


me  rcfpondió,  &c.  Lop.  Philom.  fol. 15. 

No  con  mcnoi  carmín  la  manutífa 
Sale  de  loe  cogollos,  codiciando 
Saber  la  cíufa  porque  mueve  a rifa 
Abril  laauróra  q fiando  e/lá  llorando . 

Carmín.  Efpécic  de  rola  de  pocas  hojas  fuma- 
mente  fubidas  de  color  , que  nace  lin  cultivo 
y naturalmente  en  los  campos.  Lat.  Roja  pur- 
purea. GaAC.Mor.fol.  138.  Es  el  rarrain  en- 
tre las  ñores  el  de  mas  encendido  color. 

Carmín.  Entre  los  Pintores  es  el  color  artifi- 
cial , que  ufan  para  pintar  carmesí  obfeúro. 
Lat.  P»rp«ir/^»ra.PALOM.Muf.PiíLlib.J.cap.J. 
§.l.  Eda  fe  hace  de  carmín  y ocre  obfeúro,  de 
fuerte  que  haga  un  medio  cali  roxo : y fi  las 
carnes  fon  mui  hermofas  , feri  mejor  hacer 
eda  tinta  de  carmín  y ancorca. 

Carmín  baxo.  El  que  fe  hace  con  hyefo mate 
y cochinilla.  Lat.  Purpurijfum  inferius. 

Carmín  fino.  El  que  fe  hace  de  grana  ó cochi- 
otila  y alumbre.  Lat.  Purpurijfum  fuptrim. 

CARNADA.  C f.  Cebo  que  fe  hace  de  carne  pa- 
ra pelear , y también  el  que  fe  pone  paca  ca- 
zar  lobos.  Lat.  Efe  a predatoria. 

CAP-ÑAUE.  f.  m.  £1  dedrózo  que  le  hace  de 
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Earné  para  Talar  y proveer  delbadimento  nea 
ceflário  los  navios.  Lat.  Carnanum.  Ocamp. 
Chron.  lib.i.cap.33.  Tuvieron  de  ellos  quan- 
tas  provifiones  y carnágt  les  fúé  meneder,  lin 
alguu  precio. 

Caknage.  Se  llamaba  en  lo  antiguo  el  dedrózo 
grande  que  fuele  haver  en  una  batalla,  en  que 
queda  mucha  gente  muerta  ó herida.  Lat. 
Crúor.  Cada.  Trucidatio.  Chron.  del  R.  Don 
Juan  ei.  II.  año  12. cap.  180.  Quejáronle  mu- 
cho á él,  diciendole  que  los  havia  trahido  en- 
gañados, á hacer  carnáge  de  ellos. 

CARNAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  próprio 
ó pertenece  i la  carne.  Es  del  Latino  c.arnalii, 
que  fignifica  edo  mifmo.CHRON.GEN.fol.227. 
E porque  fó  camal falléceme  el  efpiritu  , é cai- 
go como  vedes  por  muerto  en  tierra.  Hor- 
TENs.Mar.  fol. 261.  Que  remitió  el  llanto  rara 
na/ i los  incrédulos. 

Carnal.  Cofa  libidinófa,  luxutiófa  y dada  al  vi-' 
ció  y deléites  de  la  carne.  En  ede  ligniñcado 
es  mas  común  y freqúente  el  ufo  de  eda  voz. 
Lat.  Libidinofui.  Voluptuo/ui,  a,  um.  Fr.  L.  d a 
León.  Nomb.  de  Chrid.  en  el  de  Hijo.  Y en 
la  fegunda  que  mira  i la  carne , apurándole,  y: 
mortificándole  de  lo  camái  y viciólo.  Nie- 
remb.  Catee.  Rom.  part.t.  lccc.36.  Luxúria  es 
un  afeito  defordenado  de  pecádos  y deléites 
t amálei. 

Carnal.  Por  alufión  fe  llámalo  que  es  terre- 
no, y mira  a las  Cofas  del  mundo  y fus  afec- 
ciones , apartándofe  de  lo  que  es  efpirituál  y 
del  Cielo.  Lar .Quod  ejl  ab  nequicia, acrerum  cu - 
pidine  inftmSiu.  Fr.  L.  db  LB0N.N0mb.de 
Chrid.  en  el  de  Hijo.  Dcfpues  fe  defeubre  y 
refplandcce,  quebrantado  ¡o  terreno  y camal 
del  fentído.  M.  Avn.Trat.Oychija,cap.ii3. 
Si  con  edos  ojos  mirádedes  á Chrido , no  os 
pareccria  feo, como  á los  carnálei  que  en  fuPaf-i 
lionledcfprec¡aban.MARqXiob.l¡b.2.cap.2  3. 
Eda  objcccion  le  propuficron  á Dios  mucho* 
de  lus  Prophétas , y ha  fido  íiempre  la  piedra 
de  cfcándalo , en  que  los  hombres  carnales  daq 
de  ojos. 

Carnal.  Todo  el  tiempo  del  año  que  no  edá  ina 
«finido  en  la  Quarefma.  En  ede  fentído  fe  ulá 
eda  voz  como  fubdantivo.  Lat.Tempui  annaut 
q uo  ab  e fu  carnium  nonimpedimur.  Guev.  Epid. 
a Mofen  Puche,  pl.275.  Yo  juro  que  mas  pri- 
lá  huvicfic  la  Quarefma  á fe  deleafar , que  hai 
en  el  camal  a fe  calar. 

Hermanos  carnálei.  Los  que  fon  hijos  de  un  mif- 
mo  Padre  y de  la  mifma  Madre.  Llámalos  en- 
teros el  vulgo  ¿diferencia  de  los  que  tienen 
didinto  Padreó  Madre.  Lat.  Germani  fratría 
Marcan.  Hid.  Efp.  lib.  1.  cap.13.  Volvió  fq 
enojo  contra  fu  hermano  carnal  Don  Jáime. 

CARNALIDAD,  f.  f.  El  vicio  y deleite  vené-; 
reo  de  la  carne  en  el  apetito  IcnfuáL  Lat.  Libia, 
do  aut  cupidifai  ejffranata.  Amor  & illicitui  ufut 
volupiatum.  Fr.L.de  Gra n .Guia.lib.i .cap.: I. 
Solo  el  hombre  entre  todos  los  animales  ufa 
de  mil  diferéncias  de  camaiidádciy  deléites. 
Fr.  L.  de  León.  Nomb.  de  Chrid.  en  el  de 
Hijo, 
que  tii 


rata  reducir  a lu  obediencia  la  parte 
;nc  las  condiciones  y Ijaquezas  y cama- 
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¡¡Jodií  que  he  dicho.  Ri  rao.  Fl.  Sana.Vid.de 
Santa  Inés.  Venían  los  lobos  y mozos  Llci- 
vos  para  hartar  fu  hambre  y carnalidad  , y tra- 
gar la  cordera  innocente  que  alh  citaba. 

CARNALMENTE,  adv.  Con  deleite  Icnlual, 
con  apetito  carnal.  Laxfade.LibidimJi.  Mes. 
Coron.  fol.  8.  Aquefte  gigante  quilo  con  la 
Decía  ) uno  cdrndimtiue  ajuntarle.  Cohi.nl>. 
fob.  las  500.  (o\.tf.Lonocio  Cdrndimcnte  á lia 
hermana  Canacc  , y huvo  en  ella  un  hijo.  (J. 
Gmc.fol.95.  Deaqui  nació  que  en  los  tiem- 
pos pallados  tomando  figura  ( el  demonio)  de 
los  Diofes  6 Diofas  de  ios  Gentiles , le  mez- 
claba carnalmente  con  hombres  ó muge.  es. 

CARN ALMENTRE.  adv.  Lo  mil'mo  que  Car- 
nalmentc.  Es  voz  antiquada.  FuER.JuzG.lib.3. 
tit.4. 1.12.  Por  ninguna  manera  non  le  ayunte 
earnaln.cntri  con  ella. 

¡CARNAVAL,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Carnefto- 
lendas.  Es  voz  Italiana > pero  ufada  en  nuef- 
tros  Autores:  y Covarr.dicclc  llaman  alsi  los 
dias  que  nos  defpcdimos  de  la  carne,  y prece- 
den á la  Quarcfma.  Gong.  Rom.bur  l.q. 

Un  Miírcoui  de  1 miza 
veflidode  humanidad, 
i tuya  mefj  ayunaron 
loi  Marín  del  carnaval. 

CARNAZA,  f.  f.  El  revés  de  las  pieles,  y la  par- 
tcque  no  cita  pulida , y es  contrariad  la  llor. 
Lat.  Corii latuj  incimum.  Jacint.  PoL.pl. 2 i 8. 
Con  párpado 1 derrengados 
hacia  afuera  ín  carnazas, 
era  hijo  di  ioi  ojoi, 
y defterto  de  pe  fanal. 

Carnaza.  Se  llama  también  la  abundancia  de 
carne , quando  en  un  convite  hai  mucho  que 
comer : cfpcciaimcntc  de  guifados  compucf- 
tos  de  carne.  Es  voz  vulgar.  Lat.  Nimia  cantil 
copia  ,fafirdium  inoeniram . 

La  zamarra  mala  hacia  mi  la  lana , la  buena  la 
carnaza  afuera.  Refr.  que  di  á entender  que 
uno  fe  vale,  y aprovecha  de  las  cofas  como 
las  ha  menclter , y le  pueden  fervir,  atendien- 
do al  citado  en  que  las  halla.  Lat. 

Jicccnijit , aitl  entufa  pellii  huí,  voto. 

Lana pilii  introrf.  1 ut  me  munial. 

CARNE,  f.f.  La  parte  blanda  y mollar  del  ani- 
mal , que  no  es  huello  ni  inteftinos.  Viene  del 
Latino  Caro , que  lignifica  cito  tnifino.  Mar  m. 

Dcfcr¡pc.tom.i.fol.i5.Sonctfuítcmodc  aque- 
lla gente  los  dátiles , leche  , manteca  y tu.  ni. 
MLND.Gucrr.  de  Gran,  lib.z.  num.8.  La  car- 
ne y el  trigo  y cebada  fe  aprovechaba  de  d'a 
en  día.  Paiai  . Hift.  R.  Sagr.lib.3.  No  pudicn- 
do  negar  la  tranfgrefsion  de  la  ley  al  comer 
carne  con  fangre. 

Carne.  Generalmente  fe  entiende  la  corporal 
de  todo  animal,  y en  particular  la  del  hombre 
con  todos  fus  nervios,  hueflos,  y demas  partes 
de  que  fe  compone  el  todo  del  cuerpo.  Lat 
Ciro.  Fu.  L.  de  León.  Nomb.  de  Chrift. en e¡ 
de  Hijo.  Por  medio  de  la  mala  inclinación  del 
viejo  hombre  que  relidc  en  nuellra  carne,  cxc- 
cuta  el  enemigo  fu  voluntad  en  noforros.MA- 
nlr.  Apolog.cap.9.  Regüelda  el  hombre  atmi 
de  wa  ¡¡ara, que  con  carne  humánale  engorda. 
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Carne.  Por  antonomafia  , en  el  ufo  común  dtf 
hablar, fe  entiende  la  del  carnéro,vaca  y otros 
ganados  que  publicamente  lé  venden  en  las 
carnicerías  y pucltosdeltinadosá cite  fin,  pa. 
ra  el  aballo  común  del  pueblo : y alsi  le  dice. 
Las  carnes  citan  gordas,  hai  abundancia  de 
carnes , la  carne  cita  mui  cara,  Scc.  lo  que  no 
fe  cxprelVa  baltantcmentc  hablando  de  la  car- 
ne del  hombre  y de  otros  animales  y aves,  pa- 
ra cuya  inteligencia  y diltincion  fe  añade  lii 
clpécie,  diciendo  Carne  humana,  carne  de  ca- 
ballo , carne  de  ave  ii  de  pluma.  Recov.  lib.  5. 
tit.14.  i-2-  Dtroli  declaro  en  razón  de  la  carne 
viva  y muerta  , afsi  como  vacas  y terneras, 

bueyes, carneros, ovejas que  qualquiera 

pcrlóna  lo  pueda  comprar  para  revender  li 
quifícre.  Qur.v.  Tacan,  cap.23.  Llegó  la  hora 
de  cenar fentámonos  iodos  á la  mefa vi- 

no , pcfcádo  y carne , y todo  con  apetitos  de 
fed. 

Carne.  En  el  juego  de  la  taba  fe  llama  la  parte 
que  es  algo  cóncava  y forma  una  figura  tomo 
S,  y la  contraria  de  la  que  es  Ufa  y qlgo  cor- 
covada , que  fe  llama  Culo.  Lar.  latí  lujorii 
pan  cóncava. 

Carne.  Por  alufion  fe  llama  la  fublláncia  ó para 
te  que  fe  come  de  las  frutas , que  no  es  huefló, 
ni  pellejo:  como  es  la  del  membrillo,  meloco- 
tón y otras.  También  fe  fuele  llamar  alsi  la 
parte  dura,  blanca  y recia  que  tienen  algunas 
frutas:  como  el  limón,  cidra,  naranja,  landia, 
&c.quc  eltá  entre  la  calcara  o corteza  de  ellas, 
y lo  interior  y principal  de  lu  cflencla  , la 
qua!,  aunque  cruda  no  fe  come  , cocida  5'  he- 
cha conlbrva  le  aprovecha  y come  regular  y 
comunmente.  Lat.  Uruyum  caro.  Acosr.  Hift. 
Ind.lib. 4.  cap.23.  Abren  la  calcara  que  es 
grucfta,y  dentro  hai  cana  y granillos  como  de 
higos,  que  tienen  mui  buen  güilo.  Y cap.  24. 
Los  Mameyes  fon  preciados  , del  tamaño  de 
grandes  melocotones  y mayores : tienen  uno 
ó dos  huertos  dentro : es  la  carne  re.  ir. ....  De 
la  carne  de  ellos  hacen  conlbrva,  y parece  car- 
ne de  membrillo. 

Carne  du  grajo.  Por  femejanza  fe  dice  de  la 
perlina  que  es  fcca  y negra,  y cfpecial  mente 
de  las  nuigercsjpor  parcccrfc  mucho  á la  car- 
ne de  cita  ave.  Lat.  Maeit  tórrida  ac  nidria 
caro. 

Carne  de  memrrilio.  Cierto  género  de  con- 
ferva,  que  fe  hace  de  cita  frutarla  qual  dcfpues 
de  mondada  y cocida  fe  maja  y parta  pot  un 
ccd.izo  , y echada  en  azúcar  ya  clarificado  y 
puerta  de  nuevo  al  fuego , en  cílando  trabada 
y cfperta  fe  aparta  y queda  hecha  y en  punto. 
Dieclb  Carne  de  membrillo,  porque  en  citan- 
do fría  y parriendofe  en  pedazos  mentidos  fe 
parece  la  parta  mucho  á la  carne.  Lar.  Milla 
atil  i aechara  cotone  uní  conditum . Acui  r.  Hift, 
Ind.  lib.4.  cap.25.  La  carne  de  membrillo  ó mer- 
melada ( li  no  cftoi  mal  en  el  cuento  ) eran  los 
que  llaman  zapotes.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap. 
47  Lo  que  yo  fe  que  ha  do  comer  el  ícnor 

Govcrnadór  para  conlervar  fu  filud es  un 

ciento  de  cañutlUos  de  fupllcacioncs , y unas 
raiadicas  de  carne  de  membrillo. 

' Ai  Car- 
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0**6  de  perro.  Por  aluíicm  fe  llama  afsi  la 
de  la  pcrl' ina  que  tiene  las  carnes  mui  duras  y 
macizas  : y por  cxtcníion  la  del  hombre,  que 
ni  Gente  el  mucho  trabajo,  ni  le  hacen  maHos 
temporales  , ni  las  defeomodidades  : de  quien 
comunmente  fe  dice  , Fulano  tiene  carnes  de 
perro.  Lar.  Obdurata,  vel  dura  nimium  taro . 

Carne  de  pluma.  Se  llama  la  de  las  aves, de  que 
ufan  los  hombres  para  fu  regalo  y luftento. 
Lat.  Alitii  caro. 

Carne  momia.  La  carne  muerta  y confervada* 
mucho  tiempo  , como  G cftuvicra  ftefea  , á 
fuerza  de  artificio , con  aromas  y bailamos  y 
otros  ingredientes  que  prefervande  la  cor- 
rupción : ó la  que  fe  faca  de  entre  la  aréna  ar- 
diente, quando  los  torvell'mos  de  arena  fcpul- 
tan  vivos  á los  hombres  ó animales.  Lat.  Mu- 
mía , a.  Pracm.de  tass.  año  1680.  fol.17.  Ca- 
da libra  de  carne  momia  no  pueda  pallar  de  do- 
ce reales. Comcno.  fob.  las  300. fol.  62.  Los 
cuerpos  muertos  de  los  que  alsi  mueren  fe  lla- 
man carne  mómia,  y el  arena  que  los  cubre  are- 
na de  momio.  M a km.  Dcfcripc.  tom.r.  fol.14. 
Y de  ellos  cuerpos  dicen  que  fe  hace  la  carne 
mómia. 

Carne  momia.  Se  llama  también  la  carne  que 

fe  vende  en  la  carnicería , quando  es  fin  hucl- 
fo  y de  parte  efeogida.  Es  término  de  cftilo 
familiar.  Lat.  Expers  ofsit  caro.  Pie.  Just.  íbl. 
195.  Parecía  que  confiaba  de  folo  carne  mi- 
mó*, 6 que  era  carne  fin  huello , como  carne 
de  membrillo. 

Carne  nueva.  Se  llama  la  que  fe  vende  por  Paf- 
cua  de  Rclurrcccion  , del  ganado  fino  que 
vuelve  de  Extremadura , por  1er  la  primera 
carne  que  fe  empieza  á comer  defpues  de  la 
Quarelma. 

Carne  sin  muesso.  Además  del  fignificado  lite- 
ral , le  dice  mctaphoricamcnte  de  la  conve- 
niencia que  uno  conliguc  y goza  , por  la  qual 
logra  tener  una  mui  decente  utilidad  con  po- 
co <>  ningún  trabajo.  Lat.  Commodum  cifra  pt- 
riculum. 

Carne  y sangre.  Mctaphoricamente  fe  en- 
tienden los  parientes  : y en  fentido  myfiico 
todo  aquello  que  no  cscfpirituál  y religiofo. 
Lat.  Proprium  commodum.  IValat.  Vid.  de  San 
Juan  el  Limofnero,  cap.  15.  No  ledamente 
manifefió  un  ánimo  delilido  de  carne  y [angre 
con  fus  deudos ; fino  que  doró  elle  documcn- 
toá  los  Prclidos.NAVARRET.Confcrv.dilc.26. 
Porque  lo  mas  que  en  las  Cortes  lé  praética 
mir.l  .1  carne  y /angre. 

Abrir  las  carnee.  Es  romper  el  pellejo  del  hom- 
bre ó animal , dándole  golpes  y hiriéndole. 
Lar. Cutí- v>  profcin.itre.Ce.Kv.  Quix.  tom.t.cap. 
52.  Si  nos  quiere  decir  algo,  dígalo  prefto, 
porque  fe  van  ellos  hermanos  abriendo  lat  car. 
mi , y nopodémos , ni  es  razón  que  nos  de- 
tengamos. 

Color  defame  de  doncella.  Se  llama  el  color  en- 
carnado baso,  con  mezcla  de  blanco,  que  por 
fer  de  ordinario  afsi  el  de  las  doncellas  , le  le 
dio  elle  dillintivo.  Lat.  Color gilvui , vel  ex  al- 
bo rutilam.  Montes.  Com.  El  Cab.  de  Olm. 
Jorn.3. 
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Don  Alonfo  entra  : que  bella 
etlalibria  ? .Yo  vi  1 
que  et  de  mi  color.  Qualctl 
Azul  carne  de  doncélla. 

Echar  carnet.  Phrafe  que  denota  ir  engordando 
y tomando  carnes  el  que  ellaba  mui  tlaco.Lar. 
Pingue/cere. 

Eu  carnet.  Phrafe  adverbial,  que  explica  el  modo 
de  cftar  alguno  definido  ó mui  mal  vellido. 
Lat.  Denudatum  aliquem,aut  omntno  nudum  e/e. 
Veneo.  Agon.punt.6.  cap.  11.  Aun  Hombre 
Dios  le  amarraflen  i una  colima  y delhudo 
en  carnet  le  diefl’en  tantos  azotes. 

Hacer  carne.  Phrafe  que  explica  herir  á alguno  ó 
i sí  mifmo  , haciéndole  llagas  ó heridas.  Lat. 
Vulnut  alicui  infligcrc.  Se  ipjum  cruentare.  Vi- 
LLAEOB.Problem.  fol.35.  Si  yo,  quando  lo  pu- 
de hacer , buoiera  hecho  carne  de  los  que  fon 
vueftra  fuerte  , vos  me  tendríais  á mi  por 
León.  RiBAp.Fl.Sancl.  Vid.de  S.  Julián  Mar- 
tyr.  Acompañada  de  muchas  criadas  y matro- 
nas , vino  á elle  cfpedacuto  haciendo/  carne  y 
dindofe  muchos  golpes. 

Hacer  carne  y langre  alguna  cofa.  Phrafe  que 
explica  tomar  uno  alguna  cofa : como  bienes, 
hacienda  ó alhaja  y valerle  y aprovecharfe  de 
ella  , como  fi  fuera  própria  y realmente  luya, 
fin  hacer  cafo  de  rcllituirla  o pagarla.  Lat.  In 
proprium  commodum  quid  convertiré , vel  ad  ufut 
fu  o i adjungere. 

Hacerfc  carne.  Vale  confumirfc  y deshacerle  con 
alguna  pena  y fentimienro.  Es  locución  vul- 
gar. Lu.Difcruciari.  QuEV.Cucnt.La  pupilera 
Je  hacia  carne , llorando  de  vér  el  murmullo 
y la  tabahola  que  hac  ían  metido  en  fu  ca- 
la. 

Ni  es  carne  , ni  pefeado.  Phrafe  que  explica  no 
fulamente  no  fer  una  perfóna  buena  para  cofa 
alguna  ; fino  también  irrefolúta  y dexada , y 
por  ello  inútil  para  todos.  Lat. 

Cenfetur  haud  bic  improbut/cd  nec probut : 
Carnit  tenet  non  Ule  vel  pifeit  notas. 

Qy  EV.  Zahurd.  Porque  las  dueñas  ni  fon  carne, 
ni  pefeádo. 

Poner  toda  la  carne  en  un  afl'adór.  Phrafe  que  ex- 
plica arricfgar  de  una  vez  todo  quanto  uno 
ttenc,  fin  relavar  nada.  Lat.  Alcam  omnem  já- 
cerc. 

Ser  uno  de  carne  y huerto.  Phrafe  con  que  fe  di 
á entender  que  uno  es  fcníiblc  y no  de  piedra, 
y que  fíente  como  frágil  las  incomodidades, 
trabajos  y penalidades , alsi  del  ánimo , co- 
mo del  cuerpo.  Lat.  Carne  atque  o/ibut  com- 
pailum  efequtmquam.  Cerv.  Quix.tom.2.  cap. 
47.  Por  ventura  los  que  gobernamos , los  que 
lomos  Jueces  ,no  fomot  hombres  de  carne  y 
bucjfo , y que  es  mencfier  que  nos  dcxendel- 
canfar  el  tiempo  que  la  ncccfsidad  pide? 

Ser  uña  y carne.  Phrafe  que  exagéra  la  unión  y 
amifiad  que  hai  entre  algunos  , la  qual  es  tan 
cltrecha  y junta  , como  lo  cfti  la  uña  con  la 
carne.  Lar.  Amicitia  conglutinaré  veluti  unguit 
carni.  Quev.  Cuent.  El  Licenciado  que  pen- 
fóqueya  mordía  en  un  confite  , y querrá» 
unay  carne, con  mucha  forna, fe  vino  mano lo- 
bre  mano.  Sous,  Poef.  Reír,  de  si  miliuo. 

Si 
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Si  fin  o no  fin  mis  nunot 
( y. i fue  es  noli  urna  mi  cfpada ) 
iijh  que  fin  mis  amigas, 
fue  fon  mi  uña  y carne  ba/fa. 

Temblar  lar  asmes.  Además  del  fentído  literal 
de  temblar  con  algún  accidente,  6 por  mucho 
trio : fignifica  tener  uno  un  gran  miedo , ó re- 
celarle de  algún  contratiempo  que  le  tiene 
con  fufto  y con  el  mayor  cuidado.  Lar.  Toto 
co'pore  bor refiere , eontrtmifiere.  Ov.  Hill.  Chil. 
pl.  585.  Inventando  nuevos  modos  de  jura- 
mentos,que  hacían  temblor  bu  carnes  a los  mas 
desbaratados  Toldados.  J acint.  Pol.  pl.  ai6. 
No  me  digas  mas  , que  me  tiemblan  las  carnes 
de  oír  las  inlolencias  de  ellos  bárbaros. 

Tener  pan  y carne.  Locución  familiar  con  que  Ce 
da  i entender  que  uno  tiene  las  convenien- 
cias precitas  y talfadas  para  mantenerle , y no 
para  gañir  fuperfluidades , y vivir  con  regalo 
y abundancia.  Lar.  Ncccjfartss  vita J'ubJidiss  non 
deflittsi. 

CaRNE.CARNE  CRIA.YPECES  AOVA  FRIA.  Refr. 

que  fe  dixo , porque  la  carne  es  alimento  mas 
próprio  para  el  hombre  que  el  peleado : y cn- 
ieña  que  las  cofas  útiles  le  deben  anteponer  1 
las  que  no  fon  de  provecho , ó fon  contrarias. 
Lat. 


Salsibris  senda  pifeibus , carni  caro. 

Carne  ds  pluma  quita  del  rostro  la  arru- 
ga. Reír,  para  ponderar  que  es  la  carne  mas 
delicada  y regalada:  y á elle  intento  dice  otro 
refrán.  Carne  de  pluma  fiquicra  de  grúa.  Lat. 
Plsimis  opería  (¡114  caro  eft  , rugas  tollit. 

Carne  sin  huesso  no  se  da  sino  a Don  Bue- 
so.  Refr.  que  explica  la  contemplación  que 
hai , rcfpeclo  i los  poderofos  , y la  falta  de 
igualdad  que  fe  obferva  entre  ellos  y los  po- 
bres, en  las  cofas  en  que  deben  fer  todos  igua- 
les , pues  las  compran  á un  mifmo  precio.  Lat. 
Non  ómnibus  contingit  boc  , ut  ojsibus 
Nuda  ex  macello  protinus  detur  caro. 

Emicndo, porque  foi  de  carne  y hueflo.  Refr.quc 
dá  a entender  la  facilidad  que  tienen  los  hom- 
bres en  errar , y la  que  deben  tener  en  corre- 
girle y emendarle.  Lat. 

Compactas  ojft  Cb  carnibus  e'um  fim  mi  fer. 
Errata fepc  eorrigo  cautas  mea. 

No  cftá  la  carne  en  el  garabáto  por  falta  de  gato. 
Refr.  que  enfeña  que  no  le  pulieran  las  colas 

guardadas  y en  feguridad , fino  huvicra  rielgo 
e que  las  quitara  el  que  no  tiene  á ellas  dere- 
cho ni  acción.  Lat. 

Defixa  carnis  frufta  quaveru  fervat, 

Obfervat  ut  difeerpat  impiger  filis. 

Quien  coiné  la  carne , que  roya  el  hueflo.  Refr. 
que  cnlcña  que  las  conveniencias  y prove— 
chos  íc  han  de  tomar  con  las  cargas  que  tic- 
nen : pues  no  fe  han  de  quedar  con  la  utilidad 

dexando  a otros  la  fatiga  y trabájo.  Lat. 

Ut  offa  rodat  convencí  ]vorans  carnes 

CARNECERlA.Veafe  Carnicería. 

CARNEO  LLA.  f.f.  dim.de  1 ame.  El  granillo 
o carnohdád  pequeña  que  fe  levanta  en  alen 
. na  parte  del  cuerpo.  Lat.  Carúncula, 4 l_,r 
Diofc.  lib.a.  cap.72.  Las  cagarrutas  de  oveia 
con  vinagre  emplazadas  Unan  las  cpinyai- 
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das , los  clavos , las  camccillas  crecidas  . v lis 
verrugas  pendientes.  7 

CARNERADA,  f.  f.  Rebaño  confiderablc  * 
„ ™™Lro<°  dc  carneros.  Lat.  Arictum  rrex.  T 
CaRNERIL.  adj.de una term.  Loque  es  pró- 
pno  , 0 pertenece  i los  Carneros : y alsi  fe  lia- 
man  Dchefas  carncrilcs  las  que  tienen  ptó- 
/-  I’ar‘l carnc[OS-  Lat.  eírictimis. 

CARNERERO.  f.  m.  El  que  conduce  los  hatos 
de  carneros , y los  lleva  por  fu  cucnra.  Lat. 
Arcetumpa/ior,  duiior.  Acost.  Hift.  Ind.  lib  4' 
cap. 41.  Tienen  fus  paridas  fabidas  los  car'?,’, 
rtros  que  llaman , que  fon  los  que  llevan  ellas 
recuas. 


CARNERO,  f.m.  Animal  quadrúpedo  de  uña 
hendida  y lanudo.  Algunos  tienen  cuerno  re- 
torcido, como  fon  todos  los  merinos.  Divi- 
dcnlccn  tres  efpécics, que  ion  merinos , ribe- 
riegos y churros  6 burdos.  Dixole  alsi  del 
nombre  Carne , por  fer  eñe  animal  el  común 
alimento  de  los  hombres.  Lat.  Arces.  Ppaom 
de  TAss.año  téSo.fol.j.  Cada  carr.íro  de  qua- 
íto  años  á quarenta  reales.  Cada  carnero  de 
tres  años  á treinta  y fíete  reales.  C ada  camero 
de  dos  años  á treinta  y quatro  reales.  Acost. 
Hift.  Ind.  lib.4.  cap.  41.  Ulan  llevar  manadas 
de  ellos  cnméro¡ , cargados  como  recua,  y van 
en  cada  una  de  eftas  trecientos  ó quinientos 
y aun  mil  coimeros.  Palaf.  Hift  R,  Sagr.  íib.t! 
O no  feria  el  lacriñcio  interior , que  es  el  que 
aplaca,  y defenoja  á Dios  , no  el  exterior  y 
cruento  de  los  carnéros  del  Templo. 

Carnero.  Se  llama  también  el  primer  íigno  del 
Zodiaco , que  aunque  le  reprefenta  con  la  fi- 
gura de  un  carnero,  es  llamado  por  los  Aftró- 


nomos , y comunmente  por  todos  con  la  voz 
Latina  Aries.  Qutv.  Muí  6.  Rom.  16. 

Diússse  el  Lconju  quartána , 
atóme  el  Efcorpion  fu  Ungua, 

Virgo  el  ideo  de  bailarle, 
y el  carnero  fu  paciencia. 

Carnero.  Machina  militar,  que  fe  ufó  en  lo  an- 
tiguo para  batir  los  muros  y lo  inilino  que 
Ariete.  Dixofe  alsi  por  la  figura  de  la  cabeza 
de  carnero,  hecha  de  hierro, y fixada  en  el  re- 
mate de  la  viga.  Lat.  Aries.  Ocamp.  Chron. 
lib.  4.  cap.  27.  Los  cameros  ó baivenes  herían 
los  adarves , y por  muchos  lugares  los  tcnian 
hendidos.  Hortens.  Qnar.  tul.  10.  Trahc  el 
excmplo  del  Ariete  ó . amero  , que  era  una 
machina  de  guerra. 

Carnero.  El  lugar  donde  fe  echan  los  cuerpo» 
de  los  muertos  , quando  por  fer  muchos  jun- 
tos no  fe  pueden  enterrar  en  Icpultúras , y alsi 
. fe  hacen  unos  hoyos  grandes  para  eñe  fin.  Y 
también  fe  llaman  afsi  los  que  fe  hacen  en  los 
Cementerios  de  las  Igléfias  , para  ir  echando 
los  hueflo»  que  fe  facan  de  las  lepultúras.Dió- 
fcle  eñe  nombre,  porque  le  echa  en  el  la  car- 
ne de  los  muertos  para  que  fe  confúma.  Lat, 
O/faria.  vcl  0 furia,  a.  Canción. Cíen.  Dg-, 
cim.  al  Conde  de  Luna. 

Mi  pobre  botaba  efpirado 
con  todo  fu  barrio  entero 
y mis  dientes  confedero, 
que  ape  flan  ¡avecindad, 
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y futrí  gran  cbaridad 
ti  ctbarlo i al  carnero. 

Carnero  db  cinco  quartos.  Los  que  hai  eri 
el  Africa  , que  tienen  la  cola  mucho  mas  an- 
cha y redonda , y los  cuernos  no  tan  retorci- 
dos. Llimanle  afsi,  porque  de  la  cola , por  fer 
tan  grande,  lile  otro  quarto.Lat./lrfM  Lybicui. 
M a r M .Defcripc.  fol.i8.  Camiro  de  timo  quar- 
toi  es  un  animal , que  no  hai  diferencia  de  él  a 
los  carneros  comunes , mas  que  en  la  cola  y 
en  los  cuernos. 

Carnero  verde.  Efpécie  de  guifado  , que  fe 
hace  de  la  carne  del  carnero,  dividida  en  pe- 
dazos, razonándole  con  pcregíl.ajos  partidos, 
rajitas  de  tocino , pan  mojado  desleído  con 
hiemas  de  huevo, y fus  elpecias  finas.  Lat.Con- 
dinentum  ex  vervecina  & petrojthno  confeclum, 
Bcrg.  Son.  117. 

Pero  dice  que  val , quien  Jiemprt  muerde, 

Mas  que  parogolán  para  guifado , 

Porque  pudiera 1 fer  carnero  verde. 

Echarlo  al  camtra.  Phrafe  metaphórica , que  de- 
nota echar  una  cofa  al  olvido  y fepararla  de 
sí  para  no  volverfe  á acordar  de  ella, ó poner- 
la donde  fe  confunda  con  otras.  Lat.  Inter  ne- 
gltÜa  te  contemptibilia  projictre  quidpiam. 

No  hai  tales  carnérot.  Phrafe  proverbial , que  fe 
ulá  qtundo  fe  niega  una  cofa  que  fe  ha  aflen- 
tado  por  cierta  , y lobre  la  qual  fe  alterca  y 
difputa.  Lat.  Merum  tji  commentum  atque  fá- 
bula. 

Cada  carnéro  de  fu  pié  cuelga.  Refr.  que  advier- 
te , que  i cada  uno  le  alcanza  fu  calamidad  y 
contratiempo  Lar. 

lien  quifque  erare  pende t e fuo  vtrvex. 

El  carnéro  encantado,  que  filé  por  lana  y volvió 
«alquilado.  Refr.  contra  los  codiciofos , que 
por  bufear  mas  de  lo  que  tienen,  fe  quedan  lin 
lo  que  pofleian.  Lat. 

Elufui  ariei  quaritant  lanam  miftr , 

Detonfue  atque  erafut  ecee  jam  redit. 

Harto  efti  el  e arnlro  que  anda  á redoradas  con 
el  compañero.  Refr.  contra  los  ociofos  y bien 
mantenidos , que  por  hacer  ruido  y ocuparfe 
en  algo,  fon  atrevidos  é infidentes.  Lar. 
Penguií  fot  urque , credo , cornibm  vtrvex 
Aliui  ipft  fortiter  petit  f,  mtem. 

Quando  la  vieja  no  tiene  dinéro  , no  tiene  carne 
el  earnlro.  Refr.  contra  los  que  no  pudiendo 
tener  las  cofas  que  delean  , las  delprccian  y 
delacreditan.  Lat. 

Haber e q na  non  pojfumm  contenmimuí. 

CARNERUNO,  N A.  adj.  Cofa  perteneciente  á 
los  Carnéros , ó que  tiene  alguna  femejanza 
con  ellos.  Lar.  Arietinui,a,  um.  LAG.Diofc. 
lib.  2.  cap.  95.  Llamaron  los  antiguos  al  gar- 
banzo negro  Arictino , que  quiere  decir  Car- 
neruno , por  fer  i la  cabeza  del  carnero  mui 
femejanre. 

CARNESTOLENDAS,  f.  f.  plural.  Los  tres 
dias  de  carne  que  preceden  al  Miércoles  de 
Ceniza  . en  los  qualcs  (chacen  fiefias , convi- 
tes y otros  juegos  para  burlarle  y divertirfe, 
con  que  fe  dcfpidcn  de  ede  mantenimiento. 
Es  voz  compuefia  de  las  Z.atinas  Caro  y Tollo, 
que  fignifica  las  carnes  que  fe  han  de  quitar. 
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Lat.  Genialei  appetentit  Quadragenarii  jejunii 
drei.  Hilaria, orum.  Ribad.  Vid.de  S.Francifco 
de  Borja, lib.j.  cap.  15.  Llegaron  por  lasCar- 
nefolendai  i Blés  , donde  citaba  el  Rey  de 
Francia  Carlos  IX.  y la  Réina  Cartulina  fu 
madre.  Qytv.  Tacan,  cap.  2.  Llegó...  el  tiem- 
po de  las  carnefolendai,y  trazando  el  Maedro 
deque  le  holgaflen  fus  muchachos , ordenó 
que  huviede  Rey  de  gallos.BuRc.Son.io8. 

Bien  baya  mi  caballa  , aunque  pajiza , 

Donde  por  Pafcua  garrobillai  como, 

I"  por  Carnedolcndas  longaniza. 

t-  La  ca(a  ° fítio  público 
donde  le  vende  por  menor  la  carne  para  el 
abado  de  la  República.  En  lo  antiguo  lé  de- 
cía Carneccria.  Viene  del  nombre  Carne.  Lat 
Maeelium.  Laniena,  a.  Rtcop.  Iib.7.  tir.8. 1. 12! 
Mandamos,  que  de  aqui  adelante...  no  fe  pue- 
dan matar, ni  maten  ternéras  algunas  hembras, 
ni  terneros  en  las  carnicería 1 de  las  Ciudades, 
iVillas  y Lugares  de  edos  nuedros  Réinos. 
Saav.  tmpr.12.  Hallaron  Idólatras  mas  fieros 
que  las  milnias  fieras,  que  tenían  carnicerías 
de  carne  humana,  con  que  fe  fudentaban. 

Carnicería.  Por  alufion  fe  toma  por  el  dedro- 
zo  y matanza  de  gente  que  fe  hace  en  la  guer- 
ra o en  otros  calos  /anejantes  : como  en  un 
tumulto , levantamiento,  6 pendencia : y en  lo 
antiguo  fucedia  en  las  perfecciones  de  los 
Fieles  Omitíanos,  y también  en  los  fedéjos 
barbaros  de  los  gladiatores.  Ufafe  afsimifmo 
ele  cita  voz  quando  fe  corta  porción  grande 
de  carne  al  que  la  tiene  podrida,  para  que  fa- 
ik.  Lat.C^dn,  u. Carnificina . AMBR.MoR.tom. 
i.fol.  128.  No  fue  aquello  meter  la  gente  en 
la  batalla»  lino  llevarla  a manificíta  carnicería 
Puent.  Conven. lib.  2.  cap.  30.  §.  4.  Adonde 
el  milmo  hizo  la  carnicería  que  cuenta  el  libro 
de  los  Reyes.  MANsa.Apolog.  cap.49.  De  cf- 
ta  langrienta  carnicería  no  folo  el  vulgo  falra 
de  placer, e impetuofamente  nos  invade  bulli- 
ciolo  i lino  también  algunos  de  vofotros  que 
quieren  con  la  maldad  grangear  el  apláulb 
del  vulgo  ciego. 

Parece  carnicería.  Phrafe  comparativa , que  ex- 
plica gran  deforden  en  gritar  y hablar  muchos 
á un  tiempo,  confundiéndole  con  el  ruido  lo 
que  dicen  : como  fucéde  en  la  carnicería,  que 
todos  piden  carne  á un  mifrno  tiempo  , y fe 
confunden  los  unos  á los  otros.  Lat.  Videtur 
vociferantium  in  laniena  clamor. 

CARÑICERIL.  adj.  deunaterm.  Lo  pertene- 
ciente a carnicería.  Lat.  Ad  lanicnam  pertineni, 
tii.  BARBAD.Coron.  fol.97.  Hijo  mió,  nofotras 
venimos, en  nombre  de  toda  hembra  placéra  y 
carnicera,  i deciros , que  oy  os  haveis  llevado 
tras  vos  los  ojos  de  todo  el  mundo. 

CARNICERO,  f.  m.  El  que  publicamente  vena 
de  y pela  la  carne  para  los  vecinos. Lat. Lamu/. 
Macellariui.  Partid.  2.  tit.  21.I.2.E  otrofi  de 
losearniciroi  por  razón  que  ufan  matar  las  co- 
fas vivas, y cfparccr  la  l'angrc  de  ellas.  Rtcop. 
lib.9.  tit.  17. 1.7.  Mandamos,  que  los  carniclrot 
de  las  Ciudades,  Villas  y Lugares  del  dicho 
Arzobifpado  y Obil'pado  , que  compran  los 
dichos  ganados , fcan  renudos  de  retener  en  sí 
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U alcabala.  Marhn.HíH.  Efp.  !lb.  lo.cap.i. 
Losmilmos  ttrmclrot , ralea  de  gente  por  el 
oficio  que  ufa  defapiadaday  cruel , entraban 
i la  parte  con  las  armas  en  favor  del  Bor- 
goñón. 

Carnicero.  Por  femejanza vale  cruel,  defal- 
inado.languinolcnto,  dcfipiadado  y tyránico. 
Luí. üangm  aaritu. Fr.  L.  de  GuaN.Mcin. part. 
í.ttat.i.  cjp.30.  Toman,  pues,  aquellos  crue- 
les lobos  tarnreéro 1 el  lanto  Madero, y cirgan- 
lo  Cobre  los  hombros  del  Salvador.  Comen  d. 
fob  las  300.  foL'99.  Llámale  c arnicíro  .porque 
mató  á Claudio,  á Británico  , dos  muge  res  lu- 
yas, y i Séneca  fu  Preceptor. 

Carnicero.  Por  translación  llaman  afsi  al  Ci- 
rujano que  cura  los  enfermos  cortando  v fa- 
jando largamente , fin  tener  reparo  , ni  com- 
pulsión con  lo  que  padecen.  Y también  fe  lla- 
ma afsi  el  Juez  que  es  mui  rígido  y inclinado 
i hacer  léveras  juftícias.  Lat .Cruentui.  Boca  d. 
Polit.lib.2.  cap.  a 1.  num.z19.L0  contrario  de- 
tella  Accvcdo,  y llama  carnieirot  i los  Jueces, 
que  fin  juftificacion  otecuran  fus  fenténcias. 

CARNICERO,  R A.  adj.  Cofa  perteneciente  i 
carne.  Díccfe  propriamente  de  los  animales  ó 
aves  que  matan  refes  ó pararos  para  fu  fiiílcn- 
to:  como  el  lobo,  el  gabilan  y otros , que  por 
natural  fiereza  c inclinación  apetecen  el  man- 
tenimiento de  las  carnes  crudas.  Es  formado 
del  nombre  Carne.  Lat.  Carmcorui.  En.  L.  de 
G«AN.trat.  déla  Orac.part.t.  Domingo  por  la 
manan.  Quien  es  elle , que  citando  entre  las 
hambrientas  quitadas  de  labéllia  carnicíra, no 
pudo  fer  comido  de  ella*!1  Argens.  Maiuc.  [ib. 

1 . ful.  19.  Animando  los  Minillros  dos  lebre- 
les tamclroi,  los  echaron  al  maniatado. 

Carnicera.  Se  llama  la  valija  de  barro  ü otra 
materia  , que  por  lii  tamaño  cscapazdc  cocer 
en  ella  mucha  carnc.Lat.ü//a  carnario. Pragm, 
de  tass.  ano  1680.  fol.33.  Cada  olla  ó cazué- 
la  carnicera  vidriada  á cincuenta  y un  mrs 

Carnicero.  Se  llama  también  la  perfóna  que 
come  mucha  carne  y la  apetece  con  notable 
excedo  y defeo.  Lat-Carn/tw#/,  a,  um. 

Libra  carnicíra.  La  que  peía  mas  de  diez  y ícis 
onzas , que  en  algunas  partes  tiene  de  pelo 
*Jf.lnta  Y dos  y en  otras  mas  ó menos  fegun  el 

. eltilo  y coftumbre  de  las  Próvidas.  Lau  Libra 
pondo  cornil  major  qudm  communri  alia. 

C A RN  ICOL.  f.  m.  La  uña  ó zapatilla  del  puer- 
co  .vaca  ü otro  animal  de  ios  que  tienen  pie 
hendido.  Lat.  Trini.  AJlragalm,  i.  Lag.  Diofe. 
Ib.2 . cap.  5 1 . El  carnicol  del  puerco  quemado, 
5*  dkc  1¿  wme  blanco , y defpucí 

S&liKáE  *""***•« 

Cárnico!.  Cierto  genero  de  juego  que  fe  ufaba 


T„„  --  ignora  el  modo. 

n CoMEND-  fob.  las  zoo. 

fol.  81.  Ellos  mifmos  hallaron  el  juego  de  los 

ttLS’yt°doslOSOt->=Wo°eí 

CARNIVORO,  RA.  adj.  El  animal  que  fe  ceba 
en  la  .carne  cruda,  de  los  cuerpos  muertos. 
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Tráhcle  Covarr.  pero  es  voz  puramente  Lati- 
na y lin  ufo.  Lat.  Carnivorm. 

CARNIZA,  f.f.  El  elhágo  que  fe  hace  en  la  car- 
ne, deflrozándola.  Trahe  rila  voz  Covarr.  en 
Ja  voz  carne.  Lar.  i.aolatio . Cornifitium . 

CARNOSIDAD,  f.  f.  La  carne  que  crece  en  al- 
guna  llaga  hipcrfiuanicntc , y también  la  que 
le  cria  preternatural , y con  defproporcion  en 
alguna  parte  del  cuerpo.  Lar.  Carnojitai.  Nie- 
k t m b.  Philof.  curióla,  lib.2.  cap.  9.  Parió  una 
criatura  con  la  cara  llena  de  \tseamofidddet  y 
papilios  de  los  nabos.  Coi  ins.  Elcrit.Segob. 
pl.  713.  Tras  cno  (eferibió  ) un  méthodo  pa- 
ra conocer  y curar  las  r arnijidadu  , que  le  en- 
gendran en  las  vías  de  laorina.CAST.SoLORz. 
Donair.  fol. 5a. 

Qual  que  de  Médico  peca 
dice  que  et  bien  aplicarme , 
para  orinar  eandel’llai, 
pues  tengo  carnofidides. 

Carnosidad.  Se  toma  también  por  gordiíra  y 
abundancia  de  carne  que  molclta  al  lugao, 
y le  hace  rilar  pefado  c intratable.  Lat.  C'or- 
poris  obejitac , pinguedo.  Grac.  Mor.  fol.  270. 
Los  ciervos  quando  fe  fienten  mui  pelados, 
por  fu  demafiada  carmfidád  y corpulencia  , fe 
efeonden  en  los  lugares  mas  alperos  para  lál- 
var  la  vida. 

CARNOSO,  SA.  adj.  Abultado  y lleno  de  car- 
nes , ó que  tiene  muchas  carnes , y es  niui  cor- 
pulento. Trahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  1 arnofu 1,  J,  um. 

Carnoso.  Se  dice  también  de  las  cofas  que  tie- 
nen mucho  meollo  y gordura.  Lag.  Diofe. 
lib.  1.  cap.  94.  Ultra  de  rilas  Ivai  otra  ( caña) 
llamada  fillular,  mui  Girnó/j,toda  llena  de  nu- 
dos, v própria  para  eferibir. 

CARNUDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Carnólo. 
L.;t.  amulentui.  TnRR.PhiMbph.lib.i.  cap.9. 
Elle  hombre  es  nattualmcntc  necio  y rudo, 
porque  tiene  muí  tjrnúda  la  parte  anterior  del 
cuello.  Es"in.  Art.BaUcft.lib.i-cap.2i.La  he- 
chura que  ha  de  tener  el  buen  galgo , la  cabe- 
za pequeña  y las  orejas  mui  delgadas el 

pecho  ancho  y robullo  , los  lomos  grandes  y 
carnúdot . 

CARO,  RA.  adj.  Subido  de  pre'cio  , Runamente 
collofo  , y que  excede  mucho  del  valor  y taf- 
fiicion  , ó eílimacion  regular.  Es  tomado  del 
Latino  Carui , que  lignítica  ello  milmo.  Fuer. 
R.  lib.4.  tit.2. 1.6.  Ningún  judio  que  diete  i 
ufiíra  no  fea  o lado  de  dar  mas  caro  de  tres  ma- 
ravedís por  quatro , i fi  mas  mro  lo  diere  no 
vala.  Qunv.  Fort.  La  picdia  philolophal  ver- 
dadera es  comprar  barato, y vender  raro.Niiñ. 
Empr.  2.  Ninguna  mercadería  tan  cara  como 
la  que  fe  compea  á coda  de  ruegos. 

Caro  bocado.  Phrafc  con  que  fe  explica, ó pona 
déra  que  á alguno  el  confcguir  lo  que  preten- 
día ¿1  defeaba  , le  trahe  una  pérdida  ü dclgrá- 
cia  tal , que  fobrepúja  en  mucho  al  précio  de 
lo  confeguido.  Lat.  Magno  pretil , id  magna 
j teluro  quidvii  comparatum. 

De  lo  caro.  Entre  los  vulgares  y bebedores  fe 
entiende  el  vino  puto  y bueno , que  fe  vende 
al  precio  mas  fubido  : á diferencia  del  de  me- 
nor 
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ñor  precio  , que  fe  llama  de  lo  barato.  Lat.Pi- 
nain  merociut  , ab  face  purum  , carius  pro/lont. 
Ctav.  Quix.tom.  2.  cap. 24.  Pidieron  de  ¡o  caro, 
rcfpondio  que  fu  fcñor  no  lo  tenia  ; pero  que 
fi  querían  agua  barata  , que  la  daría  de  mui 
buena  gana.  Qutv.  Muí. 6.  Rom. 17. 

Gobernonoo  tfidn  el  mundo 
cogidos  con  nut [o  oúijo, 
en  lo  trompo  de  lo  caro, 
trn  Gabachos  y un  Gollígo. 

Hacer  el  coro.  Phrafc  náutica  ufada  en  las  Gale- 
ras , y otras  embarcaciones  femejantcs , y es 
volver  la  entena  de  una  parte  á otra:quc  quan- 
do  fe  hace  navegando , y con  la  vela  tendida 
es  tan  arricfgado,  que  fuele  volcarfc  la  galera. 
Lat.  Ameno. ¡m  contorquere  , obuertere.  Saav. 
Empr.59.  En  la  navegación  es  peligrofo  mu- 
dar las  velas,  haciendo  el  coro , porque  pallan  de 
repente  del  uno  al  otro  coftáao  del  baxél. 

Le  collari  coro.  Phrafc  que  muchas  veces  firve 
de  amen, iza  con  que  fe  pretende  que  alguno 
no  exccútc  una  cofa  de  peligro, ó qdc  fe  guar- 
de de  lo  que  le  tcfultara  daño.  Y también  fe 
pondera  con  ella  lo  que  le  cortó  el  cxccutarlo. 
Lat.  Miad  impone  illi  aict.Cord  conJlablt.T o RR . 
Philof.  lib.  t.  cap.)  2.  Efta  le  faltó  á Chan  hi- 
jo  de  Noé  , y afsi  le  cojii  tan  coro  la  burla  que 
de  fu  Padre  hizo.  Qutv.  Tacan.  cap.19.  Voto 
á tal  que  elfo  no  fe  puede  hacer  conmigo,  y 
que  a no  fer  Ums.quien  fon  ¡es  podio  tofior  coro. 
Lo  barato  es  coro.  Vcafe  Barato. 
iTencr  en  coro.  Phrafe  antigua  y fin  ufo  , que  va- 
le lo  mifmo  que  preciar  , y tener  en  gran  cftí- 
ma.Lat  .Magni  f acere. Phtrimi  putare, /ácere, C?c. 
Partid.  2.  tit.13. 1. 18.  Debe  el  pueblo  hon- 
rar al  Rey  , c tenerle  en  coro. 

Caro  cuesta  el  arrepentía.  Rcfr.quc  fedi- 
xo  por  la  grande  dificultad  que  tienen  los 
hombres  en  conocer  , y emendar  fus  yerros: 
y enféña  que  antes  de  cometerlos  fie  advier- 
tan , porque  dcfpucs  no  hai  mas  remedio,  que 
fentir  y tener  pefadumbre.  Lat. 

Peccorc  gratis  /ope  novit  tmprobur, 
llliquc  coro  conflat  ut  panos  luot. 

Comprar  coro  no  es  franqueza.  Refr.  que  fe  dixo, 
porque  el  dar  por  una  cofa  todo  lo  que  pide 
el  vendedor  , mas  denota  bobcria  ¿ ignoran^ 
cia,  que  liberalidad.  Lat. 

Quod  coro,  omite,  femper  tmeris  merece. 

Non  liberalis  audcs  ipfe  ,/cd  Jiultus. 

En  año  coro  , harnero  cfpéfo  y cedazo  claro. 
Refr.  que  enféña , que  en  los  cafos  ó tiempos 
de  ncccfsidád,  hambre  ó ertcrilidád , es  ncccf- 
fario  ufar  de  toda  economía,  y vivir  fin  fuper- 
fluidad , aprovcchándofc,  y valiéndole  de  to- 
■ dolo  que  puede  fervir.  Lat. 

Multo  docet  prudens  bomines  in  rebus  rgcjlas: 
Pouea  bobet',  bscc fervat : prodigit  illa  nibit. 
Lo  bueno  no  es  coro  , lo  malo  hace  daño.  Refr. 

3uc  fe  dixo , porque  aunque  las  cofas  que  fon 
e fuyo  buenas  y provechofas  cueften  algo 
mas  de  lo  que  en  sí  valen , no  fe  deben  repu- 
tar por  coftófas,  en  comparación  de  las  inútU 
les  y dañofas, aunque  cueften  mui  barátasXat, 
Bonum  probatura  , cor  sus  ne  dixerit 
Molum  noicbn,prúJlit  ttji niltttt. 
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pan  ajeno  coro  cuefta.  Refr.  que  aconféja  procí-s 
re  cada  uno  contentarle  con  lo  que  tiene , y 
no  valerle  de  lo  que  no  es  fuyo , que  fale  mu- 
cho mas  coftofo  que  lo  que  tuvo  de  utilidad. 
Lat. 

Et  corum  O"  mi/crum  eft  alieno  v'tvere  quodro-, 

Pouperior  ne  Jtt , v'tvere  di/ce  tuo. 
CAROCA,  f.  f.  La  palabra  afeitada,  ó la  acción 
cariñofa  con  que  fe  tira  á engañar  , ó lifonjear 
i alguno  , para  lograr  dél  lo  que  fe  quiere. 
Ufal’c  mas  comunmente  en  plural.  Lar .Astéelo- 
tnentum.  Dchnirnenturn.  Lenocinium.  Lor.Phi- 
lom.fol.il  3. 

Quondo  fe  reprefentan  los  carocas 

En  verfos,  fino  bárbaros,  me fitz.es. 

CARON  A.  f.  f El  pellejo  de  qualquicr  caballea 
ría  quitado  el  pelo  que  le  cubre  por  encuna 
del  lomo.  Lat.  Equi  out  ajine  cutis,  is.  Chron. 
Gf.n.  part.4.  fol.  308.  E la  filia  con  el  cuerpo 
púfola  en  un  cabalhufte  , c vertióle  á corona 
del  cuerpo  de  un  gambax  btanco,  fecho  de  urf 
randáL  Gcbv.  M.  A.  lib.3.  cap.  33.  Es  de  tan 
mala  corono  nueft  ta  naturaleza  , que  fi  la  tra- 
bajámos  luego  le  canfa,  y fi  la  relevamos  luc-t 
go  fe  regala. 

Carona.  EnGcrmanía  fignifica  lacamífa.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Ser  blando  de  e orino.  Phrafc  feftiva  que  transía-; 
ticiamcntc  fe  dice  del  que  es  mui  rcfentido,  y 
fe  pica  de  quanto  le  dicen , y mui  freqii  en  te- 
niente del  que  con  facilidad  fe  enamora.  Lar. 
Qui  onimi  ojj'enfior.em  citó  concipit , ve!  oecrbtus 
ojjtcitur.  Castiliej.  Obr.  Poct.  fol. 1 58. 

Et  izquierdo  y desbocado, 
y mui  blando  de  carona. 

CAROQUERO,  RA.  adj.  Halagüeño,  caricioa 
fo  y afeitadamente  blando.  Dicefe  de  la  per- 
fóna  que  con  cariños  , halágos  y adsmánes 
procura  atraher  , ó fuavizar  á alguno  para  cf- 
tat  bien  con  él , ó conleguir  lo  que  defea.  Es 
voz  familiar.  Lat.  Palpotor.  Adulator. 
CAROTIDAS,  ó CAROTIDES.  f.  f.  Voz  ana- 
tómica. Son  dos  attérias  que  nacen  de  la  arté- 
tia  grande  afccndicnte , dcfpucs  que  fale  del 
Ventrículo  ó feno  izquierdo  del  corazón  , y 
yendo  cada  una  por  fu  lado  fuben  á la  cabé- 
za , donde  partidas  en  ramos  interiores  y ex- 
teriores, riegan  al  celebro  y partes  de  la  cara. 
Llámanfe  alsi  de  la  vozGricga  Corop, que  es  lo 
mifmo  que  Sueño  , porque  comunmente  los 
Médicos  dcfpucs  de  Hipócrates , creen  que  la 
fangte  que  ellas  llevan  , es  la  principal  caula 
del  fueño.  Lat.  Coro! ides  veno. 

CAROZO,  f.  m.  La  telilla  en  que  cftán  metidos 
y encerrados  los  granos  en  la  granada,  la  qual 
tira  a pajiza.  Es  voz  ufada  en  Extremadura.  Y 
en  Alturias  llaman  alsi  á la  armadura  de  la 
mazorca  del  maíz.  Lat.  Ciccum,  i.  Dijfepimtn- 
1um,i. 

CARPA,  f.  f.  Pez  bien  conocido  que  fe  cria  en 
los  rios  y eftanques,  parecido  i la  tencas  pero 
algo  mas  claro  de  color.  Es  voz  Franccfa  , fc- 
gun  Covarr.  por  haver  trahido  de  allá  cfte 
pez.ü  de  los  latios  de  Sabóya.  Lat .CyprinmJ, 
Brav.  Benediél.Cant.  3. 

fraseo  el  delpbin,  lo  /boto,  atún  y carpa. 
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Cuita.  Se  llama  también  el  gajo  ele  uvas  que  ft 
tona  de  aigun  racimo  grande  : y á vetes  fe 
lacle  llamar  alii  todo  el  racimo, quando  es  pe- 
queño. Su  ctymologta  puede  (ér  de  la  voz 
Griega  Carpoi , que  ligniricaci  fruto.  Lat.  R. t- 
cenm,  i,  VALOiv.Vid.de  S.  Jofcpli.Cant.  i. 
O el.  8. 

Éntre  fut  ramas  vii  la  carpa  opima, 
Exprimida  en  la  Cruz  par  bien  del  fuelo. 

Porque  embriague  fu  dulzura  al  Cielo . 

CARPANEL.  Vcafc  Apainclado. 

CARPE,  f.  m.  Arbol  pequeño ; aunque  cultiva- 
do , fuele  crecer  lo  bañante.  Tiene  muchos 
ramos  y cada  hoja  cinco  que  rematan  como 
hierbecillas  á modo  del  calliño  de  caballo. 
La  corteza  blanquea  algo  : florece  en  Mayo 
echando  muchas  flores  en  los  tallos,  y fu  fruto 
madura  por  Septiembre.  Trabe  efla  voz  Nc- 
brixacn  fu  Vocabulario. Lat.Carpin:;r. 
CARPEN!  EAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Arreja- 
car. Veafc.  Navarr.  Man.  cap.  17.  Quando  la 
loldada,  que  reciben  por  fu  1'ervicio  y gallo, 
no  vale  mas  que  el  provecho  que  hacen  en  la 
hacienda  labrando , cavando , carpinteando  ó 
rigiéndola. 

CARPEN  fO.  f.  m.  Llaman  los  Aftrólogos 
aquella  dignidad  del  Planeta,  quando  fe  halla 
en  tal  lugar  , que  tiene  muchas  dignidades 
juntas.  Llámanla  también  Throno  u Solio. 
Tole,  tom.9.  pl.404. 

CARPcSIO.  l.  m.  Hierba  femejante  i la  vale- 
riana, y la  mifrna  que  las  Cubebas  de  los  Ara- 
bes. Viene  de!  Griego  Karpejion  , que  lignítica 
Jo  mifmo.  Lag.  Diolc.lib.t.  cap.  10.  Porque  li 
las  cubebas  de  los  Arabes  y el  carpífn  ele  Ga- 
leno Ion  una  mifma  cofa  { como  realmente  lo 
Ion)  mas  antes  ferá  raíz  que  Cimiente.  Frac. 

ISatur.  de  los  fiinpl.  fbl.  657.  El  carpijio  y cu- 
bebas  fon  una  mifma  cofa , no  los  que  nos 
niueltran  por  tales  en  las  Boticas. 

CARPETA.  I.f.  Cubierta  de  badana  aderezada, 
que  fe  pone  Cobre  las  mefas  para  mas  afeo  y 
limpieza , la  qual  eflá  dada  de  color : y tam- 
bién lé  llama  afsi  la  que  es  de  Ceda  ó paño  , it 
deotraqualquicra  materia  texida.  Lat.  Tope!, 
vel ftrarulum  menfa.  Alfar.  pl.300.  Sobre ca- 
da  mefa  citaba  puerta  fu  earpéta  <jc  leda , y dos 
candeleros  de  plata.  Pant.  Rom.  8. 

A la  Orilla, puei,  fentado 
det  bufete  y la  carpeta, 
digo  que  ¡oh  ¡inda  lanz.1, 
f obre  la  bazde  la  tierra. 

Carreta.  Se  llama  también  la  manta,  tapiz  ó 

n «n°I  \T¡>  /C  P°nC  las  Pucrus  de  las  'ler- 
nas. Lat  Vdum  aut  cortina  vinaria  taberna  ora. 

tenmm.  Barrad.  Coron.fol.i  t8.Mc cohecha- 
ban los  taberneros  de  toda  efla  comarca  „or- 
que  me  arrimarte  i la  fombra  de  fus  ramos  v 

Aquí  de  Bacho, 

Diot  de  carpetas  y mane  ai, 
que  penden  ante  tabernat. 
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CARPINTERIA,  f.  f.  El  obrador  donde  el 
Carpintero  trabaja  y cxcrce  Cu  oficio.  Lat. 
Of/uinj  materuria,  c itl  tignana.  Hortens.  Pa- 
ncg.fol.347.  En  emparentando  con  Dios’un.t 
criatura,  aunque  fea  entre  las  azuelas  de  una 
carpintería,  ya  veis  lo  que  le  eleva. 
Carpintería.  Se  llama  también  el  mifmo  ofi- 
cio del  Carpintero.  Lat.  Opui  tignanum.  fa- 
brica malcriaría.  Rccop.  lib.y.  tir.  1 1. 1.3.  Los 
oficiales  de  cantería  y albañilem  y carpinte- 
ría^ otros  oficiales  toman  obras  de  Conce- 
jos. Pragm.  de  tass.  año  1680.  fot.34.  Cada 
oficial  de  albañilcria  y carpintería  de  obras  de 
afuera  nueve  reales  cada  dia.  Lop.  Paflor.  de 
Belén , Col.  19.  Celebrado  el  matrimonio  Je 
partió  Joleph  á difponer  fu  hacienda  y inftru- 
mentos  de  carpintería. 

CARPINTERO,  f.  m.  El  que  trabaja  y labra 
madera  para  edificios , y otras  obras  caféras. 
Lar.  Eaber  lignariut.  Er.L.  de  Gran.  Symb. 
part. ,2.  cap  27.  f.3.  Dexados  los  Idolos  de  rol 
dos  fus  anrepaflados  adoró,  y recibió  por  ver- 
dadero Dios , Criador  del  Cielo  y de  la  tierra 
á un  hombre  azotado  y crucificado,  y reputa- 
do por  hijo  de  un  earpintiro.  G.GRAC.fbl.;47. 
Primero  que  ponga  mano  a la  obra , ni  orde- 
ne , ni  mande  .i  los  oficiales  lo  que  han  de  la- 
brar , hulea  un  earpintiro  viejo  y experimen- 
tado. \ aldiv.  Vid.  de  S.  Joleph  , Cant.  1 2. 
Oct.22. 

Y qual  pretende  fer  fu  compañero, 

Sir  viendo  de  oficial  de  carpintero. 
Carpintero  pe  rivera.  El  oficial  que  trabaja 
en  las  íibricas  de  navios.  Lat. Eaber  navaiit ope- 
ra , ¿ el  /tniilura. 

CARPIR,  v.  a.  Rafgar, hender, arañar  ó laftunar. 

V iene  del  Latino  arpen.  Lat.L'ngutbui  exara- 
re. Cery.Qhíx.  tom.i.cap.52.  Hilando  todos 
en  regocijo  y fiefta , fino  los  dos  aporreantes 
que  le  cardan. 

CARPIDO,  DA.  part.  pal!'.  Arañado,  laftimado 
o roto.  Lat.  Vngetibut  perj¡rielui,exaratiii,  1 ,nm. 
Riesn.  HI.SancLVid.de Santa  Bárbara. Man- 
do a dos  verdugos , hombres  valientes  y de 
grandes  tuerzas  , que  con  peines  de  hierro 
r algalien  los  collados  de  la  Santa  Doncella,  y 
dclpucsde  rotos  y carpidn  poner  hachas  en- 
cendidas. Canción.  CEN.de  Gómez  Manriq. 
fol.  (So. 

Siete  doneellai  cuitada t, 
del  mifmo  paño  vejlidat, 
fut  lindas  carai  carpidas, 
y Cus  cabezal  mefidai. 

CARPOBALSAMO.  f.  m.  La  Amiente  del  búl- 
lanlo, cuvo  color  es  femejante  al  del  oro.  Es 
llena  , pei'ada  y ellomac.il.  Viene  del  Griego 
Karpobalfamon  recibido  también  entre  los  La- 
tinos. Lag.  Diofc.lib.i.cap.18.  El  vulgar  Car. 
pobaíhmo , que  por  fimicnte  de  búllanlo  nos 
muertran  en  las  boticas.....no  tiene  que  hacer 
con  el  verdadero. 

CARRACA,  f.f.  Efpcciede  navio  mui  grande 
y rardo  en  la  navegación.  Covarr.  dice  fe  de- 
riva del  nombre  Carro , por  la  mucha  carga 
que  lleva ; pero  también  pudo  decirfe  afsi  por 
el  movimiento  del  carro , que  yendo  mui  car- 

6>~ 


I gz  CAR 

gado  fe  mueve  perezofamentc.  Lar.  Navh 
o.opssfsesna  & eapacsfsima,  quam  caraeam  vocant. 
Chaos.  Gen.  part.  4.  fol.  391.  En  que  hovo 
aparrar  «na  tirria  preciada  2 gran  maravilla 
c quatro  barcas.  Oc\m  r.  Chron.hb.J.  cap.  1 1 . 
Delpachó  preftamente  para  los  fetenes  de  El- 
paña  quatro  rarrarai  de  Cáliz,  que  le  hallaron 
a la  Cazón  en  el  Puerto  de  Carthágo.MARi  an. 
Hift.  Efp.  lib.27.  cap.7.  Vinieron  al  tanto  dos 
carracas  de  Francia  con  ochocientos  Toldados. 

Carraca.  Es  también  un  inftrumcnto  de  ma- 
dera de  que  ufa  la  lgleíia  cu  el  tiempo  en  que 
en  U Semana  Santa  no  tuca  campanas , para 
hacer  feñál  i los  Oficios  Divinos.  Tiene  una 
rueda  de  madera  con  rayos  que  fe  mete  fixa 
en  un  palo , á quien  abraza  otro  grucfl'o  y de 
quatro  efquinas,  hecho  una  hendedura  hada 
la  mitad  , y i las  dos  orejas  dos  agujeros  , que 
entran  en  el  mifmo  palo  abrazando  la  rucda¡ 
pero  holgados : y i un  lado  de  la  milma  hen- 
dedura fe  clava  una  tablita  delgada , á la  qual 
hiriendo  la  rueda  con  las  puntas  al  mover  el 
brazo  al  rededor  , hace  un  ruido  dcfapacible. 
Lat.  Crcpitaculum.  Barbad. Coron.fol.98.  Se 
calzaron  unas  caftañétas  tan  phililtéas  , que 
pudieran  fer  tablillas  demandadoras  de  San 
Lázaro , y aun  carracas  horribles  en  una  noe 
che  de  tinieblas.  Pant.  part. i.  Rom.18. 

Aquel  que  de  allende  Roma 
cajos  grita  y cuente»  ladra, 
con  tal  ruido  que  par  he, 
que  lot  díte  una  carraca. 

C \RRACO,  CA.  adj.  Viejo,  achacofo,  é impe- 
dido,que  por  la  pcfadéz  de  la  edad, ó los  acha- 
ques fe  mueve  con  dificultad.  F.n  los  hofpita- 
lcs  grandes  Cuele  haver  reparación  para  man- 
tener á los  pobres  de  ella  calidad.  Lat.Capula- 
rii  fnex.  Pai  ovt.Vid.de  Pintor.pl .491.  Se  tra- 
tó que  lo  rccibicífen  en  el  Mofpitil  general  de 
ella  Corte  , en  la  lala  que  llaman  de  los  carra- 
cos. 

CARRAL,  f.  f.  Barril  ó tonel  hecho  a propófito 
para  tranfportar  el  vino  en  carros  , de  donde 
tomó  el  nombre.  En  Cartilla  fe  ufan  mucho 
para  llevar  el  vino  á las  Montañas.  Lat.  Di- 
na m,  i/.  Chaos.  GEN.part4.fol.346.  Los  po- 
bladores del  logir  tomaron  ellonces  apriefa 
como  varones , carros  i carretas  , e carrales  c 
cubas,  vafos,  arcos, lechos  c cabrios, é las  otras 
m tdéras  que  haver  podicron. 

CARRALEJA,  f.  C Llaman  alsi en  algunas  par- 
tes la  caña  delgada, y lo  mifmo  que  Cañahéja. 
CARRANCUDO, DA. adj.  Mui  derecho, ticflo, 
cfpetado  y prefumido.  Díccfc  de  la  perfóna 
que  fin  tener  motivo  para  ello , mas  que  fu 
mifma  vanidad  , anda  de  ella  manera.  Es  voz 
inventada.  Lat.  Scvtragravitatis  ajfclUlor,«ris. 
Pie.  JusT.fol.ao.  Hafalidocon  unaefearóla 
de  lienzo  aporcada  y engomada , mas  tieQ'o  y 
carrancudo  que  fi  fe  huvicra  deláyunado  con 
feis  afTadótcs. 

CARRASCAL.  (Carrafcil)  f.  m.  El  fitio  ú mon- 
te donde  fe  crian  los  carrafcos.Trahe  ella  voz 
Covarr.  en  la  palabra  Carrafco.  Lat.  llicetum. 

Carrasco,  ó carrasca,  r.  m.  y r Ma- 

torral  de  cacina , que  crece  poco  , y fus  hojaj 
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fon  rodeadas  de  efpinas.  Covarr.y  Laguna  di- 
cen que  es  Encina  pequeña, que  crece  poco, y 
en  Cartilla  por  lo  común  fe  llama  Carrafco,  y 
afsi  la  llaman  Laguna  y otros. L.\t.llex,ci:.Pri- 
tiut.  Lac.  Diofc.  lib.  1.  cap.  raí.  Hállale  una 
fuerte  de  encina  mui  basa,  llamada  en  Cartilla 
Carrafco.  Oúa,  Poftrim.  lib.l.  cap.7. dife. 2.  La 
diferencia  que  hai  entre  un  manzano  labrólo  y 
dulce  , y los  demás  árboles  fylvcftrcs , cerroj- 
eos cfpinos  y cambroneras  , ella  y mucho  ma- 
ót  es  la  que  hai  entre  mi  cfpófo  y los  demás 
ijosdelos  hombres.  Sold.  Pind.  fol.  174. 
Rendido  del  canfincio  y del  fueño , parcelen-' 
dome  que  yá  me  habría  alejado  dos  ó tres  le- 
guas de  la  Ciudad,  me  dexe  caer  al  pié  de  una 
carrafco. 

CARRASPADA,  f.  f.  Cierto  género  de  bebida, 
que  fe  hace  por  las  Navidades,  compuerta  de 
vino  tinto  aguado  , ü del  pié  de  elle  vino,  con 
miél  y cfpécias.  Lat.  Vinum  Mehtitcs.  Otnoo 
mtli,  íío/.  Pant.  Rom.2. 

Aquel  á quien  oy  minifira 
Ganimídes  en  la  copa 
mil  nielares  bipocrafes, 
mil  carrnfpádas  ambrójias. 
CARRASPANTE,  adj.  Picante  , algo  aere  y 
fuerte.  Diccfc  del  vino  y de  otros  hquóres  y' 
bebidas,  que  caulan  al  tiempo  de  beberías  un 
género  de  acrimonia  y afpercza  en  el  paladar. 
Lat.  lrinurn  afpcrum,  ttcerbunt , immite. 
CARRASPERA,  f.  f.  El  embarazo  que  fe  pone 
á alguno  en  la  garganta , que  le  impide  el  tra- 
gar libremente  la  Ialiva,y  enronquece  la  voz. 
Parece  fe  pudo  tomar  de  Rafpa,  por  la  afpcré- 
zaque  fe  líente  al  tragar.  Lat.  Peílorh  ©•  fÍU- 
cistm  fcabritio,  afperilai,tis.  Pant.  Vexam.  1. 
Yo  entonces  fantiguándomc  repeti  en  mi  me- 
moria aquello  de  que  harta  los  clcarabaxos 
tienen  tós,  y las  cucarachas  carrafplra,  Cast, 
Solokz.FícH.  del  Jard.fol.20j. 

Quitóle  el  polvo  al  gaznóte, 
que  cantas  con  carrafpéra. 

CARRASQU  EñO,  ñA.  adj.  Lo  perteneciente  al 
Carrafco,  de  cuyo  nombre  fe  forma.  Tiene  en 
elle  fentido  poco  ó ningún  ufo ; pero  transla- 
ticiamentc  fe  toma  por  la  perfóna  ó cofa  que 
en  sí  es  áfpcra,  dura, fuerte  y defapacible.Lat. 
Afpcr.  Immitss.  Cast.  Soiorz.  Donair.fol.79. 
T con  voces  carrafquéñas, 
tal  vez  cantan  y tal  riñen. 

CARRERA,  f.  f.  Movimiento  accclerado  del 
hombre  ü del  animal , mudando  de  litio  para 
trasladarfc  ¿otto  diverfo.  Viene  del  Latino 
Currere.Lat.Curfus,  us.  Fft.L.m  Gran,  trat.de 
la  Dcvoc.  cap.  2.  f . 2.  No  es  de  los  ligeros  la 
carrera,  ni  de  los  fuertes  la  victoria.  Ona, Pof- 
trim. lib.2.  cap.4.  dilc.  6.  Qué  le  queda  i la  li-, 
geréza  del  caballo  dcfpucs  de  la  carrlra , fino 
uedar  ludido  , aguado  y medio  muerto? 
ossEc.  Vid.  de  Chrift.  tom.  4.  pl.  373.  Los 

fierros  de  Egypto  beben  á tragos  en  el  rio  NU 
o , y din  tris  cada  trago  una  carrlra  , por  te- 
mor de  los  Crocodilos.  Bcrg.  Gatom.  Sylv.4. 

T luego  provocado  a mayor  furia. 

De  una  carrera  fe  fubeó  a!  tejado. 

Carura..  El  fitio  dertinado  par»  correr  i pié 

pea- 
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acaballo  6 en  coche , como  ufaban  los  Roma- 
nos Lar. Stadsum.  Hippidromu),  i.  Navakret. 
Confavaiifc.i.  No  hai  caballo  que  palle  bien 
la  curtirá  , li  le  ponen  freno  dclacomodado  a 

la  boca.  , . , 

C.ARRERA.Significa  cambien  el  camino  que  va  de 
una  i otra  parte:  y en  elle  lentido  parece  vie- 
ne del  nombre  Carro, porque  el  camino  es  oor 
donde  andan  los  carros.  Lar  Mía.  Fuer.  R.  lib. 
4.  tit.  4. 1.  19.  Si  alguno  abriere  lijo , pozo , o 
otra  foy  a en  carríra,  ó en  plaza  , ó en  otro  lu- 
cir donde  daño  pueda  venir,  no  lo  dexe  deí- 

cubicrto.TosT.fob.Eufcb.cap.65.fol.a5.  Otra 

( Cimiente  ) cae  en  la  carrera  , ó cerca  de  ella, 
c aquella  comcnla  las  aves.  Pellic.  Argén. 
part.2.  tul.  95.  Ella  es  la  carríra , adonde  aun- 
que lea  fuerza  haver  de  caminar  rodos , nin- 
guno hai  que  no  quiera  citar  lejos  de  ella. 

.Carrera.  Se  llama  también  la  ficlla  de  parejas 
ó apucítas  que  le  hacen  á pié  6 acaballo , para 
diveriion  ó para  probar  la  ligereza.  Lar.  £>r- 
curfio  ludiera.  Rur.  Apophthcgm.  fol.i  29.  Hu- 
yo en  Córdoba  carríra  dia  de  San  Juan:  y co- 
mo ai  venir  de  la  fiefta  preguntaren  unas  Da- 
mas , qué  tal  havía  íido  la  carréra  , &c.  Ov. 
Hilt.  Chil.  pl.  168.  Las  ficíias  que  fe  cele- 
bran con  regocijos  feglares  de  toros , cañas, 
fortíjas,  tornéos,  alcancías , hachazos , carrera 
y otras  alegrías.  NAVARRBT.Conlcrv.ditc.50. 
Si  en  acabando  la  carríra  de  los  juegos  Olím- 
picos fe  daba  el  premio  al  que  mejor  corrió... 
porque  al  buen  foldádo  que  en  fen  icio  do 
fu  Rey  ha  derramado  fu  fangre  , fe  le  ha  de 
dilatar  el  Hábito, la  Encomienda,  la  renta, &c. 

Carrera.  Por  alufion  en  el  (lenificado  de  cami- 
no , fe  llama  el  curfo  y modo  de  proceder  de 
uno : y en  cfpccial  fe  ufa  de  ella  acepción  en 
lo  que  toca  i las  acciones  virtuofas , pi.idolás 
y de  Religión, Lat.  vita  »rrá.M.Avit . 

trat.  Oye  hija,  cap.  18.  Pues  nos  ha  pticflo  en 
la  carríra  de  fu  férvido , no  nos  dexará  en  la 
mitad  de  ella. 

Carrera.  Por  translación  fignifica  también  la 
duración , permanencia  y curfo  de  las  cofis, 
durante  el  tiempo  de  fu  cxilléncia.  Lar.  Vite 
fpatium.  Durillo. Palaf.  Hiít.  R.  Sagr.  lib.  3. 
Lazos  de  güilo  tiende  en  la  carrera  de  la  vida, 
en  el  campo  de  la  pelea  5’  batalla,  para  que  r.o 
lleguemos  á la  corona.  Hortens.  Mar.  fol.42. 
Le  empeño  en  la  carríra  de  la  vida. 

Carrera.  Metaphoricamentc  es  la  ferie  ó con- 
tinuada difpoficion  de  las  cofas.Lat.dm/wi /?- 


\ irgcn...  tales  jayanes  al  palio,  que  fcguir 
huellas...  paila  de  humildad  á vergüenza. 

Carrera.  Por  translación  vale  el  curfo  y modo 
de  proceder  cnlacxccucion  v cumplimiento 
de  las  cofas  pertenecientes  al  ánimo  en  lo 
moral  de  la  vida.  Lat.  Curriculum.  Siadium 
Saav.  Einpr.  100.  En  cite  amphithcatro  de  li 
vida,  no  baila  haver  corrido  bien  , fi  la  carríra 
no  es  igual  hada  el  fin.  Nim.Empr.a.  Quantos 
hemos  conocido  primero  ajuftados  y exem- 
plarcs  , que... ...fe  hallaron  fin  partes  para  tan 

difícil  empleo,  y definayaron  qn  U carríra. 

Tom.  — 1 
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Carrera.  Sc  roma  también  translatici.imcnte 
por  medio,  arbitrio , difpoltc.on  o modo  par* 
Uer  alguna  cofa.  Tiene  ya  poco  ufo. 

Via.  Rano.  Proeog.de  las  Partid.  La 1 teri 
ra  por  dar  carríra  á los  homes  de  conotcer  d 
derecho  c la  razón.  Coi  sien.  Húl.  dcSegob. 
cap.  2 1.  §.  14.  en  un  privilegio.  1 ues  que  yo 
vos  dó  carríra  por  do  fag2dcs  bien  c Itinofiia, 
é merced  con  derecho.  , r-. , 

Carrera.  Sc  llama  también  la  dtvtlion  ó fc.ial 
que  dexael  pelo  en  la  cabeza  quando  ic  parte 
en  dos  mitades  para  echarlas  a un  lado  y i 
otro : y de  aqui  íc  extendió  á todas  ias  otras 
fcñales,  que  le  dexan  feparado  por  qualquiera 
parte  de  la  cabeza.  Lat.  Linca,vcl  fulcui  tn  ver- 
dee capillos  bifariam  dividen*.  Qvev.  Muí.  6. 
Rom.27. 

Hai  calvai  de  mapa  mundi, 
que  con  mil calvas  fe  cruzan9 
con  zonas  y paralelos 
de  carreras  que  ¡as  furcait . 

Carrera.  Hilera  i modo  de  calle  hecha  de  proa 
póíito  : como  es  la  de  muchos  árboles  planta- 
dos en  derechura  unos  defpues  de  otros  de 
una  y otra  banda : la  de  caíiis  continuadas  por 
una  y otra  parre  , y aísi  de  otras  colas  feme- 
jantés.  Lat.  C ujojvis  reí  snforrecium  ordintta 
feries , ordo,  ¡inca. 

Carrera.  Orden  c hiléra  de  púas , puntas , ó 
hicrrccillos  i manera  de  cílaquillas , que  fe 
clavan , v fijan  en  algunos  inllrumcntos : co- 
mo en  las  cardas  de  emborrar  y emprimar  las 
lanas.  Lat.  Ordo.  Series.  Recor.  lib.  7.  tir.  15. 
Lio.  Mando  que  las  cardas  de  emborrar  las 
dichas  lanas lean  tic  cincuenta  y ojio  tar- 

tera; , una  inas  ó menos , y de  Icícnta  y dos 
pilas  de  Hilo  redondillo  en  cada  carríra. 

Carrera.  Se  toma  algunas  veces  por  lo  mifino 
que  Calle  : y alsi  fe  dice  en  Madrid,  La  carré- 
ra de  San  ticrónymo  , la  carrera  de  San  I rán- 
cifc/1,  &c.  Lar.  Via,*.  Virus,  i. 

Carrera.  Se  toma  también  por  el  cfp.it ¡o  y 
curió  continuado  de  calles,  dcílinado  para  al- 
guna función  pública  y lblcmnc:coino  la  Pro- 
ccfsion  del  dia  del  Corpus,  la  entrada  pública 
del  Res’,  y aísi  otras  iemejantcs , en  cuyos  ca- 
los fe  acoilumbra  adornar  las  calas  y venta- 
nas con  colgaduras  de  ledas  y tapicerías:  en 
fuerza  de  lo  qual  le  dice  comunmente, La  car- 
rera ha  cllado  mui  adornada  , mui  lucida  y 
viilolá.  . 

Carr  era.  Por  alufion  el  ciládoy  condición  que 
uno  ha  tomado,  y el  que  proferta,  y tiene,  con 
el  qual  fe  diltinguc  de  los  denlas  oficios  y 
cxcrcicios  en  la  República  : y aisi  le  dice  . Fu- 
lano ligue  la  carrera  de  Letrado , de  las  cien- 
cias , de  las  armas , de  la  pluma,  de  las  Cathc- 
dras,  &C.  Lat.  Visa  ratio  cusqu:  prrfcnpea  Al- 
caz.  Vid.  deS.  Julián,  lib.J.  cap.*.  Siendo  de 
oénio  pacifico , fignió  la  carríra  tic  las  letras, 
v el  Elládo  Eclcfiailico. 

Cakre"  '•  En  ü danza  Elpanola  es  lo  m.fmo 
que  Carrcrita  ó Carrerilla.  Veafe.  Lor.  Com. 
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luc.tovi  follando  fuccfiivamente  tes  demás¿ 
formando  una  l'eñál , luda  que  fe  pira , ó 1c 
detienen.  Lat. Plaga  oblonga  ¡n  tibiáis, ex Jugsest- 
tss  j confibuiatione  filioborta. 

Carrera. En  la  Gemianía  lignítica  la  calle. Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Carrera  de  oamos.  Etpccic  de  caza  mayor , y 
licita  que  fe  hace  para  correrlos : para  la  qual 
de  aiuenuno  le  echa  una  red , que  coja  una 
legua  de  terreno  , la  qual  dclpucs  fe  va  ellre- 
clundo  de  fuerte  que  ilexc  encerrados  los  que 
coge  dentro  : y para  correrlos  le  hace  con  te- 
las levantadas  un  citado  en  alto  una  calle  de 
quarenta  patios  de  ancho , y quatrocicntos  de 
largo  , en  cuyo  extremo  fe  levanta  un  tabla- 
do para  los  Reyes  , que  cita  hueco  por  deba- 
xo  , en  cuyo  litio  fe  ponen  los  criados  de  la 
Cafa  Real, y otros  feñóres  con  las  efpádas  def- 
núdas  para  desjarretar  los  gamos  al  tiempo 
que  partan  por  debaxo  del  tablado.  Lat.  Oa- 
martmt  aut  ctruorum  venatio.  Espin.  Art.  Ba- 
llctl.  lib.a.  cap.ao.  La  carrera  de  gamos  es  lici- 
ta Real. 

Carrera  de  Indias.  La  navegación , y comer- 
cio que  le  hace  con  naves  que  van  y vienen  1 
aquellos  Reinos  para  traher,  y llevar  fus  mer- 
caderías. Lat.  Ad  occiduos  Indos  inf  iluta  nací, 
gatio.  Recov.  dí  Ind. lite. 9.tit. 18.1.15.  Ningún 
Macltro  de  calafateria , ni  carpintero  de  los 
que  trabajan  en  las  macltranzas  y aprertos  de 
las  armadas  y flotas  y otros  navios  de  la  carre- 
ra de  indias , reciba  aprendiz  lino  fuere  por  ef. 
critúra.  Navarret.  Conferv.  difc.i 3.  Queda- 
rá por  cuenta  de  Cartilla  el  fuftentar  la  Cafa 
Real, guardar  fus  cortas  y la  carrera  de  Indias. 

Carrera  del  sol.  El  movimiento  que  tiene  de 
Oriente  á Poniente  todos  los  dias  , corriendo 
orla  eclíptica.  Peli  ic.  Argén.  parM.fol.55. 
'es  al /ü/ mi  limo  ? Pues  nunca  nace  que  al  inf- 
lante , aptelurando  fu  carríra  no  camine  á til 
ocafo.  Esquii.  Nap.  Cunt.i.  Oct.9. 

T el  lol  torciendo fu  carrera  breve. 

Vi  fió  las  fombrat  ,y  alargó  los  dias. 

Abrir  carríra.  Dar  carrira.  Vale  lo  mifmo  que 
defviarfc , y apartarle  para  dar  parto  y lugar  á 
otros.  Lar.  Loctim  daré.  Ciiron.  Gen.  fot.  96. 
Siempre  fe  levantaba  á los  Cónfuics  quando 
venían,  ó quando  los  encontraba  dábales  gran 
carrera.  Cov arr.  en  ella  voz.  Abrir  carrera, 
defviarfc. 

A carríra  abierta.  A carrira  tcndida.Valc  lo  mif- 
mo que  á todo  correr , y haciendo  quanra  di- 
ligencia fe  pueda  para  llegar  adonde  uno  tie- 
ne determinado.  Lat.  EffuJo,cstato  curfu. 

Viz  carrira.  Modo  adverbiál  que  fignifica  con 
celeridad  y preftéza.  Y mctaphoricamcntc  fin 
hacer  reflexión , ni  detenerle  i penfar  loque 
fe  hace.  Lat.  Praproperi.  Peftinanter.  Immedi- 
■ tato.  Corr. Argén,  fol.a.  Tres  hombres  arma- 
dos venían  de  carrira  , fuellas  las  riendas.  Ba- 
res, Gucrr.de  Franc.  lib.4.  pl.101.  Losqua- 
tes  con  prontitud  admirable  , cafi  de  carrira  fe 
pulieron  en  camino. 

trtar  en  corr  iré.  Phrafc  que  fignifica  hallarfe  al- 
guno en  par  age  de  obtener  algún  empleo , y 
conlcguix  los  afccilfos  cotrcfpondientps  á fus 
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méritos.  Lat.  Optimo  in  locó  aut  vía , v&ftrh 
conjiitui. 

Eltar  en  carrira  de  falvación.Sc  dice  propri ámen- 
te de  las  Animas  del  Purgatorio  , que  aunque 
no  citen  aun  gozando  de  la  vida  de  Dios  .tie- 
nen ya  artegurada  fu  falvactón  en  acabando  de 
fatistáccr  la  pena  debida  por  fus  culpas.  Lar. 
t/tlerna  beatitudsnis  ejiam  tutarn  tenere.  Sant. 
Ter.  Su  vid.  cap.  5.  Tengo  por  cierto  eftá  en 
carrira  de  falvactón. 

No  hacer  carrira  i un  ciego.  Enlo  literal  figni- 
fica fer  uno  tan  dclcuidado  y floxo  , que  aun- 
que vea  ir  fuera  del  camino  á un  ciego , no  le 
pondrá  en  el , ni  1c  dirigirá  para  que  liga  fu 
carrera.  En  lo  figurativo  fe  ufiidc  efta  locu- 
ción contra  los  que  00  fe  compadecen  de  las 
miférias  y trabajos  del  próximo  , y fon  des- 
apiadados,ó poco  charitativos.Trahe  Covarr. 
cita  phrafc  en  la  voz  Carrera.  Lat.  Non  monf- 
trare  caco  viam.  Non  manuductrt. 

No  poder  hacer  carríra  con  alguno.  Phrafc  que 
denota  no  le  1c  puede  poner  en  razón  para 
que  haga  lo  julio  : como  fucéde  de  ordinario 
con  los  que  fon  traviéfos  y mal  inclinados. 
Lfaíe  también  de  cita  locución  para  cxprcífar 
que  no  fe  ha  podido  confeguir  de  uno  lo  que 
fe  te  pedia,  por  quantas  diligencias  fe  han  he- 
cho. Lat.  In  aliquam  voluntatcm  adducere  ali- 
quemnon  pojfe.  Qv  ev.  Cuent.  Por  mal  término 
no  bal  hacer  carríra  conmigo , que  le  veré  la  bo- 
ca á la  pared , y 110 1c  daré  una  fed  de  agua. 

No  fer  hombre  de  carrira.  Locución  para  dar  a 
entender  qne  uno  no  ha  cltudiado , ni  feguido 
de  própoíiro  las  facultades  y ciencias  mayó- 
res  : como  Theologia,  l'hilofophia,  Ley  es, Cá- 
nones, &c.  ni  hace  profcfsion  de  ellas : y por 
conltguicntc , que  no  es  capaz , ni  hábil  para 
los  empleos  y cargos  públicos.  Lar.  Nullius 
fetentiee  profcftsonem  Jibi  delsgijfe. 

Partir  de  carríra.  Además  del  fentido  redo  : por 
translación  vate  poner  en  execución  alguna 
cofa , fin  detenerle  , ni  hacer  la  menor  conli- 
deración  ni  reflexión  en  ella.  Lat.  Cstato  curfu 
ertimpere.  Timen  CP  nullo  confito  invehe  , pro- 
rumpere. 

Tararle  en  medio  de  la  carrira.  Además  del  fen- 
tido  recto  i metaphoricamentc  es  perder  uno 
el  brio  repentinamente, y desfallecer  quando 
fe  havía  de  animar.  Lat.  In  medio  curfu  fub- 
ftfterc. 

Partir  fu  carrira.  Phrafc  que  fignifica  haver  uno 
cumplido  con  aquel  género  de  vida  en  que  te 
colocó  la  Providencia , figuiéndolc  harta  el 
fin,  fin  haver  faltado  á lo  que  es  de  lu  obliga- 
ción. Suele  también  ufarle  irónicamente.  Lat. 
Vita  rationem  atque  fiatum  preefixum  uteumque 
obire,gerere.  Ali  ar,  p!.  107.  Si  malas  compa- 
ñías no  me  dañáran , yo  comencé  bien  y cor- 
ría mejor , comía  , bebía,  holgaba,  pajfando 
, alegremente  mi  carrira. 

Quedarle  en  medio  de  la  carrira.  Es  defiftir  uno 
de  la  obra  ó empreña  que  havía  comenzado: 
y también  fe  aplica  y dice  del  mozo  que  te- 
nía grandes  ideas  , y la  muerte  fe  las  cortó  y 
atajó.  Lat.  Ab  inceptn  itfifttre. 

Rchulii  la  carrira.  V ale  negar íé  uno  á lo  que  íé 

te 
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le  pide  , no  condcfccndcr  con  lo  que  otros 
quieren  v huir  de  la  ocalmn  para  evitar  los 
iñftáocias  y empeños  que  fe  le  lucieren,  u dif 
cuitarle  de  continuar  en  alguna  cola.  Es  toma- 
da la  mcráphora  de  los  caballos  de  mal  vicio, 
que  rehuían  la  carrera  y no  lalen  , aunque  el 
caballero  les  vuelva  la  rienda  y los  pique. 
Lat  .Curfum  rtnum  ¡mítrftri.  StOOENZ.  Vid. 
de  S.Gcron.  lib.  2.  dife.  5.  Como  a la  parte 
inferior  del  alma  fe  le  reprelentaba  tan  pí- 
fente y tan  difícil  el  encuentro , y 1 1 batalla 
tan  dudófa , adevinando  y i los  trances  en  que 
fe  imaginaba  pueda  en  aquel  dclicrto  , rebufa 
ba  la  tarrira. 

Tropezar  ó caer  en  la  tarrira.  Phrafe , que  ade- 
mas del  l'cntido  recto,  metaphoncamcntc  le 
entiende  dotar  el  camino  bueno,  que  le  nana 
empezado  i léguir,  por  apartarle  al  malo, y vi- 
vir libremente.  Lat.  In  tur  fu  ojfendtre , vel  tor- 
rutre. 

¡Ama  á quien  no  te  ama,  andaras  carrera  vana. 
Refr.  que  cnfc'ña , que  en  las  cofas  de  que  no 
fe  ha  de  fac.it  provechosos  perder  el  tiempo, 
el  leguarias  y no  defengañarfe.  Lat. 

Amato  qmm  non  temet  ipfe  diligat: 
y añil  profiiio  pafiibui  terti  iter. 

CARRERILLA.  I.  f.  dim.  de  Carrera.  La  que  es 
corta  yen  pequéño  efpácio  y con  celeridad. 
lAíCurriculum.  Bvrg.  Son.  39. 

Dt I balcón  al  toril  con  linda  t raza 
Dabapor  loi  torito 1 carretillas 

Carreriuaó  Carrerita.  En  la  danza  F.lpa- 
fióla  fon  dos  palios  cortos  accclcrados,  que  le 
dan  hacia  adelante , torciendo  á uno  de  los 
lados,  doblando  la  rodilla  un  poco, y arriman- 
do el  pie  de  atrás  al  de  delante,  que  parece  vi 
impelido  el  cuerpo.  Lat.  Motut  /alfatoriui  ton- 


CARRETAXf.Gcnetode  carro  largo, angolto  y 
mas  baxo, cuyo  plano  es  formado  de  tres  o cin- 
co maderos  leparados entre  si, y el  de  en  medio 
mas  largo , que  fieve  de  lanza  donde  fe  uncen 
los  bueyes,  que  es  con  lo  que  fe  tira.  No  tiene 
mas  de  dos  ruedas , y citas  Cu  herrar , porque 
en  lugar  de  llantas  llevan  otras  fegundas  pi- 
nas de  madera.  A los  dos  palos  menores  del 
plano  fe  hacen  unos  agujeros,  donde  puedas 
unas  eflicas  afirman  la  carga.  Viene  del  nom- 
bre Carro,  aunque  Aldrctc  lib.  3 . cap.  1 5 . del 
Origen  de  la  Lengua  dice  fer  Arábigo.  Lat. 
Carruea.Cifium.fi.  Partid.  6.  tit.9. 1.42.  Si  el 
teítadór  ficicflc  manda  de  alguna  tarrifa  ó 
carro, aquel  á quien  es  mandada  ral  cola, la  de- 
be luvcr  con  la  beftia  que  la  trahe.RECoP.lib. 
6.  tit.  19. 1.  3.  Y quando  que  los  carreteros 

£ afloren  y fueren  por  las  Ciudades , Villas  y 
■ligares  de  nueftros  Reinos  y Señoríos  y fus 
términos , con  fus  bueyes,  muías  y carrita,  y 
carros , que  los  dexen  y confientan  pacer , cf- 
tár  y parar  fus  earr Itai  y carros.  Cerv.  Quix. 
tom.j.cap.  1 1.  Venía  la  carrito  defeubietu  al 
ciclo  abierto  , Cn  roldo,  ni  zarzo. 

Carreta.  En  el  Reino  de  Toledo  fe  llaman 
también  los  carros  cerrados  por  los  lados  que 
no  tienen  las  ruedas  herradas  , fino  calzadas 
con  pinas  de  madera. 

Tom.  II, 
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Carreta  cveierta.  Se  llamaba  antiguamente 
C la  que  oy  Galería  cn  los  ataques  que  fe  haca* 

l las  Plazas,  pata  Ilc»a, £ S 
y defendidos  de  las  piedras,  fiicgos  artifícia  cs 
y otras  invenciones  , que  íuelcn  ufar  os  í,t la- 
dos para  impedirlo.  Lar.  r,mt¡. 

Docti . de  Cae.  lib.  1»  11 1 7-fo'*8- 
cavas  é carrltat  tubicrtai  que  lacen  para  derri- 
bar los  muros.  ..  - , , V 

Por  mar  en  tarrifa.  Locución  con  que  le  da  i 
entender , que  una  cofa  no  es  capaz  de  escol- 
tarle fegun  el  orden  naturál  y regular : como 
es  pretender  ir  y andar  por  inír  en  carreta. 
Ufafe  también  de  ella  phrafe  para  no  decir  los 
medios  por  donde  uno  configuió  lo  que  pre- 
tendía, o logró  calual  y fortuitamente , y pre- 
guntado, rclpondc:  Ello  vino  por  mar  cn  mar- 
ren. I.at.  Scilicet per  mart  c arruta  oeiim.  Pie. 
]ost. fol. 90.  Dcfpues que  falí , ó (por mejor 
decir)  me  llevaron  por  mar  en  carrito. 

Tomóle  la  tarrifa.  Phrafe  con  que  fe  figmfica 
cftir  uno  mui  mal  parado  y lomado  de  mal 
gálico , v tan  tifiado , que  apenas  le  puede  te- 
ncr  y mover:  como  le  lucédc  al  que  cogio  dc- 
baxo  una  carreta  y le  palio  una  rueda  por  en- 
cima , y le  dexó  mui  maltratado.  Lar.  Morbo 
(j  tilico  corrtptuiyjy  um.  CovARR.cn  la  voz  Car- 
reta Al  que  clU  contrecho  del  mal  francés, 
decimos  iut'erle  tonudo  lt  carrita, 

to  que  ha  de  cantar  el  carro  canta  \&carréta.Rc~ 
fr.  que  advierte  la  poca  ó ninguna  razón  que 
tiene  para  quejarle  el  que  ha  experimentado 
poca  pérdida  en  un  trato  o negociado , hecho 
cn  compañía  de  otros , quando  ellos  callan  y 
pallan  por  todo  , haciendo  padecido  mayor 
quiebra  u daño.  Alude  elle  refrán  a que  el  car- 
ro camina  y lleva  mas  carga  lin  hacer  mido,  v 
al  contrario  la  carreta  • aunque  lleve  poc.»  ó 
ninguna  carga ) regularmente  vá  elvrriando. 
Trábele  Covarr.  cn  la  voz  Carreta.  L^t. 
Sonare  onu  flus  turrut  id  , quodfas  crat, 

(Jar ruca  ftpe  vacua  cantitat  Itvts, 

Mas  tiran  tetas,  que  exes  , ni  carreta*.  Reír,  ouc 
pondera  quanto  mayor  es  el  impullo  y tuerza 
que  tienen  los  aféelos  y pafsiones  del  alma, 
que  los  corporales.  Lat. 

Potentiora  viribut  /unt  ubera. 
CARRETADA,  f.  f.  Loque  cabe  cn  una  carre- 
ta , o la  carga  que  lleva  dentro.  Lat.  b ebes , / . 
Navarr.  Man.  cap.  17.  Derechos  que  man- 
dan pagar  por  carga,  carro  ó carretada  <\c  pro- 
v ilíones  que  meten  , ó lacan  de  las  Ciudades. 
Coi  DEN.  Hift.  Segob.  tap.  39-  i;  9-  Los  Pue- 
blos de  Revenga  y Hontow  ofrecen  aisunif- 
mo  muchas  carretada,  v cargas  de  piedra. 

A carretada i.  Phrafe  adverbial.  Lo  mifino  que 
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pira  devanar  en  él  la  Teda , ó el  hilo  de  oro 
o play  para  trabajar  con  ella.  Lat.  Minuta 
trocaica,  cu¡  filum  fcrlcum  obvoltitur. 

Carrete.  Se  llama  también  el  anillo  ó inltru- 
mento  que  llevan  los  Peleadores  Heno  de  hi- 
lo delgado  y fuerte  , cuyo  extremo  clü  aiido 
al  anzuelo , y por  1¡  pica  pez  grande  fe  dexa 
correr  halla  que  l'c  rinda  y le  pueda  tacar  (in 
romper  el  lédál,  Lar, '/ uoului , eui  obvolvitur 
magna  vil  Jili , quod  demque  mu  ungí  tur  lili,  quo 
tnncxui  cjl  pifcatoriui  bamut. 

Dar  carritc.  llualc  ,que  además  de  fignilicar  el 
fentido  recto  de  ir  largando  el  leual  al  pez 
grande  que  ha  caído  en  el  anzuelo  para  que 
no  le  rompa : metaphoricamcnrc  vale  dilatar 
los  negocios  u otra  cola  que  fe  deféa  , mold- 
eando al  intcrdládo.  Lat.  Hamum  laxan.  \e~ 
votium  di  ferré  , procra/linan.  Tejad.  León 
Prodig.Apolog.17.  El  mundo  en  trage  de  pcf- 
cador  daba  carrete  y cuerda  á los  peces  en- 
gañados del  mil'crable  cebo.  Gong.  Cañe. 
Lyric.  2. 

SI  Toledo  novio  entrepuente)!  puente 
A barbo  dar  valiente 
Carrete  mat  prolijo. 

Que  a rico  enfermo  tu  barbado  hijo. 

CARRETEAR,  v.  a.  Conducir  algunas  colas  de 
una  parte  á otra  en  carretas  6 carros.  Es  for- 
mado del  nombre  Carreta.  En  lo  Poético  le 
lítele  ulár  fin  la»  fcgunda , diciendo  Carretar. 
Lat.  Metiere.  Fuer.  R.  lib.  4.  tit.  5. 1.  15.  Y ella 
pena  haya  quien  tomare  bclFia  ajena  ó buey 
para  carretear  alguna  cofa.  Guev.  Menofprec. 
de  Cort.  cap.  6.  Es  necelfaria  la  paja  para  las 
muías  que  earretéan , para  los  bueyes  en  In- 
vierno , para  las  ovejas  quando  nieva...  y aun 
para  enviar  al  mercado  una  carga.  Brav.  Bc- 
nedich  Canr.  4. 

Piedras  carretan , cortan  la  m adir a, 

Sacan  cafcájo,  encienden  la  catira. 

Carretear.  Vale  también  guiar  los  bueyes  ó 
muías  , para  que  vaya  la  carreta  ó carro  ¿ la 
parte  donde  quieren.  Lat.  Pe tiuram facen , vel 
txercen.  Corr.  Cint. fbl.  206.  Uncarro  man- 
chégo  con  fus  ruedas , que  lobre  tablas  y bar- 
cos con  grande  artificio  venta  l'obrc  el  agua, y 
earreicanaoic  con  fu  montera  vuelta  arras  ° 

CARRETEL,  f.  m.Voz  náutica.  Genero  de  tor- 
no con  que  fe  colcha  ó tuerce  el  mcollár.  Vo- 
cab.marit.de  Sev.  Palacios  en  fu  inltruccion 
náutica  le  llama  Cándete. 

CA RR E E ER A.  E f.  El  camino  ancho , público 
y común  , que  clU  detonado  para  que  anden 
por  el  cómodamente  carros  y cochcs.Lat.  Pía 
Clirulil, 

CARRETERIA,  f.  f.  Sitio  efpccialmcntc  delbi— 
nado  como  barrio , para  fabricar  y tener  car- 
ros ó carretas , de  cuyo  nombre  l'c  forma  ella 
palabra.  Lat.  Picuc  in  quo  funt  carrucarn  offi:¡- 
na.  Recop.  lib.9.  tit.24. 1.4.  En  fraude  de  ello 
algunos  Mercaderes,  con  favor  délos  vednos 
de  I runa , y de  la  cedería  y carretería  de  la 
Ciudad  de  Sevilla...  les  encubren  las  dichas 
mercaderías. 

CARRtTtR'A.  Se  llama  también  el  número  con- 
udcrable  de  carretas  juntas:  ó las  que  uno  tus- 
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ne  para  traginar  con  ellas  6 alquilarlas  par* 
conducir  géneros  de  unas  partes  á otras.  Lat. 
Camecarumvel  earrorum  numerui  ,ordo.  CalI 
vet.  Viag.  fol.  335.  Anda  gran  carretería  ordi- 
nariamente en  aquello  , hitando  la  piedra  que 
fe  corra  y labra.  Corr.  Cint.  fol.  206.  Cotila 
fena  groíkra  de  la  carretería  venían  harrean- 
do unas  muías  que  tiraban  de  uncarro. 

CARRETERIL,  adj  deunaterm.  Cola  perte- 
neciente i carretas  ó carros.  Lar.  Ai  pUuñrum 
pertineni,  til.  Barbad.  Coron.  fol.  103.  Era 
llamada  la  Reina,  por  fer  la  mas  rica  y la  mas 
gorda  de  todas  las  Madamas  de  aquel  mefo- 
náge  anchutofo  y carreteril. 

CARRETERO.  |.  m.  El  que  hace  carros  y car- 
retas, y las  compone:  y también  el  que  guia  y 
gobierna  las  muías  ó bueyes  que  los  tiran.  Sa- 
le del  nombre  Carro.  Lat.  haber  carpentanpt. 
El  que  los  guia  Carrucarjui.  Recop.  hb.á.tir. 
19.I.  1.  Mandamos  á las  nucltras  Jufticiw . ’ 
que  agora  y de  aquí  adelante  dexen  y cón- 
licntan  a los  earntiroi  andar  por  los  términos 
de  las  Ciudades  .Villas  y Lugares.  G.  Geac. 
fol. 5 5 . De  la  manera  , que  £¡  un  c arretiro  ruin 
que  no  fupielíc , ni  pudicíTe  bien  guiar  fucar- 
ro.pidiefic  jun  carntiro  Maeilro  y bueno, 
que  fe  le  gobernalle  y gulaflc,  verdaderamen- 
te Ion  las  inclinas  ruedas  y ínulas  las  que  an- 
dan; pero  mui  de  otra  manera  que  antes  , por- 
que van  guiadas  por  buen  carretero.  Ouev. 
MuCj.  batí.  8. 

To  me  llamo  Perico 
de  la  gallofa , 
carretero  eofario 
de  la  li  mofim. 

Carretero.  Uñarle  las  veinte  y dos  conílela- 
cioncs  celclles , que  llaman  boreales.  Confia, 
legun  el  P.  Zaragoza , de  treinta  y tres  cftre- 
ilas  conocidas,  entre  las  guales  hai  una  de  pri-  > 
mera  magnitud  llamada  Capéla.  Lat  .Auriga. 

Carrete RicMcraplioricameotc  llaman  los  Poé- 
tas  al  Sol,  porque  fingen  que  viene  Apolo  en 
un  carro  tirado  de  caballos.  Lat.  Auriga.  Rui. 
Auftr.  Cant.24. 

Defpuci  el  luminofo  carretero 
DeJ plegó  fui  cortinal  de  oro y grana. 

Carretero.  En  Germanía (e  llama  el  fullero. 
Juan  Hidalgo  en  íit  Vocabulario.  Lar.  Alea 
corruptor, 

■Voz  de  car  retiro  Se  llama  la  que  as  áfpera.gruet 
fa  y delapaciblc.Lat.P/múir  vox  atque  vaudior. 
Canc.  Cañe. bur  1.a la  Acadcm. 

Mejor  ei  lu  apofenio  que  tai  barda!, 

Tefoitn  ella 1 bafa  que  me  muero, 

T efto  con  una  voz  de  un  carretero. 

El  e arretiro  de  noche  para  en  el  tendero.  Refr. 
que  entena  es  prudencia  pararfe  en  las  cofas, 
quando  no  fe  ve  fegúro  el  fin  para  profceuir- 
las.  Lar. 

Dubia  bubuleut  noíie  fñit  /emita. 

CARRETILLA,  f.  f.  dim.  de  Carreta.  La  que  es 
pequeña  y de  menor  tamaño  que  la  regular  y 
común.  E11  Andalucía  y otras  partes  donde 
las  carretas  fon  mui  anchas  y grandes  , llaman 
Carretillas  i las  que  fon  mas  pequeñas  y re- 
cogidas. Lat.  Vebicielum.  Parva  canuta. 

Carie- 
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CcmtETtLU.  Cierto  inftrumcnro  de  madera  de 
trespiés  con  ruedas  en  ellos , que  fe  luce  para 
poner  debite  1 los  niños : al  qual  fe  agarran 
por  un  palo  que  tiene  atravefado , y cltnban- 
do  en  el  caminan  feguros , con  el  qual  le  cn- 
feñan  i andar.  Lat.  Hanturium  vebi.ulum,  tri- 
bal r. tulle  volabile , tui  putlli  manibut  inaitcntn 
grcjfut  commodiui pertcntant.  M.  Avia.  Epillol. 
rrat.  i.  epilt.  31.  Pe  ufaba  V.  R.  que  no  luvia 
de  andar  afolas  lin  carretilla,  y lin  que  mano 
ajena  le  tuvielfe  por  la  fuya? 

Carretilis.  Se  llama  también  el  cohete  bufia- 
pies.  M.  LtoN.Obr.Poet.fol.iq:. 

Ti  empiezan  i rodar  las  carretillas. 

Volaron  con  aplaufo  Ut  varillas . 

De  carrtlilla.  Plirafe  adverbial , que  vale  lo  mif- 
moque  De  coliumbrc,  iin  parar,  ni  detenerle, 
y fin  la  menor  reflexión, ni  reparo  Lat .Curjim. 
Cssrrsosló.  Pama,  Luz  de  Verd.  Catlt.  parí. a. 
Plat.17.  Qué  de  mugéres,  qué  de  oficiales, qué 
de  mercaderes  tienen  ya  los  juramentos  como 
dr  car  milla'. 

Hacer  carretilla,  Phrafc  ufada  de  los  muchachos 
en  el  juego  del  trompo,  que  es  clavar  un  peón 
con  otro.  Trahcla  Covarr.  en  la  palabra  Car- 
retero. Lat.  Putnltm  turbina n iilu  alium  perca- 
ten. 


Saber  de  carretilla.  Es  aprender  y tomar  de  me- 
moria lo  que  fe  ha  leído  ó cítudiado  , y decir- 
lo corrientemente  fin  detención  , ni  tropiezo! 
pero  fin  táber , ni  comprehender  lo  que  ligní- 
tica y en  st  contiene.  Lat.  Mcmoriter  tan: uta 
quid  teñiré. 

CARRETON,  f.m.  Carro  pequeño  4 modo  de 
un  caxón  abierto , que  tiene  dos  ruedas  y le 
puede  llevar  una  caballería : y también  fuele 
tirarle  de  dos , y tener  quatro  ruedas.  Lat.  >- 
biculum  trufatih.  Ant.Agust.  Dial  fia!. t 2.  No 
podían  ttaherfe  con  bollas , fino  con  arcas  ó 
«eos  ,y  con  carmina , l'cgunlo  cuenta  Tito 
Livio.  Colmen.  Hift. Segob.  cap. 39.  §.S.  Co- 
menzaron á poner  Cobre  la  piedra  que  lleva- 
ban en  los  carmina  y angarillas,  velas  de  ce- 
ra.Gos  .Rom. hurí. 3. 

Diez  aiiot  tirámoi  junto I 
por  toda  tierra  ¿t  campos 
yo , y un  tio  de  Babieca 
el  carretón  de  Lain  Calvo. 

Cariutó-..  Se  llama  también  un  caxoncillo  con 
ruedas  de  tabla,  fin  rayos,  que  le  tira  un  hom- 
bre ó un  pollino:  y los  ulan  los  pobres  tulli- 
dos para  que  los l'aquen  i los par.tges  públicos 
a pedir  limofna.  Lat.  ifium,ii.  L.  Pub\r 
part.  3.  Medir.  32.  En  dicien  Jóle  Chrifto,  to- 
ma tu  .arrapa  y anda , rindió  fu  juicio , y con 
gran  prontitud , prcfteziy  alegría  fe  cargó 
de  el.  Vid.  de Chrift.  t¡b.2. cap,  3. 

tn  prclencta  de  todos  el  Patalytico  fe  echó  al 
hombro  el  carretón  en  que  yacía  y fe  fué  ¿ fu 
cala  engrandeciendo  á Dios. 

Ca  «xitox.  Es  también  una  rueda  metida  entre 
dos  palos , que  le  cnfanchan  al  extremo  con- 
ttat  o,  en  la  qual  lleva  el  amolador  la  piedra  y 
un  bambeo  con  aguafobrcla  rueda  , pu4o 

i la  mudZtU  ^Hucños.del  qual  cac4u± 
muda.  Llévale  por  las  calles  empujaudo- 
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Ic  hacia  adelante,  y quando  quiere  parar, que- 
da lóltcnido  lóbrc  dos  pies  que  tiene  en  los 
dos  palos  de  que  fe  forma  la  machina.  En  An- 
dalucía llevan  alsi  el  agua  en  barriles  para 
«tullecer  las  calis.  Lat.  Ctjiolum  una  rota  tru- 
jante. Quev.  Fon.  Dcxaton  á los  Frahréfes 
ocupadas  en  dar  tapabocas  i los  fuelles, y biz- 
mar las  ratoneras,  y remendar  el  carretón. 
Carretón.  Es  también  una  machinilla  de  qua- 
iro  pilárteos  cafi  quadrada  , y por  adertro 
unos  aros  de  cedazo , y en  medio  un  alsicnto 
para  poner  un  niño  que  ella  en  mantillas , y 
teniendo  debaxo  quatro rucdecillas  le  tirana 
una  parte  y otra  para  que  fe  divierta.  Lar.  in- 
f anule cijiolum  curuU.Vai  AP.Vid.de Sor  Alarg. 
de  la  Cruz,lib.4.cap.i5.  Dividiéndole  un  po- 
co á hablar  la  Azafata  con  otra  pct(bna,díó  el  1 
niño  con  el  tarntón  en  que  iba , en  una  elqui- 
na,  y cayó. 

Caree  ion.  Se  llamaba  antes  la  que  oy  íc  dice 
Cureña  para  encabalgar  las  piezas  de  artille- 
ría. En  los  navios  le  conlcrva  aun  elle  nom- 
bre , por  fer  eílas  unos  carretones  con  quatro 
ruedas.  Lat .Muraiit  tor mentí  ligniumcaiitcriuia 
C armamntum.  OÚA  , Pollrim.  lib.  I.  cap.  8. 
dife.  3.  Amolar  lascfpádas,  y limpiar  los  ar- 
cabuces , herrar  los  caballos,  encabalgarlos 
titos,  y rehacer  los  carretinei  quebrados.  San- 
cos. Hift. de Catl.  V.lib.i. §. 40.  Ira laftíma 
ver  tirar  á unos  los  carmina  de  la  artillería,  4 
otros  cargados  de  barriles  de  pólvora , otros 
con  las  pelotas  acuellas , y otros  allanando  el 
camino. 

Carretones.  Llaman  en  Toledo  los  carros  en 
que  fe  reprefenran  los  Autos  Sacramentales  el 
día  del  Corpus.  Trabe  ella  voz  en  clic  (cutido 
Covarr.  en  fu  T hcforo.  Lat.  iliflrionuni  <¡u*- 
dam  t árpenla  , tntra  qua  jacramcntalia  agebant 
myfítria. 


Carretón  de  i matara.  Se  llama  la  garrucha 
de  hierro  o madera , que  lirvc  para  liibir  y ba- 
sar las  lamparas  de  las  Iglclias.  Lat.7  embica, a. 
I'kai-.m.  de  tass.  año  1680.  fol.47.  L'n  carre- 
tón de  lampara  treinta  maravedís. 

CARRETONCILLO. I.  m.  dim.  de  Carretón. 
1.1  carretón  pequeño,  ó el  que  ulán  los  pobres 
para  lér  lies  .idos  de  una  pane  4 otra.  Lat.  Cr- 
Jiolumyi.Vtbiculum.  Hortens.  Adv.  y Qiiar. 
ful.  53.  Toma  tu  carretoncillo  y anda.  Quev. 
Fort.  El  Efpañol  arrancando  de  la  daga  , y 
arremetiendo  al  amolador  , 1c  obligo  4 loltac 
el  carretoncillo . 

Carretoncillo.  Se  llama  fambicn  la  carreti- 
lla en  que  le  enfeña  4 andar  el  nino.HoRTENs. 
Adv.v  Qrar.tbl.44.Tr.ihclc  el  ama  en  el  carre- 
tr.nciílo,  para  que  le  enfeñe  4 andar. 

CARRICOCHE.  II  m.  Carro  cubierto  .que  tie- 
ne caxa  como  la  de  un  coche.  En  lo  antiguo 
fe  hacían  de  varias  maneras, unos  con  dos  rue- 
das, otros  con  quatro,  lasdos  pequeñas  deba- 
jo de  la  caxa  , y las  dos  grandes  defuera  , y 
otros  con  tres  ruedas , la  una pequína  debato 
He  1 1 caxa  V las  dos  lucra.  Modernamente  fe 
api  a efte  hombre  al  coche  ó forlón  poque- 
fib , viejo  y mal  hecho.  Covaxr.d.ce  pudo  ve- 
nir del  Latino  C arraculium , de  que  habla  S»n 
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llidóro,  hb.20.  Etymolog.  cap.t :.  Lat.  Carra- 
cutinm.  lUcop.  lib.6.  tit.19. 1.7.  Se  han  intro- 
ducido los  que  llaman  carricoche!  con  dos  ca- 
ballos, muías,  o machos,  y con  quatro  ruedas, 
las  dos  pequeñas  debaxo  de  la  caxa , y otras 
dos  grandes  de  fuera,  y otros  algunos  con  tres 
ruedas , una  debaxo  de  la  caxa , y dos  de  luc- 
ra. Cerv.  Quix.tom.:.  cap.i  1.  Canelero, co- 
chero^ diaolo,o  lo  que  eres,  no  tardes  en  de- 
cirme quien  eres , i dó  vas,  y quien  es  la  gen- 
te que  llevas  en  tuca rricótbc.  Ptc.JusT.fol.95. 
Como  le  enramaron  á el , y i los  muios  no  le 
conocí , porque  entonces  no  me  entendía  con 
carneicbei  raméeos.  . , , 

Carricoche.  Llaman  en  Murcia  al  Chirrión  o 
carro  de  la  balfira. 

CARRIL,  f.m.  La  l'eñal  quedexanen  cl  fuclo 
las  ruedas  del  carro  6 coche.  Fórmale  del 
nombre  Carro.  Lat.  Orbita,  a.  Rota  vefttgium. 
Lac.  Diofe.  lib.  1.  cap.  61.  Dicen  que  huye 

licmprc  el  Mufgáfio  de  los  carrile  1 añaden 

mas,  que  un  poco  de  tierra  cogida  de  algún 
carril,  y echada  íobre  la  mordedura  de  aquel- 
te  animal , la  fana. 

¡Carril.  Significa  también  Camino  que  np  es 
mui  ancho  , fino  capaz  poco  mas  de  un  carro, 
de  donde  le  forma  ella  voz.  Lat.  b ia  curulii, 
Rbcop.  lib.6.  tit.  19. 1.1.  Mandamos  á las  di- 
chas Jufticias  y Concejos,  que  fagan  abrir  y 
adobar  los  car  rile  1 y caminos  por  do  palian , y 
íiielen  pafiar  y andar  las  dichas  carretas  y 
carros.  Pin  1 c . Argén,  parí. a.  fol.  30.  En- 
caminándofe  por  carriln  y fendas  poco  ula-, 
das. 

Carril.  Se  tomaba  antiguamente  por  el  Carro: 
como  fe  verifica  del  refrán  que  dice , Un  agua 
en  Mayo  y tres  de  Abril , valen  mas  que  los 
bueyes  v el  carril. 

¡CARRILLADA,  f.  f.  El  unto.ómcdiilaquc  tie- 
ne la  mexilla  del  puerco  , de  que  fe  ufa  para 
varias  enfermedades.  Trábele  Covarr.  en  la 
voz  Carrillo.  Lat.Adepi  vel  indulta  porcina  ma- 
x illa. 

Carrillaoa.  Vale  también  el  bofetón  que  dá 
uno  á otro.  Es  voz  ufada  en  Caftilla,  y la  Tra- 
he  Covarr.  en  1‘u  Thcforo.  Lat.  A lapa. 
CARRILLO,  f.  m.  La  parte  de  la  cara  que  ocu- 
pa dcfdc  debaxo  de  los  ojos  á la  barba,  y del- 
de  la  nariz  á la  oréja  , y lo  mil'mo  que  Mexi- 
11a.  Fórmafe  del  nombre  Cara.  Lat.  A’ ah,  a. 
Maxllla,*.  Bucea, a.  G.Grac.  fol. 158.  Ungen- 
lc  en  la  frente,  y véndantela  con  una  venda  de 
lino  , recibe  un  bofetón  en  el  carrillo  derecho. 
MARM.Dcfcripc.tom.i.  fol.41.  Algunas  veces 
pintan  algunas  florecitas  , ó lunáres  en  el  car- 
rillo, y en  la  frente.  Saav.  Republ.  fol. 8 3.  Lo 
mifino  pretendía  Lucáno  con  una  trompeta 
de  bronce , encendido  el  roftro , y hinchado» 
los  carrilloi. 

Carrillo.  Machina.  Lorailino  que  Garrucha. 
.Veafe.  Suélefe  regularmente  dar  el  nombre 
de  Carrillo  á la  que  fe  pone  pata  tacar  agua 
de  los  pozos.  Lar.  Troeblea.  Ni  sm  mi.  PhiTof. 
curióla,  lib.  5.  cap.  19.  Marino  Metfcnio  def- 
cribc  dos  machinas  , coa  qualquiera  de  las 
£ual{s  dije  que  té  levantaría  la  tierra ; una 
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confia  de  cien  carrilloi  ó tornícillos.  Otra  de 
doce  ruedas. 

Carrillos  de  Monja  boba  , de  trompetero,- 
¿ce.  Se  llaman  los  que  fon  abultados  mas  de 
lo  regular , aludiendo  á los  que  luden  tener 
las  mugéres  redondas  de  cara , y que  la  tra- 
ben deleubierta , y lo  demás  de  la  cabeza  ta- 
pado , y ceñido  con  un  lienzo  ü velo  como  las 
Monjas , ó á los  que  ponen  hinchados  los 
trompeteros  quando  tocan  el  clarín  , o trom- 
peta. Lat.  Bucco/ui,  a,  can. 

CARRILLUDO  , DA.  adj.  que  fe  aplica  á la 
perfona  que  tiene  grandes  carrillos.  La  t. /¡pira- 
ya;,j,hw,  Rut.  Apophthegm.fol.no.  Uu  Ca- 
ballero mozo  mui  carrilludo. 

GARRIOLA,  f.  f.  Cama  ó tarima  con  ruedas, 
ue  fe  fucle  poner  en  las  alcobas , y fe  mete 
e dia  debaxo  de  las  camas  grandes , para  que 
no  embarace , ni  fe  vea.  Es  formado  del  nom- 
bre Carro.  Lat.  Leclului  rotatui.  Cerv.  Quix. 
rom.:,  cap.70.  Durmió  Sancho  aquella  noche 
en  una  corrióla  en  el  mifino  apofento  de  Don 
Quizóte. 

CARRIZAL,  f.f.  Sitio  donde  fe  crian  las  cañas 
ó carrizos.  Lat.  Careilmn  , i.  Chron.  Gen. 
part.4.fol.}  1 7.  E metiéronle  en  ccláda  en  unos 
carrizalei , que  citaban  cercanos  al  rio.  Expin. 
Arr.Ballcft.  lib.z.cap.33.  Haiunos  carrizales 
en  tierra  de  Toro  , dos  leguas  de  la  Ciudad, 
mui  grandes  , donde  fe  hallan  ellos  animales. 
Sons,  Hift.de  Nuev.  Efp.lib.j.cap.  Con 
elle  género  de  armada  falicron  de  noche  á 
ocupar  unos  carnialet  ó bolqucs  de  cañas  pa- 
liiftres. 

CARRIZO,  f.  m.  Hierba  grande  que  lleva  las 
hojas  á modo  de  caña  larga  y aguda , y en 
mas  abundancia.  Junto  á la  raíz  (alen  unos 
tallos  altos  y delgados.  Crianfc  regularmente 
en  lugares  húmedos , y le  hacen  de  ellos  lillas 
mui  blandas.  Parece  puede  venir  del  Latino 
Carex , que  lignítica  cito  mifmo.  Ribad.  Vid. 
de  S.  Ignac.  lib.5.  cap.  1 3.  En  las  cuevas  don- 
de primero  habitaban  dragones  fe  vé  vá  na- 
cer la  verdura  del  carrizo  y el  jünco.CoMEND. 
lob.  las  300.  fol. 80.  La  qual  era  hecha  , no  de 
fuertes  maderos, fino  de  juncos  V «reí km,  que 
nacen  á las  riberas  de  los  rios.  GoNo.Solcd.2. 
Al  bienaventurado  albergue  pobre , 

Qoe de  carrizos  frágiln  texido, 
i'  i fabricado  no  degruefat  cañal. 

CARRO,  f.  m.  Máchina  de  madera  que  firve 
para  llevar  cargas.  Hiccfe  de  diferentes  ma- 
neras , aunque  lo  mas  regular  es  mi  armazón 
de  tablas  y madéros  en  tormade  andas  o ca- 
xón  mas  largo  que  ancho  , el  qual  le  pone  fo- 
bre  un  exe  con  dos  ruedas  para  fer  tirado  de 
muías  ó bueyes.  Viene  del  Latino  Carra;, que 
íignifica  ello  mifmo.  Fuer.  Jvzo.lib.S.  tit.  3. 
1.8.  El  feñor  del  carro  perda  los  bois  y el  car- 
ro. Recop.  lib.6.  tit.19.  l.j.  Que  cada  y quan- 
do que  los  carretéros  , o cada  tino  de  ellos, 
pallaren , y frieren  por  las  Ciudades , Villas  y 
Lugáres  de  nueftros  Reinos  y Séñorios , y fus 
términos , con  fus  bueyes,  muías  y carrétas  y, 
earroi,  que  los  dexcn,y  conlientan  pacer, eftar, 
y parar  fus  carretas  y carrol.  . Quix.  tom. 

4. 
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' i cap  4 6.  Lucro  tomaron  la  jaula  ¿n  hom- 
bros aquellas  vSuones  , y la  acomodaron  en 
el  de  los  bueyes. 

Carros.  En  la  náutica  Ion  dos  pedazos  de  cabos 
grucllos  fiaos  en  el  tercio  de  la  verga  mayor 
y del  trinquete  por  ambas  bandas,  el  uno  chi- 
cóte , y el  otro  queda  como  de  tres  brazas  de 
largo , y con  ellos  fe  toman  y agolan  las  velas 
lo  que  alcanza, ciñendo  los  puños  donde  citan 
las  amuras  y contracfcótas.  Otros  los  llaman 
Tomador.  Palac.  inllr.  naut.  Lit.Rudcntes  quí- 
dam luutiti.  . , 

Carro.  Se  llama  vulgarmente  la  conltelacion 
que  los  Añrónomos  llaman  Urfa  ü Olla  ma- 
yor. L.it.  Archa.  Cjrnofura.  Fr.  L.  de  Oran. 
Svmb.  part.i.cap.3.  §.1.  Vienen  i hacer  cier- 
tas feúras,  por  las  quales  fon  nombradas:  co- 
mo cloirrít,  la  bocina  y otras  femejantes,  que 
fon  guia  de  los  que  navegan  por  la  mar.  Na- 
va RRiT.Conlcrv.dilc.37.Pero  todos  concucr- 
dan  en  llamarla  (i  la  Urfa  mayor)  cirro  ó 
coche. 

Carro.  En  Gcrmania  fignifica  el  juego.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Carros  de  autos.  Se  llamaban  los  que  le  ha- 
cían antes  mui  altos  y adornados  de  lienzo  y 
cartones , dentro  de  los  quales  iban  los  rcprc- 
fentantes,  y tirados  por  bueyes  llegaban  i los 
tablados  que  citaban  hechos  en  Palacio,  en  la 
Villa  y otras  partes,  y'  formaban  un  thcatto  en 
que  fe  reprcicntaban  los  Autos  Sacramen- 
tales. 

Carro  de  boquerón.  Se  llamad  carro  depaja 
corta , que  no  fe  Ic  echa  colmo , lino  que  vi 
lleno  halla  donde  fubc  la  armazón  de  los 
lados. 

Carro  de  oro.  Cierta  tela  mui  fina  hecha  de 
lana,  que  fe  tese  en  Flandcs  y otras  partes : la 
qual  en  liendo  de  toda  ley  y bondad  defpide 
las  manchas.  La  mas  rica  Ce  fabricó  en  Brufe- 


las,  y porque  el  Artífice  tenia  por  infignia  á la 
puerta  de  fu  tienda  pintado  un  carro  de  oro, 
de  ahí  tomó  el  nombre  ella  tela , y fe  le  dio  .i 
las  que  fe  fabrican  de  clic  genero  en  otras 
partes.  Lat.L»ir.i  quídam  tela  opere  Bélgico. 

Ca  r ro  fai  cado.  El  que  tenía  fijadas  en  los  exes 
unas  cuchillas  fuertes  y cortadoras , con  las 
quales  herían  y maltrataban  á los  que  encon- 
traban : y también  fcrvtan  para  guarnecer  los 
collados  del  cxcrcito.  Los  antiguos  ufaron 
mucho  de  ellos  carros  en  la  guerra.  Es  voz  to- 
mada del  Latino  Currut  falcatui , que  lignítica 
ello  mifmo.  Saav.  Coron.  Got.  tom.  1.  Año 
45 1.  \ fitvicflen  de  teten , fortificando  el  ba- 
gage  con  los  earrosfalcddts. 

Ca  rro  largo.  El  que  fe  hace  mas  prolongado 
para  echarle  fobre  dos  exes  y tener  quatro 
ruedas , el  qual  vá  defeubierto  por  encinta  Ov 
fe  llama  también  Galera.  Recof.  lib.S.  tit  ¡ó 
I.7.  Todo  lo  demás  que  en  dicha  lev  fe  refiel 
re  fea  y fe  entienda  y extienda  i todos  los  di. 

lefquferr'COC*1CS  ^ Clrr°‘  l"S"'  y °tr0S  ‘1UJ’ 

Carromato.  Un  carro  baxo  con  dos  ruedas, 
llano , c uyo  aüiento  fuele  fer  de  cuerdas  cí 
qiul  es  conducido  por  dos  caballerías , y es 
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mfii  acomodado  para  llevar  cargas,  porícr 
mui  lie¿ro.L3i.PUufirum. 

Carro  «tuMPHAt.  El  que  a manera  de  los  que 

ufaban  los  Romanos  en  fus  tnumphos,  le  hacc 
ahóra  paralas  Procesiones  , leprelent.iciores 
ó otros  feftejos , los  quales  Ion  inm  grana»  y 
largos, con  afxicntos,  donde  luelen  ir  los  Mú- 
fleos V reprefientantcs  ,y  Ion  mui  pintados  y 
adornados.  Lar.  Triumpbiiis  cmrus.’Svn.  tm- 
pr.a.Alli  Juan  prefentará  en  el  cirro  tnssmpbal 
de  la  Religión  fajeras  al  yugo  de  la  Ley  Evan- 
célica  las  primicias  del  Alia.  Calvbt.  Viag. 
fól.zi.  Vctafe  la  grandeza  y policía  de  aque- 
lla Ciudad  en  la  multitud  de  carros  trsumfbd- 
les  de  gran  primor  y variedad. 

Le  cogió  el  tarro.  Phrafe  familiar  , con  que  le  da 
á entender  que  á uno  le  1c  precifa  á lucir  al- 
guna cofa  que  le  toca  por  razón  de  fu  oficio  y 
empico  ; aunque  haya  hecho  fus  diligencias 
para  cxcufarfc  por  aquella  vez  : en  fuerza  de 
Jo  qual  fe  dice,  .\lc  cogió  el  carro , y no  pude 
dexar  de  afsiílir  á la  función.  Lat.  Re  ar.qua 
adver  [a  invité  premiar  mar  i. 

Untar  el  carro . Además  de!  lcntido  rcéto  : meta- 
phoricamcntc  vale  regalar , dar  y aitirtir  con 
dinero  gratuitamente  para  confcgair  lo  que 
fe  pretende  y deléa.  Lat.  Muntrtbui  Q-pecuniit 
clam  dciinirc. 

Al  c.irro  quebrado  nunca  le  faltan  mazadas.Rcfr. 
que  advierte  que  á los  caídos  y desgraciados 
nunca  les  faltan  con fé jos  impertinentes , con 
que  en  vez  de  ayudarlos  los  aliigen  mas.  Lat. 

Carra,  jacens  quam  piar  irnos  icetis  Jrret. 

Para  el  farro,  y mearán  los  bueyes.  Reír,  que 
aconféja  , que  á los  que  trabajan  le  les  han  de 
conceder  o permitir  todos  los  alivios  y def- 
canfos  que  ncccfsitan  para  continuar  en  la  fa- 
tiga. Lat. 

C.trrnm.  buhu\ccy  (¡Jitto,  viticnt  bova. 

CARROCERO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Cochero. 
Es  voz  tomada  del  Italiano ; pero  lin  uló.  Lar. 
Auriga.  Ester,  pl.  230.  Viendo  los  Carreeérot 
que  llevábamos  , que  liavtamox  dado  fin  á los 
ton  «fes nos  focaron  del  p.  fleo. 

CARROCILLA.  lif.  dim.de  Carri  va.  La  carro- 
za pequeña.  Lat.  Parta, currut.  Barbad.  Co- 
ron. fol.249.  Paflca  Vm.  la  calle  mayor  en  fu 
earroc/lla , tan  afectada  y Ungular  como  el  due- 
ño. 

CARROCIN  (Carrocín.)  f.m.  dim.de  Carroza. 
Coche  pequeño  mui  ligero.  Es  voz  moderna 
tomada  del  Iraliano.  Lar.  Uvieulu,  curra,. 

CARROñO,  ñA.  adj.  Podrido,  viejo  y corrom- 
pido. Lat.  Putm,0-f.  Qv *v.  Fort.  \o  tengo 
para  cada  una  de  vofotras  media  docena  de 
cjrró/ioj  amantes,  pallas  arrugadas,  que  garga- 
jean mexicanos.  _. 

CARROZA,  f.  f.  Coche  grande,  oftentofo,  y rw 
camenre  vertido  y adornado, que  regularmen- 
te íé  hace  para  flincioncs  publicas  y loJcmnes. 
como  Entradas  de  Embaxadores i , bodas  de 
PrincÍDCSv  feñores.  Es  voz  tomadadel  Italia- 
in  L ir  Efedum,  I.  Reco,.  lib.tf.tir.  19. 1.8. 

jrscSSis-a.,-»-*- 
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en  Ciudad.  Nwa«»t.  Conferv.  dife.  3.  El 
Emperador  Alejandro  Severo  concedió  i lo» 
Confejéros  qae  traxcflcn  carrá-ji  plateadas, 
en  demonftracion  de  fa  grande  aatoridad.  Es-< 
piN.Elcad.fol.  17  J.  Baleando  en  qae  cami- 
nar, topé  con  ana  arréza , donde  por  fuer- 
za huve  de  ir  en  compañía  de  qaatro  time-, 
brefes. 

Carroza.  En  las  naves  es  un  abrigo  fobre  el  al-> 
cazar  para  la  gente , el  qual  fuele  fer  levadizo, 
y fe  hace  hácia  popa , cubierto  de  tablas  y al- 
quitranados. V ocab.  marit.  de  Sevilla. 

CARRUAGE.  f.m.  Conjunto  de  carros, coches, 
caléfas  y otros  aparejos  de  ruedas  que  fe  pre- 
viene pata  un  viace.y  llevar  lo  ncccffário.  Ef- 
ta  voz  fe  ufa  también  aunque  no  fea  mas  de 
uno.  Parece  viene  del  nombre  Carro.Lat.Cjp- 
ri , & quacumque  ai  vctluram  fpeélant.  Recop. 
lib.  6.  tit.10. 1.5.  Les  den  las  béftias  de  guia,  y 
todo  el  otro  carruáge  que  menefter  llovieren... 
y por  las  béftias  y carruáge  que  fe  les  diere, 
paguen  la  dicha  gente  precios  juftos.  Navar- 
RET.C0nfcrv.dilc.37.  Dice  por  remáte  de  ella 
grandeza  , que  llevaban  diez  coches  pata  car- 
raágc.  Calo.  Com.  Zephalo  y Pocris,  Jorn.a. 
Que  carruáge  pondrán, 
ti  chirrión  ó la  litira'l 

CARRUCHA,  f. f.  Lo niifmo que  Garrucha:  y 
aunque  fegun  el  origen  , que  es  de  Carro  , le 
debía  eferibir  afsi , el  ufo  común  es  y á eferi- 
birlc  con  o.  Lat.  Trocbleatraéloria.  GrtAC.Mor. 
fol.  135.  Con  unas  grandes  carruchas  y mató- 
mas  lo  fubian  y baxában  con  facilidad. Este  b. 
pl.113.  El  qual  chirriando  como  carrúebt,y  re- 
chinando como  un  carro  , y cantando  como 
un  becerro,  fe  rafeaba  el  pelcuézo. 
CARRUCO.  f.  m.  Carro  pequeño  , que  ufan  en 
las  Montañas  para  portear  la  fal  y otras  cofas: 
y le  diferencia  de  los  otros  en  que  las  ruedas 
fon  de  tablas  atravefadas  unas  con  otras , que 
forman  el  círculo.Lat.  Plau/lrum,  i.  Oña.Pof- 
trim.  lib.  1.  cap.2.  dife.  5.  No  ha  comenzado  i 
falir  de  la  era , quando  el  carrúto  comienza  á 
gruñir , y a dar  avifo  que  parte. 
CARRUJADO,  DA.  adj.  Plegado  con  arrugas 
mui  mentidas , como  de  ordinario  cftán  las  to- 
cas ó cfpumillas  con  que  cubren  la  cabeza  las 
Monjas.  Covarr.  dice  fer  lo  mifrno  que  Cór- 
rugado.  Suele  ufarfe  como  fubftantivo.  Lat. 
ín  rugas  co tilín,  a,  uní.  Recop.  lib.7.  tit.ta.fl. 
Ninguna  perfóna  , de  qualquicr  citado  y cali- 
dad que  l'ca  , en  las  ropas  y vellidos  que  tra- 
xerc,  pueda  traher  género  alguno  de  entor- 
chado, ni  torcido ni  pafl’adillos , ni  carrujá- 

doi,  ni  abollados. 

CARTA,  fifi  Papél  eferito  y cerrado  con  oblea 
ó lacre  , que  fe  envía  de  una  parte  á otra  para 
. incluir  en  él  el  negocio  , ü materia  fobre  que 
fe  quiere  tratar,  y que  vaya  lecréto.  Divídele 
en  vatios  géneros , que.  fe  diferencian  en  los 
epithétos  : como  Carta  de  favor,  de  recomen- 
dación , de  avifo , &c.  Viene  del  Latino  Ciar- 
ta,  que  lignítica  la  piel  ó cortéza  de  árbol,  en 
que  antes  fe  eferibia ; y ü bien  por  ello  parécc 
le  debía  eferibir  con  b,  el  ufo  común  cita  en 
foijtráxip.  Lar.  Upi fióla,  Lili  ira,*.  G uEV-Epift, 
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i D.  Pedro  Girón,  pl.  50.  Eracolhimbre  entre 
los  Ipimeos  de  poner  las  datas  de  las  carias  en 
los  lobrcfcritos  de  ellas.  Mend.  Guerr.  de 
Gran.  Ub.4.  num.  18.  Sacó  de  una  bóveda  del 
cadillo  un  Moro  que  tenían  prefo  , y le  dió 
una  carta  para  Gonzalo  el  Xeniz.SAAv.Em- 
pr.  13.  Ninguna  carta  ó memorial  perliuüe 
tanto  como  la  prcféncia.  EsoyiL.Rim.Can.il. 
No  mai  , carta  porfiada, 
qut  fois  con/tjéra  ¡oca, 

¿tf  atinada  en  mi  bota, 
y en  fus  orí  jas  pifada. 

Carta.  Se  llamaba  antiguamente  el  ¡nltrumena 
to  público  : y aun  oy  fe  conferva  en  algunas 
artes.  Lat.  Scriptum  publicum  fidtm  facuns. 
uer.  JuzG.lib.j.  tit.i.l.17.  El  Juez  debe  lla- 
mar á aquel  por  fu  carta.  Partid,  j.  tit.9. 1. 8. 

A lii  oficio  de  ellos  pertenece  eferibir  los  pri- 
vilegios c las  tarfai  fielmente  , fegun  las  notas 
que  les  dieren.  Recop.  lib.4.  tit. a 7. fuñica. De 
la  carta  de  rebeldía  lleve  el  El'cribáno  quatrtj 
mrs. 

Carta.  Se  llama  también  IaProvifion  Real  que 
dcfpachan  los  Conléjos , Audiéncias  Reales  y 
Chanctllerias  , en  que  regularmente  fe  pone 
efta  cláufula:  Tuvimos  por  bien  dar  cita  nuci- 
era carta  , por  la  qual  os  mandamos.  Lat.  Di  a 
ploma  Rcgiurn,  vcl  Senatufconfultus.  Recop.  lib. 

4.  tit.14. 1.  z.  Eftablccémos,  que  fi  en  nueftras 
cartas  mandáremos  algunas  cofas  en  perjuicio 
de  partes,  que  fcan  contra  ley  , ó fuero , ó de- 
recho , que  la  tal  carta  fea  obedecida  y no 
cumplida. 

Cartas.  Se  llaman  los  aáipcs  que  componen  la 
baraja  , que  fe  diferencian  en  cartas  blancas  y 
negras  : las  blancas  fon  todas  las  que  no  fie-, 
nen  pintada  figura,  y negras  las  que  la  tienen. 
Lat.  Folia  luforia.  Ribad.  El.  Sanü.  Vid.  de 

5.  Ignacio  de  Loyóla.  Haviendo  reprehendí-, 
do  un  dia  en  fu  cierra  el  juego  de  los  náipes: 
no  folo  en  Azpéitia , pero  m en  todo  el  con- 
torno huvo  quien  tomarte  las  cartas  en  la  ma- 
no. G.  GRAC.fol.90.  Juegos  de  cartas  o dados 
no  convienen  i los  fiervos  de  Dios,  principal- 
mente Religiofos. 

Carta  blanca.  En  el  juego  de  los  náipes  es  no 
tener  en  todas  ellas  el  que  juega  ninguna  fi- 
gura de  Rey  , Caballo  ¡1  Sota,  fino  todas  de 
quatros,  feifes  y otras  fcmcjanres.Lar.íaz/a  roz- 
nar» & adver  fa  fortis. 

Carta  citatoria.  Veafe  Citatoria. 

Carta  cuenta.  La  cuenta  breve  contenida  en 
una  ii  dos  hojas  de  papél,  de  fuerte  que  quepa 
entre  una  carta  fácilmente  : O la  cuenta  de  al- 
gunas pocas  partidas  que  fe  ponen  al  margen 
de  las  cartas , que  por  íu  brevedad  no  piden  fe 
haga  cuenta  formal.  Lat.  Ras  10  accepti  & ex- 
ptnfi fssmmatins fibduíla.  Recop.  de  Ind.  lib.8; 
tic.  15.I.  I . Que  en  las  cartas  cumias  que  con- 
forme á fu  obligación  han  de  remitir  á nuertro 
Conféjo,  refieran  por  menor  las  cantidades  de 
que  fe  compone  cite  caudal. 

Carta  de  amparo,  u de  seguro.  Laque  dáel 
Rey , para  que  nadie  ofenda  al  que  la  lleva, 
debaxo  de  algunas  penas  que  cftán  impueftas 
ji  que  quebranta  la  fe  púbUta,  ¿at.  Lstttra 

toma 
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tmmmJjHH*.  Hoo.CeLs.Repetfc  en  la  paUb. 
Carta.  Anftraelmo  las  canal  at  jeguro  que  da 
el  Revi  algunos  para  que  puedan  >r  porlus 

tierras. Cas miEJ-Obr.  Pocr.tbj.  135. 

Ama*  ü carra  de  amparo. 

Carta  de  catorro.  Es  en  la  que  fe  previene  a 
otro  de  á al;'úno  lo  que  necclsitare  por  cuen- 
ta del  que  la  eferibe.  Lat.  Litera  fiduciaria. 

Carta  de  crédito.  Es  también  lo  milmo  que 
Carta  de  creencia.  Tiene  yá  poco  ulo.  Guev. 
Epift.  Razonam.  en  la  profcfs.  de  un  Relig.  pl. 
549.  Con  una  tarta  de  crédito , ó con  un  talvo 
conduao  , vá  cada  uno  por  dó  quiere  y como 
quiere. 

Carta  de  creencia.  La  que  lleva  uno  en  nom- 
bre de  otro  para  tratar  alguna  dependencia , y 
que  fe  le  dé  crédito  á lo  que  dijere  y tratare. 
Y también  fe  llama  afsi  la  que  le  da  al  Emba- 
xadór  ó Enviado  por  fu  Principe , para  que  fe 
le  admita  y reconozca  por  tal  en  la  Corte  de 
otro  h quien  fe  envía.  Lat.  Litera  mandan fi- 
dem  adrogantee.  Litera  fiduciaria.  Hug.Cees. 
Repert.  en  la  voz  Carta.  Si  alguno  diere  carta 
de  creértela , un  Concéjo  á otro  hombre , y los 
que  la  hovicfl'en  dadoncgafl'en  la  comilsión 
para  decir  lo  que  dixo  r.o  les  dañarían  , li  el 
noprobaíIc  la  tal  comifsión.  Sons,  Hiíl.  de 
Nuev.  Efp.  Iib.4.  cap.5.  Dcfpucs  de  las  prime- 
ras urbanidades , y haver  pucllo  en  manes  de 
Sandovái  la  carta  dt  creencia  , le  dio  noticia  de 
las  fuerzas  con  que  venía  Páinphilo  de  Mar- 
vaca. 

Carta  de  dotí.EI  ¡nftrumcnto  qnc  fe  hace, por 
el  qual  fe  (aben  y conocen  todas  las  alhajas  y 
caudal  que  lleva  la  mugeral  Mattimónio.Lat. 
Dótale,  litera  fidt  publica  eonfignata.  Salaz,  pe 
Mend.  Dign.de Caft.lib.j.cap.i  5.  El  Macltro 
f r.  Prudencio  de  Sandovái...  con  íu  acoftum- 
brada  curiofidad  y diligencia  refiere  la  carta 
de  Jote  y arras,  que  otorgó  el  Cid  Rodrigo 
Diez  i fu  muger  DoñaXiména. 

Carta  de  espera.  Se  llama  la  moratoria  que  le 
concede  al  acreedor  por  el  Juez  ó Tribunal  á 
quien  toca , para  que  no  pague  al  deudor  haf- 
ta  el  tiempo  que  fe  le  concede  y manda  lele 
aguarde.  Lat.  Litera  moratoria.  Lop.  Cotn.  El 
Maeftro  de  danzar.  Acl.3. 

Carta  de  efpéra  mientra,  llega  el  filazo. 

Carta  de  examen.  El  delpacho  que  fe  dá  á al- 
guno , aprobándole  y habilitándole  para  po- 
der ufar  el  oficio  que  ha  aprendido.  Lat.  Litt- 
rade  alicuim  prohationefidem  facirnttt.  R,  cop. 
¡ib.3  .t-.t.tí.  l.i  .mim.i.  Para  que  íi  los  hallaren 
idóneos  y pcrtencclcmcs.les  den  carta,  de  exá- 
mos  y aprobaran  y licencia,  para  que  ufen  de 
los  dichos  Ohctos  libre  y defembargadameme. 

Carta  de  cuta.  El  dcfpacho  que  fe  Sá  para  oue 
el  que  va  por  tierra  extraña  pueda  ir  fcgúro, 
y nadie  le  .mp,da  lu  camino  , y file  errare  ó 
no  lo  tupiere  le  dmjan.Covarr.cn  la  voz  Car- 
ta.  Lar.  *iyn^rapbus  viitorius. 

Carta  DR  horro.  Se  llama  la  efermira  de  l¡- 
bettad  que  le  da  al  cfclavo.  Lat.  Manumití,, 
ru  hera.  Afiertionh  in  Ubertatem  fingr.Ua. 
<u  fol-43<>-  El  Patrón  fe  contcnu  /y  1¿ 
TwVl ÍJr,J  d‘  * con íale  de  cau- 
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tiverio.FossEc.  Vid.  dcCIirift.tom^.  pl-4°4^ 
Al  cfclavo  libertado  no  balta  que  lu  Amo  le 
haya  dado  libertad , li  no  le  di  carta  dt  oorr<\ 
que  le  ampáre.  „ , . . 

Carta  de  navegar  ó marear.  Dcfcnpciort 
puntuál  del  mar  y de  lias  codas , juntamente 
con  los  paráges  donde  hai  cícollos  ó barios, 
y todo  lo  demás  que  conduce  para  la  navega- 
ción l'cgura  de  los  baxéles.  Algunos  las  llaman 
Hydrográphicas.  Lat.  Hydrograpuica  tabula; 
Recop.  de  Ind.  lib.9.  tit.23. 1.  34.  El  que  hu- 
vicre  de  fer  Piloto  tenga  fu  carta  ae  marear,  fe-, 
pa  echar  punto  en  ella, y dé  razón  de  los  rum- 
bos y tierras  que  contiene.  Saav.  Kmpr.  51. 
Sin  que  haya  havido  carta  de  marear  que  pu- 
dicílc  dcmarcallos.  Argens.  Maluc.  lib.  1. 
fol.45.  Daba  por  lbfpcchofos  los  globos, aftto-t 
labios  y cartas  de  marear. 

Carta  de  pago.  Se  llama  el  recibo  dado  ante 
Efcribino  y telligos  de  la  cantidad  que  fe  Ci- 
tis&cc  a quien  fe  debía.  Lat.  Apocba,  a.  Ci.rv. 
Nov.  1 1 . Dial.  pl.  377.  Cobró  el  un  ladrón  la 
deuda,  que  no  le  debían : y el  otro  la  carta  de 
pulque  no  havia  menefter. 

Carta  de  paco  y lasto.  El  inftrumenro  que  fe 
di  quando  alguno  cobra  de  otro  que  no  era  el 
principal  obligado , y el  acreedor  le  cede  la 
acción  que  tenía , para  que  repita  contra  él 
la  parte  ó cantidad  que  le  fatisfr.ee.  Lat.  Can- 
tio.  Syngrapbut  accepta  lata  petunia. 

Carta  de  personería.  Lo  mifiuo  que  Poder 
para  pleitos  y otras  dependencias.  Es  voz  an- 
tiquada.  Partid.  3.  tit.5-l.10.  Todohomc  lo 
puede  facer  en  juicio  , maguer  non  fea  íü  pa- 
riente, nin  tenga  tari.!  de  perjonerh  del. 

Carta  desatorada.  Delpacho  en  que  fe  dero- 
ga alguna  exención  , franqueza  ó privilegio, 
haciendo  cxprcfsion  de  el.  Recop. lib. 5.  tit.17. 
I.5.  Otrofi  tenemos  por  bien  y mandamos  por 

pro  común  de  la  tierra,  que  tarta  Jefa  jurada 

que  fea  hecha  contra  ello,  que  no  vala. 

C irta  deUrias.Sc  I lama  la  que  fe  Ja  engaño- 
famentc  con  titulo  de  recomendación  , para 
que  uno  fea  atendido  y bien  tratado ; (iendo 
con  efeelo  para  lo  contrario.  Lat.  liria  ¡itera. 
Gong.  Com.del  DocT.  Cari.  Jorn.i. 

Dará  cartas  mucha  dial, 
pero  Jeranlaidc  Unas. 

Carta  de  vecindad.  El  dcfpacho  y título  que 
le  dá  ¿ alguno  para  que  fea  reconocido  y tra- 
tado como  vecino  de  alguna  Villa  o Lugár  , y 
pueda  gozar  de  fus  fueros  y privilegios.  Lar. 
Synrrapba alicuiut  vicinitatern  ttftificant.  Re- 
cop. lib. 6.  tit.18. 1.:  3.  Puedan  andar  con  ellas 
dentro  de  las  dichas  doce  leguas , trahicndo 
carta  dt  vecindad  del  Lugar  do  moraren. 

Ca R TA  de  vrnta.EI  inftrumcmo  o cfattura  que 

CAprW.Fegio;  ¿.pacho ^«^al^ 
delUnfi,eros Vacia»  ¿indemnidades  en  la 
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Reperr.  en  la  voz  Carta.  En  las  otras  c.trtái 
firirm  i de  g rada , C nacieren  dudas, los  Jueces 
en  fus  jurisdicciones  las  deben  declarar. 

CsRTA  forfra.Sc  llama  también  el  defpachoü 
pro  vilion  que  le  confeguia  para  poner  deman- 
da á alguna  perfóna,  fobre  bienes,  hacienda  ú 
otra  qualquicra  acción  i pero  fe  haviade  pre- 
fentar  dentro  del  año  en  que  fue  concedida, 
porque  pallado  no  tenia  etcflo.  Hug.Cels. 
Repcrt.  en  la  voz  Carta.  Carral  firérai  fe  di- 
cen aquedas  que  fe  dan  para  mover  pleito  , y 
no  deben  1er  recibidas  palfado  un  año  dcfpucs 
que  fueren  dadas. 

Carta  missiva  y familiar.  Laque  fe  envía  al 
aufente  fobre  alguna  dependencia  : y ftendo 
entre  perfónas  amigas  y conocidas  fe  llama 
.familiar. 

.Carta  notificatoria.  La  que  fe  envía  a uno, 
previniéndole  execútc  alguna  cofa  que  fe  le 
manda,  ó que  fe  abfténga  de  hacer  algo , «no- 
minándole lera  cadigado  fi  excaira  lo  contra- 
rio. Lat.  Litera  monitoria.  Marm.  Dcfcripc. 
tom.i.  fbl-5  i.  El  traslado  de  ella  «era  notifica, 
tória  envió  el  Rey  Don  Alonfo  de  Monicon- 
go á los  Principes  y Señores  de  fus  Reinos. 
Carta  Pastoral.  Dilcurfo,  oración  ó eferito 
en  forma  de  Carta , que  publicamente  efetibe 
el  Prelado  ó Superior  Eclcfiadico  al  Clero  y 
Pueblo  de  fu  Dióccfis,  exhortándolos  al  cum- 
plimiento de  las  obligaciones  que  correfpon- 
den  i l'qs  clLídos  , como  verdaderos  Fieles 
Omitíanos  ,y  enfcñandolcs  lo  que  deben  fc- 
guir  y obrar  para  no  errar  en  el  camino  de  la 
virtud  y en  la  obfervancia  de  los  Mandamien- 
tos de  la  Ley  de  Dios  y de  fu  Santa  lglélia. 
Llámale  alsi  porque  lacfcribey  publica  co- 
mo Paftot  de  aquel  rebaño  Chrilliano.  Lat. 
Eprfola  Pajioralii . 

Carta  pécora.  Se  llama  el  pergamino  en  que 
le  eferibe  alguna  cofa.  Covarr.  dice  fe  llamó 
alsi  por  fer  el  pergamino  de  la  piel  déla  pé- 
cora. Lat.  Membrana  pergtmena. 

C arta  requisitoria.  Veafe  Rcquilitória. 

Dar  carta  de  horro  á uno.  Por  alufion  A'alc  lo 
milino  que  defpcdirlc  de  fu  compañía  y amil- 
tad.  Lat.  E contubernio fuo  ,/eu  amicitia  aiiquem 
pellere . 

Dar  carta i ó Echar  cortar.  Es  fer  podre  en  el  jue- 
go de  los  naipes , y tener  la  baraja  en  fu  mano 
pata  repartir  los  naipes  i cada  uno.  Lat.  Po- 
firemum  ordine  ínter  collufiret  pofremum,  oiílai 
pagellat  caique  iijlribucrc.  GoNG.Com.El  Doít. 
Carl.Jorn.i. 

fullero fiempre  doi  cartas 
i uno  y otro  tahúr. 

Eftir  cafado  á media  carta.  Se  dice  de  los  folté- 
ros  que  edí n amancebados.  Es  phrafc  feitiva. 
Lat.  Uxorit  nomine  libidinoti  agtre. 

La  carta  no  tiene  empacho.  Phrafc  proverbial, 
que  lignítica,  que  lo  que  no  le  fiiclc  permitir  á 
la  lengua , por  vergüenza  ó por  otra  razón  , fe 
concede  á la  pluma , que  quita  cdos  inconve- 
nientes. Trahcla  Cejudo  en  fus  refranes , fol. 
tni.Lit.Epifhlanonerubefcrt. 

Pecar  por  carta  de  mas,  ü de  menos.  Phrafc  con- 
tra los  extremos  en  las  acciones , que  las  hace 
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Iniperfeílas la  falta  ola  fobra.  Es  tomada hi 
metiphora  del  juego  de  los  niipes , en  que 
pierde  el  que  le  fobra  carta , ó la  tiene  de  me- 
nos. Lat.  Exeeffu  pecare , ve!  de  fe  ti  a.  Fu.  L.  de 
Gran.  Doílr.  Chrid.  part.  a.  cap.  23.  Que  ni 
peque  (como  dicen)  por  carta  de  mai , ni  por  tar- 
ta de  menor.  Lop.  Dorot.fol.12. 

Señala  fon  del  juicio 
ver  que  todor  le  perdemos, 

•not  por  carta  de  mas, 
y otro  1 por  carta  de  menos. 

rerder  con  buenas  cortar.  Phrafc  metaphórica, 
que  fignifica  perder  uno  alguna  pretenlion, te- 
niendo buenos  empeños  y méritos  para  con- 
1‘cguirla.  Es  tomada  del  que  pierde  una  polla  á 
los  naipes  teniendo  buen  juego.  Lat.  ttiam 
optimir  patronir  caufa  cadcre. 

Que  con  cdo  y fu  carta  de  pago.  Phrafc  vulgar 
y fedíva  con  que  fe  di  fin  á alguna  cofa  , con- 
vcrfacion  ó vifita.Es  tomada  etc  los  libramien- 
tos que  fuelen  defpachar  los  jueces,  que  con- 
cluyen con  eda  cliufula  : Que  con  cdo  y fu 
carta  de  pago  ferán  bien  dados. 

Razón  de  carta  rota.  Se  llama  afsi  al  eferito  ü 
dilcurfo  que  no  fe  entiende  , ó no  concluye, 
y ella  dislocado  y confiifo  , tomado  de  úna 
carta  quando  fe  rompe , que  queriendo  juntar 
los  pedazos  no  fe  comprehcndc.  Lat.  Ineptia, 
arum.  Inepta  ac  nulliui  momenti  ratio.  Escom 
Prcg.  del  Almirant.  prcg.tqj. 

T puer  razón  no  e 1 razón, 
ni  razón  fahe  una  jota, 
mil  de  ellar  en  tonclufion 
podemot  decir  que  fon 
razones  de  carta  rota. 

A cortar  cortar,  á palabras  palabras.  Rcfr.quc  en- 
lcña  fe  debe  tratar  con  los  hombres  con  igual 
cautéla  que  la  que  ellos  ufan , fin  exceder  ni 
faltar  á lo  prccifo.  Lat. 

Ut  literir  red  Juntar  alia  litera : 

Sic  verba  vtrbir  fedulur  reponito. 

Ni  firmes  carta  que  no  leas  , ni  bebas  agua  que 
no  veas.  Rcfr.  que  aconféja  fe  debe  procurar 
la  fcguridíd  própria  , aunque  fea  acoda  de 
qualquier  diligencia.  Lar. 

Nc  literir  fubfcribt , quat  non  legcrir, 

Aquamvi  pota  ipfe , quam  non  viderir. 

CARTABON,  f.  ra.  Indrumento  de  madéra  de 
que  ulán  los  Enfiimbladórcs  y Carpintéros 
para  hacer  fus  cortes  en  las  maderas  en  ángu- 
lo recio.  Dixofe  alsi  como  Qnartabón,  por  fer 
el  ángulo  recio  el  que  ocupa  la  quarta  parte 
de  un  circulo.  Lar.  Norma , a.  Gnomon , onir. 
Oca mf.  Chron.  lib.i.cap.25.  Quedaba  hecho 
como  en  figura  triangulada, femejanre  á un  pa- 
ño de  tocar  Efpañól , ó á un  cartabón  de  Car- 
pinréro. Coimen.  Hiíl.Scgob.  cap.49.9- 12. 
Llevaban  en  las  manos  reglas  , compaflcs  y¡ 
cartabónct  con  que  hacían  los  toqueados. 
Echar  el  cartabón.  Phrafc  que  equivale  i tomar 
las  medidas  , formar  lineas  y difeuríbs  para 
confcgUir  con  arre  y maña  alguna  cofa  que 
fe  delea.  Lat.  Sttum  de  rt  aliqua  aiipifcenia 
viam  excogitare , rationem  perquiriré.  Espin.  Ef* 
cud.  fol.  167.  Füuvc  penfando  qué  modo  tcn- 
. dría , y acordémc  que  eda  Nación  es  codicio- 
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U fobre  minen , y que  por  allí  podría  echar 
algún  cartabón  para  mi  remedio. 

CARTABON  y ESQUADRA  UNO  SIN  OTIO  NO  VAIS 

nada.  Refr.  que  enféña  que  para  lograr  el 
acierto  en  las  operaciones  es  menefter  valerfe 
de  los  medios  convenientes  y oportunos.  Lat. 
Verinqoe  monferet  artefex  peres  raen: 

Extrorfu i ai  que  intror/uc  apiri  angulstm. 

CARTAPACIO,  f.  m.  Libro  ó quaderno  de  pa- 
pel blanco  en  que  íc  annota  lo  que  fe  obferva, 
leyendo , ú diícurriendo : y también  fe  llama 
al'si  el  que  lirve  pan  cfciibir  las  materias  que 
en  las  Univetfidadcs  di&an  los  Maeftros.  Lar. 
Codcx  cxccptoriue.  RiaAO.Vid.de  S.Ignacdib  2. 
cap.7.  Iban  todos  á pie,  vellidos  pobremente, 
cada  uno  cargado  de  los  cartapacio  1 y cientos 
de  fus  cftúdios.  Lor.  Dorot.  fol.  132.  Los  c ar- 
tapacim  de  las  lecciones  me  lemán  de  borra- 
dores. Mond.  Di(Tcri. i -cap.j-  Y no  tiene  mas 
apoyo  en  lo  que  dice, que  clac  Luitprandio  y 
Juliano , forjados  en  la  fofpcchofa  fragua  de 
ius  cartapácioi. 

Cartapacio.  Se  llama  también  la  funda  deba- 
dina  que  llevan  los  muchachos  a la  efcucla, 
en  que  meten  el  papel , y fobre  la  qual  le  po- 
nen para  eferibit  fus  planas.  Ufafc  en  elle  ug- 
nificado  mas  regularmente  en  plural.  Lat.Car- 
iopborum,  i.  Pkagm.  de  TAss.año  1680. fol. 10. 
Un  cartapacio  para  los  niños  que  van  á la  cf- 
cucla,  real  y medio. 

Razón  de  cartapacio.  Se  llama  la  que  fe  dice  edil- 
diada  y decorada, y que  muchas  veces  no  lue- 
lc  venir  al  intcntodc  lo  que  fe  habla.  Covarr. 
en  la  palabra  Carta.  Lat.  Inepta  O-  futilit  ratio. 

CARTAPAZUELO.  f.  m.  dim.  de  Cartapacio. 
El  cartapacio  pequeño , que  no  tiene  clcrita 
.Cofa  de  fubftincia , ni  que  importe.  Siccenz. 
ÍVid.  de  S.  Gcton.  lib.  4.  dife.  6.  Y en  alegar 
ellos  cartapszuéhi j*adan  toda  la  vida. 

CARTAPEL.  f.m.  Eferito  largo  que  fe  hace  pa- 
ra fijar  en  los  lugares  .públicos  como  los  ban- 
dos y cdiflos : el  qual  cdá  todo  en  una  plana, 
fin  volver  hoja  para  que  puedan  leerlo  todos. 
Rudo  Uamarfeaísi , porque  antiguamente  fe 
eícribían  en  una  piel  de  res  menor,  y compo- 
nerle la  voz  de  las  Latinas  Ciaría  y Pella. Co- 
varr.  en  la  palabra  Carta.  Lat.  Libdlm  affixus. 
Scriptum  publico  propofttum. 

Caktaí'el.  Por  femejanza  fe  llama  qualquicr 
papel  grande  que  tiene  mucha  letra  metida  y 
chica.  LaUdrandiorit folié  commentariue.  Quev. 
j?Jt-  Todos  i un  tiempo  echando  mano  a fus 
ditairioS"  .. nevaron  quatro  bufetes  de  carta - 
p 1.  SoLD.PisiD.  foL.23.  Ruedos  unos  anto- 

rÁRTfm?0”  entrambos  i leer  un  canapé!. 

- Co"^Pondct(c,  y común i- 

carU  de  un  parage  a otro , efetibiéndofe  reci- 

Cart'a"ljrC  Ei  ^rnudo  d<=l  nombre 
,,  TÍ  iterar  vicifim  dore 

mií/rr,  Marian. “id.  Efp.  lib.tg.  cap. 7 Áí 

Srn'  áA  Gs‘]°n  Pur'ccon  cn  prifionPes7cn  el 
cadillo  de  Montalván  no  lejos  de  Toledo 
porqiu:  defpucs  de  perdonado  tantas  veces  fe 

xol.46.  Al  fin  fe  CArtéa  la  Ma«cíúd  funrr«E 
con  tan  humil^s  cottefpoad¿ttcs.  Sandoy, 
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Hift.  de  Cari.  V.  Iib.3.  <*■  4 9-  No  Y°  fl  dc  *“* 
Principe  tan  grande , y de  tan  alto  y genero 
corazón, fe  podia  prefumir  trato _5 ^ax  ’ 
que  fe  corte  afee  y quificdc  valer  dc  Pellejeros, 
Curtidores,  Saílres,  &c. 

CARTEL,  f.  m.  El  ciento  que  fe  fijaba  en  dt- 
verfos  pariges , en  ocalion  de  feüejos  iolem- 
nes  y públicos : como  judas  , torneos  y otro? 
juegos  , por  los  mantenedores  de  ellos,  para 
hacerlos  faber  á rodos  , y al  pie  del  qual  fir- 
maban los  aventureros.  Lat.  Tabella  provócala - 
rio.  CadiciUi  ai  certamen  provocatorii.  Gtitv. 
M.  A.  Prolog.  Dc  todos  los  buenos  Príncipes, 
que  arriba  pufe  en  el  cartii  de  la  juila , el  pof- 
trero  que  nombre  fue  á nucílro  Marco  Aurc- 
iio , para  que  quedafle  por  mantenedor  de  la 
tela.  Caivet.  Viag.  fol. 258.  Era  el  Domingo 
quince  dc  Septiembre  el  dia  fcñalado  para  la 
juila  , de  la  qual  fe  havia  publicado  y puedo 
el  cortil  en  Bins. 

Cartee.  El  papel  que  fe  fija  en  algún  paráge 
público  en  que  fe  manda,  ó hace  faber  alguna 
cola, para  que  venga  á noticia  dc  todos,  y nin- 
guno pueda  alegar  ignorancia:  como  un  edic- 
to, un  bando,  &c.  Lat.  Ediílum  afitxiem.  Ov. 
Hill.  Chil.  pl.340.  Atendiendo  mas  á edo  que 
ñ lilbnjcar  al  oído  con  la  vana  compoficion 
dc  palabras , que  Ion  mas  próprias  de  caniles 
y certámenes  poéticos, que  del  púlpito.EsTE  o. 
pl.103.  Que  ella  alcanzaría  con  el  Autor,  que 
tocara  la  caxa  en  las  Villas , ó que  pufiefle  ¡os 
caniles . 

Cartee.  Vale  también  el  libelo  infamatorio, 
que  fecretamcntc  fe  publica  y fija  en  las  cl- 
quinas  y pactes  públicas  pata  denigrar  i uno, 
ó para  notar  c infamar  alguna  cola  ü opera- 
ción del  gobierno.  Lat.  LtbtUus  maledicus  pu- 
blice  affixus.  Nvñ.Empr.3.  Quando  falten  len- 
guas que  le  mormuren  , (obran  los  caniles  que 
pone  en  la  publicidad  fu  mifima  infufici-ncia. 

Cartee.  Por  femejanza,  el  papel  eferito  ó nten- 
fige  , por  el  qual  uno  defafia  i otro  para  re- 
ñir con  él , y batallar  cuerpo  á cuerpo  en  el 
paráge  6 fitio  que  eligiere,  ahora  lean  lolcs,  6 
con  Padrinos.  Lat.  Lucra  ad  fenpularc  certamen 
pros-notoria.  Rrcor.  lib.8uit.8d.10.  LTna  ma- 
la ufiinza  fe  fireqiienta  agora  en  cftos  nudlros 
Reinos, que  quando  algún  caballero  , óefeu- 

déro tiene  queja  dc  otro , luego  le  envía 

una  carta , que  ellos  llaman  eartil , ¡obre  la 

queja  que  dc  él  tiene Mandamos  que  dc 

aquí  adelante  perfóna  alguna no  fea  ola- 

do dc  facer  ni  enviar  los  tales  córleles  áotro 
alguno , ni  lo  envíe  i decir  por  palabra. 

Cartel.  Se  llama  también  el  eferito  que  fe  ha- 
ce para  tener  prcfcntcs  y prontas  las  condi- 
ciones con  que  fe  ha  de  executar  el  trueque  o 
reléate  dc  los  prifioncros  que  íc  hacen  en  U 
guerra.  Es  voz  moderna.  Lat.  Prafcreptarum 
conditionsun  ¡¡bella pro  bello  capees  levandss.  Or-, 
den.  Mieit.  tom.i.  fol.  »*4*  Qüe  cl  1 y¡ 

cfifficCHP®de  cartón , madera 

C'ú  01ra  cofa  i modo  dc  targéta,  ded .nada  para 
“ ,y  cfciibir  en  ella  aiguna  cola  , J fin  de 

^Fcfcntci^m-ótia.Jicne^cl 
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nombre  Canon.  Lat.  Tabula  in  feutuli  fortuné 
Knftrutn.  Colmen.  Hifi.  Sceob.  cap-i.  §.  1 1. 
Dcb.ixo  de  los  nichos  havía  letras  en  cartelas, 
en  unas  alas  de  hierro  que  oy  fe  muflirán. 
Jacint.  Poi.pl.4.  Peto  nos  delengaúo  de  fu 
altivez  una  cartíla  de  mármol , que  pendiente 
de  un  tronco  ocupaba  elle  Soñera. 

Cáetela.  En  la  Architefhira  es  un  adorno  de 
canecillo , que  recibe  el  pclode  lo  que  fe  car- 
ga, 6 cftá  encima  de  ella.  Lat.Afro/íi/a.SAi  az. 
i't  Mend.  Chron.  del  Card.  lib.a.  cap.j.  Ro- 
déala toda  por  lo  alto  mui  volado,  con  gran- 
des earsilas , mucha  talla  de  diferentes  labo- 
res , y encima  un  antepecho  de  balaullrcs  de 
cantería.  Palum.  Vid.  de  Pint.  pl.  30a.  Pintó 
también  al  frefeo  en  el  Palacio  del  Pardo  la 
fala  donde  fu  Mageílad  di  las  audiencias,  que 
la  trazó , y adornó  de  eduques  y carillas  do- 
radas. 

CARTERA,  f.  f.  Bolfa  cafi  quadrada , hecha 
de  cuero  6 tela , en  que  caben  las  cartas  y pa- 
peles doblados  para  traherlos  en  el  bollólo 
con  afeo, y fin  que  fe  rompan  ó maltraten.Vie- 
ne  del  nombre  Carta.  Lar.Caríopiwriim.Pa  ai,  m. 
de  tass.  año  1680.  fol.t  3.  Un  aderezo  de  car- 
ten  , bollo  y bigotera  bordado  de  plata  ú oro 
en  Efpaña,  á treinta  y tres  reales.  Sous,Com, 
Euridicc  y Orphéo,  Jora.  1. 

El  retratillo  efpéra, 

Que  ayer  fe  te  cayó  de  U cartera. 

Cartera.  Se  llama  también  la  que  fe  hace  de 
dos  hojas  de  cartón, cubierta  de  badana  ü otra 
cofa,  que  firve  para  eferibir  encima  de  ella  , ó 
para  meter  dentro  papeles, i fin  de  que  fe  con- 
ierven  fin  mancharle,  ni  arrugarfe. 

Cartera.  Es  también  el  adorno  ó portezuela, 
que  cubre  el  bobillo  de  las  calácas,  en  la  qual 
luele  haver  ojales  abiertos  , para  que  pren- 
diendo en  los  botones  que  cftán  debaxo,  que- 
de cerrado , y también  fe  echan  fingidos  para 
adorno.  En  eila  acepción  es  voz  moderna.  Lar. 
Ora  veftit , defuper  burfuUm  , ornatus  gratia, 
occludens. 

CARTERO,  f.  m.  El  que  reparte  por  las  cafas 
las  carras  que  no  fe  fueron  á bufear  al  correo. 
Lat.  Tabellar iu¡.  Calo.  Com.  Antes  que  todo 
es  mi  dama,  Jora.  1. 

A nuefira  puerta  ban  llamado 
a un  tiempo  dot , el  primé  ro 
era,  fefíira,  un  cartero. 

CARTETA.  f.f.  Juego  de  naipes,  que  comun- 
mente fe  llama  el  parar.  Lat.  Pagellarum  ludas 
quídam JicdiUsss.  Recop.  llb.7.  tit.7.1.13.  Las 
quales  penas  alsimifmo  es  nuefira  merced , y 
mandamos  que  fe  entiendan,  y fe  extiendan  al 
juego  que  agora  llaman  de  la  eartéta.  Quev. 
Tacan,  cap.  33.  Adviette  que  á la  carlita , el 
ue  hace  los  naipes, que  no  doble  mas  arquea- 
as  las  figuras,  fuera  de  los  Reyes,  que  las  de- 
más cartas.Lop.Com.Las  Eftrcllas  de  Sevilla. 
Toda  efta  vida  et  jugar 
una  eartéta  imper  fe  ¿la, 
mal  barajada  y fujeta 
d dcfdicbasy  pifar . 

CARTHAMO.  Veal’c  Alazor. 

CAR  riL^GlNE.Lm.  Las  ternillas  que  ni  fpri 
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huefio  ni  carne, fino  un  medio : como  las  orea, 
jas  y la  parte  inferior  de  la  nariz  en  el  hom- 
bre. Es  voz  tomada  de  la  Latina  Cartílago , .0 
Lop.  Circ.  fol.  21. 

Súmanlos  cartilágines, y fuman 
Los  buejfos  ton  horribles  eftaUidos. 

Cartilágine.  Se  toma  también  por  la  piel  del 
animál  aderezada  y compuerta  para  eferibir. 
Algunos  la  llaman  Cartuláginc.  Lat.  Membra-  ) 
na.  Grac.  Mor.  fol.  91.  Para  cuyo  efe&o  fe 
lcrvían  de  membranas  ócartulágmts , en  que 
eferibfan  los  notables  acaecimientos.  Lor. 
Fhilom.  fol.  21. 

Ñola  carne  de  varios  caneóles 

En  duras  cartilágines  ceñidos.  , 

CARTILLA,  f.  f.  dim.  de  Carta.  La  carta  pea 
quena , que  fe  cierra,  y queda  mui  chica.  Lata 
Literula, a.  Chron.  Gen.  part.4.  fol.  267.  E 
metió  dentro  de  aquella  carta  que  enviaba 
una  cartilla  eferita  de  fu  mano. 

Cartilla.  Se  llama  también  clquadernito  im- 
prefio  en  que  efián  las  letras , y los  primeros 
rudimentos  para  aprender  á leer.  Lat.  Elemen-  ~) 
taria  tabula.  Rdcop.  lib.t.  tit.7. 1.30.  Las  per- 
lonas  que  venden  cartillas  para  enfefur  á leer 

niños exceden  de  la  dicha  tafia, vendiendo^ 

las  á doce  , y i diez  y feis  mrs.  con  daño  de  la 
gente  pobre  , cuyos  hijos , como  fon  niños, 
rompen  muchas  cartillas. 

Cartilla.  Por  femejanza  fe  entienden  todos 
los  primeros  rudimentos  de  las  ciencias  y fa- 
cultades. Lar.  Prima  rudimcnla.  Canc.  Quint. 
á los  Regidores  Ermitaños. 

T cjtudsen  en  la  cartilla 
de  aquel  Meeinas  diferéto , 
que  d todos  nos  acaudilla. 

Leer  la  cartilla  á alguno.  Es  advertirle  lo  que  ha 
de  hacer  para  otra  vez  en  algún  negocio , re- 
prehendiéndole claramente  en  lo  que  faltó  i 
iii  deber , y cftaba  á fu  cuidado.  Lat.  Seversut 
commoncre , objurgare . 

No  faber  la  cartilla.  Vale  lo  mifmo  que  fer  igno- 
rante y fin  letras  algunas.  Dieefe  de  los  que 
ignorando  los  principios  de  unArte.profcfsion 
ú oficio  , prefumen  fer  mui  entendidos  en 
ellos.  Lar.  Prima  elementa  ignorare. 

CARTON,  f.  m.  Agregado  de  varios  pliegos  de 
papel , pegados  unos  con  otros  con  cola  ó en- 
grudo , halla  que  tengan  la  confiflencia  ne- 
ccfljru  para  el  fin  á que  fe  defiman:  como  es 
carteras , cubrir  libros , targétas , eferibir  bla- 
fónes,Scc.  Es  aumentativo  de  Caru.Lat.Uwr- 
ta,  aggiuiinatis pluribus  compafla filéis.  FoNste. 
Vid.  ele  Chrift.  tom.4.pl.3  5 3.  Los  Architcftus 
para  hacer  un  edificio  grande , hacen  primero 
la  traza  en  un  cartón  ó pergamino  , y dclpues 
vanfe  figuiendo  por  ella.  Sa av.  Rcpub.f0l.3a. 
Aplicábalos  libros  de  materias  amorófás  pa- 
ra hacer  cartónes  á las  damas.  Burg.  Son.i. 

Sea  mi  ds  cha  tal  que  a fu  defpecbo 
Me  trábiga  en  el  cartón  quien  me  defama. 

Parece  de  cartón.  Comparación  que  fe  aplica  y; 
dice  de  algunas  perfonas  que  andan  tan  dere- 
chas y cftiracUs , que  cicatean  los  movunieu- 
ros  naturales  : y por  no  doblar  el  cuerpo  pe- 
gan en  dclcortefcs,y  dan  en  ridiculos.  Lat.  Isa 

ful- 
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nultu  ti  ¿rao*  alen  eft  eimpofilo , nt  ebarta  <*?-* 
rleethun  videetur. 

CARTUCHERA.  fifi  La  belfa  ó caxa  en  que 

los  Soldados  trahcn  los  carruchos.  f* 

CARTUCHO.  I',  m.  term.  de  Artillería.  Saqui- 
lio  de  licnzoó  papel  en  que  fe  pone  la  pólvo- 
ra que  toca . i cada  pieza , y muchas  veces  le 
llenan  de  bala  mentida , y clavos  quebrados 
para  ponerlos  en  lugar  de  bala  , y hacer  mas 
etlrago.  Haccnfe  también  cartuchos  peque- 
ños en  que  los  Toldados  llevan  prevenida  cada 
carga  del  fulil  para  cargarle  con  mayor  pref- 
tcza.Lat.  bar  leu i ex  trie  globiu,feloporu>t  glanu 
dibui te puliere infirttti.  Recop.  de  Ind.  lib.  9. 
tir.1j.fiz4.  Porque  es  lugar  feparado  para  po- 
ner las  linternas , guardar  los  ctrtúeboi  y per- 
trechos con  que  le  ufa  de  la  artillería.  Lupi 
Gom.Don  Gonzalo  de  Córdoba.  Jom.a. 

C argados  de  tlgunoi  tira, 
que  .1  manir  a de  pedrero! , 
gruefoi  cartuchos  de  dadoi 
difparaban  por  el  viento. 

CARTULARIO.  C in.  Libro  donde  fe  fienran 
y copian  los  privilegios  y donaciones  para 
guardarlas  todas  juntas  en  los  archi vos.Dcbió 
de  llamarle  afsi,  porque  á ellos  privilegios  los 
decían  también  Cartas.  Lat.  Privilegiarían  .te 
do  .tli.rwm  líber  trcbitypiei.  Moret,  Ánnal.lib. 
15.  cap.i.  De  clic  año  hallamos  en  el  carmla- 
rio  magno  del  archivo  Real  de  la  Cantara  de 
Compres  de  Pamplotta,una  donación  del  Rey 
al  Monaftetio  de  San  Juan. 

CARTULINA,  f.  f.  Cortadura  de  cartón  delga- 
do , que  ftrvc  para  bordar  fobre  ella  ó hacer 
ojales,  quando  le  quiere  falga  ella  labor  con 
algún  realce  : y afsi  fe  dice  Bordado  de  cartu- 
lina, Ojálesdccartuhna.  Lit.Ctrtba fpifúor  te 
den  fiar , tan  oprrtbtn  apttta. 

CARTUXA.  f.  f.  Religión  dedicada  i la  vida 
contemplativa  y mui  auftéra , que  fundo  San 
Bruno , natural  de  Colonia  y Canónigo  que 
filé  de  Rcms,cnc!  monte  de  Camisa  del  Dcl- 
phinado.  Los  Rcligiofos  no  falcn  del  Conven- 
to, excepto  los  Procuradores , ni  comen  carne 
jamás , ni  hablan  unos  con  otros , fino  en  dias 
Icñalados.  Lar*  Cartbufianui  Ordo  Aíonteborum . 
RiBAD.Fl.Santt.Vid.dc  S.Bruno.Aqui  comen- 
zaron i fundar  laSagtadaOrden  de  la  Ctriuxa, 
viviendo  mas  como  Angeles  venidos  del  Cic- 
lo,que  como  hombres  de  la  tierra.  Torr.  Piti- 
lofoph.lib.  15. cap.  i.Pretendiendoatraheri 
r rnC^'‘t'^JVdiB¡°f'osde  la  Cartáxa. 

1 Cofl  perteneciente  i 

la  Rehgion  de  la  Cartúxa:  como  Rcligiolb 
Cartuxano.ürden  Cartuxana.&c.  Lat.  Car, bu- 
fitnni,  t,  um.  RuAD.Vid.de  S.lgnac.lib.t  cap. 

que  ,ídl  u Santa  °rde"  c"- 

Corn^a.  hCIminJjd  C°" 

CARTUXO.  fi  m.  El  Rcligiofo  de  la  Camixa 
por  iemejanzael  hombre  quieto,  ftlcncioib 

llTt’  VomS  íásgenteLt 

t-nrtbuJLxme  Mteutbur.  G G«»e  ¿1  . tf'" 
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ft  concluir  los  dclpofórioá  feñaláron  el  vallo 
de  Lozoya,  entre  Scgobia  y Buitrago  , y en  el 
el  Monaftcrio  mui  rehilado  y mui  rico  de 
Ctrtúxem  que  fe  llama  el  Paular.  G0NC.C0m. 
Las  firmezas  de  liabcla.  Jorn.i. 

Allí  e /ft  con  maj  dan  flirt 

que  un  Cartúxo  y que  unt  Monit. 

C ARUNCULA. f.  f.  C arrofidád  , que  (óbrefale 
en  alguna  parte  del  cuerpo.  Es  voz  puramente 
Latina  Carúncula.  Recop.  lib.  3.  tit.  id.  I.7. 
num.14.  Permitimos  que  puedan  dar  licencia* 
particulares  para  curar  cataratas , tiña , r trien- 
culai  y algebriftas  y hernilias. 

CARVALLO,  f.  m.  Efpccie  de  roble  mas  pe- 
queño y álpero  de  hojas  , llamado  afsi  en  las 
Provincias  Septentrionales  de  Efpaña,  y clpe- 
eíalmcntc  en  Galicia.  Lat.  /iobur,  ii. 

CARVI.  f.  m.  Llámale  afsi  por  los  Boticarios  la 
fimicnte  de  la  Alcaravea. Lat. Car/ femen.  La (7. 
Diole.  lib.;.  cap.dz.  Su  fimicnte  en  las  Boticas 
fe  dice  Corel.  1 

CARYAT1DES.  f.  m.  Voz  de  la  Architcthira. 
Unas  colimas  que  labraban  los  antiguos,  en 
cuya  parte  fuperior  ponianunaircdia figurado 1 
mugér,  que  tema  en  la  cabeza  unos  c.-inaftiilos 
de  llores  ó unos  coxines.  Vitrnbio  lib.t.cap.t. 
dice  le  llamaron  Caryátidcs  de  las  mugeres 
de  Caria,  que  vencida  fu  tierra  por  los  Grie- 
gos , las  que  efeaparon  falian  con  fu  ropa  y fus 
muebles  en  la  cabéza.Lat.Caryar/ári,  um. 

CAS.  f.  f.  Lo  milino  que  Cafa;  y aun  afsi  lé  dice  > 
en  muchos  Lugares , hablando  con  poco  re- 
paro y abreviando  la  pronunciación.  Lar.  Dc- 
mm.  's£dci,  11.  Veníg.  Agón.  punt.  6.  cap.  1 1. 

A un  Hombre  Dios  le  tvuxeífen  de  ui  de  Cai- 
phas  á ¡ti  de  Pilatos.  Burc.  Cañe. 

Camión , fi  tet/o  val  d pajearte 
Al  prado  b a otra  parte , 

Pajfate  por  en  cas  de  un  alojé ro, 

T díte  como  muero. 

CASA.  I.  f.  Edificio  hecho  para  habitaren  él, y 
eliár  defendidos  de  las  inclemencias  del  tiem- 


po, que  confia  de  paredes,  techos  y tejados,  y 
tiene  fus  diviliones,  fulas  y apartamientos  pa- 
ra la  comodidad  de  los  moradores,  fcs  la  nufi- 
ma  voz  Latina  Cafa , que  aunque  lignítica  la 
Choza  ó Cafa  pajiza , fe  ha  extendido  i qual- 
quier  género  de  calis.  Lat.  Dcmut.eA.des.  Ri- 
coi>.  lib.  7.  tit.  1. 1.  9.  Mandamos , que  todos 
aquellos  que  tienen  ó tuvieren  tafn  de  lús 
moradas  dentro  de  los  muros  de  las  Ciudades, 
Villas  y Lugares  de  nueftros  Reinos , no  lean 
olidos  de  lilir  á morar  á los  arrabales  fuera 
de  los  dichos  muros.  Gvev.  M.  A.  lib.  2.  cap) 
1 a.  He  gallado  roda  mi  hacienda  en  hacer  ci- 
ta cafa,  hete  trahido  i ver  la  cafa , has  comido 
conmigo  en  la  cafa, hete  moftrado  toda  la  cafa, 
hete  dicho  que  esmiala  cafa y preguntarme 
de  nuevo  cuy  a es  la  cafa  \ Respondióle  Lucio 
Séneca  : Tú  me  has  moftrado  la  cafa  de  o* 
huéfpcdes,  la  cafa  de  los  elclavos,  l*^c  las 
muecres,  la  cafa  de  los  caballos,  y en  roda  efia 
cafa  no  me  has  moftrado  una  fob  pieza  que 

purimicntc  fca  wy^N^vAR^^T.Í^on^cr^^^. 
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edificios  de  funtuofas  cafas  y jardines , y en  el 
adorno  de  coftofilsimas  alhajas. 

Cas*.  Se  toma  algunas  veces  por  Monaílério  y 
Convento  , en  efpecial  hablando  de  las  habi- 
taciones de  los  Religiofos : y alsi  fe  dice,  Tal 
Religión  tiene  tantas  Calas  en  Elpaña,  ello  es 
tantos  Conventos.  Lar.  Relsgroforum  doma u, 
»di;.  Reco".  oe  lso.  lib.1.  tit.14. 1. 16.  Man- 
dimos  a los  Gobernadores  de  los  Puertos  de 
Indias,  que  fi  llegaren  i ellos  en  Horas  , arma- 
das ó orros  navios  algunos  Religiofos  de  Or- 
denes que  no  tengan  Cofas  fundadas  en  aque- 
llas Provincias  , no  los  dexen  pallar  adelante. 
Sant.  Tír.  fu  Vid.  cap.  3.  A cabo  de  cílc 
tiempo  que  cftuvc  aqui  ,yá  tenia  mas  atnillad 
de  fer  Monja , aunque  no  en  aquella  Cojo. 

Casa.  Se  llama  también  la  guarida,  que  tienen, 
ó fabrican  los  animales  para  fu  habitación,  y 
para  guareccrfe  de  las  inclemencias.  Lar.  I'ero- 
rum  latebra.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  I. 
cap.  ao.  hablando  de  las  abejas.  Hecho  elle 
repito  hacen  fus  cafas  , y primeramente  para 
el  Rey  edifican  una  ca/ágrande  y magnifica. 

Casa.  Vale  alsimifmo  la  familia  de  criados  , y 
íirvicntes , que  afsiílen  y firven  como  domet 
. ticos  al  fcñór  y cabeza  ó dueño  de  ella.  Lar. 
Domtf:ci,orun 1.  SAAV.Empr.31.  Mas  fácil  fue- 
lc  fer  el  gobierno  de  una  Provincia  que  el  de 
una  caja. ..Muchos  Príncipes  fupicron  go- 

bernar fus  Eftados;  pocos  fus  cafas. 

Casa.  Se  llama  también  la  defccndéncia  ólini- 
gc  que  tiene  un  mifmo  apellido , y viene  de 
un  mifmo  origen  : y alsi  fe  dice , La  Cafa  de 
los  Pachecos,  de  losGuztnancs.dc  los  Sylvas, 
de  los  Mcndozas,  Toledos,  &c.  Lat.  Familia. 
Geas11.it irps.  Fk.L.de  LtoN.Nomb.de  Chrift. 
en  el  de  Hijo.Por  donde  aun  en  Efpañól  á los 
hijos  y defeendientes  les  damos  nombre  de 
safa.  Marian.  Hift.  Elp.  lib.ra.  cap.4.  Los  de 
la  Cafa  de  Lara  , como  acohumbrados  á man- 
dar, procuraron  aprovecharle  de  aquella  oca- 
íion  para  apoderarle  del  gobierno.  Colom. 
Guerr.de  Fland.lib.  r.  Y dar  brevemente  al- 
guna luz  de  los  motivos  que  los  de  la  cofa  de 
Guifa  tuvieron  para  inquietar  , y perturbar  el 
E liado  en  el  Reino  de  Francia. 

Casas.  En  el  juego  delaxedrez  y de  las  damas 
fon  losquadradillosen  que  ella  dividido  el  ta- 
blero , y donde  le  ponen  ¡as  piezas  para  ir  ju- 
gando , que  comunmente  fe  llaman  Efcáqucs. 
Lat.  Alosoli  I afores  ttffclla  , a.  Covarr.  en  cita 
palabra  Cofas  los  efcaques  del  axedrez , coja 
blanca , y cafa  negra. 

Casas.  En  el  juego  de  las  tablas  reales  fe  llaman 
aquellos  fcmicirculosquc  citan  cortados  en  la 
milina  madera  4 los  dos  lados  de,  tablero,  que 
es  donde  fe  van  meriendo  y colocando  las 
piezas  para  hacer  las  cafas  , legun  las  fuertes. 
Lat.  Scruporum  iocuíi , val  locutomema. 

Casa.  Según  los  Altrólogos  es  una  de  las  cinco 
dignidades  clfcnciales  que  Ptholoméo  da  a los 
. Planetas : y es  un  lugar  en  que  hadándole  el 
Planeta  fe  dice  hace  mayores  , y con  mas  efi- 
cacia fus  efectos  que  en  otro  qualquiera  lu- 
ir: y afsi  llaman  á Sagitario  Cali  diurna  de 
úpiter,  Lauro  cala  nocturna  de  Venus.  Tofc, 
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tom.  9.  pl.401.  Lat.  Dorrstst.  Qoev.  lib.de  toa 
das  las  cofas.  Porque  fegun  Hipócrates  y Ga- 
leno no  fon  dañofos  los  ahitos  de  balde , y, 
ella  el  Sol  en  fu  cofa  , y tu  en  la  del  otro.  Bar- 
rad. Coron  fol.8.  Señaló  dia  para  tan  glorio- 
fu  celebridad,  y fue  el  vigcfmio  de  Mayo, por 
fer  quando  hacia  fu  entrada  cu  Gcminis  cafa 
de  Mercurio. 

Casa  a la  malicia.  En  la  Corte  es  el  edificio 
baxo  , cuya  vivienda  ó morada  fe  reduce  al 
primer  fueio  fin  quarto  principal.  Covarr.  di- 
ce fe  llama  afsi  la  que  ella  edificada  en  forma 
ue  no  fe  puede  dividir  para  haver  en  ella 
os  moradores  1 pero  es  también  vcrifimil  fe 
haya  dicho  de  la  malicia  , ó cautela  con  que 
procede  el  dueño  que  la  fabncaipucs  edificán- 
dola afsi , fe  preferva  de  la  carga  de  cafa  de 
apolcnto.  Lat.  Humilit  ¿omus , V único  tantum 
consignadme, vel  tabúlalo, cmJljni.Oñs,Poñr\m. 
lib.i.  cap.3.  difc.4.  part.  2.  Hai  algunos, como 
los  vecinos  de  la  Corte  , que  hacen  las  cafas  ¿ 
la  mJieia  por  no  recibir  hucl'pcd.  Coronel, 
Comenr.dci  S0n.n4.dc  Gong.Lláinanfc  cafas 
ala  mohcio  las  que  lé  fabrican  en  lasCortes 
para  librarle  de  la  obligación  de  dar  apofen- 

to  á los  criados  del  Rey y por  la  cautela 

con  que  fe  labtan  para  che  efecto , lé  díxcron 
Cafas  a lo  tn-heia. 

Casas  celestes.  Las  doce  partes  en  que  divi- 
den toda  la  efphéra  por  íeis  circuios  máxi- 
mos,que  llaman  Circuios  de  poficion, comen- 
zando fu  numeración  de  la  linca  oricnral  poc 
baxo  del  horizonte.  A ella  divilion  llaman 
Thcma  ó figura  Cclcltc,  y fe  hace  de  mui  di- 
verlas maneras  conforme  á varias  fentcncias, 
y con  todo  ello  es  el  principal  fundamento  de 
toda  la  Altrologia  judiciaria.  Tole.  tom.  7, 
pl.t27.y  tom. 9.  pl.408. 

Casa  d.¡  aposento.  Vealc  Apofento. 

Casa  i e campo,  de  solaz,  &c.  Se  llama  la  cala 
fabricada  con  jardines , fuentes  y otros  ador- 
nos que  tienen  algunos  Principes  y perforas 
ricas  para  ir  i divertirle,  y pallar  algunas  tem- 
poradas del  año : las  que  regularmente  fuelen 
eitar  limadas  en  el  campo , para  huir  del  con- 
curlo  de  la  gente.  Lat.  Domos  voluptuar  ia.  Do- 
mas ad  oimzaitoicm  voluptatemquc  coajlr ulla. 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.3.  /•  3-  Si 
por  cafo  yendo  camino  hallalfes  en  un  bolquc 
una  cafa  de  iciae.  de  algún  Principe  mui  bien 
edificada, y proveída  de  todo  genero  de  man- 
tenimientos. Palap.  Hift.R.Sagr.lib.6.  Como 
fi  dutmieflc  en  una  caja  de  campo  á mil  leguas 
de  la  guerra. 

Casa  de  c «ntratacion.  El  tribunal  que  tiene 
el  Rey  en  Andalucía  con  lu  Prcfidcntc  y Mi- 
niltros  para  conocer  de  los  negocios  que  fe 
tratan  en  el  comercio  de  las  Indias.  Lat.  d>na- 
torium  conclave Juper  Indicii  negntiationibus.Rta 
cop.  lib.  9.  tic.  :6. 1.  a.  Mandoá  los  mis  ofi-, 
. cíales  d:  la  Cofa  ¿c  la  contratación  de  las  In- 
dias de  la  Ciudad  de  Sevilla , que  afsientcn  cu 
fus  libros  un  traslado  de  ella  nudlra  Cédula. 
PuENr.Convcn.lib.2.cap.i7.$.3.El  Rey  Salo- 
món,como  fabio  v gran  repúblico, tendría  allá 
. Cafa  de  contratación  con  MuuJlros  y oficinas. 
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Caja  PiDtoi,' del  Ssfio»  ,ú  de  oración.  S a 
enciende  el  Templo»  por  fcr  propriamcntc  el 
lugar  dellinado  a encomendarnos  i Utos  , y 
acudir  a el  en  todas  nuellras  necesidades. 
Lat.Domurorationii.  Uto Sacrum  ,i.  Fe.  L.  db 
Gran.  Trat.de  la  Orac.part.  t.§.  i.  Mácala 
Tora  llamada  e'a/i  de  oracrin  en  todas  las  gen- 
tes : dando  i entender  que  ella  havía  de 1er  la 
divila  del  pueblo  Chrilliano.  Palaf.  Hit!.  R. 
Sagr.  lib.  t.  Venir  honeftas  las  mugeres  ¡t  la 
CjJ'j  dclStMr , volver  infamadas  con  tal  vicio. 
Aiguenz.  Vid.  deS.  Gcton.  lib.  j.dilc.  i.  La 
doctrina  de  la  Iglelia,  que  es  laCa/a  de  Dio,, 
fe  halla  en  la  abundancia  y plenitud  de  los 
-libros  Divinos. 

Cas  a de  juego.  La  que  eít i depurada  y permt- 
jidapara  jugar  en  ella  juegos  lícitos  : como 
trucos,  naipes  , &c.  Lat. Ludas, i.  Alce  domar. 
Cerv.  Quise,  tom.  2.  cap.  49.  Vo  podre  poco 
ó quitare  citas  eafar  de  juego , que  á mi  lé  me 
trasluce  que  fon  mui  perjudiciales. 

Casa  de  ietras.  Laque  ella  detlinada  para  cn- 
fcfiarála  juventud  las  ciencias  y facultades, 
que  comunmente  le  llama  Univerfidid  ó Co- 
legio de  Ellúdios.  L3X.Dommliter.eru.  Meno. 
.Csuerr.de  Gran,  lib.i.  num.  7.  Llaman  i ilud- 
iros hijos  a fus  Congregaciones  y Ce/ei  de  le- 
tra, enfeñanlcs  artes  que  nucítros  mayores 
prohibieron  aprenderfe. 

Casa  de  locos.  L3  habiracion  y Hofpital  depu- 
rado para  recoger  y curar  los  que  padecen  lo- 
cura y total  falta  de  juicio.  Lat.  htfuth  & 
smentibut  curandtt  domm.  BARBAD.Correcc.dc 
vicios,  fol.4.  Todo  elle  mundo  es  cafe  de  bretn, 
y aquel  es  el  mayor,  que  píenla  que  r.o  lo  es. 
Casa  de  i ocos.  Por  lemejanza  fe  dice  la  de  los 
.fainamente  bulliciofos , inquietos  y desbara- 
tados , que  en  nada  repiran  , ni  proceden  co- 
mo hombres  de  razón  y prudentes.  Lat.  Do- 
nttjlitorurrt  infanit  je  perpetuitclamoribiu  túrba- 
te domm . 


Caía  dei  Rey  ó Casa  Real.  Se  llama  la  fami- 
lia de  criados  que  la  componen  y Ion  de  el" 
tinucton  en  ella : como  Mayordomos,  Genti- 
les hombres,  Caballcrizosy  otros  oficios  coi 
que  fe  firveála  Perfónadel  Rey  dentro  de 
Palacio.  Lar.  Aulicum  vil  Regium  famulitium, 
% aler.  Chron.  parr.4,cap.7.  D.  AÍonfo  fu  lo- 
brino,  lújq  del  Rey  Don  Fruela, gobernaba  el 
Remo  y \aCafa  del  Rey.  Navarii.  Conferv. 
díte. t .El  Rey  (Alfilero)  confultó  i fus  Confe- 
jeros , que  confórme  al  eltilo  de  la  Jefa  Rea. 
andaban  fiempre  á fu  lado. 

Casa  de  monEDa.  El  litio  y paráge  deftinado 
a tíiTT  P«afi,ndir>  tóaryacuña, 

5.  ut.  20. 1. 1 . Los  oficiales  de  los  Thelbrcros 
Monederos  y obreros, y otros  oficiales  qual-f 
qmer  de  las  Cafa,  de  la  monUa  de  nucios  Re  - 
nos  y Señoríos , fon  oficios  mui  neccffirios  v 
"abijos  y de  grande  fieldad  Y 

C 5 ' a“  ,0SAIMS>  L»  que  ftrvc  y eOi  por  vo 
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tintad  del  que  la  vive  y paga  1 deílinsda  par* 
qualefquiera  huéfpcdcs  y forallcros  que  vi- 
nieren : y para  que  le  conozca  y lepa  qual  es 
tiene  pueflia  lábre  la  puerta,  ó pendiente  de 
alguna  ventana  ó baicón  una  tablilla  con  lu 
diviláy  letrero.  Lai.  lio'ptrirum  dtvtrjotintn . 
Hofpetium  meritoriuio. 

Caja  de  tía.  Se  llama  jocol'a  y vulgarmente  a la 
cárcel:  y aísi  fe  fuclc  decir,  A Fulano  lo  lleva- 
ron en  cafa  de  tia.  Lat.  Rubina  rcorummjicdia. 

Casa  fuerte.  Laque  fe  fabricaba  en  forma  de 
cafa  para  habitar  en  ella  , y juntamente  tema 
fortaleza  y reparos  pata  poderle  detender  de 
los  enemigos.  Lat.  Muerta  domu*.  Ocamp. 
Chron.  lib.  a.  cap.  18.  Como  quiera  que  los 
Phcniccs  tuviell'en  junto  a Larda  cierta  cafa 
fuerte  para  recogimiento  y depófito  de  fus 
contraraciones.  Salaz,  de  Meno.  Dign.  de 
Caft.  lib.  2.  cap.  10.  Vivió  en  la  montaña  de 
Trafinieta,  en  una  cafa  fuerte  que  heredó  de  lii 
madre. 

Casa  pubuca.  La  délas  mugéresde  mal  vivir, 
llamada  Mancebía,  permitida  en  algunas  Pro- 
vincias por  evitar  mayores  males  : y el  dia  de 
oy  enteramente  quitada  en  Efpaña.  Lax. Lupa- 
nar. Recop.  lib.  8.  tic.  1 9. 1.8.  Mandamos,  que 
de  aqui  adelante  en  ninguna  Ciudad,  Villa,  ni 
Lugar  de  ellos  Reinos  fe  pueda  permitir,  ni 
permita  mancebía , ni  cafa  púoléca , donde  mu- 
geres ganen  con  fus  cuerpos.MA\ER.  Apolog. 
cap.  40.  Os  entregáis  con  mas  frcqúencia  a los 
baños,  i las  tabernas,  a las  cafar  publicar. 

Casa  Real.  Se  llama  todo  edificio  que  ha  iido 
.hecho  para  habitación  de  los  Reyes.  Y tam- 
bién l’c  extiende  i fignificar  las  caías  de  parti- 
culares, en  que  fe  han  liofpcdado  los  Reyes 
por  alguna  calualidad  : y aísi  le  lóele  poner  la 
cadena  á la  puerta, para  leñal  y memoria.  Lat. 
Damur  regia.  Rejir,  ,t.  Mtso.  Guerr.  de  Gran, 
lib.  2.  num.  25.  Eftá  lo  áfpcro  de  la  Ciudad  en 
quitro  montes:  el  Alhambra  á Levante,  edifi- 
cio de  muchos  Rey  es  con  la  Cafa  Real  Fr.  L. 
de  Gran.  Trac,  de  la  Orac.  part.t.  trar.6.£.i. 
Qué  lira  lo  que  tendrá  obrado  la  mano  de 
Dios  en  aquella  Cafa  Real! 

CasaS. nta.  Por  excelencia  fe  entiéndela  de 
Gerulálém  , tan  venerada  de  los  Cliriltianos, 
por  ell  ir  en  ella  el  Santo  Scpulchro  dcl.hrilio 
Nuellro  Señor.  Lat. farra dama  H: ero frly ■ruta- 
ría. Toan.  Philof. lib.  10.  cap. 7. Havia hinehi- 
. do  al  mundo  de  miedo , y prometido , que  en 
tomando  i Ñipóles  tenia  de  pallar  en  ürccu, 
halla  ganar  la  Cafa  Saeta.  Pant.  Rom.8. 
Lograd  ,puet,  cffar  virlúdei, 
que  todor  llaman  etoé  real, 
yendo  A ganar  efte  Mayo 
la  Cafa  Santa  fjuiera. 

Casa  solariega.  Vcaíc  Solariego.  . 

Apartar  cafa.  Es  fepararfe  los  que  vivían  juntos, 
poniendo  cada  uno  fu  cala  aparte  y 
Se  por  sí  V fin  dependencia  el  uno  del  otro, 
como  lueic  fuccder  quando  el  padre  pone  en 

eftido  i un  hijo  y le  fepara  de  si.  Lat .Domrc, 
Uum  fegregare.  vllc  mudarla  ente- 
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guna  que  denote  ánimo  de  volver  á habitl{ 
allí.  Lat.  Sedem  ac  domieilium  airó  matare. 

De  cafa  en  cafa.  Lo  mifmo  que  De  puerta  en 
puerta , ó andar  mendigando.  Lat.  Ofliatim. 
Domeflicatim.  Illcsc.  Hilt.Pontif.lib.^cap.JO. 
Andaba  vifitando  de  cafa  en  cafa  los  pobres  y 
enfermos , y i todos  confolaba  , y i ninguno 
dexaba  fin  íimofna.  Qutv.  Alguac.  Huyó  en- 
tonces de  todo  punto  , y fu  i de  cafa  en  cafa  pi- 
diendo que  la  recogicircn. 

Deshacer  \.\cafa.  Válelo  mifino  quededruirfe 
el  dueño  y fus  biencs.motivado  de  algún  con- 
tratiempo que  le  obliga  i gallar  quanto  tiene 
en  ella,  ó confumiéndoloen  vanidades,  vicios 
ü otros  ufos  y exceílbs  fupérfluos.  Lat.  Bona 
dilapidare.  Toa  a.  Trad.  de  Oven,  lobr.  el  epir 
gram.  del  Alchimifla. 

Cacee  oro,  y fu  hacienda  abrafa 
el  Cbimieo  que  mar  medra, 
y por  hacer  una  piedra. 

Deshace  toda  fu  cafa. 

Franquear  la  cafa.  Es  dar  permílb  y lugar,  para 
que  la  reconozcan,  y miren  , y regiftren  halla 
las  inas  ocultas  piezas  y rincones  de  ella. 
También  fe  ufa  de  ella  locución  para  fignifi- 
car  que  uno, ufando  de  cortcfanía  y atención, 
largó  francamente  i otro  fu  própria  inorada, 
para  que  habitadle  en  ella  el  tiempo  que  le  pa- 
recieflc.  Lat.  Domar  fuá  copiara  alicui  facere. 
Guardar  la  cafa.  Locución  con  que  fe  di  á enten- 
der que  el  que  vive  en  ella  no  fale  ¿la  calle, ó 
por  alguna  indifpoficion  leve  , ó por  otro  im- 
pedimento , ó por  fer  de  genio  retirado,  y na- 
da bulHciolo  ni  entremetido.  Lat.  lacra  pro- 
prior  parietet  commorari , delitefeere. 

Hacer  cafa.  En  el  juego  de  las  tablas  reales  es 
poner  dos  piezas  en  una  de  las  divifiones  que 
edán  hechas  en  el  juego  : con  lo  qual  no  pue- 
de el  contrario  darle , y echarle  fuera , como 
lo  haría  fi  tuviera  fola  una  pieza. 

Hacer  fu  cafa.  Además  del  fentido  literal , por 
alufion  fignifica  levantar  , y exaltar  uno  fu  fa- 
milia y cafa  , y ponerla  en  diftinta  ellimacion 
y nombre , ó por  fus  grandes  fervícios , méri- 
tos y empleos , ó por  fu  mucha  riqueza.  Lat. 
Domui  & generi  fuo  magnitudinem  atque  ampli - 
tudinem  comparare. 

La  cafa  por  cárcel.  Se  dice  quando  i uno  le  man- 
dan cllar  prefo  en  fu  cafa , que  debe  guardarla 
como  fi  eftuviera  en  la  prifión.  Lat.  üomi  fuá 
erice  carcerit  ajfervarí,includi.  bou  s , Pocfi  Ccr- 
tam.  del  Retiro. 

Pero  nofotrar  cuitada! 
d fique  ecbamor  buen  lance; 
con  el  mal  nombre  adquirido; 
y con  la  cafa  por  cárcel. 

No  tener  cafa  ni  hogar.  Phrafeconquc  fe  figni- 
fica fer  uno  pobre, y tanto  que  no  tiene  bienes 
taices,  ni  muebles  algunos.  Lar. Larcm  familia- 
rem  ullum  ntmefft  alicui.  Ov.  Hid.  Chil.pl.  103. 
A’#  tienen  edos  Pampas  cafa  ni  bogar,  en  lo  qual 
fe  diferencian  de  cali  todo  el  redo  de  los  hom- 
bres. 

Parece  cafa  de  Elgrimidór.  Comparación  para 
exprcfTar  la  habitación  y cafa  que  no  tiene  ni 
gun  las  pteciúj  alhajas  para  vivir  y mocar  cq 
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tila:  como  regularmente  lo  edán  las  de  los 
Macdros  de  cfgrima , donde  no  fuele  haver  ni 
un  bufete  , ni  una  filia  en  que  poder  fentarfe. 
Lat.  Nulliur  omnino  fuptlltclllir  domar. 

Poner  ra/i. Es  recibir  familia  para  empezar  ¿ vivir 
con  feparacion  de  aquel  en  cuya  compañía  le 
edaba  antes : como  el  hijo  que  toma  diado  y 
fe  le  ponen  criados  próprios,  y cafa  ó quarto 
aparte. Lat.  Propriam  domum  alicui  ftalucre,  dc- 
Jignare. Salaz.dc  M i n u.  Chron.dcl  Card.lib. 

1 .cap.  17.  El  Marques  fu  padre  le  mandó  po- 
ner cafa  de  criados, mas  formada  que  la  tuvo  en 
la  del  Arzobifpo. 

Torree  cafa.  Vale  afsimifmo  tomarla  y alhajarla 
para  morar  y habitaren  ella : loque  también 
fe  dice  quando  fe  previene  y difponc  el  apo- 
fento  para  algún  huefped  ó foradero.  Lar.Os- 
enurn  alicui apparare.  Qutv.  Mul.6.hon.qs. 
Vírenme,  Don  Geronymo,  que  dicte 
Que  me  poner  lot  cuernor  con  Ginefn 
To  digo  que  me  pones  cafa  y mofa. 

Ser  de  caja.  Ser  mui  de  ra/S.Modos  de  hablar, cor! 
que  fe  dá  ¿ entender  que  uno  es  domédico, 
familiar , criado  ó conocido  y amigo  del  due- 
ño de  la  cafa ; pero  con  la  diferencia,  de  que 
quando  lelamente  fe  dice  fer  de  cafa , de  ordi- 
nario fe  entiende  por  el  criado  y domédico , y 
quando  fe  añade  la  palabra  Mui  fignifica  el 
que  tiene  intimidad  y entrada  libre  y fin  ce- 
remonia con  el  dueño.  Lat.  Familiari/nmum 
caique  ejfe.  Mon  tes.  Com.  El  Cab.  de  Olm, 
Jorn.  2. 

En  emtfiro  recibimiento 
fe  mofleó  la  Filia  efeája. 

To  foi  un  Rey  mui  de  cafa, 
no  be  menefier  cumplimiento. 

Tenerla  cafa  pagada.  Demás  de  fignificar  que 
alguno  la  tiene  de  balde : mctaphoricamentc 
fe  entiende  del  que  edá  en  la  cárcel  ó en  gale- 
ras. fcs  phrafc  vulgar.  Lat.  Nullo  prctio  condu- 
íiam  domnm  habitare,  vcl  Laborare  in  triremi-i 
bur , aut  in  publica  cuftodia  invitum  conclndi. 
Vuelve  a cafa  pan  perdido.  Phrafe  fedíva , que  fe 
ufa  quando  alguna  perfóna  que  fe  ha  retirado 
de  la  amblad  de  otv a,  ó fe  vi  de  fu  cafa  por  al- 
gún motivo , ú defazón , fe  vuelve  ¿ ella  olvi- 
dando todo  lo  pedido  : como  fucéde  con  los 
criados  que  fe  vuelven  ¿ recibir.  Lat.  Errant 
famehee,  eider  repete.  Esteb.  pl.328. 

Vuelve  á cafa  pan  perdido, 
puct  me  tienet  vagamunda, 
que  tu  perfóna  apetezco, 
y renuncio  tu  pecunia. 

Cas*  RtñtDA,  casa  regida.  Reír,  que  enfc'ña, 
que  el  acierto  en  el  gobierno  y régimen  de 
una  cafa,  familia,  Ciudad,  Provincia,  &c.  pen- 
de en  gran  parte  de  la  judicia  y cadígo  de  los 
delitos.  Lat. 

EJl  optime  difpojrta , qure  domui  timet 

Minar  parentil,  C"  mariti  iurgia. 

A cafa  vieja  puertas  nuevas.  Reír,  queenfeñafe 
deben  remediar  en  el  modo  pofsiblc  los  de- 
ferios de  las  cofas,  para  que  no  fcan  un  repa- 
rables y conocidos.  Lat. 

Domui  vetufie  ponito  novar  portar. 

A quien  Dios  quiere , la  cafa  le  libe.  Refr.  con 
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que  fe  di  i entender,  que  el  que  es  afortunado 
no  nccefsira  de  hacer  diligencias, pues  las  con- 
veniencias fe  le  vienen  fin  hulearlas.  Lac. 

Sor:  jeque  facilttfcpe  cui  favent  divi. 

Sai  tiui  illu,  crido,  fit  iomm  noto. 

En  cafa  de  tia,  mas  no  cada  dia-En  cafa  de  tu  her- 
mano , mas  no  cada  Vcráno.Refráncs  que  cn- 
feñan  no  deben  fer  los  hombres  mol  ellos  en 
desfrutar  los  favores  , porque , aun  fiendo  de 
los  mas  cercanos  y amigos,  enfada  la  dema- 
sía. Lat. 

Amita  ti  domum  pergito : fti  obftrva. 

Non  id  dirbui  Jingulit  oportere. 

En  ttft  llena  preflo  (c  guifa  la  cena.  Refr.  que  dá 
i entender, que  donde  hai  abundancia  de  bie- 
nes y hacienda,  con  facilidad  fe  fale  de  qual- 
quier  empeño  y lance , por  apretado  que  lea. 
Lar. 

Domut  refirtt  fteili  tanam  ípparat. 

JuRicia,  mas  no  por  mi  ufa.  Rcfr.  contra  los  que 
fon  mui  zclofos  de  que  fe  exccútc  lo  que  es 
juRo  y puefio  en  razón;  pero  en  tocando  á co- 
fa própria  no  quieren  que  ella  regla  fe  entien- 
da con  ellos.  Lat. 

Jufiitiaoigeat  relia  criminum  vindexj 
Doma:  mu  fed  ipfa  Unten  baui  tangat. 
EsquiL.Rim.  Rom. 153. 

En  prlfion  firzofa 
la  billa  aldeana 
la  juRicia  quiere, 
mas  no  por  fu  cafa. 

La  ctft  hecha , y el  huerco  a la  puerta.  Rcfr.  que 
enféña  con  libia  advertencia  , el  defengaño 
tantas  veces  experimentado  de  que  apenas  fe 
acaba  de  labrar  la  cafa , en  que  fu  dueño  pen- 
faba  vivir  contento  muchos  años  , quando  la 
muerte  efiá  como  i la  puerta  , exccutandolc 
para  la  fcpultúra.  Lat. 

V ix  obj'oluta  eft  adit  alta  fabrica, 

Cuín  niortualii  fifia  dominum  vocitat. 

Mas  fabe  el  necio  en  fu  cafa , que  el  cuerdo  en  la 
ajena.  Rcfr.  que  enféña  que  en  los  negocios 
próprios  mas  fabe  aquel  a quien  le  pertene- 
cen, por  poco  que  entienda, que  el  que  mirán- 
dolos dclde  lejos  fe  introduce  á juzgarlos  fin 
conocimiento.  Lat. 

Domé Jua plus  rr.crio fipit  fiultui, 

Quim  nm Jua  plerumque  perpicax  viiet. 
Cerv.  Quix.  iora.¡. cap.  43.  Y vueftra merced 
fabe  bien  que  mar  [abe  el  nieio  en  fu  cafa  que  el 
cuerdo  en  la  ajina. 

Mi  Comadre  la  andadora  , fino  es  en  fu  cafa  en 
todas  las  otras  mora.  Rcfr.  que  reprehende  a 
la  gente  ociofa,  y en  efpecial  i las  mugéres  ca- 
llejeras que  no  paran  en  fus  cafas.  Lat. 

Malura  vaguen  videtur  efe  formina, 

O mnet  dcmoi  obambutam,  prater  fuam. 

Mientras  en  mi  cafa  me  efioi , Rey  me  foi.  Refr. 
que  enfeña  que  qualquier  fugeto  , aunque  no 
tenga  conveniencias,!!  fe  fabe  confcrvar  en  fu 
rct  iro  fin  importunar , ni  pedir  i los  podero- 
los  , confcrva  entre  fus  pocas  conveniencias 
la  autoridad  de  dueño , y la  independencia  de 
Rey.  Lat. 

Do  m i mu  dum  maneo  , regem  me  a filmo. 

Por  mejoría  mi  cafa  dcxaríi.  Rcfr.  que  advierte 
Toen.  U, 
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qtte  aunque  uno  fe  halle  con  algunas  conve-i 
niencias  en  Tu  cafa , y eftimado  en  fu  Patria, 
fi  fuera  de  ellas  lografle  ocafión  de  mejorar 
de  fortuna , y acrecentar-fu  familia  y cafa , li- 
cita y decentemente , bien  las  pudiera  dexar, 
Lat. 

Luerum  fequutui , deferam  meam  iomum. 

Qual  es  Olalla , tal  cafa  manda.  Rcfr.  que  expli- 
ca que  conforme  es  la  cabeza  de  la  cala.alsi  es. 
el  gobierno  que  fe  experimenta  en  ella.Lat. 
Domum  gvbemat  Berta,  qualem  cóndecit. 

Toma  cafa  con  hogar  y mugér  que  fepa  hilar: 
Refr.  que  advierte  , que  en  los  matrimonios, 
además  de  las  conveniencias , fe  ha  de  bufear 
la  mugér  virtuofa  y trabajadora  , por  lo  útil, 
que  es  al  beneficio  de  la  cafa.  Lat. 

Domum,  foeumque  pariter  apta  providm, 

Et  conjugem  , qua fila  iucat  impigri. 

CASACA,  f.  f.  Cierto  género  de  ropa  con  man- 
gas , que  no  llegan  á la  muñeca  , y las  faldillas 
caen  halla  la  rodilla  , la  qual  le  pone  fobre  el 
demás  vellido.  Trábenlos  también  ios  mugé- 
res , y fe  han  variado  las  inodas  conforme  los 
tiempos  i y l'cgun  la  delcribe  Covarr.  parece 
que  en  el  fuyo  era  hueca  como  el  capotillo  de 
dos  faldas.  Lat.  Cblampt,  dit.  Orden,  para  el 
Direct.  de  la  Ineant.  pl.  1.  Verá  también 
fi  tienen  zapátos,  medias,  calzones,  chupa,  e.t- 
faia,  corbáta,  canilló,  cinturón,  cí'pida,  cartu- 
cho, bolfas,  frafeos,  piedra , fusil  y bayonéta. 
B \rex.  Adíe,  á Manan,  año  1659.  Los  vcRí- 
dos  de  lus  guardias  eran  unas  cafácat  de  pa- 
ño fino , guarnecido  fegun  la  Prcmálica , de 
pafiamános  de  feda  verde  y blanca.  Pant. 
Rom.  10. 

Saquead  a Argll,  m quede 
con  bonete  fuXarife, 
fu  Abenbamar  con  caúca, 
fu  Muza  con  borceguiei. 

Volver  eafita.  Phrafc  que  lignítica  dexar  el  par-* 
tido  de  uno  y feguir  el  del  contrário.Es  toma- 
da de  los  Toldados,  que  quando  deferían  vuel- 
ven lascafacas  lo  de  dentro  afuera , por  no  fer 
conocidos.  Lat.  Parecí  alieuiui  ieferere  & t i 
olium  fe  tramferre.  Ab  aliquo  ad  alium  de  Acere. 
Hortens.  Pancg.fol.  11.  Es  mudarle  3c  un 
bando  á otro:  Volver  eafita,  que  dicen  los  Fla- 
mencos. 

CASADA,  f.  f.  La  cafa  folár  de  donde  toma  ori- 
gen un  Unágc.  Es  voz  ufada  en  Aragón  , y ai 
parecer  tomada  del  Italiano  Cafata , que  vale 
lo  milmo.  Lat.  Familia.  Domui.  L.  Argsns. 
Rim.pl.  48. 

Quiere  el  otro  probar  que  fu  cabida 
Era  pá  antigua  en  tiempo  de  Rodrigo, 
Sabiendo  que  antiyír  ful  deftetaia. 

CASADERO,  RA.  adj.  Próximo  a tomar  dia- 
do. Díccfc  del  joven  y de  la  doncella  que  y¿ 
efián  en  edad  de  cafarfe.  Lat.  Nubilit , ¡>.  Con- 
jugó) idoneui , tempefilvui.  Fr.  L.  de  León, 

. Norab.  de  ChriR.  en  el  de  Elpofo.  Y agora  U 
trata  como  i doncellcjayá  bien  entendida  y 
crecida  y quafi  y itafadira.  Pic.Just.  fol.257.' 
Porque  es  ignorancia  de  damas  eafadirae  de¿ 
pedir  un  pretendiente  , hafiaque  pique  otro. 
Barbad.  Coron.  fbl.150. 
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T .¡migo  cnfadéro  no  hai  alguno? 
fe  fui  qué  preguntar  tan  importuno ! 

CASADILLA.  1'.  £ dim.  de  Cafada.  La  muger 
calada  de  poca  edad.  Es  voz  familiar.  Lar. 
Fuella  receñí  mtrita.  Guev.  Mcnotpr.  de  Cort. 
cap.  iq.  Requebrarle  con  alguna  caf adilla  , y 
andarle  con  una  varilla  todo  el  dia  por  el  Al- 
dea. Esquiu  Rim.  Rom.  16. 

A una  bolla  cafadilla 
no  ti  ;ni  fuñó  uto  amor, 
illa  lo Júnte  ,y  ft  enijsi 
qué  néciot  qut  fon  lot  dot\ 

CAS  AL,  f.  in.  Lugir  pequeño  y de  pocas  cafas 
y vecinos , y lo  «filmo  que  Cafar.  Funu. 
Chron.dcS.  }uan,part.i.Ub.3.cap.n.  Mar- 
chó contra  ellos  el  Turcoplicr  con  la  caballe- 
ría, y aunque  deligual  en  número,  los  acome- 
tió en  el  llano  del  Cafa!  Cormi,  cautivando,  y 
matando  muchos. repartiendo  por  las  ca- 

lles y plazas  las  mugéres  y niños  de  los  cafdltt. 
Esqpii.  Nap.  Cant.ti.  O&.93. 

T ante  1 que  al  mar  defeienda  el  roxo  Apolo , 

Siguió  de  unen  caíales  la  otréda. 

CASAMATA.f.f.term.  de  fortificación.  Es  una 
bóveda  ó fubtcrranéo  a prueba  de  bomba, 
que  ordinariamente  fe  conftruye  debaxo  de 
los  baluartes  ó baftiones:  y fi  ellos  fon  de  ore- 
jón ó plazas  bazas  entran  por  ella  los  tolda- 
dos que  las  han  de  ocupar , y flanquean  el  fol- 
io con  el  fuego  continuo  que  hacen  á cubier- 
to , imposibilitando  el  dcfcmbocar  en  él  al 
enemigo.  Sirven  también  de  almazcnes  para 
tener  icgúros  de  las  bombas  los  víveres  y mu- 
niciones , y en  tiempo  de  litio , de  Hofpitáles 
para  los  heridos  y enfermos.  Lat.  Crypta  ntu- 
r allí.  Subterránea  camera  tuendu  murit  acfftit. 
Marm.  Rebcl.  Iib.7.  cap.r  3.  Dcfdc  alli  feño- 
reaban  otra  cafimáta  que  havia  entre  los 
quartéles  de  Gafpar  Maldonado  y Arauz.Co- 
ium.  Guerr.  de  Fiand.lib.i.  Llegados  al  folló 
fe  hallo  mui  hondo, y en  el  algunas  cafafnatat. 
CASAMENTAR,  v.  n.  Lo  milmo  que  Calar. 
Vcafc.  Es  voz  antiquada.  P artid.  4.tir.  12.hr. 
Cafamentar  fegund  Santa  Egléfia  pueden  los 
homes  e las  mugéres  dos  vegadas  ó mas , dcl- 
pues  que  fuere  departido  el  primero  matri- 
monio. 

CASAMENTERO,  RA.  f.m.yf.  La  perfóna 
que  propone  alguna  boda , c interviene  en  el 
ajulle  que  fe  hace  de  una  parte  i otra , Italia 
que  fe  perficiona.  Lat.  Paranympüut.  Aujpex 
. nuptiarum . Prónuba , a.  Ribad.  Fl.  Sané!.  Vid. 
de  S.  Ambrofio.  No  quería  1er  eafamentíro,  ni 
aconlcjar  á nadie  que  fuelle  i la  gucrra.TouH. 
Philof.  lib.15.  cap. 3.  Les  cayó  tan  en  gracia 
fu  oficio , que  la  ponían  por  madrina  y ampa- 
radora de  fus  bodas : y afsi  no  es  maravilla 
que  ellas  falicll'cn  qual  \acafamtntéra.  Fonsec. 
• Vid.  de  Chrift.  tom-4.pl.37.  El  Prelado  no  ha 
de  tratar  negocios  de  tierra  , no  ha  de  fer  ia- 
.famentiro  , mercader  , ni  labrador,  Pant. 
Rom  .7. 

Como  todot  me  vén  rico 
me  faleyá  mi  remedio , 
y en  lat  efqui  nai  me  atedian 
algunos  calámcntcros. 
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CASAMIENTO,  f.  m.  Contrito  hecho  para 

unirle  maridablemente  , y vivir  juntos  e va- 
rón y la  inugér.Lat..Vflpna,arion.RECOi  .lib.5. 

t¡t. i.l.ii.  Ni  afsimilmo  apremien  a los  la- 
dres y Madres  de  las  tales  mugéres , para  que 
fe  hagan  los  tales  taftmtentot , lipona  de 
nuellra  merced.  Fr.  L.  de  LEOs.Pcrf.  Calad. 
Proein.  Ellas  «filmas  nos  cnlcnan  que  Duj 
por  fu  perfona  concertó  el  primer  tajamiento 
que  huvo , y que  les  jumo  las  mañosa  los  dos 
rriméros  calados.  Mar. as.  Hilt.  Elp.  hb.aq. 
cap.  20.  Que  fi  el  Príncipe  Donjuán  > llega- 
do i los  años  de  difcrccion,  novimcUc  en 
aquel  cafamiento  , pagaften  en  tal  calo  tus  I a- 
dres  á Doña  juana  cien  mil  ducados. 
Casamiento.  Por  ampliación  le  llama  el  man- 
do , ó la  muger : y afsi  el  decir , La  hulearon 
un  cafamientOjCquivale  á La  hulearon  un  nu- 
ridoio  al  contrario.  Lat.  Sponfo.SponJa.  Mon-t 
tes.  Com.  ti  Cab.dcOlm.  Jorn.i. 

T yo  porque  Di  oí  me  diejje 

a mi  guji  o un  caíamicnto, 

al  bendito  San  Antonio 

entrarme  Mjnja  le  ofrezco, 

Efto  no  es  caf* miento.  Phrafc  que  fe  fuele  decir  x 
alguna  perfóna  , quando  no  cftá  contenta  con 
una  cola  que  ha  ofrecido  dar  ó exccutar : co- 
mo un  criado  que  cita  dclazonado  con  el  amo, 
que  le  di  á entender  puede  irle  quando  qui- 
íierc,  pues  no  es  como  el  caíamicnto , en  que 
no  fe  pueden  volver  atrás  las  partes.  Lat.  Mt- 

nime  boc  efl  infoíubilc  (oniugium. 

No  perderás  por  elfo  el  cafuniento.  Phrale  que  c 
ulá  decir  por  modo  de  chanza  al  que  le  queja 
de  una  cofa  ligera, que  le  han  dicho  o hecho  o 
le  ha  iuccdido,  de  que  fe  di  por  lentido  lin  ne- 
cesidad,ni  razón.  Y también  quando  le  cxcu- 
l'ade  hacer  alguna  habilidad  en  publico,  o 
exccutar  algún  encargo  que  le  parece  es  inde- 
cente. Lar.  Mu p tus  repuljam  ob  boc  nvnjeret. 
CASAPUERTA,  f.f.  El  zaguán  por  donde  fe  en- . 
ira  á los  calas.  Es  voz  ufada  en  Andalucía  y 
otras  partes.  Lat.  Propyuum , /.  OñA,  Poltrim. 
lib.i.cap.i.  difc.8.  Es  la  metáphora  de  losl  a- 
ges  que  aguardan  al  fcñór  en  el  zaguán  y cafa- 
puerta,  para  acompañarle  al  falir  P°r  c"a* 
CASAQUILLA. f. f.  dim. de  Cafáea.  La caíaca 
pequeña : y oy  le  llama  alsi  con  propriedad  la 
c.iftCa  que  fe  hace  ancha  y hueca  con  tus  man- 
gas , que  llega  mas  abaxo  de  la  cintura.  Lat. 
Cuiamydulj , rf.  San  DOv.Hift.de  CarlA  . lib.  1 2. 
§.1  ¡.Allí  cerca  hicieron  cortar  fendas  cafaqut - 
ll.u,  diciendo  que  no  podian  fufrir  el  frió. 
CASAR,  f.  m.  Aldea  ó litio  donde  hai  algún  nu- 
mero de  cafas  juntas.  Covarr.  en  la  palabra 
Cafa  dice  fe  llama  también  afsi  la  cala  de  cam- 
po para  la  labor,  ó para  divertirle, teniendo  en 
ella  todo  ío  ncccflario.  Lar.  P agus , i.  Pili*,  *• 
Clavij.  Enibax.  fbl.  17.  Unos  cafares  donde  le 
ayuntaba  el  gañido  cada  dia.  F.  Herr.  fob.ia 
Egl.2.  de  Garcil.  Y hai  pocas  Aldeas  ó cafara 

donde  le  hallen  junras  muchas  cafas. 

CASAR,  v.  n.  Contraher  nmrimónio.  Covarr. 
figuicndo  al  P.  Pedro  de  Paicncia, dice,  que  .u 
origen  puede  venir  del  verbo  Hebreo  Cajar, 
que  vale  ligar.  Connubio  jungi,  copuUristc 
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Conjugium  inirc.  Cmjugcmfibi fumere.  Rrcop. 
lib.  5.  tit.  j.  1. 5.  Mandamos , que  las  mugéres 
viudas  puedan  libremente  cafar  dentro  del 
año  en  que  fus  maridos  murieron  , con  quien 
quifieren  ,ün  alguna  pena  y lin  alguna  infa- 
mia, ella  ni  el  que  con  ella  tafite.  Ma rían. 
Hiíl-  Efp.Ub.27.  cap.8.  El  Rey  Carbólico  pre- 
tendía que  el  Duque  de  Calabria  r afájfe  con 
fulobrina  la  Reina  Doña  Juana.  Esqui^Rim, 
Rom.  ai. 

Porque  Ucea  que  fe  cafa 
vive  Menguilla  contenía, 
que  ei  la  oc  ajean  de  calar  Ib 
iifeulpa  de  la  vergüenza. 

¡Casar,  v.  a.  Vale  también  executar  y hacer  el 
Matrimonio  : y afsi  común  y vulgarmente  fe 
dice , fulano  los  cafó.  Lat.Connubio  ritejunge- 
re  , illigare,  copulare.  G.  Grac  .fol.198.  Ufan- 
fe  en  ellas  tierras  unos  Matrimonios  que  con- 
ciertan los  Turcos,  y los  contrayentes,  por 
tener  mas  libertad , morando  aparte  en  lit  ca- 
fa : y los  Sacerdotes  que  \os  cafan....  no  hacen 
mucho  caudal  de  las  diligencias  ncccflarias. 
CASAR.Valc  también  unir, ó juntar  una  cofa  con 
otra.  Lat. Copulare.  íungere.  M.  Avie.  Trat. 
Oye  hija,  cap.44.  No  hai  por  que  nadie  quie- 
ra cafar  la  charidid  con  la  Fé  , para  que  no 
pueda  eftir  laFé  fin  la  charidad.  Fit.  L.  de 
.Gran.  Symb.  part.i.  cap.  3.  Quando  fe  cafa  la 
Fe  con  la  razón,  y la  razón  con  la  Fé  , contcl- 
tando  la  una  con  la  otra  , cáulan  en  el  ánima 
un  nobilifsimo  conocimiento.  . 

Casar.  Igualar,  ajuftar  , componer,  unir  yr  enla- 
zar una  cofa  con  otra  horras , para  que  alsi 
mezcladas  y juntas  hagan  labor  y formen  un 
conjunto  sitiólo  y agradable  i la  villa : como 
fucéde  en  los  texidos  matizados  de  vatios  co- 
lores, y en  otras  maniobras.  Lat.  Aiicui  rei 
quid  adaptare,  copulare. 

Casar  ó casarse.  Mctaphoricamente  unirfe, 
enlazarle  una  cofa  con  otra.  Es  mas  ufado  en 
lo  Poético.  Lat.llligari.  Gong.  Soled. i. 

T loe  olmos  cafando  con  ha  vides 
Míentrat  coronan  pámpanos  a Alctdej. 

Osarse  con  se  opinión,  dictamen,  parecer 
ó juicio.  Phrafe  que  fignifica  ellimar  uno  en 
mas  fu  entendimiento  y difcurfo,quc  el  de  los 
otros, fin  poderle  dcfviar  de  fu  concepto,  ni  la 
pcrlhafion.ni  la  experiencia.  Lat.  W ipfius  fen- 
tentU  plus  julio  adbarere.  Y epes,  Vid.  de  Sant. 
Tet.  lib.  j.  cap.  a.  Por  ella  refpuclla  fe  echará 
de  ver,  qué  ajena  citaba  ella  Santa  de  cafarfe 
con  fu  parecer  y priprio  juicio. 

Casame  enhoramaea,  que  mas  vaie  algo  qub 
nada.  Refr.  que  dá  i entender,  que  en  las  co- 
fas que  fe  apetecen , aunque  no  fcan  del  todo 
cumplidas , es  confuclo  lograr  alguna  parte. 
Lat. 

Me  uteumque  trade  nuptui;  maga  trullo 

Haber e,  mater,  pauta  quim  níbit,  prefine. 
Casar,  casar,  que  bien,  que  mae. Refr. contra 
los  que  felicitan  las  colas  fin  pcnlar  en  los  in- 
convenientes , ni  detenerle  en  faber  fi  faldrin 
bien  ó uul.  Lat. 

Oeyus  atn.-.bo  nubere,  aut  bent,  aut  mate. 
Casar  v compadrar  cada  qual  con  su  jgvau 
. . Tom.  //. 
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Refr.  que  enfuña  , que  en  los  cafamicntojg 
amillades  y otros  tratos  humanos , debe  cad* 
uno  bulcar  cofa  conveniente  fc  igual  á fu  efe 
phéra,  por  los  graves  inconvenientes  que  dq 
lo  contrario  fuelen  leguirfc.  Lat. 

Nube pariyfociare  parí:  duraba  utrumque. 
Casa  tu  hijo  con  tu  igual  y no  dirán  de  tí 
mae.  Refr.  que  advierte,  que  para  no  fer  murs 
murado  es  mencller  mantcnctfc  cada  uno  cu 
el  grado  que  le  pufo  fu  nacimiento  y c llado^ 
Lat. 

Ducat  parem,  te  aut  bote,  natm  virgitum, 

Et  non  erit  qué  detrabat  fama  teta. 

¡Con  buen  vecino  cafarás  tu  hija  y venderás  tu 
vino.  Refr.  que  enfeña  las  muchas  utilidades 
que  trahe  el  arrimarfe  i los  buenos.  Lat. 

K enale  vinum  di /trabes,  O"  filiam 
Lescabis  optime  ipfe  junéius  optimis. 

Ponte  buen  nombre , Ifabcl  y cafarte  has  bien.’ 
Refr.  que  enféña  , que  para  medrar  y tener; 
buen  logro  en  las  colas  , es  mencller  adquirí^ 
buena  reputación  y fama.  Lat. 

Curato  nomtn  optimuns  » nubes  bene. 

Quien  lejos  vi  i cafar,  ó vi  engañado,  ó vi  á cn-t 
ganar.  Refr.  que  mucllra,  que  el  que  afsi  pro- 
cede , ó vi  fiado  en  los  informes  falfos  que  la 
le  han  hecho  de  la  novia , ó vi  con  animo  de 
fingir  riqueza , nobleza  y otras  prendas , que 
no  tiene:  cuyos  defectos  en  tierras  dillantcs  tq 
ignoran.  Lat. 

!¿ui  nuptias  in  difsitis  quarit  locitt 
V el  fallitur ; vel  ipfe  teñe at  fallcre. 

CASADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Cafar  ery 
todas  fus  acepciones.  Lat.  Matrimonio  juniius, 
copn!atus,a,  am.  Recop.  lib. 5.  tit. 1.1.8.  El  hijo 
ó hija  cafado  y velado  fea  havido  por  emanci- 
pado en  todas  las  cofas  para  liemprc.  Meno. 
Gucrr.de  Gran,  lib.i . num.  5.  Pareció  que  los 
cafados  lo  defcubrielfcn  á los  cafados , los  viu- 
dos i los  vtudos.y  los  mancebos  á los  mance- 
bos. Montes.  Com.  El  Cab.  de  Olm.  Jorn.i. 
Et  muchacho  es  obediente , 
fxmofo  para  calado. 

CASCA,  f.  f.  Lo  milino  que  Cifeara.  Es  voz  an- 
tiquada.  Monter.  del  R.  D.  Al.  lib.  2.  pair, 
2.  cap.  16.  Tomen  de  las  cifcat  de  las  niilgra- 
nas.é  muélanlas  o mézclenlas  con  de  la  fal  mo- 
lida. 

Casca.  El  hollejo  de  la  uva  dcfpucs  de  pifada  y 
exprimida.  Lar.  V i naces,  orueñ.  Lag.  Diofc.lib. 
5.  cap.  3.  Los  hollejos  de  las  uvas  juntamente 
con  fus  granillos,  dcfpucs  de  exprimido  de 
ellos  el  moflo  , dichos  cáfca  en  Callilla, fe  lla- 
man en  Griego  Stemphyllon. 

Casca.  Rofea  hecha  de  mazapán  y cidra  bañada 
y cubierta  con  azúcar,  que  le  hace  y trahe  de 
Valencia.  Lar.  Scribileta  ¡iniciaría,  in  orbem  con n 
torta. 

Casca.  Llaman  los  zurradores  cierta  confección! 
de  cofas  quebrantadas  y partidas , como  la  fe- 
gunda  corteza  del  alcornoque : las  qualcs  fe 
echan  en  los  noques  para  aderezar  los  cueros.; 
Lat.  bulois  eoriarius.P  k agm.ue  TASs.año  1627. 
fol.  7.  Cada  hanega  de  c afea  para  curtir, ¿ nue- 
ve reales. 

CASCABEL.  Cm.  Globito  pequeño  de  metal 
^ A Ijuc- 
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hueco , del  tamaño  de  una  avellana  ó nuez; 
con  una  asita  y una  cifiira  debaxo,  que  remata 
en  dos  agujeros.  Tiene  dentro  una  bolilla  de 
hierro  o latón,  para  que  meneándole  haga  un 
fonído  apacible  y agrad  .íble.L'ün  de  ellos  fre- 
qiientcmcnte  para  ponerlos  á algunos  anima- 
les al  cuello , para  enjaezar  los  caballos  y pa- 
ra otros  ufos.  Lat.  b'cabillui , vel  StaMIum,  de 
donde  le  deriva.  Svav.  Empr.io.Suelto  el  hal- 
cón, procura  librarle  del  cj/iMi,  reconocien- 
do en  fu  ruido  el  peligro  de  fu  libcrrid.CtRV. 
Quix.  rom.  a.  cap.  zo.  Por  una  parte  de  la  en- 
ramada entraban  halla  doce  Labradores  lá- 
bre doce  hermofas  yeguas , con  ricos  y villo- 
fos  jaeces  de  campo , y con  muchos  cof.dbclet 
en  los  preules. 

(Cascabel.  Metaphoricamente  fe  llama  el  hom- 
bre de  poco  juicio , bulliciofo  , y que  habla 
mucho.  Lat.  Leviorii  ingeni  i nulhu ¡ ¡udicii 
txtwul.ii.UvÍ!ului,'.Qvfj.Ci{i  de  loc.Los  mas 
de  cftos  eran  mocitos  hijos  de  vecino,  csfcobl. 
leí  , y luego  le  metían  á pendencieros.  Oñs, 
Pollrim.  lib.t.  cap.  1 1.  difc.2.  part.3.  No  que- 
réis que  nos  riamos  de  ver  eñe  ujiebil  desva- 
necido , que  por  una  corona  de  heno , que  le 
pulieron  en  lu  cabecilla,  le  entona  y ufana? 

Cascabei.  de  la  pieza.  Vcafe  Contera. 

De  cjjíjbél  gordo.  Apodo  que  le  da  , y dice  de 
las  porfónas  que  Ion  ordinarias, y parecen  rúf- 
ticas  en  fu  trato,  chanzas  y gracejos.  Es  toma- 
da la  mct.iphora  de  ¡os  que  fe  disfrazan  de 
botargas, que  fe  fuelen  poner  cafcabéles  gran- 
des para  mas  feífejo.  Lat.  Inurbon*  rufticitatis 
/Metal  imiutor.  Esteb.  pl.  341.  Teman  dos 
danzas , la  una  de  cfpadas,  y la  otra  de  eafeabíl 
gordo  , y quatro  toros  que  correr. 

Echar  el  csfcsbil  á uno.  Phralc  que  fe  dice  quan- 
do  alguno  menos  reparado  da  á otro  una  no- 
ticia de  poco  güilo , ó fe  valen  de  el  para  que 
fe  la  dé.  Lat.  Infixfts  slicui  inopinató  ñusnare. 

¡Quien  es  el  que  lu  de  echar  el  cafcabél  al  gato? 

' Phrafe  proverbial , que  fe  ufa  quando  le  dil- 
currc  una  cofa , ó le  intenta , y los  medios  Ion 
tan  dificultofos  ó amelgados,  que  fe  duda  ha- 
ya quien  los  ponga  en  praclica.  Es  tomada  de 
la  fábula  de  los  ratones  , que  proponían  po- 
ner un  cafcabél  al  gato , para  fcntirlc  de  lejos, 
y tener  lugar  de  huir.  Lat.  üptimum  cmjitiutn ; 
quh  verá  id  faíio  exequrturi 

CASCABELADA,  f.  f.  La  fiefta  que  fe  hace 
con  los  pretiles  de  cafcabéles , metiendo  mu- 
cho ruido.  Trahcefta  vozCovarr.cn  lapa- 
labra  Cafcabél.  Lat.  Scabtllorum  fonui . 

Cascabelada.  Es  también  un  regiftro  que  po- 
nen a los  órganos  grandes , cuyo  fonído  paré- 
ce  de  muchos  cafcabéles  juntos. 

.Cascabelada.  Translaticiamcntc  fe  toma  por 
la  acción  ridicula  y de  poca  importancia , que 
fe  cxecúra  con  mucho  ruido  y efcindalo  1 o la 
que  da  gran  campanada , y ocafion  de  que  la 
murmuren , por  imprudente  y poco  juiciofa. 
Lat.  Mera levitath  faclunt.  Pie.  Jvst.  fol.  13. 
Porque  nos  alegró  la  ficlla  con  la  eafcabeláda 
de  los  Avuclos  de  parte  de  Madre. 

CASCABELEAR,  v.a.  Alcgtar.traher  inquieto, 
X movido  i qno  con  la  cfpcranza  de  grandes 
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conveniencias  y utilidades,  pata  que  entre  ea¡ 
algún  partido , ó execúte  alguna  cofa , que  en 
la  realidad  fuele  de  ordinario  fctvirlc , y oca- 
fionarle  fu  ruina  y perdición.  Es  formado  del 
nombre  Cafcabél , y ufado  en  eftilo  familiar. 

Cascabelear.  Vale  también  decir,  ó hacer  co- 
fas ridiculas , y j Rifarle  vanamente.  Lat.  Na* 
giré,  y ana  jadiare. 

CASCABELEADO,  DA.  parr.  paff.Pcrfuadido, 
ó engañado  para  cxecutar  lo  que  no  le  ella 
bien. 

CASCABELILLO,  f.  m.  Efpécie  de  ciruelas  ie- 
dondas , chicas  y moradas  de  mui  lindo  labor, 
uc  tienen  el  huello  mui  lucho  , y dcfpcgado 
e la  fruta.  Llamóle  alsi  por  fer  del  tamaño 
y figura  de  los  cafcabéles.  Lat.  Premura  mi- 
nutum.  Palom.  Muf.Piél.lib.j.cap.y.  f.6.  La s 
frutas  por  la  mayor  parte  imitan  lo  globo» 
fo  de  la  tierra  en  la  forma  redonda, de  que  po- 
cas degeneran  en  fer  algo  aovadas : como  las 
ciruelas , falso  las ¡mpcrialcsó  caftikthlios. 

CASCADA(Cafcida.)  f.f.Defpeñadéro  de  agua 
artificialmente  hecho  en  los  jardines  para 
hermofira  y recréo  de  la  vida.  Es  voz  nueva- 
mente introducida  y tomada  del  Italiano  Cq¡ f- 
edt  J,que  fignifica  lo  mifrno.  Lat.  Prscepi  ex  ói-, 
to  a qus  lapjus . 

Cascadas.  Se  llaman  en  la  Pintura  los  pliegue- 
cilios  chicos  y mas  menudos  de  las  ropas.  Lat. 
hites,  areem. 

CASCAJ  AL.  f.  m. Parage  y fitio  donde  lui  mu- 
cho cafcijo  de  aténa  y piedras.  Fórmale  del 
nombre  Cafcájo.  Lat.  Loeui  ghreo/'ut.  Lag. 
Diole.  Iib.4.  cap. 193.  Es  mui  conocido  el  Hc- 
liotropio  mayor , y nace  comunmente  en  lu- 
gares atómicas  y en  eafa'dlei. 

Cascajal.  Se  llama  también  el  fitio  donde 
echan  la  cafca  de  la  uva  fuera  del  lagar.  Co- 
varr.  dice  que  los  muchachos  en  Toledo, 
quando  vén  las  grullas  que  fe  vuelven  , las 
cantan  Grullas  al  cafcajal  que  ya  no  hai  uvas. 
Lat.  Neglectm  lottu  , tornvii  vinaeeii  dufii- 
nstut. 

CASCAJAR,  v.  a.  Tirar  piedras  ó cafcájo.  Es 
voz  jocólá  e inventada.  Quev.  Tira  la  piedra. 
Pues  ti  decimos  de  la  baxa  de  la  monéda,  aquí 
es  donde  no  te  das  manos  á tirar , un  Briaréo 
eres  en  cajeajar. 

CASCAJO,  f.m.  Multitud  de  piedras  menudas 
que  fe  amontonan,  ó hallan  en  algún  litio:  co- 
mo en  ios  rios.  Y también  fe  llaman  afsi  las 
picdrccillas  que  faltan  de  las  piedras  que  fe 
labran.  Puede  venir  del  nombre  Calco  , alu- 
diendo á los  pedazos  de  los  vafos  terrizos’ 
quando  fe  quiebran  , que  fe  llaman  afsi.  Lat. 
Clarea.  Cu  ros. Gen. part. 4. fol. 3 17.  E del  mu- 
ro lanzaban  tantas  piedras  c ca/cájo,  que  ferian 
muchos  homes.  Mend.  Guerr.  de  Gran.lib.i. 
num.iv.  Halló  que  fintiendo  fu  venida  por  el 
ruido  ac  los  caballos  en  el  cafcáia  del  rio  , fe 
havian  retirado.  Ov.  Hift.  Chil.  fol.  1 10.  Pre- 
tenden probar  que  no  tenía  que  traher  la  ar- 
mada de  Salomón  de  las  Indias  Occidentales, 
fino  ledamente  plata  y oro , como  1¡  dixeran 
arena  ó cafe  dio. 

Cascajo.  Se  llama  tambiyi  qualquicra  valija 

.vic- 
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vieja, roraA  inútil.  Es  voz  fcmiliar.Lot.7>/?j«« 
fragmenta. 

Cascajo.  Se  llaman  afsimifmo  las  frutas  liras 
con  cifrara  ¡ que  le  comen  por  las  Navidades: 
y regularmente  fe  luelen  entender  las  nueces, 
avellanas,  piñones  y callanas , por  las  muchas 
calcaras  y broza  que  dexan  al  partirle  y mon- 
darle. Lat.  Pinti  nuclei,  nene  nucibus,  ahifque  bu- 
jnfmodi , permisetim  admixli. 

Cascajo.  Por  femejanza  fe  llama  también  la 
moneda  de  vellón.  Lat.  Communis  tefut  momia 
trio.  Qcev.  Muf.  6.  Son.  40. 

La  pitl  que  eftdenun  trii  de  fir  pelleja. 

La  plata  que  fe  trueca  ya  en  calca  jo. 

CASCAR,  v.a.  Quebrantar  , romper , ó hender 
alguna  cofa , dándola  algún  golpe.  Pudo  ira- 
her  fu  origen  del  nombre  Calco , porque  lo 
que  fe  calca  cfti  cerca  de  hacerfe  cafcos.  Lat. 
Cemquajfart.  Frangen  Jáiffringere.  Am  a y a ,Def- 
engañ.  cip.q. Cafando  fácilmente  elle  vafo  de 
barro  tan  quebradizo.  Zaralet.  Dia  déficit, 
part.i.  capa.  Empiezan  á cafcar  avellanas  las 
dos  amigas  , y en  entrambas  bocas  fe  oyen 
grandes  chafquídos. 

Cascar.  Significa  también  dar  aunó  golpes  con 
la  mano,  palo,  ü otra  cofa.  Lat.  Percutiré.  Cec- 
dere.  Calo.  Com.  También  hai  dudo  cnlaj 
damas,  Jora.  1. 

0 me  rafearan  a mi, 

1 me  prendieran  ,yyo 
viniera  i pagarlo  todo. 

CASCADO,  DA.  part.palf.  del  verbo  Cafcar  en 
fits  acepciones.  Lat.  Cajfus.  Conquajfatus,a,  une. 
Rrcor.  lib.5.  tit.18. 1. 2.  Que  los  dichos  cam- 
biadores al  tiempo  que  les  lucren  a trocar  al- 

fúnas  piezas  de  oro , no  las  defechen  por  que- 
radas,  ni  cafcádai.  Recop.di.  lND.lib.p.tit.jo. 
1. 17.  Mandamos  que  no  fe  dé  vilita  i navio 
viejo  ni  cafado. 

Cascado.  Por  alufion  fe  llama  la  perfóna  car- 
gada de  años  y achaques , y que  padece  gran 
debilidad  y falta  de  fuerzas  , y aun  de  vigor  y 
cfpiritu  para  las  operaciones  del  ánimo.  Lat. 
Annii  fraüui.  ConfUus  finio. 

CASCARA,  f.  f.  La  corteza  y cubierta  de  varias 
frutas , en  que  fe  contiene  y encierra  lo  que 
tienen  dentro : y porque  las  frutas  duras , co- 
mo la  nuez , avellana  y otras  fe  calcan , pata 
que  falga  la  fruta  , de  ahí  le  formó  el  nombre 
Cáfcara , que  y á comprchcr.de  á otras  que  le 
cortan  y mondan : como  el  melón,  limón  y la 
pera.  También  puede  venir  de  la  voz  Arábi- 
ga Quixara , que  fegun  el  P.  Alcali  fignifica 
Cáfcara.  Alguna  vez  fe  halla  eferito  Caxcara. 
Lat.  Pul  amen,  inii.  Lag.  D'rofc.  lib.2.  cap.t  24. 
Son  los  Pepones  ó las  badeas  ordinariamente 
dos  veces  mayores  que  los  melones , tienen 
fiempte  la  cáfcara  verde,  la  carne  blanca, la  fi- 
mienre  negra , y quafi  como  pepitas  de  caña- 
filtola.  Cf  rv.  Nov.11.  Dial,  pl.565.  Quando 
me  daban  nueces  ó avellanas,  las  partía  como 
mona  , dexando  las  cafaras , y comiendo  lo 
tierno.  Qcev.  Muí. 6.  Son.62. 

Revienta  la  avellana  de  valiente, 

Tfu  cáfcara  o finta  finaliza. 

Cascara.  Sellaoufambien ja  cortj-ja  de  jos  ir- 
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boles , y en  efpccial  la  de  las  varas.  Lat.  Cora 
texych.  Toar.  Philof.  lib.p.  cap.2.  Es  al  revés 
de  los  otros  árboles , delgado  por  abaxo , y en 

lo  alto  grueflb la  cafara  punza  como  efpí- 

nas ; pero  tiene  lleno  el  cogollo  de  fruta  ma- 
ravillofa. 

Cascaras  ! Modo  de  admirarfe,  que  fe  ufa  quan- 
do uno  di  fobre  otro , y le  trabe  i mal  trat.er, 
yá  fea  en  alguna  riña , ó en  alguna  difpúta.  Es 
modo  familiar  y fcllivo.Lat.íi<w!Qutv.Majf.j, 
Xac.  13. 

Cifraras ! disto  Andrcfillo , 
y tirite  un  burgunazo 
al  barrio  de  los  cuajares, 
y otro  4 la  calle  del  trago. 

De  la  tafeara  amarga.  Locución  vulgar  para  fig-» 
niñear  los  hombres  travicflbs  y valentones» 

2ue  prefumen  de  pendencieros  y alentados, 
.at.  infolentet,  ac  pctulantit  firocitatis  boimnet, 
CASCARELA,  f.f.  Cierta  cfpccie  de  juego  del 
hombre  entre  quatro,quc  fe  reduce  á que  uno 
de  ellos  tomando  una  carta , ó yendo  fin  nin- 
guna , toma  las  que  quedan , y dcfpucs  de  vif-, 
tas  elige  un  palo  para  jugar  la  polla : y fi  la  lia 
ca,  le  pagan  calidad  como  fi  fuera  folo ; pero 
fi  la  pierde,  la  paga.  Tiene  el  que  vi  i calcare- 
la  privilegio  de  quitar  la  entrada  i los  otros, 
aunque  cuén  antes  que  él , y también  de  me- 
terle en  barija  fin  jugarla, pagando  la  calidad; 
pero  halla  cierto  número  de  pollas,  conforme 
le  pacta.  Es  voz  moderna , y algunos  dicen  yi 
calcara  por  eafaríh. 

CASCARILLA,  f.  f.  dim.  de  Cáfcara.  La  cifra- 
ra delgada  y fútil.  Lat. Canícula, a.  Lag.  Diole. 
lib.t.  cap.  121.  Dentro  de  la  qual  le  encierra 
un  meollo  duro  y ttiangular , cubierto  de  otra 
cafarilía  Ufa  y fútil. 

Cascarilla.  Se  llama  también  la  Quina  , que 
viene  de  Indias, tan  Util  para  las  tercianas. 
CASt  AR1T A.  f.  f.  dim.  de  Cáfcara.  La  cáfcara 
fútil  y delgada  , y lo  mifmo  que  Cafcarilla. 
Lag.  Diole.  lib.2.  cap.  124.  Hállafccn  el  Rei- 
no de  Ñipóles  cierto  genero  de  melones , que 
tienen  una  cafcarita  mui  fútil. 

CASCARON,  f.  m.  La  cáfcata  exterior  del  hue- 
vo de  qualquicr  ave.  Lat.  Ovi  tejía  , vil  calyx, 
cis.  GitAC.Mor.  fol.276.  Afsi  como  fale  del 
cafaron  no  prende  alguna  cofa  de  las  que  lele 
ponen  delante.Esv  1 n . Art.BaUcíl.lib. j.cap.a  5. 
Ayúdanfc  los  pcrdigoncillos  á íiilir  de  los 
huevos,  rompiendo  el  tafearán  con  los  picos. 
Cascaron.  En  la  Architcchira  es  una  cfpécic  de 
bóveda , que  compone  una  quarta  parte  de 
Una  efphéra.  Lat.  íomiat  parí  quartaria , vil 
quarta. 

Aun  no  fois  falido  del  cafarán , y yá  tenéis  pre- 
función. Rcfr.  contra  los  que  luego  quieren 
parecer  Macftros  en  las  cofas  , fin  haver  teni- 
do tiempo  de  aprenderlas  : y fe  fuele  aplicar 
mas  comunmente  á los  mozos, que  luego  quie, 
ren  dar  1 entender  fon  yi  hombres  hechos  y 
rapices  de  dar  diétámCn  , y refolvcr  por  si  íq. 
los.  Lar. 

¡fix  ruperh putamen  ovi  cum  puer, 

Cueúris  ipfegallus  Ínter  Optimos. 

CASCARRON,  NA.  adj.  Cofa  bronca, ifperxy 

dcf. 
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dcCipaciblí : y ifsi  fe  dice , Vino  Cafcarrórfí 

' Aire  calcar  ron , Voz  calcarróna.  Lat.  Sabir, 
Afpir.  Infuivil. 

CASCARUDO,  DA.  adj.  Cofa  que  tiene  gran- 
de y gruclYa  cifcara.Lat.Corí/ro/a/.j, am.LAG. 
Diotc.lib.j.cap.  6 1.  El  anís  mejor  es  el  frcfco, 
el  lleno,  el  no  oftariído,  y el  que  tiene  un  olor 
confiante. 

(CASCO,  f.m.  El  hueflo  cóncavo  que  cubre  la 
cabeza  y contiene  dentro  de  si  los  leños  y el 
celebro.  Dixofc  afsi  por  la  femejanza  que  tie- 
ne con  qualquier  cafco  de  vafija  redonda  de 
barro.  Antiguamente  fe  folia  decir  Caxco.Lar. 
Calva , vil  calvar  ¡a.  Cramum.  Foenm.S.  Pío  V. 
f.90.  Abriéronle  con  navaja  la  corona  halla  el 
tafia  , y derritiéronle  una  hacha  de  cera  enci- 
ma. Burg.  Gatom.  Sylv.7. 

Allí  murió  Galvín , allí  Trevéjar, 

Que  li  acertó  la  muerte  iefde  ¡tjoi. 

Dándole  can  un  cántaro  en  loi  cafcoS. 

¡Casco.  Se  llama  también  el  pedazo  de  la  valija 
de  barro  quebrada:  como  olla  ó cántaro.  Lat. 
Tcfta,  a.  Argexs.  Maluc.  lib^.fol.nj. Dentro 
de  los  cafeol  breados  de  una  botija  pulo  una 
carra.  Ester.  pl.J4*  V alzando  el  valo  y olla 
mui  airofamente  , rompió  los  eafcot  de  ella  cu 
los  de  mi  cabeza. 

Gaseo.  Se  toma  también  por  la  parte  ó porción 
de  alguna  cola , que  naturalmente  nace  divi- 
dida en  pedazos,  como  lucédc  en  algunas  fru-. 
tas : como  la  granada  , el  limón , la  naranja  y 
otras  que  tienen  lepar adas  las  partes  interiores 
en  que  fe  contiene  el  zumo.  Lat.  Locului  vel 
Júlliiulut , quo  frujeum  caro  includitur , fuii  diffe- 
pimentii feiuníia . Er.  L.  de  Gran'.  Symb.  patt. 
1.  cap.  10.  La  granada  etlá  toda  repartida  en 
di  verlos  eafcot,  y entre  cafco  y cafco  fe  extiende 
una  tela  mas  delicada  que  un  cendal. 

C asco.Sc  entiende  también  la  cubierta  ó calcara 
de  algunas  cebollas  : como  la  albarrana  y la 
ordinaria.  Lat.  Cepa  exubia,  arutn.  Cepa,  ve I ce- 
pace  i orbiculi.  Lag.  Diolc.  lib.  2.  cap.  163.  La 
qual  tiene  muchos  eafcot  unos  fobre  otros,  co- 
mo la  cebolla  ordinaria. 

Pasco.  Arma  defenfiva  de  hierro , acero  ú otra 
cofa,  hecha  en  forma  de  medio  melón,  la  qual 
lirve  para  poner  en  la  cabeza  y defenderla  de 
los  golpes  y cuchilladas:  lo  que  era  mui  regu- 
lar en  los  foldádos  de  caballería.  Diccfc  tam- 
bién Cafquétc.Lat.Ga/M.C'a/i/j.NAVARR.Man. 
cap.  27.  Los  que  no  tienen  eafcot , corazas  ¡1 
otras  armas  diferentes. 

Casco.  Se  llama  también  la  armadura  do  la  filia 
del  caballo  ü muía, fin  caparazón,  ni  otro 
adorno.Lat.Sr  ¡le  eque/irit  armt  mentum.V  r ac  m . 
de  tass.  año  1680.  fol.  29.  Un  cafco  mediano, 
guarnecido  y acabado  fin  coriza.Uevando  to- 
do rendáge,  ciento  y doce  reales  y medio. 
Casco.  Se  llama  también  el  buque  lolo  de  la 
nave, fin  palos, ni  xircias.RECOf.nE  Ixd.  lib.9. 
tit.  39. 1. 4.9.  Lo  que  fe  ha  de  aflegurar  dcfde 
• Honduras  i Sevilla,  lo  puedan  traher  á la  Ha- 
bana para  volverlo  á cargar  allí  en  otros  qua- 
lcfquier  cafco  ó eafcot  que  quifieren.  Sa  av.  t ñi- 
pe 37.  El  Piloto , perdida  yá  la  cfperanza  de 
¡alvarfe — di  con  pl  baxcl  es  tierra , donde  £ 
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pierde  el  cafco , falva  la  vida  y la  mercandaj 
J3.  Arglns.  Rim.pl.335. 

Calla  y atiende  junto  de  la  oriné 
A confcrvar  el  cafco  de  tu  leño . 

Casco.  En  las  béítias  caballares  es  la  uña  del 
pie  y de  la  mano,  que  fe  corta  y alifa  para  Ten- 
tar la  herradura.  Lat.  Ungula.  Comea  úngula. 
Espin.  Art.  Ballclt.  lib.  i.cap.  17.  El  caballo 

ha  de  fer  atrevido  y alegre las  quartillas 

cortas,  los  eafcot  negros,  redondos  y duros. 

Cascos.  Ufafc  también  de  cita  voz  en  plural,  y 
fe  toma  para  fignificar  la  cabeza  del  carnero  a 
de  la  vaca , quitados  los  feflos  y la  lengua.  Es 
comida  mui  común  cr.trc  la  gente  pobre.  Lar. 
Arietini  capitis  frufia,  fragmina. 

Cascos.  Figuradamente  hablando  de  los  del 
hombre,  lignifican  el  juicio  que  tiene,  y regu- 
larmente fuele  fer  en  mala  partc:y  alsi  lo  dice, 
fulano  tiene  bravos  cafcos , o malos  calcos, 
que  uno  y otro  fignifica  poco  juicio.  Lat .Malí 
janum  caput.  Mens  túrbida.  TorR.  Pililo!,  lib. 

1 6.  cap.7.  Si  la  mugér  es  fácil,  el  un  liviano : u 
ella  parlera  , él  un  hablador : íi  ella  no  tiene 
fcflo,á  él  le  faltan  los  cafas. QucV.  Mui. 6. 
Rom.  31. 

En  lo  fentido  y dañado 
corre  el  trifte  como  humor ^ 
y tenemos  buenos  calcos 
Entre  mi  rocín  y yo. 

Cascos  a la  gineta,ó  Tener  los  cafcos  i la  giné» 
ta.  Phrafc  vulgar,  que  fe  ufa  para  dar  á enten- 
der que  uno  tiene  poco  afsicnto , y una  viven 
za  alocada  y lin  reflexión.  Lat.  Mens  volaticé 
& verfatilis. 

Casco  de  casa  ó lugar.  Es  el  recinto  en  que  íc 
contiene , fin  los  agregados  ó acccllbrias : y 
afsi  fe  dice,  La  renta  del  tabico  de  folo  el  cal- 
co de  Madrid  produce  tanto  , porque  no  fe 
habla  entonces  de  losLugares  del  Partido. Lar. 
Domui  aut  oppidi  cuiufvis  ambltUJ , tu.  OnA,PoH 
trim.  lib. 2.  cap.2.d¡Kwf.part.2.No  quiere  mas. 
del  cafo  de  la  caja , y el  aderezo  él  le  pondrá. 
Cascos  lucios.  Se  llama  el  quo  tiene  poco  jui- 
cio. Pudo  dccirfc  por  fyncopa  de  lúcidosTar^ 
Emota  mens. 

Lavar  6 untar  los  cafcos.  Phrafcs  que  denotan  Ji- 
longcar  mucho  á uno,  alabándole  fus  acciones 
con  demasía  y afectada  ponderación.  Lat.  Af- 
Jcntatorie  toqui.  Caput  aiicui  detnulcere.  Quev. 
Cucnt.  El  Efcribáno  citaba  de  mampucfto7dir 
t iendo  que  no  le  untajfen  el  cafco , que  les  pega- 
ría á manteniente  con  la  de  rengo.  Pie.  Just. 
fol.  17.  Que  íi  con  lifonjas  unto  el  cafo  , por  1q 
menos  no  es  unto  fin  fal.  . . 

Quitar  ó raer  del  cafco.  Mctaphoncamcntc  ligní- 
tica dilluadir,  apartar  y defviar  á alguno  de  un 
penlámicnto  6 idéa  que  tiene  en  la  cabeza, 
dándole  á entender  no  la  confeguirá , ni  pon- 
drá en  execucion.  Lat  .A  mente  altqua  quempiam 
dedúcete,  abducere  deterrere. Torr.  Philol.lib.p. 
cap.  9.  Ni  el  ánimo  que  les  ponía  Jofué  balto 
para  quitarles  del  cafo  la  vuelta  á Egypt°< 
£anc.  Obr.Poct.  Rom.de  pie  quebrado. 

T el  veros  en  muchos  dtas, 
yá  Clori  nic  lo  ha  raidq 
del  calco, 


Rom- 
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Romper  los  cafeol.  Adonis  del  fentido  literal, por 
metáphora  valemolcftnr  y fatigar  i alguno 
con  impertinentes  convcrfaciones : lo  que  es 
proprio  del  hombre  pelado,  y tnolello  en  lo 
que  habla  u dice.  Lar.  Capar  alscut  obtunáerc. 

Donde  buenas  ollas  quiebran  , buenos  cajeo t 
quedan.  Reír,  queda  á entender  , que  de  las 
colas  que  fon  útiles , aunque  fe  quiebren  ó 
echen  á perder .ftemprc  queda  algo  que  poder 
aprovechar.  Lat. 

Ex  Optimo,  quoi  frangí  tur,  tejí  acto. 

Fragmenta  pojfejforsbut  rejlant  berta. 

CASCOTE,  f.  m.  El  fragmento  de  la  fabrica 
derribada  ó arruinada , que  lirve  defpues  para 
las  obras  nuevas.  Dixofe  afsi  por  femejanza  al 
de  los  valias  quebrados.  Lat.  Rudus , erit.  Ofu, 
Poftr'un.  lib.t.  cap.5.  difc.5.  Un  adobe  por  co- 
cer , con  dos  dedos  le  haréis  cajeóte : un  poco 
de  agua  le  vuelve  lodo.Qutv.  Tacan,  cap.  17. 
Los  bellacos  viendo  que  no  fe  quejaban , dc- 
xaron  el  dar  azotes , y empezaron  i tirar  la- 
drillos, piedras  y cajeóte,  que  tenían  recogido. 
Soid.Pind.  fol.61.  Y cogiendo  unos  cajeóte! 

. y ladrillos  que  caían  de  la  obra , cargado  mui 
bien  de  ellos  , falió  dando  á entender  que  los 
■ llevaba  a un  muladar  cercano. 
CASERAMENTE,  adv.  Sencilla  y llanamente, 
y como  hecho  dentro  de  cafa.Lat.Brnr  & con- 
vtnienttr . luxta  reí  aconomica  ratiouem.  Hor- 
tins.  Mar.  fol.  138.  Cuide  cajer  amaste  de  fu 
férvido.  Tejad.  León  Prodig.  Apolog.  46. 
Bien  me  patéce  lo  dicho  (replicó  Patdalin) 
pero  con  vueftra  licencia  moralizare  mas  ca- 
ftramtntt cfte  punto.  Gong. Soled,  a. 

Hieve  hilada  ,y  por  fui  manos  bellat 
Cafcramcntc  a telat  reducida. 
CASERAZO.ZA.adj.  autn.de  Caféro.  Lo  que 
es  mui  cftrccho  y familiar.  Es  voz  inventada 
y jocófa.  Sons,  Com.  Euridice  y Otpheo. 
Jorn.1. 

. Hermano : quí  caferizo 
requiebro I pero  también 
feto  ¡laman  I01  cuñado: . 

CASERIA,  f.  f.  La  cafa  que  ella  hecha  y fuña- 
da en  el  campo  , que  fuele  fervir  paraque  vi- 
van los  que  cuidan  de  la  hacienda.  Lat .l'illa, 
a.  Rujluum  prttdium . Av.br.  Mor.  tom.  1. 
fol.  13  a.  Entraron  á faquear  unas  caferías. 
Grac.  Mor. fol.  261.  Se  retiró  a una  cafería 
luya  , donde  fe  dió  enteramente  á la  contcm- 
pladón  de  las cftrcllas.  Sous,  Hift.  de  Nuev. 
Efp.  lib.  5.  cap.  15.  Marchó  el  cxército  á ocu- 
par otstscaferuu  cercanas  , donde  fcpafsó  la 
noche  fin  novedad.ZABAt.ET.Hift.del  Emper. 
Cómmodo.  Andaba  cfte  miferablc  Principe 
de  cafería  en  cafería , como  fugitivo , apretado 
entre  millares  de  guardas , que  le  publicaban 
mas  la  cobardía,  que  le  guardaban  la  pctfóna. 
Ca  s e R 1 a . La  hacienda  que  fe  hace  en  cafa , y es 
dirigida  i lit  adorno,  cuidado  y buena  difpofi- 
ción.  Lat.  Reí  domeJUca , familiaris.  Qvev.  ln- 
trod.  i la  vid.  dev.  part.a.  cap.  8.  El  Abogado 
abogando,  el  Mercader  en  fu  trato , la  mugér 
cafada  en  la  obligación  de  fu  matrimonio  y 
cafería  de  fu  cafa.  Hortens.  Mar.fol.3  * . Acu- 
da la  fcñqra  i las  deudas , labre , qola , cuide 
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de  las  cafería 1 , y ocúpcfc  y rece  las  oraciones 
que  la  lglcfta  la  enfeña. 

CASERNA,  f.  f.  Cierto  género  de  bóveda,  que 
fe  conftruyc  debaxo  de  los  baluartes  , hecha 
á prueba  de  bomba , que  lirve  pata  alojar  á 
los  Ibldados  ó para  aimazén  de  víveres  y otras 
cofas.  Lat.  Fomix pratentui  propugnáculo.  Or- 
den. del  Extac.  de  Fland. año  iqot. pL  32* 
Los  cuerpos  de  guardia,  garitas,  palizadas,  ca- 
femos y alojamientos  de  ios  fold idos. 

CASERO,  f.  m.  El  que  es  dueño  de  algunas  ca- 
fas, y las  alquila  para  que  otroslas  vivan:  lo 
que  también  fe  extiende  al  que  corre  con  la 
adminillracion  de  ellas , y es  poder  habiente 
del  dueño.  Lat.  Condutiarum  adtum  dominas. 
Barbad.  Cab.  Perf.pl.60.  Eftaslas  rrahia  una 
mugér  de  diez  y ocho  a veinte  años,Veftida  en 
habito  de  labradora  , y hija  del  cajero.  Zaea- 
eet.  Día  de  ficft.part.t.cap.tS.  Lcfuplica  por 
amor  de  Dios  le  preftc  docicntos  reales  para 
aplacar  al  cajero , que  defea  tenerle  gullqib, 
porque  no  le  eche  de  la  cafa.  Brav.  BenedieL 
Cant.  3. 

Ni  el  diligente  Labrador  caféro 
Ln  las  cojas  locantes  a ¡a  tierra. 

Casero.  Se  llama  también  el  inquilino  que  tiene 
alquilada  la  cafa  por  fu  cuenta  para  habitar  en 
ella.  í^st.lnquilinui, /.Recov.  ltb.6.  tit.3. I.24. 

Y ti  los  hombres  de  la  behetría  defpues  jlc  los 

nueve  dias  vendieren  los  peños  con  fenór 

con  íu  Mayordomo  ó con  fu  cajero fi  la 

vendida  fuere  de  mas,  debelo  tornar  i lu  due- 
ño. Uvev.  M.  A.  lib.3. cap.  32.  Si  fupiefl'c  ha- 
blar la  lcpultúra  ,como  á ra/éror  fuyos,  os  po- 
día compeler  por  jufticia  vinieflédes  á poli, 
fu  cafa. 

CASERO,  RA.  adj.  Lo  que  fe  hace , fe  cria  ó fe 
tiene  en  cafa  y no  fe  compra  de  fuera:  como  el 
lienzo  , el  pan  y otras  cofas , que  fe  fabrican 
para  el  ufodc  ella  , y también  fe  entiende  de 
los  animales:  como  conejos,  palomas, gallinas, 
&c.  Lac.  Oom.'/iicus,a,  um.  Pragm.de  tas- . 
año  1680.  fol. ti.  La  vara  de  eftópns  cafíras  de 
Santiago  , i dos  reales  y medio.  Gviv.  Me- 
nofprcc.  de  Cort.cap.7.  El  que  mora  en  el  Al- 
dea come  palominos  de  Verano , pichones  ca- 
jéaos , tórtolas  de  jaula , &c.  Barbad.  Coto:  . 
fol.  61.  Entraron  fin  fer  fentidosen  la  cafa  de 
un  Labrador  rico,  y por  miedo  de  los  gatos 
cajeros  fe  recogieron  á la  caballeriza. 
CASERo.Secnticnde  también  lo  que  palla  ó fu- 
cédc  dentro  de  cafa  y entre  los  doméfticos. 
Lat.  Domtfticus , a,  uns.  Navarret.  Conferv. 
dife.  1.  Y con  fer  ella  una  culpa  cajtra,  que  por 
lee  entre  marido  y mugér  parécc  no  debía  lá- 
bren público,  dice  la  Eferitúra, que  luego  el 
Rey  confultó  á fus  Confejéros.  Hortens.  Pa- 
ncg.  fifi. 228.  Dicha  filé  ella  de  lfabél,  que  en 
ran  varias  fortunas  llegó  i vcrl'c,  no  Iblo  conl- 
tante.fino  vencedora,  va  en  eaflros,  ni  por  cCo 
menos  pefados  difguftós , yá  en  públicos  y cf- 
candalofosaccidcntcs.BARBAD.Coron.foI.145. 
Quejón  toda!,  fi  bien  ¡o  confidcrat, 

•¡ empefiadet  continuas  y caféras. 

Casero.Sc  llapu  también  ¡a  perfóna  que  es  mui 
’ alViftcntc  i fu  cafa , y cuida  mucho  de  La  go- 

bicr- 
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bicrno  y economía.  Lat.  Qui  ve!  que  rene  fami 
harem  dúigentcr  cuctur.  R;¡  aconomica  peritue, 
o,  um.  Fr.  L.  de  León,  Pcrf.Cafad.f.8.  La  ca- 
fada que  fuere  ran  taífada  en  fus  gados , y 
tan  no  curiofa  por  una  parte  ,y  por  otra  tan 
cajera  y veladora  y aprovechada, no  folo  con- 
fervará  lo  que  fu  mando  adquiriere;  íino  tam- 
bién ella  lo  acrefcentará  por  fu  parre.  Gvtv. 
Epill.  á Mofen  Puche  , pl.  174.  Si  te  precias 
que  tu  tnuger  es  labia  y difpueda , también  te 
quejas  que  es  mui  regalada  y poco  eaféra. 

Casero.  Algunas  veces  fignihea  llano,  familiar, 
bien  fabido  y común,  fácil  y ordinario:  como 
un  ejemplo  calero , un  dicho  ó palabra  café- 
ra,  & c.  Lat.  Familiarie,  & e.  Hortens.  Paneg. 
fol.109.  Véolo  en  una  experiencia  eaféra  : tn 

ede  lugar  hai  algibes , y picnl'o  que  pozos 

el  algibc  en  llenándole  no  cabe  mas. 

Eftilo  céfiro.  El  claro,  fignificativo,  llano,  breve 
y fin  adornos.  Lat.  Oratio  vel fiylue familiarie , 
planus , minimi  fucatue.  Parr.  Luz  de  V'crd. 
Cath.  part.i.Plat.  1.  Procurare  en  todo  que 
mi  explicación  fea  clara,  eaféra,  breve,  execu- 
tiva  y fácil. 

Mugcr  eaféra  el  marido  fe  la  muera.  Rcfr.  que 
cnleña  que  á la  perfóna  que  es  virtuofa  y 
aplicada,  nunca  le  faltará  modo  para  vivir  ho- 
nedamente,  aunque  le  luccda  el  perder  aque- 
llo en  que  ellribaba  fu  fortuna : como  la  mu- 
gcr quando  fe  le  mucre  el  marido.  Lat. 

Laboriofa /amina  baud  diu  eft  orba. 

.CASI.  adv.  Lo  mifmo  que  Cerca  de , poco  me- 
nos del  rodo,  li  es,  ó no  es,  faltó  poco , eduvo 
mui  próximo  á fucedcr.Vicne  del  Latino  Que- 
jé. Lat.  Un.  Ferm'e.  Ptni.  Pr071r.SANT.TtR. 
fu  Vid.cap.5.  Porque  havía  cafi  flete  años  que 
citaba  en  mui  peligrofo cdádo.  M.Avu-Trar. 
Oye  hija,  cap.3J.  Tres  folos  muertos  fueron 
rcfulcitados  en  todo  el  difeurfo  de  la  vieja 
ley,  que  duró  dos  mil  años  o cafi.  Ambr.Mor. 
tom.  1 . fol.  1 37.  En  que  le  mataron  cafe  todo  fu 
exército.  Canc.  Obr.  Poct.  Tercct. 

To  me  recojo  en  fin  cafi  de  dit, 

Para  que  mi  familia  no  me  efpere. 

Casi  casi.  Exprcfsion  que  denota  pcrplexidad 
en  hacer  alguna  cofa  que  fe  propone  , ó con- 
ceder lo  que  fc  pide.  Lat.  Paritm , vel  Propé  ni - 
bilieefi,quin.  Propine  nibil  efife{3um,quin.  Tan- 
téen eeon.  QoEv.Cuent.  La  mozuela  que  era  la- 
cudida  , cafi  cafi  cftuvo  para  envedijarfe  con 
ella.  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap. 3 5. Con  tandcl- 
dichadas  nuevas  cafi  cafi  llegó  a términos  An- 
fclmo,no  folo  de  perder  el  juicio,  fino  de  aca- 
bar la  vida. 

CASIA,  f.  f.  La  canela , y el  árbol  que  la  lleva. 
Es  voz  puramente  Latina,  que  oy  folo  la  ufan 
los  Médicos  y Cirujanos , aunque  también  fe 
halla  en  algunos  Autótes.  Lat.  Cufia.  Lag. 
Diofc.  lib.t.cap.  ia.  La  virtud  de  la  cáfia es 
caliente,  delTecativa , provocativa  de  orina , y 
conflriftiva  ligeramente.  GRAC.Mor.fol.  164. 
Aroma  mui  parecida  á la  cáfia  ó canela  Orien- 
tál.  T cj ad.  León  Prodig.  Apolog.52.  Sufpen- 
denfe  diciendo  que  morimos  en  el  focgo  dp 
olorotos  arójgias,  cofia,  inyriha , naidp  y ciña-; 
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Casia  fistolá.  Lo  miljno  que  Cañafiftol.i.LA<J¿ 
Diofc.  lib. 1.  cap. 12.  Es  la  cafiafeftoia  lolutiva, 
húmeda  en  el  grado  priméro. 

Casia  virgiliana.  Elpécic  de  cáfia  que  hace 
el  tallo  quadrado  , las  hojas  como  las  del  ro- 
méro , el  fruto  roxo  y redondo.  Pliniola  lla- 
mó Cáfia  coronaria.  Lag.  fobr.  Diofc.  lib.  1. 
cap.  1 a.  dice  que  en  fu  olor  y fabór  tiene  mu- 
cho de  la  canela , de  donde  pudo  venirle  el 
nombre. 

CASICA.ó  CASILLA,  f.  f.  dim.de  Cafa.  La  ca- 
fa pequeña.  Lai.^tiifa/j.  Domufcuta.  Fr.L.de 
GRAN.Symb.part.t.  cap.io.§.;.  Donde  con 
tan  maravillólo  artificio  ellá  el  fruto  en  fus 
caeicae  abovedadas.  Amrr  .Mor.  tom.  1 .fol.  1 5 6. 
Pallaba  por  un  lugar  mui  pequeño  en  Francia 
todo  de  chozas  y cafitlaj. 

Sacarle  á uno  de  fus  cafillac.  Metáphora  tomada 
del  juego  del  axedrez,  que  lignifica  inliar  i al- 
guno con  importunidad,  para  que  hable,  ú di- 
ga lo  que  no  tiene  gana  , ó prccifarle  por  va- 
rios modos  á que  lé  enóje  ú defeomponga. 
Lat.  Aliqeeem  vebementer  urgere  , perturbare , ex- 
citare. Büor.  Docfr.  de  Epitctf.  Annotatl  cap. 
12.  Mayor  es  la  miféria,  quando  das  poder  á 
otro  á que  foque  tu  ánimo  de fue  eafillae  y lof- 
, liego.  Pant.  part.a.  Rom. 21. 

Qué  quicree  de  mi  que  agira 
la  quietud  me  defafiae, 
y á vocee  y á difparátee , 
me  facas  de  mis  calillas? 

CASILLERO. f. m.  Llámale  afsi  enPalacioel 
mozo  que  cita  dcllinado  para  facar  de  las  po- 
fádas  las  valijas  ¡inmundas , y llevarlas  á la- 
var. Lat.  Memjicr  vafibue  immundie  detergendis 
conducta!. 

CASILLO,  li  m.  dim.de  Cafo.Ufafe  de  ella  voz 
para  cxprellár  el  calo  que  es  de  poca  impor- 
tancia : y tomada  irónicamente  fe  entiende 
por  al  cafo  que  es  árduo  y de  bañante  grave- 
dad. Lat.  Ñuljiue  mámente  cafeee.  Sous , Com. 
El  Docl.  Carlino,  Jorn.i. 

£/  calillo  tiene  ufi.11, 
vive  Cbrifio  que  ee  rapante. 

CASITA,  f.  f.  dim.  de  Cafa.  La  cafa  pequeña.' 
Lar.  Domuncula.  v£dicula¿e.  Fr.  L.  de  Gran. 
Trat.de  laOrac.part.i.  Domingo  por  la  man. 
En  medio  de  ellos  clamores  y lagry  mas , ref- 
plandcce  fubitamente  aquella  pobre  cajeta 
con  lumbre  del  Ciclo. 

Casita  de  Dios.  Infeílo  pequeño  como  medio 
guifanre , de  color  encarnado  , que  vuela  po- 
co s pero  no  hace  daño , y fe  cria  en  el  campo 
entre  la  ¡inmundicia.  Llámanle  afsi  los  niños, 
porque  la  figura  es  como  de  una  media  efphé- 
ra  , y quando  quiere  volar  parece  al  abrir  las 
alas  que  abre  unas  puertas. 

CASO.  f.  m.  Snceflb , acontecimiento , ó hecho 
que  regular  ó cafualmcnte  ha  fuccdido.  Es  to- 
mado del  Latino  Cafue , ue.  Vaier.  Chron. 
part.3.  cap. 37.  Quando  el  Conde  volvió  i:  lu- 

ra  la  verdad  , como  era  hombre  difereto  dió 
entender  que  del  cafo  no  labia  cofa  alguna. 
Mend.  Gucrr.  de  Gran.  lib.  i.num.  4.  En  la 
profcfsion  de  la  guerra  fe  ofrecen  eafot , que  á 
los  que  no  tienen  plgtica  df  cjla  parchen  ne- 
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gligcncias.  Saav.  Empt.65.  De  ellos  inednve- 
nicntes  debe  huir  el  Principe,  y citar  contan- 
te en  los  eafo  1 advenios. 

Caso.  Caiualidad,  contingencia,  acáfo,  acciden- 
te inopinado.  Lat.  Cj/uj,  u¡.  Fortuna,  a.  Saav. 

Empr.ji.  Quanto  es  mayor  la  Monarclna, 
tanto  mas  cita  fujéta  á finicíltos  incclVos , que 
ó los  trahe  el  cafo , ó no  bailo  el  juicio  á pre- 
venirlos. 

Caso.  Algunas  veces  figniftca  lance  , ocafion  y 
coyuntura.  Lat.  Evcntus,us.  Palas.  Hill.  R. 

Sagr.  lib.6.  Nunca  fe  ha  de  arriclgar  aquello 
que  perdido  no  puede  repararle  tacilmcntc: 
y en  ellos  cafoi  tanto  pefa  lo  pofsiblc,  como  lo 
evidente  y claro,  para  Calvar  el  peligro. 

Caso.  Se  toma  también  algunas  veces  por  fuer- 
te, fortúna,  o hado.  Lat.  Fatum,  i.  Cohend. 
fob.las  joo.tol.SS.Porquc  ninguno  conel  dia- 
do que  tiene , ahora  fe  le  haya  elegido,  ahora 
fe  le  haya  dado  el  cafo  y la  fortúna  , vive  con- 
tento. Hortins.  Adv.y  Quar.  fol.70.  La  per- 
mifsion  del  Cielo,  que  el  inundo  llama  tojo, no 
paflc  i fer  culpa  en  el  crédito. 

Caso.  Lacfpéciedel  hecho  que  fe  propone  pa- 
ra confutar  i alguno , y pedirle  lii  dictamen: 
y en  lo  jutidico  l'c  llama  también  afsi  la  oca- 
íion  ó motivo  en  que  fe  funda  la  determina- 
ción de  la  ley  , ó el  hecho  en  que  fe  concuer- 
dan  las  partes  litigantes  para  la  refolucion  y 
fcntencia.  Lat.  Reí, ti.  Qoejho,oni¡.  Sptcitifalii. 
Recor.  lib.y.tit.t.  1.4.  De  manera  que  loella- 
blccido  cerca  de  elle  cafo  en  las  mugeres  que 
cafaren  fegunda  vea , haya  lugar  en  los  varo- 
nes que  paífaren  i fegundo  6 tercero  matri- 
monio. MoNO.Difcrt.a.  cap.4.  Conque  por 
ningún  lado  fe  proporciona  elle  motivo  coa 
el  cafo  prefente  de  San  Hicrotheo , fobre  que 
difeuttimos. 

Caso.  Se  llama  también  en  lo eferito  Informa 
de  letra  que  fe  hace , ó el  modo  como  fe  hace 
la  letra.  Trahe  ella  voz  en  elle  fcntido  Nebri- 
na en  fu  Vocabulario , y es  mui  común  en  al- 
gunas partes.  Lat.  Duiiut  litera. 

Caso.  En  la  Gramática  fe  llama  aquel  en  que 
varía  la  terminación  del  nombre  y luftgnifi- 
cado.  Los  cafos  Ion  fcis,Nominativo,Gcniti- 
vo,  Dativo,  Acufativo , V ocativo  y Ablativo. 

Lat.  Cafen  Grammaticui.  Ant.  Acvst.  Dial. 
fol.196.  En  algunas  cita  en  el  primer  cafo  co- 
mo Tatraco.  J acint. P01.pl.  aSq.  Advierte 
que  en  toda  cfta  Gramática  nohai  mas  que 
ellos  dos  cafoi. 

Caso  oe  conciencia.  Duda  , qúcítión  ó con- 
trovctfia  fobre  algún  punto  , en  orden  á algu- 
na de  las  cofas  que  pertenecen  á las  operacio- 
nes '.Militadas  i la  Ley  Divina,  y al  dictamen 
practico  de  la  razón.  Lat.  A l mora  pertinene 
que  [lio.  De  moribm  ¿ifficaltai.  Ri»AD.El.San£t. 
iV  , d.  de  S.  Fulgencio.  El  era  el  que  rcíbondu 
a las  dudas  que  le  proponían  de  la  Saetada 
_ E (entura,  y á los  cafoi  de  conciencia . 

Paso  de  Corte.  Lacaufa  civil  ó criminilque 
por  fu  entidad  y gravedad  fe  puede  radicar 
deide  la  primcrainftancia  cu  el  Confe  jo.  Sala 
de  Alcaldes  de  Corte  , ChanciUcrias  y Au- 
dl  }/avocándo^ * Sl- 1 Y quitando  fuco. 
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nocimicnto  a las  Juftícias  ordinarias.  Lar,- 
Quit/iio  jurídica  vel  crhntnalis  qu * ad  Curie  fe  - 
iuíuí  decifionem  avoeari , ac  devolví  pote  fia  Re-* 
cop.  Ub.^.tit.3- 1.  1 1.  Porque  fomos  informa- 
dos , que  á caula  de  llevar  á las  nucltras  Au- 
diencias por  cajo  de  Corte  muchos  pleitos  do 
pequeña  cantidad , fon  vedados  y fatigados 
nucltros  lubditos.  Marq.  Gob.  lib.  i.  cap.  19. 
No  citan  ahora  los  Confejos  llenos  de  cau-. 
fas , que  de  todas  partes , yá  por  via  de  expe- 
diente , yá  de  retención  , yá  de  cafo  de  Corte * 
yá  de  iuil  y quinientas  vienen  á parar  allí? 

Caso  de  menos  valer.  Equivale  á operación  ó 
acción  de  que  rclulta  perdida  de  la  cílima- 
cion  y concepto  de  alguna  perfona : y afsi  le 
dice  Hacer , ó confcntir  en  tai  cofa  es  cafo  de 
menos  valer.  Lat.  Res  que  dignitati  aiicujus  non 
congruit.  Quod  aliquem  Jedecet.  Ni ERBM R.Obr. 
y dias,  cap.  12.  Teniendo  por  cafo  de  menos  va-. 
ler  tener  parte  en  fu  culpa. 

Caso  fortuito.  SuedVoque  acontece  iinpcn- 
fadamente  , y Gn  haver  precedido  anteceden- 
te alguno  : como  incendio  de  una  cafa  ó caída 
de  ella , tormenta  repentina  en  l?.  mar  : y afsi 
otros  femejantes  acontecimientos.  Lat.  bven - 
tusfjriuitus,  [mprcfvifts  cafus*  Recop.  de  Ind» 
lib.?.  tit.17. 1.  36.  Siempre  que  por  algún  eafo 
fortuito  ó ncccfsidad  forzóla....... .el  General 

mandare  que  de  las  naos  de  armada  le  provea 
alguna  cola  á otra  nao  de  mercante  , dará  Lu 
libramiento. 

Caso  negado,  term.  forenfe.  Lo  mismo  que 
Concedido  Gn  perjuicio  : y afsi , quando  una 
cofa  fe  propone  pata  difputarla  y rclutarla,  en 
cafo  que  pudiefle  lee  cierta  ó legitima  para 
nrocedcr  en  fu  avcricnacion  y certidumbre,  le 


proceder  en  lu  averiguación  y • 

dice  como  prcfupuclto:  Cafo  negado  que  dio 
lea  afsi,  ello  es,  Por  ahora  lo  concedo  fm  per- 
juicio  del  derecho  de  mi  parte.  Lar.  S“»  fd- 
miffii , non  concejo.  Cova»  r.  en  la  palab.  -a- 
fo.  Cafo  negado  término  forcnlc  para  conceder 
una  cofa  fm  perjuicio.  . ..  , 

Caso  mir.  Vlirafc  condicional  que  equivale  a 
Aunque.  Lat.  Quamqanu.TamttJi.  MaRQ.  Go- 
beri  u lib.  r . cap. ao.  V ero  caf.  que  lo  tucflc....no 
por  elfo  quedara  obligado  a tcftiturr  a U Re- 
pública. Neñ.  Empr.a . V cafo  que  l\  ambición 

conliga  la  dignidad forzofo  es  que  dure 

fiemptc  el  olor  del  mal  exemplo. 

Dado  cafo.  Demos  eafo.  Prclupueftopat»  proce- 
der a difeurrir  lobre  alguna  materia,  y • 
le  lo  nnfmo  decir.  Demos  cafo,  que  S“P™8£ 
mos  tal  o ral  cofa, tal  hecho  o fuceflo.&c.Lar. 

po¡Ta  mafi.  í.2.  Porque  dado  ‘ 

dcfpues  de  muerto  lo  ’ ” cn  (-u  m0rá- 

libtc  de  culpa  no  pudo  dctcnc  pe[o  ^ 

da.  MAROtGobern.  . • • P jucct  jufUcia» 
tafo  que  no  pudiefle  e ^ [os  condena- 

fu.  volver  contra  « c "Aveniente  feria  elle? 
JoS  ) qU'fX6vSe  lo  núfino  que  con  pteme- 

De  cafo  pcnlado.  determinación  i lo 

dilación,  con  acuetd  y j delitos 

que  regularmente  fe  ™^ftindas.  Co- 
que Ce  cxccutau  con  e úas  ene  y iIt. 
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varr.  lo  llama  Caló  acordado.  Lat.  Dedita  opta 

Tt, 

En  todo  ttfo.  En  todo  ó en  qualquier  aconteci- 
miento. Lat .Quid  quid  accidat .Quidquid  e venial. 
Baren,  Gucrr.dc  Franc.Iib^.pl.óó.  Querien- 
do moílrarfc  mui  ardiente  contra  clios  , y 
echar  en  todo  cafo  del  Reino  las  armas  forafté- 
ras. 

Es  cafo  llano.  Significa  lo  mifmo  que  es  hecho 
cierto , es  evidente,  es  cola  notoria.  Lat.C'am- 
perta  fatlo  reí  tft.  Esquíe.  Rim.  Paision  de 
Chrifto. 

Ponedle  acuj ación , y el  fiero  infin» 

Que  no  viniera  i tu  juicio  dice, 

Si  malhechor  no  fura  es  cafo  llano. 

Es  cafo  negado.  Equivale  á es  imponible  que  fu- 
ceda  tal  cofa , No  es  dable  que  tal  cofa  le  exc- 
cúte.  Lat.  Reí  tft  faíiu  impojiibilii. 

Eftar  6 no  eftar  en  el  cafo.  Significa  haverfe  he- 
cho uno  capaz , ó no  de  lo  que  otro  le  ha  re- 
ferido, coinprehendiendo  el  fucefl'o  ó cafo  con 
todas  fus  circunftancias.  Lat.  Rem  probe  tenere, 
vcl  non  tenere. 

Hacer  cafo  de  uno  ü de  alguna  cofa.  Es  apreciar, 
e (limar , y hacer  caudal  y concepto  de  uno,  ü 
de  alguna  cofa  para  atenderlos , y tratarlos 
como  conviene:  y afsi  fe  dice  Hizo  mucho  ca- 
fo de  Don  Fulano  por  fu  calidad  y literatura. 
Hace  cafo  de  fus  confcjos,  &c.  Lat.  Magni  ali- 
quem  aftimare.  Plurimi  faceré.  Plurimum  alicui 
tribuere.  Ri  bad.  Fl.  Sanét.  Vid.de  S.Dunftano. 
El  Arzobilpo  conociendo  el  gran  caudal  de 
Dunllano.le  encomendó  al  Rey  de  Inglaterra 
Ethelllano  , que  le  cftimó  mucho,  y hizo  gran 
cnfodtl.  Saav.  Empr.  32.  La  conftáncia  pru- 
dente ove,  y no  hace  cafo  de  los  juicios  y pare- 
ceres de  la  multitud. 

Hacer  ó no  hacer  al  cafo.  Es  lo  mifmo  que  venir 
ó no  venir  alguna  cofa  al  propófito  de  lo  que 
fe  ella  difcurriendo  y tratando : y alsi.quando 
uno  fe  divierte  en  decir  y alegar  lo  que  no 
firve  para  fu  inteligéncia,  y fe  extiende  y pro- 
pafla  en  digresiones  que  no  conducen , fe  di- 
ce que  es  fuera  del  propófito,  y que  no  hace  al 
cafo.  Y también  fe  dice  quando  la  cola  im- 
porta ó no  importa  para  el  fin  que  fe  preten- 
de. Lat.  Ad  rem  ate  inere.  vcl  A propofito  alienurn 
quid  efic.Gvtv.  M.  A.  lib.3.cap.i.  Mucho  hace 
al  cafo  que  los  Principes  fcan  limpios  en  fu  vida 
y que  tengan  mui  corregida  fu  cafa,  para  que 
tenga  crédito  y autoridad  fu  julticia.  G.Gkac. 
fol.  20.  Defcubriendo  quan  errados  van  los 
que  dexan  lo  que  haee  al  cafo , y fe  detienen  en 
impertinencias.  Nuñ.  Empr. 2.  Poco  bate  a!  ca- 
fo no  dar  plata  ni  oro  por  los  puertos  Eclefiáf- 
ticos,fi  es  de  la  própria  fuerte  facrilcgo  el  que 
los  compra  con  lifonjas  y obféquios. 

No  hacer  cafo.  Vale  lo  mifmo  que  disimular  y 
darfe  por  defen  tendido.  Lat.  Se  audiffe  di  filma. 
/jrr.NtEKEMB.  Caufay  remed.  de  los  males 
públicos, $.1 . Ahora  por  julios  juicios  cftá  co- 
mo torda  , no  haciendo  cafo  de  tantos  gemidos 
de  los  afligidos.  Canc.Xzc.  AlZurdillode 
la  Colla. 

Suele  eftar  tan  divertido, 
que  mil  vece 1 loi  Notarial 


CAS 

le  dan  vocei  porque  vuelva, 
y no  vuelve  ni  hace  cafo. 

Por  el  mifmo  cafo.  Equivale  á Por  la  mifma  ra- 
zón, por  el  mifino  hecho.  Lat.  Eapropter.  Ub 
eamiem  rem.  Fr.L.de  GaAN.Trat.  de  la  Orac. 
part.  1 . Lun.  en  la  noche,  §.4.  Por  el  mifmo  ctf» 
que  ofendí  al  Criador  de  todas  las  cofas,  ofen- 
dt  á todas  las  cofas  juntas.  MARQ.Gobern.lib. 
1 cap.  20.  Por  el  mifmo  cafo  que  aceptó  fer  Rey, 
prometió  de  promover  el  bien  público. 

Ser  ó no  fer  del  cafo  alguna  cofa.  Equivale  á fec 
ó no  Icr  del  intento  de  lo  que  fe  trata , no  fer 
oportúna  , ni  conveniente  al  punto  que  fe  dif- 
currc , ó conducir  mucho  para  fu  inteligencia 
y conocimiento. 

¡Vamos  al  cafo.  Modo  de  advertencia,  ufado  en  la 
convcrfacion,con  que  fe  ataja  á uno  y fe  le  di- 
ce hable  al  intento, facandole  de  las  cofas  inú- 
tiles que  mezcla  para  confundir  Lo  que  fe  trata 
ó para  prolongar  algún  difcurfo.Lat.  Ai  rem  ip- 
fam  acccdamui.  BaRBAD.Correcc.dc  Vic.foI.57. 
Pero  vamoi  al  cafo, y pongámoslas  también  fus 
acufacioncs. 

CASORIO,  f.  m.  Cafamiento  que  fe  hace  atro- 
pelladamente, fin  reparar  en  los  inconvenien- 
tes que  naturalmente  puede  tener , y fin  aten- 
der á la  igualdad  de  las  calidades  y circunf- 
tincias  que  fe  deben  obfcrvar.  Es  voz  fami- 
liar. Lat.  Nimil  ineonfideratiac  intemperanter 
inita  nuptia.  vel  Obfcura  nupt'ue.  Cerv.  Perfil, 
lib.  3.  cap.  8.  Que  ya  fabeis  que  ellos  cafónos 
hechos  á hurtadillas  , por  la  mayor  parte  pa- 
raron en  mal. 

CASPA,  f.  f.  La  hojillaá  manera  de  falvado,que 
l'c  cria  en  la  cabeza  á raíz  de  los  cabellos.  Y 
también  fe  llama  afsi  la  que  dexan  en  el  pelle- 
jo las  hinchazones  ó llagas  defpuesde  fanas. 
Lat.  Capitii  fúrfur.  Pórrigo,  inii.  Lag.  Diofc. 
lib.2,  cap.  93.  Las  babazas  de  las  alholvas  co- 
cidas en  agua  , limpian  los  cabellos  y quitan  la 
eafpa.  Gcev.  Epift.  á Don  Alonfo  Elpinel , pl. 
650.  Allende  dedo  les  verán  al  Sol  deslendrar 
la  cabeza,  y quexaríe  mucho  , que  les  come  la 
Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.44. 

O quien  fe  viera  en  tul  brazos, 
ó Ji  no  junto  a tu  cama, 
rafeándote  la  cabina, 
y matándote  la  calpa! 

CASPERA,  f.  f.  Elpécie  de  peine  con  dientes 
menudos  por  una  y por  otra  parte , que  firve 
para  rafear  y quitar  la  calpa  de  la  cabeza.  Lat. 
Minutm  pcíien,  inii.  Pragm.  de  tass.  año, 
1680.  fot.  40.  Cada  cafpcra, mayor  que  las  len- 
dreras y mas  fina,  ochenta  y cinco  mrs. 

CASPOSO,  SA.  adj.  Cofa  cubierta  y llena  de 
calpa.  Traite  ella  voz  Nebrixa  en  íu  Vocabu- 
lario. Lat.  Furfurofui.  Porriginofus,  a,  uut. 

CASQUETADA  f.  f.  La  acción  que  execúta  al- 
guno por  fu  diélámen  y capricho , inconfide- 
radamente  y contra  la  razón , que  por  lo  re- 
gular fe  murmúra  y tiene  por  ridicula : y por- 
que la  execúta  fin  diélámen  de  otro  y por  fus 
próprios  calcos  fe  llamó  alsi.  Lat.  Dicendi, 
agendivé  temeritas,  ineonfiderantia. 

(CASQUETAZO.  f.m.  El  golpe  que  fe  da  á otra 
coala  cabeza.  Lab  l&m  capitc  impaílm.  E«- 

UN. 
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pin.  Art.Ballritlib.i.cap.18.  En  viéndola  in- 
dar, arremetió  i ella  una  y muchas  veces, dán- 
dola muchos  lifquttázoi. 

CASQUETE,  f.  in.  dim.  de  Calco.  F.1  calco  pe- 
queño. Y también  fe  toma  alguna  vez  por  el 
tafeo  de  la  cabeza.  Lat.  Frujiulum,  I.  CaloarU, 
b.Pic.Jhst.  fot.  3.  Porque  como  mis  cabellos 
fon  movibles  y borneadizos  , temo  que  al  pri- 
mer tope  vuelva  barras  el  almirante  y defeu- 
bra  el  calvatrueno  de  mi  Cáfqultt. 

Casquete.  La  cubierta  circular  y honda,  que  fe 
hace  de  lienzo  , cuero , ó leda  para  cubrir  el 
cafeo  de  la  cabeza , de  cuyo  nombre  fe  formó 
ella  voz.  Lat.  Cade,  mil. 

Casquete.  Se  llama  también  un  empegado  de 
pez  y otros  ingredientes , que  ponen  en  la  ca- 
beza i los  tiñólos,  cubricndofclatoda : el  qual 
le  arrancan  dcfpucs  para  Cacarle  los  cañones 
del  pelo , con  lo  qual  los  curan.  Covarr.  le  lla- 
ma Cafeo  de  tiña.  Lat.  Porrigino/t  fciiiti  udo, 
obó.Palom.  Vid.  dePint.  pl.  422.  Donde  hai 
un  pobrecillo  tiñófo,  que  le  citan  quitando  el 
eafqaíti  de  la  cabeza. 

Casquete.  Arma  defenfiva  de  acero  ó hierro, 
que  fe  hace  á medida  del  calco  para  defender 
la  cabeza.  Lat.  Cafsida,  <t.  Recop.  lib.  6.  tit.  6. 
l.t.  Que  los  demás  que  fueren  de  menor  ella- 
doy  hacienda,  que  tengan  cfpáda  y ufqulti  y 
lanza  larga  de  la  medida  fufo  dicha.  Sanoov. 
HHt.dc  Cari.  V. lib.  7.  §.12.  Quatrocicmos 
empavefados  con  fus  ujquétti , y ducientas 
lanzas  y cien  ginctcs. 

CASQUlJO.f.m.  Multitud  de  piedra  mentida, 
y lo  mitino  que  Cafcájo.  Cov  arr.  en  la  palab. 
Mazacótc.Es  una  palla  ó mezcla  hecha  de  cal, 
arena  y cájquiio,  con  que  fe  cimientan  los  mu- 
ros y fe  trinchen  las  paredes  fuertes. 
CASQUILLO.  f.  m.  Rodaja  de  hierto  , ó anillo, 
que  le  pone  al  cabo  de  la  halla , lanza  ó har- 
tón , pata  que  al  ponerle  y dar  en  el  lucio  con 
él  no  fe  galle  ó maltrate  la  madera.  También 
fe  llama  afsi  el  que  1'e  pone ,» las  puntas  y ca- 
bos de  los  exes  de  los  coches , forlones , &c. 
para  rcfguardarlos  de  los  encuentros  y golpes. 
Lat.C antbai,  i.  Palov.  Muf.Piil.  lib. 5.  cap. 2. 

»■  5-  Le  remitió  con  otras  cofas  del  Arte  un 
tiento  mui  pulido  de  ¿vano  , con  perilla  y t.i/- 
quiUo  de  marfil. 

Casq¡.-ii_lo.  En  las  fuétas  es  el  hierro  que  fe  po- 
ne á la  punta  para  herir  con  él : y fe  llama  afsi 
«pando  es  de  hechura  aguda  y redonda  fin 
aletas.  Lat.  JphtSitm.  Gctv.  Eplft.  i 

cn°nr!”iS°  nflorio’,pl-354-  Como  le  dicflfen 

en  lina  batalla  una  factada  por  la  garganta , y 
c le  quedafle  dentro  de  la  garganta  el  tjfyui- 

boca  el  'llúlo 

dclitaua  y quedo  mui  fano.  Torr  Phi'of 
hb.8.cap.8.  Para  que  la  faéta  vuele  v vaya  de 

«lleva  rC"r  Py,m?S,y  PM1  HUc hítala ca- 
za  lies  a un  cafquillo  de  acéro 

CAASWpClO,CIA.adj  Alegre  de  cafcos 
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rd/qit¡l£ti»i,y  de  mugercillas  bailadóras.CAST^ 
Solorz.  Donair.  foí.i. 

El  padrino  en  mi  baptifmo 
fui;  un  f [colar  cafqutlúcio. 

CASSACION.  f.  f.  rerm.  forenfe.  La  acción  de 
anular  y declarar  por  de  ningún  valor, ni  efec- 
to alguna  cofa.Lat.  / rritstto . Abrojal io.  Iu  esc* 
Hift.Ponr.lib.5.  cap.  1 6.  Entre  otras  cofas  que 
fe  determinaron  fue  una  la  tatfación  y revoca- 
ción del  Breve  y privilegio, concedido  á Hcn- 
rique  Emperador. 

CASSAR.  v.  a.  term.  forenfe.  Abrogar  , dcr<v 
gar,  anular  , ü deshacer.  Es  tomado  del  Lati- 
no Cafut,  j,  um.  Lat .Aliquid  delert,  irrüurn  fu- 
ten. Recot.  lib.5.  tit.io.l. j.  De  fu  cierta  cien- 
cia y motu  próprio  y abfointo  poderío  lo 
abrogó>derogó,i¿//<J,  y anuló.  Sant.TíR. Mo- 
do de  vifit.  los  Cunv.  Quar.do  vean  que  las 
que  fe  han  de  elegir  van  con  alguna  preceden- 
cia y pafsion , lo  que  Dios  no  quiera  , les  cafit 
D elección  , y les  nombre  Prioras  de  orros 
Monaftcrios.  AMBR.MoR.lib.  12. cap. 5 3.  C af- 
fanfe  , y dcshaccnfc  aquellos  Obií'pados  mif- 
mos  que  el  Rey  Uvamba  luvia  inftituído. 
Cassar  la  pensión.  El  libertar  el  beneficio  fo- 
bre  que  cftá  impuefta  la  carga  de  la  pcníión, 
ajudándofe  á pagar  de  una  vez  la  renta  de  un 
número  de  anos  que  llaman  annátas. 
CASSADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Caflar.  Lo 
abrogado, anulado  ü deshccho.Lat.  Abrogue, 
ü¿,i//A/'4/ttí,a,Mw.RLcop.\ib.8.  tit.  14.1. 2. Revo- 
camos, y anulamos,  y damos  por  ningunas  y 
caffadas  todas  y qualcfqnier  confederaciones 
y ligas  ,y  todos  y qualclquicr  juramento  y 
pleitos  honrenages  que  lobre  cfta  razón  Ion 
hechas. 

CASSIOPEA.f.fAJna  de  las  veinte  y doscor.de- 
1 aciones  cclcdcs,  que  llaman  boreales.  Corda 
fe  gurí  el  P .Zaragoza  de  treinta  y quatro  etlrc- 
ilas  conocidas.  Lat.Cj/¡/ffM.HoRTtNS.Pancg. 
fol.284.Pucs  vimos  allá  jurto  a la  otra  conde 


lacion  , que  llaman  Cafsiopia  , 
acmcl  cometa  infáudo.  Villj 


nacer  y morir 
llameo.  Eab.  de 


aquel  cometa  infáudo. 

Phactón. 

En  fu  polo  luciente  Cafsiopea, 

Del  rigor  He  las  nymph.n  pre¡ervaday 
Por  defpojos  de  Alades  piclnemia 
Con  ella  én  áureo  nicho  tfiá  inf  irmada, 

CASTA,  f.  f.  Generación  y lináge  que  viene  00 
Padres  conocidos.  Lat.  Genus.  Progenieiy’i.  Ri- 
bad.  fl.Sancl.Eicft.de  la Circuncition.  \ que 
de  fu  cafa  y fancre  nacería  el  M^ias.y  roda» 
las  gentes  ferianbenditas  por  c|Men  o.Gucrr. 
de  Gran,  lib.3.  mim.2  5 . Qnttadole  un  p urul  y. 
trata  Jóle  como  .\  un  villano , hendo  Catadlo- 
ro  de  tan  eran  tafia.  Grac.  Mor.fo  . 7* 
do  de  mm  claro  lináge  y de  noble  tafia  era  en- 

c'^TTscÍama  también  el  diftinto  hnige  da 
los  caballos , toros  y otros  animales , potquo 

Too  fol  4*.  E como  vieffe  el  Emperador  a 
»*■  *% 


te  ‘ffrryr > 
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nocer  caflac  de  caballos , le  preguntó  fi  le  Ti- 
bría  decir  quien  fuelle  Cu  Padre.  EsriN.Art. 
Ballcft.  lib.  i .cap.17.  Hai  muchas  caftai  extran- 
géras  de  caballos  , que  no  Con  como  la  dicha. 
roNsic.  Vid.  de  Chrill.  tom.4.  pl.45.  Ella  di- 
ferencia hai  de  las  almas  de  los  brutos  i las  de 
los  hombres  , que  aquellas  nacen  de  la  tierra, 
ellas  del  Cielo , unas  Con  de  caft  j,  otras  no  : al 
lebrel  llamamos  de  afta , al  caballo  y al  toro, 
porque  de  buen  padre  ordinariamente  nace 
buen  hijo. 

Casta.  Mctaphoricamente  fe  llaman  todas  las 
coCasque  deCcicndcn  , ó proceden  do  algún 
principio  : como  calla  de  peras  bergamotas, 
cada  de  albérchigos , y aísi  de  otras  col'as  in- 
animadas. Lat.  Arboreorum  fruüuum  varietat 
generit , te  nationii.  En.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.i.cap.io.§.3.  Qué  es  ver  un  parral,  y ver 
entre  las  hojas  verdes  cftar  colgados  tantos  y 
tan  grandes , y tan  hcrmólbs  racimos  de  uvas, 
de  ¿roerlas  r aftai  y colores  í Hortens.  Mar. 
fbl.15.Sc  uCan  escullas  de  o/i.)  de  acuCacioncs. 

Hacer  co/f.i.Procrcat  y tener  hijosilo  que  comun- 
mente fe  entiende  de  los  animales,  en  eCpecial 
quando  Ce  llevan  de  una  parte  i otra  pata  elle 
efeelo  : y jocoíamcnte  Ce  uCa  también  hablan- 
do de  los  racionales.  Lat.  Liberit  opera, n dire, 
Toim.  Philof.  lib.  14.  cap. 5.  De  los  Etcphan- 
tcs  refieren  Plinioy  Eliano,  que  jamás  le  jun- 
tan para  hacer  afta  en  parte  que  puedan  Ccr 
viftos  de  pctCóna  alguna.  Qcev.  MuC.  5.  letr. 
fatyric.i. 

T que  llame  caftidad 
el  hacer  cada  d e/condidat. 

Concertadme  ejfat  medida 1, 

De  cafh  le  viene  al  galgo  el  fet  rabilargo.  Rcfr. 
con  que  fe  lignítica  la  propcnlion  que  los  hi- 
jos Cuelen  tener,  como  heredada.á  los  vicios  y 
defectos  de  los  Padres : alVemejandole  i ellos 
en  cdo  como  en  las  propriedades  y Ceñas  cor- 
porales. Lat. 

Parentibut  referió,  cauda  quid  cancm 

Infima  pralongior  venaticum . 

Es  de  la  cafa  de  Pero  tierno  , que  fe  defcoltilla- 
ba  durmiendo.  Rcfr.  contra  los  delicados,  que 
fe  quejan  de  pocas  colas  yconmui  pocomo. 
tivo.  Lat. 

Ut  delicitui  atque  blanduc  el  fuer'. 

Exdorfuarii  nempe  recubani  leilulo . 

CASTAMENTE,  adv.  Honcdamente  con  pu- 
reza y continencia.  Es  del  Latino  Cafe  , que 
ílgnifica  edo  mifmo.CoM  en  d.  fobr.  las  300. 
fol.29.  Aprendan  los  grandes  á vivir  ¡aflámen- 
te y cxccutar  lo  que  mandan  las  lcyes-VacER. 
Chron.  patt.  4.  cap.  5.  Mandó  que  los  Cléri- 
gos vivieflen  r aflámente,  c no  tuvieficn  muge- 
res.  Patón,  Eloq.  lib.  1.  cap.  a.  Lo  que  debe 
feguir  qualtjuiera  que  delirare  hablar  c aflamen- 
de  en  la  tal  lengua,  aunque  fea  la  vulgar. 

CASTAÑA.  f.  f.  Fruta  , que  cafi  tiene  la  figura 
de  corazón  , con  dos  cáfcaras , una  dclgadita 
pegada  á la  carnc.v  otra  exterior  y mas  gruct 
fa  de  color  amúfeo.  Su  comida  es  ¡ndigeda,  y 
fe  cria  dentro  de  unas  vainas  con  unas  púas, 
las  quales  llaman  herízos  , y cada  uno  tiene 
¿fihfico  jcgul*fujcp{í  dos  ó tres  callanas.  Es 
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fruta  de  un  árbol  grande  y corpulento.  Viene 
del  Latino  Caft anea , aunque  Tamarid  y Al- 
drctc  dicen  es  voz  Arábiga.  Recoin  lib.  9.  tit. 
a a.  1.  a.  Itcn  , de  la  caft  aña  que  le  traxcre  á la 
dicha  Ciudad  con  calcara  , pague  de  alinoxa- 
ritázgo  un  celemín  de  cada  coltál.  Gu  ev.M.A. 
lib.  1.  cap.  41.  El  calláño  herizado  nos  dá  las 
caftáñts  labrofas.  Lag.  Diofc.  lib.  i.cap.  112. 
Las  ciftíñaa,  fegun  Galeno,  dán  al  cuerpo  inas 
nutrimento  que  ningún  otro  fruto  lálvage. 

Cas  i aíía.  Se  llama  también  la  valija  ó v.üo  de 
vidro , barro  ó metal , que  tiene  la  figura  de 
callana  , y (irve  para  echar  en  ella  algún  li- 
quór : y las  mugeres  las  trahen  pequeñas  de 
barro  en  la  mano  para  oler.  Lar.  Eyxn  ir  omi- 
tiría. 

Castaña  enxsrta.  La  que  di  el  calláño  culti- 
vado cjue  cita  inxerto  , la  qual  es  mayor  y mas 
fabrola.  Lat.  Cafianea  bálanui. 

Castaña  pilongaó  apilada.  La  Ceca  al  humo 
de  la  chimenea,  que  fe  avellana , y monda  por 
si,  y fe  guarda  todo  el  año  para  potages:  y en 
algunas  partes  firve  de  alimento  común  en  lu- 
gar de  pan.  Lat.  Caft  anea  exfucca  atque  tnaura- 
ta.  Pragm.  de  tass.  año  1680.fol.50.  La  li- 
bra de  cafiñai  apilada  i doce  maravedís. 

Peinado  en  caft  aña.  Un  género  de  tocado  , que 
ufan  las  mugéres , poniendo  d cabello  en  for- 
ma de  callana. 

CASTAÑAL, ó CASTAÑAR.  C.  m.  El  litio  don- 
de hai  muchos  caftiños.  Trahcle  Nebrixacn 
1'u  Vocabulario  , y Covarr.  le  llama  Callafiar. 
Lat. Cay? inctuin,  t.  Baren,  Guerr.  de  Franc. 
lib.  4.  pl.i  36.  Peleó  entre  las  cercas  y c afanó- 
la en  los  primeros  órdenes  con  mucho  valor, 
y daño  conlidcrab’e  de  los  enemigos. 

CÁST AñAZO.  f.  m.  El  golpe  que  le  di  tirando 
con  una  callana  , y también  el  cftallido,  ó rui- 
do que  hace  quando  echada  entera  en  la  lum- 
bre lálta  por  caufa  del  aire  que  tiene.  Lat .Caf- 
tancus  crepitui.  vcl  I¿tui  caft  anca  ilhtui . 

CASTAÑEDO.  C m.  En  Aflurias  llaman  afsi  á 
los  Caflañircs.  Es  derivado  del  Latino  Cafla- 
netum,  i. 

CASTAÑERO , RA.  f.  m.  y f.  La  períona  que 
Vende  callanas  aliadas  ó cocidas  en  las  efqui- 
nas,  ó por  las  calles.  Lat.  Caftanearnm  propola. 
Pi  c.  J vst.  fol.36.  Por  oírle  Ce  iban  defvalidas 
tras  él  frutéras,  caftaficrai  y turroncras. 

CAST AñETA.  f.  f.  Inllrumcnto  de  paio  ó mar- 
fil compucllo  de  dos  mitades,  que  por  unos 
agujéros  que  tienen  en  una  como  ceja  hecha 
á un  lado , fe  unen  con  una  cinta  con  que  le 
atan  i uno  de  los  dedos.  Eílin  cóncavas  ellas 
dos  mitades,  y juntan  las  circunferencias , y 
con  dar  contra  la  palma  de  la  mano , ó apre- 
tando el  dedo  de  en  medio  contra  el  pulgar, 
hacen  ruido.  Poncnfc  dos, una  en  cada  mano, 
y Cabiendo  tocarlas , acompañan  los  tañidos 
del  baile.  Llamáronle  CallaÑétas  por  formar 
las  dos  mitades  juntas  como  una  caílaña.  Lat. 
Crotalum,  i.  P re.  Just.  fol.  69.  Y en  el  aire  re- 
piqué mis  eaftanétat  de  repicapunto.  Gong. 
Rom.  burl.p. 

Tft  quiere  Madre 
dar  lai  c allaneras, 

?*- 
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podrá  i Unto  do  tilo 
bailar  tn  la  puerta. 

Castañeta.  El  fonído  , que  refulta  de  juntar 
fuertemente  el  dedo  de  enmedio  con  el  pul- 
gar, fregando  una  hiema  con  otra , el  qual  fir- 
ve  en  los  bailes  de  los  rúílicos  a falta  de  cafta- 
ñétas,  que  por  efl'o  le  llamó  afsi:  y á veces  lig- 
nifica  dcfprécio  de  lo  que  fe  oye  el  dar  cafta- 
ñétas  con  los  dedos.  Lat.  Crepitui  nlUJione  ii- 
gitorum  editut.  Ambr.  Mor.  tom.  I.  tóL  196. 

Que  bulaban  dando  caJlaHiieu.  Grac.  Mor. 
fol.  £0.  Con  los  dedos  daba  caJIaHétai  por  ci- 
ma de  la  cabeza. 

.CASTAñETAZA.  f.  f.  aum.  de  Caftañéta.  La 
caftañéta  grande  y defproporcionada.  Lat. 
Grandius  erotalum. Qviv.  Mul'.j.  bail.  6. 
Caftañctiza  frifona 
fon  Im  arma  que  f indio, 
concomo  de  midió  arriba, 
bullido  de  midió  abaxo. 

CASTAñETAZO.  f.  m.  El  golpe  recio  que  fe 
dá  con  los  dedos  ó con  las  cattañétas  : y tam- 
bién quando  fuenan  las  coyunturas  recadan- 
do algún  chafquido.  Lat.  Crtpitm,  ui. 
ASTAñETEADO.  f.  m.  Son,  que  fe  hace  con 
las  cattañétas  tocándolas  para  bailar.  Lat.  Crr. 
pitaculit  e diluí  finui.  Barrad.  Coron.  fol.  98. 
Bailaron  con  tanto  cftruendo que  llegan- 

do el  ruido  del  cajlañeteádo  á noticia  de  las 
mozas  mclbniftas.....  dexindolo  todo.liibicron 
en  tropa. 

CAST AñETF.AR.  v.  n.  Tocar  las  cattañétas.  Es 
formado  del  nombre  Caftañéta.  Lat.  Creíala 
digitii  pulfare. 

Castaústea*.  Por  alufion  es  lbnarle  á algu- 
no,como  ft  fueran  cattañétas , las  choquezue- 
las de  las  rodillas  , quando  ar.da , como  lu- 
ccdia  al  Rey  Don  Pedro  de  Cartilla.  Lat.  Cre- 
pitare. Edere crepitum.  Ov. Hift. Chil.pl.  308. 
Era  tan  fuerte  y fornido , que  quando  coma  le 
caflañite  iban  los  huertos  de  las  rodillas  , que  fe 
oía  el  ruido  á cien  partos. 

Castaóetear.  Se  llama  en  las  perdices  aquel 
ruido  que  hacen  con  el  pico  en  forma  de  chaf- 
quído.Lat.Caraéarr.  Crepitare.  Espin.  Art.  Ba- 
Ilcft.hb.3.  cap- 13.  Su  canto  es  cuchichear  , y 
los  machos  zelofos  , demás  de  fu  canto  cafta- 
Ketéan. 

CASTAñETON.  f.m.  Lomifmoquc  Caftañe- 
tazo.  Qcev.  Fort.  Venus  aullando  de  dedos 
con  taftafctirui  dechafquídos  , fe  dcfgobcrnó 
en  un  raftreado , falpicando  de  cofquillas  con 
C ac-r  i los  corazóncs  de  los  Diofes. 

f' m-  Arbol  grande,  cuyas  hojas  fon 
. huecos 


c , ‘ 7. «uva  vuiuu  llUEEUS 

en  forma  de  ramales,  que  falen  junto  al  fruto, 
el  qual  nace  «orre  un  trenzo  de  unas  púas  mui 
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CastaRo  , ñ a.  adj.  El  color  que  feméja  á la 
calcara  de  la  caftiña  quitada  del  hertzo.  Di- 
videfe  en  cattaño  claro  y cartáño  oblciiro. 

Lat.  Caftaruu /,  a,um.  Espin.  Efeud.  fol. 5.  Te- 
nia ojos  negros  y grandes , petláña  larga , ca- 
bello caJl.Mo.  Espin.  Art.Ballell.lib.i.cap.17. 

A los  caballos  ra/f áñoi,  que  no  tienen  ninguna 
feñal  blanca  , llaman  zainos. 

CAST AñU  ELA.  f.  f.  Lo  milino  que  Cattañétas 
aunque  mas  ufado  oy  entre  los  Cortefanos. 

C.AST AñuEEAS  DE  EAS  AMURAS.VOZ  IUUtÍCa.  Son 

unos  pedazos  de  palo  clavados  en  el  cortado 
por  fuera  en  el  fitio  de  la  amura , y tiene  unas 
grucras  ó agujeros  por  donde  partan  las  tales 
amuras.  También  nal  otras  caftañuélas , qu« 
íirven  para  otras  cofas.  Vocab.  marit.  de  Se- 
villa. 

CASTELLAN.  f.  m.  Gobernador  de  Cadillo,  y 
lo  inifmo  que  C-aftellano.  Es  voz  Aragonefa» 
Zurit.  Annal.  part.4.  lib.18. cap. 6.  El  Cape- 
llán de  Ampolla  tomó  el  combate  contra  la 
puerta  principal  de  él. 

CASTELLAN1A.  f.f.Tcrritório  fepatado  á ma- 
nera de  Provincia , que  no  es  dependiente  de 
otra  , en  el  qual  fe  obfervan  fus  leyes  particu- 
lares , y hai  jurifdicion  aparte  para  el  gobier- 
no de  lu  Capital , y lugares  en  él  comprehcn- 
didos.  Dixofe  afsi  del  nombre  Cadillo.  Lat. 

C afi  lian*  ditio.  Funes  , Chron.  de  S.  Juan, 
part.z.lib.  t.cap.  i.  Juntando  buen  número 
de  Comendadores  y Caballeros  de  fu  Priora- 
do  , del  de  Navarra  y de  la  Cafiellania  de  Am- 
pott.t  los  embarcó  en  un  galeón. 
CASTELLANO,  f.m.  Alcaide  o Gobernador 
que  manda  algún  cadillo,  cuyo  nombre  fe 
conferva  oy  en  algunas  partes.  Viene  de  la 
voz  Cadillo.  Lar.Ca/Wf  mm.  Üux.  üuberuator. 
Rtcop.  de  Ind.  lib.  3. tit.8. 1.3.  Los  Caftelld- 
noiv  Alcaides  de  las  fortalezas  hagan  el  pleito 
ho.nenágc  ante  un  Cabaltéro  hijodalgo.  Co- 
tos*. Gucrr.de  Ftand.  lib.t.  Porhaver  hecho 
el  Rey  i Clitittobal  de  Mondragón  C a/telíáno 
de  Ambéres. 

Castellano.  Efpécic  de  moneda  de  oro  de  va- 
lor de  480.  mrs.  údc  485.  legun  dice  Ortega 
en  íu  Aríihmética , en  cuyo  cuno  tenia  cnci- 
m.i  un  cadillo  , y debaxo  de  el  una  C.  Lat. 
Nuenmut  aurcue  quem  caftellanum  vocant.  Rt- 
cop.lib.  5.M.21.I.Í.  Ordenamos  y manda- 
mos que las  monedas  de  excelentes  y me- 

dios excelentes , y de  eajtclljnoi  y quatros  ex- 
celentes , y de  medio  caflellino  y doblas....tcan 
acuñadas  con  fus  trócheles  en  la  forma  11- 

euientc Cada  petó  de  medio  excelente  y. 

Accafttliáno  , V de  dobla  de  labanda.quc  es 
todo  de  un  peló , tengan  un  cadillo  Y 


rabuena  y fuerte.  Criafe  en  lugares  monta- 
cn  mu5has  P^cs  fu  feto  Tupie  la 
C „dc  "T- L5-  **  ^"-  ER.to, 
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nuuucuii  VPSW,  , 

una  C al  pie.  NAVARR.Man.Coment.de  Camb. 
num.30.  Ni  de  aquí  para  Valencia  por  un  caf- 
ttliáno  de  oto  pueda  llevar  mas  de  480.  mrs. 

Casteelano.  La  quinquagefsima  parte  de  las 

en  nue  fe  divide  el  mateo  de  oro  , que  es  de 

ocho  onzas  , y cada  cattcttano  hacx  ocho  ro- 

-*c  Tofe  Lat.  otjsu  aurjnr 

CIaraeler.  Art.  de  Enfay.lib.a.  cap.  1.  Jor- 
que íuc  folo  voluntad  de  los  Reyes  de  Caló-^ 
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lia  fe  repartidle  ín  cincuenta  parid  , y cadd 
una  de  ellas  l'c  llamarte  Uqflellano,y  en  cfta  pe- 
la fe  dió  la  ley  al  oro. 

Castellano, NA.adj.  Lo  que  es  próprio  de  Caf- 
tilla , ó pertenece  i Cartilla.  Lar.  Caflellmue, 
a,  m.  Aldrel.  Orig.lib.t.  cap.7.  Porque  co- 
mo en  romance , diciendo  nuertra  Lengua  le 
entiende  hCiflellana , que  ufamos  de  ordina- 
rio , afsi  los  Romanos  diciendo  nuertra  Len- 
gua , entendían  la  Latina  , que  vulgarmente 
ulaban.  Mtiñ.  Vid.  de  Fr.  L.dc  Gran,  part.i. 
cap.  15.  Bada  poner  por  cxcmplo  inueftro 
ranMacftro,  i quien  el  lenguage  Caflelláno 
ebe  fu  mayor  crédito.  Esquil.  Rim.  Cart.4. 
Beniig o al  V enerante  (Jarctlafi i. 

Sagrado  di  lai  Muflí  Cartellánas, 

Que  llora  Efpafta  en  fu  murtal  otafo. 

En  Cafliiláno.  adv.  Lo  mifrno  que  en  Lengua 
Caílctlána : lo  que  fe  entiende  de  lo  que  le  ha- 
bla y eferibe.  Lat.  Hifpantei.  Esquí  l.  Run. 
Son.  137. 

Tace  aquí  un  Andaluz  Poita  tajeo : 

T o feo  vuelvo  i decir,  que  no  l ajano, 

Que  eferib'ti  mat  efpejfo  en  CaftclUno, 

Que  fui  en  lat  barbas  fumtller  del  Bufeo. 

CASTELO.  f.  m.  Lo  mifrno  que  Caldillo.  Voz 
antigua,  que  aun  fe  confcrva  en  la  gente  vul- 
gar de  Galicia. 

CASTIDAD,  f.  f.  Virtud  que  modera  las  palsio- 
nes  de  la  parte  concupilciblc  en  orden  á los 
ados  venéreos  y deleites  carnales.  Viene  del 
Latino  Qaflitat.  M-Aviutrat.  Oye  hija, cap. 5. 
Porque  la  preciofa  joya  de  la  cafltdad  no  fe 
di  i todos,  mas  que  i los  que  con  muchos  lu- 

dóres la  alcanzan  de  Nucitro  Señor.  Fr.L. 

de  León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Camino. 
Muchos  de  los  que  vivieron  fin  Chrifto  abra- 
zaron la  pobreza  y amaron  la  eafltdad  , y fi- 

guieron  la  jufticia mas  como  no  cftribaban 

en  él,  no  liguicron  camino,  ni  llegaron  al  cic- 
lo. Ni  EREME.  Obr.  y dias,  cap.  12.  Por  la  hon- 
ra que  al  cuerpo  di  la  eafltdad  fe  debe  ellimar 
mas  que  por  la  vida. 

Castidad  conjugal.  La  que  deben  obfers'ar 
los  cafados , abftcniéndolc  de  todo  comercio 
carnil  con  otra  perfóna  que  con  fu  conforte. 
Lar.  Conjugalis  caftitat.  Orozc.  Epiftolar. 
epift.  5.  fol.  1 29.  Su  perfección  fe  tiene  la  cif- 
tidád  conjugal , mas  la  cartidad  de  continencia 
y la  virginal  mui  adelante  vin.N  1 erem  n.Obr. 
y dias , cap.  1 3 . A la  caftidád  conjugal  fobrari 
mortificación  de  patsiones : para  la  virginal 
aun  muerte  no  bafta. 

CASTIELLO.  f.  m.  Lo  milino  que  Cadillo.  Es 
voz  antiquada.  Fuer.  Juzg.  lib.9.  tit.  t.l.  ao. 
Afsi  que  non  es  Cibdadc  nen  Cafliclto. Chron. 
Gen.  part.  3.  fol.  88.  E mirando  el  muro  del 
Cafliello  por  dó  cra^mas  fraco , firicronlo  por 
las  efpaldas  de  una  laéta. 

CAST1FICAR.  v.  a.  Hacer  callo, ó infundir  caf- 
tidad  en  alguna  perfóna.  Es  voz  compuerta 
de  Callo  y Hacer.  Lat.  C aflum  tff¡:ere , reddert 
L.  Puent.  part.  5.  Medit.  17.  punt.  3.  C.a/Hfi- 
cando  , como  dice  San  Pedro  , y pacificando 
nueftras  almas  con  obediencia  de  charidid. 
Ísuríme.  Aprec.  Ub.  a.  cap.  a.  f.  2.  No  lblo 
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purifica  nueílro  elpiritu,  lino  también  el  ctiera 
po  ejflificáruiole. 

CASTIGACION,  f.  f.  Lo  mifrno  que  Caftigo 
ó corrección.  F.s  voz  puramente  Latina  y de 
poco  ufo.  Lat.  Cajligatio. Cowísv.  fobr.  las 
300.  fol.  2 2.  Y efta  cafligaeión  fecha  i él  por  la 
Providencia  Divina , compara  el  Autor  á al- 
gunos, que  eftando  en  Réinos  extrangéros , íi 
vén  algo  que  antes  no  havían  vifto , lo  miran 
con  mucha  atención. 

Castigación.  Vale  también  emienda  y corteo, 
cion  de  las  erratas  ó errores  que  fe  hallan  ert 
los  libros  y efcritos.por  negligencia  y defefh» 
délos  Efcritóresó  lmprcfsórcs.  Lat.  Mrndo- 
rum  caJHgatio,correíUo.  CoVARR.cn  lapalab. 
Caftigar.  Caftigaciónet  las  emiendas  que  fe  ha- 
cen de  lugares  errados  , por  falta  de  los  Efcri-í 
tóres  ó Typógraphos. 

CAST1GADAMF.NTE.  adv.  Pura  y corrcéla- 
mcr.tc,  con  crtudio  y lima  de  lo  viciofo,  áfpe- 
ro,y  falto  de  méthodo  y reglas.  Es  voz  de  ra- 
ro ufo.  Lar.  Cafe.  Exiiie.  f.  Herr.  fobr.  la 
Egl.  i.dc  Garcil.  En  él  fe  halla  la  verdadera 
imagen  de  Tibulo , i cuya  femejanza  labró 
mas  .afligidamente  los  verlos  que  todos  los  de 
fu  edad. 

CASTIGADFRA.  f.  f.  La  corréaó  cuerda  con 
que  fe  ata  el  badajo  del  cencerro.  Lat.  Funis 
qm  alligatur  clava  ñola  ajinina. 

CASTIGAD1SSIMO,  MA.  adj.  fu  perl.  Cali  ¡ga- 
do fevetifsimamentc  y con  rodo  rigor.  Lar. 
Vcbemcnter  ¡tfligatui,  a,  1 im.  Esrin.  Efcud.  fol. 
151.  En  elle  tiempo  fucedió  un  notable  y no 
ulado  hurto , delito  cafligadiftimo  entre  aque- 
lla gente. 

Casticadissimo.  Algunas  vezes  fe  toma  tam- 
bién por  mui  cfmcrado  , fuinamcnte  culto  y 
prolixo  : y afsi  del  Autor  ó Artífice , que  con 
lingularilsimo  crtúdio  y defvéio  fe  cimera  en 
fus  obras  y lastima  y pule  antes  de  publicar- 
las y concluirlas, fe  dice  que  es  calligadilsimo. 
Tiene  poco  uló  en  elle  íignilicado.  Lar.  tx.- 
Ciiftimut.  Diligentifsimm.  F.  Herr.  lóbr.  la 
Egl. 1.  de  Garcil.  Sannazáro  cultifsimo  y tafli- 
gailifimo  Poeta  , y de  modcradilsima  vena,  es 
tolo  digno  de  fcr  leído  entre  todos  los  que  el- 
cribieron  Eglogas  dcfpucs  de  Virgilio. 
CAST1G  A1X)R.  f.  m.  El  que  caftiga:  y mas  co- 
munmenteeí  que  es  rigutofo  y puntual  en  que 
fe  callieuen  los  vicios , y no  fe  permitan  en  la 
República.  Es  del  Latino  Laftigator  , ont. 
Chron. Gen.  I0I.138.E  fué  cruel  afligidér  de 
la  Orden  de  Caballería.  Ribad.  Confels.de 
S.  Agutí.  Prolog.  Recurrir  al  Autor  de  todos 
los  bienes  y caftigadór  de  los  males.  Grac. 
Mor.tol.i  19.  Adminirtradór  de  la  jufticia,  da- 
dor de  las  leyes,  cafligadór  de  los  malos  y au- 
mentadór  de  los  julios  y buenos. 
Castigador.  Vale  también  el  que  reprehende 
y amoneda  fevera  y rigurofamenre  a los  ma- 
los, para  que  feemiendeny  corrijan.  Tiene 
poco  ufo.  Lat.  Anemadeer/or.  Peprtbcnfor. 
Partid,  i.  tit.  j.l. 48.  ElObilpo  quer.on  es 
ciftigadir , mas  le  deben  decir  que  es  can  fin 
conolcéncia  Cu  non  muerde  dó  debe) que 
Obiípo. 
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CASTIGAMENTO  ó CASTIGAMIENTO, 
f.  m.  Lo  milmo  que  Calligo.  Es  voz  antiqua- 
da.  Lat.  Supplieium.  Fvek.  Jvzo.lib.  8.  tit.  a. 

1. 1.  Reciba  cien  azotes  por  eaftigamento.  Par- 
tí o-v  tit.  17. 1.  3.  E i las  vegadas  fe  toma  ella 
palabra  Potcllas  por  ligamiento  de  reveren- 
cia c de  l'ubjccion,  e de  cajhgamtento  que  debe 
haver  el  Padre  fobre  fu  lijo. 

CAS T 1G AR.  v . a.  Punir,  corregir  fcvera  y rigu- 
rofamente  al  que  ha  errado  y cometido  algún 
delito  ó culpa  grave, ó para  que  en  adelante  fe 
emiende , ó para  que  fu  calligo  ürva  de  efear- 
miento  y excinplo.  Es  del  Latino  Caftigare. 

Rtcor  Jib.i.tit.j.  I.59.  Y ft  alguno  de  los  Ofi- 
ciales de  la  Audiencia  tratare  mal  í los  liti- 
gantes, los  eapgutn  de  manera,  que  i ellos  fea 
calligo  y á otros  cfcarmicnto.  Mas  tu.  Apo- 
log.  cap. 40.  Que  aquella  mano  cajiga  por  los 
delitos  que  liempre  eaftigi  por  las  ofenlas. 

Saav.  Empr.  12.  fío  fe  aborrece  al  Principe 
que  í.i /liga  y fe  duele  de  caftigar,úno  al  que  fe 
complace  de  la  ocafion , 6 al  que  no  la  quita 
para  tenerla  de  cafligar. 

Castiga r.  Vale  también  mortificar  y afligir  : y 
afsi  fe  dice,  que  el  virtuolo  caltiga  fus  aléelos, 
fuspafsiones  y fus  carnes:  Que  Dios  cafl.g.i  í 
los  malos.  Lat.  L afiigarc.  Orozc.  Epilto.ar. 

Epiíl.  8.  fol.  107.  San  Pablo  , liendo  Vafo  de 
elección  y robado  al  tercer  Cielo , eoft cgaba  fu 
cuerpo  con  abltinencia  y ayiinos.  Menú. 
Guerr.  de  Granad,  lib.  1.  Proem.  Que  algu- 
na vez  fe  tuvo  duda  fi  eramos  nofottos  ó los 
enemigos  losáquien  Dios  quería  cajhgar.  Pa- 
tAF.Hift.R.  Sagr.  lib.  1.  Nunca  eaftig  > Diosa 
fus  ilijos , que  no  eafligue  también  á lus  enemi- 
gos : y aunque  diláte  algo  la  exccucion  , poc 
fccrctos  juicios  fuyos  es  defpucs  mas  siguióla 
la  mano.  Sart.  P.  Suat.lib.4.  cap. 3.  Allí  t.i fti- 
gai'j con  las mifmas penitencias  lu carne,  fin 
variar  un  pumo  en  la  parfimónia  de  fu  comida. 
Castigar.  Vale  afsimilmo  tcprchcndcv  y corre- 
gir con  confcjos  y amoncllacioncs.  Tiene  po- 
co ufo.  Lat.  Reprehenderé.  übiurgare.  Partid. 
t-  tit.  5. 1. 48.  Caftigor  puede  el  Perlado  alas 
vegadas  afperamcntc  en  predicación. 

Castigar.  Por  translación  vale  corregir,  emen- 
dar y borrar  los  errores  ú defectos  de  alguna 
cofa , efpccialmcnte  de  los  cfcritos,quando  fe 
les  quita  todo  lo  malo  y diflonante  que  fuelen 
tener  , para  que  afsi  limados  , puedan  falir  al 
publico  y leerle  fin  inconveniente.  Lat.  Ora- 
timtm  emendar,,  eoftigore.  Manea.  Prcfac.f  .5. 
Siendo  , pues , tantos  los  hombres  doctos  que 
manejan  los  libros  de  Tertuliano , ó eftudian- 
dolus  Amencias  ,ó  eafuganda  la  letra  , ó co- 
mentando  el  temido....  ninguno  he  villo  que 
dócil  ina°ta  1 niudo  ^ u autoridad  de  fu 

CASTIGARSE.,,  Vale  emendarfey  corre- 
Birfc.  \ a tiene  poco  ufo.  Lat.  RtfipiUm.  Par 
tid.  t.  ttt.  5.  lib.  36.  Onde  fi  alguno  dé  ellos 
fierra!®  ° amanuftitcn  dcfte  Vetro  non  fe  qui- 

cm  "fccido!belC  ^ lü 

C“4T'l°*'L  rANO  **  "T0  Y ARORRrCRRTB 

USGO.  Reír,  que  explica  lo  duro  que  fe  le 
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hace  al  que  es  malo  y viciolb , el  que  le  pro-; 
curen  corregir  y apartar  de  lus  malas  coílum-, 
bres.  Lat. 

lmpenfa  prava  difcipliná  eeroici 
Pro  grafía  oiiutn  refiret  noeercale. 
CASTIGADO, DA.  part.pafl'.del  verbo  Cafligar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  C aftigatue.  Puní- 
tus.  Manea.  Apolog.  cap. 41.  Para  que  los 
Chritlianos  eajhgaioi  con  la  invidia,  ó preten- 
dieran fu  culto , o murieran  invidiolbs.  Nit- 
remb.  Cauf.  y temed,  de  los  males  públicos,, 

§.  2.  Lo  que  puedo  lolo  afirmar  es, que  ahora 
nos  caltiga  Dios,  y no  tienen  liempre  mas  pe- 
cados los  eaJHgado¡,c\\K  los  que  caftigan,n¡  los 
afligidos, que  los perfeguidóres.  Barbad.  Co- 
ron.  fol.  1*7.  Si  no  te  pareciere  que  cllá  razo- 
nada con  crcfpo  y florido  cílilo,  por  lo  menos 
no  me  podrás  negar  que  la  he  derito  con  pa- 
labra, mui  eaftigadai.  Reboll.  Ocios, fol.  144. 
Platón, no  ti  prediea  pirfiadldoi 
Sócratu,  no  te  injlruyt  caftigad<\ 

CASTIGO,  f.  m.  La  pena  ó multa  que  fe  impo- 
ne , y execúta  en  el  que  ha  cometido  delito  ó 
culpa  grave  para  que  le  firva  de  cfcarmicnto. 

Lat.  dupplieiuin.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  de  la 
Orne.  cap.  ultim.  No  es  caftigo  de  hombres  de 
bien  , lino  de  negros  y cfclavos.  Marq.  Go- 
bern.  lib. 1.  cap.  24.  'íUafttgo  Ac.  los  culpados 
debe  tener  por  blanco  el  excmplo  y emienda 
de  rodos.  Sa  av.  Empr. 12.  Nodexc  el  Princi- 
pe fin  caftigo  los  delitos  de  pocos  , cometidos 
contraía  República,  y perdone  los  de  la  mul- 
titúd. 

Castigo.  Se  toma  también  alguna  vez  por  re- 
prehenfion  ó corrección  : y en  elle  lentido 
ella  antiquado.  Lat.  Increpuio.  Antmadverfio 
verbiifada.  Partid.  1-  tit.  5. 1.43.  Pero  non 
defiende  Santa  Eglefia  que  algunos  non  pue- 
dan decir  buenas  palabras  ó buenos  tajligos  en 
por, dad.  , . 

Castigo.  Significa  también  advertencia,  avilo, 
amonedación  y enfefianza.  Lat.  Repnbtnfio, 
Santill.  Proverb. lntrod.  Como  qmer  que 
los  vá  dichos  proverbios  y eaftigot  le  hu\  iei- 
fen  hecho  por  mandado  del  dicho  fe  flor  Prin- 
cipe fu  hijo pata  fe  avilar  y tomar  exem- 

plo  y caftigo  y do&rina  de  ellos  para  fabet 
bien  regir  y gobernar.  V aler.  Chron.  part.4. 
cap.j.  De  la  muerte  del  qual  todos  los  Prin- 
cipes c Grandes  leñóles  deben  tomar  caftigo. 
Castigo.  Transliticiamentc  le  lonuPor;, 
emienda  que  fe  hace  en  alguna  cofa,  eípecul- 
mente  en  los  efetitos  para  fu  may  p 
cion.  Lat.  Ca/í^aíio.BuRG.  Son.  147- 
Porque  dexen  ¡a  pluma  y el  calti0o, 

Efeuro  el  borradóry  el  verfo 
Castigo  de  Dios  ó castigo  ore  Cielo.  1 Laca 
C lamidad  ó contratiempo  que  l" 


Provincia  , Reino  óperfona  pata  que  fe 


laminad  ó c 

citar  lu  FU  Sana.  Vid.  de 

"fcandrino.  Declaró  el  San- 
San  Macario  ■ dt  Di„  , nor- 
te que  aquel  cancel  era  el  C\¿rl. 

que  haviendo  Mtat  V dicho  Miffa. 

go  , fe  hav allegado  al  .1  ^ 
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Nicremr,  Cauf.  y rcmcd.  de  los  males  públí- 
eos,  (.  3.  Es  gvan  fcñál  que  las  calamidades 
que  experimentamos  Ion  tafiigot  dtl  Cielo , el 
no  hacerlas  atajado  tantos  medios  como  le 
han  intentado. 

Con  viento  limpian  el  trigo,  y los  vicios  con caf- 
tigo.  Reír,  que  enfeña  que  afsi  como  pata  lim- 
piar el  trigo  no  hai  cola  mas  i propófito  que 
el  viento  del  mi  lino  modo  para  quitar  y lim- 
piar lo-,  vicios  no  hai  medio  mas  fcgúro  que  el 
de  la  pena.  Lat. 

El  grana piléis  mundit  Ímpetus  venir. 

El  moribns  perfepe  proderit  t ’irgu. 

CAST1L.  f.  m.  Lo  nv.lino  que  Cadillo.  Es  voz 
antiquada  que  l'olo  conlerva  el  ufo  en  algu- 
nas palabras  compucdasicomo  Callilblanquc, 
Caftilnovo,  &c. 

CASTILLEJO.  I'.m.dim.  de  Caftilio.  CaftUlo 
pequeño  y de  poca  importancia.  Lat.  Cs/iel- 
/««,/.  Clavij.  Embax.fol.  51.  Encima  de  la 
dicha  cimera  trahia  uno  como  cafliUéjo,m  que 
cftaban  tres  baláxes.  Sanoov.  Hift.de  Carl.V. 
lib.  1 2.5.24. Que  los  que  tuvicfl'en  ropa  ü otros 
embarazos , lo  envialtcn  con  el  bagage  que  le 
enviaba  á un  taJlilUjo  allí  cerca. 

CASTtti  Ejo.Cicrta  cathcdrilla ó pulpito  de  ma- 
dera en  que  meten  a los  niños  para  que  fe  cn- 
fcñcn  á andar.  Traheefta  vozCovarr.  en  fu 
Thel'oro. 

CAST i I.L F.R1A.  f.  f.  Efpecic  de  tributo , que  fe 
pagaba  en  el  territorio  de  los  Gallillos.  Lat. 
l'etigalquoddjm  ex  ciflellis.  Orden,  de  Cast. 
lib.4.  tit.  7. 1.9.  Los  Alcaides  de  los  nueftros 
Cadillos  c Fortalezas  no  lean  ofados  de  to- 
mar, ni  tomen  derechos,  ni  ea/HHerin , ni  def- 
afucros  de  los  que  pallaren  cerca  de  fus  Cadi- 
llos 6 Fortalezas  con  fus  ganados.  Rtcop.lib. 
3.  tit. 14.I.4.  nunt.20.  De  todos  los  montazgos, 
taftiiterin , rodas  , borras , all'adúras , peages, 
pontages,  barcages.y  de  otros  qualcfquicr  de- 
rechos. Colmen.  Hid.  Segob.  cap.  25.  f.  14. 
Concedió  .1  nuefttos  Ciudadanos , por  lo  bien 
que  le  havian  férvido, que  no  pagaltcn  portaz- 
go , paflage , barcage , peage  , roda , ni  ca/li- 

ilerji, 

CASTILLERO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Caftcllano 
ó Gobernador  de  Cadillo.  Es  voz  antiquada. 
Orden,  de  Cast.  lib.6.  tit.9d.37.  Mandamos, 
que  ft  algún  Concejo  ó Caballero  ó Elcudéro 
ó Caftilliro  ó otro  hombre  podcrolo  fuere 
contrario  al  nueftro  Alcalde,  &c.  Villaiz. 
Chron.del  R.  D.Sancho  el  Bravo,  cap.  7.  En- 
tre tanto  envió  el  Rey  por  los  C afinaros  que 
tenían  los  Cadillos. 

CASTILLO,  f.  m.  Lugar  fuerte, cercado  de  mu- 
rallas, baluartes,  folios  y otras  fortificaciones. 
Tofe.  tom.  5.  pl.258.  dice,  que  es  una  fortale- 
za i lo  antiguo  , cercada  de  folló  y diferentes 
torrcs.Viene  del  Latino Cifirum,i . Rtcop.lib. 
6.  tit.  5. 1. 1.  Las  tenencias  de  los  Alcázares, 
Csftillos  y Fortalezas  de  ellos  nucilros  Reinos, 
fe  provean  á perfónas  naturales  de  ellos,  con- 
forme á las  leyes.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib. 
1.  raun.  1 6.  Algunos  arcabuceros  llegaron  i 
Lanjarón  , y entraron  en  el  CaftiUt,  que  ella- 
ba  dciám  parado.  Vale  11.Ch10n.part . 3 xap.3  5 . 
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Mandó  derribarrodos  los  muros  ¿ ccrcasdc  las 
mas  Ciudades  ¿Villas  ¿ Caft.Uos  de  lasEfpañas. 
Castillo.  En  los  navios  es  un  compartimiento 
ó cubierto,  que  fe  hace  para  abrigo  de  la  gen- 
tc.afsien  la  popa,  como  en  la  proa.  Lat.  Sara, 
d.  Recop.  de  1n  d.  lib.  9.111.34.  1. 11.  En  los 
Cafiilios  de  avante  no  le  carguen  mercaderías, 
ni  cofas  de  peló. 

Castillo.  Cierta  machina  de  madera , que  ufa- 
ban los  Romanos  en  la  guerra  , hecha  en  for- 
ma de  cadillo  y la  ponían  fobte  los  depilan- 
tes, en  la  qual  iban  metidos  foldidos  para  dis- 
parar llcchas  dcfde  alto  á los  contrarios,  y cn- 
trarfe  a desbaratar  fus  elquadróncs.  Lat.  Tur- 
ril elepbantina.  Caldee.  Com.  Fineza  contra 
fineza.  Jorn.i. 

Elevas  corpulento  l/ruto, 
qutfobrt  fu  efpalda  fusil 
Jufrir  armados  Cadillos, 
en  ¡a  fsngre  fe  detiene. 

Castillo  de  tuteo.  Invención  ó artificio  de 
madera  , que  fe  forma  y levanta  en  auo  y fe 
viltc  de  cohetes  con  fus  guias  , que  en  pren- 
dió .do  en  ellas  el  fuego  le  vi  dilparando  hal- 
la el  fin.  con  varias  invenciones  mui  viftofas. 
Lat.  ’Mitrati  pul  ver  i t ignibus  mfitibus  confiru- 
Bappra,  Baksn,  Adíe,  á Marian.  Año  1657. 
Ella  noche  y la  (¡guíente  le  plantaron  en  la 
plaza  de  ¡’alicio  dos  luntuofos  eafhlios  de fuego, 
que  matizaban  el  aire  con  radiantes  centellas. 
Cas  mllo  roquero.  El  que  cfti  edificado  lóbre 
alguna  pena  y en  lugir  mui  eminente.  Lat. 
Arse,  os.  Vcneü.  Agón.  punt.  3.  cap.  10.  Es  el 
mayor  Caftilio  roquero  que  tiene  el  diablo  para 
hacer  guerra  i los  judos. 

Castilio  v león.  Juego  de  que  ufan  los  mu- 
chachos con  ochavos  que  tienen  ellos  dos  fe- 
llos,y  baraxandolos  en  un  lómbrcro,ó  echán- 
dolos por  alto  a caer  cr.  el  lúe. o,  íi  lile  vuelto 
hacia  ..rriba  el  cadillo , pierde  el  que  tita  el 
ochavo  y le  gana  el  contrario  , (i  le  ha  clcogi- 
do  para  si : y al  contrario , li  ha  elcogido  el 
león  le  gana.  Lat.  Redi  averjive  nusns  Jors , ni 
luiius,  i , 

Formar  e.fiilloi  en  el  aire , ó Formar  ea/HUos  de 
viento.  Se  entiende  de  los  prefumidos  y phan- 
t.tílicos,  que  fin  fundamentos  algunos  preme- 
ditan grandes  idcasjlcnandolc  de  vanas  y ne- 
cia, cipcranzas.  Lat .Vanifsima  &■ fado  ipfo  im- 
pfibilia  moitri. 

CAST  1 L LUf  LO.  f.  m.  dim.  de  Cadillo;  El  caf- 
tiho  pequeño.  Lat.  Caflciltms,  i.  Tt  j ad.  León 
Ptodig.  Apolog.  49.  Caminé  un  buen  cfpicio, 
y defcubti  lejos  un  cafiiiluilt. 
CAST1MONIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Caftidád. 
Es  voz  ya  de  poco  ufo  y puramente  Latina 
Cafiimonia.  Calist.  yMelib.  Aü.  17.  Elicia 
careciendo  de  la  cafiimónh  de  Pcnclopc,  de- 
termina de  dcfpcdir  el  petar  y luto.  Pie.  josT. 
fol.  160.  Dexo  á la  burra  lóbee  fu  palabra, 
fiando  no  menos  de  1Ü  fidelidad,  que  de  fu  ctf- 
timónia. 

CAS  I ISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de Cado.  Mui 
honefto  , filma  i.cnte  continente  y puto.  Lat. 
Cafiifsimttt,  Sigues  z.  Vid  de  S.  Geron.  lib.  t. 
difc.4.  Gcrónymo  filé  tafiifsimt  y puro  ¡y  lo 

¿>n- 
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contrario  es  opinión  nacida  de  los  ánimos  de 
gente  poco  aficionada.  Yetes , Vid.  de  Santa 
fer.  lib.  3.  cap.  4.  Fue  efia  bienaventurada 
virgen  purifsima  y taftifiima,  tanto  que  no  pa- 
recía fino  que  lo  que  los  Angeles  tienen  de  lia 
cofecha  y naturaleza,  ella  lo  havia  alcanzado, 
parte  por  ella  virtud  y por  gracia,  parte  por 
particular  privilegio  Divino. 

CASTIZO, ZA.  adj.  Lo  que  es  de  origen  y cada 
conocida , de  cuyo  nombre  fe  formo.  Lat.  In- 
genua ftirpe  fatui  ,progtnitut,agem.  Navarret. 
Conferv.  difc.ii.  Es  afsimifmo  Sol  de  fus  Rei- 
nos , cuyos  rcfplandorcs  no  fufren  lino  las 
Aguilas  tafi'ttM,  como  dito  Cafiodoro.  Sakt. 
P.  Suar.  lib.i.  cap.4.  Cuyata/Wu  y Real  no- 
bleza lbbrclálc  entre  las  primeras, afsi  de  Gra- 
nada , como  de  toda  el  Andalucía.  EsfiN.Arr. 
Ballcft.  lib.i.cap.17.  Las  partes  que  ha  de  te- 
ner el  caballo  para  fer  bueno  : la  primera  fer 
cafizo  Andaluz. 

Eftilo  tafiizo,  Se  llama  el  que  es  puro,  natural  y 
limado,  fin  mezcla  de  voces  extrañas  ó poco 
fignificativas.  Lat.  Dicendi  tontinnm  V tceura- 
tuifiylm. 

CASTO,  TA.  adj.  Honefto,puro,  continente,  y 
no  dado  a la  fenfualidád  : lo  que  fe  entiende, 
no  folo  de  los  que  fon  l'oltéros  , fino  también 
de  los  cafados  , que  guardan  religiofamente 
la  fé  del  Matrimonio. Viene  del  Latino  C.ifiui, 
que  fignifica  efiomifmo.  Cubos. Gen.  part.3. 
foL  17.  E nunca  quilo  haver  compañía  con 
mugér,  epor  ella  tal  vida  que  fácíc  file  llama- 
do tufo  por  fobrenombre.  Comen»,  lob.  las 
300.  fol.pl.  Elle  fue  Rey  mui  limpio,  virtuo- 
lo  y tafo , y nunca  tuvo  ácccllb  ,t  ntuger  .-.!gú- 
na  en  todo  el  tiempo  que  vivió.  Rer.  Aullr. 
Cant.  1 6. 

Quando  U cada  viuda gentrofa, 

Quaiji  futra  dt  mármol  inftnjiblt. 

Casto.  Se  dice  también  de  las  cofas  que  confcr- 
van  en  si  aquella  pureza  y hennofii  ra  con  que 
fe  criaron,  y para  que  fueron  dcllinadas.  Lar. 
Purui.  Intorruptm,a,um.  Fit.L.  »t  («RAS.Trat. 
del  Amor  de  Dios, part.i.  cap.  10. 0 quan  pu- 
ra y tafia  l'crá  el  ánima  que  aqui  llegare, y que 
de  ella  manera  ,y  con  ella  fimplicidad  amare 
á fus  próximos!  Riba».  Vid.  de  S.Franciíco  de 
Borja,  lib.4.  cap.  3.  Si  fedexan  vivos  los  ape- 
titos , y no  vencidas  laspafsioncs  , como  po- 
drá fer  la  oración  humilde,  í.i/?4,manfa, enten- 
dida de  amor  de  Dios , y vencedora  de  los 
enemigos? 

Casto.  Se  llama  también  el  Icnguagc  puro,  na- 
tural V nada  afectado.  Lat.P«r«/.  Patón, F.lo- 
qucnc.  Prolog.  Tiene  el  Icnguagc  mui  puro, 
cufio  y rodado, como  el  que  le  uta  ahora.  Lor 
Dorot.  fol.t4o.  Holgáramc  de  tener  entendi- 
miento para  alabar  vueíltos  verlos  : foloosdi- 

rc,  por  no  ofender  vueltra  modéftia  , que  fon 
tafioi, limpios, y libres  de  la  congoja  que  aléa- 
nos caufan.  b 

A la  mugér  tafia  Dios  la  baila.  Refr.  que  enféña 
que  las  mugéres  honeftasy  virtuofas  nonel 
ccfsitan , para  fer  apetecidas , mas  que  el  pré- 
11110  que  aflegúran  de  Dios  por  fu  virtud.  LaL 
Cafia  O-  moátfia  fitmina  Dtui  fot  tft. 
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CASTOR,  f.  m.  Animál  ainphibio,ctiyo  cuerpo 
leméja  al  de  la  Ntitria.  La  piel  es  blanca,  y tan 
fuave , que  parece  de  pluma.  Es  voz  Griega. 
Lat.  Fibtr  Pontitut.  Lac..  Diofe.  lib. i.  cap.23. 
El  Cafiór , cuyos  compañoncitos  tienen  por 
nombre  Caílóreo , es  animal  ambiguo.  Cerv. 
Quix.  tom. t.cap.  ti.  Y que  havia  imitado  al 
Cafiór , el  qual  viéndole  acolado  de  los  caza- 
dores , fe  taraza  y quita  con  los  dientes  aque- 
llo por  lo  que  él  por  inftinto  natural  fabe  que 
es  perfeguido. 

Castor  v Poi.vx.  Efpécie  de  meteoro.  Es  un 
fuego  corto , que  en  tiempo  de  tempeftades 
fuete  aparecer  en  los  árboles  ó entenas  de  los 
navios  , el  qual  luce;  pero  no  quema.  Si  apa- 
recen dos,  le  llaman  C.iltor  y Polux,  y fon  1c- 
ñal  de  bonanza : y ii  uno  , le  dice  Helena , y, 
denota  profeguir  la  tcmpellad.  Los  marineros 
tienen  gran  fe  con  el  Cáttor  y Pólux , i quien 
llaman  Santelmo.  Tolca  dice  fe  aparece  tam- 
bién en  los  remátes  de  las  torres  y edificios : y 
Rocatnora  añade , que  en  las  picas  de  los  Ibl- 
dados  en  los  cxcrcitos.  Tole.  tom.  6.  pl.  1 50. 
Rocatnora,  trat.  de  Spher.  ttat.i. cap.i 5.  Te- 
ja». León  Prodig.  Apolog.  5.  Ellos  foldados 
eran  etlrellas  errantes  y cadentes , lanzas , ha- 
chas, Cá  flor,  Pólux  y Helena. 

CASTOREO,  f.  m.  Los  tclliculos  del  Cafiór, 
que  Ion  mui  medicinales  contra  varias  enfer- 


incdadcs.Lat.Ca^am  ttfiiculiJPu  a ti m ,»e  tass. 
añ»  1680.  fol.  t<5.  Cada  onza  de  taflórto  no 
pueda  pallar  de  un  real  de  á ocho.  Lag.DíoIc. 
lib.  2.  cap.:  3.  El  animal  del  qual  fe  arranca 
el  ca/iirto  es  mui  (entejante  á ia  Nutria. 


CASTRADERA,  f.f.  lnfivumcnto  de  hierro  co- 
mo una  cortadera  del  turrón  , del  qual  le  lir- 
ven  para  caftrar  las  colmé nas.Trahcn  efia  voz 
Cov.'.rr.  en  la  palabra  Caftrado.y  Nebrixa  en 
fu  Vocabulario.  Lat.  Cftratorium. 

CASTRADOR,  f.  m.  Lo  milino  que  Capador. 
Lat. Caftrator.  Cerv. Quix. tom.t. cap. 2.  Hi- 
tando en  ello  llegó  acálb  i la  venta  un  tafira- 
dór  de  puercos.  1!  errad.  Coron.  fol.  14b. 

Para  ti  báiie  previnieron 
lai  cuerda 1 de  tina  guitarra, 

Jin  ver  que  á un  baile  tapón 
un  c.'.llradór  !t  bafiaba. 

Castrador.  Se  llama  también  el  hombre  quo 
tiene  por  oficio  el  lavar  los  panales  de  las  col- 
menas. Lat.  Caftrator.  Grac.  Mor.  fol.  97.  El 
buen  tafiradór , quando  catira  la  colmena , le 
dexa  panales  para  que  no  fe  pierda. 

CASTRADERA,  f.f.  La  acción  de  cafirsr.  Tra- 
ite ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Cafiratio.  F.xftCln. 

CASTRA  PUF.  ROAS.  f.  m.  Cierto  género  de 
filváto  ó fUutilia  de  palo  pequéfia,  compucfta 
de  varios  cafioncillos  unidos  unos  con  otros, 
que  p.tlftndolc  por  ia  boca  el  Caftradór  , fil- 
iando hácia  abajo,  forma  algunas  voces.Tra-, 
hele  Covarr.cn  la  voz  Caftrado.  Lat.  Cafira- 
torii fiftula.  Tejad.  León  Prodig.Apolog.32. 
Murmuranlos  como  á gente  holgazana , y poc 
todas  partes  cftán  cercados  de  trabajos , tra- 
bajos en  el  thcatro  de  la  chufina  mofquetéra 
confilvitos  y tafiraputreal , trabajos  en  co- 
Fí  brar. 
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brar , trabajos  en  eftudiar  de  memoria. 

CASTRAR,  v.  a.  Lo  imí'mo  que  Capar  , ó facaí 
al  hombre  ó bruto  los  tdliculos.  Es  voz  pura- 
mente Latina  C aftrart.  Futa.  R.  lib.  4.  tit.  y. 
hij.  Quien  caballo  ó alho  de  yeguas  ó otra 
béllia  que  lea  guardada  para  facer  tíjos,cj/trá- 
r*  contra  voluntad  de  íu  Tenor , peche  el  do- 
blo  de  la  valía.  Maner.  Apolog.  cap.23»  Pen- 
íais  que  ú los  que  le  cáfir&n , y dcípcdozan  -en 
el  Templo  de  Cybélcy  de  Belóna  , los  mue- 
ve Dios?  A\t.  Águst.  Dial. tol.43 i.  No  iia- 
via  oveja , fino  carnero  fin  afir  ir, 

.Castrar.  Se  toma  también  por  lavar  y limpiar: 
lo  que  fe  entiende  comunmente  de  las  llagas 
de  la  boca  y otras  partes , que  con  enjuagato- 
rios ó lavatorios  fe  van  cicatrizando  y crian- 
do carne  nueva.  Lat.  Uicus  ai  cuatricem  addu - 
tere  , prsvebere. 

Castrar  las  colmenas.  Quitarles  los  panales 
juntamente  con  la  miel , dexando  ¿las  abejas 
el  panal  fuficiente  para  poderle  mantener  , y 
fabricar  de  nuevo.  Lat.  Apiarios  álveos  taftra- 
re.Eximert  favos  ex  alcéis.'  HRON.GEN.part.4. 
fol.250.  Prificronle  en  un  fu  colmenar,  dó  ci- 
taba caftrando  fus  colmenas.  Ov.  Hift.  ( hil.  pl. 
*35.  Én  el  tiempo  de  mitrar  las  cobr  eñas  hai 
grandes  banquetes  y convites  en  los  colme- 
nares. 

CASTRADO,  DA.  part.  pair.  del  verbo  Caftrar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  C afirolas,  ,s,  #*, 
CLAv1j.Embax.fol.5a.  Delante  de  ella  c de 
las  que  con  ella  iban  , venían  muchos  Eunú- 
chos , que  fon  lus  eafirades  que  guardan  las 
mugeres.  CosiEND.fob.  las  300.  fol.  S4.  A los 
ca/t  rodos  ni  les  nacen  cuernos , ni  fe  les  caen. 
Jacint-  Pot.pl.133. 

Porque  no  fea  carnal 
el  carné  ro  me  ttrcéna, 
callrado  dice  que  es, 
yo  lo  creo  de  fus  tretas. 

CASTRAZON,  f.  f.  La  obra  de  quitar  ¿ las  col- 
menas los  panales.  Trahe  cfta  voz  Nobrua 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cafiratio.  'ieii.isw. 

CASTRENSE,  adj.  de  una  term.  Todo  lo  que 
pertenece  al  cxcrcito  ó campo  de  guerra.  Voz 
■puramente  Latina  y de  poco  ufo,lino  cu  ci  eli- 
dió forenfe.  Are  az.  Chvon.  Ptol.  pl  6.  En  le- 
gacías , en  peregrinaciones , en  milsiones  caj- 
trenfes  y navales. 

Bienes  eafirenfes.  Veafc  Bienes. 

CASTRO.f.m.  El  Real  ó litio  donde  eftá  aflen- 
tado  y acampado  un  exérciro  fortificado  con 

fus  folios  y trincheras , y dividido  en  quarté- 
les.  Es  voz  que  no  tiene  ufo  en  elle  fig.iifica- 
do  ¡ y aunque  Covarr.  le  di  algunas  etimolo- 
gías, viene  del  Latino  C aftra,  arurn. 

Castro.  Significa  algunas  veces  Cadillo  ó lu- 
gar forfificado  : y afsi  han  quedado  muchos 
en  El'paiuquc  confervan  como  próprio  elle 
apelativo  : como  Calhonuño  , Ollroxeriz, 
Callrogonzalo,  &c.  Lat.  Caftrum,i.  Brav.  Be- 
nedid.  Cant.6. 

Al  cabo  del  vi  age  Hepi  al  caílro. 

Castro.  Las  ruinas  y vedigios  que  fe  encuen- 
tran de  los  lugares  grandes  que  eran  fortifica- 
dos. Es  voz  de  las  Provincias  de  Galicia  y Af- 
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furias.  Lit.  Parietina,a.  Diruti  aiificii  reliquia. 
Carvall.  Anrig.  de  Allur.  part.i.cap4.§.itf. 
Fundaron  otros'callillos,  cuyos  railros  duran, 
y entonces  hicieron  cavas  y folios , que  ahora 
fe  hallan  por  los  collados, y fe  llaman  comun- 
mente Céfiros. 

Castro.  Juego  que  ufan  los  muchachos  con 
unas  picdrccitas  que  ponen  en  unas  r jyas:que 
porque  ellin  hechas  ó delineadas  al  modo 
como  fe  forma  el  campo  o ejército , dice  Co- 
Varr.  le  llamo  afsi.  Lat.  Pueniis  quídam  ludas, 
a.l  JimUitudinens  aciei,  in  alveolo  linas  deferiptut 
& lapsllis  bine  inde  difpofili s , quern  caftruus  cocía 
tant. 

CASTRON,  f.  m.  El  macho  de  cabrío  cabrado. 
Lat.  Hircus.  Caper.  Ocamp.  Chron.  lib.  1.  cap. 
42.  Y que  para  las  devociones  mas  livianas 
convenía  Tingre  de  becerros , ó de  toros,  ó de 
caflróncs.  Ov.  Hift.Chil.pL8.  Para  cuyo  dedo 
fe  matan  muchos  millares -de  vacas , carneros, 
ovejas,  cabras  y caftrónes. 

CASUAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  que  fucédc , ó 
fe  hace  fin  penfar  , ni  havcrlo  prevenido.  Es 
formado  del  nombre  Cafo.  Lat.  1 ortuitus,r,um. 
Manlr.  Prefac.  §.  4.  Las  lidias  de  los  ttium- 
phos  no  eran  annualcs , fino  indeterminada- 
mente ra/iá;«  : que  es  cafad I el  teliz  fuccflo de 
una  vidória.  Solis,  Hill.de  Nucv.Efp.  lib.  1. 
cap- 16.  Algunos  fuccílbs,  aunque  caben  en  la 
potabilidad  y en  la  contingencia, fe  hacen  ad- 
vertir como  algo  mas  que  cafa  ales , Lalos R. 
Com.  Los  hijos  de  la  fortuna,  Jorn.j. 

Cafuáles  accidenta 
ni  deslucen  los  decoros, 
ni  abaten  las  altiveces. 

CASUALIDAD,  f.  f.  Acontecimiento  imperfa* 
do  , cofa  fuccdida  inopinadamente  fin  la  me- 
nor previfion  ni  antecedente.  Lat.  Imormijut 
cafas,  toen, us.  Solis,  Hill.dcNucV.  Efp.lib.2. 
cap.t8.  Qjicn  viere  quebrantado  V deshecho  > 
primera  y legunda  vez  aquel  exercito  pode- 

rolo  de  innumerables  bárbaros conocerá 

cu  ella  mifnia  cafuailddd  la  mano  de  Dios.  Ai  - 
caz.  Vid.  de  S.  Julián, lib.a.cap.i.  Llevándo- 
le entre  la  demás  preda , que  les  ofreció  la  ca- 
fualidád  en  la  campaña  abierta , mucho  defen- 
gaño , y no  poto  clcarmiento. 

CASUALMENTE,  udv.  Lmpenfadamenre , fin' 
premeditación  ni  deliberación  aigüna.Lar.Ca- 
ft.  Porté.  Fortuna.  Manes.  Prcfac.  §.  9.  En  lo 
que  eafualmente  dcfaccrtó  de  la  verdad  no  co- 
nocida, moftró  los  achaques  de  la  humana  di- 
fidencia. Solis, Hill.de  Nuev.  Efo.lib.i.cap.y.J 
Palabras  dichas  eafualmente, con  fortúna  de  re- 
petidas. 

CÁSU15T A.  f.  m.  Autor  6 eferitór  de  Theolo- 
g;a  moral , que  por  otro  nombre  fe  dice  Mo- 
ralifta.  Dixole  afsi , porque  regularmente  tra- 
ta de  cafos  de  Motál.  Es  voz  ufada  entre  los 
Profclforcs  de  femejantes  facultades.  Lat./Mp- 

rai't  Tueologus. 

CASULLA,  f-  f.  La  última  veftidúra  que  fe  po- 
ne el  Sacerdote  lóbre  todas  las  otras,  con  que 
fe  adorna  v vida  para  celebrar  el  Santo  Sacri- 
ficio de  la  Midi.  Antiguamente  eran  cerradas 

halla  abaxo  con  una  abertura  para  lácar  la  ca- 
be 
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béza  ¡pero  por  fermui  embarazofas  fe  fúeróil 
acomodando  al  ufo  que  oy  tienen  , que  es  en 
forma  de  un  capotillo, p.utído  en  dos  mitades, 
y abierto  por  los  lados  halla  abaso , con  una 
abertura  redonda  en  medio , para  entrar  por 
ella  la  cabeza. En  las  dos  caídas  de  atrás  y ade- 
lante fe  le  lude  poner  una  cenefa , que  llega 
halla  abaso , ancha  y en  medio  de  ellas , que 
es  regularmente  de  dillinta  tela.  Háccnlcdc 
damatco , rafo , ó tela  mui  rica  y de  diverlos 
colotes , fegun  las  fdlividades  de  la  Igléfia. 
Covarr.  dice  fcr  diminutivo  de  Cafa  , por  cu- 
brirte con  ella  el  Sacerdote  , como  hacen  los 
habitadores  con  las  cafas.  Lat.  Cafula  , *. 
Chron.  Gen.  fol.  141.  E filiaron  por  aventu- 
ra el  Sacerdote  ante  el  Altar  con  fu  CafitUo 
vellida. G.Grac. fol. a 59. La  C afolla  es  teñal  de 
la  vcllidúra  inconfutil  , que  defnudaron  á 
Chrillo  al  tiempo  de  ponerle  en  la  Cruz.  Ri- 
bad.  Fl.  Sanft.  Vid.  de  S.  Geron.  Decía  Milla 
con  muchas  ligrymas,  ternúra  y tentimiento, 
yoydiafcmucllranen  Roma  el  Caiizy  Ca- 
fiulla  con  que  la  folia  decir. 

CASULLERO,  f.  m.  El  Maellro  que  tiene  por 
oficio  hacer  Cafullas  y Ornamentos  para  los 
Sacerdotes.  Lat  .Cafularum  opifex. 

CATA.  f.  f.  La  prueba  que  te  hace  del  vino  y 
otros  liquóres,  para  faber  el  diado  que  tienen, 
y fi  cftin  hechos  ó no.  Y también  la  de  otra 
qualquicr  cofa  : como  el  quefo  , melón  , &c. 
Lat.  Degnfiatio,  Delibatb.  Recop.  Iib.6.  tir.i  3. 
I.5. num.  ai.  Aunque  alcancey  tome  dentro 
de  fus  c (lacas  la  tata  ó catai  que  los  demás  que 
defpucs  de  él  vinieron  huvicron  hecho.  Ri- 
ba». Fl.Santl.  Fictl.  de  la  Transtíguracion.No 
Tiendo  mas  que  una  gota  de  aquel  rio, que  ale- 
gra la  Ciudad  de  Dios,  y como  una  rata  de 
aquel  vino  prcciofo , que  embriaga  los  mora- 
dores del  Cielo. 


CATABRE,  f.  m.  term.  náutico.  El  pedazo  de 
ellai  que  fe  recoge  quando  fe  calan  los  maltc- 
leros  para  poderíos  tetfar,y  que  te  queden  las 
brazas  del  velacho  y fu  juanete  libres  del  ar- 
co de  la  gubia  de  proa.  Llámate  también  Mar- 
garita. Vocabul.  matit.de  Scv. 

CATABULO.  1.  m.  Caballeriza  ó litio  donde  fe 
recogen  las  béllias.  Es  voz  Griega  admitida 
éntrelos  Latinos. Lat. Catabulum.  Ribad.F1. 
Sané!.  \ id.  de  S.  Marcelo.  Le  mandó  azotar 
cruelmente, y le  condenó  al  catábulo , que  era 
un  c (labio  grande,  donde  rilaban  las  bellias  de 

_ f¡Lr8a'Par:1  ufo  y férvido  de  la  República. 

CATACLYSMO.  f.  m.  Turbión  grande  , inun- 
dación u diluvio.  Es  voz  Griega,  ufada  de  al- 
gunos Poetas  cultos.  BRAv.BenedicT.Cant.it. 
Anta  como  el  arroyo  caudaiojb , 

0»f  hinchado  del  turbión  y cat’aclyfmo, 

<2"ev.  Aguja  de  navegar  cultos. 

Tace  cláufula  de  per lat, 

Jim  rima  de  cito  (I, 

Dinajia  de  la  belleza , 
queyá  cataclyfmo  fui. 

CAT ADOR.  f.  m.  El  que  cata  y prueba  los  11  • 
quóres  y otras  cofas  .para  dar  diOámen  de  fia 
calidad.  Lat.  Deguftator. 

CATTeyiL//jA'  f‘  f‘  Pt>lcbi  *1“*  f<:  de  loA 
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liquóres  , efpedalmente  dd  vintí , para  vér  y 
reconocer  fu  eiládo.  Y también  de  al  juinas  co- 
ías  lolidas , como  el  melón  : y lo  miímo  que 

Ca  r a dura.  Se  toma  también  por  el  gello  ó fenw 
blantc  de  alguno : y regularmente  fe  entiende 
del  que  csafpcro  , fevéro  y defapaciblc.  Lat. 
Onifpecieejeu  Habitúe.  Chron.  G.n.  fol.  193. 
Haviendo  1 * catadura  brava  c tornada  , c mui 
cfpantófa.  Cbrv.  Quir.  tom.2.  cap.17.  El  qual 
pareció  de  grandeza  extraordinaria  y de  cf- 
pantable  y tea  catadura.  Solis,  Loa  para  la 
Com.  Euridicc  y Orphco. 

iáfj'c  ferd  un  bomb  ronden 
de  terrible  catadiira. 

Endura  hija, endura , harás  buena  mugér  y mala 
catadura.  Reír,  que  advierte, que  quien  no  del- 
perdícia  lo  que  tiene , ni  es  maniroto,  fe  acre- 
dita de  prudente,  aunque  tenga  mala  cara  pa-, 
ra  aquel  i quien  niega.  Lat. 

Negare  di  fie  quidquld  abe  le  pofclturi 
Cordata  fiet  nupta,  bella  non  ítem. 

CATALICON.  f.  m.  Llaman  los  vulgares  al 
Diacatalicón.  Lat.  Diacatbolicem. 

CA  FAUNAS,  f.f.  Llaman  vulgar  y jacofamen- 
tc alas  bubas.  Lat.  lat ct venérea.  MorbuiGalm 
lieut . 

CA  I ALNiCA.  f.  f.  La  hembra  del  papagáyo 
pequeño.  Lat.  Úfittacui  faemina.  Qoev.  MuÍ.7. 
Rom.  burl.3. 

r inga  acá  paloma  duenda, 

Catalnica,  aunque  fin  jaula, 
en  el  cumplir  ave  muda, 
y en  el  prometer  urraca. 

CAT  ALOGO.  f.  m.  Lilla , memoria  ó inventa- 
rio de  Perfónas,  cofas,  ó fuccfTos  pucllos  en 
orden.  Viene  del  Latino  Catalagut.  Illesc. 
Hift.  Pontif.  Iib.4.  cap.  70.  Algunos  Autores 
quitan  á Benediélo  del  Catálogo  de  los  Pontífi- 
ces. MoND.diflcrr.  4.  cap.  3.  En  tercer  lugir 
defpucs  de  Innoccncio  , fubteribe  Eutebio , ¿ 
quien  los  Cataloga  de  Don  Antonio  Agullin, 
Don  Gcronymo  Doria  y Don  Juan  Teres  lla- 
man Euphémio.  Pelmc.  Argcn.parr.i.  fol. 99. 
De  aquí  comenzó  á formar  el  Catalogo  de  fus 
virtudes. 

CAT  ALUFA.  f.  f.  Cierta  efpécie  de  alfombra,' 
con  varias  labores  y flores , que  lirve  unas  ve- 
ces para  poner  en  el  lucio  y que  fea  de  abri- 
go : y también  para  colgar  las  paredes  pog 
adorno, y que  firva  juntamente  de  reparo  con- 
tra el  frió.  Lat.  Tapa  dtnficr  vilhjut , t ariequt 
piílui.  Chron.  GEN.parr.4.  fól.140.  E toma- 
ron ende  alli  muchos  paños  de  (irgo  é calalú- 
fat.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  31 3.  Dexó  fu  Excelen- 
cia á nueftro  Colégio  por  memoria  luya , una 
precióla  colgadura  de  c atalúfai  dq  la  ChinaR 
jACiNT.P0L.pI.53. 

Váriat  catalufas  vi  fien 
aminoi  campal  alegre t, 
librea  que  leí  dio  el  Mayo, 
y defnudará  el  Diciembre . 

CAT  AMITO,  f.m.  El  paciente  en  el  pecad» 
de  fodomía.  Es  voz  puramente  Latina  y de  ra- 
ro ulo.Lat.  Galaanitui,i.Tuer  meritoriut.  Pant. 
Rom.l, 
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Rielo  i tu  thefi  Redondo. 
quinto  ntílar,  quinto  vino 
tu  tortbejiot  veneciano! , 
tt  firve  tu  calamita. 

CATAN,  f.m.  Una  clpécicdcalfangequeufan 
los  Indios,  que  en  el  Japón  le  llaman  Catana. 
Tai.  Ademen,  it.  AKCENS.Maluc.lib.tf.lbl.aoo. 

I os  qualcs  dieron  fus  mueftras  y telenas  con 
picas  yca tona. 

Catan.  Lomifmo  que  Infanzón.  Es  voz  Italia- 
naiaunquc  Covatr.dice  puede  venir  del  Grie- 

f)  Katanemo  , que  lignítica  Diltribuir  u dar. 

ARTiD.a.  tit.i. I.i  ¡.Catanes t Valvalórcs fon 
aquellos  fiiofdalgo  en  Italia,  á que  dicen  en 
Efpaña  Infanzones. 

CAT  ANANCE,  f.  f.  Arbol  de  que  hai  dos  efpé- 
cics : una,  que  hace  las  hojas  largas  como  las 
del  Coronopedc , la  raíz  delgada  y juncóla  y 
Ibis  ó fíete  cabezuelas.  La  otra  como  un  pe- 
queño manzano  y fu  raíz  pequeña  como  una 
azeitúna.  Sus  hojas,  alsi  en  figura,  como  en  el 
color  fe  parecen  á las  del  olivo.  Es  voz  Grie- 
ga. Lag.  Diole.  lib.  4. cap.  155.  El  Ruclio,fi- 
guiendo  á Hcrmolao  Bárbaro,  entiende  la  lla- 
mada Biflorta....  por  la  legunda  efpecic  de  ta- 
t amele e, 

CATAPHOR  A.  Veafe  Cadente. 
CATAPLASMA,  f.  f.  Emplafio  que  fe  pone  en 
alguna  parte  del  cuerpo  dañada.  Covarr.  le 
llama  Cataplalmo.  Es  voz  puramente  Griega 
Cataplafi/u.  Lag,  Uiofc.  lib.  1.  cap.tatf.  Maja- 
da fe  mezcla  utilmente  en  los  molificamos 
eataplajmoi  y emplaftros.  Grac.  Mor.  fol. 141. 
Las  medicinas  , catapla/mai  y cmplalios  luden 
caufar  inflamaciones. 

CATAPOCI  A.  f.  f.  La  pildora  que  fe  toma  por 
la  boca  para  virios  efectos.  Es  voz  puramente 
Griega  y ufada  en  Latín.  Qysv.VUit.Eglema- 
tis  dicen  lo  que  es  lamer, catapida  las  pildoras, 
clyfter  lameleema.  Pavt.  part.2.  Rom.  1 1. 
Hanoi!  dada  catapócias, 
tatapla/eeiot,  cataplife/.oi, 
y aun  fofptebo  que  pan  ele  darme 
cata  ¡ r íñela  Montejinoi. 

CATAPUC1A  MAYOR,  f.  f.  Llaman  los  Boti- 
carios á la  higuera  infernal , cuya  fimicntc  es 
mui  firme jantc  a la  garrapata.  Lat.  Ri n.-.-aj , & 
trotan.  Lag.  Uiofc.  hb.4.  cap.  itfj.  En  la  dc- 
claradon  de  los  nombres.  Bárbaro:  at  apuna 
mayor,  Caílellano:  Higuera  infernal. 
Catapucia  menor.  Llaman  en  las  Boticas  el 
tártago, que  firv  c á los  Labradores  de  purgan- 
te. Lat.  Latbyrie.  Lag.  Diofc.  lib.  4.  cap.  168. 
La  Lathyris , llamada  vulgarmente  Cataptína 
mimr  por  las  Boticas,  y Tártago  en  nueftro 
vulgar  Calle! ¡ano  , es  planta  mui  conocida 
por  todo  el  mundo. 

CAT  APULTA.  f.  f.  Machina  ó inftrumento  de 
que  ufaron  los  antiguos  en  la  guerra  para 
arrojar  piedras  y lanzar  fiaétas  grandes,  de  feis 
palmos  de  largo,  poco  mas  ó menos.  Compo- 
níale' de  dos  maderos  lilos , altos  y derechos, 
ú de  un  árbol  gtuefl'o  alfcrrado  por  medio 
dcfdc  la  punta  harta  la  quarta  parte  de  abaxo, 
que  quedaba  entera , la  qual  para  mayor  fir- 
neza  fe  guarnecía  de  hictro,  y en  él  le  fijaban 
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Unas  argollas  para  poderla  mover  , y ademar 
en  una  bala  agujereada  , hecha  de  propóiito 
para  lu  feguridad.  De  las  dos  mitades  del  ár- 
bol ó maderos,  al  uno  fe  le  cortaba  por  lo  alto 
una  tercia  ó palmo  , y allí  fe  le  fijaba  una  ta- 
blilla , que  lervta  de  afsiento  para  poner  las 
faéras  ó piedras , y en  el  otro  ( que  quedaba 
mas  alto  , y lcrvia  de  dilparador  ) fe  ponían 
unas  cadenas  de  hierro  ó fogas  grucllás , con 
las  qualcs  fe  tiraba  hicia  atrás  , y fe  torcia 
quanto  pudierte  dar  de  si , y en  llegando  al 
punto  conveniente  , fe  foliaba  , y daba  tan 
gran  golpe  en  la  cabeza  de  la  faéú  ó piedra, 
que  las  arrojaba  y defpcdia  con  notable  Ím- 
petu. Hallanfc  figuradas  citas  machinas  de 
■otras  maneras ; pero  las  comunmente  ufadas 
fueron  de  cita  caiidad.Es  voz  Griega, de  quien 
la  tomaron  los  Latinos.  Ln.Citapulta.  Auto. 
Mor.  tom.  l.  fol.  50.  Trabucos  grandes  que 
entonces  llamaban  catapulta!.  Grac.  Mor.  lol. 
34.  Viendo  un  tiro  de  catapulta , que  era  un 
cierto  ingenio  para  combatir  , dio  una  gran 
voz.  S s Av.Coron.Gor.  tom.  1 . Año  tf 74.  Otras 
á modo  de  ballcftóncs, llamadas  catapuUai.cem  ■ 
divertios  muelles,  gatillos  y difparadórcs,  cita- 
ban difpueftas  para  arrojar  faétas  y piedras. 
CATAR,  v.  a.  Ver,  mirar, rcgiftrar.Covarr.  dice 
que  fe  formó  cite  verbo  del  adjetivo  Latino 
Cufio, que  lignificaAttúto  y fagáz-Lar./’i-aW,. 
Exptrtrt.  ¡njpicere.T , rn/aeeJt.Ecop.lib.3.  tit.ttf. 

1.  1 . mira.  4.  Miren  y caten  las  tiendas  y Boti- 
cas de  Boticarios  y efpccieros  y de  otras  qua- 
lefquicr  pcrlonas  que  vendieren  medicinas  y 
cfpecias.  Vili  At7.  Chron.  del  R.  Don  Al.  el 
Onceno,  cap.58.  Llevólo á un  Palacio  dó  c fi- 
ta bu  la  Madre  del  Rey , y hizolcr.iT.ir  las  fé- 
tidas. Comino.  fiob.  ¡as  300.  fol. 52.  Y’  el  adi- 
vino de  Armenia  ó de  Comagcna  catara  las 
aliad  liras  de  los  pollos  , ó de  los  gatillos. 
Catar.  Vale  también  probar  , ó gultar  alguna 
cofia  para  examinar  fu  labor  y l'azón.  Covarr. 
en  cita  palabra.  Lat.  Guftu  aliqutd  probare , ten- 
tare, experiri. 

Catar.  Significa  también  mirar,  advertir,  con- 
fíderar  , o meditar  alguna  cofia.  Lat.  Atttnttut 

quid  notare,  infp’ctrt,  confederare.  CHRON.GtN. 
fol  227.  El  cítrclléro  de  qnc diximos  cató  ,b 
afsigr.ó  la  concordación  de  las  cftrcllas  é los 
Planetas  l'obrc  el  nacimiento  del  niño.  Vt- 
11  stz.  Chron.  de!  R.  Don  Fcrn.  IV.  cap.  1 1. 

Y’  que  cat ifm  como  aquellos  que  frieron  an- 
tes que  ellos , criaran  otros  Reyes.  Marians 
Hilt.  El'p.  lib.  25.  cap.  17.  Mirad  bien  lo  que 
hacéis , catad  que  os  engañan , y fe  burlan  de 
vos. 

Catar.  También  fe  toma  por  maliciar , penfar 
ó imaginar.  Lat.  Callidé  O"  acute  prafenlifcere. 
Fuer.  Juz.  Prolog.  I.7.  E cofa  defcorcongi- 
da  catar  homc  de  las  cofas  como  non  debe. 
Catar.  Vale  algunas  veces  buicar , folicitar,  ó 
procurar.  Lar.  leweftitare.  Perquirert.  C.  Lu- 
can.  cap.4.  D¿1  conlejo  que  dió  Patronio  al 
Conde  Lucanór  quundo  quena  catar  manera- 
como  lálvalfe  fu  ánima  guardando  lii  honra  c 
fu  cftádo.  Vili  aiz.  Chron.  dclR.  Don  Fcrn. 
IV. cap.  14.  La  Reina  Doña  Marta  hizo  en  Al- 
.'  ca- 
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cariz  catar  vianda  que  les  enviarte,  porque  nú» 
hovieflen tazón  , porque  fe  tornar  tan  aína.. 
Catar.  Vale afsimilmo prevenir  , advertir  de 
antemano,)'  en  cierta  manera  anticipar  y pre-, 
veer.  Lat.  Pravidíre.  Partid,  a.  tit.9. 1.  5.  E 
tales  deben  fer  los  Confejeros  al  Rey,  que  mui 
de  lueñe  fepan  catar  las  cofas. 

Catar.  Se  toma  afsimifmo  por  reverenciar, con 
un  cierto  rclpéto  como  del  inferior  al  fupc- 
riot  ,y  en  ella  acepción  ellá  antiquado.  Lat, 
Vtreri.  Prolog,  db  las  Partid.  Eotrofl  ca. 
lando  la  mui  grand  merced  que  nos  él  fizo  en 
querer  que  viniertemos  del  linage  onde  venir 
mos. 

Catar  carreras.  Phrafe  antigua  , que  vale  an- 
dar y bufear  caminos  ó medios  para  falir  bien 
de  alguna  cola.Lat  Jiti  cuiujpiam  facunda  ví  an 
ant  rationtm  mire , explorare.  Prolog,  de  las 
Partid.  Catóme  i carreras , porque  Nos  ó los 
que  defpucs  de  Nos  reinafl'en  en  el  nueftro  Se- 
ñorío , fopiéflcmos  ciertamente  los  derechos 
para  mantener  los  Pueblos  en  jufticia  ,c  en 
paz. 

Catar  las  colmenas.  Lo  mifmo  que  Caftrar- 
las.  Es  voz  mui  ufada  en  Cartilla  la  Vieja, 
Gutv.  Mcnofprcc.  de  Cort.  cap.  6.  Todos  los 
que  allí  moran  tienen  fus  partariempos  en  pef- 
carcon  vara,  armar  páxaros,  echar  buitrones, 
cazar  con  hurón,  tirar  con  ateo,  balleftcar  pa- 
lomas, correr  liebres  , pefear  con  redes  , ir  i 
las  vinas,  adobar  las  bardas,  c atar  lat  tolménat. 
Quando  menos  fe  cata , ó Quando  no  lé  cata. 
Phrafes  para  explicar  una  cofa  impendida, que 
fucede  quando  menos  fe  efpéra  ó pienfa.  Lar. 
Curo  minia  Jibi  cave  at : creí  cum  minut  rem  Cufpi- 
citur.  Torr.  Philof.  lib.  8.  cap.  a.  Creyendo 
que  vá  fcgúro , quando  no  fe  cata  di  de  ojos  en 
el  dcfpcñadéro del  próprio  juicio. Pant. Ccr- 
tam.i.  Aflúnt.4.  El  fegundo  fe  hallara,  quando 
menos  fe  cate,  mui  bien  untado  el  calco. 

A buey  viejo  no  le  cata  abrigo  , ó A buey  viejo 
no  le  cates  majada, que  él  le  la  cata.  Refr.  con- 
tra los  que  quieren  dar  conléjos  y adverten- 
cias á los  experimentados.  Lat. 

Laffo  bovi  ne  quarito  suvamitsa : 

Sibi  parabit  Ule  quidquid  proderit. 

Debaxo  de  mi  manto  veo  y cato,  Refr.  que  ente- 
na,que  antes  que  las  rcfoluciones  fiilgan  al  pú- 
blico, deben  mirarfe  y confidcrarfc'mui  def- 
pácioy  afolas. Lat. 

Obfervo  cundía  , palito  techa  meo. 

CAT  ANTE.  part.  aíl.  del  verbo  Catar.  Lo  que 
cfti  enfrente  de  otra  cofa.  Es  voz  antigua  y 
mui  ulada  en  los  apeos  de  los  términos.  Lat. 
Quod  i regione  e/l  alteriut  rei.  Montes,  del  R. 
D.  Al.  lib.3.  cap.  19.  E fon  las  vocerías, la  una 
defde  encima  del  Puerto,  por  cima  de  la  cum- 
bre catante  la  foz  , é Li  ot  ra  por  cima  de  la  foz 
catante  al  río. 

CATADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Catar  en 
todas  fus  acepciones.  Lat.  Teñe  alus.  Explora, 
tus,  a ,um.  ViLLAiz.  Chron.  del  R.D.AI.cl 
Oncen.  cap.  6 3.  Y catadas  todas  ellas  cofas 
acordáronle. 

CATARAñA.  f.  f.  Ave  femejante  i la  cerceta 
que  dcfciibc  Piinio.lib.io.  cap.44.  y dice,  quo 
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tiene  dientes , y los  ojos  de  coiót  de  fuego,  y» 
lo  demás  del  cuerpo  blanco.  Covarr.  íóio  di- 
ce que  es  Ave  r.oclurna , y Nebrixa  la  llama 
Catarata.  Lit.Cahra(ia,  a. 

CATARATAS.  I.  f.  plur.  Las  copiólas  lluvias, 
con  que  las  nubes  fe  defatan  impetuolnmen- 
tc  : y afsl  es  phrafe  mili  común, quando  llueve 
mucho, decir  que  fe  han  abierto,  ó roto  las  ca- 
taratas del  Ciclo.  Lat.  Cedí  calaracta.  Palae. 
Hirt.R.Sagr.lib.j.  Que  hago  llover  en  la  fe  le- 
nidad...  que  ftilmíno  rayos,  que  abro  y cierro 
las  tataratas  del  Ciclo.  Oóa,  l'ottrim.  lib.  t. 
cap.5.  difc.5.  Una  vez  havia  cerrado  Dios  las 
tataratas  del  Cielo, y enviado  mui  malos  años. 

Catarata.  Se  fucle  tomar  también  por  el  ma-  .1 
nantial  ó nacimiento  del  agua.  Lat.  I antis  tca- 
turigo, capul.  Salaz,  de  Meno.  Dign.  de  Cali. 
lib.4.  capa).  §.3.  En  Elpaña  havemos  bebido 
mui  claras  y limpias  las  aguas  de  ellos  arro- 
yos , por  citar  mas  juntos  a fus  cataratas  ó na- 
cimiento. 1 

Catarata.  Tclica  blanca,  que  fe  cría  fobre  la 
niña  del  ojo,  que  impide  la  villa.  Covarr.  dice 
le  le  dió  elle  nombre  por  la  femejanza  que 
tiene  con  las  nubes  del  Ciclo.Lat.0rni/  ungutr. 
Adnatus  oculo  unguis.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
parta),  trat.2.  Dial.  2.  El  qtial  como  no  tema 
en  fus  ojos  las  cataratas  y lagañas  que  tienen 
los  de  ahora  , veía  la  verdad  clara  y pura. 
Lag.  Diole.  lib.  1.  cap.  82.  Valc(  laNaphta) 
contra  las  cataratas , y contra  las  blanquecinas 
nubes  que  en  los  ojos  fe  engendran.  Tejao. 
León  Prodig.  Apolog.  32.  Píenla  el  ignorante 
que  el  negocio  es  lécreto , que  fus  ojos  Ion 
claros,)-  los  de  fus  vecinos  con  cataratas. 

Batir  las  cataratas.  Arrancar  ó quitar  el  cribara' 
zo  que  cáufa  la  telilla  que  fe  pone  en  el  ojo,  ó 
impide  la  vida.  Es  operación  de  los  Ocul  .fta;  , 
y ac  gran  pena  y dolor  al  paciente.  Lar.9.*..; . 
res  tregües,  ve! faffsijtonct  oculi  diftuterc , deterg 
re.  Pa  iai.  Vid.  de  Sor  Marg.  de  ia  Cruz,  lib 
4.  cap.  18.  £1  año  de  veinte  y cinco  fe  tomó 
refolucion  de  hacer  ia  cura  V batirle  ¡as  cata-' 
ratas , con  pareccry  confejode  los  Médicos 
de  fu  Magullad. 

CATARRAL,  adj.  de  unaterm.  Cofa  pertene- 
ciente i Catarro:  y regularmente  fe  aplica  á 
las  calenturas  que  fe  originan  del  catarro,  que 
fttclcn  fer  principio  de  enfermedades  mui  agu- 
das , por  lo  qual  fe  llaman  Calenturas  catarra- 
les. Lat. Caí  barralis,Gt‘  c. 

CATARR1BERA.  f.  m.  En  la  Cetrería  fe  llamen 
afsi  ciertos  hombres, que  ftrven  acaballo  y ci- 
tan d chinados  para  tomar  los  puertos  y fegutr 
los  halcones  para  recogerlos  quando  baxatt 
con  la  preda.  Lat.  Falconiut  auteps.  Política vc- 
nationis  magijtcr.  GueV.  M.  A.  lib.  3.  cap.  1. 
Un  catarribíra  puedefe  excufarcon  decir  que 
eran  levantadas  ¡as  garzas.  Gong.  Com.  Las 
firmezas  de  lfabéla.  Jorn.  1. 

Aunque  doc  catarribéras 
me  dixtrm  de  un  neblí, 
que  por  ¡a  garza  bebía 
el  demento  futí!. 

Catarribera.  En  la  Corte  fe  llaman  afsi  los 
Abogados  que  fe  aplican  a falir  i pcl'quilis  y 

otras 
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otras  diligencias  fcmcjantes.Y  también  fe  fuí- 
le  extender  á los  que  fe  emplean  en  fet  Alcal- 
des mayores  y Corregidores  en  corregimien- 
tos de  letras.  Lat.  liakula forenfts , vagis  fedibut 
acjtciiciie i setentas.  RiiF.Apophthcgm.  fol. 190. 
Cierto  competidor  fuyo  dixefle  que  parecía 
eatarriblra.  Solo.  Pinu.  fol.  49.  Llámenlos  en 
la  Corte  Bártulos  en  docena  , Baldos  de  toda 
broza, y en  general  Cjfarriiéraa.Qvtv.Muí.í. 
Rom.  2. 

París  ti  catarribéra, 
que  en  Ida  juzgó  ¿ la  Dioftxt, 
y di  ó d Venus  ¡a  manzana, 
viendo  a Palas  en  pelóla. 

Catarribera.  Se  llama  también  el  que  anda 
vagando  de  un  firio  en  otro  lin  tener  domici- 
lio , ni  lugar  determinado.  Lat.  I'agus.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap. 24.  Pero  yo  defvcr.turado 
fervifiempre  icatarribiras  , y gente  advene- 
diza de  ración  y quitación. 

CAT ARRO.  f.  m.  La  fluxión  ú deftilacion  que 
cae  con  excedo  de  la  cabeza  i las  narices , bo- 
ca y pecho ; aunque  los  Médicos  extienden  á 
mas  partes  del  cuerpo  efta  deftilacion  de  la 
cabeza , y la  fuelen  dar  otros  nombres.  Es  del 
Griego  Kstbarros  , recibido  entre  los  Lati- 
nos , que  fignifica  ello  mifmo  : por  cuya  ra- 
zón debiera  eferibirfe  Catharro  ; pero  el  ufo 
común  cfti  en  contrario.  Lac.  Diofc.  lib.  1. 
cap.19.  El  (Sándalo)  roxo  refifte  el  catarro  ,y 
aplicado  con  el  zumo  de  la  íiempreviva  , ó de 
la  hierba  mora , es  útil  contra  la  gota.  Ribad. 
Yid.dcl  P.  Salmerón.  De  efte  trabajo  tan  con- 
tinuo en  edad  tan  gaftada,  le  dió  al  principio 
un  catarro  mui  recio  , y deipues  le  íobrevino 
una  calentura  y dolor  agudo  de  lujada.  Ba- 
res, Guerr.  de  Eranc.  Iib.2.  pl.33.  Y fingien- 
do hallarle  agravado  de  catarro  y de  gota, vol- 
vió á curarfe  á fu  cafa.  Coi  mes.  Hilt.  Segob. 
cap.  45.  14.  Se  inficionó  toda  Efpaña  de  un 

catarro  contagiofo  , que  quintó  la  gente  en 
veinte  dias. 

CATASTA,  f.f  Efpcciede  potro compuefto de 
unos  maderos  atraveflados , al  modo  del  afpa 
de  San  Andrés.  En  los  dos  extremos  de  arri- 
ba havia  unos  huecos  ó agujeros , en  donde 
eftaban  cncaxadas  unas  garruchas  con  unas 
cuerdas , las  qualcs  atadas  i las  muñecas  del 
reo  ( ó Marryr  ) y atados  al  mifmo  tiempo  los 
tobillos  i los  extrémosde  abaxo  con  otras 
cuerdas,  le  cftiraban  todo  el  cuerpo  halla  def- 
coyuntarlc  los  miembros.  Lat  .Cata/la.  Ribad. 
Fl.  Sane!.  Vid.  de  S.  Lorenzo.  Y ciego  con  el 
furor  mandó  de  nuevo  que  le  extendicflen  en 
la  cata/la  , y eftiraflen  , y defeoyuntaflen  fus 
miembros.  Nvñ.  Empr.4.  A mi  mas  me  pare- 
ce estafa , que  por  todas  partes  me  dclcoyun- 
ta,  que  Cithcdra  Arzobifpál  que  me  ennoble- 
ce. Par*.  Luz  de  VcriLCath.  parr.i.  Plati  4. 
No  le  pudieron  facar  otra  palabra  entre  los 
tormentos , lasí-Jta/í-n  y las  garruchas. 

VA  I ASTROPHE.  f.  f.  La  ultima  parte  de  la  fj- 
bula,  tragedia,  ó comédia,en  la  qual  los  enre- 
dos,  marañas  y fufpcnlioncs,  en  que  ha  cftado 
el  ánimo, vienen  á parar  en  un  fin  alegre  ó triff- 
te.£syoz  Griega.  LiuTragadia  vet  Comas  isa 
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’finli,  exltui.  Abril.  Com.  de  Te  rene.  fol.  17» 
La  eatájlropbc  es  la  vuelta  de  las  cofas  á fines 
apacibles,  quando  todos  vienen  i entender  las 
cofas  como  pallan.  Rebolled.  Ocios, fol.79. 
Dando  i temer  que  rigurofamente. 

Con  catáftrophe  nueva  repre/ente 
Ir  agidlas  y efpeCliculoi  extraños. 

Catastaophe.  Se  toma  también  por  el  parade- 
ro y fin  de  alguna  cofa , y por  la  muerte , por 
fer  el  último  ario  de  nueftra  vida.  Lat.  Cujuf, 
vil  rei  txitui.  Extremui  vita  terminas.  Pellic. 
Annal.  lib.  t.  num.  19.  Efta  es  la  mas  anti- 
gua noticia  de  la  halolis  ó ruina  de  Efpaña, 
aes  ha  mas  de  novecientos  años  que  fe  eferi- 
ió , y por  quien  vivía  al  tiempo  de  aquella 
infelicilsima  catáftrophe. 

CATAVIENTOS,  f.m.  term.  naut.  Dos  grím- 
polas pequeñas  ó banderítas,  que  ponen  en 
dos  hallas  á las  bandas  del  alcázar  : las  qualcs 
íirven  para  vér  de  donde  viene  el  viento , afsi 
de  día  , como  de  noche.  Vocabul.  marit.  de 
Scv.  l-OtVelaru  ventorum  Índex  naut  ¡cus. 

CATAVINO,  f.  m.  El  jarrillo.ó  taza  que  tienen 
en  los  Lugares,  que  fe  llena  del  vino  de  la  cu- 
ba^ le  le  dá  i probar  á los  hombres  que  tie- 
nen por  oficio  el  guftar  los  vinos, para  decir  de 
fu  calidad.  Lat.linuu  vinarios,  vel  Gateóla,  ,t. 

Catavino.  Se  llama  en  la  Mancha  un  agujerito 

Í|uc  tienen  hecho  en  las  tinajas  por  la  parte 
uperior , que  fe  tapa  con  papel  maleado , y 
quando  quieren  probar  la  tinaja  le  deftápan,  y 
fale  por  él  como  una  fangria , y luego  le  vuel- 
ven á meter  el  tapón  para  dcxarle  aílegurado. 
Lat.Parauwí  foramen  dolii  vinares. 
Catavinos.Sc  llaman  también  ciertos  hombres, 
que  en  algunas  partes  cftán  deftinadosy  tie- 
nen por  oficio  el  probar  los  vinos , para  decir 
de  fu  calidad  ü de  fi  cftán  ya  en  l'azón.  Lat.fV- 
norurn  pragu/htores , atque  censores. 
Catavinos.  Llaman  también  a unos  hombres 
deláftrados,  que  andan  de  taberna  en  taberna, 
viendo  en  las  partes  donde  hai  mejor  vino,  fin 
tener  otro  oficio.  Lat.  Vinaria  O*  Poprnarti  ga- 
neones.  Loi>.  Com.  El  mejor  mozo  de  Efpaña. 
Hombres  cmperegilados 
no  fon  para  los  caminos, 
fino  eflos  catavinos, 
alegres  y det pe  jados. 

CATECHISMO.  f.  m.  Inftruccion  de  los  Artí- 
culos de  nueftra  Santa  Fé  Cathólica  y demás 
cofas  Sagradas  pertenecientes  á la  Doctrina 
Chriftiana.  Es  romado  de  la  voz  Griega  Kate- 
ebefts,  que  fignifica  ello  mifmo,  y fe  pronuncia 
la  cb  como  A.  Modernamente  le  eferibe  fin  la 
b,  diciendo  Catccifmo.  Navarr.  Man.cap.22. 
Si  fe  cafó  ó dcfpofó  con  fu  pariente  cfpirituál 
deparentefeo  contrahído  por  catecbifmo.  Ov. 
Hift.  Chil.  pl.  143.  Solo  de  negros  me  dixo  un 
l’adrc  de  nueftra  Compañía , que  cuidaba  allí 
de  fu  doctrina  y catecbifmo , que  havía  mas  de 
fefenta  mil  y mas  de  confcfsión. 
Catechismo.  Se  llama  también  el  libro  que 
contiene  la  explicación  de  los  Myftérios  de 
la  Fé , por  donde  fe  enfeñan  i inlíruyen  los 
Fieles.  Lnt.Coteebi/mus.  Sacrarum  inflstutionum 

Itbeilus.  Fvenu.S.  Pío  y.  lib.  3.  fol.  39.  Hizo 

tra- 
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traducir  en  Francés  el  Cateebifmo  Romano, pa- 
ra que  pudieflé  andar  en  las  manos  del  vulgo. 

CAT  ¿CHISTA,  f.  m.  El  que  infiruye  y entena 
la  Doctrina  Chriltiana  y ios  Myfierios  de  la 
Fe  Carbólica  al  adulto  , que  defea  bautizarle. 
Es  tomado  del  Griego  Ka tecbifia.  Pronuncíale 
la  cb  como  K.  Lat.  Sacrarum  ac  üivinarum  in -■ 
fi ituttemum  preceptor.  Ruad.  Vid.de  S.  Igna- 
cio, lib-3.cap.14.  En  los  principios  de  la  lglé- 
íia  l'c  cícogian  los  hombres  mas  eminentes  en 
fantidad  y letras  por  Catttbi/iai  y Macllros  de 
la  Doctrina  Chriltiana.  Alcaz.  Vid.  de  S.  Ju- 
lián, lib.l.  cap.  15).  El  Soldán  envió  lus  Emba- 
ladores al  1’apa  Alcxandro  Tercero  , pidién- 
dole Ctiubijhi  .quclcenlcñaflcn  los  My  He- 
rios de  nucltra  Religión. 

.CATECHlZAR.v.a.lnftruir  y cnlcñar  los  Myf- 
tériosdelaFé  y Doctrina  Chriltiana.  Es  voz 
Griega,  y fe  pronuncia  la  cb  como K.  Lat. 
Cbrifiiana  Ltgit  ¡u  Fidei  tapittbm  oliquem  infjr- 
mure,  inititre.  Partid.i.  tit.4. 1.7.  Efl'o  mifmo 
debe  fer  guardado  en  el«/ffl«zjr,que  es  pala- 
bra de  Griego, que  quier  tanto  decir  en  nucf- 
tro  lenguáge  como  rel'pirat : é cito  es,  quaado 
aducen  alguno  i la  puerta  de  la  Egléfia  para 
baptizatlo.CoLost.Guerr.de  Fland.lib.6.  Al- 
fegurando,que  dcfdc  luego  enviaría  á pedir  la 
abfolucion  del  Papa,  y i convocar  varios  Pre- 
lados y perfonas  doctas  por  quien  poder  fer 
tttccbiiido  y inltruido  en  laFé.AaceNs.Maluc. 
lib.i. fol.  38.  Y parafuinftruccionlosetirre- 
gó  i Miniftros  que  los  cateebizafen.  Ov.  Hilt. 
Chil.  pl.  209.  Acuden  luego  los  Sacerdotes, 
totecbizanlo  y inltrúycnlo  en  las  cofas  necclfii- 
rias  de  nucltra  Fé. 


Catechizar.  Por  translación  vale  perfuadir  a 
alguno  á que  conftenta , ó cxccútc  alguna  co- 
la que  repugnaba  hacer.  Lat.  iWrrr.  Induciré. 

CATECH1ZANTE.  part.  act.  del  verbo  Cate- 
chizar. Lo  mifmo  que  Catcchilta.  Ov.  Hilt. 
Chil.  p!.  368.  Vino  fu  dueño  por  remedio  al 
Padre  catccbizante , el  qual  le  dió  un  rofiirio 
con  Cruz,  e Imagen  de  nucltra  Señora. 

CATECH1ZAD0  , DA.  part.  palV.  del  verbo 
Catechizar  en  fus  acepciones.  Lat.  Cbrifiiana 
atqut  Ortbodoxa  Fidel  capitibus  injiruclm  , íni- 
tialui,  4,  um. 

.CATECHUMENO.NA.fim.y  f.La  períona  que 
empieza  á inltruirfe  en  la  doctrina  Chriltiana, 
y en  fus  myftétios  para  poder  recibir  defpues 
el  Bautil'mo.  En  la  primitiva  Iglefia  havía  va- 
rias efpécies , ó grados  de  Catechúmenos  : los 
que  no  citaban  inllruidos  fe  llamaban  Oyen- 
tes .porque  como  defeofos  de  fer  Chriltiános 
para  lu  mftiuccion , oían  las  pláticas  y fermo- 
.res  de  la  vida  y Religión  Chriltiana  ¡ mas  no 
Juman  pedido  el  Bautifmo.  Los  que  lo  cita- 
ban fe  llamaban  Competentes  y dedos-  y ha 
.viendo  dado  fu  nombre , y pedido  el  BamifI 
mo , los  preparaban  para  bautizarlos.  Es  voz 
Griega , y fe  pronuncia  la  ti  como  K.  Lat.  Ca. 
decbume^s  CbrlUtM  Religimi,  tiro.  R,BAD. 
El.  San£t.  Vid.  de  Santa  Inés.  Era  CatecbúmtJ 
•>*  , porque  aun  no  havía  recibido  el  agua  del 
Bautifmo.  SicoíNz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.x 
duc.3.  Andaba  tan  feryorofo  con  titos  deféos 
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que  trató  luego  de  dar  fu  nombre,  para  que  le 
alléntalTcn  entre  los Cateebtimcnoi  , queque- 
rían  bautizarle.  Argens.  Maluc.  iib.i.  foi.39. 
Quamio  los  Cateebtimcnoi  eltuvieron  dilpuef. 
tos , recibieron  el  Bautilino  con  alegrías  pú- 
blicas. 

CATECISMO.  Veafe  Catcchifmo. 

CA  TEGOREMAT1CO.  adj.  que  fe  aplica  al 
término  que  por  si  es  ligmticativo  , y alsimif- 
mo  tiene  la  lignificación  . como  li  fe  dice 
Hombre,  León,  &c.  Es  voz  Griega  uláda  en- 
tre los  Philófophos , y en  elpecial  en  la  Ló- 
gica. 

CATEGORIA.ff.tenn.de  la  Lógica.  Cierta 
coordinación  legttima  y narurai  de  los  géne- 
ros, efpécies  é individuos  que  le  contienen  dc- 
baxo  de  algún  género.  Tole.  trat.  i.  de  Logic.  > 
Prop.ad.  Es  lo  mifmo  que  Predicamento.  Lat. 
Categoría.  Prndicarnentum.  Colmen.  Elérit.Se- 
gob.  pl.  737.  Siguieron  i cite  Comentario  los 
Predicamentos  o Categoría: , c|ue  di.i  primero 
del  año  liguientc  1550.  dedico  a Don  Hono- 
rato J uan. 

Categoría. Translaticiamentc  fignifica  el  ci- 
tado, chariétcr  ó aptitud  de  alguna  per  fina:  y 
alsi  del  que  fobtefale  en  virtud  , fangre,  jui- 
cio y oteas  prendas  y calidades , y es  digno  de 
atención  en  la  República,  le  dice  que  es  hom- 
bre de  Categoría.  Lat .Üignitas  cmujvit  rci.vcl 
per f o are, 

CATEGORICO,  CA.  adj.  que  fe  aplica  a la 
limpie  ptopolicion  , que  afirma , ó niega.  Lat. 
Catcgortcui,  j,  um.  Burg.  Son.  1 ;6. 

Aunque  01  Jea  ( que  fñt  elcrupuiojo) 

Con  Canta  metapbyfiea  enfadojo , 

T tantas  categóricas  ebimíras. 

CAT f RV  A.  f.  f.  Multitud  de  perfónas  que  con- 
curren juntas  en  algún  parágc  , fin  orden , ni 
concierto.  Suele  también  decirle  de  los  ani- 
males y otros  vivientes.  Puede  fer  voz  que 
tomaron  los  Latinos  de  los  Galos , pues  entre 
ellos  llamaban  Catervas  i las  legiones  o cuer- 
pos que  tenían  en  fus  cxcrcitos , que  confia- 
ban de  fifis  mil  hombres.  Lat.  Caterva  , a. 
CfcRV.  Quíx.  rom. a.  cjp.48.  Afuera  , pues,  ca- 
terva ducúclca,  inútil  pata  ningún  humano  re- 
galo. Ov.  Hift.Chil.pl. Ü3.VÍ110  i la  obedien- 
cia con  el  Cacique  una  gran  caterva  de  Indios. 
BuRG.S0n.49. 

tfie.fi  bien  Sarcópbago , no  duro 
Pórfido , aquel  cadáver  bravo  obferva , 

Por  quien  de  mures  ti  mida  caterva 
Recóndita  cubrid  terre/ire  muro. 

Caterva.  Vulgarmente  fe  entiende  muchas  ve- 
ces por  multitud  de  cofas  que  fuceden , fe  di- 
cen ó hacen : y alsi  fe  ufa  decir , Una  caterva 
de  difparátcs,  de  pleitos , &c.  Lat.  Multitudoj 
Copia.  NavarRet.  Conl'crv.  dife.  31.  De  aquí 
ha  nacido  , no  foloen  los  hombres  ordinarios, 
fino  mucho  mas  en  los  que  pallan  de  Caballe- 
ros, las  chafas  y ful  lenas ; y en  los  de  inferior 
cfphéra  ios  hurtos  y robos,  con  otra  mil  r.i- 
terva  de  delitos. 

CATHEDRA.  fifi  Afsiento  levantado  en  alto, 
para  que  dcfdc  él  puedan  leer  ó explicar  los 
Machios  la  doctrina  que  cada  gno  piofcfl'a , y 
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fcr  oída  de  los  difcipulos , que  por  lo  regular 
hiele  l'cr  un  caxón  de  madera  alto  y quadra- 
do , y en  medio  tiene  una  tabla , Ibbrc  la  qual 
puedo  el  Maedro  dexa  tucra  la  mitad  del 
cuerpo.  Es  voz  tomada  del  Griego  Kjtbedra. 
En.  L.nt  LEo\,Nomb.dcChrift.lib.i.Procm. 
Demás  de  que  ede  lugar  es  mejor  que  l.iG'jí- 
tbedro:  lo  que  aquí  tratamos  agora  es  fin  com- 
paración mui  mas  dulce  que  lo  que  leemos 
alli.  Sart.  P.  Suar.  lib.a.  cap.6.  Le  ordenó  fu 
Santidad  que  fubicflc  i la  CAlbedru , porque 
quería  fcr  oyente  y tedigo  de  la  primera  de 
íus  lecciones.  Colmen.  El'crit.  Segob.  pl.711. 

A la  luz  de  muchas  hachas  negras  le  prefentó 
en  la  Cítbedrj  nuedro  Doctor , con  capuz  y 
capirote  de  bayeta  negra. 

C.\THLDXA.Kn  lo  formal  fe  entiende  la  facultad, 
y ciencia  que  le  enféña  en  ella  , y lcgun  ella 
fe  denomina  y dillinguc  una  de  otra : como 
Cáthedra  de  Theologia  , de  Philofophia  , de 
Cánones  , de  Leyes , de  Medicina,  &c.  T am- 
bicn  fe  didinguen  por  el  tiempo  en  que  fe  cn- 
féna : y al'si  fe  llama  Cáthedra  de  prima  la  de 
la  mañana , de  vífperas  la  de  la  tarde : y con- 
forme i edo  tienen  fu  graduación  y mayoría, 
ftendo  la  deprímala  de  mayor  cdimacion. 
Lat.  Cjtbedrj.  Orden,  de  Cast.  lib.r . tit.  1 o. 
l.l.  Porque  en  el  dar  e afsignar  de  las  CAtbe- 
drai  falariadas  deben  haver  toda  libertad, por- 
que fean  dadas  á perfumas  fabidóras  c lcicn- 
tcs  , tales  que  aprovechen  á los  edudiantes  y 
o ventes : ordenamos  c mandamos  que  las  Cá- 
thcdrai  de  nuedros  cftúdios  generales  de  Sa- 
lamanca c Valladolid  libremente  fean  dadas 
fegun  las  conditucioncs.  Rtcor.  lib.  1.  tit.  7. 

I.  7.  Otroíi  mandamos  que  el  Rector  y Con- 
ftliarios  del  Ellúdio  y Univcrlidád  de  Valla- 
dolid , ni  alguno  de  ellos  , no  puedan  llevar, 

ni  lleven  de  aquí  adelante de  propina  en 

qualelquicr  CAtbedrjs  que  vacaren  maravedís 
algunos.  Burc..  Son.  134. 

/.litio  tjuc  te  dió  Ia  ¡¡acta  HiJiArin 
MMAlifttriof  Cáthedra  primlrt. 
Cathepra.  Por  alufion  fe  llama  la  filia  o lede, 
de  la  Igléfia  principal , que  es  cabeza  de  un 
Obilpado  u Arzobifpado  , fita  en  la  Cuidad 
Capitál,  de  donde  toma  el  apelativo : y afsi  fe 
dice  por  excelencia,  hablando  del  Sumo  Pon- 
tífice , que  rige  la  Cáthedra  de  San  Pcdro.Lar. 
Cjtbeirj Epifcoptlu.  Ruiad.  Fl.  Sanct.  V id.de 
S.  Pedeo  Apoftol.  Y haviendo  llegado  a la 

Ciudad  de  Antiochia pufo  en  ella  (uCatir- 

di-j  Pontifical.  Nufl.  Empr.5.  Porque  San  te- 
lis  no  quena  crecer  en  grandeza  lubiendo  a la 
c Átbedrj  de  Ñola,  crecían  al  talle  de  lu  humil- 
dad fus  virtudes. 

Oponerfe  a la  CAtbedri.  Leer  de  opoiicion  en 
la  Univcrlidád  para  conl'eguirla.  Lat.  Peltre 
cstbedrsm.  Rncop.  lib.a.  tit.y.  l.<5i.  \ alsimil- 
mo  mandámos  que  ninguno  de  ellos  fe  pueiJ 
oponer  ni  opongt  .iCitbedrj  ninguna  del  Eltu- 
dio  v Univcrlidád  de  la  dicha  V illa. 
CATHEDRAL.  adj.  de  una  tetm.  aunque  ula- 
do  ftequentemente  como  fubftantiyo.La  Iglc- 
fta principal  en  que  reside  la  lilla  o Cathoára 
Obilpál  o Arzobilpal  con  el  Cabildo  y Co- 
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hmnidad  de  Dignidades/ .ánonigos  y Preben- 
dados que  la  compónen.  Es  del  Latino  Cari»-  ^ 
dra/ó.ORUiN.  de  CAST.lib.i.nt.i.l.3.1  or  cllo 
rogamos  c mandamos  i todos  los  Arzobifpos 
é Obifpos  e otros  Perlados  qualelquicr ,c  a to- 
dos los  Cabüdos  de  las  Iglélias  Cr.bidr.tlu 
que  ahora  fon  , y ferán  de  aqui  adelante.  Re- 
cop.  lib.  i. tit.  3. 1.6.  Por  cCfc  tnitnwj  hecho  caí- 
ea  en  pena  de  quinientos  maravedís  , la 
parte  para  la  obra  de  la  Igléfia  Catbedrnl.V  b- 
LER.Chron.part.4.cap.i4.  Mandó  edificar  allí 
la  Igléfia  de  Santa  María  de  Regla:  dclpucs  la 
hizo  Catbedrjl . Nvñ.Enipr.i.  Le  avifaden  con 
finceridad  déla  vida  y proceder  dclosfcclc- 
fi tilicos  , en  clpecial  de  los  que  fobrciahan 
masen  las  Cttbedrálei. 

CATHKDRAL1DAD.1X  La  Dignidad  de  Iglf- 
lia  Carltedrál.  Lat.  Cttbedrálit  Ecclcfi* jue , dig- 
nitai,  prxrogAtivj.  Mond.  Diflcrt.3.  cap.4.  No 
vió.ni  fupo  mi  opofitór  qué  dccifsion  era  ella 
que  citaba , aunque  común  en  la  colección  de 
Rúbeo,  en  Tondúro,  en  Lezána,  y en  los  cxc- 
cutotialcs  imptclfos  por  la  C AtbedralidÁd  del 
l’ilár. 

CATHEDRAR. v. n.  Confeguir  11  obtener  Ca- 
thcdta  en  alguna  Umvcrfidad.Es  formado  del 
nombre  Cáthedra  ; pero  de  raro  ufo.  Lar.  Ci- 
tbedrani  obt inere.  Covarr.  en  la  voz  Cathe- 
drático.  Cjtbedr.tr  llevar  alguna  Cáthedra. 

CATHEDRAT1CO.  f.  m.  El  que  enféña  en  las 
Umverfidades  alguna  facultad , por  haver  ob- 
tenido Cáthedra  en  ella  : para  lo  qual  tiene 
fcñalada  renta  , y goza  de  todos  los  emola- 
montos,  y ptivilégíos  c¡uc  le  pertenecen.  For^ 
mafc  del  nombre  Cáthedra.  Lat.  C.ttbedra- 
rius , ¡i.  Recop.  lib. i.  tit.7. 1. 18.  Lo  qual  diz- 
que es  caula  que  muchos  de  los  Edudiantes 
del  dicho  c (lúdio  dexan  de  cftudiar,  y aun  los 
Doñóres  y Cjtbeiríticoi  de  leer  fus  Cárhe-i  > 
dras  G GRAC.fol.í.Por mandado  del  Confejó 
Real  fe  cometió  al  P.MacftroFcXuis  de  León, 
C,itbc  ir  Atico  de  Sagrada  Eferitlira  de  Salaman- 

ca.NAVARRET.Confcrv.difc.3.Mc  perfuado  le 

tuvo  de  una  ley  de  la  Partida, donde  hablando 
el  fcñór  Rey  Don  Alonfo  de  \osCatbcdrntuos 
de  Leves , los  llamó  Tenores  de  las  leyes. 
Catmedratico.  Se  llama  en  el  Obifpado  de  Sa- 
lamanca y otros  la  contribución  que  pagan 
los  Curas  al  Prelado  por  razón  de  los  olios. 
Lar.  Tributam  quoidom  Epifeopo  pro  fuer,  t oltt, 
a Curionibm  penfum. 

C ATHETO.  f.  m.  term.  ufado  en  la  Catoptrica 
‘y  Dioptrica  para  exprcitar  ciertas  lincas , que 

fe  eonfideran  en  cftas  facultades. 

Catheto  de  la  incidencia,  term.  de  Catop- 
trica.  La  perpendicular  que  viene  del  cuerpo 
radiante  a la  l'upcrticic  del  efpéjo.Tofc.tom.6. 

Cath/to  de  la  reflexión,  term.  de  Catóptn- 
ca.  La  perpendicular  que  de  quaUiuiera  p un- 
; to  del  rayo  refiexo  baxa  i la  lupcrAeic  del  ef- 

C A T HETo°nt  LA  RE  FRACCION,  term.de  Dióptri' 
ea  La  linca  reñaque  palla  por  el  punto  de  a 
reír  acción, y es  perpendicular 
quien  empieza  la  rcfirj«ion.Tofe.tX.pL^ 
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CATHOUCAMENTE.  adv.  Rcligiofaméntív 
con  ánimo  y efpiritu  verdaderamente  Chrif- 
tiano  > fcgura  y fielmente.  Lar.  Catbolicr.  Ma- 
ne». Prcfac.  §.  5.  Teniendo  ella  doctrina  con- 
formidad con  lo  que  tema  entonces  la  Iglelia 
definido  , quedó  ella  Apología  ctlbolicxiainit 
autorizada.  Qisv.  Dodr.  Eltoic.  Santo  Tho- 
más  DoCtór  Angélico , y con  él  todos,  conde- 
nan ella  infcnfibüidád  catbalicamente , fin  que 
pueda  fer  licita  alguna  refpuefta. 

CATHOL1CISMO.  f.  m.  El  gremio  univerfál 
de  los  que  creemos,  y vivimos  en  la  Religión 
Chriftiana  , y debaxo  del  amparo  de  la  Igléfia 
Cathótica.  Lat.  OrtboJoxorum  univtrjitat. 

.CATHOL1C1SS1MO,  MA.  adj.  fupcrl.de  Ca- 
thólico.  Religiofilsimo  y mui  Cathólico.  Lar. 
Ortbadax * Fidei  obfervantijtimui ,a,  urr.  Rt  da  d. 
.Cifm.  delnglatcrr.  lib.  2.  cap.  14.  Porque  le 
pareció  que  tenia  necefsidad  del  brazo  fuer- 
te , y del  valor  de  un  Principe  catbolicifiimo  y 
poderofilsimo , como  lo  era  el  Príncipe.  Pa- 
raf.  Virtud,  del  Ind.  Enclqual  feconquiftó 
la  Nueva  Efpaña , y de  los  tres  piilsimos  y 
calbolicifiimot  Philipos  fus  hijos. 

CATHOLICO, CA.  adj.  En  fu  rigurofo  fentído 
fignifica  Univerfál , y por  ello  la  Igléfia  fe  1 la- 
ma Cathólica , por  comprchcnder  á todos  los 
miembros , que  tienen  y confielfan  á Chriilo 

Eot  fu  Cabéza  ¡nvifiblc  , y al  Papa  por  la  vifi- 
le.  Es  voz  Griega.  Lat.  Catbolicui,  a,  um.  Re- 
cop.lib.  I.  tit.i.  1.6.  Lo  qual  feria  en  gran  vi- 
tuperio y menofprécio  de  nueftra  F é Cat  bob- 
ea. Nieremb.  Catee.  Rom.part.i.lecc.a.Con 
ella  Fé  creemos  todos  los  fecrétos.y  colas  que 
fe  contienen  en  la  Sagrada  Elcritúra  , y final- 
mente todo  quanto  cree  la  Santa  Madre  Iglé- 
fia Cathólica , cuya  Cabéza  y Paftór  univerfál 
en  la  tierra  es  el  Pontífice  Romano. 
Cathóuco.  Comunmente  fe  toma  por  infali- 
ble , verdadero , cierto  y de  Fé  Divina:  y afsi 
fe  dice,  Dogma  Cathólico,  fenténcia  y propo- 
ficion  Cathólica  , Doctrina  Cathólica  , &c. 
Maner.  Prcfac.  }.  5.  Calificada  de  C atbiliea, 
por  la  conformidad  que  tuvo  con  las  verda- 
des infalibles  que  tenía  la  Igléfia  definidas. 
Cathóuco.  Por  antonomálta  fe  entiende  el 
creyente  y fiel  profelfór  de  la  Doctrina  Chrif- 
tiana, enfeñada  por  Chrifto  y fus  Apollóles , y 
fegun  el  fentido  de  la  Igléfia  Romana.  Lar. 
Homo  catboliat  Fidti,  Catboiici  naminit  & proftf- 
fionit.  Maner.  Prcfac. §.  5.  Haviendo  elcrito 
.Tertuliano  ella  Apología  fiendo  Cathólico,  co- 
mo general  y uniformemente  dicen  los  Sán- 
eos Padres.SAAv.  Empr.pj.Y  como  no  fe  per- 
mite a un  Carbólico , matar  ni  aborrecer  a un 
Hcrége : afsi  tampoco  engañarle  , ni  faltarle  i 
la  palabra. 

Cathólico.  Renombre  quefedá  á los  Reyes 
de  Efpaña;  y aunque  antiguamente  le  mere- 
cieron Rccarédo  y otros  defpucs:  por  amono- 
mafia  , quando  fe  habla  de  Reyes  Cathólicos, 
fe  entienden  Don  Fernando  el  Quinto  y Do- 
ña lfabél  de  Cartilla:  cuyo  título  por  Bula  del 
Papa  Alcxandro  VI.  fe  perpetuó  en  todos  los 
Reyes  de  Efpaña  fus  fucertores.  Mend  Guerr. 
de  Gran,  lib.i.  num.z.  Ganaron  á Granadaios 
Ttm.  /£ 
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Ríyés  llamados  Cathólicos  Femando  y lfabél, 
dcfpues  de  haver  ellos  y fus  pafTados  lójuzea- 
do  y echado  los  Moros  de  Efpaña. 
Cathóuco.  Se  toma  también  por  perfecto, fuño 
y cabal.  Es  termino  del  vulgo, ó ufado  en  con- 
versación familiar.  Lat.  Sanut.  Incolumii , Cr  t. 
Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  5 j.  Viéndofe  bueno, 
entéro  y catbóhco  de  faltad , no  le  hartaba  de 
dar  gracias  á Dios. 

CAT1  TE.  f.  m.  Piloncillo  de  azúcar  moreno, 
que  fe  hace  en  las  fábricas  ó ingéniosdeel.  y 
es  mui  útil  para  el  pecho.  Lat.  Saabtrea  r logia, 
dit. 

CATIV AR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Captivar.  E j 
vozantiquada.  Lat.Caperr.CHRON.Dt  S.Fern. 
cap. i 3.I:  mató  en  ella  é cativi  muchos  Moros, 
¿derribó  la  fortaleza...  e mató  c cativo  todos 
los  Moros  que  en  ella  halló. 

CATIVERIO.  f m.  Lo  mifmo  que  Captlvério. 
Vano  tiene  ufo.  Amer.  Mor.  tom.  1 . fol.  198. 
Determinaron  librarfe  del  cativirio.  Ant. 
AcosT.Dial.fol.86.  Y los  que  fallan  de  catiol- 
rio  largo. 

CATIVI  DAD.  f f.  Lo  mifmo  que  Caprividád* 
Es  voz  yá  fin  ufo.  Ant.  Agust.  Dial.  fol. 210 
Quando  ftüeron  de  la  cttividdd  de  Egypto.  • 
CATIVO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Captivo.  Es  voz 
yá  fin  ufo.  Amer.  Mor.  tom.  t.fol.  75.  En  ef- 
ta  almoneda  ó en  otra  de  ellos  cattvoi  Efpa- 
ñóles.  Valer.  Chron.part.:(.cap.57.  Rico  de 
mui  grandes  theforos  e muchos  cativa. 
CATO.  f.  m.  Una  materia  dura  , que  fe  dice  la 
hacen  los  Turcos  del  zumo  cfpell’ado  de  una 
hierba.  Es  buena  para  fluxos  ardientes  de  la 
boca  y las  muelas.pRAGM.  de  tass.  año  1680. 
fol. 18.  Cada  onza  de  cato  no  pueda  pallar  de 
tres  reales. 

CATOBLEPA.  f.  f.  Fiera  de  Libia  , que  mata 
folo  con  mirar;  peto  la  pufo  namralcza  la  ca- 
béza tan  grande  y tan  pefada  , que  apenas  la 
puede  levantar.  Es  voz  Griega  compuerta  de 
Cata, que  fignifica  hacia  abaxo  y ¡¡lepa, Video. 
Lat.  CatcUepa , ¡t.  Ocamp.  Chron.  lib. 3. cap. 8. 
Entre  los  animales  fobrcdichos  certificaban 
también  , que  vieron  uno  llamado  Cxtoblépa, 
pequeño  de  cuerpo  ; pero  tan  crelcido  de  ca- 
béza , que  rrabajofimentc  la  podía  foftener. 
CATOPTRICA.fi  f.  Ciencia  que  trata  de  la 
averiguación  de  las  propriedades  y efectos  del 
rayo  reflexo.  Tofc. tom.6.  pl.356.  Lat. Catop~ 
trica , <f.  Art,  aut  facultas  Jpecularia. 
CATORCE.  I". m.  Número  déla  Arithmetica, 
que  comprehende  el  quatro  y la  decena , tt 
dos  veces  líete. Viene  dclLatino  QuatuarJecim. 
Fuer.  Juzc.  lib.  2.  tir.  4. 1. 1 2.  El  niño  ¿ la  ni- 
ña , pues  que  llovieren  complido  catorce  años, 
mandamos , que  puedan  fer  teftimónias  en  to- 
do préito. Partid,  i.  tit.  5. 1. 64.  Otroli , non 
pueden  difpenfar  con  aquellos  que  non  han 
catorce  años  , para  que  hayan  dignidades  & 
perfonages  , & Beneficios  con  cura  de  almas. 
Argens.  Maluc.lib.y.fol.tdy.  En  latitúd  del 
Polo  Septentrional  hai  poco  mas  de  catara 

CATORCENO,  NA.  adj.  Numeral  de  orden, 
para  expreflar  el  número  catorce.Lat.2».ir/i//- 
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dedmui,a,am.  Ocasi r.  Chron.  lib.4.  cap.17.  Si" 
comparamos  el  tiempo  de  lu  vida , fcñalado 
en  el  catorcéno capitulo  del  priftiíi'  libro  con  el 
tiempo  que  tratamos  agota. 

Catorceno.  Llaman  los  fabricantes  á cierta 
fuerte  de  paño  baíto,  paradifercnciarlc  de  los 
finos  u de  los  mas  barios.  Lat.  Rudior,  aut  pené 
ínfima  fortii  pannm.  Recoi».  lib.7.  tit.  13.1.36. 
Otrofi  mando, que  el  paño  catorceno pele  la 
tela  por  lo  menosdiezy  feis  libras  de  cftam- 
brc,y  treinta  y dosde  trama.P*AGM.DE  tass. 
año  1680.  fol.4.  Cada  vara  de  paños  calorcénoi 
azules,  verdes  y mezclados  , i veinte  reales. 
Cerv.  Quix.  tom.  i.cip.  j.  Si  de  los  zuecos  la 
Cacáis  a cWapines,  y de  faya  parda  de  catorcéno 
á verdugado  y faboyanas  de  feda—  no  fe  ha 
de  hallar  la  muchacha. 

CATRE,  f.  m.  Cama  pequeña  con  fus  pies , que 
Cuele  tener  pilares  para  colgadura : la  qual  la- 
ve para  dormir  , y fe  hace  regularmente  de 
palos , que  fe  doblan  para  poderlos  llevar  fá- 
cilmente en  las  jornadas  y caminos.  Lat.  Stra- 
tum portátil r.  Pan  T.part.a.  Rom.  ao. 

Murió  a¡  fin,  y yo  priméro 
( ó btujped  ')i¡uiU  llevajfe, 
de fdt  el  colchón  d la  hoguera, 
y al  fepulcbro  dejde  el  cute. 

CAUCE.  VeafeCaz. 

CAUCION,  f.  f.  Seguridad  que  da  una  perfóna 
á otra, de  que  cumplirá  alguna  cofa.  Es  voz 
forenfe,  y viene  del  Latino  CautiolH ug.Cei  s. 
Repert.  en  cfta  voz.  El  que  no  fuere  arraiga- 
do, riendo  convenido  en  juicio , débelo  hacer 
dando  caución. 

CauciÓN-Se  toma  también  por  prevención, pre- 
caución ó cautela.  Lat.  Vrovidentia.  Provtfio, 
onii.  Cornej.  Chron.  lib.  i.cap.  32.  Fue  tam- 
bién cftc  tecurfo  caución  de  fu  prudencia. 
U0RTENs.Pancg.fol.t87.Rara  humildad  quie- 
re Theophilato  que  lea , ri  a -otras  cauciona  lo 
dirigen  otros  Padres. 

Caución  de  indemnidad.  La  que  hace  alguna 
perfóna  de  lácar  a otra  á paz  y á falvo  de  al- 
guna obligación.  Lat.  De  alteriui  indemnitate 
Jponfio.  Recop.  lib.  2.  tit.  5. 1. 16.  Mandamos, 
que  ningún  Juez  de  la  nuellta  Corte  y Chan- 
cillcria  no  reciba  caución  de  indemnidad  de  la 
parte  por  quien  ha  de  dar  la  fentencia. 
Caución  juratória.  Es  la  obligación  que  ha- 
ce el  pobre  que  no  tiene  fiador  para  falir  de  la 
cárcel,  jurando  volverfe  á diaquandolele 
mandare.  Lat.  Sponfio  de  fe  ipfo  fifiendo  publica 
cufiadla.  Recop.  lih.2.  rit.8.1.27.  De  la  caución 
juratória  que  alguno  hace  por  defecto  de  fian- 
zas, y por  lo  alternar, feis  maravcdis.HtFtRr.-R. 
Pract.  Crim. fol. 239.  Eitá  mandado  foltar  por 
el  término  de  la  prueba  defta  caula  , luciendo 
caución  iuratória . 

CAUCIONERO,  f.  m.  El  que  hace  la  fianza  y 
da  la  caución.  Ttahe  cfta  voz  Covarr.  en  la 
palabra  Cauciómpero  no  es  ufada, por  llamar- 
fe  Fiador.  Lat.  Prat,  dii.  Sponfor. 

CAUCHIL.  f.  m.  Hoyo  pequeño  hecho  en  la 
tierra  donde  fe  juntan  algunos  encañados  de 
agua  , y defile  ¿1  toma  cada  vecino  la  que  nc- 
ccriita  para  el  férvido  de  fu  cafa.  Regular- 
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mente  cftán  en  las  calles  cubiertos  con  una  to- 
fo , la  qual  tiene  en  medio  un  agujero  redon- 
do para  meter  la  mano  y tapar  u defta  par  ios 
encañad  os, fegun  la  parte  adonde  fe  quiere  en- 
caminar el  agua,  hs  voz  ulada  en  Granada. 
Lat.  Ae¡uarum  reeeptaeulum.  Marsi.  Rcbel.  lib. 
a . cap.  10.  Entrando  cfta  azequia  po*  baxo  de 
•la  puerta  del  Albaicin , tiene  fus  tomadores  y 
tam ebilei , por  donde  fe  reparte  á las  cafos de 
los  vecinos  y á los  algibes  públicos. 

CAUDA.  L f.  Lo  mifmo  que  Cola.  Es  puramen- 
te Latino.  Ufofe  de  ella  voz  con  dpcdalidad 
hablando  de  lafalda  crecida  de  las  veft’tdúra* 
Epifeopáles , yá  fea  de  la  regular  y común  de 
la  Ibtána , ú de  la  capa  coniuloriál , que  v;fle 
y toma  el  Obifpo  para  las  funciones  públicas 
y folemnes  del  Culto  Divino , y otras  con  lia 
•Cabildo  Ecleriiftico.  También  té  ufo  de  cfta 
palabra  quando  le  habla  de  los  Cometas.  Lat. 
Cauda. 

CAUDAL,  f.  m.  La  hacienda  que  tiene  alguno, 
y los  bienes  que  goza,  y con  que  fe  utiliza  ne- 
gociando : y afsi  fe  dice  , Tiene  gran  caudal, 
mucho  caudal,  de  la  perfóna  que  tiene  mucha 
hacienda  : y oy  mas  comunmente  fe  entiende 
del  dinero.  Viene  del  Latino  Capitalic,  Lat. 
Copiofie  pecunia.  Di  vil  ice  pecuniaria,  vdl  Faculta - 
tei.  Opee, um.  Chron.  Gen.  part.  3.  fol.  36.  E 
eftefué  el  cobramiento  c el  caudal  que  elle 
Moro facó  de  cfta  baulla.GRAC.Mor.fol.ro8. 
Defpues  que  fe  tiene  buen  caudal,  fácil  cola  es 
cnriqucccrfc  mas  con  ganáncias  grandes.  Pi- 
nei  . Rctr.  pLi 3.  Con  el  candil  que  Gonzalo 
Diaz  de  Xibaxa  adquirió  en  la  guerra  , com- 
pró en  Cuenca  unas  cafas  principales. 

Caudal.  Se  toma  también  porcapacidad,  juicio 
y entendimiento , adornadoy  enriquecido  de 
fabiduri  a.  Lat-  Ingenii  & eruditionit  vis , facul- 
ta!,copia.  Siguenz.  Vid. de  S. Geron.  lib.  2. 
dife.  1.  Hallándofecon  utniocaudál  de  erudi- 
ción, y viendo  que  era  tiempo  de  paflar  á ma- 
yores eftúdios  , falo  de  Roma  para  burilar 
Maellros.  Fuenm.  S.  Pío  V.  fol.  2.  Defeo- 
fo  que  cftc  breve  compendio  abra  camino, por 
donde  con  mayor  caudal  diícurran  otros.  Na- 
varret.  Cart.de  Leño,  fol.  318.  Lo  que  yo 
dixere  con  mi  humilde  caudal,  lo  peticiona- 
rás tú  con  la  pronta  agudeza  de  tudelicado 
ingenio. 

Caudal.  Se  tomaalgúnas  veces  por  copia  gran- 
de, número  y cantidad  confidcrable  de  algu- 
na cofa  , aunque  no  fea  dinero  ó hacienda. 
Lat.  Jngens  numerut , copia.  Navarret.  Con- 
ferv.  dilc.  19.  Se  acobardarán  para  no  rrritari 
Principe  , áquicn  ven  con  caudal  de  vaflillos, 
afectos  á fu  férvido. 

Caudal.  Por  alufion  vale  el  fcr , citado, condi- 
ción , calidades  y bienes  del  ánimo  que  uno 
tiene  , goza , experimenta  ó fíente  en  si  y en 
fus  afectos  y pafsiones.  Palae-HÍIER.  Sagr. 
lib. 6.  Nada  puede  perder  el  que  todo  fu  cau- 
dal conrifte  en  períccucioncs. 

Cauoal.  adj.de  una  term.  Lo  mifmo  que  Prin- 
cipal , cofa  mas  cltimablc  ó mas  prctiofa.  Lar. 
Quod  efi  poti/iimum.  Pracipuut,  a,  uní.  V lnec-. 
Agón,  punt.2.  cap.  6.  El  qual  tcmór,para  ana- 
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dido  al  temor  filial  es  bueno  , mas  para  caudal 
no  es  bailante. 

Aguila  (avia/  ó Real.  La  que  tiene  la  pluma  ru- 
bia encendida,  femejante  al  color  del  León. 
Lat.  Aquila  Regia  , vtl  legitime generis.  Espin. 
Art.  Ballcft.  lib.  3.  cap.  1.  En  ello  le  diferencia 
de  las  demás  aves  y cada  de  águilas,quc  á fola 
ella  llamamos  Aguila  Real  i caudal.  Brav.  Bc- 
ncdicl.  Cant.  9. 

Qual  Aguila  caudal  que  el  vuelo  encumbra. 
Adonde  Rbebo  mas  radiante  alumbra. 

Hacer  cauda!  de  una  cofa.  Phrnfc  que  fignifica 
tenerla  en  aprecio  y cllimacion, haciendo  mu- 
cho cafo  de  ella.  Lat.  Magni  aliqued faceré  , du- 
tere , aftimare.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib.  3. 
num.20.  Cierto  que  fiempre  havia  feguido  la 
voluntad  del  Rey  , y de  lolo  ella  hecho  caudal. 
MARM.Dcfcripc.tom.  1.  fol.  37.  Es  la  mejor 
gente  de  acaballo  que  tiene  el  Rey  , y de  que 
mas  caudal  hace.  Veseg.  Agón,  punt.tf.cap.13. 
Bailárale  á David  confiar  en  la  unción  que  el 
Propheta  Samuel  le  havia  hecho fin  que  hi- 

ciera caudal  del  alarde  que  jullamcnte  cali  por 
la  peílilencia  perdió. 

Rio  caudal.  Se  llama  el  que  es  grande,  mui  abun- 
dante de  agua  y profundo  : que  oy  decimos 
Caudalófo.  Lat.  Ingtns  ¡lumen,  Ciiron.  Gen. 
parr^fol. jtfa. El  tu  mui  noble  rio  cauiái  Gua- 
dalaviar  con  todas  las  otras  aguas  de  que  tu 
mui  bien  te  firves , falido  es  de  madre  , c vi 
donde  non  debe.  Acost.  Hill.Ind.lib.2.cap.tf. 
Entran  en  elle  lago  mas  de  diez  ríos , y mui 
caudales.  Quev.  Muf.8.  Sylv.15. 

Como  fe  echa  de  v(r  en  tus  cryjiáles 
La  falt  a drl  tr  ib  rito  de  mis  otos, 

Que  los  hizo  crecer  en  rios  caudales. 

Cada  qual  en  fu  corral  delira  tener  caudal.  Refr. 
que  cnfciia  que  cada  uno  por  pobre,  y dcfpre- 
ciado  que  fe  vea , defea  medrar  y falir  de  fu 
miféria.  Lat. 

Retes  quifqtee  adaublam  ferio  cupit  fttatn. 

CAUDALEJO.  I.  m.dim.  de  Caudal.  El  caudal 
corto  y pequeño.  Algunas  veces  denota  fer 
de  alguna  conlidcracion  : y alsi  fe  Hiele  decir 
Fulano  tiene  mui  buen  caudaléjo , para  ligni- 
ficar  que  elli  medianamente  acomodado.Lat. 
Mediocres  facúltales  , aut  fortuna.  Sous , Com. 
La  Gitanilla  de  Madrid,  Jorn.3. 

Sabe  el  Cielo  como  parto 
con  el  pobre  el  caudaléjo 
de  ¡o  quinto  ,pdc  lo  burlado, 
que  me  toca  de  derecho. 

CAUDALOSAMENTE.adv.Con  grande  abun- 
dancia y largueza , copiofa  y libcralmcntc. 
Lat.  Largiter.  Afflutnter.  Pai.ae.  Hift.  R.  Sagr. 
lib.  1 . Peleáis  para  tributar  tanto  mas  caud.de- 
f ámente  vucílta  hacienda  y vucllta  fanere. 

CAL DALOSISSlMO,MA.  adj.fupetl.  de  Cau- 
dalófo. Lo  que  tiene  muchifsimo  caudal.  Lat. 
Locuplctifsimui.Copiopf,imus,a,  um.  EsWN.Ef- 
cud.fol.170.  Haciendo  efpctado  el  barco  pa- 
ra pallar  el  Pó,  rio  caudaloiifsimo , entramos  en 
él  con  unas  pobres  peregrinas.  Bwn.Hill. 
Pontif.toin.3.pl.i23.  Propufo  elle  intento  a 
fu  gente,  mandándoles  que  palüfl'cn  el  Canac 
rápido  V caudalosifsimo  rio. 

Jotst.il. 
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CAUDALOSO,  S A.  adj.  Mui  ríes  y acomoda^ 
do  , lleno  de  bienes , hacienda  y riquezas.  Es 
formado  del  nombre  Caudál.  Lat.  Oitifsimus. 
Copsi,  afflutns , tis.  Rtdad.  Fi.  Sand.  Ficíl.  de 
la  Circuncilion.  Oy  diócomo  saudalóf,  mer- 
cader la  feñat  de  lo  que  entonces  havia  de  pa- 
gar. Argens.  Maluc.  lib.  i.fol.  32.  Ordenó 
que  fus  oficiales  enrralfen  por  las  cafasdelos 
cafados,  que  fon  las  mas  c sudaüf  ’ss , y les  arre- 
batalfcn  todo  el  clavo.  Navarret.  Conferv. 
dife.  14.  Los  pobres  { que  fon  los  que  fe  que- 
dan á cultivar  las  tierras ) las  tienen  cargadas 
con  diferentes  ceñios , que  han  tomado  de  los 
ricos  y taudalifos. 

Cabdaeoso.  Se  llama  también  el  rio  que  lleva 
muchas  aguas , y vá  mui  profiindo.  Lat.  Ingent 
Jiuutui.  Comeno.  (ob  las  300.fol.it.  Mayor- 
mente como  ellos  rios  fcan  mui  caudaiófus  , y 
que  en  avenidas  y crecientes  falgan  de  ma- 
dre. Mari an.  Hill.  Elp.  lib.  5.  cap.  12.  Paila 
por  Sevilla  Guadalquivir , tan  caudalófo  y de 
tan  grandes  acogidas  de  agua , que  tiene  fon- 
do bailante  para  grueflas  naves. 

Caudaloso.  Se  toma  algunas  veces  por  cílima- 
blc.aprcciabic,  conveniente  y oportuno  para 
grangear  ,y  hacer  caudál.  Lat.  Quafiuofut.lat- 
crofus,  a,  um.  N avarret.  Conferv.  dife.  9.  Sin 
que  haya  quedado  en  Francia,  Alemania , Ita- 
lia y Flandcs coxo  , manco , tullido  ni  cie- 

go, que  no  fe  haya  venido  á Caftilla, convida- 
dos de  la  golosina  de  icr  tan  eaudatifa  granje- 
ria el  mendigar. 

CAUDATARIÜ.  f.  m.  El  doméltico  del  Obif- 
po , que  cíli  deilinado  para  llevarle  la  falda  ó 
cauda,  de  cuyo  nombre  fe  forma  ella  voz. Lat. 
Caudatarius  /'amulen.  Rtcor.  de  Ind.  lib.  3.  tit. 
15.I.23.  En  los  demás  arlos  Edcfiallicos  lé  ha 
de  llevar  la  falda  al  Obilpo  , aunque  vaya  allí 
el  Gobernador ; pero  lolo  ha  de  llevar  al  cau- 
das arto.  Ai  caz.  Chron.  tom.2.  pl.  360.  Palsó 
á hacer  el  oficio  de  caudal irm  , hollando  afsi 
en  la  Corte  fu  antigua  grandeza. 

CAUDATO,  TA.  adj.  que  ic  aplica  al  cometa, 
cuyo  rcfplandór  fe  extiende  lucia  alguna  par- 
te, de  forma  , que  rcgillrado  de  nuellra  villa 
parece  que  tiene  cola,  y por  ello  fe  llama  afsi 
del  I-atino  G'.ia.áj.  Tejad.  León  Prodig.  Apo- 
log.r.  En  cuya  cfpalda  venia  femado  un  cerco 
pitheco, Xilino  casida!», de  gentil  talle  y difpo- 
licion.  Lop.  Com.  El  Maeilro  de  danzar. 
A ti.  2. 

La  crinita  y la  barbata 
con  la  que  llaman  caudáta. 

CAUDILLO,  f.  m.  El  que  guia , manda  y rige  la 
gente  de  guerra,  fiendo  lu  cabeza , y que  co- 
mo á tál  todos  ic  obedecen.  Viene  del  Latino 
Capul,  y arrimándole  mas  á fii  origen  le  llama- 
ba antiguamente Cabdillo.  Lat.  Oux.  Guev. 
M.A.  lib.i.  cap.21.  Rogándole  afetluolámcn- 
tc  tuviefle  por  bien  de  ordenarles  algunas  le- 
yes, mediante  las  quales  fupieffcn  elegir  Cau. 
dilioy  Pcincipe.  Ocamp.  Chron.  lib.i.  cap.jtf. 
Las  Naciones  comarcanas  i Tarifa  lo  recibie- 
ron primeramente  por  Gobernador  y Caudillo 
de  fu  tierra.  Solis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  bb.  4. 
cao.  1 6.  Dcfpucs  fe  conocio  que  aquella  tibia 
r Gga  con-. 
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continuación  de  la  guerra  nacía  de  la  gente 
popular,  que  andaba  defordenaday  fin  cau- 
d i líos. 

Caudillo.  Por  enenfion  fe  llama  también  el 
que  rige  y ntanda,y  es  cabeza  de  alguna  com- 
pañía o gente,  aunque  no  lea  de  guerra.  Lat. 
Caput,  Uux,  cii.  Espin.  Efcud.  fol.138.  El  Pa- 
gc  con  mucha  cortesía  y donaire  dixo  : Señor 
Roque  Amador, ayer  pregunté  qual  era  la  Ca- 
beza y Caudillo  de  c fta  compañía,  EsojiiL.Rim, 
Tcrcct.  i la  PalT.  de  Chrift. 

T vitado  trifta fu  Caudillo  prtfo. 

Huyeron  loi  Difcípuloi  mcdrofoi . 

CAULE.  f.  m.  Voz  de  la  Architcchira.  Un  co- 
golluelo  que  fale  de  entre  las  hojas  del  Ca- 
pitel Corinthio  y terminan  fus  tallos , uno  en 
el  medio  , y otro  en  los  ángulos  del  Cimacio. 
Es  voz  Latina  Caulii.  Caulieului. 

CAURO,  f.  m.  Uno  de  los  vientos , el  qual  vie- 
ne de  la  parte  por  donde  fe  pone  el  Sol  en  el 
Solfticio  de  Verano, que  por  otro  nombre  lla- 
man en  Caftilla  Gallego.  Es  mui  frio.Lat.C-iN- 
rui.  Corui.  Argeftet.  Marías'.  Hilt.  Elp.  lib.  t. 
cap.a.El  lado  tercero  de  Efpaña,que  corre  en- 
tre los  vientos  Cierzo,  y Cauro  ó Gallego, ex- 
tiende por  cfpácio  de  ciento  y treinta  y qua- 
tro  leguas  fus  riberas. 

CAUSA,  r.  f.  Lo  que  produce  e!  efeíto.  Es  voz 
puramente  Latina.  Caufa.  Fr.  L.  de  Gran. 
Trat.  de  la  Dcvoc.  part.a.  cap.a.  §.t.  El  amor 
del  fin  es  la  primera  caufa  que  mueve  todas  las 
otras  á obrar.  M.  Avie.  Trat.  Oye  hija , cap. 
34.  Cada  uno  ama  i fu  femejable  , y cada  r lu- 
fa i Ib  cfcclo.P\TON,Eloqucnc.cap.(S.  La  Me- 
tonimia es  quando  fe  muda  el  fignificadode 
las  caufaí  a los  efectos , ó de  los  efectos  i las 
eáufai. 

Causa.  Vale  también  fin,  motivo,  razón  que 
concurre  para  cxecutar  ó emprender  alguna 
cola.  Lat.  Caufa. OccaJto.Anfi.Materia.MwiK. 
Prcfac.  /.i  a.  Por  c&icáufa  trataré  del  ufo  ho- 
ncllo  delta  doctrina , para  linear  á las  piado- 
fos  el  cfcrúpulo  , y limitar  á los  precipitados 
la  licéncia.  Nieremb.  DiCtam.  prud.  Dccad.5. 
Nunca  falta  cíufa  i quien  quiere  injuriar  , ni  á 
quien  quiere  negar.  NAVARRET.Confcrv.difc. 
a j.  Y por  ella  caufa  dicen, que  el  corazón  cita 
en  el  lado  izquierdo,  porque  es  mas  flaco  que 
el  derecho. 

Causa  .Se  toma  también  por  razón  ó interés.  Lat. 
Caufa , e.  luí , ii.  Reí , ti.  Colom.  Gucrr.  de 
Fland.  lib.4.  Advertido  del  proceder  del  Prín- 
cipe de  Bcarnc,  y de  la  poca  cfpcranza  que  fe 
podía  tener  de  fu  reducción  , determinó  ayu- 
dar la  chufa  Cathólica,  no  folo  con  palabras, 
pero  también  con  obras.  Pisibl,  Retr.  pl.31?. 
Al  mifmo  tiempo  enviaron  fus  Capitanes  y 
gentes  los  Duques  del  Infantado  y Alba , el 
Condeltablc  y Amonio  de  Fonféca , que  eran 
los  mas  ciertos  fervidóres  del  Rey  Cathólico, 
y afsillian  á ella  chufa  como  luya. 

Causa.  En  lo  forenfe  lignítica  el  pleito  conrcfta- 
do  entre  las  partes  ante  el  Juez  i pero  mas  co- 
munmente fe  entiende  oy  por  Cáufa  el  pro- 
cdVocrimin.il, que  fe  actúa  contraalgun  reo, 
por  delito  cometido , y á fea  de  oficio , ó ya  á 
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infancia  de  parte.  Lat.  Caufa.  Lii,  til.  Dirá,  a. 
Rccop.  lib.  a.  tit.t  1.I.15.  Mandamos,  que  en 
las  chufai  de  hidalguía  vengan  á decir  los  tef- 
tigos  fus  dichos  pcrlónalmcnte  ante  los  Oido- 
res y Alcaldes  de  los  hijofdalgo  , donde  las 
caufaí  efluvicren  pendientes.  Bcn*ñ.  Cur. 
Philip. parta.  §.5.num.  10.  Afsimifmo  perte- 
necen al  fuero  Eclcfialtico  las  chufai  que  fe 
trataren  fobre  bienes  y cofas  de  Igléfias  , aun- 
que fea  contra  legos  reos. 

Causa  eficiente.  El  primer  principio  produc- 
tivodcl  efecto , ó la  que  hace  ,ópor  quien  fe 
hace  alguna  cofa:  como  el  Artífice  de  la  cftá- 
tua  del  nombre,  que  es  la  caula  efidertede 
la  mifma  eftátua.  Lat.Cae/j  efjicitni.  Fr.  L.  db 
GRAN.Symb.parr.i.cap.4.  Ellos  cuerpos  cc- 
leltialcs  Ion  los  priméros  inllrumcntos  del  pri- 
mer movedór,  que  es  Dios,  y tienen  tan  prin- 
cipal oficio  en  elle  mundo  , que  es  fer  chufa 
eficiente  de  todo  lo  corporal. 

Causa  final.  Esaquclla  por  cuya  contempla- 
ción ó confideracion  l’c  nace  alguna  cofa , co- 
nloen la  mifma  eftátua  que  fe  nizo  por  el  Ar- 
tífice , a fin  de  que  reprefente  á todos  los  que 
la  vean  el  fugéto  de  quien  es  imagen. Lat.Cau- 
fa  finalu. 

Causa  formal. La  forma  mifma , que  es  la  que 
hace  que  alguna  cofa  fea  formalmente  lo  que 
es:  como  la  eftátua  de  Apolo  de  bronce  ó már- 
mol , que  la  figura  que  fe  le  dá  al  bronce  ó 
mármol  hace  que  reprefente  totalmente  á 
Apolo.  Lat.C;.!U/.i  formalii. 

Causa  material.  La  materia  de  que  una  cofa 
cilá  hecha  : como  el  metal  es  cáufa  material 
de  la  eftátua  , y al’si  de  otras  cofas.  Lat.  Mate- 
rialii  caufa. 

Causa  primera.  La  que  con  indepcndéncia  to- 
tal de  otra  cáufa  fuperiór  eficiente  produce  el 
efecto : y por  ello  Dios  es  la  priméra  cáufa  de 
todas  lascólas. Lat. Prima  caufa  rerum. Orozc. 
Epillolar.  Pro!.  Yo  foi  la  chufa  primira  que  los 
l’hilofophos  hallaron , fin  la  qual  todas  las 
otras  caulas  nada  pueden.  Navarret.  Con- 
fcrv.dilc.  ai.  Derivandofe  de  la  Omnipoten- 
cia Divina,  como  de  priméra  chufa  , la  limita- 
da que  tienen  los  Principes  y Monarchas. 
Causa  publica.  La  utilidad  y bien  del  común. 
Lat.  Publica  reí.  Pinbl,  Retr.  p!.  318.  Favore- 
ciendo á cara delcubicrta  á D.luan  Manuel,  i 
quien  todos  tos  de  aquel  bando  atendían  mas 
que  i la  thufapúblita. 

Causa  secunda.  La  que  produce  fu  efecto  con 
dependencia  de  otra  cáufa  (uperior  eficiente. 
Saav.  Empr.  87.  Y fuele  fuccdcr  bien  (princi- 
palmente en  la  guerra)  el  dexarfe  llevar  de 
aquella  fuerza  íecréta  de  la sfgundai  thufu. 
Paeaf.  Hilt.  R.  Sagr.  lib.  1. 0 fecrétos  juicios 
de  Dios  ! Quien  entenderá  las  caufaí  fegun- 
dai  , que  dependen  de  vueltras  cáufas  ptie 
meras?  - 

Hacer  la  chufa.  Plirafe  forenfe.  Formar  el  procei- 
lo  al  reo  del  deliro  que  ha  cometido, para  acu- 
larle por  lo  que  corita  de  él  y datle  la  lertei  - 
cia.  Lar.  Contra  rtum  vifa  avdittquc  m acia  r-- 
ferré , aéiit  («n/ignare,  CALDfcR»  CJoin.  Zeph*1  ° 
y Pocris.  Jorn.  3*  ~ 
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Hiecr  lo  ttm j w dicta 
proeefftltl  efcritórtl, 
ti  hacer  la  caula:  a/', 
pue,  yo  d'go  ignortntónet. 
hacer  la  caula  i it  como, 
que  ei  mettpbort  in  utroque. 

CAUSADOR,  R A.  adj.  1 o que  da  ocafion,mo- 
rivo,  o es  caula  de  que  fe  haga  6 l'uceda  algu- 
na cola.  L.U.Qm  in  ctujt  reí  aheuiui  tjt.  Fr.  L. 
na  León,  Nomb.de  Chrift.  en  el  de  Principe 
de  Paz.  Si  la  paz  es  tan  grande  y ran  único 
bien,  quien  podrá  fer  Principe  de  ella , ello  es 
cmftdórie  ella  y principal  fuente  luya , lino 
elle  mifmo  que  nos  es  el  principio  y el  Autor 
de  todos  los  bienes  Jclu  Chrillo, Señor  y Dios 
nuellro  i M.  Avil.  Trar.  Oye  hija  , cap.  77. 
Van  con  piadofo  corazón  á beber  de  aquellas 
Fuentes  Sagradas  del  Salvador , penólas  para 
él  y etuftdíroi  de  gozo  y reheleo  para  noto- 
tros.  Buso.  Son.  i 8. 

Vos  fon  D culpe , voi  It  caufadóra 
De  eftt  deliquio  y ornee  o fn  exeejfo. 

CAUSAL,  f.  f.  Razón  y motivo  queocafíona , d 
en  que  fe  funda  alguna  cofa  , y cali  lo  milmo 
que  Ciufa.  Lit.C  ou/tlii.  Pak>m.  Vid.de  Pinr. 
pl. 477.  La  toufól  de  la  mudez  es  la  lordcra 
natural , pues  no  oyendo  no  aprenden  , y no 
aprendiendo  no  pronuncian.  Iluso.  Son.  155. 
El  ftift  D c.mf.lly  el  argumento 
De  que  en  Di  tempefitdei  tengo  brío. 

CAUSAR,  v.  a.  Ser  ocalion  , motivo  ó caula  de 
alguna  cofa  que  fuccdc.  Lar.  l’árere.  Creare. 
Edire.Oignere.  Prqgeturtre.  Meno.  Guerr.  de 
Gran.  Iib.2.  num.  2 6.  La  alpe-reza  de  unos  , la 
blandura  de  otros,  la  limitación  de  todos  r.in- 
fibs  irrcfolnción.  Auss.MoR.tom.i.  fol. 159. 
Fue  la  que  r.ix/l  muchas  de  ellas  diferencias. 
OfiA,  Poílrim.  lib.  1. cap. to.  dife.  1.  Si  la  taita 
de  un  hombre  cóufo  tan  gran  mengua  en  un 
cxercito , la  falta  de  Dios  en  un  corazón  qué 
ttuforii 

Causas.  Vale  también  lo  mifmo  que  avifat  y 
amonellar.En  elle  fentido  yá  no  tiene  ufo.Lar. 
Mmere.  Tovr.  Qücll.  cap.7.  fol.  8.  Lo  qual  fe 
debió  eferibir  porque  era  milagro , e porque 
era  para  caujori  los  venideros  ,como  té  ho- 
vieflen  en  las  ceremonias  del  fervicio  de  Dios. 

CAUSAN  TE.  parí.  a¿l.  ufado  regularmente  co- 
mo f.m.  Vozforcnfe.  Laperfónade  quien  de- 
riva á alguno  el  derecho  que  tiene  : como  el 
vendedor  de  un  ccnfo  es  caulante  refocilo  del 
comprador. 

CAUSADO,  DA.  part.pafT.dcl  verbo  Caufar  en 
tus  acepciones.  Lat.  Edilul.  ProgenerjtutXireo- 
tu,,  O,  um  Osozc.  Regí,  de  Vid.  Chrift.  do- 
cunui.  Según  nos  enfuña  la  obfeuridad  de  la 
noche  ra^aáa  por  la  aulénciadcldia.  Yeees, 
y id.  de  Sant.  Ter.  lib.  1.  cap.  10.  Sentía  en  lo 
interior  de  luclpiritu  una  grande  paz  , y un 
gozo  mui  regalado , eeujtdo  de  las  influencias 
Divinas  que  Dios  enviaba  fobre  fu  alma. 
Toan.  Philof.  Iib.i2.cap.2.  Sueño  es  un  ador- 
mecimiento y pafmo  de  todos  los  fornidos 
tauftdo  de  la  evaporación  y humos  que  fubcii 
del  cnomagoy  manjar  al  celebro. 

CAUSIDICO,  l.m.  El  Abogado  que  trata  los 
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negocios  y pleitos  de  las  partís , folicitando  y 
abogando  por  fu  buen  dcfpacho.  Viene  del 
Latino  Ctufidicui.Qviv.  Doilr.  Eltoic.  Pade- 
ció en  fu  defenfa  la  terquedad  de  ctuiidico , 
que  procuran  por  el  precio  , no  folo  dikulpar 
los  delitos  , íino  defender  las  virtudes  y méri- 
tos. MANfiR.Prcfac*  $. 6 . Era  Tertuliano  Ora- 
dor causídico » 


Causi  dico,ca.  adj.  Lo  que  pertenece  á fceuir  y 
detender  las  caufas  y pleitos.  Lat.  Foren/e  vL 
troetmum,  Esquí l.  Rim.  Cart  4.  * 

Con  m.u  quietud  animo  la  paciencia 9 
Medrofa  del  causídico  extreitio, 

r a \ **fa  **tig**  r<Jiftíncia. 

CAUSON,  f.m.  Calentura  repentina  mui  ar- 
diente. Es  voz  Griega  Ksufoiiponoi,  que  en  La- 
tín lignítica  vftjlMi.  Fuent.  Phil.  fol.  143.  Si 
colera  le  enciende  en  unas  venas  cerca  del  co- 
razón  , fe  caufa  luego  una  calentura  que  es 
Caufón.  Lag.  Diofc.lib.  i .cap.  125.  El  cocimien- 
to de  los  Thcbaicos  bebido , mata  c!  ardor  de 
Jas  liebres  dichas  caufona%  Nieremb.  Philof. 
Curióla,  lib.».  cjp.23.  Eftando  con  un  grande 
y frenesí , rogaba  inllantcmenrc  a los 
Médicos  que  le  dexaflen  bañar  , y nadar  en 
aquel  cíhnque. 

CAUSTICO,  CA.  adj.  ufado  regularmente  co- 
mo I.  m.  term.  de  Médicos  y Unjanos.  Epi- 
rhéto  que  fe  dá  al  medicamento  corrofivo, 
que  abralá  mucho , y confúmc  la  carne,  como 
íi  la  quemara.  Dixoíc  alsi  del  verbo  Griego 
Kiufiooy  que  vale  quemar  mucho.  Lat.  Caujti - 
cus,j,um.  Vfiivusyipum.  Lag.  Diofc.lib.s.cap,^, 
Quemadas  las  conchas  de  todos  ellos  ( cara- 
coles ) íbn  calientes  y cáujheas , mundifican  la 
lama  y los  albarázos.  Lor.  Dorot.fol.42.  Dé 
xame  Celia, vete  á tu  labor,  que  mas  me  quie- 
ro citar  (ola , que  con  quien  inc  pone  en  las 
heridas  cdujlicu  para  matarme.S  t Av.Empr.48. 
El  fuperior  uíc  de  la  lancera  o navaja  de  la 
verdad  para  curar  al  inferior  i pero  elle  foja- 
mente del  edu/ltco , que  íin  dolor  amortigüe  y 
roa  lo  viciólo  del  fuperior. 

CAUS I O,  TA.  ad;.  Cola  abrafada  con  cduíli- 
co.  Trahe  ella  voz  Covarr.  en  la  palabra  Caus- 
tico. Lar.  VñH!y  4,  um. 

CAUTAMENTE,  adv.  Prudentemente  , reca- 
tadamente, con  prevención  y cuidado.Vicnc 
del  Latino  Coate.  Ctutim . Mi  n.  Coron.  fol. 9. 
Nota  que  contórnente  dixe  quanto  al  nombre 
merecían  fer  llamados  Séneca  i pero  no  quan- 
to á la  lábiduria.  Sa  av.  Empr.  4 6.  Otros  para 
engañar  mas  cou tómente,  alaban  en  público,  y 
disfaman  en  fccreto.  Sons,  Com.  zVmparar  al 
enemigo,  Jorn.r. 

Libre  del  amor  vivió, 
cautamente  J. 'tendiendo 
Di  Jiecbti , de  quien  ei  folo 
tljábt  coptz  el  viento . 

CAUTELA,  f.  f.  A ¿lo  prudente  con  que  fe  pro- 
veen los  accidentes  que  pueden  fobrevenir  en 
daño  y perjuicio  próprio  ó ajeno.  Es  voz  pu- 
ramente Latina  CouteD.  NitiuMB.  Diclam. 
Elloic.Decad.8.  No  es  de  hombre  libio  rencr 
apetito, lino  voluntadlo  temor, lino  coutél  ,no 
deleite  fino  gozo.  M.Agrisd.  tom.1mum.j59. 
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La  cautela  dice  ladifctéta  atención  con  qtte 
fe  deben  advertir  , y evitar  los  peligros  ó im- 
pedimentos i que  pueden  ocurrir  con  color, 
de  virtud.  Esc¡jrtL.  Rim.Cant.a.  Ott.91. 

Poco  el  valora  Marco  Antonio  vale , 

T i Clfar  mucho  inda  jiñas  y cautelas. 

Caoteia.  Se  roma  también  por  afilíela,  maña  y 
futileza  para  engañar,  ufando  de  medios  ó pa- 
labras ambiguas  y difíciles  de  conocer.  Lar. 
Calliditai.  AJiutta.  Grac.  Mor.  fol.pt.  Dcfcu. 
bietta  fu  cautila  quedó  inútil  fu  maldad.  Na- 
va rret.  Confcrv.  dife.  10.  Ni  fon  fegúras  en 
conciencia  las  cautelas  de  poner  las  cafas  en 
otras  cabezas.  Ruf.  Aultr.  Cant.i. 

T muchas  veces  di  el  poder  fallece 
Abunda  la  malicia  y la  cautela. 

'A  cautila.  Modo  adverbial  que  fignificacon  pre- 
vención , de  propófito , con  maña  y anticipa- 
ción cuidadófa.  Lat.  Ad  cautelases.  Rtcop.  db 
Ind.  lib.  9.tit.  35.1. 63.  Sepan  (i  en  el  viene 
algún  oro,  plata,  6 perlas,  6 otras  co(as,fin  rc- 
giltrar.ó  marcar, ó regiftrado  .1  cautila  en  nom- 
bre ajeno,  contra  lo  que  ella  ordenado.  Burg. 
Son.  18. 

Ss ños- a mía,  vos  baveit  querido 
A cautela  de  Amir  entretenerme, 

De fuerte  queyá  eftoi  para  perderme 
Al  sssayór  impofsible  reducido . 

.CAUTELAR,  v.  a.  Recelar,  prevenir  en  el  mo- 
do pofsiblc no fucedaalgú na  cofa:  como  un 
engaño,  un  pleito  ü otro  contratiempo.  Vie- 
ne del  Latino  C.wlai.  Lat.Ciorrt.SAAv.Empr. 
45.  Lo  que  ha  d z cautelar  la  fimulacion  cate  ti- 
le el  filcncio  recatado , y la  gravedad  adverti- 
da. Sart.  P.  Suar.  lib.  3.  cap.  4.  Laprecifion 
tan  apretada  del  tiempo  no  havia  permitido 
cautelar  con  la  confuirá  elle  reparo.  Alfar. 
pl.49.  El  cnerdo  y fabio  fiempre  debe  penlar, 
prevenir  y cautelar. 

CAUTELADO,  DA.  part.palT.  Lo  afsi  preve- 
nido y recelado.  Lat.  Qui  casstus  eft , 3'  confilio 
utitur . Hortens.  Pancg.  fot.lS8.  Si  la  curio- 
lidad  ajena  no  te  accch.ira  en  tu  ( fi  bien  ab- 
fotto)  mal  cautelado  enajenamiento.  Villa- 
meo.  Obr.  Poct.fol.  393. 

T sio  es  menos  pelirrojo, 
que  un  fugíto  apafsiossado 
vive  fissmpre  cautelado 
de  un  engaito  c tutelo fo. 

CAUTELOSAMENTE,  adv.  Prudente  y ad- 
vertidamente , con  prevención,  referva  y cui- 
dado. Viene  del  Latino  Cnute.  Lat.  Prudesster. 
Saav.  Empr.  98.  Porque  cautclojamentc  fe  in- 
troducen , con  fin  de  cfpiar  las  acciones  del 
enemigo.  Maner.  Prcfác.  §.  11.  Por  ventura 
ocultaron  cautelofamcnte  la  retrañacion  los 
que  fe  agradaron  de  aquel  error. 

Cacti  lusamente. Malicióla  y fraudulentamen- 
te, con  engaño,  con  dolo,  maña  y fimulacion. 
Lat.  Subdoii.  Yafre.  Recop.  lib.j.  tit.9. 1.  5.  Y 

2uc  el  contrato  del  enajenamiento  vala , falvo 
fuere  probado  que  fe  hizo  cautelofamcnte  por 
defraudar  y damnificar  á lamuecr.  Marm. 
Dcfcripc.  rom.  1.  fol.  95.  Llegado  Lazuar  1 
Edcfa  publicó  catstelofatssente  que  no  compele- 
ría á ninguno  á que  dczalfc  laEc. 
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CAUTELOSlSSlMAMENTE.adv.fuperl.Con 
mucha  cautela  , maña  y aftúcia  Lat.  Nimium 
íjwrr.CoRR.Argcn.fol.^.  Afable  con  el  Pueblo 
eauteUfifíiMJMente. 

CAUTELOSO,  SA.  ad j.  Advertido,  prudente  y 
recatado  en  fus  operaciones.  Las  mas  veces  le 
loma  por  aftúto , fingido  y diísimulado  , que 
cubre  lii  malicia  para  engañar  fin  fer  conoci- 
do : lo  que  también  fe  extiende  á las  cofas. 
hit.Cautui.Callidusyafir.  MEN.Loron.fol.18. 
Conclqual  fe  pueden  efeudar  de  las  inñdias 
de  los  cautelifot.  Orozc.  Epirtolar.cpift.8.  fol. 
206.  Ella  es  hypocresía  cautelofa,\a  qual  abor« 
rece  mucho  Jcfu  Chrirto , y la  reprehende  en 
el  Evangelio  con  gran  rigor.  Esimn.  Efcud. 
fol.  ¿5.  Son  tan  grandes  los  fainétes  de  ellos 
cautelifot  culebrones,  para  chupar  la  tingre  de 
los  que  ven  inclinados  al  juego.  Plllic.  Ar- 
gén. part.2.  fol.  149.  Temía  no  le  tentafic  Po- 
tiarcho  con  cauteiófas  palabras. 

CAUTERIO,  f.m.  Infirumer.to  de  hierro  de  que 
ufan  los  Cirujinos  hecho  áfcua,  para  abrir  11a- 

f;as  ó quemar  alguna  parte  del  cuerpo  que  fe 
u cortado,  para  que  le  rellane  la  fangre,  y le 
callrc  la  herida.  Es  a manera  de  una  varita  re- 
donda, cuyo  extremo  eftá  torcido  como  el  de 
un  cayado  y en  la  punta  tiene  una  cabecita  ó 
botón.  Es  tomado  del  Latino  Cautcrium,  que 
fignificacfio  mifmo.  ürac.  Mor.fbI.74.  Man. 
do  que  los  horadefién  los  cuerpos,  punzándo- 
los con  unes  dagas  y punzones  y cauterios  de 
hierro  ardiendo.  Maner.  Apolog.cap.15.  Enn 
tre  las  burlas  crueles  de  los  juegos  meridia. 
nos,  reimos  viendo  i Mercurio  con  un  cauti* 
rm,  examinando  los  cuerpos  de  los  heridos. 
Cav  i erio.  Vale  también  el  remedio  rigurofo  de 
abrir  con  fuego  las  partes  del  cuerpo  que  ef- 
tán  apoftemadas,  y de  quemar  las  llagas  y he- 
ridas para  rellanar  la  langre  , y hacer  otros 
efectos  y curaciones.  Lat.  Ufiio.  vcl  Aduftit 
cau/hcj.Csi'  asm  caufirca.  FoNSEC.Vid.de  Chriíl. 
tom.4.  p¡.8).  Es  mui  gran  culpa  la  del  C.iru  jí- 
no , que  por  no  dar  un  cautines  de  fuego  en  la 
herida  , la  dexa  pudrir  y cancerar.  Ov.  Hift. 
Chil.pl.  333.  Curan  las  mordeduras  de  ellos 
animalillos  con  cansinos  de  fuego. 

Csltelio.  Mctaphoricamenrc  le  llama  rodo 
aquello  que  corrige,  ataja  y prelerva  del  inal. 
Va lverd.  Vid.de  Chrift.  lib.  6.  cap.  23.  Co- 
menzaron las  palabras  de  Jefus  .como  i-atino 
fuerte, á labrarle  el  corazón.  Navar  HET.Con- 
ferv.  difc.38.  En  la  gallardía  de  los  ánimos  El- 
pañólcs  obran  mas  los  medicamentos  leniti- 
vos del  cxemplo , que  los  cautirios  de  las  Le- 
yes y Pragmáticas.  . . , 

Cauterio  potencial.  Llaman  los  Cirujanos  al 
que  le  luce  con  ciertos  medicamentos  corro- 
fivos,  como  la  piedra  infernal , el  cfticrcól  de 
la  cabra  y otros , que  con  mas  lentitud  lucen 
el  efecto  que  el  cauterio  de  fuego.  Lat.Cjirfr- 
riusn  Upideum , arte  tonfiutum.  L AG.  Diole.  lib. 
2.  cap.72.  Hiccfe  con  ellas  ( las  cagarrutas  de 
cabra)  un  casttirio  mui  útil  contra  la  friática. 
CAUTERIZADOR,  f.  m.  El  Citui'noó  pcrlo- 
na  que  aplica  cauterios  pata  curar  las  partes 
del  cuerpo  que  lo  ncccfsitan.  Lat .VJior  enirur- 
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/■».  Grac.  Mor.  fol.  jo.  Diciendo  , que  el 
Pueblo  renía  nccelsidad  de  Cirujano  retío  y 
* de  tuerte  purga  , truel , cortador  y eauicri- 
zadór. 

CAUTERIZAR,  v.  a.  Quemar  con  hierro  ca- 
liente ó encendido  alguna  parte  del  cuerpo,  ó 
para  abrir  alguna  apolléma  ó para  rellanar 
la  tingre  de  algún  miembro  cortado.  Es  for- 
mado del  nombre  Cauterio.  Lat.  Cauteriun 
tdoebere.  Cauterio  urtrt.  Kirad.  Tribulac. 
lib.  i.  cap.  10.  No  por  eflb  es  cruel  Dios,  lino 
Jufti  Isimo  Juez  y Sapientísimo  Médico, pues 
calliga  la  culpa  quanto  ella  dura , y caí, Unza 
la  llaga  mientras  que  mina  podre  y echa  mal 
olór.NiERiMí  Caula  y remed.  de  los  males 
públicos,  }.•/.  San  Luis  mandó  ¡outerir.tr  los 
libios  de  los  qucdixelfcn  alguna  palabra  de 
blafphémia.  Peeeic.  Argén,  part.  2.  fol.  94. 
Muchos  ofrecen  fus  muslos  y brazos  i las 
crueles  manos  del  Cirujano  , para  cortarlos 
con  hierro , ó cauterizarioe  con  luego. 
Cauterizar.  Poralulion  vale  notar,  fcñalaró 
marcar  con  algún  heno  a uno  ó i alguna  cofa 
para  que  fea  conocida:  como  fe  hace  con  los 
cfclavos.  Lat.  Sota  murere.  Siouenz.  Vid. 
de  S.  Geron.  lib.  5.  diíir.  9.  Envió  contra  ti  le- 
tras á Oriente  fin  fabcllo  tú  , y te  cauteriza 
con  nota  de  heregia. 

CAUTERIZADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Cauterizar  en  fus  acepciones.  Lat.  Cauterio 
uftut , exuftue,  a,  um . 

CAUTIVAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Captivar.Ufa- 
fc  promifeuamente  uno  y otroty  aunque  Cap- 
tivares  mas  conforme  al  origen  ,es  mas  co- 
mún en  lo  moderno  Cautivar.  Lat.  Aliquem  i ti 
capte  vitatem  adigere,  adducere.  Captivenn  reddr- 
re.  MAVER.Apolog.cap.25.  Admiro  en  ello  ¡a 
apacibilidad  de  los  Diofes , que  fedexen  ado- 
rar de  los  que  IOSMBí/iAM.PaLAF.  Hilt.  R.S.l- 
gr.lib.t. Treinta  milmató  la  eipida  del  Phi- 

lifléo,  quando  cautivaron  el  Arta:  mas  de  cien 
mil  Pal  elimos  mató  el  Arca  del  Señor  antes 
de  redimirla. Cerv.  Quix.  tom.  t.  cap.  59. 
Ninguno  cautivaron  fano  de  trecientos  qué 
quedaron  vivos. 

Cautivar.  Se  liaclc  ufar  también  como  verbo 
neutro  en  fentido  de  entraren  cautiverio. Lat. 
Injervitutem  adduci.  OfiA.Pollrim.lib.  i.dilc.3. 
part.  4.  Cautivó  en  la  playa  de  Valencia  ó Gt- 
bralt ir  el  pobre  pefcadór : alzan  los  enemigos 
las  velas, y dan  con  ¿1  en  Berbería.  CERv.Pcr- 
fiUib  5-cap.io.  No  cautivamos  juntos, rcfpon- 
dto  el  otro  cautivo  , porque  yo  cautivé  junto  á 
Alicante  en  un  navio  de  lanas  que  pallaba  i 
Genova. 

Cautivar.  Por  translación  vale  rendir,  fujetar 
privar  de  la  libertad  ó albedrío  las  operado! 
nes  del  animo:  como  luccdc  al  entendimiento 
en  los  myftcrios  de  la  Santa  Fé  Catholica  Lat 
Ammumfibi  mancipare,  devendré,  fubiicere.Suii 
legebus  cbfirriium  tenere.  Nieremr.  Obr.v  dias, 
cap.  5 . Para  hacer  a ¿los  meritorios , fe  fovol 
rece  del  acto  libre  de  la  voluntad  que  la  impe- 
ra, obligando  al  entendimiento  i creer  ,ópor 

mejor  decir \c  cautiva  en  reverencia  de  los 

myllertos  de  lamiftuaEé.  Navarret.  Con- 
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ferv.  difc.25.  Como  el  ánimo  de  los  Reyes  ni 
le  cautiva  con  dadivas  , ni  fe  obliga  con  lifon- 

r im&5P£ ¡nclina  á 10  mcjor. 

CAUTIVERIO,  C m.  Lo  mifmo  que  Captivé- 
rio.  Lat.  bervituu.  Captevetae.  Recop.  hb.  1. 
'■] U '-2-  Midamos  que  quando  quiera  que 
algunos  Chn (líanos  que  hovicren  citado  cau- 
tivos en  tierra  de  Moros  , y (aheren  del  can. 

‘ Z \ •-n0  f“n  obl'oados  i pagar  por  si  de-  1 

can^S  ft“T' R,B'D'^ldidcS'1!ínacio-lib-3- 
cap.  18.  Releataron  con  dinero  los  cuerpos 

dtnmgran  número  de  hombres,  muñeres  y 

tunos , librándolos  del  mifcrable caut ¡virio  de 

los  Moros  en  que  citaban.  Esquíe.  Rim.Cant. 

2.UCC.9I. 

Dexartc  fiento  Efpofaen  cautiverio, 

n A 1 iWñ!Áa,aL,r'-umPlj0  con  mi  tunarga  muerte. 

CAUTIVIDAD.  I.  f.  Lo  mifmo  que  Captid- 
dad.  Lar.  Captwitai. Mar*  Gob.  lib.  1. cap. a. 

§.  1 . H avicndo  lido  injufta  la  cautividad  por  la 
potencia  y tyrama  del  Rey  de  Egvpto:  la  fer- 
vuiumbre  no  lo  fue  de  derecho.  PALAr.Hift. 

R.  Sagr.lib.i.  Hacen, dice  el  Señor, lo  que  han 
hecho  fiempre  defile  que  los  faque  de  la  dura 
cautividad  de  Pharaón. 

CAUTIVO.  í.  m.  Lo  mifmo  que  Captivo.  Lar. 
Captivur.  Recop.  lib.t.  tit.i  1.  l.i.  Porque  los 
nueltros  vaflallos  y naturales,  que  citan  cauri- 

rwen  tierra  de  Moros mas  prcltamcntc  le 

puedan  refeatar.  María*.  Hiít.  F.fp.lib.'s.cap. 

4.  Los  dcfpójos  que  ganó  fueron  ricos  , los 
casen;  01  en  gran  número. 

CAUTO,  TA.  adj.  Prudente  , juiciofo  que  prc- 
' nene  y recela  prudentemente  las  cofas  que 
hielen  luccdcr  , para  evitar  el  daño  que  pue- 
den ocalionarie.  Viene  del  Latino  Canten,  que 
lignilicacfto  mifmo.  Gurv. M.  A.  lib.z.cap.p. 

No  hai  cofa  que  i la  mugér  de  mavor  honra 
en  la  República  , que  fer  «Va  en  cí  hablar,  y 
fer  repelada  en  el  andar.  Saav.  Empr.  41.  El 
pecho  magnánimo  prevenga  disimulado  y 
cauto , y rehíla  valerolo  y fuerte  los  peligros. 
Lor.  Coron.  tragic.  rol  jo. 

A 'o  de  otra f leerte  en  la  pee  fian  oculta , 

¿/cauto  cazador  tórtola  amante. 

La  mas  cauta  es  tenida  por  mas  calta.  Refr.  que 
enfuña, que  el  modo  y recato  en  lasperfonas 
es  el  mejor  medio  de  aflegurar  fu  buena  filma. 
Lat. 

ift /cernina  illa  caflior , e¡eea  cautior. 

La  mugér  mala,  c ateta  y no  infatuada.  Refr.  que 
enféña  que  el  recato  y la  cautela  en  las  muge- 
res  las  alTcgura  en  la  opinión,  aunque  ellas  cu- 
sí no  fean  buenas.  Lat. 

Sit  cauta,  ceem  non  cajla,prudrne  fer  mina. 

Yá  que  no  feas  caito  sé  cauto.  Refr.  que  aconíé- 
ja  no  Ib  haga  gala  de  los  delitos,  pues  el  reca- 
to en  cometerlos  evita  el  cfcándalo,  que  hiele 
fer  mayor  mal  que  el  mifmo  pecado.  Lar. 

Sis  caflior,  fodalit , aut  fie  cautior. 

CAVA,  fi  f.  El  valle  hondo , ó lugar  donde  fe 
fuelen  juntar  las  aguas  que  caen  de  las  mon- 
táñas.  Covarr.  dieeviene  del  Verbo  Hebreo 
Cava,  que  vale  juntarle , pero  lo  mas  cierto  es 
que  fale  del  nombre  Latino  Cacea  ó Cat  ue , a, 
un  , que  fignifica  Hoyo  ú cofa  honda.  Lar. 

In 
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¡n  cavum  depreffus  locut.  C onvallls , ¡i.  Ch  ron. 
GEN.fol.17.  £ en  aquel  día  que  él  mando, fue- 
ron preftos  los  que  havian  de  ir  por  las  cavas. 

J áureo.  Pharfal.  liba  a.  Od.5  3. 

Afti  le  lleva  donde  en  ancba  cava, 

Ceñida  de  montañas  y flore  fias, 

gw  a infernal  centro  fus  taladros  tuerce, 

UUa  fus  impías  mágicas  excrce. 

¡Cava.  Se  llama  también  el  foflb  que  fe  hace  al 
rededor  de  alguna  Ciudad  para  ceñirla  y rel- 
guardarla  , ó para  encerrarla  y embarazar  la 
lalida  de  lias  moradores.  Y también  fe  llama- 
ba afsi  el  que  fe  lucia  al  derredor  de  un  ejér- 
cito,y fervia  de  fortificación, para  no  fer  affal- 
tados  con  facilidad.  Lat.  Foja , *.  C.  Lucan. 
cap.  2.  E los  tres  Caballeros  pallaron  la  cava  y 
la  barbacana, y llegaron  i la  puerta  de  la  Ciu- 
dad. Avibr.  Mor.  tom.i.  fol.  8.  El  real  fe  for- 
tificaba en  derredor  con  cava  , que  1'e  hacía 
luego.  Comend.  fob.  las  300. fol.  37.  Céfar 
fue  luego  tris  ellos  , y hallándolos  puertos  en 
lugares  áfpcros  y de  mucha  angoftura,  cercó- 
los de  una  cava.  Salaz,  de  Mend.  Chron.  del 
Carden,  lib.  I.  cap.  66.  Havianfc  edificado 
nueve  torres  para  refiftir  á los  combates  y ar- 
remetidas , y havíafe  cercado  la  Ciudad  con 
cavai  y palizadas. 

Cava.  El  beneficio  hecho  á las  viñas , cavando- 
las  par^que  dén  fruto.  Lat.  Paftinatio.  Fofsio , 
oflú.Pñicor.'íE  ls d .lib.6. tic.  1 6.I.47 . Al(  tiem- 
po ) de  la  matanza  , diez  dias : al  de  la  cofe- 
cha de  trigo  y cebada  , treinta  dias  : al  de  la 
vendimia , quince  : al  de  la  cava  de  las  viñas, 
diez.  , 

Cava.  Se  llama  en  Palacio  la  oficina , que  viene 
á fer  como  Rcpoftería , donde  fe  cuida  de  la 
bebida  de  las  Perfónas  Reales : la  qual  tiene 
un  Sumiller  , con  fus  ayudas  y mozos  de  ofi- 
cio. Lat.  Aula  regia  taberna.  Navarret.  Con- 
fcrv.  difc.19.  Si'fc  tiene  por  honra  el  fer  Su- 
miller de  la  Cava  , teniendo  i fu  cargo  las 
aguas  y vinos  para  lasmclas  Reales,  mayor 
lo  lera  el  guardar  con  tan  honrófo  titulo  las 
cortófas  y cftimadas  joyas.  Sons , Com.  Eun- 
dice  y Orpheo.  Sainct.  ultimo. 

Ven  aquí  uflídet  mi  duda, 
que  miro  al  Oios  y na  té 
fí  be  de  adorar  a la  Cava, 
primero  que  al  Sumiller . 

Cava.  Se  llama  una  vena  de  las  mas  grueffas  del 
cuerpo  , que  fale  de  la  giba  del  hígado  , que 
con  fus  ramos  vá  á cncontrarfc  con  las  otras, 
y atrahe  fuera  toda  la  fangre  del  hígado.  Lar. 
Vena  exva,  a.  G.  Grac.  fol  358.  Hai  una  vena 
llamada  vena  cava  , que  es  como  la  fuente,  ef- 
tanque  ó rio , de  donde  nacen  las  azéquias  de 
las  demás  venas , por  donde  fe  reparte  la  tañ- 
ere para  todo  el  cuerpo. 

CAVADOR,  f.  m.  El  que  fe  emplea  en  cavar  la 
tierra » que  regularmente  fe  entiende  de  los 
que  la  cultivan  para  que  dé  fruto.  Fórmate 
del  verbo  Cavar.  Lat.  PaHinator.  Foffor , ores. 
Chron.  Gen. part.  3.  fol.  3.  E los  de  dentro 
de  la  Villa  lálicton  a ellos  c mataron  muchos 
de  aquellos  uvadóres.  Fr.  L.  de  Gran.  Trac. 
4c  la  Orac.  part.  i,  $ap.  10.  §.  6 . Qual  es  d m-t 
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vadór,  que  bufeando  oro  en  una  mina,fuelta  el 

azada  al  tiempo  que  halla  la  vena?  , 

Cavador.  Se  llama  alguna  vez  el  Sepulturero  o 
enterrador  de  los  difuntos.  Lat.tf"">-‘-'‘”’, 

Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  de  la  Orac.  part.i, 
Mierc.en  la  noche, $.5.  El  mas  lindo  roftro del 
mundo...  andará  alli  debaxo  del  pilón  del  tul- 
tico  cavadir , que  no  tiene  empacho  de  darle 
con  él  en  la  frente , y quebrarle  los  cafcos,  y 
fumirle  los  ojos  y las  narices , porque  quede 
bien  acompañado  de  tierra. 

Come  mas  que  un  cavador.  Phrafe  para  po  nde- 
rar  el  mucho  comer  de  alguna  perfona  , com- 
parándola con  los  cavadores , que  como  fu 
ejercicio  es  de  tanto  trabajo  , digieren  fácil- 
mente y necesitan  comer  mucho  para  tener 
fuerzas.  Lat.  Fojfore  eft  edaeior  ai  que  inexple- 
bitior. 

CAVADURA,  f.  f.  La  acción  de  cavar  : y tam- 
bién la  tierra  ó cofa  que  fe  cava  haciendo  ho- 
yo ó foí&.Trahcn  ella  voz  Nebrixa  y Cov  arr. 
íat.FeJfura,  t. 

CAVAR,  v.  a.  Levantar  la  tierra  y moverla  con 
el  azadón,  azada  íi  otro  inftrumento  femejan- 
tc.  Viene  del  Latino  Cavare , que  fignifica  ello 
mifino.  Amor.  Mor.  tom.i.  fol.235.  Luego  al 
cavar  fe  dclcubrió  una  pequeña  concavidad. 
Ant.Acust.  Dial.  fol.  448.  Les  hizo  cavar 
hacia  donde  cftaba  fu  tola.  Ocamp.  Chron. 
lib.i.  cap.  24.  Los  metían  en  las  cuevas  y mi- 
neros del  plomo  y cftáño  y azogue  , plata  y 
oro , de  que  toda  el  Andalucía  cftaba  llena, 
para  que  cavaffen  y facalfcn  aquellos  metales. 

Cavar.  En  las  aportémas  es  ir  la  materia  ahon- 
dando hacia  dentro  y pudriéndola  carne,  y 
haciendo  hoyo  en  ella.  Lat.  Apoflsmatis  pus 
aítsus  excrefeere.  Covarr.  en  cfta  palab.  En  las 
aportémas  decimos  Cavar  la  materia , quando 
vi  ahondando  para  dentro , y gallando  la 


carne. 

Cavar. Por  translación  vale  penfar.difcurnr, 
cftar  el  penfamiento  ocupado  tenazmente  en 
la  contidcración  de  algún  hecho  ó fucello.que 
le  preocupa  de  tal  fuerte , que  no  le  puede 
defechar  con  facilidad.  Lat.  Aitentius  quid  ani- 
mo verfarc  mente  , agitare  complecli.  Fr.  L.  pe 
Gran  Guia,  lib.  1. cap.  10.  f.r.  Ella  lolacon- 
fideracion  cavó  tanto , y obró  tanto  en  cite 
hombre,  que  le  luzo  mudar  la  vida. 

La  gotera  cava  la  piedra.  Rcft.  que  entena , que 
la  continuación  y porfía  en  las  cotas  luele 
conleguir  los  fines  , aunque  fcan  mui  duicucs. 


Cutta  cavat  lapiden:  confumitur  anulus  vfu. 
Alfar,  pl.12.  Lagotéra  cava  la  piedra  y la  por- 
fía fiempre  vence  , porque  la  continuación  de 
las  cofas  las  difponc. 

:AV  ADO.  DA.  part.  patT.  del  verbo  Cavar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Caveto,  Excabatuc. Fofos, 
a,  um.  FR.L.DI  León,  Nomb.  de  Chnrt.  En  el 
dcPaftór.Lo  primero  atierras  cavadas  en  tier 
ra,  con  increíble  trabajo  nuetho-HoRTRN  - 
Mar.  fol.  74.  Unos  cfcollos  cavados  lobre  c 

CAVAZON.  ( Cavazón  ) f.f.  Mob.ra.^““l 
haciendo  hovos  ó follas  , y clpcciai  • 
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trabajo  ó la  labor  que  fe  hace  i las  viñís.' 
Trahe  cfta  voz  Nebnxa  en  lu  Vocabulario. 
Lat  .Pajhnatio.  Repaftinatio. 

CAVERNA,  f.  f.  Cueva  ó concavidad  hecha 
debaso  de  tierra,  ó abierta  en  alguna  peña.  Es 
Voz  puramente  Latina  Caverna.  Ckros.üen. 
part.4.tbl.i4S>.  E de  noche  Cayeron  del  caftic- 
llo,  fe  Riéronle  i las  montañas,  c clcondicronfc 
en  las  cavernas.  Espin.  Elcud.  fol.  105.  Ei  pel- 
eado del  mar  Océano  es  mejor  que  el  del  Me- 
diterráneo , porque  cilá  mas  azotado  por 
aquellas  cavernas  hondas  de  las  olas  mas  con- 
tinuas y fiiriolás.  NAVARRET.Conlferv.dilc. 21. 
Porque  no  íblo  ( Elpaña  ) es  rica , lino  abun- 
dantiisima , y en  íus  cavernas  no  habitan  los 
Dioíes  infernales,  lino  Dis  ó Plutón  , Dios  de 
la  abundancia  y riqueza, dice  Strabon.  Espin, 
Rim.fol.ij. 

Ttn  las  cavernas  hondas 
Guodolevin  fojftgaráfus  ondas. 
CAVERNA.Por  femejanza  fe  toma  alguna  vez  por 
la  fcpultúra.  Es  permitido  en  lo  Poético.  Lat, 
Sepulehrum.  Brav.  Bcncdict.Cant.i7. 

El  cuerpo  frió  del  horror  cercado 
Dexan  metido  cu  ¡a  caverna  ejtrccbi. 

Cavsrna.  Se  llama  también  el  hoyo  ó profundi- 
dad que  van  haciendo  las  materias  en  las  lla- 
gas ó heridas.  Lat.  Ctvérnalt,  a. 

Ca  verna.Eo  la  Gemianía  lignítica  la  Cafa.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
CAVERNOSIDAD,  f.f.  Profundidad, hondura. 
Es  voz  poco  uíáda.  Lat.  Cavumri.  Lao. Diole. 
Jib.r.  cap.  113.  El  corazoncillo  de  entrambas, 
metido  en  la  cavernojidái  dolos  dientes,  quita 
el  dolor. 

CAVERNOSO,  SA.  ad ;.  Lleno  de  cuevas  y ca- 
vernas , hueco  y locavado.  Lat.  Cavermfus,  j, 
urn.  Peiuc.  Argén,  part.  a.  fol.  1 39.  Como  el 
monte  era  tan  eavtrnifo , caminaban  con  baf- 
tanre  pena  y cuidado.  L0p.Phil0m.fbl.2tf. 

Por  la  parte  del  agua  cavernófá, 

Salados  charcos  de  mar  i feo  encierra. 

.CAVIDAD.  í.  f.  Hondura,  hueco,  hoyo , ó agu- 
jero. Viene  del  Latino  Cavilas,  que  lignítica 
eífomilmo.  Lat.Cavus,  i.  vcl  Cavum,  /'.  Z , BA- 
LEr.  Diade  ficli.  part.  2.  cap.  8.  En  Arabia  la 
ca/i  dcfícru  hai  un  leño , en  cuya  dclápacibíe 
cavidad  yace  una  ífelva , no  dclapaciblc  , por 
donde  palla  un  rio  trahido  con  violencia  pop 
las  lidicntas  manos  de  los  G ándeos. 

Cavidad.  Entre  Médicos , Cirujanos  y Anaró-' 
micos  le  llaman  los  cóncavos  ó parres  huecas 
que  tiene  el  cuerpo  humano:  como  las  del  ce- 
lebro , del  corazón  u de  las  venas.  Lar.  Cerc- 
én cavum. 

CAVILACION.  C f.  Imagina ri va, diíciníb, apre- 
hensión y machinación.  de  ordinario  inclina- 
das á euredar,  inquietar  y engañar : y afii  del 
que  es  aíliíro  y doble,  y de  genio  c ingenio 
maliciólo  y iravicfío , fe  dice  que  es  hombro 
de  gran  ca  vil  ación.  La  r.  Cave  Hat  se. 

Cavilación.  Argumento  y difeurfo  Coph ittico, 
que  contiene  en  si  falacia  y engaño.  Es  toma- 
do del  Latino  Cavillatio , que  entre  l hs  Heni- 
ficados vale  ello  mi/ino.  Lar.  Cavillatio.  Pal. 
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Vid.  de  S.  Aguftin.  Pretendieron  con,  vario* 
embulles  cavitaciones  y marañas, oblcurcccr  la 
verdad  de  ella. Saav. Empr.74.  Encalo  que 
no  fe  pueda  por  tela  de  juicio , y que  fea  mus 
fegúra  la  dccilion  por  las  hojas  de  las  cípádas» 
que  por  las  de  los  libros,  lujétos  á la  fraude  y 
cavilado».  Navarret.  Conferv.difc.2dj..  Se  de- 
be prcíumir  que  fueron  ganadas  con  íinicílras 
relaciones,  con  cavitación  ó con  importunidad. 
CAVILAR,  v.  a.  Penfar,  inventar , difeurrir  en- 
tre si  con  intcníion  y de  propólito  razones» 
que  aunque  en  la  fulíancia  fcan  fallas  6 incier- 
tas, tchgan  en  lo  aparente  vifos  de  verdaderas, 
para  engañar  y lograr  lo  que  fe  dcíca.  Es  to- 
mado del  Latino  Clavillo? i en  cíla  iignifica-- 
cion.  Lzt.Doio  uti.  Cavulari. 

CA  VILLA,  f.  f.  Voz  náutica.  Pedazo  de  palo  re- 
dondo , que  fe  pone  en  el  propio  de  proa  y 
orras  partes  , donde  fe  da  vuelta  a diverlos  ca- 
bos. También  llaman  Cavillas  ó Cavillóncs  a 
los  que  le  meten  en  los  barrenos  de  curvas, 
cintas  ¿1  otros  palos  de  cuenta , los  qualcs  unos 
ion  de  hierro  y otros  de  madera.  Vocab.  ma- 
rir.  deSev.  Recop.  de  Ind-  líb.  p-  tit.  28. 1.22. 
num.  38.  Los  corbatónes  han  de  ir  á tres  latas 
en  íálvo , y han  de  llevar  cada  uno  cinco  caví- 
lias  de  hierro  cicateadas. 

CAVILLADOR.  f.  m.  Voz  náutica.  El  que  ha- 
ce las  cavillas  para  los  navios.  Recop.  de  Ind. 
iib.p.  tir.28.l.22.num.p3.  Se  ha  de  pagar  a Ca- 
lafates , Gavilladores  y Carpinteros  examina- 
dos, á cada  quatro  reales  y quartillo. 
CAVILOSAMENTE.adv.  Engañofamenrc,con 
doblez  y malicia.  Lat.  Captiose,  Dolote.  Sons, 
Hill.  de  Nuev.  Eíp.  lib.4.  cap.  12.  Cellándo  en 
fus  hoílilidadcs  cavilo  fomente , fcgun  lo  que  íc 
pudo  inferir  del  fiiccllb.  Babi  Hiíl.  1 ontif» 
tom.3.  pl.94.  Cavilo  fomente  interpretan,  y con 
defvcrgüenza  refútan  los  Sagrados  Conci- 
lios y lu  poteílad  del  Pontífice. 

CAVILOSO,  SA.  adj.  Inquieto  da  genio _,  mah- 
ciofuneote  difeurfivo,  doble , cautelólo,  e in- 
clinado á fembrar  chifme* , enredos  y enga- 
ños. Dícel fe  también  de  las  colas  y operacio- 
nes encentadas  por  las  perfónas  que  fon  de  k- 
mejanre  condición.  Lar.  C aptiofm.  Ootofut. 
Cerv.  Ouix.  rom.  i.  cap.  40.  Finalmente , mi 
amo  era  tan  cavilólo , que  en  ninguna  manera 
me  atreví  a que  luego  fe  deícmbolfaflc  el  di- 
nero. Ov.HiiLChil.pl.  24°-  Era  Curaquilla 
pcqueñuelo  y corcovado , hombre  e jxk 
verdad  y cwsió/h.  Navarret.  Coníferv.  dik. 

40.  Di /pulieron  , que  para  evitar  dilaciOTcs 

caviló  fas,  le  procedicílfe  en  Jas  caulas  con  W* 


hx&- capthfum argumentum.  Rumo.  FLSaná. 
, X>rv.  //. 


CAXA^f  f.  Pieza  hueca  de  palo  , medí piedra 
ofra  mareri“cuya  parte 
ta  V tiene  Ifeparada  una  rapa  hecha  i lu  igual 
óZco  mayor  que  la  cubre,  y encasa  en  ella 

Afuera  ú den. ro,  que  porlo  regular  no  tie 

Mmms! 
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part.i.Dial.  14.  Tienes  por  gran  bien  tener 
tus  cixm  llenas  de  ricas  ropas  , y píenlas  que 
de  elfo  no  has  de  dar  cuenta.  Akuens.  Maluc. 
lib.  j.fol.  123.  Confiaba  el  regalo  de  carne 
de  lobo  marino,  paxaros  de  mar  , pedazos  de 
pedernal , pintados  dentro  de  una  caxa  de  oro 
y plata. 

Caxa.  La  parte  del  coche  donde  entran  los  que 
van  en  el , para  ir  femados  v á cubierto.  Ella 
fe  coloca  lobre  el  juego  , allcgurandola  regu- 
larmente con  correónos  de  diverlás  maneras, 
fegun  es  la  efpécie  del  coche.Lat.E^ñó  akuui. 
Pragm.  i>e  tass.  año  1680  fol.47.  Una  caxa 
de  coche  ,con  todo  lo  que  fe  comprchendc 
dentro  y focta  en  blanco,  370.  reales. 

Caxa.  Por  aluúon  fe  llama  la  urna  ó Icpulchro 
donde  ell.in  los  cuerpos  de  los  difuntos  que 
fueron  perfónas  de  diftincion  y tienen  entier- 
ros proprios.  Lat.  Emortualss  urna.  Cosed  i to- 
rium.  Ribad.  Vid.  de  S.  lgnac.  lib.  4.  cap.  itf. 
Puliéronle  en  una  caxa  de  plomo  en  una  bó- 
veda á la  mano  derecha  del  Altar  mayor , con 
una  piedra  llana  que  cubre  el  fepulchro.  Mo- 
re r,  Annal.  lib.  1.  cap.  3.  Poniéndole  en  una 
caxa  le  fepultaron  en  lugar  mui  hondo,  que  le 
ocultalVc  del  fiirór  pagano. 

Caxa.  Se  llama  en  muchas  partes  el  ataúd  que 
hacen  para  enterrar  los  difuntos  y llevarlos  ¿ 
la  lgléfia.  Lat.  Fcrctrum,  i.  Pragm.  de  trag. 
año  1723.fol.i- Que  los  ataúdes  ó cjat.ii  en 
que  le  llevaren  á enterrar  los  difuntos, no  fcan 
de  telas,  ni  colores  fobrefalienres.  Salaz,  na 
Mend.  Chron. del Card.  lib.  2.  cap. 47. To- 
maron en  fus  hombros  los  Dignidades  la  caxa 
en  que  venia  el  cuerpo,  mudandofe  á trechos, 
y traxeronla  halla  lu  fepulchro. 

Caxa.  Se  llama  alsimilino  en  las  Thcforeríasy 
cafas  de  hombres  de  negocios  el  litio  que  tie- 
nen dcllinado  para  recibir  y guardar  el  dine- 
ro, c ir  pagando  lo  que  libran  los  dueños.  Lat. 
Numarsut  loíulus.Capfanumaria.Kucoo.ssí  Ind. 
lib.S.tit.  4.  Lía.  Y no  haviendo  Cafas  Reales, 
dcfpues  de  eftir  acomodada  nuellta  Caxa 
Real  en  lo  mas  feguro  de  la  Ciudad,  viva  y cf- 
té  el  Thcfotéro  donde  clluvicre  la  caxa. 

Caxa.  Se  llama  también  la  que  fe  hace  á modo 
de  vaina  con  fu  tapa , en  la  qual  fe  guarda  al- 
guna cofa:  como  Caxa  de  cuchillos , de  nava- 
jas, &c.  Lat.  Cultellorum  tbcca  , a.  Barbad. 
Coron.fol.  96.  Fuéfuléngua  navaja  rapante 
de  todo  fu  barrio , y tan  rapante  , que  la  pu- 
diera traher  qualquiera  barbero  en  fu  caxa. 
Lop.  Rim.  Sacr.  fol.  64. 
tfic  cuchillo  focado 
de  la  caxa  diluí fute. 

Caxa.  Se  toma  también  por  el  almazén  ú depó- 
fito  donde  fe  guardan  y adonde  concurren  las 
mercaderías  y géneros  para  las  ferias  y tráfi- 
cos. Lat.  Apot’ueca.  Saiaz.de  Meno. Chron. 
del  Carden. Prolog. Fué  Colonia  de  Romanos, 
y caxa  donde  recogían  los  thefóros  y rique- 
zas que  enviaban  áRoma.  Cavia, Bill.  Ponrif. 
tom.3.  pl.83.  Saquearon  los  Efpañolcsla  mas 
rica  y opulenta  Ciudad  de  Europa,  caxa  de  las 
mercancías  y riquezas  de  ella. 

Caxa.  Se  Uanu  también  el  tambor,  clpecialmcn- 
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te  enrre  lós  Toldados.  Lar.  Tpmpanl  alvttes , ti. 
KAVARRtT.Co:  l'erv.  dilc.  19.  Sin  oir  en  lús 
Provincias  el  etlrucndo  de  las  caxai  y el  ruido 
de  la  artillería  enemiga,  fe  animan  á tan  quan- 
tiofos  donativos. Sons,  Hill.de  Nuev.  Elp. 
lib.4.  cap.  10.  Siguióle  al  cllrucr.do  de  la  arti- 
llería el  de  las  niara/ y las  voces,  y acudieron 
luego  á la  dcfcnlá  de  las  gradas  los  que  le  ha- 
llaron mas  cerca.  Quev.  Muf.j.  bail.io. 

T para  que  fe  acometan, 
y iaj  viferas  fe  calen, 
loe  pífanos  y lai  caxas 
confufa í fchálci  hacen. 

Caxa.  En  la  Imprenta  fe  llama  el  caxón  grande 
que  tiene  muchas  litparacioncs  dorde  cftán 
metidas  las  letras  lcgun  fus  cíales.  Lat.  Lstc- 
rarum  typograpbicarusn  loculamenta. 

Caxas.  Se  llama  el  recado  de  eferibir  portátil 
que  llevan  conligo  los  Elcribános  , que  por  ir 
metido  todo  en  una  caxa  con  diferentes  ente- 
nadas lé  le  dió  elle  nombre.  Llamanfc  tam- 
bién Efcribanias.  Lit. Tbeca  calamitaria.  Cala- 
mar ium,ii.  Quev.  MuntLpor  de  dentro.  Atrás 
cercado  de  gente  quedaba  el  El'cribáno  .lleno 
de  lodo , con  las  caxas  en  el  brazo  izquierdo, 
eferibiendo  lobre  la  rodilla. 

Caxa  de  arcabvz.  La  madéra  en  que  cftá  puef- 
to  el  cañón  y la  llave  para  poder  ufar  dél : la 
qual  tiene  fu  coz  para  afirmarla  en  el  hom- 
bro , y poder  hacer  bien  la  puntería.  Lat.  Ca- 
tapulta fcaput , i.  Catapultarían  armamentum. 
Espin.  Art.Ballcft.Ub.i.cap.10.  Es  mui  ipro- 
pólito  para  las  caxas  de  los  arcahúccs  la  madera 
de  cerezo , que  es  buena  de  labrar. 

Caxa  de  bomba  r de  palo.  term.  náutico.  Es  un 
caxón  que  fe  forma  al  pie  del  palo  mayor  def- 
dc  el  plan  halla  la  primera  cubierta  en  qua- 
dro , la  qual  incluye  en  sí  las  bombas  del  me- 
dio : y al  pie  de  ella  caxa  fe  forma  en  los  na- 
vios del  Rey  la  caxa  de  las  balas , y en  los  na- 
vios marchantes  fe  forma  en  la  entrecubierta 
al  rededor  del  palo.Vocabulanarit.de  Sevilla. 
Caxa  de  la  ballesta.  El  hueco  que  eflá  en  el 
tablero  donde  anda  y fe  encaxa  la  nuéz.EsptN. 
Art.  Ballcll.  lib.i.  cap.  2.  Donde  rueda  y ana 
da  ella  nuéz  en  el  tablero , le  llama  caxa. 

Caxa  de  las  cartas.  Se  llaman  los  oficios  pú- 
blicos de  los  correos  de  algunas  Ciudades  ó 
Villas  : como  Córdoba , Arébalo,  &c.  donde 
concurren  las  cartas  de  diferentes  partes , y 
dcfdc  allí  fe  van  dillnbuycndo  á los  parages 
donde  ván  dcltinadas. 

Caxa  de  las  muelas.  Las  encías  en  que  cflán 
metidas , y vulgarmente  fe  entiende  toda  la 
boca , que  es  como  caxa  donde  cllán  guarda- 
das : y afsi  quando  fe  dan  algunos  golpes  a 
otro  en  la  boca  fe  fuele  decir  : Le  deshizo  la 
caxa  de  las  muelas.  Lat . Molares  gingiva , den- 
tiumque  fundamina . 

Caxa  de  lastre,  term.  náutico.  Esuncompucf- 
to  de  palos  levantes , los  qualcs  fe  ponen  dcf- 
dc la  fupcrficic  del  plan  arrimado  á la  lbbrc- 
quiila  halla  los  baos  de  la  cubierta  ó cuerdas: 
y dichos  palos  ván  unidos  con  unas  tablas 
para  detener  el  latiré  que  fe  echa  i barlo- 
vento , para  adrizar  la  embarcación  quando 
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eltá  de  quilla.  Vocabul.  mirit.  de  SevüU. 
Echar  con  ctxt ¡ dcftcmpladas.  En  la  milicia  es 
echar  de  alguna  Compañía  ó Regimiento  al 
foldado  que  ha  cometido  algún  delito  ruin  i 
infame,  por  el  qual  no  fe  le  quiere  tener  den- 
tro de  ¡as  tropas : para  cuyo  efe  cío  fe  dcltem- 
plan  las  caxas,  y tocándolas  le  le  fale  acompa- 
ñando halla  echarle  del  lugar.  Lat.  'Cympinic 
csmtu  dijfonn  milium  cxouihrort  , mijfumquc 
facete. 

Echar  con  ctxat  dcftcmpladas. Mctaphoricamen- 
te  fe  entiende  del  que  apean  con  dcmonltra- 
ción  pública  de  algún  empleo : y también  de 
la  perfóna  que  le  echa  de  cafa  arrebatada- 
mente , ó porque  es  molefto  en  ella,  ó porque 
no  conviene  lu  afsifténcia  y comunicación. 
Lat.  Ab  fe  iliqutm  fuperbi  iñfilent erque  repeliere, 
propulfort. 

Libro  decora.  El  que  tienen  los  Mercaderes  y 
hombrcsdcncgóciospara  la  cuenta  y razón 
de  lo  que  cobran  y pagan.  bar.Rttionum  libar. 
Crac.  Mor. fol.  188.  Pero  mas  mienten  los 
ufuréros,  y de  mayor  cautela  y alhicias  ufan 
en  fus  libroi  de  caxa  y en  fus  manuales.  Na- 
va rret.  Conferv.difc.38.  Para  lo  qual  es  bien 
tener  libro  de  cixo,  armando  cuenta  y razón. 
CAXCARA.  Vcafe  Cáfcara. 

CAXCO.  Veafc  Caico. 

CAXERAS.  f.f.  rerm.  náutico.  Las  concavida- 
des ó huecos  que  tienen  los  morones  y guin- 
dados donde  ruedan  las  roldanas.  Vocabul. 
marit.  de  Sevilla. 

GAXERO.  f.  m.  El  que  hace, ó vende  caxas.Co- 
varr.  dice  que  es  el  buhonero  que  vende  por 
las  calles  y cafas  mercaderías  y colas  menti- 
das. Lat.  Cjpfirim.  Cipfuhrum  ac  minutar  un 
mcrcium  propala.  Fa.  L.  de  Leov,  Perf.  Calad. 

/.  14.  Cananeo  llama  al  mercader , y al  que 
decimos  cxxiro. 

Caxero.  En  las  Theíbrerias  y calas  de  hombres 
de  negocios  le  llama  la  per/ona  que  ella  d.'fti- 
nada  para  haccrfe  cargo  del  dinero  que  entra 
en  ellas , y pagar  loque  Ce  le  manda.  Lat.  6.1- 
zopbilax.  Ciase.  Mor.  fol.lóÜ.  El  que  delpre- 
cia  las  riquezas,  no  nccclsita  de  Mayordomos 
ni  taxiroc. 

Ca  xe  ta.  C.f.  dim.de  cax.1.  La  caxa  pequeña.  Lar. 
Cxpfula.  Qtev.  Tacan,  cap.  ai.  Ibaá  la  parre 
con  dos  sinos  de  ctxéta , en  las  /angelas  que 
hacían  de  ellas.  Baria  , Hift.  Pontif.  rom.  3. 
pl.41 1.  Entrelas  quales  ie  pulieron  dos  taxi- 
tas  de  piedra , y dentro  de  cada  una  doce  me- 
dallas. 

Caxetas.  term.  nauric.  Un.ts  trenzas  que  Ce  ha- 
cen de  Cíete  á nueve  ñláílicas  , ú de  meoilár, 
de  Jas  quales  íi  Con  de  filallicas  Ce  hacen  toma- 
dores , rizos  y cílrobos  de  los  remos : y Ci  de 
meoilár  Ce  lucen  de  ellos  los  mogeles.  Voca- 
bul. marir.  de  Sevilla. 

CAXILLA.  C.  t.  dim.  de  caxa.  La  caxa  pequeña. 

Lar.  CjpfuJj.Px.Acu.DB  rass.año  1d80.fol.4i>. 

La  libra  de  cjxi/Jji  de  huevos,  y raxi/Jjr  de  to- 
das conlervos  a Hete  reales  y medio.  San  do  v. 

Hili.dc  Carl.V Jib.ig.  $.j.  Pilaban  dentro  de 
una  csxilU  de  acero  de  medio  palmo  de  largo. 

CCON.  C.  m.  aum.  de  Cosa,  ¿a  caxa  grande, 
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qué  clavada  la  tapa  con  fus  clavos  al  rededor, 
itrve  para  llevar  de  unas  partes  á otras  los  gé- 
neros y cofas  con  feguridad , fin  que  fe  Ulti- 
men, niregiftren  por  los  que  las  conducen. 
Lat.  Ctpfa.  'Cbeca.  Repojitorium.  Acost.  Hift. 
Ind.lib4.cap.  1 5.  El  año  de  ochenta  y líete  vi 
en  la  memoria  de  lo  que  venia  de  Indias  para 
el  Rey,  diez  y ocho  marcos  de  perlas,  y otros 
tres  toxina  de  ellas.SAAV.Rcpub.fbl.3J.  Y fin 
abrir  algunos  ctxina , los  entregaba  para  que 
en  las  hofterias  firvieflen  de  encender  fuego. 
Caxon.  Se  llama  también  un  armario  cerrado 
con  íu  llave , que  tiene  dentro  otros  caxónes 
menores  ó gavetas  : como  los  que  hai  en  las 
Sacriftias.  \ también  le  llaman  Caxónes  algu- 
nas veces  las  mifmas  gavetas  que  encasan  en- 
trando y faliendo.como  los  que  hai  en  los  bu- 
fetes y eferibanías.  Lat.  Armorium.  Pragm.d* 
tass.  año  1680.  fol. 45.  Un  bufetillo  pequeño 
tocador,  con  faatón  de  tres  quarras  de  largo,  y 
media  vara  de  ancho , con  cerradura  y llave 
treinta  y tres  reales.  Salar,  de  Men  D.Chron. 
del  Card.  Iib.  J.  cap.  62.  Tiene  fu  Sacriftia  y; 
ctxina  a cargo  de  un  Sacriltin , y quien  ayú- 
de i todas  las  Millas. 

Caxon.  Porcxtcnfion  fe  entiende  en  los  citan- 
tes de  los  libros  y papeles , el  ámbito  que  hai 
curre  una  y otra  clcalcrilla,y  entre  rabia  y ta- 
bla,que  firve  para  poner  de  pie  los  libros.  Lat. 
Librrrum  pluteui, repojitorium.  SANT.Dcícripc. 
del  Efcorial,  dife.  ij.  Encima  de  elle  cargan, 
y 1c  levantan  los  cjxóna,  plúteos  y ellantcs  en 
que  eltán  los  libros , con  la  mas  bien  multa- 
da , grave  y viítol’a  forma  que  Ce  ha  viíto  en 
Librería. 

Caxon  de  Sastre.  En  el  fentido  recto  es  el  que 
tienen  los  Saltrcs  debaxo  de  las  nielas , y en 
que  van  echando  los  retazos  que  jes  Ibbran 
de  todo  lo  que  cortan  , lea  del  color  que  fue- 
re: y meraphoricamenrc  le  dice  del  hombre 
que  rienc  cu  Ib  imaginación  grande  variedad 
de  clpécics  inui  confuías  y inal  cofocadas.Lar. 
Vtriarum  rcrum  inconncxt  te  confufa ■ /'perla. 
CAXTARADA.  C f.  Voz  de  la  Gcrmania  que 
figniñea  lo  miíinoque  alboroto  ó pendencia# 
litan  Hidalgo  en  lu  Vocabul.  Lat.  Urgium. 
CAXUELA.Cf.dim.  de  Caxa.  La  caxa  peque- 
ña. Lar.  CapfcJU.  Qorv.  Tacan,  cap.  15.  Saco 
unas  migajas  de  pan  (que  trahía  para  el  efecto 

fiempreen  unauxuéh  ) yderramoídasporla 
barba.  Cork.  Cint.  fol.  no.  Le  envío  como 
de  parte  de  Cmtia,  una  caxuitt  de  cryftal,  con  ( 

CA  YADAX.f!  Lo  miCmo  que  Cayádo.Ni  s» .eme. 
Difer.  Iib.  3.  cap.  8.  Eítando  una  noche  (enfa- 
da en  Cu  Cala , abierta  la  puerta,  v'ópJi,jrP°r 
delante  un  Ermitaño  con  tu  cayada 
no.  Zaíaeet.  Error.cclcbr.  Error.d.  Pareció- 
le 1 1 Labradórquc  hacía  burla  de  el  . y cogio 
^aítrJZquc  Ce  hallo  imano,  y d.oic  con 

CAeYA7¿TnñC%lo  que  rrahe  en  la  mano 

el  qjul 
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Griego  Cayos  , éón  que  dice  íigniiicaban  los 
1. accdcmónios  las  colas  torcidas.  Lar.  Pe- 
dum,  i.  Men.  Coron.  fol.  17.  Dcfpues  que  le 
defarmaron , tomó  el  cayado  que  t rabia  con  fu 
ganado  y fu  fardel  pelófo.  Saav.  Empr.  67. 
De  donde  quizá  los  Reyes  que  pallaron  del 
cayado , ii  del  arado  al  cetro , Cupieron  mejor 
gobernar  fus  pueblos.  Colmin.  Hift.  Scgob. 
cap.49.  $.it.  A fus  lados  iban  dos  paftores  i 
pie  , uno  con  el  cayado  del  Paftorcito  vence- 
dor , y otro  con  el  alfange  del  Philiftéo  ven- 
cido. 

Cay  ado.Sc  llama  también  el  báculo  que  traben 
los  ancianos  para  foftener  la  peladez  del  cuer- 
po , que  regularmente  úielc  fer  un  palo  dere- 
cho,de  vara  y media  con  poca  diferencia.  Lat. 
Scipio,  onii.  Comen  d.  fob.  las  500.  fol.41.  En- 
contró con  un  hombre  anciano  , que  reñía  la 
barba  luenga  y cana , y trahía  en  la  mano  de- 
recha un  cayado. 

Cayado.  Se  toma  también  por  el  báculo  de  los 
Obifpos,  por  fer  los  Paftóres  de  la  lglélia,que 
tienen  el  cuidado  de  los  Fieles.  Lat.  Pedum 
Pontificium.  Saav.  Empr.  94.  Su  oficio  Pafto- 
rál  no  es  de  guerra  fino  de  paz : fu  cayado  es 
corvo  para  guiar.no  aguzado  para  herir.  Nvñ. 
Empr.3.  Varones  de  altilsima perfección  em- 
puñando el  cayado  paftor.il. ...fe  entibiaron  por 
lo  menos  en  fus  fervores.  Pai.af.  Hift.R.Sagr. 
lib.  4.  Hemos  de  contener  y encaminar  los 
vaflallos  á la  debida  obediencia  de  los  Reyes 
con  la  voz,  con  el  cayado.  Coso. Son. hcroic. 5. 
V ueflro  cayado  paflorál,  oy  vara. 

Dará  floree, y voi  gloriofamente 
Del  pellico  á la  púrpura  ofendiente. 

Subiréis  de  la  Mitra  i la  Tiara. 

Eftar  como  un  cayado.  Phrafe  que  firve  de  coma 
paracion  de  las  cofas  que  eftán  torcidas  , de- 
biendo eftar  derechas : como  las  vigas,  &c.  Y 
también  de  las  perfónas  que  andan  encorva- 
das por  vejez  ú otro  motivo.  Lat.  Incurvum  & 
infdexum  cjft  veluti  Pcdum.  Soto.  Pin  d.  fol.71. 
Quedófele  la  efpáda  como  un  cayado  , y mien- 
tras el  quifo  enderezarla,  fu  contrario,  que  te- 
nia yo  por  muerto  , fe  pufo  en  pié. 

A la  ruin  oveja  la  lana  la  pela  , y al  ruinPaftór 
el  cayado  y el  zurrón.  Reft.  que  dá  i entender 
que  á los  holgazanes  y floxos  Gempre  les  fon 
moleftos  los  inftrumcntos  del  trabajo  , y los 
miran  como  carga  mui  pefada.  Lat. 

Gravatur  ipfo  vellere  beu  pccui  tur  pie, 
Gracatur  as  que  perula  mala  1 paflor. 

CAZ.  f.  m.  Canal  que  fe  hace  junto  i los  rios 
para  langrarlos , y llevar  por  él  el  agua  ,ó  pa- 
ra regar  las  tierras  que  eftán  en  las  cercanías, 
ó para  que  muelan  los  molinos.  Y también  fe 
llama  alsi  la  baila , ó poza  que  eftá  en  la  par- 
te luperiór  del  molino  adonde  fe  recoge  y 
junta  el  agua  para  que  cáiga  en  él , con  cuyo 
ímpetu  anda  y muclc.Algunos  le  llaman  Cau- 
ce. Lat.  InciU.  Fojfa  incilii.  Colmen.  Hift.  Sc- 
gob. cap.  i.§.  11.  Guiada  por  unaaz-quiaó 
rae..., .Ucea  á quinientos  palios  de  la  Ciudad. 
Espin.  Elcud.fbl.101.  De  una  parte  cftaba  un 
cerro  mui  alto , y de  la  otra  una  pared  que  ba- 
saba á un  caz  de  un  molino. 
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CAZA.  f.  f.  La  acción  de  bufear , feguir , acofar 
y perfeguir  las  aves  ó animales  , para  rendir- 
los y fujetarlos  el  hombre  á fu  dominio , lo 
que  fe  execúta  con  armas  , lazos  , trampas  y 
otras  invenciones.  Su  ety mologia,  fcgun  Co- 
varr.  puede  fer  de  la  palabra  Cajsis,  que  Ligní- 
tica la  red.  El  P.  Mariana  dice  1er  voz  que  nos 
ha  quedado  de  los  Godos  ¡ pero  Elpinár  en  lu 
Arte  de  ballcfteria,cap.i.  dice  que  ía  voz  Ca- 
za le  tonu  del  verbo  Cazar , que  ficndo  de  fu 
naturaleza  Arábigo  , como  lienten  algunos 
Autores , lignítica  en  nueftro  vulgar  Caftella- 
no  Sujetar.  Lat i'enatio.  vcl  Aucupsum.  Recop. 
lib.7.  tit.8.  1.  a.  Mandamos  que  en  tiempo  de 
fortuna  y nieve  no  fe  cace  liebre,  ni  perdiz, ni 
otra  caza  alguna , con  ningún  género  , ni  inf. 
frumento  de  raza.  O nozo.  Epillolar.  epift.  3. 
fol.ya.  Midan  los  feñores  (us  gados  con  lus 
rentas, moderen  fus  mefas,  cazas  y rrages,  y no 
ternán  ocafion  de  afligir  á fus  vallados.  Cr  rv. 
Quix.  tom.z.cap.34.  La  raza  es  una  imagen  de 
la  guerra  , hai  en  ella  eftratagémas,  aftucias  i 
¡nlidias  para  vencer  á fu  falvo  al  enemigo. 
Caza.  Se  llaman  también  las  mifmas  aves, ó ani- 
máles  que  fe  van  á cazar , antes  ú dcfpues  de 
fer  cogidas.  Lat.  Capta  venatione preda.  Re- 
cop. lib.7.  1*1.  Mandamos  y prohibimos 
que  en  tiempo  de  cria  , no  fe  pueda  cazar  nin- 
gún género  de  caza.  Espin.  Art.  Ballcft.  lib.i. 
cap.  19.  Cogen  dentro  todo  género  de  caza, 
jabalíes, venados,  gamos,  lobos, zorras  y otros 
animales.  Argess.  Maluc.  lib.z.  fol. 83.  L aca- 
ta, pelea,  arroz  y las  demás  abundancias  dire- 
mos en  fu  lugar. 

Caza.  Metaphoricamente  la  cofa  que  uno  apre- 
hende ó configuc  cafualmente , o haviéndola 
procurado  por  todos  medios.  Lat.  Prado,  a. 
Cokr.  Argén,  fol.  142.  Es  utilifsimo  lináge  de 
caza  aprehender  la  inclinación  fccréta  de  un 
Rey , y adonde  le  lleva  naturaleza  ó deféo. 
Cerv.Quíx.  tom.2.  cap.tf3.  Buena  ha  eftado 
la  caza,  feñor  General,  dixo  el  Virrey. 

Caza.  Lienzo  mui  delgado , que  fetexede  al- 
godón, fútilmente  hilado , v ella  fe  llama  Ca- 
za ordinaria , i diferencia  de  la  caza  cambra- 
y ada , que  es  mas  delgada  que  cambray.  Lat. 
Gofsipina  quadam  tela  tenuifsima.  Pxacm.  de 
TAss.año  1680. fol. 9.  La  vara  de  caza  cambra- 
yada  ancha  á nueve  reales.QuEV.Tir.la  piedr. 
Mírate  con  la  turbamulta  de  un  cuello  con 
carlancas  de  lienzo,  holanda, cambray,  ó taza. 
Moret.  Com.  Las  travefúras  del  Cid. 

Señor  «a  fe  encuentra  caza. 

Pues  que  fe  bufquc  beatilla. 

Cara  mayor  y menor.  Llámafe  mayor  la  de  rea 
fes  mayores:  como  jabalíes,  venádos,  ciervos* 
lobos,  &c.  á diferencia  de  la  de  los  animáles 
menores : como  liebres,  conejos,  perdices, pa- 
lomas, &c.  la  qual  fe  llama  Caza  menor.  Lat. 
Ingentium  atque  immanium  ferarum  , ve!  etiana 
minorum  animantium  venal ui , us , invefligatio. 
Espin.  Art.  Ballcft.  lib.i.  c.ip.4.  La  ballcfta es 
un  inftrumento  que  fe  ufó  mucho  antes  que 
huvicftc  arcabuces : los  que  curiaban  el  cxcr- 
cicio  de  la  caza  mayor  y menor  con  él  la  ma- 
taban. 
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Andar  i raza  de  gangas.Phtafe  que  proptUmtavt 
,te  fe  entiende  del  cazador  que  pctligue  la» 
gangas, las quiles  inútilmente  le  hacen gat 
■tar  el  tiempo , porque  liempre  van  huyendo 
de  un  litio  en  otro , fin  efperar  á que  fe  ponga 
i úto.  Y metaphoricamcntc  dice  Covarr.  le 
entiende  del  que  no  fe  defengaña  viendo  mu- 
chas vece»  dclvantádos  fus  intentos.  Tam- 
bién fe  ufa  ella  phrafe,  mas  vulgarmente, para 
• explicar  el  que  fe  emplea  encolas  inútiles  y 
de  poca  importancia.  Y por  antíphrafis  fe  ufa 
•quanilo  alguno  conligue  fin  trabajo, por  algu- 
na caiualKud.io  que  no  lograra  á colla  de  mu- 
cha diligencia.  Lat.  Inutilia  captare.  Tejad. 
León  Prodig.Apolog.3.  Otros  andan  a raza  de 
ganga , y fe  pierden  prcliimicndo  cazar  algo, 
y palfado  el  día  llega  la  noche  de  la  muerte, 
y fe  hallan  burlados. 

'Andar,  ó ir  i caza  de  grillos.  Phrafc  que  lignítica 
lo  mifino  que  bufear  cofa  incierta.  Es  tomada 
la  metiphora  de  los  muchachos , que  quando 
van  á grillos , guiándole  del  canto  de  elle  ani- 
maléjo , fuelen  engañarfe  , y fer  en  otro  litio: 

Ípor  elfo  quedan  muchas  veces  burlados. 

ar.  Qui/quiluj  confeilari . Canc.  Com.de  bal- 
dosónos, Jotn. a. 

Hume  pedido  Carlota 
que  vaya  i caza  de  grillos, 
coa  Ha  cumplir  un  voto, 
y para  mejor  afilio,, 
bemotbecboun  f acó  roto. 

Aves  ó animales  de  raza,  lie  llaman  las  aves  que 
firven  á la  volatería : como  halcones , neblíes, 
lacres,  &c.  y los  animales  que  ion  para  el  ufo 
de  cazar:  como  perros  de  caza, caballos  de  ca- 
za,  bueyes  de  caza,  &c.  Lat.Ancapatorix  ave,. 

, Cana  venan  ti.  Ieleíc.  Hilb  Ponrif.lib.s.c.tp.8. 
Particularmente  fe  mandó , que  los  Clérigos 
no  ruvicflén  perros , ni  avet  de  caza  en  fus  ca- 
las. Hortexs.  Mar.  fol.  208.  Es  verdad  , que 
como  de  Señor  parecerá  buey  de  caza  , no  de 
arado. 

Dar  caza.  Phraíc  náutica , que  lignifica  perlcguir 
una  embarcación  i otra  á fuerza  de  vela , o i 
vela  y remo  , ó cañoneándola  para  rendirla. 
Lar.  Ptnjét  veli,  Moque  nifu  navim  infequi  ,per- 
fcqu'ftcrgire.  Espin.  Elirud.  fol.  1 59.  En  amane-, 
ciendo  cuajarán  la  mar  de  galeotas , y nosda- 
riatcaza  fin  duda.  Gong.  Rom.  Iyric.4. 

Mortal  caza  vienen  dando 
al  fugitivo  baxll 

Dar  catea.  Por  translación  vale  llegar  cerca  de 
alcanzar  alguna  cola.  L at.Fermi  auquid  affequi. 
apprcbendtre.  Tona.  PhiloílJib.r.cap^.  Inten- 
tar por  juicios  de  cürcllas,  ó por  oculto  paulo 
de  los  demonios , ó por  agüeros  y hechiceros 
dar  caza  a los  hondos  teceetos  de  Dios , es  un 
lácrilégio  grande. 

Efpaniac  Ja  caza.  Se  dice  quando  en  el  logro  de 
algún  negocio , ú de  almína  cola,  que  pata  lo- 
grarle es  necedad  loca  (ion , íUéndo  y opor- 
tunidad precilá , t'c  adelanta  i poner  los  me- 
dios antes  de  tiempo, por  lo  qual  fe  echa  i 
perder  fu  coniecucion.  Lar.  Reí  alterna,  eapien- 
Juprat  nemu  deUgmtu , opportmitaeem  evanef- 
m-  Fohsec.  Vid.  de  Qiriñ.  rom.  4.  pl. 
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Los  Predicadores  nos  dán  péfames  de  las  pen- 
didas del  alma , nosperfuaden  penitencia,  no 
la  han  de  traher  tan  efeondida  , que  con  el 
trage  fe  venga  i 1 '/puntar  la  caza.  Riif.  Auür., 
Caín  9. 

Medio I cumple  dtxar  embar xzofot, 

Porque  la  cierta  caza  no  efpanrémos. 
Levantar  la  raza  .Alborotarla  con  ojéos,y  dando 
Voces , para  que  falga  de  fus  guaridas,  i fin  de 
poderla  tirar.  Lat  Sera,  i latear  ii  ai  captura  op- 
portunitatem  depellere,  extrudere. 

Ponerle  en  raza.  Phrafc  náutica.  Tirar  á efeapap 
una  nave  de  otra  que  la  pcrliguc.  Lat.  Fugaos 
inttnaert.  C.erv.  Qiiix.  tom.a.  cap.  63.  El  qual 
baxél , quando  defeubrió  las  galeotas , je  pufo 
en  caza  con  intención  yefperanza  de  falvar- 

fc y de  nuevo  á vela  y remo  fe  pu fiero*  en 

caza. 

tVenirfe  alas  manos  la  raza.  En  lo  literales  ha- 
ver  tanta  abundancia , que  fe  viene  copia  de 
ella  al  litio  donde  eflán  ios  cazadores , fin  que 
les  cuclle  la  fatiga  de  irla  i bufear.  Y meta- 
phoricamenre,  ponerle  fácil  y patente  lo  que 
uno  defea  y folicica , fin  trabájo , ó por  calua- 
lidád  LatJponte  ad  tnanus  venire praiam.Coz- 
nej.  Chron.  lib.  a.  cap.  18.  Difpufo  el  Señor 
como  ir  abelle  d hi  mano,  la  caza. 

Porfía  mata  la  raza.  Reír,  que  enleña,  que  con 
dificultad  fe  logran  los  intentos  v empreñas 
arduas , lino  fe  proliguea  con  telón  y empe- 
ño. Lat. 

Conato,  & eontentio  feral  fternit. 

Uno  levanta  la  raza , y otro  la  mata.  Refr.  que 
habla  de  los  afeminados  que  fuelen  llegar  i 
coger  el  fruto  cafualmcmo  de  lo  que  otros  tra- 
bajaron mucho  en  poner  en  fazón  y coyuntu- 
ra. Lat. 

Quat  aliut  excitar,  aüut  capit  ftrat. 
CAZABE.  C m.  Torta  , que  á manera  de  pan  fe 
hace  en  algunas  parres  de  las  Indias  Occiden- 
tales de  la  raíz  de  la  Tucubia  ó Yuca , ja  qual 
raen  fuertemente  los  naturales  y delbuesia 
ponen  como  en  lagar  con  una  gran  piedra  en- 
cima,para  que  exprima  rodo  el  zumo, y lo  que 
queda  l'eco  fe  cuece  i fuego  lento  en  vafes  de 
barro,  cuya  figura  dexa  hechas  las  tortas  ^ que 
finen  de  pan  a los  Indios  y Eípafiólcs.  Nueí- 
rros  Híítoriadóres  cafi  vulgarmente  le  llaman 
Pan  decazábc.  Acost.  Hilt.lnd.  lib.4.  cap.  rv; 

En  algunas  parres  de  indias  ufan  un  genero  de 
panqué  llaman  Cazabe,  el  qual  le  hace  de 
cierra  raíz,  que  llaman  Yuca.  Azorss.  Manic. 
lib.  2.  fol.  ro3.  Palió  á Ja  Java  mayor,  donde 
hizo  provifion  de  balbmenras,  cazabe,  plátano» 
y gallinas,  i rrueque  de  pidos. 

CAZADERO,  f.  m.  H lirio  que  tiene  caz»  y 
adonde  va  el  cazador  i arar  y divemrfe , por 
fer  oportuno  para  cogerla.  Lat.  Apttu  venatui 

CAZADOR,  f.  m.  El  que  tiene  por  oficio  pcrftf- 
guir  ó marar  las  aves,lieras  o animales, conel-. 
copeta,  lazos,  perchas,  trampas,  hurones.per- 
ros.&e.  Fórmale  del  nombre  Caza.  Lar.  I em  - 
tor.  fies  de  animales  terreftres : y fi  de  ai  es 
Aurtfts  Partid.!*  tir*  6,  Vciwdorcf  y mn 

catador e,  pon  deben  fer  Jos  Clérigos  ,4f 
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orden  quier  que  fean,  nin  deben  haver  azórts, 
nin  ¿Icones  , nin  canes  para  cazar.  Fr.  L.  db 
CiRAN.Trat.dc  la  Orac.  cap.  10.  §.  a.  Ei  perro 
del  cazador , fi  es  bueno , no  fe  come  la  liebre 
que  ha  cazado.  Mind.  Gucrr.  de  Gran.  lib.  i. 
num.  1 6.  Peleó  hafta  caer, trabado  del  veneno, 
ufado  dende  los  tiempos  antiguos  entre  los 
cázadórcs. 

¡Cazador.  Se  llama  también  el  que  es  aficiona, 
do  ala  caza  y fuelefalirá  divertirfe  algunas 
veces  al  campo.  Lat.  Ad  vtnationem  proclhiis, 
propenfus, a, um.  Espin.  Alt.  Ballcft.  Prol.  No 
menos  he  querido  que  me  deban  los  cazadores 
en  las  noticias  que  los  examino  de  los  revocos 
del  viento,  que  es  el  chifme  contra  la  caza. 
¡Cazador.  No  folo  fe  entiende  de  los  hombres, 
fino  también  de  los  animales : como  Perro  ca- 
zador , Gato  cazador.  Lat.  Predatoria  s,  a,  um. 
Fr.  L.db  Gran.  Symb.  part.i.  cap.  14.  §.a.  De 
elle  mifmo  artificio  ufan  algunos  gatos,  gran- 
des cazadora.  Buró.  Gatom.Sylv.j. 

Corló  una  pierna  al  mi/cro  Tcvejos, 

Gran  cazador  de  ganfos y conejos. 

Cazador  al  vueio.  El  que  mata  las  aves  quan- 
do  van  volando,  fin  cfpcrar  á que  fe  ficnten  en 
el  lucio.  Y metaphoricamente  fe  dice  del  que 
oye  las  noticias , y fin  detenerfe  á examinar, 
ni  inquirir  fu  verdad  , las  cuenta  y cree  indif- 
tintamentc.  Lat.  Auetpi , qui  a volante 1 avti  ida 
tonfii.it.  Castill.  Solorz.  Donair.fol.iod. 

T ptftófila  la  muerte, 

que  ei  gran  cazadora  al  vuelo. 

Cazador  de  altorja.  El  que  gana  la  vida  en  ir 
al  campo  á cazar  con  una  alforja,  en  que  lleva 
la  comida  , creyendo  volverla  llena  de  caza. 
Covarr.  dice  fe  llama  afsi  á los  Cazadores  que 
van  con  azores  a cazar  perdices  al  vuelo,  por- 
que fu  fin  es  llenar  de  perdices  las  mochilas. 
Lat.  Venator  manticariui. 

A puerta  de  cazador  nunca  gran  muladar.  Rcfr. 
que  advierte  lo  poco  útil  que  es  elle  oficio, 
porque  dá  tan  poco  de  si , que  regularmente 
los  que  fe  dedican  á ¿1  fon  holgazanes, y fiem- 
prc  etlin  en  el  monte,  fin  traher  á fus  cafas  lo 
ncccfl'ario  para  vivir  honclta  y decentemente. 
Lat. 

Pene  ¡Ira  venatorh  abjicit  p aucas 

Sordei : rué  etenim  te  acune  egerit  venter. 

Cato  maulladór  nunca  buen  cazador.  Rcfr.  que 
advierte',  que  por  lo  común  obran  poco  ¡os 
que  gallan  muchas  palabras  , y ofrecen  larga- 
mente hacer  y executar  alguna  cola. Lat. 

Clamator  eft  qui  filis , baud  capil  mures. 

Mal  haya  el  cazadór  loco  , que  galla  fu  vida  tris 
un  pixaro  por  tomar  otro.  Rcfr.  contra  los 
ociofos,  que  con  pretexto  de  utilidad  quieren 
encubrir  el  mal  empleo  del  tiempo,  que  es  tan 
preciólo  en  los  que  le  gallan  en  lo  útil.Lat. 

trata  Divum  dextra  perdat  aucupem, 

Qui  perdí t unumpafferem,  alium  perfequens. 
CAZA  LA  OLLA.  f.f.  Juego  mui  ordinario, 
que  juegan  las  mozas  por  Carncflolendas. 
Sicntafe  una  en  un  pucflo  en  medio  de  la  pla- 
za, y á ella  llaman  la  olla  de  la  miel : guárdala 
otra  moza, y tienen  las  dos  de  los  cabos  de  una 
(oga  larga , y la*  demás  llegan  á catar  la  olla, 
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y dándola  un  buen  golpe  corre  tris  ella  la 
guarda  , y li  la  alcanza  á dar  la  palmada  fin 
lolrar  la  fbga  , fe  pone  ella  por  olla  y tale  la 
otra.  Covarr.  deferibe  elle  juego  y dice  que 
ella  la  voz  corrompida,  pues  debía  fer  Lata  la 
olla. 

CAZAR,  v.  a.  Bufcar  , feguir  y perfeguir  i las 
fieras  ó las  aves  , para  rendirlas  y lúj  erarlas  el 
hombre  á fu  dominio.  Lat Venari.  Recop.  hb. 
7.  tir.8. 1.i.  Só  pena  , que  fi  alguna  perfona  ó 
perfónas,  de  qualquicr  cíládo  y condición  que 
fea,  cazare  ó tomare  huevos  en  el  dicho  tiem- 
po , cava  i ¡neutra  en  pena  de  dos  mil  mara- 
vedís. Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.i.  cap.  14. 
§.  3.  Afsi  como  hai  muchas  diferencias  de  ca- 
zar , afsi  las  hai  también  de  perros.  Argot. 
Mont.cap.41.  La  forma  con  que  fe  cazan,  es 
corriéndolos  á lanzadas. 

Cazar.  Adquirir,  tomar  cafualmcnte  ó con  def- 
treza  algúna  cofa  que  no  fe  penfaba,  ú de  que 
no  fe  tenia  elpcranza.  Lat.  Arte  aliquid  venar!, 
captare.  V illalob.  Problcm.fol.  1 6.  Mienten 
para  cazar  algúna  golosina. 

Cazar.  Translaticiamentefc  toma  por  prender 
ó cautivar  la  voluntad  de  algúno  con  artifi- 
cios , halagos  ó engaños : lo  que  comunmente 
fe  dice  de  las  mugeres  de  mal  vivir , quando 
atrahen  los  hombres  con  fus  perfuafiones.Lat. 
Alicuius  animum  fibi  captare  , devincire.  Fr.  L. 
de  León,  l’crf.  Cafad.  §.12.  Se  aderezan  para 
cazar  á los  que , i manera  de  niños  ignorantes, 
hincan  los  ojos  en  las  buenas  figúras.  Mon-  . 
tem.  Canción,  fol.19. 

Qui  fio  el  corazón  poner  fi 
dó  es  forzado  que  le  cacen. 

Cazar.  En  la  náutica  vale  halar  ó tirar  por  las 
efeótas  ó efeotínes.  Vocabul.  marit.  de  Scv, 
Esquii.  Napol.Cant.i.  Ott.31. 

La  efeóta  caza  , la  relinga  prende 
Quien  no  falió  jamás  del  patrio  ftselo. 

Cazar  al  vuelo.  En  lo  literal  es  tirar  amarar 
las  aves  con  el  arcabuz , quando  ván  volando. 
Y translaticiamentc  fe  entiende  del  que  ca- 
fualmcnrc  , y fin  hacer  diligencia  para  ello, 
configuc  algúna  cofa, ocupación  o empleo, 
Lat. .-ten fortuitó  avolantes  iílu  conficere. 

A las  veces  dó  cazar  penfamos , cazados  queda- 
mos. Rcfr.  que  reprehende  y advierte  los  en- 
gaños con  que  fe  emprenden  algúnas  cofas: 
pues  fin  mirar  al  fin  , (olemos  quedar  enreda* 
dos  de  los  medios.  Lat. 

Preda  fluientes  fapius  fumut  preda. 

Si  cazares  no  te  alabes,  ú no  cazares  no  te  enha- 
des. Refr.  que  aconféja  la  ferenidad  de  ánimo 
con  que  fe  debe  eftár  en  las  profpcridadcs  y 
en  los  ¡nfortúníos.  Lat. 

Si  ceperis,  Venator,  baud  tejaílites: 

Quid  fi fecut , nc  durius  te  torqueas. 

Vos  cazais  y otro  vos  caza,  mas  valiera  efiaros  en 
cafa.  Refr.que  advierte  los  daños  y perjuicios 
que  experimentan  los  cafados  que  andan  dif- 
trahidos  por  cafas  ajenas  , fin  atender  como 
deben  á la  fuya  próptia.  Lat. 

Aliena  curas  ipfi , n egligens  tua  : 

Domi  federe  tutius  put  averien. 

CAZADO,  DA.  part.  pall.  del  verbo  Cazar  en 

to- 
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todas  fus  acepciones.  Lar.  Aucupatui.  Venaticrü 
capan,  a,  um. 

CAZCALEAR.  v.  n.  Andar  mui  diligente  de 
una  parte  i otra , fin  hacer  cofa  de  lubftáncia. 
Lat.  Inre atn¡aafacitndamaxirr.am,fzd  ¡nuiium 
diliacntiam  adbibcrc. 

CAZCAB.R1A.  f.  f.  El  lodo  ü barro  que  fe  coge 
y leca  en  la  ropa  que  vi  cerca  del  lúeio:  como 
los  hábitos , los  manteos , y las  faldas  de  las 
mugéres , ocaüonado  de  que  no  le  las  pueden 
levantar  por  decencia : y afsi  forman  abaso 
unas  como  campanillas , que  delpues  de  fccas 
quedan  colgando.  Ufale  regularmente  cfta 
voz  en  plural.  Lat.  Lutultnta  fimbria  canfpuja 
macula.  Qytv.  Tacañ.  cap.  to.  Trahía  el  una 
fotána  con  canas  de  puto  vieja , y con  tantas 
cazcdrriai , que  pava  enterrarle  no  era  mc.  cf- 
ter  mas  de  cftrcgarfela  encima.  Ov.  Hift.Chil. 
pl.  400.  Venia  el  pobre  novicio  lleno  de  rae- 
edrriat , muerto  de  hambre  y de  miedo. 
.CAZCARRIENTO,  TA.  adj.  Cofa  que  tiene 
muchas  cazcárrias  , ó cfta  mui  defalcada  y 
puerca.  £s  termino  vulgar.  Lat.  Crtbrit  iuíi 
macula  fadatui,  confpunaiui , a,  um. 

CAZO.  f.  m.  Valb  de  cobre  ti  de  azófar  en  for- 
maje media  naranja,  en  cuyo  borde  fuele  te- 
ner clavado  un  mango  largo  de  hierro  para 
Tacarle  de  la  lumbre , y litve  para  cocer  hue- 
vos, peleado  y otras  colas.  Covarr.  dice  viene 
del  Latino  Cadui:  y Juan  López  de  Velafco, 
con  mas  propriedád  , laca  fu  ctymoiogia  de 
Caiabui  , que  vale  Vafo  hondo  de  alambre. 
LasCardw.  Pie.  Just.  tol.qb’.  De  platos, alla- 
dóres , cazar  y farténes  podrían  alhajar  dos 
novias. 

Cazo.  Se  llama  en  algunas  partes  la  cuchara  de 
hierro  ó cobre,  con  que  fe  faca  el  agua  de  las 
tinajas.  Lar .Cacbliarigrandiut. 

CAZOLETA.  f.  C dim.  de  Cazuela.  La  cazuela 
pequeña.  Trábele  Covarr.cn  la  palabra  Cazo. 
Cazoieta.  En  la  llave  de  la  efeopeta  ó arcabuz 
es  una  pieza  cóncava  á modo  de  una  rejíra, 
que  eftá  loldada  y fixa  con  la  plantilla , en  que 
fe  echa  Ja  pólvora  para  diljrarar  el  arcabiiz. 
Lar.  Pulvtraríur  Jdapi  alvtalut.  Espi  v.  Arr.  de 
Ballcft.  /ib.  1.  cap.  9.  La  Cazoleta  ha  de  Itr  an- 
cha y na  mui  iarga  ni  honda. 

Cazolera.  En  el  broquel  es  una  pina  ó concha 
redonda  de  acero,  que  fe  pone  clavada  en  me- 
dio de  el  por  Ja  parte  de  afiicra , á fin  de  prc- 
fervar  Ja  mano  con  que  le  maneja  , v cae  la 
empuñadura  debaxo  de  ella.  Lar.  Uñaba , mu. 

Rox.  Com.  Lo  que  quería  ver  el  Marques  de 
Villena.  Jorn.  1. 

Un  braqull  fin  cazoleta, 
un  jlmiriz  y fin  ruana, 
un  baúl  fin  cerradura, 
un  rrlox  dtfianttrtada. 

'.A/mtTA.  En  Ja  elpáda  es  una  como  cazuela  de 
hierro, que  fe  pane  debaxo  del  puño  y la  cruz, 
y por  enmedio  de  ella  fale  la  hoja : la  qual  fe 
inventó  para  re/ervar  la  mano  de  las  ertocá- 
Jas  y golpes  que  puede  recibir  quando  le  ri- 
ie.  Lar.  Gíaciii  capolo  cbalybrum  wunitnen. 
olí  r a.  Elpéeie  de  perfume , a quien  fe  di 
te  nombfc , porque  Je  pone  para  quemarle 
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en  ün  vafo  femejante  i una  cazuela  pequeña. 
Lat.  flujfimcncarium  ignitebnlum.  Fa.  L.  oa 
Leos,  Perf.  Cafad,  f .3.  El  gado  de  las  mugé- 
res es  rodo  en  el  aire. en  volantes  yen 

guantes  y en  pebetes  y caznlitai  y azabaches 
y vidros  y. mufarañas,  y en  otras  colillas  de  la 
tienda  , que  ni  fe  pueden  ver  fin  afeo  , ni  me- 
near fin  hedor.  Ov.  Hift.Chil.  pl.  1Ó5.  Qué 
diré  de  los  olores  artificiales,  pomas,  cazolítot, 
pebetes  y perfumes. 

CAZON.  ('.  m.  Pefcado  de  mar  femejante  á la 
Mielga , aunque  no  tiene  la  púa  del  lomo.  Es 
mas  largo  , y vifto  de  lejos  blanquea.  Tiene 
encima  una  aleta  grande,  otra  en  la  barriga,  y 
dos  junto  i la  cola,  la  qual  es  de  la  milma  ma- 
nera que  las  aleras.  Dcfdeel  lomo  viene  en 
diminución  , y dcfile  la  cabeza  halla  la  cola 
corre  un  huello  formado  de  muchos  . que  pa- 
rece cftán  anudados.  La  cabeza  es  plana  co- 
mo la  de  la  anguila,  y la  quixada  fuperior  mas 
larga , por  lo  qual  para  coger  alguna  prcfii  fe 
vuelve  boca  arriba.  Suele  crecer  y pelar  mu- 
cho. No  tiene  efeámas  , y el  pellejo  esálpero 
y gruclTo,  de  color  amílico:  y fcco  es  la  lija  de 
que  ufan  los  Efculrorcs  y Entalladores.  So 
tiene  efpinas,y  la  carne  es  blanca  y tierna, con 
poco  agradable  labor.  Lat.  Múflala  fl-  'tata. 
Crac.  Mor.  fol.204.  Tu  eres  como  el  pe  fa- 
do , que  llaman  Cazón,  que  lólo  le  aprovecha 
de  el  el  pellejo. 

CAZONAL,  f.  m.  Los  arreos  y aparejos , que 
lirven  para  la  pelea  de  los  Cazones  : como 
barcos,  redes,  cuerdas  , anzuelos,  &c.  Es  voz 
Provincial  de  Andalucía.  Lar.  Captura  pifeium 
paratur , ut.  Espinos.  Elog.  al  Rctr.  de  Don 
Alonló  Pérez  de  tíuzmán.  Previnieron  todas 
las  X abogas  lavadas  , y artes  de  tazunáltt  de 
Huciba. 

CAZONETES,  f.  m.  ferrn.  náutico.  Son  unos 
botones  gruellós  de  palo  , que  le  ponen  en  al- 
gunas cuerdas  ó cabos , para  afir  otros , como 
lazada  de  pretina.  Palac.  inftruc.  nanr. 
Cazonetes.  Se  llaman  también  en  la  náutica 
unos  pedazos  de  palo  de  .i  palmo  , puntiagu- 
dos por  un  lado , los  qualcs  penden  de  las  ga- 
zas de  los  tamboreros  de  los  mafteleros  en 
unos  rebcnquillos  , y quando  le  aterran  .los 
juanetes , lé  meren  los  leños  de  los  amantillos 
de  las  gábias , que  lirven  de  efeonnes  de  los 
juanetes  por  dichas  gazas,  y delpues  fe  pallan 
los  cazonetes  por  dichos  leños,  y alsi  tirad  los 
amantillos  de  las  cabezas  de  los  mafteleros , v 
nodelasvergtiirasdc  los  juanetes,  Vocabul. 

inarir.  de  Sevilla.  , 

CAZUELA,  f f,  Vafo  de  barro  redondo . mas 
ancho  que  hondo , de  diferentes  tamaños, que 
Urce  para  guifar , ó para  aliar  los  manjares 
entonces  luclen  fe r baxas  y prolongadas , co- 
mo hs  que  ufan  en  Jas  Partelerías  * F .gones. 

Sale  dé  la  voz  Cazo.  Cat.Scntrl/a.vel  Cutumclla 
j¡¿¡¡¡¡,  Pragm.  de  TASS-ifio  1680.  ful.} 3.  Ca-, 

0uá  ó cazuela  vidriada  ordinaria  a veinte 
maravedís.  Ov.Hill.  Chii. 


tierra  de  Chile  es  olorofa:  y afsi  las  ollas, bar- 
reños  v eazuilat , que  fe  hacen  de  ella  tienen 
^¿^o.sr.Muc.üb.r.fol.^La 
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qu.il  harina  fe  amafia  en  cazadla!  qtladrádás. 

Cazuela.  Se  llama  también  el  guifido  que  fe 
hace  en  ella , compueílo  de  diferentes  legum- 
bres y carne  picada.  Por  antonom  ifia  fe  dixo 
alsi,  porque  h el  guifado  es  de  otra  cola , fe  le 
añade  ci  dilVintivo  de  cazuela  de  arroz, de  po- 
llos, &C.  Lat.  Caro  idulii , in  cocuma  «in- 
dita. Montiú.  Art.  de  Cocina,  fol.47.  Ella  fa- 
enéis fe  puede  hacer  de  cabrito , y de  pollos 
ó pichones , y de  camero  y de  menudillos  de 
a ves. 

Cazuela.  Por  femejanza  fe  llama  en  los  Corra- 
les de  las  Comedias  el  fitio  que  cfti  en  frente 
del  tablado  donde  fe  reprefenta  , en  el  qual 
ven  las  mugeres  la  Comedia.  Debióle  de  lla- 
mar alsi , porque  entran  en  él  todo  género  de 
mugéres , y eftán  mezcladas  unas  con  otras. 
Lat.  Communil  faeminit  ¡n  fpeliaeuto  fecUfut  e 
regtoni  fee  na,  proípeílui.  Zabalet.  Dia  de  fieft. 
part.a.  cap.r.  Tarda  nueftro  hombre  en  folfe- 
garfe  poco  mas  que  el  ruido  que  levanto  la 
pendencia  , y luego  mira  al  pueflo  de  las  mu- 
géres , que  en  Madrid  fe  llama  Cazadla. 

Cazuela  moxi.  La  torta  cuajada  , que  fe  hace 
en  cazuéla  con  qualó  , pan  rallado , berenje- 
nas , miel  y otras  cofas  : y á fu  imitación  lue- 
lcn  cuajarte  con  huevos  los  guilados  que  fe 
hacen  de  legumbres  en  cazuéla , y fe  llama 
Cazuéla  cuajada-En  Murcia  la  llaman  Cazué- 
la mox.l.  El  P.  Guadix  dice  que  es  voz  Ará- 
biga,que  equivale á relleno.  Montiú.  Art. 

. de  Cocina,  fol.  111. Para  una  cazuilamoxi  fon 
menefter  dos  ó tres  docenas  de  bcrengénas. 

lAbad  de  Zarzuela  confutéis  la  olia , pedís  la  <-a- 
z-uiij.  Refe.  con  que  fe  nota , y reprehende  la 
dcmafiada  ambición  de  los  que  no  fe  conten- 
tan con  lo  lícito  y competente  para  fu  decén- 
citi  y mantenimiento;  fino  que  todo  lo  preten- 
den , y quieren  pata  sí.  Lat. 

O/Aiot  voram,  antier,  poje  i t fragmina. 

CAZUMBRAR.  V.  a.  juntar,  con  un  género  de 
cordel  hecho  de  cftopa  retorcida  , las  latas  y 
tablas  de  las  cubas  del  vino,  uniéndolas  á gol- 
pe de  mazo  para  que  no  fe  falga  el  liquór  que 
fe  echa  dentro.  Lat.  Cuppat  J'unibut  Jluprii  reji- 
rtre,  copulare. 

CAZUMBRE,  f.m.  Cierto  genero  de  cordel  con 
que  fe  unen  las  tablas  y latas  de  las  cubas  del 
vino.  Hai  cazumbre  fino , y otro  que  llaman 
cfiopólo , que  es  mas  barato  que  el  primero. 
Lat.  Funit  fiupcui , vinariii  cuppit  obturandii 
idóneas. 

CAZUMBRON,  f.  m.  El  oficial  que  adereza  y 
tapa  las  junturas  de  las  pipas , ó cubas  en  que 
fe  echa  el  vino  y liquóres.  Lat.  Oblar  atar  cup- 
pariut. 

.CAZURRO,  RRA.  adj.  Cerrado  y de  pocas  pa- 
labras , retirado  de  la  comunicación  humana, 
y con  el  Temblante  trille  y macilento.  Lat. 
Homo  taciturna 1,  objliput , friquen! tatuque  bomi- 
nur/t  abborrem. 

Cazurro.  Valia  también  en  lo  antiguo  lo  mif- 
rno  que  defcompuetlo.feo  y viL  Lox.Contemp- 
tut.  Ab{:£iuc.  Sordldut, a,  um . Partid,  a.tit.q. 
L a.  li  las  palabras  que  le  dicen  Ibbrc  razo- 
nes teas  c irn  pro fon  ademas  é Uumanl aj 
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nmrrai  ; porque  fon  viles  t defapueftas.  • 

CAZUZ,  f.  m.  Hierba  que  no  tiene  mas  de  una 
raíz  , y es  al  modo  de  loga , que  fube  hacia 
arriba , y fe  pega  á las  paredes.  Monter.  del 
R.  Don  Ai  . lib.i.  part.a.  cap.  37.  Tomen  de 
una  hierba  que  le  dicen  Cazuz , é cita  hierba 
non  ha  mas  de  una  raíz  tola. 

CE. 

CE.  Union  de  ellas  dos  letras , que  en  el  Idioma 
Caficllano  hace  el  milino  fuñido  que  la  C fula. 
Pronuncíale  tocando  con  la  punta  de  la  lén- 
ua  entre  los  dientes  delanteros  1 pero  hiricn- 
o mas  en  los  de  arriba.  Quev.  Muí. 5.  Bail.  8. 
di  bu  fabe  lo  que  Jimio 
t ir  a vufie  cafado, 
podiendo  fin  la  Ce  quedar  affado. 

Ce.  Voz  con  que  fe  llama  á algtina  perfóna , fe 
la  hace  detener,  ó fe  la  pide  atención.  Covarr. 
la  tiene  por  dcmonllrativo  de  la  Léngua  He- 
brea, pero  parece  mas  vcriíimil  venga  del  La- 
tino Ucee  , que  lignítica  cftoinifmo.  Qlev. 
Muf.5.  Bail.8. 

Tapada  de  medio  fio, 
en  forma  de  acechona, 
ton  el  Ce  Caballero, 
y un  poco  la  voz.  banda. 

Ce.  Voz  con  que  fe  advierte  ó manda  á otro  que 
calle:  i que  fe  lude  añadirla  feñal  de  poner; 
el  dedo  en  la  boca.  Lat.  Si. 

Ce.  Voz  de  que  también  ufan  los  Coehéros  y 
Carreteros  para  hacer  retroceder  á las  caba- 
llerías, tomada  de  la  inicial  del  verbo  Cejar. 

CEA.  f.  f.  Elpéeie  media  entre  el  trigo  y la  ec- 
hada , que  tiene  fu  caña  y cfpiga  lemejante  a 
cll.i,  dos  ternillas.  La  hai  de  dos  géneros,  una 
que  llaman  tutiplé , porque  echa  la  efpiga  con 
folo  uti  grano  en  el  holléjo,  y otra  dobie,por- 
que  la  echa  cor.  dos  granos  en  fus  dos  nichos 
ieparados.  Su  pan  es  masagradab.cqucelde 
la  cebada  , y de  mayor  mantenimiento  ¡ pero 
mucho  menor  que  ci  del  trigo.  Es  voz  pura- 
mente Latina  éíea  : y aunque  por  cfta  razón  fe 
deb  a eferibir  con  z , el  uló  ha  introducido  fe 
cleriba  con  c , como  lo  hicieron  Covarr.  La- 
guna y otros.  Lag.  Diole.  lib.  2.  cap.  80.  La 
Cea  no  es  otra  cola, lino  la  que  vulgarmente  fe 
llama  Spelta. 

CEATICA.  Veafc  Ciática. 

CEBA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cebo  en  el  ufo  de  la 
caza. Es  voz  antiquada.Lat.E/ra.MoNTER.DEL 
R.  Don  Al.  lib.  1.  cap. 2.  E defpucs  fe  levan- 
ta el  venado  i la  aba  , face  otra  nieve  fobre 
aquel  raftro  que  fizo. 

CEBADA,  f.  f.  Semilla  que  arroja  una  cañita 
larga  y hueca , con  nudos  á trechos  , y unas 
hojas  al  principio  anchitas, que  van  cftrechán- 
dolc  igualmente  halla  remataren  punta.  Pro- 
duce lina  cfpiga  larga , ct  mpuefta  de  unos  ho- 
llejos , en  que  ctlan  encerrados  los  granos, 
que  dcfpidcn  unas  ariftas  mui  delgadas, y def- 
pucs  de  tecos  tienen  la  figura  larguita.  Sirve 
para  mantener  todo  género  de  caballerías  y 
otros  utos.  También  fe  hace  pan  de  ella, aun- 
que no  tiene  el  gufto  que  el  del  trigo , y lid- 
ien- 
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tcnta  mui  poco.  Muchos  la  cíctiben  con  t ’ pi- 
ro ficndo  vcrifimil  venga  dcCibiu,  por  ler  ali- 
mento de  las  béftias , y á veces  de  los  raciona- 
Ics, parece  debe  el'ctibirfc con  b.  Lar .Hordeune. 
Lag.  Diole.  lib.t.  cap.  78.  La  *Ud*cs  fría  y 
faca  en  el  grado  primero:  rehíle  a la  digeftion, 
V engendra  venrolidades.  Marm.  Delcripc. 
tom.  1.  fifi.  8.  Por  toda  aquella  tierra  le  coge 
infinito  pan,  trigo  y cebada  y mijo. 

Dar  cebada.  Lo  milmo  que  echar  , u dar  el  píen- 
lo i las  caballerías , i l'us  horas  regulares , ya 
fea  caminando , ó ellando  paradas.  Lar.  Pare 
tíbariee.  Villa. r.  Chron.  del  R.  Don  Fern. 
el  IV.  cap. 33.  Y tanto  que  lofupocl  Rey  :di- 
xolo  á Don  luán  Monto  de  Haro. — ....y  que 
Ai, fin  cebáis,)’  movicfl'en  luego  con  el.  Cerv. 


Onix,  tom.i.  cap.43.  Somos  caminantes , que 
no  queremos  mas  de  dar  cebáis  i nueftras  ca- 
balgaduras, y pallar  adelante. 

CEBADAZO, ZA. adj.Cofa  perteneciente  a ce- 
bada. Lat.  Hardeicciei,a,uni.  Lag.  Diofe.  Iib.a. 
cap.78.  La  harina  cebadaza  refirme  el  vientre, 

y mitiga  los  apóllenlas  calientes Los  panes 

ccbadian  mantienen  mucho  menos  que  los  de 

CEBADERA,  f.  f.  Manta  con  quatro  cordeles 
en  las  puntas,  que  llevan  los  Galeréros  para 
atarla  a la  galera,  y dar  el  píenlo  algaliado. 
Lat.  Manttea  bordearía. 

Cebader  a.  Vela  que  vi  en  la  verga  del  bauprés 
fuera  del  navio.  Vocabulario  marítimo  de 
Sevilla.  Lat.  l-'clmn  prodinati  ad  proraete  malí. 
RfCOP.  de  I nd.  lile?,  tit.28. 1.22.  num.St.  La 
verga  de  la  cebadera  ha  de  fer  el  quinto  menos 
de  largo . que  la  del  trinquete. 

CEBADERO,  f.m.  El  que  tiene  por  oficio  ce- 
bar, y culinarias  aves  de  la  cetrería.  Viene 
del  nombre  Cebo.  Lar.  Aeeipitrum  manfueta- 
ritee.  Recor.  lib.2.  tir.  *5. 1.  10.  Quando  .Vos 
hiciéremos  á algiino  nueliro  Cocinero  ma- 
yor, ó Zariquero , ó Caballerizo , ó apofenra- 
dor , ó cebadíro  , de  por  la  carta  al  fciio  ciento 
y veinte  maravedís. 

Cc  baocro.Sc  llama  alsi  generalmente  cualquie- 
ra lugar,  en  que  fe  da  mantenimiento  .i  todo 
genero  de  ganado.  Lar.  Loeus  animariteeeen  cr- 
teariie  dejignatut.  Esrr  v.  Arr.  Balleíl.lih.^-  cap. 
38.  Mácenlas  unos  cebadé  roe  de  trigo  en  la s 
parres  que  tienen  querencias. 

Cebadero.  El  macho,  azemila.il  otra  caballería, 
que  llevan  los  literéros  y harrieros  , con  echa- 
da, por  íi  r.o  le  halla  en  el  lugar  donde  yin  i 
parar.  También  le  llama  alsi  lacaballcna  me- 
nor ó mayor , que  vi  delante  de  las  cabañas, 
á quien  liguen  las  otras.  Lat-Hordearitei  ajineei. 
vel  Deexgregie. 

Cebadero.  Se  llama  también  la  pintura,  que/é 
luce  de  varias  elpécies  de  aves  domeíticas. 

Lar.  Afine»  pifiar  1.  Paiou.  Mui!  Piel.  lib.  1. 
c.tp.7.  /.  3.  En  que  lé  aventajaron  Pedro  y 
Martin  de  Vos  y .Izncira  , dllcipulos  de  Rú- 
beos , y en  monterías , cebad i roe , bollerías  y 
otros  fctncimtes  a 11  untos. 

/CEBADILLA.  F.  f.  La  raíz,  cepa  , ó cebolleta 
del  Veratro,  Eléboro,  ó Vedegambre, reduci- 
da a polvos:  los  quaics  entre  otros  cícciog 
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canfín  el  de  hacer  eftomudar  etcefsivamenre 
i quien  los  toma  por  las  narices 1:  y «mo  el 
que  quiete  dar  i otro  el  chafco  de  verlccílcu- 
■nudar  repetidifsimis  veces , fe  vale  .para  que 
tom:  ellos  polvos, del  cebo  de  mezclarlos  con 
tabaco , de  aquí  puede  venirles  el  nombre  de 
cebadilla,  pues  el  detivarfe  de  la  Cepa  , o <-e- 
bollcta  de  que  fe  forman  , incluye  demahada 
violencia.  Lat.  Paloit  elleborhun.  Esteb.  pl.  S< 
Compraba  polvos  de  romero,  y revolvíalo* 
con  cebadilla:  y haciendo  unos  pequeños  pape- 
les los  vendía  a real. 

CEBADOR,  f.  m.  El  que  ceba , da,  ó prepara  el 
cebo  para  las  aves , ó animales.  Es  verbal  del 
verbo  Cebar.  Lit.Saginator. 
CF.BAR.v.a.l>ar,ó  preparar  viandas, ¿alimentos, 
con  abundancia  á animales , ó a períbnas , pa- 
ra que  engorden.  Viene  del  Latino  Cebare, que 
fignificacllo  mifmo.AcosT.Hi(l.Ind.lib.4.cap. 
38.  En  parte  fe  ceban  con  grano  de  maíz  V en- 
gordan excesivamente  para  que  den  manteca, 
que  fe  ufa  a falta  de  azeitc.  Gr  Ac.Mor.to!.  1 11 . 
Philomcnes  nótenla  fin  á otra  cofa  , ni  peala- 
ba en  mas,  que  en  cebar,  y engordar  al  Rey. 
Cebar.  Vale  también  Dar  , ó preparar  cebo  a 
algún  animal,  para  cngoloíinarlc,  y aficionar, 
le  al  fin  que  fe  pretende:  como  le  hace  con  las 
aves  de  tapiña,  dándolas  carne  viva,  para  que 
aficionadas  á la  caza.la  perfigan  con  mas  fuer- 
zan con  la  caza,v  pelea,  poniéndoles leeo  en 
el  litio  donde  fe  folíala  aciídan.  Lat.  Ine  liare. 
Satinare.  C.LvCAN.cap.d.  El  Soldán  que  non 
paraba  mientes , fi  non  por  cebar  lus  faltones, 
quando  vió  la  gente  de  la  Galera  en  derredor 
de  si , fuémui  elpantado.  Cose.  Rom.var.17, 
Cebando  e/hía  á lat  'jni.ee 
de  eeei  ejhnqtet  tranfparrnte 
Jet  b abaré , qtte  de  hambrienta 
picaba  loe  cafe  abele  1.  , 

Cebar.  Generalmente  es  dar  , preparar , u dis- 
poner alguna  materia,  para  que  le  coníerve,  o 
aumente,  ó íé  introduzca  alguna  lornnr  como 
cebar  el  toego.o  el  liorno,  es  echarle  lena,  ce- 
bar la  lámpara,  echarle  azeitc:  cebar  la  olla,  u 
otra  cofa, que  le  pone  á cocer.es  echarle  agua, 
para  que  no  fé  corfiíma  : y alsi cr ' dc"£? 

cofas.  Lar.  Feevfrr.  RiBad.  F . ^na.  F'efl.dcl 
Ss.  Sacramento.  Para  que  la  lumbre  de  la  lam. 
par . , que  vi  gallando  el  azeitc,  no  le  apague, 
conviene  irlaf-W*.  FrX.de  G*AN.Trandc 
t,  One  nart  2.C.1P.2.  Los  que  tienen  a lu  car 
Jo  horno . procuran  a cada  pajLo  rrWo  HoR- 
tens.  Mar.V0l.237.  Mirad  un  hornode  v.drO 

c^T^*+r~£Í*¿2E5: 
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de  fuego  en  el  ^d^XcoVo«S“ 

prende, o no  agarraXa  • . coció  por  las 

jdin  a, bailo,  vh  do  o™>  oob„ 

Ce  bar-  Mctaphonca, vente  Fe  d ,r¿n. 

no  materiales:  como cebar el y »^.ios. 
cías , fcntidos , virrud“  ’Dr0poncr , aficionar, 

guc  es  lo  mi imo  <iuc  d|ri  Propv  ? * - gxet-i 
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exercitar, divertir  ,ii  ocupar  cada  cofa  de  ellas, 
rcfpctlivamcntc  con  lo  que  es  apetecible , de- 
leitable, 6 labrólo,  dentro  de  la  cfphéra  de  fu 
próprio  objeto.  Lat.  Allscere.  Deliran.  Obleíla- 
rc.  Puent.  Conv.lib.i.  cap.  12.  §.  4.  Mas  para 
entretenerfe  , y cebar  fu  curiotidad , que  para 
aprovecharle  de  ella.SAAV.  Einpr.28.  Si  bien  á 
los  principios  dan  horror  los  negocios , dcl- 
pues  fe  ceba  tanto  en  ellos  la  ambición , y la 
gloria,  que  fe  apetecen  , y aman. 

Cebar  la  ^copeta,  úotiu  arma  de  fuego. 
Es  poner  pólvora  en  los  fogones  de  ellas  ar- 
mas , para  que  fe  encienda  con  la  cuerda  en- 
cendida , ó con  la  chifpa  , que  al  golpe  de  la 
llave  defpide  el  pedernal  herido  del  acero. 
Lat.  Igniarii  foramen  Julfurtj  pulvert  apeare. 
Bocang.  Lyr.  pl.  8. 

Bombarda  ceba,  centiníla. 1 muda, 

Sufurra  nombres, y caballos  fuda. 

CEBADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Cebar  en 
todas  fus  acepciones.  Lat.  a,  um.  &c. 

Saav.  Empr.  52.  Cebada  una  vez  la  codicia  en 
los  bienes  públicos,  palla  a ccbarfe  en  los  par- 
ticulares. Alfar,  pl.  23.  Era  yo  muchacho  vi- 
ciofo,  y regalado cebado  a torreznos, molie- 

res, y mantequillas. 

CEBELLINA,  f.  f.  Efpécie  de  comadreja  , ó 
marta  ( algunos  quieren  fea  efpécie  de  ratón  ) 
del  tamaño  de  un  gato  de  poco  tiempo , larga 
de  cuerpo , y corta  de  piernas : el  color  roxo, 
con  algunas  canas  delgadas,  los  cabos  negros, 
ydcbaxodcl  cuello  blanquecino.  Tiene  tan 
fuave  el  pelo  , que  hacia  qualquicra  parte  que 
fe  le  palle  la  mano,  queda  Tentado , Ufo,  y luf- 
tról'o:  por  cuya  razón  es  la  piel  mas  ellimada 
de  quantas  el  arte  adereza  , y compone , para 
que  firva  al  adorno , y faullo  humano.  Criafe 
en  regiones  Septentrionales  y en  nueftra  Ef- 
paña  en  montañas  y tierras  frías.  Lat.  Martes 
zibcUtsa.  lilis  odorata.  Valer.  Chron.  part.  1. 
cap.  29.  En  las  montañas  de  ella  fe  crian  gran 
diverfidad  de  beílias  ialváges,  entre  las  qualcs 
hai  muchas  cebellinas  e grifes,  é armiños,  e fiti- 
nas, c ardas,  c otros  muchos  animáles  innotos 
á nos.  Huert.  fob.Plin.Annot.al lib.8.  cap.55. 
Hai  otra  efpécie  de  comadrejas,  que  entre  to- 
das ellas  fon  las  mas  nobles  y he  riñólas,  á las 
que  llaman  en  Alemania  Z obelas , y en  lliria,  y 
Polonia  Sobóles , y por  fer  en  la  forma  y color 
mui  (entejantes  á las  Martas,  aunque  menores, 
las  llaman  los  Franccfes  Martas  fcublincs,  y 
los  Italianos  Cibellinas,  ó Cebellinas. 

CEBICA.  Vealc  Cibica. 

CEBO.  f.  m.  La  comida,  vianda,  ó alimento  pre- 
parado , para  mantener , y alimentar  á otro. 
Viene  del  Latino  Cibut , que  fignifica  lo  mil— 
mo.  Sant. Ter.  fu  Vida,  cap.  14.  Son  enton- 
ces como  unas  palomas , que  no  fe  contentan 
con  el  cebo  que  les  dá  el  dueño  del  palomar... 
y van  a buícar  de  comer  por  otras  partes.  So- 
ns, I lili,  de  Nucv.  Efp.  lib.3.  cap.  14.  Se  ocu- 
paban en  elle  minifteno  mas  de  joo.hombrcs, 
didtros  en  el  conocimiento  de  (us  enfermeda- 
des y obligados  á fubminillrarles  el  ctba  de 
que  fe  alimentaban  en  fu  libertad. 

. ero.  Principalmente  fe  llama  alsi  aquella  parte 
— * • ti. 
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de  comida , que  fe  prepira  para  engordar, en- 
golofinar , ó atraher  al  litio  o fin  que  le  delea 
a las  aves  , animales , ó peces , y poderlos  co- 
ger en  la  trampa  , en  la  red,  o con  el  anzuelo. 
Lat.  Efoa.  lUetebra.  Eosstc.  Vid.  de  Chrift, 
tom^.pl.jai.  El  pez  llevado  de  la  codicia  del 
sebo,  queda  prcfocn  el  anzuclo-ALFAR.pi.194. 
No  todos  los  lances  laten  ciertos,  algunos  hai 
que  pican , y fe  llevan  el  crio , dexando  burla- 
do al  peleador,  y el  anzuélo  vacio. 

Cebo.  Mctaphoricaincnte  le  entiende  ó llama 
alsi  el  objeto  que  excita,  entretiene,  y divier- 
te, ó en  que  le  cxercita  alguna  potencia  , paf. 
lion  , virtud  , ó vicio  : como  el  cebo  de  los  li- 
bros , de  la  caza,  del  juego  , y otros.  Lat.  /no 
tamentum. Lenocinium.lllecebra.f  z.h.ob  Gran. 
Guia  lib.i.cap.3.  f.i.  De  todasdlas  cofas  tan 
preciofas,  por  quien  havían  de  dar  á Dios  ala- 
banzas , Ulan  para  cebo  de  fus  luxúrias.  Ruad. 
El.  Sancl.  Vid.  de  Santo  Thornás  de  Aqumo. 
Que  la  ociofidad  era  el  anzuélo  con  que  el 
demonio  peleaba , y que  con  él  qualquiera 
cebo  era  bueno. 

Cebo  di  escopeta,  ü otra  arma  de  fvego.  La 
pólvora  que  fe  pone  en  las  cazolétas , ó fogo- 
nes de  ellas  armas.  Lat.Coqgrjir»/  C aptus Jclo- 
petijufurati  pulverss  sn/lruílus,  us. 

CEBOLLA,  f.  f.  Fruto  que  fe  cria  dentro  de  la 
tierra , del  tamaño  ó figura,  en  lo  regular , de 
una  toronja,  ó manzana  grande  , que  también 
la  hai  en  forma  campanil:  fu  color  blanco,  en- 
carnado , ó morado , en  lo  exterior  i que  en  lo 
interior  todas  fon  blancas.  Su  cuerpo  fe  com- 
pone de  muchos  calcos, uno  fobre  otro  en  for- 
ma circular,  y entre  cada  uno  tiene  fu  tela : el 
corazón  es  lcmcjantc  á una  bellota  ó ajo , de 
donde , por  la  parte  inferior  , fe  originan  las 
raíces,  tan  delgadas  como  hilos , y de  la  fupc- 
rior  uno  ó mas  tallos  , que  brotan  un  vállago 
hueco , como  de  tres  quartas  , en  cuya  punta 
cria  una  cepa  ó macéta  de  muchos  pendien- 
tes, en  que  arroja  unas  florccillas  blancas  mui 
pequeñas  , y en  fus  varillas  cria  la  limiente, 
que  es  negra , poco  mayor  que  la  de  la  mollá- 
za : fu  fabór  es  mui  agudo  y picante , y mas  el 
del  corazón.  Quandofc  parte  defpide  un  va- 
por ó tufo  tan  vehemente  , que  pica  las  nari- 
ces , y otende  los  ojos  halla  hacerlos  llorar. 
Tiene  tal  vigor  , que  fuera  de  la  tierra  echa 
raíces , y fe  tallece  halla  confumir  fu  xugo. 
Viene  del  Latino  Opa, que  fignifica  lo  milmo. 
Chron.  Gen.  parr.4.  fol.  261.  E el  arroba  de 
las  cebollas  vahe  un  maravedí.  G RAI  ..Mor.  fol. 
162.  Los  buenos  hortelanos , para  hacer  me- 
jores las  rofas  y violétas,  plantan  junto  i ellas 
ajos  y cebollas.  Cerv.  Quix.tom.a.  cap.  43.  No 
comas  ajos  ni  cebollas , porque  no  (aquén  por 
el  olor  tu  villanería. 

Cebolla.  Generalmente  fe  llama  afsi  porfeme- 
janza  el  pie  de  muchas  flores , hierbas  y plan- 
tas , que  le  tienen  en  figura  de  cebolla  : cemo 
el  tulipán  , narcifo,  azucé  11a , azafrán  y otros. 
Lat.  Bu!bus,i.  Palom.  Muf.  Piel,  lib.i.  cap.i  1. 
i.  3.  Pocos  años  há  que  en  Aragón  fe  halló 
en  el  campo  una  azucena  , cuya  raíz  o tibí. - 
^ era  una  Imagen  de  la  Concepción. 
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Cebolia  Aibarrana.  Veale  Albarra'na; 
.CEBOLLAR.  f.  m.  El  litio  en  que  le  crian  las 
cebollas.  Lat.  Copina,  na. 

CEBOLLERO,  RA.  adj.  Bailo  y rúltico,  acof- 
tunsbrado  a comer  manjares  rolcos.Lat.  Homo 
rufiicanui,  inurbanui.  Oña.  Poltrim.  lib.r.  cap. 
io.  dife.  s.  part.  6.  Si  para  hacer  Dios  i elle 
Virrey  de  Gitanos  etboiléroi  y afqucrofos,  le 
hizo  tan  limpio  y pufo  tanto  cuidado  en  fu 
limpieza,  para  criar  la  que  baviadc  fer  Madre 
de  Dios,  qué  cuidado  lería  razón  que  puliera? 
.CE  BOLLE  LA,  f.  f.  La  cebolla  tierna  , ó peque- 
ña , quando  eíti  en  proporción  para  poderle 
comer  en  potáges  y guilados : y lo  milmo  fe 
entiende  de  las  de  las  llores, que  Ion  pequeñas. 
Lat.  Copulo,  o.  Lag.  Diofc.lib.2.  cap.tdi.  Al- 
gunos toman  por  los  bulbos  aquellas  cebolleta/, 
que  llamamos  en  Roma  Aicalonias. 
CEBOLLINO,  f.  m.  Las  plantas  de  cebollas, 
criadas  en  el  fementéro , quando  citan  en  pro- 
porción para  trafplantarlc.  Lat.  Capetum , i. 
Alfar.  pl.  na. Mandóme  ir  con  él  para  tras- 
poner el  «W;'/»e.M.LEo.N,Obr.Poct.  Entreoí, 
del  Abad  del  campillo. 

No  ti  fútil  con  loe  fruto i teñir  tino : 

V tldrá  el  año  que  acierto  el  ceboll  ino 
Mal  de  docientot  reala  ó trecientoi . 

CEBOLLUDO,  DA.  adj.  Cofa  que  pertenece  i 
cebolla , ó fe  le  parece  en  la  ligúra  ó labor. 
También  conviene  i la  perfona  que  trata  en 
ellas,  ó las  ufa  mucho  , y á la  que  ha  engorda- 
do dcmafiado.Lat.Cap(irri«,  a,  /-•«t.Lac. Diole. 
lib.4.  cap.  24.  Los  hombres  en  Elpafia , Italia, 
y en  otras  partes  del  mundo  fon  cnxútos  y 
delicados,  y en  Alemania  redondos , gruelfos, 
y cebolluda.  Cr  ay.  Qnix.tom.2.  cap.48.  Ahora 
eítés,  feñora  mia, transformada  en  cebolluda  la- 
bradora , ahora  en  nymphu  del  dorado  Tajo. 
.CEBON,  f.  m.  El  puerco  cebado , p3ra  que  fu 
carne  cite  tierna  y deliciofa  al  güito.  Tam- 
bién fe  llaman  alsi  los  animales , que  fe  ceban 
con  cuidado  para  el  milino  fin  : como  bueyes, 
y otros.  Viene  del  verbo  Cebar.Lat./Vrur  fu- 
ginariui,  fagina fartui . M a R M .Rebel . üb.4.  cap. 
16.  Hallando  allí  los  tocinos  de  un  puerco  ce- 
bón, q,,c  havían  arrojado  los  Moros.  Re,. 
Apophrhegm.  fol.  80.  Hurtáronle  á un  labra- 
dor  en  un  cortijo  una  docéna  de  abóne,. 
Acost.  Htíl.Ind.  lib.4.  cap.  16.  Unccbóm,  de 

rn  n.,‘in'|Ill“SOrdoS’y  llrvcn  para  manteca 
p cn  de  azeitc. 

“le'‘ho  “n  «W«,  ócomounwW».  Plirafe 
' ulgar  , con  que  fe  da  a entender  que  aleiino 
^engordado  mucho.  LaUW„J  o^aZ 

y«nelñoP^ldC  * P«° 
cha  dificultad  , y firve  mra^'clf?  COn  mu- 
y montar.  Es  ieloz  cn^ér^'  carS“ 
choque  le  trabajen  fe  fativi  m,  • ’ y P°r  lnu- 
derivarfe  del  nombre Puede 
' mucho  fu  vclociJ.i  l „ crva  ’ P°rclue  imita 
Arábigo , refpcéto dé crUtfc efteatí fcl 
Afnea  , y fervirfe  de  7 los  mal  Cn  cl 

otras  Naciones  . / Alabci  mis  que 
Cerv.  Quix.  toe.  J.  «n  “7  Ham.  ^a-/rL. 
lom,  uy  ® 1 C P‘  *?•  cuenta  que 
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Voi  Caballero  (obre  cl  caballo  Pégalo,  ó lóbre 
la  cebra , ó alfana , cn  que  cabalgaba  aquel  fil- 
mólo Moro  Muzaraque. 

CEBRATANA,  f.  f.  Lo  miíoio  que  Cerbatana 
cípécic  de  culebrina.  Pulo.  Chron.  part. 4. 
cap.34.  Y entre  tanto  los  otros  con  cebraianai , 
y pallivolintes , y ribadoqnir.es  tiraban  á las 
calas  de  la  Villa. 

CECEAR,  v. n.  Pronunciarla  ScomoC.  Lat. 
Lingua  balitare.  Balbutire.  Aval.  Chron.  del 
R.  Don  Pedro , año  4.  cap.  7.  Fue  cl  Rey 
Don  Pedro  aflaz  grande  de  cuerpo,)’  blanco  f¡ 
rubio,  y ceceaba  un  poco. 

CrcEAR.  Sonar , cerrando  los  dientes , uniendo 
á ellos  la  léngua  algo  mas  á los  de  arriba , co- 
mo un  lilvo  a lo  lordo , que  regularmente  fir- 
ve  de  feña  para  llamar , detener , ó intimar  fi- 
léncio.  Lat.  Compelíate  blandtter.  Cerv  . Nov. 
10.  ffl.  3 1 1.  Al  pallar  por  una  galle  , que  tenia 
portales,  fuftentados  cn  mármoles , oyó , que 
de  una  puerta  lcrrrrafaM.CANC.Rom.quc  em- 
pieza: Aquel  Labrador  antiguo. 

T voi , Señor,  que  ajnjin , 
lomo  So!  d ejl relia 1 tant.11, 
que  loi  Cap  i loi  01  bufan, 
y 01  cecean  la  Tiarai. 

CECEADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Cecear 
cn  la  (cgunda  acepción.  El  llamado, ó avilado 
del  Hiendo  con  la  leña  de  cecear.  Lat.  Hunde 
compeilatui,  a,  um . 

CECEO,  f.  m.  La  pronunciación  de  la  perfóna 
que  trueca  la  S cn  C,  Lat.  Lingua  ba/itatio , 
Qvev.  Orland.  Cant.i. 

Loi  Anda! ríe  ti  devalientei  fot. 

Cargado 1 de  patatal  y ceceos. 

Ceceo.  Se  llama  también  cl  fonido  fcmcj.mtc 
al  de  la  C.  que  le  forma  juntando  los  dientes, 
c hiriendo  cn  ellos  con  la  lengua:  cl  qual  lirve 
de  leña  para  llamar , detener , ó hacer  callar. 
Lat.  Blaodé  aliquem  compilhntii  Ji'ului  ore  edi- 
tui.C. erv.  Nov.  10. pl.  3 ti . La obfeuridad de 
la  noche,  y la  que  caufilban  los  portales  no  le 
desaban  atinar  al  cedo.  Qvev.  Mund.  por  de 
dentro.  No  dcsa  dclcanlár  la  léngua  cn  cedoi, 
los  ojos  en  guiñaduras , y las  manos  cn  teclea- 
dos de  moño. 

CECEOSO,  SA.  adj.  El  que  r.atura'mcntc,y  fin 
poderlo  remediar  muda  cn  las  palabras  la 
pronunciación  de  la  S~  en  C,  ó tiene  elle  vicio 
por  gracejo , donaire , ó afectación  ridicula. 
Lat.  Blafu,  Ungua  bajitantii  Er/i»,Cerv.Nov. 
i.  pl.  6.  Como  Gitana  hablaba eeceófa : y ello 
es  artificio  cn  ellas,  que  no  naturaleza.  Qjjev, 
MuL6.R0m.67. 

A barbado 1 ceceólos 
mando  fe  pongan  bafqiüñat , 
que  Ji  un  barbado  ceda 
qué  bará  Doña  Serapbinal 
CECIAL,  f.  m.  La  merluza  fcca  curada  al  alrei 
Llt.dfllui  aridui,  exficcatui. 

Cecial.  Mctaphoricameme  fe  dice  de  lo  que 
cita  enxúto,  feco,  y delgado.  Lax.ExJtecatM,  ai 
uro. Gong. Soner.  var.¡4. 

Uval  01  debe  dio  mai  ceciales, 

Minimai  en  el  hábito  moepafat, 

A pefar  itl  ptnpbrafi  abfurdo , 
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CETII  AS.  fun. Viento  que  corre  de  la  parte  don- 
de  nace  el  Sol  en  el  lolfliciodc  Jumo,  que  an- 
tiguamente colocaban  afsi  los.  que  dividían  los 
Vientos  en  doce:  y parece  tenía  la  virtud  con- 
traria i los  demás , pues  cu  lugar  de  expeler 
las  nubes  , las  atrahia.  Es  voz  Griega.  Tol'c. 
tom.S.  pl.174.  Lat.  Carian  Grac.  Mor.  tul. 
103.  Como  el  viento  tlelat , que  atrahe  las 
nubes. 

CECILIA,  f.  f.  Serpiente  que  con  dificultad  le  le 
conoce  qual  fea  la  cabeza  , y qual  la  cola,  por 
fer  tan  gorda  en  las  extremidades,  como  en  el 
medio.  Es  femejante  i la  Amphisbcna  , de  la 
qual  le  diftingue  en  moverle  l'olo  hacia  delan- 
te, y en  tener  mas  variedad  de  colores  en  el 
lomo  : y como  los  animales  fe  detengan  i mi- 
rarla, logra  por  elle  medio  cazarlos, lo  qual  no 
pudiera  conleguirde  otra  forma  por  fu  falta 
de  vida  y tardo  movimiento.  Su  veneno  no  fe 
tiene  por  mortífero  , ocalionando  únicamente 
una  inflamación  como  de  picadura  de  abeja. 
iM.Cacilia, ee.  Lag.  Diofe.  lib.6.  cap.  61.  Ala 
Sciática  llamaron  los  Latinos  Cecilia  , y algu- 
nos Griegos  Typhlena  , porque  carece  de 
vida. 

CECINA,  f.f. Carne  falada  , cnxuta  y feca  al 
aire,  al  Sol,  ó á la  lumbre.  Tiénefe  por  mejor 
la  que  fe  cura  en  tierras  Arias  y al  Cierzo  , de 
donde  fe  deriva.Lat.  Sale  indurata  caro.  Guev. 
EpilLal  Abad  de  S.Pcdro  de  Cardéña,pl.i85. 
Las  . t./»uj,quc  para  los  Reyes  en  otro  tiempo 
fe  huleaban , con  ellas  ahora  los  rtifticos  le 
ahítan.  Por  mas  fazonadas,  y aun  fabrólas  ten- 
go yo  las  cecinas  de  la  Montaña,  que  ñolas  de 
Cartilla.  MARM.Dcfcripc.  lib.i.cap^.La  car- 
ne es  buena,  y hacen  los  Moros  cecina  de  ella. 
Goma  11.  Hift.de  Ind.  fol.  10.  Que  fe  hacían 
también  baflccido  de  cecina,  de  venados, y co- 
nejos para  largos  dias. 

Cecina.  Mctaphoricamcnte  fe  llama  afsi  el  que 
ella  feco,  flaco,  y cnxúto.  Lar.  Exfuccui,  a,  um. 
Lor.Com.  La  viflor.de  la  honr.  Act.  I. 

Donde  bailó  l'ucjj'a  merced 
aquella  vieja  en  cecina, 
retrato  de  Celefl'tna í 

Echar  en  cecina.  Preparar  la  carne  con  fal  para 
curarla.  Y ractapnoricamentc  fe  dice  , quan- 
do  fe  le  ponen  prefervativos  á alguna  cofa  pa- 
ra que  dure.  Lat.  Sale  indurare. 

CECINAR. v. a.  Curar  las  carnes,  dilponerlas 
de  calidad  que  fe  hagan  cecina  , de  donde  fe 
forma.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Carnet  fale  ex/icca- 
. re,  indurare.  Gom  ar.  Hill.  de  lnd.  fol.  9.  Y lin 
la  que  comieron  frefea,  cecinaron,  y curaron  al 
Sol  mucha  carne. 

CECINADO,  DA.  part.paflT.  del  verbo  Cecinar. 
Lat.  Sale  induratui,exJiccatui,a,um.Gviv.íp\H. 
al  Abad  de  San  Perito  de  Cárdena, pl.  185. En- 
tre' otras  cofas  comieron  un  grifo  adobado , y 

un  anlarón  cecinado El  qual  daba  en  fus 

banquetes  afilíeos  aliados , y cabrones  eecini- 
. dos.  Lag.  Diofe.  Iib.6.  Prol.  Al  qual  efedo  lu- 
yen también  el  nitro  molido , y tomado  con 
agua  tnicL..peccs  mui  grados,  carnes  cecinadas 
y gordas , y todas  aquellas  colas  que  fe  gui- 
üui  con  euxundia.  CoKK.Cint.  lib.a.Cauiar.  1. 
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Para  que  por  buen  camino 
engorde  efte  cecinado, 
ejquelcto  amortajado, 
en  pielet  de  pergamino. 

CEDACERO,  f.  m.  El  que  hace,  ó vende  los  ce- 
dazos. Lat.  Inccrnicuiarum , aut  crrbrorum  arti - 
fex. Colmen.  Hift.  de  Segob.  cap. 44.  §.4.  La 

primera  de  Platéeos la  tercera  de  Cabel- 

tréros, Latoneros,  Tornéeos  y Cedaclroi. 

CEDACERIA,  f.  f.  La  tienda  ó litio  donde  fe 
venden , ó hacen  los  cedazos.  Lat.  Inter  ntculo- 
rttm  taberna . 

CEDACILLO,  ó CEDAC1TO.  f.  m.  dim.  de 
Cedazo.  Cedizo  pequeño.  Lat.  Parvulum 
incemiculuen.P R a G n . l>  t tais. año  1680. fol. 43. 
Un  cedacillo  de  cerda  para  limpiar  la  plata  un 
real.  Lag.  Diolc.  lib.a.  cap.  68.  Y"  fubito  que 
derretida  la  vieres , la  colarás  por  un  cedacillo 
fobre  agua,  y la  dexarás  enfriar. 

ClDACITO  SUEVO  TRES  DIAS  IN  ESTACA.  Refr. 

que  lignítica  el  afeo,  tiento  y cuidado  con  que 
en  fus  principios  fe  luden  tratar  las  cofas, haf- 
ta  que  el  tiempo  hace  que  vayan  perdiendo 
la  crtimación.  También  fe  aplica  á las  alaban- 
zas y aclamación  , que  el  mundo  regularmen- 
te franquea , i lo  que  brilla  con  el  oropél  de 
la  novedad , que  brevemente  vienen  i parar 
en  defprccio  y olvido.  Afsimifmo  fe  entiende 
del  criado  , que  al  principio  procura  grangear 
la  voluntad  de  fu  amo , firviendo  con  mucha 

Ímntualidad  y refpéto  1 pero  con  el  trato  fue, 
e perder  uno  y otro.  Lat. 

Tribuí  diebut  fcdulut  putr  fervit. 

EsTEB.pl.53.  Acudía  á todo  con  mucha  puna 
tualidad  , y mas  los  primeros  dias  , porque  fe 
dixell'e  por  mi  aquello  de  cedacito  nuevo. 
CEDAZO,  f.  ni.  Inrtrumcnto  redondo  i modo 
de  caxa , hecho  de  una  faxa  ó aro  de  madéra, 
el  qual  fe  cierra  por  la  una  parte  con  tela  (mas 
ó menos  clara , legun  lo  que  por  ella  fe  huvie- 
rc  de  pallar  ) la  que  fe  eftira , y comprime  con 
un  cincho  también  de  madera,  que  juntamen- 
te la  defiende  para  no  rozarfe,  y ais¡  viene  i 
quedar  cali  en  medio  de  la  caxa.  Sirve  para  el 
ufo  de  limpiar  y feparar  lo  fútil  de  lo  gruefl'o, 
pallándolo  primero  por  la  tela  , y quedando 
encima  de  ella  lo  fegundo.  También  le  fucle 
hacer  el  ato  de  hoja  de  lata , ó plancha  de 
otro  metal.  Antiguamente  fe  llamó  Cerdázo, 
poique  la  tela  mas  común  de  que  fe  hacían 
era  texida  de  cerdas , y oy  fe  hacen  muchos 
de  ella  ; pero  yá  fe  dice  Cedazo  quitada  la  r, 
aisi  por  íer  mas  fuave  la  pronunciación,  como 
porque  el  tiempo  ha  inventado  diverlos  géne- 
ros de  telas , mas  á propólito  para  los  fines  i 
que  fe  deftinan.  Lat.  Incerniculum  , /.  Recof. 
lib.  9.  tit.aa.  La.  De  peines  y cucharas  y dor- 

nillos .y  artéfas  y aros  de  cedázoi  y palas  y, 

efcudillas  de  madéra han  de  pagar,  &c. 

Pragm.  de  TAss.año  1680.fol.44.  Cada  cedi- 
zo de  cerda  ordinario  para  confcrvas , tres  rea- 
les y medio.  Gong.  Rom.  Sacr.  3. 

Cuyos  fihcioí  limando 
aun  los  hierros  de  fut  rejal, 
falvado  le  din  a I Cielo, 
hecho 1 cedazos  de  cerdat. 

'Adi- 
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Adivinar  por  tela  de  truc?.  £¡  exercícióde  la 
arte  in  ígica , quando  el  demonio  hace  que  los 
profcflores  de  ella  diabólica  ciencia , mirando 
por  un  cedazo  vean  las  cofas  que  edan  mui 
diñantes , ocultas , o por  venir : á lo  qual  lla- 
mo la  Gentilidad  Cofcinoinancía.  Lat.  Gri- 
bro  divinare. 

Adivinar  por  tela  de  cedizo.  También  fe  explica 
por  ella  phralc  el  engaño  de  algunas  per  lo- 
nas , que  lábiendo  las  colas  con  facilidad  , ó 
por  medios  mui  regulares , afectan , y quieren 
perliiadir  las  adivinan.  J-at.  i’ tile  videri  bario- 
Jum. 

Mui  ciego  es  el  que  no  ve  por  tela  de  cedizo. 
Phralc  vulgar  con  que  fe  explica  la  poca  perf- 
picacia , ó comprehcnfion  del  l'ugeto , que  ha 
mcnellcr  le  digan  las  colas  como  ellas  Ion  en 
si,  por  no  bailar,  para  que  las  entienda,  el  que 
le  le  propongan  los  medios  por  donde  las  po- 
día comprchender.  Lat. 

Criar  o vida  quipefiime  , ni I perfpieit. 

Ver , ó mirar  por  tela  de  cedizo.  Phralc  vulgar 
con  que  fe  explica  que  alguna  perfona  no  en- 
tiende bien  algo , ó no  lo  mira  á la  luz  de  la 
verdad , para  verlo  como  es  cu  la  realidad  , li- 
no con  la  intcrpolicion  del  afreto  ó pasión, 
que  lo  desfigura  ú oblcuréce.  Lat.  Criara  divi- 
nare. Pie.  Jusr.  fol.  tu.  Porque  yá  que  me 
vic/Te  el  tabernero,  tuell'e  por  ten  de  ced  iza. 

Llevad  vos  marido  la  artefa,  que  yo  llevare  el 
cedizo , que  pela  como  el  diablo.  Reír.  que  le 
acomoda  al  que  reparte  las  obras  de  fatiga  y 
trabajo,  el  qual  eligiendo  para  si  el  mas  leve, 
pondera  mucho  lu  carga , para  que  los  otros, 
creyéndolo  alsi , no  le  quejen  de  ladcligual- 
dad.  Lat. 

Per  ¡pfe  mili  rom,  fponfe,  codo  mi  cribrum. 

CEDER,  v.  a.  Dar.alargar,  transferir,  ó trafpallar 
áotro  alguna  cofa  própria  , 6 á que  fe  tiene 
efpcranza.accion,  ü derecho.  Viene  del  Lati- 
no iedere , que  lignítica  lo  mifrno.  Muían. 
Hift  Efp.lib.il.  cap.  15.  En  ella  vilta  y habla 
acordaron  que  las  Infintas  cediejftn  á fu  her- 
mano el  derecho  que  pretendían  tener  al  Rei- 
no. Saav.  Coron.  Got.  tom.  1.  año  41 1.  Las 
infancias  de  1'u  muger  Placidia le  obliga- 

ron a dexar  a Roma , y á ceder  por  vía  de  con- 
trato , y con  fuerza  de  donación  , las  Provin- 
cias que  porteíacn  Italia.  Gong.  Soled. i. 

Dial  ba  mueboit  o maneebo,dixo 

El  Pefcadár  anciano , 

ííu,'n  el  uno  cedí,  y el  otro  hermano 

r.  1-*  «Mro  rer>i0.  el  (anamo  prolixo. 


T-  — "“u  •"  nuevo  rito 
, ceremonial. 

‘ai  enfinitat  ofrenda! 

Jcrun  de  un  cordero  (odoi. 


, > luJemne , moltrnrlc  inferió 

hTZl  T'  °tt0  V ventaj. 

ÍM.Ainaicedere.eaneedere.  Houtens.  Panel 

fol.ai  i.  Si  no  tengo  razón,  debo  ceder  \ ouic 
latuyicrc.Socis.nirt.deNucv.trpqib.t’  , 
Llego  a fer  el  primero  en  el  Senado  , y Jlf 
mandar  en  lus  reloluciones , porque  alian  te 

d^aluautoridadytalento^íco/S 

Que  CrA\nnA^  .1  - 
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Cenex.  Vale  también  redundar , fer  en  benefi- 
cio y utilidad  de  alguno , o al  contrario  en  lii 
daño  y perjuicio.  Lat.  In  alicujui  commodum , 
vil  incommodum  cederé.  Sons  , Hill.  de  Nuev. 
Efp.  lib.q.  cap.  9.  Maldecían  la  confianza  de 
Natvacz.acufabjn  ludclcuido , y iodo  cedía 
en  mayor  cllimacion  de  Cortes. 

CEDIENTE,  part.  att.  del  verbo  Ceder  en  to- 
das fus  accpcioncs.Es  voz  voluntaria, y de  po- 
co uCo.Lai.Abeui  conecdeni,lii.\ iM.AME0.Obr. 
Poct.  fol.  197. 

Cediente  al  tuyo  el  temerario  fuego 
Del  que  al  herir  el  linee  ty  ai  vér  ciego. 

CEDIDO,  DA.  part.  palE  del  verbo  Ceder  en 
todas  fus  acepciones.  Lat.  Concejfui,  a,  um. 

CEDO.adv.  Lomilino  que  Luego , prclto , al 
infante.  Es  voz  mui  amígua  ¡ pero  !¿  ufa  aun 
en  algunas  partes  de  Efpaña.clpccialmente  en 
Galicia.  Viene  con  poca  corrupción  del  ad- 
verbio Latino  Cito , que  lignítica  cito  milmo. 
Chron.  Gen.  part.4.  fol. 3 39. 1’or  latir  de  elle 
apremiamienio , pugnaban  los  Caballeros  yá 
dichos  en  cobrar  lu  Rey  é Señor  natural,  lo 
mas  cedo  que  pudielfcn.  13.  Ciud.  R.  Epiíl.  59. 
E porque  creyeran  , que  á los  Moros  cedo  les 
venirla  locorro  de  los  Logares  fuyos. 

CEDRIA.  fi  f.  La  goma, refina, o liquór  que  def- 
ríla,ó  íuda  el  cedro. Viene  del  Lanno  Cedria, a, 
que  lignítica  lo  milmo.  La  a.  Diolc.  hb.i.cap. 
í>2.  No  faltan  algunos  varones  doclos , que 
por  la  Mumia  entienden  la  vera  cedria  , que 
es  el  liquór  del  cedro  , por  quanto  fe  dice  de 
ella  ,que  corrompe  la  carne  viva  , y conferí  a 
los  cuerpos  muertos. 

CEDRIS.fi  ni.  El  fruto  del  cedro , que  es  una 
boiiia  azulada  y roxa , al  modo  del  íiuto  del 
enebro.  Lar.  Cedrii,dii.  L»<„  Diule. lib.i. cap. 
8j.  El  fruto  del  cedro,  llamado  Cedrie,  es  mu- 
cho mas  templado  ( que  la  Cedria  ) y tanto 
que  fe  puede  comer.  Huikt.  liib.  Plm.  fib.24. 
cap.5.  Las  cedrideif  ello  es,  el  fruto  del  cedro, 
fanan  la  tos, mueven  la  orina, rellanan  el  vien- 
tre, y aplicadas  Ion  titiles  á Jas  roturas. 

CEDRO,  f.  m.  Arbol  mui  alto,  trondófo  , fuerte 
y fragranté.  Sus  hojas , que  fon  lemejantes  i 
las  del  enebro , fe  mantienen  fiemprc  verdes: 
fu  madera  no  admite  carcóma, ni  otra  corrup- 


ción, de  la  que  prclerva  á lo  que  en  ella  le 
guarda  , por  la  fuavidad  de  fu  olor  , que  tiene 
virtud  , ó eficacia  para  apartar  de  si  todo  ani- 
mal venenofo.  Los  hai  mayores  y menores. 
Viene  del  Latino  Cedruí , que  lignítica  lo  mil- 
mo. Lac.  Diole.  lib-i.cap.S5.  Del  cedro  tene- 
mos dos  diferencias , conviene  a líber,  mayor 
y mcnór:hiliafc  el  cedro  menor  en  algunas  par- 
tes de  Italia  , en  todo  lemejante  al  enebro 

El  cedro  mayor  crece  en  la  Isla  de  Cipro , ran 
alto  que  i veces  fe  halla  luengo  de  ciento  y, 
cincuenta  pies,  y tan  grueflb  por  el  tronco, 
que  cinco  hombres  afidos  por  las  manos  ape- 
nas le  pueden  abarcar.  Vale*.  Chron  part.  i. 
cap.  7*  L°s  cedros  fon  mui  nobles  arboles , de 
altura  igual  de  Jas  nubes. 

CEDULA.  f.  f.  Hoja , ó tira  de  papd  cierna  , o 
por  eferibir.  Puede  también  1er  de  pergami- 
no , ú otra  materia  para  clsribir  en  ella ; pero 
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lifoal  y comunmente  fe  entiende  pór  la  de  pá- 
p;l.  Viene  del  Latino  Scbedula , que  lignítica 
ellomifmo.  Recop. lili. i.  tit.12d.26.  Y á ellos 
tales  dén  cédalas  firmadas  de  lus  nombres , pa- 
ra que  con  ella,  firmada  del  Cura  de  la  Parro- 
chía,  puedan  pedir  limolha.  Par».  Luz  de 
iVerd.  Catli.  parr.a. Plat.i. Hizo, pues, en  dii- 
tintas  cédulat  ir  eferibiendo  la  ley  de  Malio- 
123 , la  ley  de  Licurgo,  la  ley  de  J apon,  la  ley 
.de  Moilcs  y la  Ley  de  Chriílo , y echadas  ci- 
tas cédala  en  una  urna , hizo  traher  la  mona. 

Cédula.  Se  llama  también  el  papel  ó papeles, 
que  le  profanan  en  las  Academias  , en  que 
ván  cientos  diferentes  afliintos.  Lat.  Scbedula. 
jAciNT.Poupl.  13.  Dixojacinto  , tacando 
unos  papeles  : ellas  cédulat  me  dieron  al  en- 
trar, dicen  de  ella  manera Ella  cédula  di- 

ce : que  ha  llegado  i elle  lugar  un  Mactlro 
graduado  en  Torre  de  Babilonia. 

¡Cédula  de  cambio.  La  letra, o vale  que  fe  di  en 
un  lugar  , pata  pcrccbir  en  otro  la  cantidad 
que  contiene  ryácsmas  común  llamarla  Le- 
tra de  cambio.  Lat.  Scriptum,  argentarte  munt- 
tumebirograpb a,  ad  permuta! iontm  pecunia.  Re- 
cop. Iib.6.tit.i8. 1.2.  Y mandamos,  que  los  di- 
neros que  fe  llovieren  de  llevar  para  el  Papa 
de  ellos  Reinos , fe  lleven  en  cédulas  de  cambio, 
y no  en  dineros. 

Cédula  de  comunión  , y confession.  Una  ti- 
ra pequeña  de  papel , que  fe  dá  en  las  Parro- 
chias  por  Pafcua  de  flores  al  que  comulga  , en 
que  imprcfl'o  , ó manuferito  fe  pone  la  í’arro- 
chia  y el  año  , para  que  confie  ha  cumplido  el 
que  la  lleva  con  el  precepto  de  lalglélia.  En 
algunas  partes  fe  acoftumbra  dar  también  cé- 
dula de  confcfsion  al  penitente. 

Ce  dula  de  diligencias.  Eldefpacho  que  fe 
expide  por  la  Cámara,  para  averiguar  tí  el  que 
pretende  fer  Titulo  de  Cartilla  tiene  la  cali- 


dad y renta  competente  para  mantener  con 
lutlre  y decencia  ella  dignidad.  También  fe 
llama  afsi  el  defpacho  que  fe  di  para  hacer  in- 
formación de  la  perfóna  que  folicita  fer  Regi- 
dor de  la  Villa  de  Madrid  , fi  tiene  la  calidad, 
y circunfláncias  que  requieren  los  Eílatútos 
de  1'u  nobilifsimo  Ayuntamiento. 

Cédula  de  preheminencias.  Laque  fedcfpa- 
cha  por  el  Conféjo  de  Guerra  i alguna  perlo- 
na  , eximiendo  el  conocimiento  de  fus  ciufas 
criminales  de  la  Jufticia  ordinaria , ó permi- 
tiéndole el  ufo  de  armas  prohibidas  , 6 uno,  y 
otro.  Lat.  Preef  riptum  juris  prarogativi. 

Cédula  Real.  El  Defpacho  que  por  la  Secreta- 
ría adonde  toca  fe  di  i la  parte  , en  que  fe  re- 
fiere el  decreto  que  haconfeguido.porel  qual 
fu  Mageflad  le  concede  algtina  merced,  6 gra- 
cia: y empieza, El  Rey:  La  firma  fu  Mageflad, 
y refrenda  el  Secretario  á quien  pertenece 
defpachar  la  dependencia  de  que  trata.  Tam- 
bién fe  tlaimn  afsi  otros  defpachos  de  oficio, 
que  fe  expiden  en  la  mifma  forma  para  otros 
negocios  del  férvido  de  fu  Magullad.  Lat. 
R'f.riptum  Regle.  Recof.  lib. 4.  tit.  14. 1. 10, 
Que  revocártenos , y dieflemos  por  ningunas 
qualcfquicr  cartas , y cédulas  por  Nos  dadas. 
Salaz,  de  bfaxjs.  Chtoa.  del  Caid.  lib.  2, 
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fcap.  58.  Afsi  parece  por  una  cédula  Real  del 
Rey  Cathólico  lii  marido,  defpachada  en  Sc- 
gobiaá  22.  dias  del  mes  de  Abril  del  año  de 
quinientos  y cinco. 

Echar  cédulas.  Sortear  fobre  alguna  cofa  : como 
la  noche  de  Año  nuevo, que  le  forrean  Santos, 
damas , y galánes , efcnbicndofc  los  nombres 
en  unas  ccaulítas  pequeñas  , lasqualcs  fe  do- 
blan , y defpues  de  revueltas  fe  ván  facando, 
primero  la  del  galán,  defpues  la  de  la  dama,  y 
el  Santo  que  les  toca  tener  efpecial  devoción 
aquel  año.  Lo  niilino  fe  exccúta  en  los  Lugá- 
res,  quando  fe  Cortea  quien  ha  de  ir  por  foldá- 
do , y en  las  rifas  pata  faber  a quien  ha  de  to- 
car la  alhája.  hacSortts  mittere. 

Pleito  de  cédula.  Sollama  en  las  Chancillcrias, 
quando  alguna  de  las  partes  que  litiga  ha  con- 
lcguido  del  Rey  la  gracia  , de  que  le  vea  con 
dos  Salas  y el  Prcfidentc  : para  ¡o  qual  le  del- 
pacha  Real  Cédula  hablando  con  el  Prclidcn- 
te , y Oidores  de  aquella  Chancillerta : pues 
á no  intervenir  ella  circunfiáncia , folo  fe  ve- 
ría en  la  Sala  donde  citaba  pendiente. 

Poner «da/ai.  Fijar  papeles  en  los  fitios  públicos 
de  los  Lugárcs,  clcrito  en  ellos  lo  que  fe  defea 
venga  i noticia  de  todos : como  que  fe  vende, 
ó arrienda  tal  cala , ó polfefsion , ó que  fe  ha 
perdido  alguna  alhája,  ofreciendo  hallazgo  al 
que  la  dclcubricrc  , fcñalando  el  paráge  don- 
de fe  ha  de  llevar.  Y también  las  ponen  algu- 
nos criados  para  acomodarfc , y para  otros  fi- 
nes femej  antes.  Lat.  Tabellas  pro/crtkere , publi- 
cé  figere. 

CEDULILLA.  f.  f.  dim.  de  Cédula.  La  tira  pe- 
quéñade  papél  efetitaó  poreferibir.  Y tam- 
bién fe  llaman  afii  los  papeles  que  fe  llevan  á 
las  Academias,  con  diferentes  artuntos.  Lat. 
Scbedula  Quev.  Orland.  Cant.  2. 

Quando  un  nido  innocente  de  mantillas 

A focar  empezó  las  cedillil  las. 

CEDULON.  I.  m.  aum.de  Cédula.  Llámafeaf- 
li  la  mui  dcfproporcionada  en  el  tamaño,  ó 
que  incluye  algúnasátyra.  La t.Cbartapapjtra- 
cea  motor  i t modi,publicé  affixa. 

Poner  cedulones.  Es  fijar  papéles  en  los  fitios  pú- 
blicos, que  contengan  fatyras  contra  algunas 
perfónas  en  deferedito  ó mcnofprccio  3c  fu 
fama , ii  de  fu  modo  de  obrar.  Lat.  Maledicum 
programma  proferibere.  Ribad. Vid.de  S.Ignac. 
lib.4.  cap.  14.  Determinaron  de  encartarnos  y 
poner  cedulones  de  las  excomuniones  por  las 
calles  y cantones  y puertas  de  las  lglélias. 
Quev.  M.  B.  Poniendo  coronas  á las  cílatuas  de 
Céfar,  y cedulones  en  la  de  Junio  Bruto. 
CEGAJO.  (Cegájo.)f.  m.  El  macho  de  cabrío, 
quando  tiene  folos  dos  años.  Es  voz  rúllica , <: 
inventada  de  poco  tiempo  á ella  parte.  Lat. 
Hinnulus  copra  bimus. 

CEGAJOSO,  SA.  adj.  Corto  de  vida, y cafi  cie- 
go. Dícefc  de  la  perfóna  que  vé  poco  , y mira 
como  que  acecha  con  trabajo  y afán,  para  re- 
conocer lo  que  tiene  delante.  Lat.  Lufciofitt, i. 
Myops,  is.  Grac.  Mor.fol.146.  Los  Elbnjcros 
de  Dionyfio,  quando  eftaba  él  cegsiífo , hacían 

que  fe  caían  unos  Ibbre  otros fingiendo  cf- 

(ar  ellos  también  ctiajófot.  Eonsec.  .Vid.  de 

.Chrill, 


: _ 
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Chrift.tom  4.  pl.  490.  Amas  i un  amigo  llenó 
<Jc  canas  , de  rugas , contrecho , corcovado  y 


CEO  AL.  adj.  de  una  terminacion.Cofa  que  per- 
tenece á ceguedad.  Es  voz  de  mui  poco  ulo. 
.Gong.  Coin.  Las  firmezas  de  llabcla.  Joro.  3. 
En  gerigonza  ceg.il, 
como  os  veo  Un  privado 
de  U vifta,  os  ¿ir  hablado, 
en  vuefiro  lenguaje 

.CEGAR,  v.  n.  Perder  la  vifta.  Viene  del  Latino 
Cacare.  Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de  reci- 
bir la  / en  algunas  perfónas  de  los  tiempos 

£ relentes  : como  Yo  ciego  , ciega  tú  , aque- 
os  cieguen , & c.  Lat.  Uatloi  a mittere.  Ri- 
iad.F1.  SancL  Vid.de  San  Malachias.  Sin- 
tiólo el  Santo  como  era  razón  , acudió  a 
Dios,  y cegó  el  Rey.  Sous,Com.Las  Arnazon. 
Jorn.  r. 

Silgo  de  un  torpe  ignorar , 
d un  nuevo  comprebender, 
y el  primer  pajfi  de I ver 
buvo  defer  el  cegar? 

.Ceca*,  v.  a.  Quitar  la  villa  á otro.  Lar.  Exe.ua. 
re.  Fuer.  Juzg.  Iib.6.  tir.3.1.7.  E íi  non  la  qtii- 
uer  matae, ciegúela.  LAG.Diofc.lib.i.cap.49.  El 
elliercol  de  la  golondrina,  li  cae  dentro  de  los 
ojos,  losóla.  HoRTENs.Adv.y  Quar.fol.107. 
Fue  menellcr  que  fe  los  rurballcChiIlto  , y 
acabarle  de  cegar, porque  comenzado  á ver. 
Cegar.  Metaphoricamcnte  fe  dice,  ó ufa  de  ella 
voz  para  explicar  que  alguna  potencia  , elpe- 
ciaiincntc  la  intelectiva , carece  de  la  facultad 
o expedición  proporcionada  á la  legitima 
percepción  de  lu  objeto  : lo  que  fuele  litceder 
por  debilidad  ptópria,  ó por  intcrpolicion  ó 
preocupación  de  algún  afecto,  pulsión,  ti  otro 
impedimento  : y alsi  es  freqiientc  el  decir  : A 
cite  hombre  le  ciega  el  amor , ó la  envidia  , ó 
el  interés,  &c.  Lat. Cacare.  S ant.  Ter.  fu  V¡- 
a,  cap. a.  Mas  el  interés  las  cegaba , como  á mi 
Ja  afición.  Amor.  Mor.  fol.  158.  Andaba  ya 
ompeyo  defpcñado  por  fus  malos  conféjos, 
on  e lo  trabucaba  fu  fiera  ambición , que 
•lega  mas  verdaderamente  los  ánimos , que 
ningún  accidente  los  ojos.  Ai.r  ar.  pl.  1 m.  No 

embriaga  tanto  el  vino  al  hombre,  quanto  el 

primer  movimiento  de  la  ira  , pues  le  ciega  el 
entendimiento  lm  dexarlc  luz  de  razón. 
lgar.  también  vale  lo  mifmo  que  Cerrar, ter- 

amcsed<  um¡'tÍZar > 6 folu,Jr  cofa  que 

• liaba  hueca  o abiertaicomo  pozo.pucr- 

. Puerto  y otras  femejan- 
tcs  Lat.  Opplerc  Fuenm.S.PÍo  V.  fol.87.Qni- 
fo-ton  quemar  las  puertas , mas  los  de  demro 

Unoi  con  ramas,  tierra  y con  madiroe 
Ciegan  el  hondo  fofo  prefurofos. 

Otros,  que  mas  perfumen  d,  ¡¡giros, 

Ceca.  peligrofos. 

- . p-p“r,. 
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Embar.  fol. ai.  Fallaron  que  fe  havia  caído  un 
pedazo  de  una  fierra  , que  cegó  el  camino. 
MEso.Gucrr.de  Gran.  lib.  1.  num.  11.  Pero 
fué  acontecimiento  hacer  aquella  noche  ran 
mal  ricinpo  , y caer  tanta  nieve  en  la  fierra..... 
({•Je  cególos  pafos  ,y  veredas,  quanto  bailaba 
para  que  tanto  número  de  gente  no  pudtclTc 
¡legar. 

Antes  ciegues , que  tal  veas.  Maldición  vulgar  , y 
jocófa  , que  fe  fuele  echar  contra  el  que  ame- 
naza , ú delea  algún  mal  a la  perfóna  que  la 
dice.  Lat. 

Orbiris  ipfe  lumint  antequam  id  videris. 

Calder.  Com.  Las  manos  blancas  no  ofenq 
den.  Jorn.3. 

Atrueco  de  verte  ahorcar 
tebede  feguir.  Antes  ciegues, 

que  tal  veas 

CEGADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Cegar  en 
todas  fus  acepciones.  Lat.  Obcacalus,  a,  uns. 
Castillbj.  Obr.Poct.fol.3y4. 

Los  que  fe  llegan  á ti 
cegados  de  tu  malicia. 

CEGARRITA,  adj.  de  una  Terminación.  Diccfc 
del  que  es  cortilsimo  de  villa,  y para  ver  cier- 
ra cali  ios  ojos , con  el  fin  de  esforzar  la  vir- 
tud vifiul  ü defenderla  , porque  la  demaliada 
luz  no  le  ofenda.  Lat.  Cacutiens,  tss.  Myops. 
Qu  tv.  Cuent.  Para  qué  es  tanto  lilao  i Sino  i 
oios  cegarritas , déxelé  de  recancanillas  y ci-, 
lele. 

CEGATERO,  RA.f.m.y  f.Lo  mifmo  que  Reven- 
dedor. Vcafc.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Mango 
propóla.  Guev.  Epill.  al  Condcllable  Don  Iñi- 
go, en  la  qua!  inlerra  el  ordenamiento  de  prc- 
ciosque  hizo  en  Torocl  Rey  Don  Juan  el 
Primero.  Mandamos,  que  e \ cegatero , y cega- 
tera venda  la  liebre  á tres  murar  edis , el  cone- 
jo á dos  maravedís,  y la  gallina  en  qu.ttro. 
CEGATO,  TA.  adj.  Lo  inilino  que  Ccjajófo. 
Es  voz  vulgar. 

CEGATOSO,  SA.  adj.  Lo  inilino  que  Cegajó- 
ló.  Brav.  Bencdict.  Cant.4. 

No  fui  como  mochuelo  CCgafolO, 

Qtee  con  luz  aparente  fe  ene  ana  Ha. 
CF.GUEDAD.  fi  f.  Privación  de  ¡a  villa.  Lat. 
Cxcitas,  tss,  Rtcor.  iib.i.tit.  12.1.26.  Las  licen- 
cias que  fe  dieren por  fer  perpetuos  los 

impedimentos  que  tuvieren , alsi  como  vejéz, 

ceguedad , ú otros  femej.mtes valan.  Vai- 

verd.  Vid.  deChritl.  !ib.4.cap.25.Naciílc  en 

delitos legun  convence  la  ceguedad  , con 

que  Dios  te  ha  calligado,  y tienes  atrevimien- 
to de  enfeñarnosi 

Ceguedad.  Metaphoricamcnte  vale  lo  miímo 
que  Ignorancia  , pafsion , finrazón  , o aleólo 
defordenado.  Lat.Crr/ra/.P a rt  i d.  i .nt.4J.43. 

En  ella  ceguedad  les  facía  caer  el  diablo , tra- 
hiéndolos  i dcfclperanza.  Sant.  Ter.  lü  Vid. 
cap.7.  Para  que  fe  vea  la  gran  ceguedad  en  que 
diaba , que  me  dcx.iba  perder  i mi , y procu- 
raba ganar  iotros-Avi»R.MoR.tom.i.fol.2t7. 
Queriendo  Dios  moltrar  con  aquella  luz  ex- 
traordinaria , como  ya  venia  quien  quitalle  U 
ceguedad  y tinieblas  del  mundo. 

CEGUERA,  fifi  Lo miiino  que  Ceguedad.HoR- 
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tsns.  Adv.  y Quar.  folio;.  Preguntándole  la 
ocaíion  de  aquella  ceguira  , y fi  havian  fido,  6 
pecados  fuyos,  ó de  fus  padres.  Quev.M.  B. 

Lo  que  no  pueden  ver  bien , dicen  que  ven 
malo  , y la  cegulr a própria  llaman  mancha 
ajena. 

Ceguera.  Se  llama  también  la  enfermedad  que 
di  en  los  ojos  , afsi  á las  perfónas  como  a las 
gallinas  y pollos  , de  que  le  ocaíiona  la  falta 
Se  villa.  Lat.  OcuJariui  morbui.  Opbtbalmia,a. 

'Cegu er a .Mctaphoricamcnte  vale  lo  mifmo  que 
Ignorancia , palsion , 6 afodo  defordenado. 
Lat. Cxcitat.  Maner.  Apolog.  cap.  9.  Tienen 
vucílros  ojos  dos  cegué  raí  , que  en  sí  noven 
los  vicios  que  tienen,  y en  los  Chriftianos  ha- 
llan los  delitos  quenoeftán.  AirAR.pl.  351. 
Ved  aacñn  ceguira  , que  lo  creíamos  mas  de 
fu  boca , que  de  la  vida  de  los  ojos. 

CEGUEZUELO.  f.  m.  dim.  de  Ciego.  Lat.  Cx- 
(ului.  OiÍa,  Podrim.  lib.i . cap.7.  difc.5 . Ellán 
ccguezuilot , no  topan  modo  de  vivir  lino  el  de 
fus  Padres.  Gong.  Rom.  lyric.  a. 

Difcurfoí  bu  bubo  el  ocio, 
y aun  je  bi  dexado  decir, 
que  el  abe  juila  era  breve, 
y r/ceguczuclo  ruin. 

CEGUlñUELA.  f.f.  Voz  náutica.  Fierro  cor- 
vo al  modo  del  de  las  piedras  de  amolar , el 
qual  fe  clava  en  la  rabera,  6 extremo  de  la  ca- 
ña , y en  la  otra  punta  entra  el  pinzote , afir- 
mándolo con  unos  anillos  y chibera,  que  paf- 
fa  por  el  ojo  que  tiene  la  ceguiñuéla.  Vocabu- 
lar.  marit.  de  Sevilla. 

CEGUTA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Cicuta. Es  voz  an- 
tiquada.  Lso.Diofc.  lib.6.  cap.  it.  La  cicuta 
ó cegúta  bebida,  congelando  la  langre,  y mor- 
tificando el  calor  natural  con  fu  frialdad  in- 
tenfa  dcfpacha. 

CEIBA.  f.  f.  Arbol  grande,  efpinófo.  Su  madera 
algo  blanda.  Produce  un  zumo  venenólo. 
Ciiafecn  las  Indias.  Acosr.  Hift.  Ind.  lib.4. 
cap.  30.  Laureles  de  hcrmofilsima  vida  y ai- 
tififsimos , palmas  infinitas  , cíibai  de  que  la- 
bran los  Indios  tas  canoas  , que  fon  barcos  he- 
chos de  una  pieza. 

Ceiba.  Llaman  al  Alga  en  las  codas  del  Océano 
de  Efpaña.  V cafe  Alga.  Lat.  Alga,*. 

CEJ  A.  f.  f.  El  medio  círculo  fuperior  del  cónca- 
vo del  ojo,  cubierto  de  pelo  corto.  Viene  del 
Latino  Ciliun  , que  dignifica  la  pédaña  ó pár- 
pado del  ojo.  Lit.Supercilium.?  nX-nt,  Gran. 
Symb.  part.  1 . cap.3 1 . Los  quales  párpados  cf- 
tan  armados  y guarnecidos  con  las  cejas  , que 
fon  como  una  palizada,  para  que  aunque  cítu- 
vieflen  abiertos  los  ojos  , defpidieflén  qual- 
quicracola  que  cayefle  fobre  ellos.  Ribad. 
El.  Sanéi.  Vid.  de  Muedra  Señora.  Los  ojos 
vivos  y las  niñetas  de  ellos  un  poco  colora- 
das, las rfjji  arqueadas,  negras  y graciolas. 
S alaz.  Com.  También  fe  ama  en  el  Abyfmo, 
Jorn.t. 

Un  arco  la  dieflra  empuña, 
doi  en  fui  cejas  defeige. 

Ceja.  En  los  vellidos  es  lo  que  fobrcfaleen  el 
coüdo  i la  tela  principal : ó para  que  ella  no 
fc  galle , como  en  los  ruedos  ¡ó  para  adorno, 
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tómo  en  las  guarniciones.  Lat.  Fimbria  & ex- 
tremitai  vefttum  prominem.  Lastiliej.  Obr, 
Poct.fol.139. 

Fernán  Pérez,  eeba  fuera 
la  f aya  azul,  clara  y vi  e jai 
i dar  cuenta  de  una  ceja, 
que  tuvo  en  la  delantera. 

Ceja.  En  los  indrumentos  muficos  es  la  liífct 
atravefada , que  lobrefale  hacia  las  clavijas 
para  que  deleanfando  en  ella  las  cuerdas  , den 
en  hueco  todo  el  lonido.  Lat.C itbart  cauterio- 
luí,  i. 

Cejas  caídas.  Se  dice  del  que  tiene  los  pelos 
de  las  cejas  crecidos , de  forma  que  cali  le 
caen  encima  de  los  ojos.  Lat.  í¿ ui  birfutx  iiabet 
fupercilia.  Silo.onii.  Saav.  Rcpub.fol.53.  Aquel 
de  las  cejat  eaidat  y nariz  aguileña  con  anto- 
jos de  largavida.dcfeníádado  y cortcfano..... 
es  Corncho  Tácito. 

Dar  entre  ceja  , y ceja.  Phrafc  vulgár,  con  que  fe 
explica haverfe  hecho, ú dicho  alguna  cofa 
con  cfpccial  acierto  : aludiendo  al  tiro  de  lí 
caza,  donde  fe  tiene  por  mas  acertado  el  que 
da  en  ede  fitio.  Lat.  ¡n  media  ipfa/upereilia  re- 
tid coilme  are.  QuEy.Cuent.  El  Alguacil  grita- 
ba como  un  dcicoftdo , viendo  que  la  mozué- 
la  le  havía  dado  entre  ceja  , y ceja  con  la  de 
marras. 

Entre  ceja,y  ceja.  Phrafc  adverbial , que  dá  i en- 
tender rcfolucion,  tefón,animolidad, claridad, 
ñ defengaño  en  el  decir  : porque  el  que  habla 
á otro  de  eda  forma , fija  de  lleno  la  vida  en 
fu  rodro : como  al  contrario  la  baxa , ó aparta 
el  que  habla  con  turbación,  cobardía , humil- 
dad , ó falácia.  Lat.  Audacler  & conpdenten 
Corr.  Cint.  fol.  68.  No  fe  irá  alabando  Guz- 
mán,  dixo  Pcrccindo  , por  vida  de  Polymnia, 
que  ha  de  llevar  mi  lonéto  entre  ceja,  y ceja. 
Hada  las  cejat.  Phrafc  adverbial , que  fe  dice  del 
qucpoflcc  alguna  cofa  con  abundancia , ó el-: 
tá  po (leído  de  ella.  T ambien  fe  fuele  ulár  pa- 
ra fignificar  la  defazón , inolédia , 6 enfado 
que  ocaíiona  la  porfia , impertinencia , ó ridi- 
culez de  alguna  perfóna : aludiendo  a las  an- 
guillas que  padece  el  que  fe  halla  fumergido 
halla  aquel  parágc,  que  con  dificultad  fe  pue- 
de valer.  Loit.Ufque  ad  naufeam. Gong.  Rom. 
Sac.  3. 

A ¡a  beatificación, 
laureada  hada  las  cejas, 
ba  convocado  Córdoba, 
fut  Lucanoi  ,ySenccat. 

Qucmarfe , ó pelarfe  las  ce  jai.  Phrafes  vulgares, 
con  que  fe  dá  á entender,  que  alguna  perfóna 
pone  cfpccial  cuidado  en  la  averiguación,  in- 
teligencia , ó comprchcnfion  de  alguna  cofa: 
porque  el  que  afsi  fe  ocupa  , embebecido  en 
lo  que  bufea  ü difeurre , fe  lude  quemar  las 
cejas  á la  luz  con  que  edúdia , ó le  ocaíiona 
defcaccimicnto  en  el  vigor  natural , que  es  el 
que  mantiene  los  pelos  en  las  cejas.  Lat.  Pra 
intentiori  fiudiojuternxqur  adbafionc  alicui  ex u- 
ri fupercilia.  Jacint.Pol.  pl.309.  Algunas  no- 
ches me  be  quemado  lat  eejai , por  ver  li  hallaba 
algunas  leyes  que  apoyaücn  los  guardain- 
fantcs.  . 

Jor- 


. 
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Torcerla  ceja.  Acción,  que  denota  difundo , ú¡ 
dolor.  Lat.  Superciliusn  eontrabere.  Hortens. 
Adv.  y Quar.  bal.  14.  Quando  veis  á uno  tur- 
ar h aja,  o los  labios,  coinmovcr  el  roflro,nq 
lineéis  argumento  de  que  le  duele  algo.' 

CE  I ADERO,  f.  m.  Tirante  de  cáñamo, 6 correa 
de  vaqueta , aflegurado  en  la  retranca  de  la 
guarnición,  y trabado  en  el  rol'cón,  que  fe  en- 
cana en  las  lanzas  de  los  coches  6 galeras,  con 
que  fe  hace  el  tiro  para  volverlos  atrás.  Lar. 
Bjfeds,  tul  carri  rctinaculum.  Pragm.  DE  tase. 
año  1617.  fol.  11.  Unas  guarniciones  de  co- 
che de  tirantes  de  cuero  con  fus  argollónos, 
fus  hebillas , corvas , eejadéroi  y contraprcta- 
les á 900.  reales. 

CE  JAR.  v.n.  Ciar, retroceder, andar  hacia  atrás. 
Covarr.  deriva  cita  voz  del  nombre  Ceja, alu- 
diendo á que  quando  enféñan  las  caballerías 
i cejar , las  dan  con  vara,  ó látigo  en  cejas  , y 
frente.  También  le  parece  pueda  venir  del 
nombre  Griego  , que  fignifica  el  Yugo, 
por  la  (berza  que  le  hace  en  el , para  quedas 
muías  vuelvan  atrás ; pero  atendiendo  á que 
en  fu  primera  lignificación  de  Ciar  indica  ha- 
cerfe  con  movimiento,  y fuerza  en  la  juntura 
del  muslo,  y cadera , que  fe  llama  Cía , es  mas 
natural  que  de  Criar  Ce  diga  Cejar,  con  la  pe- 
queña corrupción  de  convertir  la  I en  J.  Lat. 
Retrocederé.  Rttrorfum  ferri.  Quev.  Tira  la  pie- 
dra. Pues  fi  ajas  mas  atrás , te  atollarás  en  ro- 
bos en  comunidades,  j ac.  Pol.  pl.  224.  Como 
la  calle  era  cfircch.i,y  no  podían  pallar  aúna, 
porfiaban  los  cocheros  fobre  qual  havía  de 
ajar . 


Cejar.  Metaplioricamcnte  vale  lo  mifinoque 
retirarle,  aflorar,  dcñrtir , apartarle , ó volver 
atrás  de  algún  negocio, obra,  ü otra  cola  h quo 
fe  ha  dado  principio,  tratado , ó puefto  mano. 
Es  voz  familiar.  Lat.  Gradum  ceder e.  Ais  inapto 
opere  defifsere. 

CEJIJUNTO, TA.adj.  El  que  tiene  juntas  las 
cejas, ó las  junta.  Es  voz  compucíla  de  Ceja,  y 
Junto.  Lat.  Superciliofus.  PiUfaglabclU  homo. 
Quev.  Muí.  fi.  Rom.  jó. 

Qpe  yo  Joy  un  hombre  zurdo , 
ciji junto  , y medio  bizeo. 

CEJO.  f.  ni.  Lomiiino  que  Ceño.  Vcafc.  Tiene 
poco  tilo.  Pclg.  Glofl.  de  la  copla  i.de  Ming, 
Rcvulg.Los  que  cllán  en  delcontcntamicnto, 
í n ,^rC  los  veréis  el  cejo  echado. 

CELADA,  f.  f.  Armadura  para  defenfa  de  la  ca- 
beza V icnc del  Latino  Celare,  que  fignifica 
encubnr, pot fer  elle  el efedo pa?a  quc^cin- 
jpnquc  tambicn  pudo  decirle  del  Caf- 
fo  Vat-G,4/M-  Amb'1-  Mo«.  ton,.,. 

On“ ! oáí,’”™  8,l“- 

TU,fZU\ro,1,p,nj‘s  E«láda« 

Ce,  ^aliyclm^en‘cl{T ” ^ 

alfchanz^  ocnbnr  maalS1  b,  «*■*•<•* 
S-ntc  armada  ’ ° ““^miento  de 

■rom.  11.  1 1 «n  lugar , garage,  0 litio  ocul- 
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M.pafá  alfalfar  al  contrario  defeuidado  ú def- 
prevenido,  ó para  otra  facción  femejantc.L 
lnfeisa,arum.  Partid.2.  tit.aj.  l.JO.  Celan  :.. 
otra  manera  de  guerra  que  los  antiguos  afin- 
caron , para  facer  daño  , á íiis  enemigos.  \ - 
tiAiz.Chron.del  Rey  D.Al.el  Onccn.  up-oo. 
Los  Moros  detuviéronle,  cuidando  que  ¿avia 
allí  algunos  criadas  de  las  compañas  de  ¡o 
Chrillianos. 

Celada.  Meraphoricamente  vale  lo  mifmo  q. 
fraude,  ó engaño,  que  ocultamente  fe  Jii 
y prepara  contra  el  defeuidado , y defp. 
nido.  Lar.  Injidta , aruns.  Dolut . Aíatosn.- 
tum.C alist.  y Meub.  Ad.  11.  Sin  prevee  • 
los  engaños , y estadas , fe  vino  i meter  por  ios 
puertas  de  tu  l'cguridad. 

Celada.  Se  llama  también  aquella  parre  de  la 
llave  de  la  ballella  , que  fe  arrima  a ¡a  quime- 
ra. Esrin.  Art.  «1c  Balldl.lib.i.cap.-.;.2.  La 
llave  que  deforma  la  ballella , es  aquel  hierro 
largo  , que  cílá  de  la  parte  de  abaso  de  cara 
del  tablero  , y rodo  lo  que  de  ella  curra  en  el 
fe  llama  pie  de  ¡lave , y lo  que  de  ella  fe  arri- 
ma á la  quixéra,  alada. 

Celaoa  BORGoñoN  A.  La  que  rclguarda  , y de 
fiende  la  parte  lúperior  de  la  cabeza  , dexan- 
do  deícubierta  la  cara.  Pudo  llamarle  afs¡,por 
haveria  uládo  los  Corgoñóncs  en  ella  forma. 
Lat.  Burgunda  galea.  Lop.  Dorot.  fol.  20S.  El 
iómbréro  halla  las  narices,  como  telada  botgo- 
Bin.t. 

Caer,  ó dar  en  la  celada.  Phrafe  con  que  fe  f grá- 
fica que  algunas  tropas  marcharon,  ó ca  nina- 
ron  al  litio  ó patáge  donde  las  efpcraban  les 
contrarios  ocultos  y prevenidos  , con  que 
afláltándolas  de  repente , pudieron  con  facili- 
dad derrotarlas.  Lat.  />,  itsfidras dJabi , smpin- 
grre,incidere.  Ambr.  Mor.  tom.t.  fol.  17.  Y alsi 
vino  - caer  con  los  fuyos  en  u ta  criada , que  los 
Romanos  le  teman  puerta  , con  que  murieron 
los  yá  dichos,  y los  demás  fueron  vencidos,  y 
pucllos  en  huida. 

Poner  , ó armar  celada.  Efeondcrfe , ocultarle , ó 
embofearfe  algunas  perfonas  en  litio  ó pará- 
gc  oculto  , por  donde  faben  han  de  pallar  fus 
contrarios , para  alfalfarlos  irnpenfadamente. 
Lat.  In/ídias  fi  turre  , campar  ir e , eolheare.  Co- 
mend.  fob.  las  ;oo.  fol.jj.  Atalayar,  y e(piar„ 
y poner  celad 1 , lo  inventó  Sinón. 

CELADAMENTE,  ads'.  Encubiertamente  , .V 
cícondidas.  Lat.  Clam.  Clancuinos.  Partid.  4. 
tit.15.L2.  Celadamente  ó en  cícondido  Ce  ca- 
fan algunos,  c facen  fijos. 

CELAD  ILLA.  t'.f.  dim.de  Celada.  La  celada 
pequeña.  Lat.Parva  galea.  vcl  Parva  i»  in/sditt 
latentium  militnm  manas.  S ANnOV.  HilE  de 
Carl.V.  lib.  1 1.  §.  2 6.  El  Marqués  de  Peleara 
hizo  maravillas  con  fola  íit  clpáda  y rodela,  y 
una  criadilla  de  Infante. 

CELADOR.  Veafe  Zcladór. 

¡CELAGE.f.m.  Colores  varios  , que  aparecen 
en  las  nubes , caufados  de  los  rayos  del  Sol 
que  las  hieren  , y fegun  la  pofirúra  en  que  Ic 
hallan,  forman  unos  ramos,  mas  ó menos  den- 
los, á proporción  rambicn  de  fii  denudad,  por 
cuya  raridad  fe  tranfparenra  la  luz.  ITat.á//'»- 
* 1 Kk  ** 
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ior  Solii  Inter  msbils  varié  afJgeni.  SaaV.  Co- 
ron.  GotU.Vid.  de  Don  Ramiro  L Quando  el 
Sol  tramonta , y muere  en  Occidente , desan- 
do iluftre  fu  ocáfo.puro  el  aire,  y fin  mancha* 
de  nubes  ó celages  el  Ciclo,  es  leñal  cierta  de 
que  el  Sol , que  le  ha  de  luccdcr , nacerá  por 
Oriente  hermofo  y claro.CAi.DtR.Loa  para  la 
Com.  Fieras  afemina  amor.  Era  fuperlpcai- 
va  de  color  de  Ciclo , hermofeado  de  nube* 
y celign.Kr.tahG.  Rim.  fol.  jo. 

Ti  empero  al  quarto  la  aurora 
fobre  el  zapbir  de  diamante, 
rubíes  rajlrillí  en  nubes, 
púrpuras  labró  encelajes. 

Cti-Xct.Significa  también  rclplandór  6 luz.Lat. 
Splendor.  Lucís  radias.  VAt.V6RD.Vid.dc  Chrift. 
Hb.a.  cap.9.  Baxó  de  lo  alto  entre  cei.íges  licr- 
moios  una  refplandocientc  nube  , que  en  me- 
dio de  las  tinieblas  de  la  noche  les  hizo  amiga 
fombra. 

Celace.  En  la  Pintura  es  el  pedazo  decido  pin- 
tado en  algún  país , ó hiftória.  Lat.  F articula 
'"ti.  Palom.  Muf.  Piel.  lib.9.  cap.  j.  §.  J.  Ex- 
ornándolo , fi  friere  en  poblado , con  alguno: 
trozos  de  Architeflúra  y perfpcctiva : y fi  en 
el  campo  con  algún  pedazo  de  país  , celáge  6 
arboleda. 

Celace.  Mctaphoricamentc  vale  lo  mifuio  que 
Principio,  vilo,  o anuncio,  de  que  ha  de  fucc- 
der  alguna  cofa,  que  fe  efpéta,  ú defea.  Lat. 
Prafsgium.  Prafenlio,  Mis.  Lop.  Circ.  fol.  132. 
Qnando  Lifardo  citaba  por  inflantes  defean- 
do  la  cxecucion  de  fu  deféo  , y el  puerto  de  fu 
cfperanza.dc  que  tenia  etldgci  en  las  cofas  que 
fuelen  prevenirle. 

Celace.  Mctaphoricamentc  fe  llama  también 
todo  lo  que  tiendo  denfo,  ó frondólb,  dexa  al- 
gún claro  , por  donde  fe  pueda  ver  aquello 
milino  que  oculta  , ó encubre.  Lat.  Quiduic 
denfum , aisqua fui  parte  translucens  , lis.  Cono. 
Soled,  r. 

LlfrefcO  de  los  zépbirm  ruido. 

El  denfo  de  los  Árboles  ccligC. 

CELAR,  v.  a.  Encubrir, ocultar,  fingir,  difsimu- 
lar.  Viene  del  Latino  Celare  , que  lignítica  lo 
mifrao.  Calist.  y Muís.  Act.ic.  Quanto  tu 
mas  me  querías  encubrir  , y celar  d fuego  que 
te  quemaba  , tanto  mas  fus  llamas  le  inanitcl- 
Cabnn.  Pei.i  ic.  Argén,  parr.  2.  fol.  86.  Cono- 
ció haver  lido  gran  favor  de  fu  buen  genio, 
que  le  havía  aconfcjado  celajfc  fu  nombre  y 
lináge. 

Cei  ar.  Se  toma  también  por  cortar,  gravar,  ef- 
culpit,  burilar  y fincelar , aunque  en  ellas  lig- 
nificaciones tiene  poco  ulo.  Viene  del  Latino 
Calare , que fignifica lo  milino.  F.  Herr.  Ibb. 
la  Eleg.  t.  de  Garcil.  Y como  los  Efcultórcs 
celan  , o cortan , labrando  un  vafo,  y lo  efeut- 
pen  y Encelan. 

Cs1  ar.  En  otras  acepciones.  VeafeZclar. 
CELADO  , DA.  part.  palV.  del  verbo  Celar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Celatus.  C.elatus, a,um.  Pe- 
llic.  Argén,  part.t.  fol.  24.  En  una  mina  que 
yace  debaxo  de  la  quinta  de  Tmioclca  ella 
celáis  en  ¡a  fe  de  fu  dueño. 

CELDA,  f.  i.  Apofento  de  que  ufa  d Religiofo, 
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ó Rcligiofa, dentro  de  laclaufúra,  para  fu  par- 
ticular habitación  y retiro.  Viene  del  Latino 
Celia,  que  fignifica  lo  mifmo.  Guev.  M.  A. 
Prolog.  Apollara  cs  el  Rcligiotb  que  tiene  el 
cuerpo  en  la  «/da,  V el  corazón  en  la  plaza. 
Ov.  I lili.  Chil.  pl.336.  Eli  aba  mas  para  el  re- 
pulo y quietud  de  iii  celda , que  para  empren- 
der nuevos  trabajos.  CorneJ,  Chron.tom.  2. 
lib.5.  cap.28.  Mandóle  que  le  fucile  á \asetda, 
y al  Cocinero  que  no  le  desalíe fcntar  mas  á 
la  lumbre. 

Cei  da.  Por  femejanza  fe  llama  afsi  qualquier 
litio  pequeño,  retirado, o recogido.  Lat.  Celia. 
Cellula,  <e.  Tejad.  León  Prodig.  Apolog.  21. 
Muran,  y embetunan  fus  cafas  , de  modo  que 
nadie  halla  ahora  ha  villo  obrar  fus  dulce» 
celdas  .Gong.  Soled.  I. 

A libar  flores  ,y  a chupar  cryftáies. 

En  celdas  de  oro  liquido  en  panales 
La  orza  contenía. 

Celda.  Por  extenfion  fe  llama  afsi  el  alojamien- 
to que  tiene  en  la  nave  el  Patrón,  Trahc  ella 
voz  Ncbrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Prato- 
riolusn. 

No  hai  cofa  mas  buena  que  cflarfe  uno  en  fu  cel- 
da. Refr.  que  enféíia  que  i los  Rcligiofos  le» 
conviene  para  fu  quietud  y mayor  perfección 
iepararfe  de  todo  lo  que  fea  dependencia,  y 
ncgócios'dcl  figle.  Lat. 

íueundius  meliufquenil  eft,  crédito, 

Quam  fst  ferata  commorari  ccllula. 
CELDILLA, ó CELDIT.VCfidim.de  Celda. 
La  celda  pequciia.Lat.Cf//ida.RTHAD.FI.Sancl. 
Vid.  de  S.  Callos  Borromco.  Vifitibalos  fre- 
qientemente  en  las  cafas  del  fanto  fcpulchro, 
tenía  allí  una  ccldlta  para  fu  habitación.  Si- 
GUFNz.Vid.  dcS.  Gcron.  lib.  2. dife.  5.  Palió 
treinta  años  encerrado  en  nna  celdilla  , fin  co- 
mer mas  de  un  poco  de  pan  de  cebada,  y una 
poca  de  agua  turbia. 

CELEBERRIMO, M A. adj. fuperl.  Mui  cclc- 
bre.Es  del  Latino  Celeberrimus,a,um.Co meso. 
lob.  las  300.fol.19.  Cabe  las  quatro  firres  ella 
el  Templo  y oráculo  de  Ammón , que  fue  cu 
otro  tiempo  celebérrimo.  Riead.  Fl.SandLVid. 
de  S.  Martin  Obifpo.  En  todo  el  mundo  ha  fi- 
do  celebérrima  la  memoria  de  elle  Santo. 

CEL EBRACION.  f.f.  El  ario  de  celebrar  y exe- 
cutar  con  la  folemnidad  debida  , y que  le  cor- 
refpondc  alguna  cofa.  Es  tomado  del  Latino 
Ce ¡ebratio  ,quc  fignifica  ello  mifmo.  Cotia  es'. 
Hiíl.Scgob.cap.'i7.§-7.  No  hemos  podido 
hallar  las  atlas  de  clic  Concilio  s pero  confia 
fu  celebración  de  un  inllrumcnto  original.  Hor- 
tens.  Mar.fol.259.  Dando  tarazón  de  la  ce- 
lebración de  la  Pafcua.  Valvekd.  Vid.  de 
Chrift.  lib.  6.  cap.  2.  Ftre  á la  cafa  de  Juan 
Marcos , adonde  Pedro  y Juan  tenían  pre- 
venido lo  needfario  para  la  celebración  ie  U 
Pafcua. 

Cei  EBRACioN.  Vale  también  apláufo , aclama- 
ción , júbilo  y lblemniz.it  ión.  Lar.  Celébrelas. 
Acclamatto.  Jubi latió.  VAt.v  t r d.  Vid.  de  Chrift. 
Iib.j.  cap. 3 . Yo  no  necefsito  dcapláulbs,  ó 
celebraciones  humanas : V fi  porfío  en  declarar 
quien  fois , es  mirando  ¿vueftra  eterna  lálud. 


CELEBRADISSIMO.MA.adj.fuperl.Mm  cele- 
brado. Es  del  Latino  Celebralefiimui , a , »«. 
SAUT.P.Suar.  lib.  i. cap.  15.  El  a£lo  que  fuf- 
tcntó  Franrifeo , fué  de  todas  maneras  el  pri- 
mero que  tuvo  la  Compañía  en  ella  eelebradif- 
fima  UnivcrlidaJ. Pa tosí. Mui. i’icLlil’.i. cap.4. 
¡.  8.  Dcfpucs  del  nunca  haftantcmcntc  alaba- 
do Michacl  Angel , yRaphael  de  Urbinaha 
(ido  celebradifnmo  Annib.il  Carachel. 
CELEBRADOR.  I.  m.  El  que  celebra  , aplaude 
ó encarece  alguna  cola.  Es  verbal  del  verbo 
Celebrar.  Lat. ¡jeudator. EsrtN.Eicud.  fol.  31. 
Fuera  de  1er  el  que  nos  pone  en  mal  con  el  te- 
nor congraciador  general,  ctlebradór,  y reidor 
de  lo  que  el  fcñórdice. 

Ce  l lbrador.  At'si  llamaban  antiguamente  al 
que  mandaba  celebrar  lidia  á algún  Santo  en 
algún  Templo.  Lat.  Qui  folemnem  celebrationem 
retigiof»  eultu  vooet.  Veneg.  Agón.  punt.  3. 
cap.  11.  Compraron  por  aquellas  lidias  re- 
nombres de  lionradóres  de  Santos , demás  de 
las  muchas  Avemarias  , que  por  los  eelcbra- 
iira,  al  fin  del  Sermón,  fe  fuelen  encomen- 
dar. 

CELEBR  ANTE.  f.  m.  El  Sacerdote  quando  di- 
ce Mifla , ó cftá  preparado  para  decirla.  Lat. 
Rtm  divinam  faeient.  Olall.  Milf.  Cant.  num. 
109.  Qualquicra  que  pide  bendición  al  Cele- 
brante , le  ha  de  befar  la  mano  en  haviendofe- 
1.1  dado. 

CELEBRAR,  v.  a.  Alabar,  aplaudir , ponderar, 
encarecer  algún  hecho, ú dicho,  u otra  cola, 
icnc  del  Larino  Celebrar: , que  fignifica  lo 
irufmo.  Espin.  Efeud.  fol.  31.  Si  dice  algo , él 
lo  celebra, y qmcre  lo  celebren  todos.  Zabalet. 
Día  de  ficil.  part.  1 . cap.  8.  Si  porque  le  eeti- 
bren  habla  con  los  hombres , hable  con  Dios, 
que  ceKbrj  y ellíma  todo  lo  que  es  bueno  mas 
que  todos.  MoND.DilVcrt.a.cap.3.  Con  ella  li- 
gereza toca  una  obfcrvacion  de  las  mas  hono- 
ríficas y hitlrofas  que  fe  pueden  ofrecer  i 
quien  ce libra  las  glorias  de  Segobia. 

Celebra*.  Afsimilino  vale  aplaudir , elogiar , y 
magnificar  la  bondad,  gracia , perfección,  ex- 
celencia, gloria , fama,  u honra  de  alguna  per- 
fóna,  ú de  alguna  cofa.  Lat.  Nobilltare.  Clarum 
fierre.  Celebrare.  Am  a r.  Mor.  rom.  1.  fol.  148. 
Su  mucha  vanidad  , que  tanto  confintió  cele- 
brar fe  ella  victoria , parece  quilo  también  dc- 
xat  memoria  de  clla.CoRSEj.Chron.  tcm.  3. 
lib.  1.  cap.  4.  Halla  elle  tiempo  fus  virtudes  lé 
celebraban  como  doniircs.ERCiLuArauc.Cant. 
4.  Oét.  50. 

Delante  de  fu  gente  vá  gran  trecho: 

Digna  tt  de  celebrarfc  tal  hazaña. 

Ce  iebrar. Significa  también  folemnizar , reve- 
renciar , oblequiar  y venerar  alguna  cofa  fa- 
grada  ó profana , dándola  honor  y culto.  Lar. 
bolnnni  cultu  celebrare.  Mes.  Coron.fol.11.  So- 
bí  falla  la  lublimidad  ó altura  de  aquel  exce- 
lente monte  , dó  vi  celebrar  aquella  celebérri- 
ma lidia.  Ribad.  El.  Sanft.  Ficil.  del  Sandísi- 
mo Sacramento.  Celébra  la  Igiétia  Cathólica 
fu  feílividad  el  primer  Jueves  defpucs  de  la 
Oclava  de  la  Palcua  de  Efpiritu  Santo.  Sous, 
Com.  Triumphosdo  Amor  y fortuna.  Jorn,i, 
Teten.  l{. 


Aquí  mi  Deidad  celebran» 
con  tan  reverente  tfl  tedio, 
ejfat  vecinal  reglante. 

Celebrar.  Se  toma  también  por  ejecutar,  y, 
poner  por  obra  con  la  debida  folcmnidad  al- 
guna cola  pública , y de  grande  y extraordi- 
naria entidad  , como  celebrar  un  Concilio, 
unos  juegos  y fieftas  públicas , y afsi  otras  co- 
las femcjai.tes.  Lat.dlicuiut  reí folcrrnia  celebra- 
re. Ssav.  Coron.Gorh.part.i.  cap.  1 5 . Celebró 
el  Concilio,  con  regocijo  y apliufodc  los  Pa- 
dres. Gil.  Gong.  Hill.  del  R.  Don  Henrique 
III. cap. 2.  Se  celebraren  las  bendiciones  nupcia- 
les en  la  ¡glefia  de  San  Antolin El  motivo 

que  tuvo  para  celebrar  las  bodas  en  ella  Ciu- 
dad , fue  por  fer  grande,  y mui  capaz  de  tanta 
folcmnidad.  Mono.  Dille».:,  cap.3.  Logtán- 
dola  ¡inmediatamente  los  Chrillanos  de  todo 
el  orbe  en  fabricar  fus  arruinados  templos, 
celebrando  con  umvcrfiil  júbilo  fu  nueva  dedi- 
cación. 

Celebrar.  Por  antonomáfia  fe  entiende  decir 
Mida  el  Sacerdote.  Lar.  faceré.  Sacrifican. 
Marm.  Dclcripc.lib.2.cap.  19.  Les  quitó  los 

retablos,  cruces  y campanarios , y Ies  defen-, 
dio  á los  Sacerdotes , que  no  celebraren.  Ri- 
bad. FI.  Sanél.  Vid.  de  S.  Molaclúas.  Final- 
mente no  dexó  de  celebrar  por  fu  hermana, 
halla  que  le  apareció  dentro  de  la  lgicfia , y 
junto  al  Altar  vellida  de  blanco. 

Celebrar  ios  Divinos  Oficios.  Cantar  ias 
Horas  Canónicas  en  el  Choro , fegun  el  rito 
de  la  Iglclia  , y hacer  las  demás  funciones, 
atendida  la  mayor  ó menor  folcmnidad  del 
dia.  Lar.  Sacra  operaré,  llene  divinam  curare , ce— 
iebrare.  Sanhov.  Hill.  de  Cari.  V.tom.l.  lib. 5. 
f.  54.  Y allí  arrimaron  un  altar , donde  algu- 
nos días  celebraron  loi  Oficies  Divinal. 
CELEBRADO,  DA.  parr.  patf.  del  verbo  Cele- 
brar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Ccichratut. 
Clarece,  Sobilitatui,  a,  eem.  Lop.  Arcad,  fol.  17. 
Conocieron  los  paílóres  i la  hermofa  lsbclia, 
celebrada  en  todos  aquellos  valles  por  fu  dil- 
crecinn  y hermofúra.  Monis.  Dille».:,  cap.3. 
Lo  cflán  publicando  los  Cánones  del  Conci- 
lio Iiliberitano , celebrado  i los  principios  del 
quarto  ligio. 

CE  LE BR  E.  adj.de  tina  terminación.  Lo  que  por 
fus  partes,  calidades,  ó circunílancias  tiene  la- 
ma y nombre.  Viene  del  Latino Celebrit , que 
fignifica  ello  inilino.  Ambr.  Mor.  rom.  1.  fol. 
193.  Perpetuando  lu  memoria  encola  tan  cé- 
lebre y tan  quotidiana.  MARiAK.Hül.Efp.lib.8. 
cap. 8.  Las  exequias  fueron  celebra, no  mas  por 
el  aparato  ,qtiebranro  y lutos  de  losfuyos, 
que  por  las  lágrymas  de  toda  la  Provincia. 
Monis.  Dille»,  a.  cap.3.  En  que  promulgó  el 
preprio  Principe  aquel  e liebre  edicto  de  rcí- 
taurar  las  Igtcfias. 

CELEBREMENTE,  adv.de  modo.  Con  cele- 
bridad , con  folcmnidad  , con  alegría , con  re- 
gocijo, con  apláuló.  Lat.  Ritu  ceUbri.  Soiemni- 
ter. 

CELEBRERO.  f.  m.  El  que  celebra  las  función 
nes EclefiáfticaJ , y con  efpecialidad  los  en- 
tierros. Es  vpz  yá  de  poco  ufo.  Lat.  funtrum 
Kk  » cu- 
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curjtor.G.  G1tAC.fol.432.  Alos  fcpulmréro;, 
facrillines,  celebré  ros,  y á los  demás  que  traba- 
jan en  los  enterramientos , limol'na  fe  les  hace 
en  lo  que  fe  les  dá,  aunque  parezca  que  el  pre- 
mio exceda  al  trabajo  que  ponen. 

CELEBRIDAD.  f.f.  El  todo  de  qualquier  hefta, 

ó función  folemnc.al’st  de  parte  de  lo;  ados 
que  la  componen , como  del  objeto  que  le 
aplaude  o venera.  Lat.  Celebritat.  Sálenmelas. 
Hurten*.  Paneg.  ful.  507.  Quando  la  Con- 
gregación imprimiere  (como  trata  de  ello) 
toda  U celebridad  en  un  volumen  julio.  Cork. 
Cint.f0l.p3.  Con  todo  ayudaron  alegres  i la 
celebridad. 

Celebridad.  Vale  también  alabanza  , aplaufo, 
elogio.  Lat.  Celebritai  nominie.  V alve  RD.Vid. 
de  Chrift.  lib.4.  cap.  18.  Quien  habla  lo  que 
él  por  st  concibe,  y fabrica  en  fu  imaginación, 
ó en  fu  defeo, fin  oírlo,  ni  aprenderlo  de  otro, 
pretende,  como  fin  principal  de  fu  efludio , fu 
alabanza  y rf/rítr/dád.SART.P.Suar.lib.i.cap.8. 
Alexandro,  al  mirar  el  fepulchro  de  Achiles, 
no  tuvo  envidia  á fus  hechos,  lino  a la  celebri- 
dad que  le  dió  Homero  con  fu  apláufo. 

CELEBRO,  f.  m.  El  meollo,  ó fcffos  del  animal, 
que  entre  todo  fu  interior  es  la  parte  mas  An- 
gular , excelente  y apreciable  , por  tener  fu 
al'sicnto  en  el  fuprémo  cóncavo  , que  corona 
el  último  cafco  de  la  cabeza.  Dilputa  con  el 
corazón  la  regalía  de  fer  principio  y centro 
de  la  vida  , fin  que  fe  le  pueda  negar  fer  el 
afsicnto  del  fentido.  Viene  del  Latino  Cere- 
brum  , por  cuya  razón  fe  dice  también  Cere- 
bro , aunque  fe  ufa  menos.  Fr.  L.  de  Gr  an. 
Symb.  part.i.cap.25.  Y alsi  fabricó  elclló- 

mago  para  cocer  el  manjar los  feíTosdel 

i elibro  para  criar  los  efpiritus  animales.  Grac. 
Mor.  fot.  88.  Como  lucéde  con  el  vino  , que 
poco  a poco  .calentando  y encendiendo  el 
crlébro,  muda  y trallorna  el  entendimiento. 
Hortens.  Paneg.  fol.  298.  Que  fiendo  el  co- 
r ¡zón  el  principio  de  la  vida , y el  verdadero 
lugar  de  ella ; fi  bien  tiene  i efta  dignidad  fu 
prctenfion  el  celébro. 

Cei  euro.  Figuradamente  fignifica  entendimien- 
to, liibiduna,  ciencia.  Lat.  Seientia.  Intelleélue. 
Doctrina. Sapicntia,  OñA.Pofirim.lib. i.cap.1 1. 
dilc.i.part.3.  Ello  es  grandtísima  locura  y va- 
nidadtpoco  celebro  tiene  quien  á tales  c (cucha. 
Qetv.Romul.  Son  impedidos  con  mayor  faci- 
lidad los  tumultos  del  pueblo  de  los  hombres 
intrépidos , que  de  los  prudentes  , porque  él 
eíUmamaselpechoqucel«/é4ro  , y fe  dexa 
mas  fácilmente  forzar  que  perfuadir.  Moret, 
Annal.  lib.i.cap.r.  num.  10.  Fue  de  aquellos 
Principes , a quienes  la  fortuna  prófpcra  traf- 
torna  el  te  libro. 

Celebro.  Se  toma  algunas  veces  por  cabéza  en 
lo  formal  del  juicio  y entendimiento.  Lat.Cu- 
put.  Cerv.  Quix. tom.a.  cap.31.  Y ivosaltna 
de  cántaro  , quien  os  ha  encaxado  en  el  eetl- 
fr  1 que  fois  Caballéro  andante , y que  vencéis 
gigantes , y prendéis  malandrines! 
CELEMIN,  f.  m.  Medida  de  granos , Ternillas  y 
otras  cofas  que  hace  la  duodécima  parte  de 
una  fanega , y fe  divide  en  quatro  quaróllos. 
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Viene  (fegun  Covarr.)  de  rbenemin,  derivado 
del  Griego  Clutnix  nombre  de  medida.  Lar. 
Alodios.  Recof.  lib.9.  tit.22.  La.  Déla  callana 
que  fetraxcrc  i la  dicha  Ciudad  con  calcara, 
pague  de  almoxarifazgo  un  celemín  de  cada 
codal.  Fk.L.  de  Llon,  Pcrf.  Calad.  §.  12.  Si 
afcondicrcs  debaxo  del  celemín  la  candela  de 
vucllra  vida , forzofo  feri  quedaros  aelcúras. 
CELEMINADA.  f.  f.  La  porción  que  cabe  en 
la  medida  de  un  celemín.  Es  voz  de  poco  ufo. 
Lat.  Modiatio, onii.  Maner.  Apolog.  cap.  40. 
Quando  Annibal,dcfpucs  de  la  batalla  de  Ca- 
nas , medía  á eelemioádas  los  anillos  de  los 
muertos  de  la  nobleza  Romana. 
CELEM1NERO,  RA.  f.  m.  y f La perfóna  que 
en  los  melones  di  , ó mide  los  celemines  de 
cebada  para  tas  caballerías  de  los  caminantes. 
Lat.  Hordearix  menfura prxfeíius.  Giiev.  Epift. 
al  Obifpo  de  Zamora,  pl.228.  Os  vi  rodeado 

de  comuneros  de  Salamanca de  boneteros 

de  Toledo,  de  frenéros  de  Valladolid.y  de 
eeleminéros  de  Medina.  Pi  c.  J ust.  Prolog.  Yo, 
mi  fcfior  Don  Picaro , foi  la  inclindrofa  eferi- 

bana la  ojienxüta , la  celcminéra , la  bai- 

lóna. 

CELERAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Accclerar.  Es 
voz  anriquada. 

CELERADO,  DA.  part.palf.dcl  verbo  Celcrar. 
Es  voz  antiquada.  Santill.  Provcrb.  cap.  13. 
Por  qué  modo  la  amarás? 
olvidado 

el fuefso,  que  celerado 
dexarái. 

CELFRARIO.R1A.  adj.  Lo  perteneciente  1 
adelantar  , ó anticipar  alguna  cofa.  Lat.  Cele- 
rator.  Aceelerator.  Pre/Kiu/or.ZABAiET.Thcatr. 
Havíayicíle  perdido  Caballero  dado  en  las 
manos  de  los  ufuréros , que  es  el  barranco  por 
donde  empiezan  i dclpcfiarfc  los  pródigos: 
en  manos  digo  de  aquellos  ufuréros  celcrários, 
que  adelantan  la  renta , y atraflan  al  dueño. 
CELERIDAD,  f.f.  Prontitud, prefiéza  ó velo- 
cidad. Es  del  Latino  Celeritai,stis,  que  fignifi- 
ca  lo  mifmo.  Saav.  Empr.  64.  El  Emperador 
Carlos  Quinto  folia  decir , que  la  tardanza  era 
alma  del  confejo , y la  celeridad  de  la  cxccu- 
cion.  Solis,  Hill.  de  Nucv.  Efp.  lib.4-cap.20. 
Marcharon  al  abrigo  de  los  montes  , con  tan- 
ta celeridad , que  le  adelantaron  i los  Efpaño- 
les , y ocuparon  el  llano  de  Otumba.  Hor- 
tens. Paneg.  fol.282.  La  celeridad  , ó dil'curfo 
( que  alsi  la  llamó  Chtifto  ) de  la  dotlrina , le 
vio  lo  primero  en  Santiago , con  nueftro  enfe- 
ñamicnto , tan  veloz , tan  prello  como  de  ra- 
yo. 

CELESTE,  adj.de  una  term.  Cofa  de  Cielo,  lo 

3uc  á él  pertenece , ó fe  le  paréce  en  alguna 
c fus  calidades.Viene  del  Latino  CalcJHiG'  t. 
que  fignifica  ello  mifmo.CoíiEND.fob.las  300. 
fol.j . La  orden  y perpétua  conllincia  y cur- 
fos  invariables  de  las  ellrcllas  y conftelacio- 
nes  eelejtee.  Lop.  Philom.  fol.  34. 

Con  verdee  láuroi  y /agradas  1 ’tftcs, 

Baxaron  de  loe  cóncavos  celellcs. 

Celeste.  Significa  también  cofa  que  pertenére 
á la  gloria.  Lit.Calieus,a,um.  Ruad.  Fl.Sancl. 

Ficíla 
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Eicfti  del  Patrocinio  de  nueílra  Señora.  Con- 
cédeme que  yo  goce  de  los  immortiies  bie- 
nes en  la  celejie  eternidid. 

Celeste.  Por  color.  Véale  Azul. 

CE  LESTIAL.  adj.  de  una  terminación.  Cofa  in- 
corpórea , efpiritual , que  pertenece  al  Cielo. 
Derívale  del  Latino  Caiejtn , que  íigniñculo 
mil'mo.  Futa.  Juzc.  lib. 4-tit.a.  1. 18.  Eque  la 
vida  del  niño  lea  tal,  que  como  pode  haver  la 
vida celeJUál,  alsi  haya  la  vida  terrenal.  Aun». 
Moa.tom.  i.fol.  195.  Que  era  Octavio  mas 
que  hombre , que  tenía  algo  de  Divino , y «- 
Ujliál.  Lop.  Circ.fol.47. 

Que  rtj  apara  qnalqutera  pbantaiía 
T dn  nueva,  y celcftul  Pbilofipbia. 

Celestial.  Mctaphoricamcntc  l'c  l'uele  llamar 
alsi  lo  que  es  perfecto , agradable  y deliciólo. 
Lar.  Peni  ttlt Hit.  Lop.  Ctre.  fol.  87. 

El  bine  iiujírai  ,y  en  ferino  Cielo 
Eres  cupido  ccleftiil  i el  fuelo. 

CELESTlALMENTE.adv.  de  modo.Con  glo- 
ria, con  divinidad.  Lat.U;ti/Bí.  Dwinitui.  ¿a- 
íALtT.Diade  ficlt.part.i.  cap.  n.  Díganlo 
todos  los  Templos , que  por  apartar  á los  Fie- 
les de  citas  locuras  los  llaman  cón  altares  ce. 
legitímente  fabricados.  Lop.  Com.  el  marido 
mas  firme. 

Laqueen  tan  alta bermofun 

Ccicitiaimcnre  conji/le. 

CELESTRE.  1".  m.Lo  milino  que  Celclte.Es  voz 
antigua  , que  ya  no  tiene  ufo.  Recop.  lib.  7. 
tit.tó.  I.  2.  Por  la  mucha  colla  que  en  la  tinta 
de  los  dichos  eelefirec  han  hecho , pudiendo, 
como  pueden , los  dichos  paños  quedar  en 
mui  buena  perfección , con  mui  menor  canti- 
dad de  celeflrei,  y tintas. 

CELIA,  f.  f.  Efpécic  de  bebida  , que  fe  hacia 
echando  el  trigo  en  ¡nfulion,  ó cocimiento,  al 
modo  que  fe  compone  la  ccrbcza , ó la  chicha 
de  los  Indios.  Era  mui  ufada  en  Efpaña  anti- 
guamente. Tiene oy  poco,  ¿ningún  ufo.  Vie- 
ne del  Latino  Calía,  que  fignifica  ello  milino. 
Mari  a N.Hiíl.Efp.lib.3. cap.  1 o. Emborrachan  - 
fe  con  cierto  brebáge , que  hacían  de  trigo , y 
le  llamaban  celia. 

CELI  ACA.  f.  f.  Voz  Anatómica.  La  Arteria  que 
lleva  la  fangre  al  vientre  inferior.  Martin. 
An.1t0m.C0mp.  Indice.  Lat.CWrjcj  arteria. 

CEL1ACO,  CA.  adj.  Cofa  que  pertenece  á en- 
fermedad en  la  parte  inferior  del  cíloniago, 
como  fluxo  celíaco,  dolor  celíaco.Es  voz  Me- 
dica , deducida  del  Griego  Cahacut.  Lag. 
Diofc.  lib.  1.  cap.  135.  Comido  con  arrópe , 6 
con  las  otras  viandas , rcltriñc  el  fluxo  celíaco, 
y dvfentérico. 

CELIBATO,  f.  m.  El  citado  de  foltéro.  Lat.  Ga- 
libar ut,  uc.  Ribad.  Cifrn.  de  Inglatcrr.  lib.  2. 
cap.  27.  Ha  quitado  el  Santo  Sacrificio  de  la 
Milfa , las  oraciones , ayunos , abítincncia  de 
manjares  , el  celibato  y los  otros  ritos  y ceri- 
mónias  Cathólicas.  Sa  av.  Empr.66.C0n  el  ef- 
tudio  fe  crian  melancólicos  los  ingenios:  aman 
la  foledad  y el  celibato.  Lop.  Philom.  fol. 
141. 

To,figuiendo  otro  trato, 

Contenta  oiug  en  limpio  Celibato. 
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CELIBE,  f.  m.  El  que  no  cita  cafado, ni  lo  bali- 
do. Lar.  Cai.bt,  ii.  Pan  r.  Rom.  1. 

Que  fi  célibe  mt  dexa, 
conjure  quinto  el  Abifmo 
guarda  en  fut  fenol  demonio , 
contra  tu  Alcázar  Empíreo. 

CELICO,  CA.  adj.  Cofa  que  tiene  proprieda- 
dcs  del  Ciclo.  Lat.  Cahcut  , a,  um.  Espin. 
Kim.fol.10;. 

T d quien  el  tnifmo  Dior  guarda  y referen 
El  gobierno  del  ancho  eflado  cclico. 

CELICOLA,  f.  m.  Morador , ó habitador  del 
Ciclo.  Es  voz  Poética  , y trahlda  del  Latino 
Calleóla.  Villamed.  Obr.  Poct.  fol. 193. 
Celícolas,  que  a Dapbne  conocieron. 

Su  tbálarno  en  connubio  apetecieron. 

Celícola,  adj.  Cofa  que  pertenece  a habita- 
ción del  Ciclo.  Es  voz  Poética, y de  raro  ufo. 
jVlLLAMED.  Obr.PoCt.fol.96. 

Si  progenie  celícola  convierte 
En  mitra  el  yelmo  ,y  el  cayado  en  lanza. 

CELIDONIA,  f.  f.  Hierba  que  prodticc  muchos 
tallos  huecos, delgados,  repartidos  en  ramillos 
poblados  de  ¡tojas  punteadas , lu  color  verde 
claro.  Toda  la  planta  es  mui  fuave.y  por  qual- 
quicra  parte  que  fe  corte  brota  un  zumo  ama- 
rillo, mordiz,  y algo  amargo.  La  raíz  es  Iota, 
efponjofa,  cubierta  de  mucha  cafcanlla  , y 
por  abaso  echa  unas  barbillas.  Es  abundante 
de  u:t  zumo  pegajoló  , también  amarillo.  En- 
tre las  junturas  de  rallos,  y ramillos  atroja 
otros  talludos , y en  fu  cumbre  cria  la  flor, 
compuelU  de  quatro  hojas  redondas , amari- 
llas , coronadas  de  hebras  del  milino  color  , y 
lit  botón  es  una  vainilla , en  que  fe  contiene  la 
limicntc , que  es  mentida.  Viene  del  Griego 
Cbelidón,  que  ñgnifica  Golondrina.afsi  porque 
nace  quando  vienen  ellos  páxaros , y quando 
fe  van  fe  marchita  y leca  , como  porque  def- 
cubricron  la  virtud  que  tenia  de  favorecer  la 
villa  , aplicándola  á los  ojos  de  fes  polluelos. 
Llámale  ella  Celidonia  mayor,  á diferencia 
de  otra  menor.  Lar.  Chchiemitcm.  Htrundina- 
ria  maior.  Lag.  Diofc.  lib.  2.  cap.  49.  Moilró- 
nos  la  golondrina  el  ufo  de  la  Celidonia  contra 
la  ceguedad.  Y cap.  171.  Parece  que  le  dieron 
elle  nombre  de  Celidonia,  que  quiere  decir  go- 
londri ñera, porque  nace  quando  vienen  las 
golondrinas , y quando  fe  van  1c  leca  , y mar- 
chita. Hui.pt.  lob.  l’iin.lib.2  j.cap.8.  Los  ani- 
males también  hallaron  algunas  hierbas, y 
primeramente  la  Celidonia  : con  ella  es  cierto 
que  las  golondrinas  reftituyenen  la  villa  á los 
ojos  de  lus  polluelos.  ALFAK.pl.77.El  baíilifco 
mata  mirando,  la  celidonia  Favorece  la  vida. 

Celidonia  menor.  Hierbecilla  fin  tollo,  que 
pende  de  la  raíz  por  medio  de  los  pezones. 
Produce  fus  hojas  como  las  de  la  hiedra : pero 
mas  pequeñas , y mas  redondas,  tiernas  y era- 
fas.  En  el  tronco  de  fu  raiz , vellido  de  barbi- 
llas, echa  unos  nudillos  como  granos  de  trigo, 
por  lo  que  algunos  la  llamaron  trigo  falvágc. 
Atroja  por  la  Primavera  fu  flor  de  color  ama- 
rillo, que  tira  á dorado.  Críale  en  litios  hú- 
medos. Llámale  también  Scrophularia.  Lar. 
Chelidonia  minar,  vd  Scropbularia.  Lag.  Dioíd. 
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lib.2.  cap.  J72.  Llaman  algunos  Scrophularia 
¿ la  Celidonia  menor, porque  aplicada  en  forma 
de  emplaltrorcfuclvc  los  lamparones. 
CEL1TA.  f.  f.  Efpécic  de  peleado  grande.  Ma- 
rin.  Sicvl.  Colas  lacro,  de  Efp.  lib.  1.  Hai 
en  GibraUát  peleados  grandes  , que  llaman 
CMtai. 

CELLENCO,  CA.  adj.  Se  fuele  llamar  al'si  la 
perlina , que  por  enfermedades , ó muchos 
años  ella  pelada , y no  puede  manejarle , fin 
dificuitad.Es  voa  familiar. LatJ-ra¿ii<j  umbus. 
CELLERlZO.f.  m.  Lo  mifmo  que  Cillcréro. 
Es  voz  antiquada.  Partid. 1.  tit.  7. 1. 14.  Pero 
fi  algo  les  quiíicffc  dar  algún  honre  , débelo 
facer  l'abcr  á fu  Abad , ó i lu  Prior  , 6 al  Celle- 
r/z«,quc  lo  tomen,  C quilicren. 

¡CELLISCA,  f.  f.  Temporal  dcdcmplado  de 
agua  ó nieve  racnúda,quc  con  la  furia  borral- 
cofa  de  los  vientos , ciega  y perturba  á quien 
le  experimenta.  Lat.  Imbrsum  ac  ventorum  vor- 
ticofui  turbo.  M.  Agred.  tom.2.  ni:;n.  633.  Su- 
cedió a&i......  porque  luego  fe  templó  el  vien- 
to , y ccfsó  la  cellifica , fin  llegar  adonde  clla- 
ban  Hijo  y Madre. 

CELO.  Veafe  Zelo. 

CELOGIÁ.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Celosía.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Colmen.  Hilí.Segob.cap.48.§. 3. 

Salió  el  Rey  por  un  vidofo  palfadizo áver 

defile  una  celogia  el  bateo. 

CELOSIA,  f.  f.  Enrejado  de  liftónes  de  made- 
ra, con  que  fe  forman  unospequéños  aguje- 
ros en  quadro  , por  donde  el  que  mira  puede 
ver  fin  lcr  viíto.  Viene  del  verbo  Celar.  Lar. 
Clatbrus,  i.  Cnncelli , oruin.  Prutextum  ficnefir a 
retieulum.  Sart.  P.  Suar.  lib.  3.  cap.  9.  Dil- 
pufo  que  dos  infignes  Pintores  elluviellcn 
ocultos  detrás  de  una  eeloi  ia,  donde  fin  fer  vil- 
tos,  pudicllcn  obfervar  las  facciones  de  1U  rof- 
tro.  Zabalet.  Diade  fieft.  part.  i.cap.  3.  La 
dama  le  aparece  por  las  confiifioncs  de  una 
eelotia.y  á él  le  parece  una  deidad  en  una  nube. 
Celosía.  Mctaphoricamcntc  le  fuele  llamar  alsi 
todo  lo  que  hace  ó dexa  claros , por  donde 
pueda  verfe  otra  cofa.  Lat.  Retieulum  cuivit  reí 
Oppofitum.  J ACtNT.  P0L.pl.i5. 

T el  ébano  en  filigranas 
celosía  es  de  cryfiál . 

CELSITUD,  f.  f.  Elevación , grandeza  , alteza, 
fobcranía.  Viene  del  Latino  Celfitudc,quc  lig- 
nítica lo  mifmo.  Er.  L.  de  León,  Nombr.  de 
Chrill.  en  el  de  Faces.  Con  cfta  ¡inmunidad 
de  grandeza , y celfitúd  podemos  decir  que  fe 
humilla  tanto,  y fe  allana  con  fus  criaturas, 
que  tiene  cuenta  con  paxarícos.  MANER.Apo- 
log. cap.  15. Qué  vanidades  atribuir  la  celfi- 
tici  del  Imperio  Romano  á la  Religión?  Cekv. 
Quix.  tom.  2.  cap.  30.  Si  algunos  dras  quifierc 
vueftra  gran  celfitúd  fervirfe  de  mi. 

CELULA,  f.  f.  dim.  de  Celda, qualquier  peque- 
ño feno , ó manfion  corta  en  que  fe  recoge, 
guarda,  ó efeonde  alguna  cofa.  Viene  del  La- 
tino Cellula,C[K\e  fignihea  lo  mifmo.  Es  voz  an- 
tiquada.  MEN.Coron.  fol.16.  El  feflb  común 
face  tres  ados  , el  qual  edá  en  la  célula  de  la 
frente. 

CEMENTAR.  Veafe  Cimentar. 
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CEMENTERIO,  f.  m.  Lo  milmo  que  Cimente- 
rio. Veafe.  Part.  i.  tit.13. 1.4.  ElosObil'pos 
deben  fcñalar  los  cementerios  en  lashglcüas, 
que  tosieren  por  bien  que  hayan  fcpulniras. 

CENA.  f.  f.  Llamóle  al'si  en  la  antigüedad  la  co- 
mida principal  que  fe  hacia,  lo  que  corrcfpon- 
dc  á lir  ctymologia  del  Griego  tiernos  , que 
lignítica  común,  rcfpcdo  de  que  á ella  fe  jun- 
taba toda  la  familia;  perooy  fe  ha  quedado 
ella,  que  es  al  medio  dia,con  el  nombre  de  co- 
mida, y llamamos  cena  á la  nocturna.  Lat.cie- 
».i.  Lor.  Gire.  tol.  129.  Acabóle  la  cena  de 
Marcelo,)'  la  paciencia  de  Lifardo  á un  milmo 
tiempo.  J acint.  Pol.  fol.i  3.  Porque  les  daba 
prieta  la  cernida,  no  con  menos  divcrlion,que 
la  cena  pallada.  Esquí  L.  Tercetos  á la  Pulsión, 
Decid  que  quiero  mi  fofirera  cena, 

Celebrar  con  vesfiotrot , quando  aprefio 
1 'SI  cumplido  Pbafii  que  el  Padre  ordena. 

Jueves  de  laC'nM.  La  Feria  quinta  de  la  Semana 
Santa,  en  que  nuettra  Madre  la  Igléfia  celebra 
la  Inftitucion  del  Santifsimo  Sacramento , que 
Chrido  Nueftro  Bien  diablead  cenando  con 
fus  Apollóles, y comulgándolos.  Lat.  Feria 
quinta  lefiu  Cbrifiíi  Cena.  Part.  i.  tit.  4. 1.  18. 
E el  dia  Santo  del  Jueves  de  la  Cena  deben  ve- 
nir de  cabo  los  Arcipreltes  , i;  los  Clérigos, 
que  oyeron  las  confclsiones  de  todos  aquellos 
humes. 

Mas  inató  la  cena  , que  curó  Avicéna.  Refr.  que 
er.feña , no  aprovecha  la  medicina , fi  no  fq 
acompaña  de  la  dicta  y buen  régimen.  Lat. 
Non  fianat  ipfie  A pollo  tot  agros,  puto, 

Vorax  quet  fitepé  débiles  necat  gula. 

CENACHO,  f.  ni.  Celia  de  palma  , mimbres 
grue  líos , ó efparto , que  l'uelc  fervir  de  coger 
hoja  para  los  guíanos  de  leda , y otros  ulos. 
’Latdiporta,  a.  Ofu,  Pollrim.lib.  1 .cap.y.dileq. 
Cortáronles  las  cabézas  á todos  los  fctcnta  hi- 
jos de  Acháb,  y puedas  en  unos  cenachos  ó ccf- 
tos , fe  las  pfcíeutaron  al  Rey. 

CENACULO,  f.m.  La  pieza  , ó fila  en  que 
Chrillo  Señor  Nuedro  celebró  la  Pafcua  del 
Cordero,  cenando  con  fus  Apodóles.  Es  voz 
puramente  Latina  CanaculumM.AcnbD.tom. 
2.  num.i  183.  V luego  dcfpachó  de  las  Alturas 
innumerables  cxérciros  Angélicos  fus  Cortc- 
fenos , para  que  en  el  Cenáculo  alsillieücn  á las 
obras  que  el  Verbo  Humanado  haviade  obrar 
en  él.  Vaiverd.  Vid.  de  Chrid.  lib.  6.  cap.  r. 
Os  modrará  un  Cenáculo  grande , adornado  , y 
ollcntólb , para  lo  que  en  mi  nombre  le  pedís. 
Esquil.  Tercetos  i la  Palsion. 

Veréis  un  gran  Cenáculo  iifpuefto, 

T para  cumplimiento  de  lo  eficrito 
T hacer  mi  amor  al  mundo  manifitfio. 

CENADERO.  C ni.  El  fitio  , lugár,  ó mefa  deíli- 
nado  para  cenar.  Y también  le  llamaba  afsi  en 
lo  antiguo  el  que  oy  fe  dice  Cenador.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Lit.Canaculum.  Grac.  Mor.  fbl. 
341.  A todos  los  convidados , que  yá  citaban 
untados  y lavados,  los  criados  y Minittros  los 
metían  en  el  ccnadéro  por  el  portal.  Calvet. 
Viag.  fbl. 90.  Aun  lado  de  el  hai  otro  jardín 
con  un  frel'co  cenadero , que  cae  lbbrc  el  cf- 
tanque. 
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CENADOR,  f.  ra.  Plácemela,  ó lonjeta  qua- 
drada , 6 aovada , difpuefta  en  los  jardines, 
huertas, ó cltanques,  fabricada  de  madera,  cu- 
bierta de  ramos  y hojas  de  diferentes  plantas, 
que  fe  ponen  para  elle  efecto  al  rededor.  Lla- 
mófe  alsi  por  el  fin  principal  para  que  fe  in- 
ventó cite  rect  eo , que  filé  el  de  cenar  en  él 
los  veranos,  desfrutando  la  frcícúra,  fuavidad 
y fragrancia  que  ofrece  la  amenidad  del  fitio. 
Lat.  ¡fituirium  compluvtum.  sitiarla  camera. 
Nieremi.  Difer.lib.3.cap.8.  §.  i.  El  que  po- 
co hi  comía  grandes  regalos  en  un  améno  ce- 
nador , ahora  es  comido  de  guíanos  en  un  ef- 
edro fcpulchro.  Corr.  Cint.tol.ao8.  Cerca  de 
la  fuente  fe  levantaba  un  cenadir  cubierto  de 
hiedra  y parras  , y en  él  una  mefa , donde  la 
curiofidad  competía  con  la  riqueza.  Jacint. 
Poi.pl. 6.  Dá  fin  la  primera  calle, y toma  vuel- 
ta la  fegunda  en  un  cenador  texido  de  myttoa 
olorófos. 

CENAGAL,  f.  m.  Lugar  lleno  de  cieno  , de  ctv- 
i voz  fe  deriva.  Lar.  Lutofm  , luteelentui  Item. 
ac.  Diofc.  lib-a.  cap.8.  Aun  halla  los  cenagi- 
lei , que  acá  fon  hediondos  y pclUlcntes,  tiene 
la  India  odoríferos.  Para.  Luz  de  Vcrd.Cath. 
Plat.  i.  del  Sacramento  de  la  Confirmación. 
Travolcando  un  chicuelo  en  lo  refvaladízo 
del  lodo , fucronfcle  los  pies , y cayó  en  un 
hondo  cenagal. 

Meterfc  en  cenagal.  Phrafe  familiar  que  explica 
haver  entrado  alguna  perfóna  en  negocio,  ú 
dependencia,  de  que  no  puede  fálir  bien.  Lar. 
In  diferimen  fe  conjtcere. 

CENAGOSO,  SA.  ad  j.  Lo  que  eflá  lleno  de  cie- 
no , ó pertenéce  á él.  Lat.  Lutofm,  a,  mn.  Ca- 
nofw.  Nieremb.  Difcr.  lib.4.cap,tf.§.2.  Laluz 
camina  impalsible  por  lugares  cenagófis  é im- 
mundos.fin  contaminarfe.  Oíía,  Poftrim.lib.i. 
cap.  to.  dife.  3.  Iba  la  corriente  de  ella  agua 
turbia  y cenagúfa. 

CENAR,  v.  a.  Sentarfe  á la  mefa  de  noche  para 
comer.  Viene  del  Latin  Cañare.  Aubr.  Mor. 
tom.t.fol.  181.  Mandó  aparejar  una  grande 
hoguéra,  y aderezar  un  folemne  convite  , en 
que  cenó  mui  alegre  con  fus  déudos.  Marm. 
Delcripc.  lib.i.  cap.  aa.  Que  con  grande  inf- 
táncia  fe  lo  pidió  citando  cenando.  Lop.  Circ. 
fol.  1 29.  Reparaba  en  fu  roflro , en  fu  vellido, 
y en  el  buen  aire  con  que  cenaba. 

Cena  aescuras.  Se  llama  afsial  queesmifera- 
ble , haciendo  alufion  al  que  por  miferia  pro- 
cura ahorrar  hada  la  luz  para  cenar.  Lat.  Ca- 
nal or  nimium Jordidut. 

Mas  vale  un  no  «na, que  cien  Avicénas.Rcfr.que 
explica , que  muchas  enfermedades  fe  cutan 
oiejor  con  la  dicta  que  con  medicinas.  Lat. 

Díala  medico  Japieii  praftantior. 

Si  lo  cena,  no  lo  almuerza.  Refir.  que  dá  i enten- 
der que  alguna  perfóna  no  tiene  todo  lo  11c- 
cclTario.  Lat. 

Citen  cana t ble,  tentáculo  caret  pauper. 

CENCEfiO,  HA.  adj.  Cofa  cniúta, delgada  y de- 
recha. Lat.CraeilitCb  e.  Fr.  L.db  León,  Perf, 
Cafad,  f.ia.  Crece  en  barriga  , eftréchafe  con 
faxas , como  fi  tranzado  el  cabello  , con  que 
vá  derecha  y cencida. 
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Cenceü>.  Se  toma  también  por  cofa  fencilla, 
limpie,  lin  doblez , ni  malicia ; aunque  en  ella 
acepción  tiene  poco  uló.  Lat.  Simplex , ríe. 
Grac.  Mor.  fol.  1 3 1.  La  natura  en  aquellos 
animilcs guarda  fiempre  una  propriedad  pu- 
ra , lencilla  , limpie  , cencida  y lin  mezcla  nin- 
guna. 

Pan  cencido.  El  que  no  tiene  mezcla  de  levadura. 
Lat.  Panit  azymut.  Tost.  Qüelt.cap.d.  La  una 
es  del  cordero  que  comieron  aquella  noche 
de  fu  falida  , con  panel  eenciñot  y lechugas 
amargas.  Marian.  Hiít.  EfpJib.4.  cap. 2.  Los 
J udios  celebraron  fu  Páfcua  Sábado  á veinte 
y quacro  de  Marzo,  y comenzaron  los  días  de 
los  ázymos,  ó pan  cencido. 

CENCERRA.  C f.  Lo  mifmo  que  Cencerroi 
Fuer.  Juza.  lib.  7.  tic.  2.1.  n.  Si  algún  home 
furia  la  cencerra  de  la  egua , ó del  boy  , peche 
un  foldo  á fo  fcfiór : por  la  cencerra  de  la  vaca 
peche  las  duas  partes  dun  foldo. 
cencerrada,  f.  f.  Eifon  y mido  defapací- 

blc  que  hacen  los  cencerros  quando  andan  las 
caballerías  que  los  llevan.  En  Lugares  coitos 
iiielcn  los  mozos  las  noches  de  dias  feflivos 
andar  haciendo  elle  mido  por  las  calles  , y 
también  quando  haí  bodas  de  viejos, ó viudos, 
lo  que  llaman  Noche  de  cencerrada,  Dar  cen- 
cerrada , Ir  á la  cencerrada.  Lat.  Crotaloram 
aut  tlntlnnabulorum ftrepttm. 

CENCERREAR,  v.n.  Tocar, y for.ar  cencerros, 
de  cuyo  nombre  le  forma.  Lar.  Tintinnabulh 
aut  crol  ahí  elere  flrepitum.  Calist.  rMim. 
Act.i  l.  El  fallo  boyezuclo  con  fu  fallo  cencer- 
rear trahe  las  perdices  i la  red. 

Cencerrear.  Mctaphoricamentc  vale  lo  mi  fino 
que  tocar  fin  orden  de  tañido  ó mulita  algún 
¡nftrumento  , ó citando  dcltcmplado.  Es  voa 
familiar.  Lar.  Organum  mufieum  In/che  peelfare. 

Cencerrear.  Metaphori. ámente  fe  entiende 
también  por  el  ruido  que  fe  hace , revolvien- 
do trallos  de  hierro  u otro  motil  de  una  pjrte 
á otra.  Alsimifmo  fe  dice  del  fonido  que  for- 
man las  aldabas  y cerrojos  de  puertas  y ven- 
tanas , quando  cltán  fioxas , y el  áire  las  me- 
nea , y lo  próprio  de  los  hierros  de  coches, 
quando  no  citan  bien  ajultados.  Lat.Sirepitum 
qicavie  re  edere. 

CENCERRIL,  adj.  de  una  term.  Cofa  tocante, 
ó perteneciente  i cencerro. Lat. í ad  pecua- 
rieem  tintinnabulum atlinet.  Cerv.  Quix.tom.:. 
en  el  titulo  del  cap.46.  De!  temerolo  cfpanto 
cencerril  y gatuno  que  recibió  Don  Quixote 
en  el  difeurfo  de  los  amores  de  la  enamorada 
Altifidóra. 

CENCERRILLA^  f.  f.  dim.  de  Cencerra.  La 
Cencerra  pequeña.  Lar.  Parvulum  tintinnabu- 
lum , aut  crepitaculum.  Esrin.  Arr.  de  Ballet!. 
lib.3.  eap.38.  Si  la  tierra  no  dá  lugar  i ello  , fe 
mete  en  la  cabra  fingida , en  la  qual  lleva  Una 

cencerrilla. 

CENCERRILLO.  f.m.  dim.  de  Cencerro.  El 
cencerro  pequcf10.ARG0T.M0nter.ctp.43.  La 
qual  ellá  toda  llena  de  cencerrilla  y campa- 
nillas. 

CENCERRO,  f.  m.  Inflrumenro  fabricado  de 
plancha  de  hierro, toldado  con  cobre,  á modo 
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de  cañón,  por  un  lado  abierto,  y p'df  ofrid Cif- 
rado, donde  por  la  parre  exterior  tiene  una 
ala , y por  la  interior  una  hembrilla  ó alidero, 
del  qual  pende  un  ba da/o,  que  ordinariamen- 
te es  de  cuerno, huello, raíz  dc  xara,ii  de  lo  in- 
timo del  corazón  del  pino , que  llaman  ray  ti- 
ro , arado  con  una  corregüela , llamada  calíi- 
gadera , mediando  el  rrebe/o , que  es  un  pali- 
llo, que  holgadamente  le  ciuza  por  un  agu/e- 
ro.  Hiriendo  con  el  y tocando  en  la  circunfe- 
rencia del  hueco  del  cañón,  ó plancha  ata  en- 
cañonada , forma  un  ruido  ál'pcro  y bronco, 
masó  menos  recio , legun  lea  mayor  ó menor 
el  cañón , y elle  mas  o menos  bien  labrado. 
Formóle  ella  voz  por  la  figura  onomaropeya 
del  fonido  etn  cea , que  hace  eñe  inllmmenro, 
cuyo  ufo  es  coman  en  la  cria,  y orden  de  rodo 
género  de  ganado , efpecialmcntc  en  hatos,  y 
en  las  recuas  de  harrieros.  Lar.  Pecujrium  tin- 
tinnabulnm.  Crav.  Quix.  rom.  i.  cap.  46.  Def- 
colgaron  un  cordel  donde  venían  mas  de  cien 
een.-rrei  alidos,  y luego  tras  ellos  derramaron 
un  gran  faco  de  gatos , que  afsimífmo  traillan 
cencerros  menores  atados  á las  colas.  Espis. 

Efeud.  Sal.  2 o.  Salió  corriendo  por  entre  mis 
piernas  un  perrazo  negro,  con  un  cencerro  ata- 
doá  ¡acola. 

Cencerro.  Mctaphoricamcnrc  fe  llama  ata  ro- 
' do  infirumenro  dcílemnlado,  que  faena  bron- 
ca , defconcenada , y dcüpaciblcmcntc.  Lar. 

PTolefiint  quid fonant,  tis. 

Ce scrrro  ZUMBÓN.  El  que  es  largo  de  una  rer- 
' cía , y i veces  mas , de  circunferencia  igual  en 
boca  v cuerpo,  y fe  le  echa  un  lóbrccerco  a la 
boca.  Pónefc  i la  res,  que  llaman  Cabcllro 
ó guia.  Llámale  a fsi , porque  zumbea  masque 
los  ortos , que  hai  muchos  de  diferentes  he- 
churas ; pero  rodos  tienen  el  Ponido  bronco. 

Lar.  T intvtnabuluni granditet. 

A cencerros  atapados.Phrafc  adverbial, con  que  fe 
exnl'Ca  hacerle , ó haverfe  hecho  algo  fccrcta 
y ¿cultamente  : haciendo  a ¡uñón  al  harriero, 
qUC  no  quiere  ferfentido  en  paño  peligrólo,  y 
al  que  hurta  ganado,  que  ambos  para  no  fer 
descubiertos  rapan  los  cencerros,  porque  no 
íuenen.  Lar.  Chns.  Clanemlnm.  Mari  as.  Hií  1. 

Efp.  lib.S.  cap?.  Por  partir  fe  los  Moros  aque- 
lla noche  J cencerros  atipados , dieron  mueftra 
que  lleváronlo  peor.  Qbbv.  Cuan.  Y á ella, 
que  fe  ¡ba  d cencerros  atapados  con  un  zurri- 
burri refunfuñando. 

ái  buey  viejo  cencerro  nuevo.  Reír,  que  da  á en- 
tender, que  con  aquellas  periconas  i quienes 
la  experiencia  y los  años  han  hecho  cauteló- 
lis  v demaliado  fagaces,  es  prccifo  ufar  de 
mas  cuidado  y dclbcza,para  precaver  fe  de  Iris 
acciones.  Lar. 

Alocua.  vetufio  cpmbahtm  para  boros. 

Fio  quiero  perro  con  cencerro.  Refr.  que  explica, 
no  querer  entrar,  aceptar , ó convenir  en  cofa 
que  pueda  ocalionar  ruido , dcfvélo  ,ó  pela- 
dumbte.Lac. 

Son.wtfm  cum  campannh  nolo  eartem. 

CtRv.  Quix , rom.  i . cap.  2 5.  AJIi  la  dexe  y allí 
fe  queda  como  íc  citaba , que  fo  fmcro  pern 
con  cencerro. 
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Quien  bueyes  ha  perdido  cencerro s fe  le  antójan. 
Refr.  que  explica,  que  a quien  ama,  delea,  fo- 
licita,  y apetece  alguna  cola,  con  facilidad  le 
dclpicrra  la  phantasia  aprehcnlioncs  en  que 
cebar  fu  el'peranza , u deleite.  Lar. 

Amijie  ti  qni /r ¡tutus par  km  heves, 

Ad/re  pa/iimjomniat  campánulas. 

CENCERRUNO,  NA.  a dj.  Cofa  pertenecien- 
te, ó parecida  al  cencerro.  Lar.  Quidaderepi- 
taculumattmcns.  CtRV.  Qtiix.tom.  a.cap.qg. 

No  porque  él  tenia  temor  de  aquella  canalla, 


garetea  , encantadora  y cen-  ere  sena. 

Chl\  CHRJS.  I.  f.  Elpecic  de  feepiente,  larga  co- 
mo de  dos  codos , gructla  ballanrementc  ,de 
color  verde.  Es  tan  feroz, que  le  hiere  i si  mili 
macón  tacóla  para  irritar  fe  mas.  En  medio 
del  Libo  fe  va  i ¡os  montes  para  acechar  los 
ganados,  con  el  Ende  beber  lii  tingre.  La 
mordedura  es  rao  ponzoñóla,  que  los  cuerpos 
de  lasperfónas  ó animales  fe  hinchan  como 
hydrópicos  , y dcfpucs  /é  corrompen  de  cali- 
dad , que  la  carne  fe  cae  i pedazos , quedando 
mondados  los  huellos.  Es  mui  común  en  las 
Islas  cercanas  á Thrácia.  También  la  luden 
llamar  Acanda  y León.  Es  del  Latino  Ccr.- 
ebris,  dis.  Hisert.  fob.  Pila.  Iih.fi.  cap.aj.  Los 
deslenguados  y ment ¡rolos  tienen  un  ñirór  i 
manera  de  lcrpientc,  como  ella  timbró: y sísi 
con  ánimo  de  ofender  fe  ofenden  primero  j 
si , perdiendo  la  quietud  del  alma,  y á veces 
los  regalos  del  cuerpo. 

CENCIDO,  DA.  adj.  Cofa  árida,  inculta , cria/, 
no  hollada,  ni  curiada.  Lar.  ühbnu,  cr„m. 
Espix.Art.  Balleñ.üb.i.cap^f!.  Son  deíü  na- 
turaleza ¡Impiísimas  y amigas  de  tierra  cenci- 
da , que  no  elle  hollada  de  otra  cola. 

CENCRO.  f.m.  Elpecic  de  lcrpientc, cuya  mor- 
dedura es  ¡anejante  i la  de  ¡a  víbora.  Tiene 
el  vientre  falpicado  de  pintas, que  tiran  á ama- 
rillas , de  hechura  ¡entejantes  i los  granos  del 
mijo.  Derívale  del  Griego  Cencron , que  lig- 
nítica la  íimienre  del  mijo.  L»c.  Diole.  ¡ib.  ó. 
cap.  5 o.  La  mordedura  del  centra  fe  parece  Ha 
de  la  víbora. 

CENDAL,  f.  m.  Tela  mui  delgada,  ligera , fútil 
y tranfparcntc , de  leda  ó lino : ti  fuere  de  le- 
da , puede  derivarle  de  eñe  nombre , con  I i 
corrupción  de  mudar  en  el  principio  la  / ene, 
añadidas  la  n en  el  medio,  y la  / en  el  final: 
y ti  fuere  de  lino,  puede  venir  del  (¡riego  S/n- 
dan  que  le  lignítica  : pero  es  mas  verilimil  lea 
voz  Arabe,  porque  Cendal  en  Arábigo  (legun 
el  P.  Cuadix,  y Juan  López  de  Velalco , cita- 
dos por  Covarr.jquiere  decir  hoja,  á que  cor- 
TCÍponde  bien  eñe  nombre,  por  fu  delicadeza. 

Lat.  Mu/litia,  crum.  Clavij.  Embax.  fol.  iq. 

Eñaba  envuelto  en  un  cendal  colorado , con 
dos  fcllos  de  cera  bermeja.  Sandov.  Hiñ.  de 
Carl.V.  lib.  16.  §.y.  Comenzaron  á delcnvol- 
ver  las  Cantas  reliquias , que  cttaban  cada  una 
por  si  en  cendales , ó tafetanes  de  leda.  Paxt, 

Odav.  2. 

Que  de  Marta  efe  cendal  Divino, 

Siendo  hilado  ba  t el,  textda  nave, 

En  el  Xardma  ignora  errfialmo, 

A bamasie  aliento  ¡a perecen  de ¿raer, 

Ct  v- 
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Cekdai.  También  le  fuele  tomar  por  la  liga  de 
la  pierna.  Lar.  PeriJ'celii,  die.  Cruruin  ¡nula. 
Caen tR.  Com.  Agradecer, y no  amurjorn.i. 
Quando  en  el agua  uto, 

Que  ladrin  el  tryftil  para  tropbio 
Del  mar  alinde  y i llegar  pinjaba, 

Efte  cendal  robad o fe  ¡levaba. 

Cendai  es.  Se  llaman  los  algodones  del  tinte'ro. 
Uli.oa,  Rom.  que  empican  l’crico,  y mas  qu» 
Perico. 

T a Din  antee  que  la  vena 
y loe  cendales);  agiten, 
que  yac!  afanante  efeurre, 
y yá  la  tinta  no  t erre . 

CENDOLILLA,  f.  f.  La  mozncla  de  poco  Jui- 
cio y honeftidad:  llamada  afsi  por  la  femejan- 
za  que  tiene, por  fu  fragilidad  y ligereza  , con 
lo  leve  de  la  ho;a,cxpuclta  i inclinarle  i qual- 
quier  aire.  Es  diminutivo  de  cendal , con  la 
pequeña  corrupción  de  mudar  la  a en  o.  Tra- 
ite ella  voz  Covarr.  en  fu  Theforo  ¡ pero  yá 
tiene  rwco  ufo.  Lat.  Fuella  multlvaga. 

CENDRA,  f.  f.  La  materia  con  que  fe  afínala 
plata, compuerta  de  ceniza  cocida  y leca,  y de 
tuétanos  de  cuerno  de  carnero , quemados  y 
molidos, de  que  fe  hace  una  tierra,  que  fe  def- 
ata  en  agua , mezclada  con  un  poco  de  cal  vi- 
va, y en  citando  cnxúta  fe  echa  en  una  cazue- 
la de  barro , y fe  vá  apretando  fuertemente, 
dejando  arriba  una  fíipcrfície  cóncava , para 
que  le  detenga  en  ella  el  metal.  Poncfclc  enci- 
ma una  mulla , con  fus  agujeros  , y puerta  en 
hornillo  le  le  dá  fuego  recio, y en  citando  can- 
dente le  echa  en  aquella  fuperficie  la  mirad 
de  plomo  , de  la  plata  que  le  ha  de  aliñar  : co- 
mo fí  es  un  marco  de  plata  , medio  de  plomo: 
y luego  que  cita  derretido  le  pone  la  plata  en- 
cima del  plomo  , que  andará  dando  liis  vuel- 
tas , y quando  cita  yá  afinada  las  dá  luftróiás, 
haciendo  aguas  de  colores  finos  y tranlparen- 
tes.  Entonces  fe  dexa  enfriar , y fe  faca.  Es  voz 
Frúncela , fegun  Covarr.  Lat.  Argento  ex co- 
queada neajfa  quadam  prolixiori  artificio  confía- 

r.».  Recoe.  lib.  7.  tir.  14. 1. 79.  Y que  puedan 
echar  en  el  enverdir  cendra  , ó ceniza , (i  qui- 
íicrcn. 

Ce  n'dra.  Mctaphoricamenre  fe  fuele  llamar  afsi 
laperfónaque  es  mui  limpia  y afeada  , ó mui 
viva  : con  alulion  a lo  purificada  que  dexa  á la 
data  la  cendra  , ó ala  prontitud  con  que  dá 
as  vueltas  el  plomo, luego  que  fe  derrite.  Lar. 
Excultifeimui.  vcl  Irrequieta  vigorit  & agilita - 
tii.  Qysv.  Cucnt.  El  menor  era  vivo  como 
una  cendra  y amigo  de  hacer  tracamundanas  y 
baladrón.  Pie.  JeSTiN.fol.au.  Para  cito  d'c 
matracas,  era  entonces  yo  una  cendra. 

CENDRAR,  v.  a.  Limpiar  , purificar  , y afinar 
la  plata  en  la  cendra , de  donde  fe  forma  cite 
verbo.  Trabe  cita  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabu- 
lario. Comunmente  fe  dice  yá  Acendrar. 

CENDRADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Cen- 
drar. Colmen. Hift.Scgob.cap.35.  §•'  *•  Tam- 
bién mandaron  labrar  plata  cendrada  de  once 
dineros , á fcfcnta  y cinco  reales  por  marco. 
Qvev.  .Vluf.7.  Son.  que  empieza:  Dcxadme 
rclollar. 
l oe».  II. 
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Putt  mi  mol  no  le  caufan  defengoHot, 

Sino  defeo  de  amor  cendrado/ puro. 

Cendrado.  Mctaphoricamcntc  vale  lo  mifitiq 
que  limpio  y purificado.  Lat. Par*:,  a,  um.  Ve- 
neg.  Agón.  punr.3.cap.i.  En  aquel  punto  cita 
el  ánima  mas  viva,  y mas  cendrada,  que  crtuvo 
en  todo  el  tiempo  pallado y como  fu  vir- 

tud fea  infinita, no  efti  tan  viva,  ni  tan  cendra- 
da, quando  clti  arraigada  en  el  cuerpo. 

CENEFA,  f.  f.  Lilla  , que  fe  pone  en  la  parte  fu- 
periorde  las  cortinas,  de  la  mifma  tela,  y i 
veces  de  otra  diltinra : la  que  firve  de  adorno, 
y para  encubrir  la  fealdad  deque  fe  vean  las 
varillas, lortijas, cintas, y clavos  de  que  fe  cucl- 
gan.Covarr.efcribe  ella  voz  Zanefa,  y la  deri- 
va del  Hebreo  Szana , que  lignítica  Rodear; 
pero  Tamarid  la  tiene  por  Arabiga.Lar.  Infii- 
ta, a.  Linebui,  i.  Fimbria, a.  RECOP.lib.7.  tit.ta. 
1.  a.  Y que  folas  las  goteras  y cenefa  de  los  di- 
chos dofelcs  y camas  puedan  fer  bordados  de 
oro  y plata. 

Cenefa.  En  las  cartillas  fe  llama  afsi  la  lilla  de 
enmedio , igual  á las  de  los  dos  lados.  Suele 
echarle  de  otro  color, con  dos  galones  al  can- 
to: y quando  es  roda  de  un  color,  también  lle- 
va en  medio  dos  galones , con  que  fe  divide 
en  tres  partes  iguales.  Lar.  lnjtica,  ¡e.  Tenia  , ce. 
OiAi  L.Mif.Cant.num.  30.  A falta  dceftc- 
lón  le  podrá  poner  la  mitma  planeta  , dilatada 
de  modo  que  no  fe  pueda  ver  mas  que  la  ce- 
nefa. 

Cénit  a. Generalmente  fe  llama  alsi  todo  lo  que 
firve  de  orla  , margen  , ó circunvalación  exte- 
rior , que  adorna  y guarnece  cl  cuerpo  princi- 
pal : como  en  las  colgaduras, Archircctúru 
Pintura  V frontiles.  Lat.  Fimbria  ,a.  Peí  mc. 
Argcn.patt.i  .fol.3. Aunque  por  diverlbs  calos 
dilataron  cl  voto  , finalmente  le  exoneró  del 
con  ellos  verlos  tallados  en  la  lentj'a  de  la 
tabla. 

Cenefa.  Mctaphoricamcntc  fe  fuelcn  llamar 
afsi  las  orillas  de  rios , arroyos  y chanques. 
Lat .Crepido,  inii.Ripa  ,a.  Estco.  pl.  a.  Pu- 
diéndome parir  en  las  ccncfat , y galón  de  pla- 
ta do  la  argentada  orilla  del  celebrado  Tibcr. 
Gong.  Son.  var.  37. 

Cenefas  de  ejle  Erldano pegando. 

CEN1CE  RO.  fina.  Sirio  fcp arado  de  todo  lo  que 
fe  pueda  quemar  , dedicado  para  guardar  la 
ceniza  , fin  la  contingencia  de  que  echándola 
caliente  , ó llevando  revuelta  algdna  brafa, 
pueda  pegar  fuego  á ningún  edificio , aunque 
fe  encienda.  Lat. Cinerarmm,ii.  Montiú.  Art. 
de  cocin.  fol.i.  No  conficntas  que  haya  emi- 
ecro  en  la  cocina  , fino  que  lleve  la  ceniza  la 
lavandera  cada  dia. 

CENICIENTO,  TA.  adj.  Cofa  que  tiene  color 
de  ceniza , fe  le  parece , ó cltá  mezclado  con 
ella.  También  fe  llama  afsi  laperfónaque  tie- 
ne el  roítro  defcolorido,que  tira  á ccníza.Lat. 
Cineraceut.  Cinereui , .t,  um.  Fr.  L.  de  Lbos^ 
Nomb.  de  Chrift.  en  cl  de  Hijo.  Dcfpues  iba 
otro  dcfcolorido  y ctu^/mIc.Argens.  Maluc. 
lib.  1.  fol.  10.  La  cumbre  del  monte  que  lo 
exhala, es  fría,  y no  .•'«/f/rBra.CoANij.Chroh. 
lib.  i.cap.  17.  Él  color  cer  ideal * mas  que  vcf- 
Ll  ti- 
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tído  es  moníjt , mas  que  habitó  es  rebotrdó 
de  la  íiaálidad  própría. 

CENÍTH.  Veafc  Zcnith. 

CENIZA.  C C Polvo  que  queda  por  última  re- 
folucion  de  toda  fubílancia  material  quema- 
da: bien  que  le  entiende  comunmente  del  que 
dexan  ¡a  leña  y el  carbón  dcípues  de  quema- 
do/, que  es  de  color  blanquecino.  Viene  del 
Latino  C/nér.  Past.  i.  rir.j.  ¡.ya.  E al  Predi- 
cador, que  r al  es,  ponente  en  íem e/anza  de  la 
miza,  que  cuela  Ja  lexia , e lava  las  otras  co- 
fas, b ella  finca  facía  en  si.  Risad.  Fl.banri, 
Vid.dc  S.  Barlaan  y Jofaphar.Se  vid ió  de  ci- 
licio y ceniza  pata  hacer  penitencia  de  fus  pe- 
cados. Zata Ltr.  Pro bU  mor.  problem.  12. 
diíc.2.  El  que  fepla  los  átomos  de  ceniza,  que 
eílán  Cobre  la  afeita  luciente , j el  ¡c  falta  la  ce- 
niza i la  cara , y dexa  la  afcua  mas  limpia. 

CiNtz/t,  ó c suizas. £1  cadáver  fcpu¡tado,ó  los 
bu elfos  y refútaos  de  algún  difunto:  haciendo 
alufton  atetólo  que  introduce,  y obfervó  la 
antigüedad  de  quemarlos  cuerpos  de  fus  di- 
funtos, feptcando,de  las  demás  ac  la  leña,  fus 
cenizas , para  confervarlas  en  fepukhros , ur- 
nas, ó pyrámides.  Ltt.Defsnéls  cintres.  Aun*. 
MoK.tom.e.fbl.184.  Qualquicra  que  por  aquí 
mafias , penfarís  que  vés  la  ceniza  de  algún  Ef- 
pañól  i enga Hade , porque  vés  i Lucio  Comi- 
no Carneree.  Maziam.  Hiíl.  Efp.  lib.  10.  cap. 

30.  Comenzóle  por  entonces  i procurar  que 
las  /aeradas  cen/zat  de  San  Eugenio  volvicflén 
1 á Toledo.  Go.vc.  Soner.  hcrotc.  1. 

Vive  en  ejie  vMrnees  ti  fue  fute 
En  aquel  marmol,  Rey  Jlcrsspre gloriofo. 

Sen  cenizas  allí  tienen  repójo. 

Tete  ellas  cy  el  mlfmo  ay  ni  renace. 

CastzAs  azui  ts.  En  la  Pintúraesel  color  azúl 
he  mofo  , efpecialmente  para  iluminaciones, 
miniaturas,  y pintar  al  temple.  Lar.  W- 
tam, i.  Palou.  Muf.  Pid.  lib.t.  cap.ó.§.}.  Son 
pues  los  colores  mas  preciólos  que  oy  ufamos 
en  el  temple,  el  blanco  de  hyeio  de  cfpcjuc- 

lo. el  azul  fino  y de  Santo  Domingo,eenszjs 

azule/,  ultra  mito, Sx. 

Cssiza  DE  vitzava*.  En  la  Pintora  es  el  co- 
lor azul  celefie , género  inferior  al  ultramari- 
no,que  fe  dama  tercera  fuerte.  Lar.  Lomen! urn 

inferior is  nota. 

Par  con  los  hueros  en  la  ceniza.  Phtafe  que  ex- 
plica, que  algún a cola  que  fe  vi  i difponcr,  fe 
malogra  en  la  mUina  dilpoíicíon : aludiendo  i 
lo  que  lacle  fuceder  en  Jos  hueros  , quando 
puchos  i a fiar,  fe  revientan f>  faltan,efpazcien- 
dofe  fobre  la  ceniza.  Lar. 

Costante  vi  neootinm  difpentrre. 

Es  Tga.pl.;  i.  Me  fucedio  una  defgrada  en  mi 
aplaudido  y celebrado  fogón , coa  que  Jé  ton 
tos  bureaos  en  la  ceniza. 

Miércoles  de  ceniza,  ú Día  de  ceniza.  Feria  qttar- 
ta  de  ¡a  Quinquagéfima , en  que  nuefírá  Santa 
Madre  la  Igléíia  celebra  la  fagrada  ceremonia 
de  poner  ¿Tos  fíeles  la  ceniza,  en  ¡a  cabéza  i 
los  hombres,  y i las  mugeresen  la  fieme,  pa- 
ra acordamos  que  lomos  polvo  y nada,  y que 
en  lo  mlfmo  nos  hemos  de  refolver.  Sácate  de 
las  hojas  de  oliva, palínafaurél,ó  roméro  que 
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fe  benditeron  ¡a  Dominica  de  Ramos  de 
Quarefma  antecedente.  Lar.  Soeronsm  esnsru 
d/es.  Cine  ralla,  ium.  Hoxtens.  Adv.  y Qua. 
fot.  ¡y.  Grande  ocalion  hemos  perdido  10 
Predicadores  cílc  Miércoles  de  ceniza  en  no  bu- 
ver  ¡legado  i tiempo  i las  Carncüokodas  de 
Barcelona.  Pa\t.  parr.a.  Rom.  1 j, 

Dzfjssses  de  mañana,  niñas, 
llega  de  ceniza  el  Miércoles. 

Poner  la  ceniza.  Practicar  el  Sacerdote  la  cere- 
monia déla Igléíia  la  feria  quarta  de  la  Quin. 
quagehma  , poniendo  la  ceniza  i los  fieles. 
También  era  en  lo  antiguo  uno  de  les  modos 
que  haría  de  penitencia.  Lat.áacro  ciñere  capot 
ifií¡"r£C’,e,  obJignare.P a a T.T.ne.yJ.  18.  E poner 
¡as  manos  fobre  las  cabézas  de  aquellos  peni- 
tenciales, b postarles  ist  ceniza  en  ellas. 

Poner  la  ceniza.  Mctaphoricamcnte  es  decir  i al- 
guno con  claridad  fus  deferios,  para  humillar- 
as y abatirle:  fucle  añadirle,  bn  U frente,  para 
indicar  mas  la  rctblocion  y aliento  cnel  modo 
de  decir.  Lar.  Ctsram  Cá  infactem  súdenseos  ob- 
Jiftcre.  Huar.  Delcngañ.  cap.  t.  Es grancoü 
poner  ¡a  ceniza  en  ia  frente  i un  defvancci- 
miento. 

Reducir, envolver,  ó convertir  en  ceniza.  Phrafes 
con  que  fe  fuelen  exprefiár  las  ruinas  de  qoai- 
qnier  edificio,  ú de  grandes  y funtuefas  fabri- 
cas , que  fe  han  dcílraído  por  violencia  de  los 
hombres , ó eílrago  del  tiempo.  Lat.in  rísure- 
res  redrgere.  Ho,<  tíns.  Adv.yQuar.fi!.  2.  El 
aire  dilcunirá  por  la  tierra,  reduciendo U toda  .i 
un  volumen  immenfo  de  ceniza.  Calbsx. 

Com.  Aféci.  de  odio , y amor.Jortux. 

Cuyos  ef  rogos  acuerdan 

de/manteiadas  Chsdades,  ¡ 

en  poico,  y ceniza  en  vueltas. 

CENIZO,  f.m.  Planta,  que  fuele  nacer  en  los 
cilcrcoléros,  y tierras  vicio  fas.  Crece  dividida 
en  ramos, como  arbolHIo,  las  hojas  femejantcs 
a las  de  la  hiedra,  por  de  dentro  verdes  obfc li- 
ras, y por  de  fuera  de  color  de  ceniza  de  don- 
de tomó  el  nombre.Lat.Cun/la gallináceo. 

CENIZOSO,  SH.  a d/.  Lo  que  dcfpide  mucha 
ceniza, ó ella  polvoreado,  u cubierto  de  ella, ó 
lo  que  te  parece  á ella  en  el  color.  Lar.  Cine- 
reus,  a,  urn. Paisu*.  Etlud.  pl.  ató.  ElsrnizJ- 
fo  que  tira  á pardillo,  aunque  no  tenga  los  ex- 
tremos negros  , fino  filamente  los  brazos. 

Guiso.  Políphem.  Eflanc.  4. 

Pálidas feñas,  can  ¡zuló  un  llano. 

CENOBIAL,  adj.de  una  terminación.  Cola  per- 
teneciente al  Cenobio, ó vida  Monáfiica.  Tie- 
ne poco  uló.  Lar.  Cocnobitécus,  a,  urn.  Yares, 

Chron.  Cent. a.  año  Sgo.  Hizo  uta  plática  cf- 
piricuál , mui  tanta,  y mui  doria  , alabando  la 
vida  Monáfiica , y Cenobial. 

CENOBIO,  f.m.  Cafa,  ó habitación dcMonges,  ¡ 

que  viven  en  comunidad,  profeffando  vida  re- 
ligiofa.  Es  voz  Latina,  y de  poco  ufo.  Lar.  Ce. 
sKbsum.  Gvtv.  M.  A.  lib.  1.  cap.  2 y.  Dcfpobla - j 

ronfe  muchos  Monafiérios,  deshicieron  fe  mui  ' 

notables cesufbloj  , y marty rizaron  á muchos  1 

St  Ermitáños.  1 — ■ > . 

CENOBITA,  f.  m.  El  que  nrofbffa  la  vida  Mo- 
Dáfláca.  Tiene  poco  ufo.  Lar.  Carsobito.  St- 
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guen7.  Vitl.dc  S. Geron.  lib.2.  dife.  j.  Deu- 
dos aparte  ellos , dice  el  milino  Dotlór : Ha- 
blemos de  losC(»c4//j/,quc  viven  en  común. 
MoND.rDiffert.  2. cap.  2.  De  la  manera,  que 
también  acredita  Ekkcbardo  el  menor , Ceno- 
bit  • de  San  Gal  en  Aleminia. 
CENOBITICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertenece  al 
cenobio, ú vida Monidica.  Es  voz  de  poco 
ufo. Siguenz.  Vid.de  S.  Gcton.  lib.a.  difo.2. 
El  Inftiuito  cenobítico  nació  con  el  milmo 
principio  de  la  predicación  Evangélica.  Mo- 
*et,  Ánnal.lib.2.cip.3.  En  la  vida  MonachaL 
ó Cenobittia , que  inllituyó  luego  en  el  peque- 
ño Mona(lerio,quc  llaman  San  Millán  de  Su- 
lón , cerca  de  Berceo , le  alcanzó  la  fama  de 
la  Cantidad  y milagros  del  Bienaventurado 
San  Benito. 

CENOGIL.  f.  m.  La  cinta,  ü orillo  de  feda,  la- 
na, ú'hilo,  con  que  fe  ata  ó ciñe  la  media.  Co. 
varr.  refiere  varias  etymologias  de  ella  voz, 
y parece  la  mas  verifiinil  venir  de  Hinojos, 
por  ajullarfc  la  media  por  debaxo  , ü encima 
de  la  rodil  la.  fat./Vr//¡£/ó,  dis.  Guev.  Avif.  de 
Priv.cap.i.  O trille  del  cortcláno,quc  en  pei- 
nar el  cabello , lavar  la  barba,  l'acar  calzas, 
guarnecer  efpadas  , renovar  las  botas , bufear 

cenogstes y aforrar  capas  fe  le  palla  la  vida. 

Quev.  Orl.Cant.i. 

Mm  de  Ioj  treinta  mil  fon  viñaderos, 

Con  hondas  en  lugar  de  ccnogllcs. 

CENORIA,  f.f.  Lo  mifino  que  Zanahoria. Vea- 
fe.  Acost.  Hifl.  lnd.Iib.4.  cap.  18.  Porque  ce- 
bollas y ajos , y ceñirías  no  fe  din  mejor  en 
Efpaña,  que  en  el  Perú. 

CENOSO,  SA.  adj.  Loinifmoquc  Cenagófo. 
Es  voz  dcpocoufo.AMBR.Moir.tom.r.fol.jt. 
Parece  que  el  lugar  de  la  batalla  !é  llamaba 
Lodos , por  algunos  tremedales , y lagunas 
«mí/á/,quc  por  allí  havia. 

CENOTAPHIO.  f.  m.  Scpulchro  vacio.  Tam- 
bién fignifica  el  túmulo, o tumba, que  fe  erige 
en  las  honras  de  algún  difunto, no  cllando  aló 
fu  cadáver.  Es  del  Latino  Cernotaphium , que 
fignifica  lo  mifino.  Mari  an.  Hit!.  Efp.  lib.  2. 
cap.  iS.  Levantaron  aquella  memoria  cerca 
de  la  Ciudad  principal , donde  cracl  absiento 
del  Gobierno  Romano  , i manera  tic  cenosa- 
fhso,  que  es  fcpulchro  vacio.Ptu.ic.  Urna  fa- 
cra , i la  muerte  de  Lope  de  Vega.  Lcvanic- 
moílc,  pues,  un  eenotaphio  immort.il , un  colo- 
fo  nunca  perecedero  , no  fabricado  de  colu- 
nas  de  Corintho, erigido  fi  de  panegyricos  de 
Efpaña.  Moret,  Annal.ltb.i2.cap.4.num.t  1. 
Debió  de  fer  algún  cemtáphit,ó  lepulchro  va- 
cío,de  los  que  usó  la  antigüedad  para  memo- 
ria funcr.il. 

CENSATARIO,  f.  tn.  La  perfónaque págalos 
réditos  de  un  cenfo,por  tcncr,ó  pofleer  algu- 
na hypothéca , que  elle  aféela  á ella  obliga- 
ción , ó carga.  Trahe  ella  voz  Covarr.  Lat. 
Annesum  ctnfum  penden  1. 

CENSO.f.m.  El  derecho  de  pcrccbir  cierta  pen- 
fión  annuál,  cargada, o impuefta  fobre  alguna 
hacienda,  ó bienes  ratees  que  pólice  otra  per- 
fónada  qual  fe  obliga  por  ella  razón  á pagar- 
la. Viene  del  Latino  Cenfsss , que  fignifica  lo 
Tom.lt, 


mifino.  Recoi*.  lib.j.  tit.  1 5. 1.  2.  Mandamos, 
que  las  pcrlónasquc  de  aqai  adelante  pufic- 
ren  ttnfos  ó tributos  fobre  lus  calas  o hereda- 
des  fcan  obligados  de  roanifefiar,  y decla- 

rar los  ceníes  y tributos  que  halla  entonces  tu- 
vieren cargados  fobre  las  dichas  lús  calas  y 
heredades.  BoiiAD.Polit.tom.:.  lib.a.  cap.;o. 
num.  53.  También  lüele  cometerle  la  ejecu- 
ción de  alguna  carta  cxecutória  contra  hijos 
ó herederos  de  algún  fcñór , ó de  otra  pcrl'o- 
na,para  que  paguen  réditos  de  algún  cenfo  que 
tomó  IÜ  Padre. 

Censo.  Antiguamente  fe  llamó  aísi  la  lilla , pa- 
drón,ó inllrumento  auténtico,  hecho  por  los 
Cenfóres,  de  las  perfónas  y haciendas  que  fe 
regillraban  en  cada  Ciudad.  Lat.  Cenfus.  Rt- 
tenjio.  Aeoret.  Orig.lib.i.  cap. 3.  En  fu  tiem- 
po ( habla  de  Strabon  ) en  una  lilla  ó padrón 
que  le  hizo  de  los  ciudadanos , llamado  cenfo, 

fe  hallaron  quinientos  Equites  de  Cádiz 

De  otra  cola  también  fcrvia  el  r«i/é,cilo  es, el 
padrón  autentico, que  fe  hacía  de  la  hacienda 
que  cada  uno  tenia. 

Censo.  También  fe  llamó  afsi  la  contribución 
capital,  que  en  reconocimiento  de  fujccion 
y vaflállagc  daba  al  Príncipe  fobcráno  qual- 
quicra  perlona , que  habitaba  en  fus  domi- 
nios.Y  ella  era  la  própria  fignificacion  que  te- 
nia , quando  eílaba  en  el  mundo  Nucllto  be- 
ñor  y Redentor : y fe  dillinguia  entonces  del 
tributo, en  que  elle  fe  cargaba  á las  haciendas, 
y el  cenfo  fe  imponía  á las  perfónas.  Lat.  Le- 
nior  cenfus  , dominii  t amistes  Índex.  Orozc. 
Epiíl.  3.  fol.70.  Preguntaron  al  Señor,  íi  era 
licito  dar  el  cenfo  o tributo  al  Emperador  Cé 
lar , á quien  el  Reino  de  los  Hebreos,  por  fus 
pecados,  era  tributario.  Meno.  Vid.de  Nucl- 
traí>eñota,copl.2  3^. 

Parten  d Belén  llevando 
mejor  e¡ue  á Cifar  el  cenfo, 
a deudas  y anjias  de  Dios, 
de  Dios  todo  el  de  fe  respe  esa. 

Censo.  Se  llamó  la  pcnlión  annuál , que  al- 
gunas Iglcfias  contribuían  i lü  Prelado  por 
razón  de  fupcrioridad,ú  de  alguna  excepción 
11  franqueza  que  les  haría  concedido.  Part. 
1.  tit.  22. 1.8.C«/<ió  tribúto  es  llamado,  pe- 
cho fefialado  , que  toman  los  Obifposen  al- 
gunas Egléíias  cada  año  : e cílc  cinfo  dan  por 
dos  razónos. 

Censo  ai.  quitar.  El  que  fe  puede  redimir , y 
extinguir.  Lat.  Cenfus  expedibilss.  Qui  dsjf  bi 
potefl.  Rtcop.lib. 5. 111.15X4.  Mandamos, que 
de  aquí  adelante  no  fe  puedan  hacer  los  tales 
eenfos  y tributos  ai  quitar  , para  que  fe  hayan 

de  pagar  en  pan , vino  y azéitc ni  en  otro 

género  de  cofas,  que  no  fcan  dineros. 

Censo  consignativo.  Es  una  venta , ó enaje- 
nación de  reditos, que  climponedúr  fobre  fes 
ptóptios  bienes  que  retiene  , dá  y caula  á lu 
acreedor  un  derecho  de  pctcebir  cienos  re- 
ditos annualcs.  Lat.  Conjignatiius  cenfus. 

Censo  de  agua.  E11  la  Corte  le  llama  afsi  ( aun- 
que con  algúna  Impropiedad ) la  penfión 
annuál, que  pagana  la  Villa  los  dueños  de  las 
pañis  que  tienen  fuente  en  ellas  , regulando 
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, Ja  cantidad , ícgun  la  porción  de  agua  que  fe 

i reparre  á cada  cala.  Lar.  Cenfusex agua prove- 

j niens. 

' Censo  perpetuo.  Es  la  coníh'rucion  Cobre  cofa 

immueblc  coherente  al  lucio  , por  la  quai 
queda  obligado  el  comprador  á pagar  al  ven- 
dedor cierta  pc.iíiófi  cada  año : contrahiendo 
también  la  obligación  de  no  poder  enajenar 
la  cafa  ó heredad , que  ha  comprado  con  ella 
carga  , íin  dar  cuenta  primero  al  Ceñó r del 
ccnfo  perpetuo,  para  que  ufe  de  una  de  dos 
acciones  que  le  competen,  que  fon,  ó tomarla 
por  el  tjnto  que  otro  diere , ó percebir  /a 
veintena  parte  de  todo  el  precio  en  que  fe 
a/ujlure,  que  comunmente  fe  llama  derecho 
de  tanteo  y veintena  ; pero  aunque  no  pague 
algunos  años  la  penfión , ó venda  Iin  licencia, 
no  cae  en  comido , menos  que  no  te  pacte  ex - 
prclfamentc.  Eat.l’erpeSuui  cenfus.  Rccop.lib. 
y.  rir.1y.L7.  V Un  embargo  que  en  la  clcritú- 
ra,  que  de  ello  fe  otorgare,  ó lloviere  otorga- 
do, faenen  te r cenfos  perpetuos , fe  hayan  de 
juzgar,  y rengan  por  redimibles. 

Censo  psksosal.Es  un  contrato  que  fccílipú- 
¡a  únicamente  en  la  cíphera  de  obligación 
per  fonal , prometiendo  el  que  impone  pagar 
cierta  penliun  anima  , conllituyendola  Cobre 
fu  perfóna.  Lar.  Cenfus perfonalis. 

Censo  redim  irle.  Lo  nufmo  que  al  quitat.RE- 
cop.lib.f.  íif.iy.  Í.7.  Los  tales  esn/is  le  han  de 
tener,  y juzgar  Iin  dillincion  de  precio,  ni  li- 
mitación de  tiempo,  por  redimibles. 

Censo  reservativo.  Es  un  conreina,  por  el 
qual  fe  concede  á otra  perfona  la  cafa , here- 
dad , ti  otra  cofa  lemejante  , con  pleno  dere- 
cho, y translación  de  dominio  directo  y Util, 
refervando  el  que  transticre  cierta  ánnua. 
pcnílón . Lat.Cenfus  refervativus. 

Ce  sso  vital  icio.  El  que  fe  impone  por  la  vida 
de  uno  u otro  contrayente , contlituyéndolc 
fobre  cofa  fructífera, exponiéndole  igualmen- 
te los  que  contrallen,  i peligro  ú log ro, regu- 
lado por  arbitrio  prudente.  Lar.  Cessfus  otra- 
¡itruf.  , 

CENSOR.  C m . Entrelos  Romanos  ic  lia  ¡naba 
a/>7  la  ncrluna  que  tenia  el  oñcio  ele  velar  en 
Jd  Rcp\ibIicj,rctbnnando  las  coílumbres,deí~ 
t errándolos  abúfos,  y reprehendiendo  todo 
¡o  que  era  indecente  y poco  honeilo.  Es  voz 
puramente  Latina  Ceisfor  ,oris.  Cosicsn.  fob. 
jas  too.  fot.  y 7.  Lite  CenfSr,  que  era  en  Roma 
oAín  de  erando  cfUma  v veneración.  Saav. 


oñcio  de  grande  efiinu  y veneración 
Einpr.  14.  Para  que  la  corrección  délas  cof- 
tumbres  no  pcndictle  déla  malicia  de  la  len- 
gua ú de  la  pluma  , fe  formó  el  oñcio  de  Cen- 
yjres,  los  qualcs  con  autoridad  publica  notaf- 
fcn,y  corrigicífen  las  coíluinbrcs. 

Censór.EI  que  hace  juicio  de  alguna  obra, u de 
otra  cofa , y dá  Cobre  ella  fu  parecer.  Lar.  Ls- 
brorum  cen/br.  Criticas,  i.  S* av.  Rcpubl.pl.  qo. 
Recibían  cñas  cargas  di  verfos  eenfons  a acia- 
nos , cada  uno  dcthnado  para  los  libros  de  lii 
ptofcfslon , los  quales  con  rigurofo  examen 
reconocían , y folo dexabjn  para  férvido  de 
aquella  República i loslibros , qucconpró- 
pcia  jo vención  y arce  crau  perfe  elemente  acx- 
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bados.SART.P.Suar.lib.2,  cap. y.  Leyólos p: 
mero,  y entrególos  del'pues  4 los  ccnfiret , I, 
gú ro  délo  que  á todos  fuccdió  : pues  el  ex., 
men  que  comenzó  la  duda,  y la  curiolidad,li 
acjbaron  el  apláufoyla  admiración. 
Censor,  Significa  también  mormutadór , vitu- 
perador , maldiciente  , que  lupónc  fa  Iras , y 
atribuye  defectos  i las  perfonas  ü colas  que 
no  los  ricnen.  Lar.  DeSraílor.  Ov.  HUI.  Chil. 
pl.  206.  Con  ello  comenzaron  á dcfganarié 
fus  foldádos , y el  vulgo,  eenfir  de  los  que 
mandan  , i culparle  de  detenido.  Yulaxi. 
Son.  lyt.  y 8. 

Gobierne  bien , o mal  el  que  tuviere 
A fu  cargo  ¡as  leyes  de  ¡agente, 

Que  d mi  y d mi  ccnfor  impretendiente 
A o bal  mudanza  Je  r/ixio  que  me  afir  re. 
CENSUAL,  ad j.  de  una  terminación.  Cofa  per- 
teneciente á ccnfo.  Lat.  Cen/ualss , Cfe.  Ls. 
tabl.  de  Sast.  tlt.  t$.  cap.  ig.  Y qué  forma 
fe  debe  tener  en  los  bienes  cenfua.es,  Air. Y. 

HUI.  Impcr.  vid.de  Vefpahano,  cap. 2.  Cuen- 
ta Jofcpho  la  caula  y manera  , como  fue  he- 
cha cen/uá!,  y tributaria. 

CENSUALISTA,  f.  m.  La  perfóna  que  tiene 
derecho  i percebir , ó cobrar  los  reditos  de 
algún  ccnfo.  Lar.  Cenfialls proventus  dominas. 

Rrcor.  de  Ind.  lib.6.  tlt.  4.  1. 9,  Y en  otra 
parre  del  m'ilino  libro  fe  armará  la  cuenta  le- 
para Ja  con  cada  uno  de  los  cenfualijlat,  de  lo 
que  fe  debe  y paga. 

CENSUAR,  v.  a.  Lo  mi  fino  que  accn  fiar.  Vea- 
fc.EsTABi.ur  Sa  NT.tit.r  y.cap.t  ¡ .Puedan  con 
nuertra licencia.  ...  cenfuar ,y  dar  ic enfolas 
heredades , cafas,  Sic. 

CENSURA,  f.  f.  Entre  los  Romanos  fue  el  oñ- 
cio,y dignidad  del  Cenlór.  Es  voz  puramente 
Latina  Cenfúra.  Na  vara.  Man.  cap.  ay.  num. 

I.  Prcfuponémos  lo  primero,  que  cenfúra  en 
Latín  lignítica  el  oficio  de  Ccnfor.  Caivet. 

Viag.fol.  ioy.Alqual  liana  tomado  por  coad- 
jutor y compañero  en  la  cenfúra  ypoteílad  de 
Tribuno. 

Censura.  Examen, parecer, juicio,  ii  diáamen, 
que  fe  hace , ú dá  fobre  algtína  cofa.  Lat.  Iu- 
dse/um. Navakret.  Confetv.  Proco).  Sin  que 
la  rcfpuclla  haya  dexado  al  ambiciólo  deféo 
una  letra  que  añadir,  mala  curióla eetsfúra 
una  tilde  que  quitar.  Mase».  Preñar.  §■  12. 

Lita  cenfríra  de  Aguilillo  contexta  con  la  con- 
denación del  Papa  Zcphctino. 

Censura.  Significa  también  murmuración , vi- 
tuperación.  Lat.  DeSraítio.  Vituperado.  Saav. 

Empr.  ¡q.  La  cenfúra  ajena  compone  las  cof- 

tumbres  próptias No  tiene  el  vicio  mayor 

enemigo,  que  la  cenfúra.  Ni  ñ.  Empt.f  Qual- 
quicra  movimiento  natural  de  ira  , de  gozo, 

halla  el  fueño, el  manjar en  el  Prelado  citan 

cxpucllos  á la  cenfúra , y no  falta  pluma  que 
luego  las  fatyricc.  Hoatcss.  Pancg.  fot.  8). 

No  por  el  clhh,que  elle,  aunque  no  fue  elec- 
ción mía,  fino  favor  ó enojo  del  Ciclo,  y á sé 
quan  peladas  cenfúraa  lleva. 

Censura.  Pena  Eclcíia/lica  del  fuero  exterior, 
que  priva  del  ufo  dealgiinos  bienes  Edcfiaf- 
ficos,  para  que  el  fiel  baptizado, á quien  fe  im- 

Pó- 


í 
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pone , fe  aparte  de  la  conmma'cia  en  que  per- 
mantee.  Lat,  Cenfura  bcdejtjjisca.  Rihad.  Fl. 
Sancl.  Vid.de  Sane.  Tcrefa.  Le  envío  un  man- 
dato ton  cen juras , para  que  iálicfie  luego  de 
aquel  Monaftério.  Marian.  Hift.  Eip.  |¡b.  i2. 
cap. io.  ti  uno  y el  otro.por  el  favor  que  die- 
ron á los  Albigcnfcs,  incurrieron  en  mal  calo, 
y e i las  eenfuras  que  el  Papa  fulminó  contra 
ellos.  Z'-rit.  Ann.il.  lib.j.cap.  66.  Cometió 
eftc  negocio  á Pedro  Benaventano  , Diácono 

Cardenal , Legado  Apoftolico y proveyó 

fus  letras  con  grandes  enfúras  , para  que  el 
Conde  Simón  de  Monforte  cntrcgaüc  lapcr- 
íona  del  Infante. 

CENSURADOR. f. tn.  El  que  aprueba,  ó re- 
prueba alguna  cofa.Comunmcnte  fe  toma  por 
el  que  mormura , óvimpera.  Viene  del  verbo 
Cenfurar.  Lar.  Cenf .<■, Visuperalur.  Detra- 
«•>f.  Cor  R.Argcn.  fol.8i.  Que  no  me  tendrán 
por  fevéro,  ni  <.tnfuradór% 

CENSURAR.  V.  a.  Dar  parecer  , diftámen  , ó 
Icntencia  fobre  alguna  obra  ú otra  cofa  , cali- 
ficándola, rctbriiur.dola.o  reprobándola.  Vie- 
ne del  nombre  Ccnllira.  Lat.Or  re  al  ¡¡ua  ¡¡ufe - 
re,  luiicium férre,  Ribao,  Fl.Sanít.  Vid.de  San 
tieronymo.  El  Sanrilsimo  y Sapientísimo 
Agultmo  , Luz  de  la  Iglclia  , le  enviaba  fus  li- 
bros , para  que  los  ttnfwaff-,  \UND.  Ccnlura 
de  la  Circe  de  Lope.  Las  obras  de  Lope  de 
Vega  tienen  la  aprobación  en  fu  nombrc....Y 
rodas  hallarán  mas  prefto  quien  las  alabe,  quc 
quien  las  ttrsfúre,  1 

Censurar.  Significa  también  motejar  , mormu- 

u-CA  Dl,cpCt?r‘  L,“-  Ari‘"re-  Carpen.  P*lAr, 

Hift.R.Sagr.hb.i.  Ah  fragilidad  humana, fiem- 
pre  alpiras  a cenfurar  la  Providencia  Divina! 
Nun.  Empr.3.  Háccfc  objeto  de  los  juicios  y 
de  las  lenguas  del  Pueblo : los  fabios  y los  ¡2- 
norantcs  le cenf, ras s.Cerveu  Rctr.part.i.S.c. 

Al  Sol,  quando  arroja  fobre  las  aguas  otro 
Piélago  de  relplandores.le  adoramos  Oriente; 

;ú'cqicC^o«ro.dc  hlvcr  opuc,h  rcsion> 

CENSURANTE,  part.  a£t.  del  verbo  Cenfurar. 
ti  que  Centura.  Es  voz  de  poco  ufo.Lat.Crw/«- 
r*»otj,nure„,9th.  Esquí r . Rim.  Cart.2. 

7j  re  reduce  el  mundo  a ccnlurantcs, 

T por  fu  arbitrio  filo  cal  fian 

lrrr fupitron  antee, 

CfmarLeRf  a°  r°A'  par'-  ^ deI  VCrbo  Cfn“ 
lurar  en  rodas  fus  acepciones.  Lar.  Cenfura  no. 

n ¡nafta,.  Cenfura  mtalus,  a ,um  ,Cfe.  Sart 

r.Suar.lib.j.cap.itf.  Antes  de  rcfpondcr  á ca- 
da una  de  las  proporciones  ctnfsvadas,  es  bien 

eficn^r  elrCCnfür  laS '"'^6 “ 

r i a,3  fu  tratado  , no  trahe  en  todo  el 
difcurlodc  ¿I,  ni  prueba  ni  razón  alguna  para 
apovar  tu  parecer.  ® Para 

c ^ j'  *'  m'  1-0  m'fm°  que  Cenfura 
dor^  Es  voz  de  poco  ufo.  L cZ.  foUu 

¡¿pf  mormuran  Je »*//«  cenfurillas’  i 
- Ji  If1™  'fiimau  al  quefab,} 

CENTAUREA.  I.  f.  Planta  que  tiene  las  hola. 

líe63  P lc™c,an'cs  a la«  nogal , v mui  ver 
des.  Produce  e tallo  como  el  delaccm'za 
redondo,  alto  dedos  ¿ures  codos,  con  mu-’ 
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°"*2  f ,rJ5  '? ra,J:’  y cn  ru  cumbre  unas 
mácelas  alcachofadas , coronadas  de  tlor  azul 

nrU¡nnn,rC  P'‘ufa  g^rdan  la  fimiente , que  al 
principio  es  blancas  pero  defpiies  fe  vuelve 

?orr;ri:-8'-iracuiuinadj : 

>or,  porque  hai  otra  menor.  Viene  del  Lati- 
no  centaurea, a.  Lac.  Diole.  lib.  3.  cap.  6 La 
Centaur  a mayor  fe  llama  también  Chironia 
porque  fue  hallada  de  Chirón.  ’ 

noT  *fu  Mil  ” 1>¡anra  jreme>4nte  al  oréga- 

no, fu  tallo  de  una  tercia  de  largo  y efquina- 

do,  las  hojas  pequeñas  como  las  de  b ruda. 

“"aS  llorccl'lJS  ,0XJ' . que  tiran  a purpú- 
reas. Su  fílmente  es  parecida  al  grano  de  tri- 
go . la  raíz  pequeña,  lila , y mui  amarga.  Lar 
Centaurea  msnor.  L.ag.  Diofc.  üb.3.  cam  7 La 
Centaurea  menbr  fe  llama  vulgarmente Felter- 
rn,  que  quiere  decir  hiel  de  la  tierra  , por  fu 
exccfs'vo  amargor : fu  cocimiento  vuelve  los 
rríríníU^s COIT'°  hebras  de  oro. 

CEN  TAURO.  I.  m.  Mon  finio  que  fingió  la  an- 
igucdad  le  componía  la  mitad  de  hombre  , v 
la  mirad  de  caballo.  Es  del  Latino  CentaulJ, 
Hv.rt.  fob.  Plin  lib.  7.  cap.  a.  Galeno  hace' 
burla  y 1c  nc  de  Pindaro  Poeta , por  haver 
dicho  que  los  Centauro 1 eran  hijos  de  hom- 
bres y de  caballos.  Grac.  Mor.  fot.  i8y.  Co- 
mo no  hai  entaur  , medio  hombres,  y medio 
cab.illos.S  u 1 s, Hilt.dc  Nucv.Elp.fib.  t .cap,  jo. 
Aprehendieron  , con  e.  primer  alfombro  'que' 
eran  monfiruos  feroces  .compuedos  de  hom- 
bre y bruto  : al  m odo  que  con  menor  dilculpa 
creyó  la  Gentilidad  tus  Cu  ntáuroi. 

Cinta  uro.  Una  de  las  diez  y Icis  conficlacio- 
nes  cclclles.quc  llaman  Auftrales.  Confia  ! fc- 
g in  el  P. Zaragoza) de  treinta  y ochocl\rc- 
iJas  conocidas.  Lar.  CVf/  un» <t 
Centauro. Metjphoricam.nrc  Henifica  el  hom- 
or;  compudto  de  contrarios  genios  e inclina- 
ciones.  Lar.  Home  ebimxra  tb  pp/eentaurui,  Es- 
TEC.  pl  I . Por  lo  qual  me  he  juzgado  por  den- 
tó ero  á lo  picaro  , medio  hombre  y medio  ro- 
cín. 

CENTELLA,  f.  f.  Lumbre  mui  pequeña,  ó par- 
tícula encendida,  que  le  defprcnde.ó  falta  del 
pedernal  herido  del  eslabón  . Puede  l'alir  igual- 
mente á fuerza  de  otro  impidió  de qualquicc 
cuerpo , cn  que  fe  encierre  o contenga  luego. 
Viene  del  Latino  Scintilla , que  lignítica  ello 
mi  fino.  Saav  Republ.pl. 39.  Sacó  de  fu  milmo 
ingenio,  como  de  rico  pedernal  de  fuego,  ceu- 
ttíUi, con  que  dio  luz  á la  poesíaTofcana.Rur. 
Aullr.  Canr.z. 

Herido  Je  loe  durot  eslabones, 

Efeupié el peiernál vivas  centellas. 

Centei  ea.  Por  lignificación  famoláfc  enriende 
la  porcioncilla  encendida  , congelada  de  va- 
rias exhalaciones,  ó cfpiritus  de  nirro , azufre, 
arl'enico , y otros  fcincjantes  , que  evapora  la 
tierra : los  quales  unidos  denrro  de  la  nube, 
comprimidos  dcfpucs , y agitados  de  contra- 
rios vienros , fe  encienden  , y forman  una  ¡m- 
petuolá  llama  , quedelpcdida  con  grande  ci- 
truendo  de  la  nube , dilcurrc  hácia  la  tierra, 
unas  veces  directa , y lasmasobliquamcnte, 
arruinando , y abrafando  quanto  encuentra, 

que 
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que  pueda  hacer  rcfíflencia  a lit  furia  fo  mo- 
vi/11  ¿coro.  Tole.  rom.  pí.  504.  y 507.  Lat. 
Fulmrn,  inis.  G.  Gjc*c.  fol.  2Í>p.  Se  cua/ó  una 
nube  e/cúra  /obre  Jj  armada , echando  de  sí 
muchas  centellas  y relámpagos.  Cose.  Son. 
1V.1r.37. 

T Je  cenre/Jas  coronado  cirio. 

Fuego  tributa  al  ruar  Je  urna  y á ardiente . 
CtNrtLi  a.  Materia  mui  corra  , ó leverefíduo, 
que  fuele  quedar  de  mayor  fuego,  en  que  le 
conl'crva  lu  íubflanci.i  : como  lucid c quando 
en  un  incendio  que  fe  ha  extinguido , le  reco- 
nocen aun  entre  las  cenizas  algunas  partícu- 
las encendidas : y a fsi  también  en  otras  cofas 
fcniejjntcs  Lar.  F.tuil¡a,.t.  Vt.  xBO.Agon.paat. 

3 . cap.  13 . La  centella  que  le  va  á morir, rclplan- 
decc  en  lo  exterior,  porque  v.l  va  á tal ¡r  la  lla- 
ma , que  citaba  dentro. 

Cbxtei  la,  Metaphoricamente  fe  llama  a fsi 
qualquier  reliquia , dedo , ú conncxión , que 
haya  quedado  , en  que  fe  pueda  confervar  al- 
go de  uíJ'unros  de  fuma  importa  neta,  u de  afec- 
tos del  animo  que  han  precedido.  Lar.  Foatet, 

¡H,.  /Lum.  Moa.  roni.r.  fot.  167.  Le  pareció 
necdlatio  no  Jcxar  acá  ni  aun  una  pequeña 
centella  de  guerra , de  donde  le  pudiefíc  del- 
pues  emprender  mayor  fuego.  Lor.  Dome, 
fol.  117.  Y por  ventura  echaras  de  vertí  ha 
quejado  alguna  centella  en  /as  cenizas  de 
aquel  fuego  , para  que  el  phcmxamor  taiga  i 

Ccxtbua.  Petado  llamado  a fsi,  fegun  Nebrixa 
c-n  fu  Vocabulario.  Lar.  f </luJo.Ccfhna. 

Cbxtílla  mci  uta  Porción  corcilsima  de  qual- 
quier  materia  , que  aunque  conferva  algo  el 
color  encendido  i i de  fuego,  no  tiene  ya  adi- 
vidad  para  quemar.  Trabe  cita  vozNcbnxz 
en  fu  Vocabulario.  Lar.  FaviUa,  *. 

Es  vivo  como  una  tcntcl/a.O  es  una  centella.  PI ¡ra- 
fes con  que  fe  exagera  la  viveza  y prontitud, 
de  aJsiína  pcríóna:  luciendo  aluíjon  a h cele - 
ridad,  con  que  hita  la  centella  del  pedernal, 
ó fe  defpide  de  la  nube.  Lar.  Prampttari  a¿t/t- 
tatr  O-  méilitMC,  ve/ut  fi¡*riUa,vigtt. 

CENTELLADOR , RA.  adj.  Lo  que  defpide, 
ó arroja  centellas.  Es  voz  de  raro  ulo.Lat.ru/- 
nuranr,  tic.  Pbluc.  Argcn.part.  2.  foi.  46.  De 
que  enemigos  me  hablas?  Ningunos  tengo  yo 
mas  grandes  que  tus  dos  ojos,  cuyos  eentelu-j- 
rea  rayos  me  hieren. 

CENTELLAR,  v.  n.  Lo  mifino  que  Centellear. 

Mahi».  Apolog.  can.  ir.  Vanos  ferian  los 
hombres,  fmo  crcyeOen  que  dcfde  el  princi- 
pio del  mundo  llovieron  las  nubes,  centellaron 

ías  cthclhs,  lucieron  tos  afíros. 

CEVTFLLFAR.  v.  n.  Brillar,  uc/r,  dcipcdir , u 

arrojar  rayos  de  luz.  Fórmale  elle  verbo  del 
nombre  Centella, añadida  en  el  medióla  c pa- 
ra fui  fizar  mas  la  pronunciación.  Lac.sm.y,- 
larc.  Srlutillrtmicarr.  Fr.  L.  oc  i ion  , tsomb. 
de  Chrili.  en  el  de  Paúór.  Vió  una  imagen  de 
hombre , ai  yo  ro/tro  lucia  como  el  Sol.... ....y 

que  le  eeutel/eab  •*  fíete  e Urdías  en  la  mano  de- 
recha. Vi  pus,  Vid.dcSant.  Tcr.  hb.r.cap.  td. 

Ve  efías  exclamaciones  citan  algunas  cleriras 
al  fín  de  fu  vida:  ¡as  quedes  no  parece  Uno  que 
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citan  centelleando  luego  de  amor  y glotia 
Dios.  Lo?.  Dorot.  fot. ido.  Donde  te  revuc 
ven  con  fuave  harmonía  los  Cielos  , rclplai 
deeccl  Sol , centellean  las  cítrcllas , conferva!, 
puro  el  fuego. 

Ccxtclibar.  Metaphoricamente  fignifica  qr.c 
algunas  colas , aun  fíendo  incorpóreas,  de  ¡pi- 
den á fu  modo  indicios  y feñas  délo  que  fon: 
con  alution  á la  centella  , que  maniñclta  ha- 
ver  fuego  de  adonde  lile.  Lar.  Indicare.  Ho 
Tesis.  Pancg.fol.  tyy.  Porque  el  ser  y la  uni- 
dad , aun  Ja  luz  natural  lo  centellé  a.  Cettvm. 
Reír.  parr.  3.  §.9.  Faltó  pues  Alphonlu  de  la 
Corte , y reventando  la  mina  , que  centelló  el 
agravio,  fulminó  hacia  Rachél  todo  el  incen- 
dio. 

CENTELLANTE,  parr.  act.  del  verbo  Cente- 
llear. Lo  que  centellea  , ii  delj  idecci  tella  . 

Lar.  EtHicani.SíintiiUni,tii.  SAttT.P.Suar.Hb.}. 
cap.  ti.  Se  convirtieOcen  vengadeta  disida, 
que  califícaOb  con  fu  centellante  luz  las  otadlas 
de  tan  ciega  tcmeridad.Qtev.  Mulla.  Son.  Í’S. 

Pttet  todo  el  oro  Jijeo  y el  errante. 

Que  fombras  de  /anoche  not  dejierra, 

Tfin  vifla  de 1 orbe  centellante. 

CENT  EL  LIC A, ó CENI  ELLITA.  f.  f.  dim.de 
Centella.  La  chil'pa  ó centella  pequeña.  Lat. 

Scintihuh  ,a.  Sant.  Tir.I'u  Vid.  cap.  ij.  Es 
pues  ella  oración  una  centelllca , que  comienza 
el  Señor  .i  encender  en  el  alma  del  verdade- 
ro amor  Cuyo Pues  ella  cente/Uca  puclla  por 

Dios,  por  pequeñita  que  es , hace  mucho  rui- 
do. Sur,  sin.  Difcr.  Iib.4.  cap.  10.  <$. Si  de 
toda  la  leña  del  mundo  fe  hiciera  un  incen- 
dio , no  podía  afligir  tanto , quanto  la  mas  mí- 
nima cent  chita  dc¡  fuego  infernal. 

CENTELLON.f.  m.  aument.  dcCentella.  La 
centella  grande.  Lat.  Dt.ijut  ¡gnit.  C.irvir. 

Viag.  fol.  jo.  Echaban  fiicta  de  si  relámpagos, 
rayos  y truenos,  envueltos  con  grandes  cente- 
¡liuei  ríe  fuego. 

CENTENA.  I.  f.  Figura  numeral , que  denomi- 
na el  número  de  ciento , y profígue  baña  el 
número  de  novecientos  y noventa  y nueve, 
porque  el  I ¡guien te  hace  millar.  Viene  del 
nombre  Ciento.  Lar.  Centuria , a.  Ctnteaarñu, 
fí.  Covarr.  en  la  voz  Ciento.  Una  tentóla  va- 

Ic  cien  veces tintina  el  lugar  de  los  cientos, 

como  unidad,  cen/uj,  millar. 

CtNTENADA.  f.f.  La  numeración  demuchos 
cientos.  Viene  del  nombre  Centena.  Lat.  Cen- 


tenarn nu/trr  rt. 

A centena  J.o.  rhrafc  ad  ver bi.il , con  que  fe  di  i 
entender,  que  en  la  numeración  de  alguna  co- 
fa. ó en  la  relación  de  algún  cafo  fe  excede  fín 
reparo , ni  regla  , exagerándole  con  número 
exorbitante,  y i veces  increíble.  Lar.  fyfit em- 
ttnarlh  rene  miró  mojó  ovgere.  CovARR.cn  la 
voz  Ciento.  De  ciento  en  ciento,  a centerJJat. 
CENTENAR.  I.  m.  I o millno  que  Centena. 
AsinR.MoR.rom-i.fol.2i6  Y cñoirg úye har- 
ta antigüedad,  pues  va  ha  hartos  ienttr.Jm  de 
años  que  aquello  le  dexó.  Ov.EUH.Chil.pl.77. 
Pero,  como  fon  aquellas  pampas  tan  dilatadas, 
que  fe  miden  J renten  Jre,  de  leguas  quien  bai- 
la a ocuparlas?  Coiost.Cucrr.  dcELr.d.  lib.  6. 

Don - 
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Donde  fe  confcrvaba  la  Corona  de  S.  Luis , y 
coltumbre  preferirá  de  eentenáre,  de  años  el 
coronarfe  allí  los  nuevos  Reyes. 

Centenar.  Se  llama  también  aisi  la  tierra  qu¿ 
cftá  fembrada  de  centeno.  Lat.  A¿tr  J'ccahcm- 
fitm. 

CENTENARIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Centena, 
ó Centenar. Oúa,  Poftrim.lib.l.  cap.4. difc.j. 
Por  docenas  y centenario,  fe  hacen  pecados 
mortales  en  atravefandofe  interés.  Pie.  Jüit. 
fol.  174.  Concluido  mi  centenario  de  reveren- 
cias, befe  la  Cruz  de  ini  Rofario,  como  es  ufo, 
y coltumbre. 

CENTENARIO,  RIA.  adj.Cofa  perteneciente 
al  número  de  ciento.  Es  del  Latino  Centena- 
ria,, a,  um,  que  fignifica  lo  mifmo.  Maner. 
Apolog.cap.tf.  Ahora  veo  fe  han  de  llamar  las 
cenas  ctB/«M>ú«,gaftandofe  en  ellas  cien  vein- 
tenáres  de  ducados. 

CENTENO,  f.  m.  Semilla  femejante  al  trigo, 
tiene  la  caña  alta  y débil , las  hojas  delgadas 
y largas  : la  efpiga  menos  grucífa  que  Ja  del 
trigo , y mas  larga , con  ardías  recias  y bron- 
cas : el  grano  mui  enxúto  y largo , de  color 
pardo  obfeúro.  Ncccfsita  de  poca  labor  para 
producir  i y aunque  la  tierra  fea  débil , con 
mediano  cuidado  multiplica  mucho.  Quando 
el  trigo  es  malo  ,fuele  convcrtirfc  en  ella  fe- 
milla.  Viene  de  la  voz  Ciento.  Lat.  Sécale , i, 
Recop. lib.  5.  tit.  25. 1.  1.  De  manéra , que’  el 
precio  de  la  hanega  de  trigo...  no  toba,  ni  fe 
venda  k mas  de  3 10.  mrs.  y la  hanega  del  ten- 
tino  de  a a 00. mrs.  Lag.  Diofc.  lib.  2.  cap.  82 
Diéronle  el  nombre  próprio  de  centeno  los" 
Caftcllanos  , porque  de  un  grano  produce 
ciento  en  la  clpiga.HcRR.Agric.  lib.i.  cap.14. 

El  cenltno  es  de  iu  calidad  frío,  húmedo,  y lie- 
no  dcvifcofidadcs.  3 

Centeno.  Significa  también  el  número  de  Cien- 
to.  Lit-Centenarius, 


CENTESIMO,  MA.  adj.  Cofa  que  cumple  el 
numero  de  ciento.  Lat.Cm/íjWCtRv.Nov. 
8. pl.  170. No  importa,  dixo Lope , no  ha» 
verla  vifto  fregar  el  primer  plato,  fi  la  has  vif- 

CENTIMANO.  adj.  Uiado  folo  en  la  termina- 
aon  mafculina.  El  que  tiene  cien  manos , co- 
mo lo  fingió  la  antigüedad  del  Gigante  Bru- 
teo Es  voz  compucfta  de  Ciento  y Mano, 
ufada  regularmente  folo  en  lo  Poético  , y tta- 
foli  1 dC  Latm°  c,ntlm,nu¡-  Lop.  Philom. 

De  quien  nació  Tipbonte  Centimano, 

"*>  fut  P"<o  de  la  tierra  feo. 

CENTINELA,  f.  f.  term.  Militar.  Velador,  ob- 
servador , tcgiftradór  de  todo  lo  que  puede 
conducir  al  fin  de  que  la  fortaleza  .campo  de 
exetcito,  u otro  puedo  importante , quePfe  ha 
fiado  a lu  cuidado  y Vigilancia , no  fea  invadi- 
Ham  • rfpe,n,c>“  f°rprcndido.  En  lo  antiguo  fe 
llamo  Atalaya,  o Elcucha.  Lat.  Sp„uiator,ori, 
HorTBns.  Pancg.  fol.  ií4.  Dos  fe  fuelenuf¿ 
en  los  exercitos  .una  paniculir  i las  cent m tu, 
en  la  guarda  del  campo.  Baren,  Guerr.  de 
Fr.anc.  'lb- 1 *•  P • 43  »•  Al  rumor  de  las  armas 
> a las  voces  de  las  ccntiniU,  íalicron  las  gnu?! 


cha'  ac^íu  °f  eXtCaíi0n, U P«r™a  efeu- 
L„5:J  rC8’ftca  alS“"a  «*•  Lat. 

Ll<)ucfc  P°ne  «hítame 

Lat  Wo/íírA  ***¡nP«ment0  de  las  Tropas. 
Lit.HoJhhbui  cafirít  próxima,  viril.  1 

Centinela  perdida.  La  que  fe  pone  mas  dif- 
tanteque  la  avanzada : y tanto , que  cdá  ex 
pue  da  o aventurada  á conocidos  ?ó  mui  prol 
bables  nefgos.  Lat.  Conclamau , veldefJZ, 
fMutt,  excubttor.  Lop.  Cite,  fol.,  | ,.  Conerto 

ficrtan|Ínrr*mb'S  "°  d“ar  las  dc- 
?aaí  > guardando  cada  uno  fo 
puedo , y enviando  centinilai perdida,. 

^r^/cUr> euardar  ci  camp°>  *» mu- 

talla  , ú otio  litio  importante.  Lat.  Excubare. 
B n a’  G,uc.rr- dc  Franc-  bb.n.  pl.4, , . pcro 
Padre  Jcluita  , que  fuera  del  cuerpo  dc 
guardia  de  aquellos  Padres, bacía  la  centmfla.... 
Ont C rU’l,°  ’ tocaron  alarma.  Rur.  Audr. 

Dexando  hombre,  i trecho,  fe»., lado,, 
fií"  hagan  ordinaria  centinéla. 
CENTINODIA,  f.f.  Hierba  que  produce  mu- 
chos ramillos  (útiles  y tiernos , nudofos  i tre- 
chos , y extendidos  por  la  tierra  : las  hojas  co- 
mo las  de  la  ruda ; pero  mas  tiernas  y largas 
que  nacen  dc  los  nudos , y entre  ellas  fe  crian 
unas  Horcs,  al  principio  bermejas,  que  dcfpuei 
le  vuelven  blancas  , y producen  la  fimiehtc 
nel  mifmo  color,  y mentida.  Lat .Polys¡omm,i. 
Lag.  Dio(c.Ub.4.cap.5.  Es  una  hierba  común. 
la  qual  ctccc  ordinariamente  en  los  cimente- 
rios, y cchadc  sí  unos  ramillos  fútiles , llenos 
de  muchos  ñudos  , de  donde  los  herbolarios 
la  vinieron  i llamar  Centinodia. 
CENTIPLICADO, DA.  adj.  Cofa  multiplicada 
cien  veces.  Viene  del  nombre  Ciento.  Lat. 
Centuplui,  a,  uw.  Palat.  Vid.de  S.juan  el  Li- 
mofn.  cap.io.  Las  qucoy  focorro  con  mis  fu- 
frigios  , mañana  nlc  ayudaran  con  fu  favor , y 
agradecidas  al  bien  que  recibieron  , me  paga- 
ran centiplicado . 

CENTON,  f.  m.  Manta  burda  , que  fervíaen  lo 
antiguo  para  cubrir  las  machinas  militares  : y 
como  fe  rompieden  freqúentemente  , por  los 
golpes  que  daban  en  ellas , y fuelle  precifo 
echarles  muchos  remiendos,  haciendo  alufion 
al  número  dc  ciento, fe  llamó  afsijpcro  en  ella 
acepción  no  tiene  ya  ufo.  Lat.  Ceuta,  onh.  Co- 
varr.  en  ella  palabra.  Centóne,  en  fn  rigurofa 
lignificación  eran  unas  mantas  grolleras.como 
de  rázago , con  que  cubrían  las  machinas  mi- 
litares. “ 

CENTON.Meraphoricamenre  fe  llama  aisi  la  obra 
literaria  en  verfo , compucfta  enteramente  dc 
palabras  y cláufulas  a jénas,  cuyo  primor  con- 
liftccn  cl  material  trabijo  de  faber  unir  una 
cliufula  con  otra.Lat.Cn»M,«i/i.SAAv.Republ. 
fol.  8p.  Los  inclinados  i juntar  centbne,  y ícn- 
tencias  ajénas  , y á componer  de  ellos  una 
obra , fe  daban  á hacer  eferitorios  de  taracéa. 
Barbad.  Coron.  fol.sd.  Ellos  eran  unos  Poe- 
tas Latíaos  modernas , que  compcpcn  verlos 

moni- 
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monftcuoíbs  y alperiísimos , formados  efe  va- 
rios centón s de  vcríós  de  Jos  mas  iJurtrcs  Poe- 
tas antiguos. 

(Centón.  Mcraphoricamcnre  íc  llama  aísim ifmo 
roda  obra  compuerta  de  ciaufülas  ajenas  mal 
unidas.y  fin  la  debida  coordinación.  También 
fe  da  cftc  nombre  á los  textos  de  Sagrada  Ef- 
crirura , ú de  otras  facultades,  que  íc  cffudian 
de  memória,para  aplicarlos  de/pues  i los  pun- 
tos , que  tocaren  al  que  lia  de  predicar , o leer 
de  opoflcion  , haciéndolos  venir  á elfos , aun- 
que no  fcan  def  aíl'unto  que  deben  tratar : lo 
que  exee litan  con  alguna  violencia , y bailan- 
te dcíprecio  de  quien  lo  enriende  y conoce. 

¿ar.  Cento,  onú.  Lor.  Pllilom.  fol.  1 66. 

Lar  cartas  ,yá f abéis  que  fon  centones. 

Capítulos  de  tofos  diferentes, 

Donde  opinas  fe  engañan  ios  razónes. 

¡ CENTRADO , DA.  adj.  term.  del  Blafún,  que 
fe  dice  el  globo  ornando  imperial  cercado  de 
un  circulo,  y de  un  medio  circulo  en  forma  de 
cinta  que  palla  por  medio  dél.  Avil.  rom.  1. 

rrar.  1.  cap.  1.  , , , . , 

¡CENTRAL.  I'.m.  El  eípiritu  del  cenrro, , o lo 
ouc  erta  en  fu  interior.  Viene  del  nombre  Cen- 
tro. Lar.  Centróle,  is.  Sanvmg.  Arte  lepararo- 
ria,  Jib.r.  cap.}.  Y fie  fía  el  central,  que  ellos 
dicen  en  el  agua, crta  es  la  contraria  del  luego. 

Ce  ktrai.  adj.  de  una  term.  Cofa  que  pertenece 
al  centro.  Lar.  Centrales,  CE  e. 

CENTRICAL,  adj.  de  una  term.  Lo  queperte- 
‘ nrec  al  centro , ú fe  dirige  á él.  Lar.  Centrolss, 

Potosí.  Muí  Piel. lib.a.cap.ia.f.f.  Don- 
de directamente  la  vida  ¡inmóvil  venia  i to- 
car la  dicha  fupcrfície.con  fu  radio  centrical,  o 
exc  de  /a  pyrdmide  óptica, 

CJ  \'TRO.  L m.  El  lugír  ó punro,que  nace  me- 
dio  en  aletina  cola,  ú dirta  igualmente  de  fus 
partes , de  fuerte  que  qualquier  linea  tedia,  o 
plano  que  pallare  por  él,  ladividacn  dos  par- 
ías ¡guales  : y afsi  fe  dice  Centro  del  circulo, 
ú déla  cfphcta,  aquel  punto  que  tiene  ella  ca- 
lidad y centro  de  un  lugar  , lo  que  cita  mas 
en  medio  dél.  Viene  del  Latino  Centrum, que 
/¡..niñea  lo  mifmo.  G.  Grac.  fol.28.  Imagine- 
mos un  entro  de  donde  lalen  muchas  lineas,  y 

ellas  mientras  mas  fe  apartan  del  centro  , mas 

diñantes  crtan  entre  sí  i y mientras  mas  fe  lle- 
nan al  centro,  mas  fe  juntan  entre  si : y quando 
todas  entran  en  el  centro  íc  hacen  una  mifma 
cofa,  y convienen  en  aquel  centro  y punro. 

Ncñ  Empr.}.  Admirable  grandeza  la  de  aquel 
arboique  rio  en  fueños  el  Rey  de  Babyloma, 
plantado  en  el  cintro  , y extendidos  por  toda 
U circunferencia  de  la  tierra  fus  verdores.  Vi- 
iiahrd.  Obr.Poct.  fol.179. 
ríos  tittimos  puntos  giran  ¿entro 
A terminar  fus  lineas  en  fu  centro. 

Cestro.  Generalmente  fe  llama  afsi  ¡o  que  erta 
' mas  diñante  de  la  fupcrñcic  : y también  en 
cualquiera  cofa , lo  mas  retirado,  efeondido, 
hondo , ú profundo.  Lar.  Quod  magis  áfuperjt- 
ciedi/lat,  velproximui  e/f  centro.  Ca  i is  t.  T Me- 
iir.AcI.io.  A ti,  que  los  Ciclos,  mar,  tierra, 
con  los  infernales  centros  obedecen.  JacsNt. 

Eoi.pl.  2 jó. 
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Tan  metido  en  el  ccnrro, 
que paréce  que  hablaba  defle  adentro. 
Cestro.  En  la  cfgnma  es  el  punto  en  que  erta’, 
legan  fu  lituaaon  y figura  , la  fuerza  del 
cuerpo. 

Cl  ntko.  En  la  efpa'da  en  ángulo  recio,  es  el  na- 
cimiento del  brazoi  y en  el  obrtu/ó , y agudo, 
la  muñeca. 

CcsTRo.Translaticiamcntc  fígnlñca  rodo  aque- 
llo que  fe  deféa  , y apetece  : el  blanco  ú fin  i 
que  fe  aípira,lin  cuyo  logro  no  ha¡  gu ño, quie- 
tud, ni  defeanfo.  Lar.  Seopus.  Ribad.  Fl.Sanü. 

Eic ti.  del  Ss. Sacramento.  Solo  Dios  es  cl  últi- 
, mu  fin  de  nueflra  s ida  , y cl  centro  de  nucñra 
felicidad.  Soto.  Pino.  fol.  t}y.  Porque  como 
eñe  era  cl  centro  de  mis  de  feos,  teniéndola  por 
mía , injuño  fuera  apetecer  cofas  tan  accedo. 
rías.  Go so.  Rom.  Amor.aq. 

Ambir  ¡oía  de  fus  luce c 
jamás  faU  de  fu  centro, 
compitseadífe  a si própria, 
feudo  competencia  y pe  i mío. 

Cestro  de  la  batalla.  Vcafc  Cuerpo. 

Cus  rao  de  la  gravedad.  Es  un  punto,  dentro 
ú fuera  del  cuerpo  grave, tal,  qucfide  él  fe 
fufpcndc , ó fe  confidéra  fufpcníb , con  feriará 
ficmprc  cl  fobrcdicho  cuerpo  una  miíma  fitua- 
cion  y equilibrio  de  fus  parres.  Tofc.  rom.}, 
pl.lóy.  Lat.  Cujufque  re  i punólum  médium. 

Cestrodela  hipérbola.  Es  el  punto  quedi- 
vide  por  medio  al  exe  determinado : y es  co- 
mún i dos  hypcrbolas  opueñas,  cñando  fuera 
de  entrambas.  Tolc.com.}. pl.ajr. 

Ce  stro  delXefe.  term.  del  Blaíon.  La  tercera 
parte  de  la  latitud  delXefe,  quccñácn  medio 
de  los  dos  cantones.  A vil.  rom.  1.  tcar.t.cap.a. 

Bu/car,  aunque  fea  en  cl  centro  de  la  tierra  : ó fa- 
cer del  centro  de  la  tierra.  Phcafes  ponderan- 
vas  de  cxquifitas  diligencias,  que  le  prometen 
exccutar  ñaña  hallar  o encontrar  alguna  per- 
fóna  ú otra  cofa.  Lar.  Velcx  ipfs  vifeeribus  tér- 
ra quid  vis  e rucre. 

Eñár  en  fu  censn.Phrafc  que  explica  ertar  alguna 
perl'óna  bien  hallada , foffegada , contenta , y 
guñófa.Lat.Tranqui//x  vo/uprateperfrui. 

CENTURIA,  f.  f.Todo  lo  que  fe  comptchcndc, 
ó numera  por  el  número  de  ciento,  de  adonde 
le  deriva.  Es  voz  puramente  Latina  Centuria. 

Mari  a s.Hiñ.Eíp.lib.to.  cap.  7.  El  año  quarro 
de  eñe  ligio  y Centuria  dcChtiño  x 104.  filé 
defgraciado  por  la  muerte  de  tres  per  fondees 
mui  grandes.  Saav.  Rcpubl.  pl.}}.E¡  ccnlor 
que  recibía  los  libros  de  humanidad , cllaba 
mui  añigido , cercado  por  todas  partes  de  di- 
vertías comcncár¡os,qüeñioncs,  annocadanés, 
efcólios,  obfervaciones , cafíigacloncs , cent  se- 
rial y lucubraciones. 

Cesturia.  En  la  milicia  Romana  fe  llamaba  af- 
ir la  compañia  de  cien  hombres.  Lat. Centuria. 

HvERT.fob.Plin.  toin.a.  ¡ib.  22.  cap.  6.  Alcan- 
zando la  primera  centuria  debaxo  del  gobier- 
no de  CjcúIo.Pell  te.  Argén,  pan.  1.  fol.}oo. 

Los  foldjJos  de  la  guarda,  también  llamados,  j 

citaban  por  fus  cent  sirias  y banderas.  j 

CENTURIO.  t.  m.  Lo  mifmo  que  Centurión. 

J'ienc  faro  ufo.  GonG.Rom.burl.:. 
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Bfplró  ti fin  enfui  ¡tirios, 
y ella  con  /nublante  cnxitlo, 

<¡ut  pudiera  por  /ir (no 
ttotjrrtr  i un  Ccntúrio. 

CENTURION,  f.  m.  El  que  «cnia  1 fu  cargo , y 
gobernaba  la  Centuria.  Es  del  Latino  tenta- 
rio,  onis.  Amsr.Mor.  tom.i.fol.7.  Lo  cierto,  y 
averiguado  es,  que  fe  llamaba  Centurión  el 
que  tenía  cargo  de  una  centuria.  Hcert.  fob. 
Piin.  tom.j.lib.a a.  cap.tf.  Pero  halla  elle  tiem- 
po fe  ha  dado  folo  a un  Centurión , que  filé 
Cneyo  Petrcyo  Atinato  en  la  guerra  de  los 
Cimbros. 

CENTURIONAZGO,  f.  ro.  La  Dignidad  del 
Centurión.Trahc  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario i pero  yi  no  tiene  uíb.Lat.C«i/«e/j- 
tui.  vel  Centurionttus,  m. 

CENZAYA,  f.  f.  Muchacha  de  pocos  años,  def-' 
tinada  para  traher  en  brazos  alguna  criarúra. 
Tiene  ¡ii  origen  del  Vafcuence,  en  cuyo  Idio- 
ma Ceinztiiu  lignítica  ello  mcfmo.Es  voz  ulá- 
da  pn  la  Rloja.Lat.PM/4i  fámula  infantil  gefia-, 
trix, 

CESAR.  v.  n.  Hacer  feñas  de  defagrado  ponien-i 
do  ceño.  Es  voz  de  mui  raro  ufo.  Lar.  Subira- 
ti  aut  indignáis  tnimi  vultum  ofientare.  Pellic. 
Argén. pan.  (.fol.  27.  Pero  imponiendo  con 
efeondidaa  leñas  , y con  el  ceñar  de  los  ojos  el 
filcncio, avilaba  i las  criadas  que  reprimieflcn 
las  voces. 

CEnIDERO.  f.  m.  Cinta  , cordón , ú cuerda  de 
feda,  algodón,  hilo.ú  otra  materia,  con  que  fe 
ajufla  el  cuerpo  por  la  cintura.  Viene  del  ver- 
bo Ceñir.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Cinguluno. 
Cinítorium,  Caust.  y Melib.  Acl.  6.  O mi 
gloria  y ceñidéro  de  aquella  angélica  cintura. 
Gufv. M.  A.  lib,  1. cap.  41,  Andaba  iiemprc 
defabrochado,  y el  reñidero  medio  tiüxo  y caí- 
do. GoUAR.Hift.delnd.fol.  16.  Le  dió  un 
fayodefeda  , una  medalla  y collar  de  vidro, 
muchos  fartáles,  efpéjos,  tiseras,  agujetas , re- 
ñideros , camiíás  y tocadores. 

pEñlDOR.  f.  m.  Tciido  de  leda  negra , de  po- 
co mas  de  dos  varas  y media  de  largo,  ó fabri- 
cado en  forma  de  red , con  un  botón  grucilb 
en  cada  uno  de  los  dos  cabos  • y por  remates 
unos  pendientes  retorcidos.  Ufanlc  los  Cleri- 
gos,.  Eftudiantes  y otras  perfónas  , que  andan 
vellidos  de  hábitos  largos , para  ceñirle  la  fo- 
tanaabietta.  Lat.  Cingulum.  Zoos,  Pragm.  Da 
tass,  año  1680.  fol.  13.  Cada  ctHidór  de  red, 
de  leda  de  Paftrana  , labrado  en  ella  Corte  , á 
quatro  reales  la  onza.  Pie.  JusT.f0I.104.  Con 
ellas  mis  levadas  fe  atemorizaron  de  modo, 
que  fin  capa  , ceñidor , liga , forrero  , ni  cuel 
Uo le  fueron  huyendo. 

¡CfBidor  . Cinto  hecho  de  ante , cordobán , pe- 
Rejos,  u otra  qualquier  materia,  deque  le  ufa 
para  ceñir,  o ajuftar  el  vellido  al  cuerno.  I «’ 
7. ontpeliicea . Ri sad.  Fl.  Sana.  Fiefta  de  la  Na" 
tiv.  de  San  Juan  Bautifta.  Vellidas  fus  delicí' 
dos  miembros  de  .un  cilicio  de  cerdas  de  cal 
mello  , y ceñido  con  un  ceñidor  de  pelleios 
Mar.an.  Hift.  Efp.  lib.  2.  cap.  2.  Volvió  con 
pocos  el  General  , vellido  de  una  cfclavhu 
fucha  luí  ceñidor.  vln» 
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CEfilDURA.  f.  f.  Lo  milino  que  Ceñidor.  Tra-a 
he  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario ; pero 
e 1 elle  fencido  no  tiene  yi  ufo  , pues  henifica 
la  acción  de  ceñir , ó el  hecho  ó efecto  de  ci- 
tar ceñido. 

CF11IR.  y.  a.  Rodear,  eftrcchar , ajuftar,  apretar, 
la  cintura , el  cuerpo  , el  vellido , ú orta  cofa. 
Lite  verbo  tiene  la  anomalía  de  mudarla  e en 
i en  algunas  perfónas  de  los  tiempos  prefen- 
tcs,  como  Yo  ciño , cine  tú,  ciña  aquel.  Viene; 
del  Latino  Cingere , que  fignificacllo  mil'mo. 
Calist.  y Mblib.  Acl.  6.  Mándame  moftrar 
aquel  fanto  cordón , que  tales  miembros  fué 
digno  de  ceñir.  Lor.  Dorot.  fol.  1 ífi.  Quando 
fus  hierros  eran  eslabones  de  mi  cadena  , y fu 
mano  argolla  de  cryílal.que  los  cenia.  Ruf. 
Auftr.Cant.19. 

El  cuello  le  ciñó  ton  lazo  eflrecbo. 

Canta.  Pot  extenfión  fignifica  comprehcndcr, 
alcanzar,  averiguar  los  fccrétos  de  algúr.a  co- 
fa. bat.Complelti.  Hortens.  Mar.  fol.i  3.  Y fin 
romper  la  tierra,  poder  ceñirla , terrible  prodi- 
gio fuera.  Ant.  Agust.  Dial.  fol.  41.  Porque 
lo  eterno  es  mui  largo,  y nadie  lo  cine, ni  coni- 
prchcndc. 

Ceúir.  Mctaphoricamcntc  vale  lo  mifmo  que 
rodear , cercar  , circunvalar  una  cola  i otra. 
Lat.  Stpire.  Cingere.  Redimiré.  Marian.  Hill. 
Elp.lib.t.  cap.4.  Cíñela  el  rio  Tajo  cafuoda  al 
rededor , que  paffa  acanalado  por  entre  dos 
montes  ifpcrosy  altos.  Pie.  Just.  fol.  6.  Que 
antes  es  el  mote  que  ciñe  el  blafón  de  mi  glo- 
ria, y adorua  el  feftón  y quartcl  de  mis  armas. 
Gong. Rom.  Lyric.3. 

Modefiamente  Jublimt 
ciñe  ¡a  cumbre  un  /jar//, 
coronando  de  efper.inz.ai 
al  piloto , t¡tte  lo  t'¿ . 

Ceúir.  Trarslaticiamcntc  abreviar,  acortar,  re- 
ducir a menos  alguna  cofa , que  por  sí  tenia 
mayor  extenfión.  Lat.  Contrabere.  ¡n  pauca  co- 
geré. Paticia  compleíh.  Hortens.  Paneg.fol.2S. 
Y fea  la  fecunda  que  prometimos  , para  ceñir 
elle  cuidadofó  dilcurfó.  Lop.  Circ.  fol.  204.  Y 
aisi  no  he  querido  tomar  alegoría  ninguna  , ni 
parjphrafcalfós , pues  tiene  mas  dificultad  ce- 
ñirkn  á lo  que  fuenan. 

Cediese.  Vale  moderarfe , reformarle,  acortar- 
le en  el  gado  de  familia,  mefa , juego , ú otros 
dcfpcrdicios.  Lat.  Eorciua  fegtrere. 

CcñiR  espada.  Phrafc  que  denota  andar  alguna 
perfóna  armada  , trahiendu  el'pada  en  la  cinta. 
Lat.  Enfe  muniri preedngi.  Calist.  y Melib. 
Aít  I a.  Allá,  allá , contra  los  hombres  como 
Vofotros,  con  los  que  tiñen  tjpiia  , moftrad 
vucltras  iras.  Gu Ev.Mcnofprcc.de  Corr.cap.a. 
Al  que  es  inclinado  á ceñir  efpáia  , mui  mal  fe 
le  auienra  la  cftoU. 

Ceúir  la  espada.  Phrafc  con  que  fe  explica 
haver  armado,  ó armar  á alguna  perfóna , po- 
niéndole al  lado  la  e Ipida , que  antes  no  ufa- 
ba, ni  traína  .Lat.G/ad/i procinclu  aliguen  ir.au- 
^urjrf.NiEREMB.Difer.  lib.4.  cap.  13.  Qué  di- 
jéramos , fi  un  Rey  , que  por  honrar  á un  Tol- 
dado le  armarte  de  Caballero , y ciñeffi  de  fu 
mifma  mano  la  efpádt , y acabando  de  ceñirla 
Mm  la 


la  dclenvainafte  el  Toldado  y ic  mataffc  ? So- 
ns, Hill.de  Nucv.Elp.  lib.J.cap.  14.  Y cnitn- 
Joli  la  efpnda,  que  ganó  por  fus  puños,  le  dexó 
confirmado  en  la  opinión  de  valiente. Cal- 
dek.  Com.  Las  manos  blancas  no  ofenden. 
Jorn.  1. 

Efpnda  no  me  permite 
trnber  , Henio  afsi  <¡ne  la  cfpáda, 
a lot  hombre 1 tomo  yo, 
fe  b.t  ie  ceñir  ton  U fue*. 

CañiR  la  Plaza.  Lo  mifmo  que  filiar , ó cercar 
alguna  Plaza.  Lat .Obfiiíre  urbem.  Sons,  Hitl. 
de  Nucv.  Efp.  lib.  5.  cap.  1 5.  Salieron  de  Mé- 
xico innumerables  Canoas  , que  ciñeron  por 
ambas  parres  la  calzada.  Bares,  Adic.  á Ma- 
rian.año  i^S.Pafsó  á ceñir  lo  plaza  cclundolp 
el  cordón, que  gyraba  tres  leguas.  Roe  . Aullr. 
Cant.  10. 

El  orden  que  ¡rabil  ie  combóte. 

Ero,  que  todo  el  Pueblo  te  ciñeflc. 
CF.ñinO,  DA.  part.  pafl.  del  verbo  Ceñir  en  to- 
das fus  acepciones.  Lat.  PracinCtui.  Obfejfm,  a, 
um.  Part.  i.  tit.4.  l.*o.  Que  traya  fierro  ceñi- 
do en  el  brazo  , ó en  el  cuello.  Hortens.  Pa- 
neg.  fol.l.  Dilatando  á luces  fu  Magcllad,  que 
ceñido  i la  brevedad  de  una  Hoftia  en  el  Sa- 
cramento. 

Ce  ñiño.  Se  llama  también  todo  animal  que  es 
de  iin.igc  de  mofea  ü hormiga.  Lat .Infetsum,  1. 
Lag. Diole.  lib.i.cap.76.  Muerde  también  (la 
abeja  ) untada  con  un  poco  de  azeitc  : lo  qual 
es  común  y ordinario  a todos  los  animalejos 
eeñidoi. 

CESO.  f.  m.  Demonftracion,ó  fciul  de  enojo,  y 
enfado  , que  fe  hace  con  el  rotlro  , desando 
caer  el  fobrccéjo , ú arrugando  la  frente.  Lar. 
SB/OTT’ÓMm.HoRTENS.Pancg.tbl.1 54.LÍUC  a un 
pie  cruxen  las  dirimas, otro  le  defatmael  ceno. 
Lnp.  Dorot.  fol.  1 14.  Con  menos  ceño , Celia, 
que  yo  no  tengo  cauta  para  guardarme  de  ti. 
S vrt.P.  Suar.  lib.a.  cap.4.  htpcrando  que  con 
la  relblucion  de  tan  Supremo  Tribunal  que- 
darían dclarmados  los  rigores  y los  ce&n  de 
uno  ü otro  Macflro , en  quien  el  zelo  kavia 
paliado  á fer  porfía. 

Ctño.  Metaphoricamente  fe  llama  afsi  lo  des- 
apacible , defagradable , enfadólo  , ñ trille  de 
qualquicr  cofa  que  tenga  alguno  de  ellos  de- 
fectos. Lat.C»j«/y«r  reí  afpcctus  lurtdui , tétricos 
fyualiduc , oler  ,terribilii  , C*v.  Ql  lv.  Muf.  9. 

Poem.  i Chrifto  rcfucitado.Od.6. 

T en  el  alto  fitincio  mudo  ,y  ciego 
Defcnnfibo  en  loi  campo!  el  ganado. 

Sobre  lat  guarda!  con  nocturno  ceño. 

Lis  borní  negral  derramaron  Jueño. 
CEROSO,  SA.adj.  Cofa  perteneciente  al  ceño. 
Lat.  Tctricus.  FnJUitofui,  a,  um.  H»rtens.  Pa- 
ncg.fbl.106.En  prometerme  del  conlóelo  dul- 
ce de  los  amigos  el  apliufo  ceñifo  de  los  ému- 
los. 

CEñUDILLO,  LLA.  adj.  dim.  de  Ceñudo.  Lo 
que  tiene  algo  de  ccño.Lat  Fa/tidiofului.Hou- 
tess.  Mar.  (o!.  13.  El  rotlro  de  Dios  igual, de 
quien  fe  copian  las  feguridades,  fatigado  i pu- 
cheruclos , entre  ccñudillo  y tierno , bañado  en 
llanto. 
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CE  RUDO , DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Ceñólo, 
liKAv.BcncdicLCant.3. 

Ciega,  ceñuda, tnfie  ,y  enlutada. 

CEPA.  f.  f.  Parte  del  tronco  de  qualquicr  árbol 
o planta  , que  ella  dentro  de  la  tierta , y es  la 
primera  que  por  medio  de  las  raizes  que  tiene 
unidas,  recibe  de  la  tierta  la  humedad  ó rugo 
ncccllario,  para  confervacion  y aumento  de  la 
vida  vegetable.  Es  voz  Aribe  de  Cbip  , que 
( fcgun  el  P.  Guadix  ) lignítica  Cepa , con  la 
cortupcion  de  tuprimir  lau,  y mudar  la  ten r, 
añadida  la  a en  ei  final.  Lat.  Stirps,  11.  Acost. 
Hitl.  Ind.  lib.  4.  cap.  21.  De  la  cepa  del  Plátano 
vin  liempre  brotando  pimpollos , y quaudo 
uno  acaba  otro  comienza  á nacer. 

Cela.  Se  llama  por  lignificación  famofa  la  Vid, 
de  donde  brotan  los  farmicntos.  Lat.  Finí , i 1, 
Guev.  Mcnofprec.  de  Cort.cap.;  .Los  que  mo- 
ran fuera  de  la  Aldea  no  tienen  manojos  que 
guardar,  ni  ctpai  que  quemar,  ni  uvas  que  col- 
gar, ni  vino  que  beber,  ni  aun  arrópe  que  gaf- 
tar.  Herr.  Agricult.  lib.  a.  fol.  41.  Son  uvas, 
que  hacen  las  eepat  altas , i manera  de  al- 
v illas. 

Cepa.  Lo  mifmo  que  tronco  de  la  familia  ó lina-’ 
ge.  Lat  .Stirpi  ge  ntilitia. Castill.  Hifi.de  Sanr. 
Dom.  tom.  1.  lib.i.cap.  2.  Todos  los  fobre- 
dicltos  feñores  Caballeros  y Ricoshombrcs 
Guzmincs,  demis  de  fer  parientes  entre  sí  y 
de  una  cepa  , tenían  en  Calcruega  cafas,  vafla- 
llos,  hacienda  y heredamientos havidos  de  fus 
Padres  ó Avuclos.MARiAN.Hift.Efp.  lib.  IX. 
cap.  5 . U liornas,  Conde  de  Mauricna , cepa  de 
los  Duques  de  Sabóya  , tema  una  hija , por 
nombre  Beatriz  , que  cafó  con  efte  Don  Ra- 
món , Conde  de  la  Procnza.  OftA  , Poftrim. 
lib.i.  cap.  10.  difc.3.  Por  cito  fe  llama  Chrifto 
Tronco  y Cepa  de  David. 

Cepa.  El  primer  fundamento  de  los  machos, coa 
lunas  , u arcos  de  algún  edificio , y de  otras 
colas.  Lat. Fundamcnium.  Subftruélio,anis.  Ma- 
man. Hift.  Efp.lib.12.cap.19.  El  Alcázar  del 
Rey  y fu  Cafa  cita  á la  parte  de  Poniente  cer- 
cada con  fu  muro  particular, y una  puente  mui 
ltcrmolá  puclta  lobre  el  rio, cuya  cepa  comien- 
za dcfdc  la  Iglelia  mayor.  Saav.  Coron.  Got. 
tom-2.Vid.de  Don  Ordoño  I.  Se  poftró  el  to- 
ro delante  de  él  y le  rindió  fus  armas , dexan- 
do  en  las  manos  del  Prelado  , dclaftdas  de  la 
cepa  las  hallas. 

Hombre  de  buena  cepa.  Phrafc  con  que  fe  expli- 
ca el  origen , principio  ,ú  afcendencia  de  al- 
guna pctlona,  con  alufion  a la  cepa:  porque  al 
modo  que  de  ella  brotan  los  farmicntos , alsi 
también  al  pié  del  árbol  genealógico  fe  pinta 
la  perfóna  principal , que  procreo  la  familia, 
dándola  nombre  , ú honor  efpccial.  Lat.  Inge- 1 
nua fiirpe  fatui.  Quev.  Cuent.Havía  un  hombre 
mui  cabal  y machucho  , que  dizque  fe  decía 
M enchica , de  mui  buena  cepa. 

CEPEA.f.  f.  Planta  femejante  i la  verdolaga; 
pero  tiene  la  raíz  mas  delgada , las  hojas  mas 
negras, y abultadas, y los  tallos  mui  derechos. 
Nace  en  los  huertos  ,y  también  en  las  orillas 
del  mar.  Lar.CV pan,  na.  I ao.DíoI'c.  lib.3.C3p. 
léa.  Cepéa  en  (¿riego  no  quiere  decir  fino 
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Hortenfey  afsi  fe  llamó  eeph  ella  planta, póiv 
que  nace  en  los  huertos. 

CEPEJON. f.m.  Lo  mes  recio , fuerte , futido  y 
abulte  Jo  de  lo  último  dequalquicr  rama  dri- 
gajada  del  árbol.  Puede  venir  del  nombre  Co- 
pa , por  la  lcincjanza  que  tiene  con  ella.  Lar. 
JUiijui  roliufiior  i tanltci djfradui.  Chron.  db 
S.FtRN.-.  cap.io.  Defgajó  de  una  oliva  un  ver- 
dugón con  fu  ctpijin , y con  aquel  fe  metió  en 
la  batalla. .l..c  hizo  allí  con  el  ce pejin  tales  co- 
fas, que  con  las  armas  no  pudiera  hacer  tanto. 
CEPHALICA.  Cf.  Vena  lupcriór  del  brazo,  lla- 
mada por  elfo  de  la  cabeza.  Es  voz  anatómi- 
ca. Martin.  Anat.  Compend.  Lat.  Cepbalic a 

Vtni. 

CEPHALO-PHARINGEOS.  f.m.  Múfculos, 
que  levantan  la  pharinge  , que  es  el  condu&o 
de  la  comida.Es  voz  Anatómica. Martin. Anat. 
Compend. 

CEPHO.  fi  m.  Animal  efpeciede  mona,  mui  va- 
riado de  colores ( por  lo  que  algunos  le  lla- 
man Cepo,  del  Griego  Kypos)  del  tamaño 
de  un  perro  podenco,  á quien  fe  da  algún  aire 
en  ojos  y hocico.  El  color  de  cabeza  y lomo 
■ halla  la  cola , encarnado  mui  encendido,  mez- 
clado de  pelos  dorados,  repartidos  con  orden: 
el  cuello  blanco  rayado  de  dorado , el  pecho 
y manos  blancas  fin  mezcla:  en  los  pechos  dos 
tetas  de  color  cerúleo  como  manzdnas  me- 
dianas : el  vientre  blanco , los  pies  negros , la 
cola  larga  y encarnada.  Lat.  Ccpbui,i.  Huekt. 
fob.  Plin.  lib.S.cap.tp.  en  el  texto.  En  los  mif- 
mos  juegos  fe  vieron  otros  animales  rrahidos 
de  Etiopia  , que  llaman  Ccpboi.  Y en  la  anno- 
tacion:  Elcribirémos  lo  que  fe  fabe  del  Crpbo, 
el  qual  es  llamado  de  algúnos  Cepo , ó Cebo, 
y de  otros  Celio,  ó Chibor. 

CEPILLO,  f.  m.  lnllrumento  de  carpintcria,hc- 
cho  de  un  zoquete  de  madera , con  quarro  el- 
quinas  y caras  iguales , y en  la  que  ha  de  ludir 
con  la  materia qu:  lude  labrar, tiene  una  aber- 
túra  eftrcchay  atravclTada,quc  vi  enfunchan* 
do  halla  la  cara  de  arriba , y en  ella  embutido 
y acuñado  un  hierro  acerado, con  fu  corte  mui 
iutil,  que  fobrclále  un  poco,  para  limpiar,  raf- 
par,ó  afilar  la  madera  por  donde  fe  páfi'a.Puc- 
de  venir  del  nombre  Cepo.  LiT.Runcnu  teiior. 
Jiuncim  t erjiorit  levigttionii.  Maner.  Apolog. 
cap.  1 1.  Con  uñas  de  hierro  arais  los  collados 
de  los  Chriftianos  i pero  mas  briofamenre  an- 
dan lobre  los  hombres  y miembros  de  vuef- 
tros  Dioics  las  fierras, las  azuelas, los  clcóplos, 
los ctpiUat  y las  efeofinas.  Hortess.  Mar.  fol. 

1 5 5*  Es  raenciler  cortar  el  madero  con  la  fier- 
ra , igualarle  i la  azuela,  alifarlc  al  ccpdb,  de- 
ponerle al  clcoplo.  Valdiv.  Vid.de  S.Jofeph, 
Cam.tz.Ocl.83.  r 

Tenaza, Jurra , 'ir tabón,  mirtillo. 

Cepillo,  tfióplo,  divo, y barríni 
Junti  Joftpb  , y ¡Uní  ti  tf portillo 
Dtlfiel  [uflenta  de  U pobre  cení. 

Cerillo.  Limpiadera  con  que  fe  quita  el  polvo, 
y hmptan  los  vellidos,  hecha  de  manojitosde 
cerdas , metidas  y apretadas  con  cola  en  uno* 
agujeros,  cxccutados  i proporción  cnunata- 
bWoquetü'o  * decaUdadque  quede^t 
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les  lis  cerdas.  Por  el  revés  íc  Atele  aforrar  ett 
guadamacil,  ú otra  cola.  Lar.  SeopoU  vtjliiria. 
Pkagm.ol  TAss.año  de  t68o.fol.id.  Cadarr- 
pilloñno  no  pueda  pallar  de  ciento  y dos  ma- 
ravedís. 

CEPO. f.m.  Prifion  dedos  vigas grueflas , con 
varios  agujeros  á trechos , hechos  á la  medida 
de  la  garganta  del  pié  : en  los  qualcs  metien- 
do la  pierna  ci  reo,  y cerrando  las  vigas,  que- 
da atlcgurado  de  forma  que  no  puede  efean 
par.  Viene  del  Latino  Cippui  , que  lignificl 
cílomifmo.  Rilad.  Fl.Sancl.  Vid.  de S.  Ro- 
mualdo. Por  el  gran  zelo  de  fu  falvación  le 
pufo  de  pies  en  un  cepo,  donde  le  tuvo  muchos 
días.  Clrv.  Nov.i.pl.51.  Fue  luego  á la  cár- 
cel , y entró  en  el  calabozo hallóle  con 

entrambos  pies  en  un  tipo , y con  las  eípófaS 
en  las  manos. 

Cepo.  Prifion  de  un  tronco, poyo,  ú máilil  recio,’ 
y mui  pelado  , hecho  de  madera  ó piedra , y 
embutido  en  la  tierra  con  unas  argollas  de 
hierro  fuertes  , para  amarrar  á ellas  los  prefos 
con  cadenas.  Lat.  (Jippus  bumi  injixut. 

Cero.  Trampa  para  coger  lobos,  u otros  anima- 
les. Mácele  de  varios  modos  > pero  el  mas  co- 
mún , es  de  dos  zoquetes  recios  de  madera, 
unidos  con  bilágras  de  hierro  , u otro  mucho 
mas  recio  , armados  de  puntas  también  de 
hierro  , los  qualcs  fe  dexan  abiertos,  conteni- 
dos de  un  pequeño  pcllillo,  que  llaman  Pitea- 
ría , el  qual  al  mas  lev  e taclo  le  difpára  , y al 
mifmo  tiempo  le  doblan  los  muelles , que  an- 
tes rilaban  comprimidos,  juntándole  con  gran 
fuérzalos  dos  zoquetes,  atravclándocon  las 
puntas  de  hierro  lo  que  cogen  en  medio.  Lar. 
Alateriaria  machina  intercrpicndií  ac  pradanetir 
ftrit , tjuirn  cippttm  voc.mt.  Rn  OI’,  lila.  7.  rir.  8. 

1. 6.  Ordenamos  que  ninguno  lea  ofado  de  ar- 
mar cipos  grandes  en  los  inonrcs  con  hierros, 
en  que  pueda  caer  olio , ni  puerco , ó venado. 
Espin.  Alt.  Ballcfl.  lib.  2.  cap.  34.  Alsimiímo 
los  matan  con  un  inftrumemo  que  llaman  re- 

pe y mientras  mas  el  lobo  tira,  mas  te 

aprieta : y es  tan  mal  animal  que  ha  fuccdido 
muchas  veces  cortarle  el  brazo  con  la  boca,  y 
dexariélc  en  el  cepo,  y irle. 

Cri'O.  Arquilla,  ó caxa  lies  ha  de  madera,  de  pie- 
dra, 11  de  otra  materia,  con  fu  cerradúra.y  una 
abertura  ellrccfia  en  medio  de  la  tapa , quan- 
to  pueda  caber  por  ella  una  moneda,  la  que  fe 
pone  en  las  Iglclias , Cementerios,  y también 
en  las  calles  debaxo  de  alguna  Cruz  , ó Ima- 
gen: y a veces  le  encasa  en  las  paredes  para 
mayor  fcgtiridad.  Sirve  de  que  fe  eche  allí  li- 
mofna  para  el  fin  que  cílá  dedicada.  Lat.á7/p/f 
cogcniU  eippm,vd  tigillum*  GuEV.Epiil.ai  .Abad 
de  Monlcrrarc  , pl.  1 59.  A la  puerta  citaba  ¡a 
imagen  de  un  ídolo  ádóbriuilcn, tenían  alliun 
cepo  grande  á dó  ofrccieílcn  , y hecha  una  caía 
ádópofaficn.  Pie.  JusT.fol.  6.  Queriéndola 
labrar  para  facar  de" ella  un  mortero  para  ha- 
cer filfas  de  viandantes , l'acó  de  ella  un  cipo 
de  liinofna. 

Cepo.  lnllrumento  de  madera,  con  que  fe  amar- 
ra , y afianza  la  pieza  de  artillería  en  el  carro. 
Lat.  ¡.'gomen  nuteriarium , qm  anea  tormenta 
Mm  1 ttr-i 
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cjrrii  vlmiunlw. Reco?.  de  Isd.  lib.p.  tif.  3 <5. 

1. 30.  Seis  piezas  de  hierro  grueflos bien  ca- 

balgadas tic  cepos  y batidores. 

.Cepo.  Translaticiaincnte  lignítica  tormento, em- 
barazo , pcifion  del  ánimo  , libertad , temidos 
y potencias.  Lat.  Compts , dis.  Pellic.  Argén, 
part.z.  cap.8.  Que  fon  los  cepos,  grillos  y cade- 
nas , con  q uc  aherroja  nucllro  animo,  mania- 
ta y apritiona  todo  fu  poder. 
.Ctro.Ttanslatitiamcntc  figniñea  también  tram- 
pa, red,  6 allechanza  , en  que  alguna  perfóna 
fevé  enredada, 6 cogida.  \.ox.Decipula.  Alfar. 
pl.356.  El  demonio contra  las  cafas  y áni- 

mos conformes  arma  cipos,  y tiende  redes,  con 
todo  fccréto  y diligencia, para  hacer  como  dc- 
fca,  el  daño  polsiblc. 

Cepo  del  Ancla.  El  madero  que  fe  le  pone  al 
hada  junto  al  arganco,  para  que  alguna  de  las 
uñas  prenda , y agarre  el  fondo.  Es  voz  náuti- 
ca. Vocabul.  mam.  de  Scv. 

Cepos  quedos.  Phrafc  familiar  con  que  fe  da  i 
entender  á alguna  perfona  fe  fofsicgue,aquic- 
te , y no  haga  mola  obra  i otro.  Lat. 

Quiejcat  C recedai  bine procul  rumor. 

Vel 

Linguam  trusts  cssstui , hrus  bofpes,fslc. 

Cerv.  Quix.  rom.a.  cap.  2 3.  Cepos  quedos,  dixc 
yo  entonces,  leñór  Don  Montcíinos , cuente 
vucílra  merced  fu  hiftoria  como  debe. 

CEQUl.  Vcafe  Zcqui. 

CERA.  f.  f.  Liquor,  xugo.ó  fubllancia  de  las  flo- 
res y plantas  olorofas,  chupada  por  las  abe  jas, 
que  la  vuelven  i producir, traníinutada  en  una 
materia  como  hojilla , o cantarilla  delicada  y 
feca,  con  que  labran  1'u  habitación  en  panales, 
con  multitud  de  nichos , o cafólas  mui  peque- 
ñas , en  que  fabrican  la  miel,  fe  guarecen,  ani- 
dan, y procrean : la  qual  lacada  de  los  colme- 
nas , y lcparada  de  la  miel , fe  cuece  , purifica, 
y perfÍLÍou.1 , afsipora  elevarle  i lucir  delante 
de  Dios  Nucllro  Señor , como  para  otros  va- 
rios ufos.Es  voz  puramente  Latina  Ora. Lag. 
Diofc.  lib.2-cap.76.  La  primera  cofa , que  las 
abejas  hacen  , dcfpucs  de  embetunado  mui 
bien  el  corcho , es  fabricar  los  panales  de  cera, 
formando  en  ellos  fus  nidos cogen  ordina- 

riamente la  cera  de  las  odoríferas  tlorex.HERK. 
Agriad  t.lib.  5.  Prol.  No  curo  decir  las  lúas  de 

las  abejas , por  no  fer  prolixo dexan  calla, 

y nos  din  un  tan  excelente  liquór , como  es  la 
miel  y cera. 

Cera.  Én  la  antigüedad  era  la  hoja , ó plana  en 
que  fe  efcribta:  porque  antes  de  dcfcubrirle  el 
papel,  fe  enceraban  lienzos  ó tablas, y en  ellas 
fe  efcribta  , grabando  con  una  punta  fútil  los 
charaélércs  en  la  cera.  Lat.Crrafj  tabula.Hoss- 
tens.  Mar.  fol.15  5.  Peto,  ó gran  Sacramento! 
apenas  formó  la  pluma,  ó cíly lo  el  nombre  de 
Juan  en  la  cera , quando  fe  le  delató  i Zaclra- 
rías  la  lengua. 

Cera.  Por  lemejanza. El  excremento  fútil , que 
fale  de  los  oídos , y cuajándole  en  fu  orificio, 
parece  i la  cera  en  lo  blando  y pegajofo.  Lat. 
Sardes  auriusrt.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.j. 
cap. 3 r. También feproveyóde  remedio,  pa- 
ra que  fi  algún  animolillo  qujdicflc  entrar  cu 
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<fl,  feembarazafie  en  la  cera  de  losoídos  como 
en  liga.  Hortens.  Mar.  fol.  271.  Etna  de  los 
léñales  mortales  del  enfermo  es  , quando  la 
cera  de  los  oídos  fe  endulza. 

Cera.  Metaphoricamcnte  le  llama  afsi  todo  lo 
que  es  fuave,  blando,  tierno,  dócil,  flexible  y 
fácil.  Lat.  Quod lene  ejlC- mollc.  HoRtens.  Pa- 
ncg.fol.29:.  Mas  hai  villanos  mas  que  el  hier- 
ro , nofotros  mas  que  el  duros  , ft  mas  que  la 
cera  fáciles.  Gong.  Rom.  amor. 28. 

Hedióte  mi  amor 
faifa  por  extremo, 
las  palabras  cera, 
las  obras  acero. 

Cera  amarilla.  La  que  fe  dexa  con  elle  colorí 
pero  curada  y labrada  , para  que  pueda  fervir 
en  los  minillerios  á que  fe  aplica  , que  por  la 
mayor  parte  fon  entierros  y honras  funerales. 
También  fe  le  fuele  dar  el  color  verde , roxo 
y negro  para  ciertas  fitncioncs.Lat.Cfra  fulva. 
Recop.  lib.7. tit.  18. 1.7.  Y lacera  amarilla,c[\¡e 
fe  labrare  fea  bien  hundida.  Lag.  Diofc.  lib.2. 

cap.75.  La  cera háccfc  blanca  lavándola, 

afsi  como  verde , ft  fe  mezcla  con  cardenillo, 
roxa  con  bermellón  , y finalmente  negra  con 
el  hollín  de  la  tea,ó  con  papel  quemado. 

Cera  blanca.  La  que  eflá  ya  labrada  y curada, 
haviendofele  quitado  el  color  amarillo  que 
faca  del  panal,  lavándola,  y cxccutando  otras 
diligencias,  por  cuyo  medio  queda  propor- 
cionada , para  fervir  en  los  ulos  á que  fe  qui- 
fiere  aplicar  : como  velas,  ó bugías , hachas  y 
otras  cofas.  Lat.  Cera  candida.  Recop.  lib.7. 
tit.  18. 1. 7.  Otroft  ordenamos  , y mandámos 
que  toda  ¡a  cera  que  fe  labrare  blanca , que  fea 
bien  curada  la  dicha  c era  blanca.  Lag.  Diofc. 
üb.2.  cap.  75.  La  cera  tira  por  la  nuyór  parte 
de  color  amarillotempcro  nácele  Wjnra, laván- 
dola. 

Cera  de  la  calle.  Veafe  Acera. 

Elcribir  en  cera.  Ademas  del  fcntido  recio  fignia 
fica  olvidarfe  uno  del  beneficio  recibido.  Lat. 
Cera  ¡nferibere.  Saav.  Empr.46.  El  hombre  ef. 
cribe  en  cera  los  beneficios , las  injurias  recibi- 
das en  mármol  , y las  que  hace  en  bronce. 
Hacer  de  alguno  cera  y pabilo.  Phrafe  que  expli- 
ca la  docilidad  de  alguna  perfóna  para  dexar- 
fc  reducir  á que  haga  lo  que  fe  pretende, it  de- 
fita.  Lat.  Ad  nutum  proprium  allquem  trabere,de- 
vincire. OñA,  Poftrim.lib.i.  cap.  to.diíc.  1.  A 
Señor,  que  elfo  es  demafiado , que  es  hacer  de 
vos  cera  y pábilo.  Qurv.  Cuent.  Púfofe  el  bri- 
bón mas  colorado  que  unas  brafas.y  dixo.que 
llevado  por  bien  harían  dé!  cera  y pábilo. 

No  hai  mas  cera  que  la  que  arde.  Phrafc  mui  ufa- 
da, parafignificar  la  nccefsidad  en  que  fe  eflá? 
y que  contumido  lo  que  fe  vé  prefente , r.Q 
queda  mas  de  que  echar  mano.  Lat. 

Tota  arde!  , ó-  non  alia  reftat  ble  cera. 

No  quedar  cera  en  el  oído.  Phrafc  que  pondtrá 
la  pobreza  y miferia  á que  han  reducido  á al- 

f;úna  perfóna , cflafindola  de  fuerte , que  no 
c ha  quedado  nada  de  quanto  tenia.  Lat.  Om- 
ni re  familiari  defttlui.CaviiT.y  Melib.AÍI.12. 
A tres  toles  aguijones  no  ¡e  quedará  cera  en  el 
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Ser  alguno  hecho  de  ura.  Phrafe  con  que  fe  ex- 
plica que  alguna  perfóna  es  de  condición  fua- 
vc,  dócil  y ilexíble.  Lat.  Tranquillo  íT  mili  in- 
genio efc.Qv  tv.Cuent.  Dándole  una  moza  co- 
mo mil  relumbres , hija  de  fus  Padres,  mas  ru- 
bia que  las  candelas , que  no  labe  lo  que  fe  tie- 
ne , uecba  Je  ctrj,  que  le  viene  de  molde,  y hi- 
ede de  pencas? 

CERAPEZ.  f.f.  Mezcla  de  cera  y pez.  Sirve  pa- 
ra cmplatlos , y también  para  encerar  cuerdas 
ó hilos  , porque  corran  mejor  quando  fe  co- 
fiere  con  ellos , y 1'e  preferven  las  puntadas 
de  la  corrupción  , que  ocaliona  el  agua.  Ufan 
de  elle  ingrediente  los  Zapateros  de  nuevo, 
que  llaman  Maeftrosde  obra  prima,  pava  en- 
cerar los  hilos  con  que  cofen  ¡os  zap.uos.Lar. 
Eiffoterot. Ceraenentum.  V en&g.  Agón,  punt .6* 

cap.7.  Llevaban  unas  hachas  encendidas 

que  tenían  mas  pábilo  que  cera  , ó ctrapéz. 

Quien  dice  ctrapiz  miente  alguna  vez.  Quien  di- 
ce pez  y azéite, ninguna  miente.  Refir.  que  de- 
nota , que  los  que  tienen  obligación  de  ular 
para  fus  obras  de  la  mezcla  ó malilla  de  cera 
y pez,  como  los  Zapateros  de  nuevo , algunas 
veces  la  adulteran , echando  azéite  en  lugar 
de  cera,  con  que  fale  la  obra  falla,  porque  lal- 
tan  las  puntadas  , ó fe  pudren  preño  ¡ pero  los 
que  han  de  ufar  de  la  pez  y el  azeite  , nunca 
en  lugar  de  elle  echan  cera , porque  les  faldría 
mascara  la  mezcla  , como  á los  otros  les  lile 
mas  barita.  Lat. 

Lucrofa  califa  apiiftima  eft  mcndaciii. 

CERASTA.  f.  f.  Serpiente  llamada  comunmen- 
te Ccraftes. Comend.  lob.  las  joo.  fol.SS.  Ce- 
rafla  es  un  género  de  fcrpicnte , que  tiene  en 
el  cuerpo  cuernos  eminentes. 

CERASTE.ÓCERASTES.  f.f.  Serpiente  feme-t 
jante  á la  víbora , de  la  qual  fe  diferencia  en 
tener  dos  cucrnecillos.  Es  larga  de  un  codo,  y 
de  color  de  arena.  Por  la  cola  levanta  en  alto 
las  efeamas , y por  el  vientre  las  tiene  en  tal 
difpolicion,  que  quando  vá  arraftrando  por  el 
lucio  tbrman  un  fonido  i manera  de  lilvo. 
Nunca  anda  derecha , fino  de  lado : (u  movi- 
miento es  tardo  i pero  fuple  con  la  alhicia  la 
falta  de  ligereza  : efeondefe  en  la  arena , de- 
xando  folo  defeubiertos  los  cucrnecillos , que 
menea  blandamente,  y acudiendo  i ellos,  por 
parecer  guíanos , algunas  aves,  y otros  anima- 
les pequeños , luego  que  los  tocan  quedan 
muertos  i la  fuerza  de  fu  ponzoña.  La  morde- 
dura es  tan  venenóla,  que  ocaliona  gravísi- 
mos accidentes , porque  la  parte  mordida  fe 
hincha,  endurece,  y llena  de  portillas  , echan- 
do la  herida  materias  de  diverfus  colores: 
pierde  el  juicio  el  paciente , turbafele  la  vida, 
encógemele  los  nétvios  y mucre,  ti  no  fe  acu- 
de inltantaneamcnic  con  el  remedio.  Lat.  Cr- 
ea,?.-/, la.  Lao.  Diofc.  lib.6.  cap.  51.  Hínchale 
la  parte  mordida  de  algún  cera  fie,  y parandofe 
mas  dura , hinche  de  ciertas  portillas.  Valer. 
l-hron.  part.  1.  cap.  6.  Es  otra  fcrpicnte  en 
aquellas  partes  llamada  C eraftet  , de  maravi- 
llóla grandeza  , que  tiene  ocho  cuernos  en  la 
cabeza.  Hvert.  fob.  Plin.lib.8.  cap.  a,.  Larr- 
lljraida  de  los  Hebreos  Stbeflpbon , y de 
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los  Griegos  CberaJUt , el  qual  nombre  le  dan 
también  los  Latinos , es  una  fcrpicnte  mui  fe- 
mejante  en  el  cuerpo  i la  víbora.  Roa.  Corn- 
il mas  improprio  Vcrdugo.Jorn.i. 

Qué  ajpid 

nació  con  tamo  venino, 
ni  qué  africano  ceraftes? 

CERAST1CO,  CA.  adj.  Cofa  perteneciente  á la 
fcrpicnte  corarte.  Ltt.  Cerafiieut,  a,  un.  Vi-. 
11. a v.  Moích.Cant.8.  Oct.13. 

En  vi  enjute  llegar  faldrá  al  momento, 
Uerizando  el  ccrártico  copóle. 

QE  RATO-GLOSO.  f.  m.  Miífculo,que  mueve 
la  lengua  al  lado.  Es  voz  anatómica.  Martin. 
Anatom.  Compend. 

CERBATANA,  f.  f.  Cañón  de  madera , hoja  de- 
lata , ¡1  otro  metal , de  un  dedo  de  hueco , y 
media  vara  de  largo,  que  firve  para  dcfpcdir, 
ó tirar  con  ímpetu , por  la  una  punta  ó extre- 
mo los  bodoques  , ú otra  cofa  que  fe  cncaxe 
en  él : lo  que  fe  cxccúta  tupiando  con  fuerza 
por  la  otra  punta.ó  metiéndole  por  ella  un  pa- 
lo , que  le  rempuje , y haga  faltar.  Viene  del 
Latino  Terebra , que  lignítica  Barréna  , por  ci- 
tar hueca  ó barrenada,  por  lo  que  fedixo  Tc- 
rebratána , de  aquí  corrompido  Cebratana , y 
últimamente  Cerbatana , por  fcr  mas  fácil  (u 
pronunciación.  Lat.  Tifióla,  lubua  , i.  Rof. 
Apophthcgm.  fol.  130. 

T tirar  por  cerbatana, 

Garbanzo,  china  , y bodoque. 

Cerbatana.  Cañón  de  madera  ,ú  de  otra  maa 
téria , para  hablar  por  él  á los  (ordos  , y tam- 
bién en  fccréto , fin  que  oyga  las  palabras  otra 
perfona , que  aquella  á cuya  oréja  fe  aplica: 
porque  conteniéndole  dentro  la  voz  , pene- 
tra con  vehemencia  el  órgano  del  oído , y no 
cfparciéndofc  por  el  aire  , no  fe  percibe  por 
otro  l’ugeto  , que  aquel  con  quien  lé  habla* 
Haccnle  también  mui  largas  pata  hablar  def- 
dc  lejos.  Lar.  T ubului  fiemoreut,  Aroens.  Ma- 
luc.  fol.  19.  Con  efte  acompañamiento  llegó  á 
vifitar  al  Rey  , en  cuya  prefencia  le  habló  fu 
Secretario  por  una  cerbatana. 

Cerbatana.  Elpécic  de  culebrina , de  mui  poco 
calibre,  que  por  fcr  caíi  de  ningún  provecho 
no  fe  ufa  ya  en  buenas  fundiciones.!  ofc.tom. 

5.  pl.  458.  Lat.  Tifíala  férrea  jaculatoria. 

Cerbatana.  Translaticiamentc.  Todo  lo  que  es 
hueco,  cftrecho.y  largo.  Lat  .Tubulaiui.Jn 
tuba  ¡uní  cavui,  a.  um.  Jacint.  P0L.pl.ai8. 
ZmipuzaJoi  en  aoi  cuevat 
del  talle  de  cerbatanas, 
tan  angoflat , que  la  vida 
mira  en  ella 1 puefta  agátae. 

Cerbatana.  Meraphoricamcntc  lignítica  algu- 
na vez  la  garganta  i pero  en  cita  acepción  Jó- 
lo es  ufado  en  lo  Poético.  Lat.  Collum . Gong, 
Rom.  burl.3. 

De  plata  bruñida  era 
proporcionado  cañuto, 
el  órgano  de  la  voz, 

¡a  cerbatana  de!  guflo. 

Hablar  por  cerbatana.  Phrafe  ,que  ademas  del 
lentido  redo,  denota  que  alguna  perfóna  pro- 
nuncia luieco , ú.cpn  algún  trabajo , ii  que  fe 

• ex- 
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explica  por  medio  de  otro  fugéto.Lat.  Flati 
voceO"  rolunio  ore  toqui.  vcl  Dif/icili  admodum 
■tufa  verbo  expromere.ve\  Perfonat  a vece  atque  ore 
verbo  ejf atire.  Pie.  Just.  fol.  36.  Que  de  él  á 
fus  títeres  foto  havia  diferencia  de  hablar  por 
cerbatana , o lin  ella. 

¡CERBELO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cerebélo.Vea- 
fe.  Lat.  O rebram.  C„rv.  Qaix.  tom.a.cap.  a a. 
Sin  andarlas  mendigando  de  nadie , ni  lambi- 
cando  ( como  dicen ) el  eerbélo , para  facarlas 
conformes  á fus  defeos.  Qutv.Muf.6.  Son. 66. 
Su  coleriUa  tiene  qualquier  mofea. 

Sombra,  aunque  poca,  hace  qualquier  pelo , 
Rsfpcfele  del  eafeo,  j del  eerbélo, 

Que  tema  nadie  catadura  bofes. 

CERCA,  f.  f.  Todo  lo  que  fe  pone  al  rededor 
de  alguna  cofa , como  tapia , vallado  , muro, 
dentro  de  lo  qual  fe  contiene  alguna  heredad. 
Lugar  , Ciudad  , ü otro  fitio  , para  fu  guarda, 
diviíion , ó feñalamicnto.  Lat.  Sepimcntum , i. 
Fuer.  JozG.lib.8.  tit.3.  l.p.  Si  alguno  há  viña, 
ó prado, ó lugar  en  que  há  fruto, o palio,  c por 
ventura  ficicr  certa  arrededór.  Doctr.de  Ca- 
JSAU.tR.  lib.l.  fol.  33.  La  cerca  non  quiere  al 
decir  fi  non  cofa  que  cerca  todo  en  derredor. 
Hortens.  Mar.  fol.  84.  Al  fcmblantc  de  Dios 

fe  ha  movido  la  tierra el  que  hace  cereal  de 

aguas  los  peñafeos , que  fon  naturales  dcpóíi- 
tosde  (alumbre. 

Cerca.  Lo  mifmo  que  Cercanía.  Tiene  ufo  ella 
acepción  en  la  Pintura.  Lat.  Vicinitai.  Propin- 
quitai,  af/j.SiGUEN7..  Vid.  de  S.  Gcron.  lib.  a. 
difc.5.  Qué  matices  dais  , y qué  colores ; qué 
claros,  y qué  obfeúros ; qué  cereal , y qué  lejos 
defeubris  en  ella  tan  virios  y tan  hennolós. 
Jacint.  PoL.pl.  144. 

Dándote  fui  refiexot 

Un  faifa  cerca,  bueno  para  lejot. 

Cerca.  Se  ufo  antiguamente  por  lo  mifmo  que 
Cerco  en  el  lignificado  de  alledio.ó  fitio.  Lat. 
Obfidio.\\i.i  Aiz.Chron.del  R.D.Al.cl  Oncen. 
cap.68.  El  Rey  ellando  en  aquella  cerca  de  fo- 
bre  Efcalóna , viniéronle  allí  menlájéros,  que 
le  enviaba  el  Rey  de  PortugiL  Ssntili.  Pro- 
verb.  Introduc.  Ni  fallaremos,  qucAnnibal 
dexaffe  la  pallada  de  los  Alpes,  ni  la  del  Rho- 
dano,  nidefpues  las  cereal  de  Cápua  , y de 

Taranto  y de  Ñola por  huir  , y apartarle 

de  los  trabajos  temporiles. 

CERCA,  adv.  de  lugar  y tiempo.  Prclto , luego, 
en  breve,  próximamente.  Es  del  Latino  Cora, 
qucfignifica  ello  mifmo.  Vi llaiz.  Chron.del 
R.  Don  Al.  el  Oncen.  cap.49.  No  catando  los 
queeftaban  en  aquel  cadillo  quan  cerca  cita- 
ban del  Rey.  Ribad.  Soliloq.  de  San  Aguft. 
cap.t.  Efti  cerca  en  miinimo,rrr<acn  mi  cora- 
zón , cerca  en  mi  boca , cerca  en  mis  orejas  , y 
terca  en  mi  focorro  : porque  edoi  herido  de 
amor , y fin  ti  muero , y acordándome  de  ti 
relucho.  Marm.  Dcfcripc.  lib.  7.  cap.5.  Y fe 
íiembra  alguna  cebáda  y mijo, y algún  azéite, 
de  unos  oliváres  que  tienen  cerca  de  la  Ciu- 
dad. Sandov.  Hid.  de  Carl.V.  lib.  1.5.46.  Fi- 
nalmente fe  dió  i la  Ciudad  un  breve  aliado, 
dia  de  Santa  Cathalina  del  mifmo  año  : y por 
fer  yi  terca  de  la  noche , no  oüixon  entrarla. 
Esquil.  Rim,  Rom.7, 
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Sentífe  cerca  de  Antón: 
en  mal  parará  la  fiejia, 

5 ue cerca  eflá  de  ftntirfe 
la  quitan  cerca  fe  fienta. 

Cerca.  Vale  también  lo  mifmo  que  Acerca , en 
quamo  , por  lo  tocante , por  lo  que  tnira , ref- 
pocto.  Lat.  Circs.  Quoad.  Supcr.  Rtcop.  lib.  9. 
tit.to.  1.1.  Que  fcan  válidas, y lesfcan  guarda- 
das para  liempre , en  todo  lo  en  ellas  , cerca  de 
lo  fulo  dicho  contenido. 

Tocar  de  cerca.  Phrafe  con  que  fe  explica  , que 
alguna  petfona  tiene  parcnicfco  próximo  con 
Oirá.  Lat.  Proximiori  afjinitatc  cognalum  tjft 
alicui.  Mari an.  Hid. Efp.lib.i.cap.ti.  Dcfca- 
ba  pues  concertar  los  que  tan  de  cerca  le  loe a- 
ia»  cnparentefco.  Quev.  M.  B.  LosPrivádos 
de  los  Reyes  nada  han  de  tener  mas  lejos  de 
si , que  á los  que  les  tocan  mas  de  cerca. 

CERCADO.  C in.  Jardín  , huerto  , ii  otro  lugar 
ceñido,  u cerrado  con  tápias,  ii  otra  cofa,  para 
fu  refguardo.  Lat.  Confcptun,  i.  Gomar.  Hift. 
de  lnd.fol.io.  Al  pie  de  aquella  mifma  torre 
citaba  un  cercado  de  piedra  y cal , mui  bien  lu- 
cido y almenado.  Gong.  Cañe.  lyr.  1. 

Niego  eftot  qcticioi,  niego  la  cultura 
De  effc  bret  e cercado. 

CERCADOR,  f.  m.  Verbal  del  verbo  Cercar. 
El  que  cerca.  Lat.  Obfejfor.  Comend.  fob.  las 
300.  fol.57.  Mas  parecía  citar  el  cercado , que 
no  1er  el  cercador.  AmBR.  Mor.  tom.i.fol.183. 
Tenían  también  otra  falta  grande  los  cerctii- 
rei , que  la  tierra  toda  por  allá  es  mui  leca  y 
falta  de  agua.  Saav.  Coron.  Goth.  Vid.  de 
Uvífiiba.  Hacían  animofos  , y redichos  á los 
cercados , como  obítinados  y temerarios  i los 
cercadórei. 

CERCADURA,  f.  f.  Moldura,  filéte,  ü otra  la- 
bor,con  que  fe  labra  la  madera,  para  adornar- 
la, ó ponerla  viltófa.  Lat.  Torcuma  infeulptum 
veí cecial um  operi.  Recop.  lib.9.  tit.22. 1.  2.  De 
qualquier  cofa  de  madera  labrada  que  friere 

nueva no  pague  derecho  alguno  al  dicho 

almoxarifazgo , quicr  lleven  algiinas  guarni- 
ciones , ó ctrcadvrai , 6 no  las  lleven. 

CERCANAMENTE,  adv.  Próximamente  , i 
breve  diítancia  , á corto  efpácio.  Trahc  cita 
Voz  Nebrixacn  fu  Vocabulario.  Lax.Proximé. 
TosT.Qñelt .cap.5 . Otroli  Dios  fe  hovo  i ello 
mas  cercanamente  por  ellos,  faciendo  milagros, 
c dándoles  beneficios , los  quales  á otras  gen- 
tes no  facía. 

CERC ANDANZA,  f.f.  La  acción  de  andar  cer- 
ca, ó accrcatfc  á alguna  cofa.  Es  voz  antiqua- 
da  compueíta  de  Cerca  y Andanza.  Lat.  Cir- 
euitio.  Appropinquatio.  Men.  Coron.  fol.  15*  * 
aqueíta  cercandanza  no  fe  entiende  aqui  por  el 
eltílo  de  las  coplas!  mas  porque  acercó  el  hil- 
toriadór  á fablarde  aquella  fuente. 

CERCANIA,  f.  f.  Proximidad , vecindad , corta 
diitáncia  de  una  cofa  á otra.  Lat.Propinquilae. 
Proximitai.Vicinilai.Hot.Ti  NS.Paneg.f0l.107. 
Dclcubriendo  mas  la  hermofiira  del  campo, 
con  la  cercanía , la  fealdad  del  cadáver.  Cor- 
ne  j.  Chron.  tom.i-  lib.i.  cap.39.  Pues  una  y 
otra  fe  vivifican  con  las  obras : y fin  citas  una 
y otra  fe  ponen  cq  cercanía  con  el  vicio,  ^ ^ 
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CER.CANID.VD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cercanía. 
Trabe  ella  voz  Nebrina  en  fu  Vocabulario! 
pero  no  tiene  ufo. 

Cercanidad.  Proximidad  en  fingrc  , o paren- 
tc feo.  Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabu- 
Jarioipcro  no  tiene  ufo.  Lat.  Propinquitat. 

.CERCANO,  NA. adj.  Loque  cita  cerca.  Lat. 
Próximas.  Picinut, a,  can.  Amsr.  Mor.  tom.  I. 
fol.  178.  No  fe  puede  bien  faber , qué  lugar 
fue  (Te  ¡ aunque  le  vé  claro  que  era  mui  cercano 
de  por  allí.  Muían.  Hiib  Elp.  lib.  l.  cap.  1. 
Tcltifica  que  por  todas  las  partes  ccrcinai  del 
mar,  Efpaúa  es  la  mayor  y mas  fértil  de  todas. 

Cercano.  Vale  también  por  analogía, próximo, 
allegado , y en  cierta  manera  unido  en  Cwgrc, 
aminad,  amor,  benevolencia,  &c.  y afsi  lé  di- 
ce : Es  pariente  mui  cercano.  Lar.  Próximas. 
Propinquttt.  Adbxrens.  SANTiLL.Prov.34r.  Di- 
ce Catón  : Yo  pienfo  que  la  primera  virtud  es 
refrenar  la  lengua, que  aquel  es  «rearo  á Dios, 
que  fabe  callar  con  razón.  Valvird.  Vid.  de 
Chrift.  lib.3.  cap.  2 <5.  Todavía  predicaba  Je- 
fus  , quando  María  con  fus  deudos  mas  «mi- 
no/ llegó  al  concurlo. 

CERCAR,  v.  a.  Rodear  .circunvalar  alguna  co- 
fa, con  vallado,  feto, tapia,  muro  ú otra  maté- 
iia.de  forma  que  quede  cerrada,  rcfguardada, 
y dividida  de  otras.  Elle  verbo  tiene  la  ano- 
malía de  los  acabados  en  car,  y fe  forma  del 


nombre  Cerco.  Lat.í<p/rc.MARt  an.  Hiíl.  Efp. 
iib.i.cap.i;.  Mas  ellos, cortada  la  piel  en  cor- 
reas mui  delgadas,  con  ellas  arcaron,  y rodea- 
ron tanta  tierra,  que  pudieron  en  aquel  litio 
hacer,  y levantar  una  fortaleza.  Mtso.Cucrr. 
de  Gran.  lib. i.num.  r . Cercando  con  un  cuero 
de  bucv  cercenado , el  litio  donde  ahora  cfti 
la  Ciudad. 

Cercar.  Sitiar,  aflediar, ceñir,  circunvalar  algu- 
na Villa , Ciudad,  Plaza,  Fuerte , ir  otro  litio, 
cerrándole  de  calidad  que  no  le  pueda  entrar 
batimiento  ni  focorro.Lat. 04/Were . P a rti  d.i . 
tit.  6.  L 5 2.  Pero  íi  acacfcielTe  que  Moros  ó 
otros  que  fuellen  enemigos  de  la  Fe  emoffin 
alguna  Villa  ó Cadillo  , en  tal  razón  como  ef- 
ta  non  fe  deben  los  Clérigos  excufar  que  non 
velen  i non  guarden  los  muros,  Viu  aiz. 
Chron.del  R D.AI.el  Oncen.cap.d7. Por  dar  á 
entender  á los  del  Reino,  que  fi  el  Rey  le  «r- 
ci'/a  una  Villa  , que  le  arcaba  ¿1  otra.  Amsr. 
Mo R.tom.  1 . fol.  1 8 3 .Yá  no  quedaba  en  el  An- 
dalucía Lugar  que  fe  tuvielí’e  por  Pompéyo, 

fmo  era  Olluna y á ella  la  faé  a cercar 

Quinto  Fabio.  Marian.  Hift.  de  Efp.  lib.  r. 
cap.  15.  Palsó  en  Egypto  con  la  fuerza  del 
exercuo,  arcó  la  Ciudad  de  Pelucio,  que  anti- 
guamente filé  Hcliópolis , y al  pccfcntc  Da- 
miata. 

Cercar.  Translaticiamente  vale  rodear  , eftre- 
char , alsilttr , acompañar  algunas  perfónas  i 
otra,  por  cortéjo,  fimulaqion,  ú orto  fin.  Lar. 
Sttpare.Cmgcre.  SANrlLL.Ptov.3 15.  E Boecio 
Olee  : Que  los  que  fe  cercan  de  gente  de  armas 
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Cercar.  Metaphoricamentcfe  toma  por  afligir, 
angulliar , no  permitir  alivio , ni  defahogo  ai 
dolor  , óá  la  pena.  Lat.Oppnmcrc.  Rui.Aullr. 
Cant.a. 

Con  áfpcra  pafsion,  y rigurofa 
Otra 1 dtfavtnturai  le  cercaron. 

CERCADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Cercar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Okfejftu.  Sepias 
Opprejfm,  a,  mn.  Saav.  Coron.  Goth.  tom.  1. 
año  67^.  La  cftimacion  del  honor  , y la  últi- 
ma dclefpcracion  hacían  animólos  y relúcl- 
tos  á los  arcador.  Baren,  Guetr.de  Franc.  lib. 
n.pl.452.  Reducidos  i femejantes  anguftias 
los  cercador  eicribieron  al  Duque  de  Humcna- 
Ulloa,  Rachcl. 

Cercado  de  rebeldes  invajlonct. 

En  lot  rcpároi  del  combóte  pienfa. 

CERCEN,  adv.  Lo  mifino  que  Acerccn.  Veafc. 
.Viene  del  Latino  CVmim/.Trahe  ella  voz  Co- 
varr.cn  fuTheforo.  Illesc.  Hill.  Pontif.lib.t. 
cap.2.  Y curó  ante  todas  cofas  a Malcho  cria- 
do del  Pontífice  una  oreja  que  le  lluvia  corta- 
do arcén  el  Apoflol  San  Pedro. 

CERCENADOR.  f.  in.  El  que  cercena.  Es  ver- 
bal del  verbo  Cercenar , y ricnc  ufo  en  lo  fo- 
renfe  criminal : y afsi  fe  füele  decir  - Caula  de 
tcrccnadóres  de  monéda,  ó ella  indiciado  de 
fer  cerccnadór  de  moneda.  Lat.  Rtfteator.  In - 
cifor,  orts.  Fuer,  de  Arao-ÍoI.  12.  Por  evitar 
el  grave  daño  qucocafionan  \os  cerctnaóúrct 
de  monéda  en  el  comércio  publico.. 

CERCENADURA,  f.  f.  La  poaion  que  fe  fe- 
pára , aparta , ó quita  de  la  cofa  que  le  ha  cer- 
cenado. Lat.  Ctrcumcifura  , ce.  Segmentan/ , i. 
Qutv.Fort.  Echó  la  tixera  á diedro  y i finief- 
tro , trafquilando  codas  y golfos,  y de  las  cer- 
cenadura! del  mundo  fe  fabricó  una  cotona. 

CERCENAR,  v.  a,  Cortar  al  rededor,  ó redon- 
dear alguna  cola,  quitándola  algo  con  igual- 
dad, medida  y proporción.  Viene  del  nombre 
Cercén  de  donde  ié  forma.  Lat.  Circumcidcre. 
Pa rti  D.7.  tit. 7. 1.51.  Otroli  decimos  que  aque- 

■ líos  que  cercenaren  los  dineros  que  el  Rey, 
manda  correr  por  fu  tierra , que  deben  haver 
pena  por  ende.  Recop.  lib.5.  tit.21. 1. 67.  Ño 
(can  oll'ados  de  dcsfiiccr , ni  fundir,  ni  cercenar 
las  dichas  monedas  de  oro  , plata  y vellón. 
Fuenm.  S.  Pío V-fol.  104.  Fué  condición, que 
los  Polacos  ctrctnajfcn  el  pelo  en  redondo. 

Cercenar.  Por  extcnfion  vale  quitar  , hurtar 
algo  de  alguna  cofa  , de  forma  que  no  fe  eche 
menos,  ¿1  conozca  fácilmente.  Lat.  Furthn  de- 
mcrcydetrabere.  Alfar,  pi-414-  Para  ellos  hur- 
taban el  pan , arcenaban  las  ollas , apartando 
del  puchero  lo  mejor  y mas  florido.  Jacint, 

Pot.pl.113. 

Porque  no  fea  carnal 
el  carniro  me  cercena, 
tafeado  dice  que  ti: 
yo  lo  teco  de  fut  tretas. 

Cercenar.  Por  extcnfion  fignifica  moderar, re- 
formar, difminuir,  ahorrar  la  autoridad , la  fa- 
milia , el  gallo , lo  fupérfluo.  Lat.  Diminuiré. 
Sumptibuí  parare.  Ant.  Agust.  Dialog.  fol. 
j 5 2.  Procuró  con  ayuda  de  Gnco  Pompéyo 
que  fuelle  redimida  la  tribunicia  potcllad , la 
M qual 
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ual  baoh  Jilo  mui  cercenada  por  Lucio  Sylla. 
uenm.S.  Pió  V.fol.33.  Se  cercenaron  el  tauf- 
to  y cxceffos,  que  atruenan  tos  Pálidos  de  los 
Prindpes.  Rut.  Auftr.  Cant.iá.  Oct.io. 

Mi  autoridad  la  vuejlra  no  cercena, 

T afti podréis  conmigo  entreteneros. 

Cercenar.  Mctaphoricamcnte  vale  abreviar, 
acortar,  ceñir  la  vida,  el  tiempo , tas  ciáuli'.las 
y razonamientos.  Lat.  Compendio  uti.  Brcvius 
trationem  abflvtre.  Aticui  rei  detrabere.  Grac. 
Mor.  fot. 304.  Conviene,  pues,  cortar , y cer. 
tenar  todo  lo  vano  y fupérfluo  del  razona- 
miento. Ambr.  Mor.  tom.i.fol.aay.Círroii- 
mos  también  de  efto  defpucs  algo , y quitando 
una  letra,  y mudando  otra,  diximos  Santiago. 
Jacint.  P0t  .pl.i4.  Y yí  como  la  naturaleza 
va  cercenando  tanto  la  vida , Caben  tos  hombres 
de  menos  tiempo.  Rut. Auftr.Cant.19.Oit.S9. 
Aprefurando  el  modo  y prevenciones, 

T cercenando  el  tiempo  y dilaciones. 

Cea  cenar.  Mctaphoricamente  es  apartar,  fepí- 
rar, dividir  alguna  cofa  de  otvs.Lot. Abfcsndere. 
Fr.  L.  de  León,  Perfcít.Cafad. fol.46.  Noío- 
ttos  fomos  la  circuncifton  general  de  la  carne, 
y del  efpíritu, porque  cercenamos  todo  lo  feglar 
del  alma,  y del  cuerpo.  Maner.  Ptefac.  §.  13. 
Una  verfion,  que  hizo  Getónymo  de  un  libro 
herético  de  Orígenes, turbó  el  mundo, y com- 
movió  i Roma, y aunque  cercenó  lo  dañado,no 
ftnticron  bien  fus  amigos  defte  eftúdio. 
.Cercenar.  Vale  en  locución  picarcfca , rapary 
cortar  el  cabello  , como  i reo  condenado  i 
azotes  y otras  penas.  Lat.C ondere.  Quev.MuI, 
j.Xac.8. 

Porque  me  metí  sena  noebt 
a Pifcua  de  Navidad, 
y tibri  todos  los  prefos, 
me  mandaron  cercenar. 

CERCENADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Cer- 
cenar en  todas  fus  acepciones.Lar .Abfeifus.Di- 
minutus,  a,  su».  Maner.  Prcfac.  f.  i. Si  en  cfta 
verfion  fe  hallaren  algunas  palabras, ó cercena- 
das, 6 redundantes,  no  por  elfo  debe  ccnlutar- 
fe  de  menos  fiel.  Quev.  Muf.S.  Rom.  24. 

Diz  que  dicen , no  te  enfades, 
que  afti  hablaban  tus  avuelos : 
y efias  voces  cercenadas 
te  aseguran  por  fu  nieto. 

.CERCERA.  ( Cerceta)  f.  f.  Cañón  que  palla 
defde  el  techo  de  la  cueva , hafta  la  fupcrficie 
de  la  tierra , firvede  boca , por  donde  rcfpirc 
el  ambiente , y de  ventana  para  que  le  enrre 
alguna  luz.  Es  voz  mui  ufada  en  Tierra  de 
Campos.y  puede  fer  Arábiga  , derivándole  de 
Circe!,  que  ( fegun  el  Padre  Guadix  ) fignifica 
cofa  encadenada  , y trabada  entre  si,  rclpcito 
de  que  la  puerta , ó cerradura  de  cftc  cañón  es 
una  reja , ó cnctucijado  de  hierros , ó palos. 
Lat.  Hypogei  vaporarium.\e\  Spiramentum,  i, 
CERCETA,  f.f.  Efpécie  de  Anade  del  tamaño 
de  paloma:  el  pico  ancho,  los  pies  planos,  con 
tres  dedos  unidos  y callólos,  á propófito  para 
nadar  : las  alas  verdes , y largas , el  cuerpo 
manchado  de  verde  , pardo , y negro.  Críale 
y habítaen  las  orillas  del  mar,  rios , chanques 
y lagunas. Lat.  <¿u:rquedulal  t.  Cohend.  Ibb, 
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las  3OÓ.  fol.  67.  Quando  la  pequeña  cerefta  f¡* 
vá  a los  campos  con  temerofo  vuelo , y quan- 
do con  fu  graznido  fe  queja  á menudo  , es  fc- 
fial  de  tempeftád.  Funes,  Hift.de  Aves  y Ani- 
mal. lib.i.  cap.aa.  La  Querqurdula , que  en 
Efpaña  llamamos  Cercha , es  efpécie  de  ánade 
fylvcftre. 

Cercetas  de  ciervo.  Los  pitoncitos  blancos, 
que  nacen  á elle  animal  en  la  frente , quando 
empieza  á producir  las  haftas.T rahen  ella  voz 
el  Theforo  de  las  tres  Lenguas,  y el  de  Sobri- 
no. Lat.  Cer v¡  ni  cornu  imus  Jurculus , primerien 
poílex. 

CERlHA.  f.  f.  Regla  de  madera  delgada  y dó- 
cil para  que  lé  pueda  ajuftar  á una  fuperficic 
cóncava.  Es  inftrumcnto  de  Architcdura  que 
firvc  para  tirar  lincas  en  las  bóvedas.  Lat. 
Arnu/sis  Isgsstatejiudsneati  operis. Palos:.  Muf. 
Piel,  iib.8.  cap.5.  f.  1.  Y defpucs  poner  la«r- 
cba  , ajuftándola  á dichos  regiftros , y tirar  fi| 
linea. 

CERCHON,  f.  m.  term.  de  Architedúra.  La  taJ 
bla  ó tablas  de  madera,  cortada  con  la  milina 
concavidad  del  arco  ó bóveda , quefirven  de 
exemplar  y pauta  para  fu  formación.  Llamaíc 
también  Cimbria.  Tofc.  tom.  ;.  pl.  83.  Lat. 
lágneus  arcos. 

CERCILLO,  f.  m.  Arillo  de  plata , oro , ü otro 
metal , que  en  todas  edades  ha  fido , y es  cof. 
tumbretraher  por  adorno  las  mugéres  en  las 
oréjas,  horadadas  por  la  parte  interior,  y me- 
tidos en  ellas.  A Covarr.  le  parece  diminuti- 
vo de  Cerco , como  queriendo  decir  Cerqui- 
llo. Ya  fe  dice  mas  comunmente  ZarcilIo.Lat. 
hsssuris,¡s.  Anellui,i.  IncaGarcil.  Coment. 
R.  lib.i.  cap.5.  Cá  tenían  camifetas  y mantas 
de  algodón  blancas  y de  colores,  plumas,  ar- 
el líos  , bronchas , y joyas  de  oro  y plata.  Go- 
mar. Hift.de  Ind.  fol. 17.  Tenían  hechos  tan 

f rindes  agujeros  en  las  oréjas,  que  podía  mui 
¡en  caber  por  ellos  qualquiera  dedo  de  la 
mano , y de  allí  pendían  cercillos  de  oro. 
Cacillo  do  vi b.  term.  de  Agricultura.  Son 
aquellas  venas  fueltas  que  nacen  enlosváfta- 
gos  con  que  le  van  enredando  en  lo  que  en- 
cuentran. Lat.  Clavicsslus.vel  Clavscsila.Ceprto-, 
tus , r. 

CERCIORAR,  v.  a.  Aflcgurar.manifcftar,  acla- 
rar , hacer  patente  la  verdad  de  alguna  cofa 
con  cfpecial  ccrtéza.Vicne  del  Latino  C ertior, 
y es  voz  nuevamente  introducida  y afectada. 
CERCO,  f.  m.  Cofa  que  rodéa,  ciñe, abraza,  cir- 
cunda , ó cerca  á otra  , comprchendiéndola 
dentro  de  sí  , formando  la  figura  de  la  cofa 
contenida:  que  unas  veces  es  efphérica , co- 
mo el  cerco  del  Sol,  de  la  cuba  : otras  quadri- 
longa  , como  el  cerco  de  la  ventana , y alai  de 
otras  figuras.  Fórmate  del  verbo  Cercar.  Lat. 
Circulas , i.  Urbis,  is.  Sol.  Pino,  fbl.139.  Vino 
ahora  i mis  manos  un  prcciofo  joyel  en  for- 
ma de  Agnus , orlado  el  cerco  con  veinte  y litis 
diamantes. 

Cerco.  Sitio  que  forma  el  cxército  circunvalan- 
do, ciñendo,  y cftrcchando  alguna  Plaza , pa- 
ra combatirla , y expugnarla.  Lat.  Oh f dio.  Ob- 
feftio.  Csrcumfefsio.ksa rr.Mor.  tom. I. fol. >5^- 
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(Vencieron  a Mételo,  y quedó  la  Ciudad  litírfi 
de  aquel  circo.  Maman.  Hift.  Elp.lilu3.capA 
Por  ella  caufa  fue  forzado  Pompéyo  i mudar 
de  parecer:  y dado  que  el  Invierno  eftaba  mui 
adelante  , defiltir  del  terco,  y repartir  fus  gen- 
tes por  las  Ciudades  comarcanas. 

Claco.  Figura  circular,  ú dcmonllracion  fuperf- 
ticiofa,  para  invocar  los  demonios, y hacer  íiis 
conjuros  los  hechiceros  o nigrománticos.Lat. 
Circulo 1 Megicui.Ctov.  Nov.I  I.  Dial.  pl.  38a. 
¡Verdad  es  que  al  ánimo  que  tu  madre  tenia  de 
hacer  y entrar  en  un  circo , y enccrrarfc  en  él 
con  una  región  de  demonios,  no  le  hacía  ven- 
taja la  milnia  Camacha.  Rut.  Aultr.  Cant.  g, 
Od.7J. 

Apremianfe  las fomirai  infernales 
Con  vocee  i conjuro 1 reducida!, 

T vienen  i los  cercos  r fetudei 
Vefde  el  huerco  amarillo  compelidaec 

Caaco.  EnGermanía  fignifica  vuelta  y rodeo, y 
también  la  cafa  pública.  Juan  Hidalgo  cnlíj 
VocabuIario.Lat.C/mnMir/o.  vcl  Lupanar. 

Ce  acó  de  cuba.  Lo  mifoio  que  Aro  de  Cuba. 

Cerco  oel  Sol,  y de  la  Luna.Sc  llama  comuna 
mente  el  tcfplandór  , y claridad  , que  fucle 
aparecer  al  rededor  de  ellos  dos  Planctas.Lat. 
Halón  , ii.  Corona , ee.  Espin.  Art,  de  Ballet!. 

lib.l.cap.é.Quando  la  Luna  tiene  cerco es  fc- 

ñal  de  temporal  de  agua...  quando  el  Sol  tiene 
cerco, y afsimifmo  la  Luna,  y elle  toca  en  amari- 
llo , es  feúal  de  vientos  recios.  Esquil.  Riffi, 
Son.  1 17. 

Levánteme  la  rueda  de  fortuna 
Sin  pajfoc  ni  medida,  a la  alta  cumbre , 

Olvide  un  breve  efpácio  fu  cofiumbre, 

Hajia  futrirme  al  cerco  de  la  Luna. 

Cerco  de  hierbo.  Término  de  la  fundición; 
Aro  de  hierro , con  que  fe  recoge  ia  lumbre, 
quando  fe  funde  la  plata  , para  que  tenga  mas 
actividad  el  fuego, y fe  hunda  con  mayor  bre- 
vedad. 

Cerco  de  hombres.  Lo  mifmo  que  Corrillo; 
Trabe  ella  voz  Nebrina  en  fu  Vocabulario. 

Cerco  de  puerta,  ¿ventana.  Lo  mifmo  que 
Marco. 

Alzar  ó levantar  el  ««o.Phrafc  que  explica  apar- 
tarfe,  deíiftir  del  fitio,  ó expugnación  de  algu- 
na Plaza.  Lat.  Obfedionem  fobvere.  Ab  obfe/iiene 
abire, decedere. EactLlJírxui:.  Canl-4.Od.72. 
Haliandofe  una  noche  de  repente 
T)e  multitud  de  bárbaro 1 cercado , 

Repelido!  al  fin  gallardamente. 

Fue  por  fu  induftria  el  cerco  levantado. 

Poner  cerco.  Sitiar  alguna  Plaza , Cadillo,  ú Ciu-i 
dad.  Lat.  Urbem  obfidione cingere , daudere.  Am- 
b a.  Moa.  tom.t.  fol.,58.  Pafsó  luego  á poner 
ropufofar  iClUd^dcClUnU’m^-rtcay. 

CERcoP.TH.cc  Efpéciede  Mona  con  cola.  Es 
K Lat-  Cercopilbecui.  Huert.  lob. 

Hide foTr*P'  54‘ E llamado 

U v P°r<lue  C,rr  r‘S»‘^a  co- 

* ’ l f,tbec">  mona:  como fi  dixeran mona 
n cola...  * ellos  llaman  los  Italianos  Gatos 

I»*  Franccfcs  Marmot, y los  Éf- 

P Tom^**'  L°P-  foL  >4( 
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Por  burlar  fe  de  lodo  ( puefto  en  duda 

De  (árida  fiera  Er  delito  ) Pentblo, 

En  Ximii,  ó ccPcopithcco fe  muda , 

Graciofo  en gcfioi, y en  accione 1 feo, 

CERDA.  I!  f.  Pelo  grucllb,  duro,  recio,  crecido* 
y levantado,  que  tienen  lo»  Caballos, y demás 
caballerías  en  la  cola, y clin.Tambien  le  llama 
afsi  el  de  ciertos  animales,  como  el  puerco,  el 
J abalí,y  otros, que  aunque  corto,  le  tienen  dcl; 
mifmo  género.Vicnc  (leeun  Covarr.)  del  la- 
tino Selaptrum,  que  lignítica  lo  mifmo.MARM.. 
Dcícripc.lib.x.cap.23.  Tienen  el  pelo  tan  lar- 
go , que  les  arraftra  por  el  fuclo  , y tan  gordo 
como  cerdas  de  caballo.  Rilad.  Fl.Sanct.  Vid. 
de  San  Onofte.  Vio  venir  de  lejos  un  hombre 
dcfnúdo  , cubierto  de  cerdas , al  modo  de  una 
efpantofa  iicra.EsPiN.Art.dc  Ballcd.lib.i.cap. 

17.  El  caballo  ha  de  fer  atrevido,  y alegre 

la  anca  redonda , y canalada , la  cola  mui  del- 
gada, y poblada  de  cerdas. 

Cerda.  Llaman  en  algunos  Lugares  á la  mies 
dclpues  de  legada  : y afsi  dicen  , le  han  trahíJ 
do  á la  era  ramos  carros  de  cerda.  Lat.MeJfa 
f‘g“ • 

Cerda.  En  Gcrmanía  fe  llama  el  cuchillo.  Juan 
Hidalgo  en  fo  Vocabulario. 

Ganado  de  cerda.  Los  cochinos , ó puercos : por- 
que ellos  animales  citan  cubiertos  de  elle  gé-> 


ñero  de  pelo,  aunque  corto.Lat. Seta  birtui.it - 
5»í  borridue grex porcorum.  Rrcor.  de  In¡>.  iib. 
g.  tit.28. 1.14.  Ni  fe  lleve,  ni  tráhiga^a/jáiaár 
cerda , porque  no  pueden  navegar  los  baxeleá 
con  la  limpieza,  que  conviene. 

CERDAMEN.  1".  m.  Manojo  de  cerdas , arado 
para  vender : ó compuelto  para  algún  tifo  , ó 
minillério.  Lat  .Sitaron fafeicuhtt. Esti  E.pl.10. 

a Hallé  pegado  á él  rodo  el  bigote  del  tal  hidal- 
go , que  era  tan  dcfcomur.il , que  podía  1er»  ir 
de  cerdamen  i un  hyfópo. 

.CERDANA.  f.  f.  Danza  que  ufaban  en  Cata- 
luña , llamada  afsi  por  huverfe  inventado  en 
el  Condado  de  Ccrdinia.  Trahc  ella  voz  Co- 
varr. en  lú  Theloro.  Lat.íW/<i/«  Cerdanica. 

CERDAZO.  Vcafe  Cedizo. 

CERDEAR.  »•.  n.  Flaquear  el  aniniá!  de  los  bra- 
zuelos , por  cuya  caula  r.o  puede  alicatar  las 
manos  con  igualdad.  Dicele  cfpcciahnente  de 
los  toros , quando  cllán  heridos  de  muerte , y 
de  los  caballos,  quando  padecen  alguna  debi- 
lidad en  los  brazuelos , que  fe  les  conoce  ella 
efecto.  Lar.  Armorum  defcílte  taurune  laborare* 
claudicare. 

CERDO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cochino , Puerco 
ó Marrano.  Llámufc  también  afsi,  porque  ella 
animal  en  lugar  de  pelo  Cita  cubierto  de  Cer- 
das corras.  Lat.  Porcui.  Sui,  is. 

CERDOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  muchas  Cer- 
das. Lat.  Setofeu.  Hirfuteu,  a,  um.  Pellic.  Ar- 
pen. part.i.  fol.  42.  No  fe  relláura  la  pérdnfh 
g acá  lo  hiere  el  jabalí  cerdófo  alguno  de  los  la- 
buefos  de  la  momería  MoRit,  Anual.  Iib. 
cap.  2.  nuin.8.  Dcdondc  parece  nació  Ja  fjbu-» 
la  entre  los  Griegos  de  creer  que  aquellos  Re- 
yes  renían  ctrdójA  la  cfpalda  , como  animales 
de  cerda.  C.udír.  Com.  La  púrpura  de  l.t 

- 

Na  E- 
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Lebrelei «/  limo,  ti  limo,  ■ * T 

que  del  ccrdólo  terrár, 
errado  ti  tiro  , embefiidá 
peligra  fu  perfeecion. 

CERDUDO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cerdo.  Cor- 
n e j.  Chton.  tom.i.lib.a.cap.  1 3 . Saliendo  una 
tarde  por  diverfion  al  campo , vió  en  el  una 
piara  de  terdúdoi. 

CEREBELO.  C m.  Cuerpo  medulofo  , que  e(U 
continuo  al  celebro , por  la  parre  de  abajo,  en 
la  polterior.y  mas  baxa  de  la  cabeza.  Sn  figu- 
ra es  de  un  globo  , algo  aplanado , l'cis  veces 
menor  que  el  celebro  i pero  fu  fubitancia  es 
mas  clara  y lolida.  Es  voz  Anatómica.  Lat. 
Pan  terebn  pofttrier.  Cerebellum,  i.  Martin. 
Anat.  Comp.  lecc.  10.  part.  2.  Dentro  de  las 
Meninges  hai  un  gran  cuerpo  , cuya  parte  an- 
terior le  llama  Celebro , y la  poftcriórCrrrtt- 
lo.  Porr.  Anat.  trat.  5.  cap.  4.  La  anterior  es 
mayor , y fe  llama  Celebro....„La  poftcriór  es 
menor , y fe  dice  Ce  rehílo, 

CEREBRO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Celebro.  Es  del 
Latino  Cerebrnm,  i , que  fignifica  lo  milino. 
Huert.  fob.  Plin.  Iib.8.  cap. 3 1.  Y aun  algunos 
han  dicho  , que  tienen  en  medio  del  teribro 
una  piedra  precióla,  l orr.  Argén,  fol.4.  No 
fe  le  efeondían  redondos  los  ojos  en  el  ceribro. 

CERECEDA,  f.  f.  Voz  de  la  Gemianía  , que 
fignifica  la  cadena , en  que  V3n  aprifionados 
los  prefidiar.os  ó galeotes.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabulario.  Lat.  Caleña. 

CEREC1T A.  f.  f.  dim.  de  Cereza.  La  cereza  pe- 
queña. Lar.  Ce rafulum,  i. 

Quando,  mas  quando  , llevará  cerecítai  el  cardo? 
Rcfr.  que  enfuña,  que  de  antecedentes , y me- 
dios proporcionados , no  fe  deben  cfpcrar  los 
fines  y configuicntcs  que  fe  dcfcan.Lar. 

Cerafa  quando  car  inas  d ihit  I'udlli 

CEREMONIA,  f.f.  Acción ,Ct  acto  exterior  arre- 
glado por  ley,  cftatúto,  ü coftumbre,  para  dar 
culto  i las  cofas  divinas , y reverencia , ü ho- 
nor i las  profanas.  Es  voz  puramente  Latina 
Ceremonia,  a,  Recop.  lib.4.  tit.l.  1.8.  Porque 
deben  fer  guardadas  para  Nos  las  ceremonia 
Reales.  Marías). Hift.  Efp.lib.p.cap.5.  Rcfor- 
maronfe  las  ceremóniaa  de  la  Milla , quefeha- 
vianeftragadoconelticmpo.Ov.Hifl.de  Chil. 
pl.  304.  Ofreció  una  oveja  de  la  fierra  , para 
que  fe  matarte  á fu  ufanza  y coftumbre  : cire- 
enínia  con  que  entre  ellos  aflegúran  las  paces, 
que  prometen. 

Ceremonia.  Latamente  fe  fucle  tomar  por  ade- 
mán afeitado,  y acción  en  lo  aparento  religio- 
fa, devota  y compuerta. Lat.Gry?»i.  Sant.Ter. 
fu  Vid.  cap.  6.  Que  nunca  fui  amiga  de  otras 
devociones  quciiaccn  algunas  pcrfónas,en 
efpccial  mugéres  , con  ceremóntat , que  yo  no 
podía  fufrir  , y 3 ellas  les  hacia  devoción. 

Guardar  ceremonia.  Phrafccon  que  fe  advierte  á 
alguna  perfóna  oblerve  formalidad , compof- 
trira  y modeftia.  Se  ufa  con  freqiiencia  en  Co- 
munidades mayores,  y Tribunales.  Lat.  Juxta 
rilum  & mfiilotamfirrmilam  jije  gerert. 

Macftto  de  ceremóniat.  Vcafc  Macflro. 

CEREMONIAL,  f.  m.  Libro , ú tabla  , en  que 
rilan  eferitas  las  ceremonias , que  fe  han  de 
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fcbfervar  ¿n  lós  a&os  de  Religión  ó polítici. 
Lat.  Commentarini  Ritualii.  Httuum  líber . Pt_ 
rom.  Muf.  Pift.  lib.t.  cap.7.  §.  6.  Oblervó  en 
los  ornamentos  aquellos  colores  que  la  lglcfia 
manda  en  fu  Ceremonia!. 

Ceremonia!,  adj.  de  una  rermin.  Cofa  pet- 
tcuccienrc  á ceremonia.  Lar.  Ai  enjujqm  rei 
gerenie  morem  ve I ritum  prriinent  ,th.  Rita». 
El.  bañil.  Ficíla  de  la  Purificación.  Porque  -,v  ' 
elpiró  aquella  ley  certmoniál-.y  en  cftando  Cíáh 
fiicrzas  para  hacerlo  puede  entrar.  M a nqGcf- 
bern.  lib.  z.  cap.  23.  La  ley  ceremonial  de!  Li- 
vítico,  que  comenzó  dcfdc  el  tiempo  de  Noé, 

Í)  mandaba  detángrar  las  carnes  de  los  animá- 
es  quando  fe  havian  de  comer tuvo  aten- 

ción a entablar  en  tos  corazones  del  Pueblo 
ella  doctrina.  Hortíns.  Mar.  t'ol.6o.  Los  que 
no  podían  afsiftir  atas  Aras  públicas,  y ofre- 
cer las  lumbres  y humos  cercmoniilti  i aquel 
Padre  común. 

CEREMOIATICAMENTE,  adv.  de  modo. 
Con  puntualidad  en  la  obferváneia  y ejecu- 
ción de  las  ceremonias.  Lar.  Rite.Proinfiituto. 
G.  Grac.  fbl.289.  Dcfpucs  que  eerememiatica- 

mente  hicieron  fus  facrificios. mandaron  al 

niño  que  levantarte  las  manos  y los  ojos  al 
Ciclo. 

CEREMOIATICO,  CA.  adj.  que  fe  aplica  ,y 
dice  del  que  obferva  con  puntualidad  las  ce- 
remonias. Lat.  ln  obfervaniit  facrorum  rttuum 
mointnlii  accuratui  je  diligem,  fie.  ’ 

Ceremonia  tico.  Translaticiamcnte  fe  llanta 
afsi  el  que  afectando  cercmóriias  fe  hace  im- 
perfinenre  y ridiculo.  Lar.  Homo  officiorum  ni. 
miui.  Acost.  Hift.  dclnd.  lib.  1.  cap.  23.  El 
vulgo  tiene  por  indicio  cierto  el  fer  medró- 
los y dcfc.ndos,y  mui  cercmoniáricoi  y agudos. 

Ceremoniosamente,  adv.  demodo.Con 

ceremonia.  Lat .Ex  more.  Pro  infiituto  atque  ri- 
ta. Gong.  Tere.  burL 

Refponde  alta  la  gamba  al  que  k ef cribe 
La  expul  fian  Je  los  Moroiie  Patencia, 

Tan  ccrcmoniofamemc  vive. 
CEREMONIOSO,  S A.  adj.  Lo  mifmo  que  Ce- 
remoniático.  Lar.  Pulidui  officiorum  arque  ri- 
tuum  eaptator.  Abarc.  Ann.  vid.  dri  Rey  D. 
Pedro  el  IV.  cap.i.  El  tuvo,  y mereció  los  re- 
nombres melancólicos  dri  Rey  cercmoniofo , y 
de!  puñal : el  uno  porque  dió  reglas  para  la 
adoración  de  fu  mal  acondicionarlo  endiofit- 
miento.  Sous,Hift.  de  Noev.Efp.lib.3.cap.i  2. 
Tan  reverente  y ctreeñtmiifo , que  los  Efpar.o- 
lcs  no  pudieron  contcnerfe  de  hacer  alguna 
irrifión. 

CERERIA,  f.  f.  La  cafa  ó tienda  donde  fe  rrabá- 
ja,  ó vende  la  cera  labrada.  Lar.  Ccreoruen  offi- 
eina,  ve I taberna.  EsriN.  Efcud.  fbl.  84.  Y tapó 
el  agujero  con  un  poco  de  cera  blanca  , que 
era  en  la  cerería  reden  hecha , blanca  y mui 
Ufa. 

Ce r e r 1 a. Oficio  de  la  Cafa  Real, donde  fe  guar- 
da , y reparte  la  cera.  Lar.  Certamen  promptua- 
rium.  Montes. Com.  El  Cab.de  Olm.Jor.jj'. 
Quf  bien  bate  reverencial'. 

Lo  aprendí  en  mi  Cerería. 

CERERO.  Cm.  El  que  labra  La  cera, ó tiene  tien- 
da 
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da  pan  venderla.  Lat.  Cerariut  propala.  Re- 
ír op.  lib.7.tit. 18.1.16.  Mandamos,  que  la  cera 
que  labraren  los  Ctriroi , lea  rodo  limpio  , co- 
lado, y puro Y aniimifmo  mandamos  , que 

las  ticauas  de  los  G erirot  lean  v ilitadas  por  las 

¿ufticias.  Zabalet.  Problcm.  Mor.  1.  Vemos 
is  hachas  blancas  en  las  viiitas  , y quizá  le 
quema  en  ellas  la  hacienda  del  Ceréro. 
Cerero  mayor.  EIXefe  de  los  que  en  la  Cala 
Real  firven  en  el  oficio  de  la  Cerería , y cuida 
de  tener  prevenida  la  cera  que  fe  ha  de  gallar, 
y que  te  (irva  á fus  tiempos.  Lat.  Ai aximus  auU 
regia  ccrcorum  prafiélus.PMOij.MuCPiti.Hb.  1. 
cap.9.  §.  4.  Logró  diferentes  empleos  para  fus 
hijos  : como  para  Don  Balthalár , que  murió 
en  el  oficio  de  Ceréro  tnayir , y Don  Gafpar, 
Ayuda  de  la  Furriera  y Conlcrgc  de  Aran- 
juez. 

Jü  que  ha  de  morir  acfcuras,aunque  tenga  el  Pa- 
dre Ceréro.  Refir.  que  pondera  la  dclgrácia  de 
algunas  perfónas , que  fuetcn  padecer  los  tra- 
bajos , ó calamidades , de  que  parecía  citaban 
mas  fcgiitos : y enléña , que  contra  Divinas 
difpolicioncs  no  valen  diligencias  humanas. 
Lat. 

Obfctirns  abfqtte  lace  démigrat  pauper-. 

Dorna  poterna  cereeu  lieet  vrnj.it. 

CEREZA.  f.  f. Fruta  que  llevad  árbol  llamado 
Cerezo , del  tamaño  de  azeróla  : la  figura  no 
dd  todo  redonda,  porque  tira  algo  á larga:  el 
color  encarnado  claro : el  hollejo  un  poco  re- 
cio,y la  carne  maciza.  Tiene  fu  liuclló,ú  cod- 
eo,en  que  fccncicrta  una  almendrica  amarga, 
que  es  la  fuñiente  : el  l'abór  dulce.  Todas  las 
elpecics  de  ella  fruta  le  reducen  á tres  ( legun 
Laguna,  aunque  Plinio  refiere  ocho  ) que  Ion 
dulces,  auftcras,  y agrias.  Las  primeras  fon  las 
cerezas,  las  legund as  las  guindas  fylvcltrcs , y 
las  terceras  las  guindas  comunes.  Viene  del 
Latino  Cerqfum,  I.  Lag.  Diole.  lib.  1.  cap.  1 29. 
Reduxeron  los  antiguos  todas  las  cfpecies  de 
corizas  á tres  diferencias.  HutRT.fob.Plin.  lib. 
i s . cap.  2 5 . Las  cerezal  apronianas  fon  las  mas 
coloradas  de  todas.  Htr.a.  Agrieulr.  lib.  3. 

cap.  18.  Las  cer/zai  romanefeas vahan  un 

t érelo  mas  por  libra,  que  las  fonderas. 

Cereza garrafai, garrofal, ó garrobai.  Se 
llama  la  cereza  mas  gorda,  colorada , y lábro- 
fa,  que  las  demás, que  ion  ordinarias , ó comu- 
nes. {.zt.Cerafuus  grandists. 

CEREZAL,  f.  m.  El  fitio  , lugar  , ó parige 
donde  fe  plantan  los  Cerezos.  Lat.  Cera/}, 
tum,  i, 

CEREZO.  I.  m.  Arbol  de  mediana  altura  ( por- 
que le  podan  á lus  tiempos ) pompofo,  las  ra- 
mas largas,  derechas,  bien  pobladas  de  hojas, 
también  largas:  la  cortéza  gruclfa,  y Ufa, cuyo 
•”8^a  bermejospero  quitada  la  pti- 


i capa,  fe  mueilra  de  color  de  canela  v el 
-zón  es  mas  encendido.  El  fruto  qUe  pro- 
duce es  la  cereza,  y también  dcfiila  goma  luf. 
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trola , con  algunas  vetas  roxas.  Son  varias  las 
ditcrencias  de  elle  árbol , fcgun  los  cnxcrtos 
oúe  f C ' fi  C líace,?;Vicnc  del  Latino  CtrafusJ 
queligmficiio  mil, n0.  Lag.  Dioíc.  lib. t.  cap 

Tom.'u, '"nofch*vÍavtfto  en  la  Europ£ 
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halla  queLucioLuculo  le  traro'á  Italia  de  una 
Ciudad  de  Ponto  llamada  Cerála  , de  donda 
quedó  el  nombre  á la  planta.  Herr.  Agrieulr. 
lib.j.cap.  18.  Los  cirial  fon  de  muchas  manéq 
ras  : y de  todos  fon  mejores  unos  que  llaman 
Soldares : en  otros  cabos  llaman  garrobales, 
porque  llevan  las  cerezas  mas  gordas. 

CER1AL.  f.  m.  Lo  mifino  que  Cirial.  Es  voz! 
antiquada.  Chron.  Gen.  fol.  24 9.  E Paulo 
el  traidor , haciendo  miedo  deque  fallccicfle 
el  haver  que  le  diera  el  Rey , metió  mano  en 
robar  las  Igrcfias  de  valos,é  de  cruces, é de  cá-i 
fices,  e de  ceriálci. 

CER1UON,  ó CERIBONES.  f.  m.  Cefsion  de 
bicncs.Es  voz  compuella  de  Ceden  y fí¡?»r<,con, 
alguna  corrupción.  Lat .Bomrum  eefsio. 

Hacer  ceribónes.  Phral’c  baxa , que  explica  los  ex- 
tremados rendimientos,  y profundas  demos- 
traciones de  humildad , que  una  perfóna  hace 
a otra  : con  alulion  á las  ceremónias,  y foleta* 
nidades  que  antiguamente  requería  el  dere- 
cho , para  la  legitima  cefsion  de  bienes , y á la 
fumifsion  que  prcllaba  el  que  la  hacía,  alus 
acreedores.  Lat.  Nhnium  demiffé  alieui  fe  jstb- 
mittere,  adblandiri.  ENTREM.de  la  burla  de  los. 
Capones. 

H.i  fi  te  viera  hacer  eon  ht  talones 
En  ¡a  ene  de  palo  ceribónes! 

Pues  fi  el  humo  fe  fube  canto  fnele, 

Ceribónes  liareis  con  efia  ele. 

CERIFICO,  CA..ulj.  Cola  que  pertenece  i la 
pinna. i que  fe  hace  de  cera.  Lar.  Ccrarius,  a, 
um.  Pa LOM.Muf.Piil.lib.  i.  cap. 5. <5.9. La  (Fin- 
Ciíra)  cerifica  es  aquella  que  pinta  con  ceras  de 
varios  colores,  uniéndolas  con  fuego. 

CERILLA,  f.  fi  dhn.  de  Cera.  Candela  , ó vela' 
mui  delgada  y larga, que  tolo  tiene  mezclados 
con  cera  los  pocos  hilos  del  pábilo , y cubier- 
tos de  ella  con  una  capa , ó baño  fútil.  Sirve 
para  encerar  los  cotíes  de  las  telas  de  leda, 
porque  no  fe  deshilen , pallándola  encendida 
por  ellos  ligeramente : y también  de  luz  ma- 
nual para  alumbrarle,  y de  otros  ulós. Lat. Mi- 
nota  cañirla  cerca.  Paiom.  Muf.  Pitl.lib.5.  cap, 
6.  §.4.  Pegarle  fuego  con  una  cerilla , y dexar- 
lc  arder  halla  que  le  confúma  el  fuego. 

Cerilla.  Malsilla de  cera  compuella  con  otros 
ingredientes  , de  que  ufaban  las  mugeres  para 
afeitarle.  Lat,  Ceratut fucos  muliebrii.  Cai  ist, 
y MsuB.Acl.i.Hacía  folimán, afeites  cocidos, 
argentadas,  bnxcladas , cerillas,  lanillas , tmtu- 

rifias y otras  aguas  de  toílro.  Quev.  Fort. 

Dándole  con  el  folimán  en  los  cabellos, con  el 
humo  en  los  dientes, y la  cerilla  en  las  cejas. 

Cerilla.  Tabla , ó tela  cncerada.dc  que  alaron 
los  antiguos  antes  de  inventarle  el  papel,  para 
eferibir , ó gravar  en  ella  con  puntado  acero 
ó hierro  fus  charaélercs.  Lar.  Cerata  tabella. 
Hortens.  Mar.  tbl.i  54.  Hicieron  feñas  al  pa- 
dre,qué  como  le  parecía  que  le  llamaficn  í Pi- 
dió las  cerillas  ó tablas  en  que  folian  eferibir; 
los  antiguos,  y pufo:  Juan  es  lú  nombre. 

CERIMON1A.  f.  fi  Lo  milmo  que  Ceremonia.; 
Vcafe.OiR0N.DE  S.  FtRN.cap.27.  Efparcicn- 
do  agua  bendita  con  las  otras  cenmóniai  ¡que 
i tal  aelofe  requieren.  MARM.Dcfcripc.hb.i. 

Na  2 «P- 
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cap  24.  Ko  fe  afeitan,  ni  rapan  las  barbas , ai 
las  cabezas,  como  lo  acoltumbran  hacer  los 
Mahometanos  por  ummóaia.  ÓAAV.  Lmpr.  18. 
Por  ello  en  algunas  Naciones  eran  los  Reyes 
Sumos  Sacerdotes  , de  los  qualcs  recibiendo 
el  Pueblo  la  cerimónu  y el  culto,  rcl'pctall'c  en 
ellos  una  como  fuperior  naturaleza. 

CERIMONIOSO,  SA.adj,  Lo  roilmo  qucCc- 
r-momolo.  Vcafc.Zu  ai  t.  Anual. Iib.10.cap.j9. 
Y extrañamente  ambiciólo  , y altivo  , y mui 
terimontá/otn  confcrvar  la  autoridad  , y pre- 
eminencia Real.  Ercilu  Arauc.  Cant.  32. 
Oa.  57. 

Can  pompa  funeral  cerimonlófa 
Dii  al  cuerpo  ftpulcura  funtuofa. 

CERMEñA.  f.  f.  El'pécic  de  pera  , la  mas  tem- 
prana , y pequeña  de  todas , fuave  al  güilo  y 
olorofa.  Su  forma  es  á modo  de  campanilla. 
Lat.  Pirum  mofibulum  mmui.  V ENEO.  Agón, 
punt.é.cap.i 3.  Por  donde  no  nos  maravilla- 
mos que  naya  cermiñai  olederas  en  la  buena 
de  San  Sylvcftrc.VAt.Div.Vid.dc  San  Joleph, 
Cant.to.  Oa.7. 

Quinado  fe  tiñe  el  pero  y la  cermeña, 

Al  vicio  verde  i Jer  maduro  enfiña. 

CERMEñO.  (Cermeño)  f.  in.  Arbol  cfpecic  de 
peral  .cuyo  fruto  fon  las  cermeñas.  Lat .Pirus 

mofebota , 

CERNADA,  f.  f.  Mezcla  , ó lexía  de  ceniza  y 
agua,  que  firvc  para  colar  la  ropa, y para  otros 
ulos.  Pudofc  decir  como  Cincrada.por  1er  co- 
fa hecha  de  ceniza.  Lat.  Cm/i  lixivius.  Grac. 
Mor.fol.  141. Bienafsi como  lospaños  lava- 
dos con  cernida,  y xabon  fe  cfttcgan  mas,  que 
con  Iota  el  agua. 

Cernada.  En  la  Pintura  es  el  Aparejo  de  ceni- 
za y cola, para  imprimar  los  lienzos  que  fe  han 
de  pintar,  efpccialmente  al  temple.  Lat.  Ciese- 
reum linimentum.  Paiom.  Mul.Pifl.  lib.5.  cap. 

. í.  7.  Y por  ello  no  he  puerto  entre  los  mo- 
os  de  aparejar  los  lienzos , el  de  la  ccrná  la, 
que  es  fobre  la  primera  mano  de  cola  , darle 
al  lienzo  otra  de  una  cernida,  i manera  de  ga- 
cha de  ceniza  cernida , y cola  de  retazo. 

Cernada.  Emplafto  de  ceniza  y otros  ingre. 
dientes, que  hacen  los  Albéitares,  para  cargar, 
comprimir,  fortalecer  y confortar  los  pechos, 
caderas  y otras  partes  idas  de  las  caballerías. 
Lat.  Cataplofma  quoddam  ex  ciñere  , aliifque  re- 
huí confiáum.  Cono.  Albeitct.  lib.  3.  cap.  5. 
Y i la  tarde  entre  dos  luces  hará  partear  al  ani- 
mal , en  el  Ínterin  que  fe  hace  otra  cernida. 

CERNADERO,  f.m.  Lienzo  gordo,  que  fe  po- 
ne en  el  cello  ú coladero  , encima  de  toda  la 
ropa , para  que  echando  fobre  el  la  lcxia,paflc 
folo  el  agua , y contenga  la  cernada  : de  don- 
de fe  dcnva.Lat .Linleum  ¡ixivissm.CiAv  Qnix. 
tom.:.  cap.  32.  Entró  Sancho  en  laiálatodo 
alfoliado , con  un  cernadlro  por  babador.  Es- 
te». pl.53.  Púfele  por  tohalla  un  cernaaéro  de 
colar  lexta. 

CERNEDERO,  f.m.  Paño  que  fe  pone  por  de- 
lantal la  pctfóna  que  cierne  , para  no  enhari- 
narle los  vellidos.  Viene  del  verbo  Cerner. 
Lat. l'entralii  cafiula.  Pie.  JesT.fol.73.  Defen- 

vainó  una  bolilla  de  vino , y de  la  faltriquera 
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Un  zancarrón , envuelto  en  un  ctrnedher. 
Cernedero.  El apofento, ú litio  feparado  ,qoe 
lude  tuver  en  las  cafas,  dedicado  para  cernee 
la  harina.  Lat.  duccnsionii  cilla. 

CERNEJA,  l.f  Manojillode  cerdas  cortas  y 
cipe  las,  que  tienen  las  caballerías  fobre  las 
.quariiliasdcpics  y manos.  Ufale  regularmen- 
te en  plural.  A Covarr.  parece  venir  deCcr- 
deja  , con  la  corrupción  de  mudar  la  d eu n, 
Lat.  Crinei,  ium.  Gong.  Rom.  amor.6 
Aquel  Efpaúoi  de  Oran 
un  fueteo  caballo  prende, 
por  loa  relincho 1 lozano, 
y por  lat  cernejas  fuerce. 

CERNER,  v.  a.  Apartar , reparar  con  el  cedinj 
la  harina  del  falvido , ii  otra  qualquicr  mité- 
ria  reducida  á polvos,  de  fuerte  que  lo  mas 
gruertb  quede  fobre  la  tela , y lo  tullí  caiga 
abaxo  al  litio  dcllinado  para  recogerlo.  Ene 
verbo  tiene  la  anomalía  de  recibir  la  i en  al- 
gunas pol  lonas  de  los  tiempos  prefentes : co- 
mo Yo  ciemo,cicrnc  tu, cierna  aquel,  Sic.Vie- 
nc  del  Latino Cernere  , quando  lignítica  efto 
mifmo.  Lag.  Diofc.  lib-4.cap.178.  A ella  cau- 
la conviene, muchos  dias  ames  de  adminirtrar- 
la , dcfpues  de  mui  bien  molida,  cernerla. 
Cerner.  Mcraphoricamcnte  ftgniñca  juzgar, 
examinar  : y también  dividir , diftinguir  una 
cola  de  otra  , como  lo  malo  de  lo  bueno  , lo 
útil  de  lo  inútil.  En  ella  acepción  tiene  raro 
ufo.  Ribad.  Fl.  Sanct.  Vid.  deSanta  Brígida. 
También  eferibió  un  libro  de  fus  revelacio- 
nes , el  qual  ha  /ido  mui  examinado  y cernido, 
por  luvcrlc  querido  tachar , y reprehender 
algunos  Thcologos. 

Cernerse, ó cerner  el  cuereo.  Andar, ¿me- 
nearle , moviendo  el  cuerpo  á uno  y otro  la- 
do , como  quien  cierne.  Es  voz  familiar.  Lat. 
Sef:  circumagere,  motare  corpui.  Quiv.  Orland. 
Cant.  1. 

Prende  con  alfilere 1 la  ropilla, 

Cerniendo  el  cuerpo  en  puros  dejgarrínes. 
Cernerlas  viüas. Phrafc  con  que  fe  denota, 
que  las  cepas  ó vides  echan  flor,  por  fer  ella 
tan  pequeña  y blanca , que  parece  harina  cer- 
mda.Lat  J'ites  flor  iré. 

Cernerse  lasAvei.  Phrafe  ufada  de  Cazado- 
res , quando  el  ave  l'e  fufpcndc  en  el  aire , y 
mueve  las  alas , fin  apartarle  de  un  fino.  Lat. 
Quieto  alarurn  duttu  auem  veluti  ptndulam  etn- 
fifterc. 

Cerner,  cerner,  y sacar  poca  harina.  Rcfr. 
que  di  á entender  el  bullicio  inútil  de  los  que 
le  afinan  inconfideradamente  : pues  parecien- 
do que  hacen  algo  , y trabajan  mucho,  de  na- 
da Tacan  fruto.  Lar. 

Cribrare  tentans  fapius,  parum  excemis. 
CERNIDO,  DA.  part.paff.  del  verbo  Cerner  en 
rodas  fus  acepciones. Lat. f-*írríiu,j,  um.  Lag. 
Diolc.lib.y.  cap. jo.  Conficiónafc  el  del  tomi- 
llo falfcro  , atando  en  un  paño  de  lienzo  cien 
onzas  de  la  tal  planta  , majada  y mui  bien  ttr- 
blIa.Ri  BAD.Vid.dc  S.Ignac.  líber . cap  8.  Que- 
riendo todos  fus  negocios  tan  examinados  y 
cernidos,  y que  haya  villa  y revifla  para  ellos: 
folo  el  de  si  miúnos,  que  es  el  que  mas  les  im- 

pot- 
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porta , y que  con  mayor  acucrdofe  debe  tf*- 
.rar , le  traun-con  dclcuido.  . . . . 

CERNICALO.  C m.  Ave  de  rapiña , elpecic  de 
gavilán  , el  pico  grueüo , corto  y y corvo.  Us 
, Uñas  ,cn  los  mejores , Ion  negras , y en  todos 
corvas : los  ojos  grandes,  y negros!  las  plumas 
amarillas,  con  lillas  negras:  la  cola  larga, y po. 
blada.  Hace  f«  nido  en  torres  y fortalezas , y 
también  en  las  encinas.  Viene  de  cerner , por- 
que acoilumbra  mantenerle  en  el  aire , mo- 
viendo las  alas  fin  apartarle  de  un  fino.  Lat. 
Tiunuucului.  Cimbra,  iii.  HvtHT.lob.Plin.lib. 
i o.cap. %i.Voi  ello  fe  ha  de  poner  entre  las  pa- 
lomas una  ave  llamada  Cernícalo'.  elle  es  cierto 
que  las  defiende.  Pant.  Vczam.  i.  Dicen  al- 
gunos , viéndole  las  uñas  negras.....  que  debe 
de  icr  cft  lidiante  cernícalo. 

Cernícalo.  Ave  efpécic  de  Halcón:  tiene  la  ca- 
. béza  grande , y ancha  , el  pico  corto , y cali 
negro,  los  pies  amarillos , y las  unas  negras. 
El  color  de  fu  plumágecs  canelado,  menos.  la 
«ola , que  tiene  aigiinas  pintas  negras.  Esri.s. 
Arr.dc  Balicft.  bb.3-cap.15.  E heñíalo  tiene 

ia cabeza  grande  y ancha es  el  mas  innoble 

de  los  halcones  en  fu  natural , fuele  matar  al  - 
g irnos  pasaros 1 y los  que  fon  de  buena  calla 
en  poder  del  cazador  matan  las  aves  frías , y 
tal  vez  la  paloma. 

Ce  uní  caco.  En  Germania  íignihea  el  manto  de 
las  muge  res.  Juan  Hidalgo  en  ju  Vocabulario. 

. Lut.Eelum  m aliebre . 

CERNIDO.  Ji  m.  La  acción  y afto  dc  cerner 
qualqniera  cofa.  Lat.£*rrrri«,«i*i.CERv.Qni*. 
tom.a.  cap. 3 2.  Todo  ello  lie  dicho , para  que 
nadie  repáre  en  lo  que  Pancho  diso  del  cerni- 
do , ni  del  aecho  de  Dulcinea. 

CERNIR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Cerner.  Fu.  L.  de 
GaAN.Trar.de  la devoc.  part.  i.cap.3.  f.  1. 
Conviene  que  tengamos  (iempre  en  las  ma- 
nos un  cedazo  mui  delgado , para  cernir  todas 
las  obras  que  hacemos. 

CERO.  f.  m.  Decima  cifra  , 6 figura  de  la  Arith- 
mética  , que  es  unan  pequeña,  laquaiporsi, 
ni  pueda  antes  de  otro  número , no  tiene  va- 
lor alguno  s pero  hallándole  poftcriór  le  ha- 
ce decena , y fegun  la  cantidad  de  números 
que  la  amcpnfiercn,  podrá  fer  centena,  millar, 
cuento, y aísi  proceder  cali  en  infinito.  Es  voz 
Arabe, por  la  razón  de  que  cero  en  aquel  idio- 
ma lignítica  nada.  Lar.  Hxcurrau  notj.  texeur- 
rentii  numeri  nota.  OñA.Podrim.  lib.l.  cap.  I. 
dife.  4.  Dando  la  mano  i las  dcmás.y  ayudán- 
dole de  ellas  , como  lo  hace  el  cero  en  la  cuen- 
ta , que  aunque  por  si  no  vale  , junto  con  los 
otros  números  lea  dá , y aumenta  el  valor.  J a- 
cint.  Pot.  pl.  241.  El  guatiímo,  huleándoles 
buen  iugár  a los  cent , los  habilita  pata  que 
■ reonten  mucho. 

.CEROFERARIO.  f.  m.  El  que  lleva  el  cirial  en 
la  lgácfia  , minidériodc  una  de  las  quatro  ór- 
denes menores,  que  pertenece  al  Acólyto.  Es 
voz  puramente  Latina  del  ulo  Eclciiádico. 
Oi.ai  uMiU.Cant.num.  159.  Mientras  dice 
el  Evangelio  el  ceiebtantc,  lose 'eroferáno,  to- 
maran los  citiálcs  , y cfperarán  con  ellos  en 
fus  puedas,  . .-i 
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CEROSO,  SA.  adj.  Cola  que  pertenece  i cera, 
o fe  le  parece  en  lo  flexible  , fuave  , ó blando. 
E11  Murcia  llaman  afsi  á la  mies  , quando  ella 
verde  y correóla.  Lat.  Cerantu,a,um.  vei  Quid 
mulle,  ac  t ¡nerum. 

CEROTE,  f.m.  Malilla  ó paila , compuella  de 
pez  y azeitc , de  que  ufan  los  Zapateros , para 
untar  , ó encerar  ¡os  hilos  con  que  cofen  los 
zaparos.  Puede  venir  del  Latino  Ccrttum.  Lat. 
Cinta pix.  QuEv.Vifir.  Esforzando  con  pillos 
de  cerote , y ramplones  dcfmayos  de  calzado. 
Jacin.  Poi.  pl.217. 

Quando  era  en  lian  Cbrifpin 
cerote  lo  q ue  oy  ei  ambir. 

Cerote.  Translaticiamcntc  fuele  iignificar  el 
miedo  grande  , con  alufion  poco  limpia  al 
cícelo  que  i veces  ocaliona  el  temor.  Lat. 
Impotem  timor.  Qcev.  Orland.  Cant.2.  Oíl.  8. 
En  lat  mlgat  llevaba  por  empreja 
Una  muerte  pintada  en  campo  roxo. 

El  mote  fu  mortal  cerote  exprejfa , 

Y dice  af ti '.  La  muerte  lleco  al  ojo. 

CEROTO.  f.  m.  term.  de  Botica.  Es  el  emplas- 
to , que  no  tiene  la  folidez  que  ios  regulares) 
fino  que  es  algo  mas  blando.  Lat.  Ceratum, 
■vel ccrotum  lemui.  Lag.  Diole.  lib.  t.cap.  128. 
Mezclado  el  Myrtidaro  en  los ctráiot  y en  las' 

calas mucllra  mas  eficacia  que  la  (imienre. 

CERQUILLO.  f.  ni. dimin. de  l.erco  , cfpecul- 
mente  el  que  fe  forma  de  cabello  en  la  cabeza 
de  los  Rcligiofos.  Lat.  Sacra  conjura  Monacba- 
lit  corona.  HoRTtNs.Mat.fol.20d.  Los  cabellos 
ignorados  de  la  nabája  guardaban  , para  con- 
íagraral  verdadero  Dios  los  Nazarenos  , co- 
mo ahora  los  Rcligiofos  en  los  cerquillm. 
CERQUITA,  adv.  dmi.  de  Cerca.  Lat.  Propiut 
ib.  Prope  lie  fe  re!  ib  efe.  M.  A vi  I.  Trat.  Óyc 
hija,  cap.yq.Y  fi  elle  bien  no  fe  os  diere, haced 
cuenta  que  la  reneis  allí  cerquita  de  vos.  Go- 
mar. Hill.  de  lnd.  fol.19.  E yá  que  llegaban  á 
un  pequefio  pueblo , allí  cerquita,  toparon  con 
losotrosdosmcnfageros.üoNG.Roni.amor.3. 

Picar,  picar, 

que  cerquita  eftá  el  lugar. 

CERRADA,  f.  f.  La  parte  de  piel  que  correP 
ponde  al  cerro  del  buey  ó vaca,  que  es  la  mas 
grucílá  y fuerce  de  toda  ella.  Lat,  Oorfuatubo - 
vii  ptllit.  Recop.  iib.7.tit.i  3.I.8.  Que  las  car- 
dúzas  con  que  hovicrcn  de  carduzar  las  di- 
chas lanas  tengan  de  marco  una  quarta  de  va- 
ra en  ancho y diez  y ocho  púas  en  cada 

catrera,  de  hilo  delgado  de  buitrón , y el  cue- 
ro de  cerrada  do  buey. 

CERRADAMENTE,  adv.  Lo  mifmo  que  im- 
plícita y ocultamente.  Lat.  Implicitl.  Exertilt 
Ven EG.Agon.punt.  1 . eap.9.  Si  ponderafic  ( el 
que  peca  ) todo  lo  que  interpretativa  y cerra- 
damente hace  en  confentir  el  pecado , pecaría 
tan  gravemente  como  el  diablo  pecó,  quando 
quilo  fer  bienaventurado  de  si  mifmo , y lia 
reconocer  fuperlór , auifo  vivir  por  fu  pico. 
CERRADERO,  f.  m.  Chapa  de  hierro  hueca, 
que  fe  clava  en  el  marco  donde  ajufta  ó enea- 
xa  la  puerta  en  que  eftá  pueda  la  cerradura, 
defde  la  qual  corre  el  pellillo  ú pafiadót  .i  en- 
.■  ttat  en  ella  lo  bailante,  para  que  quede  echa- 
da. 
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da.T ambien  Ce  llama  a&i  el  agujeró , qñí  fffi 
algunos  máteos  fe  fuele  hacer  pata  el  mifmo 
fin  , aunque  no  fe  le  ponga  chapa.  Viene  del 
verbo Ccttat.l_at.S»r«  yibul.i.pB.A(jM.Dt  T„i5. 
ano  de  16Bo.tol.31. Una  ccttadúra  de  peíllllo 
grande  de  dos  vueltas  , pata  puertas  de  calle» 
llave , clavos  robladeros , efeúdo , y ctrradéro 
con  muelle  ordinario,  no  pueda  paíl'at  de  diez 
y ocho  reales. 

Cerradero.  Por  extenfion  fe  fuelen  llamar  afsi 
los  cordones  con  que  fe  cierran  y abten  las 
bolfas  y bolíillos.En  efta  acepción  tiene  poco 
ufoXat.FwumJau  quo  burfa  í1/i¿4íw.Hortens. 
Adv.y  Quar.  I0I.4Ó.  No  os  tengáis  por  dicho- 
fo  por  que  eíla'is  rico  , que  los  cerradirt >1  de  la 
bolfade  Judas  le  tuvieron  de  lazos  a la  gar- 
ganta. Qotv.Muf.6.  Rom.63. 

Los  pliegue  1 ie  quintal  belfas 
abrió  Ju  cara  novll, 
oy  tienen  con  cerraderos 
(as  mexillat  y la  JUn . 

Cerradero.  Metaphoricamentc.Lo  que  emba- 
raza conlcguir  algima  conveniencia  ó interés. 
Lat .Obix.  Objhcuium.  P1c.JusnN.fol.135.  Ef- 
tc  mi  hombre  no  labia  tanto  de  relpudfas, co- 
mo de  echar  cerradérot:  y hizofc  gorra. 
CERRADILLO,  LLA.  adj.  dim.  de  Cerrado 
en  todas  fus  acepciones.  Paita.  Luz  de  Verd. 
Cath.  part.  1.  Plat.  t5.  Al  punto  que  le  dan  el 
pecho  foflegada,  cerradilloi  los  ojos  mama. 
CERRAD1SSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  Mui  cerra- 
do, cfpclTo,  y fcondolo.  La i.Ntmium prado  fu*. 
Impervnu  ,a,  un,  Acos  r.Hill.lnd.l1b  4.  cap.20. 
De  donde  viene  á fer  inhabitable  , y aun  im- 
penetrable la  mayor  parte  de  Indias, por  mon- 
tes,y montañas,  y arcabucos  ctrradJs¡mos,q\ie 
perpetuamente  fe  han  abierto. 
CERRADOR,  f.  m.  El  que  cuida  de  cerrar  algu- 
na puerrj.  Tiene  poco  ufo,  porque  yá  comun- 
mente fe  llama  Portero.  Lar.  OJiiarius,  ¡i.  Re- 
cop.  Iib.5.  tit.21.L26.  Las  dos  guardas  de  ca- 
da una  de  las  dichas  cafas  tenga  cargo  de  cer- 
rar la  moneda  : pues  no  ha  de  naver  cerrador... 
Y mandamos,  que  no  haya  cerrador. 
CERRADURA,  f.  f.  Plancha  de  hierro , ú otro 
metal, (obre  la  qual  le  afianzan  y arman  diver- 
gís piezas,  que  por  lo  común  Ion  pefiillo  u 
pafiadór,  muelle  que  le  comprime,  guardas  de 
rodetes,  raftrillos , cruces,  y otros,  corrcfpon- 
dicntes  todos  entre  si , para  que  entrando  la 
Jia  ve,  labrada  i íii  medida , por  una  corradúra 
exterior  de  dicha  chapa , pueda  dar  vuelta  á 
uno  y otro  lado  , y comprimir  ó facilitar  el 
muelle , para  que  corra  el  pafiadór  hacia  den- 
tro, ó fiicra.  Pénele  en  puertas,  arcas , cofres, 
clcritórios  , y en  otras  muchas  colas  que  le 
quieren  que  citen  cerradas , para  que  corrido 
el  pafiadór , ó pcdillo , entre  en  el  cerradero 
que  tiene  hecho,  y quede  cerrado  de  forma 
que  no  fe  pueda  abrir , lino  con  la  milina  llave 
que  le  corrió  : y légun  el  parage  para  donde 
te  hace , alsi  es  mayor  ó menor , con  rodas  ó 
con  pocas  piezas,  bien  que  nunca  puede  excu- 
farie  el  pafiadór  , muelle  , y alguna  guarda. 
También  le  labran  de  madera  para  nías  rií/ti- 
fos : como  pajares,  cercados  y pao».  .Y'iepe 
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del  verbo  Cerrar.  Lat.  Seraje.  PARTiD.i.tit.T: 

1.  65.  E deben  fer  ( las  reliquias ) mui  honra- 
das , c mui  guardadas  con  cerradura.  C h ron. 
Gen. fifi.  26».  Havíe  un  Palacio  , que  citaba 

ficroprc  cerrado eterna  muchas  cerradura, 

c candados.  Fr.  L.  de  León, N01nb.de  Chrift. 
en  el  de  Principe  de  Paz.  Porque  fortaleció 
las  cerradura  de  tus  puertas , y bendixo  á tus 
hijos  en  ti.  Qutv.  Muí. 5 . Xac.7. 

Un  naciendo  me  indiné 
afir  portiro  de  cofre 1, 
llavero  de  cerraduras, 
de  bolfaty  joyas  corte. 

Ciiudua.  Cerca, cercado  , que  fe  hace  alai 
tierras  , ó heredades.  En  ella  acepción  es  voz 
antiquada.  Lat.  4>pr<i,orj>ff>.FuER.R.Iib  .4.111.6. 
I.3.  Mas  li  quilicrcn  facer  cerraduras  á fus  tier- 
ras, o a fus  heredades , fáganlas  en  lo  luyo. 
jCtREAOUKA.  La  acción  de  cerrar  puerta , vena 
tana  , ú otra  cofa  femejante.  Lat.  Ucdufo^mii, 
Er.L.de  Gn.AN.Mcm.  part.i.irar.t.cap.i.í.i. 
Entraron  (dice  el  Evangclilla  ) lasVirgincs, 
que  citaban  apcrccbidas , al  Palacio  del  hipó- 
lo , y luego  fe  cerró  la  puerta.  O cerradura 
perpetua! 

Cerradura.  Se  llama  también  por  analogía  la 
acción  de  r.o  ver  ni  mirar,  cerrando  los  ojos: 
r.o  oir  tapando  las  oré  jas : no  hablar  callando, 
y cerrando  la  boca , y afsi  de  otros  modos  de 
obrar.  Lat.  Ocelufio.  Santiil.  Prov.  307. Y en 
el  Eclcliaftico  ( dice  Salomón  ) á tu  boca  6- 
r.ispucrra  ,y  á tus otéjas  cerraduras.^.... Pues 
dice  el  Proverbio  : Que  aquello  que  quifietcs 
que  lea  fecréto,  que  debes  poner  pucru  y cer- 
radura a tu  boca. 

No  hai  cerradura  donde  es  oro  la  ganzúa.  Refr. 
que  cnféña,que  al  interés  fe  rinde  todo.  Lat. 
duro  patee . ¡errata  qunnUbet.fera. 

CERRADURILLA.  f.  f.  dim.  de  Cerradura.  La 
que  es  pequeña.  Lat.  Pana  fera.  S01.D.  Piad. 
fifi.  75.  Era  un  cofre  de  acero  de  cofa  de  tres 
quarras , obrado  de  atauxia  ricamente  , con 
labores  menudas  y emburidillos  de  plata  y 
oro , y tres  cerradurJIIai  de  admirable  artificio. 
CERRAJA,  fifi  LomilmoqucCcrradúra.Puc- 
de  venir  del  nombre  Herráge.  Qoev.  .Muí.  6. 
Ronuyy. 

Tenfartita  ñifla 
por  cerraja  rota, 
y vi  la  aJJ'amhlca, 
de  bermofúra  toda. 

Cerraja.  Planta  femejante  á la  lechuga  fylvef- 
tre : Las  hojas  grandes  y agujereadas , de  co- 
lor verde  claro , con  muchos  remates  en  pun- 
tas clpinólis : el  tallo  de  una  vara  de  largo, 
elquinado  y hueco,  de  grucíTo  de  un  pulgar. 
Brota  unos  ramillos , en  que  á trechos  produ- 
ce las  flores  en  forma  de  clavellinas , de  color 
amarillo  , donde  guarda  la  fuñiente , que  es 
mui  mentida.  Lar.  Seres,  is.  Citerbita.  Sonebstt. 
La  g.  Diole.  lib.a.cap.i2o.  Son  parecidas  mu- 
cho las  cerrajas  a las  lechugas  fylvcflres. 

CERRAJE,  f.  m.  Lo  inilino  que  Serrallo. Vcafc. 

Es  voz  antigua.  Rut.  Auflr.  Cant.24.  Del. 7 3' 
Prnjaba  que  crac  fiar  fe  trarf portado 
Estire  parí  des  de  oro  y tu  artas  Jiñas, 
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Oaniarpor  a?  cerraje  afrminaJt, 

Mirando  fus  Uftioas  concubina!. 

CERRAJERIA-  f.  f.  Tienda,  oficina , ó calle 
donde'  fe  fabrican  , Y venden  cerraduras  f 
otras  maniobras , que  fe  trabajan  de  hierro. 
.Viene  del  nombre  Cerraja.  Lar.  Serarumof- 

¡CERR  AJERO,  f-  m.  El  Macftro,  ú oficial , que 
hace  y trabija  las  cerraduras , llaves  , canda- 
dos , cerrojos , y todas  las  demás  cofas  que  le 
ufan  de  hierro.  Algunos  eferiben convelía 
voz  i pero  viniendo  de  Cerraja,  debe  eíeribir- 
Jc  con  /.  Lar.  Serariui  fábtr.  Pragm.  pe  tass. 
año  iéSo.fol.  jr.  Memoria  de  los  precios  i 
que  han  de  vender  y hacer  la  obra  los  Ccrra- 
jín, de ella  Corte.  Cerv.  Nov.7.  pl.  air.  \ o 
haré  que  un  Ctrrajfro  amigo  mío  haga  las  II  a- 
vcs.y  afsí  podré  entrar  dentro  de  nochc.CoL- 
ye -s.  Hiíl.Segob.cap44-?.4-  La  tercera,  Car- 
pinteros, Albañiles. Herreros , Cerrajirot, 

Arcabuceros. 

CERRALLE.  f m.  Lo  mifmo  que  Serrallo.  Es 
voz  antigua.C0VAttit.cn  efta  voi.Ctrralle  cier- 
ta cafa  fuerte  y mui  efpaciofa  , en  que  el  Gran 
T urco  dicen  tiene  fus  mugéres. 

CERRAMIENTO,  f m.  Claufúra,  habitación 
cerrada.  Lat.  Claujirum.  Ciaufura.  Brav.  Bc- 
neditV.  Cant.  4. 

" Reformó  la  clou/Hra  y cerramiento. 

Ceiwah  rastro.'  En  la  Arcliitethira  es  el  arco 
qde  a (si  en  la  (obré  dos  colúnas  para  cerrar  la 
fábrica. Lar.  drcui  iuabus  hrurittiu  eolumnit 
-wer.  Loa  para  la  Com.  Fieras  afemina  amor. 
En  ellas  defcánCrban  unas  volutas  de  quien 
pendían  virios  feftónes , que  dando  vuelta  a 
los  modillones  , recibían  el  cerramiento  del 


frontis. 

Cerramiento.  Llaman  los  Albañiles  la  divi— 
lion  que  fe  hace  en  una  pieza  o eíLtncij,  con 
tabique  y no  con  pared  gruclTa.  Lat.  Paria 
trttiiiui , vd  intcrgerinui.  Aroesi.  Gob.  Polir. 
cap. id.  Quelquicr  vecino  puede  hacer  pozo 
dertrrode  lucalá,  y arrimarle  á la  pared  me- 
dianera , como  no  lea  cerramiento , que  en  tal 
cafo  fe  debe  aparrar  á lo  menos  un  pie. 

CERRAR,  v.  a.  Correr  con  la  llave  el  pcllillo  ú 
palfadór  de  la  cerradura  en  alguna  puerta, co- 
fre, arca,  cfcritório,ú  otra  cola  femejante, pal- 
lar cerrojo,  echar  candido,  ú aldaba,  con  q ic 
le  afl'cgiire  todo , de  forma  que  impida  el  que 
pueda  latir  ninguna  perfóna  délas  qucellan 
dentrode  lacafi  ñapofento,  cuya  puerta  le 
ha  cerrado,  m entrar  otra  de  fuera  , ni  lacarlc 
nada  de  lo  que  fe  ha  guardado  en  el  cofre  it 
arca.  Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de  recibirá 
en  algunas  perlonas  de  los  tiempos  prefentes: 
como  Yo  cierro  , cierra  tu,  cierre  aquel.  Pue- 
de venir  del  Latino  antiguo  Sitan , que  figni- 
fica  ello  mifmo.  Y no  es  inveriíimil  fe  derive 
de  Hierro  , por  fer  la  materia  mas  común  de 
que  fe  hacen  los  inflamientos  para  cerrar,  y 
que  de  Herrarte  direfle  Cerrar.  Lat.  Ohforare. 
Verhuien.  Esrin.  Elcud.  fol.pa.  Entreme  con 
mi  linterna  encendida , c erraron  la  puerta  de 
la  bodeguilla  ron  cerrojo , y doráronme  mui 
bien  encerrado.  Ulloa  lUchcl. 
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Cr’rrA  la  puerta  golpe  aeeeftrado, 

Para  doblar  la  liare , y ti  cuidado. 

Ceprae.  Juntar,  ajuftar,  encarar  la  ventina  ó la 
puerta  en  fus  marcos , adégurandola  , aunqua 
lea (in llave  .cerrojo, ú aldaba , para  que  no 
enrre  el  Sol , el  aire,  el  polvo , y le  embarace 
ver  lo  que  cftá  , ó fe  hace  dentro.  Lar.  ciau- 

dtrr. 

Cerrar. Por  cxrcnfion  vale confervar  , guardar 
alguna  cola  dentro  de  otra.  Lat.  Ineluaen.\ir 
xiAUED.Son.foncbr.io. 

Aquí  dtfcttnjt  n del  mayir  Fernando , 
hn  rtpófo  immortai  braza  y tfpáda , 

Urna  breve  bu  cierta  , dedicada 
Al  mortal  ufo  el  nombre  trailcdando . 

Cerrar.  Valerambicn  lo  mifmo  que  rechazar. 
Lar.  Repeliere.  Vbneg.  Agón.  pune.  2.  cap.  19. 
Teniendo  firme  confianza  en  la  mifcricordia 
¡mínenla  de  Dios , y en  la  Judida  y mereci- 
mientos de  (¡1  Pafsion  Sacratilsima y con 

ella  cierra  á rodas  las  acul'acioncs,  y embaucos 
que  Satanás  le  puliere  en  el  agonía. 

Cerrar.  Metaplioricamence  fe  tenia  pór  con- 
cluir, fenecer , acabar  algtína  cofa.  Lat.  Finan 
allcur  reí  imponen,  exitum  expediré  in/t iluta  re!. 
Va t vero.  Vid. de Chrift.iib.y.cap.ó.  errando 
la  relación  con  que  no  podía  dudarle  deque 
havla  refucilado  Jcliis  de  entre  los  muertos. 
Hortens. Pancg.  fbl.  171. Mal  capto, pues, 1 
vnellra  benevolencia  , en  decir  que  acabo  , ó 
cierre  el  llanto  de  tus  honras.  Mond.Ex.uu. 
§.  1 5.  Y alsi  cerrarémoi  elle  pirrapho  con  las 
palabras  de  Abrahan  Eccclenlc. 

Cerrar.  Se  ulá  también  por  ocupar  el  ifitimo 
Jugar  en  alguna  función  : como  el  fuperior  en 
la  Comunidad, el  Prcftccn  la  procefsion.y  alsi 
en  otros  .icios.  Lat.  Rtligiojiem  catum  digniori 
loco  ¡lauden,  M ariak.  HilL  Efp.  lib.  6.  cap.  8. 
Cerraba  los  cfquadróncs  el  Rey , cuyas  vene- 
rables canas  y la  memoria  de  lias  hazañas 
acrecentaba  la  mogollad  de  fu  redro. 

Cerrar.  Valerambicn  lo  mifmo  que  Tapar:  co- 
mo cerrar  un  agujero.  Lar.  Obturare. 

Cerr  ar.  Meraphoi ¡cántente.  Enibcftir , acome- 
ter un  excrcito  á otro.  l ar. Afanan  eonfcnrt.  So- 
ns, Hift.dcNuev.Efp.fib.4.  cap.ao.  Retiraba- 
fe  al  parecer  todo  el  ercrciro.quando  cerraban 

los  caballos i cobrar  el  terreno  perdido. 

Rur.Acdr.CaM.4.  Oct.13. 

T en  uincbai  de  elhi  al  cerrar  fe  traba 
A un  tiempo  mifmo  la  fangricnt  a guerra. 
Cerrarse,  v.  r.  Mcr.tphoricamcnfc.Mameneríe 
firme  en  no  querer  rclponder  ¿ lo  que  fe  prev 
gunta ; ó en  no  querer  hacer , ti  conceder  lo 
que  le  pidc.Lat.AVfrnf/ff  quid  premere.  Retufare. 
Abnuerc.KioAD.fi.  Sanif.Vid.de  S.Goar.  Mas 
el  Santo  por  no  decir  cola  que  pudicflc  re- 
dundar en  alabanza  fuya  , ó en  infamia  del 
Obifpo,  cerrije , y no  lo  quifo  decir. 

Cerrarse.  Merapíioricamentc  vale  lo  milano 
qne  incluirle  ; aunque  regularmente  fe  dice 
Inccrrarfc.Lat.fnrM/.  Contineri.  Quev.  M.  B. 
Cibrafe  en  edo  unefeondidoy  alto  mydcriO 
déla  charidad,y  una  bien  avilada  avaricia po- 

Gerrar  eos-  AtGOKó.Metaphoricamcr.rc-Arreá 
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mctet  con  denuedo  ,y  futía  una  pérfbn»  a ófrJ; 

6 a muchas,  6 ai  contrario. Lat...  ñato  curfu  ali- 
quem  tpptttrt , iggruii.  QtJEV.  Viflt.  Cerró  te m- 
m’í°  > Vo  tcm'  que  era  loco  , y cerré  con  él.  So- 
ns , HUI.  de  Nuev.  Efp.  lib.  4.  cap.  10.  Dió 
de  los  pies  i fu  caballo  Hernán  Cortes,  y cer- 
ré con  el  Capitán  General  de  los  Mexicanos. 
EspiN.Efcud.fol.  76.  Todos  ¡untos  cerraron 
conmigo  , y me  echaron  en  el  caí  de  aquel  Mo- 
lino. 

Cerrar,  el  030,(1  los  ojos. Ehrafe  con  que  fe 
dignifica  , que  alguna  perlbna  el'piró  , ó ha 
muccto.  Lat.  Otuioi  ultimo  íplritu  elauiert. 
G.  GRAc.fbt.410.  La  verdadera  penitencia  fe 
ha  de  hacer  antes  de  efpitar.potque  encerran- 
do  el  o ¡o  no  hai  lugar  de  penitencia.  Cerv. 
Petfil.lib.i.cap.5.  Efto  dicho, y muchas  veces 
pronunciando  el  nombre  de  J ellas, cerré  locojot 
en  tenebrófa  noche. 

¡Cerrar  el  passu.  Embarazar,  cftorbar,  impedir 
el  que  fe  entre  en  algún  parage,  6 fe  palle  por 
algún  fmo.Lat..ld«»»>  pracluaire,  inlercluiert. 
Ruf.  duftr.  Cant.aa.Ocl.il. 

Mora  que  en  poder  loe  excedí  mol, 
lr>  mi  fui»  ban  de  hacer  por  ef  apar fe. 

No  filo  con  la  fuerza  de  loi  rema. 

Mal  alai  ,f¡  puücjfen  Inventar f: 

Conviene, púa, que  el  pallo  les  cerremos. 
Cerrar  el  PAtso.Por  metiphora  vale  desha- 
cer , malograr, desbaratar  los  medios, diiigen- 
cias.y  otros  oficios, que  fe  fuelen  poner,  y exe- 
cutar  para  confeguir  alguna  prctenlion,u  otra 
cofa.  Lat.  Impedimento  efe,  quin.ObtJfe.  ¡ojiare. 

• Sart.  P.  Suar.  lib.  1.  cap.  18.  Y como  las  evi- 

dencias cerraban  el  paffa  á la  duda  , tampoco 
pudo  negarfe  i la  admiración  , Rur.Aultr. 
Cant.1i.Otl.38. 

J Mai  la  de  farden,  vocet  ,y  el  aprieto 
Cierran  el  paífo  d todo  buen  efto. 

Cerrarla  bestia  molar,  ó caballar.  Es  ha- 
ver  cumplido  el  animal  líete  años  : en  cuyo 
tiempo  ha  mudado  todos  los  dientes , con  que 
le  han  faltado  las  léñales  que  antes  tenia  en 
ellos,  para  venir  en  conocimiento  cierto  de  fu 
edad.  Lat.  Plena  iam  relate  eonfifiere  animal , ac 
integre  dentatum.  Espin.  Eícud.  fol.70.  Llegó 
un  Gitano  de  improvtfo,  y alió  del  treno  y la 
barbada  del  macho  , y queriéndome  yo  arro- 
yaren el  fuelo , dixo  el  bellaco  del  Gitano:  fa 
ha  cerrado  mi  ccñor. 

Cerrar  la  boca.  Lo mifino  que  cerrar  los  la- 
bios. 

Cerrar  la  carta,  el  papel,  ó bl  billete.Do- 
b/ar,  y recoger  el  papel  en  que  fe  ha  eferito 
algo , de  forma,  que  poniéndole  oblea,  lacre, 
ti  otra  materia,  no  pueda  abrirle  fin  romperle. 
L.\t.  Literal  oi‘  fíg - a rr . Ce  R V. ! ’c  rii  i . lib.  2.  cap.7. 
Cerró  el  pipil  Ruriüo , con  intención  dedaríc- 
1c  á Policarpa  ZARAtET.  Thcatr.  No  pudien- 
do  Hitarlo,  ni  fifi-irle, fe  entró  una  mañana  en 
fu  apo/énro  al  tiempo  que  acababa  de  cerrar 
ana  carea. 

Cerrar  la  mollera.  Phra fe  que  explica  tener 
juicio.  Lat.  Firmata  díate  virum Jicri.  Cvftfilio 
O racime  firmaré. 

Cerrar  la  noche.  Significa  acabar  de  anochq- 
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C*T.  T. af.  Milu!  nollem  provcbl.  Clrv.  Perfil, 
lib.l.  cap. 4.  Y á cafi  cerraba  la  moche,  y como  le 
ha  dicho  , oblcúra  y tenebtofa.  Cornej. 
Chton.tom.i.lib.i.cap.i8.  Un  día, pues, al  po- 
nerle el  Sol  llegaron  los  dos  pobtes  Rcligio- 
fos  i las  puertas  de  elle  cadillo , y temetoló* 
do  que  cerraffe  la  noche. 

Cerrar  la  oreja,  ó las  orejas.  Lo  milmoque 
Ccrrai  los  oidos.  M.  Avu.  Epillolar.  epiíl.  3, 
Quien  cerrare  la  oréja  i la  voz  del  pobre , lia-, 
mará  él , y no  lera  oído. 

Cerrar  la  plana.  Además  del  fentido rctloy 
dignifica  pot  Icmcjanza  acabar  alguna  cofa, 
dándola  en  lupetiot  grado  la  última  perfec- 
ción. Lat.  Pojíremain  ve  I Jummam  manum  operé 
imponcre.Colopaonem  addcre.  Ii  LEsc.Htft.  Pon- 
til.  lib.  1 • cap.  35.  En  el  Pontificado  de  Mel- 
cíades tuvo  fin  la  última  perlccucion  de  Ir 
lg.clia:y  el  fué(como  dicen)  el  que  cerró  1 a pía. 
na, pues  fúé  el  último  de  los  Pontífices  que  pa- 
decieron martyrio.  Cornej.  Citrón,  tom.  1 . 
lib.l.  cap.20.  Obedeció,  y cerró  la  plana  de  fus 
milagros  con  el  mayor,  que  filé  dexar  de  lú- 
cenos. 

Cerrar  la  puerta.  Poner  los  medios  para  evi- 
tar alguna  cota.  Lat.Cuivii  reí  ofilum  precio  de- 
re. MoRtT.Annal.lib.y.cap^.num.Io.  Con 
elle  cfcarmicnto  grande  y tan  íangricnto  aca- 
baron los  Navarros  de  poner  freno  á los  fran- 
cos , y cerrar  la  puerta  al  orgullo  de  fus  inva-¡ 
íiones. 

Cerrar  ios  labios.  Phrafc,  que  demis  del  fen-’ 
tido  recio  explica  callar , emmudecer  y hacer 
callar.  Lat.  Labia  elaudere.Niñ.  tmpr.i.  Por- 
que un  proccdér,  ¡lullrado  del  refplandor  her- 
ínolb  de  las  virtudes,  negocia  veneraciones,  y 
cierra  101  Ltiioi  á la  indolencia.  Ulloa,  Obr. 
Poct.  fol.194. 

Jivinpe,  o ifvia,  el  corazón, 
y no  me  cierres  los  labios: 
puei  te  dexo  hacerme  agravio!, 
eiixamc  tener  rasan. 

Cerrar  los  oídos.  Phrafc  que  explica  no  ad-¡ 
ñutir  razones,  reprefentaciones,  pcríiuliones, 
quejas , ni  llantos.  Lat.  Aeeret oceluden.  R ba- 
dén. f J Sancl.V  id.de  S.Pro:o  y Jacir.tho. Co- 
rno el  Santo  alperamente  U rcprchcndicflc  y 
cerraje  ten  oiaoi  i los  ñivos  de  la  lérpientc  vc- 

reiioli.. dió  voces,  y publicó  que  Eugenio 

el  Abad  la  havia  querido  hacer  fuerza-  Rvr. 
Aulir.  Cant.  4.  Oct.93. 

Lajufiicia  Jaira  fe  moftraba, 

Cerrando .» hicúmirei  los  oídos. 

Cerrar  los  ojos.  Dexar  caer  los  párpados, 
uniendo  fas  pellañas  fuperiores  á las  inferio- 
res, con  que  lé  embaraza  el  ver.  Lat.  Claude- 
reoculoi.  Cerv.  Perfil,  lib. t.  cap.  j.  Tcndímc 
de  largo  á largo  de  cfpaldas  en  la  barca  , eerrl 
¡ot  ojos , y en  lo  lécréto  de  mi  corazón  no  me 
quedó  Santo  en  el  Ciclo  á quien  no  llamaflc 
en  mi  ayuda. 

Cerrar  los  oíos.  Meraphoricamcnre  es  no 
atender  á delengáños  ó asilos,  ni  repararen 
Jos  inconvenientes  y perjuicios  que  le  pueden 
ieguir  de  alguna  acci  n,  para  dexar  de  escal- 
farla. Lit.'J  emerr  & iaconfuhc firri,  agí.  Ci  «v. 
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Pocfil.  lib.r.  Cip.s.  En  refoluaon  ctrrl  lo,  ojén 
y dexéme  llevar  de  los  diablos.  ; 

CiriKX  los  ojos.  Por  translación  vale  fujetar 

L H razón  , y cautivar  el  entendimiento  , par* 
creer  lo  que  nos  enfeña  la  Fe.Lat.foe*/e£«* 
fiiti  eculos  dimitiere.  Parr.Luz  de  Vcrd.Cath. 
nart  t .piar.  1 5. Oyentes  míos  en  las  materias  de 
4a  Fé  terror  lo,  ojo, , baxar  la  cabeza , y lujetat 
el  entendimiento  i lo  que  Dios  nos  dice , y 

CeCr1  ar  los  ojos.  También  por  translación  fig- 
nifica  obedecer  con  brevedad  y prontitud , lia 
réplica,  excúfa,  ni  repiro.  Lar.  oeulia 

obtemperare. 

Cerrar  LOS  OJOS.Ó  LOS  OIDOS  a uNO.Vale  tama 
bien  por  alufion,halucinarle, disfrazarle, encu- 
brirlecon  aparentes  motivos  y pretextos  la 
. verdad  y la  realidad  de  las  cofas.  Lat.Ori.for 
4UI  Mire,  alicui  occludert.  Saav.  Empr.yo.  No  U 
eierre  lo,  ojo s ni  lo,  oréját  .*  antes  trabáje  para 
que  vea,  toque,  y reconozca  las  cofas. 

Cerrarse  de  campióa.  Phrafe  que pondera  la 
obllinacion  del  ánimo  en  no  deliftir  de  quaU 
quicr  empeño  que  contráhiga.  Lat.  Ob/linato 
mimo  abnutre,  rtfugere.  Quev.  Cuent.  Al  pro- 
yifo  ella  Je  térro  de  campiña.  Sold.  PlND.fol. 
173.  Y aunque  di  razón  de  los  amigos  Reli- 
giófos , que  en  el  Convento  havía , je  cerró  de 
cansina , y me  dexó  á buenas  noches.  Pant. 


Rom.  18.  _ _v 

Cerrado  cftoi  de  campiña, 
y menos  la  piedra  ¿ todo, 
pefiillo  tengo  en  la  panza, 
y en  ¡a  vexiga  cerrojo. 

Cerrarse  el  Cíelo.  Phrafe  que  explica  haa 
verfe  cubierto  el  Cielo  de  nubes  , de  que  ha 
rclultado  la  obfeurid.id.  Lat.  Cáleme  nubibua 
obduci.  Ercill.  Arauc.  Cant.^.Ocl.áj. 

De  Juan  Gómez  la  prifpera  fortuna 
Hizi  que  al  punto  r/Ciclo  lé  cerrarte, 

T la  t ¡niebla  ds  la  noche  efe  tira 
Gran  rato  en  fu favor fe  anticipa  fe. 

Cerrarse  el  día.  Mctaphoricamenre  vale  obf- 

■ curcccrfc : lo  que  fucle  fucedcr , ó por  alguna 

• copia  grande  de  nubes  mui  cfpclfas  y tempes- 
tad de  truenos  y agua , ó por  otras  caufas  fe- 
mejanres  , que  cali  del  todo  impidan  la  luz  del 
Sol.  Lot.Obr.ubilari.Tenebrefcire.  Funes, Chron. 
de  S.  Juan,  part.a.  lib.4.  cap.5.  Saliendo  áca- 

• »a fe  leí  cerró  el  día  , y les  fobrevino  una 

tempeftad  tan  grande  de.trucnos  y agua , que 
fe  dieron  por  perdidos. 

Cerrarse  ee  esqjjadrón,  ó batallón.  Lo  mif- 
mo  que  unirte  y apretarle  los  foldados , quan- 
do  conviene.  Lat.  Denfarl  agmtn.  Sous  , Flirt, 
de  Nuev.  Efp.lib.  i.cap.19.  Eftaban tan  obfti- 
nados , y tan  en  si , que  en  paliando  la  bala,  Je 
volvían  á cerrar  , y encubrir  á fu  modo  el  da- 
ño que  padecían. 

Cerrársela  herida, ó la  llaga.  Lo  mifmo 


que  Cicatrizarfc.  Guev.  Avif.  de  Priv.  cap.  19. 
Por  fiera  que  fea  una  herida,  al  fin fe  ««•raimas 
la  mácula  de  la  infamia  tarde  ó nunca  fe  hiel- 
da.  Nieremb. Catee. Rom.  part.  1.  lecc.  23. 
A fangtc  frefea  fe  ha  de  poner  el  bilfamo, por- 
que la  herida  aneja  con  mas  dificultad  fe  cierra, 
‘íom.  II. 
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Cerrarse  laí  velaciones.  Locución  para  de- 
notar el  tiempo  en  que  por  nueftra  Santa  Ma-, 
dre  la  lgleíia  eftí  prohibido  el  conceder  y re- 
cibir las  bendiciones  nupciales  , que  esdefdc 
el  primer  día  de  Adviento  harta  el  día  de  los 
Reyes : y defde  el  Miércoles  de  Ceniza,  harta 
el  Domingo  de  Quafimodo.  Lat.  Nuptiarum 
foiemnei  rttui  probiheri. 

Cerrarse  todss  las  puertas. Además  del  fen- 
tido  reéio,  por  translación  fignifica  no  encona 
trarfe  en  ninguna  parte  favor , auxilio , focor- 
ro  , ni  amparo.  Lar.  AuxiUit  ómnibus  defiituic 
JMsnd.  Vid. de N. Señora, copl.aqi. 

Toda  puerta  efti  cerrada, 
que  fe  recogen  mui  prejlo 
disido s y amigos , en  todas 
tempefiades  de  los  tiempos. 

'fe  cierra  ojos.  I.o  mifmo  que  A ojos  ¿errados: 
G.Grac.  fol.  395.  En  el  altéza  del  amar  y fo-; 
berana  contemplación  luí  cierra  niebla  y obf- 
curidid,  donde  fin  conocer  y fin  vér,  y i tier- 
ra ojos  fe  conoce  Dios  mas  verdaderamen- 
te. M.  Avil.  Regí,  de  bien  vivir.  Mira  que 
no  te  hagas  (ordo  i la  Doctrina  de  Dios , ni 
al  remordimiento  de  la  conciencia , ni  va- 
yas contra  ella  precipitadamente  y d cierra 
ojos. 

Al  cerrar  del  día.  Modo  adverbial.  Al  tiempo  de 
irfe  acabando  la  luz  y claridad  de  la  tarde, 
para  empezar  á anochcccr.Lat./ípprtoiíf  tafite 
Rur.Auftr.Cant.20.  Oct.85. 

Hafia  que  fe  llegó , no  fin  porfia, 

Al  puerto  de  Corfú  al  cerrar  del  dia. 

CERRADO,  DA.  part.  patf.  del  verbo  Certar 
en  todas  fus  acepciones. Lit.Claufai.Qcclufus, a, 
«db.Marm.  Defcripc.lib.t.cap.ía.Y  en  las  hal- 
das de  los'  montes  nai  grandes , y mui  cerrados 
bofques.EsPiN.Efcud  tol.íy.  Ojos,  aunque  no 
pequeños,  eerradoi  fiempre  que  hablaba.  San- 
dov.  Hilt.de  Carl.V.  lib.i.  §.  54.  Los  caballos 
Tudcfcos , hechos  un  terrado  clquadrón  , die- 
ron fobre  los  caballos  Vcnccianos.GoNc.Son, 
lieroic.  tr. 

Que  en  fu  tiempo  (cerrado  el  Templo  i Jano , 
Coronada  la  paz)  verá  ¡agente 
Multiplicarfe  Implriot,  nacer  mundos. 

Cerrado.  Hifpanifmo  , que  fe  dice  y aplica  á la 
perfóna  callada, difsimulada,  y advertida. Lat, 
Taciturnas, 

Cerrado  como  pie  de  moleto.  Phrafe  vulgar, 
que  denota  la  invencible  refiftcncia  y focar- 
roncria  de  alerto»  perfóna , que  tiene  por  cof- 
tumbre  el  callar,  de  forma, que  nunca  dá  cfpe- 
ranzas  del  mas  mínimo  enfanchc : por  lo  que 
fe  le  compara  con  el  pié  del  mu!éto,que  es  re- 
cogido y eitrccho , y no  abierto  ni  ancho,  co- 
mo el  del  caballo.  Lar.  Nimium  occuUus  al  que 
teílui  homo.  . 

Cerrado  de  barba.  Locución  con  que  fe  Heni- 
fica tener  alguna  perfóna  la  barba  mui  pobla-: 
da  de  pelo  recio  , que  embarace  el  que  pueda 
la  nabája  entrar  con  tácilidad.Lat.  Bcnebarbo- 
tus.C anc.  Vejam.  fol.  do.  Quien  es  cite  Li- 
cenciado tan  cerrado  de  barba , que  ni  aun  pog 
un  refquicio  vén  la  luz  fus  mcxillasí 

Cerrado  de  mollera.  Duro  y tenaz  en  fu dic- 

•-  Q o tan 
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limen.  Lat.  Pertinaz.  Sentcntiee  fu  * rtiiñYn’.if, 
Jimu¡.  Qm.v.Orland.Cant.1. 

Finieron  Extremen  a enquadrillas. 

Bien  cenados  de  barba,  y de  mollera. 
CiMkoo!  los  ojos.  Además  del  temido  rcílo, 
por  alufion  vale  fin  previo  conocimiento  , fin 
eximen  ni  confideracion , y lo  miíino  que  i 
ciegas. Lar .Tcmrrí.  Sitie  lon/iiio.tiuñ.  Lnipr. 4. 
No  fe  ha  de  cntrai  cerrados  lo¡  ojos  en  los  em- 
peños. 

Aojos  «rrailoi.Phrafe  adverbial , qui  enfeña  la 
gran  feguridad  con  que  fe  cree  alguna  coia , ó 
fe  entra  en  algún  negociado.  Lat.  Abfque  uiU 
reí  przoí/Mní.M.AviL.Epilt.  Cart.  5.  Ella,  Se- 
ñora, es  la  fabiduria  de  laCruz,que  d ojoi  cerra- 
ioi  fe  fujéta  a la  ordenación  divina.  Cosía. 
Sonct.burl.que  empieza  alsi: 

Camina  mi  ptnfion  ton  piis  ele  plomo. 

El  mío, como  dicen  ,yíen  la  buejfa ; 

Mai  yo  i ojos  cerrados  tenues  gruejfa. 

Por  dar  mai  lux.  al  medio  dia  la  tomo. 

A puerta  cerrada.  Phrafe  adverbial , que  explica 
naverfe executado alguna  cofa,  ó intentarte 
exccutar  con  feguridad  y fin  ricfgo.  Ordina- 
riamente l'c  echa  i mala  partc.Lat.Clj»?,  O"  oc- 
elo [i¡  fóribus.  Gomar.  Hitl.de  Ind. fol.34.  Que 
todo  era  fingido,  mentira,  y traición,  para  co- 
gerlo en  la  Ciudad  i puerta  tetrada  y i fu 
falvo. 

A puerta  cerrada  el  diablo  fe  vuelve.  Rcft.  que 
cnlcña  la  dificultad  que  fe  encuentra  en  afial- 
tar  ó fot  prender  lo  que  dlá  prevenido.  Lar. 
Rene  obferata  damonem  fagat  porta . 
.CERRAURJ  AL.  f.  m.  Lo  mlfmo  que  Canil  de 
agua.  Es  voz  antiquada.  Clavij.  Embax.  fol. 
aü.  E ante  la  dicha  Puebla  havía  un  grande 
llano  , en  que  havía  muchos  cerraarjálei  de 
agua,  c árboles,  c roíales. 

CERRAZON,  f.  f.  Oblcuridad  grande,  que  fue- 
te preceder  i las  tempefiades  , cubriéndole  el 
Cielo  de  nubes  mui  negras.  Puede  venir  del 
verbo  Cerrar  , por  lo  que  cierra  y oculta  la 
luz.  Lar.  Nubium  obduéiio.  Coligo.  Solo.  Pind. 
fol.  II 5.  No  menos  fe  juzgó  la  cerrazón  y fom- 
bra , de  que  le  entapizó  el  hermofo  Ciclo , de 
fuerte  que  folo  le  veían  los  mileros  coliges, 
las  vislumbres  horrendas , que  formaban  al 
romper  fus  encuentros. 

.CERRERO, RA. adj.  Vagante , y que  andado 
cerro  en  cerro,  libre  y lucí  to.  Es  formado  del 
nombre  Cerro.  Lat.  fagan  1.  vel  y agüe.  Fu.  L. 
dí  Gran.  Elcal.  cap.28.  Mas li  lo  dexares  ( al 
pcnlámicnto)  andar  cerrero  y luelto  por  donde 
quificre, nunca  lo  podrás  tener  contigo.  Cerv. 
CJuix.rom.i.cap.jo.  Llegó  el  cabréroy  aficn- 
do.a  de  los  cuernos  fila  cabra  )como  li  fuera 
capaz  de  difeurfo  y entendimiento,  ledixo: 

Ha  cerrera , cerrira  , manchada,  manchada , y 
como  andais  vos  ellos  dias  de  pié  coxo?  _ « 

CERRIL,  adj.  de  una  terminación.  Lo  que  ella 
por  fia  jetar  y domar : que  con  mas  propriedad 
fe  aplica  al  ganado  mular,  caballar,  y vacuno. 
Lat.lndorrtitur.  Inimanfuetas , a,  um.  Ruco r.  iib. 

6.  cic.18. 1.ti.  Y lo  mi  Uno  baya  lug.ir, Ideando 
mida,  ó mulo,  o mulero,  ó muletas  grandes  , ó 
pequeñas , alsi  de  treno , como  de  atbarda , y 
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terrilei.  Hortens.  Mar.  fol. jo.  Para  fignificit 
el  Pueblo  Gentil  , fcñalado  por  el  potlinéjo 
cerril,  fin  fujccion,  ni  yugo.  Espin.  Art.dc  15a- 
llcft.  lib.i.cap.i8.Quando  Ion  enteros  y cerri- 
lei  (los  toros)  fon  los  mas  bravos  animales  del 
mundo  : y en  particular  los  que  fe  crian  en  ci- 
tas riberas  de  Xarima,  y Tajo. 

Cerril.  Metafóricamente  sale  grollero  , tof- 
co,  r utlico,  hn  urbanidad,  doctrina , ni  educa- 
ción. Lat.  el [pera  intrailabihjque  índoles.  En. 
di  Llon,  Pcrf.  Cafad,  fol. 9.  Unas  ( miigercs) 
hai  cerriles  y libres,  como  caballos,  y otras  rc- 
fabidas  como  rapófas.EsquiL.  Sonct.i  37. 

No  digo  que  aquí  yace  Amaro  Lojco , 

De  cuya  pluma  nadie  Jaliá  fino. 

Porque  efie  fui  con  in.u  fangrienta  memo 
Cerril  en  profa , y en  loi  verfos  bofeo. 
CERRION,  l.m.  Hielo, que  té  congela  del  aguí 
que  cae  de  las  caniles, quedando  pendiente  de 
ellas  , por  helarle  al  mifrno  tiempo  que  corre. 
Lat.  (delata fuggrunsU J hila , vel Jtina  Coi  sien. 
Hilt.de  Segob.  cap. 3 5 . §.  1 . Con  el  gran  trio  fe 
cuajaba  en  carámbanos,  ó cerriones  terribles. 
CERRILLO,  f.  m.  dim.  de  Cerro.  El  cerro  pe- 

Sucño.  Lat.  Colliculut.  Monticulut  ,i.  Math. 

Irig.  y Dign.  de  la  caza , cap.  5.  Pondrán  los 
demás  perros,  con  un  aliño  armado, en  un  cer- 
rillo alto  , i villa  donde  ella  concertado  el  ji- 
vali.  Babia, Hill.  l'ontif.  tom.3.  pl.  277.  Or- 
denó que  en  todos  aquellos  cerrillos  , que  ro- 
dean la  Isla  ,fc  puficlfcn  campiñas  y atalayas. 
CERRO.f.m.  Parte  de  tierra, que  fin  llegará  fer 
collado  ni  monte,  fe  levanta  y eleva  en  algún 
valle,  llanura, ú otro  parige.  Lat.  Clivm,i.  Col- 
Makxi.  Dclcripc.  Iib.i.cap.9.  Ydcfpucs 
palla  entre  collados  y cerros  , hada  que  fale  i 
la  tierra  llana.  Marian.  Hill.  Efp.  hb.11.cap. 
23.  Los  barbaros  , por  miedo  de  tan  grande 
muchedumbre,  fueron  forzados  á dclamparar 
el  lugar , y recogcrfe  a la  fortaleza  que  tenían 
en  un  cerro  agrio.  Ercill.  Arauc.  Cant.35. 

El  cerro,  el  monte,  el  nfca,y  la  afperbta 
Eran  camina  fáciles  y ¡¡anos 
Cerro.  Significa  también  el  elpina'zo : y alsi  (c 
dice  comunmente  Untar  el  cerro,  y noel  elpi- 
n.izo.  Lar.  InScrfcapilium,  ¡i. 

Cerro.  Se  llama  también  el  lomo  del  animal. 
Lat.  Dorfum , i.  Gomar.  Hill.  de  Ind.  fol.  15. 
Tiene  la  cabeza  chica  y redonda  , el  cuerpo 
gordo, el  cerro  herizado  con  cerdas.GoNC.De- 
cim.  Amor.2. 

At  jabalí  en  cuyos  cerros 
fe  levanta  un  efquadrón 
de  cerdas  ,fiyá  no  fon 
celadas , picas  fin  hierros. 

Cerro.  El  manojo  ó mazo  de  lino , que  deípucs 
de  raffrillado  queda  limpio  y apurado  de  mo- 
ras y pajas.  Lat.Texeilis  lini  carmínalas fios,vel 
manipulas.  Oña,  Poltrim.  Iib. 2.  cap.  5.  dife.  4. 
En  Ja  rucea  cífi  el  cerro  por  hilar , y en  el  hulo 
Ja  mazorca  hilada. 

En  cerro.  Phrafe  adverbial,  que  fe  dice  de  las  ca- 
ballerías , quando  cffan  fin  lilla , ni  otro  apa- 
rejo. Lar.  Nudas  afinas , ab fique  fe  Ha  & ehteUn. 
Racop.  Iib.  6.  rit.  17. 1.  2.  De  qualefquicr po- 
tros , agora  los  vendan  enhilados , ó enfrena- 
dos. 
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ó en  cirro,  no  fe  Ies  lleve  alcabala  algún* 
ÍTt  tS»  Symb.  par, M-Prolog.  Qmcn 
quil'icrc  ver  qué  tal  es  un  caballo,  que  ha  de 
comprar , quítele  los  jaezes,  y mírele  en  cerro. 
OvvHift.de Chil. Pl.  173-  U» ™”ro"  a 
dos  menos  al  Capitán  Gonzalo  de  los  Ríos,  y 
i un  negro,  que  i un.  de  caballo  r»  «m.  elca- 


paron, 

Como 


por  los  cirro,  de  Ubeda.  Locucton  con 
que  fe  di  á entender  la  terquedad  de  alguna 
perfóna  , que  hace  lo  contrar.o  de  lo  que  la 
pcrliiadenfo  mandan.  También  le  puede  apli- 
car i los  que  no  rclpondcn  i propofito  de  lo 
que  les  hablan,  o preguntan.  Lar.  loto  celo 
aberran.  Ci«v.  Quix.tom.2.cap.43.  Eftoite 
diciendo  que  exculcs  refranes , y en  un  tnllan- 
tc  has  echado  aquiuna  letanía  de  ellos,  quo 
afsi  quadran  con  lo  que  vamos  tratando , co- 
mo por  los  cerros  de  Übeda. 

Echar  por  elfos  cerros.  Phrafe  meraphorica,  que 
explica  ir  alguna  perlóna  def  caminada,  no  te- 
ner orden  ni  razón  en  lo  que  dice  ó hace,  poc 
eftat  preocupada  de  algún,  pafsion.  Lat.  Iota 
errare  vía.  Canc.  Decim.  que  empieza:  Nada 
que  mandáis  excitl'o. 

Porque  en  dándola  que  hilar  i 
ba  de  echar  por  elfos  cerros. 

PalTat  ó traher  la  mano  por  el  cerro.  Phrafe  que 
lignítica  halagar,  acariciar , aquietar,  aplacar, 
folíegar  a alguna  perfóna : con  alulion  al  ani- 
mal,que  fe  le  palla  la  mano  por  el  lomo,  para 
hacerle  Helias  ó amanfarle.  Lar  .Main  mamo 
duéiu  aliquem  mitigare,  lenire. Ri bao.  Fl.Sanét. 

, Vid.de  S.  Hilarión.  Peleamos  contra  un  per- 
fcguidór  engañólo  , contra  un  enemigo  blan- 
do  que  no  hiere  las  efpaldas , lino  trabe  la 

mano  blanda  por  el  cerro.  Quev.  Cucnt.  La  em- 
pezó i traher  la  mano  [obre  el  cerro. 

CERROJO,  f.  m.  Inílrumcnto  de  hierro , bron- 
ce,  ú otra  materia  , en  figura  de  cruz  lio  cabe- 
za, el  qual  fuele  tener  el  cabo  ii  pie  por  don- 
de fe  toma,  largo, y las  dos  cabeceras  ó brazos 
no  tanto  , aunque  ellos  enrre  si  fon  iguales. 
Sirve  para  cerrar  puertas , ventanas  y otras 
cofas  lemejantcs.  Los  hai  con  llave, y de  otras 
hechuras  para  la  mayor  feguridád.  Viene  del 
nombre  Herraje , por  fer  de  hierro  la  materia 
mas  común  de  que  fe  hacen  : y alsi  fe  llamó 
antiguamente  hcrrójo,y  ahora  fe  ufa,  liavicn- 
’do  mudado  la  b en  c.  Lat.  PeJJ'utus,  i.  lamia  n- 
tinaculmn.  Pragm.  de  tass.  año  de  1680.  fol. 
3 1.  Cada  arróje  limado,  y dado  de  color,  con 
tres  armellas , dos  reales  y medio.  Rm  ad.  FI. 
Sanél.  Ficftadc  la  Sandísima  Trinidad.  Que 
cerra  lie  con  cerrojo  y cerraduras  fuertemente 
la  Iglcfta.  Maman. Hift.de  Efp.lib.11.cap.13. 
Al  lalir  le  hirió  nulamente  en  el  cerrojo  de  la 
puerta  de  la  Ciudad , y cayó  del  caballo. 

CERRON,  f.m.  Voz  de  la  Gcnnama  , que  lig- 
nítica la  llave.  J uan  Hidalgo  en  fu  V ocabula-, 
rio. 

CERTAMEN,  f.  m.  Defafio,  duelo,  pelea,  bata- 
lla entre  dos  ó mas  perfónas.Es  voz  puramen- 
te Latina  Certamenjiis.Hvt  RT.fob.Plin.tom.  1. 
lib.8.  cap.  11.  Vuelto  al  excrcicio  de  luchar, 
peleó  en  el  certamen  de  los  puños  , y tornó 
Tam.  ¡I. 
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rencédór  1 Olimpia.  Sandov.  Hift.de  Carl.V. 
lió.  1 1 . $.8.  Fue  notable  un  definió, que. hu- 

yo enrre  dos  Caballeros  principales  en  Valla- 

dolid .que  un  Caballero  Flamenco , que 

fervía  al  Emperador , y fe  halló  al  certamen  ó 
duelo,  lo  havia  ciento. 

Certa  ai  en.  Meuphoric.imentc.Vale  contienda, 
difpúta,  controvertía , lid  de  ingenios , que  fc 
fuele  tener  pública  ó privadam  ente  Pobre  va- 
rios a(ítmtos  controvertibles,  que  los  mas  co- 
munes fon  Poéticos.  Lat.  Certamem  Isedicriem. 
Ov.  Ilift.  Chil.  pl.  342.  Las  F fútelas  , quince, 
dias  antes  de  fu  fieltade  la  Concepción  , pu- 
blican certamen  Poético,  llevando  el  cartel  potí 
toda  la  Ciudad  con  grande  acompañamiento 
de ac.ib.tllo.  Soto.  Pind.  fol.  183.  Tan  frefeos 
han  de  fer  los  ¡nftrunicntos  y armas  de  ello 
certamen,  tan  fuertes  y poderoiás  fus  razones. 

Certamen.  Mcraphoricamcntc.  Se  toma  tam- 
bién por  Lucha  interior  de  aféelos  y palsio- 
nes.Lar .Animi  confliSiut,  pugna.  Uu.0A,Púlin, 
Pcnit.Solil  oq.  3. 

Nf  hatee  moe  de  cfar  en  paz 
un  inflante  ? Tan  continuo 
hade  durar  en  mi  alma 
eñe  cerumen  prolixo ? 

CERTAM  ENTRE,  adv.  Lo  mifino  que  Cierta- 
mente. Vcafe.Esvoz  ar.tiquada. Fver.Jvzg. 
hb.3.  tit.d.l.i.  Lar.ioyér  que  l'urdcxadadc  fo' 
marido , nenguno  non  cafe  con  ella,  ti  r on  fu- 
bier  que  la  dexó  ctrtamentre  por  el'ctito,  ó por 
teftimónias. 

CERTERIA,  f.  m.  Deftréza  , tino , acierto  en 
ajuílar  la  mira  para  dar  en  el  blanco  , ú otro 
objeto  i quien  le  endereza  el  tiro.  Viene  del 
nombre  Cierto.  Lat .Collineitio.Ptciá  rn  icopans 


!¿lus  deflinatio.  FIoRTENS.Mar.  tul.  a 1 . Púnelo 
una  jara  al  arco , y no  le  mintió  la  mira , pora 
que  le  atravefóde  parte  á parre.....  Tanto  im- 
portaba el  averiguar  de  la  certería , que  no  fo- 
fo el  golpe,  fino  el  eco huvo de  pintarle. 

CERTERO,  RA.  adj.  Diedro,  fegúro  en  acertar 
con  el  tiro  al  blanco , ú objeto  donde  le  enca- 
mina. Viene  del  nombre  Cierto.  Lar .Dexter  ice 
Jcopsint  jaeulator.  Aioret.  Orig.  lib.  1.  cap.2. 
Porque  oy  fon  tiradores  mui  ceñiros  los  de 
aquella  tierra.  Cera'.  Perfil,  lib.  1 . cap. 4.  Pero 
no  hizo  tan  .1  fu  falvo  el  tiro,  tan  atrevido  co- 
mo certlro  , que  no  recibidlo  por  el  miiino  el-, 
tilo  la  paga.  Rvr.  Auftr.Cant.y.  Oct.15. 

Pule , y limpia  el  arnés  de  orín  cubierto 
Por  larga  paz,  y adorna  de  atas. ¡o 
El  ccrtéro  arcabuz  y alta  cehdcs, 

Rcniitvael  thbali, dórala  cfpáda, 

CERTEZA,  f.  f.  Conocimiento  de  alguna  cola,- 

' fin  cfpécic  de  duda  , temor , ó recelo  de  lo 
contrario.  Viene  del  nombre  Cierro.  Lar.Crr- 
litudo.  Fidsscia.  pinna  animi  confifio.  NieREM  b. 
Carr.Rom.part.  1 . Lcc.a.  Y porque  es  imponi- 
ble que  Dios  diga  cola  faifa, por  elfo  creo  con 
mas  ceniza  ellas  cofas,  que  las  que  yo  veo  con 
los  ojos  , y ruco  con  las  mar.os.  Pare.  I.uz  de 
Verd.Catnol.  part.  1.  Plat.i  5.  Aunque  con  in- 
finita mas  l'cguridad  y artiza , creemos  tute 
fon  verdades  de  Dios  las  que  cree  nueftra  Fe. 

|C»zTEZA.Valetaiiibien(*gm‘djd,reahilafl,o\cT- 
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dad.Lat.Srturlt.ti.  Cuiufvii  reí  verttat  aat  certl- 
»u<I(!.B\BiA,H'ift.  Ponfif.  tom.j.cap.a.Nocra 
tazón  poner  en  dúdala  E¿  Real , debaxo  de  la 
quai  havia  venido , fin  tcnct  mayor  artiza  de 
cíle  calo.  Saav.  Rcpubl.fbl.i8. Se  quictalVc  el 
dilcurfo  , mvdicffe  y rcgulalVc  con  ceniza  por- 
tal fabrica  imaginada  tus  movinucntos.MtNO.  , 
Eab.de  Atalanta,  fol.55. 

A efta  vino  ¿cajo  en pbanlafia. 

De  con f vitar  a Apolo  la  certeza. 

Si  viviera  cafada  , i al  contrario. 

De  feo  entre  donccU.11  necejfário. 

CERTIDUMBRE,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Certeza 
en  todas  tus  accpciones.Vicnc  del  Latino  C er- 
f itudo.  Amba.  Mor.  tom.  1.  fol.  m.Quc  mas 
podemos  pedir,  ni  debemos  efpcrar  para  ente- 
ra certidumbre i MARM.Dcfcripc.  lib.l.  cap.já. 
En  las  cofas  que  proceden  de  fus  juicios,  don- 
de cítán  juntas  la  duda  y la  certidumbre.  M. 
Ava.  ttat.  Oye  hija,  cap.  jo.  Según  San  Gre- 
gorio dice  , el  cumplimiento  de  las  cofas  paf- 
fadas  dá  certidumbre  de  las  cofas  por  venir. 
Certidumbre.  Significa  también  obligación  , y 
eferitúra  de  feguridad  ¡ pero  en  ella  acepción 
es  voz  antiquada.  Lat.  Cautio.  Pignui.  Sprnfio , 
onii.  Villaiz.  Chron.  del  R.  D.  Al.clOnccn. 
cap. 63.  Y fobre  ello,  que  le  haría  certidumbre , 
y homenáge , y por  cartas,  quales  él  quifielTe. 
CERTIFICACION,  f.f.  All'everacion  , autori- 
dad , con  que  fe  alícgiira  y hace  cierra  alguna 
cofa:  puede  fer  de  palabra,  ó por  eferito.  Vie- 
ne del  verbo  Certificar.  Lat.  Ajfcrtio.  AJfcvtra- 
tio.  Marm.  Defcripc.  lib.  j.  cap.  3 <5.  Ella  certi- 
ficación , fegun  los  Chroniftas  de  aquel  Reino, 
que  de  ella  tratan.  Amor.  Mor. tom. i. fol.  i59. 
Y en  Sucrónio  Tranquilo  aun  hai  mas  certifi- 
cación de  ello. 

Certif icacion.  Inftrumcnro,  que  en  debida 
forma  hace  fe , dado  y firmado  por  los  Efori- 
b.mos  de  Cantara , Thcforéros  , Contadores, 
Secretarios  y otras  perfónas  que  tienen  ofi- 
cios públicos : en  el  qual  fe  ntanificlla , y au- 
toriza legalmcnrc  lo  mifmo  que  confia  en  la 
oficina  ü dclpacho  de  la  pcrlbna  que  le  dá.  Es 
voz  forenfe.  Lat.  Stripta  tefiificatio.  Cbirogra- 
pbui,alicujui  reí faticmfidem.  RECOP.lib.p.tit.d. 
L14.num.18.  De  cada  certificación  que  fe  diere 
de  fianzas  y antelaciones  de  juros , fe  lleve  de 
. derechos  un  real  en  el  oficio  donde  fe  hicic- 
re.Lop.Circ.fol.  iqp.Haviendo  leido  una  cédu- 
la que  tema  del  foñór  D.  Juan  de  Auftria,  cer- 
tificación de  la  hazaña  con  que  rindió  la  galera. 
Certificación.  Se  llama  también  el  recibo  que 
el  Eftjfcrcro  fe  obliga  á traher  de  la  perfona 
i quien  va  dirigido  algún  pliego  de  importan- 
cia con  encargo  particular  , para  que  confie 
haver  llegado  á ius  manos.  Lat.  Cautio  &/yn- 
grapba  de perDtij  literii  d tabellarlo. Moni r.En- 
ttcm.del  Ayo. 

De  cierto  baaeit  venido  ? no  ¡o  creo. 

Con  certificación  por  el  corrío. 

CERTIFICADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
certificación , con  certidumbre  , con  certeza. 

Den  vale  del  verbo  Certificar.  Lar.  Certa.  Li- 
quidó. NondubUanter.  Amiik.  Mor.  tom. i.  fol. 

i 14.  Para  110  ollas  decir  allí  ligo  colas  verda- 
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deras , y dignifsimas,  con  que  Dios  certificada- 
mente en  fus  Santos  fe  glonficafic.  Niebemb. 
Obras  y dus,  cap.  15.  Como  advirtieron  San 
Ephrcn.y  mas  certificadamente  Santa  Hildcgar- 
disen  la  carta  que  eferibio  á los  l'rclaüosde 
Moguncia. 

CE1U1  IHCADORXm.  El  que  ccttifica.  Es  ver- 
bal del  verbo  Certificar,  l at.  ductor,  n.  Ma- 
nea. Prefije.  §.  10.  Quando  los  rcfpcta  con 
amor,  y lo  aplaude  como  i Doctor  y tempe*, 
iór  de  la  verdad. 

CERTIFICAR,  v.  a.  Affegurar,  afirmar,  dar  par 
■cierta  alguna  cola.  Lat.  Certtun  , am  certiorem 
aliifuem  faceré.  Marm.  Defcripc. lib. 2.  cap.  13. 
Y luego  fe  envió  á difculpar  al  Emperador, 
certificándole  que  ral  cofa  no  fe  havia  hecho  de 
fu  confcnrimiento.  Marías,  llift.  Ulp.lib.  j. 
cap.5.Y'  de  Sicilia  errt ifieaban, que  Dionyfio... 
fe  havia retirado  y huido.CERv.Quix.  tom.j. 
cap. 23  Con  todo  elfo  me  tenté  lacabézay 
los  pechos , por  certificarme  fi  era  yo  mifmo  d 
que  allí  citaba. 

Certificar.  Vale  también  manifeftar,  hacer 
.cierra  alguna  cofa  por  medio  deinfirumento 
público , de  forma  que  haga  té.  Es  voz  foren. 
íé.  Lat.Scriptotefiificarc.  byngrapbo  tefiimenmm 
proferre. 

CÉRTT1F1CADO,  DA.  part.palT.del  verbo  Cer- 
tificar en  fus  acepciones.  ’Lat.Ctrtior/d(iui,a, 
um.  Scripto  tefiimonio  firmatui  , a , um.  Cirv. 
Nov.é.  pl.194.  Los  quales  certificador  bien  del 
cafo,  como  defatinados  y locos  falicron  á buf- 
car  á fu  querido. 

CERTINIDAD,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Certeza. 
Tiene  ya  poco  ufo.  Viene  del  nombre  Cierro. 
Recop.  lib.2.  tit.22. 1.  20.  Con  apercibimien- 
to, que  íi  alsi  no  lo  hicieren , y moftraren  cer- 
tinidad por  tefiimonio , como  fe  lo  eferibie- 
ron  y avifaron , que  fcan  bien  caftigados  lá- 
bre ello.  Sant.  Ter.Iu  Vid.cap.2.  Como  filé 
breve  el  tiempo , aunque  fe  entendieflé  algo, 
debía  1er  dicho  con  certinidad.  Auca.  Mor. 
tom.  t.  fol. 240.  Puliera  aquilo  que  los  Reyes 
de  eftocon  gran  (cntitnicnto  de  certinidad  y 
devoción  dicen.  Goev.  Epift.  á Don  Fadrique 
de  Portugal,  pl.  3 3 8.  Los  que  mueftran  gran 
fentinúento  de  verle  abatidos,  leñal  es  que  te- 
nían certinidad  de  cftar  liemprc  prólperos. 
CERTISSIMAMENTE.  adv.  fuperl.  Con  mu- 
cha certidumbre  , con  grandifsima  ccrtéza. 
Lar.  Ceríifinne.  Manir.  Ápolog.  cap.  12.  Los 
que  hablan  mal  de  los  que  ccrttfstm  ámente  Ca- 
ben que  no  es,  no  pueden  ofender.  Torr. 
Philofoph.  lib.  8.  cap.  I.  Certifiimamente  nos 
cnieñan  ícr  ello  grandifsima  verdad. 
CERT1SS1MO,  MA.adj.  fuperl.  de  Cierto.  Mili 
cierto.  Lat.C. ertijiimui,a,um.  Ribad.  Fl.Sanét. 
.Vid.  de  Santa  Terefa.  Pero  es  cola  certif  urna, 
y tábida  de  íii  boca , todo  lo  que  fe  ha  dicho. 
Cornej.  Chron.  com.i.  lib.l.  cap.8.  Para  los 
efoclos  es  eertifiimo  , que  en  vigilia  y en  fne- 
ñós  engendran  ellas  viliones  de  Dios  igual  lea 
guridjd.  AcosT.Flift.lEd.  lib.l.  cap.2.  Es  ex- 
periencia certiftima , y de  propóliro  muchas 
veces  conliderada. 

£ERTON.  C m.  Voz  de  la  Germanú,  que  íig- 

ni- 
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niñea  el  pcftillo  de  golpe.  J uan  Hidalgo  en  fu 
■Vocabulario. 

CERULEO.LEA.adj.  Cofa  perteneciente  al  co- 
lor azdby  con  mas  propric  Jad  al  que  imita  al 
■del  Cielo  , quando  ctU  dclpcjado  de  nubes: 
•que  también  le  extiende  al  de  las  ondas  que 
hacen  las  aguas  en  cñanquc$,rios,  o inar.  Puc- 
de  venir  del  nombre  Ocio , y que  de  Cclúlco 
fe  dixcfle  Cenilco,con  la  pequeña  corrupción 
de  mudar  la  I en  r.  Lat.  C trulcus,  a,  um.  Oña, 
Poñrim.  lib.i.  cap.5.  dil'c.3.  Quando  ella  tur- 
bado el  mar  tiene  un  color  cerúleo, verde  y ne- 
gro. Bariad.  Coran,  fol.  12.  Viófe  falirdel 
agua  una  grande  y magcftuofa  ballena,  y \ ol- 
viófe  á zabullir  con  hermofo  clcándalo  dc  las 
cerúleas  ondas  del  mar.  Lop.  Circ.  fol.42. 
Quando  vuelen  los  remos  como  plumas, 

T del  cerúleo  mar  furters  efpúmas. 

CERUSSA.f.f.  Lo  mifmoquc  Albavaldc.  Espaa 
labra  puramente  Latina.  Lag.  Diofe.  lib.  6. 
cap.  22.  Dado  que  la  cerufa,  la  qual  fe  llama 
. Albayaldc  en  Caftilla,  fea  mui  buena  para  en- 
corar las  llagas. 

CERVAL,  adj.  de  una  term.Cofa  que  pertcne'- 
ce  al  ciervo  (de  donde  fe  deriva)  ó fe  le  pare- 
jee en  algo.  Lat.  Cervinus,a.um.  Lag.  Dioíc. 
lib.».  cap.73.  El  qual  animal  es  una  efpécic  de 
lobo  «roa/  ,que  tiene  mui  aguda  la  viña.  Es- 

• pin.  Art.de  Baile»,  lib.2.  cap.  t.  Los  animales 
que  fe  fuftentan  de  carne,  como  el  Icón,  ti  -rc, 

■ olio , lobo  cerval. fon  enemigos  de  ¡OS^’I- 

nados.  ° 

Miedo  cerval.  Miedo  grande,  que  fe  pondera 

• afsi  con  alnfíon  al  ciervo , que  del  mas  leve 
motivo  fe  añuda , amedrenta  y huye  con  vc- 

• locidád.  Lat.  Cervinas  metus. 

CERVARIO,  RIA.  adj.  Cofa  que  pertenece  al 

Ciervo,  fe  le  parece  en  algo , ó tiene  con  el 
alguna  fympathia  ,ó  antipathia.Lat.Cpre/na/, 
a,um.  Hutitr. fob.  Plin.lib.8.  cap.22.  Los  lo- 
bos céndreos  fueron  llamados  afsi , por  lérna- 

rcDv,Tirrt  X “cm » ó dc cicrvo  y loba. 
CER VATIC°,  6 CERVATILLO,  f.m.  dim. 

de  Cervato.  El  ciervo  pequeño,  tierno , ü de 
leche.  Lat. Cervinas  binrsulus.  LAc.Diofc.lib.2. 
cap.  67.  El  del  cabrito,  del  cordero,  del  cerval 
tillo.... ....  todos  ellos  cuajos  tienen  femejanre 

virtud.  Come  si),  fob.  las  300.fol.84.  Contra 
las  mordeduras  ponzoñófas  es  principal  re- 
_ medio  el  cuajo  del  cerval  ico. 

CERVATO.  C m.  El  ciervo  nuevo , que  havicn- 
dopafladode  lechal , no  ha  llegado  aun  á la 
edad  y eftatura  perfefta.  LK.Súbnlo,onis. Lúe. 

¡ole.  lib.».  cap.  52.  Los  cuernccitos  tiernos 
dc  los  cesevAioi...  Son  un  remedio  admirable 
contra  el  dolor  dc  la  hijada. 

CERVECERIA.  (Cervecería)  f.f.  El  puedo  6 
fino  donde  fe  fabrica,  ó vende  la  cerveza.  Lat. 

Crrvsfia  taberna. 

CERV  ECERO.f.  m.  El  que  fabrica , ó vende  la 
ccrv  cza.  Lzx.Ccrvtfi*  venditor. 

CERVEDA  f.  m.  La  punta  de  la  rodilla  del 
marrano.Ufalc  comunmente  en  plural,  dicien- 
do Cervedas.  Es  voz  dc  la  Rioja.Lat.  W/a 

/•*  fernttAt, 

CFRV  F.ZA.  f.  1.  Bebida  compuefta  de  vario! 
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íaodos  porqoe  e,,  unas  partes  Te' hacendé  ce- 

feniílías  rC  tn8°  - V cn  ott"  ambas 
lo  onr  flC.mP.tc  ,lcvl  U ‘<cl  Lupu- 
lo,qnc  es  lu  principal  lubftancia  y fúñete 

También  le  c fuelen  mezclar  otros  inRr¿ 
V SUC  w!prcPJran  ma5  u menos  gallofa 

Lnftí  . ‘‘•'•■y1'",'  del  LatinQ  , que 

ligmhca  lo  mtfmo.  V a l ia.Chron.part.  i .cáp.a. 
En  lugar  dc  vino  beben  cerviz* , que  fe  hace 
de  cebada  y centeno  y avena, y la  mejor  v que 

, CX-  dC  trÍS°-  LaG-  Dl°lC.  lib?  2. 

cap.  79.  Tiene  la  cervlza  una  cofa , que  la  nti- 
mera  vez  que  fe  bebe  es  mu.  horrible  v amar- 
ga. RiBAD.FI.  SancLVida  de  Santa  Genobefa. 
En  todo  el  tiempo  de  fu  vida  no  bebió  vino. 

tachar  **4’ mC0&dC  lis tluc  ‘“den embor- 

Cerveza.  Por  extenfión  ó femejanza  fe  fuelen 
llamar  alsi  en  algunas  Provincias  los  liquóres, 
que  fe  lacan  de  ciertas  frutas.Lat.CW/.i,  a.  Ov. 
Hilt.  de  (.luí.  fol.  5 S.  Otras  frutas  hai  deque 
r-r-n ‘i?!’,, os  nc  los  lus  vinos  y fus  cerda*,. 

C iC'A®RA- 1-  f-  Animal  que  tiene  proprie- 
dades  de  Cabra,  y Cien  o.  Lat.  Cervina  copre*. 

Hr.RR.Hid.de  Ind.Dccad.y.lib.p.capt.Hai  di- 
verlos páxaros  de  colores y divcrlbsani- 

malcs.como  venados,  cervitMras.y  conejos. 
CERV1GUILLO.  f.  m.  Elevación , o crasitud, 
que  lude  hacerle  encima  de  la  cerviz , ocalio- 
nada  de  haver  engordado  el  que  la  tiene  : la 
que  es  común  á racionales,  c itracionalcs.Lar 
Ocesput,  Sis.  Uccspisium.  Vi.nec.  Agón,  punt.t. 
cap.  7.  A lo  menos  por  edos  ratos  abaxan  el 
cervigudo  entre  si,  aunque  por  cumplir  con  el 
mundo  , muedran  otra  cofa  dc  fuera.  Oña, 
Podrim.lib.i.  cap.8.  dife.  3.  Los  que  tienen  el 
cuello  grucilb  y nerviido  como  ctrviguillo  de 
toro, fon  hombres  robados  y de  grandes  fucr- 
zas.ERcai.  Arauc.Cant.22.  Ocl.44. 

V viviendo  aca  y allá  ejpasiofamcnle 
El  duro  cerviguillo  y alta  /rente. 

CERVINO,  NA.adj.Cofa  perteneciente  a Cicr- 
VO.Es  voz  puramente  Latina.  Pragm.de  tass. 
ano  itíSo.  fol.23.  Lengua  cervina  cada  onza  á 
quatro  maravedís. Lag. Diole.  lib.  3 . cap.  115. 
Llaman  también  Scolopcndria  algunos  áeda 
lengua  cervina. 

CERVIZ,  f,  f.  La  parte  poderior  del  cuello,  que 
conda  dc  las  vertebras  dc  dos  huellos  redon- 
dos, en  que  alsicnran  la  cabéz.a,  por  cuyo  me- 
dio fe  mueve  áuno,  y otro  lado.  Viene  del 
Latino  Cerviae, que  lignítica  lo  milmo.CHRoN. 
Gen.  fol.  too.  Havic  la  cerviz , c las  pier- 
nas mui  delgadas.  Mar  si.  Dcfcripc.  lib.  2. 
cap.to.  Coma  vais  á daros  voluntariamente  1 
el  los , y á poner  vuedras  cervices  debaxo  dc  fi( 
perpetuo  yugo.  Loe.  Circe,  fol.  13. 

Quando  de  bir/utas  pieles  fe  vejlsan 
Las  cervices,  las  manos  ,y  los  petbos. 

Baxar  la  cerviz.  Veafe  Baxar. 

Levantar  \a  cerviz.  Phrale  que  explica  recobrar 
las  fuerzas , mejorar  dc  tortúna.  Lat.Cervssesst 
extoUsrc,  tjfcrrc.  Ov.  Hid.  de  Chil.  pl.  30:  .lea 
vanló  la  cerviz  el  nunca  domado  y mal  lufrido 
Araucano  , y facudiendo  el  yugo  que  le  havi* 
puedo  el  Efpañól,  fe  levantó  contra  el. 

CER- 
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£ERVUHO,15A.  adj.  Cofa  que  pettenííC  it 
ciervo,  ó Ce  Ve  parécc.Vicnc  del  nombre  Cier- 
vo. Lat.Ciruinuijj,  um.  Rtcor.Vib.9.út.ii.l.2. 

De  los  cuetos  ctrvi ínoi  y de  los  pellejos  de 
leones  y de  nutrias  y aortas,  conejos  y otras 
falvagmas, paguen  de  almojarifazgo  cinto  por 
ciento.EsriRArt.de  Bailcfl.  lib.i.  cap. 7.  Y l't 
fon  rifes  ecrcúnai  6 gamos , elle  díalo  toman 
mas  temprano  que  otras  veces. 

CESAR.  f.  m.  Renombre  , turno  . y ditlado  de 
los  Emperadores  Romanos , y de  fus  luccflo- 
res  en  el  Imperio , derivado  de  Julio  Celar, 
que  fue  el  primero  que  tuvo  efta  fuprema  y 
Augufta  Dignidad.  Lat.  C ufar.  Chron  Gen. 
fo.yS.E  legun  cllo,C i jar  tanto  quiere  decir, 
como  el  de  la  vedija . ó el  de  1a  cerda , 6 el  de 
la  crin, ca  por  todo  eflocs  dicho  C ofatics  Ma- 
rías. Hift.  de  tfp.  lib.  4.  cap.  5.  Dióle  luego 
nombre  de  Lé/ar,  con  retención  para  si  del  de 
Augullo. 

>0  CiJ.tr , ó nada.  Phrafe  que  explica  el  ánimo 
gencrofo , y magnánimo  de  alguna  petfóna, 
que  dcfprcciando  las  mayores  fortunas  , por 
incapaces  de  lilcmgcar  la  extremada  altivez 
de  fu  efpiritu , alpira  ofado  á las  mas  cxcclfas, 
ó morir  precipitado  en  la  empreflá.  Lat.  lat 
Cafar , aiit  ntoii.  Saav.  Empr.  15.  Un  clpiritu 
grande  mira  i lo  extremo,  u á fer  Cefar  tuna, 
o á fer  c tirilla,  ó ceniza. 

CESAREO,  REA.  adj.  Cofa  perteneciente  al 
Emperador , Imperio  , ó Magctlad  Imperial. 
Lat.Crf/irriu , a,  un,.  Gutv.tpm.  Razonamien- 
to al  Emperador  ,pl.  1.  Todo  ello  he  dicho, 
Ceftrea  Magctlad  , por  ocation  de  la  gran  vi- 
üoria  que  agora  huvilleis  cabe  Pavía.  Hor- 
TENs.Pancg.foI.X45.Q11c  te  havia  dado  el  ler 
humano , con  un  calam  te  nto  ó otro  afano , ó 
Real. 

CESON*.  adj.  de  una  term.  La  perfóna  que  fue 
lacada  á luz , abriendo  el  vientre  de  fu  madre 
delpucs  de  mucrra.Lat.C*/.,  ot/j.Huert.  lob. 
Plin.  lib.  7.  cap.  9.  Con  mejor  agüero  nacen 
aquellos,  que  muerta  la  madre  los  Litan  de  fu 
vientre.....  por  lo  qual  fon  también  llamados 
tefónet. 

.CESPED,  f.  m.  Hierba  femejante  á la  enmaipc- 
romas  recia,  y de  mas  fuerte  raiz.N.icc  en  los 
prados,  y otros  pariges , que  no  eltan  cultiva- 
dos. Es  del  Latino  a/pei , til.  que  lignítica  lo 
mifmo.  Vaiverd.  Vid.  dcChrUt.lib.7.  cap.3. 
A Ja  dudóla  luz  de!  alba, que  comenzaba  á le- 
vantarle , vieron  por  aquellos  e Ifptdei , ren- 
didos y cali  muertos  los  foldádos.  Calder. 
.Com. Fineza  contra  Fineza.Jorn.i, 

Brindaba  balagii  ñámente, 
fbrr  faha  dt  efmeralia, 
búcaro  de  hierba  el  ceíped. 

/Césped  Pedazo  de  tierra  corrido  con  pala,  aza- 
dón, ü otro  inrtrtimenro, mezclado  con  la  hier- 
ba, y raizes.  l’ucdc  fervir  para  formicación,/ 
otros  utos.  í.at.Ca/pei,  lie.  Ocamp.  Chron.  lib. 
a.  cjp.  16.  Vivían  derramados  en  choras  y 
cuevas,  donde  fe  metían,  ñ no  fucilen  algunos 
mas  ataviados  y polidos  que  rentan  cabañas 
hechas  de  ramos  ycifpedet.  Mase».  Apolog. 
fap.if.L)  Religión  era  cñrccha,  los  ritos  po- 
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bres..;r.f  «l  Altar  era  un  tlfpei  dcfalifiadp; 

CESSACIO  A DIVINIS.Lo  mifmo  qucCelli- 
ción.  Es  voz  puramente  Latinaipero  tiene  ulo 
hablando  de  las  armas  cfpiritualcs  de  que  le 
vale  la  lglélia  contratos  contuuuccs,y  rebel- 
des á fus  mandatos.  Lar.Cr^á  tío  i Uivirut.  Ri- 
»au.  Fl.Sancl.Vid.de  Santo  Thomás  de  Villa- 
nueva.  fulminó  contra  el  Gobernador  todas 
las  cenfúras : y Ultimamente  pufo  entredicho 
general,  yujfaeio  a divinó.  Alfar,  pl.  266.  El 
Juez  Eclcfiaftico  hacia  lo  que  podiz  de  fu 
parte,  agravando  cenfúras  halla  poner  ufad» 
adivina. 

CESSACION.  f.  f.  Detención,  fufpcnfion  de  al- 
guna cofa,  que  fe  citaba  diciendo, o haciendo. 
Viene  del  Latino Cejfatú,  que  fignitica  .0  mit- 
mo.  I’lli  ic.  Argén,  patt.  2.  fol.  44.  Siempre 
Elifacflaba  errante  a fus  ojos,  cuyo  infeiiee 
cautiverio  fin  ujfiubn  lloraba. 

Cessación.  Quitación  , derogación  de  alguná 
cofa,  que  fe  daba,  guard-ba,  ii  obfetbaba.Lat. 
<.r^ií(,..FR.L.uE  Gran.  Symb.  part.  4.  trat.  2. 
Dulog.i.  Lictjfaeió  1,  y derogación  de  lasob- 
fervancias , y ceremonias  , y facriticios  que 
manda  la  Ley.  G.  GRAC.fol.386.  Búicalc  den- 
tro de  si  milina  procurando  quiemd  de  clpiri- 
tu y ce¡f  ir ión  de  fentídos. 

Cess  vción.  Ccnfiira  Eclcliailica,  que  fe  impone 
en  dcmonllr ación  de  la  trilteza,  y lentimieuto 
uc  hace  la  Iglcfia , quando  fe  halla  ofendida 
c algún  grave  cxceuo, por  lo  qual  fe  prohíbe 
celebrar  c¡  S irlo  Sacrificio  de  .a  M.ílá , y ro- 
dos los  Oficios  Divinos, fin  permitirlos  ni  aun 
cerrada,  las  puertas  en  los  Templos  de  la  Ciu- 
dad, Villa,  ó rerritório  do  de  íe  ha  violado  la 
immunid  J ,ó  libere  id  Eclefiaftica.  Navarr. 
Alan.eap.27.  num.189.  El  que  tiene  privilegio 
de  o.r  Divinos  Oficios  en  tiempo  de  entredi- 
cho,.10  podrá  en  tiempo  de  a fjaeión  ....stfatión 
cfpeci.il , que  quita  el  celebrar  Divinos  Ofi- 
cios aun  á puerta  cerrada. 

CESSAR. v.n.  Sufpcndcr  loque  fe  cílaba di- 
ciendo, o haciendo, acabar, concluir,  terminar 
alguna  cola.  Viene  del  Latino  C.ejfare,q\ie  íig- 
nifica  lo  mifmo.  Ambr.  Mor.  rom.  1.  fol.  157* 
Concertó  los  deudores  con  fus  acreedores , y 
hizo  te  fiar  todos  los  pleitos  grave» , y mui  re- 
ñidos. Pai  af.  H:ft.  R.  Sagr.Tib.r.  Dios  jufta- 
mente  indignado  , el  Templo  profanado  , los 
focrificios  ufaban,  el  olvido  dej  cuito  exterior 
crecía.  So,  ts,  Hill.de  Nucv.  Efp.  líb.4.  cap.  9. 
I legó  el  cafo  de  c'Jfar  la  batalla  , porque  eef-, 
fó  la  rehílen  cia.  EsPtN.Rtm.fol.114* 

Si  el  que  dar  favor  profcjfa 
dt  obligado  ejli  fujho, 
luego  que  la  eíufa  celia, 
cclfa  también  el ef.lo. 

CESSION.  f.  f.  Renuncia  de  alguna  poíTcfsión, 
alha  ja  acción, u derecho  que  Ce  hace  afavor  de 
otra  perfona.  Puede  ler  lemporál.ó  perpetua. 
Vicne  del  Larino  Cefiio , que  fignilica  lo  mil- 
mo.  Recop.  lib.i.  tir.7. I.18  De  aquí  adelan- 
te ninguna  tefeiin  que  le  hiciere  .1  ningún  c.f - 
thedrarico,  ni  Eíhidiantc  del  dicho  cfludio, no 
lia  recibida. 

.Csssio.n  de  bienes.  Termino  forcnic.  Dexacmn 


CES 

que  los  deudores  lucen  de  fus  bienes  , qnan- 
du  no  pueden  pagar  prontamente  ¿ los  acree- 
dores , para  que  el  Juez  les  haga  el  pago,  gra- 
duando los  créditos, por  cuyo  medio  (c  libran 
de  la  priiión.  Es  lo  mifrno  que  hacer,  ó formar 
concurl’o.  Lat.  Cefiio  bonortm.  Ricor.  lib.  j. 
timó.  I.5.  Ordeno , y mando , que  aquel  que 
hicicfl'e  ctfiión  de  fut  bienei , fegun  forma  de  la 
dicha  lee-,  que  defpucs  que  por  el  deudor  fue- 
re hecha  la  dicha  eefiiin , el  deudor  cfté  en  la 
cárcel  por  nueve  dias. 

CESSIONARIO.  f.  m.  La  perfóna  en  cuyo  fa- 
vor fe  hace  la  cclsión.  Lat.  Crédito?  i eui  b,na- 
rum  tefiime  fie folie. 

CEST  A.  C f.  Artificio  cóncavo, fabricado  curio- 
famente  de  mimbres  delgados , enlazados , ó 
texidos  unos  con  otros.  Por  afa  fe  lepone  un 
arco  o aro  de  lo  milmo  , que  atravieda  por  la 
entrada  de  una  parte  ¿ otra:  ¿veces  le  le 
echan  dos,á  cada  lado  la  fuya.y  ¿ veces  ningu- 
na. Su  hechura  , ó figura  regularmente  es  re- 
dundad aovada.Sirvc  para  recoger, y guardar 
diferentes  cofas,  como  no  lean  1 iquidas.  Tam- 
bién fe  hacen  de  paja, juncos, y lidónes  de  ma- 
dera corrcofa  ; pero  ella  obra  no  la  trabaja  el 
gremio  de  cederos , y fe  llaman  ceftas,á  leme- 
janza  de  las  de  mimbres.  Viene  del  Latino 
Ci/lo, que  lignifica  lo  mifmo.  RioAD.Fl.Sar.fi. 
Vid.  de  S.  Thom.  de  Aquino.  Y quando  def- 
cubrió  la  ce  fio , halló  que  todo  aquel  peleado 
- le  havia  convertido  en  los  arenques  ó fardi- 
nas , que  ¿ Santo  Thomás  fe  le  havían  antoja- 
do.Ov.Hid.de  Chil.pl. toi.  También  fe  aven- 
tajan en  algunas  cofas  de  manos  , que  piden 
prolixidád,  como  ts  hacer  cejioi,  y canadillos, 

_ de  varios  modos  y figuras. 

CEST AñO.  f.  m.  Lo  milmo  que  Curadillo. 
Qualquier  ceda  pequeña  ó mediana,  fin  ala. 
Es  voz  de  la  llwja.Lat.CV/a/a.Cr/W.V.  Rom. 
Rcpubl. Chrid.lib.z.  cap.  16.  Oy  no  amallan, 
emblandecen  la  cera  con  olio  fanto  , ni  con 
oho  de  la  Chrilinaimas  puros  y limpios, los  11c- 
a la  cámara  del  Papa. 

CESTERIA,  f f.  Paráge  y litio  ¿ manera  de 
barrio , donde  fe  fabrican  y guardan  ccdos 
grandes  para  cargas  y otros  menedéres.  Lat. 

ijt&tum  & copbinoruw  fabrica.  Recop.  lib.  9. 
tit.24. 1.4.  En  fraude  de  cfto  algunos  mcrca- 

' * con  favor  de  los  vecinos  de  Trian  a , y 

de  la  ctf.cru  y carretería  de  la  Ciudad  de  Se- 
villa , y de  los  de  Alcalá  del  Rio les  cncu- 

oren  las  dichas  mercaderías. 

1 s 1 ERO,f.  m.  El  que  fabrica,o  vende  las  ccf- 
c vV-r r '/aS  CO¿S dc mimbrcs  y juncos.  Lar. 

CEST  1C  A, ó CEST1LLA.  f.  f.  dim.  de  Ceda.  La 
ceda  pequera  Lar.  C, finio.  CificlU.  Ruad. 
*1*.  ban“*  N >d.dc  Santa  Maria  Egypciaca.  To- 
mo.......cn  una  ceflut  algunos  lugos  , dátiles  y 

lantejas.  Marq.  Gob.  lib.i.cap.s.§.  scrc' 
folvicron  en  meterle  en  una  tífico  de  juncos" 
breada  por  de  dentro  , para  defenfa  del  agua’ 
Ho  RTENS.  Paneg.  fol.240.  Cuya  nativa  belle- 
za obligo  a la  Infanta  de  Egypto  á hacerle 
criar  .quando  le  halló  en  la  eefiiüo  de  juncos 
en  el  ríalo. 
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CESTILLO.  C m.  dim.  de  Cedo.  El  cedo  ne 
queno.  Lat.  QuofiU.,.  vel QuoJUlmn,  i.  San- 

Repub.  pl.  16.  Procuraba  reparar  lu  engrio" 

COn  hj«t  Pintado  tan  naturales  “ras  uv« 
que  en  un  eeftüio  llevaba  un  niño , que  los  pá 
xaros  llegaban  ¿picarlas.  PxLUc.Argcn.pl^t. 
V,S*  8 ’ íj“cedun  3 vtflimas  cali  felona 
n,  « nnCS  ’ íi  cyando  algunas  ccflitloe  v taba- 
ques llenos  de  hojas  de  myrto,  flores  y frutas 

‘/7D'V-aX¿  JC  S-  J°'CP¡1>  Cant.ia.  0¿<t 
Ue¿o  Monte guordodo  en  el  ccdillo, 

rnct  'X i'  PU'U:  fitl  Caudillo. 

C [■  *• U cd>->  que  fe  fabrica  de  mimbre 
egro,tofco,  porque  no  fe  le  quita  la  corteza, 
para  labrarle  o pulirle.  Suelefe  llamar  promif- 
“ntc  «ft‘> al  «do  . y »1  contrario.  Lar. 
Jcnui>'A  't'JD5T.ful.iyp.  Deapofentoen 
apo lento  andaba  hufmcando  donde  hallaría 
el  cefio  de  los  fabos.  Argens.  Maluc.  lib.  10. 

'-na  galeota  rafa  para  defcmbarcar 
artillería  , en  que  iban  trecientos  ce/ios  de 
arroz.  J 

Mar  hecho  un  cc/h.  Phrafc  familiar  con  que  fe 
explica  cftar  alguna  perfuna  embriagada, ó 
durmiéndole.  Lar.  Vina,  autfopore  mergr.  , 

Vmofomnum ftciente  ioctre. 

Quien  hace  un  cefic  hará  ciento.  Refr.  que  ad- 
viertc  , que  de  quien  ha  cometido  una  mal- 
dad le  puede  temer  exccútc  otras  muchas  de 
la  nufina  calidad.  Lat. 

Uniui  eft  <¡ui  dexter  ortifex  c'tfix, 

Cur  i 1 non  olios  prot  ¡mu  poret  csntamt 
Estes,  pl.  54.  Pidió  el  Capitán  ¿ mi  amo, que 
me  dclpidicllé  luego  que  llegado  ¿ Palermo, 
porque  quien  bocio  un  cefio  harto  ciento. 
CESTON,  f.  m.  aumcn.de  Cedo.  El  cedo  gran- 
de. Lat .Grondior  & amptior , copbinui.  Fvenm. 

S.  Pió  V.  fol.49.  Lacntrád.1  es  por  dos  puen- 
tes levadizas  guardadas  de  dos  baluartes , que 
guarnecidos  de  muchos  ce ftónet , firven  mas  ¿ 
la  aparcncia  que  á la  ncccfsidad.  San dov. 
Hid.de  Catl.V.  lib.i.§-5  x.  Tendrían  lugar  de 
arrimar  la  artillería, y hacer  trinchera, ponien- 
do delante  de  ella  eefiónetfie  tierra.  Argens. 
Maluc.  fol.  294,  Eílorvóla  el  enemigo  dos  ve- 
ces, echando  Ingente,  para  que  atajado  el 
plantar  los  ce  ftónet , y divertir  ¿ los  que  traba- 
jaban. Cerv.  Viag.  cap.  8. 

De  rafa,  de  iozrnineiy  omorontoe 
Floro  le  prefentó  cinco  ccdúncs, 

T lo  Auroro  de  pertai  otros  tontos. 

CESTONADA,  f.  f.  El  agregado  de  ccdónes 
llenos  de  tierra , de  que  le  uLi  en  los  litios  de 
las  plazas  para  cubrirle  los  foldádosque  edán 
en  la  trinchéra,ú  los  finados  en  la  brecha.Lat. 
Terreno  forrorutn  carbitorum  muuitto.  Colom. 
Guerr.deFland.  Iib.8.  Viéndofe  comenzar  i'1 
herir  por  las  cfpaldas,ganada  una  ccfionóda  los 
. nuedros  , por  la  qual  comenzaron  ¿ correr  la 
muralla, apellidando  viftoria  y Santiago, ccísó 
del  todo  la  refidcncia. 

CESTREO.  f.  m.  Pez  efpéciedc  Múgil.  Tiene 
una  afilia  en  el  lomo  , dos  junto  ¿ las  agallas,1 
dos  en  lo  baxo  del  vientre  , y una  junto  ¿ la 
cola.  No  tiene  dientes , cuvafalra  fuplc  con 
. ibrfubocampiafpcra,  y el  pal.Jir  carnófiO 

Los 
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Los  ojos  fon  medianos , y fe  lí  hallan  qnatrd 
agallas  todas  dobladas.  Lat.C./rt».,..  Hoe*t. 
fob.  Plin.  lib-9- «P-I7-  Cefio  tratando  de  os 
Múeilcs,  pone  quatro  diferencias  d«  ellos,  lia- 
«nados  Zéphalos , Ceftrht , Miginos  y Chelo- 
nes  -Los  Cefiriot  paren  1 las  bocas  de  los 
riosj  i las  entradas  del  mar,  mas  temprano  que 
los  otros  Múgiles.  GaAC.M0r.fol.167.  £1  ge- 
nero de  los  Cefiriot,  que  llaman  Tranlmanno, 
fe  mantiene  con  fu  moho. 

CESURA,  f.f.  tcrm.de  la  Pocfia Lattna.Es  aque- 

' lia  fy  laba  que  queda  al  fin  de  una  dicción, def- 
pues  de  la  divifion  de  algún  pié  , que  juntán- 
dofo  con  otra  ú otras  de  la  dicción  figuientc 
forma  otro  pié.  Es  voz  puramente  Latina  Ca- 
fura.  Ant.  Agvst.  Dial.pl.  396.  No  baila, 
porque  feria  verfo  fin  "fura,  y fuena  mal.aun- 
que  tenga  fus  pies  y fylabas  de  verfo.  Ya  es 
elfo  otro  embarazo : qué  es  ella  cr fura  í L na 
cierta  cofa,  que  fe  corta  de  la  palabra, con  que 
fe  ata  otra  palabra  ó pié. 

¡CETACEO,  adj.  de  una  tcrmin.  Cofa  que  per- 
tenece a todo  pez  grande  marino.  Es  del  La- 
tino Cetaceut,  a,  um.  Hcert.  fob.  PUn.  lib.  9. 
cap.  45.  Hai  otras  Efcolopcndrias  marinas, 
contadas  entre  peleados  cetactot , por  í'er  gran- 
desy  poderofos.  BsRDAD.Coron.fol.28.  Nep- 
túno  entonces  mandó  parecer  ante  si  a todos 
los  gigantones  del  mar  : aquellos  magnates, 
que  fe  intitulan  pefeádos  cetáceo!. 

CETI.  f.  m.  Seda  mui  blanca  que  venia  de  Va- 
lencia para  hacer  medias.No  tiene  yá  ufo.Lat. 
Bombycinum  candiduin.  Pragm.  de  tass.  ano 
de  1680.fol.43.  Cada  onza  de  cetiet  de  Va- 
lencia para  medias  blancas , á líete  reales  y 
medio. 

CET1S.  f.  m.  Moneda  menuda  que  patfaba  en 
Galicia  , y valia  la  foxta  parte  de  un  marave- 
dí. Navarr.  Man.Comcnt.  de  Cambios, num. 
éo.  Y oy  dia  en  el  Reino  de  Galicia  , donde 
hai  cetii , como  en  Portugal , i'eis  valen  un  ma- 
ravedí. 

¡CETO.  f.m.  Significa  todo  pez  grande  , como 
balléna  y otros.  Es  voz  Latina  de  Cete.  Loe. 
Philom.  fol.106. 

Bramaba  el  ccto  rígido, y nadaba 
En  un  campo  de  fangre 

CETRA,  f.  f.  Lleudo  de  cuero,  de  que  ufaron 
antiguamente  los  Efpañolcs  en  lugar  de  adar- 
ga y broquel.  Es  voz  antigua  Elpañola , de 
quien  la  tomaron  los  Romanos.  Lat.  Cetra. 
Ambr.  Mor.  tom.t.  fol.  222.  Cetra  era  voca- 
blo antiguo  Efpañol , con  que  fignificaban  el 
elcúdo  de  cuero  , como  agora  es  el  adarga. 
MARiAN.H¡li.deEfp.lib.2.cap.  10,  Cá  cetra 
es  lo  mifmo  que  broquél. 

IPETRATO.TA.  adj.  Cofa  perteneciente  i cf- 
cúdo  , adarga  ó broquél.  Viene  del  nombre 
Cetra.  Lat.  Cetratui,  o, um.  Marian.  Hill  de 
Ifp.  lib.a.  cap.to.  Recogió  trece  mil  y ocho- 
cientos peones  Efpalíoles , llamados  ( enton- 
ces) citrátoi, por  losbroquélcsdequeufaban. 
CETRE.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Acetre.  Traite  cf- 
ta  voz  Salas  en  fu  Thefauro.  Tiene  yá  poco 
ufo. 

CETRERIA,  f.  f.  Caza  d?  aves,  que  fe  hace  con 
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Halcones,  Neblíes,  Gerifaltes , y otros  pá«j 
ros  enfeñados  i volar  , petfiguiendolas  aves 
por  el  aire  halla  hacer  prcla  en  ellas,  y traher- 
las  al  dueño , que  los  folró  para  eñe  efecto. 
Puede  venir  de  la  voz  Cetro  , por  la  vara , ó 
percha,  llamada  Alcándara,  que  les  ponen  pa- 
ra qucdelcanlcn.Lat./<*o<;ui<m,ií.  Solis.HííI. 
de  Nucv.Efp.lib.3.  cap.  14.  Obedientes  al  la- 
zo de  la  pihuela,  y domellicadas  para  el  cxcr- 
cicio  de  la  cetrería.  Pellic.  Argén,  part.  2. 
fol.  114.  Ellos  le  afsillen  en  la  caza , en  la  ce- 
trería , en  las  danzas.  Villamed.  Fab.  del 
Phcnix. 

Cuyo  ignorado  nido  la  por  fia 

De j miente  aun  de  la  culta  cetrería. 
Cetrería.  Por  extenfion.  El  Arte  de  criar  ,doa 
medicar,  enfeñar,  y curar  los  Halcones,  y de- 
más pixaros  de  volatería.  Trahe  ella  voz  en 
ella  acepción  Covarr.cn  1'u  Thcloro.  Lat Jiit- 
racotbira.  DifcipUna  aucupatoria. 
CETR1FERO.  adj.  El  que  lleva,  ó ufa  el  cetro; 
Entre  los  Poétas  es  epithéto  próprio  de  Júpi- 
ter, por  fer  el  primero  á quien  fe  atribuye  el 
ufo  de  eda  infignia.Es  voz  Poética  y viene  del 
nombre  Cetro.  Lat.  Sceptrifir,  i.  lo?.  Circ, 
fol. 104. 

No  fuete  rayo  en  el  horrible  trueno 

El  aire  dividir  con  mal  ardiento 

Furia,  que  el  Cielo  fúlgido,  y ferino 

El  Planeta  cctrílcro  eloqUente. 

CETRINO,  NA.  adj.  que  fe  aplica  al  color* 
compucllo  ó mezclado  de  tres  colores, ceni- 
zo fo  , cerúleo , y amarillo.  Lat.  Color  citrinas. 
EsriN.Efcud.fol.96.  Amaneció  el  Sol  el  dia  íi- 
guicntc  con  unos  rayos  entre  verdes , y cetri- 
nos, fonal  de  agua.PANTAi.Vcxam.t.Si  gndais 

de  defcubrirlc  el  rodro fu  color(como  veis) 

es  obfeúro,  libido,  y cetrino. 

Cetrino.  Se  toma  también  por  lo  mifmo  que 
adulto  y melancólico.  Lat.  Diffieilii.Morofut. 
GuEv.Epid.  á Mofen  Puche,  pl.  286.  Quéxafe 
la  mugér  de  fu  marido,  que  es  tride , cetrino  y 
melancólico,  y que  de  puro  mal  acondiciona- 
do, ni  cabe  con  los  vecinos,n¡  le  pueden  fuftir 
los  criados. 

Ungüento  cetrino.  Ungüento  compuedo  de  al- 
bayaide  , alcamphór , y azéitc , mezclado  , y 
agitado  con  zumo  de  cidra.  Sirve  para  quitar 
las  manchas  del  rodro  y fonales  que  dexan  las 

cicatrices.  Lat. Cítnmim  singuen!  um. 

CETRO,  f.  m.  Vara  de  oro  ,ú  otra  materia  pre- 
ciofa , del  tamaño  de  un  baftón  , poco  mas  ó 
menos,  labrada  con  mucha  curiofidad:  de  que 
ufan  folamentc  Emperadores  y Reyes,  por  in- 
lignia  de  fu  Imperial,  y Real  Dignidad,  yicne 
del  Latino  Seeptrum,  que  fignifica  cdo  mifmo. 
Sandov.  Hid.de  Cari.  V.  tom.  2.  lib.  18.  §.  5. 
Iba  delante  del  Emperador  el  Marqués  de 
Adorga  con  el  Cetro  Imperial.  Nieremb.  Di- 
fer.  lib.3.  cap.  3.  Aquel  que  vedía  rica  purpu- 
ra  y empuñaba  Cetro  de  oro , y las  precio. 

fas  margaritas  trahía  en  fus  zapatos.  Saav. 
Empr.18.  Jacob  adoró  el  Cetro  de  Jofoph.que 
fe  remataba  en  unaGgücña , Symbolodcla 
piedad  y religión. 

Cetro.  Suele  tomarfo  por  el  Reinado  de  algún 

Prín- 
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.VcÍBCipe.Lit.[mpMumJ¡ccptnc<rt. Saav.  Empr. 
1 8.  A inuclios  dio  la  virtud  ei  Imperio  , a po- 
. eos  la  malicia:  En  ellos  fue  el  Cetro ufiirpacion 
violenta  y peligróla  » en  aquellos  titulo  julio 
y poflcfsion  durablc.GoNG.Tercet.hcroic. 
Lhft,  pues,  de  cjii  prudente  Numa 
El  i, irgo  Cetro , lagloricfi  tfpáda 
En  culto  ejhlo  yacan  curiad  fuma. 

.Ce. rao.  Por  una  cl'pecic  de  figura  fynecdoche, 
que  toma  el  fígno  por  el  llgnificado  , fe  fuele 
ufar  para  lignilicar  el  Reino , ú la  Monarchia. 
- Saav.  Coron.  Goth.  part.  i.cap.  i.  Fundaron 
luego  ios  Godos  la  Religión,  y el  Cetro,  liige- 
tos  los  Uiol'es  , y los  Reyes  al  arbitrio  de  la 
cleccion.Sous, Hift.de  Ñucv.Efp.lib.a.cap.j. 
Era  de  ja  fangre  ReaU...  entró  en  cfpcranzas 
de  confeguir  el  Cetro  en  la  primera  elección. 
Cetro.  Vara  larga  de  plata,  o cubierta  de  hoja 
de  ella,  quadrada  ó redonda  , con  una  maceta 
por  remate  , de  que  le  ufa  en  las  Iglelias  Ca- 
. thcdrálcsy  en  otras.  Llevanlos  dos  Dignida- 
des,que  con  capa  pluvial  acompañan  al  Prcftc 
^ Altar, Choro, y otras  funciones  de  lolcm- 
nidád.Lat.Saí«/»if  oólongior.)  AciNT.P0L.pl.90. 
Afsiftiendo  en  la  primera  grada  de  las  dos  cf- 
caleras  , todo  el  tiempo  que  duraron  los  Ofi- 
cios, ocho  Sacerdotes  vellidos  con  capas  de 
terciopelo  negro , y cetros  de  plata  en  las  ma- 
nos. 

^'Etro.  V ara  de  plata , ú de  madera  cubierta  de 
hoja  de  ella, ó plateada, ó pintada  de  algún  co- 
lor ,con  fu  infignia  en  el  remáte,  ó con  alguna 
Imagen  , de  que  ufan  en  Procesiones  , y ac- 
tos públicos  las  Cofradías  y Congregaciones, 
llevándolas  fus  Mayordomos  ú Diputados. 
ft“Ev.  Muf.  6.  Rom.  48. 

En  una  Jarla  de  cocos 
anduviera  yo  mui  bueno, 
haciendo  el paloteado 
con  las  cruces  y los  cetros. 

Vna  cofa  es  el  cetro,  otra  el  plcdro.Refr.qiie  ene 
lena  la  modcftia.rcfpeto  y veneración  con  que 
deben  tratar  Maellros,  y Con  fe  jetos  á fus  So- 
beranos : H tiento , y moderación  con  que  les 
deben  enfenar  ó advertir, y reprefentar  lo  que 
jes  importa  aprender.ó  tienen  precifion  de  fa- 
cr*  dliud/ceptrum,  altud  pleílrum. 

CtC RUGIA,  f.  f.  Lo mifino  que Cirugía.Vcafc. 
ts  voz  anttquada.  Montee.  dflR.  D.Ai. 
hb.  2.  part.  1 Prolog.  E como  quier  que  en  la 
1 hylicaanda  la  ceurugia  Ha  phyfica  debiera 
fer  ordenada  ante  que  la  ceurugia. 
j ( Ceutí ) f.  m.  Moneda  de  Ceuta,  de 
donde  tomo  el  nombre.  No  tiene  ufo.  Trahe 

„n0VÍrf-Cn  ,LlThdü- 

vLir  T4  Lerminnaci0n-  L°  que 
Th„r  V f Trlhc„c(U  voz  Covarr.  en  fu 
Theforo.  Santill.  Provcrb.  ti.  Y dicela  lev 
quc,i*gun  razón  natural , un  hombre  c* 
obligado  a facer  a otro  beneficio. 
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CHABACANERIA  f.  f.  Acción, ó compoficion 
C°fa  m,U  Í0Inwda' lm  «c  .afeo,  ni 
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«glas.Y.fambien  fe  fuele  tomar  por  mezqnúv- 
vii“>  ixteita,  dtf~ 

CHABACAN0,  NA.  adj.  Cofa  escrutada  fin 
pulidez, ni  reglas  del  Arte  que  le  corrcfponde- 
y por  conligulcntc  fe  llama  aisi  todo  lo  que' 
no  merece  aprecio  ni  cftimacion.  Lat.  Eslía 
Contemple bilis  (y-  AcosT.Hill.lnd.  lib.a.  cap. 
JS>. Otras  hai  grandes  y de  color  ciirúra  y de 
mucha  carne:  pero  es  comida  grueflá  y de  po- 
co güito,  que  Ion  como  chabacanas.  Gong. Le, 
tr.Lync.i. 

Decir  que  le  mató  el  Cid, 
por  fer  el  Conde  Lozano, 
difp aróte  chabacá  no. 

CHARETA,  f.  f.  Hoja  de  hierro,  queintrodueja 
da  y ajuftada  por  el  agujero  de  otro  hierro  ó 
madero.o  por  dos  juntos, y redoblada  lu  pun- 
ta (que  fe  iuele  abrir,  para  que  redoblando  en 
dos  hojas  quede  con  mas  firmeza ) lirve  para 
iegundad  de  que  no  puedan  latir  las  fi  rtijas.ó 
piezas  que  cftán  enfartadas  en  el  hierro  prin- 
cipal , ó para  que  queden  firmes  entre  si  dos 
hierros  ó maderos.  El  árbol  de  los  grillos  Ib 
cierra  con  una  chabeta  al  fin , la  que  impide 
puedan  lalir  ios  grillos , y allcgúra  la  prilion. 
Llámale  también  Chapeta.  Lat.  Uaiulus  ad- 
Jcrxtiorius. 

Chabeta.  Pcftillo  pequeño  ó pafladorcillo,  con 
una  hoja  levantada  , la  qual  comprimiéndola 
en  [a  abrazadera , le  lirve  de  muelle  para  que 
elle  firme.  1 

CHARO,  f.  m.  Voz  chabacana  y vulgar  de  que 
ula  la  gente  zafia, para  cxplicat  ia  moneda  que 
comunmente  fe  llama  ochábo. 

•CHABRANA.  I.  f.  term.  de  Atchitcflúra.  Enta- 
llado , adorno , ó guarnición  de  alguna  labor 
en  el  cmmaderado  o entablado  de  Jas  puettas 
o ventanas. LatolBíc/'qjBWBt#»»,  i, 

CHAI  ] i ARA.  fi  f.  Copia  de  voces  harmoniofas 
y lonóras , quefiendo  fútiles  y fin  razón  , ni 
lubftáncia,  ollentan  eficacia , ó ombelcían  con 
fu  harmonía,  fainetc  y recreo, y muchas  veces 
fe  logra  engañar  á otros.  Es  v oz  lomada  de  la 
Italiana  Ciaciara,  Lat.  iXugr.  Cerra, arum.  Pie. 
JusT.fol.t54.  i<-'  d¡*e  por  vía  de  chachara: 
Quamo  me  darás  por  ella  pieza  .Juliana?  Pa- 
lo m.  Muí.  Piel.  I ib.  6. cap.  2.  Con  ello  y un  poco 
de  chachara  Italiana  emboban  á muchos  men- 
tecatos. 

Echar  una  cofa  .1  chachara  , ú echarlo  á ebácbara . 
Phralcconque  fe  explica  hacer  mcnofprccio 
ó burla  de  un  negocio,  que  le  proponía  icria- 
mente.Lat./'ra  moget  haber c,  a/Lmare . j 

CHACHARERO,  11  m.  El  que  ufa  de  mucha 
chachara : y lo  mifino  que  grande  hablador, 
fin  fubftancia,  ni  oportunidad.  Lat.  Lequutule-. 
iui,  i.  Congerroyonis. 

Ch  acha  unto. Por  antonomáfia  fe  llama  el  Her- 
bolario, Chímico, Curandero, ¿que  finge  Itr- 
io, y procura  pctluadir  trahe  remedios  para 
varias  enfermedades  , y que  laca  muelas  y 
dientes  fin  dolor.  Suele  ponerle  en  las  Plazas, 
y litios  públicos,  donde  juntando  mucha  gen- 
te pondera  las  virtudes  de  fus  hierbas  , baila* 
mos,  piedras,  y otras  colas, lleudo  todo  embe- 
í’E  bSPi 
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leco , para  engañar  y facar  dinero.  Lat.  Nugbo 

venduta  i. 

CHACHARON.  (Chacharón)  f.m.aumenr.  de 
Chacharero.  El  que  es  grande  embuttero  y¡ 
hablador.Lat.il/ii/rro,  mts.  Circulator. 

.CHACHO,  f.  m.  término  del  juego  del  hombre, 
que  en  algunas  partes  , y particularmente  en 
Andalucía  , llaman  al'siá  lo  que  comunmente 
fe  llama  en  Caftellano  Todo.  Y en  otros  jue- 
gos de  envite  también  fuclen  llamar  chacho  al 
mayor  punto , con  que  no  fe  puede  perder. 
.GoNG.Rom.bur  l.p. 

Que  ai  fin  para  embraveterfe 
vacunos  armen  garitos 
del  juego  del  hombre , padre 
de  chachos  y de  codillos. 

Chacho.  Se  toma  también  figuradamente  por  el 
Jugadór.Lat.i.»/(/r./Jifjí<)r.CtRv.Viag.cap.a. 
Señor,  efie  <¡ut  aquí  viene  fe  quite, 

Dexe  i Mercurio,  que  ei  un  chacho  necio. 

Que  iue¿a,  V ei  de  fatyras  fu  muñe. 

CHACOLI,  f.  m.  Vino  de  baxa  calidad  y poca 
fubít.mcia,  por  no  llegar  la  uva  de  que  le  hace 
á perfecta  madurez  , por  cuya  caula  es  de  po- 
ca duración. En  tlp-ñafolo  le  halla  en  las  Pro- 
vincias de  Vizcaya  y Montañas  de  Burgos. 
Lat.  Pinum  imbeeitium,  tcnjuuium. 
CHACOLOTEAR,  v.  n.  Hacer  ruido  la  herra- 
dura por  citar  lloxa  ó faltarle  clavos,  ts  voz 
formada  por  lafiguraOnomatopeya  del  foni- 
do  que  hace  quando  cita  tioxa.  Otros  dicen 
Chocolotear.  Ldt.Crepilare. 

Herradura  que  cisacolotfa  clavo  le  falta.  Rcfr.que 
reprehende  i aquel  que  habla  mucho  de  fu 
nobleza, ó habilidades,  con  que  fe  da  á enten- 
der, que  el  inifmo  hablar  mucho  es  indicio  de 
que  le  falta  algo  para  ler  cierto.  Lat. 

Equina  lotea  cr:pitat,ZT  clavuni  expetit. 

CH  \CONA.  f. f. Son , ó tañido  que  fe  toca  en 
varios  iuftrumento-,a!  qual  le  baila  tina  danza 
de  cuenta  con  1.15  cedan  :tas,  mui  airóla  y vil- 
tófa,  que  no  foio  le  baila  en  Elpaña  en  los  fef- 
tincs,lino  que  de  ella  la  han  tomado  otras  Na- 
ciones, y le  dan  cite  inilmo  nombre.  Quev. 
Vlftt.  Dolor  dei  brazo  que  ha  de  recibir  una 
fangria  pallada  por  cbaiónas  y folias.  Cluv. 
Noy.8.  pl.253.  Toquen  fus  zarabandas , cbaeó- 
nai  y folias  al  ufo , efcudillencomo  quiliercn, 
que  aquí  hai  perfónas  que  les  fabrin  llenar  las 
medidas  halta  el  gollete. Buró. Gatoni.Sylv. 5. 
Bailaron  la  chacona 
Trapillo! y Maimona, 

Cogiendo  el  devanlal  ton  lat  dot  manos. 
CHACONISTA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que  bai- 
la muchas  chaconas  , ó es  conocida  por  baila- 
rina , y poco  honclta.  Lat.  Saltator.  Bab  bad. 
Coron.fol.12fi.  Provocado  de  la  mugcrcilla 
feguidilléra  y chatón: fia  , que  le  dixo  dale,  da- 
le , abrigó  dos  veces  aquel  acero  grafsicnto 
en  la  carne  innocente  de  aquella  muger  ho- 
nclta. 

CHACOTA,  f.f.  Bulla  y alegría  llena  de  rifa, 
chanzas  , voces  y carca  jadas,  con  que  fe  Cele- 
bra algún  feftejo.o  fe  divierte  alguna  coriver- 
facion.  Covarr.  quiere  venga  cita  voz  del  La- 
tino Catbinnm , por  las  carcajadas  de  que  fe 
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compone  la  chacota.  Lat.  Cacbitmui  ¡oeui,l. 
Rilad.  Fl.Sanít.  Vid.  de  S.  GinésReprc ten- 
tante. Pafiaron  algunas  razones  entre  Gines 
y fus  criados  á elle  propólito , llenas  de  do- 
naire y chacota.  Barbad.  Corrccc.  de  Vicios, 
fol.  178.  Con  alegre  converfacion  cenaron, 
fiando  tanta  la  rifa  y chocóla  , como  fi  aquella 
noche  fuera  la  de  San  Juan,  alegría  común  de 
todas  las  criaturas.  Quev.  Muf.fi.  Sonet.70. 

L01  brindit  repetidos, y lat  veces 
Crezcan  el  alarido  y la  chacota. 

Hacer , echar , ó meter  á chacota  alguna  cofa.  Es 
burlarle  con  fielta  y voces  de  alguna  cofa,que 
tomada  feriamente  pudiera  ocalionar  defa- 
zón , que  fe  evita  con  la  bulla.  Lat.  loco  quid- 
va  duicre.  Qu  ev.  Cucnt.  Calamocano  dixilte? 
Fue  un  día  de  juicio,  y fuccdícra  mui  mal  lino 
fe  echara  en  cbacóla. 

CH  ACOT EAR.  v.  n.  Burlarfc , chancearfe , dia 
vertirle  con  bulla , voces  y rifa.  Es  voz  pró- 
pria  de  cftilo  familiar.  Lar.  f ocari.  Nugas  agert. 
SYLVESTR.Poein.LaProfcrpin.Cant.3.0ÚL73» 

7 a las  parca 1 tfián  arreboladas, 

Td  los  diablos  las  guiñan  con  vifager. 

Las  Euminida  Furias  mal  peinadas 
De  Pintón , chacoteando  con  los  Pdgtt. 
CHACOTlROjRA  adj.  El  que  ufa  , practica* 
u tiene  fu  güito  y díverfion  en  chacotas.  Es 
voz  familiar  y de  citilo  baxo.  Lat.  jocabun- 
dut. 

CHACRA,  f.  f.  Habitación  rúltica,  y fin  archi- 
tectúra  ni  pulidez  alguna , de  que  ufan  los  In- 
dios en  el  campo  , fin  formar  lugar , ni  tener 
entre  si  unión.  Lat.  Rufiica  dmiui.  Cafare.  Re- 
cop.  de  Ind.  lib.6.  tlt.  3. 1. 12.  Si  los  Indios 
quiliercn  permanecer  en  las  chacras  y cllan- 

cias , no  lean  detenidos  con  violencia Y 

paracltohaya  en  los  confines  de  las  charras 
lugar  acomodado  para  que  vivan  juntos.  Ov. 
Hut.CIiil.pl.  358.  Es  tan  grande  el  número 
de  ellas  cita: ras, y hai  tanta  gente  en  ellas,  que 
tuvieran  mui  bien  que  hacer  dos  y mas  Pa- 
dres, aunque  no  tuvieran  otro  empleo  que  an- 
dino de  'juera  en  chacra,  excrcitando  nucltros 
minútenos. 

CHACUACO,  f.  m.  Apodo  que  fe  da  a la  per- 
luna  mítica, zafia  y de  mala  prcfcncia.  Lat./n- 
ui  bánn* , ¡nruitui  bumutuio, 

CHAFALDETE,  f.  m.  Voz  náutica.  Son  dos 
cabos  que  Inven  de  hizar  contra  las  vergas 
los  puños  de  la  gavia  : y también  los  tiene 
la  cebadera  y los  juanetes : y elto  fe  hace  pa- 
ra aferrar  y coger  las  velas.  Vocab.  rnarit.  de 
Sev.  Lop.  Cire.  fol.2  5. 

A’»  huelga  trizas,  troza,  0 chafaldete 
Todo  trabaja  en  odio  mifcrablc. 
CHAFALLAR,  v.  a.  Remendar  mal,  componer 
defordenadamente  y fin  pulidez  alguna  cofa. 
Es  voz  baxa  y de  poco  ufo.  Lar.  V tfiit  plagulat 
Inculté  in fuere,  attexerr, 

CH  AFALLADO, DA.  part.paCT.dcl  verbo  Cha- 
fallar.  Lo  mal  compueíto  , ó remendado.  Lar. 
Mili  alone  incompte  ajfutus,  a,um. 
CHAFALLO,  f.  m.  Remiendo  mal  compacto 
y defordenado , con  uuc  fe  compone  la  ropa: 
y firve  mas  para  el  defalco  y dcfcompoíhíra, 
' 1 que 
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que  para  la  duración  y remedio.  Lit.  AJfumtn- 
tum , ;. 

Chafallo.  Por  extenfion  fignifica  qualquicr 
aderezo  , compoftúra , ó emienda  malhecha 
en  qualquiera  cola, ó qualquiera  cola  mal  ade- 
rezada, compuerta , ó emendada : y afsi  fe  lia— 

- ma  chafallo  á la  plana  del  muchacho  que  cf- 
cribc , quando  queriendo  emendar  alguna  le- 
tra mal  formada, echa  un  borrón, ó forma  unos 
garabatos  que  no  fe  entienden:  y lo  mirtilo  en 
otras  obras  de  mas  pelo , cuyas  emiendas  fon 
peores  que  los  defeflos.  Lar.  Cujuslibet  rei  in- 
elegans  O-  mal:  campofsta  emendatio  a»r  correéíio. 

CHAFALLON,  f.  m.  El  que  echa  chafallos  en 
vez  de  remiendos,  componiendo  mal , ó def- 
componicndo  lo  mifino  que  intentaba  emen- 
dar. Es  voz  de  eftilo  vulgar.  Lat.  Sjrtor feg- 
mtntarius. 

.CHAFAR,  v.  a.  Rozar,  cortar, ü deftrozat  algti- 
na  cofa.  Comunmente  fe  dice  y con  propric- 
dad  de  lo  que  el  caballo  pifa  y dertroza  con 
Ja  herradura.  Lat.  Equinum pedtm  quid  coiutsl- 

■ tere.  Jaureg.  Pharfal.  Iib.i  I.  Oít.ai. 

Donde  tenaz.  arratsca  el  diente  agudo 
Lo  que  chafó  foberbio  el  pie  ferrado. 

.CHAFADO,  O A.  parí.  pall'.  del  verbo  Chafar. 
Dcrtrozado  y hecho  pedazos.  Lat.  Equino  pe- 
de concúlcame,  attritui,  a,  um. 

Chafado.  Se  dice  de  los  texidos , como  el  ter- 
ciopelo y la  felpa , quando  le  les  empieza  a 
defeomponer  el  pelo  por  alguna  parte  , por 
haverfe  doblado  ó manchado.  Lat.  Sericum 
detrituni. 

CHAFAROTE,  f.  m.  Alfangc  corto  y ancho, 
que  fuele  Tur  corvo  por  la  punta.  Lat.  Acsna- 
cii,  it. 

CHAFARRINADA,  f.  f.  Borrón, tachón,  rafgo, 
ó golpe  de  pluma  ó brochón  mal  formado, fin 
orden  y al  diré.  Lat.  Unea,penna  aut  peni:  i lio 
inftite  duéla.  Pa  lom.  Muf.  Picrt.  lib.  4.  cap.  4. 
Aunque  eflé  hecho  con  borrones , eh.iftrrsná- 
dai , o tachones , fi  guarda  las  referidas  leyes 
del  dibuxo , cftará  bien dibuxado.  Qutv.  Or- 
land.  Cant.2. 

Tú  lat  chafarrinadas  de  la  Aurora 
Burrageahan  nubes  y collados. 

CHAFARRINON,  f.  m.  Lo  milino  que  Cha- 
farrinada. 


Chafarrinón-.  Metaphoricamcntc  fe  tomapoi 
la  atienta  ó nota  indigna  , que  alguno  volun- 
tariamente por  alguna  acción  mala  ha  pucllc 
en  tú  linage  ó pcrlona.  Lat.  Probrum. 

CHAFLAN.  1. id.  Voz  de  Architcchira.  Recor- 
te o rebaso  de  alguna  cfquína,  de  calidad  que 
aJonde, legun  clquadra,  havia  de  (ér  elimina, 
haga  plano  mayor  ó menor  , conforme  lea  el 
Lat -Ro-fus  angulas.  vcl  Retujio  anguli, 

CHAFLANAR,  v.  a.  Hacer  chaflán,  quitar  el 
vivo  y corte  de  alguna  efqunu  , para  que  en 

('  us  LU  1 1 í?'  Lat-  uniere 

lCrtFfl'AÍ'ArDOVDA'  part"  pan-  dcl  verbe 
Ohatlanar.  La  cofi,  parte, ó pieza  que  tiene,  i 
ella  labrada  con  challan.  Lat.  Rcsuf.s, , 
Brav.  Bencdtci.  Cant.7. 

: Chaflanada 

De  ,ifi  pudra  eonprimór  labrada; 

Toen.  II. 
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CHALAN,  f.  m.El  que  trata  y negocia  en  ma- 
las y caballos , comprando  y vendiendo  para 
ganar : ya  por  fu  inteligencia,  y y i por  fu  per- 
lualiva.  Por  cxtcnlion  fe  aplica  á todo  com- 
prador y vendedor , aunque  trate  en  otros  gé- 
neros , y no  en  tolo  muías  y caballos.  Lat.  tu- 
tnentorum  aliarumque  mereium  mango, on's.  M0-1 
ret.  Com.  El  Licenciado  Vidriera,  Jorn.3. 

T tanto  eretiendo  van 
¡as  alhajas  por  momentos, 
que  tengo  tres  apofentos, 
como  tiendas  di  chalán. 

CHALCANTO.  f.  m.  Lo  milino  que  Caparro- 
la.  Es  tomado  dcl  Griego  Cbakansum,y  fe  proa 
nuncia  la  cb  como  K.  Lag.  DiofcJib-5.cap.73.- 
Todavía  fe  puede  llamar  Chaicanlo  , que  quie- 
re decir  flor  de  cobre  , nueftra  común  Capar- 
rófa. 

CH  ALCEDON1A.  f.  f.  Piedra  precióla  de  co- 
lor de  zaphíro,  de  que  San  Ifidoro  lib.  ib.cap. 
13.  dá  tres  cfpecies : y Morales  en  el  tratado 
de  piedras,  lib.  2.  cap.  3.  dice  no  hai  mas  de 
una  , que  participa  de  los  tres  colores  dcl  za- 
phiro , y por  inclinarle  a veces  mas  i un  color 
que  á otro , la  debieron  de  querer  diferenciar. 
Llámale  afsi  por  la  Ciudad  de  Chalccdonia 
en  Afia  ; aunque  Covarr.  dice  que  tomo  el 
nombre  dcl  color  obfeúro  que  tiene.  Pronun- 
ciare la  cb  como  K.  Lat.  Cbaletdoaia,  a.  Nie- 
remb.  Dífer.  lib.4.  cap.3.  §.  2.  Los  cimientos 
de  los  muros  eran  de  piedras  preciólas,  de  jal— 
pe  , zaphiro , cOaUedóma , cfmcralda  , topicio, 
jacintho  , amathyftc  y otras  piedras  mui  pee- 
ciofas.  Lo?.  Com.  Barlaam,  y Jofaphat. 
Cbryfolitos  y balastes, 
chalccdóniasy  jaelnthss. 

CHALCIDES.  f.  f.  Pez  de  cfpccie  , tamaño , fi- 
gura, ó femejanza  de  fjrdi-u  , cubierto  de  cl- 
cainas  delgadas  , fuaves  y rclplandecientes, 
que  le  hacen  brillar  como  plata  bruñida.  Su 
boca  refpeflo del  cuerpo  es  grande,  y tiene 
las  cubiertas  de  las  agallas  divididas  como  el 
beliigo.  Pronúnciafe  la  r¿  como  K.  Lat.  Chal- 
éis, idii.  Hclrt.  fob.  Plin.  lib.  9.  cap.  5 1.  Las 
cbalcidts  llamadas  afsi  de  los  Griegos  y de  los 
Latinos  , fon  unos  peleados  comunes  á todas 
las  aguas. 

CHALOTES  (Chalcítcs.)  f.f.  Piedra  prcciofa 
de  color  de  cobre  ó metal  obfeúro.  Es  voz 
Griega.  La  cb  fe  pronuncia  como  K.  Plin.  lib. 
37.cap.t1. 

CHALCITIDES.  f.  f.  Piedra  mineral  que  algu- 
nos tienen  por  cfpccie  de  caparrofa,  de  la  qual 
fe  hace  la  medicina  llamada  Plorico.  Es  voz 
Griega, y fe  pronuncia  la  cb  como  K.  Lat.C bal- 
t iti's.  LAG.Diolc.lib.f.Cáp.74.  Quémafc  litlsai- 
ticide  en  una  olla  de  barro  nueva,  puerta  fobre 
las  br.tfiis. 

CHALUPA,  f.f.  Barco  prolongado  mayor  que 
efquife  o bote  , el  qual  tiene  dos  árboles  pe- 
queños para  el  ufo  de  las  velas , y fuele  tener 
feis  ú ocho  remos  por  banda.  Trahcnla  los 
navios  de  alto  bordo  para  fu  ufo  de  embarcar 
y dcfcmbarcar  la  gente , por  1er  mas  capaz  y 
ligera  que  el  efquife  ó barcaza.  Llimanfe  en 
Italia  Faldeas,  de  donde  puede  venir.  Lar-íra- 
Pp  a pba. 
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pbj,  *-  Cymba,  t.  Recop.  de  Ind.  lib-s».  tit.  3Í2 
1 1 8.  En  las  cbalúpai,  bateles  y barcos fe  en- 

tregue todo  al  oficial  i cuyo  cargo  fuere  la 
riMUÍ/M.EsriN.Efcud.fol.98.  Y dando  dos  bra- 
ccadas  asime  al  bordo  de  lar balúpa.  Castro-, 
toaz.  Donair.  fol.68. 

Aquejle  abreviado  mapa, 
aquefte  mar  donde Julián, 
afii  loe  rito 1 baxiiet 
como  loe  pobre t chalupas. 

CHAMA,  f.  f-  Voz  de  la  Gemianía  que  fignifica 
moneda.  Juan  Hidalgo  en  1‘u  Vocabulario. 


Lar.  Moneta,  a.  „ , 

¡CHAM  ALEON.  f.  m.  Animal  del  tamaño  de 
un  lagarto  común  , poco  mas  ó menos.  Tiene 
el  hocico  lacado  algo  afuera , los  ojos  grandes 
y hundidos,  poco  diñante  el  uno  del  otro  : las 
piernas  mas  largas  y derechas  que  las  del  la- 
garto^ las  uñas  corvas  como  anzuelos  : la  co- 
la vi  adelgazando  halla  la  extremidad  , que 
enfortija  como  la  víbora : el  pulmón  es  gran- 
de rcfpccto  del  cuerpo.  No  tiene  iangre  lino 
es  en  el  corazón  y al  rededor  délos  ojos  *.  el 
cuerpo  ó piel  es  blando  y lifo , por  algunas 
partes  amarillo  , con  pintas  negras  como  la 
onza  > pero  muda  continuamente  el  color , re- 
cibiendo el  que  tiene  mas  cerca , ó fobre  que 
fe  afsicnta.  Su  movimiento  es  tardo  como  el 


de  la  tortuga.  Algunos  creyeron  fe  mantenía 
folo  del  aire;  pero  otros  afirman  fe  fudenta  de 
los  molquitos  que  coge.  Es  mui  temcroló, ene- 
migo de  las  culebras  y de  los  cabrahigos. Vie- 
ne del  Latino  Cbameelcon , que  fignifica  lo  mif* 
mo,y  fe  pronuncia  la  tí»  como  K.  Hulrt.  fob. 
Plin.tib.8.  cap.33.  Sola  la  Africa  no  engendra 
ciervos  1 pero  cria  cbamaleónei.  Y en  la  Anno- 
tacion.  El  cbamalcón  es  del  tamaño  del  croco- 
dilo terreftre.  MsRvi.Uefcripc.tom.  i.lib.  1. 
cap. 23.  El  cbamaieón  ( que  los  Alárabes  llaman 
el  Lebuya ) es  un  animal  tamaño  como  un  la- 


garto común. 

Cu >m  si  tos.  Metaphoricamcnte  fe  llama  el 
adulador , que  vifte  fus  penfamientos  del  co- 
lor de  la  fortuna  ajena, para  hacer  la  luya  pro- 
pria.  Lat.  AJfentator.  Quev.  M.  B.  Llamo  ( la 
hipocrefia  ) el  viento  de  que  fe  fullcnta  el  eba- 
malcón  del  poder.  PRLtic.Argcn.part.i.íbl.38. 
Mi  Padre  entonces  gobernaba  aquella  Pro- 
vincia , que  canfado  de  la  aducía  del  dañofo 
cbmulein  , finalmente  prefo  le  enrodó  en  me- 
recido fuplicio.  Lop.  Rim.  fol.  164. 

Tí  fe  fuftentan  del  diré 
lo¡  vjnor  chamaleónes, 
figura  de  loe  que  efcuiban 
lat  lifonjai  de  la  Corle. 

Cham aleón. Condclacion  celcde  cerca  del  Po- 
lo Antárctico: y es  de  las  doce  que  los  antiguos 
no  obfervaron.  Conda  fegun  el  Padre  Zara- 
goza de  nueve  edrellas  conocidas. Lat. Chama- 
ron. Ov.  Hid.  deChil.pl.  51.  La  primera  es  el 
ebamaieón , que  conda  de  diez  edrellas. 

Ch  Amáleos*. En  Germana.  El  que  es  mui  ento- 
nado y fanfarrón.  Juan  Hidalgo  en  fuVoca- 
bulario.  Lat.  Arrogan!,  til. 

Andar  como  el  Cbamaleón  papando  aire.  Phrafe 
que  fe  dice  de  los  ociofos , que  andan  vagan- 
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do  todo  el  dia , fin  hacer  cofa  algúna , ni  en  fu 
provecho,  ni  en  el  de  otros.  Lat .tiianti  ore  va- 
gar 1,  alque  aere  depafei. 

CHAMARASCA,  l.f.  Leña  menuda  , hojas  y 
palillos  delgados , que  l'obran,  ó l'c  defprecian 
entre  la  leña, y que  dadas  fuego  levantan  mu- 
cha llama  fin  confidencia  ni  duración.  Viene 
del  nombre  Llama  mudadas  las  II  en  rfc.Lat.ft- 
taria  materia  levior  ai  minuta. 

CHAMARE.  (Chamaré.)  f.  m.  Cofa  guarnecida 
con  galones : y con  particularidad  fe  dice  del 
vellido  galoneado.  Es  voz  puramente  Francc- 
fa  y nuevamente  introducida  en  el  Caltellanq 
fin  ncccfsidad. 

CHAM  ARILLERO.f.m. Jugador  con  artey  ha- 
bilidad , que  no  folo  fabe  jugar,  fino  difponer 
partido , y empeñar  á Oteos  para  que  jueguen. 
Lat.  Per  i tui  ac  folert  lufor,  orii. 

CHAMARILLON,  f.  m.  Jugador  principiante, 
que  no  edando  dueño  del  modo  de  jugar, jue- 
ga de  prifa  errando,  y aun  confundiendo  á los 
otros  que  juegan.  Lat.  Lufor  imperita  1. 

CHAMARIZ.  1.  m.  Pixaro  mas  pequeño  que  el 
Canario,  de  color  verde  , que  canta  con  .fuma 
velocidad  : por  cuya  razón  fu  canto  no  es  el 
mas  fuave  y agradablc.Llámafc  por  otro  nom- 
bre Verdecillo.  Es  voz  ufada  en  Andalucía,  y 
en  otras  partes. Lat.CMono».  Vino,  onii. 

CHAMARRA.f.f.Vcdido  talar  con  mangas, que 
fe  trahe  pendiente  de  los  hombros  fin  ceñir- 
le al  cuerpo.  En  Italiano  fe  llama  Cimarra , de 
donde  fe  tomó.  En  nuedro  Idioma  tiene  poco 
ufo  y comunmente  fe  llama  Ropa , ó Balan- 
drán. Ven eg.  Agón.  fol.  192.  Y para  vdtirfe 
guarnece  fus  miembros  de  edos  vocablos  Ca- 
mila, jubón,  layo,  chamarra. 

CHAMARRETA,  f.  f.  Xaquctilla  , efpécie  de 
cafaca ancha  ,que  noajuda  al  cuerpo,  larga 
halla  la  horcajadúra , abierta  pot  delante,  re- 
donda, y con  mangas.  Lit.Cblamydula,  a. 

CHAMBERGA,  f.  f.  Cafaca  ancha , cuya  longi- 
tud pallaba  de  las  rodillas : fu  aforro  volvía 
fobre  la  tela  de  que  era  la  cafaca,  con  una  faxa 
de  quatro  i feis  dedos  de  ancho  de  arriba  aba- 
xo  por  ambos  lados:  las  mangas  algo  mas  an- 
chas de  lo  que  fe  ufan  ahora , y mas  cortas, 
también  con  una  vuelta  del  mifmo  aforro. 
Diófele  ede  nombre  por  haver  trahido  elle 
trage  con  fus  Tropas  el  Marifeal  de  Cham- 
berg , quando  vino  de  Francia  á la  guerra  de 
Portugal.  Lat.  Cblamyi  obiongior,  P r m,  v. . de 
tass.  año  de  1680.  fol.  36.  De  hechura  de  un 
judacór  ha  de  llevar  el  Maedro  nueve  reales: 
y lo  milrno  de  uÁitbambcrga. 

Chamberga.  Se  llamó  también  un  Regimiento, 
que  fe  formó  en  Madrid  en  la  menor  edad  del 
Rey  Don  Carlos  II.  gobernando  los  Reinos  la 
Reina  Doña  Mariana  de  Audria  fu  madre,  pa- 
ra fu  guardia:  del  qual , en  fu  primera  forma- 
ción mé  Coronel  el  Rey  ,y  dcfpucs  el  Marqués 
de  Aitóna,  y últimamente  Don  Fernando  Mi- 
guél  de  Tejáda-Hallaronlc  inconvenientes  pa- 
ta que  fubfidieffc , por  cuya  razón  fe  envió  i 
Cataluña,  fin  otra  exención,  ni  didincion,que 
la  que  tenia  otro  qualqtiier  Tercio  ordinario, 
adonde  por  último  fe  reformó.  En  fu  prime- 
ra 
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ra  creación  entraron  por  Capitanes  muchos 
Grandes  de  Efpaña  y otros  Oficiales  de  gra- 
duación y crédito.  Tenia  fu  Quartél  en  Ma- 
drid en  la  calle  de  la  Paloma  : y los  Oficiales, 
quando  entraban  de  guardia  en  Palacio, ié  po- 
nían unos  capotillos  de  la  hechura  de  los  que 
fe  ponen  los  Reyes  de  Armasen  fus  funciones 

Íiúblicas.Diófele  eñe  nombre  por  que  traillan 
os  Oficiales  y foldádos  lascafácas  como  las 
chambergas.  Lat.  Clamydatorum  militum  pba- 
hmt,git. 

CHAMBERGO,  f.  m.El  Oficial , ó foldado  del 
Regimiento  de  la  guardia, que  fe  llamó  Cham- 
berga. LauSagatu,  vel  cblamydatui  mi  leí. 

Chambergo,  ufado  comoadj.  Se  entiende  por 
cittcnfion  de  otras  cofas  : como  fombréro 
chambergo,  cafáca  chamberga,  &c. 
CHAMEDAPHNE.  f.  f.  Planta  , que  produce 
unas  varillas  derechas , fútiles , y lilas  del  ta- 
maño de  un  codo  : las  hojas  femejantes  i las 
del  laurel ; pero  mucho  mas  verdes  , lilas  , y 
delgadas.  Su  fruto  es  redondo  , de  color  roxo 
y nace  arrimado  i las  hojas.  Es  voz  Griega  y 
fe  pronuncia  la  Cb  como  K.  Lat.  Cbamtdapbne. 
Lag.  Diofc.  lib-4.  cap.  i jo.  Parecenfe  mucho 
entre  sí  la  Daphnoioe , y la  cbamedapbne , por 
donde  i entrambas  fueícn  llamar  Laureolas 
vulgarmente  los  Herbolarios  ¡ aunque  á la 
Daphnóide  llaman  Laureola  hembra  , y ¿ la 
cbamedapbne  Laureola  macho. 

CHAMELEA.  f.  f.  Hierba  que  tiene  las  hojas 
femejantes  al  torbifeo:  fus  palos  quebrados  fe 
mueftran  por  de  dentro  vcllofos.  Su  fruto  es 
como  el  del  myrto , y fe  llega  mas  á la  figura 
de  la  azeitúna;  pero  tan  caliente  y aguda,  que 
fe  llamó  Pimienta  falvágc.  Pronuncíale  la  Cb 
como  K.  Lag.  Diofc.  lib.4.  cap.  150.  Confun- 
den algunos  la  Daphnóide  con  el  Mecercon, 
el  qual  no  difiere  de  la  charneles,  qUC  nos  pinta 
Diofcorides.  * 

CH  AMELEUCA.  f f.  Planta  totalmente  verde 
que  echa  las  hojas,  y racimos  corvos, y las  flo- 
res á modo  de  rofas.  Es  voz  Griega  ,y  le  pro- 
nuncia  la  C¿  como  K.  Lat.  Chameeleuce.  e,  r 
CHAMELO  TE.  f.  m.  Tela  texida  de  pelo  de 
camello.  Lat.  Ciliciut pannui,fcricotextm.  RE_ 
cor.lib.p.  til. 22.  La.  Mandamos , que  de  qua- 
lefquicr  brocados,  telas, y paños  de  oro, y p!.-_ 
ta,y  feda.y  de  lana,y  frifas,y  cariféas,  y fiilla- 
nes , y cbsmelólet nos  hayan  de  pagar  v pa- 
guen luego  i la  entrada  cinco  maravedís  por 
“ent°-  Ov-  HUI.  Chil.  pl.  53.  Son  de  mu- 
cha cftima  fus  lanas,  de  que  fe  texen  unas  man- 
tas , que  parecen  de  chamelote,  mui  luílrofias 
Puf.NT.Epitom.de Cari.  V.  lib.i.  §.  8.  n'  ° t 
Havia  en  el  cerca  de  duciento,  telares , cn  que 
fe  texian  muchos  chamelotes  y alcatifas  1 
Chamelote  de  aguas.  Tela  de  feda , prenfad . 
lór"  V kanc’  T filc  fu  Iuftrc  ondeado  el  co- 
o0  VLf"rmand0  Uni  ■ como  la  que  ulin 

*°s  f para  exprelfar  las  ondas  .oorto 
qual  fe  llama  de  aguas.  Lat.Cilici¡  p,¡¡  unduláis 

r«".’año  Prígm'  Óe 

‘guat  negros  de  Genova  de  FUfaU«J  ¿'veínf 
y cinco  reales.  Burg. Gatom.  Sylv.  2.  C 
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mugiré,  fon  Ut  nagua, 

‘ rtf°>  tela,  ó chamelote  de  aguas, 

B,  en  la,  gata,  la  flexible  cola, 
ni,  ,nrof«  i ft  ensebóla. 

CHAME LOTON.  f. m.  Tela  de  lana,  algo  mas 
g ollera,  que  imita  al  chamelote  en  l'uiuflrc  y 
aguas.  Lat.  Bxemplo  eilicii  textu,  tffieia  ve  Hit. 
1 ragm.  de  tais. año  1S80.  fol.  5.  Cada  vara 
roa  U“> á las  reales  y medio. 

CHAMERLUCO.f.  m.  Tragc  de  que  ufan  cn 
Europa , cn  particular  los  Polacos  y Húnga- 
ros: el  qual  es  en  forma  de  una  cafiica  ceñida 
al  cuerpo , y que  fcñala  la  cintura , y palla  de 
quatro  á feis  dedos  de  las  rodillas.Lo  mas  co- 
mún es  fer  de  paño  mui  fino  de  todos  géneros 
de  colores , con  un  cucllecito  que  abriga  la 
garganta  , defdc  la  qual  á la  cintura  fe  ciñe  y 
abrocha  con  alamares  i un  lado  y i otro.  Su 
aforro  es  ítempre  de  pieles , como  de  martas, 
armiños,  y otras  de  inferior  calidád.Lat.  Cbla- 
pelHbw  inftroctj,  mumta. 
CHAMESYSE.  f.  f.  Planta  efpécie  de  Peplo, 

3ue  cfparce  por  tierra  los  ramos,  redondos,  y 
c quatro  dedos  de  largo,  llenos  de  lcchc.Las 
hojas  fon  como  las  de  la  lenteja,  pequeñas, fú- 
tiles inclinadas  d tierra,  cn  que  echa  limiente 
como  la  del  Peplo.  Es  voz  Griega  y fe  pro- 
nuncia  la  Cb  como  K.  Lat.  Cbamafyce,  es.  Lag. 
Diofc.  Iib.4. cap.  >7i-  Ella  chame fyfe  ( fi  nota- 
mos lu  dcfcripcion ) mas  es  efpécie  de  Peplo, 
que  de  higuera:  fegun  lo  afirma  Galeno,  tiene 
''utud  aguda,  y apta  para  mundificar. 
CHAMICERA. (chamicera)  f,  t.  El  pedazo  de 
monte,  que  haviendofe  quemado  tiene  la  le- 
na un  hojas  ni  cortéza , y mui  negra  del  fue— 
go.Lat.Combu/ii  nemorii Jemiambufia  liona. 

CHAMICERO,  RA.  adj.  Cofa  perteneciente  d 
Chamizo : y mctaphoricamenrc  fe  dice  de  la 
perfóna  que  por  lo  negra  y afqucrofa  parece 
anduvo  entre  los  chamizos , ó leños  quema- 
dos. Es  voz  de  Galicia.  Laidjlrr  carbonartui, 
CHAMIZA,  f.  f.  Hierba  fyivcflre , que  nace  cn 
tierras  frefeas  y aguanólás.  Tiene  un  vafta- 
go  , que  crece  alto  de  mas  de  vara  y media, 
gruefio  de  medio  dedo , fofo  en  fu  confidcn- 
cia ; pero  de  mucha  hebra.  Sus  hojas  fonan- 
chas,  cortas,  y de  color  ceniciento.  Es  hierba 
medicinal,  y firve  para  techar  chozas  y alquc- 
rias  cn  el  campo,  y fe  fcea  mucho, cu  va  fcque- 
dad  y lo  feble  de  iu  confidencia  levanta  gran 
llamarada  pueda  cn  la  lumbre.  Espin.  Efcud. 
fol.  122.  El  apofcntillo  cllaba  cali  rodo  lleno 
de  farmicntos  y chamiza. 

CHAMIZO,  f . m.  Leño  medio  quemado.  Es  voz 
ulada  cn  Galicia. \.al.Ambuflum  lignum . 
CHAMORRA,  fif.  La  parte  fuperior  de  la  cabe- 
za trafquilada.Es  voz  que  propriamentc  le  di- 
ce y aplica  i los  afnos  y otras  hedías  que  traf- 
quilan , y por  extenfion  cn  edilo  vulgar  ó ba- 
xo  fe  api  fea  también  á los  racionales , que  fuc- 
len  traher  trafquilada  la  coroniIla.Lat.¿«mra4 

par,  capitit  detonfl. 

CHAMORRADA,  f.f.  Tcdcrada  , ú golpe  con 
la  chamorra , de  donde  fe  deriba.  Es  voz  vul- 
gar.Lat./élui  fummo  espite  infliOeu. 

CHAMORRAR,  v.  a.  Eiquilar , ú trafquilar  los 
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aunque  en  crtilo  baxó 
los  racionales.  Covarr. 
juzga  viene  del  nombre  Hebreo  Chimar , que 
lignítica  Afno.LatM/»#»  dtUmdirt.  Qvsv.  Or- 
lar.d.  Canr.i. 

Si  tuviera  lugar  me  chamorrara 
¡■fie  pelo  que  trabigo ¡Merino. 

CHAMORRADO,  DA.  part.  part!  del  verbo 
Chamorrar.  Trafquilado  , u dquilado.  Lar. 
De  ton  fui,  o,  um. 

CHAMORRO, RRA.  adj.  Lo  que  no  nene  bar- 
bas ni  pelo.Lat.Díf»»/»!,  vcl  Deptlatus. 

Chamorro.  Se  llama  también  una  cfpécic  de 
trigo, á quien  fe  le  dió  cite  nombre,  porque  en 
la  efpiga  no  echa  las  que  comunmente  llaman 
barbas  6 áridas.  Hácel'e  del  un  pan  mui  blanco 

y fabról'o.Lat.fcBOTrn/Jo»  expen  arifiarum. 

CHAM  PION.  f.  m.  El  que  divide  y corta  la  pe- 
lca.Es  voz  antiquada.Lat.  Certammii  Diremp- 
tor.  Chron-Gen-íoI.  134.  E en  las  otras  fus 
codumbres  havie  cdo  que  fe  metic  por  efgri- 
midór  , c por  ebampión : c falla  en  el  thcatro  á 
las  béftias  fieras. 

CHAMPURRAR,  v.  a.  Mezclar  un  liquor  con 
otro.Ordinariamcntc  fe  entiende  de  un  liquór 
bueno  con  otro  malo  : y por  cxtenlion  le  dice 
también  de  otras  cofas , que  no  Ion  liquidas: 
como  el  tabaco,  el  azúcar,  &c.  Es  voz  vulgar 

y baxh.bat.Commifcere. 

CHAMPURRADO,  DA.  part.  pafi'.  del  verbo 
Champurrar  .Lo  afsi  ínczclado.Lar.Cowwf^w/, 
ti,  uní. 

CHAMUSCAR,  v.  a.  Quemar  ligeramente  .ha- 
ciendo el  fuego  fu  efecto  en  tola  ¡a  fupcrficie, 
fin  introducir  fu  forma  en  la  materia,  y confu. 
miendo  folo  la  parte  exterior  ó débil,  como 
lana,  pelóla , pellejo  , &c.  y por  elfo  el  cha- 
inufcar  es  liemprc  á llama  y no  a fuego  lblido 
ni  fuerte.  Puédele  derivar  del  nombre  Llama, 
diciendo  Llamufear.v  de  aqui  Chamufcar.Lat. 
L-jiter  amburere.  1)?.Í/j>y.R:ead.FI. Sane!.  Vid. 
de  Nuedra  Scñora.Echada  dos  veces  en  el  fue- 
go, no  fe  quemó, ni  fe  cbamufcó  un  folo  hilo  de 
lu  ropa.  Lor.  Dorot.  fol.  208.  A o penlc  que 
tbamufeabu  algún  vallidlo  del  hijo  prodigo. 
EspiN.Art.de  Ballcd.lib.a.  cap.  32.  A la  noche 
llevan  los  Monteros  el  jabalí  delante  de  las 
ventanas  del  Rey : allí  fe  hace  una  hoguera  en 
que  le  cbamufcan.  J acint.Pol.  pl.r  13. 

Leyendo  una  noche  Eli  fie 
un  papel , prendió  fu  amor 
en  el  moño , y manpófa 
de  fu  luz.  Ce  chamufcó. 

CHAMUSCADO,  DA.  part.  part!  del  verbo 
Chamufcar.  Lat .UJiulatui.Ambufiui,  a,um. Ov. 
Hifi.Chil.  pl.  397.  Enderezó  el  Ciclo  un  rayo 
á la  cafa  de  eitos  dcldichados , dcxandolos  á 
entrambos  aturdidos  cbamufcados , y i uno  de 
ellos  quebrantados  los  hucflbs.QuEv.Zahurd. 
El  edir  lampiños  es  de  ehamufeain  el  pelo  con 

. el  fuego.  EsTtr.pl  9.  Al  fon  de  un  fonorolo 
chirfar.v  de  un  olor  de  pié  de  puerco  chamuf- 
eado,  le  hice  chicharrón  todo  el  pelamen. 

Chamuscado.  Meraphoricamcntc  le  dice  del 
que  crtá  tocado  del  vino , o medio  cuibriaga- 
do.Es  voz  vulgar.  Lu.Xermibil  niño  i n.  aleja  ni. 
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afnos  y demás  béftias  ; 

il*  rvriendc  también  á 


CHA 

CHAMUSCO,  f.  m.  El  efecto  , ó la  pafsion  que 
refalta  de  la  acción  de  chamufcar  alguna  co- 
fa.Lat.l//í*/ar«. 

CHAMUSCON.  f.  m.  aumcnt.de  Chamufco.La 
acción  , ó efeíto  de  chamufcar  i llama  grande 
y con  prila  , fin  detenerle  á quitar  toda  la  pe- 
lóla , ó pelo  de  lo  que  fe  chamufca.  Lat.  Adu- 

filo  properantior. 

CHAMUSQUINA,  f.f.  La  acción  de  chamuf- 
car: ó el  electo  caul'ado  en  la  cofa  chamulca- 
¿aXoa.hemiufiulaU  reí  nidor,  orii.  Torr.  Phi- 
lof.  lib.  15.  cap.  2.  Porque  no  falgade  ella  el 
fuego  que  abral'c  fu  fama  y honra , con  cuya 
cbamu/quína  fe  contamine  la  vecindad  y tier- 
ra. Ester,  pl.  239.  Del  fuego  de  la  ertópa,  y 
pelo  del  jumento  fe  levantaba  una  grande  hu- 
mareda, y olor  ácebamuf quina.  Qrtv.  Muf.  6. 
Rom.  21. 

habrán  que  la  inquifuion 
de  loe  añot  le  eafiiga, 
y que  todo  tu  aoolorio 
fe  remata  en  chamufqtuna. 

Chamusquina.  Metaphoricamcnte  fe  llama  la 
pendencia  de  cfpádas , en  que  concurren  mu- 
chos , y es  con  bulla  y alteración  : y alsi  co- 
munmente fe  dice , Eucrtc  chamufqufna  anda, 
ó huvo.  Lat.  Inter  fe  digladiantium  tumultut, 
ccnatui. 

Olerá  chamufquina.  Además  del  fentído  redo, 
que  es  oler  á quemado  : mctaphoricainenre 
vale  tener  fofpecha  de  que  alguno  ertá  indi- 
ciado de  delito  , por  el  qual  merece  pena  de 
fuego.  Lat.  Semiufia  rci  mdorem  Jefe  difundere. 
ve!  lenta fupplicium  fubolere,  prafentifeere. 

CHANCEAR,  v.  n.  Decir  chanzas  ydonáires, 
hablar  fcllivamente  para  diverfion  y güito , y 
fin  el  cuidado  que  de  fuyo  lleva  lalericdad. 
Lat.  focar  i.  Nugai  agtre.  Ester,  pl.383.  El  mal 
humor  que  yo  gaftaba  quando  llegábamos  á 
cmbcltir , lo  trocaba  á clic  tiempo  en  chancear. 
Zaiaiet.  Dia  de  Ficft.  part.j.cap.<5.  En  ellas 
(las  Academias)  fe  aprende  á chancea'  fin  hiél, 
y á punzar  fin  dolor : v en  ellas  en  fin  le  cílu- 
dra  la  lengua  de  la  Poefia  , de  donde  lalc  fin 
podía  y ton  elegancia  la  profa. 

Ch  ancear.  En  Germania  A'alc  Jugar  » ma  a los 
dados,  náipcs,  &c.  J uan  Hidalgo  cu  lu  Voca- 
liul.irio.  Lat.  t.udcre. 

CH  ANCELLER.  f.m.Lomifmo  que  Canciller. 
Es  voz  ufada  en  Aragón  y otras  partes.  Lat. 
C.incellariut.  Funes, Chron.de  S.  Juan. part.:. 
lib.  1.  cap.  1 3.  Por  la  muerte  de  Freí  Alvaro 
Pinto  fe  dió  la  Dignidad  de  Gran  Chanciller  á 
Freí  Diego  Briccno. 

CHANCERO,  RA.  adj.  que  fe  aplica  á la  perlo- 
na  que  es  graciola  , y acoftumbra  hablar  en 
chanza,  diciendo  y mezclando  dichos  agudos 
y feítivos  en  la  convcrfación.  Lat.  Focetu¡,]o- 
cjtor.  Dícox.  Qo  ev.  Entrcmct.  Pues  el  bellaco, 
picaro,  chandro  , que  con  fu  Dco  gracias  por 
empuñadura , remedando  fu  intención  me  de- 
cía, &c. 

Chancero.  En  Germania  vale  el  aftuto , y qu* 
ufa  chanzas  y futilezas  para  hurtar.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocab.  Lat.  V erfutut  Litro. 

CHANCH  A.f.f.Embuftc,ipcntira  y engaño,  v >c- 

ne 
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ne  del  Italiano  Cianeie.  l.it.CavilUm.l'erfutl*. 
CorAiui.cn  U palabra  Charlatán.  Cunen  vale 
mentira  en  Italiano,  y nofotios  decimos  cian- 
r ha. 

CHANCHARRAS  MANCHARRAS.  Modo 
de  hablar  vulgar  y baso , que  ufa  la  gente  co- 
mún , y vale  lo  (nifino  que  cuentos , engaños,; 
ü difpútas:  y afsi  fe  dice, No  andemos  en  chán- 
charras máncharras , como  dando  i entender 
que  no  lo  fuñirá.  Lat.  Importan*  ohlocutiontt . 
Alien*  Jichi.  Qutv.Cuent.  La  pupilera  que  te- 
nía pulgas, foltó  la  taravilla,  y dixo  claramen- 
te , que  ella  era  muget  de  lingre  en  el  ojo , y 
que  con  ella  no  havia  chimbaren  mincharen. 

¡CHANCILLER. f.m.  Lo  mifmo  que  Canciller. 
iVeafe.  Covarr.  en  ella  palabra.  Sin  embargo 
de  lo  qual  fe  intitulan  todavía  CbamiUirti  Ma- 
yores de  Caftilla. 

CHANC1  LLERESCO.CA.  adj.  Lo  que  toca,  6 
es  ptóprio  de  Chancilleria.  Lat.  Quod  adreij «■» 
riaiea  j t tabular  i*  magijltrium  fpeílat.  Rom. 
Rep.  Gentil,  lib.  7.  cap.  1.  Unas  letras  fe  lla- 
man Romanas,  ottas  Góthicas,  á otras  llaman 
letra  Chamilhrefca , letra  de  Bulas , letra  tira- 
da,  &c. 

JCHANCILLERIA.  f.f.  Audiencia, Tribunal  fu- 
periór  donde  ( a mas  de  todos  los  pleitos  y 
caufas  que  en  el  tienen  principio  ) van  en 
apelación  las  fentencias  crimináles  y civiles 
de  todos  los  Jueces  de  las  Provincias , que 
eftán  dentro  de  fu  territorio  : como  Corregi- 
dores, Alcaldes  mayores  , y demás  J uñidas 
ordinarias.  También  conoce  de  pleitos  de  Hi- 
dalguía,propriedades  de  Mayorazgos  y otros. 
De  fus  exccutorias  no  hai  apelación,  y folo  fe 
admite  el  recurfo  por  agrávio  ó injufticia  no- 
toria , y la  fuplicacion  al  Rey , en  grado  de 
mil  y quinientas.  Divide  el  Rio  Tajo  las  ju- 
rifdiccioncs  de  las  dos  Chancillcrías  que  hai 
en  Efpaña  : todo  lo  que  cílá  de  la  parre  que 
tira  hacia  Mancha  pertenece  i la  de  Granada, 
y todo  lo  que  mira  a las  Caftitias  toca  á la  de 
¡Valladolid.  Diferénciafc  la  Chancilleria  de 
la  Audiencia  (entre  otras  circunftincias  ) en 
que  aquella  dcfpacha  en  nombre  del  Rey , y 
efta  en  nombre  del  Regente  y Oidores.  Vie- 
ne del  nombre  Chanciller  , por  el  que  reside 
en  cada  uno  de  los  dos  Tribunales  , para  fe- 
llar  y refrendar  fus  dcfpachos  y provifiones. 
Lat.  Supprcnu  reí  fonnfii  ac  tubular u prafeíiu- 
ra  , tribunal.  Recop.  lib.i.  tit.ao.  1. 17.  Orde- 
namos y mandáraos  que  de  aqui  adelante  los 
Efcribános  de  las  dichas  nueftra  Corte  y 
Cbamilleríai  no  lleven  derechos  algunos  por 
la  guarda  de  los  proccfíbs  de  que  nafta  aqui 
acoftumbraban  llevar  dcrcchos.MENo.Guerr. 
de  Grandib.  1 .num.3  • Dieronfc  los  Reyes  Ca- 
thólicos  á reftaurar  y mejorar  á Granáda  en 
Religión,  gobierno  y edificios , eftablccieron 
el  Cabildo,  bautizáronlos  Moros , truxeroa 

la  Chancilleria. 


Chancille», *.  Vale  también  la  Dignidad  d< 
Chanciller,  Es  voz  ufada  en  la  Religión  Mili- 
tar de  los  Caballeros  de  Malta , y tomada  de 
Aragón.  Lar  CamellarU  Dignitai.  Fumes. 

Chron.deS.  Juaajpart.vlíb.  3.  cap.7.  Vacrj 
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en  elle  tiempo  la  gran  Chancilleria  por  muerte 
de  Freí  Fernando  Soler  , y fe  proveyó  en  el 
Comendador  Freí  Pedro  Nuñéz  de  Herrera. 

CHANCLETA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Chinela  ó 
pantuílo.  Covarr.  dice  viene  de  Zanco , que 
lignifica  el  talón  , y de  allí  fe  dixo  Zanclcta, 

. y mego  Chancleta.  AtfAa.pl. xjj.  Torquc  ios 
zapatos  eran  unas  chancleta  mui  viejas  y mui 
rotas. 

CHANCLO, CLA.  f.m. y f.  Calzado  de  fíela  de 
madera  ,con  una  ó dos  lillas  de  cue.  ; Clava- 
das en  ella , con  que  fe  abraza  y ca¡  ¿a  el  pié 
entre  los  dedos  y el  empeine , quedando  lo 
demás  del  defeubierto.  Púnele  encima  de  los 
zapitos  para  andar  en  lugires  panucólos  : y 
á cftc  fin  hielen  en  algunas  partes  ponerles 
unos  clavos  en  las  lucias  de  madera  por  la 
parte  inferior,  con  que  fe  levantan  feis  u ocho 
dedos,  y en  algunos  paráges  mas.  Es  mui  ufa- 
do en  ¡as  Aldeas.  Ulanlo  también  en  ia  Cor- 
te las  muge  res  pobres,  que  no  pueden  com- 
prar chinelas  > pero  cftos  no  tienen  clavos. 
Lat.  Socan , /, 

CH  ANCO.  f.  m.  Voz  de  la  Germanía  que  vale 
Chapín.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocab. 

CHANFAINA.!',  f.  Guifudo  hecho  de  bofes  ü 
livianos.  Lat.  Pnlmentum  puimonarium. 

Chanfaina.  Mctaphocicamcntc  vale  cofa  de 
poca  monta  ó aprecio , ü en  la  entidad,  ü en  el 
modo : y también  mezcla  de  colas , cor.h.114  ó 
mal  ordenada.  Lat.Rf» fricóla, fitths.Rci  nibili. 
P1c.JvsT.fol.z70.  En  fin  no  hai  cofa  criada  fin 
chanfaina  de  malo  y bueno. 

Chanfaina.  En  Germanía  vale  la  Rufianefca. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocab. 

CHANFLON, NA. adj.  Lorofco,  ba1  o , mal 
formado,  fin  pulidez  ni  arte.  Lar.  /■ . Ittut,  a, 
um.  P*  asm.ob  TAss.año  1dS0.fol.z0.  El  cien- 
to de  clavos f¿Jv/fcí  .fr  para  fulas,  ci  ico  reales. 
Qutv.  Tac.cap.  13.  Unos  nos  llamámos  Ca- 
balleros hebénes,  otros  hueros  , cbanjiónet, 
chirles. 

Chanfi.ón.  Se  llama  también  la  moneda  mal 
formada  , tofea  y taifa , que  no  pafia , ni  fe  re- 
cibe. Lat.  Numniui  improiiui , reja  tamul . Ja-, 
cint.  PoL.pl. 144. 

Faifa  chanflón  Je  alcbimia. 

Manida  de  Mabóma, 

Que  no  pajfa  en  la  carne,  ni  fe  toma, 

CHANTAR,  v.  a.  Vale  plantar,  decir  cara  aca- 
ra alguna  libertad  , con  ofladía  y rcfulucion: 
y i fea  como  ofenfa,  en  cuyo  fentido  es  mas 
común  i yá  fea  por  chanza  y mofa , haciendo 
burla  de  uno  con  ironía.  Lat.  Nimit  fidenter 
quid  alicui  in  faciemeffutire,  CERV.Quix.rom.z. 
cap.  3.  Y en  menos  de  un  abrir  y cerrar  de 
ojos  te  la  chanto  un  Don  y una  Scñoria  acud- 
ías. 

CHANTILLON,  f.  m.  Inftrumento  de  madera' 
ó hierro,  de  que  ufan  los  oficiales  para  fatar 
iguales  las  piezas , fus  molduras  y labores  : y 
es  una  regla  pequeña , que  en  lu  mitad  ó ex- 
tremidad tiene  un  rebaso , el  qual  dcíllc  fu 
muefea  fe  aplica  i la  pieza  , y la  extremidad 
de  cita  feñala  la  cantidad  y término  hafta 
donde  fe  debe  cortar  ó labrar  la  madera  , pie- 
dra. 
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Jr.i,  ó hierro : y recorriendo  afsi  el  chantillón 
por  toda  la  pieza  , fe  allegúra  la  igualdad  , ó 
le  nota  el  dcfccío.  Oy  mas  comunmente  le 
llama  Efcantillón.  Lat.  Amufsie.  Regula,  ce.  Es- 
pin.  Art.  de  Balleft.  1. 1.  cap.  9.  Pata  limar  los 
cañones  los  grandes  oficiales  ufan  unas  me- 
didas , reglas  y cbantiUónee , con  que  fe  lima 
perfectamente. 

(CHANTRE,  f.m.  Dignidad  en  las  Iglcfias  Ca- 
thedralcs  , y lo  milmo  que  Capifcol.  Part.i. 
tit.  6. 1.  5.  Chantre  tanto  quiere  decir  como 
Cantor : é pertenefee  i fu  oficio  de  comenzar 
los  refponlos , e los  hymnos , é los  otros  can- 
tos que  lloviere  de  cantar.  Alcaz.  Vid.dc  San 
Julián,  lib.  2.  cap.  2.  Las  Dignidades  que  hu- 
vo  al  principio , contadas  por  fu  antigüedad 
fon  las  íiguicntcs  : Prior, Arcediano  de  Cuen- 
ca , Arcediano  de  Huete , Chantre , Arcediano 
de  Cañete  , Arcediano  de  Alarcón  , Macltrc- 
efcucla  y Thcforero. 

CH  ANTR1A.  (Chantría)  f.  f.  Prebenda  y Dig- 
nidad de  Chantre  en  las  Iglcfias  Cathcdrales, 
Lat.Ciwt  pr  afe  fiara,  vel  Maoifierium . 

CHANZA,  f.  f.  Dicho  burlclco , feftivo  ,y  gra- 
ciofo , á fin  de  recrear  el  ánimo  ü de  cxcrcitac 
el  ingenio.  Lat.  fecal,  Exceda  , arum.  Maner. 
Apol.cap.14.  Diigoras  burló  de  Hercules  con 
una  donóla cianza.EsiMv.Efcud.fol.65. Porque 
con  las  cbanzcu  que  el  fullero  iba  haciendo,  y 
con  los  tragos  de  quando  en  quando , los  filé 
chupando  la  plata  y oro.  Zabalet.  Dia  de 
Ticft.  part.i.  cap.  16.  Decir  un  hombre  á otro 
repentinamente  una  chanza  picante,  es  tan  na- 
tural en  los  hombres , que  no  es  mcnelter  el 
fomento  de  la  intención. 

Chanza.  En  Gcrmama. Vale  ing-nio  ó aducía 
para  hurtar.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
’Lo.t.Verfutix,  a,  Vafiomceilum. 

Cofa  de  chanza.  Phrafcquc  d.í  á cntender.quc  al- 
guna cofa  no  es  de  entidad  , aprecio,  cuida- 
do,ó pefadumbre;  lino  de  gracejo,  burla , fiel- 
t.i,ó  entretenimiento.  Lat.  Res  quxoie,non  qui- 
dem  feria , fed  joco  a fia. 

CHANZAINA,  f.  f.  Voz  de  la  Gemianía.  Ló 
mifmo  que  Chanza, ó aíhícia  para  hurtar. Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CH  ANZONETA.  f.  f.  dimin.  de  Chanza.  Pala- 
bra placentera  y jocófa  de  fiefta  y chanza  , de 
donde  Viene.  Lat.  loculue,  i.  Pie.  JusT.foI.p8. 
Comenzóme  á decir  algunas  cbanzeenitae. 

Ch  anzoneta.  Vale  también  Letrilla,  Villanci- 
co ó Tono  feftivo  y de  regocijo , para  cantar 
en  alguna  fcftividád.Puede  venir  de  Canción, 
cuyo  diminutivo  es  Cancionéta  , y de  efte 
Chanzonéta.Lat.  Cxntiemculx,e.  Qunv.  Tacan, 
cap.:  1.  Hago  yo  en  Majalaonda  (ctondche  II- 
do  Sacriftán ) las  ehanzonétai  al  Corpus , y al 
Nacimiento.  Jacint.  Poi.  pl.  2pi. 
f a/ii  loe  que  filo  din 
chanzonétasy  romancee, 
enamoren  a lat  Monjas 
devotai  de  loe  San  juanee. 

CH ANZONETERO.  f.  m.  El  que  dice  chanzo- 
nétas.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Jaculares.  Desáta- 
le.11,  i. 

Chahzonetero.  también  el  que  compó- 
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ñe  las  ch'ánzonétas  ó villancicos.  Lit. Candín, 
cularum  autor.  jACiNT.P01.pl.3p.  Dierapor 
havcrla  hecho'quantos  villancicos  hccom- 
pticfto  en  efta  vida  , y los  que  píenlo  compo- 
ner en  la  otra allá  picnlo  ir  á 1er  ebxnune- 

tiro  del  otro  mundo. 

CHAO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Lobo  cervario.  Es 
voz  Griega  y de  poco  ufo  , y fe  pronuncia  la 
<6comoK.HuERT.  fob.  Plin.  Iilx8.cap.19.  tn 
los  juegos  de  Pompéyo  magno  fe  \ ió  la  pri- 
mera vez  el  Chic. 

CHAOS,  f.  ni.  Materia  fin  forma  , confufa  y fin 
diftincion , halla  que  la  forma  la  elpecifique. 
Efta  la  conoció  , o fingió  la  Gentilidad  en  la 
formación  del  mundo.  Es  voz  Griega  , y la 
tb  fe  pronuncia  como  K.CoMEND.fob.las  30o. 
fol.  2.  Los  antiguos  me  llamaron  eháoe  , por- 
que  foi  cofa  mui  anciana.  Hortens.  Adv.  y 
Qttar.  fol. 80.  El  fuego  no  fe  halló  en  el  tbáoi 
primero  , donde  citaban  confufos  los  elemen- 
tos. Caeder.  Loa  para  el  Auto  El  fecunda 
blafón  de  Auftria. 

Antee  que  forma  y perfección  reciba 
Era  una  perfección  apellidada 
Chaos  de  loe  unos , de  loe  otroe  nada. 

Chaos.  Translaticiamcntc,ópor  lemejanza  ,5 
extenfion  lignifica  todo  aquello  en  que  fe  ha- 
lla confufion,  oblcuridád,  incomprchcnfibiü. 
dad,  enredo , ü dificultad,  ó abl'oluta,  refpec- 
tiva  en  orden  al  fugéto  que  lo  ha  de  entender; 
tratar  , ó manejar.  Lat.  iierum  cor  fifia  ae  per. 
turbatio.  Ant.  Agust.  Dialog.  pl.  a.  Querría 
que  me  dicfl'e  una  poca  de  lumbre  para  el 
chaos  de  tinieblas  que  tengo, quando  veo  cofas 
tan  antiguas.MARQ.Gob.lib.2.cap.23. Mayor- 
mente que  efte  cbáoe  indigefto  de  caulas  infini- 
tas caufáta  confufion  , y perturbara  el  orden 
deobrar.ZARAT.Poem.de  laCruz,lib.a.OcL3. 
Quando  loe  elemental  confundido 1 
Caujan  el  mifmo  chaos  en  loe  fentidoe. 

CHAPA,  f.  f.  Hoja , ó lámina  de  qualquicr  me- 
tal extendido,  plano,  y fiempre  delgado,  aun- 
que en  fu  canto  ó gruelfo  tiene  libre  la  medi- 
da , fegun  el  fin  para  que  fe  hace.  Sirve  para 
cubrir  alguna  cofa:  y es,  ó firmeza  de  la  obra, 
ñ adorno  con  que  fe  guarnece.  Puede  venir  de 
Capa , porque  cubre , y haverfe  corrompido 
en  Chapa.  Lat.  Braíiea,  ese.  Lamina,*.  Clavij. 
Embax.  fol.  45.  Elfos  paramentos  eftaban 
uamidos  de  unas  cbapai  de  plata.  Quii'ion. 
afl.  honr.  §.  3 3 . Y de  alli  toco  en  la  chapa  del 
ala  de  la  filia  , y furtió  al  bafto  de  en  media 
de  la  filia.  Yetes,  Vid.  de  Sant. Tcr.lib.a.cap. 
41.  Dentro  de  la  Capilla  cftá  una  arca  de  mu- 
cho precio  y cftima  , aforrada  en  terciopelo 
carmel! , tachonada  con  clavos  y cbapai  dota- 
das. 

Chapa.  Se  llama  también  el  capullo  de  feda  mal 
formado,  ü dcfmedrado.  Es  voz  de  Murcia. 

Hombre  de  chapa,  ó muger  de  chapa.  Phrafe  vul- 
gar de  converlácion  familiar  , para  explicar  y 
fignificar  que  un  hombre  ó una  muger  es  per- 
fona  de  prendas,  valor,  juicio  y prudencia.  En 
lo  general  le  ufa  en  cftilo  jocófo.  Lat.  Bonn 
fingí  oir.  Quev.  Cncnr.  Que  toda  era  gente 
honrada  clcogida  á moco  de  yaijdji  y perfó- 
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ñas  de  cbupu.  Cuv.  Quix.  tom.  i.  cap.  1 6.  Si 
mucho  miraba  el  de  lo  verde  á Don  Quixote, 
mucho  mas  miraba  Don  Quixote  al  délo  ver- 
de, parccicndolc  hombre  de  chapa. 
CHAl’ADANZA.f.f.  Equivale  á burla,  y chan- 
za. Dicele  regularmente  de  alguna  cofa  que 
no  es  digna  de  aprecio , y que  puede  fer  oca- 
íion.ó  motivo  de  algún  daño, ó perjuicio. La t. 
Jocue.lrrifio. 

.CHAPALETA,  f.  f.  Voz  náutica.  Un  pedazo 
de  la  cerrada,  clavada  a un  pedazo  de  palo , y 
la  cerrada  por  una  parte  al  mortero , con  ta- 
chuelas que  llaman  de  bomba , quedando  lo 
• reliante  libre , para  que  abrala  chapaleta,  y 
entre  el  agua.  Del  mifmo  modo  le  hace  la 
guarnición.  Vocabulario  marit.  de  Scv. 
CHAPAR,  v.  a.  Poner  chapas á alguna  cofa  , 6 
para  adornarla,  ó para  componerla,)'  adobar- 
la. Mas  común  es  Chapear. 

Chapa*.  Sentar  la  herradura  a modo  de  chapa. 
Es  poco  uládo.-Lat.  Ei/etum  [teleta  muñiré.  Co- 
va**, en  la  voz  Chapa.  Chapurjeia  ( la  her- 
radura) afrentártela  como  chapa. 

CHAPADO, DA. parr.palT. Cubierto,  ó guar- 
necido de  chapas , ó para  fu  feguridád  , y fir- 
meza, ó para  lu  adorno.  Lat.  Límeme  aut  bra- 
cttii  memitue  , ornante , a , eem.  Illesc.  Hift. 
Pontif.  lib.6.  cap.itf.  f.io.  El  primero  que  fa- 
lióde  cafa  por  el  pafladizo  fue  el  Papa  Cíe- 
nteme. Salió  en  hombros , en  una  filia  de  car- 
mesí chapada  de  oro.  Gomar.  Hilhlnd.  tol.ao. 

■ Dixcton  i Cortés  , que  havian  vifto  un  patio 

de  una  gran  cafa  cb.tp.ido  rodo  de  plata y 

'■  cito  era  lo  que  aquellos  Efpañólcs  penfarun 
• que  era  plata  chupada  por  las  paredes. 
Chazado.  Se  dice  también  del  que  es  pequeño, 
para  fignificar  fer  perfona  de  chapa.  Suelefc 
- iilircn  clt.lo  jocófo  por  ironía, ó gracejo. Lat. 
v i hmetnculttt.Brc ote  corpore  homo.  OnA.Pollrim. 

lib.  i.cap.  a.  dife.  y.  El  primero  que  halló  el 
. culto  Divino  le  llamó  la  Elcritura  Enós , que 
quiere  decir  hombre  chupado , verdaderamen- 
te hombre.  Quev.  Muf  5.  Xac.14. 

Ei  ee  un  moTue  chapado, 
amante  de  lat  prcee.11. 

CHAPARRA,  f.  f.  Lo  milino  que  Chaparro; 
EseiN.  Art.  Ballcft.  lib.  1.  cap.  5.  Hai  otros 
montes  clpeílos,  que  no  fe  levantan  tanto , y 
por  lo  baxo  fon  todo  ramas : ellos  Ion  de  mu- 
chos géneros,  xara,  cftépa,  madroño char- 

neca,  chaparra,  cofcója,  &c. 

CHAPARRADA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Chapara 
rón.  Pie.  Just.  foí.  264.  Delcendió  íbbre  fu 
cuerpo  una  mui  grande  chaparrada  de  agua. 
CHAPARRAL.f.m.  El  Tirio  en  que  fe  crian  cha- 
parros. Lar.  Ilicetum,l,  Espin.  Art.  Ballell. 
lib.i.cap.33,  Afsimifmo  exerce  ella  caza  qua- 
tro  leguas  de  Madrid  en  unos  montes  de  cha- 
parrálet  baxos , que  fe  llaman  Viñuelas. 

Cl  I APARRO,  f.  m.  Planta , ó árbol  de  encina, 
o cárnica  , que  produce  la  tierra  en  los  mon- 
tes naturalmente , ó fembrando  bellotas , que 
todavia  es  pequeña  , y no  tiene  tronco  fufi- 
cicnte  para  podarla , i fin  de  que  palTe  á fer 
encina.  Dicefe  también  Chaparra.  Lat.  Ucx. 
Querate,  ttt.  Makm.  Rebcl.  lib.j.  cap.  17.  Lie- 
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nueftro  campo  a alo/arfc  por  baxo  del  lu- 
gar de  Trcvclcz  , entre  unos  cbaparrot , cerca 
de  un  alcornocal.  Espin.  Efcud.foI.94.  Yo 
iba  por  lo  mas  baxo  y a n gofio , y los  Gitanos 
por  los  lados , fuperiores  a mi , por  veredillas 
enredadas  con  mil  matas  de  chaparros  y lcntif- 
cos.  Quev.  Muf.  6.  Rom.91. 

Quedaron  por  Albatéas 
un  chaparro  y un  fabuco, 
pbantafmas  que  a Primavérat 
efpantan  Jhrts  y fruto. 

CHAPARRON,  f.  m.  Lluvia  recia , y de  corta' 
duración , que  defeargando  coa  violencia  en 
corto  tiempo  mucha  agua , inunda , ó arro- 
ya la  campaña.  Lat.  Repentinas  ac  vebemens 
imber . 

CH APATAL.  f.  m.  Pantano,  hoyo,  ó litio  baxo 
lleno  de  cieno  ó lodo.  Es  voz  baxa  formada 
por  la  figura  onomatopeya , de  que  en  pifan- 
do la  caballería  con  la  pata  hace  un  fonido, 
que  imita  al  chaz , y alsi  formaron  el  chapata, 
ó chapatal.  Lar.  Locus palu/bit , vel  P aluno} 'us. } 
V 1 i.LAioB.  Probl.fol.71.  Rcvuélcate  mucho 
por  tus  cienos  y chapatales.  Cast.Solorz.Do- 
nair.  fol.  no. 

Pozos  y t rifles  lagunas, 
arróyosy  chapatales. 

CHAPEAR,  v.  a.  Adornar  , ó guarnecer  con 
chapas  alguna  pieza.  Es  formado  del  nom- 
bre Chapa.  Lat.  Braileis  aisquid  ornare , mu-. 

. ñire. 

Chapear.  Vale  fonar  la  herradura  en  el  pié  de 
la  béftia  por  citar  fioxa.  Mas  comunmente  fe  1 
dice  Chacolotear.  Trahc  cita  voz  Covarr. 


Lat.  Afirúnam  j'uleam  crepitare , 

CHAPEADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo  Cha- 
. pear.  Lo  adornado,  ó guarnecido  con  chapas. 
Lar.  Brj:ie¡íus,j,u»i.  Calder.  Com.  Las  ma- 
nos blancas  no  ofenden,  Jorn.  r. 

Abrafando , y deftruyendo 
de  fie  el  dor.ido  artefún 
al  chapeado  pavimento . 

CHAPELETE.f.  m.  Cobertura  de  Iacabéza  a 
modo  de  fombrero  ó bonete.  Es  voz  ufada  en 


Aragón , y tomada  del  Francés  Chapean.  Lar¿ 
Capitium.  Blanc.  Coron.  lib.  1.  cap.  8.  En  la 
cabeza  íacó  cl  Rey  pucíto  un  bonetillo , que 
llamaban  Cbapeléte , lleno  de  perlas,  y piedras 
de  gran  valor. 

CHAPELL1NA.  f.  f.  Efpécic  de  moneda  de  oro 
pequeña  . que  fe  ufaba  en  cl  Imperio  del  Tn- 
morlin.  CLAvij.Embax.fol.49.Lar.záron  por 
cima  de  la  gente  dineros  de  plata , y entre 
ellos  una<  cb apellina  i de  oro  delgadas. 

CHAPEO,  f.  tn.  Lo  milino  que  Sombrero.  Es 
voz  antigna  , que  aun  fe  conferva  en  Galicia. 
Tomóle  del  Portugués  Chapeo , que  íignifica 
cito  mifmo  , ü-  del  Francés  Cbapeau.  Lat.  Pe - 
iafutj . Gilerutp.  Gil  GoNz.Hilt.dcl  Rey  Dorf 
Hcnriq.III.  cap.a.Pufole  un  manto  de  púrpu- 
ra , en  la  cabeza  un  cbapio  , en  la  mano  derc-< 
cha  una  vara  de  oro , y diólc  paz  en  cl  roftro. 
Salaz,  de  Meno.  Dign.de  Caft.lib.j.cap.aj. 
Sentó  á fu  hijo  en  un  throno  Real , y llegó  ¡t 
cl , y viftiólc  un  manto,  y pufole  un  cbapéo  en 
Ja  cabeza , y en  la  mano  una  vara  de  oro  , y 
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diólc  paz  en  el  roftro.  Castillej.  Obr.Poct. 
fol.  204. 

ni  creyera, 

ftgun  la  rica  manéra , 
ve ft i do  sígalas,  y arrio ; 
que  fu  dejpenfa  cupiera 
toda  junta  en  un  cnapéo. 

.CHAPERIA,  f.  f.  La  obra , fabrica , adorno  , d 
guarnición  de  chapas.  Lat.  Braélearium  opus. 
Braílearia  officinaiarsiO‘c.Khcov.  lib.7.  tit.l  2. 
1. 2.  num.  9.  Efto  no  fe  entienda  en  las  que  fe 
hicieren, para  el  fervicio  del  culto  Divino, co- 
mo Cruces,  Cálices , Inccnfirios , Relicarios, 

Navetas  y Atriles y guarnición  de  Mifl'i- 

lcs , bronchas  y chapería  de  los  ornamentos. 
Inc.  Garcil.  Comcnt.R.  lib^.cap.  2.  Verti- 
dos de  las  vcftidúras  y galas , que  para  fus 
mayores  fieftas  tenían  guardadas,  llenas  de 
chapería  de  oro  y plata.  Alcaz.  Vid.  de  S.  Ju- 
lián, lib.  2. cap.  1.  Su  altúraesde  cali  tres  quar- 
tas,  y cubierta  toda  de  chapería  de  plata. 

.CH  APERON.  1.  m.  Capirote , ó caperuza  ,que 
lirve  para  guardar  y cubrir  la  cabeza.  Viene 
del  Cbaperón  Francés  , que  fignirtca  efto  mif- 
mo:  y en  eftc  mifmo  Idioma  íignifica  también 
el  bonete  que  fe  ponen  los  Doaórcs  y Licen- 
eiados.Lat.C«ftt//d/«w»  capis  i 1 tegmen.  Mar  1 an. 
Hirt.  Efp.  lib.  28.  cap.  21.  Halláronla  en  una 
lala  mui  efeúra  vertida  de  negro,  y un  capiro- 
te cu  la  cabeza, que  la  cubría  cafi  todo  el  rof- 
tro , y debía  de  1er  el  cbaperón  que  íc  ufa  en 
Francia. 

.CHAPERONA  DO,  DA.  adj.  term.  del  Blafón. 
Se  dice  de  los  Halcones  , aves  de  rapiña  , y 
otros  animales , por  el  capirote  que  les  cubre 
la  c«beza.  Viene  del  Francés  ( baperón  , que 
vale  Caperuza.  Avil.tom.i.  rrar.i.  cap.3.  Lat. 
Capí  tro  vel  cuclillo  oprrt  us  , amtéhu,a , um . 

CHAPETA,  f.  f.  dimin.  de  Chapa.  Chapa  pe- 
queña. Lat.  Braéleohy  a.  Pr*gm.  de  TAss.año 
1680.  fol.  46.  Un  cuchillo  de  mefa  con  chapi- 
ta arriba  fino , tres  reales  y medio. 

CHAPETON.  1.  m.  El  Europeo,  6 el  CartcIIano 
recién  llegado  y pobre , á quien  en  el  Reino 
de  México  dan  elle  nombre.  Lat.  Ex  Hfpanta 
in  Peruanis  aut  Mex'canis  regionibus  advena 
pauperculus.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  4.  cap.  22. 
£1  árbol  de  las  maravillas  es  el  Maguey  , efe 
que  los  nuevos  ó cbajpetónei  ( como  en  Indias 
los  llaman  ) tuelen  cfcribir  milagros.  Alfar. 

P n5  j muchach°.  hoquirubio,  cariam- 
pollado, chapetón:  parccílc  un  |uan  de  buen 

1 ma*  Calder’  Com.  El  encanto  fin  encamo. 
Jorn.  1.  * 

Dá  voces.  Serán  las  de  un 
chapetón  , que  en  alta  man 
decía  : Para  baxil , 
porque  quiero  vomitar. 

CHAPIN,  fui.  Calzado  proprio  de  mugcres 
obrepuefto  al  zapito , para  levantar  el  cuer- 
po  del  Cuelo  : y pot  ello  el  afsicnto  es  de  cor- 
cho, de  quatro  dedos , ó mas  de  alto , en  que 
le  atlcgura  al  pie  con  unas  corregüelas  6 cor- 
dones.  La  lucia  es  redonda  , en  que  fe  diitin- 
RUC  de  las  Chinelas.  Oy  folo  tiene  ufo  en  los 
Inviernos , para  que  levantados  los  pies  del 
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fuelo  , affegúren  los  vellidos  de  la  immundi- 
ciade  los  lodos  ,y  las  plantas  de  la  humedad. 
En  lo  antiguo  era  trage  ordinario,  y adorno 
mugen!,  para  dar  mas  altura  al  cuerpo,  y mas 
gala  y aire  al  vellido.  El  Padre  Alcali  dieces 
nombre  Arábigo  , y que  fe  dice  Chapin  de 
Cbipin , que  vale  Alcornoque  , de  que  fon  las 
Cuelas.  Lar.  / Ulicr  calcan.  L'elfiorii Jóle t calcsus. 
Pragvi.  de  tass.  año  i6ij.  fol.  7.  Unpardc 
tbapina  negros  de  cordobán  de  tres  corchos, 
quatro reales  y medio. YtrES.Vid.de Santa 
Tcr.  lib.a.cap.io.  Inllituyó  una  vida  peniten- 
te,trucando  la  eflamcña  delicada  por  una  xer- 
ga  áfpera,  los  zapitos  ó chapines  en  alpargatas 
pobres , y la  cama  blanda  en  un  xergon  duro. 
Pie.  Just.  fol.30.  Ai  punto  baxc  la  mano  pa- 
ra defenvainar  un  chapín  Valcnciano.CauniR, 
Com.  El  Conde  Lucanór,  Jorn.i. 

Volverte  a tu  dueño  trato , 
púa  folo  vtniftt  a fin 
de  que  biciejfe  mi  recito 
la  Juela  deju  chapin 
la  c axa  de  mi  retrato. 

Poner  en  chapines.  Es  poner  en  ellado  á una  mu-> 

ger , cafándola  , y dándola  diferente  nombre, 
o empleo  de  mera  doncella  : y alsi  en  lo  anti- 
guo equivalía  ella  locución  á lo  mifmo  que 
calarle.  L.at.Pauperem  virgisum  matrimonio  au~ 
gere  ; ad  altiorem  fortuna gradum f.uftss  nuptist 
tfferre.  Covara,  en  ella  palabra.  En  muchas 
partes  no  ponen  chapina  á una  mugér  halfa  el 
dia  que  fe  cali , y todas  las  doncellas  andan 
en  zapatillas. 

Poner  ó ponerfe  en  chapina.  Phrafe  con  que  en 
ctlilo  tamiliar  fe  explica  elevar  a uno  agrado 
fuperior  y á puedo  y dignidad  decoróla , fin 
concurrir  en  él  los  méritos  que  le  corrcfpon- 
den  para  ello.  Es  phrafe  ufada  con  improprie- 
dad.  hM.Honoribuí  C?  fortuna  aliquem  yunque 
modo  augere , amplificare. 

CHAPINA.  (Chapina)  f.  f.  La  concha  dclmar: 
Es  voz  Provincial  de  Murcia. 

CHAPINAZO.  1.  m.  El  golpe  que  fe  di  con  el 

chapín.  Lar.  Idus  fandalio  impadut.  Rifad. 
Fl.  Sancl.  Vid.  dcSant.  Tercia.  Con  el  mifmo 
contento  y alegría  fufrió  unos  tbapinázot  que 
le  dio  una  mtigcr , filando  en  la  fundación  de 
Toledo.  Baocens.  Doclr.  de  Epiclct.  Annor. 
al  cap.  4.  En  el  libro  tercero  de  Dfdras  pintó 
Zorobabcl  el  poder  de  las  mugéres , y como 
fojuzgan  á los  Reyes  y Monarchas , y les  pe- 
lan las  barbas, y dan  de  tbapinazoi.  M.  Leos. 
Pbr.P0et.pl.183. 

Refabios  de  mugir  tienes , 

Jico»  atención  reparo, 
que  quiera  lo  que  pretenda 
emfeguirlo  a chapinázos. 

CHAPINERIA,  f.  f.  Sitio,  ó tienda  donde  fe  ha- 
cen ó venden  los  chapines.  Lat-danda/ar/uui,». 
ALraR.pl. 138.  Salió  i la  calle  de  la  tbapsnersx 
guiñándome  de  ojo  que  la  figuicra. 

CHAPINERO.fi.  m.  El  oficial  que  hace  chapi- 
nes, ó los  vende.  l*2\..Sandalariut  opifix. 

CHAPIN1TO.  f.  m.  dimin.de  Chapin. Chapin 
pequeño.  Lat.  Saniaüolum  , i.  Qesv.  Muí.  5. 
bail.i. 

Lie. 
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, Llevan  punazos  Je  ayuda  ¿ 

torno  pe  trazos  Je  Irlanda, 
allantóla  voladora, 
chapinítos  de  en  volando!. 

CHAPIRO.  í.  ni.  Voz  no  fignificativa  , que  Polo 
tiene  ufo  en  el  juramento  voto  i chápiro,  pa- 
tj  evitar  el  jurar  fcriamcnre,ni  invocar  á Oios 
ó cofa  criada.  Es  voz  vulgir  y baxa. 
.CHAPIRON.  £ m.  Lo  mifmo  que  Chaperón. 
Es  voz  antigua,  y ya  de  poco  ufo.  Covarr.  ci- 
ta por  antiguo  cu  1Ü  tiempo  un  cautatcilio, 
que  dccia: 

Chapirón  de  la  Reina, 

Cliapirón  del  Rey, 

Mozas  de  Toledo, 
ya  fe  parte  el  Rey. 

CHAPITA,  f.  f.  dimin.  de  Chapa.  La  chapa  pe- 
queña. Lat.  Lamilla.  Rraileola.  Palom.  Muf 
Piel.  lib.  9.  cap.tá.  §.3.  En  la  boca  fe  ic  hade 
poner  una  chapita  de  hierro,  6 latoncillo , que 
la  cubra  bien. 

CHAPITEL,  f.  tn.  Remáte  de  las  torres,  medias 
naranjas , ó femejaotes  edificios  , que  para  la 
hermofura  fe  levantan  en  fotma  pyramid.il, ya 
quadrado,yá  odubado,  y con  varias  labores, 
que  le  adornan  , y dan  hermofa  villa.  Viene 
del  Catino  Capot , por  ler  la  cabeza  del  edifi- 
cio, Lar.  turril  fummitat , vertex,fafligium.  Fr. 
L.  de  Leos,  Nbmbr.dc  Chrift.  en  el  de  Pim- 
pollo. Las  muchas  órdenes  de  las  ventanas  la- 
bradas , y las  galcrias  y los  chapiteles  que  dcl- 
Iumbran  la  villa.  FoNsEc.Vid.dc  Chrift.  tom. 
2.  cap.t.  En  los  edificios  no  fe  ufaban  cbapitl- 
la  con  veletas,  fino  techos  llanos  á manera  de 
terrados.  Sa  ay.  Rcpubl.pl. 2.  Hálleme  á la  vil- 
ta  de  una  Ciudad  , cuyos  chapitiles  de  plata  y 
oro  bruñido  deslumbraban  la  villa,  y fe  le- 
vantaban á comunicarle  con  el  Ciclo.  Buró. 
Son.  84. 

Cubre  banda  de  páxarot  di  fufa. 

Torre  de  lglejia,ó  chapitel  de  Quintal 
.Chapitel.  Llaman  también  muchos  al  capitel 
de  Ja  colúna.  Ant.  Agvst.  Dialog.  pl.  126. 
Alsi  la  forma  Corinthia  en  las  bafis  y chapiti- 
1,1  de  las  colimas,  y en  lo  demás  de  la  obra  es 
mas  gentil. 

Cu^P’TEL.EnGermama fignifica  lacabe'za.Juan 
Hidalgo  en  fu  V0cabul.QuEv.Mufi6.R0n1.63. 
Sobral  de  ¡a  /epultúra 
la  rizan  el  chapitel. 

CHAPODAR,  y .a.  Cortar  ramas  de  los  árboles, 
para  que  palle  el  viento  , ó á fin  de  que  no  fe 
envicien  en  hojas  y ramas.  Diftingucfe  del 
podar  , en  quceftc  es  cortar  las  ramas  por  fu 
nacimiento  ó liicma , con  arte  y méthodo : y 
el  chapodar  es  cortar  por  el  medio , ó fin  de 
las  ramas , fin  mas  regla  que  dar  palló  al  aire, 
u detener  el  vicio  del  árbol.  Lat.  Silvam  cade- 
re,  exadere.  Ocamp. Ciaron,  lib.3  cap.,8. En- 
tresacándolos, y chapodándoles  la  madera  fu- 

bu&fon  deUtl0S  CD  ”eÍOt  °rden’ y mas 
Cí  LAPO  r EAR.  V.a.  Pifar  de  recio, ó hacer  mo- 
v "montos  en  el  agua  ó lodo  , con  los  pies  ó 
manos  hada  falpicarfe.  Derívale  de  Chapa- 

Lat-  P,de>  V,‘  “,im 
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\ aijusrn  au t luían  punten  , percute  re ¿ 

CH  APPE.  adj.  term.  del  blafon.  Se  dice  del  cí- 
cudo , que  fe  abre  en  forma  de  capa  de  Cheu- 
rón,u de  pavcllón, basando  lasdivifionesdef. 
de  el  centro  del  tefe  Italia  los  ángulos  diedro 
y finicftro  déla  punta  , que  es  lo  contrario 
del  calzado:  porque  las  dos  piezas, que  acom- 
pañan la  punta , le  firven  como  de  manto  ó 
capa, de  donde  toma  el  nombre:  que  es  la  for- 
ma del  cfciido  de  los  Padres  Carmelitas,  ima- 

fen  de  fus  hábitos  y capas.  Viene  de  la  voz 
ranccTa  Cboppt , que  fignifica  la  capa.  AviL, 
tom.  1.  trat.i.  cap.  3. 

CHAPUCERIA,  f.  f.  Obra  mal  hecha , fin  arte, 
ni  pulidez,  Lat.  Ilude  atijue  impohtum  opus. 
CHAPUCERO,  f.  m.  El  Herrero, que  folo  fabri- 
ca clavos , y algunas  otras  cofas  de  poco  arte, 
y ninguna  pulidez  , como  badiles  ordinarios, 
y trébedes  badas.  Huí  en  la  Corte  Gremio  do 
Chapuceros, fcp3rado  del  Gremio  de  los  Her- 
reros. Covarr.quicre  fe  derive  de  f lupa, por- 
que los  clavos  de  cabeza  redonda  tienen  una 
chapa  pequeña  por  cabeza.  Lat.  ¿shorts  -c  ru- 
dioris  ferramenti faber. 

Chapucero.  Por  extenfion  fe  llama  el  oficial 
que  hace  las  obras  fin  arte  ni  méthodo,  y las 
forma  ó remienda  con  fealdad  y dcfcompol- 
tiira.  Lat.  Imperitas  faber. 

CHAPUZ.  fim.  La  entrada, citación,  hundimicna 
to,ó  fumerfion  de  alguna  cofa  material  y cor- 
pórea , en  el  agua  u otro  cuerpo  liquido  : lo 
que  regularmente  fe  dice  del  hombre  , quan- 
do  fe  arroja  á nadar  , ó mete  la  cabeza  deba- 
xo  del  agua , citando  nadando.  Parece  viene 
del  Latino  Caput.  Lat.  Immerjio  capitii  iri 
apuam.  Brav.  Bcnedict.  Cant.  5. 

YJin  poder  tener  fe  dán  de  bruces 
Bl  Infante  y vafia  dos  chapuces. 

Chapuz.  Se  llama  también  la  obra  mal  hecha,  3 
mal  aderezada  , y que  con  remiendos  y arto 
difsimula  fus  faltas  en  la  primera  vida  i pero 
examinada  fe  conoce  dcfochiofa,fin  reglas  del 
arte , ni  firmeza , ni  duración.  Lat.  Opus  rude, 

& impolitum. 

Chapuz.  Voz  náutica.  Palo  que  acompaña  i 
los  principales  de  cxtiémo  i extremo,  ó mas 
abaxo  de  la  fogonadura:  yertos  fe  añaden  á 
los  árboles, para  que  hagan  mayor  cuerpo, poc 
no  fer  fuficicnte  fu  gruefio.  Vocab.  Marit.  de 
Scv.  Recop.  de  lND.lib.9-tit.28.  L12.num.91. 
Los  árboles  mayor  y trinquete  no  han  de  lle- 
var cálceles,  fino  chapúcei  á la  Flamenca y 

las  toldánas  para  las  uftagas  han  de  ir  en  el 
mifmo  cbaptiz,  y no  entre  el  chapuz  y el  árbol. 
CHAPUZAR,  v.  a.  Meter  y (á car  repetidas  ve- 
ces , y con  ligereza  , algu  na  cola  en  el  agua  ü 
otro  cuerpo  líquido,  y de  ordinario  de  cabe- 
za , como  hacen  los  nadadores.  Es  formado 
del  nombre  Chapuz.  Lat.  In  ae¡uam  inmerge* 
re. Torr.  Philof.  lib.  ty.  cap.  4,  Tenía  tal 
aborrecimiento  con  las  nnigéres  enfermas  de 
ella  pafsión  , que  en  fabiendo  de  alguna , co- 
mo quien  las  echa  en  colada  , las  mandaba 
chapuzar  en  el  rio.  Quev.  Muf  j.  Báil.y, 

O como  fe  chapuzan, 
jaefueltos  fe  abalanzar 
ftga 


/ 
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y con  ti  r ofiro y briz  os 
l.i s corriente i aportan'. 

CHAPUZADO,  DA.  part.palf.  del  verbo  Cha- 
puzar. Metido  6 fumcrgido  en  el  agua , ú en 
otro  liquor.  Lat.  Mes fiu.  ímmerfus,  a,  uní. 

¡CHAQU  tTE.f.  m.  Efpecic  de  juego  de  tablas 
Reales  , en  el  qual  íc  van  pallando  al  rededor 
todas  las  piezas  por  las  calas  dcfocupadas.y  el 
que  inas  prcllo  las  reduce  al  extremo  contra- 
rio y las  laca  , fin  mas  lances  , gana  el  juego. 
Por  otro  nombre  fe  llamaPaUo  de  Roma. Lat. 
Scruporum  quídam  íudus. 

CHAQU  IRA.  1.  f.  El  grano  de  Aljófar  , Abalo- 
rio , o Vidro  mui  menudo.  En  el  Peni  los  hai 
de  oro  hueco,  loldadocon  tanto  primor  y fu- 
tileza, liendo  de  piezas, en  tanta  pequenez, que 
quando  fe  vieron  en  Elpaña,  admiraron  fu  fa- 
brica los  mejores  Artífices.  Lax.Minutifsimutn 
margaritum  , vel  ettarn  minutului  globulus  vi~ 
treui.  Argén*.  Maluc.  lib  j.fol.119.  Acerca- 
ronfe  por  verle  folo,  y él  les  siióebtquíras, pei- 
nes, zarcillos,  y cañamazo. Ercul.  Arauc. 
¡Cant.ty.  Ocl.15. 

Hito  luego  facar  a dos  firejientes , 

Por  mas  confirmación  algunos  dones , 

Ropas  de  mil  colores  dif rentes , 
iotas,  llantos,  chaquirasy  lifiónes, 

CHARACTliR.  f.  m.  Señal, figura, ó marca, qne 
fe  imprime,  grava,  ó efeulpe  para  reprefentar 
íi  dcmonllrar  alguna  cofa  con  toda  claridad  y 
diftincion.  Es  voz  puramente  Griega,  por  cu- 
ya razón  fe  debe  eferibir  con  cls , que  fe  pro- 
nuncia como  K.En  el  plural  ha  mudado  el  ufo 
el  accento,  diciendo  Ciliar  arietes.  Algunos,  y 
entre  ellos  Covarr.  eferiben  Cariter ; pero  es 
contra  el  uíb  común  y dilucna  a la  buena  pro- 
nunciación. Lat.  Cbaraéler.  VALVERD.Vid.  de 
Chrift.üb.3.  cap.36.  Pero  los  que  á mi  vinie- 
ren con  el  cbaraéler  ó marca  de  miPadre.y  fe- 
ñas  de  que  me  los  dio , no  los  apartaré  de  mi. 

Ciuracti-r.  Se  llama  también  la  letra,  ó la  for- 
may  figura  de  formar  las  letras. Lat. Cuai-jcn-, 
cris,  horma,  s.  ANT.AousT.DiaIog.  pl.aq.  Al- 
gunas hai  de  Italia  con  cbaraéHrcs  r.o  conoci- 
dos. Msnir.  Apolog.  cap.  18.  Los  que  agora 
fe  dicen  Judíos, llainaronfe  antiguamente  Hc- 
breos.-y  por  elfo  fe  llaman  Hebreos  los  cbarac- 
tfrec  y el  lenguagc.  Cerv.  Quix.tom.t.cap.p. 
Tomé  un  cartapacio  de  los  que  el  muchacho 
Vendía  : vilc  con  cbaractcrcs , que  conocí  lee 
Arábigos. 

Charictsr.  Según  furigurofo  fentido  fe  toma 
también  por  la  forma  y elido  de  decir.  Lat. 
Cbaraéler.  Comino. fobr. las  300.fol.97.  Ellos 
tres  géneros  de  eferibir  fe  llaman  en  poesía 
elldos  ó cbaraéléres,  en  oratoria  figura. 

Ch  aracter.Sc  llama  también  lafenalcfpiritua!, 
que  imprimen  en  el  alma  los  Sacramentos  del 
Baptifmo,  Confirmación,  y Orden , la  qual  es 
indeleble.  Lat.  Sacer  Sacramenti  cbaraélcr, 
MARq.Gob  lib.a . cap.22.  Porque  filé  mui  reí- 
da la  locura  de  Juliano  Apollara,  que  preten- 
dió dcshaccrfc  de  ella , pcníándo  borrar  con 
la  fangre  caliente  de  un  becerro  el  cbasáéltr 
del  Bautifino: 

Character.  Se  llama  también  el  fingular  atri- 
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buto,  virtud  , habilidad,  empeño,  ó exercitio 
de  un  lugéio  ó Nación,  por  el  qual  es  conoci- 
do, y fe  diílingue  de  otros:  como  el  charatlcr 
de  Embaxador,  de  Senador.de  Minillro,  Sec, 
Lat.  Afirmo,  cris,  Oignilas  /cu  perfvna,quam  qnit 
fufi inet . O r d e n .M 1 l 1 t.  tom . 1 . fol . 1 a j . A me- 
nos que  el  que  fuere  Gobernador  no  fea  de 
un  cbaráéler  igual.  ALCAZ.Chron.Prolog.pl .6. 
Conténtome  de  ordinario  con  dar  elogios 
concifos,  quanto  badén  á insinuar  el  cbaraéler 

. proprio , alsi  de  los  Fundadores como  de 

los  efclarccidos  Jefuitas. 

Character.  Vale  también  la  marcaófeñál  que 
pone  el  dueño  i fu  ganado , para  que  fe  co- 
nozca fer  de  fu  rebaño.  Trahelo  Covarr.  en 

eda  voz.  Lar.  Signum,  Imprejfa  cuivis  rei  nota, 
CH  ARACTERISTICO,  CA.  adj.  Lo  que  toca, 
ó pertenece  á Chara&cr.  Lat. (¿uodfignum  dif. 
tinélionis  aut  notam  prafefirt.  HoRtens.  Mar. 
fol.  96.  Letras  iniciales  ó cbaraite rifticas  S.  P. 
aR.  Alcaz.  Vid.  de  S.  Julián,  lib.  i.cap.  2. 
La  energía  que  encierran  edas  dos  palabras 
en  fu  origen  Latino,  es  una  cbaraélerifiin  def- 
cripcion  de  los  Padres  de  San  Julián. 
CHARCA,  f.  f.  Lo  milmo  que  Charco.  Ufafc  de 
ede  género  femenino  , quando  tiene  alguna 
magnitud.  Lat.  Palui,dis.  Lotus, tu.  Brav.  Le- 
ne di  ct.  Cant.  6. 

Paffd  la  alma  por  la  efligia  charca. 
CHARCO,  f.  m.  El  hoyo  natural  ó artificial,  n® 
profundo,  en  que  fe  detiene  el  agua  de  las  llu- 
vias , que  quando  es  grande  fe  llama  Charca. 
Lat.  Lacufiulus,  i,  Guev.  Doflr.  de  Relig.cap. 
ao.  Yo  haré  que  todas  las  ranas  que  edén  en 
los  charcos  y en  los  rios , todas  fe  vayan  4 fus 
cafas  y pueblos.  Fonsec.  Vid.  de  Chrid-tom. 
i-  lib.  1.  cap.  10.  En  las  fuentes,  y en  los  chara 
coi  fiiclc  haver  fanguijuelas  y otros  animale- 
jos  ponzoñofos.  Quev.  Tacañ.  cap.  20.  Dile 
dos  varázos , tiréle  de  la  rienda , empínale , y 
tirando  dos  coces  , aprieta  á correr , y di  con- 
migo por  las  orejas  en  un  rfcirro.BvRG.Son. 54, 
En  efia  felón,  en  eflt  charco  en  fuma 
Pero  por  Dioc  que  fe  acabé  el fimeto. 

Perdona  Fabio  , que  probé  I a pluma. 
Charco.  Por  extenfion  fe  llama  afii  el  mar,  y 
algunos  le  fuelen  llamar  el  charco  grande, 
Y 1 llavic.  Mofeh.  Cant.  3.  Ocl.79. 

Pongan  á punto  mis  ligérat  f aftas. 

Vengan  en  orden  mis  uelocec  barcos. 

En  que  mis  bravas  gentes  y robu  fias 
Paffen  fegúros  los  [alados  charcos. 
CnARco.Se  llama  también  en  fentido  metaphó- 
rico  qualquicra  población  grande  : y afsi  fe 
dice : Madrid  es  gran  charco,  ello  es,  gran  lu- 
.gát- 

Ni  fies  en  Villano,  ni  bebas  agua  en  charco.  Refr. 
que  además  del  documento  literal , enfeña, 
que  de  malos  principios  no  fe  pueden  el'pcrar 
buenos  fines:  y quede  naturalezas  viciadas 
. no  hai  que  aguardar  utilidad  alguna.  Lat. 

Nec  rufticano  fideris  , nec  undulas 
Lotus,  premente  quamviseeftu,  biberít. 
GARAi,Carr.  1.  Enefpecial  que  por  lasvtieC- 
tras  podríamos  decir  mejor : ni  fies  en  Villano, 
ni  bebas  agua  en  charco. 
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CHARIDAD. f.  f.  Virtud  Theologál , y U ter- 
cera en  el  orden.  Habito  infilló , quaiidad  in- 
herente en  el  alma , que  conftiiuye  al  hombre 
julio , le  hace  hijo  de  Dios , y heredero  de  fu 
. Gloria.  Viene  del  Griego  Chantar.  Proniin- 
. ciafc  la  cb como  K:y  aunque  fe  halla  freqüen- 
temente  elcrito  fin  b,  diciendo  Caridad , debe 
r clcribirlc  con  ella.  Lar.  Cbaritai.  Partid.  i. 
tit.  5. 1. 41.  La  primera  Cbandád , que  quiere 
tanto  decir  como  amor  de  Dios  mas  que  de 
otra  cofa, i de  si,é  de  fu  Chriltiano.  N 1 t a t m b. 
Aprcc.  üb.  1 . cap.  1.  £1  Angélico  Doctor  con 
mas  acierto  dice , que  aunque  no  es  ei  milino 
Dios,  ni  es  infinita  la  Cbanaád,  luce  efecto  in- 
finito, juntando  al  alma  con  Dios.  Cornej. 
Chron.  lib.  i.cap.38.  Unode  los  principales 
■ excrcicios  era  por  elle  tiempo  la  afsifténcia  ¿ 
los  Hofpitales  , donde  defiihogaflcn  los  fer- 
vores de  fu  inflamada Charidád. 

Charidad.  El  aélo  de  amor  de  Dios,  ü del  pró- 
ximo por  Dios.  Fr.L.de  GR.SN.Adic.al  Mem. 
cap.  1.  Por  donde  fi  el  habito  de  la  Charidad  es 

el  mejor  de  todos  los  hábitos  cfpiritualcs  • li- 
guefe  que  el  ado  de  ella  virtud,  que  es  amar 
* actualmente  a Dios,  (era  el  mejor  y mas  me- 
ritorio de  todos  los  actos.Sssv.Émpr.47.  Ella 

política  fenaopuefta  á las  obligaciones  Chrif- 

: tianas,  a la  Charidád  humana , y á las  virtudes 
1 mas  generofas.HscoB.Preg.i6t. 

T fu  efeafeza  et  tefhgo 
de  fu  vileza  y maldad, 
futí  ni  tiene  Charidád 
tan  amigo  ni  enemigo. 

Charidad.  Se  toma  también  por  la  limofna  y 
: locorro  que  fe  dá  á uno : y con  cfpecialidád  la 
llaman  aísi  los  que  la  piden  , ó reciben  Lat 
Hleemofyna  ,n.  Stip, , i,.  Sant.  Ter.  Fundac! 
cal’; 3 '•Tenia  cargo  del  Hofpit.il  un  gran  ficr- 
vo  de  Dios , llamado  Hernando  de  Matanza 
que  nos  dió  otras  dos  (piezas)  para  locutorio’ 
y nos  hacia  mucha  Charidad.  Qj.  ev.MuI'  6 
Sonet.  49.  ' ‘ 

El  ciego  lleva  acucfiat  a!  tullido-. 

Digola  maiia  ,y  Charidad  ¡a  niego. 
Charidad.  Vale  también  el  retrefeode  pan  vi- 
no  y quefo,  que  en  los  Lugares  fe  cá  ¿ |<«  ’po- 
bres  en  las  folcmnidadcs  de  algunos  Santos, 
por  las  Cofradías  que  celebran  la  ficha.  Lar. 
Stipifatutil  diebu,  afeignata  pauperibm.  Re  co  y. 
hb.i.  tit.  10. 1. 4 Mandamos  que  los  Comiflá- 
ri<Mde  la  Cruzada  o Compoficion  , ni  Leven, 
nt  cobren  cofa  alguna  de  lo  que  algunos  Lu- 
gares o Cofradías  gallaren  de  fus  bollas  en 
correr  toroso ¡dar  CbarUidet.  MXtoN.Com. 
Lasdos  E (trcllas de  Francia,  Jora. 3. 

Sabe  ¡o  que  el  charidad? 

Si  Padre,  pan,  vino  , y quefo. 

CWefns  v 2»“  fC  'C  dl  C|>C  nombr'  i 

iglelus, y Cofradías  que  tienen  el  inftituto  de 
exerci  carie  en  obras  de  charidád.  Lat.  Sodall. 

droulMa-  ICíAn.  FI. 
anX  Vid. deS. Juande  Dios.  Admitió  por 

xa  fienío^d^i  °r  qUe  >uzt?abl  a P^PÓfito  pa- 
F vos4c.l1  Iantar6in4á.r,y  repartió  con 
ellos  los  mmilt-nos  de  pedir  limofnas  , fervir 
» los  pobres  y enfermos 
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biCn,  or?1Jcnldl  empieza  por  sí  mif- 
mo.  Refr.  traducido  del  Latin,  con  que  fe  fig- 
ma-a  ler  obhgacion  o prudenciado  hacfr 
en  a otros  con  detrimento  pioprip.  Lat. 

CHAR1SM A.  f.  m.  Merced  , dón , dádiva  gra- 
ciola, y liberal,  Es  voz  Griega  de  Cbar„  ,Le 
interpreta  gracia, y la  cb  fe  pronuncia  como 
A Acotu-r  Am.g.  i,b.  3. cap.  11.  Derraman- 
dortos  catidaloliis.mos  de  gracias , dones , y 
cbanfaa,  lalud  efpiritual  y corporal.  M. 
A°?SD.tom.j.  num.47.  pcro  fiamntc  las  dif- 
pohciones  y iluminaciones  fe  renovaban  con 
mayores  rayos  de  luz,  y de  cbanfmai.  Cor- 
nej.  Chron.  lib.  2.  cap.  59.  Empero  mui  pro- 
prio  de  la  charidad  fue  liempre  la  circulación 
a mejores  tbtrijt/tdt, 

CH  AIUSSIMO,  MA.  adj.rupcrlativo  de  Charo, 
•fcl  mui  amado.  Viene  del  Lat.  Cbarlfiimui, 
«,  ora  que  ligmfica  lo  mifmo.  Marian.  Hift. 
de  Efp.  hb  10.  cap. 7.  Tule  oirás  como  i 
1 adre  cbanfimi  ¡ y procura  obedecer  á todo 
loque  dixere  de  parte  de  Dios.  M.  Aored. 
tom.  2.  num.  35.  Hija  mia  cbarif!ml , grandes 
fueron  los  favores  que  hizo  conmigo  el  bra- 
zo del  Altifsimo. 

CH  ARH.VriVAMENTE.adv.  de  modo.  Mi- 
ícr  a°i  1 “J^ente,  amorofatnente,  con  apaci- 
biudád,  charidád,  y amor.  LbX.Amanter.  Benc- 
vote  Significatione  cbarítatii  eximia.  Ribad. 
A id.  de  S.  Ignac.  lib.  1.  cap.  14.  Y llamando 
aparte  al  pobre  Ignacio  , le  llevó  i fu  Hofpi- 
tal , y dióle  en  él  cbaritativamente  apofento. 
Tejad.  León.  Prodig.  Apolog.  34.  Hizoiia- 
ruativamente  hofpcdar  los  prilioneros , y eli- 
giendo quatro  Caballeros  mui  principales 

fe  retiró  á una  pobre  Ermita. 

CHAR1TAT1VO,  VA.  adj  Lo  que  es  , toca , ó 
pertenece  á la  charidád:  como  hombre  chari- 
tatívo  . acción  charitativa,  &c.  Vu.Bcnigmt.i- 
ticfiudiojm  erga  pauperec.  Líber alit  O-  munifi- 
cui  in  pauperec.  M.  Avit.  Trat.  Oye  hija  , cap. 
3f.  Si  los  que  no  conocen  á Chrillo  por  Fé 
oyerten  aquella  admirable  y charitativa  voz.... 
cierto  no  quedaran  en  fu  ceguedad  i infideli- 
dad. Orozc.  Epift.11.fol.252.  Efteamórpro- 
prio  quiere  fu  honra, fu  regalo  y fu  ¡nterelé,  y 
es  en  todo  contrário  del  amor  charitativa,  con 
el  qual  amámos  íbbre  todas  las  cofas  á Dios. 
QL'ev.  Introd.  á la  vid.  dcs'or.  parr.  1.  cap.  1. 
Para  fer  bueno  es  neccflária  la  charidád,  y pa- 
ra fer  devoto  es  neccfl’aria  (además  de  la  cha- 
ridád ) una  gran  vivacidád  y prontitud  en  las 
acciones cbaritativai.  Barbad.  Correcc.de vi- 
cios, fol.  190.  Todo  lo  que  un  hombre  tieno 
de  mas  charitativa,  alcanza  de  mas  nobleza, 
porque  le  avecina  á la  naturaleza  y condición 
de  Dios. 

CHARLA,  f.  f.  Plática  ó convcrfacion  fin  fubl- 
tancia,  ó fin  propófito,  dirigida  las  mas  veces 
á embaucar  y engañar  , divertir  y confundir 
con  circunloquios  y muchas  palabras.  Lar. 
Garrulitat  inepta.  Loquaiitai.  Qcev.  Muf.  6 , 
Sonet.  18. 

Con  teftagacba  toda  charla  e ficho, 

Dexo  la  chanza , y figo  mi  provecho. 

CHAR- 
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CHARLADOR,  RA. adj. La  perfóna  hablado^ 
ra  lin  fubftancia  ni  propofito.  Lat.  Garrotas. 
Loquax,  sis.  Castiu-ej.  Obr.  Poct.  fol.14- 
yaga,  vana,  charladora, 
d alenguada , mordedura. 

CHARLAR,  v.  n.  Gallar  , ó ufar  charla  , hablar 
¿n  fubftancia  ni  propófito  , y con  multitud  y 
variedad  de  palabras.Lat.Gam><  nugas.V ARR. 
Luz  de  Vcrd.Cath.  part.a.  Plat.  52.  Aun  los 
fecretos  proprios  , los  que  mas  les  importan, 
los  charlan  , los  cuentan  y los  dicen.  Gong, 
Letr.  var.  1. 

Que  una  necia  que  bien  charla* 
dama  entre  picaza  y mico, 
me  quiera  obligar  a amarla, 

Jicndo  fie  pico  de  Parla, 
y de  Xetafe  fu  hocico : 

0 que  I indico ! 

CHARLATANEA,  adj.  El  hablador,  que  gaf- 
ta  multitud  de  palabras  íin  fubftancia  ni  dis- 
creción, fiado  en  la  apariencia  y fonido  de  las 
voces.  Es  palabra  tomada  de  los  Francefes , ó 
ellos  de  nofotros.  Lat.  Loquax.  üarrului , i. 
Marq.  Gob.  lib.2.  cap.  23.  San  Pablo  fue  no- 
tado de  charlatán  , porque  predicaba  la  refur- 
reccion  de  la  carne  en  Athénas.T t]  ad.  I-con. 
Prodig.  Apolog.  iq.Gcnzc charlatana , vocin- 
glera y canfada,que  defde  las  cenagofas  lagu- 
nas de  fus  vicios  y libertades , con  voces  def- 
entonadas  y fin  concierto,  ofenden  los  huma- 
nos oidos.  ZAB  AttT.Thcatr.  Si  Tupiera  el  vul- 
go como  havta  de  fer  el  razonar  , no  tuviera 
a los  charlatanes  por  entendidos.  Barbad.  Co- 
cón.fo!.  147. 

Guftan  de  oir  hablar  ( que  lindo  gufo\ ) 

A unoi  reates  de  i ocho  charlatanes. 

Que  para  todos  fon  lindos  truhanes . 

¡Charcatas.  Se  llama  también  el  Herbolario  y 
curandero  , que  anda  vagando  por  el  mundo, 
que  otros  llaman  chacharero.  Lat.  Splaftarius 
circulator.  As  r.  Auust.  Dial.  pl.iSS.  Son  co- 
fas de  cuentos  de  niños  y de  charlatanes.  Lac. 
Diofe.  lib.  5.  cap.54.  Reina  tan  grande  odio 
y cntmiftád  entre  aquellos  charlatanes  pedí  te- 
ros , que  muchas  veces  viniendo  en  pública 
competencia , fe  aplican  unos  á otros  las  mas 
fieras  y emponzoñadas  fcvpicntcs.  Es  rcu.pl. 
32o.Entrctcníamc  en  ver  en  el  largo  del  Caf- 
tillo  la  variedad  de  Montanbancos  y charlatán 
tees, la  poca  venta  de  fus  badulaques,  y la  gran- 
de multitud  de  fus  arengadas  profas  y oyen- 
tes noveleros. 

¡CHARLATANAR.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Char- 
lar , hablar  mucho , y con  poca  fubftancia.  Es 
voz  de  poco  ufo.  Viene  del  nombre  Charla- 
tán. Lat.  Garriré  nugat.  Venec.  Agón.  Dccla- 
rac.  cap.  2.  Cbarlatánan  todos  los  dias  halla  las 
medias  noches. 

CHARLATANEAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Char- 
latanar.  Es  voz  baxa  y de  poco  ufo. 

CHARLATANERIA,  f.  f.  Vicio  de  muchas  pa- 
labras con  poca  fubftancia : 11  la  acción  de  ha- 
blar mucho  en  charla  , y con  multitud  de  vo- 
ces fin  fundamento.  Lat.  Loquacitas.  Garrea, 
litas. 

CH  ARN  ECA.  f.  f.  Efgécic  de  árbol, que  pace  en 
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los  montes , femejante  al  Therebintó , 6 efpéa 
cic del.  Ambr.Mor.  Antig.  de  Efp.fbl.43.  No 
falta  quien  quiera  afirmar  que  nueftras  cbar - 
nicas , de  que  hai  tanta  copia  por  acá  , fon  el 
verdadero  Therebintó.  Espin.  Art.  Balleft. 
lib.  i.cap.  5.  Ellos  fon  de  muchos  géneros, 
xara,  eftepa,  madroño orzaga,  chamico. 

CHARNECAL  (Charnecál.  )1‘.  m.  El  litio  en 
que  fe  crian  las  charnécas. 

CHARNEL.  f.  m.  Voz  de  la  Germanía,  que  fig- 
uifica  el  ochabo : y charneles  en  plurál  la  mo- 
neda menuda  de  vellón.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Duoteruntii. 

CHARNELA  (Charnela.)  f.f.  Bifagracompucf- 
ta  de  varios  goznes.  Es  voz  Franccfa  introdu- 
cida fin  neceisidad.  Lat.  ts£rt*  compaget. 

CHARNIEGOS  ( Charniegos. ) f.  m.  Voz  de  la 
Germania,  que  fignificaíos  Grillos.  Juan  Hi- 
dalgo  en  fu  V ocabulario.  Las. Com pedes  férrea. 

CH  ARO, RA.  adj.  Lo  amado, querido, y cftima- 
do.  Viene  del  Latino  Cbarus , y fe  pronuncia 
la  eb  como  K : y aunque  mui  comunmente  fe 
halla  eferito  fin  b,  debe  tenerla  en  conleqücn- 
cia  de  fu  origen.  Lat.Cfor«i,.i,iim.  Rteup.  lib. 
5.  tit.7. 1.  12.  En  las  capitulaciones  matrimo- 
niales del  cafamicnto  del  Sercnílsimo  Princi- 
pe nueftro  mui  charo,  y mui  amado  hijo  con  la 

Scrcnifsima  Princcfa  Doña  Ifabél que  fe 

otorgaron  en  elta  Villa  de  Madrid.  C.  ot  14 
Roe.  S.  Fern.  Cant.3.  copl.191. 

En  tos  brazos  colocaron, 
con  tierno  aféelo  piodofo, 
el  charo  pefoy  honrofo, 
y al  fepulchro  le  llevaron. 

CHAROL,  f.  m.  Barniz  que  de  cierta  goma  ¿t 
China  y Japón  hacen  los  Chinos , lullrolifsi- 
mo,  duro,  y viftofo.  Refifte  al  agua , y á toda 
inclemencia,  y folo  fe  deshace  al  fuego,  fin  el 
qual  es  de  larguifsima  duración.  Son  mui  cla- 
madas las  piezas  guarnecidas  de  eñe  betún:  y, 
aunque  los  Inglcfes  y Holandcfcs  han  inten- 
tado contrahacerle  con  lamifma  goma  ,que 
han  trahído  del  Oriente , no  han  conleguido 
la  perfección,  ni  en  el  luftrc,ni  en  la  duración; 
Lar.  Gummi  Japonicum.  Palom.  MliI. Piel.  lib. 
9.  cap.i  5.  §.3.  Otro  barniz  (c  hace  mui  pere- 
grino, para  imitar  el  cbaról  que  viene  de  la  In- 
dia. 

CH  AROLEAR.  v.a.  Dar  charol, ü barnizar  con 
charol  alguna  pieza.  Es  formado  del  nombre 
Charol , pero  de  extraño  ufo.  Lat.  Gummi  ja- 
pónico illitsere.  Palom.  Muf.  piel,  lib.9.  cap.l  5. 
§.  3.  Para  ufar  de  elle  barniz,  csmcneller  que 
la  pieza  que  le  huvicrc  de  cbarolear  elle  mui 
lifa. 

CHARPA,  f.  f.  Cinto  ancho  de  ante  , ó vaqueta, 
del  qual  pende  al  lado  linieltro  un  pedazo  de 
cuero  de  figura  quadrada,  en  que  fe  traben  las 
pillólas,  enganchadas  en  diferentes  travillas; 
y al  mifmo  cinto  fe  añade  una  correa  de  dos 
dedos , y algunas  veces  mas  de  ancho,  la  qual 
pafla  por  encima  del  hombro  derecho , y re- 
mata en  el  lado  opuefto , con  la  qual  fe  follie- 
nc  el  pelo  de  las  pillólas  y demás  armas  de 
focgo , que  penden  del  mifmo  cinto.  La t.Ciit- 
tius , cui  Hamrnantsa  tela  affsguntur.  .V srez  de 

Gviv. 
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Ccev.  Com.  El  Catalán  Serrallonga,  Jorn.  a. 
Ba  a quitar  compaÜéros 
de  las  charpas  las  pifiólas. 
CHARQUILLO.  1'.  m.  diinin.  de  Charco.  El 
charco  pequeño.  Lat. Laeuneuluip.  Rumo.  Fl. 
Santl.  Fictt.  de  todos  Santos.  O hombre  ini- 
fcrablc!  por  la  tierra  de  Egypto  huleando  pa- 
jas , y bebiendo  en  todos  los  abarquillo,  de 
agua  turbia.  Que v.  Muf.  6.  Rom. 95. 

No  filará  de  furo  rudo 
en  fu  vida  de  charquillos. 

Salta  abarquillo,.  Phrafc  metaphórica,  que  fe  di- 
ce del  hombre  de  poco  aÓiento , dclvaneci- 
do  y prcfumido  de  galán , que  pone  particu- 
lar cuidado  en  el  andar.  Lat .Nimiamfui  ,pfiu, 
ajhmattonemjneejfu  ipfo  ofertan, ,th.  Covarr. 
en  la  voz  Charco.  Salta  charquillos  dicen  al 
mozo , que  vi  pilando  de  puntas,  como  lo  ha- 
cen los  que  van  pilando  por  donde  hai  alad- 
nos  hoyuelos.  ® 

Charrada.  E f.  Mala  crianza , acción  , ó pa- 
labra de  perfona  rultica  , poco  urbana,  vfin 
policía.  Lat.  Rufiieita,,  atii.  1 

CHARRO,  RA.  f.  m.  y f.  La  perlona  poco  cul- 
[‘•.naEdl,pui.lda> cmJa  cn  Lugar  de  poca  po- 
liua.  En  la  Cottc , y cn  otras  partes  dan  cite 

nombre  a qualquiet  perlona  de  Aldea  Lar 

Jiu fl  leus  , i, 

CHARROS,  f.  m.  En  Germanía  íignifican  los 

CH  ARYB¿UAnf  PSf  ""  fU  VocaL’ula“°- 
' ei  Im)  fD1Í'  C ?'  cll«ro  Srandc  > Y difícil  de 
ev  itat.  Es  tomada  la  metaphora  del  procelo- 

jii,y  pehgrofo  lugir  de  clic  nombre  entre  Ca- 
labria, y Sicilia,  que  (orbe  las  naves,  y las  ha- 
ccpehgtar.  Pronuncíale  la  cb  como  K Lit 
Cbarfbai,.  Fr.  L.  de  Gran.  Docir.de  la  Vhr 
cap.19.  Cayendo  como  dicen  en  el  peligro  de 
Scyla,  por  huir  el  de  Cbarybdu.  Siguenz  Vid 

hr,  H Rr0n  i,b’I'daC:4-AqUI  fePinra  hom- 
bre  ddtrozado, perdidas  las  mercancías, la  ro- 
pa al  agua,  vomitado  del  mar/orbido  de  Scv- 
nair'foTso  ácCblTyblii‘-  C«t.Soi.orz.Do- 

Topó  el  boxildeml  muía 
en  cada  calle  una  fyrte , 
en  cada  efqulna  un  efcolb, 
e'u  1 o~r/7?  vu,,u  un  fhary  bdis. 

Cmdn^i,‘|S'  f‘  m'  E1, f0níd° ‘,Ue  rclulta  <Jc  un 
golpe  dado,  como  el  que  fuena  quando  fe  lla- 
ma a una  puerta  , ó fe  di  una  palmada  lobre 
una  mefa.  Es  formado,  y afsi  dicho  noria  li! 
gura  onomatopey a.  Lat.  Crcpitu,  , ve!  Jmu,  ex 
quahbrt  percufiione  refultam.  J 

CHASCO,  f.  m.  El  extremo  de  la  honda  ú del 
látigo  de  canarno,  feda,  ó lino  deshilado , cuc 
con  el  movimiento  hiere  el  aire , y di  eítalli- 
do : de  cuyo  fomdo  fe  formó  ella  voz  por  la 
«gura  onomatopcya.Lat-fW*,»r,' fiúg'cUi  ex- 
cám"4í  ’ ftr,i!>r  editar.  Brav.  licncdict. 

Apena,  dá  del  chafoo  el  efiallído. 

Ghasco.  Vale  también  burla,  chanza,  cantaleta 
o engaño  jocófo  y de  paffatiempo , de  hecho 
u dicho, que  fe  hace  á otro.  Dixofe  afsi  por  fc- 
mcianza  del  chafco  de  la  honda  ó litigo , rel- 
pecto  del  furto,  temor,  delaloísicgo , y altera- 
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clon  que  elle  caufa  en  el  que  oye  fu  eftaoní» 

voz  L“r  qU°  n° 1C  llc°uc  i hcri/i  pero  oy  eda 
' ° Pn  Pfopna  y común  en  ella  acepción 
como  lien  ella  tuviera  el  fentído  rechf  Lar’ 
seenema,  t„.  C av.lium,  i.  M.Leon,  Obt.  Poet; 

Per  fiera  cofa  de  chafco, 

ibr,  la  carta  par  medio. 

¿fooúf fillml  taKbÍen  Cl  «««®>  contraria 
a lo  que  fe  imaginaba  u elpcraba , por  cl  efte- 

ílevado  I?1  r* Y **** ,C  d'ce>Bravo  chafco  ¡L  ha 
oeralf,  Fr  r"° ’.qUinJo  alg“na  cofa  que  ef- 
f"  ! , ifo  CI‘íbí  10  fjlc  al  contrario.  Lar. 
infillum  > aut  vmnm  tnopinati 

Dm,ín^0'íhriraCO?  <>ue  re  «plica  hacer  al- 
guna burla , y dar  baya.  Lat.  Scommata  ,n  ali. 
quem lacere,  Palom.  Vid.  de  Pint.  pl.  4,9  Fua 
hombre  de  lindo  humor , y para  darVneba/eo 

í!Rom.88d‘rCreC1°n  V dUsimül0-  Qü‘V.Mui; 
Londres  no  le  pone  el  cuerno? 

nu  4 5^?"  no  le  dan  chafco? 

CHASQUEADOR,  r.  m.  El  que  da  chafquídos, 
o cháleos.  Es  verbal  del  verbo  Chalqucar. 
Lat.  Crepttum  autfindorem  vebementem facen, , 

CHASQUEAR,  v.  a.  Hacer  fonído  con  la  hon- 
da o látigo, jugado  con  violencia  y maña.  Vic- 
nc  de  la  voz  Chafco  por  fonído.  hit.Vebemen- 
ftndorem  fmUa  velflagfih  edere.  QyEv.Za- 
hurd.  La  tema  de  todos  los  Cocheros  era,  qm» 
havian  de  poner  pleito  a los  diablos  , pues  no 

11  ° los  “ótes  tan  bien  como 

ellos. 

CHASQUEAR,  v.  n.  Sonar , dar  chafquido , ó 
hacer  de  si  ruido  la  madera  , combándole  ó 
empezándole  a romper  , ó expeliendo  cliirc 
con  la  introducción  de  algunos  vapores,  por-, 
que  fuele  fet  íeñal  de  lluvia  ó humedad. 
Chasquear.  Vale  también  hablar  de  bulla,  ha- 
cer ruido,  dar  chalquidos  con  las  palabras,  lin 
orden  ni  concierto.  Lac.Confifi,  jurgiia  fefe  mu - 
tuo  impetere.  Altercar i.  Quev.  Fort.  Embortu- 
llandofcen  remolinos  futiofos  los  Arbitriftas 
cbafqueando  barbulla. 

Chasquear.  Burlar,  zumbar,  hacer  alguna  ligéq 
ra  burla  á otro , y lo  milmo  que  dar  chalco. 
Parr.Luz  de  Verd.Cath.parr.2. Plat.  as.  Ella 
anda  de  cafa  en  cafa  cbafqueando, y ellos  de  ca- 
lle en  calle  rravefeando. 

CH  ASQUEADO, DA.parr.paífdcl  verbo  Chaf- 
quear  cn  fus  acepciones.  Lat.  Seommatibu,  ce, 
xitutfmpctitut,  a,  um. 

CHASQUI,  f.m.  Lo  mifmo  que  Correo  de  ápié. 

Es  voz  Indiana.  Lat.  Pedefrn  tabellaría,.  Re- 
cop.dc  Ind.lib.j.  tir.iá.  1.a  1.  En  algunas  par- 
tes de  las  Indias  l'c  ha  reconocido  grande 
omifsionen  pagará  los  Indios  Cbafqui,  Cor- 
reos de  á pié  , que  fe  defpachan  con  carras  y 
pliegos  de  negocios  públicos  ó particulares. 
Acost.  Hift.  Ind.  lib.  6 cap.  17.  Eltaban  ellos 
Cbafqui,  puertos  en  cada  topo,  que  es  legua  y 
media  , en  dos  cafillas  donde  eftaban  quarro 

Indios «...  Dcfpues  dé  entrados  los  Efpa- 

fiolcs  fe  han  ufado  ellos  Cbafqui,  en  tiem- 
pos 
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pos  de  alteraciones,  y con  gran  necefsidád. 

CHASQUIDO.  1.  m.  Sonido,  cltallido,  ó ellam- 
pido  que  hace  el  litigo  , azóte  , ú honda  con 
el  rclláño  ó chafco  que  tiene  i la  punta , do- 
blándole y rebatiéndole  prontamente  en  el 
aire.  Y también  fe  llama  alsi  el  ruido  ófonido 
que  hace  la  madera  quando  fe  quiebra  , tuer- 
te , abre , ó fe  extiende  con  la  humedad.  Lar. 
Strtdor.  crepitas,  us.  Meno.  Guctr.  de  Gran. 
]¡b.  a.  num.  14.  No  hallaron  en  Valor  el  alto 
ralfro  de  Abcnhumcya;  pero  en  el  baxo  oye- 
ron cbafquibo  de  jugar  á la  ballcfta , muficas, 
canto  y regocijo.  Moret,  Anual.  lib.8.cap.4- 
num.  12.  Siendo  el  primer  esfuerzo  de  la  ira 
una  cfpeffa  lluvia  de  lanzas , dardos , l'aetas  y 
piedras , arrojadas  con  l'onoro  cbafquibo  de  las 
hondas.  , 

Chasquido.  Por aluñon  vale  qualquicr  fomdo 
agudo , por  la  femejanza  al  fomdo  del  látigo. 
Qutv.Orland.  Cant.i. 

Jiifucn.ui  juntos  en  Parts  mezclados 
Los  chafquidos  de!  fsrboj  los  bocados. 
CHASQU1STA  f.m.  El petardifta o eftafador, 
que  con  maña  y engaños  defrauda  la  hacien- 
da de  otros.  L.lt.í¿«  frauduicnter  alsqusd  Jurrs- 
pit  , aut  extorques.  Pare.  Luz  de  \ crd.  Catli. 
,vlrt  - l’iat.  33.  Pues  ves  ahí  un  ladrón, un  ju- 
gador, un  cítajquijla  dentro  de  pocos  años. 
CHATA,  f.  1.  Voz  náutica.  La  embarcación  que 
lieve  para  que  caiga  íóbre  ella  el  navio  de 
quilla,  quando  fe  carena.  Lar.  Scafbs. 

CH  \TEDAD.  f.f.  Forma > figura, o calidad  aci 
' faceto  chato , de  donde  fe  deriva.  Es  v oz  jo- 
cola  , y de  pocouló.  Lat.  ücprcftonanum. 
Orv.  Pctfil.lib.3.  cap.  6.  Ella  le  VOlvio  las  fa- 
ludcs  con  la  voz  que  podía  prometer  la  chale, 
das  de  fus  narices. 

CHAT TSCO  ,CA.adj.  Lo  que  toca  y perte- 
nece á chato.  Es  voz  jocofa  y voluntaria  y de 
extraño  ulo.  Lat.  Qnabfit  ab  e o qu,  complanara, 
babee  nares.  GiRr.AO.Comn.  tol.  103.C0.1dt0 
pufo  fina  (subas, fa  cpiftola.y  entrególa  al 
Correo  intramuros. 

CH  ATO,  TA.  adj.  Lo  plano  , aplanado  , v lla- 
no, fingularmcnte , quando  en  fu  debida  pro- 
porción debía  ler puntiaguda  o elevada  a.gu- 
nacofa  t como  la  nariz,  a laqualconp.tr  titu- 
laridad lo  le  da  clic  nombre  en  fiendo  p ana. 
Llt.  Ocpreffus.y  'omplanat us,a,um.  Garuad.  C-o- 
ron.fol.  123.  Llegó  a la  prcfcncia  chala,  y al 
mal  narigado  temblante,  que  aplaudió  con  la- 
mo gu(tob  todo  lo  capitulado.  Saav.  Republ. 

' til. >44.  Las  narices  chatas,  los  labios  eminen- 
tes. el  color  negro  atezado. 

Ch  ato.  Se  llama  i la  perfona  que  tiene  las  na- 
rices hundidas,  cortas  y anchas,  ^ milmo  que 
romo.  Llt.  Simas,  a,  «ni.  Cerv.  Qmx.  tom.  .. 

, Y como  no  defeubria  en  ella  lino  una 
aldeana  y no  de  mui  buen  roteo.  por- 
que era  cariredonda  y cbata , eteba  fufpenfo 
v admirado.  Barrad.  Coron.  fol.  95-  ^un- 

ca  Dios  quiera  feor  compadre  (refpondio  el 

chato')  que  yo  contradiga  cofas  tan  puedas  cu 
tazón.  Quev.  Muf.y.  Entrem.de  la  Venta. 
Harsa  be  hacer  las  barbas  en  el  bato, 
ñ puros  ejlstónes  fe  hizo  chato. 
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CHATON,  f.  m.  Clavo , botón , ü otro  adorno 
de  cabeza  ó figura  aplanchada , de  que  fe  hie- 
len guarnecer  cintos , vellidos,  y puertas.  Co. 
varr.dicc,que  es  lo  rnifmo  que  Tachón, muda- 
das las  letras.  Lat.  Capisalus  s lavas,  vejts  injer-, 
tus.  MEN.Coron.fol.2. 

tn  un  chatón  be  la  zona, 
que  ciñe  toba  la  tfpblra. 

Y en  la  explicación:  Y yo  dixc , que  en  un  chía 
tón  de  ellos  doce  (fignos)  moraba  por  enton- 
ces (el  Sol)  y llame  aquí  chatón  á uno  de  aque- 
llos doce  fignos , porque  el  Sol  fuele  andar:  y 1 
aquello  por  una  femejanza. 

CHATONADO.  f.  m.  Voz  de  la  Gemianía, que 
vale  el  cinto.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabula- 
rio. Llt.Crnólus,  us. 

CHAZA,  f.  f.  La  pelota  que  eftá  contraredada 
y devuelta  no  llega  al  laque  para  ganar  quin- 
ce , y filé  detenida  por  alguno  de  los  que  jue. 
gan  en  el  partido  que  ella  en  el  laque. Por  en- 
tonces queda  fufpcnfa  la  ganancia , hada  que1 
mudándole  los  que  cllaban  en  el  laque  al  con- 
trarcllo,  y los  del  contvarcdo  al  laque , ganan 
ellos  la  chaza , li  los  contrarios  no  vuelven  la 1 
pelota  pallando  del  lugar  adonde  ella  la  cha- 
za i pero  ¡i  lo  hacen  ganan  los  que  cílán  en  el 
contrarcfto.  El  Padre  Guadix  dice  fer  voz 
Arábiga , cu  cuyo  Idioma  vale  lo  rnifmo  que 
Partc:afsi  porque  la  pelota  no  vuelve  mas  que 
parte  del  juego,  como  porque  en  la  chaza  tie- 
nen parte  ambos  partidos  halla  que  fe  decida 
ton  otra  peíóta.Lat.P/Ar  mora.  Pilaris  inftstio. 
Guev.  Avif.de  Priv.cap.i5.  Ellando,  pues,  un 
día  el  Rey  y fu  privado  jugando  a la  pelota, 
vinieron  á contender  lobre  una  chaza.  Herr. 
Hill.lnd.Decad.i.lib.3.cap.4.0trospa(l'aticm- 
pos  tenían  como  el  juego  de  la  pelota, parad 
qual  havia  cala  aparte  , y lo  jugaban  tantos  i 
tantos,  fin  chazas.  Gomar.  Hlíl.dc  Ind.íbl.43. 
No  juegan  á chazas , lino  al  vencer  ,como  al 
balóno  ala  chueca.  Air  AR.pl.327.  Son  como 
los  que  juegan  á la  pelota , dando  con  ella  en 
el  lucio  de  bote, para  que  fe  les  vuelva  luegoi 
la  mano  , y dándola  de  volco  alarguen  mas  la 
¡baza,  ó ganen  quince. 

Chaza.  Se  llama  también  la  fcñál  que  fe  pone 
en  la  parte,  ó en  el  correfpondicnte  de  la  par- 
te cu  que  filé  detenida  la  pelota , para  que  en 
el  lance  ó mano  en  que  fe  juega  lobre  fu  va- 
lor , fe  regó  le  qué  part  ido  la  gana.  Lat.  Pila 
oppreffa  meta.  Inflitsonis  nota,fignssm. 

Chazas.  Voz  náutica.  Los  cfpácios  que  hai  en 
las  cubiertas  de  llave  1 l!avc:y  también  fcjla- 
ma  alsi  el  didrito  que  hai  de  cañón  á cañón. 
Vocab.M-rit.  de  Scv.  Vn.lntcrftitia,  orum. 
Chazas  corrientes.  Condición  que  fe  fuele 
poner  por  ventaja  en  el  juego  déla  pelota: 
por  la  cual  no  fe  juega  la  chaza  ,fino  que  en 
ñcndolo  gana  quince  el  que  lleva  la  condi- 
ción de  chazas  corrientes.  Lat.  C ondilio,  qus 
fuper  injhtsont  non  becertotur. 

Ganar  la  chaza.  Es  detener  la  pelota  antes  del 
paráge  en  que  ella  lenalada  la  chaza:  porque 
fino  fe  logra  el  detenerla  y fe  palla  déla  fc- 
ñál que  cílá  pueda  , fe  pierde.  Lat.  Vinterem- 
Jlitionem.  Moram  auftrrc.  Ant.Acvst.  Dial. 

pl. 
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pl.239.  Yo  quicro¿j/ur  la  chaza  arrimada  á la 
pared.  QvEv.Muf.j,  Letr.  Saryr.  6. 

Sufic  filial,  gana  chazas, 
que  tfit  mundo  ei  juego  di  bazai. 

Hacer  cbazai.  Phrafc  mctaphorica  con  que  fe  di 
. i entender  que  alguno  tiene  hechas , 6 vi  ha- 
ciendo diligencias  mui  oportunas  para  conté- 
guir  alguna  cola  que  pretende.  Lar.  Negotio 
conficiendo  opporeunai  Optra  confcrrt.  Pic.Jusr. 
fol.93.  Luego  di  por  tan  buba  mh  chaza , co- 
mo fus  faltas. 

Rehacer  la  chaza.  Volver  fobre  lamifma  chaza, 
por  dudas  de  quien  lo  ganó,  6 por  convenio 
de  volver  i jugar  el  animo  lance.  Lar.  Super 
. tidrm  injhtione  iterum  ccrtare.  Pie.  Just.  fol. 
46.  Porque  fe  tiene  por  medio  milagro,  que 
uno  de  ellos  datarlos  rebaga  la  chaza. 
CHAZADO  IL  f.m.  El  que  detiene  las  pelotas, ó 
cita  en  el  juego  dedicado  á eflb , el  qual  regu- 
larmente fe  pone  en  el  medio  del  juego : y 
, también  fe  llama  afsi  el  que  de  la  parte  de 
afuera  cuida  deponer  Iafeñilcncl  litio  de  la 
chaza.  Es  verbal  del  verbo  Chazar,  y le  traite 
Covarr.  Lat.  Infiitionum  notatvr. 

CHAZAR,  v.a.  Detener  iapclóta  antes  que  lle- 
gue al  laque  ó raya  feñalada  para  ganar.  Lat. 
¡•ilam  tppnmcre,  curfu  mícwpn-r.EsptN.Efcud. 
fol. 20.  Osala, dice  yo,  fuera  pelota,  que  yo  la 
chazara  y rechazara.  Duro.  Gatom.  fylv.z. 
Quíxafe  el  aire  que  del  golpe  fiero 
7 icmbla,  bajía  tanto  que  el furor  fe  aplaca , 

T Chaza  el  que  interviene  el  j>ií  delante. 
Chazar.  Vale  también  poner  leñál  en  el  litio  ó' 
perigecn  que  fe  detuvo  la  pelota,  para  ver 
defpucs  quien  la  gant.Lat.ftl.im  mora  notare, 
figure. 

CHELIDRO,  f.m.  Serpiente  mui  venenófa.que 
va  abrafattdo  las  plantas  por  donde  paña  , de 
calidad  que  fe  ven  humear.  Es  voz  Griega , y 
fe  pronuncia  la  cb  como  K.  Lat.  Cbclidrui. 
PAN-r.Rom.i. 


La  trinca  Eumínide  quantoi 
peina  cruel  bafillfcoi, 
en  el  hórrido  copite, 
yen  la  mollera  chclidros. 
iV11.LAMEu.Fab.de  Phaetón. 

Da  d beber  la  efpuma  del  chelídrd 
La  venenófa  envidia  en  poco  vidro. 

CHENCRIS.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Ccncris.  PtOe 
nundal'c  la  ríicomo  K.  Pant.  Rom.6. 

Luft  ral  purgará  fu  mano 
quanta  ponzoña  le  vierten 
la  condición  ó la  rabia 


rvm  ^'bfadusy  chencris. 

CHENO.N  A.adj.  Lo  mifmo  que  Lleno.  Es  voz 
anuquada.  Carball.  Antig.  de  Aftur.part.  j. 
1 pt:1?jS;14-Qsem3giicr  parece  unas  vegadas 
tallida  c menguada , c en  otras  fe  muella  farra 

C caen  j. 

CHEPO.fi  m.  Voz  de  la  Gcrmanía,  que  fignifi- 

(u  Vocabulario^15 *“  lettas-Juan  Hidal6°  e" 
CHEREMIA.f.  f.  Voz  antigua  , que  ov  fe  dice 
.Chirimía,  Montcu.  Canción,  fol.178. 

A1I1  la  vocinglira  chcrcmia, 

To  n‘°  a 


CHE  ara 
CHERINOL. (Cherinol) f.m.  Voz  de  la  Gcr-' 
manía,  que  lignítica  el  capataz  de  rufianes  ó 
ladrones.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabul.  Lan. 
Latronum ganeonumvr  uux  & c.iput. 

CHERINOLA.  (Cherinola)  f.  f.  V0z  de  la  Ger-> 
mama.  Junta  de  rufianes  ó ladrones.  Juan  Hi- 
dalgo  en  lu  V ocabul.Lat.  G anea. Latronum  con-  ' 
ciítum. 

CHERNA.  f.  £ Pcfcado  de  mar  del  tamaño  de 
un 1 iatmon;  pero  mas  ancho:  las  efeamas  colo- 
radas , la  carne  blanca  y mui  fabrófa.  Es  mui 
común  en  Andalucía. 

CH  ERPA.  i.  £ Voz  de  la  Gcrmanía, que  fignifica 

04  e n d"  ^ Uin  cn  fi>  Vocabul.  , 

CHERRIAR.v.a.Lo  mifmo  que  Chirriar.Es  voz 
anngua.ZAMOR,  Sagunt.Cant.14. 

Qual  el  hambriento  buitre  chcrriando 
lai  copada 1 ramal  de  algún  pino. 

4 1 m’  Voz  Hebrea.  Efpiritu  Angélico 
de  ja  fuprema  Gcrarchía  de  los  nueve  Choros 
de  ios  Angeles  , por  el  dón  de  ciencia  de  quo 
ejpcciaimcntc  cllán  dotados  los  que  fon  de  la 
ciarte  de  ella,  rcfpcflo  de  interpretarfe  Che-t 
rub,  Macftroó  Plenitud  de  ciencia.  Pronum 
ciafe  la  cu  como  K.  Arteag.  Rim.  fol.7. 

Doble  ¿fue  puertas  loi  clavos 
el  Padre,  y el  Chcrúb  dofío, 
tiña  ti fulminante  adro , 
ya  en  envidias,  y ya  en  odios ; 

CHERUBICO,  CA.  adj.  Cofa  que  ptrteneceS 
Chcrúb. Viene  del  Latino  Cberubieut,aptm,c\u$ 
fignifica  ló mifmo.  CoRNEj.Chron.rom.r.lib. 

1.  cap.80.  El  uno  Cbirúbíto, y el  otro  Scráphi-, 
co  Domingo  y Francifco. 

CHERUBIN.  f.m.  En  nucllro  Cailellano  vale  - 
lo  mifmo  que  Chcrúb;  aunque  en  fu  fuente 
Hebrea  es  piurál , y fignifica  eferito  Cheru- 
bim.  muchos  Elpiritus  Angélicos  de  la  prime- 
ra Gcrarchía, á que  cn  nucltra  Lengua  corrcf-; 
pondeChcrubies,óChcrubíncs.  Pronunciafe  la 
cb  como  K.  ORozc.Epift.10.  fol. 2 36.  Conten- 
ded fobre  quien  ferá  el  menor , pues  veis  der- 
ribado á vueftros  pies  al  que  adoran  losCherua 
bina. Nvñ.  Einpr.3.  No  baxaras  defpacio,  fino 
en  ¡nftante:  caerás  con  velocidad  de  relámpa- 
go,como  el  Cberubin  violentamente  impelido. 
Lop.Paft.de  Belén,  fol. 5. Canten  las  (alabanj 
zas ) de  María  Madre  de  Dios,  rodos  los  nue- 
ve Choros,  dcfde  la  priméra  Gcrarchía  de  los 
Angeles,  halla  la  última  de  los  abrafados  Cue- 
rno tnn . 


CHERVA.  f.  £ Arbolillo  como  pequéña  higue- 
ra : fus  hojas  como  las  del  plátano ; pero  ma- 
yores, mas  lilas,  y algo  mas  negras:  el  rronco, 
y ramos  huecos , con  atgúna  medula,  quefir- 
ve  de  mecha  para  alumbrar  con  el  azéite  que  - 
fe  faca  de  fu  fruro:el  qual  prodúcc  en  racimos 
áfperos  dentro  de  un  holléjo , del  que  defmi- 
dándofe  queda  mui  parecido  i la  garrapata, 
por  lo  que  le  correipondc  el  nombre  Ricino 
del  Latino  Ricinui,  que  en  nucllro  Cailellano- 
fignifica  Garrapáta.  Llámale  también  Higuera 
infcrnál.  Lat.  fi/auR.'.LAG.Diofc.lib.r.cap^o. 
El  Ricino  ó Cicino  es  la  miCmacberva  o caca- 
pucia  mayor  de  los  Arabes  , llamada  de  Sera-: 
pión  Pcnudadylon. 

ftí  flm 
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Cherva.  El  fruto  del  árbol  llamado  del  mifmo 
nombre,  parecido  á la  garrapata,  de  que  fe  fa- 
ca el  azeite  afsi  llamado.  Lag.  Diole.  lib.  i. 
cap.  50. El  óleo  Ricino  ó Gcino  es  el  azeite  de 
eberva. 

CHEURON,  f.  m.  Término  del  blafón.  Es  una 
pieza  de  honor  á forma  de  un  medio  fotucr, 
cuya  punta  fe  alarga  harta  el  centro  del  xefe, 
y queda  como  un  compás  abierto.  Los  anti- 
guos llegan  con  la  cabeza  de  efta  figura  al 
xefe  del  efeúdo,  y los  modernos,  que  lolo  to- 
que en  donde  fe  une  el  punto  de  honor  con 
el  xefe. Avil.  tom.i  .trat.4.  cap.i. 

¡CHEURONADO,  DA.  adj.  Tcrm. del  blafón. 
Aplicafe  al  palo  ó otra  pieza  cargada  de  cheu- 
rones : y también  al  elcúdo  quando  fe  halla 
lleno  de  ellos , fiendo  igual  el  número  de  las 
piezas  del  metal,  que  las  del  color.  Avil.  totn. 
i.trat.i.cap.3. 

.CHIA.  f.f.  Manto  corto  negro,  regularmente  de 
bayeta  , que  fe  ponía  fobre  el  capuz  y cubría 
harta  las  manos  , ufado  en  los  lutos  antiguos. 
Lar.  Lúgubre  caputium.  Recop.  de  Ino.  lib.  3. 

■ tit.tj.  1. 103.  Ordenamos  y mandamos  á los 
Oidores  y Min'tftros  de  nuertras  Reales  Au- 
diencias , que  por  muerte  de  los  Virreyes , y 
Prefidentcs  , y de  fus  mugéres , no  fe  pongan 
lobas  y chin  de  luto.  Quev.  Mundo  porde 
dentro.  Acompañaban  en  la  trifteza  y luto  al 
viudo,  que  anegado  en  capuz  de  bayeta, y dc- 

banadoen  una  roía iba  tardo  y perezofo, 

rANT.Rom.z. 

Viji:  el  corazón  de  chía, 
y de  e.tpúz  la  memoria. 

Chía.  Era  también  parte  de  cierta  efpécie  de 
adorno  antiguo  llamado  Beca,  hecha  de  paño 
fino, que  tenia  una  rofca.Ia  qual  fe  poma  en  la 
cabeza  , y de  ella  baxaban  dos  pedazos  ó fal- 
dones, que  el  uno  caía  hafta  el  pcfcuezo,  y el 
otro  colgaba  media  vara  hacia  las  efpaldas,  el 
qual  fe  llamaba  Chia.Era  efte  adorno  iniignia 
de  nobleza , y autoridad.  Lat.  Capias  tegmen 
e¡u od  duabus  tanas  fuper  dorfum  defluensibus 
confiabas.  CoVARti.  en  la  voz  Beca.  En  algunas 
tablas  antiguas  de  devoción  hallamos  la  ima- 
gen de  San  Sebartian  con  una  beca,  puerta  la 
gorra  en  la  cabeza  , y echada  la  c tía  fobre  los 
hombros.ANT. AcusT.Dial.pl. 84.Trahian  fo- 
bre las  togas  dos  fenos,  que  eran  como  chimó 
becas, con  las  quales  juntaban  mas  la  toga  i la 
tfmica.SALAZ.DB  Men  o.Chron.  del  Card.  ¡ib. 
z.cap.a.f .1.  Beca  en  lo  antiguo  era  una  chía  ó 
faxa  larga  de  feda  ii  de  paño , dcfdc  el  cuello 
á los  piés,conuna  rol'ca,  que  fe  cncaxaba  en  la 
cabeza.  , 

Chía.  Tierra  medicinal  de  color  blanco:  y la 
mas  perfeífa  tira  al  color  ceniciento.  Lat. 
Terra  slhicam.  LAG.Diofc.lrtM.cap.13  r.  De  la 
. tierra  chía  cícogcrcmos  la  que  tira  al  color 


. ceniciento. 

CHIAR.  v.  n.  Piar,  ó clamar  los  paxarillos  nue- 
vos, quando  tienten  la  auféncia  de  los  padres, 
ó les  fatiga  la  hambre.  Es  formado  por  la  fi- 
gura onomatopeya  del  fonido  chichi, que  ha- 
cen quando  pian.  Lat.  Pipirc. 

Cu  iar.  Por  alufton  vale  llamar,  hactcndo  la  fc- 
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ña  con  la  articulación  chi.  Es  voz  jocófa.fcn*. 
venr jda. Lar. /«nutre. Quev.  Entrcmct.en  la  in- 
troducción. Y agradézcame  Vuerta  merced 
que  por  mi  le  enfeñan  las  dueñas  que  ebian , 
y tientan. 

CHIBALETE,  f.  m.  Efpécie  de  banco  mas  ba- 
zo de  adelante,  que  de  atrás , fobre  el  qual  fe 
ponen  las  caxas  de  la  Imprenta , y quedan  en 
pofttúra  acomodada  para  trabajar.  Lat.íiL 
erum  capfularum  Typograpbicarum. 

CHIBATO.I.m.EI  cabrito  que  parta  de  feis  me- 
fes  , y no  llega  al  año  : lo  mifmo  que  Choto. 
J-it.Hxdulus,  1.  Gu  av. Epift.al  Condeftable,  en 
que  inlerta  el  ordenamiento  de  precios  que  el 
Rey  D.Juanel  I.  hizo  cnToro.pl. joü.Honies 
que  fe  obligaron  á tajar  carne , den  la  libra  de 
carnero  á dos  mrs.  y la  de  vaca  aun  maravedí, 
y la  libra  del  cbibáto,y  machorra,  á flete  diné- 
ios.Torr.  Hift.de  los  Xcrif.  cap.  ry.  Vale  de 
ordinario  un  buey  Ibis , una  vaca  quatro , un 
carnero  feis  reales  ó flete  , un  chibólo  quatro  ó 
cinco  reales,  un  cabrito  un  real. 

CH1BETERO.  f.  m.  El  corral  donde  fe  encier- 
ran los  chibos  ó cabritos.  T rahele  Covarr.  en 
fu  Theforo.  Lat .Hadile,  lis. 

CHIBITAL.f.m.  Lo  mifmo  que  Chibetéro.Lat. 
Hat lile, lis.  CovAttR.En  la  voz  Chibo.CWWrái, 
y chibctcro , la  cabañuela  donde  recogen  las 
cabras,  y los  cabritos. 

CHIB1TIL.  f.  m.  Lo  mifmo  queChibetéro  y 
Chibitál.Trahcle  Ncbrixa  en  iii  Vocabulario. 
tai.Hadsle,  is.  Caprile , is. 

CHIBO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  cabrito.  Díxofe 
chibo  del  fonido  que  hace  quando  bala.Tara- 
bien  íc  llama  afsi  el  macho  de  cabrio.  Lat,W<- 
¿«n.QyEv.Muf.y.  Tercet. 

Aqueftos  ver  fot  foto  los  eferibo. 

Para  defengaüar  al  que  creyere 
Que  Joi  ( como  tii  dices ) bruto  y chibo. 

Chibo-Lu  poza  ó eftanque  donde  fe  recogen  las 
heces  del  azeite.  Las. Amurca  receptaculum. 

CH1BON.  f.  m.  Xilguéro  nuevo , que  empieza  á 
cantar  : alsi  dicho  por  el  fonido  que  hace 
quando  canta.  Es  voz  uiáda  en  Cartilla.  Lat. 
Pipió,  onis. 

CH1BOR.  Vea  fe  Cepho. 

CHlCADA(Chicáda)  f.  f.El  atajo  de  corderos 
pequeños,  enfermizos , y tardíos  , que  por  ne- 
ccfsitarde  mas  regalo  apartan  los  Paftóres, 
para  que  mas  defeaniados  y en  la  mejor  hier- 
ba cobren  fuerzas  y fallid.  Lat.  Agncllorum  de - 
bilium  prex. 

CHICHA,  f.  f.  Todo  género  de  carnes.  Es  voz 
que  las  madres , ó las  amas  enfeñan  á los  niños 
chiquitos : los  quales  la  aprenden  y pronun- 
cian con  mas  facilidad  que  la  voz  came.  En 
Granada  ulan  de  efta  voz  todos  cortientemen- 
te.Lat.i:7ñv,e  earnii  frujluia.  Efcaria  caro . 

Chicha.  Bebida  hecha  de  maíz,  de  que  ufan  en 
las  Indias  Occidentales.  Pudo  llamarle  afsi 
por  fer  mui  fubftanciolá.y  que  alimenta  como 
la  carne.  Lar.  Polio  quadam  , ex  frumento  Ame- 
ricano confita.  Acost.  Hift.  lnd.  lib.  4.  cap.ttf. 
El  vino  del  maíz,  que  llrmar  en  el  Pitú  Azúa, 
y por  vocablo  de  Indias  ccmúnCHrLi,  fe  ha- 
ce en  divcrlbs  modos.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  S5. 
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Para  hacer  ellas  juntas  eligen  un  campo  el 
mas  ameno  y apacible  , donde  llevan  mucha 
abundancia  de  Cb¡:Oj,quc  es  el  vino  ufuál  que 
íiempre  han  tenido. 

.Chicha  y nabo,  ü cosa  de  chicha  y nabo. 
Phrafe  familiar,  baxa,  con  que  fe  explica,  que 
alguna  cofa  es  de  poca  importancia  y dclprc- 
ciablc.  Lat.  Condimcntum futlit  mimmique  pre- 
til. Quiv.Muf.d.  Rom. 88. 

A mat  folie» {cu  coi 
andaba»  al  morro , quando 
eon  bamoi  de  olla  cajera, 
loi  bario  de  chicha  y nabo. 

Tener  pocas  ibicbai.  Phrafe  con  que  fe  di  ¿ en- 
tender que  una  perfóna  es  Haca,  de  pocas  car- 
nes , y falto  de  tuerzas , ó poco  robullo.  Lat. 
Pene  nibil  roborit  viriumque  babere. 
CHICHARRA. f.f.  Lo  mifmo  que  Cigarra.  Vea- 
fe.  Lat.  Cicada.  Hdekt.  fob.  Pün.cap.ad.  Tra- 
temos ahora  de  la  chicharra  , a quien  llamaron 
las  Griegos  Teirix , que  lignítica  hacer  ruido. 
Saeaz.  Obr.  Pofthum.  pl.75. 

La  can  Jada  chicharra 
De  pizarra  en  pizarra, 

(0  lo  que  puede  un  duro  confinante'.') 

No  dexa  al  caminante . 

Es  una  chicharra.  Phrafe  familiar,  con  que  fe  lig- 
nítica , que  alguna  perfona  es  continuo  y des- 
apacible hablador.  Lat.  C'cada  coeahor. 

Cantar  la  chicharra.  Phralé  familiar , con  que  te 
explica , que  hace,  o hará  mucho  calor , y atsi 
fe  fuele  decir : ov  cantará  la  chicharra  , con 
alufion  i.que  cfte  infecto  chilla  mucho,  mien- 
tras mas  calor  hace.  Lar.  Aritntcm  afium  can- 
tu  cicadam  pranuntiare. 

CHICHARRAR,  v.  a.  Abrafar , dar  calor  , que 
no  folo  aflija , fino  aun  en  el  mayor  grado  ca- 
liente, y encienda.  Lat.  Torrere.Qv  t v . Mu  f.  c . 
Xac.  4.  1 

A Padurre  mozo  tinto 
y tenebrofo  galán, 
por  traidhr  de  zaraglícllet 
le  mandaron  chicharrar. 

CHICHARRADO , DA.  part.  pa(T.  del  verbo 
Chicharrar.  Lo  mui  caliente , lo  abratido , lo 
penetradodcl  calor.  Lar.  Tofui.Adufui,a,um. 
CHICHARRERO,  f.  m.  El  litio  ó lugar  figófo, 
aflolcado  , ó en  qualquicr  manera  calurófo. 
Es  voz  familiar.  Lat.  Locus  calore  C *Jiu  in- 
fammatui , adurem. 

CHlC_HUi.RO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Atún  pe- 
queño. Lat.  Su  a KtZjAntig.dc 

Cadiz^lib.i.  cap.  7.  De  ellas  y de  los  atunes 
pcqucnos,quc  llama  Plinio  Pclamides,y  nucí- 
tros  pefeadóres  C buharros  , fe  hacia  cierro 
adobo. 

CHICHARRON,  f.  m.  El  pedazo  de  enxundia 
de  qualquicr  animal , que  dcfpucs  de  frito  y 
exprimido  , para  que  falga  la  manteca , queda 
ícco  y mui  toílado , y fe  come , mayormente 
fi end  > de  lcchón.  Lat.  Cremium , i¡.  Covarr. 
en  la  palabra  Chicha.  Mis  huertos  confumida 
Ja  carne  y los  tuétanos , han  quedado  tan  le- 
eos , como  queda  el  chicharrón  en  la  íartén, 
quando  le  han  cilrujado , y lacado  la  man- 
teca. 

Tom.II. 
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Chicharrón.  Por  extenfion  fe  llama  todo  lo 
quemado  al  luego , que  queda  toílado  y fin 
vida  ni  aunlubltancia.  Lat.  Ignt  vtbemntet- 
torndui, ptrufut,a,um.  EsTBB.pl.312.  Las  fic- 
tas pata  que  lo  dcfpedazaflcn  , y las  plantas 
para  hacerlo  ílNíWiÍB.QoEV.Orland.Cam.i  • 

l pues  que  por  herede  contra  el  Cielo 

rmrurÍTa‘‘ thidurrón  ^üo. 
CHICHERIA.  C£  La  cala  o tienda  donde  en  la< 

Indias  le  vende  la  bebida  llamada  Chicha. 

i-at.  / abe r na  pociones  Inais  Mexicanis  g^atifíim. 
m Recop.  de  Ino.  líb^-  rir.8.  l.n.  Y que  lo 
mifmo  le  cntcndicfle  en  las  «murria,  que  le» 
permitidas  por  las  ordenanzas. 
CHICHIWEO.  t.  m.  tlpcci:  de  galai  téo.obfe- 
qmo.y  férvido  cortcfano  de  un  hombre  ¿una 
inug-r , que  no  reprehende  el  empacho;  pero 
le  condena  por  peligrólo  la  conciencia.  Es 
voz  Italiana , de  donde  ib  ha  introducido  en 
Elpaña.  Lobo,  Dcfinic.  del  Chichifvco. 
htfeiiora  t/Chichifvéo 
una  inmutable  atención , 
donde  nace  la  ambición 
extranjera  a,¡ ói/eo. 

CHICHON,  f.  m.  Bulto  ocafionado  de  algún 
golpe  en  la  cabeza  , el  qual  fobrefale  y fe  le- 
vanta de  la  fangre  aporreada  , que  fe  detiene 
en  aquella  parte , y caula  dolor  y deformidád 
Dixofc  atsi  de  Chicha,  que  es  la  carne,  por  la 
que  allí  fe  parece  mas  de  lo  regular.  Lat.  Con. 
tujio  extubera,,,.  Cerv.  Qnix.  toill.  I.  cap.  1 7. 
Quexándofe  del  dolor  del  candilázo , que  no 
Ichavia  hecho  mas  mal  que  levantarle  dos 
chichona  algo  crecidos.  Qoev.  Tacan,  cap.  1 5. 
Se  levantaron  voces , y tras  ellas  palos,  y tras 
los  palos cbuoónn  y tolondrones  en  fu  pobre 
Cabeza.  Sacaz.  Obr.  Pofthum.  pl.76. 

Aunque  baya  algún  chichón  de  algún  cochite. 
Que  ei  fent encía  de  pocos  mal  feguida, 

Que  no  Ce  ha  de  reñir  por  la  comida. 

CHIC  HOTA.  f.  f.  Voz  burlefea.  I.o  mifmo  que 
Nada  , ó cofa  que  poco  importa,  l ar.  Nibil. 
Nihilum.  QueV.  Cucnr.  Y que  le  diría  todo  lo 
que  defeaba  Caber,  lin  faltar  chichota. 

CHIC.  0,CA.  adj.  Cola  pequeña, de  poco  tama- 
ño en  lo  refpeclivo  ¿ fu  cfpccic,  lo  contrario 
de  grande.  Covarr.  dice  que  es  tomado  del 
í ranees  : .biche.  Lat.  Parcvi.  Exiguut,  Puf  Huí, 

4,  um.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.15.  Ca- 
da latiguillo  chico , ¿ ocho  maravedís.  Yi.  es, 
Vid.  de  Santa  Ter.  lib.z.  cap.  4.  Hizofcle  á Ja 
Santa  la  cafa  mui  chita : y tanto  que  le  parecía 
impofsiblc  que  huvierte  capacidad  para  hacer 
un  Monaftérlo,  por  pequeño  que  fiicflb.QtiEv. 
Vifir.  Y al  entrar  por  una  puerta  xaui  chica  y;  ’ 
lóbrega  me  dixo. 

Chico.  Se  llama  comunmente  el  niño  ó mu- 
chacho, dicho  alsi  por  la  pequenez  de  fu  cfta- 
túra  y edad ; aunque  rambicn  fe  extiende  ella 
voz  a los  yá  crecidos , pues  en  tiendo  buen 
mozo, ó buena  moza  fe  luclc  decir  : Es  un  lin- 
do chico,  es  una  buena  chica.  Lat.  Puerului,  I. 

M.  Avie.  Epitlolar.  trat.4.  epifl.i.S.y.  Pues  de 
aquellos  cbicoi  que  el  Maeftro  enfeña , ha  de 
faiir  el  cuerpo  de  la  Ciudad.  Qucv.  Muf.  6, 
Rom.stf. 

Rr  * M, 
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V igafe  entre  Icios  cuent 4 
a como  nos  cabe  el  chico. 

Chico  con  grande.  Locución  mui  ufada  , con 
que  fe  di  3 entender  que  una  cofa  es  buena,  y 
la  otra  mediana  , ó no  de  igual  bondad  y ca- 
lidad,lo  que  iuccdc  en  las  colas  vendiblesico- 
mo  dos  perdices  , dos  capones,  o conejos, &c. 
quando  le  aparean  para  venderlas.  Lat.  Porvi 
exiguita i , grandioris  comparatione  exequátur. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap. 29.  Por  Dios  que  los 
he  de  volar  chico  con gr onde , ó como  pudiere: 
y que  por  negros  que  fcan,  los  he  de  volver 
blancos  y amarillos. 

Chicos  y grandes.  Exprcfsion  con  que  fe  Lig- 
nítica que  á ninguno  fe  exceptúa,  y que  rodos 
concurrieron  á alguna  función  o acciomy  afsi 
fe  dice  que  todos,  chicos  y grandes  , fe  halla- 
ron,y i una  voz  alabaron  el  luccflb.  Lat.  Por- 
vus  ¿f  rnognus.  Illesc.  Hilt.  Pontif.  lib.d.  cap. 
17.  Al  cabo  hizo  el  Papa  un  folemnifsimo 
banquete  franco  para  todos , chicos  r grandes, 
quantos  á el  quilieron  ir.  BARBAD.Correcc.de 
vicios,  t'ol.47.  Me  condeno  i que  todos,  rhicot 
y grandes , de  qualquict  género  y calidad  que 
fcan  , fin  incurrir  en  mi  indignación , me  lla- 
men  elle  baxo  y mal  nombre. 

Chico  baque  y gran  caída.  Phr.ific  con  que  fe 
di  i entender  que  aveces  las  colas  que  pare- 
cen de  poca  emulad,  y que  por  pequeñas  fe 
fuclen  defprcciar , aunque  al  parecer  no  ha- 
cen ruido  , le  ocatioiun  bien  grande.  Lat. 
tiii  prorfus  eminente  décidem  rupe 
Ingente  vonutn  pondas  obftrepit  mota. 

Gran  ficlla  para  tan  chico  Santo.  Phrafc  con  que 
fe  fignifica  que  i alguno  le  le  hace  mas  corte- 
sía , y fe  le  trata  con  mas  cllimacion  de  la  que 
es  julio , y corrcfpondc  á l'u  petlóna  y eltado. 
Lat. 

E/l  mojar  npporotus  ipfo  fábula. 

Gran  tocado  y chico  recado.  Reír.  Con  que  iró- 
nicamente le  pondera  la  vanidad , ó fuperflui- 
dad  , quando  una  cola  que  es  de  poca  cllima- 
cion V aprecio  , como  un  corto  prelente  , fe 
lleva  n envía  con  mucha  oAcmacion  y apara- 
to. Lat. 

Quom  grondit  efl  bcc  pompo,  t.im  le  vis  c.vsfs. 

CHICOLEAR,  v.  n.  Decir  chicoleos.  Es  voz 
jocólac  inventada.  Lat.  Jocos  aut  fcommata  ¡n 
oliquem ¡ácere. Calder.  Com.  El  legundo  Sci- 
DÍon,Jorn.i. 

Poro  qué  quiero  encerrólo 
que  los  hombres  me  veneren , 
fino  que  me  chico  lien 
por  donde  quiero  que  fuere. 

CHICOLEO,  f. in.  Burla, gracejo, donaire  v ¡u- 
guéte.  Lat.  j heulus.  EsTEo.pl.15S.Como  (t  me 
huvicran  de  tacará  bodas , hablaba  bernardi- 
nas, y echaba  chicoUos.  . • 

Chicoleo.  MetapUoncamente  vale  dicho  pi- 
cante, defengaáado  de  enojo  u defpique,  o al 
difcubicrto , ó envuelto  en  chanza  conlem- 
blantc  de  gracejo  y donaire-  Lat.  oeommo.Qo- 
villum.Vcl  Ludiría. 

CHICORIA,  f.  f.  Hierba  mui  conocida , que  le 
divide  en  dulce  y amarga , y tiene  las  hoias 
largas  y puntiagudas , al  iHCuaiemo  un  poco 
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vueltas  como  harpón  , y de  allí  al  medio  cor- 
tadas , ó punteadas  como  dientes.  Su  tallo  es 
hueco,  redondo,  algún  tanto  acanalado,  divi- 
dido en  muchos  ramillos-,  y en  la  punta  de 
cada  uno  la  flor  de  catorce  lio  jas  azules,  pun- 
teadas como  el  clavel,  repartidas  con  igual- 
dad y hermolúra  de  ellrcllas  : en  medio  otros 
tantos  clavillos  levantados  del  mifmo  color: 
de  cada  uno  de  los  quales  fale  una  hebrita 
mui  retorcida  y fútil  con  pclulilla  blanca.  Es 
flor  mui  tierna  que  con  qualquier  taclo  fe  aja. 
Nace  con  el  Sol , y al  ponerle  fe  marchita , y 
qualquier  viento  la  defvanccc:  por  lo  qual  al- 
gunos la  llamaron  Heliolropio  6 Solifequt.  Su 
capullo  fe  compone  de  trece  gajos , los  ocho 
immediatos  á la  flor,  y los  cinco  rodoan  á los 
ocho.  Laguna  la  llama  Cicorca  , y otros  Ci- 
choria , acomodándole  al  Griego  C ieborson  de 
donde  fe  deriva.  Llámafe  también  Endibia. 
Lat.  Intybus.  Acost.  Hill.  Ind.  lib.  4.  cap.  18. 
Hai  rábanos  y nabos  y cenorias  y cbscirias  y 
cebollas.  Fuenm.  S.  Pío  V.  foi.qo.  Solo  comía 
hierbas  amargas , chicorias , malvas , artcmilá, 
fálvia  , hierba  Romana , fin  mas  aderezo  que 
azeite  y fal. 

CHICOTE  , TA.  f.  m.  y f.  Pcrfóna  pequeña, 
gruefla,  fornida  y bien  hecha.  Es  voz  que  en 
cllilo  familiar  dá  i entender  cariño.  Lat.  Pin- 
gáis & fuceulenlus  puer  vel  juvenil.  Jacint. 
Por . pl.  24.  Harto  defiguales  de  aquellos  li- 
gios en  que  tenia  un  chicóle  treinta  6 quarenta 
años,  y no  olába  decirle  i lii  leñór  Padre : cj- 
feme  V.md.  Qvev.  Mui". 6.  R0111.27. 

Miren  qué  ooró  uno  chicóta, 
que  tiemblo  de  uno  fongrío , 
viendo  portirá  un  G ¡gonce, 
de  ¡o  mollero  ó los  tripas. 

Chicote.  En  la  náutica  llaman  afsi  i qualquier 
cabo,  remáte,  ó punta  de  cuerda  , y también 
á qualquier  pedazo  feparado.Vocabul.Marir. 
de  Scv.  Lat.  funis  noutiei extremitos. 

CHICOZAPOTE.  f.  m.  Efpccicde  trina  de  In- 
dias femejante  al  melocotón  grande,  de  carne 
blanca  y nuí  dulce.  También  fe  llaman  Za- 
potes. Acost.  Hill.  Ind.  lib.4.  cap.25.  La  car- 
ne de  membrillo  ó mermelada  ( lino  cltoi  mal 
en  el  cuento  j eran  los  que  llaman  Zapotes,  ó 
cbic¡, zapóles , que  Ibn  de  comida  mui  dulce. 

CH1CUELO. I",  m.  El  niño  pequeño , u de  corta 
edad.  Es  voz  que  cxprclla  cariño.  Lat.  Pujío. 
Pucllus,  i.  1’arr.  Luz  de  Vcrd.Cath.part.  2. 
Piar.  5 :.  No  huvo  dexado  al  cbisuílo , quando 
criados  van , criados  vuelven , recados  ván, 
recados  vienen  i todas  las  principales  Matro- 
nas de  Ronu.  Paiom.  Mui".  Pid.lib.  9.  cap.  5. 
§.  1 . Acompañábala  un  cbicuéh  con  una  guir- 
nalda de  laurel. 

CHIFLA.!',  f.  Inllrumcnto  para  filvar  , que  le 
compone  de  varios  modos,  y todos  fe  reducen 
3 que  elle  hueco  cu  proporción  , con  un  agu- 
jero cerca  del  extremo  , por  ci  qual  loplando 
fe  arroja  la  voz  Icmcjantc  al  filvo  , y fiempre 
en  tono  agiido.  Trabe  eltavozCovarr.cn  Ja 
palabra  Chillar.  Lat.  Melwa,  a. 

Chifla.  Inllcumento  de  hierro  acerado,  déla 
figura  de  una  azuela  de  Carpintero  fin  ci  cabo 

de 
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de  madera.  Ufan  dét  los  Librerós  para  r.ifpar 
y adelgazar  las  pieles  con  que  cubren  los  li- 
bros,elpccialmcntc  por  las  orillas:  lo  que  exc- 
cútanibbre  una  piedra  lila:  y por  el  ruido 
que  hace  contra  ella , fe  le  diú  el  nombre  por 
la  figura  onomatopeya.  Lat.Da/jM/j.P* agh. 
de  TASS.año  id8o.folají.  Lengüeta  de  Libre- 
ro, (¡etc  reales.  Chifla  del  miliuo  oficio , fietc 
reales. 

CHIFLADERA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Chifla  inf- 
trumento  para  lilvar.  Jacint.  Poe.  pl.141. 
Cerbatana  de  evangelio, 
chiñidctagraduada, 
tripa  en  pie  con  movimiento , 
y efquellto  con  fot  ¡uta. 

CHIFLADURA.  C f.  La  acción  de  chiflar  ó III- 
.var.  Lar.  Sibilatio.  Jacint.  Poe.  pl.121. 

El  que  vid  de  chifladura 
la  belleza  que  adoraba, 
vuelto  el  marfil  en  casi  titos, 
y en  madera  lat  carnaza/ . 

CHIFLAR,  v.  a.  Lo  inifmoquc  Silvar.ú  dar  chi- 
flidos  con  la  boca  ó con  la  chifla,  de  cuyo 
nombre  fe  forma  elle  verbo.  Lat.  Sibilare. Co- 
vasr.  en  cita  palabra.  Chiflar  es  hacer  con  la 
boca  un  cierto  fonido  a modo  de  filvo. 
Chifla*.  Vale  también  mofar , hacer  burla  y 
efeamio.  Dixofeaói,  porque  ello  en  las  pu- 
blicidades fe  hace  con  voces  , grita  y filvos. 
Covarr.  dice  viene  del  Griego  bypblot,qac  va- 
le Contumelia.Lat.  Illudere.lrridere.  Cova**. 
en  ella  palabra.  Muchas  veces  es  fcñál  de  ha- 
cer burla  y efeamio  de  alguno,  del  qual  deci- 
mos que  le  chiflan  los  muchachos. 

Chifla*.  Dar  por  perdida  y fin  remedio  una 
cofa , como  hurtada,  b fentenciada  y rcmata- 
da.Es  voz  vulgar. Lat./unú/fni  aliquem periijfe , 

CE  de  ilio  aflum  effe , pro  comperto  haber!.  Qu  ev. 
Muf.  6.  Rom.  8 6. 

El  patio  llovió  Alguaciles, 
ellos  /obre  mi  cuchites, 
luego  chiflaron  mi  vida 
una  manada  de  fuelles . 

Chifla*.  Por  alufion  fe  dice  y toma  mui  co-’ 
munmente  por  beber  , y con  particularidad 
vino  , con  preftéza  y en  cantidad.  Lat.  ¡‘otu 
nimisavide  ,&  intemperantes  fe  obruere.  Esteb. 
pl.320.  Empece  i chiflar  de  tal  fuerte , que  no 
fenti  la  frialdad  del  mar , ni  el  rocío  de  la  ma- 
ñana. 

CHIFLIDO.f.m.  Voz  que  defpidc  la  chifla  , y 
generalmente  todo  chillido  agúdo.  Lat.  Acu- 
tiftmus  fonos  fiftuU.  QutV.  Muf.tf.  Rom.  1 4. 

Seis  toros  nos  almorzamos, 
y d todos  feis  dieron  muerte 
andra  jos  y hucha  bi, 
y eludidos  de  la  plebe. 

CHIFLO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Chifla  inílrumen- 
to  pata  chiflar.  Amb*.  Mo*.  Dife.  gen.  de  las 
Anrig.  fol. 31.  Seguía  la  caza  de  las  aves  mui 
aficionadamente  con  el  chiflo. 

CHI  LACAYOTE,  f.  m.  Elpécic  de  calabaza 
fumamente  grande  , y de  mui  poco  pefo , de 
la  qual  fe  hace  un  dulce  mui  agradable  refri- 
gerante y labrólo.  Es  planta  que  vino  de  ln- 
aias,  y con  ella  el  nombre , y que  tu  produci- 
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do  abundan  tiernamente  en  Andalucía  1 pues 

fios 'ahoraTr*  dc  « loff 

^(^  Hift  rKT1Tradosdeloschiljtjy¿- 

1- 

rlILIADA.  f.  t.  Lo  milino  qi 
Tómale  del  Griego  Chelea  , 


CHTmiulcdéirt'- Lü  m‘lm°  qUC  Ml1  - ó “I»», 
órnale  del  Gncgoetu/u  , que  fe  interpreta 

^ rbP,mn“n!U'c  [ichc9n'a  *•  Fonslc.  V,d. 


de  Chrifl.  tom-4.  pl.p,.  plcrio  í0  trjh^  cn  faj 
hierogiihcos,  tralmo  cn  fus  entiladas,  Alcxan- 

de  An, idefr  8CnUlCS>  y CÍ£et6n  C"  f“ 
CHILINDRINA,  f.  f.  Cofa  de  poca  entid.id  , ó 
ninguna  fubllancia , fundada  íblo  cn  aparien- 
cia o artíllelo.  Lat.  Res  frivola.  Res  niosr.  Ai*. 
¿a.  Barbad.  Coron.  fol.pé.  Dcfpucs  cn  Alca- 
1?  palsé  dos  años  , volviéndome  loco  coa 
aquellas  thilindrinas  tan  celebradas  de  las  Sú- 
mulas y la  Lógica. 

Chilindrina.  Vale  también  Burla  , chanza, 
gracejo  , o lainetc  cn  el  dicho  ó hecho  alu- 
diendo alas  del  juego  del  chilindrón.  Bar- 
bad. Correcc.  de  vicios,  I0I.140.  El  enferme- 
ro de  la  cárcel , que  era  un  hombre  viejo  y 
de  buen  humor , l'cmbró  una  chilindrina , que 
por  apiñarle  tanto  con  la  condición  del  di- 
hmto  , la  creyeron  todos.  Esteb.  pl.  136.  El 
Padre,  algo  enojado  de  oirme  decir  cbilmdrU 
fui  en  tiempo  de  tantas  veras, facó  de  fu  man- 
B*1  un  Crucifixo  , y empezóme  á predicar. 
CHILINDRON.  f.  m.  Juego  de  naipes , que  fe 
juega  entre  dos  ó quarro  perfónas , repartien- 
do los  naipes  por  iguales  partes  á cada  uno  , y 
el  que  es  mano  empieza  i jugar  , echando  las 
cartas  que  fe  liguen  unas  i otras  cn  el  número 
y pinta:  como  as , dos , tres  : y fino  tiene  qua- 
tro, palla  al  fcgundo,ó  al  que  le  tuviere, y con- 
tinúa elle,  echando  quatro,  cinco , feis , y aís¡ 
halla  fota  , caballo  y Rey , que  ellos  tres  nai- 
pes fe  llaman  Chilindrón:  y el  que  en  ella  for- 
ma fe  delearra  primero , gana  de  los  otros  por 
cada  carta  que  no  fe  han  dclcartado,  la  canti- 
dad que  fe  impufo  al  empezar  el  jucgo.Es  una 
efpccic  de  pechigonga  fin  envites.  Trahcle 
Covarr.  en  lu  Diccionario. 

Chilindrón.  Metaphoricamcnte  fe  dice  de 
cualquiera  cofa  que  cor.lla  de  tres  diferentes, 
i imitación  del  juego  del  chilindrón,  fota,  ca- 
ballo y Rey.  Lat.  Rtrutn  eontempeibihum  , Ai . 
verfique grneris,  adunado,  coaptado.  Qetv.  En- 
tremet.  Soltáronle  cn  la  caldera  de  Pero  Bo- 
tero un  Soplón  , una  Dueña,  y un  Entremeti- 
do, chilindrón  legitimo  del  embulle. 

Chilindrón.  Vale  también  el  golpe  ó cuchilla- 
da que  fe  di  en  la  cabeza  con  ¡nltrumcnfo  tan- 
gente  ó cortante.  Lar  .Enfe  ah  coi  inflsíta  plaga. 

CHlLLAXf.Tabia  la  mas  delgada  que  fe  alsier- 
ra.y  i veces  fe  faca  de  raja.hendiendo  el  tron- 
co , por  lo  regular  en  las  fabricas  de  los  mon- 
tes. Covarr.  dice  es  fyncopc  de  chiquilla, por 
le r la  de  menos  canto  y marca  entre  todo  gé- 
nero de  rabias.  También  puede  haverfe  dicho 
de  Chillar  por  fer  la  mas  frágil,  y afsi  mas  dif- 
pucíla  á fentirfe  y chillar  con  pequeño  pefo. 

Lat, 


I 
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Lat.  Afile,  afferis.  Pragm.  oe  tass.  año  TíSo. 
fol.  jo.  Cada  docena  de  tablas  de  chilla,!  vein- 
te y tres  reales. 

¡Chilla.  Inllrumento  de  que  los  cazadores  fe 
firven  como  reclamo,  que  ¡mita  el  chillido  de 
los  animales:  como  de  la  zorra  , la  liebre , co- 
nejo,&c.  Lat.  lllcx  ,flveflftu!a , aviumeantus 
imitam.  Espin.  Art.  Ballclt.  lib.  z.  cap.  j8.  Y 
í¡  al  reclamo  de  la  chilla  no  viene  , es  l'cnal  de 
que  no  le  hai. 

Clavos  de  chilla.  Son  unos  clavos  de  hierro  pe- 
queños , que  firven  principalmente  para  cla- 
var las  tablas  de  chilla.  Lat.  Afferibus  jigendit 
tlaviculi.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.  a 9. 
El  ciento  de  clavos  de  chilla  de  cabeza  redon- 
da, á quatro  reales. 

CHILLADOR, RA.  adj.  La  pcrfóna,ó  cofa  que 
chilla, it  da  chillidos.És  verbal  del  verbo  Chi- 
llar. Lat.  Acule  claman!,  lit.  Bu  rg.  Son.  84. 

De  negra  baña  tas  pizarral  tinta , 

Machina  chilladora  eircuvf  ifa. 

Chillador.  Se  llama  también  el  pregonero, que 
vá  delante  de  los  reos  publicando  el  delito 
porque  fe  hace  la  jufticia.ó  caftigo.Es  voz  vo- 
luntaria y jocola.Lat./V^ro^nn.  Quiv.Muf.5. 
Xac.  1. 

Co»  chilladores  delante, 
y envaramiento  detrás , 
á t /pal  las  vueltas  me  dieron 
el  ufado  centenar. 

'CHILLAR,  v.  11.  Hablar  alto  con  afpcréza  , en 
voz  y Ibnido  de  tiple  dcfapacible.y  que  oten- 
de  el  oído.  Lat.  Hiato  , aut  acuta  vote  clamare, 
vociferare.  Qutv.  Vilir.  Se  apareció  entre  los 
dos  otro  hombrecillo , que  parecía  haftilla  de 
Arbalias.y  r.o  hacia  lino  ¡binar  y bullir. Huno. 


Son.  84. 

Chillen  en  tanto, pues  que  leí  levanta 
¡i  rumir  de  tas  aguas  y las  flores. 

Par  ¡ aplaudir  que  Pbiloména  canta. 

Cuín  ar.  Vale  también  reclamar  el  cazador  a 
la  caza  con  la  chilla.  Lar.  llliccflbilare.clamita- 
re.  Esi-in.  Art.  Ballcft.  lib.2  cap.38.  St  en  tan- 
to tiempo  como  ha  citado  chillando , no  ha 
allomado  la  zorra  , no  hai  lino  mudarle  i otro 

CiulClar’.  Por  alufion  fe  dice  del  fonido  que 
hace  alguna  cofa  quando  fe  trie  , ó quando  el 
tocino  ó grafía  cae  en  la  lumbre.  Covarr.  en 
cita  palabra  hace  mención  de  un  cantarcillo 
antiguo , que  dice: 

Ay  Oios  que  buen  día, 
quando  la  farten  chilla. 

Lat.  Efeariam  carnetn  igne  torrenti  crepitare, 

Hacer  chillar. Ser  caufa  de  que  alguno  fe  queje  en 
VOZ  alta  agrieta,  hacerle  algún  daño  que  c 
obligue  ¿quejatfe , porque  en  eftc  cafo  eiilo 
regular  file  naturalmente  el  chillido  de  la  bo- 
ca de  quien  fe  queja.  Lat.  Ai  damorem  alsquem 
(impeliere.  r 

CHILLADO,  DA.  part.palT.  Cofa  conque  fe 
mete  ruido,  cuyo  fonido  fea  agudo,  ts  voz 
voluntaria  y jocofa.  Quev.  Orland.  Cant.l, 
Ruedan  tos  bocada  y las  creas. 

Ten  oropil  clúllados  refplandóres % 
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CHILLIDO,  f.  m.  El  fonido  y voz  alta  en  tiple 
poco  apacible.  Lat.  Elatus  clamor.  Fr.  L.  de 
Gran.  Svmb.  part.  1.  cap.  1 a.  §.  1.  También 
las  avecillas  en  el  nido  con  el  chillido  lignifi- 
can  la  hambre  que  padecen. F.sriN. Art. Ballcft. 
lib-2.cap.38.  Hal'c  de  faber  chillar , y el  chilli- 
do no  ha  de  1er  mas  largo  que  el  que  di  un  co- 
nejo. Z.ACALET. Diade  Ficlt. part. i.cap.6. Em- 
pieza a pregonar  tortillas  de  leche,  con  un 
chillido  tan  agrido , que  mata  al  que  tiene  cer- 
ca , fin  facalle  gota  de  fangtc. 

CHILLO,  f.  m.  Inftrumentodcque  ufin  los  ca- 
zadores para  reclamar  los  conejos  imitando 
fu  chillido , particularmente  quando  e(t.ín  en 
zelo  , el  qual  fe  hace  de  una  pluma  de  Milano 
abierta  á modo  de  iláuta.  Lo  mifmo  que  Chi- 
lla. Lat.  Illex  ,cis.  Espin.  Art.  Ballclt  lib.  2. 
cap.  38.  Afsimifmo  vienen  al  chillo , remedaa- 
docl  del  conejo. 

CHILLON,  f.  m.  El  que  chilla.  Generalmente 
fe  aplica  al  que  tiene  por  coftumbre  hablar 
recio , y en  voz  de  tiple.  Lat.  C lasnator.  Voci- 
ferator.  Quev.  Muf.  5.  Xac. 10. 

Al  tenganfe  i la  j afluí  a 
todo  Cbrifliano  enfárdese, 
favor  al  Rey  piden  todos 
los  chillones  eferibientes. 

Chillón.  Por  alufion  vale  también  el  Prego- 
nero. Lat.  Praeo,  onis.  Quev.  Muf.  5.  Xac.  11. 
Ss ful  verdad,  D101  lo  fabe, 
no  quiero  apurar  hi floreas, 
bafla  que  el  chillón  no  dixo 
hechicera  ni  coroza. 

Chillón.  Clavo  pequeño  , proprio  para  clavar 
la  tabla  de  chilla.  Haccnl'c  de  ala  de  motea, 
que  fon  los  de  dos  aletas  por  cabeza,  de  cabe- 
za redonda, y de  media  cabeza,  ó una  tola  ale- 
ra , ó un  poco  de  vuelta  por  cabeza.  Lat.  Cla- 
viculas. Pragm.  de  tass,  año  1680.  fol. 29.  El 
ciento  de  clavos  chillones  de  cabeza  redonda, 
i fíete  reales. 

Chii  lon  re  al.  Clavo  mayor  que  el  chillón  or- 
dinario : firve  para  clavar  tablas  mas  grucfl'as 
que  la  chilla , como  la  que  llaman  Gordillo,  y 
generalmente  todo  genero  de  tablas  de  ma- 
yor canto. 

CiilLO.  f.  ni.  Veafe  Chylo. 

CHIMENEA,  f. f.  El  hogar , ó fogón  en  que  fe 
hace  lumbre  para  guilar,  ó calentarle : el  qual 
fe  levanta  i lo  menos  un  pie  mas  alto  que  el 
fuelo  del  apofento  donde  ella,  y á diftancta de 
dos  varas  tiene  una  campana  de  hyefo  , ladri- 
llo ó piedra  : la  qual  vá  en  diminución  halla 
que  fe  forma  un  cañón  ó rclpiradero , que  li- 
le al  tejado , y algo  mas  arriba  por  donde  fale 
el  humo.  Y ienc  del  Latino  Comisteis , que  fig- 
rilica  ello  mifmo.  Guev.  Epill.  i Don  Alonfo 
Efpinél,  pl.65 1.  Es  privilegio  de  viejos  no  (i- 
lir  en  Invierno  de  una  chimenea  , fi  hace  frió. 
Fonsec.  Vid.  de  Chrifl.  tom.  1 . lib.  1 . cap.  1 2. 
EFhumo  en  falicodo  de  la  chímenla , fe  dclpa- 
rccc  fin  dexar  ralbo  de  sí.  Salaz,  de  Meno. 
Dign.de  Cali,  lib.4.  cap.4.  %.6.  Los  cuerpos 
difuntos  mandó  entregar  á un  verdugo  , que 
los  quemó  en  una  sbimtnéa.  Villavic. Moble 
Cant.  8.  Ocl.31. 

Ber. 
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Btmba  can fu  cara  horrenda  y fe  t, 

T can  h barca  en  firma  de  tridente. 

Del  fuego  de  U obfcúra  chimenea. 

También /alió  can  la  endiabladagente. 
Chimenea.  Por  fynecdochc  fe  llama  el  cañón, 6 
torrecilla  hueca , que  eftá  pucha  fobre.el  te- 
jado, por  donde  fale  el  humo  del  hogar,  ó fo- 
gón. Lat.  Caminí  fpiraeulum  , fumarsum  , ii. 
duro.  Gatom.  Sylv.r. 

Apenas  btrua  teja  o chimenea 
Sin  gato  enamorado, 

De  bodoque  tal  vez  precipitado. 
Chimenea.  Mctaphoticamcnte  fe  toma  por  la 
cabeza  , aludiendo  á que  la  chimenea  cftá  en 
lo  alto  del  edificio  para  que  falga  el  humo : y 
afsi  en  phrafc  vulgar  íe  dice  del  que  ella  algo 
• tomado  del  vino,  que  fe  le  fubió  el  humo  a la 
chimenea.  Lar.  Capar.  Alfar.  pJ.104.  La  pol- 
vareda havía  fido  mucha  : levantáronle  los 
humos  á lo  alto  de  la  cbimené a , los  unos  ca- 
yendo, los  otros  tropezando,  dando  cada  uno 
trafplés , fuefe  como  pudo. 

.CHLMERA.  f.  f.  Ficción  , engaño  , agregado , ó 
conjunto  de  cofas  opueftas.  Viene  del  monf- 
truo  Chiméra  , que  fingieron  fabuloiamemc 
haverfe  criado  en  el  monte  Chiméra  de  Licia. 
Es  voz  Griega  Chimara, a, y fe  pronuncia  la  c h 
como  K.  ViLLAVic.Moích.  Cam.lJ.Oa.39. 

En  firma  de  diabólicos  disfraces. 

Tras  de!  Principe  filen  mil  chi  meras. 
¡Chiméra.  Metafóricamente  fe  toma  por  pena 
dencia , riña , ó contienda.  Lat.  Rsxa.  Conten- 
tío.  Burg.  Gatom.  Sylv.  a. 

0 zetas,  fi  entre  gatos, 

De  burlas  ü de  veras. 

Formáis  tales  chiméras, 

Qué  haréis  entre  los  hombres 
De  hidalgo  proceder  y honrados  nombres > 

Chiméra.  Metaphoricamentc  fe  toma  también 
por  la  reprefcntacion,  ó imaginación  de  algu- 
na , ó muchas  colas  juntas , que  en  la  realidad 
fon  ¡mpofiibles , y fe  le  proponen  al  entendi- 
miento como  pofsibles  , ó como  verdaderas. 
Lar.  Aran»  impofsibilium  commentum ,/¡¿iio, tma- 

¿«Mrw.FoNsEC.Vid.dc  Chrift.tom.Uib^’.cap 
4.  Todos  quantos  en  la  fala  citaban  , procura- 
ron ponelleacufacion, y hacerle  cargo  de  al- 
gún crimen  particular:  y con  forjar  ames  de  la 
pnfion  mil  chiméras  de  delitos, ahora  no  hallan 
uno  de  que  acufalle.  Zabalet.  Error,  celcbr. 
Error  18.  De  día  y de  noche  cftá  machinando 
dilparates  , que  Cobre  los  que  ella  havía  de 
machinar  , Hacen  defatinadilsimo  tropel  de 
ebsmíras.  Esfin.  Rim.fol.33. 

Metido  en  confufion  me  vi  al  momento 
De  la  imaginación  que  me  guiaba, 

De  mil  chiméras  lleno  el penfamiento, 

_ , r f 71 el  común  fent  ido  fe  of afeaba. 
CHIMFRICO,  CA,  adj.  Cofa  fabulófa,  fingida, 
c imaginada  fin  fiindamento.  Lat.  chimárseos 
Comm-ntitius,  a,  um.  Mond.  Dilferr.  3.  cap.  r! 

Y defeubre  el  engaño  , con  que  fe  fraguó  ella 
obra  cbimiriet,  que  fe  le  ha  intentado  pro- 
hijar. r 

CHIME  RIÑO , NA.  adj.  Cofa  perteneciente  i 
chiméra.  Es  voz  antiquada.  Lar.  Chimar ieusl 
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Mes'  Coron.  fot.  8.  De  tal  manéra  que 
paño  cien  animales  de  ebimerinas , fi  quier  de 
»U.  ferias  figuras.  Comf.no.  fob.Tas  „o! 
roi.85.  De  aquí  viene  que  todo  lo  que  es  con- 
ru,\?ÍT.*lézí  - fc  eb, merino. 4 " 

CH1MERISTA.  adj.  de  una  term.  que  fe  aplica 

riñiFCtí°n%q!íC  mUCVC  ’ ó caufa  ‘"quietudes, 
ñas , o enfados  entre  otros.  Lar.  Seditiofus 
Turbaran,  ambor  Tejad  León  Prodig.  Apo-' 

d .Si-3h ' r rntC  ■ inquieta , alborota! 

da, fabulófa,  y que  todo  lo  reducen  mas  a uol- 
pes  y fuerzas , que  i razón.  Barbad.  Corree, 
de  vicios,  fol.14.  ‘■i 

Tan  fútil  y elevado  chimcrífta 

rnr u Sotf,i,xi>  perder de.véfia. 

CHIMERIZAR.  v.  a.  Concebir  , imaginar  diG 
currir , hacer  chiméras , de  cuyo  nombre  fe 
deriva.  Lar.  Commmsfei.  Mente  impt/iibsliafa- 
hr.‘‘irt-  Venbo.  Agón.  Declarac.  CWmfrisir 
al  Romano  , quiere  decir  pintar  beftiones  fin 
cierta  proporción  de  miembros.CoM  END.fob 
las  300.  fol.Sj.  Los  Philófophos,  quando  aL 
gano  finge  cola  que  no  puede  fer  in  rerum 
natura  , aquel  fingir  llaman  ehimerizar. 
CH1MICA.  f.  f.  Arre  de  preparar,  purificar, fún- 
uir,  fijar,  y coagular , y i veces  de  tranfmutac 
ios  metales,  minerales  y plantas,  para  los  ulos 
al  hombre  ncccflarios.  Es  voz  Griega  de  Cbe. 
mía,  ó Cbs  mia  , y fe  pronuncia  la  cis  como  k. 
Lat.  Are ebimiea.  Esfin.  Efcud.fol.  168.  No 
quiero  que  hagais  por  mi  cola  que  en  algún 
tiempo  pueda  haceros  daño  i que  la  m¡fm.i  ar- 
te ebimiea  me  dará  modo  para  librarme.  Lop 
Circ.  fol.i. 

Tá  de  la  ciencia  chímica  la  mano, 

' ^j0n  Ia1  el  Mercurio  tramfirmar  procura. 
CHIMICO.  f m.  El  queprofefla  el  arre  de  la 
chímica,  y lo  mifino  que  Alchimifta.  Lat.  Ar- 
tis ebimiea profcjfor.  Pant.  Rom. 18. 

DI  fs  eres  Chimico  acajo, 
porque  las  piedras  de  todos 
parecen  pbilofopbales, 
pues  haces  con  ellas  oro ? 

CHIMICO.CA.adj.  Loque  pertenece  a la  chía 

mica.  Lat.  Cbymieue,  a,  um.  Saav.  Empr.  jo. 
Qué  ciencia  ebimiea  fijará  clazoguc  de  la  vo- 
luntad del  Principe? 

CH1MPHONIA.  f.  f.  Infttumento  múfico  de- 
fuave  harmonía , que  le  agita  y tañe  con  el 
movimiento  de  un  hierro  al  derredór,  que 
mueve  i una  rueda  de  madera , la  qual  lude 
las  cuerdas  que  le  acerca  la  tecla,  que  con 
otra  mano  mueve  el  que  la  toca.  Las  que  ufan 
los  ciegos  Gallegos  Ion  chimphonias  peque- 
ñas. Lar.  Fidiculare  quoddam  organum. 

CHINA,  f.f.  Piedrecilla  pequeña.  Lat.  Scrupusj, 

Oñ a,  Poftrim.  lib.i.  cap.i.  difc.a.  Los  Ange- 
les ,como  Miniítrus  del  Señor  2 quien  firve 
el  jufto^yayosfuyos, cuidarán  de  limpiar  el 
camino , y con  fus  manos  1c  allanarán  de  ma- 
néra que  no  haya  una  fola  china  que  le  Ufó- 
me. Fonsec.  Vid.de  Chrift.tom.i.iib.r.cap.i. 

Vió  Daniét  una  china  que  fe  defasía  de  un 
monte  , y derribaba  por  el  fucio  oro  , plata, 
bronce  y hierro.  Q11v.F0rr.El  Platéro  decía: 

(fie  maulero  me  trahía  chinas  por  diamantes. 

Chi- 
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Ch  i NA.Planta.ó  raíz  que  le  tcahc  de  la  China-.Es 
mui  l'cmejante  á la  raíz  del  lirio  , y notable- 
mente aguda  y mordaz.  Cocida  en  agua  pro- 
voca i ludór , y deshace  gomas  y otros  tumo- 
res fríos,  ó gálicos.  Lag.  Diofc.lib.r.cap.iop. 

La  china es  notablemente  aguda  y mordaz 

á la  lengua : trahefe  de  aquella  poltrcma  par- 
te de  la  india  Oriental, llamada  China. 

.China.  Se  llama  también  qualquiera  pieza  de 
loza  fina , que  viene  del  Reino  de  la  China. 
Lat.  Figlina  finita. 

Tropezar  en  una  rima.  Detenerle  en  menuden- 
cias, dificultar  nimiamente,  fer  irrcfolúto, em- 
barazarle en  poco , perturbarle  de  cofas  ligéi 
ras.  Lat.  Ad  frupulos  impingcrc. 

CH1NARRO.  1.  m.  aument.de  China.  China  ah 
go  mayor.  Lat.  Calculas.  Lapillut.  Lobo  , De». 
cim.  del  Quartél  de  Badonál. 

Solare  un  chinirro  Je  fundax 
filo  un  candil  le  amanece , 
un  tomillo  le  anochece, 
y smagotlra  le  inunda. 

CH1NCHARRAZ.O.  1.  ni.  Golpe  ruidófo  , que 
iecaufaconlasefpadasen  alguna  pendencia, 
dando  unas  con  otras,  ú dando  en  el  lucio,  fin 
herirle  ni  ofenderle.  Lat.  Longredicnttum  e n- 
fiesm flrepitus,impa£Ho,ilHfus,us.  Quev.  Mufj. 

^Cac.4.  ...  1 

Andamot  a chincharrazos 
al  dormir  y al  pelear, 
fiempre  comemoi  bizcochos 
de  lai  Monjas  de  la  mar. 

CHINCHARRERO , ó CHINCHORRERO. 
f.m.Nidil  de  chinches, litio  o lugar  que  abun- 
da de  ellas.  Lat.  Locus  cimicibus  plenui. 

CHINCHE.!,  f.  Infecto  afqucrófo  del  tamaño 
de  una  lanteja.  Tiene  feis  pies,  y en  la  cabeza 
unas  como  tenacillas  con  que  muerde  y pica 
ha  (la  lacar  lángre  de  la  parte  del  cuerpo  don- 
de le  pega,  la  qual  chupa,  y de  ella  fe  mantie- 
ne. Crianle  en  el  tiempo  mas  calmólo,  y con 
el  mui  frío  perecen.  Prodúcelas  todo  género 
de  madera  vieja , ó paredes  lucias  y agujera- 
das , y con  particularidad  en  las  camas  y te- 
chos. De  dia  le  retiran,  porque  dicen  Ion  ene- 
migasde  la  luz;  y tic  noche  lálcn  i moleilar 
c inquietar  i todo  viviente.  Su  olor  es  he- 
diondo e intolerable. Viene  del  Latino  Cimex, 
cis , que  lignítica  lo  rnifino.  Lag.  Diol'c.  Iib.2. 
cap.  33.  Entre  todos  los  enemigos  que  rom- 
pen el  fueño  y repóíb  al  hombre  , ninguno  le 
halla  tan  pcrniciofo  y peflifcro  como  la  chin- 
clac.  Ge  bv.  Doftr.dc  Relig.  cap.  5.  El  hombre 
teme  á la  mofea  que  le  importuna  , teme  al 
roofquíto  que  le  pica , teme  i la  chinche  que  le 
roncha  , teme  á la  pulga  que  le  muerde , y te- 
me al  arador  que  le  cl'cucce.  Quev.  Tacan, 
can.  17.  Eftaban  como  liendres  en  cabellos,  o 
chinches  encama.  Canc.  Mogiganga  del  Por-, 
tugues. 

To  también , porque  no  tengo 
bajía  ahora  averiguado 
fies  venenofa  la  chinche. 

Nohai  mas  chinche/  que  la  manta  llena.  Rhrafc 
vulgar  con  que  le  dá  á entender  la  grande 
abundancia  o cantidad  de  alguna  cola.  Lat. 
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Rar¡  fuperfunt  cimiccs : lodix  alit 
Quotquot  patens  amplcílitur  finas  eapax: 

De  amigo  á amigo  chinche  en  el  ojo.  Rcft.  contra 
las  demaliadas  confianzas,  y en  delengaño  de 
que  el  que  parece  mas  fino , luele  herir  en  lo 
mas  delicado.  Lar. 

Arnicas  es  ; fedinterim  premat  cimex 
Pungatque  lumen : crédito ; baud  velim  fallí. 
Garai,  Cart.i.  Maldito  el  hombre  que  fia  en 
el  hombreiquc  de  amiga  i amigo  chancué  en  elojo. 
CHINCHERO.  1.  m.  lnftrumento  toado  de 
mimbres , ü de  coltillas  de  madera,  ú otra  co- 
fa proporcionada  á formar  muchos  agujeros, 
el'condrijos  , en  que  fe  metan  las  chinches, 
uyendo  de  la  claridad : el  qual  le  luele  po- 
ner al  rededor  de  la  cama , para  licudirle  por 
el  dia , y alsi  irlas  extinguiendo.  Es  formado 
del  nombre  Chinche.  Lat.  Cimicum  receptacu- 
lum.  . e 

CHINCHILLA.  1.  f.  Animaléjo  pequeño  como 
hardilla,quc  fe  cria  en  la  fierra  del  Perú.  Tie- 
ne el  pelo  mui  blando  , y fus  pieles  fe  traben 
por  cofa  regalada  y faludablc  para  abrigar  el 
cltómago , y partes  que  tienen  ncccfsidiad  de 
calor  moderado.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.4  cap. 
38.  También  1c  hacen  cubiertas  ó frazadas 
del  pelo  de  ellas  chinchillas. 
CHINCHORRERIA.  1.  f.  Patraña  , burla  y, 
chanza.  Covarr.  dice  puede  venir  del  Italia^ 
no  Ciancie,  que  vale  lo  mifmo.  No  tiene  ufo. 
CHINCHORRERO.  f.m.El  embullero,  burlaa 
dór,ó  engañador.  Trahclc  Covarr.cn  lu  Thc- 
foro.  Lat.  Circuíame.  • 

CHINCHORRO.f.m.  Barco  pequeño  que  ufan 
en  Indias  para  pelear.  Lat.  Scapba  Americana 
pifeatoria.  Rtcop.  de  Ind.  lib.  4.  tit.  15. 1.  *6. 
Ordenamos  que  ningún  Efpañól,lndio,n¡  Ne- 
gro pcfquc  con  chinchorro  , porque  de  ufar  ella 
embarcación  en  la  pcfqueria  de  perlas,  rcfulta 
mucho  daño. 

Ch  inchorro.  Elpécie  de  red  á modo  de  barrea 
dera  , que  ufan  los  peleadores  en  Efpaña , y 
es  l'cmejante  á la  xabéga,  aunque  menor.  Lat. 
líete,  is. 

CHINELA.  1.  f.  Calzado  que  cubre  el  medio 
pie  delantero , que  le  diferencia  del  zapáto  en 
que  no  tiene  talón,  dale  para  andar  en  cafa 
por  lo  ligero  y acomodado , y para  tener  ca- 
lientes los  pies. Viene  del  Italiano  Fsancla.Lat. 
Calccus  mulleus.  Crepida  , rf.  Fragm.  DE  TASS. 
año  1627.  fol.  7.  Unas  chinilas  de  hombre,  de 
tres  lucias,  ocho  reales.  Quev.  lib.de  todas  las 
colas.  No  te  olvides  de  chinilas,  y gorra, y ca- 
pa con  capilla  por  quien  Dios  es.  Cerv.Quíx. 
tom.a.  cap.  5 3.  Y levantándole  en  pie , fe  pu- 
lo unas  chinilas  por  la  humedád  del  íiielo.  J A-. 
.CINT.  Pol.  pl.218. 

Con  chinelas  deptfuñas 
era  Letrado  de  cabra, 
y pifaba  de  marido, 
pues  como  algunos  pifaba. 

Chinela.  Se  llama  también  el  calzado  que  traa 
hen  las  mugéres  en  tiempo  de  lodos  para  evi- 
tar la  humedád,  que  lolo  fe  diltinguc  del  cha- 
pín en  tener  la  lucia  prolongada.  Lat.  Alucéis 
filen  crepida.  BvRG.S0n.3o. 

Que 
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Que  te  tinta  la  belleza  que  bal  tn  ellos. 

Que  pueden  fer  zarcillos  fus  chinelas. 

Can  ¡sigas  de  cryfial pendientes  de  ellos. 
CHIN  ILLA, o CHINITA.  Cf.  dimin.  de  China. 
China  pequeña.  Lat.  Scrupulus ,i.  Ribad.  Vid. 
de  S.  Francifco  de  Borja,  1 ib. 4.  cap.  5 . Algunas 
veces  ponía  arena  y chimilas  en  los  zapatos, 
pata  que  andando  le  laftiinaflcn  los  pies.  O ña, 
PoíUim.  lib.  i.  cap.xa.difc.  i.  part.4.  La  cfta- 
tua  de  Nabucodonofór  labrada  de  bellos  mc- 
- tales , con  una  cbinita  es  vuelta  polvos. 
.CHINO,  NA.  adj.  que  fe  aplica  á una  efpecic 
de  perro  que  no  ti  ene  pelo,  y es  de  la  figura 
de  un  podenco  pequeño , liimamer.tc  ftio  y 
Util  para  el  mal  de  lujada, aplicándole  á aque- 
lla parte.  Diófele  elle  nombre , porque  los 
primeros  vinieron  de  la  China.  Lat.  Cauri  fi- 
nteas.] 1ctNT.P0t.pl. 230.  Puesquantos  entra- 
ron con  mas  plumas  que  un  juego  de  cañas, 
y luego  talen  de  perros  chinos.  Quev.  Muí'.  6, 
Rom.  10. 

El  rofiro  perro  de  agua, 
yi  de  perro  chino  Jale. 

Somos  Chinos  ? Phrale  vulgar , y con  poca  razón 
introducida , de  que  fe  ufa  pata  dir  á enten- 
der á otro  que  le  pretende  engañar , ó le  pro- 
pone algún  difparite  : que  no  es  tan  ignoran- 
te que  lo  pueda  confeguir,  aludiendo  i que 
losChinos  por  torpes  y faltos  de  conocimien- 
to fon  fáciles  de  engañar ; fiendo  incierto  ret 
pedo  de  fer  mui  hábiles  é ingeniólos. 

CHIO,  CHIO.  f.  m.  ti  fuñido  del  canto  de  los 
gorriones.  Lat.  Pajfcrcuiarum  pipilas,  tes. 

Chio  , chio  , sobre  mi  trigo  ? Refr.  que  di  i 
■ entender  que  algunos  riñen  , fe  apel'adum- 
•t>ran  , difpútan  y tienen  debites  y argumen- 
tos fobre  lo  que  no  les  toca,  ni  atañe,  aludien- 
do al  ruido  de  los  gorriones  lobre  el  trigo 
ajeno.  Lat. 

Carritis  impuienter  in  meis  bonis. 

CHIQL  ERO.  f.m.  Zahúrda  de  puercos  en  dona 
de  lé  recogen  de  noche.Lat.  Hara.Cuhile fusam. 
Salaz.  Obr.  Poíthum.  pl.88. 

Qué  hace  que  el  diré  rompa 

Con  voz  mu  turbulenta  que  no  clin. 

Quien  conduce  de  puercos  la  piara 
At  caliente  chiquero. 

C'HQi  ¡CHAQUE.  1.  m.  El  ruido  qucrcfulta 
de  rozar  una  cofa  con  otra.  Dixoíe  afsi  por  la 
figura  onomatopéya.  Lat.  Levis  fragor , Jh  e 
Arepitas  editas  ex  coUifione  dentimn.  Montalv. 
Com.  El  Principe  perfeguido,  Jorn.  2. 

Soto  fe  oyen  placen!  tros 
chiquichaques  de  quixsdas, 
que  bai  runfia  de  dentelladas, 

<¡ue  parecen  calderero!. 

V-hiquichaqüe.  Se  llama  también  el  aíTcrráw 
aor  que  en  las  calles  ü otras  partes  públicas, 
lin  tienda  ni  otro  afsicnto  fisco  , con  Tolo  la 
fierra  y un  burro  de  madera  , anda  huleando 
que  hacer , y firve  principalmente  para  aficr- 
rar  \ igas  y piezas  gruelVas.  Piófelc  el  nombre 
por  el  ruido  que  hace  con  la  fierra  al  fubirla, 
r ^ como  l>or  dcíprccio  de  que  no 

labe  hacer  otra  cofa  «n  la  carpintería.  Lae. 

M aterí  anas  ftiior  mer  cenar  iuj. 

Tonto  I!, 
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CHIQUILLOXLA.  adj.  dimin.  de  ChicoMpli- 
calc  regularmente  al  niño  ó niña  pequeñuos. 
Suele  ulatie  para  expreíTar  cariño.  Lar.  Pu/i, 
omi.  P««//»k.OnA,Poftr¡m.l¡b.i.cap.i2.difc.A. 
Los  innocentes  chiquillos  fuclen  fer  caftigados 
alguna  vez  por  ios  pecados  de  los  padres.  Za- 
balet.  Hift.  del  Eanpcr.  Commodo.  Quería 

raaban  Piulo  Commodo,  que  es  lo  mifino  qüe 
-el  amado  de  Commodo.  Caldea.  Com.  El 
i intor  de  fu  deshonra,  Jorn.  3. 

Un  gato  maullaba  entonces, 
y dixo  el  chiquillo,  zape, 
de  qué  me  pides  tos  bssefos, 
fi  aun  no  me  han  dado  la  carnet 
Chiquillo.  Por  ironía  fe  dice  de  ia  perfóna 
que  procura  encubrir  la  edad, haciéndole  mas 
mozo  de  lo  que  es  en  realidad.  Quev.  Muf.  6 
Rom.  4.  * 

Aquellas  cinco  chiquillas, 
que  Ji fe  cuenta  fu  edad, 
p mi  endo  un  afio  fobre  utro, 
han  de  chocar  con  Adán. 

CHIQUITICO  , CA.  adj.  Cofa  mui  pequeña,- 
Lai..dimium  pu filias^, um.Qviy  .Muf.j  .Bail  .1. 
Chiquitíco  era  de  cuerpo , 
y grande  en  el  corazón. 

CHIQUITO, T A.  adj.  dimin.de  Chico.  La  per-; 
íuna , ó cofa  pequeña.  Lat.  Párvulos , a,  urna 
Ribad.  Soliloq.  de  S.  Aguí!,  cap.  12.  Vos  Se-- 
ñór  que  lois  Padre  de  los  huérfanos  , y Ma- 
dre piadofa  de  los  chiquitos , oid  los  gemidos 
de  vueftros  hijos.  Ni e r em  b.  Difer.lib.3  cap.7. 
§■4.  Algunos  ioldados  eran  no  íolo  tan  fieros 
lmo  tan  fieras,  que  fe  comían  los  niños,  y co- 
giendo aun  cuiquito  de  los  pies,  le  arrancaban 
una  pierna.  Veneg.  Agon.pur.t.é.cap.t  2.  Na- 1 
turalmentc  nos  inclinamos  a lascoUscbsqos- 
fai , efpccialmcnte  ít  vemos  que  tienen  com-, 
pctencia  con  ellas  las  grandes. 

Hacerle  Chiquito.  Vale  fingir  ignorancia , fenci- 
lléz,  defeuido  e inadvertencia,  haciendofe  in- 
nocente, apocado,  y defentendido.  Lat.  Se  ip- 
fum  fióle  de  primer  e,  humillare. 

.Oveja  chiquita  cada  año  es  corderíra.  Refr.  que  ‘ 
explica  que  la  pequeñez  del  cuerpo  , ü otras 
vifiblcs  apariencias  encubren  muchas  veces  la 
realidad.  Lat. 


Faliit  f'equenler  ipfa  feníus  parvitas. 

CHIRAGRA  ( Chirágra. ) f.  f.  Reuma,  gota , ó 
otra  dolencia  en  las  manos.  Es  voz  Griega 
ufada  en  la  Medicina.  Pronunciafc  la  ib  co- 
mo K. 

CHIRIBITIL,  f.  m.  Dcfva'n , rincón , ó efeon- 
drijo  baxo,  y cílrccho,  por  donde  es  mcncílcr 
andar  a gatas , ¡1  de  medio  lado , como  la  par- 
te interior  hacia  los  tejados.  Pudo  decirle  de 
Chibitíl  por  la  femejanza  con  el  Cllablo  de 
los  chibitos.  Lat.  Subtegulancum  tabulatum. 
Anquflum  cubiculum. 

CHIR1GAITA.  f.  f.  Efpécie  de  calabaza.  Es  voz 
de  Murcia. 

CHIRIMIA,  f.  f.  Inftrumento  unifico  de  madé-- 
ra  encañonado  á modo  de  rrompéta, derecho, 
fin  vuelta  alguna  , largo  de  tres  quattas , con 
diez  agujeros  para  el  ufo  de  los  dedos,  con  los 
Si  quq. 
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Í males  fe  formi  la  harmonía  del  fonído  fegun 
lie  el  iire.  En  el  extremo  por  donde  fe  le  in- 
troduce el  iire  con  la  boca  , tiene  una  len- 
güeta de  caña  llamada  pipa , pata  formar  el 
fomdo,  y en  taparte  opudú  una  boca  mui 
ancha  como  de  trompeta,  por  donde  1'e  defpi- 
de  el  aire.  Derívale  de  los  nombres  Griegos 
CWr.quc  vale  la  Mano, y Notan  que  vale  Pre- 
ferencia , por  tener  el  ufo  de  las  manos  la  pre- 
ferencia en  la  múlica  de  elle  inftrumento.  Di- 
fcrenciafc  del  Obué  folo  en  tener  la  boca  mu- 
cho mas  ancha.  Lat.  Lituut  mujicut.  Mufica  Jif- 
tula  d«Bwu«.PA*x.Luz  de  Vcrd.Cath.part.r. 
Plat.7.  Los  clarines, las  cbirimiat,y  las  campa- 
nas conípiren  al  regocijado  alborozo.  CtRV. 
Perfil,  lib.  x.  cap. 2.  El  fón  de  las  ebirimiat , y 
de  otros  inftrumcntos , tan  bélicos  como  ale- 
gres , fufpendian  los  ánimos.  Bar  rad.  Coron. 
rol. 32.  Sin  que  entre  ellos  huvieftc  trompetas 
y ebirimiat , porque  las  Muías  fon  mui  honcf- 
tas , y tienen  por  grande  indecencia  hinchar 
los  carrillos. 

Chirimía.  Se  llama  también  el  que  toca,  ó tañe 
el  inftrumento  llamado  afsi.  Lat.  / '/hiten , init. 
N 1 e a e m r.  Carcc.Rom.  exemp.  1 . de  la  Doctr. 
Chnft.  Y como  le  dixcll'e  el  Juez , no  eres  tu 
Philcmón  el  Chirimía  í Refpondio : ti,  yo  foi. 
Buró.  Son. 12. 

Cert. 1 de  donde  fallo  retirarme, 

Un  Minijlríi  fe  enfeña  i Chirimía. 
CHIRINOLA,  f.  f.  Juego  con  que  fe  entretie- 
nen los  muchacho» , que  es  remedo  del  de  los 
bolos  en  pequeño  , poniendo  nueve  bolillos, 
y aun  fu  quatto , y tirando  a quien  mas  derri- 
ba. Lat.  fuer  Hit  ¡u idara  ladut , pyramidularum 
perfimilit. 

Chirinola.  T ranslaticiamentc  vale  Cuento  en- 
redado , calo  de  devaneo , ó fuceflo  que  hace 
andar  al  retortero  , y caula  inquietud  y dcfal- 
folicgo.  Lat.  Implicatio.  Implexut , ai.  Cerv. 
Nov.  11.  Dial.pl.  37 j.  Callenlaboca,  yva- 
yanfe  con  Dios ; fino  por  mi  lántiguada  que 
arroje  el  bodegón  por  la  ventana , y que  la- 
que i plaza  toda  la  chirimía  de  cfta  hiftoria. 
CHIRIVIA.  f.f.  Planta  femejante  álaPaftina- 
ca,  que  tiene  las  hojas  largas,  partidas,  y pun- 
teadas : el  tallo  angular, y las  flores  puertas  en 
el  remáte,  amontonadas  en  pendientes  en  for- 
ma acopada  : la  fuñiente  menuda  de  flgúra 
larga  con  cafcatilla : la  raíz  femejante  al  na- 
bo delgado  i pero  mas  larga , y el  fabór  mas 
fuave  y agradable  al  paladar , y tiene  muchos 
nervios  con  punta  de  amargos ; pero  cocida 
fe  defprcnde , con  facilidad  de  ellos , y aquel 
amargor  la  dá  fainéte.  Dividefe  en  fylveftre 
y hortenfe , aquella  hace  las  flores  amarillas, 
y cfta  blancas , aunque  también  las  fuete  ha- 
cer amarillas.  Laguna  diftinguc  tres  efpécies, 
la  una  que  tiene  folo  un  nabo  largo  y en  pun- 
ta : otra  muchos  largos  y uniformes:  y la  otra 
muchos  dcliguales  , al  nacimiento  del  tronco 
delgados,  v al  remáte  grucrtbs : y cftos  los  dá 
Por  mas  fabrófos.  Covarr.  fíente  derivarfe  del 
Latino  S'iftr , desluciendo  primero  Siferivia, 
y de  allí  perdiendo  la  primera  ó fegunda  fyla- 
jra.  Serivia,  o Sinuia  corrupta  cpChiriviq. 
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Tamarit.la  dá  por  voz  Arábiga, que  valeRaíz. 
Lat.  Sifer,trii,  Lag.  Diole.  lib. i.  cap. 105.  La 
qual  cfpécic  de  ebirivu  Tiberio  Celar  hacia 
traher  de  Alemania  adonde  crece  con  grande 
abundancia. 

Chirivia.  Avecilla  que  tiene  el  pecho  blanco, 
clpaldas  y manto  pardo  obfeúro,  que  tira  á 
negro.  Mueve  continuamente  la  cola , por- 
que fe  llama  Motacilla  , y porque  le  deleita 
con  la  nieve,  también  le  llama  Aguxanicve. 
Dixofe  Chirivia  por  la  figura  onomatopéya 
del  fonido  chirivi , que  es  todo  fu  repetido 
canto.  Lat.  Motaeilla. 

CHIRLADA,  f.  f.  Voz  de  la  Gerraanía,  que  va- 
le el  golpe  de  palo , ó la  herida  del.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocabul.  LatJ'»/n#j,tíi  iéiai  fuf- 
te  , aut  gladio  injiielut. 

CHIRLAR,  v.  n.  Parlar  atropellada  y ruidofa- 
mentc,  con  ahinco,  porfia,  terquedad,  cólera, 
bullicio,  y tropel  de  palabras : de  que  fe  ligue 
que  no  pronunciando  con  perfección  , reluc- 
irá en  el  oído  el  eco  de  chic  chir  , de  donde  fe 
deriva. Lat. uarr/rr.  Pic.Just.  fol.47.  tnebir- 
lando  mas  de  lo  que  es  ufo  y coftumbre  ,de- 
xadmclos  en  jolito. 

Chirlar,  v.  a.  Herir,  dar  cuchillada , con  et 
pada  u otro  inftrumento  cortante  , que  haga 
herida  ó chirlo  en  la  cara.  Es  formado  del 
nombre  Chirlo.  Lat.  GUdium  aut fajiem  aiitui 
impingere . 

Chirlar.Eo  Germanía  vale  Parlar, hablar, con- 
verfar  en  qualquicr  manera.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabul.  Lat.  Loqué.  C anfabutari. 

Yantareis  i coirla  come.  Phrafe  antigua  prover- 
bial que  fe  dcca  de  los  que  fe  juntaban  á co- 
mer y hablar  con  defahogo  y libertad.  Ttahe- 
la  el  Comendador  Griego.  Lat. 

Prandebie , C."  Utabcrit , peaverh. 

CHIRLADO,  DA.  part.  paft.  del  verbo  Chirlar 
cilla  lignificación  activa.  Lat.  Pajil  aut  ¿¡odio 


pe/  irictui,  a,  am, 

CHIRLE,  f.  ni.  Efpécic  de  uva  de  vid  fylveftre, 
que  110  tiene  liibftancia  en  el  moflo , ni  con- 
fidencia en  el  hollejo ; y quando  fe  quieren 
agarrar  los  granos  fe  defpachusran  entre  los 
dedos.  Su  vino  están  floxo,  débil  y demal 
güilo , que  lé  llama  Agua  chirle.  Lat.  Vmum 

i/.ibccliiani. 

Chirle.  Metaphoricamentc  fe  llama  afsi  todo 
lo  que  es  de  ninguna  lubftancia , vano  , 11  apa- 
rente. Lat.  Putei’ Í,  o-  e.  Qvtv.  Vifit.  Caballea 
ros  cbtrlei  hicia  hidalgos,  y cali  dones. 

CHIRLERLLf.f.  Habla,  y acción  fin  funda- 
mento , entendimiento , ni  fubftancia.  Es  voz 
voluntaria  y jocófa.  Lat.  Garruhtat.  QveV. 
Tacan,  cap.  1 3.  Abrí  los  ojos  á muchas  cofas, 
inclinándome  á la  ebirleria. 

CHIRLER1N.  f.  m.  Voz  de  la  Germanía.  El  la- 
droncillo.rateruelo  de  hurtos  pequeños.  Juan 
Hidalgo  en  lu  Vocabul.  Lat.  Maní  ieulartut. 

CHIRLO,  f.  m.  Herida  en  el  roftro  prolongada, 
como  la  que  hace  la  cuchillada.y  la  fcnal,óci- 
catriz  que  dexa  defpues  de  curada.  Lat  .Plaga, 
vel  plaga  cieatrix  enCe  ínfl  ela.  Qvev.  Tac.  cap. 
11.  Trahia  tacara  de  punto  , porqueipuros 
ebirloi  la  teníajiilbatuda.  Buzo.  Gar.  Syiv.  1. 

Dtf- 
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Defpues  de  fojfegado  el  nádente, 

Eicon  maúllo  habló, y ella  con  mirlo, 

Que  fuera  harto  mejor  pegarla  un  chirlo. 
Mi  marido  vá  á la  mar  chirlos  mirlos  i bufear,  fia 
quiera  venga,  fiquicrano,  chirlos  mirlos  me 
tengo  yo.  Rcfr.  que  trahe  fu  origen  de  la  fic- 
ción de  una  muger , que  queriendo  defemba- 
razarfe  de  fu  marido, le  perfuadió  fuelle  á buf- 
ear chirlos  mirlos,  fingicn  Jóle  fer  cofa  de  im- 
portancia, y en  que  podía  grangeir  mucho:  y 
alsi  folo  fignifica  cola  vana  y ficción, y fe  aco- 
moda á los  noveleros  divertidos  y cmbclefa- 
dos,  que  gallan  el  tiempo  en  cofas  vanas,  apa- 
rentes y de  ninguna  fubftancia.  Lat. 

Vanas  marstus  reculas  quarit  mifer : 

Harscm  mihl fatgraniss  efi penus  domé. 
CHIRLON.  f.  m.  Voz  de  la  Gcrmania.  El  que 
habla  en  qualquiera  manera.  Juan  Hidalgo  en 
íu  Vocabul.  Lat.  Loquens,  sis.  vel  Loquax , sis. 
CHIROGRAPHARIO.  adj.  Que  le  aplica  al 
acreedor  de  alguna  perfóna , por  cierta  can- 
tidad , en  virtud  de  vale  firmado.  Es  voz  fo- 
renfe.  Pronunciafe  la  ch  como  K. 
CHIROGRAPHO.  f.m.  La  cédula  ü obligación 
firmada  del  deudor  , fin  intervención  de  Ef- 
cribano.  Es  voz  Griega , y fe  pronuncia  la  cb 
como  K.  Lat.  Cbirograpbum.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrilt.tom.i.  lib.  3.  cap.  12.  Cbirógrapbo  es  la 
Obligación  que  tiene  el  acreedor  con  la  fir- 
ma del  deudor  : y cfl'a  filé  la  que  Chrillo  Se-: 
ñor  nucllro  borró  en  la  Mefa  de  la  Cruz , pa- 
ando  de  contado  con  el  precio  infinito  de  fu 
angre. 

.CH1ROMANC1A.  f.f.  Adivinación  por  las  ra- 
yas de  las  manos, que  las  Gitanas  fingen  y lla- 
man Buenaventura.  Es  voz  Griega , ufada  en- 
tre los  Latinos , y fe  pronuncia  la  cb  como  K. 
.Veneg.  Agón,  punt.3.  cap.  12.  F.fpecialmente 
en  aquellas  cofas  en  que  vé  el  demonio,  que 
viviendo  hicieron  mas  hábito , como  fon,  ¡n- 
quificiones  futuras,  pronoílicadas  con  Aero- 
logía , ó por  la  ciencia  fin  fundamento  de  la 
Cbiromancta.  Fonsec.  Vid.  de  Chtift.  tom.  1. 
lib.i.  cap.;.  Hai  muchos  que  no  ledamente  de 
la  confidcracion  de  las  Eílrellas , fino  de  la 
pliilonomía,  y de  la  Cbiromancia  echan  juicios 
de  los  fucelTos  humanos.  Quev.  Lib.  de  todas 
las  cofas.  Cbiromancta,  ó Arte  de  adivinar  por 
las  rayas  de  las  manos  , en  un  capítulo  breve. 

CHIROMANTICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertene- 
ce á la  Chiromancía.  Y comunmente  fe  llama 
afsi  el  que  la  practica , ufandofe  entonces  co- 
mo nombre  fubftantivo.  hit.Cbircmaníitut,  a, 
u!n-  FoNiEc.Vid.de  Chrilt.  tom-4.pI.299.  Los 
Cbirománticos  adivinan  la  vcnttíra  por  las  ra- 
yas de  las  manos.  Saav.  Republ.  pl.  80.  Los 
Cbirománticos  por  las  rayas  de  las  manos , no- 
tando fus  colores,  encendidas  ó pálidas. Quev. 
Lib.de  todas  lascólas.  Y afsi  haviade  haver, 
li  hiera  verdad , como  húCbirománticos,  Nal- 
guimanticos  , y Frontimánticos.  Romance», 
del  Cid,  Rom.  1. 

Non  para  mirar  en  ellas 
lat  chirománticas  rayas, 
que  efe fecbiccro  abúfo 
no  era  nacido  en  E/paña, 

Tom.  II. 
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CHIRONEO,  NEA.  adj.  Cofa  perteneciente  -i 
golpe,  hinchazón,  tumor,  llaga,  ó herida  difí- 
cil de  curar.  Explicabafc  por  ella  voz , que  las 
heridas,  o tumores  mui  peligrofos , no  los  po- 
dian  curar  todos  los  Cirujanos,  fino  es  los  que 
nieflen  tan  famofos  como  Chirón , de  donde 
le  deriva.  Covarr.  en  fu  Thcforo  la  clcribe  al- 
lí, pero  Laguna  eferibió  Cbirónia , que  parece 
m.as  verifimil  : de  una  y otra  forma  tiene  raro 
ulo.  Pronunciafe  la  cb  como  K.  Lat.  _ bironium 
nlcsss.  Vulnus  irnmtdicabile  , vel  quod  mantws 
Cbirenis  exigat.  Covarr.  en  la  voz  Chirón. 
Heridas  cbiróneas  llamaban  las  que  no  todo 
Cirujano  podia  curar,  fino  uno  tai,  fhmófo  co- 
mo Chirón.  LAG.Diofc.lib.4.cap.i8;.L„s  ho- 
jas, el  fruto  ,y  la  raíz  fe  aplican  utilmente  cotí 
lal  fobre  las  llagas  , dichas  gangrenicas  y 
cbiróniat.  11 

CHIRONIO.  f.  m.  Planta  efpe'cie  de  Panace, 
que  nace  en  el  monte  Pclio,  y tiene  las  hojas 
lemejantes  alas  del  orégano,  ó i las  déla  ma- 
yorana: la  flor  de  colur  de  oro,  la  raíz  peque- 
ña y aguda  al  güilo,  la  qual  no  baxa  mui  hon- 
do. Dixofc  afsi  de  Chirón  , por  haver  (¡do  el 
primero  que  la  defeubrió.  Viene  del  Griego 
Cbironion,  con  que  fe  llama  en  Latín, v fe  pro- 
nuncia lari  comoK.Lat.CA/ronfcii.LAC.Diofc. 
lib.  3.  cap.  53.  Hállafc  en  algunos  jardines  de 

Italia  el  Panace  Heraclio y afsimifmo  el 

Alclcpio , mas  hada  agora  no  he  villo  el  Cbi- 
rónio. 

CHIRONOM  ANCLA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Chi- 
romancia.  Comend. fob.  las  300.  fol.  5 2 . Cfci- 
ronomancia  es  adivinación  por  las  fcñales.y  ra- 
yas de  las  manos. 

CHIROTHECA.  f.  f.  El  guante.  Es  voz  Griega 
de  Cbir , que  vale  mano , y tbeca  lugar.  Ufala 
feítiva , ó afeitadamente  , por  fer  voz  pura- 
mente Griega.  Pronunciafe  la  cb  como  Ai.  Lat. 
Cbirothtca.  Caldee.  Com.  No  hai  burlas  coq 
el  amor.  Joro. t. 

Qué  es  lo  que  mandas } Que  abjl raigas 
de  mi  ditjlra  liberal 
efe  hechiza  de  cryflál, 
y las  chirothécas  trabigac. 

Qué  fon  chirothécas?  Qué] 
los  guantes  , que  baya  de  hablar 
por  fuerza  en  pbrafe  vulgárl 

CHIRR1ADOR,  RA.  adj.  Lo  que  chirria.  Lar. 
Stridens . Sis.  Quod  firidorem  edit.  Caust.  y, 
Meub.  Aíl.3.  A los  cbirriadóret  quicios  de  las 
puertas  hacen  con  azéitcs  ufar  fu  oficio  fin 
ruido. 

CHIRRIAR,  v.  n.  Hacer  ruido  con  fonído  agu- 
do alguna  cofa , al  tiempo  que  la  penetra  el 
fuego, como  el  tocino  quando  fe  frie,y  el  azéi- 
tc  quando  empieza  á hervir  , ó fe  le  echa  pan 
11  otra  cofa  dentro ; y también  fe  dice  del  car- 
ro quando  luden  las  ruedas  con  el  exe,úde 
otro  lonído  agudo  , por  qualquier  caula.  Dí- 
xofe  afsi  por  la  figura  onomatopeya.  Lat.  Ai 
. ignem  crepitare  , ftriderc.  Quev.  Entremer.  En 
cito  empezó  á alborotarfc  la  caldera  , y hacer 
clpúma.  Vcíafe  un  figurón  danzando  entre  el 
caldo , y chirriando. 

Chirria».  Chillar,  y empezará  cantar  los  pía 

Ss  í ?ap 
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tizos,  que  no  tienen  natural  harmonía, y folo 
con  lu  voz  repiten  fiemprc  una  milma  vocal 
en  fonido  agudo, y lin  que  fe  les  entienda.  Di* 
fercncial'e  del  canto , en  quo  elle  es  con  har- 
monía , y el  chirriar  fin  ella.  Lat .P  ipire.  Fu. 
L.  de  Gran.  Symb.part.i.cap.4.  Las  aves  que 
halla  entonces  citaban  mudas , comenzaron  i 
cantar  y íi/Vrúr.QuEv.Fort.  Halla  en  las  aves 
folo  padecen  prilion  las  que  hablan  y chir- 
rían. 

Chirriar.  Entonar  los  Kiries,  y cantarlos  def- 
entonadamente , deteniéndole  mucho  en  fu 
entonación  , como  hacen  los  muchachos  de 
la  Doctrina  en  Madrid  en  los  entierros.  Es 
voz  inventada  y jocól'a.  Lat.  Pueril  in  mortuo- 
rum  pompa  /acra,  precei  ab/mii  cantibui  ingemi- 
nare. Qbev.  Mund.  por  de  dentro.  Seguían  los 
muchachos  de  la  Doctrina , meninos  de  la 
muerte , y lacayuélos  del  ataúd  , chirriando  la 
calavera. 

Chirriar.  Se  llama  también  mui  comunmente 
el  (onar  del  pito  en  los  navios  , y galeras , y 
demas  embarcaciones  donde  fe  ula , con  que 
los  Cómitrcs  , ú otros  Oficiales  mandan  tra- 
bajará la  chufma  6 marineros.  Lat.  Sihitarc. 
EsTEC.pl.  22.  Quando  la  galera  andaba  re- 
vuelta, chirriando  el  pito, y zurreando  los  baf- 
tónes  , quitaba  la  gordura  de  las  mas  fazona- 
das  ollas  , y trafpaU'abala  á la  inia. 

Chirriar.  Por  alufion  vale  beber , por  el  rui- 
do que  fe  lude  hacer , cfpecialmentc  quando 
fe  bebe  i gállete,  o aprefuradamcntc.  Lat.P/f- 
nii  faucibut , & avariter fefe  in  merum  ingurgi- 
tare. Ester,  pl. 583.  Mientras  los  marineros 
fe  chupaban  media  docena  de  potes , me  chir- 
riaba yo  una. 

CHIRRICHOTE.  f m.  Apodo , o nombre  dif- 
tintivo  que  el  vulgo  pulo  al  Clérigo  Francés, 
formado  de  la  fuerza  con  que  pronuncian  los 
Kiries , doblando  la  letra  r,  y diciendo  Chir- 
rié. Traite  ella  voz, y fu  derivación  Covarr. 
en  fu  fheibro.Lat.  Infuavi  atqui  afperiori  pro- 
nuntiatime , C7-  noftrii  auribui  valdc  abfona , ex- 
terorum  more  loquera,  til. 

Chirrichote. Se  Cuele  ufar  también  por  def- 
precio  que  fe  hace  de  alguna  perfóna:  y es  lo 
mifino  que  decir  necio  u tonto  ; peto  en  ella 
acepción  es  voz  inventada  y voluntaria.  Lar. 
Fatua.  Mente  captut.  Qyiv.Cuent.Saltó  el  Li- 
cenciado, y díxole,  gentil  chirriebóle , dándole 
una  moza , como  mil  relumbres  hija  de  fus 
padres,  mas  rubia  que  las  candelas,  que  no  fa- 
be  lo  que  fe  tiene,  y háccfe  de  pencas? 

CHIRRIDO,  fi  m.  Sonido  en  tono  mui  agudo, 
que  forman  algunas  aves  quando  fe  vén  aco- 
fadas  y perfeguidas,  ó prelás.  Lat.  Avium  oeu- 
tui  /Iridor.  Erciei.  Arauc.  Cant.d.  O £1.26. 
Quai  vanda  de  cornejal  efparcidai, 

QUí  por  el  aire  claro  el  vuelo  tienden , 

Que  de  la  comportera  condolida t, 

,0!  chirridos  la  prifton  entienden. 

CHIRRIO,  f.  m.  El  ruido  dcfapacible , que  ha* 
cen  las  ruedas  macizas  de  carros  y carretas. 
Lat.  Plauftri ftridor  abfonui.  Cerv.  Quix.  tom. 

De  Cl|y°  chirrío  áfpero  y continua- 
do le  dice  que  huyen  los  lobos  y los  olios. 
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CHIRRION,  f.  m.  Carro  en  forma  de  caxa , de 
dos  ruedas  y pértigo  mui  fuerte  , con  mucho 
hertage  , y abundancia  de  volandétas , por  lo 
qual  hace  un  chirrio  ifpeto,  recio,  é inaguan- 
table , de  donde  vino  á llamatfe  Chirrión.  Es 
acomodado  para  conducir  arena , tierra,  ba- 
fúra  y otras  cofas.  Lat.  Sordium  , (T  immundi- 
tiarum  vebiculum.  Quev.  Fort.  Atravcfaban 
por  otra  calle  unos  chirriónei  de  bafúra  , y Uc- 
ando  en  frente  de  una  botica  , los  cogió  la 
ora , y empezó  á rebofar  la  bafúra , y lalirfa 
de  losci/rriÓBfx , yentrarfe  en  la  botica - de 
donde  faltaban  los  botes  y redomas,  zampán- 
dole en  los  ebirriinet  con  un  ruido  y admira- 
ción increíble.  Barbad. Coron.fol.  117.  Tal 
lafacó  ,quc  juflamente  pudieran  embargarla 
para  inftrumcnto  fuyo  los  Miniílros  de  los 
cbirriónei  lodólbs  y bafuréros. 

CHIRRIONERO.fi  m.  El  mozo  que  anda  coa 
el  chirrión, gobierna  y rige  las  muías  dél.Lar. 
Mullo  farda  carro  conge/lai  vebeni , th.  Ardem. 
Gob.  Polit.  pl.  207.  También  abufan  de  fu 
obligación  , y de  lo  que  ha  fidoettilo  liempre 
los  coirrionlrot , que  conducen  madéra,  calcó-- 
te,  piedra, y otros  meneftéres  para  las  obras. 

CHIS.  Interj.  con  que  llamamos  á otro,  y le  pe- 
dimos que  aguarde.  Lat.  Heui. 

CHIS  CHAS.  Lm.  Vale  golpes  repetidos  fin  de- 
tención , y por  lo  común  cxecutados  con  eC- 

Íiadas ; aunque  también  fe  puede  entender  de 
os  cxecutados  con  un  palo  ó vara.  Es  voz  for- 
mada por  la  figura  onomatopéya  del  fonido 
que  hacen  los  golpes  de  la  cfpada.  Lat .Bnfium 
aut  fuftium  illtfu  editui Jlridor , crepitm, Ja-1 
cint.  Pot.  pl.225.  Yo  acometí  también  : con 
que  á dos  cbifcbáfn  hicimos  huir  al  Italiano. 
CHISGARAV1S.  f. m.  El  entremetido,  bulli- 
ciófo  , que  pronta  c inconlideradamcnte  fe 
mete  en  cofas  que  no  entiende , fin  fondo  ni 
comprehcnfion  para  ellas.  También  fe  llama 
afsi  el  que  reduce  las  cofas  de  importancia  á 
paróla , ó á bulla  de  palabras , con  fatisfáccio- 
nes  afeitadas  de  que  hace  algo  , no  haciendo 
cola  de  provecho.  Lat.  Inquietui  homo , omni- 
bufque  negotrii  Jefe  immifeem.  Ncgitiofului.  Ar- 
de lio, ¡mi  1.  Quev.  Vifit.  Elle  es  cbijgaravíi : du- 
demos mil  de  ellos  andais  por  Madrid : no 
hai  otra  cofa  que  cbifgaravífei. 

CHISGUETE,  f.  m.  Corta  cantidad  de  vino, 
que  fe  bebe  por  vafija  eítrccha  de  boca  , co- 
mo calabaza  ó botija.  Otros  lo  llaman  chifpo. 
Lat.  Vini  bauftui,  ui. 

CHISMAR,  v.  a.  Decir,  ó hacer  algo  que  fea 
chifine,  de  cuva  voz  fe  forma.  Dicefc  mas  co- 
munmente Chifincar.  Zara  t ET.Error.  celebr. 
Error.  8.  La  niuger  naturalmente  es  chifmófa: 
fi  la  añaden  la  vena  de  Poéta  , no  parará  de 
hacer  fítyras  con  que  ande  cbifmando  al  mun- 
do las  faltas  ajenas.  Quev.  Entremct.  Habla 
claro,  que  aunque  no  te  entienda  tecbi/marf 
todo.  Bocang.  Lyr.  Rom.  13. 

Pidióle  cuenta  de  eutramboe, 
eon  pedirla  folo  dil, 
porque  le  ha  chifmado  el  alma, 
que  guarda  el  Moro  otra  ley. 

CHISME,  f.  m.  Murmuración  ó cuento,  con  que 

al- 
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alguno  intenta  dciconiponer  una  perfona  con 
otra  , metiendo  zizaña , y refiriendo  lo  que 
no  tiene  necefsidad  de  que  fe  Cepa.  Viene  del 
Griego  Scbi/ma,  por  fer  elle  el  efecto  del  chif- 
ine,  que  fiempte  caula  dilcordias  y malas  ave- 
nencias. Lat.  Su/urratio.  vel  Dilraiilo  ciamcu- 
laria.  Ribad.F1.  Sancf.  FicOu  de  laCircunci- 
íion.  Cerrando  los  oídos  á la  lifonja,i  las  mur- 
muraciones o cbi/mei.  Pare.  Luz  de  Vcrd. 
Cath.  part.2.  Platea.  O!  y ft  en  ella  fepultúra 
quedaran  fcpultados  los  ibi/ma,  las  zizañas,  y 
los  cuentos. 

Fagafe  el  fcñór  del  cbi/me , mas  no  del  que  le  di- 
ce. Refr.  que  enfeña  que  aun  á quien  agrada 
el  vicio  por  fu  conveniencia  , deiagrada  el  vi- 
ciofo  por  fu  torpeza.  Lat. 

Fiacct  fufurro  diüum  ¡ jt  autbor  difplicct. 

CHISMEAR,  v.  a.  Lo  miúno  que  Chumar.  Lar. 
Sufurrare.  Delraberc.  Rumora  ulero  cit  roque  de- 
J irre . Qvev.  Tira  la  piedra.  Efto  no  puede  fa- 
bcr  V.  md.  pero  fe  lo  puede  bavtr  cbi/mead» 
alguno. 

¡CHISMERIA.  C.  f.  La  acción , modo , artificio, 

Í ¡radica , 6 esercicio  de  chilmear : y también 
ignifica  el  reporte,  ó chifmc.  Lat.  Rumor.  Su- 
furrotio.  Fr.L.  Da  León,  PerfeCt. Cafad. §.io. 
Hacen  fiempre  elle  daño,  que  es  traher  nove- 
las y cbifmeriu  de  fuera , y llevarlas  afuera  de 
lo  que  ven  , 6 les  parece  que  ven  en  la  cafa 
donde  entran.  Ribad.  Vid.  del  P.  Lainez, 
lib.i . cap.  6.  Y no  dieífen  oídos  á parleros , y 
a malsines , que  con  fus  malas  lenguas , r bifme- 
rits  y mentiras  los  querían  revolver. Maman. 
Hift.Efp,  Ub.J.cap.  la.  No  des  orejas  a 
r'ui  y reportes  , con  que  tu  tengas  que  llorar 
toda  la  vida , y á nueltra  cafa  rcfultc  infamia, 
y daño  irreparable.  Villamed.  Obr.Pocr. 
fol.38^. 

Peligrofu  chifmerías, 
que  Juan  quinta  ejfeneia, 
mu  de  forzada  paciencias , 
que  de  forzada  porfias. 

CHISMERO,  RA.  ad j.  Lo  mifmo  que  Chifmó- 
fo.Tiene  poco  ufo.GaAC.Mor.fol.  12a.  Quan- 
do  las  maldicientes  y cbif  miras  te  dixeren , tu 
marido  te  hace  pefar. 

CHISMOSO,  SA.  ad;.  Laperfóna  que  es  cucn- 
tífta , enredadora , y que  fe  ocupa  en  meter 
zizáña  entre  amigos  y parientes, y entre  amos 
y criados  , urdiendo  chifmes  y enredos  para 
perturbar  la  paz,  y la  amiítad.  Lat.  Sufurro, 
mis.  Qui  rumores  ilameulum  iif/iminat.íu.l..oa 
León,  Perf. Cafad. §.9.  Pefquifidóra  de quan- 
ro  pafla  ,y  aun  de  lo  que  no  paffa  , inventora, 
parlera , y cbifmófa.  Espin.  Efcud.  fol.  145.  Si 
lmcbifinifoi  fupieflen  qual  dexan  á aquel  i 
quien  llevan  la  parlería , mas  querrían  enton- 
ces fer  mudos,  que  habladores.  P Ata. Luz  de 
i\  erd.  Cath.  patt.  2.  Plat.  52.  Trahe  de  allí  el 
cbifmófo , o la  cbi/mifa , lleva  de  aqui,  y arde  el 
fuego,  y las  almas  fe  abrafan.  Sous,  Com.  Un 
bobo  hace  ciento.  Jorn.  3. 

Si  fupier a que  perdí 

elpapify  que  m balU 

d Don  Luir,  mas  jo  no  si 
fir  chifmófa  contra  mi. 
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C\i'r'P  j ' H'  Ccntclu< Partc  pequeña, que  re- 
lalta  del  fuego,  o por  la  violencia  del  aire  que 
le  agita,  o por  el  movimiento , percufion.ó 
apremio  de  la  materia  que  fe  quema , ó con- 
tiene  en  si  el  fuego,  como  el  pedernal.  Dixofe 
del  fomdo  Chis  que  haccquandofe  deípide. 
LatJ tintilla.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  rom.  r. 
lib.a.  cap.  8.  ti  fuego  de  la  fragua  cubierto 
con  la  ceniza  es  amorófo  y templado ; pero  íi 
ioplan  los  fuelles  echa  cbi/pa.  Z a hai  et.  H*ít. 
del  tmper.  Commodo.  De  un  pedernal  heri- 
do del  acero  fale  una  cbi/pa , quc  afidaáun» 
migaja  de  yefea  es  materia  para  luz  grande. 
jAci  NT.PoL.pl.  507 .Júpiter  es  Dios  que  arto- 
ja  c bifpAs , y á dos  por  tres  nos  fulminará  un 
rayo  con  eícudcros. 

Chispa.  En  Cataluña  llaman  afsi  á la  Efcopéra. 

Chispa.  Vale  cambien  la  partecilla  mui  peque- 
ña que  queda  del  diamante  grande  quando  fo 
labra.  Lar.  Adamantina  fcintiiiula . 

Chispa.  Traslaticiamente.  El  hombre  inquie- 
to , bulliciofo  , colérico , ardiente  de  natural, 
cavilofo,  delicado,  que  de  poco  hace  mucho, 
ó con  facilidad  prorumpe  en  cóleras,  dcfafoc- 
ros  , ó injurias.  Dícefe  con  mas  propriedad,. 
quanto  mas  pequeño  fuere  de  cuerpo , u de 
menos  robuftéz  y fuerzas.  Lat.  Homo preteept , 
irrequietui . Qosv.Muf.5.  Báil.i, 

Cbiquitico  era  de  cuerpo, 
f grande  en  el  corazón, 
baJUlla  de  otros  valiente!, 
chifpa  de  todo  furir. 

Chispa.  En  Germanía  fignifica  el  chiíme.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocab. 

Echar  cbi/pa.  Enojarfe,  enfurecerfe  , amenazar, 
difponet  venganzas.  Lat.  Furort  O-  ira  fervere 
excandtfctre.  Fonsec.  Vid.de  Chrift.  tom.  1. 
lib.a.cap.a.Eíáías  dice, que  preguntaron, quien 
es  cfte  que  viene  del  mundo  tan  rcfplande- 
ciente  y bravo , que  viene  echando  cbi/pa  por 
cíTa  región  del  aire  ? Qvev.  Cucnr.  El  Herma- 
no fe  fue  rabo  entre  piernas , el  maridillo 
echando  cbi/pa , y todos  fe  quedaron  en  jolito. 

CHISPAR,  v.a.  Voz  de  la  Germanía.  Traher,  y¡ 
llevar  cuentos,  chifmes , ó enredos.  Juan  Hi- 
dalgo en  lu  Vocab.  Lat.  Rumora  bu c iliucqut 
~ oargerc  diffeminare. 

ISP  AZO.  f.  m.  El  golpe  que  dá  la  chifpa, ó el 
golpe  y percufion  que  hace.  Lat.  SeintiUa  i¡- 
li/ui,  Ul. 

Chispazo.  Metaphoricamenre  fe  toma  por  el 
cuento,  ó chiíme  que  uno  lleva  á otro.  De  or- 
dinario fe  ufa  de  ella  voz  con  los  verbos  au- 
xiliares Ir , ú Dar  , diciendo : Ir  el  chifpázo, 
Dar  el  rhilQfgfff  af  i. 

CHISPEAR.  Tvn.  Echar,  dcfpcdir,  arrojar chif- 
pas.  Lat.  Scintillare.  Hortens.  Mar.  fol.  Si. 
Cbi/peando  centellas  húmedas,  fino  fudórcs  ar- 
dientes. 

Chispear.  Se  toma  también  por  relucir  ó bri- 
llar por  algunas  partes.  LuScintiUare.  Zaba- 
ibt.  Dia  de  Fieft.  part.  2.  cap.  1.  Las  otras  fe 
vin  llegando  defeubriendo  unos  tapapies,que 
tpifbian  oro.  * 

JCH1SPF.RO.  adj.  Que  fe  aplica  al  cohete,  que 
quando  fe  diipára  arroja  gran  cantidad  de 
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chifpas,  que  le  hacen  mui  viftófo.  Lat.  Pyrobiñ 
luí , crebrií  micani  igniculis. 

CHISPO.  Veafe  Chifguétc. 

CHISPORRETEAR,  ó CHISPORROTEAR, 
v.  n.  Dcfpcdir  chifpas  en  multitud , ó con  al- 
gún cítrucndo , por  ia  calidad  de  ia  materia 
que  fe  quema , 6 por  la  agitación  del  aire  con 
el  fuego. Dixoic  de  los  fonidos  Chis  y Por, que 
masen  cflolé  perciben.  Es  voz  vulgar.  Lar. 
Crtbroí  ignei  difplodere. 

¡CHISPORRETEO.  (Chifporretéo)  f.  m.  El  rui- 
do de  chifpas  en  multitud, ó el  cltruendo,  mo- 
vimiento , ó acción  de  fu  dilpiro.  Es  voz  vul- 
gar. Lat.  Scintillarum  aut  tgnium  iugií  dif- 

plofio. 

CHISPOSO,  SA.  adj.  Materia  combultiblc  de 
naturaleza  difpuclla  á echar  chifpas  con  abun- 
dancia, como  el  madroño  , moral,  enebro , y 
madera  carcomida , 6 el  carbón  húmedo, ó 
fabricado  de  madera  de  foinbrio.  Lat.  Focaría 
materia,  igntí  mi  ni  me  retinen!, ve!  d fe  tgnem  ex- 
piden*. 

CHISTAR,  v.  n.  Querer  empezar  i hablar, que- 
darle fin  hacerlo  , formando  foto  aquel  pri- 
mer fonido  , que  Cale  con  el  movimiento  de 
los  labios  y percufion  del  aliento.  Lat .Mntire. 
Rucad.  El.  Sanct.Vid.de  S.  Sylvcftrc.  De  ma- 
nera , que  no  ofaron  mas  alzarla  cabeza,  ni 
chillaron.  Marías.  Hilt.  Efp.  lib.9. cap. 9.  Los 
Ciudadanos  entre  el  miedo  que  fe  les  rcprc- 
fentaba  y la  vergüenza  de  lo  que  de  ellos  di- 
rían , no  fe  atrevían  á chiflar.  Acost.  Hilt.  de 
lnd.lib.7.  cap.  27.  Que  donde  fe  pone  la  C ruz 
y hai  Igléfias  , y fe  conficlfa  el  nombre  de 
C brillo , no  ola  chiflar  el  demonio.  O fia,  Pof- 
trim.lib.i.cap.io.  difc.i.  part.2.  Vuelve  el  pe- 
cado i uno  tan  infame  , que  no  le  dexa  chiflar 
contra  nadie. 

No.- biffar,  ni  millar.  Phrafc  vulgar, y jocófa.que 
vale  no  hablar , ni  hacer  movimiento  alguno 
con  labio  u otra  cofa  : callar  con  profundo  ü- 
Jencio  por  confiifion,y  no  atreverle  i replicar 
ni  contradecir.  Lat.  AV  verbttm  mutirc  auderr.nc 
mofare  quidem.  QuEV.Cuent.El  pobre  no  cbif- 
tí,  ni  rniflú,  y volvióle  dado  i perros.!  acint. 
JPoL.pl. - 18. 

Sin  chillar,  ni  fin  millar, 
con  lai  orí  jai  tan  largai, 
y con  cid edo en  la  boca, 
muchos  Diofei  la  e [cuchaban. 

CHISTE.  1.  m.  Dicho  con  donaire,  gracia,  agua 
d .-za , y prontitud , que  di  cflimacion  á quien 
le  dice  , y gado  al  que  le  ove.  Lat.  Facetiu, 
arum.  Fosstc.Vid.de  Chtill.tom.q.pl.p?.  San 
Thcodoréto  reprehende  a los  oyentes  que  no 
facan  del  Sermón  fino  el  chifle,  la  elegancia,  la 
acción  y la  ironía.  Barbad.  Coron.fol.35.  El 
faléro  en  vez  de  Cxl , citaba  todo  lleno  de  do- 
naires y agudilshnos  chifla  del  (iempre  inge- 
mofo,  y fingular  varón  Luis  Velez  de  Gueva- 
ra.jAciNT.  Pol.  pl.  13.  Donde  en  ¡ngeuiofos 
platos  con  diverfidad  de  muficas  , entreteni- 
d.os  donaires,  donólos  chifla,  no  dexaban  que*, 
jofo  ningún  ícntido.  BuRG.Gatom,  Sylv.4. 
Marramaquiz  e fiaba  ~ 

£»  ocajlon  tag  tjifljl 
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Como  por  burla  y chille; 

Jugando  d I a pelóla 
Con  un  ratón 

Chiste.  Vale  también  burla , chanza : y afsi  fe 
fuele  decir  Hacer  chille  de  alguna  cofa ; ello 
es  hacer  chanza  y burla  de  ella.  Lat.  Jocm,  i. 
Hortens.  Mar.fol.105.  Chifle  es  hacer  grada 
de  la  culpa. 

Dar  en  el  chifle.  Phrafc  que  explica  dar  en  el 
punto  déla  dificultad,  herir  en  el  centro  ó 
raíz  del  negociado,  defeubrir  la  caula  oculta, 
ó motivo  del  efecto  que  fe  vé.  Lat.  Scopum 
attingere.  Quev.  Cuent.  Mas  viendo  lamo- 
zucla  , que  el  bribón  la  daba  en  el  chifle , dtu- 
vofe  acurrucada, por  cxcufar  dimes  y diretes. 
«Solí s,  Obr.  Pollhum.  pl.2,19. 

Tu  en  fin  no  das  en  el  chille 
de  la  Loa  •■yafti  cfpira, 
y verá 1 quan  brevemente 
la  [acó  de  mi  eabóza. 

CHISTERA,  f.  f.  El  ceWllo  que  llevan  los  pef- 
cadórcs , donde  echan  los  peces  que  cogen,  el 
qual  es  angolto  de  boca , y ancho  por  abaxo. 
Lat.  Ciftclla  pifcatoria.  Lop.  Com.  Lahertno- 
í'ura  aborrecida,  Jorn.  2. 

Trucha  viene  en  la  chiítérí, 
que  pudiera  fer  falmón. 

CHISTOSO,  SA.  adj.  Fcllivo,  agudo,  graciolo, 
pronto  en  el  decir  donaires  y chilles.  Lat.  Fo- 
cena, a,  um.  At  caz.  Chton.  tom.i.  pl.  87.  Sa- 
cerdote yá  de  edad,  hombre  agudilsimo,  cbif- 

tófo  ,y  de  un  natural  tan  apacible que  era 

mui  querido  de  todos  los  Principes  y Gran- 
des. Lop.  Com.  El  defprccio  agradecido, 
Jorn.  3. 

Note  quiero  tan  chiflólo, 

Sancho , q uando  efloi  muriendo. 

CHITA.  1.  f.  Huello  de  la  quattilla  de  lares: 
ello  es , dcfde  el  juego  baxo  de  la  caña  de  la 
pierna  ó menudillos , halla  el  del  pie  ó naci- 
miento del  cafco.  La  de  la  res  de  pata  hendi- 
da , fe  compone  de  dos  huclfos  uniformes : y 
juntos , ó cada  uno  de  por  sí , fe  llama  Chita. 
Covarr.  dice  fe  deriva  del  Latino  Figo,  Fijar, 
de  donde  pudo  decirle  Fiza, Fita, ¿Hita, y aña- 
diendo la  C,  chita , porque  clic  huclfo,  liendo 
en  el  medio  de  la  parte  inferior  un  tanto  hue- 
co , y los  cantos  cali  en  igualdad,  es  a propó-. 
fito  para  fijarle , ó ponerle  derecho  en  el  lúe-, 
lo.  Lat.  Oficulum.  Qvev.  Muí. 6.  Rom.  3 a. 
Manda  que  a todoi  oí  gafen 
en  hacer  tabal  y chitas, 
y otroi  dixei  [eme jantes. 

Caga  cbitai.  Modo  de  hablar,  de  que  ufa  la  gen- 
te vulgar  y común  , para  dar  á entender  que 
algún  liigéto  es  pequeño , de  mala  figura,  y 
para  nada  bueno  : y también  fe  fuele  decir 
por  aquel  que  anda  íiemprc  mudando  luga- 
res , y que  en  ninguno  fe  detiene  ni  aquieta. 
Lat.  Homului  deformii  Gr  nibili. 

Dar  en  la  chita.  Phrafc  translaticia,  que  fignifica 
dar  en  el  punto  , acertar  con  la  verdad  de  la 
Cofa  que  le  dudaba , ú dilputaba.  Lat.  OJftam 
metam  illu  diflurbare. 

IJucgo  de  la  chita.  Es  el  en  que  fe  pone  una  chi- 
pi dcrechq  qn  litio  determinado  . y fe  tira  á 

ella. 
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ella ,’  y el  que  di  mas  cerca , es  el  que  gana  la 
piedra , ó un  tanto  ; y el  que  la  pega,  u derri- 
ba,gana  dos.  Lar.  Ludus  mquoad  melom  ofeant 
. iétut  intendimut. 

No  fe  me  di  dos  chita.  Phrafe  vulgar  con  que 
- fe  da  a entender  el  poco  cuidado  , temor  , 6 
pena  que  puede  cauiar  lo  que  fe  dice,  ó hace. 
Lar.  Ntbili /ato. 

No  valer  una  chin.  Ser  de  poco  provecho , ü de 
ninguna  eftimacio»  y aprecio. Lat..V*liW  mo- 
mentt  quid  efe. 

Tirar  ¿ dos  chita.  Phrafe  translaticia , que  vale 
hacer  a dos  partes , poner  la  mira  ó pretenfiou 
¿dos  cofas,  para  lograr  algo  mas  fácilmente. 
hlC.Dupiiclm  Jcopurn  collmeare. 
CHITICALLA,  f.m.  £1  que  calla  y nodefeu- 
bre,  ni  revela  lo  que  vé : el  encubridor,  y ter- 
céro.Es  voz  de  eftilo  familiar.  Lat.  Quiaiiquid 
tela  filentio.Lor.  Dorot.fol.95.  No  lo  digo  yo 
fino  por  la  libertad  de  fu  cafa.  EíTo  te  admira, 
bobo  , no  fabes  que  no  hai  cafa  donde  no  ha- 
ya fu  ebitieaüdl 

CHITICALLAR.  v.  n.  No  hablar , ni  chillar. 
Componcfc  de  Chis,yCallar,como  queriendo 
decir  no  pronunciar , ó fonar  ni  aun  un  chis. 
Lat.  SUmtio  celare  quidquam.  Jacint.  Poa. 
pl.  220. 

Afti  coma  la  miró, 
de /cando  que  fe  alargara, 
chiticallando  de  pifo 
la  feguia  ¡ai  pifada! . 

CHITO,  f.  m.  Palo , bolillo , huello,  u otra  cola 
que  fe  pone  empinada , como  por  léfiaL 

Irfe  á chitar.  Phrafe  que  explica  andarfe  vaga- 
bundo divertido  en  juegos,  y paOatiempos  de 
ninguna  importancia  ni  habilidad.  Lat.  Per 
inania  queque  divagari.  Quev.  Cucnt.  La  hija 
cjue  olió  el  pode  , y hendía  un  cabello  en  el 
aire,  qué  hace  fino  vafe  a chitas. 

CHITON.  Verbo  defeáivo , que  folo  fe  ufa  en 
. elle  imperativo , con  que  fe  manda, que  to- 
dos callen:  loquat  fe  fuele  hacer  poniendo  el 
dedo  en  la  boca.  Lat.T«i/r.  Pic.Jcst.  fol.22. 
El  Juez  (que  era  Chriftiano  temc'rofo)refpon- 
dió : A la  Inquiíicion  cbitón.  Qvev.  Cucnt. 
El  Padre  no  hacia  fino  cbitón , como  entendia 
el  bulilis.  Calder.  Com.  Zephalo  y Pocris, 
Joro.  3. 

Chitón  , no  deis  tantas  votes, 

Qul  Portiro  del  Confe  jo 
nos  notifica  chitónesí 

Con  el  Rey  y la  Inquiftcion  cbitón.  Refr.que  ena 
feña  el  refpéto  que  fe  debe  a la  fobcranta, 
contra  la  qual  el  intentar  la  refiílencia , ó el 
tener  oladia  para  la  murmuración  y el  dci'pre- 
cio , es  folicitar  el  caftigo.  Lat. 

De  Reois  atque  my)  ricis  rebus, file. 

CHITON,  NA.  adj.  Cofa  que  calla.  Es  voz  in-¡ 
ventada  v ¡ocóü.l.at,Silentii  ob/ervator.Qvoy, 
Muí.  6.  Rom.  52. 

Chitónlcj/üo  mi  lengua 

, habrá  un  ¡¡fio  ,y  abora  torno 

i la  primer  taratiilia, 
agua  t i que  las  arroto. 

CHO.  inter  j.  Voz  de  que  fe  firven  los  harrieros,! 
gauines  y gente  del  campo , para  que  paren, 
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y fe  detengan  las  cabalgaduras,  que  eftán  en- 
fefiadas  a hacerlo  por  la  continuación  de  oir 
jtííj02'  Lit-  nsandram fifientis  Ínter - 

CHQCADOR.  f.  m.  quc  cmbifte  con  impe- 
dir j°P<í>[¡.e  agriamente , y de  prcftoalo 
que  fe  dice  o hace,  y lo  milmo  que  Chocante. 
Lar.  Qul  vebementer  aliquem  appelit.  Pubnt. 
Epirom.deCarl.  V.  lib.tg.  §/íum.i.  Era  el 
Conde  dcButi  timador , y aunque  el  Duque 
de  Alba  Don  Fernando  Alvarez  de  Toledo 
tue  tan  valiente , como  fabe  el  mundo , feeuta 
las  máximas  y doürina  militar , que  aprendió 

en  la  efcucla  de  Prófpero  Colóna. 
CHOCALLO.  f.  m.  Adorno  rico  de  las  oréja» 
de  las  mugéres,  que  viene  i fer  lo  milmo  que 
zarcillo.  Lat.  Inauris,  i,.  Gvev.  Epill.  i Doña 
María  de  Padilla,  pl.242.  Todas  las  Romanas 
dieron  los  collares  de  fus  gargantas,  los  ani- 
llos de  fus  dedos , las  axorcas  de  fus  muñecas 
y aun  los  eboeallos  de  íus  orejas. 

CHOCAR,  v.  n.  Tocar  una  cofa  con  otra , en- 
contrarfe  con  violencia  é ímpetu  fuerte , y 
dándofe  un  recio  golpe  una  contra  otra : co- 
mo chocar  un  navio  contra  otro  , ó contra  un 
peñafeo.  Es  formado  por  la  figura  onomato- 
péya  del  fuñido  que  refulta  del  encuentro  y 
golpe.  Eñe  verbo  tiene  la  anomalía  de  los  aca- 
bados en  car  como  Choquen.Lar.  Collidere.Ai 
aliquid  allidi  í#>rW«i/.PuENT.Conv.lib.3.cap.6. 
Las  nieblas  de  efta  Ciudad  eran  tan  porfiadas 
y cfpeflas , que  en  un  mes  no  gozábamos  del 
Sol , y simaban  los  hombres  en  las  calles  por 
; no  fe  ver  unos  ¿ otros.  Qvev.  Fort.  Y eboean. 

. do  los  arcaduces  del  diablo  unos  con  otros, 
fe  hicieron  pedazos.  Soco.  Pin d.  fol.85.  Se 
le  arrojó  por  aquella  callejuela,  quefiendo 
fin  falida,  y teniendo  por  frontera  una  cafa, 

. huvo  forzofamente  de  chocar  con  fus  puertas. 
Calder.  Com.  Fineza  contra  fineza,  Jorn.  2. 
Qual  choca  con  ios  pthafcot, 
qual  encalla  en  las  arenas, 

.Chocar.  Por  analogía  fe  toma  por  pelear  , ó 
, combatir.  Lat.  In  bofiem  irrumpiré.  Cum  bqfie 
eongredi , tonfligere.  Qvev.  Fort.  Iban  chocando 
los  unos  con  los  otros,  con  cadenas  de  alchi- 
mia.  Psluc.  Argén. part.2.  fol.i  19.  Chocaron 
unos  con  otros , con  tanta  furia  y ardimiento, 

3ue  ¿ poco  rato  fe  vió  la  campaña  cubierta 
efangte  ycada’veres. 

Chocar.  Vale  afsimifmo  por  alufion , Acome- 
ter , cerrar  de  golpe , embeftir  con  ímpetu  y 
furia  con  alguno , tratándole  mal  de  obra  ü 
de  palabra  , ó con  alguna  cofa , injuriándola, 
ó pcrfiguicndoIa,ü  de  (preciándola  y afeándo- 
la. Lar.  Graviter  aliquem  ofenden.  In  aliquem 
vebementer  /«xW.MANER.Apolog.cap.8.  Pues 
fucedc  las  mas  veces , que  arrebatados  del 
odio,  á ojos  cerrados  chocan, cierran  coutra  fo- 
lo ei  nombre  Chriftiano. 

Chocar.  Vale  también  tocar,  llegar,  ó acércate 
fe.  Lar.  Pcrtingcre.  Qvev.  Mullí.  Rom.4. 
Aquellas  cinco  chiquillas, 
que  fi fe  cuenta  fu  edad, 
poniendo  un  abo  fobre  otroj 
han  de  chocar  ton  Adán, 

Chó* 
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Choca*.  Hacer  repugnancia  alguna  cola  álá 
razón  , oirfe  con  di  Ignito  o enfado  por  fu  es- 
trañeza y fingularidad.  En  cite  fenrido  es  ver- 
bo impcrfonál.  Lar.  yebementer  quidquam  ra- 
tioni  adverfari,  repugnare. 

CHOCANTE,  parr.aél.  del  verbo  Chocar.Sue- 
lele  decir  regularmente  del  que  con  ímpetu 
repentinamente  embiite , y fe  opone  i qual- 
quicra  cofa  que  fe  dice , y es  de  genio,  y con- 
dición fuerte , poco  fuftido , arrebatado  y co- 
lérico. Lat.  Atsdax.  Qui  veutmenlcr  tiiqutn 
appctit.  Gong.  Lctr.  burl.  9. 

Qu  1 la  chocante  cafada, 
con  fu  efcuela  de  danzantes^ 
tenga  di  ver  fot  penantes, 
penados  por  fu  penada. 

CHOCARREAR,  v.n.  Bufonear, gaftar  el  tierna 
po  inútilmente , hablando  íiempre  de  burla  y 
chanza.  Lae.Periocarl.Plugari.  Fr.L.de  Gran. 
Efcal.  cap.7.  Sobre  todo , mucho  hablary  clso- 
tarrear,Ac\  todo  la  deshace.  Torr.  Philof.lib. 
2.  cap.  6.  Eltando  un  dia  de  Invierno  femado- 
al  Sol  chocarreando  con  fus  criados,  le  hirió  un 
Angel  como  al  impío  Hcrodes  con  un  golpe 
de  efpada  en  la  cabeza. 

CHOCARRERIA,  f.f.  Gracejo, bufonada, chana 
za , converlacion  de  cofas  inútiles,  inliibftan- 
cialcs , y de  ningún  provecho.  Lat.  Scurrilet 
nuga.  Guev.  Epilt.  i Moten.  Puche  pl.278.  Lo 
que  en  los  hombres  llamamos  gracia  , fe  lla- 
nta en  las  mugues  chocarrería.  Ambr.  Mor. 
tom.i.fol.249.  Gana  de  decir  donaires,  y mas 
verdaderamente  ríWíMi-rzr/A/.G.GR  AC.fol.32  a. 
No  fon  palabras  ociofas  las  que  ( aunque  ¡can 
de  gracia  , cuentos  fingidos , tabulas  y chocar- 
rerías ) fe  dicen  por  alegrar  un  enfermo,  ó por 
otro  fin  bueno.  Cerv.  Nov.  11.Dial.pl.  578. 
El  Tambor  , por  tener  con  que  inoltrarmas 
fus  chocarrerías , comenzó  i enfeñarme  i bai- 
lar al  són  del  tambor. 

PHOCARRERO.  f.  m.  El  bufón,  truhán  ypla- 
centéto , que  Iiempre  habla  de  burlas , pata 
hacer  reir  a otros  , fin  tener  otro  empleo  ni 
cxcrcicio.  Lat.  Scurra,  a.Congerro , onis.  Lag, 
Diole.  lib.5 . cap. 54.  De  allí  adelante  ninguna 
fé  di  a lcmejantcs  chocarréros  y burladores. 
íonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.3.  Parab.  del  hi- 
jo Prodigo.  Rodeada  la  mefa  de  múlleos,  tru- 
hanes y chocarréros.  Barbad. Coron.foí.8l. 
Llamóle  chocarréro , truhán  y quitapelillos. 
Alfar,  pl.  193.  Yo  era  fu  graciolo  , aunque 
otros  me  llamaban  truhán  cbocarriro. 

PHOCHA.  f.  f.  Ave  del  tamaño  de  la  perdiz: 
fus  plumas  fon  pardas  con  algunas  pintas 
amarillas , fus  alas  mui  largas,  los  pies  conos, 
las  piernas  blanquecinas , el  pico  largo  y dcl- 

§ado.  Viene  i Cartilla  con  las  primeras  aguas 
el  Otoño,  y fe  vuelve  i ir  á la  entrada  de  la 
Primavera.  Dicen  fe  filftcnta  metiendo  el  pi- 
co en  la  tierra , y chupando  fu  xugo , ó hume- 
dad , porque  ordinariamente  en  el  buche  ni* 
en  las  tripas  no  fe  le  encuentra  alimento  , ni 
excremento  alguno, por  cuya  razón  fe  comen 
con  tripas  y todo  ¡ y aun  de  ellas  fe  hacen  fal- 
las mui  fabrófas  para  comer  fu  carne , que  la 
de  las  pcchúgas  es  mui  obfeúra , y la  de  Iqf 
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piernás  blanca.  Muchos  la  llaman  Chorcha. 
Llámale  por  otros  nombres  Chochaperdiz, 
Gallina  forda,6Ciega,Begáza,  Coalla, &c.Lat. 
RuJ! icala,  te.  Espin.  Art.  Ballell.  lib.3.  cap.  29. 
en  el  titulo  del.  De  la  chochaperdiz  , ó gallina 
ciega  ó coalla , que  todos  elfos  nombres  tie- 
nen en  Efpaña  ellas  aves. 

CHOCHEAR,  v.n.  Caducar,  tener  el  juicio  po- 
co fcgúro , por  vejez  o enfermedad  , olvidar 
lo  que  ha  dicho  ó hecho,  fer  impertinente, 
enojarle  de  todo,  y reñir  continuamenrc.Lat. 
Vra  fenio  defipere , delirare  , ineptere.  Peliic.  ' 
Argén,  part.  2.  fol.  99.  Y como  fus  años  eran 
muchos,  chocheaba,  y de  un  inflante  á otro  mu- 
daba de  parecer. 

CHOCHEZ.  í.  f.  Falta  de  memoria , perturba- 
ción del  juicio , que  padecen  los  hombres , ó 
mugéres  mui  ancianos  ; lo  mifmo  que  cadu- 
quez, ó decrepitud.  Lat.  Delsratio.  üeliratnn- 
tuen.  Senilit fluí!  ¡Ha. 

CHOCHO,  f.  m.  Planta  que  fe  cria  en  Extrema- 
dura y Portugál , la  qual  prodúce  un  grano 
redondo  del  tamáño  de  un  haba,  que  también 
fe  llama  Chocho.  Su  carne  es  blanca  cubier- 
ta de  un  hollejo  amarillo  , y cocidos  con  (ál 
los  come  la  gente  pobre  , y los  muchachos. 
Sicmbrafc  ordinariamente  al  rededor  de  las 
hazas  adonde hai  trigo  fembrado  , porque  en 
oliéndola  los  hueves  y otros  ganados , por 
cierta  antipathía,  no  entran  en  ellos.  Lat.  Lu- 
pinas. Palom.  Muf.  Pi£l.  lib.  2.  cap  8.  Solo  fe 
alimentó  de  una  legumbre  , que  en  Italia  lla- 
man Lupinos,  y en  Elpaña  Altramuces,  ó cisod 
tbos.  Gong.  Rom.  burl.9. 

Compraremos  dél, 
que  nadie  lo  fepa, 
chochos  ygarbanzoi 
por  la  merienda . 

Chocho.  Conlitúra  qtte  fe  hace  de  azúcar  mui 
duro , con  una  rajita  de  canela  en  medio , por 
cuya  razón  fe  llaman  Chochos  de  canela.  Su 
forma  es  un  rollito  pequeño.  Lat.  Saccbareut 
globulus.  Pragm.de  TAss.año de  1680.fbl.50. 
La  ( libra ) dz  chochos  Ac  canela , áficrc reales. 
Saav.  Rcpubl.  pl.88.  Los  Poetas  vendían  por 
Jas  calles  jaulas  de  grillos  , ramilletes  de  flo- 
res , melcochas  y mantequillas , chochos  y mu^ 
ñecas. 

Chochos.  Generalmente  fe  entiende  qualquicr 
regalo  que  fe  les  hace  á los  niños , porque  ca- 
llen , ú hagan  lo  que  rehuían.  Lat.  Cupedia, 
orum.  Salgante  ,orum.  Pie.  JuST.  pl.  178.  La 
buena  pieza  de  vueftta  Prima, que  fe  fue  ano- 
che fin  mas  ni  mas , y fin  hacer  cuenta  ni  pa- 
arme  un  chocho. 

OCHO.CH  A.adj.  que  fe  aplica  á la  perfóna 
decrépita  cadúca , que  por  lu  ícncdiui  le  ha 
- faltado  la  memoria  , y tiene  perturbada  la  ra- 
. zón.  Lat.  Senex  dtlirut. 

CHOCILLA.  f.f.  dimin.  de  Choza.  La  choza 
pequeña.  Lat.  Cafula , se.  Acost.  Hift.  Iod.lib. 
3. cap.  9.  Y preguntado  como  havia  vivido, 
dixo  que  cfcondténdofc  en  no  se  qué  checilla. 

CHOCLAR.  v.  a.  Voz  del  juego  de  la  argolla. 
Es  tirar  la  bola , para  que  de  un  golpe  entre 
por  el  argolla.  Trahela  en  cftc  Sentido  Co- 

yarr. 
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varr.  en  fu  Thefioro.  Lar.  Glolum  cmilttre  , ut 
orhitam firream  ímpetu  trajiciat. 

Chociaii.  Por  aluiion  vale  entrarfe  en  alguna 
parte  de  golpe , ó con  prifa  pata  iso  fer  Mito. 
Lar.  In  Mupuem  btum  impere,  fe  infinuare.  Co- 
va r « . en  la  palab.  Choclón.  Cbocbr  el  embo- 
carle en  cita  forma , quando  uno  fe  entra  en 
alguna  cala  de  golpe  y de  pril'a , fin  reparar, 
decimos  baverje  cuoclado , y ello  hacen  los  que 
no  quieren  fer  viítos. 

¡CHOCLO,  f.  tn.  Lo  indino  que  Chanclo.  Dió- 
fclc  cite  nombre  del  ruido  que  hace  , quando 
fe  camina  con  el, por  la  figura  Onomatopéva. 
Fr.  Pedro  de  la  Anunc.  Not.  á las  Cart.  de 
Sant.  T cr.  tom.a.  Cart.  4 6.  num.  2.  En  el  nú- 
mero 4.  trata  una  diferencia , que  huvo  entre 
nucUros  Padres  primitivos , lobrc  li  nucltros 
Rcligiofos  havian  de  andar  delcalzos  del  to- 
do , o con  el  abrigo  de  las  alpargatas  ó choclos. 
Cokr.  Com.  La  trompeta  del  Juicio,  Jorn.  3. 
Sandalia,  choclos,  man  i, lar, 
efearpinee  y alpargatar. 

¡CHOCLON,  f.m.  El  acto  de  embocar  y entrar 
de  golpe  la  bola  por  las  barras  en  el  juego  de 
la  argolla.  Trahe  cita  voz  Covarr.  en  lu  The- 
foro.  Lat.  lllifui , & traje  ¿¡tu  ghbuli  per  anna- 
lum. 

CHOCO. f.m. La xibia  pequeña.  Llamafe  afsi 
en  las  Cofias  del  mar  de  Vizcaya  y Galicia. 

¡CHOCOLATE,  f.  m.  Bebida  que  fie  hace  de  la 
palta  llamada  también  Chocolate  , que  le 
compone  de  cacao , azúcar  , y canela  (i  que 
algunos  fuelen  añadir  vainillas  y otros  ingre- 
dientes) deshaciéndola  con  el  molinillo  en  el 
agua  cortefpondicntc,  dentro  de  la  chocola- 
tera , y luego  fe  forbe  caliente  , ¡1  helado.  Su 
ctymologia  es  de  la  palabra  India  C bciollat, 
i-Al. bot  10  cbocclat  ica.Balanopbarmacum. ¿eco  tT. 
Hilt.  de  Ind.  lib.4.  cap.  2 2 . El  principal  bene- 
ficio de  cite  cacao  es  un  brebaje  que  hacen, 
que  llaman  Chocolate , que  es  cola  loca  lo  que 
en  aquella  tierra  le  precian  , y las  Efpañólas 
hechas  i la  tierra  fe  mueren  por  el  negro  cho- 
colate. Sons,  Hilt. deNuev.  Efp.lib.3.  cap.15. 
Al  acabar  de  comer  tomaba  ordinariamente 
un  género  de  cbocoláte  a fu  modo, en  que  iba  la 
fubitancia  del  cacao  batida  con  el  molinillo, 
halla  llenar  la  zicara  de  mas  efpúma  que  li- 
quór.  SALAz.Obr.Polth.pl.84. 

De  efia  fuerte  camina, 

Roxo  como  un  granate, 

Hícia  donde  Je  cria  el  chocolate. 

Chocolate  de  carpeta.  Llaman  jocofamena 
te  al  vino , por  alufion  a las  tabernas , adonde 
fe  da  el  nombre  de  carpéta  al  paño  , corti- 
na , ó tapiz  viejo  que  ponen  en  la  puerta  pa- 
ra que  no  fe  vea  lo  que  fe  hace  dentro. 

CHOCOLATERA,  ü CHOCOLATERO,  f.  f. 
ó m.  El  jarro  de  plata,  cobre,  azotar,  ü barro, 
en  que  fe  hace  el  chocolate,  el  qual  es  alto,  y 
mas  ancho  del  medio  que  de  los  curemos. 
Lat.  Olíala  focaría , Americana  potioni  eonf cien- 
da.  Pragm.  detass. año  de  1680. fol.27-  De 
hechura  de  una  cbocolatlra  de  tres  quartil los, 
ocho  reales. 

CHOCOLATERO.f.01.  El  molendero, ü el  quq 
Ttm.ll. 


CHO  3 2p 

labra  el  chocolate.  Lar.  Tríturaniir  comml- 
nuendifpue  Americanis  baDnii  minifier.  Pragm 
de  TAss.año  1680.fol.35.  Cada  oficial  de  r boa 
calotero,  doce  reales  y una  azumbre  de  vino, 
labrando  tarea  de  diez  y feis  libras  de  Ci- 
clo en  limpio. 

CHOCOLO  LEAR.  Veafe  Chacolotear. 

CHOFES.  1.  in.  Lo  mifino  que  Bofes.  Es  xoi 
vulgar. 

CHOITSTA.  f.  m.  Laperfóna  que  come  ordia 
nanamente  bofes.  Dicefe  regularmente  de  los 
c (ludia ntes  pobres.que  fe  mantienen  con  cho- 
fes , por  fer  el  alimento  mas  barato.  Lat.  Afu- 

dutio  pulmonum  come  flor . 

CHOLLA,  f.  f.  La  parte  de  la  cabeza , que  ema 
pieza  encima  de  la  frente  hada  la  parte  fiunc- 
rior , que  contiene  los  feflos.  y cria  pelo.  Lat. 
Sinciput.  Qüev.  Tacan,  cap. 17.  Los  otros  por 
prclto  que  acordaron  a prometer  lo  mifino, 
yá  tenían  las  chollar  con  mas  tejas  que  pelos. 
Pie.  Just.  fol.16.  Moza  abre  ellas  ventanas, 
que  legun  me  hierve  de  conceptos  ella  eboha, 
no  hai  papel  ni  tinta  en  los  tintérospara  em- 
pezar. Esteb.  pl.  54.  Y hallando  fu  lana  con-, 
vertida  en  calabaza, delierta  la  mollera,  v cali 
va  toda  la  cholla , me  dixo , feñór  mancebo, 
quien  le  ha  dicho  a V.md.  que  tengo  gana  dq 
ler  buena  boya?  Jacint.  P0L.pl.142, 

Te  tendrá  alguno  por  olla, 
y piando  con  rumor, 
para  alza  de  ajfadór, 
podrá  pegarte  en  la  cholla; 

CHOLLA.Éigurad.uncnte  fe  toma  por  buen  feflo,* 
juicio  y capacidad : y afsi  fe  dice  , Fulano  es 
hombre  de  cholla  : cito  es , de  buena  cabéza, 
juicio  y capacidad.  Lat.  juduium.  Conjihum , 
jACiNT.P0L.pl.r21. 

A mi  que pajfo  la  cholla, 

Jin  juicio  ni  cbimtraa, 
el  fcffodt  orate fratree, 
graduado  por  1/ alenda. 

No  tener  abolla.  Se  dice  del  que  tiene  poco  jui- 
cio y prudencia  para  difponcr  lo  que  le  ofre- 
ce. Lar.  Non  e ¡fe  atieuifaneimjinciput. 

CHOPA.  Cf.  Peleado  que  fe  cria  en  las  orillas 
del  mar  en  los  roquedos  y peñas.  Es  pequeño, 
algo  mas  largo  que  archa , de  efeánu , y en  la 
cola  tiene  una  mancha  negra.  Es  mui  fimo , y 
de  mui  buen  güito. 

Chora.  En  la  náutica  es  un  pedazo  de  cubierta 
que  cita  en  la  parte  fupcríor  de  la  popa,  junto 
á la  llalla  de  la  bandera.  Rtco?.  de  Isp.lib.?. 
tit.  28. 1. 1 3.  No  fabriquen  camarotes  (obre  la 
c.i  inara  de  popa , ni  mas  que  una  chopa  para  el 
Piloto. 

CHOPO,  f.  tn.  Arbol , cuyo  tronco  es  de  color 
blanco.  Críale  en  parres  aquofas  ó húmedas, 
por  cuya  razón  crece , y fe  hace  corpulento 
en  breve  tiempo.  Es  mui  derecho , fus  hojas 
fon  blancas , fus  ramas  muchas  y pequeñas,  fu 
madera  es  mui  ligera , y dura  fin  corrompcrfe 
mucho  tiempo  debaxo  del  agua.  Lat.  Alnur,  i. 
Lop.  Paít.  de  Belen,  fol.  76.  Y porque  el  aire 
feesfiíerza,  deigaja  de  elfos  laureles  algunas 
ramas  que  atravelemos  entre  ellos  chopos  para 
hacer  defenfa.  Bwro.  Canción, 
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Cubre  la  orilla  amena. 

De  chopos,  fóatee , lirios, y vtrbina. 

CHOQUE,  f.  m.  El  encuentro  de  una  cofa  con 
otra  , y el  fonido  que  dél  rcídlta.  Lat.  Pebe- 
tnens  illifus,  us.  Impaélio  aerior.  Solis  , Hift.  de 
Nuev.  Efp.  lib.4.  cap.  20.  Retiraronfe  los  In- 
dios temiendo  como  folian  el  choque  de  los  ca- 
ballos. Salaz.  Obr.  Poilh.  pl.76. 

Los  choques  de  eucbárasy  de  platos 
A vi / aban  loi  pages  y loe  gatos. 

Choque.  En  la  milicia  fe  toma  por  el  reencuen- 
tro, combate, 6 peléa,  que  por  el  poco  núme- 
ro de  tropas  ó duración  , no  fe  puede  llamar 
batalla.  Lat.  Ulrimque  proeurrentium  annato- 
rum  congreffus  , conflillus  , »>.  Betiss.  Gui- 
chard.lib.2.pl.l¡4.Envió  i recibirle  á Evoli  al 
Conde  de  Matalón , con  un  exército,  aunque 
numerólo, tan  nuevo  en  la  milicia,  que  fin  ex- 
ponerle al  choque , volvió  desbaratado.  Quev. 
Orland.Cant.  a. 

ir  puede  comparar  con  el  e finiendo, 

Que  re  fono  de!  choque  y cuchilladas. 

Choque.  Metaphoricamcntc.  El  golpe  que  cau- 
fa  la  admiración , ó el  eco  que  hace  al  enten- 
dimiento alguna  buena  razón , oída  , ó lcida 
-fin  antecedente  premeditación.  Lat.  Animi 
tommotio , pereuljio.  Qutv.  Mundo  por  de  den- 
tro. Porzofo  es  que  dcfcanles , que  el  choque 
de  tantas  admiraciones  y de  tantos  defenga- 
ños  fatigan  el  lefio. 

CHOQUEZUELA,  f.  f.  El  huello  que  juega  en 
la  rodilla  y en  el  hombro  , que  es  como  me- 
dia bolilla  , y tomo  el  nombre  de  la  palabra 
Chueca.  Lat.  Patella,  a.Os  rotundum.  Yepes, 
¡Vid.  de  Sant.  Ter.  lib.  3 . cap.  1 2.  Cogiéronla 
en  medio  , y tiraron  tan  fuertemente  el  bra- 
zo, una  de  una  parte,  y otra  de  otra,  hada  ha- 
cerle dar  un  cflallido  a la  choquezuela  fiel  hom- 
bro. Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.53.  Como  ten- 
go de  caminar  deíventurado  yo  ( refpondió 
Sancho ) que  no  puedo  jugar  las  choquezuelas 
de  las  rodillas.  Pai  om.  Muf.  Piel.  Iib.4.  cap.j. 
fi.o.  El  texto  dcfdc  alli  á el  fin  de  la  cboquezui - 
la  de  ¡a  rodilla  : el  leprimo  dcfdc  la  eboquezué- 
la  halla  la  mitad  de  la  pierna. 

CHORCHA,  f.  f.  Lo  mifino  que  Chocha  per- 
diz. Vcafc.  Movtiü.  Art.  de  Cocin.  fol.  14. 
Las  chorchas  le  firven  de  la  manera  que  tengo 
dicho  en  las  palomas  y los  fisúnes , y otras 
aves  falvagcs. 

CHOREO.  1.  m.  Pie  de  verfo  Latino , compucf- 
to  de  dos  fylabas , la  primera  larga , y la  fe- 
cunda breve : como  Annus.  Llámale  también 
T rochéo.  Pronunciafc  la  cb  como  K.  Lat.  Peí 
choreus.  Jacint.  Por.  pl.  284.  Es  diferente 
cípecie  de  verlos  la  que  aqui  fe  enfeña , de  la 
que  allá  aprendide  : que  como  aquellos  coni- 
tan  de  pies  dáctilos  , efpondéos , trócheos  y 
chorlos,  y otros  femé  jantes  , noesinconve- 
unos  *"ean  cortos,  y otros  largos. 

CHORI  AMBO.  f.  m.  Pie  de  verlo  Latino,  com- 
puedo de  quatro  fylabas  , las  dos  de  enme- 
lo breves  , y las  de  los  extremos  largas.  Es 
VOZ  Griega,  de  quien  la  tomaron  los  Latinos. 

rta^m  lííl'V4  COmo  K'  Lat-  C horiambus. 

HOR1PHEO.  C m.  Principe,  cabeza  fuperior. 
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y el  primero  en  alguna  comunidad  .orden  y 
Gerarchía.  Es  voz  tomada  del  Griego,  y le 
pronuncia  la  cb  como  K.  Lat.  Cboripbues.  Ki  e- 
keub.  Dcvoc.  de  S.  Miguel, cap.3.  Por  la  mif- 
■na  caula  le  llama  Sopnronio  , chorsphio  de 
los  Angeles  : que  quiere  decir  lo  primero , lo 
mas  excelente  , lo  fumo  de  qualquier  bien , y 
Jo  que  edá  puedo  lbbrc  la  cabeza.  Saav.  Rc. 
publ.  pl.  45.  En  nuedros  tiempos  renació  un 
Marcial  Cordobés  en  Don  Luis  de  Góngota, 
requiebro  de  las  Muías  , y chorsphio  de  las 
gracias. 

CHORISTA.  f.  m.  El  que  canta,  figuc , y afiide 
de  ordinario  en  el  Choro , al  tiempo  de  los 
Oficios  Divinos  y horas  Canónicas.  Regular- 
mente fe  llaman  afsi  en  las  Religiones  y Or- 
denes Sagradas  los  Rcligiofos  que  aun  no  fon 
Saccrdotcs.dcputados  para  cantar  los  Pfalmos 
y demás  Preces, y oficiar  las  Millas.  Viene  de 
la  vozChoro.y  fe  pronuncia  la  cb  comoK.Lat. 
Cbori  minificrio  mancípalas  Monacbus.  Orozc. 
Epid.  ro.  fóf.230.  Que  aunque  al  principióle 
os  haga  algo  penólo  , ufándolo  os  fera  mui 
fuave  , y no  os  hallareis  fin  eda  codumbre 
fanta , de  gran  férvido  de  Dios  , y de  gran 
exempio  para  los  CboriJIas  , que  trabajan  de 
noche  , y de  dia  en  ede  vergel  celcdial. 

CHORIZO,  f.  m.  Pedazo  corto  de  tripa  relleno 
de  carne  picada, regularmente  de  pucrco^do- 
bada  y con  efpecia  , el  qual  fe  cura  al  humo 
para  que  dure.  Covarr.  le  llama  Churizo : y 
dice  que  fe  dixo  afsi  de  Churre.  Lat.  Botulus. 
Tucetum,i.  Alfar,  pl.  427.  Si  fus  madres  los 
envían  un  barril  de  azeitúnas  Cordobefas, 
cumplen  con  darnos  un  platillo , y nos  quie- 
bran los  ojos  con  dos  chorizos  ahumados  de 
JaMontaña.  Jacint.Pol. pl.utf. 

que  no  hai  cazadla, 

Relleno,  ni  xigóte, 
lnglefas  tortas , ni  paftcl  en  bote, 
Mondongo,manjar  blanco,  almondiguillas. 
Chorizos, Jalebicbónes y morcillas, 

T otros  computaos  de  invenciones  varias, 
Que  no  te  ofrezcan  y te  rindan  parias. 

CHORLITO,  f.  m.Ave  cali  del  tamaño  de  una 
perdiz.  Su  pluma  es  de  color  verdólb  con  al- 
gunas pintas  pequeñas  y doradas, alta  de  zan- 
cas , de  pico  largo.  Es  pafiagéra,  y anda  ordi- 
nariamente en  los  páramos  y eriales  donde 
hai  lagunas.  Vienen  en  grande  cantidad  á 
Efpaña  de  Africa  , los  años  que  hiela  y nieva 
mucho.  Es  comida  mui  regalada.  Lat.  Parda- 
lus , i.  Pluvialis , is.  Esimn.  Att.  Ballcft.  lib.  3, 
cap.22.  en  el  titulo  dél.  De  las  Abutardas, Si- 
fones, Gangas,  Ortégas,  Alcarabáncs,  Zarapi- 
tos, Frailecillos  y Chorlitos. 

■Chorlito.  Se  llanta  también  otra  avecilla  del 
tamaño  de  una  codorniz.de  color  blanca.con 
algunas  plumas  azuladas:  tiene  las  alas  dila- 
tadas , y fii  vuelo  incierto  : anda  fiemprc  en 
las  orillas  del  mar  , ii  de  los  rios  y lagunas. 
Llainófc  afsi  por  la  figura  Oromatopéya, 
porque  fu  canto  ó voz  , dice  diftintamente 
chorli,  chorli.  L 't.  Pluviátil,  is. 

CHORO,  f.  m.  En  fu  rigurolo  y proprio  Henifi- 
cado vale  multitud  de  gente , que  le  junta  pa- 
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«cantar  y regocijarte , ó aplaudir  , alabar  y 
celebrar  alguna  cola  : y en  cftc  fornido  fe  di- 
ce, El  Choro  de  los  Angeles  , de  los  Scraphi- 
nes , de  los  Santos,  &c.  Es  tomado  del  Grie- 
go Choros, y fe  pronuncia  la  tb  como  II.  y aun- 
que frequentemenre  fe  halla  elcrito  con  e f'o- 
la  , es  abólo.  Lat.  C borus.  Sigocnz.  Vid.  de 
S.  Geron.  lib  4.  difc.í.  Deprendiólo  no  folo 
de  Efaias , lino  en  aquellos  ratos  labrólos  que 
levantado  fobre  sí  con  juramento  nos  dixo 
que  fe  hallaba  entre  los  Choros  de  los  Ange- 
les. Nieremc.  Dcvoc.  de  S.  Miguel , cap.  3. 
De  fuerte  que  no  fe  llama  Archangel,  porque 
fea  del  t boro  de  los  Archángclcs  , lino  por- 
que liendo  del  fupremo  Cboro , es  también  el 
principal  de  ellos, como  l’ríncípcdc  todos  los 
Angeles.  Corr.  Argén,  fol.  5.  Verasla  entre 
los  Choros  de  los  Sacerdotes  y de  las  Vtrgines, 
atenta  á los  facrificios  de  la  Deidad. 

Choro.  Se  toma  comunmente  por  la  parte  del 
Templo,  y lugar  íeparado  y deítinado , don- 
de aísiften  los  Clérigos , ó los  Rcligiofos  para 
cantar  las  Horas  Canónicas , y celebrar  los 
Divinos  Oficios,  rcfpondiendo  al  Sacerdote 
que  canta  la  Milla  en  el  altar  mayor.  Lar. Coe- 
va/, r.  Templi  coaeba.  rtbfít , idis.  P , RT.  I . t! r.  6. 
1.  3.  Por  ende  debe  l'cr  ( el  Dean  ) mas  honra- 
do en  el  Choro  c en  el  Cabildo.  Ast.  Aoust. 
Dial.  pl.  401.  Se  llama  Cboro  donde  citan  los 
Clérigos , porque  allí  fe  canta. 

.Ch  ipo.  Se  llama  también  qualquiera  banda  , ó 
lado  diedro,  o liniedro  del  mifmo  Choro  ma- 
terial : y alsi  comunmente  fe  dice  el  Choro 
del  lado  diedro , ó liniedro  : en  tuerza  de  lo 
qual  para  faber  i que  banda  toca  en  cada  l'c- 
rnina  entonar  , y empezar  á cantar  los  Ofi- 
cios Divinos  , fe  pone  una  tablira  en  medio 
de  cada  lado  en  los  Choros  de  las  Cathedra- 
les  y Colegiatas , y de  las  Religiones , en  que 
cdá  eferito : Hie efi Choras.  Y colas  Iglelias 
Cathcdralcs  y Colegiatas, las  Dignidades, Ca- 
nonicatos y Raciones  edan  afsignadas , tantas 
á la  banda  ó lado  derecho, y tantas  al  izquier- 
do , y fe  denominan  y didinguen , diciendo 
dtl  Choro  izquierdo  ú derecho.  Lat.  Cbori 
pjrt  dextera  mu  Uva.  Su. ven  7.  Vid.  de  S.Ge- 
ron.  lib.  4.  difc.2.  Elaías  vió  que  losScraphí- 
nes  puedos  i Choros  llamaban  con  voces  alter- 
nadas , Santo,  Santo  al  Señor  de  los  exercitos 
y choros  celcdiales. 

'Andele  la  paz  en  el  Cboro , ó por  el  Cboro.  Phrafc 
con  que  fe  lignítica  no  deber  tomar  uno  fadi- 
dio,pena,ó  fcntimicnto,ni  interefárfeen  algu- 
na cofa , pendencia , ó fuced'o  que  no  le  toca: 
y 1°  “¡lino  que  Allá  fe  las  haya.  Lat  Jpfi  vide- 
rint.  Cbrv.  Quix.  tom.2.  cap.47.  Pero  deje- 
mos con  fu  cólera  á Sancho , y andefe  ¡a  paz  cu 
ti  cboro , y volvamosá  Don  Quixóte. 

CIIOROGRAPHIA.  f.  f.  Delcripcion  de  algún 
Reino  , País , ó Provincia  particular.  Es  voz 
Gricga,dc  quien  la  tomaron  los  Latinos.  Pro- 
nuncíale la  fb  como  K.  Lat.  Cbornqrapbia. 

CHORREAR;  v.  n.  Caer  la  cofa  liquida  conti- 
nuadamente ü derramarfe  poco  á poco. El  Pa- 
dre Guadix  dice  que  es  palabra  Arábiga , que 
viene  del  nombre  C üurri  , que  ftgnilica  cor- 

. :iom.U. 
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Ul>ertim  defieun , delábi.  PaioM. 
Muí.  Piñ.  lib.5.  cap.  6.  §.  4.  Se  le  mezcla  á el 
azette  un  poquito  de  aguarrás,  para  que  fe  rc- 
DCba.....,...y  para  qUe  no  fe  corra , y chorree. 

Qutv.  Muf6.S0n.4z. 

Tu  Matón  bote  ungüento!  chorreando. 
Ten  ej/a  tez  que  brota  Primaveras, 
rU  Sol e fias , y al  Cielo  efiercolando. 

Chorre sr.  Metaphoricamentc  vale  repetid 
continuamente  alguna  cofa , 11  hacerla  mu- 
chas  veces , y i menudo.  Lat.  Quidvit  efutire, 
ingeminareMoxír.  Com.El  poder  de  la  amif- 
tad,  Jom.  r. 

Que  de  boda  que  traben  lat  figuras, 
entrambas  vienen  chorreando  Curas. 

CHORRERA,  f.  f.  El  fitio , lugar , ó parte  por 
donde  cae  porción,  ó cantidad  de  agua,  ú otra 
cola  líquida  , que  dcfpucs  corre  naturalmen- 
te. Lat.  Prateps  aqua  deeurfut , US. 

Chorrera.  Metaphoricamentc  fe  llamaba  afsi, 
quando  feulába  el  trage  de  golilla , el  ador- 
no de  que  pendía  lavenéra  que  los  Caballe- 
ros de  Hábito  fe  ponían  en  las  enhorabuenas 
y dias  de  años : el  qual  baxaba  defde  el  cue- 
llo de  la  golilla  halla  mas  abaxo  del  pecho, en 
lugar  de  cinta , compuello  de  un  lazo  grande 
arriba  , y liicelsivamcnrc  de  otros  mas  peque- 
ños Italia  unirle  con  la  venéra : afsi  efia  como 
lachorréra,  ó lazos  era  guarnecida  de  todo 
genero  de  piedras  preciólas.  Lat .Monile  gom 
> .ib  ip/o  eolio  ¿id  imum  pectui  ¿(carrera. 

CHORRETADA,  f.  f.  El  golpe  ó chorro , que 
fubitamentc  Tale  de  alguna  cofa  liquida : co- 
mo agua,  vino,  &c.  Lar.  Aqua  a ut  vini  rivulut 
ímpetu  efufat,  a ut  erumpent.  Qcf.V.  Vilit.  Unos 
hablaban  de  hilbán, otros  á borbotones, otro^ 
á rborretadas. 

CHORRILLO,  f.m.  dimin.de  Chorro.  El  chor- 
ro pequeño  del  agua  ü otra  cofa  liquida.  Lar* 
Rivulut.  Quev.  Muí*.  7.  tntrcni.  del  Niño. 

Togt tnu  de  comer  tomo  jobrin a 

Con  Tía  y con  A vne  la 

Chorrillo  , y vueltas , rueda,  y una  muela. 


Chorriuo.  Se  llama  también  la  coíhimbrc  de 
hacer  alguna  cofa  que difgulía, enfada,  6 mo- 
lcfta  á otros : y alsi  fe  dice : Tiene  chorrillo 
de  pedir , h.i  tomado  el  chorrillo  de  venir  ca- 
da dia  á ellorbarine  el  tiempo.  En  elle  fenti- 
do es  voz  familiar.  Lat.  Mos  aut  corruptela  in - 
vale  fe  era. 

CHORRO,  f.  m.  El  golpe  de  agua  11  otra  qual- 
quicr  cofa  liquida  , que  fale  impetuofamente 
por  alguna  parte  cflrecha,  como  impelida. 
Lat.  Riuusy  t.  Qum.  PalT.  honr.  27.  Allí  le 
Tacaron  el  trozo  del  brazo  , tras  el  qual  cor- 
rió un  gran  chorro  de  fangre , como  fale  el  vi- 
no de  la  cuba  , quando  la  ponen  la  cfpita.  Pa- 
lo m.  Muf.  Piel.  lib.  6.  cap.  4.  Si  cftá  algo  ef- 
pcfla  , fe  le  echara  cola  algo  templada  y ca- 
liente , lo  que  baile  para  desleiría  ,dc  fuerte 
que  facando  la  brocha  , haga  hilo  el  chorro. 

Chorro.  Sc  llama  el  lleno  de  la  vozquefale 
del  pecho  esforzándola  todo  lo  que  natural- 
mente puede  dar  de  si : lo  que  también  fe  dice 
de  los  xilguéros , canarios  , gorriones  de  In- 
dias y otros  paxaros,  quando  cantan,  y levan* 
Tt%  u q 
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J.nv  mucho  fu  cauto.  Lat.  Plenius  at¡¡ ue  vali- 
d.ut  pcrfjssantis  vocis  cantus.us.  CoVARH.cn  cha 
voz.  Entre  los  Cantores  fe  dice  Echar  el  ¡bor- 
ro de  la  voz,  quando  la  esfuerzan  todo  lo  que 
pueden. 

CHOTACABRAS,  f.f.  Ave  no&urna  , afsi  di- 
cha , porque  de  noche  mama  , y chupa  á las 
cabras  la  leche  con  gran  futiléza.Es  voz  com- 
puerta del  verbo  Chotar  , que  vale  Mamar,  y 
del  nombre  Cabra.  Trahen  efta  palabra  Ne- 
brina , Sobrino,  y otros  en  fus  Vocabularios. 
í-it.Caprimulgus,  i. 

CHOTAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Chupar  vi  ma- 
mar el  choto,  ó cabritillo.  Trahela  Covarr.en 
fu  Theforo,y  Nebrina  en  fu  Vocabulario.Lat. 
Sugere. 

CHOTO,  f.  m.  El  cabrito  pequeño  que  mama, 
por  cuya  razón  fe  llama  de  leche.  Lat.  Ha- 
dui,  i.  Ca pra  pullui.  Covarr.  en  la  palab.Chi- 
vo.  El  cabrito  vale  lo  milino  que  C boto. 

CHOTUNO,  NA.  adj.  con  que  llaman  los  Paf- 
tóres  á los  corderos  flacos , enfermizos  y def- 
. medrados.  Lat.  Oebilit  & imbtcillut  badus. 

■ Mino.  Revul.  Copl.aa. 

Luí  tus  batos  a una  mano 
fon  de  mucho  mal  chotuno, 
lo  merino  y lo  cabruno, 
y peor  lo  Careliano. 

Peto.  Annot.  á ella  copla.  Mal  chotuno  dicen 
los  Partótcs,por  los  corderos  que  cftán  flacos 
y mal  difpuellos. 

Chotuno.  Por  exteníion  lignítica  el  hedor  a 
muere , que  parece  (entejante  al  del  cordero 
ó choto  enfermo.  Lat.  Pudor.  Putor,  cris. 

.CHOVA,  f.  f.  Efpécic  de  graja,  que  tiene  el 
cuerpo  del  tamaño  de  una  paloma  , toda  ne- 
gra , y el  pico  verdól’o.  Diñóle  afsi  por  la  fi- 
gura Onomatopéya  del  fonido  chou , chou, 
que  hace  con  fu  canto.  Anida  en  agujeros  de 
árboles  y tapias.  Lat.  Gracului,  i. 

.CHOZ.  f.  m.  Equivale  agolpe.  Dixofe  afsi  por 
el  fonido , que  rcfulta  quando  le  dá.  Lat.  Ure. 
pilut , us.  Quev.  Muf.  7.  Entrem.  del  marido 
phantafma. 

Gáfate  Muñoz  amigo, 
táfate  luego  de  choz. 

CHOZA,  f.  f.  Cabaña  formada  de  eftácas,  y cu- 
bierta de  ramas  ó paja,  en  que  lerecojen  de 
noche,  para  cftar  defendidos  de  las  inclemen- 
cias del  tiempo, los  Paftóres  y gente  del  cam- 
po , cuyo  exercicio  no  les  permite  retirarfe  de 
noche  á poblado.  Covarr.  fíente  que  fe  dixo 
de  Chota,  por  fer  el  lugar  donde  los  Paftóres 
recogen  los  cabritillos  ó corderillos  maman- 
tones. Lat.  Tugurium.  Cafa,  a.  Chron.  del 
Rey  Don  Juan  el  II.  año7.  cap.jr.  Y como 
fus  riendas  fueron  derribadas , todos  manda- 
ron derribar  las  fuyas , y pulieron  fuego  á las 
abozas.  Fonsec.  Vid.  de  Chrirt.  tom.  1.  lib.  t. 
cap. 6.  Todas  las  demas  fon  ¡bozas , Cortijos, 
Aldeas  y Villas  de  poca  grandeza  y nombra- 
día.  Ov.  Hift.  de  Chil.pl.  1 12.  O fi  los  predeC. 
tinados  de  aquel  nuevo  mundo  pudieran  co- 
lumbrar y conocer  dcfde  fus  chozas el  Sol 

2uc  comenzaba  á rayar  por  aquellas  cumbres! 
aav.  Rcpubl.  pl.6a.  Entre  ellas  fe  veían  unas 
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pocas  cafas  ó chozas , no  con  mas  riqueza  y 
aparato , que  el  que  hartaba  para  la  defendí. 

Choza.  Se  toma  también  por  la  cafa  humilde: 
y aun  hablando  cortcfanamente  lie  fuele  ufar 
de  ella  voz  para  dignificar  la  cafa  regular 
quando  fe  convida  á alguna  perdona  de  dif- 
tincion  , diciéndolc  que  entre  á honrar  aque- 
lla pobre  choza , aunque  fea  magnifica.  Lat. 
Teétum.  Habitaculum.  Palmiren.  el  Eftud.  pl. 
14.  Proaíra  de  fer  devoto  de  nueftra  Señora, 
que  en  ella  tu  pobre  choza  rcfplandccerin  tus 
¿ludios.  Cerv.  Quix.  tom. 2.  cap.  13.  Y pues 
tenemos  hogázas,no  bufquemos  tonas, y vol- 
vámonos á nuertras  ¡bozas, que  allí  nos  hallará 
Dios  , fi  él  quiere.  Quey.  MuC  7.  Entrem.  d< 
la  venta. 

En  efta  pobre  choza 

Todos  fomot  Hurtados  fin  Mendoza. 

CHOZNO, NA.  f.m.  y f.  El  quarto  nieto  ó nie- 
ta , que  fon  correlativos  al  quano  avuclo  ó 
avuela.  Lat.  Extertio  nepote fitius.  Guev.M.A. 
lib.  3.  cap.  21.  Sino  me  engaña  mi  memoria, 
quando  yo  allá  citaba  , yá  teniades  nietos  ca- 
fados, biznietos  delpofados,  y aun  choznos  na- 
cidos. EsTEB.pl.4d.  Y á mi  por  fer  muchacho, 
ó quizas  por  laber  que  era  chozno  del  Conde 
Fernán  González , me  dieron  el  papel  del  ni- 
ño Rey  de  León.  Jacint.  P0L.pl.116. 

Como  Ji  por  ventura  ó por  derecho 
Huoieras  fobre  todo  impsteflo  pecho, 

O como  fi  heredaras  chozna,  3 nieta. 

No  por  lo  tranfverfa!  por  Unta  reña. 

CHOZUELA.  f.  f.  dimin.  de  Choza.  La  choza 
pequeña  y defcompuefla.  Lat.  Tuguriolum. 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  2.  cap.16.  Y et 
condicndole  en  una  cbozulla  , alli  le  pegaron 
fiiego , y afsi  murió  como  fus  obras  lo  mere- 
cían. Marm.  Defcripc.  lib.  1.  cap.  1.  Se  reco- 
gían i efquadras  hombres  ymugércs,  todos 
revueltos , en  fus  ¡bozuclas  de  rama.  Ov.  HUI. 
deChil.pl.  400.  Afsi  fe  lo  decían  con  lágry- 
mas  á los  Padres,  que  llegando  i fus  pobres 
cbozuílas , los  hallaban  tendidos  en  un  pelle- 
juélo , ó fobre  un  poquito  de  paja. 

CHRISMA.  f.  m.  El  azéite  y balfamo  mezclado, 
confagrado  , con  que  fe  unge  al  que  fe  bauti- 
za,y al  que  fe  confirma, y también  á los  Obif- 
pos  y Sacerdotes  quando  los  confagran  y or- 
denan. Es  voz  Griega.  Hállafe  muchas  veces 
ufado  con  el  articulo  la , como  femenino!  pe- 
ro en  rigores  mafeulino.  Lat.  Cbrifma.  V ar- 
TiD.i.tit.4. 1.  14.  Bálfamo  i olio  fon  meneller 
para  facer  la  Cbrifma.  Acost.  Hift.  de  Ind.lib. 
5.  cap. 26.  Y enlaley  Evangélica  tenemos  el 
fanto  Cbrifma  y unción,  de  que  ufamos  quan- 
do nos  confagran  Sacerdotes  dcChrirto.PARR. 
Luz  dcVerd.  Cath.  Plat.  2.  del  Sacramento 
de  la  Confirmación.  El  Sacramento  del  Cbrif- 
ma le  llamaron  los  antiguos  Chrillianos  : y 
dieronle  clic  nombre , porque  en  elle  Sacra- 
mento es  la  materia  el  fagrado  Cbrifma. 

No  vale  nada, fuera  de  laCtr;/p»w.Phrafcbaxa  de 
impropério  , contra  los  que  folo  porque  fon 
Chrillianos  merecen  eflimacion  , por  no  fer 
de  provecho  para  nada.  Lat.  Veftigium  ntdlttni 
emicat  in  eo  probitatis , prater  Chrijma. 
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CHRISMAR.  v.  a.  Poner  el  Chrlfma  á liperlo- 
. na  que  l'c  bautiza, ¿i  eonlinna, ungiéndolos  con 
ella.  Lat.  Sacro  ebrifmatc  muñere.  P**t. i, 
tit.4. 1. 11.  Cbrijmarfi  deben  los  que  fueren 

Chriltianos  baptizados c el  Obilpo  quan- 

do  cbrifmáre  debe  fer  ayuno. 

Cmrismak.  Mctaphoricamentc  vale  dar  un  gran 
golpe , ó herida  en  la  frente , ó con  clpa- 
. da,  ó con  palo.  Es  termino  ufado  del  vulgo,  y 
le  dixo  afsi  porque  trahe  ceñida  la  frente  con 
paño  6 venda  el  herido,  como  los  que  han 
. recibido  el  Quilina  el  dia  que  fe  confirman. 
Covarr.  en  la  palab.  Cbrifma.  Dicen  al  que 
han  herido  en  la  frente  la  gente  vulgar , que 
le  ban  cbrifmado. 

CHRISMADO,DA.  part.paíí!  del  verbo  Chrif- 
• mar.  Ungido  con  el  Chrifma.  Lat.  Lbrifuiati 
tutflui.  Part.  I.tir.  4.1 .6.  E otroli  non  pue- 
de fer  padrino  de  Confirmación  quien  no  fue- 
re cbrifmado. 

CHRISMERA.  f.  f.  El  vafo  6 ampolla  de  plata, 
en  que  fe  guarda  la  Quilina.  Lat.  Cbrtfma- 
rium.  , 

CHR1STI ANAMENTE. adv.  Redámente, con 
Chn(liandad,y  lo  mifmo  que  con  charidad  y 
verdad.  Lar.  Cbriftiano  more , riiu,aut . barita . 
te.  Guev.  Dodr.de  Relig.  cap.i  1.  ü que  gran 
verdad  dice  elle  Santo  ! porque  íi  cortjia  ,A. 
fuente  lo  queremos  mirar,  la  culpa  porque  pe- 
nan los  dañados  en  el  infierno , no  ella  en  el 
cuerpo  que  la  comete , lino  en  la  voluntad 
con  que  fe  comete.  Solis,  Hift.de  Nucv.  El'p. 
lib.  i.cap.  9.  Llamamos  dcilino  ( hablando 
ebriftianamente)  aquella  fobcrana  y aitifsima 
difpolicion  de  la  primera  caula , que  dexa 
obrar  á las  fegundas.  Coimes.  Elcrit.  Segob. 
PL  705.  Donde  ebrijiiana  y cruditaiwru/f  cn- 
Icna,  qué  fuerza  tienen  en  derecho  Divino, 
natural  y pofitivo  , las  confederaciones  que 
hacen,  afsi  Principes,  como  particulares. 
Christianamente.  Vale  también  rcligioíá  y 
devotamente,  con  verdadera  piedad  y virtud 
chrilliana  : y afsi  el  que  fe  cxcrcita  en  obras 
virtuolas,  ó muere  con  verdadera  rcfignacion 
>•  conocimiento  , fe  dice  que  vive  6 murió 
chrimanamente.  Lat.  Probi.O-  juxia  cbaritalii 
cbrijhanxprafcriptum.  Ricor.  de  iND.lib.  3. 
tit.  10. 1.  jo.  Ordenamos  y mandamos  á los 
Capitanes  generales  , Callcllanos  y Alcaides 
de  Caílillos  y fortalezas , que  tengan  mucho 
cuidado  de  que  los  foldados  vivan  ebrijiiana- 
tninte , y freqiienten  los  Santos  Sacramentos, 
a los  tiempos  que  ordena  y manda  nucflra 
Santa  Madre  Iglcíia.  Sant  TER.fu  Vid.cap.r. 
rueron  grandes  los  trabajos  que  pafsó  el 
r',t.'nTJÍ2.C'.UC  V‘VI°  : n>ur>ó  mui  ebrifiianamente. 
HRISTIANAR. v. a.  Bautizar,  hacer áalgú- 
noChrilUan0,  minillrándolc  el  Sacramento 
ucl  Bautifmo  , como  la  Santa  Madre  Iglclia 
'-umóliea  Romana  ordena,  con  el  qual  fe  ha-» 
ce  Chrilliano  y miembro  de  ella.  Lat.  Sacrii 
aliquem  initiare.  Hortens. 
,v:.y  Quar.  fol.  99.  Como  fucede  al  que 
cbriftiana  a una  criatura  en  cafo  de  necelsi- 
dad  ,que  confcqiientemente  contrahe  paren- 
tclco  cfpiritual  con  fus  padres.  Ov.  HilLChil. 
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pl.  385.  Ella  no  fe  quiere  ebrr/ianar,  11» cafar 
conmigo,  entrégala  a fos  padres , y difpónga- 
me  \ o para  la  muerte. 

° Chrifoií^^c’  UA'  part‘  l’aír'  dcl  verbo 
CbnS‘  Myfi'ntt  inicia- 

Cde‘lny^NDADúf-f-  La univerfal 
na  Latclí  i'1  Rcli6ion  thnrtia- 

Efo  í.h^  fT!f'  v,l&em-  M**'an. 
Hilt.  Elp.  Iib.5.  cap.6.  Materia  grave  y de  fu- 
ma importancia, en  que  toda  la  ebrifh andad  le 
ínterefiaba.  Hjrtens.  Mar.  fol. 199.  Dcfpues 
le  tntroduxeron  por  nucllra  miferia  en  la  ebrif. 
tundjd  tantas  heregías.  J 

Christiandad.  La  virtud  chtilliana , laobfer- 
vancia  de  la  Ley  Divina  y fus  preceptos.  Lat. 

moi.virtui,  icx.  Rrcor.  de  In  o.lib 
4.  tir.  2d.l.  j.  Haciendo  información  con  la' 
verdad  y cbrifiondád,  que  el  cafo  requiere, de 
la  utilidad , conveniencias , ó inconvenientes 
que  puedan  refultar  al  gobierno  público  y 
bien  de  los  Indios.  Hortens.  Mar.  fol. 26.  Ea 
una  Corte  Chrilliana  no  fe  ha  de  platicar  fo- 
fo cortesía  , lino  tbriftiandíd. 

CHR1STIANESCO,  CA.  adj.  Cola  quepertc- 
neceá  los  Chri(lianos,ócs  propria  del  ufo  de 
ellos.Ticne  yá  poco  ufo.Lat.Cer//fúBU/jJjaOT> 
Mar  m .Defcripc.tom.  i .fol.4  a.  Las  efpadás  qué 
traben  fon  por  la  mayor  parte  ebnfliantftai. 

C tRv.Nov.2.p|.¡¡9.Vcnia  con infignias  y ban- 
deras ebriffiantfiai,  1 

CHRlSTIAN'ILLO,LI  A.  adj.  dimin.de  fhrif- 
tiano.  El  Chrilliano  nuevo  recién  bautizado, 
lleudo  yá  de  edad.  Lat.  Cbrijiianii  enyfleriit 
reccns  hnbutusy  innuguratus . 

Puerco  írefeo,  y vino  nuevo , Cbrif  ¡anillo  al  ce- 
menterio. Rcít.  que  en  lo  litcnldá  á enten- 
der que  ellos  dos  manjares  dañan  mucho  al 
mas  robufio;  y en  lo  moral  que  los  güilos  fue- 
Icn  fer  nocivos.  Lar. 

Nociva  funt  pltrumqtit,  qu*  majáis  plactnt. 

CHRISTIANISMO.  f.  m.  El  gremio  de  los  Fie- 
les Chriílianos  , que  profe  fiamos  la  Religión 
Chrilliana  : lo  mifmo  que  Chrilliandid.  Lar. 
Cbri/lunifmui , i,  Cbrijliana  Pides.  Cbri /liana 
Religio.  Partid.  1.  tir.  5. 1.  8.  Que  crean  que 
es  cabeza  del  cbriftianifno , c cnleñadór  de  la 
Té  de  nuefiro  Señor  Jcíu  Chrifto.  Fonsec. 
Vid.  de  Chrift.  tom.  i.lib.  2.  cap.  3.  Como 
ahora  fe  llaman  Catcchiimenos  los  que  fe 
convierten  de  Moros  , ó de  ludios  al  ebrijiia- 
nifmo.  Parr.  Luz  de  Vcrd.  Cath.  Piar.  6.  del 
Sacramento  del  Bautifmo.  Yo  os  ruego , di- 
lectísimos míos  , por  amor  de  vueftra  eterna 
lalvacion  , por  amor  del  fobcrano  ebrifianif. 
nto  que  profeflamos , que  pues  cada  uno  dió 
en  el  Baurilino  efta  palabra cada  uno  mi- 

re en  sí  mifmo  como  Ja  guarda.  Barkad.  Co- 
ron.  fol.  13  8. 

Por  mi  vida 

Que  me  tferibais  romances  bautizados 
Procuraos  reducir  al  chriftianifmo. 

Sin  fer  Poeta  mas  del  Paganifmo. 

Chuistiantsmo.  Sc  roma  también  porlomÍ£ 
mo  que  Bautifmo, ó Bateo.  AtFAR.pl.  12.  Ef- 
tando  allí  mi  padre  pilcándole  con  otros  rra- 

tani 
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t .lates , acertó  á paffit  un  ehriftsmsftno : y ñ lo 
que  fe  fupo  era  hijo  fccrcto  de  cierto  pcrfo„ 

CHR^STIANISSIMAMENTE.adv.fuperl.Mui 

ehriftianamente , con  grande  rcligioíidad  y 
chriítiandád.  Illesc.  Hift.  Pontif.  lib.  6. cap. 
25.  §.  4.  Dcfpucs  de  haver  el  Santo  Pontíticc 
recibido  ebriftiemifsisnesmente  los  Santos  Sacra- 
mentos , plugo  i Dios  llevarle  para  sí. 

CHRIST1NISS1MO.MA.  adj.  funerl.  El  que  es 
buen  Chriftiano  , zelófo  de  la  honra  de  Dios 
y utilidad  del  próximo.  Y la  acción  mui  arre- 
glada á la  Religión  Chriíliana.  Es  voz  pura- 
mente Latina.  Illesc.  Hift.  Pontif.  lib.6.  cap. 
3.  Quando  fintióque  tenia  cercana  la  muer- 
te,hizo  una  diligencia  ebriftianifsinsa,  con  que 
íe  cxcufaron  grandifsimos  males  y derrama- 
miento de  fangre.  Zukit.  Annal.  lib.  r.  cap. 
25.  El,  como  mui  Cathólico  y cbriftsonsfsimo 
Príncipe , reconociendo  quanto  nueílro  Se- 
ñor íe  ofendía  en  ello hizo  pública  peni- 

tencia. 

Christt ANtsstMo.  Renombre  que  por  Antono- 
mafia  le  di  foío  a los  Reyes  de  Francia*  Lar. 
X'X  Cbriftlunifsintus.  Marian.  Hift.  Efp.  lib. 
S.cap.  3.  De  ellas  y otras  razones  femejan- 
tes  fe  valía  el  Rey  Cbriftunifsimo  para  pre- 
textar la  guerra  con  el  de  Inglaterra.  Illesc. 
Hift.  Pontif.  lib.rS.  cap.26.  §.  13.  Mayormen- 
te haviendo  la  lgléfia  Romana  recibido  de  fus 
anteccífores  tantas  buenas  obras, que  por  ellas 
havian  merecido  el  renombre  de  Chriftiisnsfsi- 


mos. 

jCHRISTl ANO,  N A.  f.  m.  y f.  El  oueprofefla 
laLey  de  lelu  Chrifto,y  ha  recibido  el  facro- 
fanto  Bautifmo , fegun  que  la  Sama  Madre 
lgléfia  Carbólica  Romana  lo  ordena.  Lat. 
Cbrift  i. mus.  Cbriflianis  ituseeiuratut  myfieriis. 
Partid.  !.tit.4. 1.  34. Cbrift  úno  nin  Cbriftií- 
n.s  non  puede  ninguno  cumplidamente  fer , fi 
dcfpucs  que  fuere  de  edad , ¿entendiere  bien 
c mal, non  fe  confcft’arc  á fu  Clérigo  cada  año, 
una  vegada  a lómenos.  Maman.  Hift.  Efp. 
lib.4.  cap. 5.  Levantó  contra  los  Chriftiános,  el 
año  tercero  de  fu  Império , una  perfecucion 
la  mas  brava  que  fe  pudiera  penfar.  Parr. 
Luzde  Verd.  Cath.  part.  i.  Piat.  4.  Llamado 
delante  del  tyrino,  le  preguntan:  Quien  eres? 
Cbriftiínsr.  como  te  llamas? Cbriftiíno : qual  es 
tu  exercicio  ? Chriftiano.  No  le  pudieron  Curar 
otra  palabra  entre  los  tormentos  , las  caraftas, 
y las  garruchas , hafta  que  ya  al  cfpirar  entre 
los  últimos  alientos : No  os  canfeis , les  dice, 
que  nada  lói  fino  C briftiíno , Cbriftiím , Cbrif- 
tiím. 

Christiano.Sc  toma  con  cfpecialidad  por  De- 
voto , Religiofo , dedicado  á los  cxcrcicios  y 
años  de  virtud,  piedad  y charidad,  y muiob- 
fervantc  de  los  preceptos  y mandamientos 
de  la  Ley  de  Dios:cn  fuerza  de  lo  qual  fe  dice 
del  que  afsi  procede  , que  es  mui  virtuofo  y 
Chriftiano.  Lat.  Pius.  Probsu.  DevoSus,  ¡1,  um. 

Chmstiano  nuevo.  El  que  ha  poco  tiempo 
que  es  Chriftiano , ¡1  defeiende  de  Judio,  Mo- 
ro ó Gentil , que  fe  convirtió  á nueftra  Sagra- 
da Religión  ¡ recibiendo  el  fanto  Bautilmo, 
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que  es  la  puerta  por  donde  fe  entra  a fet 
Chriftiano.  Lat.  t\eopbitus,s.  Rtcor.)ib.8.tit.i. 
I.9.  Só  pena  de  incurrir  en  las  penas  pueftas 
contra  los  Cbriftiánot  nuevos  del  dicho  Reino, 
que  traxcren  armas.  Meno.  Guerr.  de  Gran, 
lib.i.  num.6.  Pero  teniendo  el  Rey  y el  Pre- 
lado mas  refpe'to  i Dios  que  al  peligro , fe  les 
havía  concedido  que  hicieífen  un  Hofpitál  y 
Cofradía  de  Cbrift sinos  nuev  os , que  llamaron 
de  la  Rcfurreccion. 

Christiano  viejo.  El  que  tiene  fangre  pura 
de  Chriftiános , fin  conoccrfe  en  fu  linca  Mo- 
ro, Judío,  ni  Pagano  , ó Gentil.  Lat.  Prifeaft. 
dei  bornes.  Rt  COP.  lib.8.  tit.2.  1. 13. cap. 5.  Y que 
los  inftrumentos  que  hicieren  los  hagan  de  la 
manera  de  Cbrift  Unos  viejos , y que  los  otor- 
guen ante  Notarios  y Clérigos  Cbriftiánot 
viejos, y no  ante  Efcribáno,quc  lea  nuevamen- 
te convertido  de  Moro.  Mend.  Guerr.  de 
Gran.  liba,  num.j.  El  pueblo  de  Cbriftiánot 
viejos  adivinaba  la  verdad.  Salaz,  de  Mend. 
Dign.  de  Caft.  lib.3.  cap.  20.  Al  Condeftable 
mataron  el  año  de  1473.  día  de  San  Benito  á 
2t.de  Marzo  los  Chriftiános  viejos  de  Jaén, 
cftando  oyendo  Miífa  en  la  IgléfiaCathedrál, 
porque  no  di  ó lugar  i querobaflen  las  caías 
de  los  ludios. 

CHRISTIANO,  NA.  adj.  Cofa  perteneciente  a 
la  Religión  Chriftiána  , ü á los  Chriftiános. 
Lat.  Cbrifticsnus,  a,  um.  Ni  ere  MR.  Ditcr.lib.2. 
can.4.  ¡f.i.  Alfombró  a todo  el  orbe  Cbrift iá- 
riircl  modo  con  que  el  Papa  Theodóro  con- 
denó iPirrho  Herége.  Ripald.  Catee. cap.i. 
Que  doctrina enfeñó  ? La  Doctrinal  briftií- 
»a.  Colmen.  Eferit.  Segob.  pl.705.  Allicon 
7,clo  cbriftiíno  condéna  el  abólo  de  los  dcla- 
fios  particulares , nombrados  duelos. 

A la  Cbrifiiíno.  Phrafc  adverbial.  Lo  raifmo  que 
al  modo  de  los  Chriftiános.  Lit.Cbriftiuno  mor 
re , t sel ritu.  Ruf.  Auftr.  Cant.  1. 

Mudan  toles  el  trayse  i la  Chriftiána. 

Moros  y Chriftiános.  LÍamaníc  aísi  los  feftéjos,* 
que  fe  fuelen  hacer  publicamente  para  cele- 
brar alguna  cofa  digna  de  folemnizarlc  y 
aplaudirle  , en  que  los  unos  viften  el  trage  á 
lo  Morifro  , y los  otros  el  que  fe  ufa  : como 
fuccde  en  algún  tornéo  , ó en  el  juego  de  ca- 
ñas. Lat.  Luir  ico  Mauros  ínter,  Cbriftunftqsst 
concertatio. 

CHRISTIFERO,  RA.  adj.  La  perfóna  que  lle- 
va confino  a Chrifto  en  el  corazón  , en  fu  al- 
ma, en  líi  amor  y zelo.  Es  vozpuram?ntc  La- 
tina Cbrifliftr.CbriJium  ficrcn*.  Ri  mo.Fl.SancL 
Vid.  de  S.  Ignacio  Mart.  Dignamente  le  lla- 
maron Deífeco  y Cbriflifero  , que  quiere  decir 
el  que  lleva  en  sí  á Dios.  Lop.  Coron.  Trag. 
foL  11 3. 

Pero  el  joven  Chriftífcro  elevado , 

En  el  carro  abrafado. 

Parece , aunque  entre  humanas  gerarebías¿ 

Que  vuela  en  cuerpo  y alma  nuevo  Elias. 
CHRISTO.f.  m.  Voz  Griega,  que  íignifica  Un-* 
gido  : y por  haverlo  íidu  el  Hijo  de  Dios,  Se- 
gunda Perfóna  de  la  Santilsima  Trinidad , to- 
mando nueftra  naturaleza  humara  , cetro 
Rey  y Sacerdote , no  con  la  unción  material 

ni 
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ni  con  la  accidental  de  la  gracia  fofamente; 
lino  con  la  plenitud  de  la  Divinidad , i'e  llama 
Chrifto.  Lat.Cír//?iu.  FoNSEC.Vid.  de  Chrift. 
tom.  i.  lib.a.  cap.  a.  Para  probar  que  es  nom- 
bre proprio  de  Cbrijio , y convenientifsimo  i 
Cirila, y retrato  natural  de  Cbrijio,  que  abra- 
ca todo  lo  que  fe  dice  de  Cbrijio  , bailaba  ha* 
yerfelc  dado  la  Sabiduría  Divina.  Parr.  Luz 
de  Vcrd.  Cath. part.i.  Plat.  5.  Cbrijio  cftá  en 
una  Cruz  en  fuma  pobreza, y yo  en  tanta  opu- 
lencia f Cbrijio  padeciendo  hambre  y fed  , y 
yo  entre  tan  regalados  convites?  Cbrijio  allí 
del  tododcfnúdo,  y yo  tan  coftofaracnrc  vef- 
rido  í Cbrijio  alli  padeciendo  tan  terribles  do- 
lores, y yo  metido  entre  tantas  delicias?  Ni  t- 
kem».  Catee.  Rom.  part.i.  Iecc.  15.  Hace  in- 
juria a Cbrijio  : pUes  ficnt}0  tojos  nofotros 

miembros  d cCbri/io  , quien  comete  pecado 
ru.  ‘^rn¡5ac^0n  » hace  ^uc  ios  miembros  de 
Cbrifto  fc  conviertan  en  miembros  de  rame- 
ras. 

Poner  como  un  Cbrijio.  Phrafe  deque  vulgar- 
mente le  ula  pata  dar  á entender  que  i algu- 
na pcrlona  la  han  maltratado,  herido  y gol- 
peado , con  fumo  rigor  y crueldad , como  hi- 
cieron los  Judíos  con  Chrifto  nueftro  Señor. 

Lar.  Plagie  aiiquem  crudeliter  vulnerare. 

Pobre  de  Cbrijio.  El  que  renuncia  los  bienes  de 
la  tierra,  y le  dedica  á fervir  á Dios  defemba- 
razado  de  los  cuidados  de  ella  vida  , con  vo- 
luntaria pobreza.  Ldt. Cbrijli  pauper.N  1 ere  vt  b 
D'fet.  hb.a.  cap.y.  §.2.  Los  que  atropellaron 
la  jufticia  y derecho  de  los  ¡tabres  de  Cbrijio. 
que  harán  quando  les  vean  fer  fus  Jueces' 

Orden  de  Cbnjlo.  Orden  de  Caballería,  que  inf- 
tituyo  el  Rey  Don  Dionyfio  Sexto  de  Porru- 
gd  , y lúe  confirmada  por  la  Sede  Apoftóli- 
ca  en  el  ano  de  mil  docicntos  y veinte.  Tuvo 
fu  Convento  primero  en  Caftro  Marin.v  ded 
pues  fe  trasladó  á la  Villa  de  Tomar.  Fue  fu 
pri  mcr  Macftre  Gil  Martincz.La  ¡nlignia  que 
trahc  csunaCruz  roxa  con  perfiles  de  oro  ü 
dorados,  y dentro  de  ella  otra  Cruz  blanca, 
ti  pendón  de  la  Orden  es  de  color  blanco. 
Lar-  Cbrijlt  Ordo  equejirij.  MARiAN.Hift.Efp. 
l'b  ty  cap.  td.  En  Portugal  por  concefsion 
del  mifmo  Pontífice  le  fundó  otra  Milicia, que 
llaman  de  Cbrijio , lamas  fcñalada  de  aquel 
Reino.  n 

CHRISTUS.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Chrifto.  Es 
voz  antiquada  y puramente  Latina.  Fue». 
JUZG.1.3. Prolog.  En  que  tefpondades  i Cbrif, 

C f.*ÁEhVh£*  Cr“,Z  T'  Precédc  al  Abecedario 
u Alphabeto  en  la  Cartilla  : y enfeña  que  en 

cofas t0  N°mbrc  fc  han  dc  empezar  todas  las 

Eftar  en  el  Cbrifa,.  Phrafe  metaphórica.  Es  ha- 
liarle  uno  mui  al  principio  dc  alguna  arte  ó 
ciencia , o no  íaber  ios  primeros  palios  y mo- 
dos para  dirigir  algún  negocio.  Lat. Prima  a¡¡- 

VT  <*í‘“  Jr,"'udimenia  peral fiere. 

No  Púber  el  Cbriflm.  Phrafe  con  fe  di  ¿ £n_ 
tender  que  alguno  es  del  todo  ignorante  y 
. r'  elementa  ignorar,. 

CHROMATICO.  adj.  termino  de  unifica.  Unq 
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clone ^ner0sdel  múfico.Ves 

Céra  me  — dr  ^ dos  lcmi‘onos  y una  ter- 
Lar  r,„  a rCmid,tono-  Tofc.tomyi. pl.3-4. 
Aníef  n . Loe.  Dorot.  fol.  12Í. 

Antes  no  te  he  oído  en  mi  vida  con  tan  exee- 

bTStenbsfforiy  divinamente  paftá- 

EfoiH  £ dc  11  voz  al  bísete.  Es pin. 

5<S‘  -Vl  11  Abad  Salin«  el  ciego  , cí 
mas  doflo  varón  en  múficaefpeculativa  que 

Cl  — Di  T3nt'SÜCdad  : 
b fn  en  elH  “ y tbromíti, o , fino  tam- 
bwn  en  el  Harmónico.  llene.  Gatom.  Sylv.i, 
O e fuerte  que  qualquiera  que  la  oyera. 

Que  tra  folfaratúnaconociera, 

Con  algúnoi  chromá  ticos  di/ónei, 

run 

ttiudr?1'''! i7- Hl®otia ó Annáles en  que  fo 
foní.1,  * V‘dl  dc  los  Rcycs , ú de  otras  per- 
fonas  heroicas  en  virtud  , armas  , ó letras.  Es 
voz  Griega  : y aunque  muchos  eferiben  Co- 
romea,  es  error  conocido.  Lat.  Cbronieum.  vel 
Cbronica  , orum.  Annalei.  Sicueni.  Vid.  de  S 
Gcron.  lib.  4.  dife.  j.  Confirman  ello  Bcda,’ 
Adon  y Ufuardo  en  fus  Martyrológios : Siai- 

Phc!°/-Cr  u"  Cbr°n“4  afirmj  lo  milmo.  Toan. 
Philof.  lib.  1 1.  cap.  4.  De  ello  firven  los  bue- 
nos y malos  excmplos  de  las  brinicar,  hacer- 
nos prudentes , viendo  los  daños  ajenos,  y re- 
catados, leyendo  fus  peligros.  Mono.  Diftctt. 

1.  cap.  4.  Con  elle  prefupucfto  tan  confiante 
le  percibirá  la  duda  dc  laCinímrj  Góthica, 
que  fue  de  Andrés  Rofcnde  , y publicó  en  el 
Apéndice  de  fu  tercero  tomo  de  laMonar- 
chia  Lulirana  Fr.AntonioBrandaon.CoiiNEj. 
Chron.  toin.i.  Prolog.  No  refiero  cofa  que 
™ en  la  antigua  Cbriniea, 
CHRONICO.CA.  adj.  que  fe  aplica  a la  enfer- 
medad , cuyo  humor  fe  mueve  por  dias , co- 
mo quinto,  leténo,  onceno , y catorceno  : que 
también  fe  llaman  dias  Chrón¡cos.Lar.«/*>r,. 
tudo  diuturna.  Psluc.  Argén,  part.  2.  fol.  60. 
Al  principio  comparó  las  dolencias cbrónieai  á 
un  largo,  difícil,  y fragófo  camino. 

CHRONICON.  f.m.  Relación  dc  los  fuceífos, 
referidos  brevemente  por  años.  Es  del  Grie- 
go Cbrono I,  que  fignifica  Año.  Lat.  Cbronieum. 
Mono.  Difiere,  r.  cap.4.  Pues  cfcrifce(lfi- 
doro)  corría  el  fíete  año  de  fu  Patriciado,  el 
milmo  ciento  y treinta  y feis , en  que  fenece 
fu  Curonie órtyác fpucs  dc  once  que  íc  confcrvó 
en  él, como  aftegura  el  Cbronieon  Emilianeníé. 

CHRONISTA.  f.  m.  El  que  eferibe  Hiftórias,  ó 
Annáles , particularmente  dc  las  vidas , y ha- 
zañas de  los  Reyes,  ü hombres  heroicos.  Co- 
munmente fe  dice  Coronilla  , pero  es  corrup- 
ción. Lat.  Annalium  feriptor.  Torr.  Philof. 
lib.  1 1 . cap.  1 . Dcxó  pocas  hazañas  que  eferi- 
birde  sí  Vitelio,y  defocupados  los  Cbrmiflat, 
para  no  gaftar  mucho  papel , y tiempo  en  re- 
ferirlas. Barbad.  Coton.  fol.  78.  Afirman  los 
mas  fieles  Coroniflat  de  efta  Hiftoria , á quien 
yo  he  feguido  , que  quedó  defpues  de  muerto 
tan  efpantablc  , y fiero , que  apenas  puede 
comprehcndcr  la  imaginación  mas  alentada, 
fin  gran  miedo  idéa  tan  horrible.  Saiaz.d* 
MíNO.Chrou.  dclCard.lib.i.cap.  t.  Eftopa- 
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rece  claro  por  las  Hiftórias  de  Alonfo  de  Pa- 
Jcncia , y <lc  Diego  Henriquez  del  Cadillo, 
Cbrmifteu  del  Rey  Don  Henrique  IV.  Vtu 
s.LAvic.  Molch.  Cant.7.  Oct.  al. 

Hazme  la  caufa  del  rencór  notoria, 

Puei  fui  trifiet  fuetjfot  me  recuerda t¡ 
r permite  que  ponga  en  efta  lifia 
Lo  que  olvidó  el  antiguo  Coronilla. 
jCHRONOGRAPHIA.  f.  f.  Dcfcripcion  ó Ef- 
critúra  de  los  tiempos.  Es  voz  Griega.  Lar. 

C4r«»»¿ra/>Wa.PATON,Eloqüenc.f6t.i  j í.Cbro. 
nograpbia  es  dcfcripcion  de  tiempo  , quales 
fon  las  periphrafcs  que  los  Poetas  hacen , alsi 
de  los  del  año , como  de  la  menor  , como  fon 
dias , y noches  , y fus  partes.  Mono.  Dillcrt. 

4.  cap.4.  La  forma  común  de  contar  los  anos 
de  Chullo  en  los  rcicriptos  de  los  Pontífices, 
y Reyes , afsi  en  los  arios  públicos , como  en 
las  cbronograpbiat , ó hiftórias. 
¡CHRONOGRAPHO.  f.  m.  El  hombre  dotto 
en  la  Chronographia.  Lat .Cbronograpbnt , i. 
Mono.  Exam.  f.  16.  Los  Cbronigrapbot  cele- 
gres,  que  fe  han  dedicado  a examinar  con  di- 
ligencia los  cómputos  mas  iluftrcs  de  todas 
las  Naciones,  convienen  en  acreditar  elicntic 
mifmo.  . , , . 

CI 1 ROÑO  LOGIA.  f.  f.  Narración  o htftoria 
de  los  tiempos  , y de  los  fucclTos  acaecidos 
en  ellos,  feñalando  el  tiempo  en  que  acaecie- 
ron. Es  voz  Griega.Lat.C4r0m>/«¿M.  Ral  ¡o,  vel 
Jcientia  temporum . Coi-MEN.  Elcrit.  Scgob.  pl. 
705.  Si  bien  los  infortunios, que  fobte  ello  pa- 
deció, y referimos  en  nueftra  hiftória.dilcul- 
jiancl  dclconcicrto  de  fu  ehronoiogia.  Mond. 
Dillert.i. cap.4.  fue  tan  notoria  ella  cbronología 
en  los  antiguos , que  no  l'olo  fe  verifica  con 
los  Elcritórcs  Atabes,  y nueftros  mas  auténti- 
cos i fino  fe  ofrece  también  acreditada  en  los 
Vrancéfcs. 

CHRONOLOGIC.AMENTE.adv.  Con  diftin- 
cion  de  los  tiempos , guardando  el  orden  de 
los  íuceft'os.Lat.  Ví ratioeui  temporum. 
CHRONOLOGICO,  C A.  adj.  Lo  que  fe  orde- 
na diftinguiendo  los  tiempos,  y poniendo  en 
ellos  los  fiiceffosque  les  correípondcn:  como 
Epitome  Chronológico  , Narración  chrono- 
lógica.  ’Lat.Cbronalogieus,  a,  om.Mon  d.  Exam. 
C 1 2.  Entre  los  Griegos  fue  igualmente  noto- 
rio el  origen  de  elle  cómputo,  fegun  fe  reco- 
noce de  aquel  fragmento  Griego  que  publicó 
Joicpho  Scalígcro  en  fu  Uagoge  chronológico. 
CHRONOLOGO.  f.m.  El  que  fabe  la  chrono- 
logia.  Lat.  Cbronologuiyi.  Mond.  Exam.  §.  6. 
Siendo  tan  diverfas  las  opiniones  de  los  (Jbro- 
nólogoi  modernos,  que  defienden  eftá  diminu- 
ta dcl'dc  uno  , halla  feis  años  la  computación 
\ulgit  de  la  Natividad.GoNC.Rom.  burl.j. 
Aunque  ee  tradición  confiante, 
fi  loi  tiempos  no  confundo, 
de  chronól  ogos , me  atengo 
al  que  calzare  mai  juflo. 

¡CHRYSANTEMO.f.f.  Hierba  tierna,  y ra- 
mófa,  que  produce  los  tallos  lifos , y las  hojas 
variamente  hendidas:  las  flotes  amarillas,  mui 
rcfplandecicntcsy  redondas  en  forma  dcun 
ojo.  Crece  al  rededor  de  las  Ciudades.  Co- 
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menfe  fus  taUos  , como  la  demás  hortaliza.  Es 
voz  Griega.  Lat.  í.bryfatitemon.  Lag.  Diofc. 
lib.4.  cap.  59.  Pcrfuadenfc  algunos , que  elle 
capitulo  no  puede  fet  de  Diolcotides,  tenien- 
do por  cierto, que  cXCbryfantemo  aqui  deferip- 
to  , y el  Buphtalmo  , tratado  en  el  libro  ter- 
cero, fcan  una  planta  mcfma. 
CHRYSOCOLA.  f.  f.  Liquór  que  deftíla  por  la 

vena  del  oro,  y fe  congela  en  piedra  con  el 
frió  del  Invierno.  Hállafc  afsimifmo , y aun 
mas  perfecta  en  las  mineras  de  cobre,  y en  las 
de  la  plata  y del  plomo, aunque  no  tan  loable. 
Suelen  también  hacerla  con  artificio,  regan- 
do blandamente  las  venas  de  los  metales  con 
agua  todo  el  Invierno , halla  el  mes  de  J unió, 
la  qual  defpues  recocida  y feca  con  el  calor 
cílivo  viene  á hacerle  ebry focóla.  Es  voz  Grie- 
ga. Lat.  Cbryfocolla.  I.ag.  Diofc.  lib.5.  cap.  61- 
Tiene  la  cbryfocóla  facultad  de  mundificar  las 
llagas,  de  abaxat  la  carne  crecida  en  ellas  , de 
repurgar  ,dc  comprimir , de  calentar  , y de 
corroer  blandamente. 

CHRYSOCOMA-f.f.  Hierba  que  nace  en  lu- 
gares fombríos  y pedregófos,  de  altura  de  un 
palmo.  Produce  una  copa  en  forma  de  rari- 
miltos , como  la  del  hyílopo.  La  raíz  es  fútil 
y bellota  femejante  a la  del  eléboro  negro.E* 
voz  Griega.  \*oxJCbryfocoma.  La  g .Diofc . lib.4. 
cap. 56.  La  cbryfocoma  nace  fin  fruto,  y fin  ho- 
jas, y produce  encinta  del  tallo  unas  floreci- 
llas  amontonadas  y de  color  de  oro. 
CHRYSOGONO.  f.  f.  Hierba  ramofa,  que  pro- 
duce las  hojas  femejantes  á las  del  roble.  Sus 
flores  fon  como  las  del  Gordolobo  , y fitven 
para  hacer  guirnaldas.  Su  raíz  fe  parece  al  na- 
bo redondo  , y es  por  de  dentro  mui  roxa , y 
por  de  fuera  negra.  Es  voz  Griega.  Lat.  Ci»y- 
fcganui.  Lac.  Diofc.  lib.4.  caP-  57;  Llámale 
Cbryfógono  aquella  planta , porque  tiene  la  fí- 
rmente dorada. 

CHRYSOL.  Vcafc  Crifól. 

CHRYSOL1THO.  f.  m.  Piedra  preciofa  mui 
parecida  al  oro  en  el  color , aunque  dcfcacci- 
do.  Tiene  en  lu  campo  unas  centellitas  , o 
manchitasdc  oro  incorporadas  cr.  la  ínfima 
piedra, que  azulean.  Confortad  entendimien- 
to , aclara  la  vida , y quita  los  temores  de  co- 
fias fundías.  Es  voz  Griega.  Lat .Cbryflttbut. 
Arccns.  Maluc. lib.6.  fol.214.  Abunda  de 

Amatiftcs,Garamanticos,Jacinthos,Efpirclos, 

Cbryftilytbos , y ojos  de  gato  , piedras  todas 
ptcciofas.  M.  Aczsn.  Tom.  1.  num.  2S2.  El 
primero  fundamento  era  jafpc,  el  legundo 
zaphiro , el  tercero  ch.:lccdor.io  , el  quarto 
cfmcralda,  el  quinto  lardonio,  el  lexto  lardio, 
el  lcpiimo  chryfóiitbe. 

CHRYSOMELA.  f.  m.  Membrillo  pequeño 
amarillo , redondo  , y mui  olorofo.  Es  voz 
Griega.  Lat.  Cbryf órnela.  Lag.  Diole.  hb.  1. 
cap.t  3 1 . Hallanlc  de  membrillos  comunmen- 
te tres  diferencias , la  una  es  de  aquellos  que 

Diofcóridcs  fuele  llamar  legítimos,  y cbryjt- 
mlla  Plinio.  „ 

CHUBARBA.  f.  f.  Planta  que  en  Efpana  nace  .y 
crece  folamentc  en  el  monte  Calpc  c.e  1- 
braltir.Es  un  aiboiíto  que  fe  levanta  de  Ja 
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tierra  algo  mas  de  una  vara.  Sus  hojas  fou  ciones.  Parece  que  fe  pudo  tomar  metapho- 

prolongadas  y agudas , y en  cada  hoja  en  lia  ricamente  de  los  Chichimecas  , primeros  po- 

centro  produce  tres  frutillas  del  color , figura  bladórcs  de  Nueva  Efpaña  , en  qiflcncs  con- 
tamino , y labor  de  una  cereza , que  también  currian  ellos  defectos.  Lar.  Homaiut  eontemp- 

fc  llaman  chubarbas,  con  la  circunllancia  par-  tibilii.  e 

ticular  , que  aunque  parecen  i la  vifta  tres,  en  CHUCHURRAR.  v.  a.  Oprimir  fuertemente  6 

la  realidad  no  es  masque  una , porque  citan  apiadar  á golpes  alguna  cola,  que  antes  tenia 
unidas  unas  con  otras  y tan  pegadas  ala  hoja,  otra  figura,  ts  voz  vulgar,  y de  poco  ufo.  Lat 

fin  pié  ni  pezón  , que  afsi  ellas , como  la  hoja  Contumíere.Qucv.  Orland.  Cant.a. 

fon  una  pieza  fola.  Son  mui  comunes  en  Afri-  Lamporio  jobrt  ti  yelmo  le  dá  turra 

ca , de  cuyo  Idioma  fe  les  dió  en  Efpaña  elle  Tal , que  i no  ferie  cafen,  eneaeitado, 

nombre.  Mi  le  dtfmenuzay  le  chuchurra. 

¡CHUCA,  f.  f.  Uno  de  los  quatro  lados  ó caras  CHUECA,  f.  f.  Juego  de  Labradores, que  fe  ha a 
de  la  taba,  que  hace  un  hoy  o,  ó concavidad.  ce  con  una  bolita, que  también  fe  llama  chué- 

Lat.  Vertebra  talé  cóncava.  ca:  la  qual, puertos  tantos  i tantos  en  dos  lian-* 

CHUCERO,  f.m.  Voz  de  la  Gcrmanía.  Lomif-  dos,  haciendo  feñalado  cierto  término,  impe- 

mo  que  Ladrón  de  bocadillo.  Juan  Hidalgo  Iicndola  con  el  golpe  que  la  din  con  un  palo 

en  fu  Vocabulario.  ferrado  á la  punta  , procuran  que  no  palle  de 

¡CHUCHE,  f.  m.  Voz  de  la  Germania,  que  figni-  él.  Covarr.  dice  filie  de  la  palabra  Choque, 

fica  el  roftro.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabuia-  por  los  que  fe  dan  en  clla.Lat.D/ir/  foJu,. Or- 

rio.  Lat.Fjf/r/,  ti.  dcv.de  Cast.  lib.8.  tit.10.L7.  E otros  juegos 

CHUCHEAR.  Vcafe  Cuchuchear.  de  tablas, c naipes, i azares,  é ¡boicot.  Ov.Hift. 

¡CHUCHERIA,  f.f.  Cofa  de  poca  importancia,  de  Chil.pl.  93.  Juegan  áia  chulea,  que  es  el 
pero  pulida , y delicada,  que  mueve  á curiofi-  juego  en  que  los  Indios  hacen  mayores  dea 
dad  ógufto.  También  fon  chucherías  las  co-  monftraciones  de  agilidad  y ligereza, 
fasde  comer  delicadas  y de  no  mucha  colla.  Chueca.  En  Germania  lígnifica  el  Hombro, 
ht.Leviorei  rccuU.Ctepeiiapc.  ALFAa.pl. 177.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Hu~ 
El  que  puede  acaudalar  un  cabo  , ya  efl'e  tic-  meru,,  i. 

nc  patrimonio  , hace  grandézas , compra  paf-  CHUECAZO.  f.  m.  El  golge  que  fe  dá  a la  bo-i 
téles,y  «tras  ebueberiat.  la  con  el  palo , quamlo  le  juega  i la  chuéca. 

Chuchería.  Modo  decazar  con induftria, «n-  Lat .Dt/ct  ejaculatio. Ov.Hift. de Chil.pl.pz. 
ganando  la  caza  para  poderla  tirar  ó coger.  Dando  a tiempo  (lucarcázx,  y aventando  álu 
con  feñuelos  vivos  y muertos , cebadéros,  re-  término  la  bola , fin  impedimento  del  contra- 
des, y lazos.  Lat.  r ecvna,&  fau,,  quebus  avien-  rio. 

U , fraque  iecipiuntur.  Espin.  Art.  BaLcd.  CHUFA,  f.  f.  Burla,  mofa  ó cfdrnio.VutALOB. 

lib.t.  cap.i.  La  ebueberiacs  una  fullería  maño-  Probl.  fol. 36.  Porqueme  pagais  las  chufas  en 
fa  con  que  el  hombre  engaña  muchas  mané-  la  mifina  moneda. 

ras  de  aves , y animales.  Caldea.  Com.  Las  Chufa  Se  llama  también  una  frutilla  dulce, que 
manos  blancas  no  ofenden.  Jorn.  1.  nace  pegada  á las  raíces  de  una  hierba , que 

T lo  que  mai  me  concede,  es  como  la  juncia , que  echa  unas  como  ave- 

ir  , quanio  mac  fe  adelanta , llanas , y le  cria  en  lugares  húmedos,  ts  goloa 

chucherías  de  las  aves,  Sína  de  muchachos.  H recle  de  ellas  una  bebi- 

varitac , ligas  ,y  jíulat.  da  mui  lémejante  á la  orchita , mui  lana  v fit- 

¡CHUCHERO.  f.  m.  El  Cazador  que  ufa  déla  brófa.  Lu.CypIrai,  /.Caldea.  Com.Aurirtelg 
chuchería  y engaño , para  cazar  pararos  con  y Lilidante,  Jorn.  3. 
liga , reclamos,  redes , ballcrtillas  , oncejeras.  Cieno  i ellos  no  les  faite 

y otros  inrtrumentos.Lat./frrrrpía/'ir-ar.Espi  V.  almendrúcosy pajil  ¡es, 

Art.  Balleft.  lib.  l.cap.4.  Unos  llaman  ebu-  chufas,  f-efat  y acerólas, 

ebiros , porque  cazan  todo  género  de  pararos  /"  garapiñas  y forbitet. 

menudos  con  liga,  y reclamos.  CHUFAR,  v.  n.  Burlar,  mofar , ó efcarnecer  do 

Labrador  ebuebiro , nunca  buen  apero.  Refr.  que  alguna  cofa.  Es  voz  antigua,  v y i de  raro  ufo. 

enféña  ,que  nunca  eftá  bien  furtidodc  lo  ne-  Lar.  Irridere.  Carr.de  las  DoN.¡ib.2.c.ip.:q. 

ccflario  , quien  pretende  fitplir  lo  que  es  de  Mofan  , chufan  y burlan  de  todas  lasmatro- 

importancia,  con  lo  que  folo  tiene  apariencia.  ñas , de  lu  honeftidad,  tragos  y recogimiento. 

Lat.  CHUFETA,  f.f.  Burla  y mofa,  dicha  , ó hecha 

Quifrivolis  intentos  tfi  agricultor  con  donaire , y como  defpreciando  i uno.  El 

Non  congregator  fiet  óptimas  mefsis.  Padre  Guadix  citado  por  Covarr.  dice  que 

CHUCHO,  f.  in.  Ave  noclurna  feme jante  al  viene  del  Arábigo  Xufj  , que  fignifica  labio, 

mochuelo.  Covarr.  le  di  la ctymología por  la  porque  los  que  burlan  de  otro,  cfcamcccn 

figura  Onomatopéya  de  la  voz  Chuchó.  con  el  movimiento  de  las  narices  y los  labios, 

Chucho,  interj.  Voz  no  fignificativa  con  que  Lar.  Socalares  irrijio. 

fe  llama  todo  genero  de  perros.  Lat.  /ox  vtl  CHUFLETA,  f.  f.  Palabra,  dicho,  o razón  bur- 
interjr¿hoy  quj  ana  votitamut.  lefea  de  poca  fubftancia,? ana  y de  zumba.  Lo 

.CHUCHUMECO,  f.  m.  Apodo  ü nombre  que  jniíino  qucChanzonetacn  cite  fentido.  Lat. 

fe  dá  vulgarmente  al  hombre  chico  , de  mala  Scomm a.  Facería,  *.  Cerv.  Quix*.  tom.i  -cap.  3 1* 

figura  , dcfprccublc  6 incordiante  en  fus  ac-  y a cada  azóte  que  me  daba  * me  decía  un  do- 

. Tom.  II.  y%  nai- 
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nairc  y cbufllt ¿.acerca  de  hacer  burla  de  vuef- 
tra  merced. 

CHUFLETERO, RA.  adj.  que  fe  aplica  1 la 
perfona  que  ufa  de  chufletas  y chanzas.  Lar. 
foculari  I.  FeJUvm.  Facelui,  a,  u m. 

CHULADA.  f.  f.  Acción  indccorófa  e indecen- 
te , propria  del  chulo,  y ajéna  del  hombre  de 
juicio  y prudencia.  Lat.  Scurrilii  jocui,argutia. 

CHUL  AMO,  MA.  f.  m.  y f.  Voz  de  la  Gemia- 
nía , que  fignifica  el  muchacho  y la  mucha- 
cha. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Furr.'piull a , a.  Roxas  , Com.  Obligados  y 
ofendidos,  Jorn.  3. 

Oh , luego  nol  veamoi, 
en  yendo  fe  la  chuláma. 

CHULERIA. f.  f.  La  coftumbre  de  hacer  accio- 
nes defeompueftas  , con  defeiro  y defahogo, 
y de  ufar  en  la  convcrfacion  de  voces  poco 
decentes.  Lat.  Petulam  O-  argüía  fcurrilitai, 
dicaeit.il. 

Chulería.  En  Murcia  vale  lo  mifmo que  Mo- 
nería. Lat.  Ce  fine.  Gcfticulatio. 

CHULETA,  f.  f.  Cierto  guifado,  que  fe  compo- 
ne de  tajadas  mui  delgadas  de  ternera , 6 car- 
nero , y fe  liizóna  con  todo  género  de  cfpe- 
cias  y hierbas  picadas  : y algunas  veces  fe  lu- 
cen también  de  ellas  palíeles.  Lat.  Carnii  vi- 
tuliru  condimentum.  Montiü.  Art.  de  Cocin. 
fol.  17a.  Harás  unas  cbuliiai  de  ternera  mui 
delgadas  , y bátelas  con  la  vuelta  del  cuchi- 
llo. 

CHULILLO,  f.  m.  dimin.  de  Chulo.  El  que  es 
de  poca  edad  , y labe  y ufa  las  collumbrcs  de 
los  chulos.  Lat.  Fuer  argutului.  Palom.  Vid. 
de  Pinr.pl.  457.  Hizo  también  muchos  qua- 
dros  de  fu  invención , figuiendo  el  eftilo  de 
Murillo,  en  algunos  juguetes  de  cbulilloi  def- 
harrapados  hechos  por  el  naturál. 

CHULLA,  (i  f.  La  coftilla,  ó coftillas  de!  carne- 
ro , cortado  en  piezas , para  poderle  aliar, 
echándolas  encima  de  las  brafas.  Covarr.  dice 
que  tomo  el  nombre  del  ruido  que  hace  el 
gordo  en  las  brafas  al  tiempo  de  afl'arfc.  Es 
.voz  ufada  en  Valencia  y Cataluña,  Lat.  Fc>- 
beeinarum  cojlarum  f rujia  ¡amata , ad  craticulam 
inafanda. 

CHULO,  LA.  f. m.  y f.  La  perfona  graciofa  , y 
que  con  donaire  y agudeza  dice  cofas,  que 
aunque  fe  oyen  con  güilo  , no  dexan  de  fcr 
rcprchcnfibtes , afsi  por  el  modo  , como  por 
el  contenido.  Lat.  Jocularii  & argutui  dicacu- 
1mi.Sant.1os  Gigant.difc.7 .Quítate  de  delante 
chulo , golilla  de  piojos , que  no  queremos  na- 
da tuyo. 

Chulo.  Elqueafsiftc  en  el  matadero  para  en- 
cerrar y matar  las  refes , y que  las  lleva  a la 
carnicería  : y porque  ordinariamente  eflos, 
con  la  continuación  de  andar  con  los  toros, 
vacas  y bueyes  , aprenden  á lidiarlos , y ha- 
cerles fuertes , le  ilaman  también  Chulos , ó 
foreros  los  que  entran  en  las  Aellas  de  toros 
a hacerles  fuertes , y i dar  garrochones  álos 
que  torean  acaballo.  Lat.  / ifiiduui  &ofJ¡eiofut 
congerro , laurii  aeitandii , ianicnifque  drditui. 

Gcr inania  .vale  muchacho  y 
Muchacha.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 


CHU 

Chula.  Se  llama  aüimifmo  la  gorrona  , ómo- 
zuelade  mal  vivir , dcláhogada  y picara.  Lat. 
Merelricula. 

CHUNGA,  f.  f.  La  zumba  ó burla  alegre  que  fe 
tiene  con  alguno  , 6 entre  algunos , clpccial- 
mentc  haciendo  defprecio  de  lo  que  alguna 
perfona  ha  hecho , ú dicho.  Lat.  FeJUvitate  & 
Jale  adúmbrala  irrijio  , jocatio. 

Eftar  de  chunga.  Locución  que  fe  fuele  aplicar  al 
que  efti  alegre  , y hace  burla  de  todo  lo  que 
otros  dicen  y hacen.  Lat.  Fejlwetate  0-  leyere 
ajfcllum  tjfc  , excitaré. 

CHUPA,  f.  f.  Veftidúra  ajuílada  al  cuerpo , lar- 
ga halla  cerca  de  las  rodillas  , que  abraza  las 
demás  veftidúras  interiores,  encima  de  la  qual 
no  hai  mas  ropa  que  la  cafáca.  Es  voz  moder- 
na tomada  del  Francés.  Lat.  Interior  cblamydu- 
la.  Pragm.  de  trag.  año  1783.6)1.3.  Permito 
que  las  libreas  que  fe  dieren  á los  Pages , pue- 
dan fcr  cafáca , chupa  y calzones  de  lana  finp 
ú leda. 

CHUPADERO,  RA.  adj.  Lo  que  faca  el  xugo, 
ó lo  húmedo  de  otra  cofa  que  le  tiene.  Lat. 
Abjorbeni , til.  Zamor.  Sagunt.  Cant.  10. 

Que  ei  qual  garifa  efgonja  chupadera. 

Chupadera.  Se  ¡lama  también  la  vena  que 
atrahe  la  orina.  Lat.  Utiaih  vena , a.  Fr.  L.  de 
Gr  an.  Symb. parta,  cap.  a 6.  La  qual  atrahe 
á si  por  una  vena  , que  llaman  cbupadlra , dif. 
puerta  para  elle  efecto. 

CHUPADOR,  f m.Uncryftal  en  forma  de  una 
patita  redonda  , del  tamaño  de  un  dedo , que 
firve  para  que  los  niños  fe  entretengan , me- 
tiéndole en  la  boca,  qnando  les  duelen  las  en- 
cías , y fe  rcfrcfquen  con  el.  Lat.  C ryjlallinut 
bolui. 

CHUPADOR,  RA.  adj.  Lo  que  chupay  atrahe 
el  xugo  6 humedad  de  alguna  parte.  Lar. 
Exfugcm.  Ebibem,  til.  OfiA,  Poftrim.lib.l.cap. 
Q.dilc.i.  part.a.  Siente  luego  la  hiel  y vina- 
gre de  clfa  efponja  ebupadbra, <¡uc  es  el  remor- 
dimiento de  la  conciencia.  Barbad.  Coron. 
fol.  1 2 1 . Afsi  como  vio  á la  niña  quita  pefáres 
( ello  es  la  bota  ) la  dió  ertrechilsimos  abra- 
zos y dulcifsimos  befos , befos  tan  cbupadirei, 
que  en  cada  uno  le  bebía  media  azumbre. 

CHUPADURA,  f.  f.  La  acción  de  chupar , y la 
feñal  que  dexa.  Lat.  Exfuciio. 

CHUPALANDERO.  f.m.  Nombre  que  dán  en 
Murcia  á los  caracoles  de  los  árboles  y hier- 
bas. Lat.  Cotillea  terrejlrii. 

CHUPAR,  v.  a.  Sacar,  ó atraher  fuavemente 
con  los  labios  el  xugo  6 lubrtancia  de  alguna 
cofa  , pallándola  á la  boca  para  tragarla , co- 
mo luce  el  niño  quando  mama.  Es  formado 
por  la  ligiíra  Onomatopcya  del  fonido  que 
refulta  de  la  acción  y movimiento  de  los  la- 
bios. Lat .Sugere.  Ribad.  Vid.  de  S.  Ignac.lib. 
a.  cap.7.  Por  vencer  perfectamente  el  horror 
y afeo  que  tenia  lamía  ,y  chupaba  algunas  ve- 
ces las  llagas  llenas  de  materia  i los  pobres. 
Nieremb.  Philof.  curiof.  lib.t.  cap.i.  Ella  ex- 
tendiendo fu  lengua  prolija  por  entre  los 
juncos  , le  picaba  y chupaba  como  una  fangui- 
jucla.  Quev.  Fort.  Haced  cuenta  que  quemáis 
franjas  viejas  para  facarlas  el  oro  , o quetiu- 

pait 
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P*is  huellos  para  Tacarles  la  medula.  JacikT. 
PoL.pl.  137. 

fjiefto  es  tan  verdad , no  pudo  loes 
Ser  en  tu  niña  boca , 

Con  que  chupas/  mamas , 

Dentera  aquella  que  dentéra  llamas.  ¿ 
.Chupar.  Vale  también  embeber  en  sí  los  arbo^ 
les  y plantas  el  agua  y humedad,  para  fu  vida 
vegetable.  Lar.  a uccum  plantas  é térra  extrabe - 

re.  Fon  sec.  Vid.  de  Chrift.  t0m-4.pl.  45.  La 
zarza  chupa  la  tierra, y la  abrafa  fin  dexar  en  fu 
jurifdíccion  una  fola  hierba  verde.  Moret. 
Com.  No  hai  amigo  para  amigo,  Jorn.i. 
Chupó  la  flor  el  rocío , 
yfué  enx ug*ndo  la  Aurora , 
quanto  fudaron  los  rífeos. 

Chupar.  Mctaphoricamcntc  vale  quitar  fuave-; 
mente  con  pretextos , engaños  y lifonjas  á 
uno  lo  que  tiene , confumicndófclo  poco  ¿ 
poco  y fin  ícntir.  Lat.  Sanguinem  mu • f <pn  ais - 
cui  w/^rr.ToRR.Philof.lib.j.cap.y.  De  unos 
oirá  que  tratan  mal  de  fu  perfona  , de  otros 
que  roen  fu  autoridad , y de  otros  que  le  ebu - 

Ían  la  hacienda.N.AVARR6T.  Conferv.  difc.32. 
>icicndo  que  para  qué  fon  ncceífarios  en  los 
Palacios  Reales  tantos  y tan  varios  oñeios, 
con  tantas  ayudas  y fotaayúdas , y mozos  de 
ayuda,  fino  es  para  chupar  como  harpías  el 
patrimonio  Real. 

Chupar  la  sangre.  Se  dice  por  vulgaridad  de 
las  bruxas  , que  beben  la  fangre  á los  niños, 
conociéndole  dclpucs  las  picadas.  Lat.  San- 
guinem  altcui  larnum  cbibere.S A laz. O br.PoíUl. 
pl.78. 

Como  la  que  fe  pica 
Con  alfiler , b aflíja, 

T la  fangre  fe  chupa  fin  fer  bruxi. 
Chupar  la  sangre.  Mctaphoricamente  es  lo 
milmo  que  Beber  la  fangre  : que  es  como  fe 
dice  mas  ordinariamente.  Marq.  Gob.  lib. 

2.  cap.23.  Es  decir  que  fe  holgará  de  autorizar 
mentiras  y engaños  , y que  á fu  íombra  fe  ebu- 
pro  los  hombres  la  fangre  unos  á otros. 
Chuparse  ios  dedos.  Phrafe  vulgar  con  que 
le  explica  que  alguna  cofa  comcltiblc  por  fu 
buen  labor  ha  lido  mui  del  güito  y paladar 
del  que  lo  ha  comido.  Lar.  Dígitos  furere. 
CHUPANTE,  par t.  aét.  del  verbo  Chupar.  El 
que  con  engaños  y lifonjas  quita  á otro  lo 
que  tiene  , difponiendo  que  le  lo  dé  volunta- 
riamente. Lat.  Blandut  delinitor  , ut  aiiquid  Jibi 
exiorqueat.  ZARAt.BT.Dia  de  fieft.part.2.cap.7. 
Comunica  nueftrogalán  con  fu  chupante  el  vcf- 
(jcar  <U  dama  el  día  del  Soiillo. 
CHUPADO  , DA.  part.  pafl'.dcl  verbo  Chupar 
en  codas  tus  acepciones  Í.ÁX.Sutlu!.  Exfuttui , 
*>um-  VltLAVic.  Mofch.  Cant.6. OcTóa. 

F.I  Tártaro  i Uj  fimbrdí  ft  rttruxo, 

• T allí  el  fu  dór  de  fu  eanfancio  enxúga. 

Mientra i la  fuerza  de!  calor  que  abráft 
Pajfa  , y la  del  liquór  chupado  pa/fa. 

Chopaik».  Por  analogía  fedicc  de  laperfóna  fu- 
mamente  flaca  y extenuada.  Lat.  Exfuccui , a. 
ara.  Fonsbc.  Vid.deChrilL  tom.  4.  pl.  254. 
Dale  elle  nombre  la  Efcritúra  , porque  la  defc 
lionellidad  le  tenia  vicio,  fcco,  chupado  y con- 
Zom.  /I. 
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íúmido.  Ce».v.  Nov.  11.Dial.pl.  3S8.  La  caa 
béza  dcfgreñada,  las  mcxillas  cbupadai,ar.goCr 
ta  la  garganta, y los  pechos  fumidos.Pic.J  vst. 
fol . i 24.  Tan  chupada  , que  pensé  que  fe  le  han 
Via  exprimido  el  agua  por  los  ojos. 

CHUPATISMO.  f.  m.  El  extremo  arte  de  chu- 
par , y facar  i otro  fu  hacienda  con  engaños 
y dulzuras.  Es  voz  jocófa , voluntaria , y de 
ningún  ulo.  Lat.  Are  CF  ver  futía  , púa  pecuniis 
quii  alium  exfugit.Qmo.  Com.  EL  Doci.  Car-i 
lino,  Jorn.i. 

Bien  mereceel  chupatifmo 
cien  laureles  y una  palma . 

CHUPATIVO,  VA.  adj.  Cola  que  tiene  virtud 
de  chuparilo  que  atrahe  á sí  algún  liquór, ma- 
teria ó humedad, y lo  embebe  en  sí.Lat .Abfor. 
bem,  til.  J-vCint.  Por.  pl.288.  Repare  que  en 
la  botica  folofe  vendían  ungüentos  chupada 
voi,  como  fon  bafalicón,diapalma,&c.  Gong,; 
Com.  El  Dock.  Carlino. 

Dulce,  pero  chupatívo, 
que  pregonando  virtud , 
la  voz  tengo  de  Jacob, 
y lat  manoc  de  Efaú. 

CHUPON,  f.  m.  La  chupadura  fuerte , que  fe 
hace  en  alguna  cofa.  Lar.  Cujufvis  reí  extrae 
(lio,  onit,  Hauflui,  ui.  Qutv.Vifit.  Los  Extran- 
géros  han  echado  unaslanguijuelas  defde  Ef- 
paña  al  cerro  del  Potosí , con  que  fe  van  ref- 
tañando  las  venas  , y á cbupónci  fe  empezaron 
i íecar  las  minas. 

CHUPONA,  f.f.  La  muger  de  mal  vivir  , qua 
es  pedigüeña , y quita  quanro  puede  de  la  ha- 
cienda y alhajas  de  los  galanes.  Lar.  Nimium 
effhgitant O-  cxfugem  mulicr.  Qusv.  Mui.  6. 
Rom.77. 

A Marica  la  chupón» 
laigotírai  de  fu  cama 
la  metieron  la  falud 
d la  venta  de  la  zarza, 

CHURIZO.  Veafe  Chorizo. 

CHURLA,  f.  f.  Saco  de  lienzo  de  pira , cubierto 
con  otro  de  cuero  , y lleno  de  canela , par» 
llevarla  de  una  parte  á otra  fin  que  pierda  co- 
fa alguna  de  fu  bondad  , ó virtud.  Lat.  liuleut 
cinnamomo  plentn . 

CHURRE,  f.  m.  Pringue  gruefia  y puerca , quS 
cor  re  de  alguna  cola  grada , y lo  que  fe  pare- 
ce i ella  , que  file  de  otra  qualquicr  cola.  El 
Padre  Guadix  citado  por  Covarr.  dice  fer  pa- 
labra Arábiga  de  Cburrl,  que  fignifica  correr, 
Lat.  üejluent  humor.  Qusv.  Muí. 6.  Rom.72. 
Sino  et  que  envieja  de  un  churre 
fe  fra^ua/fe  el  Ante-CbriJIo. 

CHURRILLERO  , RA.  f.  m.  y f.  El  habladóc 
fin  modo  y fin  juicio.  Lar.  Loquax.  Garrulut. 
CtRV. Quix.  tom.i. cap.45.  Andad, digo, ebur-, 
rillera,  defvcrgonzada  y embaidora. 

CHURRIBURRI,  f.m.  Voz  vulgar  y baxacon 
que  fe  di  j entender  , y fignihear  que  en  al- 
gún concurió  ü otra  parre  ha  havido  mucha 
gente  foéz,  lucia  y común.  Lat.  Tecx  vulgi. 

CHURRIENTO,  TA. adj.  Loque  tiene  churre, 
ó cftá  mugriento  y húmedo,  que  parece  quie- 
re gotear.  Lat.  Sanie  aut  Puniere  madiaut , tel 
iejtuem,  til, 

yva  CHUR, 
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CHURRULLERO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defer- 
tor.  Cerv.  Viag.  c.ip.7. 

Aquel  transfuga  que  partió  primero t 

No folo  por  Poeta  la  tenia 

Pero  también  por  bravo  churrullero. 

CHURRUPEAR.  v.  n.  Beber  vino  poco  á poco, 
y faborcandofc  repetidas  veces  un  cxccflb.  Es 
voz  mui  común  y jocófa.  La t.Subbibere. 

CHURUMBELA. f.f.  Inftrumcntodc  viento á 
modo  de  chirimía , que  algunos  llaman  Chu- 
rumbela. Covarr.  dice  es  palabra  Toícana  de 
Ciarambela.  Lar.  Pafioritia fiftula.  Cerv.Quíx. 
tom.2.  cap.67.  Qué  de  churumbel ai  han  de  lle- 
gar á úucftros  oídos , que  de  gaitas  zamorá- 
nas , que  de  tamboriles,  y qué  de  lonajasí  J 

CINT.  POL.  pl.142. 

No  mas  viento , amaina , amaina 
de  tus  bravatas  la  vela , 
y pues  eres  churumbela, 
no  te  vendas  por  dulzaina. 

CHURUMO,  f.  m.  Xugo , fubftancia  , ó virtud 
nauir.il  de  alguna  cola.  Es  voz  basa  y jocófa. 
Lar.  Succui , /. 

Poco  churumo.  Phrafe  con  que  fe  di  a entender 
que  alguna  cola  es  de  poca  6 ninguna  fubftan- 
cia : y de  ordinario  le  dice  quando  hai  poco 
dinero , ó poco  que  comer.  Lat.  Lurii  J'uptí- 
Irx . 

CHUS.  Voz  que  fe  ufa  folo  en  la  phrafe  de  cfti- 
lo  familiar , No  decir  chut  ni  mus  , que  expli- 
ca no  contradecir  alguna  cofa  , ni  hablar  pa- 
labra. Lat.  Ye  mutirc  quidem  aadrrr.vcl  Ne  mo- 
fa rr  quidem.  Pie.  juST.fol.  I z.  Dclde  aquel 
punió  y hora  , quedó  tan  i tapón  el  pobre 
noviciotc , que  no  me  ha  dicho  ibui  m mus. 

CHUSMA,  f.f.  Los  galeotes,  forzados  y bue- 
nafvoyas,  que  reinan  cu  las  galeras.  Lar.  Lap- 
tivi rml'^a , n’ir,  Crex  nautitui.  Ambk.  Mor. 
tom.i. fol. 60.  Y porque  tema  mas  y mejor 
1 bufmi  en  los  remos.  Euensi.  S.Pio  V.fol.i  24. 
Pidiendo  á los  Venecianos  losvafos,  y i los 
Barones  valladlos  de  la  lglelia  la  cbufma.  1!  ir- 
ead. Coron. fol.atí.  La  cbufma  de  las  galeras 
era  infinita.  Vitravic.Mofch.Car.t.j.Ód.Sq. 
Calló  tyU  turbaleoantando  tigrito, 
Hágafe,  di» to,  lo  que  ti  Rey  orden». 

Sumen  Ut  ecot  drl  /oberbio pito. 

Con  que  1 la  chufma  el  cámitre  condena. 

Chusma.  Se  toma  también  por  la  gente  baxa, 
focz  c inútil , quando  le  junta  y congrega  en 
número  grande.  Lat.  Infimum  vi ilgui.  Cerv. 
Quix.  toin.  2.  cap.  40.  Los  cautivos  del  Rey, 
que  fon  de  rcfcáic  , no  falen  al  trabajo  con  la 
demás  cbufma , fino  es  quando  fe  tarda  fu  refi- 
cate.  Quev. Tacaré  cap.  22.  Me  llamaban  el 
cruel , por  ferio  una  figura  que  havía  hecho 
con  gran  aceptación  de  los  mofquetéros  y 
cbufma  vulgar.  Barrad.  Coron.  tól.  1 40. 

De  donde  fe  ha follado  tanta  chufma? 

Chusma.  En  Gemianía  fignifica  la  muchedum- 
bre de  gente.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabula- 
rio. batj-requentia,  a. 

CHUTEAR.  Veafc  Cuchuchear. 

CHUZAZO.  f.  m.  El  golpe  ó herida  que  fe  di 
con  el  chuzo.  Lar.  Spiculi  iílui.  Solo.  Pind. 
tol- 1 jo.  Arrojóme  un  cbuzáze-.  eche  afuera  la 
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Íiunta,  y en  haviendo  ganadofcla  , de  un  falto 
e rompí  un  xcme  de  cabeza. 

CHUZO,  f.  m.  Arma  blanca  ofenfiva,  que  confi- 
ta de  un  hada  de  madera  de  dos  varas  ó mas 
de  largo  , con  un  hierro  fuerte  en  el  remáte,, 
redondo  y agudo.  El  Padre  Guadix  dice , que 
viene  del  Arábigo  Ciar,  que  fignifica  pallar  ó • 
atraveflár.  Lar.  Spiculum.  Recop.  de  Ind.  lib. 
9.  tit.  29. 1.  3 1.  Y porque  los  chuzo) , y medias 
picas  no  fon  de  tanto  provecho  como  convie- 
ne, fe  commuten  en  alabardas , y lanzúnesde 
Vizcaya.  B.  Ciud.  R.  Eptft.67.  E le  metió  un 
chuzo  bracero  por  la  cara.  Barbad.  Coron. 
fol.74.  Afsi  blafonaba  el  emperrado  Caballe- 
ro Don  Florifel  de  Hircánia,  quando  llegaron 
todos  los  del  pueblo , unos  acaballo  con  lan- 
zas y cbuzoi,  y otros  apie.  BuRG.Cancion.  • 
A fuerza  de  loi  fiero t 
Dardo 1 y chuzos  de  la  píente  armada, 

: por  ¡a  puente  le  eflorbó  la  entrada. 

Echar  ebuzot.  Lo  mifmo  que  echar  chifpas  ¿1  bra- 
vear. Quev.  Fort.  Quando  Marte  , Don  Qui- 
xotc  délas  Deidades  , entro  con  fus  armas,  y 
capacete  , y la  infignia  de  viñadero  cntillra- 
da,  cebando  ebuzoi. 

Llover  ebuzoi.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  ponde- 
ra y explica , que  llueve  con  mucha  fuerza  y 
abundancia.  Lat.  Vebementiori  ímpetu  pluere. 
Imbret  rucre. 

CHUZON,  f.  m.  Aumcnt.  de  Chuzo.  Chuzo 
grande,  Lat.Crandiu)  fpiculum. 

Chuzón.  Vale  también  la  perfona  cauta, preve- 
nida , y que  confidéra  las  cofas  con  telen  a y 
reflexión,  de  manera  , que  no  pueda  fer  fácil- 
mente engañado.  Algunas  veces  lé  toma  á 
mala  parte  , y fe  dice  también  de  la  perfona 
que  es  marraja  y refervada  con  mahciaiy  en- 
tonces es  lo  mifmo  que  focarrón.  Lat.  rerfu- 
tus.  A/Iutm.  le  afir  a,  utn. 

Razón,  y corazón, hacen  buen  (buzón.  Rcfr.que 
advierte  , que  la  jufticia  y el  buen  ánimo  ton 
medio  eficaz  para  facar  á luz  la  verdad.Lat. 
Caifa  aquita:,  adjunila  tiiribui  mentí), 
Plernmque  eontendentii  adjuvat  robur. 

CH  Y LO.  f.m.Subflancia  blanca  en  que  fe  con- 
vierte el  alimento  en  lia  primera  tranfmuta- 
eion  en  el  eflómago:  de  la  qual  fe  fepára  del- 
pucs  lo  útil  que  lirvc  para  engendrar  la  Can- 
gro y nutrir  el  cuerpo,  de  lo  inútil  que  le  ex- 
pele convertido  en  c crcmcntos.Es  voz  One- 
ga, y fe  pronuncia  la  ‘b  como  KXai.Cbylu),!. 
Suicus  ab  priorecibi  conftSlione  elicitut.  Fr.L.db 
Gran.  Symb.  part.i.  cap.2d.§.j.  El  manjar  fe 
mafliga , y difponc  en  la  boca,  para  ir  dcfme- 
nuzaao  y molido  al  eflómago  , donde  toma 
otra  forma  , que  los  Médicos  llaman  Cbylo. 
G.  Grac.  fol.  171.  En  haviendofe  tragado  el 
manjár  vá  al  eflómago  , donde  fe  cuece,  vol- 
viéndole en  una  malla  blanca,  como  leche, 
que  fe  llama  Cbylo. 

C I 

CIA.  f.  f.  El  hueflo  de  la  cadera.  Puede  ver.ir 
dei  Griego  Ifcbia,  que  fignifica  lo  mifino.  Ear. 
C oxendii,  eii. 

CIA- 
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CIABOGA,  f.  f.  La  vuelta  en  redondo , que  los 
Marineros  hacen  dar  a la  galera  : lo  que  fe 
executa,  remando  los  de  una  banda , y ciando 
los  de  ia  otra.  Es  voz  compuerta  de  los  dos 
verbos  Ciar  , y Bogar.  Lat.  Na  vis  inbibitio. 
Guev.  Arr.  de  marear,  cap.  8.  Comonofotros 
decimos , volved  ella  galera , dicen  ellos  cia- 
Wjj. 

Hacer  ciabó^a.  Phrafe  con  que  fe  fignifica , que 
alguna , o mas  perfonas  han  hecho  remolino, 
ii  dado  vuelta  en  redondo  , para  huir , ó para 
otro  fin.  Tiene  poco  uíb.  Lat.  Tumultué/}  in 
globos  «j*va/o/.SANDOv.Hift.de  Carl.V.lib.u. 

. §.  30.  Los  enemigos  fe  vieron  perdidos , y ¿a- 
esessdo  una  ciabiga , dexando  el  pelear  , fe  fue- 
ron donde  el  cuerpo  del  campo  Imperial  cf- 
taba. 

CIAESCURRE,  f.  m.  termin.  naur.  Retrocef- 
fión  aprefurada  , remando  hacia  atrás  para 
facar  la  galera  ó embarcación  de  algún  ef- 
trecho  ó peligro  , y poder  el'capar  y por.crfe 
en  libertad.  Es  formado  de  los  verbos  Ciar, 
y Efcurrir.  Ufafc  regularmente  junto  con  el 
verbo  Hacer.  Lat./Va vis  retroaíiio,0-  inbibitio. 
FtiNEs,Chron.de  San  Juan,  part.2.  lib.3.cap. 
7.  Ames  que  pudiclTe  hacer  ciatfcetrrt , y me- 
terle en  caza,  vió  que  nueftras  galeras  le  te- 
nían ganado  el  camino  de  la  mar. 

CIANCO.  f.  m.  El  huefib  de  la  cadera  ó quadril 
del  cuerpo  humano.  Llainanle  alsi  los  Pinto- 
res. Lat.  C.oxendix. 

CIANQUEAR.  v.  a.  Sacar  bien  el  cianco.b  qua- 
dt:l  la  figura  que  ella  plantada  de  aquel  lado, 
i'obre  cuyo  pie  carga  el  pelo  del  cuerpo , de 
fuerte  que  el  otro  le  pueda  mover  fin  defplo- 
marfe  la  figura.  Viene  del  nombre  Cianco.  Es 
voz  de  la  Pintura.  Lat.  C oxcndiccm  elrganter  in 
pifiara  deferibtre. 

CIAR.  v.  n.  Rctirarfc,  ó andar  dando  partos  ha- 
cia atrás  , fin  volver  la  efpalda.  Viene  del 
nombre  Cia  (fegun  Covart.)  palabra  corrom- 
pida del  Griego  Ifsbia, que  en  cftc  Idioma  fig- 
mfica  Anca.  Lat.  Ritró  inciden.  Retrogredi. 
Mar  tan.  Hift.  Efp.  lib.2.  cap.  9.  Luego,  por- 
que fuera  de  fu  cfpcranza , no  eran  vencidos, 
hirieron  en  ellos , con  ral  denuedo,  que  los 
hicieron  ciar , y los  arredraron  de  la  Ciudad. 
Gomar.  Hift.de  lnd.  fol.28.  Como  el  cxerci- 
to paró, pata  mirar  aquella  magnífica  obra, 
pensó  Iztacmirtlan , que  cuba , y temía  de  ir 
adelante. 

Ciar.  Significa  también  remar  hácia  arras  : lo 
que  fe  cxccúta , calando  al  agua  los  remos , y 
remando  al  contrario,  con  cuya  obra  fe  detie- 
ne la  embarcación.  En  cfta  acepción  es  voz 
marítima.  Lat.  Retro  navim  inhiben.  Funes, 
Chron.  de  S.  Juan, patt.2. lib.2. cap. 3.  Les  dió 

tal  carga  de  artillería  y mofquctázos que 

ciaron  3 toda  pricflá  . y tomaron  mui  maltra- 
tados la  derrota  de  Berbería. 

CIATICA,  f.  f.  Enfermedad  ocafionada  de  un 
humor,  que  fe  encaxa  en  el  hueco  del  huerto 
de  la  cia,  y defeiende  por  el  muslo  , caulándo 
grandes  dolótes.  LaU fiólas,  adis.  Lar,.  Dioíc. 
Iib.i.cap.5. Tiene  el  cardamomo  fuerza  de  ca- 
lentar,y bebido  con  agua  vale  contra  la  gota- 
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Coral,  contra  la  ciática,  contra  la  perlesía.  Fr. 
L.  de  Oran  Syrnb.  part.  1.  cap.  25.  Porque 
ya  hemos  viílo  curarfe  un  gravilsimo  dolor 

acuático .dando  un  cauterio  en  el  oído. 

Ouev.  Menofprcc.  de  Cort.cap.20  Quédate  á 
Dios  mundo  : pues  de  tu  Palacio  ó fale  la  ca- 
beza llena  de  canas , losojos  de  lagañas 

los  muslos  de  ciática , el  cftómago  de  humó- 

d"c’ut¿dosP°dCdOl0CCS’y  aUn  Cl  coraz““ 
C1BDAD,  CIBDADE,  CIBDAT.  f.  f.  Lo  mif- 
mo  que  Ciudad.  Son  voces  antiquadas.  Fuer. 
Juzq.  lib.t  tit.1. 1.22.  Si  algún  homc  dizque 
a lofjiechofo al  Juez , ó cl  Señor  de  UCsbdat 
o fu  Vicario.  Y lib.  3.  tit.4. 1.  ,7.  Se  alguna 
moyer  es  libre  mala  en  .i  Csbdade.  Pa  rti  d.  a. 
'!t- El.ftuc  quiliere  edificar  alguna 
Ctbdad  , debe  mirar  que  fea  en  lugar  fano  v 
fuerte,  c abundólo  de  agua.  ’ 

C1BDADANO.  I.  m.  Lomilmo  que  Ciudada- 
no. Veafe.  Es  voz  antiquada.  Fuer.  )uzc.lib. 
xz.tit.  2.1. 14.  Debelo  facer  fegunel  la  cofl 
tumbre  de  los  Cibdadános  de  Roma.  Santi  le 
Proverb.  cgp.i.  Alsi  foberbiofa,  y demodera- 
damente  fe  havia  contra  los  Cibdadános , que 
no  lo  podían  fofrir.  n 

CIf ERA-  f f Heces,  ó partes  grueflas,  que  que- 
dan de  los  frutos , dcfpues  que  fe  han  molido 
mucho , para  facarlcs  toda  la  fubftancia.  Lat. 
Magma, lis.  Retrimcntscm  ,i.  Quev.  Orland. 
Canr.  1. 

Ella  le  orada, y II  la  llama  dueño-, 

Mas  andan  los  troncazos  tan  atroces, 

T le  muelen  el  buho  de  manirá, 

Que  le  vuelven  los  bucjfbs  en  cibe'ra. 

Cibera.  Se  llama  también  cl  trigo , que  £•  echa 
en  la  tolva  del  molino,  y vá  cebando  la  rue- 
da , que  le  muele.  Lat.  Frumsntum  infsndibuli 
ptftrinarii.  Part.  4.  tit.  1 1. 1.  2 1.  E11  cola  que 
fe  pueda  medir , alsi  como  cibera , ó vino  , ó 
olio.  Oüa,  Poftrim.  Hb.i.cap.3.  dife  6.  En  ba- 
xo  de  cfta  bóveda  citaba  un  molino  con  dos 
porteros  que  lo  guardaban  , en  elqual  havia 
treinta  y quatro  molineros  , y dos  veces  al 
dia.y  algunas  veces  tres, molían  la  cibera  cum- 
plidera para  cl  mantenimiento  de  la  gente 
que  en  la  torre  citaba. 

Moler  como  cibera.  Phrale  comparativa  , con 
que  fe  explica  que  á alguna  perfóna  la  lian 
dado  tantos  golpes , palos,  ó pedradas,  que  le 
han  dexadoel  cuerpo  mui  dolorido  , por  ha- 
vcrlc  quebrantado  y molido  los  huellos.  Lar. 
Crebris  icitbus  aliquem  permolere.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.4.  Comenzó  ádar  i nucítro  Don 
Quixorc  tantos  palos  , que  á delpccho  y pelar 
de  fus  armas  , le  molió  como  cibéra. 

CIBICA,  f.  f.  Hierro  de  media  vara  de  largo  po- 
co mas  órnenos  jgrueflb  como  medio  dedo, 
cl  qual  fe  encaxa  en  la  manga  del  exe  del  co- 
che, ú otro  qualquicr  cartuage  herrado , en 
una  cnfambladúra,  que  le  hace  á cite  fin  , por 
la  parte  fuperior , con  que  fe  dá  firmeza  al 
exc  , para  que  no  fe  rompa  la  madera  con  el 
continuo  batir  de  la  rueda. 

C1BICON.  I'.rn.  Hierro  femejante  i la  cibica, 
folo  l'cr  algo  mas  largo,  que  fe  pone  en  la  par- 
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te  inferior  de  la  manga  del  exe  del  coche  ú de 
otro  carruage  herrado,  en  una  enfambladiira, 
<juc  fe  hace  a elle  fin.  Roxas,  Coi ti.  Entre  bo- 
bos anda  eJ  fuego,  Jorn.  3, 


P drj  Cochero,  t i coche  Je  ha  volcado , 
’ ’ ■/,  ha  quebrado. 


El  cibicón  del  coche ^ 

CICA,  fifi  Voz  de  laGermanía,  queíignifica  la 
bolía.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabular.  Ce»  y. 
Nov.  3.  pl.  1 12.  Maní ficfielc la  cica,  y fife 
encubre  por  no  pagar  los  derecho! , yo  Je  da- 
ré enteramente  lo  que  le  toca. 

.CICATERIA,  fifi  El  acto  de  cortar  la  bolla  el 
ladrón.  Es  voz  de  la  Germanía.  Viene  de  la 
Voz  Cica.  Juan  Hidalgo  en  fii  Vocabulario. 
Lar.  Clancularla  & furtiva  cromen*  fecho.  Al.- 
FAK.pl.30j.  Ninguno  entendió  como  yo  la 
cicatería:  fui  mui  gentil  calera,  buzo,quatrero, 
maleador  y marcador. 

.Cicatería.  Se  llama  también  1 a acción  de  ha- 
ver  quedado  mal  una  pcrfbna  en  alguna  fun- 
ción , ó acto  público  , por  haverle  faltado  el 
ánimo,  para  gallar  todo  lo  que  era  prccifó pa- 
ra fu  lucimiento.  Lar.  lllibertlii  parcimonia , 
Sórdida  parcitat. 

CICA TERILLO.  fi  m.  dimin.  de  Cicatero.  El 
que  es  ruin  y de  poco  momento.  Lat.  Monti- 
tuUrlm.  Canc. Xac.  queempieza:  El  entru- 
chón de  Baeza. 

To feudo  cicaterillo, 
por  mi  virtud  y trabajo, 
llego  J verme  en  tanto  punto ,* 
que  en  todo  meto  la  mano. 

CICATERO,  fi  m.  El  ladrón  que  corta , ó hurta 
Ja  bol  fia , ó faca  el  lienzo,  caxa  de  tabaco , u 
dinero  de  las  faldriqueras:  para  cuyo  efecto 
andan  algunos  de  ellos  por  las  Iglcíias , Cor- 
rales de  Comedias  y demas  parages  , donde 
hai  concurfos  : y al  que  advierten  masdeícui- 
dado , ü divertido,  le  meten  la  mano  con  gran 
futileza  en  la  faldriquera  , y le  facan  lo  que 
encuentran.  Viene  del  nombre  Cica. Lar.  Sac - 
culariui , ii.  Crumenarum  feílor.  vcl  Manticula- 
rim,  ii.  Alfar,  pl.jyp.  No  fuera  pofsible /uz- 
ear alguno  de  fu  rhctórico  hablar  en  Caitc- 
Jlano , de  un  mozo  de  fu  gracia , y bien  trata- 
do, que  fuera  ladroncillo  cicatiro  y baxama- 
néro.  Qvev.  Alguac.  Pues  no  medra  quien  no 
tiene  los  fiiyos , el  valiente  con  las  manos , el 
miíí/co  con  los  dedos , el  gitano  y cicatiro  con 
Jas  uñas. 

Cicatero.  Por  fétne/anza  fe  llama  afsial  que 
rchulagaílar  lo  precifo  para  fu  decencia.  Lar. 

Sordide  pecuniarum  tenax. 

.CICATRIZ,  fi  fi  Señal  que  queda  fobre  la  piel, 
ó cutis  del  roftro , u de  otra  parte  del  cuerpo, 
que  I13  recibido  alguna  herida,  dcfpucs  que  fe 
•ha  cerrado  y curado  enteramenreda  qu.il  fíle- 
le fer  mayor  ó menor  , fegun  lo  que  rompió 
el  ¡nítrumento  con  que  fe  exccuró,  ó los  pun- 
tos que  (c  dieron  para  unirla.  Es  del  Latino 
Cicatrix,c¡uc  fignifica  cito  mifmo.  Cerv.Quíx. 
tom.i.  cap.  1.  Por  grandes  maeftros  que  Icnu- 
vicffcn  curado , no  dexaria  de  tener  el  roftro, 
y todo  el  cuerpo  lleno  de  cicatrice 1 y feñi les. 

Cornej.  Chron.  rom.  I .lib.  i.cap.3  2.  Qué  has 
lacado  de  las  campañas  ¡ que  Iqa  mas  que  el 
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canfimcio  de!  peló  de  las  armas , y lascleatrf. 
ce¡  de  las  heridas  i Paren,  Guerr.  deFranc. 
I'b. <5.  pl.  199.  Quedó  herido  de  un  a rcabuza- 
zo  en  la  mcxilla  izquierda : y la  cicatriz  lefír- 
víó  de  memorable  contraféña. 

Cicatriz.  Aletaphoricamcnte  fe  fíjele  llamar 
el  remordimiento , que  fe  confie rva  en  el  áni- 
mo, de  alguna  cofa  mal  execurada.  Lat.  Conf- 
cienti*  fttmulm , aculcui.  S\  A v.  Empr.  37.  Loa 
peligros  ajenos  advierten  , pero  fe  olvidan; 
los  proprios  dexan  en  el  ánimo  las  léñales  y 
cicatríce t del  daño.  Sart.  P.  Suar.üb.i.cap.14. 
Dexó  íiempre  imprefla  en  fu  ánimo  la  cicatriz 
indeleble  de  fu  dolor.  Ulloa,  FúJjii.j.ycrfy 
Parece  en  mic  cicatrices 
el  envejecido  cáncer 
* U paciencia  infufrible, 
d la  ignorancia  incurable. 

CICATRIZAR,  v.  a.  Aplicar  remedios  a la  hea 
rida  ó llaga , para  que  fe  cierre  y una  el  cutis. 
Fórmale  del  nombre  Cicatriz.  Lat.  Cicatrice t 
imprimere , induciré.  Lag.  Diofc.  lib.J.cap^r. 

En  aquella  para  cicatrizar  y encorar  las  par- 
tes llagadas  1 en  cita  para  irritar  las  fanas. 
CICATRIZADO,DA.  parr.  paíf  del  verbo  Gw 
ca trizar.  Lat.  Cicatricibus  obduíiuc,  a,  um. 

CICERONI  ANO.NA.  ad/.  Lo  que  pertenece 
al  eftilo  de  Cicerón.  Ri bao.  Fl.  Sané}.  Vid.de 
S.Gcronymo.Algúnos  hombres  libres  y atre- 
vidos, por  parecer  Cictronianot , han  hecho  tu* 
fa  de  ello. 

CICIAL.  Veafe  Cecial. 

CIClON.fi  f.  La  calentura  que  entra  con  frió, 
que  por  fér  parecido  en  lo  agudo  y penetran- 
te ai  Cierzo , dice  Covarr.  fe  deriva  dél  efla 
voz ¡ pero  es  mas  verifimil , fe  llame  afsi  la 
terciana  fencilla , y que  venga  de  Ceñir , por  I 

aquel  dia  que  ceña , y tiene  el  enfermo  de  in- 
terroifsion  ú defeanfo.  Lat.  Tenían*  febrit 
horror , algor,  G~ acecino.  Villaiz.  Chron.  del 
R.  Don  Al.  el  XI.  cap.183.  Otro  dia  partió  el 
Rey  de  aquelLugar,y  filé  i OIivenza,y  eflan- 
do  alli,huvo  ciclón  de  frió  y calentura.  Alfar. 
pl.  IJ7.  Comomevió  de  aquella  manéra,  cre- 
yó debiera  citar  malo  de  ciciónet. 

CICLAN,  fi  m.  El  que  tiene  fojo  un  reftículo; 

Lat.dltero  cxfeliui,vc¡Carcni  d natura  tefiieulo. 

CICOREA.fi  /.Planta  efpéciedecndivia  faivá- 
ge.  Tiene  los  taliosó  varas  largas , cubiertos 
a trechos  de  ho/as,parecidas  i las  de  la  lechu- 
ga ¡pero  algo  mas  anchas  que  las  de  lacndi- 
via  doméñica.  Lat.  Cicborium.  Lag.  Diofc.* 

Jib.z.  cap.  1 21.  Conocenfcdos  efpécies  de  en- 
divia , una  doméñica , y otra  falvage  : de  ella 
falváge  una  fe  llama  Picris  por  fu  natural 
amargo  , y también  Cicbrea. 

CICUTA.  fifi  Planta  que  produce  un  rallo  gran-' 
de , feme/anre  al  dei  hino/o , dividido  en  ca- 
ñutillos : las  hojas  angoñas , no  mui  largas  y 
de  mal  olor.  De  lo  alto  del  tallo  falcn  unas 
varillas,  que  tienen  encima  fus  copas , con ' 
flor  blanquecina , en  Ja  qual  fe  cria  dcfpucs  la 
fimientc  , que  es  parecida  al  anís.  La  raíz  es 
vana  , y profunda  poco  en  la  tierra.  El  zumo 
deeñaplanra  es  venenólo  , y mata  resfrian- 
do ; pero  preparado  fin  e para  algunos  reme- 
dios. 


ized  by  Google 


CID 

dios.  Es  voz  Latina.  Cicuta , <t.  L a g.  Diofc.lib. 
tf.cap.t  i.  La  cicuta  bebida, congelando  la  ián- 
gre  , y mortificando  el  calor  natural , con  fu 
frialdad  intenfa  dcfpacha.  Couend.  l'ob.  las 
300.  tbl.44.  Y en  la  prifion  le  dieron  i beber 
un  vafe  de  cicuta , que  es  ponzoña  mortal : la 
qual  Sócrates  bebió , y alsi  murió.  Coimen. 
Hiíl.  de  Segov.  cap.  44.  §.  9.  La  caltidad , que 
mollraba  en  una  mano  un  manojo  de  ruda , y 
otro  de  cicúta,  y en  otra  un  panal  de  miel  con 
abejas.  Sous  , Com.  Eurtdice  y Orphco, 
Jorn.  3. 

V (1  aquella  tofea  gruta, 
que  allí  a la  vi  fia fe  ofrece, 
tan  lóbrega  que  parece 
que  el  beleño  y ¡a  cicuta, 
que  la  cerca  la  adormece ? 

.CIDR  A,  f.  f.  Fruto  que  produce  el  árbol  llama- 
do Cidro , parecido  en  la  formación  al  huevo 
dcAbeltrúz.Ticnc  la  corteza  amarilla  por  de- 
fuera, y b.anca  por  adentro ; pero  tan  gruefla, 

Sue  el  corazón  ó zumo,  fiempre  es  pequeño. 

1 tamaño  es  correipondientc  á los  Patfes 
donde  fe  cria  : en  Andalucía  y Valencia  es 
grande , y mayor  en  Genova.  Lat.  t.itreum,ei. 
Vcl  Citrium,  ii,  Pomum  med'cum.  Lag.  Diolc. 
lio.i.cap.131.  Debaxo  délas  manzanas  lla- 
madas Medicas  , porque  nacen  mui  excelen- 
tes en  la  Región  de  Media , fe  comprchenden 
las  cidrai , los  limones  , las  limas , las  toron- 
jas y las  naranjas.  Clavij.  Embax  fol.  6.  E 
de  friera  de  la  Ciudad  ha  muchas  cafas  , y 
huertas  mui  hermólas , 4 muchas  cidra 1 c li- 
mas. 

.CIDRAL,  f.m.  El  íitio  ó parágc  donde  le  plan- 
tan los  cidros.  Lat.  Locui  mam  medicit  eonjieut , 
Clavij.  Embax.  fot.3.  E dentro  de  ella  cerca 
es  poblada  de  muchas  fermófas  huertas , 4 ca- 
fas, 4 azoteas  de  muchos  naranjales , limona- 
res c cidrdtei. 

.CIDRO,  f.  m.  Arbol , que  fe  conícrva  fiemore 
verde.  Tiene  las  varas  blandas  y corrcofas, 
con  unas  púas  fútiles : las  hojas  femejantes  á 
las  del  limón  ; pero  mas  anchas  : la  flor  ( que 
también  fe  llama  azahar  ) es  como  la  del  li- 
món, aunque  mayor,  y no  tan  olorofa.  Su  fru- 
to es  la  cidra.  Lat.  C itrut,  i.  Malui  medica.  Fu. 
L.  de  Gran.  Symb.part.i.  cap.10.S  3.  Y por- 
que algunos  llevan  fruta  notablemente  gran- 
de y pefada  ( como  fon  los  membrillos , y los 
cidroi  y proveyó  el  Autor,  que  las  ramas  o va- 
ras de  que  ella  fruta  pende,  fucilen  mui  recias. 
■Argens.  M.iluc.lib.8.  fol.  291.  En  lo  baxo  luí 
muchas  plantas  de  naranjos, cfpínos,  limones, 
cidroiy  y zamboas. 

CIDRONELA,  f.  f.  Hierba  , que  tiene  el  fabor 
femejante  al  de  la  cidra,  de  que  fe  ufa  para  las 
enlatadas , mezclada  entre  otras  hierbas.  Lat. 
Mcltnunty  i.  Lo-*.  Philom.fol.8o. 

Aquí  la  Eftrellami  y .j  cidronela, 
el  Jacintbo  Oriental  Je  doi  colóre /, 
pálida  FiJopendola  ,y  Brufrb , 
y el  Joven y que  ¿ fu  fombra  dixo  amóret. 

CIEGAMEN  TE.  adv.  Con  total  ignorancia, fin 
conocimiento,  fin  noticia,  fin  experiencia,  fin 
reflexión , fin  razón , á bulto.  Lar.  Cdco  modo. 
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Saav.  Empr.  51.  Porque  quando  r legamente 
aprueba  el  Principe  rodas  las  confuirás,  clbn 
fujetasa  efte  inconveniente.  Barfn,  Goerr. 

de  Fland.pl  71.  p°rqu<.no  pudiend  h ¡ d 

CIEGO,  GA.adj.  Privado  de  vida  , como  el 
hombre , que  nació  fin  ella  , ó la  perdió  dcf. 
pues , por  accidente  ó enfermedad  : lo  que 
también  fe  extiende  i los  irracionales.  Viene 

rí»  ’ l'|UC  C<1°  milmo. 

vitl  ■'  n 4'  ' 7'  í puCdc  tjcer  dtl  tnuerro 
V vo,c  del  que  nunca  v.do,  que  vea:  afu  como 
quando  relucitoa  Lázaro, c fizo  ver  al  que 
naf<aó««..So.  ,s  Hill.Nucv.Efp.fib., 
Vinieron  i vitarle  por  la  Rep,  b.ica  li,  gran- 
de amigo  Magifcacin , el  ciego  Xicotencal , fu 
hij°>  y otros.  V a l vi k o.  Vid.dc  Chrift.  lib.c. 
cap.tf.Afs,  como  el  Obtuvo  noticia  que  le- 

lus  Nazareno  pallaba  pot  allí lciantocl 

grito.  c 

Ci  EGo.Meraphoricamente  fe  llama  ¿ quien  obra 
lin  la  debida  rcfiexion , y conocimiento  prac- 
tico de  las  colas.  Lat.  ixcacatue.  Obeacaiui 
h Etsc.  H,ft  Pontif.hb.tf.  cap.jfi.  Mj.Como 
eltdba  ciego  de  pafsion, creía  mas  i folo  elCar- 
dcnal , que  le  hablaba  lo  que  el  dcíeabaoir 
que  a todos  juntos  quantos  Letrados  havia  etí 
el  mundo.SAAV.tmpr.5.  Para  que  entienda  lo 
practico  de  la  Gcographía , y Cofmographía 
ciencias  tan  importantes, que  lin  ellas  fetí 
ciega  la  razón  de  diado. 

Ciego.  Mctaphoricamentc  fe  fucle  llamar  tam- 
bién al  amor,  al  odio , á la  envidia,  y á las  de- 
más pafsiones  del  animo,  que  ofulcan  la  ra- 
zón. Lat.  Cacui,  a,  um.  Salaz.  Obr.  Poíthum. 
pl.itf. 

Ciega  fingen  d la  envidia. 

Ciego  también  al  enojo: 
pkn  no  fe  pinte  am¿p  ciego, 

Ji  fe  pinta  ciego  el  odio. 

Ciego.  Se  toma  figuradamente  por  ceqado , en 
lignificación  de  cerrado,  y lleno  de  propofito 
de  tierra  y broza  para  impedir  el  palio.  Lar. 
Lacus  caeui  , vei  rudenbui  impervim.  Qubv. 
Muí.  6.  Rom.tfi. 

A o quiero  alabar  tul  callee, 
puec  fon , hablando  de  ver  ai, 
unai  tuertai  ,y  otrai  bizca  1, 
y todat  de  lodo  ciegas. 

A ttegai.  adv.  Lo  milmo  que  Ciegamente.  Lar. 
Cato  Ímpetu.  Temeré. Inconfultc,  CoLoju.Guerr. 
de  Fland.  lib.S.  No  es  nuevo  hablar  tan  d cie- 
gas la  envidia  , ni  poco  defcucnto  de  dio  fa- 
bcr  quanto  mejor  es  fufrirla  , que  tenerla. 
Saav.  Empr.  5 r.  Porque  la  maldad  obra,  eie- 
g.u , y hiera  de  la  prudencia  , y aun  de  U ima- 
ginación. Quev.  Mui.tf.R0m.57. 

Aquí  yace  Don  Quixote , 
el  que  en  Provincial  di  ver  fas 
los  tuertoi  vengó  y ¡os  bizcas 
d pura  vivir  i ciegas. 

£1  ciego  no  diftinguc  de  colores.  Phraíé  adver- 
bial , que  reprehende  á los  que  fe  introdu- 
cen á dar  fu  parecer  en  lo  que  abfolutamcntc 
. no  entienden.  Lat. 

Quid 
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Quid  erudit  j firipta  crédulas  monfirat 
S't ulto}  Cubres  cucut  Ule  difeernet. ? 

In  tierra  de  liegos,  el  tuerto  es  Rey.  Rcfr.qtredá 
a entender,  que  en  concur lo  de  muchos  igno- 
rantes, el  que  fuere  menos  necio , ferá  tenido 
por  labio : como  entre  muchos  gallinas , le- 
ra cílimado  por  valiente  el  menos  cobarde. 
Lar. 

Cacorum  in  urbe  infirmes  imper at  luficus. 

IsrtB.  pl.148.  Y por  haverle  informado,  que 
yo  era  el  mejor  de  todo  el  cxérciro , me  reci- 
bió para  que  le  firvieflé  en  el  dicho  oficio; 
porque  en  tierra  de  ciegos  el  tuerto  es  Rey. 

Soñaba  el  ciego  que  vía,  y loñ aba  lo  que  quería. 
.Reír,  que  ( ademas  del  fornido  relio  ) expli- 
ca los  engaños  que  padecen  algunas  perfo- 
ras , quando  fe  pcrfiiadcn , ó creen  haver  fu- 
cedido  lo  que  dclcaban,  ó elpcraban  Jes  fijcc- 
dicíTe.  Xar. 

Sopare  prefine  fimniat  oculis  cucas 
Valere  nempe fingí t id  quod  ipfe  optat. 

Vn  ciego  guia  horro  ciego.  Reír,  que  denota,  que 
fi  el  que  no  labe  en  teña  á otro,  ambos  fe  que-, 
duran  ignorantes.  Lar. 

Cetcus  ducal um  prafiit  improbum  cuco. 

Pa*t.i.  tit.y.I.yj.Onde  conviene  por  fuerza,- 
que  quando  algún  ciego  guia  i otro  ciego , am, 
bos  cayan  en  el  foyo. 

.CIELO,  f.m.  Región  fuperiorá  Jos  Elementos, 
limpie,  incorruptible,  con  diveríás  maníiones 
ú Orbes,  en  que  eítán  colocados  el  Sol, la  Lu- 
na, Jas  Ellrclías , y los  demás  Planetas.  Viene 
del  Latino  Culum  , que  íignifica  lo  mifino. 

Fr.  L.  oe  Gran.  Symb.  parr.  i.  cap.  4.  Que 
cofa  más  hcrmoíi,y  que  mas  defeubra  la  Om- 
nipotencia y hermolura  del  Criador , que  el 
Cielo etlrclladoiAcosT.Hili.  Jnd.  Jib.i.  cap.  I. 

Porque  aunque  es  verdad  , que  los  mas , y los 
mejores  de  los  Philoíophos  linticron  que  ej 
Cielo  era  todo  redondo con  rodocíió  al- 
gunos  tuvieron  diferente  opinión.  Vi  lla- 

meo. Son.  Amor.jp. 

Que  ej  Ciclo  es  fiempre  Cáelo,  fiempre  puro, 

T accidentes  no  alteran  fufubfianeia. 

Cirio-  La  Corte  Celeftial,  donde  cita  colocado 
el  Throno  ü folio  de  la  Sandísima  Trinidad, 
afsiltido  de  Maria  Sandísima,  nueftra  Señora, 
de  los  Efpiritus  Angélicos,  fogun  el  orden  de 
fus  Gcrarchias,  y de  todos  los  Santos, y Bien- 
aventurados, á quienes  comunica  Dios  fu  glo- 
ria. Llámale  comunmente  Ciclo  Empyreo. 

Lar.  Culum, aterna  Beatorumfedes.  Sant.  Te*. 
fu  Vida  cap.í.  Para  darnos  á entender, que  al- 
lí como  le  fté  Cajeta  en  la  tierra......  and  en  el 

Cielo  hace  quanto  le  pide.  F*.  L.  de  Gran-. 

Symb.  Prolog.  Efte  conocimiento  tienen  Jos 
. Bienaventurados  en  el  Cielo , por  clara  vifion 
de  la  Eífencia  Divina.RtBAD.  FI.Sanft.Vid.de 
San  Carlos  Borroméo.  Como  guirnalda  glo- 
rióla de  fiis  virtudes  y hechos  heroicos , y 
prenda  cierta  de  la  Laureola  , que  le  citaba 
preparada  en  el  Cieb. 

Cielo.  Por  Metonymia  fe  toma  muchas  ve- 
ces por  Dios.  Lat.  Deut.  Solo.  Pind.  fbl.izo. 

En  vea  de  dáral  Cieb  Jas  jultas  gracias  , ro- 
sné el  freno  en  Ja  boca , y fui  ninguna  riendj 
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me  dexé  defpcñar  de  mis  inclinaciones  y de-: 
feos.  Esqvil.  Nap.Cant.j-.  Oít.i?. 

El  Ciclo  me  Humó,  y ai  Cielo  creo. 

El  Cielo  la  corona  me  afiegura, 

T dieronme  el  derecho  en  que  me  fundo, 

Mi  brazo,  el  Ciclo,  la  razón,  y ci  mundo. 

Cielo.  Se  toma  también  por  aire:  y afsi  común-- 
mente  fe  dice  Ciclo  benigno , Ciclo  leren», 

Cielo  turbado,  Cielo  nublólo,  Cielo  ralo,  cla- 
ro , y aísi  de  otras  manéras.  Lar.  Cuiuti..  R 1. 
bad.  Vid.  de  S.Jgnacio,lib.j.cap.ao.Esel  Bra- 
fll  una  Provincia  mui  extendida , fértil  y ale- 
gre , por  tener  el  Cielo , como  le  tiene  mui  íi- 
Judable,  y los  aires  templados.  María N.fíiíi. 

Ifp.  ¡ib.  1.  cap.  1.  La  tierra  y Provincia  dcEf- 

paña i ninguna  reconoce  ventaja , ni  en 

el  fallid  able  Cielo  deque  goza , ni  en  la  abun- 
dancia de  toda  fuerte  Je  finitos  y manteni- 
mientos. Cerv.  Perfil,  lib.i.  cap.2.  Las  aguas 
hcrmoííísima  villa  hacían , el  mar  tranquilo, 
el  Cielo  foreno. 

Culo  de  cama.  La  parte  fuperior  de  la  colga- 
dura, hecha  á medida  de  lo  ancho  y largo  de 
la  cama , que  firve  como  de  techo  para  cu- 
brirla , y fe  pone  fob re  qua  tro  pilares , ó pen- 
diente (fies  Imperial ) de  quarro  cordones,  ó 
hierros  que  fe  aíJéguran  en  las  vigas  del  cea 
cho  de  la  pieza.  Lat.  Leíli  umbella  conopuuns. 

Rtcor.  h'b.7.  tir.ia.  1.2.  Que  los  dofeles y ca- 
mas, que  de  aqui  adelante  fe  hicieren  ,no 
puedan  fe r bordados  en  los  blancos  de  ellos, 
ni  los  de  las  cortinas , ni  eJ  cielo  de  las  camas. 

Cielo  de  coche.  Por  femejanza  fefuele  llamar 
también  afsi  la  parte  interior  del  tejadillo  del 
coche,  fiirJón,  &c.  vellida  de  Ja  tela  que  cada 
dueño  guita.  Lat.  Leclica  tcólum. 

Cielo  de  la  boca.  Lo  mifino  que  el  Paladar. 

Cielo  raso.  Por  femejanza  fe  llama  alsi el  te- 
cho que  no  tiene  bobcdillas,  y ella  igual,  da- 
do de  hyellb  blanco  : fobre  el  quaí  fe  Hiele 
echar  á veces  algúnapintúra.  Lat.  Conc/avit 
teciumgypfatum. 

A cielo  defeubierto.  Phrafo , que  ( demás  del  íén- 
tido recto  de  no  tener  reparo  alguno  contra 
las  inclemencias  del  tiempo ) explica  haver 
quedado  alguna  perfóna  dcíámparada  de  to- 
do humano  focorro.  Lat.  Sub  dio.  In  heofab- 
diali.  Sons,  Hiít.  de  Nuev.  Eíp.  Iib.3.  cap.13. 

Ocupaba  el  centro  de  cita  plaza  una  gran  ma- 
china de  piedra, que  d ciclo  defeubierto  fe  levan- 
taba fobre  las  torres  de  la  Ciudad.  Alcaz. 

Chron.  tom.i.  pl.  269.  Aquella  turba  infeliz 
de  naufragantes  fé  halló  en  medio  del  Océa- 
no , a cielo  defeubierto , y fin  clpcranza  alguna 
de  redención. 

Comprar  el  Cielo.  Phrafo  mctaphórica  , que  fig- 
nificafo  con  ligue  la  gloria,  con  el  precio  de 
Ja  limofna  y demás  virtudes  y buenas  obras. 

Lar.  Cbaritatis  operibut  uitrnam  viiamfibi  pro- 
mereri.  Rijm  D.Fl.SanfL Vid.de  S.  Homobono. 

Determinó  bufcar  aquel  thcforo , que  fiem- 
prc  dura  , y repartiendo  fo  hacienda  á los  po- 
bres , comprar  el  Cieb. 

Dar  el  grito  que  fo  ponga  en  el  Cielo.  Exagera-  ' 
don  que  explica  la  fuerza , con  que  fe  quexa 
alguna  perfóna.  Lat.  Clamorem  vfqucin  Culum 

to- 
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tollere.  Quev.  Cucnt.  El  Licenciado  daba  hs 
írritos , que  bi  ponía  en  rl  Cielo. 

Ellar  hecho  un  Cielo.  Phrafe  metaphórica , con 
que  fe  cxprcfli.que  algunTcmplo  u otro  litio, 
cita  mui  devoto , fuave , ameno , ú dciiciofo. 
Lat.  Locura  ameenitate  Cb  jucundiute  affluere. 
Mudar  Cielo.  Phrafe  , que  explica  mudar  aire, 
paflarfe  de  un  lugar  i otro , pata  experimen- 
tar otro  temple  ó clima , que  fea  mas  favora- 
ble i la  falud  que  el  que  le  dexa.  Lat.  Culum 
mistare. 

Ni  por  el  Cieb , ni  por  la  tierra.  Vale  lo  mifmo 
que  por  ninguna  cofa  criada.  Lat.  Ñeque  per 
caiurn,  ñeque  per  terram. 

Querer  fubir  al  Cielo  fin  alas, ó fin  efcaléra.Phra- 
i'c  que  denota  fer  imprudencia  querer  lograr 
los  fines , fin  poner  los  medios  proporciona- 
dos.Lat. ü’*/a«  veliz  fine  alie  eonfsendere.  Cray. 

Perfil,  lib.  a.  cap.  7.  Eílimos  faltos  de  juicio, 
pues  nos  queremos  perfuadir  que  podemos  fu- 
bir al  Cielo  fin  alai. 

Tan  fácil  como  dar  una  puñada  en  el  Cieb. 
Phrafe  ponderativa , con  que  fe  di  a entender 
la  imposibilidad  de  confeguir  alguna  cofa 
mui  ardua , que  fe  pretende  u defea.  Lat.  Ca- 
lum  pugno  percutiré . 

Tomar  el  Cielo  con  las  manos.  Phrafe , que  de- 
nota la  cólera  ó ira  grande , que  fe  ha  recibi- 
do por  alguna  pefadumbre.  Lat.  Incufare , im- 
plorare Ce  Oei  bommumque  fidem.  Quev.  Cucnt. 
De  ello  los  vecinos  tomaban  el  Cielo  con  lat  ma- 
nen. 

[Ver  ¡os  Cielos  abiertos.  Phrafe  que  explica  la 
alegría  grande  que  caufa , hallarfe  de  repente 
con  alguna  fortuna  que  fe  defeaba  mucho , y 
no  fe  elperaba  por  fu  dificultad.  Lat.  l'ru  in- 
opinata  ammi  ¡milla  caloi  fi'os  vidijfe  apertoi  vi- 
icri, 

iV olar  al  Cielo.  Phrafe  que  explica  haverefpira- 
do  algún  judo  , cuya  alma  fe  crecpiadofa- 
menre  ha  palfido  i la  gloria  i recibir  el  pre- 
mio de  fus  virtudes.  Lat.  In  celum  evolare.  Ri- 
ba o.  Fl.  Sané!.  Vid.  de  S.  Hadriano.  Y dicien- 
do : Buen  jefus  recibid  nuellro  efpiritu , vola- 
ron  al  Cieb , dexando  fus  cuerpos  en  la  tierra. 
Soto.  Pind.  fol.  235.  La  Tacaron  una  criatu- 
ra, que  en  tal  calamidad  fue  mas  dichofa,  pues 
en  recibiendo  agua  de  Bautifmo,  cfpiró,  y vo- 
ló al  Cieb. 

¡V olver  los  ojos  al  Cielo.  Phrafe,  que  ( demás  del 
fentido  recio  ) lignítica  recurrir  i Dios  , pi- 
diendo á fu  Divina  Magellad  favor  y focorro 
en  algún  peligro  ó necefsidad.  Lar.  Oculoi  in 
calum  conjicere.  Ruad.  Fl.  Sanñ.  Vid.de  S. 
Maurilio.  VolvU I el  Venerable  Sacerdote  los 
ojos  al  Cielo , pufo  las  rodillas  en  el  fuelo , der- 
ramó lágrymas  al  Señor  por  el  cautivo , y fu- 
bitamentc  le  dió  un  mal  tan  repentino  y ve- 
hementc  al  dueño , que  luego  alli  efpiró. 

CIEN.  1.  m.  Número  de  la  Aríthmética , que  in- 
cluye , ó contiene  diez  veces  diez : el  qual  fe 
lude  aplicar  a dinero , cofa , ó edad : como 
cien  doblones  diez  veces  diez  doblones : cien 
leguas , cien  fanegas , cien  años , que  todo  fe 
entiende  diez  veces  diez.  Lat.  Ccntum.  Rs- 
co?.  1 i b. 5 .tit.  x a .1. 1 y.Só  pena  que  pierdan  por 
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la  primera  vez  lo  que  compraren  con  otro 
canto  , y por  la  fegunda  les  lean  dados  a en 
?"?*■- H^NS.Paneg.pLyr.  Nofolo  de 
la  ótenla  de  Dios  , de  la  ocafion  de  ella  ha  do 
Huir  cien  leguas.  Espin.  Rim.  fol.39. 
run  monfiruo  ante  ellas  Heno  de  defpojos, 

ClFNAr  Áenrí,oCÍ'n  Un?'Ui''y  citn  °i°‘- 

UENAGA.  f.  £ Parage  o litio , que  fuele  havet 

en  los  caminos,  y campos,  que  por  cílár  baxo 
u hondo , le  cílanca  en  él  toda  el  agua  que  re- 
cibe de  las  lluvias  ó arroyos  cercanos : de  cu- 
ya  detención  refrita  corromperfe , y hacerle 
cieno,  de  donde  fe  deriva.  Lat.  Locum  cano/aj 
Aco$T.Hift.de  Ind.iib.j.cap.  ai.  Yá  por  aré* 
nales, que  los  hai  cruclcs,y  montes  enteros  de 
arena,  yá  por  ciénagas.  Ov.Hift.dc Chil.pl. 77. 
Algunas  veces  fe  hallan  Tecas , 6 hechas  Iodo 
eltas  ciénagas.  E*ci  t L.Arauc.Car.t.22.  Oct.40. 
A caufa  que  la  ciénaga  era  honda , 

T ¡lena  de  cfpfttra  a la  redonda . 

Ciénaga.  Mctaphoricamcnte  Te  llama  afsi  el 
complexo,  ü el  todo  de  los  vicios,  torpezas,  y 
errores.  Lar Vitiorum  ccenum.  Aidret.  Antíe. 
lib.i.cap.3.  QHc  tQdas  las  calumnias  nacieron 
de  la  Ciénaga,  y fenrina  de  ellos  Heréges. 

CIENAGO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Ciénaga.  Cota 
aiiiN.Efcrir.Segob.pl. 823.  Entre  aquel  ciénaga 
immundo, entre  aquellos  horrores  abomina- 
bles me  bufeó , Padre  amantifsimo  , la  fineza 
de  vueftro  amor. 


CIENCIA.  I.  f.  Conocimiento  cierto  de  alguna 
cofa  por  fus  cáufas , y principios : por  lo  qual 
le  llaman  afsi  las  Facultades  , como  la  Theo- 
logía,  Philofophia,  Jurifprudcncia,  Medicina,' 
y otras.  Es  del  Latino  Scstnsia  , que  fignifica 
ello  rabino.  Fonsec.  Vid.  de  Chriít.  rom.  4. 
pl-  6jg.  Las  ciéncias  humanas , el  poder  y la 
juilicia  , todas  ion  fiervas  del  poder  y de  la 
Jutlicia  Divina , y no  pueden  las  ciéncias  hu- 
manas fubir  al  Alcázar  en  que  rcliJe  la  Sabi- 
duría Divina  , fi  ella  mifma  no  las  llama  y las 
convida,  y dándolas  la  mano  las  ayuda.  Saav. 
Empr.4.  Los  Ingenios  mui  entregados  á la  cf- 
pcculacion  de  las  ciéncias  fon  cardos  en  obrar, 
y tímidos  en  refolver.CEXv.Perlil.lib.a.cap.i. 
La  tormenta  creció  de  manera , que  agotó  la 
eiéneia  de  los  Marineros.  Caedla.  Cora.  La, 
üllátua  de  Promctco.Jorn.i. 

r como  ce 

la  mas  celebrada  Curia 
de  Artes  y cie'ncias  la  Sirias 
donde  de  toda  Afia  curfan 
tos  mas  floridos  ingénios. 

Ciencia  a ocluir' o a.  La  confeguida  por  media 
de  las  taréas  de  la  aplicación  al  clhidio.  Lat.; 
Scieniia  fludio  comparata. 

Ciencia  infusa.  La  infundida , ó infpirada  poe 
Dios  nuellro  Señor : como  fe  la  concedió  al 
Rey  Salomón.  Lar.  Scientia  divinitus  tradita , 
M.  Acred.  Introd.num.17.  Y pidió  eiéneia  in- 
fufa al  Señor  para  adornarme  con  ella. 

Cierra  eiéneia.  Lo  mifmo  que  pleno  conocía 
miento  de  caufa.  Suele  ponerfe  ella  phrafe  en 
los  privilegios  ú concesiones  de  mercedes 
Reales,  para  mayor  firméza.Lat.CVrfj  fcientia.  ' 
Recuf.  lib.  j.  tit.io.  1. 3.  Aunque  el  Rey  de 
M fq 
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■fu  proprio  mofu  , y cierta  ciencia , y ab  fotuto 
poderío  quiera  ui'ar  en  Jos  tales  enajena- 
mientos. 

CIEXO.  f.  m.  Tierra  corrompida  con  la  hu- 
medad , y el  tiempo.  Lar.  (Jtznum.  N i e R mu. 
Difer.Iib.j.  cap.  j.  Le  Jicarón  ala  vergüenza 
por  las  calles  de  Roma,  diciendolc  mil  in/u- 
■rias,  y tirándole  r/V»o  á Jas  barbas.  Fonsec. 
¡Vid.de  Chrífl.tom.3.  Parab.19.  £1  puerco, di- 
ce San  Buenaventura,  que  pone  la  boca  don- 
de los  pies,  y no  ha¡  cola  donde  con  tanto  de- 
leite ponga  ios  pies  como  el  r/>'»« , porque  de- 
jara Jas  perlas  por  el  diño , y las  rolas  por  el 
film.  Ester. pl.¡/8.  Dándome,  demas  de  ella 
limolña,  dos  reales  cada  dia,  me  entretuve  al- 
gunos en  Cacar  diño  hediondo  de  lü  canfina. 
CIENTIFICAMENTE,  adv.  Que  exprcíli  el 
modo  de  hacetfe  alguna  cofa  fegun  las  reglas 
del  Arre  ó ciencia  a que  pertenece.  Fórmale 
del  nombre  Ciencia.  La t.Sdmter,0-  fecundum 
regular  arrie.  Torr.  Pililo!".  lib.  4.  cap.  8.  Mui 
bien  faben  los  Griegos  científicamente  en  qué 
eonfiñcla  virtud  y loables  coíhtmbres  ¡pero 
/oíoslos  Laccdcmonios  las  cxerciran  con  la 
obra. 

CIENTIFICO,  CA.  ad j.  Cofa  perteneciente  á 
ciencia.  También  fe  llama  aísi  la  perlóna  con- 
furud.i  en  alguna,  ó en  muchas  ciencias. Vie- 
ne del  Latino  identificar, que  íignilica  lo  mirt- 
ino. Saav.  Empr.4.  Los  Reyes  inui  tientifi.ot 

fanan  reputación  con  los  extraños , y la  pier- 
cn  con  fus  vallados.  Y Empr.  y.  No  con  de- 
monílracioncs  científicas , lino  por  vía  de  nar- 
ración,  y cnrrctcnimicnro. 

CIENTO,  f.  m.  Lo  inilmo  que  Cien ; aunque  fe 
diferencian  ellas  dos  voces , en  que  cien  lean- 
tepone  itempre : como  cien  dias,  cien  años, 
cien  doblones,  cien  fanegas , &c.  y ciento  re- 
gularmente fe  poípóne : como  los  dias  fon 
ciento,  los  años  fon  ciento.  Lar  .Ccntum.  Gvev. 

Avif.  de  Priv.  cap.  14.  Si  un  Cortefano  tiene 
diez  doblas,  querrialas  llegar  á ciento,  y !¡  tie- 
ne ciento  á docientas,  y li  decientas  á mil.  Za- 
bacet.  Dia  de  Ficll.part.1.  cap.  14.  La  Genti- 
lidad, entre  otras  manetas  de  lácnhcios.tcma 
una , que  era  la  mas  copióla : ella  era  llevar 
animales  de  ciento  en  cierto , todos  de  una  ef- 
pecic,  que  matalTen  al  pié  del  Ara.  Sai.az.  db 
AI  evo.  Cliron.  del  Card.  Iib.a.  cap.yp.  El  pri- 
mer patio  tiene  de  largo  ciento  y veinte  pies, y 
de  ancho  ciento. 

CIENTOPIES,  f.  m.  Efpécie  de  infello , que 
tiene  muchos  pies, por  lo  que  fe  llamó  alsi.  Su 
•tamaño  es  algo  mayor  que  el  Alacran.  Lat. 
Mult¡ptt,tdii.Ccntipcda,\el  MilleprJj.a.AcosT. 

Hill.de  Ind.  Jib.  5.  cap.  16.  Como  de  Arañas, 

Alacranes , Cttntopih , Salamanqueras , Víbo- 
ras. , , 

CIERNA, ó CIERNE,  f.  f.  El  principio  déla 
formación  del  racimo  de  uvas.Lar yttiumfru- 
ífur,  in fitrem  emicjnr,  cxpulluUnt,  til . Veneg. 

Agón.  punt.  6.  cap.  ult.  Relcibirémos , que  fe 
cóma  el  cuclillo  la  cierna,  y la  Jangoíla  los  tri- 
gos. 

En  cierne,  adv.  Que  ademas  del  fenrido  rec- 
to de  citar  ¡a  uva  en  el  principio  de  la  for- 
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t nación  de  los  racimos,  fe  dice  de  las  colas  que 
les  /alta  mucho  para  fu  perfección,)’  que  citan 
como  en  el  principio.  Lar.  Rem  ve/  ne¡etrum 
traliari  velgeri  in  initiir.  Par*.  Luz  de  Verd. 
Carh.  PJat.y.dcl  Sacram.del  Bautilno.So  hai 
peor  granizo  para  las  vides,  que  el  que  les  co- 
ge Jos  rjcimos  en  cierne,  del  todo  las  deítruye. 
CIERTAMENTE.adv.  Con  fegtirídad,con  cer- 
teza , fin  la  menor  duda.  Es  de  1 Latino  Cene, 
que  lígnirica  ello  mi  fino.  Part.  i.rít.  a.i. 10. 

Mas  li  deípues  que  ello  crcyclfe.fopicllé  cier- 
tamente, que  non  era  baptizado  ó dudarte  en 
ello,  tí  fe  non  ficicrtc  luego  baptizar,  podien- 
dolo  facer , ellonces  comenzaría  á delpreciar 
el  baptilmo.  Veres  , Vid.  de  Sanr.  Te r.  lib.  i. 

Cap.  l.  Materia  ciertamente  admirable  por  Jas 
colas  tan  altas  y divinas  , que  nos  ofrece. 
Acose.  Hiít.Jnd.  lib.i.  cap.s.  Y fila  región  en 
que  las  EltreIJas  y Planetas  fe  mueven,  es  (co- 
mo dicen}  corruptible,  también  ciertamente  lo 
han  de  fe r ellas  de  fu  naturaleza.  Santiu. 

Pro  verb.  cap.  2. 

Ciertamente  bien  merece 
preeminencia, 

quien  de  ¿olirina y prudencia 
Je  guarnece. 

CIERTO,  TA  ad;.  Seguro,  verdadero,  y libre 
de  todo  género  de  duda.  Viene  del  Latino 
Certur,  que  íignilica  lo  milmo.  P.vrt.  r.  rír.4. 

J.jp.E  por  ello  les  moílró  Sanra  Eglcíia  cierta 
manera, porque  lo  íbpieflen  faccr.SsNT.Tes. 

Su  Vida  , cap.  8.  Qué  cierto  es  fuftir  vos  i 
quien  no  íiifre  que  citéis  con  él?  Ruad.  Fl. 

Sanct.  Vida  de  San  Remigio.  Que  no  les  falta- 
ría ella  felicidad  , halla  que  ellos  Eiltarten  del 
camino  derecho  y cierto  del  temor  de  Dios. 

Sons,  Hill.de  Nuev.Elp.lib.j.cap.23.  Porque 
íiendo  cierta  la  obra , importa  poco  á la  ver- 
dad la  diferencia  del  inílrumento. 

Cierto.  Significa  también  cola  no  determina- 
da : como  en  cierto  Jugar , cierta  noche , &c. 

Lat.  Quídam , quadam , quoddam.  Ribad.  Fl. 

Sanét.  Vida  de  San  Gerardo.  Havia , antes  de 
ella  /ornada  á Francia  , tenido  Gerardo  en 
lítenos  cierta  vilión.  Ant.  Agvst.  Dial.  pl. 

401.  En  unos  juegos  públicos,  que  ciertos  Ro- 
manos nobles  hicieron  , cantó  en  el  choro 
mui  bien.  Marq.  Gob.  lib.  1.  cap.  14.  Por  no 
ofender  á ciertor  huclpcdes  de  fu  Nación,  que 
havian  venido  de  Jeruíálcn. 

Cierto.  Se  toma  algunas  vezes  por  algo  mas 
que  probable,  y en  alguna  manera  figuro, 
por  lo  que  fe  puede  inferir , concebir  y clpc- 
rar  de  alguno  ó algunos  antecedentes.  Lat. 

Quídam.  Saav.  Empt.i.  Las  niñezes  deícui-t 
dadas  de  los  Principes  fonciertat  léñales,  y 
pronórticos  de  fus  acciones. 

Cierto.  Vale  y corrcfpondc  rambicná  lo  mirt- 
ino que  tal : y afsi  comunmente  fe  dice , fe  hi- 
zo la  clcritura  con  ciertas  condiciones, Se 
ajuúó  el  contrato  con  ciertos  pactos . ello  es, 
con  rales  y tales  palios  y condiciones , que 
aunque  no  fe  cípccifican , fe  lüponen  por  he- 
chas y convenidas.  Reeop.  Jib.j.rit. ij.1.1.  Si 
alguno  puliere  fobre  lü  heredad  algún  cenfo, 
con  condición,  que  tí  no  pagare  á ctcitoi  pla- 
tos, 
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sos,  que  caya  la  heredad  en  comido  : que  fe 
guarde  el  contrato. 

¡Curto.  Ufado  como  adverbio  , vale  lo  miíino 
, que  cierta  y verdaderamente.  Lat. Ccrtó.Qui- 
aem.  Sant.  Ter.  lu  Vida , cap.  4.  Que  es  ver- 
. dad  cierto  , que  muchas  veces  me  ticmpla  el 
1‘cntiraicnto  de  mis  grandes  culpas.  Ruad. 
Fl.  Sana.  Vtd.de  S.  Gcrónymo.  Porque  cierto 
es  cola  que  admira,  ver  como  todos  consulta- 
ban á San  Gcrónymo.  Acost.  Hift.  de  Ind. 
lib.i.capra.  Lo  qual  cierto  no  podría  fer,  fi  no 
eftuvicuc  la  tierra  en  medio  del  mundo,  ro- 
deada  de  todas  partes  de  los  Orbes  Celcltcs. 
;ci  esto,  cierto.  Equivale  á lo  rnifmo  que  cer- 
tilsimainente , fírmifsimamente , con  quanta 
feguridad  y certeza  cabe.  Lat.  Ornnino  certi. 
Sant.  Tek.  Su  Vida , cap.  10.  Y cierto  cierto 
con  verdad  digo,  á lo  que  ahora  entiendo  de 
mi,  que  me  dará  gran  confuclo. 

Ciertos  son  los  toros.  Phrafc  familiar,  que 
explica ellar  ya  fegúro  aquello  que  antes  fe 
dclcaba.  Lar.  Crr/j  aran/aa  rri  eji.  Alfar,  pl. 
184.  No  espantémosla  caza  , que  eiertoi  fon 
loe  torot : el  hurto  cílá  en  la  mano. 

Por  cierto.  Adverbio  de  que  fe  fuele  ufar  quan- 
do  fe  alaba  , ó vitupera  alguna  acción  : como 
por  cierto  que  ha  quedado  ó andado  garbó- 
Jó  : Por  cierto  que  ha  hecho  buena  hacienda. 
.Lat,  .Va.  ProfeM.  Ornnino.  Ant.  Acuse.  Dial, 
pi.  3 J.  Avilado  penfamiento por  cierto ! Nuñ. 
Fmpr.  3.  Por  cieno  defeompaflado  moriílruo 
de  hermofúra.  Nieremb.  Difcr.  lib.3.  cap.3. 
Por  cierto,  fi  fe  fupo  aprovechar , como  parece 
de  ella  miferia , fue  mas  dichofo  por  ella , que 
.por  el  Imperio  que  pofleyó. 

Ser  cierto.  Siendo  cierta.  T ener  por  cierto.  Phra- 
fes , con  que  fe  exprefla , aflcgiira , ó afirma  la 
verdad  de  alguna  cofa.  Lar.  Certum  quid  efe. 
SANT.TEB.fu  Vid.  cap. 7.  Tengo  por  muicitr- 
to  que  quince  dias  antes  le  dió  el  Señor  á en- 
cender no  havía  de  vivir.RiiiAD.Fl.SaníLVid. 
de  Sar.  Gcrónymo.  Lo  cierto  et  que  llegó  á la 
edad  decrépita.  Cerv.  Perfil,  tib.  a.  cap.  20. 
Tengo  por  cierto,  que  mi  mal  ha  de  tener  reme- 
dio,mediante  tu  conféjo.SoLis, Hift.de  Nuev. 

. Efp.lib.y.cap.n.  Siendo  cierto  que  yá  confiftia 
. fu  priíión  en  la  fuerza  de  fu  palabra. 

CI  ERVA.  I.  f.  La  hembra  del  ciervo,  (entejante 
r¿  él,  menos  en  no  tener  cuernos.  Lar.Cf  rtu,  *. 
FoNSEC.Vid.de  Chrift.tomra.cap.to.Dama  en 
Latin  quiere  decir  cierva  : y es  mui  parecida  á 
la  dama  , porque  como  hai  muchos  cazadó- 
, rcs  que  andan  tras  la  cierva  : afsi  hai  muchos 
que  perfiguen  a las  damas.SAAV.Coron.  Goth. 
tom.i.año  507.  Y añade  que  al  paflar  el  rio.... 
ic  adelantó  una  cierva , y les  moftró  el  vado. 

. Esp  in.  Art.  Balleft.  lib.a.  cap.17.  Si  el  venado 
lleva  cKfcu/jirfe  acercando  a él. 

ClfcRVO.f.  m.  Animal  quadrúpedo.  Tiene  de 
• *ho  vara  y quarta,poco  mas  ó menos: el  cucr- 
. po  medianamente  grueflb , las  piernas  delga- 
das , hendidas  las  uñas  , las  orejas  largas , los 
cuernos  crecidos , con  gajos  ó ganchos.  Vive 
mucho  tiempo  : es  alegre,  fagáz.y  fumamente 
ligero, y quando  huye  vi  volviendo  la  cabéza, 
par.1  ver  fi  le  ftguen.  .Viene  del  Latino  Ccr~ 
Tom.ll. 
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vtu'  /.  que  fignifica  lo  rnifmo.  Valer.  Chron. 
part.  i.cap.6.  Son  otras  ferpientes  en  las  mon- 
tanas de  las  Indias , de  tan  maravillofa  gran- 
deza, que  tragan  un  ciervo,  ó un  cabrón  mon- 
tesentero.  Lac.  Diofc.lib.  2. cap.  52.  Tiene 
d Ciervo  un  cierto  humor  verde  en  la  cola , el 
qual  fi  fe  come  es  veneno  mortifero.ZABAi.ET. 
Jtrr  cclcbr.  Err.  25.  Quando  la  naturaleza 

fungerézT^ OWO t‘"W> ’ CUÍda mue*10 dc 

CIERZO,  f.  m.  Viento  que  corre  del  Scptcn- 
trton  , fino  y feco.  Viene  del  Latino,  Cireieu 
Lat.  Aqmlo,  onic.  Pentue  Aquilonar  i, , vel  Aqeei- 
lornuj.  Chron. Gen.  fol.  t85.  Ede  Aquilón, 
que  es  la  otra  patte  del  Cierzo  , es  tierra  de 
Alia,  con  lus  pueblos.  MARtAN.Hift.Efp.lib  1 
cap.2.  El  lado  tercero  de  Efpaña , que  corre 
éntrelos  vientos  Cifren  y Cauro  ó Gallego, 

• cxtlcndc  por  efpacio  de  ciento  y treinta  y ' 
quatro  leguas  fus  ribéras.  AcosT.Hift.  de  Ind. 
lib.3.  cap.  3.  Verdad  es  que  no  es  por  allá  tan 
cierto  el  difslpar  las  nubes  el  Norte  ó Cierzo- 
como  acá.  ^ 


*^ncr  ventana  al  Cierzo.  Phrafc  metaphórica,' 
de  cftilo  familiar,  que  denota  que  alguna  per- 
fona  tiene  mucha  vanidad.  Lat.  V ene oU glorie 
aviditate  ferri. 

CIFAQUE.  f.m.  El  tercer  cuero  ú tela  del  vien-i 
tre , que  cftá  immediato  á las  tripas.  Es  voz 
Anatómica.  Lat.  Peritonaum,  i.  Monter.  dexJ 
Rey  Don  Al.  libra,  part.t.  cap.  13.  E porque 
. fon  tres  cueros  en  el  vientre , en  coftúra  ha  de 
fer  afsi  metida  la  aguja  por  el  cuero  primero, 
c por  el  fegundo , c por  el  tercero , que  es  el 
cifjque . 

CIFRA,  f.f.  Modo  ü arte  de  eferibir  , dificulto-: 
fo  de  comprchcnder  fus  cláufulas , fino  es  tea 
.niendo  la  clave  : el  qual  puede  fer  ufando  de 
charaélércs  inventados , ó trocando  las  letras, 
eligiendo  unas  en  lugár  de  otras:  a que  fe  hie- 
le añadir  , quitar  algunas  letras , y fuplir  fu 
falta  con  números : como  en  lugár  de  a poner 
un  4.  ü orro  número.  También  puede  fer  en- 
lazando las  letras,  que  muchas  veces  fon  las 
primeras  de  los  nombres  y apellidos  de  las 
perfónas  ,que  guftan  traherlos  gravados,  pin-a 
tados,  ó bordados,  en  armas,  carrozas,  repof- 
téros , y en  otras  cofas.  Lat.  Otenle*  vel  arcan* 
not*.  Ignoti  vulgo  cbaraliérei.  vel  Symbolicacba - 
raíiérum  implicatio.  Mex.  Hift.  Imper.  vid.  de 
Tiro,  cap.  1 . Era  tan  diedro  en  eferibir  por  ci- 
frar y abreviaturas  que  vencía  en  ello  á todos 
fus  Secretarios  y Notarios.  Colon.  Guerr.  de 
Fland.  lib.  9.  Valiéndole  de  cierro  Lacayuelo 
Francés,  que  curraba  y falia  en  la  Villa , y de 
la  cifra  que  tenia  con  el  Sencícál  y Don  Al-: 
varo  Olibrio,  los  avifó.MoRET.Annal.lib.io. 
cap.  1.  num.  3.  Es  creíble  , que  en  el  original 
cftuvieífe  el  nombre  de  Forruñcz  por  abre- 
viación y afra  ,y  con  la  equivocación  de  la 
letra  inicial  fe  interpretó  y copió  Fernandez, 
Espin.  Rim.pl.t  18. 

V utija  merced  me  declaro 
efia  cifra  ,y  le  prometo , 
que  mezcle  rigór  perfeto 
con  el  amor  ,fi  acertaren 
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Ciras.  Se  ufa  también  en  los  números  del  eua- 
nímo:  y a/si  fe  cxprcílá  el  millar , u/indo  de 
Ja  .V.  Lat.  /Vara  numsratis.  Nota  Aricbmctica 
Amiib.  Mor.  rom.  i.  fo/.  rpj.  De  mus  cifras 
antiguas , que  íc  ufaban  en  Ja  cuenta  de  ¡os 
años.  A \t.  Agust.  DiaJ.  pl.  9.  La  cifra  anti- 
gua del  Denano  es  X 

£n  cifra.  Modo  adverbial , que  fe  ufa  quando  Ce 
refiere  algún  caló  ú otro  fuceífo  obfeura  y 
myílcrio/amenfe.  Lat.  Arcano  verborum  invo- 
lucro. Pellic.  Argcn.part.  x.  fol.  33.  Recibi- 
dos los  capítulos  que  ¡es  elcribf  dudólos , y 
en  cifra , fácilmente  entendieron  mi  voluntad. 
Meno.  Vid.  de  Nue/lra  Señora, copl. 33 1. 

‘v  Refere  en  cifra  dgran  cafo, 

y dtj 'cifrante  al  momento : 
y en  Jer  ceiefiai  difpenfan 
con  las  dudas  de  I o nuevo. 

JEn  cifra.  Significa  también  breve  y compendio-; 
Jámente.  Lat.  Ponéis.  Summatim.  Fo  vs«  c.  Vid. 
de  Chrill.tom.i.lib.i.cap.p.  Y elíá  file'  la  oca- 
ñon  , porque  los  Evangelizas  hablaron  tan 
en  cifro  de  San  Jolcph , alargándole  mas  con 
otros  Santos. 

CIFRAR,  v.  a.  Lo  miíino  que  eferibir  en  cifra. 

Lat.  Arconis  nolis  epiftoiam  confcribere. 

.Cifrar.  Mcraphoricamente  valelomiímo  que 
compendiar,  epilogar , abreviar , reducir  mu- 
chas coCas  i una  ; o lo  que  es  dilatado  por  sí, 
duna,  ó brcvilsimas cláufulas.  Lat.  In  pones 
royere,  rtdigere.  Ponéis  compiedi.  Cerv.  Perfil. 

Iib.  i.cap.  18.  Todos  los  güitos  de  losotros 
Cernidos , los  han  cifrado , y recogido  i la  len- 
gua. Sart.  P.  Suar.  Iib.  1.  cap.  1.  La  cifrar/  en 
tolo  decir , que  adquirió  por  ella  ella  gran 
cala  el  parronátode  una  Capilla  en  la  Iglcfia 
Metropolitana  de  Granada. 

.Cifrar-  Significa  también  contener.incluir, /un- 
tar en  una  muchas  y varias  colas.  Lat.  Piara 
aliqssid continere,eomp!e¡li,comprebendere.  Cerv. 

Quix.  Prolog.  Y fino  queréis  andaros  por  tier- 
ras extrañas , en  vueílra  cala  tencis  á Fonféca 
del  amor  de  Dios , donde  le  cifra  todo  lo  que 
vos , ó el  mas  ingeniólo  acertare  á delcar  en 
tal  materia. 

.CIFRARSE,  v.  r.  Reducirle , eontenerfe  en  po- 
co : como  todo  el  láber  de  Fulano  fe  cifra  en 
ello,  fus  bienes  y caudal  fe  cifra  en  tal  hacien- 
da , y aísi  otras  colas  íeme/anres.  Lat.  Inuna 
tanticos  re  Omni  a consprcbends  , ad  rom  que  redigi. 
iVaeverd.  Vid.  de Chrilt.lib.;.cap.a8.  Le  fir- 
vió  con  fu  hacienda  toda  , que  fe  cifraba  en 
aquellas  dos  monedas. 

CIFRADO,  DA.  part.  paíf  del  verbo  Cifrar  en 
todas  Cus  acepciones.  Lat.  Redadas.  In  pouca 
toadas,  a,  um.  Cork.  Com.  La  trompeta  del 
Juicio,  Jorn.  1. 

. Cifrado fempre fu  nombre 

en  lo  infrgnio  que  ensebólo, 
cafi  io  deje fper ado 
atildé  i ¡o  vaierofo. 

CIGARRA,  f.  f.  Infero  con  alas  , del  tamaño 
de  una  langofta  , poco  mas  ó menos  : la  cabe- 
za unida  ¡inmediatamente  al  cuerpo  , porque 
no  tiene  cuello : los  o/os  mui  grandes  y reí- 
plandccicmcs.  Carece  de  boca , y en  iu  lugar 
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tiene  encima  del  pecho  una  como  lengüeta 
cóncava  ó acanalada , con  que  arrahe  el  ro- 
do de  las  plantas  , y con  ella  y la  telilla  afiC- 
toladadcl  vientre,  batiendo  las  alas  al  mi  fino 
tiempo,  forman  los  machos  ( porque  las  hem- 
bras Con  mudas  ) aquel  canto  ú lonido  defápa- 
ciblc , que  Iblo  Ce  les  oye  en  lo  ardiente  del 
verano.  No  té  crian  fíno  en  tierras  calientes. 
Puede  formarle  de  Cu  miCmo  lonido  Cig , Cig 
por  la  figura  Onomatopéya,  y también  puede 
venir  del  Latino  Cicada , quafi  citó  cadens, por- 
que es  de  mui  corta  duración.  Igualmente  Ce 
llama  Chicharra.  Lag.  Dioíc.  1 ib.  2.  cap.  43. 

No  fe  hallan  las  cigarras  fino  en  tierras  dema- 
fiadamenre  calientes : y aísi  en  FJandes  y en 
Alemania  no  la  conocen.  Hucrt.  Cob.  Plin. 

Iib.  1 1.  cap. 26.  Los  Fra nccCcs  la  llaman  Ciga- 
le,los  Italianos  Cicala y los  ECpañóles  Ci- 

garra ó Chicharra.  Lor.  Doror.  fol.  i96.  O ! fi 
nos  /tuviera  hecho  la  naturaleza  como  á las  ci- 
garral , que  no  cantan  jamás  las  hembras. 
CIGARRAL.  C.  m.  En  Toledo  Ce  llaman  a Csi 
unas  huertas  cercadas , donde  hai  árboles  fru- 
tales , y también  fus  calas , para  irle  á diver- 
tir los  dueños  y otras  familias , en  diferentes 
citaciones  del  año.  Es  voz  Arabe  ( légun  el  P. 

Guadix  / que  vale  Cala  pequeña.  Lat.  Poma- 
rium ,vcl pomorum  borlas.  Alfar,  pl.  22.  Te- 
nia mas  enxerros , que  los  cigarrales  de  Tole- 
do. Jacint.  Pol.  pJ.2 y. 

Cuyas  aguas  fabricaron 
en  poca  florida  tierra, 

a Flora  cafa  de  campo,  I 

cigarrales  de  Amaltbea. 

CIGARRO,  f.  m.  Cañuto  hueco  de  un  reme  de 
largo,  poco  mas  ó menos,  y gruelfo  como  un  , 

dedo.  Fórmale  de  las  hojas  del  tabaco,  que 
humedecidas  con  vino  Ce  van  arrollando  ho- 
ja Cobre  hoja.  Sirve  para  encenderle  por  un 
cabo,  y recibir  con  la  boca  el  humo  por  el 
otro.  Lat.  Tobad  folia  in  tubulum  coada , com- 
plicóte. 

CIGOñINO.  C.  m.  El  pollo  de  la  cigüeña.  Lat. 

Pullas  ciconia.  vel  Pullas  ciconinus.CíKV.PerCú. 

Iib.  4.  cap. 3.  Aguardando  la  rclpueffa,  queda- 
mos con  tanto  defeo  de  recibirla  buena  , co- 
mo le  tienen  ios  cigoñinos,  cipe rando  el  iiiflcn- 
to  de  fus  madres. 

ClGOñL’ELA.  f.  f.  dimin.  de  Cigüeña.  Ave  que 
le  le  parece  ; pero  mui  pequeña.  Espin.  Art. 

Baile!}.  Iib.3.  cap.  33.  Hai  otras  muchas  ma- 
neras de  avecillas,  que  andan  en  el  agua,  y fiis 
orillas  , que  llaman  Cigoñuelas , Agachadizas, 

Andanos  y Galliné/as.  . 

CIGUEñ.A.  f f.  Ave  que  tiene  muchas  plumas 
blancas, y algunas  negras  : fu  altura  media  va- 
ra,poco  mas : el  cuello  y pico  largos,  y Ja  co- 
I apompóla . Caza  anguilas  y culebras : anda 
por  las  lagunas  5 pero  fe  recoge  en  poblado: 
buíca  íiempre  lugares  cálidos , y forma  fu  ni-  | 

do  en  las  torres  y campanarios  de  las  Iglcfías. 

Lar.  Ciconia.  Ant.  Agvst.  Dial.  pl.  38.  Quin- 
to Metelo  Pió  pufo  en  fus  medallas  unacigBl- 
Ha  junta  a un  roftrodc  una  mugér , queriendo 
por  aquella  ave  dar  á entender  quien  era  la 
mugér.  Saav.  Empr.  aj.  Sobre  las  torres  de 

los 
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los  Templos  arma  fu  nido  la  cigil/Ha , y en  lo 
fagrado  del  lugar  aflcgúra  la  fuccísion. 

Ci  outñ  a.  Se  llama  el  hierro  de  la  campana , de 
que  fe  afe  la  cuerda  para  tocarla.  Lar.  Haftilt 

ferreum  ari:  campani. 

CiGuEnA.  Se  llama  también  un  hierro  retorcido 
en  forma  de  arco , que  remita  en  un  cabo  lar- 
go , de  que  fe  ufa  para  hacer  andar  los  tornos 
de  los  oficios  que  los  ufan  , ú de  otras  inven- 
aones  que  los  necefsitan.  Lat.  Ttrnifabritit 
ferreum  m.inubrium. 

.CIGUEñEAR.  v.  n.  Caflañctear , ó hacer  ruido 
con  el  pico  la  cigüeña.  Tiene  poco  ó ningún 
ulo.  Lat.  Cicomam  crepitare.  ANT.AcusT.Uial. 
fol.jg.  No  hablaría  impropriamente  , quien 
dixcfie  cigüeñear , clpccialmcntc  en  vcrfo.don- 
licencia  de  ufar  vocablos  nuevos. 
MJA.  i.  t.  Lo  mifmo  que  Cárcel  y Granero  Es 
voz  Aragonéfa.  Mane*.  Apolog.cap.zr. Co- 
mo  los  cíclavos,  que  ÍÁlicndo  de  las  cárceles 
de  las  cija:,  de  las  minas,  ii  de  otra  penal  lervi- 
dumbre  compitan  contra  fus  feñóres.  Funes, 
.ron.  de  S.  Juan,  part.  a.  lib.  3.  cap.  14.  Ha- 
viendo  dexado  en  aquel  fitio  un  eípaciol'o  lla- 
no , le  hicieron  dcfpucs  las  cijae , que  hai  aho- 
ra, para  meter  el  trigo,  y aprifionar  los  cfcla- 

VOS. 

.CILANTRO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Culantro. 

1 kag.  de  tass.  año  de  1680.  fol.  50.  El  cele- 
mín de  cilantro  i ochenta  maravedís. 

CILICIO,  f.  m.  Vcffidúra  corta,  tolla, texida  de 
cerdas  : por  cuya  afpcrcza  la  ulan  immediata 
ai  cuerpo  las  perfonas  penitentes  , eligiéndo- 
la mas  o menos  ancha  , fegun  la  parte  que 
quieren  mortificar.  También  fe  hace  de  cade- 
mllas  de  hierro  enrexadas,  con  púas.  Algunos 
clcribcn  Silicio;  pero  no  bien,  rcfpedo  de  ve- 
nir del  Latino  Cihcium.  Lat.  Caprini  pili  ttx- 

«¡-.^.  ,.*4.^  E poner  las  manos 

fobre  las  cabezas. c cobricndogclas  con 

eilieeo.  Puent.  Conven,  lib. 2.  cap.4.  §.  4.  En 
Crioa  fe  comenzaron  a texcr  losfírgls  de 
pelos  de  cabra,  de  que  ufan  los  varones  peni- 
£n'c?  ’ queenEfpaña  llamamos  cilicio'.  Ov. 
Flifi.dc  Chil.  pl.94.  Dixole , que  para  que  co- 
menzaire  a hacer  penitencia  de  fus  pecados, fe 
pulidle  un  ciitcio. 

Cilicio.  En  la  milicia  antigua  fe  llamaba  afsi 
una  manta  de  cerdas , con  que  fe  cubría  la 
parte  de  muralla  que  fe  quería  defender.  Lat. 

, n ’ "1'  S*AV<  Goton-  Gorh-  tom-  1.  año 
^1í,DcXibÜnC“r  fobfc  cl  muro  mantas  de 

CIL  A rTr  ímibln  “‘“{"'A  y fatls  dc  'ana- 
’ f‘  CjIj’  “mara  • 0 fin»  dcll inado  pa- 
íor,  °S|Ct  yJuardar  los  granos  y frutos  , que 
t can  a los  Diezmos.  Viene  del  Latino  Celia. 
Lita  voz  es  mui  común  en  Caltilla  y en  otras 
Provincias.  Lat.  Granaría*, y 3S 

CILLAZGO.  f.  m.  Derecho  que  fe  paga  por  los 
•ntereflados  en  los  diezmos  por  recoger  y 

fccimiíeT  L>r‘  ¡iiOS  8ranos  ’ y dcmas  ft“‘°s 
infrio  peo  recondctionc  frugum 

C1LLERERO.  frn.  En  las  Religiones  dc  San 
Benito,  y San  Bernardo  llaman  afsi  al  Mongc 
que  hace  oficio  de  May ordomo.  Lat.  Reí  ao- 
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CuEv.3Dodr. 

ñ no  te8mviePr;3ocupTdo  e!  Pieni  *4*°’  que 

c^ni  enojo  áUo^inero! 

ta  ciua.  Tiene  poqudsimo,  ó ningún  ufo.  Co- 
va** en  la  voz  Cilla.Cillero  á la  n.ifma  ciíu 
CILLERO  V’  q“f  tlenecarS°  ella. 

Inhír °' f'  r.'E  quc  llcnc  a fu  cargo  guardar 
los  granos  y frutos  de  los  diezmos  en  la  cillf 

«reliados.  Es  voz  común  en  Caftilla  v en 
otras  partes.  Llámale  también  Fiel  cogedor 

prajluttonum  curtí 
tor,  cufio:.  Veneg.  Agón,  punr.z.  can  17  lo. 
muchos  bravios  que  fus  arrendadores’,  por 
o lcr  Cillero,  o cogedores,  lucieron  á muchos 

C. ??  “ la  fianza  dc  fi*s  efquilmos 

Ci  lle*o.  Vale  también  Silo  ó cámara  donde  fe 
encierra  el  trigo, en  cuyo  fignificado  tiene  ufo! 
y fegun  Ncbrixaen  fuVocabulario, tenia  tam- 
bién los  de  dclpcnfa,  bodega  ó paráge  feguro 
para  guardar  algo , fitio  donde  fe  guarda  la 

rZyc7J,C‘Cgúanh  U “ad«»-&- 

T um.  Cella  frumentarta.  Promptuarlum.  Celia 
vmarta.  Cellanum.  Oporotbeea.  P, naco, beca  F* 

L.  de  Gran.  Guia,  hb.a.  cap.  10.  Las  hormi- 
gas juntan  granos  en  fus  cillero,  en  cl  Verano 
CrMVVUftentan  en c'  Invierno.  * 
Laaltura  mas  encumbrada, y últi- 
Aímti,  °S  m°nteS  ’ CCrros  ’ ó collados!  Lat. 
Z*  Babia,  Hiít.  Pontif. 

tom.3.  P1-  aat-  La  fortificaba  cl  lago  Vilaca 
*"1^agad5“n  levantado  cerro , en  cuya 
«Haba  fundado  cl  fuerte.  Peluc.  Argén 
part.i.  fol.  49.  Siendo  fu  altura  (del  monte  ) 
tanta , que  á los  que  citan  en  fu  cima  , el  Sol, 
que  le  eleva  en  nueíhro  Horizonte , les  paré- 
ce  mas  baxo , que  ¿aquellos  que  afsiften  i fus 
faldas  Caldee.  C°m.  En  cita  vida  todo  es 
Verdad,  y todo  mentira.  Jorn.  j. 

Aquellas  dos  altAs  cimas, 
que  en  defigual competencia , 
de  fuego  el  Bolean  corona, 
y ciñe  de  nieve  el  Etna . 

Cima.  Por  alufion  fe  llama  también  afsi  la  parte 
mas  elevada  de  los  árboles.  Lat.  ArboH,  cae u- 
mcn. ToNSEC.Vid.de Chrilt.  tom.3.  Parab.  r. 
Parece  que  fue  fuñiendo  defde  la  raíz  i la  ri- 
ma del  árbol , contando  todos  los  frutos  que 
talen  del  tronco  dichoíb  dc  la  Fe  , acompaña- 
da dc  la charidad.  Coi  men.  Hift.  Scgob.  cap. 
49-S-io.  Salíale  del  medio  del  cuerpo,  con  ar- 
tificio admirable,  un  vífiofo  árbol  con  catorce 

ramas  y pimpollos y en  la  cima  la  flor  del 

Carmelo. 

Cima.  Significa  también  lo  mifmo,  que  fin  de 
qualquicra  cofa  , ¿1  obra.  La, .Suprema,  ve! po~ 
Jtrema  operi,  mam,:.  Vt  1 1 a 1 7 . Chron.  del  Rey 

D. Fcrn.elIV.cap.i7.Yquifb  catar  masál* 
pbra  buena,  que  ella  fiemprc  hiciera, por  dar- 
le 
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le  bu enaeimj.  Colom.  Guerr.  dcFland.  lib.J. 
Aguardar  los  lócorros  de  gente  que  le  envia- 
ba la  Reina  de  Inglaterra , y ios  de  las  Islas, 
afii  para  aquella  emp relia , como  para  lar/*».» 
y corona  de  las  demás.  Tejad.  Leon.Prodig. 
Apolog.  33.  Si  no  diere  con  felicidad  ríma  y 
término  I ella  incomparable  empreflá , fe  en- 
tienda que  es  voluntad  de  los  Cielos , no  de- 
fecto de  mi  valor. 

Cima.  El  tallodcl  cardo.  Vcafc Cyma. 

A i a cima.  Plirafe  adverbial, que  fignifica  lo  mif- 
ino,  que  al  fin.  Es  voz  antiquada.  Lat. Tándem. 
Denique.  VittAtz.  Chron.  del  Rey  D.  Fern. 
el  IV.  cap.  10.  Pero  a /a  rí*»»  tanto  lo  oflo  de 
afincar,  que  lo  hizo  mover  dende. 

CIMARRON,  NA.  adj.  Syivcftre,  indómito,' 
montaraz.  Lar.)' ilvaticus,a,um.  Argot. Mon- 
tee. cap.  37.  Llámanfe  por  común  nombre  el- 
fos toros  y vacas  cimarrona:  y aun  es  nombre 
común  en  Jas  Indias  de  todos  los  animales 
fylvcrtrcs.  Ov.  Hift.  de  Chil.  pl.  jj.  Hai  gran 
fuma  de  vacas , y yeguas  cimarrinat, .que  fe 
crían  por  aquellos  montes.  OnA,  Pofinm.  I ib. 
i cap.?,  diic.a.  part.2.  No  hai  que  fiar  de  an- 
dar en  el  caballo  foberbio  de  la  privanza, que 
os  feroz  cimarrón,  y no  fe  agrada  Dios  de  el. 
CIMBORIO,  f.  m.  El  cuerpo  que  carga  fobre  la 
' linterna  de  la  media  naranja,  que  es  el  barron, 
ü agúja  vellida  de  pizarra  para  poner  el  ulti- 
mo remite.  Algunos  dicen  Cimborrio.  Lar. 

Arcual*  ft'uftura  fafiigium , vértex , tbolus,  t. 

Ambr.  Mor.  Antig.  fol.  i?f,  Y fu  cimborio 
cRi  fobre  veinte  y quatro  colunas  pequeñas. 
Coimes-.  Hift.Scgob.cap.j;o.§.i.  En  breve  fe 
labró  el  chapitel  o cimborrio  efeamadode  pie- 
dra blanca.  VAiotV.Vid.de  S.Jofeph,Cant.a, 

Sobre  rí  cimborio*  eftc  Templo  raro 
Hace  la  fama,  que  lot  airet  rompa. 

Su  trompa  de  loi  muertoi  el  reparo. 

CIMBRA. fifi  La  vuelta  que  gira  el  arco.Es 
voz  de  la  Architcfeura.  Paiou.  Muf  Pife, 
lib.e.  can.  4.  Prendido  entre  la  cimbra  y clave 
del  arco  en  botones  de  oro , tachonados  en  Ja 

mi  fina  fabrica.  , . . 

CIMBRAR,  v.a.  Torcer,  u doblar  alguna  cola 
en  el  aire  : lo  que  es  mui  proprio  de  la  vara 
delgada , la  qual  al  torccrfc  forma  un  fomdo 
i modo  de  cin , de  donde  por  la  figura  Ono- 
matopéya  fe  formó  eftc  verba  Lat.  Vsrgam 
toncutere , juccutere , exaltare.  Cerv.  Perfil.  / 

Jib.?.  cap.  10.  Lo  quepienfo  hacer  es  ( replico 
el  Alcalde ) daros  á cada  uno  cien  azotes,y  en 
lugar  de  la  pica , que  vais  á arraftrar  en  Flan- 
des,  poneros  un  remo  en  la  mano,  que  Je  ««- 
bréis  en  el  agua.  Espin.  Art.  de  Balleft.  hb.  I. 
cap  11. Vence  fu  fortaleza  elle  tercio  poftrero 
del  cañón,  y le  cimbra , y cftrcmcce  ^ mane- 
ra, que  arroja  de  sí  la  munición  atropellada  y 
mal  compuerta. 

Cimbrar.  Mctaphorics  , y vulgarmente  es  apa- 
lear con  vara  delgada  a alguna  perfona  , de 
forma  que  le  cruce  el  cuerpo,  o alguna  parte 
de  él.  Lat.  Vsrga  atiquem  diverberarr. 

CIMBRARSE,  v.r.  Blandearfcalgúna  cofa.Lat. 
fleiIi.lnfeOi.CHrvari.EsT  iN.Art.Balleft.libj, 
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cap.  17.  AI  juntarle  Jas  cabezas  ( los  reñi- 
dos ) alo  que  pareció , fe  cimbraron  los  cuer- 
nos. 

CIMBRADO,  DA.  parí,  partí  del  verbo  Cim- 
braren rodas  fus  acepCiones.Lat.fnfexHs.Cona 
cuffus,  a,  «ot.Hortens.  Pancg.fol.i.  Que  fue-  : 
ron  grutas , y bóvedas  de  pénateos  inaccelsi- 
bles, loto  cimbradas  de  la  naturaleza. 
CIMBREñO,  ñA.  adj.  Cofa  que  fe  tuerce  y do- 
bla con  facilidad  , por  fe r larga , y delgada. 
Lat.  F/exibilis,e-  e.  Flexilit,  & e.  Espin.  El cud. 
fol.  14.  De  fuerte , que  alcanzó,  como  la  vara  - 
era  cimbreña,  gran  parte  de  los  varazos. 
CIMBRIA,  f f El  arco  de  madera  , que  fe  hace 
para  formar  fobre  el  la  vuelrade  Ja  bóveda. 
Algúnos  la  llaman  Cimbra.  Lar.  Materiariut 
fbrnix  fuccubuí.  Palae.  Vid.  de  Sor  Margarita 
de  la  Cruz,  hb.3.  cap.29.  Aprenda  Ja  vanidad 
mundana  en  efta  humildad  a no  defear  vérve- 
n erados  fus  huertos,  ni  feñalar  con  maufeolos, 
y cimbrias  embarazólas  un  poco  de  pudticion, 
y gu  finos.  Oña,  Poftrim.  lib.z.  cap.  4*  di  le.  7* 
Manifeftando  las  adrollas  y embuftes,c< 


inuiiiicurtiiwv - , , con  que 

como  en  cimbra  fe  fiifte nraban  Jos  arcos  de  fes 
vanidades.  Esquíe.  Rim.Carr.4. 

Con  gran  primor  la  fábrica  reparte. 

Mas  luego  que  affentó  la  cantería 
Dexi  las  cimbras  en  la  mifma  parte.  > 

CIMBRONAZO,  f. m.  Golpe  dado  con  la  cipa- 
da  negra , y Jo  mifmo  que  Cintarazo.  Zaba- 
• le t.  Dia  de  fieft.part.2.  cap.8.  Dcsó  alfegurar  ) 
al  elgrimidór  bailarín , y diólc  un  cimbronazo , 
que  cali  le  dexó  fin  fentido. 

CIMENTADOR,  f.  m.  La  perfóna  que  abre  o 
echa  los  primeros  cimientos  á una  Ciudad,ca- 
fe,  ó orra  qualquiera  fábrica.  Viene  del  verbo 
Cimentar;  pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Cementa- 
rías, ii. Ca i ist.  vMELis.fol.  1 37.  Mira  que 
RómuIo,el  primer  cimentador  de  Roma,  mato 
3 fu  proprio  hermano. 

CIMENTAL.  adj.  de  unaferm.  Loquefirvedc 
* cimiento,  ó pertenece  á él.  Eat.Cementitius,  a, 
tsm.  Fonsec.  Vid.de  Chrift.tom.i.Iib.r.cap.j. 
Dando  en  la  piedra  cimentáldc  la  Iglcfia , que 
era  Pedro , la  defencaxó  de  tal  fuerte,  que  ju- 
ra y perjura,  que  no  conoció  tal  hombre. 
CIMENTAR,  v.  a.  Abrir, facar,  echar, fundar 
los  cimientos  para  qualquierfábrica.Efte  ver- 
bo tiene  la  anomalía  de  recibir  las  en  algu- 
nos tiempos,  como  Yo  cimiento , Tu  cimien- 
tes, Cimiente  aquel.  Nebrixa  en  lu  Vocabula- 
rio dice  Cementar.  Lat.  Strulluram  arénalo 
conflringere.  Chron.  gen.  fol.  232.  E cn  pos 
defto  comenzó  i cimentar  las  Iglefias  de  San- 
ta Leocadia  de  Tolédo , de  mui  buena  obra. 

Gomar.  Hift.  Ind.  fol.  21.  Y fobre  aquello 
t arman  la  cala  y cimientan  las  paredes. 

Cimentar.  Metaphoricamente  fe  fueJe  ular  por 
. aílcgurar,  afianzar,  y arraigar  aigiina  coía,quc  > 
necclsita  de  mayor  firmeza  para  fu  duración. 

Lat. Fundare.  Yefes,  Vid.  de  Sant.  Tcr.  lib.  3. 
cap.  14.  Harta  aquí  podémos  decir  que  file  la 
fegunda  jornada  de  la  vida  , que  es  quando  el 
. Señor  iba  labrando  y cimentando  en  ella  virtu-  > 
des  de  humildad  y paciencia  y otras  heroicas 
-y  divinas  , para  que  diefle  principio  á tan 

gran- 
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grande  obra.PutNT.  Conven,  lib.i.cap.7.5.1.' 
Cimentó  ia  fábrica  de  la  Iglclia  univerfál. 
Cimenta  a.  Atinar,  purificar  el  oro , pallándole 
por  cimiento  real.  Lat.turum  ni  purum  exco- 
qmrt,  Arphe.  Quilatad.lib.a.  cap.  4.  Y hecho 
el  oro  que  fe  huviere  de  cimentar,  chapinas,  ó 
granalla. 

.CIMENTADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Ci- 
mentar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  funda- 
tur.  Struélus , a , um.  Re  BOIL.  Sclv.  Danic. 
Sclv.  1. 

De  pbyficos  principia  derivada, 

T tan  conf  antemente  cimentados. 

Que  Plinio  iiffoloerloc  no  fupiera, 

T aun  el  mifmo  E pie  uro  lo¡  temiera. 
CIMENTERA.  f.f.  El  arte  de  edificar  y facar 
cimientos.  Es  voz  facultativa  ,y  viene  del  La- 
tino Cnmentum.  Lat.  Are  enmontaría.  Espej.  db 
Ra  viu.HuM.lib.i.cap.aj.  Las  partes  de  la  Ar- 
te Architcttonica,  fi  quier  edificatoria,  fon  la 
timentíra  , que  es  arte  de  facer  cimientos,  c la 
carpentera,  que  es  el  dolar  de  la  madera. 

CIMcN TERIO.  f.  m.  Lugar  fagrado , que  hai 
en  todas  las  Parrochias.y  otros  Templos, fue- 
ra de  las  puertas  de  la  Iglefia,  en  que  fe  enter- 
raban antiguamente  todos  los  Fieles;  pero  óy 
folo  fe  entierran  en  él  los  pobres  de  limofna, 

Y los  que  por  fu  devoción , y humildad  eligen 
ella  fepultúra.  Viene  del  Latino  Cametenum, 
ii , por  cuya  razón  es  mas  proprio  decir  Ce- 
menterio. Recop.IUj.i.  tir.a.  1.2. Ninguno  fea 
ofado  de  quebrantar  Iglefia  ni  Cimenterio  por 
fu  enemigo,  ni  para  hacer  otra  cofa  alguna  de 
fucrza.CAUST.  y MtUB.aft.  7.  Andaba  á me- 
dia noche  de  Cimentérioen  Cimentirio  bufean- 
do  aparejos  para  nuefiro  oficio.  Qytv.Muf.c. 
Xac.  ij. 

A muerto 1 de  mogollón 
da  de  balde  la  Parra  bit 
de  fepultúra  , y afperget 
en  el  Cimenterio  Jopa. 

Cimenterio.  Por  extenfion  fe  íuclc  llamar  afsi 
el  lugar, ó fitio  donde  hai, ó ha  havido  mu- 
chos cadáveres.  EsTtB.pl.  217.  Quedando  la 
iVilla  libre , y la  campaña  por  luya,  hecha  to- 
da ella  un  cimentirio  de  finados. 

CIMERA,  f.f.  La  parre  fuperior  del  morrión, 
que  fe  folia  adornar  con  plumas  ú otras  cofas 
que  fe  ponían  encima.  Viene  del  nombre  C¡- 
Ttia.\~at.PaJlig¡arius  apex  eaftidit.  Ant.Agvst. 
Dial.  pl.  Alguna  vez  he  penfado  que  los 
reporteros  y antepuertas , con  efeudos  de  ar- 
mas y yelmos  y eimirai , fon  como  reprefen- 
tacion  de  trophéos.  Caloer.  Cuín.  Alectos 
de  odio , y amor,  Jorn.i. 

Coronada  la  cimera 
fobre  un  peñafeo  de  adro, 
de  plumas  blancas  y negral. 

Cimera.  Se  llama  en  el  Blafónel  capacete,  par- 
te fuperior  del  morrión  ó yelmo , con  que  fe 
fuele  adornar  lo  fuperior  del  efeúdo.  Mexia, 
Nobil.  lib.3.  cap.6.  Alsimifmo  les  dió  Pondo 
Emperador  yelmos  con  ciméras  á lo  que  aho- 
ra decimos  timblcs. 

Cimera.  Se  llama  también  en  el  Blafón  qual- 
quier  ornamento  que  en  las  armas  fe  pone  fo- 
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•bre  la  cima  del  yelmo  ó celáda  : como  una  ca 

beza  de  perro,  un  grifo,  un  cadillo, ó femeian 
-tes  figuras.  Haro  en  fu  Nobiliario  la  llama" 
Chtinera,  porque  mui  ordinariamente  fe  com 
pone  de  un  animal  chimerico:  como  un  pee 
ro  con  fíete  cabezas , un  tigre  vomitando  Sie- 
go , y otras  fcmcjantcs.  Avil.  tom.  2.  trac.  1 
cap.i.  Lat.  Accefsso  , vei appeniix  gentilitii  hu. 
ti  coronaria.  Saav.  Empr.  82.  Efta  empreíTi, 
queriendo  figmficar  lo  que  deben  preciarle 
los  Principes  de  las  armas,  pone  por  esmera  de 
una  celada  al  efpín.  Gom  ir.  Hift.  lnd.  fol  24 
Un  morrión  de  madera  chapado  , y por  de- 
fuera muclia  pedrería y por  cimba  una  ave 


CIMIENTO. f.m.  Bafa  ó fundamento, que  man- 
tiene firme  y íegúra  la  fabrica  del  Templo, 
J alacio , cala  , ú otra  qualquier  obra.  El  mo- 
do  de  hacerle  es  abrir  zanjas , harta  encontrar; 
con  nerra  firme , y luego  poner  en  el  fondo  i 
myél  lu  planicie , la  qual  fe  vá  macizando  con 
cal,  arena  y pedernal , halla  llegar  a la  altura 
elegida , para  fabricar  fobre  ella  el  edificio. 
Viene  del  Latino  1 .amentum , que  lignítica 
eftoiniñno.  Chron.  Gen.  fol.  80.  Tirofc  el 
manto , e tomó  una  azáda  , é comenzó  el  por 
lus  manos  milmas  á abrir  los  cimiencos.  Fo\- 
sec.  Vid.  de  Chrift.tom.i.lib.i.cap.12.  Chrif- 
to  Señor  nueftro  condenó  por  tonto  al  que 
edificó  cafa  fobre  tan  ñacos  cimientos  como 
el  arena.  Saeaz.de  Msnd. Chron.  del  Card. 
líb.  2. cap.  3.  Comenzaron  á abrirlas  zanjas 
para  los  cimitntos  el  año  de  1480.  como  have- 
mos  dicho. 

Cimiento.  Mctaphoricamentc  fe  fuele  llamar 
todo  lo  que  es  principio  ú raíz  de  otras  colas 
de  lu  milma  naturaleza  : como  la  humildad 
que  es  principio  de  todas  Jas  virrúdes  , y Ja 
ociofidad  que  lo  es  de  todos  los  vicios.  JLat. 
Cnmentum.  f'undamentum.  PART.i.tit.  4.  J.  10. 
El  Baptifmo  , que  es  alsí  como  cimiento,  íbbrc 
que  todos  los  otros  Sacramentos  deben  citar* 
Santili.  Prov.cap.  y. 

Quinto  fe  debe  efquivar 

pul  peñf Amiento , 

como  Aquel  fe a cimiento 

del  obrar. 

Cimiento  Real.  Fuego  , por  el  qual  fe  paliad 
oro , para  afinarle , y fe  dá  afsi : Se  muele  la- 
drillo, y defpucs  fe  cierne,  y fu  polvo  le  mez- 
cla  ( fcgun  fuere  la  cantidad  ) con  una  tercera 
parte  de  fal  común  molida  , y fe  rociadla 
mafia  con  vinagre , halla  que  elle  húmeda  : fe 
tiene  el  oro  hecho  unas  píanchitas  del  tamá- 
ño  y grucílb  de  un  real  de  plata  , poco  mas  6 
menos , y en  una  cazuda , ú olla  de  barro  , fe 
pone  una  capa  de  la  referida  mafia  , y encima 
otra  de  las  píanchitas  de  oro  , bien  repartidas, 
de  fuerte  que  no  toque  una  á otra:  y afsi  íc  vá 
llenando  la  cazuela , ü olla  con  capas  y plan- 
chitas,  de  forma  que  la  última  capa  fea  de  la 
malla.  Defpucs  fe  tapa  la  valija,  dcxándola 
arriba  un  rcfpiradcro  mui  fútil , y fe  1c  dá  fue- 
go al  rededor , el  qual  fe  vá  aumentando,  por 
el  tiempo  que  parece  al  Artífice.  Otros  aña- 
den mas  ingredientes  para  hacerla  mafia  ; pe- 
ro 
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ro  ellos  fon  los  mas  comunes.  T-at.  Auri  excid 
quena  O"  expurgandi  ratio , quam  camentum  re- 
tium  vocant.  Rico?,  lib.5.  tit.it.  I.  36.  Algu- 
nos Enfayadores  han  pallado  oro  afinado  por 
aguas  fuertes, fin  lo  pallar  primero  por  cimien- 
to res I,  de  que  fe  ha  feguido  daño  en  la  ley  de 
las  monedas. 

CIMILLO,  f.  m.  Vara  de  cinco  quartas  de  lar- 
go, poco  mas  ó menos , que  fe  ata  por  la  una 
punta  ó remite  a la  rama  de  un  atbol , y tam- 
bién por  el  medio  á otra  rama , y en  la  otra 
punta  coíén  un  orillo  donde  fientan  una  pa- 
loma , para  que  firva  de  feñuclo  para  cazar 
otras  : y en  la  mifma  punta  atan  un  cordel, cu- 
yo extremo  tiene  el  cazador  ( que  ha  de  citar 
efeondido  ) y tirando  del , mueve  la  vara,  y la 
paloma  alea  por  tenerfe : a cuyo  movimiento 
vienen  las  que  vuelan  a fcntarlc  con  ella , y 
entonces  las  puede  tirar  el  cazador  , defde 
donde  cfticfcondido.Lat.//ór/ttm  columbinum. 
Espin.  Art.  Ballclt.  lib.5.  cap.  ai.  Tienen  una 
. paloma  blanca  en  un  cimillo  , que  con  un  cor- 
del del'dc  el  puclto  del  cazador  la  hacen  que 
alee. 

CIMITARRA,  f.f.  Arma  de  acero  de  tres  de- 
dos de  ancho  , de  vara  de  largo,  poco  mas,  ó 
menos : el  corte  mui  afilado,  algo  corvo,  y re- 
mita en  punta.  Lat.  Acinscii,ii.  Harpe  recurvo. 
Rilad.  Vid.  del  P.  Laincz,  lib.3.  cap.  1 2.  De- 
xándolc  pallar  le  dió  á traición  por  detrás  con 
una  cimitarra  tres  golpes  tan  grandes  en  la 
cabeza, que  fe  la  abrió.  Marías.  Hift.Efp.lib. 
2 6.  cap.  17.  En  las  cabezas  turbantes  de  lien- 
zo mui  grandes : de  los  hombros  colgaban  fus 
cimitarra  1.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap. 35.  Tente 
ladrón,  malandrín,  follón,  que  aqui  te  tengo, 
V no  te  ha  de  valer  lu  cimitarra. 

C1MORRA.  f.  f.  Enfermedad  que  di  a las  bef- 
tias,  resfriandofeles  las  cabezas  i modo  de  ro- 
madizo. Trahc  cita  voz  Covarr.  en  fu  Thclix 
ro.  Lat.  Rbeuma  a/ininum. 

CJMORRO.  f.  m.  La  torre  de  la  Iglcfia.  Es  voz 
antiguada.  Chron.  oel  R.  Don  Juan  El  II. 
año  qo.cap.  300.  Otro  femejante  rcquitimicn- 
to  fue  hecho  por  los  dichos  Conde  de  Alva  y 
Gómez  Carrillo  al  Dean  de  Avila , que  citaba 
apoderado  en  el  cimorro , que  es  la  torre  de  la 
Iglcfia  mayor.  Pinel,  Rctr.pl.82.  Prometién- 
dole la  fortaleza  de  Avila  con  el  cimorro  de  la 
Iglcfia  mayor  , lugar  fueriifsimo  en  aquel 
tiempo. 

CINABRIO,  f.  m.  Liquór  mui  roxo,  que  deltila 
un  árbol  que  fe  cria  en  Africa  , de  que  ufan 
losPintóres  en  las  pinturas  mas  finas  y delica- 
das. Viene  del  Griego  Cinnabari  vel  Cinnaba- 
rit,ii  latinizado.  Lat.  Cinnabrium.  Lac.Diofc. 
lib.5.  cap. 68.  El  verdadero  cinabrio  de  los  an- 
tiguos no  es  otra  cofa  fino  aquel  encendido 
liquór,  y a los  Pintores  mui  familiar,  que  vul- 
garmente fe  dice  fangre  de  drago. 

Cinabrio.  Es  también  lo  mifino  que  Berme- 
llón. Lag.  Diofc.  lib.  5.  cap.  68.  Del  cinabrio 
nueftro  común, el  qual  fe  llama  Bermellón  en 
Caftilla , tenemos  dos  diferencias. 

CINAMOMO,  f.  m.  Arbol  tan  grande  y pom- 
pólo como  el  fahúco  : la  hoja  festejante  a Iq 
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del  azufáifo  , que  remita  en  punta  con  mu- 
chos piquitos  al  rededor : la  flor  mentida  y 
morada  , parecida  algo  á la  de  la  violeta , mui 
olorofa  , con  un  pczoncito  negro  en  medio. 
El  fruto  es  una  bolita  amarilla  , como  cuenta 
mediana  de  refirió , que  dcfpucs  de  feca  y 
mondada  , queda  acanelada  y blanca.  La  cor- 
téza  de  cite  árbol  tira  i encarnada , y el  cora- 
zón es  blanco.  Son  muchas  las  diferencias 
que  hai  del  cinamomo  , fegun  las  Provincias 
en  que  fe  cria.  Lat.  Cinnamum , mi.  Cinnamo- 

'.Mbn. Coren. íbl.  i6.Cinimómo  es  dicho, 
porque  al  modo  de  caña , nace  redondo.  Ov. 
Hift.  de  Chil.pl.  5 . Sin  otras  que  fe  cultivan  en 
los  Jardines,  como  fon  claveles , alelíes , aza-, 
har , cinamomo.  Lop.  Philom. 

No  envidia  el  cinamomo  lat  congoja. 

Con  queje  vi  fie  de  fu  flor  leonada. 
CINAMOM1NO.  f.  m.  Ungüento  que  fe  haca 
del  oleo  balanino  , engredado  con  xilobalfa- 
mo  , efnanto  y cálamo  aromático  , y aromati- 
zado con  cinamomo, carpobilfamo  y myrrha, 
de  la  qual  fe  ha  de  echar  quatro  veces  mas 
que  del  cinamomo,  con  una  parte  lüñciente 
de  miel.  Lat.  Cinnamominum  unguentum.  Lag. 
Diofc.  lib.t. cap. 60.  El cinamomino ungüento 
fe  hace  del  oleo  balanino. 

CINCA.f.  f.  Término  del  juego  de  los  bolos, 
que  fe  llama  afsi  quando  la  bola  no  entra  por 
la  caxa  , quando  no  vá  rodando , quando  no 
palta  por  la  raya , y al  birlar , quando  nobir- 
la  fíete  bolos  , y en  otros  lances,  fegun  ponen 
por  condición  los  jugadores : y en  ellos  calos 
fe  pierden  cinco  rayas.  Lat.  In  obelifeorum  lu- 
do, aberratioglobi  ab  arca  luforia ¡ ve I etiam : mo- 
ra aut  infinta  eiufiem  intra  metam. 

CINCEL,  f.  m.  Hierro  largo  y redondo,  la  puna 
ta  ancha  y mui  delgada  , con  la  qual,  dándole 
golpes  en  la  cabeza , fe  vá  labrando  la  piedra. 
Son  muchas  fus  diferencias  , porque  los  hai 
grandes , medianos,  menores  y pequeños , fe- 
gun el  minifterio  i que  fe  aplican.  Lat.  d cal- 
per,  i.  vel  Scalprum,  i.  Peí. Lie.  Argén,  part.  I. 
fol.149.  De  ella  ellaba  pendiente  una  cuchi- 
lla , cuya  váina  hizo  el  cincll  eítimable.  C.  oa, 
la  Roe.  S.  Fcrn.  Cant.t.  copl.13. 

O tu  el  Magno,  ó tu  PbiUpol 
Ojiarlo  Alexandro,  a quien  fiel 
mi  pluma  ferá  cincel, 
aunque  yo  indigno  Lifípo. 

CINCELAR,  v.  a.  Labrar, efeulpir,  gravar.  Lat, 
Calare.  Scalpro  incidiré. 

CINCELADO  , DA.  part.  palf.  del  verbo  Cin- 
celar. Lat.  Scalpro  incifiu.  Cataten,  a,  una.  Pe- 
llic.  Argén,  part.  j.fol.38.  Allí  una  tabla  mui 
grande  de  piedra  cincelada  , en  que  ellaba  gra- 
vado el  curfo  del  Sol. 

CINCHA,  f.  f.  Liña  ancha  de  cáñamo , lana  , ó 
efparto  , con  que  fe  aprieta  , y afl'egura  la  fi- 
lia, ó albatda  a la  cabalgadura.  Viene  del  La- 
tino Cingula, que  fignifica  ello  mifmo.PRAGU. 
de  TASS.año  t68o.  fol.15.  Cmriji  de  i nueve, 
á icis  reales  y medio.  Cincbai  de  á ocho,  á tres 
reales  y medio.  Cinebai  de  á ficte,á  tres  reales. 
Cincbat  verdofas,  á dos  reales  y medio.  Cerv. 
Nov.  I.pl.  29.  También  entertaroo  con  ella 
r fus 
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fus  alhajas,  como  fueron  filia,  freno,  y tincbji. 
.Cincha  dí  suida.  Union  de  tres  faxes  fcncillas 
de  guita.  La  maedra  ( que  es  la  de  en  medio) 
de  quatro  dedos  de  ancho  , y fiete  quartas  de 
largo  , y las  dos  que  la  acompañan  de  tres  de- 
dos de  ancho  y feis  quartas  de  largo  cada 
una.  Se  afianzan  en  contrafuertes , y pallan  ¿ 
encontrar  hebillas. Pracm.de  TAss.año  1680. 
fot.  39.  Unas  cintbti  dt  brida  alidadas,  ordina- 
rias, lictc  reales. 

Cincha  db  oineta.  Union  de  dos  telas  texidas 
de  cáñamo,  con  haz  y embés.  Tiene  cinco 
dedos  de  ancho , y de  largo  fiete  quartas,  con 
fus  hierros  i las  puntas  , que  llaman  ginctes. 
Se  echa  por  encima  del  cafco  de  la  filia , y 
palla  por  la  barriga  del  caballo , y en  un  lado 
fie  pone  una  correa  ( llamada  látigo  ) de  fiete 
quartas  de  largo  , y de  ancho  dedo  y medio, 
conque  fe  ajuda,  y queda  la  filia  allcgurada 
para  no  poderfe  torcer  ¿los  lados.  Pracm.de 
tass.  año  1680.  fol.  39.  Una  timba  deginíla  fi- 
na con  fus  floreras , diez  y feis  reales. 

.Cincha  de  mvla  de  cocttE.Tirade  cuero  cur- 
tido con  zumáque , forrada  en  guita.  Confia 
dedosramáles  de  tres  dedos  de  ancho  cada 
uno , que  luden  tener  fu  crucero  en  medio. 
El  que  paila  por  los  brazuelos  tiene  de  largo 
feis  quartas  , y el  que  fe  echa  por  la  barriga, 
fiéis  y media.  Se  afleguran  ambos  en  los  con- 
trafuertes, y pallan  ¿encontrar  unas  hebillas, 
que  efián  al  lado  contrario , en  que  fe  afian- 
zan. Llámafe  ella  cincha  doble  , ¿ diferencia 
de  la  fcncilla, que  es  folo  de  guita.  Lar.  Quadri- 
garum  cinélui  coriaceus.  Orden,  de  Guarni- 
ción. año  de  1618.  Orden.  9.  Que  las  timbal 
dt  muía  dt  coche , que  fe  hicieren  de  cuero , han 
de  ir  cofidas  las  hebillas  ¿ correa  de  vaqueta. 

Ir , ó venir  rompiendo  cimbas.  Phrafc  para  ex- 
prclTár  la  celeridad  con  que  alguno  camina 
para  llegar  prefto  al  paráge  que  necesita , a 
en  que  defea  lograr  algún  fin.  Dtxofe  a feme- 
janza  de  los  caminantes  de  acaballo , que  por 
ir  mui  de  prifa  fe  fuelen  romper  las  cinchas 
de  la  caballería.  Lar.1V/ni// fiftimuUtr progrtdi. 

CINCHADURA,  f.  f.  El  aclo.u  acción  de  echar 
la  cinchan  la  beftia.  También  puede  llatnarfe 
afsi  la  rozadura , que  fuele  hacerfe  al  animal 
por  la  parre  que  fe  ha  anchado.  Traite  ella 
voz  Ncbrixa  en  fu  Vocabulario.Lat.L/i/^/j- 
rin  cingula  adflriílio . 

CINCHAR,  v. a.  Ajuftar,  afianzar , afiegurar  la 
lilla  ó la albarda  con  lacincha.de  donde  le 
deriva.  Lat.  C ingula  equum fubftringere . Cerv, 
Qttix.  totn.a.  cap.30.  Mi  efeudero,  que  Dios 
maldiga,  mejor  dcf.ua  la  lengua  para  decir 
malicias , que  ata  y cimba  una  lilla , para  que 
elle  firme.  Ercili  . Arauc.  Canr.7.  Oft.20, 
Quien  aguija  d lajilla , procurando 
Cincharla  tn  ti  caballo  mat  ligéro. 

Cinchar  la  rou  i.  Phrafe  con  que  le  expli- 
ca , en  el  juego  del  hombre  entre  quatro,  que 
uno  configuió  ganar  la  polla,  ú darcodillo, 
haciendo  tres  bazas , y repartiendo  las  cinco 
redantes  entre  los  tres  compañeros , de  fuerte 
que  ninguno  le  pueda  igualar  : lo  que  fuccde, 
quando  un  compañero  hace  una  baza,  vlos 
7om.lI.  1 
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«tros  cada  uno  dos : con  que  queda  el  que  fe 
hizo  hombre  fuperior  con  lastres.  Lo  milmo 
puede conl'eguirfe al  renegado,  que  fe  juega 
entre  tres,  li  logra  alguno  hacer  quatro  bazas, 
y que  los  dos  compañeros  lolo  hagan  el  uno 
dos , y el  otro  tres , queda  también  fuperior 
con  las  quatro.  Dicelé  también  llevarla  poc 
la  cinchada.  Lat.  Jn  pageliarum  ludo.tcrnii  tan - 
tum  paímit  viítn , luflmii  premium  Jibi  vendí-i 
tare. 

CINCHADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ciña 
char.  Lat.c  ingula  adflriltui , a,  um. 

CINCHO,  f.  m.  Tira,  ó faxa  de  cuero  curtido,  il 
de  ante,  cordobán  , u otra  materia  feir.ejame, 
de  ocho,  ü nueve  dedos  de  ancho.de  que  ufan 
los  carreteros,  mozos  de  camino,  y otras  per- 
iconas rúdicas,  para  ceñir  y abrigar  el  cdóma- 
ro.  Viene  del  Latino  (.incluí,  ui,  que  fignifica 
lo  mifimo.  Buró.  Egl.  2. 

O qeeat  baxan  por  la  tuefla 
loi  P aflora  fobrt  apuefla\ 

Con  lat  vocee , y relincha, 
rompen  capíta  ,y  cinchos. 

Cincho.  Es  también  claro  de  hierro,  con  que 
fe  abraza  y alTegura  el  cubo  de  la  rueda  del 
carro  6 carrera.  Trahe  ella  voz  Nebrixa  en 
fu  Vocabulario.Lat .ModioliroU  ferrem  anulul 
niflriBorim. 

Cincho.  Se  llama  también  la  tira  de  cfparto, 
compuclla  de  las  pléitas  de  que  fe  hacen  las 
eltéras.  Sirve  para  exprimir  el  quelo  , eligien- 
do el  ancho  que  fe  ncccfsita.  Lat.  Fiflelia  ca- 
fearia.  Pracm.de  TAss.año  1680.  fol.  26.  Ca- 
da cimbo  de  hacer  quefo,  real  y medio. 
Cincho.  En  la  Architeclúra , es  adorno, com- 
puefto  ¿1  agregado , que  relulta  del  plomo , ú 
de  la  gravedad  de  qualquicra  fábrica , repre- 
fentandofe  ¿ la  vida  como  una  faxa,  que  abra- 
za y ciñe  las  partes  del  edificio  donde  fe  ha- 
lla ¡ bien  que  folofirve  paramofirar  ladivi- 
fion  de  los  cuerpos.  Chron.gen.  fol. 373.  Cá 
el  cadillo  era  fuerte, y cercado  de  tres  ctncboi. 
CINCHUELA,  f.  f.  dimin.  de  Cincha.  Cincha 
pequeña.  También  fe  fuele  llamar  aüi  qual- 
quicra lifta.ó  fitxa  edrecha  de  qualquicra  ma- 
teria.Lat.7>>i/0/4.  Faflitla,  <c.  Pracm.  de  tass/ 
año  1680.  fol.  3 6.  De  quatro  borlas  de  leda, 
con  fus  rodájas , y cincbutiat  clavadas , diez  y, 
fierc  reales. 

CINCO,  f.  m.  Número  de  la  Arithmética.  La 
mirad  de  diez.  Conda  de  tres  y dos , por  cuya 
razón  no  fe  puede  dividir  en  partes  iguales. 
Lar.  Quinqué.  PART.i.tit.4.1.72.  De  los  cinto 
Sacramentos  deque  fecimos  mención. Itt  esc. 
Hid.Pontif.Iib.r.cap.2.  Con  «'««re  panes  y dos 
peces  hartó  cimo  mil  hombres , fin  las  mure- 
res  y niños.  Hortens.  Pancg.  foh  273.  Las 
tinco  Vírgenes  eran  prudentes  y Cabías , locas 
ó necias  las  cinco : Siglo  venturofo  en  el  que 
diferetos  y necios  andaban  partidos, que  aho- 
ra para  un  difereto  hai  necios  ¿ montones. 

No  faber  quantas  fon  cimo.  Phrafe  que  explica 
fer  alguna  perfóna  mui  limpie , pues  ignora 
aun  lo  que  es  tan  vulgar.  Lat.  V ti  quinqué  nu- 
merare non  caliere. 

CISCO  EN  RAMA.  f.f.  Hierba  que  nace  por 
iYy  los 
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los  arroyos  y lugares  húmcdos.Prodúce  unos 
r amillos  de  un  palmo, luirles  i modo  de  pajas, 
en  los  quales  clH  la  Amiente  , y tiene  colga- 
das de  cada  pezón  cincq  hojas , y pocas  veces 
mas,  las  quales  fe  parecen  i las  déla  hierba 
buena , y fon  punteadas  al  rededor  como  una 
Cerra.  Su  flor  es  teñida  de  un  color  amarillo 
mui  claro.  Tiene  la  raíz  algún  ranto  roza, lar- 
ga , y mas  gruclfa  que  la  del  eléboro  negro. 
Lar.  Quinqué  filiurn.  Lag.  Diofc.lib.4-Cap.43. 
In  la  declaración  de  los  nombres.  Latino 


Quinqué  folium.  Cade  llano,  C/nro  en  ruma. 

CINCUENTA,  f.  m.  Número  de  la  Arithméti- 
ca , que  es  mitad  de  ciento,  y fe  produce  por 
la  multiplicación  del  cinco  por  el  diez.  Lar. 
Quinquuginta.  Illesc.  Hift.  Pontif.  lib.  4.  cap. 
81.  Entre  las  condiciones  de  la  paz , que  capi- 
tuló con  ios  Moros , prometió  de  darles  cada 
un  año  cien  doncellas  de  tributo  , las  cincucn* 
tu  nobles  , y las  cincuenta  plebeyas.  Fonsec. 
,Vid.de  Chrift.  tom.  3.  Parab.3.  Señor  , mirad 
que  no  elliman  en  mas  i vueftros  amigos,  que 
á las  ovejas  que  llevan  al  matadero  : que  ma- 
tan de  veinte  en  veinte , y de  cincuenta  en  cin- 
cuenta,y de  ciento  en  ciento  a los  C hriflianos, 
con  la  facilidad  que  Cuelen  matar  cien  carne- 
ros. Sart.  P.  Suar.  lib.  I.  cap.5. Cafi llegaron 
i cincuenta  los  fugétos  que  aquel  año  dio  á la 
Compañía  elle  Colegio  de  Salamanca. 

C1NCUESMA.  f.f.  El  tiempo  que  media  dcfde 
el  Domingo  de  Pafcua  de  Rcfurrcccion,  halla 
el  de  Pentecofles , que  es  cincuenta  dias , de 
donde  fe  deriva  ella  voz:  y afsi  fe  folia  llamar 
Pafcua  de  Cincuefma  la  de  tfpiritu  Santo.  Es 
voz  antiquada.  Lat.  Quinquagintaaierum  fpa- 
iium.  Part.  i.  tit.  4. 1.47.  En  'os  Sábados  , en 
que  din  las  órdenes  del  baptifmo  , que  facen 
en  la  vigilia  de  Pafcua  mayor  , ó de  une ur lina. 
Y ley  48.  Otroft , en  tal  hora  vino  el  Efpiritu 
Santo  Cobre  los  Apodóles  el  dia  de  cimucfmj. 

.ClNüULO.  f.  m.  Cordón  de  leda,  algo  grucífo, 
de  tres  varas  de  largo  con  poca  diferencia  , y 
en  los  cabos  fus  borlas  ó Huecos  de  la  mifma 
feda.  Sirve  paraccñirfe  ei  Alba  el  Sacerdote, 
quando  vá  i celebrar.  Los  hai  también  de  hi- 
lo, y de  lana  para  diferentes  ufos.  Viene  del 
Latino  Cingulum  , que  fignifica  cdo  mifmo. 
RiBAD.Fl.Sanfl.Vid.de  S.  Gumaro.  Ató  el 
árbol , que  eflaba  allí  caído,  con  fu  ángulo , y 
le  levantó , y aliento  en  el  mifmo  lugar  don- 
de eflaba  antes. 

.Cingulo.  Se  llamaba  también  el  cordón  de  que 
ufaban  folamente  los  Soldados , por  infignia 
de  la  milicia  : y afsi  el  quirarfele  á alguno, era 
lo  mifmo  que  degradarle  de  los  honores  mi- 
litares. Lat.Cingulum  militare.  PtLtic.  Argén, 
part.  i.fol.  182.  A los  que  en  tiempo  de  paz 
aliñares  por  Soldados  de  las  fronteras  ó de  tu 
guarda,  ti  publicado  el  motín  figuieren  contra 

tí  á fus  Capitanes deten  el  ángulo , no  te 

ablanden  ningunas  voces  del  arrepentimien- 
to, ningunos  ruegos  de  los  Grandes. 

CINTA,  f.  f.Tcxido  largo  de  feda,  hilo  , ii  orra 
cofa,  que  ftrve  para  atar, ceñir,  ó adornar  Las 
hai  de  diferentes  colores , y fcgnn  el  ancho 
que  tiene , fe  le  di  el  nombre  de  colonia,  mc- 
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dia  colonia , liftón,  ó reforzada.  Lat.  Villa,  ie. 

Tenia, e.  Part.  i.  tit.5. 1.  39.  Non  deben  tra- 
her  (los  Perlados)  bronchas , nin  cinta  con  fe- 
billas  doradas.  Zabaeet.  Dia  de  fieft.  part.  1. 
cap.  1.  Pónefe  luego  unas  lazadas  de  cinta  de 
colores  , y parece  que  tiene  la  cabeza  florida. 

Burg.  Gatom.  Sylv.a. 

Tdixo , que  penfaba. 

Con  dtfprecio  , y afrenta  de  ful  donet. 

Hacer  de  fue  lijUnet 
Cintas  i fut  zapito t. 

Cinta.  Se  fuele  tomar  también  por  la  cintura, 

Lat.  Lorpui  médium  , quod  zana  precingimuc. 
C.LucAN.cap  41.  Y el  maldixo  al  bien  ,que 
tomafle  el  fcrvicto  de  la  cinta  acriba  , que  cta 
la  mejor  parte  del  cuerpo,  y que  él  tomaría  la 
peor  parte,  que  era  de  la  cintura  ayufo.  Her- 
xer.HíA.  lnd.  Dec.  1.  lib.  8.  cap.  4.  Pero  la 
ciénaga  crecia  en  hondura  , y grandeza  : y de 
efta  manéra  anduvieron  ocho,  ü diez  dias, 
fiempre  el  lodo  i la  cinta. 

Cinta.  En  la  Architeflúra  es  la  moldura  fupe- 
rior  del  chapitel  de  la  colima.  Lat.Cymatium. 

Tenia  pro  corouice.  Ambr.Mor.  Antig.fol.123. 

Todo  de  la  mifma  labor  de  mofaico ; aunque 
diflmra , y diferenciada  con  las  cinta  lilas  de 
que  fe  forma  la  media  naranja. 

CiNTAS.Madéros  que  van  por  fuera  por  el  vien- 
tre de  laNao  , en  fu  largo  ,de  popa  á proai 
trechos  en  la  altura  de  ella , los  quales  lóbrc- 
falen  i la  tablazón  del  collado.  Vocab.  Marir. 
de  Scv.  Lat.  Materiaria  tenia  medie  navii.  Re- 
co».  de  Ind.  lib.9.  tit.  28. 1. 22.num.  53.  Los 
Navios  de  diez  y flete  codos  de  manga  arri- 
ba , han  de  llevar  la  tablazón  de  la  íegunda 
tinta  abaxo  , de  cinco  en  codo , y de  la  fe- 
gunda  cinta  arriba  de  fc'is , flete,  y ocho. 

Cinta  manchega.  Texido  largo  de  lana  de  di- 
ferentes colores.  Suele  tener  dos  dedos , poco 
masó  menos  de  ancho.  Lat.  Viitaftaminea. 

Andar  , ó eftir  con  las  manos  en  la  cinta.  Phrafe 
que  explica  , que  alguna  perfóna  no  trabaja, 
ella  ociofa,  y no  hace  nada.  Lar .Otio  languére: 
ce¡f  itione  toroire.  Marm.  Difcripc.rom.3.  Iib.7. 

Cap.  3.  Todas  las  otras  andan  ociofas , con  tai 
manoi  en  la  cinta. 

Efpada  en  cinta.  Phrafe  adverbial , que  vale  lo 
mifmo  que  con  la  efpada  ceñida.  Lat.  Aptatut 
lateri  alodial. 

Eftár  en  cinta.  Phrafe  que  explica  eftár  alguna 
mug'T  preñada.  Lat.  Vterum  ferré,  Villaiz. 

Chíon.  del  Rey  D.  Fetn.  el  IV.  cap.  6 1.  La 
Réina  Doña  Confianza  fuefe  para  Salaman- 
ca,y allí  encacció,  que  era  encinta.  C.  Lucan. 
cap. 46.  E quando  el  Mercader  aquello  oyó, 
y fe  acordó,  como  dexára  en  cinta  i fu  mugér, 
entendió  que  aquel  era  fufijo.CERV .Perfil. lib. 

3.  cap. 8.  Ella  efta  en  cinta,  y no  efta  para  dan- 
zar, ni  bailar:  cálenlos,  y váyale  el  diablo  pa- 
ta malo. 

C1NTADERO.  f.  m.  El  litio  ó parte  del  table- 
ro , donde  fe  affegura  , ü afianza  la  cuerda  de 
la  ballefta.  Lat.  Bal'iftarii  retinacuii  mora  ,e. 

Espin.  Art.  BalLd.  lib.  i.cap.7-§.  2.  Lo  de- 
más del  lance  halla  el  cint adero,  ha  de  eftár  en 
hueco , fin  topar  en  otra  paite.  También  fe 

ha 
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ha  di  alíentar  defde  el  cintailro  hada  la  cabe-' 
za  de  la  ballciía , y con  ello  dará  bien. 
CINTARAZO,  f.  m.  Golpe  ó latigazo  , que  fe 
tira  de  plano  con  la  clpáda.  Viene  de  cinta. 
Lar.  En/i i plano  sltut  olieui  infiiciut.  Qhev.  T a- 
can.  cap.  ao.  Huyeron  , y quedéme  en  la  ca- 
lle con  los  cintarazos : dilsimulé  tres  ó quatro 
chichones  que  tenía, y detúveme  un  raro.  Za- 
3SALCT.  Dia  de  fieft.  parí.  a.  cap.  8.  Año  de  la 
cfpádacon  la  mano  fmicftrapor  eU'cgundo 
tercio  , y le  dió  tres  ó quatro  cintarazos , con 
¿cuitad  de  cuchilladas.  Estcb.  pl.ay.  Llega- 
ron á mi , y defpojándome  de  la  durindána, 
me  dieron  de  cintarazos  con  ella. 
(CINTAREAR.  v.  a.  Dar  i uno  de  cintarazos  y 
golpes  con  la  efpada : Es  voz  inventada  y jo- 
cófa.  Lar. Mano  enft  aliqutm  diverberare.  Quev. 
Tacan,  cap.  jo.  No  bien  me  aparte  de  él  con 
fu  capa,  quando  ordena  el  diablo  que  dos  que 
lo  aguardaban  para  cintarcarlo  por  una  mn- 
gercilla  .entendiendo  por  la  capa  que  yo  era 
Don  Diego , levantan,  y empiezan  una  lluvia 
de  efpaldarázos  fobre  mi. 

¡CINTERIA,  f.  f.  Mercaduría,  ó trato  de  todo 
género  de  cintas  de  Teda , como  colonias,  me- 
dias colonias  , libones  y reforzadas.  Viene 
del  nombre  Cinta.  Lat.  Taniarum  mercimo- 
ttium.  Recop.  lib.9.  tit.30. I.9.  num.  6.  Otrofi, 

que  ñ algunas  períónas  vendieren qualef- 

quicr  terciopelos,  y tafos, y datnafeos,  y tafe- 
tanes , zarzahanes , ó almaizares  , ó cordone- 
ría, ó cintería , 6 toquerta,  ó otras  cofas  que  fe 
hayan  fecho , y labrado  de  la  feda. que  pa- 

gue de  elia  la  alcabala  enteramente. 
¡CINTERO,  f.  m.  Cuerda  hecha  regularmente 
de  cerdas  , que  íirve  para  hacer  cabezadas , y 
afianzar  las  caballerías  mayores.  Lat.  Rtfiit  ex 
fetis confciia.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.  1. 
iib.i.  cap.8.  San  Ambrollo  los  compa'ra  i los 
novillos  cerriles  , que  quando  les  quieren  la 
primera  vez  echar  »1  yugo  , los  atan  á los 
cuernos  un  cintiro,  6 una  loga. 

Cintero.  Se  llama  también  aquel  lazoqueci- 
ñc  al  rededor  la  armadura  de  los  toros,  quan- 
do fe  les  cmmaroina.  Argot.  M0ntcr.cap.3p. 

Si  el  toro  es  levantado  , y fe  defarma  bazo, 
porná  la  puntería  de  la  lanza  medio  por  me- 
dio del  gatillo  , en  la  poftura  donde  fe  ciñe  el 
cintiro  de  la  loga. 

C1NT1LLA.  Cf.  dim.  de  Cinta.  La  cinta  peque- 
ña, que  es  mas  cftrccha  que  el  liflón.  Lat.  la- 
niola.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  f0l.4a.Cr»- 
tillas  de  Italia  de  colores dos  reales  y me- 

dio cada  pieza. 

CINTILLO,  f.  m.  Cordoncillo  de  feda  labra- 
do con  fus  flores  a trechos  , y otras  labores 
hechas  de  la  miftna  materia  , que  fe  fucle  ufar 
en  los  fombréros.  También  fe  hacen  de  cer- 
das , plata , oro  y pedrería.  Viene  de  la  voz 
Cinto.  Lat.  íoruc  , i.  Funículos , i.  Rcfíic uta  , t. 
RECop.lib.7.  tit.  ix.  1. 1.  num.  8.  Permitimos 
que  los  hombres  puedan  traher  cadénas  vrm- 
tillot  de  piezas  de  oro.  Cerv.  Nov.ro  pl.3 16. 
Alzó  los  ojos  Don  Antonio  al  fombréro  que 
Don  Juan  trahía , y viole  reblandeciente  de 
diamantes  : quitóíéle,  vió  que  las  luces  falian 

'íom.  II. 
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de  muchos  que  en  un  cintillo  riquiísano  tra- 
hía. 

Cintillo,  Se  fucle  llamar  también  la  fortija  pe- 
queña , guarnecida  de  diamantes,  ú otras  pie- 
dras,que  fe  trahe  en  el  dedo.  Lat.  Arsutus gem- 
mcus. 

CINTO,  f.  m.  Liña  , ó tira  de  cuero , vaqueta, 
cordobán , badana,  ¡1  otra  materia , de  quatro 
dedos  de  ancho , poco  mas  ó menos : el  qual 
firve  de  ajuftar  la  cintura , fobreponier.do  una 
punta  á otra,  y fe  ataca  con  agujetas  ó cordo- 
nes. que  entran  por  unos  ojetes,  quecílán 
hechos  cerca  de  los  cabos.  También  puede 
ajuftarfc  con  hebilla.  Algunos  fe  bordan  con 
feda , plata  y oro , l’egun  el  güilo  ó medios  de 
la  perlóna  que  le  ufa.  Viene  del  Latino  do- 
ctos. Lat.  Zona,  a.  dnííorium.CouESD.Cob. 
las  300.  fol.77.  Yá  aparejan  trabeas  de  bro- 
cado , y cintos  refplaiidecicntes.  Ribad.  FI. 
Sané!.  Vid.  de  S.  Francifco  de  Afis.  Dcxó  el 
cinto  de  cuero,  que  trahía,  y ciñófc  un  cor- 
dón , y comenzó  á hacer  vida  monáftica.  F«. 
L.  de  León, Nomb.de  Chrift.  en  el  de  Paftór. 
Se  ceñía  por  junto  á los  pechos  con  tintáis 
oro. 

Cinto.  Suelen  llamar  los  Poetas  al  Zodíaco, 
Cerv.  Nov.i.pl.4. 

Fcqucnsuíos  GsnintUes, 
cruzan,  van,  vuelven  y tornan 
por  el  cinto  tachonado 
deefta  efphtra  milagro [a. 

CINTREL.  f.  m.  term.  de  Árchirefhira.  Hilo  ó' 
vara  que  fe  afsientacn  el  panto  hacia  donde 
.van  las  tiranteces  del  arco:  y firve  para  labrar- 
le , de  fuerte  que  en  qualquict  parte  obíérve 
fu  propria  tirantez.  Tole.  tom.  5.  pl.  94.  Lar. 
Amufstt , it. 

CINTURA,  f.  f.  Parte  última  del  talle,  por  don- 
de le  ciñe  el  cuerpo.  Lat,  Médium  corpus. Pínt. 
Agust.  Dial,  pl.50.  Algunos  la  hacen  fin  cin- 
tica , y otros  ceñida  y Icntada.  Espin.  Efcud. 
fbl.4.  Filaba  calido  con  una  mugér  de  fu  mif- 
ma  condición,  moza.hcrmofa,  alta  de  cuerpo, 
cogida  de  cintura , delgada,  y no  flaca. 

Cintura.  Cinta  ó pretinilla  ,dequefuc!en  ufat 
las  damas , ajuftada  con  una  hebilla , para  ha- 
cer mas  airofo  el  talle.  Las  hai  bordadas  de 
feda,  plata , oto , y también  de  pedrería.  Lar. 
Fotmintus  cíñelos , us.  Z onula  , a.  Recop.  lib.  7- 
tit.ii.  1.a,  num.7.  Que  fe  puedan  hacer  colla-  1 
res , yeintúrus , y otras  qualclquier  joyos,  pa- 
ra mugéres  que  lleven  piedras  y perlas.-....pe-  > 
ro  que  lulas  las  bronchas  mayores  que  ha  de 
tener  cada  ««rara,  ó collar,  el  remáte  de  cjlos 
pueda  llevar  mas  perlas  ó piedras.  Cerv.  Per- 
fil, lib.i.  cap.io.  La  cintura,  collar  y anillos 
que  trahía  , opiniones  huvo  que  valían  ur» 

Réino.  . , , 

Meter  en  cintura.  Phrafe  con  que  fe  denota  que 
á alguna  perfona , que  vivía  confoltúray  li- 
bertad, la  cfttcchan  á que  cumpla  con  fu  obli- 
gación , ó á otra  cofa.  Lat.  Quentpiam  esa  offia 
ciom  ad'gt'c , confringcre. 

CINTURILLA,  f.  f.  Adorno  que  las  mugeres 
ufaban  en  la  cintura  . hecho  de  oro  , plata , ir 
piedras  prccioíás.Lat. CiEnSiínÍBr.  Zonula.On  a, 
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Poftrim.  lib.i.  cap.  10.  dilc.  I.  El  oro  poco  ha 
1c  ten  ¡a  Jes  en  vueltras  calas , hecho  anillos  y 
(intur itlai  de  vueltas  mugéres. 

CINTURON,  f.  rn.  Tira  de  ante  de  quatro  de- 
dos de  ancho , aforrada  en  baldretés , con  he- 
billa grande  para  ajultarla  á la  cintura.  Por  el 
lado  izquierdo  tiene  pendientes  dos  tirantes 
de  lo  miiino , también  aforrados  en  lopro- 
prio  , en  que  trahen  los  efpadines  los  foldi- 
dos  de  infantería,  caballería  , y dragones ; di- 
ferenciándole los  que  ufan  los  Guardias  de 
Corps , en  que  todos  eftán  guarnecidos  de  ga- 
lones de  plata.  Lat.  Baltbeui,  i.  Cédula  Re  ai., 
de  30.  de  Diciembre  de  1705.  pl.  u.  El  ves- 
tuario compuefto  de  cafáca , chupa , calzones, 
medias,  Sombrero,  zapatos  , dos  Camilas , dos 
corbatas  , cinturón,  portafufil,  cartucho,  caxa, 
y cordón  importa docientos  y veinte  rea- 

les. 

CIRCO,  f.  m.  Lugar  cercado  de  gradas , repar- 
tidas de  fucrtc.que  los  que  fe  Sientan  en  ellas, 
no  fe  impidan  la  vida  unos  á otros.  También 
fe  llama  Circo  en  las  Iglcfias  el  litio  donde  fe 
ponen  los  bancos , para  fedividades  ó entier- 
ros , en  que  fe  Sientan  ios  convidados , ü otras 
perfonas  de  didincion.  Viene  del  Latino  Cir - 
("  1.  A\'t.  AousT.Dial.pl.1a3. Que  diferencia 
hai  del  thcatro  al  amphitheatro  y al  circo'.  En 
la  figúr  1 hai  diferencia  , porque  el  thcatro  es 
de  un  Semicírculo , el  amphitheatro  es  circu- 
lar , y el  circo  es  de  figura  oval.  Me  x.  Hid. 
Impcr.  Vid.  de  Vitelio,  cap.  1.  Se  comenzó  i 
dar  .i  los  cxcrcidos  y vicios  de  Nerón  y otros 
Semejantes  i el , que  eran  juegos  y deshones- 
tidades , fiedas  en  el  thcatro  y en  el  circo.  Za- 
KAtET.  Hid.  del  Emper.  Commodo.  Las  beC- 
fus  fieras  que  aun  no  hemos  encontrado  en 
ede  circo  , Ion  los  gladiatores. 

CIRCUICION.  S.  f.  Figura  rhetórica  , ó peri- 
phralis , para  demodrar  el  cerco , ó circunva- 
lación de  alguna  cola.  Es  voz  de  poco  ufo,  to- 
mada del  Latino  Circuido.  Comend.  fob.  las 
300.  tbl.  4.  Por  circuición  demuedra,  que  la 
Reina  Scmiramis  cercó  iBabyionia  de  inu- 

TOS. 

CIRCUIR,  v.  a.  Cercar  al  rededor  alguna  cofa. 
Tiene  poco  ufo.  Lat.  Compleíli.  Ambire.  Cer- 
VECE.Retr.  part.4.  §.4.  El  fuego  circuye  al  aire, 
el  aire  al  agua  , y el  agua  Circuit  i la  tierra. 

CIRCUIDO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  Circuir. 
Lo  afsi  cercado.  Lat.  Ambitui,  a,  um. 

CIRCUITO,  f.  m.  El  ámbito  de  alguna  cofa. 
Lat. Ambitui,ut.Circuitui,ui.  Argot.  Monter. 
cap. 22.  Echan  otra  tela  , que  llaman  contrás- 
tela, por  medio  de  todo  el  circuito , y van  re- 
cogiendo la  caza  a plaza  menor.  Marian. 
Hilt.Efp.lib.i. cap.  a.  Edaba  eda  Isla  antigua- 
mente apartada  letecientos  paltos  de  las  ribe- 
ras de  Efpaña , y boxeaba  docientas  millas  en 
circuito. 

Circuitos.  Mctaphoricamente  fe  llaman  afsi 
los  rodeos  que  fe  ufan  para  decir  alguna  cofa. 
Lat.  yerborum  circuido , onit.  Ai  caz.  Chron. 
Prolog.pl. 5.  No  violentas  metáphoras,no  ex- 
-prefsiones  poéticas , no  redundantes  circuitoi. 

CIRCULACION,  f.  L Movimiento  de  alguna 
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cofa  ín  círculo  ü al  rededor.  Viene  de  lavox 
Círculo.Lat.C/roíBMíJ»/,  u 1.  CoRNEj.Clxron. 
lib.2.  cap. 59.  Empero  mui  proptio  de  la  cha- 
ridád  file  Uernprc  la  circulación  á mejores  cha- 
tifmas. 

Circulación  de  la  sangre.  Movimiento  con- 
tinuo de  la  Sangre , por  el  qual  fe  comunica 
fuccclsivamente  dcfdc  el  corazón  por  las  ar- 
terias á todas  las  partes  del  cuerpo , y delire 
ellas  vuelve  por  las  venas  al  corazón. Lit.Sjn- 
guinii  circumaílut.  Sanguina  motut  in  g yrum . 
PoRR.Anatom.trat.  4.  cap.  7.  Circulación  de  la 
fangre  es  un  movimiento  progrelsivo  de  la 
Sangre. 

CIRCULADO,  adj.  termino  del  Blafon.  Se  dice 
de  los  toneles  que  tienen  círculos  de  didinto 
efmalte.  Avil.tom.x.  trat.i.  cap.3. 
CIRCULAR,  adj.  de  una  terminación.  Todo 
lo  perteneciente  al  círculo.  Lat.  Circulara,  re, 
rh.  G.  Grac.  fot.  354.  La  figura  redonda  y 
circular  de  la  hodia , que  vemos  por  nuedros 
ojos , nos  lleva  á la  imitación  del  verdadero 
efpiritu,quc  es  deleo  de  comulgar  con  per- 
fección. Comend.  fob.  las  300. col.  101.  Edo 
dixo,  porque,  como  imaginan  los  Adrólogos, 
el  movimiento  circular  del  Cielo  edá  Sobre 
dos  exes.  Acost.  Hid.  Ind.  lib.  1.  cap.  2.  De 
que  el  movimiento  circular  no  puede  le r igual 
y firme  , íi  hace  efquína  en  alguna  parte. 
Carta  ó papel  circular.  Laque  le  eferibe  i mu- 
chas perfonas  ó Comunidades  , para  darles 
avifo  ü orden  , y fon  todas  difpucdas  por  una 
mifma  fórmula:  como  las  que  fe  envían  por  el 
Rey  á las  Ciudades  llamando  á Cortes,  ü dan- 
do avilo  de  algún  Sucedo  importante  de  la 
Monarchia.  Lat.  Circulare)  littere. 
CIRCULAR,  v.a.  Rodear,  cercar , ceñir  al  re- 
dedor. Es  formado  del  nombre  Círculo.  Lat. 
Cingerc.Circumdare.  Quev.  Fort.  Porque  con 
cal  y ediercol  lo  Sublimaba , y digería , y fe- 
paraba,  y redificaba,  y circulaba. 

Circular,  v.  n.  Andar  al  rededor, ó en  cerco  de 
alguna  cofa.  l.u.Circumagi.  Circumvolvi,  V 1- 
iLAMED.Fab.dc  Phaetón.  Od.40. 

Del  fitio  circulando  el  gruejfo  entére. 

Hace  que  elexe  en  fui  convexo)  trabe. 
Circular.  Mctaphoricamente  fe  dicede  todó 
aquello  que  palla  por  muchas  manos , como 
circular  la  moneda  por  el  comercio.  Lat.dr 
manu  in  manum  circumferri. 

Circular  la  sangre.  Dar  vueltas  continuas 
la  fangre  por  el  cuerpo.  Lat.  Sanguincm  in  gy- 
rum  agi , volví.  Pork.  Anatom.  trat.  4.  cap.  7. 
La  fangre  no  folo  circúla  por  las  pattes  Sólidas, 
como  en  los  adultos , 11  también  íále  por  las 
arterias. 

CIRCULARMENTE.  Adv.  Con  movimiento 
redondo  al  rededor.  Lar .Ingyrum.Circuiatim. 
Arg  ens.  Maluc.  lib.  7.  fol.  24 6.  Corrían  unas 
veces  derecha,  y otras  circularmente.  Soi  is, 
Hid.  de  Nucv.Efp.lib.a.  cap.17.  Dividiéndole 
por  aquella  parte  de  la  muralla  en  dos  pare- 
des, que  fe  cruzaban  clrcularmente  por  ctpacio 
de  diez  patios. 

CIRCULO,  f.  m.  term.  de  Gcomet.  Figura  pla- 
na, contenida  de  una  Sola  linca , llamada  Cir- 

cun- 
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cunfbréncla , dentro  del  qual  hai  un  punto, 
delile  donde  todas  las  lineas  que  Calen  , y fe 
terminan  en  la  circunferencia  Ion  iguales.  El 
voz  Latina  Circuhn.  Zaíalst.  Err.  celebr. 
trr.aé.  Archimcdes , inligne  Geómetra,  cftu- 
diaba  con  tanta  anfia  los  movimientos  del 
Cielo  pata  figurarlos  en  un  globo  de  metal 
hueco  , que  fiempre  ellaba  tirando  lineas , y 
formando  circuloi . Alcaz.  Vid.  de  S.  Julián, 
lib.3.  cap.4.  El  cintilo  es  una  figura  perfeefif- 
liina , que  una  vez  delineada  no  fe  le  halla 
principio  ni  fin. 

Circulo.  Se  llama  también  la  onda  que  forma 
el  agua  en  eftanques , ó rios.  Lat.  Bulla  ,Jivt 
unda  tn  orbem  coaita.  Lop.Dorot.fol. 84. 
Halagan  lat  orillat, 
con  onJat  apacible!, 
peinando  tas  arena!, 
con  círculos  futílci. 

Circulo.  Latamente  fe  toma  por  lo  rnifrno  que 
circuito  y ámbito.  Colom.  Gucrr.  de  Fland. 
lib.8.  Ocupará  todo  eñe  circulo,  que  havemoi 
dicho,  el  efpácio  de  una  legua  Francéfa,ó  tres 
quartos  de  una  Efpañóla. 

Circulo.  Se  llama  en  la  Oratoria  aquella  cláu- 
íulaenqucfe  pone  una  mifinavozal  princi- 
pio y al  fin  : como  fi  dixcífcinos , Hijo  de  un 
padre, que  le  conoce  por  hijo.  Laí. Circuluc. 
EpanadiplificRh  roN,E!oqucnc.cap.8.Quando 
el  mifmo  vocablo  que  íc  pone  al  principio  de 
la  cláufula  ó periodo  fe  pone  también  al  fin, 
entonces  fe  dicc-C'írcWs , Orbe , periodo : en 
Griego  Epanaleplis.  Lop.Faft.de  Bclcn.fbl.jd. 
La  verfion  es  clara , fácil , literal  y fin  falir  de 
los  limites  de  fu  léntcncia  á circulo! , ambages 
•y  paráphrafis. 

Ci acuco  cRtpuscuLtNo.  term.de  Aftronom.  Es 
un  Almincantarath  diez  y ocho  grados  deba- 
xo  del  Horizonte.  Llámale  Crepulculino, por- 
que en  llegando  el  Sofá  él  comienza  el  crc- 
púlculode  la  mañana  , y el  de  la  tarde  dura 
halla  que  el  Sol  vuelve  a el  mifmo.Tofc.tom. 
y.pl.á* 

Circulo  de  Nigromancia.  Figura  que  forman 
los  Hechiceros,  ó Nigrománticos, para  entrar- 
le en  ella,  y hacer  defdc  allí  fi|s  invocaciones, 
¿conjuros.  Sons,  Hift.  de  Nucv.  Efp.  lib.  2. 
cap.  8.  Y al  empezar  fus  invocaciones , y lus 
circulo 1 , fe  les  apareció  el  demonio  en  figura 
de  uno  de  fus  Idolos.  Quev.Tacañ.cap.8.  Pues 
en  verdad,  que  por  lo  que  yo  vi  hacer  á vucf- 
fa  merced  en  el  campo , que  mas  le  tenia  por 
encantador,  viendo  los  círculo/. 

Circuios  de  posición.  Son  feis  círculos  má- 
ximos , que. palian  por  las  intcrlcccioncs  del 
.Meridiano  y Horizonte:  los  quales  lirven  pa- 
ra diiponer  el  thema  celcftc  de  que  ufan  los 
Aftrólogos.  Tofc.tom.7.  P I -7  y . 

Círculos  horarios.  Son  doce  círculos  máxi- 
.inoscn  la  cfphéra , que  pallan  por  los  Polos 
del  Mundo , y dividen  la  Equinocial , y fus 
paralelos  en  veinte  y quatro  partes  ¡guales  : y 
pallando  por  ellos  el  Sol  caula  las  veinte  y 
quatro  horas  del  día.  Tofc.tom.7.  pl.  65.  Lat 
. Horarii  circuí  i. 

Circulo  máximo.  El  que  ticas  el  raifijio  centro 
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que  la  cfphéra,  y la  divide  en  dos  partes  igua- 
les. Llámafe  Máximo,  porque  no  nai  en  lacfii 
phéra  otro  mayor ; aunque  puede  haver  inn-< 
nitos  iguales.  Tafc.tom.7.  pl.  23.  Lat.  Circuluc 
maximut. 

Circulo  menor.  El  que  no  es  máximo , ó qu® 
no  divide  la  cfphéra  en  dos  partes  iguales , ni 
tiene  el  mifmo  centro  de  la  cfphéra. 

Circulo  músico.  Ladilpoficion  de  las  cueiv 
das,  ó teclas  , con  tal  aue,  que  de  qualquiera 
punto  fe  hallen  todas  las  confonancias , fu- 
hiendo , ó baxando  con  la  mifiua  proporción, 
Tofc.tom.2.  pl.  403. 

Círculos  poi  ares.  Son  dos  círculos  menores, 
que  fe  deferiben  de  los  Polos  del  Mundo , y 
paífan  fus  circunferencias  por  los  Polos  de  ta 
Eclíptica,  cada  uno  por  el  luyoide  los  quales, 
el  uno  íc  llama  círculo  A rüico , y el  otro  An- 
tartico. Tole.  tom.  7.  pl.  3 1.  Lat-  Circule  po- 
lares. 

Círculos  tangentes.  Son  aquellos  cuyas  cit» 
cunferencias  fe  encuentran  fin  cortarle.  , 
Circulo  vertical.  Es  qualquiera  circulo  mi-' 
ximo , que  paífa  por  el  Zcníth  y Nadir , y es 
perpendieulár  al  horizonte.  Los  Arabes  le 
llaman  Azimúth , y algunos  círculo  de  altura, 
por  contarle  en  ellos  la  altura  de  losAftros. 
Tole,  tom.7.  pl.65. 

Circulo  vicioso.  Se  llama  en  la  Oración, quana 
do  fe  hace  comparación  de  dos  ó mas  cofas 
entre  sí, de  la  qual  no  fe  puede  inferir  la  eflen- 
cia  ó naturaleza  de  alguna  de  ellas:  como  fi 
.dixcílemos  Afianzares  lo  mifmo  que  Aífcgu- 
rar : Aftcgurar  es  lo  mifino  que  Afianzar.  Lat. 
Circulut  viticfui. 

CIRCUNCIDAR,  v.a.  Cortar  al  rededor  aque* 
lia  parte  última  de  la  piel  o pellejo  que  cubre 
el  miembro  gcnit.il.  Viene  del  Latino  Circun- 
cidere.  Ki.cov.  lib.l.  tit.l.  1.6.  Mandamos, que 
■ningunos  judíos  de  nuefttos  Réinos  no  lean 
o fados  de  hacer, ni  tentar, ni  tratar  que  ningún 
Moro , ni  Tártaro,  ni  hombre  de  otra  fecta  ib 
torne  judío , circuncidándolo, ó haciendo  otras 
.ccrimónias  judáicas.  Marq.  Gob.  Iib.2.  cap. 

J2.  No  fehavian  atrevido  á circuncidar  los 
Infantqs.tcmerofos  de  que  les  mandaran  mar- 
char reden  hechas  las  heridas.  L.PuENT.part. 

2.  Medir.jo.  Pues  (como  dice  S.Pablo)quicn 
íc  circuncidaba  era  deudor, obligado  á cumplir 
.toda  la  ley , por  mas  cargóla  que  túcflb. 

Circuncidar.  Mctaphoricamcntc  fe  fuele  ufac 
por  cercenar  , ó quitar  algo  de  alguna  cofa: 
como, No  lo  circuncide':  ó Ello  viene  circun- 
cidado. Lar.  Pracidere.  L.  Puent. part.2.  Mc- 
■dit.  20.  Con  el  qual  cxcmplo  me  mueve  y cn- 
fcñaá  que  circuncide  y corte  de  mi  todas  mis 
demasías , en  rcgálo  , honra  y comodidades 

de  la  carne llevando  con  paciencia,  quan- 

do  inc  circuncidaren  y quitaren  algo  de  mi  re- 
calo, de  nu  honra,  ó comodidad.  Torr.  Phi- 
Tofi  lib.  1 5.  cap.4. A los  quales  circuncidó  de  tal 

fuerte  las  vcltidúras que  fe  dcfcubnan  las 

partes  que  la  naturaleza  enfeñó  á los  hom- 
bres guardar  con  mas  fccrcto. 

CIRCUNCIDADO  , DA.  parr.  paff.  del  verbo 
..Circuncidar  cu  fus  acepciones.  Lar.  rracijuc. 
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úrcuneifus,a, nm.  Ribad.  FI.Sinia.Ficft.dcl 
Dulcilsiino  Nombre  de  lcl'us.  La  ignominia 
que  le  le  podía  feguir  en  los  ojos  de  los  igno- 
rantes, por  ver  i Chrifto  nueftro  Señor  arcuso. 
eidado  y con  divifa  de  pecador , el  nombre  de 
'Jetos  la  bocra,  y deshace.  Illesc.  Hift-Pontif. 
lib.r.cap.t.  La  Synagoga,  que  hada  entonces 
era  Congregación  de  lolos  los  circuncidados 
en  la  carne , le  convirtió  en  lglcfta  y ayunta- 
miento de  fieles. 

CIRCUNCIGIR.  v.  a.  Rodear,  cercar,  ceñir  al- 
guna cola.  Es  voz  antiquada , y viene  del  La- 
tino Circunangere  , que  lignítica  lo  mifmo. 
MEN.Coron.fol.i8.  Eran  entonces  los  Au- 
tores al  derredor  de  la  Fucnteiconviene  á la- 
bor, la  ceñían  en  cerco , y por  elfo  dice  la  cir- 
tuneigiasi. 

CIRCUNCISION,  f.  f.  El  afto  mifmo  de  cir- 
cuncidar. Lat.  Circuncifio.  Fu.  L.  de  Gran. 
Adíe.  part.  2.  cap.  5.  En  la  Circuncifión  del 
Señor  tenemos  que  amar  ,y  que  imitar,  y 
de  que  nos  maravillar.  Marcu  Gob.  lib.  2. 
cap.  12.  Dudan  aqui  los  Intérpretes  , por- 
qué fe  llamó  cfta  , fegunda  circuncifión.  Vai  - 
vtRD.Vid.de  Chrift.  lib.  i.cap.iá.  Era  cos- 
tumbre entre  los  Hebreos  poner  nombre  á 
fus  infantes  el  dia  de  fu  arenen  ejión. 
Circuncisión.  Lafeftividadque  celebra  nucf- 
tra  Santa  Madre  la  lglcfta  el  dia  primero  de 
Enero  , en  honor  y memoria  de  la  Circunci- 
sión de  Chrifto  nueftro  Señor.  Lat.  Circunci- 
Jionis  Domine  annuafefhvitas.  Ytprs,Vid.  de 
Sant.  Tct.  lib.2.  cap.28.  Fundófe  efte  Monaf- 
terio  año  de  mil  quinientos  y fetenta  y feis, 
vilpera  de  la  Circuncifión  de!  Señor. 

C1RCUN  DAR.  v.  a.  Cercar , rodear  por  todas 
partes  alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Circun- 
dare , que  Significa  lo  mifmo.  Soi.d.  PiND.fol. 

1 56.  Nunca  fe  vió  en  Caftilla  femejante  bor- 
rafca,  igualmente  circundó  la  Provincia  por 
todas  partes.  Puent.HííI.  déla  Ind.Orient. 
lib.  1.  cap.  1.  El  mar  Océano  circunda,  ó rodea 
toda  la  tierra  habitable,  que  conocieron  los 
Antiguos.  Caldek.Coui.  Auriftcla  y Lindan- 
te. Jorn.  1. 

Rey  tendrá  1 que  a fus  pies  rinda, 
dcfde  efe  al  opuefto  polo, 
quinto  el  mar  circunda  claro, 
quanto  el  Sol  alumbra  roxo. 
CIRCUNDADO,  DA.  part.  palT.del  verbo  Cir- 
cundar. Lo  afsi  rodeado  ti  cercado.  Lat.  Cin- 
¿lus.Septui,a,um.  Solo.  Piso.fol.  232.  C/'r- 
tsmdada  de  murallas  fortifsimas,  y profundos 
foftbs. 

CIRCUNFERENCIA,  f.  f.  Linca  curva , que 
rodea  y forma  el  circulo : que  también  fe  lla- 
ma Perímetro, ó Peripheria.  Es  voz  puramen- 
te Latina  Circunferencia.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  totn.  t.  lib.2.cap.t.  Mas  claro  lo  prue- 
ba Juftino  en  el  Diálogo  contra  Triphón, 
donde  dice  que  el  centro  del  mundo  es  Ubique-, 
y la  circunfcrincia  Nullibi : quilo  decir  que 
Dios  que  era  el  centro  , no  tenia  eircunfirin- 
tía , ni  era  pofsiblc  tenerla.  Saav.  Empr.  20. 
No  hai  en  la  corona  perla  que  no  fea  fudór: 
no  hai  rubí  que  no  fea  Sangre  : no  hai  diaman- 
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te  que  no  fea  barreno,  toda  ella  es  circón firin. 
eia  lin  centro  de  repófo.  EspiN.tfcud  .fol.  228. 
Porque  no  creo  que  me  engaño  en  decir  que 
tenía  el  tronco  treinta  vatas  de  einunfirinrsa. 
Circunferencia.  Metaphoricamcntc  le  llama 
algunas  veces  el  concurfodc  gente.  Lat.ho- 
mtuum frequentia.  Lop.  Philom.  fol.35. 

Pidiendograta  audiencia 

A tanta  eeleflial  circunferencia. 
Circunferencia  cóncava.  Se  llama  la  del  cír- 
culo , coníidcrada  por  la  parte  interior.  Lat. 
Pare  intima  circumfcrcntisr. 

Circunferencia  convexa.  La  circunferencia 
del  circulo  confidcrada  por  la  parte  exterior. 
Lat.  Extima  circumfirentia. 

C1RCUNFLEXO  , XA.  adj.  Doblegado  , i in- 
clinado al  rededor,  como  lo  es  el  acccnto  afsi 
llamado , que  fe  forma  de  los  dos  acccntos 
grave  y agudo  en  cfta  manera  * Es  voz  lo- 
mada de  el  Latino  Circumjiexus , y fe  pro- 
nuncia la  x como  es.  Usó  de  ella  jocofa-, 
mente  Don  Francifco  de  Quevedo , por  lo 
mifmo  que  torcido  y obliquo , y lleno  de  tra- 
vesías y vueltas  de  un  lado  á otro.  La X-Accen- 
tus  circumjiexus.  Qutv.  Tacañ.  cap.8.  Pregun- 
tóme fi  iba  á Madrid  por  linea  retía , ó h iba 
por  camino  circunjlixo : y yo  , aunque  no  le 
entendí , le  dixc  que  circunjlixo. 
CIRCUNLOCUCION,  f.  f.  Figura  rhetórica, 
ó periphtafis , de  que  fe  ufa  para  demottrar  lo 
que  fe  quiere  decir , lin  que  clara  ó expresa- 
mente fe  llegue  á explicar.  Viene  del  Latino 
Circunloquutio.  Combnd.  fob.  las  300.fol.90. 
Deferibe  el  tiempo  por  una  figura , que  fe  lla- 
ma Períphrafis , que  fe  puede  interpretar  csr- 
tunlccución  : que  es  quando  las  cofas  no  fe  de- 
mueftran  abiertamente , lino  por  rodeos  y lé- 
ñales. Saav.  Coron. Goth.  tom.  r.  año<588. 
Lo  que  fi  quifiera  deciros , ó me  embarazaría 
con  circunlocuciones , ó no  podría  explicarme 
tan  bien  en  voz. 

CIRCUNLOQUIO,  f.m.  Rodeo  de  palabras, 
de  que  fe  Suele  ufar  para  decir  alguna  cofa 
que  fe  rehuía  explicar  claramente.  Es  voz  pu- 
ramente Latina  Circunloquium.  Goev.  Mer.of- 
prec.  de  Cort.  cap.  2.  Dexémos  yi  de  hablar 
por  circunlóquios,  y declaremos  del  rodo  nucf- 
tros  conceptos.  MANtR.Prcfac.§.i.  Añadien- 
do en  lo  concifo  los  fuplcmcntos  forzólos : en 
lo  fufpenfo  la  trabazón  de  las  cláufulas : en  lo 
fymbólico  el  cirsunlóquio  para  aclarecer  el 
Sentido. 

Circunloquio.  En  la  Gramática  es  una  de  las 
partes  de  la  conjugación  , que  correfpondc  á 
cfta  locución  : Que  amára,ó  hu viera  de  amar. 
CIRCUNSCRIBIR,  v.  a.  Difponcr  una  figura 
que  contenga  otra  dentro  de  sí : de  tal  mane- 
ra , que  todos  los  lados  de  la  que  fe  circunf- 
cribe , toquen  á los  ángulos  de  la  inferipta.  X 
fi  fuere  círculo  , toque  fu  circunferencia  los 
ángulos  de  la  figura  inferipta.  Viene  del  La- 
tino Circsmfcriéere  , que  lignítica  lo  mifmo. 
PAiOM.Muf.Pift.  lib.  1. cap.  2.5.4.  Todos 
concuerdan  en  el  modo  con  que  fue  hallada, 
que  fue  circunfribitndo  , ú delineando  la  lonin 
bra  de  una  figura. 
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Circunscribir.  M etaphoricamente  fignifica 
también  reducir  : como  , Las  prctcnliones  de 
J uan  fe  circunfcriben  á dos , ó i tres.  En  ella 
acepción  es  voz  moderna. 
CIRCUNSCRIPTO , TA.  part.  paff.  del  verbo 
Circunfcribir  en  fus  acepciones.  Lat.  Cir. 
eumferiptui,  a,  um.  Lop.  Philom.  fol.  37.  In- 
accesible es  al  hombre  la  ciencia  ríraenftrif- 
1a.  Colon.  Obr.  Poer.  pl.71. 

Canina  ¡a  edad  volando 
..  al  limite  circunfcripto: 

y ti  que  ft  vi  mat  di ft ante, 
no  dexa  dtfer  preeifo. 

CIRCUNSCRIPTIVO  , VA.  adj.  Loajuftado, 
ó acomodado  al  efpicio  ó ámbito  que  ocupa. 
Lat.  Circurnfiriptivui,  a , um.  de  donde  fe  for- 
mó. 

CIRCUNSPECCION,  f f.  Advertencia,  cor- 
dura, prudencia, para  obfervar  las  circunftan- 
cias  de  tiempo  , lugar  y petfonas.  Viene  del 
Latino  Circumfpefíio , que  lignítica  lo  mifmo. 
Sart.  P.  Suar.  lib.t.cap.  6.  Adviniendo  por 
una  parte  la  prudente  circunfptcción  de  elle  ef- 
piritualilsimo  Prelado.  Sons , Hift.  de  Nucv. 
Efp.lib.;.cap.i.  Prorumpió  en  voces  defeom- 
pueftas  ,y  fe  llevó  tras  sí  la  circun/peeción.  Bt- 
tiss.  Guichard.  lib.  4.  pl.  17 6.  Para  condu- 
cirla al  defeado  efeíto , con  la  cireunfpeeeiia 
de  que  ufaba  en  todas  fus  refoluciones. 

Circunspección.  Vale  también  Seriedad,  gra- 
vedad , autoridad.  Lat.  Prudentia.  Confederan- 
tía.  Circumfpefíio.  Alcaz.  Chron.  tora,  i.fol. 
13.  Supo  hermanar  la  gala  exterior  con  la  in- 
terior afpeceza  : la  cortcfania  con  el  recato: 
el  agrado  con  lacircunfpeceión. 

CIRCUNSPECTO, T A.  adj.  Advertido, cauto, 
cuerdo,  prudente , que  fabe  atender  á las  cir- 
cunftancias  del  tiempo  , lugar  y perfónas , pa- 
ra proporcionar  lo  que  ha  de  decir  y obrar. 
Lat.  Prudeni.Cautui.Confederatui.  RiBAD.Vid. 
de  S.  Francifco  de  Borja  , lib.4.  cap.tf.  Quedó 
el  Papa  no  menos  admirado  que  edificado,  de 
ver  ai  P.  Francifco  tan  defatraigado  de  todo 
lo  que  era  fu  carne  y fangre  , y tan  prudente 
y etrcunfpefío  en  fus  palabras  y obras.  Saav. 
Empr.  <Sp.  Mui  eircunfpefío  ha  de  fer  el  poder, 
y mui  confiderado  en  mirar  lo  que  empren- 
de. B aren,  Guerr.de  Fland.  pl.236.  Se  podía 

dudar fi  por  ella  caula  fe  moftraba , o mas 

cauto  , ó menos  eirtunfpefío  en  fus  acciones 
militares. 

Circunspecto.  Significa  también  Serio,  grave, 
refpctable.  Maner.  Prcfác.  §.9.  De  la  doOri- 
na  de  los  varones  infignes  fe  ha  de  hablar  con 
juicio  eireunfpeBo : porque  no  fuccda  lo  que  i 
muchos , que  condenan  lo  que  no  entienden. 
Alcaz.  Chron. Prolog.pl.j. Unicamente  pro- 
curo ular,  y mantener  un  lcnguágc  puro.cor- 
ricntc,  sobrio,  igual  y ficmpre«>c«n/W7a. 

CIRCUNSTANCIA,  f.  f.  El  accidente  que 
acompaña  á la  perfona  , ó al  acto.  Es  voz  pu- 
ramente Latina.  Lat.  Adjunfíum.i.  Reí  cum  re 
tonjnnfía.  Rttrem  circumftani.  Pcrifejfei  Part. 
i.  tit.4. 1.15.  Deben  primeramente  oírel  pe- 
cado de  que  el  orne  fe  confefiare  , e dcfpues 
pelcudar  las  cofas  que  eftán  cerca  dél,para  l'a- 
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ber  la  verdad  : á que  dicen  en  Latín  eireunf- 
tdneiai.  Solo.  Pind.  fol.  48.  Para  ponderar 
las  maldades,  las  eircunfeanciai,  trazas,  y elira- 
ragémas  de  que  usó  elle  miniftro  del  demo- 
nio. 

Circunstancia.  Se  ufa  también  por  calidad  y; 
requifito.  Lat.  Atcideni  ve I ad  juncia  reí  condilio. 
Sons,  Hift. de  Nucv.Efp. lib.4.  cap.t  5.  Qucfi 
no  fe  ponían  luego  en  la  razón  , y en  el  arre- 
pentimiento , ferian  tratados  como  enemigos, 
con  la  circunfeáneia  de  traidores  á fu  Rey.ÑA- 
varret.  Conferv.difc.  24.  Para  que  con  ellas 
prudenciales  circunfiántiai  juftifiquen  en  las 
dádivas  fú  liberalidad, y en  los  premios  fu  juf- 
ticia.  Mond.  di(Tert.4.cap.3.  De  que  con  toda 
evidencia  fe  percibe  prelidió  en  el  San  líidó- 
ro , por  la  tircunfeámia  de  mas  antiguo  Me- 
tropolitano. 

En  las  cireunfeáneiai  prefectos.  Vale  lo  mifmo 
que  en  el  cftádo  de  los  negocios  ó cofas  pre-, 
lentes.  Lat  .ln  bae  rerum  prefentia. 

Referir  el  cafo  con  todas  fus  cireunflinciae : ó fin 
omitir  circunfeiotia.Vilc  lo  mifmo  que  con 
todas  fus  particularidades  ó menudencias.Lar. 
Reí  eventual  e um  omnibui  fuit  adjunfíii  recen- 
fire. 

CIRCUNSTANCIAR,  v.  a.  Añadir  calidades 
al  año.  Es  voz  moderna.  Lat.  Rei  queque  mi- 
nutijiima  ptrjtqui . 

CIRCUNSTANCIADO, DA.  part.paff.del  verá 
bo  Circunftanciar.  Lat.  Rttemiteu,  a,  um. 

CIRCUNSTANCIONADO.DA.  adj.  Lo  mif- 
ino  que  Circunftanciado.  Ribad.  Vid.  de  San 
Francifco  de  Borja  , lib.  2.  cap.  14.  Si  alguna 
vez  pedia  para  alguna  perfuna  cofa  tempo- 
ril  era  en  caula  tan  juftificada  y eireunf- 

tancionáda  , que  ella  milma  hablaba  por  sí. 
Salaz,  de  Mend.  Dign.  de  Cali,  lib.4.  c,tP-4* 
§.  3.  A la  verdad  fue  tan  particular  y tan  cir- 
cunft endonado , y tan  raras  veces  vifto  cafo  re- 
mojante , que  no  debe  maravillar  lo  que  de  él 
fe  ha  dicho , y eferito. 

CIRCUNSTANTE,  adj.  de  una  terminación. 
Frefentc , afsiftentc,  concurrente  á la  conver- 
facion  , fiefta , ü otro  qualquier  aíáo.  Lat.  Ad- 
feani,  til.  Prefiní,  tii.  Ov.Hift.de  Chii  pl.308. 
Las  que  fe  quejaban  , ó con  las  ánfias  de  la 
muerte  agonizaban,  las  acababan  los  circunf- 
tantei  de  matar.  Cerv.Nov.i.  pl.  4.  Y en  tan- 
to que  bailaban  , la  vieja  pcdiarlimolha  á los 
iircunfeantei.  Quev.  Muf.  6.  Rom.  1. 

Porque  llegajfe  d noticia 
de  todot  leí  circundantes, 
el  No  quiero  daroi  nada, 
me  lo  eferibit  en  romanee. 

aRCUNVALACION.fi  f.  Cerco  de  alguna 
perfóna,  ú de  otra  cofa.  Es  del  Latino  Circum. 
vallado , que  fignifica  ello  mifmo.  Sons,  Hift. 
de  Nucv.  Efp.hb.3.  cap.14.  Se  ponia  en  algún 
lugar  eminente  , y fiempre  con  bañante  cir- 
cunvalación de  chuzos,  y flechas. 

Circunvalación.  Cordón  ó linea  que  fe  le- 
vanta al  rededor  de  la  plaza  fitiada  , con  fu 
folló,  parapeto  y ángulos  falicntes,  que  miran 
á la  campaña , para  que  en  cafo  de  venir  el 
enemigo  á focorrerla , puedan  eftir  los  liria- 
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dotes  fortificados  y en  dcfenfa.  Lar .ObfidhnH 
lit  linea . Bares,  Guctr.de  fland.pl. 3 5 o.  En  la 
circunvalación  que  havia  de  correr  por  de  den- 
tro, para  tener  mas  en  freno  á los  alie. liados. 
Sous, Hift.de  Nucv.Efp.lib.5.cap.í4.  Tenían 
cerradas  todas  las  avenidas  con  una  circunva- 
lación de  paredes  ó murallas  de  tablazón  ó fa- 
gina. 

CIRCUNVALAR,  v.  a.  Cercar,  ceñir  alguna 

cofa  al  rededor.  Lat.  Pallo  muñiré.  Cireumval 
tare.  Olivar.  Mem.  lib.  1.  pl.  r 1.  Les  ciñó  las 
cabezas  con  tal  insignia  en  forma  rotunda, 
demonftrando  que  havia  de  circunvalar  en 
aquella  forma  con  las  armas  toda  la  tierra. 

CIRCUNVALADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Circunvalar. Lat.C/Vramt'af/ariíj,  a,  um. 

.CIRCUNVECINO,  NA.  adj.  Cercano , próxi- 
mo, contiguo,  al  rededor  de  alguna  cofa.  Lat. 
Finidmui.  Prcpinquui.  Vicinui,  a , um.  EspiN. 
Efcud.  fol.  2.  Toda  la  gente  ordinaria  de  ella 
Corte , y de  los  Pueblos  circunvecino!  acóden 
ámi.  Sous.Hift.de  Nucv.  Efp.  lib.  5.  cap.  3. 
Diófe  tanto  calor  a la  fabrica , y ’afsillieron  i 
ella  los  naturales,  y circunvecino!.  CtRV.  Nov. 
i,  pl.  30.  Y dcfdc  allí  correr , y garramar  toda 
la  tierra  circunvecina. 

CIRIAL,  f.  m.  Candelera  grande , hueco  defde 
el  pie  una  parte  del  canon  , para  que  encase 
en  una  vara  , fobre  la  qual  le  llevan  levanta- 
do con  fu  vela  encendida.  Son  (iempre  dos,  y 
fe  ufan  en  las  Iglefiaspara  las  Miñas  , Vifpc- 
las,  y Laudes  cantadas : y también  firven  en 
las  procefsioncs  llevando  en  medio  una  Cruz. 
Los  hai  de  plata,  de  madera  dorada  ó platea- 
da , y de  diferentes  hechuras  , a que  corrct 
ponden  las  varas.  Viene  de  la  voz  Cirio.  Lat. 
Fax,  cii.  Fúñale,  ii.  Olall.  MitV.  Cant.  num. 
795.  Los  Ccrofcrários  al  empezar  el  cántico 
toman  los  ciriáio , y cftán  con  ellos  en  fus 
pitcftos. 

Ciriales.  Se  llaman  también  los  Acólvros  que 
los  llevan. En  ella  acepción  fe  ufa  regularmen- 
te en  plural.  Lat.  Ccroferani. 

CIRIO,  f.  m.  Vela  de  cera  de  un  pábilo  , larga, 
grueflamas  de  lo  regular  , y redonda.  Viene 
del  Latino  Cereui , que  lignítica  cfto  mifmo. 
Part.  i.tit.  S.l.n.  Acólytocs  el  mas  honra- 
do de  los  quatro  grados,  que  quiere  tantodc- 
¡¡  cir  en  Griego,  como  aquel  que  tiene  el  cirio. 

Siguenz.  Vid.de  S.Geron.lib. 5.  dilc.io.Lue- 
o filé  llevada  por  mano  de  los  Obifpos  dcC- 
c fu  lecho  a las  andas , acompañándola  los 
I demás  con  lumbres  y c i'ioi  encendidos.  Rt- 

l jad.  Fl.Sancl.  Vid.  de  S.Euchcrio.  Los  cirioi, 

que  fe  pufieron  por  devoción  de  los  Fieles  en 
lu  fcpulchro  , ardieron  dias  y noches , fin 
gaftarfe. 

Cirio  Pascual.  Vela  de  cera  de  un  pábilo , re- 
donda , y fumamentc  gruefia  , de  largo  una 
vara,  poco  mas  o menos,  el  pefo,  fegun  el  ufo 
de  las  Iglefias.  Se  le  ponen  cinco  pinas  en  for- 
ma de  cruz  , hechas  de  granos  de  incicnlo, 
fundadas  en  unos  hierros  de  puntas  agudas, 
con  que  fe  clavan.  El  SabadoSantofe  bendi- 
ce , y pone  fobre  un  grande  candelera , cerca 
del  Altar  may  or,  al  iado  del  Evangelio,  don- 
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de  fe  enciende  para  los  Divinos  Oficios,/ 
también  los  tres  dias  de  Pafcua,  Dominicas,  y 
otras fcftividadcs.hafta  el  dia  déla  Alccr.lion, 
que  acabado  el  Evangelio, fe  apaga  y no  vuel- 
ve á fervir , fino  es  donde  hai  pila  que  bende- 
cir , que  para  cfta  ceremonia  fe  enciende  la 
Vigilia  de  Pafcua  de  Efpiritu  Santo.  Lat.  Cr- 
reui  Pa/cbalii.  iLLtsc.Hift.Pontif.lib.a.  cap.to. 

Inftituyó  la  bendición  del  cirio  Pafcua! , qu# 
oy  úfala  Iglcfia  en  el  Sábado  Santo.  Olall. 

Miff.  Cant.  num.  800.  El  cielo  Pafcudl  fe  debe 
encender  en  lasVífperas  , y Miíl'as  fqlcmncs 
Conventuales : fe  encenderá  los  Domingos,/ 
dia  de  la  Afcenfion. 

CIRRHO.  f.m.  Tumor  duro  y dilatado  , que 
fe  fucle  hacer  en  el  vientre.  Viene  del  Latino 
Scirrbui,  i.  derivado  del  Griego  , que  ligníti- 
ca efto  mifmo.  Buró.  Gatom.  Sylv.3. 

Cuyo  avuelo  nacido  en  Tr  api  fonda. 

Curaba  hipocondriaco! y cirrhos. 

CIRUELA,  f.  f.  Fruta  de  huello , cuya  pepita  es 
amarga.  Sus  diferencias  fon  muchas , alsi  en  el 
color , como  en  la  figura  , porque  las  hai  ver- 
des, blancas,  amarillas,  negras,  redondas,  lar- 
gas, pequeñas,  grueftási  y fegun  cfta  variedad 
fon  también  diferentes  lus  nombres.  Viene 
de!  nombre  Ciruelo,  por  fer  fruto  de  cftc  ár- 
bol. Lat .Prunum,’.  Pruoimaiui»,i.  Lag. Diole. 
lib.  1.  cap. 1 37.  Hállanfc  entre  las  ciruiiai  mu- 
chas diferencias  , porque  unas  fon  verdes,  • 
otras  blancas.  Huert.  fob.Plin.lib.15.cap.  13. 

Pero  también  es  cofa  maravillóla , que  todas 
las  ciraílai  empezaron  á conocerle  dcfpucs  de 
Catón. 

Ciruei  a ?assa.  La  que  fe  pone  al  aire,  centre 
paja,  para  confervarla  y que  fe  pueda  gallar 
fuera  de  tiempo  Lat  .Prunum  paflum.  Prunum 
inf.lieuui.  Pragm.de  tass. año  1680. fol.  50. 

La  libra  de  mulla  paffa  zaragozana , á nueve 
quartos. 

CIRUELO,  f.m.  Arbol  que  lleva  por  frutóla 
ciruela , los  hai  de  muchas  diferencias.  Lar. 

Prunui,  1.  LAG.Piofc.  lib.  1.  cap.  137.  Alsi  el 
deuda,  como  fu  fruto,  es  mui  conocido  de  to- 
dos. HucRT.fob.  Plin.Ub.13.  cap.to.  Nace 
también  alii  el  ciruéh  Egvpcio. 

CIRUGIA,  f.  f.  Arte,  ó ciencia  de  curar  heridas, 
y llagas  , abtir  tumores , cauterizar  , y cortar 
las  partes  del  cuerpo  que  neccfsitan  de  cfta 
curación.  \-aX.Cotrureia,!.  Momearía  Medicina, 

R co?.  Iib.3-tit.t6. 1.7.  No  fe  les  dará  (licen- 
cia) para  curar  d:  Cirugía  ,'fin  que  les  conftc 
por  rec  iñóos  bailantes, que  la  han  practicado. 

CIRUJANO. f.m.  El  que  examinado  y apro- 
bado excrcita  el  arte  de  la  Cirugía.  Lar.  Cbi- 
rurgui,  i.  Vulneraria!,  ii.  Recop.  lib.  3.  tit.16. 

1.a.  Mandamos, que  los  dichos  Protomcdicos, 
que  fon,  ó Rieren  , examinen  por  fus  perfó- 
nas a los  Phyficos  y Cirujano!  y Botica- 

rios y Barberos , que  no  eftuviercn  examina- 
dos. Rihad.  F!.  Sanct.  Vid.  de  S.  Carlos  Bor- 
roméo.  Si  bien  el  Cirujano  tcmblafic  del  hor- 
ror de  haver  de  hacer  el  tone  en  parte  tan 
fcnfiblc.  Fosssc.  Vid.  de  ( hrift.  tGm.4.  pl. 

714  No  cntregára  el  cr  fertro  fu  cuerpo  á los 
cauterios  del  Cirujano , fi  primera  no  creyera 

ha- 
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havia  de  alcanzar  falúd.  Cerv.  Perf.  lib.  3. 
cap.  1 5 . Tomaron  la  tingre  á Antonio , y ten- 
tándote los  Cirujánoi  la  herida  , pidieron  al- 
bricias á fu  hermana,  de  que  era  mas  grande, 
que  mortal. 

CISCAR,  v.  a.  Enfadar  alguna  cofa.  Es  voz  ba-: 

xa,  y vulgar.  Lar.  Inquinare. 

CISCARSE,  v.  r.  Laxarfe,  afloxarfe , foltarfc  el 
vientre,  con  ocalion  de  algún  l'ufto , 6 miedo 
repentino.  Lat.  Pr n nimio  terror t atvum  tlitui 
effunii.  Qvev.  Cuenr.  El  mozo  fe  afeó  , mas 
ella  fe  cllaba  repantigada,  a lo  de  mi  fuegro 
(como  1¡  fuera  el  Padre  ) con  mucho  aquel. 
Alfar,  pl. 250.  Filábame  mi  amo  mui  atento, 
de  quando  en  quando  arqueando  las  cejas,  de 
donde  conocí  que/?  tifiaba. 

.CISCADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Cifear. 
Lat.  Effufa  tico  inquinóla: , a,  um.  Marian. 
Hill.Elp.  lib./.  cap.2.  Fuera  locura  hacer  rof- 
tro  y contrallar  con  aquella  gente  defarmada 
y ¿fiado  de  miedo,  al  enemigo  feroz  y elpan- 
table.  Gomar.  Hift.  de  Ind.  tol.  23.  Tris  ello 
juntáronle  i conféjo  con  el  Señor , tifeadoi  to- 
dos de  miedo.  Alfar,  pl.  272.  Me  daba  pena 
fu  cortedad,  el  fcntirle  fu  folicitud  focarróna, 
y verle  andar  tan  tifiado. 

.CISCO.  í.  ni.  Carbón  mui  menudo , ó residuo, 
que  queda  de  ella  materia,  revuelto  con  algo 
de  tierra  en  las  carboneras  , donde  fe  en- 
cierra. Lat.  Pulvii  tarbonariut.  Carbonit  anale- 
íla.  Guev.  Epiíl.i  Micer  Percpollaílre,pl.ípi. 
Porque  aquel , que  fe  quería  cafar  con  la  mo- 
za, tenia  oficio  de  herrero,  y andaba  lleno  de 
tifio.  Parr.  Luz  de  Verd.Carh.  Plat.9.  del  Sa- 
cram.dcl  Bautifmo.  Mi  oficio  es  lavar  y blan- 
quear los  lienzos,  y tu  exerticio  todo  es  entre 
c arbóny  tifio. 

CISMA.  1.  amb.  Divifion  , difeordia , fepara- 
cion  de  los  miembros  de  un  cuerpo  myllico 
de  fu  cabeza  :1o  que  fuccdc, quando  en  la 
elección  del  Sumo  Pontífice  fe  apartan  algu- 
nos del  que  ha  {ido  elegido  canónicamente,  y 
congregandofe,  fin  legitima  autoridad  nom- 
bran otro  , que  es  Antipipa , dando  ocalion  a 
los  Fieles  para  que  fe  elcandalicen  y divi- 
dan ,pre(lando  unos  la  obediencia  al  verda- 
dero, y otros  al  falló.  También  fucedc,  quan- 
do los  Eleflóres  del  Imperio  fe  dividen,  y eli- 
gen dos  Emperadores.  Es  voz  tomada  del 
Griego  Stbiftna.  Lat.  Stbifna.tii.  RECOP.lib.8. 

tit.  13. 1.40.  Y mandamos que  perfóna  ni 

petfonas  algunas  no  muevan  ni  procuren  bo- 
llicio ni  cfcindalo  alguno  en  los  tales  lugares, 
ni  hagan  ni  les  muevan  tifmat , ni  diílenhones 
en  ellos... ...  fó  pena  que  el  que  tal  tifma  cf- 
cindalo ó alboroto  hiciere  y procurare  para 
impedir  lo  fulo  dicho , pierda  por  elle  miíino 
hecho  todos  fus  bienes.  Marian.  Hift.  Efp. 
lib.  18.  cap.  2.  En  el  mifmo  tiempo  que  la  Re- 
pública Chrilliana  fe  comenzaba  á turbar  con 
el  tifma  de  los  Pontífices,  que  fe  continuó  por 
largos  años.  Zurit.  Annal. lib. 6.  cap.  14.  La 
tifma  que  en  un  mifmo  tiempo  huvo  entre  los 
Electores  del  Imperio,  y el  Colegio  de  Car- 
denales , por  la  elección  de  Emperador,  y Su- 
mo Pontífice. 

7qm.ll. 
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CISMATICO,  CA.  adj.  Todo  lo  que  fe  aparta 
del  verdadero  Pontífice  , y figuc  al  Antipapa. 
También  fe  llama  afsi  la  petlóna  ó Comuni- 
dad , que  fefepára  déla  unión  delalglcfia 
Carbólica,  y niega  la  obediencia  al  Papa.Lat. 
Sebifmatitm.  Rebiilií , vil  rebeiiator  in  homanant 
Jtiem.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.  30.  cap.  10.  Su 
mayor  anfia  era  defacredirar  pot  ellos  medios 
el  Conciliábulo  de  Pifa , que  tenían  junto  los 
Cardenales  tifmítitoi.  Sandov.  Hift.  de  Cari. 
,V.  lib.  t.  §.50.  Los  Cardenales  que  andaban 
tifmítitoi , y apartados  de  la  Iglelia,como  ella 
dicho , fe  reduxeron  á ella , pidiendo  miferi- 
cordia,  y el  Papa  los  perdonó. 
CISMONTANO,  NA.  adj.  Lo  que  ella  limado 
de  la  parte  de  acá  de  los  montes  , refpefto  i 
lo  que  por  uno  fe  confidéra  : como  mirada 
dcfdc  Madrid  esCallilla  la  Nueva  para  con 
la  Vieja  : dcfdc  Roma  lo  es  Italia  telpecliva- 
mente  á la  Francia,  y alsi  otras  Provincias.  Es 
voz  tomada  del  Latino  Cifmonianui , que  fig- 
nifica  ello  mifmo.  Salaz,  de  MtND.Chron. 
del  Card.  lib.  2.  cap.  73.  §.  2.  Eílando  hecha 
concordia , que  la  elección  de  General  fe  ha- 
ga una  vez  de  la  familia  Cif  montana  , y otra 
de  la  Ultramontana : todos  los  de  cíla  cedie- 
ron fu  derecho , para  que  fuefl'c  electo  Fr.  Pe- 
dro , aunque  era  Cifmontíno. 

CISQUERO,  f.  m.  Muñcquilla  hecha  de  lienzo 
apretada  y atada  con  un  hilo,  dentro  de  la 
qual  fe  pone  carbón  molido , y firve  para  paf- 
lárla  por  encima  de  lo  que  fe  quiere  reglar , ó 
bordar. Lat. Panícula pultiere  tarbonario  tumeni, 
tmufi  inpapyro dtftribendt.  Palom.  Muf.Pict. 
lib.l.can.y.  jf.2.  Se  pica  con  una  aguja , y le 
eltarcc  lobre  la  tela  con  un  tifqulro  , y def- 
pues  (c  paflan  los  perfiles  con  tinta  y pluma 
de  clcribir. 

CISSURA.  f.  f.  La  rotura  ó abertura  fútil  que 
le  hace  en  qualquiera  cofa : y regularmente 
fe  llama  afsi  la  herida  pequeña  que  hace  el 
fangradór  en  la  vena  para  que  falga  la  fangre. 

Es  del  Latino  Stijfura,  que  lignítica  lo  milmo. 
Lop.  Dorot.  fol.ioo.  Que  creo  que  fi  inc  (in- 
graflen  de  la  vena  del  corazón  , faldría  como 
azogue  por  la  tif  tiro  de  ella.PALOM.Muf.Pifl. 
lib.5.  cap.4.  (1.2.  Se  le  ha  de  hacer  una  tifitirn 
como  una  fangría : y apretando  la  vexiga , li- 
le la  cantidad  de  color  que  fe  quiere. 

CISTEL  , ó C1STER.  Se  llama  afsi  la  Sagrada 
Religión  de  San  Bernardo.  Lat.Cifereirn/ii  Or- 
do. Ribad.F1.  Sanfl.  Vid.de  S.  Bernardo.  De- 
terminaron todos  los  hermanos  de  San  Ber- 
nardo , y fu  tio,  y otros  rrcinra  que  le  liguie- 
ron  , de  entrar  en  la  Religión  del  Cijltí , que 
poco  antes  havía  íido  fundada  del  Venerable 
Abad  Ruperto  , debaxo  de  la  Regla  de  San 
Benito.  Morrt,  Annal.  lib.  10.cap-3.num.12. 
Sucediendo  en  Leire  los  Morges  blancos  de 
la  Obfervancia  del  Ciftir , fe  dió  á las  Monjas 
por  dotación  elle  y otros  Señoríos. 

CISTERCIENSE.adj.  de  una  terminación.  Co- 
la perteneciente  á la  Orden  del  Ciílér  , ó Cil- 
tél.Lat .CiftertienJii.O"  e.  RiBAD.Fl-Sancl.Fieíl, 
del  Santifsimo  Nombre  de  Maria.  San  Fufla- 
chio  Cifitrtitnft  era  devotifsimo  del  nombro 
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de  María.  Colmen.  Eferít.  Segob.  pl.788. 
Quando  entraba  en  la  Philol'ophia  , le  llamó 
Dios  i la  Religión  Ctftercienfc , cuyo  hábito 
recibió  en  el  Convento  de  nueftta  Señora  de 
Kogiles. 

CISTtRNA.  f.  f.  Depófito  de  agua.  Lo  mifmo 
uc  Algibc.Es  voz  puramcntcLatinaC/y?rr«a. 
icutNz.  Vid.de  S.Geron.  lib.  a.difc.  5.  El 

otro  citaba  en  una  cifterna  vicj3 comiendo 

en  todo  el  día  no  mas  de  cinco  higos  palla- 
dos. EspiN.Efcud.fo!.  153.  No  havíafuenre 
donde  refrefeatnos , fino  el  algíbe  , ó cifterna, 
de  donde  bebíanlos  pobres enccrtados.  Ov. 
Hift.  de  Chil.  pl.  77.  Y quando  menos  fe  po- 
día recoger  el  agua  llovediza  en  algibes  y 
cifttrnat. 

CITA.  f.  f.  Señalamiento,  afsignacion  de  dia, 
hora  y lugar  , pata  vetfe  y hablarle  alguna 
perfóna  con  otra : y afsi  fe  l'uelc  decir  : Tal 
dia  tengo  una  cita  para  cierto  negocio.  Lar. 
Citarlo,  añil.  Diei  dicho. 

Cita.  Indicación  de  ley  , dodrina  , autoridad, 
eferitúra , fe  de  Bjutifmo , ú otro  qualquicr 
inllrumento , que  fe  alega  pata  prueba , apo- 
yo , ó crédito  de  lo  que  le  intenta  verificar , ü 
de  lo  que  fe  dice  ó refiere.  Lat.  Autborii  cita- 
tío,  celprolatio. 

Cita.  Se  llama  también  afsi  la  autoridad  que  fe 
faca  al  margen  del  libro , lcñalando  el  capitu- 
lo,ú el  folio  del  Autor, que  fe  refiere  en  prue- 
ba de  lo  que  1c  dice,  ó afsicnta.  Sart.  P.Suar. 
lib. 2.  cap.  13.  Afsi  leía  por  mas  de  una  hora, 
fin  embarazatfe  en  la  variedad  de  las  fenten- 
cias  , ni  contundirle  en  la  multitud  de  los  Au- 
tores y proüxa  puntualidad  de  las  citai. 
CITACION,  f.  f.  Llamamiento,  vocación,  em- 
plazamiento jurídico  , que  dcfpacha  el  Juez  ó 
Tribunal,  para  que  comparezca  ante  si  algu- 
na perfóna.  Lat.  hoc-itia  in  jui.  Recop.  lib.  1. 

tit.3. 1.5.  Ni  fcan  ofados  de  impedir que  no 

vengan,  ni  parezcan  i fus  citaciónce.  Boiaü. 
Cuna  Philip,  part.r.  5.12.  num.r.  Citación  es 
una  jurídica  vocación  y llamamiento  que  fe 
hace  i alguno  , para  parecer  en  juicio  ante  el 
Juez  , citar  á derecho  , y cumplir  fu  manda- 
miento. Bares  , Guerr.  de  Fland.  pl.  56.  De 
allí , refpondió  con  un  ciento  particular  i la 
citación  del  Duque  de  Alba. 

Citación.  Vale  también  Annotacion  , acota- 
ción y cita  de  los  Autores  , libros , fcntcncias, 
que  le  trahen,  y refieten  en  alguna  obra , ó fe 
lácan  al  margen  , para  que  conde  de  fu  legiti- 
midad y comprobación.  Lat.  Teftimontum. 
Aatboritsiftit.  Cerv.  Quix. Prolog.  Vengamos 
ahora  a la  citación  de  los  Autores  , que  los 
otros  libros  tienen  , que  en  elvucdtole  fal- 
tan. Maro.  Gob.  lib.  1.  cap.  10.  Del  mifmo 
principio  fe  deduce  la  interpretación  que  di 
el  Bodinoiottotedimonio  del  mifmo  Inno- 

cencio fi  yá  no  es  faifa  fu  citación. 

Citación  de  remate. Requerimiento, ó aper- 
ccbiiniento  hecho  por  el  Juez  , en  vi?  execu- 
tiva  , al  deudor , pata  que  dentro  de  tres  dias 
manifiede  haver  pagado,  ó prefente inltru- 
mento  legítimo , que  lufpenda  el  remáte,  que 
fe  vi  i ejecutar  de  fus  bienes,  Lat.  Comperen, 
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dinatio , nii.  ARANc.del  año  de  1722.  fo!.  21. 

De  la  citación  de  remáte , quatto  reales  de  ve- 
llón. BoLAñ.  Curia  Philip.  part.2.§.i9.nuin.2. 

La  citación  de  remáte  fe  ha  de  hacer , para  que" 
el  deudor  dentro  de  tres  dias  muedre  paga , ó 
razón  legitima  que  le  impida. 

C1T AR.  v.  a.  Determinar  , leñalar  dia , hora  y 
lugár  una  perfóna  i otra , para  verfe  y confe- 
rir alguna  dependencia  : y afsi  fe  fuele  decir: 

Me  han  citado  para  tal  dia  : Yo  he  citado,  ó 
he  de  citar  i J uan  para  tal  dia.  Lat.  D em  alicui 
dicere,tondicere,pretfigere.  ZABALET.Err.celcbr. 

Err.  34.  Citan/i  pata  un  jardín  unos  holgones, 
reparten  platos  , y como  havían  de  llevar  un 
plato  mas , llevan  un  perdido,  que  dice  verlos 
de  repente. 

Citar.  Vale  también  Referir  , eferibir , ó prei 
fentar  leyes,  doctrinas,  autoridades , ó ir  íl.-u- 
mentos.  Lat.  Teftimonia  in  médium  proferre, 
addueere.  Amrr.  Mor.  tom.i.  fol.159.  Yo  por 
de  Hircio  los  citaré  ficmprc.  Cerv.  Quix.Pro- 
log.  Pues  qué  quando  citan  la  Divina  Efetitú- 
ra  : no  dirán  fino  que  fon  unos  Santos  Tho- 
mafes  , y otros  Doctores  de  la  Igicíia.  Zaba- 
let.  Err.  cclcbr.  Err.  28.  Sus  leyes  fon  fábu- 
las , porque  no  tienen  de  las  leyes  que  citan 
fino  la  primera  palabra. 

Citar.  Se  toma  también  por  annotar  , apuntar, 
acotar , y fa car  al  margen  de  algún  libro , ó 
eferito  , los  Autores , los  textos , los  lugares 
que  fe  trahen  y alégan  en  comprobación  de 
lo  que  fe  dice  y eferibe.  Lat.  Autborii  locum 
notare , ad/cribtre.  Cerv.  Quix.  Prolog.  En  lo 
de  citar  en  las  márgenes  los  libros  y Autores 
de  donde  facáredes  las  fentencias  y dichos 

?[ue  pufieredes  en  vueftra  hiftoria,  no  hai  mas 
ino  hacer  de  manéta  que  os  vengan  i pelo 
algunas  fentencias. 

Citar.  Enloforenfe  es  notificar,  hacer  faber 
i alguna  perfóna  el  emplazamiento , ó llama- 
miento del  Juez.  Lat.  Aliquem  vadari , citare, 
in  jut  votare.  Recop.  lib.  1.  tit.3.  5"  Ni  fcan 
ofados  de  impedir  , ni  embargar  i los  que  fue- 
ron citadoi  por  los  Prelados,  ó fus  Vicarios  fo- 
bre  los  pléitos  A la  Iglefía  pertenecientes.  Bo- 
tan. Curia  Philip,  part.i.  §.  12.  num.  5.  Si  fe 
tratare  pléito  fobre  algún  Mayorazgo , bada 
citar  al  poífeedór  del , fin  fer  ncccflario  citar 
A los  demás  fuceflórcs,  llamados  a él  cnü- 
guientc  grado. 

Citar  de  remate.  Hacer  faber,  notificar  al 
deudor  executado  el  remáte.Es  phral'c  foren- 
fc.  Lat.  De  bonorum  proferiptiont  debitorem  ad- 
monere.  Recop.  líb.4.  tit.21.Lt9.  Y dados  los 
. dichos  pregones , fea  citado  para  el  remáte  el 
deudor  en  fu  perfóna.  Botan.  Curia  Philip. 
part.2.  <j.  19.  num.  1.  Luego  que  es  hecha  la 
exccucion , puede  el  deudor  Jer  citado  de  re- 
máte. 

CITADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Citar  en 
todas  fus  acepciones. Lat .Citatui,a,um.&c. 

Ni  ereme.  PhiloL  curiofa,  lib.  4.  cap.  3.  Fuera 
de  que  los  Aurores  citadoi  en  livor  de  que 
los  hai,  todos  hacen  igual  tefiimonio  de  efie 
.fegundo  punto.  BARRN.Guerr.  de  Fland.pl. 
jó.  No  fiandofe  alguno  de  los  citadoi , y hs- 

. vien- 
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• viendo  yá  partido  el  término  feñalado, el  To¿ 
ledo  procedió  adelante  en  las  penas. 
.CITATORIO, RIA. adj.  Cofa  perteneciente  ¿ 
vocación , llamamiento  , ó emplazamiento. 
Lat .Citatorim,  a,  um.  Recop.  lib.  r.  tit.  3. 1.1. 
Ni  recibir , ni  confcntir  leer , ni  notificar  car- 
tas citatorias , y monitorias  de  excomunión. 
Babia,  Hiíl.Pontif,  tom.3.  pl.535-  Fuéconef- 
te  monitorio  una  Bula  citatoria , en  que  cita- 
ban al  Rey,  para  que  por  sí  ó por  fu  Procura- 
dor parcciefl'c  en  Roma.  MEN.Coron.fol.aa, 
De  Ut  carta!  citatorias, 
ni  de  cojia  del  mefón, 
yo  no  fago  dilatoria! , 
que  no  ei  tal  mi  condición . 

.CITERIOR,  adj.  de  una  term.  Lo  que  efta  de  la 
parte  de  acá , y que  en  lo  antiguo  fe  decia 
Aquende,  opucfto  á lo  de  Allende,  que  le  lla- 
ma Ulterior.  Es  voz  puramente  Latina  Cite- 
rior. MARiAN.Hift.Efp.lib.i.  cap-a-Cá  los  que 
ponen  por  términos  de  ellas  dos  Efpafias  cite- 
riór  y ulterior  al  rio  Ebro  , á los  tales  y i fu 
opinión  refillen  Plinio  y los  mas  eruditos....... 

De  fuerte , que  todo  lo  que  ella  de  ella  parte 
de  Ebro  hacia  Poniente  , fe  llamó  algún  tiem- 
po Efpaña  ulterior,  y citerior  lo  que  cae  de  la 
orra  parte.  Amor. Mor.  Defcripc.  de  Efp.  fol. 
37.  Quando  los  Romanos  entraron  en  Efpaña 
para  comenzar  á conqu'tftar  en  ella, la  dividie- 
ron (como  fe  ha  dicho  en  la  Chrónica)  en  dos 
Provincias  , que  nombraron  Citeriór  y Ulte- 
rior. Aedret.  Orig.lib.i.cap.3.  Divide, pues, 
Plinio  á Efpaña  en  Citeriór,  ello  es  la  mas  cer- 
ca de  Roma,  y en  Ulterior  la  mas  apartada. 
CITHARA.  f.  f.  Inrtrumcnto  naúlico  , femejan- 
te  algo  á la  guitarra;  pero  mas  pequeño  , y 
redondo.  T teñe  las  cuerdas  de  alambre  , y (c 
tocan  con  una  pluma  cortada , como  para  cf- 
cribir  de  gordo.  Es  voz  puramente  Latina 
Citbara.  Comend.  íob.  las  300.  fol.  20.  Aquel 
fablar  filé  romance , que  el  juglar  ponia  en  la 
citbara , en  bodas  de  Eneas  con  la  Réina  Dido. 
Lop.  Dorot.  fol.  157.  Como  llamar  al  Ruiíe- 
ñór  citbara  de  pluma;  que  por  la  miíma  razón 
le  havia  de  llamar  la  citbara  Ruifcñór  depa- 
lo.GoNG.Rom.amor.21. 

La  cíthara , que  pendiente 
mucho!  dia¡ guardó  un  fútete, 
folicitadat  jut  cuerda! 
de  ¡oí  zépbiroi  fuavet. 

C1TH ARISTA,  f.  m.  y f.  Laperfónaque  tocí 

• la  enhara.  Lat.  Citbaroedui  ,7.  Citbariftria , a. 
Peliic.  Argén,  part.  i.  fol.  82.  La  Capilla  de 
los  Múlleos,  donde  los  Flautas, los  Citbarifa,, 
los  que  tañían  facabuchc  y lyra , no  detabau 
de  cantar.  Gong.  Rom.  burl.4. 

Citharifla , dulce  bija 
del  Arebipolta  rubio , 
f ai  brazo  de  mi  injl rímenlo 
le  folicitat  el pulfo. 

CITHARIZAR.  v.a.  Tocar,  tañer  la  cíthara. 
Tiene  poco  ufo.  Lat.  Citbaram  pulfare.  Co- 
mend. lob.las  300.  fol.  4 6.  Citbarízar  es  tañer 
la  vihuéla , que  fe  dice  cíthara. 

CITO.  adv.  Término  de  que  fe  ufa  para  llamar 
los  perros  c incitarlos  i bufear  y recoger  1» 

Tom.  //. 
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cáza.  Es  tomado  del  Latino  Cito , que  fignifi- 
ca  Aprefuradamente , luego , luego.  Caldee, 
Com.  Zelos  aun  del  aire  matan.  Jorn.  2. 

T fi  ei,  que  el  difeurfo  arguye, 
que  d una  Deidad  cazadóra, 
un  perro  ei  dón  de  gran  fufe, 
fe  le  be  de  llenar : tus,  tul, 

cito „ ...... 

CITOLA,  f.  f.  Lo  mifmoque  Cíthara.  Es  vo i 
antiquada.  Cheon.  gen.  fol.  106.  £ facía  pin- 
tar todas  fus  imágenes  i manéra  de  juglar , ta- 
ñendo citolai , é otros  cftromentos,  Men.  Co- 
ron.  fol.io.  ElqualOrphéo  era  mui  gran  ju- 
lár,  al  menos  tañía  mui  bien  una  tiluia , ó vi» 
uéla. 

Citóla.  Se  llama  también  unatabiíta  delgada 
de  madera,  que  1c  pone  pendiente  de  una 
cuerda  fobre  la  rueda  del  molino , que  firve 
de  que  la  tolva  vaya  defpidicndo  la  cibéra , y 
también  de  avifar  , que  fe  para  el  molino, 
quando  dexa  de  golpear.  Lar.  Motacillum , i, 
GAEAi,Carr.r.  Ni  menos  querría  que  dixef- 
fen  de  vos , perdida  es  la  lexia  en  la  cabeza 
del  afno.y  por  demás  es  la  citóla  en  el  molino, 
quando  el  molinéro  es  fordo.  Calist.  v Me- 
LtB.  fol.  147.  Pues  mándolesyo  trabajar  en 
vano,  que  por  demás  es  la  citóla  en  el  molino. 
CITOLERO,  RA.  f.  m.  y f.  Lo  mifmo  que  Ci- 
tharifta.  Veafc.  Voces  amiquadas.  Trahclas 
Ncbrixa  en  fu  Vocabulario. 

CITOTE,  f.  m.  Perfóna  deílinada  para  citar  i 
alguno  jurídicamente.  Es  voz  de  que  le  lude 
ufar  en  ellilo  común  y familiar : y afsi  fe  dice, 
á Pedro  le  han  dcfpachado  un  citóte.  Lat.  üe- 
nuntiationibui  ob ; ti  nd  rfírmi¡ii!,rnin!jl:r.Av.\v. 
Defcng.  cap.  3.  Trahenel  mandamiento  con- 
figo , como  quadrilléros  ó eitótei  ó execu- 
tores,  para  emplazarnos , prendernos  ó hacer; 
Iaexecucion. 

CIUDAD,  f.  f.  Población  de  gentes  congrega-* 
das  i vivir  en  un  lugar,  fujetas  á unas  leyes, 
y á un  gobierno  , gozando  de  riertos  privilc- 
ios  v exenciones,  que  los  feñores Reyes  fe 
an  férvido  de  concederlas  fegun  fus  férvi- 
dos. Unas  fon  cabézas  de  Réino  , como  Bur- 
gos, Toledo,  León,  Sevilla,  &c.  Otras  tienen 
voto  en  Corres , como  las  referidas , y Valla- 
dolid,  Salamanca,  Cuenca,  &c.  Viene  del  La- 
tino Civitai,  que íignifica  lo  mifmo.  Maman. 
Hilt.  Efp.  lib.  14.  cap.  6.  Antes  en  breve  los 
Mccinéfes , á excmplo  de  las  otras  Ciudúdei, 
tomadas  las  armas , echaron  fuera  la  guarni- 
ción. Sa  a v.  Ernpr.  4.  El  Soldán  de  Egypro, 
movido  de  la  fama  del  Rey  Don  Alonlo , le 
envió  Embaxadóres  con  grandes  prefenres,  y., 
y calí  todas  las  Ciudúdn  de  Cartilla  le  tuvie- 
ron en  poco , y negaron  la  obediencia. 

Ciudad.  Materialmente  Iignifica  los  muros; 
torres  y demás  edificios  deque  fe  compone. 

Lar.  Uríi , ¡1.  Coiom.  Gucrr.  de  Fland.  lib.  8. 

Es  Cambray  una  de  las  mayores  y mas  no- 
bles Ciudddti  de  los  Filados  Baxos : fuerte  de 
litio , y fortificada  con  el  arte  de  efta  manéra. 
Colmen.  Hift.  Segob.  cap. 8.  Haviendo 
Hércules  fundado  nueftra  Ciudad  en  fu  pri- 
mé» venida  á Elpaúa. 
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Ciudad.  Significa  también  el  Ayuntamiento  ,6 
Cabildo,  y los  Diputados,  ó Procuradores  de 
Cortes  , que  en  virtud  de  los  poderes  que  les 
otorgan  , tienen  la  rcprefcntacion  y voz  de  la 
Ciudad  que  los  envía.  Lar. Senatus,us.  Col- 
men. Hift.  Segob.  cap.  41. §.  1.  Por  la  tarde 
falicron  de  las  cafas  de  Confiftório  los  Regi- 
dores acaballo , en  forma  de  Ciudad. 

CIUDADANO,  f.  m.  El  vecino  de  una  Ciudad, 
que  goza  de  fus  privilegios , y cita  obligado 
á fus  cargas,  no  relevándole  de  ellas  alguna 
particular  cxención.Lac.C/oó.OcAMP.Chron. 
lib.z.  cap.38.  Dcípucsdc  lo  qual  como  Ma- 
dreo tuviefle  tyranizada  claramente  la  Ciu- 
dad de  Carthágo , quitándola  toda  fu  liber- 
tad , y haciendofe  Rey  abfolúto  de  ella  , filé 
muerto  por  algunos  ciudadanos.  AiDRET.Orig. 
lib.i.cap.j.En  todaEfpaña  fueron  en  aquel 
tiempo  veinte  y cinco  las  colonias , que  fe  de- 
ben entender  de  eludidnos  Romanos.  Saav. 
Empr.96.  Mas  importa  la  vida  de  un  ciudada- 
no, que  la  muerte  de  muchos  enemigos : y alsi 
decía  Scipion  Africano  , que  quería  mas  con- 
fervar  un  ciudadana , que  vencer  mil  enemi- 
gos. 

ClUDADELA.fi  f.  Fortaleza  pequeña  , con 
quatro,  ó cinco  baluartes , y cerrada  de  folio, 
edificada  en  puerto  ventajólo  de  una  Plaza  de 
importancia,  para  tenerla  en  obediencia  y fu- 
jecion  , y poderla  defender  mejor.  Es  voz  to- 
mada del  Francés.  1.1C. Arx,cis. Coi  osi.Guerr. 
de  Fland.lib.S.  Por  Levante  tiene  (Cambray) 
la  Cindadela  de  quatro  baluartes,  con  folio  fo- 
co , por  fer  lugir  eminente, aunque  harto  pro- 
fundo  De  fie  las  horcas  batían  quatro  ca- 

ñones en  ruina  las  cafas  y plataformas  de  la 
Ciud.sdéla. 

CIVICO,  CA.  adj.  Cofa  perteneciente  á Ciu- 
dad. Es  voz  Latina , cuyo  ulb  comunes  en  la 
terminación  femenina  para  nombrar  la  Coro- 
na cívica.  Vcaíc  Corona.  Lat.CVu/r»/,  a,  um. 

CIVIL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  toca  y perte- 
nece al  derecho  de  Ciudad,  y de  fus  morado- 
res y Ciudadános.  Es  del  Latino  Civilis , que 
dignifica  ello  tnifmo.  Lar.  Civilis , & r.  Ma- 
rías. Hift.  Efp.lib.14.  cap.5.  Eftc  fuéel  fruto 
de  la  difeordia  civil , y no  otro.  Ambr.  Mor. 
tom.t.fol.  158.  Gran  parte  de  crta  guerra  ci- 
vil Ce  trató  en  Efpaña.S.AAV.  Empr.  47.  Con 
ella  fe  dirtolvcria  la  compañía  civil , que  con- 
fiftc  en  que  cada  uno  viva  para  sí  y para  los 
demás.  N aVarrbt.  Confcrv.difc.3.  Porque  la 
ciencia  de  aconfejar  es  oficio  de  la  civil  inteli- 
gencia , como  lo  dixeron  Platón  y Ariíló- 
teles. 

Civil.  En  el  eftilo  forenfe  es  todo  aquello  que 
principal,  ó accelforiamente  pertenece  á la 
jurticia  en  orden  á interertes  particulares , co- 
mo de  hacienda  , jurifdiccion  , ó privilegio,  ó 
cortas  y daños ; .1  diftincion  de  lo  que  toca  al 
caftigo  de  los  delitos , que  fe  llama  Criminal: 
y afsi  fe  dice  Acción , pleito,  ¡1  demanda  civil. 
Recop.  lib.z.tit.8.1.4.  No  tengan  de  aquí  ade- 
lante los  dichos  nueftros  Alcaldes , ni  alguno 
•de  ellos , Relator  que  les  haga  relación  de 
pleito  alguno  civil,  que  penda  ante  ellos.  Sa- 
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lAz.pi  ME\D.D¡gn.dc  Caft.  lib.  3.cap.aa. 
Conocen  de  todas  las  caulas  civiles  y crimi- 
nales de  los  Exércitos. 

Civu.  En  fu  reño  lignificado  vale  Sociable, ur- 
bano , cortés  , político  y de  prendas  proprias 
de  Ciudadano  ; pero  en  elle  icntido  no  tiene 
ufo:  y folamente  fe  dice  del  que  es  defclliina- 
ble , mezquino , ruin , y de  baxa  condición  y 

firocedercs.  Lat  .Sórdidas.  Inurbanas.  Ricop. 
ib.8.  tit.14.1. 1.  Elijany  nombren  dos  Alcal- 
des de  Hermandad  , el  uno  del  citado  de  los 
Caballeros  y Efcudéros,  y el  otro  de  los  Ciu- 
dadános y pecheros , tales , que  fean  pertene- 
cientes para  ufar  de  los  dichos  oficios,  que  r.o 
fean  hombres  baxos  ni  civiles  ¡ mas  de  los  me- 
jores y mas  honrados  que  huviere.  Barbad. 
Coron.  fol.250.  Cotéjeme  V.  md.crta  mecha- 
nica  y civil  ocupación  de  fer  tendero  de  cho- 
colátc  con  la  aleñada  caballería  que  preten- 
de introducir. 

CIVILIDAD,  f.  f. Sociabilidad,  urbanidad,  po- 
licía. Lat.  Urbanitat  ,ii,  Civilis  moruna  comisas 
& elegantia.  Villen.  Trabaj.cap.7.  En  Grecia 
fuera  una  doncella  de  tanta  ciencia  dotada, 
que  todas  las  artes  é civilidades  humanas  le 
eran  manifieftas.  Chron.  del  R.  Don  Juan 
el  11.  Adición , cap. :.  Aquel  mucho  notable 
y útil  oficio , que  en  el  tiempo  antiguo  que 
Roma  ufaba  de  fu  gran  policía  y civilidad  fe 
prañicaba. 

Civilidad.  Vale  también miféria,  mezquindad, 
ruindad.  Lat.  ílliberalitas.  Sorda.  Qusv.  Polir. 
part.i.cap.7.  Chrifto  no  la  tiene  por  confuirá, 
fino  por  cortcdád  humana  y civilidad  indigna 
de  miniftros  de  fu  cafa.  Calder.  Com.  Cada 
uno  para  si.  Jorn.  z. 

Defdc  Granada  bas  ga fiado 
mi!  reales '( aunque  parezca 
civilidad  , efta  vez 
lo  be  de  vér , dame  la  cuenta. 
CIVILMENTE,  adv.  que  cxprefl'a  el  modo  de 
proceder  conforme  al  derecho  civil  , ó en 
cáufas  civiles.  En  ella  acepción  es  voz  foren- 
fe , fiendo  común  el  decirle , quando  fe  pre- 
fentan  algunos  ¡nftruincnros , que  fc  redargu- 
yen civilmente  de  fallos.  Lar.  Civihier.  Alore 
judicii  ordinarii  vel  recupcratorii. 

Civilmente.  Vale  también  con  miféria, con 
mezquindad , con  ruindád.  Lat.  Illiberaiiler. 
Sordidi. 

CIZALLA,  f.  f.  Fragmento  que  falta , ó queda 
del  metal  al  tiempo  que  fe  acuña  la  moneda. 
Lat.  Oecijfum  cu/a  maneta  fragmen.  Rt  cop.lib. 
3.  tit.  2i.  1. 20.  Ni  envuelva  una  cizalla  con 
otra ni  en  la  cizalla  no  tray  a tierra  a vuel- 

tas. Marq,  Gob.lib.2.  cap.39.  ).i.  Ni  con  el 
martillar  fo  quebrarían  las  cabezas , ni  lcrian 
menerter  cortadores , ni  habría  merma  por  la 
cizalla. 

C L 

CLAMADOR.fi m.  El  que  clama,  o llamad 
voces.  Trahe  ella  vozNebrixa  en  fu  Voca- 
bulario t pero  tiene  poquifsimo  ufo.  Viene 
del  Latino  Clamatcr,c\uc  fignifica  lo  mifmo. 
CLAMAR,  v.  n.  Dar  voces,  gritar, levantar  mu- 
cho 
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chola  voz  para  fcr  oído.  Es  tomado  delta- 
tino  Clamare.  Sous,  Hiit.  de  Nuev.  Hlp-lib.* 
cap  o.  Aquellos  fotdados  maldixcton  la  lau- 
da ,’y  clamaron  por  volverfc  al  quartél.  Ref. 


Aultr.  Cant.4.  . 

Monfiruofamente  jura , afirma  y clama 
Lo  cierto  , lo  dudofo.ylo  impofisblc. 

Cl  amar.  Vale  también  quejarte , dar  voces  lar- 
rimólas  y compasivas , pidiendo  favor  y fo- 
corro : y en  elle  fenrido  efti  ftcqiientcmcntc 
ufado  en  Caítellano  elle  verbo.  Lar.  Clamare. 
Fr.  L.  de  Gran.  Adic.  part.a.cap.io.  Dcfpi- 
dela  Señor  mifericordiofamente . porque  da- 
ma en  pos  de  ti.  Hoatens.  Mar.fol.145.  C!a- 
mó  Jcfus  con  una  gran  voz. 

Clamar.  Por  analogía  vale  dar  voces  , llaman- 
do la  atención  de  los  circundantes  para  algún 
efedo  , como  para  publicar  y manifeítar  al- 
gún cafo  , ó para  pedir  venganza  , y alsi  de 
otras  cofas  , que  por  fu  notoriedad  precifan,  y 
llaman  la  atención.  Lat.  Clamare.  Nieremb. 
Epill.  38.  Como  la  voz  déla  fangredcAbcl 
clamó  al  Señor  , también  las  voces  de  ellas  li- 
gryinas  clamarán  á el.  Lop.  Com.  Los  bandos 
de  Sena. 

La  fangre  clama  a loa  airado:  Cielae. 

Quando  los  enfermos  claman  , los  Médicos  ga- 
nan. Refr.que  di  á entender  que  con  la  abun- 
dancia y copia  de  enfermos,  los  Médicos  fe 
utilizan  s ó que  los  enfermos  que  tienen  lugar 
de  quejarfe , fuclen  tener  largas  las  enferme- 
dades. Lat. 

Clamante  fit,  beu,  medical  bic  vieinla, 

Pecuniofa  prorfui  artie  afecta. 

CLAMANTE,  part.  acl.  del  verbo  Clamar.  El 
que  clama.  Es  voz  ufada  en  lo  Poético.  Lar. 
C7jmjm.ViLLAMED.Fab.dc  Apolo  y Daphne. 
Oft.  103. 

Dado  en  letargo  i la  paflón  clamante. 

CLAMISTA.  f.  m.  El  que  clama,  y di  voces, 
por  lo  regular  ponderativas , exagerando  al- 
guna cola.  Es  voz  fclliYa  y vulgar.  Lat.  da. 
mofas.  Qvev.  Fort.  Llevábalos  un  compañéro 
panza  al  trote , infigne  damtft a. 

CLAMO,  f.  m.  Voz  de  la  Gcrmanía  , que  figni- 
fica  el  Diente.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.  Dina,  til. 

CLAMOR,  f.  m.  Voz  re’cia  y levantada , pro- 
nunciada con  esfuerzo  y con  grande  aliento 
y vigór.Es  tomado  del  Latino  C'4«w.Pcsnt. 
Conven,  lib.  2.  cap.  3 6.  (.2.  Que  ello  íígnifica 
aquel  clamor  bclicófo  del  Soldado  Elpañól: 

. Santiago, Santiago,cicrra  Elpaña.SAAv.Empr. 
4«.  Un  milmo  rumor  del  pueblo  fonaba  á los 
oídos  bclicólbs de  Jofué  como  clamór  de  ba- 
talla, y i los  dcMoifén  quietos  y pacíficos 

como  múíica Crecen  las  voces  y los  cla- 

móret  contra  él , y todos  le  condénan  á muer- 
te. Jaureg.  Plurf.  lib.I.Oa.33. 

No  le  indignan  trocado 1 loi  clamores, 

Oy  plebeya  ,y  un  tiempo  militáret. 

Clamor.  Se  llama  también  el  toque  trille  de  las 
campanas,  que  le  di  por  los  difuntos.  Difcle 
clic  nombre , porque  escomo  un  avilo  dado 
en  general  para  que  fe  niegue  por  las  almas 
de  los  muertos.  Divídele  en  clamor  alto , y- 
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clamor  bato:  eñe  es  quando  (e  tañen  las  cam- 
piñas pequeñas  y los  golpes  fon  ícncUlos : el 
alio  es  quando  fe  tocan  todas  las  campanas , y 
fon  dobles  y mas  ruidofos  los  toques.  Lat. 

*✓£/•//  campan i mortualia . Campanarum  lejfutyttt, 
GuEv.Epift.  al  Comendador  Angulo,  pl.  309. 
Los  ciamórei  que  tocan  las  campiñas  en  las 
Iglelias , no  fon  por  los  que  mueren,  lino  por 
los  que  viven.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap.  47. 
§4.  Por  cxcufar  algo  de  tan  pavorofa  trilleza 
al  Pueblo  afligido,  le  prohibió  todo  clamór  de 
campiñas. 

Clamor.  Regular  y freqiientemente  íígnifica 
voz  lallimera  y afligida  , y que  indica  en  el 
que  la  pronuncia  grande  aflicción  y palsion 
de  animo.  Lat. Clamor.  Ejuiatut.  Sant.  Leu. 
Su  Vid.  cap.  10.  Parcccmc  que  ganó  grandes 
fiicrzas  mi  alma  de  la  Divina  Magcílad  y que 
debia  oir  mis  clamórci,  y ha  ver  lillima  de  tan- 
tas ligrvmas.  Nuñ.  Empr.  2.  Rompiendo  el 
aire  en  íallimofos  clamores  los  defvalidos.  Ar- 
teag.  Rim.  fbl.3. 

Bien  que  d ja  Diot  le  pregunta 
entre  quejo/m  clamores: 

Por  qué  leba  def amparado ? 

0 voz , quanto  enigma  efcondes\ 

Clamór.  Se  toma  algunas  veces  por  notorie- 
did,  publicación  y fama  de  algún  hecho  ó fu- 
cclfo  confldctablc.  Lat.  Rumor.  Fama.  Men. 
Coron.  fol.  3.  Ello  es  i todos  bien  notorio, 
que  qualquier  lugar  virtuofo  luego  florece 
por  famolo  clamór.  Saav.  Empr.3 1 . Conocían 
bien  que  corren  los  ánimos  y las  fuerzas  mas 
al  clamór  delafama.quealdela  caxa. 

Es  un  clamór.  Phralc  cxprelsiva  de  alguna  queja 
y fentimiento  común  y gencril : como  lucede 
en  alguna  calamidad  pública  de  epidémia, 
hambre , pede , ó mortandad  en  alguna  Pro- 
vincia ó Ciudad.  Lat.1V/V  nifi laíiut  CE  lamen!  a- 
tio  auditar. 

CLAMOREADA,  f.  f.  La  acción  de  clamary 
dar  voces,  pidiendo  favor  y ibeorro.  Lat.  V o-, 
eiferaUo.  Clamor.  Jacint.  Pol.  pl.  221. 

Dixo  : T apenal  loi  Diofee 
oyen  I a clamoreida, 
quando  en  un  decir  jefus 
la  convirtieron  en  caria. 

CLAMOREAR,  v.  n.  Tocar  las  campanas  i 
muerto.  Lat.Campanii  mortualia  cantee , i 'fio  m 
edere.  FoNstc.Vid.de  Chrill.tom.x.  Iib.4.  cap. 

1.  El  que  han  llorado  los  Ciclos  , y en  lugar 
de  campiñas  clamorearon  las  piedras : el  que 
quedó  en  el  fcpulchro  cubierto  con  una  fiba- 
na  blanca,  guardadode  una  compañía  de  Aci- 
dados , ha  cliapadodc  rail  temcrola  rcmpcl- 
rad , refucilando  por  fu  virtud.  Qviv.  Muí.  2. 

Son.¿2.  , , , , 

O e¡  viento  fabidór  de  b futuro 
Clamoreó  por  el  difunto  bado, 

O en  doéloi  cbaraól/rei  añudado 
Le  repitió  parUrogran  conjuro. 

Ceamorear.  Vale  afsimifmo  repetir  con  inflan- 
cía  las  quejas  y clamores , moleiundo  a uro 
con  ruegos  impertinentes  por  conlcguir  al- 
cun  fin,  como  un  focorro , una  limofna  , &c. 
Lat.  Opem  emxe  implorare.  Auxilsum  invocare. ~ 
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Cartux.  Vid.  deChríll.  fol.  115.  Efiempre 
que  el  Sefiór  entraba  en  el  Templo,  le  clamo- 
reaba porque  le  diene  vifta. 

CLAMOREADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Clamorear  en  fus  acepciones.  Lat.C/a matul, a, 
um.  Quev.  Mul.6.  Rom.  91. 

Con  tono  clamoreado, 

Írj;  la  aufémia  me  compufo, 
lori  loe  verfoi  figuicntei, 
mas  renegado!  que  eultoi. 

CLAMOREO,  f.  m.  El  fonido  que  hacen  las 
campanas  quando  tocan  por  los  difuntos.Lat. 
Mortualit  eampanarum  fomtut. 
CLAMOROSO,  SA.  adj.  Equivale  á ruidófoy 
l'onóro , lleno  y acompañado  de  notable  cla- 
mor y voces , de  ordinario  laftimolas.  Viene 
del  nombre  Clamor.  Lat .Clamofui,a,  um.  Ma- 
ner.  Apolog.cap.7.  De  ellos  delitos  nos  pre- 
gona reos  la  voz  clamorófa  populár.EspiN.Arr. 
Ballcíl.  lib.j.cap.^o.  En  queriendo  haver  mu- 
danza de  tiempo  , la  conocen  y huyen  á la 
mar,  ó i las  riberas  de  los  rios,  dando  clamor  i- 
fai  voces.  Cornej. Chron.  lib.  1.  cap. 37.  Era 
tanta  la  abundancia  de  limofnas  y el  elamori- 
fo  concurfo  de  los  Ciudadanos  de  Horca , que 
no  fe  vaciaba  de  gente  la  Ermita.  Jaurec. 
Pharf.  lib.11.  Oct.  52. 

Las  Muralla!  ajf.ilta  impetuofo 
El  filiado  ,y  ojíenla  de  repente 
El  rumor  de  lai  trompa!  clamorófo, 

T el  brillar  de  lai  Aguila!  ardiente. 
.CLANDESTINAMENTE,  adv.de  modo.  Con 
fccreto  cuidadófo,  y lomifino  que  oculta- 
mente , y aefeondidas.  Es  tomado  del  Latino 
Clandejhne , que  fignifica  lo  mi  l ino  Navarr. 
Man.  cap.22.  Aunque  fe  huvicflc  cafado  ¡¡an- 
de/i  mámente  , y fin  teiligo  alguno.  Ri  ba  o.  El. 
SaníL  Vid.  de  S.  Evarilío  Papa.  Proveyó  que 
los  safamientos  fe  eclebraffen  en  público  , y 
no  elandefl mámente.  Argi-ns.  Maluc.  lib.j .fol. 
91.  V de  noche  era  admitido  en  la  Ciudad 
clandeftinamente  en  cafa  de  un  amigo. 
CLANDESTINO,  NA.  adj.  Secreto  , oculto. 


encubierto  con  cuidado  y'  artificio.  Es  voz  to- 
mada del  Latino  Clandefiinui  , que  Iignifica 
ello  mifmo.  Navarr.  Man.  cap.22.  No  nace 
tampoco  de  los  defpoforios  ó cafamientos  nu- 
los,quando  fon  tan  thndeft /,iu,quc  no  fe  pue- 
den probar.  Corr.  Argén,  fol.  153.  No  pre- 
tendo clandefiinai  thcas.  Ptsc.Pclay.  lib.  2. 

' OcT.52. 

De/ cubre  fu  fcmblantc  elandeílino. 

CLANGOR,  f.m.  El  fonido  de  la  trompeta  6 
clarín.  Es  voz  puramente  Latina  Clangor  , y 
folamente  ufada  en  lo  Poético.  PAN  r.Rum.i. 
Sopla  Mifeno  el  clarín, 
cuyos  clangores  difiintot 
al  mundo  inferior  pregonan 
nue/Iro  mortal  defafio. 

CLARA,  f.f.  La  claridad  que  hace  quando  en 
tiempo  lluviofo  por  algún  rato  ó elpacio  cor- 
to de  tiempo  fe  delcubrc  el  Sol  ó la  luz , y el- 
clarccc  el  día , y dcfpucs  vuelve  á nublarle  , y 
ponctfe  obfeúro.  Diccl'e  también  en  mafculi- 
no  Ciato.  Veafe. 

Clara  pe  huevo.  Lo  blando  que  tiene  dentro 
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el  huevó  , y no  eilá  mezclado  con  la  yema. 
Llámafe  clara , por  fer  tranfparente  , a diftin- 
cion  de  la  yema,  que  es  mas  apretada  y vifeó- 
fa  , y también  por  fer  blanca.  Lat.  Albumen, 
ni¡.  Lag.  Diofe.  Iib.a.cap.44.  La  clara  del  hue- 
vó ciad*  refrefea  , aprieta  , atipa  los  poros , y 
mitiga  la  inflamación  de  los  ojos.  M.  León, 
Qbr.P0et.pl.160. 

Qualquiera  aquella  noche,  fin  fer  gufio. 

En  foto  un  huevo  tuvo  cena  y fufio, 

T cfpcrando  la  herida  de  una  vara, 

La  yema  fe  cenó  , y guardó  la  clara. 

A la  clara,  ó A las  clarai.  Modos  adverbiales.  Lo 
mifmo  que  manifiefta  y patentemente  , con 
roda  dillincion  y claridad.  Lat.  Palam.  Mati- 
fefi'e.  Hug.  Cels.  Repert.  Prolog.  Lo  qual  di- 
xo  en  otro  lugar, aunque  no  tan  á la  clara.  Ov. 
Hiíl.  Chil.  pl.  2 20.  Aunque  fu  valor  era  tan 
fingulir , no  fuera  bailante  para  tan  grande 
hazaña , fi  el  Cielo  no  los  huvicra  favorecido 
tan  a lai  clara!.  Rur.  Auilr.  Cant.3. 

Mas  en  que  me  detengo  ,fi  á la  clara 
Lo  conoceii  qual  yo  de  luengo  trato. 

Pariente  i la  clara  el  hijo  de  mi  hermana.  Refr. 
con  que  fe  di  á entender  que  folo  en  las  co- 
fas ciertas  y notorias  hai  feguridad  ¡ y no  en 
las  que  pueden,  ó fuclen  tener  duda.  Y tam- 
bién fe  lignítica  que  folamente  los  confejos  y 
advertencias  de  perfóna  conocida , aleda  y 
amiga , Ion  fcgúros  y cllimablcs.  Lat. 

Sorore  nofíra  nal  tu,  boc  ni I ambigo, 

Propio  ¡itui  Ule  deput abitar  meui. 

CLARABOYA.fi  f.  Ventana  alta  orbicular  fin 
puertas , abierta  en  los  edificios  Puntuóles,  pa- 
ra que  entre  la  luz.  Es  palabra  ( fegun  difeur- 
re  Covarr.)  de  la  voz  Claro  , y del  nombre 
Bufo,  que  enTofeano  Iignifica  Agujero , y 
corrompido  fe  formó  Claraboya.  Lar.  Oeului 
hovit.  PrLtic.  Argén,  part.a.fol. 38.  Entramos 
en  un  apofento  , cuya  darabiya  cubierta  de 
hojas  de  verdes  arboles , rechazaba  los  ardo- 
res del  Sol.  Sons , Hiíl.  de  Nuev.  Efp.  lib.  3. 
cap.  14.  Teniaun  género  de  claraboyas  ó ven- 
tanas pequeñas, que  daban  penada  la  Iuz.Bal- 
buen.  Bcrn.lib.2.  Ocl.104. 

Vuelan  fus  claraboyas  por  la  cumbre 
De  la  enarcada  bóveda  del  Cielo 
Sobre  pilaret  de  oro , cuya  lumbre 
El  aire  baria , y da  ber  moflir  a a! futió. 

Ci  ar  abovas.  Se  llaman  en  algunas  partes  las 
Tribunas  ó balcones  altos , que  falco  al  cuer- 
po interior  de  tas  lglcfias. 

CLARAIiOYADO  ,"DA.  adj-  Voz  jocófit  de 
que  usó  mctuphoricamcnte  por  Roto , y lle- 
no de  agujeros, Gallillo  Solotzano  en  los  Do- 
nairesdcl  Parnafo,fol.i2i. 

Clataboyado  el  bohemio. 

CLARAMENTE,  adv.  de  modo. Con  clarid.id, 
lifúra,  y fin  dificultad  ni  duda  para  entender: 
y lo  mifmo  que  diftintay  abiertamente,  y fin 
rebozo.  Es  tomado  del  Latino  Clare,  que  lig- 
nítica lo  mifmo.  CuuEND.fob.las  300.fol.38. 
Efaias  trató  tan  claramente  del  Teilamento 
Nuevo  y de  nueftro  Salvador , qvc  mas  fe 
puede  decir  Evangeliíla  que  Prophéra.  Fr. 
L.  Dt  Gran.  Serm.  contr.  efeand.  Lo  qual  vi- 
mos 
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rao;  bien  claramente  en  el  malvado  Tudas.Lop. 
Run.  Sacr.  fol. 8o. 

To fitmpre  bablf  claramente. 
Claramente.  Significa  también  notoria  y evi- 
dentemente , fin  la  menor  dificultad,  con  evi- 
dencia. Lat.C/jrí.Fa.L.  de  GuAN.Adic.  part. 
2.  cap.  14.  La  grandeza  de  la  anguilla , que  en 
ella  tiempo  paJeciftes , claramente  fe  conoció 
por  aquel  fudór  de  fangre , que  gota  á gota 
corría  hada  caer  en  tierra.  Saav.  Einpr.  50. 
De  todo  lo  dicho  fe  infiere  claramente  que  el 
mayor  peligro  del  valimiento  confiílecn  las 
trazas  que  aplica  la  ambición  para  confcr- 
varíe. 

CLARAMIEKT.  adv.  Lo  mifino  que  Clara- 
mente. Es  voz  antiquada.  Fuer.  Juzc.lib.  2. 
tit.  i.l.j.  I’orquc  los  pleitos  non  pueden  fcc 
departidos  claramient  por  cías. 

CLARAR,  v.  a.  Dar  luz , y lo  mifino  que  Acla- 
rar. Es  de  poco  ufo.  F.  Herr.  fol.  10 1. 

Clarar  ¡a  tierra  y Cielo  te  conviene. 
CLAREA,  f.  f.  Bebida  que  fe  hace  con  vino 
blanco,  azuzar  ó miel,  canela  y otras  cl’pecies 
aromáticas , fegun  el  güilo  de  cada  uno.  Lat. 
Vinum  mulfum,  Ifinum  mclititct.  OEnomeli,  itot . 
G.  Grac.  fol.401.  Hai  tres  maneras  de  vino, 
uno  natural  ,otro  atoligudo  y mezclado  con 
veneno  y ponzoña , y otro  adobado  con  azú- 
car , elpcccría  y olores , como  lo  que  llaman 
hipocr.ís  ó clarea.  Lag.  Dioic.  lib.  5.  cap. 9. 
Ll  imafc  el  vino  mulfo  en  Griego  OEnomeii, 
añil  como  en  Elpañólr/ar/a  , la  qual  difiere 
del  hipocras , porque  elle  fe  prepara  con  ca- 
nela y azúcar,  y aquella  con  miel  y canela. 
PciLtc.  Argén,  part.  1.  fol.47.  Aun  andaba 
brindando  laclaría , quando  una  clquadra  de 
milicos  villanos  retoñó  con  peligrólo  def* 
afucro  ¿ las  puertas  de  la  quinta. 

Clarea.  En  la  Gemianía  vale  y fignifica  el  dia. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CLAREAR,  v.  n.  Empezar  los  rayos  del  Sol  i 
ahuyentar  las  fombras  de  la  noche , de  fuerte 
que  la  claridad  de  la  luz  fe  conozca  , y no  elle 
oafcúro.  Lat.  Dilncefcere.Clare/cere.  Hortens. 
Alar.  fol.  1 20.  Al  no  romper  fino  clarear  del 
alba. 

Clare  ar.  En  la Germania  vale  Atumbrar.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Pacim pre- 
fiere. 

CLAREARSE.v.r.  Verte  la  luz  por  algún  cuer- 
po poco  denfo  , ó por  lo  fútil,  roto,  ó adelga- 
zado de  el.  Lat.  Perlucíre.  Copla  vulgar. 

Tiene t una  garganta 
tan  blanca  y bella, 
que  bajía  el  agua  que  bebes 
fe  te  clarea. 

Clarearse.  Alctaphoricamcnte  vale  conocerá 
fe  alguna  cofa  oculta  , y rallrcatfc  por  medio 
de  algunas  léñales  ó conjeturas.  Lat.  Ex  con- 
jeílnrh , aut  achonibut  fciretum  aliquod  perluef- 
rc.  CoRNRj.  Chron.  hb.i.cap.20.  Por  las  qua- 
les  Je  clareaba  el  corazón. 

Clarearse  de  hambre.  Locución  famlliirpa- 
rad  ir  i entender  que  uno  ella  falto  de  ali- . 
mentó , y padece  tanta  necefsidai  , que  por 
no  liavcr  comido , en  cierta  maneta  le  tranfij 
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parertta.  Lat.  Pr afame  altquem  tramlucerejtaut- 
quam  pelluctdum  corput, 

Cl¡^fiRnEtCf R'  V'.?'  Ser  y*  cafi  clar°  el  dia.eílar 
al  fin  del  crepufculo  matutino  , por  apuntar 
los  rayos  del  Sol  Es  tomado  d=fLat,not:/A- 
refeere,  que  iigmfica  lo  mifino.  Elle  verbo  tie- 
ne la  anomalía  de  los  que  acaban  en  eeer , Co- 
mo  clarezca,  &c.  Diccfe  también  Efclarecer, 
y es  mas  ufado.  ’ 

C fiX"; V’  a-,Iluftrar’  ilum!n«  . hacer  manl- 
ficíla  y clara  alguna  cofa.  Es  de  poco  ufo.Lar. 
Clarum  r, diere.  Mamf./ium facete.  Men.  Co- 
ron.  fol.i  Dice  la  copla  qUe  las  cunas  clare- 
aera  de  Júpiter. 

CLARETE.adj.dimín.  de  Claro.  Lo  que  eílá  al- 
go claro  : y de  ordinario  le  dice  del  vino  que 
tira  algún  poco  á tinto.  Lat.  Rubcllum.  nttvo. 
lum.  EsTEB.pl.  3 69.  Apenas  havia  dado  fina 
una  cantimplora  llena  de  clarete  y nieve 
quando  ya  ellaba  otra  apercibida.  Cuso.’ 
Rom.  Lyric.  20. 

Mat  qui fiera,  le  refponde, 
una  lonja  entre  un  mollete, 
que  luí  bravatai  C arrafeo 
humen  Je  blanco  y clarete. 

CLAREZA.  C f.  Lo  mifino  que  Claridad  y no- 
toria diltincion  de  alguna  cofa.  Es  término 
antiguo, y ya  de  poco  ufo.  \-M.Claritudo.PerJ. 
piemtat.  E.  HERR.fob.cl  Son.  1. de  Garcil.  Elle 
genero  de  Poesía  dillutba  muchas  y hermo- 
las  Icnréncias , que  no  le  pueden  narrar  con 
tanta  facilidad  y clareza.  Meno.  Gucrr.de 
Gran.lib.a.num.ay.El  propófito  requiere  tra- 
tar brevemente  del  alsiento  de  Granada,  por 
Clareza  de  lo  que  le  efetibe.  Quev.  Muf.  9.  Pa- 
raphral.  de  ios  Canr. 


Tui  ojoi  que  m : dan  tan  gran  contento 
En  fu  mirar  bonefloy  fu  clareza, 

Sus  r ayot , fu  color,  fu  movimiento, 

Su  redondez  extraña  ,y  fu grandkza. 

CLARIDAD,  f.  f.  El  efecío  que  caula  la  abun- 
dancia de  luz  que  ilumina  algún  cfpicio  , fa- 
cilitando que  lascólas  lé  dillingan  bien  , y fe 
vean  y conozcan.  Lat.  Spiendor.  Candor  Solit, 
S ant.  Ter.Su  Vid.cap.28.  Es  una  luz  tan  di- 
ferente de  la  de  acá  , que  parece  una  cofa  tan 
deslullrada  laclaridád  del  Sol  que  vemos , en 
comparación  de  aquella  claridad  y luz  que  fe 
reprefenta  á la  villa. 

Claridad.  Uno  de  los  quatro  dotes  que  ten- 
drán iludiros  cuerpos  gloriofos  defpucs  de  la 
rcfurrcccion , con  el  qual  rclplandecerán  en 
fumo  grado.  Lat.  Claritatii  donum.  Rilad.  Fl. 
Sancl.  Fieft.  de  la  Rcfurrcc.  de  Nucílro  Se- 
ñor. Salió  el  Señor  del  fcpulchro  yá  immor- 
tal  y gloriol'o , con  aquellos  quatro  dotes  de 
claridad , impafsibilidad , agilidád  y futilidad. 

Claridad.  Mctaphoricamcnte  (c  toma  por  la 
buena  opinión  y fama , clplendór  y calidad, 
alsi  de  la  fingre , como  del  nombre  y hechos 
de  alguno.  Lat.  Nominit  aut  generit  daritas. 
Crac.  Trad.de  |ullin.  fol.  148.  Digna  por 
cierto  la  claridad  de  fu  nombre.  Rop.Aullr, 
Cant.  12. 

T mal  podrá  tener  quien  no  et  CbriJUano 
De  hidalguía  claridad  fegúra. 

ClA-i 
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Claridad.  Significa  también  la  pureza  ymo- 
do  fclccto  de  hablar , con  que  fe  di  i enten- 
der claramente  y fin  rodeos  lo  que  fe  dice  y 
fe  líente  fobrealgúna  materia,  para  fu  cierta 
y verdadera  inteligencia.  Lat.  Perfipicuitas. 
Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  13.  Y que  le  dieíle 
cuenta  de  toda  mi  vida  por  una  confefsion  ge- 
neral , y de  mi  condición : y todo  con  mucha 
claridad.  Ambr.  Mor.  tom.i.  fol.  139.  Y afsi 
no  le  pude  yo  dar  como  quificra  mas  claridad. 
Mono.  Diflcn.3.cap.  a.  De  la  noticia  prece- 
dente fe  percibe  con  toda  claridad  la  dillin- 
cion. 

Clari  d a d.  Vale  también  pureza  y total  limpie- 
za en  la  vida,  de  calidad  que  en  los  ojos  no 
haya  defecto  alguno  que  impida  el  reconoci- 
miento de  los  objetos.  Lat.  Oculorum  dantas. 
Clara  ocies  , acumen.  Mtx.Coron.  fol.  16.  El 
primer  acto  de  ellos  que  face , es  que  recono- 
ce los  ojos  y la  fu  ci.1rid.1a  fer  forambres  por 
do  él  ve. 

C¡  a ri  dad.  Se  toma  algunas  veces  por  palabra 
dicha  con  relolucion  , y como  cxprcfsion  lla- 
na y fuerte  de  algún  fcntimicnto,  queja,  ú de 
otro  motivo  que  ur.o  tenga  de  otro : y en 
fuerza  de  ello  1’e  dice  que  fulano  dixo  áotro 
dos  claridades : Que  es  lanrclüclro  que  dirá 
tina  claridad  á un  Santo  : y ella  última  locu- 
ción entre  los  Cortcftnos  correfpondc  y fig- 
nifica  loproprioque  Dcl'vergüenza  , y prue- 
ba de  defcnvoltúra  en  quien  lo  cxecúta  Lar. 
Diíiutn  perfipicue  libertan  O"  audax.  Qe  tv.Muf 
6.  Rom.r. 

Perqué  ilegajfie  á noticia 
de  todoi  los  circunfijnter, 
el  -Y?  quiero  daros  nada, 
me  lo  eferibis  en  romance . 

O claridad  infinita', 
o efiplenddrei  corrí  ficantes'. 

Salir  á puerto  de  claridad,  l’hrafc  tnctaphórica 
que  vale  lomifmoquc  haver  allanado  alguna 
dificultad,  ó embarazo  en  que  uno  fe  hallaba, 
ó libertadole de  algún  ricfgo  conocido.  Lat. 
Ex  jliquis  perieulo  , sut  re  difficill  emergeré , ex- 
pedir!fie.  Gong  Lctr.  burl.j. 

Qunlquicra  que  pleitos  trata , 
aunque  feasz  fi/i  razón, 
dexe  el  rio  Maraísún, 
y entre  en  el  de  la  plata : 
que  bailará  corriente  grata, 
y puerto  de  claridad. 

^CLARIFICAR.  v.  a.  lluílrar  , poner  clara  y lu- 
ciente la  cofa  que  citaba  obicúra.  Es  tomado 
del  Latino  Clarificare,  que  fignifica  lo  mifmo. 
Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
en  car : como  Clarifique,  &c.  Lor.  Riin-Sacr. 
fol.  J4. 

Con  la  primera  luz  rrfiphndecsa, 
Clarificando  varios  horizontes. 

Clarificar.  Vale  alsimifmo  Aclarar  una  cofa; 
quitándola  los  impedimentos  que  laofulca- 
ban.  Lat.  Clarare,  txclarare.  Fr.  L.  de  Oran. 
Guia , patt.i.  cap.a.C/jr//7ra  los  ojos  de  cite 
ciego  defde  fu  nacimiento,  para  que  con  ellos 
te  conozca.  Lag.  Diofc.  lib.  2.  cap.  173.  Ul- 
tra de  que  fu  zumo  clarifica  la  vdta.  Lor, 
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Com.  El  defprecio  agtadccido , Jom.  1. 

Tá  Doña  Aurira  cele  fie 
clarifica  elapofiento. 

Clarificar.  Significa  también  poner  claro, lim- 
pio y purgado  de  las  heces  lo  que  citaba  den- 
fo , turbio  y cfpefib : lo  que  con  propriedad 
fcdiccdclosliquóres  , y del  azúcar  hecho 
almíbar.  Lat.  kliquare.  Diluere.  Lag.  Diofc. 
lib.  1.  Prefec.  Si  queremos  confervar  bien  los 

zumos debemos  primeramente  clarificar. 

los , cociéndolos  halla  que  dcíciendan  todas 
las  heces. 

Clarificar  la  sangre.  Es  alegrarla  con  algu- 
nos remedios,  purificándola  y purgándola  de 
la  pordon  terrea.  Es  phrafe  mui  ulada  de  los 
Médicos.  Lat.  Sanguinem  purgare.  Lag. Diofc. 
Hb.4.  cap.i  1 1 . El  zumo  de  la  fumaria  bebido 
con  fuero  de  cabras , putificado  y dexado  to- 
da la  noche  al  feréno , clarifica  la  farsgre. 

CLARI  1-  ICADO.DA.  part.  paifidcl  verbo  Cla- 
rificar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Clarifica, 
tus.  Lag.  Diofc.  lib.2.cap.¿5.  Tomo  diez  on- 
zas de  filero  de  cabras  frcfquifsimo  , y def- 
pucs  de  mui  bien  clarificado  al  fuego , meto  en 
¡nfulión  dentro  dél  media  onza  de  lena. 

CLARIFICO,  CA. adj.  Loproprioque  ilumi- 
nado , ilultrado  y rcfplandccientc.  Es  voz 
ufada  en  lo  Poético , y tomada  de  laLatina 
Clarificus,  .1,  us n.  Lat.  bplendidus.  Rsslilu¡,a,um. 
Men.  copl.  15. 

T soaa  la  otra  vecina  planúra 
E fiaba  cercada  de  nítido  muro 
Afsi  tran/parente,  clarifico,  puro 
Que  marmol  de  Paro  fiemeja  en  albura: 

Aiv.  Uom.  Cant.3.  Oét.30. 

Blanca,  excelente,  clarifica  y pura. 

CLAIU MENTE.  1. 111.  Efpecie  de  agua  coih- 
puelta  ó afeite , de  que  ufan  las  mugeres  para 
lavar  el  roltro , y componerle.  Lat.  Pigmm- 
tum  muliebre  ad  candar. m fijciei  eonciliandum. 
Calist.v  Mei  ib.  Aét.i.  Hacían  folimán, afei- 
tes cocidos luccntorcs,  clarimento,  albari- 

nos  y otras  aguas  de  roltro. 

CLAR1MI  N I O.  f.  m.  term.  de  Pintura,  ufado 
regularmente  en  plural , y fon  los  claros  de  la 
pintúta.  Lat.  Color  iUufins  ¡fipltndidus.  Lumen , 
irsis. 

CLARIN,  f.  m.  Trompa  de  bronce  derecha, 
que  defde  la  boca  ror  donde  fe  toca  harta  cL 
extremo  por  donde  fale  la  voz  , va  igualmen- 
te cnfanclundofc , y el  lbnido  que  defpidc  es 
mui  agudo.  Suele  también  hacerle  con  dos  ó 
tres  vueltas  , para  que  dclpida  mejor  el  aire: 
y afsi  fe  ufan  modernamente.  Covarr.  fíente 
que  fe  llamó  afsi  del  fonido  que  hace.  Lat.'/V- 
ba.  Buccins.  S\av.  Hmpr.  90.  Suele  hacer  ma- 
yores efectos  un  clarín , que  por  diferentes 
puertos  toca  al  arma , á un  Reino  , que  una 
guerra  declarada.  Pant.  Rom.6. 

To  en  tanto  que  d vuefirot  pechos 
la/eÜJ  el  clarín  enciende , 
y que  ardores  tan  bizarros 
la  jufí a cólera  hierven . 

Clarik.  Se  llama  tambicn  el  Clarinero  mifmo 
que  le  toca  : y afsi  fe  dice  que  Fulano  es  buen 
dorio.  Lat ,'íubicen,nis.  Colmen.  Hirt.Segob. 

cap. 
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cap.  4 9.  §.  S.  Seguía  un  clarín  acaballo  bien 
adornado,  y luego  en  un  alazán  un  Page  ga- 
II  ¿raímente  vellido.  ° ° 

Ciar,*.  Mctaphoricamenrc  fe  roma  por  qual- 
qmcra  Ponido  ó canto  claro  y Ibnóro : y con 
cl'pecialidad  fe  dice  del  canto  de  las  aves  y 
y páxaros.  Es  ufado  en  lo  Poético.  Gong.Po- 
liplicm.  Dedicar. 

Que  Jila  mia  puede  ofrecer  tanto 
Clarín  fy  de  ¡a faena  no fegundot 
Tu  nombre  oirán  los  t ir  minos  del  mundo . 

Ct  ARtv  Es  también  un  género  de  lienzo  muí 
delgado  y claro , que  le  fabrica  en  Elandes, 
Francia  y Holanda , y de  ordinario  fe  llama 
Molanclarm.  Es  uno  de  los  géneros  c (limados, 
y (ucle  lervir  para  íbbrepclliccs,  albas  y otros 
Ulos.  Lat.  Tcnuifsimi linteigcnu, Jienominatum. 
Tiene  una  voz  de  vn  clarín.  Phrjfe  hvperbólica 
de  la  voz  que  es  clara,  fonóra  y harmónica. 
Lat.  Veiut  lañara  daraque  Cuba  vece  Ballet. 

CLARINADO, DA.  adj.Tcrm.  del  Blafon.  Llá- 
manfe  afsi  los  animales  que  llevan  campani- 
llas o cencerros  : como  las  s acas,  los  carnéeos 
y los  camellos.  Avil.  tom.i.  trar.t.  can  Í1 
CLAlUNEROTm.  El  que  toca  el  clarín  por 
oficio.  Lar.  t^neatorf  oris , ^ 

CLARION,  f.  m.  Paila  hecha  de  hycfo  y léga- 
mo , dilpuefta  para  dibuxar  en  los  lienzos  im- 
primados lo  que  fe  ha  de  pintar.  Llámale  a (si 
porque  es  clara  ó blanca.  Lar.  Pruoium  álbum 
P tlura.  PALoM.Muf.P.a.  lib.  5.  cap.  a S 2 
Nunca  ufedel  albayaldc,  porque  con  el  tiem- 
po fe  toma , y vuelve  negro  ; lino  de  chnónc, 
hechos  de  hycío  blanco  molido  en  la  lofa 
uáetlariine,  de  lápiz  blanco,  que  le  hai  búc- 

CL  ARIOSA.  f.  f.  Voz  de  la  Germanía  , que  íig- 
hrio3  ° JU3nHic,al8°  en  fuVocabu- 

CLARISSAS.f.E  Monjas  de  Santa  Clara  • del 
qual  nombre  ella  formada  ella  voz.  Lar.  San- 
¿I.  maníale, , abe.rum  ¡nftihctríce  Chrífa  naml. 

verr'n  dRCEJfhr°n’  lb‘'-Cap-19-  En  cI  Con- 
rr\nies,w'\'V]?^c  ’ <'uc  " teUoríjr*,. 

CLARISSIMAMENTE.  adv.de  modofuperl 
Con  mucha  clandád  y verdad  , mui  clara  y 
diílintamente.  Lat. Clarl/iim?.  Manir.  Apo- 

log.cap.t8.  Por  elle  camino  Prolomeo  dexó 

las  efcrituras  Hebreas  clan/, imamente  tradu- 
cidas en  Griego  cftílo.  Acosr.  Hift.  Ind.Iib  a 
cap.6.  Por  las  aparéncias  délos  Cometas, qi?¿ 
clarif,, mámente  le  ven  mover  de  Oriente  i 
Occidente.  Fonslc.  Vid.  de  Chrill.  tom  i 

‘^•^P'3rLiqUa!prop,,etizó^"/"--”«- 
íecndivcrfas  prophecas  la  venida  del  Hijo 
de  Dios  al  mundo.  ' 

CLARISSIMO.,  MA.  adj.  fuperl.  Mui  claro  y 
leño  de  luz , lumamente  rclplandccicnre  v 
luminofo  Lat.  Clan/, ¡mu, . Spiendidi/im J, 

M Astil.  Apolog  cap.35.  Alfombraban  cid, a 
cem  altifsunas  y dan/nma,  antorchas.  Gong 
Com.  Las  firmezas  de  Ilábcla,  Jorn.i.  " " 
Vofotras  incluís  dos  luces  bellas , 

Tales  que  abrevia  el  Cielo 
Sus  faroles  chinísimos  en  ellas. 

Cl a r rssi  mo.  Vale  afsimilhiü  mui  terfo  y tranf- 
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crylláT  ¿pífiÍino  y puríísimo ; gomo  el 
CRAc  fofe  T31  dc  Un  vcrdc  tlarí/ZaTc 

2£v£ss%’  yd¡tr;í  “ ■ 

Reala  la  verdadera glorj  ^ Can,lno 

oué’s  dC  LaCT°Mp  cl  hcrmofo»afsimifmo 
l lit  |Au  rU,jrrincipct,"i/'w‘’’y  de  gran- 
de Eílado  y poder.  Mono.  Dilfert! ,.  cfpT 
Haua  ya  obtenido  la  Dignidad  de  Condece! 
patrimonio  privado,  que  conftituía  varón  da 
r,/.,ma  Sart.  P.  Suar.lib.  2.  cap.,  i9  Gregal 

ríSX|VTC?nrdCrand°  <luan  provcchofa  era  * 
roda  la  IgleíTa,  apellidó  i la  Compañía  de  l 

ÍS.  ’ P°r  la  dctcnfa  dcl  “°*bre  ¿C, 

Clarissimo.  Es  también  renombre  y título  ho- 
norífico con  que  en  algunas  Repúblicas,  y ef- 
pecial mente  en  la  de  Vcnecia  , fe  diftinguen 
a gimas  faim has  o fugétos  de  conocidfno- 
blcza.  Lat  .Clan/mu,.  Saav.  Empr.  9.  Yen 
ellos  (tiempos  ) pudo  poner  en  duda  la  gran 
lealtad  de  Angelo  Baduero  , clarísimo  vfne- 

blica  ’ 8 °rU  y orna™cnto  dc  aquella  Repú- 

CLARO,  RA.  adj.  Lo  que  fe  opone  i lo  obfeú- 
r°,y  tcncbtolo.y  ella  bañado  y penetrado  dc 
la  luz.  í.s  del  Latino  Clara, .La, .Lucida, Saav. 
Empr.  12.  Ningún  cuerpo  mas  patente á los 
ojos  del  mundo , ni  mas  claro  y opucllo  a las 

fombras , y tinieblas  que  cl  Sol.  EsQctt.Rim. 

fol.  114. 

Con  que  el  claro  Planéta  alumbra  el  Cíela; 
Claro.  Se  dice  también  lo  tranfparcntc , v que 
cftá  libre  y terfo,  nada  turbio  y clpcflb:  como 
las  aguas  y liquóres.  Lat.  Perlucidui.Perfpi- 
Purui.  Sant.  Tlr.  Su  Vid.  cap.  20.  Es 
como  el  agua  que  cftá  en  un  vaio,  que  íi  no  le 
da  el  Sol  ella  mui  ciare, v íi  dá  en  él,  vedé  que 
cílá  todo  lleno  dc  motas.  Bal».  Bern.  lib.  1, 
Od.59. 

T el  claro  ventanaje  en  mil  manérat 
De  alegre  luz.  y claras  vidriera,. 

Claro.  Se  llama  alsimifmoloqueno  ellá  muí 
trabado  y clpcflb  : como  luccdc  en  las  cofas 
líquidas, que cílán mezcladas  con  diferentes 
ingredientes , y no  tienen  dado  cl  plinto  con- 
veniente para  "fu  fazón-y  afsi  fe  diceChocolá- 
te  claro, almendrada  clara , la  que  no  cftá  bien 
trabada  y pueda  en  fu  punto.  Lat.  Inan¡,,&  r. 
Panui  & /ubJlantUexpen  ,!ii.  Qutv.  Tacan, 
cap.  j.Traxcron  caldo  en  unas  clcudillasdc 
madera  , tan  claro,  que  en  comer  una  dc  ellas 
peligraba  Narcifo  mas  que  en  la  fuente.  Jah 
.¿CINT,  PoL.  pLl  32. 
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A la  hora  i ti  comer 
( que  por  ota  no  fe  almuerza) 
mal  claro  que  un  defengaño 
mt  fine  el  caldo  a la  mefa. 

Claro.  Se  llama  el  color  que  no  es  fubido  , ó 
que  no  tiene  los  tintes  perfectamente  dados, 
1-gim  el  grado  que  le  corrcfponde  : como 
azul  claro,  verde  claro,  &c.  Acost.  Hift.  Ind. 
I1b-4.cap.40.  Son  las  vicuñas  mayores  que 
cabras  y menores  que  becerros  , tienen  la  co- 
lor que  tira  a leonado, algo  mas  clara.  Palom. 
Muf.  Piel,  lib.5.  cap.7.  §.  1.  Pueden  fet  de  un 
moradito  claro , que  con  fiiavidad  contrapon- 
ga a el  horizonte.  Lop.  Rim.  Sacr.  fbl.i  13. 

La  nieve  de  fu  tez  moreno  claro. 

Claro.  Vale  también  perfpicáz,  entendido,  ca- 
paz y fabio  : y afsi  fe  dice  Entendimiento  cla- 
ro, razón  clara,  &c.  Lat.  Perfpieax.  Acutue,  a, 
um.  Saav.  Empr.  28.  En  el  que  manda  es  mc- 
neíler  un  juicio  claro , que  conozca  las  colas 
como  fon  , las  pefe,  y dé  fu  julio  valor  y cm- 
macion.  Solis,  Hift.  dcNucv.  Elp.  lib-4-  cap. 
1 5.  Principe  de  raros  dotes  naturales, de  agra- 
dable y magcftuola  prclcncia  , de  claro  y pcrl- 
picáz  entendimiento.  P ant.  Rom. i. 

Aten  mat  que  poder , induJiriA 
Deidades  eternai  pido, 
d vueftroi graves  caletres , 
d vueftrns  claros  caprichos. 

Claro.  Es  también  y fe  toma  por  lo  que  es  evi- 
dente .manificfto,  cierto  , fin  dificultad  algu- 
na , y nada  dudofo  : como  Verdad  clara,  di- 
cho ó hecho  claro.  Lat.  Claras.  Apertus.  Fe  s- 
den,.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.27-  Se  imprime 
con  una  noticia  tan  clara  , que  no  parece  le 
puede  dudar.  Saav.  Empr.  30.  La  mayor  pru- 
dencia fe  confunde  tal  vez  en  lo  mas  claro. 
Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.  1.  lib.  1.  cap-  <5. 
Ella  pofsibilidad, muchos  Doctores  Elcolafti- 
cos  no  la  dilputan  , porque  la  fuponen  como 
clara  y manincíla. 

Claro.' Se  toma  no  pocas  veces, o por  lo  que  fe 
dice  lila  y llanamente, fin  rebozo  y con  liber- 
tad, ó por  el  que  habla  y exprefla  fu  diétámen 
abiertamente, 'con  rcfolucion  , y como  le  nie- 
le decir  i las  claras  ,fin  temor  ni  rezélo  algu- 
no. Lat.  ln  duendo  perfpicuut , diheidus.  vcl 
Quid  liquet,  con ft.st, vcl in  comperto  eft.  ManeR. 
Apolog.  cap.  46.  Quanto  mas  abofadamente 
cílé  la  verdad  perfeguida  del  odio, tanto  ofen- 
de el  que  la  dice  mas  dar  a.  Qu  ev.  Tacan,  cap. 
5.  Lo  qilal  como  lo  dixo  tan  claro  ( que  aun  fi 
lo  dixera  turbio  no  me  pelara  ) agarré  una 
piedra , y dcfcalabrélc. 

Claro.  Vale  también  iluftre,  refperablc  , infig- 
nc  , famofo  y digno  de  fer  cftimado  y honra- 
do. Lat.  Claras, a,  um.  CeRV.  Viag.  Cart.  de 
Apolo,  fol.  7 6.  Que  ellas  por  si  milmas  le  da- 
Xian  fama  y claro  renombre , fin  andar  mendi- 
gando ajenas  alabanzas.  Gong.  Son.  He- 
roic.  16. 

Efie  que  en  trage  lo  admiráis  togado , 

Claro  no  d luces  oy  de  lifmgíro 
Pincel , fino  de  claro  Caballero, 

Efplcndbr  de!  buen  dia  que  lo  ha  dado. 

Claro,  f.  m.  El  golpe  abierto  a femejanza  de  la 
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claraboya  en  lo  alto  del  edificio,  para  que  en- 
tre la  luz.  Lat.  FenefteUa  per  adsum  entenaUa 
extruil a.  Aubr.  Mor.  Antig.de  Cordob.  ha- 
blando de  la  torre.  Las  catorce  ventanas,  que 
tiene  la  mitad  con  dos  claros , y la  otra  mitad 
con  tres , formadas  con  colúnas  de  (alpe. 

Claro.  En  la  Pintura  fe  llama  la  porción  de  luz 
que  baña  la  figura.  Lat. Lumen, mis.  Palom. 
Muf.Piíl.lib.4.  cap.4.§.  I • Claro,  fon  las  plazas 
que  baña  la  luz  en  el  cuerpo  ilummado.BuRG. 
Son.  7.  , , , 

Bien  puedo  yo  fingir  una  efcullúra 
Que  difeulpe  mi  amor, y en  dulce  vené 
Convertir  d Pbilene  en  Pbdomlna 
Brillando  claros  en  la  fombra  (feúra. 

Claro.  En  la  Architcftúra.  El  cfpacio  que  tal 
entre  colúnay  colúna : y también  fe  llama 
afsi  el  que  hai  entre  dos  pilaftras , o entre  los 
dos  machos  que  forman  la  puerta  , o el  arco. 
Lat.  Intercolumnium.  AmbR.  Mor.  Antig.  de 
Cordob.  En  el  medio  tiene  la  puerta  princi- 
pal, que  agora  llaman  del  Perdón,  de  quince 
pies  en  ancho  de  folo  el  r ara, y al  dos  tanto 

treinta  en  alto con  altura  de  poco  menos 

de  treinta  pies  en  todo  el  dan Por  1er  tan 

angoftas  ellas  veinte  y nueve  naves,  no  tienen 
los  claros  de  los  arcos  mucha  alrura.Coi  men. 
Hiíl.Segob.  cap.44.  §-7-  El  CUCTP°  inferior  de 
elle  arco  fe  repan, a en  tres  puertas  arquea- 
das,  la  de  enmedio  tema  de  claro  veinte  pies, 
y alto  en  proporción  : las  puertas  colaterales 

Ci^am  Efra'to  que  dcfpues  de  llover  'f^rcc' 
y fe  pone  el  dia  mas  claro : que  también  fe 
llama  Clara. 

Claro,  adv.  Lo  mifmo  que  Claramente, con  to- 
da diílincion  y claridad.  Lat.  Liquido.  Pcrfps- 
cuc.  San  r.  Ter.  Fundac.  cap.  17.  Ve, a cía  o 
que  Nucílro  Señor  me  daba  esfuerzo.  Fr.  L. 
DE  Gran.  Adié.  part.  2.  cap.  I.  Por  aquí  fe  ve 
claro  quanto  el  Señor  fe  lirve  de  ella  fanta 
devoción.  Ruf.  Auftr.  Canr.9. 

Para  que  entienda  claro  mi  enemigo. 

Claro.  En  la  Gcrmania  fignifica  el  día.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Claro  como  el  agua,  ó como  un  crystai. 
Además  dclfignificado  literal, fedicc  portranf- 
1 ación  de  lo  que  fe  habla  ú dice  fin  rebozo,  ni 
embarazo,  fino  con  lifúra  y claridad  , y regu- 
larmente con  defenfado,  y rcfolucion . Lat. 
Dilueidis  & perfpieuis  verbis.  Parr.  Luz  de 
Verd.  Cath.  Piar.  2.  del  Sacramento  del  Bau- 
tifmo  No  fe  cfpamen  que  me  exprefic  tan  por 
menudo  : que  quificra  fer  en  la  explicación 
del  Bautifino  tan  claro  como  el  agua.Sous,Poef. 
Rom  .que  empieza:  Apolo, tu  que  alas  nueve. 
Su  garganta  cjiá  diciendo 
d la  nieve  , que  tirite, 
fi  quiere  igualarla  ,y  claro 
como  un  cryftál,  fe  lo  dice. 

Claro  esta.  Modo  cfpecífico  de  aprobar  y r U 
putar  por  bueno , cierto  y confiante  lo  que 
otro  dice  ü difcusrc  ó ha  difeurrido , y habla- 
do, ó lo  que  hace  ó ha  hecho.  Lit.Clarumefi. 
Perfpseuum  eft.  Liquet.  Sant.  Ter.  Fundac. 
cap. 8.  Claro  eftá , que  el  bien  grande  quede 
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aquí  le  podía  venir , convierte  en  ¡na!,  fu.  L. 
de  Gran.  Adíe,  part.i.  cap  12.  Claro  eJU,  Se- 
ñor, que  ello  hizo  el  amor  de  vuellra  Hipóla 
la  lglclia.CeRV.Quix.  Tom.i.  cap.13.Si  aca- 
fo  hiede  el  dueño  del  dinero,  claro  ejtd  que  lo 
tengo  de  redimir. 

Claro,  y obscuro,  termino  de  Pintura. El  dife- 
íio , dibúxo , ó pintura  , que  no  tiene  mas  que 
un  color  fobre  el  campo  en  que  fe  pinta, 
ahora  fea  en  lienzo , ó en  papel : y como  por 
lo  regular  es  blanco  fobre  negro , por  ello  fe 
dixo  Claro , y oblcúro  , aunque  puede  fer  de 
otro  color.  Llainafc  también, (iendo  en  papel. 
Aguada  y realce.  Lat.  Monocbroma , til.  Unico- 
lor pidan.  F.  Huir.  fob.  la  Egl.  3.  de  Garcil. 
Ello  dixo  i diferencia  de  la  pintura  que  hai 
de  claro  , y obfeúro  , que  es  como  el  dileño  he- 
cho en  papel, que  prácticamente  llaman  agua- 
da y realce,  y en  pintura  aiftefeo  claro  ,y  obf- 
eúro. PaLOM.Muf.  Pift.  lib. 4.  cap. 4.  §,i.  Eldi- 
búxo  confilte  en  la  firmeza  y verdad  de  los 
contornos,  con  buena  fymetría,  y mancha  fir- 
me y verdadera  de  claro  y obfeúro. 

'Agua  clara.  Por  Antonomalia  fe  ¡lama  la  que  cftá 
lin  mezcla  de  otro  liquór  ó ingrediente  , lim- 
pia, pura  y natural , como  fale  de  fu  venero  ó 
fuente:  y afsi  fe  dice,  i didincion  de  las  aguas 
compuertas , un  va(b  de  agua  clara.  Lat.  Aqua 
límpida,  pcllucida. 

De  ch'o  en  claro.  Modo  adverbial , que  vale  lo 
mifmo  que  abierta  y manifiedamentc  y con 
toda  claridad.  Lat.  Patentar.  Perfpicuc.  Oycy, 
Mv.i.fi.  Rom.  8. 

Que  vivan  de  par  en  par , 
que/irvan  de  claro  en  claro, 
y que  los  rojlrot  encuero! 
parezcan  a fer  juzgador. 

Din  dan.  Se  entiende  el  que  cdá  defeubierto, 
fin  el  embarazo  de  niebla  ó nubes  i á diferen- 
cia del  dia  pardo  ,quc  es  quando  los  rayos 
del  Sol  no  fe  regiftran,por  la  intcrpolicion  de 
las  nubes.  Lat- Ciara,  ferenadiei.  Fr.  L.  db 
Gran.  Guia  , part.  i.cap.  7.  Haré  que  fe  les 
obscurezca  la  tierra  en  dia  claro.  Sandov.HíiI. 
de  Cari.  V.  lib.  8.  §.  1 1.  Y como  hacía  el  dia 
claro,  y las  armas  citaban  bien  limpias,  fue  una 
vida  de  mucho  gudo. 

En  claro.  Modo  adverbial , que  vale  lo  mifmo 
que  en  fubftincia  , finalmente  y en  conclu- 

. lian : en  fuerza  de  lo  qual  fe  dice  De  lo  hada 
aquí  difeurrido  facimos  en  claro  cdo  , que  es 
lo  proprio  que  en  conclufión.  Lat .T andem. 

Mientras  mas  amigos  mas  claros.  Phrafe  prover- 
bial que  aconfeja  fe  debe  ufar  de  toda  reali- 
dad y verdad  en  el  trato  , para  evitar  las  dif- 
córdias  y rencillas  que  fuelen  ocafionarfe  de 
lo  contrario,  y mas  entre  perlonas  conocidas, 
Lat. 

Sinccrior  pt  Ínter  ambíi  veritai, 

Qud  pricliut  devinxerit  nos  ebaritat. 

Fuñar  de  claro  en  claro.  Es  palTar  fin  tropezar  crt 
parte  alguna , y fin  tocar  en  los  lados  o cfqui- 
nasteomo  fucedc  quando  palla  alguna  cofa 
por  medio  de  los  agujeros  : como  una  bola 
por  medio  de  un  aro.  Lar.  InojfinJh  obflaculii 
tra  i ¿erre.  F r . L.  u t L í on, Nomb.dc  Chrift.cn  el 
T om.  II. 
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de  Brazo.  Son  palabras  agudas  y cnerboladas 
con  gracia , que  pajfan  el  corazón  de  claro  en 
claro.  Meno.  Gucrr.  de  Gran. lib.  3. num.  2. 
I emendo  la  muralla  delgada  , no  hacían  las 
halas  ruma  , fino  agujeros,  pojando  de  claro. 
lidiarle  de  claro cnclaro  alguna  cofa  á uno. Es  no 
repararan  ella,u  olvidarl’clc:como  fuele  acón- 
• tcccr  al  que  cita  embebido  y preocupado  ctv 
otra  coía,ó  al  que  no  pone  el  cuidado  y aten- 
ción que  fe  requiere,  quando  exccúta  alglina 
acción , o por  no  alcanzarla , ó por  ignorarla. 
Lat.  laxcidere  omnino  aliquid  de  memoria.  Men- 
te non  advertere. 

Pallarle  Acelero  cnclaro  la  noche.  Vale  Iomif- 
mo  que  citar  dcfvclado  uno,  y dclpicrto  roda 
la  noche  íin  dormir,  ó por  enfermedad,  ó por 
- a'guna  ocupación.  Lat.Noéiem perpetem  doce-* 
re infimnem. Cerv.  Quix.  rom.  i.  cap.  1.  El  fe 
entraleó  tamo  en  fu  lectura , que  fe  te  pa/faban 
latnocoei  leyendo  de  claro  en  claro, y losdias  de 
turbio  enturbio. 

Vamos  claros.  Phrafe  familiar  con  que  fe  dá  a 
entender  que  las  materias  de  que  entredós  ó 
mas  perlonas  fe  trata , ó fe  difeurre , fe  traten 
clara  y defnudaincntc.con  claridad  y verdad, 
y fin  el  menor  embozo,  a fin  de  que  fe  fepa 
lo  cierto,  y lo  que  en  la  realidad  fe  defea  exe- 
cutar.  Lar.  Liquidd , ingenuo , O"  minime  difii - 
tnulanter  rem  agamui. 

V¡fta  clara.  Se  entiende  la  que  regiltra  y vé  pera 
feclamenrc  los  objetos , y no  padece  algún 
impedimento , ú defecto  en  la  facultad  ó po- 
tencia vifual.  Lat.  llcului  perfpicax. 

.Voz  clara.  Se  llama  la  que  es  limpia,  fonóra  y 
libre  de  qualquier  impedimento  en  lo  articu- 
lado y gutural. Lat. C/aru  O*  canora  üoa'.Gong. 
Son.  Amor.  19. 

Sino  me  prefta  el  fonorofo  Orpblo, 

Con  fu  injlrumento  dulce  ft  voz  clara. 

En  pleito  (/j-o  no  es  menefter  Letrado  t En  ef- 
curo , no  hai  ninguno.  Rcfr.  y conféjo  bien 
. prudente  , porque  fiendo  claro  el  derecho  y 
juíticia , por  si  mifmo  cita  defendido ; y r.o 
fiendolo  regularmente  fe  gaita  mas , y a veces 
inútilmente  y fin  provecho, en  la  defenfa,  que 
lo  que  fe  litiga.  Lat. 

Lit  clara  prorfut  bac : patrono  baud  iediget: 
Ohfcura  contra,  vix  patronum  invcnerlt. 

CLAROR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  rcfplar.dór  y 
claridad.  Es  término  antiquado.  Lar.  Lucidi- 
t-i  1.  Spkndor.  Calist.  y Melib.  Prolog.  Los 
dichos  de  aquellos  que  por  claror  de  fus  inge- 
nios merecieron  fer  aprobados.  Mtv.copl.io,' 
Luego  refurgen  tan  magnot  clarores. 

Que  hieren  la  nube  dexdndola  enxúta. 
CLASSE.f.f.  Orden  efeogida  en  alguna  maré-: 
ria  en  que  hai  diferentes  individuos : como  la 
elafie  de  los  Efpiritus  Angélicos  , la  dalle  de 
los  Apodóles,  de  los  Santos,  de  los  M.irtyres. 
Es  tomado  del  Latino  C/a/i/i.CoRNEj.Chron. 
rom.  i.cap.4.  Para  colocavfc  en  \achjft  de  los 
mayores  Santos.  Hortens.  Pancg.  Funeral 
de!  Rey  Dort  Phclipe  111.  Tal  no  nos  ha  enfe- 
ñado  la  hiltoria  jamás  en  roda  la  clnjfc  atrás  de 
los  Príncipes. 

Classe.  .Vale  también  Orden  diftinto  de  perfó-' 
Aaa  2 ñas, 
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ñas , que  rcfulta  de  la  divifíon  que  fe  hace  en 
las  vecindades  de  alguna  Ciudad,  Villa  o Po- 
blación , para  el  gobierno  y conocimiento  de 
los  individuos , y vecinos  que  la  componen. 
Lat.  Ordo . Clafsis.  Ant.  Agvit. Dial.  pl.  149. 
Partianfe  por  cinco  cUJfcs  , y cada  clajfe  por 
cierto  número  de  Centurias. 

Classe.  Vale  alsimifmo  el  grado  ó calidad  que 
correfponde  á la  efphéra  de  algunos  indivi- 
duos : como  la  chile  de  los  Nobles , Hijof- 
dalgo,  Doctores,  Maetaos,  Sabios,  Políticos, 
&c.  Lat. Ordo  tqutftrii. Mond.  Dilfert.  a.  cap. 
4.  Con  que  queda  fiempre  en  la  ¡inmediata 
dajfc  de  Apoílólico.  Gono.  Son.  var.  44. 

Ar  rollad  Mofo  vutfiro  pergamino, 

T dexad  maliciofos  tn fu  chile. 

.Classe.  En  las  Univerfidades  y Efttidios  fe  lla- 
ma el  Aula  ú orden  en  que  fe  dividen  los  Ef- 
tudiantcs  : y en  particular  fe  ufa  de  ella  voz 
en  los  Eftudios  y Efcuelas  de  Gramática : que 
regularmente  fon  tres  dalles , de  menores, 
medianos  y mayores;  aunque  también  fuelen 
dividirle  en  mas  ó menos.  Lat.  Exbcdra  febo- 
laflita.  Sous,Hift.  deNuev.  Efp.lib.J.cap.id. 
Paífaban  defpucs  i otra  clajfe  donde  le  apren- 
día la  modellia  y la  cortesía:  y dicen  que  ñaf- 
ra la  compoHúra  en  el  andar.  M.  León  , Obr, 
Poet.pl.  80. 

Pues  U Cdtbedra  del  Cielo 
oí  la  Ilevafleis  de  un  vuelo , 
dfde  claffc  de  menores. 

CLASSICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertenece  á algu- 
na chile.  En  elle  fignificado  apenas  tiene  uló 
en  Caltella.10 : y aísi  ella  voz  fe  toma  por  co- 
la felecta , de  notoria  calidad  y eltitnacion , y 
por  digna  de  todo  aprecio : como  Autor  clál- 
lico,  Hombre  cláfsico,&c.  Lat.  Primaria  noto 
autbcr,&c.  Hortens.  Paneg.Dcdicat.  del  Fu- 
neral de  la  Reina  Doña  Margarita.No  es  for- 
mar otro  idioma  , lino  venerar  tanto  el  vul- 
gar Caílellano  nueflro , que  nos  prometamos 
de  el  la  fublimidad  cldfica  de  los  otros.  Lop. 
Dorot.  fol.isí.  Y aunque  fcan  dáficos , fuera 
mejor  que  dixéran  ellos  lo  que  dixcronlos 
Autores.  Mond.  Dilfert.  2.  cap. 4.  No  puede 
fer  teftímonio  mas  exprcllb , ni  mas  clafico  y 
auténtico. 

CLAUDICAR,  v.  n.  Lo  mifmo que  Coxcar.  Es 
voz  puramente  Latina  Claudicare.  En  elle  fig- 
nificado  tiene  poco  ufo.  I’ a lo  m.  Vid.  de  Pint. 
pl.463.  A que  no  defayudaba  lo  perfonál,  por 
fer  corpulento  y de  mui  buena  cflatúra,  aun- 
que de  un  pie  claudicaba  un  poco. 

Claudicar.  Por  translación  vale  falfear , pro- 
ceder y obrar  no  recia  y legítimamente , fino 
con  doblez  y maliciofo  engaño.  Lat.  Subdoli 
toqui,  vel  operar!.  Palap.  Hiil.  R.  Sagr.  lib.  1. 
Siempre  claudicaron  los  Ifraeliras  ac  Idóla- 
tras  Difguíla  a Dios  grandemente  clau- 

dicar de  entrambas  partes  : fer  adorado  el 
Señor , y el  demonio  en  un  mifmo  fuclo  y 
Reino. 

CLAUDICANTE.  Part.  a£l.  del  verbo  Clau- 
dicar. El  que  coxéa.  En  eñe  fentido  apenas 
tiene  ufo  , fino  es  en  lo  Poético  jocófo.  Lat. 
Claudicani.  Jacint.  P0L.pl.a77.  ' 
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quando  prefo 

De I tiznado  herrerillo  claudicante, 

Dió  envidia  mas  que  lafitma  Ju  exctjfo. 

CLAUDicANTí.En  el  fentido  metaphorico  íigni- 
fica  hilo,  y no  legitimo  ni  reélo.  Lat.gi.t-a  tt- 
fíum  non  eji.  SAAV.Empr.98.  Si  la  paz  no  fuete 
honclla  y conveniente  á ambas  las  partes, lera 
contrato  claudicante. 

CLAUQUILLADOR.  f.m.tcrm.  ufado  en  Ara- 
ón  y Valencia.  La  perfóna  que  regillra  y Ic- 
a los  caxóncs,  arcas,  caxas,  u otros  paquetes 
ó envoltorios  en  que  van  las  mercancías,  para 
que  vayan  legúras  por  los  caminos,  y no  fe  les 
embarace  el  pallo.  Es  verbal  del  verbo  Cíau-. 
quillar.  Lat.  Infpeíior  CP  objignator  merciuan. 
CovARR.cn  la  voz  Clauquillar.  Los  que  tie- 
nen el  oficio  de  Clauquilladóres  echan  íqbrc  la 
cerradura  un  cierto  efeudéte  con  lu  ieñal  ,en 
que  allcguran  la  villa  y rcgiítro  de  aquella 
mercaduría.  , 

CLAUQUILLAR.  v.  a.Tcrm.  ufado  en  Aragón 
y Valencia,  que  vale  echar  lóbre  la  cerradura 
de  alguna  arca,  caxa , vi  de  otra  cofa  que  lleva 
mercaderías,  un  efeudéte  con  cierta  feñal,  por 
la  qual  fe  manificíla  , que  los  tales  géneros 
mercantiles  ványaregillrados  y reconocidos 
por  las  pcrlónas  publicas  á cílc  fin  depuradas 
en  las  Aduanas , i fin  de  que  no  fe  les  ponga 
embarazo  en  fu  conducción.  La  raíz  de  elle 
verbo  fale  del  Latino  Claudere.  Trahc  ella 
voz  Covarr.  en  fu  Thcíoro.  Lat.  Obf guare. 

CLAUSTRA,  f.  f.  La  cerca  ó cercado,  que  con- 
tiene en  sí  alguna  Iglefia  , Convento,  Monaf- 
tério  y Cafa  de  Religión.  Es  voz  poco  ufada, 
porque  ya  fe  dice  mas  comunmente  Clauflro. 
Es  del  Latino  Claujirum.  SANT.TER.Fundac. 
cap.  14.  Eílando  un  dia , defpues  de  cenar , el 
P.Fr.  Antonio  ( que  era  Prior)  en  liclduflra 
con  fus  Frailes , hablando  en  la  nccelsidad  de 
agua  que  tenían  , levantóle  el  Prior  y tomó 
un  bordón , que  trahíacn  las  manos.  Clavh. 
Embax.  fol.i  1.  Fuera  del  cuerpo  de  h Iglefia 
ellaba  una  cláuftra  de  obra  bien  hermóíá.NA- 
VARR.Man.  cap.  25.  También  (es  lugar  fagra- 
do)  el  dormitorio  común  de  los  Clérigos  y 
Religiofos , y la  puerta  ó cobertizo  pegado 
i h Iglefia,  ó al  ccmcntério,  y la  cláuftra,  pa- 
tio y fu  arco. 

CLAUSTRAL,  adj.  de  una  terminación.  Lo 
perteneciente  á Clauflro, y efpecificamcntc  fe 
toma  por  cofa  conventual,  y que  mira  al  dia- 
do Religiofo  y dedicada  á la  Iglefia  : en  fuer- 
za de  lo  qual  fe  llaman  Chutadles  ciertos 
Religiofos  calzados  del  Orden  de  S.Francifi 
co.  Lat.  Clauftrtlis,  & e.  CHRON.GEN.fol.2j4. 
Otroli  ,que  afsi  Arzobilpo  , como  Obifpo  , ó 
Abad,  ó Clérigo  Clauftríl , que  por  dignidad 

ú orden  algún  Beneficio  ganaren que  fea 

dcfcomulgado.  Colmen.  Hifl.  Seg0b.cap.3j. 
f.io.  Moiiraba  indulto  y Bula  del  Papa  para 
amparar  y poner  en  libertad  qualcfquiera 
Frailes  Clauftrálet. 

Claustral.  En  términos  Mathematicos  fe  lla- 
ma la  bóveda  que  fe  forma  de  dos  cañones 
cylínd ricos  , que  fe  cortan  mutuamente : y 
yiene  á fer  lo  mifmo  que  la  cfquifada.  Dicele 

Claul- 
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Claultrál,  ó Vuelta  en  rincón  de  cliuüro,  por 
eftilarfe  lulamente  en  ellos  paráges.  Tole. 

touM-pl-*?1,  „ ... 

CLAUSTRAR,  v.  a.  Cercar,  circunvalar  y cir- 
cundar algún  efpicio  de  término  ó fabrica. 
Villa  ó Ciudad, para  fu  mayor  relguardo  y le- 
euridid.  Es  voz  de  raro  ufo , y formada  del 
nombre  Cláuftro.  Lat.  Cireumvalhre , esngen 
muro. Pie.  J ust.  fol.  185.  Ellos  cuidados  los 
hace  no  acabar  dáufttos  , pretendiendo  antes 
atender  a cercar  y thuftrar  Ciudades. 
CLAUSTRO.f.  m.  Patio  cercado  por  quatro 
partes,  y por  lo  general  en  forma  quadrada, 
que  comunmente  hai  en  las  Iglcfias  , Con- 
ventos , Monaílérios  , y Cafas  de  Religión. 
Lat.  Complavium  canobtticum  , portieibui  eir. 
cum  feptum.  Cíav.Quic.  tom.i.crp.9.  Apár- 
teme luego  con  el  Morifco  por  el  chafiro  de 
la  Iglefia  mayót  , y roguele  me  volviefle 
aquellos  cartapacios.  Pellic.  Argén,  part.  a. 
fol.p.  Decretóle  , que  a la  figuientc  aurora  le 
conduxcftc  Gelanór  , no  por  el  común  eláuf. 
tro,  fino  por  una  galería  ó pafladíro  cubierto. 
Ov.Hift.Chil.pl.143.N0  hai  ninguna  de  las 

< Sagradas  Religiones  , que  no  tenga  á dos  y 
tres  Conventos  dentro  de  la  Ciudad,  de  vifto- 
fos  eláuf  ros , y grandes  edificios. 

¡Claustro.  Se  toma  algunas  veces  por  el  cerca-* 
do  y ámbito  cerrado  con  paredes  ó tapias  de 
alguna  cafa  , Convento  ó Monaftcrio  : y es  lo 
milmo  que  Cliullra.  Lat. Septum,  i.  Mev.  Co- 
lon. fol.  14.  Revertido  Phcbo  de  los  vejibles 
miembros  y temblante  , forma  de  la  fenectúd 
del  ama  de  Leucoto  , entró  á las  cámaras  ó 
eláuf  ras  do  eftaba  guardada. 

Claustro.  Se  llama  rambien  la  Junta  del  Rec- 
tor , Confiliarios , Doctores , y Maeftros  gra- 
duados en  las  Univerfidádes  de  Salamanca, 
Alcalá  /Valladolid , y otras  , para  conferir  y 
votar  lo  conveniente  al  gobierno  de  la  Uni- 
veríidád : y afsi  de  ios  que  tienen  voto  y fon 
del  Gremio  de  ella,  fe  dice  que  fon  de!  Gre- 
mio y Cláuftrodc  la  Univcrfidád  de  Salaman- 
ca, Alcalá, Scc.Lat.Con/r^ái  Académicas.  Sast. 
P.Suar.lib.3. cap.9. Commovióle  la  Univerfi- 
dád  con  la  fama  de  fu  venida,  y el  Ctáufro  de 
ella  le  envió  fus  Comilfarios. 

Claustro.  Se  llama  rambien  figuradamente  el 
lino  ú vientre  que  en  si  contiene  ó encierra 
alguna  cofa.  Lat.  Sinui,  JW.Ov.Hiít.  Chil.  pl. 
57.  EngrueíTá  de  manera,  que  no  cabiendo 
dentro  de  fu  ctáufro  la  hace  reventar  y rom- 
pe en  dos  parres.  Sart.P.  Suar.lib.  r.  cap.j. 
Llegado  el  tiempo  del  alumbramiento  feliz, 
fálio  Francifco  del  materno  daufro.  Caldee. 
Aut.  £1  Año  Santo  de  Roma. 

Encarna  en  Virginal  dauftro, 
de  virtud  , y gracia  lleno, 
y nace  de  Madre  Virgen, 
antei  ,y  defpuu  de  ferio, 

CLAUSULA.  C f.  El  período  ó razón  entc'ra, 
que  contiene  , afsi  en  lo  eferito , como  en  lo 
hablado,  un  cabál  Temido  , fin  que  falte  ó fo- 
bre  palabra  para  fu  ¡nteligencia,y  perfección. 

Es  voz  Latina.  Claufuh.  CoMENn.íob.las  300. 
foj.i  5.  Era  tan  indicado  de  fu  naturaleza  ala 
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Poesía , que  muchas  veces  las  eláufeUt  de  lo 
que  cfcribia  en  proíá , fin  mirar  en  dio,  ¡as 
acababa  en  verfo.  Gkac.  Mor.  fol.  117*  ^ ¿ 
oracionó  razonamiento  que  no  tiene  roas  de 
un  micmbto.y  que  no  ella  diftinto  en  muchas 
eiáufula  i,yopicnfo  que  es  la  ptindpal  leñal 
de  no  faber.  Saav.  Empr.Procm.  E11  ¡o  que  fe 
eferibe  á los  Principes  no  ha  de  haver  eiáufula 
ociofa,  ni  palabra  fobrada. 

Clausula.  En  el  tcllamento  .fundación  de  Ma- 
yorazgo , de  Capellanía , u otra  efermira  fe- 
mejante,  fe  enriende  , y toma  por  la  partida  ó 
pactes  donde  fe  trata  cxpreflauicnte  , y en 
particular  de  las  tales  fundaciones  y dilpofi- 
dones:  y afsi  comunmente  fe  dice,  I-O  que 
lacliufula  del  tcllamento , de  lacfcritúra  , del 
ccnlo , de  la  fundación  -‘.el  Mayorazgo , &c. 
dice  y contiene  es,  &C.  Lat.Supremarum  tjbu- 
larum  articulas.  Recop.  lib.  5.  tit.  7.  1.  U.La 
qual  dicha  eiáufula  los  feñores  Reves  Cathó- 
licos  Don  Femando  y Doña  Ifabél  mandaron 
guardar  por  ley  general , y Nos  la  mandamos 
afsi  guardar,fegun  y como  en  la  dicha  eiáufula 
de  tufo  inferta  fe  contiene.  Cu  ron.  del  R. 
DonJuan  el  II.  Año  6.  cap.  33.  E luego  por. 
Juan  Martínez  Chanciller  fue  leída  una  tláu- 
Juta,  contenida  en  el  dicho  tcllamento , en  la 
qual  fe  contiene  lo  que  han  de  jurar  los  di- 
chos Señores  Reina  i Infante. 

CLAUSULAR,  v.  a.  Concluir  y dar  fin  al  difi- 
curló, terminar  la  oración  ó razón  que  fe  efta- 
ba diciendo , ó la  materia  que  fe  difeurría.  Es 
formado  del  nombre  Claulula.  Lat.  Chuifuiam 
. vtl  periodum  accurate  coneludere. 

CLAÚSULADO,  DA.  part.  paff.  Concluido  y 
terminado.  Lit.Finitm, 

CLAUSURA,  f.  f.  Genéricamente  fignifica  co- 
fa ó cafa  cerrada  y cercada ; pero  de  ordina- 
rio fe  toma  por  el  encerramiento  de  algún 
Monaftcrio , Convento, ó lugar  Rcligiofo.  Es 
voz  Latina.  Chufara. Sant.  Tm.  Su  Vid.  cap. 

4.  En  la  cala  que  era  Monja  , no  fe  prometía 
etaufúra.  Come  so.  fob.  las  300.  fol.  7.  Quan- 
tas  cofas  citaban  dentro  de  aquella  claujura, 
quiere  decir  de  aquella  cafa  cerrada.CoLMEN. 
Hift.Scgob.  cap. 3 9.  §.1.  Deshízofe  la  etaufúra 
de  lias  Prebendados , quitándofe  las  puertas 
de  aquel  las  dos  calles , que  entonces  nombra- 
ban Cláuitro. 

Guardar  chufara.  Es  vivir  con  rcligioía  obíer- 
vancia,  con  recogimiento  y retiro.guardando 
la  regla  del  Inftitúto  ó Religión  que  uro  pro- 
felfa.  Y latamente  fe  aplica  ella  phraíe  al  que 
vive  retirado  y no  freqiienra  los  paráges  , ca- 
lles, plazas,  y pafséos  púbIicos.Lat./»/M J'epta 
Monajlcrii feft  confluiré.  Solis,  Hift.  de  Nucv. 
Efp.Iib-3.cap.1i.  Havia  también  otros  Cole- 
gios de  Matronas  dedicadas  al  culto  de  los 
Templos,  donde  fe  criaban  las  doncellas  de 
calidad , guardando  chufara. 

CLAVA,  f.  f.  Palo  largo  de  mas_  de  vara  , que 
poco  á poco  defdc  la  empuñadura  vá  cre- 
ciendo en  grueífo  , y remata  en  una  cabeza  ó 
porra  de  bailante  cuerpo , llena  de  puntas  de 
clavos.  Por  Antonomifia  le  entiende  la  de 
Hercules,  tan  celebrada  y fámófa.  Es  voz  La- 
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tinaC/atia.  Ant.  Agust.  Dial.  pl.  107.  De  la 
clava  de  Hercules  le  lee  que  hacia  huir  las 
mofeas  donde  cftuvicflc.TEjAD.Lcon  Prodig. 
Apolog.  3j.  Pufo  (obre  ella  la  manofinieftra, 
que  embrazaba  un  efeúdo  de  bruñido  acero, 
mayor  que  rueda  de  carro , gobernando  la 
dicftra  ana  clava  con  aceradas  puntas.  Core. 
Cinr.  fol.200.  Aunque  pudiera  enlosdcfpo- 
jos  del  León  Ñemeo,  y en  la  errada  clava  co- 
nocerle. Gong.  Son.  Heroic.rfi. 

Clava ferán  de  Alcidci  en  fu  dieflra. 

Que  de  mmftruoi  la  edad  purgue  prefentes: 

.Clava.  Término  náutico.  Es  una  abertura,  que 
coge  dcfdc  el  Portaló  hafta  la  Amura  , al  an- 
dar de  la  cubierta  fupcriór , donde  eftán  dcl- 
cubicrtos  los  bartaganétes  : y firve  para  def- 
aguar  el  navio  quando  entra  algún  golpe  de 
mar.  Vocab.  maritim.  de  Scv. 

CLAVADURA,  f.  f.  Herida  hecha  en  la  carne 
con  el  clavo : como  fuccdc  fregüentcmcnte  a 
lasbeflias  caballares  en  los  calcos.  Lar.  Equi- 
no pedí  clavo  injliíia  punílio. 

CLAVAR,  v.  a.  Meter  á golpes  un  clavo  pot 
alguna  parte  fólida,como  pared , madera,  ote. 
ó lijar  y juntar  una  cofa  á otra , mediante  la 
acción  violenta  de  meter  á golpes  tino  ornas 
clavos  que  las  una  y aftegúrexomo dos  made- 
ros, dos  tablas,  &c.  Es  formado  del  nombre 
Clavo.  Lar.  Clavum  infigere.  Fr.L. .de  Oran. 
Mein . part.3 . rrat.a.  cap. 3 t . Efta milma ¡cruel- 
dad es  de  creer  que  ufaron  quando  le  clavare» 
Jos  pies.  QoEv-Declam-Dexó  el  cuerpo  fin  las 
manos  y la  cabeza , y en  el  foto  clavó  la  cabe- 
ra entre  las  dos  manos.  Esqpit.  Son.  Sacr.16, 
Quijicron  ciegos  de  temores  vj nos. 

Por  afrentar  tui  pajfot  y tui  Henee, 

Clavar  loe  pleiyatravefarlat  mano). 
Clavar.  Es  también  entrar  alguna  cola  punti- 
aguda dentro  de  otraió  arrojándola, como  una 
hecha  ó lleta  : ó metiéndola  con  fuerza  para 
que  penetre , como  una  aguja, una  clpma  den- 
tro de  la  carne  udel  cucrpo.Lat./«/?r«.CEitv. 
Onix,  tom.e.  cap.qS.  Mi  lcúora  llenada  cole- 
ra y enojo  facó  un  alfiler  gordo  , o creo  que 
un  punzón  del  cftuche,  y davófde  por  los  lo- 
mos. Zabalet.  Error,  cclcbr.  Err.  13.  Dixc- 
ronle  que  impenfadamente  Je  bacía  clavado 
unas  tixeras  por  un  muslo.  _ 

Ci.  a vAR.Metaphoricamcntc  vale  enganar,  man- 
do de  palabras  artificiólas  y equivocas  , u de 
acciones  disfrazadas, para  que  otro  no  advier- 
ta el  engaño  y perjuielo.  Lat.  Incantuindenpc- 
re , inejeare.  Barbad. Coron.  fol.  99.  Porque 
tenía  que  hacer  cierta  cuenta  con  unos  har- 
rieros Vizcaínos  ( clavándole 1 el  gaito  de  la 
pelada  y comida , y no  las  herraduras  de  los 
machos")  le  aconfcjó  el  Mofeón  , *1“'“““  y 
fofsiego  medicinal.  Moret.  Com.  El  dcldea 
con  el  dcfden,  Jorn.  3. 

Hombre  .¡ira  que  te  clavas. 

.Clavar.  En  términos  de  Platéeos  es  Tentar  y fi- 
jar los  diamantes , cfmcraldas  . rubíes  y otras 
piedras  prcciofas  fobre  el  oro  ó plata  , cnca- 
xándolos  y poniéndolos  de  fuerte  que  cf- 
ttn  fixos  y fegútos : y porque  quedan  como 
_ (lavados  , llaman  á ella  maniobra  CUyar. 
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Lat.  Gtrnmti  euro  ¡nferere  , Jl afuere , fgert. 
Clavar  el  coraron.  Phrafc  metaphonca,  que 
vale  hacerle  rcfentir.y  en  cierto  ir.odotral- 
pafl'atlc  con  alguna  pena , tribulación  u obje- 
to laflimofo  : y alai  fe  dice , Le  clavo  c cora- 
zón con  la  noticia  trille  y fatal  que  le  dto. 
Lat.  Prtcordia  vebementer  cemmovere. 

Clavar  LAS  PIEZAS,  ó LA  ARTULERtA.  Es  meter 

por  los  fogones  de  las  P"^«  W«clavos  ó 
hierros , pata  que  no  puedan  icrv'r.U'  Tor 
mentí,  beUitis  lumia,  extinguen  , 
menta  bellita  adaW.clavt.oUneer e 

Pió  V.  fol.  69.  Los  de  Orgiba  va  en  extrema 
dót, viendo  el  daño  que  haca  el  enemigo  con 

cerca  de  clavar  Ui  piezas  dilpucftas  a la  Da 

Clavar  losojos  en  el  surco  Phrafc  pan  dar 
á entender  que  uno  efta  pcnfatiso , 
do  de  alguna  imaginación, y diicurncnJo  en- 
tresi, cafi  como  enajenado.  UUnterram def 

pitere.Oculo,  in  terrena ji^ere.CB^pm^omAd 

cip  23.  Y cftando  en  lo  mejor  de  lu  platica, 
paro  y emmudcciólc , clavó  lo,  ojo,  en, ¡f mío 
por  un  buen  cfpácio.  . 

Clavar  los  ojos, ó la  vista.  Es  mirar  P - 
ticular  cuidado  y atención  alguna  cola , citar 
la  repintando  áefpicio  V ah  ncadamente  fin 

pcllañcar  , ni  apartar  la  vida  del  objeto.  L . 
Jn  .liquen,  atiene  defigere.  Barbad.  Coron.  loL 

J°5-  . 

Clavó  los  ojoso»//, 
y con  poca  reverencia 
íe  llamó  calamocano 
mala  zupia  y cuba  vieja. 

CLAVADO , DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Clavar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Infxui.  Dcjixui, 
Fr.  L.  de  GRAN.Mcm.  part.j.trat.a.cap. 

3 1 . Con  la  fuerza  del  dolor  de  la  herida , to- 
das las  cuerdas  y nervios  fe  encogieron  hacia 
la  parte  de  la  mano  clavada.  Ov.  Hift.  Chil. 
pi.  2 3 3.  Levantaron  la  cabéza,  clavada  en  una 
pica  , pata  dar  mas  ánimo  i la  gente,  bous, 
Poef.  Orac.  Académica. 

T pofirada  de  binéjol. 

Clavados  en  el  Cielo  entrambo,  ojo r, 

Efta,  razone,  dixo. 

Clavado.  Se  llama  en  el  Biafón  el  collardc 
perro,  ó herradura  de  caballo  , quando  los 
clavos  fon  de  diferente  efmaltc  ,quc  el  collar 
ó herraduras.  Avil.  tom.l.  trat.  1. cap.3. 
¡Venir  clavada  una  cofa  con  otra.  Modo  de  ha- 
blar para  dar  i entender  la  igualdad,  propor- 
ción y fymetria  que  algunas  cofas  fuelen  te- 
ner conotras,  y lo  adequado  y proptio  que 
fon  para  igualarlas  y juntarlas : y afsi  fe  dice 
quando  una  cofa  viene  bien,  y cscotrcfpon- 
. diente  con  otra  para  lo  que  fe  deféa  , le  vir.o 
clavada, y como  nacida  pata  el  calo.Lat.O///- 
nti  rem  ajiqttam  eptadrare  altcri.  * 
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• i ríUr  clavado.  Se  dice  también 

yemt * u c(U  w ^ . com0 .El 

de  lo  que  cfti  h , joccl  fulano  todos 
«1°*  CÍU  -i**  efti  divido  en  tal  parte.íitio, 
los  días  viene  s ututo  témpora  tno- 

IX,  ¡r.JlLo  temporil  articulo  adefe , ven lí- 

c/"  a.v^RJC)  *¡C  m*  clmto'ofW0  y Dignidad» 

®sr¿sr“- 

tS£S»““S^(K 

ra  el  buen  régimen  de  la  hacienda.  Lat.  Cía- 
iijríajísaNT.  Te*.  Modo  de  y.f.tat  los  Con- 
ventos. Informarfc  fi  entra  algún  f^CUvi- 
podet  de  la  Prelada, fin  que  lo  vean  las  Clava 
riat  que  importa  mucho. 

CLAVAZON,  f.  f.  Número  y copia  de  clavos, 
puefta  ó para  poner  y fijar  en  alguna  cofa 
fólida , ó pata  lu  mayót  fegundad  y fortifica- 
ción, ó para  fu  adorno  : como  fe  hace  en  las 
puertas  , caxas , cofres  y otras  obras.  Hacenle 
de  diferentes  maneras  5 efpecics,  redondos, 
eliminados,  chatos,  &c.  Es  voz  formada  del 
nombre  Clavo.  Lat.  Clavortem  copia , multitu- 
io.  Rtcop.  lib.y.tit . 1 2 .1 . 5 • Nitrahiga  carroza 
de  feda  , ni  guarnición  con  terciopelo.......  ni 

freno  , ni  ropas,  ni  eftribos , ni  clavazón  dora- 
da, ni  plateada,  ni  pavonada  en  machos  y mu- 
ías. Recop.  de  Ind.  lib.  9.  tit.  35. 1.  35.Nole 
coníicnra  ni  de  lugar  á que  paíTe  a las  Indias 
hierro  de  Lieja  en  barras  t clavazénes  , herra- 
duras, ni  otras  obras.  Gonx.  Pbr.UIíT.  lib.  i o. 
En  un  mui  rico  ef liento  guarnecido 
De  clavazón  de  plata  mui  he  r mofo t 
T con  la  variedad  mai  adornado. 

¡CLAVE,  f.  £ Term.  de  Cantería.  La  piedra  que 
efti  en, medio  de  un  arco  ó bóveda.  Tofo, 
tom.  5.  pi.  83.  Lat.  Fomicii  umbilical.  Ambr. 
MoR.Antig.  de  Cordob.  Sube  fobre  el  arco 
otro  pequeño  con  no  mas  de  cinco  pies  de 
claro  por  la  clave.  Colmen.  Hift.  Scgob.  cap. 
44.  §.  13.  Sobré  la  clave  del  arco  pendía  de  la 
cornija  un  gran  efeúdo  de  las  armas  Reales. 
¡Clave.  Se  llama  también  la  nota,  explicación, 
ti  declaración  que  le  hace  y pone  al  principio 
de  algún  libro  o efetito  , pata  la  inteligencia 
de  lo  que  en  él  fe  dice  debaxo  de  alguna  cifra 
ó compoficion  artificióla  y myftcriofa  : como 
la  del  Argenis  de  Barclayo  y otras  femejan- 
tes.  Correfponde  y vale  lo  mifmo  que  Llave, 
porque  es  la  que  abre  y defeifra  lo  que  efti 
oculto  y’  encubierto.  Lat.  Clavit. 

¡Clave.  En  la  Múlica  es  el  figno  que  fe  coloca 
al  principio  de  una  de  las  lineas  del  Pentagra- 
ma para  determinar  á qué  figno  correfponde 
cada  una  de  las  otras  líneas  y cfpácios : y* los 
fignos  de  que  fe  ufa  para  clic  fin  fon  lo í .luien- 
te tres  , Gefolreut , Cefolfaut  y Fefaut.  Llá- 
mafc Clave, porque  abre  y hace  patente  to- 
do el  fignificado , por  aquellas  lineas  y efpá- 
cios.  Toíc.tom.a.  pl.384.  Lat.  Clavic  in  re  mu. 
Jica.  G.  Gaac.  fol.  40 6.  Tres  clavel  ponen 
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los  Cantores,  que  fon  como  tres  principios 
. para  entonar  la  múlica.  Jacint.  I «l*  p‘*  29  • 
Como  faben  tanto  de  la  clave  de  Fcfauc  tiene» 

tanta  fé , que  por  ella  darán  la  vida. 

Clave.  Se  llama  también  el  conjunto  de  las 
, campanas  que  hai  en  las  torres  ó campanarios 
de  las  Iglenas  Cathedrálcs,  y de  otras  Iglefias 
Colegiales  y Conventuales  , que  fuelen  citar 
templadas  en  punto  , de  calidad  que  forman 
una  efpecie  de  confonincia  quando  las  tocan: 
y en  los  dias  folemnes  y otras  funciones  pú- 
blicas , en  que  fe  tañen  todas  i un  tiempo , fe 
dice  que  fe  echa  toda  la  clave.  Lat.  Harmoni- 
carum  campanarum  numeroful  ordo. 

CLAVEL.  1.  m.  Flor  bien  conocida  por  fu  ex- 
celencia: la  qual  es  redonda  a manéra  de  una 
rofa , y tiene  las  hojas  algo  largas , y que  ter- 
minan en  diferentes  pumitas,  mui  iguales  en- 
tre si.  Sale  de  un  botón  verde  proporciona- 
damente largo  y lifo  , que  al  tiempo  de  abrir- 
fe,  para  que  falga  la  flor,  fe  divide  en  cinco  ó 
íeis  como  puntas,  que  abrazan  las  hojas,  y las 
detienen  para  que  formen  la  flor.El  botón  na- 
ce de  una  vara  ó váftago  delgado  , también 
verde , y de  ordinario  no  folo  de  una  vara  fil- 
ien varios  botones , fino  que  fuelen  nacer  al- 
gunos juntos , y también  del  mifmo  váftago  ó 
vara  falen  algunas  ramíras,  y de  ellas  diferen- 
tes botones.  Lo  colorido  y matizado  de  las 
flores  es  de  varia  hermofura:haviéndolas  mui 
diverlás  , y cali  de  todos  colores,  no  folo  fen- 
cil!os:coino  morados,  blancos,  encamados, &c. 
fino  también  mezclados  y de  raros  matices. 
Diófcle  el  nombre  de  clavél  por  el  olor  que 
tiene  mui  femejante  al  del  clavo  aromático. 
Lat.  Ocítlui  coronario!.  Lruccion  , ii.  F*.  L.  o» 
GtAN.Symb.  part.  1.  cap.  10. §.  t.  Para  qué 
otro  oficio  lirven  las  clavellinas , los  clavflei, 
los  lirios,  las  azucénas  y alhelíes?  Paiom. 
Muf.  Pia.  lib.  5.  cap.  7. 4.  S'guefe  ahóra  el 
clavé! , que  también  es  Rey  de  los  vergeles: 
efte , íiendo  doble , es  mui  poblado , crelpo, 
hermoíb  y de  varios  colores.  Quev.  Mui.  4. 
Son.  49. 

Aloro  de  tu  frente  unot  claveles 
Veo  matizar  eruentoi  con  heridas : 

Ellos  mueren  de  amor, y d nuejlras  vidas 
Sus  amenazas  les  avifan  fieles. 

Clavel.  Sc  llama  también  la  planta  6 mata  que 
lleva  la  flor  dicha  Clavél : cuyas  hojas  fon  fú- 
tiles y larcas  poco  maso  menos  de  una quar- 
ta,todas  de  color  verde,  y dcfdc  el  pié  ó tron- 
co Talen  las  varas  6 váltagos , que  YrCr  , 
tienen  unos  como  nudos  ,dc  los  quales  laico 
dos  hojas  larguitas : y también  fuelen  proce- 
der  otras  varillas  que  llevan  luí  fl°«^La  «« 
es  como  de  otra  qualquicr  mata , y por  lo  co- 
mún blanquecina.  Lat-Betonua 
Diofc.lib.4.cap.i.  Cuenta  el  Fuchfio  entre  las 

efpecics  de  Betónica  .aquella planta  vulgar, 

que  llamada  Túnica  garyophylea.y  Betón»  • 
coronária de  algunos , fe  tuce  Clavll  en  tl- 

CLAVÉLON.  f.  m.  Vulgarmente  ^ 1,a™ 
el  clavel  de  la  India  , y es  la  flor  de  la  merca 
dicha  Othona  , fegun  afirma  Laguna  fobre 
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Diofcorides;aunquc  otros  dicen  es  déla  plan- 
ta llamada  Tanaceto.mui  femcjantc  en  las  ho- 
jas á la  Athanália.  Ella  flor  es  de  color  naran- 
jado ó amarillo , y en  todo  mui  parecida  al 
clavel.  Lat.  Ocellus  Irsiicus. 

CLAVELLINA,  f.  f.  Efpecic  de  Clavel ; pero 
de  poquifsimas  hojas, tanto, que  fuelen  no  paf- 
lár  de  cinco  ú feis.  Las  hai  de  todos  colores  y 
matices , y mui  viílofas.  Ella  flor  es  pequefia, 
y en  cierto  modo  fe  reputa  aun  en  el  nombre 
como  diminutivo  de  Clavel.  Lit.Bitonica  coro- 
naria. Pie.  JosT.fol.  190.  Pensé  que  era  al- 
gún Aranjuez,  ricamente  aderezado  con  mu- 
cha murta,  jazmín,  arrayán,  alhelí,  mofqucta 
y clavellinas. Palom.  Muf.Picl.I¡b.5.cap.7.§.4- 
1.3. clavellina  es  déla  milina  hechura  y colo- 
res! Tolo  que  no  tiene  mas  que  quatro  hojas. 

CLAVEQUE.  f.  m.  Piedra  femcjantc  al  dia- 
mante ¡ pero  de  poco  valor.  Lat.  Minoris 
fretii  adamas.  Quev.  Fort.  Plata  que  havian 
pedido  preft.tda  para  un  banquete  , y migajas 
de  pies  de  tazas  de  vidro,  y elavíques  con  ape- 
llido de  diamantes El  de  la  cadena  de  al- 

chímia  la  daba  por  la  letra  frelea  , y el  de  los 
diamantes  tltvcques  tomaba  por  ellos  la  plata 
redada.  Cat.DtK.Com.  El  Purgatorio  de  San 
atricio.  Jorn.3. 

Lis  puerta  enn  de  ero, 
tachonadas  fútilmente 
de  diamantes,  efrnrr.tld.es, 
terp. icios,  rabies,  clavéques. 

¡CLAVERA,  f.  f.  El  pedazo  de  tierra  que  natu- 
ralmente lleva  y produce  cíat  eles  fcncillosó 
clavellinas  lin  cultivo : y también  le  llama  af- 
fi  el  quadro  ó parte  de  el,  que  en  los  jardines 
y huertos  fe  Hembra  de  diferentes  ternillas  de 
clavellinas  para  la  variedad, y hcrmofúra.Lat. 
Locas , vel  ares  betonicis  soronariis  confita.  A R- 
ccn's.  Maluc.  lib.i.  fol.  54.  Nacen  las  tía  viras 
Un  beneficio  alguno. 

CLAVERIA.  f.f.La  Dignidad  y empleo  que  ob- 
tiene el  que  es  Clavero  de  las  Ordenes  Mili- 
tares de  Caballería  dcCalatrava  y Alcántara. 
Es  formado  de  la  palabra  Clavero.  Lat  .Manas 
O* dignitai  eqrtjtis Cl.iv.trii.  Dtrixic.  de  At  - 
CAXT.tit.18.  cap.4.  Declaramos  , que  quando 
aconteciere  vacar  la  Claveria , el  fcñór  Maef- 
rre  la  provea  , con  parecer  de  algunas  perli- 
nas de  la  Orden.  Viu  Aiz.Chron.dcl  R.D.AI. 
el  XI.  cap.  37.  Entre  los  qualcs  Erales  que  fe 
partieron  del  Macflre , fue  nn  Caballero  que 
Je  dccian Juan  Ntmcz,y  era  Clavero  de  la  Or- 
den , y tenia  con  la  Claveria  el  Convento  y 
otros  muchos  Caballeros  de  la  Orden  con  el. 

Claveria.  Se  llama  también  el  emolumento  y 
derechos  que  fe  pagan  i los  Claveros, que  tie- 
nen las  llaves  de  las  arcas  de  los  depófiros , y 
cuidan  de  ellos , por  razón  de  clic  encargo  y 
cuitodia.  Lat. Merecí  ¡¡asm  quis  fibi  meret  exb.- 
rtorurn  csdminiftratione. 

Claveria.  En  la  Religión  Carmelitana  y otras 
fe  llama  afsi  el  encargo  y cuidado  de  los  bie- 
nes y hacienda  de  los  Conventos  y la  difpofi- 
cion  y empleo  de  fus  rentas.  Lat.  Bonorum  ad- 
mirtiflrntio. 

CLAVERO,  f.  m.  La  caxa,  forma  6 turquéfa  en 
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que  fe  di  la  figura  al  clavo.  Lat .Chvorum  for- 
ma, d.  Proplajma,  tis.  Recop.  lib. 5 . tic.  13. I.7. 
Con  tanto,  que  el  clavo  que  de  aquí  adelante 
fe  huviere  de  hacer , lea  del  pefo  que  las  di- 
chas leyes  mandan,  y de  cabeza  de  dado,  6 
llano  de  dos  golpes  , tanto  de  uno  como  de 
otro  , metida  en  clavéro , afsi  lo  uno , como  lo 
otro. 

Clavero.  El  que  tiene  en  fu  poder  las  llaves  de 
algún  lugar  de  confianza.  Es  formado  dei 
nombre  Clave.  Lat.  Clavicularías . 

Clavero.  En  las  Ordenes  de  Caballería  de  Ca- 
latrava  y Alcántara  es  nombre  de  Dignidad  y 
oficio  honorífico  , ya  quien  toca  la  cullodia 
de  las  llaves  del  Gallillo  y Convento  mayor, 
y las  del  Archivo , con  otros  encargos  pri ñá- 
pales. C&t.Claviculariin.  Dffimc.de  Calatr. 
cap.  de  las  Dignidades  de  la  Ordcn.C/fWíVocs 
Ja  tercera  Dignidid  en  ella  Orden,  y fu  oficio 
íc  entiende  por  el  nombre  , que  quiere  decir 
Llavero  , y guarda  del  Cadillo  y Convento 
mayor  de  la  Orden.  Definí c.  de  Alcant. 
tir.  18.  cap.  4.  La  vez  de  llamamiento  fea  de- 
vuelta  por  aquella  vez  al  Clavéro , y en  defec- 
to del  Clavéro  al  mas  antiguo  Comendador. 
S 4 laz.de  Mlnd.  Dign.dc  Cad. lib.  3.  cap.  3. 
Hizo  mucho  bien  a la  Orden  de  Calatrava,en 
la  qual  ha  havido  tres  Macdrcs  y uno  dedo, 
muchos  Comendadores  mayores  y Claveros, y 
ran  número  de  Comendadores  y Caballeros 
c elle  linigc. 

CLAVETE,  fim.  dimin.  de  Clavo.  El  que  es 
pequeño.  Por  ede  nombre  fe  fuele  de  ordina- 
rio entender  el  hierrccito  templado  conque 
fe  hieren  las  cuerdas  de  alambre  de  los  inl- 
trumentos  mtíficos,  llamados  Cymbalo , Cla- 
vicordio y Claviórgano  y otros  fcmejantcs. 
Lat.  Clavulut.  Claviculas.  Covarr.  en  la  voz 
Clavicórdio.Indrumcnto  de  cuerdas  de  alam- 
bre , que  fe  toca  con  unos  clavétes  ó plumi- 
llas. 

CLAVETEAR,  v.  a.  Guarnccery  adornar  con 
clavitos  de  oro , plata  ü otro  qualquicr  metal 
alguna  cofa:  como  caxa,  cduchc, cofre, coche, 
puerta,  &c.  fijando  en  ella  los  claviros  ó ta- 
chuelas,(cgun  lo  requiere  v ncccfsíra  el  ador- 
no y guarnición. Es  formado  del  nombre  Cla- 
vete. Lat.  Minutis  clavicuculis  aliquid  ornare, 
variare.  Zabalet.  Dia  de  ficll.  part.a.  cap.i. 
Si  para  vivir  no  halló  mas  camino  que  clave-i 
tcar  agujetas , no  es  de  culpar  que  las  clave - 

teaffr. 

CLAVETEADO,  DA.  parr.pafl*.Adornado  con 
clavetes  fijados  y clavados,  ó embutidos , co» 
mo  fe  hace  en  algunas  caxas  y otras  alhajas 
de  cftimacion  y curiofidad.  Lat.  Clavulis  ¿i- 
ftinHuí,ornatus,a,um . Navarrft.  Confcrv. 
dife.  34.  El  excefiby  exorbitancia  ha  llegado 
en  ellos  tiempos  á tanto  , que  ha  havido  quien 
haya  puefto  viriilas  de  010, claveteadas  con  dia- 
mantes. 

CLAVICORDIO,  f.  m.  Infirumento  de  cuer- 
das de  alambre , á las  qualcs  hieren  unas  pln- 
millas  fuertes  ó clavetes , movidos  de  las  te- 
clas , fegun  y como  las  toca  el  que  ufa  de  elle 
ipílrumcnto : el  qual  es  á la  forma  de  un  erra- 
ba- 
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balo , por  lo  que  otros  le  llaman  Clavicémba- 
lo. Es  voz  compuerta  de  Clave  y Cuerda.  Lar. 
Fidiculare  organum  rnaloric  modi.  Saav.  Empr. 
6 1.  Otro  es  como  el  clavicirdio , en  quien  car- 
ean ambas  manos  , para  que  de  laoprcí'sion 
retel  te  la  confonáncia.  Lof.  Dorot.  fol.  66. 
Pues  li  la  viéffedes  poner  las  manos  en  un 
clavicordio,  pcnfarcis  que  andaba  una  araña 
de  cryrtil  por  las  teclas.  Ov.  Hift.  Chil.  pl-4^- 
Los  cañones  de  lus  plumas.que  fon  tan  grucf- 
fos  como  el  dedo , fon  eftimados  para  los  cía- 
vicórdios. 

CLAVICULAS,  f.  f.  Son  dos  huellos  que  en  el 
cuerpo  humano  Talen  de  los  hombros , y le 
unen  por  debaxo  de  la  garganta  encima  del 
pecho : y fon  los  dos  últimos  que  por  delante 
cftán  mas  cerca  del  pcfcuézo.  Llamante  tam- 
bién Afilias.  Lat.G'/ao«.  Clavicule.  lugula.  1»a- 
1.0 m.  Muf.  Piel,  lib-4-  cap.8.  §.  i.  Las  cfpaldi- 
llas  ó paletillas  fon  dos,  y otras  tantas  las  da- 
c /nulas  ó afilias. 

CLAVICULAR,  v.  a.  Termino  jocófo  i:  inven- 
tado , de  que  usó  Don  Francifco  de  Quevedo 
en  el  Orlando  por  lo  mifmo  que  hacer  enlal- 
mos  , invocar  al  demonio,  y demás  operacio- 
nes que  fuelen  cxccutar  los  Nigrománticos 
y Encantadores , aludiendo  i la  Clavicula  de 
Salomón,  de  que  fe  dice  fe  (irvcn  para  fus  cn- 
falmos  y embulles.  Lat.  [mamare.  Qctv.  Or- 
land.  Cant.  i. 

Malgeficonh  Ungtt  i venenofa 
Todo  ti  infierno  efií  claviculando^ 

Todo  demonic'uucbo  y diablipofa 
En  torno  de  fu  libro  efií  volando. 
¡CLAVICYMBALO.  f.  m.  Lo  proprio  que  Clac 
vicórdio.Es  voz  compuerta  de  Clave  y Cym- 
balo.  Calvet.  Viag.  fol.  ioo.  No  foío  liavía 
mui  gran  multitud  de  ellas , mas  aun  de  vi- 
huelas de  arco,  davicymbaloi  ,y  otras  diver- 
lidades  de  inftrumentos  de  niúfica.  Cerv. 
Nov  .7411.21  i.  La  mejor  voz  del  mundo  pier- 
de de  fus  quilates  quando  no  fe  acompaña 
con  el  ¡nftrunicnto  , ahora  fea  de  guitarra,  ó 
tlavicymbalo,  de  órgano,  ó harpa. 

CLAVIJA,  f.  f.  Clavo  pequeño  hecho  de  made- 
ra ü de  hierro,  en  el  qual  fe  prenden  y revuel- 
ven las  cuerdas  de  los  ¡nltrtimcntos  múñeos, 
para  que  edén  tirantes , y mediante  las  quales 
clavijas  fe  fuhen  y baxan  para  templar  el  inf- 
trumento.  Ulanfe  de  ordinario  hechas  de  ma- 
dera en  las  guitarras,  violmcs, violones,  archi- 
iuúdcs  y otros  defte  genero , y en  el  harpa  fon 
de  hierro,  como  también  en  el  Cymbalo,  cla- 
vicordio y otros.  Lat.  Pinna  organi  fidibui  in- 
tenti.  G.  Grao.  fol.  go.  Si  las  cuerdas  ñempre 
cftuvieficn  tiradas  en  las  :1a  vi  ¡ai , fe  deftem- 
plaría  la  vihuela.  Saav.  Empr.  6i.  Sin  torcer 
con  mucha  feveridad  ó cudicia  fus  tlavijai. 
AtF.AR.pl.  175.  La  mentira  y la  verdad  fon 
como  la  cuerda  y la  clavija  de  qualquicr  inl- 
rrumento. 

Clavi  Ja.  Se  llama  también  una  barrita  de  hier- 
ro de  una  quarta  ó tercia  de  largo  , redonda 
que  palla  por  un  agujero  hecho  en  qualquicr 
madero  para  aflegurar  y fijar  alguna  cofa  , y 
en  los  coches , forlones  y carros  de  quatro 
Iom.lI. 
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ruedas  , la  que  paila  y atraviefla  por  las  dos 
puntas  ó remates  de  la  tixera  , en  que  ib  enea- 
xa  la  Unza  fe  llama  Clavija  atravefaña.  Lar. 
Alora. a.  Rctlnaculum , i.  vclCarrucec  operaría fi- 
bula.aut fiibfiui.dií.  PraGM.de  TASS.año  1627* 

fol.  1 1.  Dos  fobrccinchas  de  lo  milano  con  fus 
látigos,  y fus  quatto  correas  para  las : lacra r. 
Clavija  maestra.  Se  llama  el  hierro  hecho 
en  forma  de  clavo  con  fu  cabeza , largo  me- 
dia vara , poco  mas  ó menos  , y redundo, 
del  gruellb  de  tres  dedos  con  poca  diferen- 
cia: el  qual  fe  fija  en  el  juego  delantero  del 
coche , cftúfa  , forlón  ó carro  fobre  la  ¡olera 
con  otro  madero  , para  que  no  fe  levante  ha- 
cia arriba , y fe  entra  y mete  j>or  medio  de  la 
dicha  foléra  y el  exc  delantero , paífando  hal- 
la abaxo.  Llámale  Clavija  ínjeflra , porque  es 
la  llave  que  mueve , y fobre  que  fe  mueve  el 
carro  y fábrica  de  un  coche  ó forlón.  Lar, 
Curulii  fubfiuí  decumanj . 

Apretar  la  clavija  ó las  clavija.  Locución  meta- 
phórica  con  que  fe  di  ptiefa  ( fegun  explica 
Covarr.  cnclla  palabra)  y fe  aviva  un  nego- 
cio , para  que  quanto  antes  fe  concluya  y fe- 
nezca ; pero  aunque  ella  interpretación  fea 
cierta,  y fe  pueda  ufar  de  ella  phtal’e  en  elle 
fentido,  la  mas  común  y corriente  es,  y fe  en- 
tiende por  apretar  y cilrechar  mucho  al  que 
fe  expone  i eximen , ó al  que  defiende  algún 
nasconcluñones  ú dicta men  , con  los  argu- 
mentos que  en  contrario  fe  le  hacen.  Lat.  Ve- 
bemer.ter  inflare,  urgiré,  vcl  cid  incitas  redigerc. 
Baxar  la  clavija.  Por  translación  vale  hablar  con 
mas  claridad  y llaneza , dilatando  el  difeurfo 
para  mayor  conocimiento  y explicación  de 
las  colas.  Lat.  Styli  Jublimitatem  temperare. 
Amay.  Defeng.  cap.7.  Baxímoi  ¡a  clavija,  y 
tratemos  lo  mas  manual  , las  incomodidades 
del  rico , los  inconvenientes  que  tiene  anc-i 
xos  con  fus  riquezas. 

CLAVIORGANO.  f.  m.  Inllrumcr.to  mu  íleo 
mui  harmónico , hecho  á manera  de  un  órga- 
no pequeño : el  qual , además  de  las  cuerdas 
que  fe  hieren  con  los  clavetes  ó plumillas 
fuertes , tiene  flautas  ó cañones , que  fuenan 
en  fuerza  del  aire, como  las  del  órgano.Es  voz 
compuerta  de  los  nombres  Clave  y Organo. 
Lat.  Ftdrculare  organum  flflulatum  , aut  tabula - 
tum.  Covarr.  en  la  palabra  Clavicordio.  Cla- 
viórgano  ei  que  demás  de  las  cuerdas  tiene 
flautas  ó cañones,  que  fe  tañen  con  aire. 
CLAVITO,  f.  m.  dim.  de  Clavo.  El  que  es  pe-: 
queño : como  el  que  fe  pone  para  juntar  las 
varillas  del  abanico  ú otra  cola  delicada.  Lar. 
Clavnlm.  Paiom.  Muf.  Piel.  lib.?. cap.15. §.4. 
PondrasJa  lámina  yá  untada  con  el  barniz  fo- 
bre  una  tabla  que  lea  mayor  que  ella,  fijando- 
la  con  unos  cint  ilar. 

CLAVO,  ii  in.  Inftrumcnto  de  hierro  con  fu 
cabeza,  y que  remata  en  punta , con  el  qual  fe 
fija  y afiegúra.ó  une  y junta  una  cola  con 
otra.  Viene  del  Latino  Clavas,  afsi  dicho, por- 
que cierra  y aprieta  la  cofa  que  fe  clava.  En 
el  tamaño  hai  grande  variedad,  haciéndole  de 
muchas  medidas , y fegun  ellas  tiene  nombre 
diljinto  : como  Calamón  , chillón , de  chilla. 
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gcmál , &c.  pero  todos  convienen  en  la  figu- 
ra, y formación  de  tener  punta  y cabeza,  por 
laqual  le clava.Lat.C/fft'jw.Recop.lib.y.iit.iJ* 
l.j.  El  millar  de  clavo  que  fuere  hechizo  para 
herrar,  lea  de  diez  libras:  y el  millar  de  clavo 
baladi  para  herrar  lea  de  pelo  de  nueve  li- 
bras, y no  menos.  Pragei.de  tass.  año  idSo. 
fol. 28.  Cada  millar  de  clavoi , que  llaman  de 
chilla  de  á doce  , que  pelan  doce  libras , no 
pueda  pallar  de  treinta  y un  reales.  Fn.L.  db 
Gran.  Mcm.part.3.  trat.a.cap.31.  Llegó  uno 
de  aquellos  malvados  Miniftros  con  un  gruel- 
fo  clavo  en  la  mano , y puefta  la  punta  del  cla- 
vo en  medio  de  la  fagrada  palma , comenzó  á 
dar  golpes  con  el  martillo. 

Clavo.  Se  llama  también  cierta  cfpécie  de  callo 
ó grano, que  hace  punta,  y es  en  figura  redon- 
da , y fe  cuaja  y afsicnra  regularmente  (obre 
los  dedos  de  los  pies  ó i los  lados , y maltrata 
y ofende  mucho,  porque  penetra  dentro  de  la 
carne.  Algunos  luden  1er  mui  nocivos  y de 
bailante  malignidad , porque  crian  en  medio 
del  circulo  blanquecino  una  puntilla  negra  ó 
raíz, que  Ultima  demaíiado.  Lat. C!avu¡. Tu- 
bercutus.  Furuncutus . Lag.  Dioíc.iib.2.  cap. 27. 
Ataja  las  llagas  que  van  cundiendo,  extirpa 
los  clavos  y las  verrugas  endurecidas. 

Clavo.  Se  llama  también  el  que  fe  hace  de  hilas 
pata  meterle  en  la  herida , quando  es  profun- 
da, para  que  chupe  la  matcria.Lat.í./»f««»  tor- 
mentara. ' íormentuns , i. 

Clavo.  Efpecic  aromática,  mui  ellimada  y de 
notable  fragrancia  y virtud  : afsi  dicha  por  la 
femejanza  que  nene  con  el  clavo  artificial , y 
fu  tamaño  , es  con  poca  diferencia  del  gran- 
dor de  un  piñón  pequeño  mondado.  El  mas 
efeogido  y fclcClo  viene  de  la  India  Oriental, 
y fegun  vatios  Autores  la  planta  que  produce 
elle  fruto  ó efpecic  aromática , afsi  en  el  tron- 
co, como  en  las  ramas , es  femejante  al  Box, 
y las  hojas  fon  mui  parecidas  i las  dclCina- 
mómo, aunque  mas  cortas  y mas  redondas. 
Lat.  Caryopbyllum,¡.  l.AG.Diofc.lÍb.2.cap.I48. 
Trahenfe  también  de  la  India  Oriental  los 
llamados  clavos  de  cfptcias  y Caryophilli  por 

otro  nombre Son  los  clavos agudos, 

odotiferos,  algún  tanto  amargos, y calientes  y 
léeos  en  el  orden  terceto.  Argens.  Maluc. 
lib.2.  fot.54.  De  aquellos  clavos , que  enveje- 
cen en  el  árbol , comen  las  palomas  torcáces, 
vuelan  luego , y en  el  aire  purgan  con  el  mo- 
vimiento , y de  aquellos  excrementos  que  ca- 
yeron en  la  tierra  nacen  plantas  de  clavo. 
Qvev.  Muf.2.  Epiíl.Satyric. 
jVo  ba'Jla  venirlo  algufto  lifonglra 
La  pimienta  arrugada  , ni  del  clavo 
La  adulación  fragranté  fbrafiéra. 

Clavo.  Se  llama  también  d conjunto  de  la  flor 
del  azafrán : y afsi,  quando  ella  crecido  y las 
hebras  fon  grandes  y muchas  , fe  dice  Buen 
clavo:  y al  contrario, Mal  clavo  quando  cilán 
defmedradasy  fon  pocas.  Lat.  flor  croctus. 

Clavo.  Se  llama  también  el  Gobernalle  del  na- 
vio,que  comunmente  fe  dice  Timón.CovARR. 
en  elta  palabr.  También  llaman  flavo  el  go- 
bernalle del  navio. 
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Ct  avo.  Aletaphoricamente  le  toma  por  dolor 
i, rímenlo,  cuidado  grande, que  congoja  el  co- 
razón. Lat.  Confeientia  morfus.  Anime Jiimulus, 
cura.  Eonsec.  Vid.  de  Chrill.  rcm.  i.  hb.  r. 
cap. 7.  Elle  es  el  clavo  que  mas  atravefado  tra- 
be en  las  entrañas  el  hombrc,y  el  penfa mien- 
to con  que  mas  agoniza  mientras  vive , no  fa- 
ber  h ha  de  quedar  vencido  o vidonofo 
Dar  en  el  clavo.  Es  acertar  en  lo  que  fe  hace , lo- 
grar el  acierto  en  las  operaciones , acudiendo 
fio  fubftanciil , conveniente  y opon  une , < » 
divettirfe  á lo  queno  hace  al  CíCo.Lat.icopusn 

EchTcláío,  ó meter  de  clavo.  Locuciones  mera- 
phóricas,  que  valen  lo  tn  limo  que  enganar  .y 
también  fe  dice  Enclavar.  Covarr.  na.02 
Clavo  difeurre  trahen  origen  ellas  phralcs  de 
loque  maliciofamcnrc  fe  fuele  exccutar  por 
algunos  Albéitares  de  los  Lugares , que  de 
propofito  clava»  mal  las  herrad  liras , y ialh- 
nun  las  beftias  para  detener  y alargar  la  cura, 
y fufpender  el  pallo  de  los  caminantes  en  los 
ínefónes, hecho  concierto  fecteto  con  los  me- 
fonétos.  Lat.Dccipcrc.  , , 

Echar  un  clavo  i la  rueda  de  la  Fortuna.  Válelo 
proprioque  aflegurarla,  para  que  no  vuelva 
atrás  : lo  que  lueíe  hacer  el  hombre  cuerdoa 
quien  fopla  favorable  el  viento  de  las  felici- 
dades que  conociendo  lo  voluble  de  las  co- 
fas mundanas, procura  ellableccr  lo  mejor  que 
puede  fu  e liado,  con  alianzas  y medios  efica- 
ces para  fu  confervación.  Lat.  VoluMim  fortu- 
na rotam  clavo figtre.  MAR.si.Defcnpcibl.i  19. 

Con  ella  última  acción  fixó  y «M  un  clavo  a ¡a 
rueda  de  fu  fbrt  úna*  , 

Echar  una  efe  y un  clavo.  Phrafe  común  , con 
que  fe  di  a entender  la  obligación  y recono- 
cimiento que  uno  debe  ó profefficomo  agra- 
decido i otro  : y afsi  fe  dice  Fulano  me  ha 
echado  una  efe  y un  clavo:  ello  es,  mena 
puedo  en  obligación  de  fervitle  con  clpecial 
reconocimiento.  Edametiphora  y locución 
tiene  fu  origen  de  lo  que  fe  hace  con  el  elcla- 
vo  , i quien  fe  fuele  herrar  en  el  toilto  o par- 
te conocida  del  cuerpo  , y fe  le  pone  la  cifra 
del  nombre  Elclavo  con  una  S y un  clavo  en- 
lazados. Lat.  Bcneficiis  aliquem  , velut  tnuftum 
CF  fliomaticum  obar  are  ac  devincirt.  QyEv.rort. 

Con  el  fiador  de  que  fe  volvería  con  toda 
brevedid , que  feria  echarles  una  S y un  clavo. 

Hacer  clavo.  Se  dice  de  la  mezcla  de  arena  y cal, 
ú del  Uvefo  , quando  ha  fraguado  bien  en  la 
obra  , y fe  ha  incorporado  a fatisfaccion  con 
los  demás  materiales.  Trahe  ella  phrafeCo- 
vart.cn  fu  Thefoto.  LM.Coagmentari. Copulan. 

No  importa  un  clavo.  Es  lo  trumao  que  no  valer 
nada  , y no  fer  de  aprecio  ni  cdimaoon  al- 
guna : lo  que  también  fe  fuete  cxprcffar  con  la 
phrafe  No  vale  un  ardite.  Lai.  Res  nibili.  Sa- 
laz. Obr.  Pofthura.  pl.t  14- 
Mi  boca , calle  mi  boca, 
y pajfando  a mis  moflácbos, 

J¡  ellos  novelen  un  pilo, 
mi  barba  no  importa  un  clavo. 

Sin  dexar  clavo  en  pared.  Exprefsion  exagetativa 
de  haver  quitado  ó tobado  quanto  ha  vía  en 
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una  cafa, vi  de  havctfe  uno  llevado  y tranfpdr- 
tadoquanto  tenia,  hafla  la  cofa  mas  menuda. 
Lat  Cbvis  etiatn  e pancCibue  rtuulfis.  Gong. 
Com.ElDoa.Catl.  Jotn.  t. 

Quando  liada  la  ropa, 

fin  dcxar  clavo  en  pared, 

para  que  oy  vuejfa  merced 

fiad  toro  de  cftaEuróp*.  ... 

Un  clavo  faca  otro.  Phraíe  familiar  mui  ufada, 
para  dar  i entender  que  un  cuidado , un  tra- 
biio , una  molcília  ó pafsiony  afecto  del  ani- 
mo hace  que  fe  olvide  6 temple  lo  que  antes 
fe  padecía , ó caufaba  perjuicio.  Ellá  tomada 
la  metáphora  de  los  que  para  íacar  el  clavo, 
que  cílá  fuertemente  afido  al  madero,  le  rem- 
pujan con  otro.  Lar.  Clavua  clavo  pellitur.  Rt- 
bad.  Fl.  Sanft.  Vid.  de  S.  Macario  Alcxandri- 
no.  Venciendo  los  cílimtilos  de  la  carne  con 
los  aguijones  de  los  moíquitos , y focando  un 
claco  con  otro  clavo , como  dicen. 

.Una  en  el  clavo  y ciento  en  la  herradura.  Reír, 
vulgar  y mui  común  contra  los  que  inútil- 
mente y fin  conocimiento  hablan  , gallando 
muchas  palabras  impertinentes  , que  no  vie- 
nen al  propófito  ó intento  de  loque  fe  trata 
ü difeurre.  Es  metáphora  tomada  de  los  ma- 
los Herradores , que  dan  muchos  golpes  en 
la  herradura , y pocos  en  el  clavo  , que  van 
hincando  en  el  calco  de  la  bcllia.  Lat. 


Clavum  femel  vix  artifix, bcu,  percutís, 
Cicm  cent  íes  foleam  impiger  perenjferii. 

Ii  tBSc.Hill.Pontif.  lib.  6.  cap.  33.  Ello  digo 
por  la  experiencia  que  tengo  de  haver  topa- 
do con  gentes  que  por  una  que  daban  en  el 
elavofan  dado  ducicntat  en  I a herradura,  y han 
querido  hacerle  cenfóres  de  lo  que  no  fabian. 
CLEMATIDE,  f.f.  Hierba  cuyas  hojas  le  pare- 
cen en  la  figura  y color  á las  del  laurel;  fi  bien 
Ion  algo  menores.  Nace  en  terreno  viciólo, 
y vi  efparciendo  por  la  tierra  unos  lármicn- 
tos  pequeños  del  grucífo  del  junco.  En  las 
Boticas  la  llaman  yineam  per  vincam.  Lar. 
Clemath.  Lao.  Diofc.  Iib.4.  cap.  8.  La  clemá- 
tide primera  , que  le  parece  al  lauro  en  las  ho- 
jas , es  la  que  Plinio  llamó  en  vulgar  Camc- 
daphnein,  que  quiere  decir  Laurel  baxo. 
ClEMA  ri de.  Oirá  clpécic  dcplanra  afsi  llama- 
da : la  qual  produce  tinfarmienro  algo  roxo 
V flexible, y las  hojas  fon  mui  agudas  y corro- 
fivas  al  güilo.  Se  revuelve  el  fiirmiento  en  los 
- árboles  del  mifino  modo  que  la  planta  llama- 
da Smiiace.  Laguna  fobre  Diolcorides,  lib.4. 
cap.8.  dice  que  algunos  han  querido  confun- 
dir ellas  hierbas , penfándo  que  fuellen  unas 
m¡fmas,por  parcccríc  en  el  nombre;  pero  que 
fon  mili  dillintas  en  las  calidades  y faculta* 
des , y que  Diolcorides  para  diílinguirlas , 3 
la  antecedente  llamó  Clcmaiis,  y i ella  que  es 
la  íégunda  Clcmatitis.  Lat.  Clemátide. 

CLEMENCIA,  fi  fi  Es,  fegiin  Séneca,  Blandura 
y templanza  del  ánimo  en  el  Principe , ó en  el 
Superior  que  tiene  poteílad  de  tomar  ven- 
ganza y de  cafligar.  Es  voz  puramente  Lati- 
na Clemencia.  Comend.  fob.  las  300.  fol.  37. 
La  ele  mí  ocia  es  ncccllária  en  los  Reyes  y Prin- 
cipes mas  que  otra  virtud  alguna.  Niere.ub. 

Titee.  //. 
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Obr.  y dias,  cap.  16.  Por  la  clerrlncia  nuicíln 
el  Principe  que  ama  al  particular,  y por  la 
juílicia  á la  Repú blica.SAAV.Empr.aa. La  con- 
fianza del  perdón  hace  atrevidos  i los  fiíbdi- 
tos ; y la  clemencia  delordenada  cria  dcíprc- 
cios,  ocafiona  dcfacátos  , y caufa  la  ruina  de 
los  Elládos. 

CLEMENTE,  adj.  de  lina  terminación.  Manió, 
templado , benigno , y humano , de  genio  y 
condición  fuave , y que  no  ufa  ni  lleva  las  co- 
fas con  rigór.Es  del  Latino  C/í»iz»/.Niere  mb. 
Obr.  y dias.  cap.  1 6.  Mucllrc  el  Principe  fec 
hombre  como  los  demás  en  fer  demente. Saav. 
Empr.22.  Si  Dios  no  fuera  demente , lo  rcfpe- 
tára  el  temor  ; pero  no  le  adorára  el  cuito.; 
Jaurec.  Pharfi  lib.i.Ocl.67. 

Pudiera  el alcojove  ma,  ciemente 

Darnos  lugar  acepto  en  tal  regiones. 

CLEMENT1NAS.  f.  f.  ufado  regularmente  en' 
plurál.  Uno  de  los  libros  del  derecho  Canó- 
nico, afsi  llamado  , por  contenerle  en  él  mu- 
chas Conllitucioncs  Apollólicas  , que  jur.tó 
en  un  cuerpo,  y hizo  recopilar  el  Papa  Cle- 
mente Quinto  , y fe  publicaron  , y mandaron 
guardarenel  Concilio  Vicnenfc  en  Francia, 
celebrado  en  el  año  de  1 305.  Lar.  C ¡ementen* 
fantliones.  Marq.  Gob.lib.j.  cap.12.  §.2.  Co- 
mo lo  dice  el  Papa  Clemente  V.  en  la  Ciernen- 
tina  Pafioralis.  Pare. Luz  de  Vcrd.Cath.part. 

I.  Plar.7.  El  Sumo  Pontífice  Juan  XXII.  pro- 
mulgando las  Ciementin.il , incluyó  aquella  en 
la  Clemenlina  fi  Dominumdc  Rcliquiis. 
ClEMENTISSIM AMENTE,  adv.  fuperl.  Corf 
fuma  clemencia  , humanidad  y milcricordia. 
Lat.  Clemente  fúme.  Calvgt.  Viag.  fol.  103. 
Havicndoíc  elementiftimamente  en  Bruxas  cu 
callig.ir  .1  Burcardo  Stratcnfe  , hombre  mal- 
vado y poderofo.  Iiiesc.  Hifl.  Pomifi  lib.  4. 
cap. 37.  Usó  Hadriano  de  ella  viéloría  elemen- 
tifaimaminte , fin  hacer  á los  rendidos  vexa- 
cion  ninguna. 

CLEMENTISSIMO.MA.adj.fuperl.Sumamen- 
tc  atable , humano  y templado , benigmfsimo 
y mansífsimo.  Es  del  Latino  Clcmeneifiimut. 
Comino,  fob.  las  300.  fol. 8.  Como  Dios  es 
dementifiimo , en  ningún  tiempo  el  hombre  in- 
voca fu  nombre , que  luego  no  ficnta  fu  divi- 
na ayuda.  Fr.  L.  de  Gran.  Adíe,  patt.2.  cap. 

14.  Mirad,  pites,  ó Clemente  fimo  Padte ! en  la 
cara  de  vucílro  Chriflo , quefué  obediente 
llalla  la  muerte. 

CLEMESIN.adj.  Lo  mifmo  que  Carmesí.  Es 
voz antiquada.  Lar. Purpureaste, urn.  Ciavíj. 
Embax.  rol.  48.  E encima  era  cubierta  de  un 
paño  de  tapete  demetin. 

CLERECIA,  fi  fi  Generalmente  tomado  fignifi- 
ca  el  orden  de  ios  Clérigos, en  que  fe  compre- 
henden  todos , dcfdc  los  de  primera  tonfúra, 
halla  los  Prcsbytcros.  Es  voz  formada  del 
Griego  Cleros , que  vale  Suerte.  Lar.  Cleri  fa- 
cer ordo.  Ordo  licctejiall icui.  Chron.Gen.  pare. 
4.fi)l.  238.  Avino  afsi  que  fizo  el  Rey  Sede- 
fundo  eí  feténo  Concilio  en  Toledo,  e fueron 
hí  treinta  Obilnos  c mucha  otra  Cleretta  Co- 
wenp.  fob.  las  300.  fol.92.  Hizo  juntar  luego 
toda  la  Clerecía  con  el  Obifpo,  y afsimilmo  to- 
J Bbb  2 do 
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do  el  pueblo.  Pucnt.  Conven,  lib.  t.  cap.2p. 
Como  confia  de  una  carta  fynodál,  que  elcri- 
bió  el  Concilio  Ephciino  ¿ la  Clerecía  de 
Conftantinopla. 

Clerecía. Efpccificamcntc  íignificael  orden  de 
los  Clérigos , que  en  las  Proccfsioncs  y fun- 
ciones publicas  fagradas  llevan  íbbrepcllíces, 
¿diferencia  de  las  Religiones.  Lar.  CUrui , i. 
Rtcop.  de  Ind.  I.3.  rir.15. 1.  3 6.  El  Virrey  ó 
Préndente  vaya  con  los  Oidores  folarnente, 
y el  Prelado  delante  en  el  mejor  lugar  , y íii 
C/rr« ña  detras  dclPrcfte.  Nuñ.  Empr.  n.  La 
Clerecía  que  afsillc  mas  cercana  al  Obifpo  , es 
el  modelo,  regla  y nivel , a cuya  proporción 
con  facilidad  1c  ajuílará  el  Clero. 

CLERICADO.  f.m.  Lo  milino  que  Clericato. 
Fuenm.  S.  Pío  V.  fol.  13 1.  Hizo  cinco  Clericá- 
doi  de  Cámara  nuevos. 

CLERICAL,  adj.de  una  term.  Lo  pertenecien- 
te al  Clérigo : como  Habito  Clerical , Ell.ulo 
Clerical, &c.  L&t.Cicricalij,&  r.NAVAR*.Man. 
cap.  27.  num.79.  Y ande  en  hábito  y tonliira 
Cltritil.  MosD.Diflcrr.2.  cap.4.  Por  cuya  ra- 
zón fe  llamó  Topos  en  Griego  el  Orden  Cít- 
ricaSart.  P.Suar.lib.  i.  cap. 3. Dedicado 
y. i ai  citado  Clerical,  proliguió  las  tareas  de 
fus  cftúdios  hada  los  trece  años. 

CLERlCALMENTE.adv.  de  modo.  Con  re- 
cogimiento y modcllia,  chriílianamcnte , y 
como  corretpondc  al  edado  Clerical.  Lat. Ex 
CUri  ficri  prefiripto  ac  norma. 

CLERICATO,  f.  n . El  citado  y Dignidad  del 
Clérigo.  Es  tomaoodcl  Latino  Clericatui,  que 
lignítica  cito  milino.  Recoin  lib.  1.  tit.  4. 1.  6. 
Los  prendan  y tengan  prclbs  en  la  cárcel  ie- 
glár  , falta  que  la  dicha  caula  del  Clericato  fea 
determinada.  Iu.Esc.Hid.Pontif.lib. 4.  cap.  jd. 
Hizo  también  San  Pedro  en  Roma  Diáconos 
(que  quiere  decir Miniftros  ó firvicntcs)  y 
diófeles  la  tégunda  orden  o lugar  en  el  Ut- 
rículo. Mono.  Didcrt.  3. cap.  2.  Mandando  Ce 
prive  del  honor  del  Clericato , ¿quien  inobe- 
diente fe  aplicare  ¿la  procreación  de  los  hi- 
jos. 

Clericato  de  Camara.  Oficioy  Dignidad  de 
grande  cdimacion  cu  el  Palacio  del  Papa:  cu- 
yo empleo  es  afsiltir  en  ia  Cámara  de  lu  San- 
tidad , y fervir  ¿ fu  (agrada  Pcrfóna.  Lat.,1  cu- 
bículo Pontificio StcerJotit miniftri  dtgn'tai.  Co- 
varr.  en  la  palab.  Clérigo  de  Cámara.  Perfo- 
na  de  un  gran  oficio  en  el  Palacio  Sacro , y él 
fe  llama  Clericato  dcCámara. 

CLERIGO. f.m.  El  que  ha  (ido  admitido  por 
el  Obifpo  , y depurado  jurídicamente  para  el 
férvido  de  íalglcfia , mediante  la  prima  ton- 
fúra:  en  fuerza  de  la  qual  el  que  la  tiene  fe  re- 
puta por  Eclefiaftico , aunque  no  haya  recibi- 
do otro  Orden  alguno  fuperiór.  Ella  palabra 
viene  del  Griego  Chroi , que  vale  unto  como 
el  torteado,  ó el  de  buena  fuerte. Lat.C/frtcHj. 
Rscor.  lib.  J.  tit.  1.  l.i.  E crea  firmemente  los 
Artículos  de  la  Fe  , que  todo  Fiel  Chriltiano 
debe  fabet : los  C Ungen  explícitamente  y por 
cxtcnló , los  legos  implícita  y fimplcmcntc. 
Navarr.  Man.cap.27.  num.79.  Por  Clérigo  fe 
entiende  no  foUiucntc  el  que  es  de  Ord<;n  fa- 
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ero,  mas  aun  el  deío la  tonfiira.MARMN.Hilt. 
Elb.  lib.eí.  cap.  5.  La  condición  tuvo  ransfpe- 
ra  , que  fusmílmos  Clérigo c por  chacjuiale 
ahogaron  en  fu  \ccho. 

Ci  erigo.  Comunmente  por  ella  voz  fe  entien- 
de el  que  cita  ordenado  in  Sacris,  y cípecul- 
mente  cl  que  es  Prcsbyrcro: y aunque  tam- 
bién comprehendc  al  Rel.gtofo  que  tiene  el 
milino  Orden  facro,cn  el  modo  familiar  y co- 

mún  de  hablar,  no  fe  entiende  por  CHrigo, 

lino  el  Secular  Eclcíiallico  , que  tiene  Orden 
mavór.  Lar.  Clericus.  pARrio.i.tir.13-  El  .Lo 
primero  es  el  oficio  que  dicen m 
bre  los  muertos:  ccllonon  le  dcbc  c^cr" 
ninguna  manera,  nin  deben  denundar  osCÓ- 
rigot  precio  por  ello.  Sant.  Tar.  Su  Vida, 
cap.  Pareció  claro  ayudar  lu  Magcflad  jl 
Alacílro  que  he  dicho , Clérigo,  que  tamben 
era  de  los  que  mucho  me  ayudabM.  Nav«- 
ret. Conlerv. Dife.  Alucha  de  leu 
daños  que  acarrea  en  lá  Corte  la  muchedum- 
bre d cClérigoi  fe  remediara  con  prohibir  los 
Oratorios  particulares.  . 

Clérigo  deCamara.  El  que  afs.ftevt. enca- 
do honorífico  en  el  Palacio  Pontificio , y hr- 
ve  ¿ la  Pcrlóna  del  Papa  : y por  fer  fu  ordina- 
ria afsiftencia  en  la  Cámara  donde  fu 1 Santi- 
dad habita  , fe  leda  el  titulo  y renombre  de 
Clérigo  deCamara.  Lat.  A cubículo  Pontificio 
vúnifier  eIerieui.Coit.iín.  Elcrit.  Segob.  p . 

753.  Fue  favorecido  de  Clemente VIII. del 
qual  fue  Clérigo  de  Cámara.  _. 

CLER1GUILLO.  f.  m.  d'imin.  de  Clérigo,  ti 
pequéño  de  cuerpo.  Es  voz  propria  de  del- 
precio.  Lat.  ContemftibiUs  Clerical.  Maíian. 

Hift.Efp.lib.2t.cap  t 2.  Como  le  viclk  defde 

una  ventana,  puefta  la  mano  en  labatba.dixo, 
n «rw*  la  nAVCLS  dC 


CLERIZON, ó CLERIZONTE,  f.m.  El  Mona- 
cillo ó Monaguillo  que  firve  en  el  Altar  o en 
el  Choro  á losClétigos.ylobre  la  fot. imlla  vil- 
te  fobrcpelliz, aunque  no  cite  tonluradoiy  co- 
munmente fe  llama  afsi  al  que  trahe  hábitos 
Eclcliafticos  fin  fer  Sacerdote  o tener  alguna 
de  las  Ordenes  mayores.  Es  término  vulgar  y 
baxo.Lat.Wonio  iaum,jui  fien  verlicuO-immu- 
nitalcrn  babilu  cicricali  fibi  arrogan t.  Aecai. 
Cihion.  tom.  1.  pl.  1 Ahí  me  envían  mis 
Monees  ¿ Alcalá  ¿ probar  ciertos  embelecos 
de  un  Clerizón  advenedizo.  ZaMOR.  Com.  El 
Hechizado  por  fuerza,  Jorn.t. 

Pero  cfpera  que  ti  ,fi  r.o 
miente  el  trage  eflrafalario 
de  Clerizonte  bolónio, 
viene  por  la  calle  abaxo. 

CLERO.  f.m.Umvccfalmcr.ic  por  ella  voz  fe 
entiende  toda  aquella  porción  o paite  del 
Pueblo  Chriftiano , que  en  fuerza  de  Orden 
Sacro, defde  la  primera  tor.fúra  ella  deputado 
al  culto  Divino  y fervicio  efpccial  delalglc- 
fia:  y mediante  ella  recepción  le  comidera  fe- 
parado  de  todos  los  demás  individuos  ,y  Fie- 
les Chriftianos  Scculaves.  fcn  el  ufo  común  de 
hablar  fe  divide  en  Secular , y Regular  , Ua- 
mandóle  Secular  el  que  no  ptofcfli  lnftuuu)» 
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particular  de  alguna  Religión  6 Monacato: 
como  de  San  Benito:  Santo  Domingo  .San 
í tanateo,  &c.  y Regular  el  que  ptotcffalas 
Reglas  y fundaciones  particulares  de  las  Re- 
ligiones aprobadas  pot  la  Sama  Iglefia  Roma- 
na v tu  Cabeza.  Es  voa  tomada  del  Griego 
Clcroi.  Lat.C'frrm.PutNT.  Conven,  lib.i.  cap. 
as.  6.2.  Los  Padres  del  Concilio  referido  ad- 
miten y veneran  la  tradición  que  hallaron  en 
los  Fieles  Ephéfios  ,y  lo  efcribicron  al  Clero 
de  Conftantlnopla.  Nuñ.Empr.a.Quicn  apar- 
tare del  Clero  la  ambición  , quitará  la  (emen- 
tera  de  muchos  vicios.  Na  VA  R R t T . Conícrv. 
dife.  19.  El  feñót  Rey  Don  Alonfo  XI.  reprc- 
fentó  al  Eftado  Ecldiiftico  fus  necesidades, 
y luego  los  Prelados , y todo  el  Clero  acudió 
con  larga  mano  al  remedio  de  ellas. 

Ci  ERO.  Por  antonomilia  le  entiende  el  Secular, 
á diferencia  del  Regular, al  qual  común  y vul- 
garmente íc  le  denota,  y cípccifica  con  el  titu- 
lo de  Religión  de  taló  tal  inftitúto : y afsi, 
quando  fe  dice  Clero,  y que  el  Clero  concur- 
rió y afsiftió  i cfta  ó la  otra  función, fe  entien- 
de y toma  por  el  Secular  foiamentc.  Lat.  Cle- 
rui  Sxcuhru.  Maman. Bill.  Efp.  lib.6.  cap.17. 
Los  principales  de  Toledo  , fabida  la  venida 
del  Rey  y fu  intento,  le  lalieron  al  encuentro 
cubiertos  de  luto  , y el  Clero  en  forma  de  pro- 
ccfsion.  Valer,  de  las  HisT.tit.i.  cap.d.  Co- 
mo el  Rey  tan  maravillólo  milagro  vieflc,dió 
muchas  gracias  i Dios , y hizo  luego  juntar  el 
Clero,  y el  Pueblo  en  uno  con  el  Obifpo. 
CLIENTE,  f.  m.  El  que  cflá  encomendado  , y 
debaxo  de  la  confianza, tutela  y patrocinio  de 
otro  á quien  reconoce  alguna  fupcrioridad.Es 
voz  tomada  del  Lat  i 1:0  Client, tit,  que  fignifica 
lo  miímo.CoMtND.  fob.  las  3oo.fol.75.Siendo 
y i de  muchos  años, fe  cafó  con  una  hija  de  Sa- 
iomo, thentr  ú allegado  fuyo.MoND.  Diflert.i. 
cap. 5. En  confcqücndadc  lo  qual, concedió  el 
derecho  pofitivo  á los  Patronos  las  milinas 
prcrogativasen  fus  clientei , que  introdujo  el 
natural  por  la  patria  poteftad  en  los  hijos. 
CL1EN TELA.  f.  f.  Seguridad  .protección,  am- 
paro , y favor  con  que  los  Principes  y Seño- 
res patrocinan  i fus  fiibditos  ó allegados , que 
le  valen  de  fu  tutela.  Es  voz  puramente  Lati- 
na Cítentelo , y tiene  poco  ufo  en  Caftcllano. 
Brocens.  Dodr.de  EpitLAnnot.al  cap.i .Los 
bienes  de  fortuna,  y los  bienes  del  cuerpo  fon 
verdaderamente  ajenos  como  el  mifino  cuer- 
po, y las  pofleísiones , glorias , honras  , Prin- 
cipados , amtlladcs , eliintilji , favores  gra- 
cia, &c. 

CLIEN  I ULO,  LA.  f.  m.  y f.  Lo  mifino  que 
Chente , con  terminación  diminutiva.  Lat. 
Client.  Client j.Cmist. y MfLiB.ACt.3.  Vo  Ce- 
le na  tu  mas  conocida  cliéntuh , te  conjuro 
por  la  virtud  y fuerza  dceflas  bermejas  letras. 
Ov.Hill.Chil.pl.391.  Para  que  de  ello  fe  coli- 
ja la  prefieza  con  cjuc  la  elclarecida  Reina  del 
Cielo  María  acude  á los  que  la  eclebrjn  y 
honran,  pues  prcA’ienc  la  velocidad  del  golpe 
délas  balas  y arcabuces  , mas  ligeras  que  el 
viento,  por  amparará  fus  cliíntulot.  Mono. 
Diífecr.j.  cap.a.  Con  que  tantas  veces  procuta 
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curar,  aunque  en  falfo,las  afqucrófas  llagas  de 
Cu  diéntalo.  . . 

CLIMA,  f.  m.  tetm.  de  Gcographía.  L¡ pacto  de 
tierra  comprchendido  entre  dos  paralelos  de 
la  Equinociál , en  los  qualcs  el  día  mayor  del 
año  le  varia  notablemente  con  una  cierta  y 
determinada  diferencia.  Diftinguenfe  dos  el-* 
pccies  de  climas , unos  proprios  y otros  im- 
proprios : Los  proprios  fon  los  que  fe  cuentan 
dcl'dc  la  Equmocial  , hafta  los  círculos  Pola- 
res, en  los  qualescl  exceflbdcl  dia máximo 
puede  ir  íiibicndo  de  hora  en  hora , ú de  me- 
dia en  media  hora : Los  improprios  fon  los 
que  fe  cuentan  defde  los  círculos  Pólices  haf- 
ta  los  Polos, donde  por  fer  yi  los  días  mayores 
de  veinte  y quarro  horas,  fe  ha  de  notar  el  ex-» 
cello  por  dias  enteros,  ó por  nieles.  Llamanfc 
ellos  últimos  Climas  fríos,  por  caer  en  las  Zo- 
nas frias.Tofc.toin.8.pl.i39.y  141.  Es  voz  La- 
tina Cliau.Sh\v.  Empr.  81.  LosGeógraphos 
dividieron  el  Orbe  de  la  tierra  en  diverlos  r//- 
/M.n,fujéto  cada  uno  al  dominio  de  un  Planeta* 
So  lis,  Hift.de  Nucv.Efp.lib.  3.  cap.  13.  Era  fu 
tilma  benigno  y íáludáblc  , donde  fe  dexaban 
conocer  á tú  tiempo  el  frió  y el  calor  , ambos 
con  moderada  intcníión.  Pant.  Ott.á  S. Fran- 
cil'co  Xavier. 

Peregrino  y o fado  mariniroy 

De  mundo  jierto,  de  extrangéro  clima. 

CLIMATERICO,  CA.  adj.  Vale  lo  mifmo 
quegraduil , ó compucfto de  efcalóncs , gra- 
dólo palios:  como  una  efcaléra , por  la  qual 
le  fubc  halla  cierto  número.  Es  tomado  del 
Griego  Climatéricos ,quc  el  Latino  dice 
ris . Ella  voz  foiamentc  tiene  ufo  en  nueftra 
Lengua,  para  denotar  los  dias  , y anos  que  el 
vulgo  reputa  por  fatales , y con  elpccialiUad 
fe  íuele  apropriar  cfte  epithéco  á los  años  en 
que  concurren  ó el  número  7.  con  el  9.  que  es 
el  de  63.  úde  dos  nueves,  que  es  el  de  81. Lat. 
Climactericus . SAAV.Empr.6o.  El  que  atribuye 
las  c.iufas  al  calo, ó al  movimiento  y fuerza  de 
los  .\ftros,  6 á los  números  de  Platón  y años 
climjtériíot , niega  el  cuidado  de  las  cofas  in- 
feriores á la  Providencia  Divina.  Colmen. 
Hift.  Segob.  cap.  36.  f.  19.  Falleció  en  Ma- 
drigaléjo,  Aldea  de  Truxillo  , Miércoles  a las 
dos  de  la  mañana  23.  de  Enero  de  15 16.  años, 
en  el  año  climatérico  de  fu  edad. 

CLIMATICO,  CA.  adj.  Equivale  al  parecerá 
mudable , vario  y revoleólo.  Es  voz  baxay 
del  vulgo.  Lat.  ¡ntonfUms . Varia*  y a,  Al- 
far. pl.  93.  Y creo  debe  de  fer  el  Oficial  del 
Barbero, que  luden  fer  climáticos  hablatiftas. 

CLIN.  f.  f.  Las  cerdas  largas  y fútiles  que  el  ca- 
ballo, ú yegua  crian  en  el  cuello.  Dieele  tam- 
bién Crin  , y con  mas  propnedad.  Es  tomado 
del  nombre  Latino  Crines , mudada  la  r en  /. 
Lar .lubjy  *.  Covarr.  en  efta  palab.  Los  caba- 
llos, y las  yeguas  dicen , que  con  cortar  es  »as 
clines  pierden  mucho  de  fu  lozanía  y furor. 

Tenerte  á las  clines.  Locución  metaphoma,  que 
vale  lo  miíino  que  ayudarte  uno  y hacer  de  fu 
parre  quanto  puede  y le  miniftra  el  tiempo 
y la  ocaíion  para  no  caer  de  lu  eftado 1,  to- 
lo  hace  el  que  fe  «fe  i * del  c.U- 
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lio , para  que  no  Ic  derribe.  Lar.  Tab'n inniti. 
CLINOPODIO.  1.  m.  Hierba  femejante  al  Po- 
leo montano , alta  de  dos  palmos , y poblada 
de  varios  farmicntos  algo  ñudólos,dc  los  qua- 
les  nacen  quatro  florecitas  mentidas  y remo- 
jantes á los  pies  de  una  cama.  De  ordinario 
nace  en  lugares  pedregófos  y eftérilcs.  Lar. 
Clinopodium  tomado  del  Griego.  Lag.  Diofc. 
lib.;.  cap.  103.  El  clinopodio  es  una  hierba  íc- 
mejamc  al  Poleo  montano  , que  cada  ñudo 
produce  quatro  florecitas  mentidas  , y Terne- 
jantes  i los  quatro  pies  de  una  cama. 

,CLO  CLO.  f.  m.  El  fonrdo  que  forma  la  gallina 
quando  eftá  clueca.  Ella  voz  tiene  ufo  en  las 
efetitúras  de  ceñios  perpetuos , en  que  alguno 
fe  obliga  á pagar  cada  año  una  ó mas  galli- 
nas , que  no  digan  pi  ni  do ; ello  es,  que  no  lea 
pollita  moza  ni  gallina  clueca.  Lat.  Qlocientit 
gallina  gemitus,us.  Cova k r.  en  la  voz  Clueca. 
Tomó  elle  nombre  del  Ponido  que  hace  con 
la  voz  ronca  cío,  do. 

CLOACA,  f.  f.  Conducto  por  donde  van  las 
aguas  ó las  immundicias.  Es  voz  puramente 
Latina  Choco.  Bütrr.Chron.  lib.  1.  cap.  17.  Y, 
como  íc  trahía  agua  por  aquellas  chicos , tru- 
xcron  también  caños  de  aguas  encinta  de  tier- 
ra  Hicieron  oficio  que  tuvieflc  cargo  de 

cftos  caños  y c/oícas. 

CLOACARIO  f.  m.  El  que  cuidaba  del  adere- 
zo y limpieza  de  las  cloacas.  Es  del  Latino 
Cloacarius.  Salaz,  de  MtND.Chron.  del  Card. 
Prolog.  El  que  tenía  cuidado  de  ellas  era  lla- 
mado Clojcirio , y perlbna  principal. 

.CLUECO,  CA.  adj.  Equivale  en  cierta  manera 
á ronco.  Con  propriedad  le  dice  de  la  gallina 
que  ha  puefto  huevos,  yerta  fobre  ellos,  ó 
que  eftá  caliente  y anliofa  de  ccharfc  y po- 
nerle Pobre  ellos  para  empollarlos.Es  voz  for- 
mada del  Ponido  do,  do , que  hace  quando  eftá 
ronca.  Lat.  Glociens , tis.  Ptc.JusT.fol.n8. 

Yo  no  canto  ni  Poicantadera  por  todo  elle 
mes, y ft  algo  canto  es  cínico  como  gallina.  So- 
ns, Pocf.  Rom.  que  empieza  Apolo  tu,&c, 

De  oy  mas  las  Aguilas  cluecas, 

Apolo  sio  califiquen 
fas  pollos, por  mas  que  atentos 
fin  efiornuiar  te  atifuen, 

CLYMENO.  P.  m.  Planta  cuyo  tallo  es  quad ra- 
jo y Pcmejante  al  de  las  habas.  Las  hojas  Ion 
como  las  del  Llantén , y encima  del  tallo  tie- 
ne ciertos  hollejos  vueltos  unos  hacia  otros, 
como  en  la  Iride  Pemejantcs  á las  verrugas  del 
Pulpo.  Es  voz  Griega  Clymenon , de  quien  la 
tomó  el  Latino  Clymenon.  Lag.  Diofc.  lib.  4. 
cap.14.  Quiere  Rucho  que  el  Clymcno  fea  la 
Saponaria  , y en  cfto  tiene  poca  razón  , por- 
que la  Saponaria,  dado  que  en  las  hojas  Pe  pa- 
rezca al  Llantén , todavía  en  el  tallo  y en  las 
flores  es  mui  diferente  del  Clymcno. 

CLYSTER.ó  como  otros  dicen  , CLYSTEL. 

P.  m.  La  mclecina  que  fe  echa  al  enfermo  pa- 
ra lavarle  ó purgarle  el  vientre.  Es  tomado 
del  Griego  Clyftcr , que  vale  tanto  como  La- 
vatorio. l.lámafc  vulgarmente  Ayudas  pero 
entre  los  Médicos  es  mui  ufada  la  voz  Clyf- 
|ér.  Lat.  C tyficr.  Lag.  Diofc.  lib.  4.  cap.  ¡09. 
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Solí  inoi  ordinarias  y familiares  Jas  hojas  di 
Mercurial  en  el  uló  de  los  dyfiéres.Qvs  v.  Vi 
íit.Eglemaris  dicen  lo  que  es  lamer , catapo 
cia  las  pildoras,  Clyfier  la  mclecina. 
CLYSTELERA.  P f.  Mugcrque  echa  las  ayu- 
das ó d y Iteres.  Lat.  C lyftiris  adminifiratrix. 
Lag.  Diole.  lib.4.  cap.  190.  Sino  pregúntenlo 
á Ciara  famófa  dyfidéra  de  Salamanca,  Ja  qual 
folia  liempre  en  mi  tiempo  tener  tres  ó qua- 
tro tiuajasllenas  de  caldo  de  acelgas  y mee-, 
curiales. 

c o 

COACCION,  f.  f.  Fuerza  ó violencia  que  le 
hace  a alguna  perfóna  para  mortificarla , ó 
precifarla  á que  exccútc  algo.  Es  voz  pura- 
mente Latina  y de  poco  ulo.  Lat.  Coaflio. Ar- 
bitro entre  el  Mart.  Franc.  cap.  6.  Bien 
íc  vé  que  todo  cfto  es  fingido  y fin  funda- 
mento ninguno  otro , que  el  que  le  di  la  coac- 
ción de  Ja  verdad , para  bufear  Pálida , inven- 
tando tradiciones  tabulólas. 

COACERVAR,  v.  a.  Amontonar  ó juntar  unas 
colas  con  otras , haciendo  cúmulo : como  los 
montones  de  trigo.  Tiene  mas  ulo  en  lo  tranl- 
laticio  por  juntar  cofas  no  materiales.  Es  del 
Latino  Coacervaré.  Lat.  Coagnsentare.  Tejad. 
León  Prodig.  Apoiog.42.  Una  noticia  memo- 
rativa un  rocín  la  puede  tener  ¡ y coacervar  en 
fus  eferitos  cofas  palpadas  fin  elegancia  de  eC- 
tilo , lo  puede  hacer  un  jumento.  Mond.  Dif- 
iere. 1.  cap. 6.  Las  quales  palabras  no  me  pue- 
den petfuadir  Pean  de  Dcxtro  ; fino  antes  de 
un  hombre  ignorante  y fcncillo,  que  querien- 
do de  todas  maneras  perfuadir  era  aquel  Ti- 
mothéo , á quien  eferibió  San  Dionyfio,  Mar- 
co Marcelo  , las  coacervó  fiitilifsinumcntc. 
CHUMAC.Rcfp.  al  Mem.cap.  5.  Pot  laocalion 
que  din  á que  fe  introduzcan  perfónas  de  me- 
nos habilidad  en  los  beneficios , y que  ios  re- 
fignantes  traten  de  coacervar  muchos  para 
deshaccrfe  de  ellos. 

COACTIVO,  VA.  adj.  Lo  que  tiene  fuerza  de 
apremiar  ú obligar.  Es  voz  Latina  Coadivus, 
a,  um.  T ejad.  León  Prodig.  Apolog.  0.9.  Tu 
rcíidcs  en  el  apetito  fenfitivo , el  qual  te  en- 
gendra vallado  de  la  razón  que  con  império 
Divino  tiene  fuerza  directiva  , y aun  coactiva 
fobre  las  potencias  y acciones  del  pequeño 
mundo.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.l.  lib.i. 
cap.2.  Para  los  vaflallos  hai  aquella  pane  de 
jufticia  , que  llaman  coaiiiva,  que  fuerza  á pa- 
gar las  deudas. 

COADJUTOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que 
ayuda  y acompaña  á otra  en  algún  empléo, 
cargo  ü oficio  para  el  cumplimiento  de  fus 
obligaciones  y cargas.  Es  tomado  del  Latino 
Coadjutor , que  fignificacfto  mifmo.  ír.L.  de 
Gran.  Guia,part.i.cap.io.  Y quien  fon  aque- 
llas langoftas  tan  fieras  y tan  armadas,  fino  las 
furias  y atmas  de  los  otros  fus  coadjutores  y 
miniftros,quc  fon  los  demonios?  PvENT.Con- 
ven.  lib. a.  cap.34.  §.  6.  A quien  llama  fu  coad- 
jutor y Apoftol  de  los  Philipcnfcs : titulo  que 
en  aquel  ligio  fe  daba  i losObifpos.CotNtj. 
fjuon.  iib.i.  cap.  4.  No  careció  de  cfti bue- 
na 
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tu  fuerte  fu  piadolá  Madre, que  tenia  tan  bien 
merecida  fu  al'siftcncia  por  coaljutóra  ¡le  fus 
empreflas  virtuofas.  Valverd.  Vid.de  Chrift. 
lib.  ».  cap.  4.  Dando  parte  de  fu  determina- 
ción á íu  Madre  , como  coadjutéra  luya  en  la- 
bor de  tanta  coda  y magedad,  falió  de  Naza- 
reth. 

Coi  ojeroR.  Por  Antonomafia  fe  entiende  mo- 
dernamente el  que  con  Bulas  Pontificias  tie- 
ne la  futura  de  alguna  Dignidad,  Canonicato 
ó Prebenda,  y la  Iitvc  por  el  Proprictirio,  fin 
gozar  de  las  rentas  y emolumentos  de  ella. 
Lar.  Coadjutor.  Chumac.  Refp.  al  Alem.cap.4. 
Procédafe  afsi  en  los  demás  coadjutores , que 
no  los  nombre  el  Proprictirio  , y que  los  pa- 
gue , que  no  habrá  quien  le  pida. 

Coad  jutor.  Llaman  en  la  Sagrada  Religión  de 
la  Compama  de  Jefus  á los  que  no  hacen  la 
profelsion  folemne  : y fe  difiinguen  llaman- 
do Coadj'utóres  cfpirituales  á los  Sacerdotes, 
y temporiles  á los  que  no  lo  han  de  fer.  Lar. 
Coadjutor.  Ribad.  Vid.  de  S.  Ignac.lib.3.  cap. 
a 1.  Y que  fuera  de  ello  pudicllen  admitir  coad- 
jutores , afsi  Sacerdotes  que  ayudaílen  en  las 
cofas  cfpirituales , como  legos  que  ayuden 
en  los  oficios  temporiles  y doméfticos.  Col- 
men. Eferit.  Segob.  pl.750.  Hizo  los  votos  de 
Coadjutor  formado  , que  es  el  último  grado 
que  tienen  los  de  fuellado  en  la  Compañía 
de  Jefus.  Alcaz.  Chron.  Prolog,  pl.  6.  Afsi 
Profeílbs  como  Coadjutores  cfpirituales  y tem- 
poriles , Elludiantes  y Novicios. 

COADJUTORIA,  f.  f.  Expectativa  y derecho 
de  fuceder  en  alguna  Dignidad  por  nombra- 
miento hecho  en  alguna  perfóna.  Moderna- 
mente fe  entiende  y toma  únicamente  por  el 
detecho  ó futura  de  fuceder  en  alguna  Dig- 
nidad ó Prebenda  Eclefiillica , adquirido  por 
elección  y nombramiento  del  polfeedór  de 
tila , y confirmado  por  Bulas  Pontificias , con 
la  obligación  de  relidir  y alsillir  al  proprieti- 
rto  para  el  cumplimiento  de  fus  obligaciones. 
Lat. Coadjutoría.  Recop.  lib.l.tit.3.1.  ai.  No 
embargante  que  vaquen  por  muerte  ó por  re- 
fignacion  , accedo  , regreflo  ó coadjutoría  ó en 
otra  qualquiera  manéra.  Mex.  Hill.  Imper. 
¡Vid.  de  Macrino,  cap. t.  Certificándole  de  fu 
muerte , aprobaron  la  elección  , y afisimifmo 
el  nombramiento  y coadjutoría  de  fu  hijo. 
Chvmac.  Refp.  alMem.  cap.  4.  Las  coadju- 
torías con  futura  fucefsion  cllin  reprobadas 
en  fubtlincia  por  derecho  Civil  y Canónico. 

COADJUTR1Z.  1".  f.  Confejéra  ó adefibra.  Es 
voz  de  poco  uío.Lo¡C.Adjutríx,cít.  La  o.  Diofc. 
lib.  1.  Annot.  a la  Prefac.  Para  difeernir  las 

pafsivas ha  meneder  por  confejéra  y coad- 

jutríz.  la  razón. 

COADYUTORIO,  RIA.  adj.  Cofa  que  contri- 
buye, ayuda  y afsifte  á otra.  Es  voz  puramen- 
te Latina  y de  raro  ufo.  Lat.  Coadjutoríut. 
Men.  Coran,  fol.a.  Y ello  fe  hará  en  aquellas 
que  es  meneder  declararle,  ó fueren  coadputó- 
rias  del  prooófito  principal. 

COADYUVAR,  v.  a.  Contribuir, afiidir, y ayu- 
dar i la  confecucion  de  alguna  cofa.  Lat.  Ad- 
juvare.  Recop. lib.x.tit.  10. 1. 15.  Quandoal- 
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gun  tercero  opoíirór  que  fuere  en  algún  plét- 
to  , que  hu viere  venido  á él  a coadyuvar  ai 
principal , tome  el  pleito  en  el  citado  que  le 
hallare.  Villalob.  Probl.tol.159.  Coadyuva»* 
do  con  todas  fus  fuerzas  al  mií'mo  intento. 

COADYUVADO  , DA.part.  paíT.  Afsiltido  y 
ayudado.  Lat.  AJjutus,  j,  um.  Men.  Coron. 
fol.  5.  Jafón  venció  los  commemorados  pcli- 
gros,  coadyuvado  de  los  mágicos  de  Mcdea  ve- 
neficios. 

COAGULACION,  f.  f.  La  obra  y efecto  de 
cuajarle  o condcnfarfc  alguna  cofa.  Viene  del 
Latino  Coagu  latió , que  lignítica  cito  mifmo. 
KiBtR.Cnug.Sagr.pl.353.  Varias  fon  las  opi- 
niones tocante  al  modo  como  el  cípiritu  do 
vino  caula  coagulación. 

COACULAR,  v.  a.  Cuajar,  conden fir  lo  que  ts 
liquido:  como  la  leche  y otras  cofas.  Viene 
dd  Latino  Coagulare,  que  lignifica  edo  mifmo. 
I At  oit.  Muí.  Piel,  lib.i.cap.4.  Donde  parece 
que  en  cierto  modo,  coaguló  el  Omnipotente 
muchos  hombres  juntos. 

COAGULADO.DA.  part.palT.  Cuajado,ó  con- 
denado. Lat.  Coagúlalos.  Palom.  Muf.  Pi£t. 
lib.  1.  cap.3.  §.  j.  Las  otras  Artes  ópticas  y 
dpeculárias  no  forman  imágenes  delineada^, 
fino  reververadas  por  las  cipccics  vifiblcs , ó 
coaguladas  por  cierro  artificio  de  la  repercu- 
fion  ó refracción  de  los  rayos  vifuales. 

COALLA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Chochaperdiz. 
Espin.  Art.  Ballcd.  lib.j.  cap.  29.  en  el  titulo 
de  él.  De  la  chochaperdiz  ó gallina  ciega  ó 
coalla , que  todos  cdos  nombres  tienen  en  Ef- 
aña  ellas  aves. 

ANIMACION,  f.  f.  Afeólo  y esfuerzo  de 
animarle  una  cofa  con  otra.  Es  voz  de  raro 
ufo.  NtEREMB.Obr.  y dias.cap.y.  Por  lo  qual 
cantó  fentcnciofamcnrc  Naciancéno  , coani- 
tttaclón  de  fino  i charidád,  y i la  de  Dios  cami- 
no de  Deidad. 

COAPTACION,  f.  f.  La  proporción  yconve- 
nicncia  de  una  cofa  con  otra.  Es  voz  Latina 
Coaptatío. 

COARTAR,  v.  a.  Limitar,  edrechar,  reftringir, 
no  conceder  enteramente  alguna  cofa  : como 
Coartar  la  voluntád  , la  autoridád , la  jurif- 
dicción,  &c.  Es  del  Latino  C oarfíarc,  que  lig- 
nítica lo  mifmo.  M.  Agred.  rom.  1.  introd. 
num.17.N0  la  coartes  ni  limites  por  tu  poque- 
dad y imperfecto  proceder.  Ov.  Hid.  Chil.pl. 
341.  Que  con  fer  lo  mas  moderado  a que  1c 
pudo  coartar  ede  gado  , es  mui  confidcrable. 
Salaz,  de  Mend.  Chron.  del  Card.  lib.  i. 
cap.19.  §.7.  Para  que  el  reo  pueda  hacer  fus 
defeargos  derechamente  coartando  la  negativa 
del  tiempo,  dd  iugár  y de  la  perfona. 

COARTADO,  DA.  part.  pafl’.  Limitado  y res- 
tringido. Lat.  Coaríiatus.  Men. Coron.  fol.  5. 
La  qual  demandó  plazo  de  ellos  coartada, e^ne 
le  dexaden  clpetar  á fu  marido  tanto  tiempo, 
quantoella  edoviede  en  facer  una  tela.  Cal- 
dea. Aut.  Lo  que  vi  del  hombre  á Dios. 

Aun  mejor  lo  dixera  la  experiencia 
A no  tener  coactada  la  Ucencia . 

COBARDE,  adj.  de  una  rerm.  Puíilánime  , fin 
valor  ni  cfpiritu , y lo  contrario  de  valiente  y 

ani- 
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animólo.  Lar.  Tgnavttt.  Iners.  Timídus.  C.  L u-~ 
can.  cap.  1 2.  h otros  decían  que  como  quirr 
que  l'er  leal  es  mui  buena  cofa,  que  podría  íér 
leal , y feria  mui  cobarde , ó mui  efeafo , ó mui 
torpe.  Comen d.  fob.  las  300.  fol.  73.  Seras 
magnánimo  fino  te  metieres  en  los  peligros 
como  loco,y  losrczelátcs  como  cobardeSoW. 
Empr.  61.  El  Pueblo  en  las  amenazas  es  va- 
liente , en  las  obras  cobarde.  Esfin.  Rim.fol.1. 
Que  aunque  me  i lame  la  oeafion  cobarde. 

Mas  vale  errando  arrepentirfe  prejlo. 

Que  conocer  los  defengaüos  tarde. 

COBARDEAR,  v.  n.  Tener  algo  de  cobardía, 
rebufar  la  pelea  , difpúta  ü otra  acción  ardua. 
2-.lt.  Nonnibil  paoere.  Zabaeet.  Día  defieft. 
part.a.cap.tj.  Paranfecnla  primera  cftancia 
como  cobardeando  el  darle  de  golpe  á todo  el 
Cufio  de  aquella  felva. 

COBARDEMENTE,  adv.  de  modo.  Tímida- 


mente,fin  ánimo, cfpiritii  ni  valor,  con  cobar- 
día.Lat.TVw/df.Pat'/áf.FoNSEC.Vid.de  Clirift. 
tom.  4.  pl.  62.  Le  quitó  el  afrenta  del  infame 
tributo,  y de  la  vil  fervidumbre  de  las  cien 
doncellas,  qu c cobardemente  lluvia  otorgado 
Mauregáto.  Barbad.  Coron.  tól.73.  Parécete 
que  ferá  honra  de  un  tan  valcroló  Caballero 
como  yo  lia  ver  ganado  ello  fuerte  caftillo  por 
fuerza  de  armas  : y luego  con  tan  pequeño 
rumor  defampararíe  cobardemente  i Rebou.. 
Ocios,  Rom.  27. 

Cobardemente  los  males 
en  acabarme  fe  emplean, 
pues  defpuct  de  morir  tanto , 
aun  a matarme  no  aciertan. 

COBARDIA. f. f.  Temor, miedo,  pufilanimi- 
dád, falta  de  valor, efpiritu  y ánimo.  Lat .hns- 
via.  Jnertia.  Timiditas.  Saav.  Empr.  37.  Algu- 
na vez  parece  ánimo  loquees  cobardía.  Bar- 
kao.  Coron.  fol.  16.  Siempre  el  rezelo  atento 
tuvo  tanto  de  prudencia  , quanro  el  miedo  de 
x'üifsima  cobardía.  PtLitc.  Argcn.part.l.tól.3. 
Diciendo  que  mas  fé  havia  de  prohijar  la  reti- 
rada de  los  bandoleros  i la  cobardía  de  fus  áni- 
mos , que  i la  valentía  fuya.  Colom.  Obr, 
Poct.pl.34. 

No  temo  que  el  volar  bajía  tu  cielo 
Pueda  defvantccr  mi  pbantasía. 

Que  al  difuadir  tan  foberano  anhelo 
Fuera  dos  veces  vil  la  cobardía. 

COBD1C1A.  f.f.  Lo  mifmo  que  Codicia.  Es  voz 
antiquada.  Partid,  i.  tit.  4. 1.  1.  La  tercera 
manera  depena  es  c obdisia  que  homc  ha  en  si 
para  complit  fu  voluntad. 

.CÓBDIC1ÁR.  v.  a.  Lo  niilmo  que  Codiciar.  Es 
voz  antiquada.  Fuer.  Juzg.  lib.  2.  tit.  1. 1.6. 
Por  tal  que  non  vea  el  mal  que  cobdició  facer. 
Partid,  i.  tit. 4. 1. 12.  Deben  amar  á todo 
Chriftiano , afsi  como  á si  tnifmos,  queriendo 
el  fu  bien,  é guardándole  de  daño,  i:  cobdician- 
¿aque  fe  falvc.  Ielesc. Hift. Pontif.  lib. 5. cap. 
Ir.  Alcanzó  tanta  fama  y nombre  de  Letrado, 
que  muchos  Príncipes  le  eobdieiaron  tener  en 
fu  cafa  , para  que  enfeñafle  á fus  hijos. 

COBDICIOSO  , SA.  adj.  Lo  milmo  que  Codi- 
ciofo.Es  voz  antiquada.F  u e r .J  vzc  .lib.  2. tit . t . 
L 5 . Onde  como  los  Principes  hayan  cJUdo 
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mui  cobdidSfos  de  revocar  el  Pueblo.  Makxi. 
Dclcripc.  tom.t.  fol.  ai.  Son  mas  barbares/ 
eobdicio/os  que  los  del  detícrto. 

COBD1ZA.  i.  f.  Lo  mifmo  que  Codicia.  Es  voz 
antiquada.  Fuer.  Juzg.  Iib.2.  tit.i.  1.  J.  Quere- 
mos poner  treno  c termino  á Ja  eobdsza  de  Jos 
Príncipes. 

COBDO.fi  m.  Lomiimo  que  Codo.  Tiene  ya 
poco  ó ningún  ulo.  Con  end.  fob.  las  300. 
tolas.  Tomaban  los  muros  de  el  pació  rrefrien- 
tos  y ochenta  y cinco  cftados , era  la  altura 
de  ellos  cincuenta  eobdos.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.i.lib.r.cap.*.  Ni  aun  el  fuego  en- 
cendido de  muchos  «Wat  en  aleonóles  pue- 
de facar  un  gemido  del  pecho. 

COBEGERA. fi f.  Lomiimo  que  Encubridora 
ó Alcahueta.  Trahen  efta  voz  el  Repertorio 
de  las  Partidas  y Covarr.  en  fu  Thcforo : y es 

antiquada.  , 

COBERTERA,  f fi  Efpccic  de  plaro  llano , de 
hierro,  cobre  ó fierra, con  que  fie  cubre  la  olla 
y otras  cofas : y también  le  llaman  aísi  los  pe- 
dazos de  platos  quebrados,  que  firven  para  el 
mifmo  electo. Es  verbal  del  verbo  Cubrlr.Lat. 
Opereulum.  Fr.  L.de  GRAN’.Symb.parr.l.  cap. 

14.  §.  í . Bien  fabe  el  á veces  quitar  la  coberte- 
ra de  la  olla , que  cftá  recién  puerta  al  fuego. 
Eonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.  4.  pl.  4^5 • Vn 
barro  toíco  no  le  adorna  convenientemente 
con  plata  bruñida  , baílale  unpocodcclcó- 
ria , tal  eobertéra  para  tal  olla. 

Cobertera.  Se  llama  por  extenfion  la  cubierta 
de  qualquicr  cofa  s peto  en  efta  acepción  tie- 
ne poco  ulo.  Lat.  /' tgmen.  CHRov.GEN.fol.83. 
Fallaron  un  lucillo  mucho  apuerto  , y enfo- 
mo  de  la  eobertéra  efiaba  eferito  Capis. 

Cobertera.  Mctaphoricamcnte  es  lo  mifmo 
que  Encubridora,  ó Alcahueta.  EtTES.pl. 3 13. 

Fui  me  á entretener  con  las  damas,  adonde 
acabé  de  vér  la  mayor  mudanza  , que  pue- 
den contar  las  hiftorias  palladas : porque  las 
que  dexé  bifóñas  cftaban  yá  jubiladas , las 
que  eran  mozas  y ollas  las  halle  viejas  y co- 
berteras. 

Coberteras.  En  la  caza  de  Cetrería  llaman  aísi 
á dos  plumas  de  la  cola  del  azor,  que  eftán  en 
medio  de  las  demás : porque  quando  recoge 
la  cola , la  cubren  cftas  dos  plumas.  Trahelo 
Covart.  en  fu  Thcforo. 

No  hai  olla  tan  fea  que  no  tenga  fu  rotrr t í ra.Rc- 
fr.  con  que  fe  di  a entender  que  no  hai  cofa, 
pot  dclpreciable  que  fea, que  no  pueda  l'er  útil 
para  algo.  Y aconfcja , que  nada  fe  debe  del-: 
preciar.  Lat. 

Non  fieditas  qux  eareat  tjl  amatore . 
Lop.Dotot.fol.95.  Afsi  la  quieren  mas  de  qua- 
tto , que  no  bai  olla  tan  fia  que  no  tenga  fu  co- 
btrtéra . 

COBERTIZO,  f.  m.  Tejado  qué  jale  ó vuela 
fuera  de  la  pared  : como  el  que  le  fuele  poner 
encima  de  las  puertas  de  las  Ermitas,  c Igle- 
sias , donde  la  gente  fe  guarece  en  tiempo  de 
lluvias  ó malos  temporales.  Viene  del  vetbo 
Cubrir.  Lat.  Sssbgrunda,  N a v are  .Man. cap. 

25.  También  (es  lucir  fagrado)el  dormito- 
fto  común  de  los  Clérigos , y R^ligiofos  y la 

puer- 
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puerta,  6 cobertizo  pegado  i la  Iglefia,  ó al  ci- 
menterio. 

Cobeiiti  10.  Vale  también  Soport.il  cubierto 
quales  i'uclc  haver  á los  lados  de  las  Iglclias  en 
los  Lugares , ó Villas,  y en  otros  parages,  pa- 
ra relguardo  de  la  gente.  Lat.  Tecium , ¡.  R,_ 
bad.  Fl.  Sanct.  Vid.  de  S.  Juan  Calivita.  Que 
en  un  rincón  de  ella  le  hicicfié  hacer  un  pe- 
queño atajo  ó cobertizo, en  que  pudiclTc  reco- 
gerle. Espin.  Elcud.  fol.15.  Sentí  que  venía  la 
ronda  , y retíreme  debaxo  de  aquel  cobertizo, 
donde  luclc  havor  una  tumba  pata  los  anni- 
verfários. 

Cobertizo.  Vale  también  lo  mifmo  que  Pana- 
dizo, cubierto  de  tejido.  Trahe  cita  voz  en 
cite  fentido  Covarr.  en  lu  Thclbto. 
COBERTOR,  f.  m.  Cierto  género  de  manta  ó 
cubierta , que  le  echa  en  las  camas  para  el 
abrigo , que  ordinariamente  lude  1er  da  lana. 
Lat .Lodix,  itis.  Recop.  lib.y.tit.ia.l.i.num.a. 
Permitimos , que  los  dichos  dóteles,  y camas, 
y cobertores  de  ellas , fe  puedan  hacer  de  bro- 
cado y telas  de  oto,  y plata, y de  ralos  ü otras 
qualclquier  ledas  que  lo  tengan.  Pracm.  db 
tass.  año  1680.  ful.4.  Cada  cobertor  de  a tres 
rayas,  que  fon  los  mayores , á cien  reales.  Ri- 
bad.  Fl.  Sanct.  Vid.  de  S.Juan  el  Limolhcro. 
Un  Caballero  rico  amigo  luyo  compró  un  co- 
bertor, que  le  coito  treinta  y l'eis  ducados,  v 
fe  le  envió.  ’ 

Cobertor.  Vale  también  lo  mifmo  que  Cubier- 
ta ó tapa.  Tiene  poco  ufo  en  elle  ligniticado. 
Lat.  Xegmen.  Tegumentaria.  Opcrruluiu.  Recop. 
lib.4.  tit.  24. 1.3.  Otroft,  que  el  dicho  Alcaide 
haga  hacer  una  caxa  tan  grande  como  una 

quarta  de  vara. y abierta  por  el  cobertor, 

como  la  que  trihc  él  demandadéro para 

que  en  la  dicha  caxa  le  eche  la  limolha  que 
las  gentes  dieren.  Y lib.  5.  tit.  22. 1. 8.  Y cada 
marco  que  hallare  l'er  julio,  lo  acuite  y feñilc 
délas  dichas  nueltras  dichas,  en  los  lados  ó 
en  el  cobertor,  6 donde  mejor  viniere.  Lag. 
Diole.  lib.  1 . cap.  70.  Rayendo  pues  del  cober- 
tor el  primer  hollín  , podras  hacerlo  mifmo 
quantas  veces  te  pareciere. 

COBERTURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cubierta. 
\ calé.  Lat.  Opersrnentsws.  Tegumentusn  Re- 
cop. lib.  5.  tit.  12. 1.i.  N¡  tenga  en  los  patines 
de  fus  cafas,  ni  en  las  tiendas  en  lo  alto,  ni  en 
lo  baxo  de  ellas  ningún  paño  ni  lienzo,  ni  ten- 
dal, ni  otra  cobertura  alguna.  RniAD.ConfclT. 
de  S.Agu(t.lib.  i.cap.i  3.  Las  puertas  de  las  Ef- 
cuélasdc  los  Gramáticos  citan  adornadas  con 
paños,  que  cuelgan  delante  de  ellas;  pero  mas 
fon  coberturas  de  errores,  que  velo  y ornato 
de  autoridad.  Ocawp.  Chron.  lib.  1.  cap.  34. 
Todos  andaban  definidos,  lin  coberteras  algu- 
nas, ociofosy  vagabundos, derramados  por  la 
Isla. 

COBIJA,  f.  f.  Mantellina  corta  de  que  fuelen 
ufar  las  mugeres  para  cubrir  la  cabeza  , y 
el  medio  cuerpo.  Lat.  Talliolum  firmsmum. 
Chrom.  gen.  fol.  11 3.  E tenia  cobierta  la  ca- 
beza con  una  cobija  de  vellido. 

Cobija.  Se  llama  la  teja  que  fe  pone  con  la  parte 
hueca  hacia  abaxo,para  abrazar  con  fus  lados 
'íom,  II,  * 
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las  dos  caniles  del  tejido.Lar.TWj  ¡mbrscem 
tnument . 

COBIJ  ADURA.  f.f.  Elaíio  de  cubrir  ó tapar 
alguna  cofa.  Es  voz  antiquada,  y la  trahe  Xe- 
brixa  en  tu  Vocabulario.  Lat.  Obduíllo.Teoa- 
mersttsm.  & 

COBIJAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cubrir  ó tapar. 
Lat. Cooperen. Tegere. Consecre.  Chron.  gen. 
fol.  99.  E rompióle  é fizofe  parres  el  velo  que 
cobijaba  en  el  Templo  la  camara  dó  citaban  las 
colas  fintas.  Navarr.  Man.  cap.  27.  O li  era 
tan  pobre  que  no  tenia  con  que  cobijarlo  en  la 
cama.  Nebrix.  Chron.  parr.4.  cap.  93.  Púdo- 
los tu  tierra  criar  en  la  vida,  y no  los  pudo  ^ 
bisar  en  la  muerte.  * 

Piedra  movediza  nunca  moho  la  cobija.  Rcfr.quc 
enlcna,y  aconlcja  debe  uno  mantcncrfc  conf- 
tante  en  lo  que  ha  emprendido , y no  vario  ni 
tacil : porque  el  que  tiene  ellas  impropriedi- 
dcs  , nunca  confeguirá  ni  logrará  cola  alguna. 


Quod  mobile  efi , aruoiru  store  tanoitur. 

COBIJADO,  DA. part. paíf.  Cubierto  ó tapa-i 
do.  Lat. Coopertus.  Contelius.  Garcie.  Egl.aj 
Tercer.  168.  6 


Con  Jos  cabellos  rubios,  que  las  bellas 
Efpaldas  dexass  de  oro  cobijadas. 

COBI  J ERA.  1.  f.  Lo  mifmo  que  Camarera.  Es 
voz  antiquada.  Partió.  2.  tit.  14. 1. 4.  Mas  (i 
aquella  con  quien  ficielfc  el  yerto  fuellé  ama 
que  dicllc  la  teta  á algiino  de  los  fijos  del 
Rey , ó cobiiíra  que  firvtclTc  ¿ la  Reina  quoti- 
dianamente  .guardándole  lias  paños  ó ius  ar-, 
cas,  latía  traición  conofcida  el  que  con  ella 
yoguieflé  en  cafa  de  la  Reina.REcop.l¡b.8.  tit. 
20. 1.6.  Por  ende  cltablccemos  y mandámos, 
que  quatquicra  que  hiciere  fornicio  con  la 
barragána  conocida  del  Señor  , ó con  doñee - 
Ha  que  tenga  en  fu  cafa, ó con  cobijlra  de  la  Se- 
ñora de  aquellos  que  la  han que  lo  ma- 

ten por  ello. 

COBRADOR,  f.  m.  El  que  tiene  i fu  cuidado  el 
cobrar  alguna  coli.Lat.&eaéJar.  Recop.  hb.t. 
tit.  10. 1. 13 . Muchas  veces  acaece  que  los  tales 
cobradores , en  lugar  de  las  Bulas  que  han  de 
dar , dan  otras  que  no  fon  de  las  que  fe  predi- 
caron. Mr.x.  Hilt.  Imper.  vid.  de  Marco  Au- 
relio, cap.  1.  Qualcfquicra  cohechos  y extor- 
fiones  que  los  recaudadores  y cobradores  lu- 
cían , caltigaba  lévcrifsimamcnte.  Manar.- 
Apolog.  cap.  36.  Sino  que  lé  clpere  de  Dios 
tan  fulamente,  que  es  el  cobrador  y remuncra- 
dór  de  la  bondad  indiferente.  Vaive Ro.Vid. 
de  Cluilt.lib.2.cap.24.Confotme  al  oficio  que 
tenia  de  Publicáno , ó cobrador  de  los  tributos 
y derechos  del  Celar. 

Perro  cobrador.  Se  llama  el  que  tiene  la  habili- 
dad en  la  caza  de  cobrar  y tralicr  á fu  amo  el 
ave  ó animal  que  ha  caldo  del  tiro  en  lo  efpef. 
fodel  montc.óquc  vá  mal  herido.  Ordinaria- 
mente Ion  los  que  tienen  ella  propriedád  los 
que  fe  llaman  Pachones  ó perdigueros,  y al- 
gunos podencos  enfefudos  defue  pequeños. 
Lar.  V Irlaqut,  gi. 

COBRA  MIENTO,  f.  m.  Urilidád  , ganancia,  ó 
^provcdwnicnto.Es  voz  antiquada.J.at.£»c. 

.Ccc  ¡u. 
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lumentum. Lucrum.  Chron.  osN.parr.j.fol.jíí. 
E elle  fue  el  eobramiento , i;  el  caudal  que  cite 
Moro  Tacó  de  ella  batalla. 

COBRANZA.  I.  f.  Exacción  y percepción  del 
caudal  que  fe  debe  á alguno.  LatMxaBio.  Re- 
cop.lib.  i .tit.  10.1. 1 3 .Porque  Nos  Tomos  infor- 
mados , que  en  las  cobranza/  de  las  Bulas  de 

Cruzada fe  han  hecho  y hacen  muchas 

moleftias  y vexacioncs.  Saav.  Empr.  6-j.  La 
fuavidad  en  la  cobranza  de  un  tributo , obliga 
á la  conccfsion  de  otro. 

Cobranza. En  la  Montería  ó caza  es  el  recobro 
de  las  piezas  que  le  cogen  y matan.  Lat.  Pre- 
da venatoria  reeeptio.  Espin.  Art.  B.illeíl.lib.2. 
cap.  10.  Y ello  debe  conocer  el  Ballcllero  ó 
Montero , para  que  de  fu  parte  ponga  el  cui- 
dado nccdlario  en  fu  cobranza Las  mas  de 

ellas  refes  no  fe  cobran  lino  es  por  el  buen 
conocimiento  del  Ballcllero , que  no  fe  def- 
cuida  en  la  cobranza. 

COBRAR,  v.  a.  Recibir,  percibir  y exigir  la  pa- 
ga de  loque  fe  debe.  Vicnedcl  Latino Cupe- 
rarc  , que  no  ella  ya  en  ufo.  Lat.  Recuperare. 
Reciperc.  Recop.  Iib.4.  tit.  13. 1.5.  Elqucaísi 
es  dcfpojado  no  cobra  lo  luyo  : y li  lo  ha  de 
cobrar  por  pleito , cóbralo  tarde  y con  grandes 
collas  y trabajos.  M.arm.  Dcfctipc.tom.i.  fol. 

34.  QÚ.indo  los  cogedores  de  las  rentas  iban 
a cobrar  , decían  todos  que  eran  Chriílianos, 
.Vulavic.  Mol'ch.  Cant.4. 0 cl.9. 

Ojeando  de!  poco  grano  que  le  fibra. 

Con  tantai  .infiel  y fuiir ganado. 

El  logrero  cruel  la  ¡leuda  cobra. 

Por  paga  del  diniro  adelantado. 

Cobrar.  Vale  también  adquirir  , y en  cierta 
manera  recuperar  y recobrar  lo  perdido.  Lar. 
Acquirere.  Recuperare.  Ribad. Cilm.  de  Ingla- 
terr.  lib.3.  cap.  30.  Quantos  enfermos  llevan 
Con  paciencia  lus  largas  y terribles  dolen- 
cias, y muchas  veces  dolores  mas  agudos,  por 
obrar  la  (alud  , que  no  faben  fi  cobrarán  , ni  lo 
que  li  \a  cobraren  les  ha  de  durar , por  for  tan 
frágil  y quebradiza?  Saav.  Empr.15.Si  en  los 
principios  del  gobierno  perdiere  el  Principe 
la  buena  opinión  , no  la  cobrará  fácilmente 
defpucs.  Jacint.  Pol.  pl.91.  Procuraron  con 
algunas  confervas  y vinos, que  cobra  fe  lo  que 
havia  perdido  en  lo  inopinado  del  fucclfo. 

Cobrar.  Significa  también  tomar  y comenzar 
á tener  inclinación  y aféelo  i alguna  cofa:  y 
afsi  fe  dice  que  Fulano  cobró  amor  y aféelo: 
ello  es,  fe  aficionó  á Zutano,  le  cobró  cariño, 
fe  inclinó  á él,  &c.  Lat.  Sene  erga  aiiquem  affi- 
e i : amore  benevolentia  ducipnoveri.  RtBAD.Vid. 
de  San  Francifco  de  Borja , lib.  2.  cap.  7.  La 
Reina  Doña Cathalína  particularmente  cufió 
mucho  de  la  comunicación  del  Padre  Fran- 
cifco , á quien  bavia  cobrado  grande  afición, 
defde  que  en  Tordctillas  la  navia  férvido. 
Tiendo  niño.  Yepes  , Vid.  de  Sant.  Tcr.  lib.  1. 
cap.  10.  Quien  trabajare  de  traher  configo  la 
preciofa  Compañía  de  JeGi  Chrillo  nuellro 
Redentor,  y de  veras  cobrare  amor  á clic  Se- 
ñor á quien  tanto  debemos  , y procurare  ha- 
cerle familiar  á fu  Magcftad  , ferá  cierto  fu 
aprovechamiento.  Pcent.  Couven.lib.a.  cap. 
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3 y . §.  r.  De  !ó  qual  cabrá  tanto  amor  á la  Na- 
ción,que  filé  fin  guiar  la  providencia  que  ruto 
de  fii  con  vcríion. 

Cobrar.  En  la  Montería  es  recoger  las  relés  y 
piezas  de  caza  que  lé  han  herido  ó rematado. 
Lat.  1‘red.me  venatteane  apprcbenderc.  Eipi.v. 
Art.  Ballclt.  lib.2.  cap.  10.  Las  mas  de  lis rc- 
fes  que  llevan  ella  herida  de  hígados , huyen 
mui  á lo  largo,  y raras  veces,  lino  le  remaran, 

fe  cobran A ellas  1c  les  ha  de  Iblrarlucgo  el 

fabuefo , que  prclto  las  alcanza  y para , y loa 
fáciles  de  cobrar. 

COBRARSE,  v.  r.  Recuperarfc,recobrarfc,vol- 
ver  en  sí.  Lat.  Lcniri.  Animos  refumere.  Vai- 
verd.  Vid.  de Chriíl. lib.  1. cap.  15.  Ellos, a- 
brándofe  del  alfombro , deliberaron  ir  lin  dila- 
ción á la  Ciudad  de  David.  Sons  , Hill.  de 
Nucv.Elp.lib.t.cap.iy.El  Indio  quedó  alfom- 
brado  jobrefie,  y pidió  licencia  para  comu- 

nicar aquel  negocio  a los  Sacerdotes. 

Cobrar  animo  , valor  , espíritu,  puertas, y 
alsi  otras  cofas  pertenecientes  al  animo.  Es 
tomar  aliento  , esforzarfe,  alentarle  y niofirrr 
denuedo  y valor.  Lar.  Veres , animoe  rtjsumsre. 
Ambr.  Mor.  rom.  i.fol.148.  Y sobrando  ani- 
mo , comenzaron  de  nuevo  á fatigar  mucho  á 
fus  enemigos,  li  arse.  Hill.  Ponrit.  lib.q.cap.i. 

Todos  sobraron  nuevo  alivio  y efpcranzas  de 
que  con  el  favor  de  Smaragdo,fc  defenderían 
de  la  furia  de  los  bárbaros.MARiAN.  Hill.  El'p. 
lib.  24.  cap.  21.  Las  ley  es  y Magiflrados  deí- 
pucs  de  mucho  tiempo  cobraron  lis/uerzae, 
que  antiguamente  teman.  Villavic.  Mofch, 
Cant.i.Ocl.48. 

T tan  grande  valór  en  ellos  cria, 

(¿tic  nuevas  fuerzas  la  caterva  cobra, 

T fe  vuelve  fiolicita  d fu  obra. 

Cobra  buena  fama  y echate  a dormir-RcH. 
que  en  lo  literal  da  á entender  que  el  que  ha 
conlcguido  buen  nombre  por  fus  hechos, 
configuc  fácilmente  lo  que  defea  para  fu  def- 
canlo.  Puede  también  cntcndcrfc  por  los  que 
fiados  en  el  buen  nombre  que  han  adquiridq 
dclcaecen  en  las  acciones.  Lar. 

Bonum  paralo  noenen  , O4  tutus  cuba. 

COBRADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Cobrar 
en  fus  acepciones.  Za  bal6t.  Theatr.  Recibió 
grande  horror  Leonardo ; pero  ya  cobrado  la 
dixo,quc  era  excelente  camino  y fácil  de  cxc- 
cutar.  Betiss.  Guichard.  lib.  3.  pl.  106.  F.I 
I’rcfeClode  Roma  , cobrados  los  cadillos  de 
Montecafiino , infeílaba  por  aquella  pane  la 
tierra  de  Labor  y Mompcnücr. 

COBRE,  f.  m.  Metal  de  color  que  tira  i roxo, 
que  fe  labra  y extiende  como  fe  quiete  á gol- 
pes de  martillo, como  la  plata  y el  oro:  y de 
ordinario  fe  cria  junto  á ellos  metales  en  mi- 
nerales de  tierra.  Viene  del  Latino  C.upruin, 
que  fignifica  ello  mifrno.  Los  Antiguos  le  lla- 
maron tAie  Cyprium  , porque  el  primero  que 
fe  defcubriú , fue  en  la  Isla  de  Chypre.  Lat. 

•Ais  Cyprium.  Cuprum,  /.  P ART  ID.  1.  tit.4d.5d. 

Nin  los  deben  facer  de  cobre  rirn  de  alambre, 
porque  fon  metales  que  los  que  ufan  con  ellos 
a beber  , danlcs  voluntad  de  vomitar.  Ambr. 
Mor..  Dcfcripc.  de  Efp.  fol. 43.  í.1  cobre  de  fcf- 
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pjiu.i  quien  particularmente  en  nueftra  Lena 
gua  hemos  aplicado  el  nombre  de  metal , era 
antiguamente  el  mas  cíhmado  por  fu  Ungu- 
lar excelencia.  Acosr.  Hift.  Ind.  Hb.4.  cap.  4. 
H.iUafc  el  oro  mezclado , a con  plata , ó qon 
cobre. 

Cobre.  Vale  también  lo  mifmo  que  Reata , ó 
muchas  beftias  atadas  unas  á otras.  Es  voz  an- 
tiquada, y la  trahe  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.  Manirá, 

Codee.  La  riftra  de  cebollas  ó ajos.  Es  voz  anti-* 
quada  , y la  trahe  Nebrixa  en  lu  Vocabula- 
rio. Lat.  Caparum  aut  alíiorum  rtflit , ir. 
COBR1R.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cubtir  ó tapar. 
Es  voz  antiquada , y la  trahe  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Ceoperire.  Condere.  Velare. 
¡COBRO,  f.  m.  Aunque  en  lo  literal  equivale  i 
cobranza,  regularmente  fe  toma  por  el  cuida- 
do y diligencia  de  cobrar  y felicitar  la  co- 
branza y recaudación  de  lo  que  fe  debe : y 
alsi  fe  dice  del  que  es  buen  admlniftradór  que 
pone  buen  cobro  en  la  hacienda.  Lat.  Cura. 
Studium. SoUicitudo.  Mend.  Guerr.  de  Gran, 
lib.  2.  num.  8.  Calumniaban  al  de  Mondejar 

que  permitía  mucho  i fus  oficiales que  no 

le  ponía  cobro  en  los  quintos  y hacienda  del 
Rey. 

Cobro.  Vale  también  el  lugar  donde  fe  aflegú- 
ra , guarda , ó falva  alguna  cofa.  Es  voz  anti- 
quada, y la  trahe  Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Rcccptacuium. 

¡Cobro.  Significa  también  fcgúro  ü fcguridád  y 
reguardo  : en  fuerza  de  lo  qual  comunmente 
fe  dice  Poner  alguna  cofa  en  cobro  , Ponerle 
uno  en  cobro  : ello  es , allegurarla  , ó aífegu- 
rarfe  y rcfguardarfc.  Lat.  be  in  tutum  reapere. 
CoRNej.Chton.  tom.t.lib.  1.  cap.  t4.Dióla 
vuelta  á fu  pátria.para  dar  principio  a la  obra, 
y poner  en  cobro  la  virtud  , que  yi  peligraba 
á los  aflaltos  de  la  vanidad.  Colmen.  Hift.  Sc- 
gob.  cap.  3 3.  §.  1 o.  Solo  pudo  avilar  pocas  ho- 
ras antes  al  Alcaide  Cabrera  que  fe  previ- 
niefie  , y i los  Converfos  que  fe  pufieficn  en 
cobro.  Ov.  Hift.  Chi!.  pl.  208.  Entre  ellos  filé 
Caupolicán  , que  con  diez  foldados,  defmin- 
tiendo  caminos , fe  pufo  en  cobro. 

Cobro.  Se  halla  ufado  algunas  veces  por  lo  mif- 
xrio  que  expediente,  arbitrio,  providencia , fa- 
lida, medio  y difpoficion  para  confeguir  algún 
fin.  En  elle  lentido  es  voz  antiquada.  LbZ.Vu. 
Relio.  C.  Lucen,  cap.  5.  Y defque  otro  cobro 
non  pudieron  fallar  , dixo  el  Papa  al  Empera- 
dor , que  elle  fecho  lo  encomendaba  él  al  en- 
tendimiento y i la  futileza  del  Emperador. 
Alsx.  Hift.  Impcr.  Vid.  de  Sergio  Galba.  Dió- 
le  afsimifmo  buen  cobro  contra  los  que  le  ha- 
vian  lido  v querido  fer  rebeldes. 

COCA.  f.  f.  Droga  , ó hierba  que  comunmente 
llaman  los  Boticarios, y Herbolarios  Coco  de 
Levante  ó Levantino,  lo  qual  creen  los  mas 
fer  el  fruto  de  la  Arillolochia  elematitide , y 
otros  el  delTithymalo.Ulán  de  ella  los  pelea- 
dores echándola  mezclada  con  cal  en  los  rios, 
ara  emborrachar  y adormecer  Ioj  peleados, 
los  qualcs  hacen  venir  luego  encima  del 
aS'Ja  , y afsi  los  cogen  con  toda  facilidad 
. ‘íom.ll. 
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1 ragú,  de  tass.  año  1Ó80.  f0l.t7.Cada  libra 
reales1  ” Levlme  no  Puedi  de  catorce 

C»c  a . Es  también  cierta  hoja  pequeña  y verde, 
que  le  cria  en  el  Perú  y nace  en  unos  arboli- 
llosdc  cofa  de  un  eftado  de  alto.Criafe.cn 
tierras  calidiísimas  y húmedas, y fe  coge  cada 
quatro  mefes.  Los  Indios  la  eftiman  mucho,  y 
lu  ufo  es  para  traherla  en  la  boca  y mafcarla 
chupándola:  y aunque  no  la  tragan , dicen  les 
mantiene  y dá  csfuerzo.REcor.  de  Ind. lib. <5. 

^ el  dueño  de  la  coca  tenga  cfpccial 
cuidado  que  ello  fe  cumpla , pena  de  pagar 
veinte  cellos  de  coca.  Acust.  Hift.  Ind.  lib  a. 
cap.  22.  Vale  un  cello  de  coca  en  el  Cuzco  de 
dos  pcfos  y medio  á tres , y vale  en  Potosí  de 
contado  á quatro  pcfos. 

Coca.  Antiguamente  fignificaba  lo  mifmo  que 
Cabeza.  Lar.G^irt.CoVARR.  en  la  voz  Cccá- 
te.  Dixofc  (cocote)  de  Coca , que  vale  Cabeza 
en  lenguagc  antiguo  Caftellir.o. 

Coca.  En  algunas  partes,  como  es  en  Galicia  y 
ja  Mancha , llaman  alsi  i la  que  comunmente 
le  llama  Taraíca  : que  es  unañgúra  de  lcr- 
picntc , que  el  dia  del  Corpus  con  los  Gigan- 

rório1”  en  ,j  Proccls'°n.  La r.Manamut,  i. 
LOCAR,  v.  a.  Hacer  cocos  ó gcftos , para  cau- 
lar  miedo  y clpanto:  como  hace  la  moua  para 
poner  miedo  i los  muchachos , porque  no  la 
hagan  mal.Eftc  verbo  tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  car.  Lat.  i errituiir  O geflieuhth- 
nilur  dciudere.  terrtfieare.  EsTtR.pl.  tI-.  Can- 
tando como  un  becerro,  fe  raleaba  el  pcfcue- 
zo , encogía  los  hombros  y creaba  á todo  el 
Pueblo.B  tRBAD.  Coron.  fol.51. 

Durmiójenot  tu  ptrfbna , 
ge  fine  haciendo  y roncando , 
tufuific  mona  cocando, 
y d;  Coa  fui  fie  wonj. 

Cocer.  Mctaphoricamente  fe  toma  por  agria 
dar,  captar  la  benevolencia,  ó ganar  la  volun- 
tad i algúno  Lat.  PcUiccre.  Auciandin.  Pie. 
JusT.fol.8.  Pues  no  nos  rayar,  que  tiempo  hu- 
VO,  en  el  qual , íi  yo  quificra , me  (obraran  fa- 
crifmochos. 

COCARAR.  v.  n.  Guardar  y almazcnar  ¡a  co- 
ca , de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo.  Re- 
cop.  de  Ind.  lib.  6.  tit.  14. 1.2.  Lo  qual  fe  en- 
tienda, alsi  para  coger  la  coca,  como  para  en- 
cellarla V dexar  cocarada  la  chacra. 

COCATR1Z.  f.  f.  Serpiente  que  fe  cria  en  el  N¡- 
lo , lo  mifmo  que  Crocodilo.  Trahe  ella  \ oz 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Crocodiiat. 

COCCION,  f.  f.  La  operación  y efeflo  de  cftar 
cocida  , ó eftarfe  cociendo  algtína  cofa.  Lar. 
CeSiio.  Saav.  Rcpubl.  pl.  77.  No  pudimos  fii- 
frir  la  vehemencia  del  olór  de  aquellas  tales, 
de  cuyas  cocciones  nacían  efectos  nunca  imagi- 
nadosde  la  Philofophía. 

COCCINEO,  NE A. adj.  Lo  mifmo  que  Purpú- 
reo. Es  voz  puramente  Latina  So- 

ns, Hift.  de  Nuev.  Elp.  lib. 3.  cap.  3.  Debiólo 
de  llamar  afsi  del  grano  rerr/w»,  quodió  entre 
nofoiros  nombre  a la  grana. 

COCE.  f.  in.  Lo  mifmo  que  Coz.  Es  voz  anti- 
quada. Chron.  Gen.  fol.  93.  £ diólc  una  ra- 
tee a ce 
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ce  en  el  vientre',  e como  eíhba  grávida  móiió 
de  ella.  Mtx.  HUI.  Impcr.  Vid.  de  Nerón, 
cap.^.  Y como  el  era  foberbio  y malacondi- 
■ donado,  diólc  una  toce  en  el  vientre. 

¡ COCEADOR . í.  m.  La  per  lona  ó bel  lia  que  ti- 
ra ú da  coces.  Lat.  Calcitro , mi,  Grac.  Mor. 
fol.  129.  Como  todos  los  otros  denoftafien 
ai  mancebo  , y ie  deshontaflen , llamándole 
coceador , él  de  pelar  íc  ahogó.  Esnn.Efcud. 
fol.  1/4.  Y ademas  de  ellas  buenas  calidades 
era  citerior  y maliciólo.  Ester.  pl.  203.  Para 
lo  qual  hai  en  ella  Villa  un  vaiienre  Aiacítro, 
que  con  mucha  brevedad  y poco  dolor , le 
dotara  como  caballo  del  país,  manió  y nada 
coccodir. 

COCEADURA.  f.  f.  El  acto  de  tirar  coces.  Es 
voz  anc/quada,  y la  rrahe  Ncbrixa  en  iü  Vo- 
cabulario. Lat.  Calcitrarlo. 

.COCEAR,  v.  n.  Dar  golpes  con  los  pies , tirar 
coces.  Es  formado  del  nombre  Coz.  Lar.  Cal- 
citran. Gucv.  M.  al.  Jifa.  3.  cap.  7.  No  les  die- 
ron tan  peligrólos  pies , como  a caballo  para 
cocear,  ni  ics  dieron  tan  ñeros  dientes , como 
al  León  para  morder.  Marq.  Cob.  lib.t.  cap. 

I2.§.r.  Le  ató  pies  y manos  fo bre  ia  leña,  pa- 
ra que  con  el  dolor  natural  no  coceajfc  contra 
la  obediencia  del  precepto. 

Cocear.  Mcraphoriñcamcnte  vale  reftílir, re- 
pugnar , y no  querer  convenir  de  ninguna 
manera  en  alguna  cofa.  Lar.  Febimtnttr  renut- 
re. P;c.  Juít.  ful. 8}.  Y como  yo  empezaba  á 
cocear , conociendo  la  treta,  trataron  de  dexar- 
rnecn  paz. 

COCEDRA.  Vcafc  Colcc'dra. 

COCEDRON.  Vcafc  Colcedrón. 

COCEDURA,  ó COCIDURA.  f.f.El  aCto  de 
citarle  cociendo  a (gima  cofa , y lo  mi Imo  que 
Cocción.  Lat.  Colho,  nit.  Callara,  a.  Ncbrixa 
en  fu  Vocabulario  dice  Cocedura.  Pa  ion. 

Muí’.  Piel,  lib.p.  cap.  16. }.  2.  Otros  hacen  Ja 
lexia  de  ceniza  de  /árinienros  dos  partes,  y 
una  de  cal  viva , y de  cña  fuerte  hacen  tres 
CocidÚrM. 

COCER,  v.  a.  Preparar  con  el  fuego  las  cofas 
crudas,  y proporcionarlas  para  que  fe  puedan 
comer  con  fizón , ó lervir  para  otros  diíéren- 
res  tilos  y Unes.  Viene  del  Latino  Coquera, q ue 
/¡guiñea  cño  nníino.  Tiene  la  anomalía  de 
mudar  la  o en  uc  en  algunas  pcrlbnas  de  los 
tiempos  prctcnres : como  yo  cuezo,  cuece  tu, 

&c.  Guev.  Epiñ.  a Mofen  Puche , pl.  290.  Se- 
pan regir  mui  bien  fus  calas, es  á íiber  amañar 
y coser , labrar , barrer , cocinar  y colcr.  N/e- 
tt e.u6.  Philof.  Curiofa,  lib.i.  cap.  27.  Propér- 
cio  quiere  que  lea  barro  que  cocían  y prepara- 
ban ios  Parrhos  para  darla  aquella  figura. 

Cornej.  Chron.  rom.  1.  lib.  6.  cap.  24.  Echó 
fu  fal  y clpccias  , y pegó  fuego  á la  caldera, 
para  que  cocitjfe  rodo. 

Cocer.  Por  analogía  Jé  dice  también  de  otras 
cofas  que  no  le  cuecen  al  luego  : como  cocer 
Ja  comida  en  el  cftómago , cocer  Jas  materias 
en  la  herida , &c.  Lar.  Concoquere.  Dccoqucrt. 

Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  parr.i.cap.23.  Fabri- 
có deltomago  para  cocer  el  manjar.  I.is  tripas 
para  receñirlo  y purgarlo , el  hígado  para  ha- 
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cer  la  mafia  de  la  fangrc,cl  corazón  pera  criar 
¡oscfpiritus  déla  vida.  G.  Grac.  fol.  jjK.  Lu 
primero  enera  en  la  boca  donde  fe  traga:  lo 
fegundo  en  el  cllómag o donde  fe  cocee.  C < - 
ajeno,  fob.  las  300.  fol.84.  Quando  fe  han  Ce 
echar  I obre  Jos  huevos , por  no  coccrhi  con  lu 
gran  calor,  trahen  una  piedra  mui  ñia , que  le 
llama  Ethitcs  ó Gagares,  Ja  quaJponendcba- 
xo  de  sí. 

CocER.Mctaphoricamcntc  vale  premeditar, dif- 
currir,  pcnlár  y conliderar  alguna  cofa  delga- 
do y con  reflexión.  Illbsc.  HUI.  Ponrif  lib.q. 
cap.}  ¡.  Aunque  Defiderio  no  dexaba  de  cocer 
todas  ellas  cofas  , y aparejarle  fecretamcnte 
para  deliflbflcgar  Ja  quietud  univer/ii.  Saav. 
Republ.pl.  91.  Que  fin  indigcllioncs  de  del- 
pachos , cueza  bien  las  materias,  y con  practi- 
ca y conocimiento  político  fubminiflrc  aco- 
da una  de  las  parres  la  fubllancia  que  ha  mc- 
nefter. 

Cocer,  v.  n.  Hervir , citar  mui  caliente  algún  1¡- 
quór , ó cofa  desleída  en  materia  liquida : y 
a/si  le  dice  comunmente  El  agua  ella  cocien- 
do, el  chocolate  y i cuece , y a/si  de  otras  co- 
fas quando  citan  Jiirvicndo.  Lar.  Fervore. 

COCfcRAE.  v.  r.  Deshacerle,  con fumirlc  y aca- 
barle. Lar.  Dolore  olcquo  urgíri ,adún , pungí. 

Er.  L.  de  Gran.  Mem.  parr.r.  rrar.  1.  cap.  r. 

§.  1.  V que  a/si  eftuvicfie  tendido  en  una  ca- 
ma cociíndafe  en  ellos  dolores , y teniendo  pa- 
ra cada  uno  de  los  miembros  lu  proprio  ver- 
dúgo.  j 

No  coccrjelc  a uno  el  pan  ó el  bollo.  Phrafe  que  I 

fe  dice  por  el  que  cxccúra  alguna  acción  anri- 
cipadamente,  no  teniendo  paciencia  de  aguar-  ¡ 

dar  ocation  o tiempo  mas  oportuno.  Lat.  Ni-  / 

mium  avidé  jc  impar  icntiui  quid  exoptare , expe- 
tert.  Toar.  Philof.  lib.p.  cap.7.  Saúl  cipero  el  ¡ 

dicho  termino  ¡ pero  mal  cumplido , porque  I 

no  Je  le  cociendo  el  pan  el  poltrer  día , fin  querer 
aguardjraJ  Prophéta  de  Dios,  hizo  fu  lacr'tfl- 
cio. 

Lo  que  no  lias  de  comer, desalo  bien  cocer.  Reft. 
que  rcprclitnde  á Jos  que  fe  entremeten  c in- 
1 voluntariamente  coloque  nolesto- 
n lefia  Jo  arricigado  que  es  executarlo. 
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Lar. 

Tua  quod  nibi!  refirt  per  con  tari  dejine,  vel 
Corare  noli  extraneum  negotium . 

COCIDO,  DA.  pare,  pañi  del  verbo  Cocer  en 
rodas  liis  acepciones. Lat. Dtcoliuj.Ctmcoliui,  o, 
um.  Er.  L. de  Gran.  Symb.part.i.cap.26.§.r. 
A rrahe  a sí  el  hígado  el  man/ar  yá  digefio  y 
cocido,  dexando  en  Jos  inrcltinos  Jo  menos  pu- 
ro y mas  grue/lb  para  mantenerlos.  A/aru. 
Dc/cripc.  tom.  1.  fol.  27.  Danlcs  leche  y azc- 
míte  de  trigo  cocido , ó arroz  á comer.  Saav. 
Empr.  8:.  Mandó  Juego  que  no  fe  vendielTe 
en  cj  campo  pan  , ú alguna  otra  vianda  cocido. 
Cocido.  Mcraphoricamcnre/cfiicJe  llamar  al si 
á la  perlbna  veríhda,  experimentada , y hábil 
en  alguna  cola. Lat. llene  expertuipdollui,  c,tim. 

R iBAD.  Virr.  dcJ  Princ.  Chriíl.  Jib.  2.  cap. 3. 
Litaba  tan  cocido , y confitado  en  efia  Emula- 
ción y fingimiento,  que  halla  Ja  última  bo- 
queada Jc  duró. 

Co- 


coc 

Cocido.  Por  Amonooufia  fe  entiende  y llama 
la  olla  ó el  puchero  guifadoiy  entonces  fe  ufa 
como  lubdantivo.Lat.CaniMmi/vin,  i.  Londila 
tiro.  Amur.  Mor  . tom.I.fol.  130.  De  lo  que 
para  gtiilar  un  aliado,  6 un  cocido  fuelle  menef- 
tcr.  pALAF.Direcc.Paftor.cap.2.  Por  lo  menos 
no  parte  la  ordinaria  de  un  principio  de  carne 
aliada,  6 guilado,  y un  cocido.  Reuoll.  Ocios, 
fol.203. 

Un  cocido  ,f  un  ajfado, 
y la  rifa  i U venante 
no  not  faltan  por  ahora , 
y todo  viene  fiambre. 

COCHAMBRE.  f.m.El  mal  olor  de  alguna  cofa 
furia:  como  el  que  fule  del  agua  de  fregar, ó el 
que  trafmina  el  que  ha  mucho  tiempo  que  r.o 
ha  mudado  Camila , ó trahe  la  ropa  gralienta. 
Lat.  Culinarium  fordium  graveoitncia . Furor. 
Palor,  er/í  CovARa.en  ella  palab.  Cochambre 
el  mal  olor....  del  caldo,  ó del  agua  de  fregar, 
á que  huelen  las  que  andan  en  las  cocinas , fi 
no  Ion  mui  limpias.  Qutv.Orland.  Cant.a. 

Han  de  pringar  fe  aqueflos  brazos  bellos 

En  la  cochambre  de  ejfe  endemoniado ? 
COCHE,  f.m.  Efpecie  de  carro  cubierto  y ador- 
nado , de  quatro  ruedas , cerrado  por  los  la- 
dos con  vidros  ó vaquetas , y follenido  lobte 
quatro  pilares  con  correónos  de  vaqucra,para 
que  el  movimiento  fea  mas  acomodado.  Son 
varias  las  invenciones  que  fe  han  introducido 
en  la  hechura,  y figura,  como  también  para  la 
conveniencia  y adorno.  Tiranie  ínulas  ó ca- 
ballos, guiados  por  los  Cocheros.  El  P.  Pine- 
da en  fu  Monarchia  Eclcfiaítica  píenla  haver- 
fc  dicho  Coche  de  Cotcce , Pueblo  de  Hun- 
gría, de  donde  lalió  ella  invenciompcro  pare- 
ce mas  verifimll  venga  del  nombre  Francés 
Combe,  que  fignifica  ello  inifino.  Lat. Effldum, 
i.  Ci fin  os , /.  Recop.  lib.6.  tit.  19. 1. 8.  Puedan 

trahev  libremente coches  y carrozas  con  lo- 

los  dos  caballos , y que  los  que  quificrcn  tra- 
herlos  con  quatro , lo  puedan  hacer.  Fonsec. 
Vid.de  Chrill.  rom.  3.  Parab.  27.  Mugércs  hai 
en  el  mundo , que  por  traher  fus  períonas  cu- 
biertas de  oro,  y fus  coches  tachonados  de  oro, 
yaque  no  pueden  adornarlos  con  la  claridad 
del  Sol , traher  .in  al  Page  fin  Camila,  y fin  za- 
patos , como  fi  fuera  mejor  vcllir  las  tablas, 

. que  las  carnes  de  un  Chrilliano.  Saav.  Einpr. 
82.  La  cllimacion  de  los  caballos  en  Efpaña 
fe  vá  perdiendo  con  la  comodidad  de  los  co- 
chee , permitidos  por  los  Romanos  l'olamcn- 
te  á los  Senadores  yMatronas.  Iacint.  Pul. 
pl.  215. 

Coche  le  dixc  apenas, 

Quarsdo  corriendo  como  Dapbne  iba, 

V otcsió  la  cara  un  poco  eompafsiva , 

T diseo  fin  par  arfe. 

Pues  no  me  paro  d coche, no  hai canfarfe. 

Coche  alla  ó coche  aquí.  Phralc  que  fe  ula 
. qnando  fe  procura  que  los  puercos , llamados 
también  Cochinos,  entrenen  la  pocilga , ó.fe 
junten  con  los  demás , ó generalmente  ha- 
blando fe  aparten  de  algún  lugar : al  qual  mo- 
do alude  el  decir  á alguno  , quando  regüelda, 
las  mifinas  palabras  , tratándole  de  puerco. 

. } 
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Lar.  Ruflum  comprime  , fardUscle.  Sus  in  barata 
i ANT.part.2.  Rom. 18. 

Coche  allá  C oriandro  amigo, 

•‘  natural  de  ¡a  Mancha, 

Coche  allá , que  te  echa  rueños 
el  re/lo  de  la  piara. 

COCHEAR,  v.  n.  Conducir.gobcrnar .guiar  los 
cabailos  o muías  para  que  tiren  del  coche  : y 
alsi  del  cochero  que  no  es  diedro  fe  dice  que 
no  labe  cochear.  Es  formado  del  nombre  ( o- 
che  Lat.  Amelgare.  Quev.  Cart.  del  viage  i 
Andalucía,  á rarifijuan  de  Araña  y Mendo- 

rorucnTr <cr,U,ct'1  y mulato Acontado. 

COCHERA,  f.  f.  El  lugar  o litio  donde  fe  tabrí- 
can,  guardan  6 encierran  los  coches.  Lat  Jibe- 
darte, n celia  reteptatnx  , ve!  Earum  oficina, 
i RAGM.  DE  TASS.  aflO  lóSo.  fol.  3I.C.lda  pie 
de  puertas  de  coebér jeon  clavos  de  rofeta  y 
madera  de  quartón,á  diez  reales.  Sold.!»!  s o. 
fol.  1 36.  Mientras  mi  dama  partió  á cfcuchar 
loque  ter  podría, abrí  con  la  llave  que  me 
dio , un  poftiguillo,  que  baxaba  por  unos  ca- 
racoles halla  una cocüéra.  Quev.  Muf.7.  Satvr. 
de  los  Coches.  ' * 

7 icnenme  en  una  cochera, 
adonde  el  agua  y el  frió  4 

fe  entran  a con  ver f ación 
t odas  las  noche  i conmigo . 

COCHERIL.3dj.de  una  term.  Cofa  porteño^ 
ciento  á coche.  Lat.  Rhedar¿us,af  um.  Qi  *v 
Mul.7.  Satyr.de  los  Coches.  * 


Mas  dixerad  no  ata  jarle 
f inco  vizcacha  movidos, 
que  del  fujlo  del  pregón 
Cocheril  aborto  han ‘/ido, 

COCHERILLO.  f. m.  diin. de  Cochero. El  que 
es  pequeño  de  cuerpo  ú de  edad.  Suricfc  de- 
cir del  que  es  poco  dicftro  , como  por  dcljirc- 
cio.Lat.üí/inji,/,, 

(dixo  un  diablo)  Soltóle  el  Locúcrtlto  y no  ca- 
llara en  diez  años. 

COCHERO.lim.  ti  que  tiene  por  oficio  con  Ju- 
cir  y gobernar  los  caballos  o muías  que  tiran 
el  coche.Lar .Auriga,*.  Rscop.hb.É.tit.ip.l.p. 
Las  perlbnas  que  tuvieren  coche , r.o  le  pue- 
dan preñar, ni  los  Cochiro,  que  lostcuhcr.  pue- 
dan meter  en  ellos  i perfona  alguna.  Quev. 
Zahurd.  Porque  havia  Cochfro  que  pedia  aun 
din-ros  por  fer  atormentado.  Salaz,  übr. 
Poltlium.  pl.  84. 

L¡  un  Di 01  tan  prudente. 

Que  a ti  mi/ mofe  J'trve  de  Cochero, 

Porque  J e * que  ct  mervtt  indecencia , 

Que  fu/rir  de  un  Cochero  la  injolizeh. 

COCHIFRITO,  f.  m.  Grifado  que  ordinarias 
mente  fe  hace  de  cabrito  ó cordero,  ponién- 
dole á cocer,  y dclpuesdc  medio  cocido  le 
ftic,  Clamándole  con  cfpecias,  vinagre  v pi- 
mentón. Es  mui  ufado  en  Andalucía,  la  Mar- 
cha, y Extremadura,  y particularmente  cntic 
Paltores , y Ganaderos.  Es  voz  compuefta  de 
los  verbos  Cocer,  y Freír.  Lat Mlixd  ac  frixte 
carnit  edullurn. 

C0CH1NATA.  f.  f.  Voz  náutica.  El  madero 
que  abraza  y fortifica  por  de  dentro  la  paite 
inferior  de  las  aletas.  Vocabul.  niarit.  de  Stv. 
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COCHINILLA.  f.  f.  Jim.  de  Cochina.  Cochina 
pequeña.  Lar.  Nefrens , dis.  Ptc.JusT.  fot.  1 1. 
Porque  dcfpues  de  haver  ganado  i San  An- 
tón la  moneda  , lc  rifó  todas  las  cochinillas  que 
le  encomendaren  aquel  año. 

CocHi\niA.  Infecto  pequeño,  que  fe  cria  de  la 
humedad,  ordinariamente  deba  so  de  las  tina- 
jas. Es  negra,  y fe  llama  a fsi,  porque  fe  feméja 
al cochino.Lat.Sucu/ain/iclum.  CovARR.en  ci- 


ta palab.  Cochinillas , unas  fabandijas  que  fe 
crian  en  lo  húmedo. 

Cochinilla.  Cierra  fruta  ó grano  que  le  cria  en 
las  Indias,  de  cierras  plantas  p equeñasda  qual 
produce  unas  como  uvas  falvages , de  que  fe 
ufa  comunmente  para  dar  i las  ledas  y paños 
el  color  roxo,  como  fe  hace  con  la  grana.Lar. 

Coceas,  i.  Max  Indica.  Recop.  de  I so.  ¡ib.8.tit. 

23.1.17.  Nucí  Ira  voluntad  es, que  en  la  Nueva 
i/paña  no  fe  compre  cochinilla  por  cucnra  de 
ilueltra  Real  Hacienda.  Lag.DÍoIc.  Iib.q.cap. 

4?.  Trábele  también  del  Perú  otra  fuerte  de 

grana la  qual , fegun  dicen  los  Elpañólcs 

que  de  allá  vienen,  fe  llama  Cochinilla.  Acost. 
Hilt.Ind.  i ib. 4.  cap.  2 3.  Los  qualcs  delicada- 
mente cogen , y Ion  la  Cochinilla  tan  afamada 
de  Indias  , con  que  tiñen  la  grana  fina. 

COCHINO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Lechón , mar- 
rano .puerco , cerdo  ó cerdudo.  Lat.  Porcus. 
Stsi,is.  Oaozc.  Epi  11.8.  fol.  193.  O quan- 
ros  jornaleros  de  la  cafa  de  mi  Padie  tie- 
nen ¡obrado  el  pan  ¡y  yo  trille  muero  de  ham- 
bre en  eñe  deshonrado  oficio , guardando  co- 
chinos I Qi'cv.  Tacan,  cap.  6.  Lo  primero  yo 
pule  pena  déla  vida  á todos  los  cochinos  que  fe 
cnrrallcn  en  cala.  Esrt.v.  Rim.  fol. 106. 

Que  ayui  todo  el  iengnage y las  palabras 
Es  cochinos,  bellota,  ovejas,  roña, 

Cultivar  huertas , y ordeñar  las  cabras. 

Cochoso.  Aleraplioricamenfe  fe  llama  afsi  la 
per  lona  que  es  dcláli  fiada , alqueróíá  ó puer- 
ca. Lar.  Immundttt.  Sórdidas,  a,  um. 

Cochino  ciado,  oven  Invierno  y eme  Vera- 
no. Reír,  que  fe  di.vo  porque  el  cufio  que  fe 
tiene  en  Invierno  en  comer  el  cochino  que  fe 
ha  tomado  fiado  por  San  Andrés , le  paga  con 
c!  dilgullo  de  tener  que  pagarle  por  el  Agof- 
to:  y enfeña  que  es  menelícr  llevar  con  pa- 
ciencia los  contratiempos , afti  como  los  guí- 
. tos  fe  llevan  con  alegría.  Lar. 

Caro fuiila  ere  dita  ut facit  Utssm 
Bruma!;  tempus,  trijiis  eft  in  aflate. 

Lo p.  Doror.  ib!. 94.  Preñado  lo  da  todo  natu- 
raleza, por  poco  tiempo  lo  fia  : Cochino  fiado 
buen  Invierno  y mal  Peráno:  las  que  tuvimos 
Primavera  con  güilo , paliáremos  el  Otó  ño 
con  trabajo. 

COCHIO.  I.  m.  La  diípoíicion  y calidad  natu-' 
ral  para  cocerle  bien  alguna  cola  : como  Jos 
garbanzos , lantejas,  &c.  qne  le  dice  para  ala- 
barlos que  Ion  de  buen  cocino.  Lar.  Coliio. 

Callara , ee. 

COCHITEHERVITE.  Modo  de  hablar  baxo 
y vulgar , que  fe  compone  depalabras  bárba- 
ras , con  que  lé  lignítica  que  le  hace , ó le  ha 
hecho  alguna  cola  atropelladamente , y con 
celeridad , fin  guardar  modo , tiempo  tij  ter- 
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mino : como  el  que puñeííe  la  olla,  y qnificffc 
que  luego  que  llega  fi'c  al  fuego  cocicílc  y fe 
lazonalle para  ftodcrla  comer.  Lar.  Nimis  tt/e- 
riter  & properanter.  Apbya  ad  ígnea.  Qoe  v. 
Cucnr.  El  Licenciadillo  replicó  que  no  le  ha- 
lla de  hacer  todo  coehi/ehervire.  Pic.  Jvsr. 
fol.133.Di  en  la  mejor  traza  que  fe  pudo  ima- 
ginar: óyela , que  yo  sé  que  re  quadrará , ib- 
lo  no  me  pidas  cocbitebervitt  , que  yo  cuesto 
defpácio , aunque  trazo  de prifa. 

/COCHO,  CHA.  ad/.  Lo  mifmo  que  Cocido.  Es 
tomado  del  Latino  Cofíus,  a,  um,  que  fignifi- 
ca  lo  mifmo.  Recop.  lib. 7.01.18. I.9.  Manda- 
mos que  el  levo  lea  bien  «ría  y bien  delata- 
do  y el  pábilo  fea  rocho  y del  gordórque 

fus  Veedores  determinaren.  Chron.  Gen. 
fol.q.3.  E mató  los  peleados,  é cociólos,  c an- 
daban cochos  á de  fufo.  Ayal.  Caid.  de  Peine. 

¡ib. 7.  cap. 3.  E como  no  le  bafiaífen  las  rentas 
para  las  dcfpcnfas  y convites  y cenas,  que  ca- 
da di  a hacía , tomaba  las  carnes  medio  cochas 
y alfadas , que  traillan  á los  Templos  en  licrí- 
ficios.  PANT.Rom.il. 

Llevábanme  a/faz. -fed lento 
mil  brindis  de  negro  polvo, 
i os  caminos  defpeado, 
tos  caniculares  cocho. 

COCHURA.  f.f.EI  efeüo  de  citarte  cociendo, 
ú de  ctlar  ya  cocida  alguna  cola.  Lar.  Exuflio. 

Uflulatio.  Recop.  de  Ind.  lib.  4.  rir.  19. 1. 1 1. 

Procúren  que  ( el  cobre)  fe  beneficie  con  mu- 
cho cuidado,  de  forma  que  venga  adulzado 
y correo  fo  , con  las  cochuras  y refinos  neceúa- 
rios. 

Cochura.  Llaman  también  i la  mafia,  ó Ha 
porción  de  pan  amallado, que  le  ella  cociendo 
en  el  horno.  Lar.  Ma/fa/urssacta  , emi  colima 
apta. 

Pallar  eoebira  por  hermofúra.  Rete,  que  entena 
no  fe  pueden  lograr  cierros  güilos , fin  pallar 
por  algunas  mortificaciones.  Lar. 

Multa  tullí  fecitque puerfisdavit  & alfil.  Vcl 
Formofut  ut  rcddáris,  btu!  patifat  tfi. 

Estes,  pl.  211.  Dixomc  un 'Ayuda  de  Cama-' 
ra : Hermano  Elleban  , el  oficio  del  gradólo 
tiene  del  pan  y del  palo , de  la  miel  y de  la 
hiél,  yes  menelícr  pajar  cochura  por  berma h 
fúra. 

COCIMIENTO.  f.m.Lo  mifmo  que  Cocciónt 
Lar.  Coíiio.  Fr.L.  de  Gran.  Symb.  parr.  i„- 
cap.  26.  Porque  para  una  mudanza  tan  gran- 
de como  es  hacer  de  pan  ó de  qualquier  otro 
man/ár  carne  humana  , eran  necelíarios  mu- 
chos oficiales  y muchos  cocimientos  y alten-i 
dones  del  manjar. 

CoctMiEMTO.  Medicamento  que  te  hace  de 
hierbas  cocidas  ü otras  cofas  para  beber  el 
enfermo,  ó para  fomentar  ó aplicar  por  de- 
fuera,en  forma  de  empiallo  ü baño.  Lat.  De- 
toíUo,mis.  Lag.  Diole.  lib.  i.  cap.7.  Dale  ¿be- 
ber con  el  cocimiento  de  los  axenxios  contra 
las  venrofedádes.  Que  v.  Muf.6.  Rotu.42. 

Eflos  dos  ti  fue  inventaron 
¡as  purgas  y cocimientos, 
las  distas  y me/esinas. 

Boticarios y Baríirhs. 

(& 
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COCINA.  f.  f.  Eliugir  ó sitio  de  la  cafa  donde 
cita  el  fuego , y fe  güila  la  comida.  Viene  del 
verbo  Cocer,  porque  alli  fe  cuecen  las  carnes 
y demis  cofas  comcftiblcs.  Lax.Culina.  c oqui. 
*'>  *•  SaNT.TEn.Cart.  tom.i.Cart.41.  num.i. 
til  lo  que  toca  i la  cocina  y refirório , bien  me 
holgaría  que  fe  hiciefle  i mas  allá  lo  vean  tue- 
jor  , hagan  lo  que  quificrcn  de  ella.  Mahm. 
Delcripc.  rom.  I.fol.  14;.  Eftando  aífentado 
en  fu  cocina  al  luego , ius  proprios  criados  le 
mataron.  Cohnej.  Chron.  tom.  1.  lib.  1. cap. 
1 +•  Quedóle  en  el  Convento  algunos  dias, 
ocupado  en  los  mas  humildes  cxercicios  de 
la  cocina.  Barbad.  Coron.  fol.  87.  Llamó  af 
hijuelo , y entrándole  en  la  cocina , donde  ha- 
viavirto  mucha  cantidád  de  gavillas  de  rai- 
mientos  las  pegó  fuego. 

.Cocina.  Vale  también  c¡  caldo  líquido  fin  fo- 
pas  ni  otra  cofa.  Trahenlo  Covarr.  en  fu  Tile- 
loro  y Nebrina  en  fu  Vocabulario.  Lar.  luí, 
rii.  Fu.  L.  de  Ghan.  Vid.  del  M.  Avil.  part.e. 
§.4.  Ojiando  era  convidado  á comer  fuera  de 
fu  cafa,  y veia  algún  manjar  curiofo , decía 
tráhigan  cocina  , tráhigan  cocina , porque  no 
quería  mas  que  el  comer  ordinario. G u e v.  Art. 
de  marcar, cap.;.  Y fiel  tal  fuere clcáíb  en  los 
comprar,  ó defeuidado  en  los  bufear,  de  bue- 
na gana  le  dará  licencia  el  Capitán  para  que 
corte  la  carne  en  una  tabla  , y lorba  hacina 
con  la  mifma  olla. 

Cocina.  Llaman  también  en  algunas  partes  al 
potágc  ó menellra  que  fe  hace  de  legumbres 
y fcmillas : como  de  garbanzos , lantejas , el- 
pinacas,&c. 

Las  llaves  en  la  cinta,y  el  perro  en  la  «riiu.Refr. 
que  enfeña  que  es  inútil  y reprehenfibie  el 
poner  cuidado  y atención  en  las  cofas  de  po- 
ca importancia , defeuidando  y abandonando 
las  que  fon  grávese  importantes.  Lat. 

Dum  pendet  ex  boc  ángulo  davit, viril 
Canil  praahiem  dormir  intuí  ad  larei. 

Lor.  Dorot.  fol.  172.  Lai  liavn  en  la  cinta  ,y  el 
perro  en  la  cocina  : Qué  me  importa  á mi  reñir 
a Dorotea  , (i  anda  con  ella  Phciipa? 

COCINAR,  v.  a.  Guifar,  componer  y aderezar 
las  viandas.  I— 1 1 . Coyuinari.  GuEv.Doctr.dc 
Relig.  cap. 20.  Por  tu  vida  firmo  que  nos  de- 
zcs  aqui  hablar  , y te  vayas  á cocinar , pues  no 
te  alquilamos  la  lengua  para  que  hablalfcs,  fi- 
nólas manos  para  que cocinajfei. Tohr. Philof. 
lib.8.cap.6,  Díxolc  con  fevcridad:No  es  vuef- 
tro  oficio  difputar , fino  cocinar , y por  tanto 
Amigo  tratad  de  lo  que  os  toca , y no  os  me- 
táis donde  no  os  llaman.  Cohnej.  Chron. 
tom.i.  lib. 6.  cap.  24,  Le  dolía  mucho  ver  tan 
mal  empleado  el  trabájo  que  tuvo  quando  las 
cocinaba.  lUnon.  Ocios,  fol.  117. 

El  frijón  con  fui  bigótrt 
cobra  el  alcabala  y Jifa , 
yyofclofujrotáio 
por  lo  bien  yuc  lo  cocina; 

COCINADO , DA.  part.  pa(T.  Guifado,  Coma 
puerto  v aderezado.  Lat.  Conditui,a,  um.  Pie. 
JvsT.  fol.  19.  Tengáis  tanta  paciencia  quanta 
fuele  tener  una  olla  de  mondonguera,  o mal 
ruinada. 
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f/-  Lo  mifnio  que  Guifado.  Es 
W,  .?°C0  u'°-  TüRR-  Phil°<'-  lib-:  t. cap.ij. 
c.  o ta.es  invenciones  de  potages  , tan 

nucv«  f«íUd0S  ’ ta"  nuevos  artificios,  y tan 
"“y  ‘«'»"/«,que  nunca  los  antiguos  ove- 

Ur  TmbrC!  ',r los  "'Odernos  pueden  de- 
cla  ar  fus  comportas.  Ghac.  Mor.  fo!.  1 ;d. 
Ellas  artes  de  guiládos  y cocinería,,  ellas  goio- 
j fr  y nuevas  maneras  de  aderezar  el  m ,¡n- 

rÓrÍMBiír!' n"  ,íic?'Pcc  cl  apetito. 

. ‘ . Um.  y t.  La  pcrlóna  que  tic- 

cnm™0hCí°  V C?’P1CJ  CI1 8u‘ljr>  fazonar  y 
f?  "f?  " 'as  viandas  y otras  cofas  comefti- 
bles.  Lat.  (.oquus, i.  Culinaria  mniftra.  Fu.  L. 
de  León,  Perf.Calid.Procm.  Tendría  V.  md. 
^Z¿Un-mrnfr°  ’ Y darialc  fu  íalario  al  que  no 
cantetR^  “ ci"^011?’  V r0CJllebicn  un  difi. 
VoiJ’  R fAD'H;Slna-Vld-  ‘I' Santa  Tercia. 
A Olvio  a fregar  la  coeinéra  cada  pedázo  de  por 
si . y los  juntaba  de  nuevo  cada  vez  que  que- 
na poner  la  olla.  Cehv.  Quix.  tom.a.  cap?“o 
Los  coimero,  y coc  mira,  pifaban  de  cincucn- 
ícntra  °S  ‘rap,0S’ todos  «Wigentcs, todos  con- 

COC1NILLA.  f.  f.  dim.  de  Cocina.  La  cocina 
pequeña.  Lar  Exigua  «jimh4.Sant.Te*.  Fun- 
aac.cap  1;  lema  un  portál  razonable, y una 
crinara  doblada, con  fu  dcfván  y una  toánilla. 
1 EPES,  Vid.  de  Sant.  Tcr.lib.2.cap.t8. Todo 
lu  edificio  era  un  portál,  y una  cámara  dobla- 
cía,  y una  cocinilla  pequeña. 

COCLE.  í.  m.  Cierto  hierro  con  o,  como  eárfio 
con  una  punta , cl  qual  fe  pone  en  un  palo  ó 
\aragruellade  la  longitud  de  dos  varas , del 
qual  le  lirven  los  marinéros.y  peleadores  pa- 
ra  afir  y atraher  otra  embarcación, ó cofa  que 
, , , c?:  y particularmente  ufan  de  éi  en 

las  Almadrabas  para,  dcfpucs  que  tienen  cer- 
cados los  atunes,  matarlos  y facarlos  á tierra 

Cnric  av  coclc  óg.irfio.  Lat  .Harpágo,  onii. 
COCLEAR,  v.a.  Voz  de  las  Almadrábas.  Es 
herir  al  atún , defpucs  que  ertá  cercado  con 
el  coele  , y facarlo  afido  de  él  i tierra.  Lar. 
fiar pagare, 

COCO.  r.  m.  Fruta  de  un  árbol  de  la  India  fe- 
mejantc  a la  palma , la  qual  antes  que  le  qui- 
ten la  primer  cortéza  (que  es  cabelluda  y de 
color  de  callarío)  es  tan  grande  como  un  me- 
Ion  mui  grucílo.  Tiene  otra  fegunda  cortéza 
o cafcara  mui  fuerte  , con  tres  aguj’éros , que 
forman  una  figura  como  de  oj'os  y boca , y 
dentro  incluye  un  meollo  parecido  al  huevo 
de  ganfo.el  qual  es  blanco,  duro  y dulce,  y en 
medio  fe  encuentra  una  concavidad  llena  de 
un  liquór  mantccólo  y agradable  al  gufto. 
Los  Indios  hilan  la  primer  cáfearapara  texer 
de  ella  colchas , tapetes  y otras  cofas  que  fir- 
ven  i varios  ufos , y de  la  fegunda  labran  va- 
fes para  beber.  Covarr.  dice  le  dieron  cftc 
nombre  ios  Efpañóles  , porque  llaman  afsi  en 
Elpaña  una  portara  de  roftro  como  la  pone  la 
mona  quando  fe  enój'a  .parecida  á la  que  for- 
ma el  coco  con  los  referidos  aguj'éros.  Lar, 
Cocui  Indicui  Lac.  Diofc.  Iib.i.cap.141.  Dc- 
baxo  del  nombre  de  nuez , comprehenden  al- 
gunos $1  coco  de  la  India , la  nuez  mofeada , la 
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Vomicj,  /.i  Métela  , y finalmente  el  ñuto  del 
Anacardo.  Acost.  Hifi.lnd.  lila.  4.  cap.  ¡6. 
Lilas  palmas  ó toco/  dan  un  fruto  que  cambien 
Je  llaman  coro , <íc  que  luden  hacer  vaíos  pa- 
ra  beber.  Ov.  Hifi.  Chil.  pl.}7.  Llamante  ce- 
re‘  2 fruta  de  ellas  palmas , y fon  a manera  de 
avellanas,  aunque  mas  grandes  otro  tanto. 
Coco.  Cierro  gufanlllo  ó efpeclc  de  polilla  que 
leería  ó introduce  en  las  femillas  y frutas, 
y Jas  dalia  de  manera  que  no  pueden  lervir. 
Lar.  Breabas.  Campe  , re.  OiÍA  , Pollrim.  lib.  I, 
cap.ó.difc.6.  Quien  iiacc  guerra  a una  manza- 
na, y j una  camue/a  hcrmoli , quien  la  vuelve 
dclcolorida  ! cJ  coro  y el  gul'ano  que  le  cria  en 
fu  carne. 

Cocos.  Se  llaman  alsimifino  unas  cuentecillas 
que  vienen  de  las  Indias,  de  color  oblcúro , y 
con  unos  agu/crillos , de  que  le  hacen  Rola - 
ríos  y otras  cofas.  Lar.  (ilobuli  precatoriiex  ln- 
dicitnuccbut  confcítl.  Quev.  Pragm.  del  riemp; 

Si  (te  pidiere)  Rofiirio  de  coco/, remítela  a unas 
¡Viejas , en  fañadas  en  coche,  que  como  pare- 
cen micos,  ellas  le  harán  cocos  al  vivo. 

Coco.  Figura  cfpantofa  y fea , ó grito  femé  jan-' 
te  al  de  la  mona,  que  le  hace  para  cfpantar , y 
contener  á los  niños.  Lar.  Spcclrum. Gtfltt/,  vi. 

(Tosa.  Philof.lib. r S.cap.4.  Una  mu ger  lio  na- 
nces parece  coeodc  muchachos.LAz  sa.cap.r. 

Como  el  niño  veía  á mi  madre, y i mi  blancos , 
y á él  no , huía  de  él  con  miedo  para  mi  ma-, 
idr e,y  fcñalandocon  el  dedo  decía, numa,roi 
to.  Quiv.  Entran. del  Niño,  y Pera Ivillo. 

Dame  la  bol/a, y quitaré  te  el  moco. 

Dame  la  boífa  '(  Coco,  coco,  coco. 

Coco  evinió.  Lo  mifmo  que  Co/cója.  Vea  fe. 

Lat.  Cocui  gnidiat.  Lac.  Viole,  lib.  4.  cap.^p. 

Alpinos  fe  perfuaden  que  la  tal  clpccie  de 
grana  lia  el  verdadero  Cocognidio,  que  en  eñe 
libro  nos  deferibe  Diofcotidcs. 

Es  un  coco.  Phral'c  vulgar  con  que  fe  pondera  y 
exagera , que  alguna  petfona  es  morena , fea 
ú horrible  en  Fumo  grado.  Lar.  Fttdijilml orit 
efi,  átque  nimium  depravad. 

Guarda  el  coco.  Mododc  hablar  con  que  le  pone 
miedo  á los  niños,  para  que  fe  con  tengan, alu- 
diendo ala  figura  cfpantófay  fea.  Lar.  Cave 
t ib  i pupc  ab  empufa.Cave  ab  fptclro.  Lo  r.Dorot. 
fol.j.  Pareces  al  negrillo  del  LazarillodcTor- 
mes , que  quando  entraba  Fu  padre,  decia  mui 
clpanrado,  madre, guarda  el  coco. 

COCOCOLO.  f.  m.  Arbol  que  fe  cria  en  las  in- 
dias, cuya  madera  es  de  color  cali  encarnado, 
mui  precióla  y chimada , y de  que  Fe  hacen 
camas  y otras  cofas.  Argevj.  Maluc.  lib.  4. 
fot.  1 2 1. Críale  en  cita  Isla, con  tanta  abundan- 
cia el  encobólo , que  toda  la  madera  de  las  calas 
y tablazón  es  de  cite  palo. 

COCODRILO,  f.  m.  Lo  miimo  que  Crocodi- 
lo. Veafe.  Lat.Crocodilus.  Marm.  Ddcripc. 
tom.i.  íbl.  28.  Es  el  Cocodrilo  un  animal  atre- 
vido , y por  otro  cabo  mui  mcdroFo. 

Cocodrilo.  Aíeraphoricamcnte  fe  llama  i 
qualquiera  perFóna  engañofa,  infiel  y faifa. 

Lop.  Doror.  fol.  16.  Ella  tvrána,efii  tigre  que 
me  engendró^  elle  Cocodrilo  gitano , que  llora 
y mata. 
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COCOLISTE,  f.  m.  Enfermedad  que  fe  padece 
en  la  Nueva  Elpaña,que  correlponde  á la  que 
en  Ca Rellano  llamamos  Tabardillo  en  las  tri- 
pas. Acost.  Hiít.Ind.  lib.;.  cap.  21.  Algunas 
enfermedades  generales  han  confumid»  gran 
parte:  como  el  Cocoliftt  en  la  Nueva  Elpma. 
COCOLO  BIS.  f.m.  Cierro  vidueño  de  cepas, 
el  qual  ya  no  fe  conoce.  Es  vocablo  Efpañol 
anri quilsimo.  Ahur.  Moa.  tom.i.  fol.2:a,t'o- 
rolóbn  era,  fegun  Plinio  refiere,  vocablo  F-lpa- 
ñol  con  que  nombrábamos  cierto  vidueño  de 
cepas.  Ai  traer.  Orig.  lib.a.capapCocolóbic  un 
género  de  vidueño. 

COCOSO,  SA.  adj.  Dañado  del  coco , gu  fino 
o polilla  : como  fucédc  en  algunas  femillas. 

Lat.  Verminojus.  Erica  vi t laten , trofus,  a , um. 

Oña,  Pollrim.  lib. t.  cap.4.  dilc.  3.  Comiendo 
talladamente  bizcocho  negro  yncófa,  y be- 
biendo agua  hedionda  y peílilenciál.  Toas. 
Phüof.iib.iy.cap.a.  A dos  dias  los  veréis  mar- 
chitos, lacios,  tocé/os , fccos  y locarrados , co- 
mo árboles  tocados  de  rayo.  Alear,  pi.  84. 

Pues  no  eres  mas  hombre  que  yo,  i quien  po- 
dridas lantejas , corifac  habas , duro  garbanzo 
y ratonado  bizcocho  tienen  gordo. 

COCOTE  f.  m.  La  parre  pofieriór  de  la  cabe-1 
za , que  ella  opuefia  á la  trente , que  por  ono 
nombre  fe  llama  Colodrillo  ó Celebro.  Co- 
varr.  dice  puede  venir  de  la  palabra  antigua 
Callcllana  Coca,  que  lígnlfica  Cabeza.  Dice- 
fe  mas  comunmente  Cogote.  Lar.  Occiput.  Oc- 
tipitium.  To rr.  Plúlof.lib.24.  cap.t  y Mandó 
Dios  antiguamente  fe  recata  fien  ¡os  de  fu 
Pueblo  de  los  lcprofos  en  la  cabeza  : y para 
conocerlos  daba  por  Feñas  que  el  cabello  del 
tocóle  fe  les  volvía  blanquecino  y bermejo , 
iVillavic.  Molch.  Cant.6.  Od.  $2. 

Dole  al  inflante  tan  terrible  bote. 

Que  de!  aliento  y el  vivir  te  priva, 

T ¡a  oréja  con  medio  del  cocote, 

Matizando  ¡a  hierva  le  derriba. 

Dar  de  tocóte.  Es  caer  de  elpaldas : y metaphorF- 
cainente  fe  luele  decir  como  predicción  u 
amínciodc  que  afgúnopor  fu  mala  conduda 
ella  próximo  á perderle.  Lat.ln aeciput prólabi. 


CODADA.  (Codada)  f.  fi  El  golpe  que  fe  di 
con  el  codo,  y lo  mifmo  que  Codazo.  Tra- 
be cita  voz  Nebrixa  en  iú  Vocabulario ; pero 
no  tiene  ulb.Lar.CmWt/  icios. 

CODADURA.  Ff.  La  parte  del  Firmicr.to  tena 
dida  en  el  lucio , de  donde  fe  levanta  la  v id, 
LatVitiarii flagclli  humo  infofti fobotec. 
CODAL,  f.  m.  Medida  que  confia  de  ufi  codo. 
Trabe  cita  voz  Nebrixa  en  Fu  Vocabul.  Lat. 
Cubitum. 

Codal.  Vale también  la  armadura  que  cubre  el 
codo.  Trábelo  Nebrixa  en  iu  Vocabul.  Lar. 
Cubitole. 

Coda  i . ad/.  de  una  rerm.  Cofa  que  pertenece  al 
codo,  ó que  tiene  Fu  medida.  Lat.  Cubitalii,  U. 

Pa  R r id.  1 .tit.4.1.20.  E cita  es  quando  mandan 
á alglino  que  vaya  en  romería  o rráhiga  conti- 
go palo  codal,  ó eliapulario  ó otra  vefiidu/a, 
como  de  Orden. 

Rodales.  Llaman  ios  Carpinteros  á dos  regias 
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pequeñas , que  fe  por.cn  (obre  el  madero  que 
acepillan,  en  los  extremos, para  poderle  labrar 
cu  clquadra.  1 rállenlo  Covarr.  en  fu  Thcforo 
y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Amona. 
CODASTE.  í.m.  term.  náutico.  El  remite  de 
que  le  forma  la  popa , donde  fe  afirma  el  ti- 
món. Vocab.  marir.  de  Sev.  Rtcop.  de  Ind. 
lib.p.  tit.28. 1.1*.  nuin.ao.  Y de  lamifma  ma- 
tiera  fe  ha  de  poner  la  quarta  parte  en  el  lan- 
zamiento  del  codáfle  de  popa. 

.CODAZO,  f.  m.  El  golpe  que  fe  di  con  el  co- 
do. Lat.C«Mri ¡a üurv.  Menofpr.  deCort. 
cap.5.  En  la  Aldea  no  hai  ventanas  que  íojuz- 
guen  tu  cali , no  hai  gente  que  te  dé  codazos, 
no  hai  caballos  que  te  atropellen,  ni  hai  pages 
quctegriten.At.f  Ait.pl.  290.  Darante  eodá- 
zos  y rempujóncs:dirantc  defvergücnzas,qual 
li  tu  lucras  ellos.  Z a r m.et.Di.i  de  ficft.part.2; 
cap.i.  F-fti  echando  fangre  por  las  narices, de 
un  codazo  que  le  dióuno  de  la  pendencia. 
CODEAR,  v.  n.  Dar  golpes  con  el  codo , ó mo- 
ver los  codos.  Trábele  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario i pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Cubito  tan- 

gcfi. 

CODERA  ( Codera. ) f.  f.  La  fatna  que  fale  en 
el  codo.  Trahen  efta  voz  Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario , y Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat.  Cu- 

bitt  pforjy  te. 

.Code  ra.  En  la  náutica  es  un  cabo  de  través  que 
fe  di  por  una  de  lasquadras  para  atracar  el 
navio  á la  parte  donde  conviene.  Vocab.  nu- 
rit.  de  Sev. 

CODICE.  f.m.  Obra  eferita  de  mano  para  guar- 
dar en  los  Archivos , y confctvac  algunas  me- 
morias antiguas.  Viene  del  Latino  Codcx,  que 
lignítica  ello  mifmo.  LAG.Diofc.  Dedicar.  Me 
ayudó  para  la  milma  emprcll'a  con  un  anri- 
quifsimo  Códice  Griego,  y manuferito  del  mif- 
mo Diofcóridcs.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.rom. 
1.  lib.j.cap.i.  San  Agullin  nueftro  Padre,  San 
Cyríloy  Eutiinio  no  quieren  fino  que  fe  en- 
tienda de  Chrifto  nueftro  Señor,  y pruebanlo 
muchos  Códica  Griegos.  Mono.  Exam.§.6. 
Si  eftuviera  annotada  en  los  Códices  antiguos 
del  Concilio  lliberitano,  como  fupóne  el  mif- 
mo Loáifa , no  permaneciera  tan  dudofo  el 
año  en  que  fe  celebró. 

CODICIA,  f.  f.  Apetito  y deféo  vehemente  y 
defordenado  de  riquezas,  ¡1  de  otras  cofas.  Es 
del  Latino  Cuptditas, que  lignifica  ello  mifmo. 
Lat.  Appetitus  irnmodicui.  Mend.  Gucrr.  de 
Gran.  lib.  2.  num.  22.  La  crueldad , la  codicia 
cubierta  engañó  i muchos  en  los  principios. 
Nieremb.  Ditlam,  Eftoic.  Decad.i.  Efphéra 
immenla  es  la  de  la  codicia  : mas  fe  fofsiega  el 
corazón  con  no  apetecer  nada  , que  con  con- 
fuir mucho.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.4. 
pl.  280.  Quando  el  corazón  eftá  vacio  de  las 
codicia 1 de  la  tierra , acude  luego  á ocupallc  la 
fabiduria  del  Cielo. 

Codicia.  Se  toma  algunas  veces  por  deféo  bue- 
no, y ánfia  para  querer  ó hacer  alguna  cofa, 
con  inclinación  y ptopenfion  á ella : y alsi  de 
la  muger  que  es  haccndófa  y caféra  fe  dice 
1 comunmente  que  tiene  codicia  y es  laboriofa 
y enemiga  de  ift«  ocioü.  Lat.  Aviditai.  Dt% 

1om.ll,  ' 
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Jiicnum.  Sant.  T er.  Su  Vid.  cap.  15.  Porque 
. ayudara  á que  el  alma , como  pienfe  que 

es  Dios,  venga  muchas  veces  á la  oración  con 
codicta  de  el.  Quev.  Polit.  parr.  1.  cap.  8.  Pues 
niunpuntofeiodifsiraúlael  apláuto  atento 
con  codicia  de  encaminar  fus  delignios.  Espi 
Art.Ballcft.lib.aatap.j.  Y es  caula  que  le  pon- 
ganal  fabuefo  mas  codicia , ylaatrahillc  con 
facilidad.  , 

Cofi  de  codicia.  Phrafc  con  que  fe  dá  á entender 
íer  buena , y tener  partes  para  que  todos  fe 
agraden  de  ella.  Lat.  Aopetendus.  dixpetendm 
a,  um.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  rom.  t . Prolog* 
Farccenfe  mucho  á los  que  tienen  gracias  o 
habilidades  en  cofai  mui  menudas  y mui  ba- 
zas , que  aunque  fean  Ungulares,  en  fer  la  ma- 
teria baxa , fon  de  poquilsima codicia.  Barrad. 
Goron.fol.181S. 

La  gracia  no  ti  de  codicia, 
yetando  a para  otro 1 def gracia. 

Li  codicia  rompe  el  faco.  Refir.  que  fegun  Covar. 
fe  di xo  por  uno  que  hurtaba  de  una  arca  di- 
ñeros,  y los  echaba  en  un  faco  , y apretándo- 
los.mucho  para  que  cupieffen  mas,  fe  rompió 
el  faco  por  el  fondo  ú afsiento  , y vertiéronle 
rodos , y con  el  ruido  que  hicieron  filé  fenri- 
do  y cogido  en  el  hurto  : y enféña  que  la  dc- 
maíiada  codicia  íiempre  tiene  iucclTos  de  fura, 
ciados.  Lat.  6 

Cupido  dirs f*p}  rupit  ftceulot. 

CODICIABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es 
digno  de  apctecerfey  defearfe , por  fu  bon- 
dad u otra  circunftancia  que  le  hace  aprecia- 
ble.  Lar.  Appctcndui.  Lxpáttndu!,  Sart.  P. 
Suar.  lib.2.  cap.S.  Cuya  virtud  hizo  dcfnuci 
de  (u  muerte  inui  codiciable 1 fiis  reliquias. 
rUi1C1AÍ'"'  v'  *•  APcreccr  > defear  con  dema-i 
liado  anhelo  alguna  cofa.  De  ordinario  fe  to- 
ma cfte  verbo  por  procurar  con  ánfia  adqui- 
rir bienes  , riquézas  y hacienda , pór  qualcf- 

3 uier  medios  y modos  que  uno  pueda.  Viene 
ei  Latino  Cupcrc,  que  lignifica  ello  mifmo. 
C.  Lucan.  cap.4.  Loado  Dios  que  vciacl  dia 
que  codiciaba  mucho.  Comend.  lób.  las -00. 
fol.  8.  Eran  eftos  mui  dignos  del  conocimien- 
to de  la  verdad  : la  qual  tanto  codiciaron  Caber 
que  la  antepuficron  i todas  las  cofas.  Quev. 
La  cuna  y la  ícpult.cap.2. Todas  las  cofas  que 
para  ti  codi.  i ai , fi  no  fon  de  provecho  para  ti, 
defatino  es.  Sons  , Hift.  deNuev.  Efp.  lib.  1, 
cap.  1 5.  Por  quedarle  con  los  rcícátcs  que  tan- 
to codiciaban. 


CODICIADO,  DA.  part.  paíf.  Defeado,  apete- 
cido, folicitado  y procurado.  Lar.  Cupitui. 
Coneupitm.  Exoptatns.  Nieremb.  Obr.  y dias, 
cap.  1.  No  hai  cofa  mas  codiciada  de  los  mor- 
tales que  el  vivir.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift, 
tom.4.  pl-4<z-  Es  tan  notorio  elle  amor  de  las 
riquézas , que  no  tiene  el  mundo  bien  mas  co- 
diciado. 

CODIC1LAR.  v.  n.  Hacer  codicilo.  Es  voz  que 
aun  en  lo  antiguo  apenas  fe  le  halla  ufo.  Lar, 
Codicillnm fcribtrt , Vil codiciliitabulai.  Lucen'. 
yir.  beat.fbl.  1 6.  Noteftámos,  no  codiaiámoi, 
no  legámos , ni  de  folo  un  cornado  pedemos 
duponer  en  la  muerte. 

Ddd  CO. 


COD 

.CODICILO.  C.  m.  El  cfcriroen  que  ano  decla- 
ra fu  última  voluntad,  el  qu al  le  hace  el  que 
tiene  ya  hecho  tcílamento  para  reformar, 
añadir , ó extender  y declarar  en  él  alguna 
cola : y aunque  no  requiere  tanta  folcmnidad 
como  el  tcílamento,  tiene  la  mifma  fuerza.  Es 
voz  tomada  dei  Latino  CodiciUui,  que  fignifí- 
C3  clio  m‘íino-  Hállale  algunos  veces  c/criro 
Codicilio ; pero  comunmente  fe  dice  oy  Co- 
dicilo.  Recup.  lib . q.  tit.  ay.  1.  qy.  Todos  los 
teflamcntos  ó eodittUoi  cerrados,  de  qualquicr 

género  ó calidad  que  lean , fe  hayan  deeferi- 
ir  en  los  pliegos  l diados  con  el  fcllo  quarto. 
lYIib.y.  rir. 4.1. 3.  Mandamos  que  el  conde- 
nado por  deliro  a muerte  civil  ó natural,  pue- 
da facer  tcílamento  y codicilo , ú otra  quai- 
quicr última  voluntad.  G.  Grac.  fol.qti.  No 
hace  daño  tener  fu  tcílamento  cerrado  en  un 
rincón  del  arca:  y íi  fuere  meneñer  mudar  al- 
go ai  tiempo  del  elpirar , fácilmente  fe  hace 
un  codicilo.  Cr«  v.  Quix.  rom.  2.  cap.  7.  Pero 
oyéndole  decir  ahora  tellamenro  y codicilo, 
que  no  fe  pueda  revolcar , en  lugar  de  redá- 
menlo y codicilo  que  no  fe  pueda  revocar, cre- 
yó rodo  lo  que  di -1  havía  leído. 

Sino  vale  por  tellamenro, valga  por codicilo.Reff. 
con  que  fe  di  i encender  aTquc  imposibilita, 
ó no  quiere  hacer  una  cofa , que  ñ ñola  hace 
por  bien , la  hará  pormai : ó guando  le  duda 
f¡  una  cofa  tendrá  c ícelo  en  todo  aquello  que 
fe  pretende , el  intcrcíládo  dice  que  valga  lo 
que  valiere,  que  lino  fuere  tanto  lera'  algo. 

Lar. 

Si  non  fuprema  formula  tabcllarum 
Forfan  valcbit  ¡cgc  codiciUorum. 

I CODICIOSAMENTE . adv.  Con  gran  deleo 
y añila.  Lat.  Acidé. PcrcupUi.  Biriiad.  Co- 
ron.fbl.2q6.  Es  fugéto  de  excelentifsimas  par- 
tes, en  cuyas  alabanzas  dilatara  codiciofamentr 
la  pluma , í¡  no  temiera  alterar  con  lifonjero 
efe-ándalo,  la  paciñca  quietud  de  fu  modéflia. 
CODICIOSISIMO,  MA.adj.  fuperl.de  Co- 
dicio!o.  Mui  defeofo  y ambiciólo  de  tener  ri- 
quezas, hacienda,  y otras  cofas.  Lat.Avidifil. 
mut.  Faldc cupidui.  Gtsc.Mor.fol.tyo.  H ¡me. 
rio  el  lifonjero  de  Alhenas,  á un  rico  efeasifsi- 
nio  y codicioiifiimo  de  din  ero, le  denoítaba  que 
era  hombre  pródigo  y deípcrdiciado. 

.CODICIOSO,  SA.  a dj.  La  períona  que  dele a 
con  anlia  alguna  cola  : y con  propriedad  la 
que  procura  adquirir  hacienda  por  rodos  los 
caminos  y vías  que  puede.  Lar.  Cupidui.  Aci- 
dia. Mtxo.Guerr.de  Gran.lib.J.num.7.  Vinie- 
ron otros  nuevos  codiciófoc , que  mudaban  el 
eíhdo  Je  paz  en  deúfoísiego , y de  obedien- 
cia en  dcfconfianza.NittEMB.  Diítam.  Eíloic. 

Pecad.  1.  Si  ajuítas  tu  querer  á tu  poder,  fcras 
dichoíb  i íi  los  dcíigualas , tantas  veces  leras 
milcrable,  quantas  codició/.  Cttv.  Quix.toro. 
a.cap.i.  Finalmente  él  habló  de  manera , que 
hizo  lo fpc chufo  al  Rector , codiciófoc  y dclal- 
mados  i lias  parientes. 

Codicioso.  Vale  también  Jaboriofo, hacendólo, 
aplicado  y foheito:  como  lo  fuelen  l'er  las  mu- 
gares caleras  y cuidadolás  de  fus  calas  y labo- 
res domdLcas.Lat.Soliciluc,  a,  um.  Covaiu.cg 


COD 

lapalab.  Codiciar.  La  mugér hacendó fa  y la- 
boriofa,  decimos  1er  codicio/*. 

El codiciófo,  y el  trampófo  fácilmente  fe  concier- 
tan. Refc.que  enféña,  que  los  que  fon  de  mala 
y perverfa  condición  y genio , fácilmente  té 
aúnan  para  la  execucion  de  alguna  maldad. 
Lar. 

Auaruc  & dolo  fui  ambulan!  iunSi. 
CODIGO,  f.  m.  Uno  de  los  cuerpos  ó libros  de 
que  fe  compone  el  Derecho  Civil.  Llamóle 
allí,  porque  citaba  eferito  fu  contenido  en  ta- 
blas de  troncos  de  árbol , que  en  Latín  fe  lia . 
man  Codear.  Lat.  Codcx  ju/inianuuc.  Getv.  M. 

A.  Prolog.Con  tan  gentil  ellilo  dirá  el  Labra- 
dor media  docéna  de  malicias  en  elConféjo, 
como  el  Letrado  acorara  dos  ó tres  leyes  del 
Códifo.SsLAz.DE  Meno.  Dign.de  Cali.  lib.  1. 
cap.  ¡y.  De  muchas  leyes  délos  Códigoi de 
Theodofio  y Juñiniano.y  por  hiltorias,  conf- 
ía , que  los  Emperadores  reñía n Duques  coa 
jurilaiccion  civil  y criminal. 

CODILLO,  f.  m.  E11  el  juego  del  hombre  fe  lla- 
ma alsi  el  perder  la  polla  el  que  la  ha  entrado, 
ganandofcla  alguno  de  los  compañeros , por 
naver  hecho  mas  bazas  que  quaiquiera  de  los 
ortos. 

CODO.  f.  m.  La  pane  exterior  del  brazo , que 
cita  en  medio  de  él , en  donde  fe  junta  el  la- 
garto. Viene  del  Latino  Cutirá/ , que  tignifíca  / 

ello  mi  lino.  Yetes,  Vid.  de  Sant.  Tcr.iib.  r. 
cap.  7.  Entonces  fe  le  moltró  Nueílro  Señor 
arado  á la  cohína , mui  llagado , y particular-  , 

menre  en  un  brazo  junto  al  codo,  delgarrado  I 

un  pedazo  de  carne.  Ritan.  El.  Sand.  Vid.  I 

de  Sane.  Margarita.  Y de  citar  de  rodillas,  y 
poñrada  en  cúbelo  en  la  oración,  tenia  llaga- 
dos los  codo)  y rodillas.  Eecill.  Arauc.  Caur. 
u.  OfLao.  / 

Manco!  por  laicadirai  derribado!,  I 

Loe  brazo)  ba/ia  ti  codo  arremangada!. 

Codo.  Medida  que  (legan  Covarr.)  confiaba  de 
feis  palmos : conviene  á láber  veinte  y quatro 
dedos , porque  los  quatro  dedos  hacían  un 
palmo,  d tferenre  del  que  oy  fe  ufa, y pie  y me- 
dio hacia  un  codo.Oy  comunmente  le  entien- 
de por  codo  la  diltancia  que  hai  dcflc  elle  i 
¡o  último  de  la  mano,pueíto  en  derechura. 

Lat. Cubitum.  Vaíer. Chron.  part.  r.cap.  rj. 

Era  el  arca  en  lo  alto  angofta  de  un  codo , y cu 
lo  baso  ancha,  fecha  como  léntinade  nao. 

Ast.  Acvst.  Dial.  pl.  1 13.  Para  mollrar  Ja 
creciente  que  hace  elle  rio  tantos  «do/ en  al- 
to, hizo  el  Macltro  unos  niños  pigmeos  de  un 
codo  cada  uno. VAtvt*n. Vid.de  Chriíf.  lib.  2. 
cap.iy.  Q^ando  pongáis  tanto  ertiídio  en  mi- 
rar por  vueltras  perlinas  y aumentarlas , po- 
drá alguno  añadir  un  cedo  á fu  cltarúra? 

Cooo.  En  la  náutica  es  una  medida  que  fe  coma 
pone  de  treinta  y tres  partes  iguales  ú dedos, 
de  los  quarenra  y ocho  que  tiene  la  vara  CaA 
rellana.  V0c.1b.marir.de  Sev. 

Codo  geométrico.  Efpccie  de  medida,  qua 
contiene  pie  y medio , ó media  vara.  Tole. 
tom.y.  pl.aüy.  La  .Cubilui. 

Codo  real.  El  que  riere  de  altura  fres  dedos 
atasque  el  ordinario.  Trábenle  Covarr.  en  1» 

The, 
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Thcloro  , y Ncbrixa  en  fu  Vocabulario. 
D.ir  del  codo.  Es  avilar  at  que  cftri  cercano,  y ad- 
vertirle fccrcramentc  de  alguna  cola,  tocán- 
dole recatadamente  con  el  codo.  Lar.  Vtlltrc 
aheui .turtm.  Gvev.  M.A.  lib.  2. cap.  16.  Yo  le 
cnxugué  las  lagrymas  de  la  cara , y le  di  dil 
codo,  y le  rogue  al  oído  no  procediere  mas  en 
la  mardria.  Grac.  Mor.  fol.  i56.Arittómenes, 
Maellro  de  Prolomco,  ledelperraba  y daba 
de!  rodo,  porque  fe  dormía  quando  eftaba  dan- 
do  audiencia  á los  Embaxadóres. 

Dar  del  codo.  Vale  también  dcíprcciar  a alguno 
y apartarlo , y lo  mifmo  que  Darle  de  mano. 
Lzt.AbJi  aii que m repeliere . Espjnj.  Rim.iol.30, 
Envidia  es  ocafion  que  no  fe  eftime 
■Al  virtuijb)  y que  le  den  del  codo, 

T que  ol vi  dado  d la  paré  i Je  arrime. 

Del  codo  á la  mano.  Locución  para  íignificar  que 
alguna  perfóna  es  fumamentc  pequeña  11  de 
baxa  cílanira,  por  aluíion  á la  medida  común 
de  un  codo,  que  confia  de  ladiihncia  que  hai 
de  cite  a la  mano.Lat.  Fx’gua  cuiufvis  rei  longi- 
tud° , velut  ea  quj  d cubito  ad  manum  Ínter  jacct. 
Pie.  Jost.  fol. 36.  Era  pequeño, no  mayor  que 
del  codo  d la  mano. 

Hablar  por  los  codos.  Phra fe  vulgar  con  que  fe 
pondera,  y exagera, que  alguno  habla  mucho. 
Lar.  Perer.ni  ac  projluente  loquacitate  obfirepere . 
Levantar  de  codo.  Phrafc  con  que  fe  dá  á enten- 
der que  alguno  bebe  mucho  vino , ó que  eftá 
borracho  por  havcrlc  bebido.  Lat.  Elatis  ulnis 
exficcare  pocuLu 

Metido  hafta  los  codos.  Es  cftár  empeñado  ó em- 
bebido en  la  confccucion  de  alguna  cofa  , con 
Ja  mayor  eficacia,  y aplicación.  Lar.  Quop  am 
ftejrotio  ir  retir  i , implicar  i.  Fonsec.  Vid.  de 
Cluift.  tom.2.  cap.  15.  Comenzaré  de  un  Ma- 
riieo,  metido  bajía  los  codos  en  el  dinero.  Cerv. 
<^uix.  tom.  1.  cap.  8.  Aquí  (dixocn  viendole 
Don  Quixórc ) podemos  , hermano  Sancho 
Panza,  meter  las  manos  bajía  los  codos , en  cito 
que  llaman  aventuras.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.14^. 
Efiando  el  Adelantado  Almagro  con  las  ar- 
mas en  las  manosjy  metido  bajía  ¡os  codos  en  Ia3 
batallas,  y refriegas  con  los  Indios , llegó  Ro- 
drigo Ordoñez. 

El  ojo  limpíale  con  el  codo.  Reír,  que  advierte  lo 
peligrólo  que  es  tocar  al  ojo  con  la  mano , ni 
con  otra  cola , quando  eftá  alterado  con  al- 
gún corrimiento  ¿1  otro  accidente  : yenféña, 
que  las  cofas  de  que  puede  reíultar  ó fobreve- 
ntr  daño  ó perjuicio  á otros , no  fe  deben  mo- 
ver, tocar,  ni  excitar.  Lar. 

<s£grum  fricare  define  dimitís  lumen : 

Qjttn  parte  cubiti  potius  impiger  tangas, 

CODON.  f.  m.  Cierto  pedazo  de  cuero, de  me- 
dia vara  de  largo,  y de  ancho  á proporción  de 
lo  que  bail  a a abrazar  la  cola  de  un  cabal  lo, el 
qual  tiene  a un  lado  , y a otro  unos  como  gar- 
fios de  hierro.  Eftc  fe  pone  en  la  cola  de  los 
caballos  afido  á la  grupera , y metiéndola , y 
recociéndola  dentro  con  unos  cordones  de 
feda  o lana,  gruefios  de  un  dedo , con  fus  bor- 
las, fe  ván  enredando  de  un  garfio  a otro , de 
fucrtequctier.cn  la  cola  encerrada  y recogi- 
da, y los  lodos  r.o  pueden  ofenderlas  y quan- 
Tom.  II. 
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do  no  los  haí  váfuelta  la  mi*  . r ^ 
grande  adorno.  Lar!  f 

Praom.de  tass. año  iiSSof  fol  y * 

Apolog.  i,.  Luego  fe  manifeñó'd^^i^ 

y efpaldij 

Une •JMod'PriJi, 'opulento,  '* 

„ c°don/  >*  "in  m verde,  ,inta, 

que  algias  ¡ÍTafvfftoTlan™ ' “u* * ¡ aun" 

fon  mnl  duras  y los  huellos  folidos  Ileo™” 
te  los  muda  a otra  para  facar  lus  pollos  Bufca 

nc7n  I Pa'íCS  cali'nt«  en  Invierno. 

ne  dd  Latino  Coturmx , que  fienifica  In  m;r 
mo.  Hurar.  fob.  P]in.  libio  Ip  a 3 /.os  £ 
bios  Egypcios  entendieron  que  las  codorniz, 

> y de  los  rayas  del 
t>oI.  Marm.  Dclcripc.  tom.  i.fol.  7s  Es  mui 
abundante  de  toda  l'ucrtc  de  aves  , romo  fol 

Ic  V?d  ‘d?Ch"¿’ PalÓnlaS  y t(,rtolas-  Fon- 

nL  rI  'd  pl.  105.  La  ceder- 

de*  W q d°  * da"  C”  ,oso/°slos  cayos 

C^CÍE^¡-  Tcrm-del  Algebra.  El  nú- 
mero o cantidad  conocida  , que  multiplica  la 

eímSn,U'  Tofc-tom-  2-  pL  1 12,  Lat!  Locffl- 

COEPISCOPO.  f.rn.  Compañero  en  el  Obif- 
pado,  o contemporáneo  de  otros  Obifpos  Es 
compuefto  de  Ja  partícula  Con  y del  nombre 
Epiícopo.  Lar.  Epifapali,  Dignititi,,  mi  EpifL 
coporum  «%,.  Mes.  Hift.  Imper.  Vid.  de  Ne- 
rón, cap.  3.  Lino  y Clcto  dicen  que  fueron 
Co'pifcopo,  ycoadiurórcsdeS.  Pedro.  Mono. 

relii^V4*  ^lp'3.' Pcro  cn  Africa  • el  que  pre- 
cedía a fus  Cecp,fíopo,  en  el  tiempo  de  la  roña 
lagracion  , fe  llamaba  Primado  ú Obi/po  de 
la  primera  Silla.  * 

COETANEO.NEA.  a dj.  Lo  que  es  de  una  mif- 
ma  edad  y tiempo , rcfpcílo  de  otro.  Viene 
del  Latino  Coataneus  , que  lignítica  cffo  mif- 
mo.  Lat^y£qaalis.  MoRET,AnnaI.  lib.j.cap  j; 
nutTKp.  Como  fe  vé  uno  y otro  en  San  Gre^o*  ' 

*10  Turoncnfe  fij  coetáneo  y familiar. 

COE  TERMO, NA.  ad/.  Eterno  juntamente  cotí 
otro  y con  Igualdad  , atributo  que  folo  fe  dá 
i . . pe  inas  Perforas  de  la  Sanrilsima 
Trinidad.  Ri  bad.  Fl.  Sanft.Fieft.  de  todos  los 
Santos.  Todas  las  rresPerfónas  fon  en  todo 
igualcsjííífrriM/jydc  infinita  excelencia  y die^ 
í?-dd¿  CU 
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nidiJ.  Comend.  fob.  las  300.fal.it. No con- 
iiderando  que  es  el  Hijo  a»  timo  con  <1  Padre, 
y una  miíina  l'ubftáncia  en  Trinidad. 
COEXTENDERSE,  v.e.  Extenderle  igualmen- 
' te  ¡unto  con  otro  por  diferentes  partes.  Es 
voz  de  raro  ufo.  Lar.  Coextendi.  Ov.Hift.Chik 
pl.7¿.  Los  confínes  de  cfta  Provincia  de  Cu- 
yo por  la  parte  del  Occidente  fon  Chile  ,por 
la  del  Oriente  fon  las  Pampas  y llanadas  del 
rio  de  la  piara  , y parte  de  las  de  la  goberna- 
ción de  Tucumán , que  cotxtendicndofc  de  allí 
halla  las  de  la  Rioja  y Sierras  de  S.  Miguel...,. 
le  hacen  lado  por  la  banda  del  Norte. 

COFIA,  f.  f.  Cierto  género  de  cobertura  para  la 
cabeza  hecha  de  red  ü de  lienzo , de  que  fe 
firven  los  hombres  y mugéres  paca  recoger  el 
cabello.  El  P.Guadsx  dice  que  es  palabra  Ará- 
biga , que  viene  de  Qucbf , que  vale  Cabeza, 
y de  allí  Quebfia , cola  perteneciente  i la  ca- 
beza. Urréa(  citado  por  Covarr.)  dice  tam- 
bién que  es  Arábigo , y que  viene  de  la  pala- 
bra E/cafiitum  , que  vale  cofa  que  fe  pone  en 
el  cogote  ; pero  parece  mas  veriftmil  venga 
del  Francés  Coi fe , que  fignifica  ello  mifmo, 
porque  los  Arabes  nunca  ufaron  de  cofias, 
porque  andan  rapados  , y los  Francotes  ufan 
mucho  de  ellas.  Lat.  Calantiea , a.  Chron.  de 
S.  Fe*n.  cap.48.  Quando  los  Moros  vieron 
que  fe  le  daba  poco  á Garci  Pérez  por  fus  ade- 
mánes,  volviéronle,  c fucronfe  i parar  en  par 
de  adonde  fe  le  havía  caído  i Garci  Pérez  fu 
tifis.  Carr.  de  cas  dos!,  lib.i.  cap.28.  Lo  fc- 
gundo  trahen  los  tocados , cofias  c velos,  liga- 
dos con  unas  agujas  y alfiléres  de  plata.  Fon- 
sec.  Vid.de  Cnrift.  tom.i.lib.4.cap.i.  La  mu- 
ger  que  vive  de  fu  labor , quando  echa  de  vér 
que  íiai  demanda  de  las  gorguéras  ó de  las  c 6- 
fis>  6 randas  ,ron  codicia  de  la  ganancia , ve- 
la y trafnocha.  Quev.  Muf.  5.  Xac.5. 

Pora  motar , ton  mirarla 
muertes  y heridas  mefubran, 
y de  rayos  como  nube 
medá  munición  fu  cofia. 

COFIN,  f.  m.  Género  de  cello,  efpuerta  6 canaf- 
to  hecho  de  cfparto , mimbres  ó madéra  , de 
a-jc  en  lo  antiguo  fe  ufó  para  llevar  fruta  y 
otras  cofas  de  una  parte  á otra.  Viene  dei  La- 
tino Copbinus.  Grac.  Mor.  fol.  187.  Priméro 
venia  uno  que  ttahía  un  cabrón , y tras  él  fe 
Pcguia  otro  que  trahia  acuellas  un  cofín  de 
nueces.  M ar  m . Dcfcripc.tom.  t . fol.95 . Y lle- 
vándolas en  cofines , y marchando  ele  noche, 
llegaban  mui  frefeas.  Qntv.  Tacan,  cap.  6. 
Yendo  una  noche  por  la  calle  mayor  vi  una 
Confitería , y en  ella  un  coftn  de  pailas  Ibbrc 
el  tablero. 

COFIN’ A,  ó COFINO.  f.  f.  y m.  Lo  mifmo  que 
Cofín.  Es  voz  antigua.  Lat.  Copbinus . Clavi  j. 
Embax.  fol.24.  Venían  unas  c ó finas  de  made- 
ra encimade  ellas , en  que  venían  cociendo  al 
fuego  affáz  ollas  de  cobre.  G.  Grac.  fol.44. 
Aquellas  dos  feras  o cófinos  de  higos  que  vió 

Jeremías fignifican  las  Comunidádes,Con- 

prcgacioncsy  Religiones. 

JFRADE,  D A.  f.  m.  y f.  Laperfóna  que  efli 
afsignada  i alguna  Hermandad  u obra  pia.co p 
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otros  que  comunmente  fe  llaman  Hermiro». 
Viene  del  Latino  Confratcr , que  fígmfica  ello 
mifmo. Algunos  dicen  y eferiben  Cotádreipe- 
ro  es  crtór  del  vulgo.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  167. 
AfsiHen  á las  Midas  cantadas  y fermónes , y 
comulgan  todos  \oiCofiddes  y Cefradas , lle- 
vando en  las  manos  fus  hachas  encendidas. 
Colmen.  Hift.  de  Scgob.  cap.  49.  §.  4.  Lunes, 
cuarenta  Rcligiofos  Aguftinos  con  los  Cofra- 
des deNucftra  Señora  de  Gracia  acudieron  i 
celebrar  la  Mida  de  la  Anunciación.  Velez 
de  Guev.  Com.  El  pleito  del  diablo,  jorn.i. 
Qucdenfe fuera  las  cruces 
los  pendones  y las  danzas, 
y entren primirv  en  I a Ermita 
los  Cofrades^  Cofrádas. 

Cent  ades  de  pala.  En  la  Gcrmanía  ion  los 
ayudantes  de  ladrones  que  hacen  pata , ó co- 
bren , y encubren  para  hacer  el  hurto.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lau  Fautores  fts- 
rum. 

COFRADIA,  f.  f.  Congregación  ó Hermandad 
que  forman  algunos  devotos  para  cxercitaríé 
en  obras  de  piedad  y charidád.  Viene  dd  La- 
tino Confraternitas , que  fignifica  ello  mifmo. 
REcopJib-8.tit.14. 1.4.  Otrofi  mandamos, que 
las  Cofia dias  que  nai  en  ellos  Réinos  de  ofi- 
ciales , fe  deshagan  , y no  las  haya  de  aquí 
adelante.  Sant.  Ter.  Fundac.  cap.  25.  Entre 
todos  concertaron  que  fe  rraxcfle  de  una  Par- 
rochia  el  Santifsimo  Sacramento  con  mucha 
folemnidád  : y mandó  el  Arzobifpo  fe  jun- 
taflon  los  Clérigos  y algunas  Cofradías , y fe 
aderezada]  las  calles.  Mend.  Gucrr.de  Gran. 
11b.  1.  num.  6.  Dicen  en  Efpañól  Cofradía  una 
junta  de  perfónas  que  fe  prometen  hermao- 
dad.cn  oficios  Divinos  y rcligiofos, con  obras. 
G.  Grac.  fol. 371.  Uno  délos  principáles  ca- 
pítulos, y mas  importantes  de  cfta  Cofradía, 
le  celebró  el  año  de  1 500.  en  elle  Choro. 
Cofradía.  En  la  Gcrmanía  vale  muchedumbre 
y número  de  gente.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Mulsstudo.  Uomtnusn  frequen- 
tia. 

Cofradía.  Vale  también  en  Germaníala  Junta 
de  ladrones,  ó rufianes.  Oerv.  N0V.3.  pl.108. 
Pulieron  los  ojos  de  través  en  Rincón  y Cor- 
tado, i modo  de  que  los  extrañaban: y lle- 
gandofe  á ellos  les  preguntaron , li  eran  de  la 
Cofradía, 

CorRADiA.  En  la  Gcrmanía  fignWki  afsimifmo 
Malla,  ó Cota.  Juan  Hidalgo  en  lú  Vocabula- 
rio. Lat.Lor/r a asseilis  texta. 

COFRADRE.  f.  m.  Lo  mifino  que  Cofráde. 
Además  de  la  lignificación  común  yá  dicha, le 
halla  en  lo  antiguo  tomado  por  Compañero  y 
Vecino, y como  Ciudadáno  y confederado  en 
algún  partido,  y República,  la:. Sodaiis. vcl 
Concluís.  Villa  11.  Chron.dcl  11.  D.  Al.  el  XI. 
cap.  too,  Eftando  allí  el  Rey  , vino  á él  Don 
JuanObifpo  de  Calahorra  ,y  díxolc, Señor, 
qualquiet  que  fea  Obilpo  de  Calahorra  es  de 
la  Cofaina  de  Alava , y yo  afsi  como  Ccfra- 
dre  de  ella  Cofradria  vos  vengo  á decir, &c. 
COFRADRIA.f.f.  Lo  mifmo  que  Cofradía.  Y 
rambicn  vale  Sociedad  .agregación, unión» y 
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partido  , afsi  de  perfónaj  , como  de  Pueblo», 
entre  si  unidos  y confederados , para  gozar  y 
participar  en  común  de  unas  mifmas  leyes  y 
privilegios.  En  efte  fentido  tiene  yá  mui  poco 
uCo.Lat.Sodalieae.  Sodestieium . Vi  ll  a i z.  Chron. 
del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  100.  Y aquella  tierra 
lin  aquellas  Villas  llámale  Cofradrí a deAla- 
v' ^ e*  Rcy  leyendo  en  Burgos,  vinieron 
allí  a el  Procuradores  de  eda  Cofrairia  de 
Alava,  hombres  hijofdalgo  , y labradores,  en 
procuración  cierta  de  los  otros. 

COFRE,  f.  m.  Cierto  género  de  arca  6 baúl  de 
.hechura  tumbada  , aforrado  por  de  fuera  en 
pellejos  de  caballo  ú de  orro  animal , y por 
de  dentro  en  lienzo,  ü otra  cofa  femejante, 
<|uc  íirve  para  guardar  todo  género  de  ropas. 

.Jinc  del  Francés  Cofre , que  Henifica  ello 
milmo.  Lar.  Area  fornicada,  Capja  carnerada, 
Psacu.de  tass.  año  1S80.  fol.  43.  Un  cofre 
grande  calero , aforrado  en  Ja  miíina  forma 
que  el  arquetón,y  con  el  proprio  herrax, cíen- 
lo y treinta  reales.  Fonsec.  Vid.de  Chriít. 
rom.  r.lib.  i.cap.5 . Tendrá  el  otro  avariento  el 
nafre  lleno  de  efeúdos,  y no  fe  enciende’  lum- 

- breen  fu  cafa  lino  las  Pafcuas.  Espin.  Efcud. 
fol.103.  Es  mu>  de  Efeudéros,  por  no  tener  un 
cofre , guardar  los  pedazos  de  pan  en  femejan- 
tes  alhacenas.  Basen,  Adic.  á Marian.  año 
idtfo.  En  ellos  cofre e iban  repartidos  veinte  y 
tres  vellidos  de  la  feríora  Infanta , de  diferen- 
tes colores,  y bordadúras. 

¡Cor re.  Llaman  en  la  Imprenta  i un  quadro  for- 
mado de  quatro  liílónes  de  madera,  que  abra- 
za,  y fujéta  la  piedra  en  que  fe  echa  el  molde 
en  la  prenfa.  Rom.  Anón ym.  á S.  JuanEvan- 
gélida  en  térra,  de  la  Imprenta. 

lat  demás  inftrumenCoe  que  folian , 
y aquí  no  fe  ponen, 
para  atro  año,  fi  Dios  nos  dá  vida, 
ios  de  «o  en  el  cofre. 

Velo  de  cofre.  Se  llama  el  que  tiene  el  cabello 
bermejo,  aludiendo  á los  cofres, que  la  piel  de 
caballo  en  que  fuelen  cdár  aforrados  por  de 
fuera,  es  culi  íiemprc  de  ede  color.  Lat.  Rufas 
eapillitio. 

COFREAR.  v.  a.  Fregar , flotar , ti  eñregar.  El 
voz  antiquada.  Lat.  ¿fricare,  Guev.  Epid.  á 
i).  Alonlo  Efpincl.  pl.  6^6.  Es  privilegio  de 
viejos,  qu  : quando  fe  quieren  acodar , y fe 
acaban  de  dcfcalzar  , fe  lafquen  luego  las  ef- 
pi n i 1 las,  y fe  cofréin  las  clpaldas. 

COFRECIC  O,  COFRECILLO,  ii  COFRECI- 
TO.  f.  m.  liim.  de  Cofre.  Cofre  pequeño.  Lat. 
Carnerada  arcuia.  Babia,  HiA.  Pontif.  tom.  3. 
pl.¿54.  Po  niendolas  en  un  cofrecico  las  guardó 
con  gran  cuidado,  hada  que  el  huefpcd  fe  filé. 
Soi  d.Pin  o.  fol.76.  Executófe  afsi , dexando 
yo  encerrado  el  cofrecillo  dentro  de  un  baúl. 
r.ARR.  Lu  z de  Verd.Cath.patt.  1.  piar. 3. Pero 
la  llave  no  parece  , y el  cofrscsto  no  hai  fuerzas 
humanas  que  le  abran. 

COFRERO.  f.m.Elquc  hace  cofres.  Lat. Paire 
orearías  P'xagm.de  tass.  año  1680X43.  Me- 
moria de  los  précios  á que  han  de  vender  los 
Maedros.Ct/r/r.,. 

COG£Dl/IO,ZA.  adj.  Cofa  que  fe  puede  co- 
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fc  c°g'-  Trahcn  eda  voz  Covarr.  en 

La Violín’  V Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 
‘fi*”*"*»  at  UrTJ- 

COGEDOR. f.  m.  £[  qUe coge  3ig¿na  co(- 

> tr‘8°  , &c.°  T rahenlc  Covarr! 

u. X°'ySeb,i“ cnfu 

C<¿  rer™  YíleItlmbi<;"  Cobrador, recaudador, 

orecogcdor  LiUCoHeBor.  ExaOor.Vkec  r 1 o.  1 . 

arfrnA*A'  Non?eben  fcr  Mayordomos , nin 
arrendadores , nin  cogedores  de  edas  cofas  fi>- 
brcdichas.  Recor  hb.  1. tit.ro.  I.  n.  num.  5. 
Que  la  cobranza  de  las  dichas  Bulas  fe  haaa 
porlosra«dár«  que  nombraren  los  Conce- 
jos de  las  Ciudades,  Villas , y Lugares  de  cf- 
ros  Reinos.  Chron.  delR.D.  Juan  el  II. 
ano  37.  cap  175.  Y que  tengan  una  llave  de  la 
dicha  arca  el  arrendador,  ó recaudador , ó ar- 
rendadores , y fieles , y cogedores  de  las  dichas 
rencas.  Marm.  Delctipc.  tom.i.fol.14.  Quan- 
do los  cogedires  de  las  rentas  iban  a cobrar, 
decían  todos  que  eran  Chrillianos. 

Cogedor.  Se  llama  también  cierto  indrumento 
hecho  de  madéra , i modo  de  un  caxoncillo. 
lm  tapa,  y fin  tablilla  que  le  cierre  por  delan- 
te, con  un  mango  largo  poco  mas  de  media 
vara  por  detrás,  el  qual  firve  para  cocer  la  ba- 
f ura  que  fe  barre,  y faca  de  las  cafas. Y por  ex- 
tendón  fe  llama  también  afsi  el  ruedo  pequé- 
fio  hecho  de  efparto , que  firve  para  el  mifmo 
efecto. Lat. Trnj  ¡ígnea  congtrendss  fordibue. 

COGEDURA,  f.f.  El  a tío  de  coger  alguna  co- 
la. Trahe  eda  voz  Covarr.  en  fuThclbro;  pe- 
ro tiene  poco  ufo.  Lat.  CeUcliio. 

COGER,  v.  a.  Allegar , y ¡untar  en  uno  lo  que 
eda  cfparcído  , y dividido.  Viene  del  Lati- 
no Cogere.  Lar.  Coacervare.  Conge  rere,  Onozc. 
£pift.  8.  fol.  198.  Cada  día  mandaba  Dios 
que  falieflen  losHebréos  á coger  el  manni:y  el 

3ue  lo  guardaba  para  otro  día  contra  el  man- 
amiento  de  Dios  , hallábalo  lleno  de  gufi- 
nos.  NiEREME.Difer.  lib.3.cap.  7.  §.3.  Y que- 
riendo eoger  las  migajuélas  que  fe  1c  caían  de 
la  boca  para  comerlas,  hizo  el  niño  tantos  ex- 
tremos, que  la  madre  lo  huvo  de  dexar. 

Coorr.  Se  toma  también  por  dar  cobro  ó reco- 
ger algúna  cofa : como  fon  los  frutos  de  la 
tierra : edo  es,  el  tr¡go,azeitiina,uva,&c.  Lar, 
Legert.  Colligere.  LucEN.Vit.beat.fbl^.  Quien 
mete  mano  al  arado  y torna  arras , fiembra 
mucho  y coge  poco.  Fonsec.  Vid.  de  Chrid. 
tom.  4.  pl.  161.  El  nécio  pervierte  las  fizo- 
nes del  tiempo , coge  quando  ha  de  lembrar,  y 
afsi  no  puede  coger.  Baren  , Adic.  i Marian. 
año  1661.  Que  los  dexen  cultivar  y fembrae 
fus  tierras  , y coger  los  frutos  y fementéras. 
Coger.  Vale  también  recibir  en  si : como  quan- 
do fe  dice  La  tierra  no  ha  cogido  hadante 
agua  : la  ayuda  no  coge  el  cocimiento  , por- 
que edi  defeompueda.  Lar.  Capere,  Reapere. 
Cocer.  Se  roma  también  por  ocupar  cierta  por- 
ción de  didrito,ó  extenderfe  en  ella : como  El 
monte  coge  tres  leguas  de  ámbito  : la  proccf- 
fión  cogía  toda  la  calle.  Lat.  Capere. 

Coger.  Vafe  también  cplegir , inferir.  En  ede 
fentido  tiene  poco  ufo.  Lat.  Racione  quid  ese 

olí * 
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alio  infcrrt  , colligere.  NavarR.  Mari.  íáp.  27: 
De  lo  qual  fe  puede  rogir  lo  que  fe  ha  de  de- 
cir  de  las  defeomupiones , puedas  en  los  man- 
damientos de  las  vifitaciones. 

Coger.  Significa  también  afir  ü agarrar  alguna 
‘ cofa.  Lar.  A¡ ’prebtndtrt . Cerv.  Quiz.  tom.  z. 
cap.  1 1.  Vueftra  merced  fe  reporte  y vuelva 
en  sí , y eoj a las  riendas  á Rocinante  , y avive 
y dcfpicrtc , y muedre  aquella  gallardía  que 
conviene  que  tengan  los  Caballeros  andan- 
tes. Cornej.  Chron.  tom.i.  lib.6.  cap.20.  En 
íiete  millas  no  le  pudieron  dar  alcance;  aun- 
que los  que  le  feguían  hacían  atajos  para  co- 
gerle,temetófos  deque  fe  precipitafic.  Salaz, 
de  Meno.  Chron.  delCatd.lib.i.cap.27.  Le 
dieron  avifo  de  que  le  querían  prender , ro- 
gtíndole  en  medio  mas  de  mil  y quatrocicn- 
tos  caballos  , que  trahian  los  de  aquel  ruin 
trato. 

¡Coger.  Se  toma  muchas  veces  por  hallar : y afst 
fe  dice  Me  cogió  vedido  la  noticia,  conque 
pude  ir  prontamente  i hacer  la  diligencia  : íi 
le  coge  de  buen  humor  le  dará  lo  que  pidiere. 
Lat.  Invenir t.  Nieremb.  Vid.  del  P. Pedro 
Ximenez.  Alii  le  empezó  una  pequeña  calen- 
tura > pero  como  le  eogia  tan  debilitado  y tan 
flaco , brevemente  le  acabó. 

¡Coger  al  espartillo.  Es  atraher  á algvino  con 
el  cebo  de  alguna  aparente  razón , utilidad  ó 
gudo  , para  que  creyendo  en  ello  quede  en- 
gañado : como  fuccdc  al  paxarillo,  i quien  los 
muchachos  cazan  con  el  feñuelo , ó con  el  ef- 
parto  lleno  de  liga.  Lar.  Mquem  tipiare , irre- 
tire. 

¡Cor,  er  al  tasso.  Phrafc  del  juego  del  Axedréz; 
que  fe  ufa  quando  fe  come  un  peón , que  pal- 
so  dos  calas  fin  pedir  permitió  , citando  otro 
del  contrario  en  parágc  de  poder  tomarle , li 
fe  quedafle  en  la  primera  cafa.  Lar.  Uno  eodem 
que  iítu  dúos  ftemere  , in  htrunculorum  ludo. 
¡Coger  al  passo.  Vale  también  hacerle  encon- 
tradizo con  alguno  , de  liicrtc  que  no  pueda 
itfc  por  otro  camino.  Lat.  Obviara  octurrere. 
¡Coger  a uno  la  palacra.  Es  hacer  prenda  de 
ella,  para  obligarle  a que  la  cumpla.  Lat.  Pro-, 
mijfa,  aut  verba  alicuiue  acciptre. 

Coger  con  el  hurto  en  las  manos.  Phrafc 
que  además  del  fentido  recio , vale  coger  á 
uno  de  repente  en  algún  mal  hecho,  de  cali- 
dad que  no  pueda  negarlo.  Lat.  In  furto  ¡¡li- 
quen dcprthendrrc.  Fonsec.  Vid.  de  Chritt. 
tom. 4.  pl.  162.  El  pecador  vive  tyfico  , ahila- 
do y temerofo  no  le  eoj»  la  juiticia  de  Dios 
ron  el  hurto  en  Ut  manos. 

Coger  de  manos  a boca.  Phrafc  vulgar  con 
que  fe  di  á entender  que  i alguno  le  tomaron 
ó cogieron  tan  de  repente  , que  no  pudo  ef- 
caparfe.  La t.Quempiam  incautan  , improvifum, 
imprudentem  occupare,opprimere.CM.DtK.Com, 
Mugér  llora  y vencerás.  fjorn.  x. 

Coger  de  manos  i boca 
llaman  ¿ ejto  lat  viejas . 

Coger  en  mal  latín.  Es  hallar  Gn  penfarlo  él, 
ó fegun  comunmente  fe  dice , pillar  á alguno 
en  alguna  falta , culpa  ú deliro.  Lat.  In  mani- 
je f o crimine  deprehtndi.  Roy. de  M^RUap, 
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Que  fun  poto  antes  acierta  a venir; 

Como  fahe  Gramática  el  Cura, 

Pudiera  cogerlos  en  un  mal  latín. 

Cóger  en  medio.  Lo  miüno  que  Tener  en  me- 
dio , ó citar  dos  ó mas  cofas  i los  lados  de 
otra.  Lat.  In  medio  continere.  Muñ.  M. Manan, 
lib.q.cap.d.  Oogenia  en  medio  a ella  Capilla  dos 
cfcalcras  , á la  mano  derecha  la  que  baza  del 
dormitorio  para  venir  al  Choro,  y por  la  otra 
fe  baxa  al  Relicario. 

Coger  en  mentira.  Esaveriguar  la  mentira  de 
alguno,  y convencerle  en  ella.  Lar.  In  manda- 
do aliquem  deprebendere.  Salaz,  de  Meno. 
Chron.dcl  Card.lib.2.  cap.  27.  Trato  fiempte 
dcfdc  muchacho  mucha  verdad  , y fcntia  no- 
tablemente coger  á criado  fuyo,  ü á otra  quaU 
quicr  perfóna  en  mentira. 

Coger  entre  puertas.  Es  aprehender  i algiia 
no  en  parágc  de  donde  no  puede  cícapar,y 
obligarle  con  violencia  á hacer  lo  que  otro 
defea  ó quiere.  Es  tomado  del  perro  que  para 
que  no  vuelva  á la  cafa  le  cierran  la  puerta  al 
entrar,  cogiéndole  el  cuerpo.  Lat.  Quempiam 
intercipere.  EspiN.Efcud.fol.127.  Les  fucede 
lo  que  i los  perros  que  andan  bufeando  la  vi- 
da , que  fi  muchas  veces  comen  alguna  cola, 
ios  vienen  á coger  entre  puertas. 

Cocer  la  ropa.  Es  doblarla,  y componerla  con 
curiofidad.  Lat.Untea  complicare,  finuare. 

Coger  las  del  martillado.  Phrafe  vulgar 
con  que  fe  da  á entender  que  alguno  fe  pufo 
en  camino , el'capandofe  oculta  y accelerada- 
mente.  Lat.  Sefe  proripere.  Espin.  Efcud.fol. 
207.  Echó  fobre  la  guarnición  delacfpáda 
unas  calzas  viejas  , y poniéndotela  al  hombro 
cogió  las  del  martillado. 

Coger  las  manos  en  la  massa.  Phrafc  vulgar 
con  que  fe  di  i entender  que  á alguno  fe  le 
halló  en  la  acción  de  c secutar  alguna  cofa. 
Lat.  In  aliu  ipfo  capí,  deprebtndi.  Ester,  pl.  43. 
.Viendome  que  yi  era  irremediable  lo  hecho, 
y que  havía  fido  ventura  haver  hallado  tan 
buena  falida , baviíndonos  cogido  las  manos  en  la 
majfa  , me  fui  á la  pofida  de  mi  amigo. 

Coger  ó tomarlas  de  Villadiego.  Phraíc 
vulgar  y común , para  fignificar  que  uno,  rc- 
zclofo  de  algún  peligro , daño , perjuicio  y 
ricfgo  que  le  amenaza, fe  cícipay  oculta  re- 
pentinamente. Lat.  mfugere.Sefnbducere. 

Le  cogió  el  carro.  Veafe  Carro.  t 

Le  cogió  la  hora.  Phrafe  que  denota  (obrcvmo 
algún  accidente,  quccftotbócl  curfo  de  lo 
que  uno  defeaba  cxccutar  ó profeguir.  Lar. 
lnterceptus  tji  borologii  fonitu.  Qv  tv.  Fort.  Hi- 
tándole pues  la  tx\  fcñóra  dando  pelad umbre 
y afeo  á fu  cipe  jo , cogióla  labora,  y Te  confun- 
dió en  manotadas , dándole  con  c:l  Coliman  en 
los  cabellos, y con  el  humo  en  los  dientes. 

COGIDO,  DA.  part , paíT.  del  verbo  Coger  en 
todas  fus  acepciones.  lAt.U£ÍMiuColle£tus.Cap- 
tus, a,  um.  Patón,  Eloq.  fol.  55-  Comofiun 
mantel  tendido  en  la  mefa  fuelle  otro  que 
el  mifmo  cogido  en  el  arca.  Cerv.  Quix.tom.t. 
cap. té.  La  qual  en  Camila  y defcalya  , cogidos 
los  cabellos  en  una  alb.inéga  de  folian , con 
tácitos  y atcotados  patios  entró  en  el  apoten- 

— '•  te, 
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to.  M.  Acueo.  Introd.  num.  19.  Frut o cogida 
del  árbol  de  la  vida  de  María  Sandísima  Se- 
ñora nucftra. 

1COG1DA.  1.  f.  Lo  milmo  que  Cofecha  de  fru- 
tos, Lat.  Frugum  coaíiio , leído.  Ant.  Agust. 
Dial,  pl.49.  Afsi  como  los  panes  nuevos,  de  fu 
tcolór  y principio  nos  dan  buena  ó mala  cfoe- 
ranza  de  la  cogida, 

.COGITABUNDO,  DA.  adj.  Mui  penfativo.d® 
pocas  palabras,  cerrado  y de  genio  poco  con- 
verfable.Es  voz  de  poco  ufo  y puramente  La- 
tina Cogitabundas.  Pie.  Jes t.  fol.  9.  Creerán 
que  foi  de  mollera  cerrada , que  (<Si  cogitabun- 
da y penfativa.  Palom.  Vid.  de  Pmt.pl.  440. 
La  frente  eípacioía  y los  ojos  vivos  y recon- 
centrados  mofrraban  fer  de  genio  agudo  , cí- 
pecu  lativo  y cogitabundo. 

COGITACION.  C f.  Pcnfamiento  detenido  y 
premeditado ; ó el  acto  mifmo  de  eftar  medi- 
tando y penfando  alguna  cola , ú difeurrien- 
^o  interiormente  fobre  ella.  Es  voz  puramen- 
te Latina  Cqg/fí/ró.MiiN.Coron.fol.p.Es  com- 
poftúra  de  mal  fonído  : efto  es  ,de  mala  cogí- 
dación.  Calist.y  Melib.A£1.j.  En  un  momen- 
to querrían  poner  en  efefto  fus  cogitaciónei. 
F.  Herr.  fob.  el  Son.  2.  deGarcil.  O porque 
el  que  oye  vá  llevado  con  la  cognación  y pen- 
samiento á otra  parte. 

.COGITATIVO.VA.  adj.  que  fe  aplica  al  alma 
en  quanto  puede  penfar.  Ufafe  regularmente 
como  fubftantivo  para  expreflar  la  facultid 
Cogitatíva.  Lat.  Faculta!  cogitativa.  Fr.  L.  db 
Gran. Symb.  part.i.  cap.19.  Defpues  de  efta 
potencia , cílá  un  poco  mas  adelante  en  los 
milinos  feffos  otro  vicntrecillo  , que  en  los 
brutos  fe  llama  cftimativa,  y en  los  hombres 
( por  fer  en  ellos  mas  excelente  efta  facultad) 
fr:  llama  cogitatíva.  OñA,Poftrim.lib.i.cap.ri. 
dife.  2.  No  fabeis  que  el  penfar  es  oficio  de  la 
cogitatíva , y no  de  la  lengua? 

.COGNACION,  f.  f.  Familia  6 parentefeo  de 
fangre.  Es  voz  puramente  Latina  Cognado 
iValverd.  Vid.  dcChrift.lib.i.  cap.  3.  Ypor 
cñi  cognación,  la  Tribu  de  luda  fubrogó  álos 
Pontífices  en  lugar  de  fus  Principes. 

COGNADO,  DA.  adj.  El  pariente  de  Padre  y 
Madre.  Viene  del  Latino  Cognatm , que  figni- 
fica  efto  mifmo. 

COGNICION.  f.f.  Lo  mifino  que  Conocimiena 
to.  Es  voz  poco  ufada  y tomada  del  Latino 
Cognitio, que  fignifica  efto  mifmo.  Rbcop.  lib. 

2.  tit.j.l.i  j.  Otroft  ordenamos  y defendemos 
que  los  nueftros  Oidores  no  den  ni  libren  i 
perfona  alguna  cartas  de  efpera  de  fus  deu- 
das, ni  alcen  deftierros ; falvo  fi  fuere  por  fen- 
tcncia  dada , con  cognición  de  caufa , y entre 
partes.  Lag, D¡ofc.üb.i.  Prcfec.dc  Diofcorid, 
Haviendo  fido  inclinado  con  un  defeo  arden- 
tísimo i la  cognición  de  la  medicinal  materia..: 
‘b™«t.odo  e^e  ncg°cio  en  feis  Comentarios. 

COGNOMBRE.  f.  m.  Sobrenombre , y lo  roifi. 
mo  que  Cognomento.  Es  tomado  del  Latino 
Cognomen ; pero  de  poco  ufo.  Qu  b v.  Vid.  de 
S.Pablo.  El  Proconful,  en  agradecimiento  re- 
verente, quifo  ennoblecer  i San  Pablo  con  el 
cognombre  d?  fq  familia  . 
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COGNOMENTOS.  El  fobrenombre  que 

verexecu'tadn  i di  ¿ al8ánl  P«fona  por  ?,“? 
r™5m|  d al8una  **‘°n  buena  ó ma.j  0 

dro  M:,i8UnV,V‘"UdÓVÍCÍ0  : como  Ale  an 
dro  Magno  Don  Alonfo  el  Sabio , DionVf?ó 
el  Tyrano , Phehpe  V.  el  Animofo , &c  Lar 

Cog^n,tn.C.og„oo,,nturn, de  donde  viene  M,  x 

Hift.  Imper.  Vid.  de  Sergio  Galba  can  , ru¿ 
de  nobilísimo  ltnage  en  Roma , dé  lafárnTlia 
de  losSulptcios  por  cognomento  Galbo,  Salaz, 
de  Meno  Dign.de  Caft.  hb.2.  cap  , Defi£ 
entonces  le  quedo  i Toledo  el  JnLcnt0dc 
Imperial,  y elponerfe  fu  título  inmediata! 

Luis,  a quien  no  folo  nombra 
Cbrijiani/simo  lafima, 
por  cognomento  de  todos 
' alt0i  Reytt  Francia. 

CesGc^MSSfLE‘  ad'-aC  “ni  tetm-  Lo  <lu« 
es  capaz  de  fer  conocido.  Lat.  CognobUii,  & c. 

Q*od  cogn.fi,  potefl.  S¿uodcadi,fiub]udicium.Tt. 
J*u.  León  Prodig.  Apolog.  34. 

De  lafobtrbia  vilfumprt  ignorado, 

cognacs 

cer  : como  Potencia  cognofcitíva.  Viene  del 

Latino  Cognofcinvui, 4,  um.  Nieremb.  Philof. 
difcrct.Ub.i.  cap.  j.  Y todas  eftas  potencias  de 
acciones  immanentes,  como  fon  las  cognofii- 
dvat  de  los  fentidos  , fon  infecundas  para 
obrar  lejos.  Tejad.  León  Prodig.Apolog  40. 
Entre  todos  los  años  de  las  potencias, afs?!- 
nofctttvas , como  apetitivas , folamccte  aque- 
llos que  pertenecen  al  apetito  fenfitivo,  fiem- 
prc  y a petición  de  la  mifma  naturaleza  fe 
mutac*6n  del  cuerpo. 

COGOLLICO.  f.  m.  dimin.de  Cogollo.  Coeoa 
lio  pequeño.  Lat.  Rtgerminani  coliculut.  Lag. 
Diolc.  lib.  I.cap.  6$.  Cóm efe  fojamente  de 
ella  un  cogolhco  tierno , que  á manera  de  co- 
razón fe  halla  en  las  entrañas  de  aquella  plana 

COGOLLO,  f.  m.  La  cima  del  árbol , ü de  lá 
planta,  u el  renuevo  que  atrója.Viene  del  La- 
tino Cuculm.  Lat.  Coliculut. velCauiiculut  Ce- 
na, adt.  Turio,  onit.  Lag.  Diofc.  lib.  t.  cap  6 
Porque  allí  por  efpigas , entiende  unos  como' 
cogolloi,  que  nacen,  no  de  hoja  ú de  tallo , fino 
de  la  intima  raíz.ToRR.Philof.lib.y.  cap.2.  La 
cafcara  punza  como  elpínas  ¡ pero  tiene  lleno 
el  cogollo  de  fruta  maravillofa.Lor.Paft.de  Be-, 
Jen,  fol.  134.  Eílaba  el  glorioio  Inferné  defini- 
do en  la  tierra,  tan  hermofo,  limpio,  y blanco 
como  los  copos  de  la  nieve , fobre  las  alturas 
de  los  montes,  ó las  cándidas  azucenas  en  los 
cogolloi  de  fus  verdes  hojas.  Cora.  Argén, 
fallí.  ^ 

No  Ujot , de  lot  badot  oh  idada t. 

De  la  figura  hierba  loe  cogollos 
Mordían  ¡ai  ovejas , al  agreflt 
Son  de  la  flauta  que  enfordece  el  fotos 
Cogollos.  En  la  Architefhira  fon  una  efoecifi 
de  adorno  aue  fe  echa  en  los  frifos , y vacia- 
dos,con  bichos/áunos.y  otras  febandijas  Lar 
CtteUatkujMvík.  M.  Maxuo,lib.4^ap.  j CcJ 
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róni  elle  lienzo  y colúnas  fu  tfornifamicnto,^ 
el  hilo  ella  enriquecido  con  diferentes  cogollos 
de  talla.  CALDER.Com.Ficras  afemina  Amor. 
Jorn.  3.  Dcfdc  las  cartelas  de  proa , Italia  los 
Cartel ónes  de  la  popa  , rclplandecia  recama- 
do de  cogollos,  y follagcs  de  oro. 

COGOMBRILLO.  V eal'c  Cohombrillo. 

COGOMBRO,  Veafe  Cohombro. 

POGOTE.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cocote.  Dícefe 
mas  comunmente  Cogote  ¡ pero  con  menos 
propriedad , por  venir  l'cgun  Covarr.  de  la  pa- 
labra antigua  Callcllana  Coca , que  fignifiea 
Cab¿za.Lat.O«/paí.CtRV.Qiiix.tom.t.cap.i6. 
Servía  en  la  Venta  afsimifmo  una  moza  Allu- 
riana , ancha  de  cara  , llana  de  cogote, de  nariz 
roma,  del  un  ojo  tuerta,  y del  otro  no  mui  I4, 
pa.EspiN.Rim.fol.  34. 

Ancha  la  frente,  relevada  y alta. 

Llano  el  cogote,  y de  áffero  fugeto. 

COGUCHO,  f.  m.  Efpecic  de  azúcar , de  la  mas 
basa  calidad  que  fe  faca  en  los  Ingenios.  Lat. 
Inferiora  not ef.iccb.irom.  Rlcop.  i> ! iND.lib.I. 
tit.16.1.3.  Que  del  primer  azúcar  blanco, cua- 
jado y purificado,  fe  pague  de  diezmo  á razón 
de  cinco  por  ciento, y del  refinado, efpúmas, 
caras,  mafcavados,  coguchos,  clarificados , mie- 
les, y remieles, fe  pague  i razón  de  quatro  por; 
ciento. 

COGU  J ADA.  Veafe  Cugujada. 

¡COGU JON.  f.  m.  La  punta  , ó ángulo  que  for- 
man los  colchones , almohadas  , y otras  cofas 
femcjantcs.  Lat.  C» Icita  tanca  angulus,i.  Ak- 
D6M.  G0b.P0fit.pl.208.De  fuerte, que  debien- 
do llevar  un  (crón  la  caballería  menor  de  cin- 
co plcitas,  quitan  la  una,  que  queda  embebida 
en  el  cogssjón. 

.COGULLA,  f.  f.  El  hábito,  ó ropa  que  viílen 
los  Mongos  Baíilios,  Benitos,  y Bernardos:  la 
ual  es  mui  ancha,  y la  traben  fin  ceñir,  llena 
e pliegues  de  arriba  abaxo,  con  unas  mangas 
mui  anchas , que  caen  en  punta , como  tattw 
bien  la  V .ipil la  que  cflá  pegada  al  mifmo  há- 
bito ó ropa. Es  tomado  del  Latino  Cuculla, que 
fignifiea  lo  mifmo. Guev.  Doclr.de  Relig.cap. 
3.  No  es  candela  cncencida  , fino  muerta  , el 
Monee  que  no  tiene  otra  cofa  de  Monge,  lino 
el  Efcapulário  ,y  laC ogulla , y el  hábito , y la 
cucrda.RiBAD.Fl.SanÓ.  Vid.de  S.  Thcodofio 
Cenobiarcha.  Una  mugir  que  cflaba  con  un 
pecho  encancerado  de  muchos  años tocan- 

do fu  llaga  con  la  Cogulla  de  Thcodofio  que- 
dó fana. 

.COHABITACION,  f.f.  El  aflo  de  vivir  junto 
con  otto.Lat.Cobabitatio.Kf.cor.Dh  iND.lib.í. 
tit.  1. 1. 4.  Y fi  amonedados  dos  veces  no  fe 
apartaren  y volvieron  á continuar  en  la  coha- 
bitación , fcan  cadigados  para  fu  emienda  , y 
exemplo  de  los  otros.  Ri  bao.  Cifm.de  Inglat. 
lib.t.  cap.11.  Trátale  de  un  Matrimónio,con- 
trahido  con  la  autoridad  de  nucflro  Predecef. 
fór,  confirmado  con  \a.  cohabitación, y vida  man 
ridable  de  veinte  años. 

COHABITAR,  v.  n.  Habitar  .vivir  en  compa- 
ñía con  otro:  lo  que  principalmente  fe  entien- 
de de  los  cafados.  Es  voz  compueda  de  la  pre- 

Sofici,ou£pp} y. 
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bahitafe.’KicoT.  de  Ind.  lib.7.  tit.3. 1. 8.  Pro- 
curen que  todos  hagan  vida  con  fus  inugtrea, 
haciéndolos  ir  y cohabitar  con  ellas.  Saav.Co- 
ron.  Got.tom.i.  año  531.  Mandando,  que  los* 
uc  fe  huvieflcn  ordenado  dcfpues  de  lila- 
os , no  cobabitajfcn  con  fus  mugéres.  Alcaz. 
Vid.de  S.Ju)ian,lib.i.cap.ii.  Que  los  que  re- 
cibieden  el  Baptifmo  no  havían  de  cotsabrtar 
con  los  no  convertidos  , por  cxcufar  el  ricfgo 1 
de  la  apodasía. 

COH  ECHADOR,  f.  ro.  El  Juez.Minidro  ú otra 
qualquier  per  lona  que  recibe  dádibas , faltan- 
do a la  recia  judicia  y obligación  de  fu  minif- 
tério.  Lat.Subornator. Chron.  del  R.  D.Joan 
el  II.  año  32.  cap.  221.  Y que  ninguno  fuelle 
ofado  de  acoger  en  fu  cafa  ios  tales  cobecbadi- 
res.  MEx.Hid.lmper.  Vid.de  Alexandro  Seve- 
ro, cap.i.  Decía  que  tenía  el  dedo  aparejado 
para  facar  los  ojos  al  Juez  ladrón  y cobecbadór. 
Qoev.  Tira  la  piedr.  Y fi  me  aprietan  conce- 
deré lo  que  dicen  los  cohechadores.  • 

COHECHAR,  v.  a.  Sobornar , corromper-  con 
dádivas  al  J ucz,  al  tcdigo.ó  á qualquiera  otra 
perfóna,  para  que  diga  o haga  io  que  fe  defia 
o ella  bien  ; aunque  lea  contra  razón  y jufli- 
cia.  Lar.  Ad fatintts  infirucrt  f ahornare , infusa- 
re. Chron.  del  R.  D.  Juan  el  II.  año  33. 
cap.  221.  La  otra  , que  qualquier  Efeudero  ó 
peón  que  cobechajfe  á Ciudadano , ó Labra- 
dor  que  lo  matafi'cn  por  ello.  Gvbv.  M. 

lib.3.  cap.  35.  Las  veces  que  vienen  á mi  cafa, 
no  es  tanto  por  darme  alearía , quanto  es  por 
pedirme  ó cohecharme  alguna  cofa.  Ov.  Hid. 
Chit.pl.  256.  Cobechando  lasefpías  dobles, fa- 
licron  con  el  mas  bravo  hecho  que  jamás  bár- 
baros hicieron.  Altar,  pl.to.  No  me  podrás 
decir , que  amor  paterno  me  ciega , ni  el  na- 
tural de  la  Patria  me  coblcba.  Jacint.  Pol, 
pL  140. 

Cohecharlas  querías. 

Con  eftas  niñerías, 

Porque  te  diejfe  fes  Deidad  Divina 
Una  gran  melecína. 

Cohechar  la  tierra.  Es  alzar  el  barbecho  ú 
arar  la  tierra  defpues  de  barbechada.  Lat.7 er- 
ram  pro  finiere.  Grac.  Mor.  fol.69.  Si  la  tier- 
ra no  fe  barbecha , coblcba  , y efearda , no  d% 
fruto.  VtLLAvtc.  Mofeh.  Cant.4.  Olí.  1 o. 

Al  fin  quando  de  toda  fu  cofícba 
Solo  lapaja  en  fui  umbrales  mete, 

Tíos  t mines  fértiles  cohecha. 

COHECHADO  , DA.part.  pañi  del  verbo  Coa 
hechar  en  fus  acepciones.  Lat.  Subornatus,  ax 
um.  Marm.  Defcripc.  tom.t .fol.m.  Aunque 
dicen  algunos  que  cobechado  con  dineros , dió 
entrada  a los  Alárabes.  PcENT.Conven.lib.!. 
cap.8.  §.2.  Havía  muchas  perfónas  del  edido 
Eclefiadico  y feglár,que  cobechados  con  dinero 
y otros  dones, Tes  amparaban  y defendían  en 
lu  fefta.  PALAF.Conq.de  la  Chin.fbl.495.  Ha- 
bláronle pues  en  fu  lenguáge  , y él , dcfpue$ 
de  bien  cobechado,  los  dexó  entrar  en  el  rio. 

COHECHAZON.  f.m.  El  aflo  de  cohechar  la- 
tierra  ú de  arar  el  barbecho.  Trahe  eda  voz 
Nebrixa  en  fu  Vocabularioipcrg  no  tiene  ufo. 
Lat,  Profeifsio, 
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COHECHO,  f.  ra.  La  dádiva  , dón  ó paga  que 
recibid  Juez , Miniftroó  tedigo  porque  hu- 

fa  ío  que  Te  le  pide  , aunque  fea  contra  razón. 

at.  Repetundarum  crinen.  Recop.  lib.J.tit.  14. 
1.  2.  V porque  por  ocafion  de  algunas  cofas 
de  las  que  en  la  dicha  ley  edán  , fe  hacen  en 
mi  Corte  muchos  cobitíot  y dcfaguil'ados  , es 
mi  férvido  de  la  interpretar,  y guardaren 
ella  manera.  PAEAF.Conq.de  la  Ch1n.fbl.50t. 
LosMiniílros  fon  por  extremo  dcíinrcrcfla- 
dos  en  la  adminift ración  de  la  jufticia  , v fe 
prohíbe  y caftiga  le  veramente  el  cohiebo.  Ña- 
VARRET.Conícrv.  d'ifc.29.  Siempre  que  le  im- 
putaban cobíclni  i los  Jueces  y Virreyes , ve- 
nían á fer  culpadas  fus  mugéres. 

Ni  hagas  «irrio , ni  pierdas  derecho.  Refr.  que 
aconfcja  que  nadie  ufurpe  loque  no  le  toca, 
ni  pierda  lo  que  le  pertcne'ce.  Lar. 

Ne  amiíerit  tu  tura  , dona  ne:  capta. 

Lop.  Circ.  fol.  136.  Pero  como  yo  no  tengo 
Ai  b icer  cohiebo  .aftino  querría  perder  derecha. 

COHEREDERO,  RA.  f.  m.  y f.  El  que  es  here- 
dero juntamente  con  otro.  Viene  del  Latino 
Cebara , que  lignifica  lo  milmo.  Palaf.  Luz 
a los  viv.  fol.  134.  Es  tan  alta  la  dignidad  de 
cita  alma  , por  fer  hija  adoptada  infalible  de 
Dios , por  la  prodeftinacion  heredera  del  Pa- 
dre, coberedéra  del  Hijo,  Templo  yá  indefecti- 
ble del  Efpiritu  Santo. 

COHERENCIA,  f.  f.  Lo  mifino  que  Confe- 
qiiencia, coaptación  y unión  de  lo  coníiguicn- 
tc  con  lo  antecedente.  Lat.  Cebaren! ra.  Conne- 
xh.  StcuES'z.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  1.  dife.  4. 
Porque  la  eoberincia  y el  hilo  de  la  letra  lo  vi 
diciendo , y no  fe  puede  entender  de  otra  ma- 
nera. 


¡COHERENTE,  adj.  Confeqiiente,  y conforme 
a otra  cola, Es  del  Latino  Cabarem.tii.cpn  im- 
pide.! lo  mifmo.  Sigoenz.  Vid.  de  S.  Geron. 
lib.  4.  dife.  4.  Los  dos  Sumos  Pontífices  Sixto" 

V.  y Clemente  VUI en  cumplimiento  de 

loque  el  Santo  Concilio  ordenó,  han  impref- 
ío  una  Biblia  con  la  translación  vulgita en- 

cogiendo la  lección  mas  ccbtrente  y recibida. 
COHETET.  m.  Artificio  de  fuego  que  fe  hace 
de  un  canuto  de  papel,  reforzado  con  muchas 
vueltas,  ü de  caña  fortificada  con  hilo  empe- 
gado al  rededor , el  qual  fe  llena  de  pólvora. 
No  tiene  mas  que  un  rcfpiradero  por  donde 
le  le  pone  fuego , y con  el  impulfo  de  la  pól- 
vora  le  levanta  por  el  aire  con  celeridad  y 
violencia , y al  abrirfe  di  un  cdallido  ó true- 
no. Son  varias  las  invenciones  de  ellos  cohe- 
tes , y algunas  mui  Ungulares  y viltoíás.  Lar. 
Rartui nitrato  pul  aere  tubulut  miftilit.  Pyrobo- 
lum , i.  Nitrata  bolii , dit.  Sant.  Ter.  Fundac. 
"Cap. 2 5 . Como  huvo  tantos  tiros  dcartillería 
y coaita , dcfpues  de  acabada  la  proccísion, 
que  era  cali  de  noche  , antojófeles  de  tirar 
Caevet.  Vi.1g.fol.50.  Llegando  á la  bo- 
ca de  la  cueva  , faheron  los  quatro  gigantes  á 
combatir  con  ellos  , cada  uno  con  lu  trompa, 
echando  por  ellas  muchas  llamas  de  fuego  y 
tobites.  Espin.  Efeud.  fol.92.  Son  como  rueda 
de  abita , que  liada  que  ha  defpedido  toda  la 
pólvora  no  pira.  BAR.UAO.Coron.fol, 24.  Apq- 
//| 
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ñas  recibió  el  cfpiritu  colérico  , quando  d¡H- 
dtdapor  todas  las  partes  del  carro  en  varios 
toJlter , comunico  a rodas  las  figuras  que  den- 
tro contenía, lu  luz  y ¡h  llama. 

COHETERO.  f.m.E’í  que  tiene  por  oficio  ha- 
cer coñetes  y otros  artificios  de  fuego.  Lar 
Sulfuratorun  acuCrurn  aref:x.  Palaf. Conq. 
de  la  Chin.  fol.  5 1 2.  El  pretendía  que  f.  s li- 
bros hicieran  ruido  : y con  elfo  han  hecho 
tanto, y mas  que  U los  huviera  dado  á un  cobe- 

C°HIBIR,v.  a.  Refrenar,  reprimir  y contener. 
Viene  del  Latino  Cohibiré , ouc  li*Tnlfvi  chr» 
milinoAixAaV.d.  de  S.yiia„X™° 
Por  cobrbrr  a los  folios  apodóles,  que  everchl- 
ban  la  predicación  lelo  por  la  ganancia  tera- 

„ trabajaba  infatigablemente. 

COHt?  1 m:  Tintura  hecha  de  la  piedra  mi- 
neral dicha  Alcohol , que  tira  i negro  azula- 
do , con  que  las  mugeres  l'ucicn  teñirle  las  ce- 
jas. Es  voz  Arábiga.  Lar.  dtibrum.  Quev.  Za- 
hurd.  Otras  haciéndole  de  nuevo,  porque  ni 
lacha  tura  en  los  Chapines , ni  la  ceja  en  el  co- 
bo! m la  cara  con  el  atl-irc , ni  lo;  labios  con 

rnuoiuifí?  1 es  con  cluc  njcidron  ellas. 

COHOMBRAL,  f.  m.  El  lugar  ó (¡rio  donde 
hai  fembrados  cohombros.  Trahe  cha  voz 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cucumtrid 
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COHOMBRILLO  AMARGO  ó SYLVES- 
TRE.  l.m. Planta  que  fofo  difiere  def  cohom-' 
bro  hortenlb  en  el  fruto  , porque  el  cohom- 
brillo le  produce  mucho  menor , y ícmcjant¿ 
a unas  bellotas  mui  largas.  Sus  hojas  y vdfta- 
gos  fon  como  las  del  doméftlco.  Tiene  la  raíz 
blanca  y grande , y nace  en  los  muladares  y 
lugircs  arenólos.  Es  útil  para  muchas  enfer- 
medades. Algunos  eferiben  cogombrillo.  Lar. 
Cucumer  (piue/iru.  Lag.  Diole.  Iib.4.  cap.  155. 
El  llamado  Elaterio  le  hace  del  fruto  de  los 
copombrtUot  falv.iget. 

COHOMBRO. !.  m.  Fruta  ó legumbre  que  tica 
ne  verde  la  calcara  como  ia  del  pepino , y en 
el  gudo  ú fabór  fe  le  parece  algo.  Nace  pena 
diente  de  unas  matas , pobladas  de  hojas  an- 
chas.  Su  forma  es  larga  y torcida.  Aborrece 
el  azéirey  apetece  el  agua  , porque  huye  del 
primero , y hulea  ia  legunda.  Algunos  clcri- 
ben  Cogoombro.  Lar.  u: temer,  vel  Cteeumie, 
erii.  Lag.  Diole.  Iib.2.  cap.  124.  No  fe  hallan 
aquellos  cohombra  luengos  que  fe  comen  co- 
munmente en  Cadilla , fino  lulamente  en  El- 
patu.  Marx.  Dcfcrlpc.  lib.  i.cap.  1 6.  Nacen 
garbanzos,  fosóles,  cebollas , pepinos  , cohom- 
bra y orras  hortalizas  de  cha  calidad. Huert. 
fob.  Plln.  lib.  19.  cap. 5.  Del  género  cartilagi- 
nófo,  y que  ella  fuera  de  la  tierra,  es  el  cohom- 
bro, apetecido  con  gran  deleite  del  Empera-' 
dór  Tiberio. 

Quien  hizo  el  cohombro  que  fe  le  eche  al  hom- 
bro. Refr.  que  eníeña  que  el  que  ha  contrahi- 
do  alguna  obligación  debe  cumplir  con  ella: 
al  modo  que  los  Padres  ch  in  obligados  i to- 
lerar las  cargas  de  alimentar  y educar  i los 
hijos.  Lat.  Malura  confieium  tonjullori  pefri- 
nrrrm , 
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COHONDER.  v.  a.  Manchar,  corromper,  con- 
tundir. Es  voz  antiquada.  Lar.  Corromperé. 
Confundiré. Partid.  l.tit.j.Ljj.  Elos  maldi- 
cientes cobonden  quanto  ellos  pueden  el  buen 
preze  la  buena  fama  que  han  los  homes. 

COHONDIDO  , DA.  nart.  paíf.  Manchado, 
corrompido,  confundido.  Lar.  Corruptm.Con- 
fufui. 

COH ONDI MIENTO,  f.  m.  Mancha , corrup- 
ción  , confufión.  Trahc  cfta  voz  Nebrixa  en 
í'u  V ocabulario  j pero  es  antiquada.  Lar.  Cor - 
rup  ti  o, Con  fu  fio. 

COHORTE,  f.f.  Los  Romanos  daban  cftc  nom- 
bre a un  batallón  de  infantería , que  fe  com- 
ponía de  quinientos  hombres  ó mas ; aunque 
algunas  tenían  folo  trcfcicntos  hombres, y ca- 
da legión  confiília  en  diez  cohortes.  Lat. 
Cobon,  de  donde  viene.  A\t.  Acust.  Dial, 
pl.  109.  La  legión  fe  partía  en  diez  eoborttt , y 
cada  coborle  tenía  otra  cofa , que  les  fervía  de 
bandera  , y era  algún  animal , como  un  lobo, 
ó un  minotáuro.  Mex.  Hift.  Imper.  Vid.  de 
Nerón , cap.  3.  Confinticndo  en  ello  la  gente 
de  guerra  , y de  las  eobortei  pretorias  y urba- 
nas. QcEv.Polit.part.  r.cap.  6.  A ojos  de  fu 
Rey  y Maeliro  , Pedro  fué  tan  valiente  , que 
fleo  la  cfpada  para  toda  una  cohorte  armada. 

COIDAR.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Cuidar.  Es  voz 
antiquada.  Fuer.  Juzg.  Prolog.  1.  a.  Afsi  co- 
mo nos  eoidamot  alláz  es  contradicho  por  el 
décimo  Concéyo  , c por  cita  ley  do  moi  glo- 
riólo Príncipe. 

COIDO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cuidado.  Es  voz 
antiquada.  Fver.J izo. Exordio.  Con dido  del 
amor  de  Dios  econgrant  diligencia  de  Don 
Simando  moi  gloriólo  Rey  de  Efpafia. 

COIMA,  f.  f.  El  derecho  que  fe  paga  al  Garite- 
ro por  el  cuidado  de  prevenir  lo  ncccllario 
para  las  incl’as  de  juego.  Lat.  Stipendium,quod 
ale ce  prjjeiio  penditur.  Recop.  de  Ind.  lib.  7. 
tit.  2. 1. 7.  Ni  que  fe  lleven  có irruí , barátosó 
provechos  de  las  tablas  de  juego. 

Coima.  Lo  mifmo  que  Gorrona.  Es  voz  de  la 
Gemianía,  y ufada  entre  Rufianes.  Lat.  Men- 
trix.  Ce  r v.  Quix.  tom.  1 . cap.  1 6.  El  bueno  del 
harticro  á quien  tenían  defpierto  fus  malos 
deféos , defdc  el  punto  que  entró  1'u  coima  por 
la  puerta  la  fintió. 

COIME,  f.  m.  El  Garitero  que  tiene  a fu  cuida- 
do el  garito  ó cafa  de  juego  pública.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Lar.  Ludí  curator , adminifter. 
Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.  part.  2.  Plat.  15. 
Que  diremos  de  un  dcfvcnturado  Ciime , que 
en  la  cafa  de  juego  de  que  vive , cita  oyendo 
continuas  blafphémias? 

Coime.  En  la  Germania  vale  feñor  de  cafa.Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Oominus. 

Coime  del  alto  , ü de  las  clareas  , ó el  gran 
Coime  que  eltí  en  el  alto  claro.  En  la  Germa- 
na lignítica  Dios  que  clti  en  el  Cielo.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Deuc. 

COLMERO.  f.  m.  Lo  milino  que  Coime,  en  el 
fcntido  de  Garitero.  Alfar,  pl.  189.  Poner 
el  naipe  de  mayor  ,ó  Celulario  , haviendome 
hecho  de  concierto  con  el  C dimito , ó con  el 
«juc  los  vende. 


COI 

COINCIDENTE.  adj.  de  una  term.  Cofa  eme 
caliial  u oportunamente  cor.duzga  , o pueda 
convenir  para  algún  fin.  Es  voz  de  poco  uío 
y formada  de  la  prepoficion  Con,  y de  la  pa- 
labra Incidente.  Lat.  Quod  conducen  pctejit  vrí 
fufe  agoré  ad  alicuiuirei  conjecuUonem,aut  aJJ'tr- 
tionem.  Mond.  Differt.a.  cap.  6.  Concluyen, 
do  cita  con  haver  demoltrado  fon  tomadas  de 
Hilduino  quantas  ( noticias  ) fe  ofrecen  en  él, 
coincidentei  i la  confufion  de  los  Diony  fios. 

COINCIDIR,  v.  n.  Convenir  ó juntatfc  con 
otra  cofa , y fer  conforme  con  ella.  Lat.  Com- 
cidere.  Moret,  Annal.  lib.a.cap. j.num.a,  Fué 
muerto  por  Diciembre  del  año  456.  que  feña- 
ló  con  acierto  Adon  Viennenfe , notando  filé 
el  lexto  del  Imperio  de  Marciano  en  elOrien- 
te  , que  coincide  con  elle. 

coinquinado  , da.  adj.  Lo  mifmo  que 

manchado  ó enfuciado.Es  voz  de  poco  ó nin- 
gún ufo,  y viene  del  Latino  Coinquinatui,  que 
lignítica  lo  mifmo.  M.  Agred.  tom.i.  num.z. 
Obligándome  á vivir  tan  folícita  , que  en  me- 
dio de  la  hornaza  no  me  tocaíTe  el  fuego , y 
mclibraíTede  la  lengua  coinquinada , quamlo 
muchas  veces  me  contaba  terrenas  fabula- 
ciónes. 

COITA.  f.  f.  Enfermedad,  pobreza  ti  otro  qual- 
quicr  accidente  ó contratiempo , que  fe  pade- 
ce en  la  falud,en  la  hacienda  u en  otra  co!á.£s 
voz  antiquada.  Lat.  txErumnj,  a.  Fuer.  Juzg. 
Prolog.  1.  4.  Deben  coidar  de  toler  la cargae 
la  coito  de  lobre  los  pueblos, c de  fobre  sí.Par- 
tid.  i.tit.4. 1.  29.  Enfermedad haviendo  al- 
guno , ó otra  coila. 

CUITADO , DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Cuitado. 
Es  voz  antiquada.  Fuer.  Juzg.  Prolog.  1. 4. 
Onde  acoitarfe  deben  de  Idearlos coitádoi  de 
lasquebrantanzas. 

COIT ARSE.  v.  t.  Aprefurarfe , accclcrarfc  con 
fatiga,  aflicción  ii  congoja.  Es  voz  antiquada. 
Lat.  Fejlinonter agere.  Partid.!,  tit.  4. 1.  29. 
Votcpicfecoitajfe  de  tomar  penitencia  mas  aína 
quedebíe,  ó que  teme  en  la  voluntad  de  lo 
fácer. 

COITIVO,  VA.  adj.  Cofa  perteneciente  al  coi- 
to. Es  voz  antiquada.  MtN.Coron.  fbl.  14. 
Clícic,  que  mucho  zelabaá  fu  cfpoloPhebo, 
fuelle  para  el  Rey  Ortamo , ferida  de  la  rabia 
de  zelo  , y defeubrióle  como  havía  Phebo 
eoitivo  ufo  con  Leucotóe  fu  hija. 

COITO,  f.m.  Ayuntamiento  ó junta.  Regular- 
mente fe  entiende  por  el  ayuntamiento  o a tío 
carnal  del  hombre  con  la  muger.  Viene  del 
Latino  Coilui, que  fignifica  ello  mifmo.  Mek. 
Coron.  fbl.  5.  Por  quanto  havía  havido  adul- 
terino dito  Júpiter  fu  marido  con  fu  hermana 
del  Rey. 

CO  |ON.  f.m.  Lo  mifmo  que  teílículo  ó compa- 
ñón. T rahen  ella  voz  Covarr.  en  fu  Theforo, 
y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Coleui,¡. 
Tefl  i culus. 

COJUDO,  adj.  ufado  en  term.  mafcuKna.  El 
animal  que  no  cíiá  calleado  : como  el  carne- 
ro,el  toro,  ú el  macho  de  cabrio.  Trahen  ella 
voz  Covarr.  en  fu  Theforo , y Nebrixa  en  fii 
iV  ocabulario.  Lat.  CeJcalut, 
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COL.  f.  f.  Efpecie  do  berza  mas  lacia  y abierta, 
Ja  qual  fe  da  por  el  Venino : y también  fe  lla- 
ma Llanta.  Es  tomado  del  Latino  Cmlii.  Lat. 
Brtfihé,€.  C.  Lucan.  cap.  41.  Y dcfpucs  pu- 
lieron cola : y dcfquc  nafcieron  , dixo  el  Mal, 
que  pues  el  Bien  tomara  la  otra  vez  de  los  na- 
bos lo  que  cftaba  fobre  tierra  , que  tomarte 
ahora  de  las  eolei  lo  que  eltaba  lo  la  tierra. 
Comento,  fob.  las  300.  fol.  51.  Vertíanle  de 
blanco , dormían  en  la  tierra , y comían  tan 
loiamcnte  coles. 

Entre  cal  y col  lechuga.  Refr.quc  advierte  que 
todas  las  colas  piden  alguna  variación  ¡1 d¡- 
verlidad  , para  no  canfar  el  entendimiento  ni 
losfcntidos.  Lat. 

Mtfcctoprudcm  olitor  ipft  Iiüucíii 

Intcf  rotundas fape providut  caula. 

Lac.  Diofc.  lib.2.  c.ip.43.  Aunque  á las  veces 
agrada  entre  col  y col  ( como  dice  el  refrán ) /r- 
ebuga . 

COLA.  f.  f.  La  extremidad  que  los  mas  de  los 
animales,  aves  y peces  tienen  en  el  cuerpo 
unos  mas  larga  , y otros  mas  corra  : los  qua- 
drupedos  adornada  de  pelo , cerda  ó lana:  los 
volátiles  de  pluma , y los  aquátiles  de  efeáma. 
Viene  del  Latino  Cauda.  Va  1 r x . Chron 
part.  1.  cap.  15.  Tiene  el  cuello  de  color  dé 
oro,  el  cuerpo  fc  la  cola  de  color  de  púrpura, 
e tan  maravillóla  mixtura  de  colores , que  no 
íe  pueden  bien  devifar.  MAtui.Dcfcripc.tom. 

1.  tol.27.  Le  tocan  el  algalia  de  debaxo  de  los 
brazos , de  las  piernas , del  pclcuezo  y de  la 
tola.  Es  pin.  Art.  BallelL  lib.3.  cap.  19.  El  p¡co 
es  largo  a modo  del  cuervo  , las  piernas  afsi- 
mtlmo  largas,  y mucho  mas  la  cola , y todo 
mui  negro.  7 

Cola.  Se  llama  también  aquella  punta  prolon- 
gada que  traben  las  ntugércs  en  las  bafqui- 
nas , los  Clérigos  en  las  foranas  y manteos, 

que  arraftra  por  el  lucio  ,y  en  otros  tragesy 

pedorras  que  uíin  de  ella.  Lat.  Syrma,  ti,. 
CuiAc.  Mor.  fol.  109.  Para  entrar  en  el  Arco- 
pago  le  ponían  unas  ropas  talares , con  unas 
tola,  nmi  largas. 

Cola.  Algunas  veces  fe  toma  y vale  lo  mifmo 
que  ultimo  o íin.  Lat.  lixtremunjyi.  dixtrema 
par,.  M a R I AN.Hift.Efp.lib.  3 .cap.  1 3 . Ser  torio, 
con  alguna  gente  que  ¡untó,  les  iba  á la  cola, 
y les  picaba  de  Inerte  que  los  Soldados  Elpa- 
noles  no  moftraban  menos  valor  que  los  Ro- 
manos. Salaz.  Obr.  Pofthum.  pl.77. 

Volviendo  el  pretendiente  pobre a va  tj. 

Can  fado  y calur¿/ji 

Por  Vivir  en  la  coia  de  la  Pilla. 

Cola.  Cierto  üquór  fuerte  y pegajofo,  que  fe 

hace  de  las  extremidades  de  las  pieles,  y que- 
da cuajado  y tranfpatcntc.  Defpucs  le  desata 
al  luego  con  un  poco  de  agita , y ftrve  h los 
arponeros  yEníambladórcs  para  unir  y pe- 
gar los  maderos  ó tablas , unos  con  orros , co- 
mo It  tuerte  todo  una  miftna  cofa.  Sirve  tam- 
bién pata  otros  muchos  minifterios  de  cfta  cf- 
pccic.  \ icne  de  la  voz  Griega  Colla  , que  He- 
nifica lo  miimo.  Lat.  Glutinum.  Pracm.  nr. 
tass.  ano  l6bo.  fol.50.  La  libra  dere/aádiez 
qu.ntos.  ANT.  Acus  r.  Dial. pl.  1 16.  Para  pe- 


cinil  yinf,a(ceha7rllarniC'1S  que  X lj  "ledí- 
ella.  Fonsec  Vid  derhrT  po9u¡'i¡mo  de 
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dé  fa  etrfdid  qUC  d temur  «>mdPS 

^ Pegar  el  de  princip¡°  fe  I* 

pc8Jr  “c  la  Fe,  como  fe  pegan  dos  oanr 
les  con  cola  ó con  engrudo.  5-maospape- 
COtA  OE  CABALl0.  P|antaclcque  haidoscr  . 
cíes  una  mayor , y otra  menor.  Nace  en  lu' 
»ares  aquofos.  Produce  unos  rallos  huecos 

choU¿  rta-D'h  r°X0-  \ dfPeros » duros , y de  tre- 
amles  rCCh°-  Ccmdos  de  ciertos  nudos , los 
dr elí  Unt¡?  a 0tros  *c encaxan.  Alderredor 

V efpelL'  a’m  aCCn  ?U-Ch“  hoÍ“  menudas 
y cipcias  , a manera  de  juncos.  Creer 

¿',5™  rw 

nra  v n^Ki  V qUil5S  pende  dcfpucsfunc- 
los  LffiaC0P’IC,neÍan'c  ¿ las  colas  de 
JOS  caballos  , por  cuya  razón  fcledióerte 

lib  Ab«‘nT«JtCli  L'leu,u  fobrc  D¡ofcórid«! 

P c*P-48-  Eat.  Hippurlc.  Equi/ttum. 

exíafor ^*Pec'c  de  fortificación 
exterior,  en  forma  de  tenaza,  cuyas  al  is 

« llamnía  O e b “"‘"A'  ^ eomu^' 
MrouTfi.  fi°-  VeqUe-  Dlóli:le  cílc  n°mbrc, 
porouc  fu  figura  es  parecida  á la  cola  de  uní 

tíf  fib  '‘can  y0ot0“-5  pL358-  C""-’-For- 
V "“•a-cap.1 5.  Orros  ponen  las  alas  ¡ru-lm, 
as  lucia  la  plaza,  y ellos  por  fu  figura  fe  lia' 

man  Ormtvequcs , ó Ahechas  L/a 

Cola  uel  DRAGON  ó Nono  Austral.Es  el  pun- 
ta ádGld<|C0"‘‘n'|0  1-1  órbita  de  algún  I’lané- 
dio  di,  T°CJ  ’a1Xa  el Pllnctíl  I'-JC^  el  Mc- 
ró  .i  ?''';’11?  ,df  11  fe  ufa  mas  del 
■o  nore  de  Cola  del  dragón , porque  rcfpcélo 

Ns  lo  es  lo  común  llamarle 

V.,  0 Aoftral.  Su  punto  opuerto  es  la  cabeza 
del  dragón  o Nodo  Boreal.  Lar.  Cauda  dract 
,1uj  V’d  Moius  Aufi ralis. 

C“h',DE  > “ ,,c  toro.  Es  la  que  de  cueros 
de  toros  le  hace  en  Rhodas : la  qual  es  blanca 
y traslucida.  Lar.  T wrocolla.  Lag.  Diofc.  fib 
>1  t .‘p  S,5-  La  excelentifsima  cola  , llamada  dé 

ct'nRh^.'^’^-^  “ **  quc  & h- 

qi,c  fc  lucc  del  vientre 
„ ' ■ " pef“do  etpecic  de  ballena.  Tiéncfe  por 
mejor  ía  blanca  de  la  región  de  Pomo , algún 
tanto  .ópera , y que  fe  derrite  prerto.  Llámafe 
también  Ichthycola , porque  el  pez  fe  llama 
Jchtny.  Lar.  o lueinum  pifiium.  P.agm.  de 
tass.  año  táSo.  fol.  17.  Cada  libra  de  cola  i, 
p'f  ido  no  pueda  partir  de  veinte  y quatro 
reales.  Lac.  Diofc.Iib.3.cap.<S(S.  De  h cola  del 
pefeado  fe  aprovechan  los  Coclnéros,  para  ha- 
cer la  llamada  xcléa. 

Cola  pe  retazo.  Efpccic  de  engrudo  ó pegan- 
te,  que  fe  hace  de  retazos  de  guantes  o cabri- 
tillas , cocidos  con  agua , para  pintar  al  tcm- 
plc.y  aparejar  los  lienzos  y piezas  del  dorado 
bruñido.  Lat. Clutcn leve.  Palom.  Muf.  Pi¿t. 
lib.?.  cap.3.  §.  6 Algunos  acortumbran  darle 
• primero  una  mano  de  cola  de  relavo  j pero  no 
Ecc  1 jo 
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lo  apruebo  , porque  demás  de  que  la  fnperfi- 
cic  lc  cxalpéta  con  lo  que  hincha  con  la  hu- 
medad , no  queda  tan  penetrado  en  la  madé- 
ra  el  olio  para  fu  mayor  feguridad  y dura- 
ción, por  lo  que  le  cierra  los  poros  la  cola. 

Hacer  baxar  lato/a.  Phrafe  con  que  fe  fignifica, 
que  al  foberbio  , altivo  y poderolo , alsi  en 
mando , como  en  riquezas  , fe  le  abáte  y hu- 
milla, ó por  medio  del  caftígoy  reprehen- 
sión , ó por  algún  revés  y contratiempo  de  la 
fortuna.  Lat.  Alicui  ánimos  deprimen. 

Hacer  cola.  Es  quedarfe  atrás  alguna  porción  de 
gente,  que  debía  ir  junta  y formada.  Lat.  Re - 
morari.  Pene  altos  remifsiut  incedere.  Meno. 
Gucrr.  de  Gran,  lib.4.  num.i . Comenzó  á ca- 
minar aprifa  con  la  vanguardia  ; pero  los  últi- 
mos, que  aun  fin  impedimento  hielen  de  fuyo 

detenerfe  y bacer  cola abrieron  mucho  ef- 

pácio  entre  sí , y la  cfcolta  hizo  lo  mifmo. 

Llevar  la  cola , ó fer  cola.  Obtener  folo  el  último 
é inferior  lugar,  en  el  juicio  de  exámenes  ü 
opoficioncs  públicas , el  que  refpccto  de  los 
demás  coopofitóres  fue  tenido  por  de  infe- 
rior ingenio  y doctrina  : lo  qual  fe  dice  co- 
munmente en  la  Univcrfidad  de  Alcalá  fiem- 
pre  que  hai  ellos  excretóos  literarios , para 
optar  los  grados  de  Doctores  de  laUniverfi- 
dad.quc  el  que  lile  el  último  en  la  gradua- 
ción ó lilla  que  de  ello  fe  hace  ( que  comun- 
mente fe  llama  Licencias)  fe  dice  que  llevó 
la  cola : y i imitación  de  ello  fe  fuele  ufar  la 
mifma  phrafe  en  los  Elludios  de  Gramática, 
con  el  que  pierde  en  la  compoficion  que  fe 
encarga  á todos.  Lat.  Infirnum  gradum  fortiri. 
Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  1 9.  Si  no  os  picára- 
des  mas  de  l'aber  mas  menear  las  negras  que 
lleváis , que  la  lengua  (dixo  el  otro  Eludían- 
te ) vos  llevárades  el  primero  en  Licencias, 
como  llevajies  cola. 

COLACION,  f.f.  Cotejo  que  fe  hace  de  una 
cofa  con  otra.  T ralle  ella  voz  Covarr.pcro  en 
ella  acepción  tiene  raro  uCo.Lit.ColIatio.Com- 
paratio. 

Colación.  Lo  mifmo  que  Conferencia  ó pláti- 
ca , tenida  de  los  Superiores  Rcligiofos  á los 
fúbdhos : como  antiguamente  fe  practicaba, 
preguntando  los  Mongcs  á los  Abades  y Su- 
periores diverfas  dudas  y qúeíliones  , acerca 
de  la  vida  Religiofa  y Chriltiana  , y rcfpon- 
diendo  los  Superiores,  por  medio  de  algunas 

Íiláticas , lo  que  en  aquel  punto  fabian  , ó fe 
es  ofrecía.  Viene  del  Latino  Collado.  Lat. 
Traólado  de  rebus  fpiritualibus  aut  Monafticit. 
Mex.  Hiít.  Impcr.  Vid.  de  Thcodofio  II.  cap. 
3.  Efcribió  fanta  y doélifsimamentc  contra 
Neílório  : efcribió  mas  las  colaciónes  de  los  Pa- 
dresy  otras  obras.  Rirad.  Vid.  de  S.Francil- 
co  de  Borja,  lib.  2.  cap.  15.  El  los  infirma  en 
fu  oración, hacíales  pláticas,  juntábalos  i con- 
ferencias y colaciinet  cfpirituales  , á imitación 
de  los  Santos  Padres. 

Colación.  El  agafájoque  fe  dá  por  las  tardes 
para  beber  , que  ordinariamente  confia  de 
dulces,  y algunas  veces  fe  extiende  i otras 
cofas  comcftibles : como  fon  enhiladas  , ham- 
bres , paíteles, Scc.  Lat.  Bellaria,bofpiiibuspo- 
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meridianit  besrit prejiitu.  Recop.  Ub.i.tit.  7. 
1. 7.  Ni  de  aqui  adelante  los  que  recibieren 
las  tales  Cáthedras , den  ninguna  colación  ¿ los 
tales  Rcttúr  y Confitónos.  Lag.  Diofc.üb.2. 
cap.  11 1.  En  las  bodas  y dcfpofórios  los  facañ 
luego  por  colación  un  repollo. M al M.Deícripc. 
tom.  1.  ful .60.  Toman  por  colación  una  hierba" 
que  llaman  Haxis , que  los  pone  como  borra- 
chos. 

Colación.  Se  fuele  llamar  qualquicr  género  de 
dulce  confitado.  Lat.  Rellana  vel  tragemata 
dulciaria.  Calvet.  Viag.  fol.259.  La  cena  fúé 
mucho  de  ver  : y no  fue  menos  la  colación  que 
dcfpucs  firvieron  , que  fué  una  de  las  mas 
abundantes , delicadas  y funtuofas  que  jamas 
fe  vió.  Valdiv.  Vid.  de  S.  Jofcph,  Cant.  13. 
Oét.  14. 

Corrt  ligera  l a embriagada  copa 
Tras  el  rajiro  olorofo  del  tocino: 

Anda  I a colación  y la  conferva 
T la  razón  feñora  fe  hace  jserva. 

Colación.  Se  llama  también  aquella  parva  ma- 
teria que  los  dias  de  Vigilia  ú de  ayúno  es 
permitida  por  la  lglefia  tomar , para  que  la 
bebida  no  haga  daño  por  la  tarde  ú i la  no- 
che. hotVef perlina  refeéliuncula.  Car». de  las 
Don.  lib.  1.  cap.  39.  Vigilia  de  San  Lorenzo 
nunca  pudimos  que  á colación  comicfle  1111  par 
de  huevos.SALAz.DE  MEND.Chron.del  Card. 
lib.  2.  cap.25.  Ayunaba  con  rigor  y puntuali- 
dad los  ayunos  de  la  lglefia , y hacía  colación 
con  un  poco  de  pan  rollado. 

Colación.  Se  llama  afsimifmo  el  título  y man- 
dato de  poficfsion  , que  fcdá  al  proviflo  en 
algún  beneficio  con  la  folemnidad  de  impofi- 
cion  del  bonete  : lo  que  también  fe  cxccúta 
con  los  proveídos  en  las  Cáthedras  y grados 
en  las  Univcrfidades.  Lat.  Collado.  Rtcop.lib. 
I.  tit.7. 1.  y.  Mandamos  que  Efcribano , ni  Ef- 

cribanos  algunos  Reales  ni  Apoftólicos no 

fcan  ofados  de  citar  prefentcs  » la  colación  de 
los  dichos  grados.  Sandov.  Hifl.  de  Cari.  V. 
lib.2.  $.39.  Hizo  colación  del  Priorato  en  Don 
Diego  , en  gran  perjuicio  y agravio  de  Don 
Amonio.  Salaz.de  Mend.  Chron.  del  Card. 
lib.  i.cap.58.  §.  1.  Esconclufion  de  Thcólo- 
gos,  Canoniltas  y Legillas , que  en  la  colación 
de  los  beneficios , lia  de  fer  preferido  el  natu- 
rál  de  un  Obifpado.al  de  otro. 

Colación.  Significa  algunas  veces  el  territo- 
rio , término , diílríto  y parte  del  vecindárlo 
dealgúna  Villa  ó Ciudad,  fito  en  algúnaPar- 
róchia : y afsi  en  las  clctitúras,  quando  fe  ha- 
ce mención  de  alguna  poflefsion  ó cafa  den- 
tro de  la  Ciudad  , fe  dice  La  qual  cflá  en  la 
colación  de  ral  Parróchia.  Lat.  Ditio.onli.  Rt- 
cop.  lib.  1.  tit.5. 1. 2.  Si  el  dicho  diezmo  per- 
tenece á algunas  de  las  dichas  colactónei  ó limi- 
taciones , o donadíos  de  la  Ciudad , que  lo  di- 
gan al  Vicario  del  Arzobilpado  ó Obifpado. 
Marian.  HUI.  Efp.lib.t3.cap.7.  Havíaenla 
Ciudad  de  Sevilla  en  cite  tiempo  mas  de  vein- 
te y quarromil  vecinos , divididos  en  veinte  y 
ocho  Parróchias  ó colaciones. 

T raher  á colación  y partición.Phrafe  fbrenfe  que 
explica  que  al  tiempo  de  hacer  las  partido- 
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nes  de  los  bienes  que  han  quedado  por  muer- 
tede  los  Padres,  deben  los  hijos  manifeftar 
los  gallos  que  huvieren  hecho  con  ellos  en 
vida, o das  dádivas  que  huvieren  recibido, para 
baxarl'elas  de  lo  que  han  de  perccbir  , de  for- 
ma que  queden  todos  iguales.  Lat.  Ai  ftmili a 
ercijtunda  ius,bona  aut  bareditatem  adduccre.Rz- 
cov.  lib.j.  tit.8. 1.  3.  Quando  algún  hijo  ó hi- 
ja vinieren  á heredar  ó partir  los  bienes  de  fu 
Padre  ó de  fu  Madre  , ó de  fus  afeendientes, 
lean  obligados  ellos  y fus  herederos  á traber 
A colación  y partición  la  dote  y donación  prop- 
ter  nuptias,  y las  otras  donaciones  que  huvic- 
ren  recibido. 

.COLACTANEO,  f.m.  El  hermano  de  leche. 
Covarr.  en  fu  Theforo  le  llama  Colcftanco, 
pero  es  error  por  haverfe  tomado  del  Latino 
Coliad aneus , que  fignifica  lo  inilino.  Grac. 
Mor.  fol.  109.  Hermano  fuyo  colad  anco  , y i 
quien  amaba  y prefería  á fus  hermanos  verda- 
deros y legítimos. 

COLADA.  1.  f.  La  lexía  que  fe  hace  para  blan- 
quear y limpiar  con  mas  facilidad  las  ropas  de 
lienzo  quando  le  lavan  : como  fon  Camilas, 
fábanas,  tohallas,  &c.  Díxol'e  afsi , porque  le 
hace  dentro  de  una  canalla  de  mimbres , por 
donde  parta  la  lexia  , ó fe  cuela,  y lleva  tras  sí 
toda  la  fuciedadde  la  ropa.  Lat.  Lixivia , a. 
Lixivium,  II.  Guev.  Epill.  i Mofen  Puche,  pl. 
19 1.  Qué  placer  es  verla  hacer  fu  colada, lavar 
fu  ropa, aechar  fu  trigo, cerner  fu  harina, amaf- 
fac  fu  marta,  cocer  fu  pan  , barrer  fu  cafa , en- 
cender fu  lumbre,  poner  fu  olla,  y dcfpues  de 
haver  comido  tomar  fu  almohadilla  para  la- 
brar , ó fu  rueca  para  hilar  ! EsTEB.pl.  8.  Hi- 
ce lo  mejor  que  pude  la  colada,  y tendí  los 
trapos.  Qcev.  Muf.  6.  R0111.43. 

Para  muchos  foi  colada, 
y para  muchos  rafirillo, 
v cnen  cornejas  vi  filias, 
y nadan  dcfpues  berizos. 

Cocada.  Vale  en  lcnguage  vulgar  lacfpáda. 
Lat.  tn/íi.QuEV.  Muf.5.  Xax.  5. 

Cuya  azumbre  es  la  colada, 
cuya  camifa  tizona , 

Rodriguitos  de  vivar, 
por  conejos , no  por  obras. 

.Todo  faldrá  en  la  colada.  Phrale  vulgar  que  íé 
dice  por  aquel  á quien  fe  le  ha  advertido  mu- 
chas veces  no  haga  alguna  cofa  mala , y no  fe 
emienda : y como  amenaza  fe  le  dice  que  to- 
do faldrá  en  la  coláda : ello  es, que  todo  lo  pa- 
gará junto.  Lat.l'na  tándem  temport  bac  venient 
purgando. 

1 otas,  ere  Je  mibi,  maculas  vindida  ícqnetur. 
Cerv.  Qnix.  tom.  1.  cap.  22.  Que  podría  fer 
qu Cfalujfcn  algún  día  en  la  coláda  las  manchas 
que  fe  hicieron  en  la  venta.  Qrtv.  Muf.  8. 
Rom.  del  C id. 

Todo  faldrá  en  la  coláda, 
de  coláda  no  bai  fuir. 

COLADERO,  f.  m.  La  manga  , bañado  , paño, 
ó cedazo  por  donde  fe  palla  y cuela  algún  1¡- 
quór  para  que  vaya  limpio.  Trahen  ella  voz 
Covarr.  en  fu  Theforo  y Nebrixa  en  fu.Vo- 
íabulatio.  Lat.  Coluns,  /, 
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el  lugar  o parto 
ndc  le  palla  con 
y tí  fon  perlbnas 
tus  ,us.fu.L.Dt 
. -r- —f.*...  De  la  boca  fe  li- 
gue por  la  garganta  un  coladiro  ó garguero 

el  qual  atrahe  á sí  el  manjar  yá  molido 

Quando,  el  eftómago  atrahe  á sí  el  bocado  yá 
maltigado  para  abaxo  , abáxafe  juntamente 
con  el  eñe  coladiro , y quanto  mas  elle  fe  aba- 
xa,  tanto  fubc  hacia  arriba  la  canál  del  pul- 
món. Grac.  Mor.  fol.59.  Y entrandofe  en  el 
monte  reconocieron  el  coladero  por  donde  ha- 
vian  partado  los  otros. 

COLADOR,  f.  m.  El  paño  ó cedizo  por  don- 
de  ‘e  cuela  alguna  cofa  liquida.  Lat.  Colum , /. 
Lac.  Diofc.  lib.i.  cap.  50.  Al  fexro  dia  cola- 
ras todo  el  azéitc  mui  limpiamente , y añadi- 
rás al  azafrán  que  quedare  en  el  colador,  otro 
tanto  pefo  de  azcitc. 

Colador.  El  que  confiere  y cuela  los  Benefi. 
cios  Eclcfiárticos.  Lat.  Co//aíar.N AVARR.Man. 
cap.17.  Aunque  pequen  mas  que  los  coladóret 
y elcflórcs  de  los  Beneficios. 

Colador.  En  la  Imprenta  es  un  cubeto  grande 
con  virios  agujeros  en  la  tabla  de  abaxo : el 
qual  fe  llena  de  ceniza  , y fe  le  echa  agua, que 
pallando  por  la  ceniza  lile  hecha  lexia.  Lar. 
Dolium  lixivium. 

COLADURA,  li  f.  El  aclo  de  colar  alguna  co- 
fa. Trahc  crta  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.Ce/4iar.1.  P a lo  si.Muí.Pid.  lib.7.  cap. 
4*  §•  4-  Haciendo  dél  otra  coladura  por  cedi- 
zo de  leda  bien  tupido. 

COLAINA.  (Colaina.)  f.  f.  Voz  de  la  Gcrma- 
nía,  que  lignítica  Vez  de  vino : ello  es  el  aclo 
de  beber  una  vez  un  vaíb  ó porción  de  vino. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Vina 
h.suftus. 

COLAIRE.(Coláire)  f.  m.  Lugar  ó paráge 
donde  hai  correfpondencia  de  viento.  Es  voz' 
uíida  en  Andalucía.  Lat.  Mutua  vsntcrumvi- 
ci filudo,  per  locum  angifium  fpirantium. 

COLAR,  v.  a.  Pallar  por  algún  paño,  manga  o 
cedazo  las  cofas  liquidas:  como  el  agua,  vino, 
ü otro  liquór.  Viene  del  Latino  Colare,  que 
íignifica  ello  milino.  Tiene  la  anomalía  de 
mudar  en  algunas  perfónas  de  los  prefentes 
la  ocnue:  como  Cuelo,  Cuelas,  Cuele,  Cuela 
tu,  Cuelen  aquellos,  &c.  Ufale  muchas  veces 
como  verbo  neutro  , hablando  del  mifmo  li- 
quór. Lar.  Colare.  Eliqtiare.  De liquare.  Lac. 
Diofc. Iib.i. cap. 39.  Dcfpues  que  huviere  her- 
vido un  rato,  lo  colarás.  Palom.  Muf.  Piel. 
lib.7.  cap.4.f.4.  Antes  de  apurarle  el  agua , fe 
ha  de  colar  por  un  cedizo  de  cerdas  bien  cer- 
rado. 

Colar.  Por  alufión  vale  beber  vino,  y en  abun-' 
dancia.  Es  locución  vulgar.  Lat.  Dudim  inhi- 
ben, perpotare.  Barbad.  Coron.  fol.t  tj.  Pero 
apenas  le  huvo  colado  quartillo  y medio, quan- 
do dando  la  bebida  un  tropezón  en  las  tripas, 
refurtió  hácia  atrás  con  tanto  Ímpetu, que  ar- 
rebatando la  demás  comida  y bebida  , hizo 
rcllitucion  pública  de  aquellos  (ñeñes  gloto- 
nes. EsTEB.pl.85.  Colábamos  halla  tenteboné- 


Coi  adero.  Significa  también 
cltrccho  y angoílo  , por  do 
cftrcchúra  , y poco  á poco  : 
una  i una.  Lat.  Ardus  tranfs 
GRAN.Svmb.nart.T_  mn 
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*c  , fin  que  yo  echafle  de  vér  harta  el  fenecer 
de  las  azcitunas , que  era  el  tal  convite  el  de 
cordobdla.  Quev  Muf.6.  Son.ij. 

Bocados /orbes,  y los  forbos  cuelas. 

.Colar.  Conferir  canónicamente  la  Capellanía, 
beneficio,  &c.  executando  las  ceremónias  y 
lolemmdadcs  que  preferibe  el  derecho  en  fe- 
mejantes  cafos.  Lar.  Capellaniam/eu  bcneficium 
conferre.  Illesc.  Hift.Pontif.lib.5.  cap.  16.  Sin 
temor  de  cenfúras , ni  de  otro  algún  inconve- 
niente,porfió  en  colar  los  Obifpados,  y llene- 
ficios  á fu  voluntad  , fin  querer  reconocer  en 
efto  fuperioridád  al  Papa.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.  4.  pl.  475.  Porque  no  fe  dixeHc, 
que  por  colar  el  Beneficio  al  hijo  ó al  pariente, 
le  havia  privado  de  la  Dignidad. 

C°i  ar.  Metaphoricamentc  vale  pallar  por  al- 
guna parte  cftrecha,  y dificultófa.Lat.ftr  ar- 
tlamviam  tranfirc. Cmron.de  S.FcRs.cap.io. 
Luego  como  entró,  fe  coló  lo  mas  fccretamcn- 
te  que  pudo  , y fiiefc  donde  le  parcfció  que 
podría  efeapar.  Marm.  Dcfcripc.  tom.  1.  fol. 
1143.  Y Tiendo  tan  fumamente  cltrecho  el  paf- 
fo,con  todocfl'o,  aunque  con  gran  dificultad, 
colaron  por  él.  Espin.  Efcud.  fol.  70.  Harta  que 
entre  unas  grandes  afpcrézas,  coló  por  la  boca 
de  una  cueva. 

Colar.  Se  toma  familiarmente  por  palfaró  fer 
admitida  una  cofa  que  no  debía , por  fer  faifa 
ü de  mala  calidad:  como  una  noticia, una  pro- 
poficion,  una  moneda,  &c.  Lat.  Locum  uteum- 
que  babere,  ¡nvenire. 

Colar  la  ropa.  Ponerla  en  la  canalla  de  mim- 
bres , y echarle  la  lexía  , para  que  colando  y 
paflando  por  los  agujeros  que  forman  los 
mimbres,  fe  limpie  y blanquee.  Lat.  Per  colum 
lincea  flillatim  clucre , emaculare.  Qvev.  Fort. 
A todos  os  ha  de  quemar  vivos , y guardar 
vueftra  ceniza  para  hacer  de  ella  ccrn.ida,  y 
colar  las  manchas  de  todas  las  Repúblicas. 

COLADO,  DA.  parr.  palf.  del  verbo  Colar  en 
. todas  fus  acepciones.  Lat.  Colatui.  Per  colum 
elutuc,  purgatui.  Lag.  Diofc.lib.i.cap^.  En- 
tonces, pues , conviene  exprimir  el  azéite , y 
deí pues  de  colado  guardarle.  Marm.  Dcfcripc. 
Tom.  1.  fol.  18.  Con  muchas  ventanillas  en 
ellas , para  que  tomando  el  aire  en  la  región 
alta,  venga  colado  por  el  caracol  de  la  torre. 

¡Acero  ú hierro  colado.  El  que  cfti  limpio , purifi- 
cado y purgado  de  la  elcória.Lar./->rr»m  a/fa- 
bre  cxcoClum.  PuENT.Epit.  de  Cari.  V.  lib.  12. 
f.3.  num.:.  Una  bala  de  mas  de  fefenta  libras 
de  hierro  colado  le  falpicó  del  cieno  que  levan- 
tó en  un  barrizal  allí  cerca. 

COLATERAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  cfti 
al  lado  de  alguna  cofa.  Llámanfc  afsi  regu- 
larmente las  capillas  , ó altares  que  cftin  en 
las  Igléfias  á los  lados  de  la  mayor.  Viene  del 
Latino  Collateraricu,  a,  une.  Calvst.  Viag. 
fol.  100.  Caían  fobre  las  otras  cohinas  unos 
architrábcs  , que  hadan  las  tres  puertas  que 
havemos  dicho , y la  de  enmedio  mayor  que 
las  coliteráh /.  Coi  om.  Guerr.  de  Plana.  lib.  7. 
Sin  otros  fcis(cañóncs)  que  fe  plantaron  i las 
defenfas , que  eran  los  dos  travéfcs  de  las  ca- 
fafmatas  colaterales.  Ov.  Hift.Chil.pl.  15 6.  Las 
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pichmás  y las  capillas  del  Altar  mayor  y coica 

tcralec  fon  también  de  artefónes los  cmi- 

tro  cola!  erales  fon  de  primorófa  laceria,  l’tc" 
JosT.fol.  174.  Hice  cien  reverencias , trcinl 
ta  y dos  a cada  altar  de  los  colaterales , v trein- 
ta y feis  al  Altar  mayor. 

Colateral.  Se  llama  también  el  pariente  eme 
no  viene  por  linea  reda.  Lat.  Cognac us  lacera - 
ñus.  Babia,  Hift.  Pontif.  tom. 3.  pl.  ^6  Ha- 
Vicndo  de  recaer  la  corona  en  los  colaterales 
era  la  Cafa  de  Borbón  la  que  molleaba  tener 
mayor  derecho. 

Confcjo colateral.  Tribunal  fupremo  que  hai  en 
Ñapóles  : llamado  afsi  porque  los  Miniftros 
que  le  componen  fe  ftcntan  al  lado  del  Vir- 
rey.  Lat.  Confc/fm fenatorum  collateralis. 

Trímero  es  el  altar  mayor , y luego  los  colaterá- 
les.  Refr.  queenfeñaque  lo  mas  principal  me- 
rece la  primera  eftimación.  Lat. 

Precipua  cura  impenditur  malorlbuc. 

COLATIVO, VA.  adj.  Lo  que  precifamente 
pide  colación  jurídica  Eclefiáftica  para  po- 
derfe  obtener:  como  Canonicato  ó Beneficio. 
Comunmente  fe  apropria  y aplicadla  voz  i 
la  Capellanía  inftituida , que  ha  fido  aproba- 
j\Por  'I  Juez  Ordinario  Eclefiaftico  , para 
diftmguirla  de  las  de  Patronato  ó laicales  • y 
afsi  equivale  i lo  mifmo  que  Eclefiáftica  y fu- 
jeta  a la  jurifilicción  Eclefiáftica.  Viene  del 
Latino  Cotlacivus  , que  fignifica  ello  milmo. 
Navarret.  Confcrv.  dife.  43.  También  im- 
portaría no  admitir  para  Capellanías  colativas, 
las  que  no  fucíTen  bailantes  al  fuftento  de  un 
Sacerdote. 

COLAUDAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Alabar  ó 
loar.  Es  voz  antiquada,  y puramente  Latina 
Collauiare.  Men.  Coron. fol.:.  Es  á faber  por 
colaudar , recontar  y eferibir  la  gloria  del  tan- 
to fefiór  como  aquefte. 

COLCEDRA.  f.  f.  Plumón  ó colchón  de  plu- 
ma. Viene  del  Latino  Culcitra.  Algunos  dicen 
Cocedraipcro  no  bien.  Chron.  Gen.  fol.103. 
E cada  vez  que  iba  a ver  algún  doliente , non 
llegarle  i él  falla  que  ficicfle  clcodriiíar  todas 
liscocídras  e la  ropa  del  lecho, por  ver  fi  tenía 
arma  alguna.  Guev.  Epift.  á Don  Alonío  Efpi- 
ncl , pl.  656.  Y en  la  cama  tengan  coccdr.i  de 
pluma  para  tener  mas  calor.  CovARR.cn  la 
palab.  Colcha.  Yo  píenlo  haverfe  dicho  de 
Culcita  , que  él  toma  por  colchón  ó colcédra. 

COLCEDRON.  f.m. aument.  Lo  mifmo  que 
Colcédra  ó colchón  grande  , que  otros  dicen 
Cocedrón;  pero  es  corrupción.  Es  voz  anti- 
quada. Lat.  Grandior  culcitra.  Ge  EV.  Epift.  á 
Don  Alonfo  Efpincl , pl.  656.  Y puedan  tam- 
bién tener  pajas,  cocedrón,  cocédra  y colchón, 
frazada  y colcha  en  la  cama.  Grac.  Mor.  fol, 

m-  , 

Ni  dormirá  en  aquel  ¡echo, 
que  no  tenga  cien  colchones 
par  á par , 

mollido  ,y  que  llegue  al  techos 
ondeando  en  colccdrónes 
como  el  mar. 

COLCHA,  f.  f.  Cobertura  que  fe  echa  en  la  ci- 
ma fobre  la  frazada  y fabanas,  para  el  abrigo 
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y adorno.  Háeenfc  de  dos  telas  embutido  en- 
tre ellas  algodón  ü otra  materia  delicada , y 
pespuntada  con  varias  labores.  Y aunque 
ellas  fon  las  verdaderas  colchas  , fe  ha  am- 
pliado la  voz  á llamarlas  del  cnilmo  modo, 
aunque  le  hagan  de  una  folarcla : como  coto- 
nía, damaíco , ú otras,  que  fuelen  bordarle  de 
hilo  , feda , plata  ú oro.  Covarr.  trahe  varias 
etymologias  á ella  voz , y parece  lo  mas  veri- 
limil  venga  de  Coleédra  con  la  corrupción  de 
mudar  la  d en  b,  y fuprimir  la  e y r por  fet  alsi 
mas  fuave  la  pronunciación.  Lar.  Lelti Jtra¡u- 
lum  vario  opere  contextúen.  Recop.  Iib.9.t¡na2. 
1.  2,  De  colcbn  de  lienzo  y almohadas  y saba- 
nas , y camifas  de  hombres  y de  mugéres  , y 
toda  cofa  hecha  de  lienzos  y manteles  y to- 
ba jas  y pañizuelos  de  la  tierra , y lienzos  que 
fean  nuevos , y no  fe  hayan  ufado  , falvo  li  lo 
tal  ufado  viniere  por  mercadería : como  coU 

c'iat  y sábanas  de  Bretones han  de  pagar  de 

almojarifazgo cinco  maravedis  por  cien- 

to. M a r si  .Dcfcripc.  tom . i .fol.  1 39.  Y de  aquel 
hilo  texen  colíbtti  y hacen  puntas.  Argens. 
Maluc.  lib.  2.  fol.  86.  También  fe  hallan  en 
abundancia  tapetes , alfombras  y colchas  finas. 

C01cnA.Term.naut.  El  torcido  de  todo  géne- 
ro de  cabos.  Vocabul.marit.  de  Scv.cn  la  voz 
Colchar. 

COLCHADURA,  f.  f.  La  bada  que  fe  hace  en 
Jas  telas , para  aflentar  el  algodón  ü otra  cofa 
que  fe  mete  entre  ellas  para  abrigo  y otros  fi- 
nes. Viene  del  nombre  Colcha.  Lat.  Fartura 
ve /ha, futa.  PAiAp.Conq.de  la  Chin,  fol.525. 
Ella  marlóta  es  juila , y de  poco  ruedo  ó nin- 
guno , fino  es  el  que  le  dá  la  colchadura  de  al- 
godón. 

COLCHAR,  v.  a.  Poner  algodón  ó feda  corta- 
duentre  dos  telas , y dcfpucs  con  aguja  y fe- 
daó  hilo  paflarla  haciendo  labores  y embuti- 
dos. Fúrmafc  del  nombre  Colcha.  Lat.Go/J/- 
pio  vtjiem  aut  toiicem  muñiré  ,farcire.  Pragm. 
de  tass.  año  1627.  fol.  16.  Unas  mangas  de 
jubón  para  hombre  llanas , colchadas  , cinco 
reales , y fin  colchar  tres  reales.  Palaf.  Conq. 
de  la  Chin.  fol.  y 2 3.  De  la  borra  ó feda  con 
que  la  colchan  y embuten  de  arriba  abaxo. 

Colchar.  En  la  náutica  es  torcer  los  rebenques 
que  fe  hacen  á mano  de  mcollár.y  elle  fe  col- 
cha en  el  carretel.  Vocabul.marit.  de  Sev. 
COLCHADO,  DA.  part.  pafl".  Lo  embutido  ó 
baldeado  entre  dos  telas.  Lat.  Gofiipio  fartut, 
pulvinasut,a,  um.  Pragm.  de  tass.  año  1627. 
fol.  16.  Una  bafquiñadc  feda , llana , colchada 
media  vara.diezy  nueve  realcs.PAt.AF.Conq. 
de  la  Chin.  fol.  515.  Ufan  también  de  marló- 
tas  ó fayos  vaqueros  largos , colchados  y embu- 
tidos de  algodón  para  deten  fa  contra  las  fle- 
chas, Solis,  Hill.de  Nucv.  Elp.  1 ib.  1. cap.  19. 
Las  armas  defenfivas  (de  que  ulában  fulamen- 
te los  Capitáne*  y perfónas  de  cuenta ) eran 
colchado)  de  algodón  , mal  aplicados  al  pecho. 

COLCHICO.  17 m.  Planta  que  por  otros  nom- 
bres fe  llama  Ephémero  ó Bulbo  falvage-Pro- 
dúce  i el  fin  del  Otoño  una  flor  blanquecina 
como  la  del  azafrán  : de  ella  Talen  ciertas  ho- 
jas y un  tallo  alto  de  un  palmo , fobre  el  qual 
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nace  una  (¡miente  roxa.  Su  raíz  tiene  la  corté- 
ld^C  ncgro  . de  la  qual  dcfnuda,  le 
”“®rí.bl'"a .tierna  .dulce  y preñada  de 
cierto  liquor.  Tiene  la  cebolla  de  aquella 
p anta  en  medio  de  sí  una  hendedura , por  la 

ia  e K flor‘  ,Es  noc‘va  y venenofa , pues 
comida,  ahogando  mata.  Es  voz  Griega , y fe 
pronuncia  la  ,h  como  K.  Lat.  CoUbicun,.  tibe- 
merco.  Lag.  Diofc.  Iib.4.  cap.85.  El  eilcbico,  al 
qual  unos  llaman  Ephcmero  y otros  Bulbo 

blanq8uecina°dlÍCC  * * *“  del  °tÓño  una  ttoí 
COLCHON.  (Í  m.  Invención  que  para  la  co- 
modidad, mayor  repofo  yrcgálo  , hallaron 
los  hombres,  para  ular  de  ella  en  las  camas,  y 
acoftarfe  blandamente  : la  qual  lé  compone 
de  dos  lienzos,  terlices  , ü otra  tela  iguales, 
proporcionados  al  tamáño  de  lacama°  entré 
los  quales  fe  mete  porción  de  lana  , pluma  fl 
otra  materia : y extendida  igualmente  y coli- 
das  del  pues  las  dos  telas  , fe  baftéan , y queda 
el  colchón  formado.  Lat.  Calcitra.  Malta  la- 
ma. FoNSEc.Vid.de  Chrift.ton>.i.llb.2.cap  1 
Quien  fe  atreverá  i fubir  i las  quadras  ata- 
viadas de  los  ricos , y abrir  las  cortinas  de  te, 
la,  y perfuadir  á los  que  duermen  en  las  ca- 
mas doradas,  y en  los  colchones  blandos  y mu- 
llidos, que  defeiendan  átinporrál  defabriea- 
do  a dormir  en  un  pefebre , y i pallar  allí  la 
noche  í Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.  4.  Canfados 
de  las  palladas  refriegas , nos  pulimos  á dor- 
mir , como  fi  fuera  lobre  quatro  colchónesde 
pluma.  P1c.JusT.fql.257.  En  ch°  último, bien 
ij-Y0  que  mentía,  porque  me  confiaba  que 
maldito  el  colchón  tenia  en  fu  cama.  Coeom, 
Obr.Poct.pl.  48. 

De/perté  ,y  quar.do  del  futid» 
prtjumieron  mis  temóres , 


que  cncontrajpe  con  tres furias , 
me  bailé  entre  quatro  colchones. 

^O^CHONCILLO.  C.  m.  dim.  de  Colchón. 
Colchón  pequeño.  Lzt.Parua  culcitra. Rilad. 
Fl.  Sancl.  Vid.  de  S.  Arícnio.  Púíole  un  col. 
cbenclllo  y una  almohada  para  algún  alivio 
de  la  enfermedad. 

COLCHONERO,  f.  m.  El  que  tiene  por  oficio 
hacer  y componer  colchóncs.Lat.C«i/í/tn»m8 
fartor,opifix.  Qtev.  Muf.5.  Xac.  10. 
Zamborondón  que  de  lineas 
ninguna  palabra  entiende, 
y ejgrime  d lo  colchonero 
Fue  lides  de  manteniente. 

COLEAR,  v.  n.  Mover  la  cola  el  animal.  Lata 
Caudam  agitare , motare.  OñA  , Pofirim.  lib.  2. 
cap.4.  dife.  I.  Los  mallines  del  ganádo,  vién- 
dole afsi  defde  lejos,  venían  hácia  él  coleando 
y halagándole.  Esfin.  Efcud.  fol.  70.  Defpa- 
reciófclc  un  perro  , y a cabo  de  un  raro  vino 
mojado  todo  y mui  contento  , coleando , y ha- 
ciéndole mui  grandes  fieftas.  Pie.  Jvst.  fol. 
ti 8.  Y aun  elle  paréce  que  iba  ufano  de  la 
pulla  que  me  echó  fu  amo  , fegun  iba  coleando. 

Colear,  v.  a.  En  los  Efiudios  Se  Gramática  es 
llamar  á voces  cola, cola,  al  muchacho  que  ha 
perdido  mas  puncos  en  la  femána  , ó errado 
alguna  pregunta  que  debijt  faber.  También 

en 
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en  las  Univerfidadcs  fe  llama  afsi  el  oponer- 
fe  a algún  viétor  público,  gritándole  cola, co- 
la. Lar.  Sej’ncoi  ícbolafticum  opprobriis  afficert. 

COLECCION,  f.  f.  El  acto  de  recoger  ó juncar 
alguna  cofa.  Y también  la  mifma  junta  que 
fe  hace  délas  que  fon  de  una  cfpccic,para 
que  ellen  unidas.  Viene  del  Latino  CoÚeílio , 
que  fignitica  ello  mifmo.  Maiim.  Dcfcripc. 
toin.  i,  fol.  58.  Efcribicndo  cada  uno  por  fu 
parte  lo  que  les  pareció  mas  á propólito  , hi- 
cieron quatro  colecciones , diferentes  unas  de 
otras.  Mokd.  Exam.§.  6.  Pues  aunque  en  los 
Griegos  fe  lea  también  en  la  colección  de  Ifi- 
dóro , todos  reconocen  la  añadió  el  al  for- 
marla. Salaz,  ot  Mend.  Chron.  del  Card. 
lib.t.  cap.  74.  Pufo  cfta  cláufula  el  Arzobis- 
po Don  Garúa  de  Loáifa,  en  la  colación  de  los 
Concilios  de  Elpaña  , refiriendo  lo  mucho 
que  ci  Cardenal  defendió  y aumentó  fu  au- 
toridad de  Primado. 

Colección  de  luz.  Llaman  los  Aftrólogos, 
quando  dos  Planetas  no  tienen  entre  si  alpec- 
to ; pero  otro  tercero  mas  veloz  fe  aplica  á 
entrambos,  ó fe  lepara  de  cilos.  Tole,  tom.9. 
pl.  qoí. 

COLECTA,  f.  f.  Repartimiento  de  alguna  con- 
tribución , pecho  o tributo,  que  le  cobra  y 
recoge  por  vecindario.  Tiene  poco  ufo , y es 
voz  puramente  Latina  Colleíia.  Nava  mi.  Man. 
Coment. de Camb.  num.  1 6.  Y loque  din  ó 
pagan  es  mui  poco  , y fe  reluch  e cu  una  colec- 
ta o contribución  juña  , y confórme  al  prove- 
cho que  del  fe  lleva. 

Colecta.  Sollama  también  la  oración  que  fe 
fobreañade  i las  que  ufa  la  Iglcfia  en  el  Ofi- 
cio Eclefiaftico  de  la  Miña.  Es  voz  puramente 
Latina Colleíia  , cuyo  lignilicado  es  el  de  re- 
coger y llamar  la  atención  de  los  Fieles  en  la 
celebración  de  los  Divinos  Oficios , y en  c¡- 
p erial  en  c!  Santo  Sacrificio  del  Aliar.  Lat. 
C '¡Icela.  ü.Gnc.  fol. :4o.  Luego  dice  la  ora- 
ción , la  qual  fe  llama  Coleóla  , porque  recoge 
a!  puebio  para  que  eñe  atento. 

COLECTACION,  f.  f.  Recaudación  y recogi- 
miento de  alguna  contribución  , pecho  ó tri- 
buto,repartido  ¿ impuelto  fobre  bienes  y ren- 
tas. Ufale  con  cfpecialidad  de  cfta  voz  en  la 
cobranza  de  las  gracias  del  Subfidio  y Excu- 
fado , concedidas  por  el  Sumo  Pontífice  al 
Rey , (obre  las  rentas  Eclefi.ífticas,  cuya  con- 
tribución regularmente  la  han  repartido  y 
colectado  los  Cabildos  de  las  Iglclias  Metro- 
politanas y Cathcdrálcs  de  los  Reinos  de  Ef- 
paña  , obligandofc  por  eferitúra  á fu  cobran- 
za y pagamento.  Es  verbal  del  verbo  Colec- 
tar. Lat.  Tributo)  ctm  cxallio. 

COLECTANEA.  f.  f.  Colección,  junta  ó con- 
gregación de  cofas , que  citaban  cfparcidas  y 
reparadas  : y ordinariamente  fe  entiende  de 
demos  de  algún  Autor  ó Autores, que  andan 
feparados  y fin  oeden.  Es  voz  puramente  La- 
tina. Colleít*nea,orum.  Colmen.  Eferit.  Scgob. 
pl.  7 j 5 . Mandó  por  eftc  tiempo  el  Rey  Don 
Thclipc  Segundo  que  fe  hicierfc  una  coíeíiánea 
de  todas  las  obras  del  Gran  Doctor  de  Efpa- 
«a  San  Kidoto. 
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COLECTAR,  v.’a.  Recoger , cobrar  , recaudar 
las  rentas  ó contribuciones  impucltas  lobie 
los  bienes  y haciendas. Dícefc  particularmen- 
te de  las  rentas  Eclcfiáfticas.  Vicr.e  del  Lati- 
no Col l ¡ge re.  Covarr.  en  la  palab.  Colector. 
Colcftór  de  fu  Santidad  , el  que  coleóla  las  va- 
cantes de  las  Iglclias  y losclpolios. 

COLECTICIO,  CIA.  adj. Biloño,  mal  difcipli- 
nado  en  alguna  protclsion , arte , ó cxcrcicio: 
lo  que  regularmente  fe  dice  del  cxcrcito , que 
fe  compone  de  gente  nuevamente  aliñada , y 
no  hecha  al  fuego.  Lat. Grrjan<u  mtlci.bn  1 1 ,, 
Hift.  P0ntif.t0m-5.pl.  502.  Fue  fácil  a la  Rei- 
na el  juntar  excrcito , aunque  colecticio , y r.o 
bailante  para  poner  en  el  mucha  cfpcranza. 
Bares  , Gucrr.  de  Fland.  pl.  45.  De  aqui  fin 
detenerle,  faliendo.i  encontrar  aquella  turba, 
antes  coltílicia  que  difcip!inada,y  iobrcvinien- 
do  de  repente , 1c  desbarataron  fin  dificultad. 
B.  Argens.  Rim.  pl.277. 

Ejfe  millón  de  bcrmofoc  edi/teiot, 

Quando  bu! f peda  tanto!  encerraba , 

De  tan  varias  Provincias  colecticios. 

Los  grandes  novedades  andaba. 

COLECTIVAMENTE,  adv.  Unida  y confor- 
memente , en  uno  y en  común , y lo  nillmo 
que  iodo  junto  , hecho  un  cuerpo.  Es  voz  de 
poco  uló  , y viene  del  adverbio  Latino  Collc- 
liivi  , que  lignítica  lo  mifmo.  M.arq.  Cio6. 
lib.  6.  cap.  59.  jf.  2.  Porque  citando  en  pie  las 
mifinas  parlonas  y bienes  de  un  Reino,  at 
cuerpo  del  común  coleéh  jámente, no  le  impor- 
ta que  ellos  lean  los  ricos , y aquellos  los  po- 
bres , ni  al  revés. 

COLECTOR,  RA.  f.  m.  y f.  En  lo  literal  y ge- 
néricamente vale  el  que  recoge  ¡ pero  de  or- 
dinario fe  toma  por  la  perfóna  que  tiene  á lii 
cuidado  recoger  y dar  cobro  de  alguna  cola. 
Viene  del  Latino  Collcílor , que  lignítica  ello 
mifmo.  Comend.  tob.  las  300.  fol.2.  Lláman- 
lc  los  Poetas  por  muchos  nombres : Júpiter 
amable , amigable  , coleílór  de  las  nubes,  cau- 
fadorde  los  tronidos.  Pie.  Just.  fol.2}S.  Y i 
porlia  fe  levantaban  á tomar  c!  pefo  y pelas, 
para  pelarme  las  libras  de  lana  que  fe  meha- 
vtan  de  dar  para  llevar  como  colcSira.  Ciiv- 
m ac.  Mcm.2.  §.S.  Los  exceflos  de  los  criados 
y colcélóra  ni  le  pueden  probar  todos , ni  hai 
parte  intcrelfada  en  fu  caftigo. 

Colcctor.  Se  llama  también  en  las  Iglcfias  el 
Sacerdote  ó perfóna  Eclcfnftica  , á cuyo  cui- 
dado cft.i  el  recibir  la  limofna  de  las  Millas, 
para  diftribuirla  con  cuenta  y tazón  entre  los 
Sacerdotes  que  las  dicen.  Lat.  Collcílor.  Ve- 
llón, Vid.  de  Monfeñ.  Virgíneo  Provenzali, 
pl.  134.  Le  añadió  la  obligación  de  afsiftir 
por  la  mañana  en  la  Iglcfia  i las  confcfsiones, 
encargándole  recibicÜ’e  y pagafte  la  limofna 
de  las  Midas , y le  nombró  C olcéiór  y Cura  de 
cfta  Santa  Cafa. 

Colector  Pontificio  ó Aíostolico.  El  qne 
recoge  y cobra  lo  que  pertenece  al  Sumo 1 
Pontífice  de  las  vacantes  de  las  Iglcfias , y los 
cfpólios  pertenecientes  á la  Cámara  Apoftó- 
lica.  Lat.  Apojlolicus  C«/W?sT.RiBAD.Fl.SancL 
iVid,  de  S.  Eduardo.  De  la  hiíloria  de  Polidó- 

ra 
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ro  Virgilio Coltciír  Apojlólieo  en  Inglaterra,  fe 
lacó  cita  vida.  Sart.  P.  Suar.  lib.  3.  cap.  17. 
Prelado  igualmente  conocido  por  fu  noble- 
za , que  por  fu  piedad  y labiduria  : cxercitaba 
entonces  la  potcüad  de  Nuncio  de  fu  Santi- 
dad en  aquel  Reino,  debaxo  del  nombre  de 
Colector  Apoftólieo . 

COLECTURIA,  f.  f.  El  miniílério , ii  oficio  de 
rccoget  u dar  cobro  i alguna  cofa.  Y también 
fe  llama  aísi  el  íirio  donde  fe  recoge.  Con  cl- 
pccialidad  fe  entiende  de  los  bienes  Eclcliál- 
ticos  , y de  la  limofna  que  fe  di  por  los  Fieles 
para  decir  Midas.  Lat.  Coaíito  argentaría,  xcl 
ctiam.  Colhgen  tu  eleemofynii  deputatut  locas. 
Constit.  DELREruG.pl.135.  También  ha  de 
tener  obligación  ( el  Contador  ) de  hacer  que 
todas  las  (emanas  fe  lleven  á fu  cafa  los  libros 
de  la  Colcilur'u  donde  fe  fieman  las  Miífas...,. 
á fin  de  reconocer  íi  ellas  le  han  cumplido  en 
los  dias  que  fe  debieron  celebrar.  Vellov, 
iVid.  de  Monfeñ. Virgíneo  Provenzuli,pl.i  39. 
Entrando  un  día  en  la  Iglefia  de  los  Italianos 
i Mida , vió  á Don  Andrés  en  fu  litio  de  la 
Colcíiuria , que  citaba  confellando  o haciendo 
oración. 

.COLEGA,  f.  f.  Compañe'ro  , contemporáneo 
en  Colegio , Iglefia,  Eftudio , Religión  ú otra 
cofa  femcjantc.  Es  voz  puramchtc  Latina 
Collega.  Recop.  dp.  Ind.  lib. 3 . tit.15.L58.  Or- 
denamos i los  Virreyes , que  haviendo  de  ef- 
cribir  á las  Audiencias , fea  por  carra , como 
á Oidores  nucflros  y fus  Coliga,  y no  por  pa- 
tente en  nucitro  nombre.  Mcx.  Hiíl.  Impcr. 
¡Vid.  de  Vcfpafiano,  cap.  a.  Lo  hizo  CaCtUgd 
en  la  Cenfúra  y en  el  Tribunado, y defpucs  en 
fíete  Confulados arreo.  Rirad.  Fl.  SanCt.Vid. 
de  S.  Geronymo.  Todos  ellos  fe  pueden  glo- 
riar de  haver  tenido  tal  Colego , que  fue  luz  de 
la  Iglefia  Cathólica. 

COLEGADO,  DA.  adj.  Lo  mifmoque  Coliga- 
do. Vcafc.  Lat.  Feederatat.  Coeom.  Guerr.  de 
Fland.  hb.4.  Finalmente  huvicron  de  ceder  al 
quarto  affalto  , con  muerte  y prifion  de  toda 
la  gente  de  guerra  colegida.  Y lib.6.  Marchan- 
do el  cxcrcito  colegido  la  vuelta  de  Han  con 
el  Conde  Carlos. 

COLEGIAL,  adj.  de  una  term.  que  fe  dice  y 
aplica  i la  Iglefia  que  tiene  Canónigos , y no 
es  Cathcdral.  Llámale  también  Colegiara. 
Lat. fcVr lefia  Collegialii  ,vel Collegiata. P a a t i d.  I . 
tit.5. 1.2.  E otros  pufieron  en  las  Iglefias  Colc- 
giálei, que  non  fon  Obilpados,cn  que  ha  otrofi 
perfónas  c Canónigos  en  cada  una  de  ellas. 
Recop.  lib.  i.  tir.3.1.  24.  Por  Bulas  de  los  Su- 
mos Pontífices, los  Cabildos  de  las  IglcfiasCa- 
thcdralcs  y Colegióla  de  ellos  nueftros  Rei- 
nos, tienen  derecho  de  elegir  dos  Canongias, 
la  una  para  un  Theólogo , y la  otra  para  un 
Letrado  Jurilta.  Salaz.oe  M en d. Chron.  del 
Card.lib.i.cap.32.  Es  el  Obifpado  de  Sigiien- 
za  mui  grande  y calificado , con  dos  Iglefias 
Colegióla  de  Berlanga  y Medinaccli. 

Colegial  , la. I.  m. y f.  La  perfóna  que  tiene 
beca  ó plaza  en  qualquicr  Colegio.  Viene  del 
nombre  Colegio.  Lat,  Collega.  Aranc.  del 
año  de  17  2z.  fol.  7.  De  las  cédulas  en  que  fu 
Tom.  II. 
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Magullad  concede  plazas  de  Colegiólai  en  el 
de  doncellas  nobles  de  Toledo un  duca- 

do de  vellón.  Sant.  Ter.  Fundac.  cap. 31.  El 
Padre  Provincial  y fus  compañeros  podaban 
en  cafa  de  un  fu  amigo , que  havían  (ido  Cole- 
aala juntos.llamado  el  Doflor  Manló.QuEV. 
Tacan.cap.5.A  mi  Amo  acompañáronle  unos 
Colegiales  conocidos  de  fu  Padre  , y eneró  en 
tu  general.  Salaz.de  MbND.Chron.dcl  Card. 
hb.  2.  cap.  5.  Quando  algún  Colegial  de  San 
Bartholomé  va  á Valladolid , le  envía  el  Rec- 
tora vifirar  con  dos  Colegiales,  y a convidallc 
a comer  en  el  refitorio,  donde  fe  le  luce  todo 
regalo  y fiella. 

Colegial  Capellán.  El  que  entra  con  nom- 
bre  de  Capellán  en  el  Colegio.  Ellas  becas 
admiten  varias  diferencias,  legun  lasconfti- 
tucioncs  de  cada  Comunidad.  En  el  mayóg 
de  San  Barrholomé  no  tienen  voto  , ni  pue- 
den oponerfe  ilasCithedras  delaÚnivetfi- 
dad , ni  fe  Ies  permite  hofpedería.  En  los  ma- 
yores del  Arzobilpo  y Cuenca  no  tienen  vo- 
to ni  opofición ; pero  fe  les  di  hofpedería.  En 
el  mayor  de  Oviedo  tienen  voto  y hólpede- 
ría ; pero  no  opofición.  En  el  mayor  de  San- 
ta Cruz  tienen  voto , opofición  y hofpedería! 
pero  no  pueden  tener  oficio.  En  el  mayor  de 
Alcalá  tienen  opofición  y hofpedería  ; pcrt> 
no  tienen  voto.  En  todas  ellas  Comunidades 
fe  les  conceden  muchas  exenciones  en  el  no- 
viciado y antigüedad  , fundo  iguales  en  las 
pruebas  y excrcicios  para  entrar  en  el  Cole- 
gio , i todos  los  Colegiales.  En  el  mayor  de 
Alcali  fe  requiere  fcan  Sacerdotes  para  obte-, 
ner  ellas  becas  i pero  en  las  otras  Comunida- 
des referidas  no  hai  ella  precilión.  Consti- 
tuí:. DEL  Coleo.  EIAVOR  DF.  ALCALA  , tit.  8l¿ 
Y los  Colegióla  Capcllómi  y Porcioniftas  nue- 
vos,no  puedan  falir  por  si,  llevando  por  com- 
pañero otro  menos  antiguo  que  él,  en  todo  el 
tiempo  de  fu  noviciado. 

Cor  rgial  de  baíío.  El  que  cílando  yi  acomo- 
dado en  la  Iglefia  Cathcdral  11  otro  empleo, 
entra  en  alguna  de  las  Comunidades  mayó- 
res  , folo  para  confcguir  el  honor  de  fer  fu  ina 
divíduo  : y refidiendo  pocos  días  en  ella  con 
manto  y beca,  fe  vuelve  á fu  cafa.  Hace  los 
próprios  excrcicios  que  los  demás , y las  mif- 
mas  pruebas  , y fon  becas  que  fe  confíguen 
con  dificultad. 

Colegial  Fuere  ó Militar.  El  Fréile  que  ha 
tenido  ó tiene  plaza  en  qualquiera  de  los  Co- 
legios de  las  Ordenes  Militares  de  Santiago,' 
Calatrava,  Alcántara  y San  Juan  de  Malta, 
que  hat  en  la  Univerfidad  de  Salamancardon- 
de  fe  llama  para  dillinguirlc  de  los  demásCo- 
lcgiilcs, Colegial  militár.  Establbc.de  Sant. 
tit.  20.  cap.  6.  Iten  ordenamos  , que  ellos 
Friilei  Colegióla  edén  y puedan  cílar  en  el 

Colegio  por  tiempo  de  nueve  años .y  que 

el  dicho  Reelór  y Colegiálei  voten  fobre  jura- 
mento que  primero  hagan. 

Colegial  huésped.  El  que  ha  cumplido  el 
tiempo  que  ellablcce  el  Colegio  para  mante- 
nerle en  el, que  regularmente  fon  nueve  años: 
y no  haviendofe  acomodado  en  efie  interme- 
Fff  dio, 
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dio , hofpcda  , quedando  con  minto  y beca 
y ios  milinos  honores  que  antes  tenia , menos 
el  voto.  No  fe  le  di  porción  , y vaca  fu  beca, 
que  fe  provee  luego,  tn  el  Colegio  mayor  de 
San  Uartholome  le  les  da  la  porción  halla  que 
le  acomodan.  Constit.  dll  Coleg.  mayor 
■je  Alc.  tic.  19.  Itcn  ordenamos , que  ti  entre 
los  Colegíala  Capellanes  , ó Porcíoniilas  ó 
Hué/pedes , tuvieren  algún  difgullo  ó enfado, 
el  Redor  los  recluirá. 

Colegial  mayor.  El  que  tiene  ó ha  tenido  be- 
ca en  alguno  de  los  Colegios  mayórcs.CoNS- 
tit.  del  Coleo,  mayor  de  Alc.  tit.  Ha.  Ni 
criado  del  Colégio  fe  Gente  en  el  Choro , ni 
en  otra  parte  alguna  entre  los  alsientos  de  los 
Colegióla mayores.  Sart.  P.  Suar.Ub.l.  cap.9. 
Ennoblecióle  también  elle  Noviciado  con  la 
entrada  de  leis  Colegí  alee  mayóres , á los  qualcs 
ganó  para  Chrifto  la  fervoróla  predicación 
del  V.  P.  Martin  Gutiérrez.  Alcaz.  Chron. 
lib.  prclim.pl.75.  Era  Colegial  mayor  deban 
Ildcphonfo  de  Alcali,  y havia  Gdo  Redor  de 
la  Univcrlidid. 

Colegial  menor.  El  que  tiene  ó ha  tenido  be- 
caen  alguno  de  los  Colegios  menores.Coss- 
TIT.  DEL  Coi  bG.  MAYOR  OE  Alc.  tlt.Ho.  Y en 
ello  y el  lublto  de  1 oí  Colegí  alee  menórei  le 
guarde  lo  que  dllpone  la  conllitución. 

Colegial  nuevo.  lil  que  no  ha  llegado  i anti- 
guar por  falta  de  tiempo : que  en  unas  Comu- 
nidades fe  requieren  dos  años , en  otras  tres, 
y en  el  Colégio  mayor  de  San  Bartholomé 
no  puede  antiguar  el  nuevo  , aunque  haya 
cumplido  quatro  ó mas  años  , halla  que  hof- 
pcda el  mas  antiguo , en  cuya  antigüedad  en- 
tra. Lar.  Novus , oel  Nooitsus  Cotiega.  Estat. 
del  Coleo,  mayor  iie  Cvexc.  totn.7.  cap.r. 
La  primera  ceremonia  es  que  ningún  parti- 
cular pueda difputar  G es  buenaó  mata  cere- 
monia , y principalmente  ios  Coleg:ál:i  nuevos. 
Constit.  del  Cotto.  mayor  de  Alc.  tit.Sa. 
Itcn  ordenamos  que  ningún  Colegial  nuevo 
pueda  tener  la  puerta  cerrada  de  fu  apofenro, 
citando  dentro. 

Colegial  Porcionista.  El  que  no  tiene  voto, 
paga  una  cantidad  moderada  por  lü  porción, 
y hofpcda  á los  ocho  años ; pero  en  los  exer- 
cicios,  pruebas,  antigüedad  y demás  actos  de 
Comunidad  es  igual  i los  demas  Colegidles. 
Ellas  becas  fulo  lashal  en  el  Colegio  mayor 
de  San  Ildcphonfo  de  Alcali:  y fon  mui  apre- 
ciables por  haverfe  cllablecido  para  cfplcn- 
dur  del  Colégio.  Constit.  oel  Coleg.  ma- 
yor oe  Alc.  tit.  81.  Itcn  ordenamos , que  el 
Colegial  Porciemifta  ó Capcllin  nuevo  no  pue- 
da andar  por  el  Colégio  con  balandrin , los 
quatro  incfcs  primeros. 

COLEG1ALMENTE.  adv.  En  comunidad, 
junta  y conventualmente.  Lat.  Commun  :er, 
Recop.  de  Ind.  lib.3-tic.15.  I.29.  En  los  aétos 
EcleGifticos  y otros  lugares  públicos , no  ha- 
gan el  Prefidentc  y Oidores  audiencia , ni  vo- 
ten negocios;  y folo  alsiltan  eolegialmense. Na- 
varr.  Man.  cap.  27.  Primeramente  fe  pue- 
den abfolver  los  Clérigos  que  viven  en  co- 
■mn  ¡olegiolmente,  y los  Religión». 
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COLEGIATA,  adj.  ufado  enterm.  femenina. 
Lo  mifmo  que  IgleGa  Colegial.  Lat.  CollegiZ 
In  ñecle  fia.  Ribad.  Fl.  Sanct.  Fieft.  de  N.  Se- 
ñora de  las  Nieves.  Dexando  i parte  las  Iglc- 
Gas  Colegia! ai  de  Canónigos  fcgtircs.  Salaz, 
de  Mend. Chron.  del  Card.  lib.r  cap.  18.  ti 
año  de  ir  25.  havia  en  el  mifmo  fmo  Iglcíia 
Colegiata  , con  Abad  y Canónigos.  Baren, 
Adíe,  i Marian.  año  1657.  Que  ella  le  cele- 
brado con  afsilléncia  de  los  Prelados  y Capi- 
tulares de  fus  IglcGas : las  Colegiatas  con  fus 
cabezas , las  Regulares  y Parrochialcs  con  las 
fuyas. 

COLEGIATURA,  f.  f.  La  beca  ó plaza  deCo- 
lcgi.il  ó Colegiala.  Lat.  Munus  vel  locus  caique 
Collega  adfcnplui.  Estarlec.  de  Sant.  tit. 
20.  Y que  cada  y quando  fe  huviere  de  pro- 
veer qualquicra  de  las  dichas  Colegiaturas , ha 
de  ler  y lea  por  votos  de  los  Priores  y Conü- 
liários , y de  los  dichos  ancianos.  Aranc. 
del  año  de  1722.  fol.7.  De  las  cédulas  en  que 
fe  conceden  Colegiaturas  de  Artes  en  Alcalá, 
un  ducado  de  vellón.  Colmen.  Eferit.  Segob. 
pl.718.  Ya  comenzaba á gozar  el  fruto, con 
el  honor  de  tal  Colegiatura , con  el  apláufo  y 
Cithedras  de  tales  efeuélas. 

COLEGIO,  f m.  Comunidad  de  varones , don- 
cellas ó niños : los  quales  viven  en  una  cali 
debaxo  del  gobierno  de  ciertos  fuperiores  y 
reglas,  fegun  la  fundación  de  cada  uno.  Viene 
del  Latino  Collegiunt , que  Ggnlfica  lo  mifmo. 
Recop.  lib.  1.  tit.  7. 1.  34.  Y que  en  rodas  las 
fundaciones  de  particulares  ó Colégioi , que 
hal  con  cargo  de  leer  Gramática  , cuya  renta 
no  llegue  a trecientos  ducados , no  fe  pueda 
lcer.N'iEREMB.  Vid. del  P.  Claudio  Jayo. Pa- 
ra obviar  pues  ellos  daños  perfiladlo  el  Padre 
á los  Prelados  Cathóllcos , que  cada  uno  en 
lüdtllrito  fundado  un  Coleg' o ó Colegios , en 
los  qualcs  fe  criaifcn  y enfeñaflen  las  letras  1 
mancebos, cicogidos  en  natural  c ingenio.  So- 
ns , Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.3.  cap.  ¡6.  Havia 
también  otros  Colegias  de  Marronas  dedica- 
das al  culto  de  los  Templos  , donde  fe  cria- 
ban las  doncellas  de  calidad. 

Co'Eoio.  Porcxrcnlion  fe  llama  el  que  fe  fun- 
da c irtllituye  para  aprender  las  artes  y oficios 
méchameos  de  la  República  , y otros  cxcrci- 
clos  y mlniftérlos , ncccdarios  para  el  bien 
común:  como  el  de  los  Marcantes  de  Sevilla, 
L.it.r'-bro’-um  Co/lzfiom.NAVAR  LET.Conferv. 
d'ilc.47.  De  ellos  Colégioi  de  oficiales  mécha- 
meos tul  mucha  noticia  en  las  hillorias  anti- 
guas. Nuina  Pompilio  dividió  el  pueblo  en 
Colegios  de  artes  y oficios. 

Cu.  egio.  Se  toma  también  por  Congregación, 
junta  numerofadeperfónas  ü de  competente 
número, que  haga  y conflituya  cuerpo  de  Co- 
muuidádiy  afsi  fe  dice  el  Colegio  de  los  Abo- 
gados , de  los  Médicos  , Re.  Lat.  Coüegium. 
Mo\D.DilVert.4.cap.3.  Siendo  prohibidas  las 
Congregaciones  ó juntas  de  los  Prelados  por 
Decretos  Imperiales , en  que  fe  condenaban 
por  Colégios  ¡lícitos , como  contrarios  á fus  ri- 
tos lüperiliciofos. 

Colegio.  Se  llama  también  la  cafa , edificio  y 

fa- 
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fábrica  material , deilinada  para  laeftincia  y 
habitación  de  los  Colegiales , Rcligiolos  y 
otras  parlonas  que  rellden  en  ella  : y afsi  co- 
munmente fe  dice:El  Colegio  Imperial  es  una 
gran  fabrica  , el  Colegio  mayor  de  Alcali  es 
obra  inltgne , y afsi  de  otros.  Lat.  Collegarusn 
dosrtieUisws.  Establec.  de  Sant.  tit.20.  cap.r. 
El  Coligió  que  nucílra  Orden  tiene  en  la  Ciu- 
dad de  Salamanca , fe  comenzó  con  intento 
de  hacer  Convento  y Coligió  juntamente.  Sa- 
laz. de  Meno.  Chron.del  Card.  lib.z.  cap.2. 
Elcogió  luego  el  litio  donde  fe  labrafle  el  Co- 
légio  , y comenzóle  la  obra  al  principio  del 
año  de  1480. 

¡Colegio.  Llaman  también  las  Comunidades 
Rcligioías  al  Convento  ó Cala  donde  tienen 
F.iludios.  Lat.  Gymrsajsum  literarium.  Ribad. 
Y id.  de  S.  Ignac.  lib.4.  cap.  p.  Edilicó  y dotó 
como  gran  Principe  elle  Coligió  de  Fbora, 
donde  ahora  fe  lccn,con  gran  concnrfo  y fre- 
qiiencia  de  oyentes, todas  las  ciencias  y facul- 
tades , y fon  mas  de  ciento  y veinte  las  perfó- 
nas  que  al  li  citan  de  la  Compañía  ordinaria- 
mente. Muñ.M.Marian.  Iib.4.  cap.i.  Eligiófc 
un  hermofo  fitio  á viña  de  la  Cafa  Real , en 
una  plaza  que  havía  entre  el  Colegio  de  Dona 
María  de  Aragón  y cafas  dclMarqués  dcPoza. 

Coi  egio  ArosTOLico.  Se  llama  por  excelencia 
el  de  los  Santos  ApóllolesDilcipulos  de  nuef- 
tto  Señor  Jcfu  Chrifto.  Lar.  CoOegium  Apofto- 
li:um.  Fonsec.  Vid.  deChrift.  rom.  1.  lib.  1. 
cap.  8.  Del  mifnio  güilo  dio  prenda  Chrifto 
Señor  nueftro  por  San  Mathco  , en  la  baraja 
que  tuvo  el  Colegio  Api/lólico  , fobre  qual  de 
los  doce  havía  de  fer  el  mayor. 

Colegio  i>b  Cardinales.  El  cuerpo  que  com- 
ponen todos  los  Cardenales  de  la  Santa  Iglc— 
fia  Cathúlica  Apoftólica  Romana.  Lat.  Sa- 
cra VurparMorum  Pairurn  Colltgisssn.  Ili.esc. 
Hift.  Pontif.  lib. 6.  cap.  12.  Acrecentó  y auto- 
rizó mucho  el  Colegio  de  loe  Carde  rsáles  con  diez 
y feis  nuevos  que  hizo, rodos  perfonas  de  mu- 
cha calidad.  Makm.  Dclcrlpc.  ton»,  i.fol.  52. 
Villa  la  carta  de  creencia  y de  obediencia  por 
el  Papa  , y por  el  Coligió  de  lot  Cardenales , fue 
mui  bien  recibida.  Betiss.  Guichard.  lib.  2. 
pl.  67.  El  Pontífice  desando  en  Sant  Angel 
buen  presidio , y en  Roma  por  fu  Legado  al 
Cardenal  de  Santa  Anaftalia  , para  recibir  al 
Rey  , y cortejarle,  fe  pafsó  á Orbieto , acom- 
pañado del  Colegio  de  loeCardendlei . 

Cntrcio  mayó».  Comunidad  de  varones  dedi- 
cados al  cftudio  de  las  ciencias  y facultades 
principales  de  Thcología , Philofophía  , Le- 
yes y Cánones  , con  cierta  efpccic  de  claufti- 
ra,  y obedientes  al  Redor  , que  ellos  entre  si 
tnifmos  eligen , el  qual  dura  lblounaño.  Su 
traqc  b veftuario  fe  compone  de  una  ropa  de 
paño,  que  le  llama  Manto,  fin  mangas,  abier- 
to por  ambos  lados  , y largo  halla  los  pies, 
comunmente  de  color  parslo,  aunque  algunos 
le  trahen  de  otros  colores  : de  una  beca  de 
diferente  color  que  el  manto , li  bien  en  algú- 
nos  es  del  mifmo  color : la  qual  le  ponr  cru- 
zada delante  del  pecho  y pendiente  de  los 
hombros  cuelga  por  las  eduidas,  y de  un  bo- 
ya»;. II. 
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néte  negro.  Llámale  mayor , porque  ¡os  fija 
geros  que  le  componen , hacen  pruebas  rjgu- 
rofas  y mayores  de  limpieza  de  fangre  y olia 
cios  pata  entrar  en  el : las  qualcs  le  reputan 
por  aclo  pofitivo,  que  los  diltingue  y diferen- 
cia de  los  demas  Colegios.  Lat.  Coiugium  W4- 
jui.  RecoI>.  lib.  1.  tit.-y.  1.36.  Porque  c llamos 
informados , que  en  mis  Confcjos  de  Inquiti- 
cion  y Ordenes,  Colegios  mayores  y demas  Co- 
munidades de  cftarúto , dificultan  el  dar  á los 
informantes  teftiroónios  y certificaciones  de 

los  ados  políticos  en  ellos  dclpachados 

mandamos  tengan  obligación  de  aqui  adelan- 
te a dar  tciiimonio  en  forma.  Sari-.  P.  Suar- 
lib.  1 . cap.4.  Servíanle  de  eftimulo  y de  exem- 
plo  jas  que  ilullraban  la  familia  de  fu  Madre 
Doña  Antonia  Vázquez  , en  la  qual  recuen- 
tan grandes  varones , que  formados  en  los 
CoUgios  mayores  del  Arzobifpo  de  Salamanca 
y de  Santa  Cruz  de  V alladolid  , firvicron  a la 
Monarchía  y Magellad  Cathúlica  en  losCon- 
fcjos  y Prcfidcnciasde  Caftilla  y Indias.  Sa- 
laz. de  Mend.  Chron.del  Card. lib.z. cap.  1 j. 
Andaban  en  el  punto  mas  encendido  los  plci- 
tos , que  tr.ihia  el  Cardenal  con  el  Reclór  y 
Colegio  mayor  de  Alcalá  fobre  la  jurifdiccion 
y provifioncsdela  Iglcfia. 

Colegio  menor.  Comunidad  de  varones  que 
viven  dentro  de  una  cafa  para  eitudiar  las 
ciencias, y fe  gobiernan  por  ciertas  reglas,  de- 
bato de  la  obediencia  dei  Reclór  que  eligen, 
ó Vicereüór,  ú otro  fuperior,  fegun  las  Conf- 
tituciones  de  la  fundación  de  cada  uno.  V i f- 
tcn  el  ínifino  manto , beca  y bonete  que  los 
Colegialcsmayórcs,  aunque  de  diftintos  co- 
lores. Llámale  menór  , á diferencia  del  ma- 
yor , pomo  obligar  i los  que  entran  en  él 
á hacer  pruebas  tan  calificadas  y figurólas^ 
Lat.  Collcgium, 

Colegio  militar.  En  la  Univcrfidad  de  Sala- 
manca fe  llama  afsi  el  que  tiene  fundado  qual- 
quicra  de  las  Ordenes  Militares  de  Caballe- 
ría de  Santiago , Calatrava , Alcántara  y San 
Juan  de  Malta,  para  quceftudicn  losFrcilcs 
Eclcfiáfticos  las  ciencias.  Lat.  Collegissm  mili-  ' 
tia  ordinis  equrflris  Divi  laeobi , Calalravenfis, 
Ü-c.  Estableo,  de  Santiag.M  30. Conftituc. 
del  Colegio.  Iten  que  los  Redores  del  dicho 

Coligió  no  duren  mas  que  tres  años y que 

quatro  mefes  antes  que  fe  cumplan  los  rre* 
años , ios  Cor, filiarlos  del  dicho  Colegio  a vi- 
fe  P.  al  nueftro  Confcjo  de  las  Ordenes  del 
tiempo  de  la  vacante. 

COLEGIR,  v.  a.  Juntar  en  uno  las  cofas  que 
eft.in  lucirás  y efparcidas.  Viene  del  Latino 
Colligeretqüc  lignítica  cito  mifmo.  En  elle  liga 
nificado  tiene  poco  ufo  en  lo  moderno.  Lu- 
cen. Vir.  bear.  fol.13.  Los  hombres  derrama- 
dos como  fieras  , en  una  compañía  rcdúxo  y 
coligió  con  matrimonios.  Calist.  y Mtur. 
Prolog.  Defechan  el  cuento  déla  hiftoria  para 
contar , coligen  la  fuma  para  fu  provecho.  G. 
Grac.  fol.240.  Nofc  folia  decir  antigúamenos 
te  lino  estando  el  Pueblo  junto  y colegido. 

Colegir.  Vale  también  inferir , deducir,  hacéfi 
argumento  y confcqiiencia  de  una  cofa  á otra, 
Fff  * go( 
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por  lo  que  fe  ha  vifto,  leído,  ü oido.  Lat.  Coi-' 
ligere.Deducere.  Inftrrc.  MARi^Gob.lib.z.cap. 
39. §.i.  Al  Rey  Don  Pedro  no  le  obligó  el  Pa- 
pjlnnoccncio  á que  UbralTe  la  moneda  i fu 
colla , ni  tal  fe  puede  colegir  de  aquel  capítu- 
lo. C0RR.Arg.fol.a6.  Halla  que  coligió  del 
tollro  de  Arcombróto  , que  quería  que  le 
refpondicíTc.  Valvud.  Vid.  de  Chriít.  lib.6. 
cap.  15.  Y de  ello  eolegircit , que  quien  cree  en 
mi , cree  también  en  mi  Padre. 

.COLEO,  f.  m.  El  movimiento  de  la  cola  del 
animal : y por  femejanza  fe  dice  de  la  barba 
del  hombre.  Lar.  Agil  dio  aut  motailo  cauda. 
Qusv.  Mund.  por  dedentro.  Volviendo  en 
gcltos  y en  muecas  las  cfdavitúdcs  de  la  li- 
lonja , lo  cariacontecido  del  femblantc  , y las 
adulaciones  menudas  del  eolio  de  la  barba. 

COLERA,  f.  f.  Humor  cálido , feco  y amargo,' 
que  imita  el  color  amarillo.  Es  uno  de  los 
quatro  que  reíiden  en  el  cuerpohum  .no.  Se 
halla  en  el  cllómago,  palla  alas  venas  y al 
¡nteílíno : y fegun  la  parte  en  que  predomina, 
ó fe  defteinpla  , caula  diferentes  enfermeda- 
des, como  vómitos  y otras.  Son  varias  fus  di- 
ferencias , porque  también  le  haiftio  y feco, 
que  imita  ai  color  negro  ¿1  de  centella  muer- 
ta , otro  que  fe  compone  de  los  dos  referidos, 
por  lo  que  le  llama  Atrabilis:  y afsi  oíros  mu- 
chos que  conocen  y dilVmgucn  mui  bien  los 
Fhylkos.  Viene  del  Latino  C bolera  , por  lo 
qual  parece  debía  cfcribirlé  con  b ; pero  el  ulo 
ella  en  contrario.  Lm.BiIíi.  Fr.  L.  di,  Gran. 
Symb.part.  i.cap.  26.  §.  1.  Ellos  dos  excre- 
mentos lufodichos,  que  Ion  cólera  y melanco- 
lía, lirven  también  defpucs  de  defechados  pa- 
ra otros  efeétos  , porque  la  cólera  tiene  ciertas 
vias  por  donde  defeiende  á los  intcllinos. 
Laü.  Diole.  lib.  1.  cap.28.  Bebido  un  fcxtário 
de  olio  miel  con  una  hemina  de  agua.purga  la 
cólera  y los  humores  crudos.  E.PiN.EIcud.fol. 
1 1 2.  Dióle  tan  gran  corrupción  , que  no  fe  le 
parecía  haver  tenido  dieta  , que  la  cólera  def- 
barató  quanto  ¡as  almcudras  y pallas  hacían 
detenido. 

Coi  era.  Por  analogía  fignifica  Ira : porque  eíla 
comunmente  procede  de  humor  colérico. 
Lat.  Ira.  Iracttnlia.  Mend.  Gucrr.  de  Gran. 
lib.5.  num.8.  El  General,  hombre  entrado  en 
edad , y por  ello  mas  en  cólera , molleado  a fer 
rcfperado , y aun  temido  , qualquicra  cofa  le 
ofendía.  Cerv.Quíx.  tom.2.  cap.  1 4.  (.llanto 
mas  que  citando  (m  cólera  y fin  enojo,  quien 
diablos  fe  ha  de  amañar  a reñir  i lecas ; J \- 
CINT.  PoL.  p[.220. 

Y allá  á fu 1 filas  ¡leda, 
lleno  de  cólera  y rabia, 

¿ mal  te  lanzadas  muera, 
fiacáfobai  buenas  lanzadas. 

Montar  en  cólera.  Phrafe  metaphórica  que  ex- 
plica haverfe  dcllcinplado  alguna  perfóna 
contra  otra , dexindofe  llevar  de  la  cólera  ó 
ira.Lat.frjfaod/j  cfftrrl,p<ret\li.h\  CAZ.Chron. 
lib.prelim.pl.  19.  Aunque  al  principio  mineó 

en  cólera  y furia volviendo  el  joven  fobre 

si , fe  dió  por  vencido. 

COLERA,  f.  f.  Adorno  de  la  cola  del  caballo. 
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Lat.  Equina  cauda  ornatus , us.  Caevet.  Viag. 
fol.  259.  Venían  los  Caballeros  mui  bien  ar- 
mados,y con  hermolás  cimeras  y lobrcvcltcs, 
y aderezos  de  caballo  de  terciopelo  blanco  y 
colorado,  bordado  con  muchas  efpheras  de 
plata , y ottas  levantadas  fobre  las  eollrai  de 
los  caballos. 

COLER1CISSIMO.MA.  adj.fuperl.  Sumamen- 
te colérico  y airado.  Lat.  Vebcmtnliori  tomme- 
tus,  aut pereitus  iracundia.  Illesc.  Hilt.  Pontif. 
lib.6.  cap.26.  §.  5.  Eta  elle  conféjo  farífsimo, 
y debialele  en  ¿I  dar  mucho  crédito  á Paliza, 
porque  de  fu  condición  era  eoliricifiimo,y  mui 
aprefurado  y amigo  de  pelear.  OfiA  , Poftrim. 
lib.i.  cap.y.difc.i.  Afsi  como  un  arbolito  pe- 
queño , por  curió  de  tiempo  fe  hace  viga : afsi 
la  ira  perfeverame , por  pequeña  que  lea , fe 
vuelve  en  cotericifsimo  rencor  y cncmiltad. 

COLERICO, CA. adj.  Cofa  que  participa  y 
pertenece  á cólera  : como  humor  colérico, 
naturaleza  colérica.  Es  formado  del  nombre 
Cólera.  Lat.  Biliofus.  l’ronu  1 od  iraní.  Fk.L.de 
León,  Nomb.de  Chrilt.en  el  de  Cordeto.Se- 
gun  la  templanza  diferente  de  los  humores 
que  unos  fon  de  fuyo  coléricos , otros  maníos, 
otros  alegres , otros  trilles.  Fr.  L.  ce  Gran. 
Symb.  part.t.  cap.26.  f .1.  Dcrtámafe clic  hu- 
mor colérica  por  todo  el  cuerpo  : y alsi  viene 
el  hombre  á hacerle  ictericiado.  Escob.  Prcg. 
223. 

Colérica  calentura 

con  efeamonea  fe  cura , 

que  es  caliente  en  tercio  grado. 

Colérico.  Por  analogía  vale  encendido  en  có- 
lera , potando  y tomado  de  ella  , enojado  y 
tranfportado  , y arrebatado  en  ira  y enojo. 
Lat.  lr.it  ui.  Ira  pereitus.  Qu  ev.  Fort.  La  fortu- 
na demudada  y colérica  dixo : Yo  foi  cuerda, y 
se  lo  que  hago  , y en  todas  mis  acciones  ando 
pie  cor.  bola.  Core.  Argén,  fol.  10.  Lo  atroz 
del  peligro , y mas  la  afrenta  afligían  al  colérico 
joven,  (acint.  P01.pl.104.  El  labrador  pues, 
juzgando  que  era  alguna  injuria , mui  colérico 
le  relpondio , Vmd.  mire  como  habla , que 
aquí  no  hai  ningún  hombre  que  fea  limpie  ni 
Jicccflária.  Coi  o si.  Obr.  Poct.  pl.6j. 
Oc'wfamentt fe  emplea 
vueftra  colérica/aWa, 
que  mala  honores  eternos 
hieren  ofenfas  cadlieJt. 

COLETA,  f.  f.  La  parte  extrema  del  cabello, 
que  hielen  dexar  los  que  le  cortan  y cerce- 
nan : como  los  Clérigos  , y hace  como  cola  ó 
remáte  que  cae  fobre  el  cogote.  Lat.  Como. 
Capillatura. 

Coleta.  Se  llama  vulgarmente  el  cabello  re- 
cogido , rodeándole  acfdc  arriba  abaxo  con 
una  cinta , de  fuerte  que  forma  una  como  co- 
la de  animal.  Hácefe  afsi  del  cabello  natural, 
como  con  el  remate  de  los  peluquines , que 
firven  pata  el  tiempo  Uuviolo.  Lat.  ln  eaudatn 
contraólum  ac  pexum  capilhtium.  Acost.  Hiíl. 
Ind.  lib.5.  cap.9.  La  edita  de  ios  cabellos  la 
ceñía  una  cinta  de  oro  bruñido. 

Coleta.  Vale  también  adición  breve  al  difcut- 
fo  ó materia  que  1c  trata.  Lat.  Adjtíiio.  Pie. 

Jvst. 
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Just.  fol.  zif.  Tris  ello  metí  yo  mi  eolito 
también  , y dixe : A feñora,  para  mi  primo  fe 
hizo  la  tierra  de  promifsión. 

.COLETERO.  f.  m.  El  que  tiene  por  oficio  ha- 
cer y vender  coletos.  Lar.  CoUobiorum  bubali- 
noi-um  artifex.  Pra*m.  di  tass.  año  1680.  fol. 

Ít.  Memoria  de  los  precios  á que  han  de  ven- 
er  los  coletlroi  de  ellos  Reinos. 

COLETO,  f.  m.  Veftidúra  como  cafáca  ó ju- 
bon  , que  fe  hace  de  piel  de  ante , búfalo  u de 
orro  cuero.  Los  largos  como  caficas  tienen 
mangas , y íirven  á los  Soldados,  para  adorno 
y detenía , y los  que  fon  de  hechura  de  jubón 
fe  ufan  también  para  la  defcnía,y  abrigo. Lat. 
Bubalinus  tborax.  Rbcor  .1  ib.7»  ti  1. 1 2 . 1,  ¡ . Y que 
puedan  traher  cuellos  con  puntas  , ¡ollto  de 
ante  con  paflamános  de  oro  y feda  , y todas 
las  otras  colas. Pragm.  de  tass.  año  1680. 
fol.  41.  De  hacer  un  eolito  de  ante  con  folápo, 
veinte  y quatro  reales.  Ce rv.  Quix.  tom.  1. 
cap.23. Llegando  cerca, vió  Don  Quixorc  que 
un  edito  hecho  pedazos , que  fobre  sí  trahía, 
era  de  ámbar.  Navarret.  CoDfcrv.  dife.  33. 
Haciendo  concepto  de  que  los  que  gallaban 
en  vanidades  fus  haciendas  , no  las  tendrían 
para  los  aprellos  de  la  guerra  , en  que  impor- 
tan  mas  cofeletcs , que  colltoi , y mas  morrio- 
nes fuertes, que  plumas  gallardas. 

Coger  , pelear , ó pillar  el  eolito.  Phrafe  vulgar 
conque  fe  di  a entender  que  a alguno  le  co- 
gieron de  manera  que  no  pudo  elcapar.  Lar. 
Medio  t borne  aliquem  comprcbendere. Jacint. 
POL.  PI.JJ5, 

Con  efto  apretó  Apolo  lat  /ditas, 

T pcfcóle  el  coleto, aunque  no  qul/o. 
COLGADERO,  f.  tu.  El  garfio,  clavo, efeárpia* 
cuerda  , foga  ó madero , que  lirve  para  colgar 
alguna  cofa.  Es  verbal  del  verbo  Colgar.  Lar. 
Vncinus,quo  quidvéi  fufpmiitur.  Pragm.  de 
tass. año  1680.fol.28.  Cada  colgadíro  de  qua- 
dro  grande,  á diez  y feis  mrs. 

COLGADIZO,  f.  m.  El  fobrado,  cubierto,  ó te- 
chumbre, que  no  cílriba  en  el  fuelo  , fino  que 
cita  cncaxado  en  la  pared  que  le  mantiene  , ó 
arrimado  a ella,  y lollcnido  de  algunos  made- 
ros en  ella  clavados  ó encaxados.  Lat.  Appen- 
diculum udij. Clavij.  Embax.  fol.  29.  E déla 
dicha  peña  falta  uno  como  colgadizo , que  co- 
bijaba el  dicho  Cadillo.  Fonsec.  Vid.  de 
Chriít.  tom.4.pl.  3-78.  Si  os  acófa  el  Sol , os 
acogéis  ji  la  fombra  ¡ fi  el  viento , tras  un  pa- 
_ rc‘h;n;  fi  el  agua,  i la  choza  ó colgadizo. 
COLGADOR. f.  m.  Tcrm.dc  la  Imprenta.  Es 
una  rabia  de  media  vara  de  largo  , delgada 
por  la  parte  fuperiór:  y pueda  en  un  varal  fir- 
ve  para  tender  el  papel  impredo , á que  fe  en- 
xugue.  Lat . Tabula  quídam  fechlu  pertice  inni - 
„*?>/'('''  ''temer  cufié ¡ appendtndii , deftinata. 
COLGADURA,  f.  f.  Tapicerías , paños , telas, 
dama  feos,  tafetanes  y otros  lexidos  con  que 
te  adornan  y cubren  las  paredes  de  las  cafas 
interiores , y exteriores,  las  camas  y otras  co- 
las. Es  verbal  del  verbo  Colgar.  Lat.  Antea, 
°'um;  P"‘ft'°ma,  til.  RECOP.llb.7.  tit.  12. 1.2. 

No  ic  puedan  hacer  en  cdos  nuedros  Reinos 
aderezos,  ui  colgaduras  algunas  de  caías. dq 
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dn'fa-0n  m 'c,as  oro  . "i plata  , ni  borda- 
do de  ellos.  R,  jad.  Vid.  de  S.  Franc.de  Boíl 

r«  ri«2‘CaP‘7‘  Venc,l°  ,us  bridas,  y colgad, ¡. 
«i  ricas, y joyas, para  pagar  fus  deudas.  Ouev 
Fort.  Lo  mas  notable  fue,  que  Ib  vela  un 

bíí  dT  f dCa°  lad°  ’ P°rqUC  la  'clgodui  o de- 
Conftrv  dTe'  T"*3  Hiüuria-  ^ varíe'. 

telas,  y curiofos  bordados.  q “ JS 

Col g a d u r a . Significa  también  el  aüo  de  coi- 
Sara  gunacolaiperoeneda  acepción  tiene 
foVn  i^C°Ur°I,3UnqUe la trahc Ncbrixa en 
CO  t1"0^'-  dppenfto. 

COLGAR,  v.  a.  Sufpender  , tener  pendiente 
alguna  cofa  en  el  aire  fin  que  llegue  al  fuelo- 
como  las  frutas, los  tocinos,  &c.  Covarr.  fien- 

V,  iqlr  V nnc  dc  nonlbr,:  Catino  Collum  , qUa 
vale  Cuello,  porque  i los  reos  que  fe  ahorcan 
ios  t enen  pendientes  del  cuello  , donde  los 
»tan  la  foga  t ías  frutas , y otras  cifas.  que  te 
cuelgan  regularmente , fe  atan  por  la  parte 
mas  delgada.  El  mifrno  Autor  dice  también 
que  puede  haverfe  tomado  del  verbo  Latino’ 
Colltgare , porque  le  ata  la  cofa  que  fe  cuelga 
con  el  clavo,  cuerda  ii  otra  cofa  de  que  cita 
pendiente.  Mas  probabilidad  , y proporción 
o verifimilmidnene  la  primera  ctymoíbgía. 
Elle  verbo  es  anómalo,  y recibe  en  los  prc- 
fentes  en  lugar  de  la  vocal  o las  dos  ue : como 
cuelgo , cuelga,  &c.  Lat.  Su/pendere.  Appende . 
re.  MEND.Guerr.  dc  Gran.lib.3.  num.44.  Col- 
garon de  la  muralla  la  cabeza  del  Capitán  y 
otras.MARii.Dcfcripc.  tom.i.  fol.  1 17.  Tomó 
la  carta  del  Bárbaro , y colgándola  dc  una  Ima- 
gen de  Nucllra  Señora  , la  metió  por  eíian- 
darte  en  la  batalla.  Fonsec.  Vid.  de  Chriíl. 
tom. r.  lib.  2.  cap.  3.  El  Labrador  coge  las  cC- 
pigas  mas  altas , y mas  llenas  de  fus  panes , y 
las  lleva  i la  Ermita  ó Imagen  devora  de  fu 
lugar,  y las  cuelga  del  altar. 

Colgar. Vale  también  lo  mifino  que  Entapizar. 
Lar.  Auhti , peripetafinaSibut , parietei  ornare " 
obtegere.  Ribad.  Fl.  SanfL  Vid.  de  S.  Phelipé 
Ncri.  Al  rededor  del  throno  havia  un  lugar 
mui  ancho  y cfpaciofo , el  qualr/f aba  colgado 
de  diferentes  colgaduras  Muñ.  M.  Mariana, 
lib.4.cap.4.  Colgófe  de  una  y otra  parte,  de  las’ 
mejores  y mas  ricas  tapicerías  del  Rey.Lor, 
.Com.El  Dcfprecio  agradecido.  Jorn.2. 

Qttarido  de  ftdat  tan  ricas 
todo  el  apo/ento  cuelgas, 
efto  antepuerto  me  dad 

Colgar.  Se  toma  también  por  ahorcar  : rcfpec- 
to  deque  al  que  ahorcan  le  fuben  al  árbol, 
rollo  ú horca , y afi'egurandole  en  ellos  sirios 
le  dexan  caer,  y queda  pendiente  dc  ellos  fin 
llegar  al  fuelo.  Lat.  Sufpendio  aliquem  meare . 
Aliquem  fufpendere.  Qu ev.  Tacan,  cap.i.  Unas 
veces  nosdefiierran,  otras  nos  azotan, y otras 
nos  cuelgan.  ContEN.HilltSegob.cap.37.  §.8. 

Y haciendo  en  el  campo  inllantaneamcnre 
una  horca  ,de  la  madera  que  allí  haifíempre 
de  Vallaín,  le  colgaron  en  ella. 

Colgar.  Por  translación  fe  toma  por  regalar* 
dar  ó enviar  alguna  alhaja  ó pr?(cntc  i algu- 
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na  perfóna»  en  celebración  del  día  de  fa  nóS* 
bre,  ü de  fa  nacimiento : y porque  elle  corte- 
Í° » y dcmonftracion  de  ordinario  fe  hacía 
echándole  al  cuello  una  cadena  de  oro  u pía- 
ta , o una  cinta  rica  de  feda  con  alguna  alha- 
jita ó relicario  pequeño , que  quedaba  pen- 
diente del  cuello , por  ello  l'c  llamó  Colgar, y 
Cuelga  ella  demonftracion , cuya  ceremonia 
es  mui  antigua  , y fe  ufa  y cílila  el  dia  de  oy 
frcqücntcincntc  entre  los  deudos,  parientes  y 
amigos. Lat.D;><B  natalem  munufculis  alicui  gra- 
tular i.  Lop.Philom.  fol.  6o.  Que  la  vílpcra  de 
la  fiella  de  fu  dia  le  havian  colgado  : ulo  nota- 
ble deEfpaña,  y de  tiempos  immemorialcj 
Ufado  en  ella.  QvEV.Muf.6.  Rom. 5 o. 

La  vifpera  dt  tu  Santo, 
por  ningún  modo  parezcas, 
que  con  tu  bolfón  te  ahorcan, 
querida  dicen  que  te  cuelgan. 

¡Coica®,  v.  n.  Eftár  pendiente , y en  el  aire  al-> 
guna  cofa , tenida  ó aftda  de  otra  : como  la 
campana, las  borlas, y alsi  otras  cofas. Lar. 
Pendére.  Acost.  Hift.  lnd.  lib.  6.  cap.  26.  Los 
mas  preeminentes  de  ellos  eran  los  que  te- 
nían atada  la  corona  del  cabello,  con  una 
cinta  colorada , y un  plumage  tico  , del  qual 
tolgaban  unos  ramales  hacia  las  cfpaldas  , con 
unas  borlas  de  lo  mifmo  al  cabo.  Que  v.  Vilit. 
Con  un  Rolario  mui  grande  colgando  , y ella 
corva , que  parecía , con  las  mucrtecillas  que 
colgaban  del , que  venía  pefeando  calavcr¡lla$ 
chicas. 

Colgar. Metaphoricamente  vale  depender  de 
otro  , tener  en  el  relignada  la  voluntad , de 
i a irte,  que  fin  fu  parecer,  dictamen,  y or- 
den no  puede  obrar  libremente.  Evtiendcfc 
también  á fignificat  cflát  pendiente  , y de- 
pendiente de  otra  cofa  , como  precita  para 
proceder  i lo  que  uno  deféa , pretende  ó feli- 
cita; como  tal  noticia,  tal  fuceflo , tal  refolu- 
cion,  fin  la  qual  fio  lo  puede  confcguir  ó em- 
prender. Lat  .Abure  sut  ver  bis  alicuius  pendére > 
Jufpenfum  teneri.  Ri  BAD.vid.del  P.Laincz,  lib. 
1 . cap.  6.  Le  nombró  por  cabeza , y Adminif. 
tradór  del  Hofpitál , para  que  de  el  depen- 
dieflen  los  demás  , y colgajfe  el  pelo  de  todas 
3as  cofas  efpiritualcs.  Maman. Hill.  Efp.lib. 
;lj.  cap.t6.  Finalmente,  que  todo  colgaba  de  fu 
parecer  y voluntad.  Navarr.  Man.  cap.  2. 
Porque  en  las  cofas  que  cuelgan  de  la  volun- 
tad del  difponedór  , el  cumplimiento  de  la 
condición  no  fe  refiere  al  tiempo  del  con-, 
trato. 

tifiar  colgado  de  la  boca  del  que  habla.Phrafc  con 
que  fe  exprefiá  la  atención  , y cuidado  con 

?[uc  uno  cita  oyendo  hablar  y dilcurrir  i otro, 
m divertirfe , ni  mirar  á otra  parte.  Lat.  Ex 
ore  alicuius  fufpenfa  ora  tcnere.  Cerv.  Perfildib. 
I.  cap.  1 3.  Aqui  dió  fin  Tranfila  á fu  plática, 
teniendo  i todos  colgados  de  la  fuavidad  de  fu 
lengua. 

pifiar  colgado  de  un  hilo.  Phtafe  vulgar  con  que 
fe  di  á entender  que  alguna  cofa  ella  en  gran- 
de riefgo  ó peligro  : y ordinariamente  fe  dice 
del  que  por  fu  poca  falud  eftá  á riefgo  de  per-, 
(lcr  la  vida.  Lat.  Tenui  filo  penderé. 
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Cuidado  ajeno  de  pelooiolja.  Refr.  que  cnleña 
lo  prcllo  que  fe  olvida  lo  que  no  es  de  proprio 
interés:  y lo  poco  que  dura  el  cuidado  ó pena 
que  es  ajena.  Lat. 

Ad  nojira  qua  nil  attinent , pilo  penden!. 
Garai,  Cart.4.  Quando  volví  a poner  redu- 
do en  mi  cafa,  fin  harme  de  nadie,  porque  cui- 
dado ajino  de  pelo  cuelga  , fopló  el  viento  en  mi 
cara. 

COLGADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Colgar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Ssefpenfiu,  a,  um. 
Ant.  Agvst.  Dial.  pl.  106.  Un  Crocodilo  ttd- 

Íado  de  un  ramo  de  palma.  Marian.  Hift. 

ifp.lib.13.cap.1j.  No  liai  que  fiar  en  los  Mo- 
ros , ni  en  fus  promellás , que  tienen  la  fé  col- 
gada de  la  fottúna  y de  lo  que  fuccdc.  Cai- 
VET.Viag.fol.184.  Tenia  aquella  faléta  nueve 
paños  colgados,  mui  mas  ricos  que  los  de  la  fa- 
la  , aunque  no  tan  grandes.  Barbad.  Coron, 
fol.  46. 

De  una  efperanza  fallida 
viví  colgado , y la  fuerte 
guftb  de  darme  I a muerte, 
colgada  como  I a vida. 

COLGAJO,  f.  m.  Qualquicr  trapo  ó cofa  def 
preciable  que  cuelga : como  los  pedazos  defi- 
gualcs  que  falendclaropaó  veítidúra,  por 
cllár  rota,  ó deshilada.  Lat.  Appendix. 
Colgajo.  Se  llaman  también  los  racimos  de 
uvas  colgados,  que  fe  guardan  para  el  invíer- 
tio.  Trahcnlo  Covarr.  en  fu  Theloro , y Nc- 
brix.i  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Uvarum ptnfum, 
P enfiles  uve. 

COLICA,  f.  f.  Enfermcda'd  del  ¡ntcltíno , qne  ó 
con  ventofidad  ó con  algún  humor  colérico 
fe  altera  y fe  tuerce.  Viene  del  Griego  Kclon. 
Í.M.Colicusmorbus.lntefiini  meria/.LAG.Diofc. 
lib.i.cap.28.  El  azéite  cocídocon  ruda  fana  la 
ilíaca  pafsion , la  qual  en  nucllro  vulgar  Ef- 
pañól  jufurpandofc  el  nombre  ajeno,  fucle 
llamarle  Cólica.  Ribad.  Tribulac.lib.i.  cap.j. 
Solía  padecer  una  recia  enfermedad  de  cólica: 
y cílando  una  vez  por  la  fuerza  del  dolor  cafi 
fin  lentidoy  fin  efperanza  de  vida, hablando 
con  el  Señor,  le  decir,  &c.  EspiN.Art.Balleft. 
líb.2.  cap.  34.  Apretándole  el  vientre  con  el 
pellejo  del  lobo,  es  remedio  para  la  cólica. 
COLICO,  CA.adj.  Lo  que  pertenece  al  ir. tcltí- 
no  colo : como  Dolor  cólico.  Lat.  Colicui , a, 
«ffj.RtBAD.Fl  Sanél.Ficll.dc  los  Santos  Inno- 
centes. Padecía  una  hambre  canina  c infacia- 
blc,  tenia  las  entrañas  llenas  de  llagas , y de 
dolores  cólicos. 

COL1D1R.  v.  a.Flotar , rozar  ó herir  una  cofa 
con  otra.  Es  voz  de  poco  ufe  , y tomada  de  la 
Latina  Collidere.  F.  Herr.  fob.  el  Son.  13.  de 
Garcil.  No  colidió  Garcilafo  elle  verfo, porque 
deshizo  aquella  finalcpha  ó comprcfion,  que 
los  Griegos  llaman  Synérefis. 
COLIGACION,  f.  f.  Union  , y confederación 
de  gentes  pata  alguna  empreña.  Lat.  Lerdos, 
/r». Betiss.  Guichard.  lib.  i.pl.8.  En  quin- 
to le  duró  la  efperanza  de  elle  matrimonio, 
inclinaba  mas  el  oído , que  el  ánimo  al  pro- 
yecto de  la  coligación  con  Ludovico.  Moret,' 
Anual,  lib.  2.  cap.  2.num.  1.  Commovier.do, 
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con  fccréra  e olig ación  los  Vándalos, de  quíc- 
^an6rc>  Y con  ella  la  perfidia. 
COLIGADURA.  I.  f.  Trabazón  , ligamento, 
mezcla  y enlace  de  unas  cofas  con  otras , en- 
tre sí  unidas  y atadas.  Es  voz  de  raro  uío  y 
compucíla  de  la  prcpoficion  Con,  y del  nom- 
bre  Ligadura.  Lat.  Ccmtexio,  vcl  Conntxus. 
ColUgttto. F.  Hcrr.  fob.  la  Egl.  2.  de  Garcil.  Y 
tita  rcplccción  fe  hace  en  torno  de  aquella 
admirable  trabazón  y coligadura  de  las  arté- 
rias , en  los  panicélcs  del  celebro , ó vena  de 
las  llenes. 

,CO LIGAMENTO,  f.  rh.  Lo  mifmo  que  Coli- 
gadura, y trabazón.  Es  voz  de  poco  uío  Lat. 
<¿olligjtio.  F.  HeRR.fob.cl Son.  11.de Garcil. 
Y bien  fe  ve  en  Virgilio , que  el  hilo  del  par- 
lar, y la  textura  y coligamento  de  las  dicciones 
le  hacen  clarifsimo. 

COLIGANCIA.  I.  f.  Corrcfpondéncia , conne- 
xión  ó proporción  de  una  cofa  con  otra  u 
otras.  Es  voz  poco  ufada.  Lar.  Connexio.  Ne - 
xuí-  Lag.  Diole.  lib.2.  cap.i  30.  Viílo  que  no 
conoce  la  coligancia  y corrcfpondéncia  que 
hai  entre  el  nacimiento  de  las  narices , y los 
dos  lagry males.  Escob.  Preg.219. 

Que  de  lafangre  ófubfáncij, 
con  fuficiente  abundancia 
de  lo  que  la  Madre  comey 
porque  aquel  feto  lo  tome , 
tiene  mui  gran  coligancia; 
COLIGARSE,  v.  r.  Unirfe , aliarfe  y confede- 
rarte unos  con  otros  para  alguna  cofa : y par- 
ticularmente fe  entiende  de  los  Príncipes  y 
Soberanos , para  hacer  la  guerra  ofcnlrva  y 
dcfeníiva.  Viene  del  Latino  Colligarc,  que  va- 
le juntar  en  uno  , y unir  diferentes  cofas.  Lar. 
fadire.  lungi.  Saav.  Empr.  79.  Y rompiendo 
los  tratados  hechos  le  declaró  la  guerra  , y lc 
deshizo  fus  defigmos,  coiigándoji  con  la  Repú- 
blica de  Venecia  y con  otros  Príncipes.  Ba- 
*en,  Guerr.  de  Franc.  Iib.7.  pl.  236.  £ra  pre- 
eifo  que  ó él  obrafl'c  por  sí  íolo , ó fe  unieífe 

Y '°¡ig ‘f‘  con  el  partido  de  los  Hugonotes 

No  podrían  con  tanta  facilidad  y prellczá 
unirfe  y coligarte  fiel  y íinceramcnte  con 
aquel  Rey, que  íiempre  les  fue  cruel  enemigo. 

COLIGADO,  DA.  part.  pan.  Aliado,  confede- 
rado. Lat.  FcrJcratui.  Ftxdirtdevtnílu:.  Palaf. 
Conq.de  la  Chin.fol.419.  Vengando  la  muer- 
te del  Emperador  fu  coligado  , y quitando  del 
mundo  el  c (cándalo  y mal  exemplo  de  que  un 
iTyrino  rebelde  goce  con  lbberanías  lo  que 
alcanzo  con  traiciones.  Saav.  Empr.  78.  En- 
‘^confus  armas  por  ellos , a titulo  de  librar 
al  L lector  .amigo  y coligado  fuyo.  Barbad. 
Cab.  Pcrfcct.  fol.ioi.  Embarcófc  un hermofo 
numero  de  Aragonéfes  y Italianos , y corríe- 
ron  en  bufea  de  las  galeras  del  Pontífice  y de- 
más coligadoi.  NAVARRBT.Con ferv.difc.8.  En- 
tonces no  folo  los  enemigos, fino  losmasobli- 
gados , íoiicitados  de  la  envidia , y coligado t 
^tcmór— -.fe  atreven  á morder. 

COLILLA. f.  f.  dim.  de  Cola.  La  cola  peque- 
11a.  Lar.  Caudicuia,  Fr.  L.  de  Gran.  Svmb. 
part.r.  cap.  21.  Juntanfe  por  las  coliUti  con 
6Uas , y pcrfevctan  en  cita  junta  por  efpáciq 


, COr- 
Pro3^tt0  di¡1S-  L/lC-  Di0fc.lib.4  cap.  ,7á 
íi  mas  c.abe2uc'JS  menudas  y muifi- 

pareceñ  cabello^  CÍCtUS  """«  ’ 
CCÍ«mu¿ér«1Umi  aqUclla  cama  dcl  manto  de 

bre  labaín 
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”"‘hcbn,  amicuii.  r J 

C mniN'A'  f‘ Collado  > c«ro  ó altura  de  tierra' 

ríenroTríTr^'  ,Lat-  dcdo„dc 

la  r1er'ra  V^:-  hl'-pl-I7S’-  Tor  la  parte  de 
vantadt'""  Unaí  Jomas  ° «««ailc- 

Woret  Ánnal  TC  í"*81  fr“an  COn  “«"tes. 

£n  ci  puc- 

enrraHa  n fl,i°  erlUna  modcrada  colina. i Ja 
lní  Md  d í la  llanura  > a (Temaron  fus  reales 
2Í  LTr  rrN,Guerr  dc  Franc-  Iib-4.pl? 

havian  n,1,a  a°  'COSí  que  en  grucffo  número 
havian  quedado  en  el  alojamiento  de  la  coi,. 

COLINoTr",fjCll^ntC  °PuBnacion. 
ounRns  C La  Crldc  Colcs  PC- 

quenas , que  aun  no  fe  han  trafpucfto.  Trahe 
cllavozCovarr.cn  la  palabra  Col , de  cuyo 
nombre  fe  ha  formado.  Lat.  Pona  vcl  arca  blr- 
tenji,  braf.M,  confia. 

.COLíOUAR.v.a.  Derretir  .deshacer,  poner 
liquido  lo  que  era  fólido  ú duro.  Viene  del 
Bquidaríb,/,*B^f,rf  ’ q“C  fl8nifica  «terretirfe  ó 

COLIQUECER.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Coliquar 
Ls  voz  amiquada  , y viene  del  Latino  Ufo- 
qatfcrt.  F.  Herr.  fob.  el  Son.2.  de  Garcil.  El 
calido  y ardiente  vapor,  que  por  dolor  fube 
oel  corazón  al  celebro , cotiquea  y defata  el 
bmnído  del  celebro,  y fácilmente  faca  lagry-, > 

COLISION,  f.  f.  Flotadura , rozadura  ó herida 
hecha  de  ludir  y toparfe  una  cofa  con  otra. 

£s  voz  puramente  Latina  Coihjio.  F.  Herr. 
fob.el  Son.  13.de  Garcil.  Deshizo  aquella  fi- 
nalephaó  comprcfsión,  que  los  Griegos  lla- 
man Synercfis , que  es  colijion  6 conjunción 
con  vocales , cali  enemigas  la  una  de  la  otra, 
que  no  Ce  pueden  contrahcr  juntamente.  Mo- 
ret,  Annal.lib.  n.cap.  2.  num.  6.  Refonaba 
la  campaña  toda  , con  la  colifión  de  varias  ar- 
mas , crujidos  de  las  cfpádas , golgcs  roncos 
de  las  mazas  herradas , filvos  de  las  lacras, 
chafquidos  de  las  hondas , y tropel  de  la  vo- 
cería confuía. 

COLISSEO.  C.  m.  Lugar  ó sitio  donde  hai  al- 
gunas cftituas  de  grande  magnitud.  Viene  de 
la  palabra  Colojfui,  que  íigninca  eftatua  gran- 
de. Lat.  Amfbitbiatrum.  Km.  Agust.  Dial, 
pl.  124.  Siendo  el  Colijfio  amphirhcatro  , allí 
no  fe  reprefentaban  Comedias , ni  tragedias, 
fino  cazas , y peleas  i pero  por  qué  fe  dice  Col 
iifféoi  Por  un  colófio  grande  que  allí  fe  halló 
de  Domiciano.  Mex.  Hift.  Imper.  vid.  de  Ale- 
jandro Severo, cap.i.  Hizo  en  Roma , y fuera 
de  ella  grandes  , y foberblos  edificios  de  Pa- 
lacios, baños,  coiijfiot  y Audiencias. 

Colisseo.  Se  llama  oy  comunmente  el  lugaró 
jhcatro  donde  Ib  teptefeutan  las  Comedias  ó 

fiel- 
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ficítas  de  múfica , que  llaman  Operas.  Lat. 
Jbutrum,  i.  Sema,  t.  Baren  , Adic.  i Marian". 
ano 11658.  A veinte  y fíete  de  elle  mes  fe  re- 
ptefcnto  a fus  Mageftadcs  y Altezas  en  el 
Kcal  Cohjfeo  del  Retiro  , la  mas  poitentofa 
Lomedu  que  fe  vio  en  Europa.  P a lou.  Muf. 
1 ict.  ltb.  8.  cap.tf.  §.5.  Me  ha  parecido  poner 
aquí  las  medidas  juilas  del  coUffh  de  Buen- 
Rctiro,  que  las  tomé  por  mi  mano  en  ocafion 
lemejantc. 

£OLLA.  f,  f.  Voz  maritima.  Bocanada  ó golpe 
de  viento  blando,  y favorable  para  la  partida 
oc  los  navíos.Trahcla  Sobrino  en  fu  Diccio- 
nario. Lat. Flatus,  us.  Ri dad.  Vid.  dcS.  lgnac. 
lib.i.cap.io.  Halló  en  Barcelona  un  bergan- 
tín armado,  que  paffaba  a Italia,  y una  na- 
ve que  citaba  ala  calla  para  hacer  el  miGno 
viage. 

¡COLLADO,  f.  m.  La  tierra  que  fe  levanta  co- 
mo  cetro  , y que  por  fu  poca  altura  no  fe  lla- 
ma Monte,  ni  Sierra.  Viene  del  Latino  Collis, 
que  fignifica  ello  mifrno.  Marian.  Hift.  Efp. 
lib.a;.  cap.  1 3.  Ella  Ciudad  ella  ademada  en 
la  ladera  de  un  csiLdo,yos  dó,y  la  llanura  que 
ellá  debaxo  dél, palla  un  rio  pcquéño.AcosT, 
Hift.  Ind.lib.3.  cap.i3.  Con  elle  difeurfo  vie- 
nen algunas  experiencias:  como  es  llover  en 
algunos  collados  de  la  colla,  que  eftán  algo 
menos  abrigados.Ov.Hift.Chil.pl. 30.  Criante 
en  las  vegas  y callada  1 abundantes  palios  para 
todo  genero  de  ganados.  Caldrr.  Aut.  J.3 
.vida  es  fueño. 

Montee,  valles, y collados, 
y juanea  en /chas , y prados 
bal  defde  el  cedro  d la  fiar, 
bendecid  ai  Sefsor. 

COLLAR,  f.  m.  Cierto  adorno  que  fe  trahe  erl 
el  cuello  ó garganta,  de  oro , plata  , y las  mas 
.veces  adornado  de  piedras  preciofas.  Anti- 
guamente fe  daba  por  premio  á los  Soldidos 
que  fe  havian  dilÚnguido  valcrofamente  en 
alguna  ocafión.  También  fe  hacen  de  vaque- 
ta u otro  cuero,  ¿1  de  hoja  de  lata , para  poner 
á los  animales, y de  hierro  para  poner  por  caf- 
figo  i algún  malhechor , ó clclavo  fugitivo. 
¡V  lene  del  Latino  Callare,  is,  que  ligniñea  ello 
mifmo;  pero  el  que  firve  de  adorno  y gala  fe 
llama  Torquts , is.  Fu.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrift.en  el  de  Pimpollo.  En  aquel  dia  quita- 
rá al  redopelo  el  Señor  á las  hijas  de  Sión  el 
chapín  , que  cruxe  en  los  pies,  y los  garbines 
de  la  cabeza  , las  lunetas  y los  callares , las 
axorcas  y los  rebozos.  Niereeii.  Vid.  del 
P.  Pedro  Paca.  Y pata  que  los  obligalfc  mas 
la  ameniza  , les  pulieron  grillos  en  los  pies, 
collares  de  hierro  en  los  cuellos , y los  ataron 
á un  troncoconunacadéna.NAVARRET.Con- 
ferv.difc.19.  A Moifén  ofrecieron  los  nobles 
del  Pueblo  fus  callares , fus  arracadas , fus  ani- 
llos, y brazaletes.  CERv.N0v.t1.Dial.pl.337r 
Pues  afsi  es,  refpondió  el  Señor , ponlc  luego 
el  callar  de  Lconcillo  el  perro  que  le  murió, 
y denle  la  ración  que  i los  demás. 

COLLARINO,  f.  m.  Voz  de  la  Architeílúra. 
£1  anillo  que  termina  la  parte  fuperior  de  la 
folúna,y  recibe  el  capitel,  Llamóle  aísi  poj 
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fer  circular , y a manera  de  anillo.  Lat.  Anulas 
columnarius.  Palom.  Muf.  Piel.  lib.  6.  cap.  4. 

§.a.La  tercera  regla  general  es, que  la  bala,  en 
todas  cinco  órdenes , tiene  un  módulo  de  al. 
to,  y lo  mifmo  el  capitel  en  las  dos  piiméras, 
y también  en  la  Jónica , fi  tiene  collarino.  Vi- 
ELAVic.Mofch.Cant. 9.  Ott.15. 

Las  proporciones  por  extremo  iguales , 

Los  vivos /sendo  en  las  colúnas  ¡ifos, 

Jnfertos  delicados  collarinos. 

Corónos , regálelos  y I andinos. 

Collarino  ú Aftrágalo.  Se  llama  también  en 
las  piezas  de  Artillería  una  moldura  que  tie- 
nen en  el  cuello , femejante  al  de  la  colima. 

Tofc.  tom.5.  pl.459. 

COLLAZO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Colaflineo  ó 
hermano  de  leche.  Es  voz  antiquada  y deri- 
vada del  Latino  Collaílanesss  ó Collaíieus , que 
fignifican  ello  mifmo.  Villaiz.  Chron.  del 
R-  Don  Fcrn.  IV.  cap.  18.  Y quanto  en  el 
Mayordomazgo  habló  con  el  Rey  : y pliigo. 
le  que  lo  diefle  á Don  Pedro  Ponce  que  ella 
criara , y que  era  collazo  del  Rey.  Salaz,  dd 
Mend.  Dign.  de  Cali.  lib.  3. cap.  3.  La  Chró- 
nica  del  Rey  Don  Sancho , Padre  del  Rey , le 
llama  Collazo  del  mefmo  Rey , porque  una 
mefma  muger  dió  leche  al  Rey  y á Don  Pe- 
dro , que  ello  dice  Collazo  cu  Cafteliano,  y en 
Latín  Collaflánco. 

Collazos.  Llaman  en  Caftilla  la  vieja,  y en  ai- 
gimas  partes  de  Andalucía , a los  mozos  que 
reciben  los  Labradores  , para  que  Ies  labten 
fus  tierras  , y á quienes  fuclen  dar  los  amos 
ciertos  pedázos  de  tierta  que  labren  para  si: 
y el  diezmo  de  los  quales  fe  llama  de  los  Co- 
llazos. Covarr.  le  di  el  origen  del  Latino  Cs- 
lendo  ó Colligendo  , porque  los  reciben  por 
tiempo  limitado ; pero  parece  mas  vetifimil 
fe  derive  del  Latino  Colonus , que  fignifíca  lo 
mifmo.  RECop.lib.  a.  tit.  11.1.17.  Oporfer 
peón  , allegado  ó cciado,  ó amo  , ó collazo  de 
algún  Caballero  ó otra  perfóna.  Ocamp. 

Chron.  lib.3.  cap.i  1.  Certifican  otros  que  dél 
hablan , haver  mantenido  en  Efpaña  mas  dq 
trecientos  collazos  i fus  dcfpenfas  y Toldada. 

COLLEJ  A.  f.  f.  Hierba  que  fe  cria  fylveftre  eni 
los  trigos  quando  eftán  pequeños.  Tiene  las 
hojas  menudas  y pequeñas  : es  mui  tierna  , y 
firve  para  enlatadas.  En  algunas  partes  la  hai 
hortenfe , y es  parecida  en  todo  a la  lechuga 
recién  nacida.  Puede  venir  del  diminutivo» 

Latino  Cauhculus. 

Collejas.  Ciertos  niervczuelos  ó carnecillaí 
blancas  que  los  carneros  tienen  en  el  pefcué- 
zo,  las  quales  eftán  incluidas  en  los  que  lla- 
man defpójos , y fe  venden  aparte.  Es  comi- 
da labróla, y de  que  fe  ufa  mucho  los  Sábados. 

COLLERA,  f.f.  Cierta  invención  que  fe  hace 
de  cueto , como  bolfa  , de  dos  varas  de  largo, 
la  qual  fe  rellena  de  paja  ó borra  , y fe  pone  á 
las  ínulas , caballos,  y en  algunas  partes  á lo* 
bueyes  en  el  pefcuczo  , atando  las  dos  puntas 
por  abaxo  , y fobic  ella  unos  palos  de  lu  mif- 
ma  hechura,  que  llaman  Horcones,  á los  qua- 
lcs  fe  atan  las  cuerdas  ó tirantes , -en  que  las 
muías,  caballos  ó bueyes  fe  jftmab  para  tirar 

del 
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del  carro , galera  ó arado  , fin  que  los  horco- 
nes los  laftimcn.  Viene  del  Latino  Coliare , it. 
Lat.  Utieium , ti.  Pie.  JusT.fol.  til.  La  muía 
boba  fuena  mucho  los  cascabeles  del  petrál  y; 
fallirá. 

Collera.  Adorno  del  cuello  del  caballo,  quan- 
do  le  le  adereza  ricamente  para  funciones  ce- 
lebres. Lat.  Colli  equini  ornaras , ui.  Calvrt. 
1Viag.fbl.7r.  Acompañábalos  el  Duque  Adol- 
pho  con  roas  de  leíénta  Caballeros  vellidos 

de  tela  de  oro en  mui  poderoíos  caballos 

con  refieras  , y penachos  , y mui  ricamente 
aderezados  de  caparazones , colleras , y perra-: 
Ies  de  telado  plata, y oro. 

Collera.  La  cadena  de  forzados  ó prefidiarios, 
que  fe  conducen  á las  galeras,  ó prefidios.  Di- 
xofe  afsi , porque  ván  acollarados  ú atados 
unos  á otros  para  que  no  le  el  capen.  Lat.  Y in-, 
tula,  qusbus  damnasi  ai  Irirrmes  iuiganlur. 
COLLETA.  f.  f.  La  berza  pequeña  , y de  poco 
tiempo, antes  de  trafpkntarle.  Es  voz  Provin-. 
cial  de  la  Rioja. 

COLMADAMENTE,  adv.  Perfefla,  y cumpli- 
damente. Lat.  CusrsssUti.  Bares',  Guerr.  de 
f ranc.  lib.7.  pl.  229.  Pero  mas  en  lo  vivo  los 
hería  ver  que  el  Rey  intentaba  dcfpojarlos 
de  fus  cargos  y gobiernos , para  engrandecer 
colmadamente  lus  favorecidos.  Alcaz.  Vid.  de 
S.Julian,  lib.  3.  cap.  18.  Y la  Santa  Iglcfia  de 
Cuenca  logra  colmadasssente  el  fruto  de  fu  zc- 
lófa  devoción,  con  un  culto  tan  honorífico  de 
fu  gloriofifsimo  Obifpo.y  Parrón  S.Julian. 
COLMADISSIMO  , MA.  adj.  fuperl.  Abuna 
dantifsimo , fecundifsimo , fumamente  lleno, 
copiosifsimo  , y repleto.  Lat.  í simular ¡f  imus. 
Ubérrimas, a,  um.  NAVARRET.C0nferv.dilc.18. 
Siendo  ellos  Reinos  de  tan  robullo  y gallar- 
do natural,  con  facilidad  convalecerán  , dan- 
do retorno  de  eolmadif  irnos  frutos.  Moret, 
‘Annal.  lib.i.  cap.  1.  Todo  lo  venció  la  efica- 
cia Divina  de  Saturnino  : y i fu  trabajo  res- 
pondió el  fruto  eolmadif  imo.  Bares,  Adic.  i 
Marian.  Año  166-j.  En  lo  cfpirituál,  y tempo- 
ral ha  de  experimentar  colmadísimos  frutos  de 
fu  vigilancia , y amor  Paílorál. 

COLMAR,  v.  a.  Llenar  alguna  cofa  todo  quan- 
to  fe  puede  , de  forma  que  haga  montón  que 
fupére  por  encima  de  los  bordes  , ó la  boca: 
como  colmar  una  fanega  de  trigo,  ó un  cele- 
mín de  garbanzos, un  pozo  de  nieve, &c.  Vie- 
ne del  Latino  Cumulare, que  fignifica  cito  mif- 
mo.  Lor.  Pall.de  Belén  ,fol.  25.  Profiguc  tu 
narración,  afsi  los  Cielos  benignos  ttlsntts  tus 
troxes  de  blanco  trigo, y tus  ganados  de  abun- 
dantes partos. 

Colmar.  Metaphoricamcnte  vale  llenar,  car- 
gar , dar  , y premiar  con  cxceíl'o  , y abundan- 
cia, y como  fe  fuele  decir,  i manos  llenas,  las 
honras,  los  beneficios,  los  premios , &c.  Lat. 

„T  , . EmPr-  »7-  En  tiempo  de  Au- 
gulto  colmaron  fus  efpcranzas  los  ingenios ; y 
clac  Nerón  comenzaron  á caer.  Nuñ.Em- 
Ef/1*  Alegad  ( como  fi  dixera)  méritos  , que 
ellos  abrirán  las  fuentes  de  mi  magnificencia, 

Pí*.  dc  beneficios.  Valvero.  Vld.do 


Chrifl.  lib. 
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3.  cap.  30.  Si  ella  fuere  digna  do 
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que  venga  fobre  fus  moradores  VBCÍlra  paz, 
los  colmara  dc  bcndicioncs.ViLLAv  ic.Aiolch. 
Cant.i.  Oél.Éo. 

Con  lento  paffb  por  fu  vega  amina 
Los  efpaeiofos  campos  Jtrliliza, 

T fu  bernsofa  ribera  colma,/  llena 
De  mil  frutos  fabrofot,y  hortaliza. 
COLMADO,  DA.  part.  pall'.dcl  verbo  Colmar 
en  fus  acepciones.  Lat.  1 .umuhtus,  a,  um.  M a- 
rian.  Hilt.Efp.lib.3.  cap.  1 9.  Para  que  la  gra- 
cia fucilé  mas  1 cimasa,  qiialquicra  cola  que  do 
los  vencidos  lt  halló  en  poder  de  lus  Solda- 
dos , mandó  íé  rclliruycllc  , pagando  él  dc  fii 
dinero  lo  que  valia.  Ov.  Hitt.Chil.  pl.363.  En 
una  Mifsión  que  el  año  pallado  hicieron  dos 

Padres cogieron  mui  colmado  fruto,  alsi  de 

Indios,  comodeEfpañolcs.  Navarrlt.Coh- 
ferv.difc.p.  Y el  Eclcfiallico  dice,  que  el  que 
cultivare  fus  heredades , verá  colmadas  parvas 
de  trigo.  Mexn.Vid.de  N.Scñora.Copl.088. 

Si  del  dolor  dio  fumo 
llegó  ayer,  oy  del  contento 
d lo  infinito  , tn  virtudes 
colmados  nuevos  extrimos. 

COLMENA,  f.f.  La  caxa  , ó cuébano  de  cor- 
cho ú dc  madéra  hueca , en  que  las  abéjas  la- 
bran fu  miel,  y cera.  Lat.  Alveos , /.  Recop. 
lib.  3.  tit.  14. 1.4.  cap.  29.  Y lo  contenido  en  el 
capitulo  precedente  fe  ha  de  entender  con 
que  no  puedan  proceder  fobre  muladares , ni 
colmenas , cotos , ni  adehefiados.  Fk.  L.  de 
GRAN.Symb.parr.i.cap.20.  Efcogido  el  Rey, 
tratan  dc  edificar  fus  cafas,  y primeramente 
dán  un  betúmen  á todas  las  paredes  de  la  ca- 
la, que  es  la  eclmina.  Ocamp.  Chron.  lib.  I. 
cap.  3 6.  Aprendieron  dc  él , primero  que  dc  ■ 
nadie,  la  manera  de  criar  abejas  ,y  tener  n tl- 
mlrsas , para  fitcardc  ellas  miel,  y cera.  Saav. 
Empr.  85.  Abrazado  una  vez  el  olio  con  la 
eolmina  , ningún  partido  mejor , que  fumergi- 
Ila  toda  en  el  agua , porque  qualquicr  otro 
medio  le  feria  dañófo , para  el  hn  de  gozar  de 
fus  panales. 

,Tener  la  cafa  como  una  eolmirsa.  Es  tenerla  pro-' 
veída,  abundante , y llena  dc  todo  lo  ncccíiá- 
rio.  Lat.  Re familiar  i iomurst  abundare,  esfera 
tambabere.  Pic.Just. fol.ép.  Mi  Avuela poftí- 
za  tenia  la  cafa  llena  rosno  una  eolmina. 

.COLMENAR,  f.  ni.  El  cercarlo , sitio , ó Itigár 
donde  cftán  las  colmenas.  Lat.  Apiarium , ii. 
Mellariusrs, ii. Rico?,  lib.8.  tit.  1 3. 1.  2.  Orrofi 
fea  cafo  de  hermandad,  quemas  de  cafa is  > vi- 
ñas, miefles  y eolmessáres,  haciéndole  á íábicn- 
dasen  yermo,  ó en  dcfpoblado.  Marm.  Defi. 
cripc.  rom.  i.fol.  33.  Los  mas  viven  cerca  de 
fus  eolmessáres,  que  es  todo  fu  caudál,y  hacien- 
da. Espin.  Efcud.  fol.  213.  Afsi  como  los  vi, 
enrréme  en  el  tolmendr , derribando  mas  dc 
veinte  colménas. 

.COLMENERO,  f.  m.  La  perfóna  que  cuida, 
guarda , y caílra  las  colménas.  Lat.  Apiarios. 
Mellarlas  , ii.  Torr.  Philof.  lib.  18.  cap.  7.  F1 
eolmeniro,  a cuyo  cuidado  eltá  andar  entre  las 
abéjas,  quando  fe  llegare  á ellas,  vaya  limpio 
y callo , porque  no  Ion  gente  que  fiiftcn  lo 
.contrario.  .Vif.LAVic.  Molch.  Cant.8,  Ccl.70. 

-Cfig  Mat 
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Mm  defpuei  en  humano  beneficié 
Forma  y manir  a reveló  futiría 
Al  Arcadio  Arifiío , que  el  primero 

e\rr  tiempoi  colmenero. 

pno  cotmcnlro.  El  que  tiene  la  propenfion  á buf- 
car  las  cc.. nenas,  y dcfcorcharlas  para  comer- 
le los  panales : lo  que  cxccuta , llevándola  i 
jumer  giren  el  agua  , para  que  las  abejas  no 
le  puedan  hacer  daño.  Lar.  Urfm  mellar  ¡«i. 
Acost.  Hift.  Ind.  lib.4.  cap.34.  Los  offbi , que 
en  lengua  del  Cuzco  llaman  Otoroncos , fon 
de  la  railitia  cfpécie  de  acá , y fon  hormigue- 
ros : de  colmeniroi  poca  experiencia  hai , por- 
que los  panales,  donde  los  hai  en  Indias,  dan- 
fe  en  árboles  ,6  debaxo  de  la  tierra. 

COLM1LLEJO.  I.  m.  dim.de  Colmillo.  El  col- 
millo pequeño.  Lat.  Denticului  columeilarii. 
I.Ao.  Dioic.  lib.  2.  cap.  16.  Demás  de  lo  fufo 
dicho  tiene  quatro  colmilléjoi  ü dientes, dichos 
caninos , con  los  quales  ofende. 

COLMILLO,  f.  m.  El  diente  que  media  entre 
los  dientes  y muelas , que  espuntiagudo , con 
el  qual  fe  hace  mas  fuerte  y ieguramente  prc- 
fa  de  alguna  cofa.  Lat.  Peni  columcllarit.  Fn.L. 
de  GnAs.Symb.part.  1.  cap.  16.  S.  1.  El  qual 
viéndole  mui  apretado  de  los  cazadores,  quie- 
bra los  colmiiloi , y dtxalos  en  tierra.  Makm. 
Defcrtpc.tom.i.fol.27.  De  los  colmtlloi  de  eñe 
animál  fe  hace  el  marfil.  EspiN.Art.  Balleft. 
lib.i.  cap.  2 1 . Sus  armas  fon  dos  colmillot , en 
las  quizadas  de  la  parte  de  abaxo  , con  otros 
dos  dientes  redondos , que  llamámos  remolo- 
nes. Jacint.  Pol.  pl.175. 

T otroi  quatro  colmillos, 
y i blanco! , yá  amarillo!. 

Moftrar  colmillo!.  Phrafe  con  que  fe  dá  i enten- 
der que  alguno  no  confíente  ni  futre  lo  que 
no  le  güila,  ó no  le  ella  bien,  y hace  demonf- 
tracion  de  léntimiento  y enojo, contra  la  per- 
fóna  que  le  hace  la  propoficion  , ó le  viene  i 
decir  y perluadir  alguna  cofa.Lat.-_¿£ji-é  atque 
afperim  aliquid  ferre,  vel  abnuere. 

Tener  colmillo!.  Se  dice  vulgarmente  de  la  pera 
lona  experta  y asilada  con  algo  de  bellaque- 
ría , que  no  es  fácil  de  engañar.  Lat.  Qui  ufu 
rcrum  exper! ui  vafritie  & Jagacitate pollet.  Pie. 
JeST.  fol.  gy.  Mi  pollíza  Avílela , como  tenia 
colmillo!  ,ycra  experimentada  en  eñe  comer- 
cio . por  mas  que  hice  no  la  pude  engañar. 

COLMILLUDO, DA.adj.  La  perfóna  o animál 
que  tiene  los  colmillos  grandes.  Lat.Dentatui. 
Den'.ofu 1 , a,  um.  Patoxi.Muf.  Piel.  lib.  2. cap. 
1 2.5.4.  De  atli  á poco  fe  vió  la  teña  colmilluda 
de  un  jabali,y  dos  dragones  arrojando  fuego. 

Coi  milludo.  Metaphoricamcntc  fe  le  dá  elle 
nombre  á la  perlona  refervada, experta  y avi- 
lada. Lat.  Dentatui  vir. 

COLMO,  f.  m.  Lo  que  excede  en  la  común  me- 
dida de  alguna  cofa , o lo  que  fe  llena  de  mas, 
y fube  en  alto  : como  en  la  fanega  de  algar- 
roba , celemín  de  avellanas  ü otra  cofa  feme- 
jante.  Viene  del  Latino  Culmen,  que  es  lo  que 
excede , y fube  en  alto.  Lat.  Cumului.  Aúna. 
Moa.  tom.i.fol.259.  Le  podía  también  ofre- 
cer gran  colmo  en  el  frutode  Efpaña.  Saay. 
Coron.  Goth.  tom.  1.  año  548.  Hallaban  lj 
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pifeína  llena  de  agua  , tan  a tolmo  como  fuete 
cílar  en  las  medidas  el  trigo , vertiéndole  por 
todas  paites. 

Corno.  Se  toma  también  por  el  complemento 
fin  ó último  termino  de  una  cola.  Lat.  Exito! 
u!.  Finia,  ii.  Ri  bad.  Fl.  Sancl.  Vid.de  S.  Julián 
■ Martyr.  En  elle  tiempo  la  perfecucion  de  los 

Emperadores  Dioclcciano  y Maximiano 

diaba  en  fu  colmo , y la  Iglclia  en  mui  grande 
trabajo.  MEND.Gucrr.de  Gr.1n.lib1.  Procm. 
Y afsi  no  ferá  cuidado  perdido  confiderar  de 

Íjuan  livianos  principios  y cáufas  particulares 
e viene  á colmo  de  grandes  trabájos,  dificulta- 
des y daños.  Cornej.  Chron.  tom.  t.  lib.  1. 
cap.:  6.  Ultimamente  Chollo,  viendo  laobf- 
tinacion  de  fu  falfo  difcípulo  , le  dexó  en  las 
manos  impías  de  fu  conféjo,  que  fue  el  tolmo 
de  fus  dcfdichas. 

Llegar  una  cofa  i colmo.V rafe  con  que  fe  dá  á en- 
tender que  alguna  cofa  fe  ha  logrado  y llega- 
do á fu  última  perfección.  Regularmente  fe 
ufa  de  ella  locución  negativamente  , dicien- 
do, No  llegó  a colmo,  ello  es,  No  llegó  á 
lograrle  ni  a perficionarfc  como  fe  defeaba. 
Lat.Rcmquamvii  exitum  fortiri , ad  extreman! 
Jinem  ptrduci,  V acverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  5. 
cap.28.Para  que  ¡legando  al  último  colmo  con  mi 
muerte , caiga  fobre  vofottos  la  horrible  y la- 
mentable ruina  que  os  amenaza. 

COLO.  f.  m.  El  quarto  intellíno  comenzando 
dcfdc  el  cftómago,  en  el  qual  fe  hace  el  dolor 
de  hijada.  LAC.Diofc.lib.i.  cap.28.  Suele  lla- 
marfe  cólica , dado  que  no  fe  engendra  en  el 
intellíno  llamado  tolo. 

COLOCACION,  f.  f.  El  a cío  de  colocar  ó po- 
ner en  fu  proprio  lugar  alguna  cofa.  Viene 
del  Latino  Colloeatio,<pte  fignifica  ello  mifmo. 
Patón,  Eloq.  fol.  197.  Algunos  nos  han  no- 
tado de  cortos  en  la  elección  y colocación  de 
las  palabras : y es  porque  no  han  vifto  lo  que 
fobre  la  Arte  Poética  de  Oracio  hemos  eferi- 
to.  Jacint.  Pol.  pl.10j.N0me  infaméis  con 
tan  odiofo  nombre  , dixo  Jacintho  , que  no 
lo  merecen  mis  verfos  : que  li  hacen  alguna 
rcfillcncia  al  entendimiento  , nace  de  lo  myf- 
teriofo  y retirado  del  concepto , no  de  lo  fo- 
raílcro  de  las  voces  y marañada  colocación  de 
los  términos. 

Colocación.  Vale  también  limación,  Iugár.pa- 
ráge  ó término, donde  ellá  fituada  alguna  Pro- 
vincia , País  , Ciudad  , Villa  ú otra  cofa.  Lat. 
Situiyui.  Pofitui,ui.  SAAV.Empr.  81.  Siendo, 
íegun  la  colocación  de  los  montes  y valles , ma- 
yores ó diferentes  los  efectos  de  los  rayos  cc- 
Ícílcs.  Sons,  Hift.  de  Nucv.  Efp.lib-3.cap.r4. 
En  lo  alto  fe  guardaban  las  armas  de  la  Perfia- 
na  Real , colgadas  por  las  paredes,  con  buena 
colocación. 

COLOCAR,  v.  a.  Aífcntar , poner  en  algún  lu- 
gár  alguna  cofa.  Tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  car.  Viene  del  Latino  Colimare, 
que  fignitica  ello  mifmo.  Patón  , Eloq.  fol. 
201.  Y para  que  ellas  cláufulas  fe  coliqum 
mejor , ferá  bien  advertir  las  partes  menores 
del  período.  Ov.  Hift.Chil.  pl.  185.  Y toman- 
do en  brazos  la  Santa  Imagen  , alsicndocada 
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qual  Je  donde  podía , la  llevaron  en  procef- 
íion  por  la  lglclia  , hada  volver  i colocarlaen 
fu  lugar.  V illamed.  Fab.  de  Phacton , Oct. 
- ioi. 

- LosimmortsUs  nombra  colocaron, 

Donde  tiempo  y olvido  no  alcanzaron. 
COLOCADO  , DA.  pare.  paff.  Lo  aSi  alienta, 
do  6 puerto  en  fu  proprio  lugar.  Lar.  Pofitus, 
a,  aten.  Cosiend.  fob.  las  500.ibl.10.  La  tierra 
colocad*  y puerta  en  el  medio  del  mundo,  y 
diftanre  de  rodas  partes  igualmente,  obtiene 
el  centro  de  la  efphéra.  Cerv.  Quíx.  tom.  a. 
cap.  12.  Aunque  los  daños  que  nacen  de  los 
bien  colocada  pcnfamicntos  , antes  fe  deben 
tener  por  gracia  que  por  deídicha.  Cornej. 
Chron.com. i.  lib.  1 .cap. 3.  Para  que  fe  vierten, 
con  admiración  venerable , antes  colocados  en 
el  Templo , que  nacidos  en  el  mundo.  Lop. 
l’hilom.  fol.56. 

Efi a con  la  diamctrica  conviene 
Al  bombee , d quien  el  corazón  anima, 

En  la  mitad  del  pecho  colocado. 
COLOCHYNTIDA.f.f.  Planta  que  produce 
las  hojas  hendidas  y los  f.irmientos  derrama- 
dos por  ti  erra , y feme  jantes  i los  del  cohom- 
bro doniéftieo.  Su  fruto  es  redondo, del  tama- 
ño de  una  mediana  pelota  , y amargo  en  ex- 
tremo. Hai  macho  y hembra , que  lolo  difie- 
ren en  que  el  fruto  del  macho  es  mas  grave, 
duro,  negro,  áfpero  y vellolo;  y el  de  la  hem- 
bra verde,  tifo  y mui  liviano.  Sirve  para  dife- 
rentes enfermedades,  y es  uno  de  los  medica- 
mentos purgantes  de  que  ufa  la  medicina.  Es 
voz  Griega,  y fe  pronuncia  la  c b como  A'.Lat. 
Colocbyntn , dis.  Pragm.  de  tass.  año  i5So. 
fol.  16.  Cada  libra  de  caloebyneida  no  pueda 
partai  de  doce  reales.  Lag.  Diole.  lib.  4.  cap. 
178.  La  pulpa  de  la  coltcbyatid* , tiendo  bien 
preparada  y correcia  , purga  los  humores 
gruefios  y pegajofos. 

COLODRA,  f.  f.  Cierro  género  de  vasija  co- 
mo barreño,  de  que  Ulan  losPaftórcs  para 
ordeñar  las  cabras , ovejas  y vacas.  Lar.  M ¡ti- 
pleóle , it.  Lucen.  Vit.  beat.  fol.io.  Con  una 
colídr * y una  hortera  es  fu  baxilla  fornida. 
Marm.  Delcripc.  tom.  i.fbl.117.  Recogién-, 
dolos  en  unas  colódrat  ó calderos  grandes. 

Colodra.  Llaman  en  Cartilla  la  vieja  á un  va- 
fo  mui  grande  de  madera  , hecho  i modo  de 
una  herrada , en  el  qual  tienen  prevenido  el 
vino  que  fe  ha  de  ir  midiendo , para  venderle 
por  menor.  Lar.  Vcu  quoddam  vinarlttm  fie  fio- 
mm.it  um. 

Ei  una  cotódra*  Phrafc  ufada  en  Cartilla  la  vieja 
para  llamar  á alguno  borracho , ii  dar  a en- 
tender bebe  mucho  vino.  Lar.  y inofemper  tjl 
pUnus  , tanquam  üjj  uiturium . 

La  mas  ruin  oveja  fe  er.fucia  en  la  colódra.  Refr. 
con  que  fe  di  a entender  que  ordinariamente 
en  las  juntas  ó confé jos , el  menos  hábil  fuele 
perturbar  con  fu  voto  torpe  é injufto,  el  acer- 
tado y razonable  de  los  otros.  Lat. 

efi  bidtntfurn  inqum.it  mulóirat/t, 

COLODRILLO,  f.  m.  La  parte  poftcriór  de  la 
cabeza.  Es  formado  del  nombre  Cogote,  coa 
algunas  inflexiones.  Lat.  Ckciput,  Occipitium * 


COL  419 

Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.i.  cap.27.  Y 6- 
licndoporclagujéromayór  , que  fe  hace  ca 
el  huello  del  colodrillo , defeiende  por  el  elpi- 
n iizo  harta  el  fin  del  huerto  grandc.N  i e r e m o. 
iVid.  del  P.  Francifco  de  Villanucva.  Tuvo 
tan  notable  fentimiento  y dolor  de  las  oten- 
fas  que  havia  cometido  contra  Dios  , que  le 
le  vino  roda  la  langre  al  corazón  , y lucicn- 
dofe  un  ovillo, juntos  los  pies  con  el  colodrillo , 
abrió  con  los  dientes  la  puerta  de  fu  apoienro. 
iVeneg.  Agon.punr.4.  cap.  3.  El  qual  es  ofi- 
cio del  vahllo  de  la  memoria , que  erti  en  el 
colodrillo  déla  cabeza.  ViLLAvic.Mofch.Cant, 
3.  Oct.  40. 

El  1 rifie  Rey  que  tonto  lo  defia, 

Salir  quifo  d lat  puertas  en  camifin 

Tal  finen  pie  no  pudo  recíbalo, 

Que  lo  eflorbó  el dolór  del  colodrillo. 

Dardo  colodrillo,  ó caer  de  colodrillo.  Vale  lo  mií- 
mo  que  caer  y dar  de  efpaldas  en  el  fuclo  con 
todo  el  cuerpo.  Lar.  ln  ocaput  prelab  ¡por  rucre. 
COLODRO,  f.  m.  Efpeclc  de  calzado  ó zapa- 
tos de  palo.Trahe  ella  voz  Covarr.en  lu  1 he- 
lero, y puede  venir  del  Latino  Ctr¿nr»4n,quQ 
íignifica  lo  mifmo. 

COLCMBROñO  ( Colombróño. ) f.  m.  ti  que 
tiene  el  miiino  nombre  que  otro.  Pudo  decir- 
le del  Latino  Cognomen.  Lat.  ílcgnominci. 
COLON,  f.m.  La  mayor  parre  del  periodo  que 
acaba  lentido  ella  de  por  sis  aunque  teniendo 
relpcíto  á lo  que  fe  ligue , no  hace  pcrtcaocl 
lentido.  Divídele  en  imperfeflo  y perfecto; 
el  imperfecto  fe  ufa  para  dar  á entender  en  la 
oración  la  Implicación  y cortranedad  délas 
colas  que  le  refieren,  ó que  Ibn  entre  si  diver- 
fas  i como  Oufictbo  Adolpbo  fui  mui  rico  de  loa 
bienes  de  fortuna  y naturaleza  s p‘ro  mui  ingrata 
i Dios  fiends  cruel  perfeguidór  de  lo  Iglefi* , )'  le 
figura  con  punto  y coma  en  efta  manera.  (,) 
El  perfecto  firvc  para  notar  que  en  la  oración 
aun  no  cita  exprefládo  perfectamente  el  con- 
cepto , y que  falta  algo  para  concluir  del  ro- 
do el  fentido  de  ella  : como  Debemet  confor- 
marnos con  loe  trabó  jos,  por  venir  de  la  mano  de 
Dios  i confederando  a!  mfmo  tiempo  lot  envía  coa 
mo  Padre  amorojo  para  emienda  de  nuc  fleos  cul- 
pas , y le  figvíra  con  dos  puntos  de  cita  mané - 
ra.( :)  Es  voz  Griega.  Lar.  Colon.  Alembrum 
orasionií. Patón , Eloq.  fol.íor.  Quar.do  dcf- 
pues  de  una  fcntencia  ponemos  la  caula  de 
aquello  , entonces  la  fcntencia  precedente  es 
colón. 

COLONIA,  f.  f.  Población  ó término  de  tierrí 
que  fe  ha  poblado  de  gente  extrangera,  trahi- 
da  de  la  Ciudad  Capital , ó de  otra  parte.  Los 
Romanos  llamaban  también  alsi  i las  que  fe 
poblaban  de  nuevo  de  fias  antiguos  morado- 
res. Es  voz  puramente  Latina  Colonia.  Al- 
DRET.Ong.  lib.  i.  cap.3.  En  toda  Efpaña  fue- 
ron en  aquel  tiempo  veinte  y cinco  ia i coló- 
ni as , que  fe  deben  entender  de  Ciudadanos 
Romanos : porque  fi  bien  havía  colónias  Lati- 
nas  qnando  Plinio  habla  abfolutamcnre  dq  ■ 

colónias,  entiéndefe  de  las  inas  fumólas,  Ant. 
AoosT.DiaI.pl. 9.  Las  monedas  en  que  hai 
li.  YIR.  fon  de  colónias  y municipios  lucra  dq 
Cgg».  R?, 
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Roma.  Navarret.  Conferv.  difc.8.  Los  Ro- 
Biinos , mientras  les  duraron  las  guerras  con 
Anmbal,  y muchos  años  dcfpucs,  no  hicieron 
toiómat , ni  laca  de  Toldados  para  fuera  de  Ita- 
lia. Lop.  Phúom.  fol.  a. 

Enmudécela  paz,  la  guerra  fuma. 

Tiembla  de  Europa  la  mayír  colonia. 

Colonia.  Cierto  género  de  cinta  de  Teda  de 
tres  dedos  ó mas  de  ancho.  SuclenTe  hacer  ti- 
fas ó labradas, y de  un  Tolo  color,  u de  varios. 
Pudo  llamarTe  aTsi  por  havcr  venido  las  pri- 
meras cintas  de  ella  calidad  de  la  Ciudad  de 
Colonia.  Lat.K/Ma , t. Tañía  , a.  Pragm.  di 
tass.  año  i¿8o.  fbl.ia .Colonial  Turcas  de  to- 
dos géneros  de  Teda  y matices  de  colores , i 
diez  reales  la  onza.  Zabal.  Diadc  fieft.  part. 
i.  eap.  i.  En  eftando  con  toda  efta  fuerza 
metido  en  cintura,  defcnlaza  1 a.  colonia,  que  le 
aprilionaba  el  cabello  , toma  el  peine  de  dd- 
enredar,y  derrama  en  ondas  por  los  hombros 
la  guedeja. 

COLONO,  f.  m.  El  labrador  que  cultiva  y la- 
bra alguna  tierra  por  arrendamiento.  Lat.Ce- 
¡onui , de  donde  viene.  Navarret.  Conferv. 
dife.  45.  Es  forzofo  que  elle  quede  atenuado 
y enervado  de  hacienda , y que  Tolo  Tea  alono 
y inquilino  del  Eclefiiftico.  Salaz.de  Mend. 
Dign.  de  Caft.üb.3.  caP’  5-  Tenían  jurifdic- 
cion  civil  y criminal  fobre  los  colónoi,  ó inqui- 
linos , 6 moradores  de  las  cafas  de  los  Empe- 
radores. Moret,  Annal.lib.4.  cap.j.  Una  na- 
ción cafi  extinguida , neccfsitó  precifamentc 
de  los  intervalos  de  la  propagación  humana, 
para  poblar  de  colónoi  naturales  lo  que  ga- 
naba. 

COLOPHONIA.  f.  f.  Cierta  efpecie  de  resina 
cocida , i quien  dan  elle  nombre  los  Botica- 
rios , que  Te  compone  de  otras  gomas  ó resía 
ras : y aísi  fe  hace  de  diverfos  colores : como 
cryftalina , Jacinthina  y bermeja.  Lar.  Refina 
colopbonia.  Lag.  Diofc.  lib.i.  cap.73.  La  resi- 
na líquida  que  del  pino  y de  la  picéa  dcltíla, 
fe  trahe  de  Francia  y de  la  Tofcana  ; empero 
antiguamente  Te  trahía  de  Colophon  Ciudad 
Aliatica,  de  donde  Te  vino  a llamar  Colopbónia. 

COLOQyiO.  1.  m.  Converfacion  ó plática, que 
ordinariamente  es  entre  dos  ó mas  perfónas, 
y fobre  matéria  guílofa  y agradable.  Viene 
del  Latino  Coltoqmum , que  lignifica  ello  mif- 
mo.  Nizremb.  Vid.  del  P.  Marcelo  Maílrilll, 
cap.  ai.  Todos  los  ratos  que  podía  entre  día 
aliaba  delante  de  la  Imagen  de  fu  Santo,  en 
ulces  y amoroíos  coloquios  con  él.  Ov.  Hift. 
Chil.pl.419.  Andando  tan  unido  con  Dios  los 
últimos  diasantes  de  enfermar  , que  todo  cr* 
ternuras , dulces  colóquiot  con  Dios , y muchas 
lágrymas.  Valverd.  Vid.  de  ChrilUib.i.cap. 
■**.  Lile  coliquio  tuvo  Jefus  con  Nicodemo, 
conllituyendole  difcípulo  de  fu  Efcuéla.Lop. 
Dorot.  fol.  1 97.  Referiros  el  coloquio  era  can- 
faros  : habló  con  zelos , refpondi  fin  amor, 
ruefe  corrida,  y quedé  vengado. 

COLOQUUTOR.  f m.  El  que  eíli  hablando 
con  Otro.  Es  voz  puramente  Latina  Collnquu- 
Tiene  poquifsimo  ufo.  Nierem b.  Vid.del 
*•  Benedicto. Le  obfcrvaroa,«ftando> 
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orando  folo  en  fu  apofento  , que  Como  otro 
San  Pedro  Martyr  le  rcfpondian  los  Santos 
con  voz  fenftblc , que  la  o;an  otros  que  cita- 
ban fuera,  hablando  el  ñervo  de  Dios  ,y  rtf- 
pondiendole  otro  coloquutir  del  Cielo. 

CÓ  LOR.  f.  m.  El  objéto  proprio  y formal  de  la 
villa.  El  color  negro  y el  blanco  fon  los  ex- 
tremos de  los  colores.  Unos  fon  naturales, 
otros  artificiales,  y algunos  compuellos,  mez- 
clando unos  con  otros , de  donde  refulta  un 
tercero  color  : y el  faber  hacer  dio  es  uno  de 
los  primores  que  fe  requieren  en  la  Pintura. 
Aunque  lo  mas  proprio  y conforme  a fu  ori- 
gen , es  ufar  elle  nombre  como  mafculino,  al- 
gunos le  ufan  como  femenino.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Color,  Fr.  L.  de  Gran.  Sytnb. 
art.  1.  cap.j.  f.  y.  Entre  mil  diferencias  de 
iervas,  que  hai  en  el  campo  de  un  mifmo co- 
lor , conocen  la  que  es  de  comer , y la  que  no 
lo  es.  Mari  an.HííI.  Efp.  lib.i.cap.t.  No  fal- 
tan cantéras  de  mármol  de  todas  fuertes , con 
maravillofa  variedad  de  colóres.  Zabal.  Dia 
de  ficll.part.i.  cap.;.  El  colór  blanco  deslum- 
bra mucho , el  colór  negro  cfcurecc  mucho,  el 
color  azul  toma  de  ellos  dos  colirei , y fe  tem- 
pla en  un  medio  , que  ni  es  totalmente  claro, 
ni  totalmente  efedro.  Calder.  Com.  Eco  y 
Narcifo,  Jorn.  1. 

Páxaroi  que  en  el  aire  fugitivos 
foil  matizado 1 rami lleta  vivoi, 
y añadiendo  colóres  a colóres, 
en  loe  arbole 1 foil  parlírai  flore!. 

Color.  Por  Analogía  fe  llama  el  arrebol  con 
que  las  mugéres  pálidas  ponen  roxas  las  me- 
aúllas  , y los  labios.  Lat.  Muhtbre  pigmentum. 
Purpuriffum.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol. 
1 5.  Cada  docena  de  falferillas  de  colór, no  pue- 
dan pallar  de  fefenta  y ocho  mrs.  Cerv.Nov. 
3 . pl.  i i a.  Entraron  con  él  dos  mozas , afeita- 
dos los  roilros,  llenos  de  colór  los  labios , y de 
albayalde  los  pechos.  Quev.  Zahurd.  Otra  vi 
que  tenía  lu  media  cara  en  las  manos , en  los 
botes  de  unto,  y en  la  colór. 

Colores.  En  la  Pintura  fon  toda  la  ferie  de  ma- 
teriales con  que  fe  dá  el  colorido  en  ella. 
Lat.  Pigmeotum.PMOM.  Muf.Piftlib.j.cap.a. 
§.  1.  La  paléta es  para  poner  los  coiórei  pu- 

ros y limpies,  por  fu  orden. 

Colór.  Vale  también  pretexto , motivo  , y ra- 
zón aparente  para  emprender , y executar  al- 
guna cofa , encubierta  y disimuladamente. 
Lat.  Color,  orii.  Prauxtui,  tu.  Marian.  Hift. 
Efp.  lib.a.  cap.9.  Era  necellario  bufear  alguna 
cáufa,  y color  honello  para  romper  con  ellos. 
Ambr.  Mor.  tom.t.  fol.  143.  Afsi  con  colór  de 
hacerles  tanto  bien,  los  tenía  alli  como  en  re- 
hénes.  Navarr.  Man.  cap.  27.  Y dclcomulga 
á los  que  con  exquilitos  colóres  y fraudes, ufur- 
pan  las  tierras  que  pertenecen  á la  Iglefia. 

Colór.  Se  toma  algunas  veces  por  vifo  .óelbé-* 
cié  de  verifimilitud,  femejanza,  probabilidad 
ó apariencia  de  verdad.  Lat.  Speciei.  Ant. 
AGusT.Dial.pl.;].  Algún  colór  tienen  eflis ra- 
zones. 

Coló»  artificial.  Aquel  que  es  hecho  con 
arte , como  algunos  de  teñir,  y de  pinur .Lat. 
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Color  Ar/yír/j/ir.  PALOM.Muf.Pifl.lib.  J.  cap.4. 
§. j.  Volviendo, pues,  á los  colóre,  que  ion  úti- 
les, y ncce fiarlos  para  pintar  al  olio,  de  ellos 

unos  fon  minerales , y otros  artife, ite! y 

lo  milino  fucede  al  genuli:  y elle  y los  demis 
coi'.rn  ton  artifUiiUl. 

Mudar  la  colór  del  roílro.  Es  turbarfe,y  alterarfe, 
ó por  algún  fuceflb  inopinado,  ó por  hallarle 
convencido  de  alguna  culpa,  ó por  otros  mo- 
tivos que  ocafionan  alteración,  y mudanza  en 
el  Temblante.  Lat.Colorem  vultui  aheui  noncon- 
JUrtSZivM.  Quix.tom.r.  cap.  10.  Ten  memo- 
ria , y no  fe  te  palle  de  ella  como  te  recibe,  íi 
muda  Ui  colóre,  al  tiempo  que  la  eítuvieres 
dando  mi  embazada. 

COLORACION,  f.  f.  Colorido, ó pintura  dada 
fobre  lienzo,  madera  , ó metal.  Viene  del  La- 
tino Cofor,  que  (igntficaello  milino.  Espej.db 
la  vio.  hüm.  lib.t.  cap.  26.  E los  Plateros  fa- 
cen  quantas  defaprovcchadas  c malas  do- 

raduras, pinturas  é coloración,,. 

COLORADO,  DA.  adj.  Todo  aquello  que  por 
fu  naturaleza, y fin  ayuda  del  arte, tiene  el  co- 
lor roxo : «orno  la  langre , el  rubí , el  clavé!. 
Lat.  Ruber,  a,  um.  Lag.  Diofc.  lib.  4.  cap.  49. 
Por  la  grana  entiendo  ciertos  granos  redon- 
dos y colorido 1 , que  tamaños  como  majuelas, 
fe  hallan  apegados  i la  corteza  de  aquella 
planta.  Ov.  Hilt.  Chil.  pl.j.  Yendo  de  camino 
vi  tanta  diverfidad  de  citas  flores , unas  en- 
carnadas, otras  azules,  amarillas,  colorida!, pa- 
jizas, moradas,  columbinas,  y de  ortos  varios 
colotes. 

Ponerfc  colorado.  Dicefe  de  la  perfóna  que  por 
pudor , ó vergüenza  de  haver  dicho , ú oído 
alguna  cofa  diifonante , le  Talen  los  colores  i 
las  mcxillas.  Lat  .Robore  fu  fundí  pcrfunduEra- 
be  fien.  Rr  had.  Fl.Sanét.  Vid.de  S.Bcrnatdino 
de  Sena.  Si  alguno  de  fus  compañeros  acáfo 
íe  le  foltaba  qualquier  palabra  liviana.fe  cor- 
ría Bernardino , y avergonzaba , y fe  ponía  co- 
lorido, como  lo  hiciera  una  purifsima  donce- 
lla. Qyev.Tacañ,  cap. 5.  P úfeme  colorido  (nun- 
ca Dios  lo  permitiera)  pues  al  inflante  fe  pnfo 
uno  que  eflaba  i mi  lado  fus  manos  en  las  na- 
rices. 

Título,  ó razón  colorida.  La  que  parece  firndar- 
fecn  alguna  apariencia  de  razón  , y jufticia. 
\m.V cri fpteit!  C.  Locan,  cap.  42.  Dándole  i 
entender  á la  verdad  con  razones  coloráis! . y 
apucftas,que  la  raíz  del  árbol  es  la  cofa  que  di 
la  vida.  Tost .fob.Eufcb.  cap. 9.  Supiefle  fingir 
para  cito  alguna  razón  cohr  i la.  Navakret. 
C-onferv.dilc.30.  Donde  falta  la  comida, quaU 
quiera  atrevimiento  tiene  colorida  difeulpa. 

CO  LORAR,  v.  a.  Dar  de  color  , teñir  de  color 
alguna  cofa,  y con  efpecialidad  del  roxo  ó en- 
carnado. Es  formado  del  nombre  Color.  Lar. 
Crotorare.  Coloren  induccre  , indert.  Fa.  L.  Da 
León , Pcrf-cafad.  §,  1 2.  Que  fe colórrn  con  las 
heces  del  crocodilo , y fe  untan  con  la  efpú- 
ma  de  la  hediondez.  Lor.  Cor0n.trag.fbl.7r. 

C andido  entonce,,!  Jazmín  colora, 

Co  pimpollo  en  rufa  que  concibe 

r L“  r"lV  nm°  n¿c"  * u Au'irt- 
Colorar.  Metaphoticamente  vale  pretextar^ 
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encubrir , paliar  con  motivos  y razones  apa- 
rentes alguna  cofa,  de  lúcrtc  que  tenga  algu- 
nos vifos  da  verdad  ó probabilidad.  En  cite 
fignificado  es  formado  del  nombre  Color  ea 
el  Temido  de  pretexto , y apariencia.  Lar.  Co- 
lorare. Pratexlum  induccre, ajf  ngerc.Tair.íob. 
Eufcb.  cap.  8.  Podía  fingir  qual  mentira  qui- 
¡teñe , i colorarla  para  no  fer  redargüido.  Ca- 
list.  v Melib.  Act.tf.No  he  hallado  difeulpa, 
ue  buena  fucile  ni  conveniente , con  que  lo 
ichofe  cubridle , ni  coiorajfe.  Illesc.  Hift. 
Pontif.lib.6.  cap.2.  Para  colorar  fu  caula,  y juf- 
tificarle  algo  con  el  mundo , antes  que  le  pu- 
ficífc  en  camino  , envió  fus  Embaxadóres  al 
Pontífice , fuplicandole  tuviefic  por  bien  de 
confirmar  fu  elección. 

COLORADO,  DA.  part.  pal)',  del  verbo  Co- 
lorar en  fus  acepciones.  Lar.  C oloralui,  a,  um* 
Pracu.de  tass.  año  jd80.fbl.10.  Una  fobie- 
mefa  de  quatro  pieles  colorida! , y pegadas  to- 
das quatro  en  una  pieza , no  pueda  pallar  de 
18.  reates.  Vbneg.  Agón.  punt.  3.  cap.  1.  En- 
tonces aprieta  mas  el  diablo  , quando  ve  que 
fe  acaba  la  vida , y ve  menos  habilidad  en  el 
paciente  para  refiftir  á fus  armas  íccretas  y rc- 
loridoi  ardides.  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  3 J. 
Tenía  en  la  cabeza  un  bonete  colorido  graíi 
liento,  que  era  del  Ventero. 

Palabras  colorido!.  Son  las  deshoneftas  b impu- 
ras, que  fe  mezclan  en  la  convetfacion  por  VÍ4 
de  chanza.  Lat.  Verba fubimpudiea. 
COLOREAR,  v.  n.  Empezar  á tomar  color  ro- 
zo alguna  cola:  como  la  guinda, cereza, ti 
otra  fruta,  que  en  lu  íázón  es  colorada.  Viene 
del  Latino  Colorari , que  fignifica  efto  mifmo. 
Fr.L.de  León,  Perf.  cafad. §.7.  Y la  villa  del 
Cielo  entonces,  y el  colorear  de  las  nubes , y el 

dcfcubrirfe  la  Aurora es  cofa  bellifsima. 

N 1 er£m  B.Philof.ocult.Iib.  1 .cap.4Í.  Comenzó 
á colorear  la  herida,  y falir  fangre  de  ella , coa 
el  qual  indicio,  confefl'ando  el  reo  fu  homici- 
dio , fue  ajufliciado.  Pellic.  Argén,  part.  2. 
fbl.  j6.  F.fpantófe  la  dama  i la  no  e (perada 
preferida  del  Príncipe , y baxando  los  ojos  co- 
loreóla hermofa  cara  de  leve  púrpura. 
Colorear.  Metaphoricamentc  vale  paliar, pre- 
textar con  razones  aparentes  al  gima  cofa. Lat. 
Alicui  reí fpetiem  veri  obeendere.m  AKqCobcrn. 
lib.a.  cap.  39.  Y ella  ley  no  fe  podría  conven- 
cer notoriamente  de  injufta : porque  le  po- 
dría colorear  con  fines  públicos.  Navaraet. 
Confetv.  difc.3  r.  Con  cuas  faifas  y aparentes 
razones  quieten  colorear  fus  defordenados  an- 
tojos.BARBN,  Guerr.de  Fland.  pl.arS.  Los  que 
enelConíejo  no  veían  con  difgufto  acción 
femejanre , coloreaban  la  rclblncion  , diciendo, 
no  convenía  cxafperar  tantos  Nobles.  Ajcaz. 
¡Vid.de  S.Julian,  lib.i.cap.13.  Por  masque  fe 
esfbtzaron  á colorearlo!  con  buenas  aparien- 
cias de  razón. 

¡COLOREADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Coa 
lotear  en  fus  acepciones.  Lat.  Color atui,  a,  um. 
Moret,  Annal.  lib.a.  cap.3.  num.  7.  Para  que 
la  cáufa  de  la  Religión , coloreada  yá  con  bue- 
nas apariencias,  fuefe  lentamente  defartnando 
gl  Príncipe, 
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COLORIN,  f.  m.  Lo  mifmo que  Xilgacro.  Di-' 
xofe  afsi  por  lo  pintado  y vatio  de  lus  plumas. 
Lat.C arauelis,is.  Pie.  Just.  fol.  118.  Me  pre- 
guntaban fi  era  yo  cantadéra : y aprovechán- 
dome de  la  ocalton  de  fil'gar.lcsrefpondi,  No 
hermanos , que  cftoi  en  muda , como  colorín, 
Lop.Philom.  fol. 48. 

X quando  d los  pintados  colorínes, 

Con  los  nuevos  amigos. 

La  liga  cauteló/a  les  ponían. 

¡Colorín,  adj.  deunaterm.  Pintado  de  color, 
dado  de  diferentes  colores , como  el  páxaro 
colorín  ,dc  cuyo  nombre  fe  formó  ella  voz, 
que  es  jocófa , c inventada.  Lat.  Colore  vario 
tsncisss,  a,  um.  Qutv.Muf.5.  leer.  Satyr.l  2* 

Su  Jordanes  el  tintiro, 
y con  barbas  colorines, 
trabe  bigotes  arlequines „ 
como  el  arco  CeleJIiál. 

¡COLORIR,  v.  a.  Meter  ii  dar  de  colores  i la 
que  fe  pinta,  yá  fea  en  lienzo,  tabla, ó lamina, 
como  en  las  efigies, y hechuras  de  bulto.  Lat. 
Colores  appingerc,  indcrc.  Palom.  Vid.  de  Pint. 
pl.356.  ti  uno  era  eminente, ó fe  fcúalaba  mas 
en  hacer  las  efigies  de  bulto  ,y  el  otro  en  ro^ 
lorirlas,  ó pintarlas. 

¡Colorir.  Por  translación  vale  lo  mifmo  que 
Colorar  , ó Colorearan  el  fignificado  de  pre- 
textar, y paliar  , ó encubrir  con  dil'simúlo  al-í 
gúna  cofa.  Lat.  Speciem  veri  affissgere.  Sart. 
f.  Suar.  lib.3.  cap.  1.  Para  colorir  cite  engaño. 
Tiendo  tantos  los  Autores  Jcfuitas , lolo  fe 
atrevió  á citar  por  ella  fenténcia , al  Padre  Si 
y al  P.  Hcnriquez.  Cornej.  Chron.  tom.  1, 
lib.  1 . cap.  a 6.  No  le  faltaba  pretexto  para  co-, 
lorir  fu  fentimiento. 

¡COLORIDO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Coloa 
riren  lus  acepciones.  Lat.  Coloratus , a,  um. 
L.  Crac,  part.r.  Prctac.  Si  cita  primera  parte 
te  contentáre.te  ofrezco  luego  la  fegunda,  yi 
dibujada , yi  colorida  ; pero  no  retocada.  Pb- 
llic.  Argén.  part.i.fol.3r.  Quien  ignora  que 
todas  lascólas  rebozadas, coloridas , y afecta- 
das , citan  fujétas  á fo (pechas?  Basen,  Gucrr. 
de  Fland.  pl.246.  Hntcndicndofc  ocultamente 
el  limpie  con  el  Señor  de  Altapcna , con  bien 
coionda  disimulación,  le  introduxo  de  noche. 

Colorido.  Ufado  como  fubftantivo.  Es  la  com- 
po lición , y apacible  unión  de  colores  , que 
de  la  aplicación  de  ellos  refulta  en  una  Pin- 
tura. Lat.  Colorssm  induüio.  Solis  , Hift.  de 
Nuev.  Efp.lib.3.  cap.  13.  Havía  también  hile- 
ras de  Pintores,  con  raras  ideas  ,y  paifcs  de 
aquella  interpoficion  de  plumas  , que  daba  el 
colorido , y animaba  la  figura.  Palom.  Vid.  de 
Pint.pl.403.  Fue  fu  pintura  raui  bien  empalia- 
da, y de  mui  grato  colorido. 

COLORISTA,  f.  m.Voz déla  Pintura.  El  Pina 
tór  que  tiene  deftréza  en  ufar  de  los  colores 
en  lo  que  pinta.  Lat.  Induccndorum  colorum  pe- 
ritas piíior.  Palom.  Vid.  de  Pint.pl.267.  Dic- 

fo  Polo  fue  Pintor  de  mucha  opinión , y mui 
ucn  color  ¡Ja. 

.COLOSSO.  f.  m.  Eftáttia  de  grande  magnitud, 
que  excede  en  extremo  la  ellatura  natural: 
como  fue  la  de  Rhodas.  Es  del  Latino  Colqf-, 

. 


COL 

fus,  que  fignifica  lo  mifmo.  ANT.AcesT.Dial. 
pl.  124.  Yo  entiendo  por  caUjJ'u  una  elUtua 
grande  como  de  un  gigante  : y pone  i'ublio 
i V ictor  un  coloffo  en  la  región  quería, de  ciento 
y dos  pies  en  alto.Espis.  Efcud.fol.2o8.  Por- 
que para  la  memoria  fitvc  la  cilampa, las  imá- 
genes, los  coiojfos , las  eftatuas , edihcios , pie- 
dras, rios  , fuentes  y otras  cofas  lin  número. 
Qutv.  Romul.  Fundar  lobre  las  balas  abomi- 
nables la  ellatua  de  la  virtud , es  querer  fabri- 
car colojfos  de  oro  lobre  pies  de  lodo.  V illa- 
MLD.  Son.SaCr.23. 

Quando  cololfos  facramente  altivos 
humildes  fon, y aun  no  condigna  parte. 

Para  depo/itar  tales  defpójos. 

COLUMBINO,  NA.  adj.  Cofa  perteneciente  i 
la  paloma,  ó que  fe  le  parece  ó afsimila.Es  del 
Latino  Columbinas,  a,  um.  Guev.  M.  A.  lib.  3. 
cap.  37.  En  la  qual  eran  los  hombres  tanre- 
Isimbinos , y eran  los  amigos  tan  verdaderos, 
que  olvidando  fus  trabajos , lloraban  los  tra- 
bajos ajenos.  RtBAD.Vid.de  S.  lgnac.  lib.  2. 
cap.  15.  Porque  clic  padre  era  dotado  de  una 
columbina  y prudente  fimplicidid.  M.  Agrld. 
tom.  2.  num.  115.  Los  ojos  grandes  y graves, 
con  increíble  é indecible  hcrmofura,y  colum- 
bino agrado.  CERV.Viag.cap.8. 

Déla  cotirquc  llaman  columbina, 

De  rafo  en  una  funda  trabe  la  cola, 

Que  fuelta,  con  el  fuclo  fe  avecina. 
COLUMBRADOR.f.  m.Voz  de  la  Gemianía, 
que  fignifica  el  que  mira.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  Lat.ln/peilor. 

COLUMBRAR,  v.  a.  Divifar  alguna  cofa  de 
lejos,  que  apenas  fe  puede  diftinguir  y cono- 
cer lo  que  es.Covarr.difcurre  puede  venir  del 
Latino  Collimare, que  vale  mirar  torciendo  los 
ojos  y inclinándolos  á algún  objeto  con  aten- 
ción, ¿1  del  nombre  Latino  Lumen  , ü del  Caf- 
tellano  Lumbre.  Lat.  Profpicere.  bpecu.ari. 
Marm.  Defcripc.  tom. 1. fol.  233.  Y btvitndo- 
Jos  columbrado  á bañante  diílancia , fe  retiraron 
con  tiempo.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  1 1 5 . Y aflegu- 
randolos , que  antes  del  dia  citarían  á villa  de 
.tierra , fe  filé  á lo  mas  alto  de  la  popa  para  <»- 
/ sembrarla , con  el  deféo  de  fer  el  prlméro  que 
diclléla  buena  nueva.  Cerv.  Quix.  rom.  1. 
cap.  21.  Loque  yo  veo  y columbro  ( relpondió 
Sancho)  no  es  fino  un  hombre  fobre  un  alno 
pardo , como  el  mió.  Qytv.  Fort.  En  cito  les 
cogió  i todos  la  hora , y columbrando  el  ahotA 
cado  a los  Médicos,  dixo,&c. 

CpiuMBRAR.  Metaphoricamente  vale  empezas 
¿conocer  y penetrar  alguna  cofa  , perccbirla 
y advertirla.  Lat.  Animo  aliquid  prafentire. 
Colmen.  Hift.  Scgob.cap.30.  §.  11.  Cuyo  re- 
medio conliftía  en  la  prifion  del  culpado,  que 
lágáz  ó mal  fegúro,  columbró  el  trato. 
Columbrar.  En  Gcrmania  vale  mirar.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocabulario.  LatJn/piccre. 
COLUMBRADO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo 
Columbrar  en  todas  íús  acepciones.  Lat .Prof- 
peShu. 

COLUMBRES,  f.  m.  Voz  de  la  Gcrmania , que 
fignifica  los  ojos.  J uan  Hidalgo  en  fu  V ocabu- 
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COT.UMBTVOX.  f*  m.  Voz  de  la  Gcrnunía,qnc 
vale  lo  que  alcanza  una  villa.  Juan  Hidalgo 
en  lu  Vocabulario. 

COLUMPIARSE-  v.r.  Moverle  el  cuerpo,  o 
mecerle  con  movimientos  de  un  lado  i otro, 
bamboleándole.  Es  formado  del  nombre  Co- 
lumpio , y tal  vez  fe  ufa  como  verbo  activo. 
Lat.  Librar  i & jadiar  i ofcillo.  Ofeillari.  Acosr. 
Hift.  Ind.  lib.  4.  cap.  39.  Dclpues  ondeándote 
todos, ó columpiando]?,  el  primero  de  la  fuerza 
de  los  otros  , falta  y alcanza  y fe  al'c  al  ramo. 
Es  rsii.pl.  1 34.  Y fin  reparar  en  el  dolor  que  le 
coílé  á mi  Madre  quando  me  parió , el  traba- 
jo que  tuvo  en  envolverme  , ni  el  molimiento 
que  paísó  en  columpiarme , me  dieron  un  tullo 
1 con  el  debo  condenar  y condeno.  Pant. 

part.z.Rom.  3. 

; Todo  ti  Orbe  fe  columpia: 

. fin  duda,  fedór  Mac  ir  lo, 

, que  como  ce  bola  cjle  mundo , 

, J usgo  con  il  algún  demonio  al  millo . 

t Colompiaesí.  Por  femejanzacs  moverelcuer- 

: po  afeitadamente  de  un  lado  á otro  , para  ofi- 

i tentar  gravedad  ü donaire  en  el  andar.Es  voz 

l feíliva.  Lat.  Corpm  inaniltr  grejju  jattarc.  J a- 

• CINT.POL.pl. ato. 

Columpiándole  el  cuerpo  con  baivénet, 

A ¡o  de  val  o vienei , 

Mui  indeterminable  de  eft atiera, 

T putflo  de  opiniones  la  pofiúra. 

.COLUMPIADO,  DA. part.palf.  del  vetbo  Co- 
lumpiarte en  fus  acepciones.  Lat.  UJciitatui,  a, 
um.  Tljad.  León  Prodig.Apolog.4.  Entraron 
en  las  cafas  de  un  valiente  : el  qual  úlio  á re- 
cibirlos con  un  bamboleo  columpiado  y un 
protundo  mirar.  Qusv.Muf.j.  bail.8. 
Columpiado  en  muletae, 
y devanado  en  fogat , 

Juanazo  fe  venia, 
profesando  de  horca. 

COLUMPIO,  f.  m.  Invención  ó efpécie  de  jue- 
go , ó entretenimiento  de  que  Ulan  las  mozas 
y muchachos  en  fus  loláces : el  qual  confia  de 
una  cuerda  6 foga  fuerte  y doblada, que  cuel- 
ga de  una  viga  del  techo  , ú de  la  rama  de  un 
árbol , y tentándole  en  ella  y afiendofe  con 
las  manos  á la  cuerda , la  bambolean  de  una  á 
otra  parte,  y te  mecen.  Lzt.Ofcillum.  Ofcillalio. 
Pcnfilic  motie.  MaaM.Deteripc.  tom.  1.  fol.73. 
Es  una  efpécie  de  columpio  que  cuelgan  de  los 
arboles , donde  te  mecen  y columpian.  Coa- 
nej.  Chron.tom.i.  lib.fi.  cap.  ai.  Viendo  tan 
cercano  el  peligro  te  recogió  al  fagrado  de 
unos  muchachos,  que  ellaban  entretenidos 
en  un  columpio. Borg.  Gatom.  Sylv.l. 

O porque  he  perjigue  la  fortuna, 
rf(dc  el  columpio  de  laprimer  cuna. 

COLUMELA.  1.  £ Colima  pequeña.  Es  voz  púa 
rímente  Latina.  Trahcla  Covarr.  en  fu  The- 
loro;  neto  no  tiene  ufo. 

COLl  NA.  f.  f.  El  fegundo  de  los  tres  cuerpos 
principales  de  la  Architectura.  Su  forma  es  a 
manera  de  cylindto  ; peto  algo  mas  ceñido 
por  arriba.  Confia  de  tres  cuerpos,  que  fon, 
bale  , tlcapo  v Capitel.  Hacenfc  de  piedra, 
bronceo  madera,  del  gtuelfo  yaltúta  que 


COL  41 3 

corrcfponde  al  orden  de  Architcflú.a  i que 
tocan, o al  fin  para  que  te  dellinan.Es  regular- 
mente toda  de  una  picza,y  (irve  pata  Ibfiener 
los  edificios , y lo  mas  común  para  mantener 
los  foportáles,  corredores  y otras  cofas  remo- 
jantes. Es  voz  Latina  Columna , y el  ulo  le  ha 
quitado  la  m para  fuavizar  la  pronunciación. 

Anee. Moa.  Antig.de  Córdoba, fol. 12a.  Vie- 
ne á tener  todo  el  cuerpo  de  la  Iglefia  ocho- 
cientas y cincuenta  colúnai.  Calvet.  Viag. 
fol.ioo.  El  Archhrábe  es  la  piedra  ó viga,  que 
para  hacer  puerta  le  pone  attavefada  lobre 
las  colúnai : y fegun  era  el  grucllb  de  las  coM- 
na,  afsi  daban  los  antiguos  el  alto  al  architra- 
be.  V i llavic.  Mofch.  Car.t.9.  Ocl.7. 

Sobre  colúnas  doc  de  plata  fina, 

T de  oro  puro  capittly  bafa. 

La  portada  foberbia  peregrina 
Se  funda  de  la  bermeja  y grande  cafa. 

Coi  unas.  En  los  libros  y otros  eferitos  fe  lla- 
man a (si  quando  la  hoja  ó llana  ella  dividida 
en  dos  ó mas  partes  ó lincas , que  corren  de 
alto  á baxo  con  fu  blanco  en  medio , y cada 
una  de  ellas  te  llama  Coliína.  Lat.  'I abula 
feriptum  bifariam  partitum  , fecium.  Ant. 
AccsT.Dial.pl.  349.  Ella  eferita  en  dos  par- 
tes : lo  que  llamamos  en  los  libros  en  dos  ce- 
lónos. 

Colon  as.  En  la  Milicia.  Son  los  trozos  en  que 
te  divide  el  excrcito  para  marchar  de  una  par- 
te á otra , fcgun  lo  permite  el  terreno,  y de 
fuerte  que  te  pueda  formar  en  batalla  con  fu- 
ma brevedad, fi  el  calo  lo  pidiere.  Lat.  Cuneuc 
ah  rcliqua  acie  fcjunílui.  G * A c . Mor.  fol . 1 2 3 . 

Y por  fcr  el  terreno  montuofo  y cerrado, mar- 
chaban en  dos  cohínai , mui  dillanrc  la  una  d® 
la  otra , por  cuya  caufa  no  te  pudieron  unir, 
ni  focorrer.  M a e m . Deteripc.  tom.  1 . fol.  1 29. 

Marchan  en  muchas  colúnai , interpolando  Ja 
Caballería  y Infantería. 

Coi  una.  Metaphoricamente  fe  llama  afsi  al  qua 
■ por  íii  valor  , ciencia  ó fabiduria  te  hizo  he- 
roico y memorable.  Lar .Columna.  Manlr. 

Prefic.  §.  8.  Cayó  Tertuliano  en  la  heregia 
de  los  Monranillas:  y con  la  ruina  de  tan  emi- 
nente colúna , cllremecíófc  la  Iglefia.  Ceev. 

Quix.  tom.2.cap.fi.  Pero  no  permita  el  Ciclo, 
que  por  teguir  mi  güilo  desbarate  y quiebre 
la  colúna  de  las  letras,)-  el  valo  de  las  ciencias. 

Colon  A Atica  qoadrada  ó Pilastra.  La  que 
no  es  redonda , fino  plana  y quadrada  , i plo- 
mo de  arriba  i baxo  , fin  retrahette,  ni  ditim- 
nuir.  Tiene  de  altura  la  de  la  orden  á quien 
fe  arrimare  : pues  de  ordinario  firve  para  de- 
trás de  las  colúnas  redondas : y áfii  li  efiuvie- 
re  fola , podrá  tener  la  altúra  de  qualquiera 
de  las  cinco  órdenes.  Fue  invención  de  los 
Athcnientes,  de  donde  tomó  el  nombrede 
Atica,  que  es  la  que  comunmente  fe  llama 
Pilafira.  Arte , Architcfl.  lib.  4.  tit.  1 . cap.  6. 

Lat.  Columna  attica. 

Coiona  composita.  La  última  de  las  cinco  ór-»a 
deues  de  Architeüúra.  Tiene  de  alto  veinte 
módulos  ( que  cada  uno  es  la  mitad  de  fu  diá- 
metro ) y no  te  rctrahe  por  la  parte  fuperior 
mas  qu*  la  fexta  parte  de  medio  arriba.  Fue 
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inventado  elle  orden  por  los  Latinos , que  le 
añadieron  muchos  ornatos , por  cuya  razón  la 
llamaron  Compóíita.  Arfe  , Architcfl.  lib.  4. 
Lat.  Columna  eompofsta. 

Coluna  Corinthia.  La  quarta  de  las  cinco 
órdenes  de  Architeaúra.  Tiene  de  alto  diez 
y ocho  módulos.  Fue  invención  de  Carima- 
cho  Corinthio , de  donde  tomó  fu  nombre. 
Lat.  Columna  Corintbia. 

¡Coluna  de  la  dirección.  En  la  Eftática  es  la 
que  palla  por  la  bale  de  la  fuftentacion  y ccn-, 
tro  de  la  tierra.  Tole,  tora.4.  pl.  145. 

¡Coluna  dórica.  Lafegundade  las  cinco  orde- 
nes  de  Architcclúra.  Tiene  de  alto  catorce 
módulos.  Fue  invención  de  los  lloros,  llama- 
dos afsi  de  Doro  Rey  de  Acaya , que  filé  el 
primero  que  usó  de  ellas  en  el  Templo  que 
en  Argos  dedicó  i la  Diofa  J uno.  Lat.  Colum- 
na Dórica.  Caivet.  Viag.  fol.  39-  A la  entrada 


de  Palacio  e liaba  un  arco  con  tres  puertas, 
que  las  hacían  feis  colúnai  dóricai.  Lop.  Dorot. 
fol.  105.  En  derribar  i brazos  de  aquel  famo- 
fo  Templo  las  dóricas  colúnac , que  entre  bafas 
de  pórfido  y capiteles  de  bronce,  penfában 
competir  con  la  eternidad  de  los  cclcftcs  po- 

Coluna  Italíca.  Lo  miímo  que  Colúna com- 
pófita.  Lat.  Columna  Itálica. 

Coluna  JÓMCA.La  tercera  de  las  cinco  órdenes 
de  Architcflúra.Ticne  de  alto  diez  y feis  mó- 
dulos. Fue  invención  de  los  Jónios , los  qua- 
lcs  tuvieron  origen  de  Joño  , quien  imperan- 
do en  el  Afia  hizo  edificar  en  Ephcfo  el  cele- 
bérrimo Templo  de  Diana,  donde  fe  practicó 
clic  orden  de  colimas , llamadas  afsi  del  Rey 
Joño.  Arfe,  Architcfl.  lib. 4.  cap.  3.  Lat.Co/ai». 
naj onica.  Vulavic.  Mofch.  Cant.  9.  Oft.14, 
Entre  colúnas  Jónicas , que  i trechos 
Hermofos  arcoi  Jobrc  si  Jujicntan , 

Se  ven  artifeiofos  antepechos 
De  blancas  piedras  que  al  cryfht  afrentan. 
Coluna  Toscana.  La  primera  de  las  cinco  ór- 
denes de  la  Architcáúra , y la  mas  baxa  y 
fuerte  , y de  menos  ornato.  Confia  fu  altura 
de  doce  módulos.  Retrahcfe  por  la  parte  fu- 
nerior  una  oflava  parte  por  cada  lado.  Fué 
Invención  de  losTofcinos  ,dc  quien  tomó  el 
nombre.  Arfe  , Architefl.  lib.  4.  tit.  1.  cap.  1. 
Lat.  Columna  Tufcana.  Calvet.  Viag.fol.ioo. 
Soficnían  con  fus  bafas  redondas  de  tres  la-, 
bores,  feis  Tofcánas  colimas  con  fus  capiteles. 
CO  LUNARIO,  f.m.  La  lerie  de  colimas  que 
forman  ordinariamente  los  cláuftros  ó corre- 
dores. Tofc.tom.  j.pl.  la.  Lat.  Columnarscm 
^ ordo. 

.Colun  ario  , ría.  adj.  Vulgarmente  fe  fuele 
, llamar  afsi  la  moneda  de  plata  labrada  en  el 
Perú  ,por  venir  acunada  con  el  fello  ó armas 
en  que  cílán  efeulpidas  las  dos  colúnas  de  la 
empreña  Plus  ultra. 

¡COLUROS,  f.m.  Voz  de  la  Afironomia.  Son 
dos  círculos  máximos  , que  fe  confideran  en 
lacfphéra,  los  quales  fe  cortan  en  ángulos 
lefios  por  los  Polos  del  mundo , y atravielán 
el  Zodiaco  , de  manera  que  el  uno  palla  por 
fos  primeros  grados  de  Aries  y de  Libra , y fe 
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llama  Coluro  de  los  equinoccios  , y el  otro 
por  los  de  Cáncer  y Capricornio  , que  fe  1|¿. 
ma  Coluro  de  los  lolfiícios.  Es  del  Latino  C’c- 
luri,orum,  que  iignifica  lo  mifmo.  Qutv.  Fort. 
Entró  Venus  haciendo  rechinar  los  coluros 
con  el  ruedo  del  guardainfante.  Psilic.  Ar- 
gén. part.  1.  fol.  jS.  Yo  no  veo  de  que  lirvan 
los  Polos,  los  coluros , trópicos  y meridianos, 
y los  demás  nombres  que  ponéis  á los  circu- 
ios celeftialcs , fino  es  para  que  ayuden  á la 
flaqueza  de  nuefira  capacidad.  .Vi  llameo. 
Eab.  de  Pluctón,  Od.  1 1 3. 

T quieres  tu  efealando  el  béfeos  muros 
Trópicos  abrafar  , pifar  coluros? 

COLUSIÓN,  f.f.  Concierto  limulado  entte  el 
ador  fifcál  y reo  aculado.  Es  voz  forenfe  y 
puramente  Latina CoUufio.  Recor.  lib.i.  rit.y. 
i.  17.  No  conficntan  ni  den  lugát , que  ahora, 
ni  de  aquí  adelante  , fe  hagan  ni  cometan  en- 
gaños , fraudes  ni  colujiónes, Cobtc  la  provilioa 
de  dichas  Cáthcdras. 

COLY1UO.  f.  m.  Medicamento  liquido  de  di- 
ferentes confecciones , para  curar  y corregir 
las  fluxiones  que  caen  a los  ojos.  Viene  del 
Griego  Collprium  , que  fignifica  ello  milino. 
L a c . Diofc.lib.  I . cap.99.  La  infufion  del  qual 
fe  mezcla  en  los  eotyrios  aptos  para  clarificar 
y aguzar  la  villa.  Palou.  Muf.Pid.lib4.  cap. 
3.  } . i . Se  halla  tan  radicada  la  ceguera , que 
no  lui  eotyrios  que  bailen  á quitarle  las  catara- 
tas de  los  ojos. 

COMA.  f.  f.  Es  un  medio  punto  de  diftinción  en 
la  eferitúra  ú orthogtaphia , que  ni  acaba  pe- 
riodo ni  razón.  Hacele  de  ella  manera. (,) 
Viene  del  Griego  Comma,  tis,  que  iignifica  lo 
mifmo.  Patón,  Eloq.fol.aoi.  Coma  ó incitó 
es  la  menor  parte  del  período  , que  algunas 
veces  es  de  un  vocablo  folo.  Óüa  .Pollrim. 
lib.i.  cap.a.  difc.a.  Sabia  mili  bien  que  no  lis- 
io las  palabras  y las  letras  ; pero  aun  los  pun- 
tos y comas , tenían  fu  myfterio  y facramtn- 
to.  Maner.  Prefac.  §.  1.  Algunos  quieten 
que  fea  la  vcrlión  tan  fiel  y puntual , que  no 
le  mude  una  fy  lalsa,  ni  una  coma. 

Coma.  En  la  Múfica  es  la  diferencia  del  tona 
mayor  y menor  : y confiftc  en  la  razón  de 
ochenta  y uno  i ochenta.  Tofc.rom.1-pI.3d4. 

Com  a».  En  la  Múfica  fon  las  partes  en  que  fe  di- 
vide la  extenfion  de  la  voz : el  tono  fe  coma 
pone  de  cinco  comas , el  femitono  mayor  de, 
tres , y el  menor  de  dos. 

Sin  faltar  coma  ni  punto.  Sin  faltar  una  coma.  Mo- 
dos de  decir , ó locuciones  para  expreflar  que 
un  eferito , ó libro  ¡mpreffo  efiá  fiel  y perfec- 
tamente correflo  , y fin  el  mas  mínimo  dea 
fefto.  Lat.  Aeeuratifsime. 

COMADRE,  f.  f.  Vale  tanto  como  Madre  juna 
ramente  con  la  que  lo  es  verdadera.  En  elle 
fignificado  no  tiene  ufo  ella  voz  , y latrahen 
Covarr.  en  fu  Thcforo , y Nebrixa  en  lu  Vo- 
cabulario. Lat.  Commater. 

Comadre.  Se  llama  también  á la  muger  que  tie- 
ne por  oficio  el  alsiftir  y ayudar  a parir  á las 
otras : que  por  otro  nombre  fe  llama  Partera. 
Lat .nbftetrix.  Ruad. Tribulac. Iib.i.cap.a4- 

A las  comadres  ó parteras  de  Egypt0  ^cs  *1'zo 

bien. 
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b'cn  por  U piedad  que  usaron  con  los  niño* 
dc'lo’s  Hebreos  que  nadan.  Qutv.  Polit.  pare, 
i.c  ip.  4.  Pocos  tienen  por  grandeza  1er  Kc- 
yes  por  el  grito  de  la  comadre.  Jacint.  Pol. 
pl.  220. 

Qnando  el  Sol  quería  muer ¿ 
y U comadre  del  alba, 
con  el  tuelro  miguéro, 
le  prevenía  lai  papal. 

¡Comadre.  Sc  llama  alsimifmo  la  muger  que 
acompaña  a la  criatura , y la  recibe  de  mano 
del  Padrino  quando  la  ¿can  de  pila , que  co- 
munmente , ó por  otro  nombte  fe  llama  Ma- 
drina : y las  que  alsiften  á la  novia  el  dia  de  lil 
cafamiento  las  fuelen  también  llamar  afsi,  y 
las  vecinas  que  viven  con  familiaridad  fin  nin- 
guna de  ellas  dos  circunllancias,  fe  fuelen  lla- 
mar Comadres.  En  elle  ügnificado  es  mas  co- 
mún en  Andalucía , que  en  Cartilla.  Lat.  Ha- 
tee lu  iri:a}-jel  ht/iralie.  RecoP.  lib«5>tit.x.l.  C 2. 
¡Y  para  el  bautifmo  no  llamen  ni  vengan  , fal- 
vo  los  Compadres  y Comadree , y otras  perfó- 
nas  que  quilicrcn  , harta  feisperfónas  , y no 
mas.  Fr.  L.  de  LEON,Perfecl.Cafad.§.j.  Por- 
que fi  din  en  golofear  , toda  la  vida  es  el  al- 
muerzo y la  merienda,  y la  huerta,  y la  coma- 
dre y el  dia  buena : y fi  din  en  galas  parta  el 
negocio  de  pafsión , y llega  a inctcible  defa- 
tino  y locura.  Babia, Hift.Pontif.tom^.pl.zr. 
Por  lilonjcar  a aquella  Reina  , la  pedían  fuel- 
fc  comadre  de  la  reden  nacida. 

Ello  vi  en  la  comadre.  Phrafc  vulgar , con  que  fis 
explica  el  ignorar  , ó no  faber  en  que  conlille 
que,  en  iguales  méritos  y razones,  uno  fea  di- 
chofo  y otro  dcfgraciado.  Lat.  Impedimento 
fuit  obfletrix  , ne  quid  fieret.  vel  Per  eam Jletit, 
que  minas,  Gv.  Pie.  Jos t.  fol.iitf.  Mas  quan- 
do elfo  fuera , qué  es  la  caula , que  tan  mal  fa- 
bemos  tantear  méritos , graduar  perfónas,  di- 
ferenciar calidades  ? Averigüelo  Vargas 

ello  vá  enla  comadre  , voi  á mi  cuento. 

3 ucves  de  comadree.  Se  llama  el  penúltimo  antes 
de  las  Carneftolcndas.  Dixofc  afsi,  porque  las 
vecinas  y amigas  fe  juntan  elle  dia  á divertir 
y merendar.  Lat.  Jovie  dice  Baccbanalie , qteo 
Matrona  inconerfationttfrequentei  fymbola  con- 
fie un!.  Parr.  Luz  de  Vetd.  Cath.  Piar.  5.  del 
Sacramento  del  Bautifmo.  Oy  pues  es  para 
nofotros  Jueves  de  compadres  y de  comadree 
también  , todo  en  uno  , que  fi  la  ociofidad  les 
ha  fcñalado  dos  Jueves  para  fus  inútiles  cor- 
tesías, razón  es  que  haya  algún  Jueves  para 
acordarles  juilas  obligaciones. 

Mal  me  quieren  mis  comadree , porque  les  digo 
las  verdades.  Rete.  que  enfena  que  la  verdad 
e(l.i  mal  recibida  de  los  malos  : que  en  lugar 
de  agradecerla  fe  declaran  enemigos  irrecon- 
ciliables dei  que  fe  la  dice.  Lar. 

Obfeqetium  emicoe,  vcritle  odium partí.  Vel 

Inte! fui  efl  ftedalibus , qué  ferio 

Qua  vertora  appareant , btc  fieggerét. 

Riñen  las  eomádret , y diccnfe  las  vcrd.ides , 6 
defeubrenfe  los  hurtos.  Refranes  que  fe  dixe- 
ron  , porque  la  muger  enojada  no  labe  guar-i 
dar  fccréto.  Lat. 

. , Per  difidentes  fxminas  verum  palet, 

fosee.  Ux 
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COMADREJA,  f.  f.  Animal  conocido , peque- 
ño de  cuerpo ; pero  prolongado,  de  color  to- 
zo. Es  perjudicial  en  los  palomares , porque 
fe  come  los  huevos  de  las  palomas, y mata  los 
palominos , y lo  milino  excedía  en  los  córta- 
les con  las  gallinas.  Críale  en  las  cafas , y las 
limpia  de  todas  las  fabandijas.  Es  enemiga  de 
las  fcrpicntcs  y de  los  ratones,  por  cuya  ra- 
zón fe  llama  Murtela.  Lat.  Mujiclla , t.  Fr.  L. 
de  Gran.  Symb.  part.i.  cap.i ;.  La  comadreja 
herida  en  la  pelea  que  tiene  con  los  ratones, 
fe  cura  con  la  ruda.  Lag.  Dioic.  lib.2-cap.24. 
Las  eomadríjae  efpccialmcnte  matan  los  bali- 
lilcos , muriendo  juntamente  ellas  en  la  bata- 
lla , por  razón  de  fu  hediondez  pcfttfera.  Es- 
fin.  Art.  Ballcfl.  lib.  2.  cap.  4).  Es  el  cuerpo 
de  la  eomadrija  largo,  delgado, y pequeño  mas 
que  el  de  chorros  animales. 

COMADRERO, RA.adi.que  fe  aplica  i la  per- 
fona  holgazana , que  fe  anda  rodo  el  dia  de 
calaencaiácnconverfación  , fin  trabajar  ni 
aplicarfe  á nada.  Lat.  Qué  mulierum  conventi- 
eula  O"  congrejfue frequtntat.  Guev.Epirt.á  Don 
Alonfo  Eípincl , pl.  653.  Es  privilegio  de  vie- 
jos quexarlé  a los  vecinos,  y reñir  con  fus 
criados , que  el  pan  que  les  ponen  i la  mcfi, 
ella  duro,  la  carne  que  no  ella  manida,  la  olla 
que  no  cftá  fazonada , la  cafa  que  no  ella  lim- 
pia , la  moza  que  es  rezongona  , y la  muger 
que  es  mui  comadrera. 

COMANDAMIENTO.  f.  m.  El  mando  ó go- 
bierno de  alguna  Provincia , cxcrcito , Plaza, 
ddlacamento  ó batallón.  Es  voz  tomada  del 
Italiano.  Lat.  Impersum.Vrxfcélscra ,a.  Orden, 
del  Exerc.  de  Fland. año  1702.  pt.38.  A fin 
de  evitar  en  adelante  todas  las  difpútas , que 
havia  antecedentemente  para  el  e om andamien- 
to , entre  el  General  de  batalla , y el  Teniente 
general  de  la  Caballería. 

COMANDANCIA,  f.f.  Lo  mifmoque  Contan- 
damiento.  Es  voz  nuevamente  introducida, 
fin  nccefsidád. 

COMANDANTE,  f.  m.  Ei  Capitán  mas  anti- 
guo de  un  Regimiento , afsi  de  Infantería,  co- 
mo de  Caballería , el  qual  le  manda  en  aufen- 
cia  del  Coronel  y Teniente  Coroccl  : y nue- 
vamente fe  le  dá  cfte  nombre  al  General  ii 
Oficial  que  manda,  por  patente  particular  del 
Rey  , algún  exércjto,  Provincia,  Plaza,  ú def- 
tacamcnto.  Lat.  Detx.  Ducior.  Que  cune  imperio 
tjt.  Orden,  dei.  Exerc.  de  Pi  ano.  fo!.  43. 
Ordenamos  i los  Comandantes,  y i los  Sargen- 
tos mayores  de  los  cuerpos , de  poner  todo 
cuidado , lo  pena  a los  unos  y á ios  otros  de 
perder  fus  pagamentos.  Rec.iam.  para  i a 
Jne ant.yCaiim  i e r .año  170J.  Tomarán  los 
Generales  dia  á la  vez,  y obedecerán  á la  per- 
lona  que  huvicre  nombrado  en  Xcfc , y dado 
la  patente  de  Comandante  principal. 

COMANDAR,  v.  a.  Lo  milino  que  mandar : y 
particularmente  fe  entiende  por  mandar  al- 
gún exército.Plnza.dcftacamcntoii  otra  cual- 
quier tropa  de  foldados.  Es  voz  nuevamente 
introducida, y tomada  del  Italiano.  Lat.  íxtr- 
eituiaut  Provincia  imperare  , vel,  citen  imterso 
t'«£‘  j , 

Hhfc  CO- 
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f-  “•  Lo  mlfmo  que  Comanda; 
micnto.  Es  voz  Italiana  C ornando  y nucva- 

mcntc^mttoducida.Sy^Es-r^.Ptoferp.Gant.i. 

^trique  t tugo  yo  tonta  legünet 
De  foliados , que  ejión  i mi  comando, 
r^at  en  mai  pctigrqfai  ocafionet 
mvi . !i/ro"/w"  m'  vencido  bando? 

COMICA,  f.  f.  El  país  contiguo  y cercano  a 
una  tierra  o lugar  , que  cftá  en  contorno  de 
eiU.  ts  voz  compuclla  de  la  prepolicion  Con 
y ^®*,®^J®bte  Marca , que  iignifica  Confin. 


í ~ V “gninca  montan. 

Lat.  Confinium.  Mtx.Hift.  lmpcr.  Vid.de  Vi- 
telio,  cap.i.  Eran  mui  grandes  los  intuitos  y 
optcfsioncs  que  fe  padecían  en  Roma  y en  fia 
M,r,an.  HUI.  Elp.  lib.  n.  cap.  15. 

Dcfpues  de  ello  fujetó  i Elda  , Orcclis  y i 
■tlche  , con  otros  muchos  lugares , que  por 
aquella  comorco  quitó  i los  Moros,  parte  por 
fuerza  .parte  que  fe  le  entregaron.  Barbad. 
v.oron.  fol.  75.  Cuya  fama  cllaba  yámuiex- 
tendida  por  aquella  eamorco. 

CO  M ARCANO, N A.  adj.  Circunvecino  , cer- 
cin0,y  btuado  a'  contorno  de  algún  Pais,ticr- 
ri,  Ciudad,  lagar  o término.  Lat.Con/í-iri.  Af- 
M muav.  Hift.  Efp.lib.i.cap.4.  Dado 
que  fu  fuclo  es  cftéril , y en  gtan  parte  lleno 
de  peñas  ; mas  por  la  bondad  de  los  campos 
comor.óntn  es  abundante  de  todo  género  de 
mantenimientos.  Mr.so.Gucrr.de  Gran.lib.t. 
num.t.Con  el  del'afol'sicgo  de  las  Ciudades 
co-noreánu  , con  las  guerras  que  los  Reyes  de 

CaftiUa  hacían fue  maravilla  en  quan  po- 

co  tiempo  Granada  vino  a mucha  grandeza. 

ZcRiT.  Annal.  lib.  i.cap.  26.  Tratófe  de  allí 
adelante,  no  tolo  como  Gobernador  y defen- 
íbr,  pero  como  fi  fuera  Señor : porque  los  de 
aquella  tierra  eftaban  mui  oprcifos  de  los  Se- 
inores  fas  comurcá'oOin 

COMARCAR,  v.n.  Eftir  en  las  cercanías  6 par- 
tes circunvecinas  y confinantes.  Es  formado 
del  nombre  Comarca, y de  poco  ufo.Lat.  AH. 
tu:  loco  confinen  efe.  Rtcof.lib.y.tit^.l.-j.  Los 
Procuradores  de  las  Ciudades  y Villas  de 
nueftros  Reinos  fe  quexaron  por  fu  petición 
en  ellas  Cortes,  diciendo , que  unos  Concejos 

á otros toman  y ocupan  los  Lugátcs , ju- 

rifdiccioncs,  términos,  prados, paftos,  y abre- 
vaderos de  los  Lugares  que  comarrai»  cora 
ellos. 

CO  MBA.  f.f.  La  vuelta  que  hace  alguna  cofa 
encorvándote  y totciéndofe.  Viene  del  Lati- 
no Cfirom.Lat.  Curvatio.  Curvamen  , init. 
MARM.Defctipc.tom.  1.  fol. 79.  Y pata  efte 
efecto  tienen  una  combo  en  medio. 
COMBADURA,  f.  f.  El  efecto  de  encorvarte  6 
eílar  cncotvada  alguna  cofa  •.  y lo  mifmo  que 
Comba.  Lat. Curtí  otura.  Base  .Cottcfan.  lib.  4. 
cap.6.  SI  debaxo  de  aquel  ciclo , donde  nunca 
llueve  ni  graniza,  fe  cdificaífe  agota  un  T ati- 
plo, no  parecería  que  fin  aquella  combadura 
pudieffe  tener  ninguna  magclUd  ,ni  hetmo- 
fúta. 

COMBAR,  v.  a. Torcer  alguna  cofa:  como  un 
madero,  un  hierro.  V!  Cafe  regularmente  como 
verbo  reciproco  : como  quando  fe  dice , EÍI4 
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palo  fe  ha  combado.  Viene  del  nombre  Com- 
bil.Ldt.  Cíírwrf, 

COMBADO,  DA.  part.  pafl'.  Loquceflá  torci- 
do o curvo.  Lar.  Curt/ar.  ¡nftexui.  Boje.  Cor- 
tefim.lib.4.  cap.6.  Quando  primero  comenza- 
ran los  hombres  i edificar,  pulieron  en  los 
1 emplos  y cafas , en  lo  mas  alto  del  medio 
aquellas  cubic rtas,aísi  combadas  como  acora  íc 
ven.  Rirao.  Fl.Sanét.Vid.dc  S. Gregorio  Na- 
cianccno.  Fue  San  Gregorio  de  mediana  cfta- 
tura,  el  color  amortiguado  i pero  co  trille , la 
nariz  combado,  las  cejas  arqueadas,  y el  afpcc- 
to  blando , y fuave. 

COMBATE,  f.  m.  La  pelea , contienda  ó bata- 
lla que  tiene  un  exército  con  otro,  ó una  ncr- 
fóna  ó animal , para  vencer  A fu  contrario. 
Viene  del  verbo  Batir.  Lar.  Pupu.  Certamen. 
Dimieatio , onij.  Meno.  Gucrr.  de  Gran,  liba, 
num.  6.  Acometieron  A Pedro  Bermudcz,que 


perdió  quarenta  hombres  en  el  combateSout, 

Hift.de  Nucv.  Elp.  lib.  a.  cap.  18.  Duró  l.ugo 
tiempo  el  combóte  , fangricnto  de  pane  de  los 
Indios,  y con  poco  daño  de  los  Efpañóles.Es- 
qyiL.Nap.Cant.y.  0£L88. 

Afii  el  gallardo  Poloiin  i: ¡curre, 

T apenas  llego  del  combate  al  centro, 

Quando  con  Pedro  nienceiir  concurre. 

Que  ofado  y fuerte  le  falií  al  encuentro. 

Combate.  Por  cxtcnfion  fe  llama  también  la  lu- 
cha y batalla  interior  del  ánimo , de  los  fentí- 
dqs  y potencias  : como  combate  de  per, fa- 
umentos, de  tentaciones, &c.  Lat.  dirruir  pug- 
tu.  Sant.  Tcr.  Su  Vid.cap.18.  Como  dais  la 
fuerza  de  efta  Ciudad  y llaves  de  la  fortaleza 
de  ella  A tan  cobarde  Alcalde,  que  al  primer 
í omb  áte  de  los  enemigos , los  dexa  cntrat  den- 
tro. Medin.  Dia.log.part.  l. Dial. 7.  Enpat- 
tiendofe  una  tribulación , viene  otra,  y aun 
antes  que  fe  acabe  el  combóte  de  una,Cobrcvie- 
nen  otras  muchas  no  pcnfadas.B aren, Gucrr. 
de Fland.pl. 27.  Tcmíanfcque  algunodelos 
compañeros  no  cedielfe  al  combóte  de  feme- 
jantes  diligencias.  C01oM.Gbt.P0et.  pl.66. 

O qul  iejigual  combate 
vueftra  ceguedad  procura, 
de  un  valor  que  inmortal  vive, 
fl  un  poder  que  en  ti  caduca*. 

COMB.ATVBLE.adj.de  ur.aterm.Lo  que  es 
capaz  de  fer  combatido  ó expugnado.  Es  voz 
de  poco  ufo,  y la  trabe  Ncbtixa  en  fuVoca- 
bulario.Lat.ExpuriMbiíi(,C*  e. 

COMBATIDOR.  l.m.  El  que  pelea , lidia  ¿> 
contiende.  Es  vctbr.i  del  vetbo  Combatir. 
Lat.Pugiutor,  orii.  Euer.'R.  lib.  4.  tit.  21.1.9. 
Qualquiet  dcllos  que  fin  mandado  del  Rey,  ó 
de  los  Fieles  , Caliere  del  piazo  por  fu  volun- 
tad, o por  fuerza  del  otro  cor*  batidor  .feri  ven- 
cido . Ov  .Hift  .Chil . p\ . 248. Fuello  ala  puerta 
con  fu  cfpada,  defendía  la  entrada : de  mane- 
ra , que  aunque  eran  tantos  los  combatidém 
que  pretendían  entrar  , no  pudieron adclart- 
tatfeun  palfo. 

COMRATIMIENTO.  f.  m.EiaRo  de  comba; 
tit  alguna  cofa:  y i amblen  fignificael  comba- 
te,peléab  batalla.  Es  voz  antiquada.Lat.Puj. 
natío.  Dimicatio.EMLTio.a.út.i2.l.  26. filo 
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n mayores  non  fe  pueJen  tomar  por 

ninguno  Jeitos  combatimicntot , como  lobrc- 
dicho  ¡.avernos, menos  de  1er  los  de  fuera  mu- 
chos e mejores  que  los  de  dentro.  Chrom. 
c cs.fol.i5.  E aquella  cueva  es  toda  de  pena  ta- 
jada.c  cercada  de  aquella  milma  peña, en  ma- 
nera que  non  há  combatimiento  ninguno  que  la 
pueda  empecer.  VftLAü.  Chron.dcl  R.  Don 
Fcrn.1V.  cap  í 3.  Y quando lo  fupo  fuefe  para 
allá  y cobrólo  lin  ningún  combaiirniento. 

COMBATIR,  v.  a.  Pelear , contender  un  «cr- 
eí to  con  otro,  una  pcríona,ó  animal  con  otro. 
Es  voz  compuerta  del  verbo  Batir,  y de  la 
prepolicion  Con.Lat.Cwm  bnjlt  dimicare.lrsire 
certamen.  Pugnan  edere.  R.  Futa.  lib.4.  tit.31. 
1. 6.  E ii  quilicre  combatir  , dígalo;  c fi  no  qui- 
liere  combatir , diga  que  fará  quanto  el  Rey 
mandare.  Cerv.  Quix.  tom.  j.  cap.  3.  Porque 
no  todas  veces  en  los  campos  y defiettos, don- 
de combatían  y falian  heridos , havia  quien  los 
curado.  Barbad.  Coron.  fol.  64.  Que  no  era 
judo  ni  conveniente  a fu  honra,  que  le  dixef. 
fe  que  fe  vahan  de  nofotros  para  venceros, 
pues  folo  uno  de  ellos  badaba  para  combatir 
cuerpo  a cuerpo  con  toda  la  perruna  canalla. 

Combatir.  Vale  también  batir  ó expugnaral- 
gitna  Plaza, Cadillo  ó lugar  fuerte.  Lat.L Jrbtm 
oppugnare,aggredi.  Chron.de  S.  FtRN.cap.43. 
Porque  no  pararte  la  conquida  envió  l'ucxer- 
cito  fobre  Alcalá  del  tio,y  mandó  que  la  cer- 
ca ¡lin  y ¡1  combatieren  reciamente,  hada  que 
la  tomartcn.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  hb.  2. 
num.  2.  En  el  camino  mandó  combatir  una 
cueva , en  que  fe  dcfendiancncerrados  quan. 
tidad  de  Moros  con  lus  mugéres  y hijos.MEx. 
Hid.  Impcr.  Vid.  de  V¡tc¡io,cap.i.//.icú  ha- 
vido  muchas  victorias , y combatido  y ganada 
muchas  Ciudades  en  Judca  y Paledtna. 

Combatir.  Por  extcnííon  fe  dice  de  las  cofas 
inanimadas,  quando  entre  si  contienden  , fe 
encuentran  y fe  oponen ; como  combatir  los 
vientos  , las  olas  del  mar.  Lat.  Quafvis  rea  /«- 
terfe  dfsidentes  pugnare , coüiderr.  Ama  Y.  Def- 
cng.  cap.  4.  Como  el  navio , que  lin  topar  en 
el  cfcol!o,ni  combatirlo  huracanes fe  hun- 

de con  toda  fu  feguridid.  Barbad.  Coron. 
fol.  23.  Se  levantó  una  turbaday  no  preveni- 
da tormenta,  que  defpues  de  larga  lucha,  ane- 
gó dos  naves,  que  en  medio  de  las  aguas  com- 
batían. V 1 llayic.  Mofch.Cant.  5.  Oct.jy. 
Apercibenfe  a dar  otra  aterirá. 

Llegando  a combatir  lot  vientos  junta , 

Con  que  no  dexan  nave  nlgalira, 

A7  vivos  cuerpos  Jin  quedar  difuntos. 

Combatir.  Pot  Analogía  vale  lidiar , batallar, 
hacer  opofición  y contradicción  un  pcnlá- 
micnto  contra  otro , un  dictamen , difcutlo  ó 
razón  contra  otra:  y afsi  otras  cofas.  Cornej. 
Chron.  tom.t,  líb.t.  cap. 2.  Dcbióíc  la  lcreni- 
dád  en  tan  deshecha  borrafca,  que  combatía 
con  furiofas  olas  la  nave  deSan  Pedro,  á la 
virtud  del  Altifsimo. 

Combatir.  Mctaphoricamcnte  vale  cílrechar, 
apretar  .inflar  con  eficacia  y fuerza,  haciendo 
en  cierta  manera  violencia  y guerra  al  animo, 
mediante  alguna  cfpécie  ó empeño  fuerte  pa-» 
a Tom.  II, 
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rá  rendirle  y obligarle  i qué  eondcfcicnda  y 
haga  lo  que  fe  le  pide  y foiicita.  Lat .Oppugna- 
re.  Grac.  Mor.  fol.tf.  Significando  que  no  ha! 
cofa  tan  fortalecida , que  no  la  combata  y gane 
el  oro  y dinero. 

COMBATIENTE,  patt.  aít.  El  que  lidia  ó pea 
lea  con  otro  : y lo  mifmo  que  Combarldór. 
Ufale  regularmente  como  fubftantivo  mafeu- 
lino  : y de  ordinario  ella  palabra  fignifica  y 
fe  toma  por  foldido  actual  de  guerra.  Lar. 
JPugnans.  Dimieansjit.  Maiuan.HÍ  it.EipJib.de 
cap.  23.  Juntófc  icíle  llamamiento  gran  nú- 
mero de  gente  : los  que  menos  cuentan  dicen 
fueron  paitados  de  cien  mil  eombatientes.Saan. 
Coron.  Gor.  tom.  1.  año  449.  Haciendo  pues 
Atyla  refrefeado  en  aquellas  Provincias  fu 
exército,  que  confiaba  de  quinientos  mil  com- 
batientes, ferefolvió  a entrar  con  el  por  las 
Gilias.  Cerv.  Quix.  tom.  I.  cap.9.  Puedas  y 
levantadas  en  alto  lascorudoras  cfpadas  de 
los  dos  valcrofos  enojados  combatientes  , no 
parecía  lino  que  citaban  amenazando  al  Cíe-, 
lo , á la  tierra  y al  abyfrno. 

COMBATIDO,  DA.  part.paíT.  del  verbo  Coma 
batir  en  todas  fus  acepciones.  Lat.Oppugnacut, 
a,  um.  Comend.  fob.  las  300.  fol.  64.  Porque 
de  todas  parces  la  Ciudad  combatida  vinicíte 
preftamente  á rendición.  Espin.  Efcud.  fol. 

1 14.  Aunque  amanecía  el  dia  con  acabarle  la 
furia  del  agua,  combatida  la  Ermita  ó humilla-, 
dero  de  ella  toda  la  noche,  creimos  fe  vinieCi 
fe  abaxo.  Bals.  Bern.  lib.2.  Oct.83. 

Un  el  ejlretho  término  encogido 

De  un  combatido  muro, y Pueblo  tftrecho. 

COMBES,  f.m.tcrm.naur.  Elefpácio  que  ha! 
en  la  cubierta  fuperiot  dcfdc  el  palo  mayor, 
hallad  caftillodepróa.Llámafe  también  Pla- 
za de  armas.  Vocabul.marit.de  Se v.Lat./i'or/, 
orum.  Summum  naoigii  tabulatune, 

COMBINACION,  f.  E En  fu  rigurofo  fignifica- 
do  es  una  comparación  de  colas  tomadas  de 
dos  en  dos;  pero  la  Arithmética  toma  cita  voz 
mas  univerlalmcnce  por  todas  las  partes, agre- 
ga Jos  ó conjunciones  polsibles,  que  refulran 
de  un  número  de  cofas , légun  las  diferentes 
dilpoíiciones  que  pueden  tener  las  mifmas 
colas  comparadas  entre  si  ó con  otras  Tofc. 
tom.  1.  pl.  243.  Lar.  Comb'inatio.  Ribad.  Vid. 
del  P.Laincz,  lib.  1.  cap.  9.  Entre  ellas  noci- 
mos los  de  la  Compañía  que  mas  le  tratamos, 
ellos  quatro  pares  y combinaciones, 

Com  b 1 n ac ión  . Vale  también  analogía,  propor- 
ción ó conformidad  de  una  cola  con  otra.' 
Lar.  Similitudo.  Confcnfut,  ut.  L.  Grac.  Aguda 
dife.  z.  Harta  el  vulgir  güilo  halla  combinación i 
entre  lo  picante  ó lo  fuavc,entre  lo  dulce  y lq 
agrio. 

Combinación.  Se  toma  también  por  el  agrega- 
do de  todas  las  voces  y palabras  de  una  len- 
gua , que  empiezan  con  una  mifma  letra  : co- 
ino  Ala,  Alabar,  Alado,  &c. 

COMBINAR,  v.  a.  Comparar  ó cotejar  algún* 
cola  con  otra,  examinando  el  relpcüo  ó rela- 
ción que  tienen  entre  sí,  y i fea  de  uniforim, 
dad  , udc  contrariedad  : como  la  piedad  ¿ñ 
pao  coa  la  de  otrora  liberalidad  de  uuo  ' 
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U mifétia  de  otro.  Lat.  Allquld  aUcul  confina 

Vo’  ñ!r4r4üf’CoLO“‘  Guctr-  d=Fland.  líb. 

‘ Ddcand“  P«a  qualquicr  l'ucellb  tener 
^1SUfC?trld?s  dc  aquella  Ciudad, 

Us  guirdias  y la  defcnfa  de  las  puertas  por  fu 
m.dio , y probar  tu  verdad,  combinándola  con 
rís  va  yi  tcnii  d«  todo. 

‘ f'  f‘  U mincébi  del  hombre 

que  es  cafado  , y que  la  tiene  dentro  dc  fu  ca- 

I ’,y  * U y?ftl  de„lu  ®U£er.  Es  voz  antigua. 

Lat.  Concubina.  P,IUx,  cii.  Maman.  Hift.  tfp. 
lib.^cap.^.  fuera  digno  dc  immortál  renom- 
bre , U acometiera  cita  eraprella  en  odio  del 
,1  ytano  , y no  pretendiera  vengar  fus  difeuf- 
tos  particulares  , y la  afrenta  que  le  hizo  Ne- 
rón en  tomarle  pot  fu  combleza  i Popéa  Sabi- 
na tu  mugér.Gaac.  Mot.  fol.  123.  Donde  fe 
gozará  mi  t ombliza  de  verme  mas,  6 qué  otra 
l'°  bacet  quc  mas  placer  le  de? 

COMBLEZO,  Z A.  l.m.  y f.  El  competidor  en 
pretenlron  dc  amor , ó rival  dc  otro.  Es  voz 
antiquada,y  la  ttahe'Nebr'txa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Rivalis.  Colmen.  Hift.  Scgob. 

“p.15.  }.  4.  Tan  hermofa.que  excedia  á Do- 
ni  Miria  dc  Padilla  fu  comblézje. 

C-O  MBOS.  f.  m.  Los  troncos  ó piedras  grandes 
(obre  que  fe  afsientan  las  cubas,  afsi  para  pre- 
fcrvarlas  de  la  humedad  de  la  tierra  para  que 
r»°  fe  pudran  , como  pata  ufar  de  los  canille- 
ros por  donde  fe  faca  el  vino.  Lat.fWfnr«vr- 
Bariis  cuppii  fuppojitt. 

COMBOY . Veafc  Convoy. 

COMBOYAR.  Veafc  Convoyar. 

COMBOYANTE.  Veafe  Convoyante. 

CO  MBO Y ADO.  Veafe.  Convoyado. 
COMBUSTIBLE.  ad¡.  de  una  term.  La  cofa  ó 
materia  que  es  capaz  dc  quemarfe,  confumit- 
fc  ó alimentar  el  fuego,  fcs  del  Latino  Com- 
bn/l¡bil¡i , que  fignifica  efto  mifmo.  Betiss. 
Guichard.  lib.  5.  pi.  ai  5.  Aumentaban  la  co- 
mún aprehenfión  las  armas , la  hacienda , y la 
autoridad  dc  tal  enemigo,  la  perfevctancia  de 
ür  propicia  fortuna  , fu  infaciable  ambición, 
que  á femejanza  del  fuego  con  los  eombufiibiu, 
le  inflamaba  con  las  victorias.  Lot.  Philom, 
fol.  34. 

Qut  el  envidio [o  ciego , 

Dt  aliad  ir  combuftible  Jirvt  ti  fuego. 
COMBUSTO,  TA.  adj.  Lo  mifmo  que  abrafau 
do.  El  ufo  dc  efta  voz  es  rcgulatmentc  entre 
los  Aftrólogos  , que  din  cite  nombre  a los 
Planétas,  quando  cftin  tan  cerca  del  Sol , que 
fu  rcfplandór  no  permite  los  defeubra  nuef- 
tta  vifta.Tofc.  tom.  7.  pl.  517.  Jacint.  Pol. 
pl.aoi. 

En  fu  magna  conjunción, 
dc  fu  mifmo  ardor  combuftos, 
tn  orbes  di  red  quedaron 
los  dos  Planteas  conjuntos. 

COMEDERO,  f.  m.  El  apofento  6 lugar  deftv- 
nado  en  las  cafas  para  comer.  Lat-Conoioalii 
exedra.  Grac.  Mor.  fbl.iap.  Eftando  yá  todos 
los  convidados  juntos  en  el  comedtro  , y las 
«nefas  copiofamente  llenas  de  viandas,  entró 
el  Emperador  con  fus  guardias. 

Comed  sao.  Vale  también  la  vasija  , ó caxórv 
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donde  fe  echa  la  comida  i las  aves , y otros 
animales.  Lat  y t/culum  ejcarium. 

Comedero,  ra.  adj.  Lo  que  es  guftófo  al  pala- 
dar , y es  apetecible  por  fu  bondad  y delica- 
deza: como  una  pera  bergamota,  un  plato  re- 
galado , y afsi  otras  cofas  delicadas  y bien  la- 
zonadas.  Lar.  Res  < fui  apta.  Edulis,  O"  e.  Fe.  L. 
de  GRAN.Symb.part.4.  ttat.1cap.16.  §.  1.  La 
necesidad  de  la  hambre  todas  las  cofas  hacia 
comederas , aun  aquellas  que  los  brutos  anima- 
les dclcchan. 

COMEDIA,  f.f.  Obra  hecha  para  el  theatro, 
donde  fe  reprefentaban  antiguamente  las  ac- 
ciones del  Pueblo , y los  fucefibs  dc  la  vida 
común-,  pero  oy  fegun  el  eftilouniveriál.fc 
toma  elle  nombre  de  Comedia  por  toda  fuer- 
te dc  Poema  dramático , que  fe  hace  para  rc- 
prefentarfe  en  el  theatro  , fea  Comedia,  Tra- 
gedia , Tragicomedia , ó Paílorál.  El  primero 
que  pufo  en  Elpaña  las  Comedias  en  mctlto- 
do  , fue  Lope  dc  Vega.  Es  voz  Griega.  Lat. 

Comadia.  CoMENo.fob.las  300.  tol.49.  La  Co- 
ncibes, fegun  los  Griegos  , una  comprchcn- 
fron  del  cflado  civil  y privado  , fin  peligro  de 
la  vida:  y fegun  la  fentencia  de  T tifio , la  Co- 
nidia  es  imitación  de  la  vida , efpéjo  de  las  ‘ 
coftumbtes  ,y  imagende  la  verdad.  Arri,, 

Com.  dc  Tcrcnc.fol.8.  La  tragedia  y laOW- 
di*  tuvieron  origen  del  Culto  Divino,  el  qual 
hacian  los  antiguos  cumpliendo  fus  votos,  he- 
chos por  los  frutos  de  la  tierra.  Navarset. 

Conferv . dife.  33.  Siendo  cierto  que  el  acof- 
tumbrado  i las  dulces  unificas  de  lasComCiu, 
no  fe  halla  bien  con  el  tremendo  mido  dc  la 
artillería.  Qutv.  Tacan,  cap.  11.  Y eftiyide 
manera  ello  , que  no  hai  Autor  que  no  eferi- 
ba  Conidias , ni  reprefentante  que  no  haga  fu 
faifa  de  Moros  y Chtiftianos : que  me  acuer- 
do yo  antes , que  fino  eran  Conidias  del  buen 
Lope  dc  Vega  y Ramón  , no  havia otra  cola. 
COMEDIANTE,  TA.  f.  m.  y f.  Lapcrfonaquc 
teprefenta  ó recita  Comedias  en  los  theatios. 

X.K. Coma  Sus,i. Cornada.  Mim.s,a.  S\AV.Etnpt. 

6.  Pteciíndofc  mas  dc  reprefentar  bien  en  el 
theatro  la  perfóna  de  Comediante , que  en  el 
mundo  la  de  Emperador.  Navarret.  Con- 
ferv.  dife.  33.  Mándele  que  los  trihigan  los 
Comediantes , y no  los  trahetin  los  que  no  lo 
fon.ZAtAL.Dia  de  fieft.  part.  1.  cap.  i. Yo 
Yi  i una  Comidianta  de  las  de  mucho  nom- 
bre  que  iepiefentando  un  pallo  de  tibia, 

1 hallándole  acafo  con  el  lienzo  en  la  mano , le 
hizo  mil  pedazos , pot  tefinat  el  ario  que  fin- 

C§ MEDICO, CA.  adj.  Cofa  perteneciente  ala  ' 
Comcdia.Es  voz  antiquada.Lat.Ccf>iiciii,a,iii». 
Men.  Coion. fol.  t . Sepan  los  que  loignóian, 
que  pot  alguno  de  ttes  eftílos  efetibenóef- 
ctibicton  los  Poetas, pot  cftvlo  tragédico.íaty- 
xico  ó come  Uto. 

COMEDIDAMENTE,  adv.  Moderadamente, 
atentamente, coa  cottesia  y modciación.Vie- 
ne  del  Latino  Comit»r,quc  ftgnifrcalo  mifmo. 
Amrr.  Mor.  tom. 1 . fol. 116.  EV  mui  tomdiia- 
mente  no  tomó  mas  dc  un  poco  dctr.cienfc 
Ce  iv.  Qutx.tom.i.cap.ta..Don  Qvúxóte  ,qv 
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fe  vió  rcfponJcf  un  tierna  y comedidamente,  fe 
llegó  i él  i y Sancho  ni  mas  ni  menos. 
COMEDIDO,  DA.  acij.  Cortés,  atento,  afable, 
moderado  y medido  en  íii  trato , y llegado  á 
la  razón.  Viene  del  Latino  Comit,  que  vale  lo 
niifmo.  Men  o.  Gucrr.  de  Gran,  lib.a.num. 1 3. 
Avifando  al  Conde  de  la  provifión  , con  pa- 
labras blandas  y comedida).  Ilibsc.  Hift.  Pon- 
tif.  Ilb.d.  cap.  12.  Era  prudentísimo  y mui  co- 
mediio  en  el  preguntar  , prefto  y mui  diferéto 
en  el  rcfponder  y aconl'ej'ar.  CERv.Qpix.tom. 
a.  cap.  t.  Corto  de  razones  s pero  mui  comedi- 
do y bien  criado. 

COMEDIMIENTO,  f.  m.  Cortesía  .atención, 
moderación , refpéto  y buena  crianza.  Lat. 
Cornil*/.  Fu.  L.  de  Leo*,  Nomb.  deChrift. 
lib.j.Proem.  Que  parece  no  buen  comedimien- 
to pedírtelo  , que  cftarimui  canfado.  Meno. 
Guerr.  de  Gran. Iíb.i.num.4.  Cuya profdsión 
eran  letras  legales, comedimiento,  fecréto,  ver- 
dad , vida  llana , y fin  corrupción  de  colum- 
bres. Cexv.  Quix.tom.i.  cap.t  3.  Solo  sé  decir 
l refpondiendo  á lo  que  con  tanto  comedi- 
miento fe  me  pide)  que  fu  nombre  esDulcinéa, 
y fu  Patria  el  Tobófo. 

.COMEDIO,  f.  m.  Mediotiempo  , interme- 
dio, ó el  efpacio  que  media  entre  uno  y otro 
tiempo.  Es  vocablo  antiguo , y digno  de  fec 
ufado  por  fu  comprcheníiva  cxprefsión.  Es 
compuefto  de  la  prepoficion  Con  y del  nom- 
bre Medio.  Lat.  Spattam,  ii.  írtela/  ,us.  I’  \ r- 
.tid.  1.  tit.7. 1.5.  Porque  fí  fu  Señor  en  elle  co- 
midió viniere  i lo  demandare , que  ge  lo  pue- 
dan dar  con  todas  aquellas  cofas  que  adu- 
so. Villaiz.  Chron.  del  R.  Don  Al.  el  XI. 
cap.  231.  En  elle  comidió  guareció  Albohalí:  y 
viendo  que  no  fe  podía  defender  del  Rey  Bo- 
hacid  fu  Padre  , hovo  avenénela  con  él.  Ma- 
sian.  Hift.  Efp.  lib.ttf. cap.7.  En  eftc  comidió, 

fallados  cinco  meíes  en  paffar  el  eftrccho,  to- 
o el  cxército  de  los  Moros  fe  juntó  cerca  de 
Algecíra. 

Comedio.  Se  toma  también  por  lo  mifmo  que 
medio  ó mitad  , ó la  parte  o litio  que  eftá  en 
medio  de  algún  Réino, Provincia, Ciudad,&c. 
Lat.  Meditull/um.  PuLG.Chr0n.part-3.cap. 3 5. 
Que  era  mui  fuerte,  y en  comedio  del  Réino. 
.COMEDIR,  v.  a.  Penfar,  premeditar,  difponer, 
y en  cierta  manéra  tomar  las  medidas  conven 
nientes  paraexecutar  alguna  cofa.En  elle  fen- 
tído  cftí  antiquado.  Eíle  verbo  parece  fer 
compuefto  de  la  prepoficion  Con, y del  verbo 
Medir,  y es  anómalo,  mudando  la  e en  /'  en  al- 
gunos tiempos  y pctfónas:  como  comidió, 
comidiendo.  Lat.  Cogitare. Premeditar!.  Aval. 
Caid.  de  Princ.  cap.t  1.  Y recogerle  en  sí  mif. 
mo.  alsi  como  una  balanza  juila,  y de  fu  buen 
juicio  comedir  las  colas.  Amar.  Moa.  tom.  4. 
10I.123.  Aquel  fu  hermano  Moro  comidió  una 
extraña  maldad  , y alsi  como  la  pensó  la  pufo 
luego  por  obra. 

COM  EplRSE.  v.  r.  Arreglarle,  moderarte, cotw 
tenerfe  en  lo  julio  y razonable , templarte  y 
medirte  en  fus  operaciones , procurando  ma- 
mullar agrado, benignidad  y templanza  en  f0 
trato  y conyeríáción.  Ux.Sibiiofi  moderar!. 
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modem prefigere ,/latmre.  Sant.  Tea.  Su  Vid. 
cap.  21.  Quando  el  Señor  quicrequeio  lea, 
aunque  fea  dcfde  el  primer  día,  no  hai  que  te- 
mer; mas  tomidámonoi  no!btros,cómo  ya  creo 
otra  vez  he  dicho.  Guev.  Avif.  dePriv.  cap.  ’ 
1 4.  Porque  fi  en  el  mandar  no/r  com/de , y en 
el  tomar  no  fe  mide,  podrá  fer  que  algún  dia 
fe  vea  en  tal  pritflá  , que  llame  á fus  amigos, 
no  para  que  le  aconfejen , fino  para  que  le  re- 
medien. Mex.  Hift.  lmpcr.  Vid.  de  Julio  Ce- 
lar, cap.  j.  Eftaban  tan  altivos  y íoberbios  los 
de  fu  parte , como  eran  los  mas  y mejores  de 
Roma , que  aunque  Céfar  fe  comedia  y juftifi- 
caba , no  dieron  lugar  á ello. 

COMEDO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Comediante  ó 
Reprefcntanre.  Es  voz  antiquada  y trahida 
de  ia  Latina  Cemada/,  que  lignítica  lo  mifmo. 
Combnd.  lób.  las  joo.  fol.  4 9.  De  Comedia 
decimos  Comédoi  i los  que  teprefentan,  y Cór 
micos  i los  que  las  eferiben  y componen. 
COMEDOR,  RA.  f.  m.  y f.  El  que  come.  Ordi- 
nariamente fe  entiende  del  que  come  mas  de 
lo  regular,  ó mucho.  Viene  del  Latino  C ome- 
do,  onic.  Lat.  Edax.  Helm,oni¡.  GviV.Doflr.de 
Relig.  cap.  19.  De  la  colladía  de  aquel  rico 
avariento  fon  muchos  ricos  oy  en  el  mundo, 
es  á faber , comedora  , bebedores , parléros  y 
teftimonicros.  Fa.  L.  de  Le  otsPertéfl. Cafad. 

§.  3.  Y afsi  es  en  ellas  mui  feo  fer  golf, fas  y 
comedirá!.  Mex.  Hift.Imper.Vid.de  Sergio 
Galva,  cap.i.  Fué  gran  comedir , y mui  dclen- 
fienado  y malo  en  el  pecado  carnal.  Fonsec. 
.Vid.de  Chrift.tom.i.  lib.i.  cap.  11.  Y aun  le 
paréce  á San  Gcrónymo  , que  no  fué  fin  refa- 
bio  de  fbberbia,  queriendo  poner  en  los  difeí- 
pulos  del  Señor  nota  de  comedirte. 

Comedor.  Se  roma  también  por  lo  mifmo  que 
Comedéroen  el  fentido  de  apofenro  ó lugar  * 
dcllinado  para  comer.  Es  voz  ufada  en  Anda- 
lucía , y otras  parres.  Covarr.  en  la  voz  Co- 
mer. Comedir  el  lugar  donde  fe  come:  afsi  co- 
mo los  Antiguos  decían  Cenáculo  donde  le 
cenaba. 

COMENDABLE.  adj.  de  una  term.  Digno  de 
alabanza,  memoria  y ellimacion.  Es  voz  anti- 
guada, y viene  del  Latino  CcmmendaHIii,  que 
ugnifica  lo  mifmo.  Men.  Coron.fol.18.Nora 
que  eomendable  gloria  dá  Córdoba  á los  de 
ella  nacientes. 

COMENDADOR,  f.  m.  El  Caballero  que  tiene 
Hábito,  y Encomienda  en  alguna  de  las  Or- 
denes Militares,  ú de  Caballería.  Llamáronle 
afsi , porque  las  rentas  que  rieren  fe  Ies  dán 
en  Encomienda , y no  en  título , por  fer  ReH- 
giofos  Caballeros,  y Seglares,  incapaces  d» 
tener  Prebendas  Eclcfiafticas  coladas : y afsi 
Jas  rentas  que  tienen, por  confiftir  en  diezmos 
y primicias, fe  llaman  Encomiendas.  Lat.Cem- 
mendator.  Equti  beneficiaría).  Chron.  D6  S. 
FíRN.  cap.di.  Murió  allí  un  Fréile  mui  buen' 
Caballéro,  que  era  Comendador  de  Sierreciila 
y murieron  fíete  Efcudéros.  Estareec.  ds 
Sant.  en  ia  Regla  de  la  Orden, cap.21,  p] 
mendadór  fea  inftituído  por  el  Macílre ,C1  cual 

-•«revea  de  las  cofas  neceíTarias  á jos  otros’ 

-freilcs...-  fegun  Ja  facultad  de  la  cafa  dor-cle 
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fasicCíiKiiJjiii,,  Salaz.  di  Meso.  Dign.de 
Ub.  4.  cap.  1.  íu¿  fu  hijo  Gonzalo  Hcr- 
nandcz  de  Córdoba  Obrero  de  Calatráva  y 
Comeniadir  de  Manzanares.  1 

Comendador.  $e  llama  también  elPtcládo  de 

‘al  a i,6'oncs  dc  11  Mcrccd , y de  S.  Antonio 
Abad.  Rtcor.DE  Ind. lib.i.  tit.  15. 1. 19.  En- 
• *arS'mos  * los  Provinciales  , Priores , Guar- 
dianes, Comeniaiírei,  Rectores,  y otros  Reli- 
g\olos  dejas  Indias,  que  qu-ando  el  Ordinario 
o tus  Vintadóres  fueren  á viiitar  los  Pueblos 
donde  los  Religiofos  adminiftvarcn  los  San- 
tos Sacramentos  , los  dexen  y confientan  viQ- 
tar  las  lglclias.CoLMts.  Eferit.  Scgob.pl.804. 

Mandó  el  Genctil  aír.  Juan  dc  San  Jofeph, 
con  precepto  formal  dc  obediencia , que  fin 
replicar  fuelle  Comendador  de  aquel  Con- 
vento. 

Comenoadórmayóh.  El  Caballero  que  poífee 
y tienela  Encomienda  mayor  en  la  Orden  de 
Santiagoicuy  a dignidad  y empleo  es  dc  gran- 
de eftimación  y utilidad  , porque  ptcfide 
quando  no  fe  halla  en  los  Capítulos  el  Macf- 
trc,y  tiene  votodecifivo,  y puede  por  sí  folo 
llamar  y convocaí  Capítulo  fiempre  que  lo 
tuviere  por  conveniente.  Hai  dos  Comenda- 
dores roay  ores , uno  en  el  Reino  dc  Caftilla, 
y otro  en  el  dc  León.  Lat.  Mugan  j C 'ommtnda. 
tor.  Estaeiec.  de  Sant.  tit.  10.  cap.  1.  Pa- 
ta el  Comendador  mayor  y los  Treces  dc  la 

Provincia  de  Caftilla, una  carta  a cada  uno 

y las  mifmas  cartas  fe  den  pata  el  Comendador 
maj/ir  de  Leóny  fu  Provincia.  Meno.  Guetr. 
de  Gran,  lib.a.  num.  1.  Entre  tanto  el  Comoi- 
didir  mtyir  D,  Luis  deRequefens  facó  del 
Reino , y embarcó  la  Infantería  Efpaíióla  en 
las  galeras  dc  Italia. 

COMENDADORA,  f.  f.  La  Supetiota  y Prela- 
da de  los  Conventos  de  la  Orden  Militar  dc 
Santiago , cuy  as  Religiofas  entran  con  prue- 
bas dc  eftatúto.y  traben  lamifma  infignia 
que  los  Caballeros.  También  fe  dá  eftc  nom- 
bre a la  Superiora  de  los  Conventos  de  Rcli- 

f iotas  déla  Merced.  Lat.  Commendatrix  , ti». 
istablec.  dí  Sant.  tit.  14.  cap. 6.  Mandá- 
inos  , que  defpucs  que  en  el  Convento  pare- 
ciere aceptar  alguna  Monja,  antes  que  la  reci- 
ban y entre  en  el,  fea  obligada  laC omendadi- 
ra  y Prelada  de  dar  avifo  al  Confejo  de  co- 
mo la  tienen  aceptada y ft  tuviere  las  ca- 

lidades  contenidas  en  nuefttos  Eftablcri- 
mientos  , fe  remita  fia  información)  al  tal 
Monaftetio , para  que  la  Co mandadora  y lat 
Monjas  la  admitan.  Salaz,  de  MtND.Chron. 
del Catd.lib.i.cap. 58.Efto  fcdcbcala  foli- 
citúd  y cuidado  de  Doña  blanca  Coloma,  hi- 
ja de  los  Condes  de  Elda, Comendadora  dc  ef- 
ta  Real  Cafa , y una  verdadera  y cxemplat 
Religiofa. 

COMENDAR.v.  a.  Lo  mifmoque  Encomen- 
dar ú encargar.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Com- 
mendare , dc  donde  viene.  Villen.  Trabaj. 
Dedicar.  Los  quales  losPoetas  c Vliftotialcs 
L»  en  fus  obras  ¡emendado. 

COMENDAT  ARIO,  RIA.  adj.  que  fe  aplica 
A que  obtiepe  Dignidad  ó Prebenda  cu 
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contienda,  para  gozar  del  ufufruto  fin  la  pr<5_ 
ptiedád.  Lat.  Iruttuariui.  vcl  VJufruütuuiui 
a,  um.  Colm bn.  Eferit.  Segob.  pl.  789.  Gañó 
todo  aquel  año  , haciendo  la  milir.a  diligen- 
cia con  gran  des  penalidades,  por  citar  los  maj 
dc  ellos  en  poder  dc  Abades  Comendatarios 
COMENDATORIO,  RIA.  adj.  Cola  que  per- 
tenece a recomendación.  Viene  del  Lat.  Ccm- 
tncvdatitius , a,  um.  Colmen.  Eferit.  Segob. 
pl.  789.  Sacó  licencia  del  General , y acomo- 
. dólc  dc  viático  y cartas  comendatorias. 

COMENDERO,  f.  m.  La  perfóna  á quien  fe  di 
en  Encomienda  alguna  Villa  ó Logar , ó el 
que  tiene  en  ellos  algún  derecho  concedido 
por  los  Reycs.cn  premio  de  férvidos , ó por 
otros  motivos,  con  obligación  de  preftar  par- 
ticular juramento  , y efpecial  homenágc  por 
efto  : y en  las  Indias  , demás  dc  cfta  circunf- 
táncia , fon  obligados  á hacer  inftruir  en  la 
í¿  á fus  encomendados.  Lat.  Commtnájt¡r, 

Recop.  lib.t.  tit.6.1.8.Ni  ufar  de  jurifdicción, 
diciendo  fer  Comtndlros,  ni  lo  fean , porque  d 
Rey  folamente  es  Comendero  de  fus  Ciudades, 

Villas  y Lugares. 

COMENTADOR,  f.  m.  El  que  comenta,  expli- 
ca ó aclara  alguna  cofa  que  citaba  confuta  ó 
poco  inteligible.  Ordinariamente  fe  enrien- 
de dc  libros  ü obras, en  quienes  concurren  ef- 
tas  circunftancias.  Es  verbal  del  verbo  Co- 
mentar. Lat.  interpres,  tit.  Commentarii  fsrip- 

lor. MEN.Coron.  fol.a.  De  los  quales  ttes  eftf- 

los , mas  largamente,  poniendo  fus  derivado, 
nesy  fignificados , Cabla  elCommi«á«p.  Lag¿ 

Diofc.  lib.t.  cap.143.  Lo  qual  mitando algu- 
nos Comentadores  de  aquefte  Autót , aunque 
varones  excelentifsimos , en  eftc  lugar  citan 
fmiefttamentc  al  mifmo  Galeno. Navaeret. 

Conferv.  dife.  18.  Ponderan  los  Comentadores 
que  el  quemarle  los  labios  fue  caftígo  de  ha- 
vetfe  juzgado  capaz. 

COMENT  AR.  v.  a.  Explicar  , gloffar  ó ilufttat 
con  extenfión  alguna  obra  para  fu  mayor  y 
mejor  inteligencia.  Lat.  Commsntari , de  don- 
de viene.  Siguenz.  Vid.  dc  S.  Geron.lib.  6. 
difc.j.  Efta  venida  de  cftos  bárbaros  filé  def- 
pues  déla  entrada  de  Alarico  en  Roma, y an- 
tes que  el  Santo  acabaffe  de  comentar  i Eze- 
chicl.  MANEZ.Ptefac.§.3.  Eftudiar.do  fus  fen- 
tcncias , ó caCtigando  la  letra , ó ¡amentando  el 
fentido , ó «aduciendo  los  originales.  Lo?. 
D0t0t.f0l.x50.  Los  que  comenian  y declaran 
a Vos  Poetas  Griegos  y Latinos  , merecen  ala- 
banza y premio.  C0zNE5.Cht0n.t0m. 3. lib.a. 
cap.  34.  Comenrólai  entre  otrosí t.ítancifco 
T relato  Rcllgrofo  menor. 

COMENT  ADO  ,D  A.patt.  pafl'.  Lo  aCsi  expli- 
cado ó iluftrado. Lat.  Commentariii  sllufiratus, 
explana’.  u¡,  a,um.  MMt  vi.Defctipc.  tom.r.foi. 

64.  Los  dos  libros  comentador  de  cftatcg\a,cl 
uno  hizo  Margiani  , y ei  otro  Abencaldum. 
Eonsec.  Vid.  de  Chtift.tom.i.lib.v  cap. 14. 

X pruébalo  clEfpofó  en  aquellas  palabras  tan 
diferentemente  comentadai.’Z.ABAL.Dia  defieft. 
part.  1.  cap.  3.  Mas  nofottos  Cornos  tan  ru- 
dos , que  ni  ¡amentados  cqteudémos  nuefttos 
JWápH 
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COVIENTAREO , REA.  adj.  Cofa  que  toca  6 
pertenece  á comento.  Lit.t¡xplanatoeiui,a,um. 
WiN.  Cor on.  fol.  4.  V por  quanto  la  primera 
parre  es  primero  en  la  compoíición  , fútrale 
por  precedente  en  la  comcntórca  declaración. 
COMENTARIO,  f.  m.  Hiitoria  ó cofa  cítara 
con  brevedad  : lo  mifmo  que  Epítome.  Viene 
del  Latino  (Jo mmentarium,  ó, que  lignítica  ello 
mifmo.  Siguenz.  Vid.  de  S. Cerón. ¡ib. (5.  dife. 
*.  Tengo  por  cierto  que  murió  la  Santa  Vir- 
gen, antes  que  el  Santo  comenzarte  los  comen- 
tarios ¿obre  Jeremías y fue  fu  muerte  entre 

los  comentónoi  acabados  de  Ezechiel , y antes 
que  íc  comenzalfen  los  de  Jeremías.  Marian. 
Hift.  Efp.  lib.i.  cap. 4.  Nos  en  nuctlros  comtn- 
t.irioi  y en  ella  Hiitoria  , llamamos  en  Latín 
Vafcónesáaquellal’rovir.cia  , y ¿los  mora- 
dores de  ella.  Colmen.  Efcnt.  Segob.  pl.707. 
También  eferibió  Antonio  Coronel  comentí- 
rioik  los  Analyticos  ó refoluciones  poílerió- 
r es  de  Ariftóteles. 

¡COMENTO. f.  m.  Explicación , gloflTa , expoíi- 
cion  ú declaración  de  lo  que  eíti  confuto  y 
poco  inteligible.  Es  tomado  del  Latino  Com- 
rnentjm.  Lar.  Auíiorum  expofítio,expton¿tio,ex- 
pl, estío.  Fossíc.  Vid.  de  Clirilt.  tom.j.Parab. 

1.  Y declarándoles  la  parábola  , quitó  i los 
Doctores  Sagrados  del  trabajo  que  pufieran 
en  fu  cjnenta  y declaración.  Cerv.  Quix.  tom. 

1.  cap.  3.  Y afsi  debe  de  fer  de  mi  Hiitoria, que 
tendrá  necesidad  de  comento  para  entenderla. 
Barbad.  Coron.  fol.  3.  Le  havian profanado 
algunos  ambiciólos  de  lama  , con  varias  tra- 
ducciones,)' dilatados  amentos  en  las  Lenguas 
Tofcina  y Trancóla.  Corsej.  Chron.  tom.  1. 
lib.  1 . cap.  3.  Que  para  aplicarlas  á los  lugétos 
y materia  que  delcribe,  eftuviera  demas  y 
ociofo  el  comento , 

COMENTUAL.adj.de  una  term.  Cofa  que  per- 
tenece á comento.  Es  voz  antiquada.  Lar.  tex- 
planatoriuc,  e,em.  Men.  Coron.  fol.  1.  Pensé 
de  poner  en  orden  dcefcritúra  quatro  preám- 
bulos en  cite  exordio  comcntuól. 

COM  ENZADOR.  f.  m.  El  que  comienza , prin- 
cipia ó empieza  alguna  cofa.  Es  voz  antiqua- 
da y verbal  del  verbo  Comenzar.  Lar.  Qui 
initmm  pmit,  aut  ftatuit.  Partid.i.  tit.j.  I.50. 

Ci  en  todas  guifas  elcarmiento  debe  facer,  en 
algunos  de  aquellos  que  fueron  comcnzaaórcs 
ó mayorales  en  aquel  fecho. 

COMENZAM1ENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Principio.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Principium, 
Initieem.  Chron. Gen.  fol.  82.  Aquellos  que 
creyeron  la  Ley  verdadera , como  el  mundo 
lloviera  comenzaméento. 

COMENZAR,  v.a.  Dar  principio  á la  forma-: 
cion  de  alguna  cofa , ó al  ufo  de  ella.  Dicclé 
también  Empezar.  El  origen  de  eíte  verbo  es 
del  Latino  Incipcre , que  lignítica  ello  mifmo. 
Tiene  la  anomalía  de  recibir  en  los  prefentes 
I a i antes  de  la  t : como  yo  comienzo, comien- 
za tu,  &c.  Lar.  fmtpert,  íneboort,  Inittum  dore. 
Partid.  1.  tit.  4.I.47.  Ca  en  ellos  dias,  ma- 
guer fean  de  ayuno , pueden  la  Mida  «carnear 
ante  hora  de  Nona.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap. 
jp.Comitaz»  á dar  mucRras  de  alma  que  guar- 
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dathefóros  del  Cielo.  MEDiN.Dial.parr.  r. 
Dial.  10.  Entonces  comenzaron  rusavueiosó 
bita  vuelos  A fer  claros , quando  con  las  obras 
altas  y de  virtud  comenzsron  i levantarle  de  U 
vulgar  gente.  Palaf.  Hift.  R.  Sagr.lib.3.  Def- 
dc  que  Dios  dixo  á Saúl  por  íu  inobediencia 
que  haviade  quitarle  la  corona  , y que  tenía 
yá  otro  Principe  elegido , comenzó  á errar  en 
las  rclolucioncs. 

Comienza  , y no  acaba.  Phraíe  con  que  íc  en- 
carece lodilatado  y difúió  de  algún  difcurló 
ó plática  pelada  ó inútil , ó con  que  fe  moteja 
de  hablador  al  que  habla  mucho.  Lat.  Perpe- 
túen eft  a tque  indefejjfuc  enar  rotor. 

Comienza,  y no  acaba.  Se  dice  también  del 
que  encarece  y alaba  dignamente  y con  mu- 
cha cxrenlion  alguna  virtud  ó prendas  de  al- 
gún fugéeo.  Lar.  ín  alicujut  la ude  oe  commen  Jj- 
t.’one  perpetual  eft  eneomiafla. 

COMENZADO,  DA.  part.  palf.  Lo  empezado, 
ó A que  fe  ha  dado  princípioXtt.  Incoptsei.ln- 
cbostui,  o,  um.  Medís.  Dial.  part.  1.  Dial.  9. 
Viendo  en  un  roble  un  ramo  comenzado  á def- 
ga  jar  , quilo  poner  fus  fuerzas  para  lo  que- 
brar. Cerv.  Quix.  tom.  i.cap.  8.  Y fin  querer 
aguardar  el  fin  de  todo  aquel  comenzado  íit- 
cdló , figuieron  fu  camino. 

COMER. v.a.  Introducir  en  el  cílómago  las 
viandas  y manjáres  para  fu  alimento  .prepa- 
rándolas antes  en  l.tboca  , para  poder  pallar- 
las mas  fácilmente.  Viene  del  Latino  Comide- 
ro, que  fignifica  ello  mifmo.  Partid.i.  tit.  4. 

1. 43.  Algunos  havie  que  non  querían  comer, 
nin  beber  .falla  que  morían.  Sant.Ter.  Carr. 
tom. 2.  cart.9.  num.7.  Otras  veces  me  dá  gran 
pena  haver  de  comer  y dormir , y ver  que  yo 
mas  que  nadie  no  lo  puedo  dexar.  Gutv.M.A. 
lib.3.  cap.  18.  Los  mozos  , aunque  coman  no 
limpio,  coman  mucho , t teman  aprefurado  y co- 
man hablando,  no  podemos  menos  hacer  fino 
con  ellos  diísimular,  mas  los  viejos  que  um  en 
mucho , comen  fiicio  , comen  aprefurado , y co- 
men parlando,  de  neccfsidad  ¡os  liemos  de  re- 
prehender. Barbad.  Coron.  fol.  157.  Jamás 
dixo  de  nada  que  cilaba  mal  guifado,  y fiem- 
prc  afirma,  que  lo  que  con  mas  güilo  come  es 
io  mifmo  que  ella  entonces  comiendo,  y come 
de  todo  tanto,  que  fi  lo  hemos  de  juzgar  por 
lo  mucho  que  le  vemos  comer  , nos  parecerá 
que  fiempre  dice  verdad  ¡ aunque  labémos 
que  fe  contradice. 

Comer.  Por  exteniion  vale  y fe  roma  algtínaj 
veces  por  tener, gozar  o desfrutar:  y afsi  fe  di- 
ce, Pedro  come  diez  mil  ducados  de  rcntaiel- 
to  es, los  goza  V desfalca,  y con  ellos  mantie- 
ne fu  cafa , y familia  con  abundancia  y decen- 
cia. Lar .Millia  euereoreem,  &c.  in/umere  ¡impen- 
deré. Quev.  Entremer.  Yo, Sefiór  , como  tres 
mil  ducados  de  renta  , limpios  de  polvo  y pa- 
ja, ellos  fin  joyas  y menágc , y algún  contan- 
rejo.  Alfar,  pl.  1 a.  Entróle  trás  la  gente  haf. 
rala  pila  del  bautifmopor  veri  mi  Madre 

que  con  cierto  Caballero  viejo  de  hábito  Mi- 

ltrar  ( que  por  ferio  comía  mucha  rema  de  la 
Igleíta;  eran  Padrinos. 

Coa»*».  Mctaphorkamente  fe  toma  también 

por 
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l"'1  gíftar  , Jcfttuit  y dcsbatat.it.  Ufale  cotí 
cij'ecialidad  hablando  de  la  hacienda: y afsi 
le  dice,  Todo  le  lo  han  comido  los  Adminil- 
tradótes,  Los  tutores  le  han  comido  al  menor 
toda  lu  hacienda.  Lat.  Boiu  iifsipare , ablegu- 

Comer.  Significa  también  hablar  confufamcnte 
y fin  pronunciar  algunas  fy  labas : y afsi  fe  di- 
ce, Lite  fe  come  las  palabras.  Lat.  SylUbas  ín- 
ter loquendum  tomprimtrf  . Qc  tv.Tacafl.C.ip.3. 

Mandáronme  leer  el  primer  nominativo  a los 
otros  , y era  de  manera  mi  hambre , que  me 
delayune  con  la  mitad  de  las  razones  , comién- 
domelas. 

Comer.  Vale  también  picar  6 efcocer  : y afsi  fe 
dice.  Me  come  todo  el  cuerpo:  cito  es,  me  pi- 
ca o clcuécc.  Lat.  Prurigtne  auí  Jame  ,pungi¡ 
ÍJ£fllÍ.jACI>4T.PoL.pl.llO. 

Pero  la  lumbre  cruíl 
d.í  en  comerte  j en  picarte, 
de fuerte , que  no  ei  limpiarte, 
fino  rafearte  con  íl. 

Comer.  Por  analogía  vale  confundir  , quitar  y 
arrancar : y alsi  le  dice  de  algunos  medica- 
mentos corrolivos  que  comen  de  las  heridas 
la  carne  dañada,  de  las  manchas  que  caen  en 
los  vellidos,  que  comen  el  colór.Lat.h'iedi'rr. 

Comer.  Se  toma  también  por  ir  gallando  y con- 
fundiendo poco  i poco  parte  de  alguna  cofa; 
como  hace  el  agua  fuerte  en  los  metales.  Lat. 

Exedere.  Miriam. Hifl.Efp.lib.6.cap.a.  En  el- 
pcciál.quando  con  las  crecientes  del  Invier- 
no las  aguas  comen  las  riberas. 

CoMER.P-ncl  ¡uego  de  axcdrézy  délas  damas,cs 
ganar  la  pieza  del  contrario,  ocupando  con  la 
luy  a la  mifma  cafa  en  que  citaba  la  otra  en  el 
juego  del  axedrez  , y en  el  de  las  damas  pai- 
tando por  encima  de  ella  ala  liguicntc.  Lat. 
l'ineere  fuptrnre. 

Comer  a nos  carrillos.  Phrafc vulgar , que 
además  del  l’emido  recto  , que  es  comer  con 
ambos  lados,  fe  dice  por  aquellos  que  faltan- 
do á late  y legalidad.,  adulan  y contemplan 
dando  la  razón  á dos  ii  mas  fugetos  , que  con- 
tienden u difpútan  fobre  alguna  coda.  Lat. 

Ijtrique  partí  Jefe  aeeommodare,'oUudcrc.\x.t  ar. 
pi.  14.  lie  quien  tanto  he  recibido , es  bien 
moílrarme  agradecida  , no  le  he  de  fer  ava- 
rienta , con  ello  cofcrc  á dos  cabos , comeré  .i 
dos  carrillos . 

C"Mer  a dos  carrillos.  Se  dice  también  de 
la  perfona  que  á un  mifmo  tiempo  desfeuta 
dos  ó mas  empleos,  que  todos  fon  de  utilidad. 

Lat.  üuplicí  r atiene,  duplieatum faceré  quríimn. 
EsTtB.pl.  146.  Campaba  como  Mercader,  vi- 
vía como  gran  Turco  y comía  i dos  carrillos 
como  mona.  > 

Co.mer  de  mogollom.  Es  comct  ir  expenfas  de 
otro , de  balde  y fmefcotar.Lat.  D;  fartagine 
tollcre  fine  fymbolis.  Ester,  pl.  43.  Regalabafe 
mi  amo  á colla  ajena  ,quc  es  gran  cofa  comer 
de  mogollón  y tafpat  aio  motlico. 
Comerelran  DEUMO.Pbrafc  con  que  fe  día 
entender  que  uno  ha  ftdo  familiar  y domcíli- 
co  i y tratado  con  cariño  de  otro.L.at.  Pane 
alicuius  vf/j¡.  Satyr.T rr.  Su  vid.  cap.  19.  Air-, 
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tes  ayudan  (las  mercedes  que  Dios  res  ha  he- 
cho) a perdonarnos  mas.prcdo,  como  j gente 
que  era  de  cala  y ha  comido , como  dicen,  lu 

pAV.  J 

Comerse  de  nojos.  Es  padecer  gran  pobreza, 
y vivir  niilcrablcmeMc  Eit.Peáiculorummor-  , 
fibus  fodicari.  Ai  FAR.pl.307.  A ellos  llegaban, 
y decían:  Dote  V.md.  á elle  bellaco , ladrón, 
dele  cien  coces,  y no  lo  haga  prender,  que  es 
im  pobrete,  y Je  comerá  en  la  carecí  de  piojos.  . 

Comérsela  risa.  Es  reprimirla  por  algún  ref- 
pccto , y abllencrfe  de  ella.  Lar.  Rifum  teñiré 
PALOM.Vid.de  Pint.  pl.  486.  Huyo  el  compa- 
ñero de  comerfe  la  rifa  de  ver  la  prontitud  y 
agudeza  del  Rey. 

Comerse  las  manos  tras  alguna  cosA.Phta- 
fc  con  que  fe  exagera  el  güito  grande  que  uno 
logra  en  comer  algún  manjar , por  lo  bien  fa- 
zonadoy  labrofoque  cltá.  Extiéndele  tam- 
bién á dignificar  el  güito  con  que  fe  apetece 
lo  que  es  del  genio  de  uno : y afsi  fe  fuele  de- 
cir , Fulano  fe  come  las  manos  por  jugar  al  . 
hombre  , por  leer  ó ver  una  Comedia,  y afsi 
de  otras  cofas.  Lat.  Kimit  aviditate  quidvii 
regufiare.  Fonsec.  Vid.de  Chrift.tom.i.lib.l. 
cap.  10.  Es  cofa  de  admiración  ,que  á deftajo 
lomó  Salomón  el  decir  mal  de  mugéres , pa- 
rece que  fe  comía  las  manos  tris  ello , y que  fe 
bañaba  en  agua  tufada.  Cerv.  Quix.  tom.  j. 
cap.  41.  Si  una  vez  lo  probáis  Sancho  (dixoel 
Duque)  comeros  beis  las  manos  irás  el  Gobierno . 

Qytv.  Cuent.  Entre  citas  y cílotras  cr.trófe 
de  claro  en  claro  una  fregona  con  un  canatli- 
11o,  que  fe  venia  á los  ojos , y unos  bizcochos 
que  Caben  que  rabian, y yo  me  comía  las  manos 
tris  ellos. 

Comerse  los  codos.  Phrafc  vulgar  con  que  fe 
explica, y pondera  alguna  gran  necesidad  ó 
miferia  que  fe  padece.  Lat.  Cibi  iejsderio  pe-  > 
ni  emfui. 

Comerse  unos  a otros.  Phrafe  con  que  fe  di 
á entender  no  haver  paz  ni  concotdia  entre 
unos  y otros.  Lat.  Siii  invicein  eubemenur  a<i- 
verfari.  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  part.z.  cap.  8.  1 
Pues  fiendo  cito  afsi , y fiendo  ncccfiario  que 
fea  afsi, parala  orden  y hermolura  de  la  Igle- 
fia:  porqué  nos  andamos  comiendo  unos  i otros, 
juzgando  y fcntcnciindo  unos  i Otrosí  Tic. 
JcsT.fol.113.  Como  hacen  algunos  cafados, 
que  en  lo  público  maniñettan  conformidad  y 
unión , y en  cafa  fe  comen  unos  a otros,  , 

Aunque  me  coma  los  codos.  Vhtale  con  que  fe 
pondera  y maniñeCta  la  refotución  de  no  ha- 
cer algunacofa , aunque  parezca  ó fea  mui 
Util.  Lar.  Etfifame  ccnficiar. 

Con  fu  pan  fe  lo  coma.  Phrafe  con  que  fe  di  i i 
entender  que  alguno  pólice  ó tiene  alguna 
cofa  con  mala  f¿  , ú dice  y obra  algo  que  no 
es  juño  ni  razonable , y que  por  conCeqücn- 
cianofe  le  aprueba  ni  envidia,  porque  no 
puede  tener  buen  paradéro.Lat.  lpfc  fibi  prof- 
piciat.  ¡p fe x)iderit.Vic.JusT.fol.83.\  ueíarced 
en  buen  hora  fe  quede  con  todo  , con  ju  ponfo 
lo  coma  , que  alíale  lo  dirán  de  Millas. 

Ganar  de  comer.  Ls  trabajar  ó emplearle  en  al- 
gún CAetcicio  que  dé  de  si  , ó ttihiga  aigun^ 
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utilidad  y renta  conque  poder  alimentarte. 
Lar.  Arte  aiiqua  qu.cfium  fjcrrt , viéiurn  compa- 
rare. Comend.  íob.  Jas  300.  fol.  49.  Los  man- 
cebos de  Alhenas  andaban  por  Jas  Aldeas  re- 
presentando comedias,  y de  efto  ganaban  de 
comer.  1 r le  se.  Hill.  Pontif.  lib.iS.  cap.24.5-i7. 
Comenzó  dcfpues  á oír  leyes  para ganar  de  co- 
mer con  ellas , porque  de  fu  patrimonio  era 
mui  pobre. 

tTener  que  comer.  Phrafc  con  que  fe  explica  y dá 
á entender  que  alguno  cítá  acomodado,  y tie- 
ne bailantes  conveniencias  para  iii  decencia, 
y que  no  le  falta  nada.  Lat.  Fe  familiari  quo- 
t i di  anoque  viftu  bene  infiruCius  tjí. 

¡Come*  y callar.  Reír,  que  aconféja  que  el  que 
depende  y come  i expenfas  de  otro  , debe  no 
replicarle  en  nada, fino  callar  y obedecer. Lat. 

Edere  ac  tactrc  , prudeni  con/iiium. 

El  comer  y el  rafear  todo  es  empezar.  Rcfr.  que 
ad¿mas  del  fentido  literal , enfeña  que  no  fe 
debe  cxecutar  ninguna  cofa  por  ligera  que 
fea  , no  liando  directamente  buena , porque 
de  principios  mui  leves  feocafionan  y vienen 
ruinas  mui  confiderablcs : como  l'ucédc  al  que 
empieza  á comer  alguna  cofa  dañóla  con  ani- 
mo de  comer  mui  poco , y cebándole  poco  á 
poco,  fin  poderle  abllener,  come  hada  reven- 
tar : ó como  el  que  rafeándole  en  alguna  par- 
te que  le  pica  , no  ceña  de  hacerlo  hada  que 
fe  djefuella  , ó hace  llaga.  Lat. 

Fricare  erara  define,  be u curgufiitei 
Ti,  qued  femel  cum  caperis,  vix  finias] 

.COMIDO,  DA.  patt.  pa(T.  del  verbo  Comer  en 
todas  fus  acepciones.  Lat.  bfius.  Cunte  flus. 

Exefue , a,  um.  RiBAD.Tribulac.lib.  1.  cap.  7. 

Pues  vale  mas  , como  dice  el  Sabio  , un  boca- 
do de  pan  i lecas,  comido  con  gudo,  que  no  los 
convites  y fiedas  de  los  pecadores.  L.so. 

Diofc.  Iib-1.cap.t4.  Las  almendras  verdes  co- 
mida! con  fu  tierna  cáfcara , corrigen  la  fuper- 
flua  humidid  del  edómago.  Cerv.  Quix.tom. 

I.  cap.  13.  Hallaron  en  un  arroyo  muerta , y 
medio  fornida  de  perros  una  muía  enfillada  y 
enfrenada.  Cor»  ej.  Chron.  tom.  1.  liba  .cap. 
i4.Encontrolcun  dia  en  la  calle  con  un  hom- 
bre del  valle  de  Efpoléto , que  tenía  toda  la 
boca  y mexilia  comida  de  cáncer. 

COMERCIABLE,  adj.de una  terminación, que 
le  aplica  á todos  los  géneros  que  fe  compran 
y venden  , y fe  comercia  con  ellos.  Es  verbal 
del  verbo  Comerciar.Lat.PVii,»/»,©'  e.  Recop. 
lib.j.  tit.ai.  I.15.  De  cuya  execucion  refulta- 
ton  los  buenos  efectos  que  fe  han  vido  y ex- 
perimentado : alsi  en  la  moderación  de  los 
precios  de  las  cofas  comerciables  , como  en  los 
premios  y trueques  de  la  plata. 

Coíaerci  able.  V ale  también  fociable, tratable, 
“"'“¿cable  y afable.  Lat.  Social.!,  vel  toe  i*, 
bilis, O-e.  Grac.  Mot.fol.  113.  Eta  comerció- 
ble  con  todos  , de  l'uavifsimo  y amable  trato, 
y mui  finiente  en  muchas  artes  y ciencias. 
Alca 7..  Chron. lib.  prclim.  pl.  1 1.  Pata  que 
ía  ' t d > ^mo  tomercióblc  y amable 

COMERCIAL,  adj.de  una  tetm.  Lo  pettene- 
cternc  a coméicio , de  donde  Ce  forma.  Es  voz 
Jo  m.  íi, 


COAÍ  43  j 

no  mui  ufada.  Lar.  Ad commereium  & commuu 
tavonem  rertem  /pifiases,  tés,  Cald,  Coitl.  La 
púrpura  de  la  rola,  Jotn.i. 

A cuya  ciu/a,  dexando 
¡a  comercial  población 
de  los  hombres , de  bs  fieras 
vivo  una  y otra  manfión, 

COMERCIANTE,  f m.  El  que  trata , comerá 
cía  ó trafica  en  mercaderías  y otras  colas. Lar. 

Negó! satos.  Infiisor,or¡s.  Rscop.  de  Ind.  lib.9. 
ti t.46.  1.  58.  Ordenamos  que  haciendofc  algu- 
nos íc-gúros  por  ios  comercios  y comeres  antee 
del  Perú  y Nueva  Efpaña , fe  guarde  en  ellos 
lo  que  cfti  dilpueflo  para  el  Confuládo  y coa 
mcrcio  de  Sevilla.  S 0111,  Hift.  de  Nuev.  Efp. 

Jib.  3.  cap.  13.  Hav/acaii  dipotadapara  los 
Jueces  del  comercio,  en  cuyo  Tribunal  fe  de- 
cidían las  diferencias  de  los  comerciantes , y, 
otros  Miniftros  inferiores.  Cornej.  Chron. 
tom.i.lib.i.cap.S.  Y allí  fe  embarcó  con  otro 
comerciante  amigo  fuyo,  que  paffaba  á Liorna. 

COMERCIAR,  v.  n. Negociar, traficar,  hacer 
tratos  y negocios  con  otros  , por  medio  del 
dinero,  ó por  el  de  los  géneros  y mercancías, 
permutándolas  ó vendiéndolas.  Viene  del 
Latino  Commercari , que  vale  comprar  junta- 
mente con  otros.  Lat,  Mercaturam  faceré . Nir- 
gotiari. Recop. de  Ind.  lib. 9.1^.46.1.74.  Todos 
los  que  en  Lima  ó en  México  trataren  y co- 
merciaren en  el  Perú, Tierra  firme,  Chile, Nue- 
va  Eipaña  y fus  Provincias , y con  ellos  Rei- 
nos,fean  obligados  á guardar  las  leyes  de  elle 
titulo.  Arcens.  Maluc.lib.4.fol.  89.  Comer- 
ciando y comunicandofe  unas  Islas  á otras  fus 
géneros  , permutando  unos  por  otros.  Na- 
va  rret.  Confcrv.  difc.  8.  La  confervacion  de 
las  Indias  confitle  en  el  comerciar : y efto  no  es 
bien  fe  permíta  i los  Extrangétos. 

Comerciar.  Por  alufion  vale  tener  trato  y coa 
municacion  unas  perfónas  con  otras,  verfe, 
hablatfe  , y comunicatfe  con  amiftad  y fami- 
liaridad. Regularmente  fe  fucle  tomar  en  elle 
fignificado  por  los  que  fe  comunican  lee  reta 
y no  licitamente.  Lie.Confuetudin!  alicujus  uti. 
Converfiari.  Confine fetre.  Gr.ac.Moi.  fol.149.  Y| 
como  ctan  vecinos,  no  eta  reparable  fe  comer- 
cia fen  , y ttataffen  á todas  horas. 

COMERCIO,  f.  m. Negociación  , trato  y tráfi- 
co de  mercancías  , géneros , udedinéto  coa 
Mercantes  ó Mercadéres.afsi  natutaics,  como 
extrangétos.  Es  del  Latino  Commcrcium.  Lat. 
Mercatura.  Negot i itio.  McRQ^Gob.  lib.  2.  cap; 

39-  Peto  pata  cerrar  totalmente  la  puerta  al 
eomlrcio  con  todos  los  extrangétos  , r.o  las 
podría  tener.  Navarret. Confcrv.  difc.  u. 

Con  lo  qual  viene  amenguar  el  comfrcío,  y 
con  él  los  derechos  Reales. 

Comercio.  V ale  también  comunicación,  trato; 
conocimiento  y amiftad  de  unos  con  ottos  , y 
de  unos  pueblos  con  ottos , pata  todo  lo  con- 
ducente ala  focicdad  y vida  humana  ,(us  me- 
neftétes  y mantenimiento.  Lit.C»mm«rciom, 
Confuetuio.  Sacie  tu.  Meno.  Gucrt.  de  Grana 
lib.  i.num.  5.  Ceñaba  el  comercio  y palto  de 
Granada  i ios  lugares  de  la  Cofta. 

Ifttt.  dclíunc.  ChiilL  lib.  i.  cap.  33.  Cono- 
cí gia# 
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<ian  la  necefsidad  que  hai  de  una  efpiritual  v 

íupenor  poteftad , y quan  grave  cofa  es  fcc 
apartado  un  hombre  del  comercio  y converfa- 
cion  de  los  hombres.  MaMsN.Hift.EiD.lib. 

1-cap.  5.  Ordinariamente  de  los  lugares  co- 
marcanos,y de  los  con  quienes  fe  tiene  comir. 

«0.  le  pegan  algunos  vocablos  y algunas  cof- 
tumbres.  0 

CoMEncro.Pot  alufión  fe  toma  también  pottra*. 
lo  y comunicación  familiar  , y de  ordinario 
lecreta  entre  dos  períbnas.  Lox.Confutiudo.Fo. 
miliant*,.  Vfus,  u,.  Vai  verd.  Vid.  de  Chrift. 
lib.j.cap.ri.Vorque  conttahcy  excrcc  comir. 
tiot  conjugales , con  muger  que  no  pudo  ha- 
cer propria,  ficndo  ajena.  M.  Agred.  tom.  r. 
num.  134.  Solo  entre  María  y el  Eterno  Ver- 
bo huvo  clic  comercio  y mutua  corrcfponden- 
cia : y por  ella  fe  ha  de  medir  c inveftigar  la 
grandéza  de  María. 

.Comercio.  Se  fuele  tomar  algunas  veces  por  el 
conjunto  y el  todo  de  los  Comerciantes  y 
Hombres  de  negocio,  que  tratan  en  cambios,  ‘ 
géneros  y mercancías : y afsi  fe  dice  El  co- 
mercio de  Indias,  el  de  Oriente,  el  de  Levan- 
te : ello  es , los  que  comercian  en  tales  partes. 

Lat.  Negptistorum, oul  mercotorum  foeietoi,com- 
mcrcium.  Recop.  de  Ind.  lib.  9.  tit.  46. 1. 41. 

Tengan  facultad  de  elegir  y nombrar  una, 
dos,  ó masperfónasde  la  Univcrfidad  del  co- 
miedo , que  les  parecieren  mas  fuficicntes  i 
inftruidos  en  tales  cafos. 

Comercio,  juego  de  naipes  afsi  llamado  , por- 
que cada  uno  procura  adelantar  el  punto  para 
ganar,  juégale  entre  quatro,  cinco,  feis  ó mas 
perfónas , cada  una  de  las  qualcs  hace  y pone 
de  caudal  quatro  ó cinco  monedas.  A cada 
uno  fe  d.in  y reparten  tres  cartas  cubiertas  ,y 
del'pues  de  repartidas  fe  echan  en  la  niela  des- 
cubiertas quatro  cartas  , que  fe  Tacan  por  la 
parte  de  abaxo  de  la  baraja.  El  As  vale  once 
puntos , el  Rey , Caballo  y Sota  cada  uno  va- 
le diez , y los  demas  como  pintan  ó Icñálan. 

P ara  ganar  han  de  fet  las  tres  cartas  de  un  pa- 
lo , y el  que  no  las  junta  , pierde  , y también 
pierde  en  cafo  de  tener  todos  las  tres  cartas 
de  un  palo  (que  fe  llama  Comercio  ) el  que 
hace  menos  punto:  y ft  hai  dos  ó mas  que  tic— 
men  igual  punto  menor  , también  pierden  y 
ponen  una  moneda  cada  uno  en  medio  déla 
mda , de  las  que  hicieron  de  caudal.  El  que 
es  mano  fino  tiene  hadante  punto  toma  una, 
dos,  ó tres  cartas  de  las  defeubiettas,  y lucha 
las  que  tenía , y afsi  vin  ptofiguicndo  los  de- 
más, hafta  que  todos  acaban  de  cambiar  , y 
no  hai  quien  quiera  volver  á mudar  cartas. 
Dura  el  juego  hafta  que  todos , menos  el  últi- 
mo , han  perdido  el  caudal , y elle  carga  con 
él. Lat.  Pogcllarum  qui dom  luiut  , qui  commtr- 
cium  vocitur. 

COMERES,  f.  m.  ufado  regularmente  en  plu- 
ral. Lo  mifmo  que  Comidas,  manjares , 6 co- 
fas comeftibles.  Lat. Cifraría, orum . Peetid.I, 
tit. 5. 1.36.  E otroft  el  comer  además  es  veda- 
do á todo  borne  , e mayormente  al  Perlado, 
porque  la  caftidid  non  fe  puede  bien  guardar 
Con  muchos  camirct  c grandes  vicios.  Orozc. 
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Epift.  I.  fol.j.  Deben  entrar  en  cuenta  cor  (i- 
go  , y confidcrarefte  camino  tan  aprcler..do 
•y  breve  , fó  pena  de  fer  gente  infenfata.y  que 
como  brutos  fe  emplean  en  poquedades  de 
comír es  y beberes  y deleites. 

COMETA,  f.  m.  Cierto  globo  luminófo  que 
aparece  en  el  Ciclo  en  algunas  ocaiior.es , y 
•íiempre  , como  fe  ha  oblcrvado  moderna- 
mente, fuperior  á la  Luna,  por  lo  qual  le  def. 
vanecc  la  opinión  de  Ariftótelcs,  y los  demás 
Philofophos  antiguos,  de  que  fe  cáufan  de  las 
exhalaciones  de  la  tierra : y alsi  algúr.os  mo- 
dernos por  cfta  razón  le  hacen  cft relia, que  te- 
niendo fu  centro  mui  diftante  del  de  la  tierra, 
fe  dexa  ver  quando  eftá  perigéo  i peto  el  Pa- 
dre Tofca  en  el  tratado  de  los  Meteoros  lle- 
va la  opinión  de  que  la  materia  de  que  fe  for- 
man los  Cometas  Ion  los  hálitos  que  falcn  de 
los  Planetas,  y principalmente  del5>ol,los 
qualcs  haviendole  apartado  de  dichos  Albos 
tanto , quedan  conftitutdos  fuera  de  la  el  pile- 
ta de  lu  gravitación,  fe  unen  y conglobaD  ha- 
cia un  punto  , como  formando  allí  un  globo 
totál , el  qual  fe  compone  de  una  mixtura  de 
varios  hálitos,  que  fe  encienden  y duran  haf- 
ta que  la  materia  fobredicha  fe  acaba  de  disi- 
par y confumir.  Tienen  los  Cometas  varios 
nombres : fi  por  todas  partes  efti  rodeado  de 
rcfplandór  le  llama  Crinito  ó Rofa , íi  lu  rcl- 
plandór  fe  extiende  hacia  una  Cola  pancic 
UamaBatbadoó  Caudáto  por  tener  forma  de 
cola,  y quando  la  cola  fe  dobla  como  alfar.ge 
fe  llama  Corniforme.  Es  del  Griego  Ct mctei,  .• 
t.  Algunos  ufan  cftc  nombre  como  femenino, 
annque  con  impropriedad.  Lat.  Lcmcto , t. 

Crimea  flcllo.  Mari  an.  Hift.  Efp.  lib.  21.  cap. 
iS.  Poco  antes  de  fu  muerte  le  vió  un  Cometo 
entre  Cancro  y León,  con  la  cola  que  tenia 
la  largura  de  dos  lignos , ii  de  fefcma  grados. 

N 1 Ereme.  Vid.dc  las  Eftrcllas,  cap.  S.  No  dc- 
xa  de  fer  argumento  de  fu  alteza , que  ningún 
Cométa  fe  haya  eclipfado  , fcíial  es  que  cllan 
fupetiores  á la  Luna, pues  á elle  Aftto  fe  atre- 
ve i manchar  la  fotnbra  de  la  tierra , y no  ha 
llegado  ilos Cométaj.Ov.  Hift. Chil.  pl. tjó. 

Volvió  i fu  campo , al  qual  hallo  mui  cuida- 
dofo  de  un  Cométa,  que  vieron  en  el  Cielo  en 
fotmade  efpáda  de  fuego.  Vielavic.  Mofch. 

Cant.i.  Ocí.  5. 

Qiiatro  Cometas  fus  iiifirmct  cala 
Por  e¡  aire  mojlroron  encendido í, 

Que  cronboftontci  f orador  luz  ¡oíos 
A lu  portes  ¿el  mundo  divididoi. 

CoxitT».  Llaman  también  i una  ligúra  que  imi- 
ta la  del  cométa  , hecha  de  papel  engrudado 
con  fus  alambres,  y un  cordel  de  muchas  bra- 
zasde  largo:  la  qual  quando  hai  viento  la  at- 
rojan por  diveriion dcfdc  una  pane  alia, y 
impelida  dei  viento  , dándole  cuerda , fe  te- 
monta  de  manen , que  patécc  ave  que  vuela: 
y de  noche  la  luden  ponet  unos  farolillos 
con  luz  , con  que  burlan  á los  ignorantes  y 
muchachos  , creyendo  que  esotra  cofa.  Lar. 
Rfcom bui  popyro ciui  , qutm  filo  innixum  , «limi 
caufoipueri  ven  ti  ludibrio  commilii'tii. 
COMETEDOR,  t.  m.  EVque  comete  , hace  ó 
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cxecúra  alguna  cola  no  buena  : como  delito, 
muerte,  rraicion,&r.  Es  verbal  del  verbo  Co- 
meter í pero  de  pocouío.  Lar,  Patrator  ,ris. 
Aggrejfüi- , rii.  Re  cor.  lib.  8.  tit.  16. 1. 16.  Por 

la  qual  declaramos  y mandamos , que ea- 

yan  e incurran  en  pena  de  muerte  natural, 
y en  perdimiento  de  todos  Pus  bienes , y lean 
navidos  por  verdaderamente  tránsfugas  , y 
perpetradores  y cometedores  del  crimen  leía; 
ma;cltat¡s  in  primo  capite. 

¡COMETER,  v.  a.  Dar  uno  fus  veces  i otro , poa 
merálu  cargo  y cuidado  Ja  cxecucion  de  al-, 
gima  cola.  Viene  del  Latino  Committere.  Rea 
cop.  lib.i.  tit.p.  I.75.  Y que  la  información  de 
lo  fulodicho,  uno  de  los  Oidores  la  reciba,  fin 
la  r omitir  al  Éfcribáno  del  Acuerdo.  Chron. 
de  S.  FtxN.cap.  13.  Yo  volveré  y le  diré  lo 
que  debe  hacer , y prométame  que  halla  que 
yo  vuelva  no  comét a ninguna  cola  a él , ni  á fu 
gente.  Ambr. Mor.  rom.i.  fol.  jo 9.  Tal  nego- 
cio como  clic  no  le  cométa,  fino  á hombres  fi- 
delífsimos. 

¡Cometer.  Hacer,  executar  , obrar  alguna  cofa, 
ó acción  mala : como  cometer  un  delito , una 
alevosía,  una  muerte.  Lat.Perpetrare.  Pairare. 

Recop.  ¡ib.  8.  tit. 16. 1. 6.  Aquellos  fean  remi- 
tidos al  Rey  y al  Réino,  contra  quien  y adon- 
de cometieron  el  tal  crimen.  Man  ER.Ápolog. 
cap.  4,  Y probaré  que  ellos  cometen  publica- 
mente los  delitos, que  dicen  cométen  losChrik 
tianos  enl'ecréto.  Saav.  Empr.  55.  Algunos 
Príncipes  conocen  los  pecados  que  cométen 
como  hombres;  peto  no  los  que  cométen  como 
Príncipes. 

Cometer.  Vale  también  emprender  , y acome- 
ter alguna  operación : como  una  hazaña , una 
guerra  , un  combate.  En  cfte  fentido  cita  ya 
antiquado.  Lat.  Adoriri.  Agoredi.  Chron.  db 
S.  Fern.  cap.  í8.  Efte  Abenhuc  fe  tezeló  mu- 
cho de  cometer  femejantes  hechos : porque  ci- 
taba caftigado  de  otros  muchos  que  todas  las 
veces  que  los  cometía  falia  vencido. 

Cometer  pleito  u pleitesía.  Vale  lo  mifmo 
que  demandar,  requerir, hacer  inftincia  para 
alguna  cofa,  dando  ó prometiendo  feguridad 
de  guardarla  y cumplirla.  Es  modo  de  hablar 
antiguo,  que  yi  no  cílá  en  ufo.  hat.Adducere, 
tr abere  aliqutm  ai  partet , fíat  interpojita.  V 1- 
Reaiz.  Chton.dcl  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  30. Y 
quando  fupieron  los  de  Caftilla  Don  luán  y 
Don  Fernando  y Don  Lope , que  el  Infante 
Don  Phelipe  y Don  Juan  citaban  en  la  fron- 
tera , y citaban  encontrados  de  cita  manera, 
cometieron  pleitesía  i la  RéinaDoña  María, que 
ruefTe  del  bando  de  ellos.  Y Chron.  del  R. 
D.Fcrn. IV . cap.i  1 . Que  en  el  mundo  non  ha- 
víe  home  que  tal  pleito  let  comeiitjfe , á quien 
no  mataílénpot  ello  ,como  aquellos  que  les 
cometían  pleito  de  hacct  traición. 

COMETIDO, DA.  patt.  paff.  del  verbo  Co- 
meter en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Perpetra- 
*“'•  *XXri a,  iim.  Recop.  lib. a.  tit. 6.  1. 7. 

V lamifma  otdcn  fe  guarde  en  los  delitos  co- 
metido! fuera  de  la  nueftra  Corte.  Corr.  Ar- 
gén, fol.  7.  MasTimocléa  decía  , que  no  ha- 

y‘VicmP°  PMl  wetiguai  cofa  tan  notó-, 
aOm.  II, 
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ría , y cometida  á indicios  tan  públicos.  AL 
AcRED.tom.i.  num.330.  Fue  también  obran- 
do heroicos  actos  de  las  virtudes,  con  incom- 
parable admiración y dolor  de  los  peca- 

dos cometidos  contra  aquel  Sumo  Bien. 

COAIEZON.  f.  m.  Picazón  en  alguna  pane  del 
cuerpo  , que  defitzóna  y moleña  mucho , por 
ícr  vehemente  ; y á veces  le  padece  en  todo 
el  cuerpo  por  algún  hervor  de  ia  I ángre  ú otra 
cáufii.  Lar.  Prurigo,  Mi.  Uredo,  inri.  i «.L.  os 
Gra  N.Symb.part.  1.  cap.2 2.  El  que  recibía  ci- 
te benehcio , parece  que  tenia  gran  comezón 
en  una  pierna.  LAG.DioícJib.i.  cap. 37 . Hace 
amarillas  las  flores  , y en  ellas  una  (¡miente, 
como  la  del  Verbafco , la  qual  engendra  gran 
comezón  en  tocándola.  FoNSEC.Vid.de  Chnít. 
tom.  4.  pl.67.  San  Pablo  diccáfii  difeipuío 
Timoteo , que  hai  gentes  que  por  tener  come- 
zón en  las  orejas  buCcan  quien  fe  las  rafque, 
aconfejandoles  colas  que  vienen  con  fus  de- 
feos. 

Comezón.  Mctaphoricamente  Ce  llama  el  re- 
mordimiento que  cáufa  en  el  interior  la  mala 
conciencia,  ü alguna  otra  cofa , que  dexe  fen- 
timientode  nohaverfe  executado , ú de  ha- 
verfe  hecho  fin  reflexión.  Lat.  Animé  morfus. 

Ribad.  Medit.  de  S.  Agull.  cap.  1.  Libradme 
de  la  comezón  de  la  curiofidád  , de  la  codicia 

de  las  riquezas , del  deféo  del  mandar del 

menofprccio  de  los  pobres , y del  mal  trata, 
miento  de  los  que  poco  pueden. 

COMICAMENTE. adv.  Aparentemente,  fin- 
gidamente , con  reprefcntación.  Lat.  More  co- 
mí.«. Manir.  Apolog.cap.46. Los  Philofophos 
afeitan  la  verdad, tcmedanla  cómicamente,  con 
la  afectación  la  corrompen. 

COMICIO.f.m.  Junta  6 congrcfib  de  perfó- 
nas  fcñaladas  para  algún  fin.  Tiene  peco  ufo, 
y viene  de  la  voz  Latina  C omitía , orum , quó 
fignifica eño  mifmo.  Mex.  Hiít.lmpcr.Vid.  de 
Marco  Aurelio  , cap.i.  En  los  comicios , donde 
fe  hacían  las  elecciones  de  los  M.-.gif  rados,  fe 
hallaba  ptefente.ANT.AcusT.Dial.pl.  1 co.De 
la  Villa  pública  que  eftaba  junto  adonde  le 
tenían  los  temidos  ccnturiatos , en  el  campo 
marcio. 

COMICO,  CA.  adj.  Cofa  perteneciente  á Co- 
media : y propiamente  el  Poeta  que  compo- 
ne y eferibe  Comedias.  V ulgatmente  fe  tema 
ella  palabra  por  el  que  las  reprefenta.  Algu- 
nas veces  fe  ufa  como  fubílantivo.  Lat.  C omi- 
cue,a,um.  vel  Cornadas, i.  Abril,  Com.  de 
Tetcnc.fol.  19.  No  hará  daño  haver  tratado 
ello, para  entender  el  cómico  artifkio.BARBA  t>; 
Cotor.fol.16.  Entre  ellos  eftaba  uno  , conde- 
nado i galeras  perpetuas  , porque  ftendo  mal 
tcptelémantc  y peor  Poeta  cómico  , hacu  Co- 
medias, hurtando  los  palios  y las  coplas  ente- 
las. Quev.T  acañ.  cap. 12.  Hablaba  y i de  en- 
tender la  Comedia  , murmuraba  de  los  Cúmi- 
«01  famofos  , reprehendíalos  gcftos  a Pinedo 
daba  mi  voto  en  el  tepófo  natural  de  Sán- 
chez .llamaba bonico  i Mótales. 

COMIDA. f.f.  Manjar  .vianda  ó alimento  de 
que  le  ula  pata  el  fuftento  del  cuerpo  v de  W 
yida  corporal.  Viene  delv«bod>m« 

Cil 
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Cibui.  Efca.  Opfmium.  Pala*.  Hift.  R.  Sagr. 
lib.}.  Canfado  de  matar  enemigos, quilo  guar- 
dar la  vida  para  el  pueblo  , huleando  cnla  co- 
mida  mi  liiftcnto  y fu  defeafa.  Navarret. 
Conferv.  difc.9.  Y afsi  infinitas  perfónas  que 
pudieran  ganar  la  comida  con  el  fudór  de  fu 
trabajo , le  dexan  por  feguir  la  vida  poltrona, 
que  tiene  mayores  comodidades  y menores 
trabajos.  Cornij.  Chron.tom.i.lib.i.cap.i  j. 
Como  no  citaba  enfeñado  ¿ la  groflería  de  fc- 
mejantes mixturas,  de  primera  inftincufué 
notable  el  horror  que  tuvo  & la  comida. 

Comida.  Se  entiende  comunmente  por  laque 
fe  hace  al  medio  dia,quando  uno  come  diver- 
íidád  de  manjires : i diferencia  déla  que  fe 
hace  de  noche  que  fe  llama  Cena.  Lat.  Pran- 
dium,  ii.  Ccrv.  Quix.  tom.2.  cap.47.  Lo  prin- 
cipal que  hago  es  afsiílir  ¿ fus  comida 1 y ce- 
nas,y dotarle  comer  de  lo  que  me  parece  que 
le  conviene , y quitarle  loque  imagino  que  le 
lia  de  hacer  daño.  Sous  , Hift.  de  Nucv.  Efp. 
lib.  3. cap.  15.  Afsiftían  ordinariamente  ala 
comida  tres  6 quatto  juglares  , de  los  que  mas 
fobrefalian  en  el  número  de  fus  fabandíjas. 
Esteb.  pl.  185.  Dio  fin  lo  que  empezó  en  co- 
mida , y acabó  en  banquete. 

Comida.  Se  toma  también  por  el  manjar  ó ali- 
mento que  uno  ufa  de  ordinario  para  fu  man- 
tenimiento corporal : no  porque  fea  diverlb 
de  otra  qualquicra  vianda , fino  porque  con  él 
fe  comenta:  amo  hacen  los  hombres  parcos, 
los  Santos  y Rcligiofos : y afsi  fe  dice  de  ellos 
que  fu  comida  fe  reduce  ¿ cita  , ó tal  vianda. 
Lat.  Vicha  ,»i.  Fr.  L.  de  Gran.  Vid.  de  Fr. 
Earth.  de  los  Mart.  cap.  3.  La  comida  era  una 
fola  ración  de  vaca  ó carnero  , porque  el  pef- 
cado  le  defendían  los  Médicos  por  la  mala 
difpoficion  de  una  pierna.  Acost.  Hift.  Ind. 
hb.5.  cap.  13.  La  comida  que  al  Idolo  hacían, 
eran  unos  bollos  pequéños , en  figura  de  ma- 
nos y pies,  y otros  retorcidos  como  melco- 
chas. 

Comida  hecha, compríma  deshecha.  Refr.con 
que  fe  di  á entender  y enféña  , que  mientras 
duran  las  opulencias  y esplendideces , fe  tie- 
nen muchos  amigos : y que  fenecidas  eftas.to- 
dos  fe  apartan  y dexan  folo  al  que  desfruta- 
ron. Lat. 

Cana  e/l  peralta  \frlvitur  fodalitai. 

EsTEB.  pl.  1S5.Y  ufando  los  camaradas  délo 
de  comida  becba  compartía  deibecba  , quedamos 
folosyoy  fu  Excelencia. 

COMIDILLA,  f.  f.  dim.  de  Comida.  En  lo  lite- 
ral correfponde  acomida  ó vianda  corta  1 pe- 
ro en  elle  fentido  no  tiene  ufo.  Háilafc  mu- 
chas veces  ufado  en  eftílo  familiar  por  cola 
guftola  al  genio  y condición  ó inclinación  de 
uno  : como  quando  uno  guita  de  mtiiicas,  de 
comédias , de  lección  hiltórica  ó poética , y 
afsi  de  otras  cofas  que  uno  apetece,  y ¿que 
tiene  gufto  y afición : en  fuerza  de  lo  qual  fe 
dice. Ella  es  mi  comidilla.  Para  minohaimas 
comidilla  que  oír  cantar  y tocar  bien  un  inf- 
trumento.  Lat.  Quod  appctitum  fácil , ac  vebe- 
mentrr  movet. 

COMIENZO.  C m.  Principio  y primer  ser  de 
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alguna  cofa.  Es  voz  antigua  y formada  del 
verbo  Comenzar.  Lat.  Imiiurr.  Principium. 
Exardium.  Primordio,  orum.  Recop  Jib.14it.7i 
1.  a.  Todos  los  Eftudiantes  en  el  comienza  dé 
cada  un  año  ,fean  tenúdos  de  jurar,  y juren 

en  debida  forma que  no  (eran  de  bando  y 

parcialidad.  Sant.T er.  Su  Vid.  cap.i  5 . Sien- 
telé  á mi  parecer  quando  es  clpiriru  de  Dios, 
ó procurado  de  nofotros,  con  comienzo  de  de- 
voción queda  Dios.  C.Lvcav.  cap.  2.  Y por 
la  fofpecha  vendrédes  i facer  tales  percebi- 
mienros , que  fean  comienzo  de  contienda.  Fr. 
L.  ue  León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Hijo. 
Quando  no  havía  comienzo  de  tierra , ni  abyf. 
mos,  ni  fuentes. 

COMIGO.  adv.  Lo  mifrno  que  Conmigo.  Es 
voz  antiquada.y  la  trahen  Covarr.  en  fu  Tho- 
foro , y Nebrixaen  fu  Vocabulario.  Lar.  Me- 
cum. 

COMILITON.  C.  m.  La  períona  que  fe  anda  de 
banquete  enbanquétc,y  es  dado  ¿la  gula. 
l.ac.Canipcta,  a. 

COMILITONA,  ó COMILONA.  f.f.  La  co- 
mida, cena,  ó merienda  donde  hai  divafidad 
y copia  de  manjáres,y  mucho  que  comer.Lac. 
Comcffatio,  onil . 

COMILON,  f.  m.  El  que  come  mucho  y anda 
fiemprc  comiendo  defordenadamentc.  Lat. 
Edax , cii.  Epuio.  Hclino , onil.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.i.  lib.4.  cap.  2.  En  el  capítulo  ar. 
del  Dcuteronómio  dice  Dios  : Si  te  faiiere  tu 
hijo  comilón , entrégale  al  pueblo  para  que  le 
apedree,  que  mejor  es  perder  un  hijo,  que  no 
criar  una  pcftilencia  para  la  República.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap.2.  Malas  Infulas  te  ahoguen 
( rcipondtó  la  fobrina)  Sancho  maldito, y qué 
fon  Infulas  ’!  Es  alguna  cofa  de  comer,  goloCi- 
zo,  comilón}  Zas  al.  Día  defieft.  patt.  i.cap. 
1 3.  Llega  ¿ fu  cafa  el  comilón , defembarázafe 
del  labrador  y del  cfportilléro , y manda  que 
le  alien  unas  codillos  de  adobado. 

COMINO,  f.  m.  Planta  bien  conocida.  Criafc 
hortenfe  y fylveftre.  El  hortenfe  es  una  mata 
pequéña , que  produce  las  hojas  como  las  del 
hinojo,  y un  tallo  folo,  del  qual  nacen  mu- 
chos tomillos , y en  lo  alto  un  copete  florido 
y poblado  de  mui  copióla  fimicnte.  Su  raíz  es 
blanca  y algo  redonda.  Es  medicina  muipro- 
vcchofa  para  los  dolores  de  hijáda  , y contra 
la  retención  de  la  orina.  El  comino  fylveftre, 
que  en  Efpaña  fe  llama  rúftico  , difiere  poco 
del  hortenfe,  y folo  tiene  el  gufto  mas  agu- 
do. Crece  en  los  collados,  y fu  fimicnte  be- 
bida con  agua , es  mui  eficaz  contra  los  dolo- 
res de  tripas  y ventofidades  , y conforta  el 
cftómago  relaxado.  Viene  del  Griego  Kpmi- 
non,  de  quien  lo  tomaron  los  Latinos,  llamán- 
dole Cuminum,  i.  Recop.  lib.9.  tit.aa.  1.a.  De 
cada  carga  de  cominos  y matalahúga  y rubia  y 
alcarabea  , pague  luego  al  almojarifazgo  cin- 
co por  ciento.  Pracm.de  tass  -añoi é8o.  tol. 
17.  Cada  libra  de  comínoi  rúfticos  no  pueda 
pallar  de  quatro  reales.  Lag.  Diofc.lib.3.-eap. 
65.  El  comino (lépun  dice  Thcophraíto)esuna 
de  aquellas  plantas  que  medran  mas  mientras 
mas  las  maldicen.  Qv.  Hift.  Chil.  pl-  M.  El 
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anís  que  fe  havú  comprado  en  Chile  á dos 
pelos  de  piara , fe  vendía  allí  i veinte  , y ios 
comino!  que  fe  compraron  á diez  y ocho  ó 
veinre , fe  vendieron  á ochenta. 

No  vale , 6 no  monta  un  comino.  Phra fe  vulgar 
de  que  fe  ufa  para  íignificar  lo  dcípreciablc  y, 
inútil  de  alguna  cola.  Lac.  Rej pltni  inatilis, 
e¡a a caminí  pretio  afiimanda  non  cfi.  Alfar.  pl. 

12  j.  En  todo  quanto  llevaba  no  pudieran  atar 
una  blanca  de  canela,  ni  vatio  un  comino , y 
trataba  de  ponerle  fu  ropa  en  precio. 

.COMISSARIA.  f.  f.  La  dignidad  y empleo  del 
Comiflario.  Dícefc  comunmente  de  la  digni- 
dad y cargo  honorífico  del  Comiflario  gene- 
ral de  Cruzada  : y también  fe  llamaba  afsi  la 
del  Comiflario  general  deGuerra  quando  fub- 
fiftía  efle  empleo.  Lat.  Legati  a Principe  j adi- 
cii  mona/,  dignitat. 

COMISSARI  ATO.  f.  m.  El  empleo  y oficio  de 
Comiflario.  Lat.  Prefectura,  a.  Fubnm.  S.  Pío 
,V.  fol.9.  Vacó  en  ello  el  Comisariato  del  San- 
to Oficio , y confultando  el  General  domini- 
co las  perfónas  que  mas  á ptopólito  juzgaba 
para  aquel  catgo , con  los  Cardenales  de  la 
Congregación  , el  Cardenal  Carrafa , fin  fer 
de  los  nombrados, efeogió  á Fr.  Miguel,  y los 
demás  lo  aprobaron. 

.COMISSARIO.  f.  m.  El  que  tiene  poder, facul- 
tad , y las  veces  de  otro  para  ezecutar  alguna 
cofa , orden  ü defpacho  que  le  ha  fído  cncar- 

fado.  Lat .Curator  ,orii.  Rtcop.  lib.8.  tit.i 3. 

6.  Otrofi  mandamos , que  los  Alcaldes  de  la 
Hermandad  , ó otros  qualcfquiera  nueílros 
Jueces  Comiférioi,  á quien  fuete  encomenda- 
do el  conocimiento  de  algún  cafo  ó cafos  de 
Hermandad, procedan  en  efta  manera.  Cbrv. 

Quix.  tom.i.  cap.  11.  Señor  Comijfario  ( dixo 
entonces  el  galeote  ) váyafe  poco  á poco , y 
no  andemos  ahóta  á deslindar  nombres  y fo- 
brenombr  es.N  a v a a a z T.Confer  v.difc.  1 8 . Por 
ello  encargó  tanto  efle  Emperador  al  Preíi- 
denre  de  Pilidia  , que  cuidafle  de  que  los  Co- 
mijfário  1 no  gravauen  a los  vaflallos. 

CoMissAaio.  El  diputado  que  nombra  y elige 
de  fu  cuerpo  qualquiera  Comunidád:como  es 
el  de  una  Ciudad,  V illa  , Cofradía  ii  Herman- 
dad para  cuidar  de  alguna  dependencia , de- 
fender algún  pleito,  hacer  algún  cumplimien- 
to ü otro  encargo  femejante.  Lat. Lqr  ario  coa- 
f*  difceptator.Jurifdiciionii  delegóte  Judcx.  Sa- 
p*  MtMD.Chton.delCatd.Ub. a.  cap.  17. 

Un  dia  antes  que  Uegaffc  le  envió  el  Cabildo 
con  fus  Comijfir'tot  á fabet  fi  quería  recibi- 
miento, pata  que  fe  le  hiciefíe  en  la  forma 
acoftumbpada.CoLMts.Hift.  Segob.cap.  38. 
§.7.  Envió  la  junta , jueves  fiefta  de  San  Lu- 
cas , dos  Comijfirim  i ^ue  le  rcquitieffen  con 
grandes  penas,  que  como  Ciudadano  acudief- 
fe  alas  Juntas. 

Comíssakios.  En  la  Milicia  eran  unosMinif- 
tros Subalternos  del  V cedót  general , y oy  de 
los  Intendentes  , detonados  en  los  estrenos, 
.?vl.nf“v  Plazas  pata  paffat  mueftta  ó re. 
vma  a los  cuerpos  o regimientos  de  lnfante- 
iiay Caballería , y reconocer  íi  eftin  com- 
pletos , y evita t los  fraudes  que  Cuele  haver. 
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Lar.  Curator  Militia.  Oaden.  de  la  Vías, 
mayor  del  Exerc.  año  1704. pl. 9. Cada  Co- 
mijfa'ia  de  guerra  ciento  y cincuenta  e/cu- 
dos.  Barbad.  Coron.  fbl.  27.  Donde  halló  al 
General  de  la  Armada  con  los  Comijforioi , 
que  le  afl'egutaron  la  partida  para  dentro  de 
dos  dia s. 

Comissario  dbl  Santo  Oficio.  Cierto  Alinif- 
rro  que  efle  Santo  Tribunal  tiene  en  cali  to. 
dos  los  Lugares,  de  quienes  fe  lirvc  para  las 
averiguaciones  ('cereras , priíioncs  y otros  en- 
cargos. Es  Sacerdote , y fe  le  hacen  prueba» 
de  limpieza  como  á los  Familiares.  Lar.  Legj- 
tui  S.  Inqaijitionn  Minifier.  Rtcop.  de  Ind. 
lib.  1.  rit.  19. 1.29.  num.9.  Que  los  Oficiales, 
Comijfárioe  y Familiares  de  la  Inquificion  no 
gocen  del  filero  de  la  Inquificion  en  los  deli- 
tos quehuvicren  cometido  antes  de  fer  admi- 
tidos por  Oficiales,  Comijfárioi  y Familiares. 

Sold.  Pino.  fol.  87.  Informóme  primero  co- 
mo era  Comisario  del  Santo  Oficio , cargo  por 
uien  labia  particulares  fecrctos  de  aquel 
ueblo. 

Comissario  general.  En  loscxcrcitos  lé  da- 
ba elle  nombre  al  que  mandaba  un  trozo 
de  Caballería  5 cuyo  grado  y manejo  corrcl- 
pondía  al  que  tienen  oy  los  Coroneles  de  ca- 
ballería con  regimicnto.Elli  y á fuptimido  ci- 
te empleo , como  también  el  de  Comiflario 
general  de  Efpaña.  Lat.  Magificr  equitum.  vel 
’J  ribunai Militam.  MEND.Guetr.  de  Gran.  lib. 
a.num.  5.  Era  Donjuán  de  Villatrocl  a la 
fazón  Capitán  de  Almería,  y fetvia  de  Comif- 
fario  general  en  el  campo.  Colom.  Gucrt.  de 
Flana.  lib.6.  Siguieron  el  exemplo  de  los  Alc- 
mánes  las  demas  Naciones  , y la  relia  déla 
Caballería  que  havia  trahido  el  CcnvJfi.irio 
general  Conttetas.  Barln,  Guerr.  de  Fland. 
pl.aoo.Cometicndo  efta  expedición  al  C omij- 
fário general  Juan  de  Conttetas  ,con  la  caba- 
llería de  fu  cargo. 

Comissario  general.  En  la  Setáphica  Orden 
de  S.Francifco  din  efle  título  al  Religiolo 
ue  tiene  el  mando  y manejo  de  la  Religión, 
efpucs  del  Gcncralifsimo,  que  es  la  cabeza  y 
fuperior  de  toda  la  Orden  Lat.  Suprimió  0>  - 
dinit  S.  prancifiiV uariut  prafcclui.  Rtcop.  db 
Ind.  lib.  1 . tit.  1 4. 1. 86.  Rogamos  y encatgj- 
mos  si  \osCami]farioigrneraUi  de  laOtdcn  de 
San  Ftancifco,  que  tcfldcn  en  nucíltas  Indias, 
que  fi  pallaren  a ellas  algunos  Reiigiofos 
Clauíltales  , ó Exttaclaufttiles  , ó Religiolo* 

T creeros , ó otros  qualcfquiera  de  fu  limitólo 
y Religión,  fin  licencia  nueftra  y de  fus  rie- 
lados, les  obliguen  con  apremio  á que  falgan 
y fe  embarquen  para  eftos  Reinos  en  la  pri- 
mera ocafion.  ConNEi.Chton.  tom.  i.Vtb.  \. 
cap.6.  Murió  tiendo  Obifpo  de  Simienza,  ha- 
viendo  fulo  en  la  Religión  Setaphica  Comif- 
fario  general  de  efta  familia  Cifmontána. 
Comissario  general  cb  Cruzada.  El  Presi- 
dente del  Conféjo  llamado  de  Ctuzáda  t a cu- 
yo catgo  efta  el  gobierno  y buen  cobto  de 
las  cofas  y caudales  que  ptoccden  delatóla 
de  la  Santa  Cruzada , y también  de  las  otras 
dos  gracias  del  Subsidio  y Eacufado. Tiene 

vo- 


43s  COM 

roto  decisivo,  porque  los  Miniftros  que  tonv 
ponen  fu  Conféjo  , lolo  le  tienen  conlulnvo. 
lar.  Suprimía  judtx  hgalui  d Principe  fuper 
Tíb.it  S.  Cruciata.  Recop.  lib.  i.tit.  10. 1. 10. 
Que  el  Comijfdrio  general  haga  audiencia  en  lu 

pofada en  la  qual  fe  hallen  el  dicho  Co- 

mifário  y el  Aflcllbr  y los  Contadores , y el 
pifeal  y los  otros  Oficiales  it  la  dicha  Cruza- 
da. Salaz,  de  Mund.  Chron.del  Card.  lib.  i. 
cap.  33.  Annexofele  alObifpado  el  Priorato 
de  Yunquera  de  Ambla  en  Galicia , que  pol- 
feía  Don  Martin  de  Córdoba , Comijfario  Ce- 
ntral de  la  Cruzada. 

£omissario  ordenador. Empleo  nuevamen- 
te introducido. La  perfóna  que  hai  en  las  Pro- 
vincias donde  hai  tropas  , por  cuya  manóte 
idiftribuyen  las  órdenes  á los  otros  Comillá- 
lios  de  guerra , que  por  ello  fe  llama  Orde- 
nador. Y i fe  van  extinguiendo  por  orden  del 
Rey,  por  no  ler  ncccflarios , haviendofe  crea- 
do los  Intendentes , que  fon  i quienes  fe  di- 
rigen las  órdenes. 

COMISSION.  f.f.  Facultad  y orden  que  di  el 
que  fubdelega  fus  veces  y poder  á otro  , para 
que  en  virtud  dél  obre  y cxecútc  alguna  co- 
fa. Viene  del  Latino  Commifsio.  Lat.  Delégala 
jurifdiHio.  Recop.  lib.  2. tic.  6. 1.  iz.  Porque 
fontos  informados  que  los  nueftros  Alcaldes 
de  Corte  .yendo  por  Jueces  de  comifiión  por 
nueftro  mandado,  dexan  de  dar  á las  partes  el 
traslado  de  las  com ifiiónei , aunque  fe  las  pi- 
den....mandamos  que  los  dichos  Alcaldes  den 
el  traslado  de  las  dichas  comifuánci  que  lleva- 
ren, á tasperfónas  que  las  pidieren.  S\nt. 
Ter.  Cart.  tom.i.  Cari.  12.  Entrambos  dicen 
que  les  parece  cofa  recia  , íi  la  comifiión  de  V . 
P.  no  trata  alguna  particularidad  para  poder- 
fe  hacer.  Zurst.  Anual.  lib.  I.  cap.  28.  Dán- 
dole general  comifiión,  como  i Legado  de  la 
Sede  Aportólica  , pata  que  entendiefleen  lo 
que  concernía  á la  fundación  y aumento  de 
todas  las  Iglefiasde  Efpaña. 

¡Comission.  Vale  también  encargo  ó encomien- 
da que  uno  hace  á otro,  para  que  haga  alguna 
cofa : como  darle  comifsión  para  comprar  tal 
género.  Lat.  Mindaltim,  i.  Juffum,  i.  Provtn- 
tta,a. Grac.  Mor.  fol.109.  Y afsimifmo  le  dió 
la  comifiión  de  conducirla  i Alhenas. 

.Culpa  ó pecado  de  comifiión.  Dicho,  hecho  u 
deféo  contra  la  Ley  de  Dios,  que  fe  dice  alsi 
qttando  mira  á executar  alguna  obra  prohibi- 
da ¡ idiftincion  de  quando  mita  á dexarde 
executar  alguna  obra  mandada,  que  entonces 
fe  dice  Pecado  de  omifsión.  Lat.  Pcccatum 
comifiíonii.  vcl  Co mmijfum,i.  G. Grac. fol. 167. 
De  la  mifma  fuerte  que  en  cada  pecado  fe  ha- 
llan diez  maneras  de  partes,  también  fe  hallan 
otros  diez  puntos  contenidos  en  los  dos  géne- 
ros de  pecádoi  llamados  comifiión  y omifsión. 
La  comifiión  es  hacer  cofa  mala  que  al  alma  le 
es  vedada  y prohibida, y la  omifsión  dexar  de 
hacer  la  buena  a que  efti  obligada.  Ni  erem  b. 
Catee.  Rom.  part.  1 . lecc.  33.  El  picado  no  es 
otra  cofa  que  una  comifiión  ü omifsión  volun- 
taria contra  la  Ley  de  Dios.  Tres  cofas  fon 
gcccüarias  pata  hacer  el  pecado : l’runcra- 
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mente  qñí  fea  alguna  comifiión  ü omifsión: 
ello  es , hacer  u obrar  alguna  cofa  prohibida, 
ó no  hacer  una  cofa  que  nos  efti  mandad  ateo- 
mo  el  matar,  que  es  comifsión,  y el  no  oír  Mil- 
fa , que  es  omifsión. 

COMISSION  ARIO.  f.m.  La  perfóna  i quien 
fe  comete  la  exccucion  de  alguna  comilsion: 
el  fubdelegido  á quien  fe  le  di  la  poteftad  y 
facultad  que  relide  en  el  proprictatio.  LarJa- 
gatui.  Demanda! us,  a,  um. 

COMISSIONISTA.  f.  m.  La  perfóna  i quien  le 
encomienda  y encarga  execute  alguna  cofa. 
Lat.  Excquutor,  orit. 

COMISSO.f.m.  Pena  de  perdimiento  de  alguna 
cofa  que  fe  trafica , vende, ó comercia  contra 
las  leyes , ó en  contravención  de  los  contri- 
tos ajuftados : y afsi  fe  dice  Cayó  la  heredad 
en  comiflo  , Se  dió  por  de  comiflo  tal  merca- 
dería. Es  voz  forenfe.  Lat.  Mcrcium , autalio- 
rum  honor  um  amifiio  , ex  Icgwn  aut  judien 
fententia.  Recop.  lib.5.  tit.  15. 1. 1.  Si  alguno 
puliere  fobre  fu  heredad  algún  cenfo , con 
condición  que  fino  pagare  i ciertos  plazos, 
que  caya  la  heredad  en  comijfo , que  le  guarde 
el  contrato,  y fe  juzgue  por  el.  Recop.  de 
Iso.lib.  8.  tit.  13.I.3.  Ordenamos  y manda- 
mos que  en  las  caulas  de  defcamtnos , extra- 
víos y comijfo 1 de  ciclaros , y de  otras  qualef- 
quicr  mercaderías  , procedan  el  Gobernador 
ó Corregidor  y Oficiales  Reales  jumos , y no 
unos  fin  otros , aunque  fea  i tirulo  de  haver 
prevenido  el  comijfo.  Hug.  Ceis.  Repett.  en 
ella  palab.  Y débele  guardar  el  tal  ccmijfo  i 
contrito , é i'e  juzgue  por  ¿1 , aunque  la  pena 
fea  grande. 

COMfSSURA.  f.  f.  term.  Anatómico.  Abertura 
que  elU  en  la  cabéza, hecha  á manera  de  dien- 
tes de  una  fierra , por  medio  de  la  qual  fe  jun- 
ta un  huello  con  otro.  Es  voz  puramente  La- 
tina. Comijfura.  Pellic.  Argén,  part. 2.  tbl.5¿. 
Y tomando  una  guija  del  arenal  la  ponen  en 
la  comijfura.  Cai  der.  Com.Fucgo  de  Dios  en 
el  querer  bien,  Jorn.  2. 

La  comifiura  efti  abierta, 
hafta  el  mifmo  pericráneo. 

COMITIVA,  f.  f.  Acompañamiento,  fcquitode 
perlbnas  que  lleva  uno  configo  , ó que  le 
acompañan  , ahora  fcan  criados  y familiares 
fuyosjb  allegados  que  le  liguen  y cortejan. 
Es  voz  moderna  y tomada  del  Latino  Lomita- 
tui , que  fignitica  lo  mifmo.  Nvñ.  Einpr.  12. 
Acompañábanle  pocos  i pero  no  era  corta  ni 
menos  iluftrc  la  comitiva  de  fus  méritos.  So- 
ns , Hift.de  Nucv.Efp.  lib.  3-cap.  10.  Poco 
defpues  fe  filé  dexando  ver  la  primera  comiti- 
va Real , que  ferian  hafta  docicntos  nobles  de 
fu  familia.  Olivar.  Mcm.  pl.398.  Entró  aca- 
ballo el  Sultán  poruña  puerta  de  aquella  Ciu- 
dad , con  grande  y lucida  comitiva.  _ 

COM1TRE.  f.  m.  Cierto  Miniftro  que  hai  en 
las  galeras  , i cuyo  cargo  efti  el  caftigo  y ri- 
gor ufado  con  rcméros  y forzados.  Covarr. 
Fienre  . que  fe  dixo  de  quaí¡C¿m/tf , porque 
ayuda  en  quanto  ella  de  fu  parte  al  buen  go- 
bierno,efpecialmentc  al  bogar .Antiguamente 

cían  Capitanes  de  las  galeras.  Lat.  Ctlcuflei, 
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Rtmignm  bortotor.  Partid.2.  tir.24. 1.4.  Cóml- 
tres  ion  fljmados  otra  manera  de  honics,  que 
fon  Cabdillos  de  mar,  fú  el  Almirante,  caísi 
cada  uno  de  ellos  há  poder  de  cabdiilar  bien 
ios  de  fu  navio.  Gutv.  Art.  de  Marear,  cap.  5. 

Es  privilegio  de  galera,  que  por  mui  caballé- 
r óío , honrado  , rico  y hinchado  que  lea  el 
paiiagero  que  allí  entrare,  ha  de  llamar  al  Ca- 
pitán de  ella  fcñór , al  Patrón  pariente,  ai  Có- 
mitre  amigo,  á los  Proeles  hermanos. Barbad. 
Coron.fol.26.  Eran  Cómitrts  unos  Poetas  mal 
contentadizos , que  rodo  lo  cenfúran  y caili- 
gan.  Villavic.  Molch.  Cant.4.  Oct.  46. 

Ni  tan  temido  fui  de  goleóte 
Cómitre  celebres  con  el  izóte. 

.COMMEMORACION.  f.  f.  Memoria  ó re- 
cuerdo que  fe  hace  de  alguna  cofa,ú  de  algún 
fugéto  : ya  fea  para  alabarle,  ó ya  para  enco- 
mendarle á Dios.fi  es  muerto. Viene  del  Lati- 
no Commtmontio , que  fignifica  ello  ínfimo. 

Men.  Coron.fol.4.  * de  aquellos  que  dignos 
fon  de  recibir  de  los  citados  de  las  fus  vidas 
perdurable  commtmontión.  G u tv.  Doftr.de 
Rclig.  cap.i.  Tres  cofas  tengo  ficmprccnmi 
niemória , y de  que  hago  commtmontión  cada 
dia. 

Conmemoración-.  En  el  oficio,  y rezo  Eclefiaf- 
tico  es  la  memoria  que  fe  hace  de  algún  San- 
to (imple,  Feria,  Vigilia  b Infraodtava  en  las 
ÍVifperas  y Laudes  , quando  e!  rezo  del  dia  es 
de  otro  Santo  , ü de  otra  Feftividad  mayor. 
Cotnpóncl'c  de  una  antiphona  , versículos, 
y Oración.  Lar.  Commtmontio.  Riba».  Fl. 

Sanct.  Vid.de  S.  Adriano.  Murió  San  Adriano 
i los  quatro  de  Marzo,  como  lo  dice  el  Mar- 
tyrologio  Romano  , y hace  fu  fiella  y comme- 
moncion  á los  ocho  de  Septiembre  , que  es  el 
dia  en  que  fu  fagtado  cuerpo  fue  trasladado  4 
Roma. 

Conmemoración  oe  los  difuntos.  El  Annia 
verfário,  que  hace  la  Iglcfia  Cathólica  todos 
los  años  el  dia  dos  del  mes  dcNovicmbre  por 
las  ánimas  de  los  Fieles  difuntos,  que  citan  en 
el  Purgatorio, por  vía  de  fufragio.  Lar.  Defim- 
íiorum  fidttíum  eommtmont ío.Ri  bao.  FLSanct. 

Ficíta  de  la  Commemotacion  de  los  difuntos. 
Siempre  en  la  Iglcfia  Cathólica  ha  ftdomui 
recibida  la  commcmoroeián  que  fe  hace  porto» 
difuntos,  como  fe  laca  de  Tertuliano  y de  San 
Gccgotio  Naclancéno.  Palaf.  Luz  a losviv. 
fol  iar.  Y de  lo  que  fitvicron  aquellas  quejas 
'L.tluc  Odilón , luiluftre  Abad , multi- 
pltcaQe  los  fufragios.y  inttoduxeíle  la  uuivet- 
lal  cemmemonción  de  los  difuntos. 
COMMEMORAR,  va.  Recordar  y hacer  me- 
m0’jla  V commemoración  de  alguna  colá.V  le- 
ne del  Latino  Commcmorire,  que  fignifica  ello 
tnumo.  Lat.  Commtmonrt.  Reeenfere  Lao. 

tole,  hb.v-cap.17.  Commemoró  Galeno  entre 
las  eípcctes  de  AncuCa  la  llamada  Lycopfide 
'.VtLLAMED.Fab.de  Apolo  y Daphnc, Oct.a. 

honor  fueron  perenne 
iir  y nn  devoto  juego 

Allí  el  commcmotar  quedó  folemne, 
r'r\\i\irCl‘tíe  Mn'l>n  fl  idmitido  ruego. 

COMMEMORADO,  da.  part.paff.  det  verbo. 
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Commcmontr.Lo  alsi  recordado  ó hecho  me- 
moria. Lar.  Commemorotui.  Reeenfituj.  A les. 
CorotL  fol.i.  Por  ende  las  cjinmtmorjdor,ica- 
rando  cáufas , pense'  delcribír  y poner  en  or- 
den de  eferitúra alguna  parre  de  la  tanraglo- 
ria. 

COM  Si  ENSAL.  fim.  El  que  come  á la  mcía  y a 
cápenlas  de  otro , y tiene  en  fu  cala  lugar  do 
amigo  ó camaráda,  y no  de  criado  para  ler  s ir- 
le de  el.  Viene  del  nombre  Latino  Mcetjt.  Lar. 

Qui  menfu  gratuito  jure  potttur  apad  aíiquem. 

AIarm.  Dcfcripc.  totn.j.  foJ.  43.  Eílando  á Ja 
niela  con  otros  lommerfUes  liiyos. 

Conmensal.  Significa  también  el  que  aísiítede 
continuo  en  la  cala  de  uno  , como  tanúiiár  y 
domdtico,  y tirafucldocomogcmiihoir.brc 
ó criado  ntayór.  Lat.  Mtrefa  tjssdens  contuitn- 
nolis.  Recop.  lib.d.  tit.6. 1. 6.  Áland.imos  que 
ninguna  perfona  ni  perforas  que  fueren  alle- 
gados de  los  dichos  Alcaides,  no  traigan  ar- 
mas ningunas  de  las  que  fueren  prohibidas 
traher  en  los  tales  pueblos,  fino  fueren  cria- 
dos de  los  dichos  Alcáidcs  , y fus  continuos 
eommenfáles. 

COMMENSL’RACION.  f.  f.  La  medida  que  fe 
hace  de  alguna  cola.  Lat.  CommenJ'untio. 

Cu  t mac.  Mem.  cap. 3.  Por  cita  razón  dijeron 
muchos  Amores  que  la  penfión  quebranta  la 
igualdad  de  la  judíela  , porque  fe  opone  á la 
juila  tcmmtnfunción  que  tiene  el  premio  al 
trabajo.  Palom.  Muf.  Pi£t.  lib.  4.  cap.5.  §.  1. 

Es  mui  conforme  á razón  que  fea  la  cabeza  el 
módulo  y la  raíz  de  la  tommtnfuraciin  del 
hombre. 

.COMMENSURAR,  v.a.  Proporcionar  pelos  y, 
medidas.il  otra  cofa  que  ha  de  tener  fu  debida 
proporción.  Es  del  Latino  Commenfur are , que 
fignifica  lo  mifino.  Fonsec.  Vid.  de  Chriít. 
tom.i.Ub.t.cap.4.Dcmás  de  eflo  el  proporcio- 
narle Dios , el  medirte  y tommen¡ur*rJt  con  el 

hombre es  traza  fola  de  la  fablduna  de 

Dios.  Crac.  Mor.  lol.  114.  Y pata  poderlas 
tommenfuresr  mejor , fe  lubió  á lo  alto  de  una 
montaña. 

COMM1L1TON.  f.m.El  que  es  compañero  de 
otro  en  la  guerra.  Es  voz  Latina  Commilite, 
onis.  Guev.  M.A.  lib. t.  cap. 16.  Caballeros  y 
mis  Commilitónes , en  mui  tcñalado  fetvicio  os 
tengo  havet  vendido  vuefttas  haciendas  , y 
venir  con  vuefttas  mifmas  pctfónas  á acompa- 
ñarme en  cfta  guetta......  y en  efto  no  pongáis 

mis  Commilitónes  duda  , porque  á mí  me  con- 
viene oy  vencer  ó morir.  Mu.  Hift.lmper. 

Vid.  de  Eliogabalo,  cap.  1 .Llamándolos  Com- 
mlitóne  1 , que  cta  nombre  y palabra  que  los 
Capitanes  decían, hablando  a fus  toldados, 
honrándolos  y llamándolos  compañeros  en  la 
guetta.  Te]  ad. León  Prodig.  Apolog.52.Can- 
fados  cftais  toldados  y Com..,iiiiii»íi  míos:  mas 
eftlmo  vuefttas  vidas  que  el  Impelió:  la  noche 
cae  obfeúta , vivid  y dcfcanfad.quc  vlftorio- 
íos  eftals.  ARcENs.Maluc.lib.Rfol. 301.  Alaba 
y encomienda  los  Capitanes  GaUinato  ,Dort 
YiUagra  y los  ottos  Commilitómi. 
COMMVN  ACION,  f.f.  El  apercibimiento  con 
amenaza , que  hace  el  Juez  q el  Supctiót  al 
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reo , ó períona  que  fe  fupone  culpada  , pira 
que  fe  corrija  6 emicnde , ú decláre  la  verdad, 
ó para  otros  fines.  Es  voz  Latina  (Jomminano, 
mil.  Recop.  lib.  4.  tit.  17. 1.  unic.  De  la  con- 
fcfsion  cfpontinea  que  hiciere  en  el  procedo 
fin  tormento  ni  eomminación , Heve  el  Efcriba- 
«o  del  regiltro  por  hojas , fegun  la  efcritiira 
que  en  ello  lloviere.  PsLAF.Conq.de  la  Chin, 
fol.  482.  Si  ellas  eomminaciónet  eran  folo  ad 
terrorem , no  hai  que  culparlas. 

¡COMMINAR.  v.  a.  Apercibir  con  amenaza  el 
Juez  ó el  Superior  al  que  fe  fupone  reo , pata 
que  fe  emicnde,  ó para  otros  fines.  Es  del  La- 
tino  Comminari , que  fignifica  lo  mifmo.  L. 
Crac.  Héroe,  Prim.  3.  Mandó  el  gran  Juez 
traher  pelo  y cuchillo  , y commlnólc  el  degüe- 
llo, (i  cortaba  mas  ni  menos. 

COMMISERACION.  f.f.  Compafsión  , I. i (li- 
ma ó fentimiento  del  mal  de  otro.  Es  del  La- 
tino Commiferatio , que  fignifica  ello  mifmo. 
Comend.  fob.las  300.  fot.90.  Lo  que  fin  gran 
tommiferatión  de  la  miferable  y caduca  condi- 
ción humana  , no  puede  venir  i mi  memoria. 
Saav.  Empr.  47.  En  el  fúbdito  nunca  puede 
fer  exccflb  la  1 ommifer ación-,  en  el  Príncipe 
puede  fer  daúofa.  Zabai.  Diade  fieft.  part.2. 
cap.4.  Si  la  (oquedad  del  corazón  del  dueño 
pelea  con  la  humedad  de  la  eommiferación  del 
próximo  ncccfsitado , mundo  es  verdadera- 
mente. 

(COMMOCIOX.  f.  f.  Movimiento  ¿perturba- 
ción interior  y violenta  del  ánimo,  cauláda 
de  alguna  pafsion  fuerte  que  le  altera.  Lar. 
Comnntio , de  donde  viene.  Ñiíuvb.  Vid. del 
I’.  Marcelo  Maflrilli,  cap. 6.  Cayó  el  Padre  en 
tierra  , ñutiendo  luego  grande  conmoción  y 
congojólas  bafeas  , que  le  provocaban  i vó- 
mito. Cor.Nci.Chron.tom.l.lib.d.cap.  23.  El 
buen  Junípero  le  los  miraba, fin  acabar  de  en- 
tender que  caula  huvicílc  para conmoción tan 
ruidófa. 

Comí  icios'.  Vale  también  Alteración  , tumul- 
to,levantamiento, alboroto  y turbación  gran- 
de de  algún  Pueblo  , Reino  , Villa , País,  &c. 
Lat.  Tu  inultas.  Tur  b atro.  Recop.  lib.  4.  tit.  I. 
L *8.  Que  ios  dichos  lnquifidórcs  no  tengan 
jurifdiccion  lobre  los  dichos  familiares  , para 
conocer  de  los  delitos  que  de  yulo  fe  hará 

mención es  á l'aber  en  el  crimen  lefx  ma- 

jeftatis  humanx,  y en  el  crimen  nefando  con- 
tra natura  , y en  el  crimen  de  levantamiento 
ó nmtn atón  de  Provincia  ó Pueblo.  Baren, 
Guerr.  de  Fiand.pl. 26.  Pertenecía  á ellos,  co- 
mo á Confejéros  de  Eflado  y Caballeros  del 
Tulón  , procurar  el  remedio  de  los  males  que 
fe  podían  temer  de  una  tal  y tan  importante 
commociún  del  País. 

JCOMMON1TORIO.  f.  m.  Memoria , refúmen 
y noticia  de  algunas  cofas  , y lo  mifmo  que 
Avifoy  commemoracion  ó relación  de  ellas, 
para  comunicarlas  con  alguna  perfóna.  Es 
voz  tomada  del  Latino  Commnn'torlum , que 
fignifica  ello  mifmo.  Mono.  DilTert.  4.  cap.  1. 
En  el  I ommonitório  ó confultación  que  eferi- 
bió  Paulo  Orofio  de  los  errores  de  los  Prifci-i 
Lanillas  y Origcnillas. 
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COMMOVER,  v.  a.  Perturbar, inquietar , mo- 
ver ó alterar.  Viene  del  1 atino  Conmover,, 
que  fignifica  ello  mifmo.  ficnc  la  anomalía 
de  fu  limpie  Mover,  que  muda  en  los  prelen- 
tcs  en  algunos  tiempos  la  e en  uc  : como  com- 
muevo , commueva, &c.  F*.  L.  o»  Llon, 
Nomb  de  Chrill.  en  el  de  Amado.  Que  el  da- 
ño fi  viniere  no  commueve  ella  roca.-y  la  afren- 
ta fi  fuccdiere  no  defquicia  ella  torre.  Co- 
mend. fob  las  300.  fol.  6.  Pero  fi  defpucscl 
viento  Auílro  le  levanta  y commueve  el  tri- 
dente , quiere  decir  el  mar  , dexan  las  ondas 
el  primer  curio  , y liguen  el  legundo  viento. 
Saav.  Empr.  30.  Los  naufragios  sillos  defde 
la  arena  commueven  el  ánimo  ; pero  no  d ef- 
carmicnto.  Redolí  . Ocios,  fol. 72. 

Abra  vueftra  clemencia  otro  camino. 

Pues  el  canoro  lamentable  acento: 
Commovió  tai  regionet  dd  e [panto. 

COMMOV1DO,  DA.  parr.  palf.  Alterado, tur- 
bado , inquieto.  Lat.  Commotui.  Coneitatui , o, 
um.  Fonsec.  Vid.  de  Chrill.  tom.r.  Iib.3.cap. 
7.  Pareciendolc  buen  medio  para  ablandarla 
crueldad  de  aquellos  ánimos , y la  dureza  de 
aquellos  corazones,  y el  furor  de  aquel  vulgo 
alterado  y conmovido.  1’inel,  Retr.  pl.  1.  De 
que  commovida  la  mente  de  Alexandro,  corrió 
atónito  á enlazar  el  arnés,  y á empuñar  la  eA 
pida. 

COMMUTACIOX.  f.f.  Trueque, cambio  ó 
permuta  de  una  cofa  por  otra.  Viene  del  La- 
tino Com matacía  , que  fignifica  ello  mifmo. 
MA¡tQ.Gob.  lib. 2.  cap. 39.  Y luego  pefabanó 
median  la  mercadería  que  les  daban  por  ello, 
para  que  huvicílc  igualdad  en  la  commut ación. 
Nwarret.  Confcrv.  dilc.  17.  Y fila  commu- 
taciin  de  la  pena  fuerte  condenándolos  al  tra- 
bajo de  obras  y fabricas  públicas— ...feria 
polsible  que  ella  continuada  vergüenza  fuef- 
fe  mas  cxcmplar  que  el  callígo  de  muerte. 
Cor.nej.  Chron.  tom.  i.lib.  2.cap.5.  En  que 
pedia  conmutación  del  voto  , que  yá  no  podía 
cumplir  por  fu  flaqueza,  en  otra  cofa  menos 
violenta. 

COMMUTAR.  v.  a.  Trocar , cambiar , permu- 
tar una  cofa  por  otra.  Viene  del  Latino  Com - 
tnuta'e,  que  fignifica  ello  mifmo.  G.Grac.ío!. 
417.C01110  quando  perdonan  á un  dclinqüen- 
tc  la  pena  de  muerte  que  merecía , commutan. 
dótela  en  pena  de  galeras.  VALVERn.Vid.de 
Chrill.  lib.4.  cap.  23.  Elcfclavo  no  tiene  de- 
recho para  permanecer  fiemprc  en  la  cafa  de 
fu  Señor , pudiendo  elle  venderle  , donarle  ó 
conmutarle.  Alcaz. Chron. tom.l.pl.  10.  Sin 
querer  defamparar  fu  primera  cfpólá , aunque 
por  indulto  Apollólico  del  Tapa  Pío  V.  tuvo 
facultad  de  commut  arla  con  la  lglefia  del  Ja- 
pón. Reroll.  Ocios,  fol. «42. 

El  beroe  enviólo , que  el  vita!  aliento 
Vióloriofo  rindió  i la  fuerte  dura. 

En  muerte  que  inmortal  vida  ajfegúra, 

La  gloria  conúnuró  del  vertimiento. 

COMMUTATIVO,  VA.  adj.  Cofa  de  trueque, 
cámbio  ó permuta:  y también  recomponía  de 
lo  que  fe  merece  : como  la  pena  refpetlo  del 
delito.  .Viene  del  Latino  Commutativuc,a,um, 

ü ufl 
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que  fígnifica  ello  mifino.  Mar<¿  Gob.  lib.  f: 
cap.ao.  §.  4.  La  provifíon  de  las  Plazas  no  c» 
acto  de  jufticia  dillriburiva  entre  los  preten- 
dientes i fino  de  ío la  eommutativa  entre  el 
Príncipe  y la  República. Nava  RRET.Conferv. 
di  le.  27.  Quedando  por  ella  razón  ofendida  la 
República  en  la  jufticia  eommutativa , y ios 
beneméritos  en  la  diftributíva. 

COMO.  Partícula  comparativa  que  refiere  el 
un  extremo  al  otro,  y correípondc  a lo  mifmo 
que  A la  manera  que , al  modo  que.  Lat.  Ut. 

Sicut.  Fr.L.  ot  León  , Nomb.  de  Chrift.  en 
el  de  Hijo.  Y falló  déla  Madre , como  el  rayo 
del  Sol  paíTa  por  la  vidriera  fin  daño.  Cerv. 

Quix.  rom. 1. cap. j.  Decía  que  havía  muerto 
á quatro  gigantes,  como  quatro  torres.  Colom, 
Pbr.Poet.pl.  33. 

Tí  triumpíante  fe  vi  m¡  rendimiento. 

De  aquella  obftinttcicm  que  le  vencía , 

T i perfiuafiontc  del  afielo  mió , 

Obra  ¡a fiuiecion  como  albedrío. 

Como.  Se  toma  freqüenremenre  por  la  circuns- 
tancia y modo  de  obrar  y hacer  alguna  cofa, 
y equivale  á De  qué  manera,  en  que  modo,  y 
en  qué  forma.  Viene  del  Latino  Quomodo, que 
íignifica  lo  mifmo.  Sant.Ter.  Su  Vid.cap.iy. 

Donde  ha  de  ir  que  no  fea  tornar  atrás  \ Pues 
daros  gracias  por  tan  grandes  mercedes , no 
fabe  come. Meno.  Guerr.de  Gran.lib.i.num.y. 

Tratófe  dél  quando  y como  fe  debían  defeu- 
brir  unos  a ortos.  Saav.  F.mpr.  47.  La  conve- 
niencia pública  ha  de  dictar  al  Principe  el  ufo 
de  las  virtudes , el  como  y el  quando.  Cerv. 

Quix.  tom.i. cap.  63.  Coros  me  vió,  como  nos 
hablamos,  como  fe  vio  perdido  pot  mi , y como 
yo  no  mui  ganada  por  él , feria  largo  de  con-, 
tar. 

Como.  Correfponde  algunas  veces  i Según,  en 
el  grado  que  , ó en  la  forma  que.  Lat.  do  mo- 
do. sicuci.  Cerv.Quíx.  tom.t.cap.i.Aquien 
venció  en  Angular  batalla  él  jamás, rom»  fe  de- 
be , alabado  Caballero  Don  Quixóte  de  la 
Mancha.  Navarret.  Confcrv.  difc.r  1.  Cuyo 
aumento  confiiic  en  andar  en  continuo  ma- 
nejo, como  de  todo  fe  puede  hacer  evidente 
demonfiración. 

Como.  Ufado  con  efta  feñal  ? es  partícula  inteta 
rogante, y vale  lo  mifmo  que  Porque  , En 
fuerzaó  en  virtud  de  qué?  Lat.  Car?  Quomodo*. 

o®  Gran.  Trat.de  laOrac.  patt.  i. 
Mietcolesen  la  noche.  O mundo  , y qué  es 
«je  tu  gloria  ? riquezas , qué  es  de  vueftro  po- 
ner . amigos,  donde  me  rtaveis  dexado  ? como 
c jiparccio  tan  prefto  una  tan  anticua  com- 
panu  i como  fe  deshizo  tan  ptefto  la  tueda  de 
tan  grande  felicidad?  fonuc.  Vid.  de  Chtift. 
tom.i.ub.i.cap.io  Es  natural  el  apetito  que 
tiene  nueftro  entendimiento  de  Caber  el  como 
c ios : como  podrá  Dios  Cct  hombre  ? como 
podía  (er  Ja  Virgen  Madre  ? mas  no  lo  puede 

Fc»t  foí  8'0SnUfc  '°  lcvéll‘  MtNU-  °br. 

Como  pueieifallr  aderezada*. 

v.omo  coger  en  oro  tul  cabcllorí 
r.u„  alguno, y fir  mirada* 

“ j'j1  tuabien  con  injertogacVon , para 
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djffíreflir  extrajera  y admiración.  Lar.  Ita  nt 
vero*.  Valer,  de  la  i Htsr.lib.i.  tic.i.  cup.ef. 

Y rcfpondíó  lirias  como  Caballero:  .orno?  Mi 
íeñor,  Joa b y los  otros  Caballeros  cftán  en  el 
real  en  pelea  continua  contra  los  enemigos* 

& yo  rengo  de  ayuntarme  con  mi  mugérí 
Como.  1.  m.  Chalco , zumba  ó camalera.  Uiafe 
regularmente  con  el  verbo  Dar, diciendo  Dar 
como  , ú dar  un  como.  Lar.  Irrijio.  Scommu, 

£ ax«a  d.  Coron.  fol.  137. 

No  quiero  mjc  crladoi  ptfiadill.ee. 

Gente  que  todo  el  aHo  me  dá  como, 

Explicóme  con  voc  mi  Mayordomo, 

Sirven  mal,  comen  bien,  gentil  enfado ! 

Por  Dios  que  me  dan  como  duplicado. 

Como  quier.  Equivale  a lo  mifmo  que  Aunque, 
fi  bien.  Lat .btiamji.  Ucee.  Stfi.  C.  Lvon. 
cap.  j.  E quando  ello  oyó  Doña  Vaícuñána 
como  quier  que  ella  tenia  que  aquellas  eran 
vacas ; pero  pues  fu  cuñado  lo  decía , que  di- 
xera  Don  Alvar  Fañcz  que  eran  yeguas,  tuvo 
ella  verdaderamente  en  todo  fu  entendimien- 
to que  él  erraba.  Valer,  de  las  Hist.  lib.  i. 
tit.4.  cap.4.  Y como  quice  que  el  Rey  D.Theo-, 
doredo  fuelTc  muerto  en  ella  batalla,  fué  ven- 
cedor : cá  elReyAtyla  y los  Tuyos  fueron 
vencidos.  Marian.HüI.  Efp.  lib.  ao.  cap.io. 

Excufabafc  con  la  poca  edad  de!  Rey : como 
quice  que  á la  verdad  fe  inclinalTc  mas  i cafas 
lie  en  Portugal. 

Comoquiera.  Phrafe  adverbial , que  fignifici 
lo  mifmo  Que  en  qualquiet  modo,  en  qual-, 
quict  maneta , ó en  qualquiera  citcunlUr.ciaa 
Lat.  Quomciocumqut.  Utut.  C.  Lucan.  cap.  4a 
Como  quiera  que  fiempre  me  guardé  de  que 
non  fe  Icvantaífe  ninguna  guerra  á mi  culpa. 

Ili  esc.  Hift.  Pontif.  lib.6.  cap.i6.§.  11.  Pero 
comí  quiera  que  fea  , él  fue  ortigo  mui  julio  y, 
bien  merecido  : porque  aprendan  los  Tolda- 
dos á guardar  á fus  Capitaucs  la  fé  que  pro- 
meten. 

Como  qijiera.  Vale  también  lo  mifmo  que  Su- 
puefto  ello  , ó Tentado  ello.  Lat.  Hoc  c afino. 
S0LD.PiND.fol.61.  Porque  como  quiera  que 
laefcálano  cftabamui  fúme  , desbarauftan-, 
do  pot  un  lado  fe  dcfprendió  el  un  garfio. 

Como  quiera.  Ufado  con  la  partícula  No  , di- 
ciendo No  tomo  quiera  , equivale  áefeogido, 
mas  que  regular  y común : y afsi  fe  dice  pata 
exprcliar  que  una  cofa  no  es  vulgar  , fino  mui 
eftimable,que  no  es  como  quiera.  Lat.Uicaro- 
que.  Ulesc.  Hift.  Pontif.  hb.6.can.l6.f  .4.  Or- 
denóle una  rcprcfentacion  de  guerra , no  afsi 
como  quiera , fino  que  apenas  huviera  mucha 
mas  gente  en  una  guerra  formada  y verdade- 
ra. Qvtv.  lntrod.  a la  vid.  devot.  part.  1 . cap, 

1.  La  verdadera  y viva  devoción  (óPhilotéa') 
prefupóne  amót  de  Dios : y antes  no  es  otra 
cola  fino  un  verdadero  amót  Divino  , y no 
amót  como  quiera. 

COMOD  AMENTE,  adv.  Con  conveniencia  v 
comodidad,  fin  trabajo  ni  falta  ó rtcfgo  algu- 
no. Es  del  Latino  Commede,  Rtcov.  lib.  6.  tit. 

13.I.5.  num,59.  \ dondenoCepudletchacct 

cómodamente  la  dicha  cafa,  por  nohavet  fábri- 
ca formada  ni  mutas  bailantes  para  «pac  fea 
lUt-H  ne-t 
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aeceflaru:  Ioj  dichos  oficiales  provean,  y de'rf 
orden  como  haya  el  recaudo  que  convenga. 
Mend.  Gucrr.  dcGran.  lib.».  num.31.  Como 
los  Motíleos  lalieron  de  Granada,  perdiófe  la 
comodidad  de  los  foldádos , ccflaron  los  alo- 
jamientos , camas,  fuego  , vafos , cofas  que  fe 
din  en  hofpcdigc  , fin  que  la  gente  no  puede 
vivir  ni  tomad»  ni  fuficicntemíntr.  Ov.  Hift. 
Chil.  pl.38.  No  tienen  mas  de  dos  ó tres  me- 
fes  de  término , para  entrar  y falir  ¡amojámen- 
te. Cornej.  Chron.  tom.1.  ¡ib.  1. cap.  19.  Las 
mangas  defde  el  codo  al  hombro  fon  mas  an- 
chas  pero  dcfiJc  el  codo  á las  manos  no 

tienen  mas  anchura  que  la  que  cómodamente  es 
necefiaria. 

Cómodamente.  Significa  también  fruéluofay 
oportunamente , convenientemente.  Lat.  Op- 
portuné.  Lag.  Diolc.  lib.j.  cap.  18.  Dafc  cómo- 
damente i beber  fufimientc  contra  el  dolor 
de  collado.  Mar q.  Gob.  lib.i.cap.ao.  Porque 
por  el  rnilhao  cafo  que  aceptó  á fer  Rey , pro- 
metió de  promover  el  bien  público , y go- 
bernar i la  mayor  latisfaccion  que  comidamen- 
te pudiefle. 

COMODATARIO,  f.  m.  term.forenfe.  La  pera 
fóna  que  toma  predada  alguna  cofa  para  ufar 
de  ella, con  obligación  de  redimirla  en  la  mif- 
ma  efpécic : como  el  que  pide  una  alhaja  ó 
cien  doblones , obligándole  a volverlos  en  la 
niifma  efpécic.  Es  voz  Latina  Commodacarius. 
Lar.  Qui  alicjuod  ab  aiiejuo  utendum  accipit.  Bo- 
LAÚ.Cur.  Philip,  parí.  i.¡.  ta.num.  7.  Si  la 
cola  que  fe  demanda  ó executa  , efluviere 
arrendada  ó preftada  , baila  citar  ai  feñór  ó 
deudor  , fin  fer  nccelfarto  citar  á los  arrenda- 
dores ó comodatario  1. 

COMODATO,  f.m.  term.forenfe.  La  cofa  que 
fe  di  ó fe  recibe  preilada  gratuitamente  , folo 
para  cierto  ufo,  y cómodo  de  quien  lapide, 
con  obligación  de  volverla  y redimirla  en  la 
mifma  clpccic.Es  voz  puramente  Latina  Coto. 
moiatum.  Lat.  Reí  alecui  gratuito  conmodata. 
Hug.Cils.  Repcrt.  en  la  voz Compenfación. 
In  el  comodato  ó prettamo , anli  melino,  no  fe 
admite  compenfación. 

COMODIDAD,  f.  f.  Conveniencia,  regalo,  def- 
canlb.  Viene  del  Latino  Commoditat , que  fig- 
nilica cdomilino.  StcuEsz.Vid.de  S.Gcron. 
lib.  1.  dife.  4.  Aqui  nos  ha  pintado  el  Santo 
fu  apofento  con  breves  palabras , dcfnúdo  de 
todas  las  comodidádei  que  ha  mencllcr  ella  mi- 
ferable  vida  del  hombre.  Barbad.  Coron.fol. 
3.  Entraron  en  un  coche , y caminaron  i buf- 
car  potada  , donde  la  comodidad  y |a  odenta- 
cion  fuellen  iguales.  Navarret.  Confcrv. 
dife.  1.  Porque  con  mayor  comodidad  , fin 
atender  i otra  cofa,  cuidaflcn  del  bien  de  los 
fúbditos. 

Comodidad.  Vale  también  Interés , provecho, 
utilidad  , emolumento  y conveniencias , no 
folo  pecuniarias  fino  honoríficas.  Lat.  Utili- 
t»c.  Ctmmodnm.  Marian.  Hid.  Efp.  lib.  16. 
cap.  16.  Y para  edo  hacia  muchas  comodidiie t 
álosBorgias  , que  era  el  camino  para  falir 
con  loque  defeaba.  Saav.  Empr.  41.  Todos 
fe  mueven  por  las  comodcdádci  proptias;  pocoj 
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por  lola  obligación  ó gloria.  Corr.  Argén, 
rol.  3.  No  con  Jificulc.id , admitieron  ofreci- 
miento tan  de  fu  comodidad. 

COMOD1SSIM  AM  ENTE.adv.fuperl.  Mui  co- 
moda  y convenientemente.  Lat.  Pcrctmmodi. 
PerutUitcr.  Lag.  Diofc.  lib.a.  cap.143.  Méza 
clafe  comodifi, «ámente  la  molláza  con  los  cm- 
plallros  que  trahen  hacia  afuera , y cadran  la 
fama. 

COMODISTA,  f.  m.  El  que  folo  atiende  áfuj 
conveniencias,  fin  reparar  en  fi  es  julio  óno 
lo  que  emprende.  Es  voz  formada  del  nom. 
bre  Comodo.y  de  poco  uCo.Lit.Commodi prt- 
prii  unicc Jiudiofui.  Quev.  Fort.  No  por  edo  le 
juzgo  buen  Cathólico;  antes  le  prefúmo  aftú- 
to  político,  y en  fu  interior  me  perfilado  es 
comodifta  , y que  mira  folo  á fus  convenien- 
cias, y que  cree  en  lo  que  defea , y no  en  lo 
que  adora. 

COMODO,  f.  m Utilidad , provecho,  convea 
niéncia. Viene  del  Latino  Cdommoiumtcpxo  lig- 
nifica  edo  mifmo.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.42. 
Que  él  por  fu  parte  le  acomodaría  de  mané- 
ra,  que  pudicüe  entrar  en  fu  tierra  con  la  au- 
toridad y cómodo  que  i fu  perfóna  fe  debía. 
Baria,  Hill.  Pontifitom.  3.pl.  159.  Alinde 
tener  en  perpetua  turbación  la  tierra , cwvir- 
tiendolo  todo  en  proprio  cómodo  y utilidad. 

Comodo,  da.  adj.  Conveniente,  oportuno, acoa 
modado  , proporcionado.  Viene  del  Larino 
Commodut,  a,  um,  que  fignifica  lo  mifmo.  Re- 
cop.  lib.7.  tit.  5. 1. 9.  Mandamos  que  en  cada 
lug.tr  haya  una  arca  de  tres  llaves  diferentes, 
en  la  parte  mas  cómoda  y fegúra,  que  al  Ayun- 
tamiento le  pareciere.  Zurit.  Annal.  lib.  1. 
cap.  29.  Pobló  y fortificó  i cinco  leguas  de 
Zaragoza  el  Cadillo  y Lugar  del  Callellar, 
junto  al  rio  Ebro , por  Icr  cómodo  litio  y fuer- 
te para  hacer  dcfdc  alli  guerra  contra  el  Rey 
Moro  de  Zaragoza.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap. 
24.  Pero  quédele  edo  aqui  para  otro  tiempo 
mas  cómodo , y vamos  á bufear  donde  recoger- 
nos eda  noche. 

COMPADECER,  v.a.  Caufarfentimicnto  y pe- 
na , mover  a lállima  y compafsion  á uno  el 
trabijo  .enfermedad  o adicción  queorro  pa- 
dece : como  El  dolor  y la  tribulación  que  pa- 
dece el  amigo  me  compadece  y llega  al  cora- 
zón. Viene  del  Latino Compatior.  Ede  verbo 
tiene  la  anomalía  de  los  que  acaban  en  r cer; 
como  compadezco, compadezca,  &c.  Lat.  M- 
tcriuc  viccrn  aut  cifum  , mifericordiam  ilicui 
concitare , commovére. 

COMPADECERSE,  v.  r.  Tener  ládima  del 
adigido  y menederofo  , fentir  fu  adicción  y; 
pena.  Lat.  Mtftrari  alicujut  vicem.  SAAV.Empr. 
8 1 . El  horror  de  tantos  males  ha  encrudeci- 
do los  ánimos  en  Alemania , y ni  aman , ni  fe 
compadecen.  Valvbkd.  Vid.  dcChrid.  lib.  6. 
cap.  1 5 . Si  para  compadecerme  de  vuedras  mifé- 
rias  y fragilidades  foi  hombre,  para  remediar- 
las foi  Dios.  Es  pin.  Elcud.  foi.  204.  Yo  como 
tuve  ventura  para  no  padecer  , tengo  piedad 
para  compadecerme. 

Compadecerse.  Vale  también,  venir  bien,  con-i 
frontal  ó convenir  una  cola  con  otra.  Lar. 

Cm* 
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Convenir!.  Qasirare.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.t.cap.3.  Por  lo  qual  dice  Santo  Tilomas, 
que  los  labios  no  tienen  fe  de  elle  primer  ar- 
tículo , porque  tienen  evidencia  de  él:  la  quai 
no  fe  compadece  con  la  oblcuridad  que  eíti  an- 
nexa  á la  fé.  Puent.  Conven,  lib. a.  cap.31. 
§.4.  Con  la  verdad  de  aquel  cafo  fe  tompadict 
mui  bien  que  en  la  una  y 01ra  Mauritania  hu- 
vicíl'c  muchos  Cathólicos. 

(COMPADECIDO  , DA.  part.  palf.  del  Verbo 
Compadecer  en  fus  acepciones. Lat.K,r,™  mi- 
feratu,,a,um.  Nnñ.  trnpr.  11  .Compadecido  de 
lu  dolencia, procurará  fu  confuclo  temporal, y 
efpirituil  aprovechamiento.  Corne  J.  Chron. 
tom.x.Xib. 6. c&p.vj. Compadecido  clSeiior  de  íus 
ánfias , oyó  las  clamorófas  voces  de  fu  defeo, 
CALDER.Com.  Hado  y divifa.  Jotn.a, 

Do,  vece,  compadecida 
rae  tienen  vucjtra,  defgracitn 
una  per  ftr  vteeflrat,  y otra 
por  no  poder  remediarla,. 

POMPAD RADGO  , ó COMPADRAZGO* 
f.  m.  La  connexion , ó parentefeo  que  refulta 
entre  el  Padrino  y los  Padres  del  niño  ó niña 
bautizados.  Lat.  Sacro  affinita, , ex  iuflriea  pa- 
ternitate provenien,.  Partid. 4.  tit.7.1. 2. Con- 
firmación c Baptifino  fon  dos  Sacramentos  de 
que  nafee  el  compairadgo , que  es  parentefeo 
eípirituál.  Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.  Plat.  5. 
del  Sacramento  del  Bautifmo.  Y mucho  me- 
nos elfos  que  ha  dado  en  llamar  compradraz~¡ 
go,  la  ignorancia : teniendo  por  compadre  ó 
comadre  al  que,  ó i la  que  le  echó  un  efeapu-, 
lário. 

(COMPADRE,  f.  m.  El  que  faca  un  hijo  de  pila 
i otro , ó es  Padrino  de  Confirmación.  Diio- 
fc  afsi  del  Latino  Compater.  \.ax.L:.firicee  gene- 
rationi,  pater  communii.  Partí  d.  4.  tit.  7. 1. 1. 
E ellos  Padrinos  fon  compadra  de  los  Padres 
e de  las  Madres  de  aquellos  que  tuvieron 
quando  los  confirmaron  losObifpos.  Parr. 
Luz  de  Verd.  Cath.  Plat.  5.  del  Sacram.  del 
Bautilino.  Y por  ello  entre  mmpádreiti>  Padri- 
nos y ahijada  es  circunilancia  gravifsima,  y 
que  muda  efpecie , en  la  culpa  acshoneíla. 

(Compadre.  Llama  también  afsi  en  Andalucía 
y otras  panes  la  gente  vulgar  á fus  amigos : y 
íiiclc  fer  modo  Je  Taludarle , quando  le  en- 
cuentran en  los  caminos  y las  pofadas  uno, 
con  otros.  Lat.  Amicui.  Come,.  Sodalii.  Clav. 
Quix.tom.t.cap.d.  Elle  libro  feñor tompádre 
tiene  autoridad  por  dos  cofas  : la  una  porque 
él  por  si  es  mui  bueno , y la  otra , porque  es 
fama  que  le  compufo  un  difereto  Rey  de 
Tortuga!.  Quev.  Tacañ.  cap.23.  Hiriéronnos 
ungeuocon  la  boca:  y luego  á mi  amigo  le 
dixeron  con  voces  mollinas,  filando  palabras, 
feldór  (o  compadre. 

Jueves  de  compadra.  El  antepenúltimo  antes  de 
las  Carneílolendas.  La t.Die,  Jovit  Baccbanali, , 
que  íymbala  conferunt  beliucmei. 

POMPAGE.  Cf.  Ayuntamiento , enláce  , jun- 
tura ó conjunción  y trabazón  de  una  cola  con 
otea.  Es  voz  puramente  Latina  Compagel  ,gii, 
y de  raro  ufo.  Lat.  Compagotnit.  Compara, gis. 
fi? tv-  P °üt.  pait.  2.  cap.  7.  Y el  mal  Rey  en 
lom.U, 
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qmen  (como  dice  San  Pedro  Chry fólogo ) ¡o, 
palPos  quebrados , el  cuerpo  diíTolúco  , delcn- 
quadetnada  la  compágt  de  los  miembros , las 
entrañas  derretidas  con  el  artificio  , valieron 
por  textos  y leyes  contra  la  cabeza  lacrolan-, 

rru?n1,n:f,<1“Cl',0Phtt5' 

MPAN A. i.  f.  Lo  mifmo  que  Compañía.  Es 
voz  annquada.  Fuer.Juzg.  Prolog.  1.8.  Eque 

0 otro  ficgro.ar  U Angeles  et, 

COM  PAÑO.  f.  m . Lo  mifmo  que  Compañero. 
£s  voz  annquada.  Fuer.  juzo.  Prolog.  1.  °¿ 

7 P«ctonero  con  Judas  Elcariot  el  cto- 
dos  ios  compánot. 

C cómnten.'  f'  f'  JUM;  dc  8ente  cn  número 
competente, para  que  haga  cuerpo  y copla  de 

pcrlonas  unidas  en  compañía.  Es  voz  antigua 
y depoco  ufo.  Lat.  Soacta,.  Pa»t1d.  i.  tit.  y. 
.:f°;Aos  Slntos.  Piaros  tovieron  por  bien 
que  todo  quanto  fobralle  i los  Perlados  dc  las 
l**?  d5  **  Pg'cfia  , demás  dc  quanto  Ies 
bondalTc  i ellos  c i lus  compaña, , que  lo 
dicllcn  a los  pobres.  Valer.  de  las  HisV.lib. 

A™n^ap,“-Encftibjtalla>  l«fcque  el 
Apoftol  Santiago  apareció  con  gran  compito 
Je  Caballeros  blancos.  Marm.  Deícripc.tom, 

1 • tol.  3 3.  Vinieron  con  ellos  grandes  compdu 
Ha,  de  gentes  dc  los  confines  de  la  Genévaf 

v-omimua.  Número  de  Toldados  juntos  debaxo 
de  una  bandera  ó Capitán  : y lo  mifmo  que 
modernamente  fe  llama  Compañía.  Es  voz 
antigua  y de  poco  ufo.  Lat.  Militum  manipu. 
Im.hqustum  turma.  Aval.  Caid.  dc  Princ.cap. 

■ s tiro  íu  vía  con  íus  compaña, , mui  efeogt- 

a f EJ"el  tccho  de  arm^s.  V illa iz.  Chron. 
delR  Don  A!,  el  XI.  cap.  155.  Y íi  un  no* 
co  ie  detuviera , prcndicranle  en  el  Monafié- 

rio  aquellas  compaña,  que  el  Rey  enviaba * 

Lite  día  las  compaña,  del  Rey  tomaron  aIgu-< 

tios  dc  los  que  eibban  con  Don  Juan mas 

de  a pie  havia  allí  muchas  y buenas  compañas 
de  hombres  hijoldalgo , y dc  foláres  buenos* 
y dc  buenos  Caballeros. 
omfaSa.  Vale  también  Comitiva  y número' 
de  perfonas  que  lleva  uno  configo  ó le  acom-j 
panan , y ván  juntos  cn  compañía.  Es  voz  an- 
tigua y de  poco  ufo.  Lat.  Contubernala  , ium. 
Recop.  lib.5.  tit.3.  l.i  1.  Quando  el  hijodalgo 
divilcro  viniere  á comer  i la  behetría  donde 
es  natural , que  vaya  hí  Con  las  compaña  que 
luele  traher  contigo  de  cada  día , y no  con 
mas , y que  tome  hí  el  conducho , y lo  coma 
legun  que  es  de  fuero.  Msn.  Coron.  fol.  7.  £1 
Paílór  y fu  muger  dc  que  vieron  ccmpáña  tan 
honrada  , y á la  dueña  tan  mal  trecha  , movu 
dos  á piedad  les  dixeron  que  dc  grado  lo  que-* 
rían  facer. 


Comp  aiIa.  ufado  como  adjetivo, vale  Amigable,* 
fociablc  y llana.  Es  termino  ufado  dc  la  genr 
te  vulgar  y rúftica.Lar.  Ami  cus,  4,  um.  C*rv. 
Quix.  rom.a.cap.42.  Vis-amos  todos , y coma-» 
mos  en  buena  paz  compaña,  pues  quando  Dio$ 
amanece  para  todos  amanece. 

COMPAñERO,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que 
fe  junta  con  otra  ü otras , y emprende  dc  co- 
mún aüenfo  alguna  cofa,  ííendo  partícipe  con 

ella* 


444-  COM 

ellas  de  unos  mifmos  efectos  y fines.  Covan-, 
dice  que  es  voz  compuelta  de  la  prcpolkion 
Con  y del  nombre  l'an,  porque  entre  los  ami- 
gos no  lia  de  haver  pan  partido.  Lat.  ¿ociui. 
¿oda.  Coma,  til.  Partid.  i.  tic.  16. 1.  n.  Rcf- 
cibicndo  á alguno  por  compañero  en  alguna 
Egiéfia  , c prometiéndole  de  dar  la  primera 
ración  que  vacaflc  , non  puede  demandar 
aquel  beneficio  por  razón  del  prometimien- 
to que  le  fkieron;  mas  puédele  demandar  por 
razón  que  lo  refeibieron  por  compañcro.SasT. 
TtR.Fur.dac.  cap.to.  Con  todo  ello  no  lo  de- 
cía á mis  compañc raí, por  no  las  defanimar.  So- 
ns, Hift.de  Nucv.  tlp.lib.i.  cap.7.  Profiguic- 
ron  tu  viage  Gtijalba  y fus  compañiroi  por  la 
milina  derrota  , delcubricndo  nuevas  tierras 
y poblaciones. 

Compañero.  El  que  acompaña  ó fe  acompaña 
con  otro  , y anda  de  ordinario  junto  con  el. 
Lat.  Social.  Fit.L.  de  Gran.  Vid.de  Fr.Barth. 
de  los  Martyr.  cap.  1 1.  Todas  las  veces  que 
falta  del  Monaftcrio  con  fu  compañero , para  ir 
á la  cafa  de  San  Salvador  de  Torre le  ro- 

deaba innumerable  gente  del  Pueblo.  Muñ. 
Vid.dcFr.L.  de  Gran.  parí. a.  cap. 3.  Y alsi  cu- 
bierta con  fu  capa,  fe  amparaba  del  tiempo, 
lin  conicntir  otro  reparo  y abrigo  , aun  roga- 
do por  til  rampañiro.  Nvñ.  Empr.12.N0  fe  la- 
be Divierte  San  Julián,  übifpo  de  Cuenca,  li- 
no un  folo  ctiado  , a quien  trataba  mas  como 
á eomoafiéro. 

CoMPAÚf  ro.Sc  llama  también  el  que  fuele  con- 
currir con  otrou  otros  por  algún  cfpácio  de 
tiempo  en  alguna  parte, para  algún  fin  o elec- 
to, y i viva  junto  con  el  en  una  mifina  cafa , 6 
yá  reparado : como  liiccde  en  las  Univcrfida- 
dcs  entre  los  Elhidiantes  ,ócn  los  Colegios, 
Tribunales,  Char.cillerias , &c.  Lar.  Vanulia- 
rit,  ¡I.  '«Ve  ffarim,  ¡i.  Recop.  lib.2.  tic.  6. 1. 1 <5. 
Pcrolicndo  de  cincuenta  mil  mrs.  abaxola 
cantidad  fobre  que  lucre  el  pleito  , la  tal  apc- 
1 icion  liavade  fer  para  ante  los  dos  Alcaldes, 
alsi  el  que  dio  la  fenténcia , como  el  otro  fu 
compañero.  Quev.  Tacan. cap.  5.  Los compañé- 
roí  fe  llegaron  a mi , quexandofe,  y mui  dilsi- 
mulados,  i preguntarme  como  cílaba. 

CoMPAftERo.  Por  extenfion  fe  dice  el  que  parti- 
cipa de  unos  mifinos  bienes  ó niales  con  otro: 
no  por  havcrlos  lbliciiado  de  cotnun  acuerdo 
con  el.  fino  por  cafualidad  ó por  otra  caula  u 
diípoíkion.  Lar.Co»/orj.  C.LucAN.cap.4.  En- 
vióle á decir  por  fu  Angel , que  el  y el  Rey 
Richartc  de  Inglaterra,  que  (crian  compañéroe 
en  Parado. 

COMPAñl  A.  f.  f.  Sociedad,  y participación  co- 
mún é igual,  de  bienes  y males  entre  dos  6 
mas  peruanas,  que  fe  juntan  para  alguna  ope- 
ración y efecto.  Covarr.  dice  que  viene  del 
Latino  Compar,  por  la  igualdad  que  hai  entre 
los  compañeros.  l.u.¿ocntai.  Partid.i.  rit.s. 
I.47.  Sabida  cola  es,  que  ninguna  compañía 
non  filé  mejor  , que  la  de  Jefu  Cbrifto  Nucf- 
tro  Scíior  , en  que  eran  doce  Aportóles  5 em- 
pero clur.o  dcltosfizo  pecado  de  traición. 
I'.e  op.  lib.a.  tit.4.  l.i,  Y por  cito  conviene  ¿ 
los  Reyes  tener  cerca  de  si  compañía  de  buca 
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confé  jo.  Sant.  Ter.  Pundac.  cap.  I r.  Plega  i 
1'u  Magcltad  (hijas  mias)  que  nos  lepamos 
aprovechar  de  can  buena  compañía  como  cita. 
Eonsec. Vid.dcLhrirt. tom. 4.  pl.701.  Ala 
compañía  del  alma, y del  cuerpo  llama  S.Aguf- 
tin  dulce  confútelo,  compañía  labróla  -.  no  po- 
día no  (crio  compañía  tan  antigua , tan  amada 
y tan  cftrecha. 

Compaúi  a.  Se  toma  algunas  veces  por  lo  uúf- 
mo  que  Marido, ó Alugcr.  Lat. Conjux ,gir. 
Clrv.  Qttix.  tom.  1 . cap.  1 2.  Con  citas  que  da- 
ba al  parecer  jurtas  caulas , dexaba  el  tío  de 
importunarla  en  que  fe  cafarte  : y cfperabai 
que  entrarte  algo  mas  en  edad,  y ella  1'upiefle 
efeoger  compañía  i fu  güito. 

Compaúia.  Se  toma  también  algunas  veces  por 
lo mifmo  que  Familia,  ó número  de  criados 
y familiares  , que  uno  tiene  y mantiene  en  fu 
cafa.  Lat.  Famuiatui , ui.  Recop.  lib.  2.  tit.  2, 
1.6.  Ordenamos , que  en  la  nucítra  Corte  no 
edén  , ni  retidan  muchas  gentes  de  familia  de 
nueftros  Oficiales , ni  de  los  Caballeros  que 
á nueltra  Corte  vinieren , y que  nueftros  Ofi- 
ciales , y otras  perfonas  tengan  moderadas 
compañía!. 

Compaúia. Se  llama  también  el  convenio, unión 
y contrito  que  hacen  dos  ó mas  Mercaderes 
ti  hombres  de  negocios  para  tus  tratos, y co. 
mcrcios.  Lat.  Nt¿oHatorum , vel  Injiittrum y}- 
oictai.  Partid.  5.  tit.  10.  Introd.C#OT/u#¿i fa- 
cen los  Mercaderes , c los  otros  ltomcs  entre 
si  para  poder  ganar  algo  mas  de  ligero,  ayun- 
tando lu  haver  en  uno.  Bulad.  Comcrcter- 
rclt.lib.  I . cap.  3.  num.  4.  La  lompañía  1c  ha  de 
hacer  fobre  colas  licitasicomo  fobre  negocia- 
ción de  mercaderías , en  que  fe  pueda  ganar 
juftamente. 

CosiPAñiA.  Cierto  número  de  Soldados  que 
militan  de'oaxo  de  las  órdenes  y difciplina  de 
un  Capitán.  Lat.  Coúon,  tu.  Recop.  lib.  6.  tit. 
4. 1. 1 6.  Mandamos, que  los  Capitanes  que  por 

Nos  han  fido  proveídos  y fueren retidan 

en  fus  compañía! , y que  no  fcan  pagados  del 
tiempo  que  no  rclidiercn.  Meno.  Guerr.  de 
Gran.lib.l.  num.  12.  En  Durcal  pufo  dos  com- 
pañía! , porque  los  enemigos  no  partiflen 
á Granada , fin  quedar  guarnición  de  gente  a 
las  clpaidas : y i Don  Diego  de  Qucsada  con 
una  compañía  de  Infantería  y otia  de  Caba- 
llos , en  guarda  de  la  puente  de  Tablatc.  Co- 
lom.  Guerr.  de  Fland.  lib.  3.  Cerraron  las 
compañías  Elpañolas  con  la  tropa  dei  Gran 
Prior  : y derribando  algúnos  con  tus  lanzas, 
llegaron  hatta  la  artillería  enemiga. 

Compaúia.  Se  llama  aísimifmo  la  Religión  Sa- 
grada , Santa  y Venerable  de  los  Padres  Je- 
luitas.  Lat.  ¿ocictai  lefu.  Recop.  de  Ind.  lib.  I. 
tit.  14. 1.  3 3.  Tenemos  por  bien  , que  no  fe  li- 
míten las  Mifsiones  y entradas  del  Japón  1 
tolos  los  Religiofos  déla  Compañía  de  Idus» 
fino  que  vayan  y entren  de  rodas  las  Religio- 
nes. Sant.  Ter.  fu  Vid.  cap.  23.  Alabado  fea 
el  Señor,  que  me  ha  dado  gracia  para  obede- 
cer á mis  Conteflóres  , aunque  impetfeíla- 
mente : y cafi  (iempre  han  fido  deftos  bendi- 
tos hombres  de  la  Compañía  de  J efus  i aunque 
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imperfetamente,  como  digo  , los  he  feguido. 
Vi.GRAc.tol.  230.  Ei  gran  fruto  que  han  he- 
cho en  cílos  anos  losl’adresde  la  Compañía 
de  Jelus  en  traher  almasá  la  Fé,  afsi  de  Here- 
jes , como  de  Gentiles,  no  fe  puede  decir  con 
pocas  palabras. 

.Compaüi  A.  Vulgarmente  fe  di  elle  nombre  al 
numero  de  Comediantes  , y Comedíanlas, 
que  (e  juntan  y forman  uno  como  cuerpo,  pa- 
ra  hacer  las  rcpreícntacioncs  de;comédias , y 
tarfas.  Lar.  C omeedorum  O-  Mimorum  focictu. 
Cerv.  Quix.  rom. 2.  cap.  n.  Noforros  fomos 
recitantes  de  la  compañía  de  Angulo  el  malo: 
hemos  hecho  en  un  lugar  que  ella  detrás  de 
aquella  lomadla  mañana  , que  es  la  Otava 
del  Corpus, el  Auto  de  las  Cortes  de  la  muer- 
te, y hemosle  de  hacer  ella  tarde  en  aquel  lu- 
gar , que  defdc  aqui  parece.  Quev.  Tacan, 
cap.  22.  En  una  potada  topé  una  compañía  de 
Farfantes,  que  iban  á Toledo. 

PoMPAÚtA  de  la  legua.  La  compañía  de  Co- 
mediantes , que  anda  por  los  lugares  peque- 
nos,  reprelcntando  comedias, con  poco  ador- 
no y menos  habilidad  : que  por  otro  nombre 
les  llaman  Xabardillos.  Üiccnfe  de  la  Legua, 
porque  todos  los  dias  mudan  lugar  á ella  dif- 
taBda,  poco  roas  ó menos.  Lar.  Hifirionum 
per  opptda  cur/standum  turba.  Este»,  pl.  148. 
Una  vifpcra  del  Corpus  llegó  una  tropa  de 

infantería  reprefentanta la  qual  a titulo  de 

compañía  de  la  legua , pretendió  hacer  la  lidia 
del  dia  venidero. 

.COMPAñON.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Compañe- 
ro- Tiene  poco  ufo , y le  trahe  Covarr.  en  fu 
Theloro.  Lat.  Sociui. 

¡CoMPAñoN.  Vale  también  lo  mifmo  que  Tellí- 
culo.  Lat.  T eJHculus,i,LoG.  Dioíc.  lib.r.  cap. 
328.  Mezcladas  con  azéitc  Omphacino.ó  cotí 
un  poco  de  óleo  rofado  y vino  , íirvcnálas 
llagas  que  fe  derraman  , ál  fuego  de  San  An- 
tón , a la  inflamación  de  los  compañones , a las 
epinvílidas  y a las  durezas  del  lieflb. 

CoMPAños  Dfcpp.pRo.  Planta  que  arroja  un  ta- 
llo de  la  altura  de  un  palmo, y al  rededor  del, 
muchas  hojas  l'emejantes  a las  del  olivo , que’ 
le  extienden  por  la  tierra , encima  del  qual 
echa  unas  flores  purpúreas.  Su  raíz  es  larga, 
doblada  y angoíla  como  una  azeitúna.  Lat. 
Cyno/orcbis.  vel  Tcfticulus  cania.  Loa.  Diofc. 
hb.3.  cap.t3j.  El  compañón  de  perro , llamado 
Cynoforchis  en  Griego, tiene  las  hojas  derra- 
madas por  tierra. 

.COMPAñONCICO,  ó COMPAnONCILLO. 
i.  m.  dim.  de  Compañón.  Compañón  peque- 
ño. Lar. Ttftitului  exiguas.  Lag.  Dioíc.  lib.  3. 
cap.138.  Tiene  dos  ó tres  como  compañomícos 
de  perro, todo s juntos,  y afidos  en  una  mefma 
raíz.  Espipí.  Art.  Callcft.  lib.  2. cap.  38.  Sus 
comptñonciUtn  los  eíliman  las  damas  por  eficaz 

_ A'/Tn  Parí  el  n,;|l  de  madre. 

.COMPARABLE,  adj.de  unaterm.  Cofa  que  íc 
puede  compararlo  que  tiene  proporción, con- 
veniencia, femejanza  ó razón  con  otra.  Vie- 
re del  Latino  Comparabais , que  fignifica  cílo 
mifmo. Men. Coron. fol.  15.  Tales  la  obra 
¡I  maravilla  déla  übujuría  : á la  qual  no  haj 
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ninguna  cofa  comparable.  FonSEc  Vid  t- 

FpSSiS 

iVid.  de Chrid  Uk  6 n otro-  Vaiverd. 

tlaros  el  Reino  de  tosCklos’  S^ComPIaci^cn 
no  fon  T cu>"0  valut 

■COMPARACION  f f r°  mundos' 

n,a¡i«i  d=.„. óSí’ffSZ  tt 

tas  comparación^ CS  Í1UC  todas  cl- 


Aprcc'ft!  Pr0pt,°  Cfta  “S  ’nÍe^Í 
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ción , dixíT Sancho  ; Unqucno 
yo  no  la  haya  oido  muchas  y diverfas  veces  ° 
En  comparación  de  ello.  Modo  adverbial  Óue 
correiponde  a En  villa, ó A vi(la  dc  eftoRw 

talles^  los  Efp£leAg“^ ^^‘volut 

Aprec.  l.b.i.  cap.8.  Dios  es  lulo , porque  ,»/,; 

cóTnUir °i' dcmás.no«’  ni  cíemenos 

sel  és  nftlf,  lls  ’ ni  c hombre  es , ni  el  An» 
gei  es„...ni  toda  la  naturaleza  junta  es 
Sw  comparación.  Modo  adverbial  que  equivale  á 
Sm  la  menor  duda . ni  dificultad , noTona  v 
claramenrc^  alsi  pa„  dar  á CMcndera  ’ ^ 

na  cofa  es  mayor  o mejor  que  otra , fe  dice 

™£PíraC,Sn  “ la  que  fe  pro- 

P nc,&.c.Lar.  Omnsficlufacomparadonc.S ant 
Ecr.  Modo  de  Vifit.  ios  Conv.  Y quando  en 
alguna  de  eílas  dos  cofas  faltafl'e  ,/» compa. 
racion  es  menos  mal  que  falte  en  ella  pedre- 
ra de  ier  mui  blando  y amorofo.que  en  la  pri- 
mera de  fer  recto  y julliciero.  P 

Toda comparación  es  odiofa.  Exprcfsion  , y avífo 
con  que  fe  da  aentender  y enfeña , que  es  ar- 
ricfgado.y  mal  recibido  todo  genero  de  com- 
paración : porque  ninguno  quiere  que  le  ten- 
gan por  interior  ó igual  i otro. lino  que  le  cx- 
cede, llevado  del  amor  proprio.  Lat.  Odiofa  in  ’ 
rebut  eft  comparado.  Calist.  y Meub.  Acl.  o. 
Galla  mi  vida,  que  ni  la  comparattc-.Toda  com- 
paración es  odiofa , ni  tienes  la  culpa , y no  vo 
COMPARANZA,  f.  f.  Lo  mifmo  qu^Compal 
ración.  Es  voz  vulgar.  Lar.  Comparado.  Simi- 
¡iludo.Vtc.  Just.  fol. 234.  No  tenia  elle  necio 
otro  eilribo  de  fu  arenga , ni  de  fu  amór,  fino 
cita  comparanza  torreznera. 

COMPARAR,  v.  a.  Cotejar,  hacer  cotejo,  y 
comparación  de  una  cofa  con  otra  , en  razón 
de  igualdad, udefigualdad  .femejanza, ¡1  det- 
icmejanza.  Viene  del  Latino  Comparare.  Lar 
Cmfirrc  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  20.  Salvó 
Sucuahe  configo  un  tan  gran  contento  efte 

p». 
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padecer  , que  no  sé  yo  á que  lo  ¡omp.tr ir.  Fr. 
jl.  de  Gran.  Symb.  part.  i.cap.  s.  Pues  qué 
Ion , Señor  , codas  las  Ciudades  , y todos  los 
Palacios  Reales , fino  unos  nidos  de  golondri- 
nas , li  [os  comparámot  con  ella  Cala  Real  que 
vos  enaltéis!  Mtx.  Hilt.  Ineper.  vid.  de  Otón, 
cap.i.  Plutarcho  en  la  vida  de  Galva  los  com- 
paradlos Reyes  de  tragedias,  quenoduran 
inas  de  lo  que  dura  la  rcptclcntacion  de  ellas. 
Saav.  Empr.  55.  Para  moltrar  Anftotcles  á 
Alexandro  Magno  las  calidades  de  los  Con- 
fiteros, los  compara  i los  ojos. 

¡COMPARADO,  DA.  part.  paff.  Lo  afsi  cote-* 
jado,  6 (entejado  con  otro.  Ldt.ColIatui.  Com- 
paratui,  a,  «ot.Er.L.de  GftAN.Trat.de  la  Orac» 
part.i.  Martes  en  la  noche. Los  días  del  hom- 
bre á mas  tirar  Ion  cien  años  : pues  que  es  to- 
do ello  comparado  con  la  eternidad  , Iíqo  una 
gota  de  agua  comparad*  con  la  inttiN  1 m t M lí. 
Apice,  lib.t.  cap.  8.  §.  J.  Todas  las  cofas,  por 
preciólas  que  lean , ¡o ¡nparaiai  con  la  Gracia, 
nofolo  Ion  pequeñas,  no  folo  menguadas,  no 
fio '.o  viles,  fino  que  no  Ion : y no  hri  cola  mas 
indigna  de  aprecio,  lino  lo  que  no  es.  Cor- 
ne  1.  Citrón,  tom.l.  lib.l.  cap.  16.  Ella  poíl'cf- 
fió’n,  por  pequeña,  la  llamaron  con  elle  dimi- 
nutivo Porciúncula  ,6  Porcioncita  ,como  lo 
era  , comparada  con  la  dilatada  llanura  de  fus 
campos. 

COMPARATIVAMENTE,  adv.  Lo  mifmo 
que  En  comparación, ó A villa  de  ello.  Es  del 
Latino  Conipttr.it!.  Nilrlmb.  Aprec.  lib.  1» 
cap.  3.  §.  1 . Hablando  un  Ductor  de  la  exce- 
lencia del  hombre  , dice  que  comparativamen- 
tt,  es  infinitamente  mejor  que  las  otras  cofas 
naturales  inferiores. 

COMPARATIVO,  VA.adj.Loque  fe  puede 
comparar , y lo  mifmo  que  comparable.  Lat# 
Como  ir.itivui.  Comparabiiíi  O"  e. 
.CourARATivo.  tetmlde  Gramática. El  nombre 
cuyo  figuificado  aumenta  el  del  pofitivo,  con 
relación  á otto : como  Mejor  , refpcclo  de 
Rueño:  Peor , refpcclo  de  Malo.  Lat.  Compa- 
rativos. M.  n.  Coron. fol.  ai.  El  otro  es  com- 
parjt'un , afsi  como  decir  mejor,  ó alsi  co- 
modecir  peor.  P iros  , Eloq.  ful.  1 6).  Los 
tres  grados  de  nombres  políticos,  comp.ira- 
tivot  y fupcrlativos,  los  hai  en  cierta  manera: 
porque  no  guardan  la  formación  que  entre 
les  Latinos,  fino  es  en  los  liipcrlativos,  que  ó 
vienen  de  ellos  ó les  imitan. 
COMPARECENCIA,  f f.  El  acto  de  compare- 
cer y prefentarfe  uno  ante  el  Juez  ó Superior, 
en  cumplimiento  del  orden  que  fe  le  ha  inti- 
mado. Lat.  l/adimonii  obitat , ai.  Aranc.  del 
añode  1711.  fol.  30.  De  la  comparecencia  del 

emplazado aflentandofe  por  el  Eferibino 

en  el  libro,  diez  y ocho  mrs. 
COMPARECER,  v.  n.  Parecer  ó prefentarfe 
una  perfona  ante  otra , venir  pcrfonalmcnte, 
ó por  poderes,  al  llamamiento , intimación  ó 
emplazamiento  que  fe  le  ha  hecho.  Viene  del 
Latino  Comparen , que  fignifica  ello  mifmo. 
Lile  verbo  tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
en  tur:  como  Comparezco, comparezcan, &c. 
Lat.  Apparíre,  Comparen,  Manar.  Apolog. 
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cap.  48.  Por  ello  han  de  comparecer  también 
los  cuerpos , que  la  alma  fola  fin  materia  , ci- 
to es  fin  carne  , no  padece  penas  corporales. 
.VALVtRD.  Vid.  de  Chtill. lib.  5. cap. 40.  Pata 
tan  immenfa  multitud  de  reos  , como  han  de 
comparecer  ante  nú,  no  feri  bailante  fu  am-i 
plitúd. 

CostPARECER.Vale  también  venir  al  llamamien- 
to de  Juez  competente , para  defenderle  de 
algún  pleito  que  le  le  pone , ó caula  que  fe  le 
impúia.  En  ella  acepción  es  voz  forenfe.  Lat. 
Jn  'uJmuni  Jijii.  vel  be Jiflm  indicio.  Mari  an. 
Hilt.  Efp.  lib.ao.cap^.  Ordenó  el  nuevo  Rey 
le  foltaffen  de  la  prífion , i condición  de  (alíe 
luego  de  Sicilia , y lo  mas  prefto  que  pudieffe 
comparecer  deiante  dél  mifmo , para  hacer  fu* 
defeargos  fobre  lo  que  le  achacaban.  Paiar. 
Conq.  de  la  Chin.  fol. 506.  Pues  el  abatimien- 
to y aniquilación  conque  hacia  comparecer  al 
reo  delante  de  sí , aun  era  mayor  que  lalo- 
berbia  del  Mandarín.  Cork.  Argén,  fol.  23. 
Halla  ahora  no  hai  contra  ti  otta  l'cntcncia, 
que  mandarte  comparecer  en  juicio. 
COMPARICION,  f.  f.  El  acto  de  comparecer, 
y lo  mifmo  que  Comparecencia.  Lat.  /adi- 
tniMli  IW/IKI,  »l.  ReCOP.  DE  lND.lib.4.tit.ll. 

I.18.  cap.  19.  Procediendo  en  ellas  á embargo 
de  bienes  , lufpcnfion  de  oficio , comparición  y 
prilion  de  los  Enlayadores  que  rcfultarcn  cul- 
pados. Piñal,  Reír.  pl.  354.  Como  confia  de 
l’u  comparición  , que  hemos  vifto , firmada  de 
los  Abades  y Protectores  de  aquel  iniigney 
noble  Colegio. 

COMPARSA.  Il  f.  Acomp .mándenlo  de  gente  a 
familia  para  alguna  función  pública  y folcm- 
ne.  Es  voz  puramente  Italiana  introducida 
modernamente  fin  n:cefs filad.  L1t.C0mi1.1tu1. 
Co  me  d.  Amor  es  todo  invención.  Jorn.i . Sale 
Amphitrion , con  la  compañía  que  firvió  1 
Thelebo  delante,  atadas  las  manos  atrás , ar- 
raftrando  las  banderas , Thelebo  fin  bailón, 
vendados  los  ojos  y detrás  la  comparfa  de  Am- 
phitrion. 

COMPARTIMIENTO,  f.  m.  La  diftribuclon 
del  rodo  en  partes,  proporcionadas  al  fin  que 
fe  dcltina.  Es  vcrbál  del  verbo  Compartir. 
Lat.  Partitio.  le  ¿lio.  Muñ.  Vid.  de  Fr.  L.  de 
Gran. part.t.  cap.  6.  Aficionóleel  tener  algu- 
na femejanza  á los  Lugares  Santos  de  Jerufa- 
len  , que  havia  vifitado : de  ellos  formó  una 
copia,  y hizo  fus  compartimiento 1.  Colmen. 
Hilt.  Segob. cap. 44* V ti-  Los  miembros  ó 
compartimiento 1 de  los  latos  eran  de  catorce 
pies  de  alto,  y diez  de  ancho Los  compar- 

timientos ocupaban  dos  quadros  de  pincel.' 
Paiom.  Muf.  Piel,  lib.8.  cap. 3.(5 .4.  Allí  fe  co- 
menzarán á hacer  los  compartimientoi , ó bien 
para  folería , ó bien  para  la  planta  de  colónos 
V pilaftras. 

COMPARTIR,  v.  a.  Dividir , ordenar  y difirió 
buidas  cofas  con  proporción.  Es  formado  de 
la  prcpoficion  Con  y del  verbo  Partir.  Lar. 
lALqn i partiri,  dividiré.  Marm.  Dcfcripc.tom. 
1.  fol.  47.  Y afsi  compartieron  entre  si  lo  con- 
quifiadopor  iguales  paites.  YtLLAU.Fab.da 
Phactón,  Ock.  46. 
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Vn- firme  comparte firmotionet 
Por  lo  cirtunfercncio  ti  pároli  ¡o. 

.COMPARTIDO  , DA.part.palT.  Lo  que  cita 
bien  dividido , diítribuido  y ordenado.  Lar. 
'f£1ui  ptrtitiu,  dévifeu,  a,  um.  Mono.  Exam. 
§•14.  Sin  embarazarnos  con  las  puntualidades 
autonómicas  con  que  feñalau  fu  precita 
quantidad  ,tomportidocn  horas,  minutos  yi 
elcrupulos.  Bal».  Bern.  lib.i.  Oct.jy. 

¿/  jofpeado  muro  compartido. 

En  dorodot  bollona  y rojeta, 

.COMPAS,  f.  m.  Inftrumcntode  hierro , bronce 
u otro  metal, compuelto  de  dos  puntas  largas 
que  fe  juntan  perfectamente  por  los  extre- 
mos , y eítin  unidas  por  la  cabeza  ó parte  fu- 
perior  con  un  fiel  ajuflado  para  poderlo  abrir 
y cerrar.  Su  principal  ufo  es  para  tomar  las 
medidas  y formar  los  circuios  que  fequiíic- 
ren,  i fin  de  que  lo  que  con  él  fe  mide  y com- 
parta fea  cierto  y arreglado.  Covarr.  dice  que 
fe  le  dió  elle  nombre, como  fi  fe  dijtera  Com- 
pes  , porque  las  puntas  fon  á manera  de  pier- 
nas , y con  la  una  feñala  el  centro , y con  la 
otra,  dando  una  vuelta,  forma  el  circulo.  Lar. 
Circim ir, ni.  G.  Grac.  fol.  245.  El  carpintero" 
con  fu  fierra  al  hombro,  la  azuela  en  la  cinta, 
y un  cepillo, rompió  y efcoplo  en  la  faldrique- 
ra , puede  caminar  por  todo  el  mundo.  Qu  lv. 
Fort.  Eítibafe  mui  defpacio  aquel  Senado  dé 
hambrones  del  mundo  fobre  un  globo  terref- 
tre  y una  carta  de  navegar  con  un  compdi, 
brincando  climas  y puertos.  Saav.  Empr.  5tf. 
Para  figmficar  ello  en  la  prefente  emprcfl'a,  lU 
pluma  es  también  compíi, 

.Compás.  Significa  también  el  efpicio  ¿ámbito 
enlofado , que  regularmente  fiuele  haver  ante 
las  puertas  de  las  Iglelias , que  comunmente 
le  llama  Atrio  ó Lonja. Lat./f(/-/«m.  Villaiz 
Chron.  del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  103.  Y cí 
Rey  fué  á polar  en  las  cafas  que  ion  en  el 
compdi  de  las  Huelgas , que  él  havia  mandado 
hacer.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.lib.<5.cap.n. 
Repartidos  por  el  compdi  del  Cenáculo  , co- 
menzaron á contender  entre  sí  mifmos. 

Compás.  Figuradamente  fe  toma  por  regla,  mé- 
thodo,nivél  y ordcn.Lat.£arrmp/iim.  Regulo, o. 
Ribad.  Paraif,  del  alma,  cap.  2p.  Efta  difere- 
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cion  es  la  fal  que  nos  mandáis  ofrecer  en 
qualquicra  facrificio , ella  la  medida  y tompót 
de  todas  las  virtudes.  Nieremb.  Difram.R. 
lacead.  2.  Toda  la  machina  del  Réino  fe  mue- 
ve al  compái  del  Rey : dará  con  todo  en  tierra 
con  un  vicio  fuyo.  Torr.  Philof.lib.  1 1 .cap  e. 
Va  cito  con  otras  cofas  fuera  del  compdi  y lí- 
mites de  la  razón. 

Compás.  En  laMúíicaes  el  tiempo  que  hai  etf 
baxar  y levantar  la  mano  el  Macftro  de  Capi- 
lla , o el  que  rige  el  canto.  Divídefe  en  Bina- 
rio y t ernario  , el  Binario  confta  de  dos  par- 
tcs  iguales,  una  al  dar,  y otra  al  alzar  : el  Ter- 
nario  de  tres , una  al  dar , y dos  al  alzar.  Lar. 
A enfuro  in  re  mujico.  Calder.  Com.  Fieras 
-afemina  amor , Jorn.  3.  Las  damas  al  mudo 
rompa/ de  fus  labores  , cantaban  no  fuera  del 
propofito  cita  letra.  Valdiv.  .Vid.  deS.Jo- 
feph.Cant.a.pa.di, 


C O M 447 

El  Moeflro  de  Copillo  diligente, 

Qpe  llevo  d lo  Sogrodo  CompoHio 
El  compás,  dando  tono, y f, halando 

Co  M p , c Fn  f/'r"' id  '■/!m  “"“"Jo. 

r'  ,*:n  ■*  cígrima  es  cierto  movimiento 

mo/nt  U“COn‘OS  P¡eS  > de  varias  figüraS  y 
modos  que  unos  fe  llaman  dobles,  otros  knl 
cilios,  o por  la  linea  infinita,  fin  los  quales  no 

por  kltTd  CXCCUtC-  Ü 

Por  fe  uno  de  los  principales  fundamentos 
de  adeltreza,  y mediante  los  quales  tienen 
-r  las  tretas , y el  dieltro  ofende  á fu  contri- 
£°  . Y fe  defiende  de  el.  Lar.  Pedum  menfuro 

c!ñilVr”"Um"U-  CtRV-  Qittx.tom.  2. 
cap.t  3.  Mejores  retirarnos  con  buen  tompi¡ 

X.  P‘“  > <lue  « la  verdadera  deftréza.  Qnív 
acan.  cap.  10.  Daba  un  falto,  y decía,  con 
clterampj,  gano  los  grados  del  perfil : ahora 
me  aprovecho  del  movimiento  remifo  para 
atar  al  natural ; cita  havia  de  fcrcuclulia- 
da  , y elle  tajo. 

Compás  corvo.  En  la  efgríma  es  el  quefcdi 
por  qualqmera  de  los  lados  de  ía  circunfercn- 

Compás  de  proporción.  Veafc  Pantómetra. 
Compás  ExTRAno.  En  laefgrimacs  el  que  dea 
rechamen  te  fe  da  hicia  atrás.  Lat.  Corporit  reo 
troiCtío  ítt  &rte  j*l Adiaforia, 

Com  p as  m svoR.Uno  de  los  tiempos  que  fe  ufan 
en  la  Mufica  , que  le  annóta  al  principio  det 
Pentagramma  defpues  de  la  clave , fcñalan- 
doleconunaCyuna  raya  que  la  atravicílá 
y entonces  la  nota,  llamada  máxima,  vale 
quatro  compartes.  Lar.  MenJurA  maior. 

Cpm pas  menor.  Otro  de  los  quarro  tiempos 
que  fe  ufan  en  la  Múfica.  Señilafe  con  una 
U dclpues  de  la  clave,  y entonces  la  nota  Ha- 
mada  máxima , vale  ocho  compartes:  y a elle 
comunmente  le  llaman  Compafsillo.  Lar.dft. 

ner  vel pono  menfuro. 

Compás  mixto.  En  la  efgríma  es  el  que  fe  coma 
pone  del  recto  y del  curvo , ü del  extraño  xc 
el  de  trepidación.  Lar.  Mixto  inflexio  tortor  it 
tn  arte  glodiotorio. 

Compás  recto.  En  la  efgríma  es  el  que  fe  di 
hacia  adelante  por  la  linca  del  diámetro.  Lar. 
Inflexio  corporit  per  lincom  diomtl  rolen  ¡norte 

gudistoriju 

Compás  transversal.  En  lacígríma  es  el  que 
le  da  por  qualquicra  de  los  lados  ó lineas  del 
ángulo  rcáillneo  imaginado  en  el  circulo  co- 
mún. Lat.  Tronfverfio  corporit  in  quomlibet  //- 
neom  onguli. 

Compás  trepidante  , ü de  trepidación.  En 
la  efgríma  es  el  que  fe  di  por  la  linca  infinita,: 
á qualquicra  de  los  lados. 

A compdi.  Con  cadencia , concierto  y uniformi-t 
dad.  Lat.  Modulóte  atque  od  menfuro  rotioncm . 
Cerv.  Qtiix.  tom.i.  cap.20.  Oyeron  que  da-: 
ban  unos  golpes  o compói  con  un  cierto  cruxie 
de  hierros  y cadénas. 

Salir  de  compás.  Además  del  fentido  recto  , v li- 
teral , por  translación  fignifica  no  proceder 
uno  como  debe  conforme  á fu  calidad,  y cíti- 
so* exceder  de  lo  que  puede  y debe , y no 

'¡sao 
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medirle  ,ni  arreglarle  en  fus  acciones  y mo- 
do de  obrar.  Lat.  Ab  menfura  ratione  ieficere, 
aberrare. Coy  mu.  en  ella  voz.  Salir  dt  compái : 
no  ir  medido  ni  reglado  uno  en  fu  modo  de 
proceder  y acciones. 

COMPASSAR.  v.  a.  Dividir  ó medir  con  com- 
pás alguna  cofa.  Es  formado  del  nombre 
Compás.  Lat.C/ri/rmrf.Pa.L.DE  Gu.AN.Symb. 
part  i.cap.  13.  En  cafa  de  un  carpintero  hai 
una  fierra  para  a(ferrar,y  una  azuela  para  dcl- 
ballar , y un  cepillo  para  allanar,  y una  junte- 
ra para  igualar , y un  compás  pata  medir  y 
eompajfar. 

'{Comíassar.  Vale  también  por  Analogía  arre- 
glar, medir  y proporcionar  alguna  cofa,  de 
modo  que  ni  exceda  ni  venga  i faltar : como 
compallar  la  hacienda , el  gallo,  &c.  Lat.  Ad 
juflx  ritionh  modum  ac  menfuram  quidvii  exi- 
gert  tex ajuare.  En.  L.  de  Leos  , Pctf.  Calad. 
§.  1 1 . Al'si  como  fe  firve  de  fu  trabajo  de  ella 
el  fcñór  : al'si  ha  de  proveer  con  cuidado  fu 
nccefsidad  , y ha  de  compajfar  con  lo  uno  lo 
otro  , y tener  gran  medida  en  ambas  colas. 
Saav.  Empr.yí.  La  pluma  no  lolo  ha  de  eferi- 
bir,  fino  medir  y ajullar  las  refolucioncs,  cam- 
pa far  las  ocafioncs  y los  tiempos , para  que 
ni  lleguen  antes  ni  defpucs  las  execucioncs. 
¡Valverd.  Vid.  de  Chrill.  lib.4.  cap. 29.  Pues 
no  fon  amigos  de  Dios , por  cuya  amillad  mi- 
do y compajfo  las  mias. 

jCoMf  assae.  Algunas  veces  fe  halla  tomadopor 
ellrcchar  , apretar  y conllrcñir.  Es  de  poco 
ufo.  Lat.  Con/lringere.  Rccor.  lib.8.  tit.rtf.1.8. 
Tomando  refes  de  los  ganados  contra  volun- 
tad de  fus  dueños  , ó dcláfiando  Concejos  ó 
perfonas  particulares, teniéndolos  oprimidos, 
ó como  ‘flá  idofot. 

jCOMPASSADO  , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Compartir  en  todas  fus  acepciones.  Lat.CVe- 
einatui.  idxequatui.  En.  L.  t>t  GRAN.Symb. 
part.t.  cap.23.  Losquales  vienen  tan  acomo- 
d idos  i los  oficios  para  que  cllán  diputados, 
que  ni  aun  anillo  para  el  dedo,  ni  una  vaina 
para  fu  cfpida,  viene  tan  medida  , ni  tan  com- 
paffida,  Ni eremb.  Philof.ocult.  lib.i.  cap.iS. 
Como  el  fonido  de  la  Múfica  lea  tompajfado, 
regala,  al'si  al  temido  del  oído , como  al  del 
tacto.  Zabai.DU  de  fie!l.part.2.cap.8.Toma 
una  mocctóna  robulla  entre  ¡as  manos  un 
pandero  , y di  en  él  tan  defatinados  golpes, 
que  le  hace  quejarfe  en  grande  y comparado 
ruido. 

COMPASSIBLE.  adj.  de  una  term.  Lo  que  es 
digno  de  liítimaió  el  que  naturalmente  fe  laf. 
rima  y fieme  el  mal  de  otro.  Tiene  poco  ufo, 
y le  trahe  Covarr.cn  fu  Thcforo. 
COMPASSILLO.  f.  m.  term.  de  Múfica.  Lo 
mifmo  que  Compás  menor.  Vcafc. 
.COMPASSION.  f.  f.  Ternura  , fentimiento  y 
lillima  que  fe  tiene  de  algún  mal , trabajo  ú 
defgracia  que  otro  padece.  Viene  del  Latino 
Compafio , que  fignifica  ello  mifmo.  M.  Avil. 
Trat.  Oye  hija,  cap.  74.  Mas  li  con  vuellro 
penfar  foflcgado , el  Señor  os  dá  lágrymas  y 
compafión  y otros  fcntimicntos  devotos , de- 
bcislos  tomar:  can  condición,  que  no  fea  taa- 
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to  el  excedo  conque  fe  enfeñoreen  devos, 
que  os  dañen  á la  fallid  con  daño  notable. 
Msn d. Gucrr.dc  Gran.lib.2.  nuni.30.  Euc  fili- 
da  de  harta  roro;u/i/<ín,para  quien  los  vio  aco- 
modados y regalados  en  fus  cafas.  Saav.  tm- 
pr.  7.  A los  Principes  no  les  mueven  á eompaf- 
Jiin  los  daños  públicos , y la  tienen  de  tres  ó 
quatro , que  fon  Autores  de  ellos. 
COMPASS1VO,  VA.  adj.  Tierno  y blando  de 
corazón , afcftuofo  y Ilumino.  Dicele  de  la 
perfóna  que  tiene  lillima  y tiente  la  alliccion 
ó pena  de  otro.  Lat.  Mijeritort . Ad  miferieor- 
diampronui, a,um.  Yepes,  Vid.  de  Sant.  Ter. 
lib.3.  cap. 26.  No  loto  para  los  de  fu  cala  era 
eompafiva , fino  que  ellas  entrañas  de  chari- 
did  eran  comunes  á todos  los  extraños , fonos 
y enfermos.  Ov.  HiíLChil.  pt.  159.  Son  nara- 
ralmcRtc  liberales , tompafnvoi , y amigos  de 
hacer  bien  á todos.  Vaeverd.  Vid.  de  Chrill. 
lib.tf.cap.33.  Ello  les  decía  Piloto  esnipafiho, 
y para  enternecerlos  , levantó  la  púrpura  con 
que  ctlaba  cubierto  Jcfus. 

Compassivo. Se  extiende  y dice  también  délas 
pafsiones  y afelios  del  ánimo : y corrcfponde 
a tierno , lénlitivo  y piadolb.  M.  Avu.  Trat. 
Oye  hija,  cap.  74.  Suplicad  al  Señor  os  envíe 
lumbre  del  Elpiriru  Santo , para  daros  fentido 
tompafivo y amorólbjdclo  que  Chriíloran 
amorofimente  por  vos  padeció.  Nieiemb. 
Vid.  de  S.  Francifco  Xavier , cap.  10.  Con  los 
prefos  de  la  cárcel , como  mas  folos  y tnencf- 
tcrolbs,  obraban  mui  en  particular  fus  entra- 
ñas tiernas  y eompafiivai,  efcüos  de  gran  chi- 
ndad. Colom.  Obr.  Pocr.  pl.51. 

A tanto  ajjunto , i falimiento  tinto 
Diíia  el  dolor  afciot  CompafsivOSi 
T niegue  fe  la  peno  por  extraña , 

Al  defeanfo , al  confuelo  y al  alivio. 
COMPATERNIDAD,  f.  f.  El  parentefeo cfri-' 
ritual , que  contrahen  entre  sí  de  una  parte  el 
Padre  y la  Madre  del  baptizado  , y de  la  otra 
el  que  baptiza  y el  Padrino.  Lat.  Compater- 
nltai.  Navarr.  Man.  cap.  22.  El  parentefeo 
cfpiritu.il  tiene  tres  cfpécics,  launa  le  llama 
Paternidad , la  otra  Compaternidad , y la  otra 
Fratcmidid. 

COMPA’I MIA.  f.  f.  Conformidad,  uniformi- 
dad , confrontación , y lo  mifmo  que  Sympa- 
thia.  Lat.  Sympatbia.  ToxK.Philol.lib.tf.cap.7, 
Ello  le  viene  ( como  nota  Macrobio  y el  Pe- 
trarcha)  de  aquella  eompatb¡a,([\ic  el  alma  tie- 
ne con  laMúlica. 

COMPATIBILIDAD.!'/.  Posibilidad, y capaa 
cidad  de  poder  cllir  una  cofa  junta  con  otra, 
fin  la  incnór  repugnancia , ni  contrariedad, 
por  no  fer  entre  si  opucílas.  Lat.  Soeiabilitai, 
tie.  Maner.  Prcfac.  V 3.  Le  forzaron  y obli- 
garon a admitir  aquellas  dignidades , que  te- 
nían compatibilidad  con  fu  inilitúto.  Mond. 
Diflert.z.  cap.  4.  Sin  que  fe  pueda  inferir  de 
aquí  la  compatibilidad  de  gobernar  á un  ticm- 
o entrambas  lgléfiaji 

MPATlELE.adj.de  una  term.  Cofa  que  fia 
cilmente  fe  puede  concordar  , componer  y 
conformar  con  otra  , y que  no  tiene  repug- 
nincia  con  ella.  Lar.  Sotiabtiii,  CE  1.  QtodjSmJ 
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cum  alio  ton/ifttrt poteft. Paiaf .Lu7.  1 los  vivos, 
fol.  358.  Y donde  no  lo  fueren , fe  podrá  cui- 
dar de  que  algunos  hagan  y tirvan  dos  ó tres 
ocupaciones , compatibles  entre  sí.  Navaraet. 
L0nlcrv.difc.29.N0  hai  repugnancia  para  que 
los  Sacerdotes  no  puedan  l'er  ocupados  en  los 
Lonlejosy  Judicatúras.y  en  otros  miniftérios 
compatibles  con  el  Sacerdocio.  M.AcRED.tom. 
1.  num.io.  Y aunque  todo  era  sompttible¡peia 
la  ignorancia  humana  pudiera  padecer  algu- 
nos rezelos  y dudas.  0 

COMPATRIOTA,  r.  m.  El  que  es  de  un  mifmo 
lugar , Ciudad  o Provincia , refocilo  de  otro, 
ts  voz  compuerta  de  la  prcpolicion  Con,  y 
del  nombre  Patria.  Lat.  Haden: gente  natus.Bo- 
dem populo prognatus.  Cmv.Qui*.  Tom.2.  cap. 
14.  Pedid  y fuplicad  al  Señor  vueftro  Amo, 
que  no  toque, maltrate,hicra  ni  mate  al  Caba- 
llero de  los  efpéjos , que  á fus  pies  tiene:  por- 
que fin  duda  alguna  es  ci  atrevido  y mal  acora 
tejado  Bachiller  Sanfón  Carrafco  nueftro 
compatriita.  Colmen.  Hift.  Scgob.  cap.7.  §.2. 
Y afii  como  compatriita,  y tan  Cathólico , nos 
obliga  a mas  detenida  relación  de  fus  ac-' 
ciones. 

COMPATRON,  f.  m.  El  que  es  compañero  i 
igualaron  otro  en  el  derecho  y dominio  de  un 
Patronato  , y que  juntamente  con  él  goza  de 
las  preeminencias  de  Patrono.  Es  voz  tomada 
del  Latino  Compatronus , que  lignítica  lo  mif- 
mo.Diccíé  también  Compatrono.QjjEv.Mcm. 
por  el  Patronat.dc Sant.  Mucho  leíobra  para 
Compatrón  y para  Patrón,  fi  lo  pudiera  haver, 
al  Santo  Innocente  de  la  Guardia. 

COMPATRONATO,  f.  m.  La  regalía  , dere- 
cho , facultad  y acción  de  tener  uno  igual  y 
juntamente  con  otroü  otros , ufo  y dominio 
fobre  algún  Patronato.  Es  del  Latino  Compa- 
tronato:, que  lignítica  lo  mifmo.  Quev.  Mem. 
por  el  Patron.de  Sant.  Señor,  funlico  i V.  M. 
coníidere  y mande  confiderar  cuas  verdades: 
para  que  vea  quan  licito  y quan  fbrzofo  os  es 
dcíiftir  de  eftc  Compatronato , en  que  os  han 
empeñado. 

COMPATRONO.  Veafe  Compatrón. 

.COMPELER,  v.  a.  Obligar,  prccifar,  apremiar 
y hacer  fuerza  á que  uno  haga  lo  que  no  quie- 
re , ó repugna.  Es  del  Latino  Comptlltre , que 
ugnifica  efto  mifmo.  Fuer.R.  lib.a.tit.8. 1.20. 

El  Juez  debe  compeler  losrcftígos  que  parez- 
can ante  él , ¿ decir  fus  dichos.  Recop.  lib.  8. 
tit.  1. 1. 18.  Porque  algunos  Jueces  luden  com- 
ptler  á mercaderes  u otras  perfonas  , á que 
compren  los  bienes  de  los  ddinqüentes...^ 
mandamos,  que  de  aquí  adelante  no  lo  hagan. 
Mex.  Hift.tmp.vid.de  Vitclio,  cap.  1.  Lo  for- 
zaron y compelieron  á el  lo, con  las  cfpadas  dcG» 
midas^amenazandole  de  muerte  fi  no  lo  acep-i 
talle.  Esquí L.Nap.Caot. j.OÜ  24. 

Las  armas  naturales y extranjeras. 

Con  machinas  y dádivas  compelen. 

Que  Jijan  fus  impróvidas  banderas , 

Haciendo  que  á tu  Imperio  fe  rebelen, 

COMPELIDO,  DA.  part.paff.Obligado, precia 
fado  y apremiado.  Lar.  Compulfus , j,  um.  Ri- 
ja d.  Vid.  dcl  P.Laincz,iib.3.  c*?»  9* 
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hizo  otras  vezes  obligado  de  la  obediencia  de 
Jos  Legados  y tompeltdo  de  la  fuerza  que  le 
hacian.Y  tres,  Vid.de  Sant.Tcr.  lib.2.  cap.  39. 
Y las  mas  de  las  que  aquí  referiré  lo  telliñcan 
del)uriUnento- 

fiar  el  tiempo  muchas  veces  compelido 
Del  contrario  rigir  de  las  eflrellas. 

Trocar  fe  vemos,  y enviar  aifuelo. 

En  vez  de  alegre  Sol , borrafeay  hielo. 

Compei  ido.  Vale  también  Llevado  , movido  y 
echado  con  violéncia.y  lo  mifmo  que  Impeli- 
do. Lat.  Impuljses.  Miles,  a,  um.  Ctav.  V iag. 
cap.3.  ‘ 


t ran  I os  remos  Je  la  Real  galira 
De  t/drúxulos  ,y  de  ellos  competida. 

Se  deslizaba  por  el  mar  ligera. 

COMPENDIAR,  v.  a.  Reducir  4 menos  alguna 
obra,  libro,  eferitúra  ú difeurfo  , abreviándo- 
la y refumiéndola  , efeogiendo  lo  eflencial  de 
ella  con  Utilidad  y conveniencia.  Es  formado 
del  nombre  Compendio.  huMreviare.  ln  ept - 
tomes n cogere,  r 

COMPENDI ARIAMENTE,  adv.  Lo  mifmo 
que  Compendiofamcnte.MoRET.Annal.lib.  1. 

cap.4.  num.  7.  Bufcaron  con  exquilitas  trazas, 
y entregaron  al  fuego  quanto  los  Chriftianos 
efcribieron  de  fus  batallas  y muerte  gloriofa: 
traza  infeliz,  pues  aunque  efeondió  los  exem- 
plos  particulares  de  fu  fortaleza, compendiaría, 
mente  los  publicó  tan  grandes , que  llegaron  4 
quemar  fu  invidia  y avergonzar  fu  crueldad. 
COMPENDIO,  C.  m,  Epítome  ó cola  abreviada 
ó reducida  i menos:  como  algún  difeurfo,  ra- 
zonamiento , hiftória  ó libro  , refumido  i lo 
mas  eflencial  déla  materia.  Viene  del  Latina 
Compendium  , que  lignítica  erto  mifmo.  Nuñ. 
Empr.  11.  Ocupábalos  en  los  empleos  de 
menos  monta  , como  trasladar , traducir  y re- 
ducir á compindio  libros  y papeles  para  probas 
• fu  humildad.  Rebol  i.Ocioí,fol.t98.Voi  tam- 
bién abriendo  zanj'as  , para  un  compendio  de 
los  de  León.  Lor.  Circ.fol.y. 

Que  partee  impofible fu  grandeza 
Ser  reducida  a número  y compendio. 

COMPENDIOSAMENTE,  adv.  Breve  y fue- 
cintamente,  en  poco  volumen  , fin  gallar  mu- 
chas palabras.  Lat.  Breviter.  Sucinte.  Compen- 
dióse. Ri  BAD.Vid.de  S.Ignac.  l¡b.4.cap.‘a.  Dios 
nueftro  Señor  infpitó  y movió  al  mifmo  Pa- 
dre 4 eferibir  diftinta  y eompendiofamense  todo 
. lo  que  por  efpacio  de  los  quaicnta  días  le 
aconteció. 


COMPENDIOSO,  SA.  adj.  Succinto,  reducido 
y abreviado  a foto  lo  eflencial.  Viene  del  La- 
tino Compendtofus , que  fignifica  ptovechofo. 
Lat.  Compendiarius,a,  um.  G.Grac.  fol.  231, 
El  eftilo  que  pienfo  guardar  ferá  breve , tom- 
pend’cfo,  llano,  y el  mas  claro  que  yo  pudiere. 
,Valverd.  Vid.de  Chrift.  lib.  3.  cap.  15.  Con 
efto  os  he  moftrado  un  tompendtófo  arte  de  te- 
nerlo todo,  y de  cxcufar  las  fatigas  de  adqui. 
rir  lo  que  haveis  de  vertiros  y comer.  Cor- 
. ket.  Chton.tom.3.1ib.2.cap.30.  Oyófu  Ma- 
geftad  fus  ruegos, y poniéndole  delante  de  ios 
ojos  de  la  razón  aquella  meditación  compen- 
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¿íáf*  ile  Sin  Francifco ilufttó  fu  entendí. 

miento. 

COMPENDIZAR. v.  a.  Reducir  á compendio 
una  cofa, y lo  milmo  que  Compendiar.  Es  voz 
de  raro  ufo.  AtCAZ-Chron.  rom.  i.pl.92.  Lle- 
gó á leer  y compendizar  los  Aurores  de  cali  to- 
das las  ciencias , con  que  acaudalo  un  increí- 
ble thcforode  erudición. 

COMPENSABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es 
capaz  ir  digno  de  remuneración.  Es  voz  poco 
ufada , y la  trabe  Covarr.  en  1'u  Theloro.  Lar. 
Compenfdfiilii^dc  donde  viene. 

COMPENSACION,  f.  f.  Dcfcuenro,  retribu- 
ción , recompenfa  , que  fe  di  por  lo  que  fe  lia 
recibido  ó lo  que  fe  debe.  Viene  del  Latino 
Com ¡enfatio  , que  íignilica  eftoinifmo.  Part. 
S.nt.14. 1.ao.  Compenfación  es  otra  manera  de 
pagamiento, porque  fe  defita  la  obligación  de 
¡adeuda que  un  homedebciotto.Huc.CELs. 
Rcpert.  en  ella  palab.  Li  compenfación  fe  hace 
quando  entrambas  deudas  fon  de  cofas  que  fe 
pueden  contar  ó pefar  ó medir , en  aquella 
quantía  que  el  un  deudor  debiere  al  otro. 
VALVERD.Vid.de  Chiill.lib.5  cap. 57.  Que  las 
injurias  que  padecen  pueden  1er  eompenfació- 
»c< , con  que  la  Divina  Julücia  fe  hace  pago. 
Cornej.  Chron.  tom.  t.  lib.  1.  cap.  15.  Elias 
cortas  ediinaciones,que  lervian  de  torcedor  i 
fu  humildad , tenían  liipcrabundante  campen - 
Ja  iin,  en  loselc.irnios  y burlas  que  hacían  de 
él  los  mozos  del  lug.ir. 

Compensación.  Valuación  ,cftlmaáón  ó pre- 
cio de  alguna  cola,  fegun  lo  que  merece.  Lar. 
Reí  aqua  xftimatio  , prelium.  Chron.  dei  R. 
p.  JuAN  el  11.  Año  37.  cap.  275.  Haciendo 
juila  e (limación  y compcnj ación  de  los  precios 
que  valdrán  las  dichas  monedas  de  oro  y de 
plata. 

COMPENSAR,  v.  a.  Retribuir  , remunerar  y 
defeontar  con  una  cola  otra  : como  el  benefi- 
cio, dadiva  ó férvido  que  fe  ha  recibido.  Vie- 
ne del  Latino  Compenfarc , que  vale  lo  mifmo. 
Comp.nd.  fob.  las  300.fol.102.  La  Providen- 
cia Divina  vi  con  el  pallo  tardío  i la  vengan- 
za de  si  mifina , y compenfa  la  tardanza  con  la 
gravedad  del  tormento.  Sa  av.  Empr.78.  Si  un 
Príncipe  es  malo , otro  fuccdc  bueno:  y afsi  fe 
compenfa»  unos  con  otros.  Valverd.  Vid.  de 
Chrift.lib.6.cap.35.  Le  ícrviriacfta  afrentofa 
dcmonílracion  , que  aumentaba  fu  deshonor, 
para  compenfar  qualquicra  omiftón  que  parc- 
cicílc  haver  tenido  en  el  férvido  de  Tiberio. 
Cornej.  Chron.  tom.  1. lib.  1.  cap.  14.  Lo- 

fraronlc  mui  a fatisfaccion  fus  doleos , y tan 
¡en,  que  con  las  afrentas  de  Afsis  pudo  com- 
penfar con  ventaja  las  cftimadones  de  £u- 
gubio. 

COMPENSADO,  DA.  part.  pair.  Retribuido, 
remunerado  ¿1  defeontado. 

COMPETENCIA,  f.  f.  Difputa  , contienda  ó 
concurrencia  de  dos  ó mas  perfonas  a una  co- 
la oue  fe  pretende.  Lat.  Diver  forum  bominum 
nm  nui  eiufdem  reí . Una  eadcmque  plurtum  pren - 
Jota,  mié.  MEND.Gucrr.de  Gran.  lib.t.num.s. 
Entro  luego  la  duda  tris  el  inconveniente, lo- 
bic  a que  Tribunal  tocaba  ci  cafligo , nacida 
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dero»rpf//iifJ4deJurifdicciones.CAivET.Viag. 
fol.  88.  Hacían  todos  generalmente  fuegos 
por  las  calles  en  competí  neta  y porfía  de  quien 
ios  haría  mejores  , por  ganar  los  precios  que 
de  carneros  y vino  eran  prometidos  pot  el 
Senado , á quien  uicjóres  y de  mas  inven- 
ción los  hicieíTe.  Smaz.  de  Meno.  Chton. 
del  Card.  lib.i.  cap.60.  Luego  que  los  Reyes 
llegaron  á Alcalá  huvo  compeifncia  entre  las 
Jqlticias  de  ella  Villa  con  lss  Alcaldes  de 
Corte,  que  acompañaban  á los  Reyes , fobre 
la  adminillraciondc  la  jullicia. 

Jueces  de  competlmiai.  Dos  Minidros  del  Con- 
fejo  de  Cadillo  que  nombra  el  Rey  cada  año, 
para  refolver  y decidir  los  pumos  de  Jutif- 
dicción  que  fuelen  controvertirle  ente  al- 
gún Confejo  y el  mifmo  de  Caílilla  : con  los 
qualcs  concurren  otros  dos  Minidros  de  el 
Confejo.que  forma  la  competencia,  y afsiílcn 
también  los  Pílcales  de  ambos.  Lat./oduni 
Prineipe  dejtgnati  ad  dirimendum  controverjüi, 
qu a in  aliii  juiicHmi  circa  jurifdichonem  naje  un- 
tar. 

COMPETF.NTE.adj.de  una  term.  Badante, 
difidente,  debido,  proporcionado,  adequado, 
corrcfpondieme  : como  Competente  premio, 
cadígo,  falirio,  fatisfaccion, ¿te.  Lat.  I donen  1. 
Congruem,  th.  Ncñ.  Empr.  12.  Ningún  medio 
tan  importante  á la  buena  economía , como 
hacer  el  Prelado  que  fe  apliquen  todos  en  fu 
cafa  al  trabajo  competente.  Navarret.  Con- 
ferv.  difc.30.  En  tanto  que  fe  fabrica  el  alber- 
gue , y fe  dota  de  renta  compéleme.  Cornej. 
Chron.tom.  i .lib.  1 . cap.  14.  Bien  hallada  cfta- 
ba  fu  humildad  en  tanto  dcfptécio  ; peto  la 
ocupación  era  tan  mucha , que  no  le  dexaban 
tiempo  competente  para  la  oración. 

Com  petente.  Vale  también  pertenecí  cnte,pró- 
prio,  legítimo.  En  eda  acepción  regularmente 
fe  enriende  y dice  deijuez  ó Tribunal  á quien 
toca  el  conocimiento  de  alguna  cáufa.  Lat.Er- 
gitimui,  vel  C ognitionii  aut  jarifdiíiionii  iegiti- 
majudex. Orden.de  CAST.lib.3.tit.i4. 1.6. En 
el  nuedro  Conféjo,  ó ante  otro  J ucz  competen- 
te , donde  la  dicha  liquidación  fe  ficiere.  Re- 
•cop.  lib.  8.  tit.  1 2. 1. 7.  Ni  le  fean  tomados  fus 
bienes,  falvo  por  nuedro  mandamiento,  ó por 
fcntenciade  Juez  competente, podada  encola 
juzgada. 

COMPETER,  v.  imp.  Pertenecer,  tocar  ó in- 
cumbir á alguno  alguna  cofa.  Viene  del  Lati- 
no Compelere , que  hgnifica  cdo  mifmo.  Al- 
e r et.  Orig.lib.  1 . cap.4.  Y verdaderamente  lo 
que  dice  de  Roma , mas  le  compile  por  haver 
puedo  San  Pedro  la  Silla  Apodolica  en  ella, 
que  por  fer  Cabeza  del  Imperio.  Mosn.Dif. 
lert.  4.  cap.  I.  A cuya  edad  no  compite  la  cir- 
cundando de  edudiofb  joven,con  que  le  nom- 
bra.  Alear,  pl.3 37.  La  venganza  ya  he  dicho 
fer  cobardía , la  qual  nace  de  ánimo  flaco  y 
miigenló»  quien  folamente  eompite.VniAvic. 
Mofch.  Cant-3.Ofl.70. 

Tratad  y di/poned  et  vuefiro  guflo, 

Puei  toda  corre  y i por  vueflra  cuenta: 

Que  d fer  vue/lro  foldádo  bien  meajnf/o. 

Pote yá  01  compete  i vu  vengar  mi  afrenta. 

COM- 
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COMPETICION,  f.  f.  Lo  mifaio  que  Compe- 
tencia. Trahele  Nebrixa  en  fu  Vocabulario» 
pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Competido , de  donde 
viene. 

^^/^kTIDOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que 
diiputa  o pretende  con  otro  alguna  cofa : co- 
mo d puerto  , la  dignidad  , la  habilidad,  &c. 
Lzz.  Competí tor.  hjifUem  rei  eum  alio  candida- 
tuiy  i.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib.  2.  num.  24. 
Quedaron  repartidos  los  Romanos  en  doce 
Aldeas  , que  oy  fon  de  Labradores  Moros  en 
el  Cabo  que  llaman  de  Carthágo,dondc  fue  la 
Ciudad  competidora  de  Roma.  Maman.  Hift. 
E(p.  lib.io.cap.8.  Don  Pedro  Conde  de  Lara, 
competidór  en  los  amores  de  la  Reina  , tenia  el 
íegundo  lugar  en  autoridad  y poderío.  Saav. 
Empr.  9.  Mientras  tuvo  competidores  Vitello 
corrigió  fus  vicios;  en  faltando  Ies  dió  libre 
rienda.  Escob.  Preg.251. 

Tu  digo  y declaro  y doi  por  / enténcia , 

Qut  vos  contrariando  tn  cjla  q tu  filón , 

Tenet!  la  juflicia , verdad  y razón, 

T el  competidór  que  baya  paciencia. 
COMPETIR,  v.  n.  Contender , difputar , alter- 
car o pretender  con  empeño  una  mifma  cofa 
al  mífmo  tiempo  con  otros.  Viene  del  Latino 
Compelere , que  lignifica  ello  nnlino.  Lat.  Cuín 
aliquo  venire  tn  certamen  eju/dem  bañar ii.  Cerv. 
Quix.  tom.r.  cap.}.  Acabó  de  cerrar  la  noche; 
peto  con  tanta  claridad  la  Luna,  que  podía 
. competir  con  el  que  fe  la  preñaba.  SAAv.Empr. 
50.  Ninguno  lufre  i quien  compite  con  él  en 
las  calidades  del  ánimo.  Bsrbn, Guerr.  de 
Fland.  pl.zoo.  Y con  todo  elfo  compitiendo  en- 
tre si  los  vecinos  y los  toldados fue  necef- 

fario  que  el  Principe  hiciclfe  batir  muchas  ve-, 

- ccs  las  murallas.  Colom.  Obr.Poet.  pl.45. 

T no  Jólo  en  í¡  compiten 
literarios  gladiatores, 
que  en  difcurfiuo  certamen, 
eterno  laurel  coróne. 

COMPETIDO,  DA.  part.  paíT.  Altercado , diC- 
putado.  Lat.  Inter  pinrel  competitorei  difeepta- 
tui,  vindicatui,a,um.  Betiss.  Guichard.  lib.}. 
pl.i}S.  Impaciente  de  que  el  hermano  le  pre- 
nriell'e  en  ella  profeisión , y en  el  competido  fa- 
vor de  una  dama , ciego  de  amor  y de  ambi- 
ción  le  hizo  matar  una  noche  de  fccréto. 

Jacint.  Pol.  pi.94. 

T falo  competida 
De  futalle,fu  garvo,yde  fu  ath. 
COMPILAR,  v.  a.  Juntar  y agregar  diverfas 
materias  tocantes  a letras  y eferitos.  Lat .Colli- 
g:re.  EscAt.ER.Otig.foi.a8.  Lo  mifmo  fe  ha 
de  decir  de  las  antiguas  de  donde  fe  compiló. 
COMPINCHE,  f.  ni.  Lo  mifmo  que  Amigo  6 
camarada.  Es  voz  vulgar  y jocóla.  Lat.  Üoeiui, 
a,  ai».  Villavic.  Moich.  Cant.7.  Oct.54. 

Lat  mofen,  Pulgas,  piojos,  cbnebct 
Que  de  tiempo 1 ai  ral  eran  compinches. 
.COMPLACEDERO, R Vadj.  Cola  que  di  guC- 
to  y complace.  Es  voz  aitiquada,y  verbal  del 
verbo  Complacer.  Lat.  Qj  i uoluptatem  ajfcr- 
re  pote fl.  Men.  Coron.  fbl.  18.  Y aquella  tal 
ciencia  puede  fer  dicha  Eutempe  ¡ la  qual  es 
ciencia  de  U voluntad  complacedera. 

Totn.  U, 
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COMPLACENCIA,  f.  f.  Cello  y contento  que 
le  toma  de  alguna  cofa,  ó que  fe  di  á otro,  lá- 
tisfacicndolú  defeo , y cumpliéndole  loque 
folicita  y prctcnde.Es  verbal  del  vetbo  Com- 
placer. Lat.  Cujufvit  rei  aut  fácil  oblcCíatin , opi- 
nio,  amor.  Florenc.  Mar.  tom.a.  pl.  55.  El  fc- 
gundo  acto  es  una  complacértela  ó veleidad  con 
que  quilicra  el  alma , fi  fuera  polsiblc , haver 
íido  abeterno , para  citar  amando  abeterno  á 
Dios.  Valverd.  Vid.  de  Chrlít.  Iib.z.  cap.27. 
Por  cxcufar  que  á fu  piedad  dielfcn  los  J udíos 
nombre  de  vana  complacértela  en  obrar  mila- 
gros.M.  Ayai.  Vid. de Sant.  María  deCerv. 
cap.  8.  Palabras  que  efcuchó  con  termita  la 
Madre  , y no  fin  complacencia  cclcltiil,  oyeron 
en  el  Cielo  los  Scraphines. 

COMPLACER,  v.  a.  Agradar  á otro,  darle  güi- 
to » contento  y fatisfacclóu  en  lo  que  pide  y 
delita.  Viene  del  Latino  Complaceré , que  (igni- 
íica  ello  mifmo.  Tiene  la  anomalía  de  tecibir 
la  e en  algunas  perfonas  de  los  tiempos  pre- 
sentes : como  yo  complazco, &c.  Lat.  Alieujut 
ingenio  indulgere  , voiuntati  obfqtt1.  NivRtMB. 
Vid.  del  P.  Rodrigo  Aibarez.  Tan  ofrecido 
citaba  al  fctviciode  eñe  Señor, y tanto  dcléa- 

, ba  el  complacerle  en  todas  fus  cofas  por  vida  y 
por  muerte.  Cenv.Quu.tom.j.  cap  7.  Y (i  me 
he  puerto  en  cuentas  de  tanto  mas  quanto 
acerca  de  mi  falário,  ha  íido  por  complacer  a mi 
mugér.  Pinel,  Retr.  pl.i}8.  Subordinado  en 
todo  á fu  voluntad , y delcofo  de  complacerle , 
contemporizó  con  fu  ruego. 

COMPLACERSE,  v.  r.  Alegrarfe  , agradarfe, 
conrentarfc  y fatisfacerfc.  Lat.  Sibi  aablandtri. 
Rirao.  Vid. deS. Ignac. lib. 4. cap.  13.  Délo 
qual  el  Sumo  Pontífice  fe  edificó  y complació 
mucho.  Saav.  Empr.}.  El  pueblo  fe  complace 
de  obedecer  pot  Señor,  i quien  entre  todos 

. aclama  por  mas  dieftro.  Valverd.  Vid.  de 
Chr¡it.lib.2.c,ip. 4. Llámale  pues  Jcl'us  Doctor, 
lumbre,  en  cuyos  refplandores  fe  complace  y 
glorifica  Dios. 

COMPLACIMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Complacencia.  Tiene  yi  poco  ufo.  Villen. 
Trab.  cap.  }.  Conozca  el  Caballero  queli- 
fonja  i complacimiento  de  vicios,  difsimulacioa 
de  aquellos  y temor  de  bien  confejar  , es  cofa 
mui  contraria  al  fu  citado.  M.AviL.Trat.Oye 
hija , cap.  92.  Y oyendo  decir  lo  mucho  que 
por  ellas  fe  merece  , fe  les  anda  la  cabeza  al 
rededor  con  vanidad  y altivo  tompl ¡cimiento, 
Rirad.  Paraif.del  alm.cap.  35.  También  nos 
debe  mover  el  confidecar  que  el  complacimien- 
to y la  congratulación  y gozo  del  Padre  y del 
Hijo  y del  tfpiritu  Santo  , es  origen  de  todas 
las  criaturas  : y fué  fiempre  y es  principio  de 
todas  las  obras  Divinas. 

COMPLEMtNTO.f.m.El  lleno, cumplimiento 
y perfección  de  alguna  cofa.Viene  del  Latino 
Complcmcntum , que  fignifica  efto  mifmo.  M. 
AoRED.tom.i.num.  191.  Sea  única  imagen  y 
fimilitud  de  nueftra  Divinidad  , y fea  en  nuct- 
tra  preféncia  pot  todas  las  eternidades  comple- 
mento de  nueftro  beneplácito  y agrado.  Mo- 
ret,  Annal.  lib.l.cap.}.  Complemento  de  toda 
f. curtición  atroz , y cargo  el  mas  podetofo  pa- 
LU  3 ra 
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ra  con  los  Miniltros  y Gobernadores  de  los 
Principes.  1’alum.  Vid. de Pint.  pl.409.  Las 
tres  Arres  juntas  din  el  complemento  de  la  per- 
fección á las  obras , como  le  vé  en  los  retablos 
antiguos. 

Complementos.  Llaman  los  Geómetras  á dos 
paralelogramos , que  fon  partes  de  uno  mas 
grande  que  fe  dividió  en  quatro  , con  dos  li- 
ncas recias  , y fon  aquellos  por  quienes  no 
palla  el  diámetro  del  paralelogramo  principal, 
porque  los  otros  dos  fe  llaman  Circadiamc- 
trum.  Lar.  Complementa. 

Complemento  de  un  anco  ó angvio.  En  la 
Trigonometría  es  rigurofamente  el  excedo 
con  que  excede  ó es  excedido  del  quadrante 
ó ángulo  recio, (cgtin  le  definen  el  P.CIavio.el 
P.  Dcchalcsy  otrosí  aunque  algunos  Autores 
añaden  llamarle  también  Complemento  del 
arco  mayor  que  quadrante  lo  que  le  falta  pa- 
ra femicirculo , como  el  P.  Zaragoza,  Bar  tiro- 
lome  Pitillo  y otros. 

CO.HP LET A \1  E N I E.  adv.  Llenamente, cum- 

plidamente.lin  falta  alguna, con  plenitud.  Lat. 
Complete. Pcrfeéié.P  mom.  Vid.de  Pint.  pl.398. 
Si  como  tuvo  el  buen  güito  y capricho  en  la 
compolición,  con  hermofúra  en  el  colorido, 
le  ayudara  mas  el  dibuxo  , (tuviera  lidor om- 
plrt. Intente  perfecto. 

COMPLETAR,  v.  a.  Acabalar,  poner  cabal  y 
cumplida  la  cofa  que  no  lo  cita.  Es  voz  ufada 
en  materias  de  Contaduría  y Arithmetica. 
Viene  del  Latino  Compltre.  Lat.  A i pe rfici to- 
ne ’1  .tut  complcmentum  opus perduccrc . 

COMPLE  rÁS.  f.  f.  ufado  en  plur  il.  La  última 
con  que  fe  terminan  las  horas  Canónicas  del 
día  , en  el  rezo  y Oficio  Divino.  Lat.  Complc- 
torium.  Guev.  Doctr.  de  Rclig.cap.35.  Todos 
nueítros  Monges  concurran  á la  Iglelia  , para 
que  de  noche  canten  los  Pfalmos,  y á la  ma- 
ñana digan  las  L iudcs , y á medio  dia  ento- 
nen las  Horas,  y á la  tarde  recen  C ompUtas.  G. 
Giiac.  fol.i  32.  Siete  horas  Canónicas  tiene  la 
Iglelia  diputadas  para  cito  , conviene  á faber 
Maitines  y Laudes,  Prima,  Tercia,  Sexta, No- 
na , Vifpcras  y CompUut.  Yetes, Vid.de  Sant. 
Tcr.  Iib.3.cap.i2.1bauna  noche  la  Santa  Ma- 
drea ComplétM  con  una  luz  en  la  mano:  y def- 
pucs  de  haver  fubido  una  cfcalcra  que  citaba 
antes  de  la  entrada  del  Choro  , quedó  de  re- 
pente como  delatinada  de  la  cabeza , y vol- 
viendo unos  paífos  atlas  , cayó  de  lo  alto 
de  ella. 

COMPLETO,  TA.  adj.  En  lo  litcr.il  fignifica 
Lleno  i pero  en  elle  fentido  tiene  poquilsimo 
o ningún  ufo.  Regularmente  fe  toma  por  Ca- 
bal, perfeéto,  acabado  y fin  la  menor  falta  ni 
delecto  : como  El  convite  cltuvo  ruii  com- 
pleto : La  ficlta,la  función  eítuvieron  comple- 
tas, &c.  Es  tomado  del  Latino  Completm.  Lat. 
jnftut.  a,  um.  H jijen t omnet  numero!.  Numtrit 
abfolutus,  a,  um.  Lob.  Inftr. 


- jo  JW  uivja  a ios  pnes 
futfctecicntas  bolitas, 
lat  hade  facar  completas, 

CO,  irLElORIO.  1,  ifi.  Lo  mifino  que  1 
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plétas.Es  voz  jocófa  y baxa.Laf.Comp/rfcrúnw. 

Dia  de  bodorrio  ponte  en  Compi, torio.  Rcfi.  qu¿ 
advierte  que  en  los  dias  en  que  hai  mucho 
que  hacer  y con  dificultad  fe  puede  atender 
al  cumplimiento  de  las  obligaciones  y encar- 
gos perfonáles  y predios , le  procúre',  aunque 
lea  con  anticipación  ó fuera  del  tiempo  deter- 
minado y debido  , cumplir  con  ellos  para  no 
caer  en  falta.  Es  adagio  rúltico  , y alude  á lo 
que  fuelen  exccutar  algunos  Curas  y Cléri- 
gos , que  fe  previenen  rezandu  hafta  las  Com- 
pletas , quando  tienen  función  larga  y fcltiva 
fuera  de  fus  caías.  Lat. 

Divas  preces  in  nuptiarum  gaudiis 
Cautos  Saeerdos  ante  lucem  exfolverit. 

COMPLEXION,  f.  f.  El  temperamento  y coma 
menfuración  de  humores  que  cada  uno  tiene, 
de  donde  rcfulta  l'er  de  buena  l'alud  , u de  de- 
licada , frágil  y enfermiza.  Pronuncíale  la  x 
como  cf.  Viene  del  Latino  Complexto.Lat.Cor~ 
poris  babitudo  , babitut  , con/Ututto.  Sant.  Tu. 
fu  Vid.cap.s.Ettuve  en  aquel  lugar  tres  mofes, 
con  grandifsimos  trabajos,  porque  la  cura  filé 
mas  recia  que  pedía  mi  complexión.  Mex.  HiíL 
Impcr.  Vid.  de  Nerón,  cap. 3.  Fué  hombre  de 
grande  complexión  y fanaiporquc  con  fer  hom- 
bre dado  i tantos  vicios  y excelfos,en  catorce 
años  que  imperó , no  enfermó  fino  tres  veces. 
CERv.Quix.tom.  i.cap.  1.  Era  de  complexión 
recia  , feco  de  carnes , enxúto  de  roílro , gran 
madrugador  , y amigo  de  la  caza.  Escos, 
rrcg.246. 

Que  pueflo  que  fea  igual  la  paflón 
Que  ambos  refeiben  de  aquella  partida , 

Con  mas  fent imiento  ferá  refetbida 
De  aquel  que  tuviere  mejor  complexión. 

COMPLEXO,  f.  m.  Junra,union  ó agregadode 
dos  ó mas  cofas.  Viene  del  Latino  Complexas, 
us,  que  Henifica  el  abrazo.  Pronunciafe  la  af 
como c j.  Lat.  Complexum,i.  Salaz,  de  Mend. 
Chron.  del  Card.  lib.  2.  cap.  41.  Finalmente 
Don  Pedro  Marmolejo  es  verdadero  complexo 
de  todas  las  cfpécies  de  nobleza  , que  conlü- 
tuyeron  Platón , Ariftotclcs  y otros  grandes 
Philofóphos. 

COMPLICACION,  f.  f.  Opofición  y encuen- 
tro de  diverfas  colas  juntas  en  un  fugéto : co- 
mo complicación  de  humores  ó enfermeda- 
des. Es  tomado  del  Latino  Complicatio.  Lat. 
Pugnantium  Ínter  fe  rerum  con  fufo.  Nieremb. 
Vid.  del  P.  Marcelo  Maftrilli,  cap.8.  Afirma- 
ron los  Médicos , con  certificaciones  autenti- 
cas , no  poder  aquella  vida  durar  con  tal  com- 
plicación de  males.  Cervell.  Retr.part.3.5.7. 
En  ella  complicación  de  afectos  le  anegaba  el 
difeurfo  quando  llegó  Rachél  á triumphar  del 
enteudimicnt0.BETiss.Guichatd.lib4.pl.  167. 
Ella  complicación  pufo  en  gran  duda  á Florcn- 
tines , por  la  gravedad  de  la  materia  , y pot  la 
divifión  de  los  ánimos. 

COMPLICAR,  v.  a.  Juntar  extremos  opuefioj, 
ó entre  sí  tan  diverfos  y c»contrados,quc  con 
fuma  dificultad  fe  pueden  conformar.  Elle 
verbo  tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
ear : como  Complique,  & c.  Viene  del  Latino 
Complicare.  Lat.  Rtt  fsbi  mutuo  repugnantes  adu- 
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tur,,  mlfcére,confiendere . M iret,  AnnaUib  i. 

v dC(¿nUT6'  Qr-llcn  oblbrvJrf  «adamcntt 

htf  n,,er'f  “ colas<Il,c  «1  Principe  co«- 

r”  ’ en  ru  ¡mimo  yerro  hallará  el  ¡cierto. 

unaTv«bri;^ard-Ílb-  *‘T1'  I98'  Ten,iln  que 
una  vez  irritados  tan  podcrofos  Reyes , no  le 

extinguiellecon  brevedad  laguer™"™ 

a dit-erlultd  de  inclinaciones  complUafíi^u 

dctnas  Potencias.  Rs.oll. Ocios  JolX 

^ ti  amtnte 

* ébaUnzaban  al  0„¿z  incfni¡ 

Por  complicar  en  ¿¡  nHno¡  ard¿ 

coiSucSÉoIS ^£¡V_  f 

opueito  que  ella  jumó.  Lat.  d././.q 

'i*"-.  "> Lag.  Diofc.  lib.  /cap! 

77.  Tiene  dos  o tres  raíces  bien  grandes  en- 
tre si  complicada,  negras  por  defuera  , por  de- 
dcntro  blancas  y cubiertas  de  una  grucíla  cor 
teza.  Saav.  Empr  8t.  Todos  eftos!efengañó¡ 
nobaftan  a curar  las  aprehenhones  fallas  de 
elta  hipocondría  de  la  razón  de  citado, romo/,, 
rada  con  humores , emulación  y envidia  Bu 

hlllar  mTdhard'  pL  "°-  E«  ¡-Wible 
hallar  medicina  que  de  una  vez  corrigíefle  tan 

«^r^  humoKs  yicLAH.  Son.  Amor.jo. 
Lt  parle  lupenér  dclpenfam„nto,  ' 

En  complicados  ñudo,  con  fu  obiéto 
Logre  prenda,  defina  immortilet.  ’ 

° !wi f‘ m-  Ei Co'nPjñ<rro « 'I delito, 
rn  r,™  , -L itinoC«»'pi«,que  iignifica  ello 
milmo.  Lat.  i celen,  confinjaeim,  parthepí.Ki- 
cor.ub.5.  tir.aa.  I.ly.  num.p.  Y que  el  cimpU- 
« que  denunciare  al  compañero , citando  en 
ellos  Remos  donde  le  pueda  aprehender, con- 
liga  liberación  en  fu  perlona  y bienes. Saav. 
impr.i  3.  No  dilminuyó  la  infamia  de  Nerón 
el  haver  hecho  a otros  có  nphee,  de  fiis  defen- 

Volturas.BolAfi.Cur.Philip.pan.3.§.i(}.num. 
11.  ti  tormento  que  fe  puede  dar'  al  delín- 
queme por  el  deliro  , fe  le  puede  también  dar 
para  que  declare  los  cómplice,  de  el, q jando  de 
que  los  huvohai  preluncion  ó indicio.  Sart. 
P.Suar.  lib.I.  cap. 3.  Huía  de  los  que  profana- 
banel  candor  de  los  primeros  años  con  fus 
Viciólas  collumbres , y fe  alejaba  de  fu  lado  y 
compañía  por  no  fer  cómplice  en  fus  exceflos 
COMPLICIDAD,  f.  f.  Compañía  cn  el  dehto. 
^0rCn^c*  ^at*  "*ufoem  feelerit  foe  teteu  & 
tffvut&i,  Zabal.  Hift.dcl  Emper.  Commodo. 
En  la  complitidad  de  la  traición  contra  Rey 
vivo  , entran  todos  con  dificultad  grande , en 
la  parcialidad  de  un  tumulto  contra  Rey 
muerto»  entran  los  mas  fácilmente.  Alcaz. 
Chron.  Prol.  pl.y.  Cuyo  nativo  horror  desfi- 
guran y dcfmicnten  con  lu  miíma  tácil  prá- 
dicit  c impune  % ompiitiuái . 
COMPLIDAMENTE.  adv.  ('abal  y entera- 
mente, perfectamente , y lo  mifmo  que  Cum- 
plidamente. Es  voz  antiquada.  Fuer.  R.  lib.i. 
tit.5.  La..  Todos  los  hornes  de  nueftro  Reino 
den  fu  diezmo  a Nueftro  Señor  Dios  , compito, 
damente  de  pan  c de  vino.  Villen.  Trab.  cap. 

6.  Antes  de  aquellas  cofas  folia  fer  complidj - 
mente  poblado,  ahondólo  é rcfplandccienre 
entre  todos  los  Reinos  de  Grecia.  Toled. 
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Proverb.  de  Sanrill.cap.  t7.  por  elfo  dicen  co- 
munmente os  Philofophos : que  el  que  tiene 

Virtud" con“ t0daS:  “»» 

virtud , conviene  que  tenga  prudencia  complí- 

iamenc,  ¿quien  tiene  la  prudencia  r omplidx. 
mente , terna  toda  virtud  * 

COMPL1MIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cum. 

VlLLtN- Trab. 
p. 1 1.\  dende  adelante  continuó  por  fus  de- 

sisas  • “•  - “ 

COMPL1R.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cumplir.Es  voz 
aiinquada.  Viene  del  Latino  Cornil, re.  M n 
HilLlmper.  vid.de Sergio  Gaiba,  cap.i.  Alar- 
go la  cabeza  para  que  fe  la  cortaflen  , dicicn- 
do.qucafsi  lo  htcicllen , fialsi  eomplu  al  bien 
publico  y Pueblo  Romano. 

c a^nfd>0pDA‘ part-  r‘‘nr-  Lo  mifmo  qu= 
Cumplido.  Es  voz  antiquada.  Part.  1.  tit.  g. 

■ * a j Corte  hnque  quita  de  todo  mal , ¿ 
ahondada  ¿ eomplida  de  rodo  bien.  Mrx.  Hill 
Impcr.  vid.de  Macrino  , cap.  1.  También  c(- 
cribio  mui  eomphdat  cartas  al  Senado  y Puc- 
blo  Romano.  4 

COMPON,  f.  m term.dcl  Blafón.  Es  una  pieza 
quadrada  de  determinado  color  , que  eftá 
junto  a otra  de  otro  color , y alsi  proceden  al- 
ternativamente en  una  faxa , palo  , bordüra  ó 
lotuer , formando  una  hilera  como  la  del  jue- 
go de  damas , y cada  eicaque  es  un  Compon. 
Avtl.tom.i.  trat.t.  cap.i.  1 

COMPONADO,  DA.adj.  term.  del  Blafón.  Se 
dice  de  las  bordaras , palos  , bandas , taxas, 
cruces  y locuercs , que  eílan  compueüosde 
piezas  quadradas  de  alternativos  clmaltcsico- 
mo  una  hilera  del  tablero  de  axedrez.  Avil 
tom.i.  trar.i.cap.3. 

COMPONEDOR.I.m.EI  que  ajufta, concierta  ó 
compone  alguna  cola.  L¿{.Cowpo/itor.Conditor, 
Ex. L.  i>sGrav. Guia, part.  i.cap  1.  En  Dios 
no  hai  compolicion,  por  fu  fuma  (¡triplicidad: 
porque  li  fueta  compuclto  de  partes  , tuviera 
componedor  fbcra  primero  que  él , lo  qual 
es  impofsiblc.  Ocam  p.  Chron.  lib.  4.  cap.  1 1. 
Mui  mucha  culpa  tuvieron  los  componedores 
de  la  Chrónica  de  Efpaña , que  nundó  hacer 
el  fcñór  Rey  Don  Alonfo, llamado  el  Sabio.... 
quando  publican  como  cola  cierta  la  fábula 
de  doce  navios  ó barcas  venidas  con  Mercó- 
les. Comend.  fob.  las  300.  fol.  30.  Dexaron 
en  tierra  un  Griego  llamado  Sinón , el  qual 
havía  de  fer  eomponedór  de  rodo  el  engaño. 
Marx. Dcfcripc.tom.i. fol.  54. De  cftecamí 
no  cuentan  los  eomponedóree  de  los  Alcoranes 
muchas  cofas  ridiculófas  por  milagros. 

Compon  edor.  Se  llama  también  aquel  en  quien 
fe  comprometen  dos  ó mas  que  litigan  y con- 
tienden fobrc  alguna  cofa, haciéndole  árbitro 
de  ella,  y quedando  obligados  á ellar  á lo  que 
juzgare.  Diccfc  comunmente  Amigable  com- 
ponedor. Lat.  Controverfiarum  oqut/timui  ar . 
bíter , f apien,  pacificador,  Mex.  Hift.  Imper.  vid. 
de  Anronino  Pió , cap.  1.  De  las  difeordias  y 
debátes  que  entre  ellos  acaecían  , le  hacían 
Juez  y componedor  fuyo.  Bab.  Hiíl.Ponlif.tom. 

3.  pl.  1 66.  Haviaa  de  fer  ellos  amigables  cam- 
po- 
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pwiirtt  entre  el  Rey  Carbólico  y fus  rebel- 
des. Sai  az.  de  MtND.  Cltron-dcl  Card.  lib.a. 
cap  76.§.5-  tra  el  medianero,  el  árbitro  arbi- 
crador  y amigable  ( omponeJár  en  todos  ios 
pleitos  y diferencias,  y hacíalo  con  tan  buena 
deit  reza  ,que  todos  quedaban  coi itcnios. 
Componedor.  Hn  iaivliitica  es  lo  ntilmoque 


Compofttor. 

Componedor.  En  la  Imprenta  fe  di  elle  nom- 
bre al  que  coloca  y pone  las  letras  en  el  lu- 
gar que  les  toca, para  formar  el  molde  o piaña. 
Lat.  ¡¡tractor  tppograpijitui.  Compojuor  ciernen- 


t/iriut. 

Componedor.  Se  llama  también  en  la  Imprenta 
un  inllrmncnto  , que  le  reduce  i un  lilton  de 
madera , largo  de  un  pie  con  poca  diferencia, 
de  un  dedo  de  gruello  y dos  de  alto , al  qual 
fe  le  hace  una  casa  por  una  de  las  cíquinas  y 
fuele  aforrarle  en  hierro , para  tú  mayor  fir- 
meza y duración  : en  la  qual  le  van  po.  icndo 
una  á una  las  letras  que  han  do  componer  un 
renglón,  de  donde  fe  pallan  todas  juntas  ala 
galera  en  que  te  forma  la  plana  o tonina.  Lat. 
Linee  férrea  tn  qua  tjep  raro  jtructura  confie. tur. 

Muchos  eomponedieet  deleomponen  la  novia. 
Reír,  que  caleña  , que  cltonl'cjono  leba  de 
tomar  de  muchos, lino  de  pocos,  y ellos  tales, 
que  le  puedan  dar  con  acierto.  Lat. 

Nccavit  tpj. i medica  tu  ba  erinctptMi 

Drterrimiqeie  pinrinix  ornan t nuplulam. 

COMPONENDA,  f.  f.  La  cantidad  que  le  pa- 
ga en  la  Dataria  Romana  por  la  expedición 
de  las  bulas  de  Canonicatos , Prebendas , be- 
neficios y otros  delpachos,y  por  las  dupcnlá- 
cioncs  Matrimoniales  , en  que  no  liar  taita  li- 
za , y fe  concierta  y ajuita  el  coñe  de  íu  con- 
cesión y expedición,  t-s  verbal  del  verbo 
Componer.  Lat.  é'a.fa  petunia , in  Humana  era- 
ría pre  -firheu'/i  üipijnu  fbm  exftr  ibene  I, 
Chumac.  Mein.  cap.  5.  No  teniendo  lugar  la 
co-nponenja en  las  ^Rectorías,  que  no  pallando 
24.  ducados  de  frutos  ciertos,  hacen  computo 

también  de  los  inciertos con  que  pagan 

com  e tumi  ,,y  en  la  Cancelaría  mecha  auiiata. 

COMPONER,  v.a.  Juntar, poner  en  forma  unas 
cofas  con  otras  ,ditlnbuyendolas  y colocán- 
dolas de  fuerte  que  queden  en  orden  y pro- 
porción , y juntas  formen  un  cuerpo  : como 
Componer  un  ramillete,  componer  un  adere- 
zo de  piedras  preciólas , y alsi  otras  colas  le- 
enejantes.  Viene  del  Latino  Componer c , ejuc 
ftgnifica  ello  mil’rno.  Ule  verbo  tiene  la  ano- 
malía de  fu  limpie  Poner : como  Yo  compon- 
go, &c.  Lat.  Qieidcit  ex  multit  .artiuui  eonji.  1- 
re,  ¡uniere.  Muñ.  M.  Marian.  lib.  4.  lmtod.  El 
que  las  lu  reducido  al  methodoy  orden  que 
llevan  , no  tiene  inas  pane  en  ella  obra , que 
un  Jardinero,  que  de  un  tabaque  de  llores 
compórte  un  ramillete  , en  que  lblo  pone  Ci  or- 
den,no  la  hcrmolúra  y fragrancia  de  las  llores. 

Componer.  Aderezar,  concertar  y poner  en  or- 
den lo  que  ella  dcícompucllo  y defordenado. 
Lat.  Cemponere.  optare.  Urdin.tre . CoRR.  Ar- 
ccn.fol.18.  Selenita  !a  rogó,  que  le  pcrmiticf- 
lc  que  le  eompufiejfe  el  cabello,  porque  de  do- 
lor tan  fccréco  no  fuelle  vulgar  la  noticia. 
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Ai!  ay.  Defeng.  cap.  2.  Si  por  dicha  llcvafieis 
no  tan  compucllo  el  velado  , ft  os  falló  la  va- 
lona  las  motas  y rifas  que  levanta , la  burla 

que  hace, hada  dar  por  loco  al  que  defeuidado 
ó divertido  uo  fe  con: pufo  como  cor.venia.SA- 
lAZ.Com.  El  amor  mas  dcfgr aciado.  Joma. 
Quiero  feguir  la  efptjura 
mientra  compone  el  cabello 
el  Alúa  , en  quantot  el  bofqut 
¡t  ofrece  uniofot  efpljot. 

Componer.  Vale  también  confiituir, formar, dar 
en  cierta  manera  ler  á algún  cuc  rpo  ó agrega- 
do de  varias  cofas  : como  Componer  un  ejer- 
cito , un  Tribunal  ó Confejo  , una  familia  , y 
alsi  otras  cofas.  En  elle  fignificado  regular- 
mente fe  ufa  de  elle  verbo  con  la  parikula/É, 
diciendo,  El  exército  le  compone  , el  Confejo 
fe  compone,  &e.  Lat.  Ex  pluribut  partu  ui  olí - 
quid  confiare  eomponi,  cobetrere.  LAe  .Diofc.  lib. 
1.  Prefac.  Afsicomono  puede  un  Gramático 
formar  ni  entender  la  oración  , ltn  tener  pri- 
mero una  perfecta  noticia  de  los  elementos  y 
partes  que  la  componen.  Nvñ.  kmpr.  1 2.  Quan- 
do  el  Palacio  (ecompufilre  por  la  mayor  parte 
de  ellos  lugetos,  el  Obifpo  tiene  fegúra  fu  fa- 
ma. Navarret. Confcrv.  dife.  11.  Snpuello 
que  la  República  ft  compóne  de  ricos , que  de- 
lean lacar  redito  de  lu  dinero, y de  pobres  que 
han  de  reparar  lus  necesidades  tomando  ccn- 
fos.Sous,  Hill.de  Nucv.Elp.lib.j.cap.i 5.  los 
edificios  públicos  y calas  de  los  Nobles , de 
que  ¡e  componía  la  mayor  parte  de  la  Ciudad, 
eran  de  piedra  y bien  fabricadas. 
Componer.Sc  toma  algunas  veces  por  reforzar, 
remediar  , dar  valor , fuerza  y vigc  r á lo  que 
cita  falto  y lin  la  clfimacion  que  ames  tema  ó 
le  cotrclpondc  : y alsi  fe  dice  , í fio  me  com- 
pulo y me  dio  fuerzas  y eflimacion:  El  refuer- 
zo de  tropas  que  llegó  , compulo  el  escroto, 
y dió  animo  a los  lóldidos  : 1 al  liquer  me 
compulo  el  ctlómago,&c.  Lat.  I'.lde  tliqmd 
junare projietn.  Nieremb.  Vid. del  P .Antonio 
Poflevino.  Volvió  á Roma  á profeguir  fus  cl- 
uidiosen  aquel  Colegio  ; pero  no  le  dejaron 
continuarlos , porque  lu  pcrfoni  era  nccclia- 
ria  en  Saboya  para  componer  las  cofas  de  la 
Religión  Cathól.ca. 

Componer.  Vale  también  adornar  , ataviar  ,ó 
engalanar  alguna  cola  ; como  componer  un 
Al.ar  , una  lglclia , &c.  Lat.  Ornan,  ha  ce  It  re. 
Sant.  Trr.  lundac.  cap.  32.  Y con  grande 
priefa  comenzó  á aderezar  lu  cala  y i compo- 
ner todo  lo  ncccfiario  para  la  lglefta  . y nud- 
tro  acomodamiento : que  nos  le  hizo  harto 
bueno.  AcosT.Hilt.ind.lib.j.cap.lí.  Sin  ellos 
mancebos  luvia  otros  muchachos , que  cían 
como  monacillos  , que  lervian  de  colas  ma- 
nuales,como  era  enramar  y componer  los  Tem- 
plo* con  rolas  y juncos.  Ai  far.  pl.  t°5-  ^ 0,0 
faltó  ponerme  faya  y cubrir  manto  , para 
acompañar  á mi  Ama,  porque  las  demas  ca,c- 
rias,  barrer,  frega  , poner  una  olla  , guilarla, 
hacer  las  camas  .compone'  el  efirado  y otres 
mcncllcrcs,  de  ordinario  lo  hacia. 
Com-oner.  Significa  también  concordar , unir, 
hacer  amtftades , conformar  y poner  cu  paz 
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los  que  eílin  difcordes.  Lat.  Reconciliare.  M a- 
Hift.Eip.lib. io.  cap.  8.  Hada  tanto  que 
ei  Abad  Clulenle  , enviado  por  el  Pontífice 
pata  componen qunllas  diferencias , con  fu  ve- 
nida alcanzó  de  los  de  la  Reina  treguas  de  al- 
gunos días.  NiEKtMii.Vid.del  P.Amonio  Pof- 
Icvmo.  tlcribió  antes  de  entraren  la  Coinpa- 
niaun  libro  de  las  cofas  pertenecientes  ¿la 
n aura , y del  modo  de  componer  las  penden- 
cias. Coknej.  Chron.  toma.  lib  6.  cap. ¡6.  El 
ÓHino  Ponnhce  León  X.  dió  la  Bula  de  unión 
y concordia  , con  que  compufo  á los  Padres 
Conventuales, que  tenían  todo  el  gobierno 
abloluto  de  la  Orden,  con  los  Padres  retbr- 
mudos. 

Componer.  Vale  afsimifmo  terciar  y contri- 
buir, para  que  los  que  eftán  difeordes  en  al- 
guna cola  fe  conformen  y vengan  en  ella:  co- 
mo Componer  al  que  vende  con  el  que  com- 
pra. Lat.  Oifcordanter  comportero,  Puent.  Epi- 
tom.  de  Carl.V.  Iib.23.  #.9.  num.  j.  Procura- 
bu  el  L ontifkc  con  codas  veras  componerlos : y 
para  ello  trataba  con  los  Embaxadóres  de 
ambos  Principes  algunos  medios.  Bt-riss. 
Guichard.lib.i.  pl.14.  Antes  de  la  expedición, 
era  precifo  componer  las  difeordias  con  Fer- 
nando Rey  de  Efpaña , con  Maximiliano  Rey 
de  Romanos  y con  Phclipe  Archiduque  de 
Auilria. 

Componer.  Setoma  y dice  algunas  veces  por 
ajuftar  por  dinero  alguna  cofa:  como  Compo- 
ner el  delito  con  (aparre  ofendida.  Lat.  Cum 

í!-e¡uo  pmifei.  Tr.mfgere  de  aliqua  re.  Mbnd. 
Guerr.de  Gran.  lib.  5.  num.  33.  Ellos  fon  los 
que  para  sí  hacen  ganancia  con  las  Compa- 
ñías, teniendo  menos  gente  , ó robando  los 
huéfpedes  ó componte, ¡dolor.  Veneg.  Agón. 
punt.3.cap.u.Efpecia!menre  quepienl'ande 
enmponerfe  con  la  Cruzada  , aunque  fus  deudas 
fcan  mui  liquidas  y conocidas. 

Componer.  Vale  también  urdir , tramar  y fina 
gir  una  cola  que  es  contraria  ¿ la  verdad  : co- 
mo componer  una  mentira, un  cuento,  &c. 
Lat.  Comminifci.  Cerv.  Quix*  rom.  2.  cap.  23, 
Pues  havía  de  mentir  el  lcñór  Don  Quixóte? 
que  aunque  quillera  no  ha  tenido  lugar  para 
componer  c imaginar  tanto  millón  de  mentiras. 
Alfar,  pl.  j 12.  Si  lo  llamo, y dcfpues  lo  quie- 
ro preguntar  lo  que  trataban  , habrá  tenido 
SayavcdraocaGon  pan  componer  loque  qui- 
íicrc. 

Componer.  Vale  algunas  veces  lo  mifmo  que 
contener  en  si  algún  número  de  colas. LarjVa- 
merum  ompotteref acere, complere.  MoND.Exam. 

4. 14.  De  manera  que  todos  doce  juntos  com- 
prng  11  ttefcientos  y cincuenta  y quarro  dias 
y ocho  horas,  quarenta  y ocho  minutos  y ca- 
li treinta  y ocho  efcrúpulos.  Chumac.  Mcm. 
Cap.  2.  Y lo  peor  es  qu c componiéndofi  cien  du- 
cados de  cámara  de  cien  efeúdos  de  oto  y 
cien  reales , no  folamenre  quieren  que  ellos 
cien  reales  fe  paguen  en  oro  , fino  que  losel- 
cudos  que  compénen  los  cien  reales  no  los  quie- 
ren recibir  fino  á precio  de  once  reales  va<i 
hondo  catorce. 

Co  m pon  1 r.  Significa  algunas  veces  moderar, re^ 
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gir,  poner  en  orden , y en  cierta  manera  refor- 
mar y dar  regla  de  loque  fe  debe  hacer,  y 
del  modo  con  que  le  debe  obrar  y proceder: 

í?  q"al  fe  dicc  Laprefcnciay 

mageftad  del  Principe  compone  á los  vafl'a- 
hos.  Lat.G omponere.  MLn.Vid.de  Fr.  L.  de 
Gran,  part.i.  cap.  15.  Su  vida  filé  una  oración 
muda  : fu  mortificación  corregía  los  viciólos: 
iu  modellia  los  difltahidos  : fuchari- 

dad  reducía  los  envidiofos.SAAv.Empt.14.  La 
cernina  ajena  compó,,,  Ias  coflumbrcs  pró- 
pnas.  Non.  Empr.  tj.  Que  lean  cxemplo  de 
honeftidad  a los  populares,  yefpéjo,  en  que 
le  componen  a (u  imitación  los  Sacerdotes. 
Componer.  En  la  Arlthmética  es  quando  en  al- 
guna proporción  dada  fe  compara  la  fuma  del 
antecedente  y confeqüentc  como  uno,  al  mili, 
mo  confeqúente.  Ktcfa , Elem. pl.  158.  Tole, 
tom.l.pl.yj.  r 

Componer,  En  la  Múfica  es  poner  en  folfa , fe- 
gun  las  reglas  de  ella,  los  vetfos , motetes  y 
otras  cofas  femejames.  Lat.  Ad  rnodoi  múfleos 
optare,  J 

Componer.  En  la  Poesía  es  hacer  verfos  , por  el 
artificio  y compolhíra  que  tienen  de  fylabas 
y confonantcs.  Lat.  Carmina  pangcrc.  Vcrfut 
ftecre,  Illesc.  Hift.P0m.lib.fi.cap.16,  Comcn- 
zó  a darfe  i la  Rhetorica  y Poesía , con  tanta 
felicidad  , que  en  pocos  dias  componía  yá  ver- 
fos mui  elegantes  en  Latín  y en  Tofcáno.  Ye- 
tes, Vid.deSant.  Ter.  lib.a.cap.ai.  Dentro 
del  arca  en  unas  planchas  doradas  fe  pufieron 
unos  verlos,  que  eompúfe  el  P.M.  Fr.  Diego  de 
Yangúes  de  la  Orden  de  Sanro  Domingo. 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.4.  Dicho  ello  rogó  al 
Bachiller , que  fi  era  Poeta  le  hicicflé  mer- 
ced de  componerle  unos  verfos.  Esqua.  Rim, 
Rom.  28. 

Si  cftir  agirá  dcfpicio, 
diretc  Silvia  e fla  letra, 
qutd  luí  trifciat  compúíé, 
para  cantar  a tu  puerta. 

Componer.  Entre  los  Imprcfsóres  es  juntarla# 
Ierras  ó chara&éres  que  van  facar.do  de  fus 
apartados.  Lat.  Elementa  typogmpbica  f rucre, 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.fi2.  Entró  dentro  con 
todo  fu  acompañamiento  , y vió  tirar  en  una 
parte, corregir  en  otra, componer  en  ella,  emen- 
dar en  aquella,  y finalmente  toda  aquella  mi- 
china  que  en  las  Imprentas  grandes  fe  muef- 
tra. 

COMPONERSE,  v.  r.  Ajuílarfecon  otro  ami- 
gablemente y fin  pleito  , y quedando  conten, 
tas  ambas  partes.  Lat.  Contrtvcrfjm  dirimiré, 
comooncrt.  Illesc.  Hiít.  Pontif.  lib.fi.  cap.  20. 

El  Papa  envió  fu  Legado  , por  cuya  intcrccf- 
fión  fe  compuf  eron  los  negocios  á fatisfacciou 
de  las  partes.  PAiAF.Conq.de  la  Chin.fol.437. 
Admitieron  ella  benevolencia  los  Poruigue- 
fes  de  elle  Cosario  , y compuficronf  también 
con  ¿1 , con  tiempo  y con  prudencia.  Qu«v. 
Introd.  ¿ la  vid.devot.patt.J.cap.r.  Otro  per- 
donará fus  enemigos  , y no  querrá  compomrfe 
con  fus  deudores , fino  i fuerza  de  jufticia. 

Componerse.  Vale  también  afeitarle,  ó acica- 
larle la  cara  con  drogas  y afeites.  Lat  Fúcar  i. 

Se- 
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Srfe  comer e.  Fr.  L.  de  León,  Perf.  Cafad.§.I2. 
Ni  tampoco  te  mires  al  cfpéjo  pata  componerte 
tacara.  Me  din.  Dial.  parí.  i. Dial.  14.  Muchos 
fe  componen,  pallando  i'cr  por  aquello  mas  loa- 
dos: y acaece  pulfir  por  medio  de  la  plaza, fin 
que  en  c.los  echen  de  ver , porque  del  todo  fe 
queden  burlados  los  que  hulean  1er  loados. 
ToRz.Philof.lib.ao.cap.io.Eito  fe  vé  claro  en 
el  engaño  que  hizoThamárá  fu  luegro  Ju- 
das , pues  fe  viftiócu  tal  habito  y compufo  tan 
difTolutamente  , que  el  otrola  juzgó  por  ra- 
mera pública. 

Componerse.  Vale  algunas  veces  Mcfurarfe, po- 
nerle ferio, y lo  mifmo  que  Comedirle.  Tokr. 
Philof.lib.il.  cap.4.  Ls  el  Rey  cabeza  y ojos 
de  la  República  , donde  ella  fe  remira,  y á cu- 
yo fcmblanre/t  menea  y compone. 

Componer  el  r s tro.  Phrafc  metaphórica que 
vale  ponerfe  ferio  , ó mcfurarfe  y comedirle. 
Lat.  Ad  boncftntcm  & grai.it atem  vultum  compi- 
tiere. Ssa v.  Empr.51.  Todos  en  prelenciadcl 
Principe  componen  el  rofiro  y ajuftan  fus  accio- 
nes. 

Componer  una  potestad-Eu  el  Algebra  es  ha- 
llar la  poteftad  dada  la  raiz.Tofc.tom.a  pl.95. 

Componer  «n  libro  ú otra  cosa.  Es  hacerla, 
formarla  de  nuevo  , y de  invención  propria. 
Lat.  L'iirum , oralionem  feribere , componer.  Rl- 
cop.  lib.  1.  tit.  7. 1.  32.  Por  havetlé  llevado  ó 
enviado  á imprimir  á otros  Reinos  las  obras 
y lebroi  que  jan  mmpueño  y eferito  algunos  na- 
turales de  ellos,  fin  nueftra  licencia van  re- 

futando , y cada  dia  fe  conocen  algunos  in- 
convenientes. Ybpes,  Vid.  de  Sant.  Tcr.lib.3. 
cap.  18.  El  quinto  libro  que  la  Madre  compufo 
fue  lobre  los  Cantares  de  Salomón  : y ello  tiré 
por  orden  de  algunas  petfónas  á quien  citaba 
obligada.  Cerv.  Qnix.  tom.i.  cap.3.  La  caula 
de  elfo  es  ( dixo  Sansón  ) que  como  las  obras 
impreflas  le  miran  delpácio,  fácilmente  fe  ven 
fus  faltas , y tanto  mas  fe  efeudriñan  , quanto 
es  mayor  la  fama  del  que  las  compúfo. 

.COMPUESTO, TA.  part.p.lf  del  verbo  Com- 
poner en  todas  fus  acepciones.  Lar.  Compofi- 
tuc.a.um.  Part.  i.  tit.  3.  Introd.  E fue  con- 
cebido de  Efpiritu  Santo, ¿ nafeido  de  ella  ho- 
mc  verdadero , c compuefo  de  alma  razonable, 
C d c *rac> c verdadero  Dios.  Lag.  Diofc.  lib. 
*:  ‘\rcy>c-  mifma  manera  es  impofsible 
al  Medico  fabricar  alguna  medicina  compuef- 
fu.quc  fea  útil  i la  falud  humana.  Saw.  Empr. 
72.  El  pueblo  tiene  por  libertad  la  licencia  : le 
es  mas  grata  la  vida  diflblúra  que  la  compuefia. 
LsQuu.Rim.R0m.74. 

Compucftos  dicen  que  fon 
loe  que  en  el  valle  loe  vieron, 
y dicen  bien,  púa  fingido t 
mifmo y»r compueftos» 

C^,r°R'rA- f- f-  Efpécie  de  cubero  de  una 
vara  de  alto , poco  mas  ó menos  , mas  chato 
que  redondo  , por  arriba  masanchoque  por 
lrve  principalmente  para  acarrear  las 
ornaenpa  • X dos  de  ellas  hacen  una 

Uim,  Y Provlncul  de  la  Rioja.  Lat.  Do- 

COMPORTABLE,  adj.  deunaterm.  Suftible, 
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tolerable  ó llevadero.  Tiene  poco  ufo.  Lat. 
Toierabilit  & t.  Calist.  y Mu  ib.  Act.  3.  Que 
no  hai  cofa  tan  difícil  de  l'ufrir  en  fus  princi- 
pios, que  el  tiempo  no  la  ablande  y haga  com- 
portable. 

COMPORTAR,  v.  a.  Llevar  acuellas  juntos 
unos  y otros  en  compañía  las  carg.is  y cofas, 
tranfportándolas  de  una  parre  á otra.  Es  del 
Latino  Comportare , que  (ignilica  ello  mifmo. 
En  elle  fignificado  no  tiene  mucho  ufo  en 
Caftcllano.  Ocamp.  Chron.  lib.5.  cap.40.  Las 
otras  banderas  comportaron  fu  mcneltcr,  y co- 
menzaronfe  á poner  en  orden  para  lalir  en 
campaña. 

Comportar.  Vale  también  llevar , fufirir  y to- 
lerar. Lat.  Poli,  Tolerare aliquid.  Rbcop.  lib.3. 
tit.j.  I.7.  Ci  el  que  fuere  de  ella  manera  em- 
bargado no  podrí  comportar  el  trabijo , fegun 
conviene , para  librar  los  pleiros.  Chron.deu 
R.  Don  Joan  el  11.  Año  10.  cap.95.  Los  qua- 
les  todos  pafTaron  allí  gran  trabajo : que  filé 
maravilla  de  lo  poder  comportar.  Santill. 
Prov.  de  Senec.  Prov.  79.  Ca  tanto  fe  mucllri 
cada  uno  haver  aprovechado  en  la  virtud  de  la 
fortaleza, quanto  masanimofac  virilmente  fu, 
fre  y comporta  los  máteselos dolóres.ZuRiT. 
Annal.lib.  20.  cap.  31.  No  lo  podría  hacer  de 
allí  adelante,  ni  la  condición  del  cltido  de  fus 
Reinos  lo  podía  comportar, 

COMPORTE,  f.  m.  Voz  de  la  Germania  que 
fignifica  el  Mefonéto.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario. 

COM-  OSICION.  f.  f.  Orden , modo , regla  y 
forma  con  que  fe  difpóne  , diftribuy e , coloca 
y hace  alguna  cofa,  pata  que  edén  fus  partes 
en  la  debida  proporción  : como  la  compofi- 
cion  de  un  theatro  , Palacio,  ramillete , y afsi 
de  otras  cofas  artifíciofas.  Viene  del  1 aúno 
C tmpofitio , que  fignifica  ello  mifmo.  Fr.L.oe 
Gran.  Symb.  part.  1.  cap.23.  Por  lo  qnal  tcn- 

fo  en  parte  por  dichofos  aquellos  que  fe  han 
ado  á ella  parte  de  Philofoplua,  que  trata  de 
la  compofiiiía  de  nuellros  cuerpos.  M'iut.Dcf- 
cripc.  tom.t.  tól.20  Y Ion  una  comjjjuóa  na- 
tur.il  de  peñas,  que  fe  extienden  largamente. 
Composición.  Vale  cambien  ajulle  , afsicnto, 
concierto  hecho  lobre  alguna  cofa : como  el 
que  hace  el  oficial  ó loldadocon  el  Lugar  ó el 
vecino  por  un  tanto  , por  excularfe  del  aloja- 
miento ú de  otra  vejación.  Lat.  Paílum.  Team 
faiiio.  Rbcop.  lib.  I . tit.to.  1. 9.  No  fe  entro- 
metan i conocer  de  las  caulas  y cofas  tocan- 
tes á la  hacienda  de  las  Bulas  y idmp  jitiónet 
particulares  y cuentas  de  ella.  MiND.  Gucrr. 
de  Gran.  l¡b.3.num.4.  El  mal  tratamiento  que 
losfoldados  y vecinos  hacían  á losMorifcos 
dclaVega,  la  carga  de  alojamientos , contri- 

. bucioL.es  y eompofiaónci dió  ocafion  á que 

muchos  pueblos  que  cftaban  lobrelánados  vle 
declarafl'cn.  Betiss.  Guichard.  lib.  1.  pl- 7- 
En  público  proponía  al  Pontífice  medios  de 
ctmpofieión  ; quando  en  lo  oculto  confortaba 
á Virginio  á no  aceptarlos. 

Composición.  Se  toma  también  por  el  me  do 
de  proceder , porte  y compollúra  de  ánimo  y 
Cuerpo  con  que  uno  obra  y modera  lusaccio- 
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ncs.  Lat.  Modcftia.  FaX.De  Gran.  Guia.part, 

2.  cap.z.tj.i.  La  compofición  y modéftia  de  fue- 
ra ayuda  mucho  á la  de  dentro.  Mvñ.  Vid.  de 
Fr.  L.  de  Gran,  pan.a.cap.4.  La  compofición  in- 
terior y exterior  tan  rara , la  modéftia  de  los 
ojos de  donde  procedían , fino  de  una  vio- 

lenta fuerza  que  le  hacía? 

Composición.  En  la  Múfica  es  una  artificióla 
colocación  de  diferentes  voces  , con  variedad 
de  confotiincias  y diU'onáncias.  Tole.  tom.  2. 
pl.  475.  Lat.  Modorum  apta  & concmna  compo- 
fitio. 

Composición.  En  la  Poesía  es  la  obra  óefpecie 
de  metro  en  que  le  componen  con  variedad 
algunos  verfos.  Lat.í/ crfueem  compofitio.  Cerv. 
Qiiix.tom.2.cap^..  Que  no  dexana  de  compo- 
ner los  tales  metros  i aunque  hallaba  una  difi- 
cultad grande  en  fu  compofición.  Barbad.  Co- 
ron.  fól.33.  Sirvietonfc  platos  de  principios,  y 
elfos  fueron  fcguidillas  , villancicos  y glofias: 
porque  todas  citas  compojiciónct  fon  fáciles  y 
deleitólas  como  las  frutas.  J aci  nt.  Pot.pl.8d. 
No  diréis  que  no  es  mui  platónico  elle  aman- 
te que  yo  pinto  en  ella  glofl'a , que  Anfrilo 
mandó  efetibir ; aunque  mi  ingenio  no  ella 
bien  hallado  en  elle  genero  de  composición. 

Composición.  En  los  Eftudios  de  Gramática  fe 
llaman  afsi  las  oraciones  que  notan  los  Macf- 
tros  en  romance  i los  difcipulos , para  que  las 
eferiban  y vuelvan  en  Latin.  Lat.  Editum  fpc- 
cimen . experimentarle  .periclitado. 

Bula  de  compofición.  Se  llama  la  que  di  el  Comif- 
fitio  general  de  la  Sanra  Cruzada  , en  virtud 
de  la  facultad  que  tiene  del  Sumo  Pontífice, 
para  hacer  compofición  fobre  los  bienes  mal 
havidos  ó ulurpados , quando  no  confia  del 
dueño  de  ellos  : y porque  ella  fe  hace  dando 
cierta  cantidad  de  dinero  en  contado , á pro- 
porción délo  que  fe  ufurpó ó adquirió  mal,  y 
en  cierta  manera  fe  compone  ladeuda,fedixo 
la  tal  Bula,  Bula  de  compofición.  Lit.Pontifi. 
cium  diploma  ,fcu  Bulla  campofiiionii,  ut  vocant 

COMPOSITO.  Vcal'e  Compuefto. 

COMPOSITOR,  f.  tn.  En  lo  literal  vale  el  que 
compone;  pero  el  ufo  de  efta  voz  comunmen- 
te fe  toma  y entiende  del  que  pone  en  folfá, 
fegun  las  reglas  de  la  Múfica  , lo  que  fe  ha  de 
cantar.  Lat. Cam^oyíroi-.B  ARBAD.Correcc.de  vi- 
cios , fot.  135.  Empecemos  primero  por  los 
Compojitórci  de  tonos  : aquellos  que  por  me- 
ter una  fuga  no  reparan  en  la  bondad  de  la 
letra. 

COMPOSTURA,  f.  f.  Fábrica, conftruccion, he- 
chura y fér  dado  al  agregado  de  varias  cofas, 
que  forman  otra  difiinta  y ajufiada  i la  idea 
que  fe  intenta  executar.  Es  verbal  del  verbo 
Componer.  Lat.  Struflura.Tu.  L.  de  León, 
Nomb.  de  Chrift.cn  el  de  Hijo.Toda  efta  com. 
poftú'a  de  cuerpo,  e infufion  de  alma, y ayun- 
tamiento de  fu  perlona  Divina hizo  todo 

en  un  momento.  Quev.  La  Cuna  y la  Sepult. 
cap.  3.  Solas  aquellas  cofas  debemos  llamar 
naturales,  que  fon  para  la  conícrvación  de  la 
compoftúra  y orden  de  elle  compuefto  de  al-, 
ma  y cuerpo.  M.Acred.  tom.  t.num.137. 
Quando  vió  el  demonio  la  compojlúra  admi- 
ro»».//. 
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rabie  déla  naturaleza  hnm  ana  y fu  henuo- 

fúra  fobre  todas  las  demás  criaturas aqui 

fue  donde  fe  enfureció  mas  la  ira  de  elle 
dragón. 

Compostura.  Setoma  también  por  aderezo  ó 
repiro  hecho  en  alguna  cofa  que  cftaba  galla- 
da ó mal  parada,  pata  que  pueda  fervir:  como 
la  compoltúta  de  una  cafa , de  un  vellido  , del 
calzado,  &c.  hot.Reparatio.  In/huracio. 

Compostura.  Vale  también  compofición  en  el 
fignificado  de  componer  en  la  Múfica.  Tiene 
poco  ufo.  MtN.Coron.  Í0I.9.  Es  compojUtra  de 
mal  fonídó;  cfto  es  de  mala  cogitacion.  Grac. 
Mor.  fol.  57.  Antigono  el  viejo  , queriéndole 
un  Sophifta  cantar  una  c ompoflúra  en  loor  de 
la  Jufticia,  le  dixo,  Loco  eres. 

Compostura.  Vale  también  lo  mifmo  que  ajar- 
te , concierto  y compofición.  En  elle  femado 
apenas  tiene  ufo.  Lat.  Iranjaltio.  Comunico. 
Fuer.  R.  Iib.q-tit.zo.l.14.  La  tercera  es  quan- 
do el  acufadór  lo  quita , fin  otra  compojlúra 
ante  el  Alcalde  que  oye  la  acufación. 

Compostura.  El  afeo,  adorno  y aliño  de  alguna 
cofa.  Lat. Omatui.ui.  Nitor,  orii.  Sant.  í lr. 
Su  Vid.cap.27.Luego  nos  parece  es  poca  edi- 
ficación no  andar  con  mucha  compojlúra  y 
autoridad,  cada  uno  en  fu  ellido.  Cerv.Quíx. 
tom.  2.  cap.  1 1 . Que  todos  ó los  mas  en  lus  tr a- 

fes  y compojlúra  parecen  unos  Principes.  Lop. 
lirc.fbl.7. 

Que  por  la  natural  arcbitcShira 
fundó  la  artificiofa  compoftúra. 
Compostura.  Vale  también  modéftia,  mefúra  y 
circunfpección. Lar.  Mode/l¡a,a.  Ribao.  El. 
Sanél.  Vid.  de  S.  Plácido.  Era  mui  humilde  y 
puntual  en  la  obediencia  , modefto  , callado, 
vergonzofo,  y en  el  fcíVo  y compoftúra  parecía 
viejo.  Muñ.  Vid.  de  Fr.  L.  de  Gran.  part.  a. 
cap. 2.  La  compojtúrjcxtcnoc  con  que  acom- 
pañó fu  pobreza , fue  de  las  mas  raras  que  en 
el  mundo  fe  han  vifto.  Nieremb.  Vid.  delP. 
Marcelo  Maftrilii,  cap.a y.  Los  Gobernadores 
quedaron  un  fatlsfechos  de  fu  compoftúra  y 
afcíiuolas  palabras,  que  dixeron , era  hombre 
Santo , y que  nunca  havía  paflado  al  Japón 
Religioló  de  tan  rata  modéftia  y fantidad. 
Baeb.  Bern.  lib.  3.  Od.  90. 

Btflantei  cáujai  din  di  refpctartc 
Tu  mucha  pravedad  y compoftúra. 
COMPRA,  f.  f.  Adquificion  del  dominio  de  al- 
guna cofa,  hecha  por  medio  del  dinéro.V  iene 
del  Latino  Compara! ¡0.  Loc.Emptio,  n».  Part. 
i.  tit.  6. 1. 5 j.  Heredades  i otras  cofas  que 
los  Clérigos  ganaren  por  compra  ó por  dona- 
ción .óporotraqualquier  manéraque  las  ga- 
nen con  derecho,  han  íéñorío  de  ellas.  M aro. 
C.ob,  lib.  2.  cap.  39.  §.  *.  De  otra  manéra  el 
conrrato  de  compra  y venta  feria  mero  trueco 
ó cambio,  contra  todo  lo  que  enfeñan  los  Au- 
tores. Sous.Hift.de  Nucv.  Efp.  lib.3.  cap.13. 
Hacianfe  las  compras  y ventas  por  vía  de  per- 
mutación. 

COMPRABLE.adj.de  una  terrn.  Lo  que  fe  pue- 
de comprar.  Es  del  Latino  Comparahilii , & t . 
Sai.az.de  Mend.  Chron.  del Card.  lib.  2. cap. 
5 3.  Efto  no  es  comprar  diezmos  , fino  un  dc- 
Mmm.  re- 
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techo  de  pcrccbillos,  que  es  vendible, compra- 
bit  y vinculablc. 

COMPRADIZO,  ZA.  adj.  La  cofa  que  fe  pue- 
de comprar,  ts  voz  poco  ufada  y la  trahe  Nc- 
brixa  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Emptitiu i. 

COMPRADO,  ó COMl'RADILLO.  f.  m.Uno 
de  los  Juegos  del  hombre , que  fe  juega  entre 
quatro  con  ocho  naipes, cada  uno  para  sí.Dió- 
lele  elle  nombre,  porque  las  ocho  cartas  que 
redan  halla  quarenta  , fe  compran  y rematan 
en  el  que  mas  da.  Otras  (fcgun  le  pone)  no  fe 
pujan,  lino  que  las  comprad  que  entra , y las 
que  dexa  de  robar , no  tomándolas  los  com- 
pañeros , fe  prccila  al  último  á que  las  robe  y 
pague.  Lat.  Lujuriar  um  pagellarcoen  lujus  Jie  no- 
rntn.it  ¡él. 

COMPRADOR,  f.  m.  El  que  pone  en  pre'cio  al- 
gúnacofa  Lat.  Emptor.  Rtcor.  lib.  5.  tit.  ra. 
1. 1 3.  De  feñalar  los  paños  con  letras  y léña- 
les doradas  relúltan  lalfcdádcs y engaño  i 

los  compradóree  y otros  inconvenientes.  Fon- 
sec.  Vid.de  Chrift.tom.4.  pl.700.  En  los  prc- 
gónesde  las  calas  \ heredades  y en  las  pollú- 
ras  de  las  rentas  ponen  unas  candelillas  para 
que  los  eompraaóret  y arrendadores  fe  den 
priefa.  Sons  Hill.de  Nticv.Efp.lib.3.  cap.13. 
Que  (iendo  ella  plaza  una  de  las  mayores  del 
mundo,  le  llenaba  de  tiendas  puctlas  en  hile- 
ras , y tan  apretadas  , que  apenas  dexaban  ca- 
lle a los  compradórei. 

Comprador.  Se  llama  comunmente  clmozoü 
criado  que  en  las  Comunidades , cafas  de  Se- 
ñores y perlonas  acomodadas  tiene  el  cuida- 
do de  ir  á comprar  todo  lo  necclVario  para 
comer.  Lat. UpJ'onator  ,orii.  Pracm.  dl  tass. 
año  i6So.fol.a6.Cada  cfportillo  de  compradór 
con  fu  ala  redonda  y quatro  vueltas, cincuen- 
ta y un  inrs.  Riuad.  Fl.Sand.  Vid.de  S.  Igna- 
cio de  Loyola.  Saliendo  el  mifmo  comprador 
una  mañana  á comprar,  fe  encontró  con  uno, 
que  le  pufo  en  la  mano  una  bolla  llena  de  di- 
neros. Zabal.  Diadc  Fieft.  part.  2.  cap.  11. 
Empezaron  los  criados  á hablar  en  fecréto 
unos  con  otros  , y las  perdices  no  venían  : al 
fin  fe  determinó  uno,  y dixo , que  fe  le  havian 
olvidado  al  comprador. 

COMPRAR,  v.  a.  Adquirir  por  precio  el  domi- 
nio de  alguna  cola.  Viene  del  Latino  ( ampa- 
ran. Lat.  Emcrc.  Rucop.lib.f.tit.i  2,1.7.  Aun- 
que diga  el  dicho  Mercader  que  afsi  lo  1 ompró 
apuntado,  y que  qual  lo  compró  tal  lo  vendió: 
por  quanto  ai  tiempo  que  lo  compra  lo  debe 
defeoger  y mirar  bien  lo  que  compra.  Fonsec. 
Vid.  de  Chrift.  tom.4.  pl.  318.  Pocos  conocen 
el  precio  del  tiempo  halla  que  le  han  perdido: 
quando  fe  pólice  no  fe  e llana;  quando  fe  pier- 
de no  hai  caudal  para  compralle.  Saav.  Empr. 
5 3.  El  que  compra  los  oficios  y gobiernos , ios 
vende. 

Quien  no  te  conoce  te  compre.  Refr.  de  que  fe 
Icele  ufar  para  dar  a entender  que  fe  ha  cono- 
cido el  engiño  que  fe  venía  á executar.  Lat. 

Te,  fax  I,  emal,  qui  te  minué  eognouerit. 
EspiN.Efcud.fol.8t.  En  lo  ajeno  dura  poco  la 
polVcfsión  , íbades  con  aquel  refrán , Quien  no 
ie  conoce  te  compre. 
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COMPRANTE,  part.  acl.  del  verbo  Comprar. 
El  que  Compra.  Lat.£nun>,rú.  Vileen.1  rain 
Proem.  Por  cllado  de  Mercader  entiendo 
los  comprantei  é vendientes, liquier  marcantes, 
que  por  ganancias  de  tictes  e palladas  por  los 
mares  facen  precios  e avenencias , cu  güila  oe 
mercadotia. 

COMPRADO,  DA.  part.  palf.  Adquirido  por 
precio.  Lat .Bmplni.  MAKj_.Gob.lib. 2.  cop.39. 
§.2.  En  que  pretenden  que  quifo  dccir.qnc  ,a 
moneda  que  interviene  en  las  compras  da  al 
comprador  el  uló  y dominio  déla  colaiw». 
pradi.  Palas.  Lúzalos  viv.  fol.103.  No  es 
mui  fácil  en  materia  de  ínteres  y en  oficio 
comprado  contenerle  en  lo  moderado,  tin  to- 
car en  lo  excefsivo.CERv.  Quix.toin.2.cap.tp, 
La  de  la  própria  mugér  no  es  mercadería  que 
una  vez  comprada  le  vuelve  ó fe  trueca  o cam- 
bia, porque  es  accidente  inlcparablc  , que  du- 
ra lo  que  dura  la  vida. 

COMPREHENDER.  v.a.  Abrazar  , incluir  ó 
cerrar  con  los  brazos  ó las  manos  alguna  co- 
fa. Viene  del  Latino  Comprebcndere,  que  ligni- 
fica  ello  mifmo.  Fr.L.  de  GRAN.Symb.  part. 
I.  cap.!.  Mas  vos.  Señor,  Ibis  infinito : no  hai 
cerco  que  os  'comprebenda.  M.  Agred.  lntrod. 
num.3.  El  es  quien  tiene  el  pefo  del  Santuario 
en  fu  mano,  y pondera  los  vientos,  compreben- 
de  todos  los  Orbes  en  fus  palmas,  y con  la 
equidad  de  fu  fantifsimos  conlcjos , difpone 
todas  las  cofas  en  pelo  y medida. 

Comprehender.  Significa  por  Analogía  incluir 
virtualmente  una  cofa  en  otra,  ü dilponer  que 
en  ella  fe  contenga  y repute  por  incluía.  Lat. 
Conteneré.  Comprebcndere.  Recop.  lib.4-  tit.21. 
I.26.  Declaramos  lo  contenido  en  la  ley  pre- 
cedente en  el  primero  y quarto capitulo, no 
comprehender  ni  le  extender  á los  diezmos  y 
rentas  eclcfiafticas.  Lao.  Diofc.lib.1-Cap.142. 
Debaxo  del  nombre  de  Nuez  comprebenacn 
algunos  el  coco  de  la  India.  Patón  , Eloq. 
fol.63 . No  quiero  dexar  aquel  cxemplo  que  en 
otro  tiempo  pufe  , y comprebenda  los  modos 
que  comprcbendiere,potcpac  es  del  Principe  de 
los  Poetas  Efpañóles.  Marm.  Dcfcripc.tom.i . 
fol.i  29.  Los  Efcritórcs  hablando  de  ellos  los 
comprebenden  i todos  debaxo  de  un  nombre. 

Comprehender.  Vale  también  entender,  alcan- 
zar, conocer, perccbir  y hacerfc  capaz  de  algu  - 
na cofa.  Lat.  Cogitatione  aul  intellellu  ajftqui, 
comprebcndere.  Sant.Ter.  fu  Vid.  cap.18.  En- 
tiéndele que  fe  goza  un  bien  adonde  junto  le 
encierran  todos  los  bienes ; mas  no  fe  compre- 
bende che  bien.  Fr.  L.de  GRAN._Symb.patt. i. 
cap.2.  Porcftacaufa  puede  la  villa  de  nueflta 
ánima  llegar  de  cabo  á cabo  , y tomprebender- 
lai. Navarret.  Conferv.  Dife.  i .Por  fer  la  hu- 
mana capacidad  tan  corta  y limitada , que  no 
puede  fola  comprehender  la  ¡mmenfidad  de  ne- 
gocios que  ocurren  en  el  gobierno  de  una 
mui  moderada  Monarchia.  Solis  , Com.  Las 
Amazónas.  Jorn.i. 

Debe  de  fer  por  que  fiempre 

I o material  de I fuglto 

lo  comprehende  el fentido, 

mejor  que  el  entendimiento.  , 
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COMPREHENDIDO , DA.  part.  paíTdcl  vef- 
bo  Comprchender  en  todas  fus  acepciones. 
Lat.  Lomprebenfu,,  a , um.  G.  Grac.  fol.  322. 
Etlamos  obligados  a í'aber  la  Eé  de  Dios , que 
le  contiene  en  los  Artículos  ó en  el  Credo  , y 
la  ley  comprebendida  en  los  Mandamientos , y 
las  obligaciones  denueftro  eftádo.  Villam. 
Son.  Funebr.  a. 

O providencia  no  coroprehendida! 

Auxilio  fuperior,  avilo  futrir. 

COMPR.EHF.NM8LE.adj.de  una  terna.  Loque 
le  puede  percebir,  entender  y comprehcndcr, 
o es  capaz  de  comprehendetfe.  Lat.  Compre - 
benfibilit  , de  donde  viene.  Fu.  L.  de  León, 
Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Brazo.  Lo  que  mas 
nos  demucflra  lo  immcnlb  de  fu  no  compre . 
benfibU  poder  y I'aber.  Nava*  «6T.Cart.dc  Lc- 
lio.  Pcrcg.pl.  3 16.  Filando  el  arte  de  privar 
fujéta  i tan  varios  accidentes, no  es  comprcben- 
íible  ,ni  fe  puede  reducir  a documentos  día- 
bles. 

COMPREHENSION.  f.  f.  Facultad, pcrfpicácia 
y capacidad  para  entender , percebir  y com- 
prchender las  cofas  y liis  calidades.  Es  del  La- 
tino Comprebenfio, que  fignifíca  lo  mifmo.  Ma- 
ne*. Prctac.  §.  6.  I uvoel  ingenio  tan  vivo,  y 
de  comprebenfión  tan  extenía  y penetrante,  que 
no  Kuvo  eftúdios  en  que  no  excediera  á todos 
los  que  vivieron  en  fu  edad.  Corne  j.  Chron. 
tom.i.  lib.6.  cap.  25.  Porque  en  tocando  cofas 
myfticas, ninguno  las  hablaba  ni  entendía  con 
tanta  comprebenfión  y claridad. 

JCom prehensión.  Significa  algunas  veces  noti- 
cia , conocimiento  , ó inteligencia  de  alguna 
materia.  Lat .Perceptio.  Intcllcélui , u¡.  Palaf. 
Luz  a los  viv.  fol.  145*  Sino  con  comprebenfión 
infalible, y feguridad  de  fu  falvación.  Corne  J. 
Chron.  tom.i.  lib.6.  cap.  35.  Todo  lo  referido 
de  Fr.  Elias  conduce  para  la  comprebenfión  de 
muchas  alteraciones  y mudanzas  quehuvo  en 
la  Orden. 

COMPREHENSIVO,  VA.  adj.  Lo  que  inclu- 
ye y comprehcndc  en  si  con  mayor  cxren- 
fion  algunas  cofas  conducentes  al  fin  t inten- 
to principal : como  un  difeurfo , un  reatado, 
una  ley,  eilablecimicnto,  ordenanza,  &c.  Lat. 

11  ejuoi  nm  opcrofiui  exfequitur.  Fonsec.  Vid. 
de  Chrift.  rom.4.  pl.228.  Solo  el  Padre  cono- 
ce la  Perfónay  clséncia  del  Hijo , y el  Hijo  la 
Pcrfóna  y cftencia  del  Padre , con  noticia  per- 
fecta V comprehensiva. 

COMPREHENSOR.RA.  f.m.  yf.  El  Bienaven- 
turado.Ll.imafc  afsi  porque  ha  llegado  i con- 
feguir  y comprehcndcr  todo  quanto  puede 
delear.  Es  voz  Theológica.  Lat.  Beatai.  Co- 
varr.  en  la  voz  Comprehcndcr.  Comprebenr 
¡ór  el  que  ha  alcanzado  lo  que  pretendía  fin 
tener  mas  que  defear  ni  inquirir  : y por  efto 
llamamos  á los  Bienaventurados  comprebenm- 
rei.  M.  Agred.  tom.  1.  num.  75.  No  era  con- 
veniente que  á uno  fe  le  diefle  toda  la  ciencia 
de  todas  las  cofas,  mientras  fon  viadores, pues 
aun  quando  fon  comprehensóre,  la  reciben  por 
partes , y fe  la  doi  proporcionada  fegun  el  ef. 
tido  y merecimientos  de  cada  uno. 
COMPRESBYTERO. f.m.  Compañero  en  ej 
Tom.ll. 
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orden  del  Presbyreraro.  Es  voz  de  poco  ufo, 
V tomada  de  la  Latina  Comprcibyter  , que  liu- 
mnea  lo  mifmo.  M0ND.Difictt4.cap.  1 . Hslia 
que  eldileaifsímohijo  y Compre, botero  Oró- 
hohrn enviado  aellas  partes  por  los  Chilpes 


-'-7-o.varv.  1.  r.  ti  acto  de  comprimir 

apretar  o juntar  cftrcchamente  alguna  cofa , ó 
en  SI  milma  ó con  otra.  Es  voz  Latina  Com- 
prr^tt.y  de  poco  ufo.  F.  Hfrr.  fob.el  Son.12. 
dcCarcil.  Deshizo  aquella  Sinalépha  ócom- 

z'Áwnt’VC!lí<vi0f  5Jt‘‘:8u!>  llaman  Synérefis. 

COMPRF.bbO,  SSA.  adj.  Comprimido,  apreta- 
do , oprimido  , ó cftrcchado.  Lat.  Compre  fu, , 
a,  um.  Lag.  Diofc.  lib.3.  cap.79.  Los  holíéjos 
tuertos  o corcovados , los  quates  Ion  tan  com- 
Suc  *c  tocan  el  un  lado  y el  otro. 

CÓMPR1M1ENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cum- 
plimiento. Es  voz  antiquada.  FvER.JvzG.Pro- 
log.  I.4.  Acrccentainento  es  de  meicet,  c tom. 
pr, miento  de  bon  fecho. Chron.  GEN.fol.36e. 
£ maguer  que  el  Rey  era  niño  , e la  Reina  era 
gran  dueña  eguifada,  fizo  el  Rey  íu  compri- 
miento  con  ella. 


COMPRIMLR.v.a.  Apretar, oprimir  y eftrechar 
alguna  cofa.  Lat.  Comprimere  , de  donde  le  ha 
tomado.  Lag.  Diofc.lib.i.cap.i  17.  Su  falmue. 
r.1  comprime  las  encías  , y afirma  los  dientes 
que  fe  andan,  fi  feenxaguan  con  ella.  Val- 
verd.  Vid.  de  Chrift.  lib.3.cap.6.  Defdc  don. 
de  pudielfe  predicar  á aquella  muchedumbre, 
de  manera  que  le  oyeflen  todos , fin  comprt- 
mi  ríe  ni  ahogarle. 

Comprimir.  Vale  también  obligar,  apremiar  y] 
preciíár : y aísi  quando  á uno  le  hacen  fuerza 
o inftincia  eficaz  para  que  condefcienda  á lo 
que  fe  pide  y rehúfa  hacer, le  dice  que  le  com- 
primieron y obligaron  á ello.  Lat .Urgere.  Adir 
gere. 

Comprimir.  Equivale  algunas  veces  i repria 
mir,  detener  y hacer  parar  con  fúcrza.atajan- 
doclcurfo  de  alguna  cofa:  como  deforden, 
abiifo,&c.  Lat.  Cobibere.  Conlinere.  Franare. 


Moni).  Difiere.  2.  cap.  4.  Para  comprimir  efta 
libertad , perjudicial  fiemnre  en  los  Eclcfiáfti- 
cos  , fe  eftablcció  en  el  Concilio  Chalccdo- 
nenle  con  tan  graves  penas,  la  prohibición  de 
feme  jantes  Presbytcros  ordenados  fin  titulo. 

COMPRIMIDO, DA.part.palT.dcL  verbo  Com- 
primir en  fus  acepciones.  \M.CompreJfut.  Pa- 
zom.  Muf.  P 1 el.  lib.4.  cap.  6.  §.  3.  Los  muslos 
y piernas  fon  mas  carnófos  por  la  parte  de 
adentro,  y caen  mas  por  allí  los  múfeuios  que 
por  la  de  afuera , donde  fon  maslifos  y com- 
primido,. Rebou.  Ocios,  fol.117. 

El  comprimido  aliento. 

El  perdido  color  y movimiento, 
Dificultofamentc , 

Del  me  juzgara  nadie  diferente. 

COMPRIR.v.a.  Lo  mifmo  que  Cumplir.  Es  vot 
antiquada.  Fue*.  Juzg.  Prolog,  l.n.  E fe  por 
ventura  dalgon  Rey  que  ha  de  venir , ellos 
cftabelccimicntos  de  ella  nueftra  conftitu- 
ción,  non  quifier  guardar  nen  eomprir. 

COMPROBACION,  f.  f.  Verificación,  prueba, 
confirmación  y mwifcftación  de  lo  que  fe  ha 
Mmmj  di. 
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dicho  y afirmado.  Es  rom  ido  del  Latino  Com- 
probado. Recop.  lib.a.  tit.4.1.43.  Con  aperci- 
bimiento que  fi  dii'simulacion  ó negligencia 
fe  hallare  en  alguno  cerca  de  ello  , le  enviará 
a hacer  U probanza  o comprobación  que  él  no 
hovicrc  fecho, i fu  coda.  Aldret.  Orig.lib.i. 
cap.4.  Referiré  brevemente  algunas, para  ¡om- 
probación  de  cfte  intento.  Palaf.  Luz  á los 
viv.  fol.  35 1.  Ello  es  tan  llano,  que  no  necelsi- 
ta  de  con, probación  alguna , por  eferibir  tanto 
fobre  ello  los  Expofitórcs  del  texto  lagrado. 
COMPROBAR,  v.  a.  Confirmar,  afiégurar,  ha- 
cer firme  , cierta  y verdadera  alguna  cofa  , 6 
cotejándola  con  otra : como  fe  hace  entre  una 

f;rana  ó paño  carmesí  con  otro ; ó probándo- 
a y verificándola  con  otros  motivos  y razo- 
nes. Es  del  Latino  (.omprobarc.y  tiene  la  ano- 
malía de  fu  (imple  Probar.  Lat.  Rcm  excmplii 
aut  ratiombui , notan  fatert  ,pattfítere.  Ribad. 
Fl.Sincl.Vid.de  S.  Francifco  de  Afsis.  La  San- 
ta Iglélia  Romana  ba  comprobado  el  milagro 
eflupendo  de  las  fagradas  llagas  del  Scráphi- 
co  Padre  San Francitco. G. Crac.  fol.  9).  Y 
porque  es  negocio  mui  grave  no  me  parece 
fera  malo  comprobar  cito  con  doctrina  de  gra- 
vifsímos  Autores.  Ai  dret.  Orig.  lib.i.cap.3. 
De  ello  pondré  algo  que  lo  compruebe  fm  alar- 
garme mucho.  Mond.  Exam.  §.á.  En  quefe 
ofrecen  juntas  entrambas  ¿pochas  6 computa- 
ciones , que  comprueban  la  diferencia  mifina. 
COMPROBADO,  DA.  part.  pafl'.  Loafsi  pro- 
bado y confirmado.  Lat. Comprobatut.  Pai  Ar. 
Luz  á los  viv.  fol.  81.  Y de  gran  confulión  i 
los  heréges  que  niegan  el  Purgatorio  , los  iii- 
fragios  , la  penicéncia  y otros  artículos , que 
con  elle  fuccflb  tan  público  , patente,  contcf- 
tado  y comprobado  fe  confirman. Mon  o.  Dificrt. 
4.  cap.i.  Con  que  queda  ballantcmentc  com- 
praba! 1 la  opinión  de  Fr.  Bernardo  de  Braga, 

Fr.  Prudencio  de  Sandoval que  defienden 

fue  Paulo  Orolio  natural  de  Braga.  Sart.  P. 
Suar.  lib.  t.cap.  7.  Oíros  con  mejor  acierto, 
atendiendo  i las  anfias  de  Francifco  y á la  lo- 
lidez  de  fu  vocación  , comprobada  con  tan  no- 
torias experiencias  , juzgaban  por  denudada 
fcveridad  , añadirle  ella  nueva  caula  de  dolor. 
COMPROMETER,  v. a. Poner  de  común  acuer- 
do en  manos  de  un  tercero  la  determinación 
de  la  diferencia , pléito  u otra  cola  (obre  que 
fe  contiende  ó litiga.  Viene  del  Latino  Com- 
promitterc,  que  dignifica  ello  mi  fimo.  Rtcor. 
lib.  4.  tit.ai.  I.4.  Acuerdan  de  poner  y compro- 
meter  los  tales  pleitos  y contiendas  en  manos 
de  Jueces  árbitros  juris.  Ii.lesc.  Hill.  Pontif. 
lib. 6. cap. 9.  El  Papa  Bonifacio  fe  metió  de  por 
medio  , y por  fu  intercefsión  fe  comprometió  el 
negocio  en  Jueces  árbitros.  Bolaó.  Comcrc. 
tcrref.lib.í. cap.  i4-num.8.  Aunque  uno  no  pue- 
de comprometer  en  fu  adversário  la  caula  de  fu 
contienda  para  que  la  determíne  como  árbi- 
tro : pues  no  puede  fer  Juez  en  fu  mifma  cáu- 
fa,  aunque  fe  le  comprometa  i empero  vale  y fe 
lepuede  comprometer  para  que  la  determíne 
como  arbitradór.  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  4. 
Y que  en  lo  demás  fe  comprometía  en  lo  que  di- 
aefle  Carratco. 
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COMPROMETIDO,  DA.parr.  pa(T.  Puerto  y 
dexado  al  juicio  y arbitrio  de  mi  tcrcéto,  Lat. 
Compromtjfut,  a,um. 

COMPROME riMlENTO.fi  m.  Deliberación 
y acuerdo , tomado  de  confentimicnto  de  las 
partes  ¡nterefládas , para  poner  en  manos  «le 

un  tercero  la  determinación  de  lo  qucfeliti- 
gay  contiende.  Viene  del  Latino  Compromif- 
Jto.  Es  voz  de  poco  ufo  , aunque  la  trabe  Co- 
varr.  en  fu  Thcloro  en  la  palabra  Compro- 
meter. 

COMPROMISSARIO.  f.  m.  La  perfona  en 
quien  otros  fe  comprometen  para  que  decida 
y juzgue  alguna  cofa  fobre  que  fe  contiende 
o litiga.  Lat.  Arbiter  juiex.  Compromifarim 
jadea r.  Navarr.  Man.  cap.  27.  Que  comprc- 
hende  á los  que  eligen  como compromijunoi. 
Funes,  Chron.de  S.  Juan,  part.í.  lib.  i.cap.9. 
Procedióle  defpucs  de  ello  á la  elección  de 
los  diez  y feis  Capiruláres  ó Compromifianoi, 
que  fueron  los  figtiientcs. 

COMPROMISSION.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Com- 
prometimiento  ó Compromirto.  Es  voz  ami- 
quada , y la  trabe  Ncbrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  C.ompromiftio , de  donde  viene. 

COMPROMISSO.  fi  m.  Convención  , avenen- 
cia de  las  partes  litigantes , por  la  qual  fe  dá 
poder  y facultád  i una  ó mas  perfónas  , para 
que  Tiendo  árbitros  ó arbirradóres  puedan 
decidir, refolver  ú determinar  el  litigio  ó con- 
troverfia  fobre  que  litigan , ó quieren  litigar. 
Lat.  CompromtJJum.  Duorum  vei  plurtum  an- 
fenfue  in  alicujui  peritiorii  arbitrium.  Ricop. 
üb. 3.  tit.6. 1. 9.  No  reciban  ¿1  ni  fus  oficiales 
eompromijfoi  de  ningunos  pleitos  , que  ante 
ellos  clluviercn  pendientes , ni  del  que  pudie- 
ren conocer.  Boiañ.  Comcrc. terteft.  lib.a. 
cap.  14.  num.16.  Si  en  la  cáuladcl  compromiso 
fchuvicrc  de  hacer  probanza  , no  la  pueden 
los  árbitros  ni  arbitradóres  hacer  por  sí. 

Compromisso.  Se  llama  también  lacfcritúrab 
inftrumcnto  en  que  fe  otorga  por  las  partes  el 
nombramiento  que  hacendé  árbitros  ó arbi- 
tradóres , dándoles  poder  y facultád  para  de- 
cidir la  controverfia  que  lu jetan  á (u  juicio. 
Lat.  Compromijfunt.  Part.  3.  tit.  18. 1. 106. 
E la  carta  de  tal  avenencia  llamanla  Ccmpro- 
tntffo.  Recop.  lib.4.  tit. 2 1 . 1.4.  Y prefentándo- 
fe  elf ompromijfo  y fcnténciafignada  del  Efcri- 
báno  público,  y pareciendo  que  fue  dada  den- 
tro del  termino  del  compromiso que  la  par- 

te lea  latisfccha.  Villaiz.  Chron. del R.Don 
Fern.lV.cap.  16.  Y de  orto  traína  los  tí.m^ro- 
tuijfoi  hechos,  y firmados  por  el  Rey  de  Ara- 
gón y por  Don  Alonfo.  Babia  .Hift.  Pontif. 
tom. 3.  pl.5  2.  Fiizofc  pues  el  c ompromijfo , obli- 
gáronle los  unos  y los  otros  á rilar  por  lo 
acordado  , y dieron  para  ello  liis  rehenes. 

Eftar  una  cofa  en  compromiso , ú Ponerla  en  com. 
promiSo.  Phrafcs  con  que  fe  dá  i entender  que 
ellá  alguna  cofa  en  duda , ó que  cabalmente 
fe  pufo  en  duda  por  algún  accidente  ó fucefib, 
cllando  corriente  y clara.  Lat.  Rem  votare  in 
controvcrfiam.in  difeeptationem  addueere . Sous, 
Hill.  de  Nuev.Efp.lib.5.cap.4.  Se  ofreció  nue- 
yo  accidente,  que  fino  llegó  4 turbar  fu  confi- 
tan- 
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tiricia  ,f»fi  en  compromijfa  la  rcfoluciónv  el 
acierro  de  la  miím¿  jornada. 

COMPUERTA,  f.  f.  Segunda  puerta  que  fe  fue- 
Jc  poner  i breve  diftancia  de  la  primera , para 
mayor  leguridad  de  la  cafa  6 sitio  que  íc  pro- 
cura  rciguardar  : como  cfta  oy  en  la  cárcel 
K cal  de  la  Corte,  que  para  entrar  adonde  cf- 
tan  los  prcios  ordinarios  , le  palTa  por  dos 
puertas  con  cerraduras  ¡guales,  y en  medio 
nai  un  cailcjonrillo  que  las  divide  : y también 
le  lucle  ular  en  las  Fortalezas : en  cuya  acep- 
ción trahe  efta  voz  Nebrixa  en  fuVocabuia- 
no.  Es  compuerta  de  la  prcpolicion  Con  y del 
nombre  Puerta.  Lat.Catoraéia. 

Compuerta.  Eipccic  de  puerta  pequeña  leva- 
diza, compuerta  de  dos  6 mas  tablones  anchos 
y gruertos , unidos  y artegurados  con  barras  6 
chapas  de  hierro , que  le  pone  en  el  canal  6 
portillo  hecho  en  la  prcfadcl  rio  por  donde 
palla  y baxa  el  agua,  para  detenerla  quando  fe 
quilierc : lo  que  fe  excedía  dexandola  caer 
corriendo  por  los  encaxes  hechos  por  ambos 
lados,  en  las  piedras  que  forman  el  porrillo 
u deíaguadero  del  canil.  Lo  milrno  le  hace  en 
los  caniles  por  donde  entra  y baxa  el  agua 
para  ios  molinos , quando  fe  quiere  parar  la 
rueda  y que  no  muela.  Lar.  Catarata,  vcl  Ca- 
taratles.  MARM.Defcnpc.rom.i.  fül.83.  Ya  fu 
tiempo  abriendo  las  compuertas  inundan  la 
tierra. Sons, Hirt. de Nuev.Elp.lib.3.  cap.  13. 
Refervando  algunas  aberturas  con  puentes  de 
madera  , en  cuyos  lados  tenían  fus  compucrtar 
levadizas,  para  cebar  el  lago  inferior,  ííempre 
que  nccclsitaban  de  focorrer  la  mengua  del 
uno  con  la  redundancia  del  otro.  P 

Compuerta.  Se  llama  también  una  media  puer- 
ta que  fe  pone  á la  puerta  de  la  cala  que  Tale  i 
la  calle,  á manera  de  antepecho,  para  refguar- 
dar  la  entrada  y que  el  portil  erté  claro.  Es 
voz  mui  ufada  en  Cartilla,  y el  ufo  de  ellas 
medias  puertas  es  común 511  los  Lugares  y Al- 
deas. Lar .Ianua pr atenja  lorie a. 

Compuerta.  La  cortina  ó corrí nón  que  fe  pone 
en  las  entradas  de  los  coches  de  viga , ó furlo- 
nes  que  no  tienen  portezuelas  de  vidrotcl 
qual  lude  fer  de  encerado,  cordobán,  vaque- 
ta u otra  materia  femé  jante , aforrado  en  ba- 
yeta, cntrapada, dainafco  ¿1  otra  tela  Lat.CVir. 
peniarium  velum.  Colom.  Guerr.  de  Fland. 
lib.  8.  Lleváronlos  aquella  tarde  al  campo  en 
un  coche, echadas  todas  las  compuertas , para 
que  no  pudieflen  ver  ni  fer  villos. 

Compuerta.  Pedazo  de  tela  correfpondicntc  al 
vellido  de  que  cada  uno  ufaba  fobrepuerto  al 
pecho  , en  que  folian  traher  los  hábitos  los 
Caballeros  Comendadores  de  las  Ordenes 
militares  > pero  en  ella  acepción  es  voz  ami- 
quada.  Lat .¿Jj'umentum  tboract  adnexum  , orn  a, 
tus  gratia.  Covarr.  en  cfta  voz.  En  los  íáyos 
antiguos  havia  una  compuerta  fobre  el  pecho, 
de  que  agora  ufan  algunos  Caballeros  del  Ha- 
bito de  San  Juan  , de  la  Cruz  grande. 

Compuertas.  Se  llaman  por  femejanza  los  pár- 
pados de  los  ojos : y aísi  íc  dice  mui  comun- 
mente, que  fe  le  caen  las  compuertas  al  que  fe 
duerme.  Lac.  Cilium , ti.  Cerv.  Quix.  toen.  2. 
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KranDarfcndeílíSy  T15  >,ljticjs  fe  pifió 
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p1!d2.  ca7,ra  dlltinu  • PctacU  y «*- 

eao  i T"VMah Gob.  lib.  a. 

Sí”,."  u c.i"  j1 

poílura  y orden  de  elle  compueñ.  de  cuerpo  v 

Thearr.  £1  cue^o,  que  Tía 

porción  inferior  de  elle  bcliilsimo  comp.r/ío 

u"  «triplamente  fabricado,  efti  hecho 

fledad  de,VCr“diJd  dc  ürS'"“*  > tanta  vá° 
riedad  dc  miembros,  que  no  lolo  no  lu  havi. 

do  quien  perfectamente  los  conozca  ¡ pero  ni 
quien  baítamemenre  los  admire. 

° denUI  r°'  rn  lj  Ardll[cctutJ  CS  el  quinto  or- 
den. Llámale  aísi, por  no  fer  oirá  cola  que  una 
compoücion  de  ios  Ordenes  Oriegos  lígu- 
la miente  del  J orneo  y Corimhio.  Llámale 
también  Compolito.  Tofe.  toin.5.  pl. 4U  Lar 
Ordo  compojitrn.  Caider.  Loa  para  la  Com.‘ 
1-ieras  afemina  Amor.  Fundófe  el  pórtico  del 
theatto  de  orden  com/.i/r/o.lobre  quatro  colú- 
"fj',51*11  imitada  piedra  lazuli. 
COMPULSA,  f.  f.  La  copia  , traiunto  ó trasla- 
do lacado  y cotejado  con  fu  original , con 
mandato  de  Juez  legítimo  y citación  dc  la 
parre  : que  es  la  prueba  que  fe  hace  para  fu  le- 
galidad. Lat.  Exnnplum,  ExerripUr  i,.  Apo- 
P''jpbumt  i,  Aranc.  del  año  1722.  fol.  ti  Oc 
las  toTHpul/ai  de  autos  han  de  llevar  á medio 
real  por  hoja , que  tenga  cada  plana  los  ren- 
S"nes  y partes  dichas , y por  elligno  doce 


COMI  ULSAR.v. a. Copiar, trasladar  ó facar 
una  efermíra , procetfo  11  otro  ¡nílrumenro, 
cotejándole  con  el  original , con  mandato  de 
Juez  legitimo  y citación  de  la  parte:  que  es  la 
prueba  que  hacen  para  fu  legalidad.  Lat.  Ex. 
fíribtn.  [ rMjcnícrt.  ALtAR.pl.  iSy.Havien- 
d°  alegado  que  la  información  del  cafo  cita- 
ba en  Siena,  de  donde  fe  havia  de  1 ompulfar , y 
era  impolsiblc  traheríe  de  otra  manera. 

Compulsar.  Valctambien  apremiar,  prccifar, 
compeler , obligar  por  fuerza  á hacer  alguna 
cola.  Lar.  CompitUrt.  Rtcop.  lib.S.  tit.  16. 1.9. 
Defañando  á Concejos  ó pcrlonas  particula- 
res , teniéndolos  oprimidos , ó co’npulfaniolm-. 
o los  que  hicieren  dar  dc  comer, beber  ü otras 
provilioncs,y  fe  las  tomaren  por  fuerza. 

COMPULSADO,  DA.  part.  paif.  Trasladado, 
copiado  y facado  fiel  y legalmcntc.confbrme 
al  original.  Lat.  Traftriftm.  Exfcriptm,  j,  Bw_ 
Rtcop.  lib.3-tic.14. 1.4.  Y afsimifmo  el  dicho 
Elcribano  ha  de  tener  y tenga  obligación  i 
darlos  pleitos compulfidíu  y fignados,  á la» 
partes  que  apelaren. 

COMPULSION,  f.  m.  Apremio  y fuerza  que  fe 
hace  á alguno  para  que  cxecútc  y dé  cumplí- 
miento  i lo  que  ella  obligado.  Viene  del  La- 
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tino  Compuljii , que  figmfica  lo  mifino.  Na- 
vakr.  Man.cap.17.  Por  ci  qual  delito  del  hijo 
pagó  el  Padre  la  pena,  por  tompuljión  de  la  or- 
denanza de  la  tierra mas  no  fi  el  Padre  fin 

tompuljión  de  tal  cftatúto  , movido  por  piedad 
natural  lo  pagó.  N a v a r r tr. Conferv.ailc.  1 9. 
Lus  vall'allos  de  ella, fin  tompuljión  ni  exacción 
=llSlin:l fe  animan  i tan  qaantiolos  dona- 

tivos. 

COMPULSO,  SA.  adj.  Apremiado  ü prccifado. 
Lat.  Compulfut,  de  donde  viene.  J acint.Pol. 
pl.201. 

Ti  quando  Marte  empezaba 
lai  gerigonzai  del  gujlo, 

Jin  encantoi  de  beebie¿rost 
fe  vió  Upado  y compulfo. 

COMPULSORIO , IUA.  adj.  El  mandato  ó 
provifion  del  Juez  para  compullar  alguna 
caula  ó procedo.  Lat.  ludtcii  mnndatum  de 
tranjcriíitndii  ai  111.  Rtcop.  lib.  2.  tit.  S.  1.  27. 
l)e  un  mandamiento  tompuljono  lleven  ocho 
inrs.  y li  fuere  largo  con  relación  en  que  haya 
mas  de  una  plana  , lleven  doce  mrs.  V tit.  20. 
I.40.  ltcn  ,que  ::o  lleven  de  los  lignos  de  las 
notificaciones  dce<.n  pulfóriai  y oirás  qualef- 
quiera  piovilioncs  , aunque  lean  muchas  y 
vengan  todas  tignades , mas  que  por  un  figno. 
Bocaó.  Cur.  Pliilip. part.  5.  2.  niim.  5.  El 

empujar  ¡o  le  ha  de  dar  para  que  fe  de  un  trafi- 
lado det  procedo,  y no  el  original. 

COMPUNCION.  1.  f.  Movimiento  ó inclina- 
ción del  ánimo  al  fentimiento  y dolor  por  lo 
regular  de  alguna  culpa  ¿1  dclilu.Lai.jVuot  ad- 
nujfee  pccnituJo.  Dolor  anuni  ex  delicio.  Sant. 
Te  a.  Su  Vid.  cap.  9.  En  cfpccia! , dcfpues  de 
ellas  dos  veces  de  tan  gran  compunción  y fati- 
ga de  mi  corazón , comencé  mas  á darme  á 
oración.  Cast.  Hift.  dcS.Dom.  tom.  i.lib.  1. 
cap.  56.  Predico  (Santo  Domingo)  como  pu- 
do , otro  grande  rato , diciendoles  muchas  y 
mui  graves  ficntencias , tan  acompañadas  de 
cljnritu  y verdad , que  los  que  i ella  plática 
fe  hallaron , con  havcrle  oido  muchas  en  vi- 
da , deponen  , que  nunca  jamas  tile  cofa  como 
ella,  ni  que  á tnas  compunción  y lagrymas  mo- 
vícHc.Vai  vean.  Vid.  deChtiíl.  lib.  2. cap.  6. 
Yo  no  bautizo  mas  que  con  agua,  exhortán- 
doos con  mis  palabras  y excinpio  á tompun - 
t Un  y penitencia. 

COMPUNGIR,  v.  a.  Remorder  ó picar  la  con- 
ciencia. En  elle  Icntido  le  trahe  Covarr.  en  fu 
Thclbro  y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Viene 
del  Latino  Compúngete.  Lat.C Umfcicntia  mor- 
deré y flimulari. 

COMPUNGIRSE,  v.  r.  Contriftarfe , moverfe  i 
dolót  y pesa,  cfpccialmcntc  de  algún  defecto 
ó culpa.  Lat.  Noxarum  peenitere.  Ptrnitcniia 
tangí  cxielUiii.  Cast.  Hift.  de  S.Dom.  tom.t. 
lib.  1.  cap.  5 6.  Y fi  no  hai  perdida  en  la  tierra, 
mayor  que  perder  un  Santo,  qué  confiuclo  po- 
dían tener  los  que  le  perdían  agora,  fiendo 
tal  y Padre  Tuyo  ? Lloraban  unos  , gemían 
otros , lodos  fiufipiraban  y todos  fe  compungían. 
Kirad.  FI.  Saná.  Vida  de  Santa  Pclagia.  Co- 
menzó» reprehender  los  vicios  y i poner  de- 
lante el  tremendo  juicio  de  Dios,  el  calltgo 
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de  los  malos  y el  premio  de  los  buenos , con 
tanto  fervor, que  oyéndolas  palabras  del  San- 
to Obifpo,  todo  el  auditorio  fe  movió  y com- 
pungió y lloro  muchas  Ugrymas.  Nieremb. 
Vid.  dei  P.  Simón  Rodríguez.  Concurría  i 
ellos  grande  muchedumbre , no  como  á Pre- 
dicadores para  compungirfe  y aprovecharfe,  fi- 
no como  á burladores  para  rcitfe  y entrete- 
nerle. 

COMPUNGIDO,  DA.  part.  paff.  Movido  a do- 
lor y pena.  Lat  .Noxarum  pcenilentia  taílui,pir. 
cituiy  j,  um.  Saav.  Coron.  Gotli.  totn.  i.  año 
567.  Compungido  el  Rey.volvió  i la  lgléfta,  v 
poftrado  delante  del  Altar  , regó  con  lágry- 
tnas  fu  peaña  , procurando  aplacar  á Dios  con 
fus  oraciones.  Ov.Hift.Chil.  pl.352.  Salió  una 
noche  tan  compungida  , que  no  folo  dió  de  ma- 
no á la  que  eftragaba  fu  anima  , mas  fe  admi- 
raba mucho  de  que  huviefie  quien  oyendo  al 
Predicador  no  liicicfle  lo  inifmo.  Atcaz. 
Chron.  tom.t.  pl.  15.  Y Icrogónodcxaflcdc 
oítle , fi  guítaba  de  quedar  no  menos  admira- 
do, que  1 ompungido. 

COMPUNGIVO,  VA.  adj.  Cofa  punzante  y 
que  cftimúlc,  pique  y excite.  Lot.Compmgcni, 
tu.  Torr.  Philol.  hb.14.  cap. t.  Pues  dan  gar- 
rote á los  amodorrados,  aplicándoles  medici- 
nas compungivai  para  que  vuelvan  en  sí : es 
bien  les  dén  tal  tormento  á los  tocados  de  ci- 
ta pafsion , que  no  les  dexe  haccrfe  ¡nfcnfiblcs 
Como  piedras. 

COMPURGACION,  f.  m.  Prueba,  experien- 
cia , dcmonftracion  cierta  que  hacia  el  atufa- 
do de  no  haver  cometido  el  delito  que  le  le 
imputaba  : la  qual  en  tiempo  de  los  Godos,  y 
aun  mucho  delpucs,  fe  celebraba  en  ella  for- 
ma : Puerto  el  delínqueme  en  sitio  público 
delante  del  Juez  y aculadúrcs  , haviendo 
precedido  confeflarfe  el  reo  y otras  ceremo- 
nias chriftianas,  tomaba  en  las  manos  un  hier- 
ro hecho  alcua  ó bebía  un  vafio  de  agua  hir- 
viendo , y fi  no  fe  quemaba  era  dado  por  libte 
de  la  calumnia.  Es  voz  antiquada  y verbal  del 
verbo  Compurgar.  Lar.  Pr  iora  ¡ñnoeentia  ali- 
cuiui  probana.  l1.LEsc.Hift.P0ntif.lib.3xap.iJ. 
Fueron  tan  eficaces  ellas  famas  palabras,  y la 
compurga. iin  del  Santo  Pontífice  , que  todos 
le  dieron  entero  crédito.  Marian.  Hift.  Efp. 
lib.  5.  cap.7.  De  cfte  principio  parece  que  tu- 
vo origen  en  Elpaña  la  coftumbrc de  la 

compurgación  vulgar , para  deleargarfe  de  hur- 
tos , adulterios  y otros  delitos. 

COMPURü  AR.  v.  a.  Quedar  libre  y falvode 
las  culpas  ú delitos  : como  adulterios,  hurtos, 
muertes  y otros  cafos  graves  iitipu.ados  i 
uno,  por  medio  de  la  experiencia  del  fuego. 
Es  voz  compueft»  de  la  prcpoficion  Con  y 
del  verbo  Purgar.  Lat .Immunitatem  eriminit 
ignii  experiencia  demonftrare.  Illesc.  Hift. 
Pontif.  lib.  4.  cap.  1.  Mandó  , que  el  Clérigo 
aculado  de  algún  delito , fe  pudierte  tompar. 
gar  con  fu  próprio  juramento.  Argot.  Nobl. 
lib.i.  cap.  27.  Para  comprobación  de  la  forma 
que  fe  tenía  en  Elpaña  para  falvar  y eomptr- 
gar  los  delitos  por  el  fierro  ardiente. 

COMPUTAClüN.fi  f.  Cálculo  ó cuenta  del 

tiem- 
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tiempo  par»  ajuftar  los  fucclToj  y las  cofas  en 
c.  que  cada  una  facedlo.  Es  del  Latino  Compu. 
tifio, que  lignítica  lo  milmo.  Illísc.  Hift.Pon- 
tit.  Iib.4.  cap.Sy.  Quita  colas  de  un  tiempo  pa- 
ra ponerlas  en  oiro , por  hinchir  fu  plana  ' y 
llevar  encadenado  lo  de  los  Pontífices  con  lo 
de  los  Emperadores,  fin  tener  mucha  cuenta 

con  la  (amputación  de  los  años.  Maru.  Dcf- 
enpe.  tom.1fol.53.  Y aun  en  ella  computación 
nal  alguna  diferencia  , porque  los  Alárabes 
cuentan  tres  anos  masque  nueftros  Efcritóres. 
t-oaNEjp  Chron.  tom.i.lib.  i.cap.  3.  Condti- 
^.!iTblCn  para  quitit  •aobfeúra  confufion 
Id  muerte  °teS  14  ‘omPH,MÍÓn  dcl  tiempo  de 

COMPUTAR,  v.  a.  Numerar,  contar  ó calcular 
alguna  cola  por  números.  Viene  del  Latino 
Computare  que  fignifica  ello  mifino.  Regular- 
mente fe  dice  de  los  años  , tiempos  y edades. 

\ aiverd.  Vid.de  Chrift.  lib.i.  cap.i.  Dcfde 
cite  político  nacimiento  de  Jefus  Doctor  Ce 
comenzó  á computar  (u  vida, en  orden  j la  pre- 
dicación dcl  Evangelio.  Mond.  Exam.  §.  14. 
i or  no  liaver  perccbido  ninguno  de  los  que 
empezaron  á formar  Chronologías  de  los  lu- 
ccllos  antiguos  fubléqüentes  á la  perdida  de 
•fcfpana,  la  diferencia  de  ellos  años  Lunares 
por  donde  computaban  los  Moros  , con  los  fo- 
°.  comunes  que  feguimos  los  Europeos. 
COMPUTADO,  DA.  part.  paíf.  Lo  afsi  conta- 
do o calculado.  Lat.  Computatus.  Numeratus . 
Calcuiatut,  Maru.  Dcfcripc.tom.i.fol.55.  Que 
reducidos  y computados  confórme  á ella  cuen- 
ta, fon  novecientos  y cincuenta  y ocho  años 
folátes.  Cornej. Chron.  tom.i.  lib.6.c.ip.j 8. 

El  legundo  figlo  computado  dcfde  el  año  de 
1 ¡00.  i el  de  1400.  no  tiene  Santo  alguno  de 
los  canonizados. 

COMPUTISTA,  f.  m.  El  que  cuenta  , numera, 
calcula  y computa. Lar.  Calculator.  P„sr.  [_uz 
de  Verd.  Cath.  Plat.  23.  del  Sacramento  de  la 
Penitencia.  Calculándolos  luego  aquellos  dos 
fobcranos  computiftas , le  moílraron  que  debía 
cien  libras  de  oto. 

COMPUTO,  f.  m.  Lb  mifmo  que  Cuenta.  Lat. 
Computatio , de  donde  viene.  Ov,  Hill.  ChiL 
pl.  64.  La  qual  conforme  á fu  cómputo , diñaba 
de  las  cofias  del  Perú,  i quien  correfponde, 
novecientas  y veinte  y cinco  leguas  Germá- 
nicas. Mond.  Dilfcrt.  1.  cap. 4.  Confírmale  la 
puntualidad  de  elle  cómputo , y fe  comprueba 
con  mayor  firmeza  con  un  privilegio  dcl  Em- 
perador Don  Alonfo  el  Sexto.  V a l i r R ü. Vid. 
de  Chrift.  Iib.4. cap.  46.  Qual  de  vofotros , (i 
intenta  edificar  una  torre  , no  fe  pone  antes 
defpicio  á hacer  cómputo  de  los  gallos  necesa- 
rios para  perficionarla? 

COMULACION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Acumu- 
lación. Es  voz  de  poco  ó ningún  ufo.  Sa  a v. 
Empr.21.  Sola  la  nccefsidud  pudo  obligar  á 
la  Reina  Doña  Ifabél  á executar  de  motivo 
proprio  el  remedio  , quando  hallando  á Sevi- 
lla trabajada  con  pleitos , los  decidió  todos 
en  fu  preféncia , con  la  afsifténcla  de  hombtes 
prácticos  y doctos , y fin  el  ruido  fórcnlé  y 
comulación  de  proemios  e informaciones. 
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COMULGAR,  v.  a.  Dar  la  comunión.  Lat.  San. 

ttsjsssnum  Cbrifii  Corput  alicui  impertid  p/rri- 

H*,?’  Pa?t-  4 • *■  6i-  Acaclce  á las  vega- 

das  que  los  Judíos  c los  Moros  fe  encuentra* 
con  el  Corpus  Domini , quaudo  lo  llevan  pa- 

1 al8un  cnfcnno.lLLLsc.Hift.Por.- 
tif.  lb.6.cap.i6.j.io.  Partió  la  Hóftia  y comuL 

í rlfTa"dor’  qUCyáibl  para  dlu  Pmo 

vl?  j c°  como convcnia.  Rií AD.Fl.SanCl. 
vid.  de  Santa  Tercfa.  Los  que  la  comulgaban  la 
lolian  ver  con  el  roftro  todo  rcfplandecicnte. 
Comulgar,  v.n.  Recibir  el  Santilsimo  Sacra- 
mento de  la  Euchatiftía.  Lat.  EsubariftiaSa - 

eramencum  fumen.  Divina  pane  recrean.  P„,r. 
I.  tit.  4. 1. 61.  Enfermo  feyendo  alguno  que 
quiera  comulgar , debelo  enviar  á decir  al  Cle- 
ngo  Miüacantáno.  Sant.  Ter.  fu  Vid.  cap.  s. 
Nunca  dclpues  que  comencé  a comulgar  dc- 
xe  cofa  por  confellár , que  yo  penfafle  era  pe- 
cado , aunque  fuelle  veniál.  G.  Grac.  fol.  ,27. 
Aunque  ellos  tales  fe  confielfan  y eomest  ,L 
liempre  fe  quedan  en  eftacoftumbre  deado- 
r-AY,,,.  í.nra  ’ y no  reftituir  la  ajena. 
COMULGATORIO,  f.  m.  El  lugár  adonde  fe 
comulga.  En  los  Conventos  de  Monjas  fe  en- 
tiende por  cfta  voz  la  ventantca  , por  donde  le 
da  la  comunión  á las  Religiofas.  Lot. Sacra  Sy- 
naxt  mmi /¡randa  ac  recipeenia Jacer  Iocw.Saht. 
Ter.  Cart.  tom.a.  Catt.75.  num.3.  Yáfefabe 
que  la  llave  chica  del  comulgatorio  ha  de  tener 
la  Madre  Priora  , y en  teniendo  torno,  cucar- 
go  la  conciencia  i la  Madre  Priora  , que  para 
ninguna  cofa  fe  abra,  fino  para  comulgar.  Pa- 
zap.  Vid.  de  Sor  Margar,  de  la  Cruz,  lib.  4. 

cap.  4.  Quanto  á las  audiencias las  daría 

por  el  Comulgatorio , que  es  una  vcntaníca  de 
una  tercia  corta  en  quadro. 

COMUN,  adj.  de  una  term.  Lo  que  no  fiendo 
privativamente  de  ninguno  , pertenece  á mu- 
chos : como  bienes  comúncs,paftos  comunes, 
&c.  Es  dcl  Latino Communis  , c.  Recop.  lib.  -. 
ti  t.  7. 1.i  3.  Pierda  qualquicr  derecho  que  á los 
dichos  términos  tenga : y queden  por  térmi- 
nos comuna  de  las  dichas  Ciudades , Villas  y 
Lugárcs.  Marq.  Gob.  lib.  2.  cap.  23.  Porque 
de  ler  comuna  los  bienes  á julios  y injuftos, 
hai  quien  fe  perfilada  que  todo  1‘uccde  acato! 
Tejad.  León  Prodig.  Apqlog.  n.  Harían  la 
guerra  juntos , fiendo  común  el  provecho , co- 
mún la  honra, y común  el  pcligro.EjqjiiL.Nap. 
Canr.i.Oél.5.  * 

De  ¡a  querida  Patria  le  de f¡ ierra 
La  paz  de  todos  y el  común  provechos 
Abrid  las  puertas , derribad  ios  muros. 

Que  fin  deferfa  viviréis  fegúros. 

Común.  Vale  también  lo  que  es  corriente , y ci- 
ta recibido  y admitido  de  todos,  y por  tal  te- 
putado  en  iacftimación  dcl  pueblo  : como 
precio  común , ufo  común  , &c.  Lat.  Commu- 
nis.  Recop.  lib.í.  tit.i.l.12.  Que  las  dichas  ha- 
ciendas fe  tañen  y aprecien  en  fu  valor  verda- 
dero , fegun  la  «u»»n  eftimación  de  las  partes 
y lugares  donde  cftuvieren.  Marq.  Gob.  lib. 

2.  can.  39.  V 2.  Y que  afsi  no  podría  el  Prínci- 
pe futirla  ( monéda ) de  valor , ni  baxaria  de 
pelo , fino  dentro  de  la  común  cftúnación. 

Co- 
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Común.  Vale  tambicn  ordinario , vulgar  ü de 
poca  c (limación.  Lat.  UJiutui.  Fulgarii.  Com. 
munii. Fr.  L.  DEGr.AN.Symb.  part.  i.  cap.  23. 
Bailarnos  há  apuntar  las  colas  mas  comúnei  y 
mas  fáciles  de  entender.  Ss  .sv.Empr.39.  Por- 
q ue  lo  que  es  común  no  fe  admira , y de  la  ad- 
miración nace  el  rcfpéto.  Colom.  Obr.  Poct. 
fol.51. 

Alma  infunde  a mi  voz.  para  que  pueda 
Ser  capaz  exprefiion  del  dolor  mic: 

Que  láfiimat  que  exceden  de  comunes 
Requieren  animaiot  loe  gcmidoi. 

Común.  Se  toma  afsimifmo  por  cofa  baxa  y def- 
prcciablc  : como  hombre  común,  gente  co- 
mún. Lat.  i' '¡US  de  plebe . Unufquifpiam  é plebe . 
Torr.  Philof.Ub.il.  cap.  5.  No  puede  fer 
prefente  de  cofa  mas  moderada  entre  gente 
común  , quanto  mas  entre  hombres  tan  princi- 
pales como  ellos  eran.  Corr.  Argén,  rol.  15. 
Y cftc  en  manos  de  hombres  comuna  la  vida 
de  perfona  tan  iluílre. 

Común.  Liado  como  fubllantivo  fe  llama  afsi  al 
Pueblo  todo  de  qualquicr  Provincia,  Ciudad, 
.Villa  6 Lug.it.  Lat.  Commune , ir.  Cujuliibet  po- 
peili  corpm.  R.F.cor.  lib.6.  tit.14. 1.3.  Llamen  al 
Procurador  del  común  y á feis  buenos  hom- 
bres pecheros , dos  de  los  mas  ricos  , y dos  de 
los  medianos  y otros  dos  de  los  menores. Ma- 
ri an.  Hill.  F.lp.  hb.  13.  cap.  15.  Que  era  me- 
jor aguardar  un  poco  de  tiempo  , que  deiar 
part'at  aquella  buena  coyuntura  de  ayudar  al 
común . 

Comunes.  Llaman  los  Atlrólogos  i los  quatro 
íignos  Gemmis,  Virgo,  Sagitario  y l’ifcis,  por 
participar  yá  de  las  calidades  de  fus  antece- 
dentes , y a de  fus  fubfcqüentcs:  y también  los 
llaman  Bicorpórcos.  Tofc.  tom.9.  pl.400. 

En  común.  Modo  adverbial.  Lomifmo  que  Co- 
mún y generalmente. Lal.Commur.cter.  Mtsn. 
Cliierr.  de  Gran,  lib.i.  num.3.  Gobernábale  la 
Ciudad  y Reino  , como  entre  pobladores  y 
compañeros  , con  una  forma  de  jullicia  arbi- 
traria , unidos  los  penfamientos , las  rcfolu- 
cioncs  encaminadas  en  común  al  bien  público. 
Ñavarret.  Conferv.  difc.3 1.  Saben  bien  que 
ni  Efpaña  en  común,  ni  fus  haciendas  en  parti- 
cular , eílán  tan  poderofas  que  lean  inficientes 
i los  cxcclsivos  gallos  que  ha  introducido  la 
vanidad. 

En  común.  Se  toma  algunas  veces  no  por  comun- 
mente para  todos  , fino  por  comunmente  pa- 
ra los  que  componen  algún  cuerpo  ó Comu- 
nidad : y afsi  fe  dice  que  las  Religiones  tienen 
los  bienes  en  común.  Lat.  Communiter.  ts£qiu> 
<?•  parí  jure.  Maro-  Gob.  Iib.2.  cap. 39.  §.  2.  Y 
afsi  leemos  que  los  Fieles  que  en  la  primitiva 
lgléfia  tenían  los  bienes  en  común , eran  de  una 
voluntad  y confentimiento  en  todo. 

Opinión  comeen.  La  que  ella  recibida  de  todos, 
ü de  la  mayor  parte.  Lat.  Communit  opinio. 
Lac..  Diofc.  lib.  1 . cap.  142.  A la  qual  fentén- 
cia  reclama  con  la  experiencia  también  la  te- 
man opinión. 

COMUNAL,  adj.de  una term.  Lo  milmo  que 
Común.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Communis. 
Part.  i.  tit.  1.  I.9.  Cá  ellos  atalcs  fabián 
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conofcer  lo  que  conviene  al  derecho  cala 
jullicia  , c á pto  comunal  de  todos.  R tcor.  lib. 
5.111.9.1.3.  Cá  afsi  como  la  colla  es  comunal 
de  ambos , lo  que  afsi  ganaren  fea  comunal  de 
ambos. 

Comunal.  Significa  algunas  veces  mediano , ni 
grande  ni  pequeño.  Ella  antiquado.  Lat.  Me- 
arocrii.  Monter.  del  R. Don  AL.lib.t.  cap.:. 
Puede  conofcer  mejor  el  raftro  del  Ollb , li  es 
pequeño  , ó fi  grande,  ó fi  es  comunal. 

COMUNALEZA,  f.  f.  Comunicación  , trato  y 
comercio.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Communio, 
orne.  Part.  i.  tit.  9.  1.  33.  Comunaleza  non 
deben  haver  los  Fieles  Cbrillianos  con  aque- 
líos  que  fon  delcomulgados  de  la  mayor  def- 
comunión.  > 

COMUNALMENTE,  adv.  Lo  mifmo  que  Co- 
munmente. Es  voz  antic|uada.  Lat.  Communi- 
ter. Part.  1.  tic. 4. 1.  67.  Miraglo  es  cofa  que 
veemos  , mas  no  fabemos  onde  viene  : i 
ello  fe  entiende  quanto  al  pueblo  en nunalmen- 
tc.  Chron.  Gen.  part.  i.fol.60.  E aventenfe 
ellos  entre  si , de  güila  que  ambos  haviencl 
feñorío  comunalmente  por  medio.  Montie. 
del  R.  Don  Al.  lib.í.  cap.19.  La  primera  ta- 
zón es  porque  comunalmente  fablando,  fiempre 
es  el  Orto  en  mas  bravo  monte , c peor  de  an- 
dar que  el  puerco. 

COMUNERO,  f.  m.  El  que  tomando la.voz  del 
común  u del  pueblo  fe  junta  con  otros  para 
levantarfe  y confpirar  contra  fu  foberauo. 
Lat.  Favore  popularé  in  Princtpem  rebellii,ii. 
Glev.  Epiíl.  i Don  Juan  de  Padilla,  pl.  239. 
Y ini  voto  y parecer  era  os  ptcciáfi'edcs  artes 
de  1er  foldado  con  los  Caballeros,  que  no  Ca- 
ntan de  los  Comuneroi.  Illesc.  Huí.  Ponlif. 
ib. 6.  cap.24.  §.  10.  Los  eomunírot  tenían  ma- 
yor número  de  infantería  , y los  Gobernado- 
res mas  y mejores  caballos.  SANoov.Hift.de 
Cari.  V.  lib.6.  §.  38.  Con  cfta  victoria  fe  ref- 
tauró  el  Reino,  y fi  fe  perdiera,  los  Commfrot 
fueran  feñóres  de  el  fin  contradicción.  Col- 
men. Hill.  Segob.cap.  37. §.  15.  En  nueftra 
Ciudad  cargaba  el  daño  cu  nobles  y ciudada- 
nos hacendados  , pues  en  no  dectarándofc  to- 
muniroi  peligraban  dentro  vidas  y hacien- 
das. Caldeh.  Ccm.  El  mayor  encanto  amor. 
Jorn.  2. 

Comunero  de  tu  Imperio 
para  veno  arfe  de  todoi 
convocó  del  Uhbio 
quantoi  Cyclopet  farnófot , 
rfpuriot  hijos  del  Sol 
o y viven  de  darle  enójoi. 

Comunero.  Se  llama  también  el  que  tiene  par- 
te de  alguna  heredád  ó hacienda  raíz , en  co- 
mún con  otto.  Lat.  Particepí.Confon.  Recor. 
lib.  5.  tit.  11. 1.14.  Si  alguno  vendiere  la  paite 
de  alguna  heredád  que  tiene  común  con  otto, 
en  cafo  que  fegun  la  Ley  de  la  Partida  la  pu- 
diere el  Comunero  facar  por  el  tanto , fea  obli- 
gado el  que  la  quilicre  facar  á confignarcl 

precio Y fe  platique  en  cafo  que  el  Co- 

muniro  quilicre  facar  la  cofa  vendida  por  el 
tanto. 

COMUNICABILIDAD.  C£  La  facultad , po- 

tef- 
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tcíljd  y acción  libre  de  poder  comunicarte 
una  cola  con  otra , ü de  poder  uno  hacer  par- 
ticipe y comunicar  á otro  alguna  cote.  Es  voz 
de  poco  ufo.  \*2X.Communicabilitas.  Regim.db 
PRiNe.  fol.  3 6.  Lo  tercero  es  dicho  comtmi - 
cabilidód , porque  dando  los  hombres , fícente 
comunicativos  y amables  á todos  los  hom- 
bres. 

COMUNICABLE,  adj.  de  una  rerm.  Lo  que  fe 
puede  unir , comunicar  , intimar  y juntar  á 
otra,  ó con  otra  cofa  : como  el  luego,  el  con- 
tigio,&c.  Es  verbal  del  verbo  Comunicar. 
Lar.  CommunicabHis  e.  RIBad.  Fl.  San €t. 

de  Todos  Santos.  Qué  ferá  ver  aquella 
eilcncia  tan  admirable, tan  íimplicifsimay  tan 
comunicable , y ver  en  ella  de  una  vifta  el  myf- 
terio  de  la  Santilsima  Trinidad?  Yepbs,  Vid. 
de  Sant.  Tcr.  lib.3.  cap.i8.  E fiaba  yá  tan  uni- 
da a Dios  y tan  habituada  á las  cofas  efpiri- 
tuales  y Divinas , que  caft  no  vivia  acá  , fino 
con  lo  exterior  : porque  eran  tan  levantadas 
las  cofas  que  en  fu  alma  pallaban, que  no  eran 
comunicables. 

Comunicable.  Vale  también  lociable,  tratable, 
afable  , blando  , nada  fevéro  ni  áfpero , ni  de 
genio  au itero  ni  retirado.  Lar.  Sociabilü.  To- 
le d.  Prov.  de  Santill.  Introd.  El  qual  afsimif- 
111Ó  viva  entre  los  hombres  comunicable , man- 
fo  y Judo,  y que  fea  predo  para  aprender, 
y que  pueda  con  razón  fer  loado  de  preda 
memoria.  Saav.  Empr.  39.  Muchas  veces  en 
Francia  fe  atrevió  el  hierro  á la  Magedad 
Real,  demafiadamente  comunicable. 

¡COMUNICACION,  f.  f.  Participación  íntima 
de  una  cola  con  otra , que  entre  si  fe  unen  ó 
comunican. Es  voz  Latina  Communicatio.V al- 
verd.  Vid.de  Chrid.  lib.3.  cap.  De  eda  ple- 
na comunicación  de  fu  fér  , es  argumento  el  in- 
finito amor  con  que  el  Padre  ama  á fu  Hijo, 
contemplándofe  todo  en  el.  M.  Agred.  tom. 
1.  num.36.  Todo  cdo  miró  Dios  en  aquel  pri- 
mer inltantc,  dcfpucs  de  la  comunicación  ad  in- 
tra,  por  las  eternas  emanaciones. 

Comunicación.  Significa  también  trato , amifi- 
tád  , buena  corrclpondéncia  entre  dos  ó mas 
perfonas.  Lat.  Familiar it as.  Conjuetudo.  Sant. 
Ter.  Su  Vid.  cap.  23.  Edaban  deudos  fuyos 
cafados  con  parientes  mios  : y también  con 
otro  harto  fiervo  de  Dios  , que  edaba  cafado 
con  una  prima  mia,  tenía  mucha  comunicación. 
SAAv.  Empr.39.  La  atención  al  gobierno  y la 
comunicación  ablandan  las  codumbres,y  las 
suelven  amables.  Nuñ.  Empr.23.  De  la  comu- 
nicación con  Dios  baxaba  Moifes  tan  bañado 
en  rcfplandórcs,quc  deslumbrados  no  fe  atre- 
vían á mirarle  los  fuyos. 

Comunicación.  Vale  también  amancebamicrw 
to, trato  ilícito  y comercio  pecaminóloy  fen- 
lual.  La X.Turpif  cum  /cernina  confort udo.  Nte- 
remb.  Catee.  Rom.  part.  1.  Lccc.  4!.  Los  que 
tienen  alguna  comunicación  deshoneda , ó pro* 
póíito  y afición  dañada  , cdán  obligados  k 
echar  fuera  eda  pcdilencia  , íi  quieren  gozar 
de  la  gracia  de  ede  Sacramento.  Ov.  Hid. 
Chil.pl.  354.  A otro  hombre  per  (¿guía  el  de- 
monio con  grande  porfía : afligíale  i él  y i 
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«na panenta Cuya, con  intento  deperfuadir- 
lcs  comunicación  mas  cftrccha  y menos  recata- 

Hift  a 1 dc^anál'“  parentefeo.  Zabai. 
ílift.del  Emper.  Commedo.  No  havia  dormí- 
f ° S”  toda|  ja  noche  . aguardando  i que  cn- 
tullc  y falieflc  Quadrato  de  la  comunicación 
que  con  fu  Ama  tenia. 

k“w?C,ÓN-PorJAralo?ía  fe  llanla  «rabien 
la  Junta  o unión  de  qualquicra  cola , que  fe 

í°™“ica  0 eíla  cercana  y contigua  con  otra. 

nammlt*'‘°  . conjunto.  Acost. 
Hilt.  Ind.  lib.3.  cap.ii,  A la  fabiduna  del  Ha- 
cedor y buen  orden  de  naturaleza  pertenecía 
que  como  havía  comunicación  y palfo  entre  los 
dos  mares  al  Polo  antaraíco  , alsi  también  la 

n ' arítlc°.<l“c  es  mas  principal. 

Ov.  Hift.  Chfl.  pl.  108.  Pudo  fer  que  hicieíle 
de  propofito  boxear  aquella  tierra , para  def- 
cubnr  por  ella  la  comunicación  del  un  mar  con 
el  otro.  Sons, Hift.de  Nucv.Efp.lib.a.cap.r 
Eran  las  calles  bien  niveladas  y elpaciofas 
unas  de  agua  con  fus  puentes  para  la  comunica’, 
ción  de  los  vecinos, otras  de  tierra  fola.hechas 
a la  mano. 


COMUNICAR,  v.  a.  Dar  parre  y notíciai  ur.o 
de  alguna  cofa,  hacerle  partícipe  de  ella.  Vie- 
ne del  Latino  Communicarc. Tiene  la  anomalía 
de  los  acabados  en  car  : como  Comunique, 
Comuniquemos, &c.  Lat.  Alie. i aperire,  imper- 
tiré fuá  conjilia.  Cum  aliquo  eommunieare  confía 
ha.  Sant.  Ti*.  Su  Vid.  cap.  u.  Aunque  ella 
fortaleza  no  viene  de  sí , de  poco  en  poco,  en 
llegando  el  Señor  aquí  un  alma , le  vá  comuni- 
cando mui  grandes  lecrétos.  MEND.Guerr.de 
Gran.lib.i.num.7.  En  que  lengua  havemos  de 
comunicar  los  conceptos , y pedir  6 dar  las  co- 
fas? Espin.  Efeud.  rol.  90.  La  lengua  es  el  in- 
térprete del  alma  , exhortadora  al  bien,  con- 
foladóra  en  el  mal , agradable  para  el  oído, 
declamadora  para  perfuadir , y voz  para  co- 
municar. 


Comunicar.  Significa  también  converfar , tra- 
tar, tener  comercio  y trato  familiar  con  algu- 
no; afsi  de  palabra,  como  por  cfcrito.Lat.í.wi- 
fmtudinc , ncccftitudine  alicuiut  uti.  M A xu,  Del- 
cripc.  tom.  1.  fol.  19.  Se  hizo  mas  afable  y fe 
dexaba  ver  y comunicar  a las  gentes.FioRSNc. 
Mar.  rom.2,  pl.59.  Era  fu  vida  magiftério  para 
los  Angeles,  que  , fegun  San  Gcronvmo  , ve- 
nían á comunicar  con  ella,  y deprender  á amar 
i Dios.  Noñ.  Empr.  13.  Qualquicra  que  no  es 
dado  á tratar  con  Dios  , ni  conánfia  le  defca 
comunicar  todas  las  horas,  bien  merece  comar- 
fc  entre  los  muertos  , ó que  le  defprccicn  por 
dementado. 

Comunicar.  Se  toma  algunas  veces  por  Con- 
fulrar , conferir  , dar  parre  y pedir  diílámen 
para  la  cxccucion  de  alguna  cola.  Lat.C onfiito- 
rum  fuorum  pariieipem  aliquem  facen.  Inter  ft 
tonferre  , eommunieare.  MEND.Gucrr.de  Gran, 
lib.  2.  num.  8.  Que  no  Tolamente  no  les  comu- 
nicaba las  ocafiones  en  general;  pero  de  los  fu- 
ceflos  no  les  daba  parte , por  eícriio  ni  de  pa- 
labra. Círv.  Quix.  tom. 2.  cap. <5.  Y con  ello  fe 
filé  el  ama, y ct Bachiller  filé  luego  á bufeac 
al  Cura , á comunicar  con  él  lo  que  le  dirá  á fu 
Non  tiem- 
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tiempo.  Soui,Hift.  deNuev.  Efp.Iib^.cap.rj 
Hallóle  Cortés  algo  embarazado  con  cita  de-’ 
nunda y comunicando  brevemente  la  ma- 

teria con  fus  Capitanes, pareció  que  feria  bien 
proponer  i los  Tlaícaltécas  que  le  alojallen 
tucra  de  la  Ciudad. 

Comunica*.  Vale  también  hacer  participe  4 
otro  de  alguna  cola  que  no  tiene  ni  goza,  dán- 
dole parte  de  ella , y en  cierta  manera  confi- 
, riéndole-la , p.ir.i  que  pueda  ufar  y gozar  de 
Jas  preeminencias,  facultades  y regalías  que 

a Corrc*Pon^cn*  Lar.  Communicnre . impertiré, 
Ant.  Ag  v ST.  Dial.  pl.  41 3.  Quando  comunica- 
ron el  Confuládo  con  los  plebeyos , y dclpues 
a cunos  otros  Magiltrados  , no  comunicaron 
cite.  MA  Rc^Gob.  lib.  2.  cap.  23.  De  que  fe  fi- 
guc  que  fi  ( el  alma  ) tiene  alguna  obra  en  que 
no  comunica  con  el  cuerpo , no  es  forma  matc- 
*ul>c°mo  <d  alma  del  bruto.  Valverd.  Vid. 
de  Chrift.  lib.3.  caP-  2-  El  amor  que  mi  Padre 
me  tiene  en  quanto  hombre,  es  cáufa  de  comu- 
nicarme fu  poder  para  que  yo  obre  los  mila- 
gros que  ¿1  hace  por  fu  própria  Omnipoten- 
Cla*  ' iilavic.MoícIi.  Cant.  1.  Oct.jo. 
rutar  Meza  es  contingente 
¿ 0Í  propriedad  les  comunique. 

COMUNICARSE,  v.  r.  Además  del  henificado 
literal  vale  Confcdcrarfc  , unirle  , coligarle, 
tener  ó hacer  trato  fccréto  de  común  acuerdo 
para  alguna  operación.  Lat.  Inircfadui.  Ma- 
ri  an.  Hilt.  Elp.lib.to.cap.8.  Los  demás  Gran- 
des de  roda  Callilla  fe  comunicaban  y ligaban 
por  la  I alud  y libertad  de  la  Patria  : apareja- 
dos a padecer  antes  qualquier  afan  y inenolea- 
bo  , que  lutrir  el  Señorío  y Gobierno  Ara- 
gonés. 

Comunicarse.  Significa  también  Juntarfc, unir- 
le  , citar  contigua  y cerca  una  cofa  con  otra: 
como  lucedc  con  dos  cafas  que  cftán  pegadas 
o cerca  la  una  de  la  otra , que  por  algún  parti- 
dizo , puerta  ó cueva  fe  comunican:  dos  lagu- 
nas o mares , y afsi  oirás  cofas.  Lat.  Proximum 
nut  finitimum  alicui  cjfc.  Solí  s,  HilL  de  Nucv. 
Efp.  lib.  3.  cap.  13.  Tema  clic  pequeño  mar 
treinta  leguas  de  circunferencia:  y los  dos  la- 
gos que  le  formaban  fe  unían  y comunicaban 
entre  si  por  un  dique  de  piedra  que  los  divi- 
día. 

COMUNICADO, DA. part.  part'.dcl  verbo  Co- 
municar en  todas  fus  acepciones.  Lat.CviBma- 
nicatui,  a,  um.  Salaz.  Com.  Thctis  y Peleo, 
Jorn.  2. 

Decidme  vutfiro  dclór, 
puei  el  mal  comunicado 
quanto  fe  oprime  en  el  pecho, 
tanto  fe  alivia  en  el  labio. 

COMUNICATIVO,  VA.  adj.  Lo  que  por  sí  fé 
comunica , ó tiene  aptitud  ó inclinación  4 co- 

• municarfc.  Lat.  Communicativus,a,um.  Ribad. 

. Fl.Sanfl.Fieft.de  la  Sandísima  Trinidad.  Y 
fi  el  bien  a comunicativo , y quanto  es  mayor 
el  bien  es  inayór  fu  comunicación  : fiendo 
Dios  infinitamente  bueno,  infinitamente  fe  ha 
de  comunicar.  M.  Aureo. tom. i.num. 35.  Vió 
que  4 tan  fuma  bondad  era  convcnicntilsimo 
en  fu  equidad  , y como  debido  y forzofo,  co-. 
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municarfc  para  obrar  fegun  fu  inclinación  n- 

nwnuacwa , y excrcer  fu  liberalidad  y miferi- 

Crit’Plrt-  «-CriC  2 Esfcí 

Ool  y afectadamente  comunicativo  de  fu  luz  v 
de  fu  alegría  , cfparcicndofc  por  todas  partes 

y penetrando  halla  las  mifmas  entrañas  de  li 

tierra. 

COMUNICATORIO , RIA.  adj.  Cofa  que  fe 
participa  y comunica  4 otro , ü de  que  fe  debe 
dar  parte  y noticia.  Parece  fe  dice  y aplica 
ella  voz  4 las  Letras , Cartas  ¡1  defpadtos  que 
dimanan  de  un  Juez  para  otro  , dadas  á peti- 
ción y a favor  de  alguno:  quales  luden  fer  las 
cartas  y dcfpachos  ae  los  que  ván  en  peregri- 
nación , ó partan  do  una  Diocefis  4 otra  á vi- 
vir. Ln.Communicatoriui,a,um.  Moso.DilVcrt. 
4.  cap.  3 . De  la  manera  que  en  el  Concilio  IIL 
bentano  le  exprefla  la  Cathedrál  de  cada 
Dioccfis , con  la  prerogativa  milina , mandan- 
do le  examinen  las  letras  comunicatóriac  de  los 
advenedizos  ó peregrinos , en  aquel  lugar  en 
que  ella  conftituida  la  primera  Cáthcdra  del 

Obifpado. 

COMUNIDAD,  f.  fi  El  cuerpo  que  forma  qual- 
quier  Pueblo  , Ciudád  ó República  regido  y 
gobernado  de  fus  Jullicias  , Gobernadores, 
■Magiftrados  u otros  Superiores. Viene  del  La- 
tino Communitai , que  hgnifica  lo  mifmo.  At- 
dret.  Orig.  lib.i.cap.6.  Todo  el  derecho  con 
que  la  República  Romana  fe  gobernó.y  qual- 
quicra  otra  fe  debe  regir , le  divide  en  tres 
partes:  que  tantas  fon  a lasque  mira  la  Judí- 
ela que  en  ellas  comunidádn  fe  debe  guardar. 
Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.  3.  Parab.  2.  Los 
cinco  primeros  fon  vicios  que  dañan  al  hom- 
bre en  particular  ¡ los  dos  poftrcros  dañan  4 la 
República  y Comunidad  : y por  elfo  fon  mas 
aborrecibles.  Marq.  Gob.  lib.  1.  cap.  22.  §.  t. 
El  derecho  Divino  y natural  dicen  que  la  re- 
verencia cjue  le  debe  4 los  Principes  debe  ícr 
preciofifsima  en  los  ojos  de  los  vaflallos : por- 
que es  prccifamcnte  necefsiria  parad  bien  de 
la  Comunidad . 

Comunidad.  Se  llama  también  el  cuerpo  que 
forma  la  Junta  ó Congregación  de  muchas 
parlonas  que  viven  unidas  debaxode  ciertas 
conflituciones  y reglas : como  Ion  los  Monaf- 
tertos , Conventos  , Colegios  y otros  feine- 
jantcs.  Lat.  Communitai.Socictai.  RECop.lib.i, 
tlt-7- E35.  Aunque  los  dichos  tres  aflos  fe  ha- 
yan ganado  en  diferentes  Confe  jos , Tribuni- 
Ip , Comunidádn  6 Colegios,  ó en  uno  mifino. 
Eonsec.  Vid.de  Chrift.  tom.  1.  lib.  4.  cap.  3. 
No  hai  Monaftcrio  ni  Comunidad  donde  fe” 
profefle  virtud  , en  que  los  Religiofos  no  do- 
men los  briosde  la  carne  con  ayúno.  Atc«z. 
Chron.  Prolog,  pl  4.  La  qual  produce  fus  flo- 
res quando  cada  Comunidad  Eclcfiáítica,  hace 
renacer  4 Jos  Fieles  por  el  Baptifmo. 
Comunidad.  Se  toma  también  porftanqueza, 
generalidad  y libertad  de  las  cofas , que  fon 
comunes  para  todos  , y de  que  qualquicra 
puede  participar  y gozar  libremente : como 
la  comunidad  de  los  partos,  aguas,  &c.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Lar.  Bonorum  ccrnmunio.  Ma*q. 
Gob.  lib.2.  cap.39.  §.3.  Deshaciéndola divi- 

lion 
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fíon  de  las  cofas  y la  propriedád  de  ios  denü- 
nios  , y reftituyendo  la  comunidad  de  los  bie- 
nes que  platicaba  el  mundo  original. 

Común  ¡dad.  Vale  también  lo  nuiino  que  con- 
formidad y femejanza  de  una  cofa  con  otra. 
En  elle  fignificado  tiene  poco  ufo.  Lat.  Simi- 
Utudo.  Fk.L.de  León,  Nombr.de  Chrift.lib.i. 

Introd.  El  nombre  es la  mifma  cofa,disfra- 

zada  en  otra  manera  que  foflituye  por  ella , y 
le- toma  por  ella  .para  el  fin  y propóútode 
perfección  y comunidad  que  diximos. 
.Comunidades.  Se  llaman  también  los  levanta- 
mientos y fublevacioncs  de  los  Pueblos  con- 
tra fu  Soberano.  Lat.  Popularii  rtbcllio , factio , 
onii.  SANDov.Hift.de  Cari. V.  lib.j.  §.1.  En  ef- 
te libro  he  de  tratar  los  levantamientos,  que 
comunmente  llaman  Comunidades , que  defiie 
el  año  de  1519.  halla  el  de  ijaa.podcmos  de- 
cir que  duraron  en  Efpana.CERV.Quix.tom. a. 
cap.  43.  Yo  te  alfcguro , que  ellos  refranes  te 
han  de  llevar  un  dia  i la  horca : por  ellos  te 
han  de  quitar  el  Gobierno  tus  vallallos , ó ha 
de  haver  entre  ellos  Comunidades.  Sons,  Hilt. 
de  Nucv.Efp.lib.5.  caP-7-  Púfofe  todo  en  tur- 
bación , y últimamente  llegaron  cali  á reinar 
las  turbulencias  del  Reino , que  llamó  la  Hif- 
toria  Coman  idádes , aunque  no  labemos  con 
qué  propriedád , porque  no  file  común  la  do- 
lencia. 

COMUNION,  f.  f.  En  la  Santa  Igléfia  Cathóll- 
ca  es  el  acto  de  recibir  los  Fieles  la  Eucharif- 
tía  u Hoftia  confagrada:  y muchas  veces  fe  to- 
ma ella  palabra  por  el  mifmo  Santifsimo  Sa- 
cramento del  Altar:  y afsi  comunmente  fe  di- 
ce, Recibió  lá  comunión , El  Sacerdote  eftá 
dando  la  comunión , &c.  Es  voz  tomada  de  la 
Latina  Communio.  Lat  .Sacra  Communio.  S.  Eu- 
chartftia  fumptio.  Part.  i.  tit.  4.  1.  jo.  Oíi 
non  hovielTe  Sagrado  Corpus  Domini  para 
comulgar  los  enfermos , porque  no  muriefle 
alguno  luí  comunión.  Recop.  lib.  I.  tit.  1. 1.  j. 
Todo  fiel  Chriftiano  al  tiempo  de  fu  fina- 
miento fea  tenúdo  de  confcllar  devotamente 
fus  pecados  , y de  recibir  comunión  del  Sacra- 
mento Santo  de  la  Euchariftíu.fcgun  lo  difpó- 
11c  la  Santa  Madre  Igléfia.  SANT.TEn.Fundac. 
cap.  6.  Como  hacia  una  perfona  que  la  quita- 
ban muchas  veces  los  dilcretos  Confefl'ores  la 
Comunión, pot  que  era  á menudo.  It.iEsc.Hift. 
Pontif.lib.6.  cap. 30. §.3.  Muchos  de  los  Heré- 
ges,  que  no  havian  halla  entonces  creído  el 
articulo  de  la  Comunión  conforme  á la  col- 
tumbtcdcla  Igléfia  Cathólica , fe  convirtie- 
ron y cayeron  en  la  cuenta  , con  foto  ver  que 
de  la  Hoftia  confagrada  havía  l'alido  tanta 
fangre. 

Comunión.  Vale  también  Participación,  comu- 
nicación de  lo  que  es  común  i todos,  y no  ef- 
tá dividido  ni  apropriado  i diverfasú  dife- 
rentes perfónas  u fines.  Lat.  Communio.  Sant, 
Te  r.  Su  Vid.  cap.  40.  Parecíame  en  todas  las 
partes  de  mi  alma  le  vía  claro  ( a Chrirto  ) co- 
mo en  un  efpéjo  , y también  elle  efpéjo  : yo 
no  fé  decir  como  fe  efculpta  todo  en  el  mifmo 
Señor,  por  una  comunión  que  y o no  fabré  de- 
cir, mui  amorófa.  Pinel,  Rctr.pl.106,  Fundo 
Tom.il. 
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w tiempo  la  conformidad  de  los  ánimos,  que 
lude  facilitar  la  comunión  de  los  intcrelcs. 
Comunión.  Significa  algunas  veces  lo  mifmo 
que  trato  familiar , y comunicación  de  tinos 
con  otros,  Lat.  Común  re  ium.L  enjuet  udc.CoAC. 
Mor.  tal,  246.  Porque  juntamente  con  ella  fe 
quita  el  luego, el  hogar.-.,  las  converfaciór.es 
y comuniones  pnmcTis  y roas  principales , hu- 
mamfsimasy  amigables  délos  unos  conloa 
otros. 

Comunión  de  los  Santos  ú de  la  Iglesia.  Se 
llama  la  participación  que  los  Fieles  tienen  y 
gozan  de  los  bienes  cfpiritualcs , mutuamente 
entro  si  los  unos  de  los  otros  , como  partes  y 
miembros  de  un  milmo  cuerpo.  Lat.  Saníio- 
rum,veí  Ecciejt.e  Soneto  Communio.  R i p a l o.  Ca- 
tee.cap, 4. Qu-  creéis  quando  decís  Creo  la  Co- 
munión de  losSantoii  Qnc  los  unos  Fieles  tene- 
mos pacte  en  los  bienes  de  los  otros,  como 
miembros  de  un  milmo  cuerpo.  Maman.HíH. 
Efp.lib.  to.  cap.8.  Para  que  delifta  de  tan  gran 
prcí  unción  ,ó  lea  privada  de  laC 'omunión'ae  tu 
lglífii  y del  Señorío  Real.  Niereme.  Catee. 
Rom.  pan.  1.  Lccc.  7.  Los  que  cftán  defeo- 
mulgados  lé  llaman  afsi  , porque  no  tienen  la 
Comunión  de  ¡os  Santoi,  y fon  como  ramos  cor- 
tados del  árbol. 

COMUN ISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.de  Común. 
Mui  común.  Lat.  Communifümus,  a,um.  Lag. 
Diofc.líb.3.  caP-  no.  La  flor  del  Lirio  Real  es 
comunifuma  en  las  guirnaldas.  MANER.Prefac. 
§•  5- En  ■»  antigüedad , de  algunos  Philolol 
phos  y de  algunos  Santos  Padres , fue  fenten- 
cia  comuni/iima  de  la  elcucla  de  Platón,  que 
los  demonios  eran  vivientes  corpóreos. 

COMUNMENTE,  adv.  General  y univcrfal- 
mente  , con aflcnfo  y ufo  común, de  común 
acuerdo  y conformidad  , y fin  la  menor  dife- 
rencia ó repugnancia.  Es  tomado  del  Latino 
Communiter , que  fignifica  lo  mifmo.  Amer. 
Mor.  tom.i.  fol.21 1.  Bada  tenerle  comunmen- 
te por  buen  Autor  al  que  clcribc.  MARt^Gob. 
lib.a.  cap.  39.  §.2.  Pero  el  mas  fubftancial  fun- 
damento de  efta  doctrina, y en  que  comunmen- 
te hacen  fuerza  los  Doctores  , es  la  Dccifion 
del  Papa  Innocencio  Tercero  en  el  capitulo 
quarto  de  Iure  ¡urando.  AcosT.Hift.Ind.Iib.3 . 
cap.  4.  Comunmente  los  vientos  tettáles  ó ter- 
renos foplan  defpues  de  media  noche , halla 
que  el  Sol  comienza  ti  encumbrar. 

CON.  prep.de ablativo  .que  fe  aplica  comun- 
mente at  medio  ó infrrumenro  con  que  fe 
configue  algún  fin  ó fe  hace  alguna  cofa : co- 
mo Con  el  favor  ó la  gracia  fe  logró  lo  que  fe 
. defeaba : Con  el  palo  le  dió  el  golpe.  Lat. 
C*m,dc  donde  viene.  Villaiz.  Chtoo.  del  R. 
D.  Al.  el  XI.  cap.  58.  Y entre  tamo  el  herma, 
no  de  Mahomád  llegó  al  Rey,  y diólc  ur.  gol- 
pe con  el  cuchillo  de  punta  por  el  hombro 
contra  el  cuerpo  , de  que  el  Rey  murió  def- 
pucs.  Ribad.  Fl.Sancl.Vid.de  S.  Dimafo.  Con 
el  favor  y potencia  de  Juftina havian  he- 

cho pié  y grande  cftrigo  , en  perjuicio  de 
nueftra  Santa  Religión.  Niereme.  Vid.  del  P. 
Antonio  Poífcvino.  Ufando  Dios  de  ellos  me- 
dios para  iipftrar  y ennoblecer  al  P.Pollcvino 
Nqn  X con 
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con  infignes  viRórias  de  los  hrtéges , costra 
ios  qualcs  combatió  por  todas  vías  y maneras 

ya  ««  habito  dilsmiulado  de  fcglar,  ya  «o  el 
veft‘do  próprio  de  la  Compañfa.ya  Idirpuí 

tas  > a con  lcrmoncs,  ya  con  pláticas  patticula- 
«■y-f'i  cartas,  yá  con  libros  dócilísimos.  Es- 

<ü>il.  Run.  Cant.j.  ís 

Con  meno,  gente , y no  con  menot  gloria, 

I»  i, ore  de  Iji  arma,  populara. 

Como  en  el  Alpe  helad»  fe  conferva, 
r„„  « Jxrat  tu'üoy  con  agre  fie  barbe. 

• be  ufa  también  copulativamente  : como 
coro  con  fu  hijo,ó  con  aquel,  ó con  aquellos. 
J-at. Cum.  Vieeaiz.  Chron.  del  R.Don  Al.cl 
. “P-  »-  Contóle  como  havia  acorda- 

do  c|  infante  Donjuán  y con  Donjuán 

hTÍ  ’fn  3CCr  Us  Cor,“  en  ¿ “ 

Hilt.  de  S.  Dom.  tom.  i.  lib.t.cap.  1 6.  Murie- 
ron también  dos  Padresde  San  Francifco, que 
eran  el  Inquifidór  Fr.  Efteban.y  Fr.  Raimun- 
™ Larooncno , y «mellos  y en  fu  compañía 
padecieron  el  Arcediano  de  Tolóía  y otro  In- 
quisidor. HoRTENs.Mar.fol.39.  v en  elle  que- 
darle con  nolotros  Dios  foliara  nueftroagra- 
.-cimiento,  que conliftc en  quedarnos  ura- 
l>icn  con  el  nolotros. 

Co\  Quf.  Modo  adverbial,  que  equivale  á rela- 
tivo, y Viene  ¿ lee  lo  mifmo  que  Con  lo  qual. 
con  las  qualcs,  &c.  Lat.  Cu?„  y».  quibm. 
c-ast.  Hift,  de  S.  Dom.  toin.i.  lib.i.cap.9.No 
pudicndo  rclponder  á las  razones  y fuerza  de 
clpiritii, ron  que  el  Santo  hablaba.  Bi,tiss.  Gui- 
chatd.  lib.j.pl.  pao ella  dió el  pretexto 
con  que  dcfpucs  Ludovico  de  Anjou  hijo  de 

i-udovico  1 aflfahalVcn,  cc.n  mas  frcqiicncia 

que  totuma,  el  Reino  de  Ñapóles. 

Conque.  Es  también  condicional:  como  Dar 
alguna  cola  con  que  fe  haga  otra , ello  es  con 
condición.  Y en  lo  forenfe  es  mui  ufado  en  las 
íentencias  criminales  y civiles:  como  Se  le 
condena  en  feis  años  de  prcfidio  , con  que 
cumplidos  no  taiga  lin  licencia  de  fu  Magcl- 
tad  : Contirmafe  la  Icntcncia  o auto  dado  por 
tal  ( ucz,con  que  fe  baga  ello. Súdele  ufar  vul- 
garmente como  nombre  fubflantivo.  Lat. 
Dummoio.Modi  ut.  Rtcot.lib.fi. tit.to.l  9.num. 

7.  Mandamos  que  de  aqui  adelante no  lé 

pueda  llevar  pot  el  porte  de  cada  arroba  de  las 
que  fueren  en  carro  ó en  qualefquier  beflias 
de  carga  mas  que  á razón  de  tres  maravedís 
por  cada  legua , y á razón  de  un  real  por  ca- 
da tres  leguas  de  cada  perfona  que  fuete  en 
Jos  dichos  carros  ó beftias  de  carga : conque 
ello  no  fe  entienda  en  las  criaturas  que  lleva- 
ren á fus  pechos  fus  Madres.  Qutv.  Muf.  j. 
Xac.7. 

Hiriéronme  el  fufodiebo , 
y trji  efle  que  depone , 
por  fu  pie fe  vino  el  filio 
acompañado  de  conques.  . 

Con  que  Correfpondc  algunas  veces  á lo  mifm# 
que  De  fuerte  , de  calidad  , de  manera  que , y 
alsi  de  otros  modos  que  fon  en  rigor  adver- 
biales. Lat.  Igitur.  Navarret.  Conferv.  dife 
afi.  Fomentando  la  labranza  y crianza  : ayu- 
dando á los  artes  y oficios  méchameos:  con  jue 
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creciendo  en  los  vafTalloscl  caudal , crecería 
en  los  tenores  el  retorno  de  los  férvidos  v al- 
cabalas. Pinsl  , Reír.  pl.  150.  Conque  debe- 
mos  pcnlar  que  en  aquel  tiempo  citaba  en 
ufo : y dclpucs  no  folo  faltó,  fino  fu  memoria. 
Con  todo  Esso.  Phrafe  adverbial  ponderativa, 
que  equivale  á fin  embargo,  no  obftanre : co- 
t»o  Havicndo  mediado  la  autoridad  de  Pe- 
dros con  todo  elfo  cofió  dificultad  el  aiuflc. 
Lat,  Tomen.  Cast.  Hift.  de  S.  Dom.  tom.  1 .lib. 
i-cap.3i  Fuera  imponible  acabarlo  con  las 
Monjas  fi  la  perfuafion  de  Santo  Domingo , y 
la  calidad  de  fu  perfóna  no  cftuvicra  de  pot 
medio ! y con  todo  efe  huvo  muchos  reencuen- 
tros de  hartas  pefadumbres  , y 1c  levantaron 
polvaredas  extrañas.  Chumac.  Rclp.  al  Mcm. 
cap.  6.  Y con  todo  rifo  San  Pedro  no  admitió  d 

rnMCi-mlCnt0  <*C  s’m°ni  fino  que  le  maldixo. 
GUNArO.  I.  m.  Esfuerzo,  empeño, aplicación 
y cuidado  grande  en  la  execucion  de  alguna 
cola.  Es  tomado  del  Latino  Conotu, , ut  , que 
lignítica  lo  mifmo.  Ribad.  Vid.  de  S.  Ignac. 
lib.i.  cap.3.  Ponía  todo  fu  cuidado  y totolo  en 
hacer  colas  grandes  y dificultólas,  pata  afligir 
tu  cuerpo  con  afpcrezas  y caftígos.  Ov.  Huí. 
ChiL  pl  248.  Ponían  todo  fu  eondto  en  dar  tra- 
aas  pata  deshacer  la  paz.  Manee.  Apoiog. 
cap.  50.  El  Juez  con  todo  el  conato  de  fu  ifa 
nos  condena , y Dios  con  toda  fu  mifericor- 
dia  nos  abluelve.  VALVERD.Vid.de  Chnft.lib. 
3.  cap. i-fi.  Poned  concito  y valentía  en  entrar 
por  la  eftrecha  y aneofta  puerta  de  los  Cielos. 
Conato.  En  cftilo  foreníe  fe  llama  el  aRo  in- 
forme que  fe  empezó , y no  llegó  i pcrficio- 
narlc : y afsi  le  dice  Conato  de  hurto  el  empe- 
zar ¿romper  la  puerta,  ventana  ó cofre  pata 
robar , ó el  hacer  los  lios  de  la  ropa  ú otras  co- 
las que  fe  querían  hurtar , y fe  dexaton  en  la 
milma  cala , por  haver  fido  fentidos  los  ladro- 
nes, u por  otro  accidente:  y en  cita  forma  te 
da  también  conato  en  otros  delitos  como  en 
el  cfiupro, moneda  taifa  y otros.Lat./ntí«at*w 
jurtum,  o ut  o liad  quodvii  facinui 
CONCAPTIVO.  I?  m.  El  que  eftuvo  captivo 
en  un  mttmo  tiempo  con  otro  , y fu¿  lúcom- 
paneto  en  el  captivcrio.  Viene  del  Latino 
Concaptrvut , que  lignítica  ello  mifmo.  Tiene 
poto  ufo.  PuiNT.  Conven,  lib.t.cap.  34.  i.  f. 
Por  lo  qual  el  Apofiol  le  llama  fu  concaptho  en 
T-A'v^rI.'1.qilc  cíiribió  i Philcmón. 

- CArENAClON.  í.  £ Union  , enláce  , tra- 
bazón de  una  cofa  con  otra  , y lo  mifino  que 
encadenación.  Es  voz  puramente  Latina  Cor- 
cat enalto.  Tiene  poco  ufo.  Maner.  Apoiog. 
cap.  19.  Havianfe  de  ver  también  los  regifitos 
de  los  protocolos  Griegos  , y conferir  tiempo 
y luceflos.para  averiguar  las  ccmaicnaitím,  de 
los  tiempos. 

CONCAVIDAD,  f.f.  La  parte  interior  de  una 
caverna  , clphéra  , u de  otra  qualquicra  cola 
que  ella  por  de  dentro  cavada  y honda.  Es  del 
Latino  Cavila  añadida  la  prepoficion  Con. 
Lit.  Cavitai.  Cavnm,  i.  Lac..  Diofc.lib.l.  cap. 
i«i.  Metida  la  goma  del  olivo  Ethíopico  en  la 
concavidad  de  los  dientes,  quita  el  dolor.  Nie- 
Reme.  Vid.  del  P.  Marcelo  Maftrilfi , cap. : j. 

Ha- 
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Hacen  un  hoyo  ó concavidad  en  la  tierra  i mo- 

:;“rT^0pC3UCn°-  y óbrenla  con  iutapa 
ajulluda  de  madera.  Acosr.Hill.lnd.  librean, 
a».  Las  exhalaciones  cálidas  que  le  enfren- 
aran en  las  intimas  coneavidáles  déla  tierra, 
parece  que  fon  la  principal  materia  del  fueuo 
de  los  volcanes.  Ov.  Hift.Chil.  P1.78.  Anadón 
que  en  las  cuevas  y concavidades  de  las  fierras 
fierra  °n  3 8Unos  ’ c>uc  vol'úeron  á poblar  la 

CiUNCAVO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Concavidad 
y hueco.  Lat.Cao/rar.V*iv£RD.  Vid.de  Chrill. 
lib.7.cap.3;  Dentro  de  ella  fe  levantaba  una 
hermola  camara  , de  altura  que  un  hombre 
bien  dilpuclto  , extendiendo  la  mano  hacia  lo 
alto  , apenas  podría  rocar  el  cóncavo  de  la  bó- 
veda. Alf  AR.pl.31S6.  No  fe  le  refifte  pez  eran- 
dcjii  pequeño  en  los  cóncavos  6 huecos  de  Jas 
penas  (umergidas  debaxo  del  agua.  Lop.  Phi- 
lom.  fol.74. 

Csa  verdes  lauros y f agradas  vefies, 

Baxaron  de  los  cóncavos  cele  fies. 

Cóncavo,  va.  adj.  Lo  que  cfti  hueco , y vacío 
por  la  parte  interior  de  alguna  cofa  : co- 
ino  utu  bóveda,  cueva,  concha,  &c.  Es  toma- 
do uel  Latino  Cóncavas,  a , um , que  fignifica  lo 
mifmo.  Lop.  Dorot.  fol.too.  Le  habra  fucedi- 
do  lo  que  fuele  con  los  efpéjos  cóncavos , que 
opueltos  al  Sol  por  reflexión  arrojan  flieuo 

Sons,  Hift.de  Nuev.Efp.lib.j.cap.  15.  Hacían 

el  són  dos  atabales  de  madera  cóncava , def- 
iguales  en  el  tamiño  y en  el  fonido.  Villam 
Fab.  de  Phaetón.Oíl.ij. 

Qual  revoca  de  si  cóncava  gruta, 

Que  fe  arrojó  fuperfiiciofo  encanto. 

CONCEBJM1ENTO.  f.m.  Lo  miimo  que  Con- 
cepción ó concepto.  Tiene  poco  ufo.Lat.Co». 
ceptio.  Conceptas.  Tosr.  Qüeft.  cap.  5.  Aunque 
el  milagro  del  conc.bimsento  de  ll'aac  pertene- 
ce mas  a la  hiftótia  de  Dios.  Villen.  Trab. 
cap.  12.  En  el  primero  concebimiento  de  cfta 
obra,  fue  mi  entencion  cxplicadamente  y por 
mentido , poner  la  aplicación  á cada  una  de 
ellas  diferencias  de  los  nombrados  cftádos. 

CONCEBIR,  v.  a.  Dar  principio  la  Madre  ála 
formación  del  feto  , mediante  el  co.ucurfo  de 
ios  clpiritus  femi  nales  , de  que  rcTulra  que- 
dar preñada.  Elle  verbo  es  anómalo  mu- 
dando la  e en  i en  algunos  tiempos  y perlonas: 
como  Yo  concibo,  aquella  concibió.  Es  to- 
mado del  Latino  Conceptee  , que  fignifica  lo 
mifmo.  Palaf.  Hift.R.Sagr.  lib.  t.  Concibió 
Anna  con  la  bendición  de  Dios , y pallado  el 
término  que  la  naturaleza  feríala  al  nacimien- 
to del  hombre , parió  un  hijo.  M.AontD.rom. 

1.  num.  179.  Tu  Efpófa  Anna  concebirá  y pari- 
rá una  hija , que  lera  bendita  entre  las  muge- 
res.  Qjhv.  Virt.  Milit.  Phant.  4.  Concibennoi 
en  pecado  , párennos  con  dolor  , y extraña- 
mos vida  dolomía? 

Concebir.  Metaphoricamente  vale  formar,  ha- 
cer concepto  de  alguna  cofa  , dilcurriría  y 
aprehenderla,  ó comprehenderlacomo  cierra 
ó probable.  Lar.  Percipcre.  Animo  comprebcnie- 
re.  Saav.  Jrmpr.jjt.Si  bien  el  honórcílá  en  la 
opinión  ajena , fe  concibe  ella  por  la  prcfuocion 
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de  cada  uno.  Cerv.  Quix.  rom.  1.  cap.  1 1.  En- 

d'd  ulm/  íCC0.rlb,,rn  los  conceptos  amorolós 
v p C y lcncll|ameiuc  , del  miíino 
modo  y manera  que  ella  los  concebía. 

Harneé™  f?  y *oma  también  translati- 
c ámente  por  folpechar  o inferir  una  cola  de 

mftro  Q°rT  ti7"  ¿ Un  hombrc  acerado  el 
1 . concibo  en  mi  ánimo  que  ha  tenido 

algún  dilgufto  o pefadumbre  con  otro.  Lar. 
dv/piMrr  BAREN.Ouerr.  de  Fland.pl.24.  Con 
la  ida  de  Againontc  á Efpaña  Ib  cosüsbsiaeae. 
ralmentc  que  el  Rey  moderaría  los  edicfos,  y 
fupnmina  la  Inqui  lición.  Lop.  Philom.fou/ 
Masleeego  el  Joven  la  traición  concibe, 

_ {Jf  hjba  los  o¡os  Pbilomína. 

CONCEBIDO,  DA.  part.  pa(T.  del  verbo  Con- 
cebir en  todas  lus  acepciones.  Lar.  Conceptos 
Ü'T1’1!,"'  ['aiAF.  Hift.  R.Sagr.  lib. , 
Coneebsdo  del  Scnór  , hijo  de  atribulada  y de 
«ftenl : gran  pcrlona  cipero  que  vendrá  .i  ler 
elle  nmo.  CoRNEj.Chron.  tom.r.  lib.  1.  cap 
10.  Las  determinaciones  concebidas  contra  eí 
hijo,  eran  tan  crueles,  que  aun  lo  fueran  cu 
quien  no  fuellé  fu  Padre  y fucile  fu  enemigo 
Escon.Preg.  223.  b 

T en  los  1 jos  fer  movidos 
fe  metejlran  como  en  la  palma , 
los  afeólos  concebidos, 
qste  din  pena  á los  Jentsdos, 
m lo  fecrito  del  alma. 

CONCEDER,  v.  a.  Hacer  merced  v gracia  , dar 

V Offtroar  2 tnins  A„f,  ..  I "■ 


------ . AAA.7.I.9.  Y mandamos 

que  los  Doctores  y Macltros  y Licenciados.... 

gocen  de  los  privilegios  y preeminencias  que 
de  Nos  y de  los  Reyes  Catholicos  tienen  V 
les  ban  Jsdts  concedidos.  Saav.  Empr.  30.  Horas 
hai  en  que  todo  fe  concede , y otras  en  que  todo 
— niega,  fegun  fe  halla  difpuello  el  ánimo. 
Navsrret.  Confcrv.  dife.  34.  Porque  la  im- 
portunidád.en  los  ánimos  nobles  de  los  Reyes 
y Principes , induce  una  fuerza  y violencia, 

3ue  muchas  veces  obliga  á conceder  lo  que  fin 
efvcreiicnza  no  fe  les  pudo  pedir.  Salaz. 
Com.  Thciis  y Peleo,  Jorn.a. 

Tan  diebofo  tropbco 

Solo  ¡a  fuerte  concedió  i PeUo. 

Conceder.  Vale  también  alTcntir  y convenir 
en  lo  que  otro  dice  y afsienra : y en  elle  Temi- 
do es  término  mui  ufado  en  las  Efcuelas , di- 
ciendo Concedo  la  mayor , concedo  la  coníé- 
qüencia.  Lit.Concedere.fu.L.oi  Gran.  Symb. 
parr.  3.  trat.  3.  Dial. 3,  Los  Philófophos  Eítoi- 
cos  por  ninguna  vía  quieren  conceder  que  ellos 
fe  llamen  bienes , pues  no  fon  parte  para  ha- 
cer buenos  ¿ fus poflccdóres.  Aldret.  Orig. 
lib.  2.  cap.  2.  Las  razones  que  me  mueven  j 
creer  que  el  Fuero  Juzgo  fe  pufo  en  romance 
defpues  de  la  pérdida  de  Eípaña  , fon  para  mi 
tan  fuertes,  que  me  perfilado  que  concederá  lo 
mifmo  quien  las  confidcrárc  fin  otra  afición. 
Lop.  Dorot.  fbl.  1 1 j.  El  dilcréto  Philófopho 
conGdéra  el  fentido  de  la  propofición  , para 
prevenir  lo  que  ha  de  refponder, conceder  ó nc- 
gar.CALD.Com.  Mejor  cftá  que  cftaba,Jorn.2 

Ve'. 
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Vtnii  acá  , 051  no  foh 
aquel  que  dixo  que  era 
criado  de  Car  loa  Colomd*. 
concedo  la  confcquencis . 

CONCEDIDO,  DA.  part.palf.  dct  verbo  Con- 
ccdcr.  Lo  alsi  dado  ú otorgado.  Lat.  Conctjfui . 
Rtcop.  lib.  i.  tit.7.1.11.  Gocen  de  las  pree- 
minencias y exenciones  concedidai  á los  Do- 
lores y Licenciados , graduados  en  lasUni- 
vcrudades  de  Salamanca  y Valladolid  y Bo- 
lonia. BtTiss.Guichard.lib.r.pL  38.  Que  la 
inveftidúradc  Genovapocos  años  antes con- 
cedida  á Juan  Gulcazo,  le trasfirielVc  en  él. 

Dado  y no  concedido. Phrafc  ufada  en  las  Efcuc- 
las,  con  que  fe  fignitka  que  fe  permite  alguna 
propofidon,  fea  v erdadera  ó falfa,por  no  obf- 
tar  a la  qúcltion  que  fe  trata.  Lat.  Dato  O-  non 
concejpj. 

CONCEJAL,  adj.de  una  térra.  Lo  mifmoquc 
Concejil.  RECor.lib.i.tit.i  1.1.8.  Y afsino  ha- 
bría quien  pudiclíc  pagar  los  dichos  nueftros 
pechos  y contribuciones  Reales  y coneejálei. 

CONCEJERAMENTE,  adv.  Publicamente  y 
a vifta  del  Pueblo,  folcmnemcntc.  Es  vozan- 
tiquada.  Lar.  Popularlter . Publicitui.  Part.  i. 
til. 4.  \,66.  E fágalo  faber  concejeramente  á los 
Perlados  c á los  otros  homes  que  hi  fueren. 
EuER.R.lib.4.  tit.i.l.i.  Defendemos,  que  nin- 
gún Jud, o fea  ofado  de  leer  libros  ningunos 
que  hablen  en  fu  ley y fi  alguno  los  tuvie- 

re ó los  fallare,  quémelos  i la  puerta  de  la  Sy- 
nagógarwiírtírjwfnir.CHRON.  gen.  fol.  219. 
E enlijó  mucho  los  cafamicntos  de  muchos 
homes  poderofos  que  eran  fus  vailallos , fa- 
ciéndoles concejeramente  enemiga  con  las  mu- 
géres. 

CONCEJlL.adj.de  una  term.  Lo  que  es  co- 
mún y pertenece  á todos  los  vecinos  y Con- 
cejo. Lat.  Publieui,  a, um.  Recop.  lib.t.  tir.to. 
1. 1 3.  No  puedan  tener  ni  tengan  contra  fu  vo- 
luntad ningún  oficio  Real  ni  concejil.  Cerv. 
Quix.tom.2. cap.jo.  Yficllonote  contenta, 
te  mando  las  crias  que  elle  año  me  dieren  las 
tres  yeguas  mías, que  tú  fabes  que  quedan  pa- 
ra parir  en  el  prado  concejil  de  nueftro  Pueblo. 

Concejie.  Significa  también  Miliciano,  ú gente 
enviada  á la  guerra  por  algún  Concejo, ó con- 
gregada tumultuariamente.  Lat.  Colleditii  mi- 
lita. Mend.  Gucrr.de  Gran.lib.  2.  num.  14. 
Hombres  levantados  fin  pagas,  fin  el  fon  de  la 
caxa,  concejilei  , que  tienen  el  robo  por  lucido 
y la  codicta  por  tuperiór. 

CONCEJO,  f.  m.  Ayuntamiento  ó Junta  de  la 
Juíticiá  y Regidores  que  gobiernan  lo  tocan- 
te al  público  de  alguna  Ciudad , Villa  ó Lu- 
gar. Viene  del  Latino  Concilium.  Lat.  Confio, 
aut  coitio  oppidanorwn.  Rucop.lib. I.tit.io.l.l  t . 
Que  la  cobranza  de  las  dichas  Bulas  fe  haga 
por  los  Cogedórcsque  nombraren  los  Corni- 
jas de  las  Ciudades,  Villas  y Lugares  de  ellos 
Rcinos.GvEv.  Menofpr.de  Cort.cap.4.  Sin  en- 
cargarfe  de  pleitos  ni  tomar  oficios , puede  el 
buen  Cortcfano  ayudar  i los  de  Concijo,  y fa- 
vorecer á los  de  fu  barrio.....  porque  de  ella 
manera  vivirá  él  foflegado  , y ferá  de  todo  el 
Ctncijo  bien  quilto.  Mend.  Guerr.dc  Gran. 
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lib.  1.  num.  ti. Hizo  llamamientos^ generales 
pidiendo  gente  á las  Ciudades  y Señores  de  la 
Andalucía  , a cada  uno  confórme  á la  obliga- 
ción antigua  y ufanza  de  los  Cuncijot , que  era 
venir  la  gente  i fu  colla  el  tiempo  que  duraba 
la  comida  que  podían  traher  á los  hombros. 
Concejo.  Se  toma  también  por  la  cafa  donde  fe 
juntan  los  Alcaldes , Jufticia  y Regidores  que 
componen  el  Ayuntamiento  ó Concejo.  Lat. 
Conetlii  exedra. 

Concejo  abierto.  La  Junta  que  fe  hace  en  al- 
guna Villa  ó Lugar  á ion  de  campana  tañida, 
para  que  entren  todos  los  que  quilicren  del 
Pueblo  , por  haverfe  de  tratar  alguna  cofa  de 
importancia , ü de  que  puede  refuitar  algún 
gravamen  que  comprehenda  i todos : lo  qual 
fe  execúta  á fin  de  que  ninguno  pueda  recla- 
mar delpués.  Lat  .Publica  oppidanoruinconcio, 
coitio . 

Trafquilenme  en  Concijo  y no  lo  fepan  en  mi  ca- 
fa. Rcfr.  que  reprehende  á los  que  no  fe  les 
dá  nada  de  cftár  infamados  y vilipendiados  de 
toda  la  República,  como  no  lo  fepan  en  fu  ca-  ■ 
fa  y parcntela.Lat. 

Tondére  civei  memet  ut  velint  pojfunt, 

Domeflici  dum grande  nefeiant  damnum. 
CONCENTO,  f.  m.  Canto  acordado  , harmo- 
niofo  y dulce  , que  refulta  de  diverlas  voces 
concertadas.  Viene  del  Latino  Concentm , que 
fignitka  ello  mifmo.  Lop.Dorot.fol.1S9.  Por- 
que la  harmonía  es  concento : el  concento  es  con- 
cordia del  fon  grave  y del  agúdo  y la  concor- 
dia filé  inftítuída  de  amor.  Parr.  Luz  de 
Verd.  Cath.part.  i.Plat.  7.  El  choro  refuene 
en  alegres  concento! , la  Mtifica  tcfinc  toda  fu 
harmoni  a en  dulces  hy  mnos,  la  pureza  rebofe 
por  los  labios  el  regocijo  en  alabanzas  , y af- 
lomefc  por  los  ojos  en  lagrvmas  el  alborozo. 
Vielam.  Fab.de  Phaéton.  Ocl.13. 

Ella  refponde  al  fujurrar  del  viento, 

Sin  llanto  fie  vi!, y fin  voz  concento. 
Concento.  Metaphoricamente  fe  llama  afsi  el 
ruido  ó harmonía  que  forma  la  corriente  del 
arroyo  ó fucntc.C-AEDrR.  Cotn.Eineza  contra 
fincza.Jorn.t. 

Siguió  fu  concento  ; pero 
recatándole  prudente, 
de  que  el  bailado  cryfiál 
mal  que  le  alivie  le  infcfit, 

fe  contuvo 

CONCENTRADO,  DA.  adj.  Cofa  internada  y 
metida  en  el  centro  de  otra.  Es  voz  formada 
de  la  prepoficion  Con  y del  nombre  Centro. 
Lat./n  medir  ullio  cuiuj vil  loci  pqfitui,confiitulm, 
4,  um.  Bsren  , Guerr.  de  Fland.  pl.  388.  Es 
buena  tierra , de  sitio  fuerte , y de  gran  conli- 
deracion  , por  citar  concentrada  entre  Lugares 
tan  principales. 

CONCENTRICO,  adj.  que  fe  aplica  al  circulo 
que  tiene  el  mifmo  centro  que  otro.  E11  la  Af- 
tronomia  fe  llama  afsi  el  que  fe  confidera  te- 
ner el  milino  centro  que  el  del  mundo.  Tole, 
tom.  7.  pl.  213.  Lat.  Ctmcentricui.  Rebou. 
Ocios,  fol.  497. 

Et  circulo  concéntrico  del  litio, 

Moni t por  lo  ferino  y lo  luciente. 


CON 

CONCENTJUPICTCLa  f.  m.  El  agregado 
del^Conccmrico  y cpicydo.  Tofc.iom.  7. 

CONCEPCION,  f.  f.  Principio  del»  formación 
acl  cuerpo  humano  en  el  feno  materno.  Lar. 
Concepteo,  vel  Conceptas.  RuuD.FI.Sanft.  Fieft." 
de  la  Natividad  de  S.Juan  Bautifta.  La  comep- 
«ende  cite  milagrolo  Varón , fu  nacimiento, 
vida  y muerte  havémos  de  facar  de  los  Sa- 
grados Evangcliftas : los  quales  mui  particu- 
larmente lo  elcribicron.  M.  Ag*ed.  rom.  1. 
num.186.  Defpues  de  la  primera  concepeiin  del 

hil«Pn  '" y *nr5 dc criar  fu  iü,nil 'antilsima, 
fozo  Dios  un  Angular  favor  á Santa  Ana. 

feyr-  Mlllt'/’hant-  4-  En  ellas  palabras 
t ato  del  con, pucllo  que  refulta  de  cuerpo  y 
alma  y de  fus  operaciones , en  las  quales  le  rc- 
prelcnto  , que  el  ocio  de  la  acufacion  de  ella 
lena  femejame  al  que  precedió  a fu  concepeiin 
Concepción.  Por  Antonomafia  fe  entiende  la 
Concepción Puri&ima  déla  Virgen  Santifsi- 
ma.Madrcdc  Dios.  Lat.  Beata  Virgini,  ¡mma. 
luUta  concepteo.  Ribad.  Fl.  Sanét.  Fieft.  de  la 
Concepción  de  Nucftra  Señora.  En  todas  las 
Fieftas  de  la  Virgen  Sacrarifsima  podemos 
uíar  dc  ellas  palabras  i pero  mas  particular- 
mente en  a Fiefta  de  fu  Purifsima  Concepcsin 
Fonsec.  Vid.  de  Chnft.  tom.  r.lib.  1.  cap.  6 
No  havia  fieftas  en  la  lglélia  que  él  (Lúdicro) 
aborrecieíTe  tamo  como  la  del  Santifsimo  Sa- 
cramentode  la  F.uchariftia,  y dc  ü Conetpelisa 
de  la  Virgcn.Ona,  Poftrim.lib.i.cap.io.  dife 
a.patt.  3.  Una  de  tas  razones  que  arriba  que- 
dan apuntadas  por  mayor,  era  el  general  con- 
lentimiento  y devoción  de  cafi  toda  la  Iclélia 
a la  Ficfta  de  la  Purifsima  Concepción  de  la 

CONCEPTILLO.  f.  m.dim.de  Concepro. Con- 
cepto pequeño, equivoco, ü dicho  jocófo  Lat 

mom,n¡'  ‘W'otum  , i.  Jacint.  Pol! 
pl.  207. 

Pero para  deciros  fu  alabanza, 

Conceptillo  tnejór  mt  léngua  alcanza, 

Y tanto,  que  con  otro  no  fe  mide-, 

,M  ,wiiú  f«  bota  que  no  pide. 

CONCEPTISTA,  f.  m.  El  que  dice  ó eferibe 
conceptos  o cofas  fentcnciofas.  Ordinaria- 
mente  fe  dice  por  ironía , ó fe  toma  i mala 
parte.  Es  voz  inventada  y jocófa.  Lat.  Difcre- 

ac  facetas  jo, atoe.  P,c.  Just.  fo[.  j 67.  fui 

r°it°  * , , ar  hora  y mcdia  con  fonda  en  el 
roltro  y la  lengua , en  tiempo  que  andaban  de 
I™”  veedores  y concepliftas. 

CONCEPTO,  f.  m.  La  idea  ó imagen  que  for- 
ma el  entendimiento.  Viene  del  Latino  Con. 
t'ptns . que  lignítica  lo  mifmo.  Mend,  Guerr. 
de  Gran.hb.j.  num.y.Enqué  lengua  havemos 
cnr,°:nnlr,1CarciOS;T^'0J  ’ y pedir  d darlas 

cofas:  R'BAD.ConfcC  de  S.  Aguft.  lib.  1.  cap. 

díl  corazún  - <lue  t>ucria  y no  P°- 

d a explicar  fus  conceptos, me  cftimulaba  y mo- 

v la  a bufar  algunas  palabras , para  declarar- 

r?,n  ,LO,P'aD01°/'  fol-llT  Tales  efpiritus  der- 
rama a todo  el  fugeto,  que  falen  como  cente- 
llas a los  ojos, como  fufpiros  ala  boca  y aino- 
toíos  conceptos  ¿ la  lengua. 
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°j uiciXTo  Ja‘£  ta  u bicn  °pini0n  > ó 

jmcio  que  uno  hacc  de  aj  • . 

ssstrs¿?,™Ti Vid,dc?  p-  Eerna^"°' 

iveahno.  Iba  con  ello  creciendo  en  todos 
tanto  el  concepto  dc  fu  fanta  y milagrofi  vida 

alsñna’rlft  ndC  i”Ucinid  Y ruidajo  bufeabah 
rSí.  DI  qulí  fuya'  p***.  luz  de  Vcrd 

cía  Ha'  Cathól  d Sa?amento  dc  'a  P'niten- 
Zep,oí  t°,KOS’a  h'crdramos  el  debido 

zterna  ' cs  cn  cl  Infierno  pena 

eterna, que foaves, que  dulces  nos  parccic- 

Émor  62Up^maS  8raVCS  P“¡'“LÍasl  Saav. 
f A 1 ' „*!dcr,amos  el  concepto  que  tenia. 

fon  effcmns  rmcipcv  y de  las  R*P“blicál  fi 
10  <luc  P-’da  den- 

tro  de  lus  Confe, os  Jac nt.  P0L.  p|.I¡?9. 

Fs  mugir  de  pelo  en  pecho, 
mui  varonil  y forzudo, 
aunque  paffa  por  tunar 

m el  concepto  de  muchos. 

irarZT°'  ¡1”  U ?intlira  es  la  idéi  “ dibuxo 
intencional  que  forma  el  Pintor  que  inventa 

buerfoó  1 C,6arloa  dclirK'ar ; Y ofoi  fe  llama 
deíoin  L°nLepto , fegun  es  el  capricho 
de  lo  inventado.  Lar.  Concepta, . Paiom.  MuC 

rio  •'7KCap-IJS-If  ' de  cfta  fuerte  habili- 
tado , ir  haciendo  algunos  efquícios  ó rafgú- 

v^nHo  “i'31105  dC  g[Up0S’ dc  liSüras  • oblcr- 
V ndo  algún  concepto  dc  contrapoficion  y 
golpe  de  claro  y obfeúro.  Y 

ncepto.  Se  toma  y dice  muchas  veces  por 
icntencia , agudeza  y difcrcción.  Lat.  Pra- 
tiara  Jententia.  Qlev.  Zahurd.  Conttptoi  gaf- 
tais,aun  eftando  aqui  ? buenos  cafcos  tencis, 
dixc  yo.  Jacint.  Por.pI.58.  No  alabo  tanto, 
dixo  Don  Antonio , la  delgadcza  mctaphvfi- 
ca  del  concepto , como  admiro  el  verlo  puerto 
tan  tacil  para  el  entendimiento. 

Concepto.  Se  fuele  tomar  también  por  el  feto, 
j r‘  Atetas.  Candam.  Com.  La  rcllauracion 
dc  Buda.  Jorn.  1. 

Fueron  monflrttofo  concepto 
de  una  Scita,y  de  lafcivos 
Incubo 1 demonios 

CONCEPTUAR,  v.  a.  Difcurrircon  agudeza 
y primor , ufando  dc  palabras  alusivas  y dif- 
crétas , que  ocalionen  atención  particular  á 
los  oyentes.  Es  voz  formada  del  nombre 
Concepto  en  el  fentido  dc  agudeza  fenren- 
ciofa.  Lat.  Frailara  animi  fnfa  eleganter  expri- 
miré , enunciare.  L.  Gea  c.  Agud.  dife.  4.  Eftq 
es  propriamentc  conceptuar  con  futileza:  y ci- 
te modo  de  concepto  fe  llama  proporcional: 
porque  en  él  fe  atiende  á la  corrcípondencia 
que  hacen  los  extremos  cognolciblcs  en- 
tre si. 

CONCEPTUADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Conceptuar.  Lo  afsi  difeurrido.  L.  Grac. 
Agud.  dife.  5.  Hacen  ellos  conceptos  una  dif- 
fonancia  mui  concorde  entre  los  correlatos: 
como  elle  de  un  Antiguo  en  un  bien  concep- 
tuado Poema. 

CONCEPTUOSAMENTE,  adv.  Aguda  y dif- 
cretamentc  , con  elegancia  y primor.  Lat. 
Jacte.  Scite.  L.  Gr  ac.  Agud.  dife.  4.  Por  cita 
paiftna  confon^ncia  pondera  eomeptuofarmme 

Don 
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Don  Francifco  de  U Cueva  el  hecho  de  Pot- 
cu,  en  cílc  Soneto. 

CONCEPTUOSO , S A.  adj.  Sentenciólo  , dif- 
crcto,  grave  y He  .o  de  agudezas  y conceptos. 
Diccfc  del  Orador  , razonamiento  , ditcnrtb 
ü otra  qualquicra  obra  del  entendimiento, 
que  es  docta,  ingenióla  y difcrcu.  Lat.Senten- 
túsfmtení^Afjiuen  ytu.  L.Grac.  Agud.  difc.i. 
Efta  urgencia  de  lo  conceptúo/^  es  igual  ála 
profa  y al  verlo.  Pant.  Rom.a. 

Mientras  dulcemente  Ciio9 

conceptuóla  me  prejl* 

canoros  entuujiafmoi^ 

en  numero  fas  endecbau 

CONCERNIR,  v . imp.  Mirar,  pertenecer  ó to- 
car. Viene  del  Latino  Conccrnerc.  Tiene  elle 
verbo  la  anomalía  de  recibir  en  los  prefentes 
la  i antes  de  ka  e en  algunas  perfonas : como 
Concierne,  Concierna,  &c.  Lat.  Aitmere.  Spe- 
tUn.  Recop.  lit».  i.  tic.7. 1.17.  Ni  fe  entreme- 
tan Cn  otra  cofa  que  toque  ni  concierna  á la 
opollción  y provifión  de  las  dichas  Cathe- 
dras.  Mam  as.  HUI.  Efp.  lib.  20.  cap.  9.  Los 
Prelados  que  continuaban  cn  el  Concilio  de 
Conftáncia , acudían  á todas  las  paites , y cui- 
daban de  lo  que  comtmiaai  buen  diado  de  la 
Igleíia.y  áfu  pacificación.  N a va  i>  r i:t. Catt.de 
Lcl.Percgr.pl.5  39.Sicndo  neccfsário  que  con- 
curra juntamente  lavinud  exterior , que  con- 
cierne á la  política  , que  es.  la  que  enlcñaá  cui- 
dar mas  del  bien  coman. Coem.n.  HUI.  de  5>e- 
gob.  cap.43.  §.  6.  Poéalgunas  juilas  caufas  y 
conkidcraciones  , que  conciernen  ai  férvido  de 
nueftro  Señor. 

CONCERNIENTE,  part.  act.  Lo  que  mira,  to- 
ca ó pertenece  i alguna  cofa.  Lar.  Attinem. 
ipeií  mi,  tii.  Iu  lSC.KUI.  Pontif.  lib. 6.  cap. 27. 
5.23.  Pronunciáronle  tras  ello,  otros  cinco 
Corones  , concernientes  á la  reformación  uni- 
verfal.NAVAHRET.Confcrv.dlfc.  1.  No  dará 
buen  parecer, en  las  con  tenientes  ijufticia.cl 
Conlcjéro  de  Guerra.  Sous  . HUI.  de  Nucv. 
Efp.  lib. 5 . cap. 8.  Hacia  breve  mención  de  las 
órdenes  que  fe  dclpachaban , comerntcme , a fu 
confervación  y leguridad.  Alcaz.  Chron. 
tom.i.pl.82.  Les  encomendaban  los  Legados 
gravilsimos  negocios  del  Concilio  : y entre 
otros  lo  concerniente  al  decreto  de  la  (unifica- 
ción. 

CONCERT ACION. f.f.  Contienda  , difpúra, 
pendencia,  qúeftion.  Es  voz  antiquada  y lo- 
mada del  Latino  Caneen  alio,  que  vale  pelea  y 
batalla.  Lat.  Concertino,  pnii.CoMLNDdob.las 
300.  fol.52.  Y como  cn  ella  mutua  eoncersnción 
hovicflcti  algún  tiempo  entre  si  digladiado. 
CONCERTADAMENTE,  adv.  Arreglada  y 
ajuftadamcntc  , con  orden  y.  condeno  , de 
cuyo  nombre  fe  forma.  Lat.  Ordmatc.  Sant. 
Ter.  fu  Vid.  cap.l  3.  También  fe  pueden  imi- 
tar los  Santos  en  procurar  lblcdad  y Hiendo, 
y otras  muchas  virtudes  , que  no  nos  mataran 
ellos  negros  cuerpos , que  ran  canee' taacunent e 
fe  quieren  llevar  para  defeonoertar  el  alma. 
Pr.  L.  1 e León  ,Nomb.  dcChriíl.  cn  el  de 
Principe  de  paz.  El  bien  de  la  fegunda  > que 
es  vivir  concertada  y pacitica’/ifníf  conligo  mif. 
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pro no  es  bien  tan  conocido  por  la  expe- 

riencia. ALDRtT.Orig.  lib.  1. cap.  t.  En  que 
mollearon  quan  poderofas  fon  las  fuerzas  que 
la  Lengua  encierra  y tiene,  íi  fe  labe  poner  en 
uto  el  hablarla  bien  y concertadamente. 

CONCERT  AÜ1SS1MO,  MA.  adj.  fuperl.  Muí 
concertado.  Lat.  üplimi  , aut  stndeq uaouc fibi 
conftam  , en.  Fonsec.  Vid  de  Chrill.  tom.  1. 
lib.i.  cap.6,  En  el  cuerpo  tenia  gcntilcza,hcr- 
mofúra  , fablduria,  difcrcción.,  falud  perdu- 
rable lia  achaques,  ¡inmortalidad,  y los  fcnti- 
dos  lujctos  á la  razón  : que  era  caula  andu- 
vicflc  elle  rclox  concirtiadifiimo. 

CONCERT  ADOR.  fon.  El  que  concierta, ajuf- 
ta  ó compone  alguna  cofa.  Es  verbal  del  ver- 
bo Concertar.  Lat.  Cerne  Untar.  R.cop.  lib.  9. 
tit. 6.1.8.  Mandamos  que  los  nucllros  Concern- 
dórti  y Efcribanos  de  privilegios  , guarden  la 
. orden  y forma  liguicnte,  lo  las  penas  de  yulo 
contenidas. 

CONCERTAR,  v.  a.  Componer  .ordenar, ador- 
nar alguna  cofa.  Elle  verbo  tiene  La  anomalía 
de  recibir  i antes  de  lar  en  algunas  pcrfóius 
de  los  tiempos  prclbntcs : como  Yoconcicrto, 
concierta  tu, aquel  concierte. Es com pucho  del 
verbo  Acertar,  fuprimida  la  primera  A,  y aña- 
dida la  prcpolicion  Con.  Lat.  Cam  odare.  !ír_ 
diñare.  Recop.  lib.  2.  tit.17. 1. 9.  Alsignen  el 
término  á ios  dichos  Relatores  , dentro  del 
qual  faquetry  convento  larelación , y la  den 
y entreguen  i nuetlros  Fálcales.  McND.Guerr. 
de  Gran.  lib.  3.  num.  25.  1 1 mifoio  fe  dió  la 
vuelta,  como  le  hicieflen  menos  mal,  eontmS 
la  ropa  , cubrióle  el  roftro.  Cast.HiíI.  deS. 
Dom.  toin.t.  Iib.i.  cap  4.  Ninguna  otra  era 
fu  ocupación,  fino  chudiar,  leer,  otar y to- 

mar por  única  recreación  el  concertar  y lim- 
piar ¡os  Altares. 

Concertar.  Vale  también  Ajuftar  , regateer, 
tratar  del  convenio  y precio  que  fe  hade  dar 
por  la  cofa  que  fe  quiere  comprar  o adquirir. 
Lat.  Lie  pretio  di/ceptarej'eitarr Chum  sc.Rcfp. 
al  Mein.  cap.  6.  Havicndo  difpenfado  poco 
antes  de  fu  muerte  Pío  IV.  con  la  Matqucfa 
de  la  Mota , y comen tsdofe  la  Componenda  en 

- feis  mil  ducados , no  quilo  Pío  V.  que  le  reci- 
bieflen  Cerv.  Quix.  tom. i. cap. 20.  Con  to- 
do ello  le  habló, y contení  con  el  que  le  pafl'uf- 

- fe  á el  y átrccicrtas  cabras  que  llcvaba.Mov- 
taiv.  Nov.9.  pl.  232.  Yo  ellaba  una  rardecn 
la  cafe  mayor  concertando  un  cottcdc  jubón, 
y llego  una  dama  i comprar  ciertas  niñetias. 

Conce  r t a r. Se  toma  afsimifmo  por  padar, ajuf- 
tar, refolver,  acordar  alguna  cola:  como  Con- 
certar un-cafamicnto  , unas  vidas,  fieílas  ,&c. 
Lat.  Pjcií.i.  T ranfigerc.  Viiiaiz.  Chron. del 
R.  Don  Al.  el  XI.  cap.  3.  Y otro  día  Jueves 
. ron. trtó  el  Rey  con  él  y con  los  otros  hombres 
buenos  que  allí  eran  , que  fucilen  i entrar  á 
hacer  mal  á las  rayas  de  Málaga.  Marian. 
Hift.Efp.  lib. 20.  cap.9.  Cáncer t aran  otroíl,  que 
acompafuffen  á los  Príncipes  cada  dic2  hom- 
bres armados.  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  24. 
Quando  pallaran  adelante  no  podían  tener 
otro  fin  que  el  de  cafarnos , cola  que  cali  la 
coruertdba  la  igualdad  de  nusllro  lináge  y fi- 
que- 
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quizas.  fiAiBOBN.Bcrn.  lib.i.  O&.ioói 
En  tftt  tiempo  ion  la  berma  Ja  Berta 
De  Cario  Rey  Franclc  querida  hermana, 

Santo  bymenco  el  Montañh  condena. 

En folemne  aparato  y pompa  ufana. 

Concertar.  Vale  también  componer, conciliar, 
ajuílar  y hacer  que  convengan  y fe  aquieten 
los  que  ctUn  difeordes.  Lat.  Componen  difit- 
dentei.  Adconeordiam  adducere.  SaNT.  Te  R . íu 
Vid.cap.7.  Parece  que  quería  eoneertar  cftos 
dos  contrarios  , tan  enemigo  uno  de  otro.  Zu- 
*it.  Annal.  lib.10.cap.35  Por  el  milmo  tiem- 
po tuvieron  harto  que  hacer  el  Rey  y la  Rei- 
na en  eoneertar  cierto  bando  , que  havta  entre 
Don  Diego  López  de  Hato  y Pedro  Faxardo, 
Adelantado  mayor  del  Reino  de  Murcia. 
Meso.  Guerr.  de  Gran.  lib.  1 . num.i.  Soflegó 
el  Conde  de  Tendilla , y concertó  el  moun  del 
Albaicin. 

Concertar.  Significa  algunas  veces  cotejar, 
reconocer  fi  una  cofa  correlponde  igualmen- 
te con  otra,y  lo  mifmo  que  Concordarla.  Lat. 
Confirn.  Recop.  lib.a.  tit.  1 5.I.1  a.  Y antes  que 
la  regiftte  por  fu  perfóna  própria  , concierte  la 
carta  o proviiton  ,ó  privilegio  que  huvicre  de 
rcgi(lrar,con  el  que  na  de  quedar  en  fu  poder. 

Concertar.  Se  toma  también  por  acordar, tem- 
plar algún  inftrumento  mitftco : que  es  lo  mif- 
mo que  ponerle  concertado, ó concertarle  con 
otro,  6 con  la  voz  que  ha  de  acompañar.  Lat. 
Organa  mufica  ad  jujtos  fonorum  moda  intendere . 
Sous.Hifí.  deNuev.  Efp.lib.^.cap.t.  Y al  són 
de  flautas  y caracoles  ( cuya  dcítgualdad  de 
fonidos  concertaban  con  algún  género  de  con- 
fonáncia)  le  cantaban  diferentes  compoíicio- 
nes  en  varios  metros. 

.Concertar.  Vale  afsimifmo  Concordar , con- 
venir una  cofa  con  otra:  y afsilcdice  en  la 
Gramática  que  el  fubflantivo  concierta  con 
el  adjetivo.  En  elle  fentído  es  vetbo  neutro. 
Lat.  Concordare . Aidrbt.  Orig.  lib.a.  cap.  13. 
Porque  Lengua  que  no  fe  derive  de  otra , ó 
nazca  de  Un  mifmo  principio , no  puede  con- 
certar ni  convenir , como  la  nueftra  concierta 
y conviene  con  la  Latina.  Patón  , Eloq.  fol. 
174.  La  de  nominativo  y verbo  conciertan  en 
dos  cofas , en  número  y en  perfona : como  Yo 
amo,  tu  amas. 

Concbrtar.  En  el  exetcicio  de  la  caza  es  irlos 
Monteros  con  los  fabuefos  al  monte,  dividi- 
dos por  diverfas  partes  y vifitar  el  monte  y 
los  lugares  ftagófos  de  él , y por  la  huella  y 
viftafaber  la  caza  que  en  él  hai,  y el  lugar 
donde  eftá  , y la  parte  donde  ha  de  fer  corri- 
da. Lat.  Feral  indagare  cum  fecutorum  canum 
cohorte.  Argot.  Montcr.cap.13.  A cuyo  car- 
go eft  á tener  cada  uno  en  fu  cafa  un  fabutfo 
de  ttahilla  , que  el  Rey  le  da  pata  concertar  y 
emplazar  el  Jabalí,  Venado, Gamo  ú Olio.  Es- 
vtN.  Art. Balleft,  lib.  I.  cap. 4.  Al  que  ftgue  la 
caza  mayor  y la  concierta  con  el  fabuéfo  y ma- 
ta , le  dán  nombre  de  Montero.  Pinel  ,Retr. 
pl.aj.  Haciendo  repetidas  experiencias  de  fu 
dcltrcza  en  gobernar  las  batidas , concertar  las 
refes  , difponerlas  al  lazo  , cobrarlas  con  lq 
ttahilla , y otros  lances  ptimotofos 
Tom.  II. 
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CONCERT ARSE.  v.  r.  Convcnirfe,ponetfe  de 
acuerdo  para  la  execucion  de  alguna  cofa. 
Lat.  De  re  aliqua  inter  fe  convenir!. A nt.Ac.est. 
Dial.  pl.  1.  Hos  baoemot  concertado  los  dos  de 
proponer  ello  i V.  S.  Au  br.  Mor.  tom. i.  fol. 
I4J  • c(lo/t  concertaron  con  dos  hermanos 
tlpauolcs,  mancebos  valientes, que  fe  ofrecie- 
ron i matar  al  Tytino.  Illesc.  Hift.  Pontif. 
lib.o.  cap.17.  #.  3.  Capitulada  de  cita  manera 
la  paz  con  Vcnécia  , procuró  lia  Magcliad  con- 
certarfe  en  alguna  forma  con  los  Suizos.  J.v- 
(ClNT.PoL.pl.aoo. 

Concertáronte  r»  fecríto 
de  fer  loe  doi  para  en  uno, 
ántej  que  la  Aurora  calva 
defpcrtajfc  al  Dios  greñudo, 

CONCERTADO  ,DA.part.paíf.dcl  verbo  Con-- 
cerrar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Concorda- 
tu>,a,um.  Recop.  lib.a.  tit.17.L3.  Y facada  afsi 
la  relación , manden  los  Oidores  á las  partes 
y á íus  Letrados  , que  dentro  de  cierto  téruii-. 
no  la  dén  por  concertada.  Fr.  L.  de  León, 
Nqmb.de  Chrift.  en  el  de  Jcfus.  Es  una  como 
Múftca  concertada  , que  hacen  entre  sí  los  hq-, 
motes  del  cuerpo.  Quev.  Muf.6.  Rom.j8. 
Parecía  matrimonio 
concertado  en  el  infurta, 
negro  efpofoy  negra  efpofa, 
y negro  acompañamiento , 

Hombre  concertado.  El  que  vive  con  orden,  móa 
déftia  y regularidad.  Lat.  Modtratat . Temperan 
tui.iujiui.BMs.  Bern.lib.4. Oft.44. 

Hace  hombres  concertados  y compueftoc 
Manfoi,  fifridai,  blandoc , conver], abite, 

Ltenoi  deje  y de  amor,  cafioi,  moiefioi , 

Gratos, bumanoi,  dícilciy  afablci. 

CONCESSION.  f.  f.  Gracia , facultad , licencia 
ó pcrmiíTo  que  fe  di  y concéde  para  obtener, 
perccbir  y gozar  alguna  cofa : como  la  con- 
cefsiondc  un  privilegio  , de  una  merced,  de 
una  indulgencia , y afsi  de  otras  cofas.  Es  del 
Latino  Corucftio.  Recop.  lib.  1.  tit.  Í6. 1. 1.  Por 
derecho  y antigua  coftumbre  y judos  títulos 
y Comcfíónei  Apoftolicas  , fomos  Patronos  de 
todas  las  Igléfus  Cathcdtálcs  de  eflos  Réinos. 
Aldret.  Órig.  lib.  t.  cap.4.  Con  cfta  conctfiión 
y liberalidad  de  Antomno , quedó  Roma  pa- 
tria común  de  todo  el  Orbe  Romano. Reeoll, 
Ocios,  Dedicat. 

Por  favorable  concesión  del  hado, 

Al  puerto  de  tul  arai  arrojado. 

CONCEYO.  f.  tn.  Lo  mifmo  que  Concilio.  Es 
voz  antiquada.  Fuer.  JvzG.Rubtic.  Elle  libro 
filé  fecho  de  fefrnta  é ieis  Obifpos  en  ó quar- 
to  cotulyo  de  Toledo. 

CONCHA,  f.  f.  La  cubierta  que  tienen  algunos 
pefeidos  ó manteos:  como  fon  las  Tortúgas, 
Oftras,  Cangrejos,  Langoftas,  &c.  Es  voz  pu- 
ramente Launa  Comba.  Fr.L.oe  GaAN.Symb. 
patt.  t.  cap.ia.  A unosdió  ligereza  de  pies , i 
otros  de  atas , i ortos  armas  defcníivas  , como 
fon  las  concbai , y las  que  tienen  los  peces  ara 
nados , como  es  la  Langofta  y el  Lobagante; 
Lag.  Diofc.  lib.z.  cap.6.  Las  Telinas  te  parea 
cen  mucho  á los  Mítulos , lino  que  fon  menóa 
jes , y no  tienen  tan  negras  ni  tan  corcovadas 
Ooo  las 
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Us  conchas.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.tf.  Aunque 
vinieflen  armados  de  unas  concbai  de  un  cierto 
peleado  , que  dicen  que  fon  mas  duras  que 
diamante.  Lo?.  Dorot.  fol.125. 

/i  luí  bermofas  minos 
llcv.tr  también  folia, 
loi  peca  y lai  perlai, 
en  una  concha  mifma. 

Concha.  Comunmente  y como  por  Antono- 
mafia  fe  entiende  la  de  la  Tottúga,  de  la  qual 
labrada  fe  hacen  y guarnecen  muchas  cofas 
mui  viltofas:  como  Elcritórios,  cfpéjos,  baltó- 
nes , peines , caxas  y fortijas.  Lat.  Concha , a. 
i «agm.  db  tass.  año  1680.  fol.tj.  Cada  for- 
tija  áeconcba  de  tortuga  ó de  caray  , i medio 
real.  QuEv.Muf.6.  Rom. 51, 

!¿ut  loi  dedos  de  los psís 
por  el  zapato  fe  afuman, 
como  tortuga  que  faca 
la  cahiza  por  ¡a  concha. 

Concha.  Por  femejanza  fe  llama  todo  aque- 
11°  que  tiene  forma  y figura  de  concha. 
Iu.Esc.Hilt.  Pontif.  lib.6.  cap.26.  tj.  to.  Salió 
con  elle  hábito  y en  cabello  halla  la  mitad 
del  Tcmplo,adondc  cllaba  una  concha  de  pór- 
firo,  como  la  que  ella  en  la  lgtcfia  de  S.Pedro 
de  Roma. 

Concha.  Se  llama  también  la  pieza  de  moné- 
da  de  calderilla , que  oy  vale  ocho  mrs. 

Concha.  En  la  Germama  fignifica  Rodela. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Tenet  muchas  conchas.  Phrale  vulgar  con  quede 
da  á entender  que  uno  es  tnui  relervado  y di- 
ncil  cié  engañar  , óatraher  alo  que  fe  intenta 
ó pide: y alsi  del  que  es  mui  bellaco  y callado 
fe  dice  que  tiene  muchas  conchas.  Lat.  Ni- 
ni'uen  efe  callidum  & verfutum. 

CONCHABANZA,  f.  f.  Cierto  modo  de  aco- 
modarle uno  paraellar  con  conveniencia  en 
alguna  parte-como  hace  el  peleado  dentro  de 
la  concha.  Traite  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thc- 
foto;  pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Sui  ipjsut  apta- 
tio  , aplaque  corporis  accubatio. 

Conchabanza.  Mctaphoricamentc  vale  Unión, 
liga  y concierto  para  confcguir  alguna  cofa. 
Ordinariamente  fe  toma  á mala  parte  para  ha- 
cer mal  á otro,  ó confcguir  algúna  cofa,  aun- 
que fea  por  medios  no  lícitos.Ticne  poco  ufo. 
Lat.  Coltio.Confpiratio.  Pic.JcsT.fol.rjí.Y  de 
conchabanza,  mientras  yo  luchaba  con  la  ver- 
güenza , que  tanto  mé  azotaba , talTaron  que 
yo  pagalfc  folo  diez  y feis  reales. 

CONCHABARSE,  v.  r.  Unirfe,  ligarfey  poner- 
fe  de  acuerdo  para  confcguir  alguna  cofa. Por 
lo  regular  fe  toma  á mala  parte.Lat.Gw'rr.  Fa- 
diss  inirc.  Torr.  Philof.  lib.  2.  cap.  5.  Porque 
viendo  que  no  y?  pueden  conchabar  en  un  pe- 
cho,religiofa  charidád  con  tyrania  cruel , na- 
die le  ola  condenar  por  malo.  Parr.  Luz  de 
vcrd.Cath.part.  1.  Piar.  12.  El  codiciofo  y el 
trampofo  prefto  fe  combaban. 

CONCH1LLA.  f.  f.  dim.  de  Concha.  Concha 
pequeña.  Lat.Concbula,  a.  Lag.  Diofe.  lib.  2. 
cap.7.  El  caldo  también  de  las  camas , y de  las 
otras  tmebiHot,  cocidas  con  un  poco  de  agua, 
relaxad  vientre. 
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CONCHUDO,  DA.  adj.  En  lo  literal  vale  cu- 
bierto de  conchas.  Ulafe  común  y familiar- 
mente por  metaphora  , y fe  aptopriaá  la  per- 
fona  que  es  mui  recatada  , cautelóla  , alluta  y 
refervada, y difícil  de  engañar.  Lat. Concbis 
rvuiiítui,  a,  um.  vcl  A moauin  calca  O islillas, 
a,  um.  (Viv.  Mui.6.  Rom. 46. 

Si  falta  pe  fea  en  poblado 
al  conchudo  gavilán, 
allá  vá  i bufar  la  caus 
á lat  orillas  del  mar. 

CONCHUELA,  f.  f.  dim.  de  Concha.  Concha 
pequeña.  Lat. c.oncbula a.  Lag.  Diofe.  lib.  2. 
cap.  8.  La  uña  olorofa  es  una  cierta  conchudo, 
que  cubre  un  pececillo  femejante  á los  arriba 
dichus.FoNSEC.  Vid.  def  hníl.tom.  i.lib.  1. 
cap.  3.  Haciendo  Temblante  de  querer  pallar 
la  mar  con  una  combusta,  á un  hoyo  que  tenia 
hecho  á la  orilla  en  el  arena.  CtR  v.  Perfil,  lib. 
1.  cap.  6.  Palmóle  viéndome,  pegaronfele  ios 
pies  en  la  arena,  foltó  las  cogidas  conchudas,  y 
dcrramofele  el  marifeo. 

CONC1BDADANO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Con- 
ciudadano. Es  voz  antiquada.  Vicien.  Trab. 
cap.5.  Quitando  el  peligro  el  virtuofo  Cibda- 
dáno  i fus  próximos  e Concibdadános. 

CONCIENCIA. f. f.  Ciencia  de  si  mifmo, ó 
ciencia  ccrtifsima  de  aquello  que  ella  en  nuef- 
tto  ánimo  bueno  ó malo.  Es  voz  puramente 
Latina  Confeicntia.  Part.  1.  tit.  5.  I.  ¡j.Eflo 
mifmo  dice  Sant  Augullin : Solpecha  quanto 
te  quifieres,  folo  que  á mi  la  mi  conciíncia  non 
me  acule  ante  Dios.  Fr.L.  de  Gran.  Guia, 
part.  2.  cap.  17.  Afsi  como  ninguna  cofa  hai 
que  mas  avive  la  cfpcranza,  que  la  buena  con- 
ciíncia  ■,  afsi  una  de  ias  cofas  que  mas  la  derri- 
ba y dcfmaya  es  la  mala.  Maner.  Apolog.' 
cap.  35.  Porque  los  profclfóccs  de  Religión 
verdadera  celebran  fus  fiellas , no  con  lalti- 
vias  torpes , fino  con  cena  enera  pura.  Saav. 
Empr.  3 3.  Una  conciíncia  lcgúra  y armada  de 
la  verdad,  triumpha  de  fus  émulos. 

Ancho  de  conciíncia.  El  poco  efcrupulofo  y que 
no  repara  mucho  en  conlidcrar  fi  es  bien  he- 
cho ó mal  hecho  lo  que  execúta.  Lat.  Qui  Je- 
ñus  confeicntia  laxat.  Pie.  J !ST.  fol  .109.  Como 
mi  enamorado  Corregidor  era  ancho  de  con- 
ciencia, no  reparaba  en  pelillos. 

Encargar  la  conciíncia  á uno.  Es  apcrcebirle  y 
mandarle  que  obre  y proceda  con  conoci- 
miento, con  rectitud  y fin  dolo  ni  malicia  ni 
fraude.  Lat.  Suam  alicuí  cmjcitntiam  imponcre. 
RECor.lib.2.  tit.  10. 1.6.  Y lóbre  cfto  encarga- 
mos las  conci indas  á los  dichos  Jueces. 

En  conciíncia.  Modo  adverbial  con  que  fe  dá  á 
entender  que  alguna  cofa  fe  hace  leguncl 
dictamen  de  la  razón  y julticia.  Lar.  Suva  & 
Integra  religiane.  Sant.T e r.  Cart.tom.I.  Cart. 
23.  num.  3.  Aunque  no  hicicfíc  mas , en  tm- 
ciíneia  me  pare'cc  citaba  obligado  por  la  hon- 
ra de  la  Orden.  Fuenm.S.  Pío  V.  fol.  22.  Te- 
nían á Morón  refpéto  Borromeo  y Altcmps, 
y como  en  lugar  de  Padre , y fin  fu  consejo  no 
quifieron  refolverfe  > pero  él  dixo , que  m con- 
ciencia no  podía  contiadccirlo.RnocL. Ocios, 
fol.  2 3 o. 
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A Diot , fue  la  Monarcbío 
medí  vocee , y no  puedo 
en  conciencia  divertirme 
con  hombree  de  poco  puefto. 

En  CMcUueia,  ó En  mi  conctíneia.  Es  también  uní 
cfpécie  de  adcvcracion  que  muchos  tienen 
por  juramento:  y aunque  no  lo  es  en  rigor, pu- 
diera ferio  l'cgun  la  intención  con  que  fe  dice. 
Lat.  ¡te  profcctó.  Sic  prorfut  babel  reí.  Omnino 
itaeft.  G.Grac.  fol. 165.  Mas  advertid  que  cf- 
tos  modos  de  hablar  En  mi  conciencio  , fi/{¿  , y 
En  mi  ánima  no  fon  juramentos  como  ello  fe 
ha  de  entender  , que  no  quiere  decir  mas  de 
Como  lo  tengo  en  el  ánimo  , y por  la  fé  y cré- 
dito humano.  Par».  Luz  de  Vcrd.  Cath.  part. 

2.  Plat.  id.  Alsi  entienden  graves  Doctores 
ellas  formutillas  de  hablar,  A f¿  de  hombre  de 
bien  , A f¿  mía , En  mi  conciéncia  : que  lino  en- 
tiende fino  cita  fé  humana  , no  ferá  el  Cuyo  ju- 
ramento. 

No  tener  conciéncia.  Lo  mifmo  que  fer  malvado, 
injulto  y dcfalmado.  Lat.  Rciigione  non  tongi- 
tnr.  Nibil  probi,  nibil  finccri  preferí  animo. 

CONCIENZUDO,  DA.  adj.  En  lo  literal  cor- 
refpondc  al  que  es  arreglado  alo  julio  y de 
una  mui  cílrccha  y recia  conciencia  > pero  en 
el  ufo  común  por  antiphrafts  fe  toma  por  el 
que  es  demaftadamente  nimio  , yhaceeícrú- 
pulo  de  cofas  impertinentes  c intubftanciales. 
Es  formado  del  nombre  Conciéncia.  Lat. 
Qunnconfiientia  prohibet  dnoxa.  Cuipam  babene 
Religión!.  Religiofur.  Covarr.  en  la  voz  Con- 
ciencia. Concienzudo  el  que  hace  conciéncia 
de  cofas  impertinentes.  Caloer.  Com.  Fuego 
de  Dios  en  el  querer  bien,  Jorn.  1. 
Concienzudo  Caballero, 
que  d refiituir  venes 
efia  joya  fue  decir, 
dexarme  engañar  no  fuiero . 

CONCIERTO,  f.  m.  Ajufle  , pació  , convenio; 
tratado  hecho  de  acuerdo  y conlcntimicnto 
de  ambas  partes  fobre  alguna  cofa.  Esvcrbál 
del  verbo  Concertar.  Lar.  Conventio.  Paíium, 
Mes.  Hift.  Imper.  Vid.  dcOthón.  El  quiliera 
algún  buen  medio  y concierto  conVitelio:  y 
alsi  io  proairó  por  cartas  y menfagéros.  Ma- 
rías:. Hift.  Efp.  lib.j.cap.  2.  Tratofc  puesde 
concierto , y por  medio  de  Scipión  , de  quie  n fe 
liaban  mas  que  del  Cónl'ul, hicieron  fus  alsicn- 
tos.  Cerv.  Quix.tom.a.  cap.  15.  Y quefiietfe 
pació  y concierto , que  el  vencido  quedado  1 
merced  del  vencedor. 

Concierto.  Vale  también  buena  orden,  difpo- 
ficion  y méthodo  en  el  modo  de  hacer  y exe- 
cutar  alguna  cofa.  Lat.  Ordo.  Difpofitio.  Metbo- 
dui.  Sant.  Ter.  fu  Vid.  cap. id.  Hablanfe  aqui 
muchas  palabras  en  alabanzas  de  Dios  , fin 
concierto  ft  el  mifmo  Señor  no  las  concierta. 
Ek.L.de  León, Nombr.de  Chriíl.lib.yProcm. 
Dicen  que  no  hablo  en  romance  , porque  no 
hablo  defatadamente  y fin  orden  , y porque 
pongo  en  las  palabras  conciert,.,  y las  elcojo,  y 
les  doi  fu  lugar.  Sons,  Hill.de  Nucv.  Efp.lib. 

3.  cap.13.  Admiraron  jullamentc  nueftros  Ef- 
pañoles  la  primera  villa  de  elle  mercádo  , por 
fu  abundáncia  ,por  fu  variedad  , y por  el  qí- 

1om.ll. 
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. den  y concierto  con  que  citaba  puerta  en  cazón 
. aquella  muchedumbre. 

Concierto.  En  la  caza  es  el  aélodc  ir  losMon- 
téros  con  los  fabuefos  al  monte,  divididos  por 
diverlas  partes , á reconocer  los  litios  fragó- 
fos  , y por  la  huella  y villa  faber  la  caza  que 
en  el  monte  hai , y el  lugar  donde  ella  , y la 
parte  donde  ha  de  fer  la  corrida.  Lat.  Indaga- 
tio.  Exploratio  venatorio.  Argot.  Monter.  cap. 
20.  A Junta,  que  es  quando  hace  llamamien- 
to el  Sotamonréro  para  algún  concierto.  Espin. 
Arr.  Ballcd.  lib.2.  cap  6.  El  concierto  es  el  fun- 
damento de  laBalleíleria  y Montería,  y lo 
primero  que  debe  faber  el  Ballelléro. 
Concierto.  En  la  Múfica  es  un  concurfo  de 
mas  de  dos  voces  ajulladas  fobre  un  canto  lla- 
no : y afsi  pueden  fer  á tres , á quatto,  á cinco 
y mas  voces.  Pucdcnfe  también  formar  fobre 
baxo  y fobre  tiple.  Tofc.  tom.  2.  pl.  474.  Lat. 
Conccntui.  Saav.  Rcpubl.  fol.  83.  Acompaña- 
ban elle  concierto  múfico  Pindaro.Horacio, Ca- 
tólo , Pctrarcha  y Bartholomé  Leonardo  de 
Argcnfóla,con  lyras  de  cuerdas  de  oro. 

De  concierto.  Modo  adverbial.  Lo  mitmo  que  De 
acuerdo  , ú de  común  confentimicnto.  Lat. 
Communibui  votis.  Parí confenfu.  Cork.  Argén, 
fol. 6.  Yá  la  noche  fe  mediaba, y necelsitaba  lis 
canfancio  de  quietud  : y alsi  como  fi  fe  hicie- 
ran de  concierto  , callaron  , y no  del  todo  los 
cuidados  fccrctos. 

CONCILIABULO,  f.  m.  El  Concilio  no  con- 
vocado  por  el  Sumo  Pontifico , fino  por  algún 
inrrufo  , rcvoltólo  y cifmático : y lo  mifmo  fe 
dice  de  los  Provinciales  no  congregados  por 
los  Metropolitános ; fino  por  alguna  perfona 
, inquieta  y mal  intencionada.  Es  voz  tomada 
de  la  Latina  Conciliabulum  , que  lignítica  lo 
_ mifmo.  Cast.  Hift.  de  S.  Dom.  tom.  i.lib.  1; 
cap.  19.  Al  primero  llamaron  Viélor  Quarro, 
el  qual  con  ayúda  del  Emperador  Federico 
Barbarroxa , juntó  Conciliábulo  en  Pavía , y fe 
hizo  adorar  por  Papa.  Mex.  Hift.  Imper.  Vid. 
de  Hcnrico  IV.  cap.  2.  Y fueron  privados  y 
excomulgados  el  Arzobifpo  de  Maguncia  , y 
los  que  eran  en  el  yá  dicho  Conciliábulo.- 
iLiEsc.Hift.Pontif.lib.j.cap.ra.Movidos  ellos 

falfos  Obifpos y tomando  por  fu  principal 

Caudillo  á Gilberto  Parmcnle juntaron  un 

Conciliábulo, en  el  qual  procediendo  de  hecho, 
declararon  havet  fido  ninguna  la  elección  de 
Alexandro  Segundo. 

Conc! Et abolo.  Por  extcnfion  fe  toma  por  la 
Junta,  ayuntamiento  ó congregación  de  cier- 
tas gentes  convenidas  á tratar  del  modo  y me- 
dio de  executar  alguna  cofa  mala  : y porque 
fe  dirige  i mal  fin  fellamaafsi.  M.  Ágred. 
tom.i.  num.  124.  No  hai  lengua  humana  que 
pueda  explicar  la  malicia  y furor  de  elle  pri- 
mer Conciliábulo,  que  hizo  Lucifér  en  el  infier- 
no contra  el  linágc  humano.  Pie.  JuST.fol.99. 
Vefme  aqui  con  todo  el  Conciliábulo  , congre- 
gado para  decretar  á colla  de  la  pobre  J ulli-r 
na.  Vielavic.  Mofch.Cant.  8.  Ocl.  23. 

Ei fiero  Conciliábulo  repara, 

A ver  del  Rey  el  tremebundo  afpelio. 

f ONC1LIACION.  f.  f.  Acuerdo  , concierto  8 
O 00  2 con-: 
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concordancia  de  alguna  cofa.  Viene  delta-; 
tmo  tonaluiio.  Es  voz  de  poco  ufo.  F.  Huir. 
lob.la  Egl.  3.  de  Garcil.  Por  ufo  confagrado  i 
Venus  , a quien  fe  atribuyó  ,ó  por  un!  «mi. 

/<«,«»  o naturaleza  particular,  ó porque  es 
planta  marítima,  y V enus  nació  en  el  mar. 

mSnr«C'OM;rV*lít*mbien  an"ft-'d>  conoci- 
miento , auxilio  y favor.  Lar.  Conciliario.  V t- 

nlu.  Agón. punt.  1.  cap.a9.  El  buen  Chriftia- 
no , cjuc  nene  tiempo  para  morir,  no  debe  de- 
«r  Via  por  donde  pienfe  ganar  la  gracia  de 

CONULIADOR.  f.  m.  ti  que  compone,  ajufta 

niifta  l«ttll!1Sdlf?Cr‘C“S  ’ d'rcotdils.  ó enc- 
oñuíft  ’ ,haaet'do  am  gos  los  que  eftaban 
0^5  e Uc  C;°’,ci,u‘<‘r  > de  donde  viene. 
Víev.  Fort.  Es  la  riqueza  una  fcftaunivctfal, 

dm  v l.COnyiCnCn'?S  mjs  c(P'««>sdel  mun- 
todL  1 í r“  W-n  hctefiarc''i  b'en  quifto  de 
¿,los.  d'£"tlos  políticos, y el cLiluiir 
de  todas  las  diferencias  de  opiniones  y humó- 
íes.  otTiss.  Gmcbard.  lib.  i.pl.  4.  Falleció 

FtalHv°  d'ÍMnA'C' un  vcU>'o4adaltd  de 

emr!  V U"  dVíftva  ,dár  de  las  difcotdias 

eiitreFernando  y Ludovico, Principes  de  am- 
bición y de  poder  igual. 

CoMcivixoot.  Se  llama  n 


Se  llama  por  extenfion  la  pctfó- 
oa  que  interpreta  los  textos  ó aclara  las  lectu- 
ras que  al  parecer  eftán  encontradas  ú obfeú- 
t as.Lat.  Inttrprci  ,tii,E  nc  .Dioíc  .bb.r  .cap.  1 1 \ . 

La  qualqucfuon  trasladó  de  Griego  el  conci- 
liador tubulmenrc  de  ella  maneta.  Veste;, 
gon.  punt.  1 . cap.6.V  aunque  aquel  terminó 
sv;  ciento  y veinte  años  no  puede  dañar  a los 
tomates  de  agota-,  fi  fuera  \o  que  dice  el  con- 
cuiaaor,  pudiera  dañat  á los  hombres  de  la  le- 
gunda  y tercera  edad. 

Concivi  vdo*.,  xa.  adj.  Cofa  que  atrabe  y pre- 
para u dilponc  blandamente  pata  la  confccu- 
cion  de  algún  fin.Lat.ConcÜiator.  Conciliatrix. 

V fc)M>.  EconPtodig.  íspol.  34.  Me  determi- 
ne a hacerte  beber  el  veneno  Ungido , fiendo 
unabcbtda  conciliadora  de  fueño,  que  dura  un 
uva  natural. 

CONClLlhB..  adj.  de  una  tetm.  Cofa  pertene- 
ciente á Concibo -.como  "Dccvfion  conciliar, 
üecreto  concihát,V  aron  conciliar . Eat . C on . 
tiliMiiO-  t. Ivvtsc.Wvb.Ponúf  .lib.6 . cap.a%. 

Vitcc\ó\ts'a.\osConcitiárejic\\ic  \imi  con- 
'••cnectdc  todo  puntóla malicia  délos  Pto- 

tebantes letia bueno  darles  otro  legando 

termino . Chumxc  . E.cíp . al  Mem . cap.  6 . tile 
es  el  detccbo  Canónico, y Conciliar  que  vuel- 
tta  Santidad  nos  manda  aprender  y enleñar. 
CovvitM  .Elcút.Segob.pl.y  az.Yué  tantala  el- 
timaclon  que  dcnuebtoScgobvanol'ivio  todo 
aquel  Sagiado  Concibo  ,qae  íusYtcfidentcx 
le  pliteton , epae  cu  compañía  de  otto  doQto 
N aróu  ,reduxcbe'a  ebilo  ptóptio  y fácil  los 
dectetos  Concillare! . 

C.GNOE1  KE.n  . a . Concordar , ajobar , compo- 
ner las  ■voluntades  y ánimos  que  citaban  cn- 
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eantUijban  k los  enemiftados , hacían  i todos 
rezar,'/  rezaban  con  ellos. 

G'ncii  isa.  Vale  también  atraher  , grangear, 
ganar  las  voluntades , los  ánimos  , la  benevo- 
lencia,ó el  ódioy  aborrccimicnto,con  cibica 
ó el  mal  obrar.  Lat.  Cujufpiam  Jibi  bencvaltn- 
tijm  concitare  , parare  , pártre,  Mvñ.  Vid.  de 
í r.  L.  de  Gran,  part.t . cap.  1.  Con  los  de  cafa 
fe  hacen  intratables  , con  un  género  de  ento- 
no , que  les  eme  ¡lia  poca  benevolencia.  S,*v. 

Empr.59.  Entrat  a reinar  perdonando  ótenlas 
próprias  y caíligando  lasajénas  , es  tan  gene- 
róla juílicia , que  acredita  mucho  á los  Princi- 
pes y les  concilla  las  voluntades  de  todos.  Bx- 
zsn  , Guerr.de  Eland.  pl.197.  Compuclloel 
temblante  y las  acciones  ,cn  aquel  modo  que 
“ podían  conciliar  mas  los  ánimos  de  la  junta. 

Betiss.  Guichard.  lib.  r.pi  4.  En  edad  y en 
fufciéncia  débil  á imitar  la  deftreza  con  que 
el  Padre  fupo  mantener  Va  paz  , y conciliar]- 
amigos  y opinión. 

CoNcru  \*.  Por  extenfion  lignítica  también  in. 
terpretar  ,concotdar,adarat  los  textoso  lec- 
turas,que  eftán  al  parecer  opueftos  ó conidios. 

Lat.  Explanare  ,&  interprctari. 

CON GlLlftDO  ,T)  K.  patt . paff.  del  verbo  Con- 
ciliar en  todas  tus  acepciones.  Lat.  Contilia- 
»w,  a,  um. 

CONCILIO,  t.m.  junta, Congtctlo  que  te  hace 
y tiene  pata  determinat  alguna  cota  grave. 

Comunmente  le  entiendes'  toma  eftapalabta 
pot  las  Juntas  de  los  ftizoblípos , Obifyos  y 
ottos  Prelados  EcleCvabicos , convocados  pot 
el  Sumo  P ontificc  pata  tiatat  cotas  gtav  es  to- 
cantes á nuebtaSantaEeYigton.ljnosíongc- 
tictalcs  , donde  concurren  de  toda  la  Chúf- 
ttandid  •.  Otros  nacionales , á que  concurren 
losPtclidos  de  unaNactón  ,como  Elpañaó 
Francia-.  OtrosProvinctalcs , donde  tolo  con- 
curren clPatriatcba  ó lAciropobúno  y los 
Obltpostus  Vuitagáneos.  Es  voz  tomada  del 
"Latino  Concilium  , que  ligmhca  lo  mitmo. 

Y xvr  .1 . tlt  .y . Ly . E él  puede  íacet  Concilio  ge- 
neral quando  qullicte , en  que  ban  de  ter  to- 
dos los  Obiipose  los  ottosPeilados-X  ley  10. 
YucdcllamatloshtzobtlposáConciliopataba- 
vet  contéjo  con  ellos , lobte  otdenamlento  de 
luPatúatcbadgo.  lvvt.se. Wvb.Ponbt.bb.  6. 
cap.t.Entte  ottas  muebas  cotas , que  enefte 
Concilio  genetablsimo  fe  trataron  ,fué  únala 
pubbcáclou  de  el  Vibro  que  te  llama  las  Cle- 
meotinas.  Sxxv.  Coron.  Gotb.  tom.  v.  año 
y%9 . Gonv  ocó  un  Concilio  enT  olido , que  toe 
el  terceto  , donde  concurrieron  losObiipos 
Fdetropóluános  de  V bledo, FAéf ida  ,Euga 
Sevilla  y Natbona.V  xvvtto.Nid.dcGliúi 
lib  .6 . cap  .ay . Entraron  á Jefus  en  la  lalaln 
tiór  y prmeipil,  en  que  tebasian  congreg 
los  vocales  del  Concilio  pata  tubbancii 
cauta. 

GONGINIE)  KEi.f.  f . Kdorno,  araNio,ga\ 
mofúra , elegancia.  Esvozpuramenn 


conrrados  ,bacicndolos  amigos  .Ear . Concilla- 
re,de  donde  v'ieue."tiu.av>av..N'id.dc\Y  .Juan 
"Niiñez  Earréro.’á.  a.  CoufoVahan  a los  mas 
abigidos , retienabaná  los  mas  desbocado^ 


y de  raro  ufo. Ear. Concmnitai.E.Vl 
el  Son.  19.  de  Garcil.  hebattmeini 
ávue-.acionesbamaNiarciano  Cap 
raclbno, 


CON 

nio|CIN?’NA' ad/-  Adornad°>  ataviado,  her- 
molo  y elegante.  Es  voz  de  raro  ulo , y viene 

F hT'r”7,qUí  fi?,!ifica «fto miimo. 

■T.  Hsrr.  fob.  la  Egl.  i.  de  Garcii.  Aderezan- 
do y com(>onicndo  tan  blandamente  los  nú- 

CoSrinw  rne°rCdcn  Cler  mas 
ti,  1 * * ^ anca  ° razonamiento  que  fe 

hace  en  publico  al  Pueblo  ó Comunidad.  Es 

v¡d  7JsTtc  Ln,nj  ír* 

r,‘,-dC °ccon-  llb.S. difc.j.  Las  concón,  y 

do  v¿  e¡H  m0S>4Ue  finge  hjCC  Cl  Sjnro> 
easonirVa '‘ó :xtre,,1°  > ,bn ¡ndilcretas, lar- 
n iu/i?í Atadas  fin  propófito. 

“"SEW  adV  BrCVe  y fumatiamen- 
c , con  brevedad  y concifión.  fcs  del  Latino 

íbT  • «;  Br,,er-  Sutu-  *~.río5 

110.3.  cap.  4.  Con  que  cedan  las  reprehendo 

nes  que  dan  algunos  i Jofepho  , porque  col'á 

8«nde  la  d>xo  tan  coneifomenj.  4 * 

C tíitVto  L«  C f'  ?rcvedad  cn  lo  hablado  ó 

c cnto.  Lat.  Qoncifio  , onn.  Maner.  Apolos 
Dedicar.  A argando  la  amiJUn  en  que  prime! 

rotraduxea  Tertuliano , como  V.  m.  meSiA 
pulo.  NavARKET.Conferv.  difc.33.  Y porque 
las  palabras  con  que  refiere  elle  fuccflb  ion 

w'fla'r i“r*’ hSrg0'  aun1ue  Parezca  fal- 
Av  ía  fn  l brcvcdad  que  profeflb.  M 
Av,t.  Edad.  Rehg.pl  .76.  Re¿,ltremosy  con- 
fideremos, aunque  con  brevedad  y cJuifivn 

te-*«*.4as 

adi- Cofa  breve , fuccinta  y re- 
ducida. Lar.  Ctmdfm , de  donde  fe  tomó,  lar 

d^sT  Ohr  ÍWVN'  ? ' ” ”•  Vid'del  P-Manueí 
de  S i.  Obra  coneifa  y breve  ¡ pero  con  grandes 
dclvelosy  cftud.o  incanfabic, trabajada  y per- 
fecta. Ssrt.  P.Suar.  hb.3.cap.7.  Solo  fe  diftin- 
di!!radn  qUC  1 fe!ltencia  es  llna  interpretación 
t íc  üCn  y J 'ntcrPrctJC‘on  una  fenréncia 
imifi.  CoRNEj.Chron.  tom.3.  iib.z.  cap. , , 

Conocefe  ferefto  afsi , porque  en  fus  obrí 
fenre'nclofo  "0  tCt‘°  ’ ClC8atUC  ’ ***'>*  Y 
CO N Cl  T ACION.  C.  f.  Alteración, coinmoción 

perturbación,  é inquietud.  Es  voz  de  poco  ufó 
y tomada  de  la  Latina  Comí  lacio.  QulV.  Vid 
de  S.  I ablo.  Afsi  lo  exprime  la  palabra  Gric- 
fada  "/™J>COntlCnda  y cali  cno- 

C vfó  ilidmff  f'  m’  E'  qUC  alt<?ra>  commue- 
veoinll.ga  a alguno  contra  otro.  Lar.  CW- 

FfdC  VlC"CVBARtN'|Gucrr'dc  Fland. 
pl.  3»5-  Efparciendofc  pues  ofadamente  los 

'0»c,t .dore,  cn  medio  dc  aquc||  c¡udad  ' 

y alzando  la  voz,  decían,  &c 

C°i yClJAj~  V’  3‘  Altcrar,  commover,  excitar 
ed.mulandoe  mitigando  i inquietudes  y al- 
borotos.  Viene  del  Latino  Concitare , que  fie. 

i f^  Hn'o'00-  ^ C°—rc.  cL  ?, 

Illesc.  ¡toa.  Pontif.  Iib.6.  Cap.z7.  §.  Antes 

“Ue.1 *  y dcfagradcc,do.P...:.W,a  r oneitl 

Turco  enemCOntra  ¿l halU  P=dir  ‘ocorro  al 

nos  P,’n?  ñ8°  C°7Un  de  ,odos  los  Chriftia- 

r°S"  ^IN,L  ’ Rc,r-  pl.  99-  Por  no  concitar  con 

tan  gran  parentela  las  envidias.  Alc  a z.Cbron. 

■ prc  uu.pl.26.  Yo  tone  ¡tiré  rcpcntinamcn-. 


S?E«!obr!pofth.¿r2qUClnt“  tC 

co  MB^^^conciK 

commov  ido^y’ revuelto'  ^Lat  L°  ^ íht™d°> 

Arrepentido  puu  y concitado 

De'lnV'r  m’  •>* rie , 

CONO 

un  Autór  Elpañol  nucdror«  ,W?;LSL4;: 

m‘  Fo  mifmo  que  Tunta  Con 
gre  fo  o Adamblea  dc  mucho!  ts  voz  toma" 
faCh- la  harmíCwr/zw, />.  Pslaf.Coih)  de 
laChin.  fo|,45,.  No  (e  hacían  citas  presen 
Clones  ni  eonetívee  tan  en  fecteto.  que  efexaflen 
de  llegar  a la  noticia  délos  Taruros.  Vai 
verd.  Vid.  de  Chrift.  fib.4. cap.  ja  Las  peti 

CW  qUtbfjllTndc  aiTncl  ««/tur  para  el 
C elo  irán  firmadas  dc  mi  nombre,  v llevarán 
mr  voz.  Galleo.  Gigant.lib.t.  0¿.t 

Canto  el  fiero  efquédrinfuehlo  inimmuu , 

¡¿pe  opina,  producido  de  U tierra 
Mizo  en  e!  Cielo  e /¡remecer  en  vino, 
conclave  immort  ti  con  mortal  guerra 
Co-cclave  El  lugar  ddtinado  para  que  los’  Car- 
denales fe  , unten  y encierren  enlaSedeva- 
cantepara  hKcrdeccion  de  Sumo  Pontífice. 

Ir  ESC.  Hift.  Pontif.  lib.tf.  cap.,7.  Los  Carde! 
nales  fe  fueron  i Roma  con  cl  cuerpo  , y ha- 
vicndo  celebrado  funruofamente  fus  exequias, 
le  metieron  en  eoneiiot  pira  darle  fuccll'br. 
MARiAN.Hift.  Efp  hb.  15.  cap.  15.  Mientras 
citaban  en  conclave  fobre  la  elección  del  nue- 
vo Pontífice, fe  alborotó  gran  número  de  gen- 
t!crr? ’ ^ comcn7Jron i quebranta? las 

Pió  VdfJrS  tamaOS  ’ V a roballas-  Fuenm.  S. 

Pío  V.  fol.23.  El  día  antes,  fintiendo el  movi- 
miento  que  andaba  en  el  coneiive , y que  trata- 
ban de  elegirle  , envió  con  otromenfige  i 
Don  Francilco  de  Reinofo,  para  que  Pacheco 
no  vimcflcen  ello. 

CONCLA  VIST  A.  f.m.  El  criado  ó fimíliár  que 
entra  en  el  Conclave  para  afsiftir  i algún 
Cardenal  quando  fe  juntan  en  él  paralaclcc- 
c.on  de  Sumo  Pontífice  : y regularmente  fon 
dos  para  cada  Cardenal : cl  uno  para  Secreta- 
rio y el  otro  para  Camarero.  Es  voz  formada 
del  nombre  Conclave.  Covarr.  en  la  voz 
Conclave. Conciavijh  el  familiar  ó criado  que 
el  Cardenal  entra  configo  cn  el  Conclav  e. 
Fubnm.  S.  Pío  v.  fol.26.  Repartió  entre  los 
oficiales  y criados  Conclavi/u,  diez  mil  ducá- 
dos,en  recompcnfadcl  trabajo  padecido. 

CON- 
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CONCLUIR,  v.  a.  Terminar  , fenecer, ultimáf, 
acabar  alguna  obra  material  ¿i  otra  dependen- 
cia: como  concluir  la  paz , el  razonamiento, 
las  «unidades  , £cc.  Lat.  í*onclud:rc , de  donde 
\ icnc.  Tosí , lbb.Eulcb.cap.72.  Demandando 
poco , entendió  de  concluir  mucho  te  por  otra 
vía  demandando  mucho  per  ventura  no  con- 
tluyera  cola.  S*nt.Ter.  Cart.  tom.i.C  art.11. 
num.  a.  Como  chuten  tiene  un  negocio  de 
grande  importancia  y ncccíLiio  , y comiúye 
predo  con  los  demás , para  que  no  le  impidan 
en  nada.  Chum\c.  Rcíp.  al  Mcm.  cap.  4.  Y 
por  concluir  con  ede  articulo  del  confetti, 
rmento  , tampoco  debe  hacerle  calo  de  el 
que  alguna  vez  predan  los  Cabildos.  Esco*. 
rtcg.i34. 

H aveis  tan  bien  concluido, 
que  nabai  mai  que  ri-petirt 
y afit  quiero  concluir 
yrenar-.ne  por  tiéndelo. 

Concvu  i r..  Significa  también  determinar  y ic- 
VolJetlo  que  Ce  ñutiere  tintado.  Lat.  Ueeer- 
mre.Conyóiaert.  Vvu.se.  Hift.  Vonúf.  Vib.6. 

. cap.  27.^.  16.  Enlode  la guata  dité  agótalo 
«Vuc  añile concluyó  y c\  fin  que  huvo,  fin  déte- 
netme  mucho.  Mrri  As.VVA.tfp.Lb.io.cay. 6. 
tn  cincuenta  días , que  Ve  gallaron  en  cftas 
demandas  y ictpueftas,  no  Veñudo  concluir  co- 
la alguna. 

CoNcevn»..  V ale  también  convencer  , desando 
confuto  y vencido  á uno  con  Va  hiena  de  Va 
. tazón,  de  calidad  que  no  tenga  que  tefpondct 
n\  replicar.  Lat.  Aliqucm  coiuccre  , foncmcrr:. 
í>r  un  tT.OtigAVb.i.  cap.ti.En  orto  afuma \o 
conttátro  ,poi  tazones  que  tcaVmcnteno 


COK 

cluír.1.0  que  concluye  ó convencetcomo  Ra- 
zón concluyente  , argumento  concluyente, 
prueba  concluyente.  Lat. ti'incem  , tu.  Ant. 
AcuST.Dial.pl.443. Y fien  las  lr.tcripcioncs 
que  refiere  Aldo  Manucio  ,pata  y robar  qual 
es  buena  Ortogtaphia.fe  fitve  de  letteios  tal- 
los , no  hará  prueba  concluyeme.  Illssc.  Hift. 
Fontif.  lib.6.  cap. 27.  $.  16.  Difputoic  de  pto- 
pófito  entre  los  Capitanes,  qual  de  las  dos 
Ciudades  Buda  ó Pedo  le  cercana  primero,  y 
por  algunas  tazór.CS  nada  euncluyenlei  clco- 
gicton  lo  peor  ,a  lo  que  yo  creo.  Aiorct. 
Otig.  lib.  3.  cap.  6.  Ellas  fon  las  caulas  eoctcln- 
yenia  por  que  fe  nos  pegaron  tan  pocos  vo- 
cablos de  la  Lengua  Hebrea. 

COXCLLVDO,  D \.  patt.palf.  del  verbo  Con- 
cluir en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Lomlafm. 
Ami.». Mor, tom.i.fol. 143.  La  guerra 'onti*i- 
dj  , con  la  muerte  que  Pompévo  dló  a V’ctpc- 
m fp  íimii/vl-i  nv»  VlilV  l-in  ’iiKiS 


i 


x~ - «con. 

duy:n , como  en  íu  \vig.\t  veremos  : y que  Iv 
fuellen  ciertas  concluirían  ,quc  tampoco  en 
Roma  fe  habló  Latín.  Srrt.  P.  Suar.  Vtb.  v. 
cap.  13, Le  aconfeyo que bottafic aquella  fen- 
ténc'u  de  Vas  concluliones , añadiendo , que  fv 
no  lo  escrutaba  alst,  el  bar  Va  ó pttmititVa  que 
pubVieamentc  le  cgncluyejfin. 

Con  ci  e i r . V.n  Vo  V ótenle  es  poner  ñn  a Vos  ale- 
gatos hechos  en  defenfa  de\  dctecbo  de  la 
parte  ,dclpucs  deVvavct  tcfpondido  a los  de 
Va  contraria,  por  no  tener  mas  que  decir  ni 
alegar. V-at.  Acia  expediré , conclud' re , Rscos  ■ 

Vlb. 4.10.6.1.9.  Mandamos , que  por  evitar  di- 
laciones en  los  pleitos,  que  con  cada  dos  ci- 
elitos que  las  partes  pttícntátcn  fea  havldo  el 
pleito  pot  cónchalo,  aunque  las  pattes  no  eon- 
tluy  an.hotRñ.C.ut. Philip,  patt. 3.4. \6.num.t. 

Hcfpues  de  hecha  publicación  , el  aculadót 
alega  dcbicn  probado, y l\lo  cñtpidclc  con- 
dene el  reo  diñiiitis  amente , y ít  no  lo  cñá  pv- 
dc  lele  de  tormento  ,de  que  le  dá  ttaslado  A 
reo  y le  concluyela  caíala. 

Concvuir.  P.o\aP.fgt\ma  es  ganarle \a  elpáda 
al  conttátlo  pot  el  puño  ó guathtclon  , de 
tuerte  que  no  puede  utas  de  clla.Y.at.  Al  i«d- 
»ai  cogcrc . H san.  Deñt.  fól.  no.  Ganados 
Vástetelos  de  Va  efpidadcV  contrario  en  cha 
forma  ,\e  concluirá  .haciéndole  dueño  de  Va 
guarnición  de  Va  ctpáda  cote  Va  mano  iz- 
quierda. ' 

fLQXCUóYLXTt.  patt.  aCt.  del  yerbo  Coa- 


na, fe  figuiólapaz.  Ma v 1 ,n . HüV.  tlp.Ub.rlS. 
cap.  a.  Concluido  el  concierto  , los  Reyes  fe 
vieron  en  Santo  Domingo  de  la  Calzada. 

Cornr  j.  Chion.tom.t.Yib.l.  cap.16.  Contiui- 
do  el  tepito  de  ella  fegunda, aplicó  todo  el  cui- 
dado a tepatat  laicícela  , que  mas  lejos  de  la 
Ciudad  que  las  ottasicmaíu  aísle  uto. 

COXV  Llj  SO . S A.  patt.  paíf.  T «minado,  fene- 
cido y acabado. Lat.  M txitum  perduciui , 1, 
um .Rtcov. hb.3 . tit.7 9.  Y hcchoy  condu- 
jo el  negocio , dentro  de  los  dichos  cincuenta 

dias te  ttahiga  ante  ios  dei  nueftto  Coníe- 

jo.V ri.vs.rd.  Vid. deChtlft.  hb.t.  cap.  13. 

Conclufai  las  guerras  esternas  y enfiles  dclde 
c\  Oriente  al  Ocalo,  y dclde  clScptcnttional 
Mediodía. 

CoNctnso.V  ale  también  Contenido  ,inchaido 
Y compendiado.  Lat.ConciuJui,»,  um.SusT. 

T tR.SuWd.  cap.  rg. Lnfet  todo  pvderoto, 
quedabanconciiijaicnmitodas  las  grandezas, 
que  Melcíades  vos. 

Hat  iacáulapot  conclufa.  EneltMloVotenfcts 
nobavet  y i mas  que  alegar  en  algún  pleito 
ó caula,  y datic  pot  fenecido  pata  que  el  ^ucz 
pronuncíela  íentct.cia. Lat. Util  prscsu.rut 
pro  uinaque  parte  condufar  ccnJére.RtcOt.ñb. 
z.tlr.6. l.y.X  lien  el  poñiimeto  plazo  el  reo 
no  par  cáete , que  luego  otro  día  figúrente  f« 
baya  el  ptíiio  por  candujo. Pie.  y¿ST.  lol-Sy. 
Dan.lo la (áivf.t por  tomluji.acolladcun  tetu- 
zo,dió  laftntenáa'anú  1 ív  ot . 
COXCLCSIOX.l.l.  LV  ñn  y tetmmaáon  de 
alguna  colar  como  negocio , dilcutlo , oración, 
tcc.hs  del  Calmo  Conclujio. Vjat. Eximí  ,»>• 
Alava. Mov  rom.  t.lol.tqy.  L\  Senado  et 
Roma  deíeabalaioniUiJión.Mvsn.Cuctr.i 

Ct  an  Wo . 4.  num . 3 ."  V ot  iró  el  Rey  aCótio 
pot  ^aeny  potCbcday  P>aeza  ,tcmiticnl' 
conclujióii  de  las  Cortes  pata  Madrid.  1 
RsUR.Hevoc.deS.Migaél , cap. ay. ir 
clujtcmde  eñaobta  , quieto  proponer^ 
obllgaáon  que  tenemos  de  hontat  a 
tos  KngeVcs.Sotis  .Wiñ.  deXuev . L' 
cap .ñ.Ma parecido  convehienie  le 
lutimclujiún  eña  noticia  \ pot  no  d' 
diente  y dcfctoncada , con  peligre 

gvclstón. 
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Concivsión.  La  fuma  y fubftancia  de  lo  que 
IC  Ha  tratado , ventilado  y difeurrido  fobte  al- 
guna  materia , y ha  quedado  refucilo  y acor- 
dado : . que  equivale  á refolucion , dictamen, 
parecer  , opinión  ü léntcncia.  Lar.  Condufio. 
«.oDRio.Exetc.tom.  3.  trat.5.cap.i.  Deaqui 
mucre  Santo  Thomas  una  condufión  mui  prin- 
cipal: y es  que  el  voto  de  la  obediencia  es 

á u^Rel  '"Cr  dC  ',a  Rdi?i0n  1 V cl  *ae  ha“ 
aun  Rcligiofo,  y le conltituyc en  elbdo  de 

Rehgiolo.  Corr.  Argén,  fol.ai.  La  condufión 

1/,'*  f"c>  9“  convenía  quePoliarcho 
ruclle  caítigado.  Escob.  Pregad. 

En  quanto  á fu  complexión, 
la  Luna  ei  húmeda  y fría*. 

Tf'gfm  tftrohgia, 
eflatt  cierta  conclufión. 

CovciusrÓNss.  Puntos  ó propoficiones  Theoa 
bigicas  . Junílas  . Canoniltas , Philolóphicas 

1 as  EfH.é?  qlie  fC  affiendcn  Publ'camente  en 
as  Eícuclas.  Lar.  Aluujus  ftitntU  t be  fes . affer- 

[3-  Ames  quien 
as  d'c.ias  Univcrfidades  de  Salamanca  y Va- 
iladolid  fe  les  dé  cl  grado  de  Bachilleres  en 
M.dicina  , fean  obligados  a hacer  un  acto  pú- 
bheo  , en  el  qual  íuftcnren  fus  csmdufiónes. 
PursiM.sj.'o  y.  fol.  4.  En  un  capitulo  de  fu 
Orden , defendió  en  pública  difpúta  unas  con. 
dufiones  áz  treinta  qüdlioncs.  Jaci.nt.Pol. 
pl.293.Nu  me  dexo  pairar  adelante  el  Amor.. 
porque  quilo  me  hallarte  en  unas  etneiufiónet 
y en  un  grado  que  en  aquella  Univcrfidád  ha- 
\ia,  Colom.  Obr,  Poct,  pl.qo. 

T ■>,  que  por  no prrfidir 
excufo  mié  concluliónes, 
jfino  et  en  7 biología 
nunca  be  vi  fio  aílot  mayórep 

C7.V”!’,ÓN'-  En  10  forcnfccs  la  terminación 
de  los  alegatos  y probanzas  hechas  juridica- 
mente  en  un  pleito  , para  que  quede  fenecido 
cl  procedo  u los  autos , y fe  pueda  fentcnciar 
ia caula.  Lar. Summa pnftuíatorum petiton,, Re. 
cop.hb.y.tit.7. 1.9.  Sin  otra  mas  condufión  ni 
prorogacion  pata  lo  determinar  , fe  tráhiea 
ante  los  del  nucltro  Consejo.  Bot  Añ.Cur.Pfií. 

X P"í*  5-  1 s- nu™-  9 • Dcfpucs  de  pajado 
el  termino  de  la  prueba, publicación  y candu- 
fion , y halla  la  lentencia  difinitiva  , puede  el 

coUnrra  eClreo.'° ‘“h*  y PrUcba 

C ehfirUSí ÓN'  E"  ‘a  efStín,a  “ la  acc¡on  de  con- 
cluir al  contrario.  Lat.  diverjan,  in  pujsna 

frnTT  NaRB-  Dcftr'  fo'-’io.  Y exccutada 
en  otra  forma  y tiempo  la  condufión  de  la  cf- 
pada,  tiene  gran  ricfgo. 

Mod?  ?dvcrbial  <luc  equivale  á Fi- 
nalmente, por  ultimo,  últimamente.  Lat./an- 
Marun.  Hift.  Efp.  hb.3.  cap.15.  En  con- 
,/  a- je".C‘da  a conftáncia  de  aquella  gen- 
tc  , rendida  la  Ciudad , recibieron  las  leves  y 
gobierno  que  les  fitédado.  Escob.  Preg.i.  " 
a re  ¡pondo  en  condufión, 
que  eftoi  Apqftoiicáks, 
aunque  hombree  de  armai  no fon, 
pueden  por  fu  defenfión 
tomar  armar  materiales , 


yEnomEMENTE;  ady'  Co1'  Í2L 

t‘Onc.  Zabai..  Dh'de  fiert’  ^ Con‘,adtn“  r*- 
tos  prueba  «mduverJ  3S  P umjs  dc  los  San- 
píñcrocontíwocnEj|C^*”tpj',e',ócon'. 


aSg^,yS>fcais 

CtaSSi,'-raMs; 1 » 1» 

bien  fe  luele  hacer  quando  le  ti,-„-  Á 
algún  güilo  ó fatisfaccón  pinicuUr 
compuerta  de  la  prepolicion  Con  y del  verh« 
Comer  en  elfentido  de  picar  La/  b 

"1  afuduo  ittntu  defrseje. 

CONCOMIMIENTO,  f.  m.  La  acción  a- 

TvLlsTblxl- Lat-  c'jrF°r“  Al™’> 

“ • ...ENE,G:  Agon.punt.  3.  cap.  i7.  Alegiles 
también  (a  los  pobres  líolgazane, ) qufno 
fulamente  nunca  oyen  MiíTa  ¿ derechas  1 mas 
que  fon  tantas  fus  importunas  demandas  y Lis 
^«tfingtdos  y fus  voces  defquicia- 
d d dc  natu'al  ’J  '"vertidas  en  láftimascolo- 
ov  en  ’ qUC  cllorban  la  a"nciou  de  los  que  las 

CONCOMIO,  ó CONCOMO,  f.  m.  El  aéto  de 
RomX"  C‘  D'frUlm'  ^EV-  Muf.  í. 

Pocos  temen  mis  concomios, 
muchos  tiemblan  tus  efqu airar, 
di x ame  con  mi  barrido, 

poete  con  tus  tiaras.  , 

JornET"  E”°m’  LlS  travcí*íras  de  Pantoja¿ 

Huvo  concomo  de  lomos} 
buoo , porqué  me  maltratan : 
hueso  aquel  hay  que  me  matan, 
huvo  e ¡pidas  , huvo  pomos! 

CONCOMITANCIA,  f.  f.  Equivale  á unión, 
compañía  y connexión  dc  una  cofa  con  otra 
Ulaie  dc  elle  término  entre  ios  Thcoloeos 
para  expreflar  que  en  cl  Sandísimo  Sacra- 
mento dc  la  Euchariília , dcbíxode  la  elpccie 
del  pan  , que  contiene  y efpccifica  cl  cuerpo 
citan  por  concomitancia  natural  la  fangre  v eí 
alma  dc  Chriílo  , y debáxode  lacfpecie  dcl 
vino , que  denota  la  fangte , el  cuerpo  y alma. 
Lar.  Loneomitanth.  Fonsec.  Vid.  dc  Chriít 
iom.1.  Iibu}.  cap.3.  Aunque  por  virtud  de  las 

pa- 
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palabras  de  la  confagración  en  elle  Divinó 
Sacramento  cftin  Cola  la  carne  y la  fangre  de 
Chtifto  Señor  nueftro  s mas  por  concomitancia 
propinqua  efti  el  alma , l’erlona  y Divinidad: 
y porque  donde-eftá  el  Hijo  efti  el  Padre  y el 
Elpititu  Santo  , eftd  también  aqtú  toda  la  Tri- 
nidad i aunque  por  concomitando  remota.  F to- 
arse. Mar.  tom.  a.  pl.  199.  Porque  fi  le  dixo 
(elPadre)aChrifto  en  quanto  Dios.....tam- 
bien  le  dixo  á él  mifmo  en  quanto  hombre 
por  effas  miímas  palabras  : Contigo  también 
en  quanto  hombre  quedé  en  la  Comunión  Sa- 
cramental por  concomitancia  , quandocomo 
Sacerdote  te  comulgado. 

(CoscoMiTascia.  Por  ertenüon  Ce  dice  de  las 
colas  que  vienen , ó cftin  unidas  y acompaña- 
das con  otras : de  calidad  que,  como  natural- 
mente enlazadas  ,Cc  liguen  la  una  á la  otra. 

Carosa.  Com.  El  ECcondido  y la  tapada, 

Jotn.  1. 

Luego  loi  iotfomoi  locofí 
Concedo  U conf'eytfcncia, 
mai  cm  ana  iiftineitm. 

Qual ' Tu  por  naturaleza, 
y yo  por  concomitancia, 
que  (I  por  lo  que  fe  me  pega 
de  andar  contigo 

COHCOMFT  ñft.  v . a.  Obrar  juntamente  y al 
mifaco  tiempo  con  otros, acompañar.  Lat.Con- 
comítarl.  Sociari.'V  tntG.  Algon.punt.a.cap.ri. 
Queda  claro  que  la  manda  de  rcftirucionhc- 
cha,  como  dire,  en  tiempo  efttechilsimo,pte- 
ccdiendo , ó toncomitando  la  contrición  a la 
manda , es  valedera  y cumple  para  con  Dios, 
COUCOViYT  KHTE.  adj.  de  una  rerm.  Lo  que 
ligue  y acompaña  a orto  iaáotra  cola.  Dicele 
con  efpcciaVtdad  de  la  Gracia  Divina  que  nos 
hace  ohtat  teOti  y joñamente, y cxecutat  las 
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operaciones  y el  bien  que  conduce  para  nucí 
tta  lálvactón.  Lar.Comomitani.Ri?  zto.Catec. 
cap. 9.  Kdviettanle  en  el  Sacramento  déla 
Penitencia  tres  colas:  la  primera  precedente 
a la  conlelsiótt  , el  examen  pot  los  Manda- 
mientos con  el  arrepentimiento  y propóltro 
déla  emienda  y lafisuccion-.lalcgundacs  con- 
comit  an*  t ,quc  lea  entera  Va  confclsiomia  terce- 
ra lubleqúente , de  cumplir  preño  y en  gracia 
\a  penitencia , y que  le  conheffen  a menudo . 

GOüGOñD  \hbhMLlsTE . adv.  Concorde- 
mente ,conordeny  mérhodo.  Lat.Concordi- 
ter,  Uniformitir.  N ivvtn.  Trah.cap.  9.  Eña 
biftoriahi  en  lushhtos  pueño  lingalat  y e\o 
gantcmentcLucinoeneiquatto  Vibro  , é po- 
ne iahiñbria  concor  AibUmentc  por  efta  güila. 

CG'ílCOft.D  kGíOH  .1.1.  Coordinación  com- 
binación , ó conciliación  de  alguna  cola.  Es 
voz  de  poco  ulo .Lar . Cornor  datio  , de  donde 

viene.  C.uvou.Gs.^.loVaai.'Ei'bñreViéro  que 

decimos  cató  c alsigttó  \a  concordación  de  Vas 
chichas  e ios  Planetas  lobre  el  nacimiento 
del  hiño. 

COüCOhD  KS!C\  h.  1. 1.  Conlonaneia  o cor- 
'.  relpondéncia  que  tiene  una  cola  con  otra. 

V Nicnc  del  Latino  Comer  día.  Vat.  Ktrum  plu- 

\ ñum  tonfenfw , «mordía.  \vtusc.Vhh.Poutft. 

' r.cap.a.  De  eña  cemoT¿imiade.\asma- 
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nédas  antiguas  con  las  de  nueftros  tiempos, 
cfcribió  clcgamifsimamcnte  el  Rcvcrendifsi- 
mo  y no  menos  dorio  Prelado  Don  Diego 
de  Covartubias , Obifpo  dignilsimo  de  Sego- 
bia.  LoP.Chc.fol.ia6.  Mas  bien  labe  V . m. 
que  nueftra  humana  fabrica  tiene  de  ello  lu 
origen , y que  fu  harmonía  y concordájiciafe 
fuftentay  engendra  de  efte  principio.  Sssv. 

Empr.89.  Ei  murmúreo  de  las  abejas  en  fus  . 

colmenas  no  es  difonáncia  de  voluntades , fi-  1 

no  concordancia  de  voces, con  que  fe  alientan  y 
animan  a \a  obra  de  fus  panales.  | 

CoscoaDSNCtss.  Las  tablas  de  lugares  feme- 

j antes  en  tazones  ñ dicciones:  como  fon  las  ! 

concordancias  de  \a  biblia.  Lat.  Sacrorecm  hi. 
bliorum  aut  cujüfbii  t'oluirtinii  concordei  Cé  con- 
fentlentei  dlfllonti  ae  nomina,  Cov  cu.  enia 
paiab. Concordar.  Recogió  ellas  coriordaniúi 
Hugo  Cardenal  Obifpo  deOCma.  Coimin. 
Efctit.Scgob.pl.699.  Ella  ocafion...  ..movió 
a nueftto  Compatriota  a trabajar  las  1*»- 
dánciai  que  diurnos , de  las  dicciones  indecli- 
nables de  los  libios  Sagtados.que  llaman  me- 
tióles , dando  complemento  a las  concordancia) 
de  las  voces  declinables  llamadas  mayóles, 
que  ducientos  años  antes  Hugo  de  Santo  Ca- 
to  Atavia  íacadoáluz. 

CoNcoaoavcia. En  la  Gramática  es  aquella  de- 
bida colocación  queban  de  tenet  las  palabtas 
unas  con  otras:  y fe  feñalanttesdcnomina- 
tivoy  verbo,  de  Cubñantivo  y adjetivo , y de 
relativo  y antecedente.  P aros,  Eloq.lol.ryf. 

Las  concordanciai  fon  tres  I como  en  Latín)  de 
nominativo  y vetbo  ,fubñantivo  y adjetivo, 

teiafivo  y antecedente .La  cortesía  ñipa- 

rióla  tiene  algunos  modos  de  hablar  que  per- 
vierten de  cftascomordanciai , ufando  del  plu- 
ral  por  lingular  , y dclarercétapor  legunda 
perlóna. 

COHCORDRR.  v.  a.  Kcordar  , couSotmat  y 
componer  lo  que  efti  deliguál  ia  diicorae. 

Nlcne  del  Latino  Concordar;  ,que  figjúhca  cfto 
milroo.  Tiene  la  anomalía  de  recibir  en  algu- 
nas pcrlónas  de  los  tiempos  pr  elenres  las  \ uca- 
\es  ue  eniugir  déla  o : como  Concuetdo,con- 
cuerdas,?cc.Lar.Comordart . Mzvu.Deictmc. 
rom.r.fo\.6o.  "Vino  á concordar  los  Leguas 
con  los  Morabitos  en  cftamanétaiquelosLe- 
gihas  IchamafteoDoCtótcs  y Gonietvadótes 
de  la  ley  , y ios  Morabitos  entendedores  y 
telormadóres.H  sv  zuavr  .Carx.de  Lcl.pi.'yiy 
Como  béhia  de  cien  cabezas  ligue  diferente' 
opiniones  impolsibies  de  concordar.  Mum 
Tx.am.<y  a.  Por  no  detenerle  á conferir  y a 
cordar  la  diferencia  de  lias  cómputos  con 
nueftros. 

Concomo  zm.  N he  también  conúhat  ,ayj 
paciftcar  lo  que  cftá  dilcordey  encot 
Lar.  Concillare.  T-evit . Knnai . hb .1  • 
Ln  efto  le  detuvieron  baña  diez  y 
mesdcDiciembtciy  ft  concordaron 


vención  deihey  y deioshatónes 
de  fu  Reino.  Nvuutr  .Otig.hb.t 
tu  concordar  ánimos  mui  dilcotdc' 

ñdo  en  todos  tiempos  ufado, yi' 

ritmo  oíos  Vos  epae  fvn  ellos  eia 
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Concordar.  Significa  afiimifmo  convenir  uni 
coú  con  otra  : y alsi  fe  dice  en  las  eferitúras 
y ortos  inftrumentos , de  que  dan  copia  los 
Efcribános  para  autorizarlas, concuerda  con  fu 
original.  Lat.  Autbograpbo  exferiptum  ex  fiJe 
refpondere.  Ald*et.  Orig.  lib.  a.  cap.  8.  Es 
muettra  bien  clara  de  que  el  Romance  fe  de- 
riva del  Latín  , pues  concuerda  con  éí  en  mu- 
chos modos  de  decir.  M.  León  , Obr.  Foet. 
pl.  131- 

Efln  Pragmática  trox» 
una  Afufa  á ¡01  P oí  tai , 
y aunque  can  fu  original 
ba  venido , no  concuerda. 

Concordar.  En  la  Múlica  es  poner  los  inítru- 
mentos  acordes  en  tono.  Llt.Conciliare  ínter  fe 
fonal.  Confenjionem  fonorum  ac  vocum  ef  Acere. 

CONCORDANT E.  part.  aü.  del  verbo  Con- 
cordar. Lo  que  ella  de  acuerdo , ó concuerda 
con  otra  cofa.  Lat.  Concordan!.  C onfonui.  Con- 
cón, dii.  Tost.  fob.Eufcb.cap.39.  Los  Cyfnes 
cantan  mui  dulcemente : cá  el  fu  canto  es  mui 
concordante,  como  por  fentido  c razón.  Iilesc. 
HiíLPontif.  lib.  1 . cap.i.  Crió  Dios  el  Cielo  y 
la  tierra,  y en  ellos  crió  todo  lo  que  no  vemos 
y lo  viliblc : dió  l'er  á lo  que  no  le  tenia:  hizo 
el  contrario  concierto  de  los  elementos , y 
pufo  entre  ellos  la  concordante  difeórdia  que 
todavía  les  dura , y les  durará  halla  que  Dios 
les  mande  otra  cola. 

.CONCORDADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Concordar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Con - 
cordattt¡,a,  um.  Comenu.  fob.  las  300.f0l.97. 
La  ludida  es  una  condáncia  y verdad  délas 
colas  dichas  y concordada:.  Zumt.  Annal.  lib. 
4.  cap.  15.  El  Rey  Don  Alonfo  le  enviói  re- 
querir le  focorriefl'e  contra  fus  hijos , como 
era  obligado  conforme  á lo  capitulado  y con- 
corda Jo  en  las  vidas  de  Campillo. 

.CONCORDATA,  ó CONCORDATO,  f.  £ Ó 
ra.  Tratado  y convenio  hecho  entre  Princi- 
pes (obcrános  , lobre  materias  concernientes 
al  bien  común  de  fus  Eftádos.  Es  verbal  del 
verbo  Concordar.  Lat.  Paila  conventa.  Paflio- 
nci  tranfaSit.  Chvmac.  Mem.cap.  7.  Por  fer 
edas  rcfervaciones  tan  odiólas , fe  excluyen 
en  las  concordítai  que  tiene  hechas  D Iglcfia 
con  otros  Reinos. 

CONCORDE,  adj.de  unaterm.Conforme,un¡- 
forme , de  un  milino  icntir  y parecer.  Es  to- 
nudo del  Latino  Comori  ,aii.  Recop.  lib.  2. 
rit.4. 1. 7.  Si  acaeciere  que  en  las  colas  que  fe 
huvieten  de  librar , y determinar  eneínuef- 
tro  Conféjo  huviere  opiniones  y diverlidades 
de  votos,  en  tal  manera,  que  codos  no  fcan 
concorda:  mandamos  , que  le  libre  y determi- 
ne el  fecho  por  el  voto  y conféjo  de  la  mayor 
parte.  Roohig.  Excrc.  tom.  1.  rrat.  4.  cap.  2. 
Solíanlos  Antiguos  , para  íignilicar  la  unión, 
poner  un  geroglíphico , que  era  una  vigüela 
con  muchas  cuerdas  , que  por  razón  de  edár 
entre  sí  concorda  y templadas  con  la  prima, 
hacían  una  melodía  fuavifsima.VAt.VERD. Vid. 
de  Chrift.  lib.4.  cap.  14.  Será  de  tanto  agtádo 
pata  mi  Padre  la  concordia  y recíproca  paz 
y charidad  de  mis  Fieles , que  íi  dos  de  ellos 
Tom.  ir.  " ’ 
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reconvinieren  en  pedirle  algo,  fin  dúdalo 
concederá , (olo  porque  cílán  concorda.  Bale. 
Bern.  hb.2.0él.;5. 

'Jrai  quien  á Vvamba  hizo  el  pueblo  junto 

. Concorde  elección  Rey  pode  rolo. 

CONCORDEMENTE,  adv.  Conformemente, 
de  un  intimo  y común  acuerdo.  Lar.  Comordi- 

íer.CAST.Hift.deS.Dom.tom.i.lib.i.cap.so. 

n "íy r?  “k  * Míntafia,  dotlifsimo  varón  en 

eua  Orden fiic  en  el  año  del  Señor  de 

U 273.  concordemente  elegido  por  Papa , por  la 
niucha  íatisfáccion  que  de  fu  perfóna  íc  te- 
nia. Baren,  Gucrr.  de  Fland.  pl.  221.  Todas 
las  Provincias  quiíieron  concordemente  el  mif- 
> antcs  ‘luc  fe  tomafle  el  eobierno. 
CONCORDIA,  f.  t.  Unanimidad, conformidad,' 
acuerdo.  Es  voz  puramente  Latina  Concordia. 
PART.r.tir.i.1.2.  E elle  (el  derecho  de  las  gen- 
tes) fué  filiado  con  razón , c otro  sí  por  uter- 
za , porque  los  homes  non  podrian  bien  vivir 
entre  sí  en  concórdia  c en  paz,fi  todos  non  ufa- 
fen  de  él.  RoDRio.Excrc.tom.i.  trat.4.  cap.2. 
Con  la  unión  y concórdia  crecen  y medran  las 
cofas , por  pequeñas  y flacas  que  fcan ; y cor» 
la  difeórdia  y defunion,  por  grandes  y fuertes 
que  fcan,  fe  menofeaban  , deshacen,  y del  to- 
do perecen.  Zurit.  Annal.  lib.  :.  cap.  38.  La 
Rema  , lucgo'quc  murió  el  Rey  fu  Padre, qui- 
tó el  Eíládo  y tierra  i un  mui  feñalado  Caba- 
llero, y de  gran  fé  y lealtad,  y que  mas  defea-t 
ba  la  concórdia  entre  aquellos  Principcs.SAAv. 
l-.mpr.89.  Crecen  con  la  concórdia  las  cofas  pe- 
queñas; y fin  ella  caen  las  mayores. 

.Concordia.  Vale  también  Concento , confo- 
náncia, harmonía  , que refulta  de  eftár  tem- 
plados y acordes  los  inftrumentos  múfleos 
entre  sí  y con  las  voccs.Lat  .Concent ut.ui.  Con- 
cernió , onis.  Lop.  Dorot.  fol.  189.  Porque  la 
harmonía  es  concento,  el  concento  csconciír- 
dia  del  fon  grave  y del  agudo  , y la  eoneóriia 
fúé  inftituída  de  amor. 

Concordia.  Significa  también  ajufte,  compofi- 
ción  entre  dos  ómas  perfónas  que  litigan  ó 
contienden  (obre  alguna  cofa. Lat .Convencum, 
i.  Ccnventio,  //.Ihesc.HíII.  Pontif.lib.  6.  cap. 
32.  Sin  que  paradexarlo  de  hacer  nadie  fe  pu- 
dieflfc  aprovechar  de  la  capitulación  y concor- 
dia que  fe  tomó  con  los  heréges  , en  la  guerra 
que  con  ellos  fe  tuvo.  Marian.  Hift.  Elp.  lib. 
27.  cap.  13.  Por  no  privarfede  la  Ciudad  de» 
Ñapóles , y del  título  de  Rey  de  Ñapóles  y, 
Jcrufalcn , que  conforme  1 la  concórdia  hecha 
lcpcrtcnecian. 

Concordia.  Se  llama  también  el  inftrumento 
jurídico  mandado  expedir  por  el  Juez  y auto- 
rizado en  debida  forma  por  Efctibano  ó No- 
tario, en  el  qual  confia  y fe  contiene  lo  trata- 
do y convenido  entre  las  partes.  Lat.  Conven^ 
tum  tranfalium  feripto  eonfignatum.  CorneJ. 
Chron.  tom.i.  lib.;.  cap.3.Como  confia  de  la 
concórdia  que  cftá  en  el  archivo  de  Bolonia. 

De  concórdia.  Phrafe  adverbial.De  conformidad,- 
de  acuerdo , de  común  confentimiento.  Lat. 
Mutuo , vel  communi  conftnfu.  Cast.  Hift.  de  S. 
Dom.tom.i.lib.i.cap.ia.Eftando  en  ella  Santo 
pomingo  vinieron  de  concórdia  nueve  mugé- 
Ppp,  re$ 
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ICS,  de  las  engañadas  por  los  herégís , que 
' Santo*  mi'Unl  KaVUn  oido  cl  fcimón  del 

CONCORPOREO,  RF.A.adj.  Lo  quepatticU 
padclcuc'podcotto.  Es  voz  tomada  del  La- 

agnifica  ea° 

„ ' *'•  S»nft-  *>'&•  del  Samifsimo  Sacra- 

mento.  Por  lo  qual  San  Cyrilo  Htctofolimita- 
««dlCC/ClUC  por  c^c  Sacramento  nos  hacemos 

Concreto  ?nfiPp"co*  <*=chr¡fto. 

CRhTO.f.m.  VozPhiloCóphlca.  El  tér 

Ce«r«üef'8nr  C1  el  f“6«o  conlaforma.Lat. 

1 e*Urn i *•  Comend,  fob.  las  200  fol  08 

qucal\Vdl*omittft°  CS  ^ l°  eXplicado  > 

H.uc  ana  aixo  Juftos  en  concreto,  v acá  á\cr  i nf 
--  « »bftraao.  íonsec.  Vvd  L chnft 
W^lmUb‘1iCap'  dicen  mas 

DonFranei/io  con  Pineda 
fi«n»  pcndtrwim  a rato;, 
fobrifi  ts  forma  i doté  a 


CONCUBINA.  f.f.  La  manceba  6 mucét  eme 

VVenL  ^ 


V»matrdo. 

Lat.  Uncubma  f\  es  de  Coftéto , y ft  es  de  cala 
do  P'II'*,'U.  Mkxikx.VM.  i&XbJ L? t 

Toyo  gran  número  de  concubina!,  con  efttal 
tamrento  y eftido  como  ft  ftretanRün¿,y  C« 

«“getes  legitimas.  SKKv.Coton.Goth.tJmi 
^noyoy.  Conefte  ftn  concedió  que  aCsríos 

C°m<>  VoS  pudicffen  tener 

concubina! , promulgando  unaley  en  que  pet- 
wua  que  Yos  Sacerdotes  fe  pudleffen  cria, 

Sous,HvftdeNuev.tfp.Yib^p^.Uut 

mcta  dc Lfus  concubina!  era  exorbitante  y ef- 
candalofoi  pues  habimos  efetito  quehabha- 
ban  dentro  de  tu  V alacio  mas  de  «es  mil  mu. 

^etev,ct\ttc  anuas \ ct\ada$. 

CONCUBIN  ABAO.f.m.  ti hombte  que  tiene 
una  manceba  con  quiten  tiene  comunicación 
utetta.  \ teñe  del LattnoC<mcubinariu!,ii.  eme 
ligmhca  ello  mifmo.  Gvtv . Avif.  dcPtiv.cap. 

29.  Nlandó  el  Inca  quc'alos  concubinárioi  ma- 
taften  ,y  al  Sacerdote  deftettaften. 

t^o  y comunicación 
thetta  de  hombte  conmugét  ,y  lo  mifmo  que 
Amancebamiento.  Es  voz  tomada  del  Latino 
Concubina»!!!  ,y  ufada  culo  fotenfe.  Vat.Con- 
«Mbmitm  , ftendo  folteta  ,y  ftendo  con  mucét 
caVaAa  Pellico*  tu. 

CONCUBITO, f.  m.  KClo  carnal  ó cinto.  "Vie- 
ne del  Catino Concubitui , que  lignítica  eho 
thtímo.  Esv  vs.Efcud.fol.  \6o.  En  ftendo.  de 
edad  pata  ello, fe  mezclaban  con  los  \ acones 
circunvecinos  t y ft  del  concúbito  parlan  hqo 
vatónle  mataban. 

CONCULCAR,  v . a.  WoWat  ,pifat  y batir  con 

\los  pies  alcana  cofa.  Es  voz  tomada  del  Latv- 
no Conculcare, que  vale  efto  mifmo . Vi . Aovan . 

-»  tom.a.uum.\qaa.V.uctfct  faltó  como  bollado, 

y quebrantada  fu  cabeza  de  los  ptes  deChttfto 
y deVuYdadteSauctísrraa , que  en  el  Cale  icio 
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le  conculcaron  y pifaron  , con  fu  Fafiion  y po- 
der. Reboil.  Ocios,  fol.  uá. 

Conculcaban  tfirMu 
pd/dcriltgopic  lai  lorpti  biullai. 

^CULCADO,  DA.  part.paff.  Lo  afsi  holla- 
do y pilado.  Lat.  Conculcatui.  M.  AGXtD.tora. 
a.  num.414.  Quando  di  voces  la  fangtc  de  los 
hijos  derramada , y mucho  mayores  la  fangtc 
de  nueftro  Pontífice  Chrifto , conculcada  y p0. 
tacón  varios  pretextos  de  lufticia. 

CON  CU  P ACTlBLE.ad  j .de  una  term.Lo  mifmo 
queConcupUciblc.  Es  voz  antiquada.  Tost. 

Queu.fol.5  1 .La  fabidutia  es  en  el  entendimic- 
to , e la  virtud  moral  es  en  la  parte  apetitiva: 

—?™  5°™°  es  1»  fuerza  concupaflible  c gaffajtblc.  1 

CONCU  P1SCEN  CIA.  f.  f.  Apetito  y deseo  de 
x C - 5 ’ fcln  buenas  ó malas.  De  ot- 
dtnitio  fe  toma  pot  apetito  dcfotdenado  y 
íenfitivo  de  lo  contrario  ala  tazón.  Es  vozto- 
ntida  de  la  Latina  Concupifccnt ia  ,quc  fignifica 
Cuo  mifmo.  Lat.  Immoierata  cupiditai.  Ex.L.  1 

t>t CxxN.Symb.patt. t.  cap.}'}.  Aqui  feen- 
ctelpay  embravece  laita  •.  la  qual  fe  dice  que 
es  v engadóta  de  los  agravios  y eftotvos  que 
recibe  nucftiaconcupi/cínei#.  CoxNxt.Chton. 
tom.  t.lib.  t,  cap.  16.  Oeafionada  de  los  bu- 
utos,  que  en  la  guetta  deiaconcupi/iíncia  cn- 
etende  cl  viento  de  la  y anidad.  \ 

CoNCuítsctKctx.  Se  toma  mui fteqüentemen- 
tepot  apetito  dcfotdenado  de  lafeivia  y def- 
honeftidid.Lat.  Libido  ijfranata,  tffujfa,  immo- 
derata.  íx.  L.  Ds  Gxxn.Guu,  patt.i.cap.tS. 

V t.lAasnofottos  comunmente  lahamimos 
fcyOt\vdid,  catne  ó concupiJcincia.Toxa.'Phi- 
lof.lib.t^.  cap.  4.  Lo  mifmo  acontece  afos 
hombres  , que  viven  muchas  veces  en  tana 
pux , mtenttasnoles  toca  el  fuego  defaconcu- 
pijtíncia  -,mas  ftunavez  al ptincipto ptende, 
enhteves  tatos  fe  esfuerza , y lo  abtafatodo. 

Max  as..  Apolog.cap.45.  Qual  ley  Atfpóne 
con  mas  petfcccion  ,1a  que  ptohihe  cl  adulte- 
rio , ó la  que  tefténa  también  una  concupijiin- 
eia  fohtátia  délos  ojos> 

CONCUPISCIBLE.  ad\.  Acunatetm.  Loope 
puede  tetminar  el  ado  del  apetito  íenfitivo. 

Es  tomado  del  Latino  Goneupi/cerc.  Lat.  Appi- 
titiou!,  a,um.Px.L.  ox  GxNx.Symb.patt.t. 
cap.yy.T  eftis  feis  pafsiones  , que  fon  amot, 

\ 'id  . ^o t buida , alegtiay  «iftéza  .llaman 
los  Vlftfóíopboslapattc  concupijiibli  denntí- 
tta  ánima , poique  tiene  pot  oficio  codicia' 
cftos  bienes  ícnfibles.Lov.Paft.  de  Befen, (o 
Vf-  i pdo  bombtt  es  íu\eto  á las  paísiot 
pi  optias , may  otmente  alas  tont  upifeibie  1 , < 
tuibande tal  maneta  la  clattdad  del  ente 
«liento  humano , que  le  dividen  y apatt: 
la  pnncipal  fenda  "a  que  la  tazón  aipi 
GxKc.Hetoe.Pfvm.  x.bsChatybdisd 
ccléncia  la  exhoibu  ancla  italcíole  , 


li 


déla  teputacionla  demasía  concupifctb 
CGNCV  bWhNClA.  f . f . \unta  devar 


tías  en  alguna  paite  olugit.fuccdii 
natío  cafualmcnte  , aunque  raen 
fet  con  prevención  y avilo  de  am 

Concurjui  , ui.  GimvitUui,  ui.  Be 
"Nuev  .Efp.bb.y  .cap.B.Peto  fe 
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elección  de  perfónas  tan  calificadas  , lo  que 
del'eaba  el  acierto  de  la  fenténcia : porque  no 
tenía  entonces  el  Reino  Miniftros  de  mayor 
fatistáccion , ni  pudo  formarle  concurrencia  en 
que  fe  hallalfcn  mejor  atVcguradas  las  letras, 
la  rectitud  y la  prudencia. 

Concurrencia.  Vale  también  afsifténcia,  ayu- 
da , infiuxo  con  que  uno  favorece  y auxilia  i 
otro,  pata  confcguir  el  fin  qucdcféa.En  elle 
lignificado  es  mui  ufada  ella  palabra  en  térmi- 
nos I deológicos,  para  exprelfar  el  favor  de  la 
Divina  gracia  con  que  Dios  ayuda  y concur- 
re á las  operaciones  de  las  cáufas  Icgundas. 

Lat.Co«Br/í<j. 

Concurrencia.  Se  toma  también  por  ocurren-: 
cia  y junta  cafuil  de  diverfas  cofas , fucedidas 
á un  inifmo  tiempo  : como  Concurrencia  de 
íiiccITos,  de  festividades , de  enhorabuenas , y 
al'si  de  otros  acaecimientos  que  varias  veces 
vienen  y fucéden  en  un  dia  ó tiempo.  Lar.  Ri- 
rum  concurfeu.  Rtcor.lib.p.  tit.x.l.i.  num.  52. 
Ordenamos, que  de  aqui  adelante  para  la  bue- 
na y breve  expedición  de  los  negocios,  y que 
legan  la  concurrencia  y muchedumbre  que  lui 
de  ellos  en  la  dicha  Contaduría  mayor, enten- 
demos fer  necdlario  haya  y refidan  dos  Rela- 
tores de  continuo, entre  los  quales  fe  repartan 
los  negocios.  Ni EREME.Herm.  de  Dios,  lib.  x. 
cap.8.  $.t.  La  mitéricordia  y la  verdad  Calie- 
ron á recibirfe  la  una  á la  otra : y la  jutlicia  y 
la  paz  fe  dieron  ófeulo  amorofo:  pues  en  la 
Encarnación  del  Hijo  de  Dios , para  redimir 
con  fu  muerte  al  mundo , vemos  á los  ojos  la 
concurrincia  y conformidad  de  ellos  dos  atri- 
butos. 

CONCURRIR,  v.  n.  Juntarfe , llegar  i un  mif- 
mo  lugar, ó sitio  de  diverfas  parres, ó por  con- 
vocación ó cafualidád.  Viene  del  Latino  Caiu 
currere,  que  fignifica  ello  milmo.RECOp.lib.a. 
tit. 6.1.  id.Orrofi  mandamos,  que  los  dichos 
Alcaldes  guarden  entre  sí  fus  antigüedades  en 
todos  los  acompañamientos  públicos  y parti- 
culares , y en  las  demás  partes  y lugares  don- 
de concurrieren  , pues  todos  fon  Alcaldes  de 
nueílra  Cafa  y Corte.  M a rían.  Hift.  Efp.  lib. 
20.  cap.  6.  Concurrieran  de  todas  las  Naciones 
gran  número  de  Prelados, que  llegaron  á trel- 
cicntos , todos  con  deliro  de  poner  paz  en  la 
Iglefia.y  excufar  los  daños  que  del  cifma  pro- 
cedían. lu.Esc.Hiit.  Pontif.lib.6.  cap.  j i.  Afir- 
maron , que  jamás  bavian  viilo  cola  que  fe 
igualaile  á ella  folemnifsima  ficíta  , anli  por 
concurrir  alli  las  Perfónas  Reales  que  concur- 
rieron  como  por  el  concurfo  de  gente  que 

alli  huvo. 

Concurrir.  Vale  también  hallarle, juntarfe  una 
cofa  con  otra,  tener  conformidad  en  cierta 
maneta  entre  si , para  fu  mayor  firmeza  ,eft¡- 
macion  ü otro  fin.Lat.Caisjftwiv.MEND.Gucrr. 
de  Gran.lib.i.  num.8.  Dixo  que  ello  concurrís 
en  Don  Fernando , y concertaba  con  el  tiem- 
po. Chumac.  Rcfp.  al  Mem.  cap.  4.  En  cuyo 
teftimonio  concurren  los  inconvenientes  que 
fe  han  reconocido  en  la  práítica  y ufo  de  ef- 
ras  fuñirás fucefsioncs.  Corr.  Argén. fbl.^o. 
Decían  que  era  un  joven  de  gallarda  cílatút a, 
Toni.lf. 
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hermofo  de  roflro:  partes  que  también  conceer- 
run  en  Arcombroto.  Navarret.  Confcrv. 
dilc.  26.  Y quando  por  no  efiár  pueda  en  ufo 
fe  eximieran  de  eda  obligación, no  podrán  ne- 
gar , que  concurriendo  tantas  cáufas  de  con- 
gruencia , pueden  los  Reyes  mandarles  refi- 
dan  en  fus  Elládos. 

Concurrir.  Se  toma  también  por  afsidir  y con- 
tribuir á la  confccucion  de  algtina  cofa  : y aísi 
fe  dice  , Y o concurrí  para  que  Pedro  logrado 
el  empico  que  tiene.  Lar.  lavare.  Aimeorem 
tjfc.  V eneg.  Agón.  punt.  5.  cap.10.  El  indru- 
nicnto  no  fe  movería  dcsi,fi  no  le  moviede  el 
Maeftro:  y la  cáutá  fegunda  no  haría  cofa  por 
sí  fola , íi  la  primera  caula  no  ctnuurriejfe  prin- 
cipalmente con  ella.  Nierem».  Vid.del  P.Syl- 
vedre  Landino,  §.  a.  Ni  fucedieron  menores 
prodigios  para  curar  algunas  al  mas,  concurricn- 
do  el  Señor  con  notables  maravillas  al  zelo  de 
ede  admirable  Varón.  M.  Agred.  tom.  i. 
num.  189.  Todos  los  Orbes  y los  moradores 
que  en  ellos  fe  contienen  dependen  de  ede 
inefable  gobierno , que  i todos  acude  y «ma 
curre  con  las  cáufas  naturales , fin  haver  falta- 
do , ni  poder  faltar  un  punto  i lo  neccífário. 
Nava  rr  et.  Confcrv.  difc.i.  El  gobernar  bien 
es  acción  i que  no  bada  ingenio  inilagrofo, 
íi  no  concurre  el  valerle  de  los  confejos. 

Concurrir.  Significa  afsimifino  fer  de  un  mif- 
mo  parecer , di&ámcn  y lentir  con  otros  : en 
fuerza  de  lo  qual  fe  dice,  Todos  ó los  mas  que 
añidieron  á la  conferencia  concurrieron  en 
un  milmo  parecer.  Lat.Omní»  omnium  volunta- 
tetac/ujf'ragia  in  aliquid  concurrcre  yConvenire , 

Concurrir.  Vale  también  caeruua  feftividad 
en  el  milmo  dia  que  otra  : y afsi  fe  dice , Ede 
año  concurre  el  Domingo  de  ramos  con  la 
fedividad  de  la  Encarnación , y por  e(To  no  fe 
puede  rezar  de  ella  y fe  transfiere  hada  pada- 
doclDomingo  de  Quafimodo:  El  dia  25.de 
Julio  concurre  Santiago  con  San Chridobal. 
Lat.  In  eundem  dicen  pturiuen  Janíiorueee  jaleen - 
nitatee  eoncurrere. 

Concurrir.  Es  feral  milino  tiempo  pretendien- 
te y opofitor  ó competidor  Ue  otros  para  al- 
guna prcrcnfion  : como  fucédc  en  los  concur- 
Ibs  á las  Canongias  de  oficio  , Cáthcdras,  Be- 
neficios , en  que  concurren  diverfos  fiigétos, 
por  lo  que  comunmente  fe  dice : Yo  concurrí 
con  Fulano  en  la  opolicion  de  la  Cáthedrade 
Thcologia.  Lat .Siereul  cune  aliie  dignetafem  am- 
bire: bonorie  eoenoetitorem  ejfc.  Z uiAt.  Theatr. 
Muchos  de  cdos  codiciofos  de  las  convenien- 
cias, que  el  Conde  ofrecía  al  que  fuelle  Macf- 
rro  de  fu  hijo,  concurrieron  á la  pretcnliól). 

CONCURRENTE,  parr.afl.  del  verbo  Con- 
currir. El  que  concurre  y íé  halla  en  algún* 
parte  con  otros , ó pretende  juntamente  con 
otros  alguna  Dignidad,  Cáthcdra,  oficio, em- 
pleo, &c.  t.M.Compeiitor.vtenului,i.  Moret, 
Annal.lib.9.  can.  4.  num.  19.  En  los  Obifpos 
confirmadores  de  la  donación  que  alega , era 
aun  mas  claro  el  defengaño  , pues  fon  Munio, 
Blafioy  Fortuno  indubitados  coniurrentei  y 
confirmadores  de  las  donaciones  de  todos 
¡aquellos  años.  Qu  ev.  Tacañ.  cap.  2 1 . Citaba  * 
Ppp  i 1*  - 
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la  ViJañafufontHi-rmlf  en  Alcali  y a la  Pía; 

„ nofa  en  Burgos,  mugéres  de  todo  embuftir.  x 
concurrente  cantidad.  Se  llama  la  compe- 
tente y ncccflaria  para  Catisfacer  y cumplir  la 
que  taita  i lo  que  fe  debe  ó fe  ha  ofrecido  y 
prometido ; y afsi  comunmente  fe  dice  que  fe 
pague  hafta  la  concurrente  cantidad. Lat.i'nm- 
prcuni*  numerando.  Recop.  de  Vnd.  üb.  a, 
tit.16. 1.j8.  Los  Oidores  que  fueren  nombra- 
dos  pot  Comifsitios  de  fabrica  de  alguna 
lgleha  Metropolitana  ó Cathedril  delasln- 
otas,y  fcnalado  falitio  pot  efta  ocupación,  no 
le  puedan  llevar  , y nueftros  Oficiales  Reales 
retengan  del  Calarlo  de  fus  Plazas  la  concurren- 
te  cantidad, 

CON  CU RS  AR.  v.  a.  Poner , depofitar , entregar 
alguna  perfona  fus  bienes  en  manos  , arbitrio 
udilpohcion  de  la  juflicia,  para  que  por  fu 
medio, y baílala  concurrente  cantidad,  fe  pa- 
guen fus  deudas  en  fu  lugar  y gtado.  Lat.  Bo- 
nit  ctdere  •.  difeedere  d borní. 

CONCURSADO,  Oís.  part.  paff.  Lo  afsi  depo- 
Utado,  puedo  ó entregado.  Lat.  Berna  in/aou- 
rem  crcdttorum  concredi ta, 

CONCURSO . f.  m.  Copia  y número  grande  de 
gente  junta , y que  concurre  en  un  mifmo  lu- 
gat  opatáge.  Viene  del  Latino  Cnncttr/iii.Lat, 

C-onzcntui  ,ui.  Meno.  Guctr.  de  Gran.  lib.  4. 
num.  9.  Demás  del  concurfo  de  mercaderes  y 
extrañaros  , motan  en  Sevilla  tantos  Seño- 
tes  y Caballeros  principales  .como  Cuele  bavet 
en  un  gran  Reino.  Mari».  Defctipc.  tom.  t. 
fol.tg.  AlcxtoAtia.fimóCa  pot  el  concurfo  de 
Mctcadétcs,  donde  Ce  hace  la  mayót  contra- 
tación de  Levante.  V KEVERO.Vid.dcCbtift. 
lib.  y.  cap.tq.  Aunque  con  el  cuerpo  cftés  en 
los  conrurjoi  y en  las  plazas,  puedes  tetitatte 
al  Cectéto  de  tu  eCpititu , y otar  allí  a tu  Dios. 

Sen  ts, Wid.  deNuev  .Elp.  lib. y.  cap.  5 . No  Ce 
ofreció  nov  edad  en  la  ptimet  a matclta  jor- 
que yá  no  lo  eta  el  conturbo  innumerable  de 
los  indias , que  Calían  'a  los  Caminos. 

Concurso.  Concutténcia  ,aCs\déncia  ó ayuda 
1 que  Ce  di  pata  alguna  coCa.  Lat.  Comurjui , ui. 

íd.  Aureo  .tom  .t . num. a vo  .V  en  \a  Santa  Ma- 
trona Ana  teCplandeció  masía  virtud  de  \o 
aito  , pot  la  eCtctilldad  natural  que  tenia  ,con 
lo  qual  de  Cu  parte  el  concurjii  fue  mtlagtoío  en 
eimodo  ,y  culaftibftanctamaspuso. 

Concurso.  Se  llama  tambicn  laopoCteion  qne 
Lacen  diCetentes  Cugétos  actertasptctenCto- 
nes  •.  como  Canonicatos  de  oficio, beneficios. 

Cutiros , Catite  sitas  ,&tc.  Lat.  Compttitorum 
Jreyiicntia.  l’lurimorum  conipelitorum  eiufiion 
r¡¡  prcnf.uio.P kv ke .Luz alosviv .fol.yfo  Pa- 
ta tener  hombres  dardos  en  CuObiCpado  ,ba 
dchacctpteCupucRoñxodc  no  dar  Curato  i. 
alguno  que  no  Cea  pot  toncurJo.Cv.vusc.'d.clp. 
alMcm.cap.  y.  Ln  las  tcCiguacionts ( de los 
Cutiros')  Ce  pervierte  la  pauteta  diCitthuttva, 
que  en  el  tomurfo  di  cRos  beneficios  al  mas 
dtgno.Sat  kz.  ORMtvo.Chton.delCatd.hh. 
a . cap . vi . VXeN  ó pot  concur  fo  de  opoCttótes  el 
Canonicato  Magtbtil  de  "Lambía. 

Concurso  na  Acreedores.  V cafe  Acreedor. 
CGNCUSSIGN. . í . i.  Movimiento , facuiuutert- 
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to , Eommocion  tuidófa  y violenta.  Es  voz 
poco  ufada  , y viene  del  Latino  Conoi/i  i»,  que 
lignifica  efto  mifmo.  F.Herr.  fob.  el  Son.  1. 
de  Gatcil.  Porque  quando  ocúpa  al  hombre  la 
tritícea, que  aprieta  y conttahe  la  alma,  aque- 
lla cencujuin  ó l'acudimiento  y golpe, que  ciu- 
fa  y trabe  femejantc  efttcchéza  y encogi- 
miento,abraza  y cerca  las  cnttañis.V  reveid. 

Vid.  de  Chrift.  iib.S.cap^j.  Tembló  toda  fia 
tietta)  con  efpantolb  bottot,  hafta  tajatfe  los 
peñafeos  , y pattitfe  con  la  concufitón  lo  mas 
fegúto  de  los  montes. 

CONDADO,  f.  m.  El  tetritótio  de  la  Dignidad 
de  Conde.  Viene  del  Latino  ComitMm , m, 

Part.  i.  tit.t.  1.  n.  Elos  heredamientos  que 
fueron  dados  a ellos  Oficiales  ,fon  llamados 
Coniáioi.  Sant.T  er.  í undac.  cap.  to.  Quedá- 
ronlos Eftidos  en  la  hija  mayor,  llamada  Do- 
ña Luifa  de  Padilla  : porque  el  Conde  de 
Buendiano  tuvo  hijos  , y heredaba  Don  An- 
tonio elle  Cotuiárlo  , y el  fer  Adelantado  de 
Caftilia.  Xurit.  Annal. lib.  1.  cap.  40.  En  lo 
demis  cteo  qne  intervino  donación  y confir- 
mación ImpctiiV.  pot  fer  el  Condado  dePtoen- 
za  feudo  del  Imperio.  Saeaz.de  MtND.Dign. 
de  Caft.  \ib.y.  cap.7.  Por  la  mayor  parte detde 
efte  tiempo  los  títulos  de  Condes  fe  dieron 
perpetuos  pata  Vos  Cuceffótes,con  tiettas  y ju- 
rifdiccion  , a que  llaman  Condidos. 

CONDADURA.  f.C.  La  dignidad , preeminen- 
cia ó titulo  de  Conde.  Es  voz  de  tato  ufo , fi- 
no es  cnlaphtafeCondey  Condadiiray  ceba- 
da pata  la  muía , que  Ce  dice  conttalos  que  no 
Ce  contentan  con  lo  razonable  , y Ctempte 
quieten  lo  Cupétftuo.Lat.Comita»iu,ui,Comi- 
tii ditlo. 

CONDL.f.m.Diúdo, titulo, dignidad  que  crean 
y conceden  los  Principes  Sobctinos  enCus 
dominios  , con  que  premian  los  méritos  y fet- 
vicios  de  Cus  principales  vaftallos.  HaCido  en 
todos  tiempos  bonót  de  mueba  diftinóon. 

Viene  del  Latino  Corad  , que  CigmficaCom- 
pañeto  , potque  antiguamente  acompañaban 
i los  Rey  es  en  la  paz  y en  la  guetta , hendo 
efte  Cu  vetdadeto  oúgen  y etymologia.Lat. 

Comti , tii.Y  art.  a.  tu.  t.l.  tt".  RCimdí  tanto 
quiete  decir  como  Compañero , que  acompa- 
ña quotidianamente  alEmpetadót  ó al  Rey. 

Y v ent  . Conven. V\b.  1.  cap.  -y.  %.a.Llamaban 
C.on-lí  1 óCompañétos,que  es  lo  ttiifmo  l^efpa- 
ñolizanio  el  tiombte  Latino  Comes')  alos  que 
acompañaban  al  Rey . bou  au  .Yollt.llb.a  .cap. 
t6.nvwn.ab.  T pot  cSo  en  Latín  fellamóCo- 
mes  que  quiete  decit  Compañéto  , potqui 
acompaña  y Cigue'afubeñót  •.  y decnadct 
v aclon  lacatón  cftapalabtaCondt . 

Conde  . Caudillo, Capitán,  Lele  ó Superior  ■ 
nombtany  eligen  los  Gitanos1,  al  qual  \e ' 
tan  todos  pata  tecibit  las  ótdencs  délos 
tes  y patages  donde  ban  delt  abuCca 
da.  Rata  vez  fe  labe  qué  Gitano  fea 
btado  , poique  obléis un  en  eRo  eln 
ctéto.llat.  Dioc.Cern.Nov  .tt.Dia' 
"Danla  obedténcta,  meyst  eme  V fu  f 
que  ellos  llaman  Canic  •.  el  qvai  ’ 
que  dél  fucédeu  tienen  el  fobt 
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Maldonado.  Sous,Com.La  G¡tamlla,Jorn.J. 

C iíh,  que  antee  que  pajfen  mutuo I dtaj, 

Si  del  intento  de  oy  no  te  defvias, 

Me  ban  de-andar  mal  lat  manos , 

Oiratde  fubtr  a Conde  de  Gitanos, 

CON  D ECORACION.  f.  f.  lluftración  y ador- 
no de  alguna  cofa.  £s  verbal  del  verbo  Con- 
decorar. Lat.  Ornatut.  Exornatio. 

CONDECORAR,  v.  a.  Adornar  ó hermofear 
con  primor  y grada  alguna  cofa.  Viene  del 
Latino  Condecorare,  que  lignítica  ello  mifmo. 

CoNDEcoRAit.Porfcmcjanaaó  alulión  vale  ilus- 
trar , u dar  honor  y cllimacion  : y aisi  le  dice 
del  que  ha  obtenido  alguna  Dignidad  ó em- 
pleo honorífico, que  le  han  condecorado.  Lar. 
Honore  atiquem  augere  , condecorare  , ornare. 
Mono,  dilfert.  z.  cap.y.Quandono  foto  por 
última,  debiera  gozar  de  ella  prcrogativaipe- 
ro  de  la  de  Apoltol  de  Francia  y Legado  de 
S.  Clemente  , con  que  le  condecoró  Hilduino. 
Betiss.  Guichard.  lib.  ;.pl.  ai  i.  Conducien- 
do tanto  á lús  intentos  condecorar  fus  deudos  y 
allegados  con  la  Púrpura , y acreditarle  Pro- 
tector del  Eltado  Ecielialtico. 

.CONDECORADO,  DA.  pare.  paff.  del  verbo 
Condecorar  en  fus  acepciones.  Lat.Condrcora- 
tui.  Honore  autluc,  a,  um.  MuND.  Exam.§.j.  Ni 
puede  dexar  de  preferir  fu  crédito:  afsi  por  ci- 
ta razón  y por  la  de  hallarle  condecorado  con  la 
Dignidad  de  Obifpo , á quantos  delpues  la  re- 
fieren por  relación  ajéna.Sons, Hift.de  Nuev. 
Efp.  lib.  3.  cap.  1 5.  Hallaban  maridos  entre  la 
gente  de  mayor  calidad  , porque  faltan  ricas, 
y i fu  parecer  eonuecoradai.  Atece..  Chron. 
tom.i.  pl.  api.  Volviendo  ahora  mui  ricos  y 
tondícoradoi  á Efpaña, naufragaron  con  quanto 
trahian.cafi  en  el  milino  Puerto. 

.CONDENABLE,  adj.  de  una  term.  Loque  por 
si  es  digno  de  fer  condenado.  Lat.  fíamnabtlu, 
Dctefiabiiii.  Mes.  Coron.  fol. 79. 

Por  fer  condenable  acción  tan  impía. 

CONDENACION,  f.f.  Sentencia  pronunciada 
por  J ucz  competente  , en  que  declara  por  in- 
juila  ó ajena  de  razón  alguna  cofa , ó impone 
caftígo  y pena  al  reo  por  el  delito  cometido. 
Es  del  Latino  Condemnatio.Avi  br.  Mor.  toro.  1 . 
foí.  139.  Refiere  entre  el  las  la  condenación  in- 
jufta  de  Caiidio.  Saav.  Empr.a  i.  Mejor  le  ci- 
ta al  litigante  una  condenación  dclpachada  bre- 
vemente, que  una  Sentencia  favorable  delpues 
de  haver  litigado  muchos  años.  Paiaf.  Luz  i 
los  viv.fbl.  44.  El  Juez  debe  en  todo  moltrar 
fu  humanidad,  pues  es  hombre : y calligar  de 
manera , que  antes  firme  la  condenación  con  la- 
gryinas,  que  con  tinta. 

Condenación.  Significa  también  la  pena,  mul- 
ta y calligo  que  le  impone  al  reo  por  el  delito 
ó culpa  cometida.  Lat.  Mulelatio , nil.  Pana 
irrogado.  Recop.  lib.  8.  tit.24. 1. 4.  Porque  las 
con  ienacióntt  (i  galeras)  que  fcficieren  de  un 
año  y medio  año,  fon  inmifluofas  para  las  di- 
chas galeras.  Mane*..  Apolog.  cap.  35.  O mi- 
serables Chriftianos ! Con  razón  merecen  la 
condenación,  porque  callos , fabios  y honrados 
cumplen  con  las  lolcmnidadcs  délos  Empe-, 
radores. 
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.Condenación.  En  ¡o  Forcnfc  le  entiende  y ro- 
ma de  ordinario  por  la  multa  o pena  pecunia- 
ria que  fe  impone  Sobre  contravención  o ex- 
cefl’o  : la  qual  por  ley  ella  dcltir.ada  i la  Ca- 
mara  ó Filco  Rea!,  l.át.  Alutóia,  de.  Ri  Ci-r.  lib. 
a.  tit.14.  !•  7-  Que  el  Receptor  foiaincntc  ren- 
ga cargo  de  pedir  las  multas,  y demandar  def- 
pucs  ac  hechas  las  condenación;!.  Y ley  1 3. 
Olrofi  mandamos,  que  en  fin  del  mes  de  Ene- 
ro  de  cada  año  el  Efcribano  de  Cámara  , o 
períona  que  tuviere  el  dicho  libro  , laque  de 
él  la  copia  y relación  de  todas  las  cunde, 
naciónet  que  el  año  anrepaflado  le  llovieren 
hecho. 

Condenación.  Por  Antonomáfia  fe  enriende  la 
eterna  , que  procede  del  juicio  de  Dios.  Lat. 
Damnatio  aterna.  Ribad.  fl.  Sancl.  Vid.  tic 
S.  Bruno.  De  \o  condenación  de  elle  miierabic 
hombre  íacó  Nucflro  Señor  (como  Suele)  la 
Salvación  de  muchos , que  fe  ganaron  con  la 
pérdida  de  uno.  Roa,  Filad,  cap.  45.  Oirán  la 
promulgación  de  la  (cntencia  difiniúva:  afsi  la 
del  premio  eterno  de  los  Bienaventurados, 
como  la  de  fu  eterna  condenación.  Veneg. 
Agón.  punr.  1.  cap.  9.  Es  el  pecado  tan  grave 
y tan  fin  medida,  que  es  caula  bañante  de  una 
perpetua  condenación  parafiempre  fin  fin. 

Es  una  condenación.  Phrafc  familiar  con  que  fe  da 
á entender  que  alguna  cola  es  infufriblc  ó in- 
tolerable. Lat.  Reí  eft  prorfui  intoierabilii . Pie. 
JcsT.  fol.  109.  Porque  ei  una  condenación  efiar 
iújéra  á vivir  con  una  vieja  impertinente. 

CONDENADOR,  RA.  adj.  Lapcrfónaó  cofa 
que  líente  mal  de  algún  hecho,  y le  condena. 
Lar.  Damnam.  Fr.L.  ue  Gran.  Symb.  part.  t. 
cap.2.Qué  Serán  todas  cftas  criaturas  fino  pre- 
dicadoras de  fu  Hacedor, teñigos  de  fu  noble- 
za , anunciadoras  de  fu  gloria  , dcfpertadóras 
de  nucflra  pereza,  cftimulos  de  nucflro  amór, 
V condenadirat  de  nucflra  ingratitud? 

CONDENAR,  v.  a.  Pronunciar  el  Juez  Senten- 
cia : en  lo  criminal  imponiendo  al  reo  la  pena 
correljiondicntcal  delitoque  huviere  come- 
tido : y en  lo  civil  dando  por  nula , ó no  baf- 
tantc  la  acción  ó el  derecho  que  uno  preten- 
de tener  á alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Con- 
de reinare  , que  Significa  lo  mifmo.  R.Ecor.lib.1. 
tit.  6.  l.y.  Mandamos,  que  en  las  cáufas  crimi- 
nales todos  los  dichos  nucllros  quatro  Jueces 
Alcaldes  fe  junten  para  Sentenciar , y condenar 
ó abfolver  infinitivamente , ó á lo  menos  Sean 
tres  Alcaldes , y no  puedan  fer  menos.  Core. 
Argén,  fol.  9. Con  curioíidad  pregunté  quien 
era  elle  Poliarcho , y por  qué  deliro  le  conde- 
naban. 

Condenar.  Vale  también  reprobar,  declarar 
por  mala  y dañóla  alguna  cofa  : como  una 
opinión , propofición  , doctrina , ufo  ú eflilo, 
y afsi  otras  cofas , prohibiéndolas  para  que  no 
fe  admitan  ni  fe  practiquen.  Lat.  Damnare. 
Illesc.  Hiíl.  Pontif.  lib. 6.  cap.io.  En  la  ofla- 
va fefsion  fe  condenaron  los  errores  deUvit- 
defl',  que  fueron  quarenta  y cinco  artículos 
heréticos , cfcandalofos  y mal  fonantcs.  Con- 
denófe  afsimifmo  la  memoria  del  mifmo  Uvir- 
clcfl" Inglés,  y mandaron  defenterrar  y que- 
mar 
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mar  fus  huertos.  ApoIog.Cap.39.  Eftá 

cena  con  razón  fe  llamara  ilícita  ii  hiera  igual 
con  las  prohibidas : y con  razón  fe  haviade 
tonJen.tr  fi  alguno  querellarte  de  ella.  Chu- 
uac.  Refp.  al  Mein.  cap. 6.  Las  leyes  de  los 
antiguos  Romanos  condenaron  por  torpeza  el 
recibir  por  hacer  alguna  gracia,  y concedie- 
ron repetición. 

Condes  ar.  Se  toma  también  por  fentir  mal  de 
alguna  operación, dicho  u hecho,  defaprobar- 
los  y reputarlos  por  no  buenos.  Lat.  Improba- 
re. Meno.  Guert.de  Gran.lib.3.num.ia.  Por- 
que en  guerra  de  mucha  gente,  de  largo  tiem- 
po , varia  de  fuccflbs , nunca  faltan  calos  que 
loar  ó condenar.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  I.  En 
el  difeurfo  de  1'u  platica  vinieron  a tratar  en 
ello  que  llaman  razón  de  cftado  y modos  de 

fobierno,  emendando  elle  y condenando  aquel. 
.op.  Circ.  fol.ta. 

Callar  un  hombre  el  deilronór  fecrito 
No  por  todos  los  feebiot  fe  condena. 
CONDENARSE,  v.r.  Culparle  i si  milino, con- 
fortarle culpado  en  alguna  cofa.  Lat.  Sao  je  ore 
ac  judicio damnare.  Cornej.  Chron.  tom.t.lib. 
d.cap.20.  Nada  bailó  para  que  fe  condenaffe  por 
fu  boca  culpado  el  innocente. 

Condenarse.  Por  Antonoinália.  Incurrir  por  la 
culpa  en  la  pena  eterna.  Lat.  trUiernis  inftrr.i 
/uppliciit  adiiei.  Sant.  Ter.  fu  Vid.  cap.  38. 
Murió  fin  confcfsión ; mas  con  todo  ello  no 
me  parecía  .1  mi  que  fe  havía  de  condenar.  G. 
Grac.  fol.  32.3..  Muchos  hai  que  aunque  fe 
guardan  de  hacer  mal,  y procuran  vivir  con 
purez^-./í  eond-nan  por  dexar  de  hacer  el  bien 
a que  cftán obligados,  y por  no  impedir  los 
daños  que  podnan  , y á que  debrian  relillir. 
Nieremb.  Difcr.  lib.4.cap.io.§.i.  Quelágry- 
mas  hai  para  poder  llorar, quando  un  Chriuia- 
no  fe  con  tena , que  de  heredero  y Principe  del 
Reino  de  los  Cielos  fe  haya  hecho  cfclavo  del 
demonio,  y de  aquellas  penas  eternas  del  in- 
fierno. 

Condenar  una  puerta  ó un  passadizo.  Es 
cerrarlos, quitando  la  comunicación,  para  que 
por  ellos  no  fe  pueda  pallar.  Lat.  Ur.uam pra- 
cíeedere. 

Pieza  de  condenar.  Se  llama  un  hierro  que  fe  fija 
en  el  canto  del  potligo  , que  luden  tener  las 
puertas  de  calle  ii  de  cochera  : clquallóbre- 
lblc  como  dos  dedos , y en  cerrando  clpolli- 
go  queda  encima  de  la  manecilla  de  la  falleba 
con  que  fe  cierran  las  dos  hojas  principales  de 
las  puertas , de  fuerte  que  la  eftorba  poderle 
abrir  fin  que  primero  le  abra  el  poltigo:  y 
porque  dexa  condenada  la  falleba  le  llamo 
alsi. 


CONDENADO, DA.  part.  paíT.  del  verbo  Con- 
denar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Pana  mtsl- 
¿lat  ui. Supplieio  addiélus. Con  lemnatai, o.unt.Kt- 
cop.  lib.8.  tit.24.L3.  Mandamos  que  todas  las 
jufticias  de  los  puettos  i la  parte  de  Cartilla  y 
León  , que  envíen  los  condenados  a gateras  á la 
cárcel  de  la  Audiencia  Real  de  Valladolid. 
Amer.  Mor.  tom.i.  fol.  21 1.  Y condenado  por 
no  de  buen  juicio.  Cornej.  Chron.  tom.t.lib. 
1.  cap.i.  Otra  fe :1a  brutal  y abominable,  coa-. 
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denada  yi  por  el  tnifmo  Lucio  III.  Caí  de*. 
Com.Tambien  hai  duelo  en  las  damas, jorn.i, 
Para  que  en  el  apofento, 
de  un  Efcudéro , que  tiene 
tena  puerta  condenada, 
que  J ale  i un  corto  retrete 
de  mi  quarto  , entraffe..,.. 

Condenado.  Por  Antonomilia  fe  entiende  el 
infeliz  que  eternamente  eftá  en  el  infierno. 
Lat.  tsf.ternis  fupplictis  damnatus.  Fr.  L.  de 
Gran.  Trat.  de  la  Orac.  part.  1.  Viern.  en  la 
noche.  Pues  fi  te  parece  mui  horrible  elle  tor- 
mento , dime  que  tal  lera  aquel  que  procede- 
rá del  hedor  de  todos  los  cuerpos  de  los  con. 
denados, y de  aquel  tan  abominable  lugar  don- 
de los  malos  chin?  Roa,  Edad.  cap.  45.  Acre- 
centará el  tormento  á los  sondenados  las  mal- 
diciones que  fe  echarán  unos  i otros.  Nie- 
remb. Difcr.  hb.  4.  cap.io.  §.  1.  Ellamilera- 
ble  clclavirúd  han  de  padecer  los  condutador. 
losqualcshan  de  fer  eternos  cfclavos  de  fus 
tormentos  y penas , y de  los  minillrosde  ellas 
los  demonios,  fin  tener  efpcranza  de  libertad. 

Cara  de  condenado.  Se  dice  por  poderacion  la  que 
es  fea  en  fumo  g,uáo.Lat.Uorrinda,velut  dam- 
nate,  faeits. 

Ser  ó falír  condenado  en  cofias.  Además  del  fenti- 
do  literal , por  translación  es  fer  fobrecarga- 
do  con  alguna  moléftia  ó gado.  Lat.  Expenfa- 
rumdamnari.  Esteb.  pl.  232.  Porque  fe  reiría 
el  mundo  de  mi , fi  dcfpucs  de  haver  bebido 
dos  botas  de  cerveza  y una  de  vino , y dormi- 
do una  noche  al  leréno  por  el  mes  de  Febre- 
ro , y en  Mandes , fuera  condenado  en  cofas. 

CONDENATORIO, RIA. adj.  La  fenténcia, 
auto  ó mandamiento  de  Juez  en  que  conde- 
na al  litigante  ú dclinqücnte.  Lat.  Damnato. 
riu I,  a,  sun.  Recop.  lib.  3.  tir.3.  l.y.  Y valga  la 
fenténcia  que  por  ellos  ic  diere  , fin  hacerdi- 
fercncia  que  fea  ablólutória  ó condenatoria.? a- 
laf.  Luz  á los  viv.  fol.  1 40.  El  fueño  á lo  eter- 
no en  la  vida,  es  fenténcia  cor.denaiórtaenli 
muerte  i y por  el  contrario  el  velar  al  vivir, 
es  caminar  á la  corona  al  morir. 

CONDENSA,  f.f.  El  lugar  ó cámara  donde  fe 
guarda  alguna  cofa  : lo  mifmo  que  dcfpenfaó 
guardaropa.  Esvgzantiquada.  Lat.  Pinariti, 
li.  vel  Penarium.  Celta penuaria.  Vefliarlnm  , i!. 
Comeno.  fob.  las  300.  fol.  80.  Conienfa  quie- 
re decir  lugar  ó cámara  donde  algo  ella  guar- 
dado: vocablo  es  antiguo , y que  yá  fe  empie- 
za ádcfular. 

CONDENSAR,  v.  a.  Efpcflar,  engroflar  alguna 
cofa.  Es  voz  puramente  Latina  Conienfarc. 
Acost.  Hilt.  Ind.  lib.3.cap.  23.  El  abtígo  de 
las  fierras  eftorba  el  tesnitnfarfe  los  vapores , y 
hace  que  todos  íé  vayan  en  nieblas  cfparci- 
das.  Manes.  Apol.  cap.  9.  A nofotros  no  es 
licito,  no folamenre  matar  hombres  ó niños; 
pero  ni  delatar  aquellas  fangres  que  en  el  em- 
brión fe  condenfxn.  Ov.  Hift.ChiI.pl.  186.  Tur- 
bando el  tiempo,  alborotando  el  aire,  para 
ton  ienfar  las  nubes  y fecundarlas.  Vieeavic. 
Mofch.  Cant.4,Ocl.5 1. 

T al  fiero  grito  de  la  turba  immenfa , 

Túrbaft  t!  mar  y el  ñire  fe  condenü. 
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Condensar.  Vale  también  guardar,  atheforarj 
fK.ro  en  ella  acepción  es  voz  anriqnada.  Lar 

Ih-7'p  Men.  Coran! 

Oi.a.  lor  tinco  podemos  entender  el  citado 
,,  al , o de  gran  hombre  , queporthefaurizar 

deSí  laS  fus  v'rtl|dC5. 

eONDENSADCJ.D^part.pafl.dcl  verbo  I on- 
denlar  en  lus  acepciones.  Lat.  Condeafiiu,. 
Sptfra».,  ,,  Lie.  Diole.  lib.  a.  can.  74.  £| 
dual  levantado  de  día , con  la  (berza  del  Sol 
le  vondenfa  de  noche  , y «mdtnfado  delcicnde 
X ‘c,  a s"Ma  lobre  las  hierbas.  Jacint.Poe. 
P-‘9  ' i 05  Cldas  cn  Carito  Ib  delpeñanpor  el 

eran  el  deOUbCSá  y,y^?'  cond‘nl‘¿°<  cryftálcj 
•í’l «*  acílrozo  déla  fclva. 

NDES.4,  f.f.  LaEfpofa  6 mugér  delCon- 
a própria  diftincion  y tratamien- 
*°  que  lu  mando  , aun  cq  el  citado  de  viuda, 
como  no  palle  a legundas  nupcias  con  perfó- 
na  que  no  renga  cita  dignidid.Lat .Comhif.,,*. 
bANT.  Ter.  Fund.  cap.  ,9.  En  efpecial  nol  6- 

• TCh° |J  dc  Monte-Rey  Do- 
na Mana  Pimcntel , y una  leñóra  cuyo  mari- 
doeta  el  Corregidor  de  alli.  Chron.  de,.  R. 
Don  |vAN  El- 11.  Ano  52.  cap.  128.  Ydcfdc 
mil  la  Reina  mando  llamar  i laCWtódc  Ri 
badeo.  Sandov.  Hilt.  dc  Cari.  V.  lib.i.  s 6 . 

} alsl  «=  volvió  Fr.  Alvaro  fin  mas  reípucíll 

C^Tr  T‘cC  d'°  aUoña Maria dc  Ulloa, 
CmUffi  dc  Salinas  viuda.  Cerv.  Quix.  tom.i 

“í* \ ■}  ,cn  hablemos  mas, que  Sanchí- 

r “ „ dc  ‘f  . aunque  tu  mas  me  digas. 

Conde. a.  Se  llamaba  la  mugér  que  citaba  dcit¡- 
nada  paraafsiltir  y acompañar  á alguna  gran 
fenora ; pero  en  ella  acepción  es  voz  antigua- 
da. I_.lt.  Honoraria  ptdiJTtqu a.  Boa  A o.  l’olir. 
ib.a.cap.  id.  nuin.ag.  Y aun  á Lis  mugeres  ib 
;^'t;'"'odc  Cmd{r*  > P°"l  mifinS  minif! 
rmmn  í 5ir y acompañar  a otras. 

CON DEbAR.  v.  a.  Reíervar  , depofitar , poner 
en  guarda  o cultódia  alguna  cofa.  Es  voz  an? 
tiquada.  Covarr.  dice  también  Condesar, dán- 
dole el  origen  oe  la  prepolición  Con  y del 
verbo  Dcxar  i pero  lo  cierto  es  que  como  fe 

y parccc  lnas  verinmil  Ce 
tornarte  del  Latino  Conten,  que  fignificalo 
inilmo.Lat .Altquid  -n  r nftodhm  dare.fímndtrr. 
PaRT-5-  1. 1.  Que  quiere  tanto 

fn 1C  rm°  P°ner  dc  m lno  cn  S»«da  de  otro 
loque  le  quiere  cande  i ir. 

Quien  come  y roídos  veces  pone  mcfa.Refr 

que  ensena  , que  el  que  no  dcíperdicia  vana 

mcÍ^  v hHpC1Cnda  ’ y ufa  dc  dla  con  la  modc- 
raeion  y decencia  correlpondientc  á fu  cita- 
do , podra  mantenerle  fin  necefsldad  dc  men 
digar  para  el  lultento  de  lüperlbna  y fiumlia, 

Pm,rnmÍJam  1uif,rvtt  id  V»*  ‘onvmit. 

rnJXvll  hbrUm  “pp*r.  ,t 

do  relH’  ^ ^ ^ L°">'  E^rda. 

i^esjfódef c°  qUC  c(Íaía  8lt"rdad'o -d 

condes! (o  del  común b cmdhdj  alli  del 


'•  f-Convén^L 

Lat.  Oi>fi,U  u,„  , , . unud  Y dcotro. 
F*.  L.  deTeo  • 

* loado  es  allí  clon- ib'íhiv^’  Pucs  (IUC 

reze.ade  U todo  >ci  q»s 

Conq.  de  laChiñ  fid  dcl  amo-  P*EAr. 
to.  ?on  mui  grandc  ‘5  “VArqUe  CÍl°5  Pf* 

6.™-  d.l  ,„b.,  Condcf,,.  %iX* 

gasy-aríat  ¿ 

CONDESD  quicr  ‘luc  fian- 

S.UNDES1L.  ad|.  de  una  term.  Cofa  pertene 

y1ocoü  ZdMÓCOnd^  Es  VOi  *nvcnt-ida 
;,  r ,',Un  hrí  e°m',um  orni,u'>  -, 

dar  oueV>V^'l|X  r0m'  Cap'  V no  quiero 
d?  , dl',  va  loS  <tuc mc  dieren  andar  vcili- 
COVncSTÍ  n ’CÓ  ?-10  dc  ^°bernadóra. 
tuUrB7;  C[-E-  f;  Grado  y ^'guidad  fe- 
,r  > dc  en  lo  antiguo  no  fe  halla  noti- 
ua  t pero  la  hai  mucha  entre  los  Oficios  de  la 
Oafa  Imperial  en  el  Oriente,  cuvo  cargo  ve- 
ma  a fer  lom. fino  que  oy  Caballerizo  mavór, 
citando  a fu  cuidado  todo  lo  que  pertenecía 
^f'pr.'n,m'n:1K'rl?-  Vicnedel  Latino  C»m» 
Dclputspalso  á fignificat  otro  gene- 
ro de  dignidad  militar  y política,  tenida  por 
mm  fuperior  y excelente  cn  Francia , en  Cáf- 
ila y otras  parres:  yen  cita  acepción  la  fia. 

Jn  ctl _íí  nn p°m'‘  AMu  6 ComtfiabiliiM A. 

elte?brv!ft'ElP'1Íb  l8'Cap‘5'  Al  tcrseto  por 
eltc  lerv icio , y por  otros  nombró  por  fu  c «. 

trUí-  coU  nuc',a  para  Canilla , entre  la» 
otras  Naciones  y Reinos  mui  ufada.  Man- 
tuan.  Segur,  fol.tfj.  E mando  al  dicho  Prin- 
cipe mi  fijo  , cal  dicho  Infante  Don  Henrlquc 
™‘P.n.m?^aD°'>  Alvaro  de  Luna  micí»- 

dfJt“  de  Cartilla que  fagan  juramento  b 

pleito  c homenage  dc  obfervar  e cumplir  la 
dicha  fegundad  e guiage.  M„u.  Dclcripc. 
tom.i  fbl.104.  Apartindofc  del  férvido  del 
Rey  lü  Tio.fc  fue  al  Rey  dc  Francia.el  qual  le 

risfn  3n  .Cdndt^M-  s*eaz.  de  Mend. 
Dign.de  Caít.hb.j.cap.tp.El  añodc  1381,... 

a a‘üy?  I1  Rncvu,l0fi‘-¡o.  que  llamó  O*. 
itfiablt  de  los  Remos  dc  Cartilla , León  y Ga- 

1S- 
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lícia  , en  cabeza  de  Don  Alonfo  de  Aragón, 
Marques  de  Villcna. 

CONDESTABLE,  f.  f.  La  Dignidad  y cnpko 
del  Condcfláblc.  Lar.  ConuJtMIi 
Salaz,  de  Mend.  Dign.  de-Caft.  l1b.3Arap.il. 

Ella  merced  hizo  el  Rey  Don  Hennque  Quar- 
,0  al  Conde  de  Hato,  el  ano  de  1473. y deldc 
entonces  ha  cllado  \zCondtftabUa  en  la  Cala 
de  Vclal'co. 

CONDEXAR.  VeafeCondefar. 

CONDIClON.Ef.  Natural  o genio  de  los  hom- 
bres : y afsi  fe  fuelc  decir  de  la  perfona  que  le 
tiene  fuave,  dócil,  blando,  &c.  que  es  de  bue- 
na condición  : y al  contrario  de  la  que  le  tic- 
nc  recio  , faene , indigcfto,  fice,  que  es  de  ma- 
la  condición.  Otras  veces  le  explicapor  ftt 
mifmaqualidad:  como  Juan  es  de  blandió 
recia  condición  : y ficmprc  le  entiende  por 
genio  ó natural.  Lat.  Indoles,  ii.  Ingenmm.  tin- 
tura. Asile.  Moa.tom.t.fol.ijo.  Las  muchas 
fofpechas  que  Sertório  tenia  delosfuyos  le 
traman  mui  aquejado  , y tan  trocada  la  r»"1'- 
tiin , que  todo  lia  hecho  era  furia  y crueldad. 
Marian.HíH.  Efp.  lib.20.  cap.5.  Lo  que  mas 
hacia  al  cafo  era  lu  buena  condición  , mui  cor- 
tés y agradable  . con  que  conquiílaba  las  vo- 
luntades de  todos.  Cast.HKI.  dcS.Dom.tom. 

1.  lib.i.  cap.48.  Tema  una  cierta  blandura  de 
condición  , que  le  hacia  amable  a todos.  Saav. 
Empr.  8.  Delicada  es  la  condición  dejos  Prin- 
cipes , cfpéjo  que  fácilmente  le  empaña. 
Condición’.  Significa  también  la  naturaleza, 
calidad  y diílintivo  del  nacimiento  de  los 
hombres  : como  todas  las  perforas  de  qual- 
quicr  cftádo  y condición  que  lean.  En  ella 
cláufula  y otras  femejantes  por  la  voz  Con- 
dición fe  entiende  Noble  ó plebeyo  , libre  o 
íiervo.  Lar. Qonditio,onic,  Rf.cop.  lila. 4 tit.  1. 

1.  16.  Y mandamos  que  h ninguna  perlóna  de 
qualqtiiera  cllado  ó condición  que  fea,  no  beo- 
do de  las  cxprsflidiS  en  cita  nucílra  ley,  le  les 
pueda  llamar  ni  llame  Señoría  por  eferito  ni 
por  palabra.  Fr.L.  de  León, Nomb.de  f hníl. 
en  el  de  Hijo.  Vimos  una  mezcla  admirable, 
carne  con  condiciona  de  Dios  , y Dios  con  ra«- 
didónc  1 de  carne  , y Divinidad  y humanidad 
juntas.  CtRV.Qgis.tom.  t. cap.  14.  Ninguna 
pcrlona  ,dequalquicr  cllado  y condición 
fea,  fe  atreva  áleguir  á la  hcrmola  Marcela, 
só  pena  de  caer  en  la  futióla  indignación  mia. 
Condición.  Sc  toma  también  por  circunllan- 
cia  ó calidad : como  Yo  te  acompañare  ¡ pero 
con  condición  de  que  me  regales  , ó hagas  el 
gallo  del  camino.  Lat.  Sub  condicione.  Ha  Icot 
ut. Sant.  Ter.  fu  Vid.  cap.ro. Es  mcncfler  Ta- 
car fuerzas  de  nuevo  para  fervir  , y procurar 
no  fer  ingratos : porque  con  eda  condición  las 
dáel  Señor.  Marian.HíII.  Efp.lib.20.can.10. 
rúfole  por  condición  que  cafo  que  Doña  Blan- 
ca muriefie  , pucílo  que  no  dexadc  hijos,  ai 
marido , dcfpucs  de  fus  ftiegros  por  todo  el 
tiempo  de  fu  vida , fe  intitulado  y fuefle  Rey 
de  Navarra.  V enec..  Agon.punt.3.cap.8.  Por- 
que fula  la  gracia  y la  gloria  fe  ha  de  pedir  i 
Dios  fin  condición , y fin  tar.tcallc  el  como  y el 
q uando. 
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Condición.  Vale  afsimifmo  ley  ó eonftitttción 
que  fe  promulga  en  algún  Lugar,  para  que  fe 
obferve  y guarde  por  fus  vecinos  y morado- 
res. Lat.  Condicio.  Ltx,gii.  Ant.  Acust.  Dial. 
pl.150.  Las  Colonias  eran  fiempre  de  Ciuda- 
danos Romanos?  Conforme  i la  ley  o condi- 
ción de  la  Colonia,  que  fi  el  Emperador  qui- 
ficra  que  ella  Hiera  Colonia  de  privilegio  de 
Ciudadanos  Romanos , lo  lucra : y (i  de  Lati- 
nos , ó del  de  Italianos  , también  lo  lucra. 

Condición.  Significa  también  impofteión , gra- 
vamen , carga  con  que  fe  hace  alguna  dona- 
ción , ó fe  dexa  algún  legado  ó herencia : co- 
mo Mando  tal  heredad  a tal  Monaílério , con 
condición  de  que  me  hagan  ciertos  anniver- 
facios  todos  los  años,  ó cxccutcn  otra  cofa.  En 
ella  acepciones  voz  tórenfe.  Lat.Combt.’o.RE- 
cop.  lib-3.tit.1i.  1. 7.  num.  13.  A ningnn  Mé- 
dico , ni  Cirujano,  ni  Boticario  darán  licen- 
cia con  condición  que  cltudicn  ó praéliquen 
cierto  riempo , ni  con  otro  gravamen  ni  pena. 

BoaAD.Polit.  Iib.2.cap.i8.  num.187.  Quando 
en  algún  contrato , donación  ó manda  fe  pulo 
por  condición  que  la  Igléfia  ó el  Clérigo,  en  cu- 
yo favor  fe  hizo, paga(Tc  algunos  tributos,  pe- 
chos , ó derechos , cllará  obligado  el  Clérigo 
ó la  Igléfia  á la  tal  ¡mpoficion  ó carga  Real 
annexa  i la  cofa.  , , 

Condición.  Sc  toma  también  por  convenio, 
concierto  , capitulación  , que  lé  ajuíla  entre 
las  perfónas  que  rinden  una  Plaza , ónaccn  al- 
gún contrato  , y comunmente  le  ufa  en  plu- 
ral: como  con  ellas  condiciones  le  rindió  la 
Plaza  ó el  Cadillo.  Llamanle  también  alst  los 
capítulos  de  una  liga  , confederación  o paz. 
Lat.  Palla  convenía.  Mari  an.  Hiíl.Elp.  hb.l  3. 
cap.  15. Por  otra  parte  entre  el  Rey  Don  Alon- 
lo  y los  de  Granada  , en  una  junta  que  tuvie- 
ron en  Alcalá  de  Bcnzaide  , fe  hizo  confede- 
ración v concierto, debaxo  de  edas  condlciinci. 
Cast.  Hilt.  de  S.  Dom.  tom.  1.  ltb.  I.  cap.  13. 
Y toda  la  otra  gente  filé  admitida  a la  nulen- 
cordia  de  la  Igíelia , conforme  a las  condittónct 
con  que  fe  entrego  el  Lugar.  Bbtiss.Gm- 
chard.  lib.z.  pl.62.  Porque  en  las  capitulacio- 
nes de  aquella  rcftitucion  intervino  condición 
expreffa  , de  110  quedar  obligados  en  cofa  que 
perjudtcaflc  i la  Igléfia.  Calder.  Com.  La 
exaltación  de  la  Cruz,  Jorn.  2. 

1 primer « coiidición 
es , que  fin  armas  rendidos 
han  de  falir  tus  foldados 

de  todos  e /los  dominios. 

Con  di  c 1 ón  . Podúra,  pléito , ó paito  de  algún 
cofa  que  eftá  por  hacer  ó ror  venir  , que  ™ 
pieza  con  ella  palabra  Si : el  qual  fe 
ncr  en  capitulaciones  matrimoniales, 
memos  y otros  contratos  : Y « 
obligado  i fu  cumplimiento  el 
en  qu  into  fe  verifica  el  referido  paito  o po«£ 
ra  ty  fino  llega  el  cafo  de  verificarle  .queda 

librede  la  obligación  que  contwo.  L 

pléiro , o poftura  quc  es  techa  lo  ^ j 
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otro,  Prometo  de  te  dar  cien  maravedís, fí  fue- 
res a tal  lugar  por  mi : b es  de  tal  manera  ella 
condición,  que  n fe  cumple,  confirma  el  pleito 
lobre  que  es  pueda  > li  por  aventura  destalle- 
ce,  (Ion  vale  la  poftúra  principal. 

Condición  casdai.  Laque  no  pende  del  po- 
der ó arbitrio  de  los  hombres,  lino  del  acafo: 
como  li  dixcílc  el  tellador , Inftituyo  por  mi 
heredero  á Pedro  , fi  mañana  lloviere,  ó fi  hi- 
ciere iol,u  otra  cola  lemcjantc.Lat.Cond/í/orj- 
Juaiis.  Pa  AT.6.t¡ : .4.  1.8.  Cj ftialts  condiciona  Ion 
llamadas  aquellas  que  non  fon  en  poder  de 
los  homesde  las  cumplir , mas  que  acacfccn 
por  ventura. 

Condición  convenible.  La  que  conviene  con 
preciiión  á la  naturaleza  del  acto  que  fe  cele- 
bra , y lobre  que  fe  pone : como  fi  algún  Ca- 
thohco  prometielfc  calarle  con  muger  que 
a&ualmente  profcfláire  la  fccla  de  Mahóma,  ó 
la  ley  de  Moifcs,  y pufiefle  la  condición , Si  fe 
volviefic  Chriftiana.  Lat.  Candil io  conveniens . 
Part.  4.  tir,4#  1. 4.  Convenible  condición  ha  mc- 
ncílcr  en  todas  guifas  que  fe  faga  en  algunas 

delpoíajas  ó Matrimonios Ca  tal  condición 

como  ella  llaman  convenible  en  Romance , que 
qnier  tanto  decir  en  Latín  como  HoneíVarpor- 
que  al  Chriíliano  non  conviene  de  calar  con 
otra  muger,  fi  non  éon  Chrilliana. 

.Condición  desconvenible.  La  que  fe  opone  al 
Sacramento  del  Matrimonio  ó lus  fines:  como 
Si  alguno  dixcflc , Yo  te  recibo  por  mi  muger 
por  un  ano  ú otro  tiempo  cierto  y limitado  y 
no  mas, ó halla  que  halle  otra  mugér  mas  her- 
mofa,  mas  rica  ó mas  noble:  Ella  condición  es 
contra  el  Sacramento  del  Matrimonio  : ü di- 
xefle  , Yo  te  recibo  por  mi  muger , fi  tomares 
bebidas  ó hicieres  remedios  para  no  concebir: 
que  ella  es  contra  el  fin  del  Matrimonio , que 
es  procrear  y tener  hijos : ü dixcíTe,  Yo  te  re- 
cibo por  mi  muger , fi  con  tu  cuerpo  ganares 
para  fuftentarme , que  ella  es  contra  la  fe  ó fi- 
delidad,que  fe  deben  guardar  reciprocamente 
Jos  cafados.  Llamanfc  también  ellas  condicio- 
nes Deshoncllas  y Defaguiíadasjpcro  ella  voz 
última  es  antiquada.  Lat.  Conditio  inbonejla . 

P AR  r.^.tit.4. 1.5.  Def convenibles  c defaguifuda  ¿ 
dctboneftui  fon  aquellas  condiciónes  que  dere- 
chamente vienen  contra  la  natura  del  Matri- 
monio. 

Condición  dudosa.  La  que  no  cxprelfa  clara- 
mente la  voluntad  ó el  concepto:  como,  Inlli- 
tiíyo  por  mi  heredero  á Juan , fi  Pedro  fuere 
mi  heredero.  Llámafc  también  Perplcxa  ,por 
la  confuíion  ú obfeuridad  con  que  fe  explicó 
el  tclladór.  hzt.lt/tpofiibilis  conditio  ratione per - 
plexitatis . Part.  6.  tit.  4. 1.  5.  Dubdófat  e non 
ciertas  hí  há  otras  condiciónes  que  fon  llama- 
das en  Latín  PerpUxas. 

Condición  honesta.  La  que  no  fe  opone  alas 
buenas  coílumbres : como  fi  dixcfle  alguno, 
Me  cafaré  con  tal  muger,  fi  me  diere  ó llevare 
al  Matrimonio  cierta  cantidad  dcmrs.  ó tal 
heredidjó  puficrc  por  condición  otra  cláufula 
teme  jante.  Lat  .Conditio  bone/ia.  PART^.tif.4. 
I.3.E  á ella  condición  llaman  bone/la,  porque  non 
há  en  ella  mala  eílancia , nin  villanía  ninguna, 
Tem.IJ . 
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Condición  tmbossible  de  derecho.  La  que  fe 
opone  a la  honeftidad  de  la  perfona.á  laqual 
qu‘crc  precilaraque  la  cumpla.ó  i las  bue- 
nascoftumbtes.o  al  derecho  natural : como 
Te  mlluuvo  por  mí  heredero,  ó te  dexo  ral 
legado  , (1  no  redimieres  á tu  Padre  del  cauti- 
verio que  padece , ó fi  no  le  alimentares,  por 
extrema  que  fea  lu  ncccl'sidad  , ú otras  feme- 
jantcs.Lat .Conditio  hnpofsibilts  de  /«iv.Part  6 
m^.1  3.  E generalmente  fon  llamadas  impo/i 
fiblesfeguni  derecho  todas  las  condiciónes  qUC 

puertas"'1,1  ll0neíljd  dc  atlucl  á quien  Ion 

Condición  impossible  de  hecho.Lx  que  con- 
liite  en  hecho,  que  no  puede  cumplirle  por  la 
pcrlona  a la  qual  fe  impone  : como  Inftituvo 
por  mi  heredero  á Juan,  li  diere  á tal  lgléfia 
un  monte  de  oro  , ó fi  tocare  con  el  dedo  en 
el  Cielo.  Lar.  Conditio  impofiibilit  de  folio, 
Part.  6.  tit.  4. 1.4.  ImpofsibUs  fon  llamadas  de 
jeebo  algunas  condiciónes  que  los  homes  po- 
nen á las  vegadas , en  clhblcfcet  a los  here- 
deros. 

Condición  mezclada.  Laque  en  parte  pende 
del  poder  ó arbitrio  de  los  hombres, y en  par- 
te del  acafo  : comofi  dixcfle  el  tclladór , hrta- 
blczco  por  mi  heredero  i Pedro  , que  ella  en 
las  Indias , fi  viniclfe  á Efpaña  á tener  fu  refi- 
dencia  en  Madrid.  Efta  condición  es  mezcla- 
da, porque  aunque  Pedro  fe  embarque  para 
venir  i Efpaña  , puede  no  arribar  á fus  Puer- 
tos, por  los  tiefgos  y peligros  dc  la  navega- 
ción. Lat.  Conditio  mixto.  Part.  6,  tit.  4. 1.  9. 
Mezcladas  condiciónes  fon  llamadas  aquellas 
que  en  parte  cuelgan  del  poder  de  los  homes, 
ben  parte  ertin  en  aventura. 

Condición  necessaria.  Se  llama  la  condición 
convenible,  por  ler  neccffario  fe  ponga  quan- 
do  fe  promete  ó capitula  Matrimonio  entre 
Chriftiano  y Judia  ó Mora  , pues  dc  otra  for- 
ma no  valdría  la  promefla  ni  el  cafamienro. 
XAt.Conditio  bonejia  O1  necejforia . Pa  RT^.tit.4. 
I.4.  E es  llamada  neccjfária  (la  condición  conve- 
nible) porque  ha  menefter  en  tales  defpofijas 
i Matrimonios  que  la  pongan,  c que  fea  com- 
plida  en  todas  guifas;  ci  de  otra  güila  non  val- 
drían las  defpofijas  nin  el  cafanuento. 

Condición  bossible.  La  que  ella  en  poder, ar- 
bitrio ó voluntad  de  los  hombres  el  cumplir- 
la : como  fi  dixede  el  tertadór , Inftituyo  por 
mi  heredero  i Juan,  fi  me  labrare  una  Capilla 
en  tal  lgléfia  , ó me  fiindare  una  Capellanía, 
ó li  diere  libertad  á fu  Efclavo  Fulanoió  le  inf- 
tituyo heredero,  fi  no  hiciere  tal  cofa,  expref- 
fandola.  Lar.  Conditio potefl  atiesa.  Part.  6.  tit. 

4.  \.-¡.Pofsiblct  condiciónes  ton  llamadas  en  La- 
tin  aquellas  que  fon  en  poder  dc  los  homes 
de  las  cumplir. 

Condición  tacita  ó callada.  La  que  aunque 
expreflamente  no  fe  ponga  en  el  teflamento, 
vlttualmente  fe  entiende  puerta : como  fi  al- 
guno tuvierte  dos  hijos  é inftituyelfe  por  fu 
heredero  al  mayor  , y defpncs  de  fu  muerre 
al  menor:  En  eftc  cafo, fi  el  mayor  premurief- 
fc  fin  hijos , tendrá  lugar  la  ¡nftirucion  y here- 
dará el  hijo  fegundo;  pero  fi  dexare  hjjosgtflos 

Qiiq  T 
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y no  el  tío  habrán  la  herencia : porque  fe  en- 
riende pueda  la  condición  por  el  telladór , Si 
mi  hijo  mayor  muriere  fin  hijos.  Lat.Condith 
tacita,  vcl  virtualii.  Part.6.  tit.  4.  l.io.  Tácita 
conditio  en  Latín  tanto  quiere  decir  en  ro- 
mance, como  callada  condición  , que  es  de  tal 
natura  , que  maguer  non  fea  puclla  Celulada- 
mente, entiendefe  de  derecho. 

Condición  torpe.  La  que  fe  opone  derecha- 
mente a algún  precepto  de  la  Ley  de  Dios. 
1-lamafc  también  cita  condición  Dcshonella. 
Lat.  Turpit  conditio.  P ART.4.  tit.  4. 1. 6.  Torpe, 

edctboncflai  hi  ha  otras  condiciones comofi 

alguna  mugér  dixcíl'c  ¿algún  home  Yo  me  ca- 
lo contigo, ó prometo  que  cafaré  fi  forrares  tal 
cola , o matares  tal  home. 

.Tener  condición.  Abfolutamcntc  tomado,  fignifi- 
ca  fer  uno  de  genio  y natural  fiicrte , áfpcto, 
recio  y mal  acondicionado  i a diferencia  del 
que  le  tiene  blando  y afable  : y afsi  para  dar  ¿ 
entender  que  uno  es  indigefto  y poco  apaci- 
ble , fe  dice  que  tiene  condición , fin  añadir 
otra  circunftáncia  ni  epitheto ; lo  que  no  luce- 
de  quando  fe  exprefia  que  es  de  genio  y natu- 
ral blando  , pues  fiempre  fe  le  anade  para  dif- 
irió. Lar.  Natura  accrbitatt  ae  diritatt 

Tener  uno  eondiciónu.  Locución  con  que  fe  di 
a entender  que  es  de  genio  y natural  inconf- 
tantc  , nada  fcgúro  y vario  : y afsi  del  que  fin 
motivo  fe  muda  moltrando  ya  triíleza  , yá 
alegría  ,yá  blandura , yá  fevcridád  en  el  tra- 
to: y afsi  de  otros  afectos  del  ánimo  fe  dice 
que  tiene  condicióncs.Lat. Infirmi  te  inconft an- 
tis e ffc  animi. 

CONDICIONADO  , DA.  adj.  Todo  aquello 
que  toca  ó pertenece  ¿ condición , ó la  inclu- 
ye. Lat.  Conditioni  adjun¿lui,a,um.  M.  Agred. 
tom.t.  num.191.  En  ella  depofitarémos  todas 
las  prcrogatívas  y gracias , que  en  nueftra  pri- 
mera y condicionada  voluntad  deftinabamos 
para  los  Angeles  y hombres , fi  en  el  primer 
cltádo  fe  confcrváran. 

CONDICIONAL,  adj.  de  unaterm.  Todo  lo 
que  contiene  ó incluye  condición.  Lat.  Con. 
ditioni  aut  legi  adnexus,  ad¡unfíus,a,um.  Rccop. 
lib. g.tir.4. 1.35.  Por  lér  el  contrato  condicional, 
y no  fer  cumplida  la  condición.  Maro..  Gob. 
lib.i.  cap.24.  Porque  entonces  la  obligación 
que  fe  contrahe  es  como  condicional , y el  pri- 
mero que  falta  á la  fe , libra  al  otro  de  fu  pro- 
mefia , y le  faca  de  la  obligación  en  que  cita- 
ba. P»i  af.  Hiít.  R.  Sagr.  lib.6.  Cuya  gracia, 
eloqücncia  y difcrcción  perfuadieron  á Dios 
y a fu  Miniltro,  ¿ que  mudaflen  de  intento  en 
cite  decreto  condicional. 

CONDICIONALA!  ENTE.  adv.  de  modo.De- 
baxo  de  tal  ó tal  condición  , no  abfoluramen- 
tc  , fino  cumplidos  los  requifiros  , circunltán- 
cias  y calidades  que  fe  imponen  y prefinen. 
Lar.  Cum  conditionc.  Cum  adran  lio.  Interpojita 
condltionc.  Covarr.  en  la  voz  Condición.  Las 
promelfas  ó dádivas  con  condición  , las  qua- 
Ics  no  vienen  ¿ tener  efe  fio  llalla  cumplida  la 
condición : y alsi  decimos  adverbialiter  condin 
eionalmcnti. 
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Con  ote  ion  alm  ente.  En  términos  legáles  vale 
Con  cita  noticia  ó motivo , debaxo  de  elle 
prefupucfto  y noticia.  Lat.Oi.Proptíi-.  Rccop. 
lib  3.  tit.  4. 1.44.  Que  no  den  los  mandamien- 
tos que  acoltumbran  dar  coniicionalmtntc  di- 
ciendo , Porque  fomos  informados,  &c. 

CONDICIONAR,  v.  a.  Infundir , comunicar, 
imprimir  algunos  afectos  ó calidades  unas  co- 
fas en  otras  , haciéndolas  participes  de  fu 
naturaleza  y condición.  Es  formado  de  cite 
nombre.  Lat.  Injtccrt.  0 'fficerr . Niereu».  Phi- 
lol.  Ocult.  lib.t.  cap.5.  Otras  no,  fino  que  im- 
primiendo calor  ó frío  , ó humedad  ó feque- 
dád  , que  virtualmentc  ó formalmente  algu- 
nas contienen  , aunque  no  fe  (ientc  , condicio- 
nan con  él  ¿ otro  fugéto. 

CONDICIONAZA.  l'.f.  aument.  de  Condición 
en  la  acepción  de  naturál  ó génio.  Condición 
grande.  Lat.  Pcramplum  animi  ingenium.  Pie. 
JusT.fol.14. E1  Aguila,  fegun  vemos,  mueltra 
lu  rcaléza  y condicionaba  hidalga  en  citar  mui 
paciente  y feréna. 

COND1CIONC1LLA.  fifi  Condición  áfpera. 
Ufafe  cita  voz  con  terminación  de  diminutivo 
como  por  Antiphrafis.  Lat.  Morofitas.  Morum 
4r«-Wfj<.ZABAl.Dia  de  fiel!. part.i. cap.  13. Fito 
feconocerá  por  lo  que  hacen  en  el  paladar  lo 
mordicante  del  limón  , lo  atufado  de  la  mof- 
táza  y lo  rafpante  de  la  pimienta : defpierran- 
Ie  y enojante  con  fus  condiciónenlas , y con  cito 
apetéce  con  mas  vivéza  los  manjares. 

CONDIGNAMENTE,  adv.  de  modo.  Corref- 
pondientemente  , con  la  igualdad  y propor- 
ción debida.  Lar.  Condigné  , de  donde  viene. 
REcop.lib.  8.  tit.21. 1.  a.  Se  trataife  y confi- 
rieífe  fobre  el  remedio  juridico  que  le  podía 
proveer  , para  que  los  que  lo  comcriclTen 
fuellen  condignamente  caltigados.  Paiom.  Vid. 
de  Pint.  pl.179.  Es  cafi  impofsible  elogiar  nw- 
dignamente  , y referir  todas  las  obras  de  elle 
incomparable  Artífice. 

COND1GN1DAD.  f.  fi  Merecimiento  propor- 
cionado al  prémio.  Lat.  Condignitai  tii¡.  M. 
Avil.  Trat.  Oye  hija  , cap.  89.  Y defpuesde 
alcanzada  la  gracia  , hagan  obras,  que  tengan 
condignidád  para  merecer  la  vida  eterna,  co- 
mo galardón  judo  de  tales  férvidos.  Vai- 
verd.  Vid.  de  Chrifl.  lib. 5.  cap. 40.  Sin  alterar 
por  cito  la  condignidád  de  las  otras  virtudes 
para  el  eterno  galardón. 

CONDIGNO, NA.  adj.  Debido  , correfpon- 
dicnte  y proporcionado.  Viene  del  Latino 
Condignas, a, um,  que  fignifica  cito  mifmo.  Rr- 
cop.  lib. 5.  tit. 1. 1.7.  Y lleudo  el  delito  tan  gra- 
ve,fe  freqiienta  mucho,  por  no  fer  la  penarat- 
digna.  V At-vtRD.  Vid.  dcChrift.  Iib.4-cap.37. 
El  criado  que  tuvo  bien  entendida  ia  volun- 
tad de  fu  feñór , y no  fe  difpufo  a obrar  con- 
forme ¿ella  , ferá  atormentado  con  rigor , li- 
no hace  condigna  penitencia. Cerv.PciIiI. lib. 2. 
cap.  13.  Todos  quantos  le  conocían  afirma- 
ban que  aquella  pena  era  condigna  de  fu  culpa. 
Lop.Circ.fol.136. 

Si  el  Cielo  los  piado/os  galardona, 

Si  en  ellos  bai  juj¡icia,fi  conicen 
Los  ánimos , le  den  condigno  premio. 

Me- 


CON 

Mérito  de  condigno.  Llaman  los  THeoIógos  el 
fruro  de  las  buenas  obras  íbbrenaturíles.exer- 
ciwdas  por  el  que  efta  en  gracia  de  Dios, 
quien  por  ellas  adquiere  derecho  al  premio 
eterno  de  la  gloria  y aumento  de  la  gracia. 
Lar.  Mtritum.  de  condigno.  Nibrems.  Aprec. 
I10.3.  cap.  8.  §.  1.  De  manera  que  las  mayó- 
res  obras  de  Chrifto,  como  el  fer  azotado,  co- 
ronado de  efpinas  y crucificado , íi  las  hiciera 
las  intimas  un  hombre  puro , aunque  Sacra  por 
igual  intenfion  decharidid  que  tuvo  el  alma 
de  Chri(lo , no  fueran  bailantes  para  merecer 
gracia  dignamente,  ó como  hablan  los  Theó- 
logos , de  condigno  a otro  hombre. 
CONDIMENTO.  f.m.  Adobo  ó Tazón  que  fe 
da  a los  guifados  y viandas,  para  que  edén  fa- 
brolas,  y abran  y excíten  el  apetito.  Es  voz 
que  comunmente  ufan  los  Médicos.  Viene  del 
latino  Condimentan, 1,  que  fignifica  ello  mi  lino. 
Lag.  Diofc.  lib.l.  cap.33.  quita  las  afperézas 
del  roftro , y firve  a los  Egypcios  de  eondimen- 
to  y adobo  para  guifar  las  viandas. 
CONDISCIPULO.  f.m.  Laperfóna  que  eftudió 
alguna  ciencia  ó arte  con  otra  , oyendo  ¿ un 
«mimo  Maeftro.  Lat.  Conde feipalm , de  donde 
viene.  Nierbmb.  Vid.  del  P.  Pedro  dcRiba- 
deneira.  Y como  tenía  buen  ingenio , en  bre- 
ve tiempo  hizo  raya  entre  todos  fus  eondifeipa- 
Mane*.  Prefac,  §.  6.  Tuvo  por  Maeftro  i 
SemhoScébola  , y por  eondifcipub  i Emilio 
Pompinio.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.lib.j^ap, 
16.  Entre  rofotros  no  ha  de  haver  mas  de  un 
Maeftro , que  foi  yo:  y todos  os  haveis  de  tra- 
tar  como  eondifeipalo,  y hermanos.  Mond. 
Diftert.  i.  cap.  6.  Varias  veces  hace  memoria 
de  San  Eugenio  , á quien  repetidamente  llama 
Condifiipalo  de  San  Dionyfio. 

COND1ST INGU1R.  v.a.  Hacer  diftincion.con- 
fiderar  como  diferentes  ydiverfas  anas  cofas 
que  parecen  conformes  , y de  una  mifma  ó 
igual  o femejante  calidad.  Es  voz  de  poco  ufo 
y formada  del  verbo  Diftinguir,  antepuefta  la 
prcpolicion  Con.  Lat.  Diftlnguere.  Maní*. 
Prefac,  ir.  No  los  que  eferibió  ( Tertulia- 
no ) Cathólico , antes  de  caer , que  manifiefta- 
mente  los  condi A'mguc  San  Paciano. 
CONDOLECERSE,  v.  r.  Lo  mifino  que  Con- 
dolerle. Es  voz  de  poco  ufo,  y viene  del  Lati- 
no Coa  Jo/f/crrí.  Exea  L.Arauc.Cant.7.  O&.16. 
Hafta  los  ámales,  que  enricen 
De  vutftro  racional  entendimiento, 

Ufando  de  razón  fe  condolecen, 

T mueflran  delorofo fentimiento, 
CONDOLERSE,  v.  r.  Compadecerfe , laftimar- 
íe  y fentir  la  miseria , pena  ó trabajo  de  otro. 
Tiene  la  anomalía  de  mudar  en  algunas  per- 
1 ónas  de  los  tiempos  prclcnrcs  la  o c nuc : co- 
mo Me  conduelo , fe  conduela,  &c.  Es  del  La- 
tino Condoleré,  que  fignifica  ello  mifmo.  Fn.L. 
de  León  , Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Camino. 

Es  el  que  folo  con  obra  y con  verdad  fe  condo- 
lió de  los  hombres.  Cast.  Hift.  dcS.Dom. 
tom.  1.  lili,  i.cap.  55.  Tornó  con  fu  aflicción 
y dcfconluelo  ai  Paare  Santo  Domingo  , con- 
tándole lo  que  paitaba el  fiervo  de  Dios 

la  oyó  amorol  ámente,  y condoliéndofe  de  ella 
Tom.ll. 
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lit  a cao?  r' VÍ<!- de  S-  F^cifcodeBorja. 

Orno  ,y  el  btlicof o Ferragúto 
Con  templada,  palabra,  la , onfacio, 

sg^sa^sssss: 

lV,..rc  n n *"?««»  ta£ius,  mo. 
tai,  a,  um.  Cerv.  Perfil,  lib.a.  cap.  Los  Cíe 

los  te  han  trahído  por  tan  extraño  rodeo,  que 
parece  milagro , á efta  tierra , condolido,  dc'mi 

d*  So«-PlND. 

foh  8°.  Gran  rato  duro  eftafufpcnfion : no  sé 
fi  de  afrentados  u de  condolido 1.  Corve  1 
9*'°"'  wma.hb.í.cap.19.  Por  tener  mas  tefe 

fe,gr?Me^pr0teftl  que  del'eaba  Serles  de 
parte  de  Dios  , con  quien  en  la  oración  tenía 
bien  tratado  elle  negocio  , condolido  del  poco 

PoaX111",  rub“Cnzel°-  C°lOM.Obr. 
Mucho  infama  fu  didl fufe ¡miento 
Quien, en  dcmonftr ación  de  condolido; 

En  la  lid  del  ioíóry  la  pací  inda, 

COKdSS IS&rj'S;,,.  Es  V.. 
puramente  Latina.  Condonare.  Palaf.  Pcrcar. 
de  Philot.  cap-ay.  Todo  ello  te  lo  perdono  ó 
condáno , como  no  te  niegues  i la  luzdeldif- 
ciirfo que  fe  ligue , que  alumbrará  á qualquier 
ciego.  Sous,  Hift.de  Nucv.  Efp.iibíy.cap.S. 

:Y  aunque  fe  confideró  también  que  ímvo  al- 
guna dcftemplanza  ó menos  obediencia  de 
parte  de  Cortés  , en  los  primeros  palios  de 
efta  ;ornada , fueron  de  parecer  que  fe  podía 
condonar  algo  i fu  jufta  irriración. 

CONDRILA,  f.  f.  Hierba  mui  parecida  ¿ la  En- 
dibiafylveltre,  la  qual  echa  unos  tallos  llenos 
de  leche  mui  aguda  y amarga , de  la  que  par- 
ticipan también  las  hojas.  Es  de  mal  güilo  , y 
folo  la  comen  los  ratones  quando  fe  fiemen 
mordidos  de  alguna  l'erpicntc  venenófa.  Lar. 
ConiriUa.  Lag.  Diofc.  lib.a.  cap.  122.  La  r<w- 
d'ila  es  una  efpécic  de  endibia  falvige  , ¿la 
qual  (i  parécen  las  hojas. 

CONDUCCION,  f.  fl  El  a ¿lo  de  conducir,  lle- 
var ó guiar  alguna  cofa.  Es  del  Latino  Condu- 
ítio, onii. Recop.  lib. 4.  tit.25. 1.45.  Cobrando 
por  cada  pliego  que  fe  diere  en  fu  lugar  , á ra- 
zón de  quatro  maravedís , que  es  la  colla  que 
tiene  de  papel , ¡mprefsión,  conducción  y otro* 
gados.  Solí!, Hift.de  Nucv.  Efp.  lib.4. cap.  18. 
Dando  para  íu conducción  una  yegua  fuya,y 
algunos  caballos  heridos.  ’ ’ 1 

Conducción.  Se  llama  también  la  cantidad  de 
dinero  que  fe  lleva  por  conducir  , ii  dat  el  di- 
nero que  fe  hade  enviar  ¿ alguna  parte  , flq 
riefgo  de  que  fe  pierda.  Lar.  Portorimm,  ii. 

CON  DUCENTE.  adj.  de  una  tenn.  Oportuno  • 
conveniente  y que  conduce  para  algún  fin’ 
Lar.  Apta, ,ld*nm¡ya,am.  Ri  nao.FI.  SanétVid. 

Qc¡q  a de 
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de  S.Thomís  de  Vil! anueva. Difeurría  medios 
fu  zelo  para  reducir  i los  pecadores, y enl'eña- 
balc  muchos  fu  ingenióla  charidád.y  él  no  re- 
bufaba ninguno  por  dificultólo  que  fuerte,  co- 
mo paree  ¡elle  conducente  para  el  fin  que  defea- 
ba.CoRNej.  Chron.tom.i.  lib.i.cap.ji.  Las 
fuertes  dice  (fupuefta  la  gravedad  del  negocio 
conducente  al  fcrvicio  de  Dios  y mayor  gloria 
fuya)  no  tienen  cofa  alguna  de  malicia,  por- 
que folo  es  hulear  la  lolución  de  las  dudas. 

CON  DUCHO.  1.  m.  Comida  que  podían  pedir 
los  Señores  á fus  vafl'allos  , y cilaban  obliga- 
dos dios  á darla  quando  fe  la  pidicifcn  : ctpe- 
cialmcntc  yendo  ae  tranfito.  Es  voz  antiqua- 
da.  Lar.  Uulicum, i.  Cibui  viatorius.  Part.  4. 
tit.  15. 1.3.  t todos  losquc  fueren  enfcñorca- 
dos  en  la  behetría,  pueden  hi  tomar  conducho 
cada  que  quieren  ; mas  fon  temidos  de  lo  pa- 
gar á nueve  dias.  O roen. de  CAST.lib./ptit.r  1. 
l.io.  Otrofi,  ningún  hijodalgo  no  debe  tomar 
conducho  en  lo  del  Rey  , ni  del  abadengo  que 
debe  guardar  el  Rey.  Rtcop.  iib.  6.  til.  3. 1.6. 
Todo  hombre  hijodalgo  que  Padre  ó Madre 
tuviere  vivo, no  tome  conduibo  ni  yantar, en  las 
behetrías  ni  divifas  que  fueren  del  Padre  6 de 
la  Madre. 

CONDUCIR,  v.  i.  Llevar,  tranfportar  ó traher 
alguna  cofa  de  una  parte  á otra.  Efle  verbo 
tiene  la  anomalía  de  mudar  lar  en  * en  los 
pretéritos  perfectos:  como  Yo  condúxe,  aquel 
condtixo , &c.  y la  de  recibir  la  z en  algunas 
perfonas  de  los  tiempos  prefentes : como  Yo 
conduzco,  conduzca  aquel  , &c.  Viene  del 
Latino  Conducen, que  lignítica  lo  mifmo.SART. 
P.Suar.lib.  3.  cap.  14.  Y haciendo  alarde  lo  mas 
iluftrc  de  la  Corte  de  fu  lealtad  y de  fu  Reli- 
gión,le  conduxeron,  en  magefttiofa  pompa,  por 
las  calles  mas  públicas  de  París.  Sotis,  Hift. 
de  Nuev.  Elp.  Iib.  4.  cap.  17.  Mandó  fabricar 

un  puente  de  vigas  y tablones quedando 

en  ral  difpoficion  , que  le  pudieflen  mover  y 
conducir  halla  quarenra  hombres.  Cornej. 
Chron.  rom.  t.  Iib.  1.  cap.  4.  Dábanle  á porfía 
todos  los  Labradores  y vecinos  fus  carros  y 
bagáges , para  conducir  los  materiales  á Por- 
cia neula. 

Conducir.  Significa  también  guiar,  dirigir  ó 
enderezar  á alguno  ó alguna  cofa , para  el  lo- 
gro que  fe  pretende.  Lat.  Per  doce  re.  Coiom. 
Guerr.de  Fland.  Iib.8.  Difeurriófe  con  varios 
pareceres.....  tolo  le  diferenciaban  en  el  modo 
de  conducir  al  defeado  fin  una  emprcll'a  tan  ar- 
dua. Cerv.  Quix.tom.  i . cap.23.  Que  debía  de 
fer  de  algún  principal  enamorado , á quien 
d cid  enes  y malos  traramientos  de  fu  dama 
conduxeron  i algún  dcl’cfperado  término,  So- 
ns , Hift.  de  Nuev.  Efp.  Iib.  3.  cap.  10.  Man- 
dó luego  al  uno  de  aquel  los  dos  Príncipes  fus 
colaterales  , que  fe  qucdalTc  para  conducir  y 
acompañar  á Hernán  Cortes , halla  fu  aloja- 
miento. 

Conducir.  Vale  también  convenir , ó fer  con- 
veniente y oportuno  para  confcgtiir  el  fin  de 
alguna  coíá.  En  elle  fentido  es  verbo  imper- 
fonal.  Lat.  Alecui  reí  ,vt¡  in  etitjuem  rem  condu- 
cerc. Palae .Hift.  R.  Sagr.  Iib.  3.  Era  el  Divino 
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' Efpiritú  el  que  guiaba  la  pluma  al  Hiftoria- 

dor que  no  omitiría  cofa  alguna  que  con. 

duxcjfe  al  bien  del  Pueblo.  SAAV.Empr.8j.  Lo 
que  mas  condúcc  al  fin  principal  de  la  victoria, 
parece  mejor  en  la  guerra.  Solis  , Hift.  de 
Nuev. Efp.  Iib. 5 . cap.  9.  Quilo  Dios  que  fe  rc- 
duxeftc  aquel  Imperio : y lirviendofe  de  fu  ta- 
lento le  facilitó  los  medios  que  conduelen  al 
fin  determinado. 

CONDUCIDO,  DA.  parr.pair.  del  verbo  Con- 
ducir en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Perdudut. 
Condudui,  a,  um.  Cbrv.  Quix.  rom. a.  cap.  >6. 
Daba  por  acabadas , y a felice  fin  conducida, 
quantas  aventuras  pudicllcn  fucedcrledc  aili 
adelante.  BETiss.Guichard.lib.i.  pl. 36.  Don- 
de fe  le  incorporaron  los  Efgúizaros  de  la 
guarnición  de  Genova, y la  artillería, conducido 
por  mar  al  Puerto  de  la  Spccie. 
CONDUCTA,  f.  f.  Tranfporie  de  una  parte  á 
otra  , y lo  mifino  que  Conducción.  Es  del  La- 
tino Conduiium.  Hallafc  muchas  veces  eferito 
fin  r,  pero  fe  debe  eferibir  con  ella  , no  por  fu 
origen  , fino  por  la  fuerza  de  fu  pronuncia- 
ción. Lar.  Afportítio.  SAAV.Empr.68.  Salen  de 
Efpaña  la  feda,la  lana  y otras  diverfas  maté- 
rías,  y volviendo  á ella  labradas  en  diferenres 
formas,  compramos  las  mifmas  cofas  mui  ca- 
ras, por  Ucimduiia y hechura. 

Conducta.  Por  Antonomafia  fe  llama  el  rranf- 
portc  de  monéda  , que  en  récuas  fe  lleva  de 
una  parte  á otra:  y ordinariamente  fe  dice 
quando  fe  conduce  la  plata  de  flota  ó galcó. 
nes,  del  Lugar  donde  defembarcó , i la  Corte 
ii  otra  parte  donde  fe  deftína. 

Conducta.  Se  toma  también  por  gobierno, 
guia,  dirección  y mando.  Lat.  Duliui, ui.  Pr*. 
Jefluro.  Imperium.  Ma  r i an.  Hift.  Efp.  Iib.  13. 
cap.  aa.Las  armas  de  Cartilla  debato  de  la 
conduflt  del  Infante  Don  Fernando  , y por 
mandado  de  fu  Padre  , fe  movieron  contra 
Navarra.  Pinel,  Retr.pl.8a.  Ofreciófealmif- 
mo  tiempo  el  Conde  de  Alva  deTormes, po- 
co fatisfecho  de  la  conduflt  de  los  Grandes  del 
partido  contrario  , recibiendo  en  premio  de 
ella  afsifténcia  la  Villa  del  Carpió , y la  Aba- 
día de  Granadilla.  Alcaz.  Chron.  rom.  1. pl. 
84.  En  cuya  fabia  conduda  confiaba  lograr  to- 
do el  buen  fuceftb  que  pretendía. 
Conducta.  Vale  también  la  provifión  defpa- 
chada  por  el  Confejo  de  Guerra , para  que  el 
Capitán  conduzca  y levante  gente.  Trabe  cf- 
ta  voz  y fignificado  Covarr.  en  fu  Thcforo. 
Lat.  Decrctum  fupremi  Senetui  bclliad  ducendet 
G"  conflendet  copiai.  Coi  oh.  Guerr.  de  Fland. 
Iib.  6.  Dió  la  condude  de  dos  regimientes  Lo- 
renéfesy  Lucembtirguéfcs,  á Don  l’hcllpe  de 
Robles  y i Don  Domingo  de  Idiaquez. 
Conducta.  Se  fuele  ufar  también  por  Capitula- 
ción. Lat.  Pedio,  onii.  BETtss.Guichard.lib.J. 
pl.84.  Aprovechó  á Fernando  no  poco  la  mu- 
danza de  Prófpero  y de  Fabricio  Colona,  que 
fin  cumplir  el  termino  de  fu  condude  ton  el 
Rey  de  Francia  , vida  la  recuperación  de  Ña- 
póles, fe  paliaron  á fu  fueldo. 

Conducta.  En  la  Milicia  fe  llama  la  gente bi- 
lbúa¡  nuevamente  rcdutada,que  los  Oficiales 
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llevan  1 los  regimientos  ó compañías.  Lar  CoN 
LiUtii  Milites. 

CON  DUCT O.  f.  m.  Canil  6 arcaduz  por  don* 
de  le  conducen  las  aguas. Lat. 

H'enm.S.  PioV.  fifi.  42.  Trahía  Pió  IV.  i 
Roma  unos  condulitt de  agua  : y ceflando  la 
fabrica  con  fu  muerte  , fe  efparcieron.  Sons, 
Hift.dc  Nuev.  tlp.lib.3.  cap.  14.  Creció  mu- 
cho en  tiempo  dcMotczúmacl  beneficio  de 
las  fuentes , porque  fue  luya  la  obra  del  gran 
condado,  por  donde  vienen  á México  las  aguas 
vivas  , que  le  delcubricron  en  la  Sierra  de 
Clupultcpcc.  CALDER.Com.Üuclos  de  amor 
y lealtad.  Jorn. a. 

lo  litaré  abriendo  e/la  zanja, 
conduelo  de  aquella  fuente , 
que  es  lo  que  oy  bocee  me  mandan. 

Conovcto.  Mctaphoricamente  fe  llama  la  per- 
lona  por  quien  fe  dirige  , guia  ó conduce  al- 
guna dependencia  , pretenfión  ú otra  cofa. 
Lat.  Infirumentum  reí fatitmU.  Pinee  , Rctr. 
pl.S.  Que  no  huvoen  lu  tiempo  otro  en  quien 
le  detivalfcn  los  raudales  de  la  magnificencia 
Real  por  condudoi  inas  limpios.  Zabal.  Hlft 
del  Emper.  Commodo.  Uno  de  los  ladrones 
qncKavía  dcaísiftiri  la  primera  parte  de  la 

traicion mas  quizá  porque  no  tenia  fuerza 

pira  guardar  el  fccreto.que  por  el  premio  que 
Operaba , le  echo  por  conducto  que  le  pulo  en 
las  orejas  del  Emperador. 

CONDUCTOR.  1.  m.  El  que  lleva,  guia  ó con- 
duce alguna  cofa.  Es  voz  Latina  Load-ador. 
Lat.  Ductor  exenitut.  vel  Deiudor,  oró.  Saav 
Rcpubl.pl.105.  Contemplaflcn  aquel  Planeta* 
Padre  de  la  luz,  y conductor  de  innumerable 
cfquadrón  de  cftrellas.  Palom.  Muf  Picl.lib.o. 
cap.6.  §.1.  Era  tenido  por  condudór  y guia  de 
los  caminantes,  y arbitro  de  la  paz  y de  la 
guerra.  VriiAM.Fab. de Phacton. 03. ira. 

Tú  contra  el  firmamento  has  de  oponerte, 

T conductor  de  luz  dtfaltsmbrado , 

Efurecer  con  atrevida  muerte, 

¿cante  tu  genitor  tiene  Hujlradtd 

Conductor  de  Embaxa dores.  Empleo  y oficio 
honorifkoquc  exercc  perfbna  do  calidad  : v 
íirve  de  viiitar  y hacer  el  cumplimiento  á los 
E.nbuxadórfcs  y Miniftros  de  los  Principes 
Extrangéros,  que  vienen  i la  Corte,  afsiftirlos 
y acompañarlos, quando  hacen  fus  entradas 
públicas,  conduciéndolos  á Palacio.Lat.  Lepa, 
torum  Deduiior  bmioranut.KMa.Adk.  a Ma- 
rian.  año  1659.  Saliendo  primero  que  todos 
Don  Chriftolul  de  Gaviria , Condudór  de  Ben. 
baxadircs.y  Teniente  de  Capitán  de  las  Guar- 
dias Efpañólas,  que  llegó  bizatrilsimo  a Maú- 
dcs  a recibirle. 

CONDUMIO,  f.m.  El  manjar  que  fe  come  con 
el  paii , como  esqualquicr  cofa  guifada.  Es 
voz  ruftica  y la  trabe  Covarr.  en  íú  Thcfoto, 
y dice  viene  del  verbo  Latino  Condire  , que 
lignítica  adobar  ó guifar  manjares.  Lat.  Oe/ó- 
nium,  ii,  11 

Condumio.  Vulgarmente  vale  mucho  que  co- 
mer: y alsi  quando  fe  dice  Hai  mucho  condu- 
mio , fe  entiende  que  hai  que  comer  en  abun- 
dancia. Lat.Opiparum  opfonium. 
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CONEJA,  lif.  La  hembra  en  la  efpeciedclos 

minTÍV  Con')°s-  Lat.CWr*/«/a-- 

s .V  ,I7.DE  Gran.  Symb.parr.i.  cap.17. 
*•  canija,  quando  ha  de  parir,  hace  la  ca 
’ P'lrJ"tluc  los  hijos  tiernos  no  Ib 
res  dA  • fcTN-Art-  Ballcft.lib.a.  cap.43  An! 
cer  elPnidr  * le  a>uda  el  ha- 

hierba  I mAs°MaZdPera  ’ l 1,1  comP°nen  de 
rnwc  1 , , ma*  blanda  que  hallan. 

CONEJAL  (Coneja!)  f.m.  En  lo  literal  figni- 
ndfn«0m‘fm0  <luc.Vivár  donde  crian  los^co- 
v’?  ’P“°  Cr C,-c  lcntido  apenas '¡ene tilo. 
Igarmente  le  luele  llamar  alsi , por  alufión 

eñ  losUv  i«rn  dc|c°ne!os>ft‘>e  de  ordinario  hai 
en  los  visares,  e barrio,  calle , ó parage  luna- 
do en  los  arrabales  de  las  Ciudades  ,0  cerca 
de  las  murabas  donde  vive  la  gente  baxa  v 
común  del  Pueblo,  y que  por  lorcgular  tiene 

SlaCrTm,t  ^ ^ 

C9NE|J  ERA- f-  E1  vivar,  madriguera  ó cueva 
tíC  CrU"‘0S  C°nei°s-  Lar.  Carra 

CONEJERO,  f.m.  El  perro  que  caza  y coge 
conejos  : que  por  otro  nombre  fe  llama  Po- 
denco. Lat.  Vértigos. Getv.  Avifi  dePriv. 
cap.  19.  Son  como  perros  «mejéros , que  an- 
dan  de  acá  para  allá  á olcr:y  defpues  que  aca- 
ban de  encerrar  la  caza  , llaman  á los  dueños 
que  vengan  á facarla.  Espin.  Art.  Balleíl.  lib. 

1.  cap.11.  Hai  otros  que  llaman  CwifjrVoi  ■ fon" 

no  tart0  como  los  galgos. 
CONEJILLO  y CONFJ1X  O.  f.  ,n.  dimin.  de 
Conejo.  El  conejo  pequeño.  Lat.  Parvu,  cuni. 
tulm.Ov.  Hift.Chil.  pl.Sp.  Confian  pefeado  v 
manfeo  del  mar, y la  carne  que  cazaban  en  el 
campo , particularmente  los  tonejitoi.  Za  ba  1. 
í?'3  de  Frelt.  part.i.  cap.  1 3.  Saca  quatro  ctme- 
JiLos  de  las  lobregueces  de  la  banalla,  tan  chi- 
quillos y dcfcarnados,  que  mas  parecen  abor- 
tos, que  partos. 

CONEJO,  f.m.  Animal  remojante  á la  liebre, 
aunque  mcr.ór  y de  color  mas  blanquizco  : el 
, qual  vive  y mora  en  los  vivares  ó fubterra- 
ncos  que  hace  en  la  tierra.  Es  comida  labróla, 
particularmente  quando  fon  nuevos , que  fe 
llaman  Gazapos.  Í.u.Cunieulut,  Rrcop.  iib.5. 
tir.  14. 1.  2.  Pero  que  la  otra  carne  , alsi  como 
Ion  gallinas,  perdices,  pollos  , anfarónes  , ca- 
britos, eonijot,  y toda  caza.no  la  puedan  com- 
prar ni  compren  para  revender.  Ocamp. 
Chron.  lib.4.  cap.  ¿j,.  Tomaron  defpues  algú- 
nosrwfwi.que  pallaron  á Mallorca, donde  no 
fe  puede  penfar  quan  cxccísivamcnte  creció 
fu  generación:  tanto,  que  de  la  tal  multitud 
de  conéjoi  rehilaron  adelante  grandes  incon- 
venientes á los  Mallorquines,  Espin.  Arr.  Ba- 
Ucft.lib.2.  cap.43.  No  tiene  cada  canijo  vivera 
aparte  : en  un  vivár  habitan  muchos , y hai 
algunos  que  tienen  mil  cméjot.  C aeder.  Com. 
Las  manos  blancas  no  ofenden.  Joro.i. 

, Si  algtína  tarde  la  pido 
¡ieincia para  ir  a caza, 
aun  lot  conejos  prefume 
que  fon  fieras  que  me  matan. 

Defpues  de  ido  el  canijo , tomámos  el  confejo. 

Refr. 
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Kcfr.  que  nota  la  ignorancia  y torpeza  de  los 
que  acuden  al  remedio  de  las  cofas  , defpues 
de  pallada  la  ocali tm  y coyuntura.  También 
advierte  la  imprudencia  de  los  que  entran  in- 
conlideradamcnte  en  alguna  operación , lin 
premeditar  las  contingencias , que  natural  y 
regularmente  pueden  y fuelen  lücedcc  ó fo- 
brevenir»  Lat.  Seto fjpiunt  Pbryges,  Vcl 
Effúgitbinc  iám  pradal  feró  cogitas, 

CONEJUELO.  1'.  ra.  dim.  de  Conejo.  Conéjo 
pequeño.  Lat.  Parvus  cunieulus.  Lag.  Diofe. 
lib.2.  cap.18.  La  carne  de  los  gazapos  y cont- 
julht  pequeños  engendra  fangre  templada  , y 
digiérele  con  mucha  facilidad.  Acost.HííL 
lnd.lib.4.  cap. 38.  Son  como  conducios , y tie- 
nen fus  madrigueras  debaxo  de  tierra. 

CONEJUNA,  i.  f.  El  pelo  del  conéjo  , que  le 
juntayfirvc  paradiverfas  maniobras  y teji- 
dos. Recop.  lib.  í.tit.  15.1. 10.  De  la  carta  que 
Nos  dieremos  para  facar  oro  y plata  ó argén 
vivo , ó grana  , ó feda  , ó conejuna  , ó otras  co- 
fas vedadas paguen  por  U carta  al  Cello  fc- 

fenta  maravedís. 

CONFABULACION,  f.f.  Conferencia  ,0  con- 
vcrfacion  privada  de  dos  ó mas  perfónas  para 
tratar  de  alguna  cofa,  refervada  y cautamente. 
Lat.  Clancuiaria  confabubtio,  colloquutio.  Mart. 
Form.de  Celebr.  Cott.  cap. 51.  Unas  veces  fe 
hace  como  quien  lleva  el  recado  de  parte  del 
Brazo  , para  Caber  lo  que  fe  ha  de  hacer:  otras 
como  de  fuyo  por  via  de  confabulación  para  fa- 
cilitar lo  que  fe  vi  tratando. 

CONFABULAR,  v.  a.  Conferir,  convcrfar , ha- 
blar con  otro  ú otros  privadamente  , con  re- 
cato y cautela.  Es  voz  Latina  Confabulan,  Lv- 
CEN.Vit.beat.fol.9,Huyes  de  la  virtud  y abra- 
zas el  vicio:  no  es  ello  lo  que  de  Héteoles 
confabulare.  Blanc.  Modo  de  proced.en  Cort. 
cap.  17.  Suelen  hacer  ayuntamientos  de  Le- 
trados , para  que  confabúlen  y traten  de  ellos, 
y de  las  demas  cofas,  que  Cera  bien  cftatuir  en 
Cortes. 

CONFACC.ION.  f.f.  Lo  mifmo  que  Confec- 
ción. Tiene  poco  ufo.  Calist.  y Mei  ib.  Aét. 
I.  Adelgazaba  los  cueros  con  zumo  de  limo- 
nes , con  turbino  , con  tuétano  de  corzo  y de 
garza,  y otras  tonfaeaánes.  Lo r.  Circ.  fol.  3. 

La  confácción  de fu  bermosúray  gracia, 
Venino  igual  al  M tífico  de  ThraciJ. 

CONFACCIONAR.  v.  a.  Componer,  aderezar, 
mezclando  y preparando  unos  Limpies  con 
otros,  paradiverfos  ulos.  Es  voz  de  poco  ufo, 
y fe  dice  comunmente  Confeccionar.  Viene 
del  Latino  Conficere  , que  lignítica  lo  mifmo. 
Caust.  y Meiib.  Act.  3.  Mira  no  derrames  el 
agua  de  Mayo,  que  me  traxcron  a confaedonar. 

CON  FACCION  A DO,  DA.  part.  pafl.  Lo  mif- 
mo que  Confeccionado.  Tiene  poco  ufo.  Lop. 
Cite.  fol. tí. 

Al fingido  jazmín  fací I difpóne 
Acua  confeccionada , entonen  clara. 

CONFALON,  f.  m.  F.ftandartc  6 pendón.  Es 

voz  tomada  del  Italiano  i peto  depoquifsimo 
ufo.  Lar.  Vexillum.  Zurit.  Annal.  lib.  2. cap. 
5 1 . Por  honra  de  la  Cafa  de  Aragón , ordenó 
que  de  alli  adelante  el  eftandarte  de  la  Iglcüa, 
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que  llaman  Confalón , fuefle  divifado  de  las  co- 
lotes y feñales  de  los  Reyes  de  Aragón. 
CONFALONIER, ó CONFALONIERO,  f.ra. 
La)  mifmo  que  Alférez  mayor.  Es  voz  Italia- 
na y de  mui  poco  ufo.  Lat.  Vtx illifer.  Signifer. 
Blanc.  Coron.  lib.l.  cap.i.  El  Papa en  re- 

muneración de  ello  , hizo  al  Rey  Confabmiér 
de  la  Iglefia , que  es  lo  que  acá  decimos  Alfé- 
rez mayor.  Funes,  Chron.  de  S.Juan,  parr.2. 
lib.j.cap.fi.  Extinguiófe  el  oficio  de Confdo- 
niéro , ó fea  Alférez  mayor. 

CONFECCION,  f.  f.  Compuefto  de  vatios  (im- 
ples , preparado  con  el  punto  correfpondicn- 
tc  al  ufo  que  ha  de  tener , ó á la  materia  á que 
fe  ha  de  aplicar.  Viene  del  Latino  Confettio. 
Lat.  Compofitío.  Recop.  lib^.tit.té.l.y.num.j. 
Ni  puedan  vender  drogas  algunas , ni  com- 
pueftos , falvo  aquellos  en  que  entra  Opio  y 
confecciona  de  alkcrmcs  y Jacinthos.  Pragm. 
de  TASs.año  1680.  fol.at.  Confección  alkermcs 
cada  dragma  á ocho  reales.  Confección  de  Ja- 
cinthos , cada  dragma  á quatro  reales.  Confie, 
ción  cordial  gentil , cada  dragma  á tres  reales. 
Solis  , Hift.  de  Nuev.  Elp.  hb.3.  cap.  15.  Te- 
nían fiempre  á la  mano  diferentes  géneros  de 
bebidas , y él  feñalaba  lasque  apetecía  , unas 
con  olor , otras  de  hierbas  faludables,  y algu- 
nas confecciona  de  menos  honclla  calidad. 

CONFECCIONADOR.f.m.  El  que  confeccio- 
na alguna  cofa.  Trahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario;  pero  tiene  poco  ufó.  Lat.  Cm- 
ftiior. 

CONFECCION  ADURA.  f.  f.  Lo  mifir.o  que 
Confección.  Tiene  poco  ufo , y le  ttahe  Ne- 
brixa en  fu  Vocabulario.  Lat.  Configura. 

CONFECCIONAR,  v.  a.  Componer  , preparar 
de  diferentes  Limpies  alguna  bebida , cordial, 
medicamento  ii  otro  mixto,  para  diftintos  ufes 
Útiles  ú dañofos.  Lat.  Pbarmacum,  aliamve  nee- 
dicinam  conficere , comportero.  Lag.  Diofe.  lib.  I. 
cap.  141.  Las  ( nueces ) verdes, ames  que  fe  en- 
durezcan fe  confeccionan  con  miél  o azúcar. Lup. 
Doror.  fol.  1 36.  Parece  que  la  naturaléza  def- 
tiló  todas  las  flores  , las  hierbas  aromáticas, 
los  rubíes, coráles,  perlas,  jacinthos  y diaman- 
tes , para  cenfccionar  cita  bebida. 

CONFECCIONADO.DA.part.pair.  Lo  afsi 
preparadoy  compuefto.  Lat.  Medid confiílut, 
compofitut,a,  um.  Yepes,  Vid.de  Sant.Ter.  lib. 
2.  cap.  38.  Me  vino  fol’pccha  fi  acáfo  tomaba 
algunas  padillas  ó alcorzas,  confeccionadas  con 
olores.  Qcev.  Viíit.  Llevaba  un  pujo  de  decir 
necedades  , como  fi  huvicra  tomado  alguna 
purga , confeccionada  con  hojas  de  Calepino  de 
ocho  Lenguas. 

CONFEDERACION,  f.  f.  Alianza , liga , unión 
entre  Principes  ó Repúblicas  para  algún  elec- 
to : lo  que  también  fe  fuele  decir  y extender 
á Pueblos  y perfónas  particulares.  Es  vcib.il 
del  verbo  Confederarle.  Lar.  Fttdus,  crie.  Con- 
fírmala federe  focictas.  Ocaup. Chron.  I ib- 4. 
cap. 19.  Cali  lo  mifmo  hicieron  losCarthagi- 
nefes  con  otro  Sacerdote  fnyo , jurando  la  tal 
confederación  por  los  Diofcs  que  teman.  Ma- 
ri an.  Hift.  El'p.  lib.i  3.  cap.  15.  Pues  confiaba 
que  en  la  confederación  hecha  en  Soria  poco 
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rte*  <lu'aó  cík‘  P“"'o  artcntado.SA  a v.  Empr. 

Ljs  tuerzas  ajenas  las  hace  próprias  el  in- 
genio con  la  confederación , proponiendo  los 
inreretes  y conveniencias  comunes.  I!, res 
tjuerr.de  Fland.pl.ij.  Con  el  artificio  de  mu- 
chos fe  atrevieron  algunos  á dar  principio  ¿ 
tina  confe  dtr  ación,  * 

CoNFeputAcrÓN.Poralufionvale  lomifinoque 
Conlonincia , dependencia  que  tienen  entre 
si  las  virtudes.  Y también  fe  puede  decir  de 
Otras  colas.  Lat.  Connexio.  Unió , tenis.  Mane  a. 
Apolog.  cap.39.  NueAra  Congregación  es  un 
cuerpo  de  miembros  unidos  con  el  conoci- 
miento de  un  Dios  , con  la  unión  de  una  doc- 

rvs KT¿r?XíSn  ,a  de  una  efperanza. 

CONFEDERANZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Confe- 
deración. Es  voz  antiquada.  B.Civd.R.  Epift. 
4.  Ha  delembargado  las  rentas  del  íii  Maef- 
trazgo , orroli  la  piara,  e las  joyas , c las  muías 
C los  caballos  ¡ mas  las  hablas  i las  confideraec 
an  de  unos  e de  otros , fe  divulgan. 

O NT  t.l)  ERAR.  v.  a Unir,  ligar , allegar  y en 
^'cru  ‘uanéra  enlazar.  Lat.  Cogeré.  lungtrt. 

B.  Dios  para  fu  cafiígo  no  nccelsira 
Ac  confritro,  fujuAicia  con  la  calamidad  del 
dennquente.  CALDtR.Aut.  Las  Ordenes  Mi- 
litares. 

Confederando  las  nubes 
y lot  mores  , ofrecieron 
dr  U invifion  de  los  aguas, 

(oafsi  fuero  la  del fuego'.') 
ojegurarje 

CONFEDERARSE,  v.  r.  Hacer  alianza  , unirfe, 
coligarle  unos  con  otros  para  afsiftirfe  yva- 
Jerfe  reciprocamente.  Es  compuello  de  la  prc- 
poucion  Con  y del  nombre  Latino  Fados 
Lat.  la  luí  inire.  Mbnd.  Gucrr.de  Gran,  lib  1 
num.0.  Y aunque  fe  confederaron,  folo  fiic  para 
que  el  Rey  de  Argel  hicieíTc  la  emprertá  de 
] unez.Z-.RiT.  Annal. Iib.3.  cap  z.  Havia da- 
do elle  Principe  gran  efperanza  de  confederar, 
fe  con  el  Rey  : y por  cAa  fofpccha  fe  levanta- 
roncontracl  fus  súbditos,  y le  echaron  de  la 
tierra.  Marq.  Gob. lib.*. cap.24. Confidcran- 

do  c!  peligro  en  que  cAuba  fu  tierra el  da- 

no  que  fe  podía  feguir  de  que  otros  fe  conf  de. 
rajen  también convocó  quatro  Reyes  co- 

marcanos. Sssv.  Empr.  10.  El  Rey  Don  Fer- 
nando el  Catholico/r  confederaba , para  quedar 
árbitro,  no  fujéto. 

CONFEDERADO,  DA.  parr.  paA*.  Lo  aísi  uni- 
do , aliado  y ligado.  Lar.  Fadere  juncias , ron. 
fociatus,'a,um.  Oca  mp.  Chron.  lib.  4.  cap.  13. 

A quien  favorecía  la  Ciudad  de  Marfclla,  Lu- 
gar en  aquella  fizón  mui  principal  y mui  con - 
federado  con  los  Romanos  en  Italia.  Harén, 
Gucrr.  de  Fland.  pl.  25.  Al  fin  de  ella  los  con. 
federados  (e  prometían  el  uno  al  otro  , con 
obligación  cArecha  de  fidelidad  , jamás  apar- 
tarfe.  Sous,  HiA.  de  Nuce.  Efp.  lib.  5.  cap.  9. 

No  le  duda  que  falió  dcTlalcala  Hernán  Cor- 
tés con  mas  de  (elenta  milhombres:  ycAo 
fin  los  que  remitieron  dclpucs  al  camino  y á 
la  plaza  de  armas  las  demás  Naciones  conf  de. 
roda:.  Betiss.  Guichard.  lib.2.  pl.tfj.  Prome- 
tió Lu  Jovico  Sfotza , en  nombre  de  los  confe- 
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Kó^r^V”  u;ieírcn- i 

Rey.  de  todus  P«a  reíiAir  al 

C ^i^d  fo u d o de '<í' a ' .Lon’ifmo  clue  Conferir 

Es  voz  anrlqulda  y0óe0ne  iadrnoa'SUr  V0.1'3, 

curtir, confuí tar  y conferir  Ebrc  a £n"  de- 
erpiritualcs,  ahora  tuerten  de  día  ahora  le 

fe  d0ím!3’  ni  lc  vcnia  fueñoi  pc- 
nnrr.7  1 líbl?n  alguna  cofa  ociofa  ó imper- 
U,c?° led°tmia.  Saav.  Empr.  ss.hÍ- 
ya  el  Confiero  la  conf, rinda  con  lóseme 

Chrirt'  Klfm0  ConséÍ°-  Vaiverd.  Vid.  de 
hnrt.  I ib. 4.  cap.  1 a.  Comenzaron  la  confirén- 

delTeino  ' i’  Pr°T'iÓ  aPcdr0 
lihín,  dr  losrC,cos-  Betiss.  Guichard. 
hb.2.  pl.73.  Tranfcendicndo eAos  difeurfos  y 

modL°4,l0cCabJ0S’fe  P“fo“  ™£t»<?al 
modo  de  rclpondcr  al  trompeta. 

Conferencia.  Significa  también  cotejo  de  una 
cofa  con  otra  ; pero  en  elle  fornido  , aun aüc 
fea  el  refio  en  lu  origen  Latino  , y |c  trahiga 
Covarr.  en  fu  Thcloro  , no  tiene  yá  ufo  fn 
reas- r r r.'n0,  ^at*  Compara! ¡o. 

C<Vh-nr  d ftV  V'  3'  C.OIÜÍJr  una  cofa  con  otra. 
Viene  dclLatino  Conf  erre  , que  (ignifica  ello 

mifmo  T.cne  la  anomalía  de  recibir  en  algu- 
nas perfonas  de  los  tiempos  prefentes  la  i an- 
tes de  la  e:  como  Yo  conficro.ru  confieres, &c 

Lat.  Reres  rr¡  conferre.  Comparare.  Nisremr" 
Vid.  del  P . Francifco  de  Villanucva,  §.4  Ala’ 
baba  mucho  el  Padre  Villanucva  el  hecho  de 
ortos  buenos  Rcligiofos  , y humillaba  i los  de 
fu  Colegio  con  fucxemplo,  diciéndolej  que 

confie, ejen  la  humildad  de  aquellos  Frailes  con 

la  Tuya  , y venan  la  ventaja  que  les  hacía. 

, V.  Empr. 1<s-  Si  conferimos  las  victorias  de 
lo.  Gentiles  con  las  de  losChriAianos,  halla- 
remos que  han  ftdo  mayores  cAas.  Am  ay 
Dcfcng.  cap.8.  Confiere  pues  la  fama  que  efpc- 
ras  de  tus  vigilias  y eAúdios  ,con  la  cclcfiiaí: 
confiere  los  alabadores  c.idiicos  y admiradores 
mundanos , con  los  ccleAialcs  y eternos : con. 
fiere  el  fin  para  que  afpira  iodo  fudór  docto 
con  Dios.  ’ 

Conferir.  Vale  también  tratar , comunicar  y 
conful  car  algún  negocio  ó materia  con  otro 
examinando  las  razones  que  hai  en  pro  y en 
contra,  para  artegurar  el  acierto  en  la  reíolu- 
cion.  Lar.  Deliberare . Confuí: are,  Recop.  lib.c. 
tit.10-l.17.  Y mandámos  que  confine t¡, in  y Pía- 
ticaficn  entresí , y que  nos  dicffen  fu  consejo 

V,id-  dcl  p‘  Francifco 

Coltcro.  Oaltaba  todo  el  tiempo  que  camina- 
ba  en  orar  y meditar , y algunas  veces  confería 

coa 
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con  fu  compañero  lo  que  meditaba.  Saav. 
Eropr.aS'.  Grande  es  la  clcuéla  de  reinar,  don- 
de los  Miniftros  de  mayor  juicio  y experien- 
cia, ó luyos  ó extrangeros,  confieren  con  el 
Principe  los  negocios.  Sol  is,  HUI.  de  Nuev. 
Efp.lib.5.  cap.  10.  Apenas  recibió  la  embala- 
da , quando  le  apartó  del  Embaxadór,  para 
conferir  con  fus  Capitanes  ‘.a  rcfpucfta. 

Conferir.  Vale  alsimifmo  dar  ó conceder  al- 
guna cofa : como  conferir  una  dignidad  , un 
empleo, &c.  Lat.  Conferre.  Triguere.  Sal  az.db 
Mlnd.  Chron.del  Card.  lib.2.  cap. 17.  A Don 
Juan  de  Mendoza,  hermano  de  los  dos  , confi- 
rió el  Decanato  de  Toledo  , cftando  bien  def- 
cuidado  : porque  era  Arcediano  de  Talayera, 
y nopodia  tener  juntas  ellas  dos  Dignidades. 
Cornej.  Chron.tom.i.  lib.i.  cap.  13.  Exami- 
nábalos mui  repetidas  veces  , para  conferirla 
los  empiéos.fegun  fus  talentos  y genios. 

CONFERIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Con- 
ferir en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Collatut,  a, 
um.  05A,Poílrim.lib.i.cap.4.difc.3.Toda  la 
hermofúra  criada  queda  atras , conferid*  con 
la  mia. 

CONFESSAR.  v.  a.  Decir  la  verdad  .quando 
uno  es  preguntado , ó voluntariamente.  Vie- 
ne del  Latino  Confiar  i.  Tiene  la  anomalía  de 
recibir  en  algunas  pctfónas  de  los  tiempos 
prelentes  la  i antes  de  lar:  como  YoconficlVo, 
aquel  contiena,  &c.  Lut.Confiteri  culpan.  Con- 
fefioncm  culpo  faceré.  Fr..  L.  de  Gran.  Mein, 
part.i.  trat.a.  cap.t.  V afsi  te  conficffo,  que  hai 
algunas  enfermedades  efpirituales,  que  no  fu- 
fren  mas  blandos  remedios  que  ellos.  Cerv. 
Qnix.  tom.i. cap. 4.  Moftradnosla , que  li ella 
fuere  de  tanta  hermofúra , de  buena  gana  y 
fin  apremio  alguno  confefarlmoi  la  verdad. 
Salaz.  Com.  El  amor  mas  defgraciado. 


Jorn.r. 

Te,  Zípbah,  nmo  tu  vi  fin, 
púa  te  adoro  y lo  confieífo: 
y peía  conliclVo  mi  amor, 
cy  fegur.da  vez  te  (¡niero, 

)onfessak.  Reconocer  y tener  por  cierta  al- 
guna cofa , obligado  de  la  fuerza  de  la  razón. 
Lat .Confiteri.  AmRR.Mo.*..  tom.l.  ful.  149.  Ca- 
li tonffmio , que  no  podía  con  las  armas  fer 
vencido.  Mari  AN.Hiil.Efp.  lib.4.  cap.14.  Por 
tanto  es  forzofo  confefar  que  es  obra  de  los 
Godos  ti  de  los  Moros , en  el  tiempo  que  fue- 
ron feiióres  de  Efpaúa.  Marm.  Dclctipc.tom. 
1 . fol.  44.  No  dexan  de  confefar  que  los  Afri- 
canos antiguos  tenían  Lengua  diferente  y 

;0Pnussar.  En  el  Sacramento  de  la  Penitencia 
es  decir  y declarar  i los  pies  del  Confofior  los 
pecados  cometidos.  Lat.  Sacerdoti  fuapeeetta 
exponen,  aperire,  enunciare.  Part.i.  tit.4. 1.2 1- 
Confefar  le  deben  los  Chriftvanos  de  fus  peca- 
dos i los  Clérigos  millacantinos:  ca  ellos  han 
poder  de  oír  las  confcfsioncs.FR.L.ot  Gran. 
Mcm.patt.r.  trat.a. cap.t -Otra  manera  de  cir- 

cunftancias , que  no  ton  de  ella  calidad no 

es  nccclíatio  que  fe  confie f en  , aunque  de  con- 
féjo  es  mui  bien  eonfefarlai , como  fe  confieran 
los  pecados  veniales.  Nierimí-  Catee.  Rom. 
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part.t.Lecc.47.LaSanta  Igléfia  manda,  que 
cada  uno  fe  conficfe  á lo  menos  una  vez  al  añoi 
pero  fuera  de  ello  es  ncccflano  confe f arfe  cada 
vez  que  la  perfóna  quiete  comulgar. 

Conté  ss  a R.  Vale  también  Oir  de  confcfsion  al 
penitente.  Lat.  Alieui  confitenti  dore  operam,au- 
rcm  pr abere.  Confifiimem  alieui  extipert.  Part. 
i.tit.4.1.  26.  Debed  Confcflbr  mandar  al 
que  fe  le  conficíTa , que  quantas  vegadas  vi- 
niere á penitencia  le  líente  á los  pies  del  Clé- 
rigo que  lo  eonfefire,  homildolamcnte.SANT. 
Ter.  Su  Vid.  cap.  26.  Entendí  entonces  que 
havía  fido  mui  inal  aconfc  jada  de  aquel  Con- 
fcfl'ór:  que  en  ninguna  manera  callarte  tola  al 
que  me  eonffafe , porque  en  ello  havía  gran 
legutidad.  RiBAD.Vid.  del  P.  Lainez,  lio.  1. 
cap.6.  Conlolabalos  el  buen  Padre,  confcf ató- 
la, ayudábalos  á morir,  y encomendábales  el 
alma  quando  cllaban  para  darla  á Dios. 
Confessar  de  flano.  l’hrafc  con  que  leda  á 
entender  que  uno  declaro  ó confcflb  alguna 
cofa,  Ufa  y llanamente,  fin  ocultar  nada,  y fin 
fer  ncccflario  ufar  de  apremio  ni  amenaza  pa- 
ra que  lo  dixelfc  y dcclaralfc.Lat.ftW  de  cul- 
pafiteri , non  infieiari , non  diffiteri.  M aman. 
Hiíl.  Efp.  llb.  1 5.  cap.  10.  Puliéronlos  á qücf- 
tionde  tormento:  muchos  ó todos,  por  no 
perderla  vida  ,0  porque  afsi  era  verdad  , ion- 
fefaron  de  plano.  Sol  D.PlND.  fol.  17.  Viendofe 
por  todos  los  caminos  atajado  fin  íáber  que 
alegatfc  , tomó  por  última  falida  el  confefar 
de  plano. 

Confessar  en  el  tormento.  Es  decir  la  ver- 
dad , por  fuerza  ó miedo  del  tormento.  Lat. 
'Tormén!'-  rutel  vi  , fiagitia  confiteri  , aperire. 
Cef v.  Quix.tom.t.  cap.  22.  Señor  Caballero 
cantar  en  la  ánfia,  té  dice  entre  ella  gente  non 
fanta , confefar  en  el  tormento. 
CONFESSANTE.  part.  aft.  del  verbo  Confef- 
lar.  El  qu  • declara  ó conficífa  en  juicio.  Lat. 
Ttftific»tor,orie.  Paeaf.  Luz  i los  viv.  fol. 70. 
Todo  lo  qual  declara  elle  conffante  palió  af- 
íi,  y que  es  verdad  que  iba  con  los  dichos  dos 
hombres.  Peí  uc.  Argén,  part  2.  fol.  93.  Por- 
que li  no  le  hacia  afsi , no  fe  juzgaba  al  confif- 
Janle  por  convencido  en  el  delito. 
Conff.ssaiste.  El  Penitente  , ó que  conficífa  fa- 
cramcntalmcntc  fus  pecados.  En  elle  fentido 
yá  no  tiene  uló.  Lat.  Confiten!,  tii.  Navarr. 
Man.cap.y.  tmm.4.  Fn  los  pecados  de  la  catre 
no  defcicnda  mucho  a las  circunftancias  par- 
ticulares .preguntándolas pot  menudo , pol- 
que no  provoque  con  ello  i si  y al  confefanti 
á deleitación. 

CONFITENTE. part.  a£L  del  verbo  Cor  feto. 
El  que  conficífa  : y en  el  eílilo  fotenfe  (don- 
de es  mui  freqiiente  ella  voz)  fe  tema  por  el 
que  ha  confcffado  fu  delito.  Lat.  Confil'iii,  tu. 
TuRR.Phuof.hb.15.  cap. 5. Con  todo  eflo pro- 
nunciáis fenténcia,  tomando  por  afiefior a U 
torpeza , en  cuyo  favor  dais  por  libre  á la  rea 
confitente , y condenáis  al  julio,  lin  darle  tiem- 
po para  defenderle.  , 

CONFESSADO  , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Confeflar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  u*- 
fefario  cxpofltn  peccata.  Vaneo.  Agón.  punr.  j. 
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cap.  9.  Y i los  pecados  no  confe fjda¡  que  le 
truxere  á la  memoria  el  diablo,  pues  él  ella  en 
paiTamientoy  no  tiene  facultad  paca  confef- 
lallos,  porque  ya  no  ufa  de  los  cinco  fentidos, 
lepa,  que  arrepintiendofe  interiormente, hace 
todo  lo  que  es  en  si.  Palaf.  Luz  a los  viv. 
fol.roj.  Con  todo  ello  ctta  razón  no  tiene  en 
si  fuerza  alguna  , porque  en  el  Purgatorio  fe 
pagan  las  culpas  de  los  pecados  mortales  con- 
feffados. SoLts,  Hift.de  Nuev.Efp. lib.5.  cap. 3. 
Vinieron  defarmados,  á manera  de  reos  .lle- 
vando en  el  liléncio  y los  fcmblantcs  confejfa- 
da  ó reconocida  la  confufión  de  fu  delito. 

CONFESSION.  f.  f.  Manifeltación,queuno  ha- 
ce voluntariamente  ó preguntado  de  otro , de 
lo  que  fíente  6 fabe  de  cierto  y tiene  entendi- 
do, l'obrc  alguna  cofa  oculta  o dudóla.  Es  del 
L.umo  Confifsio.  Siguenz.  Vid.  de  S.  Geron. 
lib.i.  cap.  y.Puray  Canta  confefsión  es  ella  de 
Gcrónymo,  nacida  de  un  pecho  perfectamen- 
te humilde.  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  4.  Y por 
la  figura  y por  ellas , luego  echaron  de  ver  la 
locura  de  fu  dueño  > mas  quiGeron  ver  defpa- 
cio  en  qué  paraba  aquella  confefsión  que  fe  les 
pedía. 

Confessión.  La  declaración  que  uno  hace  a los 
pies  del  Confcflbr  de  los  pecados  que  ha  co- 
metido , acufandofe  de  ellos  para  recibir  la 
abfolución  : y ella  fe  fuele  dillinguir  con  el 
nombre  de  Confefsión  Sacramental.  Lat.Coti- 
fefsio  Sacra.  Part.i.  tir.4. 1.  aj.  Otrofi , el  que 
fe  viene  i confeltar  debe  fer  obediente,  e mui 
acuciólo,  para  facer  emienda  de  ios  pecados 
que  hoviere  fecho , fegund  le  mandare  aquel 
á quien  dixere  fu  confefsión.  Sant.  Ter.  Su 
;Vid,  cap.aj.Quepor  la  virtud  del  Sacramen- 
to de  la  Confejsión  le  daría  Dios  mas  luz.  Fr. 
L.  de  Gran.  Mcm.  part.  1.  trat.z.  cap.  1.  Por- 
que fiel  número  délos  pecados  no  fe  decla- 
rarle, no  feria  la  confefsión  entera. 

¡Confessión.  Se  llama  en  lo  Fotcnfc  la  refpuef- 
ra  que  d.i  el  reo  , yá  fea  confelfando , yi  ne- 
gando el  delito  de  que  fe  le  ha  hecho  cargo. 
X.at'Confefsio.MML  1 AN.Hifl.Efp.lib.i  5. cap.  10. 
Formóle  el  procclfo  contra  los  prefos : tomá- 
ronles fus  eonfefiónes-,  y conforme  a lo  que  ha- 
llaron, de  parecer  de  todos  los  Prelados , fue- 
ron dados  por  libres.  Maner.  Apolog.  cap.j. 
En  nucllra  cáufanofe  admite  el  examen  del 
delito,  que  es  beneficio  de  los  reos  ; lolo  fe 
atiendes  la  confefsión.  Cornej.  Chron.tom.r. 
lib.  6.  cap.  10.  Apuraronfe  las  vueltas  del  po- 
tro: y viendo  que  no  podían  Tacar  cofa  cierta 
de  fu  confefsión  , le  quitaron  de  él  medio 
muerto. 

CoNtF.ssiÓN  general.  La  que  fe  hace  de  toda 
la  vidapalfada  , defde  la  edad  en  que  eftuvo 
en  capacidad  el  penitente  de  pecar  y de  reci- 
bir el  Sacramento  de  la  Penitencia  , hada  el 
diaenqucfeconfieflaióaquclla  en  que  fe  re- 
piten confe fsiónes  particulares  de  cierto  tiem- 
po determinado:  yi  fe  haga  por  necelsidad  , ó 
por  devoción.  Lat.  Peccatorum  per  totarn  vitam 
isdmiJforssmeonfefsio.SAKT.TiK.  Su  Vid.cap. 
13.  Comencé  3 tratar  de  mi  confefsión  generó!, 
y poner  por  eferito  todos  los  males  y bicqss, 
Tom.  II. 
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G.GRAC.fol.164. ' porcíTo  es  mui  bueno  ha- 
cer una  confefsión  generó!  para  allcgurar  mas  la 
conciéncia.PARR.  Luz  de  Verd.C.uh.l’lat.ia. 
del  Sacramento  de  la  Pcniténcia.  En  todos 
ellos  calos  la  eonfefssón  generó!  es  tan  necella- 
tia,que  lia  ella  no  hai  filvaclón. 

Confessión  oene  rae.  Se  llama  también  la  ora- 
ción que  tiene  difpuelta  la  Iglelia  para  con- 
feflarfe  i Dios  de  los  pecados  con  que  cada 
uno  fe  halla.  Llimafe  confefsión  por  la  pala- 
bra primera  con  que  empieza, que  es  Confíteor, 
ó en  Caltcllano  Yo  conficflb , y genera  1,  por- 
que fin  decir  exprefiamente  pecado  alguno, le 
cxprclTa  el  dolor  de  rodos.  Lar.  Deo  confundí 
pete  ota,  formulo  praferipta.  Ileesc.  Hilt.  Pon- 
tif.lib.é.  cap.  31.  §.  1.  Y hecha  oración , y di- 
cha particularmente  en  cada  galera  la  tesnféf- 
Jsón general , y abfuclros  todos  por  los  Cléri- 
gos y Rcligiofos  i culpa  y i pena en  un 

momento  le  alzó  el  viento.  G-Grac-íoI.  139. 
Y porque  conviene  que  vaya  tan  limpio  y 
puro  el  Sacerdote , como  fe  requiere  para  tan 
alto  myftério  , dice  la  confefsión  genera!  quan- 
do  llega  al  altar  , para  mas  purificarfc.  Parr. 
Luz  de  Verd.  Cath.  Plat.  14.  del  Sacramento 
de  la  Peniténcia.  Siguefe  luego  , en  quanto 
diere  lugar  el  concurfo , decir  la  confjisón  gt~ 
nerál,  humillándonos  primero  á nucltro  Dios, 
i vida  y en  prefencia  de  Tu  Madre  Sandísima 
y de  fus  Santos. 

Hijo,  ó hija  de  confefsión.  La  perfóna  que  fe  con- 
fiefla  freqüentemente  con  un  Confefluriy  que 
en  el  gobierno  interior  de  fu  alma  y modera- 
ción de  collumbres  fe  ha  fujciado  a fu  direc- 
ción. Lat.  A confifsionibees , Ó"  /pintáis  difcipli- 
nafslius.  Riead.  Fl.  Santl.  Vid.  de  S.  Pnclipe 
Neri.  Vió  una  veza  un  bijo  Cuyo  de  confjsijn 
enrizado  y con  copete:  y luego  le  mando  que 
fcquitallc  el  cabello. 

CONFESSION  AL.  f.  m.  Tratado,  difeurfo,  re- 
gla ó méthodo  para  faber  como  fe  ha  de  ha- 
cer la  confelsion  Sacramental. Lat.  Sacra  eon- 
fefsionic  facicndet  enetbodue.  Fr.  L.  de  Gran. 
Mcm.  Prolog.  El  re  podrá  fervlr  de  Predica- 
dor , que  te  exhorte  a bien  vivir y de  ron- 

ftf  tonal , que  te  declare  como  te  has  de  con- 
feflar. 

CONFESSION  ARIO.  f.  m.  F.l  lugar  defiinado 
para  oir  las  confefsiónes  , que  regularmente 
en  las  Igléfias  es  un  apofentillo  de  madéra  con 
celosías  .1  ambas  parres.  Lat.  Confejfani  Cedes, 
ve! filia.  Sant.  Ter.  Fund.cap.  r i.  Entróle  fu 
Madre  i confefiar  en  un  conf  jsionório  , y ella 
rogó  3 fu  Aya  que  fucile  á uno  de  los  Padres  á 
pedir  que  le  dixclfcn  una  Milla.  Muñ.  M. Ala- 
rían. lib.4.  cap.  4.  También  ella  en  ella  pieza 
el  conftfsionório  de  las  Rcligiofas.  Ov.  Hill. 
Chil.pl.340.  El  feñórObifpoen  perfóna  to- 
ma fu  confifsionário , y fe  afsicnta  i confe  fiar 
con  grande  edificación  , como  quaiquier  otro 
particular. 

Confessionario.  Se  llama  también  el  libro  ó 
tratado  en  que  fe  di  regla  para  confcflarfe , y, 
es  lo  mifmo  que  Conlcfsionál,  y mas  ufado. 
El  que  contiene  todas  lat  efpccics  de  peca- 
, ¿os  que  fiiclcn  ocurrir , fe  llama  regularmente 
Rrí  fon- 
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Confefsionário  gcncr.il.  Lat.  Sacra  confcfilonic 
f atienda  mctboám.  Navarr.  Man.  Prolog.  Di- 
jimos también  en  las  otras  cartas , lo  que  ago- 
ra con  mas  razón  repetimos , que  elle  Manual 
grande  le  podía  decir  Doctrina  Chnlliana  de 
lodos  .Memorial  y reporrorio  rclólutivo,  nc- 
cefl'ario  á las  conciencias  para  los  doítos.  Con- 
fifiionário  perfecto  para  Ccpfe llores.  Nie- 
REMH.  Vid.  del  P.  Franeilco  de  Encinas.  Elcri- 
bió  elle  Varón  los  Encomios  de  nucítra  Seño- 
ra, y la  Gramática  y ConfcfeitmAtfo  en  Lengua 
Bigayenfe , mui  útil  en  las  Philipinas. 

CON  FESSO,  SSA.  adj.  La  perfora  que  ha  con- 
feflado  y declarado  lo  que  le  ha  iido  pregun- 
tado. Viene  del  Latino  C onfjfut,  que  ligníti- 
ca ello  mifmo.  Recop.  lib.4.  tit.  7.1.1.  Y íi  ref- 
pondicre  que  no  lo  fabe  , no  le  fea  recibida  la 
tal  refpuclia , y fea  lucido  ¡sor  conftffi. 

Contesso.  Comunmente  llaman  afsi  al  que  es 
Judio  de  profefsión  ú de  raza  , que  fe  ha  con- 
vertido : u el  que  ha  confcllado  en  juicio  ha- 
ver  judaizado.  Trahculo  en  elle  fenrido  Co- 
varr.  en  fu  Thcfúro  y Ncbrixa  en  fu  Vocabu- 
lario. Lat.  Neopbytm.  vel  O.-  fudalfino  convi- 
Cia  1,  a,um.  Pie. J ust.  fol.3.  Y conficflo  ( fi  yi 
por  tanto  confcíiar  no  me  llaman  conftjfá)  que 
los  pelos  que  tráhigo  lobre  mi , andan  mas  Po- 
bre fu  palabra  que  lobre  mi  cabeza. 

CONFESSOR.  f.  m.  El  Sacerdote, que  con  apro- 
bación del  Ordinario,  ú de  la pcrlóna  que  tie- 
ne facultad  para  darla, oye  los  pecados, y con- 
ficfl'a  a los  penitentes , y les  dá  la  abfolución. 
Lat.  Qonfcjfarim.  Adminiflcr  Sacra  Fscattcntia. 
Tart.  i.  tit.  4.I.  26.  Simplemente  deben  los 
Conpftórtí  oír  las  confelsioncs  de  los  pecado- 
res , e dcfpucs  que  hovieren  confcllado  fus  pe- 
cados , hanles  de  preguntar  de  las  cofas  que 
fon  i derredor  del  pecado.  Sant.Tek.  fu  Vid. 
cap. 58.  Anduve  harto  tcmerofa  , halla  que  lo 
traté  con  mi  Cor.f  fiír , pealando  fi  era  ilufión 
de!  demónio  para  infamar  aquel  alma.  G. 
GkAC.fol.230.  Andan  bufeando  muchas  ve- 
ces Conffiórei  que  fcan  de  (u  opinión  , ó no 
tan  Tantos  y letrados  como  conviene : y por 
nucítros  pecados  nunca  fallan  dios  tales  Con- 
fe  flirts. 

Confessór.  Se  entierde  también  el  grado  que 
di  la  Igléíia  á los  Santos  que  nofbnMirty- 
res , entendiéndole  Tolo  de  los  hombres  : y fe 
dividen  en  Confefsot  Pontífice  , que  es  el  que 
en  la  tierra  tuvo  cita  dignidad , ó la  de  Obif- 
po : y Confefsor  no  Pontífice,  que  fon  los  que 
no  tuvieron  ninguna  de  ellas.  Lat.  Conffir, 
orii.  Fr.  L.  de  Gran.  Mcm.part.i.  trat.2.cap. 
2.  Allí  cita  la  Orden  de  los  Prophctas  , allí  el 
fciíalado  Choro  de  los  Apodóles,  allí  el  exér- 
cito  nunca  vencido  de  los  Mártyrcs , allí  el 
Rcverendilsimo  Convento  de  los  Confifióm. 
Ribad.  Fl.  Sanct.  Ficit.  de  Todos  los  Santos. 
Qué  diré  de  aquella  Elcuélade  Sapientilsimos 
Doítórcs , de  perfcétífsimos  Prelados , de  hu- 
mildes y penitentes  Ctnflfiiru  , y de  aquel 
Choro,  mas  blanco  que  la  nieve,  de  Vírgenes 
purifsimas?  Roa,  Edad,  cap.9.  Los  Etlidos  de 
ios  Mártyrcs  , Confifióm  y Vírgenes  cantarán 
unos  los  iriumphos  de  los  otros,  dando  al  Au- 
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tór  de  ellos  infinitas  gracias  unos  por  otros , y 
entre  si  mil  enhorabuenas  de  los  bienes  que 
gozan. 

Antes  Martyrque  Confiftir.  Phrafe  familiár  con 
que  el  vulgo  explica , que  mas  quieten  los  dc- 
linqüenrcs  padecer  mucho  en  el  tormento, 
que  confcfl'ar  el  delito  : y también  fe  amplia  á 
hgnificar  la  dificultad  que  algunos  muedran 
pata  no  decir  lo  que  fe  les  pregunta.  Lat. 
Difiorttca,  CF proba! u¡  ignt,  1 ni  cüordis 
Conftffor  tfft , omití,  nolo,fed  Martyr. 

CONFIADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  fc- 
guridad  y confianza  , cierta  y firmemente,  lin 
temor  ni  rezélo.  Es  verbal  del  verbo  Confiar. 
Lar.  ConfiScnter.  Fidcnti  animo.  M.  Avie.  Trat. 
Oye  Hí;j,  cap. 29.  Pues  que  la  fiúcia  vence  al 
temór , fegun  edá  clcrito : confiadamtntt  lo  ha- 
ré,y  no  temeré.  Fr.  L.  pe  GRAN.Mcm.parr.i. 
trat.  1.  cap.  3.  Fíate  , hermano , de  Dios  y de 
fu  palabra,  y arrójate  confiadamtntt  en  fus  bra- 
zos  y verás  como  queda  vencida  la  fama 

con  fus  merecimientos.  Hortens.  Pancg.fbl. 
275.  A eda  hora  , y tan  recio  y tan  confiada- 
mente , quien  puede  llamar  fino  locos  ó ne- 
cios? Valverd.  Vid.  deChrid.  lib.4  cap.  54. 
Para  que  confiadamtntt  efpereis  el  retorno  y 
paga  , romo  debida  i vuedras  obras. 

CONFIAD1SS1MO,  MA.  adj.  (upcrl.  Mui  con- 
fiado. Lar .Falde  confifui.  SANT.TER.Cart.rom. 
i.Cart.17.  num.  6.  De  todas  maneras  nos  lia 
apretado  nuefiro  Señor  año  y medio ; mas  yo 
cltoi  confiadifiima , que  ha  de  tornar  nuedro 
Señor  por  fus  fiervos  y fiervas.  OÜA.Podrim. 
lib.2.  cap.3.  difc.i.  Muerte  que  andabas  reti- 
rada, ven  confiadifiima,  que  por  aqui  le  podrás 
entrar  con  facilidád  y á ru  l'alvo. 

CONFIANZA,  f.  f.  Efpcranza  grande  y feguri- 
dád  que  lé  tiene  en  alguna  perfóna  ó cofa.  Es 
verbal  del  verbo  Confiar.  Lar.  Fiducia.  Sant. 
Ter.  fu  V id. cap.  9.  Hitaba  ya  mui  defeonfia- 
dadetni  , y poma  toda  mi  confianza  en  Dios. 
M.Avu  . Trat.  Oye  Hija.cap.29.  £1  qual  (Je- 
fu  Chrido ) fiempre  vence  en  nofotros , fino 
perdemos  fu  confianza.  Cast.  Hilt.  de  S.  Dom. 
tom.  1.  lib.  1.  cap. 48.  Frai  Jacintho  quedó 
con  tan  grande  confianza  en  Dios , que  no  le 
parecía  le  havia  de  negar  jamás  cola  que  le 
pidiefle.  Saav.  Empr.22.  La  confianza  dc¡  per- 
dón hace  atrevidos  á los  súbditos. 

Confianza.  Significa  y fe  toma  algunas  veces 
por  ánimo, cfpiritu, aliento  y vigor  para  obrar. 
Lat.  Animui.  Marian.  Hid.  Efp.  lib.ic.cap.8. 
1.2  confianza  c\uc  de  cdos  principios  cobraron 
los  Aragonéfcs , fue  tan  grande  , que  pallado 
el  rio  Duero  por  tierra  de  Falencia  , llegaron 
halla  León. 

Confianza.  Vale  también  prefinición , y mal 
fundada  opinión  de  si  mifmo.  Liu.df n/íárnr.J. 
Palaf.  Hill.  R.Sagr.  lib.d.  Qué  hai  que  temer 
la  ofcnñva  al  que  huye  de  nuedra  clpada  i 0 
qué  nécia confianza ! Valverd.  Vid.de Chriíl. 
lib.  6.  cap.  13.  Sin  embargo  de  cdos  aiifosdc 
J elus,  replicó  Pedro  con  animóla  confianza. 

Confianza.  Paito , tratado  , ajude , convenio, 
hecho  fccréra  y refervadamente , entre  dos  o 
mas  ptrl'óuas , en  efpccial  rratantcs  y de  co- 
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m írcio  (obre  algún»  matón» . d«Pcndé"f:‘3  ° 
negociado.  Lat Recop.  lib.  ■>. 
rir  l.«.  Hemos  (ido  informados  , que  mu- 
chas patona»  han  ocultado  y ocultan  bienes 
v hacienda  .poniéndolos  en  poder  y cabezas 
de  terceros , y por  otros  medios  y confianza,, 
contra  lo  difpuefto  por  nueftras  leyes.......Y  h 

fuere  perlona  particular  la  que  hiciere  la  di- 
cha  confianza  , y la  hiciere  o confervarccn 
fraude  o perjuicio  de  otro  tercero  , incurra  en 
pena  de  quinientos  ducados  para  rfueftra  Ca- 

DaTc n confianza.  Phrafc  que  fignifica  entregar 
v dar  alguna  cofa  fin  tomar  legundad  , lino 
tolo  en  fé  de  la  palabra  del  que  la  recibe : co- 
mo Dar  una  Efcritúra , un  vale , una  cantidad, 
tkc.  Lat.Suifide  aliquid  aticui  tribuiré. 

En  confianza.  Modo  adverbial , que  vale  Deba-' 
xo  de  l'egúro  de  alguna  perlona  o cola.  Lar  Me 
alinua fretui,  nixm  , confifut,  m,  um.  NieRemr. 
Didam.prud.Decad.  i.  Mal  faldra  lo  que  le 
hace  «1  confianza  de  lafbrtúnaifin  que  prefte  la 
prudencia  fus  prendas.  Maner.  Apolog.cap. 
2i.  lomando  licencia  para  pecar,  cntonfian- 
de  la  virtud  de  fus  Padres.  M.  Agred.  tom. 
i.  Incrod.  num.  13.  En  confianza  pues  de  cita 
virtud  grande  de  la  obediencia  , roe  determi- 
né en  nombre  del  Alrífsimo,  y de  la  Reina  mi 
Señora , 1 rendir  mi  refifténcu. 

En  confianza.  Se  toma  también  por  lo  mifino  que 
en  leeré to , debaxo  de  figilo : y alsi  le  dice  En 
confianza  os  digo  ó participo  cito.  Lar.  Ara- 


ñe O-fetretd. 

Tener  confianza  en  alguna  cofa  , o perlona.  hs 
formar  juicio  ,y  tener  feguridád  de  confcguic 
por  fu  medio  lo  que  uno  desea.  Lar.  Aliem  ¡li- 
bere/ídem.  Alicui fiderc.  Cerv.  Quix.com.z.cap. 
>.  Que  acerca  del  poder  de  Dios,  ninguna  co- 
fa csínipofsiblc:  tenga grande cfperanza y con- 
fianza en  él , que  pues  a mi  me  ha  vuelto  i nú 
primer  cftádo  , también  le  volverá  á él,  (i  en  el 
confia.  Villavic.  Molch. Cant.y.  Oct.48. 
til  fea  venido  01111  m hora  buena, 

Puti  mi  exército  grande  y efperanza 
Pe  felice I fiuejfin  colma  y llena , 

Según  tengo  en  fus  o liras  confianza. 

CONFIAR,  v.  n.  Efpcrar,  fiar , tener  feguridád. 
Viene  del  Latino  Confidere  , que  fignifica  cito 
pufino.  Simt.  Ter.  fu  Vid.  cap.19.  Elcribolo 
para  confuelo  de  almas , can  flacas  como  la 
mia , que  nunca  dclefpercn  , ni  dexen  de  con- 
fiar en  la  grandeza  de  Dios.  M.  Avie.  Trat. 
Oye  Hija, cap.  29.  Efla  lumbre  de  la  Fé  cnlc- 
ña  á confiar , quando  hai  peligros,  en  la  miferi- 
córdia  dcDios.NiEREMs.Dictam.ppd.Decad. 
2.  Del  que  engañó  una  vez  con  ruin  término, 
quien  fe  confiare  otras  no  tendrá  excufa  de  fu 
daño.  Saav.  Empr.^4.  No  fe  ha  de  confiar  en 
la  profperidád,  ni  delefperar  en  la  advcrlidád. 

Confiar.  v.  a.  Poner  en  manos  de  otro , fin  mas 
feguridád  que  la  buena  fé  , opinión  y confian- 
za que  dél  fe  tiene,  la  hacienda,  fccrcto,  ú otra 
qualquicr  cola.  Lar.  Aliquid  aiicui  ere  -ere , con- 
crrJere.  Recor.  lib.i.  tir.4. 1.19.  Y la  relación 
la  faque  el  mifmo  , y la  firme  de  fu  nombre,  y 
po  la  confi:  facar  á orto  que  no  fea  Relator, 
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Ni  EREMn. Dictarn.  prud.  Decad.  1.  Lo  que  no 
quieres  fepan  muchos, no  lo  digas  á nadie : co- 
mo puedes  confiar  del  vecino,  lo  que  con  tu 
milrnacoi'.Sanzaqiicbrantas?lu.Esc.Hill.Pon- 
tifi  lib.  6.  cap.  6.  Acordó  tornar  á enviar  allá 
por  fu  Legado  , con  amplifsimos  poderes , al 
valcrofo  Cardenal  Don  Gil  de  Albornoz  , de 
cuya  prudencia  y valor  fe  podía  mejor  que 
de  otro  ninguno  confiar  un  negocio  tan  arduo. 
Bares,  Gucrr.  de  Franc.  lib.  11.pl. 422.  Pro- 
teftando  querer  inviolablemente  mantener  lo 
que  jaló  al  principio  del  cerco  , y morir  an- 
tes que  entregar  la  Ciudad  , á otro  que  á fu 
hermano,  que  fe  la  hacia  confiado. 

Confiar.  Vale  también  dar  cfperanza  i alguno, 
con  una  efpécicdc  feguridád  deque  conlegui- 
rá  lo  que  desea  ó ncccfsita.  Lar.  Spe  alicujut 
an¡mum  firmare.  Bono ejfe animo  jubere.  Solis, 
Hiít. de  Nuev.  Efp.  lib.  5.  cap.  4.  Oyólos  be- 
nignamente , y haciéndoles  quitar  las  prifio- 
nes , procuró  látisfácerlos  y confiarlo 1 , porqua 
halló  en  ellos  todas  las  fefiás  que  fu  ele  traher 
configo  la  verdad,  para  difercnciarfc  del  en- 
gaño. 

CONFI  ADO,  DA.  part.paff.  Efperanzado,  y, 
en  cierta  manera  aflegurado.  Lat.  Confi/ui,  a, 
um.  Marian.  Hiít.  Elp.lib.io.  cap.  8.  El  Rey, 
movido  por  cite  daño , y con  miedo  de  ma- 
yor peligro fe  retiró  á Carrión,  confiado  en 

la  fortificación  de  aquella  Plaza.  Valverd. 
Vid.de  Chriít.lib,4.cap.3i.Enfeñó  juntamen- 
te  á fus  difcípulos  quan  eficaz  es,  y quanto  ne- 
gocia con  Dios  la  confiada  pcrfcvcráncia  en  el 
orar.  Sons  , H tft.de  Nucv.  Efp.  lib.  2.  cap.  9. 
Con  lo  qual  dexó  confiados  á los  Caciques , fin 
olvidar  ia  latisfacción  dcMotezúma.  Quev. 
MulI  6.  Rom.4. 

Bl  que  partió  confiado 
en  fueberos  de  lealtad, 
llevé  d Medellín  la frente: 
vayaís  donde  fe  va. 

Confiado.  Ufafe  también  en  activa  para  figni-' 
ficar  el  aflegurado  y cierto  en  aquello  que 
pienfa , cree  ó intenta.  Es  Hifpanifmo , y ufa- 
do algunas  veces  en  varios  participios.  Lat. 
Tifie,.  Confifit!.  Palaf.  Luz  ilosviv.fol.  35. 
Faltó  i entrambas  charidádes , de  confiado  : á 
la  de  Dios  con  p3gar  la  deuda  del  precepto,  y 
á la  del  próximo  con  negarle  el  fufngo. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.4.  aíqui  os  aguardo  y 
cipero , confiado  en  la  razón  que  de  mi  parce 
tengo. 

Confiado.  Se  llama  cambien  á la  perfónaprc- 
fumida  y farisfecha  de  si  milma  , que  cree  no 
es  capáz  de  caer  en  falta,  ni  de  errar.  Lar.  Con- 
fident.tii.  Audax, cíi.  Nieremb.  Aprec.lib.  1. 
cap.j.§.  3.  Abridlos  ojos  hombres  confiado-, 
haced  pelo  hombres  engañados  de  lo  que  de- 
béis eftimar  la  gracia  de  vucítro  Redentor : y 
por  no  citar  fin  ella  un  inflante  ,efcoged  an- 
tes citar  en  eternos  tormentos.  Maner.  Pre- 
fac.§.  8.  Qué  virtud  puede  vivir  prcfumida> 
Qué  labiduría  confiada , fi  Tertuliano  cayó? 

. Palaf.  Conq.  de  la  Chin.  fol.  515.  No  ferá  el 
primero  que  le  ha  perdido  por  confiado  y pre- 
iiimido. Meno,  y¡d,  do  N. Señora,  copí.  187- 
Rrr  1 ¡jj^ 
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Bizarro  con  fm  timórej, 
y altamente  introduciendo 
que  fea  lo  confiado 
una  vez  lo  mal  dijircto. 

CONFIC1ENTE.  adj.  Cofa  que  con  otra  hace 
fuetéelo.  Es  voz  puramente  Latina  y de  raro 
uto.  Lat.C onficieni.  Lop.  Circ.  fol.212. 

Como  ei  el  Sol  la  edufa  confidente, 

Que  forma  con fu  pripria  fuerza  el  día. 

Tu  bonejto  amor  infunde  al  alma  mía 
Dulce  templanza  de  tu  fuego  ardiente. 

CONFICION.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Confección. 
MtND.Gucrr.dc  Gran,  lib.3.  num.  25.  Sacó  el 
mifmo  Alguacil  una  confición  , que  fuelen  ufar 
para  latir  de  si,  quando  han  de  pelear , y i ve- 
ces para  emborracharle , hecha  con  apio  y ii- 
micntc  de  cáñamo. 

CONFICIONAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Confec- 
cionar. G.Gr  vc.  fol.  394.  Quando  los  Botica- 
rios hacen  fus  pítimas  y alcorzas  y conficionan 
las  tabletas  olorolis  y medicinales  para  el  mal 
de  corazón,  dcljpucs  de  haver  molido  mui 
bien  ci  ambar , azúcar  y lo  demás  de  que  ha- 
cen ellas  medicinas  confortativas , poncnlas  i 
fecar.  Paeaf.  Luz  i los  viv.  fol.  1 23.  No  es  fá- 
cil confhionarlo  , de  fuerte  que  pueda  tolerarlo 
ni  el  paladar  ni  el  ctlumugo. 

CONFICIONADO,  DA.  part.  paff.  Lo  mifmo 
que  Confeccionado.  Lac.  Diofc.  lib.  1.  cap. 
131.  Las  qualcs  conficionadas  con  miel  ti  azú- 
car , fortifican  admirablemente  el  corazón  y 
el  eftomago.  Rifad. Fl.San£t.Fieft.del  Santil- 
fimo  Sacramento.  Aquí  halla  medicina  para 
curar  todas  fus  dolencias  , conficionada  de  la 
fangre  y carne  de  J efu  Chollo , que  es  nuetlra 
falúd  y vida.N ier'em t.Diclam.prud.Decad.d. 
Un  deleite  fin  mezcla  de  lo  licito  es  amargo: 
con  felona  i o con  la  virtud  es  dulcifsimo. 

CONFIDENCIA,  f.  f.  Confianza  ctlrccha  ó in- 
tima. Lar.  S anima  animorum  cor.junílio,  commu- 
n 'cateo.  Sa  AV.Empt.94.  Porque  ti  la  confidencia 
en  Frúnceles  fuere  tan  declarada , que  fe  pue- 
dan prometer  ftt  atsitlencia , cobrarán  bríos 
para  introducir  la  guerra  en  cila.  Sous , Hill. 
de  Nucv.  Efp.  lib.4.  cap.9.  Eligió  para  fu  per- 
fóna  el  torreón  de  enmedio  .donde  te  retiró 
con  algunos  Capitanes , y hada  cien  hombres 
de  fu  confidencia.  Corn  t j.Chron.tom.  1 . lib.6. 
cap.30.  Rogóles  , que  fe  hallaflcn  en  el  Capi- 
tulo : fiando  de  fu  buena  amillád  y confidintia 
el  entero  defpiquc  de  tus  pallados  defáires. 
Barbad.  Coron.  fol.177. 

T advierte,  que  efe  fccrlto 
te  le  doi  en  confidencia. 

CONFIDENCIA!) AMENTE  , ó CONFI- 
DENCIALMENTE. adv.  Con  fegutidad, 
confianza  y confidencia.  Lar.  Fidenter.  Auda- 
¿1er. 

CONFIDENTE,  f.  m.  Amigo  íntimo,.!  quien  fe 
fian  ¡os  mas  importantes  lccrctos.  Lat.  Confie- 
liorrem  arbiter.  Arcanorum  particepi.  Nieremb. 
Dietam.  prud.  Decad.  2.  Suele  irritar  mas  la 
reputación  por  el  confidente  , que  el  agravio 
por  el  dañopróprio.  Saav.  Empr.  49.  Flaque- 
zas padece  dominación , en  que  es  menefter 
dclcanfar  con  algún  confidente.  Colmen.  Hill. 
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Segob.  cap.  20.  §.  4.  En  cuyos  Pueblos  tenía 
Don  Alvaro  grangeados  muchos  confidenlei. 
Sons,  Hiil.de  Nucv.  Efp.  lib.  3.  cap.  6.  Fue 
uno  de  los  que  fe  retiraron  entonces, Andrés 
de  Duero , á quien  hemos  vifto  en  varios  lan- 
ces amigo  y confidente  de  Cortés, 

Confidente,  adj.  deunaterm.  Fiel  ,fcgúroy 
de  confianza.  Lat.  Fidelie.  hidui.  Rtcor.lib.:. 
tit.i  1. 1.  23.  Para  ellos  negocios  no  fe  provea 
el  Receptor  turno  t fino  que  le  nombre  el  di- 
cho nueilro  Prcfidcnte  de  entre  los  Recepto- 
res del  número  y extraordinarios  , con  inter- 
vención del  nueilro  Fifcil  : advirtiendo  fea 
de  los  mas  legales  y confidente!. 

CONFIDENTEMENTE,  adv.de  modo.  Con 
fcguridád  y fidelidad, exacta  y fielmente.  Lat. 
Fideliter.  Funes  , Chron.  de  S.  Juan  , part.  2. 
lib.4.  cap.  10.  Adminiíiró  las  rentas  del  the- 
fóro  , tan  puntual  y confidentemente , que  á mas 
de  haverlo  defempeñado  de  muchas  fumas, 
le  dexó  en  dinero  mas  de  fefenta  mil  ducados. 
Barek,  Gucrr.de  Franc.  lib.  5.  pl.  161.  Trató 
confidentemente  con  el  Rey,  fin  la  afsiiléncia  de 
otra  pctfóna,  de  las  propueftas  de  fu  partido. 

CONFIDENTISIMO  , MA.  adj.  fupetl.  de 
Confidente.  Mui  intimo  y cilrecho , y con 
quien  fe  tiene  una  fegúra  amillád.  Lat.  Inti- 
me conjuniiif  imui , a,  um.  Babia,  Hill.  Pontif- 
tom.3.  pl.  20.  Era  quien  entre  los  Proteílanrcs 
de  Alcminia , mas  havia  fentido  el  calo , por 
fér  eonfidentifiimo  del  Almirante.  Baren, 
Gucrr.  de  Frunc.lib.^.pl.SH.  Y fobreviniendo, 
como  havia  pedido  la  Reina  , Luis  Antinoti 
Florentino , eonfidentifiieno  Miniitro  del  Papa, 
fe  comenzó  á tratar  de  las  cofas  comúnes. 

CONFIGURACION,  f.  f. La  difpofición  y or- 
den con  que  las  partes  componen  el  todo, y le 
din  figúra : como  los  miembros  que  compo- 
nen el  cuerpo  humano.  Es  tomado  del  Latino 
Configurado. Zabal.  Hiít.del  Emper.Comrao- 
do.  Empezabafc  el  ano  el  dia  dejano:  vían 
que  empezaba  otra  porción  de  lu  vida  con 
nuevas  eonfiguracióna  de  los  íignos,y  con  nue- 
vas conílitucioncs  de  las  cftrellas : dudaban  la 
fuerte  que  les  faldria  y prevenianfe  para  qual- 
quicra  fuerte.  _ 

Configuración.  Vale  también  conformidad, 
confonáncia  y correfpondcncia  de  una  cofa 
con  otra.  Nieremb.  Philof.Ocult.  lib.t.cap.y- 
Toda  ella  doflrina  es  mui  diverla  de  los  que 
gravan  en  las  piedras  algunas  figúras,  pcnlan- 
doque  por  ello  tendrán  mayor  eficacia , por 
razón  de  la  configuración  con  algúnos  Allros. 

CONFIGURAR,  v.  a.  Dar  figúra  y forma!  al- 
gúna  cofa.  Es  del  Latino  Configurare,  que  lig- 
nítica lo  mifmo.  . 

CONFIN,  f.  m.  Término  de  qualquicr  Remo  o 
Provincia , que  las  divide  y diílinguc  una  de 
otra.  Viene  del  Latino  Confinium  o Confina, 
orum  , vcl  ium  , que  fignifican  ello  nulir.o. 
Meno.  Guerr.dc  Gran.  lib.  1 . num.9.  Concer- 
tandofe  con  el  Sophi  por  la  parte  de  Armenia, 
y por  la  de  Surla  con  losXeques  Alárabes, 
que  1c  trabajaban  fus  confina.  Maf.ian.  Hbt. 
F.fp.  lib.  20.  cap.  6.  Acordaron  de  verfe  y na- 
blaifc  en  Mordía,  ViUa  puclla  en  el  Reino  de 
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Valencia, i los  confina  de  Caraluña  y Aragón. 
Saav.  Empr.91.  Los  confina  del  Eltádo  veci- 
no fon  muros  del  próprio : y fe  deben  guardar 
como  tales.  Gong.  Rom.  Amor.  7. 

L01  Montean  te  fufpiran 
por  todos  c ¡los  confines, 
y el  mi  fimo  monee  fie  agravia 
de  que  tul  piel  no  le  pifen 

Confín,  adj.  Lo  mifmo  que  Confinante  y fítua- 
do  al  confín.  Lar. Confinis,is.  Ocamp.  Chron. 
lib.  4.  cap.  13.  Tuvieron  diferencia  con  otros 
AndJúces  Turdctános  (aiconfinei , í'obre  co- 
fas que  luden  acontecer  enrre  Pueblos  veci- 
nos. Nieremb.  DitFim.R.Dccad.7.  Las  forta- 
lezas confines  hacen  roltro  al  enemigo  : las  de- 
más hacen  guerra  al  Señor. 

CONFINANTE,  adi.de  una  terminación. Con- 
tiguo , vecino  y que  linda  y toca  los  términos 
de  otro:  como  Principe  confinante , Reino  y 
Provincia  confinante.  Viene  del  Latino  Con- 
finis.  Lat.  / icinus . Contérminas . Confiáis.  N A- 
varret.  Conferv.difc.8.  Confetvó  el  valor  y 
reputación  , porque  los  émulos  confinantes  la 
teman  incontinua  vela.  Baren,  Guerr.  de 
Fland.  pl.  6.  Ellos  y otros  fentimientos , que 
discurrían  por  los  ánimos  de  los  Flamencos, 
eran  bien  notorios  i los  Príncipes  confinantes. 
CONFINAR,  v.  n.  Lindar,  eílar  contiguo  y pe- 
gado : ¡o  que  folo  fe  entiende  de  las  Provin- 
cias y Reinos  que  eílán  contiguos  unos  i otros. 
Fórmale  del  Latino  Confinium , que  íignifica 
iV ecindad  de  términos.  Lat.  tiñes  com muñes 
ejfit,  eotre,  concurrere.  Recop.  lib.  3.  tit.  j.l.  16. 
Porque  fcan  conocidos  los  términos  de  mien- 
tras Reinos  , que  confinan  con  los  otros  nuef- 
tros  Réinos,  y con  otros  Réinos  comarcanos. 
Mend.  Gnctt.de  Gran.lib.í.  num.  11.  Efpera- 
ba  orden  del  Rey,fi  tornaría  á ¡atierra  de 
Canhagcna,  quero  fínacon  el  Reino  de  Gra- 
nada por  el  rio  Moxacar.  Pvent.  Conven, 
lib.  2.  cap.  ip.  §.  5.  También  pobló  ella  Na- 
ción en  i’ilidia  , Provincia  de  Alia  la  menor, 
que  t ■ fina  con  Pamphilia  , Lvcaónia  y Ifau- 
ria.  Erciii.  Arauc.  Cant.ó. OtT.38. 

Del  un  la, lo  le  bate  la  marina , 

D I otro  un  gran peiiól  con  ¿I  confína. 

Con  1 1 s ar.  Se  toma  algunas  veces  por  igualar  y 
poner  en  una  milma  aitúraó  paralelo  una  co- 
ja con  otra.  Es  de  raro  ufo.  Lar.  Coaquare. 
Saav.  Coron.  Got.  tom.  1 . año  531.  No  ha  de 
confinar  la  autoridad  del  vafiallo  con  la  del 
Señor  natural. 

Con  fin  ar.  v.  a.  Dcltcrrar  á uno , afsignandole 
y prefiniéndole  el  lugar  ó parágc  donde  ha 
de  ir  , ycllat  ptccifamentc  durante  cldcftier- 
10.  Lat.  In  altquem  iocum  allanan  relegare , de- 
portare, amandare. 

CONFIRMACION,  f.  f.  Aprobación,  revalida- 
ción de  alguna  cofa.  Es  del  Latino  Confirma, 
tñ.  que  Iignifica  lo  mifmo.  Rtcop.  lib.p.  lit.lS. 

1.0.  Mandamos  á los  micllros  Contadórcs  ma- 
yores, que  hagan  libro  aparte  do  las  confirma- 
ciones que  lé  hicieren,  de  las  mercedes  , privi- 
legios y carras  de  ellas.  Viliaiz.  Chron.  del 
R.  i). Al. el  X 1.  cap.43.  Acudieron  á venir  ¿las 
Corres,  lo  mas  antes  que  pudieron,  por  haver 
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confirmación  de  los  fueros  y franquezas  y 1¡. 
berradesque  havian.  Mend.  Guerr.  de  Gran« 
lib.3.num.27.  Dicronlc  mando  fobre  rodo  por 
tres  metes , halla  que  vimefie  tonfirmaaCn  del 
Rey  de  Argel. 

Confirmación.  Significa  también  Comproba- 
ción, tellificacion  y prueba  de  la  verdad,  cer- 
teza y fcguridád  de  algiin  fuccfi'o,  dicho,  fen- 
téncia,  dictamen, &c.  Lar  .Comprobado.  Confir- 
matio. Ocamp.  Chron.  hb.4.  cap.  12.  Pudic- 
ranfe  traher  aqui  para  reprobación  de  las  opi- 
niones poílrcras,  y confirmación  de  la  verdade- 
ra priméra,  copia  de  verfos  Latinos  y de  Poé- 
ras  excelentes.  Nieremb.  Aprcc.  lib.  1.  cap. 3, 
§.4.  Con  liria  mayor  de  las  obras  de  Dios, 
alsi  naturales  como  milagrolás , fuperior  aun 
a los  milagros  que  hizo  d mifmo  Chrillo , en 
confirmación  de  lu  doctrina.  Cerv.  Quix.  rom. 
2.  cap.  14.  Y pm  confirmación  de  ello  , quiero 
también  que  lepáis , que  los  rales  encantado- 
res fus  contrarios  no  ha  mas  de  dos  dias  que 
transformaron  fu  figura. 

Confirmación.  Por  Anronomafia fe  entiende 
uno  de  los  fíete  Sacramentos  de  la  Iglelia , en 
el  qual  el  que  ha  recibido  la  Fe  del  Santo 
Bautifmo , fe  confirma  y corrobora  en  ella:  y 
no  esotra  cofa  que  un  aumento  efpiritual  del 
sér  que  nos  dió  el  Bautifmo.  Lar.  c. onfirsn ado- 
nis Sacramentum.  Part.i,  til. 4. I.i  I.  Edlc  Sa- 
cramento de  la  Confirmación  non  lo  puede 
ninguno  otro  dar,  linón  Arzobilpo  ó Obilpo. 
Ni  ere  me.  Carcc.Rom.part.i.  Lccc.  43.  El  fe- 
cundo Sacramento  fe  llama  Confirmación,  por- 
que fu  efecto  es  confirmar  al  hombre  en  la 
Fé.  Parr.  Luz  de  Vcrd.  Cath.  Piar.  1.  del  Sa- 
cramento de  la  Confirmación.  En  ci  Bautifmo 
nacemos  2 la  vida  efpiritual  como  niños,  en  la 
Confirmación  gozamos  tan  aumenrada  ella  vi- 
da , como  yá  de  hombres : En  el  Bautifmo  lé 
nos  liman  las  mortales  hcridas,en  la  Confirma- 
ción fe  nos  rcltauran  las  fiierzas. 

CONFIRMADOR.f.m.  El  que  confirma, aprue- 
ba y revalida  alguna  cola.  Lar.  Confirman!, 
lis.  Argot.  Nobl.lib.  I.cap.  61.  Fue  vaflliHo 
del  Emperador  Don  AlonlbRey  de  Cartilla, 
Octavo  de  cite  nombre,  y fu  Altcrez  mayor  y 
Rico-hombre, y confirmador  de  fus  privilegios. 
Sai  az.  de  Misn.  Dign.dc  Calt.lib.i.  cap.  19. 
Munion  Vclafco  es  confirmador  en  la  dona- 
ción que  hizo  el  Conde  Don  Sancho  de  Caf- 
tilla  á fu  hija  Doña  Tygrida , Abadéfa  de 
Oña. 

CON  FIRMAR,  v.  a.  Aprobar  de  nuevo  , reva- 
lidar lo  hecho  u dicho.  Viene  del  Latino  Con- 
firmare, que  lignítica  lo  mifmo.  Part.  t.  tit.y, 

1. 10.  Eíiel'pues  confirmar  la  elección , (i  fiiJre 
buena,  c dcsfacerla,  fí  fuere  mala.  Recop.  l;b, 
7.tit.2. 1.1.  Los  quales  (privilegios)  les  confir- 
mamos..... Ccgun  que  les  rticron  otorgados, v 
por  Nos  fueron  confirmados  y jurados  Mtv 
HUI.  lmpcr.  vid.  de  Nerón  cap.  Hl  Rey  de 
los  Parthos  envió  dcfpues  fus  Embaxadóres  i 
Roma , a confirmar  íus  paces  y amilUdcs. 

Confirmar.  \ ale  también  Comprobar , corro- 
borar, hacer  mas  hrme  y maifihelta  la  l e, ¿id 
certeza  o probabilidad  de  alguna  cofa  Lar! 

Coi».' 
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Comprobare. Con  firmare.  Ribad.  Fl.  Sanft.Vid. 
dcS.  Mlllán.  El  Santo  relpondió:  Abundan- 
cio , tu  fcrás  uno  en  quien  fe  confirmará  mi 
verdad.  Cerv.  Nov-6.  pl.  196.  Ella  verdad  que 
os  digo  , me  ha  dicho  ella  niña , y la  b»  confir- 
mado y con/irm.  1 el  roftro  de  eñe  niño : en  el 
qual  entrambos  havemos  viílo  el  de  nueílro 
hijo.  Ekcu  l.  Arauc.  Cant.  8.  Ocl.  41. 

Ln  tjlreUas,  ll  Luna,  el  Sol  lo  afirman. 

Cien  mil  ag'.leroi  trifiec  lo  confirman. 

Confirm  ar.  Significa afsimil'mo  allcgurar  y dar 
á alguna  cofa  mayor  firmeza.  Lat.  Firmare^ 
Confirmare.  Nierfmb.  Vid.  del  P.JuanNuñez 
Barreto,  §.  1.  Si  alguno  etlaba  flaco , no  para- 
ba hada  confirmar I:  en  la  Fe  ó refcatarlc , aun- 
que fuelle  dando  mucho  mas  dinero  de  lo  que 
le  daba  por  otros  cautivos. 

Confirmar.  Adminillrat  el  Obifpo  el  Sacra- 
mento de  la  Confirmación.  Lat.  Confirmatio- 
nii  Sacramentan!  minificare.  Part.X.  tit.4.  l.t  1. 

Ci  afsi  como  lo  releibien  entonce  por  ellos, 
afsi  lo  releiben  agora  por  los  Oblfpos  quando 
los  confirman.  N iLREtar..  Catee.  Rom.  part.  1. 

Lecc.45.  Y por  elfo  el  Obifpo quando  con- 

firma,\\.Kc  la  fcfi.ü  de  la  Cruz  en  la  frente  del 
confirmado,  con  aquel  fegradoOlio.  Parr. 
Luz  de  Vetd.  Cath.  Plat.  2.  del  Sacramento 
de  la  Confirmación.  El  Obifpo  haciendo  tra- 
her  el  Sagrado  C.urilma,  lo  too  firmó,  y al  pun- 
to perdió  el  tino  y el  conocimiento , y no  pu- 
do hacer  lo  que  ames  hacíaique  todo  era  ahu- 
cia del  demonio , fin  que  el  tuviclle  culpa. 
CONFIRMARSE,  v.  r.  Affegurarfe , afianzarfe, 
afirmarle  en  la  certidumbre  de  alguna  cofa. 
Lat.  Confirmare  Je  ip/nm.  Ri  rao.  Fl.Smcl.Vid. 
de  S.  Thom.is  de  Villanucva.  Confirmabanj'c 
muchos  en  ella  opinión  , por  los  refplandórcs 
que  veían  falte  de  lii  roftro  , quando  le  habla- 
ban. 

CONFIRMANTE,  part.  acl.  del  verbo  Confir- 
mar. El  que  confirma  , y lo  mifmo  que  Con- 
firmadór.Lar.Coz^>//<jni,íi<. Sai  Az.Dt  Meno. 
Dign.de  Cali.  Ilb.3-cap.15.  En  un  privilegio 
del  Rey  Don  Juan  el  Primero  elli  por  confir. 
m inte  elle  Belrran  Guefelin  , fin  otro  titulo 
mas  que  de  Condellable  de  Francia. 
CONFIRMADO, D A.part.palf.  del  verbo  Con- 
firmar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Confirma- 
tui,  a,  um.  Nierems.  Catcc.Rom.part.x.Lccc. 
45.  Flacc  la  fcñál  de  la  Cruz  en  la  frente  del 
confirmado  con  aquel  lagtado  Olio  , que  es  la 
fcñál  de  fu  Rey  , para  que  lepa  el  coa/>rm»Jo 
que  ella  obligado  á confortar  el  myftcrio  de  la 
Cruz , y vivir  conforme  i él.  Cornrj.  Chron. 
tom.l.  lib.l.cap.20.  Confirmada  en  los  Capí- 
tulos generales  figulcntes,con  aprobación  cx- 
prefla  de  los  Sumos  Pontífices.  Vi  lea  M.Obr. 
Toct.  pl.370. 

Efecto  ei  de  amSr  cruíl 
en  mi  ofenfa  confirmado, 
un  tormento  def  ociado, 
dormido  ¿ laeaufadfl. 

Confirmado  en  crac  1 a,  El  que  por  la  gracia 
de  Dios  ella  prefervado  de  pecar  mortalmen- 
tc.  Lat.  Gracia  prac-enCui.  Roa,  Edad.  cap.  16. 
Qué  fitínmiento  bailará  ilosptiltoncrosdel 


CON 

Purgatorio  , almas  Tantas  confirmada 1 engracia, 
ardiendo  en  amor  de  lii  Dios  , detenidas  en  la 
amargura  de  tan  crudos  tormentos  por  mu- 
chos años , y i veces , y muchas , fin  l'aber  el 
tiempo  de  fu  dellicrto? 

CONFIRMATORIO,  RIA.  adj.  Auto  del  Juez 
Supetiór  , en  que  confirma  la  fentércia , ó el 
auto  dado  por  el  Juez  inferior  ü ordinario. 
Lat.  Con/irmatoriui,  a,  um.  Recop.  lib. 5.  tit.7. 
I.9.  Y íi  ¡a  fenténcia  fuere  confirmatoria , le  te- 
mita  el  negocio  al  Prefidente  y Oidores  de  la 
nucflra  Audiéncia. 

CONFISCACION,  f.f.  Aplicación  que  fe  hace 
al  Real  Erario  de  los  bienes  del  delincuente, 
que  ha  cometido  alguno  de  los  delitos, á quie- 
nes cftá  ¡mpuefta  cita  pena.  Lat.  Confijeatu, 
de  donde  viene.  Reco?.lib.;.rit. 1 8.1. i.Y  mr.n- 
dámos  i las  Jullicias  de  la  nueftta  Corte,  y de 
todos  los  nueftros  Réinos  y Señónos  , que  lo 
hagan  anfi  , y no  conlientan  ni  permitan  lo 
conttário,  só  pena  de  la  r.ucftra  merced  y de 
privación  de  los  oficios,  y con/i fcaeión  de  fus 
bienes.  Ribao.  Virt.  del  Peine.  Chrlll.  lib.  í. 
cap.  9.  El  uno  procura  conlervar  la  paz  y 
unión  de  fus  Pueblos : el  otro  fembrardilcór- 
dias  y zizáñas  para  arruinarlos , y enriquecer- 
fe  con  la  confinación  de  fus  bienes.  Marian. 
Hift.  Efp.  lib.6.  cap.  13.  Leyeron  las  leves  de 
los  Concilios , en  razón  del  calligo  que  mcré- 
ccn  los  que  fe  levantan  : y conforme  á ellas  le 
pronunció,  contra  Paulo  y fus  confortes  ,fen- 
téncia  de  muerte  afrentófa  y eonjijiuión  de 
bienes. 

CONFISCAR,  v.  a.  Privar  de  fus  bienes  al  reo, 
aplicarlos  al  fifro  ó Erario  Real.  Viene  del 
Latino  Confif.arc  , que  lignítica  ello  mifmo. 
Lat.  Hona publicare.  Ambk. Mor. toro. i.fol.224. 
Mandó  confifcar  la  hacienda  de  muchos  Efpa- 
ñóles.  Marian.HíH.  Elp.hb.20. cap.5. Oídos 
los  defeargos  , y lúbllanciado  el  prooclíb , fi- 
nalmente fe  vinoá  lénténcia , en  que  le  confif- 
taron  fu  Eftádo , y i fu  perfór.a  condenaron  i 
carecí  perpé f 2.  N 1 e re M B.  Y id.  del  P.  Pedro 
Ximenez.  Y haviendo  publicado  las  caulas  de 
tonfifearmt  los  bienes , mandaron  que  les  cn- 
tregafl’en  las  llaves  del  Templo  y del  Colegio, 
y que  fe  faliclEcn  de  él  los  Padres,  linoqub 
lidien  experimentar  el  extremo  último  del 
rinór. 

CON  PISCADO,  DA.  part.  pafl'.  Lo  afsi  adjudi- 
cado y aplicado  al  Pilco  11  Real  Erario.  Lat. 
Confifeatm , a,  um.  Ambr.  Mor,  tom.I.fol.167. 
Para  que  no  le  cortarte  fu  hacienda,  ya  emjif- 
e 1 da. 

CONFITAR,  v.  a.  Cubrir  ó bañar  con  azúcar 
alguna  fruta,  Ternilla  u otra  cofa  fcir.ejanic. 
Lat.  frnfhit  faccbaro  cundiré.  Acost.  Fiill.  lnd. 
lib.  4.  cap.  1 8.  Es  una  raicilla  pequeña  y dulce, 
que  algunos  fuelen  confitarla  para  mas  golo- 
sina. 

CONF1T ADO,  DA.  part.  pafl'.  Lo  afsi  cubier- 
to ó bañado  de  azúcar.  Lat.  Satekaro  eeniittti, 
a,  um.  Praom.  de  tass.  año  1680.  fol.  48.  La 
libra  de  almendrones  eonfitadoi  á itcir.ta  y 
ocho  quartos.  La  de  avellanas  umotaiat  a 
treinta  y ocho  quattos.  BARRAD.Coircc.  dc 
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vic.  fol.ji.  Que  fi  tal  vez  fe  atrevieren  4 dar- 
les con  alguna  verdad  en  los  ojos,  venga  co- 
mo almendra , tan  confitada,  que  todo  el  labor 
fea  del  azúcar,  y pocoó  nada  del  almendra. 
CONFITES,  f.m.  Cierta  confección  ó compo- 
lición  que  fe  hace  de  azúcar  en  forma  de  boli- 
llas , de  varios  tamaños , lifos  ó con  piquillos. 
Lat.  Salga .// a [acibaro  condita . Pragm.  db  tass. 
año  1680.  fol.  48.  La  libra  de  confita  ordiná- 
riosá  treinta  y feisquartos.  La  de  confita  de 
hinojo  fino  á cinco  reales.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrilt.  tom.a.  cnp.14.  En  dando  una  viuda  en 
fer  goloú  y galana , en  comer  confita , y en 
tener  calzas  de  color , y ligas  con  rapacéjos 
dorados  , pocos  vicios  hai  en  una  mugér , que 
nole  hallen  en  ella.  Qvev.  Mul.6.  Son. ay. 

En  confit esgaftó  Marte  la  malla, 

TU  e/'pá.la  en  p a filia  y en  azatmbret. 
Confites.  Llaman  los  niños  i los  azotes  que  les 
dan  los  Macllros  ó Padres  , y también  al  int 
truniento  con  que  Ioí  calligan,  que  lude  com- 
ponerle de  ibis  ú ocho  ramales.  Lat  .Salti- 
ca, a. 

Morder  en  un  confite.  Phrafe  que  explica  la  fuma 
cllrcchez  y amillad  que  hai  entre  dos  perfó- 
nas.  Lat.  Arcana  omnia  ,&(nt  dicitu r ) joca,  fe- 
ria, alicui  communicart.  QuLV.Cucnt.  Ei  Licen- 
ciado que  pensó  que  y i mordía  en  un  confite  , y 
que  eran  uña  y carne  , con  mucha  (orna  fe  vi- 
no mano  (obre  mano,  hecho  gatica  de  Juan 
Ramos. 

CONFITERA,  f.  f.  El  valo  ó caxa  donde  fe  po- 
nen los  confites.  Lar.  llulciariorum  & bellario- 
rum  capia • 

CONFITERIA,  f.  f.  La  cafa  ó tienda  donde 
venden  los  dulces  los  confiteros.  Lat.  Eorutn 
cupediarum.  Qoev.  Tacañ.cap.  6.  Yendo  una 

noche  i las  nueve por  la  calle  mayor  , vi 

una  confitería , y en  ella  un  cofín  de  paífas  fo- 
bre  el  tablero. 

CONFITERO,  f.  m.  El  que  tiene  por  oficio  ha- 
cer y vender  toda  fuerte  de  dulces  y confitú- 
ras.  Lar.  Condimtntariut,  it.  Dulciariut  conditor, 
Recop.  lib.4.  tit.rj.  I.9.  Y ello  mifino  manda- 
mos que  fe  entienda  y extienda  á los  líotic.i- 

rios y áloselpcriéros,  Confitirot  ,y  otras 

perlónas  que  tienen  tiendas  de  cofas  de  co- 
mer. Colmen.  Hilh  Scgob.  cap  39.  §.  9.  Do- 
mingo de  Quañmodo  los  Fabricadores  de  pa- 
ños , y con  ellos  Mercaderes  de  vara  , Aluna- 
ros , Cereros,  Confitero 1 y bordadores. 
CONF1TON.  I.  m.aum.  de  Confite.  Confite 
grande.  Lat.  Satgama  vnlgaria  ,grandioraque, 
Pragm.  de  tass.  año  1680.fol.48.  La  librada 
confitinet  de  orejones  á quatro  reales. 
CONFITURA,  f.  f.  La  fruta  ú otra  qualquier 
cola  que  ella  confitada : y oy  mas  comunmen- 
te Ce  entiende  todas  las  colas  que  cllán  hechas 
de  azúcar : como  confites , chochos  , peladi- 
llas, &c.  Lat.  Cupeditc  , arañe.  Salgaron  ficta  , li - 
qui  Jaque.  Calvet.  Viag.fol.  73.  Dclpuci  de 
ello  lirVicron  una  Real  colación  de  todo  gé- 
nero de  (rutas , confitura 1 y conlcrvas  , hechas 
de  muchas  y diverfiis  fuertes.  Colmen.  Hift. 
Scgob.  cjp.44.  $.10.  Havía  la  Ciudad  trahido 
de  Portugal  y Valencia  pteciofas  conlcrvas  y 
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confitúrat , para  dar  en  ella  ficíta  á los  Reyes, 
damas  y fenores.  Jacint.  PoL.pl.  112. 

Que  ene  fia  coyuntura, 

Qu'fi  dar  4 lat  Jemal  confitúra. 
CONFLACION,  f.  f.  Fundición  de  metales.  Es 
voz  puramente  Latina  y propria  del  Arte  me- 
tálica. Lat.;. 0 ,vcl  Confiatura,  NifRemb, 
Philof.  nuev.  lib.  5.  cap.  36.  Puede  dificultar 
alguno  como  adquiere  determinados  polos  el 
hierro  limpie  y puro  : pues  los  de  fu  vena  no 
le  pueden  valer  defpucs  de  confulos , y turba- 
das fus  partes  ,cor.  las  unfiatiinet  y niattytios 
que  por  él  pallan. 

CONFLAGRACION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  In- 
cendio, quema  óabrafamicnto.  Es  voz  de  po- 
co ufo  y puramente  Latina  ConJhgrMio.  F. 
Herr,  fob.  la  Fgl.  2.  de  Garcil.  Dice  que  no 
tomaron  los  Pyrinéos  nombre  de  las  fábulas, 
ni  de  la  eonfiagraciin  y abtafamicnro  , como 
fueñan  muchosifino  de  los  fuegos  que  encien- 
den los  Pallorcs. 

CONFLICTO,  f.  m.  Lucha , combate , pelea  ó 
batalla.  Hállafe  también  ufado  con  freqúencia 
en  lo  moral , y que  pcrtcnéce  al  ánimo  y cfpi- 
ritu.  Es  tomado  del  Latino  C onfitllut,  que  lig- 
nítica loiniímo.  M.  Acred.  tom.i.num.204. 
Qnc  para  todo  ello  huvo  lugar  en  aquel  bre- 
ve confitólo  de  los  Santos  Angeles.  CoRnbj. 
Chron.  tom.  t.lib. 6.  cap.  25.  Porque  en  el 
conflicto  de  una  tentación  tan  pegajóla , como 
es  la  de  la  carne  , el  que  mas  bien  huye  es  el 
que  vence.  Sons  , Hift.  de  Nucv.Elp. Iib.4. 
cap.  10.  Hernán  Cortés  (dexando  formado 
fu  reten  ) fe  arrojó  i lo  mas  ardiente  del  eon- 
Jhtlo , y facilitó  el  avance  de  unos  y otros, 
obrando  con  lacfpáda  lo  que  infundía  con  la 
voz.  Caeder.  Com.  Aféelos  de  odio  y amor, 
Jorn.a. 

El  Capitón  Je  mi  guardia, 
al  vlr  mi  caballo  herido, 
por  llegar  a focorrtrme 
en  el  pajado  con  Hielo, 
murió 

Conflicto.  Aprieto,  cllrecho,  peligro,  trabajo 
qnc  fuccde  y angullia  el  ánimo.  Lar.  Animi 
angor.  Illesc.  Hilé.  Pontif.lib.d.cap.q.  La  cau- 
la principal  de  cellar  ella  guerra  , y todas  las 
demás  que  havia  á la  fazón  en  el  mundo , filé 
el  grandifsimo  conflillo  y tribulación  , que  en 
toda  la  redondez  de  la  tierra  causó  una  terri- 
bilifsima  pellilencia  universál  , que  comenzó 
en  el  año  de  1 3q8.y  duro  tres  años.NiEREMp. 
Vid.  del  P.  Luis  de  la  Puente.  Pedia  á Dios 
lutmilmcntc  no  permitidle  que  él  ignorafle 
fu  güilo,  en  tan  dudofo  c onfliüo , pues  lólo  de- 
Icaba  cumplir  lu  voluntad.  Valverd.  Vid.  de 
Chriil.  lib.y.  cap.t.  El  conflillo  de  fu  hermano 
iba  creciendo , y amenazaba  á fu  vida  los  úl- 
timos rigores.  Colom.  Obr.  Poct.  pl.34. 

Soft  veri  en  el  alma  fmlimiento 
Del  dolor  que  padezco  y felicito , 

Ni  /aqueja  hade fer  voz  del  tormento. 

Ni  el  fu/piro  eonfuelo  del  conflicto. 

CONFU  ENCIA,  f.f.  Concurrencia  ó junta  de 

dos  nos.  No  es  mui  ufado.  Lat.  CcntU.cn, , de 
dpndc  viene. Reeoll. Ocios,  JJiocm.  fol.  3 

A 
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A Scnlis  , fituada  en  la  conñuéncU  de  dos  oc- 
quefios  nos.  v 

CONFLUIR,  v.  a.  Concurrir  en  un  mifraolu- 
gw  y a un  mifmo  tiempo  virios  rios  ó golpes 

°~SdC  agUf  ; y Por  cx,enfion  juntarte 
y concurrir  mucha  gente  en  algún  parágc 
Tiene  poco  ufo.  Lar.  Zonflucrc,  dc°do„dc 
nc.  Comen D.  fob.  las  300.  fol.  9.  l>or  rio  cen- 
>1*  tan  grande  gentío : ello  es  por  donde  cn- 
¿opl  29  m mU  Ulud  dcB'ntc  divertí.  Men. 

Afu  razonando  h fmrlufafsmet, 
Paráoconfluu  tan  grande  gentío, 

Que  allí  di  ti  ingrtjj'o  mas  era  vacia, 

■’  Mfo>  eHorbns  noi  damos. 

‘ ConforDI  p lENTO- f*  L°  mifm°  que 
Confoiion.  Es  voz  antiquad».  Chron.gen. 

01.  t .6.  t non  podiendo  lufrir  el  fu  gran  con- 

fnvrTóuY1'0  cn  ticrrl  “ucrta.  6 
.CONFORMACION,  f.f.  Compoficióny  celo- 
cactonu  diftribucion  de  las  partes  que  for- 
man  alguna  cola.  Es  del  Latino  Cosfirmmio, 
que  lignifica  lo  pufino.  F.  Hlrk.  fob.cl  Son. 
29.  de  Garcil  La  ultima  conlille  en  la  canfor. 
T'  in  < c l;n  donde  fe  (lenifica  la 

r,  ivr,'ln‘U  C 3tlucllas  ™fas  que  fe  dicen. 

CO;  FORMAR.v.n.  Concordar,  convenir, cor- 

rcfpondcr.y  venir  bien  una  cofa  con  otra  V r» 
N EG.Agon.punt.  1 . cap.  t . El  que  dice  que  co- 
nocc  a Dios, y no  guarda  fus  Mandamientos, 

role  n°  1 C cfu,pa  ‘,c  mc"ñrófo  , porque  no 
conforman  las  obras  con  lo  que  dice.  Cerv. 

LJuix.tom.t.  cap.  14.  El  que  la  leyó  dixo  , que 
O le  parecía  que  eonfirsnaba  con  la  relación 
31“  -1  „ a °>do,  del  recito  y bondad  de 
Marcela.  Pinei.  .Rerr.pl.  ,3.  DocUiY.a.quc 
confirma  bien  con  las  verdades  Carbólicas. 
Contornar.  Convenir  con  otro,  fcguirlc  y fer 
de (u  mitin»  opinión  y dictamen.  Por  lorc- 
guíar  elle  verbo  en  cita  acepción  fe  ufir  col 
mo  verbo  reciproco  , diciendo , Conformar- 
le, &c.  Lar.  .Id  altrri.it  volúntatela  , autar. 
bitnumfe  confirmare.  Sant.Ter.  Su  Vid.  cap. 
í).  Solo  el  Confetfor  ( que  aunque  confirma, 
ba  con  ellos  por  probarme  , légun  defpucs  fu. 
pe)  licmpre  me  confolaba.  Nieremb.  Vid 
del  P.  Marcelo  Maftrilli  , cap.  35.  Contá- 
ronle al  Padre  todo  lo  que  les  havia  luccdido, 
pidiéndole  fe  confirma  He  en  (u  confelsión  con 
ellos  , para  que  no  los  diefien  nuevos  tormen- 
tos. SAAV.Empr.85.  El  zelo  i ni  moderado  hace 
errar  á los  que  gobiernan,  porque  no  labe  con. 
formarfe  con  la  prudencia.  Esquí l.  Rim. 
Rom.  70. 

Hacen  paces  dos  arroyos 
en  la  ejirecbez a de  un  valle , 
que  por  falir  de  fu  aprieto, 
trataron  de  conformarte. 
CONFORMARSE,  v.  r.  Rendirle  , reducirte 
uno  y fu  jetarle  voluntariamente  6 precifado 
de  alguna  ocafion  y motivo  a convenir  y exc- 
cutar  lo  que  naturalmente  o por  fu  próprio 
dictamen  no  hiciera.  VTXStfc  accommodarc, con- 
formare altcui,  Mtx.Hift.Impcr.vid.de  Vitélio, 
cap.  x.  El  qual  confirmándoje  con  el  tiempo, 
llamó  y aceptó  por  Emperador  á Vitélio.PA- 
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Iáf.  Luz  a los  viv.  fol.  59.  No  fe  confirma  el 
hombre  aquí  con  los  trabajos  (dice  Dios)pucs 
tenga  los  trabajos  allá  donde  no  pueda  dexir 

de  lonfurmarfe, 

CONFORMATRIZ.  adj.  que  fe  aplica  i la  vir- 
tud ó facultad  de  hacer  una  cola  femejantei 
otra , con  teme janza  de  forma  , figura  , color, 
difpoficion,&c.  Es  voz  Philofophica  y Latina 
Conjirmatrix.  Nii  remb.  Philol.  Curiof.  lib.l. 
cap.7.  Refúta  los  dos  primeros  modos,  aprue- 
ba el  último,  diciendo,  que  firve  de  cxcmplar 
la  imaginación  á la  virtud  ccnfjrmatriz,  comu- 
nicándola fus  cfpccics  cn  la  fangre  y elpiritus, 
por  medio  de  las  pafsiones. 

CONFORME,  adj.  de  una  term.  Refignado, 
obediente,  fujeto  y paciente  cn  los  trabajos, 
contratiempos  y calamidades.  Lat.  Canfor  ron. 
Sant.  Te».  Su  Vid.  cap.  6.  El  extremo  de  fla- 
queza no  fe  puede  decir,  que  lotes  los  huellos 

tenia Eltaba  mui  confirme  con  la  voluntad 

de  Dios,  aunque  me  desafie  anfi  (iempre. 

Conforme.  Significa  afsimifmo  , igual , propor- 
cionado , cortcfpondicntc.  Lat.  Congruent. 
C.onfentaneui . Con  t roten:,  til.  Fr.  L.  de  Gran. 
Adic.al  Mcm.  part.i.  cap.  8.  En  elle  lugar  inf- 
pira  en  los  oidos  de  la  Efpófo  los  fecrctos  de 
fu  profunda  fabiduria : y cn  elle  les  hace  mer- 
cedes, conforma  i fu  ineílimablc  magnificen- 
cia. Lop. Arcad. fol. 25.  Yofoi  verdaderamente 
hcrmofo.pues  tengo  el  roílro  proporcionado, 
las  facciones  iguales , los  brazos  confirma. 

Conforme.  Vale  cambien  Concorde  conveni- 
do, unido  con  otraperfóna  para  alguna  ac- 
ción ó cmprcíl.i.  L:xt.  Alicui  ronfentient,  til.  Re- 
cor.  lib.  2.  t¡t.  ix.  I.31.  No  puedan  hacer  ni 
hagan  ícntencia  en  los  pleitos  de  hidalguía, 
fin  que  haya  tres  votos  conforma  para  hacer- 
la : y li  no  liuvicre  los  dichos  tres  voros  con- 
formes , (c  ocurra  al  Acuerdo  de  la  Audiencia. 
Ambr.Mor.  rom. i.  fol.  135.  Si  fe  jumaran  to- 
dos para  fu  detenía , unidos  y conformes, cn 
buena  amillád  y compañía , ni  los  Tyrios  pri- 
mero,ni  defpucs  los  Carthaginefes  no  los  ací-, 
truyeran.  Esquíe.  Nap.Cant.i.  (>¿1,35. 

Los  rencos  Argonautas  entretanto 
Del  Cielo  las  ¡deidades  invocaban : 

1 el  viento  con  fobervio  illfat ¡ no 
A la  conforme  voz  cerró  el  camino. 

Conforme,  adv.  Según,  Al  modo,  De  la  mane'ra 
que.  Como.  Lat.  luxta.  Sccundusn.  Cast.HíII. 
de  S.  Dom.  tom.i.  lib.  1.  cap.  8.  l’rciiimiendo 
tus  Autores , que  podía  la  Bondad  Divina  au- 
torizar fus  maldades  con  milagros ; mas  no  les 
fucedió  conforme  i fus  defeos  blafphémos. 
Onozc.  Epijh  10.  fol.  239.  Mirad  que  no  os 
pagará  el  Scnórvuellro  trabajo  v ftidór,<w>- 
Jorme  al  gran  auditorio  que  tlivilíeiss  fino  con- 
forme a lacharidád  conque  prcdicaftcis.Ro- 
DRiG.Excrc.toro.  1 .trac.  1 .cap.  1 . La  voluntad  es 
potencia  ciega  y ligue  lo  que  le  diéla  y propo- 
ne el  entendimiento,  y confirme  i la  cumia  y 
aprecio  cn  que  fe  lo  pone , conforme  á ello  es  la 
voluntad  y defeo  de  alcanzarlo.  Solorz.  Po- 
lit.  lib.  1.  cap.  1.  La  qual  pri&ica  que  alsi  po- 
nen y mandan  tener  ellas  cédulas,  es  mui  con- 
firme i derecho. 
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CONIFORMEMENTE,  adv.  Con  unión  y con- 
tbimidád , de  un  acuerdo.  Lar.  Unanimi  con- 
fcaju.  CALoiiR.Com.Ei  Sitio  dcBrcdi.  J orn,}. 
Recibir  d loe  boldádot 
y u:  it  guarnición  pufoere 
fu  Mageftad  ,yfo  avengan 
conrUoi  conformemente. 
CONFORMIDAD.il  f.  Semejanza  y propon 
ción  tan  igual  de  una  cofa  con  otra  , que  en- 
tre si  parezcan  ó lean  unas  miimas.  Lat.  Con- 
formatio.  Veneg.  Agón.  Punt.  r.  cap.  ro.  La 
qual  conformidad  coníilic  en  que  el  Chriltia- 
no  tome  fu  cruz  acuellas , y liga  los  palios  de 
nueftro  Redentor.  Nierrmb.  Áfic.  y amor  de 
Jefus  , Prolog.  Queriendo  transformarfe  en 
Dios,  los  que  aun  no  tienen  una  pequeña  con- 
formidad con  Chrillo  crucificado. 
Conformidad.  Se  ufa  también  por  concordan- 
cia, igualdad  y correlpondencia  de  una  cofa 
con  otra.  Lat.  Plurium  ínter  fot  rtrum  contorda- 
tio , conncxio.  Siguenz.  Vid.de  S.Geron.  lib.4. 
dife.  3.  Los  libros  ((agrados)  que  eítán  repar- 
tidos cafi  por  rodas  las  Naciones  del  mun- 
do  todos  citan  de  una  manera  , con  una 

extraña  y admirable  conformidad.  Maner. 
Prefac.  §.3.  La  fe  lana  del  Autor  influye  cali- 
dad en  lo  que  eferibe , y la  conformidad  de  lo 
cicrico  , con  la  verdad  y certeza.  Non.  Empr. 

3 j.Son  fin  número  las  caufas  que  pueden  def- 
tcmplar  un  inltrumento  ; pero  iu  conformidad 
depende  de  un  punto. 

Conformidad.  Vale  también  unión, concordia, 
buena  correfpondcncia  entre  dos  ó mas  per- 
fónas.  Lat.  Animorum  inttr  fe  confonfut,  concor- 
dia. Cast.  Hilt.de  S.  Dom.  tom.  1.  lib.  1.  cap. 
34.  Acabó  mui  fantamentefu  vida,  con  mu- 
cha paz  y conformidad  con  fu  mugér.  Ambr. 
Mor.  tom.  i.tol.  135.  Los  Señoríos  con  cito 
no  fe  podían  extender  mucho , ni  unirfe  á la 
larga  , por  la  gran  foberbia  y pertinacia  que 
cada  uno  de  losElpañóles  tenía  para  querer 
mandar , fin  rendirle  á conformidad  y unión, 
ZuRiT.Annal.hb.  18.  cap.13.  Peto  ellos  per- 
le  vetaron  en  fu  opinión,  con  gran  conformidad 
y firmeza,  fin  querer  dar  fu  confcntimiento. 

Conformidad.  Sefuclculir  afsitnifmopor  fy- 
merríd  , igualdad  y debida  proporción  entre 
unas  y otras  partes, que  fe  juntan  para  la  com- 
poíkión  de  un  cuerpo,  ü de  alguna  otra  cofa. 
Lar.  Apta  membrorem , ve! partium  conformatio. 
Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  id.  No  ha  dos  dias 
que  vilte  por  tus  mifmos  ojos  la  hermofúta  y 
gallardía  de  la  fin  pac  Dulcinea, en  toda  fu  en- 
tereza y natutil  conformidad. 

Coni  or  sudad.  En  lo  Moral  vale  uniformidad  y 
adhelión  íntima  y total  con  otra  cofa , fin  rc- 
fervar  en  si  nada.  Lat.  Conjunóiio,  confonfut 
fontentiarum  , aut  animorum.  Valverd.  Vid. 
dcChrift. lib.4.  cap.  57.  Labafadetodo  elle 
edificio  es  el  puro , limpio  y hermofo  amor 
de  Dios,  y la  plena  conformidad  con  fu  Divina 
voluntad. 

Con  1 orm  i d a d.  T olerancia.fufrimicnro,  pacien- 
cia, rcíignación,  hat.Animi  aguitaj,  conftantia , 
modcratio.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  5.  Parece 
me  previno  el  Scñór  con  ello , y con  haver 
Tom.lf. 
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comenzado  i tener  oración  , para  que  yo  lo 
pudiclfc  llevar  con  tanta  conformidad.  M. 

Acred.  torn.i.  num.171.  Peroel  Altllsimo 

les  dio  toicráiKia  y cofifbrmiuád  ¡pura  que  ícm- 
brallcn  con  lagtymas  y oraciones , el  dicho-, 
fo  fruto  que  delpucs  hacían  de  coger. 

De  conformidad.  Modo  adverbial.  Lo  mifmo  que 
De  común  acuerdo  y confcntimiento  : y afsi 
le  dice , T al  cofa , ó tal  negocio  le  cxecutó  de 
conformidad  de  ambas  partes , údc  todos  los 
intcte(lados.Lat.t/nan;«/  confon  fu. Par  i O-  com- 
muni  confonfu.  Sous,  Hiít.de  Nuev.  Efp.  lib.}. 
cap.  17.  Con  cuya  diligencia,  y la  de  fenrarle 
delpucs  á recibir  ci  calor  de  conformidad , que- 
daba perfecto  el  Matrimonio.  Pinel,  Retr.pl. 
66.  Sin  acordarle  de  que  algunos  dias  antes 
havia  comprometido  las  diferencias  que  te- 
nía con  el  Rey  de  Aragón,  en  ciertos  Jueces, 
nombtados  de  conformidad  de  ambas  partes. 

De  conformidad.  Significa  algunas  veces  Junta  y 
comunmente,  igualmente,  en  compartía.  Lat. 
Sitnui.  Vileaiz.  Chron.  del  R.  D.  Al.  el  XI. 
cap.  9.  Y que  la  tutoría , que  la  hoviefien  de 
conformidad  ambos  á dos;  y que  (i  cito  no  qui- 
fiefien,que  la  huvielfe  cada  uno  de  aquellas 
Villas  que  le  nombraron  por  tutor. 

En  conformidad.  Modo  adverbial,  que  equivale  i 
Según, Rcfpccto  y Al  renór  Lat./nj na.Ad praf- 
cnpturn.  Palaf.  Luz  á los  viv.fol.  67.  Y ade- 
más de  cito , reciba  información  de  todas  las 
períbnas  que  conviniere , en  conformidad  de  lo 
contenido  en  dicha  petición. 

Tin  conformidad.  Vale  también  En  elle  fupueflo, 
En  cita  inteligencia  y conocimiento  , Dcbaxo 
de  ello.  MARQ.üob.lib.2.cap.5.LIcgado,pues, 
el  tiempo  en  que  cumpláis  i Dios  la  palabra 

que  le  diítcis  en  la  perfona  de  fu  Siervo y 

en  cuya  conformidad  os  metió  en  la  poíTefsióa 
de  vueltra  hacienda. 

CONFORTACION,  f.  f.  El  a£to  de  confortar, 
dar  esfuerzo  y ánimo:  y también  el  mifmo  cf- 
fuerzo  y ánimo.  Lat.  Roborado.  Corroboratio. 
Lag.  Diole.  lib.  3.  cap.  6j.  Comida  en  gran 
qitantidád,  antes  de  prepararfe , luele  contur- 
bar gravemente  el  celebro  : para  confortación 
del  qual  fe  come  ordinariamente.  Veneg. 
Agon.punt.3.  cap.  2.  A cita  confortación  acude 
ligeramente  la  charid.id,y  dice  que  es  un  Se- 
ñor tan  magnífico  y liberal , que  es  digno  de 
fer amado.  M.  Acred.  tom.  1.  num.4.  Pide  fu 
Magcítád  lo  que  quiere,  y puede  lo  que  pide, 
y en  fu  confortación  has  de  poder  lo  que  re 
manda. 

CONFORTAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Confortación.  Es  voz  antiquada.  F.HERR.fob. 
la  Egl.2.  de  Garcii.  O como  quieren  otros , es 
elfueño  un  vigor  y confortamiento  del  femido 
dpiritál. 

CONFORTAR,  v.  a.  Dar  vigór,cípiritu  y fuer- 
zas , corroborar  y en  cierta  manera  vivificar. 

Es  tomado  del  Latino  baxo  Confortare.  Lar. 
Roborare.  Corroborare.  Part.  i.  tit.4. 1.  70.  Cá 
(la  Extremaunción  ) les  di  esfuerzo  para  no 
temer  la  muerte , ¿ confórtalo c para  que  fanen 
masama.CALisT.  v Meei 0.A&.9.  Conforta  los 
Cflcbros,  faca  el  ftio  del  eflómago  ¡ y quita  el 

he- 
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hedor  del  aliento.  Ant.  Agust.D'uI.  pl.55. 
hL  laurel  es  dedicado  á Apolo  por  los  amores 
de  Daphnc Otros  dicen  que  porque  con- 

forta la  cabeza , 6 porque  liempre  efta  v erde. 
Lqp.  Dcrqt.  fol.  145.  Pero  todavía  ayudaría 
el  amb.rr  i confortar  el  corazón. 

CoNroarAR.  Vale  también  animar  , alentar , y 
en  cierta  manera  confolar  al  que  fe  halla  en 
algún  trabajo  y cllrccho.  Lat.  Marcntcm  con- 
firmare, recrea'!.  L.Puent.  Medit.part.4.  Mc- 
dit.2i.  No  vino  fino  nn  Angel  lolo , porque 
elle  bailaba  pata  el  fin  que  fe  pretendía  de 
confortar  i Ctuifto.  Meno.  Gucrr.  de  Gran, 
lib.  1.  num.  13.  Con  humildad  y paciencia 
Chrilliana  las  Madres  confortaban  i ¡os  hijos, 
los  niños  a las  Madres , los  Sacerdotes  al  Pue- 
blo} y los  mas  dilh  ahidos  fe  ofrecían  con  mas 
voluntad  al  Marty rio.  Zurit.  Annal. lib.  11. 
cap.  89.  Deliberaron  en  lii  Congregación  que 
fuelle  de  fu  parte  el  mifmo  Calcetan  de  ho- 
lanes , que  era  mucho  de  lu  cafa , á confortarle 
y á conlolarlc. 

CONFORTANTE,  part.  aft.  del  verbo  Con- 
fortar. La  perlona  o cofa  que  conforta.  Lat. 
Corroborante  tu.  yira  dant. 

CONFORTADO  , DA.  part.  pa(E  Lo  afsi  for- 
talecido , esforzado  , animado  y vivificado. 
Lat.  Con fir  matul.  Robar atnt.  Reeriatus,a,um. 
Riead.  Fl.  Sanct.  Vid.  deS.  Diego.  Comieron 
alegremente , y quedaron  inui  confortados  y 
cordelados  en  fus  almas.  Nieremb.  Vid.  del 
Padre  Sylvcftrc  Landino  , §.  t.  Quedo  el  P. 
Sytvcllrc  con  clic  favor  del  Cielo  y de  fu  Pa- 
dre San  Ignacio  , tan  contblado  y confortado, 
que  parcoendolc  era  poco  quantas  peniten- 
cias halla  allí  havia  hecho  , y quanto  havia 
trabajado, determino  empezar  de  nuevo.Fos- 
stc.Vid.de  Chrill.  tom.i.lib.i.cap.i.  La  vir- 
tud,aun  los  Philófophos  antiguos  Gentiles  d¡- 
xcrontcniaporblar.e  s lo  alpero  y dificultó- 
fo  ; pero  al  cfpivitu  f:\orccido  de  la  Gracia 
Div  ina,  y confort  t i . con  el  cxcmplo  de  tantos 
Santos , es  carga  L g.  1 1 y vtigo  luavc. 

CONFORT  ATÍVO,VA.ad¡.  ua  cofa  que  con- 
forta, anima  y d i esfuerzo.  Lat.  R borant.  Cor- 
roborani.  yira  dant.  L \ c. ■ Diole.  lib.  1. cap. 20, 
Es  confortativo  de!  corazón  aplicado  por  de- 
fuera, y bebido  clarifica  la  villa.  Nieremb. 
Philof.  Curiof.lib.i.  cap. 36.  Arroja  una  llama 
mui  pura,  y confortativa  de  los  ojos  y celebro, 
dclicadlfsima  y fútil  , que  al  menor  foplo  fe 
mata.  Vai.verd.  Vid.  de  Chrill.  hb.d.  cap.3S. 
En  que  mezclaban  Myrrha , aroma  confortati- 
vo , para  que  los  mifcrablcs  tuvieflen  aliento 
y fortaleza. 

Conf  ortativo.  Ufado  como  fubílantivo  figni- 
fica  el  repato , que  ordinariamente  (c  pone  en 
el  cllomago  para  animarle,  corroborarle,  dar- 
le fuerza  y vigor.  Lat.  Pbartnacum  aromaticuin 
rtfiatni, rccrcans.  Fiorenc.  Mar.touu2.pl.37d. 
Pues  fl  las  I gleftas  floridas  eran  los  confortati- 
vos de  la  Virgen  , para  llevar  bien  la  tardanza 
de  fu  gloria  , quien  duda  que  ella  Santa  lgle- 
<ia  (flor  de  todas  las  de  Efpaña)  feria  fu  piiima 
cordial,  pues  en  ella  hacia  de  fer  tan  honrada, 
venerada  y glorificada.NiEREME.Virt.Coron. 
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cap.  3.  i .14.  Mandó  luego  con  toda  diligen- 
cia que  le  dielfcn  confort  as  ¡vos,  y curaffcn,  pa- 
ra que  no  muriefle  quien  era  tan  digno  de  la 
vida. 

CONFORTE,  f.m.  Lo  r.iifmo  que  Confortati- 
vo. Ribau.  Fl.  bancl.  Vid.de  $. Carlos  Borro- 
meo.  Eflaba  la  Madre  fola  , y por  temor  del 
contagio  no  fe  atrevía  á llegar  á darla  algún 
eo  forte,  li  bien  la  veía  en  extremo  de  la  vida. 

Coniorte.  Significa  también  conlóelo,  confor- 
tación y confolación,dada  á uno  para  alentar- 
le en  los  trabajos  que  padece.  Lat.  Con/olath, 
Solatium.  B.  Civd.R.  Lpifl.50.  Egasc  lalobri- 
na  de  V.m.  ferán  apriftonados:  no  fe  fabe  fi  en 
Cidarea!  ó en  Aluiodobar , por  dó  puedan  lle- 
gar mis  amonedaciones  c conforta.  M.  Avu. 
Trat.  Oye  Flija,  cap.  23.  Y fi  hai  alguna  falta 
en  la  buena  conciencia,  habrála  también  en 
c\  conforte  y alegría  que  le  caulan  por  la  per- 
fecta cfpetanza.  Nieremb. Obv.y  dias.cap.47. 
El  conforte  que  Chrillo  tuvo  en  el  huerto  por 
el  Angel , ficntcn  algunos  que  file  el  alabarle 
lo  que  por  gloria  de  fu  Padre  havía  de  hacer 


y padecer. 

CÓNFRAD1A.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cofradía.  Es 
voz  antigua , y aunque  mas  arreglada  al  ori- 
gen del  Latino  Coi» fraternitac,  ya  comunmen- 
te fe  ufa  fin  la  n para  fuavizar  la  pronuncia- 
ción. LAt.Confraternitas.iZM  VET.Viag.fol.86. 
Tienen  íaConf radia  y infignias  de  armas  co- 
mo los  otros  oficios  : y fon  mui  dlimados  ge- 
neralmente en  todas  las  Ciudades , Villas  y 
Lugares  principales  de  aquellos  Eftádos  : los 
qualcs  tienen  muchos  mas  privilegios  y liber- 
tades que  ninguna  de  las  otras  Confradias. 
Colmen.  Hifl.  Scgob.  cap.  21.  }.  14.  en  una 
Cédula  Real.  Otrofisc  que  en  vuctlroCon- 
cejo  fe  tacen  unas  Confradias , c unos  ayunta- 
mientos malos , á mengua  de  mió  poder. 

CONFR  AGOSO.SA.  adj.  Afpero,  lleno  de  pie- 
dras y rifeos  , montuófo,  y lo  mifmo  que  Fra- 

fóío.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Cnnfrajtofn , de 
onde  viene.  F.  HtRR.Egl.  en  loor  de  Garcil. 
Las  Islympbas  del  monte  alto  y cor, tragólo, 
Las  de  árboles  y fehas , conj. agrado 
En  Isonra  taya  el  canto  numerofo. 
CONFRATERNAR,  v.  n.  Hacerle  hermano  de 
otro  , entrando  en  fu  Religión , Orden  ó Ca- 
ballena.Es  voz  antiquada, y formada  del  nom- 
bre Confraternidad.  Lat.  Alicssi  foialstio  mrnen 
daré.  B.  Ciuo.  R.  Epiíl.  28.  E dicen  que  V.  m. 
ha  aguciado  a que  el  Infante  17on  Pedro  le 
venga  de  Portugal, a confraternar  con  c!  Infan- 
te Don  Henriquc  en  el  Maellrazgo. 

CONFR  ATERNIDAD.f.f.  Lo  milmo  que  Her- 
mandad. Viene  del  Latino  Confratirnitas, qnc 
Henifica  ello  milino.  Colmen.  Hill.  Segob. 
cap. 19.  §.10.  Concedió  á ios  nuevos  Rc‘'g10' 
fos  Trinitarios  una  carta  d e Confratcrntda  , 
con  muchos  indultos  y recomendaciones. 
CONFRONTACION,  f.  f.  Sympathia  y con- 
formidad natural , que  tienen  entre  st  las  Fe- 
lonas ó las  cofas  , pata  unirfe  , y 'tener  conn 
xión  la  una  con  la  otra.  Es  verbal  del 
Confrontar.  Lar.  Moran,  & anmorum  tonfon- 
fsts  ¡fympatbia.  Manea.  Apolog.  cap.5.  ^ 


CON 

fe  emulan  los  que  tienen  confrontación  en  la 
malicia.  Saav.  Empr.  49.  Siendo  pues  fuerza 
repartir  elle  pefo  del  gobierno  , natural  cofa 
es  que  tenga  alguna  parte  la  afición  ó confron- 
tación de  fangte,cn  la  elección  del  fugéto.  Al- 
Faa.pl.41).  Sino  que  con  aquella  primera  y; 
fola  vida  concurran  juntamente  cierta  cotref- 
pondéncia  ó confonáncia  , ó lo  que  acá  fole- 
mos  decir  vulgarmente , una  confrontación  de 
fangre , que  por  particular  intlúxo  fuelen  mu. 
ver  las  cQrellas. 

Confrontación.  Vale  también  el  careo  que  fe 
hace  entre  dos  perfónas  para  averiguar  la  ver- 
dad : y el  cotejo  de  una  cofa  con  otra , para 
conocer  qual  es  mejor.  Lar.  Ttftium  cttm  reo 
(omm¡fiio,tompafitio.OiíDíH.M.n.\T.\ño  1701. 
pl.  <$).  En  citando  acabada  la  recolección  y; 
confrontación , el  Sargento  mayor  dará  cuenta 
al  Comandante  de  fu  regimiento  de  lo  que 
ha  hecho. 

CONFRONTAR,  v.  n.  Congeniar  una  perfó-' 
na  con  otra,  tener  entre  sí  cierta  fympathia, 
que  naturalmente  convengan  en  las  inclina- 
ciones y afectos, y pafsiones  del  ánimo.  Es  for- 
mado del  nombre  Pront , tii , y de  la  prepofi- 
ción  Con.  Lat.  Ingenio  & moribua  ínter  fe  con- 
ftntirt.  Saav.  Empr.95.  Porque  no  haviendo 
de  citar  una  de  las  dos  Naciones  en  Italia,  mas 
ft  confronta  con  ella  laEfpañola.  Alcai.  Vid. 
de  S.  Julián,  lib.r.  cap.  1 ).  Rara  vez  confrontan 
de  tal  fuerte  en  los  naturales  , que  no  fedef- 
ayuden  en  los  obféquios  debidos  i Dios. 

(Confrontar.  Vale  por  extenfión parecerfc  una 
cofa  á otra,  ó convenir  con  ella.  Lat.  Simili- 
tudinc  convenir/.  NAVARRBT.Conferv.difc.  19. 
Los  donativos , referidos  en  el  principio  de 
cite  dil'curfo , confrontan  mucho  con  el  que  en 
elle  prefente  año  han  hecho  á fu  Magcflad 
los  Reinos  de  fu  Corona.  PELLic.Argen.part. 
1.  fol.j.  Prodigio  era  que  fe  confrontare  tanta 
fortaleza  con  tanta  hermosura. 

Confrontar,  v.a.  Carear  una  perfóna  con  otra 
para  averiguar  alguna  cofa.  Lat.  Tcficm  « 
rcun  ínter  Je  committcre.  Aliquem  reo  pro  te/limo- 
nio  diílurum  coram  objicere.  Marian.  Hilt.Efp. 
lib.14.cap.17.  Lo  que  fobre  todo  extrañaban 
era  que  los  hijos  pagall'en  por  los  delitos  de 
los  Padres , que  no  le  fnpiefle  ni  manifeftalfe 
el  que  acufaba , ni  le  confrontaren  con  el  reo, 
ni  huvicfle  publicación  de  tcfhgos. 

CONFUNDIR,  v.  a.  Mezclar , revolver  y juna 
tar  dos  ó mas  liquóres  ú otros  ingredientes, 
diverfos  entre  sí,  de  fuerte  que  rcfultc  un  nue- 
vo mixto  ó compuclto  , del  quai  no  puedan 
volvctfe  i feparar  en  la  forma  que  citaban 
antes : como  fi  de  miel  y vino  fe  hicielte  cla- 
rea , ü de  cacao , azúcar,  canela , vainilla,  &c. 
fe  formaflc  una  mezcla  , que  en  ambos  cafos 
no  fe  pueden  volver  á feparar  liquóres  ni  in- 
gredientes. Viene  delLatino  Confundere , que 
íignifica  cito  inilmo. 

Confundir.  Vale  también  equivocar , pertur- 
bar con  defotden  los  nombres , los  fucefl'os,  y 
otras  cofas  femejantes,  de  forma  que  fe  obfeu- 
rezca  , ó no  fe  pueda  averiguar  la  verdad  de 
los  hechos.  Ambr.  Mor.  rom.  i.  fol.  141.  Nq 
7om.ll. 
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es  nuevo  en  los  Autores  confundir  el  nombre 
de  Pretor  y Confuí.  Marías.  Hilt.  Efp.lib.i. 
cap.i.  Confundiófe  el  lenguáge  común  de  que 
antes  todos  ufaban,  de  manera  tal,  que  no  po- 
dian  contratar  unos  con  otros  , ni  entenderfe 
lo  que  hablaban.  Uetiss.  Guichard.  lib.  2.  pl. 
¿4-  Su  averfión  al  trabajo  adelantaba  á fus 
Validos , que  por  ignorancia  y codicia  lo  con- 
fundieron todo. 

Confundir.  Se  ufa  también  por  defeomponer; 
defordenar  y desbaratar.  Lat.  Meta  pendiere, 
concutere  , perturbare . PaLAF.Conq.de  la  Chin, 
foi.qdy.  Cerraron  con  ellos  los  Tártaros,  nue- 
vos navegantes , con  tan  buen  orden , y con 
tanto  valor , que  los  confundieron  y barajaron, 
de  fuerte  que  no  Cabían  de  sí  mifmos. 

Confundir.  Correr, avergonzar , aturdir  y ef- 
pantar.  Lat.  Animo  perturbare , confundí ; pudo- 
refuffundi.  SANT.TtR.fu  Vid.  cap.  7.  Era  tan 
mas  penólo  para  mi  condición  recibir  merce- 
des^ quando  havia  caído  en  graves  culpas, que 
recibir  caftígos : que  en  una  de  ellas  me  pare- 
ce cierto  me  deshacía  y confundía  mas  y fati- 
gaba. Fr.L.de  Gran.  Mem.  part.i.trat.i.cap. 
3.  Y avergüénzate  ahora  porque  no  ¡cae  def- 
pues  confundido  eternalmente  en  el  Divino 
Juicio.  Ribad.  Fl.  Sana.  Vid.  de  S.  Martin. 
Los  Angeles  fe  alegran , y toda  la  Corte  Ce- 
lcílial  le  lile  i recibir , el  demonio  fe  confunde, 
V la  Isleña  toma  fuerzas. 

CONFUNDIRSE,  v.r.  Humillarfe  , apocarfe, 
aniquilarfe,  anonadarle  con  el  conocimiento 
de  la  baxcza  própria  y la  grandeza  de  la  Ma- 
geítad  Divina.  Cornej.  Chron.tom.r.lib.  i.- 
cip.zi.ConfunJiafe c[  Santo, en  el  conocimien- 
to de  fu  poquedad  y baxéza  , comparadas  con 
la  magnicúd  de  obra  tan  gloriofa. 

Confundirse.  Se  toma  afsimiñno  por  uo  acer- 
tar i darfe  i entender  alguna  períona,  por  fal- 
tarle la  explicación,  las  voces  ó términos.  Lar. 
Perturbaré.  Harere. 

¡CONFUNDIDO, DA.part.paíT.  del  verbo  Con- 
fundir en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Confufue, 
*,  um.  Fr.  L-  de  Gran.  Adic.  ai  Mem.  part.j. 
cap.  a.  Y el  demonio  que  fe  gloriaba  y trium- 
phaba  de  que  por  medio  de  una  mugir  deftru- 
yó  el  mundo , ahora  quedarte  <w>/»nJiic>, vien- 
do que  por  otra  fe  reparaba  el  mundo.  Cast. 
Hilf.  de  S.  Dom.  tom.i.lib.i.cap.41.  Hai  gran- 
des memorias,  y dignas  de  mui  gran  memoria; 
annquc  muchas  de  ellas  confundidas  y mezcla- 
das con  el  nombre  de  Santo  Domingo  fuPa- 
dre.NiEREus.Vid.  del  Hcrm.  Simón  Ruchen, 

3 . Confundido  de  la  humildad  y modéltiadel 
Sanco  Hermano fe  le  echó  á fus  pies,  pi- 

diéndole perdón. 

CONFUSAMENTE,  adv.  Defordenada  y atro- 
pelladamente , fin  concierto  ni  conformidad, 
con  tropelía  y confufión.  Es  del  Latino  Con- 
fuir. Lar.  Pertúrbate.  Incompofite.  Marm.  Def-, 
cripc.  tom.i.  fol.i  31.  Creyendo  que  eran  ma- 
yor número  de  gente,  confuj ámente  fe  pufreron 
en  huida.  Pala».  Conq.  de  la  Chin.  fol.  515, 
Que  las  picas  no  fon  para  milicia  un  mal  or- 
denada , y que  acoméce  fiempre  confufamentt 
y de  tropel.  Valvbrd.  Vid.  de  Chriflu  lib.  6. 

SIT  a cap. 
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cap.  23.  Previniendo  no  fe  caufafle  alboroto,' 
fi  acomcticflen  los  Toldados  confuf ámente  á los 
Apollóles. 

Confusamente.  Vale  también  turbada  y obf- 
curamente  , fin  dillincion  ni  orden , y fin  dis- 
cernir ni  fepar.ir  unas  cofas  de  otras.  Lat.C'o»- 
fus'e.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.  de  Chrill.  en  el 
de  Príncipe  de  Paz.  Los  defeos  nueftros  y las 
aficiones  turbadas , que  confujamente  movían 
ruido  en  nueftros  pechos , de  dia  fe  van  quie- 
tando poco  i poco.  Marian.  Hift.Efp.lib.id. 
cap.  18.  Hizo  que  a la  hora  cligicllen  en  fu 
lugar  por  Macllrc  á Don  Diego  de  Padilla, 
fin  guardar  el  orden  y ceremonias  que  fe 
acoftumbraban  en  ('entejantes elecciones,  fino 
arrebatada  y confufamentt , fin  confuirá  algu- 
na. MARQ.Gob.lib.2.  cap.  24.  Para  dar  entera 
fatisfaccion  a los  Herrgcs , que  juzgando  i 
bulto  y confufamentt  de  lo  que  le  havia  hecho 
con  los  dichos  Juan  deHus  yGerónymodc 
Praga,  temían  de  venir  á ladifpúta,  dixo,  &c. 
Balb.  Bern.  lib.2.  Oíi.29. 

De  tai  manera  entre  una  niebla  e feúra , 

De  Bernardo  ¡afama  fe  quedaba, 

T fin  lumbre,  fin  luz , nibermofúra 
Confuiámcntc  aquí  y allí  votaba. 

CONFUSION,  f.  f.  Dcforden  , perturbación, 
delconcierto  y revolución  de  lascólas.  Viene 
del  Latino  Confufio  , que  lignifica  ello  mifmo. 
Meno.  G11err.de  Gtan.Iib.t.  num.;.  Todo  era 
confufión,  lbfpech.i , temor  , fin  refolver , pro- 
veer ni  executar.ZABAL.Hift.dcl  Empcr.Coin- 
ítiodo.  El  milcrable  hombre  intentó  efeapar- 
1c  en  la  nube  de  la  confufión  , que  caufaba  la 
muchedumbre  de  la  gcntei  pero  no  pudo, por- 
que la  íingularidad  del  trage  deshacía  la  con- 
fufión. Betiss.  Guichard.  lib.  2.  pl. 76.  Rodul- 
pho  Conz.iga,  tio  del  Marques,  y mili  experi- 
mentado C apitán,  cayó  herido,  y en  la  conjú- 
fión  fue  hollado  y muerto. 

Confusión.  Perturbación  del  ánimo  , y como 
cfpecic  de  allómhio  y admiración  , ocafiona- 
da  de  alguna  novedad  o motivo  no  cfpcrado. 
Lat.  Pee turbatia.V ai.vi  rd.  Vid.de  Chrift.  lib. 
4.C.IP.57.  Oyendo  ello,  crecía  grandemente  la 
confufión  de  los  dilcipulos : y los  que  afsillian 
á la  plática  fe  decían  con  efpanto  unos  á otros, 
&c.CAtt>Ls.Aut.  A Dios  por  razón  de  citado. 
La  mifma  duda  que  tienes 
es  también  i a que  yo  tengo, 
y la  mifma  confufión 
que  tti  padeces  , padezco. 

Confusión.  Significa  también  turbación  y falta 
de  orden , ocalionada  de  la  multitud  y varie- 
dad de  las  cofas  , que  por  tales  firven  de  em- 
barazo y dificultad  para  perturbar  el  ánimo  y 
los  fentídos.  Lat . Perturba! io.  Recop.  lib.  7. 
tit.  3. 1. 15.  Pero  haciendo  confideración  al 
daño  V confufión  que  trabe  la  multitud  de  los 
Oficiales  , que  por  razón  del  tal  acrecenta- 
miento en  los  Cabildos  y Pueblos  fe  hallan 

Ordenamos  y mandamos, &c.  Fr.L.pr  Gran. 
Mem.part.i.  trat.  1.  cap.t.  Alli,pucs,  los  ojos 
deshoneftos  y carnales  ferán  atormentados 
con  la  vífion  horrible  de  los  demonios  : los 

• oidos  con  la  confufión  de  las  voces  y gemidos 
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que  allí  fonarán.  NAvARRET.Conferv.difc.to. 
Caulando  confufión  en  la  República,  con  ci- 
ta vana  y tan  poco  fubftancial  feñal  de  no- 
bleza. 

Confusión.  Inquietud,  turbación  y defafofsie- 
go  del  ánimo , procedido  de  alguna  fuerte 
confideración  ü de  otro  afecto  y motivo  que 
le  altera  y perturba.  Lar.  Pudor.  Verecundia. 
Sant.Ter.Su  Vid.  cap.28.  Aqui  la confitfiin y 
verdadero  arrepentimiento  de  los  pecados, 
que  aun  con  verle  que  mucltra  amor,  no  fabe 
adonde  fe  meter.CAsT.Hift.dc  S.Dom.  tom.i. 
lib.  1.  cap.  43.  Porque  todos  loVque  allí  cita- 
ban vicllen  la  extraña  vifión  que  él  havia  vil- 
to , pata  que  con  la  vergüenza  y confufión  el 
hombre  perdido  fanafi'c.  CoRNEj.Chron.tom. 
1.  lib. 6.  cap.  23.  Dexok)  lleno  de  confufión  ton 
la  palabra  en  la  boca. 

Confusión.  Vale  alsimifmo  afrenta, ignominia, 
dcfdóro,  y motivo  de  dcfprccio  , pata  hacer 
que  uno  fe  avergüence  y confunda.  Lat.  De- 
iecus.  Probrum.  L.  Puent.  Medir,  part.t.  Mc- 
dit.  14.  Se  hará  el  juicio  y pronunciará  la  fen. 
téncia.para  que  todos  vean  la  rcílitiíd  de  la 
Divina  Judida : y juntamente  para  honra  de 
Jos  buenos  y confufión  de.  los  malos.  Saav. 
Empr.17.  Las  hazañas  de  los  antepagados  fon 
co  afufón  ¿ infamia  al  lüccflór  que  no  las  ¡mita. 

Confusión.  Se  toma alsimilmo por Oblcuridád 
y falta  de  mérliodo  y orden, para  decir  y acla- 
rar las  cofas. Lat.Co«/ii/o.CoRNEj.Chton.toni. 
1.  lib. 6. cap.  36.  De  todo  lo  dicho  refulta  luz  y 
claridad, que defvanece las  fombrasy  dudas' 
que  ha  ocaüonado  en  el  juicio  de  muchos  la 
confufión  de  algunos  Chroniftas  nueftros. 

Confusión.  Se  toma  algunas  veces  por  abati- 
miento , encogimiento  , empacho  y vergüen- 
za,nacida  del  próprio  conocimiento  de  si  mif- 
mo , ü del  cxcefib  con  que  uno  fe  halla  favo- 
recido: y afsi  le  lude  decir  comunmente,  Ello 
me  lirvede  confufión.  Lat  .Pudor.  Sant.  Ter. 
Su  Vid.  cap.29.  Anfi  que  aqui  no  hai  que  que- 
rer ni  no  querer  : claro  fe  Ve  quiere  el  Señor 
que  no  haya  lino  humildad  V confufión , y to- 
mar lo  que  nos  dieren,  y alabar  á quien  lo  dá. 
Y epes,  Vid.de  Sant.  Ter.  lib.  i.cap.  8.  Tenia 
fcñaladifsima  humildad,  y confufión  de  sí  raif- 
ma  , ümgulár  charidád  con  los  próximos, y ze- 
lo  grande  de  que  otras  fe  anrovechall'cn. 

Conu  sión.  En  la  Gcrmania  lignítica  Calabozo 
de  cárcel.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Confusión.  E11  la  Gcrmania  vale  afsimilino 
Venta.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CONFUSiSSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Confu- 
fo. Mui  confufo.  Lat.  Confujifiimus.  Iutsc. 
Hift.  Ponr.  lib.  3.  cap.  12.  Cayeron  en  tierra 
ollrados : y de  ahí  á poco , fin  hablar  pair- 
ea , fe  fueron  confusifimos,  y dixeron  al  Rey 
la  aflicción  grande  en  que  fe  vieron.  Corxej. 
Chron.tom.i.  Iib.6.  cap.  20.  Reconoció  cien- 
gaño  del  demonio  y quedó  confutíjtimo  del 
luceflb. 

CONFUSO,  SA.  adj.  Mezclado , turbado , re- 
vuelto,defeompuefto  y dcfconcertado.  Es  del 
Latino  Confufut , que  fignifica  ello  mitmo. 
Mrx.  Hift.  lmp.Vid.de  Galba,  cap.t.  Loqual 

no 
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no  pudo  fcr  fin  grande  valor  y prudencia  Tu- 
ya , poderfe  íottener  y crecer  en  honra  , en 
tiempos  tan  confufos , y de  Principes  tan  tv- 
rános.  7 

Confuso.  Se  toma  también  por  Obfciíro,  intrin- 
cado , lin  la  debida  claridad  en  la  explicación, 

* y d.c  dudóla  y equívoca  inteligencia  : como 
Pililo  con  fulo , orden  y dccrero  confúfo,  &c. 
Lat.  Implexas  t a,  un.  Ocamp.  Chron.  lib.  i. 
cap.  5 . Y por  cílo  el  dia  de  oy  en  algunas  par- 
tes hallamos  aquellas  rayas  y mojones  algo 
confiífu , y mui  diveifasde  loque  fueron  anti- 
guamente. Me  ND.Guerr.de  Gran.Iib.^.num.y, 
Que  havia  dado  coofúfa  la  orden , dexando  li- 
bertad á los  Capitanes.  Marm.  Deícripc.tom. 
i.  fol.  58.  P ara  quo  mejor  fe  entienda  fu  vana 
y con  fufa  Religión. 

Contuso.  Valcafsimifmo  poco  perceptible , y 
difícil  de  diftinguir  y conocer  con  claridad  lo 
que  es.  Lar.  Confufus.  / ndiftin£luft<iyum . Cerv. 
Q^iix.  tom.  2.  cap.  19.  Oyeron  alsimifmoro»/^ 
fot  y fuaves  lonidos  de  divcrl'os  inllrumcntos. 
Confuso.  Vale  también  turbado, temeroío  y en 
cierto  modo  atónito , admirado  y palmado. 
Lat.  G otf.foneperculfus , *,  un.  Cast.  Hill.  de 
vS:  Doiii.tom.i.  lib.  1.  cap.  43.  Quandoafsi  le 
vió  Santo  Domingo  confúfo  y atemorizado, 
envióle  con  fu  compañero  unas  cuentas  del 
Rolariode  Nucílra  Señora.  Mlsd.  Vid.  de 
Nueítra  Señora,  Cop.183. 

Trifie , admirado  y confúfo, 
fn  bailar  un  pajfo  abierto 
4/  conhorte , d la  ejperanzat 
aldifcurfo  nial  remé  dio. 

En  confúfo.  Modo  adverbial.  Confufamente  y fin 
diílmcion.  Lar.  IndiJ/inSlé.  Confine,  N 1 e r e m b. 
Vid.dcl  P.  Claudio  Jayo.  No  fe  hallaban  Cu- 
ras, ni  quien  cuidafle  del  culto  Divino,  no  ha- 
via uío  de  Sacramentos : y el  que  havia  co- 
munmente era  facrilcgo  , no  confesando  los 
pecados  en  particular,  fino  por  mayor  y en 
confúfo.  Qtev.  M.  B.  Es  de  tal  condición  cfta 
verdad , que  tratarla  en  confúfo  es  nombrar 
cxemplos. 

CON  FU  r ACION,  f.  f.  Conrradición  y con- 
vencimiento hecho  de  alguna  opinión , rc- 
darguycndola  de  faifa,  incierta  ó errónea.  Es 
voz  Latina Confutatio.  Pinel,  Retr.  pl.26.  Pe- 
ro aun  de  cito  carecen  las  dos  opiniones  refe- 
ridas , y mucho  mas  la  que  pretende  fundar, 
que  Cuenca  íuc  la  celebrada  Numáncia  : en 
cuya  confutación  fuera  dclpcrdicio  coníumir  el 
tiempo. 

CONFUTAR,  v.  a.  Redargüir,  contradecir  ó 
convencer  a alguno , ó alguna  opinión  y dic- 
tamen. Viene  del  Latino  ,onfutarey  que  íigni- 
fica  ello  mi  fino.  Ant.  Agust.  Dial.  pl.  239. 
No  hai  para  que  perder  tiempo  en  confutar 
ella  opinión  ; fino  moílrar  las  medallas  y inf- 
cripcioucs  de  Auguílo  Céfar.  Nierfmb.  Vid. 
del  P.  Gonzalo  Rodríguez.  Viendo  el  Siervo 
de  Dios  cerradas  todas  las  puertas  para  predi- 
car la  verdad  , hizo  un  libro  en  detenía  de  la 
Fe  Carbólica,  confutando  los  errores  Abifsinos. 
Valverd.  Vid.  de  Chriíl.  lib.  3.  cap.  25.  Aísi 
los  confutó  Jelus : y para  íignihear  el  infclicq 
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ríbod|a.qUC  tCn¡an  l0S  J“d'0S  1 añad¡6  'A* pa- 

íd‘  E* VerbaI del  vcr^ 

Jar.  Viene  del  Latino  Congthtio , quc  í]L,n¡.?,  , 
efto  mifmo.  Lag.  Diofe.  hb.  6.  can  2V  Y ello 

razón  dC  ,'¡cnenof,cl;ld  algú.'i  i fino  por 

b«?nn  qUe  aí<>"¿'/“c'<;"  ’ con  9“'  oprime 
C()Mr?rTpCn‘0Sdt- la  rc<Pirac‘on,  v ahoga. 
?SAR'V' a- Endurctcr  y tohdar lo  que 
es  liquido , o encierra  humedad.  Viene  del 

1 ’ C!uc  fiKnidcl  «fto  mifino. 

Lao.  Diofc.hb.6  cap.afi.  La  fal  por  el  contra- 
rio, mezclada  con  la  leche,  antes  que  fe  am-fl,, 
a conlerva  fiempre  añil  hquida.CoMBNoúbb: 
las  300.  fol.83.  La  orina  del  qual  fe  crngfU  CI1 
una  piedra  preciofa.  Ov.Hift.  Chil.  pl.«.  Cae 
fobre  las  hojas  de  las  plantas  un  rocío  tan  cí- 
pedo,  que  congehndofe,  i manera  de  azúcar , v 
guardandofe  i fus  tiempos , lirve  de  cafi  lo 
milrno  que  lervia  el  Manna.  Quiv.  Muf.  6 
J\om.5i. 

Solas  lasfuyas  fon  aguas, 
pues  fi  bien  fe  confdera, 
de  la  que  todos  hacemos 
* feÍunf/tnyf*  congelan. 

CONGELADO,  DA.  part.  palf,  Loalsi  endure- 
cido y lohdado  con  el  hielo , ü frió.  Lat.  Con- 
■ giltiujyt,  um.  Lag.  Diole. Iib.6.cap.2é.  Y li  fe 
mezcla  con  la  yá  crngthd,  la  empcdcrncce. 
Lomssd,  lob.  las  300.  fol.  88.  Luego  toda  la 
langre tmgtladt  fe  comenzó  á clcalcntar.y 
apareció  en  las  heridas, que  citaban  necras 
CONGENIAR,  v.n.  Confrontar,  ferde  unmit 
mo  genio  y inclinaciones  con  otro.  Es  voz 
moderna  y compuerta  de  la  prepolicion  Con 
y del  nombre  Genio.  Lar.  Morum  (2*  ingenio - 
rum  fhnthtuciine  mutuo  conciliar  i. 

CONGERIE,  f.  f.  Cúmulo , amontonamiento  y 
junta  de  diverlás  cofas.  Es  voz  puramente  La- 
tina Congtriíi.  F.  Hum.  fob.  el  Son.  ta.  de 
Garcil.  l ita  tangir u de  epithétos  , que  los 
Griegos  llaman  Sinatrifmos,  y nofottos  pode- 
mos llamar  Amontonamiento  de  voces , que 
tienen  varia  Lignificación,  es  demaliadamente 
común  á los  Italianos.  MoND.Dilfcrt.a  cap.3. 
De  que  fe  ofrecen  comunes  antes  déla  valía 
tangir»  de  Don  Diego  Callejón  , los  de  Don 
Gafpar  Cardillo  de  Villalpando,  Don  García 
de  Loáifa,  Don  Thomas  Tamiyo,&c. 

CONGESTION,  f.  f.  rerm.  de  Cirujía.  Nutri- 
mento de  algunos  humores  , que  pot  clpcfl'os 
ó por  debilitación  del  miembro , o pot  natu- 
raleza de  los  mifmos  humores , mediante  el 
calor  extraño  fe  congregan  y juntan  en  la  par- 
te. Infant.Ciruj.lib.  1 . cap.i  5 . fol.<Sp8. 

CONGIARIO.  f.  m.  El  don  grande  y magnifi- 
co que  daban  los  Emperadores  Romanos  al 
Pueblo,  con  el  oual  fe  manifeftaba  y publica- 
ba fu  liberalidad.  Es  voz  fin  ufo , y tomada  de 

. la  Latina  Ctmgiariam , que  fignifiea  lo  milino. 
Mbx.  Hift.  Imper.  Vid.  de  Alexandro  Severo, 
cap.z.Paffa4o  d ttiumpho,luegu  hizo  grande 
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repartimiento  y congiário  pór  el  Pueblo  , y 
también  en  la  gente  de  guerra. 

CONGIO.  r.m.  Medida  antigua  de  cofas  liqui- 
das, que  correfponde  con  poca  diferencia  i 
lo  que  oy  una  quartilla  de  arroba.  Viene 
del  Latino  Congiut  , que  fignifica  cito  milino. 
Lag.  Diofc.  lib.i.  cap.  38.  tn  una  caldera  de 
cobre , ellañada  y bien  ancha  de  boca , fe  me- 
re un  cinglo  de  azeitc  blanco  , hecho  de  olivas 
verdes  , y juntamente  medio  tingio  de  agua. 
Huekt.  fob.  Plin.  lib.  14.  cap.  22.  Entre  los 
Griegos  mereció  fama  Alcibiades,  y entre  no- 

forros  Novelio  Terquaro  Mitanes ganó 

también  renombre,  haviendo  bebido  tres  cin- 
gioi  de  vino  de  una  vez  ( de  donde  le  dieron 
el  fobrenombre  ) citándolo  mirando  por  cofa 
admirable  el  Eínperadór  Tiberio. 

CONGLOBACION,  f.  f.  La  unión  de  cofas  ó 
partes  que  forman  la  figura  del  globo.  Es  del 
Latino  Conglobólo , que  fignifica  ello  mifmo. 

GoNGLOBACioN.Metaphoricamente  fe  toma  por 
la  unión  y mezcla  de  cofas  no  materiales  : co- 
mo aféelos  , palabras,  íce.  Lat.  V erborum  con- 
globaUo.L.Gonc  AguJ.d1fc.33.  Concluye  def- 
pues  con  ella  conglobólo»  de  equívocos  exage- 
rados , duplicando  la  futileza. 

CONGLOBARSE,  v.  r.  Unirle  algunas  coras  ó 
partes  que  citaban  diffocltas,  tomando  la  figu- 
ra orbicular  u de  globo:  como  el  granizo,  &c. 
Lat.  Scfc  conglobare. 

CONGLOBADO , DA.  part.  paíT.  Lo  afsi  uni- 
doymezclado.  Lat.  Conglobatui,a,  um.  Nie- 
remb.  Philof.  Ocult.  lib.  1.  cap.5.  Un  hierro 
mejor  penetra  el  pecho  agudo  que  no  llano, 
y hecho  lamina  no  fe  hunde  en  el  agua , y 
conglobado  si. 

CONGLUTINAR,  v. a.  Unir,  pegar  alguna  co- 
fa  que  eftá  rota  ó defunida  : como  pegar  con 
engrudo  ó cola  un  papel.  Lat. Conglutinare,  de 
donde  viene.  Lag.  Diofc.  lib.  3.  cap.  96.  Co- 
nócele fu  vigor,  porque  conglutina  validilsiina- 
mcntcel  barro , el  vidro  y el  mármol  roto. 

CONGLUTINADO, DA.  parr.  palf.  Lo  afsi  pe- 
gado , unido  ó trabado.  Lat.  Conglutinatui. 
Comend.  fob.  1*5300.  fol.  86.  Conglutinada 
quiere  decir  pegada  con  cola. 

CONGLUTINOSO,  SA.  adj.  Cofa  pegajófa.y 
que  en  si  tiene  virtud  para  pegar  y juntar  una 
cofa  con  otra.  Lit.Conglutinofui,a,um.  Cerv. 
Pcrf1l.lib.4-  cap.  13.  Ella  fuente  engendra  afsi- 
milmo  unas  piedras  conglutinófai , de  las  qualcs 
fe  luce  un  betún  pegajófo  , con  el  qual  fe  fa- 
brican las  cafas. 

CONGOJA,  f.  f.  Angúilia,  adición, pena,  opref- 
lión  de  corazón. Lar.  Angor.  Anxiciat.L.P u en t. 
Medir,  part.4.  Medir.  2 2.  Con  ella  lucha  cre- 
ció tanto  la  congoja , que  vino  á reventar  la 
fangre,  por  fudór  de  todo  el  cuerpo.  G.Grac. 
fol.265.  Ella  batalla  y reencuentro  de  propó- 
fitos  diverfosesuna  de  las  mayores  congója, 
interiores  que  fe  hallan  en  las  almas.  Maman. 
Hift.  Efp.  lib.23.cap.14.  No  era  menor  la  con- 
gója  con  que  Don  Fernando  fe  hallaba , y re- 
zólo que  tenía,  no  le  burlaflcn  fus  efpcranzas. 
Yetes,  Vid.  de  Sant.  Ter.  lib.i.  cap. 7.  Rclbl- 
taba  de  ella  guerra  una  agonía  y congoja  en  fu 
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corazón , con  que  trahia  fu  ánima  inquieta  y 
perplcxa. 

CONGOJ  ADlSSIMO,MA.adj.fupetl.  de  Con- 
gojado. Mui  congojado  y fumamente  afligí, 
do.  Lat.  Angorc  nttn¡ümajfeétuita , um.  Espiv. 
El'cud.  t'ol.l  57.  Ella  iba  congojadifnma  y lloró- 
la : y él  diciendolc  que  no  fuelle  dcfagradcci- 
da  i fu  buena  fortuna. 

CONGOJ  AR.  v.  a.  Afligir,  caufar  pena , anguf- 
tiar.Lat.^i/yurf»  angere,folicitum  rcddcrc. Cast. 
Hill  deS.  Dom.toin.i.  lib.  i.cap.3.  Se  le  en- 
tró por  la  boca  un  exambre  de  abejas— ..fin  pi- 
carle ni molc(larle,ni  congojarle.  Marian.HíII. 
Efp.  lib. 24.  cap.  19.  Demás  de  la  culpa  yá  di- 
cha , caftigaba  Dios  aquella  familia  y genera- 
ción de  ellos  Principes, y congojaba  fus  ánimos, 
en  venganza  de  las  injullas  muertes  que  fe 
dieron  a Don  Carlos , Príncipe  do  Viana , y á 
Doña  Blanca  lu  hermana.  Cerv.  Quix.tom.t. 
cap. to.  Afsi  que  Sancho  amigo  no  te  congóje 
loquea  mi  me  di  güilo,  ni  quieras  tu  hacer 
mundo  nuevo  , ni  tacar  la  Caballería  andante 
de  fus  quicios.  Ba  r b a o.  Coron.  fol.  25.  Mien- 
tras mayores  fon  las  Monarchtas , congijan  á 
fus  Principes  fatigas  mayores. 

CONGOJ  ADO, DA.  part.palT.  Afligido,  anguf- 
tiado,  dolorido.  Lat.  Anxiut.  Angorc  úffeclui,a, 
um.  Fr.  L.  de  GRAN.Adic.al  Mcm. part.2.cap. 
2.  Comienza  ( el  alma  ) á l'et  vifitada  con  Di- 
vinas infpiraciónes  , c inflamada  con  tantas 
aficiones , y congojada  con  diverfos  penfamien- 
tos.  Marcan.  Hift.  Efp.lib.25.cap.lj.  De  ella 
manera  el  cerco  fe  alargaba  mucho  tiempo: 
tanto  que  el  Rey  congojaao  de  la  tardanza, pen- 
faba  íi  feria  bien  defiftir  de  aquella  empreña; 
Cerv.  Quix.  tom.  I.  cap.17.  Afligido  y congo- 
jado , maldecía  el  ballamo  , y al  ladrón  que  fe 
lo  havta  dado. 

CONGOJOSAMENTE,  adv.  Afligidamente, 
pen  camente  con  angúilia  y congoja. Lat.dn- 
xi e.  RiBAD.Vid.dc  S.lgn.ic.lib.5 .cap.I  I.  Nun- 
ca ic  aplicará  á ¡as  colas  arduas  y lublimcs  el 
que  penfando  mui  por  mentido  todas  lasdifi- 
cultades , eongojojámentc  teme  los  dudólos  Al- 
cedos que  pueden  tener.  BARtN,Gucrr.  de 
Fland.  Dedicar.  Y aunque  las  traducciones  pa- 
rezcan á muchos  un  trabajo  fácil,  no  loes 
tanto  que  en  varios  lances  no  fe  detenga  ton- 
g nejamente  la  elección  de  las  palabras. 

CONGOJOSO  , SA.  adj.  Sumamente  molcfto 
y penoio,  y que  cáufa  aflicción  y angúilia.  Es 
formado  del  nombre  Congója.  Lat.  Angorc 1» 
ajf'c  rene. cream, par  ieni,tii.  RiBAD.FI.SanA.  Vid. 
de  S.  Francifco  de  Afsis.  El  otro  file  una  enfer- 
medad larga  y congojófa  , con  la  qual,  y con  la 
flaqueza  del  cuerpo , tomó  mayores  fuerzas  lit 
efpiritu.  Acost.  Hift.  Ind.  Iib.3.  cap.2.  En  Ef- 
paña  ( pongo  por  cxcmplo ) el  Solano  ó Le- 
vante es  comunmente  cálido  y congojófi : en 
Murcia  es  el  mas  fanoy  ftefeo.  Navarrst. 
Cart.  de  Leí.  pl.  337.  Teniendo  i los  preten- 
dientes en  el  congojó  jó  purgatorio  de  inciertas 
y prolongadas  efperanzas.  Esqyu.Nap.  Canr. 
3.O&.7. 

En  cfla  trific  y congojófa  lucha 

Liara  mingada  a Principa  extraen. 

CoM- 
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Congojóso.  Se  toma  algunas  veces  por  anguf- 
tiado , afligido  , y lo  mifmo  que  Congojado. 
Lat.  Angorc  a/fe(lui . vcl  AngujtiapreJfiu.  Ca- 
li st.  y Mei  i».  A£l.  i.  No  me  congojes  ni  me 
importunes,  que lobcccargar  el  cuidado  es 
aguijar  al  animal  congojófo.  Ce rv.  Quix.tom.a. 
cap.fi.  Hallóle  paffeandofe  por  el  patio  de  fu 
cafa  , y viéndole , le  dexo  caer  ante  fus  pies, 
traludando  y congo\ófa, 

CONGRACIADOR,  f.m.  El  que  adfda  ó lifon- 
jca  a otro.  Es  verbal  del  verbo  Congraciar. 
I.ar.  Qui  alicuiut gratiam  affentationibuc  captar , 
EspiN.Elcud.fol.ji.  Fuera  de  fer  el  que  nos 
pone  i todos  en  mal  con  el  Señor,  congraciador 
general , celcbradór  y reidor  de  lo  que  el  Se- 
ñor dice.  Altar.  pl.98.N0  mires  á dichos  de 
tontos  ni  de  congraciadórei  en  lo  que  te  impor- 
ta tanto. 

CONGRACIAMIENTO,  f.  m.  El  afto  de  adu- 
lar ó congraciar  , y la  mifma  adulación  y li- 
fonja  que  fe  ha  dicho  ó hecho.  Lat.  AJfcntatio. 
Espin.  Efcud.fol.145.  El  chifmecsun  congra- 
ciamiento engendrado  en  pechos  ruines , que 
dá  pefadumbre  al  que  le  oye  , y dcfacrcdua 
al  que  le  trahe. 

CONGRACIAR,  v.  a.  Procurar  y folicitar,  con 
maña  y . artificio  , ganar  la  gracia  de  alguno, 
adulándole,  y conviniendo  en  todo  lo  que 
dice  y hace  1 aunque  fea  con  daño  y perjuicio 
de  otro , ó en  cofa  no  permitida.  Muchas  ve- 
ces fe  ufa  como  recíproco.  Es  formado  del 
nombre  Gracia, y de  la  ptepofición  Con.  Lat. 
Ahcujui  gratiam  affentationibuc  aucupari , cap  ta- 
ri , venare,  Maman.  Hift.  Efp.  lib.  ij.  cap.  9. 
Fingía  aquel  avifo  por  odio  que  tenia  contra 
los  que  nombraba  , para  congraciarfe  con  el 
Rey.  Nierlmb.  Philof.  Ocult.  lib.  1.  cap.  4. 
Baña  ya  de  aojo  de  los  cuerpos  vivos : trate- 
mos de  los  muertos  , faltando  de  extremo  i 
extremo, por  congraciar  á la  curiofid.id.  Marq. 
Gob.  lib.i.  cap.  36.  Porque  todas  ellas  excur- 
fiones  lé  hacían  con  fin  de  congraciarfe  con  el 
Rey , y fin  zelodc  paz.  Ai  rAR.pl.45  j.  Si  Gó- 
mez el  Efcudero  te  fuere  á ver  , no  le  hables 
palabra , que  es  hombre  de  dos  caras , y fe  con- 
gracij  con  todos. 

CONGRATULACION,  f.f.  Manifcftación  que 
uno  hace  i otro  ú otros  de  lo  que  redunda  en 
conveniencia  ó güilo  común  , ü de  algún  par- 
ticular. Lat.  Congratuiatio , de  donde  viene. 
Amrk.  Mor.  tom.  1.  fot.  162.  Y afsidc  todas 
partes  le  enviaban  muchas  congratular  i ónei. 
MEND.Guctr.dc Gran,  lib.j.nuin.  41.  Tuvo 
la  toma  de  Guejar  mas  nombre  lejos  que  ccr- 
ca  , mas  congratulaciones  que  enemigos.  Cal- 
vit.  Viag.  fot.  8fi.  Entre  los  efeúdos  eílaban 
puellos  unos  metros  en  Flamenco  imprdl'os, 
que  contenían  la  alegría  y congratulación  de 
los  Rcflóres  Flamencos,  por  la  venida  de  tan 
alto  Principe.  Vaeverd.  Vid.de  Chrilt.  lib.tfx 
cap  28.  Supo  que  en  revilla  lé  havia  decreta- 
do en  él  la  muerte  de  Jcfus, con  regocijo  gran- 
de, y congratular  i ¿nei  de  los  Confcjéros. 

CONGRATULARSE,  v.r.  Alegrarle  con  otros 
manifcllando  y ollentando  regocijo  de  lo  que 
es  útil  ó conveniente  á todos  o á alguno.  Al- 
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gúnas  veces  fe  halla  ufado  como  verbo  acli- 
' a.  Viene  del  Latino  Congrji ulari , que  íigni- 
fica  ello  milmo.  Cast.  Hitl.  de  S.  Dom.tom.i. 
lib.  1.  cap.14.  Y haviendo  diado  allí  algunos 
dias,delcanlando  y congratulandofc  con  ios  Ca- 
thólicos.proliguicron fu  viage.  MEX.Hift.Imp. 
Vid.  de  Nerón, cap.  3.  Sabida  fu  muerte  en 
Roma  , fue  incomparable  el  alegría  del  Sena- 
do , y de  el  Pueblo  : y todos  fallan  por  las 
calles  a congr  atuíarfe  y darle  la  enhorabuena 
losunosá  los  otros.  Fonsec.  Vid.  dcChrill. 
tom.  4.  pl.ifiy.  Los  hermanos  y hermanas  de 

¿ob  acudieron  á congratulolte  la  merced  que 
•ios  le  havia  hecho  de  rellituillc  á fu  antigua 
felicidad.  Sons,Hiíl.dc  Nucv.Eíp.iib.5.cap.  1. 
Iban  llegando  los  demás , entre  tanto  que  fe. 
apartaban  los  priinéros,  a congrí:  ularfe  con  los 
Capitanes  y toldados  conocidos. 
CONGRATULATORIO,  RIA.  adj.  Cofia  per- 
teneciente i congratulación.  Ln.Ciratulaic. 
riui,a,um.  B.  Ciud.  R.  Epift.aa.  Dizque  apol- 
tadamentc  fe  retarda , i para  que  non  fe  valga 
de  excúfas , le  mandara  el  Rey  con  carta  mi- 
gratulatória  á lú  Copéro  Rodrigo  de  Vargas. 
Salaz,  de  M.nd.  Chron.  del  Card.  Prolog. 
Ellando  en  el  dcllicrro  le  confolaron  con  car- 
tas congratulatóriat  San  Eufcbio  Obilpo  de 
Verceli  y San  Hilario  Obifpodc  Poincrs. 
CONGREGACION,  f.  f.  Junta  ó agregado  de 
divcrlas  colas.  Viene  del  Latino  Uougrcgatio, 
que  fignifica  Ayuntamiento.  Acost.  Hill.Ind. 
lib.  1.  cap.fi.  Las  mifmas  Sagradas  Letras  nos 
enleñan  que  eílas  congregactónci  de  aguas  fe 
llamaron  mar.  Florenc.  Mar.  tom.2,pl.  209. 
La  fegunda  ponderación  de  Ruperto  es  cerca 
de  la  creación  del  mar  : el  quai  pondera  que 
en  haciendo  Dios  aquella  congregación  de  las 
aguas , las  llamó  mar. 

Congregación.  Se  llama  cambien  lajuntade 
diverfas  perfónas , convocadas  y nombradas 
para  tratar  alguna  dependéncia  ó negocio 
grave.  Lar.  Cangregatio.  Zurit.  Annaldib.i  i. 
cap. 84.  Con  gran  temeridad  y porfia  , fe  filé 
á poner  en  Algccira  con  los  que  le  quificron 
feguir,  y formó  alli Congregación,  que  le  llama- 
ba Parlamento  general  de  Valencia , diciendo 
quelosdc  la  otr ¿Congregación  cenian  tyroni- 
zada  la  Ciudad  de  Valencia  , y no  les  daban 
en  ella  entrada.  CHVXiAC.Refp.al  Mem.cap.fi. 
Y profigue  elle  Autor , que  lo  que  no  pudo 
hacer  Adriano  VI.  por  fu  corra  vida , lo  pro- 
figuió  Paulo  111.  en  Congregación  de  nueve  va- 
rones doélifsimos. 

Congregación.  Significa  también  el  agregado 
de  perfónas  que  fe  juntan  , y forman  un  cuer- 
po para  exerccr  alguna  obra  piadofa  ii  devo- 
ta:lo  que  también  fe  dice  Cofiadia.NiEREMB. 
Vid.  del  P.  Gafpar  Barceo , §.  6.  Con  ocafion 
de  una  cabéza  de  las  Once  mil  V írgenes  , que 
havia  en  Goa  , inílituyó  uní  Congregación,  de 
incomparable  fruto  para  toda  la  Ciudad.  Ov. 
Hift.Chil.pl. tfi8.  Codeó  el  primero  la  Cathe- 
dral.cl  fecundo  el  célebre  Monaftério  de  la 
Concepción  , y el  tcrcéro  la  Congregación  de 
Eftudiantcs,  que  con  elle  titula  ella  fundada 
en  el  Colegio  de  jiueftra  Compañía, 

Conj 
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Congregación.  Se  toma  algunas  veces  por  lo 
mifmo  que  Tribunal  ó Confe  jo:  y en  cite  lig- 
nificado  fe  enrienden  y llaman  con  cfpcciah- 
dad  los  de  la  Sede  Apoftólica  y Curia  Roma- 
na: como  la  C ongrcgacion  del  Concilio, la  de 
Rirus , la  del  Santo  Oficio  , la  de  Propaganda 
fidc  y otras  en  que  fe  tratan  las  materias  á 
ellas  concernientes.  Lat.  Confeffus.  Fubnm. 
S.Pio  V.  fol.19.  Los  Cardenales  de  la  Congre- 
gación del  Santo  Oficio  con  grandes  láftimas 
fe  quejaban  de  la  falta  que  fu  aufcncia  les  ha- 
via  de  hacer.  Cor  men.  Hfcrir.  Segob.  pl.8to. 
Aprobó  ellas  capitulaciones  la  Congregación 
de  Regulares, en  veinte  de  Julio  de  1611. 
años,  y confirmólo  el  Pontífice. 

Congregación.  La  Junta  y Ayuntamiento 
compuello  de  los  Diputados , Canónigos  y 
Dignidades  de  las  Iglerias  Metropolitanas  y 
Cathedráles  de  los  Reinos  de  Cartilla  y León: 
que  con  beneplácito  del  Rey, y en  nombre  del 
Litado  Eclefiaftico,  fe  fuele  tener  en  la  Corte 
para  tratar  las  materias  graves  que  ocurren 
del  bien  común  del  Clero  y Eftido  Ecleftafti- 
CO.  Lal.BccIofiarum  Metropolitanarum  O"  Caíhc- 
dralium  catín.  Estabiec.  de  SANT.fol.38.  En 
feisde  Agofto  de  1653.  concedida  la  Orden 
(el  Rey  Don  Phelipc  Quarto)  que  en  las  Cor,- 
gregac'ints  del  Eftádo  Eclcliaftico , que  fe  ha- 
cen por  mandado  de  fu  Magcrtad afsifta  un 

Caballero  Comendador  y unRcligioló  Pre- 
bendado de  la  mifina  Orden  , con  voz  y voto, 
como  los  demás  Prebendados  de  las  lgléfias. 

CoNGRtGAcios.  Se  fuele  llamar  también  el  Ca-' 
pirulo  que  celebran  las  Religiones.  Lat.  Con- 
ventas, ui.  C omitía,  orsim.  Cast.  Hift.  deS. 
Dom.tom.2.  lib.  1.  cap.  19.  Dice  San  Antoni- 
no,  que  fe  tuvo  un  Capitulo  general  en  Toló- 
íá  de  Francia  , donde  fe  hallaron  novecientos 
y noventa  y ocho  Frailes  , Doctores  y Maef- 
tros  en  Thcologi.vquc  debió  de  fer  de  las  iluf- 
tres  Congregan*  que  fe  han  hecho  en  el 
mundo.  Nieremb.  Vid.  del  P.  Baltafar  de  Pi- 
fias. Defpucs  fue  electo  el  P.  Pifias  en  la  Cin. 
greg.rcsón  Provincial,  por  Procurador  para  ir  a 
Roma  y llevar  gente  de  la  Compañía  , de  Eu- 
ropa al  Perú.  Coi  men.  Hift.  Segob.  cap.  50. 
§ 14.  Las  Provincias  Cifmont.ínas  de  la  Re- 
ligión Erancifcana  celebraron  Congregación 
intermedia , en  (ú  Convento  de  nueftra  Ciu- 
dad , afsifticndo  fu  General  Fr.  Benigno  de 
Genova  y Don  Andrés  Hurtado  de  Mendo- 
za , Marques  de  Cañete , Patrón  de  crta  Con- 
gregación. 

Congregación.  En  las  Religiones  Monachales 
y en  algunas  otras  fe  llama  cada  Provincia,  en 
que  eftan  divididas , con  fu  Provincial  que  los 
gobicrna.Lat,C<wijrígar/o.  YEPES.Vid.de  Sant. 
Tcr.  lib.4.  cap.  7.  Para  remite  de  cftc  libro, 
me  ha  parecido  poner  aqui  una  carta  del  Pa- 
dre Fr.  Francifco  del  Sacramento , Difinidor 
generá  I de  I a Congregación  de  los  Padres  Car- 
melitas Dcícalzos  de  Italia  : la  qual  eferibió 
riendo  Macftrode  Novicios  del  Convento  de 
San  Pedro  de  Paftrána  de  la  Congregaeión  de 
F.fpaña.  Paeaf.  Luz  i losviv.  fbl.  142.  Pero 
bien  lo  declaran  los  aullidos  que  daban  en  Si-, 
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cilla  crios  malditos  cfpiritus,  porque  los  Mon- 
ees de  la  Congregación  Cluniaccnfc roga- 

ban por  ellas. 

Congregación.  Se  llama  la  IgléfiaUniverfá!, 
por  cftár  todos  los  Fieles  unidos  y juntos, for- 
mando cuerpo  con  fu  Cabeza  vifible  el  Papa. 
N 1 er  c m b.  Caree.  Rom.  part.  1 . Lccc.7.  lglefia 
quiere  decir  Convocación  y Congregación  de 
hombres,  los  qualcs  fe  bautizan  y hacen  pro- 
fefsion  de  la  Fe  y Ley  de  Chrilto  , debaxo  de 
la  obediencia  del  Sumo  Pontífice  Remano. 
Llámafe  Cor  vocación  ó perqué 

no  nacemos  Chrirtianos  del  modo  que  nace- 
mos  Efpañótes,  Italianos  y Francefes  u de 
otros  Reinos;  pero  Ionios  llamados  por  Dios, 
y entramos  en  crta  Congregación  pot  medio  del 
ílautifmo.  Vaevero.  Vid.  de  Chrift.  lib.4. 
cap.  14.  Con  mayor  derecho  fe  experimentará 
el  efeftoen  la  legítima  y univerfal  Congrega- 
ción de  los  Fieles. 

CONGREGANTE,  f.  m.  El  individuo  de  una 
Hermandad  ó Congregación.  Es  Hifpanifmo; 
pero  mui  ufado  en  Cartctlano.  Lat.  Stdsdie,  is. 
Nieremb.  Vid.  del  P.  Gafpar  Barceo,§.  6. El 
primer  dia  fe  afrentaron  por  Cmgregantes  qui- 

' nienras  perfónas.  Ov.  Hift.  Cliil.  pl.  1Í4.  La 
Compañía  tiene  también  quatto  de  ellos  dias 
al  año  , en  que  loiCongreg.intei  y Cofrades  no 
quedan  atras  en  la  piedad  de  ella  devoción 
y lánta  colhimbre. 

CONGREGAR,  v.  a.  Juntar,  allegar.  Viene  del 
Latino  Congregare , que  ftgnifica  ello  mifmo.' 

- li  nsc.Hift.Pontif.  íib.6.cap.9.ComoclPoiy 
tificc  Benedicto fupo  loque  en  Tifa  fe  havii 

hecho congregó  un  Concíliocn  Pcrpiñán, 

y condenó  en  ¿1  el  Concilio  Pífano.  Vbneg. 
Agon.punt.  i.cap.  9.  La  muchedumbre  fuele 
parir  confiifion , y arguye  impotencia  ¡ y la 
unidad  conferva  y congrega  lo  dcrramado.MA- 
ner.  Prefac.  §.  12.  Defpucs  de  haver  clcrito 
diferentes  cartas , y algunas  con  poca  venera- 
ción del  Pontífice  , congregó  Concilio  en  Car- 
tílago. V 1 11  avi  c .MoIch.Canr.:  .Ori.62. 

Corre  la  voz.  por  la  c sudad  , y ai  punto 
Que  i bis  oídos  de  I agente  liega, 

Al  Palacio  fe  parte  el  Pueblo  ¡unto, 

: T en  multitud  fin  orden  fe  congrega. 

CONGREGADO',  DA.  part.  paff.  Lo  afsi  juntó 
y allegado.  Lat.  Congrégalos.  Recop.  de  Ind. 
lib.  i.  tit.  8. 1.  2.  Y tengan  mucho  cuidado  de 
procurar  la  paz  y conformidad  de  los  Congre- 
gados. Marian.  Hift.Efp.  lib.20.  cap.  ti.Rcí- 
pondió  y otorgó,  en  nombre  de  los  congrega- 
dos y del  Reino  , el  Almirante  Don  Alonfo 
Henriquez.  Ov.Hift.Chil.  pl.  164-  En  las  qua- 
lcs comulgan  todos  los  congregados  y Cofra- 
des. ERciLi.Arauc.Cant.34.  Oft.4. 

Prefente  el  congregado  Pueblo  todo, 

Habló  el  bárbaro  grave  de  eflemodo. 

CONGRF.GATORIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Jun- 
ta ó Congrcflb.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Ctztus , 
us.  Men.  Coron.  fol.3.  En  tal,  que  apenas  fon 
buenas  de  olvidar , no  de  buen  grado,  que  los 
famolos  fechos  y congregatirias  de  la  cicntin- 

COísüRLSSO.  f.  m.  Junta,  afl'ambléa  formada 

pa- 
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para  conferir, difcurrir  y refolvcr  fobrc  aflun- 
tos  j i difcrcnciasó  prctenfiones  univcrfalcs  ó 
particulares : y efpccialmentc  para  ajuftar  pa- 
ces. Lat*  (Jongrejfuiy  as . Solis,  Hift.  de  Nucv. 
Elp.lib.4.  cap*i7*  Pudo  fer  que  les  hiciclfc  da- 
no  ci  hallarle  con  ellos  tres  hijos  de  Motczú- 
roa , cuya  muerte  no  feria  mal  recibida  en 
acjuel  Congrejfo , por  fer  el  mayor  capaz  de  la 
Corona. 

CONGRIO,  f.  m.  Pefcádo  del  mar  bien  conoci- 
do, largo,  fin  efeimas,  deleznable, y de  la  he- 
chura de  la  anguila,  falvo  que  es  mucho  mas 
corpulento  y Heno  de  efpínas.Lat.Co^r.Cort- 
de  donde  vicnc.RBcop.lÍb.5.t¡t.i4.l. a.Pc- 
ro  los'pcfcádos  fccos,aísi  como  congrios  fccosy 

pefeidos  filados que  los  que  los  traxcrcn 

los  pongan  y tengan  publicamente  en  laPJaza, 
MARM.Dcfcripc.  tom.i.fol.  32.  JLi  congrio  l'c- 
coy  frefeo  es  fu  comida  ordinaria,  porque  en 
aquella  enfunada  fe  pefean  en  gran  abundan- 
cia. Zabal.  Dia  de  Fieft.  part.  r.  cap.  13.  El 
otro  le  dice , Yo  paíTé  ahora  por  ella, y vi  lin- 
difsimo  cóngrio  firefeo  : y una  de  aquellas  mu- 
gares que  venden  caza,  tenia  una  bañada  cu- 
bierta,llena  de  gazapos,  los  mejores  que  yí  en 
mi  vida  por  cftc  tiempo. 

CONGRUA,  f.  f.  La  renta  Eclcfiaftica  que  ne- 
rita qualquiera  perfóna  ó Comunidad 
Lclefiaftica , para  fu  mantenimiento  y decen- 
cia competente,  fegun  la  calidad  de  fu  cftádo. 
De  ordinario , y con  cfpecialidad  fe  fuele  to- 
mar cita  palabra  por  la  renta  Eclcfiaftica,  que 
prccifamentc  debe  tener  el  que  pretende  or- 
denarfe  de  Prcsbytero,para  íu  decente  fuften-  ’ 
to,areglada  fu  canridad  á las  Synodáles  de  las 
Dióccíis.  Viene  del  Latino  Congruas.  Lat.  Ec- 
clejsajiicus  provenías  caique  CUrJeo  congruem, 
Rrcop.  db  Ind.  Jib.i.  tit.i  a»  I.13.  Los  eftíncn- 
dios  y Synodos  feñalados  a los  Curas  y Doc- 
trineros de  Pueblos  de  Indios , ion  bailantes 
para  (acóngrua  fuftentacion.  Chumac.  Refp. 
al  Mcm.  cap.  3.  Porque  fe  reconoció  quanto 
importa  tengan  los  Curatos  la  cóngrua  compe- 
tente,pata  cumplir  con  todas  las  obligaciones 
de  fu  Paílorál  oficio. 

CONGR.U AMENTE,  adv.  Convenientemen- 
te,con  oportunidad.  Lat.  Congruente  r,dc  don- 
de viene.  LAG.Diofc.  lib.i.  Trcfac.  De  la  mif- 
ma  manera  es  impofsiblc  al  Médico  fabricar 
alguna  medicina  compuerta  , que  fea  útil  á la 
filud  humana , ó ufar  congruamente  de  ella. 

CONGRUENCIA,  f.f.  Conveniencia  , oportu- 
nidád  y proporción.  Es  voz  puramente  Lati- 
na Congruentia.  FoNstc.Vid.de  Chrift.  tom.i. 
lib.i.  cap.to,  Difpufo  fu  Sabiduría  infinita  las 
cofas  , de  manera, que  las  oraciones  y ruegos 
de  los  Prophétas  y Patriarchas  fuclfen  medios 
y congruencia!  para  que  no  fe  dilataíTe  por  mas 
efpacio  cftc  fin.  Na.vak.rlt.  Conferv.  dife.  i. 
A quien  no  folo  por  congruéncij , (¡no  también 
por  necesidad, incumbe  el  pedir  confejo  enlos 
negocios árduos.  Salaz.de  MEND.Cluon.del 
Card.  lib.i.  cap.58.  §.  1.  Otras  muchas  razo- 
nes, conveniencias  y congruénciui  fe  pudieran 
traher  al  propóGto,  y fe  dexan  por  notorias. 

CONGRUENTE,  adj.  de  una  term.  Oportuno,- 
Tom.  lí. 
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proporcionado  y conveniente.  Lat.CWnrm,. 
Lao.  lJiolc.  lib.i.  cap.  109.  Como  Padre  pú- 
dolo, para  que  no  nos  deícfpercmos , juma- 
mente con  cadauna  de  ellas, nos  di  fiibito  el 
congruente  remedio.  Venic.  Agón.  punt.  1. 
cap.  :o.  Oye  aunquc,por  no  tener  el  ulo  de  la 
razón,  no  hacen  obras  de  merecer,  congruente 
cota  es , y de  la  immenfa  bondad  de  Dios  es 

don  y merced  copióla,  que  Dios  oiga  la  ple- 
garia de  aquellos  niños , liquicra  por  el  eftado 
de  gracia  en  que  cftan.  FoNsec.Vid.de  Chrift. 
tom.  1.  hb.  i.cap.  4.  Las  razones  verdaderas 
lolo  Dios  las  fabe  : las  congruente!  v verisímil 
les  que  prueban  efta  doctrina,  citas  fon. 

CONGRUENTEMENTE,  adv.  de  modo.  Pro- 
porcionada y convenientcmciitcjcompeteote 
y oportunamente.  Ux.Concenienter.Congruen- 
Itr,  de  donde  viene.  Mond.  Diflett.  4.  cap.  4 
Quando  Nueftro  Señor  y Salvador  |elu 
Chrifto , en  tiempo  del  primer  cenló  de  Cyri- 
mo,  entonces  Prefedo  de  Syria , nació  con- 
gruentemente en  Bethlen  de  Judca  , fegun  los 
publicados  vaticinios  de  los  Prophétas, 
CONGRUENTISSIMAMENTE.  adv.  fuperl. 
Mui  proporcionada  y convenientemente,  con 
toda  congruencia  y oportunidad.  Lat.Cim- 
gruentifime.  Manrr.  Pre&c.  §.  n.  Pero  eon- 
gruentifiimamente  le  ha  de  prefumir,  de  tan  in- 
íigne  Varón, haverla  antes  corregido. 

CONGRUENTISIMO  , MA.  ad,.  fuperl.  de 
Congruente.  Mui  congruente.  Lat.  Congruen- 
tifumus,  a,  um.  Maner.  Prcfac.  §.5.  Si  el  al- 
ma comete  delitos  fin  dependencia  del  cuer- 
po , congruem i [tima  cofa  es , que  también  fin 
cuerpo  padezca  los  ardores  intérnales. 

CONGRUIDAD,  f.f.  Lo  milmo  que  Congruen- 
cia. Es  voz  antiquada.Lat.CoBjrwnfú.  F pej. 
de  la  vid.  hum.  lib.  i.  cap.  35.  Ci  por  ellas 
principalmente  libemos  ¡a  congruidad  é or- 
nato de  la  oración , i la  verdad  c falsía  de 
aquella. 


(CONGRUO,  GRUA.  adj.  Conveniente , opor- 
tuno , competente.  Lar.  Congruem  , de  donde 
viene.  Calist.  y Melib.  Aft.  10.  Peto  pata 
‘yo  dar  , mediante  Dios  , congrua  y (¡dudable 
medicina,  es  neceflario  faber  de  ti  tres  cofas. 
Guev.  M.  A.  lib.a.  cap.  a i.  La  fegunda  quef- 
tion  que  Alexandro  mandó  difputar , fué  qual 
era  la  edad  mas  cóngrua  en  que  al  niño  ó niña 
convenía  quitar  la  teta. 

Merecimiento  de  cóngruo.  Llaman  los  Theólo. 
gos  aquel  efedo  que  pueden  tener  las  obfas 
en  si  buenas  y fobrenacuralcs ; peto  cxcrcita- 
das  por fugéto  que  eftien  pecado  mortal,  4 
quien,  aunque  no  pueden  dar  derecho  á la 
gloria  por  faltarle  la  gracia,  Alelen  fervirde 
congruencia,  para  que  Dios mifcricotdiofa- 
mente  le  confiera  auxilios  con  que  falga  del 
infeliz  cftádo  en  que  fe  halla.  Lat.  Mtruum  de 
congruo.  Fonsec.  Vid.de  Chrift.  tom.  i.lib.  1. 
cap.  10.  En  otro  linige  de  merecimiento , que 
llaman  de  congruo , que  ni  di  al  hombre  dete- 
cho ninguno  , ni  pone  en  Dios  obligación 

difpútan  ios  Dodóres  Eícolafticos  efta  qiief- 
non.con  mas  obfeutidad  de  la  que  requiere  el 
safo, 
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CCu^H?onfo^'V‘a'  L°  m'rm0  tlUC  Confor- 
Hsíurí  y animar.  Yi  tiene  poco  ufo. 
Hallafe  elcrito  algunas  veces  fin  la  bTd'tcien- 

vl",cudo  de» Latino  C,„- 
1 cieñe  r Un  ’ Io  UÍ?ron  ^ Antiguos, 

uor  r C?  U®ar  **C  1 ? C'ue  «Y  ponemos, 
fi°Te  Pronunciamos.  Lat .Roborar,. 

3'-  E quanl 

do  ello  vrael  que  comía  los  altramuces , cM. 

hr,  ™, : P.u“  cntcndl1  que  «tro  havia  mas  po- 
brequeel.  Chron.  de,  R.  DonJuan  el  II. 
An053.cap.1x9.  Donde  toda  la  noche  cftu- 
y ieron  con  el  aquellos  Frailes  , conhortándole, 
y diuendole  que  rouvicllc  como  Chriftiano. 
Ioleo.  Proyerb.de  SantilUnttod.  Masquan. 
tometerrelce  la  poquedad  de  mi  entender, 
tanto  me  conhorta  y confuéla  la  benignidad  de 
sueftra  alta  Señoría.  Veneg.  Agón.  punt.  5. 
cap.7.  No  tendea  mucha  pena  de  dexar  el  mfc- 
son  alquilado  el  que,  por  cumplir  con  el  man- 
damiento de  Dios,  /f  conhortare  á dexar  la  vi- 
da en  manos  de  quien  le  dará  cien  tanto  , v 
mas  la  vida  perpetua.  7 

CONHORTADO, DA.parr.paiT.  Lo  mifmo  que 
Confortado.  Lat.  Retreatu  1,  a,  um.  IZiribuiau- 
¿hu,  a,  un.  Sast.  Ter.  Su  vid.  cap.  18.  Mas 
en  lo  que  digo  no  fe  puede  encarecer  la  ri- 
queza que  queda  aun  al  cuerpo  de  l'alud  , y 
queda  conhortado.  V 1 llam.  Son.  Amor.io. 
Qreizá  ferá  defdén  felicitado 
El  conhortado  olvido  que  me  efpéra, 

Tcon  alas  de  avifo , y no  de  cera, 

Seguro  votaré fino  envidiado, 

CONHOR  TE.  l.in.  Confítelo , ó confolación. 
.Lar.  Sotatium.  íuvjmcn.  C.  Lucani.  cap.  ji.  Y” 
ruegovos  que  algún  conhorte  me  dedes  para 
clto..„..E  con  elle  conhorte  esforzóle  e avudó- 
, Oíos.  Fe.  L.  deLlon,  N01nb.de  Chrill.  en 
c.  ,le  Rey.  Hlcogió  tres  de  fus  difcipulos  para 
iu  compañía  y conhorte.  Arteag.  Rim.foi.45. 
Mano  y faz  ayuntar  quifi, 
mu  la  muerte  a!  ayuntarlai 
b rntramboi  folló  el  conhorte, 
ella  fina  , Ufe  dejmaya. 

CONHOR  TOSO,  SA.  adj.  Confortativo,  clpi- 
rirofojvigorofo.  Hs  formado  del  nombre  Con- 
horte. Halla  fe  c/criro  muchas  veces  fin  la  fc, -pe- 
ro fegun  fu  origen  fe  debe  retener.  Es  voz  de 
poco  ufo.  Lat.  Roboran t.  Corroboran! . Carr.oe 
las  Don.  I ib.  2.  cap.pí.  Luego  enviaron  a fu 
mugerd  cali  de  fus  Padres,  y 3 él  le  dieron 
los  Médicos  colas  conbartófu,  y que  fucilen  en 
remedio  de  la  cabeza  y juicio. 

CONICO,  CA.  a dj.  Lo  que  pertenece  a)  Cono: 
como  ícccion  cónica , fupcrfícic  cónica.  Lar. 

Conicui , a,  um. 

CONJETURA,  f.  f.  El  juicio  que  Ce  hace  de  las 
colas  portas  léñales  que  le  ven  ü obícrvan  en 
ellas : ya  fcan  por  lo  prefenre , ó por  lo  que 
denotan  en  lo  fuñico.  Es  voz  puramente  La- 
tina Conjeliura.  Morían.  HUI.  Eíp.l ¡b. 2. cap. 7. 

Ello  fienren , movidos  foto  por  la  lemejanza 
del  nombre : conjetzira  las  mas  veces  engañóla 
y ñaca.  Rodkig.  Exerc.  rom.  1.  tt.it. t.  cap.  5. 

En  ella  vida  no  podemos  tener  certidumbre 
infalible  de  que  cllamos  engracia  y amillad 
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de  Dios,  fin  particular  revelación  fuyai  empr- 
ro  podemos  tener  algunas  conjetura!,  que  nos 
«míen  alguna  probabilidad  moral  de  ello. 
Mansr.  Prcfac.  §.  10.  Imponer  nota  de  infa- 
mia,iin  teftimomo  ni  probable  conjetura  esta- 
ña de  calumniar.Z a ba  L.Thcatr.  Si  cftosprái- 
ctpios  fueran  eonptirai  délos  fines.de  que  ani- 

CON  IETLRrnfr'a  ^10111111  ni 

-'ETLEABLE.  adj.de  unaterm.  Lo  que 
1 lo  fe  puede  laber  ú difeurrit  por  conjeturas 
por  no  haver  fundamento  evidente.  Es  verbal’ 
de  verbo  Conjcturar.Lat.^  canjeéis, ,//, 
Annal.  üb.5.  cap.2.  nun, 
Por  no  mezclar  lo  «B;«araWf , con  lo  que  por 

fo  nou.US  lm'SUaSy  Clcrtas>ton  «Ptcisfon 

Ct,N^EyURAR- v-  a-  Hacer  juicio  de  alpina 
cofii , o por  algunos  indicios  y oblérs  aciones 
o por  motivos  probables  , ó por  algunas  feñá. 
les  o tiempos.  Lat.  Conjeturare,  de  donde  vir 

coilumh  r ChÍL?1-  375-  La  fiereza  dc  l„s' 
collumbres  fepodr a conjeturar  de  la  inhumo 

rodad  y crueldad  con  que  toman  venganza 
unos  de  otros.  Navarret.  Confcrv.  dflc  1 

a u"ho,Dbrc  dc  sabio,  no  fofo 
ha  de  laber  lo  prefente , fino  conjeturar  fo  mr 

venir.  Mono.  Diflcrr.  4.  cap.  , Yafsi  F ■ 
¿Tv“BioidUT  " Efpaña  eíla  * aunque 

■Das  id  Blondelo  conjeture  fue  fu  Colcflór  Ifi 

Cl/r/f , no  té  que  el  alma  conjetura, 

TON  T rendimiento. 

CONJETURADO, DA. part. paff. Lo afsi  juz- 
gado y dilcutrido.  Lat.  Conjicím;  ajfcquutut. 


CON  (UDICE.  f.  m.  Juez  con  otro , compañe- 
ro dc  otro  Juez  en  un  mifino  Tribunal.Es  voz 
compuerta  de  la  prcpoficion  Con,  y del  nom- 
bre Juez.  Lar.  Sociut  judex,  cii.  Recop.  de  Ind. 
iib.j.tit.tj  I.  57.  Los  Virreyes  traten  á Jos 
Oidores,  Alcaldes  y Fifoá  les  en  prcfencia  de 
merced , y en  aufencia  dc  Señor  : no  cxciifcn 
ni  recaten  las  corteñas,  ulen  dc!  agrado,  buen 
modo  j rcrmino  debido  a fusConjudictt  v 
compañeros.  ‘ 1 

CONJ  L'G  ACION,  f.  f.  Voz  de  la  Graiuitica.E! 
orden  dc  proceder  los  verbos  por  fus  modos 
y tiempos.  Viene  del  Latino  Conjuoatio,  que 
lignítica  ello  mllmo.  Ribao.  Vid.de  S.Ignac. 
iib.  i.tap.13.  Apenas  tomaba  el  arreen  la  ma- 
no,para  decorar  las  dcclinacioncsdclos  nom- 
bres y conjugaciónci  dc  los  verbos, quando  em- 
beftian  con  él  muchas  inteligenciasdecofas 
alriísimas.  Aldret.  Orig.  lib.r.  cap.  20.  Pjra 
laber  vulgar , no  es  menerter  laber  las  decli- 
naciones, ni  cemjugacióncs , ni  el  íyntaxi, ni gé- 
neros , ni  pretéritos , ni  todo  lo  demás  que  pa- 
ra laber  oy  Latín  fe  aprende.  Patón,  Eioq. 
fol.iyy.  La  hemos  ido  cotejando  con  la  Lati- 
na , por  hacer  mas  conocida  crta  verdad,  con 
la  diferencia  de  declinación  es , eunjuyuiduti, 
géneros,  y otras  cofas  que  en  nuertra  doctrina 
le  podrán  haver  advertido. 

Conjugación.  Se  roma  ramblenporcoréjo  ó 
comparación  que  fe  hace  de  una  cofa  con 
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otra.  Lar.  Comparatio.  Fonsec.  Vid.  <lc  Chrift, 
tom. i.  lib.4. cap.  1.  Dice  San  Gcrónymo  que 
citaba  ( el  demonio)  en  uno  délos  brazos  de 
la  Cruz , haciendo  conjugación  de  cofas  palla, 
das  y prefentcs. 

CONJUGAL,  adj.  de  una  terna.  Cofa  que  per- 
tenece ¿los  cafados,  ó al  Matrimonio.  Viene 
del  Latino  Conjugáis, que  lignítica  ello  rnifmo. 
Caust.  y Mbub.  A¿t.  21.  Bien  pensé  quede 
tus  lazos  me  havía  librado , quando  los  qua- 
renta  años  toqué  , quando  fui  contento  con 
mi  conjugi!  compañéra , quando  me  vi  con  el 
fruto  que  me  cortaftc  el  día  de  oy.  Fr.  L.  de 
Leos,  Perf.  Cafad.  §.19.  Riquezas  aquí  le  to- 
man por  cita  virtud  conjuga,  pueda  en  fu  pun- 
to. Valvero.  Vid.  de  Chriit.  lib.  5.  cap.  13. 
Qual  de  los  fíete  hermanos  quedará  por  lis 
marido, con  quien  ella  haca  vida  conjuga  cter-, 
namentcf  J acint.  Pol.  pl.200. 

En  el  ¡cebo  conjugal 
de  minen  la  djpufo , 
que  no  pudiera  efeaparfe 
el  cobarde  mas  ajhito. 

CONJUGALMENTE,  adv.de modo.  Con  en-' 
lace  y unión  conjugal.  Lit.Uccntia  vclmert 
conjugal.  PANT.Rom.3. 

Tu  beldad  defde  mi t ondas 
legra  mis  t rifes  cuidados, 
conjugalmentc  atrevidos, 
matnmoni, límente  ofados. 

CONJUGAR,  v.  a.  term.  de  Gramática.  Variaf 
los  verbos  fegun  fus  modos  y tiempos.  Lat. 
Conjugare,  de  donde  viene.  Ribad.  Vid.  deS. 
Ignac.lib.  t.cap.t  3.Sicndo  yá  de  cdád  de  trein- 
ta y tres  años,  comenzó  a aprender  los  prime- 
ros principios  de  Gramática , y aquellas  me- 
nudencias de  declinar  y conjugar.  Ai  dret. 
Orig.  lib.a.  cap.i  1.  Los  vocablos  que  de  poco 
tiempo  ¿ cita  parte  tomámos  del  Latín , les 
mudamos  mui  poco  ó nada, en  lo  que  es  las  le- 
tras ; folo  los  acomodamos  a nucltra  forma  de 
conjugar  o declinar.  Patos  , Eloq.  fol.  1 <56,  EL 
verbo  fe  conjuga  por  modos  y tiempos : como 
Amo,  amaba,  ante. 

Conjuga*.  Vale  también  Comparar  ó cotejar 
una  cofa  con  otra.  Lat.  Rem  reí  comparare. 
To«*.  Philol.  lib.17.  cap.7.  Quien  comopru- 
dente  no  conjuga  tiempos  con  tiempos,  razo- 
nes con  tazones , y fuccffos  con  fuccllbs , in- 
digno es  de  llamarle  avilado. 

CONJUGADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Con- 
jugar en  fus  acepciones.  Lat.  Conjugatus.  Pa- 
tos, Eloq.  fol.úi.  No  esotra  cofa  la  inflexión, 
que  imitación  de  los  vocablos  hechos  , deri- 
vándolos de  otros , facar  los  conjugados  y de- 
nominados. 

CONJUNCION,  f.f.  Junta  , unión  ó concur- 
rencia de  dos  ó mas  cofas.  Lat.  ConjunBio , de 
donde  viene.  Ribad.  Fl.Sanít.  Ficft.  de  To- 
dos los  Santos.  La  gloria  clfcnciál  es  una  to- 
tal conjunción  y unión  del  alma  con  Dios. 
Marm.  Defcripc.  tom.  i.fol.21.  Debiódcfer 
Reina  por  conjunción  de  matrimonio ; y no  por 
fucclsión.  Iu.Esc.Hift.  Pontif.  lib.  6.  cap.  13. 
Y por  el  matrimonio  fe  dá  gracia  para  bien 
ufar  de  la  conjunción  matrimonial , para  la  coas 
Tom. lí. 
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fcrvación  y multiplicación  del  número  de  los 
Fieles. 

Conjunción.  En  la  Gramática  es  aquella  voz 
que  traba  y ata  las  partes  de  la  oración  entre 
si  milmax.  Lat.  ConjunBio,  onis.  Patón  , Eloq. 
fol.  170.  La  conftruccion  del  comparativo  es 
la  conjunción  Que:  como  Mas  bueno  que  tú,  ó 
mejor  que  otro.  AixAz.Pcrf.  Lar.  pl.  325.  De 
las  conjussciónes, sanas  fe  anteponen, otras  fe  pof. 
ponen,  y otras  fon  promilcuas. 

Conjunción.  En  la  Aftronomia  es  la  concur- 
rencia de  dos  ó mas  Aftros  en  un  mifmo  cfr- 
culo  de  longitud:  porque  entonces  fe  dice  cf- 
taren  un  mil'mo  lugar  de  la  eclíptica  .aunque 
pueden  cftár  mui  chitantes  entre  sí.  La  con- 
junción de  la  Luna  con  el  Sol  fe  llama  tam. 
bien  Girante, Luena  nueva  ó Novilunio.Tofc 
tom.y.pl.jo.y  ¡67.  Lat.  Conjunólio. Coembn! 
H1ft.Scgob.cap.39.  §.5.  Fué  notable  la  turba- 
ción de  Europa  en  cite  tiempo  : porque  ha- 
viendo  precedido  elle  año  una  conjunción  de 
Planétas,  qual  no  fe  haviavifto  defde  el  dilu- 
vio , fobre  fus  efectos  destinaban  ( como 
ficmprc)  los  Altrólogos.  Sold.Pind,  fol.i  14. 
Como  único  y experto  enfeñado  del  tiempo! 
temió  adverfas  feñáles , opueftas  conjunción es 
y anunció  nucltra  pérdida. 

Conjunciones  magnas.  Llaman  los  Aftrólo- 
gosa  las  de  Saturno  y Júpiter,  que  fuccden 
regularmente  de  diez  y nueve  en  diez  y nue- 
ve años,  con  poca  diferencia.  Puent.  Epit.de 
Cari.  V.lib.3  a.§.i  .num.3 . D.Bartholome  An- 
tiften  el pronóftico referido  del  año  de  i5Sr. 
hace  una  larga  memoria  de  los  fucetfos  que  fe 
han  obfervadoen  las  conjunciones  magnas  de 
Júpiter  y Saturno. 

Conjunciones  máximas.  Llaman  los  mas  de 
los  Altrólogos  las  de  Júpiter  y Saturno, quan- 
do  fejuntan  en  fignode  la  triplicidad  ígnea, 
defpues  de  haver  falido  de  la  triplicidád 
áquea:fingularmente  quando  fucedcn  defpues 
de  haver  pallido  ochocientos  ó cerca  de  no- 
vecientos años: y i ellas  atribuyen  las  grandes 
mutaciones  de  las  cofas  l'ublunarcs.  Tofc. 
tom. 7.  pl . 5 2 8 . 

CON  lUNTISSIMO,  MA.  adj.fuperl.  Mui  con- 
junto y allegado  , ó unido  intimamente  con 
otro.  Lar.ConjunBtfsimus,  a,  um.  Ribad.  Fl. 
Sana.  Ficft.  de  la  Degollación  de  San  Juan! 
Qué  maravilla  es  que  haya  hecho  cite  regaló 
¿aquel  que  en  la  carne  y en  el  efpiritu  le  era 
conjuntífsimo,  y dotado  de  mas  y mayóles  pri- 
vilegios que  otros  Santos? 

CONJUNTIVO,  VA.  adj.  Loque  junta  y uhe 
una  cofa  con  otra.  Lat,Conjungcns,  tis.  Conjund 
éiiesus,  a,  um.  Patón  , Eloq.  fol.  173.  Con- 
junciones no  hallo  mas  de  tres : Y conjuntiva , 
O,  disjuntiva , Ni  negativa. 

Conjuntivo.  En  la  Gramática  llaman  afsi  al- 
iños al  modo  que  mas  comunmente  fe  dice 
ptativo  ó fubjuntívo.  Lat.  ConjunBivus.  Sub- 
junBivus , a,  um.  Patón  , Eloq.  fol.  171.  Los 
modos  fon  fegun  los  adverbios , mas  los  mas 
comúncs  fon  quatro , Indicativo , Imperativo, 
Conjuntivo,  Infinitivo. 

CONJUNTO, TA.  adj.  Allegado,  unido,  juna 
Ttt  2 to 
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to  i otro  , 6 con  otra  cofa : como  un  hombre 

Z UunoT  Pr<TC'U  C°n  domado 

I,  que  f, gráfica  cfto  mif- 

ruo.  MbOtN .Día, .part.  1.  Dul.7.  Apenas  fe  ha. 
lUra  cola  que  fea  tap  conjunta!  ¡a  vida  quan 

Notifi1  n’U,CIte'  Palaf-  Luz  i los  viv.  Yol. 6j 
Notrhque  la  petición  del  Filcál  y comifsion  i 
ella  nmjanra , al  Licenciado  Diego  Ximenez 
CaH  rulntCS- SALA1- DE  MENDbChron  del 

Card.hb.t.cap.33.  Eftafalafeconfetva  en  el 

Seminario,  toa/anto  a la  milma  IgUfia  Betiss 

pl;43* Eran  y á « altivez  y fu 
\ rol pendad ^formidables  : no  Tolo  á fus  ene 

flno  ilos  p°co  »«* 

C°oíírJh  t1Íld°  y Unid0  lnt'mamentc  con 
?'  °!y  hecho  uno  con  él,  mediante  el  víncu- 

anñftád"  v°  en  fi  P"Cntefco  .¿'déla 

amiltad  y confianza.  En  elle  fignificado  es 

mui  ftequentc  el  ufo  de  ella  voz : y aísl  en  lo 
jundico  le  dice  del  mando,  que  ¿coñjunm 
perfona  de  la  rouget  , de  los  parientes  y ami- 
gos, que  ton  mui  conjuntos,  &c.  Lar./sr,W 
^mn¿h,  rm„exul)4tU„_  Valverd,  Vid.  de 
Lhrnb  “O- 3-  cap.aa.  Introduciéndola  batalla 
entre  obligaciones  tan  conjunta,  ■ porque  los 
mas  perniciolos  enemigos  del  hombre  Ion  fus 
parientes  y domcllicos.  Saav.  Coren.  Gor. 
rom.  t.  ano  45  6.  Porque  los  odios  entre  los’ 
mas  con, unto,  en  fangre  , con  dificultad  fe  re- 
concillan. 

Comjunto.  Vale  también  mezclado,  incorpo- 
rado , unido  con  otra  u otras  cofas  diferentes 
y hecho  como  malla  ó como  bebida  compuell 
ta.  Tiene  poco  uíb.  Lat.Copu/atuj.  Conglutina* 
tu¡,  a,  um.  Calder.  Cora.  La  clticua  de  Pro- 
meteo. Jorn.  1. 

Ti  concebida  tftj  ¡día, 
para  que  mejor  la  efeulpa, 
mt  dio  fu  dócil  materia 
la  tierra  al  agua  conjunta. 

CONJURA,  f.  f.  Lo  rnifmo  que  Conjuración  ó 
Conipiracion.  Lat.Conjuratto , de  donde  viene. 
Qviv.  M.  11.  Las  conjúrai  que  le  aciifan,  antes’ 
fe  calhgan  que  le  averiguan:  porque  le  temen 
lln  oírlas  , y le  creen  en  oyéndolas.  Saav. 
£mpr.7j.  Concedido  un  perdón  general , de- 
be el  Príncipe  mantenerle,  no  dándole  def- 
pucs  por  entendido  de  las  ótenlas  recibidas, 
porque  obligaría  á mayores  conjura, .Cor  \e 
Chron.  rom.  3.  /ib. 2.  cap.  aj.  No  le  /alian  de 
balde  ellas  z ciclas  demonllracioncs , porque 
la  conjura  de  los  demás  muchachos  vengaba  la 
inj tina  del  culpado. 

CONJURACION.  í.  f.  Levantamiento  ó conf- 
piracion  que  le  hace  contra  algún  fuperior, 
para  marar/có  hacerle  otro  daño.  Es  voz  pu- 
ramente Latina  Conjurath.  Miz  Hift.  Impcr. 

Vid.  de  Nerón , cap.  3.  Huvo  aliimifrao  orra 
conjuración, defpaes  de  la  y i dicha,  cuyo  Capi- 
tánfiic  un  Equire  Romano  llamado  Vlndice. 

Mrvn.  Guerr.  de  Gran.  lib.  1.  num.  8.  J unra- 
• roníe  tercera  vez  las  cabezas  de  la  conjuración. 
ZvKiT.Annal.lib.  rj.  cap.  16.  En  el  milino 
tiempo  Franciíco  de  Arlño  eícribió  de  Roma 
al  Rey , que  labia  de  derla  conjuración  que  fe 
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hizo  para  que  le  prendiclVon.  Qutv.  M B Las 

triTc!ÍU“  comt\los  Principes  fon  tanpcü. 
^roUs,  como  injulUs.  v 

Conjuracíón.  Lo  rnifmo  que  Conjuro.  Hn  cita 
ccpuon  es  voz  antiquada.  Part.i.  tit.6.  l.i  1 
E por  ende  deben  hber  (los  Exorciftas)  días 

corTn  a dc  curo>potque  las  lepan  decir  de 

fn  „Tr  d°  rncncller  fuere.  Chron.  gen. 
’ , : 2S-Comcnzo  de  catarla  mucho, é de  conf- 

■ micntos.10" 1US  t0")urtc,in“>  c «n  fus  cfpita- 

CcoiH^D°R' f- m'  El  cluc  « «biza  de  la 
conIp.Eacon  .con, litación  ó levantamiento, 
s OZ  de  poco  ulo.Lat.C'MjurjtBrp.N  ,VJ„ 

*«:  n|um-I3-tl  Clérigo  y Religiofó 
debe  deleubrir  las  traiciones  y conjuraciones 
ordenadas  contra  la  República:  y aun  los  tm 
hicrc  mendlcr  pajel  remedo. 
Mes.  Hift.  Iinp.  vid.  de  Domiciano , cap.  2.  A 
os  Milites  Pterorianos  pefó  mucho  de  ello- v 

|¡  aquel  dta  tuvieran  Capitán  que  los  movíc- 

ra,  mataran  a todos  los  cGMiurjaórej. 
Conjurador.  Es  también  lo  rnifmo  que  Exor- 
cl  a,  ° el  que  conjura.  Lat.  Imprécalo,  « de- 
•nones.  Part.  I.  tn.fi.  1.  ,1.  E C1  «orcifta  es  el 

furaóYr*'*0’  qUC  qUlCCC  Wnt°  dccir  coni°  C“- 
CÓNJURAMENTARSE.  v.  r.  Turar  muchos 
en  una  cofa, y cfpccialmcntc  de  guardar  fccrc- 
to.  Trábele  Covarr.cn  fu  Theforo;  pero  tiene 
poco  ulo.  Lat.  Sacramento , 1 tereque  jurando  oh- 
f'ingi,  confederan.  1 

CONJURAMENTADO,  DA.  part.  Pa(T.  La 
periona  que  ha  jurado  con  otros.  Lat.  Sterc- 

mtnto  ac  ¡un  jurando  obfirillut. 

CONJURAR,  v.  a.  Exorcizar  el  Sacerdote  los 
endemoniados,  nubes  , tempclladcs , üíc.con 
Jas  oraciones  que  tiene  prevenidas  la  Iglclia, 
para  que  no  hagan  daño.  Lar.  Sacri,  od¡uratit- 
ntou,  o* cxorcijor.i  da, non, ni pcrcellere.  Part.t. 
rir.  6. 1. 1 1.  Ca  ellos  tienen  poder  de  comurar 
en  el  nombre  de  Dios , i los  diablos , que  faú 
gan  de  los  homes.  G.GRAc.fol.pj.  Yendo  tres 
Rchgioíos  grayílsiinos  a vilitar  y ion, urna 
una prmcipahlsima  doncella  , que  ellaba  en- 
demoniada,ella  les  dixo.quc  vinieflen  muchas 
veces  . porque  veía  venir  con  ellos  un  manee- 
bo  mui  ncrmoíb , armado  de  armas  blancas, 
r tPEs,  Vid.deSant.Tcr.  lib.  i.cap.  14.  Tan 
cierro  creían  ya  que  era  demonio , que  algii- 
ñas  petfónas  la  querían  coniurar. 

Conjurar.  Vale  rambien  pedir , rogar  encare- 
cidamente, y en  cierro  modo  mandar  que  íc 
llaga  ú declare  algiína  cola  que  es  de  impor- 
tancia. Lat.  (Jbtí/iari.  Objecrarc.  RtcOP.  lib.  6, 
tir.j.  1.  2j.  y iospcíqiicridos  deben  hacer  al 
querellólo  y á los  otros  dos  íóbredichos.—. 
poner  las  manos  fobre  los  Santos  Evangelios, 
y conjúrenlo 1 , que  dígan  la  verdad  de  lo  que 
fu piercn.de  aquello  que  les  fuere  preguntado. 

Er.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chriíl.  en  el  de 
Amado.  Conjcfroot , ó Hijasde  lerufalén , que 
me  digáis  de  mi  amado  , que  desfallezco  de 
amor.  Ribad.  El.  Sanél.  Vid.  de S.  Gerardo 
Abad.  Pero  Arnulfo  le  conjuró  c Importunó 
tanto,  que  filé  forzado  a aceptar  la  décima 

par- 
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parte  de  fus  bienes.  CERv.Quix.tom.i.cap.  14. 
a juntamente  os  conjuro  por  la  cofa  que  en  ci- 
ta vida  mas  haveis  amado  ó anuis,  que  me  di- 
gais  quien  fois. 

Conjurar.  Mcraphoricamcnte  fe fuele  ufarpot 
inquietar,  commover.turbar, alterarle  los  ele- 
mentos contra  los  campos  , edificios  ó gentes. 
Lat.  Con/pirare  in  aliqutm.  Fr.  L.  de  Gran. 
oymb.  part.i.  cap.3.  ConjuraJlci,  contra  Dios? 
Jultoes  que  conjure  roda  la  univerlidad  del 
mundo  contra  vofotros , y arme  Dios  todas 
lus  criaturas  para  vengar  fus  injurias.  Villa-, 
vic.  Molch. Cant.y.Oci.2p. 

No  teman  que  01  anegue  ¡a  tormenté, 

Quando  contra  nofotros  conj'uraron 

La¡  ondai,  ni  que  el  mar  fe  enfoberbece. 

Que  t odo  et  aire  quanto  mal fe  ofrece. 
Conjurar,  v.  n.  Confpirar  , fublevarfc  con-' 
tra  el  Soberano  ó Superior  ü otra  qualquiec 
pcrfona,  debaxo  de  j'uramento  ó (in  él.  Viene 
del  Latino  Conjurare, que  fígnifica  ello  mifmo. 
Mex.  Hift.  Imp.  vid.de  Nerón,  cap.3.  Pallado 
el  onceno  año  de  lu  Imperio, con, araron  contra 
el  muchos  principales  Varones  de  Roma. 
Marm.  Delcripc.  tom.  1.  fol.  126.  Conjuró 
lecretamentc  contra  el , con  otros  Morabitos 
de  aquella  Provincia.  Saav.  £mpr.  38.  Lue- 
go que  Nerón  dexó  de  fer  amado , con, uro. 
ron  contra  él : y en  fu  cara  fe  lo  dixo  Subrio 
Flavio. 

CONJURARSE,  v.  r.  Unirfe,  aliarfe , confede- 
rarle contra  el  Superior  ii  otra  perfóna , para 
quitarle  la  vida  o hacerle  algún  daño.  Lat 
Conjurare  ,toire  in  aiiquem.  Cast.  Hiíl.  de  S 
Dom.tom.  1 . lib.  1 .cap.  9.  Los  Heréges,  viendo 
quan  mal  les  iuccdian  fus  intentos  por  cita 
parte  , fe  con, araron  de  mararlc  , en  qualquier 
manera  que  pudicflcn.  Marian.  Hift.  Efp.  lib. 

3.  cap.  20.  Alterados  por  ello  los  naturales  te 
con  araron  de  darle  la  muerte. 

CONJURADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Con- 
jurar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Conjura! uc 
Marian.  Hift.  Efp.  lib.3.  cap.  r4.  El  que  tra- 
mo aquella  conjuración  file  Pcrpcnna y 

algunos  de  los  conjurado c pagaron  con  la  vida; 
otros  huyeron.  Zurit.  Annal.lib.13.  cap.  16. 
Tan  grande  era  la  confianza  de  los  conjurado, 
y tan  fiera  fu  crueldad.  Esouil.  Nap.  Cant.  1. 
Oct.  28. 

Creció  de  fuerte  el  agua  y i a importuna 
Fuerza  del  mar,  y el  viento  conjurados. 

Que  algún  ajfaltoa  competir  con  dlat 
Temieron  de/uc  montes  las  efircllas. 

CONJURO,  f.  m.  Exorcifmo  y oraciones  que 
nene  deftinadas  la  Igléfia,  para  que  los  Sacer- 
dotes conjuren  los  endemoniados  , nubes, 
tempcllades,&c.  Lat.  Exorcifmut , i.  Dirunt 
tsrmen  imprecationum  in  dimane, . Valverd. 
Vid.  de  Chrift.  lib.4.cap.io.  V afsi havia  des- 
preciado los  conjuros  de  los  Apollóles , y Ceñ- 
udo tanto  , que  le  mandallc  jefus  falir  de 
aquel  cuerpo.  Cornej.  Chron.  tom.  1.  lib.  6. 
cap.  ;o.  Temerofos  de  que  fe  prccipitallé,  yi 
le  lucieron  á las  manos,  y i fuerza  de  con, uros 
le  lucieron  confcllar  la  cáufa  de  fus  extremos. 

V iLLAvic .Mofch.  Cant.  5 . Oíd.  1 y. 
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Es  tan  foberbio  fu  furor  y ira, 

Que  lleva  mil  demonios  quando  vuela, 

Ino  feamanfari  fino  le  queta 
_ El  conjuro,  la  cruzy  agua  bendita. 
Conjuro.  Se  llaman  también  las  palabras  fu 

chíceros^h  y |t'UbuliC1S  ’ dc  c?uc  “‘an  lus  he- 
chiceros , hechiceras  y bruxas  para  lus  maléfi- 
cos y Corregios.  Lar.  Magica  carmZ“ 

,á'CJp- ,8-  Fué  fam* 
que  le  enhechizaron  con  una  cinta , Ibbre  la 
qua  un  judio  hizo  tales  conjuro, , quelé'! 

Mar»  n7  qUC  Cra  una  PMmte  culebra. 
Marm.  Dcfcnpc.  tom.  1.  fo|,  6,.  y fthumin- 

Lopen°n  COcfj|S  hcdiondjs>  hacen  lii  carnero. 

^ch?T-folV4'5-.  Ü-V  Fernando  de  mí 
pecho, como  efpintu , a los  conjuro,  de  ella 
muger.  Quev. Orland.  Cant.t. 

Dixo  ,y  entre  pentágonos  y cercos, 

Mormuró  invocaciones  y conjuros. 

Cania  mifina  tonada  que  lo,  puercos 

rTAVTr  rAnín"'"  en  muhJi 'e ' <*“ ro, . 

Co«osL°R'^B;:  Van'  Llor«. juntamente  con 
otros  . condoliéndole  de  los  trabajos  que  pa- 
decen o ven  padecer.  Es  voz  compuerta  de  la 
prepoficion  Con  y del  verbo  Llorar.  Lat.  Col- 
lacryrnan.  Lozan.  Soled,  de  la  vid.  fol.  205. 

1 orque  a quien  cílá  caurívo  no  fon  pequeños 
regalo,  que  fe  conlioren  los  ducñosdelustrif- 
tezas,  y le  pidan  arbitrios  pata  bufear  fus  re- 
medios. 

CONLOAR. v. a. Alabar,  ó loaren  compañía 
de  otros.  Es  voz  antiquada.  Lar.  Cotlaudarc, 
dedonde  viene.  Men.  Coron.fol.18.  Pues  tan 
lublimes  y egregios  hombres  fe  ocuparon, afsi 
en  lo  toilaxr , no  fin  mérito. 

CONMIGO , adv.  Con  mi  perfóna  , con  mi  mif- 
mo.  Lat.  Metum , de  donde  viene.  Sant.  Ter. 

. v id.  cap.8.  Quando  citaba  mala, citaba  me- 
jor con  Dios : procuraba  que  ¡as  perfónas  que 
trataban  conmigo  lo  cítuvicíTcn.  Ribad.  Con- 
fell.  de  S.  Agult.  lib.6.  cap.  8.  Aunque  llevéis 
mi  cuerpo  a efle  lugir,  y me  pongáis  en  él,no 
podréis  acabar  conmigo, que  yo  ios  vea  con  mis 
ojos.Cal  D.Com.Ficras  afemina  amórjorn.:. 

V 'enid  pues  t venid  conmigo, 
que  no  foto  haveis  de  fer 
te  figos  de  mi  venganza ; 
pero  miniaros  también 
de  fu  caftigo 

CONNATURAL.adj.de  una  term.  Loproprio 
o conhguicnte  á la  naturaleza  del  hombre. 
Lar.  /í  natura  infitus,  innatas,  indita,, a,um.  Ro- 
pr  te.  Excr.c.tom.2.trat.3.eap.28.  Y alsi  es  mui 
bueno  traher  eximen  particular  de  eílo  : para 
que  con  efla  advertencia  y coílumbrc  bue- 
na, quitemos  eflótra  mala  , y cali  connatural 
que  tenemos.  Niekemb.  Obr.y  dias,  cap.  ay. 
De  fuerte  que  ei  obedecer  pronta , alegre  y 
puntualmente  es  medio  connatural  y fobrena- 
tural  para  gran  fantidid  y unión  con  Dios, 
que  es  la  vida  del  alma.  Es  connatural , porque 
fe  e*ercita  la  mortificación  de  la  voluntád. 
Ov.  Hift.  Chil.  pl.69.  Todo  aquel  Pais  es  mui 
tonnatural  a los  Europeos  que  le  crian  en  tier- 
ras frías.  Cornej.  Chron.  tom.i.  lib.í.cap.20. 
Dclperio  el  hombre  confúfo  : y como  lea  tan 
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cinnjtupíi  el  temor  en  los  delinqíicntes  , no» 
hizo  del  fueño  tan  poco  cafo  , que  no  lo  con- 
fultiffe  con  fus  confidentes. 

CON  N A T U R AL  MENT  E.  adv . Ptopriay  con- 
íiguiemcracntc  i la  naturaleza  de  alguna  co- 
fa. Lat.  Ex  tucura  legibus.  Natura  duela.  N it- 
remb.  Aproe,  lib.  i.  cap.to.  §.  i.  Al  qual  gra- 
do fe  debe  connaturalmente  la  vi  ñon  de  Dios 
be  atilica,  y bienaventuranza  eterna.  CoaN  6]. 
Chion.  tom.i.  lib.  i.  cap.  17.  Luego  eftc  día, 
y no  otro  le  puede  (chalar  con  alguna  certeza 
a elle  luceffo , que  tiene  aquí  fu  lugar  connatu- 
ralmente. 

CONNATURALIZARSE,  v.  r.  Avccindarfe, 
confcguit  naturaleza  en  alguna  Provincia  el 
que  es  Extrangcro  en  ella  para  gozar  fus  fue- 
ros , privilegios  y utilidades.  Es  compucllo  de 
la  prepoficion  Con  y de  la  voz  Natural.  Lat. 
Inter  municipet  adjeribl  , annumerari.  P.ALAF. 
Conq.de  la  Chin.  tbl.  496.  Ni  podían  quedar- 
fc  en  la  fegunda  patria  del  J apon,  donde  Je  b.  1- 
vhn  avecindado  y connaturalizado. 
Connaturauzap.se.  Vale  también  acoftum- 
braríc  i alguna  cofa  , hacerle  fácil  y natural 
por  lacollumbrclo  que  antes  no  lo  era.  Lat. 
AJfurfieri.  Ribad.  El.  Sanü.  Vid.  de  Santa  Tc- 
refa.  EJlaba  ya  fu  alma  tan  transformada  y 
connaturalizada  en  dios  deseos , que  folia  de- 
cir,que  el  padecer  no  tenia  neccfsidad  de  otro 
fin  lino  padecer. 

CONNATURALIZADO, DA.  part.  palT.del 
verbo  Connaturalizará  en  fus  acepciones. 
Lar.  Affuefj{his,i,um.  Ov.  Hift.Chil.pl .89.  Lo 
que  en  ellos  es  natural  y coftumbtc  yá  ctmnet- 
tssralizada  , fiicra  penitencia  mui  grande  en 
otras  Naciones. 

CONNEXIDAD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Conne- 
xion.  Pronuncíale  la  .veomo  c /.'  Recop.  lib.  3. 
tir.13.1.1.  cap.  12.  Por  ella  mi  Carta  les  doi 
potlcr  cumplido  con  todas  fus  incidencias  y 
dependencias  , anncxid.idcs  y connexidddes. 
Gl-ev.  M.A.  iib.i.  cap.30.  Si  i mi  me  pregun- 
t.tflcn  qué  ttmnexiddi  lian  de  tener  entre  si  los 
Principes  con  lu  República,  yo  les  rci'pondic- 
r.i  ella  palabra. 

CONVEXION1,  f.  f.  Enlace , aradura , trabazón 
y encadenación  de  tina  cofa  con  otra.  Lar. 
Connexut,  ai,  dedonde  viene.  Fk.  L.de  Gran. 
Symb.part.  r.cap.  3.5.  t.  Quien  tendrá  por 
hombre  de  razón  ai  que  viendo  los  movi- 
mientos del  Ciclo  y la  orden  de  las  cilrcllas 
tan  firme  y comíante , y viendo  la  connexiún  y 
conveniencia  que  rodas  ellas  colas  tienen  , di- 
ga que  rodo  ello  Ce  hizo  fin  prudencia  ni  ra- 
zón.Sa  a v.  Empr.29.  No  fiempre  correlponden 
ios  tiicctfoí  á los  medios  : ni  dependen  de  la 
canruxiin  ordinaria  de  las  caulas.  Corve;. 
Chron.rom.r.  lib.d.  cap.  35.  Callar  tal  vez  el  , 
Hlftoriadór  alguna  cofa , que  con  la  serie  de 
Jos  fuccíibs  no  tiene  connexiSn , ó es  de  poca 
con/éqiicncia  , no  se  í¡  feria  conveniente. 

CONNEXO,  XA.  ad /.  Unido,  cnlazado.dcpen- 
dlcntcy  trabado  con  otro.Lat.Connexus,a,uus, 
de  donde,  viene.  R*cop.hi>.j.rir.rtf.l.i.  Para 
que  pueden  emplazar  / emplacen  á los  dichos 
Phyueos  y Criyanos. y á lasorrasperíó- 
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ñas,  que  en  todo  ó en  parte  ufan  oficios  ¡ledos 
oficios  annexos  y conni.no t. 

CONNIVENCIA,  f.f.  Difsimúlo  , tolerancia, 
confcntimicr.to  y permifsión  tácita.  Es  voz 
puramente  Latina  Conniventia.  AiCAZ.Chton. 
rom.  i.pl.76.  Una  entereza  fanta  para  no 
abandonar  el  buen  crédito  de  fu  Religión , ltn 
blandear  á connitséiuias  ó ttanfacciónes. 
CONNOTATIVO.  adj.  term.  de  Gramática, 
que  fe  aplica  á los  nombres,  que  fignifican  co- 
la que  pertenece  al  lignificado  del  nombre 
primitivo  , ó al  oficio  de  la  materia  de  que  fe 
derivan  : como  Aquilino,  Caballar,  Bachattál, 
Lyrico,  &c.  Aicaz.  Pcrf.  Lar.  pt.44.  Lat.Ciw- 
notatlveu,  a , um. 

CONNOVICIO,  f.  m.  El  que  ha  fido  en  alguna 
Religión  , á un  mifmo  tiempo  novicio  con 
otro.  Lat.  Cunnovitius , i.  Sart.  P.  Suar.  lib.  1. 
cap.9.  Para  que  atendidos  los  extremos  de  la 
competencia, fe  reconozca  qu.sr.to  nos  dicen 
los  que  afirmaron  que  Ftuncilco  fe  aventajaba 
fobre  todos  fus to, movida  y compañeros. 
CONNUBIAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  rocante 
á Matrimonio.  Es  voz  Latina , y de  ratifsimo 
ufo  en  Caftcllano.  Lat.  ConnubialisÚ-e.Nn- 
VARRET.Conferv.difc.  33.  Plutarcho  refiere 
en  fus  preceptos  connubiales , que  haciendo  un 
Tytáno  de  Sicilia  enviado  muchas  galas  para 
veinte  y Hete  hijas  de  Lifandro , no  confintió 
el  Padre  que  las  recibieflén. 
CONNUMERAR,  v.  a.  Contar , referir,  nume. 
rar  una  cofa  entre  otras , por  parecida , feme- 
jantc  , ó tan  célebre  como  ellas.  Lat.  Amame, 
rere.  Comend.  lob.  las  300.^1.4.  Los  qualcs 
fueron  connumerado 1 entre  los  fíete  milagros  del 
mundo. 

CONNUM  ERADO,  DA.  part.palí.  Lo  afsi  con- 
tado ó numerado.  Lat.  Annumeratus,  a,  um. 
CONNUSCO.  adv.  Lo  miíino  que  Con  nofo- 
rros.  Es  voz  antiquada.  L a r . . « w . C h r o v . 

Gen.  101,38.  En  ello  parece  que  ¡os  recibieron 
bien  los  de  Utica  , que  fon  como  nueftros  her- 
manos , c una  cola  nnnufeo.  Quev.  Mui.  6. 
Rom.  89. 

Connufco  havedes yantada, 
ó que  nula  pró  vos  faga', 
pues  tan prcjlo  baxó  el  muda 
los  yantares  d las  aneas. 

CONO.  f.  m.  rerm.  de  Geometría.  Figura  fólida 
contenida  de  dos  fupcrficics , que  la  una  es  un 
circulo  que  fe  llama  Balé,  y la  otra  es  la  fuper- 
ficic  cónica , que  la  rodea  , terminándnfe  por 
una  parte  en  la  circunferencia  del  circulo,  y 
por  la  otra  en  un  pumo , que  fe  llama  el  Ver- 
tice.  Si  el  cvc  dei  Cono  es  perpendicular  á la 
balé,  le  llama  el  Cono  reélo:  y fi  es  inclinado, 
Efcaléno.  Tofc.  rom.  r.  pl.  105.  Lat.  Canas. 
Cono.  En  la  Oprica  es  aquella  punta  de  la  pyrá- 
mide  radióla  , que  féafsienra  en  los  ojos.  Lat. 
Conus,i.  MEN.Coron.fbl.14.  Cono  fe  d;cc  aque- 
lla punr.1  de  la  pyrámide  radióla,  que  fe  afsien- 
ra  en  nueftro  o;o. 

CONOCEDOR.  C.m.  El  que  conoce  y tiene  ex- 
periencia v conocimiento  de  alguna  ó algu- 
nas cofas.  Es  tomado  del  Latino  C’uyn/rar,  Ba- 
hía, Hilt.  Pontif.  rom.  3.  pl.  134-  f10  .QE'n,ü' 
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verdadero  conocedor  de  los  hombres  que  pro- 
movla ,,  dio  el  capelo.  Zabal.  Er?.  cefeE. 

aim  oLE|TSt?d°idC  RC>’  "° indücc  llan'za: 
aun  para  lifon, carie  es  menefter  tiento  mui  co, 
nocedur. 

CosoctnoR.En  algunas  partes  de  Efpafia.y  par- 
ncuarmenteen  Andaiue.a,  dan  «Renombre 
al  que  en  Cartilla  llaman  Mayoral  de  las  va- 
cadas o toradas.  Lar.  Arnsentarisss  adminiftra- 
°r  Espin.  Efcud.  fol. 209.  En  Gibral- 

tar  haviaun  conocedor , que  á treinta  mil  vacas, 
c]ue  havia  en  la  Sauceda , las  conocía  i ellas  y 

conocrncVa^  T?btlbi  por  fus  "«"»*» 

t-UNOCENCIA.  f.  f.  Lo  milino  que  Conoci- 
mento.  Es  voz  que  yá  tiene  poco  ufo, fino  en- 
tre  la  gente  vulgar : y conforme  almethodo 
antiguo  fe  luele  hallar  eferita  con/,  diciendo 
Conokencu.  Lat .Cognitio.  Chron.  Gen.  fol. 
141.  Verdadero  Dios  á quien  ellos  dan  ellos 
loores , tu  me  dexa  vivir  en  la  tu  verdadera 
conojcéncta . 

Conocmtcia. Vale  afiimifmo  Conocimiento  fa. 
miliar, y amtftád.  Lat.  Familiantas.  Ncccfsitudo. 
V i lia  iz.  Chron.  del  R.Don  Al.  el  XI  cap  , 2 
Ln  elle  tiempo  vino  alliDon  FcrnanRodri- 
guez.  Prior  de  San  Juan  : y porque  muchos 
ae  la  dudad  havian  conocimia  con  el  Prior,  él 
hablo  con  ellos  diriéndoles,  &c.  Pie.  Iust 
fol.  139.  Elcapófede  la  cárcel  dos  dias  antcs 
de  nueilra  Señora  de  Acollo  , y foé  i pofar  en 
el  milmo  mesón  del  foirero,  con  quien  tenía 
cfpccial  conocértela. 

Conocencia.  Hállafc también  tomada  ella  voz 
por  lo  mifmo  que  Confefsión , y efti  antiqua- 
da.  Lar .Confi/uo.  Part.  7.  tir.r.  1.  26.  E fi  por 
íncoHofcéncta , nin  por  las  pruebas  que  fueron 
aduchas  contra  él , non  lo  fallare  en  culpa  de 
aquel  yerro , fobre  que  fue  acufado , debelo 
dar  por  quito. 

CONOCER,  v.  a.  Percebir  el  objeto  como  dif- 
tmto  de  todo  lo  demás  que  no  es  él.  Tiene  la 
anomalía  de  los  verbos  acabados  en  tur  ■ co- 
mo Y o conozco  , tu  conozcas,  &c.  Viene  del 
Latino  Cogno/cerc  , que  lignifica  eftomifmo. 
Nibxfmb.  Herm.de Dios,  lib.z.  cap.i.S  2 Es 
un  admirable  theatro  y prodigio  de  conoci- 
miento laber  tantas  verdades  , en  tantas  fupo- 
liciones,  como  Dios  las  fabe  y con  ice  todas  cía- 
ra,  pertefta  y difuntamente.  Patón,  Eloq.fol. 
56.  Paraquc/rmir,,//-,  mejor  ella  diferencia, 
piibhquej°s  años  paflados , también  en  Lcn- 
gua  Hlpanola,  el  perfecto  Predicador, que  ha- 
bra  surto  el  que  con  afición  leyére  nucllros 
trabajos.  Betiss.  Guichard.lib-3.pl.101.  Cre- 
yeron con  ingenuidad  que  la  contravención  á 
las  ordenes  del  Rey  havía  lido  fin  fu  volun- 
tad  .cola  inverifimj]  á quien  no  eomcicjfc  fu 
genio.  Esquí  1.  Rim.  Rom.31. 

Tes  dieba  , efeoniido  valle, 
pues  no  tienes  pretenjsonts , 

?“f  no  te  conozca  el  Sol, 
fitu  m 'tjmo  te  conoces. 

Conocer.  Significa  también  tratar , comunicar 
alguna  perfona  con  rcfpéto  ó fupcrioridád,  fa- 
nuharidad  o llaneza  , fegun  la  proporción  del 
citado,  dignidad, parenrefcOjó  amiílad  de  ella, 
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a/'?OT  wr/W.  Part.  s. 

V=imé  v'cinen  mC  aba  ’ ^ CS ,I‘aFór  ** 
cmifi,/  anos  puede  dar  lo  luyo  i quien 
quifiere  , maguer  non  lo  conozca.  Cast.HiIL 
deS.  Dom.  tom.a.  lib.2.  cap.44.  Cofa  aue  hí 

SvTk^"1  Io/q“"  ,atrataba"  y 

» J la  ha\  lan  vifto  en  otros  mucho* 
«rifoatam.cntos , fin  enflaquecerle  n.  defma- 

CrCv^tam,Ten  .por  rcl)arar  • d‘í«na 

P . blr  con  los  °)°s.ú  reconocer.  Lat. 
tíTÍ  . . Ambr.  Mor.  tom.i.  fbl.i74.  Hacia 
una  grandifsima  tcmpeflád  de  agua  y viemó 

foX'  rOP°d'a  parJr  h°“b«  ton  ^hombre! 
16  T a “aT  aot,ro'  Ma*ian-  Hill.  Efp. lib. 
ifi.  cap.  6.  Abomchque  ( como  fuele  acaecer 

A"“"r'PCnfitln0  alboro,o)  huía  ¿ pie  : alsi  fiñ 
/^««defoe  muerto  por  los  quefeguian  el 

C ner  nrRr  Val,C  tamb‘en  an«ver,  prevenir , te- 
ner prefente  lo  que  ha  defuceder,  ó cílá  por 
vemr.LarJWdw  N 1 e r b m B.Herm.dc  Dios, 
b.r.cap.3.§,6.  A los  Angeles  comunicó  ii 
bienaventuranza  , fin  has  er  experimentado 
m.feria  alguna Al  Choro  de  los  Prophétas 

Conocer.  Significa  también  faber , comprehen- 
der,  penetrar  las  qualidades  , circunllánclas, 
euencia  o naturaléza  de  alguna  cofa.  Lat.  Per. 
fpscere  Calllre.  RiBAD.Soliloq.  de  S.Agurt.cap. 

3 r.  He  conocido  á vos  en  vos : no  os  be  conocido 
de  la  manéra  que  vos  os  conocéis,  ni  Cois  en  vos, 
mas  be  os  conocido  de  la  manéra  que  fois  para 
mi.  Rodrig.  Exerc.  tora.  1.  trar.i.  cap.  1.  El 
que  trata  en  piedras  prcciofas  es  menefter  que 
conozca  y cftime  fu  valór , só  pena  de  fer  enga- 
ñado : porque  fino  lo  conoce , ni  fabe  eftiinar, 
trocará  y venderá  alguna  piedra  de  gran  pre- 
cio , por  cofa  de  mui  poco  valór.  Niekemb 
Herm.  de  Dios,  lib.a.  cap.i.  §.  3.  Porque  con 
toda  fu  fabiduria  no  llegaron  á ««orre entera- 
mente la  naturaleza  de  una  hormiga , fus  cali- 
dades , propriedades  y miembros. 

Conocer.  Se  ufa  también  por  advertir  , enten- 
der y faber.  Lar.  Nofcere.  Marian.  Hift.  Efp. 

. , , . cap.  1 o.  Por  ventura  no  conocéis  la  ambi- 
ción de  los  Romanos,  fus  robos  y crueldades? 
Nisremb.  Aprcc.  lib.  1 . cap.j.  Para  quenmaz- 
ca  el  mundo  la  cftima  que  de  él  tenéis , y de 
todos  modos  le  eftimen  y bufquen  los  honi-. 

Conoc  t r . Vale  alsimifmo  experimenrar,  fentir. 
Lar.  Inteiligerc.  Sentcre.Coliigere.SasT.TBK.  Su 
vid.  cap.  28.  Es  mui  mucho  de  eftimar  efla  v¡- 
fioti,  y fin  peligro  i mi  parecer:  porque  en  los 
efcclosyí  conoce  no  tiene  fuerza  aquí  el  demó- 
nio.CAST.Hift.de  S.Dom.iib.3.cap.  to.La  usu- 
ra cs-un  pecádo  que  fe  halla  prohibido  como 
graviísimo  crimen  : y tal  que  aun  los  Reyes 
temporales  btn  conkfadoy  conocido , que  en 
las  tierras  dó  fe  ufa,  vienen  por  fu  cáufa  daños 
y tribulaciones  que  las  aducían.  Patón,  Eloq. 
fol;  **•  .*  Pucs  «I  extrangéro  le  di  tal  nombre 
mu  y Icilcjcntos  años  h¿  , cierto  es  que  havía 
muchos  años  que  los  conocían  por  tales. 

Co- 
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Conoce».  Vale  también  tener  afto  camál.  Lat. 
Rtm babo-í. Navarr.  Man.cap.17.num.41.L0 
mifrao  que  decimos  de  lo  que  toman  las  mu- 
gres por  fe  dexar  conocer,  le  ha  de  decir  de  lo 
quclos  hombtes  toman  por  conocer/ai.FoNSEC. 
Vid.de  Chrift.tom.i.  lib.  i.  cap.  6.  San  Aguf- 
tin  nueftro  Padre  dice  , que  Auán  no  conoció  i 
Eva  en  el  Parado  , lino  dcfpues  de  hnver  per- 
dido el  bien  que  Dios  les  havia  dado.  Fio- 
renc.  Mar.  tnm.a.  pl.  70.  Dcfpues  de  aquella 
triftc  y lamentable  pérdida  de  la  original  juf- 
ticia  de  nuellro  primer  Padre  , tuvo  dos  entre 
otras:  una  filé  de  la  vida , quedando  condena- 
do i muerte  , otra  de  la  entereza  y pureza  de 
fu  pctfóna,  conociendo  i fu  mugér  , i quien  an- 
tes no  bou  1.1  conocido. 

Conoce».  Se  ufa  también  para  explicar  que  al- 
gún moribundo  entiende  todavía  , y compre- 
ncndcloquclc  dicen , y diftinguc  lasperfo- 
nas  que  le  afsiften  : lo  que  fe  fuele  perccbir 
por  las  acciones  exteriores  que  cxccúta.  Lat. 
Mente  nondum  dc/hcui. 

Conocer.  Se  toma  también  por  confortar  el  pe- 
cado ó el  delito,  en  juicio  y fuera  del : como 
Conoció  fu  pecado, conoció  fu  delito:  cftocs. 
Conidio  lu  pecado  , ó lu  delito.  Lat.  Rcum  fe 
f aterí.  Part.i.  tit.é.  I.43.  Débelos  fu  Pctlado 
vedar  de  oficio  c de  beneficio , íi  el  pecado 
fuer  por  juicio  conofcido  que  den  contra  al- 
guno de  ellos  fobre  tal  tazón  , ó porque  lo  el 
conofcicjfc  en  pleito. 

Conocer  de  osa  causa.  Es  lo  mifmo  que  fer 
Juez  de  ella  para  juzgarla  y fentenciarla.  Lat. 
Cognofccrc  de  crimine.  Caufa  cepita  cognofccrc. 
Recor.  lib.:.  rit.4.  I.23.  Que  de  ellas  y de  los 
tales  pleitos,  que  ("obre  ello  huvicre,  conozcan 
los  del  nueftro  Coníéjo.  Y mandamos  al  Prc- 
fidente  y Oidores  de  la  Audiencia  de  Valla- 
dolid , que  no  conozcan  de  lemejantes  cáufai. 
Dar á cono: c.  Plirafe  que  lignítica  introducirá 
alglino  donde  otro  ¡e  conozca  y fe  entable 
amiítád.  Lat.  Aliquem alieui probare  ¡ cognofccn- 
dum praiere.CtRV.  Quix.rom.l. cap.  18.  fifia- 
bale  Sancho  fobre  la  cucfta, mirando  las  locu- 
ras que  hacia  tú  amo , maldiciendo  Ja  hora  y 
el  punto  en  que  la  fortuna  fe  te  havia  dado  J co- 
nocer. PiRn.Luzdc  Vetd.Cath.parr.i.Plat.d. 
Esnuertra  inlignia  (la  Cruz)  porque  nos  iluí- 
rra  , nos  ennoblece  y nos  honra  : es  nuefira 
ícñ.tl  por  que  nos  dá  a conocer  y nos  diftinguc. 
Dar  i conocer.  Vale  también  inanifeftar , deku- 
br ir , entinar  algtina  cola  que  cflaba  oculta, 
escondida  ó ignorada.  Lat.  Notum  alrquid  fa- 
ceré. Saav.  Empr.i.  Siendo  Cyro  niño  y elec- 
to Rey  de  otros  de  ib  edad  , exerciró  en  aquel 
gobierno  pueril  tan  heroicas  acciones  , que 
diid  conocer  fu  nacimiento  Real , harta  coton- 
ees oculto.  Qi'ev.  Tir.lapiedr.  Tiene  Vtn.  tan 
empedrado  quanro  fe  ordena  , y tan  apedrea- 
do, que  me  es  forzofo  darle  a conocer,  y adver- 
tirle, que  pues  tiene  el  re/ado  de  vidro,  obe- 
dezca la  cola  del  refrán.  Sous,  Hift.de  Nuer. 

Eíp.  Iib.4.  cap.14.  Convenía  quirar  el  prerc.r- 
to  i los  fediciofos  y darle  1 d conocer  fu  engaño, 

3nres  de  caftigar  fu  delito. 

Parle  ó conocer.  Manifeftar  con  alguna  acción 


CON 

exterior  las  prendas  del  alma , el  bueno  ó mal 
juicio  del  fugeto  , el  valor  ó cobardía.  Lat. 
Sui  nnfeendi  cj.uf.im  prjhcrc,  San  doy.  HUI.  de 
Carl.V . lib.i  2.  §.  28.  No  tuvo  efefto  fu  peti- 
ción! aunque  fe  dieron  a conocer , por  lo  mucho 
que  aquel  dia  ellos  dos  valientes  Efpañolcs 
hicieron. 

CONOCIENTE,  pnrt.  acá.  del  vetbo  Conocer. 
El  que  conoce  ó tiene  conocimiento.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Lat.  Cognofctnc , til.  Caust.  y 
Mtuí.  A&.27.  Señóra,  ¡afama  de  tu  gentile- 
za , de  tus  gracias  y fabet  , vuela  tan  alto  por 
cfta  Ciudad, que  no  debes  tener  en  mucho  icr 
de  mas  conocida,  que  conociente. 
CONOCIDO,  DA.  part.  pafl.  del  vetbo  Cono- 
cer en  todas  fus  acepciones.  Lat.  ¡Yoíui.  Copm- 
*in,fl,oin.  REcor.lib.i.tit.:.  1.3.  Lalgléfu  no 
defiende  á robador  conocido,  ni  hombre  quede 
noche  quemare  mies  , ó deftruyere  viña. 
Corr.  Argén,  fol.p.  Que  era  aquel  Poliatcho 
que  havia  citado  en  Sicilia , conocido  por  fu  va- 
lor, y por  el  favor  del  Rey.  Ccrnej.  Chron. 
tom.  1.  lib.  6.  cap.  28.  Confirieron  los  medios 
de  atajar  tan  conocido  daño.  Eiqoil.  Nap. 
Cant.t.  Ocl.  36.  r‘ 

Requieren  par  ¡ai  onda  dividida! 

Lo!  mudos  peces  fu  región  obfeúra, 

T en  fue  moruiai  turbia!  conocidas, 

Ni  encuentran  ptHai  ni  quietud Jegin. 
CoNOcinos.  Se  llaman  las perfonas  que  aunque 
tienen  algiina  amittdd , no  llega  a fer  cltrc- 
chrz , como  la  que  pide  la  verdadera  amift.id. 
Ufafc  regularmente  como  fubftantivo  ,y  cor- 
rcfpondcá  lo  mi  lino  que  Amigo.  Lat.  Notut. 
Cognitus,  Guev.  fipift  á Mofen  Puche, pl. 289. 
Bien  fe  fufre  que  el  vecino  , el  amigo  , el  pa- 
riente y el  conocido  del  mando  tengan  con  fu 

muger  amiftad , mas  no  familiaridad lo 

que  fe  futre  decir  en  feir.cjanrc  cafo  es, que 
Fulano  es  mi  amigo  y fu  mugér  mi  comciit. 
Abril,  Com.de  icrcnc.  fol.  1 66.  Por  haver 
perdido  lo  que  tenia,  todos  los  conocida  y 
amigos  no  hacen  calo  de  mi.  Fiorenc.  Mar. 
rom.  2.  pl.  54.  Se  entra  por  las  puertas  de  fus 
parientes  y de  fus  amigos  , y de  todos  fus  ce- 
nas idos,  a pedirles  Ibcorro  y ayuda  para  pagar 
lo  mucho  que  debe. 

Hombre  conocido.  Se  llama  aquel  que  yá  por  fu 
fangre,  ó por  eftar  en  alguna  elevación  ó em- 
pleo decente,  fe  diftinguc  de  ios  demas, y 
merece  cftimación.  Lat .Confpicuui  hcmo.fo.L. 
de  Gran.  Symb.  part.i.cap.4.  Y fi  quantola 
perfóna  julliciada  es  mas  alta  y mas  conocIJj, 
tanto  mayor  eípanto  nos  pone  fu  caída:  voló- 
tro  s Angeles  bienaventurados, que  tan  bien 
conocéis  Ja  altéza  de  cftc  Señor,  que  fcntiílds 
. quando  allí  le  vifte/s? 

Alas  conocido  que  la  ruda.  Phrafc  vulgar,  con  que 
fe  expreftay  lignítica  que  alguna  períonaó 
cofa  es  mui  común  , vulgar  y notoria  á todos. 

Lat.  NuW  non  cognitus.  Caust.  y Me: id. 

A£t.  4.  Jefas,  feñón  , mac  conocida  a ella  vieja 
que  la  rudo.  Lac..  Diol c.Iib.3.  CJp-48.  Qnardo 
queremos  hablar  de  una  cofa  ñoñísima  y fa- 
miliar á rodos  , decimos  comunmente  que  a 
tan  conocida  como  la  ruda. 
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COXOCIBLE.adj.de  una  term.  Loque  es  ca- 
paz de  conocetfc,  ó que  fe  puede  conocer.  Es 
voz  poco  ufada  , y la  trahe  Ncbrixa  en  fu  Vo- 
/~r\vT  Cognofeibilii,  de  donde  viene. 

CONOC1DAMEN 1 E.  adv.  Clara  y diftinra- 
mente , notoriamente  y fin  la  menor  duda. 
Lat.  Pcrfpicui.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  17, 
En  todas  eftas  maneras  , que  de  cita  poltrcr 
agua  de  fuente  he  dicho,  es  tan  grande  la  glo- 
ria y defeanfo  del  alma , que  mui  conocidamente 
participa  el  cuerpo  de  aquel  gozo  y deleite, 
>' efto  mui  ‘0iocidaminte.CiiST.HiR.de  S.Dom. 
tom.  I.lib.  I. cap.  54.  Y f onocidamtnte  lint ió 
que  de  las  manos  del  Santo  faüa  un  olót  fua- 
vilsimo.  Yepes,  Vid.de  Sant.Ter.lib.i . cap.8. 
Es  cierto  que  jamás  fe  arrojó  á pecado  conoci- 
damente morral:  ni  fe  arrojara  por  quantas  co- 
fas el  mundo  tiene.  Ov.Hift.  Chil.pl.34.  Hace 
digerir  mas  apriefa  la  comida , deshace  crude- 
zas, desbulla  humores  gruefl'os,  y conocidamen- 
te alarga  los  dias  de  la  vida. 

.CONOCI  DISSIMO,  MA.  adj.  íiipcrl.  Mui  co- 
nocido. Lar.  Notifiimui.  Ii.l  esc.  Hiíl.  Ponnf, 
lib.  6.  cap.  17.  (.  24.  Gobernófc  fu  Mageftad 
eftc  dia  por  folo  fu  confejo,  fin  parecer  de  na- 
die, y con  tanta  prudencia  y avifo,  que  dio 
muellra  conocidifima  de  ícr  el  mejor  Capitán 
de  fu  tiempo. CoRNEj.Chron.  tom.  3. lib.  2. 
cap.  38.  Y como  eticonocidifimo  de  todos, 
aunque  folicitaba  ocultarfc , no  lo  podía  con- 
feguir. 

CONOCIMIENTO,  f.  m.  Inteligencia  y noti- 
cia práüica  y cierta  de  las  cofas.  Es  del  Lati- 
no Cognitio , que  fignifica  cfto  mifmo.  Fr.  L. 
de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.  1.  Por  todo  lo 
que  eftc  gran  Philófopho  nos  ha  enfeñado  en 
todas  eftas  palabras , vemos  como  por  el  cono- 
timicnto  de  las  criaturas,  nueftro  entendimien- 
to fe  levanta  al  conocimiento  del  Criador  : afsi 
como  por  el  conocimiento  de  los  efectos , veni- 
mos en  conocimiento  de  las  caulas  de  dó  proce- 
den. MARc^Gob.lib.i.cap.5.  Hallo  que  notar 
en  cfte  hecho  de  Moifcn  , que  el  primer  pallo 
del  gobierno  Chriftiano  ha  de  fer  el  defenga- 
ño  del  Gobernador  y el  conocimiento  de  si  mif- 
tno.  SAAV.Empr.4O.  Para  el  conocimiento  cierto 
de  las  cofas,  dos  difpoficiones  fon  neceflarias, 
de  quien  conoce,  y del  fugétoque  hade  fer 
conocido.  Salaz.  Loa  para  la  Com.  Thctis  v 
Peleo.  ' 

Efa  dicho  et  del  Amór, 
no  aquel  vendado  ni  ciego 
vulgar  amar,  fino  aquel 

hijo  del  conocimiento. 

Conocimiento.  Se  roma  también  por  amiftád, 
trato  y fimútoúdái.Lox.Confuetudo.Famiiiari- 
tai.  Cerv.Quíx.  tom. i.  cap.  10.  Según  yo  me 
voi  imaginando,  algún  diaferá  menefter  ufar 
de  efle  conocimiento.  EspiN.Efcud.fol.50.  El  te- 
nía  conocimiento  (nomuifencillo)en  una  caía, 
donde  íc  daba  de  comer  razonablemente, y á 
precio  convenible. 

Conocimiento.  En  lo  Forenfe  vale  el  a£to  de 
conocer  y juzgar  las  cáufasry  afsi  fe  dice,  que 
ci  conocimiento  de  tales  y rales  cáufas  toca  a 
tal  Tribunáló  Juez.  Lat.  Cognitio , difeeptatio 
Tom,//, 


CON  j 

taufi  , aut  criminó.  Recop.  lib.  5.  tir.to.  I.3,  Y 
que  fin  embargo  del  tal  enajenamiento  el 
Ivey  pueda  librar,  y juftamcr.tc  tomar  y reco- 
brar los  dichos  bienes , fin  algún  conocimiento 
de  caufa.  Ilcesc.  Hift.  Pontif.lib  á.cap.x.  Sin- 
tióle de  cfto  mucho  el  Papa  Clemente  , alsi 
porque  el  Emperador  poma  Tribunal  íbera 
de  fu  territorio , como  porque  el  conocimiento 
de  la  caufa  del  Reino  de  Ñapóles  , de  rigór  de 
derecho  , pertenecía  á la  Iglelia Románi  ,co- 
roo  a Señora  del  directo  dominio.Boi  añ.Cur. 
I hilip.part.  1.5.4.  nun’-3-Jutifd¡ccion  privari- 
vc  es  laque  por  si  tola  priva  i las  demás  del 
conocimiento  de  la  cáufa  que  á ella  pertenece: 
como  es  la  de  los  Jueces  i quien  fe  cometen 
las  caulas, con  inhibición  de  ellas  i los  demás. 
Cosoc'miento.  Vale  afsimifmo  el  papel  ó reci- 
bo firmado  de  mano  própria  ó ajena  , en  el 
qual  (econfieíla  por  la  perfóna  que  le  hace 
fiaver  recibido  de  otra, alguna  cantidad  de  di- 
nero o alhajas,  y que  fe  obliga  á pagarla  ó res- 
tituirlas. Lar.  Cbirograpbum  ¡fyngrapaa  acceptet 
pifióme.  Rfcop.lib.j.  tit.8. 1.27.  Del  pedimen- 
to que  fe  hace  para  que  uno  reconozca  un  co- 
nocimiento,y prcfenraciondél.feis  mrs.CmioN. 
delR.D.  Juan  el  II.  año  7.  cap.  19.  Orde- 
naron , que  fuellen  dadas  al  Infante  cincuenta 
carras  de  pergamino  blancas , fclladas  con  las 

tablas  de  plomo las  quales  el  recibió  y 

dio  conocimiento  de  ellas  á la  Reina.  Bolaú. 
Cur.Phillp.part.2.  §.í.  num.  2.  De  lo  dicho  fe 
ligue,  que  aunque  uno  ruegue  á otro  haga  por 
el  y en  fu  nombre  algún  conocimiento  o otro 
papel,  y le  hiciere  firmar no  trahe  apare- 

jada exccución. 

CONOIDE,  f.  f.  term.  de  Geometría.  Figura 
folida , que  fe  confidcra  formarle  de  la  vuelta 
que  una  parabola  ó hipérbola  di  alrededor 
de  fu  cxc.  Tofc.tom.t.  pl.419. 

CONORTAR.  Vealc  Conhortar. 

CONORTE.  Vcafe  Conhorte. 

CONOSCER.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Conocer.  Es 
voz  antiquada.  Part.i.  rir.  1. 1.  <5.  E por  ende 
el  que  las  bien  fabe  é entiende  es  hoine  cum- 
plido, conofeiendo  lo  que  ha  meneftet  para  pro 
del  alma  b del  cuerpo. 

CONQUERIDOR,  RA.  f.  m.y  f.  Lo  mifmo 
que  Conquiftadór.  Cu  ron.  GtN.fol.  82.  Fué 
Almanzór  vencido  é muerto , el  que  falta  atli 
fiempre  venciera , c fuera  vencedor  c conque- 
ridor de  muchos  Lugares.  QyEv.Tacañ.cap.5. 
Era  conqucridira  de  voluntades  y corchete  de 
güitos,  que  es  lo  mifmo  que  alcahueta. 
CONQUERIR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Conquiítar. 

Es  voz  antiquada.  Tiene  cite  verbo  la  anoma- 
lía de  recibir  en  algunas  perfónas  de  los  pre- 
fentcs  la  i:  como  Yo  conquiero  , tú  conquie- 
ras, &c.  Part.  t.  tit.  1. 1.  21.  Otrofi  decimos, 
que  los  Caballeros  que  han  i defender  la  tier- 
ra , i conqueriria  de  los  enemigos  de  la  Fe  por 
armas,  deben  fer  cxcufados  por  non  entender 
las  leyes.  C. Lucas,  cap.9.  E feri  vueftra  pró 
de  vos  ayudar,  para  que  otro  hombre  extraño 
no  vos  conquiera  ni  vos  deftruya.  Aval.  Caid. 
de  Princ.  cap.  t3.foI.  15.  Y fué  i conquerir  y; 
jaufear  tierta  en  que  vividle. 

.Vvy  ¡CON. 
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CONQ\JlST.\.Cf.  Ganancia  ó adqmficion  con- 

rnlí!  4 \í^!Zi  d'  Mmai  alguna  Plaza, 
Ciudad , Reino  o Provincia.  Lat.  Bello  parta 
orum.  Armi,  quafita.  Meno.  Guctr.  de  Gran’, 
lib.a.  nuin.  ¡7.  Dando  á entender  que  con  la 
deftreza  y el  hierro , abrieron  por  Gibraltar  la 
puerta  a la  mnqui/la.  M ari  an.  Hift.Efp.lib.ié. 
cap.ro.  LosConcéjos  de  Andalucía,  movidos 
con  el  deseo  grande  que  tenían  de  que  efta  ¡on- 
<¡utJlo  le  hicicüc.cnviaron  á fu  cofta  mas  gente 
de  aquella  que  por  antigua  coftumbrc  tenían 
Obligación  de  enviar.  Zvrit.  Annal.lib.a.cap. 
i.  Procuraba  tener  ordenadas  en  pacífico  elu- 
do las  cólas  del  Reino  y del  Principado  de 
Cataluña , para  continuar  la  conquijla  f y cm- 
picar  en  ella  a los  Ricos  hombres.  Lop.  ícruf 
lib.5.  Oa.103.  J 

Quando  la  paz.  univerfal  compúfo 
Del  Sepulcbro  de  Chrifto  la  conquifta. 
CONQUISTADOR,  f.m.  El  que  gana  y ad- 
quiere por  fuerza  de  armas  alguna  Provincia 
ó Reino,  que  antiguamente  fe  decía  Conque- 
ridor. Es  verbal  del  verbo  Conquiftar.Lat  Po- 
pult.ru, n domitor.  Hoflium  villar.  Expugnalor 
urbium.  Asarc.  Annal.  rom.t.  fol.  237.  Eferi- 
bimos  la  vida  de  un  Rey  , que  ninguno  fue 

mas  conocido  en  Elpaña y ni  otro  fue  tan 

amado  de  fus  enemigos : aunque  mereció  el 
renombre  de  Conquiftadir  de  ellos.  Palaf. 
Conq.  de  la  Chin,  fol.421.  Principalmente  el 
uno  de  ellos,  que  tiene  gran  crédito  de  va- 
liente, y fe  intitula  el  Conquijiadór  de  los  Chi- 
nos. Navarret.  Conferv.  dife.  8.  Cyro  file 
gran \ Conquiftadir  de  Reinos  , y pococonfcr- 
vadór  de  ellos : porque  libicndo  el  arte  de  lo 
primero , ignoro  lolcgundo. 
CONQUISTAR,  v.  a.  Sujetar,  dominar , ganar, 
y adquirir  algún  Reino , Provincia,  Ciudad  ó 
J’laza  , á fuerza  de  armas.  Lat.  Arma populoi 
fubigere.  Ceníes  domare.  Ambk.  Mor.  rom.  1. 
fol.  1 ;t>.  Efta  es  la  primera  vez  que  Roma- 
nos tratan  deconquiftar  las  Islas  de  Mallorca  y 
Menorca.  Marian.  Hiíl.  Elp.  lib.16.  cap.  10. 
Allí  fue  el  Rey,  con  el  deseo  grande  que  tenía 
de  eonqui/hr  á Algccíra.  Saav.  Empr.  59.  Ji[ 
confcrvar  el  Efl.ii.lo  proprio  es  ( en  el  Princi- 
pe ) obligación  : el  ronquear  el  ajeno,  volun- 
tario. Pan  t.  Rom.  i o. 

T defpues  de  dar  d Efpaña 
fuccf&res  tan  felicet , 
en  el  Ajea  vueftro  brazo 
nuevos  Imperios  conquilfe. 

CovqprsrAR.  Por aluíion  le  extiende  á ganar  ü 
adquirirían  violencia  alguna  cola:  como  Con- 
quilfar  la  volunrad  de  otro,  fu  afc¿fo,&c.  Lar. 

Amore  as  benevolentes  Jibi  aliquem  comparare , de- 
virnire.  Zaíml.  Día  de  Ei'eíl.  part.a.  cap.7.  Jn- 
numcrablcshombresliai  tan  perdidos,  que  la 
muger  que  conquijlaron  con  le ¡s  maravedís , la 
quieren  confcrvar  con  gados  exee favos.  Ja- 
c1nT.P0L.pl.8q.Yi  no  fe  ufa  ranra  mojéftja.... 
ya  fe  derogó  ley  tan  recatada  , y i fe  conquifta 
mas  fácil : que  defpues  que  fe  ufa  lodefpcjado, 
las  damas  dan  mas  permifsion , y Jos  hombres 
fon  menos  compucllos. 

CONQUISTADO , DA.  part.  paff.  del  verbo 
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Conquiftar  en  fus  acepciones.  Lat.  Arm¡,  pu¡,_ 
a:luít  ituin.  Zumt.  Annal.  lib.io.cap.'A  Que- 
do  a los  Reyes  de  Portugal  la  conquiftadci 
Reino  de  Ecz¡  y todas  las  Islas  de  Canaria  coa 
qu! fiada,  y por  conquiftar  quedaban  ¿ la  Coro- 
na Real  de  Caftilla.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift. 
tom.a.  cap.16.  Imaginad  una  doncella  bellísi- 
ma eonqwjlada  de  dos  Principes  poderofos 
pretendiéndola  el  uno  por  engaño  y tyrania’ 
y el  orto  por  voluntad  y amor.SAAv.Empr  88* 
Una  hora  lola  mal  advertida  derriba  lo  con', 
qui fiado  en  muchos  años. 

CONREAR,  v.  a.  Dar  fegunda  vuelta  i la  tierra 
con  la  reja , y lo  miimo  que  Binar.  Es  voz  an 
tiquada,  y compucfta  de  la  prcpoficion  Con 
y del  nombre  Reja , como  fi  le  dixera  Conre- 
)ar.  Lat.  Terram  iterare,  tirare.  Espej  de  ia 
vio.  huu.  lib.t.  cap.11.  Enlaqualfla  tierra) 
labrar  y conrear  quantos  trabajos,  quantos  cui- 
dados del  cuerpo  y del  penfamicnto  los  hom- 
bres futren , ninguno  lo  labe  lino  el  que  labra 
U tierra. 

CONSAB1DOR.  f.  m.  El  que  juntamente  con 
otros , y de  antemano  labe  y tiene  noticia  de 
lo  que  otro  ¡1  otros  han  de  hacer  , decir  ¡1  exe- 
cutar.Es  voz  compuerta  de  la  prcpoficion  Con 
y del  nombre  Sabidór.  Lat.Rt;  con/eiut.  Cerv 
Quix. rom.  a. cap. 49.  Los  confabidóre's  délas 
burlas  que  fe  hacían  de  hacer  á Sancho  , fije- 
ron  los  que  mas  fe  admiraron  , porque  aquel 
Alcedo  no  venia  ordenado  por  ellos. 
CONSAGRACION.  f.£  El  arto  de  confagrar 
alguna  perfóna  ó cofa,  ufando  de  las  palabras, 
preces,  oraciones  y ceremonias,  que  eftán  dif- 
pueftas  y ordenadas , fegun  la  calidad  de  cada 
una.  Es  del  Latino  Confeeratio.  Part.  i.  tir.  3. 

1.  ti.  Eli  defpues  que  el  elegido  fuete  confir- 
mado por  Arzobifpo  non  quilicre  demandar 
la  confagración  talla  tres  mefes , debe  perder  la 
dignidad.  Ant.Agvst.  Dial.pl.  i 36.  Pone  lar- 
gamente la  cerimónia  en  efta  confagración,  que 
él  llama  Apothcoñs , que  es  como  decir  Cano- 
nización de  un  Dios.  Illesc.  Hift.  Pontif.lib. 

6.  cap.  1.  Los  Cardenales no  otaron  hacer 

otra  cofa  : y partidos  de  Pcrófa.cclcbraron  en 
León  , con  grandísima  magcftád  y pompa,  la 
tonfag ración  del  Pontifico. HoKTENs.Paneg.fol. 
ao  t . A ella  ocafion  Señor,  .1  la  dedicación  rc- 
ligioli  de  vueftra  cafa  , á la  confagración  de  un 
Templo  tan  vueftro,  nieblas  y horrores? 
Consagración.  Por  excelencia  fe  enriéndela 
del  Cuerpo  y Sangre  de  Chrifto  nueftro  Se- 
ñor debaxo  de  las  cfpccics  de  pan  y vino, en 
virtud  de  las  Divinas  palabras , pronunciadas 
con  la  debida  intención  por  el  Sacerdote.  Lat. 
Pañis  <5-  vini  con  ferrar  io.P  a r t.  I.tir.4.1.47.  Por- 
que la  mayor  fuerza  es  en  la  éonf agració»  del 
Cuerpo  de  nueftro  Señor  Jefu  Chrifto.  Fr.  L. 
de  Lto\,Nomb.  de  Chrifto  en  el  dcHijo.Afs¡ 
en  efta  de  la  Confagración  de  fu  Cuerpo  tuvo 
rcfpefto  al  miíino  bien.  L.  Pvent.  McJit.parr. 

4.  Medir.  13.  AcabaJa  la  Confagración  y Co- 
munión del  Pan , tomó  Chrifto  nueftro  Señor 
en  fus  manos  un  cáliz  de  vino. 
CONSAGRAMIENTO,  f.  m.  Lo  miimo  que 
Coníágr.ición.Es  voz  antiquada.GiJtoN.GEX. 

fol. 
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fol.  114.  E [limáronle  Pitinirio , por  li  grin 
cena  que  ficiera  od  confagr  amiento  ¿e\  Templo 

de  Patina.  , ... 

CONSAGRAR,  v.a.  Hacer  fagrada  alguna  per- 
lbna  ü otra  cola:  como  Iglélia,  Altar,  Ara, cxc. 
lo  qual  fe  hace  por  medio  de  los  Obifpos  con 
el  Santo  Chriíma  y varias  ceremonias.  Lat. 
Confecrare  , que  lignítica  ello  mifmo.  Part.i. 
tir.4.1.12.  H ella  es  quando  conf agran  los  Obil- 
oos , que  los  ungen  con  ella  en  las  corónase 
en  las  manos.  Y ley  id.  Eotroíi  ungen  los  Al- 
tares i las  Aras  quando  las  cmfagran.  Ant. 
Acust.  Dial,  pl.42.  Hai  otros  roverfos  en 
que  le  feñála  como  fe  coníágraban  los  Empe- 
radores y fus  mugéres. 

Consagrar. Es  pronunciar  el  Sacerdote  con  in- 
tención las  palabras  de  la  confagración,  Ibbrc 
la  debida  materia.  Lat.  Pantm  <?  vinum  divi- 
nisverbis  prolatis , confecrare.  Part.  I.  tit.  4. 
1. 44.  E crto  es  porque  ninguno  non  debe  cf- 
torbar  el  Divinal  Oficio:  mayormente , quan- 
do dixeren  la  Miña  é conjagran  el  Cuerpo  c la 
Sangre  de  Nueftro  Señor  jefu  Chrilto.  Fr.  L. 
de  LEON.Nomb.  de  Chriíl.  en  el  de  Hijo. 
Porque  comienza  allí  i fcr  de  nuevo , quando 
el  Sacerdote  configr a.  Va lve  r d.  Vid.de  Chrift. 
lib.6.  cap.  6.  Bcndixo  luego  el  pan  , y le  divi- 
dió en  porciones,  y las  conf  agro,  diciendo,  Ef- 
te  es  mi  Cuerpo. 

•Consagrar.  Vale  también  dedicar,  ofrecer  pof 
culto  ú Voto  alguna  cofa.  Lat.  Devovere.  D¡- 
eare.  Audr.  Mor.  tom.i.  fol.ip4.  Elle  rcltau- 
rar  el  camino  y fu  calzada  , y dexar  memoria 
de  ello,  fe  confagra  á la  conlláncia  y eternidad 
de  los  Emperadores.  Cast.  Hilt.  de  S.  Dom. 
tom.  2.  lib.2.cap.  33.  O!  Sacratísima  Virgen 
Madre  de  Jefu  Challo  María.—,  que  en  tier- 
nos años, un  preceder  cxcmplos  de  otras  cria- 
turas, fu  i deis  la  primera  que  ofrecitcisy  en- 
trcgnltcis  y confagraften  al  Padre  Eterno  vuefa 
tra  Santa  y Sagrada  Virginidad.  Florenc.' 
Mar.  tom.  2.  pl.  57.  La  prcítéza  en  venirfe 
al  Templo , y confagrarfe  á Dios  en  edad  tan 
tierna  , cita  en  aquel  llamamiento  que  el  Ef- 
pirítu  Santo  le  dió.  Ulloa,  Rachcl. 

Defpues  que  coronado  de  victorias. 

De  Atpbonfo  Oílavo  el  militar  denuedo 
Dió  materia  feliz  d las  bi/lórias, 

T puedo  el  Orbe  en  rcfpefíivo  miedo, 

Conlagró  de  las  Navas  las  memorial 
Un  el  Ínclito  Templo  de  Toledo . 

CONSAGRANTE,  part.  aft.  El  que  exerce  el 
ado  de  confagrar.  Lat.  Confecrans , tis. 

CONSAGRADO,  DA.  part.  pafi’.  del  vetbo 
Conlagrar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Con - 
fteratus.  Part.i.  tit.5. 1.22.  Nin  pueden  otrofi 
elegir  Obifpo , nin  electo  confagrado  de  orra 
Eglelia,  nin  á lego  ninguno, nin  a Clérigo  que 
non  haya  orden  de  Epíltola  i lo  menos. 
Orozc.  Epilt.  4.  fol.  1 17.  Noten  aquí  todos 
los  Omitíanos  como  han  de  ir  á la  Igléfia, 
para  que  hallen  confuélo  para  fus  ánimas, 
adorando  á Jefu  Chrilto  en  aquella  Hóltia 
eont'agroda  , y en  aquel  cáliz  de  nucltro  reme- 
dio. CAsT.Hift.de  SJJom.  tom.  t.lib.i.cap.50. 
El  Efpiritu  Santo.....  en  entrambos  á dos  mo-¡ 
Tom. II. 
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taba  como  en  Templos  confagrados , y dedica- 
dos para  fu  gloria. 

CONSANGUINIDAD,  f.f.  Parentefeo  defan- 
gre.  Viene  del  Latino  Confanguinitas,  qu  e lig- 
nítica cito  mifmo.  Kccop.íib.4.  tit.í.l.S.  El  El- 
cribino  pregunte  i cada  tclligo  que  edad  ne- 
ne, ó li  es  pariente  en  grado  de  conjanguinidád 
ó afinidad,  de  la  parte.  Zurit.  Annal.  lib.  11. 
cap.  87.  Debían  prcltar  lú  fidelidad  al  ínclito 
y magnifico  fcñúr  Don  Hernando  Infante  de 
Caltiila como  á mas  propinco  varón  de  le- 

gitimo matrimonio  , y allegado  á entrambos 
en  grado  de  conjanguinidád.  Salaz,  de  Meno. 
Dign.de  Cali.  lib.  2.  cap.  5.  Fue  difuclto  elle 
Matrimonio  en  el  vinculo  , por  parentefeo  en 
el  tercer  grado  de  conjanguinidád ..  Alcaz. 
Chron.  tom.  1.  pl.  95.  Hombre  yi  cali  de  qua- 

renta  años,  y pariente  por  conjanguiniaad  del 
fervorólo  Padre  Andrés  de  Oviedo. 

CONSANGUINEO,  NEA.adj.  que  fe  aplica 
á los  que  entre  si  tienen  parenteleo  de  langre. 
Lar.  Confanguineut , de  donde  viene.  Ribad. 
FI.Sanft.Fieil.de!  Santísimo  Sacramento.  1 oc 
lo  qual  San  Cyrilo  Hierolblimitano  dice , que 
por  cite  Sacramento  nos  hacemos  concorpo- 
rcos  y confanguincot  de  Chrilto.  Botan.  Lur. 
Philip,  part.  1. } .2.  num.  7.  No  pueden  Icr  Te- 
nientes, Alguaciles  y Oficiales  de  Corregi- 
dor fus  parientes  confanguineos  dentro  del 
quarto  grado.  „ , , . 

CONSC  RIPTO.  adj.  El  que  eftaefento  o con- 
gregado juntamente  con  otro.  haX.ConJcnp- 
tui.  Comen n.  fob.  las  300.  fol  3.  Bienyla- 
biamentc  ó Padres  conjeriptos , nueuros  ante- 
paliados  lo  inftituyeron  alsi.  Lag.Dio  c.lib.i. 
cap.  145.  Refiere  Plinio  , que  Catón  levo  un 
higo  frcfco  al  Senado  , y moltrar.dole  a los 
Padres  confcriptos , les  preguntó , de  quantos 
dias  les  parecía  fuelle  cogido.  Pant.  Rom.i . 
Bien  ié  , Padres  Joberanoi , 
y bien  sé,  Dhfet  confcriptos* 
que  el  poder  no  tedas  vecet 
a/fe^tira  el  fefiorio. 

CONSECTARIO.  Veafc  Corolario. 

¡CONSECUCION,  f.  f.  El  logro  de  haver  al- 
canzado y obtenido  lo  que  fe  delcaba  ó pre- 
tendía. Es  tomado  del  Latino  Conjéquutio, que 
vale  lo  mifmo.  Florenc.  Mar.tom.i.pl.  27 g. 
Coptra  ello  dirá  alguno , pues  ll  tan  poco  du- 
ran eítos  bienes  , por  qué  dexa  Dios  á los 
hombres  gallar  tanto  tiempo  de  la  vida  en  la 
pretenfion  de  ellos,  dilatándoles  tanto  fu  cort~ 
fecución ? Nieremb.  Diftam.  Elloic.  Dccad.7. 
Mal  fe  alcanza  lo  que  muchos  deliran,  y no  le 
guarda  mejor.  La  multitud  de  ambiciólos  ci- 
toria la  confecución : la  de  envidiólos  aoja  la 
poflcfsion.CERV.Nov.  7. pl.  jij.  Todas  citas 
colas  citaba  cfcuchando  Loáifa  con  grandísi- 
mo contento,  parecicndole  que  todas  fe  enca- 
minaban i la  confecución  de  fu  güito. 

CONSECUTIVAMENTE,  adv.  En  profecu- 
ción , {¡guíente  y fuccfsivamentc.  Lat.  Conti- 
nenter.  Sine  int  er  mi f tiene.  Recoi1.  lib.  4.  tit.  i y. 
1.  ay.  Y fe  podrán  hacer  conjicutivamente  en  el 
minio  pliego  lasque  cupieren  en  él.  Nie-i 
jeme.  Vid.  del  P.  Marccllo  Maftrilli  cap.  7. 

.Vvv2  Mas 
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Mas  queriendo  luego  confetutivamtntt  hacer 
otro  tanto  un  Hermano  enfermero  que  allí 
alsiftía , no  pudo  de  ninguna  manera  paliar, 
por  mucho  que  lo  procuro.  Reboll.  Ocios, 

rol.  192.  Seguía  la  nobleza  de  ella  Isla y 

dcípucs  un  pendón  roxo  lin  ningunas  armas, y 
confecutivamente  el  Almirante  con  el  globo. 

CONSECUTIVO, VA.  adj.  Lo  que  ligue  ¿ otra 
cofa,  ó vá  defpucs  de  ella.  Lar.  Confequeni.Sub- 
fequcni , th.  Calder.  Loa  para  el  Aut.  Sueños 
hai  que  verdad  fon . Con  cita  repetición  can- 
tando y bailando, fe  difpone  el  lazo  de  la  mu- 
danza , de  fuerte  que  quedan  las  letras  de  las 
tarjetas  en  orden  que  digan  confecutioai : Car- 
los Secundo.  Barbad.  Coron.fol.114.  Echá- 
ronte con  él  tres  forbos  tan  eonfeeutivoi , que 
fe  alcanzaban  el  uno  al  otro. 

CONSEGUIMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  qtlc 
Confccución.  Es  voz  poco  ufada , y la  trahe 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  AJfequutio. 

CONSEGUIR,  v.  a.  Alcanzar,  obtener  y lograr 
lo  que  fe  pretende  ú desea.  Viene  del  Latino 
Confequi,  que  lignifica  ello  mifmo.  Ri  bao.  El. 
Sanct.Vid.de  S.  rhomisde  Villanueva.Quan. 
to  cafttgo  los  cfpcraba  fi  por  predicarle  i sí 
milinos , y no  á J elii  Chrilto  . dcxaíl'en  las  al- 
mas de  falir  de  fus  vicios , y de  tonfeguir  el  fin 
para  que  fueron  criadas.  Cerv.  Quix.  rom.  2. 
cap.8. Aunque  fe  manduque  nadie  nombrarte, 
ni  hicierte,  por  palabra  ó por  ciento  mención 
de  fu  nombre  , porque  no  tonfiguitjfe  el  fin  de  1 
fu  deseo;  todavía  le  ¡upo  que  fe  llamaba  Erof- 
tráro.  BETiss.Guichard.  lib.2.  pl.  6y  Dcléa- 
ban  fuera  de  cito , que  toda  Italia  le  les  agre- 
garte : y para  confeguirh , pulfaron  á Florentí- 
nes  y al  Duque  de  Ferrara.  Salaz.  Com.  El 
encanto  es  la  hermosura,  Jorn.t. 

Pul tfuputftg  que  no  ti  mal 
qu'  effo  lo  que  folicitat, 
yá  tengo  midió  con  que 
lo  que  dril  i<  con  ligas. 

CONSEGUIDO,  DA.  part.  parti  Lo  afsi  obte- 
nido , alcanzado  y logrado.  Lat.  C onfcquutui, 
o,  «<«.  Nieremb.  Aprec.  lib.t.  cap.9.  §.3.  Cer- 
can á un  güilo  muchos  tormentos,  anteceden- 
temente al  alcanzarle  , y configuicntementc 
dcfpues  de  perdido  : congoja  en  confcguiiic, 
enfermedades  ódolorcs  dclpucs  de  eoapguido. 
Betiss.  Gnichard.  lib.2. pl.73.  Si  los  Italianos 
fe  movicrt’en  harta  el  alojamiento  de  Frúnce- 


les , fe  cree  que  rompieran  la  vanguardia  : y 
cto/eguid*  ella  facción  no  pudiera  pcofeguir  fu 
marcha  el  cxército  Real. 

CONSEJA,  f.  f.  Cuento  , patraña  , ó fábula  que 
fe  inventa  y dice , algunas  veces  para  tacar  de 
ella  alguna  moralidad  , y las  mas  paradivír- 
fión  y partatiempo.  Lat.  Apologm.  Fabella , *. 
Tr.  L.  de  León,  Perf.  Cafad.  §.6.  Y veri  que 
cftandofc  femada  con  fus  mugéres  volteando 
el  hufoen  la  mano , y contando  coniéjai......fc 

texe  latela  y fe  labra  el  paño.  Mari  an.  Hift. 
Efp.  lib.t.  cap.  11.  Ni  tampo  era  jufto  aprobar 
lo  que  fiempre  hemos  puerto  en  cuento  de  ha- 
blillas y eonijai.  Mono.  Exam.§.ao.  Havien- 
dofe  formado  por  las  tmiljai  y cuentos  que 
contiene  la Hiftoria general. 
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El  lobo  cftá  en  la  «mi/ja.Phrafe  que  explica  citar 
algún  daño  ó perjuicio  encubierto, debaxo  de 
capa  de  amiftad  , ú de  otro  pretexto.  Lat.  Lo- 
te! anguil  fui)  herbó. 

El  lobo  cita  en  la  cornija.  Se  dice  también  quan- 
do  fe  murmura  de  aíguno , que  fin  havcrlo  ad- 
vertido cftá  prefente  , ó viene  luego.  Lat.  Lt- 
pu  1 eft  in  fíbula.  Calist.  y MlLiB.Aft.17.  Por 
los  Santos  de  Dios  el  lobo  e /i átn  la  cornija : cf- 
cóndcte  , hermana,  tras  cfl'c  paramento. 

CONSEJ  ADOR.  f.  m.  Lo  miline  que  Aconfeja- 
dor.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Confiliator , de 
donde  fe  tomó.  Part.  i.tit.9.1.  33.  Diciendo 
que  él  dcfcomulga  á Fulano  home,  por  tal  pe- 
cado que  ficicra , c á quantos  tuerten  confeja- 
dórei  é confcntidórcs , ó fe  acompañaflcn  con 
él.  Ckron.  Gen. fol.  1 39.  Enclquartoañode 
Alexandre  , filé  Vulcano  confejaiór  del  Empe- 
rador en  los  juicios. 

CONSEJAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Aconfejar.  Es 
voz  antiquada.  Lat.  Confutare,  de  donde  fe  to- 
mó. Part.  i.  tit.4. 1.37.  Le  debe  etmfejar  que 
pienfede  fu  alma , conforta ndofc  fus  pecados. 
Fuer.  R.  lib.  4.  tit.  4. 1. 11.  Otrofi  fi  lidere  ó 
confitare  ú encubriere  algún  fecho  malo  con- 
tra Señorío  de  Rey.  Recop.  lib.  2.  tir.  4 1. 5. 
Qne  por  afición  y provecho  particular  fuyo 
proprio,ni  deotraperfóna,  ni  por  odio  no 
confejará  , ¡alvo  loque  le  pareciere  fer  jufto. 
Toled.  Provcrb.  de  Sanrill.  cap.  16.  Por  ley 
qual  fin  contienda,  ni  igual  compañía  de  otros 
que  le  confejajfen , gobernó  la  Señoría  y Réino 
íuyo. 

CONSEJERAMENTE,  adv.  Sabia  y prudente- 
mente, fin  rigor  ni  violencia , con  deftréza  y 
consejo. Es  voz  antiquada.  Lat.  Sapienter.  Con - 
Jultc.  Chron.  Gen.  tbl.230.  E conquirióla  to- 
da , a las  veces  á fuerza,  c á las  veces  confcjtra- 
tnente. 

CONSEJERO,  f.  m. El  que  aconséja  loque  fe 
debe  hacer  en  jufticia  y razón.  Es  del  Latino 
ConJUiariui.  1’art.  2.  tit. 9. 1.  5.  Onde  fitodo 
home  debe  trabajar  de  haver  tales  cmfijtror. 
mucho  mas  lo  debe  el  Rey  facer.  Navarret. 
Coníérv. dife.  1.  El  Eclefiaftico  dixo.queno 
era  bueno  para  confcjíro  el  que  ttataba  de  fas 
interefes.  Saav.  Empr.  14.  Ningunos  lonfeji- 
roi  mejores  que  las  murmuraciones , porque 
nacen  de  la  experiéncia  de  los  daños.  Esqim- 
Nap.  Cant.i.  Oct.  90. 

Allí  el  filtncio,  la  ocajlony  el  arte, 

( Forzofn  confejéros  de  la  guerra) 

La  furia  templan  del  airado  Marte, 

Que  todo  tjlrutndo  militar  deftierra. 

Con  s ej  e ro.  Por  Antonomafia  fe  llama  el  Minif- 
tro  que  tiene  plaza  en  alguno  de  los  Consejos 
y Tribunales  fuprémos  del  Reino:  comoCon- 
fejéro  de  Eftádo.dc  Cartilla, de  Indias, &c.  Lat. 
Fegri conjilii  Senator.  Maro.  Gob.  lib.t.  capd- 
El  buen  Gobernador  óConfetiro  no  tanto  ha 
menefter  cuerpo  robufto  y de  gallarda  dilpo- 
ficion , quanto  experiencia  y labiduría , mo- 
déftia  y autoridad. Saav.  Empt.  55.  Huya  e 
Conftjiro  la  conferencia  con  los  que  no  Ion  del 
mifmo  Conséjo.  Navarret.  Conferv. dife. 1. 
Por  fer  cuiji  alfentada , que  los  Reyes  deben 

nü- 
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pedir  parecer  a fus  Confijlroi  en  todos  los  ne- 
gocios arduos , mandáronlos  fcñóres  Reyes 
Carhólicos , que  todos  los  acuerdos  fe  regif- 
rralfen. 

CONCEJIL.  Voz  de  laGermanía,  quefignifi- 
ca  la  nuigér  pública.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. 

CONSEJO,  f.  m.  El  parecer  ü dirimen  que  fe 
di  6 roma  para  hacer  alguna  cola/’  Lat.  Confi- 
lium  , de  donde  viene.  l'.A r t.  i.tit.  j.Introd. 
E quanto  en  sí  todas  las  cofas  fizo  buenas, mas 
cayeron  algunas  en  yerro  : las  unas  por  si,  an- 
íi  como  el  diablo  , e las  otras  por  ¡omfjo  de 
otro  , anfi  como  el  homc  que  pecó  por  coméjo 
del  diablo.  Nieremb.  Dictara,  gen.  Dccad.  i, 
II  concia  aprovecha,  no  á quien  tiene  mucho 
entendimiento  para  conocerle  ; fino  á quien 
tiene  poca  voluntad  para  no  refiftirlc.  Saav. 
Impr.  84.  No  todo  le  puede  vencer  con  la 
fuerza  : adonde  ni  cfta  ni  la  celeridad  puede 
llegar , llega  el  comí, o. 

Consejo.  Vaíc  y fe  fuele  tomar  por  modo,  ca- 
mino ó medio  de  confeeuir  alguna  cola.  Lat. 
Via.  Ratio,  mii,  Ambr.  Mor.  tom.  t.fol.  153. 

Todo  elfo  hacía  Scipión por  no  verfe  en  la 

pelea  con  los  Numantinos  , y vencerlos  con 
quitarles  el  mantenimiento  , y todo  el  reme- 
dio y carné  jo  de  havcrlo. 

Consejo.  El  Tribunal  liiprémo  compucíto  de 
diferentes  Miniftros , con  un  Prclidente , que 
tiene  el  Príncipe  en  fu  Corte  para  la  adminif- 
tración  de  la  jufticia  y gobernación  del  Réi- 
no.  Por  excelencia  fe  entiende  el  fuprémode 
Canilla  1 pero  debaxo  de  elle  nombre  fe  com- 
prchenden  también  otros  Tribunales  fuperio- 
res  : como  Ion  los  Consejos  de  Indias , Orde- 
nes, Hacienda,  &c.  Lar.  Senatui,  1 11.  Confultan- 
tium  cata,.  Rr.coi*.  Iib.z.tit.4.  l.i.  Ordenamos 
y nuil  damos  que  en  el  nuellro  Coméjo,  para  la 
admjmftracion  de  la  jufticia  y gobernación  de 
nucllros  Reinos , edén  y refidan  de  aqui  ade- 
lante un  Prefidcnte  y diez  y feis  Letrados 

y libren  y delpachen  todos  los  negocios  que 
en  el  dicho  nueftroC«//jo  fe  huviefen  de  li- 
brar y dclpachar.  Ititsc.  Hift.  Pontif.  Iib.tf. 
cap.14  § 10.  rartiófe  luego  el  Emperador, 
dexando  la  gobernación  de  ellos  Reinos  al 
Cardenal  Adriano  Obifpo  de  Tortófa , junta- 
mente con  los  dei  Coméio  Real.  Sous,  Hift.  de 
Nucv.  Efp.  Iib.3.cap.i6.  Demás  del  Coméjo  de 
Hacienda, que  corría  (como  hemos  dicho)  con 
las  dependencias  del  Patrimonio  Real , havía 
Conscp  de  Jufticia,  donde  venían  las  apelacio- 
nes de  los  Tribunales  inferiores:  Comí, o de 
Guerra  donde  fe  cuidaba  de  la  formación  y 
alsiltcncias  de  los  exércitos,  y Coméjo  de  Efti- 
00,  que  fe  hacia  las  mas  veces  enprcfcncia 
del  Rey  , donde  fe  trataban  los  negocios  de 
mayor  pefo. 

Consejo.  Se  llama  afsímifmo  en  Efpaña  el  lu- 
gar o fino  donde  citan  eftos  Tribunales  , y fe 
hacen  los  Consejos.  Lat.  Confilii  exbedra. 

Consejo.  En  la  Gemianía  fignifica  Rufián  aftú- 
«■,  J?*n  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CONSEN  1 IDOR  , RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna 
que  lufre,  tolera  y confíente.  Lat.  Corj'tníicmt 
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til.  Orozc.  Epift.j.fol,  10%. Confintidér  esdel 
pecado  el  feñór  que  ve  que  fu  J ucz  maltrata  i 
los  Miniftros  de  Dios,  y no  le  caftíga:  y como 
confmtidór  ferá  con  el  caftigado  el  que  difsi- 
ímila  tan  gran  efcándalo.  Fonsec.  Vid.  de 
Chriíl.  rom. 4.  pl.  457.  Ei  Apocajipíi  dice  que 
dá  el  eftómago  de  Dios  arcadas  con  el  tibio: 
pero  cfpccialmente  con  el  Predicador  tibio, 
porque  embota  los  filos  de  la  Jufticia  Divina, 
y tácitamente  la  hace eonfeeetidóra  de  delitos. 

Consentimiento,  r.  m.  a ninfo  dado  con 


deliberación  y conocimiento, á lo  que  otro  di- 
ce, aconseja  ó propone.  Es  tomado  del  Lari- 
no Confen/m.  Part.  i.  tir. 4. 1. 11.  E cfto  con 
confinamiento  de  fus  Mayorales  de  aquella 
Orden.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.tS.cap.it.  Sus 
Padres , conforme  a las  leyes , fueron  caftiga- 
dos  como  parricidas, por  executarfc  cfta  cruel- 
dad con  fu  confintimienlo,  G.  GrAC.  fol.  169. 
La  deliberación  y eonfentimiento  de  la  volun- 
tad , fi  es  plena  y perfecta  en  cofa  grave  , cáu-, 
fi  pecado  mortal.  EsqtuL.Rim.  Rom.Si, 

Lai  Ugrymai  que  derramo, 
fin  dar  fu  confentiniiento, 
bailan  el  rofiro  difunto 
del  ya  deflagrada  yerno. 

CONSENTIR,  v.  a.  Convenir  con  el  di&amert 
ó parecer  de  otro , dar  aflenfo  formalmente  á 
alguna  cofa , ó permitir,  tácitamente  pero  con 
conocimiento  , lu  cxecucion.  Es  del  Latino 
Con/intire , que  fignifica  cfto  mifmo.  Part.  i. 
tir .6. 1.29.  Fueras  ende  fi  defpucs  que  hoviefle 
citado  dos  años  ó tres  vedado  , fu  Obifpo  le 
quifiefíc  facer  merced  en  confintirle  que  ufarte 
de  ella.  G.GaAc.fol.tS?.  También  os  pregun- 
to como  labré  yo  fi  confirmo  en  un  penfamien- 
to , ó fi  no  empento : que  me  trabe  cfto  ator- 
mentado y con  grandes  efcrúpulos  ? Saav. 
Empr.roo.  Es  el  gobierno  como  los  Orbes  ce- 
leftes  que  nunca  paramo  confíente  otro  polo  fi- 
no el  del  Príncipe. Esquii.Nap.Canr.I.Oct.yp, 
Si  agora  ie  confíente  ai  enemigo 
Vibrar  elbafia  en  pojfc filón  ajena , 

Manan  • ofado  intentará  conmigo 
Romper  de  EfpaAa  la  neutral  cadéna, 

CONSENClENTE.  parr.  act.  del  verbo  Con- 
fentir.  El  que  confíente,  fufre,  tolera,  ó encu- 
bre todo  loque  es  delito,  ó alguna  otra  cola 
prohibida.  Es  del  Latino  Confentiem,  til , que 
fignifica  lo  mifmo. 

Hacientes  y eanfinetentei  merecen  pena  igual. 
Rcfr.  que  enfeña  que  los  confcntidóres  y en- 
cubridores de  los  delinqücntcs  merecen  la 
mifmapcna  que  ellos  : pues  muchas  veces  no 
fe  cometerían  delitos  en  las  Repúblicas,  fino 
huvicfl'c  quien  los  encubridle  y ampararte. 
Lar. 


Furtum  fieiufque  quodvit,ut  par  efi  quedan, 
Agenc  tegenfque  parné  eidem  fubditur, 

Calist.  y Melib.  A£t.  14.  Confidera  que  fi 
aqui  prefente  él  cíluvicrte  , refpondcria  que 
bacientesy  cmfeneientet  merecen  Igual  pena. 

CONSISTIENTE,  part.  afl.  del  verbo  Con- 
fentir.  El  que  cónficnte,  y lo  mifmo  que  Con- 
feti tidor.  Tiene  poco  ufo.  Esteb.  pl.203.  Salí 
«jel  bofque  có  infignias  de  marido  confírmente-. 

fin 
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tinque  me  Mufle  parad  vergonzofo  gero- 
glifico,  fino  loto  un  pregonero  y una  nlfra  de 

CONSENTIDO,  DA.  part.pafi'.  Admitido, y 
no  repugnado  ni  contradicho.  Lar.  Admijfttt,  o, 
um.  Cast.  Hift.  de  Sane.  Dom.  tom.  i.  llb.  I. 
cap.  13.  Era  en  Caftilla  (y  en  los  otros  Reinos 
Chriftianos , donde  los  judíos  refidían)  tan 
común , tan  llana,  tan  uiada  y tan  confenttialz 
ufiira, comoel  comer.  G.  Crac,  fol.185.  Alsi 
como  un  pcnlamicnto  eonfentido  de  pecado 
mott.il  lleva  el  alma  al  Infierno:  afsi  un  penla- 
miento  eonfentido  de  virtud  , es  meritorio  de 
gloria.  Palas.  Luz  i los  viv.  fol-  !»•  No  fea 
que  de  tal  manera  té  acomode  con  la  tenta- 
ción, que  haga  amiftad  con  ella, y fe  le  vuelva 
culpa  y deleite  confinada. 

Consentido.  Vale  también  tolerado  y no  caí- 
tígido  ni  moderado.  Dicefe  de  laperfonao 
muchacho  mal  criado  , que  fus  Padres  u otras 
pctlónas  le  dexan  falir  con  loque  quiete.  Lat. 
Nimia  indulgen!  ia  depravóla,, corrupta,  puer. 
Consentido,  óConsentidór.  Llaman  vulgar- 
mente al  marido  paciente  y lutrido,  que  tole- 
ra y paila  la  afrenta  é injuria  que  fu  inuger  le 
ocafiona  con  fu  efcandalófa  vida.  Lat.Gonjwv, 

adulteriumuxoriipatimterfirem. 

CONSEQU  ENCIA,  f.  f.  Lo  que  te  infiere  y ta- 
ca de  otra  cofa,  que  ha  precedido  o ltdo  ante- 
cedente. Es  voz  puramente  Latina  C .onfequen- 
th.  MvRQiüob.  lib.i.  cap.  24.  Confiderando 
el  peligro  en  que  cftaba  tu  tierra , que  era  la 
mas  vecina , el  daño  que  fe  podía  fcguir.....  y 
la  necefsidad  que  havia  de  atajar  la  eonfequm- 
íú, convocó quatro  Reyes  comarcanos.  1a- 
I AF.I.uz  a los  viv.fol.9-  Voirne  a butear  aque- 
lla Lógica  y argumentos  , que  con 1 
antecedentes  en  la  vida,  ofrecen  en  lamuerc 
fccutas  confeq:iéncias.  Zabal.  Día  de  Ficlt. 
part.a.cap.i . Quedarfeles  veinte  pcrfonascon 
tres  quartos,  no  era  grande  daño  i ti  no  fuelle 
™f%incU  puraque  lo  hicieflen  otros  mu- 
chos. PANT.part.a.  Rom.  22. 

rifé  po  ■ quien  mi  deficbai, 

U confequéncia  eifirzafit, 
que  no  efii  le  licite  lefil, 
aliando  fe  vi  la  pilólo.  , . 

Consecuencia.  Vale  también  'mPotta?cia  J 
cofa  de  no  pequeño  ínteres  y entidad  Lat. 
flt  mantean. i.  Pondut/ris.  S01n.P1ND.fol.189. 
Yo  conficflo , mi  l'eñora , que  tan  alto  favor 
debiera  antes  havctlc  grangeado  por  mi,  con 

papeles  y cartas,  y con  fervictos  de  mayor  »»- 

turnio  ; mas  ni  de  vos  han  ftdo  recibidos 
{on  cufio,  ni  de  mi  violentados  .por  no  daros 
enoio  Corne  t.  Chron.  tom.  t . lib.  6.  cap.  27. 
Algunos  Autores  han  querido  confondir  con 
oueftiónesde  nombre,  una , que  lo  es  de  tubt- 
tanciay  mucha  tonfcquéneia  P3?  el  conoci- 
micntode  la  verdad.  Betiss.  Guichard.  Iib.t. 
Cl  27  Y los  CatVillos  de  Pita  y de  Liorna, 
hazis  de  fuma  confequéncia  , fe  entregaflen  al 

Tmhct  a confequéncia,  en  confequéncia  , ó por  con- 
^ bernia.  Phrafcs  que  explican  lo, mimo  que 
uaher , venir  ó alegar  alguna  cola  por  exem- 
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olár  de  Otra.  Lat.  ln  excmplum  aliquid  adduct- 
re,  proferre, trábete.  Caust.  y MEUB.Att.JI. 
No  quiero  trober  i confequéncia  mi  poco  mere- 
cer ar.tc  quien  fobra  en  calidad  y cantidad. 
Cas’t  Hill.de Sant.  Dom.  tom.t.  lib.J.cap-45. 
También  entendía  que  la  califa  de  los  Agüi- 
tóles no  fe  puede  Irober  en  conf  qulnaa.ymfii- 
vet  (ido  milagtora  toda , como  la  Fé  entena. 

CONSEQUEN TE.  f.tn.  El  fegundo  termino  de 
una  razón  con  quien  lé  compita  el  primeto 
llamado  antecedente.  Lat.  Confequmi,  de  don- 
de viene.  Patos  , F.loq  fol.  É8.  Aquel  modo 
de  antecedentes  y eonfeqüintei  es  talla  reduc- 
ción poncllo  en  elle  lugar,  porque  no  le  nene 
fino  en  la  Metonimia. 

Consecuente,  adj.  Equivale  a continuado  y 
que  (é  ligue  como  encadenado  y unido  a otra 
Cola.  Lat.  Confcqucns.  Suofeqmtis.  Acost.  Hilt. 
Ind.  Iib.3.  cap.  25. Las  Philipinas y Ifias conté- 
quema,  légun  pcrlónas  pláticas  de  ellas  rene- 
ren,  corren  mas  de  novecientas  leguas. 

CONSEQU  F.NTEMENTE.  adv.  En  fiierzaó 
en  virtud  de  tales  y tales  antecedentes:  lo  rail- 
nio  que  Configuicntcmcnte.Lat.O»yc?.‘<»>r<r, 
de  donde  viene.  MANER.Prefác.  §.4.  Y cemfc- 
quentementecX  hecho  de  la  corona  del  Solda- 
do no  ocafiona  la  pcrfccución.  Oña  , Poftrim. 
Iib.l.cap.l2.difc.4.  Y confeqiun, emente el  capi- 
tulo tercero  probó, como  entre  todos  los  ma- 
les de  que  ha  de  huir  y lé  ha  de  apartar  el 
hombre  , el  mayor  es  el  de  la  culpa  y pecado. 
CONSERGE.fi.  m.  La  perlóna  que  tiene  iíu 
cuidado  la  guarda,  limpieza  y conlervacion 
de  algún  Palacio  > Alcázar » o Cafa  Real  de 
campo.  Viene  del  Francés  C oncrerge , que  fig- 
niñea  cftomii'mo.  Ella  voz  fe  introduxo  en 
Efipaña,  con  otras , quando  fe  entabló  el  len- 
guaje de  la  Cafa  Real  de  Borgofia.  Lat.  Do- 

mu, o cufio,.  Paiom.  Vid.dcPint.pl.  378. 
Fue  también  Confergc  del  Palacio  del  Efcorial, 
Maellro  mayor  de  ella  Villa  de  Madrid, y del 
Alcázar  del  Buen  Retiro. 

CONSERVA,  f.f.  Lacompolicion  que  fe  hace 
' de  alguna  fruta  con  azúcar  ó miel , poniendo- 
la  en  punto  para  que  fe  confervc.  Lat. Stlgi- 
rno,  oruol.  PrAC.M.  DE  TASS.ailO  IÉBO.  fol. 45. 
La  libra  de  caxíllas  de  huevos  y calillas  de 
todas conjervot,  i ticte  reales.  RiBAD.Fl.Sard. 
Vid.de  Sant.  Thornis  de  Viilanueva.  Tenia 
mandado  i fu  Limofncjro , que  i los  enfermos 
de  enfermedades  curables, proveyefle  cumpli- 
damente de  carnero,  aves,  conferva, , y pan  de 
fu  niela.  Calvbt.  Viag.f0l.j9.  Tema  la  Seño- 
ría prevenido  en  ella  un  gran  prefente  y lívi- 
do, de  muchas  cazas,  aves  y colas  de  comer, 
con  mui  buenos  vinos  y conferva,.  Fant. 
Rom.2. 

Un  nogal  era  fu  cuello 
de  una  breve  nuco. , que  fila 
bizoVenut  en  confcrva, 

de  nueceimofctdac  pompa. 

Jr  ó caminar  en  confina.  J uniatfe 

compañía,  para  ir  rcfguardados  ya  cubimo 
de  los  ricfgos  y contratiempos  que  pueden 
acaecer,  ofeefe^ con  curialidad  de  losv^« 
marítimos , quando  los  navios  van  efeoirados 
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de  algún  convoy.  Lat.  Comitem  & ctcflodemfi 
aJicui  in  vía  adjungere.  Sold.  Pind.  fol.  114. 
Ibamos  caminando  en  confina, no  ful  elle  y otros 
muchos  rezélos , quando  Cobre  los  baxosde 
la  Serranilla , cerca  de  la  prima  noche, nos  lal- 
teó  un  huracán  con  furia  tan  diabólica , que 
en  un  inflante  todos  los  galeones  nos  perdi- 
mos de  vida. Gong. Rom. Lyric^. 

Mortal  cava  vienen  dando 
ai  fugitivo  baxl!, 
en  que  i Náfolet  pallaba 
en  conferva  del  Virrey. 

CONSERVACION,  f.  f.  Subfiftencia  , manu- 
tención y permanencia  de  alguna  cofa.Es  ver- 
bal del  verbo  Confervar.  Ltt.Cmfervatio,onii. 
Salut.  Incolumitai.  Recop.  lib.  2.  tir.4.  1 .66. 
Porque  la  población  y número  de  gente  es  el 
único  y principal  fundamento  de  las  Repúbli- 
cas, y i que  con  mayor  cuidado  fe  debe  aten- 
der, para  fu  confinación  y aumento.  Fr.  L.  di 
Gran.  Symb.  part.i.cap.  3. No  foloeftí  obli- 
gado el  hombre  i Dios  por  el  beneficio  de  la 
creación  , fino  cambien  por  el  de  la  confirva- 
ción , porque  él  es  el  que  te  hizo , y el  que  te 
conferva defpues  de  hecho.  Saav.  Empr.  99. 
Poco  dura  el  Imperio  que  tiene  fu  confinación 
en  la  guerra. 

CONSERVADOR,  f.  m.  El  que  guarda , man- 
tiene .defiende  y preferva  alguna  cofa,  y pro- 
cura fu  permanencia,  duración  e indemnidad. 
Es  verbal  del  verbo  Confervar.  Lat.  Confir- 
vator,orii.  Maman.  Hift.  Efp.  lib.  1 6.  cap.i  3. 
Señalaron  y nombraron  por  confirvadóres  de 
la  libertad  .1  Xlmeno  de  Urréa , Pedro  Coro- 
nel Blafco  de  Alagón  y a Don  Lope  de  Luna. 
Saav.  Empr.  38.  Procúre  el  Principe  que  le 
amen  como  á confinadór  de  todos : que  le  te- 
man como  á alma  de  la  ley,  de  quien  pende  la 
vida  y hacienda  de  todos. 

Juez  Confín  adir.  El  que  en  virtúd  de  comifsión 
y facultad  efpccial  puede  conocer  de  las  inju- 
rias y ofenfas  notorias  hechas  á Igléfias , Mo- 
n.illcnos , Conventos  y pechinas  Eclefiafti- 
cus,ó  Seglares.  hit.Confinator  Index.  Recop. 
lib.  1 . tit.8.  i.  1.  Los  Confinadórei  dados  y di- 
putados por  nucítro  mui  Santo  Padre,  no  fean 
olidos  de  perturbar  la  nueílra  jurifüiccion 
íeglár  : ni  fe  entremetan  á conocer  ni  proce- 
der, falvodc  injurias  y ofenfas  manifieflas  y 
notorias,  que  fuelen  fer  hechas  alas  Igléfias  o 
Monaftérios  y perlónas  Eclefiaflicas.  Bolaü. 
Cur.Philip.part.3.  §'7*  nuin.i.  El  Juez  Confer- 
vadór , nombrado  por  la  Religión , ó perfóna 
que  tiene  paradlo  facultad,  hilo  puede  cono- 
cer de  injurias  y ofenfas  manifieflas  hechas  i 
las  Igléfiasó  Monaftérios  y pechinas  Eclefiaf- 
ticas , como  fe  dice  en  el  Derecho. 

CONSERVADURIA,  f.  f.  La  facultad  c indul- 
to del  Juez  Confervadór.  Es  voz  moderna- 
mente ufada  en  lugar  de  Conícrvatória.  Lat. 
Indicie  confirvatorii  munus.  Funes,  Chronde 
San  Juan,  part.2.  lib.i.  cap. 9.  A Frci  Juan  de 
Homcdcs  fe  confirió  el  Bailiagc  de  Cafpe,por 
muerte  de  Freí  Gerónymo  Coronel , renun- 
ciando la  gran  Confirvaduria,  para  la  qual  clw 
gieron  á Frci  Juanot  de  Forres. 
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CONSERVAR,  v.  a.  Mantener,  guardar, poner 
los  medios  competentes  para  la  iubfiíléncia  y 
confervación  de  alguna  cola.  Viene  del  Lati- 
no  Confinan , que  lignítica  lo  mifmo.  F«.  L. 
de  Gran.  Symb.  part.  j.cap.  3.  No  es  menor 
beneficio  elle  que  el  paitado  ¡ fino  que  aquel 
fe  hizo  una  vez  , mas  eftc  íiemprc , porque 
ficmprc  te  ella  criando  , pues  fiempre  ella 
confinando  lo  que  trió.  C.ssr.  Hill.de  Sant. 
Dom.tom.  1 . lib.  t.cap:  ji. Ordenando,  que 
los  Fr.i;lcs  confirvajfin  y guardalfen  ella  fanta 

gobreza  con  fumo  rigor  .perpetuamente. Saav. 

mpr.  88.  No  menos  fabrica  fu  fortuna  quien 
la  confina , que  quien  la  levanta.  Xa  sal.  Dia 
de  Ficft.  part.t.  cap,. o.  Los  que  confinan  con 
lasmugéres  las  amiftádcs  mucho  tiempo , no 
las  confinan  por  que  las  quieren , fino  porque 
las  quitieron. 

Conservar.  Vale  también  Tener  encuftódia  y 
refguardo  alguna  cofa,  para  fu  permanencia  y 
duración.  Lat.  Servare.  Recop.  lib.  1.  tlt.7. 

1.  3J.  num.  6.  Muchas  perfónas,  con  malicia  y 
curiofidad  natural , mas  que  por  conveniéncia 
ni  otro  buen  efedo , confinan  en  fu  poder  li- 
bros que  llaman  Verdes  , ó del  Becerro. 
Conservar.  Significa  también  adobar  las  frutas 
con  azúcar  , y lo  mifmo  que  hacer  conferva. 
hit.Soccharo  candiré.  Mosrin.Art.de  Cocin. 
fol.aao.Luego  echa  las  nueces  y almíbar  todo 
junto  en  el  cazo  ó perol , y ponías  á cocer , y 
acabalas  de  confervar. 

CONSERVANTE,  part.  aft.  del  verbo  Confer- 
var. El  que  confcrva.Es  del  Latino  Confinare, 
tic , que  fignifica  ello  mifmo.  O fia , Poílrim. 
lib.  1.  cap.  t.dtfc.  3.  Y afsi  confervando  todas 
las  virtúdes , la  gloria  que  correfponde  á to- 
das juntas  le  correfponde  i ella,  como  á pri- 
mer eonfervanit  de  todas. 

CONSERVADO,  DA.  part.paíf.  Guardado  y 
mantenido.  Laf.  Scnatus.  Confinad ut,  a , um. 
ZuRiT.Annal.lib.3.  cap.94.  Anadia  otra  clpe- 
cialidád , que  pretendía  fer  de  coftumbre  con- 
finada y guardada  antiguamente. 
CONSERVATIVO,  VA.adj.  La  cofa  que  guar- 
da, mantiene  y conferva  i otra  : como  Amó- 
jos  confetvativos  los  que  (chacen  para  con- 
fervar la  vida.  \jx.Comftrvativut,  a,  um. 
CONSERVATORIA,  f.  f.  El  indulto  y privile- 
gio Apodó  lico  pata  tcnecJuczConícrvadór.y 
gozar  de  fu  fuero  y jurifdiccion  en  diferentes 
cafos.  Lat.  luí  & prarogativa  ddigendi  judiccen 
tutelaren.  RECop.lib.i.  tit.7. 1.18.  Que  no  go- 
cen de  la  Confinatória  de!  dicho  eftudio  los 
familiares  de  los  dichos  Eftudianres  , (alvo 
fiendo  Eftudianres  como  ellos. 
Conservatorias.  Se  llaman  las  Letras  y defpa- 
chosque  libran  los  Jueces  Confcrvadórcs,  i 
favor  de  las  prtcs  que  las  piden,  para  fusde- 
. pendéncias.  Lat.  Littera  judien  tul  ciar  ii  in  fa- 
vorem  alicuiui  expedita.  Recop.  lib.i.tit.7.1.1 8. 
Mandamos, que  de  aqui  adelante  á ningún  Ef- 
. tudianre,  que  venga  al  dicho  Eftúdio  nueva- 
mente , fe  le  dén  confirvatóriai  de  las  deudas  y 
cofas  fechas  v contrahidas  antes  que  vengan 
al  dicho  Eftudio , halla  tanto  que  hayan  he— 
cho  un  curio  entero. 

' CON, 
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CONSERVATORIO,  RIA.  adj.  Cofa  qucrcf- 
guarda  ,confcrva  y mantiene.  Lat.  Conferva- 
t>r  ui,  jtum.  2 ,bal.  Thcatr.  La  fangre,  con  la 
violencia  del  movimiento , lacó  de  los  leños 
eonferoatórioi del  celebro , las  cl'pecics  quede 
aquella  mugérathcforaban. 

CONSERVERO,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que 
hace  conficrvas.  Lat. Sátgimiñm,  n.  Fr.  L.  os 
Gran.  Symb.  parta,  cap.  ao.  Juntcnfc  quan- 
tos  conferviro i hai , con  todo  lu  arte  y herra- 
mienta , y con  todos  fus  cocimientos , y con- 
viértanme las  flores  en  miel.  Lop.Dorot.fol.4. 
Y le  daría  mas  dos  efclavas  mulitas,  cosfervi- 
raí  y laboreras,  que  las  puede  tener  el  Rey  en 
fu  Palacio. 

CONSIDERABLE,  adj.de  una  term.  Lo  que  es 
digno  de  reparo  , confideración  , atención  y 
cuidado.  Lat.  C/nJ¡leraniui,a,um.Gonf¡dcra. 
donr  dgnui.  NttRtMD.Vid.de  S.  Francifco  Xa- 
vier, cap.  6.  Lo  que  era  mas  conJUerábie , y pa- 
ra San  Francifco  de  gran  fentiinientoy  morti- 
ficación. MarcuGoó.  lib.  i.cap.31.  Sgucfc 
de  la  cxclufion  de  las  hembras,  otra  defigual- 
did  mui  conjidcráble. 

Considera  bi  e. Vale  también  quantiofo.cxccfsi- 
vo  y grande.  Lat.  I agtn*,tij.  M ignin,  ¡,u nt.  Pa- 
laf.  Luzilosviv.  ful.  47.  Y que  no  padecía 
folo  por  efto,  lino  por  las  canfi irr.ibln  cantida- 
des que  h.ivia  dado  á fus  parientes.  Cornej. 
Chton.toin.i.  lib.t.  cap.10.  No  fe  puede  ne- 
gar que  anduvo  el  Sacerdote  mui  prudente  y 
avilado,  en  n 1 querer  recibir  cantidad  de  di- 
nero tan  confidcrdale,  de  un  mozo  que  labia  era 
hijo  de  familias. IS.  tí  ss.Gun  ll.trd.lib.  3. p!.  10  I . 
Se  privaron  Francéles  del  Reino  de  Ñipóles, 
del  ncccflnrio  y con/i.hráblr  focorro  de  gente  y 
dinero , prometido  en  el  acuerdo  de  Tarín. 

Consideran  a.  Se  toma  algunas  veces  por  im- 
portante y de  gran  confeqúencia.  Lat./ói  >»«<- 
«/  mamenti.  Soto.  Ptvi. Ibl. 85.  No  fue  elle 
accidente  cofa  confiicrábte  en  comparación  de 
los  que  relian.  Calder.  Com.  Afectos  de  odio 
y amor,  Jorn. 

A J'/ur.  ibUada  exlranglro 
muir  d una  facción , fiando 
cUlyde  ella  dm  cfclat 
bien  confidcrables  ambos. 

CONSIDERACION,  f.  f.  Difturfo.meditacion. 
Lat.  Confidcralio , de  donde  viene.  Sant.T er. 
Su  vid.  cap.4.  Qne  li  el  Señor  no  me  ayudara 
no  bailaran  mis  confideraciónet  para  ir  adatan- 
te. Cast.  Hift.  de  Sant.Dom.  tom.2.  lib.  1 .cap. 
1 5.  Pallando  adelante  con  fu  coa fiier ación  al 
martyrio  de  San  Pablo,  cayó  en  el  lucio,  la 
cabeza  tendida , como  ficlluviera  aparejada 

■ para  cortarfela  el  verdugo.  Nieremb.  Herm. 
de  Dios,  lib.  t.  cap.  1.  $.  3.  Aunque  no  poda- 
mos ver  aquel  ser  verdadero,  que  es  Dios,  de- 
bemos con  todo  ello  inquirir  como  es : por- 
que  cita  conjidtrauón  por  si  wilnii  es  cota  le- 
mejante  paradefear. 

(Consideración.  Vale  también  cíliinacton, pre- 
cio b importancia.  Lat.  Mmuntum.  fondas. 
NiEREMH.Vid.dcl  P.Manuel  Fernandez. \ en 
fe  de  ella  cllima  , le  encomendaban  muchas 
veces  negocios  de  mucha  confideración , pata 
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quecon  fu  caudal  losacabaífe.CotoM.Guerr. 
de  Fland.  lib.  6.  Y reducir  á mas  aprieto  al 
Principe  dcBearne.que  cali  fin  fuerzas  de  cin- 
Jiuración  eilaba  fobre  la  defenftva.  Navar- 
ret.  Conlerv.  Proctn.  Y juntamente  veneré 
el  valor  y autoridad  con  que  en  breves  y la- 
cónicas lenténcias  , rcfpoi.de  el  Consejo,  i 
pregunta  de  tanta  tonjideracón. 

Consideración’.  Significa  también  atención, 
miramiento  , reflexión  hacia  alguna  cofa  Lat. 
Attentio.  Intcntiv.  Recor.  lib.7.  tit.3. 1.15.  Ha- 
viendo  conjidiraaón  al  daño  y confufión  que 
trahe  la  multitud  de  los  oficiales , que  pot  ra- 
zón del  tal  acrecentamiento  en  los  Cabildos 
• y Pueblos  fe  hallan.  Cast.  Hill.dc  Sanr.Dom. 
tom.  t . lib.i . cap.s  1 • Dio  licencia  para  que  los 
Conventos  pudielfen  pofleer  hacienda  en  co- 
mún : teniendo  confideración  i los  muchos  y 
mui  grandes  trabajos  que  pallaban,  y i los 
grandes  delaiblsicgos  en  que  Ies  ponía  el  an- 
dar fiempre  mendigando. 

CONSlDERAClONCILLA.fi  f.  dim.  de  Con- 
fideración. La  que  es  de  poca  entidad,  en 
comparación  de  otras  de  mas  fubíláncia  y 
atención.  Lat.  Lrvii  ac  ex’gua  contemplado, 
mcniii  inienti o.  S v s t.  Te  r .Su  v id  .cap.  1 5 . Por- 
que el  mifmo  Señoría  di  de  manera  bien  di- 
ferente de  la  eque  nofottos  podemos  ganar  con 
nucílras  confideracionci'dat , que  no  íbn  nada  en 
comparación  de  una  verdadera  humildad. 

CONSIDERAD  AMENTE.adv.Advertidam  en- 
te , con  reflexión  , con  atención  , cuidado  y 
confideración.  Lat.  Confidirate,  de  donde  vie- 
ne. Comen  d.  fob.las  300.fol.72.  La  fortale- 
za es  ponerle  la  perfona  i los  peligros , r onfide- 
radamente , y fufrir  los  trabajos. 

CON SIDERAR.  v.  a.  Pcnlar,  difeurrir,  meditar 
y advertir  alguna  cofa  con  cuidado , atención 
y vigilancia.  Viene  del  Latino'  onpdenrcfpptt 
íignific.1  ello  mifmo.  Fr.  L.  di  GttAN.Syrob. 
part.  3.  trat.3.  Dial.3.  §.  1.  No  pienfo  habrá 
entendimiento  por  ciego  que  fea , que  (i  confi- 
derarr  cífas  conveniencias  que  haveis  propuef- 
to  , no  quede  concluido  y atado  de  pies  y ma- 
ros. Ohozc.  Epill.i.  fo!.  11.  Los  Chcrubíncs 
fe  admiran  y los  Scraphmcs  cmmudcccn  ,cm- 
Jiderando  myftério  tan  profundo.  Niebemí. 
Aprcc.  lib.t.  cap.t.  b.  2.  No  hai  otro  antídoto 
mas  cfic.iz  contra  aquella  perdición , fino  ími- 
Jidcrar  la  grandeza  de  la  gracia.  Baie-Bctu. 
lib.  6.  Ocl.  2. 

Tafti  también  os  miro  y confidéro, 

Armado  de  prudéncia  en  vez.  de  acero. 

CONSIDERADO  , DA.  part.  palf.  Difcurrido, 
premeditado.  Lat.  Praintcnlui.  Animo  verft- 
tui.a,  um.  Fr.  L.  de  GRAN.Trat.  de  la  Oree, 
parr.t.  cap.  1. §.8.  Cada  cofa  de  ellas, bien  pea- 
lada y eonfiderada  , mueve  mucho  nueílro  co- 
razón á rodo  lo  dicho.C<'RR.Argcn.lól.5.  Por- 
que la  maldad  fin  difeulpa  de  Licógenes , fe 
confirmó  en  confpiraeión  no  fubita ; íinorw- 
Jidemda  y trazada  por  muchos  días.  Barbad. 
Coron.  fol.  159.  Cimfidtrtiai  pues  fus  nulas 
tretas  de  V.  m.  el  diablo  es  el  que  le  dió  elle 
thcfóro.i  quien  V.m.  fe  le  reftituye  luego  con 
fer  avariento; 
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Considerado.  Se  llama  la  petfona  que  píenla, 
ailcutre  y medita, con  atención  y cuidado,  al- 
cuni  cota.  Es  Hifpanifmo.  Lat.  t'rudem.Atten- 
tui. Confideratut.  CoRR.Argcn.fol. 30.  Los  mas 
eonfideradoi  de  los  villanos  oyeron  cito  con 
menos  cftruendo.  Barbad.  Cab.  Pcrf.  iol.ioi* 
El  consejo  filé  del  General  de  Venecianos, 
que  era  hombre  confederado  y atento. 
CONSIERVO,  f.m.  El  que  es  ó ha  fido  contem- 
poráneo , y ha  férvido  en  un  mifmo  tiempo 
con  otro  a un  miímo  Señor.  Viene  del  Latino 
Confiroui,!,  que  fignifica  cito  mifmo.Mvñ.  Vid. 
de  Fr.  L.  de  Gran.  part.  1.  cap.  13.  Mas  alcan- 
ce en  los  Cielos  el  premio  , y no  qualquier 
premio  , fino  aquel  que  él  tiene  prometido  á 
los  que  adminiltran  bien  femejantes  cargos,  y 
dan  á fus  conjunto*  la  medida  julta  en  el  tiem- 
po conveniente.  Pue  nt.  Conven. lib.  2. cap.  34. 
$.<S.  Oiltes  y conociftescon  verdad  la  gracia 
de  Dios  , fegun  lo  aprendiítes  de  Epaphras 
charifsimo  conjunto  nueítro.  Alcaz.  Vid.dc 
S.  Julián , lib.  1.  cap.  7.  Era  judo  que  fiendo 
ellos  y los  pobres,  criados  de  un  mífino  feñor, 
no  fe  olvidaíTen  del  alivio  de  fus  confiervot. 

CONSIGNACION,  f.  f.  Señalamiento  , defo- 
liación de  alguna  cofa , en  tal  ó tal  parte  , ó 
efecto.  Lat.  Conjignith, de  donde  viene.  Chu- 
mac.  Refp.al  Mem.cap.d.  Quando  fuere  gran- 
de la  necelsidad  , no  havía  de  tener  lu  canjig- 
naciin  en  las  difpenfaciones  de  gracias  Apof- 
tólicas  y prohibiciones  de  los  Concilios. 

CONSIGNAR,  v.  a.  Señalar, afsignar  ú defonar 
lugar  ü efeéto  competente  para  la  fubfilléncia 
de  alguna  cofa.  Lat.  DcJUnort,  Afignewe.  Ma- 
rian.  Hid.  Efp.  Iib.30.cap.a7.  Demás  de  cin- 
cuenta mil  ducados, que  de  las  rentas  de  aquel 
Reino  ordenó  le  dieíTen  cada  un  ano , que 
corrieficn  hada  tanto  que  el  Príncipe  fu  her- 
mano en  algún  Edádo  le  confignajf;  otra  tanta 
renta.  Valverd.  Vid.dc  Chrid.lib.  1.  cap. 7. 
Determinaron  colocarla  en  la  parte  del  Tem- 
plo,mas  facrofanta  que  fe  1c  pudicífe  tonftgmr. 

Consignar.  Vale  también  entregar  , poner  en 
mano  de  uno,  ó i fudifpoficion  alguna  cofa: 
como  dinero  , bienes,  &c.  Lat.  Rcm  deponen 
apud  aliquem.  Recoin  lib.  y.  tit.  1 i.L  14.  Si  al- 
guno vendiere  la  parte  de  alguna  heredad, 
que  tiene  común  con  otro  , en  cafo  que  fegun 
la  ley  de  la  Partida  la  pudiere  el  Comunero 
facat  por  el  tanto , fea  obligado  el  que  la  qui- 
fiere  Tacar  i conjignar  el  precio,  en  el  tiempo  y 

término que  la  pudiera  facar  el  pariente 

mas propjnquo.  Ambr.  Mor.  tom.i.  fot.  168. 
Dio  á Céfar  las  cuentas  de  todo  fu  gobierno, 
y le  amjignó  fielmente  todo  el  dinéto  que  te- 
nia allegado.  Betiss.  Gnichard.  lib.  3- pl.  96. 
Revocó  de  Pifa  al  Frac, ida , y conjigni  el  Caf- 
teleto  de  Genova  en  el  Duque  de  Ferrara. 

CONSIGNADO , DA.  part.  palf.  Lo  afsi  fena- 
lado  ú dedinado.  Lar.  Confignatui.  Cornej. 
Chron.  tom.t.lib.í.  cap.  28.  A cuyas  expen- 
das no  alcanzan  los  réditos  confgnadoi , como 
condará  de  mis  cuentas. 

CONSIGNATARIO,  f.  m.  La  perfóna  en  la 
qual  cdá  confignada  alguna  cantidad  de  dine- 
ro ii  otra  cofa,  para  ciertos  fines.  Lar.  Cujufvit 
lom.il. 
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rc¡  dcpofitiriu¡,cu/loi.  Cujea fidei  ni  t/i  eommiffb, 
Recop.  de  Ind.  lib.p.  tic.31. 1.4.  Las  Judicias 
de  las  Indias  en  fus  jurifdicciones  hagan  que 
los  Encomenderos  ó ConfignaUriot , li  fueren 
vecinos , averigüen  cuentas  con  los  Macdros, 
y les  paguen  fus  iíctes  con  fuma  brevedad. 
JNSlGd.  adv.  Con  fu  propria  perfóna.  Lat. 
Secun , de  donde  viene.  Siguenz.  Vid.  de  San 
Gcron.  lib.3.  difc.5.  Halló  aqui  Dámafo  bue- 
na ocafion  para  traher  a fu  poder  y compañía 
a Gerónymo , cofa  que  defeaba  mucho  : en- 
tendiendo de  quanto  provecho  y defeanfo  le 
havía  de  fer  para  aliviarle  de  la  carga  de  fu 
olicio.fi  le  tenía  coniigoMts  D.Guerr.clc  Gran, 
lib.  2.  num.  9.  Comunicaba  fus  conséjos  conti- 
go mifmo , y algunos  con  las  perfónas  que  te- 
nía cabe  sí, pláticas  en  la  gucrra.MARiAN.Hid. 
Efp.  lib.  12,  cap.  2.  Llegados  á Francia  junta- 
ron contigo  doce  Abades  del  Orden  de  San 
Bernardo. 

Consigo.  Se  toma  algunas  veces  por  Juntamen- 
te, en  compañía.  Lat.  Stcum.  Rtcop.  lib.  6. 
tit.3. 1.  23.  Debe  aquel  querellofo  traher  dos 
hombres  buenos  de  aquellos  (añores , que  ho- 
vieren  en  la  Villa,  por  pcfquífa.y  por  jurados 
toniígo.  Sant.  Ter.Su  vid.  cap.  13.  Edos  fon 
mui  gudofos  y provcchofos , fi  el  gudo  fe  ufa 
á comer  de  ellos:  trahen  coniigo  gran  fuften- 
t o, para  dar  vida  al  alma,  y muchas  ganancias; 
Palaf.Luz  á losviv.  fol.toa.  Porque  comprar 
con  honedo  fin  un  oficio  vendible,  no  trahe 
contigo  culpa  alguna.  Salaz.  Com.  El  amor 
mas  deígraciado,  Jorn.  1. 

Sipo  be  de  vencer  vencido, 
fcgúro  tengo  el  tropbio, 
porque  adorar  tu  bcrmoiúrn 
fe  tiene  consigo  el  primeo. 

No  las  lleva , ó no  las  tiene  todas  contigo.  Phráfe 
vulgar  con  que  fe  fignifica  el  miedo  ó rezélo 
con  que  uno  vá  á exccutat  alguna  cofa  , en 
que  reconoce,  ó fofpecha  puede  encontrar  d¡- 
ncullád  ó embarázo.  Lat.  Sibi  ipjt  nonnibil  me - 


tuit. 

CONSIGUIENTE,  adj.  de  una  rerm.  Lo  que  fe 
dedúce  y ligue  como  dependiente  de  otra  co- 
fa , y que  tiene  cierta  manera  de  unión  y con- 
nexión con  ella,  que  también  fe  diceConfe- 
qüenre.  Lat.  Confcqutm , de  donde  viene.  Pa- 
tón, Eloq.  fol.7 1.  Porque  los  efeños  fines  fon 
de  las  cáufas  eficientes , y los  configuitnitt  por 
los  antecedentes  también  tienen  algo  de  edo. 
M.  Agred.  tom.  t.lntrod.  num.  14.  El  errar 
yo  es  pofsible , y conf guíente  á mugér  igno- 
rante. 

Ir,  proceder,  ó fer  eonf guíente.  Modos  de  hablaf 
con  que  fe  dá  á entender  que  uno  obra  y pro- 
céde  con  igualdád  y conformidad  en  fus  ac- 
ciones y diflámcncs  , y que  larcfolucionó 
partido  que  una  vez  ha  tomado,  le  ligue  con 
ernpéño  y condáncia.  Lat-S7i;  ipfi  confiare.  Eo. 
demtenore proceden. NiEREMB.Vid.del  P.Fran- 
cifco  Suarez.  Paréce  tenía  prefentes  todos  fu* 
efedros , para  ir  en  todos  ellos  eonfiguiente. 

Por  el  eonfiguiente.  Modo  adverbial,  que  equiva- 
le i En  fuerza  ó en  virtud  délo  antecedente, 
$n  confcqüencia  de  lo  dicho  o hecho  antes,  y 
Xa*  la 
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lo  mifmo  que  Configuientemenre.  Lat.  C»n- 
fequenter. CovuND.fob.  las  300.  tól.  5 6.  ípor 
el  con /¡guíente  mataron  á toáoslos  olios  , y lu- 
cieron grandes  cítrágos  en  Roma.  Makq. 
Gob.  lib.a.  cap.  13.  Y por  elconjiguiente,  el  que 
jura  mal , le  trata  como  i capaz  de  engaño  ó 
mentira.  Coiou.  Gucrr.  de  Fland.  lib.  S.  Hu- 
yo algunos  del  Conlejo , que  aconfejaban  fe 
mudarte  la  batería,  y por  el  conjiguiente  toda  la 
forma  del  sitio. 

CONSIGUIENTEMENTE.adv.Lo  mifmo  que 
En  confcqücncia , y Conícqücntcmcntc.  Lat. 
Confequenter.  Torr.  Philof.  lib.a.  cap.3.  Y alsi 
consiguientemente  dice  Santo  Thomás , que  an- 
daba annexa  la  una  dignidad  á la  otra  , en  to- 
dos los  Mayorazgos  de  las  familias.  Marc^ 
Gob.  lib. 2.  cap.  24.  Porque  haviendofe  podi- 
do prometer,  fin  ofcnla  de  Dios,  lalcguridad 
de  que  fe  trata , consiguientemente  fe  ha  de  po- 
der cumplir  licitamente.  Florenc  Mar. tom. 
2.  pl.  47.  El  amor  que  Dios  nos  tiene  es  en  fu 
fubftancia  Divino , y consiguientemente  todo  el 
es  amor  fubitanciil : porque  todo  lo  que  ella 
en  Dios  es  fubftancia,  en  quien  no  cabe  acci- 
dente alguno.  Usren, Gucrr.  de  Fland.  lib.  1. 
pl.  s . Mientras  la  Cafa  de  Valois  gozo  la  Co- 
rona, tuvo  consiguientemente  la  Cala  de  Bor- 
bon  el  grado  de  mas  cercana  á la  fangre. 

CONSILIARIO,  f.m.  El  que  di  conféjo  i otros, 
y preguntado  les  dice  y aconleja  lo  que  de- 
ben hacer.  Es  voz  tomada  del  Latino  Con/i- 
lioriui , que  vale  lo  mifmo.  Illesc.  Flirt.  Pon- 
tif.  lib.  4.  cap.  2 6.  Llámanfe  Imperiales , por- 
que en  los  negocios  graves  del  Imperio  los 
Abades  de  ella  le  fieman  á los  pies  del  Empe- 
rador, como Confiliárioi  fuyos.  Nibkemb.VuI. 
del  P.  Benedicto  Palmio.  Fue  fcñalado  Por 
Con/iliário  del  Duque  de  Saboya , para  cofas 
tocantes  i la  Fe  y Religión. 

Consiliario.  Aquel  que  con  otros  fe  aconféja. 
Trahe  ella  voz  en  elle  fentido  Covarr.  en  fu 


Theforo;  pero  no  tiene  yá  ufo. 

Consiliario.  En  las  Univerfidades , Colegios, 
Congregaciones  , Hermandades  y otras  Jun- 
tas dan  elle  nombre  á los  que  por  cierto  tiem- 
po eligen  y nombran  , para  que  afsillan  como 
Confcjéros  al  que  es  Xete  ó Superior  en  ellas. 
Lat.  Conjiliariui.  Recop.  lib.  1 . tit.7. 1.  12.  Por 
ende  mandamos  a los  Rectores , Conjiliárioi  y 
Diputados  y Doctores  que  han  de  dar  los  di- 
chos grados  en  las  dichas  Univerfidades , que 
ahora  ni  de  aqui  adelante  no  admitan  pro- 
banzas algunas  de  los  dichos  curfos,  fechas 
ante  ningún  Provifór  ni  otrajufticia  alguna. 
Salaz,  de  Mend.  Chron.  del  Caed.  lib.  2. 
cap.  2.  Nombróle  tres  Conjiliárioe,  para  que  le 
ay  udaffen  al  gobierno  y buen  regimiento  del 
Colegio. 

CONSILIATIVO,  VA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te a Conféjo , y lo  mifmo  que  Aconfejadór  y 
capizdcdar  conféjos.  Es  voz  antiquada.  Lat. 
Conjilium prubent  , til.  Regim.  de  Princ.  fol. 
20.  Afsi  como  la  virtud  conJilijTwj'c  la  indica- 
tiva,que  apareja  á hombre  i fer  fabio. 

CONSISTENCIA,  f.  f.  Eftabilidád  , firmeza, 
permanencia, duración.  Lat.  1‘ermanem  O"  eon- 


CON 


Jhm  reí  ftatui.  Stabilitai,  tii.  Niereue.  Herm. 
de  Dios,  lib.  1 . cap.  1 3.  Ellas  colas, á la  luz  de 
los  temidos,  citan  embarnizadas  con  un  tinte 
de  bien;  pero  no  fon  lo  que  no»  parecen : por- 
que como  lera  hermofo  lo  que  no  tiene  eonjif. 
tinciSi  Florenc.  Mar.tom.a.  pl.243.  La  fide- 
lidad y confiftcneiu  de  Dios,  dixola  Jacob  en 
aquellas  palabras : Ipft  erit  expeílatio  genlium. 
Msnek.  Apolog.cap.25.  Haviendo  moftrido 
la  confiflcncii  de  la  prueba  , no  Tolo  con  dilpú- 
tas  y argumentos  , fino  con  los  tertimónios  de 
los  mifmos  Diofcs.  Saav.  Empr.tfo.  El  primer 
punto  de  la  conftfiincia  de  la  lacta  , lo  es  de  lu 
declinación. 

CONSISTENTE,  adj.  de  una  terna.  Firme,  per- 
manente , durable  , eftable.  Lat.  Stabilii.  Per- 
maneni,  (;>.  Nisreue.  Difcr.lib.l.  cap.l.  Por- 

2ue  aun  del  ufo  de  las  cofas  temporales  y ca- 
úcas , ganemos  la  eternidad  , y lo  pequeño 
volvamos  grande , lo  mudable  confifiente,q  lo 
mortal  immottál  y fin  fin.  Amay.  Dclcng. 
cap.  2.  La  primera  en  juzgar  por  conjijlentey 
eftable  la  mifma  mudanza,  la  mifma  volubili- 
dad , que  inconrtante  nunca  permanece  en  un 
citado. 

CONSISTIR,  v.  n.  Filar  , fundarfe  en  tal  ó tal 
cofa:  como  Mi  falud,  mi  conveniencia  coniif- 
te  en  cito  ó en  aquello,  fin  lo  qual  no  fe  puede 
confeguit.  Lat.  Aliquid  m aliquo  conjifttrc,  poji- 
tumefe , Jitum  efe.  Cast.  Hiíl.  de  Sane.  Dom. 
tom.2.  lib.2.  cap.37.  No  pudo  fu  Madre  hacer 
otra  cofa  , que  irle  á echar  i los  pies  de  las 
Beatas  , fuplicandolas , no  menos  que  por  la 
vida  de  fu  hija, que  conjtjliac naque!  fanto  há- 
bito.FiwL.DE  León, Nomb.de  Chtiil.cn  el  de 
Hijo.  Propiamente  confifU  en  que  comien- 
ce á vivir  el  cfpiritu  de  Chriílo  en  el  alma. 
G.  Grac.  fol.  94.  Todo  nucítro  bien  eonfifte 
en  el  amor  de  Dios  y guarda  de  fus  Manda- 
mientos , y en  la  obediencia  á nueílros  fupe- 
riores.  Salaz.  Com.  El  Amót  mas  desgracia- 
do. Jotn.i. 

Tono  pretendo  librarme, 
folo  obedecer  pretendo : 
y mai  quando  mi  ventúr 4 
confiftc  en  mi  rendimiento. 


Consistir.  Vale  también  cftár  y exiftir  como 
incluía  y encerrada  alguna  cofa.  Lat.  CmJh 
ftere.  Lag.  Diofc.  lib.  i.cap.  141.  Tiene  den- 
tro de  si  abrazada  otra  cáfcara  mui  mas  dura, 
en  cuya  concavidad  y feno  conjifie  la  nuez 
mofeada. 

CONSISTORIAL,  adj.  de  una  térro.  Cofa  per- 
teneciente al  Confiftório  , ó del  Confiftotio. 
Lat.  Ad  conjilium  fpillani , til.  Recop.  lw.  t. 
tit.6. 1. 1.  Somos  Patrón  de  todas  las  Iglcnas 
Cathedráles  de  ellos  Reinos,  y nos  pertenece 
la  prefcntación  de  los  Atzobifpados  y Ocu- 
pados, y Prelacias  y Abadías Confiftorialoic 
ellos  Reinos , aunque  vaquen  en  Corte  Ro- 
mana. Navarr.  Man.Coment.  de  la  Simonía, 
num.30.  Mucho  masque  fus  argumcmosoDi- 
tan  otros  mas  profundos,  que  un  gran  Aboga- 
do Con/i  flor, ó!  hacía  en  aquel  gravifsimo  1 te- 

torio  de  la  Rota  Romana.  Vala’erd.  Vid.de 

Chtift.  lib.  2.  cap.  60.  A quien  debieron  dar 
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entero  Crédito  los  Pontífices  y Confifioriálrs 

COnStOWALMENTE.  adv.  Uniforme  y 

' jurídicamente  , por  todo  el  Conliftorio  o la 
mayor  parte.  Lar.  Seeutufconfulto.  Vvty- 
Epit.de  Cari.  V.  lib-i-S-S».  num.  1.  Y tmsfifio- 
rialmente , fué  aplicado  al  Rey  Cathohco  y a 
fus  fucelfores.  _ _ ..  .. 

CONSISTORIO. f.  m.  El  Confcjo,  Tribunal 
ó Juzgado, donde  fe  ven  y deciden  las  caulas 
y litigios  en  común,  aísi  Sacras,  como  civiles, 
criminales  y económicas.  Lat.  Confihurss , ii. 
Sisutsu,us.  O v.  Hilt.  Chil.  pl.25*-  Llegaron» 
losotdosde  Dios:  y admitido  el  memorial  de 
fus  quejasen  fu  Divino  Confiftorio , ful  i o lan 
bien  dclpachado , como  fe  verá  en  la  fatislác- 
cion  que  Dios  les  dio.  Maner.  Prefac.  §.  6. 
Era  Tertuliano  Orador  causídico , y acertófe 
i hallar  en  el  Confifliriofit*  ocalion  que  inter- 
rogaba i un  Chriftiano  el  Prciidcntc.  M. 
Ac.red.  tom.l.nuin.  ilí. Manifcftandoá  los 
Santos  Angeles  en  parte  el  decreto  del  Divi- 
no Ctmfejiírio  fobre  ellos  Sacramentos.  V i- 
llavic.  Mofch.  Cant.3.  Otl.  38. 

Qual  de  ellos  fue  el  autor  de  e.mto  crimen. 
Merecedor  y digno  rneicb.es  titees 
De  que  en  fu  Sacro  Confiílório  intimen 
Delito  tal  loe  [riberanas  jaeces. 

(Con  sisa' ó rio.  En  algunas  Ciudades  y Villas 
principales  de  Efpaña  le  llama  alsi  el  Ayunta- 
miento ó Cabildo  Secular  y Regimicnto.com- 
puefto  del  Corregidor , Alcalde  y Regidores. 
Lat.  Publicara  conjilium,  ii.  Sai.A2.dr  Meno. 
Chron.  delCard.  lib.  2.  cap.  6.  Tiene  grande 
arailbd  con  todas  las  Comunidades  Ecleliifti- 
cas  y Scglircs , grande  correfpondéncia  y fa- 
miliaridad con  el  Cabildo  de  la  Igléfia , y con 
el  Confiflirio  y Ayuntamiento  de  la  Ciudad. 

Consistorio.  Por  Antonomafia  fe  enticndeel 
Ayuntamiento,  Junta  ó Confejo, en  que  con- 
curre y prefide  el  Sumo  Pontífice  .y  al'siílcn 
los  Cardenales  de  la  Santa  Igléfia  Romana:  y 
fe  celebra  en  el  Palacio  Pontificio.  Lat.  Sa- 
crurn  Pontijseii  Senatue  conclave.  Illesc.  Hift. 
Pontif.  lib.6.  cap.  15.  Tuvo  fiempre  grandísi- 
ma libertad , en  decir,  fin  patsion  ninguna,  fu 
parecer  en  el  Canfiftórin.  Marías.  Hift.  Efp. 
íib.13.  cap.  22.  Con  ella  rcfpuefta  , el  Pontífi- 
ce, fin  detenerle  mas,  aprobó  en  público  Con- 
fiflório  la  elección  de  Rodulfo  á feis  de  Sep- 
tiembre. Niiremb.  Virt.  Coron.  cap.  4.  §.  2. 
Gregorio  XIII.  ordenando  en  Roma  por  fu 
falud  oraciones  públicas , dixo  en  ConftJUrio 
las  figuicntes  palabras. 

Consistorio.  Vale  también  el  lugar  ó sitio 
deftinado  para  juzgar  y decidir  las  cáufas  en 
Común.  Lat.  Curia.  Conclave.  V 1 LLAVIC.  Mof- 
ch.  Canr.2.  Oíl.42. 

L01  pajfot  dirigía  al  Confiílório 
i.-i  fatigada  mofea  fmiviva. 

CONSOLACION,  f.  f.  Lo  mlfmo  que  Confué- 
lo.  Viene  del  Latino  Confia!  10 , que  lignítica 
lo  niifmo.  Sant.  Tta.  Su  vid.cap.22.  Dcficc- 
to  quedó  elle  Señor  de  toda  conflación  : folo 
le  dexaron  en  los  trabajos:  no  le  dexémos  no- 
fotros.  M.Avil.  Trat.  Oye liija,cap.2é.  Iguala 
Tom.lt. 
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mente  hemos  de  tomar  de  fu  mano  la  tenta- 
ción y la  conflación  : y darle  gracias  por  uno 
y por  otro.CAST.Hift.dc  Sant.üom.tom.i.hb. 
I.cap. 8.  Fué  de  grandísima conflación  para 
los  Carholicos , y de  grandísima  triftezapara 
los  heréges,  elle  Divino  tellimónio.  Mariis. 
Hift.  Efp.  lib.  3.  cap.  10.  Duróles  poco  elle  re- 
medio y conflación,  tal  qual  era. 
CONSOLADISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  Mui 
confolado.  Lat.  Sobrio  magnurn  in  modttm  afie - 
fluí,  a,  um.  Ribad.  Fl.  Sanct.  Vid.  de  S.Anto- 
nio  de  Padua.  Con  elle  tan  evidente  milagro 
quedaron  todos  los  Carbólicos  confoladi/si- 
mot,  y los  hereges  rabiólos  y confióos.  Yeres, 
Vid.  de  Sant.  Tcr.  lib.  2.  cap.  19.  Hallófe  con- 
fladifima  la  bienaventurada  Madre  con  tales 
compañeras. 

CONSOLADOR,  RA.  adj.  La  perfóna  ó cofa 
que  confuela  y alivia.  Lat .Cenflator,  de  don- 
de viene.  M.AviL.Trat.Oye  hija,  Carta  proe- 
mial. Palabra  viva  y eficaz  para  dar  vida  á los 
que  la  oyeren  : conjóladóra  para  los  contritos 
de  corazón.  L.Puent.  Mcdit.part  4 Mcdtt.22. 
El  qual  tendrá  cuidado  de  volótros , y os  lera 
Padrino  y Proteclór  en  vucllros  trabajos; 
Confiador  en  vueftras  trillezas,  Abogado  c in- 
tcrcclTór  en  vueftras  ncccísidadcs.  Valverd. 
Vid.de  Chrill.lib.á.cap.15.. Suplicare  á mi  Pa- 
dre , que  en  mi  auféncia  os  dé  otro  tonfoladír 
igual  en  todo  i mi. 

CONSOLANT1SSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  Su- 
mámente  benéfico  y lleno  de  grandísimo 
conlóelo.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Magnum  im- 
portan* f latinen.  Navarr.  Man.cap.i.num.22. 
Es  conclulion  conflanlifima  , y común  de 
Santo  Thomás  y San  Buenaventura  y todos 
los  Thcologos. 

CONSOLAR’,  v.  a.  Aliviar , esforzar  , animar, 
divertir  2 alguna  perfóna  con  palabras  u 
obras,  en  la  enfermedad  , pena,  deíconíiiclo  ú 
• otra  aflicción  que  padece.  Tiene  la  anomalía 
' de  mudar  la  o en  u;  en  algúnas  pcrfór.as  de  los 
tiempos  prelcntcs : como  Yo  confucto  , Con- 
fiada tú  , Conlóele  aquel.  Viene  del  Latino 
Conflari , que  lignifica  ello  mimo.  Santieu 
Proverb.de  Scr.cc.  Prov.91.  La  tercera  manía 
ra  de  confiar  al  trabajado  es , que  no  le  incre- 
pen ni  maltrayan  , ni  tiñan  con  él , dura  y ás- 
peramente i mas  que  le  confulien  con  palabras 
manflas  é blandas,  i no  rigorofas:  lo  qual, por- 
que los  Amigos  de  Job  nc>  fupicron  facer , en 
lugar  de  confiarlo , le  afligieron  ¿ turbaron 
mas.  Cast.  Hift.  de  Sant.  Dom.tom.  1.  lib.  1. 
cap.  9.  El  Santo  Varón  burlaba  por  una  parte 
de  aquellos  trabajos  que  él  tenia  en  poco....; 
por  otra  confiaba , esforzaba  y animaba  á toda 
la  gente.  Nieremh.  Hcrm.de  Dios,  lib.i.  cap. 
4.  <,-,.4.  Sophocles  dixo,  queje  havian  introdu- 
cido muchos  Diofcs , para'conlüclo  y alivio 
de  los  hombres  , pareciendo  que  uno  folo  no 
bailaba  para  confiar  á untos.  Calder.  Com, 
Ni  Amor  fe  libra  de  amor.  Jorn.i, 

Antee  que  de  mic  inflas 
la  novedad  efeuebes, 
feri  bien  que  lai  tuyas 
Confiadles/  ajfegúrett 
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Consolar.  Vale  también  confortar,  animar  y 
Jar  aliento : y afsi  del  vino , del  buen  olor  y 
de  otras  cofas  l'emejantes  fe  dice  que  conl'ué- 
lan.  Lat.  Roborare,  firmare. 

CONSOLARSE,  v.  r.  Conformarfe  con  los  tra- 
bajos , llevarlos  con  paciencia.  Lat.  Inreali- 
qua acquiefiere  ,recreari  ,refici.  Sant. TtR.  Su 
vid.  cap.  13.  Que  era  Dios  mui  fiel : que  nun- 
ca á los  que  le  aman  confentia  fer  del  demo- 
nio engañados : ello  me  confitó  mucho.  Lot>. 
Arcad,  fol.  4.  Perdía  el  entendimiento  Bclilar- 
da  en  la  imaginación  de  fu  dcfdicha  : porque 
fi  fe  acordaba  de  fu  perfóna , y quería  confilar- 
ft  con  fu  entendimiento,  era  incapaz  del  fuyo. 
Cebv.  Quix.  tom.  2.  cap.  3.  Con  rüofe  confiló 
algún  tanto  ; pero  defconfolólc  penfar  que  fu 
Autor  era  Moro. 

CONSOLADO,  DA.  part.  pa(T.  del  verbo  Con- 
folar  en  fus  acepciones.  Lar.  SoUtio  j ffcCIui,  re- 
creatui,  a,  um.  Sant.  Tea.  Su  vid.  cap.  4.  Con 
elle  remedio , que  era  como  una  compañía  ó 
efeúdo  , en  que  havia  de  recibir  los  golpes  de 
los  muchos  penfamientos , andaba c mfilada. 
NiEREMB.Vid.dcl  P.MarceloMaftrilli,cap.3. 
Quedando  tan  confitado  y fervorólo  , no  Iblo 
por  entonces,  lino  todas  las  veces  que  fe  acor- 
daba  de  elle  regalo  del  Scúór,que  no  le  pare- 
cía havía  en  la  tierra  güito  que  le  le  pudicHe 
igualar. 

CONSOLATIVO, VA. adj.  Loque  confuéla, 
ó puede  confolar.  Lat.  Solatimn  afferent  ,tii. 
Guev.  Doftr.  de  Relig.cap.34.  O qué  palabra 
es  cita  tan  confilatioa  para  los  buenos , y tan 
cfpantáble  para  los  malos!  Navaar.  Man. cap. 
14.  num.10.  Qnan  angélica  ,quan  provcchofa 
y confilativa  eoltumbre  es  la  de  decir  de  pala- 
bra y corazón  al  próximo, Dios  os  haga  Santo. 

CONSOLATORIO  , RIA.  adj.  Loque  alivia 
y confuéla,  ó fe  encamina  á confolar  : Como 
Coarta  con fo I ató ri a ,d i feu r lo  confolatório.  Lat. 
Levanten paricnc , prebcnc,tit.  Guev.  Avif.  de 
Pr1v.cap.14.  Plutarcho  en  el  libro  confolatório, 

■ dice  que  entre  los  Rhodos  fi  moría  un  hom- 
bre rico,  y dexaba  no  mas  de  un  hijo,  no  con- 
fentian  que  él  hiede  de  toda  la  hacienda  úni- 
co heredéro.  M . A ore  d.  tom.  t . lntrod.num.7. 
Ellas  fon  las  palabras  que  me  dixo  la  Reina, 
tan  confilatónac , como  provechófas  para  mi 
alma. 

CONSOLDAMIENTO,  f.  m.  Lo  rnil'mo  que 
Soldadura.  Es  voz  antiquada.  Montee,  del 
R.  Don  At.  lib,  2.  part.  1.  cap.  1 6.  E guarde 
que  non  coma  cofa  que  hayan  de  eltribar  Po- 
bre el  brazo  , porque  ferian  daño  al  ctmfilda- 
tnitnto  del  huefio. 

CONSOLIDA,  f.  f.  Planta  llamada  también 
Confuclda , que  ordinariamente  tiene  dos  co- 
dos de  alto.  Sus  tallos  fon  grueflbs , ligétos, 
efquinados  y vacíos , al  rededor  de  los  qualcs 
echa  unas  hojas  angoftas  y vedólas,  y en  ellas 
unas  flores  amarillas  como  las  de  la  Ruda.  Hai 
tres  cfpécies,  llamadas  Confuclda  mayor,  me- 
nor y mediana  : á todas  fe  les  dá  elle  nombre, 
por  la  facilidad  que  rienen  de  folidar  qual- 
quiera  miembro  relaxado  ó roto.  Lat .Sjrmp'jy- 
tum  petraum , vulgo  Comalida.  Lag.  Diofc.lib, 
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4.  cap.xi.  TI  Symphyto  es  aquella  planta  opte 
le  llama  en  las  boticas  Comólcda , y Confuclda 
en  Efpaña. 

Consolida  Real.  Hierba  6 planta  que  arroja 
fu  flor  femejante  i una  efpuéla , con  fu  efpiga 
larga , que  también  forma  una  á modo  de  bo- 
cina. Algunos  la  tienen  por  lo  mifmo  que  el 
Delphinio.  Lat.  Delpbinium.  Lag-DíoPc.  lib.3. 
cap.79.  Otros  por  el  Delphinio  entienden  la 

Comalida  Real la  qual  tengo  yo  por  el  Dcl- 

phtnio  llamado  Buccino , vino  que  la  tal  flor 
fe  ¡enteja  á una  bocina  infinito. 

CONSOLIDACION. f.  f.  Unión,  incorpora- 
ción , reintegración  de  lo  que  citaba  deluni- 
do  y feparado.  Es  verbal  del  verbo  Confoli- 
dar.  Lat.  Plaga glutinatio. 

CONSOLIDAR,  v.  a.  Soldar , unir , juntar  lo 
que  antes  fe  havía  quebrado,  roto  ú defu  nido, 
afirmándolo  , y fortaleciéndolo.  Lat.  Solidare, 
de  donde  viene.  Ribad.  FI.  Sanct.  Vid. de  ¿ 
Juan  Damafceno.  Juntando  la  mano  cortada 
con  fu  brazo  , le  comenzó  á fuplicar  que  fe  la 
reílituyefle  y conjolidajfi,  Manea.  Apolog. 
cap.a  1.  Pues  le  vieron  (a  Chrilto)  expeler  de- 
monios,alumbrar  ciegos, limpiar  leprofos,  c on- 
filidar  paralyttcos  , rcfulcitar  con  fu  palabra 
muertos. 

Consolidar.  Significa  afsimifmo  aflegurar,  for-i 
talcccr  y afianzar  mas  alguna  cofe.  Lat.  Ali* 
quid  firmare.  Nebrix.  Citrón. parr. 4.  cap.102. 
Por  el  amor  grande  que  havía  i fus  períonas 
, Reales  , y le  eonfiolidafe  con  mayor  deudo  y 
afinidad.  Betiss.  Guichard.  lib.a.  pl.87.  Pata 
eonfilidar  los  vínculos  con  el  Rey  de  Elpafta, 
fe  casó  con  Juana  fu  tía  , hija  de  fetnando  fu 
Avuelo  , y de  Juana  hermana  del  Rey. 

Consol!  dar.  Vale  también  agregar  ó incorpo- 
rar a alguna  cofa  lo  que  antes  fe  havia  def* 
membrado  ó feparado  de  ella.  Lat.  dggrcgarc. 
Adjungcre.  Recoí.  lib.J.tit.io.  J.  2.  Y dclpues 
de  fu  vida , que  no  pudieflen  pallar  á otro  al- 
guno , mas  que  qutdajfen  eonfihdadas  en  la  Co- 
rona Real. 

CONSOLIDADO, DA.  part.  paff.  del  verbo 
Confolidar  entodas  fus  acepciones.  Lat.  Soli- 
datui.Glutinatui,a,um.  NieREMB.  Vid.dcS. 
Ignac.  cap.  36.  Eítuvo  dcfvelado  halla  la  ma- 
ñana : y de  tmprovifo  fe  fintió  perfeítamente 
fano , la  herida  cerrada , la  carne  cmfihdtia, 
fin  dolor  ni  moléítia  alguna.  Alcaz.  Vid.de 

5.  ¡alian,  lib.  1.  cap.  4.  Prodigio  fué  que  un 
nino  recien  nacido , aun  no  eonfilidadoi  los 
miembros  , hicicflc  la  acción  de  levantar  el 
brazo. 

CONSONAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Confonáncia.  Es  voz  antiquada.CHRON.Grv. 
fol.  349.  Porque  del  fu  nombre  no  fe  «vie- 
ron tan  pagados  , fcgun  el  confin  amante  de 
fulengu  ige.  - , 

CONSONANCIA,  f.f.  Harmonía  que  rciulta 
de  la  unión  acordada  de  dos  6 mas  voces , u 
del  inítrumento  ó inftrumentos  bien  templa- 
dos , cuyos  fonídos  agradables  divierten  \ c- 
leitan.  Lar.  Conccntui,  ui.  Conctnth,  mis.  Hd-- 
De  Gran.  Symb. part. 3.^.3.  Dial.4.  Como 
liai  múfica  y confinánci*  de  voces  pata  los ^ 
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dos  del  cuerpo : afsi  también  la  hai  para  lo* 
oídos  del  alma.  Espin.  Efcud.  fol.7.  Llegaba 
hada  los  umbrales  de  la  puerta,  para  oír  de 
mas  cerca  las  tonfonintUt.  Saav.  Empr.tf  1.  Es 
como  el  Clavicordio  , en  quien  cargan  ambas 
manos,  para  quede  la  oprefsión  rclulte  lartm- 
financia.  Salaz,  Com.  Triumpho  y vencanaa 
de  Amor,  Jorn.  a.  0 

Lot  árboles  y pcHafcot, 
y los  brutos  mas  foberbios, 
tjián  i fus  confonincias 
dnmeflicadoi  y atentos . 

Consonancia.  Por  cxtenftón  fignifica  corre  f- 
pondéncia , concordancia,  conformidad  entre 
pcrlonas  ó cofas.  Lar.  Confenfus,  ui.  Conjcnfio. 
Conucnientta,*.  NtEREMB.Herm.de  Dios,lib.i. 
cap.  17.  §.5.  El  orden, la  cmfeníntia,\i  harmo- 
nía, la  hermosura  , la  amabilidad  de  ellos  tres 
atributos  y flores  de  la  hermosura  Divina, fon 
caufa  de  todo  lo  hermofo , y hcrmol'ean  á to- 
do lo  criado. M a RQ.Gob.lib.a.cap.i3.  Y quien 
dclearc  mas  probanza  de  ella  verdad,  conlidc- 
rc  que  es  la  primera  raíz  de  nueftra  Religión, 
en  grande  honra  y autoridad  nucllra , de  tanta 
tonfinaneia  con  la  lumbre  natural.  S.AAv.Empr. 

1 2.  Debiendo  haver  entre  la  lengua  y el  cora- 
zón un  mifmo  movimiento  y una  igual  eonfi- 
náncia.  ZiBAL.Theatr.  Para  que  huvieílc  entre 
citas  dos  obras , tan  grandes  tan  ordenada  har- 
nionia,tan  (nave  conJonánciajC^iz  igualnflc,ó  cx- 
ccdieflc  á la  que  hai  enrre  el  Ciclo  y la  rierra, 
CONSONANTADO,  DA.  adj.  que  fe  aplica  al 
metro  6 copla  que  tiene  confonantcs  , donde 

debiera  tener  alionantes. 

CONSONANTE,  f.  m.  En  la  Poesía  fe  llama 
afsi  aquella  voz  cuyas  letras,  defdc  la  vocal 
de  la  penúltima  fylaba  hafta  el  fin, fon  las  mif, 
mas  que  las  de  otra  voz  con  quien  ha  de  tener 
corrcfpondéncta  : como  Vuelo  y Anhelo,  Pa- 
lacio y Topacio,  Laftrc  y Saítrc.  En  las  voces 
agudas  lolo  le oblerva  defdc  la  vocal  de  la  úl- 
tima fylaba : como  Marcial  y General , The  y 
Cate.  En  los  cíÜrúxulos  defile  la  antepenúlti- 
ma fylaba  : como  Sáftago,  Váftago , Rígida  y 
Frígida.  Son  quafi  infinitas  las  combinaciones 
que  fe  pueden  hacer  de  ellas  voces , y fe  co- 
locan en  el  fin  de  los  verlos,  afsi  de  Ovillejos, 
Sonetos  y Décimas , como  de  otros  muchifsi- 
nios  metros*  Lat.  V trfuttm  poflrem.i  verba  /¡mi- 
¡itudine  literarum  confinantia.  Lop.  Paíl.  de  Bc- 
len  fol.  147.  Quien  fino  ru,futili(simo  Rúílico, 
pudiera  haver  latido  con  ella  cmprclVa,  ni  ha- 
ver  hecho  tan  gallardo  Epigrama  en  confinan- 
te$  tan  humildes  , baxos  y extraordinarios? 
S^av.  Rcpubl.tbl.41.  Tal  era  entonces  el  hor- 
ror a la  villana  ley  de  los  confmanta , hallada 
en  medio  de  la  ignorancia.  Jaureg.  Aminr. 
Dedicat.  Hai  orejas  que  fino  ficnten  á cierras 
diítancias  el  porrazo  del  confinante , pierden  la 
paciencia,  y queda  el  Lector  con defabrido 
paladar : como  í¡  en  aquello  confilticílc  toda 
la  lubllancia de  la  Poesía*  Buró.  Son.pi. 

Que  de  verot  tan  frígida  me  cfpantc 
No  me  puede  negar  vue /Ira  persónai 
Pero  no  diré  yo  que  fui  fies  mona 
Por  mas  que  me  lo  pida  el  confonantc;  . 
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Consonante,  adj\  de  una  rerm.  Lo  que  corref- 
ponde , concuerda  ó conforma  con  otra  cofa. 
i.at.  Confinaos  , de  donde  viene.  Grac.  Mor. 

Teniendo  (iemprc  á mano  aquel  di- 
cho de  Plulcmón  , que  no  hai  cola  mas  fuave, 
ni  utas  nnfanuue , que  fiber  y poder  fufrir  de- 
micflosQ injurias.  M.  AGREn.tom.i.num.105. 
Hizo  ella  demonftracion  nueva  de  fu  grande- 
za , en  que  vieflcn  el  orden  admirable  y har. 
moma  tan  conjonantc  de  fus  obras. 

Letras ¡confinantes.  Todas  las  del  Alphabéto  que 
no  fon  vocales , fuera  de  la  H,  qíe  es  afpiía- 
cion.  Divínenlas  en  mudas  y liquidas.  Lar.  ¿t- 
“[‘finantes  voíanUtT .Sigcenz.  Vid.de 

5.  Gcron.lib.a.difc.t.  La  primera  carecer  ella 
elcntura  de  las  vocales  que  Ulan  las  demás 
Lenguas  : porque  en  ella  jamás  las  liuvo , fino 
tolas  las  [‘tras  confinantes , que  fon  lo  firme  y 
lubftanctal  de  la  dicción.  Aloket.  Orig.lib.t. 
cap.  9.  No  procuraba  huir  el  encontrarle  una 
milmariwi/onjníe  muchas  veces,  ni  evitaba  la 
_ 3^8“enza  que  ciufa  un  barbarifmo. 
CONDONAR,  v.  n.  Rcfonar  acorde  el  inflrtt- 
metuo  múfico  ó bélico , ó el  clamor  de  mu- 
chas voces  unidas.  Elle  verbo  tiene  ¡a  anoma- 
lía de  mudar  la  o en  «en  algunas  perfonas  de 
los  tiempos  prefentes : como  Yo  conlueno. 
confuena  tu.confuéne  aquel.  En  ella  acepción 
tiene  poco  ufo.  Viene  del  Ututo  Confesare, 
que  fignifica  cito  mifmo. 

Conson  a r.  V ale  también  convenir,  concordar, 
correfponder  una  cofa  con  otja  , y fCr  muí 
conformes  entre  sí.  Lat.  Con  venire.  Confentire 
Concordare,  Fr.  L.de  León,  Nomb.  de  Chrift. 

ene!  de  Principe  de  Paz.  Afsi  el  ánimo  bien 
concertado  dentro  de  si , y que  vive  fin  albo- 
roto .eonfiina  con  Dios , y dice  bien  con  los 
. hombres.  Moret,  Annal.íib.r.  cap.2.  nunj.r. 

Por  lo  mucho  que  eonfuina  elle  myílério  con 
, la  razón  natural. 

CONSONO, NA.  adj.  Term.  de  Múfica,  que  fe 
aplica  al  inílrumento  que  cfti  acorde  con 
otro  , ó la  cuerda  que  lo  ella  con  otra.  Viene 
del  Latino  Confonus,  que  fignifica  lo  mifmo. 
Cónsono.  Vale  también  conveniente,  correfi. 
pondieme, concordante,  y conforme  con  otra 
cofa.  Lat.  Confonus,  Conuersieni , lis,  Espej,  de 
la  vid.  hum.  lib.  a.  cap.  5.  Lasquales  piicllo 
que  vetdaderas  h cxcmpl.írcs , é alfaz  confinas 

*rJZón é por  elle  refpétlo  afalagucn  los 

oídos.  Guev.  Epill.  al  Guardian  de  Alcali,  ph 
96.  Porque  no  hai  cofa  mas  cinfina  j razón, 
que  aquel  que  por  fu  voluntad  fe  vino  á la 
culpa,  que  contra  fu  voluntad  fufra  la  pena. 
Comen»,  fob.  las  300.  fol. 17.  Lo  qual  es  por 
cierto  mas  confino  á la  verdad  , que  lo  que  di- 
ce Anfclmo. 

CONSORCIO,  f.  m.  Participación  y comu- 
nión de  la  fuerte  buena  ó mala  con  otros.  Es 
voz  tomada  de  la  Latina  Confortium  , que  fig- 
nifica cílo  mi  fino.  Comend.  fob.  las  300.  fol, 
29.  Todas  fus  cofas  fon  de  paz , huye  la  dif- 
córdia  , alumbra  los  fccrétos  del  ánima,  me- 
rece eílar  en  el  consorcio  de  los  Angeles, y poí- 
feeri  el  Reino  de  la  Bienaventuranza.  Val- 
Vezd.  Vid.  de  Chrift.  lib.6.  cap.  4 6.  Perdonó 
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a tujas  las  que  halló  en  aquel  lugar,  las  pena* 
que  les  redaban  por  padecer , dcdinandolas 
luego  para  el  eonfireio  de  l'u  gloria,  Escob. 
Preg.aoi. 

¡¿¡¡e  quando  el  Diftipulo  a fu  Madre  dió. 

Para  fu  férvido  y f arito  coníórcio, 

Del  Santo  Jofeph  no  hizo  divirtió , 

El  qrtal  macho i aiioi  defpues  aun  vivió. 
CONSORTE,  f.  amb.  Participe  y compañero 
con  otros  en  los  bienes  ó males.  Es  del  Latino 
Ctmfon,  que  lignítica  ello  mi  lino.  Illesc.  Hift. 
Pontif.  lib.  4.  cap.  38.  Hizo  luego  juntar  Cor- 
tes en  Aquilgrán  , y en  ellas  declaró  por  fu 
univerlal  heredero,  para  defpues  de  fus  dias, 
a Ludovico,  y le  hizo  jurar  por  Rey  de  todos 
fus  Edádos : y dende  luego  le  tomó  por  fu 
conforte  y compañero  en  el  Imperio.  Nie- 
it»i.  Aprec.  lib.i.cap.7.§.i.El  primero  que 
nos  ftgnifica  eda  alteza  de  la  Gracia , fue  el 
Apodol  San  Pedro,  quando  dixo,  que  por  fus 
dones  grandtfsimos  y prcciofas  riquezas  nos 
hacíamos  eonfortei  y participes  de  la  naturale- 
za Divina.  Valverd.  Vid.  dcChrid.  lib.  a. 
cap.  6.  Porque  la  gracia  en  que  fe  funda  eda 
filiación  ella  dentro  de  nuedras  almas , ha- 
ciéndonos eonfortei  del  Divino  Ser. 

Consorte.  Se  toma  cfpccialmcnte  por  el  mari- 
do y por  la  mugér.  Lat.  In  conjugio  confort,  tit. 

Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chrid.  en  el  de 
Amado.  El  amor  que  nace  de  la  comunica- 
ción de  la  carne,  divide  del  Padre  y de  la  Ma- 
dre y de  los  hermanos:  toda  fu  afición  pone 
en  el  conforte.  Pa  rr.Luz  de  V crd.Cath.Flat.3. 
del  Sacramento  del  Matrimonio.  Ahí  es  don- 
de quiete  fu  Magcllad  la  igualdad,  la  propor- 
ción, la  femejanza  éntrelos  dos conforte  1, que 
ha  de  fer  la  que  luavizandolcs  las  fatigas , ha- 
ga gozar  mejores  colochas.  Barbad.  Coron. 
Fol.  87.  Quejabanfe  de  que  fu  conforte  Venus 
no  le  huviefic  divertido  de  aquel  intento. 
Mend.  Vid.  dcNucllra  Señora,  Copl.108. 

El  material  fantoy  puro 
tu  conforte  fui,  poniendo 
Dios  lo  poderojo  y fabio, 
y Mario  lo  perfilo. 

Consorte.  Significa  también  compañero,  cóm- 
plice en  un  mifmo  delito.  En  ella  acepción  es 
voz  Forcnfe.  Latón  eodem  crimine  confort.  A .1  - 
br.Mor.  tom.i.fol.194. Quando  huvieton  de 
fcntcnciar  al  traidor  Paulo  y tus  eonfortei. 
CONSPICUO,  CUA.adj.  Claro,  patente  , iluf- 
tre  y manifiello.  Regular  y comunmente  fe 
tomapotlaperfónaó  fu  ge  t o que  es  de  cali- 
dad y nobleza  mui  conocida,  mui  condecora- 
do y cftimado  en  la  Republica.Es  tomado  del 
Latino Confpicum.  lM.Clarut.llluJI'ii.  I’aiom. 
Vid.de  Pint.  pl.235.  Circunftincias  todas , que 
le  conftituyen  acreedor  de  elle  lugar  , como 
fugeto  el  mas  r onfpicuo , antiguo  y condecora- 
do que  hallámos.  . 

CONSPIRACION,  f.  f.  Unión  de  muchos  o al- 
gunos contra  el  Soberano , República  Ó parti- 
culit.Lat.  Conspirado, Ac  donde  viene.  Palaf. 
Conq.de  la  Chin.fol.48  5.  Que  fi  elfo  era  con- 
juración , que  ¿1  era  el  mavór  conjurado  que 
havia  en  el  Imperio , y que  daria  la  vida  por 
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lograr  e(Ta  conjuración  ó confpiración.  CoeR. 
Argén,  fol.5 . La  maldad  lin  difeulpa  de  Licó- 
genes  fe  confirmó  en  confpiración. 

CONSPIRADOR,  f.  m.  El  que  confpira  ó con- 
jura contra  otro.  Lat.  Coniurad,orum.  Baren, 
Guerr.de  Franc.  lib.  5.  pl . 171.  Ordenó  le  ma- 
talfcn  y cxtinguicífcn  ellos  rebeldes  y ttmfpi - 
radíret  perpetuos  , contra  fu  perlina  y fu 
Reino. 

CONSPIRAR,  v.  n.  Conjurar  , fublevarfe  y 
unirle  para  hacer  alguna  cofa  mala:  que  regu- 
larmente es  contra  el  Superior  ó Soberano. 
Viene  del  Latino  t,onf pirare , que  ftgnifica  ci- 
to mifmo  : y aunque  Covatt.  trahe  elle  verbo 
en  la  acepción  de  Soplar  con  otro , nunca  lu 
tenido  ufo  en  nucllru  Lengua.  Guev.  M.  A. 
lib.  l.  cap.  30.  Todos  cinco  Reyes lompirarm 
contra  él,  no  queriendo  pagarle  el  tributo,  ni 
reconocerle  vaü'allagc.  Orozc.  Epift.4.  fol. 
108.  Quando  los  hijos  de  Coré  confptrarcn 
contra  Moifén , y fueron  rebeldes  al  Sacerdo- 
te Aatón,  la  tierra  fe  abrió, y vivos  ellos  y fus 
tiendas,  mugéres,  hijos,  y ganados  baxaron  al 
Infierno.  Manir.  Apolog.  cap.  35.  Avidio 
Canillo  conjpiró  en  Autiochia  , PelccnioNi- 
grofealzó  en  Sy ría,  Albino  rebeló  en  ln-, 
glaterra.  Pant.  Rom. i. 

Por  mi  duftra  que  bat  de  verme , 
i Padre,  probar  fu  brío, 
aunque  mal  confpírc  diablos 
en  fu  dtfnja  propicio 1. 

Conspirar.  Vale  también  convenir , concurrifi 
varios  accidentes  ó acafos  á un  mifmo  fin : lo 
que  puede  luccdcr  para  bien  ó para  mal : co- 
mo Todo  confpiró  á fu  fortuna,  o á fu  dcfgtá- 
cia.  Lzt.Confpirarc.  MARq.Gob.lib.i.  cap.23. 
Porque  ii  dielVemos  infinito  númcio  de  cali- 
fas, feria  impotsible  confpirar  todas  en  un  mif- 
mo intento , teniendo  cada  una  fu  libertad. 
Parr.  Luz  de  Verd.  Carh.  patt.i.Plat.7.  Los 
clarines  , las  chirimías  y las  campanas  ttmfpi - 
ren  al  regocijado  alborozo,  á la  alegre  pompa, 
al  feílivo  aplaufa.  Betiss.  Guichaid.  lib.  I. 
pl.  30.  Dcxandole  con  mayor  irritación  .em- 
peñado en  folicitat  anliolamentc  el  paffage 
del  Rey : i que  yá  no  folo  confpiraban  las  dil- 
poficioncs  militares  , fino  las  predicciones  de 
los  hombres , con  fundios  anuncios,  y el  con- 
fcmimicnto  de  los  Cielos  con  horrorófos  por- 


tentos. 

CONSPIRADO,  DA.  patt.  paff.  La  perfora 
que  fe  conjura  contra  otro.  Es  Hilpamlmo. 
Lat.  In  altcujui  neceen  aut  pernicient  conjurttm. 
Niepemb.  Vid.  del  P.  Roque  González.  Dan- 
do juntamente  ánimo  i los  demas  eonfpiradt», 
para  que  enerad ecicndofe  con  aquel  dtcholo 
cadavcr.lc  molieffcn  el  tollto  y gran  parte  del 
celebro.  floiAñ.  Cut.  Philip,  patt.  !• 
num.  23.  El  Clérigo  confpirado  contra  úWf 
6 contra  el  Reino  , cxercitando  tumultos , y 
moviendo  gente  armada  contra  lu  perlón  y 
Stído  .puede  fer  cafligadopot  e .l«=z Secu- 
lar, fin  que  preceda  aüuál  degradación. 

CONSTANCIA,  f.  f.  Firmeza  y cíbbilidad  de 
ánimo  , para  permanecer  y P"lcv'"'  cn  „ 

bueno, contra qualefquicra  dificultades  qt 
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fe  encuentren.  Es  voz  puramente  Latina  Cm- 
fiantia,  Aun».  Mor.  tom.  i.fol.  133.  No  ícrá 
menefter  decirte , Scipión  , quien  fon  los  Nu- 
nuntinos  , pues  nos  tienes  bien  conocidos , y 
nos  vés  pcrfeverar  con  tanta  eonfiincia  en  de. 
fcnder  nueftra  tierra.  MsRQ^Gob.  lib.  a.  cap. 
2(S.  Y San  Gregorio  dice,  que  los  que  pienfan 
que  es  gran  tonftáneia  no  fe  comtnovet.cn  los 

. trabajos  que  la  mano  del  Señor  les  envía,  me- 
nolpucian  con  fu  infenfibilidid  el  poder  de 
Dios.  Saav.  Empr.8¡¡.  Mas  vale  la  conftáneia 
en  cfpetar,  que  la  fortaleza  en  acometer. 

CONáT  AN  TE.  adj.  de  una  term.  Fitrac , cfta- 
ble  , permanente.  Viene  del  Latino  Confian, 
que  figuifica  eftotnifmo.  G.Gaac.  fol.  103. 
En  lo  qual  es  entendida  la  firmeza  mui  confi- 
tante , que  el  ánima  debe  tener  en  apartar  lus 
afectos  de  todas  lascofas  terrenas.  Nieremb. 
Obr.  y dias  , cap.  29.  No  fe  ha  de  mudar  el 
ttnfl  inte  cou  la  mudanza  de  laforrúna;  fino 
acomodarle  á ella.  Coi.om.  Gucrr.  de  Fland. 
lib.6.  Pues  teniendo  (el  Pueblo)  lo  que  dcléa, 
vuelve  i delear  lo  que  tuvo, confiante  foloen 
no  admitir  conftincia.y  en  pagar  fiempre  con 
ingratitud  i fus  bienhechores.  Esquil.  Nao, 
Cant.i.  Ocl.6. 

Segura  entonta  Pairfiina  bermofa , 

La  fe  de  fue  antiguos  moradores 
Producirá  confiante  y re¡i¡  V°fi, 

Sin  miedo  de  inficientes  oprejfiret. 

CONSTANTEMÉNTE.adv.Con  firmeza, conf. 
rancia  , permanencia  y eftabilidád.  Lat.  Con- 
ftanter,  de  donde  viene.  Ruad.  Fl.Sanét.Vid. 
de  S.Vlarcelo  Centurión.  Oefpues  que  llegó  y 
filé  preguntado  por  Agricolao  fobre  el  calo, y 
Marcelo  huvo  relpondido  grave  y confiante - 

mente  i fus  preguntas pronunció  fentén- 

ciaen  la  forma  (iguientc.  Nieremb.  Virt.Co- 
ron. cap.a.§.i.  Nada defeó  mas  conflontcmtntc, 
que  guardar  y defender  á cada  uno  fu  dere- 
cho. Sa  a v.  Etnpr.  <1.  En  efto  fe  túndó  Othón 
para  fiarfe  de  Celio  , que  ha  vía  férvido  conf 
Untementc  i Galba.  Re  bol  l.  Ocios,  fol.  4. 
Conftantemcnte  negada, 
aun  a las  luces  del  Sol , 
hará  de  vise  jiros  de/pr  lelos 
prtfumida  c, /tentación. 

Constantemente.  Vale  también  con  certeza  y 
feguridid.  Ist.Certó.Proculdubic.  A\t.Ac,  i;st. 
Día!,  pl.  5 a.  Entrambas  tienen  el  dedo  fegun- 
dodc  la  mano  derecha  delante  de  la  cara, 
como  que  afirman  algo  confi intérnente.  Ma- 
nsa. Ptefac.  §.  3.  El  autór  de  cita  perfccución 
confiante  mente  filé  Plautiano. 

CONS  rANriSSlMAMENTE.adv.fuperl.Con 
grande  firmeza  y fuma  conftincia.  Lat.  C'os- 
fianiifiime.  Pirmifsiml.  Nieremb.  Vid.  del 
P.  Claudio  Jayo.  La  hora  de  ahora  no  lomos 
en  la  Compañía  mas  de  nueve  Profertos,  y de 
ellos  á los  quatro  ó cinco  han  ya  quetido  ha- 
cer Obifpos  : á lo  qual  todos  y cada  uno  de 
ellos  han  cefiftido  con/lant  i fainamente.  Dama, 
Hift.  Pontif.iom.  3 .pl.-^o.  Murió  dos  dias  defi 
pues  de  la  batalla , defendiendo  conftantifsima - 
mente  fu  opinión  hada  efie  punto. 

CONSTAN  I'ISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  Mui 
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confiante,  Lat.  Confiantiftimus.  Jn  f mentí* 
ftrmtfsimé  perfians.  AsglNs.  MaJuc.  lib.  2. 

fpl.76.  Peto  fin  tutbatfe  palló  adelante  con 
temblante  conftanüfumo.  M anea.  Prcfac.  §.2. 
Y en  otro  capítulo  le  exorna  con  titulo  de 
eon/tantijstmc.  M.  Agaed.  tom.t.  nuni.29  Elle 
es  el  Icr  incommutablcjcl  fét  fobre  todo  fér,ia 
iantidad  pcrfcclilsima , la  verdad  confiantifi- 
ftma. 

CONSTAR,  v.  imp.  Ser  alguna  cofa  cierta , no- 
toria y patente.  Lat.  Confiare.  Perfpicuum  ejfe , 
hotom  ejfe  atqut  teflatum.  Lag.  Diofc.  lib.  t. 
cap.  1 39.  De  comer  almendras  amargas,no  fo- 
jamente fuclcn  morir  las  rapólas, empero  tam- 
bién los  gatos,  como  confia  por  la  experiencia, 
Mari  AN.  Hift.  Efp.  lib.  j.  cap.  7.  Acordó  de 
pedir  a los  Turdctános , que  en  los  términos 
de  Sagunto  editicartcn  una  Ciudad  , la  qual 
confia  fe  llamó  Tutdeto.  Colom.  Gucrr.  de 
Fland.  lib.  6.  Por  qué  no  os  armaréis  contra 
quien  os  lo  impide  ? y mas  confiándoos , como 
os  confia,  que  quiere  cfta  honra  para  sí,  publi- 
cándoos á vos  por  indigno  de  ella.  Solorz. 
Polit.  lib.2.  cap.  30.  Como  confia  de  un  capí- 
tulo de  carta , que  fe  halla  en  el  primer  tomo 
délas  impreflás. 

Constar,  v.  n.  Componcrfe  el  todo  de  fus  par- 
tes : y alsi  fe  dice , Elle  regimiento  confia  de 
quinientos  hombres.  Lat.  Ex  partibus  confi  a- 
rt.  Coi.om.  Guerr.  de  Fland.  lib.  5.  Eftaba  la 
Caballería  ltgéra  fin  cabeza  , por  la  enferme- 
dad de  Jorge  Bada,  que  fe  havia  hecho  llevar 
á Roan  : y alsi , por  no  agraviar  el  Duque  i 
ninguna  de  las  tres  Naciones  de  que  confiaba, 
nombró  tres  Cabos  que  la  gobernaflen  á días. 
Salaz.de  Mend.  Chron.  del  Card.  lib.  2. 
cap.  3.  Hecho  el  diflefioy  planta , con  todas 
las  partes  y miembros  de  que  luvía  de  conf- 
iar la  fabrica  , fe  comenzaron  á abrir  las  zan- 
jas para  los  cimientos  el  año  de  1480.  Sot  is, 
Hift. de  Nuev.  Efp.lib.3.  cap.iy.Tcnian  tam- 
bién fus  fem.inas  de  á trece  dias,  con  nombres 
diferentes,  que  fe  notaban  por  imágenes  en  el 
Kalendário,  y fus  ligios,  qu c confiaban  de  qua- 
tro femánasde  años. 

Constar.  Vale  también  Depender.  Lat.  AHquii 
inaliquoconfsfiere , ab  aliquo  dependeré. Caldea, 
Com.  Darlo  todo  y no  dar  nada.  Jorn.3. 

No  bai  remidió ? No  bai  re  meato, 
que  mi  mortal  parafifmo 
no  confia  de  mi , porque 
confia  de  a:lno  albedrío, 

Constar.  Se  dice  del  verlo  que  ertá  perfecto , y 
tiene  todas  las  partes  y fylabas  que  requiere, 
Lltá'crfam  fiyllabii  ac  pedibus  confiare. 

CONSTANTE,  parr.  a el.  del  verbo  Confiar  en 
fus  acepciones.  Lat. Condolí. Nieremb.  Aprcc. 
bb.i.cap.  5.§.  3.  No  es  efto  encarecimiento, 
fino  es  confiante  y cierta  vcrd.id  : é inferior  al 
concepto  y aprecio  que  debéis  Hacer  de  la 
gracia.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.2.  cap.t. 
Concedió , pues  , á Archelao  la  que  propia- 
mente era  Judéa,  confiante  de  las  Tribus  de 
Judá  y Benjamín. 

CONSTELACION,  f.f.  term.  deAftronomía. 
Es  un  cierto  número  de  efttellas  que  por  con- 
rear 
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lcntimicnto  común  de  los  Profeflores  , fe  fu- 
pone  formar  una  figura  de  perl'óna , bruto  ü 
otra  cofa  matcúál : y afsi  fe  pintan  en  el  glo- 
bo , que  fe  hace  parala  explicación  de  la  ef- 
phera  cclcfte.  Dividcnlccn  lcfcnta  y dos  ,de 
las  quales  fe  llaman  bignos  las  doce  que  cílan 
colocadas  en  el  Zodiaco  : como  Aries, Tauto, 

&c.  Las  veinte  y dos  que  cílán  dcfde  el  Zo- 
díaco hafta  el  Polo  Boreal  fe  llaman  Boreales: 
como  Pcrsco,  l.yra,  tíre.  Las  diez  y feis  que' 
elVan  dcfde  el  Zodiaco  hacia  la  parte  Aufiril 
fe  llaman  Auftralcs : como  Ballena , Paloma, 

&c.  y las  doce  reliantes,  que  ellán  cerca  del 
Polo  Aullril , y no  fueron  obfervadas  por  los 
Antiguos  fe  llaman  Conílclacioncs  Auftralcs 
nuevas : como  Grulla  , T riángulo  , &c.  y los 
nombres  de  todas  fe  ponen  en  fus  lugares. 
Llamanfc  también  Imágenes  cclclles.  Lat. 
Sidas,  eris. Confinas  ex  afiris fignum.  C omino. 
fob.  las  300.  fol.j.  Ttahecxemplo  que  deba 
feguir  la  orden  y perpetua  conilincia  y cur- 
fos  invariables  de  las  ellrcllas  y r n/hlacianet 
cclclles.  Marm.  Dcfcripc.tom.t.fol.  19.  Pa- 
recía havet  íido  hecha  debaxo  de  ciertas  conf- 
telachnes  , contra  aquel  animal.  Nieremii. 
Aptec.  lib.  1.  cap.6.  f.  2.  No  foto  elle  Orbe 
grave , fino  todo  c(Te  elpaciofo  campo  del  aire  j 
donde  fe  fraguan  tantos  meteoros  V tonfien- 
ciónes  , y roda  la  exrcndidifsima  cfphéra  del 
fuego , y quanto  hai  debaxo  de  las  ellrcllas, 
no  leri  perceptible  para  quien  tan  levantado 
lo  mirare,  baav.  Empr.  52.  Aun  trasladado  el 
efeorpión  en  el  Cielo  , y colocado  entre  fus 
«mfttl.uiónu  no  pierde  fu  malicia. 
Constelación.  Se  toma  también  por  Clima, 
Cielo  y temple.  Lat. CW/  tissip-'ies.  Fonsec. 
Am.  de  Dios,  part.  r.  cap.  10.  En  las  Indias 
por  mala  etmfitlactón  fon  ordinarias  las  bu- 
bas, y hai  montes  de  palo,  y rios  de  zarza 
que  las  curan.  Solorz  Polit.  lib.  2.  cap.  30. 
Atribuyéndolo  á la¡ tmfieUciin  de  la  tierra  : la 
qtial  fe  juzga  fer  mejor  para  criar  hierbas  y 
metales , que  hombres.  B srbad.  Coron.  fol. 
79.  La  tonfiebeión  de  Córdoba  es  ¡ngeniolifsi- 
rna : como  fe  ha  verificado  en  tantos  varones 
doños  y Cabios. 

CONSTERNACION,  f.f.  Pavor, miedo  .tur- 
bación , caimiento  y conturbación  de  ánimo. 
Es  voz  Latina  Cmfiernatsn,  Palaf.  Conq.  de 
la  Chin.  fol. 39.  Ellcnocfperado  fucello  pufo 
en  tonfiernaesón  ai  rebelde.  Ale  sz.  Vid.  de  S. 
Julián,  lib.2.cap.7.  Deltrozar.do  todo  lo  que 
encontraba  , y poniendu  en  univcrfal  confier- 
mción  á los  Pueblos. 

CONSTERNAR,  v.  a.  Atemorizar , alfombrar, 
perturbar,  cfpantar, poner  nuedo  y confufion. 
Viene  del  Latino  Confirmare  , que  fignifica 
ello  mifmo.CoRNtj.  Chron.tom.i.  lib.ó.c.ip. 
31.  Confternahjn  y afligían  fu  ánimo  ellas  y 
otras  juilas  reflexiones. 

CONSTERNADO,  DA.  part.  palf.  Lo  afsi  ate- 
morizado , alfombrado  .perturbado  y clpan- 
tado.  Lat.  Confiernatus,a,um.  y' 

CONSTIPACION,  f.  f.  Cerramiento  de  los  po- 
ros, que  impide  la  infenfible  tranfpiración.  Es 
verbal  del  verbo  Conftipar.  Lat.  Cutit  mta- 
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tuum  Intertluflo,  compre fsio.  Escot.  Preg.  2Í7. 

Lis  humores  ja t erramos, 
y en  el  efiómapes  fon, 

Js  afsientan  en  el  birtelón, 
conllipación  h llamarnos. 

CONSTIPAR,  v.  a Cerrar  y apretar  los  poros, 
impidiendo  la  infenfible  cr.mlpiración.  Es  del 
Latino  Vonfitpare.  Lat.  lJoros  adfiringcrc , tom- 
prirnere . 

CONSTIPADO,  DA.  part.  pa(T.  Lo  afsi  certa- 
do  de  poros.  Lat.  Adfirsílui.  CompreJpes,a,usn. 

CONSTITUCION. f.f.  Ordenanza,  cftablcci- 
miento , clUtúto , reglas  que  fe  hacen  y for- 
man para  el  buen  gobierno  y dirección  de  al- 
guna República  ó Comunidad.  Es  del  Latino 
Confiitutlo , que  fignifica  ello  inifmo.  Recop. 
lib. i.  tit.7. 1.  22.  Porque  en  algunos  Colegios 
de  las  Univeriidádes  de  ellos  nuellros  Reinos 
hai  confiitueiinet , en  que  los  dichos  Colegios 
no  reciban  por  Colegiales  Chriftianos  nue- 
vos : mandamos  que  tobre  ello  fe  guarden  las 
eonfiitaciónn  fobre  ello  fechas  por  los  Fundi- 
dores. Ambr.  Mor.  tum.r.fol.2ot.  Hiriendo 
reformado  la  República  del  Pueblo  Romano, 
con  leyes  excelentes  y conflitueiótus  fanrifsi- 
mas.  Cast.  Hift.  de  Sant.  Dom.tom.  1.  Ubi!, 
cap. 31.  Santo  Domingo  rafgó  las  clctitúrasy 
títulos, y hizo  iztonfiitueión  y eftablccimiento 
perpetuo,  enlafotmaque  dicha  es.  Yepes, 

Vid.  de  Sant.Ter.  lib.5.cap.2i.  Por  fer  tan  de- 
vota del  Santifsimo  Sacramento , ordenó  ed 
fus  Conftituclónes,  que  fus  Monjas  comulgaren 
mui  i mentido. 

Constitución.  Se  toma  algunas  veces  pot  la 
fituación  , pofitúta  y afsiento  de  las  cofas : y 
afsi  hablando  de  la  variedad  de  los  temples  y 
temperamentos  de  las  Provincias , Ciudades, 
poblaciones  y otras  cofas  lemejantes  fe  dice 
que  fu  conltítución  es  cálida,  húmeda , benig- 
na, &c.  Lat.  C a!i  fintas,  us.  Lag.  Diofc.lib.  t. 

Prcfac.  Como  fiempre  difeurrieífen  de  tetón 
en  regiones  , ni  mas  ui  menos  que  los  Gita- 
nos , fácilmente  podían  conocer  cada  día  va- 
rias cortumbres  de  gentes  , diverfas  con/¡ituci¡- 
nn  de  Ciclos  , c infinitas  diferencias  de  plan- 
tas y minerales. 

C institución.  Vale  también  Syftema , cftido 
del  tiempo , ú de  las  cofas  ó negocios  qué 
ocurren.  Lat.  Rtrusst  fintas,  Bltiss.  Guichard. 
lib. 3.  pl.  103.  En  la  confiitsuión  del  tiempo, me- 
ditaban los  efedos  que  produciría  fu  tcíolú- 
cion. 

CONSTITUIR,  v. a.  Eflablccet,  ordenar, indi- 
luir  y formar  leyes  y reglas  para  el  régimen  y 
gobiernodc  algún  Reino, República  ¿Comu- 
nidad.  Es  tomado  del  Latino  Cost/Htus" , que 
fignifica  lo  mifmo.  Marm.  Defcripc. tom.  t. 
fot.  65.  Cm/lituyó  que  á los  toldados  Arabes 
fe  les  dieflen  docientos  dineros  cada  diade 
lucido. 

Constituir.  Vale  también  imponer , fundar  6 
cargar : y afsi  fe  dice  Contlicuy  ó una  Capclla- 

n(a,un  Mayorazgo, &c.Lat./»nd»>T.NAv»Ri. 
Man.Coment  de  ufuras,nuro  .94.  Porque  aun- 
que las  razones  de  la  parte  contraria  probal- 
fen  que  licitamente  (delante de  Dios) fe  puc- 

uC 
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de  emjtltuir  eílc  cenfo  al  quitar  fobre  (ola  U 
pctlona , fin  fenalar  otros  bienes;  pero  delan- 
te los  hombres,  prefumir  fe  debe  que  fraudu- 
lentamente,para  paliar  las  ufuras.íe  conftituye. 
j 27;  num.158.  Aunque  creemos,  que  fi 
dcípues  de  ordenado  remitieflfc  ó tornafl'c  á 
donar  el  derecho  ó patrimonio  que  le fuf  conf. 
tttuido  , donado  ó prometido , fin  pacto  que 
entrevimeflc  antes  de  fer  ordenado,  no  la  in- 
curriría. 

Comstitu  m.  Vale  también  Hacer  que  una  cofa 
lea  firme  , permanente  y valedera  , dándola 
en  cierta  manera  el  fer  y cftabiiidád  ó dura- 
ción. Lat.  Conftabtltre.  ¡rirmare.  Colom.  Obr. 
Poet.pl.  30. 

•í odo  aquel  tiempo  del  dolor  amable 
Conftituye  mi  pena  mai fenjtbltx 
T quando  culpo  tu  carillo  inftablt, 

Efpero  tu  piedad  como  pof tibie. 

Constituir.  Se  toma  afsimifmo  por  Colocaf,- 
elevar  , lubir,y  en  cierta  manera  crear  y dipu- 
tar i uno  para  alguna  dignidad  ó cmpléo.Lat. 
Confttlutre.  Ni  ereu  n.  Aprec.  llb.I.  cap.7.  ti. 
Mucho  es  colocar  al  hombre  en  un  grado  ío- 
brcnaturil;  pero  mucho  mas  es  tonftituirlc  en 
el  Divino.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  1. 
cap.17.  ConJUtttycndo  a los  hombres  en  Gerar- 
chia  de  Divinos;  pues  los  hacia  difpeníadórcs 
de  fu  gracia. 

¡Constituir  altares.  Locución  con  que  fe  He- 
nifica declarar  y tener  por  Divino  i uno.  Lar. 
Altaría  erigen.  Com  en  D.  fob.  las  300.  fbl.  18. 

como. rodos  los  Pueblos  de  aquellas  partes 
recibiellen  de  Saturno  grandes  emolumentos 
y provechos , defpues  que  murió , hicieronle 
Dios  y conftituyeronle  altares. 
CONSTITUYENTE,  part.aft.de!  verbo  Conf- 
tituir.  El  que  eítablecc,  difpone  ó fondaalgú- 
na  cofa.  Es  voz  Forcnfc,  y la  trahe  Covarr.cn 
fu  Thcforo.  Lat.  Con/iUuens.  tis. 
CONSTITUIDO,  DA.  pare.  PaíT.  del  verbo 
Conftituir  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Con - 
fiitutus.  StatutuSy  a,  um.  Recop.  lib.  i.tit.  7. 

I. 20.  Ni  elijan  perfóna  alguna  por  fu  Confcr- 
vadór  1 íi  no  fuere  eonjtituida  en  dignidad. 
Navar  r.  Man.  Comcnt.  de  ufur.num.94.  Co- 
mo olarcmos  decir  que  la  compra  del  ccnío 
confiituído  (obre  fola  la  perfóna  , no  fea  ó no 
íe  haya  de  prefumir  ufuráriaf  Ercill.  Arauc. 
Canr.  31.  Od.  23. 

Quiero  ver  y pues  que  dello  eres  férvido , 

{Por  ir  del  todo  alegre  y fitis ficho) 

Tu  diebofo  efquadrón  , conftituído 
Para  tan  alto  y feftshdo  hecho, 

CONSTITUTIVO,  adj.  La  cofa  que  principal 
y primariamente  conftituye  á otra  en  fer  de 
tal  o tal  cfpécie , y eflcncialmente  la  diltingue 
de  las  demás.Ufafe  regularmente  cite  nombre 
como  fubftantívo  en  las  facultades  y cicn- 
cias  Philofophicas  y Phyficas.  Sale  del  verbo 
Lvc.Con/litntivM,  a,  um. 

COXS  TREñlMIENTO.  f.  m.  Apremio  , com- 
pulfion  y fuerza  para  la  exccucion  de  alguna 
cofa.  Es  verbal  del  verbo  Conftrcñlr.  Lar. 
Coa(tui,us.  Coaílio,  onis.  Nava.r.  Man.  cap. 

I I . num.  z 7.  Aunque  licito  es , por  manera  de 
Tumdt. 
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Eckfíaftkosí°  * COn^urar,os  Por  ¡os  conjuros 

CONSTRt  ñlR.  v.  a.  Forzar,  obligar,  preciar  y 
apremiar  a uno  para  que  haga  y execute  algú- 
nacofa  que  reufa  y refifte  hacerla.  Es  del  La- 
tmoCmftrmgere,  Tiene  la  anomalía  de  mu- 
dar laten  i en  algunas  perfónas  de  lostiem- 
pos  prefcntes.y  en  la  tercera  de  plural  del 
pretérito. y en  lo  antiguo  recibía  la g en  la  úl- 
tima fylaba  de  las  mifmas  perfónas  de  los 

rono"teS : C°m<í  ) ° conftr‘r'o , conftriñe  tú, 
conftnnga  aquel.  hiuQuempiam  ad  aliquid  adi- 
nere cogeré  competiere.  PART.t.tit.í.l.ao.Cw/: 

gadas,a  los  Clérigos  de  fu  Obifpado  , que  re- 
ciban ordenes.  Recop.  lib.tf.  tit.i.  l.i  t.  Man- 
damos alas  Jufticias  de  las  dichas  Ciudades, 
Villas  y Lugares  les  tomen  de  fus  bienes,  tan- 
to quanto  bailare  para  pagar  un  caballo  razo- 
nable , y re  le  compren  , y eonftringan  y aprc- 

míen,  que  le  mantengan  y tengan  de  ahí  ade- 

lante.G.GRAc.  fol.to3.  En  ellas  palabras  pi- 
de la  Efpofa  que  le  lea  quitada  toda  la  carga 
de  los  terrenales  y carnales  defeos  , que  la 
tonftnñen  i fe  abatirá  la  tierra.  Acost.HííI. 

,d. llb  7-  cap.14.  Por  fruta  de  podres  les  en- 

v'eftiti  r°PaS  dC  ™U8¿rCS  ’ y les  t”<firiturem  i 

ConstreBir.  Vale  también  apretar  y cerrar 
como  oprimiendo  : y afsi  fe  dice  Conítreñir 
las  tripas  ,el  vientre,  &c.  Lar.  ddftringere. 
Comprimere.  0 

CONSTREñlDOjDA.  part.paíT.  Obligado,  fbr- 

zado  y precifado.  Lat.  Aiadus.  Coattus.  Costea 

Íulfut.atum. CoMtNo.  fob.  las  300.  fol.  90. 

os  Leones , cmftrtrtidot  de  grande  hambre, 
tornan  á comer  contra  fu  coftuinbre , las  reli- 
quias y fobrajas  de!  manjar  que  havian  dexa- 
do.  Yepes,  Vid.  de  Sanr.  Tcr.  lib.  3.  cap.  1 8. 
Yá  hemos  vifto  que  el  primer  libro , que  fue 
de  fu  vida,  le  eferibió  tonftrediia  y forzada  de 
tantas  obligaciones.  A tFAR.pI.41'8.  Huvc  mui 
de  mi  grado,  y conftredido  de  fer  mandado,  de 
coger  el  manteo,  y femado  encima  de  alcan- 
zar parte. 

CONSTRICTIVO,  VA.  adj.  Lo  que  cierra, 
aprieta,  detiene  y cllrific.  Lox.Stypticus,  a,um. 
Lao.  Diofc.  lib.  t.Prcfác.  Vinieron  defpues 
los  Bárbaros  de  quien  hablo, á dar  á las  que 
paren  difícilmente  el  polvo  déla  corteza  de  la 
cañafiftola  folutiva.el  qual  es  mui  canft  caico, 
y mui  apto  para  retener  violentamente  la 
criatúra  en  el  vientre. 

CONSTRUCCION. f.f.  La  fábrica, erección 
y compofición  de  alguna  obra,  edificio  y otra 
cualquier  manifactura.  Es  voz  Latina  Con- 
jtruttio. 

Construcción.  En  la  Gramática  es  la  refta 
compofición  de  las  partes  de  la  oración  entre 
sí.  Lar.  Partium  orationis  conjlruilio.  Patón, 
Eloc]. fol.  50. Algunas  conjlraccióaet  y modos  de 
hablar  fe  han  prcítado  vinas  Naciones  á otra-., 
como  fe  vécn  las  locuciones  que  el  Latino 
del  Griego  roma,  que  fe  llaman  Helcnilinos. 
CONSTRUIR,  v.  a.  Fabricar,  erigir,  componer 
y hacer  de  nuevo  alguna  cofa:  como  Edificio, 
Vyy  puen. 
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puente , navio  y otras  obras , deponiéndolas, 

y ordenándolas  , légun  lo  que  á cada  una  le 

correfponde.  Lar.  Conftriurt , de  donde  viene. 

Colom.  Obt.Poet.pl.  aj. 

El  mar  arde, y aílivo  el  elemento , 

Tonlai  ñau  ále  i fábrieai  de  fruye. 

Que  en  lai  cenizal  la  región  del  viento 
Otrai  navei  pbantájlicai  conftruyc. 

Construir.  En  la  Gramática  es  traducir  literal- 
mente una  Lengua  en  Otra.  Lat.  Seriptorem  ad 
verbum  interpretar i , verbum  i verbo  conoertere . 
Ant.  Agvst.  Dial.pl.  a.  Sin  conocer  de  ellas 
mas  de  lo  que  conoce  qualquiet  Eftudiantc 
que  labe  leer  y tonftruir , ó poco  mas.  Alc  az. 
Perf.  Lat.  pl.  a.  La  única  regla  pues  de  apren- 
der a confruir , íca  cnfeñatfc  i refol ver  la  co- 
locación del  Latín  de  artificióla  en  natural : y 
hecha  efta  diligencia,  traducirle  defpues  pala- 
bra por  palabraenCallellano. 

CONSTRUPAR.  v.  a.  Forzar  , desflorar  con 
violencia  una  doncella.  Dicefc  también  Eftu- 
prar.  Es  tomado  del  Latino  Con/luprare  , que 
íignifica  lo  mifmo.MaNER.Apolog.cap.2t. Fi- 
tos fon  honores  de  J upiter,  Padre  de  los  Dio- 
fes, que  casó  Con  fu  hermana  J uno, que  rm/ir ti- 
po fu  hija  Venus,  que  adulteró  con  Helena. 
CONSUBSTANCIAL,  adj.  de  una  term.  Lo 
que  es  de  la  tnifma  fubftáncia  , individua  na- 
turaleza y elfcncia  con  otro.  Lat.  Confubjlan- 
tialii, de  donde  fe  ha  tomado.  Fr.L.de  Gran. 
Trat.de  laOtac.  part.t.  cap.  i.  5-  3.  Aquella 
luz  eterna  y palabra  del  Padre  no  es  palabra 
eftéftl , fino  palabra  fecunda , que  juntamente 
con  el  Padre  produce  al  Efpiritu  Santo,  que  es 
amor  confub/lanciál.Kt  BAD.Soliloq.de  S.Aguft. 
cap.  33.  Dios  Santo  , Efpiritu  del  Padre  y del 
Hijo,  que  procedéis  de  ambos  .corno  de  un 
principio  coo/ub/la  nial,  y coctcrno  al  Padre  y 
ai  Hijo.  Vai.vfrd,  Vid.de  Chrift.  üb.3.  cap.3. 

T engo  infalible  certidumbre  de  que  dixo  ver- 
dad : porque  se  que  fui  fu  Hijo  confubftanciíl  y 
natural. 

CONSUBSTANCl  AL1DAD.  f.  f.  La  identidad 
individual  y numérica , que  fe  halla  entre  dos 
que  tienen  y participan  de  una  militu  indivi- 
duál  naturaleza  : loqual  por  fu  mucha  perfec- 
ción folo  le  puede  hallar , V fe  halla  entre  las 
Perfónas  Divinas  , que  íiendo  entre  si  real- 
mente dillintas  , fon  con  todo  elfo  una  cofa 
tnifma.  Lat.  Confubftatitialrtai.  Siguenz.  Vid. 
de  S.  Geron.  lib.3.  dil’c.3.  Llamanmcherege, 
predicando  y confcflando  la  confubftanciatilái 
de  la  Trinidad  : atguyenme  de  feguidór  de  la 
heregia  de  Sabclio,  confcflando  con  voces  in- 
ccílables  tres  parlonas  lubliftcntcs,  verdade- 
ras y perfectas.  Fon, te.  Vid.de  Chrift.tom.r. 
Iib-3.cap.12.  Tocando  la  canjuojlanciahdad  del 
Hijo  con  el  Padre. 

CONSUEGRAR,  v.  a.  Cafar  dos  Padres  fus  hi- 
jos , de  donde  refultó  quedar  Conliicgros , de 
cuyo  nombre  fe  forma  ella  voz.  Lat.  Fdiat  Ji- 
liit  párente 1 mutuo  in  matrimonium  eollocare. 
Gutv.  Epift.  i Mofen  Puche,  pl.  275.  La  mu- 
gér  del  mercader  , que  cafa  fu  hija  con  Caba- 
llero , y el  rico  Labrador  que  ctmfuegra  con 
algún  hidalgo , digo  y afirmo  que  ellos  metiq- 
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ron  en  fu  cafa  un  pregonero  de  fu  infamia. 

CONSUEGRO,  GRA.  f.  m.  y f.  El  Padre  ó Ma- 
dre de  uno  de  dos  cafados  , ó fea  del  mando 
üde  la  muger,  refpeéto  del  Padre  ó Madre  de 
la  Nuera  ii  del  Hierno.  Lat.  Cinfocer  , de  don- 
de viene.  Illesc.  Hilt.  Pontif.  lib.6.  cap.  19. 
Eftuvo  al  principio  el  Rey  Don  Alonfo  algo 
duro  en  venir  en  las  condiciones , que  Doña 
Beatriz  fu  Confuigra  le  propúfo  , por  malos 
confejéros  que  le  ladraban  al  oído.  Mam». 
Prcfac.§.  3.  Por  fu  ausencia  dexó  Severo  en 
Roma  por  Gobernador  de  Occidente  á Lucio 
Septnnio  Plautiano , fu  Valido,  fu Paifino,  fu 
Confutgro  , y enemigo  implacable  de  Chriftia- 
nos.SANoov.Hilt.de  Cari.  V.  lib.i.J.57.  P°r 
ello  trató  con  el  Empctadót  iüConf negro  ,que 
fe  ligaflen  los  dos , y hicicflcn  guerra  al  Fran- 
cés. Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.47.  Quería  Señor 
( refpondió  el  Labrador  ) que  vueílra  merced 
me  hiciclfe  merced  de  darme  una  carta  de  fa- 
vor para  mi  Confuigro  , luplicandole  fea  férvi- 
do que  cite  cafamiento  fe  haga, pues  no  fainos 
defiguales  en  los  bienes  de  fortuna  , ni  en  los 
de  naturaleza. 

CONSUELDA.  Veafe  Confóüda. 

CONSUELO,  f.  m.  Dcfcanfo  y contento  inte- 
rior del  ánimo  , motivado  del  alivio  de  la  pe- 
na, moléltia  , fatiga  y pefadumbre  que  le  afli- 
ge y oprime.  Diccfe  también  Confolación. 
Lat.  Confolatio,¿c  donde  viene.  Sant.T er.  Su 
vid.  cap.  20.  Si  algo  le  podría  dar  confuéio,  es 
tratar  con  quien  huvicfle  pallado  por  elle  tor- 
mento. Orozc. Epift.  10. fol.  233.  Lascofas 
nuevas  fon  los  myftctios  de  nueftra  reden- 
ción : los  qualcs  el  Hijo  de  Dios  obtó  pata 
nueftro  remedio,  cxcmplo  y confuéio.  S vrt.  P. 
Suar.  lib.3. cap.  18.  Eftuvo  tan  lejos  de  tutbar- 
fe  , ó entriftccerfc  , que  antes  fe  llenó  todo  fu 
efpiritu  de  fuavilsima  alegría , y celcftial  ran- 
fuélo . Calder.  Cont.  Afectos  de  odio  y amor, 
Jorn.  1. 

Aunque  fea 

firzado  confuéio,  bajía 
penfar  que  confuéio  fea 
para  que  el  alma  le  eflime. 
CONSUETAS,  f.  f.  Commemoraciones  comu- 
nes , que  fe  dicen  en  el  Oficio  Divino  al  fin 
délas  Laudes  y Vifpctas , quando  el  rezo  es 
Icmidoble  o (imple  ; excepto  en  los  dias  de  in- 
fraoctavas  entre  año , en  tiempo  de  Adviento, 
y defdc  la  Dominica  in  Pafsionc  hada  la  de  la 
Sandísima  Trinidad.  Ellas  commemoracióncs 
fon  las  de  nueftra  Señora  , de  San  Pedro  y San 
Pablo,  del  SantoPatrono  del  Reino,  de  la 
Dioceíis  ó Ciudad  , y la  de  la  Paz.  Llámanl'e 
Confuétas  , porque  fe  acoftumbran  fiempre 
decir  en  el  Oficio  Eclefiáftico  ; menos  en  los 
dias  y tiempos  arriba  dichos.  Lat.  Conmtmo- 
rationei  communet , feu  fufe  agía fanlhrum. 
CONSUETUDINARIO,  RIA.  adj.  Lo  que  es 
conforme  a coftumbtc,  ó fe  hace  fiempre.  Lat. 
Vfu  0"  conjuctudine  receptut,a,um.  NaVARR. 
Man.  cap.  23.  num.  99.  No  por  vía  de  precio, 
fino  por  la  de  íuftcntación  de  los  Miniftros, 
liberalidad, limofna  de  obligación, legal  ó «¡*- 
fuetudmána.  ^ 
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CONSUETÜIMNAMO.  Significa  también  éntrelos 
i neólogos  morales, el  pecador  que  tiene  fre- 
cuente coltumbre  de  cometer  algiina  culpa, 
i-at.  Confutadme  ptccandi  affeShu , iüeíius , a, 
um.  9 1 * 

C<aN|SV>L‘  'Entte  ’°*  Romanos,  en  tiempo 
ae  la  República, era  la  primera  dignidad  , que 
tema  el  diipóticomando.afsi  en  lo  militar, 
como  en  lo  político.  Es  voz  puramente  Latj- 
na  Confuí.  Gusv.  M.  A.  lib.  i.  cap.  1 1.  Todos 
los  Cónfules  y Senadores  y Varones  iluítres  fe 
iban  a delpofar  en  aquel  Templo  que  edificó 
Balbo.  Maman.  Hift.Efp.  iib.5.  cap.  8.  En  el 
tiempo  que  reinó  Theudis  en  Elpiña , fe  mu- 
do en  Roma  la  forma  de  gobernar  la  Repúbii- 
ca  ¡porque  fe  quitó  el  nombre  y poder  de 
Confule,  el  año  de  541.  Aldret.  Otig.lib.i. 
cap.  j.  De  ellos  fue  Lucio  Cornélio  Balbo:  que 
vino  a 1er  el  primer  extrangero , que  alcanzó 
aquella  grande  honra  en  Roma  de  fet  C inful. 
<JoEv.Muf.8.Sylv-4. 

De  Murió  vi'y  Uore  defeonotidá 

La  efiátsia  dfu  fortuno  merecida. 

Vi  en  tai  piedras  guariadoi 

Los  Reyes  y los  Cónfules  pajfados. 

CoNsui.  Se  llama  oy  la  pcrlóna  que  en  los 
tuertos  de  mar,  y otras  partes  donde  hai  co- 
mercio, efti  deftinada  para  afsiftir  y cuidar  de 
los  tnteréfes  de  fu  Nación.  Lit.Politiea  res  pra- 
feltus.  IUcof.  üb.i.ttt.lj.1. 1.  En  algunas 
partes  de  nueftrosRcinosyen  los  Reinos  co- 
marcanos los  dichos  Mercaderes  tienen  fus 
Cónfules , que  hacen  y adminiftran  juflicia  en 
las  cofas  de  mercaderías.  BolaA.  Comcrc.rer- 
reftr.  lib.  1. cap.  15.  num.  4.  La  elección  del 
Prior  y Cónfules  del  Confutado , fe  ha  de  ha- 
cer por  los  Mercaderes  , ó mayor  parte  de 
ellos, del  Lugirdonde  le  hai.  CoaNtj.Chron. 
tom.  3.  hb.a.  cap.34.  Pufo  al  Santo  Frai  Jaco- 
pono  en  un  coltolo  maufeolo  , con  afsiílencia 
del  Clero  , Gobernador  y Confuía. 

CONSULADO,  f.m.  La  dignidad  de  Confuí. 
Lar.  ConfuUtus , de  donde  viene.  Gutv  Mc- 
nofpr  de  Cort.cap.i.No  quifo  aceptar  la  Dic- 
tadura que  le  daban  , ni  el  Confutado  que  le 
ofrecian,  diciendo,  que  quería  comer  en  paz, 
lo  que  con  mucho  trabajo  havía  ganado  en  la 
guerra.  Fr.  L.  de  León,  Perf.  Cafad.  §.  5.  Y 
de  los  Romanos , Señores  del  mundo  , Habe- 
rnos , que  del  arádo  iban  al  Confulído  , que  es 
decir  al  mando  y gobierno  de  toda  la  tierra,  y 
volvían  del  Confutado  al  arádo.  Maman.  Hilt. 
Elp.  lib.  3.  cap.  9.  Para  hacer  efto.difpenfaron 
con  el  en  una  ley , que  mandaba,  á ninguno 
antes  de  pallados  diez  años  fe  dielle  fecunda 
Vez  Confuládo. 

Consulado.  Se  toma  también  por  feñalamiento 
y computo  de  tiempo, en  que  alguno  filé  Cón- 
lul , del  modo  que  fe  dice  Reinado  ó Virrei- 
nato : cito  es  el  tiempo  y años  que  uno  fué 
Rey,  o gobernó  ano  como  Virrey.En  las  Hit 
tonas  es  común  ella  palabra  en  elle  lignitica- 
°,y  P°r  c,ufc  computaban  los  años:de  fucr- 
te.que  lopróprioera  decir  en  elConluládo 
de  Fulano  , que  en  tal  año.  Lar.  ConfuUtus. 

Tom  ¡Y*' DÍil'  Pl'2°7'  An‘CS  dcI  Cmful¿da 
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de  Cicerón  , no  ulában  los  Romános  de  la 
2?  roxl>  fln°  de  la  violácea, que  yo  digo 
"torada.  Maman.  Hift.  Efp.  lib.3.cap.8.  Ello 
fucedio  en  el  C onfuládo  de  Mancino  y Lépido 
É'  Nació  Tertuliano  afio 
.Va  de  Chollo  Nueftro  Señor,  en  elléptimo 
de  Anton.no  fio , en  el  tercero  del  Pontífice 
Remano  Hygmio,  y en  el  Confiado  de  Eüo 

CommodoysextilioLatcrano.MoND.Dílferr. 

En  , ,n¡cri  pelones  todas  del  Con- 

bré  dfía  M ,rC  p,-lm"0gcnctal  y céle- 
bredcla  Iglefia.le  nota  por  principal  Epo- 

Ch.i,  para  reconoceré!  año  en  que  fe  congre- 
go.el  Confutado  de  Paulino  y Juliano.  ® 
Consulado.  Se  llama  afsimifiiio  el  Tribunal 
que  antiguamente  en  algunas  Ciudades  de 
Elpana  citaba  dellmado  para  juzgar  de  las  co- 
»'  eomcrcio  : y oy  exilie  para  el 
mifmo  efeflo  lolo  en  lo  que  pertenece  al  co- 
mercio.de ¡Indias.  Lar.  M.gifratu,  ad  negó, i,, 
tiossem  fpeólans.  Recof.  lib.3. tit.i a.  I.a.  MJn_ 
damos , que  en  ella  Corte  haya  y fe  forme  un 
Confutado  como  le  hai  en  las  Ciudades  de 

Burgos,  Sevilla  y Bilbao y por  ahora  ha 

de  empezar  el  dicho  Confuládo  en  veinte  Mcr- 
caderesqueyo  eligiré.  BolaÚ.  Comerc.  ter- 
rclt.  lib.  a.  cap.ry.  num.i.  Confuládo  es  el  Tri- 
bunal del  Prior  y Cónfules , diputado  para  el 
conocimiento  de  las  cáufas  de  Mercaderes, 
tocantes  á fu  mercancía. 

CONSULAR,  adj.  de  una  tetm.  Cofa  pertene- 
ciente al  Confuí.  Lar.  ConfuUris , de  donde 

. Viene.  Maman,  Hiíl.  Elp.  lib.  3. cap.  1.  Acor- 
daron, para  domar  los  Cclriberos.gcnte  indó- 
mua  y feroz  , que  partidle  para  la  El'paña  C¡- 
terióruno  de  los  Cónfules, con  cxército  Con- 
futar. Alo»  et.  Oríg.  lib.t.  cap.  3.  Fué  ello  en 
tanto  crecimiento,  que  como  fueron  Elpañó- 
les  los  priméros  extrangéros  que  llegaron  á la 
dignidad  Confutar  y triumphil : afsi  ellos  fue- 
ron los  priméros  que  fubieron  á la  cumbre  del 
Imperio.  Maner.  Prefac.§.  6.  Llamófefu  Pa- 
dre Septimio  Tertulo, ambas  familias  Patri- 
cias y Confutares. 

CONSULTA,  f.  f.  Conferencia  que  fe  tiene  en- 
tre algunas  perfónas  fobre  matéria  que  pide 
reflexión.  Lat.  Conjultatio  , de  donde  viene. 
Cast.  Hift.  de  Sant.  Dom.  tom.  1.  lib.  1. 
cap.  11.  Sobre  lo  qual.en  cierta  cafa,  hicieron 
fu  ayuntamiento:  y lo  que  refultó  de  la  eonfut- 
ta , fué  echar  en  el  fuego  los  papeles.  Sa  a v. 
Empr.  80.  Quando  el  calbdá  lugar  á la  confi- 
ta, mas  fe  obra  con  ella, que  con  la  rcmeridád. 
Cerv.  Quix.  tom.i. cap. 6.  Imaginando  , que 
de  aquella  confutu  havia  de  falir  la  refolu- 
ción  de  fu  tercéra  falida.  EaciLL.Arauc.  Caín 
34.Oa.38. 

Les  hizo  menfagfros  diligente t. 

Para  que  fe  jun,  ajfen  i confulta, 

En  lugar  apar!  ado  y parte  oculta. 

Consulta.  La  propofici ón  que  hacen  los  Con- 
séjos,  Tribunales,  Miniftros,  Capitanes  gene- 
rales ó Virreyes  al  Rey  , proponiéndole  las 
perfónas  que  hallan  mas  dignas  para  que  fe 
provea  en  ellas  algún  cmpléo  vacante.  Lar. 
Senatufconfultum  Htttrss  ad  abfemem  Principen, 
.Yyy  z man— 
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mandatum.  Nt  ereuu.  Vire.  Coron.  cap.4. 5.  1. 

En  otra  confulta  le  propulicron  á un  Caballero 
para  un  oficio  grave  : y apretando  la  dificul- 
tad en  la  confulta,  y no  proveyéndole, eferibió 
á la  margen,  Quando  no  juegue. 

Consulta.  Vale  también  rcprclcntación,  infor- 
me, di&ámcn,  parecer  que  fe  hace  ü dá  al  So- 
berano , fobre  algún  negocio  ñ otra  materia, 
por  algún  Tribunal  6 Miniftro  particular  : lo 
que  fuele  executarfe  de  oficio  , u de  orden  del 
Príncipe , quando  pregunta  fobre  alguna  de- 
. pendencia.  Lat .Confuttatio.  RECop.lib.i.tit.4. 

1.6 a.num.r  3.  En  ella  Sala  afsiftitá  el  Prcfiden- 

te  los  mas  dias  que  pudiere y los  de  ella 

por  turno  ordenarán  los  defpachos  que  acor- 
daren ,y  tonfultat  que  de  ello  fe  rae  hayan  de 
hacer.  Saav.  Empr.  56.  Poco  importa  que  en 
los  Consejos  fe  hagan  prudentes  confultat  : G 
quien  las  ha  de  difponcr  las  yerra. 

Consulta.  Se  llama  también  el  pliego  en  que 
vi  eferita  la  rcprefcntación , parecer  a propo- 
ficion  que  fe  hace  al  Príncipe  , rubricado  de 
los  Tribunales  6 Miniftro  que  le  ha  formado. 

Lat.  Libellut  Senatufconfulti  ai  Principen*. 
Consulta.  Se  llama  afsimifmo  el  aclo  de  ir  el 
Consejo  en  Comunidad  , con  fu  Prciidcnte  ó 
Gobernador,  el  Viernes  de  cada  femána,  á dar 
cuenta  al  Rey  de  todo  lo  ocurrido  en  el  Rei- 
no. Lat.  Frequentil  Senatui  apud  Rtgtm  it  rehuí 
pahua ¡ con/ult aún.  REC0p.lib.i.tit.4.1.62.num. 

11.  Los  Viernes  de  cada  femána , que  el  Pre- 
fidente  y Consejo  pleno  fe  junta  i ver  los  ne- 
gocios , que  cftin  remitidos  i confulta , lo  con- 
tinuarán como  liada  aquí. 

CONSULTACION,  f.  f.  Lo  rnifino  que  Con- 
fuirá en  el  figniñeado  de  conferencia.  Es  voz 
puramente  Latina  Confultatlo.  Mlx.  Hift.  Im- 
pcr.  Vid.  de  Julio  Celar , cap.  1 . Pallaron  fo- 
bre ella  cola  grandes  tratos  y eonfultacióntt, 

Rt iiao.  Fl.Sancl.Vid.  de  S.  Francifco de  Afsis. 
Pero  en  fin,  dcfpuesdc  mucha  oración  y u>n- 
f litación , el  Papa  otorgó  lo  que  San  Francifco 
le  pedia.  SsAv.Empr.95.  Primeramente  difi- 
rió la  cicecucion  de  la  protección  , y dclpucs 
dio  pie  á nuevas  confultatiónti. 

CONSULTAR,  v.  a.  Tomar  ó pedir  parecer, 
diflamen  ó consejo  á otro.  Lat.  Confultare  , de 
donde  viene.  Fonmc.  Vid.  de  Chrill.  tom.  a. 
cap.20.  El  pagar  y reftituir  no  lo  tonfulteii  con 
el  Caballero  , que  tiene  por  opinión  que  el  no 
pagarni  redimir  es  mui  deCaballeros.  Na- 
va RRET.Confctv.difc.i.  Del  Emperador  Ale- 
jandro Severo  refiere  Lampridio  , que  á cada 
uno  confuitaka  en  las  matérias  , en  que  confor- 
me á fu  profclsión  fe  fuponía  cftar  práctico. 
Saav.  Empr.55.  No  queda  defraudada  la  glo- 
ria del  Príncipe , que  tupo  cmf altar  y elegir. 
Meno.  Vid.  de  nueftra  Señora,  Copl.167. 

AJ01  fentidot  confuirá, 
y todo 1 en  el  conté  jo 
de  portel  tan  de  Mario 
votan  por  lot  fentimientoi. 

Consulta*.  Conferir  .tratar  y difeurrir  lo  que 
fe  debe  hacer  en  algún  negocio  ó cafo.  Lar. 

Deliberationem  babere,tnire  confihum.C.MrMi  ft. 

de  Sant.  Dom.  tom.i.  lib.t.  cap.31.  Comenzó 
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i cnnfuUar  con  perfónas  cuerdas  y Chriftianas 
lo  quedefeaba.  Marías.  Hift.  Efp.hb.i6.cap. 

18.  Allí  trataron  de  fus  haciendas , y tonfulu- 
ron  de  ir  á la  mano  al  Rey  , en  fus  delatmos  y 
temerarios  intentos.  Cor R.Argen.fol.  14. C«>- 
J uttaron  también  , que  fe  debía  hacer  del  mue- 
ble y de  la  cafa  de  Poliarcho.  Ercill.  Arauc. 
Cant.34.Ocl.  51. 

H I atónito  Pueblo  reportado, 

Su  total  perdición  confiderada, 

Se  junta  á confultat  en  tfie  medio, 

Lat  cofat  importante t al  remidió. 

Consultar.  Vale  también  reprefentar  el  infe- 
rior al  fuperiór  lo  que  fe  le  ofrece  fobre  algu- 
na dependénciaó  negocio.  Lat. Sententiam  it 
re  aliqua  exponere,ojtendtre,exbibere.  Rí  COP.lib. 

a.  tit.  4. 1. 6i.  num.  12.  Y tendrán  libertad  de 
tratar  y conferir  lo  que  mas  les  pareciere  que 
fea  bien  del  Reino , ó reformación  de  coftum- 
bres  y abúfos,  para  confuí! arme  lo  que  fuere  de 
importancia.  Nie*  emr.  Virt.Coron.cap.4.5.1. 
Havicndo  notado  el  Consejo  de  Indias,  que 
las  Islas  Philipínas  no  acrecentaban  las  remas 

del  Patrimonio  Real xonfultó  al  Rey  el  def- 

amparatlas , por  fer  muchas  en  número  y de 
difícil  confervación. 

Consultar.  Vale  afsimifmo  proponer  al  Rey  i 
a otro  fuperiór, perfónas  capáccs  c idóneas  pa- 
ra algún  empleo,  oficio  , ú dignidad.  Lat.  Aii- 
qutd  ai  Principtm  dtftrre  ,proponere.ülin»¡t. 
Virt.  Coron.  cap.4.  §.  a.  Consultáronle  muchas 
veces  á una  perfóna  grave  para  una  Dignidad; 
mas  nunca  la  proveía , aunque  fe  la  pufieron 
en  primer  lugar. 

CONSULT  ANT  E.  parí.  aa.  del  verbo  Conful- 
tar  en  fus  acepciones.  Lat.  Confultor,  orit.  Rs- 
cop.  lib.i.  tit.  4. 1.61.  num.15.  Efta  ocupación 
han  de  tener  las  tres  horas  de  la  mañana : fin 
faltar  i las  que  por  las  tardes  tienen  de  ordi- 
nário,  ni  á las  que  les  cupiere  por  lu  turno  de 
fer confultanlet.  NAVARRhT.C0nfcrv.d1fc.  28. 

Si  en  todos  los  miniftérios  induftriáles  esne- 
ccfsário  tengan  grande  vtgiláncia  los  conjul- 
tanta  y los  clcílórcs  : mucno  mas  lo  espita 
las  Dignidades  Eclcfiafticas. 

Consultante.  Se  llama  también  el  Miniftro  ó 
perfóna,  a quien  fe  comete  y encarga  que  for- 
me la  confulta  de  lo  que  el  C onsé  jo  ha  acor- 
dado fereptefcntc  al  Príncipe , fobre  alguna 
materia.  Lat.  Con[ultor,orit.  Rí  cop.lib.l.titl?. 

1. 1 3.  Y las  que  fe  remitieren  á confulta, fe  lle- 
ven el  milino  di.l  <ll  Confultante.  Navarrst. 
Confcrv.  Proem.  Havicndo  llegado  á mis  ma- 
nos una  duchísima  confulta  del  fupremo  Con- 
sejo, de  que  fue  Confultantc  el  fcñór  Don  Die- 
go de  Corral  y Arellano hice  en  ella  nota- 

ble aprecio  del  fanto  zelo,  con  que  lu  Magel- 
tad  pidió  parecer  en  negocio  tan  importante. 
CONSU  LTADO.D  A.  part.paff.del  vctboCon- 
fultar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Cmi/WIri, 
a,  um.  Reí  delata  Prineipi.  ERCUL.Arauc.Cant. 
34.  Oct.65. 

Taftt  la  exeeutión  aprefuranio, 

En  foyí  confultado  conveniente. 
Corrieron  al  eftílo  , retirado 1 
Lot  mueble! , vituallaiy  ganados. 
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CONSULTISIMO,  MA.  adj.  en  terminación 
iupcrlanva.  Prudentísimo,  mui  fabio  é intc- 
}!Se?«.  Viene  del  Latino  ConfuUiJtimm,  que 
lignítica  ello  mifmo.  Nieremb.  Vid.  dei  P. 
rraneijeo  Suarez.  Obfervó  el  Rcligiosífsimo 
ladre  Fr.  Antonio  de  Molina  , que  el  Padre 
Suarez  era  prudenrifsimo  en  elegir  fenténcias, 
y en  opinar  eonfultiflmo.  Lop.  Dorot.  fol.i j 1 . 
Jonlconluitos  gravifsimos , de  quien  pudiéra- 
mos decir  lo  que  de  Dino  y Alciato,  Intérprc- 
tes  confultifrmoi  Je  las  leyes. 
CONSULTIVO,  adj.  que  fe  aplica  al  voto  que 
le  da,aconlejandoparaqueotro  refuclva.  Lar. 
luí  confulttnii  bahent,  tú.  Siuaz.de  Meno" 
Chron.del  Card.  lib.i.  cap.íá.  §.3.  Su  afsicn- 
to  tué  delpues  de  los  Procuradores  de  las 
Jglelias  Oathedrálcs,  con  voto  confiitivi.  Ai- 
caz.  Vid. de S.  Tulian,  lib.  1.  cap.  ai.  En  los 
Concilios  Toledanos  tuvieron  voto  confultiuo 
y dccifivo. 

CONSULTOR,  f.  m.  El  que  dá.óá  quien  fe  pi- 
lle parecer  , diclimen  6 confejo.  Lar.  Contul - 
tor, orú , de  donde  viene.  Nieremb.  Vid.  del 
P.  Juan  Suarez.  Los  Provinciales  que  lcfucc- 
dicron , confulraban  con  él  todas  las  cofas,  no 
ficndo  Prepolito  de  la  Cafa  Protcfl’a.ni  < on~ 
Jultór  de  Provincia,  lino  fiendo  liibdiro.  Saav. 
P.mpr.  57.  Si  todo  lo  confiere  el  Principe,  mas 
lera  Con/ultór , que  Principe. 

Consultores  del  Santo  Oficio.  Ciertos  Mi- 
nilrros  que  elle  Santo  Tribunal  tiene  elegidos 
y léfialados.para  coclultar  con  ellos  las  colas 
tocantes  i la  Fe.  Lat.  S.  Injuifitionú  Cemfitltor. 
Recop.  de  Ind.  lib.  t.  tit.  19. 1. 11.  De  eftár 
permitido  á nueftros  Oidores  y Alcaldes  del 
Crimen  de  las  Audiencias  de  Lima  y México 
el  (oxCar. fukórti  del  Santa  Oficio  de  la  Inquifi- 
cion,  fin  limitación  de  número,  fe  liguen  con. 
liderablcs  inconvenientes.  Nierimii.  Vid. del 
P.  J uan  Suarez.  Ellindo  el  P.  Juan  Suarez  en 
Sevilla,  fue  Confuitór  del  Sonto  Oficio:  y tan  efi- 
timadodeloslnquifidórcs,  que  en  todo  fe- 
guian  fu  confejo.  Babi  s,  Hift.  Pontif.  tom.  3. 
p¡.  351.  Hicicronlc  Cmfiicór  del  Santo Oficto, 
bien  contra  la  voluntad  de  fu  Convento. 

CONSUMACION,  f.  f.  Fin , acabamiento, ex- 
tinción de  alguna  cofa.  Lar.  Confimmitio , de 
donde  viene.  Recop.  lib.7.  tit.3. 1.15.  Pero  es 
nueftra  merced  , que  en  ella  mui  noble  Ciu- 
dad de  Toledo  fe  guarde  lo  que  por  Ayunta- 
miento de  ella  ella  ordenado  y jurado  por 
nucltro  mandamiento , cerca  de  la  confinación 
de  los  oficios  que  vacaren.  Valverd.  Vid.  de 
Chrift.lib.i.cap.16.  Y durará  hada  lar onfuma- 
eión  poftréra  de  los  ligios. 

Consumación.  Vale  también  perfección  liltima 
de  alguna  co  fz.  Lat  .Util  muin  re  i eonplementun . 

Consumación  del  Matrimonio.  El  primer  ac- 
to conjugal  entre  los  legítimamente  cafados. 
Lit.Matrimonij cmfimmalio. Sandov.  Hift.  de 
Oarl.V.  lib.  1 4. '1 . 1.  El  qual  cafamientoíe  ce- 
lebrará por  palabras  de  prefente, luego  que  el 
dicho  fenót  Rey  Chriftianífsimo  habtá  ob- 
tenido y alcanzado  la  difpenfación  neccfta- 
ria,dcl  patentefeo  que  hai  entre  él  y la  dicha 
Réina,para  la  confinación  del  dicho  Matrimonio. 
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CONSUMADAMENTE,  adv.  Perfeftamcnte, 
enteramente,  fin  que  falte  nada.  Lat.  Perficii, 
Complete.  Salaz,  de  Mend. Chron.del  Card. 

S,UP«  el  Cardenal  las  ceremonias 
tcleliatticas  de  todo  el  Oficio  Divino  confu. 
maiamente.y  hacíalas  por  lodo  extremo.  Val- 
Verd.N  id.de  Chrift.lib.6.  cap.io.  Samificalos 
con/umad., mente  en  la  verdad , infundclcs  per- 
fecto conocimiento  de  tus  palabras  , que  con- 
tiene ini  Evaneélio. 

CONsUMADISSI.MAMENTE.  adv.  Perfectif- 
limamcnte , cabalifsimamente , con  enterílsi- 
ma  perfección. L.it.Omméai  numerit,  PerfeóUC 
Jimi.  Ii  Ltsc.Hift.  Pontif.  lib.  1.  cap.  3.  Tuvo 
pot  fu  Macftto  al  dotlifsmio  y Santo  Varón 
Oamaliel : y vino  á fer  tm/umadif  imánente 
docto  en  la  fccta  de  los  Phariftos. 
CONSUMADISIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  Mui 
conlumado.  Lat.  Cetnfummatifmmt , de  donde 
viene.  Maner.  Ptcfac.  5. 6.  Dcfdc  los  tiernos 
anos  de  la  infancia,  fe  excretó  en  ctiudios  I¡- 
b-n.lcs  : y en  todos  fue  confumadífimo  Letra- 
do. Sart.  P.Suar.  lib.  3.cap.?.  Dcl'caba  con- 
ferir con  el  Padre  Suarez  , como  con  un  L>oc- 
tocconfumnáífumo , varias  y dificultólas  ma- 
terias. 

CONSUMADOR,  fi  m.  El  que  acaba  ó perfi- 
eiona  alguna  cofa.  Lat.  .la  exiturn  aiiqued per. 
ducene.tn.  RiBAD.Vid.dc  S.Ignac.lib.a.cap.  1 r. 
Lleven  con  alegría  fu  cruz,  y pongan  los  ojos 
®n  Jcfus,  único  Autor  y Coifumauór  de  lia  Fé. 
Valverd.  Vid.  de  Chtift.  ¡ib.  6.  cap.  23.  Po- 
niendo la  villa  en  el  gozo  que  te  caufaráléc 

autor  y confu, nadir  de  la  Fé  de  muchos. 
CONSUMAR,  v.  a.  Perficionar  , dar  la  última 
mano  y acabar  una  cofa  con  toda  perfección, 
Lat.  Confummare , de  donde  viene.  Niereme. 
AprecJib.i.  cap. 5. §.3.  A iaqual  eftimó  tanto 
fu  infinita  charidád,  que  no  perdonó  rada  por 
eonfumarta  en  los  hombres.  Valverd.  Vid.  de 
Cbrift.  libjtí.  cap. 47.  Dió  cordialcsgracias  al 
Padre  Eterno  , por  el  ineftimablc  tavór  que 
liavia  hecho  al  mundo  .eo/ifumando  fu  reden- 
ción. Cornej.  Chron.  tom.  1.  lib.  I.  cap.  16. 
Dos  años  corrieron,  defde  que  en  manos  del 
Obifpo  de  Afsis  hizo  folemnc  rcnúncia  de  fus 
bicnes.hafta  que  confinó  los  reparos  de  las  tres 
Ermitas. 

Consumar  El  matrimonio.  Tenerlos  quccf- 
tán  cafados  legítimamente  el  primer  aíto  pa- 
ra la  generación.  Lat.  Matrimonian  confuir  r 1. 
re.  Illesc.  Hift.  Pontif.  lib.  6.  cap.  ao.  Tomó 
por  mugér  á la  Duqucía  Ana : y de  prefto,  an- 
tes que  Maximiliano  lo  pudiclle  remediar, con- 
finó Matrimonio  con  ella.  Ribad.F1.  San¿t. 
Vid.de  SantaBtigida.  Ames  de  coi  fumar  ei  Ma- 
triminio,e\h  y fu  marido  vivieron  un  año  caf- 
tamente  , fupiieando  i Nueftro  Scñót  que  los 
guardafle  en  fu  lamo  temor. Salaz.de  Mend. 
Dign.de  Caft.lib.3.  cap.3.  El  Infante, fin  confe. 
mar  el  Matrimonio  , renunció  el  derecho  al 
Reino  de  Aragón  , y tomó  el  Habito  de  San 
Juan,  y defpucs  el  de  Móntela. 
CONSUMADO,  DA. part.  palf.del  verbo  Con- 
fuirían Lo  que  cftá  perfctlo  ,bicn  compuefto 
y ordenado  en  fu  género,  lo  que  no  tiene  falta 

al- 
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alguna.  Lat.  Abfolset» s.  PtrftBus,  a , um.  M. 
Ac.RED.tom.  i.  num.  170.  Y como  las  obras 
del  Albísimo  fon  perfectas  y conjamada  1 , filé 
conftguicnte  que  la  hiciclfe  digna  Madre  de 
la  criatura  mas  pura. 

Consumado.  Se  llama  también  i perfona  exce- 
lente, grande  y cabilcn  alguna  ciencia  , arte, 
facultad  6 cxcrcicio.  Lat.  c onjummatut . Ro- 
drig.  Excrc.  tom.i.  trat.i.  cap.11.  Si  queréis 
falir  perfecto  y conjuntado  Rcligiofo  , no  fe  os 
paffc  día  ninguno  en  que  no  hagais  alguna  ta- 
ya, y echéis  alguna  linca  en  la  virtud.  P a ton, 

Eloq.  ful.  11.  No  los  llama  medianamente 
dottos ; fino  tonfumados  en  erudición.  Puent. 
Conven,  lib.:.  cap. 50.  §.a.  Ella  regla  han  de 
guardar  aun  los  con! amado  1 Theólogos  : quin- 
to mas  los  que  no  ptofcffan  la  Divina  y my  fte- 
riofa  Theologia.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  18. 
Bendito  fea  Dios....dixo  Don  Qnixotc.quc  en- 
tre los  infinitos  Poetas  conluinidos  que  hai,he 
Vifto  un  conjumado  Poeta  , como  lo  es  vucllra 
merced. 

Consumados.  Ciertos  caldos  , que  fe  hacen  en 
la  Botica  con  diferentes  ingredientes , en  que 
principalmente  entra  la  víbora  : y afsi  fe  d'ce 
regularmente  Confirmados  de  víboras.  Lat. 
Medicar  um  jufculuin.  LAG.Diofe.lib.l.cap.109. 
Entonces  , pues  , veréis  los  Médicos  mui  tur- 
bados, y como  remordidos  de  la  conciencia, 
andar  mui  diligentes  y aprefurados  á majar  y 
exprimir  pechugas  , deflilar  capones  y hacer 
inflamativos  y c nfumadot. 
CONSUMAT1VO.VA.  adj.  Lo  que  perficiona, 
acaba  y pone  fin  a alguna  cofa.  Lat..-M  exitum 
ediquid perdueent,tii,  Kiuad.  Fl.Sanct.  Fiell.del 
Santifsinio  Sacramento.  Y por  ello  el  tiran 
Dionylio  Atcopagita  le  llama  Sacramento 
pctfcdivo  y canjum  uiv, porque  es  perfección 
V complemento  de  los  demás. 
CONSUMIDOR,  RA.  adj.  La  pcrfónaócofa 
que  dellriiye.confuuic  y desbarata  alguna  co- 
la. Lat. C'oi/h .««.  Fvi  vm.S.  Pío  V.  fol. 
-j.Om  la  mayor  de  las  censuras  Ecieli  tilicas, 
guareció  á los  que  , efe. ip indo  del  naufragio, 
daban  en  manos  de  béflias , no  menos  confu- 
miaírai  de  fus  haciendas  que  el  mar.  Cerv. 
Quix.  tom.  r.  cap.  9.  No  podía  inclinarme  a 
creer  , que  tan  gallarda  hiftotia  huvicflc  que- 
dado manca  y etlropeada,  y echaba  la  cuipa  i 
la  malignidad  del  tiempo , devotador  y con fi- 
, ñutir  de  todas  las  cofas.  N.AVARRET.Conlerv. 
difc.51.Ciaudt.1no  dixo.que  el  gallo  cxccfsivo 
era  el  roníumidóe  de  las  riquezas. 

CONSUMIR,  v.  a.  Deshacer,  gallar  , extinguir, 
ó reducir  i nada  alguna  cofa.  Viene  del  Lati- 
no Con  fuñiere, que  ftgnifica  ello  miímo.Rtcop. 
lib.  7.tit.  5. 1.  ai.  Tenemos  por  bien  que  los 
oficios  de  Fieles  cxccutórcs  fe  consúman,  y 
queden  en  las  Ciudades  y Villas  del  Reino, pa- 
ra que  fe  ftrvan  como  fe  folia  hacer.  F*.  L.  Da 
León  , Nomb.  de  Chcift.  en  el  de  Hijo.  Y fi- 
nalmente los  abrafa  y cotasAme,  como  dice  luc- 
gocl  Ptophéta.  Saav.  Empr.  84.  La  fuerza  fe 
eemsssmt,  el  ingenio  fiempredura:  fino  fe  guer- 
rea con  elle,  110  fe  vence  con  aquella.  Esqu  il. 
Nap.  Canr.i.  Oct.3. 
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Admite,  0 Gran  Pbllipo,de  mi  pluma 
Eljujlo  ruego  y tmbacion  debida. 

Pues  no  rezulan  que  la  edad  consúma 
Del  ambiciesfo  din  1 1 inculta  vida . 

Consumir.  En  el  Sacrofanto  Sacrificio  de  la 
MifTa  es  recibir,  ó tomar  el  Sacerdote  el  Cuer- 
po y la  Sangre  de  Chrifto  nucllro  Scñór,deba- 
xode  las  eipccics  de  pan  y vino.  Lat.  5«ro- 
JanCSum  Ciin/h  le  fu  Corpui  & fanguinem  fufei- 
pere  , baurirt. Part.  i.  tit.4. 1.50.  Pero  fien  U ' 

firimcra  ctmfumii  aquel  vino , que  echan  fobre 
os  dedos  quando  los  lava  , delpuesquc  ha  re- 
cibido el  Corpus  Doinini  , non  puede  decir 
dcfpués  la  fegunda  Milla.  RooRiG.Excrc.tom. 
a.  trat.8.  cap. 15.  Quando  el  Sacerdote  abre 
la  boca  para  eonfumtr  , ha  de  abrir  el  la  boca 
de  fu  ánima,  con  un  deseo  grande  de  recibir 
aquel  Divino  manjar.  Ov.  Hift.Chil.pl.  135. 

Dixo  Milla  Hernando  de  Luquc  : y al  tiempo 
de  confemir  partió  la  hóftia  en  tres  partes  , y 
eonfumienio  él  la  una,  comulgó  con  las  dos  1 
fus  dos  compañeros. 

CONSUMIRSE,  v.r.  Deshacetfc,  apurarle  .afli- 
girle uno,  por  no  poder  executar  lo  que  quie- 
re ,pot  algún  refpero  que  le  embaraza.  Lat. 
Cincel.  NttREMB.Vid.del  P.  Pedro  Ximencz. 

Era  fu  zelo  tan  increíble  , y tan  fervorofo  fu 
afecto  en  mirar  por  la  honra  de  Dios,  y en  au- 
mentar la  perfección  Rcligiofa  en  la  Compa- 
ñía , que  parecía  tonCumirfe , fi  veta  que  fe  ha- 
cia cofa  que  eftorbaflc  á clic  aumento.  Par  af. 

Luz  i los  viv.  fol.43.  No  cclliba  de  afligirle  y 
confutnirfe , por  eftar  con  el  impedimento  del 
precepto  de  fu  Prelado  y Confcísór , que  le 
impedía  focorrcrlas.  L.  Arc.ens.  Rim.pl.65. 

Oiroi  afeites  bai  que  no  los  fumo. 

Porque  en  imaginallot  tanto  hieden, 

Q,/.  de  vmgija  y rabia  1»'  consumo. 

CONSU  MI  DO,  DA.  part.  pafl.  del  vetbo  Con- 
fumit  en  fus  acepciones.  Lat.  Confumptw.ts- 
cop.  lib.5.  tit.az.  Lío.  Declaramos  que  delJe 
lue"0  ha  de  quedar  y qtteda  confumida  el  di- 
cho oficio  de  marcador  mayor.  Ant.  Agust. 
Dial. pl.t 6.  Hallándote  las  otras  en  pocas  par- 
tes , y confumidas  de  U antigüedád. 

Consumido.  Se  dice  también  de  lapcrfónafla- 
ca,  macilenta  y extenuada  : y algunas  veces  fe 
entiende  por  el  mifetablc , mezquino  y defdi- 
chado.  Lat .Pffutut.  Exjuceu>,a,um.  Tejad. 
León  Prodig.Apolog  48.  A fu  lado  cftabauna 
vieja  fea , abominable  y eonfumída. 
CONsUMO.  l.m.  El  gado  que  fe  hace  de  las 
cofas  comcftiblcs  y vendibles.  Lat.  Efcvleate- 
rum  V vendibtlium  abj amplia  , sonfumptio.  Re- 
cop.  lib.i.ttt.14.1.1.  Afsi  por  lo  que  mira  al 
consumo  de  las  carnes,  como  por  lo  que  toca 
al  de  las  lanas , fábrica  de  paños,  extracción  y 
tráfico  de  ellas  para  otros  Reinos  y Provin- 
cias. Marm.  Dcfcripc.  tom.l.  fol.  na.  V lue- 
len  carecer  de  ello  , por  el  gran  consumo  que 
hai  de  cftc  género  de  carne.  . . 

Consumo.  Se  llama  en  el  Consejo  de  Hacienda 
y fus  oficinas  la  rctrocefsión  que  le  hace  a *»- 
vúr  del  Rey,  de  algún  juro , libranza  o crédi- 
to : y i fea  por  haver  falido  incierto  , y P»'» 
que  fe  libre  en  otro  efecto , ya  por  haver  ex- 
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^radu°.1^?n<'Sn3,d0  pJfa  cubr!r  eI  CrédlM 
Lar.  Cfih.o.u.  A.Asc.dcl 
“O  de  17ji.fol.-78.  De  los  pliegos  de  conití- 

T‘ V ra™C'ls‘on«  de  libranzas  inciertas 

1,  n'  .°ficial  pot  despacharlos  doce  rea- 

'"‘"‘mi,  de  juros  y medias  anna- 
rechos  dcícucntos  • Ueviri  los  “¡irnos  de- 
Cc¡™%CI°N-  f-  f Atenuación,  debilita- 

cofa  'm  ¡ ! qUCClml,C,1to /c  algüna  perfona  ó 
te  Latina  pCI1e  muctloufo,  y es  voz  puramen- 
te Latina Confumptio.  Illesc.  Hift.  Pontif.  lib. 

^ Y‘no  ¿ “nta  flaqueza  y conf.mpMn, 

por  el  continuo  trabajo  y cUiídlo , que  no  po- 

COVSUMO ‘"i  mnnCarfc  de  ,m  cabo  á °«°- 
C?.me^NOa'adV,E.ncorapaíi,a>  unida  y jun- 
tamente , de  común  acuerdo  y conformidad. 

nuel>?fi'íntlqUada;  Ufafc  reEularmenre  pof- 
puefto  ¿ la  partícula  Dc , diciendo  De  consu- 
no. Lar .Una.  Simal.  Pariter.  IUcor.lib.c.tit.o. 
1.2.  Toda  cola  que  el  marido  y la  mue  r ca- 
ñaren , o compraren  .citando  de  comuna , ha- 
yanlo ambos poiVdio.  V,lla,z. Chron.dcl 
R.  D.  Al.  el  XI. cap.  j.  El  Infante  Don  Juan 
Vino  a Belvcr,  y el  Rey  fue  allá , y llevó  con- 
a la  Reina  lu  Madre  , y pulieron  de  coa- 
Juno  mui  grande  avenencia.B.CiuD.R.Epift.m 
El  Rey  de  Navarra  e el  Infante  Don  Henri- 
que  citan  de  confuno , en  el  Holpedáce  del 
Convento  de  San  Pablo.  Mar.an.  Hilt.Efp. 
Iib.6.  cap. 25.  Algunos  le  aconfejaban  jumaf- 
e las  fuerzas  con  Tarif,  y de  confino  jeome- 
ticucn  las  demas  Ciudades,  que  aun  no  cita- 
ban rendidas. 

CONTACTO,  f.  m.  El  tocamiento  de  una  cofa 
con  orra.Es  voz  tomada  del  Latino  Contaüut, 
que  figmfica  eftomifmo.  Florenc.  Mar.  tom. 
a.pl.  374- Abrazándola  dulcemente  pararon 
lu  contrito  comunicarle  virtud  de  obrar  tan- 
tos milagros  como  ha  hecho.  BsRBAD.roron. 
tol.  15S.  lorquele  parece,  que  con  folo  fu 
conta  to  dexa  las  criatúras  comprehendidas 
en  el  Hcbraifmo.  VatvERo.Vid.de  Chrift.lib. 

|.  cap.  2 3 . Como  á indigna  , no  folo  de  fu  cen- 
tollo , hno  de  fu  prcfencia,  la  huviera  repelido 
de  lus  pies.  GALteG.Gigant.lib.i.  Oct.j  2. 

El  pifo  dtfit  cuerpo  portcntofo 
Dotjibilanta  fierpe; fufientaban. 

Cuyo  contadlo  marchitaba  , I fu-.lo, 

T cuyo  aliento  inficionaba  al  Ciclo. 

Contacto.  En  la  Geometría  es  aquel  punto , ó 
puntos  en  que  fe  tocan  dos  figuras  ó líneas. 

1"°  Untuftje  c ontweunt. 

CONTADERO,  R A.adj.  Cofa  que  fe  ha  de  nu- 
merar y contar:  y con  efpecialidad  la  que  le 

na  de  empezar  á numerar  : como  plazo  ó tér- 
mino contadero  , deíUe  primero  de  Enero  de 
tal  ano , nafta  tal  tiempo , y afsi  de  otras  cofas 
que  fe  conceden  por  tiempos  limitados.  Es 
verbal  del  verbo  Contar.  Lat.  Computandus, 
Numenndus.  Funes,  Chron.dc  S.Juan,  part  í, 
iib.  3. cap.  17.  QuclosBailíos  conventuales, 
aulcntes  de  Convento  al  tiempo  de  fu  nomi- 
nación , tengan  obligación  de  ir  á el , dentro 
de  dos  Anos  contaderos  dcfdc  el  dia  en  que  fuer 
ron  el  ellos. 
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°íirTvenC^VLU8HrÓ  f,I¡°  cíl^ho  , de  que  fe 
dosfine^  n’-nadííUS,pari  contar  Iñsganá- 
Utp,auriJ  > "•  í*  *«*' 

SlkdiTZPO:emt*dír°-  con  que 

leda  a entender,  que  el  litio  ó parige  ñor 

donde  es  precito  paflitr . es  tan  cflrccho’  aní 
no  puede  1er  , fino  uno  á uno.  Lat  Per  arlium 

\Y£tngXdÍ-  ST°V-  H"1'  dc  Ca-V. 

chá  rr7'  \ como  *a  puentecilla  eraeftre- 
mu.  por  contadero.  ' 

?omInor?aRn  Y ^ ^"«¡camentc  fe 

m ' H P 1 pcrfuna  fl"c  es  di  cifra  en  laArith- 
tnetica,  y tiene  proniitúd  y expedición  en 
exceptar  las  cuentas.  Lat.C ompu dc 
de  viene.  Acost.  HilUnd,  i ib!  6.  cap.8.  CuenI 
ta  mul  embatazófa,  en  que  rendid  un  mui 
buen  Contadir  que  hacer  con  pluma  y tinta 

£5^*®  * bucn3 

Contaocr  Se  lUma  comunmente  el  que  tiene 

frada  V fM  T"  ¡3  CUCRU  7 r«ón  de  la  en- 
ad  ^ dl  de  a,Sun°scaudáles , haciendo 
e cargo  a las  perfonas  que  los  perciben,  y rc- 
ibicndoles  en  data  lo  que  pagan.  Llároafc  af- 
fi  regularmente  el  que  es  Cabeza  yXefc  dc 
albuna  Contaduría , i dilfincion  de  los  demas 
que  trabajan  en  ella  , que  fe  llaman  Oficiales. 
Lat.  C ■Omputator.  Ratiocinator.  Tepes  , Vid.  de 
Sant  Ter.  |,b.  1.  cap.aj.  Eftando  ambos  con 
cita  determinación  .envió  la  Duqucfa  dc  AI- 
va  Dona  Marta  Henriqucz  por  Francifco  Ve- 
lazquez  , para  hacerle  Contadir  del  Duque 
Don  Fernando  fu  mando.  Salaz.  i>e  Me‘d. 
Lhron.del  Card.  hb.i.  cap.23. 6.2.  Díxole  un 
día  un  Contadir  fuyo.lc  darla  algunos  arbi- 
trios  para  acrecentar  fus  rentas,  y el  Marques, 
por  no  desfavorcccllc,  Ic  quilo  oír. 

Contador.  Se  llama  también  la  perfóna  que 
nombra  el  Juez  ó las  partes , para  ajuftar  o li- 
quidar alguna  cuenta  de  particiones  , ú otta 
dependencia  fobre  que  fe  litiga  , ó en  que  hai 
vanos  intereftados.  Recop.  lib.  2.  tic.  5 . i. c 1 # 
Los  Contadora  que  fueren  nombrados  en  los' 
pleitos  que  conviniere  faccrfe  cuentas,  leles 
talle  el I Hilario  que  llovieren  dc  haver.dcfptics 
dc  1er  techas  las  cuentas.  Bolaú.  Cur.  Philip, 
part.  2 . jf . q.  num.  i . Los  libros  y cuentas  cx- 
trajudiciales , que  fe  hacen  por  las  partes  , ó 
Contadora  por  ellas  nombrados  , fuera  dc  jui- 
cio y fin  auroridád  de  J ucz,  no  traben  apare- 
jada cxccución. 

Contador.  Se  llamaba  afsimifmo  la  Tala  ó apo- 
fenro  dellinado  para  tener  la  Contaduría, que 
en  algunas  partes  fuelen  fer  los  entrcfuelos. 
Lat.  Cubiculum fubduttnd'tt  rat  ionibut. Co  V a r r . 
en  ella  palab.  Antiguamente  llamaban  tam- 
bién Contadora  los  entrcfuelos  y apofentos, 
donde  tenían  las  cuentas  y los  caxóncs. 
Contador.  Se  llama  también  una  mefa  dc  ma- 
dera, que  fuelen  tener  los  Mercaderes  y hom- 
bres  dc  trato  para  contar  el  dinero  : la  qual 
tiene  al  rededor  un  borde,  dc  cofa  dc  dos  de- 
dos de  alto , para  que  no  fe  caiga  el  dinero , y, 
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áuna  de  las  cabeceras  Tiene  un  pedazo  del 
borde  con  enc.ixe , que  fe  quita  y pone  : por 
cuya  abertúrafe  echa  el  dinero  en  los  talegos, 
quando  ella  ya  contado.  Lar.  Menfa  mimaría. 
Contador.  Se  llama  también  cierto  género  de 
Eferitório , con  l'eis  u ocho  gavetas,  fin  puct- 
tccillas  ni  adornos  de  remates  ó corredores, 
que  fon  hechos  para  guardar  papeles.  Lat. 
Scrinium  rationum  & ebartarnm.  Recop.  lib.  J. 
th.24.  l.to.  Por  obviar  y remediar  los  muchos 
fraudes  y daños  que  fe  hacen  en  nueftros 
Reinos , vendiéndole  en  ellos  bufetes , clcri- 
tórios  , arquillas , braféros  , chapines , mclas, 
eontadóret y otras  muchas  cofas  guarneci- 

das de  plata  batida. 

Contador.  Cierto  género  de  monedillas  ,dc 
que  fe  folian  l'ervir  antiguamente  ios  que  no 
fabian  el  guarifmo  para  hacer  fus  cuentas. 
Lat.  Cahuín • . Covarr.  en  ella  palab.  Anti- 
guamente contaban  cou  tantos , como  ahora 
en  el  Bureo  al  ufo  de  Borgóña , con  ciertos 
guitones , como  quartillos  3c  los  de  begobia, 
y á ellos  unimos  llaman  C entaJórei. 

Contador.  Entre  la  gente  vulgar  y baxafe  lla- 
ma afsi  al  bodegonero.  Lat.  t.aupo,onii.  Qu  ev. 
Mimd.por  de  dentro.  F.l  mozo  de  muías  gen- 
tilhombre del  camino , el  bodegón,  citado : el 
bodegonero  , Contador : e!  verdugo  té  lla- 
ma miembro  de  la  Jufticia,  y el  corchete 
criado. 

Contadores  de  nombramiento.  Los  de  la 
tercera  dalle  de  la  Contaduría  mayor  de 
cuentas.  Diofelesetlc  nombre,  porque  aun- 
que fon  elegidos  por  el  Rey  , firven  en  virtud 
del  nombramiento  que  les  hace  el  Prcftden- 
te  ó Gobernador  del  Consejo  de  Hacienda. 
Contadores  de  resultas.  Los  de  la  primera 
dalle  de  la  Contaduría  mayor  de  cuentas, 
que  corrcfpoi-.den  i aquellos  Oficiales,  que  en 
lo  antiguo  tenia  el  Contador  mayor, y le  ocu- 
paban en  prevenir  ó Tacar  reinita  en  ios  li- 
bros , de  las  obligaciones  que  teman  que  lá- 
tisfacer  , ¡os  que  por  arrendamiento  , u otro 
titulo  adm'miltraban  las  rentas  Reales.  Lat. 
Rationum  fuppiitator.  RlcOP.  hb.  9.  tic.  2. 1.  y, 
intm.i.  Mando  que  de  aquí  adelante , en  la 
Contaduría  mayor  de  cuentas , demás  de  los 
Contadores  y Hlc.il , que  en  ella  ha  de  ha- 
ver  , haya  veinte  y quatto  Contatlórts  de  re- 
fulmt. 

Contadores  de  titulo.  Los  de  la  fegunda  claf- 
fe  de  la  Coniaduria  mayor  de  cuentas.  Lla- 
mante afsi  porque  firven  fu  empleo  en  virtud 
de  título  del  Rey. 

Contador  general  db  la  Distribución.  El 
Xefe  de  la  Contaduría  general  de  la  Diltribu- 
cion  de  la  Real  Hacienda:  el  qual  tiene  hono- 
res y aísicnto  en  el  Consejo  de  Hacienda#  Lat. 

Rigiarum  rationum  fupremut  Quxflor. 

Contador  General  de  Millones.  El  Xefe  de 
la  Contaduría  general  de  Millones  ú del  Réi- 
no.Ticne  honores  y afsicnto  en  el  Consejo  de 
Hacienda.  Lat.  Argyroiogut. 

Contador  general  de  Vaiores.  El  Xefe  de 
laContaduriageneral  de  Valores , údet  car- 
go,ct  qual  tiene  honores  y afeen»  cu  el  Con-, 
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jijo  de  Hacienda.  Lat.  Regí!  gatopbylatü  Ar- 

gyrologm. 

Contador  mayor.  Oficio  honorífico,  que  ha- 
via  en  lo  antiguo , á cuyo  cargo  cft aba  el  to- 
mar é intervenir  las  cuentas  de  todos  los  cau- 
dales pertenecientes  á la  Real  Hacienda , pata 
cuyo  efetlo  tema  varios  oficiales.  En  fu  lugar 
fe  l'ubrogó  dclpucs  el  Tribunal  de  la  Conta- 
duría mayor  de  cuentas.  Lat.  Snprtmui  ruio- 
num  exactor,  ii.  Cu  ron.  dei  R.Don  Juan  el 
11.  Año  o j.  cap.  57.  Ala  mano  izquierda  del 
Rey,  cllaban  el  Infante  Don  Juan,  y el  Almi- 
rante Don  Alonfo  Hcnriquez y Alvaro 

de  Luna,Scfiór  de  Saniiíleban.y  Fernán  Alón- 
fo de  Robles,'" ontadór  mayor  del  Rey.  Sai  az. 
DEMEND.Dign.  deCafl.  lib.  4.  cap.  1 . Don 
Gutierre  de  Cárdenas  Cor.tadir  mayór  del  Rey 
y de  la  Reina  , y fu  vaffallo  , fue  hijo  de  Ro- 
drigo de  Cárdenas , Comendador  de  Valen- 
cia del  Ventólo,  y Trece  de  la  Orden  de  San- 
tiago. 

Contador  mayor  de  cuentas.  Título  que  fe 
dá  i qualquiera  de  los  quatro  Minillros,  que 
componen  el  Tribunal  de  la  Contaduría  ma- 
yór de  cuentas,  Lat.  Supremut  rtgiarum  ratio- 
num  qiujlor.  Rs  co?.  líb.9.  ttt.I.1.1.  Y ello  mif- 
mo  mandamos  en  los  nuellros  Contadórei  mt- 
yóret  de  cutntat : y alsi  prometemos  de  lo  guar- 
dar. 

CONTADORCITO.  f.m.  dim.  de  Contador. 
Oficial  de  Contaduría  , y no  de  los  mas  anti- 
guos. Es  voz  ufada  en  íéntido  irónico.  Lat. 
Retem  of/icialn  rationum  , ae  (uppulationum. 
QuEV.Vilít.  Y ahora  no  hai donccllita.ni  Con- 
tadoreito , que  ayer  no  tenia  que  contar  fino 
duelos  y quebrantos que  no  fe  haga  la  ga- 

ta de  Juan  Ramos. 

CONTADURIA,  f.f.  La  oficina  donde  fe  lleva 
la  cuenta  y razón  del  producto  de  algunas 
rentas  y de  fu  diílribucion.Es  verbal  del  verbo 
Contar.  Lat.  Of fitina  rationum  & fappultíio- 
num.  lUcop.  lib.p.tir.i.l.i.mim.ij.  Por  quin- 
to en  la  dicha  Contaduría  hai  libros  y eferini- 
ras  tocantes  á nuellro  Patrimonio : y pot  cílac 
efparcidas  y fin  orden  algúna,  no  fe  tiene  tan- 
ta noticia  de  ellas  como  csmcncilcr.  Ar  ase, 
del  año  1722.  fol.2.  Haviendo reluchóle  for- 
malVcn  y reglallcn  nuevos  aranceles  de  todos 
los  derechos  de  Secretarias , Coniaduriai , Ef- 
cribantas  de  Cámara  , y demás  Oficinas , de- 
pendientes de  mi  Consejo  , y de  los  de  Indias, 
Ordenes  y Hacienda, Chancíllenos  y Audien- 
cias de  ellos  Reinos. 

Contaduría.  Se  llama  también  el  mifmoOfi- 
cio  de  Contador  : y afsi  (é  dice  Le  han  dado 
una  Contaduría  de  refultas,  de  titulo,&c.Lat. 
Aíuiuit  qu.eflorium.  Rexop.  lib. 9.  til. 2. 1.3  nUEl. 
12.  Mandamos  que  afsi  los  quatro  Contado- 
res de  Hacienda , y los  quatro  Contadores  de 
la  de  Cuentas,  como  todas  las  demás  Ceotadn- 
riai  y Oficios  de  ellas  , que  huvieremos  de 
proveer , y todas  las  demas  Contaduría!,  que 
fe  huvicrcn  de  proveer  fuera  de  la  Corre , afsi 
de  cxércitos , como  de  armadas  y galeras  y 
proveedurías  y otras  qualcfquicr , fe  nos  con- 
fulten  por  el  Consejo  de  Hacienda. 
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Contaduría.  Se  llama  jocofamente  entre  la 
gente  vulgar  al  bodegón.  Lat.  Canfora.  Quev, 
Muí.  5.  Xac.  10. 

Halló  fe  allí  Calamorra 
forbc fina  mata  fiete, 
brabo  de  Contaduría, 
de  relaciones  valiente . 

Contaduría  general  de  la  Dístribucion. 
JLa  Oficina  que  le  compone  de  un  Xcfc  y di- 
ferentes Oficiales , donde  fe  tiene  la  cuenta  y 
razón  de  todo  lo  que  fe  fibra  en  caudales  de 
la  Real  Hacienda  , para  fadsfaccr  á los  acree- 
dores de  ella,  ydelasbaxas  y remisiones, 
que  fe  conceden  á los  Pueblos , y fe  forma  la 
data  de  los  Arrendadores  , y demás  perfónas 
i cuyo  cargo  cíli  la  cobranza  de  los  haveres 
Reales:por  cuya  razón  fe  llama  también  Con- 
taduría de  la  Data.  Lat.  Suprema  Officina  ex-, 
penftrum  regiarum. 

Contaduría  general  de  Millones  il  del 
Reino.  Oficina  formada  con  un  Xcfc  y otros 
Oficiales , cuya  ocupación  es  la  mifma  que  las 
de  V alores  y de  la  Diítribucion  juntas ; con  la 
diílincion  de  que  firve  para  la  cuenta  y razón 
de  todo  lo  que  producen  las  concefsiones  he- 
chas por  el  Reino  : cuyo  manejo  cocre  por  la 
Sala  de  Millones , compuerta  de  los  Procura- 
dores de  Cortes. 

Contaduría  general  de  Valores.  Oficina 
compuerta  de  un  Xcfc  y varios  oficiales  , en 
que  le  lleva  la  cuenta  y razón  de  todo  el  pro- 
ducto de  las  Rentas  Reales , haciendo  cargo  i 
los  Arrendadores  , y demás  perfónas,  que  por 
qualquier  tirulo  ó caula  manejan  caudales  del 
Rey  , de  las  cantidades  que  deben  pagar , co- 
mo también  de  lo  que  deben  contribuir  los 
Pueblos,  afsi  por  tributos  antiguos,  como  por 
difpoliciones  modernas.  Llámale  también  por 
ella  razón  Contaduría  del  cargo. 

Contaduría  mayor  oECUENTAs.Tribunál  que 
eldiade  oy  viene  ifer  quarta  Sala  del  Conse- 
jo de  Hacienda : el  qual  fe  compone  de  qua- 
tro  Miniftrosy  un  Filo.il , prendidos  por  otro 
Minifico  del  mifmo  Consejo : y tiene  quaren- 
ta  y cinco  Contadores,  divididos  en  tres  claf- 
lés , aunque  con  igual  manejo : los  quales  fir- 
ven  para  ordenar  y tomar  las  cuentas  de  to- 
dos los  arrendamientos  de  Rentas  Reales, 
afsicntos  deprovilionesyotras  qualefquiera 
dependencias  de  la  hacienda  Real , las  quales 
fe  aprueban  por  el  Tribunál  , del  qual  dima- 
nan también  todas  las  providencias  conve- 
nientes al  rcfguardo  de  la  mifma  Real  hacien- 
da. Lat.  Vifcaíium  rationum  fupremi  sAJlimato- 
re  1 ac  Magi/lri.  Recop.  lili. 9.  tit.z.l.j.num.i*}. 
Mando  al  Prefidente  y Consejo  de  Hacienda 
y Contaduría  mayor  de  cuentas , que  excufen  fc- 
mejantes  dilaciones. 

CONTAGIAR,  v.  a. Inficionar  , ocafionar  da- 
ño V contagio , de  cuyo  nombre  fe  forma  e ftc 
verbo.  Lat.  Lut  aliqmilnficere.  Hortens.  Pi- 
neg.  fol.  111.  Qué  diremos  , Fieles , quando 
vemos  que  no  folo  no  rocó  al  cuerpo  , ni  i los 
vertidos  el  cáncer  de  crta  mugér  ; fino  que  por 
los  poros  brutos  de  la  madera,  que  pudiera 
contagiar  el  veneno,  fe  trafminó  la  falúd. 

Tom.tr. 


CONTAGIO,  f.  m.  Infección  y corrupción  del 
aire,  enfermedad  que  fe  pega  y comunica  por 
el  conra&o.  Viene  del  Latino  Contagian,  que 
lignítica  ello  mifmo.  Cornej.  Chron.  tom.  1. 
lib.6.  cap. 29.  Dió  orden  luego  para  que,  a ex- 
pedías luyas  , fe  rccogielfcn  de  todas  partes 
granos  y Salimientos , para  focorrcr  la  Cíu- 
dád,cuyo  contagio  nació  de  la  hambre.  Alcaz. 
Chron.  tom.  1.  pl.  10.  El  Padre  Alvaro  , con 
haver  tolerado  graves  y penólos  trabájos  y 
riefgos  de  f'altcadórcs  , de  fieras  , de  hambre 
y de  contagio  , afirmó  que  fegun  los  confuidos 
logró  en  aquella  peregrinación  , no  huvior* 
dexado  de  hacerla  por  alguna  cofa  del  mun- 
do. Reboll.  Ocios,  fol.  a 19. 

La  pefle  a converfación 
fe  viene  d qualquier  a cafa, 
ningún  cadáver  fe  entierra , 
contagios  el  áire  exhala. 

Contagio.  Mctaphoricamcnte  el  vicio  11  daño; 
que  fe  participa  por  la  comunicación.  Corr. 
Argén,  fol.  9.  Ella  mifma  noche  láldre  al  cam- 
po,para  librar  tu  cafa  del  contagio  de  mi  dcfdi- 
cha.  Loj>.  Coron.  trag.  fol.7. 

Jamás  i Henrique  habló,  porque  deesa. 

Que  era  contagio  de  almas  ¡aheregía. 

CONT AGION.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Contágio. 
Lat.  Contagio,  onis.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.ié. 
cap.14.  Ella  conftáncia,  ó pertinacia  del  Rey 
file  mala,  dañóla  y dcfaflrada  : alcanzóle  la 
mala  contagión , diole  una  landre  , de  que  mu- 
rió. MARM.Defcripc.  tom.t.  fol.  x 1 3.  El  ve- 
rano fe  retiran  á la  (ierra,  por  la  contagión  que 
durante  el  veráno  fe  experimenta  en  loslla- 
nos.MARQ.Gob.  lib.2.  cap.33.  Ningún  Médi- 
co curó  jamás  el  cáncer  con  remedios  blan- 
dos , fino  con  navája  V botones  de  fuego  , que 
abrafando  y cortando  atajen  la  contagión. 

Contagión.  Mctaphorlcamente  fe  toma  por  el 
vicio  , error  y corruptela  en  las  coíhimbrcs  y 
otros  aféelos  del  ánimo  y de  la  razón.  Lar. 
Contagio , onis.  Riead.  FI.Sanct.Vid.de  S.Fran- 
cifco  de  Borja.  Y con  crta  prevención  y de- 
fenfivo  , íé  efeapó  por  la  mifctlcordia  del  Se- 
ñor, de  la  contagión  de  la  dcshoncllidad  : fin 
notarfe  en  él  cofa  que  olieflc  i liviandad. 
MARQiGob.  lib.i.  cap.  22.  Que  es  menos  da- 
ño, que  dar  lugar  i que  cunda  la  contagión  por 
todo  el  cuerpo  de  la  República.  Navarret. 
Conferv.difc.7.  Porque  eftos  Chriftianifsimos 
y prudentes  Reyes  conocieron  que  el  cuerpo 
de  los  Reinos  citaba  expuerto  á mil  pellgrofas 
enfermedades , con  la  contagión  de  malas  cof- 
tumbres. 

CONTAGIOSO,  SA.adj.  Cofa  que  fe  pega  y 
comunica  por  el  contacto  ó comunicación: 
como  la  lepra , las  bubas,  la  pefle  , el  tabardi- 
llo. Viene  del  Latino  Contagiofivs , que  figni- 
fica  ello  mifmo.  Riead.  Fl.  Sanct.  Fielt.  del 
Santifsimo  Sacramento.  Por  qué  en  una  in- 
fección tan  contagiófit  no  nos  armamos  con 
efte  Señor , y le  tomamos  por  contraveneno, 
efeúdo  y remedio  ? Nieremb.  Hcrm.de  Dios, 
lib.i.  cap.7.  %.  2.  Gran  fineza  tuvo  Catalufio, 
con  la  limitada  hermosura  de  fu  Efpófa  , que 
aun  dcfpucs  de  deshecha  con  enfermedades 
Zzz  con- 
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contapófat,  no  quería  ni  podía  vivir  fin  fu  pre- 
fcncia.  Ill esc.  Hilt.  Pontif. lib. 6.  cap. 4.  Era 
el  mal  tan  contagtéfo  , que  de  foto  tocar  á la 
ropa  de  un  herido  de  él,  le  pegaba  luego. 

Contagioso.  Por  alulion  vale  dañólo , perjudi- 
cial,  peligrófo. Lat.Cojifajfioyííj.  Mlnd  Gucrt. 
de  Gran.  lib.  3.  num.  31.  Comunicábale  el 
miedo  de  unos  á otros  : que  como  lea  el  vicio 
mas  perjudicial  en  la  guerra,  al'si  es  el  mas  con. 
tagiófo. Saav.  Rcpubl.  fol.  106.  Contagiófa  me 
pareció  la  compañía  de  tales  Philófophos  : y 
aun  no  quife  detenerme  en  la  plaza  donde  ci- 
taban. Reboll. Ocios,  fol. 49. 

To,  que  eftoi  con  él  reñido, 

templo  la  fei  mas  j foUí,  * 

que  fu  mayór  a legria 

ei  pora  mi  contagiófa. 

CONTAMINACION.  f.F.  Infección,  mácula  y 
corrupción.  En  el  fentido  literal  tiene  poco 
ulo  , y de  ordinario  fe  toma  por  corruptela, 
vicio  y malignidad  en  los  afectos  y pafsiones 
del  ánimo, y eftragamiento  de  las  cóltumbrcs. 
Es  tomado  del  í.aiino  (Jont-vmn.iíio.  Lat.  ¡n- 
quinatio.  Corruptio . 

CONTAMINAR,  v.  a.  Manchar  , inficionar, 
macular , íccrctamcnte  y lin  que  le  cchc  de 
vér.  Viene  del  Latino  Contaminare,  que  figni- 
fica  cito  mifmo.FR.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrift.  en  el  de  Padre.  No  lolamcntc  la  infi- 
ciona y contamina , y hace  cali  otra;  lino  tam- 
bién la  mueve  y enciende.  Zcrit.  Anual,  lib. 
10.  cap.  49.  Mucha  parte  de  los  Pueblos  fe 
iban,  con  la  comunicación  de  los  judíos  y 
Moros  , pervirtiendo  y contaminando.  Nie- 
remu.  Hctin.de  Dios, lib. t.cap.7.  í*1*  Aque- 
lla hermolura  incorruptible  e ¡inmortal  de 
Dios,  que  no  puede  contaminar  filio  lanar.  Pa- 
iom.  Muf.  Piel.  lib. 4.  cap.3.  §.2.  Fatál  dcfgra- 
cia  de  nucltro  frágil  Icr,  que  baile  un  enfermo 
i contaminar  muchos  fanos  ; y no  badén  mu- 
chos fanos  i dar  lili ud  i un  enfermo! 

Contaminar.  Mctaphoricamente  vale  corrom- 
per, viciar  y depravar  alguna  cofa , faltando  i 
la  verdad,  o faiteándola.  Lat.  Depravare.  Cor- 
rumpere.  Sicuenz.  Vid.  de  S.  Gcron.  hb.  4. 
dilc.  3.  Aunque  ellos  trasladaron  fidclifsimay 
rcligiofatnentc.con  el  tiempo  y con  el  defeui- 
do  de  los  Elcribientes  , fe  bavia  contaminado 
aquella  pura  verdád  y pureza.  Lop.  Ciro, 
fol.  207. 

Que  tu  Ley  contaminan, 

Coa  que  á rigor  tu  mano  eterna  inclinan. 

Contaminar.  Se  fuele  tomar  también  por  he- 
der, oler  mal,  u defpedir  de  sí  mal  olor.  En  ci- 
te fentido  es  vetbo  neutro.  Lat.  Fatére.  Cor- 
nej.  Chron.  tom.3.  lib.2.cap.3i.  Eda  morti- 
ficación , que  eligió  para  sí  tolo , fe  hizo  de 
participantes , porque  la  hediondez  de  la  car- 
ne podrida  contaminaba  todo  el  dormitorio. 

CONTAMINARSE,  v.r.  Corromperle  , ntan- 
charfe , inficionarfe  con  algún  vicio , error  ó 
culpa.  LoX.Cont  aminar  i.  Ribad.  Fl.Sanét.Vid. 
de  S.  Mauricio.  Fueron  de  parecer,  que  para 
no  contaminarfe,  con  aquel  juramento  facrile- 
go , y facrificio  abominable,  fe  anarraflen  del 
ledo  del  cxercito.  Nieremb.  Difcr.lib.4.  cap. 
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.6.  §.  2.  Lá  luz  camina  impafsiblc  por  lugares 
ccnagófos  c intmundos,  fin  contaminarfe. 
CONTAMINADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Contaminar  en  fus  acepciones.  Lat.Cmum- 
natut,  a,  um.  Men.  Coron.  fol.  17.  Porque  la 
ciencia  contaminada  , que  fe  reprefenta  por 
aquella  fuente  , no  ede  amancillada  de  nin- 
gún de  ícelo.  Nieremb.  Vid.  del  P.  Alorfo 
Salmerón,  §.  4.  PalTando  por  Turin  el  P.Die- 

go  Laincz  , le  pidió  el  Duque  de  Sabóya 

que  para  remedio  de  fus  Elládos,  contaminado! 
yá  de  las  heregias , viniefle  i ellos , como  un 
íaludable  antidoto,  el  Padre  Salmerón. 

CONTANTE,  f.  m.  Cierto  genero  demonedi- 
llas , comoquartos  fegobianos , ú efpecie  de 
tantos.de  que  ufaban  antiguamente  para  con- 
- tar  ú hacer  cuentas.  Covarr.  dice  , en  la  pala- 
-bra  Contador,  que  afsi  fe  practicaba  en  el 
Bureo , á cdilo  de  la  Cafa  de  Borgoña.  Traite 
también  eda  voz  Ncbrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Calcului, 

Contante.  Lo  que  fe  dá  de  prefente  : como 
Dinero  contante  úde  contado.  Lat.  Prefm- 
taria  pecunia  & in  numérate.  Qucv.  Muf.  é. 
Rom.  9. 

Palabrai  contra  e/contante, 
ni  lat  quiero  ni  lat  gafo: 
lo  que  me  prometen  oigo, 
pero  I o que  me  dan  palpo. 

CONTANTE  JO.  f.  m.  dim.  de  Contante.  D¡- 
. néro  de  contado , porción  ó cantidad  no  mui 
crecida  de  moneda.  Es  voz  familiar.  Lat.Pra- 
fentaria  peeuniola.  Quev.  Enttcmet.Yo,feñór, 
como  tres  mil  ducados  de  renta , limpies  de 
polvo  y paja  , cdos  fin  joyas , y menáge  y al. 
gun  contancéjo,  y todo  es  de  misamigos. 

CONTAR,  v.  a.  Numerar  alguna  cofa:  como 
Contar  dinero  , contar  ganado  ¡1  otra  cofa  le- 
ntcjantc.  Tiene  la  anomalia  de  mudar  la  «en 
ue  en  algunas  perfónas  de  los  tiempos prefen- 
tcs:  como  Yo  cuento,  tú  cuentas, &c.  Lat. So. 
enerare.  Part.  5.  tit.  2. 1. 3.  Por  ocalión  per- 
diendo algún  íionte  la  cofaque  hoviefle  rel- 
cebido  empredada,  que  fúcíTc  de  aquellas  que 
fe  non  pueden  pefar , nin  contar  , nin  medir, 
alsi  como  caballo,  ó armas, ó paños  óotta  co- 
fa limcjantc  , non  es  temido  de  la  pechar  el 
que  la  rcfcibc,fi  fe  pierde  (in  fu  culpa.  Ribad. 
Fl.Sanct.  Vid.  de  S. Juan  Calibita.  Quedando 
el  feco  y ay  tino  , y tan  extenuado , que  le  le 
podían  contar  los  huellos.  Eonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.t.lib.i.  cap.i  1.  La  vejez  mas  ve- 
nerable no  es  la  que  cuenta  muchos  años  ¡fino 
laque  puede  «otar  muchos  férvidos  y bue- 
nas obras.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap. 71.  Y por- 
que  no  pierdas  por  carta  de  mas  ni  de  menos, 
yo  citare  dcfdc  aparte  contando  pot  cite  mi  to- 
fario,  los  azotes  que  te  dieres. 

Contar.  Es  formar  cuentas , ufando  de  los  nú- 
meros y reglas  que  d¿  la  Arithmética  pata 
ello.  Lat.  Numerare.  Computare.  Marsi.  Dcf- 
cripc.tom.i.fol.71.  En  público  decia,0  Dios, 
ntucftra  á Moabia  á cfcribir  y contar , y líbrale 
de  peligros.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.48.  Cre- 
ció mi  hija,  y con  ella  todo  el  donaire  del 
mundo:  canta  como  una  calandria , danza  co- 
mo 
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mo  el  penfamiento  , baila  como  una  perdida, 
ice  y eicribe  como  un  Macítro  de  Elcuela , y 
camu  como  un  Avariento. 

Contar.  Poner  ó meter  en  cuenta : como  Con- 
tar uno  los  dias  que  fe  ocupó  en  alguna  cofa. 
Lar.  Adrationcm  exigere.  Illesc.  Hift.  Pontif. 
lio.  6.  cap.  4.  Ei  coñudo  Clemente  entre  loa 
mui  buenos  Pontífices,  por  fu  mucha  dofirina 
y fanto  zelo.  Puent.  Epit.  de  Cari.  V.  lib.  ay. 
í .4.  nura.2.  No  cuento  los  Soldados  de  galera, 
que  ferian  roas  de  tres  mil , ni  los  mozos,  ni 
otras  perlinas  que  fuelen  feguir  el  Real. 

Contar.  Referir  algún  cafo , acontecimiento, 
cuento  u otra  cola  feroejante.  Lat.  Rtfirre. 
Narrare.  Cast.  Hift.  de  Sant.  Dom.  tom.  1. 

"“•«•«P-  Siendo  principal  intento  en  ella 
Hiftoria  , contar  las  mercedes  y beneficios  que 
Dios  ha  hecho  á Eípafia.  ANT.Acusr.Dialog. 
pl.  188.  Pero  y o rentaré  elle  cuento  de  mane- 
ra, que  V .m.le  CTeera.CoLOM.Guerr.de  Fland. 
lib.  8.  V le  he  querido  contar  tan  á lo  largo, 
por  algunas  conlideracioncs , en  ordena  la 
reputación  de  la  Nación  Elpañóla.  Qutv. 
Cucnt.  Ello  fe  ha  de  contar , y fi  fe  ha  de  con- 
tar, no  hai  fino  fus,  manos  á la  obra. 

.Contar.  Vale  también  recibir , admitir  alguna 
cola  en  lugar  de  otra.  Lat.  Diputare.  Reputare . 
Part.  i.nt.4. 1,4.  Onde  fi  muere  con  ral  en- 
tención como  ella  , es  falvo , como  íi  fuelTe 
baptizado : cá  la  buena  voluntad  en  elle  logar 
(maguer  non  fe  cumpla  de  fecho , pues  non 
finco  por  él)  afsi  le  debe ftr  contada  como  íi  lo 
complielfe. 

Contar  los  bocados.  Válelo  milino  que  ob- 
fervar  fi  uno  come  mucho , y no  dexa  en  el 
plato  vianda  para  otros : como  fucede  á los 
criados , a quienes  los  amos  dan  de  comer  en 
parte  de  fu  toldada,  de  quienes  fe  dice  que  les 
cuentan  los  bocados.  iM.Prandcntcm  attm- 
ttm  infpiccre. 

Contar  los  pastos.  Phrafc  para  fignificar  la 
puntualidad  con  que  fe  cuentan  y refieren  las 
circunllancias  de  alguna  operación  ó fucefib: 
y alsi  lé  dice,  que  el  Hitloriadór  file  tan  proli- 
ro  y menudo,  que  le  íué  contando  los  paífos, 
y quanto  intervino  en  tal  expedición  ó em- 
prcll'a.Lat.W/ie*;»,  falta, itiam  minutiora,pro!i- 
xiui obfervare.  Salaz,  db  Mend.  Chron.  del 
Card.lib.a.cap.j.  Confia  ello  claramente  del 
regifiro  ó memorial  del  Doélór  Lorenzo  Ga- 
lindezde  Carvajal , que  le  amtó  I01  paffbii  la 
Reina , por  donde  quiera  que  anduvo  ellos 
anos. 

Cada  uno  «rata  de  la  feria  como  le  vá  en  ella. 
Reír,  que  enfeña , que  cada  uno  juzga  de  las 
colas , conforme  á la  utilidad  que  ha  hallado 
en  ellas.  Lat. 

Autgarrit , aut  obmurmurat  de  mcrcibut, 

"nndinit  tit  quifqut  remgtfiit  fuam. 

CONTADO, DA.  part.  palf.  del  verbo  Contar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Numeratui.  Nar- 
ratut,  a,  um.  P art.  5.  tit.3.  l.p.  Dinéros  conta- 
do/, o otra  monéda  de  oro  ó de  plata,  ó algu- 
na de  las  otras  cofas  que  fe  fuelen  c pueden 
contar.  CERv.Quix.tom. a.  cap.  r.  Antes  ima- 
gino que  todo  es  ficción , fábula  y mentira. 

r».  ir  * 
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y fueños , eontaiol  por  hombres  dclpiertos , ó 
por  mejor  decir,  medio  dormidos. 

Contado.  Vale  también  lo  milino  que  feiiala- 
do  o afsignado.  Lat .Dcfignatuí,a,  um.  Part. i. 
tit.  4. 1. 47.  E dcbenla  decir  (la  Mida)  i hora» 
en  horas  cootadai.  Y ley  51.  Eltablcfcido  fué 
en  Santa  Egléfia  por  los  Santos  Padres,  que  el 
Clérigo  non  diga  mas  de  una  Miífa , fmonen 
días  contado t. 


Contado.  Se  toma  algunas  veces  por  lo  mifmo 
que  poco,  raro,  Angular  y fcñalado.  Lat.  Ra- 
rui.  Pauci,orum.  Sant.Ter.  Su  vid.  cap.  íz. 
Mas  hai  por  nuefiros  pecados  tan  pocos , tan 
contado! , que  no  tengan  difctecion  demaliada 
en  elle  calo  , que  creo  es  harta  caufa  para  que 
los  que  comienzan  no  vayan  mas  prcllo  i 
gran  perfección. 

De  contado.  Modo  adverbial.  De  ptefentc  , ltte- 
g°.al inflante. Lat.E  veJhgio.Extcmplo.  Marq. 
Gob.  lib.  2.  cap.  23.  Porque  fi  todos  los  peca- 
dos fe  cafiigáran  de  contado , no  fe  creyera  que 
havia  de  haver  otro  juicio  i y Ii  rodos  fe  disi- 
mularan,fe  penfira  que  no  havia  Providencia. 
Nieremb.  Dictam.  R.  Decad.  7.  La  guerra, 
aunque  con  cfperanza  de  mayores  bienes, 
trahe  de  contado  muchos  males. 

Por  fus  paños  contado!.  Phrafc  adverbial,  que  cx- 
preíTa  el  modo  de  proceder  alguna  cofa  por  fu 
curfo  natural , i fin  cierto.  Lat.  Minimc  invi- 


ta!, aut  coaita!.  Naturali  pondere  in  rcm  aiiquam 
firri,  MARq.Gob.lib.i.cap.9.  El  corazón  del 
hombre  nunca  fupo  citar  contento  con  lo  que 
tiene  : y medrando  por  fut  pajfoi  contado t , vá 
entreteniendo  dulcemente  ella  condición, con 
la  cfperanza  continua  de  trocar  puertos  y me- 
jorar de  lugares.  Cbrv.  Quix.  tom.  2.  cap.  29. 
Por  fui pa/Joi contado!  y por  contar,  dos  dias 
dcfpuesquc  falieronde  la  AlaméJa,  llegaron 
Don  Quixóte  y Sancho  al  rio  Ebro.  Sold. 
Pind.  tol.116.  Tomé  el  viage  de  Córdoba  ,y 
por  mil  pajpi!  contado!  arribé  á Malagón  al 
quinto  dia. 

Ser  bien  ó mal  contado.  Locución  , que  fe  ufa 
quando  alguno  hizo  íi  dixo  alguna  cofa  ar- 
riefgada , que  lcgun  la  intención  ó afecto  con- 
tra quien  Ci  de  quien  fe  dixo  la  recibirá  bien 
ó mal.  Lar.  Bine , aut  ma!t  aliquld  alicui  ceden, 
verteré.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.17.  cap.  I.  En 
lo  que  tocaba  i los  Caballeros  de  Santiago  y 
de  Calatrava,  dixo  no  pertenecía  á fu  jurifdic- 
cion  aquel  pléito,  por  ferperfónas  Religiofas: 
y i él  ¡cría  mal  contado , Ii  en  fus  cofas  le  em- 
pachaba. 

Son  habas  contada!.  Phrafc  que  fe  dice  quando 
alguna  cuenta  que  hai  que  ajuitar  confia  de 
pocas  partidas  , y que  fon  notorias  ó claras:  y 
vulgarmente  fe  dá  á entender  con  ella, que  no 
hai  que  detcncrfc  en  la  rcfolucion  ó exccu- 
cionde  alguna  cofa,  ni  poner  dificultad  en 
ella , por  no  haverla  ,y  fer  corriente  y clara. 
Lat.  Reí  tft  minimc  implexa.  Hoc  pcrfpicuum  Gr 
manífeflum  cft.  Qufv.  Cucnt.  Dixola,  Aqui  tío 
hai  lino  fus  y alto  a cafar  , que  ellas  fin  babas 
contada!. 

De  lo  contado  come  el  lobo.  Refr.  que  enfeña, 
que  por  mas  que  fe  cuente  alguna  cofa  para 
Zzz  2 ref- 
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reguardarla  mejor,  no  por  effo  fe  fuele  lograr 
fu  riguridad.  Lat,  Non  curat  numerum  lupus. 

Airaa.pl.  185.  Yo  los  conté,  y le  dixc  , Mon- 
fcfkjr  Uuftrifsimo,  cabales  cQámpero  it  le  con- 
tado come  el  lobo. 

CONTARIO.  f.  m.  Tertn.  de  ArchitcÚlíra.  EL 
adorno  o moldurilla  formada  de  cucr.iezue- 
las,  Lat.  Anaglypbum  txglobulii  cun/lam, 

CONTEMPERAR,  v.  a.  Templat, mitigar, mo- 
derar. Es  voz.  compucfta  del  verbo  Temperar 
y de  la  prcpoíicion  Con.  Lat.  Uniré.  Al  tempe- 
rere.  PaLAF.Luzá  losviv.  fol.  ií.  El  havcrle 
tocado  la  mano  , y ealcntadole  , y no  quema- 
do k , lo  tengo  por  gran  milagro : porque  la 
virtud  Divina  contemperó  el  fuego  del  Purga- 
torio , que  es  veltementifsimo. 

CONTEMPLACION,  f.  f.  Aplicación  atenta 
E intenta  del  alma  y fus  potencias  ala  villa  y 
.cfpcculadon  de  algún  objeto , que  las  atrahe 
y arrebata  i sí , tin  intervención  dedilcurfo. 
.Viene  del  Latino  Contemplen»  , que  figmfica 
ello  milino.  Fr.L.de  GRAN.Symb.part. i. cap. 

. I.§,2.  Y aunque  Arillóteles  no  etapcrfonaci- 
, piritual,  no  dexó  de  entender  el  grande  gufto 
y fuavidad  que  luviacn  ella  manera  de  pililo- 
fophar , fubiendo  por  la  el’caléra  de  las  criatú- 
ras  á la  contemplación  de  la  fabidurta  y hermo- 
sura del  Hacedor.  CoRR.Argcn.fol.il.  Mas  ct 
cuidado  mas  importante  de  Poliarcho , por  U 
contemplación  del  lirio, le  advirtió  de  io  eferiro. 
Colom.  Obr.Poet.  pl.  37.  hablando  de  una 
muger. 

En  tu  contemplación  mat  fervoroft 

T ante  la pbantasiafi fufptndt, 

Que  en  tu  aeijai  encuentra  milagro  fu 

Prodigio  1 ifut  venir  a , y no  cimprehen.it. 

Contempi ación.  En  la  Theologia  Myftica  fe 
llama,  propria  y cfpccialmcntc,afsi  aquel  gra- 
do de  Oración  fublime , á que  llegan  pot  fa- 
vor de  Dios , las  almas  mas  adelantadas  en  fu 
conocimiento  y en  iii  amor  : cti  donde  fufpen- 
dido  por  Dios  el  entendimiento  y el  cxerci- 
cio  del  penfamientó  alalina,  es  mas  lo  que 
gozan  que  lo  que  lucen,  y inas  lo  que  reciben 
que  lo  queexccutan.  Lat. ContempUtia.  Sant. 
TER.Camm.cap.25.  Y porque  nopenfeisque 
fe  faca  poca  ganancia  de  rezar  vocalmente 
con  perfección , os  digo  que  es  muí  poísible, 
que  ctlando  rezando  el  Pater  nofter  , os  pon- 
ga el  Señor  en  contempltción  perfecta,  ó rezan- 
do otra  oración  vocal ...Hila  , hijas  , es  con- 

templación perfecta : ahora  entenderéis  la  dife- 
rencia que  hai  de  ella  a la  Ora-ion  mental. 
Ribad.  Vid.  de  S.  Erancifco  de  llorja  , lib.  4. 
cap.  4.  Si  la  ocupación  era  alguna  plática  y 
converfación  de  feglites , que  no  podía  eicu- 
I ar , dexandolos  i ellos  en  ella , él  entraba  tan 
dentro  de  sí , y tenia  i Dios  un  prefente , co- 
mo li  eftuvicra  en  alguna  profunda  v alta  con- 
ttmplatión, (a. (june.  tcjl.qSy.  De  ella  manera 
¿c  contemplación  nace  la  profundísima  humil- 
• dad  , fer  vorofa  chati  dad  ,y  ¡a  diligencia  y per- 
feverancia  : y cha  unión  eslin  , cumbre  y pa- 
radero de  toda  la  contemplación  , álaqual  ha- 
. Via  llegado  el  Apoftol  San  Pablo  , qnando  di- 
xo,  Vivo  y o, mas  ya  no  y o, porque  vive  Chril 


CON 

to  en  mi.  Valvert».  Vid.de  Chrift.lihq.cap. 
7.  Fuctadelos  clauílros  pueden  hallatl'e  Ac- 
ción y Contemplación  en  la  fupréma  cumbre, 
como  lo  confirma  ¡a  experiencia  en  el  Sagra- 
do Clero. 

Con  tbllf  lación.  Vale  también  romplacéncia, 
refpeto , atención,  y i veces  adulación  : y afsi 
quando  alguno  hace , no  meramente  por  fu 
proprio  dictamen, lino  pot  atención  y tcfpcro 
a otra  pepona, alguna  coiá  i fin  de  complacer- 
la o adularla, fe  dice  que  la  cxecutó  á contem- 
plación ó en  contemplación  de  ella.  Lat.  ¡n 
gratiam  alieujui.  Refptciui, m.  Meten.  Guetr.de 
Gran.líb.r.num.jo.Qucdaron  pocos  mercade- 
res y oficiales,  para  el  lervicio  y trato  déla 
Ciudad,  algunos  a contemplación,  y por  interefe 
de  amigos. k l t.  ,c.Hirt.Pontif.lib.í.cap.t  2.  No 
duró  mucho  ella  contienda, porque  losFloren- 
tínes,  por  cmtcmpbíién  deBrachio fe  me- 

tieron de  por  medio  , y alcanzaron  del  Papa 
el  perdón.  Sons , Hií!.  de  Nuev.  Efp.  lib.  5. 
cap.2.  Pudo  tanto  en  los  ánimos  de  aquellos 
Senadores,  la  conftáncia  pundonorófa  del  an- 
ciano , que  fe  mitigó  por  fu  contemplación  el 
rigor  déla fenténcia.  M.  Acreo. toni.t.nimi. 
1 o.  Y no  quiero  que  fea  ella  defcripcion  y de- 
. clarar  ion  de  lu  s ida  opiniones  ni  tonttmphtió- 
net,  fino  la  verdad  cierta. 
CONTEMPLADOR.fim.La  perfóna  que  aten» 
tamentc  confidéra.cfpecúla  y contempla.  Vie- 
ne del  Latino  Contemplttor , que  lignítica  ello 
mifmo.  Fr.  L,de  GRAN.Symb.part.  1.  cap. 31. 
Porque  fon  los  hombres  hechos  de  la  tierra, 
no  como  inquilinos  y moradores  de  ella , fino 
como  contemplaslirei  de  las  cofas  celeftiales. 
RttssD.Soliloq.dcS.  Aguft.  cap.  ji.  Voslblo 
perfectamente  os  conocéis , y Cois  admirable 
contimpltdór  de  vos  mifmo.  Nafres  Pililo!. 
Oculr.  lib.t,cap.25.Sofpccharia  lo  mifmo  de 
la  canela  de  Jacob,  que  me  mollro  en  cita 
Corte  un  erudito  y curiofo  conte tnplitíir  de  la 
naturaleza. 

Contemplador,  Vale  también  Adulador , ó el 
que  complace  i orto , fin  contradecirle  en  na- 
, da, aunque  no  lea  judo  ni  bien  hecho, Lat. 
Aiulatnr, 

CONTEMPLAR,  v.  a.  Examinar  y conftderat 
con  atención  y aplicación  alguna  cofa,  aun- 
que íéa  viftble  y material.  Es  del  Latino  Con- 
templar!. Lar,  Speculari.  CoM  en  d.  fob.  las  300. 
fol.  7.  Para  poder  mejor  . y con  mas  certeza, 
eontemplnllai  , allcgabafc  a ellas  quanto  mas 
podía.  Nieremb.  Aprec.  Iib.t.cap.6.  LosPhi- 
lófophos  antiguos , por  foia  la  capacidad  ¿el 
hombre  para  contemplar  el  Ctelo,  encomenda- 
ban el  defprécio  de  la  tierra. 

Contempi  ar.  En  phraíc  de  la  Theologia  Myf- 
tica íignifica  fijar  incenfamcntc  el  alma  en  la 
villa  de  Dios,  de  fus  perfecciones,  ii  de  fus  be- 
neficios , en  que  la  tnifma  alma  y fus  potencias 
por  la  mayor  parte  no  obran  , fino  reciben  » 
atie  el  mifmo  Dios  quiere  que  perciban , o 
que  reciban . L a t.C mtesnpUri.Rertt m niimarem 
cmtemplationedtñgi.  G,  Grao,  foí.ifs.  Y tam- 
bién , confidcrando  efla  mifma  infinidad  > 
grandeza  de  Chrifto,  contempla  la  paiston, 
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otra  manera  de  afecto , que  antes  contémplala, 
haciéndole  tai  imprcisión  qualquiera  cofa  de 
cite  (.brillo, que  le  hace  derretir  en  Ugrytnas. 
*.to*EKC-  Mar-  rom.  a.  pl.  57.  San  Ambrofio 
01*0,  que  María,  aun  durmiendo , contemplaba 
y amaba  i Dios,  de  manera , que  por  momen- 
tos  iba  haciendo  aumentos  de  amor  Divino. 

Contlmpiar.  Vale  también  Complacer  a otro, 
adularle  el  güito  , no  contradecirle  ni  dilguf- 
tarle.  Lat.  Ai  olteriui  r.utum  ac  pUcitum [tjt  nr- 
tommodart , optare.  Sous,  Hilt.  de  Nnev.  Efp. 
hb.  3.  cap.  12.  Política  miferabie,  própria  del 
T yrano , dominar  con  l'oberbia , y contemplar 
con  fcrvidümbrc. 

CONTEMPLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Contemplar  en  fus  acepciones.  Lat.  Qonfide - 
rjtui,  Co¿iUtÍ4rte  vtrfatus  atque  expenfus,  a,  um. 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  r.  cap.  i.  Porque 
lepas , que  ella  quifo  fer,  no  idamente  mira- 
da, lino  contemplada. 

CONTEMPLATIVO, VA.  ad¡.  Loque  perte- 

■ nece  i la  contemplación : y por  lo  regular  fe 
dice  de  la  perfona  que  es  mui  eípirirual  y da- 
da á la  contemplación  de  las  cofas  Divinas. 
Lat.  Rerum  ctkflium  fpeculat-r  , contemphtor. 
CouüND.fob.  las  300.  fol.  8.  Los  hombres, 
privados  de  la  vilta  de  los  ojos , luclcn  por 
Ja  mayor  parte  fer  contemplativos.  Cornej. 
Chron.tom.t.ltb.i.  cap. 26.  Prevínole  Chrif- 
to  i Judas  de  fu  precipicio  , alumbróle  de  fu 
ceguedad  , y i con  las  blanduras  del  ruego,  y i 
con  las  afpcrézas  de  la  rcprchcnfion,  á lolas  y 
en  fecréto , como  ficntcn  muchos  tontempU- 
tivoc. 

Contemplativo.  Se  llama  también  el  fugc'to 
que  tiene  coflumbrc  de  adular  y complacer  a 
otros.  Lar.  Aialteriuc  nutum  affiüus , a,  um. 
Couend.  fob.  las  300.  fol.  38.  En  cita  quarta 
ordenó  ccrcodc  Plicbo,  vi  grande  compaña 
de  contemplativos  aduladores. 

.Vida  contemplativa.  La  que  fe  paña  en  contem- 
plación de  los  objetos , fin  practica  ni  cxcrci- 
cio  corporal  que  la  divierta.  Lat.  Vita  contem- 
plativa. Ruad.  Vid.  de  S.  Francifco  de  Gorja, 
lib.  1.  cap.  15.  En  ella  fe  hermanany  abrazan 
las  dos  vidas  nüivay  contemplativa  ¡ y con  la 
charidád  de  Dios  fe  junta  también  la  chari. 
dad  de  los  próximos.  Fiorlnc.  Mar.tom.2. 
pl.  30.  La  legunda  tazón  que  añade  el  Santo 
de  ella  manera  de  hablar  de  la  Efcritúra,  es 
para  exhortarnos  al  amor  de  la  quietud  y vi- 
da contemplativa,  y ccUáción  de  obras  exterio- 
res. VALVERo.Vid.de  Chriít.Iib.3.  cap.7.  La- 
brando ella  atauxia  milagroiá  de  las  vidas  ac- 
tiva v contemplativa , en  que  confiíte  la  fuma 
ste  la  Cantidad. 

CON  TEM  PLATORIO.  f.  m.  Lugar  deftinado 
a la  contemplación.  Es  voz  mui  antigua  y de 
ningún  ufo.  Lat.  Locutarationit.  Mtix.  Coran, 
fol.  17.  Porque  el  lugar  dóla  fabiduriafe  pue- 
de excitar,  debe  fer  contcmplatórlo. 

CONTEMPORANEO,  NEA.  adj.  Concurren- 
te y del  mifmo  tiempo  con  otro.  Viene  del 
Latino  Contemporáneas , que  fignifica  cito  mif. 
mo.  Ambr.Mor.  rom.  1 . f >l.i  16.  San  Braulio, 
Obil'po  de  Zaragoza  ¡contemporáneo  y grande 
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amigo  de  San  Ifidóro.  Pi  ent.  Conven,  lib. 2, 
.cap.a°.  §.  2.  También  fue  de  Alcxandria  ( hi- 
lor  Judio , contemporáneo  de  los  Santos  Apóf- 
tolcs.  Barb.d.  Coren,  fol.  13,  En  mis«mfíw- 
poraneoe  dcfpcrté  envidia  , y en  mis  Padres 
aborrecimiento. 

CONTEMPORIZAR,  v.  n.  Acomodarfe  al 
tiempo , tomando  las  medidas  convenientes 
para  el  acierro  y logro  de  lo  que  fe  pretende, 
legun  las  circunftincias  y citado  en  que  fe  ha- 
lla. Es  formado  del  nombre  Tiempo.  Lar. 
Tempori  ¡e  aeeommoiare.  Baren  , (juerr.  de 
Fland.pl. 57.  En  medio  de  rautas  y tan  fieras 
tempeftades,  andaba  contemporizando  y procu- 
raba anres  huir  los  peligras. 

Contemporizar.  Condelccndcr , acomodarfe 
con  el  güito  de  otro,  procurando  complacerle 
y nodilguftarle.  Lat.  Alteriut  voluntati  obtem- 
perare. Sa  a v.  Empr.  30.  Los  ingenios  viulen- 
tos , umbrofos  y difidentes , los  duros  y pefa- 
dosen  el  trato,  que  ni  faben  fervir  al  tiempo 
ni  contemporizar  con  los  demás,  acomodando- 
fe  á fus  condiciones  y eltilos  , mas  fon  para 
delgartar  , que  para  componer  una  negocia- 
ción.  Sons,  Hilt.  de  Nucv.  Eip.  lib.  3.  cap.  3. 
No  le  atrevió  á contemporizar  con  el  engaño 
de  aquella  gente , quando  trataba  de  volver 
por  la  verdad  infalible  de  fu  Rcligion.PiNti, 
Rctr.pl.  1 38.  Subordinado  en  todo  i lú  volun- 
tad , y deleofo  de  complacerle  contemporizó 
con  fu  ruego. 

CONTEMPTIBLE.adj.de  una  terna.  No  dig- 

: no  de  eltimación  y aprecio , y lo  milino  que 
dcfpreciabíe.  Es  voz  puramente  Latina  C on- 

■ ttmptiUlir,  Florenc.  Mar.  tom.  2.  pl.  ¡qy. 

■ Penfamiento  fué elle  de  Theodoréto  , el  qu-l 

pondera qué  fue  la  caula  por  qué  quilo 

Dios  aparecerfc  i Moilén  en  una  zarza , árbol 

. baxo  y contemptule  ,y  no  en  un  alto  cedro? 
Nierlmb.  Difer.  lib.3.  cap.t.  §.  i.Pcro  fuera 
de  fu  fin  tienen  otra  grande  plaga , que  las  ha- 
ce mas  contcmptiblec , que  es  la  inhabilidad  v 

- mudanza  contmnaque  padecen. Ov.Hift.Cllil. 
pl.107.  No  ignoro  que  hat  muchas  conjeturas 
y argumentos  no  eon temptiílei , de  alalinas  no- 
ticias que  parece  tuvieron  los  antiguos  de 
aquella  tan  principal  parte  del  mundo.  Cor- 
Nr  j.  Chron.tom.t.  Iib.6.  cap.31.Quc  la  ellrc- 
cht  zdclos  hábitos  era  hazañería  ridicula, que 
hacia  contemptiblei  las  petfonas , cuya  autori- 
dad era  de  tanta  Importancia. 

CONTENCION,  f.  f.  Altercación  , difpúra  y 
porfía,  y lo  mifmo  que  Contienda.  Lat.CVr/j- 

. mrn.  Contentio. . OROzc.Epilt.10.foi.:  39.  Unos 
predican  por  vía  de  contención , otros  por  envi- 
dia , y otros  por  ch.irid.id , y para  gloria  de 
Dios.  Nierlmb.  Vid.  del  P.Gonzalo  Rodrí- 
guez. De  aqui  fe  figuió  gran  contención  entre 
la  familia  del  Rey  y la  de  fu  Madre.  Qtev. 
Vtrr.  Milir.  Pelt.i.  Qujcn  predica  la  doctrina 
Evangélica  de  Chriílo , profanándola  con  ga- 
las de  cloqücncia  facinorófa , y la  difpóne  al 
halago  del  oído  doliente  , y no  i la  emien- 
da , elle  por  envidia  , y contención  predica  á 
Chrillo. 

CONTENCIOSO,  SA.  adj.  Altercado , dispu- 
tado. 
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ta  Jo, batallado,  reñido.  Viene  del  Latino  Ctn- 
tentiofm , que  (ignifica  ello  niil'mo.  Hortenj. 
Pancg.  fol.302.  Que  ni  el  lugar  , ni  el  aprclu- 
ramicnto,  con  que  continuó  elle  eftudiofo  dif- 
curfo  , me  dexan  entrar  a pruebas  mas  comen- 
tiifat.  CoRStj.Chton.tom.  t.lib. 6. cap.  55. 

En  el  Colegio  Apoftólico  ,1a  traición  de  Ju- 
das firvió  para  el  cfcarmicnto:  la  negación  de 
Pedro  para  el  aviló  : la  duda  de  Tilomas  para 
la  creencia : la  « mtentiifa  porfía  de  todos,  fo- 
bre  la  mayoría, para  la  humildad. 

Contencioso.  Vale  también  lo  que  es  difputa- 
blc.loqueelU  dudofo.  Lat.  Reí tontroverfa, 
litigio/*  , ¡ontentiofa.  Baren  ,Cuerr.  de  Franc. 
lib.í.  pl.28,  Proponían  fe  pidicíTe  al  Pontífice 
un  Concilio  libre  y general , donde  fe  difpu- 
tafien  y determinaflen , de  común  confenti- 
miento  , las  colas  contnuiifu  en  la  Fe. 
Contencioso.  Se  llama  también  á laperfóna 
porfiada , y que  todo  lo  difpúta.  Trábenle  en 
cite  fentido  Covarr.  en  fu  Thcforo  , y Nebri- 
xa  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Rertmax , cit.  Rug- 
nax,eit.  Toleo.  Proverb.de  Santill.  cap.;.  No 
hai  cofa  que  mas  turbe  la  compañía  y trato  de 
unos  hombres  con  otros,  que  icr  hombre  ren- 
cillolo  y tontenciófo. 

Juicio  tontenciófo.  Phrafc  forenfe.  El  pleito  en 
que  fe  difpúta  del  derecho  entre  parres.  Lat. 

R ti  fub  judice  litigio/*. 

CONTENDER,  v.  n.  Lidiar  , pelear  , batallar, 
pleitear  uno  contra  otro.  Es  del  Latino  Con- 
tendere.  Efte  verbo  tiene  la  anomalía  de  reci- 
bir la  i antes  de  la  e en  algunas  perfonas  de 
los  tiempos  ptefentes:  como  Yo  contiendo, 
tu  contiendes  , &c.  Lat.  Contenderé.  Cerrare. 
Pugnare.  lu  esc.  Hill.  Pontif.lib.ú.cap.ao.S.l. 

E l Rey  fe  fue  á Galicia , para  poner  en  paz  at 
Conde  de  Lentos  con  el  de  Bcnaventc  , que 
eontendian  fobre  la  fortaleza  de  Lugo,  Zuh  it. 
Anual,  lib.í  x.  cap.  87.  En  la  qual  Savia de  fer 
tan  dudofo  el  fucclVo  , como  li  le  lloviera  de 
contender  por  las  armas.  Saav.  Enipr.  73.  Na- 
cen las  fcdicioncs  de  caulas  pequeñas  : ydeí- 
pucs  fe  contiende  por  las  uiayórCS.EsQyiL.Nap. 

Cant.l.Oa.53.  , „ 

£n  tanto  el  Sol  de  I a cele  lie  e, pitera. 

Con  el  acero  rígido  contiende, 

Tde  él  fu  luminif*  primavira 
Ouiofot  rayen  por  el  aire  tiende. 
Contender.  Vale  también  difputar  , altercar, 
controvertir  fobre  alguna  cofa.  Lat.  Oifeepia- 
re.  Difpoi ore. Conteniere . l’ART.I.tit.;.  I.4Í.  De 
cuifa  que  non  contiendan  con  ellos  fobre  las 
ooridades  de  nueftra  Santa  Fé  Catholtca.  C. 
1 ,irAN  cap.?.  Ydcfquc  contenaicnn  alst  una 
gran  pic/-a  por  el  camino  , fe  Don  Alvaro  vió 
oue  fu  fobrino  iba  mui  trille,  y en  gran  cuida- 
do,dixole  afiú.&c.  N a v AR*.Man.cap.i;.  nuin. 
<0  Si  contendió  contra  la  verdad  que  fabia. 
rONTENDOR.f.m.  El  opuefto  y contrario, 
el  que  pelea  , lidia  , difpúta  ó contiende  con 
otro  Lat.  Adverfam.  Contenden, , te.  Part.  . 
tit  6 1 í-l-  Mas  fi  el  pleito  es  por  razón  de  cul- 
' fceun que fobrcdicho es  .ordenarlo  pue- 
den .maguer  lo  contradixelle  lu  contcnaór. 
fun.B-  iib.  t.tit.  4. 1. 1.  Edo n» fc  cuttende 
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por  aquellos  que  fon  llamados  E juicio  con  fu 
contendor.  Zaral.  Hift.  del  Emper.  Comtnodo. 
Rcndianfcle  al  Emperador  , como  i mas  na 
poder , los  concernirá , y ¿l  fe  cnfanchaba  co- 
mo viíloriofo. 

CONT  ENDOSO,  SA.  adj.Bulliciofo,  rcncillo- 
lo  , de  genio  inquieto,  y amigo  de  difpútas 
y contiendas.  Es  voz  formada  del  nombre 
Contienda.  Lat.  Contentiofui,a,um.  Sant.Te». 
Cart.  tom.a.  Cart.í 3.  num.i . Y V.  m.  veri  en 
lo  que  para,  gente  tan  contendifa , que  tal  vida 
me  di  liemprc. 

CONTENENCIA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Contien- 
da. En  elle  fentido  es  voz  antiquada.  Lai.Con- 
tentio.  Chron.  delR.  Don  Juan  el  11.  Año 
16.  eap.159.  Y luego  comenzaron  a tener  etm- 
tenénciai  los  unos  con  los  otros. 

Conten  encía.  Cierto  movimiento  en  la  danza, 
que  fe  hace  dando  un  palló  atras  para  hacer  la 
reverencia:  y afsi  los  Macílros  de  danzar  di- 
cen , Contenencia  y reverencia , para  que  el 
difcipulo  la  execúté.  Trahc  ella  voz  en  efte 
fentido  Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat.  Sufpenfio 
niotui , totiufuuc  eorporit  cornil  tompofiio  tn fal- 
tando. 

Contenencia.  Sufpenfton  con  que  una  cofa  fe 
mantiene  en  el  i\tc.í.M.AIitit fije  aíu  Wrrantii, 
fufptnfto.  Fr.  L.DEGaAN.Symb.part.  i.cap. 

1 z.  §.  3.  Ni  menos  fe  huelgan  los  peces  en  na- 
dar, y las  aves  en  volar , y el  cernícalo  quan- 
do  ella  haciendo  repréfas  y contcnintiai , y ba- 
tiendo las  alas  en  ei  aire. 

CONTEN  ENTE.  f.  m.  Mesura,  porte, comedi- 
miento y modo.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Orí» 
habitat.  Part.  i.tit.;.  I.39.  Ca  naturalmente 
las  lemejanzas  c los  contenente,  que  los  homes 
muctiran  de  fuera  en  fus  fechos , facen  enten- 
der quales  fon  fus  voluntidcs  e fus  obras. 
Ch  ron.  Gen.  fol.245.  Ci  luego  que  la  vio  el, 
mui  grande , c mui  fcrmóia  e enfeñada , c de 
mui  buen  contenente,  hovo  luego  fus  fablas  con 
ella. 

CONTENER,  v.  a.  Incluir  , encerrar  dentro  de 
si  alguna  cofa.  Es  tomado  del  Latino  Contme- 
re.  Tiene  la  anomalía  de  recibirla»  antes  de 
la  e en  algúnas  perfónas  de  los  tiempos  pte- 
fentes:  como  Tu  contienes  , aquclconticnc, 
&c.  También  tiene  la  anomalía  de  recibir  lag 
en  los  prefentes  en  algúnas  otras  pcrlónas: co- 
mo Y o contengo  , aquel  contenga , y en  otros 
tiempos  recibe  la  v confonantc  : como  lo 
contuve  , tu  contuvieffes,  &c.  Lat.  Conlinm. 
Capere.  C.V't^iríi.'.R  LC.or.ilb4.tlC.25  -1-45-  Pxo- 
viltonesdel  Consejo,  Chancillcríasy  Audien- 
cias , que  contuvieren  nombramientos  de  ofi- 
cios , adminiilraciones,  ayudas  de  colla , ó al- 
gúna  de  las  cofas  referidas  en  el  capitulo  an- 
tecedente , en  fello  mayor.  Fr.  L.  de  Gran. 
Trar . de  la  Orac.  part.  1 . cap.  1 . §.  1 . El  paño 
de  la  Amiente  del  árbol . aunque  v.rnulmcn- 
tc  contiene  dentro  de  si  la  fubllancia  del  ar  o , 
todavía  tiene  necclsidad  de  la  virtud  y in- 
fluencias del  Cielo , y del  beneficio  y riego 
de  la  tierra  , para  que  falga  i te  «o***» 
cili  encerrado.  Calve t.  \ iag.  fol-  t • 
qual  fue  Princéfa  y Señora  de  Hcnao,^ 
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gran  prTtc  de  Lorena  y Brabante , que  cOitlO 
cita  dicho  (c  contení j debaxo  de  la  Aultralia. 
Solis,  Hift.deNucv.  Efp.  lib.a.  cap.S.  haría 
tres  o quattó  libros  en  los  Adoratórios , que 
debían  de  contener  ios  ritos  de  lu  Religión. 

Contener.  Significa  también  Detener  , repri- 
íttir  , lufpcnder.  Lat,  c lobibere , Gontinere.  Nie- 
RtHB.  Difcr.  lib.a.  cap.4.  §.  1.  Tenia  tan  (ixo 
el  pcnlaimcnto  en  ello  , que  nunca  mudaba  el 
roítro  de  un  lugar,  lino  perfeverando  alsi  ató- 
nito , y callando  no  podía  contenerla  fuerza  de 
las  lagryinas,  que  por  fu  roítro  le  corrían. 
Cornej.  Chron.  tom.i.  lib.i,  cap.t  3.  Al  ver 
definido  al  íiervo  de  Dios  , compungidos  to- 
dos los  circunftantcs  , tributaron  admiracio- 
nes , y no  pudieron  contener  las  lagryinas. 

Contener.  V'alc  también  refrenar , moderar  y 
reprimir.  Lar.  Retiñere.  Cobibere.  Marq.  Gob, 

. • | • rrp.  9.  No  fe  han  de  fiar  grandes  Pro- 
vincias de  Gobernadores  noveles , ni  de  cuya 
opinión  no  fe  pueda  efpcrar  que  tendrán  ga- 
nada autoridad  , para  contener  el  Pueblo  en 
obediencia  fegúra.  Paiaf.  Hitt.  R.Sagr.  lib.a. 
Para  que  contuvtejfe  el  temor , á los  que  no  po- 
día con  el  buen  arte  el  agrado.  SAAV.Empr.14. 
i.o  que  no  alcanza  á contener  , ó reformar  la 
ley  , fe  alcanza  con  el  temor  de  la  mormura, 
ción.  PiNEi,Rctr.  pl.36.  El  poder  de  Don  Al- 
varo de  Luna  tenía  dclabrida  la  mayor  parte 
de  los  Grandes  , á quien  con  dificultad  conte- 
níala autoridad  del  Rey. 

CONTENERSE,  v.  r.  Refrenarfe  , abftencrlé, 
privarle  , moderarfe,  irle  ala  mano  en  algún» 
cofa.  Lat.  Se/e  lenere,  je  moderari.  Cerv.  Quix. 
tom.  2.  cap.2.  Los  hidalgos  dicen , que  no  «ir- 
tente '¡do fe  vucítra  merced  en  los  límites  de  la 
hidalguía,  fe  ha  puedo  Don.SAAv.  Empr.  85. 
El  Pueblo  no  fe  contiene  entre  los  medios, 
íiempre  excede.  Vaeverd.  Vid.  de  Chrid.Iib. 
6.  cap. 44.  Conteniendo fe  en  las  recogidas  y re- 
catadas decencias  de  fu  fexo  ,aun  quando  pu- 
diera dilpenfar  con  ellas  fu  ardiente  devo- 
ción: 

CONTINENTE,  parr.afl.  del  verbo  Contener. 
Lo  que  abraza,  encierra,  ó contiene  en  si  otra 
cola.  Viencdel  Latino Continent , que  ligníti- 
ca cfiomifmo.  Trábele  Covarr.  en  fu  The- 
Ibro. 

CONTENIDO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  Con- 
tener en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Compre- 
benfies,  Conelufus,  a,  um.  Pai.af.  Luz  álosviv. 
tol.67.  Porquanto  ante  Nos  ha  lido  preícnta- 
da  la  petición  del  Fifcál  de  nucltro  Obilpádo, 
contenida  atrás , cuyo  tenor  damos  por  repeti- 
do. Cornej.  Chron.  tom.t.lib.6.  cap.2 3.  Ella 
carta  remitió  á Er.  Alberto  de  Pila  , General 
de  l.i 1 Orden , para  que  en  mano  proprí»  fe  la 
dicllc  al  Papa  : y á el  le  eferibió  á parte  todo 
fu  contenido . Rebou..  Ocios,  fol.25. 

Aumentan f contenidas 
tui  perfecciónet,  de  fuerte 
que  et  el  luto  de  una  muerte 
muerte  de  infinita t vidas. 

Contenido.  Se  llama  la  perfóna  modefia  , que 
no  fe  dexa  llevar  de  fus  aféelos  y pafsiones 
delórdenadas : y aísi  fe  dice,  Es  contenido  en 
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la  ira  , <n  la  foberbia,  &c,  Lat,  Sui  bent  compon 
0101  moderanst  tis . * 

CONTENTA,  f.  f.  Nota  6 efpecificacion  fir- 
mada,que  fe  pone  en  las  letras  de  cambio,  pof 
la  qua  la  perfona , i cuyo  íávór  fe  ha  dado  la 
letra , le  contenta  y permite  que  otro  , dando 
recibo , perciba  lu  importe.  Dixole  afsi  por- 
que la  nota  empieza  , Soi  contento.  Lar,  Sun- 
grapbas  tnqu»  quis  te f> atur,  conten!  um  e/fe,  ut  ai- 
_‘/''afidefigait<i pecunia  numeretur. 

CONTENTACION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Con- 
tento o Contentamiento.  Es  voz  antiguada. 
Lar.  Gaudium,  Comen d.  fob.  las  300.  ful.  70. 
1 orque  la  contentación  del  hombre  templado  y 
continente,  no  recibe  contralle  alguno  de  la 
. adverfa  fortuna.  0 

CON  EENTADIZO,  ZA.  adj.  La  perfóna  que 
le  contenta  con  facilidád.  Comunmente  fe 
iuele  ular  con  la  parricida  ó adverbio  Mal,  pa- 
ra cxpreílar  lo  contrario.  Lat.  Difficili,  o-  ,„o- 
rofus. GefeV.  Epill.  i DonAlonfoEfp¡nel,p|. 
«55-  Es  privilegio  de  viejos  fer  naturalmente 
rcncdlofos,  coléricos,  trilles , delabridos , lof- 
pechofos  y mal  contentadizos.  Eeorenc.  Mar. 
tom. a.  pl.373.  Parécemc  que  os  oigo  decir, Sc- 
nóres,  que  íbi  bien  contentadizo  ¡ pero  que  vo- 
fotros  todavía  os  quedáis  con  ellas  tres  cfpi- 
nas  en  el  alma.  Barbad.  Coron.  tol.  2 6.  Eran 
cómitres  unos  Poetas  mal  contentadizos  , que 
todo  lo  censuran  y cail.gan, 
CONTENTAMIENTO,  f.  in.  Lo  mifmo  que 
Contento  , güilo , ó fatisfacción.  Lat.  An/mi 
voluptas.  ¡ttcuadut  aninti Jinfut.  Ucleci.it  ¡o.  Fr. 
L.de  Gran.  Mem.part.r.  trat.i.cap  3.  A ellas 
( las  criaturas)  amalle  y adorarte,  en  ellas  pu- 
lirte tu  fe,  tu  cfperanza,  tu  deleanib,  y todo  tu 
contentamiento : que  íuc  dar  á las  criaturas  lo 


que  era  proprio  del  Criador.  Fr.  L.  de  León, 
Perf.Calad.§,7.  Porque  no  es  güilo  de  un  folo 
fenrido  ; lino  general  contentamiento  de  todos, 
Quev.  Virt.Milit.Pell. i.  Quieres  no  fer  envi- 
dio(o?pues  ten  tanto  contentamiento  de  los  bie- 
nes ajénos.corao  de  los  proprios.  Bosc.Son.i. 
Nunca  de  amir  efluve  tan  contento , 

Que  en  fu  loor  mis  ver  fot  otupa/fe, 

Ni  i nadie  eonfejl  que  fe  engaria/fe. 

Buf  ando  ene! amir  contentamiento. 

CONTENTAR. v.  a.  Satisfacer,  agradar,  dar 
contento  y güilo.  Lat.  Placeré.  Ub, citare.  Gan- 
dío ailquem  afficcre.  Sant.  Tir.  Su  vid.cap.18, 
Procurando  con  el  entendimiento  y volun- 
tad  , y con  todas  fiis  fuerzas  hulear  á Dios , y 
contentarle.  OAOzc.Epllb2.ful.58.  E11  la  muer- 
te , con  fola  una  mortaja  y licrc  pies  de  tierra, 
nos  han  de  contentar,  Siguenz.  Vid.deS.Gc- 
ron.  Iib.5.  difc.2.  No  hai porque  de  aqui  ade- 
lante fe  congóje  nadie  , li  fus  trabajos  110  con- 
tentan i todos , pues  pudo  haver  ocalion  para 
que  los  de  Gerónymo  no  contentajfn  á Auguf- 
tino. 

Contentar.  Vale  entre  loshombres  de  nego- 
cios lo  mifmo  que  poner  la  contenta  en  Ure- 
tra de  cambio , ó cartade  crédito.  Es  voz  mo- 
derna , y formada  del  nombre  Contenta. 

CONTENTARSE,  v.  r.  Satisfacerle  y ponerle 
contento  con  menos  de  lo  que  le  cfpctaba  u 

de- 


55*  COM 

deie.ibj.Lat.  Sibi  fatlefacere.  Marian.  Hi(V. 
Efp.  lib.3.  cap.8.  E Ift  contentó  con  penarlos  ctx 
dinero,  quitarles  las  armas  y las  demas  mu- 
niciones. N 1 eri « B.Prodig.lib.i.cap.5 . Aque- 
lla memorable  hazaña  que  hicieron  ban  Alc- 
xo  y 8an  J uan  Caly bita  por  antór  de  Dios,  de 
llegar  á los  l'uyos  y á lus  ptópriascafas  á pedir 
los  recogicllcn  , viviendo  en  un  rincón  de 
ellas,  eomentándoji  con  el  lugar  masdctccha- 
do.  Lerv.  Quix.  ton»,  r.  cap.  9.  Contentófe  con 
dos  arrobas  de  pallas  y dos  fanegas  de  trigo. 
Esquí L.Rim.  Rom.48. 

Dete  el  Cielo,  uermofa  Filie, 
buen  marido  y buena  /negral 
mutbo  pedí  de  una  vez , 
con  la  mitad  te  contenta. 

CONTENTISIMO , MA.  adj.  fuperl.  Mui 
contento  y alegre,  guttosífsimo  y Almamente 
gozofo.  Lat.  Magna  animi  voluptate  afecten,  a. 
uro.  Sant.  T er.  Su  vid.cap.32.  Eílaba  tan  ccm- 
tcntifiima  en  aquella  Cafa  , que  aunque  antes 
lo  trataba,  no  era  con  tanta  determinación  ni 
certidumbre  que  lena.  Rihad.  Fl.  SancT.  Vid. 
de  S.Onotrc.  hilaba  eontentiftimo , y olvidado 
del  trabajo  que  havia  tenido  en  aquel  cami- 
no , por  luver  hallado  atan  Santo  Varón. 
Cerv.  Quix  tom.l.cap.4.  El  qual  contenti/iimo 

de  lo  fucedido con  gran  íatisfacción  de  si 

milino.  iba  caminando  hacia  lu  Aldea. 

CON  TENTO,  f.  m.  Alegría  y gozo  caufado 
por  alguna  cola  guilola  y propicia  al  animo 
y i lus  aféelos.  Lat.  Latina.  Animi  voluptai. 
Sant.  Ter.  Su  vid.  cap.25.  Yo  deleo  lervir  i 
elle  Señor;  no  pretendo  otra  cofa  lino  conten- 
tarle : no  quiero  contento  ni  deleanfo  ni  otro 
bien , fino  hacer  fu  voluntad.  Y EPts,  Vid.  de 
Sant.Ter.lib.3  cap.22.  En  ellas  cfpcranzasdc 
ver  á Dios  tenia  librados  los  contento  : porque 
ninguno  de  ella  vida  le  llegaba  i los  labios 
del  alma.  Qutv.  Virt.  Milit.  Pcft.  1.  Que  cola 
ñus  fácil  ni  mas  útil , que  tener  contento  en  lo 
que  tienes,  y en  lo  que  tienen  los  demás? 
Conten to.VjIc  también  Recibo  ó carta  de  pa- 
go. Esvozufada  en  lo  Eorenfe.  Lat.  Accepta 
pecunia  fyngrapba.  Recop.  lib.  4.  tit.  21.1.22. 
Mandamos  , que  motlrando  el  deudor  comento 
de  la  parte  , dentro  de  veinte  v quatro  horas, 
no  fea  obligado  i pagar  la  décima. 
Contento,  TA.  adj.  Satisfecho , cufiólo , y en 
cierta  maneta  alegre  y regocijado.  Es  del  La- 
tino Contenten,*,  um,  que  lignifica  ello  milmo. 
AmüR.  Mor.  tom.  1.  fol.158.Tcnicr.dofc  por 
contento  con  defcndcrfc.RmAO.  Fl.  SancT.  Vid  . 
de  Sant.Thomis  de  Villanueva.  Con  volverle 
a fu  celda  , de  donde  le  havian  facado  contra 
fu  voluntad  , diana  mas  tico  y contento  , que 
con  todas  fus  rentas.  ViiLAYic.Molch.  Cant. 
9.  OcT.74. 

Quedó  tone  fio  fu  valor  contento. 
Contentos.  En  la  Gcrmania  vale  lo  mifmo  que 
reales  ó moneda.  Juan  Hidalgo  en  lu  Voca- 
bulario. . . r • r r 

A contento,  adv.  El  modo  de  dar  una  cola  a faol- 
taccion  de  otro.  Lat.  Fx  animi  alitucut  /cuten- 
tij.CF  plácito.  IiiEsc.Hiíl.Pontit  llb.é.cajVJ  3. 
Que  de  ConllauünopU , y de  las  demos  Tio- 
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vincias  Orientales  vimeífen  á Concilio , pira 
que  en  él  fe  dilputaflcn  los  artículos  en  que  la 
lglclia  Latina  y la  Griega  difeotdaban , y fe 
lucidle  la  unión  i contento  de  todas  las  partes. 
Salaz,  de  Mend.  Chton.  del  Catd.  lib.  1. 
cap.  23.  Dcxópor  Albacea  y teltamcntario  al 
Obifpo  fu  hijo  : oficio  que  ci  hizo  con  unta 
defirezay  prudencia, que  (i  bien  quedaron 
muchos  hijos,  y muchos  bienes  y rentas  que 
repartir  entre  ellos,  procedió  de  manera , que 
los  acomodó  á todos,  a comento  y Iatisfacción. 

CONTERA,  f.  f.  El  hiertezuclo  cóncavo  ó hue- 
co que  fenece  en  punta, y fe  pone  en  la  extre- 
midad de  la  vaina  de  la  elpáda  , daga  ó puñal, 
para  que  no  la  rompa , ni  pueda  herir  al  que 
topare  en  ella.  Lat.  I agina  contui,i.  Pragm. 
de  TASS.año  1680.  fol.25.  Cada  hoja  dcelpa- 
da  dcTolédo,  marcada  y con  contera  y vaina, 
no  pueda  palfar  de  treinta  reales.  Nureiii. 
Vitt.  Coron.  cap.  4.  §.  2.  Llegó  el  Príncipe 
Don  Fernando  , que  á l.t  lazon  era  niño , tan 
cerca  de  la  contira  de  fu  efpáda , y tan  fin 
echarlo  nadie  de  ver,  que  con  un  movimiento 
que  hizo  con  la  perfóna , le  encontró  tan  re- 
cio en  el  ojo  y la  nariz  , que  lo  derribó  en  el 
lucio.  Palom.  Vid.  de  Pint.pl.  352.  Un  cfpa- 
dm  henn  jslfsimo  con  la  guarnición  y contira 
de  plata,  con  exquiftus  labores  de  relieve, 
labrado  en  Italia.  Pant.Roqi.i. 

A o e fia  bontjlo  en  la  cométa 
el  adro  divertido, 
que  Jt  ctilfrtco  vence, 
no  vtnee  jamái  remefo. 

Contera.  Se  llama  también  el  último  remite 
de  la  patte  poilcriór  de  la  pieza  ce  attillena, 
que  por  otro  nombre  fe  llama  Cafcabél  de  la 
pieza.  Tole,  tom.5.  pl.459. 

Contlra.  Por  translación  lo  que  fe  añade  al  fin 
de  algúna  cofa  no  material : como  un  cuento 
añadido  al  fin  de  una  hilloria.  Lat.  bxtrer  a 
reí  pan.  Patón,  Eloq.  fol.  81.  Dccllafigúu 
es  cxemplo  duplicado  c!  de  aquella  letrilla, 
que  acaba  todas  fus  copias  en  las  palabras 

Ríen  puede  ícr,  No  puede  fer Sonlo  todos 

los  Romances , que  acaban  fus  coplas  en  el  fi- 
nal , que  dicen  Ellribillo  ó Contira. 

Echar  la  contira.  Ademas  del  fentido  literal,  por 
mctjphora  vale  dar  fin  o poner  fin  ,y  acabar 
ó rematar  alguna  cofa.  Lat .Exitum  rti  aidtrt. 
QuEV.OrlandCant.t. 

F.chabín  lascontéras  al  banquite 

Loe  platal  de  azeitúnny  loe  que  fot. 

Mear  el  perro  la  contira.  Chanza  que  fe  decía  i 
los  pequeños  de  cuerpo , que  crahían  la  efpi- 
da  intti  larga. 

Temblar  la  contira.  Tener  miedo  de  alguna  co- 
la. Lat.  Metu  contremifctrc.  Nilrcm i’.  Catee. 
Rom.  part.i.  Lecc.  24.  Quien  apelara  de  ella 
citación?  Quien  podrá  recufar  elle  juicio . A 
quien  notemblará  la  contira  con  ella  vori  Pie. 
Iost.  fol.óo.  Afsi  como  eflaban, metió  la  ma- 
yor parte  de  ellos  en  la  cárcel , y á los  otros 
les  temblaba  la  contira. 

CONTERMINO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  c onfi- 
nante. Es  voz  Latina  1 ooterminui.  Couend. 
fob.  las  300.  fol.  61.  De  ella  manera  perecí- 
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ron  ciertos  Pueblos  del  Africa , llamados  Pi- 
lilos, conttrminoi  i los  Nalones. 

.CONTERRANEO,  NEA.  ailj.  Vecíno,y  como 
natural  de  un  mifmo  País.  Regularmente  fe 
ufa  como  fubftantivo  ,y  correl'uondc  i lo  que 
comunmente  fe  dice  Paifino.  Viene  del  Lati- 
no CouríriM«*í,que  {¡gnifica  ello  mifmo.  Ca- 
ust.  y Meub,  Prolog.  Suelen  los  que  de  fus 
tierras  anfentes  fe  hallan  .confidctar  de  qué 
cofa  hai  en  aquel  Lugar  donde  parten, tr.ayór 
inopia , 6 que  falta  padezca , para  con  la  tal 
fervir  á los  conterráneo!.  Rip.ad.  Cifm.de  ln- 
lax.lib.q.  cap. 29.  Acuerdenfc,  que  los  Sacer- 
ótes  y Catnólicos , cuya  fangre  derraman, 
también  fon  hombres  y Chriílianos  como 
ellos  ,y  que  fon  fus  naturales  y conterrdneot. 
li. t esc.  Hilt.l’ontif.  lib.tf.  cap.  is.  Fué  grande 
la  familiaridad  que  tuvo  n 11c tiro  Pontince  Ca- 
lillo, en  fu  mocedad,  con  el  Bienaventurado 
Frai  Vicente  Ferrer  fu  conterráneo.  Valvi  b d. 
iVid.de  Chrift.  lib.3.  cap.  29.  Mucho  mas  de- 
bes atender  i la  falúd  y buen  cftádo  de  los 
Nazarenos  tus  conterráneo!  , con  quienes  te 
criarte  y has  vivido. 

CONTESCER.  v.  imp.  Lo  mifmo  que  Aconte- 
cer. Es  voz  antiquada.  Lat.  Evenire.  Part.  i. 
tit.6.1. 1 5.CÜ  dei  homecillo  que  conteftiejft  por 
tal  ocafión  , non  feria  en  culpa  el  que  lo  ho- 
vierté  fecho.  TosT.Qüeft.cap.8.fol.io.  Ni  pa- 
refee  en  qualcs  tiempos  contefe:  ó manificlla- 
mente.  C.LoCAN.cap.y.  Mas  á Don  Alvar  Fa- 
ñez  contefciolc  lo  contrario  de  efto:  c porque  lo 
fepades  como  filé  , contar  vos  hé  como  tm- 
tcfctó. 

CONTESTACION,  f.  f.  Dcpoficion , teftifica- 
cion  y declaración  uniforme  de  alguna  cofa. 
Lat.  Ttfiificttio.  Contefiatio  , de  donde  viene. 
Barbad.  Cab.perfcft.  fol.70.  Alfegurófe  Don 
Alonfo  de  fer  efto  verdad , por  la  contcfiación 
de  los  demás  Jardineros. 

(Contestación.  En  lo  Forenfc  es  la  refpuefta 
derecha  que  hace  el  rco,ú  demandado,  ala 
demanda  que  le  pufo  el  a&ór  , otorgando  6 
negando. Lat.Con/fyÍjr/s.RECor.lib.4.  rit  4.1.a. 
Mandamos  , que  la  contcfiación  del  pleito  pue- 
da fer  hecha  en  cada  uno  de  los  dichos  nueve 
dias,  liquicra  fea  feriado  ó no.  Huc.Ceis.Rc- 
pert.  en  ella  palab.  El  reo  temido  es  de  hacer 
la  dicha  contcfiación  dentro  de  nueve  dias,  def- 
pucs  que  Tupo  que  le  havian  puerto  la  deman- 
da. BoLAñ.Cur.  Philip,  part.  1.  i.  14.  num.  1. 
Contcfiación  es  el  primer  ado  que  el  reo  hace 
en  juicio,  negando  ó centellando  la  demanda 
que  le  pufo  el  actor. 

Contestación.  Sc  toma  también  por  alterca- 
ción y contienda  , por  divcrlidad  de  parece- 
res. En  cita  acepción  es  voz  tomada  del  Fran- 
cés, é introducida  modernamente  lin  necclsi- 
dád.  Lat.  Oiftidiam. 

CONTEST AR.v.a.  Decir  y declarar  lo  mifmo 
que  otros  han  dicho , conformandofe  en  todo 
con  ellos  en  fu  dcpoficion  ú declaración. Vie- 
ne del  Latino  Conte  fiari , que  (lenifica  lo  mif- 
ino.  Valvbrd.  Vid.  de  Chriíl.  lib.  6.  cap.  13. 
Lo  mifmo  dixeron  los  demás  Apollóles  , cott- 
ttfiando  con  Pedro , y figuicndo  entetamen- 
Tom.U. 
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te  fu  voz.  Ercill.  Arauc.Cant.  33.  Oá.  7a. 
Quttodoi  contei'.aban  que  era  wt  ooinbrc 
De  t filmación  común, f poco  nombre. 

Contesta*.  Significa  también  Comprobar,  ref- 
tificar,  declarar  uniformemente.  Lot. Crmpro- 
bare,  Cornej.  Chron.tom.i.lib.ó.cap.zS.  Por 
el  fubido  concepto  que  tenia  de  ios  quere- 
llantes, particularmente  de  San  Antonio, cuya 
fantidád  ttmttfiaban  innumerables  milagros. 

Contestar.  Vale  también  convenir  y corrcf- 
ndet  una  cofa  con  otra.  Lat.  Convcnlre.  Fr. 
DEGRAN.Symb.  pan.  i.cap.  3.Quandofe 
cafa  la  Fé  con  ta  razón,  y 1*  tazón  con  la  Fe, 
come  fiando  la  una  con  la  otra  , ciufafe  en  el 
ánima  un  nobílifsimo  conocimiento  de  Dios. 
Manek.  Ptcfac.  §.1 1.  Ella  ccnfúra  de  Agulli- 
no  , conufia  con  ü condenación  del  Papa  Ze- 
pheríno. 

Contestar  tA  demanda  ó el  fleito.  Esref- 
ponder  derechamente  á la  demanda  puerta 
por  otro.  Lat.  Lilcm  «mttfian.  Rscoe.  lib.  4. 
tit.  4. 1. 1.  Sea  temido  i refponder  derecha- 
mente a la  demanda  cante  fiando  el  pililo.  Hvg. 
Cels.  Repert.  en  la  palab.  Conteftación.  No 
es  temido  de  conteftar  el  pililo  el  que  hovielfe 
alegado  contra  el  ] uez, incompetencia  del  jui- 
cio. Botan.  Cur.  Philip,  part.  1.  <5. 14.  num.  6. 
Fíale  de  contefiar  la  demanda  defde  el  dia  que 
fuete  notificada  al  reo, ó fu  Procurador  legiti- 
mo, harta  nueve  dias  continuos. 

CONTESTADO  , DA.  part.  paíf.  del  verbo 
Conteftar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Conic- 
fiaiui,  Hortens.  Pancg.fol.z34.  Que  ella  de- 
voción come  fiada,  parece  que  quedo  de  María, 
quando  fe  le  apareció  en  forma  vifible  á la 
horade  la  muerte, áefta  Reina  Santa.  Pai  af. 
Luz  á los  viv.  fol.  8 1 . Eñe  cafo , que  lin  duda 
es  de  los  maravillólos  que  han  fuccdido  en  la 
Chriftiandid.y  de  gran  confuelo  á los  Chrif- 
tianos, y confufion  i los  heréges  , que  niegan 
el  Purgatorio , los  fufragios y otros  artícu- 
los, que  con  elle  fucefió  tan  público,  patente, 
conte fiado  y comprobado  fe  confirman.  Col- 
men. Hill.  Scgob.  cap.  18.  i¡5.  Contradigo 

la  elección, y contcfi ida  el  pléito  le  nombraron 
quarro  lúceos  árbitros. 

CONTESTE.adj.de  unaterm.  El  teftigoque 
declara  ,fin  dilcrepar  en  nada  , lo  mifmo  que 
ha  declarado  otro  , iin  variar  en  el  hecho  ni 
en  fus  circunftáncias.  Lat.  Qui  eadem  tefiantar. 
Recof.  nb.2.tit.s.l.8i.  Aunque  no  haya  tef- 

rigos  contefiet  ni  íingulárcs fino  indicios  y 

fofpcchas  verisímiles , pueda  haver  cartigo, 
refpeclo  del  oficio. 

CONTEXTO,  f.  m.  La  trabazón, compofición 
ó contenido  de  una  hiftótia , difeurfo  ó cofa 
fcincjantc.  Viene  del  Latino  'óntextm.  Ri- 
jan. Fl.Sancl.Vid.de  Chrillo.  Porque  efto  pa- 
rdee mas  conforme  al  contexto  y orden  del 
Evangelio.  Maner.  Pretac.  f.u.  Otro  en- 
cuentro tiene  ella  refpuefta, por  la  cláufula  del 
contexto  de  Agullino.  VALvrRD.Vid.de  Chrilt. 
lib.4.  cap.17.  Porque  las  almas  que  en  el  ron- 
torro  de  la  parábola  llamo  ovejas,  en  la  reali- 
dad fon  mis  hijas.  Zabal.  Theatr.  Porque  cf- 
tos , en  lugar  de  recrear  el  ánimo  , delatan  la 
Aaaa  har- 
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harmonía  de  las  virtudes,  y defordenan  el  con- 
texto  de  las  buenas  obras. 

CON  f EX  FURA.  f.  f.  Lo  mifino  que  Conrex- 
to.  RBc0p.Ub4.tit.  25.I.45.  Que  fe  puedan 
clcnbir  todos  los  dichos  inftrumcntos  y def- 
• pachos, Que  le  citan  alsignados,cn  medio  plie- 
go Icllado  , cabiendo  en  el  la  contextura  de  un 
mifmo  inftrumcnto  y dcfpácho.  Navarr. 
Man.Coment.de  Camb.  num.2.  Que  es  contex- 
túra  de  Gregorio  Nono  , y por  coníiguicnte 
concertada.  Mono.  Difiere.!.  cap. 4.  Pero  file 
atiende  a fu  contextura , fe  excluirá  con  la  pre- 
cedente, de  la  dalle  de  las  translaciones.  Al- 
ca** Chron.Prolog.pl.6.  Porque  con  la  roifnu 
variedad , quede  cite  methodo  rcfulta  , fe  ha- 
rá fu  contextura  y lección  mas  apacible. 

Contextura.  Se  toma  también  por  la  difpofi- 
cion  y trabazón  de  cofa  material : como  del 
cuerpo  del  hombre, del  edificio, &c.  Lat.  Con - 
nexio.  Textura , a.  Sous  , Hift.  de  Nuev.  Hfp. 
lib.  3.  cap.  12.  En  cuya  contextura  fe  reparo, 
que  fin  haver  hallado  el  ufo  de  los  clavos.for- 
maban  grandes artefones.  Colom.  Obr.Poct. 
pi.42. 

Su  contextura  adornada 
del  tafpe,  el  mármol  y ti  bronce , 
psofiró  el  material  rebe  lele , 
con  la  vanidad  de  dócil. 

Contextura.  Se  entiende  también  por  la  difpo- 
lición  naturíl  y exteriores  léñales  6 Ibbrcfcri- 
to.quc  indican  el  citado  y condición  del  hom- 
bre , afsi  en  orden  á Cu  genio  y pafsiones , co- 
mo en  lo  que  mira  i la  talud  o (anidad  corpo- 
ral : en  fuerza  de  lo  qual  le  dice  comunmente. 
La  contextura  es  de  genio  y condición  fuerte: 
fegun  la  contextura  cita  enfermo.  Lat.  Corpo- 
rii  habitado. 

CONTIENDA. f.  f.  Porfía, difpiita.pelca ó riña. 

1. at.  Contentas, de  donde  viene.  C.  LucAN.cap. 

2.  V del  que  el  Rey  fupo  que  por  la  cont  ienda, 
que  entre  ellos  lloviera  fueron  a facer  aquel 
fecho,  mando  llamar  á quintos  buenos  eran 
con  el,  para  juzgar  qual  de  ellos  lo  ñcicra  me- 
jor. Maman.  Hilt.  Elp.  lib.5.  cap.17.  La  oca- 
sión fue , que  por  muerte  de  Julia  , que  era  la 
atadura  entre  fu  marido  y la  Padre  , refultó 
entre  ellos  grande  cnciniltad  y contienda.  Ye- 
pes,  Vid.  de  Sant.  Ter.  lib.  1.  cap.  9.  Duró  cita 
contienda  y lucha  cerca  de  veinte  años,  yen 
ella  pafsó  grandes  trabajos  y fequedades.  Es-: 
oy  ti.  Nap-  Cant.2.  Oct.  18. 

Tía  cercada  gente  que  i porfía 
La  indómita  contienda  fuf  entaba, 

Tá  en  el  furor  fin  ¡imite  crecía. 

Ti  lat  dudofas  armas  retiraba. 
nios  me  dé  contienda  con  quien  me  entienda. 
Reír,  que  advierte  que  al  pallo  que  es  gutlofo 
difputar  y controvertir  alguna  cofa  con  quien 
es  capaz  v prudente ; es  de  no  poco  trabajo  y 
dclazón  haver  de  lidiar  con  el  ignorante  y 
necio.  Lat. 

Difeeptet  Ule,  mente  quifit  pr.editus 
Mecum  , meia  optaverim  negotiis. 

CONT1GN  ACION,  f.  f.  El  lucio  de  tablas,  que 
fe  hace  en  las  cafas,  que  comunmente  le  lla- 
ma Sobrado  ó Entrelució.  Es  voz  puramente 
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Latina.y  de  poco  ufo.  Lat.Cmt (guarió. Pinei, 
Rerr.  pl.  24.  hitando  por  la  mayor  parte  en 
una  linca  paralela  los  cimientos  de  unos , y las 
primeras  cmttgnaciinti  de  otros. 

CONTIGO,  adv.  que  lignítica  con  la  perfóna 
con  quien  fe  habla. Es  del  Latino  i ecum.Cviy. 
M.  A.  lib.j.  cap.  70.  Si  yo  quería  dexar  i Ro- 
ma , era  por  ir  á bufear  mi  corazón  , que  rila- 
ba rodrigo  en  la  guerra.  Ame*.  Mor.  tom.  i. 
fol.L77.  En  lealtad  y perfeverinria , feré  con- 
tigo tal , qual  fíemprc  me  he  moftrado  con  él. 
Cerv.  Quix.  tom.  2. cap.  42.  Sitraxeres  i ra 

muger  contigo enfcñala  , doctrínala  y def- 

baltala  fu  natural  rudeza : porque  todo  io  que 
fuele  adquirir  un  Gobernador  diferéto  , fucle 
perder  y derramar  una  muger  rúllica  y tonta. 
Calder.  Coro.  Fieras  afemina  Ainór,  Join.3. 
Contigo  iremos  dfv, 
fiejia  dicha  merecemos, 
tus  criadas ....„ 

CONTIGUAMENTE,  adv.  de  modo.  Próxi- 
ma c ¡inmediatamente.  Lat.  Contigui.  ¡mor- 
díate. Moret,  Annal.  Iib.4.  cap.i.  nmn.5.No 
es  para  difsimulatfe  en  rite  paflbel  fentir  ex- 
travagante de  un  Elcritór  anonymo , que  cf- 
cribia  á los  principios  del  reinado  de  Don 
Theobaldo  el  Segundo  , y mui  contiguamente 
al  Arzobifpo  Don  Rodrigo. 
CONTIGÜIDAD,  f.  f.  lmmediación  y comí- 
nuación  de  una  cofa  con  otra , fin  interpola- 
ción alguna.  Lat.  Contiguitas.  Moret  , Annal. 
lib. ó.cap. 3. num. 5. La coníiguidü  de  las  tierras 
de  Navarra  y Aqmtánia , oportunidad  de  los 
tiempos,  y trabazón  de  fucrilbs,  arguyen  que 
los  Navarros  miraban  con  mejótes  ojos  la 
facción  de  Pipí  no , que  la  de  Carlos. 
CONTIGUO,  GUA.  adj.  Immediato  , jumo  y 
pegado  á otro.  Es  del  Latino  Contiguos , que 
lignítica  ello  mifmo.  Palat.  Conq.de  la  Chin, 
foí.  514.  La  visera  del  morrión  noefti  conti- 
gua y incorporada  con  él,  al  modo  de  Europa. 
Cornej.  Chron.  tom.  1.  lib.  6.  cap.34.I>cxan- 
dolcs  también  las  cafas  en  que  vivía:  que  eran 
mui  capaces, y contiguas  i la  mifma  Igléfia.  So- 
us, Hift.  de  Nuev.  El'p.  Iib.5.  cap.  20.  Se  alo- 
jaron en  aquella  Ciudad  un  contradicción, 
defpoblada  yá  , como  lo  rilaban  los  demás 
Lugares  contiguos  a la  Laguna. 
CONTINENCIA,  f.  f.  Virtud  que  modétay 
refrena  las  pafsiones  y afectos  del  animo  , y 
hace  que  uno  viva  con  fobricdád  y templanza. 
Es  voz  puramente  Latina Contincntia.Cowno. 
fob.las  300.fol.76.Fue  Catón  en  fu  vivir  hom- 
bre afpcro , y de  gran  continencia  y fcvcridád. 
Nn  RKMB.Obr.y  dias,  cap.  14.  La  primera  es 
Continencia,  por  la  qual  entiendo  aqui  en  efpc- 
cial  una  esforzada  y firme  dilpoficiún  de  la 
voluntad, para  mantenerle  en  el  bien  de  la  ta- 
zon.contra  las  mayores  baterías  de  la  concu- 
• pifcéncia,por  las  quales  folicita  á deléitcs  con- 
tra templanza Diccfc  Continlncit , porque 

contiene  al  hombre  en  fu  dignidad  , y no  de- 
xa que  fu  apetito  le  palle  á lér  bcltia. 
Continencia.  Por  Antonomáfia fe  entienden 
templanza  en  el  apetito  venéreo.  Lat .Volupto- 
tum  iemperantia.  CAST.Hift.de  S.Doin.  tomu- 
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lib.  i.  Cap.  53.  Esforzad  quanto  mas  pudiere-' 
des  vucltra  cfpcranza  en  la  mil'cricordia  Divi- 
na , que  yo  os  alcanzaré  de  ella  don  de  calli- 
dad  y rdrtffofor/d.NiEREMB.Obr.y  dias.cap.iz.. 
Comunmente  Continencia  fe  toma  por  ablli- 
nér.cia  de  acto  venéreo , en  rodo  como  la  vi- 
dual , ó en  parte  como  la  conjugal  ¡ pero  Con- 
tinencia en  elle  fentido  fe  encierra  en  la  virtud 
dclaCaftidad,  de  que  ya  edá  dicho.  Cerv. 
Qitix.tom.i.  cap.3.  Tuvieron  cuidado  de  pin- 
tarnos mui  al  vivo  la  gallardía  de  vucílra  mer- 
ced  la  Uonellidad  y continencia, en  los  amó- 

res  tan  platónicos  de  vucllra  merced , y mi 
leñóra  Doña  Dulcinea  del  Tobófo. 

Continencia.  Algunas  veces  fe  halla  tomado 
por  lo  milmo  que  Figura  , ademan  y poftúra, 
o acción  en  que  uno  le  halla.  En  elle  íignifica- 
do  vi  no  tiene  uto.  Lat.  Ge flut , ni.  Tost.  fob. 
Eufeb.  cap. 5 29.  Cada  uno  fincaba  en  la  conti- 
nencia en  que  ellaba , quando  fe  tornaba  en 
piedras.  Y cap.  53 1.  Todos  losque  femudan 
en  piedras  , fe  endurecen,  í la  cola  dura  no 
puede  mudar  figura , tomando  nueva  continen- 
cia ó gclto. 

.Continencia.  Significa  también  medirá , mo- 
deilia  .compoftura  y modo  de  portarfeuno 
en  las  acciones  de  fu  perfona.  Lat.  Orii  b abita- 
do. Vu’tus  compofitio  gravit.  Nebrix.  Chron. 
fol.  27.  Guardaba  tanto  la  continencia  del  rol- 
tro,  que  aun  en  los  tiempos  de  fus  partos,  en- 
cubría fus  fentimientos.  Salaz,  oe  Mend. 
Chron.  del  Card.lib.i.  cap.23.  §.3.  En  \z con- 
tinencia de  fu  perfona  , y en  el  razonar  de  fu 
habla,  molleaba  fer  hombre  generólo  y mag- 
nánimo. 

CONTINENTE,  f.  m.  Modo  de  proceder  y 
portarle  uno , y lo  mifino  que  Compoftúra, 
■nodcllia,  aire  y acciones.  Lat  .Habitado.  Com- 
f afilio.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  3.  num.  6. 
Fué  la  elección  del  Marques  (á  lo  que  el  Pue- 
blo de  Granada  juzgaba  , y algunos  colegían 
de  las  palabras  y continente')  harto  contra  vo- 
luntad de  los  que  citaban  cerca  de  Don  Juan. 
Cerv.  Quix.  tom.  i.cap.  3.  Y embrazando  fu 
adarga, afió  de  fu  lanza,  y con  gentil  continen- 
te Ce  empezó  ipalléar  delante  de  la  pila. 

Continente.  En  laGeographía  es  un  granpe- 
dázo  de  tierra,  por  el  qual  fe  puede,  fin  nave- 
gar , ir  á regiones  mui  remotas  : como  fon, 
Afia , Africa  y Europa  juntas  , y también  la 
América.  Llámale  también  Tierra-Firme. 
Tole.  tom.  8.  pl,  186.  Lat.  Continem  , til. 
Ocamp.  Chron.lib.i.  cap.  13. No  fe  paró  ni  fe 
detuvo  de  propófito  en  parte  ninguna  de  elle 
viage , hada  tocar  en  la  tierra  de  Cáliz , que 
dicen  fer  en  aquellos  años  tierra  continente, 
junta  con  lo  firme  de  Efpaña  en  las  riberas  de 
la  Andalucía.  B iken  , Guerr.  de  Fland.  pl. : . 
Edán  limadas  las  Provincias  en  la  extremidad 
de  aquel  continente  feptcntrionál  de  Europa, 
que  mas  avecina  entre  sí  la  Alemania , y la 
Francia. 

CoNTiNENTE.adj.de  una  term.  Templado, mo- 
defto,  arreglado  y que  vive  con  moderación 
y fobriedad,y  refréna  las  paciones  del  ánimo. 
í.3t.Contineni.  Abfiinent. Temperan! ,tii.  Co- 
Ttm.II. 


mend.  fob.  las  300.  fol.yp,  Porque  la  conten- 
tación del  hombre  templado  y continente , no 
recibe  contralle  alguno  de  la  advcrlá  for- 
tuna. 

Continente . Por  Antonomáfia  el  que  modc'ra 
y refrena  el  apetito  y vehemencia  de  la  luxú- 
ria  y laícivia , y vive  cada  v honedamente. 
Lat. Cafimoniam  colcm  , til.' Floaenc.  Mar. 
tom.  2.  pl.  159,  San  Bafilio  llamó  á los  continen- 
tei  Angelcsmo  qualefquicra,  fino  iludrifsimos 
Angeles , porque  guardan  virginidad,  en  car- 
ne fragily  capaz  de  corrupción.  Manee.  Pre- 
fae.§.í>.  Con  igual  efpíriru  confintió  la  honcí- 
tifsima  Matrona:  aparráronle , vivieron  con:: - 
nentei.  En  edádo  de  continente  fué  ordenado 
de  Saccrdótc  el  año  nono  de  íu  convcrlión. 

En  continente,  adv.  Luego,  fin  dilación, al  híñan- 
te. Lat.  B vefiigib, Extempid.  Fr.  L.  de  León, 
Nombr.  de  Chrid.  en  el  de  Brazo.  En  qué 
juizio  de  hombres  cabe  ó pudo  caber  ( añadió 
Marcelo  en  continente)  pcnlar  que  lo  que  daba 
Dios,&c.M  en  D.Gucrr.de  Gran.lib.3  .num.  1 3 . 
Modrando  Aben  Humeya  fu  vanguardia,  en 
que  havia  tres  mil  arcabucéros , pocos  ballef- 
teros;  pero  en  continente  fubió  á la  fierra 

CONTINENTEMENTE.adv.  Templadamen- 
te, con  moderación  y continencia.  Es  voz  po- 
co ufada.  Lat .Continenter.  Températe.  Grac. 
Mor.fol.17.  para  que  vivieflcn  mas  continen- 
temente, les  obligó  á guardar  claufúra. 

CONTINENTISsIMü,  MA.  adj.  fupcrl.  Mui 
continente.  hit.Continentifiimm,  a,  um.  Men. 
Coron.  fol.  29.  Muchos  Philofophos , aunque 
continenti/iimoi , leemos  haver  tratado  oficio 
de  Mercaderes.  Comend.  fob.Ias  300.  fol.  76. 
AI  exemplo  de  Manlio  Curio , que  era  un  Ro- 
mano contincntifiimo , 

CONTINGENCIA,  f.  f.  Lance,  ocafion  y cafo 
que  puede  fer  ó no  fer , fegun  las  ctrcunllán- 
cias  y edádo  en  que  fe  halla  alguna  cofa.  Es 
del  Latino  Contingem.  Lar.  Fortnitui  rerum 
evento!,  caire,  í/j.  N 1 1 s rM n.  Aprcc.lib.  i.cap. 
10.  §.  1.  No  es  ede  negocio  déla  Gracia  y 
Eternidad  , para  andar  en  edas  contingencia!. 
Sons,  Hid.de  Nuev.Efp.lib.a.  cap.9.  Pruden- 
te Capitán  , el  que  fabe  caminar  en  alcance  de 
las  contingencia 1 , y madrugar  con  el  difeurfo, 
para  quitar  la  fuerza  ó la  r.ovcdád  i los  fucef- 
Ios.Betiss.  Guichard.lib.  1.  pl.  jo.  Rczelofo 
de  que  por  la  diverfidad  de  fines  del  Papa  y 
.Venecianos , no  feria  permanente  fu  confede- 
ración con  ellos , y de  la  contingencia  de  verfe 
reducido  por  cdo,  á muchas  dificultades.  Co- 
lon. Obr.Poet.pl. 5 2. 

Sujeta  á contingencias  de!  acifo. 

Obedece  decreto!  del  defitno: 

Siendo  una  duda  cierta  al ‘ f ent  imiento, 

Tuna  verdad  dudada  del  fentido. 

CONTINGENTE,  f.  m.  Lo  inifmo  que  Acáfo 
y Contingencia.  Lar.Efrafi/i.  Cafut,  tu.  Val- 
vero.  Vid.deChtiñ.  lib. 3 . cap.31.  Perobicn 
ferá  llevéis  alguna  luz  de  ¡oscontingenlu  que 
os  efpcran. 

Contingente.  La  parte  con  que  cada  uno  debe 
contribuir  para  algún  fin, que  en  Cadcllano  fe 
¿lite  Quota.  En  elle  fentido  es  voz  nueva- 
Aaaa  2 men- 
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mente  introducida  del  Francés, Gn  necc&idad. 

Lar.  oymaoluMy  i. 

CfucTede0rEnTE-  adÍ'L°  qUC  pUcdc  ruccdcr  ó "o 
irtC*T* a 1f;accer.'  ° no  • Y lobrevenir  fegun  el 
dhdo  dé  las  colas  y calidad  de  ellas.  Es  to- 

de  l ha,m0  Nit-UMB.Hcrm. 

‘ V1,  Cai,‘5;  E1  « ne- 

ccUariQ.cl  fer  criado  es  contingente.  Navar- 

Se^C'V-d'fc.ty.Porqac  cotnopor  medio 

non?  '°  “,CnCn  (los  E*K»géros)  ebrref- 
pondencia  en  las  mas  Provincias  de  Europa 
nohallando'eobl.gados  con  afeaos  de  amor 
y fe , es  forzólo,  o a lo  menos  contingente  , pU. 
bliqucn  las  empreflas,  cuyo  buen  fuccrtb  pen- 
de  del  feaeto.  Sold.P.nd.  fol.iís.QuanSoi 
todos  no  fueran  los  trabajos  tan  comiente,  y 
,u  P^vccho  grangéa  el  que  íl  Ami- 
go favorece.  Villavic.  Molch.Cant.i.Od.t. 

W la  naturaliza  et  contingente 

rnv propriedad  les  comunique. 

CONnNGENT-EMENTE.adv.  Cabalmente, 
con  contmgencia  , por  acafo.  Lat.  Forte.  Por- 
tutto.Cafu.  Ov.Hift.Cliil.pl.to8.  Pudo  fet  que 
hiciclfodeptopon^  b^ca,  aquella  tierra' 
P ddcubrir  por  ella  la  comunicación  del 

e,!otr° ¿que  contingentemente 

delcubriellen  algunas  naves  , atrojadas  de 

r*A&TtMlñ?2í'1^ a aquellas  partes. 

CmíírNtj  BLE' Jd'' dc  una  tcrm-  Lo  mifmo 
q - Contingente.  Lat .Quod  evenire poteft.  Ca- 

u.r.i  Mst m.  Act.  3. Cada dia  vemos  nove- 
oades , y las  oímos,  y las  partamos  y dexamos 
atras,  drtmmuyelas  el  tiempo , hacclas  contin- 
úe,. Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.24.  Todas  las 
aventuras  halla  aqui  fucedidas  han  lido  «w- 
ttngMet  y verifimilcs  i pero  ella  dc  la  cueva 

verdr  léra ° Cntiadi  a'gl|napara  tenerla  por 

CONFINO,  NA.  adj.  Lo  mifmo  que  Conti- 
nuo, y por  algún  tiempo  continuado.  Yá  tiene 
poco  ulo , fino  en  la  Poesía.  Lat.  i.ontinuui,  a, 
ton.  o.\Nt  ,T tu.  Su  vid.cap.6.  Tomaba  ello  en 
Harto  extremo  para  lasocalioncs  que  havia: 
aunque  no  tan  pcrfcélamcntc  , que  algunas 
veces.....  en  algo  no  quebrarte ; mas  lo  contino 
ctacuo.  El<‘  EtON,  Nombr.de  Chrift. 
en  el  de  Amado.  Lo  primero  , puedefe  confi- 
derar  la  grandeza  de  una  afición  en  el  clpácio 
que  dura , que  ella  es  mayor  la  que  comienza 
primero,  y liemprc  perlcvcra  confina, y fe  aca- 
ba o nunca,  ó tarde. 

Costino,  adv.  Lo  mifmo  que  Continuamente 
u Dc  continuo.  Lat.  laguer.  Omni  tempane. 
ILcor.  lib.2.tit.it.  l.j.  Alosqualcs  manda- 
mos, que  pongan  perfonas  hábiles  y fuficicn- 
tes , y que  eften  comino  en  el  dicho  Juzgado. 
Sant.  Ter.  Su  vid.cap.to.  Primero  havia  te- 
nido mui  contino  una  ternura , oue  en  parte 
algo  dc  ella  me  parece  fe  puede  procurar. 
Fr.  L.  de  León,  Nombr.  dc  Chrift.  en  el  dc 
Pimpollo.  Y dice , fegun  la  mifma  forma  i 
imagen  , que  hacia  juegos  dc  contino  delante 
del  Padtc. 

CONTlNUACION.fi  f.  Profecucion  dc  la  obra 
empezada.  Viene  del  Latino  Continua  tío , que 
ligutfica  ello  mifmo.  Fu.  L.  de  Gran.  Trat.dc 
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la  Orac.  part.i.cap.1.  §.  3.  El  ufo  y exere, cid 
y continuación  de  amar  mucho  á Dios , viene  i 
hacer  un  hombre  grande  amador  dc  Dios 
Navarret.  Cart.de  Lclio : y afsi  me  perfila- 
do , que  es  mucho  mas  lo  que  la  continuación  v 
expediente  dc  los  negocios  te  habrá  enf'cña- 
do , que  o que  por  doctrinas  de  Philotóphos. 
> excmplos  de  Hirtoriadórcs  , te  puedo  decir. 
M.  AcRED.tom.t.num.  17.  Siéntele  lat mti. 

cáulíT  y VltWd  dC  cñlluz*  1'  cl  amór  que 

CONTINUAD  AMENTE.adv.  IncdTablemcn- 

te.Ucmpre.con  pcrfcvctáncia  y continuación. 
Ut.Cmttuná,  de  donde  viene.  Part.  1.  tit.é 
1.8.  E los  primeros  Arciptcftcs,  que  tienen  lo- 
gares de  Deanes  , fon  mayores  que  Arccdia- 
nos , c deben  facer  fu  morada  contmutdamirti 
en  la  Eglcfia  Cathedrál , utas  que  en  otros  lo- 
gares. Kecop.  lib.  2.  tit.9. 1. 1.  Y manda  mol 
que  uno  de  los  que  vifitaren  la  femána  pallada 
vaya  la  liguicntc  con  otro  : y afsi  por  fu  or- 
den fe  hagan  continuadamente  las  dichas  vilitas 
Mond.  Dillcrt.4.cap.a.  En  prueba  dc  la  igno- 
rancia con  que  fe  perturba  la  verdad , tan 
tinuadamente  en  ellos  eferitos, 
JNTlNUADOR.fim.  El  que  profiguc  y con- 
tinua alguna  obra  empezada  dcotro.  Dicofc 
con  ctpccialidád  de  las  obtas  hillóricas  v 
otros  clcritos  y artimtos  fcincjantes,  que  que- 
daron imperfectos,  y no  acabados  por  fus  pri- 
mcros  Autores : como  fon  los  Annales  Eclc- 
hafticos  dc  Baronio  , la  Hiftoria  Bizantina , la 
ontifical , y afsi  de  otras,  cuyos  Autores  por 
navcrlas  proleguido  fe  llaman  Continuadó- 

í-,r,cvs;*r‘U'  Intermifii  operit  conlinuator.orii. 

CONTINUAMENTE,  adv.  Lo  mifmo  que 
vrontinuadamcmc.Lat.C'iMi/««Í.REcopdib.:. 

tit.  2. 1,  2.  Porque  al  nucflro  Consejo  vienen 
continuaminte  negocios  árduos,  nueftra  volun- 
tad es  de  faber  como  y en  qué  maneta  fe  def- 
pachan.  Fr.L.de  León,  Nombr.  dc Chtift.cn 
el  de  Cordero.  Bailante  para  iántificat  todas 
ias  criaturas  criadas, y otras  infinitas, que  fúef- 
le  Dios  continuamente ^criando.  Marian-HUI, 
ttp.hb.  td.cap.2.  Dcfvarató  fus  intentos  la  fal- 
ta dc  ballinicntosquc  fe  comenzó  á fentiten 
los  reales : pues  aunque  fe  trahia  continuamen- 
te gran  copia  dc  ellos  por  cl  mar , la  gran  mu- 
chedumbre de  gente  brevemente  los  conüi- 
mia.  B.  ARGENs.Rlm.pl.  348. 

Dicbofo i loi  que  habitan  en  tu  cafa. 

Ojie  efloí  te  alabarán  continuamente, 

rnvmm?í  aI  1ue  voUm‘ 

CON  TINUAR.  v.  a.  Profcguir,  perlévctar , no 
ellat  en  la  obra  que  fe  ha  empezado.  Viene 
del  Latino  Continuare , que  iignifica  lo  mifmo. 
.Lat.  Projequi.  Aval.  Caíd.  de  Princ.cap.5.fbl. 
5- 1 por  ende  ,yo  foi  conftrcñido  dc  continuar 
la  materia  que  comcncé.SAAV.F.mpr.72.  Con- 
veniente es  el  trabájo ; pero  no  fe  puede  cuati- 
nuar , fino  fe  interpónc  cl  repófo.  Mond.  Dif- 
lert.  4.  cap.  j.  A los  Padres  y naturaleza  dc 
Clrolio  le  ligue  enDcxtro  (para  continuar  el 
orden  que  ofrecimos ) la  noticia  del  tiempo 
en  que  advierte  nació. 

Continuar,  v.  n.  Durar , permanecer , fubiiftir 

pot 
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por  mocho , ó por  algún  tiempo.  Lat.  Durare, 
Continuar,.  MAR.M.DclcripC.tom.I.fol.58.  Fué 
vida  en  el  Cielo  una  forma  de  Cométa , que 
los  Antiguos  llamaron  Bocctis , con  una  tra- 
ba hacia  el  medio  dia  , y que  continué  treinta 
días  en  un  lugar.  MARiAN.Hill.Efp.  lib.4.cap. 
14-  Grandes  Rieron  ellas  revueltas,  y que  fe 
continuaron  por  muchos  años , como  le  irá  no- 
tando adelante  en  fus  lugares.  Solis  ,Hift.  de 
Nuev.  Eíp.  Iib.5-cap.14.  ContmujronJt  las  jun- 
tas , y huvodiverfos  pareceres , desalentados 
ó animólos , fegun  obedecía  el  entendimiento 
á los  dictámenes  del  corazón. 

Continua*.  Vale  también  ptofeguir  y correr, 
unida , y fin  feparacion  alguna  , una  cofa : co- 
mo una  cerca , una  muralla , una  cordillera  de 
montañas,  &c.  Lar.  Continuar!.  Maman.  Hilt. 
Efp.lib-4.cap.14.  Defde  elle  Alcázar  fale , y 
fe  continúo  otro  muro  menos  fuerte  : cá  por  la 
mayórparte  es  de  tapiería.  AcosT.Hilt.Ind. 
lib.  1.  cap.14.  Mas  al  fin  en  lo  que  me  refúrno 
es  que  el  continuarfc  la  tierra  de  Indias  con 
eílotras  del  mundo  , á lo  menos  citar  mui  cer- 
canas, ha  (ido  la  mas  principal , y mas  verda- 
dera razón  de  poblarle  las  Indias. 
CONTINUADO, DA.part.palf.  del  verbo  Con- 
tinuar en  todas  fus  acepciones.  Lar.  Continuo - 
tut,a,um.  CoMEND.Ibb.las  300.fol.73.  Trium- 
pho  ellas  tres  veces  Octaviano  en  tres  dias 
continuado!.  Toar.  Philof.  lib.  1.  cap.  14.  Las 
martilladas  quebrantan  la  piedra , los  muchos 
golpes  continuado!  abollan  el  ayunque , y el 
trabajo  perpetuo  es  poderofo  para  vcncec  na- 
turales mui  revelados.  Mono.  DilTert.4.cap.i. 
Comprehendiendo  la  narración  continuada  del 
origen  y progrdlb  de  las  quatro  Monarchias. 
PiNEt,Rctr.pl.35.  Las  letras  citaban  en  aque- 
lla edad  poco  validas , por  haver  divertido  i 
los  nobles  de  ella  ocupación  la  continuada  por- 
fía de  las  guerras. 

CONTINUIDAD. f. f.  Launión  natural,  que 
tienen  entre  sí  las  partes  del  continuo  perma- 
nente: y afsi  Solución  de  continuidad  en  los 
cuerpos  animados  es  la  divifion  que  fe  hace 
en  ellos  , que  propiamente  fe  llama  Herida. 
Es  del  Latino  Contmuitai. 

Continuidad.  Vale  también  profccucion  de 
alguna  cofa  , y lo  mifmo  que  Continuación. 

I .at.Cont  i nuitat  el  Cent  nuatio.fi  OREsc.Mar. 
tom.2.  pl.  392.  Cerca  de  la  continuidad , dixo 
Richaruo  de  Sandio  Víctor , que  toda  fu  vida 
fue  una  perpetua  y continua  contemplación. 
Acost.  Hilt.  Ind.  lib.  1.  cap.  24.  V potdifcrc- 
cion  podemos  colegir  de  todo  el  difcurfo  arri- 
ba hecho , que  el  linágc  de  los  hombres  fe  vi- 
no palpando  poco  á poco  hada  llegar  al  nue- 
vo Orbe , ayudando  á cito  la  continuidad  ó ve- 
cindad de  las  tierras , y á tiempos  alguna  na- 
vegación.  Baren  ,Guerr.  de  Franc.  lib.  4.  pl. 

1 37-  Volver  con  mas  frefeas  y valientes  focr. 
zas  i la  prueba  de  la  batalla  contra  un  cuerpo 
fl  acó  y confumido  de  la  dilatación  y continui- 
dad dt.  las  fatigas. 

CONTINUO , NUA.  adj.  Todo  compueítode 
partes  homogéneas  , ü de  la  mil  ma  razón  , las 
quales  fe  unen  entre  sí  por  medio  de  alguq 
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término  Común.  Lat.  Continuui,  a,  um. 
Continuo.  Valctambicn  lo  mifmo  que  perpe- 
tuo y liempre  duradéro  : fegun  loqual  fe  in- 
quiere ti  puede  el  Arte  hacer  alguna  machina, 
que  tenga  movimiento  continuo.  Lat,  Conti- 
nuut.Afiidtuti.  Perpetua,, a, um.  Fa.L.ds  Gran. 
Symb.  part.  i.  cap.  4.  Primeramente  hizolos 
incorruptibles  y impafsibles,  con  citar  fiem- 
pte  en  continuo  movimiento , y junto  á la  cf- 
phéta  del  fuego.  Mend,  Guett.de  Gran.  üb.i. 
num.12.  Medir  el  peligro  cada  uno  con  fu  te- 
mor , trocados  de  continua  paz , en  continua  al- 
teración , triftéza , turbación  y priefa.  Flo- 
*enc.  Mar.  tom.2.  pl.215.  Qué  poco  fe  ufan 
. citas  viíitas buenas,  y qué  ordinarias  (bn  las 
malas  , en  las  quales  toda  la  converfacion  fue- 
le  fcr  una  continua  murmuración  de  vidas  ajé** 
cas.  ViLtAM.Obr.  Poet.  pl.  3S7. 

Un  continuo  padecer 
jo  te  tengo  por  mejSr, 
que  un  alivio  que  traidir 
vuela  en  dexandafe  vlr. 

Continuo.  Ufado  como  fubitantivo  fe  aplica 
al  cuerpo  phyfico , que  tiene  partes  integra- 
les ti  al  tiempo , pues  ambos  confían  de  par- 
tes que  fe  unen  entre  sí  por  medio  de  térmi- 
no común:  y afsi  fe  divide  el  continuo  en  per- 
manente y en  fucefsivo  : el  permanente  es  el 
cuerpo  phyfico  compuelto  departes  quanti- 
tarivas , que  fe  unen  entre  sí  por  medio  de  ¡n- 
diviíibles , y el  fuccfilvo  es  el  tiempo , cuyas 
partes  fe  unen  entre  si  por  medio  de  inltaníes. 
Lar.  Continúan 1,  i. 


Continuo,  adv.  Lo  mifmo  que  Siempre  ó Con- 
tinuamente. Lat.  Continué.  Aftidue,  Colmen, 
Efcrit.  Scgob.  pl.  808.  Para  alivio  de  ellas 
ocupaciones  acudía  continuo  i la  Venerable  y 
gravifsima  Congregación  de  los  Efclavos  del 
Santilsimo  Sacramento.  Lof.  Philom.fol.  140. 

Lat  fingularct  grac  'tat  con  que  efmaitat 

Tut  foberanat  ebrat , 

Con  que  fama  homar  ti!  continuo  eobrat. 

Continuos.  Oficio  que  antiguamente  havia  en 
la  Cafa  del  Rey  , y que  fervian  como  de  guar- 
dia. Llamáronle  afsi,  potquecontinuamcnte 
la  hacían  en  el  Palacio , y porque  eran  ciento 
en  número  fe  llamaban  regularmente  Cien- 
continuos.  LauCcntum  Regtt /¡¡patera.  Recor. 
lib.3.  tit.15. 1.23.  Otroíi  mandamos,  que  en  el 
apolcnto  que  los  continuo 1 hombres  ac  armas 
han  de  tener  en  nuellra  Corte  y fuera  de  ella, 
fe  guarde  de  aquí  adelante  la  orden  figuien- 

te Y mandamos  al  dicho  Capitán  y Cuntí- 

nuot , que  no  tomen  mas  lugares  de  apofento 
de  los  que  por  el  dicho  Consejo  les  fueren  fe. 

• halados. 

A la  continua.  Modo  adverbial.  Lo  mifmo  que 
Continuadamente,  hit.  Perpetuó.  Aftidue.  M. 
Avie.  Trar.  Oye  Hija.cap.68.  Los  que  mucho 
fe  excrcitan  en  el  próprio  conocimiento  , co- 
mo tratan  d ¡a  continua, y mui  de  cerca  fus  pro- 
prios  defectos,  fuelen  caer  en  grandes  triftézas 
y defeonnanzas.  Men  o.  Guerr.  de  Gran.lib.2. 
num.  8.  Que  trahiendo  tan  i la  continua  la  lan- 
za en  la  mano,  mal  podría  dcfcmbarazarla  pa- 
ra la  pluma.  r 
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Couipoficion  derunlínuu.  La  unión  y trabazón  Vecindad  en  diverfas  veces  ,que  con  mucha 

que  tienen  entre  sí, por  medio  de  puntos  indi-  tazón  llegó  aquella  dudada  l'cr  cabeza  de 

vifiblcs  , las  partes  del  cuerpo  quancitatívo.  C ataluña.  Mam  an.KÍÍI.  F.fp,  lib.  16.  cap.  15. 
Lat.  Contlnui  compofitio.  Puedo  el  cerco,  fe  quemaron  y derribaron 

De  eonfírriw.adv.  Lo  milmo  que  Continuamente.  muchas  cafas  de  placer,  y fe  talaron  y defltu- 
Lar.C intinui.  Afiidut.  Rtcor.  lib.  a.  tit.4. 1.4.  yeronmuideleitófas  huertas  y arboledas, qcc 

Y quar, do  i alguno  ó algunos  de  ellos  manda-  citaban  en  el  (enrame  de  la  dudad.  Coiom. 

remos  entender  en  otros  negocios  en  nueílra  Guett.  deFland.  lib.  5.  Llevó  el  cxército  á los 

Corte los  orros  todos  queden  en  el  Coníe-  contornoi  de  Rué  , Villa  Calvinifta , furtifsima 

jo, por  manéra,  que  ftempre  edén  it  continuo  ¡l  de  sitio,  por  eftit  entre  unos  pantanos.  Ctuv. 

lo  menos  tres  ó quatro  Letrados.  Baiun,  Quix.  rom. 2.  cap.18.  Y que  primero  havia  de 

Guerr.  de  Franc.  lib.3.  pl.76.  Y combatiendo  entrar  en  la  cueva  de  Montcfmos  , de  quien 

de  continuo  con  las  pidólas , fuftió  por  largo  tantas  y tan  admirables  cofas  en  aquellos  «m- 

efpicio  de  tiempo  el  ímpetu  de  los  ene  mi-  tumor  1c  contaban, 

gos.  CALDtR.  Cotn.  Afectos  de  odioyamóí.  Contorno.  En  la  Pintura  es  la  dcüocacicnó 


Jotn.a. 

Qne  tilo  4 1 apacible  litio 
dt  tjlt  jardín,  don  it  dicen 

?ut  fvtle  andar  de  continuo, 
tyendo  una  carta  fale. 

Solución  de  continuo.  La  herida  que  fe  recibe  en 
el  cuerpo  del  animal : pues  aunque  toda  aber- 
tura en  qualquiera  cuerpo,  aunque  fea  inani- 
mado hinienftble,  fe  pueda  llamar  afsi  ,cl  ufo 
de  la  voz  es  el  que  v á explicado.  Lat.  C onti- 
nui  folutio 

CONTONEARSE,  v.  r.  Andar  con  gravedad  y 
refuta , marchar  poco  á poco  con  detentado  y 
movimientos  afectados.  Es  formado  del  nom- 
bre Cantón,  mudada  la  a en  0.  Diccfc  también 
Cantoncatfe.  Lat.  Audenti  atque  ambtttofn faflu 
inccdcre,  progrtdc.  Ofu,  Poftrim.  lib.t.cap.9. 
dife.  2.  En  criando  Dios  la  machina  def  Uni- 
Verfo , quifo  hac  cr  de  ello  regla  infalible  , y 
permitió, que  muchos  de  aquellos  Efpiritus 
Supremos  y Angélicas  fubdándas  fembraflen 
en  fus  pechos  de  oro  fino , la  maldad  de  cn- 
greirfey  «wíunM'-/}.  EsTta.pl.  140.  Y dexan- 
do  burlado  al  Pueblo,  cantados  ios  campani- 
Uéros,  y fin  provecho  el  verdugo , me  fui  ton- 
tone an  i > á Palacio. 

CON  TONEO.  f.  m.  El  movimiento  afeitado  y 
modo  de  andar , con  gravedad  y tefúra , poco 
i poco  y con  defenfido.  Diccfc  también  Can- 
toneo. Lat.  T ¡midió* atque  audenttor  incedentil 
cflentatlo.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.36.  En  fin, 
fu  grandeza,  fu  cmtuiw»,  lit  negrura  y fu  acom- 
pañamiento, pudiera  y pudo  fufpcnder  á to- 
dos aquellos,  que  fin  conocerle  le  miraron. 
CONTORNADO,  DA.  adj.  tcrm.del  Blafón, 
que  fe  dice  de  los  animales  it  de  las  cabezas 
de  ellos, vueltos  á la  finieltra  del  clcúdo.  A vil. 
tom.i.  ttat.t.  cap.3. 

CONTORNEAR,  v.  a.  Caracolear  , dar  vueltas 
al  rededor  ó en  contorno , de  cuyo  nombre  fe 
forma.  Lat.  Equuni  dceurjiombut  buc  illue  con- 
' torquire , verfart.  Ambr.Mor,  tom.t.  fol.toS. 
No  havia  nadie  que  acepta  lie  el  campo  de 
uno  por  uno : y aisi  fe  volvia  aquel  feñór  In- 
tcrcacies  mui  ufano  , contorneando  fu  caballo 
por  el  campo,  y baldonando  i los  Rom.inos 
fu  cobardía. 

CONTORNO,  f.  m.  Loque  rodea  ó circunda 
alguna  cofa.  Lar.  Circuitut.  A-nbitut.  Ocamp. 
Chron.lib.4.  cap.  tz.  Y por  el  contorno  de  cf- 
tos  muros  ptimétos  creció  de  fpucs  tanto  la 


perfil  exterior, que  circunda  la  figura.  Lat.  í.i. 
nc.i piiiuram  circumfcribcni.  pAtcst,  Muf.Piít. 
lib. 6.  cap.r.  %i.  Entrará  idihux.it  por  el  na- 
tural definido,  valiendofe  de  lascfpecicsdela 
buena  fy  mett  ia  , hinchazón  v valentía  de  ccr- 
tornoi , que  tendrá  obfervada  en  las  cftatuas  y 
obras  referidas. 

F.n  contomo.  adv.  Lo  mifir.o  que  Al  derredor. 
Dicefe  regularmente  de  los  paráges  circun- 
vecinos  , que  citan  cerca  y rodean  alguna  co- 
fa. Lat.CirrKm.Pcr  yyrum.  RlCOV.  ilb.ptit.14. 

1.  4.  Porque  los  procedimientos  de  tas  demás 
cáufas  loto  han  de  poder  hacerlos  en  las  Au- 
diencias que  les  fueren  fcñaladas,  citando  i 
los  Lugares  y perfónas  de  las  cinco  leguas  en 
contorno,  y no  fuera  de  ellas. 

CONTRA.prcp.de  acufativo, que  exprclfa  lo 
opucíto  y contrario  i alguna  cofa.  Es  voz  La- 
tina Coxím.Part.i  tit. 2.1. 5. La coftumbtcque 
el  Pueblo  quiere  poner  i ufar  dt  ella,  debe  fer 
con  derecha  razón, d non  contra  laLey  deDios, 
ni  cumpa  Señorío,  ni  contro  derecho  natutal,  ni 
contra  pro  comunal  de  toda  la  tierra  del  Logar 
dófe  face.Guet.Doflr.de  Relig.  cap.12.  Las 
armas  pues  que  hemos  de  tomar,  fon, la  humil- 
dad tontra  la  lóbérbiu,la  chatidád  contra  la  en- 
vidiada paciencia  roní r.i  la  ira.y  la  ahftinéncia 
contra  la  gula.  Mex  Hift.hnper.vid.de  Vitelio, 
cap.t.  Porque  mató  i muchos  contra  toda  juf- 
ticia , bufeando  engaños  v faifas  acufacioncs 
contra  ellos.  VMVERn.Vid.de  Chtift. lib. 4. 
cap.  14.  l.a  (metra  charidad  (abe  también  at- 
matfe  de  violencias,  no  contra  el  hombre,  fino 
contra  el  pecador,  para  que  dexc  de  ferio. 
CoNTRt.  Vale  también  enftente  , ó i la  parte 
opueíta.  I.at.ü  rcgionc.Hx  adciir/b.Contra,  Vi- 
ti.Aiz.Chron.dcl  R.  D.A1.  el  XI. cap.  135. V 
en  quanio  allí  eftuvo , no  lañó  ninguno  de  la 
Villa  centra  aquella  parte  adonde  citaba  el 
Rey.  Chrox.  oel  R.  D.  Juanee  11.  at'107. 
cap.  1 9.  Y hicieron  el  Reino  dos  partes , y cu- 
po á la  Reina  de  los  puertos  contra  CaAilla,  y 
al  Infante  contra  la  Andalucía. 

Contras.  Losbaxosmas  profundos  en  algunos 
órganos:  fon  unos  cañones  huecus  quadridos 
de  tablas  , que  tienen  pie  redondo , y á corta 
diftáncia  de  él , boquilla  como  los  demás  ca- 
ños. Loshai  que  llaman  dea  trece,  quefus 
voces  fon  unííbnas  con  el  flautado , V de  á 
veinte  y feis,  que  fon  oAava  abaxo  del  flauta- 
do , y folo  las  ponen  á las  ocho  voces  ptwt- 
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ras  con  recias  que  fe  basan  con  los  pies , de  las 
qualcs  la  mayor  tiene  diez  y ocho  quartas  de 
largo  y las  deroas  fe  difininuyen  en  propor- 
ción. Lat.  íu'at  organice graviom finí. 

CONTRAAMURA,  f.f.  Voz  náutica.  Es  una 
ayuda  que  fe  dá  i la  amura  mayor  y del  trin- 
quete , como  a las  efeotas  y brazas.  Dafe  con 
un  cabo  grucílb  con  un  gancho, ó con  un  apa- 
rejo. Vocab.  marit.  de  bcv. 

CONTRAARMlñOS.  f.  ro.  term.  del  Blafón, 
Color  contrario  al  armiño;  ello  es, campo  ne- 
gro con  mofeas  blancas.  Avil.  Tom.  i.  trat.  3. 
cap.  3. 

CONTRAATAQUES,  f.  m.  Son  unas  líneas 
como  los  ataques  que  fe  hacen  de  noche  y 
con  el  fccreto  pofsiblc  , por  las  quales  los  de 
una  plaza  iitíada  puedan  , fin  fer  viflos , acer- 
carle al  enemigo.  Tofc.  rom. 5.  pl.  422. 

CONTRABANDISTA,  f.  m.  El  que  vive  y fe 
mantiene  de  introducir  mercaderías  y géne- 
ros de  contrabando  ; que  por  otro  nombre  fe 
llama  Metedor.  Lat.  Vetttarum  mtrcium  inve- 
¿}jr,  cíe!  evcíior,  ii, 

CONTRABANDO,  f.  m.  Contravención  de  al- 
guna cofa  que  ella  prohibida  por  bando , pu- 
blicado a voz  de  pregonero  , en  los  lugares  6 
sitios  deftinados  para  hacer  público  lo  que  el 
Principe  quiere  que  fe  obferve  , ó que  no  fe 
execute.  ks  formado  de  la  prepoficion  Contra 
y del  nombre  Bando.  Lat .Faílum  contra  inter- 
dicium  Principie,  Sai c.  Trat.  del  Contrab. 
cap.  1 . Contrab ando  es  una  dicción  moderna, 
compueita  de  la  prepoficion  Contra  y de  la 
voz  Bando, no  conocida  de  ios  Jurifconfultos. 

Mercadería  , ropa,  ¿géneros  de  contrabando.  Se 
llama  afsi  todo  lo  prohibido  de  introducir  en 
ellos  Reinos,  por  ler  de  Paites  enemigos  , con 
los  qualcs  cfti  cerrado  el  comercio.  Lat.. lin  ar 
inveciionit  vetita,  vcl  Commercti  prohíbete.  Rc- 

cop.lib.3. tit.  13. 1.2.  Ordeno v mando, que 
havicndo  pallado  las  mercaderías  que  fe  rra- 
hen  i ellos  Reinos  ,dc  los  Puertos  y Adu.inas 
de  ellos , no  fe  pueda  hacer  ni  haga  caula  de 
denunciación  ni  vifita  por  ningún  Juez  ni 
Juilicia  , ni  por  el  Almirantazgo  ni  fus  Minif- 
tros  ; aunque  fe  diga  y pretenda  que  las  m cr. 
tabee  iai  fon  de  contrabando  de  \as  que  cílin 

prohibidas  en  el  comercio  en  ellos  Reinos: 
pues  i la  entrada  de  ellos  en  los  Puertos  y 
Aduanas  podrán  hacer  las  vifitas  y diligencias 
necesarias , para  prevenir  que  no  entren  las 
mcrcaderíai  que  fueren  Je  cení r abando.  Rrcop. 
DE  Ind.  Iib.9.  tit.  42. 1. 1 3.  De  las  IBas  de  Ca- 
nária  pallan  todos  los  años  muchos  navios  a 
los  Puertos  de  nueflras  Indias , cargados  de 
vinos , lienzos  y otras  mcrcaderiat  de  contra, 
batuta. 

Ropa  de  mb trabando.  Porcxtenfión  fe  fuele  lla- 
mar afsi  todo  lo  que  es  obra  falla  , ú otras  co- 
fas prohibidas : y afsi , quando  alguno  vi  con 
fu  dama , fe  dice  , Aquella  es  topa  de  contra- 
bando. Lat.  Reí  vétita.  M.  Leos,  Obr.  Poct. 
pl.130.Quc  no  puedan  vcílirni  traher  fus  mo- 
radores los  verfos en  tela  de  juicio,  por  ler 
ropa  de  contrabando  en  los  Poetas. 

Sala  del  contrabando.  La  que  fe  formaba  en  el 
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Confcjode  Guerra  de  algunos  de  fus  Minif- 
< tros,  pava  conocer  de  todo  lo  que  tocaba  y 
pertenecía  i contrabando.  Lax.Tnhunaí  ad  re- 
- tum  vetttarum  cogntlionem  fpetd  un  t\  Sa  tC.Trat. 
del  Ctmtrab.  cap.  3.  El  Juez  Ordinario  que 
de  ellas  caulas  conociere,  no  ha  de  fer  en  vir- 
tud de  la  Jurifdicción  ordinaria,  fino  como 
fubdelegados  de  la  dicha  Sala  del  contrabando, 
y ecdúr  ó J uez  del  Cjnl  rabana  ■>. La  perfóna  ó Mi- 
nillro  al  qual  privativamente  ella  cometida 
la  jurifdicción  de  conocer  de  todo  lo  que  toca 
á contrabandos,  para  prohibir  el  que  le  intro- 
duzcan , y calligar  á los  que  contravinieren. 
La x.ludcx  intermití  con/wcatut , & mercium  al/a 
vía  tnveclarum.  SALC.Trat.dvl  Contrab.cap.3. 
El  Minillro  y Oficial  militar  ó Soldado  que 
aprehendiere  alguna  mercadería , y luego  no 
la  manifeflare  ante  los  dichos  Veedora  ó fue. 
eei  del  contrabando queden  privados  del  file- 

ro militar , y fujetos  á la  jurifdicción  de  los 
dichos  Veedora  o jueces  del  contrabando  , para 
que  los  calliguen. 

CONTRABATERIA,  f.  f.  Batería  en  opoficion 
de  otra.  Esvozcompuclia  de  la  prepoficion 
Contra  V del  nombre  Batcria.  Lat.  tormenta 
tonnentii  adverfa,  Colom.  Gucrr.  de  Fland. 
lib.  8.  Para  cubrir  de  nueftra  artillería  doce 
cañones  que  hizo  plantar  en  contrabatería  de 
las  catorce  piezas , y de  las  nueve  defignadas, 
que  havian  de  batir  el  orejón.  Bares,  Gucrr. 
de  Fland.pl.  358.  Sobre  un  gran  rcbellin  he- 
cho de  nuevo colocaron  ellos  particular- 

mente una  contrabatería  de  feis  piezas  grucffus. 
CONTRAB AXETE.  f.m.  dim.  de  Contrabaxo. 
Es  voz  voluntaria.  Lat.  Smcentor  non  adtogra - 
vem edens  vocem.  Barrad.  Coron.  fol.139. 

T tal  vez  de  je  tal  contrabaxete, 

Me  paffb  d los  melindres  de  un  falelte. 
CONTRABAXO.fm.  tcrm.de  Múfica.  La  voz 
mas  profunda , que  fuena  en  proporción  ocla- 
va del  baxo.  Lat.  Bajees.  Succentor  profundéis . 
Espin.  Efcud.lbl.  7.  Trahia  conligo  una  gui- 
tarra, con  que  femado  al  umbral  de  la  puerta, 
cantaba  algunas  tonadillas , a que  yo  llevaba 
un  mal  contrabaxo;  pero  bien  conccrtado.BAR- 
liAD.  Coron.fol.139. 

Qual  ah  vueflra  caz?  Un  contrabaxo. 

Alas  profundo  y fonoro  que  en  ti  T ajo 
Aquel  ruido  que  firman  tac  azúdat. 
CONTRABRANQUE,  f.  m.  term.  naut.  Lo 
mifino  que  Albitana  ó Arbitána.  Vcafe.  Re- 
cop.  de  lsn.  ¡ib.  9.  tit.  28.I.  22.  num. 44,  El 
Curvaron  del  taxamar , que  vi  por  debaxO  de 
la  madre  del  efpolún  , ha  de  ler  con  dos  ma- 
chos cncaxados  cti  el  branque,  y de  allí  aba- 
xo  lii  taxamar  y contrabranque  halla  la  quilla. 
CONTRABRAZAS.  f.  f.  term.  naut.  Cabos 
que  pallan  por  los  motones , que  cílán  como 
una  braza  adentro  del  pcnól  de  la  verga  del 
trinquete , para  ayudará  las  brazas , quando 
hai  mucho  viento.  Vocab.  marit.  de  Scv. 
CONTRACAMBIO,  f.  ro.  El  daño  que  padece 
el  dador  de  una  letra  por  el  legundo  cambio 
que  le  caula , yi  fea  por  haverfeprotcllado,  ó 
porque  el  que  la  pagó  le  faca  otra  letra  para 
recobrar  el  dinero  que  fupliy.  Es  voz  com- 

puelta 
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pueda  de  la  prepofteion  Contra,y  del  nombre 
Cambio.  Lat.  Damr.um  irrogatum  ex  fecundo 
prttio  pcrmulatior.il. 

CoNTRíCAMMo.Se  fuclc  ufar  también  por  agra- 
decimiento , recompenfa  y fatisfacción  reci- 
proca. Lat.  Mutuum  ofjicium.  Mutua  grafía. 
Ofjicium  offitio  cmptnfatum.  Lor.  Paft.de  Be- 
lén, fol.8.  Si  vofotros  queréis  circuncidaros  y 
fer  iguales  nuellros , recibiremos  vuefttas  hi- 
jas , y os  daremos  las  nueftras  en  contracambio. 
Bares, Guerr.de  Fland.pl.4.  Por  lo  qual  ellos 

en  contracambio havian  moftrado  liempre 

grandifsima  obediencia  y conftante  devoción 
a Carlos.  ALCAZ.Chron.rom.i.pl.jj.Las  pren- 
das de  habilidad  , de  nobleza  y otras  l'obrcfa- 
licntes  , que  para  con  los  menos  advertidos  fe 
tienen  por  buen  contracambio  de  femejantes 
defectos , en  la  remirada  prudencia  del  Santo 
Fundador  nunca  hallaban  aprecio,  qttando  no 
fe  hermanaban  con  una  rendida  obediencia  y 
con  una  puntual  obferváncia. 

CONTRACCION,  f.  f.  La  acción  de  retirar  y 
retraher  a sí  encogiendo  : como  fuccdc  quan- 
do  uno  recoge  el  brazo,  y le  arrima  al  cuerpo. 
Es  tomado  del  Latino  i tontraiiio  , nii.  Tejad. 
León  Prodig.  Apolog.  40.  Todos  los  anima- 
les tienen  un  perpetuo  movimiento  natural 
del  corazón  , con  cierta  proporción  , conve- 

, nicnte  i fu  naturaleza, el  qual  cs,y  fe  llama  de 

dilatación  y contracción. 

Contracción.  Figura  Gramática  , por  laqual 
para  mejor  ó mas  tacil  pronunciación  de  algu- 
nas palabras  fe  reducen  ellas  á menos  fylabas. 
Es  mui  ufada  en  todas  Lenguas  : en  la  Calle- 
llana  fe  vé  en  muchas  partes , mayormente  en 
los  nombres  proprios  ■■  como  Perafan  por  Pe- 
dro Afán,  RuiDiaz  por  Rodrigo  Diaz,  Antón 
por  Antonio, &c.y  en  los  tratamientos  de  cor- 
tesía : como  Usía  por  Vueftra  Señoría  , Vue- 
cencia por  Vueftra  Excelencia,  Ufencia  por 
■ VuefTa  ó V ucftra  Reverencia,}’  otros  muchos: 
Y los  rúfticos  en  algunas  partes  dicen  fre- 
qüentcmcnte  Dixon, Vinon  y T raxon.por  Di- 
nerón  , Vinieron  y Traxcron.  Lat.  Contradijo, 
onit,  Synercjit. 

CONTRACEDULA,  f.f.  La  cédula  que  fe  d.i 
en  contrario  de  otra , que  cftaba  dada  antes. 
Trahe  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat. 
Rcpromifiio , onii.  Cautio  anterior i caucnt  ciú- 
tico i. 

CONTRACIFRA,  f.f.  Señal  oculta, dada  y pac- 
tada entre  algunos,  para  cxccutar  algo , fegun 
lo  convenido  entre  cllos:y  lo  mifmo  que  Con- 
trafeña.  Lat.  Condilia  ínter  aliquoi  nota.  OñA, 
Poftrim.  lib.  1 . cap.  1 1 . dife. ».  Como  la  piedra 
tenía  contracifra  de  Dios , no  hacia  cafo  de  la 
vara  del  Alcalde. 

CON  FRACODASTE.f.  m.  term.  naut.  Esuna 
añadidura  portiza , que  fe  les  pone  alas  naos, 
acrecentando  el  racel  , para  que  gobiernen 
bien  las  que  no  lo  hacen.  Vocab.  marit.  de 
Scv.  Recof.  oe  Ind.  lib.9.  tit.28.  l.aa.num.7. 
El  Contraeodafie  de  la  parte  del  zapato  ha  de 
tener  masde  medio  codo  de  ancho  , y dimi- 
nuyendo por  fus  tercios  , ha  de  venir  á morir 
en  la  Loneta. 
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CONTRACOSTA,  f.  f.  La  parte  opuefta  ala 
coila  ó ribera.  Lat.O/o  i regóme  Jila.  Nibiuub. 
Vid.  del  P. Marcelo  Maftrilli,cap.i8.  Habitan 
la  contracofta  de  la  mifrna  Isla  de  Mindanáo, 
que  mira  por  aquella  parte  á nueftras  Islas  de 
Pintados. 

CONTRACTO.  Veafe  Contrato. 
CONTRACULTO  f.m.  El  que  habla  llana  y 
naturalmente  , y fin  afcítacion  de  elido  cul- 
to. Lat.  Qul  naturaii  O*  minimi  fucato  utrtur 
ftylo.  Qu  e v.  Entremet.  Con  gran  rila  quedó  la 
vilita ; mas  fucedióla  no  menor  cfpanto  en  la 
tabaola  ( alsi  la  llaman  los  contraculto,)  que  le 
oyó. 

CONTRADANZA,  f.  f.  Cierto  género  de  baile 
nuevamente  introducido , que  fe  executa  en- 
tre lcis , ocho , ü mas  perlinas , formando  di- 
ferentes figuras  y movimientos.  Viene  del 
Francés  Contradente,  que  fignifica  ello  mifmo. 
Lat.  Numerofa  <S"  verfatilii  plurium  faltatto. 
CONTRADECIDOR.f.m.  Lo  mifmo  que  Con- 
tradictor. Trahe  ella  voz  Nebrixa  en  lu  Vo- 
cabulario ; pero  yi  no  tiene  ufo.  Lat.  Adver. 

f.iriut,  i¡. 

CONTRADECIR,  v.  a.  Impugnar  con  pala- 
bras , hacer  opolición.  Tiene  la  anomaliade 
fu  limpie  Decir.  Lat.  Altcui  okhqui.  Verbit  ad- 
verfari.  Part.j.  tit.  j. 1. 7.  Elfo  ineimo  feria, 
fi  quando  dielle  la  cofa  en  guarda  , eltovicfle 
delante  el  Perlado  ó el  Cabildo, c fe  cali, alien, 
e non  lo  cont radixeffen.  Albret.  Orig.  lib.  j. 
cap. 1.  Contra  nadie  efcnbo , á nadie  contradi- 
go ni  me  opongo,  folo  procuro  con  verdad  de- 
cir mi  fcntimicnto.  Ceev.  Quix.  tom.i . cap.7. 
El  Cura  algunas  veces  le  contradecía  , y otras 
concedía , porque  fino  guardaba  eñe  artificio, 
no  havia  poder  averiguatfc  con  él.  Sauz, 
Cora.  El  amor  mas  delgraciado,  Join.i. 

Mal  bai  que  idolatro  i Potril, 
y fu  ber  moiúra  temiendo, 
quinto  pretende  el  valir, 
lo  contradice  el  deiéo. 

CONTRADlClENTE.part.aít.dcl  verbo  Con- 
tradecir. El  que  contradice  , y le  opone  á la 
cxecución  ó cumplimiento  de  alguna  cola,  ó 
al  parecer  y dictamen  de  otro.  Lat.  Quioerbit 
altcui  idverfitur.  Fr.  L.  de  León,  Nombr.de 
Chrift.cn  el  de  Rey.  Y con  los  rebeldes  y ren- 
tr  idicientci  tiene  guerra  perpetua.  Sol  d.Pind. 
fol.i 2 1 .Nunca  fui  poi  fiado, iooírj<ítí/>r!fí, con- 
futador, ni  critico  i y tal  cftilo  guarde  ordina- 
riamente. 

CONTRADICCION,  f.  f.  Repugnancia  y opo- 
lición á lo  que  fe  hace  u dice.  Lat.  Cmtradi- 
tho.  Oppiign.it ¡o.  Impugnarlo.  Sant.  Te».  Su 
vid.cap.32.  Dixo que  (atenta  no eta tcgiira, 
y que  eta  poca , y que  era  mucha  la  «n tradic- 
tiia :y  en  todo  parece  tema  razón. Yepsí, Vid. 
de  Sant.  Tcr.  lib. 5.  cap. 2 2 Elle  file  uno  de  los 
motivos  que  tuvo  para  firndar  tantos  Monaf- 
terios , con  tantos  trabajos  y tontradicríiiui 
como  antes  de  agora  tenemos  eferito.  Meno. 
Guert.  dcGran.lib. 4.  num.  tt.  Entre  tanto 
ulo  fu  guardia  en  la  fierra  de  Arbolo , ron 
arta  contradicción  de  los  enemigos.  Baeíad. 
Coron.  fol.  »7.  Iba  tan  ¡afóleme  que  pailita 

fin 
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fio  eontradleeiin  entrarle  en  ellos , y luego  fia 
queat  aquella  Ciudad  fobcrána. 

Envolver  ó implicar  contradicción.  Se  dice  de  lo 
qu tiene  repugnancia,  ó es  contrario  á fu  mif- 
ma  naturaleza : como  (i  dixedemos  que  el  to- 
do era  menor  que  fu  parte , ó que  un  bruto 
era  capaz  de  razón.  Lar.  Hoc  f'eeum  pugna!.  vil 
Non  cabaret.  Calder.  Aut.  Myftica  y Real  Ba- 
bylonia. 

y pnt  i no. 

ti  moflir  con  ti  llorar 
implican  contradicción! 
de  uno  vio  dor  mandádot 
bagamos : vomoj  por  Dios 
y comimos  y lloré  mol. 

Efpiritu  de  contradicción.  So  llama  al  que  tiene  la 
propriedád  impertinente  y aborrecible  de 
oponerle  á todo  lo  que  otros  dicen  ó hacen. 
Lat.  ¡n  advtrjando  pnfroBi  procacifque  ingeni  i 
vir. 

CONTRADICTOR,  f.  m.  F.1  que  impugna  y fe 
opone  á lo  que  otro  hace  ú dice.  Lat.  Contra, 
diólor.  Ocasip.  Chron.  lib.i.cap.ez.  Vino  con 
mucha  furia , creyendo  que  muerto  Jalio  no 
hallaría  contradiélir  i fu  demanda.  M.  Avil. 
Trat.  Oye  Hija,  cap.  ji.  Porque  fi  al  Efpiritu 
bueno  de  Dios  tenemos  por  efpiritu  malo  del 
Demonio , es  gran  blafphémia,  y lomos  íéme- 
jantcs  a los  milcrablcs  Phariséos  contradilióret 
de  la  verdad  de  Dios. 

CONTRADICTORIAMENTE,  adv.que  íig- 
nifica  el  modo  con  que  fe  contradicen  dos 
propoficiones.  Lar.  Pugnante  fcntcntia.  Contra- 
diíUonit fcnfse.  L.Grac.  Agud.difc.38.  CoM/ra- 
diíloriamcnte  faca  la  ilación  s pero  mui  verda- 
dera y plaulible. 

CONTRADICTORIO, RIA.  adj.  Cofa  que  tie- 
ne repugnancia  con  otra.  Lat.  Stcum  invebtns 
eontradUVoncm.  Non  coíjtr:ni,tÍ!.  Tejad.  León 
Prodig.  Apolog.  5.  Lo  mas  ridiculo  de  ella 
Diofa  fueron  tantas  ptopriedides  contradiéló- 
r/j», como  la  atribuían.  Barbad.  Coron.fol. 
158.  Y por  Dios  que  parece  cmtradttiáriaipoi- 
que  en  Cartilla  aquel  tiene  mas  honra , que 
mas  limpieza  tiene. 

Contradictorias.  En  la  Dialé&ica fe  llaman 
aquellas  dos  propoficióncs  que  tienen  repug- 
nancia entre  si , de  las  qualcs  una  es  universal 
y otra  particular , una  que  afirma , y otra  que 
niega.  Tofc.  Comp.Philof.rom.i.lib.a.cap.i. 
Prop.  6.  Lat.  Propofítionet  contradictoria . víi 
Invidentes  contradiólionem  fcntintia. 

Contradictorio  juicio,  term.  Forenfe.  El  ¡ni- 
ció  que  fe  hace  con  parte  que  contradicc.Lar. 
Di  ti  a utrimque  eaufa , latum  iudicium. 

En  contraiiliorio  juicio.  Lo  mifmo  que  en  pleito 
feguido  formalmente  por  todas  fus  inftíncias, 
halla  vencer  al  contrario  , ó al  Fifco,  y ganar 
cxecutória  fobre  lo  que  It  litigaba.  Lat.  ¡n  la. 
to  judíelo  , caufa  utrimque  difeeptata.  Sart. 

P.  Suar.  lib.a.  cap.iy.  Siguiófe  luego  la  facul- 
tad del  Tribunal , y con  ella  falió  el  libro  de 
los  Opúfculos,  acreditado  en  juicio contraditló- 
rio  por  todo  aquel  Senido  integérrimo. 

CONTRADIQUE. f.m.  Lo  mifmo  que  Coia- 
trarepiro  jólegundadcíeiifa  para  detener  las 
Ttm.ll. 
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Sguas  e impedir  las  inundaciónes.Es  voz  com- 
puerta de  laptcpoíicion  Contra, y del  nombre 
Dique , que  en  Flamenco  (ignifica  Reparo. 
Lat.  Mola,  trl  agger  , aggeri  oppofitum.  Coi  ox . 

Guerr.de  FlandTíib.i.Crcyendoquc  era  otra 
machina  fatal,  quai  la  que  fe  vió  en  el  contra - 
diquede  Ambcrcs.  Eaken  , Guerr.de  Fland. 
pl.itf  2 . Pero  un  contradique  que  de  la  Aldea  de 
Convcrtein  fe  unía  con  el  dique  princip.il  del 
rio,  cftorbaba  elle  último  y mas  principal  de- 
íignio  fuvo. 

¡CONTRADURMENTE,  f.  m.  term.  naur.  Ta- 
blón de  un  tercio  menos  de  grueflb  que  el 
durmenre  ,el  qual  ciñe  también  el  navio  de 
popa  i proa  por  debaxo  del  miliiio  durmenre, 
íirviendo  de  recibirle , y forrificar  el  navio. 
Lat.  Ti ibula  navim  Mam  intuí  ampleíiem  a pro. 
ra  ufqut  ad puppim.  Rrcop.  de  Ind.  Iib.  9.  tit. 
a8.  l.ia.  num.  33.  El  contradurmente  hade  lee 
un  quarto  de  codo  en  quadro , ajuftado  como 
el  durmenre. 

CONTRAESCARPA,  f.  f.  term.  de  Fortifica-- 
cion.  El  declivio  exterior  del  folTo,  ó el  terre- 
no que  hai  defde  el  arce  ü orilla  del  folio  haf- 
ta  lo  profiindo,  que  viene  i fer  toda  fu  efear- 
pa.Es  formado  de  la  ptepoficion  Contra  y del 
nombre  Efcarpa.  Lat.  Intima  ad  murum  fofa 
mimita  trepido  , velvallaten agger.  Baria,  HÍft. 
Ponrif.tom. 3411.58.  De  la  otra  parte  tenia  dos 
contrafosos,  y conir.trjlarpa  y camino  cubier- 
to. Barev,  Gucrr.  de  Fland.  pl.378.  Difpúfo 
una  gran  batería,  que  cafi  fe  acercaba  á la  can- 
tnefearpa. 

CONTRAESCRITURA,  f.  f.  Inftrumcnto  ó 
eferitúra  , que  fe  otorga  para  protertar  otra 
que  fe  ha  hecho  antecedentemente.  Lar.  Cau- 
tio litterh confígnata.  Recor.  Iib.  5-rit.  15. 1. 7. 
Sin  que  haya  havido  concierto  ó contratftri- 
túra  que  los  haga  redimibles  para  fiempre , ó 
femporalmente.Ai.FAR.pl.  389.  Yo  sé  que  no 
faltará  quien  diga , que  fon  las  contrarferitúrat 
importantes  para  el  comercio  y trato;  pero  sé 
que  le  fabré  decir  que  no  fon. 
CONTRAESCOTAS,  f.  f.  term.  naut.  Unos 
cabos  fencillos  del  grueflb  de  laefcóta,  que  fe 
fijan  en  los  puños  del  trinquete  por  la  banda 
de  arriba  de  la  gaza  ó pifia  del  morón  de  la 
efeótay  mura,  quandole  corte  con  riempo. 
Vocab.  marit.de  Sev. 

CONTRAESTAIS.  f.  m.  Voz  naut.  Son  los 
cabos  graeflbs  que  van  encima  de  los  eítais, 
para  que  los  ayuden  á tener  y fuftentar  los  pa- 
los: y tal  vez  fuele  1er  un  aparejo.  Vocab. 
marir.  de  Sev. 

CONTRAFOSSO.  f.  m.  El  folio  que  en  las  Pla- 
zas  de  guerra  cubre  , ciñe  y defiende  el  folio 
principal.  Es  formado  de  la  prcpoíicion  Con- 
tra y del  nombre  Folio.  Lat.  Fofa  fofa  objeHt, 
arcem  munient , tit.  Colom.  Guetr.  do  Fland. 
lib.8.  Y por  rcfpecfo  de  que  en  aquella  parte 
eftaba  el  cmtrafifo  de  altura  de  mas  de  dos 
picas,  fe  comenzaron  i labrar  quatro  fortídas. 
Saav.  Empr.7r.  Armada  de  rayos  una  forta- 
leza, ceñida  de  baluartes  y murallas,  de  folios 
y contrafafos , íé  rinde  á la  fatiga  déla  pala  y 
del  azadón.  Lop.Jcruf.lib.7.  Oct.15. 

Bbbb  Tí 
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Ti  por  loi  contllfoCíos  y lis  rondai  trabeeba  , 

M.íí  vario!  que  pintadoi  colorín*!,  otio  moo 

Con  toca!  y almaizutrei  matizado!,  guaycf 

Di/curren  Belerblyei  y Soldado!,  Ua,  Jotr 

COHTPCAÍVIEPaE.  C.  m.El  fucile  quefebace 
en  opoVición  de  oteo . tío  nene  ufo.  Eat.  Pa- 
ra/fatei.vcV  Para/lata, a.  Anterii,dii.Eoí  .Cite. 
fof.95. 

Petrile i,  parapeto!  y eff  erantes,  COtíT 

Pomai,  guarda!, e/palia  1,  plata/írma!,  tat, 3 

Trobéi,  cortinal, caballero!,  /rontei,  da  y 

Eftniií,  contt  afuettes,  fojfoi  .platal , Imii 

Tixerai  ,terraplénoiy  tenaza!.  COtí 

CounMotm.  teim.  de  los  Guarniciónelos.  gei 

Cortea  de  vaqueta  Ae  dos  dedos  Ae  ancbo , y tn; 
mas  Ae  leída  Ae  Valgo  , \a  quaf  fe  dava  en  cV  C 
fuffe  defanteto  Ae \a  ftffa , y en  c\  Ae  tcfpafdo,  C< 

pata  aíf'egutat  en  ella  Vas  cinchas  con  que  fe  < 
afianza f a fufa.  Lat.  ñetinaiulum  conaceum  cli-  l 
tellii  (irnianiti. 

COtíl  EAGU  AE.D1A. f. f . Es una  fortificación 
con  un  ángulo  y Aos  catas  grandes , que  fe 
edifica  AeVantc  Ae  Vos  baiuattcs  pat  a cubtit  fus  f 

ftentes  ,y  Aetenet  aV  enemigo.  Tote.  tom.  5. 
pl.3g5.Eat.  Propugnaculum  , propugnaculum  ob- 
tegen¡.  MEUSNN.Vludfm.Vib.S.fof.iél.  Sien 
lugát  Ae  media Vuna  Ce  quiftete  bacet  defame 

dei  bafuatte  unaconiraguárdia .fe  bata  afst. 

CO'MTfU'iHACEDOE.  f.m.  Ef  que  conuaba- 
cc  , imita  ó afstmiVa  alguna  cofa.  Trabe  cfta 


VOzHebnza  en  Cu  V ocabulátto.Eat.  Imitator.  «r£re  alieno  grao 

A /iimilator.  Aiuiterator.  Xy  .Potqucma! 

COKTfXAHKCEE.v. a.  Hacer unacofatanfe-  nada,  queco»! 

mejante  a otta , que  AificuVtoíamcnte  Ce  pueda  pt  Azimos, 
diftfngüft  Va  verdadera  Ae  Va  faifa.  Eax.  Aliytiid  Coktz  Mica  eh 

tfjirtgert.  A/iimilare.  Imitar!.  Exprimiré.  S K-KT  . na  cofa, que  1 

T ez.Su  vid.  cap.aS.  Par  ¿cerne  que  ttes  o qua-  I»  morbum  in 

tío  veces  me Vnqueiido  (_cV  demonio')  tepte-  annezas  ac 

fentat  Ae  cfta  fuette  ai  tnifmo  CcñAt,  en  tepte-  peftides  , t 

íentacion  faifa '.  toma  Va  fotma  Ae  catne  , mas  con!  raben , 

no  puede  contrahacerla  con  Va  g\otia,quc  quan-  cebado  aV 

do  es  Ae  Dios.  Hizatvia.Obt.y  dias , cap.  t.  V°s  paífap 
X pata  contrahacer  Va  claridad  AeV  SoV , manda-  Contzmu 
ba  aV  ponetfe  , encendct  tan  claras  luminitias,  ñas , leg 

que  no  Ce  deCcaífc  Va  AcV  mundo  , ni  bicicffeti  to  por  c 
mita  Vos  tay  os  AeV  medio  día.  Ov.Hift.Cbil.  trimoni 
pV.tyo.VVan  dado  en  contrahacer  Vasftutasna-  PtobfV 
tutáVes , y Vas  alhajas  que  fttvcn  eti  Vos  apata-  Vos  C. 
dotes,  de  maneta  que  admita.  “V 

COSTE  AHECHO  , CHA.  pan.  paíf.  Eo  afst  Mos 
imitado  y afsimiVado.  Eat.  Pifia!.  Ementitai.  oan 
Aduiterinui,  a,  um.  Cekv.  Quvz.  tom.  t.  cap.  a. 

Ho  pudieton  defcncazaiVc  Va  gola , ni  quitat-  Ef 
Ve  Va  contrahecha  ceVida , que  ttabia  atada  con  " 
unas  cintas  v ctdes.Ov  .Hift.CbiV.pV . ty o . Siem-  Cot 

btan  Vas  mefas  de  algunas  de  ef\as  ftutascon-  t 
trabecbai . nz.  pl.306.  T o fies aba  conmigo 

«ontraheebo!  unpat  de  candeVétos  Ae  gentu  ti- 
tano : y taVcs  que  de  Vos  finos  a cVVos  no  fe  nt- 
cietadifcténcia.  J zcvkt  .PoL.pl.9%. 

T enflsmsntefe  vid  tapicería. 

Con  tanta!  luce!  conttabecbo  el  dia.  _ 
CosTRMiECiio.  1.a  pet fuña  Vifvada  , que  tiene 
cf  cuctpo  torcido  o corcovado.  Eat  EIo.ni.ncu- 
lu!  memhrorum  ¡iruciun  dcfbrmt!.  Emso.EV. 

• Sana.  Vid.  de  Santa  Oftta.  A una  muget  con- 

\ 
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tr ahecha , y que  no  Ce  podía  af zar, \a  Cano , y a 
otro  mozo  mudo  y fotdo  fe  tcftuuyó  Va  ten-  V 

guay  cf  oído.  NVozet  . Com.  S.  flanco  de  Se- 
na, Jotn.i.  \ 

icen  ei  chico , y tan  chico,  \ 

recogido  y conttabecbo, 
que  ¿fer  mcnórei  lai  /alta), 
no  fe  vieran  en  el  cuerpo. 

COSTEAHACVNHESTO.f.m.  EV  atto  defmV- 

tat,  afsVmiVat  ó conttabacet.  Es  voz  poco  ufa-  1 

da  y Va  uabe  Sebtiza  en  fu  V ocabuVatio , Eat. 

Imitado.  E/iimilatlo.  Fiflio.  ^ 

COSTV5.AHEVE.  v.  a.  Efttecbat , )untat , 6 co- 
¡.  get  una  cofa  con  otta.  Efte  v etbo  tiene  f a ano- 

y malta  de  tecibít  * en  algunos  tiempos  ■.  como 
el  Conttaze.Conttazcffc  1 y Vagenaigunaspct- 

io,  tonas  de  Vos  picfentes  comoVocorntabigo, 

1 fe  conttihígaaqueV,&c.  Viene  AeV  latino  Con- 
i di-  trabere,quefigmftca  eíVo  mifmo.E.Hszs.íob. 

eV  Son.  15.  deGatciV.  Es  coWíión  6 coi\’\un- 
icion  ción  con  vocáVcs , caft  enemigas  Va  una  de  la 
pte  fe  otta , que  no  fe  pueden  contraber  juntamente, 
títfus  CoMTzsHia.  Vafe  también  ccVebtit  aVguncon- 
om.  5.  ttato.  En  effa  acepción  es  vozfoienfe.Eat. 
lum  oh-  Cont rabere. 

1.  Sien  CosTasHEass.  v.  t.  Encogetfe  aVgm  nervio, 
deiante  pVetnaii  otta  cofa.  Eat. Contrabi.  Comprimí . 

nataafsi.  Contrmse*.  oeudus.  Es  empeñat  VabacVenda 
onttaba-  pidiendo  tanto  dlnéto  picífado  , que  no  fe 
tabe  cfta  pueda pagat  con  facilidad  y brevedad.  Lat. 

L.Imitator.  *A.rt  alieno grawari.  P MSr,  EuzáVosviv.foV. 

ty.  Pot  que  mas  Ve  agrada  i Dios  dar  poco  b 
cofa  tan  fe-  nada  , que  contraber  acuda! , y engañas  a Vos 
nte  fe  pueda  pt  Azimos. 

Eat.  Aliquid  CajNTZVHtzEKttaMED  so.  Inficionarle  AcaVgú- 
i mere . S sst . na  cofa, que  ocaftona  A cauta  enf etmtdid.Eat. 

ue  tres  o qua-  In  morbum  incidere.Ov . HVft.Cbft.  pV.69.  Eftán 

nAniof  tepte-  annezas  a cfta  navegaciAn  , uVttadeVastem- 
:ñAt,  en  tepte-  peftádes  , tantas  en/ermrdádei , que  en  ettafe 
de  catne  ,mas  eontraben,quetafveznofeacaban  ,f\nbavtt 
¡lotia.que  quan-  cebado  aV  mat  Va  tetcéta  patte  , A Va  mitad  de 
1. y dias, cap.  I.  Vos paffagétos. 

deV  SoV , manda-  Comtí  msie  vi  ktzi'.iónio.Es  cafatfe  Vas  petw- 

cVatasVumináüas,  ñas , legítimamente  ,y  confotmc  efta  dtíputí- 
ndo  , nibicieffeti  topoteiSantoConciiiodcTiento.Eat.M»- 
,a.  Ov.Hift.CbiV.  trimonium  inire.Ei.oziNC.  Mat.  tom.a. pf. hf- 
baeer  ias  ñutas  na-  YtobibiA  Dios  mas  c\  ttato  aloslftaebtas  con 

itven  eti  Vos  apata-  Vos  Cananéos , que  con  ottasHaciAnes  t y afst 

Ves  ptoblbiA  cf  contraber  Matrimhnio  con  elfos. 

..  patt.  paíf.  Eo  afst  Mosco.  Diflett.  a.cap.q.X  con  quien  aStgina 
.ati  liflui.  Ementitui.  San  Eafftio  contraben  de  Va  ptoptia  fuerte, eípv 

Quiz.tom.  t.cap.  a.  ritual  Matnmómo.lM.M  .Ett. ccfcb.Ett.v 
tVcVagoVa,  nvquitat-  Ef  Matrimínio/e  contrabe  curte  dosvivoss  < 
que  t tibia  atada  con  efundo  mueito  eV  uno,  no  bai  Mitiimomo 

HVft.Cbif.pV.tyo.SVem-  Coscteshez  ?ezevivesco.  EsVigatfcunapt 
ñas  de  eftas  ñutas  con-  na  con  otta  , de  fotma  que  tenga  con  e\f 
06. Tobes-aba  conmigo  tentefeo  , \o  quaV  fe  bacc  pot  medio  de 
cañdeiétos  Ae  gentil  ef-  «VmAnio , o eCpititruaVroetite  s como  fu 
Vos  ñnos  a ellos  no  fe  bi-.  Vos  Padtinos  dcpiVciiefpcCtodefbauñ 
c1-KT.P01.pV.9S.  Ae  Cus  padtes.  Eat.  Af/mitateminirc.E 

e vid  tapicería'  Mat . tom.a.p\.9l.  PotqucpotVatn 

•1  conttabecbo  el  dia.  contrabe  Va  V «gen  díndo  conDvos ,’ 

petfona  Uñada  , que  tiene  roas  ñaco  y menos  noble,  que  es  p< 

, O corcovado.  Eat.Homuncu-  no  -,  petopotlañVtacionVe  contrab 

ruclura  deformi..  P.SUKD.ÍV.  domas  noble  y principal , que 
nhn.  \ una  rouoét  ton-  P nze. . Eiaz  de  V etE Catb. Pial . 
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del  Bautifmo.  Allí  es  donde  es  Padre  efoiri- 
tual  el  Padrino,  y contra!»  el  parinttjto  efpm- 
tujl  con  el  bautizado. 

CONTRAHIENTE.  part.  aft.  del  verbo  Con- 
traher.  El  que  contrahe,  interviene,  ó le  obli- 
ga á alguna  cola : como  el  que  contrahe  Ma- 
trimonio, efetitúra,  obligación,  &c.  Lat.  Con - 
traben,  tís.  Recop.  lib.4.  tita.  1. 1 a.  Ni  por  la 
dicha  ley  fe  defiende  el  juramento  al  Cléri- 
go , tiendo  uno  de  los  contrahicntct,  aunque  el 
otro  contrabientt  fea  lego.CaRv.Nov.j.pl.roó. 
En  elfo  de  redimir,  no  hai  que  avilar  (rel'pon- 
dió  el  mozo)  que  es  cola  imponible  , por  las 
muchas  partes  en  que  fe  divide  lo  hurtado, 
llevando  cada  uno  de  los  Miniftrosy  contra - 
bicntcc  la  luya. 

CONTRAHIDO , DA.  part.  pa(T.  del  verbo 
Contraher  en  todas  fus  acepciones.  Lat.C'wi- 
traílui,  a,  um,CTc.  Recop.  lib.  1.  tit.7.  1.  18. 
nuni.  6.  Mandamos , que  de  aqui  adelante,! 
ningún  Edudiantc  que  venga  al  dicho  edúdio 
nuevamente  , no  fe  le  den  Confervatórias  de 
las  deudas  y cofas  fechas  y contrabidai,  antes 
que  vengan  al  dicho  edúdio.  Itttsc.  Hid. 
Pontit.lib.6.  cap.i  3.  Y aunque  fea  verdad  que 
por  caula  de  fornicación  y adultérioes  licito 
apartarle  los  cafados  de  la  Camay  cohabita- 
ción , no  por  elfo  puede  ninguno  de  ellos  ca- 
larle con  otro : porque  el  vinculo  del  Matri- 
monio legítimamente  contrabído.es  perpetuo. 
Paiaf.  Luz  ! los  viv.  ful.  16.  Las  deudas nn- 
trabídat  fin  ncceisidád  , es  meneder  que  en- 
tendamos que  fe  han  de  pagar  en  eda  vida  con 
lágrymas  y penitencia,  ó en  la  ocia  con  fuego 
y tormentos. 

CONTRAHIERBA,  f.  f.  Medicina  efpecífica 
contra  veneno:  y por  Antonomifia  fe  entien- 
de cierta  raíz , que  viene  de  las  Indias  , cuya 
virtud  es  eficacísima  contra  toda  fuerte  de 
venenos,  menos  contra  el  del  Solimán:  y tam- 
bién es  remedio  efpccifico  para  mover  el  fu- 
dór  en  todas  las  eufetmedídes  malignas  , y 
particularmente  en  la  de  las  viruelas.  Lar .Alt- 
xipbarmacum.Hiíxntz.  Vid.  del  P.  Marcelo 

. Madtilli  ,cap.  19.  La  verdad  es  que  yo  me 
aproveché  de  algunas  contrahierba 1 mui  bue- 
nas , que  me  havian  dado  en  Malaca.  Acost. 
Hid.  lnd.lib.4.  cap. 29.  También  en  la  que  lla- 
man contrahierba,  y en  otras  diverfas  plantas, 
porque  el  Autor  de  todo  repartió  fus  virtu- 
des como  fue  férvido. 

Contrahierba.  Mctaphocicamente  vale  repa- 
ro y cautela  ,con  que  fe  procura  prevenir  no 
fuccda  alguna  cola,  que  pueda  fer  perjudicial 
y nociva.  Alude  ! que  antiguamente,  para  He- 
nificar que  ! uno  le  dieron  veneno , fe  decía 
que  le  dieron  hierbas  : y afsi  lo  mifmo  viene  á 
fer  que  Contraveneno.  Lar.  Antidotas,  i.  Na- 
varret.  Can.dc  Lcl.pl.319.  Siendo  tan  fuer- 
te el  veneno  de  la  envidia , que  no  fuele  baf- 
tar  para  fu  repito  la  contrahierba  del  vivir 
bien. 

CON  TRALLA CION.  £ f.  Lo  mifmo  que  Con- 
tradicción. Es  voz  antiquada.  Chron.  Gen. 
fol.  338.  Vino  á fer,  que  por  forzaménto  def- 
ra  dilcótdia,é  deda  contralJaeiónJiovo  el  Con-: 
Tom.II. 


CON 

de  Don  Henifique  i facer  préiro  con  aquel 
Don  Fernando , Rey  de  León. 

CONTRALLAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Contra- 
decir , contrariar , opugnar  , é impugnar.  Es 
voz  antiquada.  Part.i.  tit.5. 1.1.  Ci  ellos  Ion 
temidos,  masque  orros  Perlados , de  predicar 
¿ demodrar  la  Fé  i las  gentes , c defenderla 
por  razón!  los  Heréges  ,é  ! todos  aquellos 
que  la  quieren  contrallar.  CJ-ucan.  cap.  5.  Y, 
nunca  en  toda  fu  vida  contralló  cofa  , en  que 
entendiclfequei  él  placía.  Villaiz.  Chron. 
del  R.D.A1.  el  XI.  cap.304.  Entraron  ! correr 
tierra  de  Moros,  y facaron  gran  prefa  de  va- 
casy  dcovéjas.yde  Moros  y de  Moras  captí-* 
vos  ; y no  hallaron  quien  les  contralbjfc  nin- 
guna cofa. 

CONTRALLO, LLA.  adj.  Lo  mifmo  que  Con-' 
trário  ú opuedo.  Es  voz  antiquada.  Part.  r. 
tic.  4. 1. 16.  Ci  ungen  las  paredes  faciendo 
Cruces  con  la  Quilina  en  los  logares  contra - 
líos.  Clavij.  Embax.  fol.  2.  Non  podían  fa- 
lir  del  Puerto , por  quanto  havian  el  viento 
contrallo. 

CONTRALOR,  f.  m.  Oficio  honorífico  en  la 
Cafa  del  Rey , introducido  por  la  de  Borgó- 
ña : el  qual  correfponde  ! lo  que  en  CadilU 
llaman  Veedor.  Lar.  AUtni  muntrit  ,officiijtu 
in  Aula  Regia  fpcífator,  vcl  fpcculator  de /¡guatas. 
Covarr.  en  eda  palab.  Contralor : ede  oficio 
es  al  ufo  de  la  Cafa  de  Borgóña  en  las  de  los 
Reyes  de  Cadilla. 

CONTRALTO,  f.  m.  La  fegunda  de  las  quatro 
voces  de  la  Múfica,  menos  aguda  que  el  tiple, 
que  es  la  primera.  Tofc.  tom.  2.  pl.  448.  Lar. 

. Sonut  alter  ab  acuto.  Ov.  Hid.  Chil.  pl.  91.  El 
modo  de  cantar  es  todos  ! una,  levantando  la 
Voz  ! un  tono , ! manera  de  Cantollano , fin 
ninguna  diferencia  de  bazos , tiples  , ó con- 
traltos. Moret.  Corn,  San  Franco  de  Sena. 
Jorn.  3. 

No  harás  algún /ahíte  ó un  contralto, 

Que  efie  et  de  hi  ochaba  el  nflaltoi 

CONTRAMANGAS,  f.  f.  Cierto  género  da 
adorno, que  yá  no  tiene  ufo, y antes  le  trahían 
los  hombres  y las  mugéres  para  cubrir  las 
mangas  de  la  camífa , defde  el  hombro  hada 
la  muñéca.  Eran  anchas  como  de  una  vara  y 
largas  algo  mas  que  el  brazo.  Los  hombres 
las  trahían  de  tafetán  fencillo  negro , ú de 
cambray,y  las  mugéres  de  rodo  género  de  co- 
lores. Lat.  Mantea  ampliorei , 0“  ad  ornatum 
a/cititia 

CONTRAMAESTRE,  f.  m.  El  Oficial  ó Cabo 
que  en  los  navios , galeras  > y otras  embarca- 
ciones tiene  á fu  cuidado  el  gobierno  de  ellos 
y de  ¡os  marineros.  Es  voz  náutica.  Lat.  Rei 
náutica prafeílm,  i.  Sandov.  Hid.  de  Cari.  V. 
lib.2.  §.2 6.  Combatióla  dos  dias  arreo , fin  la 
poder  ganar  : mas  al  fin  la  huvo  de  rendir, por 
culpa  del  Contramatftre.  Esp in.  Efcud.fol.  r 3 j. 
Edabainos  fin  gobierno , aunque  venía  entre 
ellos  un  Crntramsifirt  mui  alentado , con  una 
batbáza  que  le  llegaba  hada  la  cinta. 

CONTRAMANDAR,  v.  a.  Mandar  ó ordenaf 
lo  contrario  y opuedo  ! lo  que  antes  fe  havia 
pandado  y ordenado.  Es  formado  de  laprc- 
Bbbb  a no- 
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poCiclou  Contta  y deV  v etbo  Mindit . ‘Lit.ru/ - 
Jionem  conlrari  un  oppo rure. 

liOHLRKM\RCHk.  I.  f.  RetiocelsVón  que  fe 
hace  del  camino  que  te  Vlcv  aba , volviendo 
altas, 6 V aiguno  de  Vos  Vados.Es  voz  compuel- 
ta  de  Va  ptcpoCtcVón  Comía  y deV  nombre 
Marcha.  Lar.  Rcvtr/io  in  tum  loe um  , undtfdíli 
digrtfsio  tji , 

Contuvi  sacvts.En  Va  Milicia  Ce  VVama  también 
aCsi  aquci  loque  ó Con  , que  en  cV  tambor  cfti 
íeñaVado  pata  contramatcbat  , o retroceder 
Vas  tropas  deV  camino  quehevaban.  Lat.  Tym- 
pani  militarle  fignum  retrofrfejíionem  imperaiu. 
CONTR\M\RCH\R.  v . n.  Retroceder  , dem- 
andar cV  camino  ó marcha  , que  Ce  Wev  aba  ,'  ó 
bavia  caminado . Lat.  Rstrogreii . 
COHTRAMYtSiL  C.  C.  La  mina  que  Ce  hace  en 
opolicióndc  otra  , ■para  que  no  haga  cierto . 

• Es  compueho  de  \a  ptepolición  Contra , y deV 
nombre  Mina.  Lat.  Cuno u ¡o  ob'ícíoi  cimienten. 

• 'Nsvsmiet.  ConCcrv.dvCc.  17.  Son  como  Vas 
■ minas  , que  en  teniendo  noticia  de  chas  Ce  ha- 
ce contramina,  que  redunda  en  daño  deV  que 
Vas  intentó. 

COK!  RóMiH  MC  v . a.  Hacer  minas  en  opoli- 
ción  de  otras  , pata  que  no  hagan  eCe2to.  Vie- 
ne de  Va  voz  Contramina.  Lat.  Tean/otr/ii  c u- 
1 , bojitum  cimiento!  ejíeipere.pfr/octere.Zi;- 
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aiT.  ónnaV  Aib.y  cap.7 . Como  no  Cuccdió  bien 
a Vos  Motos  cite  atdid , comenzaron  a hacer 
algunas trincheras  , para  contraminar  Vas  que 
havian  hecho  Vos  dc\  campo. 

Cont»svhnmc.  Metaphoricamcnte  vaVe  pene- 
trar ó prevenir  Vo  que  otro  quiete  hacer  , po- 
niendo Vos  medios  convenientes , pata  que  no 
conliga  Cu  intento.  Lat.  Cimicuiii  opp.ignare. 

E a .L  .o  e León  , N omb . de  Chriñ.  en  ei  de  Ca- 
mino. E\  que  endeteza  Cus  patios  conforme  i 
• Chtifto  , no  Ce  encuentra  con  nadie  , a todos 
Ves  di  ventaja , no  Ce  opone  áCus prctenCiónes, 
no  Ves  contramina  Cus  deCtgnios.Vv.EESc.HiiV, 
Voiuil.\tb.6.cap.y.Eiquil  , de  consejo  de  al- 
gunos amigos  Cuyos , acordó  de  enviar  ai  miC- 

mo  VsicoVao .para  que  con  Cu  buena  maña 

eonlraroinafe  Vos  paffos  deVBaronccVVoAzr  su.. 
pV.ayS. Tanto  quanto  Va  coCa  de  que  Ce  trata 
es  de  Cuyo  mas  calibeada  en  perjuicio  , tanto 
con  mayor  lectetoia  contraminan, 

CORTR \MYN MAO  ,H  ó . part.  paff.  deV  verbo 
Contraminar  en  Cus  acepciones.  Lat.  Gunicu- 
lii  tránfvtrfií  oppei£natui,  a,  um. 
COH"TRA.M\3RÓ.LLÍi.  C.  C.  Es  Va  que  antigua- 
mente Ce  VVamaba  barbacana,  y modernamen- 
te EaVCabtágat  y oy  ni  una  ni  otra  Ce  practican, 
por  havetCc  hallado  Cet  inútiles  , y aun  perju- 
diciales pataia  deCenCa  de  VaEVaza.  Es  Colma- 
do de  Va  ptepoCición  Contra , y deVnombtc 
Muraba. Lat.  Pratcntum  micro  propugnáculo™. 
COHT  R .\M\JRO . C.m . Lo  miCmo  que  Contra- 
muralla. Es  Correado  de  Va  prepoticion  Con- 
tra y deV  nombre  Muto.EuNES.Chton.  de  S. 
Juan, part. a Aib.q  .cap. 7 . EV  Lugar  citaba  íabn- 
cado  aVo  antiguo  , con  muto  y contramtiro. 
COHTRRGRDEH.  C.  m.  EV  orden  que  Ce  di 
contra  cV  que  antecedentemente  citaba,  dado, 
Lat,I«fiio , priori  in/iioni  contraria. 


covs 

CO'SÍTRM’  .\S.  C.m.  Cieno  género  de  paCséo  tic 
Va  danza.  Lat.  ¡neejfui  atmnt ui  nmniijtigrjuior 
in  (iiltJlionc.  Ciav. Kov .8.  pl.sy  3.  EV hueíped 
queoyóVaignoránciadcV  mozo  , diso;  Her- 
mano mozo , contrapái  es  un  bañe  esttangrro, 
y no  motejo  de  maV  veftido. 

CÓNTRM’Ó.SSóR.  v.  n.  HacetCe  ópaffarCeal 
bando  contiitio.Ko  tiene  uCo  cftavoz  , aun- 
que Va  trabe  Covait.cn  Cu  T hcioto.Lal.T  ra»/- 
fugire. 

COHTRXPELO  (_ Contrapelo. ) adv.  con  que 
l'c  csprctCa  que  alguna  coCa  que  tiene  pelo  tf- 
tá , ó Ce uCa  contra  Cu  natural  ; comoquando 
aV  perro  Ce  Ve  paiCa  Va  mano  hacia  arriba  , ó aV 
pelo  Ce  Ve  peina  aV  contrario.  Es  fotmado  de  \a 
ptcpoCtcion  Contra , y deV  nombre  telo.  Lat. 

• Advtrfo  pilo. 

CORT  RAt ES  \R,  v . a.  Poner  Va  carga  propor- 
cionada en  Va  pane  contiéna  de  Vabalaniaó 
pelo,  pata  'igualar  y poner  en  equilibrio  lu 
coCas.  Es  fotmado  de  laprcpoCicion  Contra  y 
del  verbo  PeCat.  Lar.  Pondere  quiiphm  t¡¡ uari. 

Kieslvce.  Kprec.Vib.t.cap.to.^.t.  En  tenien- 
do uno  gracia,  pot  poca  que  Cea , ella  Cola  con- 
trjptft  por  quanios  pecados  haViccho. 

Contskeesm.,  Mctaphoncamente \ ale  iguaUt 
una  coCa  con  otra  ; comocV  trabajo  coneV 
ptém\o,eV  poder  conVaindúftna.Saav.Etnpt. 
y 1 . EV  dudar  en  eV  P tincipe  es  cautela  propria 
que  Ve  affcgúta  •.  es  un  eontrjpe/jr  lascólas. 

Pinee  .Rett.pl.yy.  Pattcicndole quclevan- 
tando  algunos  criados  y lavoteados  i uuy  ó- 
lespueftoSjeontrapc/ariacV  poder  de  Vos  Gran- 
des. Cozmev  . Chton.  tom.t.Vib.6.cap.yt.Cu- 
y a autoridad  no  era  tanta, que  pudieíc  mitra- 
p tf.tr  a Vi  Cantidad  de  un  Saní  tancVCco. 
COHTRÓPESÓUO  , V)K.part.  paff.  de\  veibo 
ConttapeCat.Lo  aCsViguaVado  y equilibrado. 

Lat.  Poniere  aqualui  Ssav.Empt.9y.Vu- 
ha  Vil  menefttt  una  Potencia  esttangéta , que 
cantrapc/aia  conlas  esternas, ni  conVtentaruo- 
vimiento  de  armas  , tú  que  Ce  valgan  de  Vas 
ajenas. 

COHTRfiPESO . C.  m.  La  carga  que  (c  pone  en 
contrallo  pata  ‘igualar  y ptomedut  úpelo. 

■ Lat.séEíítiipc»wlium.Sacoma,tíi. 

Costksíeso.  La  moneda  ó cizalla  , que  !t lle- 
vaba i Va  C.aCa  de  Va  moneda.  Llamóle  ¿si, 
porque  Ce  ponía  en  Va  balanza  conttatia  ala 
en  que  cftaba  Va  pcCa , pata  t ccibitVa  pot  aquel 
peía  , peto  en  cña  acepción  no  tiene  yáulo. 
Lat.  Móndate  aquipondiuin . RvcoE.Vib.y.úl.n 
V.  zo.  Ordenamos  y mandamos,  que  hornea' 
guno  no  Cea  olado  de  cargar  el  tonlrapifo , 
ttahetVo  mojado  , til  con  polvo  , htenvue 
una  cizalla  con  otra  que  no  Cea  de  Cu  meta' 
Conté.  suesq.P  ot  aluCtón  vaVela  cola  que  ie 
ftdétay  chuna  luñcicntepaiaigualat  y 
Whtat  ottaqncptepondetay  escede.L 
mentum  ,i.  Hsvs».z.  Man.  cap.  17. ' 
crect  Cct  verdadera  una  opinión  en 
pata  un  cfcCto  ,pot  el  ccmtrapljo  de  5 
pedo  de  ellos,  y Vaconuitia  en  ott 


sa  otro  eCefXo  , pot  e\  «mtrapífo  < 
pe&.o.'HiEZEslE.Obr.y  días, cap. 

- dad  CóVo  uno  puede  haces  cuent: 
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que  hadado:  pues  de  lo  demás  folo  es  dcpofi- 
urio  de  la  fortuna  , ó tbcforéro  de  Dios , ó 
procurador  del  pobre  , y tiene  lo  que  tiene 
dado,  fin  el  contrapífr  de  envidiófos.  Saav. 
Empr.81.  Enclía/iíeaof/íde  las  Potencias  le 
fuelen  engañar  mucho  los  ingenios. 

Contr  aprso.  Se  llama  también  la  vara  o made- 
ro grueílo  y prolongado , de  que  fe  íirven  los 
danzarines  de  cuerda  , con  cuyo  equilibrio 
pueden  danzar  en  ella,  con  menos  tiefgode 
caer.  Cat-rArquilibrium. 

CONTRAPESTE,  f.  m.  Remedio  conveniente 
y oportuno  para  contra  la  pellc  6 infección 
contagióla.  Es  voz  formada  de  la  prcpoficion 
Contra  y del  nombre  Pede.  Lat.  Medicamen - 

tum  auxiliatorium  i ptflt  pramuniens. NieREM  B. 

Obr.y  dias,  cap.  8.  Ha  de  delpertar  al  mayor 
cuidado  de  ella  virtud  , con  el  ejercicio  de 
las  demis  (fuera  de  fu  importancia)  el  peligro 
en  femejantes  perfónas  .para  que  tengan  ton- 
t rape  fíe  de  fu  fortuna. 

CONTRAPONEDOR,  f.  m.  El  que  pone  una 
cola  en  comparación  de  otra,  para  manitelUr 
fu  diferencia  ó contrariedad.  No  tiene  ufo, 
aunque  le  trahe  Nebruacn  1‘u  Vocabulario, 
Lat  .Oppofitor. 

CONTRAPONER,  v.  a.  Poner  en  compara- 
ción y cotejo  de  una  cofa  , otra  en  contrario. 
Es  compuedo  de  la  prcpoficion  Contra  y del 
verbo  Poner.  Lat.  Opponerc.  RtBAD.Tribulac. 
lib.2.cap.d.  El cfpiritu  celedial  de  edos  Varo- 
nes eminentes , derivado  de  aquella  Fuente 
fobcrana  de  la  Sabiduría  de  Dios,  rcfplandecc 
mas  qtiando  le  cotejamos  y contraponémor  con 
la  perverlir  ignorancia  de  los  Maedros  inli- 
picntcs.  F.  Ht  «R.  fob.  el  Son.  12.  de  Garcil. 

Antithcto  ó contraposición es  quando 

contraponémor  una  cofa  á otra. 

Contraponer.  Vale  también  poner  en  opofiro 
y en  contra  de  otro  , haciéndole  frente  y opo- 
niéndole á él.  Es  del  Latino  Contraponcre,  que 
fignifica  lo  mifino.  Maman.  Hid.  Efp.  lib.  3. 
cap.to.  Ni  le  parecía  conveniente  ton/Mponre 
fus  Ciudadanos  y Soldados,  á aqueila  ralea  de 
hombres  dcfefperados. 

CONTRAPUESTO,  TA.  part.pafli  del  verbo 
Contraponer  en  fus  acepciones.  Lat .Oppfitur, 
a,  um.  Contrapofitur,a,um.  Marian-HíR.  Efp. 
lib.  t.  cap.15.  Por  (cr  Cádiz  como  valladar  de 
£{puña,cantrapuefto  y que  hace  rodro  á las  hin- 
chadas olas  del  inar  Océano.  bous,  Hid.  de 
Nucv.Efp.  Iib.5.  cap.  10.  Tuviéronle  algunos 
avifos  de  que  havia  junta  de  Mexicanos  en  la 
parte  contrapuefla  de  una  montaña , cuyos  pe- 
ñafeos  y malezas  dificultaban  por  aquella 
parte  la  entrada  en  el  camino  de  Tczcuco. 
Lop.Coron.trag.fol.4. 

Acreditaba  el  norte  contrapuedo 

De  U alta  cumbre  el  refplandór  fingido* 

CONTRAPOSIClON.f.f.  Opofición  y contra- 
riedad , que  rcfulta  de  contraponer  ó compa- 
rar una  cofa  con  otra.  Lit.Oppofitio.Contrapofi- 
tio.  Fjsiec.  Vid.  de  Chrid.  t om.4.  pl.284.  En 
materia  de  profpcridád  y de  trabajos  hai  una 
tontraptficiún  galantísima  entre  el  pecador  y 
el  Judo.NuREMB.Herm.de  Dios,  lib.z.cap.t. 
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§•  f>  En  contrapofinón  de  lo  malo  refplandcce 
mas  lo  bueno.  Aicaz.  Chr0n.Pr0l0g.pf7.Pc- 
. ro  i elle  dañostfsimo  delótdcn  hacen  frente, 
en  oportuna  contrapofición  las  Hidótias  Sagra- 
das, Eclcfüflicas  y Religiófas. 
Contraposición. En  la  Pintura  es  aquella  opo- 
íiciondeluzy  de  color  que  fe  forma  en  ella 
de  un  término  obfeúro  contra  otro  claro;  ú al 
contrario,  para  dcfpegar  uno  de  otro  y fingir 
ambiente. íoK.Contrapo/itio.Oppoptio.  Palom. 
Muí.  Pifl.  lib. 9.  cap.  1.  §.4.  También  esfiicrza 
mucho  el  reiievo  la  con: rap afición : porque  íi 
una  figura  clara  cae  Cobre  campo  claro, fe  con- 
fundirán fus  claros  con  el  campo. 
CONTRAPUGNAR,  v.a.  Lidiar,  pelear,  com- 
batir una  cofa  con  otra. Es  voz  antiquada.Lat, 
Inter  fe  pugnare.  Combnd.  fob.  las  300.  fol.  4. 
Quiere  decir  contrapugnar,  pelear  una  cofa  con 
otra. 

CONTRAPUNTEAR. v.a.  term.  de  Múfica. 
Es  dar  una  concordancia  harmoniófa  de  dos 
voces  contrapuedas  fegun  las  reglas  del  Arte, 
yendo  la  una  voz  contra  la  otra.  Es  formado 
de  la  prcpoficion  Contra  y del  verbo  Pun- 
tear. Lar.  Difiidenlibui  finir  toncentum  tdere. 
G.  Crac.  fol.  177.  Afsicomo  el  contrapunto 
prefupóne  el  canco  llano,  y quien  predica  to- 
ma un  tema , que  defpucs  declara , diciendo 
fobre  él  las  doctrinas  y puntos  que  fe  le  ofre- 
. cen  : afsi  quien  ha  de  tener  oración , deípucs 
de  haverfe  apercibido  y preparado  para  en- 
trar en  ella , conviene  que  lea  en  algún  libro, 
para  que  teniendo  en  la  memoria  ios  concep- 
tos que  lec,pueda  el  cfpiritu  contrapuntear  con 
la  meditación.  Pic.Jvst.  tól.77.  Que  para  ias 
mugeres  que  contrapunteamos  una  Mífláá  lo 
Xi  güero,  no  es  mucho  encarecer. 

CON  TRAPUNTtARSE.  v.  r.  Dccirfe  una 
perfona  á otra  , en  algún  difeurfo,  converfa- 
cion  u dilpúta,  algunas  palabras  picantes.Lat. 
Canillan  rn  disquero. 

CONTRAPUNTO,  f.  m.  term.  de  Múfica.  Es 
una  concordancia  harmoniófa  , de  voces  con- 
. trapuedas : edo  es , el  debido  ufo  ( fegun  cjlc 
Arte) de  cfpecicsconfonsntcs.  Dicenlé  Con- 
. trapuedas,  porque  edas  efpecics,  que  la  Mirfi- 
ca  llama  perfectas,  fe  ufan  fiemprc  yendo  una 
voz  contra  otra , de  fuerte  , que  fi  la  voz  baxa 
fubc , la  alta  ha  de  baxar , y haciendo  contra- 
rio movimiento  la  baxa , la  alta  ha  de  fubir. 
Lat.  Dlfiidentium  fonorum  dulcir  atque  jucundus 
contentar.  RiBAo.FI.Sanff.Fied.  de  la  Convcf-t 
fion  de  San  Pablo.  No  es  voz  de  hombre, fino 
de  Angel , y de  un  Cantor  Divino , que  lóbre 
el  Cantollano  de  los  Evangeüdas  cclu  un 
contrapunto.  J aci  nt.Pol.  pl.200. 

Que  era  el  tiempo  en  que  a b'ultáno 
deleitaban  importunos , 
dtl  yunque  lar  confondneht, 
de!  fuelle  loi  contrapuntos. 
CONTRAQUILLA,  f.  f.  term.  naut.  La  fegun  c 
da  quilla  pueda  fobre  la  primera , que  aflegu- 
ra  lascodillas  del  navio  pata  que  no  vacilen: 
y en  ella  encaxa  el  pie  del  mádil.  Tofc.  tom. 
8.  pl.242.  Layjiuperior  carina. 

CONTRAREA.  f.f.  Lo  milmoque  Contradic- 
ción. 
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cion.V cafe.  Es  voz  anúquada.Eat. ContralU 
{lio.  Oppo/itio.  Cuk.on.Gen.  fo\.  115.  Lineó 
V cípaftano  pot  Emperador  de  Eoma  , affofe- 
gadamente , en  paz,  t fin  toda  otta  contraria. 

COfeTt  B.MVLP  AEO . f.  m.  El  repico  o fegunda 
detenta  que  te  añade  a \a  primera  para  mayor 
feguiidád.Eat.Kcpagulum  oltcri  oppj/itum.íli- 
*.tN,Guctt.defland.pl.z6a.Hi  otra  cofafig- 
ñiñca  Contradique  , queuncontrarepáro  , por 
Wamartc  aísi,el  qual  fe  alza  conrra  otro  reparo. 

COHTfV  AEEST  ¡VE  v . a.  Ecfift.it , detener  .ha- 
cer frente  y opoücion  i alguna  cofa.  Es  toma- 
do de\  juego  de  \a  pelota  , donde  fe  flama 
Contiateftat  .volver  \a pelota  def  fique.  Eat. 

Oififtere.  Cudu.  E01  def  juego  de  fa  pelota, 

Aquí  el  cbaza  , puctaqut 
yo  tu  razón  conttatefto. 

COHT E AEEST O . f . m . En  el  juego  déla  pe- 
lota fe  llama  afsi  li  perfóna  que  te  dcflma  pa- 
ra volvet  las  pelotas  del  fique.  Eat.  f¿ut  ptlam 
rcpcllit , ac  retorquet. 

COHTEAEIAMEHTE.  adv.  Eo  milino  que 
En  contrario.  Eat.  Contrarié.  Oc  m»?.  v.hton. 
lib.4.  cap.t9.  SI  yo  limpiamente  ,(in  traición 
ni  mal  engaño , tengo  fenecida'  la  cetimónia 
de  elle  juramentólos  Diofcs  immortáles  der- 
ramen profpetidid  por  todas  mis  obras  i peto 
ft  contrariamente  lo  hago,  ó lo  pienío , ó lo  dif- 

fimíilo  , plégales  que  lalv  ando  los  demás 

pcreacayoiolo.CatOEa.Com.  El  mayor  en- 
canto Amor,  Jotn.^. 

Tan  contr  ariamente  btrmi/ai, 
y bermejamente  contrarios, 
que  neutral  la  üi fll  Audi, 
qual  et  la  bierba  o el  agua. 

COHT E AE\ ME . v . a . Repugnar  6 impugnar, 
oponetfc  y fet  conttario  a aigúna  cofa.Es  for- 
mado del  nombre  Contrario.  Eat.  Advtrftri. 

Oppugmre . Etco?.V\b.  q-  tit.  14.1.a.  Porque 
nuetlra  voluntad  es  , que  la  nueftra  Jufticia 
florezca,  y aquella  no  fea  contrariado. Cm  \st. 
v Mtur..Aft.6. Porque  fin  contrariar  ninguna, 
rodas  concedieran  conformes,  en  que  la IVcv  á- 

iaM.eiibta.Av  at.Caid.dePrinc.cap.vfol.i.Ca- 

da  dia.fin  ningún  temor, te  atreves  a contrariar 
los  mandamientos  del5ios.EscOB.Ptcg.17. 

Sui  gentet  el  Rey  David 
por  jaílámia  lai  contaba, 
que  Joab  fu  gran  ardid, 
por  no  ftr  tiempo  de  lid, 
bario  lo  conttariaba. 

COHTE  AEIED  AD . f.  f.  La  opofteion  que  tie- 
ne una  cofa  con  otra.Lat.  Dijfen/io.  Repugnan- 
lía.  Pugna.  Xueit.  Anual. lib.^.  cap  4 Conef- 
ta contrariedad  de  tiempo  navegó  toda  \a  at- 
inada ei  dia  ftguienre.  Hitntvi*.  Hcrm.-de 
Dios  ,lib.l.cap.^.ñ.  v.  De  modo  que  \a con- 
trariedad a la  tazón  hace  las  cofas  feas.  Qvev. 
Tíltt.  Milit.Pcft.t.  "Toda  es  contrariedádci  la 
envidia  crece  y auméntalas  cofas  abenas  *.  y 
para  desbaccrias  las  Hace  mayótes,desbacicn- 
doie  a si  mvfma.Vu.EM».  Obr.Pocr.pl.j64. 

De  aque/la  conttavicdád, 

«n  el  ánimo  fu/pcnTii, 

Jiempre  cultivan  ojenfal, 

venino  en  la  volunt  ad. 
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CCHTEAEIO . f.  m.  El  que  tiene  encmiftad 
con  otto  , y efli  encomiado  con  él , que  co- 
munmente fe  llama  Enemigo.  Lat.  Inimicui. 

Advtrfdriui.  M mu  en.  HUI.  tlp. Vvb.  •$. cap. 9. 

Pata  may  ót  feguridád  , ttas  mil  caballos  que 
envió  delante  , élmifmo  fe  aprefutó  para  car. 
gat  lóbte  los  contrario!  ,con  lo  demás  del  exír- 
cito. Coeom.  Guetr.de  Pland.  lib.t.  Paieció- 
le  al  Duque , y con  razón  , que  el  vetdadéto 
tiempo  de  affentai  paces  aventajadas, esquan- 
do  el  contrario  las  pide.  Ctav.Quiz.  tom.a. 
cap.r.V  que  el  mayor  contrario,  que  en  fu  def- 
gtacia  tenia  , era  fu  hacienda.  £10511.1159. 

Cant.i.O&.E 

Bu/car/e  debe  ,cn  el /ueejjo  vario,  i 

La  muerte  y no  la  injimu  del  contrario. 

Contkmuo.  Eo  mifmo  que  embarazo  ó comta- 
dicción.  En  elle  figniñcado  tiene  poco  ufo. 

EaV.Contradiít¡o.B.tco?.lib.V  tit.ii.l.it.y 

los  nueíltos  Thefoiétos  y Oficiales  de  las 
nucClias  Cafas  no  hayan  lugar  de  les  poner 
embargo  ni  cont  rár io  alguno. 

Conté \a\o, » 1 a.  adj.  Eo  que  es  opuefto  á ouo, 
y tiene  con  él  tcpugnáncia  1 como  el  color 
blanco  con  el  negto.  Es  del  EafinoCotitrariin, 
a,  «m.  P set.  l.tit.  a.  1. 9.  Mal  fe  bien  fon  dos 
cofas  mui  contraria! , queíicmptelauna  eftoti 
ba  ilaoiti.MazqGob.lib.i.cap.39.  negue- 
mos ahota  á los  argumentos  , que  al  principio 
truzimos  pot  la  fcnténcia  rontrárij.Nt  tatuó. 

Hctm.  de  Dios,  lib.i . cap.^.t . Ella  giotia  de 
la  betmosúta , de  confiftit  ó cmpareutai  con 
la  tazón  , fe  puede  ecbat  de  vét  pot  fu  contra- 
rio la  fealdid.  M'NO.DUicu.q.cap.r.  Aunque 
Pedto  Vi  vállelo  le  tiene  pot  fopucfto , fin  em- 
batgo  de  la  affcvctación  contraria  de  JuauGe- 
tatdoVofsio. 

Conteseio.  Significa  también  enemigo  •.  como 
Pattido  contrario  , fuerte  comtátla.  Eat.  Ai- 
verf át.Controriui.  Sons  ,Hift.  dcHucv.Efp. 
libqcap.g.Scgnn  las  noticias  que  llcgafei  Acl 
exeteit  > contrario, donde  tenia  ganadnsalgúrcts 
confidentes.  V ittavic.Mofch.Cint.z.Oftqi. 
Dando fellal  ,con  la  colór  fangrienta. 

De  fortuna  conttária  y fue- te  '/quiñi. 

Al  contrario.  Modo  adverbial.  De  otra  fuette  di- 
v ctfa , de  ott  a maneta  diftinta , y opuefta  alo 
y á ejecutado  vi  dicbo.Eat.E  contrario.  Ex  ton- 
trario.Contra.  McNO.Guett.de Gran.  Vib.i. 
num.17.  V cuentan  las  partes  del  Cielo  y la 
tierra,  al  contrario  de  notorios.  MttEiMiAYift. 
Efp.  Vib.  o,,  cap.  1 4.  Al  contráriopompéyo  fui 
forzado  pot  bcttótlo  , que  fobrevino  ton  f 
gente  ,áalzaz  el  cerco  qucfobtePaiénúa' 
nia.HiEEEME.Obr.  y días,  cap.  t. Con  tai 
dice  el  Sabio  del  yufto  , que  conhavtt  fu 
en  breve  ,llcnó  muebos  tiempos  1 al  cont 
Saúl  los  vació  •.  que  aunque  duró  conel 
y mando  de  \frael  por  veinte  años  , do 
mente  fe  efetibe  que  reinó , que  fon 
obró  bien. 

"Echar  al  contrario.  Es  difponer  que  fe' 
animales  con  ortos  dcdiverfacfpe 
el  afno  y la  yegua.  Eat.  Diverja  Jpt 
tia  ad  coituvn  committere. 

En  contraria.  Mudo  adverbial.  En 
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rrário , diverfamenre  , opueftamenre  , de  otro 
modo  diftinto.  Lar.  In  contrarum parten,  i en- 
trarle. Recop.  lib.j.  tit.u.  I.37.  Lo  qual  man- 
darnos, lia  embargo  de  las  leyes,  Ordenanzas 
y cllilo  de  nueflras  Chancillerias  , que  en  con- 
trario de  ello  haya.  Cgrv.  Quix.toin.2.cap.8. 
Que  hafta  entonces  no  havia  leído  cola  m 
contrario  en  la  Orden  de  Caballería.  Coknej. 
Chron,  rom.i.  lib.t.cap.  16.  San  Antonino,  íi 
fe  entiende  bien  fu  contexto , no  dice  cola  tn 
contrario. 

Por  el  contrario.  Modo  adverbial.  Lo  mifmo  que 
Al  contrario,  Lat.£  contrario.  Contra.  Fr.L.ds 
GsAN.Symb.patt.t.cap.d.  De  tal  manera  tem- 
pló el  Criador  las  propiedades  de  ellos , que 
el  que  es  mui  poderofo  para  obrar  , fiiefle  fla- 
co para  rcllflir  ; y per  ti  contrario , el  que  es 
fuerte  para  refiftir , fiiefle  flaco  para  obrar. 
Mari  an.  Hift.  Efp.  lib.  11.  cap.  2.  Simón  de 
Monforte , por  ti  contrario , fe  aperccbia  para 
refiftir  contra  fuerzas  tan  grandes. 

CON  I R ARIOSO,  SA.adj.  La  cofa  que  es  con- 
traria ü opuelta  á otra.  Es  voz  antiquada.  Lar. 
Contraria!.  Chron. Gen.  fol.  208.  E cite  era 
contrariófi  contra  todos  los  homes  ricos  de  la 
tierra.  Toled.  Prov.  de  Santill.  cap.  21.  Las 
cofas  dañólas  le  nos  tornan  provechófasi  y las 
útiles , nucientes  é tontrariófai.  Bosc.  Cortef. 
lib.i.  cap.j.  Todos  ellos  fon  puros  extremos: 
los  qualcs,  demás  de  fer  vicios , fon  contrarié- 
Jot  de  aquella  pura  y gentil  llaneza , que  hie- 
le naturalmente  afTcntarfe  en  nueftros  cora- 
zones. 

CONTRARISSIMO,  MA.  adj,  fupcrl.  Suma- 
mente contrario  y opuefto.  Lat.  Máxime  pug- 
nani:  mtnimt  cobnrni,tli.  Ribad.  Cifm.  de  In- 
glat.  hb.i.cap.  28.  Demás  de  las  fcftas  infini- 
tas  de  perdición  que  hai  entre  ellos,  contra,’, f. 
fimo, y diferentilsinias  unas  de  otras , fe  le- 
vantó una  nueva  leda  peftilcntifsima  de  los 
que  le  llaman  Puritanos. 

CONTRASEfiA.  **ñal  ° Palabra  que  en 
Ja  Milicia  íc  da  para  conocerfe  unos  á otros, 
y no  tenerfe  por  enemigos,  en  la  confufion 
del  combate  u en  laoblcuridád  déla  noche. 
Y también  la  que  fe  di  i las  centinelas , para 
que  no  dexen  paflar  al  que  no  fe  la  diere : y 
alsi  1c  da  lauto  y contraféña:  como  San  Pedro 
y Madrid  . y Madrid  es  la  que  fe  llama  Con- 
tratena.  Ls  formado  de  la  prepoficion  Contra 
y del  nombre  Seña.  Lat.  Itjjira,*.  Vox  teff, ra- 
na. Orden. para  elexirc,  deFland.  afio 
i702.pl.  30.  Y que  en  las  Villas  donde  hai 
guardias  atuera,  fe  les  de  la  eontrafiHaixna  ho- 

u nntnCSdCehaVCrCCrrado  las  puertas.  Bama, 
Hilt.  Pontif.tom.  3.  pl.  ,4.  Llevaban  por  l'eñat 
una  manga  blanca  en  el  brazo  derecho , y por 

L^DtvhialphUo^éaf  V Caldir‘ 

También  ti  jujío  nos  dlt 

nombre,  fifia  y contraféña. 

NT«ASEnA.  Vale  también  Seña  refervada  que 
le  dan  unos  a otros  paia  entendcrfc  cntre*si. 
¡^.CondiOa ínter ali^ao, nota.  Meno.  Guerr. 

ran‘  '^•4'  'lllin-  <8.  Que  adonde  viefle 
■na  Cruz  en  lo  alto,  le  aguardaffc,  foliando  lq 
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ercoperatres  veces  por  «n/^.MARv.Def- 

enpe.  tom.1fol.183.  Dándoles  por  contrafina 
para  acometer,  quando  vicífcn  una  bandera 
blanca  en  la  torre  del  homenácc. 
CONTRAsEñO.  f m.  Lo  mifmo  que  Conrra- 
fena , y algunos  Aurores  lo  ufan  promifeua- 
mente.MEND.Guerr.de Gran.  lib.  1.  num.;. 
Y porque  fabían  que  el  Alhambra  no  podía 
dexar  de  aprovecharle  de  la  artillería,  acorda- 
ron , que  los  Moriícos  de  la  Vega  tuvíeflén 
por  cantrgfcoo  Lis  primeras  dos  piezas  que  fe 
difparaflen.  Y num.  7.  Dando  por  c ontrafino, 
que  entre  los  navios  que  vinieflen  de  Argel  y 
Tenían  , traxelfen  las  Capitanas  una  vela  co- 
lorada. 

CONTRASTAR,  v.  a.  Refiftir,  citar  con  firme- 
za y conftáncia,  manteniéndole  contra  alguna 
cofa.  Viene  de  las  palabras  Latinas  Contra  y 
Start.  Lat.  Obftficrt.  Mari  an.  Hift.  Efp.  lib.2. 
cap.  13.  Dado  que  no  le  dió  mas  en  que  en- 
tender el  enemigo  , que  la  temeridad  de  Mi- 
núcio, contra  quien  le  era  menefter  contraftar, 
y juntamente  conrra  el  atrevimiento  de  los 
Soldados.  ToRa.Philof.lib.i.  cap.13.  No  ha- 
go mención  de  las  machinas  de  guctra , de  las 
bombas  y artificiofas  minas,  con  que  fe  vue- 
lan por  el  aire  murallas  y cadillos  de  fuma 
fortaleza : porque  ello  bien  fe  ve  coníiftc  en  la 
furia  del  fuego , á quien  ninguna  otra  violen- 
cia contrafia. 

Contrastar.  Vale  también  hacer  opoíiciony 
frente,  combatir  y lidiar.  Lat.Pugnan.  Oppug- 
nart.  Mend.  Gucrr.de  Gran.lib.i.  num.9.  Mi- 
diendo el  Rey  de  Argel  y el  de  Fez  fus  fuer- 
zas de  mar  y tierra  con  las  del  Rey  de  Efpa- 
ña  , hallaron  no  fer  bañantes  para  amtraftarlc. 
Marian.HííI.  Efp. lib. 22. cap. 18.  El  Principe 
huyó  y defamparó  la  tierra,  por  no  tener  bali- 
tantes fuerzas  para  contraftar  con  las  de  Ara- 
gón. Coeom.  Guerr.  de  Fland.  lib.  8.  No  fe 
atrevió  el  Duque  de  Parma(dccian)i  empren- 
derlo  y parccerlchá  al  Conde  de  Fuentes 

que  puede  contraftar  con  tantas  dificultades,  y 
ganar  por  fue  rza  una  Ciudad  tan  grande,  y tan 
bien  defendida!  Reeoel.  Ocios,  fol. 5 3. 

Por  quino  emprende 1 d mal  gloria  tiento, 
Contraftar,  d ptfar  de  tanto  olvido. 

De  Lifit  el  rigor  jamás  vencido. 

De  piedad  ni  de  humano  fent  i miento} 
Contrastar.  Significa  afsimifmo  contradecir, 
refutar , oponer.  Trahc  ella  voz  en  efte  fenti- 
do  Covarr.  en  fu  Theforo  ¡ pero  tiene  poco 
ufo.  Lat.  Oppontre.  Contradicen . 

Contrastar.  Entre  los  Plateros  es  pefar  el 
Contralle  la  plata  ú oro , para  dar  fé  de  fu  pe- 
lo y valor.  Lat.  Aurum  ponderare. 
CONTRASTANTE,  parr.  a£l.  del  verbo  Con- 
trallar. El  que  fe  opone  y contralla  contra 
otro.  Lat.  Impugntns.  Oppugnans,  ti,. EspéJ.ob 
la  vi  o.  hbu.  lib.  2.  cap.  9.  Afsiílentes  al  bien 
fc  contraftantei  al  mal , i favorecedores  de  los 
buenos,  E impugnadores  de  los  malos. 
CONTRASTADO,  DA.  part.  pa(T.  deí  verbo 
Contraftar  en  fus  acepciones.  Lat.Impugnatui, 
*,  um.  Cornej.  Chron.  tom.3.  lib.  2.  cap.  25. 
X nunca  contraftada  de  los  revéfes  de  la  fortii- 
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na.  Cmoh.  Com.  tV  Jardín  Ac  A altiína, 

Jotn.  r. 

Tan  contraftada  irmacéncia, 
que  je  bollaba  en  un  momento» 
fin  faberl o itpub.tá.i, 
y ditbof i fin  fjbtr'.o. 

COAATRóSTE.  C.m.  Oficio  público,  encado  MI 
\»s  púnales  Villas  y Ciudades  , pata  petar 
Vas  monedas  Ae  ovo  y p\ata  , que  unas  pcrOb- 
nas  l\uv  Veten  de  Aat  en  pago  a ottas  , y pinta- 
mente tcconocct  cV  pefo  y quilates  Ac\  oto 
plata  y piedras  preciólas  ,pata  aptcciatias  , y 
AatYcs  lu  judo valor.  Comunmente  Ce  cnticn- 
At  pot  Conttaftc  el  Platero  , que  tiene  a Cu 
caigo  efte  olicto  : y también  Ce  Wama  afsiel 
Ccttajeto , quceftá  deftinadopot  Va  Jufticia 
pata  igualar  CospcCos  y medidas  ,y  fcVlatVas  A 
Cus  tiempos  , a Vos  que  venden  géneros.  Lat. 
a/t-finnator  ar^ení.irjuj.  Libeanim  ac  pondUrum 
/peculatorie/ignatui.  RtcoT.iib.y.  til.  api.  1. 

Mandamos  que  en  cada  una  Ae  Vas  Ciudades 
y Villas  de  ellos  nuefttos  Reinos  , en  que  bal 
AVCpoVicionpata  cVVo , Ce  Viaja  lugát  conveni- 
ble , donde  elle  eV  Coiteiíl- , en  eV  lugit  mas 
público  de  Va  dicha  Ciudad  o Villa , y que  Ce 
depúte  unabuena  petCóna,Ya  qual  hay  a de  te- 
ner y tenga  catgo  y oficio  de  ilurn/l-  y fie\, 
y tenga  caigo  dtpcfat  Vas  monedas  de  oto  y 
pVata , que  unas  pctCónas  huvicten  de  dai  y 

pagar  a ottas .Pata  que  Va  taC  pctCona  aCsi 

elegida , pot  si  milmo , y no  pot  intcipólita 
pctCona , baya  de tcnet  y Cctvit  eV  dicho  Con. 
tn/ti  fielmente.  M vaojGob.Vib  a.  cap.yq.  Li- 
brando en  CoVo  Cu  deseo  , como  en  minos  Ac 
un  CicY  Contra/) e , eVpeCodcVavctdid  y de  Va 
jufticia.  Xa&M..\>iaAe  Vicft.  pattt.cap.t8.  YA 
Ve  dice  que  tiene  una  petCóna  que  Via  mcneCYct 
unacantidád  de  dinero  Cobtc  ptendas  Acoto 
y pVita  ,quc  vaVeamucbomas  , como  confta 
pot  Va  Ce  deV  contra/fr. 

C 'SxassTt..  VaVe  también  Contienda , opofi- 
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ne  pata  Va  buena  y btev  c expedición  y conCrv 
vación  de  Va  :ontratacii5n  v comercio  de  Vas 
mercaderías.  Mam  av.Hift.ECp.Vib.l , cap.iy. 

Se  apodetaton  de  pane  de  Va  Bélica  •.  y ticos 
con  Va  contratación  de  SApaña  comenzaron  cVa. 
lamente  a ptetendet  enCefioteatlc  de  toda 
cUa.  NCmiu. ’DcCcnpc.  tom.  t. Vib.  t. cap. iy. 

Oteos  muchos  nos  atiavicftan  pot  Va  tietta  de 
Vos  tí  egtos  t y Vos  mas  de  eVVos  Con  notorios 
pot  Va  contratación  de  Vos  PonuguéCes  que  Cu- 
ben pot  eVVos.  PvtST.  Conven,  liba.  cap.  17, 

%.y.  Los  Reyes  de  Portugal , quando  comen- 
zaron Va  contratación  con  la  india  , hicieron  la 
ntiCma  diligencia. 

CONTRXT  h ViltKTO.  C.  m.  La  acción  de 
contratar.  Tiene  pocouCo.  Lat.Ncgofiatic.ts- 
Ttí.pV.tat.  V metiéndola  en  un  poco  de  pa-  \ 

pé\ , y apoCentandoVa  en  eV  Vado  aeV  cotazun, 
me  filia  Va  Bolla,  que  es  la  paite  del  io»trat»-  ' 

miento  y junta  de  todos  Vos  Áffenriftas  y hom- 
bres de  negocios. 

COHTRXT  XR.  v.  n.Cometciat,  traficar,  ajuC- 

tat  , consentí , ó hacet  algún  conttatouobh-  i 
gición.  Es  formado  AcVaptepoCidotiCon  y 
jdeV  vetbo  Tiatat.  Lat.  Ncgotiari.  íaóJio non  ja-  l 

ccrc  de  re  q«apiif¡r,tranji^crc/ontraIifrf.Rtci.iy. 
tuVsn.VVb.t.tit.iy.V.  ay.  Efti  prohibido  pot 
Derecho  Canónico  y Leyes  de  eíle  libio  que 
Vos  Clérigos  y RcVtgiofos  ttaten  y contráten:  y 
pot  Vos  grandes  inconvenientes,  que  Ce  pudie- 
ran Ceguit  de  petmitit  ó dilsimulat  Vo  contta- 
tio  a Vos  Cutas  y Doütinétos , mandamos  á 
nuefttos  Virrey  es  , Xudtéticsasy  Cobetnadó- 
t es, que  con  todo  Ccctéto  Ce  infotmen  VVVos di- 
chos Clérigos  y RcVigioCosDoQitinetos  tratan 
ó contratan  pot  si  milmos , ó pot  vntetpóCitas 
pctCónas.CiM  viT.Viag.Co\.y8. Gente  muiheVi- 
cóCa.fieta,  y tan  enemiga  de  toda  delicadeza, 
policía  y vidategaiada , que  pocas  veces  iw- 
trataóan  con  eVVos  ningunos  Meicadctes  , til 
menos  Ves  comunicaban,  óco  vr . VVift.  ind.iih. 
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ción,  encuentro  y combate  entte  unas  y ottas 
pctCónas  ó coCas.  Lat.  i’  *¿na.  Oppoona:  lo.Cim- 
tcntio.8nsv.tmpt.8^.í.nc\  contra/};  AeVas  ar- 
mas Ce  mantienen  mas  fumes  y Ccgútas  Cas 
Monatc\nas.  Bsaus,Guett.  Ae Yland.pl.551. 

Y.ntte  tan  duros  con‘rij}  'i , que  probaban  Vos 
filiados  al  tededót , moftiaban  toda  varonil 
teCoVución  de  defcndctCe.  VM.vtno.Vid.de 
Oinft.Vib.y.  cap.11.  Porque  ene\  contraje  Ac 
aquel  dia  Vos  beneficios  y mercedes  Ce  tinca- 
ron en  cargos. 

CoNTHf.srs.  tn  Va  Cietmania  CvghiCica  PetCcgut- 
dór.  Juan  Hidalgo  en  Cu  V oeabulano. 

COHTR  \T  K { Cont  t ata  .J  C.  C.  LV  Vnfttnnsento, 
eCct'itúta  ó papel,  con  que  Vas  partes  aCCegutan 
Vos  contritos  y convenios  , q ieh\n  hecho,  y 
ajuttado Cobre  alguna dcpcndmcia  y negocio, 
ts  término  mui  uCado  ctitte  ios  comerciantes 
y hombres  de  trato.  Lat.T  ibal*  contraSai. 

COH  r ft  \T  \CVOH . C.  £.  Comételo  y tt  ato  de 

ios  géneros  vendibles  entre  unas  y ottas  per- 
foras ó Provincias.  í.s  verbal  dei  vetbo  Con- 
trata!. GCaCcoy  deefta  voz  con  cCpcciaiidad 
en  ios  tratos  matittmos.Lat  ,N«  qotiat  ¡o.Rtcou . 
Vib.y.tit.vj.l-i-cap.ti.  Porque  and  conwe. 


A.  cap. 5.  Su  modo  de  loutratir  de  ios  indios. 

Cu  comptat  y vendet , fue  cambiar  y ttluvat 
coCas  por  colas.A4*v  shuet.  Corñetv . diCt.lo. 
Potquepataque  con  teciptocos  CocottosCe 
ayuden  unos  i otros,  es  fon  ólo  tenga  (,\a  fte- 
púbiiea')  cabeza  que  gobierne  , Saceidim 

que  oten  , Con'ejctos  que  aconsejen. ..Vi- 

bt.idotesquecuitiscn  , Sictcaicies  que  tw- 
trátol. 

COHTR\TKHT%.  patt-aft.  dei  vetboCon- 
rtaiat.La  petCóna  que  tiene  comercio, y cot 
ttita.  Lat.  '¡egotiati/r,  Ri.coí.tirÍNt>.iib. 
tit.10.  l.q.Ho  Ce  inttoduzgan  a conocet  de 
cauCas  civiles  ni  elimínales  délos  Anheles 
fidentesó  tontrataam  en  las  dichas  islas  ó 
res.  Mmc^Go'o. iib ,a . cap . 59 . Comoa< 
cniosttuccos  , en  que  enrtambos  ionti 
\a  huleaban  en  la  eCpécic , que  ecLab 
nos. 

COH  A'R.VT  XDO  ,DK.part.pa«.  Ct 
ajuftado  y patLado,Ae  confotmidid 
tes  .1, al -halla  co-.i  :nt  ah  r iníiclm ,' 
Gob.itb.  a.  cap.  15.  V Ct  todavía 
pela  mas  la  Cagutid  id  de  tantas  a' 
como  podtia  petveitu  unbeteCi 
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pundonor  de  citar  con  él  <1  lo  contratado. ....ttC- 
ponderé,  &c. 

CON  rR.ATHLA.f-  f term.  dc  Montería.  Mu- 

' ralla  de  lienzos  que  cierra  la  primera  , que  le 
llama  Tela,  que  una  y otra  forman  una  plaza 
para  lidiar  l>s  Jabalíes  acaballo.  Es  formado 
de  la  prcpolicion  Contra  y del  nombre  l ela. 
Lat.i’tado  munimentum  extcriat.Axc.OT.Mon- 
tcr.  cap.a;.  Echan  otra  tela,  que  llaman  Con- 
trátela , por  medio  de  todo  el  circuito , y van 
recogiendo  la  caza  á plaza  menor.  EspiN.Art. 
Ballclt.  lib.  a.  cap.  32.  En  elle  citado  fe  mira 
donde  ha  de  1er  la  contratéla , que  aísi  le  llama 
la  plaza  donde  fe  ha  de  correr  el  Jabalí. 

CONTRATIEMPO,  f.  in.  Infortunio  ó calami- 
dad que  fobreviene,  ocafionando  grave  per- 
juicio en  la  hacienda, honra,  &c.  Lat.  Aivcrfn 
fon  un e eafui.Inf/rtunium. Sous, Hill.dc  Nuev. 
Efp.  lib.j.cap.t.  Sintieron  los  Efpañóles  elle 
contratiempo , como  amenaza  de  que  pendía 
fu  confcrvacion  y fu  fortuna.  PaioM.Vid.de 
Pint.pl. 347.  En  elle  año  vino  de  París  á Va- 
lencia Juan  Bamilta  Morcli, natural  de  Roma, 
famofo  Eftatuario , difcipulodel  Algardi  ,con 
el  motivo  de  havcrlc  lucedido  en  Francia  no 
sé  que  contratiempo , el  qual  le  hizo  forzóla  la 
fuga. 

CONTRATO,  f.  m.  Convención  última,  per- 
fecta y reciproca  entre  dos  ó mas  partes , ob- 
fervada  la  folemnidád  prevenida  por  derecho 
pata  fu  forma  y fubltancia.  Viene  del  Latino 
Contraiim , por  cuya  razón  eferiben  algunos 
Contracto  i pero  el  ufo  común  ha  fuprimido 
la  c para  fuavizar  la  pronunciación.  Lat.  Cm- 
traliui.  Rtcop.lib.j.tir.ií.  l.i.  E lablecémos, 
que  fi  dos  perfónas  fe  obligaren  limpíenteme 
or  contrato , ó en  otra  manera  alguna  , para 
accr  y cumplir  algúna  cofa, que  por  c(Te  mif- 
mo  hecho  fe  entienda  fer  obligados  cada  uno 
por  la  mitad,  falvo  fi  en  el  contrito  fe  dixere, 
que  cada  uno  fea  obligado  infolidum.  Boiafi. 
Comete,  terteft.  lib.  t.  cap.4.  num.31.  El  Fac- 
tor íiempre  queda  obligado  por  s\  mifmo  en 
el  contrito  que  hiciere  conforme  á fu  oficio, 
no  le  haciendo  por  mandado  del  Señor  , ó no 
fiendo  en  utilidad  del.  Saav.  Empr.  43.  Qué 
firmeza  habrá  en  los  contritos,  fi  el  Príncipe, 
que  ha  de  fer  la  feguridid  de  ellos , falta  á la 
fe  pública? 

Contrato.  En  la  Germanía  lignítica  la  Carni- 
cería. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Laniena,  a. 

Contrato  antichretico.  Lo  mifino  que  á 
gozar  y gozar : el  qual  fe  celebra  quando  fe 
empeña  una  alhaja  ó pofTcfsión  immueble, 
con  la  condición, de  que  el  que  la  recibe, pres- 
tando fobre  ella  el  dinero  convenido  , pueda 
ufar  lo  que  fuere  mueble  y desfrutar  la  utili- 
dad que  diere  de  si  lo  immueblc  , fin  compen- 
farni  imputar  lo  uno  ni  lo  otro  en  la  fuerte 
principil,y  que  en  cita  forma,  (y  otras  condi- 
ciones que  fuelen  añadir)  ha  de  retener  lo  que 
fe  empeñó , halla  que  l‘e  le  pague  íntegra  la 
cantidad  que  preñó.  Lat.  Contraiim  ontiibrt- 
ticMS. 

Contrato  de  compra  y venta.  El  que  fre- 
TemM. 
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iquente  y quohdianamcnte  fe  celebra  , ven- 
diéndole y comprándole  las  cofas : para  cuya 
forma  le  requiere  precifamcnte  laalhája'de 
parte  del  que  la  vende,  y el  precio  departe 
del  que  la  compra, junto  con  el  conícntimien- 
to  uc  ambas,  Lat.  Cvntrotiuj  eir.ptcvnit  C"  tm. 
ditionit. 

Contrato  de  locación  y conducción.  El  que 
fe  contrahe  quando  alguna  perfóna  entrega 
á otra  una  cofa  , para  que  la  pofléa  y desfrute 
por  tiempo  determinado  , mediante  cieno 
precio , metcéd  ó efpecie  que  ha  de  pagar  el 
que  la  recibe , fegun  fuere  convenido  por  las 
partes.  Lat.  Conlraéiai  locationh  , ©•  conda - 
Oionis, 

Contrato  emphyteutico.  El  que  fe  celebra 
quando  el  feñór  del  fondo  , heredad  ú otra 
poflefsion  immueblc,  la  transfiere  i algúha 
perlóna , mediando  ó no  algún  precio , junto 
con  el  dominio  útil,  refervando  en  sí  el  direc- 
to, con  la  obligación  de  pagarle  cierta  ánnua 
pendón,  en  reconocim  iento  del  direcio  domi- 
nio ó recompenfa  de  los  frutos  en  que  fe  utili- 
za, y que  no  pueda  enajenar  la  heredad  reci- 
bida , fin  fu  licencia.  Elle  contrato  fe  diferen- 
cia del  cenfo  perpetuo  en  que  el  Cenfatário, 
dexando  de  pagar  los  réditos  por  tres  años 
continuos,  y aun  por  mas  tiempo , no  incurte 
cncomiflo  , ni  decae  de  fu  derechos  pero  el 
Emphyteuta  ,fi  no  paga  por  tres  años  conti- 
nuados,es  comprehendido  en  comillo  y decae 
de  fu  derecho:  y fi  el  Cenfatário  vende  ó ena- 
jena fin  licencia  del  feñór  del  cenfo,  no  pier- 
de el  derecho  ni  la  heredad  ¡ pero  el  Einphy- 
teura , vendiendo  fin  licencia , pierde  la  here- 
dad y fe  aplica  al  feñór  del  directo  dominio. 
La  t.Conlraíiui  empbytcHtictu. 

Contratos  luciros.  Los  celebrados  contra 
leyes , honeftidid  y buenas  coílumbres  : por 
lo  qual  fon  nulos  y de  n ingun  valor  ni  efefto. 

. Lar.  Centradlas  illicitl.  Boi  Añ.Comerc.tcrrcíl. 
lib.l.Cap.j.num.io.  Del  contrito  prohibido  6 
ilícito  que  hiciere  el  Corredor , no  fe  le  debe 
el  cílipendio  del  corretáge. 

Contratos  jnnou  inados.  Los  que  le  compre- 
henden  debaxo  del  nombre  genérico  de  con- 
trato, fin  tenerle  por  sí  efpccifico  ó cxprclfo, 
y eftán  reducidos  á quatro  capítulos,  que  fon, 
Doi  para  que  des:  Doi  para  que  hagas : Hago 
para  que  des  : Hago  para  que  hagas.  Lat.  Cort- 
traíiut  iemominnti. 

Contratos  uctTOs.  Los  que  fe  celebran  arre- 
glados á leyes  y buenas  cclhunbrcs.  Lat.Cvn- 
t radias  liciti. 

Contratos  nominados.  Los  que  fe  expreíTan 
en  el  mifmo  contrito : como  el  de  compra  y, 
venta,  de  locación  y conducción,  y otros  mu- 
chos, Lat.  Contradi ut  neminati, 

CONTRATRETA,  f.  f.  Ardid,  trama,  difcurrl- 
da  ó exccutada  para  defvaneccr  y hacer  inútil 
algúna  treta  ó engaño.  Es  formado  de  la  pre- 
poficion  Contra,  y del  nombre  Treta.  Lat 
Dolm  doloexctptu],  Babia,  Hift.  Pontif.  tom  3’ 
pl.id7.  No  quifo  con  la  huida  confirmaría 
folpecha  ; y como  hombre  de  valor  le  hizo  i 
Mahomcte  la  centrante.  Colmen.  Hift.  Se- 
Cecc  gob. 
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^tcfa  pot  toifiratrlt  a,  \¿ 

Cow&cfa.  de  O tomo  y tuVvyjauV  illkyic.  tAot- 
cV\ . Cant  .9 . 0 Ot  .7 

Quedó  con  e/lo  Ju  vilór  contento, 

T éw  brazal  con  ánimo  enarboU, 

Paraquandotl  contrario  ie  acométa» 

Guardártela  e/l tediada  cornial*  cía. 

CO^TWiV  \lAC\9^.Ci  ti\  \a  Trotüficacroii 
es  un  cotdón  o Vinca  qvic  fe  levanta  al  tededút 
de laílaiifiúadji con  Vu  fot\o,  patapétoy  án- 
gulos  lalicntcs , que  mitán  álaPlaza,  para  que 
cu  cafo  de  fet  U guarnición  de  ella  conhdeta- 
c T no  molchcn  a losáltiadótes  con  Calidas, 
o cu  cafo  de  hacerlas  CertccViMadas.  Lar.  Kal, 
lum  ©•  munimentum  conté»  arbii  «joeoia.  Mb- 
»*.  \n.  Rudim.lib.b.  fo\.  197 . Quando  le  reme 
Que  los  huidos  , por  fet  muchos  . inquieten  i 
los  Unadóies  con  Calidas,  fe  hará  otra  linca 
conttlhílaa , que  llaman  de  Contrauaiación. 
LOKVIC.W  A.1  Al\.  v . a.  Cerrar  pot  defuera  la 
vlaza^ue  etlá  finada  con  una  linea  6 cordón, 
que  fe  levanta  al  rededor  de  ella,  con  fu  folfo, 
parapeto  y ángulos  fállenles , que  miran  i Va 
1 iaaa , ia  qual  fe  hace  pata  que  Vos  hiladores 
eften  acubierto  delos  mfuilos  y Calidas  que 
intenten  sxccutat  les  finados.  Lat.  kalium  urbi 
obtenierc.  VltotAK.  Ludim-hb.  }.fo\.  49.  La 
mifmatictta  que  fe  faca  del  folio  pata  contra- 
t)»i»rl» , htvc  pata  fotmat  el  patapéto  y ban- 
queta. 

COMTLJiV  ALKÜO  ,DA..  patt.  palf.  Lo  afsi 
cenado  con  la  linear» cordón.  Lat.  Vallo ob- 
f'fm,  a ,um. 

■ CO  N T L ñV  EH  C.IOH  ,f.f ,T  r anfgt  e fsion  y que- 
brantamiento de  lo  que  fe  ba  prometido  y 
afirmado  hacer  , u de  Vo  que  fe  lia  mandado 
executat  .Lat.  V ioíatio,  onii.  Reco?  Aib.r.tlt.iq. 
L4.cap.11.  V aCsimifma  podrán  conocer  y co- 
Tiocetán  de  todos  ios  agravios  .heridas  y ma- 
los tratamientos,  que  le  hicieren  en  quaiquiet 
maneta,  pot  todas  y quaiefquiet  pertónas, Co- 
munidades ó judíelas  de  ellos  Reinos  , a ios 
Hetmanes,?  adores  y ganados  de  nuedra  Ca- 
bina Real , en  contravención  y quebrantamien- 
to de  Cus  privilegios.  PM.af.tora.  5.  Mem.al 


Rey,  ci  efetúpuio  , y aunlacontr»- 


\¡ 
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vención  ala  bula  déla  Cena  en  el  Capitulo  til. 

COHTRÍtV  tHEHO.  f.  m.  Confección , medi- 
camento ó remedio  pata  ptef errar  y curar  a\ 
que  edi  inficionado  de  algún  veneno.  Es  for- 
mado de  la  prcpohción  Contta  y del  nombre 
Veneno. Lat.Meiicimentum  adverfut  ventnum, 
Antidotum  , vet  ^ntidotm  ,i.  EiutilM.  del 
Empcr.  Commodo.  Sirviéronle  la  cena  , y al 
principio  le  dieton  como  «a  codumbte  d. 
eontravcníiw. 

CosTuavcsiNO.  Mctaphoticamenre  fe  entien- 
de por  repito  , opofición , cautela , ó preven- 
ción , con  que  fe  ataja  y previene  lo  perjudi- 
cial y nocivo  de  alguna  cofa.  Lat.  Antidotar,  i. 

E tóame. Mat. tom.  i.pl.  371.  bendita  fea.la 
Providencia  Divina,  que  pata  contratKnéno  del 
fómite  de  nuedra  irifcria  , nos  proveyó  de 
otro  fómite  de  fu  mifeticótdia.  X4iE*.EViu.Vid. 
del  V . Monto  Salmerón,^.  P it  a que  en  todo 
calo  ordenallen  que  el  P.  Salmerón  v'uvich'c  a 
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losEftádos  de  Sabóy  a , para  contravenido  déla 
ponzoña  de  las  hetcgias.ConNs  j.Chton.totn. 
í.iib.  t.cap.  16.  La  virtud  primeriza  esmui 
• cierna  , y peligra  mucho  dd  aojo  de  la  mali- 
•cia  ,-hv  o Se  defiende  con  el  contraveneno  de  la 
humildad. 

fCONTR,\VEX4lR.  v . n.  Ir  en  contta  de  alguna 
cofa , faltando  de  ptopolito  á Cu  cumplimien- 
to y execución , ó quebrantándola  y hacien- 
do lo  contrario.  Edc  verbo  tiene  Lsanoma- 
liasdetccibit  la  i en  algunas  pesfónas  de  los 
tiempos  ptefentcs  , y en  oitasiag;  comolo 
contravengo  ,tu  contravienes , aquel  cor.tr-- 
venga  -.y  en  algunas  de  ios  pretéritos  truecan 
lugar  la  e y la  1, diciendo  Gonttavine,  Gonrti- 
vlnlcfic . Lat, Praccpt ww  violare, tran/grcdi.  Re- 
cov.lih.y.  tit.té.  l.rp  Todas  las  quales  penas 
fe  entiendan  y executen  , demás  de  las  que  cl- 
tuvieren  puchas  pot  otras  Leyes  de  micíltos 
Reinos,  que  queremos  fe  guarden  y executen, 
en  los  calos  en  que  ft  ba  contravenido  ó contra- 
viniere a ellas.  X4av  san.  Man.  cap.it  jami^o. 

Quien  contraviene  aialey  que  no  obliga  nos 
de  a venial,  no  peca  mas  de  venialmcntc  ■.  y 
ci  que  contraviene  á ley  , que  folameme  acon- 
seja , ni  aun  venialmentc  1 fino  contraviene  por 
tai  mcnofptecio , que  principalmente  lo  mué- 
vaaelloclttoquetetfometcifcala  ley  , o el 

tener  en  poco  fu  autoridad.  Er.0UEttc.Mar. 
tom.a.pl.^q^.y  o confietfo  de  mi  que  dcfco  el 
Cielo  por  guardar  ptifc&amente  vuelitos 
mandamientos  ,y  hacer  -en  todo  vucSha vo- 
luntad , fin  poder  jamás  contravenir  i tila. 

Csav.  Quix.tom.  t.cap.  17.  Loque  Ce  podrí 
Jlacet  pot  alióla  es  que  perdonéis  pot  la  paga, 
que  yo  no  puedo  contravenir  á la  Orden  de 
los  Caballeros  andantes, 

Qonts.míeniu.  Vale  también  it  en  contra  de 
•uno,  oponetfele  y obtat  contta éh  Entile 
fentido  tiene  mui  poco  ufo.  Lat.  dlumcbjijii- 
re.  Meno.  Guetr.  de  Gran,  lib.t.num.y.  Yit- 
ta  pot  ellos  ella  maneta  en  nofotios,y  temien- 
do que  con  mayor  aparejo  les  controvinufe- 
moi^  jdetetminaxon  aigunosdeios  principales 
de  juntarte  cu  Ladrar , Vngat  entte  Granada  y 
la  mar  ,y  e\  rio  de  Mmetia. 
QOX4TR0.VEHlEXiTE.patt.iOr.  El  que  que- 
branta ó falta  a lo  que  cha  otdeoado  , o con- 
venido , y lo  mifmo  que  Contraventót.Lat. 
Violator,  orii.On.tiEN.MiUT.  año  1701  .phy  y. 
t mandámos  a ios  Oficiales  de  las  tropas , de 
donde  fueren  los  contraveniente  idos  enttegier 
ñlos  Ptoboftes..„.....patahacraloi  caKigar  (i 
dilación. 

COHlRñ.'VEUTOR.f.m.  El  que  falta  ,ó 
cumple , el  que  quebranta  lo  que  chá  urde 
do  .pteventdo , convenido  , ó mandado. 
Tranjgrejjor. 

QOtiTRfi.VER.OE.  tetm.  del  biafóu.  L< 
eos  en  la  figóta  •>  peto  convrapuehos  tr 
lót , pues  pata  fet  contras’  etos  , la  ba 
figura  del  metal  ha  de  ehat  pucha1 
bate  del  metal, y Xas  bates  del  colót 
bates  del  colót.  fvvil.tom.t.tnt.  \ 
COHTRKT  .f.  m.Efpécit  de  paño  w 
te  talaba  «alo  amisto.  Ovófelc 
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nombre  , por  fcr  fabricado  en  Confray  coi 
Flandes.  Lat.  Pannus  quídam  ex  Cortraco  adve- 
iius.  Caust.  y Melid.  Ad.  6.  Corre  Par- 
nieno , llama  á mi  Saftre  , y córtele  luego 
un  manto  y una  faya  de  aquel  contray , que 
fe  facó  para  talado.  Romancee,  del  Cid, 
Rom.i8. 

Lleva  un  manto  de  contray, 
porque  Ut  dueñas  de  bonór, 
mientras  mas  cubren  fu  roftro, 
mas  defeubren  fu  opinión. 

Contray.  Enla  Gcrmania  fignificaPaño  fino. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CONTRECHO,  CH  A.adj.  Lo  mil'mo  que  Hila- 
do ó contrahecho.  RiBAD.Fl.Sand.  Vid.de 
S.  Millán.  Dcfpues  de  muerto  , lañó  en  fu  fc- 
pulchro  una  muger  ciega  y contrecha  .llamada 
Euftáfia.  Marian.HÍIí.  Efp.  lib.p.  cap.3.  Los 
ciegos  cobraron  la  villa,  los  fordos  el  oído , y 
los  coxos  y contrechos  fe  foltaron  para  andar. 
Pant.  Vcxam.r. 

Nací  en  Roma , no  efiebado, 
ni  zambo , manco , ni  coxo , 
revejido  ni  contrecho, 
y fin  nacer  corcovado, 
ni  tener  turbio  el  se n ojo , 
no  pude  nacer  derecho. 

CONTRIBUCION,  f.f.  La  quóta  ó cantidad 
con  que  cada  uno  debe  concurtir  para  algún 
fin  publico.  Lat.  Contributio  , de  donde  viene. 
Racor  Jib.i.tit.i  1.1.8.  Y anfi  no  habría  quien 
pudieífe  pagar  los  dichos  nueftros  pechos  y 
contribucsínes  Reales  y Concejales.  Meno. 
Guerr.de  Gran,  lib.i.  num.  16.  Apolentólos  y 
mantúvolos  fin  pagas  con  alojamientos  y con- 
trtbuciósus.  SoLts,  Hift.  dcNuev.  Efp.  lib.  3. 
cap.16.  El  mayor  capital  de  las  rentas  Reales 
fe  componía  de  las  contrsbuciónes  de  los  vaflfa- 
líos:  cuya  impofición  creció  con  exorbitancia 
en  tiempo  de  Motezúma. 

CONTRIBUIDOR,  f.  m.  El  que  contribuye. 
Trahcle  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  ; pero 
apenas  tiene  ufo.  Lat.  Contributor , de  donde 
viene. 


CONTRIBUIR,  v.  a.  En  lo  literal  vale  pagar,  s 
dar  juntamente  con  otros  la  parte  que  a unt 
le  toca  ; pero  comunmente  fe  toma  por  paga: 
las  cargas,  tribútos  y demás  impucílosy  con 
tnbuciónes  hechas  en  común  por  el  Príncipe 
concurriendo  cada  uno  con  la  quóta  que  le  cf 
ta  repartida.  Viene  del  Latino  Contribseerc 
Mácalo  mifmo.  Rbcoi». lib.  a.  tir.  ji 
• • ■ 1 ara  que  no  fucile  empadronado,  ni  preñ- 
ado, ni  pechafle  ni  contribuycjfe  en  los  pecho: 
cales  ni  Concejiles  , ni  en  las  otras  contri- 
uciones  en  que  los  Hijofdalgo  no  fon  tenú- 
os  c pechar  y contribuir.  MEND.Gucrr.dr 
tan.  hb.  2.  numaf.  Forzó  á los  vecinosquc 
e alojaflen  y contribuyeren  extraordinaria- 
mente. Navarret.  Conferv.  dife.  a}.  Siendo 
as  julio que  las  Provincias  que  eílán  veci- 
nas a confinantes  enemigos  , contribuyan  mal 
para  lu  propria  defenfa.  6 ’ 

A Valc  "mbien  Concurrir,  ayudar, 

o alsiltir  con  otros  ó con  algúna  cofa.á  la 
Comccucion  de  algúna  obra.  Lat.  Cantribuere. 
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Symbolvm  confiere.  Ribad.  Fl.  Sand.Vid.de 
”n,t-  Jhomás  de  Villanucva.  Contribuyó  el 
Curio  i la  celebridad  con  un  milagro.  Cor- 
nej.  Chron,  rom.  i.lib.  1.  cap.  3.  Queriendo 
"<°scon  altifsima  providencia, que  Varones 
que  havian  de  contribuir  con  íantidid  y doc- 
trina, tanto  al  mayor  lullre  déla  IglcfiaCa- 
thólica,fe  vieflcn,  con  admiración  venerable, 
antes  colocados  en  el  Templo,  que  nacidos 
en  el  mundo. 

CONTRIBUYENTE.  part.ad.  del  verbo  Con- 
tribuir. El  que  contribuye  para  alguna  cofa 
con  la  quóta  que  le  corrcfpondc.  Lat.  Contri - 
buens , tu,  de  donde  viene. 

CONTRICION,  f.  f.  Dolórypefar  grande  de 
haver  ofendido  a Dios , por  fer  quien  es , y 

Eirque  fe  le  ama  fobre  todas  las  cofas.  Es  del 
atino  Contritio.  Ripald.  Catee,  cap.11.  Qué 
es  contrición  ? Contrición  pcrfe&a  es  un  pelar, 
fobre  todos  los  pefáres , de  haver  ofendido  á 
Dios , por  fer  Dios  quien  es,  con  propofito  de 
confeisiony  emienda.  Fr,  L.  de  Gran.  Mem. 
part.  1.  trat.  2.  cap.  1.  La  contrición  (propia- 
mente hablando)  es  una  dcteílación  y abor- 
recimiento del  pecado  fobre  todo  lo  que  fe 
puede  aborrecer,  en  quanto  es  ofensivo  de  la 
Divina  Mageftád.  Yepes,  Vid.  deSanr.  Ter. 
lib.  1.  cap.  ir.  Ella  era  la  penitencia  exterior; 
pero  la  interior , que  eralarMitr/V/íí»  y dolor 
grande  de  haver  ofendido  á Dios, era  fin  com- 
paración mucho  mayor. 

Aüo  de  contrición.  Es  el  exercicio  de  ella  vimid, 
ya  fea  folo  por  ado  interno  de  amor  de  Dios, 
ó ya  palle  i fcr  juntamente  externo  por  ex- 
presiones fignificatívas  del  afedo  interior, 
con  las  voces  que  elle  dida : para  cuyo  fácil 
ufo  etti  comunmente  recibida  aquella  fórmu- 
la llamada  de  ordinario  (y  como  por  Anto- 
nomafia)cl  ado  de  contrición  , que  comienza 
Señor  mió  Jefu  Chrillo,  &c.  Ripald.  Catee, 
cap.  1 1.  El  remedio  es  hacer  un  aHo  de  contri- 
ción y de  amor  de  Dios , Aquieta  con  el  cora- 
zón. Cornej.  Chron.  tom.i.  lib. 6.  cap.34.  Y 
rodoel  tiempo  que  le  duró  la  vida  le  gañó 
en  hacer  aílot  de  contrición . 

CONTRISTAR,  v.  a.  Afligir,  congojar  ó entris- 
tecer. Viene  del  Latino  Contri/i  srt,  que  figni- 
fica  ello  mifmo.  Santili.  Prov.  de  Scnec. 
Prov.  17.  Veycndo  que  por  aquello  fe  les 
amengua  algúna  cofa  de  fu  bien,  contrifianfi  y 

Íionení'c  en  trabajo : ccílocs  ciufa  , porque 
os  hombres  no  fon  virruofos  c buenos  i cá  fi 
lo  fucilen  , ninguna  mala  nueva  podría  venir 
que  le  cotstri/lajje  y pufiefle  en  trabajo  , fegun 
dice  el  Sabio  , que  no  contri fiar á al  julio  nin- 
guna cofa  que  venga.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  268. 
Reíillió  tan  conftanrementc , que  por  no  con- 
triJiarU , fe  huvo  de  contentar  lu  Mageftád 
con  que  admitidle  el  oficio  de  Vilitador  Ge- 
neral. M.AoRED.tom.i.  num.  571.  Jamás  ella 
candidísima  paloma  fe  indignó  con  impa- 
ciencia con  criatúra  alguna  , ni  le  pareció 
grande  algún  trabájo  y moléftia  de  las  ¡m- 
menfas  que  padeció  , ni  fe  contri  ñó  por  c| 
Sons,  Hift.  dc  Nuev.  Efp.  lib.  2.  cap.  12.  Pero 
ellos  Je  contrijtaron  de  manera  con  ella  propo- 
Cccc  2 fi_ 
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• íición,quc  Tolo  rcfpondian  con  el  llantóy  el 

CONTRISTADO,  DA.  part.  paff.  Afligido, cn- 
triftecido  ó congojado.  Lar.  Contríjlatu iyj,um. 

M.  Acre o.tom. i .num.r  7 j.Fuefc  Joachin  del 
Templo  contriflado  ( pero  pacifico  y loflcga- 
do  ) aúna  Cafa  de  campo,  ó granja  que  tenia. 

CONTRITO , TA.  adj.  Pcfaróío  , lentido  y 
arrepentido  con  verdadero  dolor  de  haver 
ofendido  á Dios , por  fer  quien  es  , y porque 
le  ama  fobre  todas  las  cofas.  Lat.  Faíli  ex  ani- 
mo poenitem,  til . Admifti  vaidt panitenc , til . F r. 

L.  de  Gran.  Mcm.part.  i.trat.a.cap.  1.  Es 
menefter  también  fatisfaccr  por  ellos  , con  el 
dolor  de  la  penitencia  , y con  el  gemido  de  la 
humildad  , y con  facrificio  del  corazón  contri- 
to y humillado , y con  obras  de  milcricórdia. 

Ni  EREME.  Aprec.  lib.x.  cap.6.  Tan  cílupcnda 
es  la  grandeza  adonde  fubc  el  pecador  contri- 
to : y que  elfo  no  fe  cftimcí  Tejad.  León  Pro- 
dig.  Apolog.55.  Ningunos  ran  eficaces  y po- 
derófos , como  los  del  efpiritu  contrito  y hu- 
millado. , 

CONTROVERSIA,  f.f.  Contienda  , difputa, 
qiiclVión  fobre  alguna  cola  dudóla  entre  va- 
rias perfónas.  Es  voz  puramente  Latina  Con- 
troverjij.  Lar.  Contcntio.  Quetftio.  Difeeptatio. 
Siguenz.  Vid.  de  S.Gcron.lib.j.difc.n.Aqui 
fe  acaba  la  fuerza  de  ella  controvirjia  quamo 
á elle  punto  : y de  lo  dicho  fe  puede  juzgar 
quien  queda  con  la  victoria.  M crian.  Hill. 
Efp.  Iib.18.  cap.  a.  Finalmente  respondieron 
no  tocaba  .1  ellos  el  juicio  y determinación  de 
wcpvWacontrovírfu ; mas  que  cílaban  prctlos 
de  feguir  loque  la  Igletia  en  el  cafo  dctcjmi- 
nall'e.  Sart.  P.  Suar.  hb.2  cap.17.  Manifeftó- 
le  una  vez  á nueftro  Eminentifsimo  Cardenál 
Betarnnno , diciendolc  tenia  determinación 
de  concluir  con  brevedad  ladecifsion  de  ella 
prolixa controvérfij,  Sons,  Hifl.de  Nuev.Efp. 
lib.4.  cap.  17.  No  fe  puede  negar  que  fe  portó 
1 iernan  Corres  en  ella  controverjia  de  fus  Ca- 
pitanes , con  mas  neutralidad  o menos  acción 
que  folia. 

CONTROVERSISTA,  f.m.  El  que  trata  y ef- 
cribe  de  propófito  fobre  materias  y puntos 
graves , tocantes  i dudas  y controvertías  mo- 
rales y Theológicas.  Lat.  Controvcrfcarwn 
feriptor,orii.  Ni  ere  mu.  Vid.de  S.Ignac.  cap.l. 
Cerca  de  lo  qual,no  quiero  callar  lo  que  Mon- 
tano dice  , por  referir  también  fufcnténcia 
graves  controverfi/iai. 

CONTROVERSO  , SA.  adj.  Lo  milino  que 
Controvertido.  Rieao.  Vid.  del  P.  Lainez, 
lib.3.  cap. id.  Era  mui  copiofo  y abundante,  y 
declaraba  las  cofas  difíciles  con  mucha  facili- 
dad -.  las  efeúras  con  tanta  claridad, que  las  po- 
nía delante  de  los  ojos,  y las  cfcólafticas  y 
controciir/ai  en  las  Elcuélas , con  unas  pala- 
bras tan  comunes  y tan  proprias  , que  la  gen- 
te vulgar  las  podía  mui  bien  entender.  Ni e- 
reur.  Vid.  del  P.  Roberto  Perfonio.  Aunque 
eftudiaba  con  gran  cuidado  las  Letras  Divi- 
nas , fe  dcfvclaba  con  inayór  vigilancia  en  las 
materias  que  tratan  de  reducir  i las  reglas  de 
los  Padres  Sagrados  y preceptos  Divioos , Jos 
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eontrovtrfbt  lugares  de  los  heréges.  Betus. 
Guichard.  lib.2.  pl.78.  La  fentcncia  univerfil 
adjudicó  el  lauro  á losFrancéfcs,  por  haver 
perdido  menos  gente , atropellado  al  enemi- 
go , y conleguido  el  pallo , que  era  el  fin  ton- 
troverfa. 

CONTROVERTIR,  v.  n.  Altercar,  contender, 
difpmar  fobre  alguna  materia  , punto  ú cofa 
dudóla.  Viene  del  Latino  Controvertí  , que 
fignifica  lo  milmo.  Tiene  la  anomaliade  revi, 
bir  la  i antes  de  laten  algunas  perfónas  de  los 
tiempos  prefentes : como  Controviertes,  con- 
trovierta, fice.  Lat.  In  controverjiam  quupiun 
1 tocare,  adducere . 

CONTROVERTIDO  , DA.  part.  paif.  Depu- 
rado,debatido, altercado.  La  t .Con  t r over  fu  j ij¡i. 
tatúe,  a,  um.  Quev.  Provid.  de  Dios , pl.  27 6. 
He  periphrafcado  elle  lugar  de  Job  , por  ler 
tan  importante  como  dificil  y controvertido. 
Baren,  Guerr.  de  Franc.  lib.2.  pl.42.N0  per- 
miticíTcn  que  fe  difputallen  las  materias  con- 
trovertid ji  en  la  Fé  , ni  que  los  particulares  fe 
injuriaflcn  unos  á otros. 

CONTUBERNIO,  f.  m.  Habitación  con  otro 
ú otra  perfóna  amiftofamcntc.  Es  voz  pura- 
mente  hitmiContubcmium.  Y fe  toma  regu- 
larmente por  cohabitación  ilícita  ó amance- 
bamiento. M en.  Coron.  fol.  5.  Jafóndcfpuc» 
de  haver  tenido  hijos  deMedea,  con  otra 
contraxo  contubírnio  , íiquicr  legitimo  cala- 
miento.  In  esc.  Hift.  PontitUib.í.cap.215.5.13. 
Aprovechó  poco  ella  diligencia , para  que  el 
Rcydexafle  de  quedarle  en  fu  legundo  Ma- 
trimonio ó ( por  mejor  decir ) contubernio. 
CONTUMACIA. f.f.Tenacidad  y dureza  de 
ánimo  , en  mantener  con  tefón  y rebeldía  el 
proprio  diflámcn  órefolución.  Es  vozpiira- 
mente  Latina  Contumacia.  Ii  eesc.  Hift.  Ponnf. 
lib.  6.  cap.  4.  La  qual  guerra , neccflariaroen- 
tc  fiicra  porfiadifsima  y reñida  , fi  nueílro 
Señor  ( que  ya  no  quifo  fufrir  roas  la  con- 
turnada  v obltinada  rebeldía  de  Ludosico) 
no  remediara  ellos  danos  con  dar  cuna  ran 
mala  muerte,  quamo  hana  fido  mala  y ele  n- 
dalófa  fu  vida.  Muñ.  Vid  de  Fr.  L.  deGran. 
part.  1 . cap.  14.  V los  dos  Gregorios  atoa- 
ron que  el  varón  perfecto , fo  color  de  homil 
dad  , no  ha  de  mollar  contumacia  en  detona 
los  oficios  para  que  Dios  le  efeoge.  Q.  • 
Fort  Tales  antepagados  fon  genealogía  de- 
línqueme de  nueilra  contumacia.  \ AtviRO. 

Vid.  de Chc.ft.  lib.4-  cap -5  3-  Porfluc.llí5f 

mách  en  delinquir  les  pcrluadira  a que  es 
phanrafnu  ó vana  fombra  el  que  refuciló. 
CONTE  MAC,  a.  En  lo  forenfe  la  aufcncia,^ 
ración  y retiro  que  hace  uro,  negandtfe 

asírtsríSKSS 

le  fuere  mandado  por  el  Juez  querclponda, 
por  contumacia  fe  aufenta.  . 

Dar  contumacia.  Phralc  familia c j¡0 

. plica  que  á algún  convidado  le  d«at 
comer,  no  queriendo  aguardarle  ,p  q.  f,c 

do  en  venir  ¿la  hora  regular:  loque  leí 
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ufar  con  freqüencia  en  las  Univeríidades  en- 
tre los  Eftud  Untes, que  cílán  alojadosá  patio. 
Lar.  lmpr,\nfum  reltuquerc  invitutum  , tirdiut 
pranjutn  adventintem . 

CONTUMAZ. adj.  de  Uniterm.  Rebelde, te- 
naz y porfiado  en  mantener  fu  error  , parecer 
y dictamen  accerrimamentc.  Lat.  Concumax, 
de  donde  viene.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
• Chrift.  en  el  de  Príncipe  de  Paz.  Poner  en  or- 
den á nucllras almas,  quitando  lo  torc:do  de 
ellas  y lo  contumaz  y rebelde.  Illesc.  Hift. 
Pontif.  iib.  6.  cap.  2.  Mandó  hacer  diligente 
inquilición  contra  ellos : y hallando  por  ver- 
dad que  tcnian  algímos  errores , mando  pren- 
der i muchos  de  ellos , y hizolos  quemar,  co- 
mo á heréges contumaces.  Nicrbmb.  Herm.de 
Dios  , lib.a.  cap.  3.  |T.  8.  Algunos  muchachos 
lontumácn,  que  las  amenazas  y caftígos  no  los 
lucen  bien  criados , con  las  caricias  muchas 

■ veces  vienen  i fer  obedientes,  Zarat.  Pocm, 
de  la  Cruz,  lib.i.  Oct.zy. 

La prcjla  llama  de  la  bumófa  tea 
(Como  que  venerando  conocía 
Loque  el  Judio  contumaz  rugaba) 

Con  refpetáfa  taílo  la  adoraba. 

Contumaz.  En  loFotenfe  fe  llama  el  que  no 
quiere  parecer  ni  rcfpondcr  en  juicio  al  lla- 
mamiento del  Juez,  dentro  del  término  que 
Fe  le  ha  mandado  t intimado.  Lat.  Contumax 
fe in  judíelo Jifiendi.  RBCOP.Iib.3.  tit.Itf.  l.i.  Só 
pena  de  fcil'cientosmrs.  por  cada  vez  que  ca- 
da uno  fuere  llamado , y fuere  rebelde  y con- 
tumaz , y no  pareciere  ante  ellos  ó qualquicr 
de  ellos. 

CONTUM  AZMENTE.adv.  Tenazmente  ,por- 
fiadamente  , con  pertinacia.  Trahele  Nebrixa 
en  fu  Vocabulario;  pero  no  tiene  ufo.  Lar. 
Contumaeiter.  de  donde  viene. 

CONTUMELIA,  f.  f.  Onrobrio,  injuria,  afren- 
ta , ótenla  de  palabra  dicha  ó hecha  cara  á ca- 
ra á tino.  Es  voz  puramente  Latina  Contume- 
lia. Navarr.  Man  c.tp.18.  La  injuria  de  pala- 
bras ó feriales  con  que  uno  á otro  dice  ó ligni- 
ficaen  fu  prcfcncia  algún  dcfcélode  culpa, 
llamándole  bellico , beodo  , &c.  fe  llama  tortm 
tumi.fa.  N 1 1 r t MB.Catcc.Rom.part.  i .Lccc.  i y. 
La  afrenta  ó conturnéli*  es  una  palabra  que  fe 
dice  para  deshonrar  al  próximo  : como  quan- 
do  fe  dice  á uno  que  es  ignorante , de  poco 
juico , vil , infáme  , y otras  cofas  femejantes. 
Maner.  Apolog.cap.14.  Moftrando  en  la  con- 
tumhia  lo  que  fcutia  tic  aquellas  deidades. 
Vaeverd.  Vid.  de  Chrift  Iib,  6.  cap.  39,  De- 
leaba  fatisfacer  la  hambre  que  tenia  de  eonU- 
mil*  ic  v optobrios, 

CONTUMELIOSAMENTE^»,  lnfamemen- 

te,  atrcntolamenic,  con  injuria.  Lat.Contume. 
Ho<e  , de  donde  viene.  Nieremo.  Obr.  y dias, 
cap.  16.  Por  lo  qual  no  deftruya  tan  inhuma- 
na y cruelmente  á la  imagen  de  Dios,  porque 
pros  ocari  i ira  a fu  Artífice  , pues  trata  i lu 
imagen  contumeliojamcnte.  Manir.  Apolog. 
cap.  t a.  Siendo  los  Diofcs  tratados  tan  facri- 
cga  y contumeliof amente  en  la  mifma  creación 
e tus  divinidades  .corno  nofotros  en  los  tor- 
mentos que  padecemos  por  lii  inducción.  ■ 
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COt^MEUOSO,  SA.  adj.  Afrentófo/inju- 
nolo  y ofensivo.  Lat.Co«r«»//r£,/i,.tqltBI  M 
Aprec.  Itb.i.cap.16.  Padeciendo  (Chrifto)  tan 
acerbos  tormentos,  y fuñiendo  tan  r entume. 
Uofat  injurias.  VAivEKn.  Vid.  de  Chrift.lib.a. 
cap.  5.  Pctfcverando  los  Pharilios  en  lu  dura 
y eontumeHífi  pertinacia. 

conturbador,  c.  m.  ei  que  inquieta  y 

. conturba , y lo  mifmo  que  Alborotador.  Es 
verbal  del  verbo  Conturbar.  LaC.  Seditiofut. 
Turbarum aullar.  Sanoov.  Hilt.  de  Cari.  V. 
üb.13.  jr.ao.Quc  liendo  tenido, al  juicio  de 
todos,  por  conturbador  de  la  quietud  ChrilVia- 
na  , havia  partido  con  ei  la  gluria  de  la  ftlúd 
común. 


CONTURBAMIENTO.f.  m.  Turbación,  fufto 
y cuidado  grande.  Es  voz  anriquada,  y viene 
de  ia  Latina Conturbatio.CHnos. Gen. foi.237. 
£ en  tiempo  deíle  Rey  filé  toda  Efpaña  folga- 
da  del  conturbamiento  en  que  cftaba  de  antes. 
CONTURBAR. v.  a.  Alterar  , revolver  y tur- 
bar , confundiendo  el  orden  de  las  cofas.  Es 
tomado  del  Latino  Conturbare , que  (ignifica 
ello  mifmo.  Lag.  Diofc.  Iib. 2. cap. 63.  La  le- 
che de  las  vacas,  la  de  las  borricas  y la  de  las 
yeguas  relaxan  mas  eficazmente  el  vientre,  y 
conturbante.  SAAV.Empr.8. 1 a condición  de  los 
Príncipes  es  ciclo , que  con  ligeros  vapores  fe 
conturba  y fulmina  rayos. 

Conturbar.  Vale  también  inquietar , corr. mo- 
ver, perturbar  , dcfufolVegar  y poner  en  con- 
fufión.  Lat.  turbare.  Conmoveré.  M.  Avie. 
Trac.  Oye  Hija,  cap.68.  Porque  r.o  en  balde 
fe  dixo,  £11  mi  mifmo  ful  mi  .mima  conturbada. 
Saav.  Empr.  1.  Si  es  animófo(c¡  niño)  afirma 
el  roftro  y no  fe  conturba  con  las  fombras  y 
amenizas  de  miedo.  M.  Agred.  Tom.i.num. 
2 6.  Y fabe  íii  Magelhd  que  todo  locompre- 
. hende,  que  para  hablar  de  fu  Deidad,  mi  nen- 
iar le  fufpcnde,  mi  a\mi  fe  conturba , mis  po- 
. téncias  en  fus  operaciones  fe  ati  jan , y toda  la 
parte  fuperiórdexa  i ia  inferior  deficrta. 

CONTURBADO,  DA.  part.  pafi'.  del  verbo 
Conturbar  en  fus  acepciones.  Lat.  Cmturba- 
tui.  Commotuc.  Saav.  Empr. 63.  Crctendoun 
Italiano  que  los  lifpañólcs  eran  vencidos  en  la 
batalla  de  la  Chirinola  , echó  fuego  i los  car- 
ros de  pólvora  : y contúrba  lo  el  escroto  con 
tal  accidente , le  animó  el  Gran  Capitán , di- 
ciendo , Buen  anuncio  , amigos  , ellas  fon  las 
luminarias  de  la  victoria. 

CONTURBON.  adj.  Lo  mifmo  que  Borrafcó- 
fo,  violento  ó turbulento.  Es  voz  antiquada. 
Lit.Tarbulentac.  AYAL.Caid.de  Princ.cap.r3. 
fol.16.  Que  luego  fin  fofpccha  vino  un  viento 
conturban  y tormenta  deshecha. 

CONTUSIÓN,  i.  f.  El  golpe  dado  en  el  cuerpo 
que  no  faca  fangre,  que  común  y vulgarmente 
fe  llama  Magullamiento.  Es  voz  tomada  de  la 
Latina  C ontu/io,  que  (ignifica  cfto  mifmo.LAG. 
Diofc.Ub.t.cap.ii5. Tienen  cftipticidid  mo- 
derada , con  la  qual  maravillofaracnte  repri- 
men qualquicra  contujión  y ftefeo  apoftéma. 
Soeis,  Hift.de  Nuev.  Efp.  Iib.  4.  cap.20.  Cor- 
tes íalio  con  un  golpe  de  piedra  en  la  cabeza, 
tan  violento,  que  abollando  las  anuas  le  rom- 
pió 
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pú>  la  primera  túnica  del  cerebro  , y fué  ma- 
vór  el  daño  de  la  contufión. 

CONVALECENCIA,  f.f.  Recobro  de  la  talud 
perdida  , que  fe  vi  haciendo  lentamente  def- 
pues  de  una  grave  enfermedad.  Lat.  liten  li- 
tio ex  morbo.  Regrefioad  valetudincm.  AmbR. 
Mor.  tom.i.  fol.  188.  Eftaba  Octaviano  , co- 
mo dice  Suetónio,  en  ctmvahcémia  de  una  gra- 
ve enfermedad.  Y EPES,Vid.  de  Sanr.  Icr.hb.  i . 
cap.  6.  Según  fue  recia  la  cura , los  accidentes 
que  de  ella  quedaron  terribles  , prolixos  los 
remedios  , y la  conv  alee  Inda  larga,  fue  cofa  fc- 
ñalada  lo  que  padeció , y la  igualdad  de  áni- 
mo con  que  lo  padecía.  Barrad.  Cab.  perf. 
fol.  105.  De  donde  fe  (iguió  darle  una  enfer- 
medad , que  dcfdc  fu  principio  fué  mui  peli- 
grófa , y la  convalecincia  larga. 

Cafas  de  convalecincia.  Se  llaman  las  que  cílán  en 
algunas  Ciudades  dcflinadas  hiera  de  los  Hof- 
pitales  ,para  que  los  enfermos  que  talen  de 
ellos , taños  ya  de  fus  enfermedades , vayan  á 
ellas,  donde  con  mas  cuidado  y regalo  acaben 
de  recuperarte  y fortalecerte.  Lat.  üomm  rt- 
crcationii  ab  ¿gritudine. 

CONVALECER,  v.n.  Recobrar  las  fuerzas  per- 
didas por  ocafion  de  alguna  grave  enferme- 
dad. Tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
ecer  : como  Convalezca  , Scc.  V icne  del  Lati- 
no Convalefccre.cpic  lignifica  ello  mifmo.CAST. 
Hift.  de  Sant.Dom.  tom.t.  lib.t.  cap.  50.  De 
Milán  dicen  que  fué  á Crcmona  , donde  cita- 
ba i la  tazón  el  Bienaventurado  San  Francif- 
co , para  regalarte  y convalecer  con  la  villa  de 
aquel  gran  Seraphin.  li.i  ESC.Hill.Pontif.lib. 6. 
cap.16.  Diólc  la  gota  en  llegando  i Roma  tan 
rectamente  , y con  tal  calentura , y con  dolo- 
res tan  intentos,  que  fe  tuvo  temer  de  fu  vi- 
da, y al  fin  huvo  de  dilatarle  fu  partida,  halla 
que  va  convaleció  algún  tanto.  Esimn.  Efcud. 
fol. 18.  Mas  ft  vo  dele  o convalecer  de  la  enfer- 
medad , la  mitad  del  camino  tengo  andado. 
Barbad.  Coron.  fol. 50. 

Tu  Podre  que  ir  oí  tornero 
de  fu  Por  rabio  temió , 
de  aquel  mol  convaleció, 
y volvió  dfer  tnariniro. 

Convalecer.  Significa  algunas  veces  fubftflir, 
permanecer,  durar,  conlervarfe  y mantenerle. 
Lat.  Virére.  Comen D.fob.  las  300.  fol. 89.  No 
convalece  el  árbol,  que  muchas  veces  remudan. 
.Convalecer.  Metaphoricamentc  íignifica  vol- 
ver a fu  primér  etládo  y condición,  recobran- 
do ó mejorando  fu  opinión,  fama , cllimacion 
y fortuna.  Lat.  Eniergcrc.  Evaden.  Convaltfee- 
re.  NAvARRET.C0nferv.difc.38.  La  prodiga- 
lidad Efpañóla  pide  reformación : y fino  la 
admite  , ellé  cierta  que  jamás  convalecerá  de 
fus  ncccfsidádcs.  SAAV.Émpr.  48.  No  quiere 
el  lifonjéro  que  el  Principe  convalezca  de  fus 
errores : porque  el  defengaño  es  hijo  de  la 
verdád , y ella  enemiga  de  la  lifonja.  Betiss. 
Guichard.  lib.3.  pl.95.  Dió  cfpcranzas  de  que 
Iralia  convalecería  prefto  de  fu  penófa  enferme- 
dad , facudiendo  el  pelado  yugo. 
CONVALECIENTE,  part.  a'ct.  del  verbo  Con- 
valecer. El  que  tale  de  alguna  enfermedad.,  y 
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fe  eftá  reparando  y recuperando  de  ella.  Lat. 
Convatefcens  ,ti¡.  Ex  morbo  ferecreani.  Am»i. 
MoR.tom.  I.  fol.  157.  Buena  ocupación  era 
de  convaleciente  plantar  elle  árbol.  Palaf.  Luz 
á los  viv. fol. 2.  Ellando  ella  Rcligiofa convale- 
ciente del  glande  efpanto  que  tuvo  , y causó 

ella  aparición ..fe  le  apareció  otro  Rcligio- 

fo.  Cerv.  Nov.t  1.  pl.341.  Iba  haciendo  pini- 
tos, y dando  trafpies,  como  convaleciente.  Lop. 
Coron.  trag.  fol.31. 

Que  fe  regala  amor  convaleciente, 

Quando  i vi  fia  del  bien  loi  mala  pajfa. 

CONVALECIDO, DA.  part.  paff.  del  verbo 
Convalecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Ex  inoale- 
tudine  rccrcatuí.refl outui.o, un\  Marian.Híü. 
Efp.  lib.3.  cap.ao.  Cá  no  mucho  defpues , con- 
valecido de  la  enfermedad  , no  lolo  el  pafsó  en 
Efpaña  , fino  también  dado  fin  á la  guerra  de 

Africa con  lo  que  les  quedó  del  eiército 

y de  la  armada  fe  recogieron  á Efpaña.  Cal- 
der.  Com.  Afectos  de  Odio  y Amór,Jorn.j. 
Donde , de  tantai  herida! 
apeno 1 convalecido, 
viente  [iftorl 

CONVALEC1M1ENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Convalecéncia.  Es  voz  de  poco  ufo, y la  trabe 
Ncbrixa  en  fu  Vocabulario. 

CONVECINO,  NA.  adj.  Ccrcáno, próximo , e 
¡inmediato  á otro.  Es  voz  compucfta  déla 
partícula  Con  y del  nombre  Vecino.  Lat. Pro- 
ximue.  Vicinut.  Rirad.  Tribulac. Iib.2.  cap. 4. 
Y en  la  hiftoria  que  eferibimos  del  Cifma  de 
Inglaterra,  hallará  afsimifmo  el  cfttigo  y def- 
truición  que  ha  hecho  en  aquel  Reino , y en 
los  convecinos , ella  pcíliléncia  infernal.  Nie- 
remb.  Vid.  de  S.  Fíancifco Xavier,  cap.  2.  Pe- 
ro por  no  faltar  de  todo  punto  á la  obligación 
de  fu  voto  , difpuficron  citar  en  \ cnecia  y 
otras  Ciudádcs  convecina t hada  mejor  ocafión. 
Barbad.  Coron.fol.  3.  La  noche  refplande- 
cicnte  y feréna  refpiraba  manlamcntc  con  el 
zéphiro , que  rico  y triumphante  con  los  to- 
bos de  tantos  convecino 1 jardines , dclpetdicu- 
ba  olores.  Mend.  Vid.  de  Nucftra  Scnota, 
Copl.  238. 

Del  Jordán  loi  convecinos 
convoca  , y I01  Navarinot 
tributarioc  reconocen 
la  obediencia,  y no  el  Imperio. 
CONVELERSE,  v.  n.  lrritarfc , alterarfe , com- 
moverfe  alguna  cofa.  Lat.  Convelí,.  Martin. 
Dife.  fob.  las  vib.  fol.  6y  La  fangre  compucl- 
ta de  moléculas  blandas  y flexibles , fiterel- 
taura  con  alimentos  de  fu  milma  naturaleza, 
circula  y perenne  y libremente  no  fe  (oni/t 
irritan  las  fibras. 

CON  VENCEDOR, RA.  adj.  Lo  que  com  ene . 
Es  verbal  del  verbo  Convencer.  Lar.tww™. 
tic.  Zabai  . Hift.  del  Emper. Commodo.  «tos 
fonidos guftofos , corlas 
mas  de  Lucila,  le  pufieron  en  firmerelo 
ción  de  quitar  la  vida  á fu  Principe.  . 

CONVENCER,  v.  a.  Reducir, 

y obligar  á otro  con  razones  eficaces;  q 
ponga  fu  didámen.  Viene  del  Latí 

«M,qucfignificaeílomdmo.RiíA  ■ ' ^ 
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Salmerón.  Vinieron  á difputá  , y ¿1  Padre 
¡salmerón  los  convenció  de  manera , que  que- 
daron  afrentados  y corridos.  MuñíVid?  de 

ri  Grjn-Parr-1- cap.r  3.  Y ledixo:  Con 
c milmo  cxemplo  quiero  convencer  á V.  R. 
y nioltrar  que  favorece  mi  opinión  y conde- 
na la  luya.  Solorz.  Polir.  libia. cap.  30.  Con. 
lene  notar  as , para  convencer  la  ignorancia  6 
nula  intención.  ZaBAt.Theatr.ll  fedifcul- 
pabacon  palabras  mui  reverentes  ¡ pero  con 

r ííí±  razónes  > k 

CONVENCIDO,  DA.  part.  pafl'.  El  afsi  con, 
cluido  y obligado  i deponer  fu  dictamen. 

Lar.Uw,¿?.,,a,BOT.MA«iAN.Hift.Efp.lib.i(í. 

cap.  2.  Ellos  fueron  prefos  por  mandado  del 
Rey  , y convencidos  de  fus  delitos  los  callica- 
ion  con  pena  de  muerte.  Coenej.  Chron. 
tom.i.lib.i.  cap.8.  Convencida  y i el  entendi- 

rtw uL°KTf  w'Iiv,clíc-f’ót  d Sanarlc  la  voluntad. 
C(I)rNrV|ENLí'  ^N;  fl  paclo, ajufte,  concierto  y 
tratado  hecho  de  acuerdo  y conformidad  en- 
tre dos  o mas  perfónas , y lo  mifmo  que  Con- 
venio. Es  tomado  del  Latino  Conventio , que 
lignítica  ello  mifmo.  En  lo  civil  es  mui  fre 
queme  y univerfál  el  ufo  de  ella  voz,  pues  no 
Je  puede  celebrar  contrito  u obligación  , (in 
el  alíenlo  o confenrimiento  de  los  contra- 
^".‘“•Lat.  Conventio,  nii.  Valverd.  Vid.de 
Chnlt.lib.3.  cap.i^.  Y en  obfcrvancia  de  ella 
convención  , fi  volotros  perdonaredes  i los 
hombres  las  culpas  que  contra  volotros  hu- 
vieren  cometido , también  vucllro  Padre  Ce- 
leílial  os  perdonará  los  delitos  que  huvieredes 
10  c.°,mca  ¿I. Baren, Gucrr.de  Franc.lib.2. 
pl.  48.  Altercando  feriamente  íbbre  los  capí- 
tulos y convenciones, como  fl  el  tratado  huvie- 

ra  de  cfeíluarfc.Sous, Hift.de  Nucv.Efp.lib. 4 

cap.  8.  hiendo  el  rompimiento  de  la  palabra 
en  lemejantes  convenciónes,  una  de  las  maiigni- 
dades  míe  nn  . ° 
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dades  que  no  fe  deben  rezelar  del  enemigo. 

Convención.  Se  toma  algunas  veces  por  unión 
concurrenaa,  ayuntamiento,  fociedád  ó con- 
formidad. Lat.  C oncurfus.  Socictas.  M.  Avu. 
Trat.Oye  Hija,  cap.98.  Qué  Junta  puede  ha- 
ver  entre  Chriílo  y Belial,  ó entre  fiel  i infiel, 
o que  convención  puede  haver  entre  el  Tem- 
plo de  Dios  y los  Idolos? 

CON  V EN  C ION  AL.  adj.de  una  term.Lo  pac- 
tado y ajulladodebaxo  de  alguna  condición 
o convenio.  Lat.  Conveneionalis.  PaHitiuc  a 
Recop-  dc  Ind;  iíb.p.  iit.46. 1.  á5.  Demás 
ae  las  penas  convencionales  del  comercio  v de 
Jos  danos  que  de  ello  fe  caufaren.  Navarr. 
Man. cap.  23.  Tampoco  procede  en  la  pena 
convencional,  quc  es  ¡a  que  las  partes  ponen  en 
fus  contratos.  * 

CONVENIBLE,  adj.  Lo  mifmo  que  Conve- 
niente. Tiene  ya  poco  ufo.  Lat.  Convemens. 
opportunus.  /donesss.  PARr.i.tir.y.1.14.  Puede- 
las  e Patnatchao  el  P, finado  bendecir  en  la 
g ella  , e aun  en  fu  pofada  , ó en  otro  logar 
que  k*  convenible  para  arales  cofas  facer.  Ie- 
cop.  lib.  i.  tit.1.1.3.  Queriendo  poner  reme- 
da convenible  i ello , eÍLblecémos  y manda, 
mos , que  los  dichos  fueros  fean  guardados. 
Calist.  y Melib.  Prolog.  Las  fenténcias  y; 


riahpafaí’hÍlfr0phOS  6t,ardan  enfu  nl'mó. 

ONVEN!  BLE.  Vale  también  razonable , propor- 
cionado y moderado.  Loe.  Uenmo^Z 
tSP.N.  Efcud.fol.50rE 

«f^  dZT‘rnti0,ín0mui  fencill°)  en  una 

roemévi  ? daba  dc  «»«  «¿>nabic- 
mente  y a precio  convenible. 

^\ZZZÍk-  Scllama  d deb“'"  natural, 

la  razóyn  [ " 2 V ^ &cilmente  fc  tedu«  i 
m W V c w 1 1“*cum<i <“  t aratai  homo. 

CONVENiBLEMENTE-adv.  Lo  milmo  que 

/Z7nentem?nJ'-  Lat‘  ^nvenienier.  a),c. 

■a'  Re,C°!:-  1,b-  5-  «•  «■  U.  Salvo  fi  la  ha- 
ouük  dC  te^dÓt  fi‘CrC  de  “lidad  que  no  Ib 

dividir-  c°«Z.  <■<*. 

Z?  Ájfe  '81',  Porl°  <lual  Pac¿t<:  lc  podía 

n7u:lmCn>>  lKrCn  Cfla  C°P‘a  "oJonU  l¡- 

CON  VENENdA.  f.  f.  Concierto,  ajulle,  trata- 
do , y lo  mifmo  que  Convenio.  Es  voz  anti- 
gua y de  mui  poco  ufo.  Lat .Pailam.Paíiio.onis. 
y.LLA.z,  Chron.  del  R.  D.  Al.el  XI.  cap.  82. 
Algunos  Perlados  y hombres  buenos  de  la 
tierra  pufieronle  por  avenidores  entre  ellos, 
y fue  U convenenciJ , que  ambos  fe  llamaflen 
•tmperadores.  Marian.  Hifl.  Efp.  ]¡b. 
cap.  10.  Hicieron  fus  acuerdos  y eonveníncil 
con  cuas  condiciones. 

CONVENIENCIA,  f.  f.  Utilidad  , beneficio  y 
aprovechamiento.  Es  voz  puramente  Latina 
Conven, míia  Marq^ Gob.  lib.t.  cap.  5 De 

Koboam  fabemos , que  fc  perdió  por  preferir 
al  acuerdo  de  los  viejos  el  confe  jo  de  los  mo- 
zos , que  hablaron  mas  pueflos  los  ojos  en  el 
í' CJ  e de  un  día , que  en  las  conveniéncias  del 
hilado.  SAAy.Empr.8i.  No  haiefpccic  ó ima- 
gen de  virtud  que  los  Italianos  no  repreíén- 
tcn  en  fu  trato  y palabras,  para  encaminar  fus 
fines  y conveniiruias.  Betiss.  Guichard.lib.  1. 
pi.  3.  Antes  bien  con  reciproca  emulación  fc 
atendían  y atravefaban  los  fines  y las  conve- 
niincias.  VuiAM.Obr.  Poet.pl. 366. 

Bojeando  la  conveniencia, 
di  en  la  deftftimaeion. 

Conveniencia.  Vale  también  Correlación  y 
informidad  entre  dos  cofas  dillintas.  Lar 
Re,  cuno  re  conveniente  , eemfenfio.  Fr.  L.  de 

GRAN.Symb.part.3.Trat.3.Dial.2.§.i.Quien 

coníidcrara  ella  traza  y eíle  tan  admirable 
concierto  y conveniíneia  de  my Retios,  que  no 
reconozca  el  maravillólo  confejo  y fábidtrria 
de  Dios?  Nieremb.  Herm.de  Dios.lib.i.  cap. 

*■  • J°d°s  los  Philólóphos  dicen,  que  en- 

tre el  objeto  y la  potencia  ha  de  haver  alali- 
na conveniíneia.  Maner.  Apolog.  cap.  j.  Vef- 
paíiano  , que  parece  havia  de  fer  indevoto  de 
los  Chrdlianos,  haviendo  dcfttuídoá  los  lu. 
dios , por  la  conveniíneia  que  nucflra  Religión 
nene  con  ellos, nunca  las  apoyó.jAciNT.PoL. 
pl.92.  Que  Filis  no  olvidaba  por  aborreci- 
nuento  , fi  no  dexaba  de  querer  por  reputa- 
ción; no  amaba  nunca  por  arbitrio  del  defeo, 
fino  por  conveniíneia  de  razón. 

Conveniencia.  Significa  también  ajufte, con- 
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cierto  y convenio.  Lit,Convenih,onh.  Rtcop; 
lib.  i.tit.7. 1. 17.  Y li  algunos  maravedís  y 
otras  cof.  s fe  debieren , ó Ion  debidas  de  las 
ícmej antes  igualas  y comenté  ociar  podadas» 
que  no  fe  puedan  pedir  ni  dcmandar.ViLi.aiz. 
Chron.  del  R.  Don  Al.  el  XI.  cap.  17.  Y por- 
que el  Rey  Don  Fernando  tomó  i Don  Alon- 
lo  lo  que  le  tomó  con  razón  y con  derecho, 
fegun  la  cortvtniénra  que  con  él  havia  , dixe- 
ron  al  Arzobifpo  que  no  fe  cntrcmcticfi'c  en 
eftc  negocio. 

Conven  uncía.  Vale  también  comodidad  para 
fervir : pues  quando  algún  criado  bufea  Amo: 
fucle  cxplicarfe, diciendo  ttufeo  conveniencia, 
yá  he  hallado  conveniencia.  Lat.  Cimmodus 
famul.it utfUtyVtl  rjvnifteriyr».  EsTEB.pl. 93.  Pa- 
recióme que  era  buena  conveniencia  : y afsi  tu- 
ve por  bien  de  fervirlc  , y edar  con  él  mas  de 
veinte  dias. 

Convenienci  as.  Dfado  en  plural.  Se  entiende 
por  aquel  extraordinario  , que  á mas  de  la  ra- 
ción fe  da  en  las  cafas  á los  criados  loberos: 
que  fon  cama , ropa  limpia  , puchero  guilado, 
pot.ige  los  Viernes  y cnl.il.ida:  todas  ó algu- 
nas, fegun  fe  aju(la.  Lat.  Commoia  ultra  Jjrtetn 
fimuhi  trnptnfa. 

Conveniencias.  Se  toma  de  ordinario  por  bie- 
nes, rentas  y comodidades:  y alsi  del  que  ella 
rico  y con  medios  bailantes  para  fu  decente 
mantenimiento  fe  dice  que  tiene  convenien- 
cias, que  es  hombre  de  conveniencias.  Lat Mei 
áornffii.^ornatuíy  abundar, tijy  condecenti.i.  Cok- 

nej.  Chron.  tom.i.  lib.i.  cap. 2.  La  Providen- 
cia Divina gobierna  laviliblc  machina  de 

elle  mundo  , mas  atenta  en  lo  neccÜariodc  la 
Lii iid  eterna  de  los  mortales  , que  la  naturale- 


za en  fus  caducas  mvtftiénciar, 

CONVEN lENTL.adj.de  unaterm.  Ltil,opor- 
túno  y provcchofo.  Viene  del  Latino  Cvnve- 
nieiis , que  íignitica  ello  niifmo.  AmüR.  Mor. 
tom  1 .fol.  1 88.  Y afsi  fué  el  dón  mui  convenir»- 
le  en  aquella  hclta.Mim.V id.de  Fr.L.dc  Gran, 
pare  2 cap.io.  Tuvo  con  eminencia  el  don 
convmienle  i\  grado  y puerto,  que  ocupo  en 
la  lele  lia  de  Predicador  y Maeílro  de  los  Fie- 
les. Saav.  Empr.  99-  La  guerra  no  puede  ler 
conveniente  , fino  es  para  mantener  la  paz.  So- 
iorz.  Polit.  lib.g.cap.i . Haciéndole  dicho  en 
el  libro  pallado  lo  que  ha  parecido  convmun- 
tt , cerca  del  férvido  perlon.il  de  ios  Indios. 

Conves.emtr.  Vale  afsimifmo  Contorme,  con- 
rede  , Y que  es  concorde  con  otra  cola.  Lat. 
Conven,^-  P*tM.  HUI.  de  la Particap.i  ..  Bien 
fe  dexaba  entender  que  no  eran  rcflimonio 
convenientes  .porque  ni  venían  bien  unos  con 
orros , ni  eran  tales  m tan  bien  probados  que 
fuellen  convincentes  para  concluir  icmenua 

Cotv™""™.  Vale  también  decente  . acomo- 
dado Lat.  D’gnu<.Condecenitt,i.  Maman.HiíV. 
Eftslib  16.  capé-  Con  una  folemn.fsin*  pro- 
ccfsión  .cúuccpo  de  Santa  F.rtaha  le  traslado 
i otro  mas  honrado  V convenible  lugar. 

CONVENIEN1  EMENTE,  adv.  C ongruentc- 

mente  utilmente  , adequada  y competente- 
mente con  la  oportunidad  y proporción  den 
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bida.  Es  del  Latino  Con" nicnter , que  fignifica 
lomifmo.  Recop.  lib. 3.  tir.5.  Lio.  \ fe  infor- 
men de  lo  que  les  dan,  y provean,  como  lean 
convenientemente  pagados.  Fr.  L.  dlIuax, 
Svinb.  part.i.  cap. 1.  Entonces  el  hombre  ala- 
b \ conveniente  mente , tallando  lo  que  r.o  puede 
convenientemente  fignificar  hablando.  H.  L. 
de  Leos  , Nomb.  de  Chrill.  en  el  de  Padre. 
Queriendo  hacer  nuevos  hijos, hizo  conviniere, 
lemente  un  nuevo  Padre  de  quien  ellos  nactcf- 
fcn.MEX.Hift.lmpcr.Vid.de  V cfpafiano,cap.i. 
Daban  también  caula  á ortos  movimientos  las 
malas  mañas  de  Domiciano , á quien  no  fe  po- 
día rcliftir  convenientemente  , por  1er  quien  era. 

CON  VEN1 ENTISS1MAMENTE.  adv.  fuperl. 

Mui  adequada  y convenientemente.  Lat.Cwi- 
ofn/rní/y«W.FoNSEC.Vid.de  Chrill.  tom.4.  p!. 
161.  Acrta  pregunta  y otras  muchas,  que  to- 
can al  gobierno  de  la  Providencia  de  Dios, le 
refponde  convenientiftimommtr  con  San  Pablo. 

CONVENLENTISSIMO.MA.  adj.  fuperl.  Mui 

conveniente. Lat.Ce»<OTW*s//ii»?«J,a,«».  La  o. 

Diofc.  lib.  1.  cap.  íoi.  El  vino  que  de  él  le  ha- 
ce es  convententrfrimr  pata  rcmplar  el  ardor  de 
los  cuerpos  febricitantes.  Florenc.  Mar.tom. 
2.  pl.  83.  Es  convementifiimo  en  todas  edades 
procurar  llcmprc  acelerar  el  parto  en  la  vir- 
tud , y adelantarle  en  ella.  Navarret.  Con- 
ícrv.  dife.  20.  Se  han  hecho  leyes  V ordenan- 
zas convenientifiimoe  á la  jHÍlificada  diUním- 
cion  del  apofento. 

CONVENIO,  f.  m.  Ajuftc , convención , acuer- 
do, patio  tratado  y hecho  cr.ttc  partes  fobre 
alguna  dependencia. Viene  del  LatinoOonwn- 
tio,  que  lignifica  ello  milmo.  Cornej.  Chron. 
tom.  t . lib.  6.  cap.  19.  Entto  en  Roma  Fr.  Juan 
Párente , Legado  clpecial  de  la  Silla  Apolló- 
lica  , V propulb  de  parte  del  Pontífice  , que 
quedaba  en  Perófa  , todos  los  partidos  de 
buen  convirtió . 

CONVENIR,  v.  n.  Ser  de  un  milmo  parecer  y 
diCTiinen  , conformarfc  con  el  de  otros  y fen- 
tir  y feguir  loproprio  que  ellos.Tienc  la  ano- 
malía de  recibir  la?  en  algunas  petionasde 
los  tiempos  prclénrcs  : como  Yo  convengo, 
tu  convengas , convenga  aquel : y lade  mu- 
dar la  e en : en  algunos  de  los  pretéritos  -.co- 
mo Convine  , conviniefl'e  , & c.  Lat.  Confetti - 
re.  Ni uumii.  Aprcc.  Iib.t.cap.  10. 

§.  1.  La  mas  común  fentcncia  y declaración 
de  los  Theólogos  de  ellos  tiempos, en  que  po- 
cos fino  es  en  las  palabras  dexan  de  convenir, a 
que  la  gracia  participa  i la  naturaleza  Divina 
en  aquel  grado  lúprémo  en  que  fe  contlirayc 
la  ellcncia  de  Dios.  Morí.  Vid.  de  Fr.  L.dc 
Gran.  part.  1.  cap.  8.  Suponiendo  (como  es 
cierto ) nació  el  año  de  quinientos  y quatro, 
en  que  convienen  todos.  Soeorz.  Polit.  lib.  j. 
cap.2.  Las  gentes  del  mundo  , por  barbaras 
que  fcan,  lo  reconocen  : y (iendo  tan  dis  ertas 
en  coftumbres  y leyes , fólo  en  efla  emanen. 

CoNVENi*.v.imp.Imrortar,lcr  útil  y convenien- 
te para  el  fin  que  fe  trata  ó emprende.  Lat 
Convenire.  IIfcop.  lib. 2.  tir.q.  1.6.  Salvo  quan- 
do  al  Confé  jo  le  pareciere  que  no  conviene  fal- 
gan : y quando  eonviniert , fecha  la  relación. 
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los  manden  {alie  falla  que  acaben  de  votaf. 
Sant.Ter.  Suvid.cap.4.  Pero  quien  no  fe 
puede  aprovechar  de  ello  tiene  mayor  peli- 
gro ,y  ocuparfc  mucho  en  lección. 

Meno.  Gucrr.  de  Gran,  lib.i.  num.9.  Que  co- 
mo no  le  convenís  repartir  fus  fuerzas  en  mu- 
chas partes  , alsi  le  convenía  que  las  del  Rey 
Cathólico  eftuvicflen  repartidas  y ocupadas. 

Convenir.  Vale  también  pertenecer,  fer  ápro- 
pólito  y corrcfpondiente  á la  naturaleza  ó ca- 
lidad de  alguna  cofa.  Lat.  Expedir/.  Congruere 
alicai.  Puent.  Conven,  lib.a.  cap. jo.  V,  a.  Co- 
mo pudo  fer  que  i la  fazón  que  San  Pablo  cf- 
tuvo  en  Jcrulalén  no  huvicü'e  allí  algún  dilci- 
pulo  de  Chrilto  , á quien  convinitjjt  elle  ape- 
. llido. 

CONVENIRSE,  v.  r.  Ajuílarfe,  componerfe,  ó 
acordarle.  Lat.  De  re  aliqua  Ínter  altquos  conve- 
nir/. Marian.HíH.  Efp.lib.3.  cap. 6.  Convinie- 
ron/e en  que  las  condiciones  de  la  paz,  por  fer 
desaventajadas  para  los  Romanos,  fe  tratallcn 
enlccréto.  PALAF.Conq.de  la  Chin.  fbl.  459. 

■ Por  ella  razón,  fiel  Virrey  Tírtaro  fe  relól- 
vicfl'c  á invadir  de  repente  ella  Ciudad  , lera 
fbrzófo  ¡onvenirfe  con  él  al  mifmo  punto , y 
admitirle  de  paz.VALvgRD.Vid.de  Chrift. 
lib.j.cap.  14.  Será  de  tanto  agrado  para  mi 
Padre  la  concordia  y reciproca  paz  y chari- 
dád  de  mis  Fieles,  que  fi  dos  de  ellos  fe  convi- 
nieren en  pedirle  algo,  fin  duda  fe  lo  con- 
cederá. 

Convenir  en  juicio.  Es  poner  demanda  á al- 

f úno , ó citarle  ante  lajullicia.  Es  término 
orenfe.  Lat.  Aliquem  appellare,  in  iue,  voeire. 
CONVENIDO,  DA.  part.pafl'.  del  verbo  Con- 
venir en  fus  acepciones.  Lat.  Confentimi , eit. 
Convenías,  a,  um.  CoRNEj.Chron.tom.i.lib.i. 
cap.ao.  Pero  aunque conucnidoi  en  la  forma.no 
lo  c liaban  en  la  figura , ufando  con  indiferen- 
cia de  ambas  capillas. 

CONVENTICULO,  f.  ra.  Junta  ó Congrega- 
ción de  algunas  perfónas , que  ordinariamen- 
te fe  toma  á mala  parte,  como  Junta  oculta  y 
para  malos  fines.  Viene  del  Latino  Conventi. 
ruiW.SiGUENz.Vid.de  S.Gcron.  Iib.4.  dife. 2. 
Defpues  que  la  multitud  de  los  heréges  empe- 
zó á dividir  en  mil  piezas  la  unidad  de  la  Iglé- 
fia  de  J efu  Chrilto , y los  Scifmáticos  la  par- 
tieron en  fus  conciliábulos  y conventículo s. 
Ruad.  FI.Santt.Vid.de  S.Juan  Chryfóltomo. 

1 ¡avian  los  Arríanos  con  maña  y artificio 

extendido  fu  perverfa  fccta  en  Conllantinó- 
pla,  y tomado  tanta  licencia, que  publica- 
mente fe  juntaban  en  fus  conventículos  con 
grande  clcándalo  y daño  de  los  Fieles.  Ma- 
ne r. Prctac.§.  12.  Yono hallo  libro  en  que 
Tertuliano  defienda  ellos  conventículos , dil- 
tintos  de  la  fccta  de  Montano. 
CONVENTILLO,  f.m.  La  cafa  compuerta  de 
varios  apofentillos , en  que  fe  recogen  y vi- 
ven mugéres  perdidas.  Llamafc  alsi  vulgar- 
mente por  la  femejanza  que  tienen  los  tales 
apofentos  con  las  celdas  de  los  Conventos. 
Lar.  Conventiculum  , vcl  potius.  Projhbulum. 
Lu/lrssm,  i. 

CONVENTO,  f.  m.  La  Cafa  ó Mouaítério  de 
Tom.U. 
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RcligiofosóReligiofas  , adonde  muchos  vi- 
■ yen  en  común  conforme  á las  reglas  de  fu  inf. 
tituto.  Lat.  Monofierium.  Conventui.  Fr.L.  de 
Gran.  V id.de  Fr.  Barth.de  los  Martyr.  cap.r. 
Siendo  pues  ya  de  edad  competente,  deter- 
minó de  hurtar  el  cuerpo  á los  peligros  y la- 
zos del  mundo, entrando  en  la  Religión  de 
nueilro  P.  Santo  Domingo  el  año  de  ijjy,  en 
el  Convento  de  Santo  Domingo  de  Lisboa. 
G.Grac.  fol.  360.  Fundó  primero  el  Convento 
de  Avila  de  las  Carmelitas  Defcalzas , y def- 
pues oíros  Conventos , y alcanzo  licencia  para 
fundar  los  Padres,  como  fe  lee  en  los  libros  de 
fu  vida , y en  el  libro  que  cllaefcribió  de  fus 
fundaciones.  Mui.Vid.de  Fr.L.deGtan.part. 
1.  cap-4.  Los  principales  Conventos  de  las  Pro- 
vincias prelentan  uno  ó dos  fugétos:  y en  ello 
tiene  lu  parte  el  Convento  Real  de  Santa  Cruz 
dcGranada.CoLMEN.Hiíl,Segob.cap.39.§.iÉ. 
En  veinte  de  Julio  Francifca  Daza  , viuda  de 
Pedro  de  la  1 orre , fundó  en  nucltra  Ciudád 
el  Convento  de  Monjas  de  la  Humildad,  déla 
Regla  de  San  Agultin. 

Convento  juridico.Sc  llamaban  antiguamen- 
te las  Chancillerias  ó Audiéncias  que  poniaa 
los  Romanos  en  las  Provincias  fujétasal  Im- 
perio para  adroimtlrar  jufticia.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Convenías  jurídicas.  Ai  dret. 
Orig.lib.i.cap.3.  Divide  pues  Plinio  á Efpaña 
en  citerior , cito  es  la  mas  cerca  de  Roma , y 
en  ulterior,  la  mas  apartada : de  la  qual  dice, 
que  tuvo  quatro  Conventos  jurídicos , Audién- 
cias ó Chancillerias Dclpues  en  la  citerior 

dice,  que  havia ducientos  y noventa  y qua- 
tro Pueblos , líete  Conventos  jurídicos  ó Au- 
diencias. 

CONVENTUAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que 
pertenece  al  Convento , de  cuyo  nombre  fe 
forma : y alsi  le  dice , Mida  conventual , Rc- 
ligiofo  o Predicador  conventual.  Lat.  Reli- 
glofo  ceetui  cornmunc,  Guev.  Doétr.  de  Rclig. 
cap.  33.  En  la  meta  conventual  no  tienes  licén- 
cia  de  hablar  palabra,  ni  traher  por  el  refefló- 
rio  derramada  la  villa.  Y'epes,  V id.  dcSanr. 
Tcr. lib.2.cap.  12.  Erala  comida  conventuál 
afláz  pobre  y templada,  como  gente  que  pro- 
fesaba tanta  oración  y penitencia.  Colmen. 
Hiil.Segob.cap.36.  JT.  1 7.  Y dilpucftas  en  for- 
ma conventual,  en  trece  de  Junio,  ficíla  de  San 
Antonio  de  Padua  de  1 5 1 3 . años  , fe  pallaron 
las  Monjas  con  foicmnc  ptocefsion  y apláulo. 

Conventual.  Ufado  regularmente  comofubf- 
tanrivo  fe  entiende  por  el  Rcligiofo  que  refi- 
dc  y tiene  fu  dcllinación  actualmente  en  un 
Convento.  Lat .Rtligiofut  alicuius  mona/lerii  ba- 
bitator.  Estableo,  de  SANT.tit.20.de  los  Co- 

légios.  Hacer  fu  información y remitir  la 

caula  al  Prior  del  Convento  donde  el  Cole- 
giál  fuere  hijo  y conventuál.  Muñ.  Vid.  de  Fr. 
L.  de  Gran.  parr.  t . cap.  14.  Vino  pues  á Lif- 
boa , quedó  por  conventuál  del  Convento  de 
Santo  Domingo  de  ella  infigne  Ciudád.  Pa- 
LAF.Luzá  los  viv.fol.16.  Y citando  conventuál 
en  cierto  Monaflério  de  ella  Religión  , le  filé 
figuiendo  un  perro  negro  á todas  quantas  par- 
jes  andabatdc  fuerte  que  le  veía  atligidilsimo. 

Dddd  Con- 
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Con  ventbai.es.  Llaman  á los  ReligioTos  ClauT- 
irilcs  de  la  Orden  de  San  Francilco , que  tie- 
nen cencas  y no  liguen  la  rigurófa  oblcrván- 
cia.  Coiné j.  Chron.  com.  1.  lib.  6.  cap.  36.  A 
los  Conventuálei  mandó  que  fe  qucdall'cn  go- 
zando de  fus  privilegios. 

CONVEN  TUALIDAD.  f.  f.  La  habitación  ó 
morida  común  de  algún  Monaftério.  Lar. 
DomicUium  commune  rrltgioj m familia.  Col- 
men. Hift.  Segob.  cap. 46.  §.  5.  Tomaron  poC- 
Tclsion  Sabado  tres  de  Mayo  , licúa  de  la  In- 
vención de  la  Cruz  de  1586.  años,  Fr. Gre- 
gorio Naciancéno, Vicario  Provincial  de  Ca C- 
tilla  la  Vieja , Fr.  Galpar  de  S.  Pedro,  Vicario 
de  la  nueva  fundación  , y Fr.  Diego  de  Jcfus, 
natural  de  nueftra  Ciudad  , con  otros  cinco 
Rcligiofos  , que  en  obfcrváncia  de  cinoentut- 
lidtl  y choro  clluvicron  con  el  Arcediano. 
CONVENTUALMENTE,  adv.  En  comuni- 
dad , i manera  de  Rcligiofos  juntos  en  un 
Convento  ó Monaftério.  Lat.  Communi  vita, 
©■  montfíico more. Socialiter.  NlEREMB.Vid.deI 
P.  Diego  de  Guzmán.  Acudieron  también  con- 
ventualmente muchas  Religiones  , Canónigos, 
Caballeros  y Jueces  de  la  Audiencia , y todos 
los  Cantores  de  la  Igtelia  mayor.  Fvenm.  S. 
Pío  V.  fol.  37.  A los  que  conventualmente  en 
obediencia  voluntaria  vivían  .obligó  á confa- 
grarfe  i Dios  con  tres  votos  , y difercnciarfe 
en  habito  de  los  demás  Clérigos. 
CONVERGENTES,  term.  de  Catóptrica.  Son 
los  rayos  que  vienen  i concurrir  en  un  punto. 
Tole,  tom.6.  pi.:¿7.  Lat. Convergen! . 
CONVERSABLE,  adj.  de  una  terna.  Tratable, 
comunicable  y fociáblc.  Es  verbal  del  verbo 
Converfar.  Lat.  Soclabilit  0-  e.  Fr.L.de  León, 
Nomb.de  Chrift.cn  el  de  Jcfus.  Y laica  luz 
lo  clcondido, hecho  conoerftble,y  vilibic. Cal- 
ve t.  Viag.  fol.79.  Son  humanos  y eonverfibtei 
devotos,  Catholtcos  y Rcligiofos,  y dados  al 
culto  Divino  y de  la  Santa  Aladre  Iglcfta.  M. 
Agrio,  tom.t.  num.45.  En  elle  mifmo  inflan- 
te,y como  en  tercero  y ultimo  lugar,  determi- 
nó Dios  criar  lugar  y puedo  donde  habitalfcn 
y fucilen  eonverftblet  el  Verbo  humanado  y fu 
Madre. 

CONVERSACION,  f.  f.  Plática , razonamien- 
to y difeurfo  familiar  entre  dos  ómasperló- 
nas.yá  fea  por  diverfión,ó  por  otro  qualquicr 
motivo  y ocafion.  Viene  del  Latino  Convtrft- 
i/e.  Lat.  Confabultlio.  Colloquium.  S.ant.  Ter. 
Su  vid.  cap.  I.  Con  ella  era  mi  converfación  y 
pláticas , porque  me  ayudaba  i todas  las  co- 
fas de  pafTaticmpo  que  yo  quería:  y aun  me 
ponía  en  ellas , y daba  parte  de  fus  eonvirft- 
tiin/t  y vanidádes.  Florenc.  Mar.tom.2. pl. 
.jij.  Han  de  ferias  palabras  y Viconverfaeión 
tal  en  la  vifita.quc  en  fu  modo  den  gracia  á los 
oyentes,  moviéndolos  á devoción.  V .alverd. 
Vid.de  Chrift.lib.é.cap.j.En  el  camino  de  Bc- 
. thania  i Jetufalen  y converfación  con  fus  Apof- 
toles ocupó  algún  cfpácio  de  tiempo,  Jcfus. 
Conversación.  Vale  también  trato,  comunica- 
ción y comercio  reciproco  y familiar  de  unos 
y otros  entre  sí.  Lit. Communii  vita  confutado. 
Vita  tommunit. M.Avu.Trat.Oye  Hija.cap.is. 
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Y afsi  fe  figura  en  Nabuchodonofóf , que  en 
calligo  de  lu  foberbia  perdió  fu  Rriro , y fue 
alanzado  de  hwnwi/ino'i  de  los  hombres. 
Meno.  Guerr.  de  Gran,  lib.l.  num.3.  Masfu- 
ccdicndo  otros  ( aunque  de  convtrjatión  blan- 
da y humana  ) de  condición  elcrupulóla  y 
propria , fuefe  apartando  ede  oficio  del  arbi- 
trio milirár.  Saav.  Empr.72.  Ningunos  diver- 
timientos mejores  que  aquellos  en  que  le  re- 
crea, y queda  enfeñado  el  ánimo  : como  en 
la  converfación  de  hombres  inligncs  en  las  le- 
tras ó en  las  armas. 

Conversación.  Sc  toma  también  por  trato  y 
comunicación  ilícita,  ó amancebamicmo.Lar. 
Concubinatut . Mend.  Guctr.  de  Gran.  lib.  1. 
nurn.i  3.  Tomó  tres  mugéres , una  con  quien 
él  tenia  «mver ¡tetón , y la  truxo  conligo , alta 
del  rio  de  Almanzóra  , y otra  de  1 abernas. 
Cerv.  Nov.  3.  pl.  106.  Algunos  de  nolorros 
no  hurtamos  el  día  de  Viernes  , ni  tenemos 
converfación  con  mugér , que  fe  llame  Matia  el 
dia  del  Sábado. 

Cafa  de  con  ver  [tetón.  Se  llama  aquella  donde  fe 
juntan  varias  perfónas  á divertirle , pallando 
el  tiempo  en  converfar,  ó enjugar:  laqual 
no  fucle  citar  abierta  para  todos , como  lo  ci- 
tan las  cafas  de  juego.  Lat.  Urbam  congrtjfm  te 
confabulationit  domui.  Zabal.  Día  de  ficd.parr. 
I.  cap.io.  Entra  en  la  etft  de  converfación  , y 
halla  unos  hombres  que  folo  madrugan  3 ha- 
blar: á decir  lo  que  han  foñado  madrugan,  no 
como  fueño , fino  como  nueva. 

CONVERSAR,  v.  n.  Hablar, difeutrir  y tener 
converfación  con  ortos  , fobre  alguna  depen- 
déncia,ó  por  divcríión.Viene  del  Latino  C«t- 
verfari.  Lat.  De  aliqua  re  tgere , colloqui , delibe- 
rtre.  I’alaf.  Luz  á los  viv.fol.io.  Que  le  con- 
fclfaba  no  tener  animo  para  converjar  con  él 
en  aquel  puedo.  V alvirü.  Vid.  de  Chrift.lib. 
j.cap.32.  Porque  f'cgun  lo  que  vulgarmente 
fe  conver ft  entre  nofotros,  el  Templo  de  Dios 
ha  de  durar  halla  la  confumación  de  los  li- 
gios. EsTtB.pl.  338.  Con  los  quaies  roe  filé 
fuerza  hacer  camarada , por  no  andar  folo,  y 
tener  con  quien  converfar. 

Conversar.  Tratar,  comunicar  ,y  tenercono- 
cimiemo  , amiílád  y comercio  con  otras  per- 
fónas. Lar.  Qonfuctudinc  tlicuiut  u ti.  Alicui , vil 
tum  tliquo  tonfuevijfc.  Sant.  Tir.  Su  vid.  cap. 
23.  Todo  lo  ordéna  para  hiende  lasalmis 
que  converja , y no  parece  traite  otro  efludio, 
fino  hacer  por  todos  lo  que  él  ve  fe  fufte  , y 
contentar  á todos.  Fr.  L.  di  León, Nomb.de 
Chriíl.  en  el  de  Hijo.  No  le  recibes  quando 
defeiende,  y le  cemverfat  en  la  tierra. Roouc. 
Excrc.  tom.3.  trat.6.  cap.  9.  A todo  el  mur.do 
tenemos  obligación  de  dar  cfte  buen  ejem- 
plo y rcfplandór  con  nueftra  buena  vida  ¡ pe- 
ro cfpecialntcnte  á nueftros  hermanos,  con 
quienes  mas  trarámos  y tenor rfámot. 

Conversar.  Vale  también  vivir  .morar,  habi- 
tar. En  cfte  fignificado  tiene  poco  ufó.  Lat. 
Degtrc.  Al.  Avit.  Trat.  Oye  Hija, cap.ia.  Per- 
dió ( Nabuchodonofór  ) fu  Reino , y túe  alan- 
zado de  la  converfación  de  los  hombres , y le 
filé  dado  corazón  de  piedra , y convertí  entre 

las 
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las  hedías.  Lag. Diofc.lib.i.cap.s 3.  El  Cállór 
es  animal  ambiguo  , porque  converja  en  agua 
y en  tierra  j dado  que  la  mayor  parte  relíele 
en  el  agua. 

CONVERSION,  f.  f.  Mudanza  de  una  cofa  en 
orra.  V icnc  del  Latino  G onverjio , que  lignifi- 
ca  cito  mi  fino.  Saav.  Empr.54.  Efic  esclpcli- 
gro  de  los  Reinos  y de  las  Repúblicas , y la 
caula  principal  de  fus  caídas , converjiómt  y 
mudanzas. 

Conversión.  Significa  también  mudanza  de  vl- 
da:  y regularmente  de  mala  á buena.  Lat.  Ai 
nulionm  vita  Jrugem  converjo.  Recop.  lib.  8, 
tit.2.  l.ii.  Al  tiempo  que  los  Moros  del  Rei- 
no de  Granada  fe  convirtieron,  íc  ademó,  que 

1°  n Us  .cfcritHras  <luc  cftuvicd’cn  hechas 
haíta  el  dia  de  fu  converjan  , les  fuellen  guar. 
dadas.  Sant.  T er.  Su  vid.  cap.  9.  Era  yo  mui 
devota  de  la  gloriofa  Magdalena  , y muchas 
veces  penfaba  en  lu  converjtón  , en  cípcciai 
quando  comulgaba.  FoNiBC.Vid.  deChriít. 
t0nG4.pl.  139.  El  principio  y origen  de  1U 
converjan  fueron  las  Iigrymas  de  fu  Madre. 
(Juarto  de  converjan.  Movimiento  que  hace  la 
Infantería , voívicndofc  una  quarta  parte  del 
círculo  , y lo  miíino  fe  hace  en  la  Efgríma. 
LZt.MotUS  corporii  in pugna  pedeftri,  ad  quartam 
ufqut  circuí  i parten? . 

ERSIV 0,VA.adj.  Cofa  que  tiene  virtud 
y facultad  para  mudar  y convertir  una  cola 
en  otra  : como  la  virtud  nutritiva , que  con- 
vierte en  fu  provecho  y fubdancia  lo  que  nc- 
ceísita  para  fu  alimento.  Lat.  Converjivus , at 
un?.  Er  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.  25. 
Aquel  Sapientísimo  Artífice  pufo  tres  facul- 
tades neccdarias  en  todos  los  miembros  para 
fu  mantenimiento,  que  llaman  Atractiva,  Con- 
vertí  va  y Expulsiva. 

.CONVERSO,  SA.  adj.  Lomifmo  que  Conver- 
tido. Diccfc  comunmente  de  los  Infieles,  Mo- 
ros  y Judíos  , que  fe  reducen  á la  Religión 
Chriíriana.  Viene  del  Latino  ConvcrJ'us , que 
lignificacño  mifmo. Chron.  del  R.  D.  Juan 
el  II.  Año.  10.  cap.  105.  El  qual  envió  á los 
hacer  quitar  a un  hombre  fuyo  , llamado  Ro- 
drigo de  Velez , que  era  converjo , hijo  de  un 
converjo  de  Velez. 

Converso.  Vale  también  Lego  ó Lega  de  las 
Religiones.  En  cita  acepción  tiene  poco  ufo. 
Lat.  Reí  dome /lie a religiojut  adminijíer . Na- 
va kR.Man.cap.27.nura.  167.  Aunque  el  entre- 
dicho de  la  Clerecía  parece  comprchcndcr  á 
los  Rcligiofos  y Rcligiofas,  convcrfos  y con  ver- 
fui,  novicios  y novicias.  Ribad.  Fl.Sana.Vid. 
de  S.Dicgo  de  Alcalá. Allí  tomó  el  cftádo  mas 
humilde  de  los  convcrfoi  ó Frailes  leeos  . que 
no  ion  del  choro. 

CONV  ERTIBLE.adj.  de  una  term.  La  cola 
que  puede  mudarfe  ó convcrtirfc  en  otra  for- 
ma ó figura.  Es  verbal  del  verbo  Convertir. 
Lzt.ConoertibiliS'&e.  Nieremb.  Philof.  cu- 
nofa,  lib.y.  cap.22.  Quando  con  fu  naturaleza 
convertible  deleiende  debaxo  del  horizonte. 
Fonjec.  Vid.de  Chrift.tom.4.pl.  552.  Bien  la 
podemos  volver  ai  revés , pues  es  propofición 
convertible. 

TomM 
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C^y-*™.v. a-  Trjnsformír  > tranfmutar, 
volver  o mudar  una  cofa  en  otra  diferente: 
como  Converurfe  el  vino  en  vinagre.  Tiene 
la  anomalía  de  recibir  la  i antes  de  la  r en  al- 
gunas perl  unas  de  los  tiempos  prefenres : co- 
mo  Yo  convierto , convierte  tú , convierta 
•fC1**-  ^.iene  «i'1  Latino  Converterc , que  íi" 
nihca  cfto  mifmo.  Florenc  Mar.  rom.  1 
PM44.  tn  figura  de  lo  qual , quilo  Dios  que 
d Mannaque  cata  del  Cielo,  fi  fe  guardaba 
para  otro  día , fe  pudridle  y cmviriiejf,  en  gu- 
íanos. F0NsEc.V1d.dc  Chrift.  rom.  4,pl.  2G. 
Noluionzadc  trabajo  que  no  fe  convierta  en 
arroba  de  Cielo.  CE»v.Quix.tom.i.cap.ij.  Es 
tradición  antigua  y común  , que  cfte  Rey  no 
murió  ¡ lino  que  por  arte  de  encantamento  fe 
convirtió  en  cuervo.  Galleo.  Gigant.  lib.  j 
'Jct.17. 

Inz  tocó  itl  firmamento, 

En  fuego  convirtió  fu  movimiento. 

C-onvertir.  Reducir,  attahet  y enderezar  al 
que  va  errado,  ó ligue  otra  opinión.  Lat.  f on- 
vtrttrt,  Macere,  revocare.  Marías.  Hiil.  Efp. 
Jib.  1 2 . cap.i.  Por  convertir  fe  muchos  de  fu  cr- 
ror,  efpecialmente  con  la  predicación  de  San- 
to Domingo.  Niealmb.  Aprec.  lib.  1.  cap.  5. 
§.4.  Porque  el  común  y ordinario  curfodc  la 
juiuficación,  es,  que  moviendo  Dios  interior- 
mente el  alma,  fe  convierta  el  hombre  á Dios, 
al  principio  con  una  convcrfión  imperfeta, 
para  que  dcfpucs  venga  á la  perfefta.CoRNE  j. 
Chron.tom.r.  lib.  1 . cap.  5.  Los  frutos  que  hi- 
zo fu  ardiente  zelo  en  Egvpto,  halla  convertir 
a lu  Soldán  fueron  maravillólos,  como  diré  á 
fu  tiempo. 

Convertí  r.  V ale  también  emplear , cambiando 
y mudando  la  naturaleza  ó calidad  de  las  co- 
fas , deftinandolas  á otros  fines  ó efectos.  Lar. 
Re m aliquam  in  alitnum  ufum  convertert , muta - 


re,commutare.  Navarret.  Conferv.  dife.  ia. 
Era  conveniente  que  las  herencias  paflaffen  á 
los  parientes  por  el  derecho  de  la  fangre  :y 
que  no  las  eemvirtieffen  en  donaciones  libres. 

Convertir.  Vale  también  volver,  enderezar, 
dirigir.  Lar.  Ai  aliquem  aliquid  convertiré. 
M.  Agr  ED.tom.  r . num.4.  Convertime  i fus  Al- 
tezas y dixclesiPttncipes  del  Poderófo  y men- 
fagéros  del  gran  Rey  , por  qué  haviendome 
llamado  , me  detenéis  afsi  ahora  i Bares, 
Guerr.  de  Fland.  pl.  237.  Viendofe  en  rales 
aprietos  el  Gobernador,  y conl'pirando  en  los 
mifmos  fcntiinicntos  cotilos  rebeldes  en  fa- 
vor del  Duque  de  Alaníon  , convirtió  iasplá-* 
ticas  al  Duque. 

Convertir.  En  la  Arithmética  es  quando  en 
algiina  proporción  fe  compara  el  antecedente 
i el  exccflo  con  que  el  mifmo  fobrepuja  al 
confcqüente.  Krefa.  Elem.  pl.160.  Tole.  rom. 
51.pJ.407. 

CONVERTIDO , DA.  parr.  paíT.  del  verbo 
Convertir  en  rodas  fus  acepciones.  Lat.  Cm- 
verfue,  a,  um.  Rtcop.  lib.8.  tit.z.  1.8.  Ninguna 
nialgúnas  perlinas  de  los  nuevamente  con. 
vcrnioi  de  Moros  á nuefira  Santa  Fé  CachólU 
ca,  de  todo  el  Reino  de  Granada  , fean  ofados 
fie  traherni  trayan  armas  algúnas,  ni  las  tener 
Dddd  2 pú- 
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pública  ni  cfcondidamente.  Fiorenc.  Mar. 
tom.2.pl.  5 6.  Al  amor  lúbltancul  de  Dios 
para  con  ella,  rofpondc  viniendo  tan  encendi- 
da en  amor  de  Dios , que  toda  fu  perfóna  ve- 
nia como  convertid j en  amor  -de  efle  Señor. 
Sous  , Hift.  de  Nucv.  Efp.  lib.  j.-cap.  i.  Elle 
amor  natural  convertido  en  pafsion  , omal  ad- 
miniftrado,  lehizo  brevemente  amenaza  de 
fu  dominio. 

CONVEXO,  XA.  adj.  que  fe  aplica  i la  fuper- 
ftcic  que  no  es  plana,fmo  elevada  hacia  afue- 
ra, y lo  contrario  de  Cóncavo.  Pronuncíale  la 
x como  a.  Es  del  Catino  C onvexus,  a , um. 
Colmen.  Hilt.  Scyob.cap.44.  M7.  En  lo  alto 
de  fu  convéxo  ademaba  una  bafa,  (obre  la  qual 
fe  molleaba  el  globo  del  mundo.  Cerv.  Viag. 
cap. 1. 

Hilos  ó traten  burlas , ó fian  veras 

(StH  afpirar  á la  ganancia  en  cofa) 

Sobre  el  convexo  ván  de  tas  efpbiras. 

CONVICIO,  f.  m.  Afrenta , injuria  6 imprope- 
rio. Tiene  poco  ufo  , y viene  del  Latino  Con- 
vidares , que  fignifica  ello  mifmo.  Navarr. 
Alan.  cap.  18.  La  injuria  con  que  fe  dice  á uno 
algún  defecto  de  naturaleza,  o de  pena:  como 
llamarle  Ciego , manco,  azotado  , &c.  fe  lla- 
ma Convicio.  Vaiverd.  Vid.  de  ChrilL  lib.  6. 
cap.  59.  en  el  titulo  del.  Convicios  y afrentas 
que  los  Soldados  ludios  hicieron  a ]cfus  Cru- 
cificado. 

CONVICTORIO,  f.  m.  En  los  Colegios  de  los 
Padres  de  la  Compañía  de  Jelus  dan  cftc 
nombre  á la  habitación  , que  agregada  al  Co- 
legio, tienen dcltinada  para  que  vívala  ju- 
ventud que  admiten  en  ella  , pagando  fu  pen- 
lion  : y fe  les  enfeña  i eícribir  y leer,  la  Gra- 
mática, y otras  colas  concernientes  i la  buena 
crianza  , virtiid  y educación.  Es  voz  tomada 
de!  Italiano.  Lat.  Scboh/licis , 0"  iuventuti  ¡e- 
gregatum domitilium.  Nieremb.  Vid.dcl  P.Gc- 
lónymodc  Florencia.  Vendo  á Ocaña  los  úl- 
timos años  de  fu  vida,  quilo  ver  el  C bnuiólório, 
donde  havia  cftudiado  las  primeras  Ictras.Ov. 
HilLChil.pl. toz.  Tenia  nucítro  Colegio  Con- 
victorio una  carreta  á la  puerta  de  una  huerta, 
adonde  van  a recrearle  los  Scminariftas.  Ai- 
caz.  Chron.  Pro!,  pl.  5.  Referimos  las  funda- 
ciones de  las  Cafas,  Colegios,  Rc(idéncias,Sc- 
minários,  Conviíiórios  y Congregaciones  de 
Seglares. 

CONVICTORISTA,  f.  m.  El  Seminarifta  que 
cito  en  algún  Convictorio  o Colegio  de  Eftu- 
dios.  Es  voz  tomada  del  Italiano.  Lat.  Convi- 
dar, oris. 

CONVIDADOR,  f.  m.  El  que  convida  á otro 
para  alguna  función.Es  verbal  del  .verbo  Con- 
vidar. Lat.  Invitator. Cerv.  Quix.  tom.a.  cap. 
31.  Y afsi  digo , que  llegando  c!  ral  Labrador 
a cafa  del  dicho  Hidalgo  cmvidadór — porfia- 
ba con  el  Hidalgo,  que  tomarte  la  cabecera  de 
la  niela.  Zabae.  Dia  de  Ficlt.  part.  1.  cap.  w. 
Viéndome  ociofomi  convidador , dixo  en  voz 
de  vender  por  la  calle : Las  perdices. 

CONVIDAR,  v.  a.  Ofrecer  a otro  alguna  cotí: 
como  convidar  con  el  lugar  ó afticnto  que 
ocupa.  Viene  dei  i-anno  , pot  cuya 
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razón  fe  debeeferibir  afsi,  y no  con  m y L 
diciendo  Combidar  , como  frcqúcmenientc 
Te  hulla  imptclfo.  Lat.  Invitare,  íonscC.  Vid. 
de  ChriILtom.j.  Parab.:4.  Y falicndotc de  mi 
■cafa  te  hieiltc  publica  ramera  : y no  como  lar 
•rameras  ordinarias,  que  venden  fu  güito  por 
Ínteres , fino  que  convidando  con  tu  perlón»  á 
quantos  paliaban  por  la  calle , les  dabas  diñe- 
ros  cncima.CERv.Quix. toro. J.cap,3J>  Convidó 
el  Duque  á Don  Qutxote  con  la  cabecera  de 
la  roela, y aunque  el  lo  rehufó,  las  importuna- 
ciones del  Duque  fueron  tantas , que  la  hmo 
de  tomar.  Sous,  Hilt.de  Nucv.  ElpJ¡b,i.ca¡\ 
30.  Ayudaban  á todo  los  Indios  con  oficióla 
actividad  i y el  Cacique  afsiltia  á Cotíes  con 
fus  Capitanes  , durando  todos  en  fu  venera- 
ción, y convidando  fiempre  can  fu  obediencia. 

Convidar.  Vale  también  rogar  ó pedir  queotro 
alsifia  ó acompañe  a otro  en  algún  acto  pu- 
blico : como  convidar  á un  entierro , aun  es- 
tandarte ó a otra  función.  Lat.  Invuart.Ri- 
coT.lib.5.tit.t.  l.ií.  No  fean  olidos  de  convi- 
dar ni  llamar , ni  llamen  ni  conviden  quando 
llovieren  de  cafar  fus  hijos  ó hijas, o herma- 
nos ó hermanas,  ó criados  ó criadas,  ó quando 
han  de  recibir  bautilino  fus  hijos  ó hijas , ó 
quando  algún  Clérigo  quiere  cantar  Milfa  , ó 
quando  hacen  alguna  cofa  nueva , (alvo  pa- 
rientes y paricntas  y afines  dentro  del  terceto 
grado.  Zabal.  Thcatr.  Andando  con  cftos 
cuidados , le  convidó  el  Cabildo  de  la  Igldia 
principal  del  Lugar  , para  una  ficha  grande 
que  hacia.  Qt  ev.  Muf.6.  Rom. 16. 

Quando  alguno  me  convida, 
no  es  d banquetes  ni  á fifias, 
fino  d los  Mijfacansinos, 
para  que  yo  les  ofrezca . 

Convidar.  Se  entiende  rcgularmentcper  rogar 
á otro  y Ucvarleá  comer  contigo.  Lat.  Imi- 
tare ad prandium.  GufcV.  Epift.  á D.  Alonfe  Ef- 
pincl,  pl.  654.  Es  privilegio  de  viejos  hablar 

fin  que  les  hablen entrarfeen  cafa  finque 

los  llamen  , y aun  ademarte  i la  niela  finque 
, los  conviden.  Fossic.Vid.de  Clirift.  tom,;. 
Parab.16.  El  que  es  convidado  en  algunas  bo- 
das , nunca  ha  deocupat  el  primer  lagar:  por- 
que fuccdcrá  que  venga  otro  mas  honrado 
. dcfpucs,  y reparando  el  que  le  convidó  en  que 
fe  le  debe  el  primer  lugar,  diga  al  que  le  tiene 
ocupado,  Báxefc  abaxo  Señor.  Zabal.  Dia  de 
Fielta  ,part.  i.cap.  1 3.  Cumple  años  nueftro 
glotón  el  dia  de  Nucltra  Señora  de  Agoftojy 
en  batimiento  de  gracias  de  que  han  llegado 
. fus  años  halla  aquel  dia , convida  j coaict  def- 
dc  el  dia  antes  á ottos  tres  comilones.  Qe  ev. 
Muf.j.  E.1ÍI.4. 

De  noche  es  el  quídam  pauper , 
es  el  dómine  de  dia, 
file  convidan  bonete, 
gorra  Ji  no  Ir  convidan. 

Convidar.  Mcraphoricamcnrc  vale  lo  mifmo 
que  provocar , incitar  , perfuadir , y obligar 
cortefananicnte  á alguna  cofa.  Lat.  Alliuri. 
Sant.  Ter.  Su  vid.  cap.  7.  Que  la  mocedad, 
fcnfualidád  y demonio  las  convida  c inclina  á 
feguir  algunas  colas,  que  fon  del  uiifnio  mun- 
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do.  Memo.  Gucrr.  de  Gran.  lib.  }.  num.4.  A 
quien  convidaba  la  fortaleza  del  sitio,  el  upa- 
rejo  de  la  comarca,  y la  ocafion  de  las  prclas. 
Feorenc. Mar.tom.i.  Prol.  Que  fila  peque- 
nez del  Autor  no  convida  i ello , la  grandeza 
de  la  materia  es  tanta,  que  no  Tolo  convida, 
fino  que  obliga  ¿ leerlos  y perdonar  las  mu- 
citas  falcas  que  en  ellos  hallare.  JLop.  letuf, 
lib.4.  Ofl.51. 

L 1 fama  por  Cafiiila  difeurriendo, 

Convida  a la  jornada  religiofa, 

T enciende  en  fi  y honor  con  vivo  rapo 
Defíe  el  ‘fajo  i loe  montee  de  Pelayo. 
CONVIDARSE,  v.r.  Ofrecerfe  voluntariamen- 
te fin  que  nadie  fe  lo  pida  ó rueguc  i hacer  al- 
guna cofa  , ó introducirfe  en  ella , fin  fer  bu& 
cadoni  llamado.  Lai.Ultro& fpontc  Jefe  r ¡ferré, 
paratum  efe.  V 1 LLAVtc.Mofch.Cant.d.Otl^O. 
Si  el  que  ee  pobre  y hambriento  tiene  bula 
Para  que  donde  bailare  fe  convide, 

Puta  para  folot  quatro  afait  tal  bejlia. 

Que  ot  lo  ayude  d comer  no  ot  di  mole  fita. 

Axa  no  tiene  que  comer  , y convida  hu.’fpedej. 
Refr.  que  reprehende  i los  que  oftectan  va- 
nidad , y hacen  gallos  fupérfluos,  citando  ne- 
cesitados. Lat. 

Parné  necatur  Axa  ; fe  i tomen  ipfa 
Multoe  frequenter  bofpitee  alit  menfa . 

CONVIDADO,  DA.  part.  pafT.del  verbo  Con- 
vidar en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Invítatele, 
Rtcop.  lib.  5.  tit.  1.1.12.  Sopeña  que  qual- 
quiera  que  contra  elle  nueltro  defendimiento 
fuere  , ó llamare,  ó convidare  para  los  dichos 
a ¿los , 6 qualquier  de  ellos , y qualquicr  que 
viniere  convidado  ¿ ellos  , que  por  cada  vez 
que  lo  hiciere  , caiga  e incurra  cada  uno  da 
ellos  en  pena  de  diez  mil  maravedís.  M a r ? an. 
Hilt.  Efp.  Iib.15.cap.15.  En  elle  año  gran  nú- 
mero de  foldados  aventureros  acudieron  con - 
t eidadoi  de  la  franqueza  que  les  prometían  de 
un  tributo,  que  fe  llama Martiniega.  Qvev. 
Mund.  por  de  dentro.  Ves  la  trifteza  de  los 
Amigos  ? pues  todo  es  de  ir  en  el  entierro , y 
los  eonvidadoi  van  dados  al  diablo  con  los  que 
los  convidaron,  que  quifieran  mas  pairearle,  6 
afsiltirá  fus  negocios.  ¿ABAi-Diadc  ficll.part. 
I.cap.  1 3.  Vienen  en  fin  los  eonvidadoi  que  fal- 
taban , con  que  acaba  el  glotón  de  refolvcrle 
en  quedarle  fin  Milla. 

Llevar  palios  de  convidado.  Phrafc  vulgar  con 
que  fe  d i a entender  que  alguno  anda  ó ca- 
mina aprefuradamente  y con  arropcllamien- 
to.  Lat.  Tamquam  ai  convivium  properare. 

CONVINCENTE,  adj.  de  una  term.  Cofa  que 
convence , y manifieíla  la  razón,  para  reducir 
al  entendimiento  á feguirla  y abrazarla:  como 
Difcurló  convincente  , argumento  y prueba 
convincente.  Viene  del  Latino  Convineent. 
Star.  P.  Suar.lib.3.  cap.  13.  Luego  que  llegó 
elle  libro  al  Reino  de  Inglaterra , luego  que 
por  la  indullria  de  los  Cathólicos  voló  la  fa- 
ma Je  fu  eficaz  y convincente  doctrina  contra 
los  heréticos  dogmas  , fe  irritó  fobre  manera 
el  Rey  contra  Fralictfco. 

CONVITE,  f.  m.  Cira  ó llamamiento  que  Ce 
hace  á alguno  ó algunos  paca  alsiltir  á alguna 
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nincion  : como  para  un  entierro , procclsron, 
u otro  regocijo,  lar.  ConoK’um  , de  donde 
viene.  Cornej.  Chron. rom.  i.lib.  i.  ¿apá¿. 
En  las ocaíioncs  en  que  fe  hallaba  con  la -ju- 
ventud de  fu  porte  de  follines  y esavítti,  cxcc- 
día  a los  demás  en  el  lucimiento. 

Convite*  La  función  ó cofa  á que  fe  convida: 
y por  Antonomáfia  le  entiende  la  comida  cf- 
plendida  ó banquete.  Lar.  Com/rvfum . Meno. 
Gucrr.dc  Gran,  lib.4.  num.2o.  Dcfpucs  pafsó 
rrancilco  Barredo  en  Berbería  algunas  veces, 
a relcatar  cautivos, y en  un  convite  le  mataron. 
Mari  an.  Hiít.  Efp.  lib.  3.  cap.  14.  En  Hucfca 
fue  muerto  a puñaladas  ( Scrtúrio)  que  ie  dió 
Antonio  , hombre  principal  en  un  convite  , en 
que  citaba  aftentado  a fu  lado.  Fonsix.  Vid. 
de  Chriít.  tom.i.  cap.  1 5 . La  tierra  era  caluro- 
í a, como  vecina  4 la  Arabia, y ufaban  de  aguas 
olorófjs,  y de  unos  bálfamos  claros  en  los  con- 
vela para  labar  las  cabezas. 

Convite  con  porra,  DiccCovarr.  que  fe  en- 
tiende quando  i los  convidados  de  algnno , i 
la  fin  les  hace  pagar  fu  efcotc.Ya  no  tiene  ufo, 
Lat.  Convivium  es  lege  ex bibttum  , ul  pariem 
que  Jibe  obtigit,quifque  convivarum  exfolvat. 

CONVOCACION,  f.  f.  Llamamiento  ó cita- 
ción pata  alguna  cofa.  Es  voz  puramente  La- 
tina Convxatio.  Recop.  oe  Ind.  lib.i.tit.8. 1.x, 
Rog irnos  y encargamos  i los  Prelados,  que 
guardando  lo  que  ella  concedido  y permitido 
por  el  dicho  Breve  , no  haviendo  precita  ne- 
ccfsidád  de  congregarfc  los  Concilios  , fobre- 
fcan  en  fu  convotación  el  tiempo  que  les  pare- 
ciere que  lo  pueden  hacer.  Nciut  i x.Chron.fol, 
ai.  Y que  el  Prior  de  Uclcsdcbia  hacer  ( fc- 

fun  havía  hecho  j la  convocación  de  aquellos 
reces.  Colmen.  Hilt.  Segob.  cap.  40.  (.  13. 
El  Pontifico  Julio  Tercero, ¿inftancia  del  Em- 
perador , dcleofo  de  remediar  los  grandes  da- 
ños que  padecía  la  Religión  Chrutiana  , ha- 
vía  hecho  fegunda  convocación  del  Santo  Con- 
cilio ¿ Tremo. 

CONVOCAR,  v.  a.  Llamar,  congregar,  junrar, 
citar.  Tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
car ; como  Yo  convoque,  &c.  Viene  del  Lati- 
no Convocare  ,quc  lignítica  lo  mifmo.  Rtcop. 
de  Ino.  Iib.i.tir.8. 1.3.  Rogamos  y encarga- 
mos á los  Obifpos  de  nucllras  Indias, que 
cumpliendo  con  lo  difpudio  por  el  Samo 
Concilio  de  Tremo,  convoquen  y junten  en  ca- 
da un  año  Concilios  Synodiles  en  fus  Igle- 
sias. Mend.  Gucrr.  de  Gran.  lib.  i.num.  13. 
Dicen  Almuédano  al  hombre  que  i voces  los 
convoca  ¿oración  : porque  en  fu  ley  fe  les  pro- 
híbe el  ufo  de  las  camparas.  Sotts , Hifl.dc 
Nuev.  Efp.  lib.  4.  cap.  3.  Añadió  que  penfaba 
convocar  la  Nobleza  de  fus  Reinos,  y hacer  en 
fu  prcfcncia  elle  reconodmicnto.Coi.OM.Obr, 
poct.  pl.40. 

To  d convocar  loe  ing/niot 
( decís  ) no  ee  cofa  torpe 

Íjue  uferpen  i lot  imana 
be  bierroe  lat  atraccionai 

Convocar.  Vale  también  aclamaré  vocear.  En 
elle  fentldo  tiene  poco  ufo.  Lar.  Cor.cUmarce 
■ MEX.Hift.Imper.Vid.de  Viteüo.cap.i.Eilaban 

mal 
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mal  obedientes  a Vitclio  , y defeaban  y tmvo- 
caban  el  nombre  de  Vefpaliano. 

CONVOCADO,DA.  part.paíf.  del  verbo  Con- 
vocar en  fus  acepciones.  Lar.  Cs« t ocar 
Colicin.  Elcrit.  Segob.  pl.  813.  El  Arzobifpo 
de  Sevilla , requerido  con  una  Bula  de  Paulo 
Quinto  , proveyó  confutas  y penas  contra  los 
Recoletos convocados , para  que  r.o  celebraren 
Capitulo,  bous,  Hift.  de  Nuev.  ElpJib.4-cap. 
19.  Gente  de  Tacuba , tlcapuzaico  y Tcnccu- 
ya  , convocada  por  los  Mexicanos , para  que  fa- 
Iieficn  á entretener  la  marcha  en  tanto  que  le 
defembarazaban  ellos  de  fu  función.  Cornej. 
Chton.  tom.t.  Iib.6.  cap.33.  Siendo  ya  Pontí- 
fice Innoccncio  Qu.irto , y convocado  en  Geno- 
va el  Capitulo  general,  fe  atrevió  áponerfe  en 
fu  preferida. 

CONVOCATORIA,  f.f.  La  carta  üdcfpacho 
que  fe  di  para  llamar  ó congregar  á algunas 
perfor.as  á fcñalado  lugar : como  para  convo- 
car las  Ciudades  i Cortes , y á los  Prelados  y 
Vocales  de  las  Religiones  i Capitulo.  Lar.  Li- 
tera convocatoria . Salaz*  de  Meno.  Citrón, 
del  Card.  lib.11.cap.19.  La  convocatoria  para  los 
Obifpos  Comprovinciálcs  fe  dctpacho  por  el 
Cardenal  a los  doce  dias  del  ntcs  de  Julio  de 
elle  año  de  ochenta  y uno.  Sons , Hill.de 
Nuev.  Efp.  lib  q.  cap.  3.  Defpachó  luego  fus 
convocatóriai  á los  Caciques  de  fu  Reino  , co- 
mo fe  acoftumbraba  quando  fe  ofrecía  nego- 
cio público  en  que  huviefle  de  intervenir  la 
Nobleza.  Cornej.  Citrón,  tom.  1.  Iib.6.  cap. 
30.  Defpachó Fr.  Juan  Párente  fus  convoca- 
torias , para  la  fiefta  de  Pentccoftcs  del  año  de 
1136. 

CON  VOLAR,  v.  a.  Enfurigurófo  fignificado 
es  volar  junto  con  otro  : y translaticiamentc 
concurrir  ó ir  con  otros  con  celeridad. En  uno 
y otro  feotido  tiene  poco  ufo.  Es  anómalo, 
porque  muda  la  o en  .rr  en  algunos  tiempos  y 
perfónasicoino  Vo  convuelo, convucl.t  tu,&c. 
Viene  del  Latino  Convidare , que  lignítica  lo 
ntifmo.  Mtv.  Coron.  tól.4.  Al  qual  lomos  fc- 
gúros  de  convolar  , pagando  la  deuda  de  la  hu- 
manidad. , 

CONVOY,  f.  m.  La  efcolta  ó guardia  que  en  la 
Milicia  fe  deftina  para  conducir  y llevar  algu- 
na cofa  de  una  parte  á otra  con  feguridid.  Es 
voz  puramente  Erancéfa,  por  cuya  razón  le 
debe  eferibir  Convoy  , fegun  fe  ufa  en  aquel 
idioma  , y no  Combóy,  como  fe  ve  mui  regu- 
larmcntc.  Lat.  Prajiiiarius  aut  fubfidianui  m¡- 
Utum  msnipuhss,  manui.  BETiss.Guichatd.  lib. 
4 pl  itj.  Y tomando  al  enemigo  los  palios  á 

Tnsc'mviyes le  fae  reduciendo a entera 

dcfconfianz.1  de  conícguir  otro  progreflo.  So- 
, 1S,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.4.  cap.  19.  Murie- 
ron al  rigor  de  las  armas  enemigas  los  hijos  de 
Motezúma  , que  afsiftian  a fu  Padre,  y los  de- 
más prifioncros , que  venían  allcgurados  en 
el  convóy  del  bagage.  Basen  , Ad.c.a  Manan. 
Año  1660.  Arrojó  dos  batallones  a reconocer 
el  convoy  , los  qualcs  encontraron  con  otros 
dos  del  enemigo. 

Convoy.  En  la  náutica  fe  llama  el  navio  , o na- 
vios de  guerradeftinados  para  clcoltar  y guat- 
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dar  otros  navios  mercantiles.  Lat.  PrtJiiiarU 
na  vigía . 

CONVOYAR,  v.  a.  Efcoltar , ir  en  confervadc 
alguna  perfona  íi  otra  cola  , que  fe  conduce 
de  una  parre  á otra  , pata  que  llegue  libte  de 
infultos.  Lat.  Stspare.  Comitari.  Atscusus  Lias 
cingcre.  Bar  en,  Adic.i  Manan.  Año  1661.  Se 
embarcará  en  una  de  las  galeras  del  Duque,  y 
feri  convoyada  de  \os  de  fu  Santidad.  Caldee. 
C0111.  Las  armasde  la  hermofúra,  Jom.l. 
Conque  es  fuerza  que  viniendo 
algún  Cobo  principal 
a parlamentar , tu  intento 
fepa , que  es  ir  convoyando 
d cjla  dama 

CONVOYANTE,  pan.  ach  del  verbo  Convo- 
yar. El  que  convoya  ó efcolta  á otro.Lat.Sti- 
pani.  Comitam,  til. 

CONVOYADO,  DA.  part.  paíT.  Lo  afsi  guar- 
dado ycfcoltado.  Lat.  Stipatui.Comiiaiu,i, 
jm.  BAREN.Adic.  á Marian.  Año  1864.  Envió 
de  focorro  Icifcicnros  carros  convoyados  de 
ocho  mil  Turcos. 

CONVULSION,  f.f.  Rctraccióny  encogimien- 
to de  nervios.  Lat.  Convul/so , de  donde  viene. 
Espin.  Art.  Ballcft.lib.a.  cap. 38.  Frito  en  azei- 
tc  , untando  con  ello  las  junturas  donde  hai 
dolor  y convuUiónts  de  nervios,  quita  el  dolor, 
y los  defcncogc. 

CONVULSIVO,  VA.  adj.  Cofa  que  pertenece 
á convulíión , retracción  ó encogimiento : co- 
mo Movimiento  convulsivo,  &c.  Lat. 

Jivus , .1,  um. 

CONVUSCO.  adv.  LomifmoqueConvos,  ó 
Con  vofotros.  Es  voz  antiquada.  Lat.  bobif- 
cusr.,  C.  LucAN.cap.t5.  Yo  conozco  todos  ef- 
tos  que  demandan  vueftra  lija , que  linage , ó 
que  poder  han , ó qualcs  fon  las  fus  collum- 
bres , y quanta  vecindad  han  convufee.  Qutv. 
Muf.8.  Rom.  del  v_id. 

Yo  que ¡ upe  daros  Reinos 
pago  de ft  errado  aqui , 
y convulcoyania  ai  lado 
quien  tos  fabe  deflroir. 

CONYECTOR.  f.  m.  Lo  mifmo  queConjetu- 
radór,  ó el  que  conjetura.  Es  voz  antiquadi 
y puramente  Latina  Cor. ¡eche  ,oris,  Comend. 
fob.  las  300.  fol.  50.  Suctonio  dice  qlic  Julio 
Cel  ar , citando  en  Roma , foñó  que  le  aliaba 
con  lu  Madre  : lo  qual  dixeron  los  conyiilórtt 
interpretes  de  los  fueños , figmficar  que  Celar 
ha  vía  de  Icr  Señor  de  toda  la  tierra. 

CONYECTURA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Conjetu- 
ra. Es  voz  antiquada  y puramente  Latina Cots- 
jeíiura.  Comend.  fob.  las  joo.  fol. 2.  Hallaron 
los  hombres  una  media  Deidad  : porque  liicí- 
lc  la  conyetiúra  de  Dios  menos  clara. 

COOPEP  ACION,  f.  f.  Concurrencia  con  otros 
á hacer  alguna  cofa.  Es  verbal  del  verbo  Coo- 
perar. Lat.  Communis  opera  collaeio.  Mutssaopt- 
ra.Ow  Hift.  Chil.pl.38a.  Aque  fe  allegó  la 
cooperación  del  fatmfo  Camínalo , que  de  re- 
belde y terco  fe  lia  hecho  filcal , convocando 
la  gente  i que  oiga  la  Divina  palabra. 

COOPER  ADOR,RA.  f.  m.  y f.  La  perfona  que 
concurre,  afsiftc , ó contribuye  con  otras  i la 

«e- 


coo 

exeeucioi  de  alguna  cofa.  Es  verbal  del  ver.- 
°?  Looprrar.  Lar.  Reí  cf/icicndx  adjutor.  Ubo- 
Oparticep,.  Rooric.  Exerc.  rom.  5. 
trat. i.  cap.  1 5.  Y afsi  nos  llama  S.  Pablo  coad- 
J.ít?rcs  “c  Dios  Y coopcradórt,  juntamente  con 
íl.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.lib.a.  cap.7.  Re- 
jolviendofe  toda  en  agradecimientos  de  qnc 
Ja  nuvicUe  elcogido  para  c oopcradóra  de  lali- 
lúa  de  los  hombres. 

COOPERAR,  v.  n.  Contribuir , ayudar , afsillir 
y concurrir  con  otros  3 hacer  alguna  cofa.  Es 
coinpuefto  de  la  prepoíición  Con  , fuptimida 
la  n,  y del  verbo  Operar.  Lat.  Ad  aítqutd  api. 
ram  £ f ¡ndu/inam  lonfcrrc , contribuid.  Nie- 
Dios,  lib.i.  cap.  13.  §.3.  Af- 
iiltc  ^Dios)  y taapba  al  volar  de  las  aves  , al 
• n,jdir  “c  los, P«« . al  andar  de  los  animales, 
al  arredrar  de  las  fierpes.  MaRQ^Gob.  lib.  1. 
cap.  10.  Porque  por  ningún  color  fe  puede 
cojptrjr  a una  injuílicia  manifiefta.  Ov.  Hiíí. 
Chil.  pl.173.  Con  el  dcleo  que  el  Padre  Hora- 
cio tema  de  cooperar  i los  buenos  efectos  de 
la  paz.....  aplicó  fu  cuidado  i la  reformación 
de  la  Milicia. 

COOPERARIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Coopera- 
dor.  Palaf.  Lúzalos  viv.fol. 355.  Y que  han 
de  fer  íus  Sacerdotes  domdlicos,  fino  coopera- 
rwi  de  lu  miniftério,  coadjutores  de  fus  traba- 
jos, miniftros  de  fu  defvelo? 

COORDINACION,  f.  f,  Methodo  y orden 
nuevamente  puedo  , á lo  que  citaba  deíorde- 
nado  y confufo.  Es  verbal  del  verbo  Coordl- 
nar.  Lat.  Vovtts  ordo, 

COORDINAR,  v.  a.  Dlftribuir  , colocar, po- 
ner de  nuevo  en  orden  y méthodo  lo  que  an- 
tes citaba  dclordcnado , ó con  ci  tiempo  fe 
lia v ia  confundido,  ó loque  no  citaba  dilpucí- 
to  con  la  proporción  y orden  cónvcnicntc.Es 
voz  compuerta  de  la  prcpofición  Con  y del 
verbo  Ordenar.  Lat.  In  ordinem  piar a redije- 
re , ex  ordine  collocare , ordinal } poneré. 

COORDINADO,  DA.  part.  paíT.  Lo  afsi  dif- 
tribuido  y colocado.  Lat  .Ordénate  difpofitus. 


COPA.  f.  f.  Vafo  capaz  para  beber  , que  fe  hace 
de  vidro  , cryítál,  plata , oro  y de  otros  dife- 
rentes materiales , cuya  hechura  es  femejan- 
tc  á la  de  un  cáliz  ; menos  que  es  mas  angofto 
por  abaxo,  y con  fu  pie.  Viene  del  Latino 
Cappa  , que  fignifica  la  cuba  ó vafo  en  que  fe 
guarda  el  vino  en  las  bodegas.  Lat.  Patera , a. 
Pjmgm.  DE  tass.  año  1680.  fol.ji.  Cada  copa 
con  pie  de  todas  fuertes , á feis  quartos.  Cal- 
vet.  Viag.  fol. 38.  La  orra  parte  del  arco,  que 
citaba  vuelta  a la  plaza  de  la  Iglcfia  mayor, 
tenia  una  cltátua  del  Genio,  de  diez  y ícis  pies 
de  alto  , con  una  copa  en  la  inano , con  que  fia- 
crifícaba  fobre  un  altar.  Non.  Empr.  24.  Na- 
die mas  rico , ni  inas  fabio  cu  fu  riqueza , que 
el  que  por  focorrcr  á los  menefterofos  con  la 
plata  y el  oro  de  los  Sagrários  , guardaba  el 
Cuerpo  de  Chrifto  en  una  caxa  de  mimbres , y 
lafangre  en  una  ropa  de  vidro.  Pinel,  Rctr. 
pl.291.  Ynohavicndo  olvidado  los  grandes 
férvidos  de  los  Marquéfes  de  Moya , á peti- 
ción fuya,  en  memoria  de  ellos,  le  hicieron 
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merced  de  que  fe  les  enviado  mientras  vivicf- 
len  , y a los  fuceflores  en  fu  cafa  , una  tapa  de 
oro  que  le  huviefle  férvido  en  fu  mefa  .cada 
ano  el  día  de  Santa  Lucía. 

Copa.  Se  llama  también  la  frondofidid  que  for- 
man los  arboles  en  fu  cima  , por  la  l'emcjanza 
que  tiene  con  la  copa  pata  beber.  Lat.  Arborit 
Juftigmm,  cacumen.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  4 
cap.  ai.  El  árbol  donde  fe  dá  ella  fruta  es  me- 
diano y bien  hecho, y tiene  hermofa  copa.  Vt- 

Uavic.  Moích.CanuS.  Oél.54. 

Ovando  fu  cima  cm  tai  nubil  topa, 
Hacefambra  d h torrt fu  alto  copa. 

Copa.  Se  llama  también  el  braféro  en  forma  de 
bacía,  hecho  de  cobre,  azófar,  ó plata,  á la  fe- 
mejanza  de  una  copa  , y con  fu  pie  cafi  de  la 
milma  figura  , con  fu  labio  al  rededór , para 
que  líente  mejor:  el  qual  tiene  dos  afas  con 
que  le  lleva  de  una  parte  i otra  , y firve  para 
poner  en  los  ellrádos  y calentarle  las  muge- 
res.  La  figura  le  dió  el  nombre.  Lat.  Trulla  fo- 
caría. Paagm.  na  tass.  año  1680.  fol.  1 7.  Ba- 
cías de  braff ro.braféros  que  llaman  copal,  bta- 
feros  de  tres  pies  para  guifar. 

Copa.  Se  llama  atsimifmo  la  parte  del  fombréro 
que  entra  en  la  cabeza  y la  cubre.  Lat.  Galcrl 
vértex.  Ribad.  Cifm.  de  Inglat.  lib.  1.  cap.  31. 
Pufieron  en  la  copa  del  fombréro  que  llevaba, 
un  letrero  efetito  de  letras  grandes.  Cnv, 
Nov.  3.pl.  97.  Trahia  el  uno  montera, y el 
otro  un  mal  fombréro , baxo  de  copa  y ancho 
de  falda. 


Copas.  Uno  de  los  quarro  palos  de  que  fe  com- 
pone el  juego  de  naipes.  Llamóle  afsi  por  ci- 
tar pintadas  en  el  naipe  unas  copas  doradas, 
correfpondicntcs  al  número  ó figúra  que  he- 
nifican. Lat,  C arebejiorum folia.  Covarr.  en  Ta 
palab.Copilla.  Copa  uno  de  los  manjares  del 
juego  de  naipes, copa  y baílos.oros  y efpádas. 
Pic.Just.  fol.49.  Los  picaros  no  entran  en  la 
figúradeRcy  de  orosó  de  efpidasj  pero  en- 
tran en  la  de  capot  y de  batios. 

COPADA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cugujada.  Tra- 
be ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Cajiita , x. 

COPADO,  DA,  adj.  Lo  que  tiene  copa  ó fron- 
dofidád  en  la  cima.  Lat.  Arbar fafligiata.  Ar- 
gens.  Maluc.  lib.  8.  fol.  291.  Toda  la  tierra 
florida  de  árboles  de  clavo, femejantes  á nticf- 
tros  olivos  ¡ pero  mas  copádoi.  Ov.  Hift.  Chil. 
pl.  5 6.  Son  ellos  árboles  de  Alerce , fin  com- 
paración mas  grueflos  y mas  copadoi  que  los 
cypréfcs.  Valverd.  Vid.de  Cluift.  lib.  5.  cap. 
17.  Vió  algo  lejos  una  higuera  mpáda  de  mu- 
chas verdes  ramas. 

COPANO.  f.  m.  Efpccie  de  barco  pequeño. 
Trahelc  Nebrixa  en  fu  Vocabulario;  pero  yá 
no  tiene  ufo.  Lar.  Corbuh,  x. 


COPAL,  f.  ni.  Voz  que  fe  fobreañade  al  aníme; 
aunque  algunas  veces  fe  le  fucie  llamar  l'ola- 
mente  Copal.  Vcafc  Anime.  Acost.  Hift.Ind. 
lib.4.  cap.  29.  Viene  también  el  Liqucdambar 
de  la  Nueva  Elpana.....  el  copal  y luchicopál, 
que  es  otro  género , como  de  eíloráque  y cn- 
cienfo. 

COPELA.  C.  f.  Lo  mifmo  que  Cendra.  Recop. 

lib. 
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lib.5.  tit.11.  I.47.  Y ha  de  fer  a fu  cargo  poner 
hornillos  y «pifii.plomoy  carbón  para  el  cn- 

• fáy . Acost.  Hift.  lnd.  lib.  4.  cap.  1 3.  Saca  de 
cada  una  un  bocado,y  pefale  fielmente  : écha- 
le en  una  eoplia , que  es  un  vaíito  hecho  de  ce- 
niza de  hueflos  molidos  y quemados Es  co- 
fa maravillófa  , que  quando  cfti  alsi  refinada, 
aunque  efte' liquida  y derretida,  no  fe  vierte 
volviendo  la  eoplia  ó vafo  donde  cftá  hacia 
abaxo.  Qvtv.  Zahurd.  Qual  eftaba  fijando  el 
Mercurio  al  martillo , y haviendo  refucilo  la 
matéria  vifcófa  y ahuyentado  la  parte  fútil,  lo 
corruptivo  del  fuego , en  llcgandofc  á la  r opi- 
la, fe  le  iba  en  humo. 

COPEL  AR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cendrar.  For- 
mafc  del  nombre  Copela. 

COPELLAN.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Copela.  No 
tiene  ya  ufo.  Recop.  lib.y.  tit.xl.L36.  Que  fea 
primeramente  afinado  por  cimiento  teal  , y 
no  en  otra  manera , y la  plata  y vellón  que  lo 
enfave  por  capellán. 

COPERA,  f.  f.  El  filio  ó lugar  adonde  le  guar- 
dan y ponen  lascopas.Trahe  cfta  voz  Covarr. 
en  luThcforo ; peroyá  no  tiene  ulo.  Lat.  Pa- 
terarum  rtpofitonum. 

COPERILLÓ.f.  ni.dim.de  Copera.  El  que  es 


de  poca  edad  y galancete , y íirve  la  copa.  Es 
voz feftiva.  l.ux.Prncernula,a.  Qvev.Fort.  D*.ó- 
les  licencia  , y hartos  y contentos  le  afufaron, 
efeurriendo  la  bola  i puto  el  podre , lugar  que 
repartió  el  copcrítlo  del  avcchúcho. 

COPERO.  f.  m.  El  que  tiene  por  oficio  el  rra- 
hev  la  copa , y dar  de  beber  en  ella  a fu  feñór. 
Lat.  Pincerna.  Rtc.tr.  lib.a. tit.ty.  1. 10.  Quan- 
do Nos  hiciéremos  i alguno  nucllro  Capero , ó 

Repoftero,  ó Defpenlero dé  por  la  carta 

al  (ello , de  cada  oficio  ducientos  maravedis. 
RtBsD.Fl.  Saníl.  Vid.  deChrift.  Conlideran- 
do  que  judas  le  fervía  de  Copéro  , y le  daba  el 
cáliz  que  el  Tadre  le  havia  aparejado.  Na- 
varri  t.  Cart.  de  Le!,  pl.315.  Quien  creyera 
que  el  Copíro  de  Phataón  , que  en  los  dures 
trabajos  de  la  prifión  , havia  lido  intimo  ami- 
go de  jofcph fe  havia  de  olvidar  en  fa- 

hendode  ¡a  cárcel?  Lor.  Coran,  trag.fol.56. 
Generó/o  mancebo  , nunca  borre 
Tu  nombre  el  tiempo  ,y  la  piadofa  mana 
De  Guillermo , que  fiando  fu  Copera 
Hizo  Ufaba , y la  fabo  primero. 
COPETE,  f.  ni.  Cierra  porción  de  pelo , que  fe 
levanta  encima  de  la  frente  mas  altoquc  lo 
demás , de  figura  redonda  ó prolongada , que 
unas  veces  es  natur.il  y otras  poluzo.  Ulabalc 
antiguamente, y oy  tiene  poto  ufo.  Lat.  Antue, 
aran,.  Riba...  Fl-Sanft.  Vtd.de S.  Phcl.peNe- 
ri.  Vió  una  vez  á un  hijo  luyo  de  confcfsion 
enrizado  y con  copllepj  luego  le  mando  que  le 
quitafle  el  cabello.  Palaf.  Conq.de  la  Chin, 
fol.  S 1 2.  Es  mas  gala  entre  ellos  el  tener  la  ca- 
ra deshecha  con  heridas  y cicatrices  , que  en 
. otras  Naciones  el  tenerla  adornada  con  topl- 

tt\ guedejas.  jAciNT.Pot.pl.2op. 

1 La  vió  un  día,  faliendofe  bacía  el  prado, 
Apolo  un  \wenlt'. 

De  eflot  deguedei'tay  de  copete. 

CorsTE.  Se  llama  también  el  pedazo  de  enn  , o 
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•mechón , que  i los  caballos  les  cae  fobrela 

• frente  de  entre  las  orejas.  Lat.  Ceprena.  Sa  »v. 
Ernpr.  38.  Por  lo  qual  es  conveniente  que  el 
Principe  dome  á los  fúbditos , como  le  doma 
un  potro i quien  la  milma  mano  que  le  ha- 

laga y peina  el  copóte , amenaza  con  la  vara  le- 
vantada. 

Coi-etc.  Metaphoricamcnte  fe  ledaeucnom- 
bre  á qualquicra  otra  cola  que  fe  levanta,  for- 
mando la  mifma  figura  que  el  copete  de  la  ca- 
beza. \jax.pafiigium.  Parr.Luz  de  Vcrd.Cath. 
part.i.  Piar.  25.  Por  el  alto  copóte  de  una  ele- 
vada montaña  de  los  Detrinos paliando  de 

vuelo  un  paxarillo , dcfquició  de  la  punta  un 
pequeño  grumo  de  nieve. 

Corete.  En  el  zapito  es  una  tira  ancha  de  cor- 
dobán , que  fe  pega  i la  parte , que  cae  deba- 
xo  de  la  hebilla  , y ftrvc  para  ceñir  y acompa- 
ñar la  garganta  de  la  pierna.  Zabaí.  Dia  de 
fieft.  part.  1 . cap.  1 . Vuélvele  á femar  el  tal  fe- 
ñór,y dobla  hácia  afuera  el  eopíei  del  zapito. 

Afir  ó coger  la  ocafion  por  el  copete.  Es  aprove- 
charle y valerfe  de  ella  en  oportunidad  y 
tiempo , fin  malograrla.  Lat.  Oceafimem  crine 
arripere.  Alfar,  pl.  56.  Afii  de  Uoeafón  por  el 
eopéte  aconfcjando  i fu  Amo,  que  comprando 
un  veftidillo  vil  , hicicfle  como  entrar  por 
peón  de  albañilcría.  Birg.  Ciatom.  Sylv.6. 
Porque  lai  dilaciones 
pierden  las  ocafiones, 

Porque  en  la  calva  tienen  un  cope'te, 

Que  fio  fe  le  coge  el  que  acemite. 

Le  fudari  el  r 1 pete . Phrafe  vulgar,  con  que  fe  di 
á entender  y pondera  que  alguna  cola  es  di- 
ficultóla de  confcguir,  o que  coftara  gran  ur- 
bajo lu  confecución.  Lat.  Multum  Juaabit  (T 
algrt. 

Tener  ccplte.  Locución  con  que  fe  fignificaque 
uno  es  altanero  , y tiene  vanidad  y preliin- 
ción.  Lat.  Blatum  efe  aliqurm. 

COPETUDO, DA. adj.  La  pcrlbnadc  cfclarcci- 
do  nacimiento, que  fe  ptccia  de  ello.  Lat.Gt- 
ntrri  a:  mbiiitatii  i aólator . 

COPEV.  f.  m.  Arbol  de  la  India  , alto  y de  bue- 
na madera  , las  hojas  dobles  y recias , con  las 
venas  mui  delgadas , por  cuyas  circunftancüs 
eran  i propolito  para  eferibir  en  ellas, gra- 
vando las  Ierras  con  punzón  o aguja.  También 
fe  finieron  de  cftas  hojas  para  hacer  naipes, 
imprimiendo  con  los  mifinos  inftrumcntos  los 
Reves , caballos  y demás  figuras  y manjares, 
fuñiendo  el  barajarfe , y todo  lo  demis  que 
fe  podía  cxccutar  con  el  naipe  verdadero. 
Ovi  F,n.  Hift.  lnd.lib.8.  cap.14.  Copíy  es  unir- 
bol  mui  bueno  y de  gentil  madera , y tiene  la 
hoja  afsi  como  fe  dixo  de  fufo  del  árbol  Guia- 
bara. 

COPIA,  f.  f.  Abundincia  y muchedumbre  de 
alguna  cofa.  Es  voz  puramente  Latina  Copie. 
Cast.  Hift.  de  Sant.Dom.  tom.x.  lib.i.np.33. 
No  tenia  necefsidad  fu  Efpófa  debalíimo, 
que  fe  compra  y vende  , teniendo  tan  grande 
cópia  del  Divinó  y fobrenatural  de  fu  gracia. 
RiBAD.ConfefT.  dcS.  Aguft.  lib.a.  cap.6.  Vos 
íois  la  cópia  y fuperabundincia  de  aquella  fua- 
vidad  , que  no  desfallece  ni  fe  corrompe. 

Aloso. 
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Mí>Nb.  'DlíTcrr^.cap.j.  Dcfpues  que  el  bene- 
j ,ü  “c  ‘a  árenla  hizo  fácil  Ja  copia  de  los  li- 
bros , que  retirados  antes  en  las  Bibliothccas 
parneuláres  , le  elcondian  a la  noticia  de 
todos. 

Copia.  Pintura  hecha  á imitación  de  otra  en  to- 
do rigor  del  Arte.  Lat.  Imaginis  exemplum, 
Apograpbum,  i.  PALOM.Muf.Pid.  lib.5.  cap.S. 
§.  i.  Haviendo  yá  tratado  de  las  cofas  que 
pueden  caufar  al  principiante  mas  dificultad 
en  el  manejo, ferá  conveniente  tratar  también 
de  los  medios  de  que  fe  puede  valer , para 
ajuíur  mas  la  té  pía  que  hiciere,  á el  original. 
Copia.  Por cxrcnfion  Henifica  lemejanza , imi- 
tación, remedo  de  alguna  cofa.  Lat.  S/militu - 
do. Exemphr.  Niersmb.  Hcrm.de  Dios,  lib.í, 
cap.17.  §.2.  De  todas  es  pcrfcctifsimo  decha- 
do la  hermofúra  Divina  5 pero  excediendo 
con  infinitas  ventajas  a la  copia.  Vaiverd. 
jVid.  de  Chrift.  lib.  3.  cap.  10.  Un  fimulacro 
o imagen,  de  metales  limpios, de  virtudes, que 
parezca  digna  copia  de  la  hermofúra  de  Dios. 
Hortens.  Mar.  fol.  57.  Hizo  un  remedo  del 
Altar , una  copia  del  Sacramento  , para  que  la 
acción  de  mas  miedo  , lo  fuelle  de  inas  atnór. 
Pópia.  Se  fuele  ufar  también  por  retrato.  Lar. 
Arcbitypum  imaginis.  Cal  de  a.  Com.  Darlq 
fodo  y no  dar  nada.  Jorn.a. 

E/la  habilidad  tenias? 
ftgundo  fer  darle  puedes 
d un  cuerpo ? Pues  como , como 
Ji  tan  divino  Arte  exere  es 
tan  baxamente  le  tmpleasy 
que  para  otro  duefio  engendres 
l*  copia  de  lo  que  dices 
queamat'i 

Cópia.  Trafunto  ó traslado  copiado  de  algún 
original.  Lar.  Exemplum  litterarum . Recop. 
lib.8.  rit.2. 1. 19.  Y mandamos  , que  del  dicho 
regifteo  y lilla  fe  Liquen  dos  copias , una  de  las 
qualcs  fe  dé  al  Prelado  , para  que  el  renga  re- 
lación, y pueda  tener  cuenta  con  todos,  Ma- 
RiAN.Hift.Eíp.lib.io.cap.8.  En  el  qual  tiempo 
juntó  y tuvo  el  Concilio  Palentino , cuya  co- 
pia fe  conferva  hada  oy.  SoLis,Hift.dcNucv. 
£fp.  lib.5.  caP*  3*  Hizofe  la  notificación  á los 
Enviados  , con  afsirtcncía  de  los  Intérpretes, 
y difpúfo  , que  llcvallcn  por  eferito  una  cópia 
del  mifmo  requerimiento. 

Copia.  Es  también  el  íumáriode  las  partes  que 
en  las  rentas  Pontificales  ú Decimales  tocaá 
cada  participe.  Diccfc  también  Tazmía , que 
en  CaHilla  la  Vieja  es  voz  mas  freqúente  y 
común.  Lat.  Decimarum  partium  quvta , qun 
cuique  obtigit. 

Copia.  En  el  Arte  de  Gramática  fe  llama  la  lilla 
de  nombres  y verbos  que  cftan  puertos  en 
ella  , para  faber  los  cafos  que  rigen.  Lar.  No-, 
minum  ac  verbornm  copia. 

Copia.  Vale  también  focorro  bailante  de  algu- 
na cola  ncceflária  para  algún  fin:  como  Cópia 
de  Confeflor,  que  es  de  lo  que  efpecialmcntc 
fe  dice.  Lat.  Re  i cuiuf jisyOpportunitas.  N 1 e r e m b . 
Obr.y  dias,cap.7.Conviene  repetir  mui  á me- 
nudo actos  de  elxa  virtud , amando  á Dios  ío« 
bre  todas  Ds  cofas,  clpccial  mente  para  recibid 
Tom.lL 
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Jos  sacramentos:  quando  hai  peligro  de  muer- 
te íin  tupiado  Contefi'or , es  necellario  : y hai 
precepto  del  fin  cite  peligro  en  algún  orto 
nempo  de  la  vida. 

COPIADOR,  fi  ni.  El  quc  c¿p|a.  £,  verbal  del 
verbo  Copiar.  Lat.  bxfrtptor,orit.  Mor.  et, 
Alina  , iib.  j.  cap.  2.  mum.  6.  Pero  el  mifino 
Morales , fi  no  es,  como  par-ice  . yerro  ajeno 
del  CopiMor  u de  la  Prcnla , habla  variamente 
v aquel  Lunes  , llamándole  yá  catorce  .va 
quince  de  aquel  mes. 

COPIAR,  v.  a.  Retratar  á alguna  perfóna,  ó Ta- 
car por  una  imagen , país  ¿1  otra  qualquicr  co- 
la, que  elte  ya  pintada  ó labrada,  otra  Terne- 

jante  , quc  íe  parezca  a(  or¡gin;íi  qUe  pe  t¡cn8 

prelenre.  Lat.  Expingere  imaginen!  ex  imscir.e 
tabulan  ex  tabula,  Ni8REMu.Herm.de  Dios,’ 
lib.í.  cap.  14.  f.2.  Zcuxis  para  haver  de  hacer 
un  retrato  mui  perfecto  de  Helena , mandó 
pintar  las  doncellas  de  mayor  belleza  , que  Te 
hallaban  en  la  tierra  de  los  Crotonutas , y en- 
funda de  cada  una  la  mejor  facción,  Tacó  una 
imagen  mui  perfecta  y hermófa.  Palom.  Muf. 
Pict.üb.5.  cap.t.  §.2.  También  importará  mu- 
cho al  principiante  copiar  algunas  otras  cofas 
inanimadas  , como  flores , frutas  , y algunas 
valijas  y traltos  de  cocina , para  ir  perdiendo 
el  miedo  á copiar  el  natural, i ir  tomando  prac- 
tica y conocimiento  del  claro  y obícúro, 
BaRBAD.Coron.tbl.38. 
í¿ue  es  copiar  tan  l luientes  refplandóres 
Frenética  ambición  de  los  colores. 

Copiar.  Vale  también  trasladar  fielmente  en  uta 
papel  loque  cfti eferito  en  orto.  Lat.  Exferi- 
bcre,  íranferibe.  SoLORz.Polit.lib.3.cap.2.  De 
ello  eferibió  largamente  Plutarcho  y otros 
infinitos:y  afsi  no  necelsito  de  í;/>uW«.Mon  n. 
Diílctt.4,  cap.  4.  Paraque  fe  perciba  mejor  la 
debilidad  de  fu  inttáncia,  la  copiarín.ot  con  las 
mifmas  palabras  con  que  la  forma  fu  mas  ofa- 
do caudillo. 

Copiar.  Se  fuele  ufar  por  eferibir  lo  que  fe  oye 
ó vi  fuccdicndo.  En  cita  acepción  tiene  poco 
ufo.Lat.fñv  orcalicttius  tranfcnbcrc.  Cast.HííL 
de  Sanr.  Dom.  tom.  2.  lib.  2.  cap.  44.  Muchas 
veces  citando  afsi,  ia  oían  hablar  y tcfpondcr 
y decir  grandes  y profundas  lenténcias:  de  las 
qualcs  anda  impreflfo  un  libro  mui  grande  ef- 
erito en  aquellas  horas, por  algunos  de  fus  dil- 
cipuios , hombres  efpirituilcs  , que  citaban 
ateneos  y lo  copiaban  como  podían. 

Copiar.  Mctaphoricamcnte vale  pintar,  dibu- 
xarcon  la  cloqüencia  óellílo  rhetórico  las 
hazañas  de  algun  grande  heróe,  las  perfeccio- 
nes de  alguna  hermofúra  , lo  ameno  y deli- 
ciólo de  algun  sitio , ú otra  cofa.  Lat.  Ali.-juid 
vivís  orationis  coloribtis  cxprtmtrc.  Sai  A7.Com, 
.También  fe  ama  en  el  abyfnjo.  Jorn.i. 

So  fus  luces  , fui  rejiexos 
ferá  razón  que  te  copie, 
que  no  es  tratable  la  llama . 
por  ferio  ¡os  refplandóres, 

COPIANTE,  pare.  aá.  del  verbo  Copiar.  El 
que  cópia.  Lar.  Exferiplor.  Librillo  ,onit.  Pa- 
lom.  Muf.  Piel. lib. 5.  cap. 5-  §■  4.  Sentados  ef- 
tos principios  como  reglas  generales  , para 
Ecec  que 
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que  i difcrecion  pueda  ufar  de  ellas  el  copetn- 
tc , ha  mcnchcr  fabcr  también  , que  demás  de 
eííe  colorido  hcrmólb  que  hemos  dicho  , hai 
otros  que  le  alteran. 

COPIADO, DA.  part.  palT.  del  verbo  Copiar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Bxfcriptue.  T ranfereptue,  i, 
um.  PALAF.Luzilosviv.fol.a55.  No  como 
reglas  de  folemne  y precita  obediencia  i fino 
como  advertencias , inhrucciónes  y apunta- 
mientos, copiadoede  los  Concilios  generales. 
Provinciales  y Synodáles.  ( oknej.  Chron. 
tom.i.  lib.t.cap.  17.  Noquifofe  debiefien  i 
los  dictámenes  de  la  prudencia  humana  ¡ fino 
a las  luces  infalibles  de  la  revelación  Divina, 
¡opiada  en  mucha  parte  del  Evangelio  , con 
las  palabras  de  Chrifto. 

COP1CA.  f.  f.  dim.de  Copa.  Copa  pequénaXat. 
Calyculue,  i . Lag.  Diofc.  lib.2.  cap.  1 27*  Enci- 
ma de  los  tallos  produce  una  copeca  blanca  y 
mui  olorófa. 

COPILACION.  f.  f.  Refúmen  , extracto  de  al- 
guna hiltoria  ii  de  otra  cola  femejante  , reco- 
giendo de  toda  ella  lo  mas  importante  y no- 
table. Lar.  In  tentem  volumen  redacte/.  Colleílío, 
onii.  Onozc.  Epih.Prol.  La  coplloción  de  las 
feis  obras,  que  anda  en  un  volumen  grande. 
Puent.  Epitom.  de  Don  Juan  el  II.  Prolog. 
Pedro  Carrillo  de  Albotnoz.que  dixeron  Hal- 
conero mayor  del  dicho  Rey  Don  Juan  , que 
hizo  en  ella  materia  cierta  copelación,  procedió 
mas  por  manéra  de  fumário  , que  de  hillória, 
ni  Chrónica. 

COPILADOR,  f.  m.  El  que  junta , ó recoge  lo 
que  eft.i  fuelto  ü definido  en  varias  partes.  Es 
verbal  del  verbo  Copilar.  \.tX.Di[perfnrum  re. 
rum  colleílor.  Ii  lesc.  Hift.Pontif.lib.+.cap.yq. 
Hahavido  entre  ellos  muchos  Santos  Varo- 
nes , y mui  doctos ; y de  ellos  fue  nueltro  Gra- 
ciano , copilador  del  derecho. 

COPILAR.  v.a.  Juntar  ó recoger  alguna  cofa, 
que  ehá  definida,  ó en  divcrlas  partes  : como 
luntar  en  un  tomo  las  obras  de  algún  Autor, 
que  andaban  divididas.  Viene  del  Latino  Co- 
pulare , que  henifica  cito  indino.  Gu  tv.  Epift. 
al  Conde  Nafaoth,  pl.675.  Es  hiltoria  de  que 
pocos  fe  han  puelto  á eferibir  : á cuya  caula 
me  ha  fido  mui  dificultóla  de  hallar , y no  po- 
co enojófa  de  copilar.  Mex.  Hiil.  linpcr.  Vid. 
de  Alberto  I.  cap.t.  De  ella  manera  acabaron 
los  grandes  pcniamicntos  del  Papa  Bonifacio: 
el  qual  copiló  y hizo  el  libro  fexto  de  las  De- 
cretales. Navarr.  Man. cap.  25.  num.  54.  Si 
copiló  ó eferibió  en  pública  forma  algún  cha- 
ruto en  favor  de  las  ufúras Y lo  mifino  fi 

copiló, 6 notó, ó reducid  en  pública  forma  eha- 
tútos  contra  la  libertad  de  la  Iglcfia. 
COPILADO.DA.  part.  paff.  Lo  afsi  junto  y re- 
cogido. Lat.  Collcílue,  a,  um.  Sigubnz.  Vid.  de 
S.  Gcron.  fb.4.  dife.  2.  Andan  ellas  cartas  en 
las  obras  del  Santo  Doctor,  y en  el  primer  to- 
mo de  los  Concilios  , agora  mas  recientemen- 
te copiladoj. 

COP1LLA.  f.  f.  dim.  deCopa.  Copa  pequeña. 
Trabe  cha  voz  Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat. 
Poeulum,  i. 

COFlOSAMENTE.adv.  Abundantemente, ple- 
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ñámente, con  abundancia.  Lat.  Coploee, de  don- 
de fe  tomó.  Fr.  L.  de  GRAN.Symb.  patt.  3. 
trat.^.Dial.  4.  A los  que  cha  pureza  confet- 
van  le  comunican  mas  copiofamente  los  rayos 
de  la  Divina  luz , con  los  quales  ven  mas  cla- 
ro la  verdid  y conveniencia  de  nuehros  myf- 
terios.  Cast.  Hilt.  de  Sant.  Dom.  tom.i.lib.i. 
cap.  22.  Ella  perfóna  entendió  quan  grato  era 
aquel  férvido  que  fe  hacia  al  Señor , y procu- 
ró de  encaminar  limofnas  para  la  obra  eopiofs. 
mente.  Lag.  Diole.  lib.t.  cap.t  12.  En  Capado- 
cía  , en  Lycia  y en  muchos  otros  lugares  nace 
copiofamente. 

COPIOSIDAD,  f.  f.  Abundancia  grande  y ex- 
cefsivadealgúna  cofa.  Tiene  poco  ufo.  Lat. 
Abundantes.  Affluentea.  Facundea.  Tost.  fob. 
Eufeb.  cap.5.  Xcnophón  Philófopho  eferibió 
en  tiempo  de  Arillótelcs  , libro  mui  copiófo 
del  regimiento  de  cala  , y por  la  fu  copioJUíi 
y eloqüéncia  .trasladólo  Tubo  de  Griego  en 
Latín.  Carr.  de  las  Don.  lib.t.  cap. 28.  Y de 
ellos  vellidos  quieren  tener  muchos  en  topiofi- 
díl , aunque  en  ello  enojen  y metan  en  colla 
i fus  maridos. 

COPIOSISSIMAMENTE.  adv.  fuperl.  Mui  co- 
piofamente , con  grande  abundancia.  Lat.  Co- 
pio/í/i/«r.NAVARR.M.an.cap.23.num.4iS.Coino 
lo  prueba  iipinfef  unamente  el  dodilsimoPadre 
Alonl'o  de  Cahro , gran  gloria  de  la  Orden  de 
los  Menores.  Acosr.  Hill.  Ind.  lib.t.  cap.  p. 
En  conclufión  , la  Tórrida  zona  es  habitable, 
y fe  habita  eopiofifeemamente  , quanto  quiera 
que  los  Antiguos  lo  tengan  porimpofsible. 

COPIOSISIMO,  MA.  adj.  fuperl.  Mui  copio- 
fo  y abundante.  Lat.  CopioJIfiemut.  Vbtrrimue, 
a,  um.  Lag.  Diofc. lib.t.  cap.  134.  Hállafeotra 
belfísima  diferencia  de  Loto  en  el  Monaílé- 
rio  de  San  Franciíco  Tranhiberíno  de  Roma, 
que  produce  copiojefeimo  fruto.  Acosr.  Hill. 
Ind.  lib.7.  cap.27.  Cargó  luego  tan  npiofifei- 
ma  lluvia  , que  los  Indios  cobraron  tanta  de- 
voción a la  Santa  Cruz, que  acudían  i ella  con 
todas  fus  ncccíiidádcs.  Cerv.  Quix.  tom.  1. 
cap.  17 . Y con  las  anfias  y agitación  del  vómi- 
to , le  dió  un  fiudór  copiojefeimo , por  lo  qual 
mandó  que  le  arropalfen  y dexaflen  folo.  Ai- 
caz.  Chron.  tom.t.  pl.  18.  Siendo copiopjecma 
la  mies  que  recogía  , particularmente  con  la 
práctica  de  los  cxercícios  efpirituáles. 
COPIOSO,  SA.  adj.  Abundante,  nutnerofoy 
quantiófo.  Lat.  Copiofue , de  donde  viene,  ra. 
L.  DE  Leos,  Perf. Cafad.  §.5.  Ala  vida  de  la 
labranza  pertenece  no  folo  el  Labrador,  que 
con  un  par  de  bueyes  labra  fu  pegujat  i uno 
también  los  que  con  muchas  juntas  y conm- 
tiofa  y gruella  familia  , rompen  los  campos  y 
apacientan  grandes  ganados. Marm. De  ínpe. 
tom.  i.fol.  .2.  Son  ellos  pueblos  copeofieit 
gente  muibelicófa.  Betiss.  Gu.chatd.hb,  t. 
pl.  74.  Empezando  i delcender  los  montes,  y 
i dclcubrir  el  exército  , diftfamente  al  l j 
y tan  copiófo  de  tiendas,  que  no  difsimulaba  lu 

COPlSTAXm'.  El  que  (tneMto  ó 1 
de  algún  original.  Lat.  l ebelleo.F  í p 
VARR.cn  la  voz  Cópia.  Algúnas  veces  igni»^ 
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el  traslado  de  algún  original : y "pifia  el  que 

laca  la  copia»  „ « .. 

COPLA,  f.  f.  Cierto  genero  de  metro  Cattciia- 
no  , que  oy  fe  compone  de  quatto  verfos  de 
ocho  u once  fylabas,  que  unas  veces  Ion  con- 
foiuntcs  , y otras  alionantes.  Rengifo  en  (u 
Arte  Poética  dice,  que  en  la  copla  luí  dos  co- 
fas , cierto  número  de  verlos  , y cierta  conío- 
náncia  entre  los  fines  de  ellos : y fegun  la  va- 
riedad de  ellas  dos  cofas , fe  varian  y dife- 
rencian las  coplas : y añade  fe  llamó  afsi  déla 
voz  Latina  Copula  ,'quc  vale  unión  y junta, 
porque  no  es  otra  cola  la  copla , fino  unión  y 
junta  de  verfos.  Lar.  Hifpanicu s ritbmui  retí- 
procus,  vel  reciprocan,  Yaras,  Vid.  de  Sant. 
Ter.lib.  3.  cap.  ar.  Lasfieftas  de  los  Santos 
que  Lavemos  dicho  , celebraba  con  gran  de- 
voción, y alegría:  y en  fus  dias  hacia  coplas  en 
loor  de  ellos, para  que  las  canraficn  las  herma- 
nas. Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  a 6.  Otros  mu- 
chos verfos  elcribio  > pero  , como  fe  ha  di- 
cho , no  fe  pudieron  facar  en  limpio  ni  ente- 
ros mas  de  ellas  tres  coplas.  Salaz. Obr.Pofth, 
pl.  113. 

To  sé  que  me  defeais, 

(perdonad  lo  confiado') 
y por  di/culpa  leed 
la  copla  de  mas  abaxo. 

.Coplas  de  ciego.  Se  llaman  las  que  fonbaxas 
y malas , como  lo  fon  ordinariamente  las  que 
venden  y cantan  los  ciegos  por  las  callcs.Lar, 
l'ulgaris  & inconcinnus  ritbmus, 

'Andar  en  coplas.  Phrafe  con  que  fe  íignifica  fer 
una  cofa , que  debia  citar  oculta  y refervada, 
yá  pública  y notoria:  y de  ordinario  fe  en- 
tiende de  las  que  fon  contra  el  honor  y fama 
de  algúno.  La t.Traduci  jocis  & cantionibus  cul- 
po. Marian.  Hift.  Efp.  (ib.  10.  cap.8.  Andaban 
fu  nombre  y el  de  la  Reina  pueltos  afirentofa» 
mentc  en  cantares  y coplas. 

Entenderle  á coplas.  Efpccie  de  amenaza  con  que 
fe  di  á entender  , que  fi  algúno  le  dixere  ó hi- 
ciere i otro  algúna  cofa  que  le  ofenda  ú dcl- 
agrade,  no  quedará  corto  en  refponderle  y fa- 
tisfacerle.  Lar.  Caviléis  U~  fcommatikus  invicem 
pugnare. 

El  que  te  dice  la  copla  , c(Te  te  la  hace.  Refr.  que 
enlcña,  que  con  nombre  ajeno  fefuelen  decir 
algúnos  oprobrios  ó injurias  4 otros.  Lat. 

Narratur  alio  nomine  in  te  fabula. 

COPLEAR,  v.  n.  Cantar  ü decir  coplas  y otros 
qualcfquiera  géneros  de  verfos.  Es  formado 
del  nombre  Copla.  Lat.  V erfus  confonos  f atere , 
vel  cantitare.  CERV.Quix.tom.a.cap.68.  Vuefi. 
tra  merced  coplee  qnanto  quiftcte,que  yo  dor- 
miré quanto  pudiere. 

COPLERO. f.  m.  Lo  mifmo  queCoplílta.  Bar- 
bad. Coton.  fol.  1 6.  Havia  mandado  Apolo, 
que  ningún  ingenio  , de  los  Legos  romancif- 
tas  de  tlpañujlc  atrcvielíc  á pretender  el  Lau- 
rel poético  , y que  fe  llamaflcn  los  tales  Ver- 
sidas  y Copléros. 

COPLILLA.  f.  f.  dim.  de  Copla.  La  copla  de 
poca  importancia  ,y  ptópria  de  la  gente  vul- 
gar. Lat.  Confmi  O"  mal i vtrficuli . Patón, 
Eloq.  fol.t 96.  Algunas  Poéfias  hai  que  perre- 
ra.//. 
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recen  al  género  tenue,  qualcs  fon  coplillas  or- 
dinarias y romances. 

COPLISTA,  f.  m.  El  que  hace  coplas , y ordi- 
nariamente fe  entiende  del  que  las  hace  ma- 
las. Lat.  V rrnaculorum  verfurtm  vulgar! s Q-  im- 
peritas feriptor,  Parr.  Luz  de  verd.Cath.part. 
a.  PIat.27.  Tenia  por  devoción  todos  los  dias 
de  fiefia  , tener  Juntas  y Académias  en  fu  ca- 
fa de  mozuelos  cafquilúcios  y de  mugcrcillas 
bailadoras,  truhanes  y cophfias. 

COPLON,  f.  m.  aument.  de  Copla.  La  copla 
vulgar,  fin  concepto  ni  arte  algúno.  Lat.  Ver- 
naci.ii  verfus  omnim imperiti  ac  vulgares.  Parr. 
Luzde  vetd.  Cath.part.2.  Plat.14.  Sacrilegos 
Poetas  han  hecho  y van  haciendo  comúncs 
las  blasphcmias  en  el  Chtiltianifmo:  firvien- 
doles  de  tipio  alus  coplón ¡ lo  que  ó es  una 
mentira  fin  vergüenza  , ó una  blasphcmia  fin 
alma.  Quev.  Fort.  Ocupados  en  folo  abultar 
Poemas,  y poblar  coplones , gallados  en  confo- 
nantes  y en  apodos  amorólos. 

COPO.  f.  m.  El  mechón  ó porción  de  lana, fino, 
algodón  ü otra  cofa  que  fe  pone  en  la  rueca 
pata  hilarlo.  Lat.  Penfum.  Fr.L.  de  León, 
í’etf.  Cafad.  §.5.  Nunca  el  Poeta  Hornero...™, 
introdujera  á Helena  Reina  noble,  que  quan- 
do  lalió  a ver  á Telemacho  aifentada  en  fu 
cadita,  una  doncella  fuyaleponcal  lado  en 
un  tico  canaftillo  copea  de  lana  ,yápueflos  4 
punto  pata  hilar.  Ii.lesc.  Hift.  Pontif.  lib.  4. 
cap.  8 1.  En  la  una  mano  lleva  una  candela  en- 
cendida, y en  la  otra  un  copo  de  cllópas.CtRV. 
Qnix.tom.  2.  cap.14.  Mitad  cuerpo  de  mi  Pa- 
dre (rclpondió  Sancho)  que  martas  cebelli- 
nas , ó que  copos  de  algodón  cariado  pone  en 
las  talégas  , para  no  quedar  molidos  los  cát- 
eos y hechos  alheña  los  huellos.  Calder. 
Com.  Fictas  afemina  amor.  Jorn.3. 

A cuyo  rfcólo  fert 
yo  la  primera  que  entre 
mis  damas  me  veas  torcer 
en  hilados  copos  de  oro 
blandas  hebras 


Coro.  Se  llama  también  aquella  porción  de  nie- 
ve,que  cae  en  pequeños  pedazos  quando  nie- 
va. Lat. Hiveus fioceus. Kismo.  Vid.  deS.  Fran- 
cifco  de  Borja,  lib.  2.  cap.15.  Eiluvo  gran  ra- 
to llamando  á la  puerta,  cayendo  copos  de  nie- 
ve fobre  él.  Lop.  Paft.dc  Belén, fol.  132.  Las 
ovejuélas  al  rededor  del  fuego  balaban  ateri- 
das , y juntandofe  unas  con  otras  en  los  redi- 
les , paífaban  las  frías  noches , amaneciendo  la 
cfcarcha  fobre  fus  lanas,  como  en  las  copas  de 
los  immobles  árboles  tal  vez  los  cándidos  re» 


pos  de  la  blanca  nieve.  CoRNEj.Chron.tom.i, 
lib.t.  cap.14.  Pocaóninguna  prevención  lle- 
vava  Francifco  paradefenfa  del  frioipero  mu- 
cha confianza  en  la  Providencia , que  fabe  4 
tiempos  hacer  como  de  lana  los  copos  de  la 
nieve  para  el  abrigo  de  los  fuyos. 

COPON,  f.  m.  aum.de  Copa.  Copa  grande.Lat. 
Ampliar  patera.  P1c.JvsT.foI.231.  Arrojé  def- 
dc  la  ventana  dos  piezas  de  plata  , una  taza  y 
un  copón , y comencé  i dar  voces  al  ladrón,  al 
ladrón. 


Copón.  Por  Antonomifia  fe  entiende  el  vafo  de 
Eeee  a oro 
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oro  ó plata  , en  que  fe  confcrva  y guarda  el 
Sandísimo  Sacramento.  Lat.  Colamos  tiucbn- 
rifitcx.  Oí  all.  Mifl'.rez.  num.464.  A cada  uno 
dará  el  Sacramento , haciendo  con  la  partícu- 
la la  fcñal  de  la  Cruz  Cobre  el  Copón  ó Patena 
de  alto  á baxo  , y la  linca  que  cruza  , que  no 
paire  de  los  limites  de  los  labios  de  la  Patena 
o Copón . 

CoroN.En  la  náutica  es  un  cabo  grueflo  de  nue- 
ve á diez  brazas  , que  tiene  en  un  chicote  una 
pina , y fe  palla  por  la  grucra  que  cita  en  la 
Ccrviola , halla  que  fíente  la  pina  , el  qual  fir- 
vc  para  pallarlo  quando  fe  ha  levado  el  an- 
cla por  fu  arganéo  , y ayudar  á fulpcnderla. 
Vocab.  marit.  de  Sev. 

COPOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  mucha  copa  6 
frondolidád , y lo  mifmo  que  Copado.  Es  de 
poco  ufo.  Lat.  Fafiiginut,  n,um.  Palom.  Muf. 
Piel.  lib.  5.  cap.7.  §.  1 . Ello  es  en  lo  mas  fondo 
y r opófo  del  árbol : que  en  las  extremidades  de 
¡as  ramas  ha  de  ir  afloxando  la  tinta. 

COPULA,  f.  f.  Atadura  , ligamiento  ó ayunta- 
miento de  una  cofa  con  otra. Es  voz  puramen- 
te Latina  Copula.  Lat.  Nexui,  tu.  Lop.  Dorot. 
fol. 193.  Amor  es  nudo  perpetuo  y ¡ópalo  del 
mundo , ¡inmoble  Cuítenlo  de  fus  partes,  y fir- 
me fundamento  de  fu  máchina. 

Copula.  Vale  también  el  acto  ó ayuntamiento 
catnil  de  los  vivientes.  Lat.  Copulo  carnalit. 
Navarr.  Man.  cap.23.  num.  na.  La  luxuria 
es  vicio  del  alma,  que  la  inclina  i querer  de- 
leite defordenado  de  cópalo  carnal , ó de  pre- 
paratorios de  ella y como  todo  deleite  que 

nace  de  cópalo  carnal  ó de  fus  preparativos  es 
dclordenado , excepto  el  de  la  cópula  maritál, 
por  cito  todo  querer,  deseo , 6 gozo  de  deleite 
de  cipu  a, excepto  el  de  la  marital, es  pccádo.G. 
GRAC.fol.a33.  La  cópalo  carnal  no  es  de  cffen- 
cia  del  Matrimonio, como  lo  prueban  los  Doc- 
tores Efcolárticos.  Reholle».  Ocios,  fol. 108. 
Solo  faltó  tangenerofo  afeólo. 

En  el  monftruo  imperfecto, 

Sierpe  ó fiera  fin  cópula  engendrado. 

Copula.  En  la  Architectúra  es  la  que  por  otro 
nombre  fe  llama  Clave.  Covarr.  en  ellapa- 
lab.  La  cópula  en  las  bóvedas  de  piedra  es  la 
que  por  otro  nombre  fe  llama  Clave  , porque 
lo  traba  todo. 

Copula.  En  la  Dialéctica  es  el  verbo  que  une 
el  fugeto  con  el  predicado. 

COPULATIVO,  VA.  adj.  Lo  que  ata  , junta  y 
liga  una  cofa  á otra  , ó la  puede  atar , juntar  ó 
ligar.  Viene  del  Latino  Copulativas , quefig- 
nifica  cito  mifmo.  Ambr.  Mor. tom. i. fol. 213. 
V ambas  condiciones  juntas  requiere  el  Papa 
para  fu  reprobación , pues  pufo  la  copulativo. 

Conjunción  ó partícula  copulalíva.En  la  Gramá- 
tica es  la  que  junta  ó ata  una  palabra  con  otra: 
como  T,Que.  al. Partícula  copulativo.  Fonsec. 
Vid.de  Chrilt  . tom.i.  lib. I. cap.  10.  La  conjun- 
ción no  es  copulativo , fino  caufal , como  lo  ufa 
frcqücntcmentc  San  Juan  y los  demás  Evan- 
geliftas.  Lop.  Palt.  de  Belén , fol.  1 29.  La  ter- 
cera letra  csVau,  que  fignifica  charidád  y 
amor : y entre  nueltros  Hebreos , como  arri-: 
ba  os  dixc , es  conjunción  copulativo. 
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COPULATIVAMENTE,  adv.  lo  mifmo  que 
Juntamente.  Lat.  Copulxttvi.  Navarr.  Man, 
cap.27.  num.  (6j.  Como  el  fufpenfo  del  ofi- 
cio y beneficio  copulo!  i viniente  lo  es  de  en- 
trambos , fegun  todos : afsi  el  fufpenfo  del  ofi- 
cio, ó del  beneficio  difyuntivamcMe  no  es  de 
alguno  de  ellos. 

CORACHA,  f.  f.  Saco  de  cuero  de  buey  , que 
firve  para  conducir  el  tabáco  u otros  géneros. 
Formafe  de  la  palabra  Cuero.  Lat.  dan»,  (c- 
riaceut. 

CORACILLA.  f.  f.  dim.  de  Coráza.  Coraza  pe- 
queña. Lat.  Loríenla,  t.  Sandov.  Hiít.  de  Cat!. 
V . lib.  1 . i . 64.  Toda  aquella  mañána  quilo  el 
Infante  andar  armado , con  unas  c orocillot  que 
tenía. 

CORACINA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Coráza.  Dixo- 
fe  alsi  por  fer  hecha  de  cuero.  Lat.  T bórax,  tu. 
Torr.HíII. délos Xcrif.cap.  50.  Gente  mui 
lucida  y bien  armada  de  gentiles  cotas,  corad, 
nat  y capacetes,  con  fus  lanzas  y adargas.  Ex- 
cill.  Arauc.  Cant.  2.  Oct.72. 

T a vencerá  mar  ir  determinado 1, 

Qual  con  celado , qual  con  coracina, 

Salen  ó refijtir  ¡o  furia  imana 
De  la  brava  y audazmente  Araucana. 

CORACOHIOIDES.  f.  m.  Múfculo  que  mueve 
háciaabaxo  al  hueflo  Hioidcs.  Es  voz  Anató- 
mica. Mattin.  Anat.  Compend. 

CORACOlDEO.f.m.Múfculoque  naccde  la  fa- 
lida  pico  de  cuervo, y mueve  adelante  el  bra- 
zo. Es  voz  Anatómica.Martin.Anat.Comp. 

CORACOIDES.  f.m.  Salida  que  parece  pico  de 
cuervo  en  la  efcápula.Es  voz  Anatómica.Mar- 
tin.  Anat.  Compend. 

CORADA  (Coráda.)f.f.  Lo  mifmo  que  Alfa- 
dura.  Trahe  ella  voz  Covarr.  en  fuThcforo; 
pero  tiene  poco  ufo. 

CORADELA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Afi'adúra.  No 
tiene  ufo ; aunque  la  trabe  Ncbtixaenfu  Vo- 
cabulario. Lat.  Pr ¿corita. 

CORAGE.  f.m.  Ira.cólera, enojo  excelsivamcn- 
tc  grande.  Es  voz  compuerta  del  nombre  La- 
tino Cor  y del  verbo  Agito,  ai.  Lat.  ira  ajluxm. 
Amor.  Mor.  tom.  i.fol.  1:2.  Los  unos  y Jos 
otros , valientes  y mui  diedros  y aparejados, 
con  un  rigurofo  coráge  á perder  de  mui  buena 
gana  la  vida  en  defenfa  de  fu  tierra.  Marm. 
Defcripc.  tom.t.  fol.44.  Si  toman  alguno  pre- 
fo  , fe  dexa  morir  de  hambre , y de  puro  cori- 
ge.  Espin.  El'cud.  fol.  200.  Lleváronnos  a la 
muger  herida  : y con  el  coráge  que  tenía  de  fu 
agravio,  dixo  que  quien  fe  le  haviadado  echó 
á nuir. 

Coráge.  Se  toma  muchas  veces  por  ardimien- 
to, intrepidez,  valor  y efpiritu.  Lat.  AmmuJ. 
Animut  confian t ,firtii.  Comend.  fob.  las  300. 
fol.79.  De  ellos  bienes,  la  fermofiira  , fuerza, 
coráge  y falúd, fon  bienes  de  natura.  Coa x.Ar- 
gen.fol.20.  Con  mas  coráge  pelearían  por  ven- 
gar fu  muerte,  que  por  iluftrar  fii  vida.  Saiai. 
Com.  Thetis  y Peleo,  Jorn.3. 

Las  pa filones  amorófat, 
no  ti  coráge  lat  remidió, 
que  para  vencer  a Amor, 
et  ociofa  lo  vtolíntia. 
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CORA  JOSAMENTE.  adv.  Anímolámentc.va- 
letoIamente,esforzadamcntc.T¡cne  poco  ufo. 
Lar./7* brtiter.  Animo- c.  Baren, Gucrr.de  Fland. 
pl.3S8.Pcro  ayudado  bien  prclto  de  las  otras, 
vu.  vio  con  los  liiyos  corajojanuente  a entraren 
la  peica. 

COR. \JOSO,  SA.  adj.  Animofo,  esforzado, va- 
lerófo.  Lar.  Fortit.  Magnanimui ,/.  Chron. 
(jen.  fol.  1 Si.  Eran  los  Vándalos  gentes  mili 
fuertes , c mucho  ufados  de  batalla , é havicn 
el  Rey  mancebo,  e inui  corajófo. 
CORAJUDO,  DA.  adj.  Pofleido  de  la  cólera, 
Runamente  colérico.  Lar.  Iratut , a,  uní.  ir 4 
afiuam,  tii.  Jacint.Pol.  pl.aoo, 

T que  fe  fuena  animal 
xaraméñoy  corajudo, 
convertido  en  puerco  ejpitt, 
á garrochas  y repullos. 

CORAL,  f.  m.  Arbolillo  , que  fe  cria  en  el  cena 
tro  dd  mar,  blando  y de  color  verde,  cuya 
frutilla  es  redonda  y blanca;  el  qualen  tacán- 
dole del  agua  y que  le  dá  el  aire  , le  endurece 
y (olida  y vuelve  de  un  color  roxo,  Runamen- 
te encendido.  Es  mui  útil  para  muchas  enfer- 
medades, y del  1c  hacen  muchas  colas  curió- 
las, como  fon  , Roíanos,  torrijas,  eferitórios, 
&c.  Viene  del  Latino  Cor allmm , ó Cur álbum, 
i'y  que  lignítica  ello  mifmo.  Pragm.  de  tass. 
□ño  1680.  fol.  17.  Cada  libra  de  coral  rubio  no 
pueda  pallar  de  diez  reales.  Vaier.  Chron. 
parr.i.  cap.  9.  El  coral  tiene  virtud  contra  los 
truenos  c relámpagos , c rayos , e contra  pie- 
dra , c contra  toda  tcmpcltad.  Lag.  Diole. 
lib.3-cap.97.  Toda  fuerte  de  coró!  debaxodel 
agua  y ames  de  fer  arrancada  fe  mueftra  algún 
tanto  verde,  mas  dcfpues  mudando  el  elemen- 
to, muda  también  el  color.  S.AAv.Empr.3.  No 
fuccdc  afsi  al  coral  nacido  , entre  los  trabajos, 
que  tales  fon  las  aguas  , y combatido  de  las 
olas  y temneftádes , porque  en  ellas  hace  mas 
robulla  fu  hermofura:  la  qual  endurecida  def- 
pues  con  el  viento,  queda  á prueba  de  los  ele- 
mentos , pata  iiuütcs  y preciólos  ulos  del 
hombre. 

Coral.  En  la  náutica  es  una  curva,  que  junta  y 
une  la  quilla  con  el  codaílc.  Vocabul.  tnarit, 
de  Scv. 

CoRtLts. Ufado  en  plural  fe  entienden  las  ma- 
nillas de  cuentas  de  ella  materia , enfartadas 
en  unos  hilos  , que  acoftumbran  traher  las 
mugeres.  Lat .Corallinum  bracbiale,  ii.  Gong. 
Rom.Lyric.  9. 

En  el  baile  de!  exido 
(nunca  Menga  fuera  al  baile) 
perdió  fui  corales  Menga 
un  difunto  por  la  tarde. 

Fino  como  un  coral.  Comparación  que  fe  hace  y 
aplica  al  amigo  íntimo  y verdadero ; y por 
Antithelis  fe  dice  del  .1 11  lito,  fagáz  y que  labe 
hacer  fu  negocio  con  referva.  Lat.  Rerum  ge - 
rendarum  gnavut  ac  folen  procurator . Esteb. 
pl.  1 16.  Como  el  Capitán  era  mas  fino  que  un 
coral , y me  vio  en  la  comida  alegre  de  cai- 
cos  confirmó  fin  fer  Obifpo. 

CORALINA,  f.  f.  Hierba  que  fe  cria  en  el  mar, 
revuelta  ó enredada  en  los  arboiillos  de  corál. 


COR  589 

Es  mui  mentida,  y de  virtud  efiíptica,  y reme- 
dio eficaz  para  mingar  las  inflamaciones  y 
dolores  de  ¡agota.  Llámale  por  otro  nombre 
Mufgo  marino.  Lat.  Marinui  mufeut.  Bryum 
man, ¡uní.  Lag.DíoIc.  lib  4.  cap.ioo.  El  Muf- 
go marino  es  aquella  menuda  planta  que  tie- 
ne Coralina  por  nombre , por  hallatfe  princi- 
palmente en  la  mar  á los  corálcs  revuelta. 
CORAMBRE,  f.  f.  Los  cueros  ó pellejos  de  los 
animálcs,  curtidos  ó fin  curtir : y con  particu- 
laridad  los  del  toro , vaca , buey  ó macho  de 
cabrio.  Dixofc  afsi  de  la  voz  Cuero.  Lar.  Pel- 
let.  Coria.  UtretaJ  vina capienda.  Recop.  Iib.7. 
tic.  19.I.5.  Y mando,  que  al  tiempo  que  hu- 
vierende  echar  corambre  alguna  á curtir , que 
los  que  la  huyieren  de  echar,  echen  en  la  tina 
la  harina  y fal  y otros  aparejos  que  lúcren 
mcneíler  , á villa  de  los  dichos  Vccdórcs. 
Acost.  Hill.Ind.lib.i.  cap.11.  Lo  qual  hacen 
los  moradores  de  aquellas  Islas  para  aprove- 
charle de  los  cueros  para  fu  mercancía  de  ™- 
r ambre.  To»  r.  Hift.  de  los  Xcrif.cap.27.  Don- 
de traben  á vender  las  mercaderías  que  tie- 
nen entre  sí, que  fon, trigo, ccbáda, ganados-... 
corambre,  cobre,  hierro y otras  muchas  co- 

fas , que  hai  en  aquel  Reino  en  grande  abun- 
dancia. 

CORAMBRERO,  f.  m.  La  perfóna  que  trata  y 
comercia  en  cueros  ó corambre.  Lat.  Pellso, 
onit.  Coi  m EN.Hift.Scgob.cap.44.  i .4.  La  quin- 
ta, Zapateros,  Curtidores,  Pellejeros , Zurra- 
dores, Corambréros  y Boteros. 
CORAMVOBIS.  f.f.  Equivale  ápreféncia  bue- 
na y grave  : y afsi  del  que  es  bien  hecho  y de 
buen  talle,  dilpolicion  y perfóna , ó que  afec- 
ta gravedády  compoftúraenella , fe  dice  que 
tiene  gran  coramvobis.  Es  voz  familiar.  Lat. 
Vultui  dignitat  ac  gravitas  coram  adfiantibut 
ofientata.  QuEV.Vilit.hablando  de  las  dueñas. 
Lo  mejor  es , que  nadie  nos  puede  ver : las 
criadas,  porque  dicen  que  las  guardamos  : los 
feñóres, porque  los  gaftámos:  los  criados, por- 
que nos  guardamos:  los  de  fuera, por  el  coram~ 
vtbli  de  refponfo.  Jacint.  Pot.  pl.123. 

Efie  ei  nuejiro  coramvobis: 
mas  no  ei  rascón  que  le  falte 
el  ufado  titulillo, 
gran fisplón  de  fuá  alatli. 

Coramvobis.  Vulgar  y comunmente  fe  toma 
por  la  cara  ó roftro  : en  fuerza  de  lo  qual  fe 
dice,  que  uno  tiene  buen  coramvobis.  Lar. 

F ultui,  u¡.  Quev.  Fort.Detrás  venia  como  fre- 
gona la  Ocalión , gallega  de  eoramvobii , mui 
gothica  de  facciones. 

CORAZA,  f.  f.  Armadura  del  cuerpo  para  la 
detenía  del , que  fe  hace  de  hierro  acerado  y 
templado , y confia  de  peto  y efpaldár.  Viene 
de  la  palabra  Corréaza,  porque  antiguamente 
fe  hacían  ellas  armas  dcfcnfivas  de  corteas  de 
cueto  fuerte, anudándolas  unas  con  otras.  Lat. 
Ferreut  ¡bórax.  Recop.  lib.9.  tit.22. 1.2.  De  los 

ameles  y corizas  y ballcftas y otras  armas 

qualefquicra  , ofenfivas  y defénfivas  , que  vi- 
nieren a .1  dicha  Ciudad  para  vender  .paguen 
al  dicho  Almojarifazgo  cinco  mrs  por  ciento. 
yALER.  Chron.  part.4.  cap.99.  E ellos  venían 

ar- 
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armados  de  cor  i sai  é lorigas , c trahían  arcos 
turquíes.  Saav.  Coron.Goth.tom.i.  año  439. 
Con  ella  refolución,  primero  fe  armó  del  cili- 
cio,que  de  la  carjij.ViLLAvic.Moich.Cant.:. 
Oci.51. 

Ocupaba  la  filia  de  tal  traza. 

Que  daba  mus  ¡Ira  de fu  gran  vileza. 

Fe/abale  en  el  cuerpo  la  coraza, 

T machucaba  el  yelmo  ¡u  cabeza , 

Corazas.  Se  llaman  también  los  toldados , ó 
tropa  de  caballería  armada  de  corazas.  Lat. 
Loncati  miletei. Colom. Guerr.de  Flartd.lib.j. 
Toda  ella  gente  podía  hacer  el  número  de 
ocho  mil  intentes  Franccfcs,  dos  mil  Alema- 
nes  y dos  mil  y quinientos  caballos,  todos 

roráiai  y arcabuceros  de  aeaballo.lisiuA.Hiil. 
Ponrif.  tom.j.  pl.  577.  Dcxando  quien  afsif- 
tiefie  al  cerco  de  brouge  , partió  con  ocho- 
cientas cjrá zai  , y mil  y ducicntos  arcabuce- 
ros. Saav.  Empr.  82.  Ninguna  librea  maslu- 
C.da  que  una  tropa  de  corazai. 

Capitán  de  Caballos  ío>-.¿ru<.El  que  tenía  fu  com- 
pañía armada  con  citas  armas.  Lat.  üux  cata- 
pbraéloram  eijuilum. 

Tentar  a uno  las  cor.íz.u.  Además  del  fentido 
recto  , que  es  probar  fi  viene  uno  armado  al 
uto  antiguo  en  la  guerra  : met  iphoricamcntc 
fe  entiende  por  hacer  prueba  o experiencia  de 
la  capacidad  , habilidad  , intención  o valor  de 
otro.  Lat.  Altyucm  expenri, tentare. 

.Vuelta  de  cor  iza'.  En  la  Milicia  llamaban  afsi  la 
quedaba  fobrcla  derecha  el  batallón  armado 
de  corizas , a dirtinción  del  de  arcabuceros, 
que  la  daba  fobre  la  izquierda.  Y.i  no  tiene 
ufo,  porque  todos  la  dan  de  una  tnifma  mane- 
ra. Lat.  Loricatoruin  mitítum  in  dextrum  tatué 
obver/to. 

CORAZNADA,  f.  f.  Lo  interior , ó el  corazón 
del  pino.  Traite  cita  voz  Covatr.  en  fu  T he- 
loro.  Lat.  Pial  V!  fiera, 

CORAZON,  f.  m.  Parte  la  mas  noble  y princi- 
pal del  cuerpo  Ilumino  y de  los  animales:  el 
qual  es  un  pedazo  de  carne  dura  , que  termi- 
na en  punta , y cita  titilado  en  medio  del  pe- 
cho. Es  el  primero  que  fe  forma  y anima,  y el 
poltréio  que  muere  , y es  como  un  centro, 
principio  y fin  de  todo  movimiento.  Lat.  Cor. 
Sant.  Ter.  Su  vid.  cap.  29.  Víale  en  las  ma- 
nos un  dardo  de  oro  largo , y al  fin  del  hierro 
me  parecía  tener  un  poco  de  fuego : cite  me 
parecía  meter  por  el  corazón  algunas  veces , y 
que  me  llegaba  á las  entrañas.  fa.L.ot  Gran. 
Symb.  part.t.  cap.2é.§.¡.  Pot  quanto  cita  fan- 
gre  fe  engendra  en  el  corazón  , feri  nccetlario 
tratar  luego  de  el.  Curv.  Qaix.  tom.i.  cap. 25. 
Lo  que  i mi  me  admira  es  , que  se  tan  cierto 
como  ahora  es  dedia  , que  Durandartc  acabó 
los  de  fu  vida  en  mis  brazos,  y que  defpues  de 
muerto  le  faqué  el  corazón  con  mis  proprias 
manos. 

Corazón.  Vale  afsimilmo  ánimo,  efpiritu.  Lat. 
Anima:, i.  Saav.  Empr.  1.  Vncorazó  t generó- 
fo  , en  las  primeras  acciones  déla  naturaleza 
ii  del  cafo,  dclcubre  fu  bizarría. 

Corazón.  Vale  también  Voluntad,  benevolen- 
cia ó amor.  Lat.  Studiunt.  Voluntas.  Villaiz. 
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Chron.  del  R.  Don  Ecrn.  IV.  cap.45.  Demás 
de  ello  mandóle  acometer  cafamiento  del  In- 
fante Don  Pedro  fu  hermano  con  Doña  lua- 
na fu  hermana , por  le  hacer  mui  cierto  del  fu 
corazón. 

Cor  azón.  Metaphoricamcnte  vale  también  mi- 
tad, medio  ú centro.  Lat.  Rci  médium.  Rei  um- 
bilical. Riba».  Fl.  Sanct.  Vid.de  S.  Norbcrto. 
Defcalzo  y pobremente  vellido , en  el  corazón 
del  Invierno  ,con  dos  compañeros  que  le  fe- 
guian  , fue  enbufca  del  Papa  Gclalto.  Val- 
va rd.  Vid.dcChrilt.  lib.5.cap.i.Lc  obligó  i 
entrarle  de  nuevo  en  el  coraión  de  la  Judea,y 
accrcarfe  á fu  Corte  y Metrópoli  Jerufalént. 

Corazón.  Por  alufton  fe  le  di  cite  nombre  á lo 
interior  de  alguna  cofa  inanimada  : como  el 
corazón  de  un  árbol , de  una  fruta  , &c.  Lat. 

Iffia  a r borii  medalla.  Intima  arborie  vifcera.Lsr,, 

Diofc. lib.  5.  cap. ll.  Comiencen  el  co'azin 
cita  finta  unas  pepitas , de  que  fe  hace  con 
polvos  de  atutía , un  colyrio  cfkacifsimo  pa- 
ra  los  ojos. 

De  corazón.  Modo  adverbial,  que  vale  lo  milmo 
que  De  verdad,  con  verdad  y fegutidád  , cicr- 
t a y firmemente  , con  toda  voluntad  y atedo. 
Lat.  Libcnti  animo,  ix  animo.  Stuiiofijinnl. 
Mari an.  Hift.  Efp.  lib.  ta.  cap.  15.  El  mifroo 
Rey  , fuelle  de  corazón  ó fingidamente,  no  rc- 
hufaba  ( i lo  que  decía  ) emendar  todo  aque- 
llo en  que  hada  entonces  le  cargaban.  M. 
Agre  o.  tom.t.  num.4.  Pero  el  Albísimo  que 
iquicrc  y pide  cita  diípofición  ,cspodcrofo  , y 
no  te  negará  el  auxilio  , fi  de  corazón  fe  le  pi- 
des , y te  dilpones  para  recibirle.  Cornej. 
Chron.  rom.  1.  Iib.6.  cap.  20.  Decía  no  tener 
en  el  mundo  perfona  i quien  él  amaífe  mas  de 
tarazón. 

En  el  corjzó.i  del  Sol.  Phrafc  ufada  de  los  Allro- 
logos  para  decir  que  un  Planeta  le  halla  tan 
cerca  dd  Sol , que  á lo  mas  dilla  de  el  diez  y 
nueve  minutos.  Tole,  tom.9.  pl.407. 
Hombre  de  (orazón,  u de  gran  cor azón.  El  vahen- 
te,  esforzado,  generólo , magnánimo  y ofado. 
Lat.  i 'ir  sin  ¡mu  ca ctlfo  O"  a>to.  Atla  quadam  ani- 
tm  wj^iita¿ii<ií^ríf.í'/tf/,PiiOLOC.DE  LA5  Part. 
L porque  las  nueftras  gentes  fon  leales  fc  de 
gr.n . ; cor.  z Vi , por  clYo  ha  mer.cfter  que  la 
lealtad  fe  mantenga  con  verdad  , c la  fortale- 
za de  las  voluntades  con  derecho  e con  jufti- 
cia.  r 

Llevar  ó tener  el  corazón  en  las  manos,  "nralc 
con  que  fe  di  á entender  la  fmccridád  , inge- 
nuidad , verdad  y buena  fé  de  alguno.  Lar. 
Ammi  finecritatem  O"  candorem  ojicndtrt , peejt 
ferré.  Saav.  Hmpr.12.  Que  es  lo  que  \Uigar- 
m ente  Henificarnos , quando  decimos  de  un 
hombre  verdadero , que  lleva  el  corazón  en  w 
manos.  , . 

Me  lo  decía  el  corazón.  Phrafc  con  que  fe  da  a 
cntcndcc  fe  vaticinaba  alguna  cofa  ó fucciio 
prófpcro  6 advctfo  , que  defpues  llegó  á fucc* 
dcr.  Lat.  Ment  m:bi  b-c prafagubat, 
CORAZONADA,  f.  f.  Aquel  impulfo,  movi- 
miento ó inquietud  que  fe  fíente  en  el  cora- 
zón , como  pronóílico  de  alguna  delgracia , o 
. advertencia  de  algún  engaño , fortuna  u t>ffJ 
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cofa.  Es  voz  de  cftilo  familiar.  Lat.  Vrafagint- 
tu  jni-ni  co>nmotio. 

CORAZONAZO.  f.  ni.  aumenr.  de  Corazón. 
Corazón  grande.  Lar.  Cor  magnuen , amplum. 

BaaiiAD.Coron.fol. 132. 

En  efe  qu!  aquí  ve « corazoncito 
Tanta  fangre  ba  vertido  , que  parla 
Vngran  corazonázo 

CORAZONCICO.  1.  m.  dim.  Corazón  peque- 
ño. Lat.Corculum,/.  Lag.  Diofcdib.i.cap.iad. 
En  cada  mitad  fe  mueílra  un  corazoncico  mui 
roxo,  perfectamente  efeulpido. 

CORAZONCILLO.  f.  ín.  Lo  mifmo  que  Co- 
razoncico.  Lag.  Dioíc.  lib.i.cap.  142.  Según 
Scrapión  afirma,  fon  fruto  de  cierto  árbol.an- 
íi  en  figura  , como  en  color  femejante  al  cora~ 
zonciiio  de  un  páxaro.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.  10.  Yo  iré  y volveré  prefto  (dixo  Sancho) 
y cnfanche  vueftra  mcrcéd  , feñór  mío , efle 
corazoncillo , que  le  debe  de  tener  ahora  no 
mayor  que  una  avellana. 

Corazoncillo.  Mata  ramófa , algo  roxa,  de  la 
altura  de  un  palmo , cuyas  hojas  fon  peque- 
ñas i manéra  de  corazoncicos  , y la  flor  que 
produce  es  amarilla.  Es  una  de  las  tres  cfpe- 
cicsde  la  planta  Hyperico.  Lat.  Hypericon. 
Lag.  Diofc.  lib.4.  cap.  168.  El  Hyperico  es 
planta  mui  conocida  por  toda  Efpafia  á dó 
fuelen  llamarla  comunmente  Corazoncilio, por- 
que hace  las  hojos  a manéra  de  corazones  pe- 
queños. NiERtMD.Philof.ocult.  lib.i.  cap.  48. 
Del  Hyperico , que  en  Efpañól  fe  dice  C'o- 
razoncillo , diceLullo  que  arredra  rodo  de- 
monio. 

CORAZONCITO.  f.  m.  dim.de  Corazón.  Lo 
mifmo  que  Corazoncico.  Barrad.  Coron. 
fot.  132. 

T et  firzófo 

Ha  ver  crecido  en  parte  femejante, 

Que  no  ei  corazoncito  et  de  un  amante. 

CORBACHADA.  f.  f.  Golpe  ó azotazo  dado 
con  el  corbacho.  Lar .Flagri  iélui,uj.  G.Grac. 
fol.  a 96.  No  contentos  con  los  muchos  palos, 
azores  y «1  rbacbádat  que  les  dan  los  Turcos, 

quando  afsi  dcfmayan es  mui  ordinario 

cortará  uno  un  brazo,  y azotar  con  él  á los 
demás. 

CORBACHO,  f.  m.  El  nervio  de  buey  ó toro, 
con  que  el  Cómitre  de  las  galeras  caltíga  á 
los  forzados : que  comunmente  fe  llama  Re- 
benque. Lar. Elagrum  remigum.  Cerv.  Quix. 
tom.  1 .cap.2  2.  Para  fervir  á Dios  y al  Rey, otra 
vez  he  ellado  quatro  años  en  ellas  , y yá  sé  á 
qué  fabe  el  bizcocho  y c\  corbacho.  Y tom.  2. 
cap.  65.  Hizo  feñal  el  Cómitre  que  zarpaflen 
el  ferro:  y faltando  en  medio  de  la  crugia  con 
el  corbacho  ó rebenque , comenzó  á molquear 
las  efpaldas  de  la  chufma. 

CORBATA,  f.  f.  Adorno  que  fe  pone  al  rede- 
dor del  cuello  y pende  hada  el  pecho.  Ordi- 
nariamente es  de  lienzo  fino  dediverfas  he- 
churas : lo  mas  común  es  fer  lifas , y algunas 
veces  guarnecidas  de  encaxes , ó bordadas  de 
oro,  piara, feda  ó hilo.  Lat .Croaticum  colli  ami- 
culum,  ornamentum.  Orden.  Miur.año  1704. 
pl.3.  Y para  mayor  alivio  de  los  Capitanes  y; 
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afsifténcia  de  los  Soldados  , fe  darán  de  mi 
cuerna  á cada  Sargento , Cabos  de  Efquadra, 
Soldados  y Tambores,  dos  pares  de  zaparos 
al  año , un  par  de  medias , un  l'ombrero  , una 
camifa  y dos  corbátat. 

CORBA1  IN.I. m.  Corbáta,  que  folo  dá  una 
vuelta  al  pclcuézo  y no  caen  al  pecho  las 
puntas  como  en  la  corbata.  Es  voz  nueva. 

CORCEL,  f.  m.  Efpecic  de  caballo  mui  ligéro. 
Llamófe  afsi  por  fu  gran  ligereza , igual  á la 
del  corzo,  animal  fumamente  veloz  en  la  car- 
réra.  Lat.  Equui  curfor.  Caí  der. Cora.  Las  ar- 
mas de  la  hermofúra.  Jorn.  1. 

Montado  el  corcél  bridón, 
le  diera  d entender  d Afir  la, 
como  y á de  fu  venganza 
no  neceftita  la  nutftra. 

CORCHEA,  f.  f.  La  feptima  nota  ó punto  de 
Múfica , que  en  el  tiempo  de  compafillo  vale 
la  octava  parte  de  un  compás , y en  el  compás 
mayor  la  decima  fexta.  Tofo.  tom.  a.  pl.  449. 
Lat.  Muftcce  nota  adunca.  G.Grac.  fol. 407. 
Ocho  figuras  ponen  los  Cantores, que  llaman 
Máxima  , tonga,  brevis,  femibrevis , mínima, 
feminima , corcbía  y femicorchéa.  Pie.  Jvst. 
fol.  106.  Sus  borras  baxaban  tantos  puntos, 
que  llegaban  á dos  corcbtai, y aun  al  corcho  de 
mis  chapines. 

CORCHERA,  f.  f.  Lacubéta  hecha  de  corcho 
y empegada , donde  fe  pone  la  garrafa  ern 
nieve  para  enfriar  la  bebida.  Llamófe  afsi  por 
hacerle  de  corcho.  Lat.  Cupult  fuberea  picata. 
Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.  34.  Corcblrat, 
las  de  á quartillo  á fefenra  y ocho  mrs.  las  de 
media  azumbre,  á tres  reales. 

CORCHETADA,  ó CORCHETESCA.  f.  f. 
Voz  de  la  Germanía.  La  quadrilla  de  los  cria- 
dos de  lajufticia,  llamados Corchétcs.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Accenforum 
45/UÍ11.CERV.N0V.3.  pl.  1 22-  Pufo  en  alboroto 
y efpanto  á toda  aquella  recogida  compañía 
y buena  gente , la  nueva  de  la  venida  del  Al- 
calde , de  la  J uflicia,  y fu  Corche! ida. 

CORCHETE.  £m.  Efpecic  de  broche  compucfa 
to  de  macho  y hembra , que  fe  hace  ordina- 
riamente de  alambre  , y fu  ufo  es  pata  abro- 
char alguna  cofa.  Ala  hembra  llaman  regu- 
larmente Corchéta.  Lat.  Uncinui,i.  Pragm. 
de  tass.  año  1680.  fol.  14.  Cada  millar  de 
eorcbltet  de  pefo  , no  pueda  pallar  de  ciento  y> 
dos  mrs.  Lop.  Pafl.de  Belén,  fol.7.  Abrocha- 
ban un  fayuélo  verde  diez  bien  labrados  cor- 
cbltei  de  alchimia : cuya  punta  adornaba  una 
peluda  cinta  de  marino  lobo. Salaz. deMend. 
Chron.del  Card.  lib.2.  cap.2.  /.i.  Deponien- 
do que  el  día  de  San  Miguél  de  cada  año,  fe 
dé  á cada  Colegial  un  manto  de  buriel  de 
Aragón,  de  á lcis  reales  y medio  la  vara , que 
han  de  traher  abrochado  con  ttrcbltes. 

Corchete.  Por  alufion  fe  le  daba  elle  nombre 
antes  a ciertos  Minillros  que  teníanlos  Al- 
uacíles  para  llevar  agarrados  á losprefosy 
clinqüentes:  y oy  llaman  afsi  á los  Porteros 
de  los  Alcaldes.  Lat.  Accenfm,i.  Ribad.  Fl. 
Sanft.Vid.de  S.  Athanafio.  Acompañados  de 
una  infinidad  de  Sayones,  Portétos,  Corcbitet, 
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Alguaciles  y otros  Miniftros.NiEKtwn.Hcrm. 
de  Dios,  hb.2.cap.t.§.6.  Las Ciud ides  fuften- 
ran  verdugos  y corchetes , como  Mmiftros  de 
lajufticia.  CERV.Quix.tom.i.cap.49.  Enefto 
llegó  un  cor aié u , que  tr.ihía  atido  á un  mozo, 
y dito  : Señor  Gobernador,  elle  mancebo  ve- 
nía hacia  nofotros , y afsi  como  columbró  la 
Jufticia  volvió  las  cl'paldas.  Qi_tv.  Muí.  5. 

■ Xac.  10. 

Quando fe  vieron  creídos 
de  A!iu  ¡tiles  y corchetes, 
de  plumas  y de  tinté  ros, 
deefpádaiy  de  broquéle 1. 

Corchete.  Llaman  en  la  Imprentí  al  final  de 
alguna  dicción  ú periodo  , que  efpccialmcnre 
en  las  compoficióncs  de  verlos , por  no  caber 
en  el  renglón , fe  pone  debaxo  de  lo  último 
de  el , aprovechando  el  elpacio  que  queda, 
por  fer  el  renglón  liguicntc  mas  corto.  Lat. 
Extrema  linea  adunestas. 

CORCHO.  I'.  m.  La  corteza  del  alcornoque. 
Viene  del  Latino  Corte» :.  Lat.  Súber , is,  Lag. 
Diofe.  lib.  r.  cap.  ut.  El  torcho  quemado  y 
aplicado  con  azeite  laurino , hace  venir  mas 
cfpcllbs  y mas  negros  los  pelos  caídos  de  pe- 
lambrera. Mmim.  Delcripc.  tom.  1.  ful.  143. 
Y apretándolos  fuertemente  dentro  de  los 
eortbos , y dcxandolos  al  sol  algún  tiempo  , le 
hace  de  ellos  una  conlerva  delicada.  Cekv. 
Nov.  3.  plioy.  Y viendo  que  tardaba,  fcatre- 
vió  Rincón  i entrar  en  una  tala  basa  , dedos 
pequeñas  que  en  el  patio  eílaban,  y vio  en  el. a 
dos  cfpidas  de  cfgrima  y dos  broqueles  de 
corcho , pendientes  de  quatro  clavos. 

Corchos.  Ufado  en  plural  le  fuele  tomar  por 
los  chapines.  Lat.  Subiréis  filis  /ub  limetas  cal- 
ceses.  Lag.  Diofe. lib.  i.cap.  tai.  De  laqual 
hacen  aquellos  and.ímios,  que  en  Callilla  hie- 
len llamarfe  Alcótques , para  encubrir  la  ba- 
xuela  difpofición  que  por  fuerte  cupo  á las 
hembras , y engañar  á ciertos  dcíventurados 
que  neniando  llevar  muyeres  a cafa  , llevan 
dcfatbrados  corchos.  J aci st.  Pol.  pl.177. 

Son  treinta  atlantes  tus  corchos, 
y q liando  en  ellos  te  eriges , 
fobre  fus  hombros  fujlentan 
un  átomo  con  bolinee. 

Andar  como  el  corcho  fobre  el  agua.  Locución 
con  que  fe  fignifka  que  uno  folo  pienfa  en 
paflatiempos  , lin  aplicarle  á cofa  alguna , y 
no  tiene  refolución  para  nada.  Trahe  ella 
phrafcCovarr.cn  fuTheforo.  Lat.  ¡fulgí  ru- 
rnoribus  ac  concurfalsonsbus  fefs  immifcerc. 

Nadar  fin  corcho.  Phrafecon  que  fe  cxprclfe  fer 
uno  hábil  y avifado  , y que  no  tiene  ncccfsi- 
dád  de  que  otro  le  diga  ó enfeñe  lo  que  debe 
cxecutar  y obrar.  Trábela  Covarr.  en  lu  Thc- 
foro.  Lat.  Sine  ¡ubtre  notare.  f 

No  tener  muelas  de  corcho.  Phrafe  vulgar  de  que 
fe  ufa  para  dar  i entenderá  otro,  que  propo- 
ne alguna  cofa  engañófa  y paliada  , que  no  le 
tenca  portan  fácil  i ignorante  que  la  crea  , y 
fe  dexe  engañar.  Lat.  .Ven  adío  ¡arele  deludí. 

Tener  cara  de  corcho.  Phrafe  que  denota  tener 
poca  vergüenza , y mucho  defembarázo  para 
aguantar  y fufrir  qualquier  optobrio  ó repre- 
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• henfión , fin  altcrarfc  por  ello.  Lat.  Suteream 
¿ctlan  fmntem. 

CORCOVA,  f.  f.  El  bulto  que  fe  levanta  fobre 

. las  efpaidas  i los  que  fon  contrahechos  ó tifia- 
dos del  cfpinizo  ü del  pecho , porque  algunos 
tienen  elle  defecto  , afsi  en  cftc , como  en  las 
cl'paldas.  Covarr.  dica  que  viene  de  la  palabra 
Curvando  , porque  hace  que  la  perfona  vaya 
corva  y agoviadu.  Lat.  G;44j.Guev.M.A.  lib. 
I.cap. 41.  Notodo aquel  que  esdcrcchoen 
las  efpaidas  , es  recto  ni  derecho  en  las  obras: 
porque  á la  verdad , peor  es  tener  una  wnj«u 
en  las  coftnmbrcs , que  tener  quatro  corcéoai 
en  las  efpaidas.  Caivet.  Viag.fol.87.  Era  mu- 
cho de  ver  entre  ellos  un  monftruofo  Enano, 
con  dos  corcovas,  las  piernas  tuertas,  y el  gefto 
disforme  V cfpantófo.  Zacai  .Diadefidl.patt. 
x.  cap.2.  Si  un  hombre  fe  puficíle  poftíza  una 
corcova , no  le  tendrían  las  inugéres  por  men- 
tecato! Quev.  Muf.  6.  Rom. 44. 

Parezcan  a fer  juzgados 
en  viva  carne  y en  buejfss, 
todo  cigsicth  gaznate, 
y con  corcova  camello. 

CORCOVADO,  DA.  ad).  La  perfóna  ó cofa 
que  tiene  el  defeílo  de  tener  corcova  ó corco- 
vas. Lat.  üibber,  Csbbofus,  a,  um.  Lag.  Diofe. 
lib.3.  cap.79.  Algunos pienfan  que  fea  la  Se- 
na , por  razón  de  aquellas  vainillas  que  tiene: 
las  qualcs  por  fer  torcidas  y corcovadas  reprc- 
fentan  la  figura  de  los  Delphínes.  Fovsic. 
Vid.  de  Chrift.  tom.i.  cap.  14.  Ariftóteles  era 
corcovado , y vino  i fer  tenido  entre  fus  difei- 
pulospor  donaire  y gracia  la  corcova.  Cruv. 
Quix.  rom.  1 . cap.  4.  No  es  tuerta  ni  arcováia, 
fino  mas  derecha  que  un  hufo  de  Guadarra- 
ma. Zaeai.  Theatr.  Tan  grande  es  la  tuerza 
de  las  malas  compañías,  que  fi  el  hombre, que 
un  ¡elle  el  cuerpo  mui  (cguido  , anduvieflé 
mucho  tiempo  con  corcováaos,  fe  haría  toctsiá- 
do  como  ellos. 

CORCOVEAR,  v.  r.  Dar  faltos  maliciofos  el 
caballo  , metiendo  la  cabeza  entre  los  brazos, 
y levantando  las  piernas  con  violencia  , para 
arrojar  al  ginéte.  I. ut.  d’.d  filirc.  Niíremp.  Vid. 
de!  P.  Pedro  Gravina.  Pero  quando  volvida 
quitarle  la  lilla  y c¡  freno, comenzó  á eorctsvtsr, 
y arrancó  con  el  fin  dar  lugar  á que  fe  lo  qui- 
taffen.  Coimen.  Hill.Segob.cap.2ó.§.i5.0- 
covcando  la  beftia  , con  la  dcligualdád  del  luc- 
io , facudió  al  caballero  con  tanto  ímpetu, que 
quebrantado  del  golpe  , inftantaneamente  cf- 
piro. 

CORCOVO,  f.m.  El  falto  maliciofo  quedi  el 
caballo , metiendo  la  cabeza  entre  los  brazo?, 
para  echar  de  si  al  ginctc.  Diccfe  tamben  afsi 
el  movimiento  que  fe  hace  encorvando  el 
cuerpo,  faltando  , ó andando  violenta  ó aprc- 
furadamentc.  Lat.  Imnrvatio.  Fiorenc.  Mar. 
tom. 2.  pl.19.  No  hai  que  fiar  en  la  buena  ín- 
dole , en  la  buena  fangre , ni  en  la  buena  edu- 
cación , para  ponerle  en  las  ocafioncs : que  ef- 
ras  fon  como  unos  agudos  acicates , que  tanto 
fe  pueden  arrimar  af  caballo , que  por  manfo, 
y leal  que  fea  , le  hagan  dar  cor  tóeos.  Crn. 
Quix.  tom. 2.  cap.io.  Y como  la  borrica  fentia 
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U punta  del  aguijón,  que  le  fatigaba  roas  de  !ó 
ordinario,  comenzó  á dar  corcivos  de  manera, 
oue  dió  con  la  feñóra  Dulcineaen  tierra.  Vi- 
lla vi  c.  Mofch.  Cant.8.  Oñ;77. 

La  fobtrbia  de  Arxon a ,y  h Mancheta, 

Ext r litada  gente  en  hacer  robot. 

Cura t crutidabii  el  rocín  reniéga, 

Cáu  fa  de  fui  carréras  y corcovos. 
CORDADO,  DA.  adj.  term.  del  Blafón.  El  inf- 
trumento  múfico,  ó arco,  quando  las  cuerdas 
fon  de  diftinto  eíroalte.  Avil.  tom.  I.  trac.i. 


cap. 3. 

CORDAGE.  f.  m.  El  agregado  y orden  de  toa 
das  las  cuerdas  que  hai  en  los  báseles , y de 
que  necesitan  para  fu  gobierno.  Tofc.  tom. 8. 
ni. 2 5 o.  Lar.  Rudentet. 

CORDAL,  o CORDALES,  f.  f.  Las  muelas  que 
fuelen  nacer  en  la  edad  varonil , oofterióres, 
que  por  otro  nombre  llaman  del  juicio,  ti  de 
la  Cordura  , porque  nacen  en  la  edad  en  que 
la  prudencia  fueíe  comunmente  adornar  al 
hombre.  Su  raíz  es  del  nombre  Cordura.  Lat. 
Dentei  ocularii.  CeRY.  Quix.  tom.  i.cap.  18. 
Quantas  mudas  folia  vuelira  merced  tener  en 
cita  parte  i Quatro  (rcfpondió  Don  Quísote) 
fuera  de  la  cordal , todas  enteras  y mui  fanas. 
Canc.  Mogig.dcl  Portugués. 

He  bailado  chinche  entre  otrai  diferente e, 

C ontodoi  fus  colmillos  y fus  dientes, 

T en  fu  boca  las  prefas  tan  cabales, 

Que  yo  le  vi  las  dos  muelas  cordales. 

CORDEL,  f.  m.  Unión  de  hilos  del  cáñamo 
torcido  , de  diferentes  grueífos  y hechuras, 
cuyo  ufo  es  para  atar  .ligar  ó colgar  diferentes 
cofas.  Viene  del  Latino  Cborda.  Lat. Funículos . 
ReJHcula,*.  Pkacm.de  tass.  año  1d80.fol.23. 
Cada  madéxade  eorié!  de  azóte,  no  pueda 
pallar  de  veinte  y ocho  mrs.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.  a.  cap.  7.  Una  vez  entró  en  el 
T cmplo , y trailornó  las  mefas  de  los  Merca- 
deres, y echó  á rodar  quanto  vendían : y ha- 
ciendo de  los  cordéles  de  los  fardos  un  azóte, 
dió  tras  ellos  á azotazos.  Quev.  Fort.  Trahía 
por  chapines  una  bola , fobre  que  venia  de 
puntillas , y hecha  pepita  de  una  rueda,  que  la 
cercaba  como  cent  ro , encordelada  de  hilos, 
trenzas,  cintas,  cordéles  y logas. 

Apretar  los  cordeles.  Además  del  Temido  reño, 
vale  obligar  á uno  a que  confiefie  lo  que  le  ci- 
ta bien  negar.  Es  metáphora  de  los  cordeles 
que  aprietan  á los  que  ponen  á qiicftión  de 
tormento.  Lat.  Gravius  aliquem  adigere.  Alicul 
vim ¡aceres ut  aliquid  dicat.  Yepes,  Vid.de  Sant. 
Tcr.  lib.2.  cap.9.  Y fobre  todo  , para  apretarle 
mas  ios  cordéles , ordenó  Nueítro  Señor  , que 
la  Priora  le  mandafi'c  que  no  tratalTe  mas  del 
Monaítcrio.  Palaf.  Conq.de  la  Chin. fol. 485. 
Y le  dixeron  á elle  Capitán  , fontiendofe  con 
defprecio,  que  guardarte  aquella  entereza  pa- 
ra quando  le  apretafen  los  cordélet , que  bien  la 
habria  meneíler.  CÍoRNEj.Chron.tom.i.lib.d. 
cap.  20.  Apretándole  loe  eordéles  con  terrible 
crueldad  , folo  fe  oía  en  fu  boca  ella  voz : Sea 
bendito  por  fíempre  Nueilro  Señor  Jefu 
Chrifto. 

Echar  el  cordél.  Medir  el  terreno,  tomar  las  uto-! 

TamM. 
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didas  pata  Tacar  derechas  las  paredes  de  las 
calas  y edificios , á fin  de  que  las  calles  públi- 
cas cllén  recias  y fin  tropiezos  ni  cíconccs. 
Lat.  Ad  amufsím  dirigere  , metari , deferibere. 
CoVAKR.cn  ella  palab.  Eíli  tomado  de  los 
Ediles  y Jueces  de  policía,  que  para  facar  una 
calle  derecha,  que  vaya  a dar  á Palacio,  á pla- 
za ó otro  lugar  público,  echan  fu  cordel. 

Echar  el  cordés.  Mctaphoricamente  vale  lo  mlf- 
mo  que  guardar  jullicia,  y lea  contra  quien  íc 
fuere.  Alude  i que  los  Ediles  y Jueces  de  po- 
licía, quando  fe  echa  el  cordél  para  Tacar  las 
calles  derechas, todo  lo  que  Tale  fuera  de  la  li- 
nea ó cordél  lo  hacen  derribar  y allanar  , fin 
rcfpetar  i nadie.  Trahc  ella  phrafe  Covarr.en 
fu  rheforo.  Lat.  Sine  cuiufvtt  refpeélu  munue 
exequi. 

Echar  el  cordél.  Se  toma  también  por  intentar , ó 
poner  médios  para  alguna  obra  grande.  Lat. 
Opus  ordiri.aujpieari.  VALVERD.Vid.deChrift. 
Iib.2.cap.7.  Acompañando  defdc  el  retiro  con 
fus  lágrymas  y oraciones  i Jefus  , en  la  obra 
de  la  redención , á que  con  publicidad  echaba 
loe  cordélet. 

Eílár  una  cofa  a cordél.  Es  eílár  bien  hecha  y rec- 
tatcomo  las  calles  en  que  no  Tale  una  cafa  mas 
que  otra,  que  fe  dice  Filan  á cordél.  Lar.  Ali- 
quid exailum  ejfe  ai  amufsim.  O V.  Hiíl.  Chil. 
pl.152.  La  planta  de  ella  Ciudad  no  reconoce 
ventaja  i ninguna  otra,  y la  hace  á muchas  de 
las  Ciudades  antiguas  que  he  vilto  en  Europa: 
porque  tfiá  hecha  a compás  y cordél  en  forma 
de  un  juego  de  axedréz. 

CORDELEJO.  1.  m.  dim.  de  Cordél.  Cordél 
pequeño.  Lar.FunírWi/i.AcosT.Hill.  Ind.lib.4. 
cap.40.  Ufan  los  Indios,  particularmente  para 
coger  ellas  Vicuñas,  quando  llegan  á tiro, ar- 
rojarles uno»  cordelejos , con  ciertos  plomos 
que  fe  les  traban  y envuelven  entre  los  piés,  y 
embarazan  para  que  no  puedan  correr. 

Cordelejo.  Lo  mifiuo  que  Chafco , zumba  ó 
cantaléta.  Lo  mas  común  es  ufar  ella  voz  coa 
el  verbo  Dar , diciendo , Dar  cordeléjo.  Lat. 
Stomma,  tis.  Park.  Luz  de  verd.  Cath.  part.t. 
Fiat.  9.  Tan  lleno  de  miedo  iba  , que  fe  fubió 
configo  el  cordél,  porque  temió  que  lo  fi- 
guiclle  Leufiido ; pero  en  fin  llevó  el  perro 
mui  buen  cordelé^.  Cerv.  Quix.toin.i.cap.20. 
Defde  oy  en  adelante  nos  hemos  de  tratar 
con  mas  relpéto  , fin  darnos  cordeléjo  : porque 
dequalquicra  manéraqueyo  me  enoje  coa 
vos,  ha  de  fermal  para  el  cántaro. 

CORDEL1LLO. f.  m. dim.  de  Cordel.  El  que 
es  mui  delgado  y de  pocos  hilos.  Lar.  Funuu- 
lus.  Nieremb.  Aprcc.lib.4.  cap.z.§.2.  Con  ra- 
zón,como  dixe  arriba , exclamó  lfaías  : Ay  de 
vofotros , que  traheis  en  cordelillos  de  vanidad 
i la  maldad!  No  dixo  en  maromas  ni  en  cor- 
déles , fino  en  cordelillos  y bramante  : y no  co- 
mo quiera,  fino  de  vanidád. 

CORDELLATE.  f.  m.  Cierto  género  de  paño 
delgado  como  ellaméña.  Llamóle  afsi  por  el 
cordoncillo  que  luce  la  trama.  Lat.  Pannus 
quídam  Uncus  catenatis  funieulis  intertextus. 
IUcop.lib.7.  tit.i  3. 14.  Otrofi  mando,  que  la 
lana  de  peladas  y añinos  no  fe  pueda  gallar 
Fff  lino' 
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lino  en  paños  deciochénos , y dende  abaxo,  y 
en  tardiüátei  y eftameñas , docenos  y (rifas,  y 
no  en  otra  fuerte  de  paños , ni  en  cor  dril  ata  ni 
eftameñas  de  allí  arriba.  Pragm.  de  TASs.año 
16S0.  fol.  4.  Cada  vara  de  cordeilate  ordinario 
de  Molina , de  todas  colores , á quatro  reales. 
Cornej.  Chron.  tom.i.  lib.l.  cap.  ao.  Habrá 
como  ochenta  años  que  la  túnica  interior  de 
los  Obl'crvantcs  , era  de  eordellite  o paño 
blanco. 

CORDER1LLO.  f.  m.  dim.  de  Corde'ro.  Cor- 
dero pequeño.  Lat.  Agnellui,i.  Vaeverd.  Vid. 
de  Chrift.  Iib.6.  cap.a  1 . Qué  experimentafteis 
entonces , que  os  obligó  a hacer  ellos  movi- 
mientos , como  Cuelen  los  corderillot  por  las 
breñas?  Espin.  Efeud.  fol.  8.  Noquereis  que 
(icnta  ofenfa  hecha  i un  corderilla  como  cite? 
á una  paloma  fin  hiél? 

CORDERINA,  f.  f. Oveja  pequeña.  Lat.  Agnel- 
h,e.  RECOP.lib.9.  tit.22. 1.2.  De  todos  los  pe- 
llejos de  ganado  ovejuno  mayor  , ó de  eorde- 
rínai  y cabritas  , que  fe  trajeren  i la  dicha 
Ciudad  , han  de  pagar  los  que  los  trajeren  i 
razón  de  cinco  por  ciento  de  almojarifazgo 
de  la  entrada. 

CORDERl  rO.f.m.dim.  Cordero  pequeño. Lar. 
Ag  tellui.  CostEvo.lbb.las  500.fol.53.  Mandó 
traher  un  carnero  viejo , y luego  íubitamente 
con  ciertas  hierbas  le  tomó  en  urde  rito. 

CORDERO,  RA.  f.  m.  y f.  El  recent.il , carnéro 
ú oveja, que  no  ha  cumplido  un  año.  Lat.  Cor- 
dal, de  donde  viene.  1;r.  L.  de  Leos,  Nomb. 
de  Chrift.cn  el  de  Cordero.  Cordero  dice  man- 
fedumbre  : y ello  fe  nos  viene  .1  los  ojos  lue- 
go queoimos  Cordero. ToRR.Philof.  lib.2.cap. 
6. De  los  lobos  de  Arcadia  fe  eferibe  que  yen- 
do tras  las  ovejas  y cordirot , fi  fe  les  acogen  al 

Templo  de  Panos luego  los  dexan  de  per- 

feguir.  Vai  vero.  Vid. de Chrift.lib.4. cap.  14. 
Como  cordera  , que  por  ajena  malicia  fe  entro 
por  las  zarzas  y breñas.  Qvtv.  Polit.  part.  2. 
cap.  10.  No  puede  haver  mejor  dilpofición 
para  fer  Partór  de  cor  dé  roí , que  fer  eordéro  y 
Paftór. 

Cordero.  Mctaphoricamcnte  vale  tanto  como 
Manfo, dócil  y humilde.  Lit.Mith.  Vai  verd. 
Vid.  de  Chrift.  Iib.4.  cap.  13.  A la  luz  de  ella 
parábola  conoceréis  quan  enojólo  es  ávuef- 
tro  Padre  ccleftiál , que  uno  de  ellos  innocen- 
tes , que  por  la  ignorancia  ó innocencia  fon 
eordéro 1,  fcdcfpcñc.  Jacint.  P01.pl. 200. 
Cordero  d tui piei  me  poftro , 

J¡  bien  de  tu  bumór  prefumo, 
que  para  ciencia  tan  manfa, 
ei  fútil  ingenio  el  tuyo. 

Tan  prefto  vá  el  eordéro  como  el  carnéro.  Reír, 
que  enfeña  que  no  hai  que  fiarfe  en  la  moce- 
dád , porque  tan  prefto  muere  el  mozo  como 
el  viejo.  Lat. 

Morí  aquat  omnei : cerní  1 ut  He  quavil 
Ad  vldimam  parentur  agnui  & vervex) 
Csrv.  Quix.  tom.i.  cap.  6.  Que  como  vueftra 
merced  mejor  fabe,  todos  eíUinos  lujétos  á la 
muerte  , y que  oy  fomos  y mañina  r.o,  y que 
tan  prefto  vi  el  eordéro  comí  el  carnéro. 
CORDERUNO,  NA.  adj.  Lo  que  pertenece  al 
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eordéro  : y afsi  fe  llama  la  piel  corderina. 
Trahe  ella  vozCovatr.  en  fu  Thclbro.  Lat. 

A£Htnui,j,  um. 

CORDIAL,  adj.de  una  term.  Cofa  pertenecien- 
te al  corazón:  y por  lo  común  le  toma  por 
mui  jfeduófo , y de  verdadero  corazón.  Lat. 
Ad  cor  ipeclam,  tic.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.de 
Chrift.  en  el  de  Elpofo.  Porque  el  Judo  ama 
i Chullo  entrañablemente  , y es  amado  de 
Chriflo  por  no  menos  cordial  y entrañable 
manera.  M.  Avil.  Trat.  Oye  Hija  , cap.  59. 
Una  oración  i nuellra  Señora,  á la  qual  luvcis 
de  tener  mui  cordial  amor  , y entera  confian- 
za , que  os  feri  mui  verdadera  Madre  en  to- 
das vueftrasnccefsididcs.FioRtNc.Mar.tom. 
2.  pl.193.  Ella  es  la  quarta  propriedád  , que 
tiene  nuellra  Etlrella  María  , confcOar  con 
profunda  humildid  y cordial  agradecimiento, 
que  todo  le  ha  venido  de  lapiadofa  y liberal 
mano  de  Dios. 

Cordiai.  Todoaqucllo  que  firve  y es  Util  pa- 
ra confortar  y fortalecer  el  corazón.  Lat-Car- 
diacui,a,um.  Fr.  L.  de  LEON,Perf.Cafad.  $.18. 
Y como  las  medicinas  cordiálei , afsi  fu  voz  fe 
lanza  luego  , y fe  apaga  con  fu  corazón.  Lag. 
Diofe.  lib.  5.  cap.97.  Cuentafc  entre  las  medi- 
cinas confortativas  y c ordiálei  , porque  reftau- 
ra  la  facultad  vital , y alegrad  anima.  Esrin. 
Efeud.  fol.t  33.  Hallamos  una  cueva,  en  cuya 
boca  fe  criaban  aquellas  eordiálei  matas  de  ce- 
lefti.il  olor. 

Cordial.  Ufado  como  fubllantivo  fe  toma  por 
la  bebida  que  fe  di  á los  enfermos,  compuerta 
de  diferentes  ingredientes  proptios  á confor- 
tar el  corazón.  Lat.  Potio  cardiaca. 

CORD1AL1SSIMAMENTE.  adv.  fupetl.  Con 
fumo  amor  , de  todo  corazón , afc&uofilsinu- 
mente.  T-at.Surnwa  volúntate.  Ex  immii  pretor -r 
din.  NtERtsiit.  Afic.  y amor  de  Jefus,  cap.  4. 
Reprefentó  perfedifsimamente  la  Réina  de 
los  Angeles  y Madre  de  Jefus,  la  charidíd 
que  el  Padre  tuvo  á fu  Hijo  , tomando  mejor 
cxemplo  que  ninguna  otra  criatura  , amando 
cordialifiimamentc  iChrillo. 

CORDHLISSlMO,MA.adj.fuperl.Sumame«e 
amorófo  , afcciuofifsimo.  Lat.  Sludieft/iimui. 
Impenfifimi ftudtoftn,a , um.  Ni  t re mb.  Aprcc. 
lib.l.  cap.  10.  §.  2.  Afsi  como  el  deseo  ae  la 
bienaventuranza  es  entrañable, vehemente, 
continuo  y ncccflfirio  : alsi  el  deseo  de  la  gra- 
cia debe  ler  cordialífiimo , cficacilsimo , perpe- 
tuo v ncccftario. 

CORD1ALMENTE.  adv.  Amotofamente , fui- 
cera  y entrañablemente,  de  corazón.  Lat-Sf*- 
diofiftrr.e,  Medullitui.  Ribad.  FI.Sand.Vid.de 
S.  Carlos  Borroméo.  Amaba  San  Carlos  i fus 
criados  cordialmente, como  fi  Rieran  fus  herma- 
nos ó hijos.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  3. 
cap.  36.  Los  que  fincera  y eordialmente  dais 
crédito  i mis  palabras,  no  os  enojéis  contra 
los  que  no  me  creen. 

CORDILLA,  f.  f.  Trenza  hecha  de  las  tripa* 
de  los  carneros , que  fe  matan  en  las  carnice- 
rías para  el  aballo  público  : la  qual  fe  vende 
para  comida  de  los  gatos.  Lat.  Arielina  ¡ultró- 
nea in  J'unem  ¡entorta. 
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CORDILLERA,  f.  f.  La  continuación  de  alffi- 

' nas  montañas  6 cerros, que  por  alguna  diftin- 
cia  fe  liguen  unas  i otras  en  derechura.  I.at. 
Montee  perpetui.  Monta  continenti  tugo  perpe- 
tuar i.  Mar.an.  Hift.  EfP.  hb.  i.cap.  a.  _Efti 
(Efpaña)  rodeada  por  todas  partes , y ceñida 
dd  mar  , lino  es  por  la  que  tiene  por  aledaño 
á los  Pyrenéos  , cuyas  cordillera  corren  del 
uno  al  otro  mar , y fe  rematan  en  dos  cabos  O 
promontorios.  Sanoov.  Hift.de  Carl.V.  lib.í. 
^.28.  Iban  marchando  por  las  cordilleras  de 
unos  montecillos , que  hai  de  Monvicdro  a 
Almenara.  Ov.  Hift.  Chil.pl.15.  Venfe  en  efta 
cordilltra  diez  y feis  volcanes,  que  en  dife- 
rentes tiempos  han  reventado. 

CORDOIO.  f.  m.  Cuidado,  aflicción  y pena 
que  procede  del  corazón.  Es  voz  antiqua- 
da.  Lat.  Cordolium  , de  donde  viene.  Ereos. 
Pteg.JU. 

Las  p ají  iones  y cordojos» 
mil  vergüenzas  y ¿ficciones, 
mil  apetitos  y antójos, 
a montones  y a manojos, 
fstigan  los  consones. 

CORDOBAN,  f.  m.  La  piel  del  macho  de  ca- 
brío adobada,  y aderezada.  Es  de  fcntirCo- 
varr.  Carolo  Bobilio  y otros , que  fe  le  dió 
cfte  nombre,  porque  en  Córdoba  le  adereza- 
ba maravilloíamentc  efte  género  de  cueros. 
Lat.  Hircinstm  corium.  Caprina  atseta.  Recop. 
lib.p.  tit.12. 1.1.  lten,de  cordobanes  curtidos  ha 
de  pagar  qualquier  perfóna  que  los  traxerc  á 
la  dicha  Ciudad  de  entrada  á razón  de  cinco 
por  ciento  al  dicho  Atmoxarifazgo.  Pragm. 
de  tass.  año  1680.  fol.  40.  Cada  docena  de 
cordobanes  de  machos , fuñidos  como  vienen, 
grandes  con  medíanos , á diez  y ocho  duca- 
dos. Acost. Hift.lnd. Iib.4.  cap.  33.  También 
pata  el  calzado  aderezan  los  cordobanes  i mas 
no  pienfo  que  fon  tan  buenos  como  los  que 
llevan  de  Caftilla. 

CORDOBANA,  f.  f.  Voz  que  fe  ufa  folo  en  la 
phrafc  Andar  i la  cordobana:  y es  andar  defnu- 
do,  ó como  comunmente  fe  dice.  En  cueros. 
TrahelaCovarr.  en  fu  Theforo.  Lat .Nudato 
vefttbus  corpore  degert. 

CORDON,  f.  m.  Cierto  género  de  cordél  re- 
dondo, que  fe  hace  de  feda,  lino,  ó lana,  unas 
veces  retorcida  , y otras  texida , y íirve  para 
abrochar  los  jubones  y otras  cofas  , y para 
guarnecer  y cairelar  diferentes  obras.  Lat. Tu- 
rar,t.Ti ortilis  crafiiorem  snfunem  toros.  Pr  agm. 
de  tass.  año  1680.  fol.  16.  Cada  docena  de 
cordones  de  feda  largos , no  pueda  pallar  de 
ochenta  y cinco  mrs,  Iclesc.  Hift.  Pontif  lib. 
6.  cap.4.  Y aun  dicen , que  le  ahorcó  por  fus 
próprias  manos , con  un  cordón  de  oro  bien 
eruclfo.quc  hizo  ella  mifma  para  folo  elle  fin. 
Calvet.  Viag.  fol. 40.  Llevaba  un  fombrero 
de  terciopelo  negro,  orlado  y guarnecido  con 
una  rica  medalla  y cordón  de  oro  , y pluma 
blanca.  Estes,  pl.3 47.  Pero  que  la  dificultad 
que  le  les  ofrecía,  era,  que  no  fe  hallaría  en  la 
rienda  cordón  que  focll'e  tan  largo , porque  to- 
dos los  que  fe  vendían  en  ella  eran  cortos  y 
claveteados. 
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Cordón.  Se  llama  también  la  cnerda  conque 
fe  ciñen  los  Religiofos  de  San  Francifco  , que 
regularmente  es  de  cfparro  , pita,  ú otra  cofa 
tolca  y áfpera.  Lat.  Cingulsim  Fratrum  Fran - 
cifcanorum.  Pragm.de  tass.  año  i58o.  fol.i  3. 
Cada  cordón  delgado  de  hilo  de  pita  de  San 
Francifco,  á dos  reales.  Ribad.F1.  Sanft.  Vid. 
de  S.Francifco  de  Afsis.Luego  el  Santo, alum- 
brado con  luz  Divina , fe  quitó  los  zaparos, 
dexó  el  báculo,  facudió  de  sí  como  cola  de- 
tellableeldinéro, y contento  con  una  pobre 
túnica , dexó  el  cinto  que  trahía  y ciñofe  un 
cordón,  y comenzó  á hacer  una  vida  Apoftoli- 
ca.  Cornsj.  Ciaron,  tom.i.  lib.  i.cap.19.  La 
matéria  dcfde  fus  principios  fúé  paño  grofle- 
ro  de  color  ceniciento , ceñido  con  un  cordón, 
también  groflero  y nudófo. 

Cordón.  Se  llama  la  divifa que,  para  diftinguir- 
fe  de  los  demás  Soldados , trahen  los  Cadetes 
de  las  Guardias  de  Corps  en  el  hombro  de- 
recho : y por  fer  compucfta  de  un  cordón  de 
plata  , en  diciendo  que  ñuño  le  han  dado  el 
cordón,  fe  entiende  que  le  han  hecho  Cadete. 
Lat.  Fafcia  .sut  ftcmm.s  ftipatorum  militum. 

Cordón. En  la  Fortificación  es  lo  mifmo  que  Li- 
nea de  circunvalación , ó efpecie  de  bloqueo, 
ó modo  de  cerrar  alguna  Plaza  para  filiarla. 
Lat.  Urbis ciretimclu/10.  EsTrc.pl. 347.  Infiftia- 
les  el  Soldado  que  mandalTen  juntará  todos 
los  l abradores , para  abrir  un  cordón  que  co- 
gieíl’e  todo  el  contorno  de  la  plaza , para  que 
el  Cadillo  quedafle  fitiado. 

Cordón.  En  la  Archite ftúra  es  cierra  moldura 
circular  y convexa, i quien  el  P.Tofca  rom.5. 
pl.  7.  di  también  el  nombre  de  Toro , y dice 
fuele  llamarfe  también  Tondino,  ó Bocel. 

Cordones.  Cierto  medicamento  ó modo  de  cu- 
rar el  humor  gálico,  introducido  de  poco 
tiempo  a efta  parte  : que  íé  llama  afsi , porque 
fon  unos  cordones  en  forma  de  efcapulario, 
que  fe  echan  al  cuello,  y dan  vuelta  por  de- 
bato de  los  brazos , confeccionados  con  el 
Mercúriory  arrimados  al  cuerpo  hacen  el  mif- 
mo  efecto  que  las  unciones , con  menos  vio- 
lencia , y fin  que  fufra  tanto  el  paciente. 

Cordones.  En  la  náutica  fon  los  que  fe  forman 
de  Aladica  fegun  el  gruelfo  que  ha  de  tener  la 
veta  ó cabo  que  fe  ha  de  fabricar.  Vocab.  ma- 
rit.  de  Scv. 

Cordón  de  San  Francisco.  Llaman  los  nave- 

§ antes  á los  ocho  dias  antes  y ocho  dcfpues 
el  quatro  de  Octubre, en  que  fe  celebra  la 
fiefta  de  San  Francifco : en  los  qualcs  regular- 
mente hai  peligro  de  tormentas  en  la'  mar. 
Lat. Oír;  quídam  nauta  nminofi. 

CORDONAZO,  f.  m.  Golpe  dado  con  algún 
cordón. Lat.Eim/r  iílus.fo\  sEc.Vid.de  Chrift. 
tom.^pl.243.  Llegando  á una  puerta  muchos 
necclsitados,  no  facan  un  pedazo  de  pan:  y en 
llegando  un  Fráilc  de  San  Francifco  con  un 
cordonazo,  faca  los  panes  cntéros. 

CORDONCILLO,  f.  m.  dim.  de  Cordón.  El 
que  es  delgado.  Lat.  Torulus.  Fseniculus.  RE. 
c0p.lib.7-  tit.  1 2. 1.x.  cap.3.  Ninguna  peifóna, 
de  qualquier  citado  y calidad  que  fea , en  las 
zopas  y vellidos  que  traxere  , pueda  trahet 
FiEfa  íé— 
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genero  alguno  de  entorchado  , ni  torcido , ni 
gandujado , ni  franjas  , ni  tordoeuiiUt , ni  cade- 
nillas. Palaf.  Conq.  de  la  Chin,  fol.525.  tlti 

daentretexido”nOS  ribctcs  ° ‘«'donemos  de  l'e- 
Cordoscillo.  Se  llama  aquella  labor  , que  en 
algunos  reídos  hacc  Ja  trama,  lin  formar  di- 
, xo  alguno  , y que  folo  muellra  alguna  afpc- 
reza  : como  en  el  rizo  , en  la  terciancla,  cairo 
de  oto  y otros.  Lat.  Calman  fila. 

Cordoncillo.  Se  llama  también  la  labor , que 
Je  echa  en  el  canto  de  la  moneda , a lin  de  que 
no  le  pueda  cercenar.  Lat.  Ftsnieulus  ai  oran 

nutnrm  tnjculptus 

CORDONC1TO.  f.  m.  dim.  de  Cordón.  Cor- 
don  pequeño.  Lac.  Diofc.  lib.4.  cap.i  i9.  Por 
efta  vía  le  reducen  i tanta  mTnfedumbrc  y 
blandura  , que  el  día  figuientc  los  niños  y las 
doncellas  le  llevan  , alido  con  cordoneros  y 
trenzas , harta  la  lnlefia.  y 

RDONER1A.  f.  f.  Mercaduría  ó trato  de 
todo  genero  de  cordones  de  feda.  Rtcor.  lib. 

férrin  °i  *9‘  9trofi  ^ de  qualefquier 
terciopelos , ralos  y damafeos , tafetanes,  zar- 
zananes  y almaizares, y cordonería  y cintería... 
que  paguen  el  diezmo  de  ello. 

Cordonería.  Se  llama  también  el  agregado  de 
cordones  , borlas  y fluccos  con  que  le  adorna 
o guarnece  alguna  cola : como  un  Temo,  una 
colgadura, &c.  Lat.  Fumculorum  numeras,  muí- 
titulo.  ' 

CORDONERO,  f.m.  El  que  tiene  por  oficio 
nacer  cordones.  Lat.  Funium  textor.  Rcji,a- 
^Wlib.y.tit.tz.  l.i.num.iS.  Y que 
los  Saftres,  Jubctcros,  Calceteros  , Cordoneros 

y Sombrereros que  cortaren  ó hicieren 

publica  o fuereramente  , qualquicr  ropa  con- 
tra lo  contenido  y declarado  en  ella incur- 

ranenquatro  anos  de  dcílicrro.  Puent.  Epi- 
iom.  de  Cari.  V. lib.  5.  0.2.  num.  3.  Un  cord0- 
ñero  de  V alladolid  , Porrugues  , l'ubió  alboro- 
tado  a la  torre  de  San  Miguel. 

CoRDoNERo.En  la  náutica.  El  que  hace  las  cuer- 
das para  los  navios.  Recop.  Dt  Ind.  Iib.9.  tit. 
29. 1. 6.  Los  cordoneros  que  labraren  xarcia,  no 
puedan  meter  entre  los  canales  lumpicas  ni 
preñados  ningunos , por  fer  gran  daño. 
CORDULA.  Id.  Lomilmoquc  Cordylo. 
CORDURA,  f.  f.  Prudencia,  buen  lelo  , repófo, 
JUICIO  , cfpéra.  Lat.  Fruientes.  Circunfpeaio. 
Part.  i.  tir.j.  1. 46.  E aun  eftonce  non  ge  las 
deben  enlenar  , li  non  con  grand  cordura.  Ri- 
bad.  Fl.  San  ¿i.  Vid.de  S.  Plácido.  Aunque  era 
mozo  de  veinte  y un  años  , por  fu  gran  reli- 
gión y cordura,  y por  fer  hijo  de  Tertulo,  juz- 
gó que  podría  mejor  que  otro  amparar  aque- 
llos bienes.  Loi>.  Arcad.  fol.}4. Servid,  amad, 
padeced  , llorad  y defcfpcraos  , fin  llevar  cor- 
dura y difcrecion  en  vueftros  dilcurfos.  Z<- 
bai.  Theatr.  La  vejez  no  efti  junto  al  fin  de 
la  vida ; fino  junto  al  principio  de  la  cordura. 
CORDYLA.  f.  f.  El  atún  recién  nacido.  Lat. 
Cordyla,e.vc\  Scordyla,x.Hv  E R T.fob.Plin.lib.9. 
cap.  1 5.  Los  «tunes  machos  no  tienen  debaxo 

del  vientre  cfpina  alguna llamanfe  los  rc- 

ticnnacidos  Cordelas. 


COR 

CORDYLO.  f.  m.  Animal  femejante  al  Croco; 
dilo  , bien  que  no  tan  grande.  Vive  en  laúcr- 
-y,cne^uV  “ene  agallas  comopefeado 
I cuerpo  hlo,  la  cabeza,  pies  y cola  cubiertos’ 
de  una  corteza  elcamófa  y dura.  En  cada  pie 
tiene  cinco  dedos , y con  la  cola  hace  el  niif- 
mo  eftr.igo  que  fi  diera  con  una  maza  qUC 
ertuv, era  herrada.  Lat. Cordyius.  Hvlrt.  fob. 
P1m.l1b.8  cap.2j.  El  Cordylo  ó Cordula  es 

tierr  ln‘mal  ’ qUC  vivc  cn  las  aSuls  y en  la 


CORECHAMENTE.adv.  Lo  miíinoqueCon 
derechura,  con  claridad,  con  velocidad , fin 
tropiezo.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Recle.  PArt. 
2.  tit.p.  1.8.  E apercibidos  han  menefter  que 
lean, para  efcuchar  bien  ia  razón  que  les  dixe- 
ten  , de  manera  que  la  entiendan  c lepan  cf- 
crebir  e leer  bien  é conchamente. 
COREC1CO.  f.m.  dim.  de  Cuero.  Lo  mifmo 
que  Cucrecico.  No  tiene  ufo.  Lag.  Diofcdib. 
1.  Prcfac.  Semejantemente  diremos  fer  fccas 
cn  el  grado  primero, las  que  livianamente  co- 
xugan  el  correteo  de  nueftros  miembros. 

COR!,  f m.  Mata  de  la  altura  de  un  palmo  , las 
hojas  algo  memídas , y no  mui  efpcíTas,  feme- 
É'nres  i (as  del  Brezo, que  tiran  algoi  berme- 
jas. Es  fabrolá  y de  buen  olor.  Llimafc  tam- 
bién Hypcrico.  Lat.  Coris.  Lag.  Diofc.  lib.  5. 
cap.  168.  El  Cor»  llamado  afsimifmoHypcn- 
co , tiene  las  hojas  como  aquellas  del  Brezo; 
pero  menores. 

CORINTHIO,  THIA.  adj.  El  quarto  orden  de 
los  cinco  de  Árchitcfhira , que  dice  el  Padre 
Tofca,  tom.j.  pl.  j 3 . fer  el  mas  elegante  de  to- 
dos , por  juntaren  sí  la  gracia  yhermofúra 
del  Jónico  con  la  magertád  del  Dórico.  Llá- 
male afsi  por  la  Ciudad  de  Corintho  , donde 
tuvo  fu  origen.  bat.Corintbiacus  ordo.  Calvet. 
Viag.  fol.  ioj.  Delante  de  la  Cafa  de  la  Mo- 
neda citaba  el  quarto  arco  , que  á los  tres  paf- 
fados  excedía  en  la  magertád  y architcchira: 
fu  forma  era  Corintbia,  con  tres  puertas  redon- 
das que  fe  hacían  de  leis  colúnas  quadradas. 
Colmen.  Hiít.  Scgob.  cap.44.§.7.  Dcfpues  de 
efto  fe  moftraba  en  lo  mas  ancho  de  la  calle 
delMcrcádoun  arco  de  noventa  y feispies 

de  alto fu  fábrica  y orden  era  Corinlbio  con 

dos  haces , repartido  en  dos  cuerpos  principa- 
les. P alosa.  Muf.  Pía.  lib.fi.cap.4.§.2.  La  Ar- 
chiteclúra  noble  , que  fe  compone  de  las  cin- 
co Ordenes  Tofcana,  Dórica , Jónica , Corto- 
thia  y Compófita , es  el  afliinto  de  cite  Capí- 
tulo. EspiN.Rim.fol.37. 

Sobre  colúnas  dóricas  fundado 
De  un  ancho , hondo  y /olido  cimiento, 

De  obra  Corínthia,  a partes  fabricado, 

Según  ti  modo  y principa i intento. 

CORISTA.  VeafeChorifta. 

CORITO,  f m.  Nombre  que  fe  daba  antigua- 
mente i los  Montañefes  y Vizcaínos.  Son  va- 
rias las  opiniones  fobre  el  origen  de  ella  pala- 
bra. Covarr.  fíente  que  viene  del  nombre 
Griego  Corytas,  que  fignifica  Aljaba  ó carcax, 
porque  llevaban  un  haz  de  dardos  ó lanzuclas 
arrojadizas  dentro  de  ella.  Otros  pretenden 
fea  nombre  proprio  del  Dardo  , que  en  Grie- 
go 
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go  fe  dice  Corytbaix , que  vale  imjsetuofo  , ó 
violento  ; pero  lo  roas  verilimil  es  que  viene 
de  la  voz  Latina  Corlunt,  que  lignítica  Cuero, 
porque  ufaban  de  ellos , y fe  cubrían  para  fu 
detenía.  Oy  le  les  da  elle  nombre  i los  Adú- 
nanos por  zumba  y chanza.  Lar.  Aftur,  11, 
l'ANr.Rom.3. 

Pulg  a joven,  pulga  adulta, 
bodegonea  el  fobaco 
de I corito  palanquín 
del  Montañés  AJturiano . 

CORLADURA,  f.  f.  En  la  Pintúra  es  cierto 
barniz , que  dado  fobre  una  pieza  plateada  de 
bruñido , la  hace  parecer  dorada.  Lat.  Lsni- 
mentum  aureum.  PALOM.Mul.Pict.lib.p.cap.I?. 
£.3.  Otro  barniz  fe  hace,  que  llaman  c-ortadú- 
ra , y ficvc  para  hacer  que  una  pieza  plateada 
parezca  totalmente  dorada. 

CORMA,  i.  f.  lnltrumcnto  compucfto  de  dos 
pedazos  de  madera,  que  fe  echa  al  pie  ó pier- 
na, y le  abrazan  de  fuerte  que  no  fe  le  puede 
quitar  el  milmo.  Oy  lé  ufa  de  él  para  cadigar 
i los  muchachos  rravicfos  y maliciólos  que  fe 
huyen  de  fus  cafas,  y á los  perros , cochinos  y 
otros  animales  , para  que  no  hagan  daño , ni 
entren  en  las  heredades.  Viene  del  Griego 
Cormas,  que  vale  T ronco  de  árbol.  Lat.  Com- 
pes  ¡ígnea.  Tona.  Philof.  lib.id.  cap.  a.  Es  una 
figura  emmalcarada  de  J ezabél,  que  á un  vol- 
ver de  ojos  fe  queda  en  huellos  mondos , y 
que  no  firve  mas  que  de  maza  y corma , pai  a 
hurtar  la  libertad  al  que  la  ligue.  Cerv.Quíx. 
tom.z.  cap.  30.  Y la  lilla  y él  vinieron  al  luc- 
io, no  lia  vergüenza  fuya , y de  muchas  mal- 
diciones que  entre  dientes  echó  al  dcfJt- 
chado  de  Sancho , que  todavía  tenia  el  pie 
en  la  corma.  Calo.  Com.  Zephalo  y Pocris. 
Joru.z. 

T en  pareciendo , le  pongan 
una  corma  en  una  pierna, 
porque  otra  vez  no  fe  vaya 
por  novillos  i la  debejfa. 

CORMANO, NA.  f.  m.  y f.  El  hermano  que  no 
es  hijo  de  un  mifino  Padre  y una  milma  Ma- 
dre, lino  de  diferente  Padre  ó Madre, que  co- 
munmente fe  llama  Medio  hermano.  No  tie- 
ne ufo,  lino  en  el  Réino  de  Galicia.  Lat.  Fra- 
see patruelis  ,aut  matruelis.  Chron.  Gen.  fol. 
169.  E i Dalmacio  fu  cormino , non  le  dieron 
nada.  Villaiz.  Chron.  del  R.  D.  Fcrn.  IV. 
cap.  40.  Conociendo  que  era  Doña  Maria 
Díaz  lü  cormana  derecha , heredera  de  Vizca- 
ya. Colmen.  Hift.  Scgob.  cap.25.  £.2. Salió  á 
recibirlos  y acompañarlos  D.  Fadrique.Macf- 
tre  de  Santiago,  carmino  del  Rey. 

Cormanos.  Se  llaman  también  los  hijos  que  los 
dos  confortes  llevan  al  Matrimonio. 

CORN  AD  A.  1.  f.  El  golpe  ó herida  que  íé  di 
con  el  cuerno:  como  el  que  di  el  toro , vaca, 
&c.  Lat.  Iélus  eornu.  Ocamp.  Chron.  iib.  4. 
cap.  14.  Muchos  quedaban  eílruzados  con  las 
ruedas , otros  abiertos  y trafpaflados  á corna- 
das, otros  abraíádos  y quemados  de  la  multi- 
tud de  los  carros  , que  fe  trañornaba  fobre 
los  caldos.  Barbad.  Coron.  fol.  29.  Y dando 
de  cornadas  i las  naves  de  los  Sacx tilines , las 
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voltearon  con  mas  facilidad  , que  (i  fueran  al- 
gunas facas  de  paja.  BuRc.S0n.3p. 

Porque  todos,  al  tiempo  que  corría, 

Dixeron  que  era  nada, y fui  cornada. 
Cornada.  Treta  de  la  dcllrcza  vulgar.  Cierra 
chocada  que  1c  tira  poniéndole  en  el  plano 
inferior  para  herir  hacia  arriba,  poniendo  mas 
elevada  la  punta  de  la  efpada.  Narvacz  en  loj 
fundamentos  radicales  de  la  deftréza,  fol.  34. 
dice  , que  ella  treta  excede  a todo  bárbaro 
defatmo  , y conila  légun  elle  Autor  de  fíete 
movimientos.  , 

CORNADILLO,  f,  m.  dim.  de  Cornado.  Ufale 
regularmente  de  elle  término  en  temido  mc- 
taphórico,en  la  phralc  Poner  ó emplear  fu 
cornadillo , para  expreílitr  que  alguno  contri- 
buye con  medios  u diligencias  para  el  logro 
de  algún  fin.  Lat.  Triens,  lis.  Aicaz.  Chron. 
tom.  i.pl.  158.  Donde  con  ella  podamos  em- 
plear nueltro  cornadillo , en  utilidad  cfpititual' 
de  los  próximos. 

CORNADO,  f.  m.  Moneda  de  baxa  ley  , que 
mandó  batir  el  Rey  Don  Alonfo  el  Oncéno  el 
año  de  1331.  para  remediar  la  falta  de  dinero, 
curellia  y falta  de  mantenimientos , haciendo 
ceñado  ct  trato  y comércio  , por  haver  adul- 
terado la  monéda.  Díxofc  Cornado  , por  una 
corona  que  tenia  efeulpida : y tres  Cornádos 
valían  una  blanca , y un  real  confiaba  de  du- 
demos y quatro  cornádos.  Lat.  Summus  coro - 
natus.Triens.  Vii  laiz.  Chron.  del  R.  D.  Al. 
ei  XI.  cap. 98.  Y viendo  el  Rey  que  ello  venia 
por  apocamiento  de  fu  monéda,  mandó  labrar 
monéda  de  novenes  y de  comidos,  de  la  ley  y 
talla  que  mandó  labrar  el  Rey  Don  Fernan- 
do fu  Padre.  Navarr.  Man. Comcnr.de camb. 
num.óo.  El  maravedí  de  que  ahora  fe  ufa  vale 
(eiscornádot , que  parecen  iguales  á los  cerís. 
Cerv.Quíx.  rom. i.  cap.  17.  A lo  qual  Sancho 
rcfpondto.que  por  la  ley  de  Caballería  que  fu 
Amo  havia  recibido , no  pagaría  un  folo  cor- 
nado, aunque  lecoilaifela  vida.  Navarret, 
Confcrv.  dilc.  9.  Pocos  años  ha,  fe  daba  á un 
pobre  un  comido  de  limoliia  , que  era  una  de 
ducientas  y quatro  partes  en  que  ic  dividía  un 
real. 

No  vale  un  comido.  Phrafe  con  que  fe  ponde- 
ra la  inutilidad  , poco  precio  y valor  de  al- 
úna  cofa.  Lat.  Nec  titivllitio  emp/itandum, 
ONSfic.  Vid.  de  Chriíl.  tom.z.  cap. ¡9.  .Yo  va- 
len un  cornado  para  Juez : porque  al  Juez  no 
le  ha  de  acobardar  el  poder , ni  le  ha  de  hacer 
ofado  la  flaqueza. 

CORNAMENTA,  f f.  Los  cuernos  del  toro, 
vaca,  buey  , venado  ú otro  qualquicr  animal 
que  los  tiene.  Lat.  Conua,  uum.  Quev.  Vifir. 
Acabóle  en  mi  el  cuerno?  Levánteme  yo  i 
mayores  con  U cornamenta'  Esrtt.  pl.zy.  Y al 
tiempo  que  fui  i afir  de  la  ya  venerada  corna- 
menta, folió  el  villano  el  atril  de  San  Marcos. 

CORNAMUSA,  f.  f.  Trompéta  larga  de  mcrál, 
que  en  el  medio  de  fu  longitud  hace  una  rof- 
ca  mui  grande  , y tiene  la  boca  de  afuera  mui 
ancha.  Tócafe  regularmente  acompañada  de 
ortos  inftrumentos.  Lat.  lluctínafrmpbonsata. 
Bale.  Bcrn.lib.6.  Oct.173, 


Har- 


8 COR. 

Harpas, vigüelas,  irganos,  ruin, 

Clarines, chirimías y trompetas, 

Flautas,  dulzainas,  citbar.it,  rabclct; 

Sonajas,  comamúfasy  torné  tai. 
CORNAMUZA.  l'.f.  term.naut.  Pedazo  de  ma- 
dera de  una  vara  , que  fe  afianza  en  el  cufia- 
do del  navio  por  dentro  , ó en  una  de  las  bor- 
das 6 cubierta , y fe  hace  firme  en  dichos  fi- 
nos con  pernos  6 clavos  , y lirve  para  dar 
Vuelta  á algunos  cabos  de  labor.  Vocab.  ma- 
rit.  de  Scv. 

CORN  E A.  f.f.  La  parte  media  de  la  túnica  efdi- 
rótica  de  los  ojos , que  es  dura  , rranfparcntc 
y mas  arqueada.  Tofc.  tom.é.pl.Sa.  V is.Tra- 
duc.  del  Dod.  Miguel  Juan  Palcual,lib.4.cap. 
5.Launafemanilicilapor  la  mayor  parte  en 
el  lagryinál  derecho  , dcfpues  va  hacia  la  cór- 
nea , cu  tanto  que  alguna  vez  parece  ir  hafta 
la  comillúra  de  la  tornea. 

COfiNEADOR.  f.  m.  El  animal  que  hiere  con 
los  cuernos.  6 que  juega  mucho  de  c.los.  Tra- 
ite ella  vozNcbrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Comupetj. 

CORNEAR,  v.  n.  Herir  con  los  cuernos.  Tra- 
hele  Nebrina  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cornu- 
prtere. 

CORNEC1CO.  f.  m.  dim.  de  Cuerno.  Lo  mif- 
ino  que  Cucrnccico.  Lat.  C orn,  ctslum,  i.  Fr.  L. 
de  Gran.  Syinb.  part.  t.  cap.  1 6.  «j.l.  Porque 
en  lugar  de  ellos , tiene  dos  comentos  mui  de- 
licados. 

CORN tj  A.  f.  f.  Ave  que  es  cfpccic  de  cuervo, 
menor  de  cuerpo  que  la  cuerva  panera , y al- 
go mayor  que  la  graja , de  color  negro  lubi- 
do.  El  pico  es  todo  negro , y de  la  milma  he- 
chura que  el  del  cuervo  , y al  principio  de  el 
en  fu  indino  nacimiento  , deíde  cerca  de  los 
ojos  , le  nacen  unas  barbas  mui  negras  a ma- 
nera de  cerdas  gordas  , y por  la  parte  de  aba- 
xo  de  ellas  tiene  unos  granillos  negros  a mo- 
do de  cabezas  de  hormigas.  Lat.  t.osnsx,  de 
donde  viene.  Tokii.  Philoí.  lib.  20.  cap.  io. 
Viftiófe  alia  en  las  tabulas  la  rviwu  de  plu- 
mas hurtadas  : y cnlobcrbccicndofc  cotí  la 
hermofúra  preftada  , no  hacia  calo  de  las  de- 
más. Espin.  Art.  Balleft.  lib.j. Cap.18.  Pucfia 
la  cornija  donde  le  dan  los  rayos  del  Sol  , le 
rcfplandece  la  pluma.  Barrad.  Coron.fol.76. 
Quando  fe  pufo  á la  puerta , oyo  cantar  lobtc 
una  robufia  encina  una  corníiainfiulla. 
CORNE J AL.  f.  nt.  La  punta  6 efquina  de  algu- 
na cofa  : como  de  una  heredad  , colchón.  Bcc. 
y lo  trúfalo  qucCornijál.  Lat.  tíngalos, i.  Lac. 
Diofc.  lib.  3.  cap. 161.  Produce  la  flor  como  la 
de  la  berza , y el  fruto  en  unos  t ornejales  luen- 
gos , el  qual  es  algo  redondo. 

CORNERINA.  f.L  Piedra  precióla  femejante 
i la  uña  humana , con  algún  genero  de  brillan- 
te  y vena',  como  la  del  fardo  o jalpc  , imitan- 
do también  fu  color.  Lat.  Ünyx , cois.  Corneas* 
gemina.  Valer. Chron.parr  i.cap.9.  LaCw- 
nerin*  tiene  virtud  de  rellanar  langre  de  he- 
rida y de  narices , y la  que  le  llama  langre  llu- 
via de  mugeres.  Ant.Agust.  Dul.pl. i»}-  Las 
harpías  no  he  vifto  en  medallas  ; pero  en  una 
Cornerina  tengo  dos,  Lor.  Arcad,  fol.  80.  Ad- 
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miraba  el  artificio  y nueva  labor  de  los  tres 

lcpulchros el  del  famofo  Duque  de  Alba  de 

cornerinas  y ágatas , cubierto  de  banderas  ña- 
meneas. 

CORNETA,  f.f.  La  bocina  ó trompetilla , de 
que  ufan  los  cazadores,  Monteros  y Poftilló- 
nes.  Lat.  Venatorsum  tornu  , bocana.  Calvet. 
Viag.  fol.  187.  En  aquel  punto  entraron  dos 
Caballeros , con  muchos  Monteros  delante,  y 
mozos  de  caza  con  muchos  perros  de  trabilla, 
tocando  fus  cometas  de  monte.  Cerv.  Quir. 
tom.a.  cap.  47.  En  aquello  inflame  fono  una 
cométa  de  polla  en  la  calle  , y alfomandofe  el 
Macllrefala  á la  ventana , volvió  diciendo: 
Correo  viene  del  Duque  mi  Señor. 

Cor  nata,  lnllrutncnto  ntulico  que  fe  tañe  con 
la  boca  en  las  Capillas  de  MúGca,  con  otros 
inftrumentos  de  efta  cfpécie  y de  otras.  Dió- 
lcle  elle  nombre  , por  fer  algo  curvo,  y cali 
femejante  al  cuerno  del  toro.  Lar.  Mufisum 
tos  nv .Quccina  fysnpboniaca.  jACiNT.P01.pl. 290. 

Y advirtiendo  quien  las  daba , vi  que  eran  mu- 
chos hombres  de  todas  edades , unos  con  gui- 
tarras , otros  con  laúdes,  otros  con  harpas,  Ci- 
tluras,  tiorbas,  facabuches,  comital , chirimías 
y otros  inftrumentos.  Esqou.  Rim.  Cam.2. 
Otras  ton  risas  rusnór  por [ttt  alientos, 
Articulaban  múflta  exultóte 
De  flautas,  de  baxinety  cometas, 

Todas  en  todo  raras  y perfétas. 

Corneta.  Se  llama  afsimifmo  la  perfóna  que 
toca  elle  iúílrumcnto , y es  oficio  que  le  hai 

en  lasCapillasde\lúlica.Lat.Syi»?l«»iúí«i  tor- 

nietn.  Mi  ñ.  M.  Marian.  Iib.4.  cap.9.  Hai  Mi- 
niftrilcs,  dos  baxónes,  dos  corullas,  dos  Macf- 
tros  que  tocan  harpa  , con  honrólos  ulanos. 
Cor  m E N . Hift.  Segob.cap.49.  §•};  Concurrían 
en  el  Choro  lcis  Macílros  de  Capilla  , aicz  y 
ficre  tiples,  quatro  tomé  tas,  quiltro  baxónes,  y 
en  ella  proporción  los  demás  inftrumentos  y, 
voces  que  alsifticron  á todas  lasfieftas. 
Corneta.  Lo  mifino  que  Alférez  de  Caballe- 
ría. Es  voz  nuevamente  introducida, y toma- 
da del  France5.Lat.c4MM zsxilliariiti.Or.niK. 
Mu  it.  año  1704.pl.  3.  Cada  regimiento  de 
caballería  y dragones  fe  compondrá  de  doce 
compañías  , y cada  compañía  de  un  Capitán, 
un  Teniente,  un  Cométa, un  Marifcál  de  logis, 
dos  Brigadieres  , tres  Carabineros , veinte  y 
cinco  foldádos  y un  Trompeta. 

Corneta.  Vale  también  Compañíadc  Toldados 
de  acaballo.  Lat.  Turma.  Bqutfltr  mampsdsu. 
Bakex,  Guerr.  de  Franc.  lib.3.  pL  <3-  Lia- 
ron al  cxcrcito  Real  diez  cemitas  de  caballos 
Alemanes,  conducidas  del  Conde  Ringravo. 
CORNEZUELO,  f.m.  dim.  de  Cuerno.  Cuer- 
no pequeño.  Lat.  Cornieulsisn , i.  Ckxon.  Css. 
fol.195.  E era  mui  pequeño , c rrahic  coda  » 
cabeza  llena  de  cormzullos.  Esp  1 n. Au.lijiLlí. 
lib.a. cap.t8.  Losmachosfon  algo  mayores: 
tienen  unos  tornezuiios  con  dos  o tres  puntas. 
CORNICABRA,  f.  f.  Arbol  pequeño , de  que 
hai  macho  v hembra.  El  macho  no  da  ñuto, 
y en  ello  folo  difiere  de  la  hembra  , de  la 
qual  fe  hallan  dos  diftintas  eipecics , porque 
una  produce  fu  fruto  roxo  , feniejame  i 1» 
r lan- 
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lantejas,  y otra,  en  los  principios,  es  verde , y 
defpues  de  maduro,  negro  y tamaño  como 
una  liaba.  Produce  las  flores  roxas  y las  hojas 
como  las  del  Laurel.  Echa  ciertas  vexigas  co- 
mo las  del  Olmo,  grueflas  como  nueces , den- 
tro de  las  quales  fe  recoge  un  liquór  pegajófo. 
Es  compuedo  de  las  voces  Cuerno  y Cabra, 
mudadas  la  u en  o y la  o en  /.  Lat.  Terebintbus. 
Lo?.  Arcad,  fol.  63.  siempre  amigo  de  peñaf- 
cos,  con  el  folitario  Tejo , y la  elpcfla  eornsci. 

bri.  EspiN.Eicud.fol.13.Si es  pobrecl  marido, 
fe  anda  quejando  de  el:  fies  rico,á  pocas 
vueltas  le  dexa  como  el  Invierno  i la  cornieá - 

brj,  con  tolo  el  fruto  en  la  frente. 

Cornicabra.  Se  fiama  también  un  génerode 

azeitúnas  pequeñas,  que  vuelven  la  punta  al- 
go hicia  arriba. 

Cornicabra.  Por  femejanza (haciendo  alufion 
al  cuerno)  fe  l’ucle  llamar  aísi  todo  loquees 
torcido.  Lat.  Intortus,  a,  um.  Jacint.  Pol. 
pl.  1 99. 

T apuntando  al  corazón, 
le  arrojó  con  fuerte  impulfo, 
con  el  arco  cornicabra, 
vn  viróte  zapatudo . 

Cornicabra.  Meraphoricamente  fignifica  el 
torpe  y ruin  conlcntimicnto  de  galan  o mari- 
do. Lat.  Adulterina 1 toncubilus.  (ji_tv.  Muf.  5. 
Rom.  39. 

Si  el  honor  hace  gran  ftd, 
y el  fufrlmiento  Bui tragos, 
mi  pelo  fea  cornicabras, 
ladren  mi  brama  aun  loi  bracos. 

CORNICULARIO.f.  m.  Cierto  Oficio  ü Dig- 
nidid  entre  los  Rominos , que  fegun  dice  Ca- 
lepino , era  el  que  mandaba  el  cuerno  ó ala 
derecha,  ó izquierda  del  exercito.  Viene  del 
Latino  Corniculariui, que  fignifica  ello  mifmo, 
Covarr.  en  ella  palab.  CornicuUrio  era  cierto 
oficio  6 dignidad  entre  los  Romanos. 

CORNICULATA.  adj.  ufado  en  term.  femeni- 
na, que  fe  aplica  á la  Luna  dcfdc  que  empieza 
i vetfe  defpues  del  novilunio , halla  cerca  del 
quarto  creciente , y defpues  delquarto  men- 
guante , halla  que  no  fe  puede  ver  por  la  cer- 
canía del  Sol.  Llámale  afsi  por  la  figura  con 
que  aparece  á manera  de  cuernos:  y también 
fe  llama  Falcáta.  Lat.  Corniculata. 

CORNIFORME,  adj.  que  fe  aplica  al  Cométa 
caudito,  quando  la  cola  de  el  aparece  corva  á 
manera  dcalfange.Tofc.tom.6.  pl.53i. 

CORNIGERO,  RA.  adj.  La  cofa  que  tiene 
cuernos.  Es  voz  Poética.  Lat.  Corniger,  a,  um, 
Lop.  Philom.fbl.u5. 

Tañe  con  Pbebo  (d  Pina)  aunque  le  avifa 
De  fu  caftígoel  immortal  defprecio, 

T con  la  flauta  la  ambición  del  prétio 
Imita  fu  cornígera  dioifa. 

Gai  LEo.Gigant.lib.3.  Oél.yo. 

El  cornígero  Pan  aplica  horrendo 
Sus  albogues  al  labio  , y trepidante , 

Al  duro  son , al  infufrible  eflruendo, 

Huye  el  que  A Marte  eaptivó  arrogante. 

CORNIJA,  f.  f.  Lo  mifmo  queCormla,  aunque 
1'e  dice  promi fcuamente.  Lut.Coroniifiis.  Cal- 
vst.  Viag.fbl.  114.  En  lo  alto  del  arco  fobre 
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la  eomlia  havia  una  pequeña  quadra.ricamcn- 
te  entapizada  : en  la  qual  citaba  ademada  con 
gran  atageflad  una  mui  hcrmola  doncella.  Vi- 
llavic.  Molch.  Cant.p. Ücl.t  1. 

Porque  no  bal  vi  fia  humana  que  re  fifia 
La  viva  lumbre,  que  de  arriba  abaxo 
Beba  de  ¡¡continuo  el  edificio. 

Por  cornija  , arebitrabe y frontifpicio. 
CORNIJAL,  f.  m.  La  punta  , ángulo  ó efquina 
del  colchón , heredad , edificio, &c.  Lat.  An- 
gulas,i.  Covarr.  en  la  palab.  Cuerno.  Corni- 
jal es  el  ángulo  acúto  que  hace  la  tierra  ó el 
edificio, ú otra  cofa  que  acabe  en  punta. Muí. 
iVid.de  Doña  Luila  de  C arva  jal,  lib.i . cap.  10. 
A poco  tiempo  quedó  el  colchón  fin  bailas,  y 
con  tan  poca  lana,  que  toda  fe  caía  á un  corni- 
jal en  levantándole. 

CORNIJAMIENTO,  f.  m.  Voz  de  laArchi- 
tccliira.  El  orden  de  cornifas,  que  algunos  lla- 
man Cornijas,  y de  allí  tomó  el  nombre.  Lar. 
Coromais  ornamenium.  Colmen.  Hiíl.  Segob. 
cap.i.§.  13.  Haciendo  á trechos  las  diminu- 
ciones neccfiarias,  con  faxas  y cornijamientos. 
CORNIJON,  f.  m.  El  tercero  de  los  tres  cuer- 
pos principales  de  la  Architcéliira  , que  carga 
encima  de  la  colúnay  coníla  de  tres  partes, 
Atchirrabe,frifo  y cornifa.  Tofc.  tom.  5.  pl.4. 
Lat.  Coronis,dit. 

CORNISA.f.f.El  cuerpo  fuperiór  de  varias  mol- 
duras donde  termina  el  edificio,  y que  afsien- 
ta  fobre  los  capiteles  de  las  colimas. Lat.  Coro- 
nó, dis.  Lop.  Arcad,  fol.  64.  Todas  las  cornifat 
y molduras  grueflas  eflaban  adornadas  de 
brutcfcos,áe(lc  mifmo propófito.  Ov.  Hiíl. 
Chil.  pl.  156.  La  fachada  de  la  puetta  princi- 
pal es  mui  lucida  y airóla, con  fus  pilaflras  py- 
ramides  y molduras  , y en  medio  un  Jelus  de 
relieve  lbbre  la  com'ifa  princip.il.  Saav.  Em- 
pr.  71.  Todas  lus  eomifat  y frifos  moílraban 
que  los  levantó  el  trabajo , y no  el  regalo  y 
ocio. 

CORNISAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cor- 
nijamiento. Muñ.  M.Matian.  lib.4.  cap.  ;.  La 
Igléfia  tiene  bailante  grandeza,  y excelente 
proporción  : fu  adorno  de  Architcéliira  de 
orden  Dórica,  y en  fu  cornifamiento  guardó  el 
Artífice  fus  partes. 

CORNUCOPIA,  f.  f.  Cierto  género  de  vafo  de 
hechura  ó figura  de  un  cuerno  de  toro , con 
que  los  Gentiles  fignificaban  la  abundancia, 
y en  él  tributaban  á fus  Diofcs  las  primicias  de 
Jos  frutos  : como  áAmalthéa  las  flores, &c. 
Ufanle  algunos  como  mafeulino.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Cornucopia,  a.  Lat.  Amaltbea  cor- 
no. Calvet.  Viag.  fol. 39.  Filaba  en  el  quarto 
efpacio  la  Paz  con  un  camode  oliva  en  la  ma- 
no derecha,  y en  la  izquierda  un  cornueipia, 
que  (ignificaba  Ja  paz  y tranquilidad  de  la 
Ciudad.  Ant.  Agust.  Dial,  pl.44.  En  otras 
medallas  ella  una  mugér  fentada  con  una  pa- 
tera en  la  mano  derecha,  y en  la  otra  un  cornu- 

tópia el  cornucopia  léñala  la  abundancia, 

que  de  la  paz  y concordia  procéde.  Comend. 
lob.las  300.  fol.i.  Los  Antiguos  figuraban  la 
eflátua  de  la  Fortuna  con  un  cuerno , que  fe 
decía  Cornueópia. 

.Coa- 
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Co  sn  ucóp  i a.Sc  llama  también  un  cierto  género 
de  adorno , de  la  figura  mii'ma  de  la  cornuco- 
pia,que  fe  hace  de  plata,  azófar,  ó madera, do- 
rada.pl ateada.ú  de  otro  color,  la  qual  fe  clava 
en  las  paredes , y en  fu  extremo  fe  ponen  bu- 
XÍa«  para  iluminar  algún  litio  : como  Capilla, 
fala,  &C.  Lat.  Candil  abrum  ¡n  copía  coma  i pá- 
rtete promissens.  Mvñ.  M.  Marian.  lib.q.cap.y. 
Eftá  adornada  ella  Capilla  con  excelentes 
pinturas,  y junto  aellas  dos  cornucipias  dora- 
das. M.  AvAL.Honr.de  la  Reina  DoñaMa- 
ria  Luifa.pl.122.  Yá  citaban  en  ella  fazón  en- 
cendidas todas  las  hachetas  y demás  luces  de 
los  Altares,  las  del  túmulo,  y las  que  foltcnían 
las  cornucipias  de  las  paredes. 

CORNUDO  , DA.  adj.  Lo  que  tiene  cuernos. 
Lat.  Cornutui  , de  donde  viene.  Villavic. 
Mofcli.  Cant.7.  Oa.11. 

üt  aquella  efpettt  de  anímale  1 era 
La  multitud  de  la  cornuda  forma. 

Que  fueron  convertidos  en  Virones , 

2"  por  e/lo  llamados  Mirmidones. 

CoRSODO.Metaphoricamcntc  le  le  dá  elle  nom- 
bre al  marido  á quien  fu  muger  ofende  , bien 
que  lo  ignore  , ó lo  confíenla.  Lat.  Curuca  , .e. 
Rtcop.  lib.8.  tit.  1 o.  1. 2.  Qtialquicr  que  i otro 
denoftare,  y ledixeregatoó  fodomético , ó 
cornudo,  ó traidor,  o herege , ó á muger  que 
tenga  marido  puta  , ó oíros  denuedos  feme- 
jantes  , deldigalo  ante  el  Alcaide.  Quev.  Or- 
land.  Cant.t. 

Ser  Mae  Jiro  de  Carlos  pretendía', 

Pero  por  fer  cornudo  bafta  I os  codos, 

Sa  lejía  ángulos  corvos  e/grimía, 

Teniendo  las  vacadas  por  apódos. 

El  Carnudo  es  el  poftrero  que  lo  fabe.  Phraíe 
proverbial  , que  fe  dice  regularmente  por 
aquel  que  ignora  , y á quien  ocultan  lo  que  le 
importa  faber  para  precaver  el  daño  que  le 
amenaza:  i femejanza  del  marido  que  no  con- 
fíente la  ofenfa  de  fu  muger  , y que  la  ignora, 
ficniprc  procuran  precaverle  y guardarle  de 
que  llegue  á fu  noticia : y afsi  o no  lo  fabe 
nunca.o  fi  lo  labe  es  mui  tarde.  Lat. 

Po/t  remus  is  qui  pal  ¡tur , agnofest  probrum. 

CORO.  f.  m.  Viento  que  corte  de  la  parte  don- 
de fe  pone  el  Sol  en  el  folfticio  de  Junio , que 
antiguamente  colocaban  afsi  los  que  dividían 
los  vientos  en  doce.  Yá  no  tiene  ufo.  Tofc. 
toin.8.pl.274.  Viene  del  Latino  Corus  vclCa//- 
ruz,quc  fignifica  ello  mifmo.  GALLEG.Gígant. 
lib.q.  Od.26. 

Corren  el  mar  en  efqttadrin  formado 
El  Noto , el  Aquilón,  el  Euro,  el  Coro: 

Ve  fu  frente  un  diluvio  defatado , 

Ondas  añade  al  piélago  fonóro. 

Cono.  Se  toma  también  por  memoria.  Ufafc  re- 

tularmcnrc  de  ella  voz  con  las  pbrafes  Saber, 
ccir  , ó tomar  de  coro.  Lat.  Memorilerfesre, 
mtmini/fc  , pronuntiare.  Part.  I. tit. 6.1.  It.  E 
por  ende  deben  faber  (los  exorciftas ) edas 
conjuraciones , de  coro,  porque  las  fepan  decir 
de  roro.quando  meneder  fuere.  Ven, o.  Agón, 
punt.  4.  cap.3.  Vemos  que  la  memoria  del  ce- 
lebro le  halla  en  el  corazón  virtualmcntc  , de 
donde  tuvo  origen  ella  habla  Callellana , con 
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que  decimos  tomar  de  coro , por  decir  tómar  de 
cordc , ó de  corazón.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift. 
tom.i.  lib.t.  cap. a.  Pero  la  doctrina  de  Chril- 
to  Señor  nueltro  la  hizo  can  notoria,  que  [aben 
ahora  de  coro  los  niños  lo  que  los  fabios  cnton- 
ces  no  alcanzaron. 

Coro.  En  otras  acepciones.  Veafc  Choro. 

COROCHA.  C f.  Vedidúra  antigua  que  corref- 
pondia  i lo  que  oy  fe  llama  Casaca  , iblofer 
larga  y hueca.  Es  voz  antiquada.  Lu.Cblssnfs, 
iis.  ViLLAtz. Chton.  del  R.  DonAl.elXl. 
cap.  tjo.  Y el  Rey  de  Granada  tenia  velli- 
da unacorócba  , que  el  Rey  de  Cadillale  havia 
dado  , que  era  de  mui  buen  paño , y con  umi 
buenos  adobos. 

COROGRAPH1A.  Veafc  Chorographia. 

COROLARIO,  f.  m.  Propoficion  que  por  legi- 
tima confcqúencia  fe  infiere  de  lo  ya  demof- 
trado,  que  también  le  llaman  algunos Con- 
feítario.  Tofc.tom.l.  pl.9.  Lat.  CorolaritrnsAe 
donde  viene.  Calist.  v Muib.  Aél.  1.  Que 
la  amiftad  que  entre  ti  y mi  fe  afirma , no  ha 
meneder  preámbulos , ni  corolarios , ni  apare- 
jos para  ganar  la  voluntad.  NAVARX.Man.cap. 
i.num.37.  Y aun  el  feñor  Doctor  Soto  lo  líen- 
te , diciendo  lo  del  corolárso  figuiente.  L»c. 
Diole.  lib.i.  cap.  90.  Como  bien  lo  annotó  el 
Hermolaocn  fus  corolarios. 


CORONA,  f.f.  Adorno  de  la  cabeza,  que  fe 
concedía  i ciertas  perfemas  para  diílinguirlas 
de  todas  las  demás  , en  premio  de  las  haza- 
ñas que  havían  executado  en  férvido  de  fus 
Patrias , ó por  otra  acción  plaufible.  Oy  folo 
la  pueden  ufar  los  Emperadores  y Reyes , coa 
no  infignia  privativa  de  la  Mageftad , que  ex- 
plica la  fupréma  potedád  que  en  ella  refide. 
Su  figura  es  redonda , y fe  hace  de  diferentes 
formas  y materias.  Es  voz  puramente  Latina 
Corona.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.2.  cap. 28. 
§.2.  Las  púrpuras  y orinas  de  los  Reyes,  que 
refplandeccn  con  piedras  preciofas , ellán  her- 
m oleadas  con  la  glorióla  feñal  de  la  Crua. 
Fonsec.  Vid.de  Chrift. toma. lib.  3. cap.  ra. 
Efta  divtfa  rtahen  los  Papas  en  fus  Tiaras , los 
Emperadores  en  fus  Cerros , los  Reyes  en  fus 
Carinas,  los Capitánes  en  fus  banderas,  los 
nobles  en  los  pechos  : muítiplicandofc  cada 
día  de  manera  que  faltan  yá  colores  para  las 
cruces.  Saav.  Empr.  20.  No  hai  en  la  corona 
perla  que  no  fea  ludór , no  hai  rubí  que  no  fea 
fangre , no  hai  diamante  que  no  lea  barreno. 

Corona.  Se  llama  también  lo  alto  de  la  cabeza. 
Lat.  Summum  capul.  Covarr.  en  ella  palabra. 
Llamamos  corona  lo  fumo  de  ia  cabeza , dicho 
en  Latín  Vértex  , porque  dcfde  alli  los  cabe- 
llos caen  por  toda  la  cabeza. 

Corona.  Se  llama  también  la  prima  tonfura  cle- 
rical , que  es  como  grado  y difpofiaon  par* 
llegar  al  Sacerdocio.  Lat.  Tonfura  clsrssaiss. 
Part.  i.  rit.6. 1.  II.  E orden  de  corona  es  en- 
trada  para  los  otros  grados  que  havemo 
cho  , é es  comienzo  de  clerecía.  1 L'-  ' 
lib.i.tir.4. 1.  a.  Los  Clérigos 
nóres  órdenes , que  confórme  al  ¿ocie 
Sacro  Concilio,  v la  ley  ames  de  ella,  pueden 
gozar  del  privilegio  dd  fuero,  Tea  y fe  ^ 
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da  tan  Colímente  quinto  al  privilegio  del  fue- 
ro, en  las  caulas  criminales. 

Corona.  La  feñalquc  ic  hacen  los  Clérigos  y 
" Relimólos,  rayendofe  el  pelo  de  la  cabeza  en 
redondo  en  la  parte  fuperiór  de  ella,  para  dif- 
tinguirfede  los  Legos.  En  algunas  Religiones 
fe  hace  mui  grande , que  coge  toda  la  cabeza, 
desando  folo  un  cerquillo , y la  ufan  los  (.bo- 
tillas, aunque  no  tengan  órdenes  algtinas.Las 
de  los  Clérigos  Seculares  fon  de  diferentes 
tamaños , conforme  al  grado  u orden  que  han 
recibido.  LncCorotsa Clericalis.  Part.  i.  tit.  5. 
1 -9  E otroli  deben  traher  (los  Perlados)  co- 
> r?na,  grandes , e los  cabellos  tan  cortos  , que 
les  parezcan  las  orejas.  Illesc.  Htíl.  Pontif. 
lib.  1.  cap.  a.  El  primero  que  ordeno  que  los 
Clérigos  l"c  hicicUcn  coronas  en  la  cabeza  por 
humildad,  fue  San  Pedro. 

Corón  a.  Cierta  moneda  antigua  de  oro,  que  fe 
llamo  afsi  por  citar  efeulpidaen  ellauna  co- 
rona. Lat.  Nummus  coronal ui.  Guev.  Epift.  i 
D.  Aloufo  Efpinel , pl.  <54-  Poniendo  i una 
pártelos  doblones,»  otra  los  ducados  fenci- 
llos,  i otra  las  coronal  faltas.y  i otra  los  duca- 
dos de  a diez.  Navarr.  Man.  Comcnt.  de 
camb.num.  58.  Aunque  fe  podría  decir , que 
por  el  valor  intrinl'eco  de  fu  oro , que  es  mui 
ínas  fubido  que  el  de  las  carinas , vale  aquello 
mas , teniendofe  rcfpefto  i las  carinas  ¡ pero 
no  podríamos  decir  efto  de  todas  las  otras 
monedas.  MARtAN.Hill.Efp.lib.15.  cap.  16.  Y 
que  á Phitipo  fu  Padre  acudieífen  con  cien 
mil  carinas  para  fus  gallos. 

Corona.  Por  cierta  elpeciede  figura  Synecdo- 
chc , que  toma  el  figno  por  el  fignificado , fe 
ufa  freqüentcmentc  para  lignificar  el  Reino  ú 
la  Monarchia : como  La  Corona  de  Elpaña.Ia 
Corona  de  Francia.  Lat.  Rrgnum.  Marian. 
Hill.  Efp.  lib.  id.  cap.  a.  Excepto  Victoria  y 
Treviño , que  mucho  tiempo  antes  eran  de  la 
Carina  de  Caftilla.  Saav.  Empr.  19.  Pensó 
Don  Ramón  heredar  la  Carina  de  Navarra, 
matando  á (ü  hermano  Don  Sancho ; peto  el 
Reino  aborreció  i quien  havia  concebido  tan 
gran  maldad,  y llamó  á la  Carina  al  Rey  Don 
Sancho  de  Aragón  , fu  primo  hermano.  Na- 
varrit.  Conlcrv.  dife.  10.  Defpucs  de  liavcr 
ganado  para  ella  Corona  tantos  y tan  extendi- 
dos Reinos. 

Corona.  Por  alufton  vale  también  Ornato  , ef- 
plcndór,  honót  y perfección  de  familias , ca- 
fas y otras  cofas.  Lat.  Dtcus.  Ornam-ncum.  Co- 
rona. Palaf.  Hift.  R.  Sagr.lib.  6.  Lamugér 
prudente  es  carina  del  varón  judo , confcrva- 
cion  de  la  hacienda,  alegría  de  fu  cafa , direc- 
ción de  lafamília.Lop.S  lfid.Cant.i.copl.195. 
Si  es  corona  de  i marido 
la  que  es  buena , el  apellida 
de  la  Cotiza  no  fui 
fin  cíufa,  pues  oy  fe  vi 
que  a I Cidro  corona  ba  fido. 

Corona.  Se  llama  también  la  Laureóla  con  que 
fe  coronan  los  Santos : y afsi  fe  dice  del  Santo 
Martyr , que  recibió  la  corona  del  martyrio: 
de  lasVirgencs.que  recibieron  la  corona  blan- 
ca de  la  virginicúd,&c.Lat.Ea«r»L^.RiRAD. 
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El.  Sanfl.  Vid.  de  Santa  Cathalina , Virgen  y 
Martyr.  Yá  gozáis  de  los  callos  abrazos  y re- 
galos de  vueilco  fuavilsimo  Efpcfo  : y haveis 
■ alcanzado  la  cerina  de  vucllra  victoria.  Roa, 
Éllad.  cap.  15.  Ella  hermofúra  lera  como  de 
una  corona  reblandeciente  , en  la  cabeza  de 
ellos  Santos , con  apariencia  de  variedad  de 
colores  , que  en  las  Vírgenes  rctrahiga  ei 
blanco,  en  los  Doflóres  el  verde,  y el  roxo  en 
los  Mártyres.  NiERtus.  Vid.  del  P.Francifco 
Pacheco.  Ypuellosde  rodillas  , dieron  con 
voz  clara  gracias  á Dios,  que  les  honraba  con 
aquella  corona  , y le  ofrecieron  I"us  vidas  por 
aquella  gente  ciega  que  fe  las  quitaba. 

Corona.  Se  llama  también  el  Rolatio  de  ficte 
dieces  , que  fe  reza  á la  Virgen  Santüsim» 
Nueltra  Señora.  Lat.  Corolla  precatoria  nrxa 
giobuiis  Virgini  Matri.  Ribad.  Fl.  Sanfl.  Vid. 
de  S.Phchpc  Neri.  Rogando á fusper, ¡lentes, 
que  defpucs  de  fu  muerte  le  rezallen  una  Co- 
rona ó Rolatio.  Palaf.  Luz  á los  viv.  fol.  79. 
Rogóle , que  por  quince  dias  ie  rczaQc  la  Co- 
rina  de  ia  Virgen. 

Corona.  Efpccic  de  meteoro , que  es  un  círculo 
que  aparece  al  rededor  del  Sol  ü de  la  Luna, 
de  colores  mui  defvaidos  y remilfos.  Llama- 
re también  Halón.  Tofc.  tom.  6.  pl.  587.  Lat. 
Corona.  Halón,  Ir. 

Corona.  En  la  Atchitcflúra  es  una  de  las  par- 
tes de  que  fe  compone  la  cotnifa : laqual  elli 
debaxo  del  Cymácio  y la  Gola.  Lat.  Corma. 
P Ai.ou.Mufi  Piel.  lib. 6.  cap.4.  §.  4.  Solo  relia 
advertir  por  regla  general,  que  délas  partes 
de  !acornilá,el  architrabc  es  la  menor,  el  ta- 
fo algo  mayor,  y la  carina  mayor  que  el  frito. 

Corónas.Eu  la  náutica  fon  unos  cabos  grueflos, 
fixos  por  los  fenes  en  la  garganta  del  palo, 
donde  fe  encapilla  h demás  sarcia.  Son  del 
cumplido  del  tercio  del  árbol  donde  llegan 
Joschicótes,y  rematan  en  ellos  unos  moto- 
nes grandes  , en  que  (é  forman  los  aparejos 
principales.  Tienelos  el  palo  mayor  y trin- 
quete, y fus  raafteletos.  Vocab.marit.de  Sev. 

Corona  Austrai.  Una  de  lasdiezy  feisconf- 
telaciones  celcílcs  , que  llaman  Auflr.ilcs. 
Confia  legan  el  P.  Zaragoza  de  trece  cfirdlas 
conocidas.Lar.CorwM  Aufiralss. 

Corona  Boreal.  Una  de  las  veinte  y dos  conf- 
telacioncs  celcílcs, que  llaman  Boreales. Confi- 
ta fegun  el  P.  Zaragoza  de  diez  y ficte  ellre- 
llas  conocidas,  de  las  qualcs  líete  fon  las  mas 
oblervablcs , y forman  la  figura  de  la  corona. 
La t. Corona  Borcalis. 

Corona  Cívica.  Era  la  que  fe  daba  i un  Ciu- 
dadano, quando  libraba  á otro  de  las  manos 
del  enemigo,  que  le  tenia  como  rendido.  Ella 
fue  de  encina  , de  cuyo  árbol  mantenían  la 
vida,  fuftcntar.dole  de  las  bellotas , antes  que 
huvieUe  el  ufo  del  pan.  Lit.Cowna  cívica.  Am - 
ir.Mor.  tom.  1.  fol.  184.  Tienen  ellas  mone- 
das de  Córdoba  en  el  reverfo  fu  nombre , Co- 
lonia Patricia , metido  dentro  de  una  Carina 
cívica. 

Corona  de  Condes.  Corona  guarnecida  de 
diez  y ocho  perlas  grucífiis.  Avil.tom.i.trat.i. 
cap.  I. 

Gggg  Co- 
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Corona  de  Duque,  ó Ducal.  Corona  abierta 
fin  diademas,  toda  de  oro,  engaitado  el  circu- 
lo de  pedrería  y perlas , realzado  de  ocho  flo- 
rones , femejantes  á las  hojas  de  apio.  Avil. 
tom.a.  trat.  i.cap.  i.  Calvet.  Viag.  fol.  74. 
Dcfpues  comenzaron  i pallar , en  mui  buenos 
caballos,  y bien  aderezados , por  fu  orden  y 
concierto , muchos  mancebos , con  cetros  en 
las  manos  y Corán*  1 dotóla  en  las  cabezas. 

Corona  de  espinas.  Laque  por  irrifion  y tor- 
mento pulieron  iChriíloBien  nueftro  en  fu 
flagrada  cabeza.  Lat.  Corona  /pinta.  Ri  bao.  Fl. 
Sancl.  Vid.dc  Chrift.  Los  Soldados  del  Preli- 
dentc  convocaron  toda  la  gente  de  guerra  , y 
le  dclhudaron  de  fus  vefticluras  , y le  cubrie- 
ron con  una  ropa  colorada  , y texiendo  una 
corona  dt  c/pin.u  fe  la  pulieron  fobre  la  cabeza. 
M.Ag  red.  tom.2.  num.1344.  Puliéronle  tam- 
bién en  fu  Sagrada  Cabeza  un  feto  de  efpinit 
mui  texido , que  le  firviefle  de  corona. 

Corona  de  hierro.  Laque  ufan  los  Empera- 
dores quando  fe  coronan  , que  es  la  fegunda 
que  les  ponen.  Lat.  Corona  férrea.  Illesc.  Mili. 
Pontif.  lib.tí.  cap.  1.  Luego  que  el  Emperador 
huvo  allanado  á Lombardia , tomó  la  corona  de 
hierro  dentro  en  Milán.  Sandov.  Hill.dc  Cari. 
V.  lib.18.  §.  5.  Dos  diasantes  , para  cumplir 
con  la  ceremonia , vinieron  allí  los  Magilira- 
dos  de  Monza,  con  la  corona  de  hierro en  Cu- 

ñal del  Reino  de  Lombardia , y de  fus  manos 
de  ellos  recibió  aqui  la  legunda  corona  , que  es 
de  hierro. 

Corona  de  Infantes.  Corona  en  todofeme- 
jante  i la  de  los  Reyes  fus  Padres;  excepto  no 
ufar  diademas  , y quedar  por  ello  abiertas. 
Avil.  tom.2.  trai.t.cap.i. 

Corona  de  Marques.  Corona  de  oro  realzada 
con  quatro  florones  y otros  quatro  ramos, 
compueltos  cada  uno  de  tres  perlas , de  fuerte 
que  entre  cada  dos  florones  haya  tres  perlas. 
A vil.  tora,  s.trat.i.cap.t. 

Corona  de  oro.  La  que  ufan  los  Reyes  y Em- 
peradores. Lat.  Corona  aurea.  Part.  2.  tit.  5. 
1.5.  En  las  grandes  Aellas  quando  facían  fus 
Cortes  ( los  Reyes  ) trayeflen  corónat  de  oro, 
con  piedras  mui  nobles , é ricamente  obradas. 
Villaiz.  Chron.del  R.Don  Al.cl  Xl.cap.103. 
El  Rey  fubió  al  Altar  , y tomó  la  fu  corona  de 
oro  con  piedras  preciólas , y pufofela  en  la  ca- 
beza. Sandov.  HUI.  de  Cari.  V.  lib.  10.  §.  3. 
Dichas  ellas  palabras , los  otros  Arzobifpos  le 
pulieron  la  corona  de  oro  del  Emperador  Cario 
Magno,  fobre  la  cabeza. 

Corona  de  Ovación.  La  que  fe  daba. i los  Ge- 
nerales , que  fin  venir  á las  manos  havian  fu- 
jetado  lqs  enemigos  ó rebeldes  : y también  fe 
daba  quando  havian  aquietado  algún  motin 
de  cfclavos  y gente  baxa , ó limpiado  el  mar 
de  Córtanos  y Ladrones.  Ella  era  de  arrayán 
ó myrto  , por  fer  árbol  confagrado  á Venus. 
Lat.  Corona  myrtc*,iv*tionit.  Navarret.Cod- 
fcrv.difc.30.  Honrándolos  con  las  coronal  cí- 
vicas , murales  y de  Ovación. 

Corona  de  Rsv-Se  llama  cnCaftellano  la  plan- 
ta , que  comunmente  en  las  Boticas  llaman 
Meliloto:  no  porque  verdaderamente  lo  fea, 
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fegun  afirma  Laguna  fobre  Diofcórides,  lib.  3. 
cap.  44.  fino  porque  le  femeja  enteramente  en 
la  figura  y qualidades.  Lat.  Melihim.  Serióla 
campjtu 

Cohón  a de  V izcondes.  Corona  de  oro  guarne- 
cida folo  de  quatro  perlas  grueflas  fortenidas 
de  puntas  de  oto.  Avil.  tom.a.  ttat.i.cap.t. 

Corona  Imperial.  Corona  de  orocatgadaáe 
perlas  con  ocho  florones  y un  bonete  de  cf. 
car  lata  , i forma  de  mitra , aunque  no  tan  lar- 
go , y fin  rematar  en  punta, con  dos  lillas  fian- 
)eadas  al  cabo , pendientes  cada  una  década 
lado  , abierta  pot  en  medio , y mantenido  ca- 
da lado  de  dos  diademas  de  oto  , cargadas  de 
perlas  , una  á cada  lado  de  la  abertúta  , y de 
en  medio  de  la  abertúta  fale  otra  diadema  de 
lo  mifino , que  mantiene  un  globo  centrado, 
y cruzado  de  una  cruz  de  oro.  Avil.  tom. 
trat.  1.  cap.i.  Llamafc  Imperial  .porque  es  la 
que  ufa  el  Emperador.  Lat.  Corona  Imperato- 
ria. Sandov.  Hill.  de  Cari.  V.  lib. 9.  f. 3.  Solo 
fabemos  de  la  que  fe  hizo  en  Bolonia , quan- 
do recibió  de  mano  del  Pontifico  IaCoríiu 
Impendí, 

Corona  mural.  Laque  el  Emperador  daba  al 
foldado  que  efcalaba  primero  el  muro , y en- 
traba dentro  del  Lugar  donde  eflaban  los 
enemigos.  Ella  era  de  oro  , y fe  daba  para  in- 
citar los  ánimos  de  los  Toldados  á femejames 
cmprclfas,  y no  folo  era  de  honra,  fino  de 
provecho  : porque  era  de  fumo  valor  y pefo. 
Lat.  Corona  muralii.  Calder.  Com.  El  legunr 
do  Scipion,  Jorn.  2. 

Aquí  arrimad  lai  efcalat, 
que  yo  be  de  fer  el  primero, 
que  de  la  mural  corona 
merezca  pozar  el prémio. 

Corona  naval.  Circulodcoro  capazdecolo- 
carfe  en  la  cabeza  .relevado  de  proas  y popas 
de  navio  y galera.  Concediafc  á los  que  en  las 
batallas  de  mar  , eran  los  primeros  que  abor- 
dando los  navios  entraban  efpada  en  mano  en 
los  de  los  enemigos.  Avil.  tom.a.  trat.t.cap.1. 
Lat.  Corona  nov  Ai  1 , 

Corona  obsidional.  La  que  fe  daba  al  que  ha- 
cia levantar  el  fitio  á alguna  Ciudad  ó Plaza 
cercada  por  los  enemigos  , la  qual  era  de  gra- 
ma , cogida  de  aquel  mifino  campo  de  donde 
fue  echado  el  enemigo  , en  fignificarión  de 
havcrles  dado  las  vidas : aludiendo  i la  cof- 
tumbre  antigua,  que  el  vencido  pofttado  en 
tierra  levantaba  la  mano  con  un  puñado  de 
hierba  , en  feñal  de  rendimiento  y ptoteua- 
ción  de  que  recibía  la  vida.  Lat.  Corontgrem- 
nea.  Covarr.  en  la  palab.  Corona.  La  corona 
obfidion.il  daban  los  que  eran  librados  del  cer- 
co puerto  por  el  enemigo , al  que  fe  le  havia 
hecho  alzar, y arredradole. 

Corona  Oí  impica.  Corona  formada  de  cogo- 
llos de  olivo , que  fe  daba  entre  los  Griegosi 
los  vencedores  en  los  Juegos  Olímpicos , uc 
donde  tomó  el  nombre.  Entre  los  Romanos 
fe  concedía  á los  que  con  dellrcza  mancaban 
los  encargos  de  la  paz.  Avil.  tom.  2.  trat. 

Corona  oval.  La  que  daban  los  Romános  1 1®4 
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Generiles  de  exércitos  y Capitanes  que  ven- 
cían á los  enemigos  fin  derramar  íangre.  Hila- 
ba compuerta  de  ramos  de  myrio  y arrayan. 
Avil.  tom.a.  trac,  i . cap.  I . 

Corona  Real.  Corona  de  oro  enriquecida  de 
piedras  prcciofas  , con  ocho  florones  á fimili- 
íúd  de  hojas  de  apio  levantadas , cubiertas  de 
otras  tantas  diademas  cargadas  de  perlas , cer- 
radas por  lo  alto  : a cuyas  circunftáncias  aña- 
den los  Reyes  en  fus  Reinos  algunas  otras  en 
lignificación  de  fupotcftád  ó títulos  honorí- 
ficos : como  los  Reyes  de  Eípaña  una  cruz  en 
la  cimera,  por  el  titulo  de  Cathólicos , y los 
Reyes  de  Inglaterra  añadieron  quatro  cruces 
or  el  título  de  defenfores  de  la  Fé : y los  do 
rancia  en  vez  deforma  de  hojas  la  adornan 
con  flores  de  lis.  Avil.tom.  2.trat.j.eap.  i. 
Mari  an.  Hift.  Hfp.lib.t4.  cap.d.  El  Rey  Don 
Alnnfo,  reducido  á eftos  términos , por  verfe 
defamparado  de  los  fuyos  , acudió  á pedir  fo- 
corro  y dineros  preñados  al  Rey  de  Marrue- 
cos: envióle  en  prendas  fu  Rea/  Coróna  , que 
eta  de  gran  valor. 

Corona  triumpiial.  Coróna  formada  de  hojas 
de  laurel , que  era  fymbolo  de  victoria , y le 
daba  al  General  que  vencia  alguna  batalla. 
Avil.  tom.a.  trat.  t.  cap.i.  Lat.  Corona  laurea. 
CovARR.cn  la  palab.  Coróna.  Huvo  diverfi- 
dad  de  Corónat,  las  principales  eran  trtumpká- 
In : eftas  fe  concedian  á los  Emperadores  b 
Capitanes  Generales. 

Corona  vacar  ó castrense.  Laque  fe  con- 
cedía al  que  primero  entraba  dentro  del  Real 
de  los  enemigos,  venciendo  los  embarazos  de 
iodos, trincheras  y eftacadas.  Era  de  oro,  gra- 
vadas en  ella  las  infignias  de  la  crtacada.  Lat. 
Corona  cafirenfit.  Covara,  en  la  palab.  Co- 
róna. La  Corona  valar  ó cafirenfit  fe  concedía  al 
que  primero  falcarte  dentro  del  Real  de  los 
enemigos. 

.CORONACION,  f.  f.  Adoy  fondón  pública, 
difpucfta  para  que  fe  coróne  algún  Principe: 
la  qual  fe  celebra  poniéndole  en  la  cabeza  la 
coróna  , con  ciertas  ceremonias  y folcmnida- 
des.  Viene  del  Latino  Coronatlo  , que  figr.ifica 
ello  niifmo.Viu.Ai7.Ciiron.dtl  R.D.Al.el  XI. 
cap.  10;.  En  todos  crtosdias  fueron  muchas 
las  alegrías  que  hicieron  en  la  Ciudad  de  Bur- 
gos, por  honra  de  la  Caballería  del  Rey  , y de 
la  fu  coronaciót 1.  Ilíesc.  Hift.  Pontif.  lib.  6. 
cap.  1 3.  Eligieron  por  fu  fuccílbr  en  tres  dias 
del  mes  de  Marzo  del  año  del  Señor  de  1431. 
al  Cardenal  Gabriel  Condulmario  , Venecia- 
no  el  qual  en  fu  coronación  fe  quifo  llamar 

Eugenio  Quarto,  Sandov.  Hift.  de  Carlos  V. 
lib. 10.  §.t.  A veinte  y uno  de  Octubre  llegó 
el  Emperador  á dormir  en  un  Caftillo  , dos  le- 
guas de  Aquifgrán,  porque  la  coronación  fe  ha- 
via de  hacera  los  veinte  y tres  de  Oílubrc. 

CORONAMIENTO,  f.m.  Lo  mifmoque  Co- 
ronación. Lar .Cormath.  Chron-GenToI. 323. 
E fincó  de  atli  confirmado  el  coronamiento  c el 
Imperio  Osozc.  Epift.7.fol.i8o.  En  el  huer- 
to nos  dió  mas  cantidad  de  elle  liquór  celcf- 
tiál,  fudando  fangre , en  el  azotamiento,  y co- 
ronamiento de  cfpinas, 

Tem.  II. 
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Coronamiento  ó Coronamento.  En  la  Ar- 
chitetUíra  es  el  adorno  que  fe  pone  en  la  par- 
te iúperíor  del  edificio , que  le  firve  como  de 
corona.  Ltt.Fafligium,  ti.  Am  br.  Mor.  Antig. 
de  Córdoba , fol.  121.  En  lo  alto  fobre  todas 
las  ventanas  tiene  un  coronamento  al  derredor, 
de  arquitos  macizos , fuftentados  fobre  colú- 
nis  pequeñas  del  mifmo  jafpc.  Illesc.  Hift. 
Pontif.  lib.  4.  cap.  27.  Adornó  y herniofeó  el 
Altar  mayórdelalglcliadc  San  Pedro,  con 
mui  ricas  colúnas  de  piedra  Onyx,  y pufo  en- 
cima de  ellas  un  coronamiento  y cubierta  con 
vigas  de  plata. 

CORONAR,  v.  a.  Poner  la  cotona  en  la  cabe- 
za : ceremonia  que  regularmente  fe  hace  con 
los  Papas,  Emperadores  y Reyes,  quando  en- 
tran á reinar.  V icnc  del  Latino  Coronare , que 
fignifica  ello  mifmo.  ViLtAiz.Chron.  del  R. 
D.Al.el  XI.  cap.103.  El  dia  que  el  Rey  fe  hu- 
yo de  coronar  , viftiófe  paños  Reales,  labrados 
de  oro,  y de  feda,  y de  plata, y fcfiales  de  Cali 
tillos  y Leones.  Íliesc.  Hift.  Pontif.  lib.  6. 
cap.i.  El  Pueblo  hizo  gran  demonltracion  de 
alegría  , y los  Cardenales  Legados  le  ungie- 
ron y coronaron  conforme  i la  coftumbre.  M a- 
rías. Hift.  Efp.  lib.id.  cap. 2.  Vifitó  el  Rey  la 
Iglcfia  del  Apoftol  Santiago  en  Compórtela, 
y en  ella  fe  armó  Caballero , y en  Burgos  él 
y la  Reina  fueron  coronada  pot  Reyes. 

Coronar.  Mctaphoricamente  vale  perficionar, 
poner  la  última  mano  y acabar  con  felicidad 
y aplíufo  alguna  obra : y afsi  <é  dice  , que  co- 
ronó la  fondón  el  Panegyrico,  el  difeurfo,  el 
feftejo  con  tal  cola,  &c.  Upui  alfid  veré,  per  fice- 
re.  Hortess.  Paneg.  fol.  2 30.  Vamos  ccron.cn- 
do  nuellra  oración  con  los  thcforosque  halló 
Ifabél  efeondidos , en  la  cftcrilidad  que  mof- 
traba  de  ellos  fu  Réino.  Vaiverd.  Vid.  dc 
Chrift.  lib.b.cap.39.  Enfeñó, pues, defde  aque- 
lla Cáthcdra  Jcfus,  que  la  pcrfeverancia  coró - 
«a  el  padecer. 

Coronarla  muralla.  Guarnecerla  de  Solda- 
dos y de  todo  lo  necefl'irio , para  defenderla 
del  ímpetu  y acometimiento  del  enemigo. 
Lat.  Mctnium  /afligía  milite  compUre.  Colom. 
Gucrr.  de  Fland.  lib.  3.  Acudió  mucha  gente, 
defeofa  de  defender  fo  libertad , y entre  ellos 
el  Duque  de  Ncmurs:  el  qual  mandando  coro- 
nar  toda  la  muralla  de  mofquetcría.....  comen- 
zaron á ojear  á los  rcaliftas,  con  muerte  de  los 
mas  atrevidos.  S01  is.Hift.  de  Nucv.Efo.lib.a. 
cap.  19.  Y como  cayó  elle  accidente  fobre  la 
prevención  ordinaria  de  nueftros  Soldados, 
fe  coronó  brevemente  I a muralla. 

CORONADO,  DA.  part.  pa(T.  del  verbo  Co-' 
roñar  en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Coronatut , 
a,  cim.  Ce«v.  Quix.toin.i.  cap.  13.  Vieron  ve- 
nir hacia  elfos  harta  l'cis  Pallórcs,  vellidos  con 
pellicos  negros , y toronadai  las  cabezas  con 
guirnaldas  de  cyprés  y de  amarga  adelfa. 
IV  a ive  r d.  Vid.  de  Chrift.  lib.  6.  cap.  39.  Una 
paciencia  coronada  ,es  la  Real  infignia  de  un 
Dios  hombrc.BARBAD.Coron.fol.83.  Porque 
les  pareció  que  aquel  coronado  ingenio  havia 
excedido  los  limitados  términos  de  la  fabidu. 
lía  de  los  mortales. 
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Coronado.  Se  llama  el  Clérigo  tonfurado , o 
el  ordenado  de  menores  ordenes  , que  goza 
del  fuero  de  la  Iglefia  , afsi  dicho  por  ia  coro- 
na. Lar.  Clcricus.  Rtcop.  lib.X-tit_4.l-7.  Y alsi- 
mil'mo  para  pagar  las  penas  pecuniarias  que  i 
los  Alcaldes  y Fifeátes  y Alguaciles  les  ponen 
los  dichos  1 ucees  Eclcliafticos,  por  haver  cxc- 
cutado  penas  corporales  ó de  muerte  en  los 
tales  que  fe  dicen  C oronados.  Huo.  Ctts.  Re- 
pert.  en  la  voz  Corona.  El  que  declinare  la 
jurildicción  como  coronado , íl  él  hovierc  tier- 
ra , 6 lanzas  , ó maravedis  del  Rey , piérdelas, 
y no  las  puede  mas  haver.  . 

Coronado.  Vale  también  lo  mifino  queCor- 
nádo.  Colmen.  Hift.  Scgob.cap.14.S-u.  Fal- 
to de  dinero,  labró  moneda  baxa  , que  de  la 
corona  que  tenían  fe  nombraron  coronados : y 
ella  es  la  mas  antigua  noticia  que  hada  ahora 
hemos  hallado  de  ella  moneda , que  nueftro 
vulgo  llamó  Cornados. 

CORONARIO,  adj.  ufado  en  term.  mafcutina. 
El  oro  finifsimo  fubido  de  quilates.  1 rahele 
en  elle  fentido  Covarr.  en  fu  Theforo , y dice 
fe  le  dió  elle  nombre , porque  de  elle  oro  ha- 
cían los  Romanos  las  coronas , que  llamaban 
triumpháles.  Lat.  Aurstm  purgatutn , adpurum 
excoBum. 

CORONARIA.  í.f.  Ea  arteria  : y también  la 
vena  particular  del  corazón.  Es  voz  Anatómi- 
ca. Martin.  Anat.  Comp. 

CORONDEL,  f.m.  term.  de  la  Imprenta.  La 
regleta  ó liftón  de  madera,  que  ponen  los  Im- 
preílórcs  en  el  molde  de  alto  abaxo  para  divi- 
dir la  plana  en  colúnas.  Lat.  Difepeentntism 
médium. 

CORONEL,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cimera.  Lar. 
Coronarius  apex  Jcuti  gentilitit.  Recop.  lib.  4. 
tit. í.l.  17.  Que  ninguna  ni  algunas  perfonas 
puedan  poner  ni  pongan  coronéUt  en  los  di- 
chos (ellos  ni  reporteros  , ni  en  otra  parte  al- 
guna donde  hnviere  armas»  excepto  los  Du- 
ques,Marquelcs  y Condes.  Colmen.  Mili.  Se- 
gob.cap.44.  §•  *7‘  Sobre  la  qual  le  mortraba 
el  globo  del  mundo , y encima  un  gran  deu- 
do , con  las  armas  de  la  Reina  en  ambas  ha- 
ces , con  fu  coronel  rodeado  de  cftrcllas. 
Coronel.  Se  llama  en  la  Milicia  el  que  manda 
un  regimiento  de  caballería  ü Infantería  : lo 
mifmo  que  antes  fe  llamaba  Macllrc  de  Cam- 
po. Lat.  Tribunui  militum.Cbiliarcbui.  Mend. 
Guerr.  de  Gran,  lib.i.num.ió.  Nombró  Capi- 
tanes , mandó  que  aquellos , y no  otros,  arbo- 
laren banderas  : pufolos  debaxodcC oronélet. 
SAAv.Empr.82.  Eftc  es  cuidado  de  los  Capi- 
tanes, Cor óneles  y Gcncrálcs.  Salaz,  de  Mend. 
Dign.  de  Caft.  lib.3.  cap.  12.  En  Efpaña  tam- 
bién fe  llaman  Coronélet , los  que  van  por  fu- 
periores  de  algunas  compañías,  que  envían 
los  Reinos , Provincias  ó Ciudades  en  fcrvicio 
de  fus  Reyes , y defenfa  de  la  tierra. 
CORONELIA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Regimiento 
de  Infantería  ó Caballería.  Eftavoz  tiene  yá 
poco  ufo.  Lat.  Ligio,  onis.  Illesc.  Hift.  Pontif. 
lib.6.  cap.27.  §.24.  Los  Tudefeos  citaban  re- 
partidos en  quatro  Coronelías , y en  otros  dos 
regimientos.  CoLOM.Gucrr.dc  Fland.  lib.11. 
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Le  hizo  merced  de  una  Coronelía  de  fu  Na- 
cion : el  qual  levantándola  en  la  Frifa  Orien- 
tal  latruxo  por  el  mes  de  Marzo  del  año 

liguiente  al  campo  , en  numero  de  dos  mil  in- 
fantes. 

CORON1CA.  Veafe  Chrónica. 
CORONILLA,  f.  f.dim.  Corona  pequeña.  Por 
alulión  fe  fuete  dar  elle  nombre  á lo  mas  alto 
y empinado  de  qualquicr  cofa.  Lar.  Apex  cora. 
nanos.  Cttjssfvis  rti  fes  mmum  fafitgéssm.  Ntt- 
RCMR.Herm.de  Dios,  lib. i.  cap.n. §.  i.  Por 
ventúta  no  pienfas  como  ella  mas  levantado 
que  el  Cielo , y que  fe  empina  fobre  la  arnu- 
lh  de  las  efitcllas. 

Coronilla.  Lapartedel  cafco  donde  fe  junta 
la  comiífiira  anterior  con  la  poftenór.  Lat.Cn- 
pitii fummitaí , vértex,  eis.  AmAR.  Mor.  lib.  1 1, 
cap.  t.  Entizaban  (los  Godos)  el  cabello  de 
la  frente , hada  fubirlo  á la  coronilla  ,y  atarlo 
allí.  Oíi a,  Potlnm.  lib.i.cap.x.  dife.  7.  Todas 
las  cabezas  andan  perdidas  de  váguidos,  los 
corazones  con  gota  coral  triftcsidcfde  la  plan- 
ta del  pie  harta  la  coronilla  de  la  cabeza  no  tie- 
nen cola  que  feafana.  Parr.  Luz  deVetd. 
Cath.  Plat.  9.  del  Sactam.  del  Bautifmo.  Mo- 
ja el  Sacerdote  el  dedo  pulgar  en  el  Sagra- 
do chrifma y ungiendo  con  él  en  forma 

de  cruz  fobre  la  coronelía  de  la  cabéza  á la  cria- 
tura , le  dice  ellas  palabras.  Qutv.  Orland. 
Cant.tj. 

Viola  fin  fangre  ,t  t rió  la  cabellera 

No  folo  fana  fino  mas  rizada: 

T dixo  con  e/panto , alzando  el  hierro , 

E/le  por  coronilla  trabe  un  ierro. 
CORON1STA.  Veafe  Chronilla. 
CORONOIDES.  f.  m.  Salida  del  cubito  con- 
trapuerta á la  punta  del  codo.  Es  voz  Anató- 
mica. Martin.  Anat.  Comp.  _ 

COROZA,  f.  f.  Cierto  genero  de  capirote  o cu- 
curucho , que  1c  hace  de  papel  engrudado , y 
fe  pone  en  la  cabéza  por  callígo , y fubc  en  di- 
minución,poco  mas  ó menos  de  una  vara,  pin- 
tadas en  ella  diferentes  figuras  conforme  el 
delito  del  delínqueme  ; que  ordinariamente 
fon  Judíos,  Hereges,  Hechiceros,  Embuíleros 
y cafados  dos  veces, confentidores  y alcahue- 
tes. Es  feñal  afrentóla  é infame.  Lat.  Caeidlat 
infamé,.  FoNSte. Vid.deChrift.tom.l.cap.i6. 
Son  fin  cuento  los  que  han  falido  i tablados 
con  corozas  y mordazas  en  la  boca,  Tacándoles 
Dios  á plaza  fus  delitos , por  adorar  en  publi- 
co la  honra , y tener  en  poco  en  fus  rincones 
i Dios.  Cerv.  Quix.  com.i.  cap.  69.  Y que- 
dóle la  caperuza  , le  pufo  en  la  cabeza  una»- 
riza , al  modo  de  las  que  facan  los  penitencia- 
dos por  el  Santo  Oficio.  _ 

CORPANCHON,  f.m  aumentativo  de  Cuerpo. 
Cuerpo  grande  y defmefurado.  Lar.  Corpas 
magnum  fe-  deforme.  Quev.  Mul.á.  Son.;?. 

* La  hambre  y fed  de  aejuefie  corpanchón 

Cotí  e/ias  calabazas  nadarán.  

Corranchón.  Se  toma  comunmente  po aqu  . 
lia  porclon  del  cuerpo  de  la  galll,nJ  ■ 
otra  ave , defpojada  de  1»5  pechug  V P 
ñas.  Lat.  Corporss  aviarás dipf  i <*>'**’  ' 

CORPECITO,  tm.dim.de  Cuerpo.  Elq 
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tnui  pequeño , y lo  indino  que  Cuerpee íto. 
Lar  . Corpuficteium.  F r.L.de  Gran.  Symb.  patr. 
i.  cap.  14.  §.t.  Quien  no  dará  gracias  al  Cria- 
dor , viendo  en  un  tan  pequeño  corpecito  una 
tal  ind  n liria . 

CORPEZUELO.  f.  ro.  Lo  mifmo  que  almilla  ó 
corpino  , ó jubón,  fin  mangas  ni  faldillas  , co- 
mo lúelen  ttaher  lasmugeres  caseras  y La- 
bradoras. Lat.  Lcvior  tborax.  CsRV.Qijix.tom. 
a.  cap.  50.  A cuyas  voces  falió  Tercia  l'anza 
fu  Madre,  hilando  un  poco  de  chopa, con  una 

Taya  parda con  un  corpesusílo  aisimifmo 

pardo  , y una  camifa  de  pechos. 

CORPIñEJO.  f.  m.dim.  de  Corpino.  El  que  es 
corto  y ya  ufado.  Zaral.  Día  de  fieft.  parr.t. 
cap. 6.  Es  una  muchacha  negrilla,  con  una  ro- 
dilla por  toca , con  un  corpsHcjo , que  no  fe  la- 
be délo  que  es,  y con  unas  enaguas  de  frita 
verde. 

CORPlñO.  f.  m.  Almilla  ó jubón  fin  mangas. 
Lat.  Lcvior  tborax.  CaRV.Quix.tom.i.  cap. 27. 
Fufóle  una  Taya  de  paño, llena  de  faxas  de  ter- 
ciopelo negro y unos  lorpifU»  de  terciope- 

lo verde,  guarnecido  con  unos  ribetes  de  ralo 
blanco.Ptc.  | usT.fol.46.  Quando  eltuvieredcs 
en  la  mefa  delante  de  ios  huel'pedes , tacareis 
de  la  vuelta  del  delantal,  ó de  entre  corpino  y 
fayo,  un  mendrugo  de  pan  ó cofa  que  lo  val- 
ga. Pant.  Rom.;. 

Lleva  puefto.y  los  corpinos 
de  tafetán  encarnado , 
que  ¡a  dió  Diana  un  día 
traficando  ume  retazo s. 

CORPORAL. adj.de una term.  Loque  perte- 
nece al  cuerpo.  Lat/'orpors/n, de  donde  viene. 
Part.i.  tit.5. 1.56.  Fétida  corporal  non  han  de 
facer  los  Perlados , que  es  la  fegunda  manera 
de  ferir.  CAST.Hift.de  Sant.Dom.  tom.a.lib.a. 
cap.45.  Se  levantó  fu  cuerpo  en  el  aire  : y ef- 
tuvo  fufpcnfo  fin  otra  ayuda  corporal.  Zasal. 
Día  de  fieft. part.t.  cap.  1.  En  ninguna  cofa  del 
aliño  corporal  pone  un  hombre  con  tanta  feal- 
dad la  atención,  como  en  la  hetmofúta  de  las 
manos. 

Corporales.  Los  lienzos  que  fe  ponen  en  el  Al- 
tar, cncimadcl  Ara.fobre  los  qitalcs  fe  coloca 
el  Cuerpo  de  Nueftro  Señor  Jcfu  Chrifto,  de- 
baxode  las  efpecies  de  pan  y vino.  Lat.  Eu- 
tbarifiiea  corporaüa.  Part.  I.  tit.4. 1.57.  Corpo- 
rales fon  dichos  aquellos  paños  blancas  , que 
ponen  fobre  el  cáliz  con  que  lo  cubren, quan- 
do face  el  Clérigo  el  Sacramento  del  Corpus 
Domini.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part. a.  cap. 
»7-  9.  El  Sacerdote  que  decia  la  Milla , en . 

volvió  las  feis  formas  en  los  corporales , y i 
gran  priefa  los  efeondió  debaxo  de  una  piedra. 
Muñ.M.  Matian.  lib.  4.  cap.  7,  Eftán  llenas 
grandes  arcas,  cofres , y eferitórios  de  mucha 
y curiofa  ropa  blanca , para  el  fervicio  de  la 
ígléfia : Corporales  preciofos , copia  de  albas 
guarnecidas  y olorófas, Tabanas, purificadorcs, 
amitos,  tohallas  y Sobrepellices. 

CORPORALIDAD,  f.  f.  El  abaraño  del  cuer- 
po Ü de  lo  corpóreo.  Lat.  Quod  ai  corpas  eiu fi- 
que fenfses  attinet.  VALVERD.Vid.de  Chrift.lib. 
3.  cap. 33.  No  efcucharon  fus  palabras  con  los 
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oídos  de  la  Fe ; fino  con  los  de  los  Temidos, 
que  tolo  perciben  lo  que  entra  al  alma  por 
ellos  : y atsi  no  le  conlicnten  entender , tino 
corporalidades. 

CORPORALMENTE.adv.  Perfona!mente,con 
cuerpo, o en  cuerpo.  Viene  del  Latino  Corpa- 
ralster , que  figniñca  efto  mifmo.  Fr.  L.  d« 
León,  Nomb.  deChrift.  en  el  dejefus.  En 
quien,  como  San  Pablo  dice,refide  de  alsien- 
to,y  como  corporalmente,  toda  la  riqueza  Divi- 
na. \ etes,  Vid.  de  Sant.  Ter.  lib.  3.  cap.  21. 
Quando  comulgaba  tenia  tan  viva  ella  villa 
de  la  Fe  ,como  ti  viera  entrar  al  milmo  Scñót 
corporalmente  por  fu  celda.  Valverd.  Vid.  da 
Chrift.lib. 2. cap. 5.  Armandofe  de  mayor  atre- 
vimiento, cogió  corporalmente  i Jetiis,  y le  lle- 
vó por  los  aires  i la  Santa  Ciudad  de  |cru- 
falén.  J 

CORPOREO,  REA.  adj.  Lo  que  tiene  cuerpo, 
o pertenece  al  cuerpo.  Lat.  Corpóreas,  de  don- 
de vicne.NiERLMB.  Aptec.lib.  t.  cap.6.  f.  3. 
De  Piotino  Philofopho  fe  eferibe  , que  le 
avergonzaba  de  tener  cuerpo , por  fer  el  alma 
de  tan  nobiliisima  ciencia,  y el  cuerpo  de  tan 
bada  y tol'ca  fubftancia:  por  lo  qual  nunca  de- 
cia de  qué  linage  era , ni  de  qué  Padres , ni  de 
qué  Nación  : por  la  mifrna  cáufa  no  fe  dexó 
pintar  , corriéndole  de  parecer  corpóreo.  Val- 
vlrd.  Vid.de  Chrift.lib. 5. cap-40.  Veranfe  en 
elle  valle  mis  Angeles  en  formas  corpóreas  y 
vifibles.  M.  AoRtD.tom.i.  num.  23.  Porque 
quanco  es  mas  intelectual  y menos  corpóreo  y 
imaginario,  es  la  luz  mas  fuerte , y los  efeños 
mas  altos. 

CORPS.  f.m.  Voz  puramente  Francéfa,  que  va- 
le Cuerpo:  y fu  ulo  fe  ¡ntroduxo  en  Etpaña  fo- 
famente para  nombrar  algunos  empleos,  cuya 
principal  ocupación  es  en  fervicio  de  la  Per- 
íona  del  Rey:  como  Sumiller  de  Corps, Guar- 
dia de  Corps.  Lat.  Corpus.  Muñ.  M.  Marian. 
lib.  4.  cap.  9.  Son  de  ella  Hermandad  los  Ca- 
balleros de  la  Camara  , Mayordomos , Xcfcs 
de  rodos  los  oficios , y los  demas  criados  de 
las  dos  Cafas  de  Rey  y Reina,  que  ellán  fu- 
bordinados  al  Mayordomo  mayor  y Sumiller 
de  Coros.  M.AvAL.Honr.dc  Luis  1.  pl.69.  Defi. 
pues  de  los  quales  iba  el  Real  cadáver  en  fus 
andas , con  la  forma  que  y i fe  ha  eferito,  que 
cerraban  las  Reales  Gaardias  de  Corps,  en  nú- 
mero de  hada  ciento. 

CORPUDO,  DA.adj.  Lo  mifmo  que  Corpulen- 
to. Es  voz  de  poco  ufo.  MRx.Hift.lmp.Vid  de 
Caligula.cap.t.  EraCahgula  hombre  mui  al- 
to de  cacrpo,  y mui  corpudo  y olliido. 

CORPULENCIA,  f.  f.  La  grandeza  o magnitud 
de  algún  cuerpo  natural  ó artificial.  Es  voz 
puramente  Latina  Corpulenta.  Colmen.  Flift. 
Segob.  cap.  45.  §.  8.  Reduciendo  con  cfto  lu 
torpulincia,  que  era  grande  , i mucha  flaqueza 
de  cuerpo,  aumentando  con  cfto  fuerzas  al  al- 
ma. Solis,  Hift.de  Nucv.Efp.lib.i.  cap. 6.  Tal 
eshcorpuUneia  de  aquellos  árboles,  y tal  la 
fecundidad  de  la  tierra  que  los  produce.  Jac- 
EEG.Rim.Prol.  No  pretendan  ellimación  al- 
guna los  efetitos,  afeitados  con  refplandór  de 
palabras,  fien  el fentido  juntamente  no  def- 

cu- 
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cubren  macha  alma  y efpiritu , mucha  corpu- 
lencia v nervio. 

CORPULENTO,  TA.  adj.  Lo  que  tiene  mu- 
cho cuerpo  y gordura.  Lar.  Carpulcntut , de 
donde  viene.  Nibreub.  Vid.  del  P.  Jolcph 
Scatnmaca.  Llevaron  en  una  filia  portátil  á 
elle  corpulento  jayán, halla  lo  mas  alto  del  mon- 
te: y de  allí  le  volvieron  á traher  como  fino 
pefiramas  que  una  paja.  ZitaL.Theatr.  La 
niebla  mirada  dcfde  lejos,  parece  un  corpulen- 
ta que  llena  el  horizonte.  Barbad.  Coton.fol. 
6o.  Con  fu  luz  fe  defeubrieron  dos  gucázos 
corpulmtoi  .y  hermofos : porque  fu  piel,  varia 
en  los  colores,  los  hacía  lucidos  y arrogantes. 
So-  is,  Hiít.  de  Nuev.  Efp.  lib.a.  cap.13.  Edi- 
ficio funtuofo  y de  buenas  medidas : tan  aho 
que  tema  ciento  y veinte  gradas  la  efcalcra , y 
tan  corpulento , que  terminaba  en  un  plano  de 
quarenta  pies  en  quadro. 

CORPUSCULO,  f.  m.  dim.  de  Cuerpo.  Cuerpo 
mui  pequeño.  Lat.  Corpa ículum.  CoMRND.Iob. 
las  ¡00.  fol.95.  Atomos  fon  aquellos  co rpúfcu- 
lot  pequeños  como  pelos  , que  vemos  en  el 
Sol , quando  entra  el  rayo  por  algún  agujero 
ó fcnidlra. 

CORRAGERO.  f.  m.  El  que  hace  guarniciones 
de  correas  , y lo  mifmo  que  Guarnicionero. 
Es  voz  Valenciana  , y la  trahe  Covarr.  en  la 
palabra  Cuero.  Lat.  Corianm,  ii. 

CORRAL,  f.  m.  Elíitio  ó lugir  que  hai  en  las 
cafas  ó en  el  campo  , cercado  y defeubierto, 
que  ftrve  para  diverfos  miniftétios : como  fon 
para  tener  gallinas , leña  y otras  cofas  l'cmc- 
jantcs.  El  P.  Guadix  dice  que  es  palabra  Ará- 
biga. Lat.  Con  , tic.  vel  Cobori , tu.  U*  nithobuf- 
clon.  C.  Locan.  cap.9.  E metiéronlos  en  el  cor- 
ral donde  ellaba  el  León , i quando  los  caba- 
llos fe  vieron  en  el  corrí!, ante  que  el  León  fa- 
Iiclfedc  la  cafa  donde  yacía  , comcnzaronfe 

á macar  la  inas  bravamente  del  mundo i 

defquc  el  León  fa lió  al  corral,  e los  caballos 
le  vieron, comenzaron  á tremer  mui  fieramen- 
te. Ct  RV.Quix.tom.  1 ,cap,2.  Embrazo  fu  adar- 
ga, tomó  fu  lanza,  y por  la  puerta  falla  de  un 
rorrÁifalió  al  campo.  Sold.  Pino.  fbl.  178. 
Eltaban  en  ct  corrí!  unas  horcas  de  parra  : y 
valiendofedc  ellas,  les  aprovecharon  de  ef- 
cálas. 

Corral.  Por  femejanza , el  atajadizo  ó cercado, 
que  fe  hace  en  los  ríos  para  encerrar  la  pefea 
y cogerla.  Lat.  Cocui  dii  iduui  in  Ilumine  toce- 
cendh  intra  cum  plfiibue.  Recop.  üb.  7.  til.  8. 
I.10.  Y quenopefqucn  con  xurdias,  ni  fagan 
paradas  ni  corrílci , lo  pena  de  mil  maravedís, 
y ocho  días  de  cárcel. 

Corral.  Se  llama  comunmente  la  cafa,  pátioó 
theatro  donde  fe  reprefentan  las  comedias. 
Diófele  elle  nombre,  porque  ordinariamente 
eílán  defeubiertos.  Lat.  Specloculum , i.  Qctv. 
Muf.6.  Rom.  86. 

En  loi  cafeol  me  encaxi, 
que  para  campar  de  fie  r pe, 
en  el  corral  de  la  Cruz, 
metiejfc  bolina  un  Juevei. 

Corral.  Llaman  cr.  las  Univerfidades  el  hueco 
que  los  ElUtdiantes  dexan  en  las  materias, para 
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eferibit  dcfptiesla  lección,  ó parte  de  ella  que 
dexaron  de  oír.  Lat.  Lactina , a. 

Corral.  En  la  Gcrmanía  fignifica  Cercado. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Sep. 
tu  n,  i. 

Corral  de  madera.  Se  llama  el  almazéndon- 
de  fe  guarda  y vende  publicamente  la  madera. 
Lat  .Con  mae  triarla.  Au  de  M.Gob.  Polit.pl.  190, 
Todas  las  per  fónas  que  trataren,  y tuvieren 
torróla  de  madlra , deben  acudir  á Madrid  en 
fu  Ayuntamiento  .pata  que  fe  les  dé  precios 
dea  como  han  de  vender  cada  género. 
Corral  de  vacas  it  ovejas.  Se  llama  comun- 
mente el  Lugar  ó Villa  afl'olado  y caído.  Lar. 
Lrocut  dirutui.li  lesc.  Hill.  Ponlif.lib.6. cap.9. 
Labró  y reparó  el  Cadillo  de  Sant  Angel, que 
ellaba  hecho  corrí!  de  otiéjai , y puio  en  el  fu 
Alcaide,  y toda  la  munición  ncccflariapara 
fu  feguridád. 

Hacer  corrilei.  Phrafe  con  que  fe  explica  que  al- 
gún Elludiantc  ha  faltado  á r.lsiltir  ciertos  dias 
a las  Aulas  ó Generales  .donde  debía  concur- 
rir. Y también  fe  ufa  para  dar  á entender  que 
alguna  perfóna  que  acollumbraba  afsillir  á al- 
guna cafa  ú otra  converláción , ha  dexado  de 
ir  ciertos  dias.  Lat.  Quiioii  intermitiere. 
CORRALERO,  f.  m.  Elquc  tiene  el  trato  de 
tener  corral  de  gallinas.  1 ar.  Qul  tcrtaittgalii- 
nainutrit  aevendit.  Pragm.de  TASs.atio  1680. 
fol.26.  Cada  fcrón  de  á nueve  elcotado,  que 
gallan  los  córrale  roí,  enfogado  con  cudria,  tre- 
cientos y fetenta  y quatro  maravedís. 
CORREA,  f.  f.  La  lonja,  tira,  ó porción  de  cue- 
ro, larga  y delgada  , que  firve  para  arar  ó ce- 
ñir alguna  cola.  Viene  del  Latino  Corrig'a, 
que  fignifica  ello  mifmo.  Piiagm.de  TAS'.año 
1680.  fol.  ;8.  Una  corría  de  pretina  de  cordo- 
bán , no  pueda  pallar  de  tres  reales.  Otra  ar- 
ría de  vaquera  para  pretina  , no  pueda  pallar 
de  tres  reales.  Ant.  AcusT.Dial.pl.367.  Lie- 
vaban  los  brazos  y manos  armados  con  cier- 
tas corté  a y piornos,  que  llamaban  (ellos. 
Orv.  Quix.  tom.  2.  cap.  13.  V al  limpiar  de 
la  cuba , hallaron  en  ella  una  llave  pequeña, 
pendiente  de  una  correa  de  cordobán. 

Befar  la  corrí j.  Phrafe  con  que  fe  dá  á entender 
que  el  que  antes  no  quería  reconocer  fuperio- 
ridád  en  otro , ó tener  rtecclsidaddc  él  ,dcf- 
pucs  fe  vió  precitado  á hacerlo  con  humilde 
reconocimiento, 6 arrepentimiento. Lat.*-//.»* 
invitó  fe  aiicui  /ubjiceri  yobteniperjre.  Pal  a?. Lux 
á los  viv.  fol.  89.  Halla  que  por  medio  de  la 
Rdigiofa  pidió  fufrágios , que  es  lo  mifmo 
que  pedir  perdón  á lu  Provinciál  , á quien 
ofendió , pues  fué  á befar  el  azóte  ó U corre* 
dcfde  la  otra  vida.  - 

Del  cuero  falen  las«rr/j/.Phrafc  con  que  fe  lig- 
nítica y da  á entender  que  alguno  que  nace 
galanterías  con  orro  de  quien  tiene  cauda  es 
ó interéfes  , las  exccura  á colla  del  que  las  re- 
cibe : ó mas  propriamente,  que  de  lo  principa 


fale  lo  acceflbrio.  Lat. 

De  pelie  Jiunt  feSUUi  corriggj*. 

Tr.  L.de  Gran.  Guia,  lib.i.  cap.10.  §.  5- 
íi  Dios  es  aqui  el  injuriado,  que  entrega  le  na- 
ta en  el  cuerpo  y ánima  del  condenado , jw 
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que  del  cuero  falcan  la,  corróa, , y de  fus  dolo- 
res la  rccompenla  de  tales  injurias? 

Tenet  torreo,  l'hrale  vulgar  con  que  fe  di  á en- 
tender  , que  una  perfona  no  deleonfia  con  fa- 
cilidad , y que  fabe  futrir  y tolerar  qualquicr 
clialco  ó zumba  , tin  enojarle.  Lat.  Convicio 
aut  fcammataitfimulantcr  ferre,  Bosc.  Corte- 
tan.  iib.  3.  cap.  i.  Parecemc  que  de  ninguna 
cola  tenga  tanta  necefsidád  , como  de  una 
cierta  afabilidad  graciola , con  la  qual  fepa 
tratar,  y tener  correa  con  toda  fuerte  de  hom- 
bres honrados. 

CORREAGE.  f.  m.  El  cúmulo  de  corre'as  de 
que  fe  compone  alguna  cofa  : como  unas 
guarniciones,  lilla,  &c.  Lar .Loramtntum,  i. 
CORRECCION,  f.  f.  Reprehcníión  de  algún 
delito  ü detcao  cometido.  Es  del  Latino  Cor- 
reilio,  que  lignítica  lo  milmo.  Rtcor.  Iib.  2. 
tit.5. 1.40.  Somos  informados , que  los  nego- 
cios Eclefiallicos  , tocantes  á vilitacion  y cor. 
ración  de  Rcligiolos  y Religiofas  ,que  fe  ha- 
cen por  fus  Superiores , trabe  inconvenientes 
traherfe  por  via  de  fuerza  á las  Audiencias. 
Cast.  Hift.de Sant.Dom.  tom.i, Iib. i.cap.5 8. 
Como  era  ya  pallada  la  pafsion  ,quc  havie  ft- 
do  cáufa  del  yerro , recibíate  la  corrección  con 
grande  humildad.  Valverd.  Vid.  deChrift. 
¡ib. 4.  cap.  14.  Si  no  re  oyere  Vacorrección  que 
le  hicifte  á fulas, acrecienta  uno  6 dos  teftígos. 
Corrección.  Vale  también  Emienda  y ccnfura 
que  fe  hace  de  los  yerros  y defectos  de  algu- 
na obra.  Lat.  Corrcólio.  Comrnd.  lob.  las  300. 
fol.  17.  Tome  el  Lector  el  libro  dcAnl'elmo 
en  la  mano,  y entonces  reprehenda  mi  correc- 
ción. Nisremb.  Vid.  del  P.  Manuel  de  Si.  En 
cfta  fuzón  le  mandó  el  Pontífice  Pió  V.  que 
en  compañía  del  Padre  Pedro  de  la  Parra,  af- 
fifticlle  a la  corrección  de  la  Biblia , en  la  edi- 
ción que  fe  hizo  por  mandado  del  mifmo  Pon- 
tífice. Mane».  Prcfac.  k,-  1.  De  cfta  doi  en  el 
exordio  la  razón  : no  para  embargar  la  cenfú- 
ra , que  agradecen  la  corrección  los  que  eftu- 
dian  lin  confianza  ¡ lino  para  que  nadie  juzgue 
por  imperitos  ó cafuáics  los  yerros  que  la  ne- 
cesidad hace  forzofos. 

Corrección  fraterna.  El  aifto  de  charidad 
con  que  fe  corrige  al  próximo  fccretamcntc, 
de  algún  defecto.  Lat.  Admcmitio  velcorreíiio 
frat r r»a.N  a V A r R.Man  cap.  24.01111).  1 7.  La  cor- 
rección fraternal  es  amonedación  charitativa 
del  próximo , fccrcta  ó delante  teftígos , para 
que  fe  entiende  de  pecado.  Fonsec.  Vid.de 
Chrift.  rom.  2.  cap.  19.  Lo  fegundo  .pecaron 
contra  la  ley  de  h corrección  fraterna  , por  la 
qu.ii  citaban  obligados  á corrcgilla  y amoncf- 
tulla , fin  fúcar  i la  plaza  fu  delito. 
CORRECTIVO,  adj.  fubftantívado.  Reparo, 
embarazo  ,cftorbo  , freno.  Lat.  Tempcramcn- 
tum.  Temperatura.  Fiorenc.  Mar.  tom.  2. 
f>l.  134.  Porque  comoflas  mugeres)  tienen 
mas  flaqueza  y facilidad , es  bien  tuvieflen  el 
correíiívo  de  mayor  vergüenza. 

CORRECTO,  rÁ.  adj.  Lo  mifmo  que  Corre- 
gido. El  ufo  de  efta  voz  es  regularmente  ha- 
blando de  libros  ú otros  eferitos.  Lat.  Emen- 
datior,& iut.  Ribad.  Fl.  Sancf.  Vid.de  S.  Ge- 
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rónymo.  Emendó  en  Roma  los  Pfalntos 

que  la  lglélia  lee  y canta : y por  orden  de  San 
Oamalo, el  rettamento  nuevo, que  en  fu  tiem- 
po andaba  no  tan  correólo.  Mane R.Prcfac.§.i. 
Atendere  i (cguit  los  origináles  del  doüilsi- 
mo  I adre  Juan  Luis  de  la  Cerda, por  mas  nue- 
vamente correólo,.  Colmen.  Hift.  Scgob.  cap. 
»4.§.8.Aunque  fe  queja  (y  con  razón)  de  que 
primera  imprelsion  falió  poco  corréela. 
CORRECTOR.  I.  m.  El  que  corrige.  Lar.  Cor- 
redor, orí,.  Figuer.  Plaza  umv.difc.27.  Suce- 
den los  Corredores  cuyo  cxercício  fe  extiende 
a tanta  generalidad  , que  ofreciera  dificultad 
oo  poca  á quien  dilatadamente  quiíiera  tratar 
de  todo. 

Corrector.  Se  llama  también  el  que  tiene  el 
cargo  y empleo  de  cotejar  los  libros  que  fo 
imprimen , para  ver  li  citan  conformes  con  fu 
Olginal. Lat. Alrndorum  cafigseor.  Aut.acok  d. 
parr.i.  Aur.  44.  Los  derechos  que  ha  dellc- 
var  el  Corredor  de  los  libros, que  fea  a refpcc- 
to  de  lo  impreflb,  y no  del  original.  Barbad. 
Coron.fol.91.  Porqueparalo  que  es  acudir 
con  atento  cuidado  i la  emienda  de  los  hier- 
ros y defeuidos  de  la  Imprenta  .que  fon  incx- 
cul'ablcs,  perfónas  tiene  V.  m.  de  íatisfaccion, 
que  le  fervirán  de  Corredura, 

Corrector.  El  Superior  ó Prelado  en  los  Con- 
ventos de  Rcligiolos  de  San  Francifco  de 
Paula.  Lat .Mintmorum  Tratrum  Freíalos , qui 
corredor  dicitur.  Ribad.  Fl.  Sanct.  Vid.  de 
S.Francilcode  Paula.Por  fu  grande  humildad 
quilo  que  li  llaniaflcn  Mínimos : y para  que  fe 
tuvieflen  por  tales,  él  mifmo , con  fer  Padre, y 
General, Corredor  y Macftrodc  todos,  les  da- 
ba cxcmplo.reniendofc  por  el  menót  de  todos. 
CORREDENTOR,  RA.  f.  ni.  y f.  La  perfóna 
que  es  Redentor  juntamente  con  otra.  Val- 
ver  d.  Vid.  de  Chrift.  lib.Ó.  cap.  47.  Mientras 
pendió  vivo  en  el  madero , fe  viftió  animo  y 
valór  de  c orredentóra  , y comenzó  á cxerccr  el 
oficio  de  Madre  de  los  Apollóles. 
CORREDERA,  f.f.  El  sitio  ó lugar  deftinado 
para  correr  los  caballos.  Es  verbal  del  verbo 
Correr.  Lat.WppoIromui.  MEN.Coron.fol. 19. 
Yo  partí  entonces  de  aquellas  partes  para 
otro  lugar,  difeurriendopor  aquella  corredera. 
Corredera.  La  tabla  ó poftiguillo  de  celosía, 
que  fe  palla  de  una  parte  i otra  para  abrir  ó 
cerrar.Lar.  Fencftret  reticulum  trufadle. 
Corredera.  La  piedra  de  encima  de  las  del  mo- 
lino óhaccña  , que  es  la  que  fe  mueve  para 
moler  las  ternillas.  Lar.  Catilluí  molar  iut. 
Corredera.  Inlcílo  del  tamaño  de  un  efeara- 
bijo  , parecida  al  grillo,  a quien  fe  le  dió  cite 
nombre  por  que  corre  mucho , y otro»  la  lla- 
man Curiana. 

Corredera.  F.n  algunas  partes  fe  fuele  llamar 
afsi  la  calle  : como  en  Madrid  la  Corredera 
de  San  Pablo. 

Corredera.Sc  toma  también  por  lo  mifmo  que 
Alcahueta.  Jacint.Pol.  fol.  187. 

Pero  jí  no  la  paffean, 
que  el  tiempo  la  pajfeó, 
ji  en  la  eorredéra  vive , 
corredera  del  amór, 

COR- 
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CORRED  VZ.O , 7,  .Y  adj . La  cofa  que  Ce  delata» 
ó fe  corte  con  faciiiAad como  lazada  b nudo, 
que  le  fuella  b defcnlaza  fin  dificultad.  Lat. 
SolutiliiO-r.G.GRAc.íol.zpó.Es  mut  ordina- 
rio cottat  a uno  un  biazo,  y motar  con  él  a los 
demás , b echalle  al  cuello  un  lazo  corredizo,  y 
atavíele  al  temo , pata  que  bogue  b quede 
abotcado.  fionsEc.Vld.de  Chtilt.tom.i.lib.g. 
cap.3.  Luego  acuden  todos  ,unos  con  lazadas 
iorrcdit.ii , y otros  con  tamales  pata  el  cuello. 

"Pm.se.  Conq.de  la  Chin.fol.  515.  V de  ellos 
penden  dos  cordones  grandes  de  la  mllma  le- 
da ,pata  fiador  del  fombtéro , que  le  alie  gu- 
ian debaso  de  la  batba  con  un  botón  corredi- 
zo. CEEV.Quls.tom.  1. cap.  ao.  V fin  rumor 
alguno  , le  loltb  la  lazada  cerrtiliza  , con  que 
los  calzones  te  loftcman. 

CORREDOR.  I.  m.  El  hombre  b bruto  que  es 
veloz  , y que  corte  con  luma  ligereza.  Lat. 

Curfor.  Ant.  Agust.  Dial.pl.98.  Ella  una  mu- 
gir en  hábito  de  toldado , que  ttahe  de  tien- 
da un  caballo  ñaco,  y que  patcce  corredor,  co- 
mo Ion  los  caballos  que  llaman  bárbaros  en 
Italia.  Saav.  Empr.19.  En  los  juegos  de  V ul- 
cáno  y de  Ptomcthéo,pucftos  á trechos  div  cr- 
ios corre  din  1 , partía  el  ptimero  con  una  antor- 
cha encendida , y la  daba  al  legundo,  y ctle  al 
tercetO)  y al’si  de  mano  en  mano.  Bab.  Hill. 
Pontif.  tom.3.  pl.166.  Y lubiendo  en  un  caba- 
llo que  tenia  , gran  corredor  , pafsbít  al  campo 
icbclde.  BsRuao.Coron.fol.48. 

Aquí  yace  asaeteado 
un  injignt  J'alteadór, 
que  ol potro  mu  corredor 
le  alcanzaba  enmonte  ó prado. 

Coeeeoók.  fi.fpccic  de  galería  cubierta  u defeu- 
bierta  , que  le  hace  en  las  calas  al  rededor  , ó 
en  parte  de  los  patios  ó jardines  para  tomar 
el  Sol  ,ü  divertirle  con  las  villas  que  ofrece. 
Lat.  Pérgula,!.  CstvtT.Viag.fol.t8z.  Subien- 
do á lo  alto  fe  entra  en  un  corredor  mui  her- 
mofo  y grande  , de  carrañas  y divcrlas  pintu- 
ras, con  grandes  y mui  labradas  ventanas,  que 
caen  Cobre  el  patio. Ceev.  Quix.  tom.i.  cap.8. 
No  debían  de  fet  fino  galenas  6 torredórei  o 
lonjas,  ó como  las  llaman,  de  ricos  y Reales 
Palacios.  Barbad.  Cab.pcrf.  fol.l5.Llatnan- 
dolc  un  diadefdc  un  corredor,  que  caía  Cobre 
los  jardines  de  Palacio,  le  enfeño  al  Rey. 
Corredor.  El  que  pot  oficio  público  intervie- 
ne en  almonedas, y lucra  de  ellas  en  ajuftar  las 
compras  y ventas  de  todo  genero  de  colas , y 
otns  negociaciones : y porque  anda  cafi  cor- 
riendo de  una  parte  á otra,  para  medrar  o tra- 
tar lo  que  vende  ó negocia, le  le  dio  ede  nom- 
bre. Lat.dflrrií  emenda  proxeneta.  Nrgotn  tn. 
ternunciui , & confino'.  Psrt.  2.  tlt.  16. 1.  23. 
Corrcdírei  fon  llamados  aquellos  que  andan 
en  las  almonedas , e venden  las  cofas , prego- 
nando quantoes  lo  quedan  por  ellas  : i por- 
que andan  corriendo  de  la  una  parte  a la  otra, 

modrando  las  cofas  que  venden  , por  eflo  Ion 

llamados  Corredores.  Ar  anc.  del  ano  uc  1722. 
De  el  título  de  Corredor  ciento  y cincuenta 
maravedís.  NAVtRR.Man.cap.17. Sifué  me- 
dianero de  la  ufúra  , principalmente  por  la 
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parte  del  viñatero  , por  dat  Va  ganártela  á él  ,y 
i si  railmo  provecho , quales  fon  comunmen- 
te iosCorriíiórfi. 

Gorreuór.  El  foldádo  b foldádos  que  fe  envían 
pata  delcubtir  ,tcconocety  explorar  la  cam- 
paña.  Lat.  Antecurfor , oró,  MtND.Gucn.  ¿e 
Grandib.i  .num.t  o.  Enviando  por  corniim.... 
á fi  atax  Aben  fi atax  , con  hada  ciento  y cin- 
cuenta hombres  , gente  fuclta.ToRR.Hift.  de 
los  Xctif.  cap.to.  Llegados  ávida  de  las  fuer- 
zas hicieron  lo  que  llevaban  ideado  , y echa- 
ron algunos  corrcdirn  , que  fucilen  haciendo 
algún  daño. 

Corredor.  En  la  fiortificación  es  lo  mifuio  que 
Efttáda  encubierta.  Lar.  Abteli  1 tura ponían. 

Medran.  Rudim.  lib.  8.  fol.  155.  LaEfttada 
encubiértale  llama  también  Camino  cubier- 
to, 6 corredor. 

Corredor.  En  la  Gcrmania  Ggnificael  ladtón, 
que  concierta  algún  hurto.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabulario.  Lat.  ¡urti  praiurfor,Q-  taifa 
rim. 

Corredores.  En  la  Germanía  fignifica  también 
los  Corchetes  criados  de  la  Jullicia.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  V ocabulatio. 

Corredor  de  baratos.  La  perfóna  que  tiene 
pot  gr  angería  ajuftat  libranzas , réditos  de  ju- 
ros , y otros  efe  ¿los.  Llámafe  de  baratos,  por- 
que regularmente  fe  venden  ellos  créditos 
pot  cortifsimas  cantidades.  Efti  prohibido 
por  ley  del  Reino  con  gravifsimas  penas.  Rt- 
co”.lib.9.  tit.4. 1.7.  Ordenamos  y mandamos 
que  en  la  nueftra  Corte  no  hay  a remiúríi  de 
bordeo  i de  las  rentas  y mctccdcs  que  de  Nos 
tienen  nueftros  vaffallos  y otras  pcrlonas. 
Correoór  de  bestias.  El  que  procura  la  ven- 
ta  de  las  muías,  machos , caballos,  y media  en 
el  precio  entre  el  comprador  y el  vendedor. 
RECor.  lib.  5.  tit.iz.l.  14.  Ningún  cottedót 
de  ellos  nueftros  Reinos , corredor  de  lonja,  ni 

de  be  fluí no  fcan  odiados  de  tomar  pata  sí 

compradas  ningunas  beftias  ni  heredades. 
Corredor  de  c mimos.  El  que  lolicíta  letras 
pata  otras  partes, u dinero  pteftado  para  hom- 
bres de  negocios  , y ajufta  los  cambios  ó intc- 
rclfcs , que  fe  han  de  dar , y también  fus  lega- 
lidades V rcfguardos.  Lat.  Negotmum  ínter, 
n u icius.  Ri  cor.  lib.  5-tit.  18.1.7.  Otrofi  que 
ningún  Extrangéto  pueda  ufar  en  cftos  Rei- 
nos el  oficio  de  tornuír  de  cambial. 

Corredor  oe  coleas.  Mctaphoricamcntcjc 
llama  alsi  el  encubridor  de  los  delitos  ¡1  delin- 
qúentcs  : y comunmente  fe  entiende  por  el 
alcahuete.  Lat.  Criminum fautor  ,orh.  Tai». 
Luz  de  Vcrd.  Cath.part.  1.  Plat.  53.  Digamo 
quantos  viven  de  fer  ¡orrtiirct  de  tulpa , ac  ef- 
candalizar  y confentir. 

Corre  ior  de  ganados.  El  que  folicíra  e inter- 
viene en  las  compras  y ventas  de  los  ganados, 
como  carneros,  vacas  v otros  femejautes.  Ri- 
co?, lib.  5.  tst.14.l-8.  Mandamos  que  de  aquí 
adelante  no  hay  a corredórti  di  ganiloi  en  las 
ferias  y mercados  : y que  las  "ludidas  nulos 
dexen  ular  los  dichos  oficios. 

Corredor  de  lonja.  Lo  mifmo  que  Corredor 
de  mercaderías.  Cerv,  Quix.  tom.  1.  caP-^' 
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Havia  de  haver  Veedor  y Examinador  de  los 
tales  , como  le  hai  de  los  denlas  oficios  ,con 
número  diputado  y conocido,  como  Corrido- 
re  s de  Ion  a. 

Corredor  del  peso. El  que  afsiíle  al  pefo  Real, 
para  felicitar  la  vcr.ra  de  los  géneros  comelti- 
bles.quc  trahen  áél  los  harneros  y otras  per- 
fónas  foraltéras. 

Corredor  de  Matrimonios.  Por  alulion  fe 
fuele  llamar  afsi  al  cafamentéro.  Figuer.PUz. 
un iv.  difc.ój.  No  dan  ventaja  i dios  los  Cor- 
redórei  de  Mstrimónios:  y quizá  fon  mas  dañó* 
fos  que  los  primeros : porque  haciendo  que  fe 
junte  un  hombre  con  una  mala  mugér , hacen 
que  caiga  en  una  cafa  la  pe  (le. 

Corredor  de  mercaderías.  El  que  aísiftealoj 
Mercaderes  pata  defpacharlcs  fus  géneros, l'o- 
licitando  pcrl’ónas  que  los  compren  ,y  ajuf- 
tandolos.  Recop.  lib. 5.  tit.  18.  l.n.  Iren, que 
ninguna  perfóna  pueda  ufar  en  las  Ferias  el 
oficio  de  Corredir  de  mercaderías. 

(Corredor  de  oreja.  Lo  mifmo  que  Corredor 
de  cambios  FiGVER.Plaz.univ.diic.65. Los  que 
nofotros  llamamos  ahora  Corredores  de  orejo,  6 
cambio. 

Corredor  de  oreja.  Meraphoricamente  fe  le 
dá  elle  nombre  al  chifmófo,  que  lleva  y trabe 
cuentos  de  una  parte  á otra.  Lat.  Ardeho,  onis, 
Rox.  Com.Obligados  y ofcndidos.Jorn.3. 

mil  yo  foi  quien  foi, 

y meneo  be  fidoflváto, 
ni  fui  corredor  de  oréja 
del  fundamento  bafta  el  tafeo. 

Corredor  de  oreja.  Sc  toma  también  por  Icf 
milino  que  Alcahuete.  Lar.  Leño  , nii.  Cerv. 
Quix.tom.i . cap.22.  La  culpa  por  que  le  die- 
ron ella  pcna,es  por  haver  fido  correiir  de  orí- 
ja  , y aun  de  todo  el  cuerpo : en  efedo  quiero 
decir  que  elle  caballero  vi  por  alcahuete. 

CORREDORCILL.O.  f.  m.  dim.  de  Corredor. 
Corredor  pequeño.  Lat  .Porticala,*.  Es  pin. 
Efcud.  fol.  7.  Mi  ama  fe  ponía  iiemprc  á efeu- 
char  la  Múfica  en  el  eorredorcillo. 

CORREDURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Correría. 
.Vcafc.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Incurjiones  mili- 
tares. Incserfus bellici.  Part.i.  tit.  13. 1.  29.  La 
corredura  es  quando  algunos  homes  falcn  de 
algúnd  Lugar , i toman  talegas  para  correr  la 
tierra  de  los  encmigos.CnRON.GEN.  fol.137. 
Las  Egléíias  de  Eipaña  eran  turbiadas  por 
tantas  correduras  4 fegondamientos  de  los 
Alarbes. 

Corredora.  Se  llama  también  lo  que  rebofa  ín 
la  medida  de  los  líquidos.  Lat.  Suptrefjtuent 
liqseor . 

CORREDURIA,  f.  f.  La  diligencia  que  pone  el 
Corredor  para  poner  de  acuerdo  y concer. 
tar  á dos  , que  intentan  alguna  compra  6 
venta.  Lat.  Mur.us , fu  opera  snttrmsncii  vena- 
liune.  RECOP.lib.4.  tit.15. 1.42.  Se  encargan  de 
bufear  dineros,  que  tomen  á ccnfo  los  Conce- 
jos , Univerfidides  y períonas  particulares, 
con  título  y nombre  de  Correduría. 

Correduría.  Se  toma  algunas  veces  por  lo  roif- 
mo  que  Alcahuetería.  Lit.Lmocinium. Zabal. 
Theatr.  Si  en  las  mugcrcillas  mas  plebeyas  es 
Tom.lt. 
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infáme  el  vicio  de  ellas  corredurías , qué  hará 
en  los  hombres  de  buena  edimación! 

Correduría.  Vale  también  lo  mifmo  que  Cor- 
rería. Marm.  Defcripc.tom.i.  fol.r  30.  Dcl'dc 
aquel  delierto  deltruian  los  T urcos  con  ordi- 
narias corredurías  los  campos  de  los  Alárabes. 
Ov.Hiíl.Chil.  pl. : 06.  Aqui  levantaron  luego 
los  Efpañoles  una  buena  fortaléza  , de  donde 
falian  á hacer  fus  corredurías. 

CORREGIB1L1DAD.  f.  f.  La  difpoíición  y do- 
cilidad que  uno  tiene  en  fu  genio  para  admi- 
tir la  corrección  de  otro.  Lat.  Docilitas , lis. 
OñA.Poltrim.  lib.  r.cap.  10.  dife.  1.  part.  1. 
La  fegunda  razón  es , que  quiere  dar  con  ello 

un  excmplo  iluflrifsimo  de  corrtgibüidid 

O!  como  es  de  corazones  grandes  elle  elpiri- 
tu  Áo  corre fbilidód. 

CORREGIBLE,  adj.  de  una  term.  La  perfóna 
ó animal  que  por  medio  del  callígo,ú  otra 
correcion  ó amonedación,  fe  reduce  á emen- 
darte del  delito,  de  fe  ¿lo  ú refabio  , porque  fe 
le  corrige.  Lu.Emendabilis.  Correílionis  capa*. 
NAvARR.Man.cap.i8.num.i7.Quienfabc  que 
uno  es  ladrón  incorregible  y fus  hurtos  ocul- 
tos , lo  puede  defcubrir,para  evitar  el  daño  de 

la  Reptiblica mas  no  fi  es  corregible , por  fu 

amonedación,  ó cdá  corregido. 

CORREGIDOR,  f.  m.  El  que  rige  y gobierna 
alguna  Ciudad  ó Villa  de  la  Jurildicción 
Rcal,reprefcntando  en  fu  Ayuntamiento  y 
territorio  al  Rey.  Viene  del  Latino  Comílor . 
Lat .Urbis  Prafeitai,  Mjierjíor, Pretor.  Recop. 
lib.g.  tit.5. 1.4.  Porque  de  durar  \oi  Corregí  di. 
res  en  las  Ciudades  y Villas , fe  fuelen  hacer 
parciales  y banderizos , y comunmente  no  fe 
hace  judicia.  BoBAD.Polit.lib.i.cap.i.  num. 9. 
De  ede  Magillrado  y oficio  de  Corregidir 
ufaron  los  Romanos  en  fus  gobiernos, y le  lla- 
maron Corrector.  BolaA.  Cur.Philip.  part.i. 
§.1,  num.  a.  A los  Reyes  pertenece  el  poder 
de  nombrar  Gobernadores , Corregidores  Re- 
gidóresyotrosMagidrados  Seculares  en  fus 
EdádOs. 

CORREGIDORA,  f.  f.  Se  llama  comunmente 
la  mugér  del  Corregidor.  Lat.  Pretores  fponfa. 
Cerv.Nov.i.  pl.  46.  Llegó  la  nueva  de  fu  be- 
lleza á los  oídos  de  la  l'eñora  Comgidóra  , que 
defeofa  de  verla  , hizo  que  el  Corregidor  fu 
marido  mandadc,que  aquella  Gitaníca  no  en- 
fraile en  la  cárcel. 

CORREGIMIENTO,  f.  m.  Minifiério,  empleo 
y dignidad  del  Corregidor.  Lat. Pretiera.  R6- 
cop.  lib.  i.  tit. 7. 1.  34.  Si  no  fuere  , como  di- 
cho es,  en  Ciudad  y Villa  donde  hu  viere  Cor- 
regimiento ó Tenéncia.  N 1 e r e m b.  Vid.  del  P. 
Bernardino  Realmo.  Se  hizo  merecedor  de 
mui  honrados  cargos  y oficios , de  Corregi- 
mientos y Gobernaciones  , que  con  grande 
apoyo  de  la  Judicia  y fatisfaccion  de  todos, 
excrcitó.  Bobad.  Polit.  lib. 1.  cap.  2.  num.  13. 
Y i fe  han  quitado  cafi  todas  las  Alcaldías  que 
fe  proveían  por  los  Ayuntamientos,  y quedan 
fufpendidas  con  los  oficios  de  Corregimientos. 

Corregimiento.  Se  toma  también  por  el  terri- 
torio á que  alcanza  la  jurifdicción  del  Corre- 
gidor. \¿3X.Pntfiüura.Prttfc£ii  ditio.  Pic.J  ust¿ 

Hhhh  fol. 
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fo..  109.  Voi  eftat  dcntto  del»  jutifdiccion  de 
u\  ^or—itmientO' 

Cv.  JRREGIR.  v . 1.  Emendar  \o  que  efti  cuido. 

V lene  del  L*tino  Corriere , que  figntfica  cfto 
tnilmo.  1’  uí,st.  Conven.  Vvb.i.  cip.i^.^.i.  Ef- 
crtbcn  lo  mtfmo  ortos  graves  vatóncs , y le 
ícñiUn  la  Scy  via , como  Provincia  particular 
de  lii  Apollo!  ido:  y entre  ellos  Orígenes,  t«r- 
rigíenio  to  que  enfeñó  en  otta  parte. 

Corregir.  Vale  también  advertir,  amonedar 
pata  la  emienda  , tcptchcndct  y caftigat.  Lat. 

Obiurgare.  Imrtpén.  CasT.Hift.  de  Sani.Dom. 
tom.t.lib.t.  cap.  58.  Quando  le  parecía  tiem- 
po , llamaba  al  delincuente  , y con  amor  y 
manCcdumbrc  le  torre^  j ¿,1G  BAD.Fl.SanfF.Vid. 
de  Sant.  Thonus  de  Villanueva.  A otros  mu- 
chos corrida,  tomando  delante  de  ellos,  6 por 
ellos  , áfpetas  dltapllnas.  Fonsec.  Vid.  de 
Chtift.  tom.i.cap.19.  Quien  ha  de  corrigir  la 
vida  ajena  , conviene  mire  primero  la  Cuya. 

Saav.  Empt.  48.  Mejor  es  desatíe  c, irruir  de 
los  prudentes  , que  engañar  de  los  adula- 
dores. 

Corrigir.  Se  toma  algunas  veces  por  minorar 
ó templar.  En  elle  ftgnificado  es  mui  frecuen- 
te el  ufo  de  elle  verbo  entre  los  Médicos : y 
alsi  dicen  que  el  ardor  de  la  calentura  , la 
fuerza  de  la  enfermedad  , y afsi  de  otros  acci- 
dentes , que  fe  vi  corrigiendo.  Lat.  Tempera, 
re.  Mitefere.  Remitiere,  Lag.  Diofc.  lib.t.cap. 

141.  Corrigen  el  anhélito  hediondo,  clarifican 
la  villa,  fon  confortativas  de  eftómago,  y for- 
tifican el  hígado  y bazo.  Sou  s.Hift.  de  Nuev. 
Efp.  lib.5.  cap. 1.  Sirviéndole  priméro  de  unas 
hierbas  faludablcs  y benignas,  para  corregir  la 
infirmación, y mitigar  los  dolores  de  que  pro- 
cedía la  calentura. 

Corregir.  Vale  también  reconocer  el  trasla- 
do de  algún  eferixo  , cotejándole  con  el  origi- 
nal, i fin  de  emendar  las  erratas,  ft  las  tuviere. 
Lat.  Scripti  fldem  eum  etue  autngrapho  conferre . 
At.asc.  del  año  de  17aa.fol.63.  Por  las  copias 
que,  pidiéndolas  las  partes,  facaren  pata  el  rc- 
giftro  , fe  dé  foto  el  cfcribirlas , y por  ello  la 
mitad  , que  es  un  cuartillo  por  cada  foja:  fin 
que  fe  pueda  llevar  otros  maravedís  algu- 
nos , ni  por  razón  de  corregirlo  , ni  con  otro 
■ motivo. 

Corregir.  Mctaphoricamente  fignifica  foffe- 
gar  , aquietar,  dcfvanecer  alguna  inquietud, 
lcdicion  ú otra  turbación  femejante.  Lat.'/ «n- 
perjre.  Emollire.  Sons, Hift. de  Nuev.Efp. lib. 
3.  cap.  1.  Y que  no  le  loria  dificuitofo  corregir 
delpties  aquellos  malos  humores  que  dexjba 
movidos. 

CORREGIDO , DA.  part.  paflf.  del  verbo  Cor- 
regir en  todas  fus  acepciones.  Lar.  Correítus,a, 
u"i.  Guev.  M.  A.  Prolog.  Qué  Cupiéramos  de 
las  antigüedades  del  Pueblo  Hebreo,  lino  fue- 
ra por  el  mui  corregido  Jolepho  ? Zuai.  Dia 
dcficll.  part.i.cap.  t.  Trahcr  medias  de  pelo 
no  es  delito  para  caftigado;  pero  es  loctita  pa- 
ra corregid  ».Corsej  .Citrón  .rom.  1 .lib.  I .cap.4. 
Yo  he  puedo  algún  cuidado  en  adelantarlas, 
para  que  los  que  le  leyeren  culpado  , le  atien- 
dan corregido.  Jacint.  Pol.  pl.  176. 


con  1 

E fie  ei,  ingrata  Nfmpbo,  tu  frailado,  \ 

Socado,  corregido 7 to»c:rla4o  1 

Con  el  original  de  tu  per  fina.  \ 

CORREGÜELA,  f.  f.  dim.  de  Cortea.  Cotte» 
pequeña , ó mui  angoila.  Lar.  Fuño  lortui. 

Corregüela.  Cictta  hierba  que  fe  cria  en  las 
orillas  del  mar  en  las  Cedas  de  Efpaña.  Lat. 
Sanguinaria,  vcl  S. inguinal!  1.  Ov.  Hift.  Lhil  pl. 

114.  Son  ciertas  feñaies  de  tierra:  como  lo  ion 
páralos  que  venimos  de  las  Indias  la  torregüi- 
la, la  céiba  y otras  hierbas , que  nos  falen  á re- 
cibir diez  leguas  i la  mar  antes  de  Ucgat  a 
Efpaña. 

Corregüela.  Juego  con  que  fe  divierten  los 
muchachos:  el  qual  hacen  con  una  corregüe- 
la de  un  dedo  de  ancho  , y poco  mas  devata  ' 
de  largo  , con  la  qual  forman  diferentes  do- 
bléccs  y vueltas  , y luego  con  un  palillo  ó 
puntero  le  meten  en  uno  de  losdoblécesa 
difcrccion : y li  el  palillo  ó puntero  queda  en- 
cerrado , ü dentro  de  la  cotrcgücla , gana  el 
que  pufo  el  puntero  y ft  queda  fuera  de  la 
corregüela,  gana  el  que  la  tiene.  Figuer.FIíz. 
univ.  dife.  66.  El  juego  de  caminar  fobte  la 
maroma  nota  J uvenal  en  la  faty  ta  14. : el  jue- 
go de  la  corregüela  pone  el  Pontáno  en  el  libro 
¿c  afpiracion. 

El  juego  de  la  corregíalo  , cátala  dentro , y cátala 
fuera.  Rcfr.  que  reprehende,  y fe  d¡xo  por  los 
que  fon  inconllantcs  y mudables.  Lat. 

Intus  fbrafc¡ue  vertir , & pitee!  luda  1. 

CORRELACION,  f.  f„  Cotejo  ó comparación 
de  unas  cofas  con  otras  , que  tienen  entte  sí 
analogtaófetnejanza.  Lat.  Comparatio,  Colla, 
tío.  L.  Grac.  Agud.  dife. 3.  La  ptiméta  es  tor- 
relatión  y conveniencia  de  un  término  á otro: 
y aquí  entran  las  proporciones , improporcio- 
nes , femejanzas,  paridades,  aluiiones,  íce. 
CORRELATIVO,  VA.  adj.  La  cofa  que  dice, 
ó hace  relación  i otta.  Lar.  Mutuo  relamí , a, 
um.  Fr.  L.  de  Leos’  , Nomb.  de  Chtift.  en  el 
de  Rey.  Pues  por  fuerza  de  los  términos  ser. 
r ilativos , que  entre  si  fe  rcfpondcn  , fe  figue 
mui  bien  que  donde  hai  nacimiento  hai  hijo, 
y donde  hijo  hai  también  Padre.  Saav.  Empr. 
13.  En  reconociendo  el  Principe  el  mérito, 
reconoce  el  premio , porque  fon  nrrelotimi: 
y fino  leda  , es  in julio.  Navarret.  Confctv. 
dife.  27.  El  premio  es  deuda  torrtlaiisit  de  fer- 
vícios  y méritos. 

CORRELATO,  TA.  adj.  Lo  mifmo  que  Corte- 
latívo.  Es  voz  de  poco  ufo.  Maser.  Apolog. 
cap.  34.  Mas  no  le  llamaré  fcñór  propriamen- 
te,  en  quantofeñór  es  correlato  á lictVo.  L. 
Grac.  Agud.  difc.4.  Por  lo  contrario  , quan- 
do  hai  cxccffo  entre  los  dos  extremos  '.mili- 
tos  , ir  realzando  el  excedido , para  que  llegue 
á igualar  con  el  otro  , es  relevante  futileza. 
CORRENCIA,  f.  f.  Dcíconcicrto,  diarrhea, flu- 
xo  de  vientre.  Lat.  Aleas  fluene, proflmem.  Aloi, 
vel ventris flúor.  Ptc.  Jost.  fol.177.  Bufqucun 
medio  para  echarle  de  mi,  y que  ccflalfc  la 
corríncio.  Rox.  Com.  Los  Afpidcs  de  Clcopa- 
tra,Jorn.j. 

Tomé  purga  de  ruiniedo, 

1 Home  luego  correncia. 
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CORRENDILLA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  prifa  ó 
carrerilla.  Es  voz  de  poco  ulo.  Lat.Curftaeio. 
Gutv.Epiíl.i  D.  Francifco  Manrique,  pl. 444. 
He  querido , feñór  Don  Francifco , tomar  oe 
lejos  cfta  correndilla,  para  traheros  a la  memo- 
ria el  cafamicnto  que  hicillcis  con  la  leñora 
Doña  Terefa  mi  fobrina. 

COR.cEN  TON,  NA.  adj.  La  perfóna  que  no  fe 
enoja  ni  ofende  de  que  le  den  zumba  ó chul- 
eo , y lo  mifmo  que  Corriente.  Lat.  Imitar. 
Pic.Just.  fol.97.  Y como  veían  que  yo  era 
ecrrcntínt  y placentera  , todos  y todas  me 
bufeaban. 

CORREO,  f.  m.  El  que  tiene  el  oficio  de  llevar 
y traher  cartas  de  una  parte  á otra.  Lu.Tabtl- 
(ariut.Curfor.  MENO.Guerr.de  Gran.  lib.  3. 
num.  14.  Abcnhumcya  defpachó  un  Corría , 
dando  gran  prifa  que  volvicfien  aquella  no- 
che á Fcrréira.Ctav.Quix.tom.r.  cap.47.  En- 
tró el  Corrío,  ludando  y alindado  , y facundo 
un  pliego  del  feno , le  pulo  en  las  manos  del 
Gobernador.  Solis,  Hift.  de  Nuev.  Elp.lib.i. 
cap.  2.  Tenían  para  ede  c ícelo  los  Reyes  de 
México  grande  prevención  de  Corrfoi , dis- 
tribuidos por  todos  los  caminos  principales 
del  Reino. 

Correo.  Se  llama  también  la  cafa , sirio  ó lugar 
donde  fe  reciben  y dan  las  carras : lo  milmo 
que  E Hatera.  Lat.  Domui  pabia  eonfirtnd't 
tptflolii.  Rox.Com.Donde  hai  agravios  no  hai 
zelos.  Jorn.i. 

Tío  tcbiftt  tn  lo  EJhfltai 
A 'o  feñór,  tn  rí  correo. 

Coi*eo.  En  loforcnfe  el  que  es  cómplice  con 
otro  en  algún  delito.  En  eda  acepción  es  for- 
mado de  la  prepolicion  Con  , y del  nombre 

Rco.Lat.Vrr/rro  fóciilati  conjuníiut,  t,  um. 

Correo.  En  la  Germanta  fignifica  el  ladrón 
uevá  á dar  aviló  de  algúnacofa.  JuanHi- 
algoen  fu  Vocabulario  Lit.EmiJforiui  litro. 

Correo  de  malas  nuevas.  Se  llama  la  per- 
fóna que  tiene  cietto  género  de  complacen- 
cia en  anunciar  y adelantar  las  malas  nuevas. 
Lat.  Qui  malum  nuntium  apportot.  Omino  fu 
nuntiui. 

Correo  mayor. Empleo  honorífico  que  exeTce 
ó tiene  perfóna  calificada  , y i cuyo  cargo  ef- 
ta la  difpoficion  y providencia  para  el  avio  y 
defpachó  de  las  podas  , afsi  ordinarias,  como 
extraordinarias.  Lat .Suprtmut  curforum  Pr.rfi- 
fíu.  R6cop.lib.fi.rit. 9.1.1.  Mandamos,  que  el 
nuedro  Corrío  miyór  no  lleve  derecho  alguno 
de  ningún  Correo  que  fuere  defpachado  por 
nuedros  fúbditos  fuera  de  nuedra  Corte. 
Sant.  Ter.  Fund.cap.31.  También  nos  la  ha- 
cia Francifco  de  Cuevas , que  tenia  mucha 
cuenta  con  ede  Hofpital,  que  es  Corría  mayor 
Ueaqui. 

CORREON.  f.  m.  Aumentativo  de  Correa. 
Correa  grande. Lst.Lorumf.  Pracm.de  tais. 
año  1680.  fol.38.  Un  tomón  de  edribo  de  co- 
che no  pueda  pallar  de  tres  reales  y medio. 

CORREOSO.SÁaidj.Loquecs  mas  fácil  dedo- 
blegarfe  que  de  romperfe  : como  la  cortea  y 
otras  cofas. Lat.Duflr/rí.  Fltxllh.FItxIbilit  & e. 
Ov.  Hid.  Chil.  pl.5fi.  Las  tablas  fon  á manera 
Tom.U. 
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de  cedro  , no  de  materia  tan  correó ft,  fino  mas 
endeble  y vidriofa,  Esrin.  Arr.  Ballet!,  lib.i. 
cap.9.  Aunque  fea  el  cañón  de  poco  hierro, 
fi  le  tuerce  , fuñe  volverfe  á enderezar  fin 
quebrarle  .porque  junto  con  la  fortalrza  es 
torrtijo.PK'  om.  Milf.Picl.lib.5.  cap.a.í.3.  En- 
tre canto  fe  tienen  en  agua  los  cañones  que 
fe  han  de  ocupar , para  que  eden  dóciles  y 
eorreófoi.  Cerv.  Viag.cap.t. 

Son  becbot  loi  Poétat  de  ana  mofo 
Dulce,  [tuve,  corrcófay  tierno, 

T amigo  del  bogar  de  ajena  cafa. 

CORRER,  v.n.  Caminar  tnoviendofe  con  im» 
petuofa  y fuma  velocidad,  ligereza  y prifa.  Es 
tomado  del  Latino  C urrere , que  fignifica  lo 
mifmo.  Fk.L.de  Gran, Symb.pact.t.cap.22. 
§.1.  Elcaballo  también  reconoce  fu  generofi- 
dad  : y quando  es  caballo  cadizo  y bien  pen- 
fado , y tale  holgado  de  la  caballeriza,  apenas 
cabe  en  toda  una  calle,  ladcandofe , yá  i una 
parte  , yá  á otra,  y acometiendo  a querer  tor- 
ree ó faltar.  Quev.  Tacan,  cap.  2.  Fuime  i mi 
Madre  corriendo,  que  me  efcondielfe,  y conté- 
la  todo  el  cafo.  Cerv.  Quix.  rom.  2.  cap.  fifi. 
Un  vecino  de  ede  Lugar,  ran  gordo,  que  pcfl 
once  arrobas,dcfafió  á correr  a otro  fu  vecino, 
que  no  pela  mas  que  cinco  : fué  la  condición, 
que  havian  de  correr  una  carrera  de  cien  pat- 
ios, con  pefos  iguales. 

Correr.  Se  fuele  ufar  también  por  navegar.  Lat. 
Nctvigart.  Zarat.  Pocm.  de  la  Cruz,  lib.  I* 

oa.  39. 

Forúfitoft  mat  como  importante, 

Por  tierroymar  el  Fimo  de  Judía, 

T correrá  uno  ormoda  vigilante 
Lat  eoflat  Polejiino  y Golilla. 

Correr.  Metaphoricamente  fe  dice  de  otras  coa 
fas  que  tienen  movimiento  por  si  y no  fon  vi- 
vientes: como  que  Corren  los  ríos , los  arro- 
yos , las  fuentes , &c.  Lar.  Fluiré.  Fr.  L.  ds 
Gran.  Guia,  Prcamb.  2.  Porque  afsi  como  es 
cofa  de  gran  trabajo  facarun  rio  caudalófo  de 
la  madre  por  dó  bo  corrido  muchos  años : afsi 
es  también  en  fu  manera  facar  un  hombre  del 
curfo  por  donde  la  mala  codumbrc  hada  aho- 
ra le  ha  llevado.  Esquíe.  Rim.  R0111.2  j. 

Tá  corre  el  orriyo  monfo, 
ton  encogido  en  Diciembre, 
que  a!  primer  pojfo  que  file, 
del  ri feo  quedo  pendiente. 

Correr.  Paitar,  caminar,  tener  curfo  y paífs  las 
cofas.  Lat.  Pcrmcare.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.t.cap.as.Pues  todo  el  cuerpo  con  todas 
fuspattes  fe  ha  de  mantener  , y i todas  con- 
viene que  corra  el  mantenimiento , es  necefia- 
rio  que  en  todo  él  haya  caminos  por  dó  corra 
el  mantenimiento,  y los  efpiritus  y el  calor  á 
todas  partes. 

Correr.  Dcdilar, chorrear  ó caer  continuamen- 
te: como  Correr  pringue,  correr  el  humor  li- 
quido, &C.  Lat.  Éjfundr.Ef/iaere.QtJtv.Muf.;. 
Xac.io. 

El  otro  con  la  fagíta 
le  dió  tn  el  brazo  un  piquítr. 
amboi  ejión  con  el  mei, 
folorado  corre  el  pebre. 

Hhhh  a Cor- 
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Correr.  V ale  también  obtat  fui  \a  debida  tefle- 
aión , partir  de  ligero  y precipitadamente  á 
poner  en  exccucion  alguna  cola.  Lat.  M vi .,- 
diólarn  propenre  \ nimia  f /Imito, u ul;,  Suv, 

Empr.i}.  Quien  torre  ligeramente  ala  ven- 
ganza , mas  le  dcxa  llcvac  de  la  pafsion , que 
del  honor. 

Corre*.  V ale  también  acudir  a alguna  perfóna, 
folicitando  fu  amparo  ó protección.  Lat.  .ii 
auxilium  aut  pretfilium  allcucm  confuyere.  IV.- 
rad.PI.  SanCt.Éicft.  del  Patrocinio  denuef- 
tta  Señora.  Corrámoi  pues  a ella  Sandísima 
Vitgcn,  como  nos  exhorta  San  Chryfóftotno, 
para  confeguit  nuctlra  felicidad. 

Correr.  Vale  afsimiüno  por  translación  paliar, 
dar  cutfo,  expedición  y dcípacho  á las  depen- 
dencias y negocios.  Lar.  Ncgotim»  txptiin, 
confiten.  Rtcor. lib.4.tit.25. 1. 45.  Mandamos 
fe  pongan  aranceles  generales  en  todos  los 
oficios  pot  donde  fuelcn  correr  ellas  materias, 
con  inferción  por  menor  de  los  infttumentos 
y dcfpachos  que  cottefponden.  Navarret. 

Cart.  de  Leí.  Y afsi  feta  forzofo  que  en  el  def- 
pacho  te  valgas  de  ciufas  fegundas , ctigiendo 
Miniftros  de  fatisfacción,  por  cuya  mano  cor- 
ra todo  lo  que  no  fuete  de  grande  impor- 
tancia. 

Correr.  Vale  afsimifmo  perfeguir  , acofat  y 
maltratar  a alguna  petfona  , para  per  judicarla 
en  fus  intercllcs.Lat .Alicui  tnfifiert,d:quem  ur- 
gen , perjtqui.  RECOE.lib.  1.  tit.  5.1.a.  Y que 
ellos  terceros,  6 los  que  lo  deban  recaudar 
(habla  de  los  diezmos)  defendemos  que  no 
Jan  amenazados  ni  cornioi  de  ninguno,  ni  he- 
ridos por  demandar  fu  derecho. 

Curr  er.  Equivale  algunas  veces  a fuceder  , cx- 
perimentarfe , pallar.  Lat.  Evenire.  Actiien . 
MARQ.Gob.  lib.i.cap.59.  Y lo  que  en  él  en- 
tre tanto  tiene  en  tenerlos en  todas  mate- 

rias torre  igualmente.  Navarret.  Confcrv. 
dife.  33.  Daño  que  corre  en  todos  los  trages 
de  los  Efpañóles , lin  tener  eílabiiidád  en  cofa 
alguna. 

Correr.  Se  toma  muchas  veces  por  cílat  admi- 
tida ó recibida  alguna  cofa,  ufarle  y praaicar- 
fe.  Lat.  U/u  aliquid  vigírc.  Maner.  l’refac.§.j. 
Para  que  aclarecida  la  dcnüdad  del  cllilo  ori- 
ginal , torriefe  mas  comunmente  entre  los  Fie- 
les tratable  la  Apología.  CERV.Quix.tom.  a. 
cap.  14.  Effacollumbre,  fcñór  Efcudero  ( ref- 
pondió  Sancho)  allá  puede  correr  y paliar  con 
los  rufianes  y peleantes  que  dice;  pero  con  los 
Efcudéros  de  los  Caballeros  andantes  , ni  por 
pienfo.  , , . 

Correr.  Significa  también  paliar , valer  alguna 
cofa  por  aquel  año  ú tiempo  de  que  fe  trata. 
Lat.  Ufu  communi  diquid  rreeptum  ejfe.  Recop. 
lib.4.tit.í5.1.45-Los  libros  de  alcances  y otros 
qualefquiera  que  firven  para  mas  de  un  año , y 
oy  cftin  formados  y corren  en  la  dicha  Conta- 
duría mayor  de  cuentas.......Los  libros  que 

huvicren  de  fervit  para  mas  tiempo  de  un 
año , corran  halla  que  fe  acabe  el  papel  que  fe 

puficte  para  fu  primera  formación y le  ha- 

qan  otrosdcl  papel  follado  , que  corriere  aquel 
año  en  que  fe  cerraren. 
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CoRf  ír  . V ale  también  Entender  en  alguna  co- 
fa , encugatfc  de  ella , y felicitarla : y afsi  fe 
dice  ,i'edtocotte  con  las  dependencias  de  fu 
Lugl.Lat.  .egadum  ahquoi  curare  , (rallare, 
bit  erimb.  Vid.dcl  H.  Etancifco  Gaetano,^.», 

Jamás  quilo  ver  las  cuentas  del  gafto  decaía-, 
remitiéndolo  a la  conciencia  y fidelidad  del 
criado , pot  cuya  mano  corría. 

Correr.  Aigúnas  veces  vale  arrebatat,  faitear, 
y lo  mifmo  que  huttat , cogiendo  de  pida  una 
cofa,y  llevándotela.  Es  termino  vulgit.  Lat.  , 

Rjpere.Vi  aliquid  eriptre.  Q^tv. Tacan,  cap. 6. 

Yo  que  me  v i y á mal  con  el  ama  , y que  no  la 
podtabutlar,  buíqué  nuevas  trazas  de  holgat- 
mc  , y di  en  lo  que  llaman  los  aludíanles  ar. 

rer  6 tebatat Decían  los  compañeros,  que 

yo  folo  podía  fuftentat  la  cafa  con  lo  que  cor- 
ría : que  es  lo  mifino  que  huttat  en  notnbte 
revefado.  Rox.  Com.  Obligados  y ofendidos, 

Jorn.1. 

De  noche  fe  vi  al  mentido, 
fino  bai  otro  mal  que  battr, 
en  otro  tragefi  cottet 
affadóret  de  adobado. 

Correr.  Vale  también  burlar  , avergonzar  y 
confundir.  Lat.  Puiore  diqutm fuffunatrt , iffi- 
tere.  CAST.Hifl.de  Sant.Dotn.  tom.  a.lib.  1. 
cap.  38.  Se  riñen  y dangtavilsimasrcptchcn- 
fiones  , con  palabras  y razones  que  los  torren 
y avergüenzan.  Navarr.  Man.cap.i8.  Ojian- 
do fe  hace  para  grave  y notablemente  aver- 
gonzar , ó correr  ó confundir  á otro.  Cerv. 

Quix.  tom.».  cap.48.  Divulgófe  la  cortesía  de 
mi  Efpófo,  tanto  que  los  muchachos  le  tomín 
pot  las  calles. 

CORRERSE,  v.r.  Avergonzatfc , tener  empa- 
cho de  alguna  cofa  que  fe  ha  dicho  ó hecho. 
l.it.  Verecundia  a ffiei.  Pudtt  ,tbai.  Sant.Ter. 

Su  vid.  cap. 3 1 . Parecíame  fetvia  aquellos  An- 
geles que  allí  alababan  a Dios , hada  que  no 
sé  como  vinieron  i entenderlo, que  no  me  cor- 
rí yo  poco.  OfiA,  Poíltim.lib.  2.  cap. t.  dife. l. 
Por  pequeña  falta  que  cométa  una  doncella 
de  cfclarecida  fangtc  y cada  , nunca  viene  á 
defmandatlé  tamo  ,que  fi  tantico  vuelve  fo- 
bre  sí, no  fe  corra  y avergüence. Cerv. Nov.é. 
pl.  200.  No  le  corral , hijo  , de  los  curónos 
que  has  hecho ; fino  córrete  de  los  que  nohi- 
. cicrcs , quando  fepas  lo  que  no  quiero  tenerte 
mas  encubierto. 

Correr  a ariol seco.  Phrafe  náutica.  Desafie 
llevar  del  viento  el  navio  ú otra  embarcación, 
quando  hai  tormenta,  con  pocas  velas,  ó amai- 
nándolas todas , fegun  la  calidad  de  la  boml- 
ca.  I M.  FluCiihui  & vendí  navim  fe  commillcrt. 
Marm.  Dcfcripc.  tom.i.fol.46.  Al qual íobte- 
vino  un  temporil  de  viento,  tan  recio , que  lin 

dexar le  llegar  i la  coda  , corrió  i irbol  fue, y 

quando  aplacó  el  viento  fe  halló  á vidaác 
una  pequeña  Isla  defpoblada. 

CoRRltER  A RIENDA  SUELTA.  Demás dct  fctttido 

retío  de  foltar  las  riendas  al  caballo  el  ginete, 
para  que  corra  quanto  fea  pofsible : mctapho- 
ricamente  fignifica  haverfc  entregado  alguna 
perfóna  al  exercicio  de  las  virtudes  ó vicios, 
fin  reparo  ni  teferva  alguna.  Lat.  Laxiiii  to- 
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henil  equstm  turren,  Riead.  Fl.  Sanft.  Vid.  di 
S.  Leopoldo.  Fue  raro  cxcmplo  en  fu  citado 
de  callidád,  y tan  devota  y piadofa , que  cor- 
riendo Leopoldo  fu  marido  a rienda  juche  en 
todas  las  obras  virtuoías  y de  piedad , ella  le 
incitaba. 

Correr  artesilla.  Veafe  Artefdla. 

Correr  cintas.  Fiefta  que  fe  exccutaacaballo: 
y fe  reduce  á poner  muchas  cintas  en  un  cor- 
del , que  cita  atravefadoquarro  varas  alto  del 
lucio  , y que  cada  punta  la  tiene  una  perfona, 
que  al  pallar  el  que  corre  a coger  las  cintas, 
levanta  la  cuerda  para  que  no  las  pueda  alcan- 
zar, burlándole.  Lat.  Péndulas  ex  ftniculis  la- 
nías chato  curfu  pretripere. 

Correr,  con  uno.  Ademásdcl  fignificado  rec- 
to , por  metaphora  vale  no  haverfe  delcom- 
puelto  del  todo  con  algimo , y pallar  6 tener 
amiftad  con  él , como  por  encima , y no  con 
aquella  fatisfaccion  c intimidad  que  antes. 
Lat.  Amicitiam , aut  eonfuetudinem  alicuius  reti- 
ñere, eonfervare. 

Correr  con  uno.  Vale  alsimifmo  tener  alian- 
za y unión,  vivir  de  conformidad  y buena  in- 
teligencia con  él.  Lar.  Fctduc  ah¡uc  amicitiam 
■ alicuius  tolere  ,& eonfervare.  Saav.  Einpr.81. 
Mas  fegúra  política  es  correr  con  las  Potencias 
tnecyóra , y ir  á la  parte  de  fu  fortuna,  que  opo- 
nerle á ellas. 

Correr  el  Año.  Además  de  irfe  pallando , fig- 
niñcaeftát  dentro  de  aquel  año  en  que  fe  re- 
fiere haver  fucedido  alguna  cofa.  Marian, 
Hift.Elp.lib.i.cap.24.C'»rr/'/a  el  año  de  la  Ciu- 
dad de  Roma  549.  en  el  qual  Macón,  partido 
de  Menorca , donde  invernó , deítruy  ó en  la 
Liguria  la  noble  Ciudad  de  Genova. 

Correr  el  caballo,  ó la  yegua.  Ir  montado 
en  alguno  de  ellos  brutos, y meterle  las  cl'puc- 
las  para  hacerle  tomar  carrera. Lat. Cilafo  equo 
vebe.  Lop.  Arcad,  ful.  1 5.  Acuerdóme  que  un 
dia  corría  tú  uno  yegua,  con  un  freno  de  cuero 
bayo. 

Correr  el  despacho,  i os  negocios,  &c.  Te- 
ner curio  , no  detenetfe  , ni  eltancarle  las  de- 
pendencias , refolvcrlas  y dcfpacharlas  con 
brevedad,  fegun  fu  calidad  y entidad.  Lat. 
Negotto  expedir i,  curfum  haber e.  Palaf.HíH.  R. 
Sagr.  lib.  5 . Con  cita  forma  correrán  mas  las 
matériasivivirán  los  Magiftrados  mas  atentos. 

Correr  sLOFicto.Ofrecerfeocafioncs  freqüen- 
tesde  ocuparfe  uncen  las  acciones  y obras 
próprias  de  fu  profefsión , exercicio , ó facul- 
tad. Lat.  Artrm  bene  alicui procederé.  Artis  lucrit 
ecuocri.  RoDRiG.Excrc.tom.  3.  trat.6.  cap.  8. 
No  fe  fuelen  enfadar  los  Mercaderes  y Ofi- 
ciales de  que  fe  les  ofrezca  ocafion  de  cxcr ci- 
tar fus  oficios!  antes  mientras  mas  corre  el  oficio 
y mas  marchantes  acuden  á ellos  , mas  fe 
huelgan. 

Correr  el  palio.  Feftéjo  público,  que  fe  exe- 
cuta  y celebra  en  los  rios  caudales , colgando 
un  palio  (que  es  á manera  de  un  paño  ó corti- 
na hecha  de  feda,  de  brocado,  ü otra  tela  rica 
y viítofa)  en  parte  alta  , y pueftos  en  diítancia 
competente  rio  arriba  dos,  tres,  ó quatro  bar- 
cos pequeños, y en  cada  uno  de  ellos  un  hom- 
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bre  con  fus  temos  ó varales,  falen  i la  par  cor- 
riendo rio  abaxo,  y el  primero  que  llega  don- 
de cita  el  palioy  vuelve  al  parage  de  donde 
falicron , gana  el  premio  y fe  lleva  el  palio. 
Lat.  Super  umbelia penfili , Icmborui/i  curfudecer - 
ture.  Cerv.  Perfil. lib.a.  cap.to.  Luego  conocí 
que  querian  las  barcas  correr  el  palco  , que  fe 
nroltraba  puclto  en  el  árbol  de  otra  barca. 

Correr  el  peso.  Es  tener  una  balanza  mas  pefo 
que  la  otra,  por  lo  qual  fe  inclina  o cae  hacia 
abaxo.  Lat .Prxponuerare  lancen.. 

Correr  el  punto.  Phrafe  de  la  Efgríma.  Es 
meter  la  efpáda  por  la  del  contrario,  llegando 
á feñalar  te  la  herida. 

Correr  el  termino  , plazo,  8íc.  Es  durar  el 
tiempo  que  fe  ha  fcñalado  para  alguna  cofa, 
y citar  dentro  del  término  concedido  ó leña- 
lado.  Lat .Prafixitm  tempuc  per/ficre,  per f execra- 
re, per  muñere.  Rtcop.lib.4.  tit.ai.  l.j.  Decla- 
ramos y mandamos,  que  los  dichos  diez  dial 
torran  dcfdc  el  dia  que  fe  opufiere  á la  tal  exe- 
cucion  en  adelante. 

Correr  el  tiempo.  Es  irfe  paliando.  Lat.  Tem- 
puc elabi , ex  curren. 

Correr  ti  velo.  Lo  mifmo  que  Correr  la  cor- 
t na.  Nieremii.  Dictam.  R.  Dccad.  10.  Los 
vicios  fucle  encubrir  la  pobreza ; mas  la  fortu- 
na \cs  correrá  el  velo.  SAAv.Empr.50.  El  Valido 
debe  citar  mui  atento  á no  dcxarle  adorar, re- 
bufando los incicnlos y culto  extrangero,y 
trabajando  en  que  fe  defengañen.dc  que  lula- 
mente es  quien  corre  loe  velen  al  retablo, y fulo 
el  Principe  es  quien  hace  los  milagros. 

Correr  el  verso.  Tener  cabales  las  fylabas  ó 
pies  que  le  correlponden  fegun  el  metro  ¡1  ef- 
peciedc  compolieion  que  fe  hace : y también 
elegancia  y dulzura,  y un  cierto  genero  de  fa- 
cilidad. Lar Verfum  cor, ¡i are.  Vcrjum  fiuere. 

Correr  estafermo.  Vcaíe  Eítafermo. 

Correr  fama.  Divulgarfc  y efparcirfc  la  voz 
de  alguna  cofa  fucedida,ó  que  cita  para  fucc- 
dcr.  Lat.  Rci  alicuius  fimam  emanare.  Marian. 
Hift.  Efp.  Iib.3.  cap.  17.  Hacíanle  todos  ellos 
apcrccbimicntos  , porque  corría  fama  que 
Fompéyo,  por  parte  de  Africa,  pretendía  pai- 
rar i Elpaña. 

Corrí R fortuna.  Phrafe  náutica,  que  explica 
padecer  tormenta  la  embarcación  , y peligrar 
en  ella,  ó llegará  pique  de  perderfe.  I.at.  vjk- 
fragium  faceré,  velexperiri.  Marian.  Hift.Efp. 
lib.  3.  cap.  ao.  Dcíiie  Malaga  fe  partió  para 
Italia,  y le  hizo  á la  vela:  fiiele  el  tiempo  con- 
trario y alsi  corrió  frtúna  y pereció  ahogado 
en  la  mar.  Ni e R e u o.  Di¿tam.gen.Dccad.2.N o 
es  tan  pciigrofo  correr  ton  úna  en  la  mar,  cono 
tenerla  de  afsientocn  la  tierra.  Hortens.  Pa- 
neg.  fol.  1 36.  Lo  mifmo  dixo  San  Pablo  i los 
navegantes  todos , con  quien  i viña  de  Malta 
correó  una  recia  frtúna. 

Correr  gansos.  Fiefta  que  fe  exccuta  como  la 
de  correr  cintas  ; menos  que  en  lugar  de  cin- 
tas fe  pone  un  ganfo  en  la  inifma  forma,  y (i  el 
que  corre  le  coge  el  pefcuezo  y fe  le  arranca, 
es  luyo  el  ganfo.  Es  fiefta  que  ordinariamen- 
te la  execura  la  gente  común.  Lat.  Anferámt 
lujos  apere. 

COR- 
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Cop.rer  Gatos.  FLegocijode  la  mifma  efpicie 
que  el  antecedente  , y que  coníifte  en  colgar 
pat  Vos  pies  un  gato , de  uní  cuerda,  y Vos  que 
corten  llevan  Vos  Vítenos  dcfnúdos  , y con  eV 
puno  ceñido  ptocutin  dat  puñadas  aV  gato, 
y cftc  por  defenderte  Vos  fueVe  atañat  mui 
bien.  Lat.  Filen)  pendulum  decurjionibut  a^M  iré 
etc  deludcre. 

Come»,  la  cinta  , cordón  \i  otea  cosa  qus 
haga  lazo.  V_o  miltuo  que  defaut  eVnudo 
u lazada  con  que  eftaba  cenada  ó alfcgur.tda 
aVgúna  cofa-,  como  boVfa  , talego  u otra  terne- 
jante. Lat.  Enojare,  fcxplitaie.  Envetare.  Lo?. 

Arcad.  fol.9a.  AVegtóVc  VaracmótVa  deaqueV 
bien, y coa  eV  rnitino  peníamlento  c ornó  .a 
tim  i de  fu  zuttón  , y femada  entre  unos  jun- 
cos, bufe  ola  entre  otros  papeles. 

Coaaa*  i a cop.tina.  Espadilla  pot  Va  varilla 
pata  efecto  de  abrirla  , (i  cfti  cenada  , ü de 
cerrarla,  fl  cfti  abierta.  Diccíc  afsl,  porque  las 
fortljas  que  tiene  en  la  parte  fupcrlor  corten 
por  la  varilla.  Lar.  Vtlu m iiimere  , ¡pinr¡,  vcl 
E.vpmdere,  tender  ■.  Meñ.M.  Marran.  Iib.ey.cap.8. 

Ella  pot  laparre  de  adentro  del  Taberniculo, 
cubierto  el  Santlfsimo  Sactamcnto  con  unas 
cort  inal  de  tela  de  oto  encarnada  , y unas  cin- 
tas del  mifmo  color  , con  que  le  torren  quan- 
do  fe  defeubre  fu  Mageftad. 

Corrí*  la  cortina.  Mctaphoticamente  vale 
defeiftat , defcubrit  y manifeftar  lo  que  cfti 
oculto  , dudofo.obfcúto.y  fumamente  difícil 
de  petcebirfe  y cntcndcrfc.  Lar.  Revelare . De- 
íe^ere.  ^perire.NrtRiMir.Hcrm.  de Dios,lib.I. 
cap.}.^.  i.  Para  amar  i Dios  debemos  cono- 
cerle corriendo  h cortin. i,y  defeubriendo  quin- 
to alcanza  nueftto  corto  caudal. Mamr.  Apo- 
log.  Dcdicat.  Para  dcfperrat  el  olvido  , para 
animar  la  flaqueza , pata  refrenar  la  infolen- 
cia,  lera,  fino  remedio,  fufrigio  el  -nrrer  U cor- 
tina de  la  obfeuridid  de  Tertuliano.  Val- 
vero.  Vid.  de  Chrift.  lib.  i . cap.  aa.  Efpetan- 
do  que  les  corrieffe  la  cortina  de  aquellos  fccré- 
tos , quando  güftaffe. 

Corre*  la  fuente.  Además  del  fentido  de 
fluir  , fignifica  no  cftat  detenida  el  agua , 6 no 
haver  faltado.  Lat.  Aquam  e fonte  emanare. 
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T>ios  quede  con  vos  ,y  os  haga  un  San». 

Correrla  taoNEDA.  Espadar  fin  dificultad  al- 
guna en  el  comételo.  Lat.Aíonetam  «fu  & tom- 
lacrciov'icre.  R.ECop.llb.y.tit.zt.l.íL'í  man- 
dimos  i Vas  dichas  nuefttas  judíelas  dó  quict 
que  la  dteba  moni  da  corriere , que  fe  informen 
del  jufto  valor  de  ella , de  los  Oficiales  de 
quaVquiet  délas  nuefttas  cafas  de  moneda , y 
de  aquel  precio  manden  que  no  lisba  , ni  lo 
conlicntan.  Ant.Agust.  Dral.pl.  3.  Que  fe 
ufa  pn  pitamente  en  qualquiet  umitas  vieja 
y nueva  , con  tal  que  torra  , y fe  reciba  por 
precio  de  lo  que  fe  compra  y vende. 

Correr  la  oración,  el  discurso, la  couratv- 
cioN,  Eftar  bien  hechas  conforme  i las  reglas 
gramaticales  y thctóticas,  fin  tener  dureza,  ni 
faltarle  circunftincia  alguna.  Lat.  Ontwnem 
reble  procederé . 

Correr  lafosta.  Es  caminar  con  celeridad  en 
caballos  , i propófito  para  elle  minUlcno,que 
eft  in  prevenidos  en  los  Lugares  á ciertasdif- 
táncias.y  el  que  la  corre  los  vi  remudando, y 
toma  fu  portillón  donde  le  dan  los  caballos, 
afsl  para  volverlos  , como  para  cnfcñarle  el 
camino  que  lleva.  l-oxycredtívcbi.Citatti  equis 
invehí.  Eiguer.  Plaz.  univ.difc.41.  ti  oficio  de 
cftos  es  caminat  i pié , ó correr  la pofia  acaba- 
llo,llevando  cartas  ó pliegos.  Monta  iv.Nov. 

It.pl. 314.  Llevaron  quairo  Miniftros  aun 
hombre , que  iba  corriendo  la  poda,  y legan  de- 
cía , paliaba  a la  Corte  dcfde  V alenda. 

Correr  la  sangre.  Caet  fluida  del  cuerpo  de 
alguna  perfóna  ó animal , por  medio  de  algu- 
na acción  violenta  con  que  fe  rompieron  las 
venas.  Buhad,  fl. banct.  Vid.  deSant. Tilo- 
mas de  Villanueva.  Dcínudar.do  fus  elipaldas 
empezó  a herirlas  con  una  difciplina,  tan  re- 
ciamente, que  luego  empezó  a correr  Itjanqrt. 
Correr  las  canales.  Llover  mucho , ú tanto, 
que  cogen  las  canales  agua  batíante , y la  def- 
piden  como  fuentes.  Lat.  Vebemeattm  inebrien 
eoliiciai  Jiuere. 

Correr  las  cosas  a tanto  precio.  Es  valer, 
tener  tal  cftimación  y precio , lev  de  tamo  va- 
lor y aprecio  en  el  ufo  y comercio  del  co- 
mún : y afsi  decimos , El  pan , el  trigo , la  ce- 
bada corre  á tanto : el  azeite , el  vino  palla  y 
corre  por  tantos  reales, 8cc.  Lat. Tañí;  rt¡  twn- 
muniter  venit. 

Correr  las  1 agrvmas.  Exhalarle  el  humor  por 
los  ojos  deftílado  en  gotas  de  agua  , que  caen 
b fe  efparcen  por  tas  mcxillasdelapeifona 
que  las  vierte , u derrama.  Lat.  Ltcrymai  uher. 
tim  exoculií  Jlucrc.  CASr.Hift.  dcSaM.Dom. 
tom.i.lib.  i.cap.58.  Era  tan  grande  cl  fcr.it- 
niicnto  y confidcración  , que  en  aquel  lar.rif- 
ftrno  Sacrificio  tenia  de  la  Paisión  y muerte 
de  nueftro  Señor  Jcfu  Chollo que  le  cer- 

rión ¡ai  lágrymeu  halla  el  lucio.  Lor.  Arcad. 
fol.91.  Afsi  con  el  fuego  de  amor , exhalado 
del  corazón  de  Belifarda,  corrieron  de  fus  ojos 
mil  amorofas  lágrym. ti. 

Correr  las  pagas.  Eftar  corrientes , no  haver 
detención  ni  demora  en  fu  pagamento.  Lat. 
Solutionei  ac  numeral  iones  arii  alieni  végeri . 
Correr  la  tierra  , sl  país.  Es  entrar  cu  el  de 

los 


Correr  la  linea  , o el  termino  de  alguna 
Provincia  ó País  , por  talótal  parte.  Es 
tener  tales  confines , paffar  por  talesparigcs, 
dilatarle  y extenderle  tantas  leguas.  Lat.  láx- 
tendi  in  longitiidincm.  MariAN.  rlift.  Elp.lib.I. 
cap.  a.  El  lado  terceto  de  Efpaña , que  corre 
entre  los  vientos  Cierzo  y Cauro , ó Gallego, 
extiende  por  cfpácio  de  ciento  y treinta  le- 
guas fus  riberas. 

Correrla  misma  suerte  ó fortuna  con 
otros.  Es  gozar  y participar  de  unos  miímos 
bienesó  males  , fer  iguales  en  lo  prófpero  y 
ad  verlo.  Lat.  Eamdem  firicmam  conmuneen  aliii 
efe.  leí  codeen  verfari  diJrcrimine.S\\v.tm\ex.g9. 
En  la  paz  fe  conftderan  los  méritos,  y fe  exa- 
minan las  cáufas : en  la  guerra  la  innocencia 
y la  malicia  corren  urea  mifnea  fartiena,  Cerv. 
í^uix.  tom.z.  cap.d.  Finalmente  quiero  decir 
y os  digo  , que  fino  queréis  venir  a merced 
conmigo  , y correrla  fuerte  que  yo  corriere , t^uc 
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los  enemigos  i hacer  hoftiüdádes.  Lat.  Tn  bnf- 
tilíi  fines  excurrere.  Villaiz.  Chron.  del  R. 
Don  Al.  el  XI.  cap.  115.  Y el  Rey  Don  Alon- 
fo  lintióle  mucho  de  ello  , porque  los  Moros 
" corrían  la  Tit"*  , y fe  la  tomaban.  Meno. 
Guerr.de Gran.  lib.a.  num.  14.  Llaman  Ada- 
lides en  Lengua  fallclUna  a las  guias  y cabe- 
zas del  campo,  que  entran  i correr  tierra  de 
enemigos.  fotoH.  Guerr.  de  Fland.lib.y.  Por 
otra  parte  la  caballería  Italiana  corría  codo  el 
P‘i>  • que  llaman  Isla  de  Francia. 

Correr  la  tinta.  No  cft.tr  efpclfa  ó fcci , fi- 
no fluida  y en  proporción  para  elcribir.  Lat. 
yiuert  atramtntum.  Barrad. Coron. fol.  140. 
De  corrida  /a  tinta  no  quiere  correr  en  la  plu- 
nia  , que  yá  llena  de  los  pelos  de  rus  cautelas, 
mas  es  lo  que  borra  que  lo  que  eltribe. 
Correr  1 a voz.  Itfe  publicando  ü divulgando 
alguna  cofa  que  fe  ignoraba.  Lar.  R-m  astuua  n 
in  vulgum  spargi.  Saav.  Empr.yo.  Corrt  luego 
la  voz  de  la  defgracia  y disfavor  , y todos  fe 
animan  contra  el , y le  le  atreven.  Valver  d. 
Vid.  de  ChrilL  lib.l.  cap.  14.  Corrii  Id  VOZ  de 
elle  fuceflb:  y citando  comiendo  Chrifto,mu- 
ch  <s  Publícanos  y pecadores  vinieron  i la  ca- 
fa de  Mathéo. 

Correri  e la  suerte  a uNo.Vale  lo  mifmo  que 
fer  afortunado  y dichofo;  y fi  no  le  corre  , fer 
dcfgraciado  y tenerla  contraria.  Lat.  Facilem 
atqu:  amicam  aiicui  fe  preberc  fsrtunam.  vcl 
Contra.  Aiicui aduerfari fortunar».  Cerv.Quíx. 
tom.i.cap.d.  Solo  sé  que  todos  Icrvian  á mer- 
ced: y que  quando  menos  fe  lo  penlaban  , fi  a 
fus  leñóres  leí  corría  bren  U fuerte , fe  hallaban 
premiados  con  una  Infula,  ó con  otra  cola 
equivalente. 

Correr  los  campos.  Hsentrarlos  enemigos  en 
los  campos  de  fus  contrarios  á talarles  las 
miefles.  Lat.  Excurfionct  fuere  in  bofilei  agros. 
MARiAN.Hift.Elp.lib.j.cap.  11.  Cuya  venida 
y llegada  .luego  que  Mafinifla  la  fupo.con 
voz  de  correr  loa  campos  comarcanos , pafsó  j 
tierra  firme. 

Correr  los  montes  ó sierras.  Es  tenertanta 
longitud  y difláncia , dilatarfe  ó extenderle 
tantas  leguas  ó tanto  terreno,  dcfde  tal  parte 
á otra.  Lat  .In  longituiincm  protendi , excurrere. 
MARiAN.Hift.Efp.  lib.i.  cap.  3.  Cierto  ramo 
de  montes , que  nace  y fe  dcfgíja  de  los  Py- 

renéos y mas  adelante  corta  y parte  por 

medio  la  Provincia  de  Galicia,  donde  hace  el 
Cabo  de  Finis  terre  , que  corre  y fe  mete  en  la 
mar.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.l.  cap.S.  Eftas  Islas 
van  corriendo  pot  fu  orden  halla  las  que  lla- 
man de  Barlovento La  tierra  firme  lue"o 

corre  una  cola  infinita , dcfde  la  tierra  de  la 
Florida  , hafta  acullia  la  tierra  de  los  Pata- 
gones. 

Correr  los  ríos.  Además  del fignificado  de 
fluir  , vale  caminar  ó ir  por  tales  partes , dila- 
tarfe y extenderfe  tantas  leguas.  Lat.  Fluvium 
fuere , inser  fuere,  eurfum  tenere.  Asm».  Mor. 
Antig.  de  Efp.fol.i  1 1.  Nace  cfte  n„  hafta  qua- 
tto  leguas  del  nacimiento  de  Guadalquivir:  y 
aunque  no  rorro  mas  de  quarro , por  fer  mui 
grande,  es  harto  conocido.  MARtAN.Hrft.Elp. 
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Iib.  t.  cap.3.  Elle  monte  Idubcda  hace  que  el 
no  tbro  r,o  torra  hicia  Poniente  como  los 
Efpif/105 ’ miS  nombtados  Y faniolos de 

Correr  monte.  Es  ir  i caza  al  monte.  Lat  Ve. 

"J'V,ART-  V *• 6-  ••  47-  Otrofi  , non  deben 
(los  Uerigos)  correr  monee , nin  lidiar  con  béf- 
tta  brava.  Zurit.  Annal.  lib.  3.  cap.  1 5.  Palió 
el  Rey  de  Alcamz  para  Teruel,  y fue  a Exea  i 
correr  monte,  porque  havia  allí  muchos  puer- 
cos falvages.  r 

Correr  parejas.  Además  del  fentido  literal, 
por  aluíjon  vale  fer  de  un  mifmo  genio,  con- 
diciony  coftumbtcs,  iguales  y conformes  en 
lus  operaciones.  Y también  explica  la  igual- 
dad ó correfpor.déncia  de  una  cofa  con  otra. 
Lat.  Parí  curft  iré.  Parilii  cjfc  conditionls.  Fi- 
0uBR.  Plaz.univ.difc.78.  Con  ellos  correrá  ca- 
li p-iiVfj/  el  calzado  de  la  mano  de  la  lanza,  v 
pie  del  cfttibo.  ’• 

Correr  for  cuenta  oe  uno  alguna  cosa.  Es 
cftir  obligado  , no  folo  i cuidar  de  ella  , fino 
también  i cargar  con  los  perjuicios  y daños 
que  refultaren  por  fu  culpa  ii  omifsión.  Cerv 
Quix.  tom.a.  cap.14.  Y afsi  defde  ahora,  inti- 
mo á vueftra  merced  ,fcñor  Efcudéro.que  cor- 
ra por  fu  cuenta  todo  el  mal  y daño  que  de 

nueftra  pendencia  rcfultarc.  Navarret.  Con- 

fcrv.difc.jo.Cuinpliendofe  lo  que  dito  el  Rey 
Jofaphrt  á fus  Confcjeros,  que  correría  por 
fu  cargo  y car  ira  lo  que  dexalfen  de  advertirle. 
Correr  por  cuenta  de  uno  alguna  cosA.Sig- 
nifica  también  fer  fuya  , haverla  adquirido  ó 
comprado,  ó adjudicado  y hecho  própria  por 
algún  título,  pacto  ó razón.  Cerv.  Quix.  rom. 
a.  cap.14  Tanto  el  vencedor  es  mas  honrado, 
quanto  mas  el  vencido  es  reputado  : afsi  qua 
yá  corren  par  mi  cuenta  y fon  mias  las  innume- 
rables hazañas  del  yá  referido  Don  Quixóte. 
Correr  por  cuenta,  ó a cargo,  ó por  mano 
de  alguno.  Se  toma  también  por  tener  obli- 
gación y cuidado  de  dar  cuenta  y cobro  de 
alguna  cola.  Lat.  Ad  aliquem  follare.  Suum 
munuseffe.  Suai  effí partes,  Navarrft.  Con- 
íérv.  dife.  í . A ninguno  corre  tanta  obligación 
de  ayudar  el  bien  común,  que  á los  Reyes. 
Saav.  Empr.49.  Lo  que  toca  i los  Tribunales 

y Coníejos,  corra  al  cuidado  de  ellos , refolvicn- 
do  defpucs  en  voz  el  Principe  con  fus  Prefi- 
dentes  y Secretarios.  VALVERo.Vid.de  Chrift. 
lib. y.  cap.37.  Que  fi  fiiera  de  cfta  fuma  , tefta 
algo  que  vengar , no  ha  de  correr  el  deíquíte 
por  fu  mano,  fino  por  lamia. 

Correr  riesgo  ú peligro.  Eftárpoco  fegúra 
alguna  cofa,  ó lujéta  por  alguna  circunftincia 
á que  fe  pierda,  falre.ó  no  llegue  i verificarfe. 
Lat.  Di fcrimrn  imminere , impenderé.  Fr.  L.  de 
Leos, Perf. Cafad. f.  20.  Porque  loque  mu- 
chos delean  hafe  de  guardar  de  muchos:y  afsi 
corre  mayor  peligro.  Palaf.  Hift.R.Sagr.  lib. y. 
Corre  ricfgo  la  palabra  que  debe  al  Rey  el  vaf- 
fallo  , fi  falta  la  queda  al  valfalloel  Rey. 
Correr  riesgo  ti  peligro.  Valetambien  eftár 
expuefto  por  algún  accidente  á padecer  algún 
gravifsimo  contratiempo.  Mend.  Guerr.  de 
Gran,  lib.4.  num.  1.  Dicen , que  fi  los  enemi- 
gos 
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gos  aquella  noche  cargaran,  que  corría pelero- 
porque  laconfijfion  era  grandc.MARTAN.Hift. 
-fcíp.nb. 3 . cap.  6,  Los  Niimantinos,  conocido 
el  yerro  paliado , y el  riefgo  que  corrían , acor- 
daron alzar  la  mano  de  la  defenfa  de  los  Sc- 
gedanos. 

Corher  riesgo  i a vida.  Es  cftdr  en  peligro 
notorio  de  perderla.  Lat,  ln  átjcrtmint 
vtrfari, CAST.Hift.  de  Sant.  Dom.tom.i.lib.l. 
cap.  do.  Queriendo  el  General  Fr.  Umberto 
enviar  a tierras  de  Infieles  y birbaros  algunos 
Predicadores,  donde  corr  ían  gran  rufgj  U>  vi- 
das, fueron  tantos  los  que  fe  ofrccierun,quc  íi 
a todos  les  dieran  licencia , quedáran  aca  mui 
pocos. 

Correr  sangre.  Por  Analogía  vale  haver  fu- 
cedido  alguna  pendencia , riña  o encuentro, 
en  que  huvo  herida  ú defeulabro  , ó fe  enfan- 
renraron  los  ánimos  , y huvo  palabras  pefa- 
as,  injuriólas  y denigrativas.  Ella  locución  es 
reas  freqüenre  con  la  partícula  No , diciendo. 
No  corrio  fangre  , no  correrá  fangre,8cc. 
Correrse  la  vela,  LA  hacha, &c.  Fluir  derre- 
tida la  cera  ó el  levo , por  haver  caído  alguna 
pivefa  encendida  , 6 eftár  el  pábilo  torcido  y 
caído  fobre  la  vela.  Lar.  Ctrtum  Itquefitrí, 
Correr  sin  freno.  Además  del  fcnpdo  redo, 
metaphoricamcntc  fignifica  que  alguna  per- 
fóna  fe  ha  entregado  á los  vicios  y maldades, 
fin  tener  refpéto  á lo  humano,  ni  temor  alo 
Di  vino.  Lar.  Profigaio  pudore  in flagitia  rucre, 
Ribao.F1.  Sanñ.  Vid.  de  los  Santos  Gamona, 
Curia  y Abibo.  Permitiendo  Dios  que  algu- 
nos pecadores  fuelten  la  rienda  i fus  apetitos, 
y corra,  fi i freno , y fe  entreguen  á la  maldad. 
Correr  sOnti  j a.  Ficílade  acabaño,  que  fe  ese- 
cuta  poniendo  una  fitrija  de  hierro  del  tama- 
ño de  un  ochav  o fegobiano  , I r qtul  eftá  en- 
casada en  otro  hierro , de  d indo  fe  puede  Ta- 
car con  facilidad  , y cite  pende  de  una  cuerda 
ó palo  tres  6 qua tro  varas  alto  de)  fuclo:  y los 
Caballeros  o perfonas  que  la  corren  .toman- 
do la  debida  diftincia , á carrera  , fe  encami- 
nan á ella, y el  que  con  la  lanza  fe  la  lleva,  en- 
caxaidolaen  la  fortija  , fe  lleva  la  gloria  del 
mas  diedro , y afortunado.  Lat.  Citito  e¡¡ uo  de- 
eurrir-fi ¡fi i ptndulum  anal  t n prnripere.  Cerv. 
Quix.tom.a.cap.ói.  Los  Caballeros  de  la  Ciu- 
dad por  complacerá  Don  Antonio, y por  aga- 
fajar  á Don  Quizóte,  y dar  lugar  á que  fe  def- 
cubricíten  fus  íandcccs , ordenaron  de  correr 
firtiía  de  allí  á feis  días. 

Corrertaló  pal  viento.  Es  venir  de  tal  ó ral 
parte  ,foplar  ó predominar  : como  el  Norte, 
el  Sur , Poniente  ú otro  qualquicr  viento  : y 
alsi  fe  dice  que  el  viento  que  corre  es  tal , y 
que  viene  de  Vfediodia,  &c.  Alost.  Hift.  Ind. 
lib.  3 . cap.  5.  Quiero  decir  que  quando  nave- 
ga en  la  mar  una  nao  , puede  hacer  el  viage 
que  pretende  ,de  qualquiera  de  cinco  partes 
que  corra  el  acento , aunque  no  le  lera  igual- 
mente provechofo  ; mas  corriendo  de  una  de 
tres , no  podrá  navegar  adonde  pretende. 
Correr  toros.  Fiefta  antiquísima  y mui  cele- 
brada en  Efpaña : cuvo  regocijo  confifte  en 
lidiar  los  toros  en  las  plazas  acaballo , con  va-. 
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ta  larga  ó rejón : y también  á pie  fe  les  hacen 
fuertes  con  la  capa , lienzo  ü otra  cofa  feme- 
jante , o poniéndoles  banderillas  o gattochas. 
Lat.  ‘Tauroi  agitare.  Sant.  Ter.  Fund.  cap.  3. 
Fue  harta  miicticotdiadel  Señót,  que  i aque- 
lla hora  encerraban  toro  i para  correr  otro  día 
no  nos  topar  alguno.  AM»v.Dcfcng.  cap.  14. 

Y no  me  atrevo  a hablar , de  ver  en  muchos 
Lugares  que  hacen  votos  rdigiofamente  en 
las  íclVtvidadcs  de  algunos  Santos  de  correr  ¡o- 
roí : como  fi  femejante  vanidad  fucta  culto  de 
ellos , que  fe  lirven  mas  de  acciones  pias. 

Corrertras  alguno.  Es  fcguitle  con  toda  ce- 
leridad para  alcanzarle.  Lat.  Aliquem  infecí. 

Correr  tras  alguno.  Metaphoricamcntc  fig- 
niñea  imitar  á alguna  pccfona,  que  fea  exce- 
lente en  fantidid  .virtudes,  armas,  letras  y 
otras  cofas,procurando  igualarla  en  todo.Lat. 
Alíeteme  veft'giii  infifierr.  Cast.  Hift.  de  Sant. 
D un.  rom.i.  Iib.i.  cap.6o.  Loque  Santo  Do- 
mingo hacia  no  era  lev  para  todos : templóle 
y acomodóle  con  los  ñacos  s mas  los  valientes 
y animofos , que  eran  muchos  , corrían  tru  /« 
Padre  quanto  podían  , y podían  mucho. 

Correr  viento.  Es  íopiat , ócomo  fe  fuete  de- 
cir comunmente,  hacer  aires  i diferencia  de 
quando  el  tiempo  cfta  en  calma  , ó apenas  (é 
(lente  el  ambiente.  Lat.  Penium  perjiart. 

Corran  las  cosas  como  corrisren.  Phrafe 
con  que  uno  dá  á entender  que  no  fe  inquie- 
ta , ni  fe  le  dá  nada  de  lo  que  l'ucédc  , y que 
vive  apartado  de  las  cofas  del  mundo  , y tin 
cargo  ni  obligación  de  cola  pública.  Lat.  Ut  ut 
ni  acedant.  Marq.  Gob.hb.i.cap.13.  Los  que 
viven  mal , ricos  y honrados , y los  que  bien, 
pobres  y afligidos  : indicio  es  de  que  no  fe  les 
da  mucho , de  que  iai  tofai  de  acá  corran  como 
corrieren. 

A mas  correr , A todo  correr.  Modos  adverbiales. 
Con  fuma  velocidad , con  toda  la  violencia 
pofsiblc  para  esforzar  la  ligereza.  Lat.Tet»  ím- 
petu. Quam  ctlerrtme.  Marian.  Hift.  Ffp.lib.J. 
cap.  7.  Hicieronlo  alsi : y como  hallallcn  los 
reales  vacíos, a mai  correr  vuelven  á laí  iudad, 
ara  dar  avifode  lo  que  paliaba.  Quev.  Za- 
urd.  Vi  venir  por  el  mifmo  camino  , dcfpe- 
ñandofe  a todo  corrtr , quanto  havia  conocido 
allá,  poco  mcn.  s. 

Dcxar  correr  alguna  cofa.  Es  permitirla , tolerar- 
la,difsimularla.  Lat.  Dijiin.uianur ferré, tolera- 
re.  Saav.  Empr.  65.  ti  Principe  que  reconoci- 
do el  daño  de  fusrefolucioncs  ¡ai  ¡rxa  correr, 
mas  ama  fu  opinión  que  el  bien  público. 

Dcxar  correr  la  pluma.  Phrafe  metaphótica,que 
vale  léguir  y prufeguir  con  abundancia  el  dil- 
curlb  , el  tratado , dilatándole  con  difcrcciqn 
y cloqüéncia,  en  comprobación  de  la  materia 
o punto  que  íé  va  tratando.  Lat.  Lengua  era- 
tionrm  aut  difrurfum  protrabert , produerrt. 

Dexarlo  correr , que  ello  parara.  Phrafe  faminar 
con  que  fe  explica  que  alguno  que  le  ha  de- 
dicado con  la  mavor  eficacia  á alguna  cola, 
con  el  tiempo  fe  canfar.i  de  ella.  Lat  f’-'iifRtr' 
bit  ferro  oportet ; Iponte  define!  .P  Al  OM. MuLnC . 
lib.6.  cap.a.§. t . Como  cftaba  yá  tan  defenga- 
ñado  de  femejantes  cafos  , lefpondia^u 
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gran  cacti  iza , Dtxenlo  nrrtr , que  ello  pirará. 
El  que  menos  corre,  vuela.  Phrafe  con  que  fe  di 
* 4 entender  el  diísimúlo  y focarronería  con 
que  algunos  obran  , que  parece  no  entienden 

- ni  faben  cofa  alguna ; y fon  mas  avifados  de  lo 
que  fuera  mencltcr.  Lat. 

Agilis  minui  qui  turril,  it  prapet  vota!. 
CORR1DQ,  DA.  part.  paif.  del  verbo  Correr 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Bffufut,  a,  um. 
Pudore  ajfctius.  Ruborc fuffufus,  a,  um.  Ruad. 

- ‘ Fl.  Sanct.  Vid.  de  S.Ftanciíco  de  Afsis.  Y del- 

pues , como  corrido  de  fu  cobardía  , (alió  de 
ella  y entró  en  la  Ciudad.  Manía.  Rebel.  lib. 
lo.  cap.5.  T rahtan  ellas  corredurías  tan  corri- 
dos y acofados  4 los  malaventurados , que  yá 
no  tenían  fierra,  cueva  ni  barranco  fegú  ro. 
Muñ.  M.Marian.  Iib.4. cap.8.  Cubrenfe  todos 
con  cortinas  de  tafetán  doble  azul , con  vari- 
llas, doradas  y cotdónes  del  mifino  color,  cor- 
ridos de  ordinario  por  mayor  decencia.  Saav. 
Empr.50.  El  Príncipe  corrido  de  si  mifino, pro- 
cura librarle  de  aquella  fujeciún. 

Corrido.  Ufado  como  fubftantivo.Es  cierto  ta- 
ñido , que  fe  toca  en  la  guitarra  ü otro  ¡nltru- 
menro.icuyo  fon  fe  cantan  las  que  llaman 
Xicaras.  Diofele  eñe  nombre  por  la  ligereza 
y velocidad  con  que  1c  tañe. 

[Toro  corrido.  Phralc  metaphorica  , que  fe  dice 
. del  hombre  avifado  á fuerza  de  experiencias* 
y de  la  mugér  eftragada  y de  poca  vergüen- 
, za.  Lat.  Expertus.  Experienlia  edocius. 
CORRERIA,  f.  f.  Hoílilidady  daño  que  hace 
la  gente  de  guerra,  entrando  y corriendo  en  el 
r País  enemigo.  Lat.  Axcinyí)  militará.  Meno! 

Guetr.dc  Gcan.lib.  i.  num.  i 5 . Tenia  lo  paflá- 
. do,  mas  por  correría , efearamuzas  y progréf- 
. fos  de  gente  defarmada,  que  por  guerra  cum- 
. plida.  Maman. Hift.Efp.  lib.13.cap.  15.  Para 
. impedirlas  entradas  de  los  Bárbaros,  y para 

que  dende  los  nucltros  hicieflen  correría  y 
cabalgadas.  Qv.Hilt.  Chil.pl.132.  Aunque  no 
por  ello  dexaban  de  hacer  fus  correría  , y to- 
do el  mal  que  padian. 

CORRESPONDENCIA. f.f.  La  relación  que 
* tiene  una  cofa  con  otra.  Es  verbal  del  verbo 
Correfponder.  Lat.  Confettfio.  Concordia.  Aii- 
quarum  rerurn  tonftnticns  & continúala  cognatio. 
Fr.  L.  os  León,  Nomb.  de  Chrill.cn  el  de  Je- 
fus.  Porque  no  folamcnte,fcgun  la  Divinidad, 
es  Guillo  la  harmonía  y la  proporción  de  to- 
das las  cofas;  mas  también , iegun  la  humani- 
dad, es  la  Múfica  , y la  buena  corrtfpondintia 
de  todas  las  partes  del  mundo.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.to.  A efle  lunar,  fegun  la  correjpon- 
dincia  que  tienen  entre  si  los  del  roílro  con 
los  del  cuerpo , ha  de  tener  otro  Dulcinea  en 
la  tabla  del  muslo.  Lop.  Coron.  trag.  fol.iii. 
Sur /l  andas  fobcranae,  con  quien  lime 
Correfpondéncia  la  razón  del  alma. 
Correspondencia.  El  trato  recíproco,  la  retria 
bucion  de  una  cofa  con  otra.  Lat.  Mutua  bene- 
ficej  retalio.  Arnica  officiorum  vicifsitudo.  Flo- 
renc.  Mar.  rom.  2.pl.  53.  A todo  ello  fe  ref- 
ponde  , que  yá  que  nueftro  retorno  no  pueda 
fer  apiñado  , ni  igual  al  beneficio , puede  y 
debe  hacerle  con  la  correjpondéncia  que  i no- 
Tom.  II. 
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■'"Totros  nos  fea  pofsible.  Solorz.  Polit.  lib.  3. 
• cap.  2.  Se  guardallcn  entre  si  debidas  eorrrfí 
ponaencias, ayudas, regalos  y galardóncs.SAAv. 
Empr.9 1 • La  amill.id  entre  Principes  grandes, 
■ mas  le  ha  de  mantener  con  buenas  corre fpon- 
dineias, que  con  didibas.EsqyiL.Rim.R0m.48, 

Ni  le  tele  ni  le  guarda,  1 

jen  Igual  correlpondéncia, 

duerma  amorofo  en  tus  brazos, 

’ quando  en  lot  otros  defpiertan. 
Correspondencia.  La  comunicación  que  fe  tie- 
ne, por  eferito  ú de  palabra,  para  tratar  y avi- 
fatloque  fe  ofrece  de  una  parte  4 otra.  Lar. 
Inter  abj entes  mutua  negotiorum  ratiofif  commu- 
•icalio. Recop.  Iiba3.tit.15. 1.44.  Y que  la  ex- 
tenfión  de  ini  Monarchia  4 Provincias  ran  re- 
motas , con  quien  es  precifa  la  correípondlnci te 
en  las  cofas  del  gobierno  y comercio , ha  ex- 
puello  i mayor  peligro  elle  negocio.  M en  d. 
Guerr.de  Gran,  lib.t.  num.15.  Al Corregidór 
encargó  el  fofsiego,  el  gobierno  , la  provifion 
de  vituallas,  la  correfpondlneia  de  avilar  al  uno 
y al  otro.  Nieremb.  Epift.  17.  Las  correfpon- 
dlncias  en  el  eferibir  , fean  pocas  en  la  buena 
cafada, y mui  precifas:  y fi  tiene  ingenio  vivo, 

. guárdele  déla  galantería  del  decir,  y de  ad- 
quitir  con  elfo  opinión  de  diferéta  y entena 
dida. 

Correspondencia.  Entre  Mercaderes  y Tra- 
tantes, es  el  trato  de  remitirle  unos  4 otros  el 
dinero,  mercaderías  y otros  géneros.  Lat./V«- 
tua  Ínter  abfenta  negotiatores  mercium  re  mi  fio . 

* Cerv.  Nov.4.  pl.  153.  La  Reina  llamó  4 un 
Mercader  rico  , que  habitaba  en  Londres  , y 
era  Francés,  el  qual  tenia  correfpondlncia  en 
Francia,  Italia  y Efpaña. 

Correspondencia.  En  la  Architeílúra  es  la 
conformidad,  proporción  e igualdad  entre  los 
lados  y partes  del  edificio , quando  fe  lemejan 
unos  4 otros  y hacen  perfpecltva  y labor.  Lar. 
Proporth.  Muñ.  M.  Marian.lib.4.  cap. <5.  A los 
lados  de  ella  reja  hai  dos  altares  mui  bien  pro- 
. porcionados  con  fus  retablos : en  el  uno  eíli ' 
laAfiunclon  de  Nuellra  Señora  , de  talla,  ro- 
deada de  Angeles , al  orro  lado  en  igual  cor- 
refpsnd¿n:ia,c\  gloriofo  Doclór  San  Agullin. 
CORRESPONDER,  v.  a.  Volver  , retribuir  el 
beneficio  recibido  con  agradecimiento  y pa- 
ga igual.  Es  formado  del  verbo  Relponder  , y 
de  la  prepoficion  Con, mudada  la  n en  r.  Lat. 
Gratiamreferre.  Nieremb. Herm.de  Dios, lib. 

I.  cap.7.  §.3.  No  tiene  un  pecho  humáno  ma- 
yor prenda  que  fu  amor  : y es  gran  locura 
aventurarle  en  cofa  que  puede  no  correfponder, 
ó que  no  pueda  correfponder  con  amor.  Cerv. 
Quix.tom.i.  cap.  14.  Si  la  honeltidád  es  una 
de  las  virtudes  guc  al  cuerpo  y alma  mas 
adornan , por  qué  la  ha  de  perder  la  que  es 
amada  porhermofa,  por  correfponder  4 la  in- 
tención de  aquel , que  por  folo  fu  güilo  pro- 
cura que  la  pierda? 

Corresponder.  Vale  también  tocar  ó pertene- 
cer. Lat.  Obtigit.  Evlnit.  Recop.  lib.  4.  tit.  25. 
I.45.  Con  infección  por  menor  de  los  inltru- 
mentos  y defpachos , que  corefpondm  4 cada 
uno  de  los  dichos  quatro  l'cllos.  Prlaf.  Luz  4 
lili  loy 
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los  viv.fbl.39.  Qiunto  correfpotde  i cada  MifTa 
de  lo  que  fe  quita  de  pena , noes  fácil  de  ajul- 
tar , ni  nos  roca  averiguarlo. 
CORRESPONDERSE,  v.t.  Comunicarfc  pot 
ciento  u de  palabra  unos  con  otros , tener  en- 
tre si  comercio  y correfpondéncia , eferibien- 
fl°  i y avilándole  reciprocamente,  dcfde  una 
parte  i otra,  loque  ocurre.  Regular  y comun- 
mente l'c  entiende  el  trato  y comunicación 
por  elcrito.  Lar.  Mutua  lltcrarum  alioquiis  in- 
fe  r>fpondere.  ZaíAt.Theatr.  En  otras  ma- 
terias fe  eorrefpondía  con  un  Cortcfano  de  Pa- 
rís : el  qual  entre  otras  novedades  le  eferibió 
ue  havían  prelo  á una  muger , por  los  mas 
eros  hechizos  que  jamas  k havían  oido  de 
muger  alguna. 

Corresponderse.  Vale  también  atenderfe  y 
amarfe  reciprocamente  con  afc&o  verdadéro. 
Lar.  Offlcta  mutuacum  aliquo  exercere.  Betiss. 
Guichard.  lib.t.  pl.41.  Alentándole  á acercar- 
le á Florencia  , donde  por  el  afeito  con  que  fe 
correfpondieron  fus  Padres penfaba  integrar- 

le en  fu  antigua  autoridad. 

CoRRESPON  OER  UNA  COSA  CON  OTRA.  PatCCCtíC, 
ó tener  femejanza  y proporción.  Lar.  Remecí 
refpondire,cobarere , convenire.  Saav.  Empr.29. 
No  fiempre  correfponden  los  fuccfTos  i los  me- 
dios. Villavic.  Molch. Cant.  3.  Ofl.i. 

Un  monte  con  la  punta  corrclponde, 

A tanta  altiera  , que  fu  cumbre  vuela , 

A hacer  vecina  fu  foberhia  cima 
Del  orbe  de  la  Luna  que  efiá  encima. 

CORRESPONDIDO, DA.  part.  pafl.  del  verbo 
Corresponder  en  todas  fus  acepciones.  Lat. 
Per/blutui.  Rclatui,a,um.  Corr.  Argén,  fol.  tf. 
Y finalmente  correfpondidot,  pierden  la  baxéza 
del  cftido  humilde  en  que  nacieron.  Calder. 
Cotn.  La  fiera,  el  rayo  y la  piedra,  Jorn.  z. 

El  correfpondido  Amor 
que  Rey  en  el  orbe  fui 
antee  que  el  inttreffado 
amór  , me  obliga  fe  a huir. 

CORRESPONDIENTE,  adj.de  una  term.  Pro- 
porcionado , conveniente,  oportuno , confor- 
me , y que  tiene  la  debida  igualdad  y feme- 
janza con  otra  cofa.  Es  verbal  del  verbo  Cor- 
refponder.  Lat.  Conveniens.  Cobarem,  til.  Si. 
tnilis&e.  Florenc.  Mar.  tom.  t.pl. 9.  Cada 
uno  de  los  quatro  Evangeliftas  cerró  fu  Evan- 
gelio con  un  remite  proporcionado  y corref- 
pondiente al  principio  con  que  entró, para  prue- 
ba del  adianto  que  tomaba.  Corr.  Argén,  fol. 
2.  Entonces  la  gallardía  del  uno  llevó  los  ojos 
del  otro , y fuípendicndofe  en  correfpondiente 
elevación  , admirando  cfte  en  aquel , lo  que 
aquel  admiraba  en  cfte.  M.  Agreo.  tom.  t. 
num.191.  Efta  dignidad  de  fer  libre  de  culpa, 
es  debida  y correfpondiente  á laque  ha  de  fer 
Madre  del  Verbo. 

Correspondiente.  Ulado  como  lubftantivo. 
El  que  tiene  comercio  y trato  , yi  fea  fami- 
liar , ya  por  dependencias,  con  otro  ú otros,  y 
que  fe  comunica  por  ciento  reciprocamente 
can  ellos  , ó para  materias  conducentes  para 
fu  gobierno,  ó para  los  tratos  de  géneros, mer- 
caderías y otras  cofas  pertenecientes  á fus  co- 
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mércios.  Lat.  Sociut.  Amicitia  & federe  ton  Al. 
quotonjunñut.  CERV.N0V.4.  pl.  153.  ti  Mer- 
cader ,dcfcontados  fus  intcrclfes  y ganancias, 
dixo  á la  Reina , que  las  daría  cintas  y ícgú- 
ras  para  Sevilla , fobre  otro  Mercader  Francés 
[ti  correfpondiente.  Quev.  Muf.j.Xac.10. 

Como  fe  tienen  lo  t doi 
por  malos  cortcfpondientes, 
de  efpaldas  van  at  i ¡bando 
los  pajfot  con  que fe  mueven. 

CORRESPONSAL,  f.m.  Lo  mifmo  queCor- 
rclpondicnte.  Lar.  Abfentis  negottoeum  procura, 
tor.  Alsenarum  rtrum  mutuas  admimftrator. 
Covarr.  en  la  palab.Corregir.  Corrtfponfá!,el 
que  corrcfponde  ¿ otro  Mercader  ó trátame. 

CORRETAGE.  f.  m.  El  eftipéndioquefedá  al 
Corredor  por  fu  diligencia  y trabajo.  Lat. 
Proxeneticum,  i.  Recop.  Iib.9.  tit.30. 1.9.  num, 
11.  Y fino  fuere  contento  el  dueño  de  lafedz 
del  precio  que  dan  por  ella  , la  pueda  tomar 
para  sí  .pagando  el  diezmo  y detcchodel  tar- 
til, debidos  á fus  Mageftades  como  dicho  es,  y 
al  corredor  fu  corretage.  Boiaü.  Comerc.ter- 
reft.  lib.  i.cap. ;.  num.  11.  El  Corredor  que 
afirma  que  el  contrahicntc  es  idóneo  y abona- 
do para  el  contrato,  no  lo  fiendo , aunque  lle- 
ve el  cftipéndio  del  corretage , no  queda  obli- 
gado á farisfácerlo. 

Corretage.  Vale  también  Alcahuetería.  Lat. 
Lenocinium.  A1.FAR.pl.z5tf.  Hálleme  de  mo- 
do, que  por  quantos  Amos  tenia  el  mundo,  no 
volvería  mas  á tratar  de  fus  eorretáges , ni  á fe- 
licitarlas. 

CORREVEDILE,  f.  m.  El  que  lleva  y trahe 
cuentos  y chifmes  de  una  parte  i otra : y tam- 
bién fe  toma  y dice  por  el  que  es  Alcahuete. 
Es  término  vulgar , y compucfto  de  los  ver- 
bos Correr,  Ir  y Decir, como  fi  fe  dixcfie Cor- 
re , ve,  dilc.  Lat.  ¡nternuntius.  Pant.  part.  a. 
Rom.  13. 

Soi  de  los  Juprimos  Dioftt 
Embaxadór  eloquente, 
ctleflial  correvedile, 
y divieso  mequetrefe. 

CORRIDA,  f.  f.  Movimiento  accelerado  del 
cuerpo,  de  un  lugar  á otro  en  competente  dif- 
tincia:  y lo  mifmo  que  Carréra,  ó el  curfo,  flu- 
xión ó movimiento  de  alguna  cofa  liquida.  Su 
origen  es  del  verbo  Correr.  Lat.  Curfts.  Rt- 
bad.  FI.  Sanó.  Ficft.  de  la  Concepción  de 
Nucftra  Señora.Dclilc  el  punto  de  fu  Concep- 
ción , comenzó  á merecer  la  gloria,  y tomóla 
corrida  para  alcanzar  la  joya  de  la  bienaven- 
turanza. Siguenz.  Vid.  de  S.  Gcron.  lib.  3. 
dilc.  5.  Los  ojos  hundidos  , los  lagrymálcs 
abral  ados  de  la  continua  corrida  del  humor  ar- 
diente, que  fcdeftilaba  por  ellos.  Fi  orenc. 
Mar.  tom.z.  pl.tft.  El  Angélico  Doclor  fue  de 
parecer  que  debía  el  hombre  romar  la  corrida 
tan  de  atrás  en  el  camino  de  la  virtud,  que  cu 
el  mifmo  inflante  que  le  vinicffc  el  ufo  de  la 
razón  , havía  de  cunvertirfc  á fu  último  fin, 
que  es  Dios.  Cerv.  Quix.  tom.  t.  cap.  13.  Y 
luego  fin  mas  ni  mas,  á todo  el  correr  de  dios, 
fe  vuelven  á encontrar , y en  mitad  de  li tórri- 
da fe  encomiendan  á fus  damas. 
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Corrida  De  TieMi>o.  Phrafc  adverbial,  que  en 
plica  la  celeridad  con  que  fin  conocerle  íc 
pallan  las  horas,  los  dios,  las  fciiunas,  los  «te- 
les y años.  Lar.  Decurfui , trechel  tempera. 
Amay.  Defcng.cap.i8.  Todo  fe  defvanece  , ó 
con  un  foplo  delicado  de  la  fottúna,ó  con  uta 
veloz  corrida  del  tiempo. 

Corrida  oe  roRos.Feftejo  público.Veafe  Cor- 
rer toros.  Ldt.Taurlmacbia. 

Dz  corrido.  Modo  adverbial.  Preda  y accclera- 
damente  , de  pallo , y fubicameme , de  priela, 
con  predéza  y velocidad.  Lar.  Cur/im.  Fejh- 
nenter.  Lac.  Diofc.  Itb.i.  Prcfac.  dcDiofcori- 
des.  Mas  tratando  mui  de  corrida  la  virtud  y 
prueba  de  los  remedios , no  regularon  con  la 
experiencia  fus  efectos  y facultades.  Cbrv. 
Quix.tom.2.  cap.  5.  Por  el  pobre  todos  paddn 
los  ojos  como  de  corrida ; y en  el  rico  los  de- 
tienen. 

CORRIDAMENTE,  adv.  Lomilmo  que  Cor- 
rientemente. Tiene  poco  ufo,  y le  traheNe- 
brixa  en  fu  Vocabulario,  liar.  Curricula. 
Cccrfim 

CORR1DICA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Carrerilla. 
Es  voz  vulgir  y de  poco  ufo.  Lar  .Curriculum. 
Ceiv.  Quix.  tom.a.  cap.  10.  Haciendofe  algún 
tanto  arras , tomó  una  corridica  : y puedas  am- 
bas manos  fobre  las  ancas  de  la  pollina , crió 
con  fu  cuerpo , mas  ligero  que  un  halcón  , fo- 
bre la  albarda. 

CORRIDISIMO,  MA.  adj.  fuperl.  Sumamente 
avergonzado  y corrido.  Lar.  Pudore  obrutui , 
wm  pcrctelfui.  Sant.  Ter.  Cart.  rom.  1. 
Cart.32.  num.  4.  Quedo  tan  corridífcima  , que 
me  quema  meter  no  sé  donde.  Cast.  Hid.  de 
Sant.  Dom.  roma.  lib.  1.  cap.42.  Quedaba  el 
demonio  corridifiimo , y era  bien  que  lo  e(hi- 
vieffe. 

CORRIENTE,  f.  f.  El  curfodel  rioüde  la  fuen- 
te. Lat.  í¿ua  omr.ii  fertur  incitador . Profiutnt , 
tu.  Ambr.  MoR.tom.i.  fol.140.  Porque  todo 
el  húmido  y gruelfo  de  las  peñas  , fe  refolvia 
y fe  vaciaba  por  edas  crrrienteí.Arc.o  r.Nobl. 
lib.  t.  cap.  i¿.  Mui  conocida  por  la  grandifsi- 
111.1  multitud  de  pinos  ,que  de  ella  le  cortan, 
qje  por  la  corriente  de  ede  rio  navegan  hada 
Sevilla.  Marm.  Defcripc.  tom.  1.  fol.  11.  Ha- 
cen una  grandifsima  laguna  , con  un  remanió 
can  fod'egado , que  no  (c  conoce  hicia  donde 
va  la  arríente. 

Corriente.  Se  llama  con  cfpeciatidad  la  parte 
por  donde  corren  los  aguas  en  los  mares,  ríos 
ó arroyos,  con  mayor  Ímpetu  y fuerza,  y poc 
donde  vi  el  golpe  y curfo  de  ellas.  Lat.  Qud 
omnii  fertur  incitatior.  CtRV.  Quix.  tom,  2. 
cao.2 9.  En  edo  el  barco, entrando  en  la  mitad 
de  la  corriente  del  rio,  comenzó  á caminar , no 
tan  lentamente  como  hadaalli.  Jacint.  Poe. 
pl.pt.  Perdiendo  el  pie  la  poda  en  que  venia, 
dexé  los  edribos  para  ayudarme  nadando.de- 
xandomc  llevar  de  la  corriente,  halla  que  dan- 
do voces  me  focorrió  vuedra  piedad. 

Corrientes.  Figuradamente  fe  toma  por  las 
aguas  de  los  ríos  caudales,  que  llevan  íiempre 
agua  hadante  en  todos  tiempos.  Lat.  Piucn. 
tmn,  i.  Maman.  Hid.  Efp.lib.j.  cap.i  3.  Liria, 
Tom.  II. 
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Pueblo  en  tierra  de  Valencia , y i quatro  le- 
guas de  aquella  Ciudad  , ademado  cercado 
las  corriente 1 del  tío  Xucar.  CtRV.  Quix.  tom. 
I.  cap.  18.  En  edotro  clquadrón  vienen  los 
que  beben  las  corriente!  cryltalinas  del  Olifc- 
ro  Bétis. 

Corriente.  Metaphoricamcntcfc  llama  el  cur- 
fo , defpacho  y expedición  de  las  dependen- 
cias y negocios.  Lai.  Rerum  ac  negitioriun 
eurfut,  expeditio. NaVarret.  Conferv . dife.  1, 
Si  fe  intentadle  que  toda  el  agua  del  mar 
Océano  de  elta  Monarchia , padaflc  por  foto 
un  arcaduz , feria  forzólo  que  él  fe  rompiefle, 

ó la  eorriente  fe  retardado atrafandofe  el 

defpacho  de  los  ncgócios. 

Corriente.  Vale  también  por  translación  el 
progtcffo  y continuado  cutfo  de  alguna  cola, 
con  repetidos  y dcmafiados  aftos , que  llevan 
tras  si  y ocaftonan  perjudiciales  confeqiién- 
cias.  Lat.  treqoe™  ufut , cmfuetudo . Coi  o e . 
Cuett.de  Fland.  lib.  6.  Valicndofe  de  un  poco 
de  dinéro , que  fe  le  envió  para  tener  la  gente 
endevoción.ydcfuprudéncia  pata  edorbat 
que  la  corriente  de  las  victorias  del  enemigo 
no  arrebatalfe  las  pocas  Villas  que  le  quedan 
ban  en  fu  Provincia.  Cornej.  Chron.  tom.i. 
lib.tf  .cap.3  5.  No  pudieron  reprimir  el  arriata 
te,  que  ya  havian  tomado  los  abulos. 

CoKRiENTE.adj.de  Uniterm.  Loque  no  tiene 
impedimento  ni  embarazo  para  dexatde  cor- 
rer^ Huir  y palfat  adelante:  como  una  fuente, 
un  encañado  de  agua , un  conducto , una  aze- 
ña,  Scc.  Es  tomado  del  Latino  Ceerrent. 

Corriente.  Por  extcnlion  fe  llanta  loque  Cn  ¡a 
menór  dificultad  y contradicción  cita  a 
t¡do, y corte  Ubre  y defembatazadamente : y 
en  ede  figníricado  fe  dice  Opinión  y fenténcia 
corriente : cltilo  y ufo  corriente , trato  y co- 
mételo corriente,  Scc.  LacCommunii.  Ufitatut , 
o,  um.  M aro,  Gob.  lib.a.  cap.  39.  §.  a.  Porque 
el  juramento  no  pudo  fer  vinculo  de  maldad, 
como  lo  fuera , (1  por  él  quedara  el  Rey  obli- 
gado a confervar  la  moneda  que  no  tenía  el 
pefo  eorriente.  Florenc.  Mar.  Toin.i.  Prolog. 
Por  todo  lo  dicho  he  defeado  que  ellos  Ser- 
mones lleven  antes  un  lenguage  claro  y cado, 
que  no  afeitado  y obfeuto,  y un  eltilo  corrien- 
te y llano. 

Corriente.  Meraphoricamente  fe  dice  de  la 
perfóna  que  no  fe  enoja  ni  ofende  de  aquellas 
ligeras  chanzas  ó zumbas  que  lé  lüetendar 
unos  i otros  por  diverfion  y pad'aticmpo,y  no 
hace  caudal  y aprecio  de  ellas.  Lit.  Mtnimt 
fafiidiofus . Quev.  Muf.5.  Xac.i  3, 

Como  pobríta  corriente, 
faei  Ifabil  del  regazo, 
en  la  ef quina  de  un  lenzuelo, 
etnot  garbanzo!  tojladoi. 

Cor  rientc.  En  la  Gcrmania  fignifica  Rio.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  LM.FXnm»". 

Corriente  y moliente.  Locución  familiir, 
que  en  el  fentido  recto  fe  aplica  al  molino  que 
etti  ufuil,y  difpuelto  como  neeefsita  para  mo- 
ler el  trigo  : y meraphoricamente  fe  dice  de 
qualquiera  cofa  que  cíli  llana  y fin  embara- 
zo. Lat. llene  apta,ufuique  plana  reí.  Cerv.Quíx. 

liii  2 rom. 
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rom.i.  cap.13.  Vucítra  merced  (i  que  es  Efeu- 
dero  fiel  y legal , moliente  y corriente , magnifi- 
co y grande  , como  lo  mueftra  elle  banquete. 
Ano  corriente , Mes  corriente . El  año  ó mes  pré- 
ñente en  que  fucéde  ó fe  exccuta  ó manda  ha- 
cer alguna  cofa  : y afsi  fe  dice , En  tantos  del 
mes  ó año  corriente  fe  publicó  talPragmitica: 
y aun  algunas  veces  fin  cfpecificar  el  mes,  con 
decir  El  corriente , fe  entiende  el  mes  en  que 
fe  eferibe , dice , ó fucede  y execúta  lo  que  fe 
refiere,  Lat.  Annui , aut  menfis proceden 1 , pro- 
ir  edil  0J,  lie.  Rtcop,  lib.  4.  tit.  25.  1. 45.  Se  Ies 
hayan  de  admitir  y dar  otros  en  fu  lugar,  del 
año  corriente , fegun  el  valor  y tafia  de  cada 
uno. 

Dcxarfc  llevar  del  corriente , Irfe  tras  la  corriente , 
ó con  la  corriente.  Es  conformarfc  con  la  opi- 
nión de  los  mas  > aunque  fea  con  conocimien- 
to de  que  no  es  la  ma¿  acertada.  Lat.  Commu- 
ni  bommum  fenfu , aut  opinioni  du(i  ,ferri.  V*l- 
verd.  Vid.de  Cbrift.  lib. 4.  cap. 16.  Yo  no  go- 
bierno mis  acciones  por  conveniencia»  huma- 
nas , ni  me  dexa  llevar  del  corriente  de  las  codi- 
cias de  la  celebración. 

Moneda  corriente.  La  legal  y ufuál , que  corre 
fin  reparo  ni  contradicción.  Lat.  Ufitati  ae  vul- 
gati  cometieren  maneta.  Nava  k a.Man.  Comenr. 
de  Camb.num.20.Efte  cambio  empero, que  de 
si  es  el  mas  natural  de  todos , hácefe  ilícito  fi 
el  cambiador  lleva  mas  de  lo  que  por  jufta 
ley  ócoftumbrc  fe  le  debe , fi  dá  moni  da  faifa, 
mala  , quebrada , ó no  corriente.  M a R Gob. 
lib. 2.  cap.  29.  Y compadccefe  mui  bien  , que 
el  Pueblo  naga  cftimacion  de  la  munida  cor- 
riente,Cobre  el  precio  ! que  la  levantó  el  Prín- 
cipe. 

CORRIENTEMENTE. adv.  Llanamente,  fin 
dificultad  ni  contradicción.  Lat.  Plañe.  Expe- 
diti. 

CORRILLERO.  f.  m.  F.I  que  anda  de  corrillo 
en  corrillo  , vagamundo , fin  oficio  ni  benefi- 
cio , preciado  de  guapo  y valentón.  Lat.  Cir - 
cnmfiraneui,  i.  Qctv.  Zahurd.  Dos  nrrilltns 
folos  iban  mui  definidos  : que  por  la  mayor 
parte  los  tales  que  vienen  por  fu  culpa,  trahen 
los  golpes  en  los  vellidos,  y fanos  los  cuerpos. 

CORRILLO,  f.  m.  dim.  de  Corro.  El  corro 
donde  fe  juntan  pocos  i difeurrir  y hablar. 
Ordinariamente  le  roma  á mala  parte  , por- 
que fe  entiende  que  fe  juntan  para  cofas  per- 
judiciales. Lat.  Circteluc,  i.  Recop.  lib.t.  tit.  7. 
I.35.  num.2.  Que  las  palabras  que  fe  hayan  di- 
cho en  pendencia , ó extrajudicialmente  en 
corrillo 1 ó en  convcrfacioncs,  no  badén, ni  fean 
de  impedimento  para  los  aüos  de  nobleza  y 
limpieza.  Men  o.  Gucrr.  de  Gran,  lib.3.  num. 
14.  Andaban  corrilloi,  quejas,  libertad,  derra- 
mamientos de  foldádos  poruñas  y otras  par- 
tes. Sotts , Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  4.  cap.  4. 
Hada  referir  , como  donaire  y dilcreción , lo 
que  dixo  cfte  ó aquel  en  los  cornlloe. 

CORRIMIENTO,  f.  m.  Vergüenza  .empacho, 
rubor  que  fe  tiene  de  haver  hecho  ú dicho  al- 
guna cofa  mala.  Lat.  Pudor.  Verecundia.  Cast. 
Hift.  de  Sant.  Dom.  tom. a.  lib.  1 . cap.4 r . Tu- 
vo noticia  de  cierta  gente, en  el  mundo  lionra- 
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da  i pero  mui  pobre , y que  de  vergüenza  y 
corrimiento  no  podía  pedir  ltmofna.  Oñ»,Pof. 
trim.  lib. 2.  cap.t.  dife.  1.  En  comiendo  Adin 
de  aquella  fruta  vedada  , luego  fe  hinchió  de 
vergüenza  y corrimiento.  Hortess.  Mar.fol. 
56.  Veis  ahí  la  envidia,  la  foberbia,  la  ruina  de 
Satanás , el  corrimiento  fuy  o. 

Corrimiento.  Vale  también  fluxión  de  humor, 
que  cae  á alguna  parte  como  á las  muelas , á 
los  oídos. ! los  ojos,  &c.  Lat.  Pituita  fiaxio. 
Deftiüatio.  vel  DiftiHatio.  Fovsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.i.  lib.  1.  cap.  12.  Todo  el  caudal 
del  Rey  no  es  poderofo  para  quitarte  un  cae. 
rimiento  ó una  xaquéca.  Nieremi.  Vid.del 
P.  Betnardino  Rcalino.  Eué  apretado  de  un 
tan  grande  corrimiento , que  le  fobrevino  i las 
narices  , que  fe  le  iban  perdiendo  fin  remedio. 
Palou.  Vid.  de  Pint.  pl.361.  Lcvinounrom- 
miento  i los  ojos,  que  le  obligaba  ! dar  de  ma- 
no á ellos  ejercicios. 

CORRINCHO,  f.  m.  Junta  de  gentebaxi.  Es 
voz  vulgar  , y formada  del  nombre  Corrillo. 
Lat.  Vilium  capitum  circulut.  Estes. pL  113. 
Dábame  el  J udío  un  real,  y volviafe  1 falir  del 
corrincho  , encareciendo  mi  agilidad.  Reeou. 
Ocios,  fol.  2 66. 

Con  c¡ue  alborito  el  corrincho, 
y muchoi  i plaza  faeo: 
que  el  eflar  tan  en  tinieblae 
ec  cofa  de  Viemee  Santo. 

Corrincho.  En  la  Gcrmania  (ignifica Cortil. 


Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CORRIVACION,  f.  f.  La  obra  de  conducir  los 
artoyuelos  ,y  juntatlosen  alguna  parte  pata 
hacer  caudal  de  agua.  Es  voz  de  poco  ufo  y 
puramente  Latina.  Corrivatio.  Amsr.  Mor. 
Dcícripc.  de  Efp.  fol. 45.  Llaman  Corrugos! 
ellas  azéquias  por  la  corrivación , a quanto  yo 
creo. 

CORRO,  f.  m.  El  cerco  que  fe  hace  de  gente  en 
forma  redonda.  Lat.C/rcu/ai.MANER.Apolog. 


cap.15.  Vimos!  Plutón,  hermano  de  Júpiter, 
que  con  un  garabito  facaba  los  cuerpos  muer- 
tos del  corro.  Cornej*  Chron.  tom.  t.  lib.  1. 
cap.t  5.  Llegibafcen  las  plazas  i los  lormi  de 
los  Ciudadanos  mas  conocidos  ,y  pedíales  li- 
mofna  para  la  fabrica  de  la  Ermita  de  San  Da- 
miin. 

Corro.  Vale  también  cierto  género  de  baile, 
que  fe  hace  formando  un  circulo.  En  elle  len- 
tido  viene  del  Griego  Lborui.  Vaidiy.  Vid. 
de  S.  Jol'eph,  Canr.3.  OCl.34. 

Hacen  alegree  corros  loe  Pafliret, 
Locgrojferoi  vaquiroi  y gadantt. 

Gong.  Rom.  var.  2 6. 

Menguilla  la  Jitmprc  bella, 
la  que  bailando  en  el  corro, 
al  blanco  fecundo  pie 
fuccden  clavilee  roxoc. 

Echar  en  corro.  Es  decir  en  público  alguna  cola. 
Lat./»  publico  bominum  congrefu  proftrrt.lo RR. 
Philof.  lib.13.cap.1-  En  lo  dicho  figo  eltettt- 
mónio  de  San  Gregorio  Nacianceno  y de  Ni- 
céphoro  : Autores , que  fin  miedo  fe  pueden 
echar  en  corro.  , 

Bailo  bien  y echaifme  del  corro.  Reft.  que  - 
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fircffa  , que  regularmente  los  que  merecen 
cr  mas  atendidos, fou  dcfprcciados  del  vulgo. 
Lat. 

Cam  falto  feiti,  trudith  memet  choro. 
Ant.Agvst.  Dial.pl.  402.  El  nombre  queda 
oy  en  las  lglcfias,que  té  llama  Choro,  donde 
citan  los  Clérigos , porque  alli  Ce  canta : y en 
los  bailes  de  mucha  gente  llaman  Corro , co- 
mo quando  dicen  , bailo  bien  y ccbatfmt  del 
corro. 

CORROBORACION,  f.  f.  Esfuerzo  y vigor 
ue  fe  infunde  por  algún  medio,  al  que  citaba 
ebil , defmayado  ó enflaquecido.  Es  verbal 
del  verbo  Corroborar.  Ldt.Corroboratio,  onit. 
Ir.LEsc.Hift.  Pontif.l1b-6.cap.13.  El  efecto  de 
cite  Sacramento  es , que  en  él  fe  di  el  Efpiritu 
Santo , para  corroboración  y firmeza  , como  fe 
dió  i los  Apodóles  el  dia  de  Pcntecoftes, 
CORROBORAR,  v.  a.  Fortalecer , animar,  vi- 
vificar y dar  fuerzas  al  que  no  las  tiene.Es  voz 
puramente  Latina  Corroborare.  LaG.Diofc.lib. 
i.Prefac.Como  cierto  Medico  de  los  mas  emi- 
nentes la  ordenaffe  la  tal  confección  para  cor- 
roborarla el  eftómago  y los  vitales  el'piritus. 
MaNER.Ap0I0g.cap.4t.  Su  cumplimiento  nos 
corroborará  y nos  aflegurará  la  efpcranza. 

CO  RROBOR ADO,  DA.  parr.pafl.  Lo  afsi  for- 
talecido y animado.  Lat.  Corroboratni,  a,  um. 
Crlist.  y Melib.  Prol.  Hallé  eftafenténcü 
corroborada  por  aquel  gran  Orador , y Poeta 
laureado  Francifco  Pctrarcha. 

CORROBRA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Alboroque. 
Es  voz  mui  ufada  en  Caftilla  la  Vieja.  Lat. 

Proxenetieum  munufeutum. 

CORROER,  v.  a.  Lo  mifmo  que  maltratar  ó 
confumir  alguna  cofa,  royéndola.  Viene  del 
Latino  Corrodere  , que  fignifica  efto  mifmo. 
Lag.  Diofc.  lib.  1.  Prefac.  Llámale  comun- 
mente fabór  amargo  , el  que  yá  en  corroer  y 
mundificar  es  molefto. 

CORROIDO,  DA.  part.  pafT.  Lo  afsi  roído  6 
confumido.  Lat.  Cor  re  fui.  a,  um. 
CORROMPEDOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna 
que  vicia,  deftruye  , deprava  y daña  alguna 
cofa.  Viene  del  Latino  Corruptor,  que  fignifi- 
ca  cito  mifmo.  Carr.de  las  Dos  . ¡ib.  a.  cap. 
a6.  Que  haciendo  de  Icr  intercefl’óras  con  fus 
oraciones , porque  Nucftro  Señor  enderezaffe 
la  Ciudad  en  bien  , Ion  deftruidóras  y corrom- 
pedírai,  con  fus  malas  coftumbrcs,  del  común. 
Fe.  L.  de  León,  Nomb.  deChrift.  en  el  de 
Monte.  Havian  de  fer  caftigados  como  públi- 
cos earrompedim  de  las  colas  fantifsimas.  Na- 
va RAET.Conferv.difc.3  3.  Y el  (caftigo)  de  las 
tenderas  , que  viven  de  alterar  los  utos , dán- 
doles cada  dia  nuevos  nombres  y nuevas  for- 
mas , havia  de  fer  facarlas  á la  vergüenza  por 
corrompedora!  délas  buenas  co (lumbres. Er- 
cill.  Arme.  Cant.rS.  Oct.ií. 

Corrompedor  de  la  amiftad  jurada, 

T ley  de  parentefeo  confervada. 
CORROMPER,  v.  a.  Viciar  , deftruir , depra- 
var y dañar  alguna  cofa.  Viene  del  Latino 
Corromperé, que  lignifica  efto  mifmo.PaoLOG. 
dblasPart.  O es  cuerpo  (imple , que  ni  fe 
engendra  ni  fe  corrompe  por  natura,  y es  ccleí- 
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tial , afsi  como  los  Cielos  é las  cftrellas  ; 6 es 
cuerpo  fimple  que  fe  engendra  é fe  corrompe 
por  natura , como  los  elementos.  Fu.  L.  de 
GRAN.Symb.part.i.cap.6.  Laticrrano  tiene 
fuerza  para  obrar , mas  tienda  para  refiftir: 
porque  ni  fuego , ni  agua , ni  aire  bafta  para 
corromperla  y mudarla  en  otra  fubftincia.  Na- 
vakret.  Confetv.difc.7.  Han  querido  fiempre 
Jos  Reyes  de  Efpaña  carecer  de  fu  luftrófa 
numerofidád , antes  que  confcntir  en  el  cuer- 
po myftico  de  fu  Monarchía  los  malos  humo- 
res, que  con  fu  contagión  podían  corromper  la 
buena fangre.  Hortens.  Paneg.  fbl.  no.  Mas 
ué  mucho  que  muerta  no  fe  corrompa , la  que 
efdc  la  oficina  de  la  corrupción , como  es  el 
fepulchro  ó el  ataúd  , ahuyenta  de  los  vivos 
las  corrupciones,  fin  poderlas  llegar  i ver. 

Corromper.  Vale  también  violar  la  pureza  y 
virginidad  de  la  doncella.  Lar.  Pirginem  cor- 
romperé, viciare.  Guev.M.A.  lib.l.  cap.  ai.  Y 
no  fe  tenga  en  poco  ella  liberalidad  de  foltar 
á los  cautivos , y ñor arromper  a tas  vírgenes: 
porque  muchas  veces  los  vencidos  fon  venci- 
dos con  las  armas  de  los  vencedores  , y los 
vencedores  fe  pierden  en  los  regalos  y vicios 
délos  vencidos.  Navarr.  Man.  cap.  rz.  num. 
41.  La  mugér  que  hovieflé  votado  virginidad, 
u fe  desafie  corromperlo  folamenre  feria  obli- 
gada á guardar  Uparte  que  pudiclléde  ella; 
pero  aun  i hacer  penitencia , por  haver  caído 
en  imposibilidad  de  guardarla  entera.  St- 
guenz.  Vid.de  S.Geron.  lib.i.  difc.4.  Y en  los 
libros  de  la  Ciudad  de  Dios  afirma , que  (i  el 
Señor  permitió  corrompieren  las  vtrgincs  de 
Roma  los  bárbaros  Godos , que  fué  por  hu- 
millarlas de  la  altivez  que  tenían. 

Corromper. Metaphoricamcntc  fe  dicede  otras 
cofas  inanimadas : como  fon , Corromper  las 
coftumbrcs, la  Cantidad, &c.  efto  es  inficionar- 
las, pervertirlas , viciarlas  y dañarlas.  Lat.Cor- 
rumpere.  Vctiare.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrift.en  el  de  Monte.  Corrompen  ella  lánti- 
dád  , y corrompen  también  ( lo  que  es  mayor 
mal ) las  Untas  coftumbrcs.  RtEAD.Cifm.de 
Inglat.lib.i.  cap. a.  Traduxeron  la  Sagrada  Bi- 
blia en  Latín  y en  Inglés  , y la  corrompieron  en 
infinitos  lugares, y con  gloflas  y annotaciones 
ponzoñólas  y contrarias  al  Texto  y a la  ver- 
dad, la  propufteron  á todos  para  que  la  Icycf- 
fen.SAAv.Empr.81.  En  Alemania,  la  variedad 
de  Religiones , las  guerras  civiles , las  Naciou  ' 
nes  que  militan  en  ella,  han  corrompido  la  can-* 
didéz  de  fus  ánimos  y fu  ingenuidad  antigua. 

Corromper.  Vale  afsimifmo  i'obornar  ó cohe- 
char, óganar  al  juez  ú otra  perfóna  con  didi- 
bas.Lar .Aliyuem  largitione  corromperé, [ahornar 
re.  Recop.  lib.  4.  tit.  6.1.8.  No  fobornen  los 
dichos  tefttgos,  ni  los  corrompan, ni  rueguen,ni 
atrahigan,  ni  induzcan  á que  digan  lo  que  íes 
cumpltetey  no  Cupieren. 

CORROMPERSE,  v.  r.  Podrirfe,  dañarfe  algu- 
na cofa : como  las  carnes , tos  liquóres , &c. 
Lat. Corrumpi, vitiari.  C.  Locan,  cap.  40.  El 
alma  es  cola  efpiritual , que  no  fe  puede  cor- 
romper ¡ antes  dura  y finca  para  fiempre.  Lag. 
.Diofc.Ub.i.  cap.  83.ElEncbrocspÍanra  mui 
. co- 
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conocida , cuya  madera , fuavemente  olorófa, 
dura  fin  corromper/-  muchos  centenares  de 
anos.  Nieremh.  Hetm.  de  Dios,  lib.i.cap.u. 
§.  i.  Solo  4 Dios  repugna  ci  perecer  ó faltar; 
cucrpor>  ion  mortales  y fe  corrompen, 
CORROMPIDO  , DA.  pan.  paíf.  del  verbo 
v-orromper  en  rodas  lus  acepciones.  Lat.  Cor- 
ruptui.  l'n.L.PE  Gran.  Guia,  Prcamb.  a.  Por- 
^UCj-°^tra  nJtUraléza  corrompida  cftá  ( co- 
mo a ix irnos ) la  gracia  , y contra  el  demonio 
i*os.  Ili.esc.HlII.  Pontif.lib.6. cap.4. fcngcn- 
urolc  en  los  corazones  de  rodos  una  univer- 
íii  pcrfúaíion  de  queNicolao  havía  de  reducir 
el  mundo  todo  á otro  nuevo  ser  , y que  debía 
de  venir  del  Cielo , para  que  reformañe  el 
mundo , en  tan  c ,rrompidoi  y cftragados  tiem- 
pos. Valvekd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  6.  cap.  45. 
Derramar  en  la  plebe  que  fus  difcipulos  le  ha- 
vian  robado  del  fcpulcbro  , corrompidos  con 
fobornos  los  Toldados.  CoRNEj.Chron.tom.3. 
lib.a.cap.ji.  Llegaba  la  carne  corrompida  á las 
narices  y al  roftro , como  fi  lo  hiciera  con  un 
ramillete  de  llores  fragrantés. 
CORROMPlDAMfcNTE.  adv.  Errada  y vicia- 
damente  , con  invctfion  y dislocación  , ó mu- 
danza d:  las  voces  , depravadamente.  Viene 
del  Latino  Cor  rapa  , que  lignítica  lomifmo. 
Acost.  Hift.  Ind.  lib.7.  cap.3.  A la  cabeza  de 
fu  Provincia  llamaron  Quobunjbuu , que  quie- 
re decir  lugar  donde  luena  la  voz  del  Aguila, 
que  corrompí  júnente  nueftro  vulgo  llama 
Quernavaca.  Mond.  DilTcrt.i. cap. 4.  Apelli- 
dándole generalmente  todos  los  Moros  de  Ef- 
paña  fu  Amir  Amumtni , que  nueftras  Hiftonas 
corrompidaminte  llaman  Miramamolin. 
CORROMPIDISSIM  AMENTE.  adv.  fuperl. 
Con  fum  lepravacion  y corrupción.  Lat. 
Corrupti/iimi.  Mond.  Diflertz.  cap. 6.  Ad vir- 
tiendo que  en  el  excmplar  imprclfo , en  lugar 
de  No , ella  Pero  , aunque  corrompidí/timj- 
mrnte. 

CORROMPIMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Corrupción.Lat.Corrugrto.ME  N.Coron.fol.  1 5 . 
Yporcflbdixo  la  copla  , La  felva  inviolada: 
que  quiere  decir  La  ciencia  fin  corrompimiento, 
Guev.  M.  A.  lib.3.  cap.rj.  Ha  venido  el  cafo 
a tanto  corrompimiento  , y hai  oy  en  Roma  de 
la  gente  de  guerra  tan  gran  deleuido,  que  no 
parece  cada  Capitán  , lino  caudillo  de  homi- 
cianos , y origen  de  fediciofos. 

CORROSION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Roedura. 
Lat.  Corrojto,  de  donde  viene.  Lag.  Diofc.iib. 
I.  cap.  41.  Es  útil  contra  las  llagas  farnofas, 
que  crian  cierta  cafpa  ó efeáma  , y contra  las 
corrofíonti  que  van  cundiendo. 

CORROSIVO,  VA.  adj.  Cofa  que  roe  ó galla 
otra,  y la  vá  poco  4 poco  confumicndo.  Ordi- 
nariamente fedicc  de  ciertos  medicamentos, 
venenos  y otras  cofas  , que  lucen  cite  efecto. 
Es  voz  puramente  Latina  Corrofiouirc,um.  Fu. 
L.  deLbon,  Perf.  Cafad  §.  rz.  Y no  ven  que 
matizándote  cada  dia , y cítirandofe  el  cuero, 
y emplaftandofe  con  mezclas  dlverfas , fccan 
al  cuerpo , y confirmen  la  carne  , y con  el  ex- 
cedo de  los  corrotioot  marchitan  la  florpro- 
pria.  Lag.  Diofe.  lib.l.  cap.141.Su  Uquór 
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reltituye  los  fentidos  perdidos, fortifica  la  me- 
moria debilitada , y es  mui  útil  4 la  frialdad 
de  los  nervios  y del  celebro  ¡ y aunque  por 
otra  parte  cscorroiivo  ,y  tiene  algo  del  vene- 
nólo , remediante  todavía  fus  daños  con  le- 
che de  vaca  bebida,  ó con  el  azéitede  fus  pe- 
pitas. Espin.  Efeud.  fol.  168.  Viene  á mudar 
lu  naturaleza  en  la  del  oro  : y cito  fe  hace  me- 
diante ciertas  fales  fortifsimas  y corrosiva. 
CORRUGACION,  f.  f.  Contracción  ó com- 
prefsion  del  cutis  ó túnicas  del  cuerpo.  Es  to- 
mado del  Lacino  Corrugjtio.  Fr.  L.  de  Grax. 
Symb.  part.i.  cap.zó.  §.  1.  Y ello  fe  hace  le- 
vantándole , y haciendo  una  torrugatUn  en  ias 
paredes  del  efiómago , con  las  quales  le  caula 
la  hambre. 

CORRUGO,  f.m.  Azéquia  hecha  en  los  ríos  pa- 
ra conducir  agua  y fublrla  , trahiendola  per 
los  montes , para  lavar  y purificar  ci  oro.  Fs 
voz  de  raro  uío,y  tomada  de  laLarinaOr*^/, 
que  fignifica  lomifmo.  Amrr.  MoR.Defctipc. 
de  Efp.  fol.  45.  Llaman  Corrugo 1 4 citas azc- 
quias,  por  la  corrivación,  4 quanto  yo  creo. 
CORRULLA. f.  f.  En  las  galeras  fe  le  di  elle 
nombre  4 qierro  lugar  ó efpacio  debato  déla 
cubierta,  que  toca  al  coltido  ó flanco  de  la 
gatera.  Ai  far.  pl.473.  Mandóme  quitar , y 
que  me  llevaficn  de  allí  i la  corrulU , y en  ella 

tne  curaffen.. Pues  para  tener  mejor  oca- 

fion  de  hacerlo  4 fu  falvo,  me  dieron  i cargo 
todo  el  trabajo  de  la  corrulh. 
CORRUMP1R.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Corrom- 
per. Veale.  Es  voz  antiquada.  Fuer.  R.  lib.  2. 
tit.8.  l.i  3.  Todo  home  que  i rrumpiere  i otro 
por  ruego , ó por  alguno  que  dé , ó que  pro- 
meta por  algún  engaño  le  lidere  decir  falto 
tcílimónio , el  que  loeorrnmpró,  y el  que  dixo 
la  tilfedad  , hayan  la  pena  de  los  faltos. 
CORRUPCION. f.f.  Putrefacción,  infección, 
contaminación  y malii  ia  de  alguna  cofa , por 
haverfe  dañado  y podrido.  Es  del  LatinoCV- 
reeptio , que  fignifica  lomifino,  Fr.L.oe  Gran. 
Symb.part.i.cap.y.  Sigílele  que  el  Sol  dcfpucs 
de  Dios,  es  la  primera  ciufa  de  todas  las  gene- 
raciones, y cci- rupuór.ee , y alteraciones  y mu- 
danzas que  luí  en  eñe  mundo  inferior.  Nit- 
REMB.  Difer.lib.  ; . cap. 7.  §.2.  Thucydidcs 
Autor  Griego  elcribe  que  en  fu  tiempo  huvo 
fn  Grecia  tal  corrupción  ác  aire,  que  murió  una 
infinidad  de  gente , fin  poder  hallar  remedio 
para  mitigar  aquel  dclaltre.  MAiQ.Gob.hb.:. 
cap.  53.  Es  principio  en  buena  Philotophia, 
que  roda  corrupción  nace  del  cuerpo,  á quien 
vi  alterando  y difponicndo  para  ella  la  lucha 
de  las  primeras  quairo  calidades.  Saav.  Rc- 
publ.fbl.76.  Su  ocupación  era  aplicar  mixtio- 
nes , procurando  las  alteraciones,  torruptiómit 
fublimacioncs  y tranfmuracioncs  de  las  ma- 
terias. 

Corrupción.  Vale  también  alteración,  dcíiem- 
planza  del  vientre , y lo  mil'mo  que  Corren- 
cia ó Diarrhéa.  Lat.  AJvi Jiuor , oró.  Espin.  £1- 
cud.  fol.  1 1 z.  Diólc  tan  gran  corrupción  , que 
no  fe  le  pareció  haver  tenido  diera, que  la  có- 
lera desbarató  quanro  las  almendras  y patas 
hartan  detenido. 
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Corrupción.  Metaphoricamente  fe  toma  por  el 
vicio  ó abofo  introducido  en  las  cofas  no  ma- 
teriales : como  Corrupción  de  cortumbccs , de 
voces , ice.  Lar.  Corruptela.  Florenc.  Mar, 
tom.i.pl.75.  Porque  lo  que  le  movía  á encar- 
nar, eran  los  pecados , la  malicia  , y corrupción 
de  todo  el  mundo.  Fuenm.S.Pío  V.  fol.39.  Ef- 
taban  efparcidas  por  Roma  gran  numero  de 
rameras  en  los  mas  nobles  barrios : la  corrup- 
ción de  la  República  > pero  con  taullo  de  fe-  t 
ñoras  de  ella. 

COU.RU PI  AMENTE,  adv.  Corrompidamen- 
te, t'alltficadamenie.  Lit.Corrupté.AHn.Mox. 
tom.i.fol.  141.  En  algunos  libros  de  Valerio 
Máximo  fe  lee  corruptamente.  Couend.  fob. 
las  300.  fol.  12.  Afsi  le  leen  todos  los  libros: 
peto  corruptamente.  Makm.  Deferí  pe.  tom.i. 
fol.  35.  Edificó  la  Ciudad  del  Cairaven , que 
corruptamente  llamamos  Carban. 
CORRUPTELA,  f.f.  Lo  inilmo  que  Corrup- 
ción ó Corrompimiento.  Es  voz  puramente 
Latina  Corruptela.  Lag.  Diolc.  lib.  2.  cap.  74. 

Es  mui  útil  á todas  aquellas  colas  que  le  pu- 
dren y tocando  corruptela.  Som.PiND.fol.27. 
Tengo  por  cofa  cierta  fue  azóte  de  Dios  fu 
dura  í anza , efectos  de  lus  iras , fomentadas  de 
aquella  general  carrupti la , ambición,  tyrania, 
guerras, y rediciones,  en  quien  todos  ios  Prin- 
cipes Chriftianos  de  aquel  tiempo  concurrie- 
ron en  uno. 

Corruptela.  Por  alufion  vale  mala  coflumbre, 
óabúfo,  introducido  contra  la  ley,  que  no  de- 
be alterarle.  Lai.  Abnfnt.  Corruptela.  Rtcop, 
lib.7.  tit.  10.I.1 1 . Como  dicen  que  fe  acoftum- 
bta  en  algunos  de  los  Lugares : pues  es  injufta 
cita  extotlion  y rormMá/j.SoLORz.Polit.lib.5. 
cap. 2.  Pero  no  por  cito  puedo  aprobar  la  col- 
tumbre , ó por  mejor  decir  , -.orruptéla  de  al- 
gúnos  Corregidores.  Cornej.  Citrón,  tom.  1. 
lib.6.  cap.35.  Los  Generales  que  fe  figuicron, 
aunque  muiaultérosy  zelófos , no  pudieron 
reprimir  el  corriente  , que  y á havian  tomado 
los  abufos  y corruptelas  en  puntos  de  pobreza. 
CORRUPTIBILIDAD,  f.  f.  La  capacidad  de 
corromperfe  algúna  cofa.  Alcaz.  Vid.  de  San 
Julián, lib.i.cap.i  3.  Ser  émula  de  lavidaé  in- 
tegridad de  ios  Angeles,  fin  embargo  déla 
corruptibilidad  de  la  carne. 

CORRUPTIBLE. adj.  deunaterm.  Loque  es 
capaz  de  corrupción , ü de  corromperfe.  Lat. 
Corruptibilii.  Corruptioni  obnoxhti.  M.  Avit. 
Trar.  Oye  Hija,  cap.  16.  Afemejanzadel  mif. 
mo  Señor , que  tuvo  en  carne  corruptible  ente- 
reza de  virginidad.  M v-u^Gob.  Iib.2.  cap. 23. 
Ni  llegara  jamás  el  alma  ipenfar  de  si  que  po- 
dría fobrevivir  ai  cuerpo,  fi  fuera  corruptible 
como  cI.Maner.  Apoiog.cap.47.  Unos  dicen, 
que  el  mundo  es  criado,  otros , que  nunca  na- 
ció: unos , que  es  corruptible , y otros  fiemen 
que  tiene  eterna  duración.  Vai  vero.  Vid.  de 
Chrift.lib.5.cap.23.  Los  hijos  de  elle  figlo  re- 
conocicndofe  corruptibles  y mortiles.celébran 
Matrimonios, para  perpetuarle  por  elle  medio 
en  la  polleridad. 

CORRUPTISIMO,  M.\.  adj.fuperl.  Mui  cor- 
rupto y depravado.  Lat.  Corruptiftimut,a,um, 
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LAG.Diofc.lib.3. cap. 49.  Dió  á muchos  gran- 
de ocafion  de  errar  aquel  corruptifitmo  texto 
de  Avcrroes. 

CORRUPTIVO,  VA.  adj.  Loque  tiene  virtud 
y eficacia  para  corromper  y alterar  fuerte- 
mente, y refolver  algúna  cofa.  Lat.  Corrupti. 
vut,a,um.  Ni er e m 0.' Philof.Cur iof.lib.  2. cap. 5. 
Fuera  de  que  las  efpecies  no  Ion  accidentes 
corruptivo),  lino  perfectivos.  Qcev.  Zahutds 
Qual  citaba  fijando  el  Mercurio  al  martillo, 
y haviendo  refuelto  la  materia  vifcófa  y ahu- 
yentado la  parte  fútil  lo  corruptivo  del  fuego, 
en  llegándole  i la  copela  fe  le  iba  en  humo. 

CORRUPTO,  TA.  adj.  Lomifmo  que  corrom- 
pido. Viene  del  Latino  Corruptas,  que  fignifi.’ 
cacito  mifmo.  Fr.  L.  de  LioN,Nomb.  de 
Chrift.en  el  de  Rey.  Aunque  alumbra  el  en- 
tendimiento,como  no  corrige  el  güito  corrupto 
de  la  voluntad , en  parte  le  es  ocafion  de  mas 
daño.  Marian.  Hilt.  Efp.  lib.  1.  cap.5.  Todos 
los  Efpañóles  tienen  en  cite  tiempo, y ufan  de 
una  Lengua  común, que  llamamos  Caflellana, 
compuerta  de  una  avenida  de  muchas  Len- 
guas , en  particular  de  la  Latina  corrupta, 
Acost.  Hift.  Ind.  lib-4..  cap.  34.  Los  Indios  no 
tienen  en  fu  Lengua  vocablos  próprios  par* 
ellos  animales;  fino  que  fe  aprovechan  de  los 
mifmos  vocablos  Efpañóles  aunque  corruptos. 

Corrupto.  Se  toma  algunas  veces  por  maligno, 
dañado, perverfo  y perjudicial.  Cuyitiatut^t, 
um.  Navarr.  Man.Coment.  de  la  Simon.num, 
25.  Extiéndele  también  al  cafo , en  que  no  fo- 
lamente  la  una  parte  comete  fimonia  mental  y 
la  otra  noipeto  aun  al  en  que  entrambos  tu- 
vieron corruptas  intenciones. 

CORRUPTOR. f. m.  El  que  corrompe, y lo 
mifmo  que  Corrompedor.  F.svoz  puramente 
Latina Cormpror.CoM  EN  D.fob.las  300.fbl.a8. 
Quien  confíente  tomar  Jcguro  jueito 
A!  corruptor  de  la  mugir  avara, 

CORSA,  f.f.  Camino  ó viage  de  tantas  leguas, 
hecho  por  mar.  Es  término  náutico  y proprio 
de  galéras  y otras  embarcaciones  menores. 
Viene  del  Latino  Curfm. Fus  ts, Chron.de  San 
Juan,  part.a.  lib.a.cap.to.  Y quando  caminaf- 
fen  aquella  noche  las  cien  millas , con  el  vien- 
to que  llevaban  , para  eldia  figuiente  era  U 
corfa  mui  larga. 

CORSO.  C m.  ti  acto  de  andar  pirateando  por 
la  mar  el  Cofário  ó Piráta.  Regularmente  fe 
ufa  de  ella  palabra  con  los  verbos  Andar  ó Ir: 
y afsi  fe  dice.  Ir  en  corlo,  Andar  i corlo.  Vic- 
ne  del  Latino  Curfut , que  lignítica  efto  mif- 
mo. Espin.  Efcud.  fol.  1 57-  Y endo  elle  en  cor- 
yópor  la  corta  de  Valencia,  anduvo  algunos 
dias  fin  poder  encontrar  prefa  algúna. 

CORTA,  f.f.  La  obra  de  hacer  muchos  cortes 
de  árboles  por  el  pie  en  los  montes , parafer- 
virfe  de  ellos  en  diverfos  ufos  y fines:  como 
fábricas  de  edificios  , de  navios , &c.  Dicefc 
también  de  otras  plantas  ó frutos.  Lat.  Mate- 
riatio.  Recop .lib.7.  tit.7. 1.17.  En  la  Provincia 
de  Guipúzcoa , Señorío  de  Vizcaya , fe  hacen 
mucho  número  de  naos.™  y por  la  mucha 
corta  de  los  montes,  hai  falta.  Recop.  de  Ind. 
lib.fi. tit.  13.I.  iu  Y fulamente  fe  deben  per- 
mitir 
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mitir  y tolerar  voluntarios, en  la  corta  y acif- 
réto  dé  la  caña , fi  pareciere  que  en  ellas  dos 
ocupaciones  cedan  las  caulas  referidas. 

COR  I ABOLSAS,  f.  m.  Ladrón  ratero  ü cica- 
tero. Dixofc  afsi  , porque  fe  entretiene  en 
quitar  de  las  faltriqueras  los  bolüllos  , ó lo 
que  hai  dentro  de  eilosiy  quando  no  los  pue- 
de facar  libremente , los  corta.  Es  voz  com- 
■ pueda  del  verbo  Cortar  y del  nombre  Bolfa. 
Lar.  Lramtnifeca.'ioo.ic.  Philof.lib.24. cap. id. 
Guárdefe  pues  cada  qual , de  ellos  cortabol/ae 
, emmafcarados,como  del  diego.  Manea.  Apo- 
l°g.  cap.  44.  Muera  elle  por  matador  , aquel 
• Por  ladrón  cortaboifas , elle  por  facrilcgo. 
CORTADILLO,  f.  tn.  Va fo  pequeño  para  be- 
ber , Ufo  y tan  ancho  de  arriba  como  de  aba- 
no , que  por  lo  regular  es  de  vidro ; aunque 
también  fe  fuelen  hacer  de  plata.  Lat.  Vafeu- 
lum  vitreum , quoi  decurtatum  votant. 
Cortadillo.  Cierto  genero  de  exprefsión  ó 
modo  de  hablar  afretado , de  que  Ulan  impor- 
tunamente los  que  fe  precian  de  cultos  y dis- 
cretos. Es  voz  moderna.  Lat.  Nimium  ajfcéhs- 
ta  verborum  pro.atin. 

Cortadillo.  En  laGermania  es  cierta  flor,  que 
ufan  los  fulleros  en  el  juego  de  los  naipes. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Altato- 

ría  fr,  mi, 

CORTADOR,  RA.  adj.  La  petfóna  ó cofa  que 
corta  ú divide  á otra.  Lat.  Seeans,  tii.  Bxfeihr, 
oris.  Pai  af.  Luz  i los  viv.fol.  35  j.  Nofolo 
con  la  fuerza  de  fus  palabras,  que  penetraban 
como  la  cfpada  mas  cortadora ; fino  con  la  efi- 
cacia y erudición  de  fus  eferitos.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.9.  Puedas  y levantadas  en  altólas 
. cortador  ai  cfpidas  de  los  dos  valcrofos  y eno- 
jados combatientes  , no  parecía  lino  que  eda- 
ban  amenazando  al  Cielo  , i la  tierra  y al 
abylino.  Villavic.  Mofeh.  Cant.  5.  Ocl.32. 
Furiofo  juega  el  cortador  adro; 

Mas  poco  allí  ¡u  mafia  y fuerza  importa , 

Que  contra  el  tiempo  temerario  y fiero. 

Ni  valen  golpes  ,nifu  efpáda  corta. 
Portador.  Ufado  como  fubdantivo.  Se  toma 
por  el  que  corta  y vende  la  carne  en  las  carni- 
cerías : lo  roifmo  que  Carnicero.  Lat.  Macella- 
riut . Lanío , onii. Covara,  en  la  palab.  Cortar. 
Cortadir  ordinariamente  fe  toma  por  el  que 
corta  la  carne  , por  otro  nombre  Carnicero. 
EsrEB.pl.  110.  Metíalas  manos  en  las  faltri- 
queras , y los  ojos  en  el  roflro  del  cortadir  : y 
en  viendole  ocupado  en  llamamientos  de  Al- 
guaciles , ó en  partición  de  tajadas , baxaba 

todo  el  cuerpo y agachándome  , como 

quien  andaba  a caza  de  luganos, fafía  á lo  ralo. 
CORTADURA.  fX  Laincifton  ó abertura  que 
fe  hace  en  alguna  parte  ó cofa.  Lat.  ictfura. 
Scifio.  Cafara.  Esimn.  Art.  Balled.liKa.cap.^. 
Conocerá  afsimilmo  el  radio  frefeo  en  la 
hierba  que  pisó  la  res,  en  laqucdexocorta- 
da  quando  vi  comiendo  , que  fi  es  de  aquel 
dia,  hallará  la  cortadura  frefea,  y la  hierba  con 
zumo;  y G no  es  de  aquel  dia  efla  Ueonadura 
fcca  y la  hierba  marchita.  Z.A»At.  Tlicatr. 
Dexenie  cultivar , pues  fon  tierra , de  la  pala- 
bra de  Dios , que  U que  fe  reídle  a las  corta- 
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’ dúrac  del  arado , no  llevará  mas  que  cfpínas 
y maleza  para  el  fuego. 

Cortaduras.  Pedacitos  pequeños, largos  y an- 
godos  , que  fe  cortan  de  alguna  tela.  Comun- 
mente fe  entiende  del  papel , quando  los  Li- 
bréeos cortan  las  rcfmas , ó las  hojas  de  los 
libras  antes  de  ponerles  las  cubiertas.  Lat. 
Stgmina. 

Cortaduras.  Figuradamente  fe  fuele  tomar 
por  labores  hechas  en  alguna  tela,cntrefacan- 
do,  y cortando  algunos  pedacitos  para  for- 
mar algunos  ramos , flores  y otras  figuritas, 
como  regularmente  fe  hacen  en  papel  con  la 
punta  de  la  tixera.  Lat.  T ’tuaifiima /ignara,. 
ToRR.Hid.de  los  Xerif.cap.78.  La  qual  (ci- 
catera ) edaba  cubierta  de  ralo  blanco , y por 
medio,  de  una  pieza  de  terciopelo  negro,  con 
muchas  y mui  delicadas  cortadura:  de  papel. 

Cor  r a dura.  En  la  fortificación  es  una  obra  con 
que  fe  corta  el  pafloal  enemigo  , y fe  luce  al 
tiempo  de  la  brecha.  Son  en  dos  manetas, 
cortaduras  Reales  , y cortaduras  menores: 
cortadura  Real  fe  llama  la  obra  levantada  de- 
trás del  Terraplén , que  cierra  el  palio  al  ene- 
migo , y cubre  igualmente  que  la  mifma  Pla- 
za -.  cortadura  menor  la  que  fe  pone  al  inifnio 
extremo  de  la  brecha  en  el  baluarte.  Cafan. 
Fortif.pl. 98.  Lat.  Agger  boj! i pratentut.  Coi  om  . 
Guerr.  de  Fland.  lib.  6.  Y arremetiendo  tras 
ello , aunque  con  poca  refolucion  el  enemigo, 
filé  rechazado  por  los  que  guardaban  la  corta- 
dura. 

Cortadura.  La  zanja  ó abertura , que  fe  hace 
en  la  tierra  con  fu  parapéto , afsi  en  campaña, 
como  en  las  Plazas,  para  detener  al  enemigo. 
Betiss.  Guichard.  lib.2.  pl.  85.  Y para  ellor- 
bar  que  el  enemigo  fe  acercalic  al  Cadillo, he- 
cha una  gran  cortadura  dcfde  el  monte  de 
Santelmo  hada  Caflel  del  Ovo , cubrió  de  ar- 
tillería y infantería  todos  los  pueflos.  Cal- 
dea. Com.  Afeólos  de  odio  y amor,  Jotn.i. 

Fui  tal  la  fuerza 

del  ataque , que  ganadas 
tas  fuñidas  q ti  e bada  hechas 
en  el  recinto  de  olgúnat 
cortaduras  y trtncbiat, 
cuya  movediza  broza 
era  fu  t ¡irada  encubierta. 

CORTAMENTE,  adv.  Efeafamenre , limitada- 
mente , con  poquedad  y cortedad.  Lat.  Brtvi- 
ter.  Pareé.  Mlnd.  Gucrr.deGtan.  lib.  y L'UHI. 
31.  Ninguno  he  vido  tan  á remiendos, tan  def- 
ordenado  , tan  cortamente  proveído , y con 
tanto  dcfperdiciamiento,  y perdida  de  tiempo 
y dinero.  Mex.  Hid.  Imper.  Vid.  de  Dccio, 
cap.t.  Elcribicron  tan  cortamente  y tan  fin  or- 
den los  Hidoriadótcs  , que  apénas  fe  puede 

fuardar  el  hilo  y buena  difpolicion  de  ella 
Iieremii.  Vid.  del  P.  Luis  de  la  Puente.  Pue- 
do pedir  perdón  á los  que  conocieron  intima- 
mente á ede  gran  Varón , por  haver  hablado 
tan  cortamente  de  él. 

CORTAMIENTO,  f.  m.  El  año  y efedo  de 
cortar  alguna  cofa.  Lat.  Stilio , otéis,  ft.l.ot 
León  , Nomb.  de  Chrid.  en  el  de  Amado 
Quebrantamientos  de  hucfi'o s,eorlatmtt¡tosie 

miem- 
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miembros. y quanto  puede  Herir  el  demo- 

nio , venga  rodo  fobre  mi.  Nava rr.  Man. cap. 
17.  El  prefo  por  delito  que  mcrccicfl'e  muer- 
te ó cortamiento  de  miembro  , puédele  huir. 

.Cortamiento.  Se  toma  algunas  veces  por  fla- 
queza ú desfallecimiento.  Lat.  Languor.  Fr.L. 
de  León,  Perf.  Calad.  Proem.  Cortamiento  de 
piernas , y dcfcaccimiento  de  manos  es  la  mu- 
gér  que  no  dá  placer  a fu  marido. 

CORTAO.f.  m.  Efpcciede  inftrumenro  ó ma- 
china militar,  para  batir  y maltratar  las  mura- 
llas. Yá  no  tiene  ufo.  NEBRix.Chron.part.4. 
cap. ; 9.  Las  quales,con  todos  los  otros  tiros  y 
cortáoi  y paflavolantes  y cebratanas,  tiraron  k 
la  Villa  y derribaron  algunas  torres. 

CORTAPIES,  f.  m.  Tajo  u golpe  de  cfpáda,qiie 
fe  dirige  á los  pies  ó efpinil  tas  para  maltratar- 
los y herirlos, que  en  la  Efgrima  fe  llama  Ca- 
nillazo.  Es  voz  compuerta  del  verbo  Cortar 
y del  nombre  Pies.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Ulut 
gladii  in  pedibus  infitclus.  Villavic.  Mofch. 
Cant.6.  Od.55. 

7 i rala  un  cortapies;  pero  a!  infiante. 

El  pecho  fuerte  el  Tártaro  revuelve, 

T antes  que  pueda  herirle  el  bravo  tajo , 

Salta,  ypajfala  efpáda  por  debaxo. 

CORTAPISA,  f.  f.  Cierto  género  de  guarnía 
don, que  antiguamente  fe  echaba  en  las  fayas, 
jubones  y otras  cofas  ,dc  otra  tela  cortada  y 
fobrepuefta.  La. Limbos, i.  Fimbria,*.  CwtoN. 
del  R.D.Joan  ELlLafio  18.  cap.  ioj.  Y co- 
mo el  Rey  fe  huvo  delárinado  , envió  á Rui 
Diaz  el  caballo,  con  los  paramentos,  que  eran 
de  mui  rico  brocado  carmesí,  conr ortapifa  de 
un  codo  de  cebellinas. 

Cortapisa.  Metaphoticamente  fe  toma  algtinas 
veces  por  condición  ó calidad , con  que  fe 
concede  ü dá  alguna  cofa.  Lat.  Conditio.  Lex , 
gis.  Marian.  Hift.  Efp.  Iib.  22.  cap.  19.  Nom- 
bró por  Rey  de  Ñapóles  á Don  Fernando:  fu- 
lamente añadió  crta  cortapifa , que  no  fuerte 
vifto  por  tanto.perjudicar  á ninguna  otra  per- 
fóna.  Palap.  Conq.de  la  Chin,  foleto.  Ad- 
vierto aqui , que  lera  fuerza  , y lo  ha  fido  en 
erta  relación  , afirmar  algunas  cofas, con  efta 
cortapif 1 de  fegun  parece.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.  j.  Tercia  me  puiieton  en  el  Bautilmo, 
nombre  mondo  y elcuéto  , fin  añadiduras  ni 
cortapifas,  ni  arrequives  de  dones  ni  donas. 

CORTAR  v.  a.  Dividir , feparar  y romper  al- 
gtínacola  con  algún  inftrumenro  afilado,  co- 
mo es  el  cuchillo  , las  tixétas , el  hacha  , &c. 
Lar.  Curiare , de  donde  viene.  Part.  i.  tic.  4. 
I.43.  Mellaban  los  cabellos, é tajábanlos , b 
dcsfacian  fus  caras  , loriándolas  e rafeándolas. 
Recop.  lib.7.  tit.7. 1. 17.  Que  para  el  remedio 
convernía  mandar , que  ninguno  pudiefle  en 
las  dichas  Provincias  cortar  árbol  , fin  que 
plantarte  dos, y que  los  que  han  cortado  madera 
de  diez  años  i efta  parte  , tornalfen  i plantar 
toda  la  tierra  en  que  ban  forrado.  Cerv.Nov-3. 
pl.98.  Porque  habrá  Sacrirtán  que  le  dé  la 
ofrenda  de  Todos  Santos  , porque  para  el 
Jueves  Santo  corte  florones  de  papél  para  el 
monumento. 

Costar.  Por  alufion figuifica fepatat  y dividig 
Tom. ¡I. 
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una  cofa  dé  otra : como  las  Sierras  cortan  una 
Provincia  de  otra : los  tios  cortan  un  territo- 
rio ó País, y le  dividen  en  dos  partes.  Lat .Dif- 
jungere.  Secare.  Marcan.  Hili.  Efp.lib.  1 .cap.4. 
Dcldc  alli  el  dicho  Tajo  corta  por  medio  la 
Lufitánia.....  y aumentado  de  muchos  tios 
que  en  él  entran,  fe  mete  en  el  Océano  junto 
á la  Ciudad  de  Lisboa. 

Cortar.  Porextenfion  vale  feparar  , dividir, 
unos  de  otros , quando  fon  muchos  : como  fu- 
cede  freqüentcmente  en  la  guerra , en  los  en- 
cuentros y batallas  , quedando  unas  tropas 
apartadas  y fin  comunicación  de  otras  de  fu 
partido  : y lo  milino  fe  dice  del  País , Plaza  ó 
territorio,  que  queda  en  cierta  manéra  corta- 
do , por  haverle  quitado  la  comunicación  con 
los  íuyos.  Lat.Diijungere.  Difgregare.  Coiom. 
Guerr.de  Fland.  Iib.  8.  Con  todo  elfo  cerró 
Don  Carlos  Colóma , y cortando  con  fu  van- 
guardia las  tropas  enemigas , comenzó  á l'e- 
guir  ¿ las  que  fe  iban  encaminando  á la 
Ciudád. 

Cortar.  Vale  también  atajar , detener  , emba- 
razar .impedir  el  curfo  y parto  á las  colas.  Lat. 
Prohibiré.  Impediré.  Comend.  fob.  las  300. 
fol.29.  Al  quat  la  Diofa  le  cortó  el  paflb  , po- 
niéndotele delante  con  grande  velocidad. 
Cerv.  N0v-4.pl.  162.  Y tomándonos  la  únala 
mar  y la  otra  la  tierra  , quando  íbamos  á em- 
beftir  con  ellas , nos  cortaron  el  camino , y nos 
cautivaron.CoRNEj.Chton.tom.t.lib.i.cap.i, 
Con  que  cortó  el  corriente  de  fus  errores. 

Cortar.  Significa  también  interrumpir  , haces 
cellar , fulpender  ó que  una  cofa  no  profiga. 
Lar. Interrumpen. dbrumptri.  BsuiA.Hift.Pon- 
tif.tom.3.pl.5  5.ElConde  cortó  la  converfacion, 
diciendo,  que  mas  tiempo  era  de  repofar,  que 
de  tratar  negocios.  Sous,  Hift.  de  Nuev.  Efp. 
Iib.  2.  cap.8.  Habló  concertadamente  , y cortó 
la  plática  de  los  cumplimientos, con  delpéjo  y 
difcreción. 

Cortar.  Se  toma  algunas  veces  por  lo  mifmo 
que  acortar  y abreviar,  omitiendo  y dexando 
parte  de  lo  que  fe  havia  ó debia  decir : como 
Cortar  el  difeurfo,  la  Comedia, el  Sermón, &c. 
Lat .Breviare.  IlleSC.  Hift.  Pontif.  Iib. 6.  cap.2. 
Fué  á poner  cerco  lobte  Ferrara  , en  el  quai 
pallaron  muchas  cofas  , que  las  voi  cortando 

for  no  me  detener.  Cerv.  Quix.  tom. 2.  cap.3. 

1 Poéta  puede  cortar  ó contar  las  cofas , no 
como  fueron , fino  como  debían  fer  : y el  Hif- 
toriadór  las  ha  de  eferibir , no  como  debían 
fer,  fino  como  fueron,  fin  añadit  ni  quitar  á la 
verdad  cofa  alguna. 

CORTARSE,  v.  r.  Efpantatfe , turbarfe  ó fal- 
tarle aunó  palabras,  por  cáufa  del  aturdi- 
miento. Lat.  llarire.  Verba  aliqseem  defiitutre. 
OfiA,  Pofttim.  lib.2.  cap.  t.difc.  1.  lín  hurto 
trahe  configo  envuelta  tan  gran  vergüenza, 
que  fia  uno  le  topan  con  él  en  las  manos,/» 
corta  luego.  Paiaf.  Luz  i losviv.  fol.  ti.  El 
cortarfey  helarfe  el  vivo  en  fintiendo  la  pre- 
sencia del  difunto  , es  naturalifsimo : porque 
no  puede  efta  flaca  natutaléza  contenerle  en 
poniéndole  delante  lo  que  excede  de  fu  elñ 
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Gortarse.  Sc  dice  quando  algún  ciclan  ha 
ajullado  con  fu  lcñor  la  libertad  en  el  precio, 
en  que  lian  convenido.  Lar.  Servum  de  freno 
manumiftionie  paeifci , vellranjegere. 

Cortar  ns  vestir.  Vale  lo  miíino  que  hacer 
vellidos , cortarlos  y coléelos : lo  que  es  pro- 
prio  del  oficio  de  los  Saltees.  Lat.  Ad  jujtam 
vejiit  menftrane  ttlam  incidiré.  MftKQ.Gob.  lib. 
I.  cap. ao.  Como  también  lo  quedaría  el  Ma- 
yordomo que  eortajfe  de  vejlir  á fu  amo  con  un 
iaítre  , que  lo  echarte  todo  a perder.  L^uev. 
Alguac.  Un  Sallrc,  porquedixo  que  havia  vi- 
vido de  cortar  de  vcjter,  tué  apofentado  con  los 
maldicientes. 

Cortar  de  vestir.  Mctaphoricamentc fe  toma 
por  murmurar  y decir  mal  de  alguno.  Lat.  De 
aliquo  det  ralee  re ,eumque  en  enejidiai»  vacare. Fon- 
sec.  Trat.  del  Amor  de  Dios,  part.  i.  cap.  33. 
Ponente  en  la  lglelia  mayor  lobrc  la  Iota  del 
Canónigo  , cinco  ó feis  de  los  que  cortan  ie 
vejlir  lin  fer  Sallrcs : y fin  tener  atención  á lo 
que  dúo  Pmdaro , que  i los  muertos  fe  debe 
mas  rcfpeto  que  á los  vivos:  y con  fer  cofa 
cierta  que  fi  elluvicra  vivo  no  le  atrevieran  i 
mirarle  , quanto  mas  i hollarle  y murmurarle, 
comienzan  i decir  las  cien  mil  leyes.  Este». 
pl.  304.  Yo  y mis  criados  Polacos  nos  gloriá- 
bamos en  irle  liemprc  cortando  de  ve/hr  : por- 
que obligará  un  figurón  de  ellos  á que  mur- 
mure dél  el  mas  Capuchino. 

Cortar  el  aova.  Phrafc  metaphórica , que  ex- 
plica navegar  alguna  embarcación  , abriendo 
camino  por  las  aguas.  Lat.  Aioerfo  fiuneiru  na- 
vegare. Lop.  Arcad,  fol.2 18.  Viófe  entrar  por 
la  tabla  del  manió  rio  la  barca  , fobre  cuyos 
bordos  venía  formado  unCallillo,  de  fuerte 
que  apenas  los  remos  fe  parecían  : llegó  cor- 
tando el  agua  á prefentarfe  ante  los  Jueces. 

Cortar  el  hilo.  Hacer  cufiar  en  alguna  cofa, 
por  havcrla  atajado  ó impedido.  Lat.  Filuen 
abreemteere.  Ribad.  Vid.de  b.  lgnac.  lib. 2. cap. 
8.  Y afsi  con  admirable  confejo  les  cortó  el  Icelo, 
y les  atajó  el  camino , que  yá  tenían  por  he- 
cho de  Jerufaten,  y los  divirtió  á otras  ocupa- 
ciones. Ai far. pl. 4>8.  Válgame  Dios, y co- 
mo á tan  grave  daño  fe  debiera  cortar  ti  bilol 
mas  por  no  hacerlo  yo  al  mío  que  llevo,  agra- 
dccifclo  mucho. 

Cortar  el  hilo  oe  la  vtos  ,óla  vida.  Es  qui- 
tar la  vida  i otro , matarle.  Lat.  ViU  cterjum 
abreempere.  Acost. Hill.  Ind.  lib.3.  cap.9.  Pe- 
ro desando  otros  efectos  grandes  y maravi- 
llofos , (ólamcntc  quiero  referir  dos , uno  que 
con  dar  anguillas  mas  que  de  muerte , no  em- 
pece, otro  que  fin  fentir  corta  !a  vida.  Ov.Hiíl. 
Chil.pl.149-  Como  lo  lmvicran  hecho  , (i  la 
dilcordia  entre  los  Adelantados  Almagro  y 
Pizarroyfushcrmános,  no  huviera  coreado 
el  hilo  i ella  emprcfi'a,con:o«rró  el  de  fice  vedai. 

Cortar  el  naipe.  Dividir  la  baraja  en  despar- 
tes, para  paíTar  i dar  cartas : lo  que  fe  lueie 

hacer  regularmente  por  el  jugador , que  el»  a 
la  mano  Izquierda  del  que  harija  , y d.llnbu- 
ve,  ó reparte  las  cartas.  D.cefc también  Al- 
zar. Lat.  Fafticeelum  /»/<-r/»máror¿err. 

Cortar  el  verso.  Es  promediarle , d.vidiendo- 
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le  en  cláufulas , como  fi  fuera  una  oración 
ú diferirlo  , fegun  lo  pide  la  exprefsion  del 
fentido  que  contiene  , para  que  le  dé  á enten- 
der con  claridad  lo  que  fe  quiere  decir , evi- 
tándola conlonancia  ó cantilena  propria  de 
lo  poético : y al'si  del  que  recita  un  poema , 6 
reprefenta  y dice  una  relación  , haciendo  fus 
divifior.es  y paulas  breves , para  declarar  y 
manifcllarconpropriedad  y energía , el  con- 
cepto y alma  de  lacompoficion  , le  dice  que 
corta  bien  el  verlo.  Lat.  Selle  <j"  e legara cr  ver. 
fue  recitare. 

Cortar  la  coi  era.  Phrafe  ufada  de  los  Médi- 
cos. Es  impedir  con  medicamentos  el  daño, 
que  caufa  el  excedo  del  humor  colérico.  Lat. 
lr.tvim,  & bilie  feruorem frangiré.  Ester,  pl.7. 
Dióme  una  rueda  de  naranja  , para  cortar  Uti- 
lera , y un  mendrugo  de  pan , abizcochado  de 
puro  duro , para  fecar  los  malos  humores. 

Cortar  la  cólera.  Mcraphoricamente  es 
amanfar  á alguno  por  medio  del  callígo  u 
amenaza, ó convenciéndole  con  la  razón.  Lat. 
Iram  alieujui  frángete , eobibere,  coercen. 

Cortar  la  leche,  el  huevo  , ú otras  cosas 
semejantes.  Es  feparar  las  partes fólidas de 
las  liquidas.  Ulafepor  lo  mas  regular  como 
verbo  reciproco.  Lar  .Villar  i , in  ferien  aben, 
Espin.  Arr.  Ballcll.  lib.2.  cap.  42.  Su  cuajo  es 
mui  eficaz  para  cortar  la  labe  ófangre , que  fe 
cuaja  en  el  eltómago. 

Cortar  la  lencoa.  Es  hablarla  con  perfección, 
ufando  de  fus  términos  y locuciones  con  pro- 
priedad  y oportunamente : y afsi  del  que  ha- 
bí a con  pureza  y limpieza  de  voces , y fe  ex- 
plica con  difcrccion , fe  dice  que  corta  bien  la 
Lengua.  Lat.  Sciti  atque  órnate  toqui.  Ov.  Hill. 
Chil.  pl.  217.  No  hai  que  temer  feñóres , Ies 
dice  c n Lengua  Cartel  lana  (que  la  corlaba  tan 
bien  como  fi  ello  fuera)  el  campo  tenéis  por 
vucllro. 

Cortar  la  pluma.  Estajarla,  dándole  ciertos 
cortes  para  que  termíne  en  punta,  y en  ella  fe 
le  dá  un  tajo  pequeño , abriéndola  por  el  me- 
dio , á fin  de  que  mojada  en  la  rinta  pueda  fi- 
gurar y formar  las  letras.  Lat.  Fennam  tempe- 
rare,apeare.  Sart.P.  Suar.  lib.i.  cap.14.  Lue- 
go , como  es  ran  ingeniólo  el  l'agrado  amor,  le 
cortó  fútilmente  la  pluma , ole  dio  una  de  las 
que  vuelan  en  lus  alas,  para  que  con  igual 
prclleza  y felicidad , dcfcndicfic  la  hermolii- 
ra  y gracia  de  aquella  calilísima  Virgen. 

Cor  tar  la  pluma.  Mctaphoricamentc  le  toma 
por  eferibir  con  elegancia  y primor  alguna 
obra , libro  ó aflunto , probando  i iluftrando 
el  argumento  con  razones  y difeurfos  Icgrri- 
mos  y oportunos,  y ufando  de  términos  y vo- 
ces proprias , puras  y cxprcfsivas.  Lat.  Orala, 
nene  ornare  , elaboran,  e xeoltre.  Ov.  Hill.  Chll. 
pl.  302.  Cuyo  valor,  hazañas  yprodigiofos 
hechos , piden  inas  larga  hiltoria , y merecen 
mas  delga  Ja  W»"M  : que  ¡a  mía  folo/fiiw- 
tado  para  dar  una  b cvc  y concifa  noticia  de  la 
buena  fuerte , con  que  ha  favorecido  el  Cielo 
los  felices  principios  del  gobierno  del  Mar- 
qués de  Baldes. 

Cortar  l as  liman  zas.  Es  embarazar  y fulpen- 
/ det 
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dcr  i los  hombres  de  negocios  el  quí  Cobrert 
los  efectos  6 melados  que  le  les  havian  alsig- 
nado  para  irle  haciendo  pago  de  fus  crédito» 
contra  la  Real  Hacienda. 

Cortar  las  ondas.  Lo  milino  que  Cortar  el 
agua.  Zarat.  Pocm.de  la  Cruz,  iib.l.  Octdo. 
En  efte  medio  , Helinael  mor  junando, 
lbu  las  ondas  fáciles  cortando. 

Cortar  los  passos.  Es  impedir  i alguno  la  exea 
cucion  6 prolecucion  délo  que  intenta  hacer 
ó ella  haciendo.  Lat .Ah  ¡neapto,vel  intento  ope- 
re aliqutm prohíben,  vil  inhiben.  Ri  bad.  Cilm. 
de  Inglat.lib.  3.  cap.  1.  Pero  Nueltro  Señor  le 
forró  lo,  pafos : y delpucs  de  havcrlc  levanta- 
do, le  derribó  de  la  manera  que  diurnos,  para 
efearmiento  de  los  hombres.  Esquí l.  Riin. 
Rom. 27. 

Madrugar  quando  otros  duermen, 
á fer  invidia  del  campo, 
e 1 obligar  fut  enojos 
d que  te  corten  los  palios. 

Cortar  por  el  pie. En  los  montes  es  echar  aba- 
no los  árboles,  cortándolos  dcfde  que  Talen  de 
la  tierra  : lo  que  Tolo  es  permitido  para  obras 
públicas. Lat.  Sur„óír,,REcOP.  lib.7.  tit.7d.a0. 
Y que  no  fe  dicíle  licencia  para  cortar  por  el 
pié: y que  fe  guardaO'en  las  leyes, que  mandan, 
que  fe  dexe  horca  y pendón. 

Correó  hace  un  aire  que  forra.  Locución  fami- 
liar con  que  fe  lignítica  fer  mui  frió  y pene- 
trante y tan  fútil,  que  parece  que  corta  y traf- 
paíTa  el  roftro,  ü otra  parte  del  cuerpo. 

CORTANTE,  part.  a£t.  La  cola  que  corta, ra- 
ja  ó hiende  á otra:  como  el  cuchillóla  hacha, 
&c.  Lat.  Secam,  tú.  EsTen.pl. 56  baque  del  cf- 
tuche  de  mi  Maeliro  una  de  fus  mejores  y mas 
cortantei  navajas , con  la  qual  empecé  á bizar- 
rear , y a hacer  riza  en  aquella  barba  boba. 
Jacint.  Pol.  pl.  197. 

Si  defeuidada  de  fu  vida  encoges 
EJfas  tui  piernas  boxei, 

O las  alargas,  tiendes  ó relaxar, 

Con  fus  cortantes  filos  la  haces  rajas. 

Cortante.  Por  femejanza  fe  llama  todo  aque-: 
Ho , que  fin  fer  de  acero  puede  cortar : como 
los  dientes,  los  pedazos  de  video.  Lat.Acutus, 

a,  um. 

CORTADO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  Cortar 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Abfcifut.  Dtjfe- 
ílui,a,  ara.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1. 
cap.  1.  Ni  puede  el  ánimo  mcnofprcciar  las 
ricas  portadas  y los  zaquizamíes  de  marfil , y 
las  metas  de  arrayán  cortadas  á tixera , y los 
caños  de  agua  trahídos  a las  cafas  de  los  ricos, 
fi  no  huvicre  cercado  todo  el  mundo.  Palaf. 
Conq.de  la  Chin. fol.  476.  Porque  ellos  .co- 
mo ya  rendidos  al  Tártaro  , venían  en  fu  tra- 
gc,  cortado  el  cabello , y al  ulo  de  la  Tartaria. 
Cerv.Quíx.  rom. i.  cap. 2t.  Córtala  la  cólera, 

y aun  la  melancolía  , fuñieron  acaballo  y 

fin  tomar  determinado  camino  fe  pulieron  á 
caminar. 

Cortado.  Vale  también  abierto  ó efeulpido  en 
piedra.  Lat.  Lapidi  ineifus.  Marian,  Hiít.Efp. 
lib.3-cap.19.  Longíno,  de  quien  hemos  trata- 
do , fue  diferente  de  otro  que  alai  le  llamó; 

Tom.lt. 
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tuyo  nombre  hada  oy  fe  vé  cortado  en  uno  de 
los  toros  de  piedra  deüuifando , con  citas  pa- 
labras en  Latín. 

Cortado.  Movimiento  en  la  danza  ó baile,  efi. 
pccie  de  cabriola , que  fe  hace  con  falto  vio- 
lento. En  eñe  fentido  fe  ufa  como  nombre 
fubltanhvo.  Ov.HiA.  Civil,  pl.  91.  £1  modo  de 
bailar  es  á faltos  moderados , levantándole 
mui  poco  del  lucio , y fin  ningún  artificio  de 
los  cortados , borneos  y cabriolas  que  ufan  lo] 
Efpañoles. 

Cortado.  En  el  Blafón  fe  dice  de  un  efeúdo 
partido  por  la  mitad  horizonralmente  en  dos 
partes  iguales  : como  también  de  los  miem- 
bros de  los  animales , quando  citan  cortados 
limpiamente.  Avil.tom.i.  trat.t.  cap.3. 
CORTAP1COS  Y CALLAR tb.Locunon  vul- 
gar con  que  fe  rcfponde  á los  muchachos, 
quando  preguntan  alguna  cofa  que  no  con-j 
viene  la  lepan.  Lat. 

Sileto  cautos  i garrulam  feto  linguam. 
PANT.Rom.tr. 

To  acabo  aquí  mi  romanee : 
que  es  fiempre  diferéto  avlfo, 
ene  fio  de  dar  confijo, 
callares  y cortapícos. 

CORTE,  f.  m.  El  filo  de  la  efpáda,  alfange , cu- 
chillo ¿1  otro  inílrumento , con  que  le  corta  y 
taja  alguna  cofa.  Viene  del  verbo  Cortar.Lar. 
Ferri  acia.  SaaV.  Empr.ar.  Los  dos  corta  de  la 
efpáda  fon  iguales  al  rico  y al  pobre  i no  con 
lomos  para  no  ofender  al  uno,  y con  hlos  pa- 
ta herir  al  otro.Soi  is,Hiít.de  Nuev.Efp.hb.i. 
cap.  19.  Y unas  elpadas  largas  , que  efgnmiaíl 
idos  manos hechas  de  madera , en  que  in- 

ferían , para  formar  el  corte , agudos  peder- 

nálcs.  , . . 

Corte.  El  efecto  que  c.iufao  hace  el  inltrumen- 
to  con  que  fe  corta  alguna  cola.  Lat.  rrojej- 
fio.  Aruot.  Mont.  cap.  3 9-  La  P“ntcníl  dcl 
fierro  no  ha  de  fer  de  filo  ni  llano, lino  que  re- 
conozca la  punta  dcl  fierro  , de  Inerte , que 
quando  el  toro  entrare,  vaya  haciendo  corte. 
Corte.  Se  toma  también  por  lo  mdmo  que  Oir- 
ía délos  montes.  Lat.  Muteriatio.  Soi  is , Hilt. 
de  Nucv.  Efp.  Iib.2 . cap.  10.  Tierra,  que  con- 
vidaba con  fu  fertilidad,  abundante  de  agua, y 
copiofa  de  árboles : cuya  vecindad  facilitaba 
el  corte  de  madera  para  los  edificios. 

Corte.  El  tajo  que  fe  di  á la  pluma,  luciendo  a 
que  termine  en  punta , para  que  mojada  en  la 
tinta  pueda  formar  y figurar  las  letras.  Lar.  e~ 
¿lio.  Scifio.  Scifura.  Florenc.  Mar.  tom.  j; 
pl  254-  Para  quando  era  el  remontado  vuelo 
de'  la  generóla  Aguila  de  Juan  i Para  quando 
el  delicado  corte  de  Iti  pluma? 

Corte.  El  medio  que  fe  dá  ó toma  en  algún  ne- 
gocio, en  el  qual  las  partes  no  citan  confor- 
mes, para  quitar  las  diferencias  y difeordias,  y 
que  queden  de  acuerdo.  Latyia.Ratio.lt  lísc. 
Hilt  Pontif.  lib.  6.  cap.  5.  Todos  holgaron  de 
pallar  por  lo  que  él  quifo  determinar : y con 
un  corte  razonable  para  todos,  que  le  dióen  el 
negocio, fe  pufo  fin  á la  guerra.  SiGUENz.Vid. 
dcS.  Gcron.  lib.  3.  dife.  5.  Parccia  que  havia 
revuelto  toda  la  1 útil  prudencia , y que  tema 
Kkkk  a cx- 
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experiencia  de  todas  las  trazas , eortei , falidasy 
y medios  para  componerlo  y facilitarlo.  Vu- 
vero.  Vid.  de  s hrift.lib.6.  cap.  ji.  Penfando, 
pues  . en  el  negocio  , fe  le  ofreció  orro  torti 
mas  juftitic.ido,  con  el  qual,fi  le  falia  bien, da- 
ría libcriad  á Jelus. 

Corte.  La  Ciudad  ó Villa  donde  reíide  de 
afsienti  el  Rey  ó Principe  foberano  , y tiene 
fus  Confé  jos  y T ribunalcs , fu  Cala  y familia 
Real.  Su  origen  viene  del  Latino  Cobort,  tú. 
Lat.  Curia.  Part.  a.  tit.9J.a7.  Cor  ir  es  llama- 
do el  Lugar  dó  es  el  Rey  i fus  valTallos  , c fus 

Oficiales  con  el E romo  eftc  nome  de 

una  palabra  de  Latín  , que  dicen  Cobors  , en 
que  mueftra  tanto  como  Ayuntamiento  de 
compañas : cá  allí  fe  allegan  todos  aquellos 
que  han  de  honrar  , e de  guardar  al  Rey  k al 
Reino.  Recop.  lib.a.tit.a.  1.6.  Careftia  fe  de- 
be excufar  en  nueftra  Corte : por  ende  ordena- 
mos , que  en  la  nueftra  Cortr  no  eften  ni  reíi- 
dan  muchas  gentes  de  familia  de  nueftros  Ofi- 
ciales. ni  de  los  Caballeros,  que  á nueftra  Cor- 
ir  vinieren.  Guev.  Mcnofprccde  Cort.cap.it. 
Vaya  quien  quilicre  á la  Corte , refida  quien 
quiíiere  en  la  Corte , y triumphe  quien  quific- 
rc  de  la  Corte : que  yo  para  mi , acordándome 
que  foi  Chriftiano  , y que  tengo  de  dar  cuen- 
ta del  tiempo  perdido  , mas  quiero  fuera  de  la 
Corte  arar  , y falcarme,  que  en  la  Corte  medrar 
y condenarme.  Zabal.  Thcatr.  No  hai  que 
admirar,  porque  la  Corte  es  patria  de  rodos,  y 
la  patria  que  no  es  Corte  , es  deftierro  para 
quien  vá  de  la  Corle. 

Corte.  Se  llama  también  el  conjunto  ó cuerpo 
de  todos  los  Conféjos,  Tribunales  fuperiores, 
Miniftros , criados  y oficiales  de  la  Cafa  Real, 
y otras  perfonas  , que  afsiftcn  y firvcn  i las 
Pcrfonas  Reales  , cuya  cabeza  es  el  Rey  ó 
Principe  foberano.  Lar.  Curia.  Recop.  lib.  7. 
tit.7.1. 19.  Y que  los  montes  de  los  Lugares 
donde  la  Corte  comunmente  rcfide  , cftaban 


talados  y perdidos.  Maiu  an.  Hift.Efp.  lib.  16. 
cap.8.  El  Papa,  dcfpues  de  dicha  la  Mida,  co- 
mo es  coftumbrc.en  acción  de  gracias  áNuef- 
tro Señor, delante  de  muchos  Principes,  y 
de  toda  la  Corte , predicó  y dixo  grandes  co- 
fas en  honra  y alabanza  del  Rey  Don  Alonfo. 
Cortes.  Ufado  fiempre  en  plural.  El  Ayunta- 
miento yj  unta  de  los  Procuradores  de  lasCiu- 
dades  y Villas  , que  tienen  voto , para  propo- 
ner y decretar  lo  que  parece  convenir  al  Rey 
y al  Reino  , y para  concederle  los  fcrvicios 
ordinarios  y extraordinarios.  Lat.  Dynaftarum 
tu  Remetí  publica  c omitía . Recop.  lib. 6.  tit.7. 1 4. 

Los  Procuradores  que  Nos  enviaremos  i lla- 
mar para  las  nueftr as  Cortes  , ordenamos  que 
. fean  enviados  tales  qualcs  las  Ciudades  y V 1- 
llas  de  nueftros  Reinos  entendieren  que  cum- 
ple i nueftro  fervicio  , y al  bien  y pro  común 
de  las  dichas  Ciudades  y Villas.  McsD-Guerr. 
de  Gran  lib.a.num.í.  El  Rey  mando  llamar 
Cerre.cn  Córdoba , para  dia  feñalado , adon- 
de fe  comenzaron  á (untar  Procuradores  de 
fas  Ciudades.  Marías.  Hift.  EfP.  Iib.16.  cap. 
, , Publicaronfe  Corte,  para  la  Villa  de  Alca- 
li de  Henares Entre  las  Ciudades  que  fe 
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juntaron  en  eftas  Cortet , los  Procuradores  de 
la  Ciudad  de  Toledo  alegaban  que  debían  te- 
ner el  primer  lugar  y voio. 

Corte.  Lo  mifmo  que  Corral.  Tiene  poco  ufo. 
En  eftc  fentido  viene  del  Latino  Con,  que  to- 
nifica cfto  mifmo.  Covarr.  en  efta palab.  De 
aqui  nació  que  los  muchachos  de  la  cfcuela 
piden  licencia  á fu  Maeftro  para  ir  á la  tone- 
conviene  á labcr  al  corral  á hacer  fus  necefii- 
dades. 

Corte.  Se  llama  también  el  eftiblo  donde  fe  re- 
coge de  noche  el  ganado.  Lar.  Hora,  t. 

Corte  de  vestido  , de  jubón,  &c.  La  porción 
de  tela  ó paño  ncccftaria  para  hacer  un  velli- 
do ó jubón  ú otra  cofa  femejante.  Lat.  Patai, 
quae  ad  vejiimentum  ton/i.  tendum  fatit  efi  , rata- 
fura.  Zabal.  Dia  de  fieft.part.i.  cap.  4.  Cier- 
to que  roe  truxo  mi  Primo  ayer  un  corte  de  un 
hábito  de  chamelote  de  aguas , de  color  de  vi- 
nagre torcido , la  mejor  cofa  que  vi  en  mi  vi- 
da. Mostaiv.Nov.9.  pl.131.  Yoeftabauna 
tarde  en  la  calle  mayor , concertando  un  arte 
de  \ubin  , y llegó  una  dama  á comprar  ciertas 
niñerías. 

Hacer  corte.  Lo  mifmo  que  Cortejar.  Veafe. 

CORTECICA,  ó CORTECILLA.  f.  f.  dim.  de 
Corteza.Corteza  pequeña  y delgada.Lat.O- 
ticu¡a,*.CrufluIo,t.l-  a G.DiofcJib.  1 .cap.91 . Los 
que  pienfan  que  aquella eorteiica  primera  de  la 
nuez  mofeada , en  las  Bóricas  llamada  Maris, 
es  el  Maccr  que  aqui  nos  pinta  Diofcóridcs, 
miferablcmentc  fe  engañan.  Paiosi.  Muf.Piík, 
lib.7.  cap.i4.§.2.  Ncceísttadc  cftar  algo  orea, 
da , porque  fino  cria  una  corteada  el  cedazo, 
que  no  la  dexa  pallar. 

Cortecilla.  Se  toma  también  por  parte  ó por- 
ción mui  pequeña  , efpecialmcnte  de  pan : y 
alsi  decimos  comunmente  que  acabó  de  co- 
mer con  una  cortecilla  de  pan.  Lat .Panh  inf- 
luía. Quev.  Tacañ.  cap.  3.  Certifico  iV.  m. 
que  havía  uno  de  ellos,  que  fe  llamaba  Surte, 
Vizcaino,tan  olvidado  yá  de  como  y por  don- 
de fe  comía , que  una  cortecilla  que  le  cupo , la 
llevó  dos  veces  i los  ojos,  y de  tres  no  la  acer, 
taba  á encaminar  de  las  manos  á la  boca. 

CORTEDAD,  f.  f.  Pcqncñéz  y corta  capaci- 
dad y extenfión  de  alguna  cofa , fegun  y con- 
forme á lo  que  fe  necefsita  para  algún  fin  ó 
efecto : como  la  cortedad  del  terreno,  del  edi- 
ficio , de  la  habitación,  &c.  Viene  del  nombre 
Corto.  Lat.  Brevilai.  AnguJUa.  EsquiL.  Run. 
Rom.  25. 

tn  la  cortedad  del  dia 
paréce  que  el  Sol  túfente, 
ó que  retenoi  veces  falt, 

¿ que  fe  pone  mas  veces. 

Cortedad.  Por  alufion  fignifica  lo  limitado  y 
efeáfo  de  la  capacidad  y conocimiento  huma- 
no. Lar.  Humané  capeos  exiguitat.  Niereue 
Herm.  de  Dios,  lib.i.  cap.  j.  §.  1.  Aunque  no 
es  capaz  de  aprehender  efta  fuma  belleza  ¡a 

cortedad  de  nueftro  modo  de  entender 

debimos  procurar  hacer  concepto  de  ella. 
MarQí  Gob.  lib. a.  cap.  23.  A cfto  rcfpondct* 
que  fon  ocultos  c incomprehenliblcs  los  jui- 
cios de  Dios : y que  medir  con  la  corttdáaie 
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los  noefltos  et  abyfmo  de  los  Tuyos , feria  re- 
coger el  Océano  en  una  avellana.  Palaí. 
Conq.  de  la  Chin,  fol.j  1 1.  Hai  pocos  que  en 
materia  de  ciencias  conozcan  lu  cortedad , y 
muchos  menos  que  la  conliclTen. 

Cortedad.  Vale  también  rudeza,  defecto  y po- 
co alcance  de  conocimiento:  y alsi  del  que  es 
poco  ú nada  avilado,  incapaz  c ignorante  , fe 
dice  que  es  mucha  Tu  cortedad:  cito  es  , falta 
total  de  conocimiento.  Lat.  letgcmi  exiguttat, 
b¿  be  tu  Jo. 

Cor t cd a d.  Se  toma  también  porefeaféz,  po- 
quedad y chrechéz:  como  Cortedad  de  me- 
dios , de  rentas , &c.  Am ay.  Deíéng.  cap.  10. 
Que  es  ver  un  hombre  hecho  á regalos,  á ri- 
quezas , á tener  puchos , dignidades , honras, 
qué  impaciente  lufre  la  pobreza , la  cortedad 
de  la  ntefa  1 Con  que  delpecho  lleva  la  def- 
cortcsia! 

Cortedad.  Metaphoricamente  fe  toma  por  ti- 
midez , encogimiento  y puftlanimidad.  Lar. 
Timiditat,  tii.  V advero.  Vid.de  Chrift.  lib.  7. 
cap.  3.  Conoció  el  Angel  la  cortedad  y fobre- 
falro  que  padecían  las  Matronas  : y lasdixo, 
No  tenéis  que  temer.  Corsírj.  Chron.tom.i. 
lib.rS.  cap. 2 1 . Los  hombres  de  juicio , viendo 
en  ellos  lances  la  modéhia  de  fus  ojos, la  com- 
poflúra  de  fus  acciones , la  cortedad  de  fus  pa- 
labras  no  fe  burlaban  de  él. 

CORTEJADOR,  f.m.  El  que  feíléja , afsifte  y 
corteja  á otro.  Es  verbal  del  verbo  Cortejar. 
Lar.  Aliené  gratiet  cepl.itür. 

CORTEJAR. v.a. Aísiftir , acompañar  á otro, 
contribuyendo  y concurriendo  á lo  que  fea 
de  fu  mayor  honor  y obféquio.  Es  voz  com- 
pueíta  del  nombre  Corte , y del  verbo  Lati- 
no Futre.  Lat.  Alicujut  expiare  btncvolentiam , 
au  cu  per  i gratiarn  , favorcm  ambire.  Colom. 
Guerr.de  Fland.lib.d.  El  qual  con  una  modef- 
tla  czcefsivadió  en  cortejar  á fu  tio , yen  te- 
mer fer  Rey.  Ov.  Hilt.Chil.pl. 1 19.  Todos  los 
dias  acudía  el  Cacique  Comendador  con  toda 
lii  gente  á cortejar  i ella  fobcrana  Reina : y 
juntas  las  manos,  puchas  las  rodillas  en  tierra, 
las  cabezas  y ojos  baxos  la  adoraban  , dicien- 
do, Ave  María.  ILti s s.  Guichard.lib.a.  pl.67. 
El  Pontífice , dexando  en  Sant  Angel  buen 
prefidio  , y en  Roma  por  fu  Legado  ai  Carde- 
nal de  Santa  Anallál'ia  , para  recibir  al  Rey  y 
cortejarle,  fe  pafsó  á Orbieto. 

CORTEJADO,  DA.  part.  palT.  El  afsi  acom- 
pañado, afsihido  6 atendido. 

CORTEJO,  f.m.  La  afsihencia  y acompaña- 
miento obfequiofo  que  fe  hace  á otro.  Lat. 
ObfeqHÍum.Urbanitat.  Comital.  Prenfatio.  .Saav. 
Empr.  81.  Ningún  cortijo  mas  viftofo  que  el 
de  los  cfquadrónes:  losqualcs  fon  mas  gratos 
i la  vida  quando  chin  mas  vellidos  del  hor- 
ror de  Marte.  Barbad.  Cab.  Pcrf.  fol.  29. 
Siguiéndole  mucho  cortijo  de  Caballeros  y 
criados  lucidos.  BETtss.Guichard.lib.t.pl.28. 
Abocandofc  primero  en  Alcxandría  con  Lu- 
dovico,  de  quien  fue  recibido  con  demonhra- 
ciones  de  cortijo. 

Cor  r Bjo.  Vale  también  el  agafa  jo  y regalo  que 
fe  hace  á otro.  Lat.  Munufcutum.  PsiAr.Conq. 
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de  la  Chia.fol.321.  El  Cha  es  bebida  ordina- 
ria,de  regalo  y de  cortijo  en  ella  gente , como 
el  chocolate  entre  noforros. 

CORTES,  adj.  de  una  tcrin.  Atento,  comedido, 
afable,  utbino.  Viene  del  nombre  Corte, por- 
que los  que  la  figuen  tienen  mas  obligación  a 
fer  urbanos.  Lat.  Comit.  Urbanm . AJfdbtiiis . 
Part.2.  tit.9. 1,27.  E por  ende  fue  en  Efpaña 
fiempre  acofrumbrado  de  los  homes  honra- 
dos , de  enviar  fus  fijos  á criar  á las  Cortes  de 
los  Reyes , porque  aprifiellen  á fer  cortífei. 
Florenc.  Mar.  tom.i.Prol.  Que  pues  hai  Au- 
tores tan  humanos  y corté fet,  que  fe  dignan  de 
honrar  y favorecer  trabajos  mios,cs  razón  lea 
yo  también  cortil  con  ellos , ahorrándoles  de 
che  trabajo , y quitándoles  la  ocalion  de  to- 
marle , y la  nota  de  hacerfe  Padres  de  hijo» 
ajenos.  NAVARRET.Conferv.difc^.  Y aunque 
ignoro  el  origen  de  tan  cortil  y debido  chito, 
me  perfilado  le  tuvo  de  una  ley  de  Partida. 

CORTESANAMENTE.adv.Urbanamente.con 
cortcfanía  y atención.  Lat.  Comité r.  Humante 
Ur.Urbam.  Sous.Hih.de  Nucv.  Efp.  lib.  4. 
cap.4.  Y para  dar  motivo  á la  detención  de  la 
refpucha.dilcuipó  cortefanamcnte  lo  que  fe  ha- 
via  embarazado.  Calder.Coiii.  El  mayór  en- 
canto amor.  Jorn.i. 

Saludamoi  fui  umbrale i, 
cortefanamcnte  atenta. 

CORTESANIA,  f.  f.  Atención  . agrado , urba- 
nidad , buen  término  , dilcrccion  y comedi- 
miento. Lat.  Urbanitai.  Comital. G.  Grac.  tol. 
36S.  Sea  la  décima , refpclos  humanos , corte- 
janjji,  cumplimientos  y cofas  festejantes  que 
ufan  los  Seglares. Ri  rad.  Confeti.  de  S.Aguh. 
lib.3.  cap.3.  Ehe  nombre  de  deltruidórcs , tan 
cruel  y diabólico , ya  fe  tiene  por  nombre  de 
Cortesanía.  Saav.  Empr.31.  Algunos  bien  no- 
tables defeítos  petfonales  tema  el  Duque  uc 
Saboya  Carlos  Emanucl ! pero  la  grandeza  de 
fu  ánimo,  fu  viveza  de  ingenio  , lu  cortefaniay 
urbanidad  le  hacían  rcfpcrado.  Zabai.  Día  de 
Fieh.  part.  I.  cap.  8.  Toda  la  cortefanta  ha  de 
fer  con  el  mundo:  No  ha  de  haver  con  el  Lie- 

CORTESANISSIMO , MA.  adj.  fupetl.  Mui 
cortcfino.  Lat.  Humanifimm.  Suaoifttmt  tn- 
gtnii.  Iu.Esc.Hih.  Pontif.  lib.  6.  cap.  16.  §.14. 
En  la  converl'acion  familiar  era  cortefxmftmo 
y mui  llano.  Babia.HÍÍI.  Pontif.  t0m-3.  pl. 66- 
Con  la  qual  y con  grande  número  de  damas, 
qac  acompañaban  á fuMagcftad,  cítuvo  el 
Rey  cortefinifiÍHJO.  . 

CORTESANO,  NA.  adj.  Lo  perteneciente  d 
próprio  de  la  Corte.  Lat.  M curiam  ptrtmeni. 
Goev.  Avif.dc  Priv.cap.  2.  Porque  el  fauho 
tortefano , fi  es  placer  verlo,  es  tormento  no  a U 

canwrlo A tanta  demencia  ha  llcsado  la 

ambición  cortefána^  que  un  Cortcfano  na  mc- 
nefter  mas  pof-ida  para  fu  locura,  que  no  para 
fu  familia.  PANT.part.2.  Rom.n. 

Viviréis  ai  fin  en  ocio, 
mas  figuro  y mu  amigo , 
fuera  del  áuíiso  efiruenio 
y el  cortefino  delirio, 

Coites  ano.  Comedido,  atento , urbano  y cor- 

ta. 


by  Google 


COR 

tos.  Lat .Urbanas.  Coma.  Palaf.  Luz  á los  viv. 
ful. 54,  Una  de  las  palabras  nrtefieuo,  que  mas 
bellaquerías  y pecados  cubre , es  la  de  condi- 
ción. Cerv. Quix. toin.i.  cap. 6.  Las  aventuras 
del  Gallillo  de  Mitaguarda  fon  bornísimas  y 
de  grande  artificio , las  razones  cortcfinii  y 
claras. 

Cortesano.  Vale  también  entendido  , avilado, 
atento  y difereto.  Lat.  Prudens . Confideratut. 
CoMEND.fub.las  300.  fol.43.  Ira  Polemo  gra- 
ciolu , cortefdno  y grave.  Cerv.  Quix.  tom. 1. 
cap.2p.Tambien  sé  que  no  feri  mencller  man- 
darlelo  al  feñór  mi  Efcudcro : que  él  es  tan 
cortes  y tan  tort'fmo  , que  no  confcntiri  que 
una  pcrlona  Eclcluftica  vaya  i pie , pudiendo 
ir  acaballo. 

CoRTtsANo.  El  Palaciego,  el  que  figue  y firve 
ni  Rey  en  la  Corte.  En  elle  feutido  fe  ufa  re- 
gularmente como  fubftannvo.  Lat.  Aulictis , i. 
AuU  J^ff/a.GcEv.Mcnoipr.de  Cort.cap.i  1.  El 
dia  que  un  Cortefino  recibe  de  otro  Cortefáno 
una  ropa  ó joya, ó fe  afsientan  á fu  mefa.dcfde 
aquel  dia  queda  obligado  á feguir  fu  parciali- 
dad , refpondcr  a fu  caufa , acompañar  á fu 
perfona  , y aun  tornar  por  fu  honra.  Saav. 
Empr.82.  Las  delicias,  las  galas  y las  rique- 
zas fon  para  los  Cortrfi,m  : en  los  foldádos 
dcfpiertan  la  codicia  delenemigo.NAVARRtr. 
Cart.  de  Leí.  Para  que  ya  que  pólices  la  gra- 
cia de  tu  Rey  , fea  lin  perder  la  de  los  Cortc- 
fánot. 

Cortesana.  La  mugér  libre , que  vive  Iiccncio- 
ciofamenre  , que  oy  por  lo  regular  fe  llama 
Dama  cortcfiína.  Llámale  afsi  del  Latino  Ce- 
hon,  tii,  porque  antiguamente  les  era  permiti- 
do feguir  las  cohortes  en  tiempo  de  guerra, 
por  evitar  mayores  males.  Oy  día  le  entien- 
de por  Dama  cortcfina  la  que  no  es  tan  co- 
mún y pública.  Lat.  Meretrix.Scortum.  ÜUEV. 
Menolpr.  de  Cort.  cap.  11.  Hai  otro  género 
de  perdidos  en  la  Corte , los  quales  ni  tie- 
nen Amo  , ni  Hilario.  ni  laben  oficio , fino  que 
clhin  allegados , o por  mejor  decir,  arrufiana- 
dos con  una  Cortefdno  : la  qual  porque  le  pro- 
cura una  pofada  , v la  acompaña  quando  la 
Corte  fe  muda  , le  d.i  ella  á él  quanto  gana  de 
dia  labrando  , y de  noche  pecando.  Cekv. 
Quix.  tom.  2.  cap.  8.  Ello  me  parece  Sancho 
( dixo  Don  Quixórc)  á lo  que  fuccdió  á un  fa- 
mofo  Poeta  de  ellos  tiempos  : el  qual  hacien- 
do hecho  una  maUciofa  fatyra  contra  todas 
las  Domoc  cortefinoi,  no  pufo  en  ella  á una  que 
fe  podía  dudar  l¡  lo  era  ó no. 

Letra  cortefdno.  Cierta  forma  dclctraócharac- 
ter  de  que  fe  ufaba  antiguamente  , mui  jarifa 
y pequeña.  Lat.  UternminuU.  Recop.  Iib.  2. 
tit.  8. 1.a  8.  Lleve  el  Efcribáno  por  cada  hoja 
de  letra  apretada  cortefdno  , por  la  primera  ho- 
ja veinte  maravedís,  y por  las  otras  á diez  ma- 

CORTES1A.  f.  f.  Acción  ú demonllración  aten- 
ta, con  que  ÍC  maníficíla  el  agrado,  aféelo,  be- 
ncvoléncia  y obfequio  que  le  debe  al  igual  o 
fuperiór.  Lat.  Urbanitai. Comital.  1 op.  Arcad. 
fol.8.  Anftifo,  vencido  mas  de  la  juila  corteña, 
que  del  poco  fentiuiicr.to,  le  dixo  afsi.  QuiV, 
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Mund.pordedentro.  Iba  mui  derecho,  pre- 
ciándole de  cfpetádo , efeifo  de  ojos.,  y ava- 
riento de  miraduras , ahorrando  cortcáai  con 

todos y tan  olvidado  de  fus  coyunturas, 

que  no  labia  por  donde  volverfe  á hacer  una 
corteña,  ni  levantar  el  brazo  á quitarte  el  lom- 
bréro.  ’L  a ha  l.  Dia  de  fiell.  part.2.  cap.4.  Lle- 
ga a la  antcfala  , donde  clpcran  los  Gentiles 
nombres , y palla  por  fus  reverentes  nrttiui, 
como  fino  pallara  , tan  derecha  como  finólos 
viera.  Caeder.  Coin.  Las  armas  de  la  hcrnio- 
fiira,  Jorn.  3. 

Que  el  hombre  que  a uní  mugir, 
donde  quiero  que  la  viere, 
no  lo  bieiere  cortesía, 
por  no  bien  nocido  quede. 

Cortesía.  Vale  también  Cortefanta  , agrado, 
afabilidad  y modo  de  proceder  urbano  y 
atento.  Lat. Verborum  urbinitit.  Part.2.  tit.9. 
L27.  Eotrofi  llamáronlos  córteles,  porque  las 
bondades  c los  enfeñamicntos  buenos  á que 
llaman  «rfíj/j,ficmprc  los  fallaron,  c losapri- 
lieron  en  las  Cortes.  Mend.  Guar.  de  Gran. 
Iib.  3.  num.  20.  El  Marqués  de  Mondcjar  filé 
tratado  de  los  Miniítros  con  roas  dcmonftta- 
cion  de  cortai a, que  de  contentamiento.  Ceev. 
Quix.  tom.i . cap.2 1.  Aílégúra  la  doncella  que 
no  puede  caber  tanta  corteña , gentileza  y va- 
lentía como  la  de  fu  Caballero , lino  en  íugé- 
to  Real  y grave.  Saav.  Einpr. 39.  Nadie  dexa 
de  amar  la  modefiia  y la  cortan. 

Cortesía.  Vale  alsimifmo  buen  tratamiento^ 
blandura,  apacibilidid  y agafijo  en  el  modo 
de  tratar  con  otro.  Lat.  ub/cquium.Comitoi. 
Marm.  Defcripc.  tom.  1.  fol.  tu.  El  qual  le 
hizo  mucha  corteña , y le  hizo  General  de  un 
cxerciro.  PxiAF-Conq.  de  la  Chin.  fol.  507. 
Con  ella  benignidad  alfcgúra  el  Xunchi  fu 
nuevo  Imperio  : que  en  todo  el  mundo  con- 
quillan  tanto  las  corteña  como  las  atinas. 
Cork.  Argén,  tol.j  1.  La  ferocidad  del  villano 
ablandó  en  buen  trato  ó cortai  i , á que  él  no 
citaba  acollimibrado. 

Cortesía.  Vale  equidad,  moderación,  ó conve- 
niencia, que  hace  uno  á otro  en  alguna  cola 
vendible  : y afsi  fe  dice  que  le  hizo  Cortesía: 
ello  es  agaiajo  y conveniencia  en  el  precio 
de  la  compra.  hot.Uratia.Cjbfcquium. 

CORTES1SSIM  AMENTE.  adv.  fupetl.  Con 
grande  cortefania  y urbanidad  , atcntifsimay 
afccEuol¡lsim.imente.  Ltt.Humanifiimc.  Ct»v. 
Qnix.  tom.i.  cap.  42.  Todo  lo  agradeció  car- 
te/ifiimoinentc  el  cautivo  i pero  no  quilo  acep- 
tar ninguno  de  fus  liberales  ofrecimientos. 

CORTIiM.'tSlMO,  M A.  adj.  fupetl.  Mui  cortés. 
Lat.  Hummifíimut,  1,  um.  Cerv.  Quix.  tom.a. 
cap.8.  Quien  barrenó  los  navios  ydexóenfe- 
eo  y aislados  los  valerofos  Efpañolcs, guia- 
dos por  el  cortcfifiimo  Cortés  en  el  nució 
mundo?  Peli  ic.  Argén. pan. i.  fol.  3.  Poliar- 
cho,  también  tortefijumo,  le  dió  las  gracias  del 
focorro  pronto. 

CORTESMENTE.  adv.  Atentamente,  correfa- 
namente  , con  urbanidad  y cortesía.  Lat.  V'- 
bani.  Affobiliter,  Comiter.  Cerv.  Quix.  tom.  I. 
cap.  13.  En  llcgandofci  juntar  , Icfaludaron 

cor- 
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. fo'téfnente : y preguntándote  los  unos  i los 
otros  donde  iban  , tupieron  que  todos  te  en- 
caminaban al  lugar  del  entierro.  Sotis , HÜt. 
de  Nuev.  Efp.  lib.  j.  cap.  6.  Saludáronte  unos 
y ocios  cortcf  nenie , y )mn  áte  Cj  rija  I ba  les  hi- 
zo un  razonamiento.  Ércill.  Arauc.Cant.31. 
Od.u. 

Adelantado  un  trabo  it furente. 

Le  recibió  amorofay  cortefmcnte. 
CORTEZA,  f.  f.  La  parte  exterior  del  árbol, 
que  cubre  la  interior  ó el  corazón  de  él.  Lar. 
CVtrx.de  donde  viene.  LAG.Diote.lib.t.  cap. 
87.  El  Plátano  tiene  la  coniza  mui  gruefla,  las 
hojas  anchas, temejantes  i las  de  la  vid.  Cr  ay. 
Quix.  tom.i.  cap.i  t.  Los  valientes  alcorno- 
ques dcfpedian  de  sí , (in  otro  artificio  que  el 
de  te  cortesía  , tes  anchas  y livianas  coniza!. 
Redolí  . Ocios,  fol. 10. 

No  contiene  tronco  el  valle, 
cuya  labrada  corteza, 
nadé  de  tus  perfeccione! , 
y de  mié  ptfárei,fcñai. 

Corteza.  Porcxtenfion  te  dice  de  otras  cotes: 
como  corteza  de  mel  ón  , corteza  de  pan , cor- 
teza de  tocino, &c.  Pragm.de  tass.  año  1680. 
fol.  17.  Cada  libra  de  tortizat  de  cidra  no 
pueda  pallar  de  ocho  reales.  LAG.Diote.lib.t. 
cap.  ijt.  La  corteza  primera  de  la  cidra  ó li- 
món es  dcfecativa  en  el  grado  primero , y al- 
gún tanto  aguda,  y aromática  al  güilo.  Fon- 
sec.  Vid.  de  Chat!,  tom.  1.  lib.  2.  cap.  3.  Eíli- 
mando  en  mas  el  hábito  de  Pudor , el  zurrón 
y la  hogaza,  y la  coniza  de  qucío,  que  el  Rei- 
no dcPharaón.  Villavic.  Molclt.  Canr.  a. 
OcL  ai.  * 

Hccbai  con  arte  y con  indttflria  brava! 

De  lae  recial  cortezas  de  he  b tbai. 

Corteza.  Metaphoricamente  (¡guiñea  la  exte. 
rioridad  de  alguna  cofa  no  material : y afsi  fe 
dice  quando  alguna  cofa  vida  teperficialmcn- 
tc  no  parece  fcr  de  fubftáncia  ¡ pero  elpecula- 
da  y reconocida  : te  encuentra  en  ella  fcr  mui 
útil  y provcchote , que  te  vió  folo  por  la  cor- 
teza. LitAuperfiua,  ti.  Ribad.  Fl.  Sallé!. Vid. 
de  S.  Juan  Evangeliza.  Y en  otro  lugárdice, 

' que  el  Apocalypii  de  San  Juan  , en  la  coniza 
de  la  letra  , contiene  el  meollo  y los  ocultos 
Sacramentos  de  la  Iglcfia.  Marc>.  Gob.  lib. 2. 
Cap.  38.  Pero  ellos,  gente  ciega  y de  increíble 
obllinación  .toman  ¿Moifén  por  color  para 
autorizar  fus  engaños,  y (como  dixo  el  Apof- 
tol)  trahen  fobre  el  corazón  el  velo  que  él  te 
poma  fobre  el  rodro : el  qual  no  les  dexa  ver 
debuxo  de  aquella  coniza,  la  gloriada  Jcfu 
Chrido.Cr.RV.  Quix.  tom. t.  cap.  10.  Que  por 
el  (¡quiera tetáramos  loque  citaba  encubier- 
to , debuxo  de  aquella  (ea  coniza.  Valverd. 
Vid.de  Chrid.  lib.  2.  cap.  24.  Poco  profundáis 
en  las  acciones  que  me  veis  (lácentelo  os  ocií- 
pa  los  ojos  la  coniza , Tiendo  lo  precióte  de 
ellas  la  medula. 

Corteza.  Se  llama  también  por  translación  la 
poca  crianza , rulliquéz  y falta  de  policía  en 
algún  íugéto.Lat.d/or«iw  incioilitot.  Rujlicitai, 
Corte7  As.  En  laGermanía  (¡unifica  los  guan- 
tes. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
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CORTEZON.  f.  m.  Pedazo  de  cortéza  de  buen 
tamaño,  de  alguna  cofa  con  cíliblc  : cono 
cortczón  de  pan,  de  qucío,  &c.  Lat.  Grandius 
crujlutrt.  Oua,  Poftrim.  lib.  i.  cap.  12.  dife. 3. 
O mal  nunca  oído!  que  fe  deshagan  de  la  ver- 
dad por  un  cortezón  de  pan , havicndola  de  te- 
ner en  masque  todo  el  munuo  jur.ro!BARDAi>. 
Coron.  fol  99.  Le  dcfpcrtaron  dos  gatos  gru- 
ñidores, que  fe  daban  fangrientas  bofetadas, 
fobre  qual  de  los  dos  havia  de  engullirle  unos 
cor trz/j ríes  de  quefo, 

CORTEZUDO,  DA.  adj.  Loque  tiene  mucha 
corteza.  Lat.1 Crují ofus.  Qutv.  Orland.  Lant.it 
En  pie  fe  alza  en  medio  de  los  llanos 
Grande  jayan  de  bronce  vedijudo , 

De  efpígas  coronado  , en  cuyas  manos 
Se  mwjtra  corvo  arado  cortezudo. 
CORTIDURA.  f.  f.  Lomifmo  que  Curtiduría. 
Vcafc.  RECOP.lib.9.  tit.22.1.2.  Itcn,  de  cordo- 
banes curtidos  ha  de  pagar,  qualquier  perfona 
que  los  traxcrc  á la  dicha  Ciudad  , de  entrada 
a razón  de  cinco  por  ciento  al  dicho  Almoxa- 
rifazgo:  y el  alcabala  dcllo  á la  dicha  renta  do 
las  cor  ti  duras,  Espim.  Efcud.fol.i04.  ( orna  el 
agua  de  nofotros  por  la  carne  , como  de  cuc-i 
ros  de  cortidúra.  , 

CORTIJO,  f.  m.  Alquería  , cafería  o cafa ,dcíti- 
nada  en  el  campo  para  recoger  los  frutos  de  la 
tierra.  Es  voz  mui  ufada  en  íos  Reinos  de  An- 
dalucía, Granada  , Córdoba  y otros  vecinos. 
Lat.  Villa,  /.  Rr-cop.  lib.7.  tit.7.  l.i  3.  Manda- 
mos , que  ninguna  ni  algunas  perfónas  , i 
quien  Nos  havemos  hecho  ó hiciéremos  mer- 
ced de  qualcfquicr  cortijos  y heredamientos  y 
tierras , en  los  términos  de  las  Ciudades,  V i- 
llas y Lugares  del  Reino  de  Granada  , que  lm 
licencia  nucllra  no  los  puedan  dchcffar.  Eov- 
sec.  Vid.dc  Chrilbrom.3.  Par ab.de  1 hijo  Pro- 
digo. Defdeñandofe  de  ocuparle  en  la  Ciu- 
dad , le  envió  al  cortijo  á guardar  puercos.  Ar- 
ca 7..  Chron.  tom.  1.  pL  34*  Hicieron  noche 
en  un  pobre  cortijo  7y  el  mayor  regalo  fue- 
ron unos  mendrugos  de  pan  mui  negros  , y 
un  poco  de  caldo.  Villavic.  Moích.  Lant.  3. 
Oft.33. 

En  un  cortijo  el  ftry  bailó  una  mofea , 

Que  contó  del  cuñado  e!  cafo  extraño. 

Cortijo.  En  la  Gemianía  vale  lo  milmo  que 
Mancebía.  Juan  Hidalgo  en  lu  Vocabulario. 
Lar.  Lupanar.  ....  .. 

CORTINA,  f.  f.  Paño  grande  hecho  de  tcxidos 
de  feda,  lana  , lino  ü otro  genero  ,con  que  le 
cubren  v adornan  las  puertas  ventanas  , ca- 
mas y otras  cofas.  Es  voz  puramente  Latina 
Cortina.  Recop.  lib.7.  tir.12. 1.2.  num.2.  lien, 
que  los  dolelcs  y camas  que  de  aquí  adelante 
fe  hicieren  , no  puedan  fcr  bordados  en  los 
blancos  de  ellos , ni  los  de  lasr ortinas , ni  el 
cielo  de  las  canias.Mcñ.M.Manan.Iib^..cap.y. 
En  la  parte  de  atrás  de  cña  Cuftódia  ella  una 
cortina  de  tela  de  ñores  de  oro , fobre  campo 
carmesí,  texido  de  hojuela  de  plata,  con  pin- 
tas de  lo  mi  fino : y para  mayor  decencia  ne- 
ne por  todos  quatro  lados  unas  cortinas  de  ve- 
liilode  plata  carmesí, con  la  mifma  guarni- 
ción. OuEv.Vid.de  Sant.Thom.  dcVilian. 
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cap.  3.  Su  cama  era  de  campó , la  madera  de 
fu  color,  las  cortinal  de  bocací. 

Cortina.  Enla  Etiqueta  y Ceremonial  déla 
Capilla  Real  fe  entiende  por  el  dolcl  en  que 
cíla  la  lilla  ó filial  del  Rey  : el  qual  en  lo  an- 
tiguo era  en  forma  de  una  colgadura  de  cama, 
compuerta  de  ciclo  y quatro  cortinas  , que  las 
dos  licmprc  crtaban  tendidas  : la  que  miraba 
al  Altar  abierta, y la  que  miraba  al  lado  opuef- 
to  de  donde  fe  colocaba,  (cabria  ó cerraba, 
conforme  lo  pedia  laocarton  : cuyo  cxcrcicio 
le  hacía  uno  de  los  Sumilleres  , llamados  de 
cortina  por  cftc  encargo  , que  es  mui  honorí- 
fico , y (ervidode  pcrlonas  Eclcliáfticas  de  la 
primera  calidad  y dirtincion.  El  lugar  en  que 
regularmente  le  pone , es  en  el  lado  del  Evan- 
gelio , cerca  del  presby  tério  » aunque  en  las 
Junciones  de  juramentos  de  Reyes  ó Princi- 
pes,fe  pone  al  de  la  Epirtola.  Lat.  I Jmbellapcn- 
filii  regís  folie*  Pi  V El,  Reír,  pl.249.  Luego  que 
reciban  la  paz  , immediat amente  la  den  de  fu 
propria  mano  á Don  Andrés , ó al  que  fucc- 
dierc  en  fu  Cafa  : y citando  aulente , al  Primo- 
génito de  ella  , que  para  elle  efecto  mandan 
elle  junto  á la  Cortina  Real,  en  la  Capilla  de 
Palacio.  RiB.Diar.pl.n  5. En  el  lado  del  Evan- 
gelio frente  de  la  Cortin  * tomaron  lus  lugares 
el  Cardenal  Borja,  y los  tres  Embaxadóres. 
Cortin \*  La  parte  de  muralla , que  en  la  forti- 
ficación fe  conltruyc  entre  baluarte  y baluar- 
te. Lar.  trons  plana  mun  , dúo  tnter  propugnácu- 
lo!* vulgo  Cortina.  Coiom.  Guerr.  de  Eland. 
lib.  8.  Dcfdc  cfta  puerta  harta  la  de  Cantiprc, 
corre  una  coi  tina  , que  mira  al  Poniente.  Ba- 
res, Gucrr.de  Fland.pl.  116.  Continuóle  la 
batería  , y dexandode  hacerla  contra  el  pri- 
mer litio . fe  enderezó  á la  cortina  , que  corría 
entre  la  puerta  de  la  C ruz  , y la  del  Sil. 

Corti  na.  Mctaphoricamcntc  fe  toma  por  qual- 
quicracola  no  material , que  oculta  , encubre 
11  difsimula  á otra  : como  quando  fe  dice  , El 
rcfpéto  es  cortina  , que  encubre  los  dcícdos 
del  Superior.  Lat.  i clum.  I' clamen,  Veneg. 
Agón. punt.i. cap.  5.  Dexa  Dios  hacer  á las 

naturales  acciones  y acontecimientos  : y fir- 
vefe  de  ellos  como  de  cortinal  de  Sacramen- 
tos : debaxo  de  las  qualcs  cortinas  cftá  lo  que 
fe  cree  por  Fé. 

CORTIN  AGE.  f.m.  El  furtimicnto  que  conrta 
de  muchas  cortinas.  Lat.  lrelornm  Jeries,  ordo. 
CORTINAL,  f.  m.  Un  pedazo  de  tierra  cerca- 
do , cercano  al  Lugir  , que  luele  feevir  para 
fembrar  alcacer  y otras  cofas.  Es  voz  común 
en  Cartilla  la  Vieja , y la  trahe  Covarr.  en  fu 
Theforo.  Lat.  dgellus  fuburbanus  oordets  conje- 
rendis  O"  paüendis , pecudibut. 

CORT1SSIMO  , M A.  adj.  fupcrl.  Mui  corto  y 
pequeño.  Lat.  Aíininsutyt^mm.  Lsg.  Diolc.  lib. 
I.cap.135.  La  hembra  tiene  cortifrtmo  el  tron- 
co tempero  echa  dest  muchos  ramos.  Nie- 
remr.  Vid.  del  P.  Antonio  de  Madrid.  No 
perdía  ocafion  de  humillar  fe,  vencet  le  y mor- 
tificarfe  vivamente  , aunque  tenia  cortifuma 
falud.  Sons,  Hift.  de  Nuev.  Elp.  bb.i.  cap  6. 
Regalando  al  Cacique  y á fus  criados  con  al- 
gunas buxerías  de  Cartilla : que  ficndo  de  cor- 
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íJ/iíma  valor  , llevaban  el  precio  en  la  no- 
vedad. 

CORTO,  TA.  adj.  Lo  que  no  llega  Itcncrli 
medida  y longitud  competente  y proporcio- 
nada para  el  efctlo  que  fe  pide  y neccfsita. 
Viene  del  Latino  Curtí»,  i,  uro.  Pakt.  i.  tit.y. 
I.39.  Eotrofi  deben  traher  coronas  grandes, 
i los  cabellos  tan  nrtn , que  les  parezcan  las 
orejas.  Qrtv.  Tacan,  cap.  3.  Parecía  con  los 
cabellos  largos  , la  lotána  mífera  y corto,  laca- 
yuelodc  la  muerte.  Zabai..  Diade  ficft.part. 
i.cap.  i.  De  los penfamientos  es  el  cabello 
femejanza  : quien  le  trahe  mui  corto  , partee 
que  tiene  hacia  el  Cielo  los  penfamientos: 
quien  le  trahe  mui  largo  , di  á entender  que 
los  tiene  mui  hacia  la  tierra,  v 

Corto.  Lo  que  no  es  grande  ó largo,  fino  de 
pequeña  cantidad  y tamaño : como  un  garro- 
te un  bailón.  Lat.  Partid.  Contraíiut.  Lag. 
Diofe.  Iib.t.  cap.  140.  Su  fruto  es  como  pe- 
queñas almendras , y pende  de  ciertos  pezó- 
nes  corto 1 y recios.  MARM.Dcfcripc. tom.  1. 
fol.4:.  Acoftumbtan  traher  lanzas  conai. 

Corto.  Lo  que  r.o  alcanza  á la  medida  juila, 
afsi  de  lo  largo  , como  de  lo  ancho : como  un 
jubón , un  vellido , que  viene  tan  directo  y 
falto,  que  no  lé  puede  vertir  ni  ajullar  á loque 
corrcfponde  al  cuerpo  de  la  pctlóna  que  le 
ncccfsira.  Lar.  H xigtmt, o,  *m.  1’art.  i.tit.j. 
1.  39.  Ci  deben  traher  (los  Perlados)  íes  pa- 
ños cerrados  c non  cortot,  Ant.  Agust.  Dial. 
pl.408.  hilo  de  las  Lenguas  es  como  lo  de  los 
trages  y maneras  de  vertir,  que  un  tiempo  ha- 
cen cario:  los  vellidos,  y otro  largos, y def- 
pucs  tornan  i los  iortoi , y defpoes  á los  largos. 

Corto.  Lo  que  no  cftá  cabal , ó le  falta  algo  en 
el  pelo  ó medida : como  la  moneda  cercena- 
da ó gallada  con  el  ufo  y el  tiempo.  Lat.  Ml- 


nutut,  a,  tetrt. 

Corto.  Lo  que  no  corrcfponde  al  todo  de  al- 
guna cofa  en  que  es  parte , ni  cs  proporciona- 
do, nido  la  medida  y lamino  que  debe  ler 
para  la  juila  formación  del  compudlo : como 
fucedc  quando  la  nariz  es  mui  pequeña , y no 
corrcfponde  al  todo  del  roftro , quando  el  ra- 
lle es  falto,  y no  iguala  al  rodo  de  la  altura 
del  cuerpo , y afsi  otras  cofas. 

Corto.  Se  llama  también  lo  que  no  cs  m"' 
laiado  ni  extendido  , aunque  en  la  reauai 
tenga  no  poca  exter.lion  y longitud : en  tuer- 
za de  lo  qual  fe  dice  que  hai  corta  dirtancia 
entre  tal  y tal  Lugar : que  el  País  o termino 
es  corto,  8cc.  . - _ 

Corto.  Algunas  veces  fignifica  breve  ,cfcafo 1 y 
de  poca  extenfion  ó duración  : como  chlcu 
y razonamiento  , terminoy  plazo  corro,': 
corta.  Fosste . Trat.  del  Amor  de  Dios,  pan. 
I.  cap.á.  Y ficndo  la  elpcranza  dilataua  gra- 
ve tormento  del  alma , como  dice  * 

facaba  tanto  güilo  de  padecerte , que  le  le  to- 
cia rorro  el  plazo.  As.  av.  Deleng  cap.i  U ro  - 
que cs  tan  ano  la  brevedad  del  Imperto . que 

en  el  mifmo  tiempo  que  cs,ba  y¿ 
„„E,„c»r.F 


fuy a corta. 
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Costo.  Se  toma  también  por  de  poca  entidad  y 
confideracion  : como  corto  precio,  corta  can- 
tidad , corto  número , y afsi  de  otras  colas, 
que  aunque  miradas  en  si  no  lo  fcan  j pero 
conlidcradas  rclpetlivc  de  otras , no  igualan 
ni  corrcfpondcn  i lo  que  debian  icr.  Rt holl. 
Ocios,  fol.io. 

Me  itxo  que  te  compraban 
a cor  alee  y patinas, 
corto  precio  i tu  ber moflir  i, 
aunque  bagan  joyas  de  eft  relias. 

Costo.  Vale  también  Efcáfo  y de  poco  valor  y 
c (limación:  y afsi  fe  dice, que  las  rentas  de  uno 
fon  corras:  que  el  regalo  y agafájo  eltuvo  mui 
corto  , &c.  Lat.  Parcus  ,é,um.  T enuie , tS • e. 
Navarret.  C^  ilcrv.  dife.  3 3 . Por  no  falir  del 
myftcrio  que  liai , en  que  con  haciendas  cortee 
fe  trahigan  tan  collófas  galas. 

Corto.  Vale  por  translación  el  que  es  rudo,  po- 
co defpicrro  y de  poquilsima  razón  y conoci- 
miento : y alsi  fe  dice  del  que  defeubre  poco 
ingenio  y capacidad,  que  es  mui  corto , y ape- 
nas entiende.  Lar.  Exigui  ingenié  ve!  acummir. 
Saav.  Empr.ao.  Unos  ingenios  fon  cortos  y ru- 
dos : á ellos  ha  de  convencer  la  demonltra- 
cion  palpable  i no  la  futileza  de  los  argu- 
mentos. 

Corto.  Vale  también  por  translación  limitado, 
efcáfo,  de  poco  faber  y alcance  : como  Corta 
capacidad,  corto  entendimiento,  corta  inteli- 
gencia , &c.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1. 
cap.2.  Es  tan  corto  nucllro  entendimiento,quc 
no  fube  un  grado  mas  arriba  para  ver  allí  al 
hacedor  de  aquella  hermofúra  y al  dador  de 
aquel  deleite.  Marías. Hill.Elp.lib.ltf.  cap.?. 
Están  corto  c l entendimiento  humano  , que 
muchas  veces  viene  i ferdañófo  aquello  que 
primero  fe  juzgó  prudentemente  que  feria 
provcchófo  y íaludable.CoRstj.Chron.tom. 

1.  lib.i.  cap.  13.  Que  hai  cofas  tan  myfterio- 
fas  y profundas, que  no  puede  fondadas  nucf- 
tra  corta  inteligencia. 

Corto.  Por  aluríon  vale  afsimifmo  efcilo  y bre- 
ve en  la  cxprelsion  y explicación  de  las  cofas, 
y lo  mifmo  que  detenido, y contenido.AcosT. 
Hill.  Ind.lib.j.  cap.  16.  Y es  cierto , que  quan- 
tas  maravillas  fe  cuentan  de  ella  piedra  , to- 
das quedan  mui  cortes,  refocilo  de  ella  tan 
extraña,  de  mirar  fiemprc  al  Norte.  Nuñ.Em- 
pr.al  Leclór.  Yo  mas  quifíera  fer  notado  de 
inadvertido  por  corto , que  de  immodelto  por 
ardiente. 

Corto.  Meraphoricamente  fignifica  y fe  toma 
por  encogido , tímido , de  poco  ánimo  y refo- 
lucion  : y afsi  del  que  es  iricfolúto , y que  de 
qualquieta  cofa  fe  embaraza , fe  dice  que  es 
corto  de  ánimo.  Lat.  Humille  & ¡mbecillue 
animne . 

Corto.  Se  llama  también  lo  que  ellá  falto  y de- 
fccluofo : como  la  villa,  el  oído,  las  fuerzas  y 
vigót  natural , confu  mido  y gallado  con  él 
tiempo  y laedád.  Lat.  Defeilu  Miquis  labóreme, 
tie.  Ri ba d.  T ribulac.tib.z.cap.i 3 . Un  hombre 
de  coreo  vida  no  alcanza  á ver  lo  que  otro 
hombre  de  larga  y excelente  vida. 

Corto.  Se  entiende  también  por  metaphora  el 
Terne,  II. 
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que  ís  miferable  y mezquino.  'Lit.Tcnax,  fí. 

Uberalit . 

Corta  pala.  Locución  vulgar , para  fignificar 
que  uno  alcanza  poco  en  la  materia  ó negocio 
de  que  Te  trata  : y que  no  es  hábil  ni  conve- 
niente para  ello.  Lat.  Exigui  c»ptui. 

Corto  de  manos.  Sc  llamad  Oficial  que  traba- 
ja deípácio , y no  es  expedito  ni  largo  en  ha- 
cer las  labores  de  fu  oficio  : y afsi  le  dice  de 
él , que  es  corto  de  manos , porque  no  hace 
mucha  labor.  Lat.  Segnis  opifex. 

Corto  de  vista.  Llaman  al  que  vé  poco  natu- 
ralmente ó al  que  tiene  la  vifta  gaftada.  Lar. 
Aiyops.  Ckrv.Quíx.  tom.a.  cap. 48.  V por  efto, 
y porque  él  era  algún  tanto  corto  devijla  , mi 
fcñóra  le  dclpidió. 

Corto  sastre.  Locución  familiar  , con  que  íc 
dá  á entender  que  uno  entiende  y fabe  poco 
de  tal  ó tal  cofa,  negocio  , materia  ó facultad. 
Lat.  Artis  parumgnarut. 

A la  corta  ó a la  larga.  Modo  advervial.  Lo  mil- 
mo  que  Tarde  6 temprano,  Luego  ú dcfpués. 
De  qualquiera  roanéra  que  fea.  Lat.  Dtcurfu 
témpora.  Ov.Hift.Chil.pl.140.  Son  en  fin  telas 
de  araña,  que  con  un  foplo  deshace  la  Divina 
Tullida : que  d la  corta  u día  larga  no  dexa  de- 
lito fin  caftigo.  .... 

Dar  cinco  de  corto.  En  el  Juego  de  los  bolos  y 
de  la  argolla  es  cierto  partido  que  le  da  al 
que  juega  menos , porque  no  alcanza  á llegar 
ala  raya.  Trahe  cfta  phraíc  Covarr.  en  fu 
Thcforo.  Lat.  Colluforem  imptritum  aliquaprx- 
ftantiafuperiorem  faceré. 

Hábito  corto.  Se  llama  el  que  no  es  talar  m lega 
al  lucio : y afsi  andar  de  corto,  es  en  los  hclc- 
íiaílicos  no  traher  los  hábitos  largos,  fino  ver- 
tir el  trage  ó hábito  de  la  moda  leeular , que 
llaman  vulgarmente  de  Abate.  Lat.  Subduéla 
tora.  Brevtur palla.  , r . 

No  quedará  por  corta  ni  mal  echada.  Phrafc  vul- 
gar con  que  fe  dá  á entender , que  alguna  cofa 
no  fe  dexaráde  confceuirpor  negligencia  o 
falta  de  aplicar  los  medios  mas  oportunos  y 
eficaces  para  fu  logro.  Es  tomado  del  Juego 
de  los  bolos,  en  que  fe  pierde  echando  mal  la 
bola,  ó quedando  corta.  Lat.  See  per  ojntait- 
tiam , nec per  infeitiam  id  non  licebtt , quommus , 
&C.  Quev.  Cucnr.  El  maridillo  canto  de  pla- 
no , mientras  el  Licenciado  contemplaba  en 
Jas  mufa  rañas;  mas  no  fe  ¡c  quedó  por  corta  nt  mal 
echada.  . r 

CORUSCANTE,  adj.  Reblandeciente , fuma- 
mente  lucido  y brillante.  Es  voz  puramente 
Larinay  permitida  en  lo  Poético.  Lat,  CoruJ - 
caru.  QüfcV.Muf.6.  Rom.  1. 

O claridad  infinité. 

O efplendóret  corufcantcs! 
rtviftiendomt  fe  van 
en  el  cuerpo  foledadet . 

CORUSCO,  CA.  adj.  Refplandeciente  , y lo 
mifmo  que  Corufcante.  Es  voz  Latina,  y per- 
mitida en  lo  Poético.  Lat.  Ctreefcue,  »,  um, 
Qve  v.  Muf.tf.S0n.23. 

Tloeborríeut  icUfombré  fría, 

Cotufca  Luna  en  dfsua  que  el  Sol  doré. 


Jf  Rom.  24. 
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Efto  e i echar  otra  albarit 

¿tus  cotukos  y metros. 

CORVA,  f.f.  La  parte  de  U pierna  poOerior  a 
la  rodilla,  adonde  fe  dobla  y encorva.  Lat./V 
plcs,  itii.  Acosr.Hill.Ind.  1 ib.6.  cap.  28.  Otros 
con  las  plantas  de  los  pies  , y con  las  corvas, 
menean  y echan  en  alto  y revuelven  un  tron- 
co  pcfadtfsimo.  Babia,  Hift.  Pontif.  tom.  3. 
pl.399.  Dcl'nudan  al  que  han  de  azotar,  y con 
una  caña  de  tres  dedos  en  ancho  y una  braza 
en  largo  , tendidos  boca  abaxo  les  dan  en  las 
corvn.  Espin.  Art.  Ballcll.  lib.  z.  cap. 43 ' 
andar  de  ellos  animales  es  i (altillos  : empi- 
nanfe  mui  ordinariamente  en  dos  pies,  los 
quales  defdc  las  corvas  los  tienen  cali  (iemprc 
en  la  tierra , femados  Cobre  ellos. 

Corva.  EnlaGcrmanía  vale  lo  mifmo  que  Ba- 
Uefta.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

CORVADURA,  f.  f.  La  parte  por  donde  algu- 
na cofa  fe  tuerce.  T rahen  ella  voz  Covarr.  en 
fu  Thcloro  y Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Viene  del  Latino  Curvatura,  que  lignítica  ello 
mifmo. 

CORVAR,  v.  a.  Torcer,  combar.  Ya  tiene  poco 
ufo,  parque  ordinariamente  fe  dice  Encorvar. 
Es  del  Latino  Curvare, que  fignitica  lo  mifmo. 
ChRON.  GbN.  fol.  263.  Para  que  fueffi  que- 
brantada y corvada  por  el  poder  de  los  Ara- 
bes.Ocamp.  Chron.  lib.  i.cap.  2.  Defdc  alli 
comienzan  á corvar/e  las  riberas  , y reciben 
* dentro  de  si  cierto  Ceno  de  mar  halla  el  Puer- 
to de  Santa  Maria.  Lag.  Diofc.lib.q.cap.i  35. 
El  qual , quando  le  leca  , fe  corva  hacia  tierra, 
y fe  encoge  como  las  uñas  de  un  milano  ya 
muerto. 

CORVADO,  DA  part.paff.  Torcido  ó comba- 
do. Lat.  Curvaren , a,  uin.  Mrn.  Coton.  fol.  7. 
Comenzó  de  rafgar  fus  vcllidúras  , y de  arar 
fu  tierna  cara  con  los  corvados  dedos.  M.Avu. 
Trat.  Oye  Hija,cap.7<5.  Y en  todos  los  enfer- 
mos, leprofos , paralyticos,  y que  tienen  los 
cuerpos  corvado r.  Espin.  Art.  Ballcll.  lib.  1. 
cap.  17.  El  caballo  hade  fer  atrevido  y ale- 
gre  los  ojos  grandes , las  narices  abiertas, 

el  cuello  corto , ancho  y corvado. 

Corvado.  En  la  Germania  fignifica  muerto. 

Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
CORVEC1TO.  f.  m.  dim.  de  Cuervo.  El  cuer- 
vo pequeño.  Diccfc  también  Cucrvecito.Lat. 
Exiguas  corvui.  Orozc.  Epiíl.8.  fol. 207.  Si  los 
corvecitoi  pequeños, por  inllinto  natural, invo- 
can y llaman  i Dios , que  les  provea  en  fu  ni- 
do , quando  los  padres  les  faltan  , fegun  dice 
el  Rey  David , porque  el  hombre  Chriftiano 
fiendo  racional , no  llamará  á Dios  en  fus  tra- 
bajos? OñA,Pofttim.  lib. 2.  cap. 3.  dilc  5.  Para 
los  demás  animáles  abre  Dios  fu  mano  : al 
corvcdto  dcfconocído  de  fus  padres  le  fullen. 
ta , y el  bueyazo  quitado  el  yugo  y melena, 
halla  mefa  pueda. 

CORVEJON,  f.  m.  En  los  animales  es  aquella 
patte  donde  fe  encorva  la  caña  de  la  pierna, 
que  correfponde  en  los  racionáles  i la  rodilla, 
Lat.  Suffrago , ¡Hit.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap. 
49-  * .9.  TrahiaelPatriarcha  rico  vellido:  y 
pendiente  de  los  hombros  , con  dos  rofas  de 
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diamantes , un  manto  de  tafetán  azul , borda- 
do de  áncoras  y ruedas  de  coche , can  cumpli- 
do , que  tocaba  en  el  corvejón  del  caballa  Al- 
far, pl.  13  2.  No  me  hizo  mal , porque  me  al- 
canzo de  cerca  y con  los  corvcjónes. 

Corvejón.  Se  llama  también  en  el  cuerpo  hu- 
mano el  hueco , que  ella  y hai  entre  huello  y 
huello  fobre  los  calcañares.  Lat.  Ajlngilui,  ¡. 
Tora.  Hift.de  los  Xcrif.cap.86.  Le  hizo  abrir 
como  i un  carnero  los  corvtjimt,  que  cflán  fo- 
bre los  calcañares,  pallando  por  alli  unos  cor- 
deles grucllos  de  cáñamo , que  eftaban  atados 
i la  cola  de  un  caballo. 

Corvejón.  Lo  mifmo  que  Cuervo  marino. 
Acost.  Hift.  Ind.  hb.y.cap.  7.  Determinaron 
comprar  de  los  comarcanos  |¿cdra  y madrra 
y cal , i trueque  de  peces  y ranas  y camaro- 
nes , y afsimifmo  de  patos  y gallaretas , corve- 
jones y otros  diverfos  géneros  de  aves  marinas. 

CORVETA,  f.f.  Movimiento  que  fe  enlcña al 
caballo,  obligándole  á ir  fobre  las  piernas, 
con  los  brazos  en  el  aire.  Viene  del  nombre 
Corva,  por  cuya  razón  fe  debe  efetibir  con 
v,  aunque  algunos  clcriban  Corbeta.  Lat.Cr». 
rum  in  fiable  me  porreílorum  , altcrnifijuc  Jolam 
firientium  , numerofa glomerat io.  Ov.  Hiil.Chil. 
pl.  1 39.  Y porque  comenzando  á hacer  corve- 
tas los  caballos , huyeron  algunos  Indios , co- 
mo quien  extrañaba  aquellos  meneos  y lai- 
cos  los  hizo  matar  luego.  CERV.Quix.tom. 

1.  cRp.20.C0m0  Rocinante  fe  vió  libre  ( aun- 
que él  de  fuyo  no  era  nada  briofo)  parécc  que 
fe  refintió , y comenzó  á dar  manotadas,  por- 
que corvltai , con  perdón  fuyo  , no  las  fabía 
hacer.  Villavic.  Mofch.  Cant.io.OO.  11. 
El  caballo  leal  del  Rey  de  Buta , 

Haciendo  cabriolas  y corvétas. 

Con  pies  y manos  el  aré  na  enxáta 
Arroja  4 la  región  de  los  Comital. 
CORV1LLO.  Veafe  Miércoles. 

CORVINA,  f.  f.  Pclcádo  de  mar  velonísimo, 
algo  remojante  al  congrio  i menos  que  es  mas 
delgado,  y tiene  efeátnas.  Los  dientes  fon  tan 
agudos  y fuertes  , que  rompe  con  ellos  los 
anzuelos  y cordéles,  por  gruellos  que  fean. 
Lat.  Coracinas,  i.  Lop.  Philom.  fol.at. 


echáronle  en  el  rio  de  Tibre.  £qR- 


Tendrdi  la  grande  Raya  , la  Corvina, 

El  [dudable  Mero,  y el  Roválo.  _ 

.VO,  VA.  adj.  La  cofa  que  ella  torcida  o 
mbada.  Lat.  Curvas, de  donde  viene. Part. 
tit.7. 1. 8.  E otrofi  que  anden  apueftamente, 
n mui  enfieftos  además , ni  otrofi»"*' • “ 
acho  apriefa  , ni  mucho  de  vagar.  U • 
aix.  tom. 2.  cap. 14.  Cuéntale  en  cM/l 
j de  demafiada  grandeza , corvo  en  la  m.iad- 
toda  llena  de  verrugas.  Saav.  Empr. 9\ 
y ado  pallorál  es  corvo  pata  guiar  , S 
do  para  herir.  Valdiv.  Vid.  de  S.  Jofcpb. 

inr.3.  0&.  17.  , . . 

Domó  la  tierra  con  el  corvo  ^ado, 

Hafia  que  la  bisco  dar  las  «'/" 
vo.  Lo  mifmo  que  garfio-  En  .. 
ufa  como  fubftantivo.Lat.L»»'/'- 
h ron . Gen. fol..  t4-  Delcarnatorle^a 
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CORZO,  f.m.  Animal  que  fe  cria  en  los  montes, 

' efpecic  de  Venido  , de  quien  folo  fe  diferen- 
cia en  fer  menor  y mas  ligero.  Parece  haver- 
fcle  dado  elle  nombre  de  la  velocidad  con 
que  corre.  Lar .Caprea,t.  Bol  sñ.  Comcrc.nav. 
üti.j.  cap.í.  num.  ií.  No  fe  pueden  facar  del 
Reino  cueros  de  ninguna  calidad  que  lean  , i 
peto  , ni  adobados , ni  en  obras  hechas,  ni  ba- 
dinas curtidas  ni  por  curtir , ni  corambre  cer- 
vuna, ni  de  tora> , ni  gamo  , curtido  , ni  á pe- 
lo. Espin.  Art.  Balleít.  lib.l.cap.  j.§.  2.  Las 
demás  refes  Venidos,  Gamos  y Coran  con  fu 
mucha  agilidad , bulcan  el  agua  , aunque  lea 
lejos  de  tus  querencias.  Corr  . Argén,  rol.  24. 
Como  quando  veloz,  ttmir  fatiga 
L01  rebatios  de  Corzos  temerojbe, 

Hajia  que  por  lat  m.u  vecinal  ferial 
Huyeron  a l os  fitioi  mas  remólos . 

CORZUELO.  f.  m.  La  porción  de  granos  de 
crigo  que  por  no  haver  dcfpedido  la  cafcarilla 
al  tiempo  de  trillarle , fe  lepara  de  lo  demás 
quando  fe  aecha.  Lat.  Grana  corttcsbut  nonaum 
púrgala. 

COSA.  f,  f.  Todo  aquello  que  tiene  entidad  , y i 
fea  efpirituál  ó corporal , natural  ó artificial. 
Alcxo  de  Venegas  en  tú  libro  Agonía  de  la 
muerte  fíente , que  Cofa  fe  dixo  de  Caula , y 
del  mifmo  parecer  es  Covarr.  Lat.  Res  ei. 
SANT.TER.Suvid.cap.6.  Y no  quieto  mundo, 
ni  cofa  de  él, ni  me  parece  me  da  contento  ¡ofa 
que  no  falga  de  vos.  Fu.  L.  deGran.  Guia, 
parr.t.  cap.  1.  Todoclfcrde  la  vida  virtuofa 
conliíle  en  la  charidid,que  es  amar  i Dios  lb- 
bre  todas  las  cofar.  y aquel  le  ama  fobre  todas 
las  cofas , que  aborrece  al  pecado  fobre  todas 
ellas.  NsvARRET.Conferv.  dilc.  1 a.  Y afsi  pa- 
rece feria  cofa  acertada  , alTentar  por  ley  del 
Reino  una  cofa  tan  juila,  y tantas  veces  pedida 
en  Cortes.  Caldca.  Com.  Darlo  todo  y no 
dar  nada.  Jorn.  3. 

Su  llanto  ec  cola  de  rifa, 
fu  rifa  cofa  de  vicio , 
fu  comer  cofa  de  juego, 
fu  llorar  cola  de  niños, 
fu  dormir  cofa  de  lococ, 
y nada  cofa  de  juicio. 

Cosa  pe.  Lo  mifmo  que  Cerca  de  ó Poco  masó 
menos : y afsi  fe  dice , Cofa  de  media  legua 
falta  para  llegar  al  Lugár:  Cofa  de  ocho  días 
tardará  en  fenecerle  la  dependencia,  &c.  Lar. 
Circiter.  Plutminufve.  Ri  bad.  Fl.Sancl.  Vid. 
de  S.  Ifidro.  Gerónymo  Fcx,  Thcforéro  de  la 
Cofradía,  vino  tarde  á comer,  y llevó  configo 
cofa  de  trecientos  pobres. 

Cosa  dura.  Phrafe  con  que  fe  da  i entender, 
que  alguna  cofa  es  rigurofa , intolerable  y no 
llevadera.  Lat.  Dttrum  ac  pcrdificile  negotium. 
Maner.  Prefac.  §.  ta.  Pero  lo  que  tiene  mas 
donofidid , es  parecería  i elle  Religiofo  cofa 
dura. 

Cosa  juzgada.  El  pleito  , ciufa  ó proceífo  que 
clli  fentenciado  por  Juez  competente,  que 
por  no  haverfe  apelado  por  la  parte  que  ha 
perdido , precediendo  con  ella  ciertas  diligen- 
cias, fe  ha  declarado  por  el  mifmo  Juez  por 
pallada  en  autoridad  de  cofa  juzgada , parq 
Tons.  ¡I. 
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que  no  Te  pueda  volver  i abrir  el  juicio.  Lar. 
Res  judicatj.  F«.  L.  de  Leos,  Perf.  Cafad. 
§.4.  Es  negocio  fentenciado  yá  por  los  Sabios 
antiguos:  y que  ha  pallado  en  coja  juzgada  fu 
fciucncia. 

Cosa  rara.  Además  del  fignificado  reílo  , le 
fucle  ufar  como  efpecic  de  exageración,  para 
dar  á entender  que  lo  que  fe  dice,  hace  ó fe 
oye,  ciufa  estrañeza  y fentimicntoó  nove- 
dad: y afsi  fe  dice,  Cola  rara  es , que  V.  m.  de 
ello  fe  immute  ó refienta.  Es  cofa  rara  , que 
todo  fe  ha  de  defpreciar  y defatender.&c.Lar. 


Rara  ac  fingulariirec. 

Ha  es  cofa.  Vale  lo  mifmo  que  No  conviene,  ó 
no  es  bueno.  Lat.  t\on  prode ft . Non  conferí . Ittu- 
tsleeft.'La M.Corn.  El  Hechizado  por  fuerza, 
Jorn.  1. 

Cafarme  por  apetito 
no  es  cofa,  porque  en  e filio 
en  pe  fiándome  el  eolito 
ufqtu  ad  mortem 

No  hai  cofa  con  cofa.  Phrafe  con  que  fe  di  a en- 
tender , que  rodo  efti  dclordcnado  y deícom- 
puelto.  Lat.  Otnnia  irsvtrfa, túrbala  ,ac  per  mix- 
ta funt.  Qvev.  Entrem.  Los  malditos  fe  daban 
otra  veza  los  diablos:  no  baviacofaconeofa.  to- 
do ardía  de  chifmes. 

No  vale  cofa.  Phrafe  con  que  fe  defprecia  aque- 
llo que  es  malo  ó inútil  : lo  milinoquc  No  va- 
le nada.  Lat.  Nibtl  conducit.  Nibii  confcrt.  NI01I 

prodtft , , 

Qué  cofa'.  Modo  vulgar  de  hablar , que  vale  tan- 
to .corno  Que  le  parece  í Qué  hai  de  nuevo?. 
Lat.  Quid  res,  quid  novi ojfirsl 

Qué  es  cofa  y cofa<  Quando  fe  proponen  enigmas 

Imr  díverfion,fe  pregunta,  Que  es  cola  y cola! 
como  fi  fe  dixera,  Qué  fignihea  la  cofa  pro- 
pueda?  Lat.  Ecquid  oot  res  ep.  Qnsd  fignficiti 
Ant.  AousT.Dial.pl.183.  Ella  era  la  que  pro- 
ponía á los  caminantes  aquel  enigma , que  de- 
cimos qué  es  cofa  y cofa  , del  animal  que  anda- 
ba de  quatropies,  y dcfpues  de  dos,  y 
de  rtcs  y al  fin  de  quatto.  QuEV.Vif  t.  Yo  me 
quedé  como  hombre , que  le  preguntan  quice 
ufa  y cofa,  viendo  tan  extraño  axuar  y ran 

desbaratada  compodúra. 

Son  cofas  del  otro  Viernes.  Phrafe  vulgar  con 
que  fe  fignifica  que  alguna  cofa  es  extraña  o 
extravagante  ¡ó  que  ya  es  íabida.y  que  h» 
mucho  tiempo  que  pafso.  Lat.  Res  fimt  bu  ib-. 
fonu,0‘  quu  jaén  diu  pruccjferunt.  . 

Cosa  mala  nunca  muere.  Reír,  que  da  i en- 
tender , que  por  lo  común  lo  que  es  malo  y 
perverfo , abunda  ; y falta  ó fe  defaparecc  lo 
que  es  bueno, y puede  Icr  útil  al  bien  comun. 

lioso  fiepi  snorte  intereidit  res  pe  filma, 
EsTER.pl.  2 16.  Y porque  con  razón  fe  diga, 
que  cofa  mala  nunca  muere , tuve  entera  y cum- 
plida (alud  en  pocos  dias. 

COSCOJA,  f. f.  Planra  bien  conocida , erpccic 
de  encina  pequeña, cuyas  hojas  fon  efpinofas, 
y en  la  cortéza  arroja  ciertos  granos  redon- 
dos y colorados  como  majuelas , y den  tro  de 
ellos  fe  engendran  unos  Rufinos  pequéños.de 
color  roxo  mui  encendido , de  que  fe  faca  la 
L1U 1 gra- 
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grana.  Vat.Coccminfilloriui.  Lac.  Diofc.iib.4. 
tap.  49.  Confunde  aquí  la  grana  Diolcoridcs, 
con  la  planta  que  la  produce : la  qual  es  una 
elpccie  de  aquella  encinilla,  que  llamamos  en 
CallillaCu/có-a. 

Coscoja.  Se  llama  también  la  hoja  feca  déla 

_ “fc^ca  ó encina.  Lat.  Cufcultum. 
COSCOJAR.  T.  ni.  F.I  lugar  6 sitio  donde  hai 
cofeójas.  Trahe  ella  vozNebrixa  en  fuVo- 
cabulario.  Ldt.U/cftuw. 

COSCOJOS,  f.  m.  Cierto  género  de  rodajuc- 
Jas  , llenas  de  puntas  , como  lasdelahojade 
J*  Cofeója , que  en  los  frenos  ó bocados  de 
brida  ú de  ginétafc  ponen  para  domeñar  los 
caballos  duros  de  boca.Lat.Csi/cW/a.  Cov  arr. 
en  la  palab.  Cofeója.  Porque  los  eofeójot  con 
las  puntillas  que  tienen  , pican  al  caballo  y le 
afligen. 

COSCORRON,  f.  m.  El  golpe  que  fe  di  en  la 
cabeza  , que  no  laca  fangre,  y duele.  Covarr. 
fíente  que  viene  del  nombre  Coca , que  vale 
cabeza , y que  de  Cocorron  fe  dixo  Cofeor- 
rón.  Lat.  UliJio.Contufio  capitii.  Ni  eremb.  Vid. 
del  P.  Diego  de  Cuzm.in.  Tomaba  para  cafti- 
garfe  el  báculo  que  traína  en  la  mano , y fe 
daba  buenos  eofeorritue  en  la  cabeza  : y con 
cfto  fe  delpcrtaba  y efearmentaba.  Lazar. 
cap.a.  Aunque  yo  quifiera  alfentar  mi  cora- 
zón y perdonarle  el  ¡arrizo  , no  daba  lugar  el 
mal  tratamiento , que  el  mal  ciego  dcfdc  allí 
adelante  me  hacia  : que  fin  ciufa  ni  razón  me 
hería , dándome  coftorrónet , y repelándome. 
Quev.  Muf.  5.  Xac.io. 

Con  lo  de  , t enge  fe  digo, 
y nn  varapalo  /hítame, 
folfeando  cofcorrónes, 
hace  que  todoi  Je  arredren . 

COSECHA,  f.  f.  La  obra  de  coger  y recoger  los 
frutos  de  la  tierra  cultivada  y de  losleinbra- 
dos : como  fon  el  trigo , cebada  , centeno  y 
otros  granos : y aunque  también  fe  extiende  y 
comptchcndc  á otros  frutos  : como  fon  el  vi- 
no, el  azéite,  &c.  por  lo  común  y con  clpccia- 
lidád  fe  dice  de  los  granos  y fembrados.  Vie- 
ne del  verbo  Coger , como  fi  fe  dixcflc  Coge- 
cha.  Lat.  Frugum  coaílio , le¿lio.  Recop.  iib.  3. 
tic. 14. 1.4.  cap.  6.  Teniendo  afsi  en  cfto  como 
en  fus  Audiencias  gran  confideracion  á que  en 
los  mefes  de  Junio  , Julio  yAgofto,  porl'cr 
tiempo  en  que  los  Labradores  cftin  mas  ocu- 
pados en  la  cofieba  del  pan , fe  haga  y adininif- 
tre  jufticia.NAVARR.  Man.cap.17.num.  126.  Si 
en  el  tiempo  de  la  cofieba  compro  pan  ó vino, 
con  pació  de  que  el  vendedor  fe  le  entregue 
en  otro  tiempo,  en  que  probablemente  fe  pre- 
fume que  ha  de  valer  mas.  Marm.  Defcripc. 
tom.  1 . fol.  1 1-  La  cofceba  de  Numidia  es  mas 
temprana  que  la  de  Berbería. 

Coste h a.  Significa  y fe  toma  también  por  los 
mifmos  frutos  que  fe  cogen  de  los  fembrados, 
viñas  , olivares  y otras  plantas.  Lat.  Frugum 
tomona  fruíluaria.  Annuui  agrt.rum  fruciui.  Ov. 
Hift.Chil.pl.33.  No  es  ingrato  i cftc  benefi- 
cio , pues  di  en  retorno  copiofifsimas  ¡ofiebat. 
Coste  h a.  Elpecie  de  tributo  que  fe  pagaba  en 
tiempo  antiquísimo  , que  oy  puede  cotref- 
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ponder  á Donativo  ú otro  fervicio  extraordi- 
nario, para  ocurrir  i alguna  necefsidad  ó ur- 
gencia pública.  Litd'eei.gal.rnbttute,  i.  pA,T. 
3.  tir.  iH.  L23.Marzadg.10  moneda , ó marri- 
ni<-ga , ó fouladéra , o otras  eojiebai  manda  el 
Rey  coger  a algunos  muchas  veces , c Leer 
padrón  : é las  cartas  que  han  racneftcr  los  co- 
gedores , ó el  facedor  del  padrón  , decimos 
que  deben  fer  fechas  en  ella  manera. 

Cos.  cha.  Por  extenfion  fe  dice  de  otras  cofas 
que  no  fon  materiales : como  cofecha  de  vir- 
rúd  , de  obras  de  mifcricordia,&c.  Lat.  Ferio, 
tum  ae  bonorum  operum  incrementa.  Cornij. 
Chron.  tom.  t.  Iib.  6.  cap.  19.  Fructuofa  es  la 
copiofa  cofieba  , que  hizo  de  virtúdes. 

De  fu  ro/?fÍM.Phra('c  translaticia,  que  vale  lo  mif. 
mo  que  de  fu  propria  naturaleza  ópropen- 
íióll.  Lat .Suapte  natura.  De  fuo. Fr.L.de  Líos, 
Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Cordero.  Cofa  fue. 
ra  de  duda  es , que  el  cuerpo  de  Chrifto.«yi 
mifma  aficoa  era  de  inclinaciones  excelentes, 
y en  todas  ellas  fúé  loable , honefto,  hermofo 
y excelente.  FoNstc.Trat.  del  Amor  de  Dios, 
part.  1.  cap.  17.  Las  obras  que  de  fu  «/Malón 
efeória,  las  fube  tan  de  quilates,  que  Ion  oto. 

COSECHERO. f.m.  El  que  tiene  pagos  de  viñas, 
y recoge  y encierra  el  vino , y le  vende  def- 
pucs  á fu  tiempo  por  menor,  ó por  mayor.  Fs 
formado  del  nombre  Cofécha.  Lu.Ftnariui,ii, 

COSED1ZO,  ZA.  adj.  Cofa  que  fe  puede  ti  de- 
be cofer.  Lit.Confutrlis  O"  e.  PART.j.rit.j.l.29. 
Ca  deben  traher  ( los  Perlados  I fus  patios 
cerrados  , i non  cortos , nin  ttihigan  manga 
cofed  'na , nin  zapito  i cuerdas. 

COSEDURA,  f.  f.  Coftúra  ó remiendo  , que  fe 
echa  á algúna  cofa.  Es  voz  de  poco  ufo,  y la 
trahe  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Sana- 
ra. Sutura,  a. 

Cosedura.  En  la  náutica  es  un  cabo  delgado, con 
que  fe  afirma  la  gaza  de  algún  quadernal  ó 
motón  , en  cable  ó palo  , quando  demanda 
fuerza.  Vocab.  marit.dcScv. 

COSELETE,  f.m.  Armadura  del  cuerpo,  que 
fe  compone  de  gola , peto , cfpaldir , efcarce- 
las , brazalétes  y celada.  Dittinguele  de  las 
armas  fuertes , en  fer  mucho  inas  ligeras.  Lat. 
Levior  ar, natura.  Ast.  Agbst.  Dial.  pl.  1 98. 
Pudo  fer  que  aquellos  mui  antiguos  no  tuvicf- 
fen  efpidas  ni  coflélct  , ó arnefes.  Caivit. 
Viag.  fol.  j8  Saliéronle  á recibir  dudemos 
Gentiles  hombres  nobles  de  la  Ciudad , i pie, 
que  le  efperaban  pueftusen  cfquadrón,  atina- 
dos de  mui  lucidos  cofcUta  y picas.  Ssndov. 
Hift.  de  Cari.  V.  Iib.  12.  §.  :6.  Llevaba  fobre 
fu  cofelite  y cainita  una  capilla  de  Fraile  Fian- 
cifeo , por  fu  devoción.  Lop.  Jeruf.  lib.7-0d. 
148. 

Limpian  lot  cofclétes/  Citadas, 

Prueban  lai  fechas , tientan  lat  efpiiat, 

COSER,  f.  111.  Lo  mifmo  que  Potro.  Es  voz  an- 
tiquada.  Lat. Pullut  equinas.  Rucop.  lib.é.lil-p 
1.  23.  Cada  uno  de  los  dichos  vafl'allos  trayan 
fus  armas  vellidas,  cumplidas  de  la  brida,  ó de 
la  ginéta.fcgun  que  nos  efti  obligado  i ferrir: 
conviene  i faber  un  caballo  ó cofer  bueno, y 
una  muía  ó haca. 

Co- 
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Go-.er.v.  a.  Unir  con  la  Teda  ó hilo  y el  aguja 
u otro  inftrumento  un  pedazo  de  tela , cuero 
Ú otra  materia,  con  otro , pata  formar  alguna 
cofa:  como  es  un  vellido,  una  camiia,  una  oaf- 
quifu,  una  fabana.  &c.  Y también  fe  dice  Co- 
lee el  remendar  alguna  pieza  de  ellas , u otra 
femejante  , que  cita  rota,  agujerada  udelcofi- 
da.  Hállale  tal  vez  ufado  con  anomalía,  reci- 
biéndola,; en  algtinas  perfónasde  los  tiem- 
pos prefentes.  Viene  del  Latino  Confutre , que 
lignítica  cito  mifmo.  Cu ev.Epilt.á  Mofen  Pu- 
che,pl.  190.  Es  también  faludable  conlejo,que 
las  mugeres  cafadas  aprendan  y lepan  regir 
mui  bien  fus  cafas : es  á láber  amagar  y cocer, 
labrar  , barrer  , cocinar  y toftr,  Ribad.  Fl. 
Sancl.  Vid.  de  Santa  Paula.  Ninguna  citaba 
ociofa,  trabajaban  de  manos,  hilando,  labran- 
do y cofienio.  Fonssc.  Vid.  deChrilt.  tom.  1. 

. lib.  i.cap.  11,  Al  que  trahe  roto  el  fayofele 
folcis  romper  mas , para  que  le  tofo j luego  , ó 
haga  otro  layo  nuevo.  Caldee.  Com.  Las  Ar- 
mas de  la  hermofúra.  Jorn.  1. 

P.fcngaAadai  de  que 
paree  mas  no  loe  bovemot 
n.cncficr  , que  pin  hilar, 

Cofer  , y echar  un  remiendo. 

Coser.  Vale  también  unir  una  cola  con  otra, 
de  fuerte , que  queden  mui  juntas  ¿pegadas. 
Ltt.Adnejlere,  ¡uniere.  F0NsEC.V1d.de  Chali, 
tom.  3.  Parab.  del  hijo  Prodig.  Y tüé  conve- 
niente cofa,  cofér  ella  parábola  con  las  palla- 
das , para  que  no  pienfe  el  hombre , que  por 
foto  hulearle  Dios  le  ha  devenirla  ventura; 
fino  que  de  fu  parre  ha  de  haver  arrepenti- 
miento de  los  yerros  pallados  y propóhtu  de 
la  emienda  en  lo  por  venir. 

Coser  a p chai  a d as.  Locución  familiar  para  ex- 
presar y exagerar  que  i uno  le  dieron  mu- 
chas puñaladas  : y también  (c  ufa  de  ella  co- 
mo ameniza,  diciendo , que  le  colera  i puña- 
ladas , fi  no  fe  quita  de  delante  , ó fe  reporta. 
\.2X.  Pug'one  altquem  iteratie  iólibut  confedere , 
Barbad.  Coron.  fol.  161.  Porque  fi  V.  m. 
mientras  mas  colé  mas  le  delco.c , haciendo 
vivido  de  vcltir  , morirá  vellido , y al  que  tu- 
vo oficio  de  cofer  con  agujas,  le  cofer dn  i pu. 
Haladle. 

Coserse  con  la  tierra.  Es  tenderfe  ó eclurfe 
¿lo  largo  en  ella,  boca  abaso.  Lar.  Humi  fefe 
fiemen.  CAST.Hift.de  Sant.Dom.tom.i.  lib.i. 
cap.  35.  Ponerle  en  forma  de  cruz,  hincarfe  de 
rodillas,  enferfe  con  la  tierra, y befarla.  Fonsec. 

V id.  de  Chriít.  tom.  1 . lib.  5.  cap.  20.  Quando 
Moiiésleoyó  fus  palabras,  tan  llenas  de  hin- 
chazón y de  foberbia , pufo  fu  cara  en  el  luc- 
io, y cofioft  con  la  tierra. 

Coserse  la  boca.  Phrafe  vulgar  , que  vale  lo 
mifmo  que  Callar, y no  hablar  palabra, ni  dcf. 
pegar  los  labios  para  decir  cofa  alguna.  Lar. 
Oí  obftrutrt.  Cbrv.  Quix.  tom. 2.  cap.  5 1.  San- 
cho le  prometió  con  muchas  veras  de  eoferft 
U boca , ó morderfe  la  lengua  , antes  de  hablar 
palabra,  que  no  fuelfe  mui  i propófito  y bien 
confiderada.  Quev.  Fort.  Acuerdare  que  eres 
Padre  de  un  quemado : túfete  ia  boca  y dexale 
hablar  á quien  le  toca. 
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COSIDO,  DA.  part.  pafldel  verbo  Coler  en  fus 
acepciones.  í.ax.djjutut,a,um.  Valverd.  Vid. 
de  Chrift.lib.í.cap.39.  Havia  entre  las  demás, 
una  túnica  inconfutil , noeofda  á piezas  como 
las  otras,  fino  texida  de  punto.  SaaV.  Rcpubl. 
ful. 60.  Los  mas  antiguos  eferitos  en  hojas  de 
palma,  cofidae  fútilmente  entre  si.  Cornej. 
Chron.rom.i.  hb.i.cap.  19- Su  longitud  halla 
el  empeine  del  pie,  ceñida  con  un  cordón  nu- 
dólo  : la  capilla  cofi.ii  y pegada  á la  mifma 
túnica. 

Cosido.  Se  llama  comunmente  la  porción  de 
ropa  apuntada  con  un  hilo  , que  fe  di  á las  la- 
vanderas pata  llevarla  i lavar : como  un  cosi- 
do de  rodillas , de  calcetas , efearpines , &c. 
Lar.  Lintel  atque  mantilla  coquinaria  filo  affuta, 
Pragm.  de  tass.  año  tÉ8o.fol.  yo.  De  lavar 
cada  coeido  ordinario  , de  qualquier  genero, 
quatro  mrs. 

Cosí  do.  En  el  Blafón  fe  dice  del  Xefe  , quando 
es  de  metal  fobre  metal , ú de  color  (obre  co- 
lor :como  fon  las  armerías  de  París  y de  León. 
Avil.tom.  1 . trat.  1 .cap.  a. 

Eftar  coeido  con  hilo  gordo.  Phrafe  vulgar  con 
que, demas  del  lentido  redo,  fe  figniñcala 
poca  ó ninguna  habilidid , maña  ó deltréza, 
con  que  alguno  pretende  engañar  i otro , ó 
hacerle  creer  alguna  cofa.  Lat.  Groftiori  filo 
centona  toreen. 

COSERA,  f.  f.  Suerte  ó porción  de  tierra , que 
fe  riega  con  el  igua  de  una  Tanda.  Es  voz 
provincial  de  la  Rioja.  Lat.  Irriguut  ager. 

COSETADA.!,  f.  Palto  accelerado,  y lo  mif, 
ino  que  Carrera.  Lat.Cur/i»,  ui.  QuEv.Cucnt. 
El  Padre  que  vió  el  mal  recada  , fuefe  tris  él 
dando  eojetádae  por  malos  de  fus  pecados:  y 
elt  1 dióuna  eftainpida  terrible. 

COS1LLA  ó COSITA,  fifi  dim.  deCofa.  la 
que  es  mui  rénue,y  de  cortifsimo  valor  y elli- 
mación.  Lat.  Recula,  a.  Sant.  Ter.  Su  vid. 
cap,  25.  Porque  citaba  yi  tan  caída  en  cofiUat 
de  mala  eoltumbre,  que  no  acababa  de  enten- 
der eran  malas.  M.  Avu.  Trat.  Oye  Hija, 
Proéin.  Quien  contará  el  callar  que  es  mencf- 
ter  para  los  niños , que  de  cada  emita  le  que- 
jan. Illesc.  Hill.  Pontifi  lib. 6.  cap.10.  §.  1.  Y 
fin  cito  tcnian  otras  cien  mil  impoliciones  y 
derechos  en  cada  coi  ita  que  compraban  ó ven- 
dían. Parr.Luz  de  Verd.Cath.part.2.Plat.tí. 
Si  efti  en  el  corazón  el  amor  ue  Dios  fobre 
todas  las  cofas , no  jurará  la  boca  fu  Santo 
nombre  por  las  totilUe  mas  viles  y de  menos 
importincia. 

COSMICO,  f.  m.  term.  de  Aftronomía.  El  orto 
y ocafo  de  un  Altro , quando  nace , ó fe  pone 
al  mifmo  tiempo  que  fale  el  Sol.  Llimafe 
también  Matutino.  Tofc.  T0m-7.pl.  83.  Lat. 
Chfmicut. 

COSMOGRAPHIA.  f.  fi  La  defetípeion  del 
mundo.  Diltingucfe  de  la  Gcographía  , como 
el  todo  de  taparte  : porque  la  Gcographía  fo- 
Ioddcribclafituaciondcla  tierra  ;y  laCof- 
mographia  explica  todo  lo  elemental  y efphé- 
ra  celefte.  Es  voz  Griega , de  quien  la  tomó  el 
Latino.  Lat.Cofmograpteéa.  Recop.de  In o. lib. 
2.  tit.13.  l.q.  El  Collnógrapho  haga  y ordene 
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lis  tibias  dé  CofmoonpbÍJ  de  las  Indias,  afren- 
tando en  ellas  por  fu  longitud  y el'caia  de  le- 
guas , fegun  la  verdadera  Gcographía  que 
averiguare , las  Provincias  y Ciudades  , Islas, 
mares  y coilas  , nos  y montes  , y otros  luga- 
res que  le  puedan  poner  en  difeño  y pintura. 
Guev.  M.  A.  lib.i.cap.j.  Defpucsque  ya  era 
cafado  con  Fauftina, deprendí  C.fmogrjptju  en 
la  Ciudad  de  Argilcta , y fueron  mis  Macrtros 
Junio  Rúflico  y Civa  Catulo.  Lop.  Arcad, 
rol.  150.  No  es  menefter  mucha  Philofophia 
ni  CnfmograpbU  para  el  entendimiento  de  una 
mugérsque  antes  huyen  de  tanta  mctaphy- 
fica. 

COSMOGR  APHO.  f.  m.  El  que  profefla , fabe 
ó entiende  la  Cofmographia.  Es  voz  Griega. 
Lat.  C ofmograpbuí.  RbCOP.DE  IsD.lib.l.lit. I j. 
1.  1.  Mandamos  que  en  el  dicho  nueftro  Con- 
féjo  haya  un  llofenégi  apbo , que  lea  Cathcdrá- 
tico  de  Mathematicas , con  lalatio  competen- 
te. Ocamp. Citrón,  lib.  i.cap.a.  Eftcrio  Due- 
ro , con  mucha  razón  y cáufa  dicen  los  Cofmó- 
grapbui  antiguos  1er  uno  de  los  mayores  y mas 
poderofos  de  Efpana.  Amhk.  Mor.  tom.  i.- 
fol.  158.  Por  cflar  bien  cerca  de  la  colla  de 
Galicia , fueron  lietnpre  tenidas  por  de  Efpa- 
ña  , y contadas  por  los  Cofmógr apboi  por  de 
ella. 

COSQUILLAS,  f.  f.  ufado  regularmente  en  p,u- 
rá|.  Cierta  alteración  que  caufa  en  tas  partes 
internas  la  fricación  de  las  hijadas,  de  las 
plantas  de  los  pies,  11  de  otra  parte  del  cuerpo, 
que  mueve  a rifa  violenta,  y á veces  dañóla. 
Lat.  TitilUtio.  TitilÍJtui , «I.  Calist.  v Me- 
tí b.  Ad.  7.  Pallo  Madre,  no  llegues  i mi,  que 
me  haces  co/i¡uiíIas  , y provocalittc  a reir , y la 
rifa  acreciéntame  el  dolor. Zabal. Día  de  hele, 
patt.  1 . cap.  1 ; . Las  cofquiU»t  hacen  rcir  ator- 
mentando. Qytv.  Muí. 5.  bail.  5* 

Hat  colquilla  cabriola, 
bai  cofquilla  mazorral, 
del  concomo  y dclgritillo , 


con  fu  poquito  de  bay,  , 

CosQVtu.ss.Mctaphoricamei.tc  vale  movimien- 
to interior  , con  deseo  y apetencia  de  alguna 
cofa.  En  cftefentido  fe  ufa  regularmente  ¡un- 
to con  el  verbo  Hacer ; y al'si  fe  dice  Me  hizo 
cofquillas  tal  cofa : ello  es , me  movio  o incito 
á tenerla  y apetecerla.  \.i,i.Animi  Jcnfujcn  ,cum 

prurituqmiam  , blmdior  commotio.  tsris.tl- 

cud  fol.71.  Pidióle  al  Autor  que  los  confcflal- 
fc  y en  entrando  reprefentofele  la  prefencta 
deí  uno  de  ellos , que  le  hizo  cofqatU ai  en  el 
alma.  Ester,  pl.tpj*  Hizomc lo  dul- 
ce  • v atreviéndome  á embcftirlc,  fiado  en  mis 
preeminencias  , moje  un  bizcocho  en  aquel 
piélago  de  ampos.  Reboll.  Ocios,  fol.159. 
Tjobrt  toJ.u  un  cuerno, 
que  en  cien  mil  dobla  fe  e filma, 
aun  alz.elofo  t xtremefb 
biciert  mucbai  cofquillas,  ' 

Cosqui  te  as.  Metaphoticamcntc  vale  «mbien 

defavenéncia, rencilla, inquietud  En  ella  acep- 
ción tiene  poco  ufo.  Lat  .Commotio.  D’fcorlu. 
Meso.  Guerr.  de  Gran.  lib.  5.  num.  1 a- Tam- 
poco dexaron  de  foliarle  cqfttnUai  de  Motos, 
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y otros  que  las  acrecentaban  entre  el  Conde 
y ellos.  Maman.'  Hift.  Efp.  lib.19.cap.15.  En- 
tre el  qual  y la  Reina  empezaron  coj^uillai  y 
lofpcchas. 

No  futre , ó no  confíente  cofquillas.  Phrafc  con 
que  le  dá  á entender  la  entereza , pundonor  y 
cftimacion  con  que  alguno  fe  hace  rcfpctabic. 
Xat.  Verborum  lenocmia  1 aut  ftomm Ata , ¿urbe  ac 
periniquo  animo  fert . OnA,  Poftrim.  lib.  1. cap. 3. 
difc.2.  Bien  fe  os  parece, Señor,  en  la  ropa^juc 
no  conjemis  cojquillai  de  culpa.  CERv.Quix.tom. 
2.  cap.  10.  No  os  fiéis  en  ello  Sancho , porque 
la  gente  Manchcga  es  tan  colérica  como  hon- 
rada , y no  conjunte  cofquillas  de  nadie.  Vti.  di 
Guev.  Com.  El  pleito  del  diablo,  Jorn.  1. 
Mira  que  no  ejlui  domada, 
y que  no  fufro  cofquillas. 

COSQU ILLAR.  v.  n.  Hacer  cofquillas.  Fs  voz 
inventada  y jocofa.  Lat.  YV/iV^rr.QiEv.MuCj. 
bail.  5. 

Puet  no  bai  fino  cofquillar, 
cofquillcfc  todo  el  mundo: 
hijos  toc.td  a cofquillas , 
que  y d las  (iento  ,y  me  punzo . 

COSQU  ILLAZA.  f.  f.  aumentativo  de  Cofqui- 
Ua.  La  que  es  grande , y fe  fíente  mucho,  fcs 
v oz  inventada  y jocóla.  Qlev.  Muí. 5.  baiJ.5. 
Hai  cofquillas  de  pellizco , 
y cofquillas  de  arañar , 
cofquillas  de  palpadura, 
y colquilláza  mental. 

COSQUI LLON.  f.  ni.  aumentativo  de  Cofqui- 
lla , y lo  milmo  que  CofquiUaza.  Es  voz  in- 
ventada y jocóla.  Quev.  Muí.  5. bail.5. 

Ha:  coic[u\\\oncs  barbados 
en  hombre t de  mucha  edad, 
que  ¡es  e flan y como  al  diablo 
¡a  Cruz,  y el  libro  Mtjfal. 

COSQUILLOSO,  SA.  adj.  El  que  tiene  cofqui- 
llas. Lat.  Tttillationis  impatiens , tis.  LovAxa.cn 
la  pal.’.b.  Cofquillas.  Y por  fer  cofquillófas  al- 
gunas bellias  , vienen  á fer  maliciólas  y perju- 
diciales. 

Cosqui!  » oso.  Por  translación  clqueespocoo 
nada  futrido , de  genio  poco  afable , rcncillo- 
fo  , y que  con  facilidad  fe  altera  y refienfe  «le 
quaíquicra  cola.  Lat.  ¡mpaticns.Moro/m.Oñs, 
Poftrim.  lib.  1 . cap.z.difc^.  Ella  yá  íanpucf- 
ta  en  puntillos , v aun  en  puntillas,  tan  coxijo- 
fa  y cofquiltéfa,  que  de  la  pluma  ligera  que  lie- 
va  el  viento  , fe  altera  c inquieta. 
CORSARIO,  f.m.  El  Pirata  que  anda  robando 
en  la  mar.  Lat.  Pirata . Prado  mantimus.  Gwtv. 
Art.  de  marcar,  cap.5.  Es  privilegio  de  galera 
que  todos  los  que  en  ella  entraren  ó anduvie- 
ren , han  de  navegar  fiempre  mui  folpechólos 
de  Ccjfb'ioi  que  los  prendan , y mui  ranciólos 
de  la  mar  brava,  en  que  fe  pierdan,  íx.  L.  de 
León,  Nomb.deChriil.cn  el  de  Brazo.  Ni 
el  CoJ/drio  correría  á la  prefa , fi  el  Sol  no  ama- 
neciclTe ; ni  fino  fe  pufiefle  el  adultero  macu- 
laría el  lecho  de  fu  vecino.  Mend.  Gnctr.dc 
Gran.  Iib.3.num.i.  Dcxando  ordena  Don  Al- 
varo de  Bazin , que  con  las  catorce  galeras  di 
Ñapóles , que  eran  i fu  cargo , y tres  bardí- 
ras  de  Infantería  Efpañóla  corrteflc  las  UI#b> 
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aíTegurafle  aquellos  mares  contra  los  Ccf.iriot 
Tuecos.  CfiKV.  Quix.  rom.  i.cap.  41.  Porque 
alsi  alleguraríamos  el  temor,  que  de  razón  fe 
debía  tener,  que  por  allí  anduvieren  baxéíes 
de  Cojfarios  de  Tetuán. 

Cossario.  Se  llama  también  el  traginante  ó har- 
riero que  conduce  en  fu  recua  géneros  de  una 
parte  á otra:y  fcrialadamcntc  le  dice  de  aquel 
que  vi  fiempre  de  un  mifmo  Lugar  al  otro: 
como  de  Madrid  i Toledo.  Lat.  Meritorsue 
Vector Amor.  Moa.  rom.  r.  fol.  1 36.  Se 
mantenían  en  Icr  C 'ojfarios  de  una  parte  i otra. 
Loi*.  Doror.fol.5 1.  Mira  Dorotea  , elle  papel 
le  ha  dado  algún  traginante  Cojfario. 

Cossarto.  Metaphoricdtncnre  fe  llama  la  per- 
lona  que  tiene  ufo  y coltumbrc  en  hacer  al- 
guna cofa  : como  el  Cazador,  que  continua- 
mente vi  á caza , fe  le  llama  Cofl'ário.  Lar.  In 
re  alsqua  exercend a frequens , afsiduut  creber,  a, 
vm . 

COSSARIO , RIA.  ad¡.  Lo  que  es  próprio  y 
perteneciente  al  Cofl'irio.  Lat .Piraticus,  a,um. 
Funss,  Chton.de  S. Juan,  part.i.üb.4.cap.  y. 
Dexandolos  apeláramos  y corridos , de  allucia 
tan  cojfária,  con  la  qual  havia  engañado  aquel 
mifmo  verano  las  galeras  de  Efpaña. 

COSSO.  f.  m.  La  plaza  sitio  ó lugar  cerrado, 
donde  fe  corren  y lidian  los  toros,  y fe  execu- 
tan  otras  lidias  públicas.  Su  raíz  viene  del 
verbo  Correr , como  fi  fe  dixcfl'e  Corlo , y de 
aqui  Colfo.  Lat.  /trina.  Staiium,  ti.  Circuí,  i. 
Argot.  Monter.cap.39.  Gran  gentileza  Efpa- 
ñóla  es  falir  un  Caballero  al  coffi  contra  un 
toro  , y derribarlo  muerto  de  una  lanzada. 
Makm.  Defctipc.  tom.  j.  fol. 26.  En  la  Ciudad 
de  Fez  fuelen  correr  de  ordinario  Leones,  co- 
mo en  Efpaña  toros:  y para  ello  tienen  un  cof- 
fo cercado  de  alto  muro.  Espis.  Efcud.  fol. 86. 
No  hai  toro  fueito  en  el  t ajfo , como  un  pala- 
brero de  ellos. 

Cosso.  Efnccic  de  gufíno  algo  crecido , que  le 
cria  en  los  troncos  de  árboles  frutales : como 
Manzanos , perales  y higueras,  y rara  vez  en 
los  que  fon  amargos  y olorofos.  Son  apetito- 
fos  al  gado  guifados  con  harina.  Lar.  Cofius,  i. 
Hvxrt.  fob.Plin.  lib.i  1.  cap. 35.  Mui  diferen- 
tes de  elle  fon  los  gufanos  llamados  Cofios: 
porque  aunque  engendrados  en  la  madera, lle- 
gan a ler  tan  grandes , que  la  fupertlua  gloto- 
nería de  algunos  , halló  fer  delicado  manjar, 
gnifandolos  con  harina. 

COSTA,  f.f.  El  precio  de  alguna  cofa,  lo  que 
vale  y fe  ha  pagado  por  ella.  Lar.  Reipretiumfi. 
Ant.Agust.  Dial.  pl.  400.  Aunque  no  fe  en- 
tiende quien  fuelle  elle  fu  Padre,  que  le  dió  la 
tafia dei  Letrero.  Ov.  Hiíl.  Chil.  pl.82.  Tam- 
bién es  grande  prueba  de  la  antigüedad  de  cf- 
te  Imperio  aquellos  dos  famofilsimos  cami- 
nos , que  110  pudieron  fabrícarfe , lino  en  mui 
largo  tiempo,  y á grandifsima  infla. 

Costa.  El  gado  ó expenfas  qtic  fe  hacen  en  al- 

f;úna  cofa.  Lat.  lmpenfa.  Sumptus.  Lag.  Diofc. 
ib.  1.  Prcfac.  Los  quales  á fu  própria  cofia  y 
expenfas  hacia  venir  de  mui  longinquas  re- 
giones. Palaf.  Luzálosviv.  fol.  20.  Puede 
ler  que  fuelle  amigo  de  dilatadas  piezas,  apo- 
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lentos  y galerías , ó que  las  edificado  a cofia 
ajena. Cr xv.  Quix.  tom.  1.  cap. 3.  Y fin  pedir- 
le la  cofia  de  la  potada , le  dexó  it  á la  buena 
hora. 

Costa.  Metaphoricamente  vale  trabajo , fatiga, 
fudór:  y alsi  lie  dice,  A coda  de  fu  vergüenza, 
á colla  de  iú  aplicación, &cc.bat.Opera,a  .Labor. 
Inaufiria.  CoRNtj.  Chron.tom.  1 .lib.6.cap,2 1. 
Fue  la  fimplicidad  de  Fr.  Junípero  en  fol  ici- 
tar defprccios  mui  íngeniofa : no  dexaba  paC- 
farocafion  alguna  , en  que  no  procurado,! 
cofia  de  fu  paciencia,  facar  buena  ganáncia. 

Costa.  Se  llama  también  la  orilla  del  mar,  y to- 
da la  tierra  que  ella  cerca  de  ella  Lat.Orj  ma- 
rítima. Rtcop.  lib.  7.  tit.  8.  1. 11.  Mandamos, 
que  fe  guarde  la  coílumbre  que  hada  aqui  fe 
ha  guardado,  en  los  Lugares  y Villas  que  cf- 
tan  cofia  de  mar , cerca  de  falar  los  pefeádos 
ftefeos.  OcAMP.Chron.  lib.  i.cap.2.  Atravie- 
fan  los  montes  fobrcdichos  dcfde  allí  por  el 
ancho  de  la  tierra  , hada  fenecer  en  la  cofia 
de  nuedro  mar, que  dicen  algunos  Mediterrá- 
neo. Solis,  HUÍ.  deNucv.  Elp.  lib.t.  cap.j.  Y 
foeron  defeubriendo  en  una  cofia  mui  dilata- 
da , y al  parecer  delicióla  , diferentes  pobla- 
ciones con  edificios  de  piedra,  Villavic, 
Mofch.Cant.4.  Oíl.27. 

Efiot  entraron  la  marina  coda, 

Olvidando  fia  montes  y fus  cueva 1, 

En  ciento  y veinte  rígidos  navios , 

Sin  temór  de  tor mental  y baxios. 

Costa.  Indrumentode  palo  de  poco  mas  de  un 
pal  nio  de  largo  y dos  dedos  de  ancho , por  un 
lado  filo , y por  el  otro  alto  y combado,  el  un 
extremo  gruclfo,  y el  otro  delgado  : del  qual 
fe  firven  los  Zapateros  para  enlanchar  los  za- 
patos en  la  horma.  Lat.  Ligneum  frufium futo- 
rium , qseod coftam  vocant.  Zabai.  Dia  de  Fiel!, 
part.t.cap.t.  Por  donde  falióel  calzador  me- 
te un  palo , que  llaman  Cofia.y  contra  el  vuel- 
ve y revuelve  el  lacabocados , que  faca  los 
bocados  del  cordobán , pata  que  entren  las 
cintas. 

Costa  a costa.  Modo  adverbial , que  fe  dice 
quando  navega  el  navio  cerca  de  la  tierra. 
bit.Oram  lastre , Stcund'um  littus  navigare . Co- 
VARR.cn  eda  palab.  Todo  lo  que  edá  cerca 
de  la  orilla  del  mar  fe  llama  Coda : y navegar 
cerca  de  ella , fe  dice  Ir  cofiad  cofia.  Lop.  Do* 
rot.fol.il  8. 

Quando  por  lat  riberas, 
andabas  coda  á coda, 
nunca  del  mar  ínrn fie 
lat  ¡rae  procelofat, 

A toda  royía.Phtafc  con  que  fe  dá  i entender  que 
alguna  cofa  fe  ha  hecho  fin  limitación  ni  re- 
paro de  gado , para  confeguir  fu  mayor  per- 
fccc\onX.at.Sumptsiofe.  Magno  jumptu. 

Condenar  en  cofias.  Es  hacer  pagar  todo  el  code 
que  ha  tenido  el  pleito  civil,  ocáufa  criminal, 
al  litigante  que  pufo  la  demanda  con  temeri- 
dad , por  no  tener  acción  ú derecho  á lo  que 
litigaba,  ó al  teo  en  parte  de  pena  por  el  deli- 
to que  cometió, y dió  motivo  para  que  fe  for- 
maden  los  autos.  Lat.  Litii  impenjss  tliquem 
multare.  Torr.  PhUof.  lib.2.  cap.  6.  Luego  vi- 
no 
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no  fobre  él  unacxe.-ucion  de  muerte  i letra 
vida  , confifcandole  los  bienes  y condenándole 
en  cofia:. 

Corrido  de  la  tofla.  Cierto  tañido  que  fe  toca  en 
laguitarra  üorroinftruincnto,  a cuyo  fon  fe 
cantan  las  que  llaman  xacaras.  Dixolé  afsi, 
porque  fe  inventó  en  la  Coda  de  Málaga. Lat. 
Sonue  quid, un  iilb.tr ¡t  ínter  vulgar  n frequtns . 

Dar  i la  «¡fli  el  navio  ú otra  embarcación.  Es 
fracafar,  dar  en  tierra  , perderle  impelida  de 
algún  temporal  contrario , a de  otro  acciden- 
te. Lat.  Ai  feopuium  impingare. 

COSTADO,  f. m.  Qualquiera  de  losdos  lados 
del  cuerpo  donde  citan  las  codillas.  Lat.óoa/. 
Pa*t.  i.  tit.4. 1.  52.  E cdo  es  porque  faiió  del 
eoflálo  de  Suedro  Señor  Jel’u  Chrilto.quando 
le  dieron  con  ¡a  lanza,  far.grc  e agua.  Cunos. 
GsN.fol.  141.  E tomó  Julia  una  piedra  blan- 
ca , e ñriolc  muchos  golpes  é grandes  en  el 
tnft.il  ,por  matar  la  ctiatúta.  Ni  ereme.  Difer. 
Iib.3.  cap.;.  §.  1.  Unos  le  daban  en  la  cabeza 
con  porras  , otros  le  herían  los  cafladm  con 
afiadores , otros  le  llenaban  las  narices  de  fu- 
ciedad  y cdicrcol.PAEAr.Luzi  los  viv.fol.75. 
Y haviendo  mirado  el  r iftáio  , y parte  donde 
fentia  mayor  dolor  , Ichallaron  como  cinco 
dedos  feñaladosen  la  mifma  parte  donde  mas 
fe  manifcllaba. 

Costado.  En  los  cxércitos  es  el  lado  izquierdo 
y derecho  de  ellos  , que  por  otro  nombre  le 
llama  Ala, o Cuerno.  Lat .Uieitomu,  Intuí, rrit. 
MtND.Gucrr.de  Gran.  lib.  i.num.  16.  Aco- 
metieron por  la  frente  , por  el  coftaáo,  y por  la 
retaguardia , todo  a un  tiempo.  Polis,  Hid.  de 
Nuce.  Efp.  hb.4.  cap.20.  Salían  de  la  maleza 
diverlas  tropas  de  Indios , que  acometían  def- 
unidamente  por  los  toftados. 

Costado.  En  los  navios  fe  llaman  también  los 
lados  derecho  ó izquierdo.  Lat.  Lar  10, "’i.  So- 
¡is,  Bill,  de  Nuev.  Efp.  lib.t.  c.ip.5.  Y dando 
la»  proas  al  Poniente , y el  influía  izquierdo  i 
la  tierra , la  fueron  codeando , hada  que  arri- 
baron al  paráge  de  l’otonchan. 

Costados.  En  la  Genealogía  fon  las  lineas  de 
los  quairo  Avuelos  de  una  perfóna  : y alsi  fe 
dice  Noble  de  todos  quatro  codidos  : Villa- 
no de  todos  quatrocodidos.  Lat.  Proavorutn 
genio  , ftirp'.  Genio  ptttrnu.it  & rnatrmum. 

Arbol  de  coftúdot.  El  árbol  genealógico , que  fe 
forma  de  laafcendcncia  de  los  quatro  Avué- 
los.  Progenie:. Progen:  torurn  feriei.  Re  role. 

Ocios, Proem.fol. 10.  Confcrvaronla,  calando 
mas  iludre  que  ricamente  , como  fe  vé  en  el 
árbol  de  cqfládoi , que  faldri  con  el  del  ape- 

. Uido. 

Dar  el  coftiio  el  navio.  Es  dcfcubrirlc  los  lados 
hada  la  quilla  para  limpiarle  y carenarle.  Y 
también  le  fuele  decir  quando  cu  el  combate 
di  el  lado  para  la  defearga  de  la  Artillería. 
Lat.  Latm  obtienen. 

Dolor  de  eoflíioXX  que  da  en  los  lad  'S  del  cuer- 
po , acompañado  de  calentura  maligna  : en- 
fermedad mui  grave  y arricfgada  Lat.  Laterii 
dohr.  Dolor  pUnntiem.  Lag.  Diofc.  lib.  i.cap. 
18.  Dale  cómodamente  i beber  fu  fimieute 
contra  el  doiór  de  inflado.  Marm.  Dcfctipc. 
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fnm.T.  fol.18.  Ergendra  pcftilénch , y cínfa 
grandes  enfermedades  , de  calenturas , roma- 
dizo  y dolor  de  refiado. 

COST  AL.  f.  m.  Saco  ó bolfa  grande,  que  fe  ha- 
ce de  xerga  , lienzo  u otro  genero , que  firve 
para  echar  en  él  trigo,  cebada  y otras  much.11 
colas  , para  llevarlas  y trafportarlas  deura 
parte  á otra.  Lat.ijcrirj.RiBAD.Fl.Sand.  Vid. 
de  S.Pacomio.Gadan  la  mayor  parte  del  tiem- 
po en  oración  , y delpues  en  nacer  l'acoi  ó 
tnfldlei  de  pelos  de  camello.  Niereme.  Hcrm. 
de  Dios,  lib.  t.  cap. 2.  §.3.  He  (ido  llevadoan- 
tccITribunál  de  Jefa  Chriflo,  donde  leha 
apatccido  el  demonio,  enemigo  del  ünagehn. 
mino , trahiendo  un  cofla.  de  migajas , que  té 
han  caído  de  la  mefa  , porque  yo  no  quena 
cogerlas.  Lazar,  cap.  1.  Achacaron  á mi  pa- 
dre ciertas  fangrias  mal  hechas , en  los  tcftln 
de  los  que  allí  á moler  venían : por  lo  qual  fue 
prefo , y confefsó , y padeció  perfecucion  por 
jnfticia.  Cerv.  Nov.;.  pl.ioa.  Apenas  huvic- 
ron  llegado , quando  los  rodearon  otros  mo- 
zos del  oficio : que  por  lo  ñamante  de  los  ttf- 
tilei  y cfpuertas  , vieron  fer  nuevos  en  la 
plaza. 

Costal.  Se  llama  también  un  pilón  adelgazado 
por  la  parte  infetior  , que  firve  para  apretar 
bien  la  tierra  de  que  fe  hacen  las  tapias.  Lat. 
Pavienla,  a. 

COSTAL  ADA,  f.f.  El  golpe  que  uno  da  en  el 
Cuelo , quando  fe  le  rcfvalan  ambos  pies.  Lla- 
mafc  alsi , porque  fe  cae  de  cipa  id  as,  que  es  lo 
mifmo  que  de  cutidlas.  Lat.  In  lergortpre- 

IjpJio. 

COSTAL  AZO,  f.  m.  aumentativo  de  Codal.  El 
que  es  mui  grande.  Lat.  Snetuigrandior.  Oím, 
l'oftrim.  lib.  t.  cap.d.dilc.4.  Si  cortaflen  á uno 
la  cabeza  con  un  mazo , ó lefangraffcn  con  un 
alfadót , ó con  la  punta  de  un  arado , qué  fen- 
tirí.i  en  el  cuerpo  , con  leí  un  toftaiiu  de 
tierra? 

COSTALERO.  f.  m.  El  mozo  del  trabajo  ó ga- 
napán. Es  voz  ufada  en  Andalucía.  Llatrafc 
afsi,porque  andan  con  un  codal  fobre  el  hom- 
bro, como  feñat  de  fu  excrcicio.  Lat Meten, !. 

COST  AULLO,  f.m.  dim.  de  Coftil.  Codal  pe- 
queño.  Lat.  Sac.uht.  tsPiN.  Elcud.  fol.  214. 
Entraton  con  mucha  priefa  , trahiendo  leís 
coflilitln  de  pólvora  y balas , con  que  nos  ani- 
mamos y pulimos  en  defenfa. 

COSTANERA.f.  f.  Lo  mifmo  que  Cedido  6 
lado.  En  ella  acepción  es  voz  antiquada.Lar. 
lamí.  Chron.Gen.  foLiop.  t el  Condene 
Monzón  iba  en  la  toflanlra  , t el  Conde  Don 
Ñuño  en  la  otra,  h Don  Frucla  de  .Adunas  iba 
en  lazaga  con  el  Rey.  Viliaiz.  Chron.  del 
R.  Don  Al. el  XI.  cap.  120.  El  Rey  envió  a 
mandar  á los  de  la  delantera  , que  aflentaflen 
los  reales  ,y  los  de  la  mclhada  atendieron , y 
envió  i mandar  á los  de  las  coflmem  que 
atendieflen. 

Costa  ñeras,  ufado  regularmente  en  plural.  Pi- 
los largos,  como  vigas  menores , ó quanenet, 
que  cargan  fobre  la  viga  principal  que  eda  en 
lo  alto  ác  un  edificio,  puefta  de  pared  i pa- 
red para  formar  el  tejido , y baxan  en  cuan 
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harta  li  Tolera , y (obre  las  quates  Te  clava  la 
tablazón  para  poner  las  tejas , y cubrir  el  edi- 
ficio. Dueronfeafsi  poralufioná  las  tortillas. 
Llamante  también  Alnas.  Lat.  Traba  cancaba- 
¡anonii.  Fr.L.de  Gran.  Symb.  part.i.  cap.  14. 
Afsi  como  en  lo  alto  del  edificio  hai  una  viga 
principal , que  toma  de  pared  á pared  , déla 
qual  proceden  las  coftanirae , ó las  que  llaman 
afnas , que  fortienen  la  tablazón  con  que  Te 
cubre  y remita  el  edificio. 

COSTANERO,  RA.adj.  Loque  eíU en  cuefla. 
En  la  terminación  femenina  lé  fuele  ufar  co- 
mo fubftantivo,  diciendo,  Una  cortanéra.  Lat. 
Ac:livii,Cr  1.  Auhvut,a,  um.  Ri  aso.  Fl.  Sanél. 
iVid.de  Chrirt.  Porque  Belén  citaba  edificada 
en  una  coftanlra  de  un  collado. 

COSTAR.v.n.  Tener  algtinacofa  tanto  ó quanu 
to  gallo  ó trabajo.  Tiene  la  anomaliademu- 
dar  la  o en  » en  algunas  perfonas  de  los  tiem- 
pos prefentes  : como  Yo  cuefto.Cucfta  tú, 
tuerte  aquel,  &c.  Lat.  Confian.  Eral.  Redimí . 
Mex.  Hili.  lmper.  vida  de  Nerón  , cap.  3.  Los 
juegos  y fieftas  que  hacía  eran  tantas  y tales, 
que  no  le  puede  numerar  lo  que  cofiaban. 
Quev.  Vid.  de  Sant.  Thom.de  Villan.  cap.  3. 
Quifo  comprar  un  jubón  , pidióle  el  Oficial 
tres  ducados  por  él,y  le  dixa:  Llevadlo  i ven- 
der á quien  puede  gartar  tanto  dinero  en  fu 
perfona,  que  con  tres  ducados  puedo  yo  vef- 
tir  un  pobre  de  pies  á cabeza, y á mi  no  me  ef- 
ti  bien  jubón  que  cuefie  mas  de  ocho  ó diez 
reales.  CERv.Quix.tom.i.cap.14.  Y mas  quie- 
ro pagar  las  tales  libras  de  cera,  que  seque 
me  cofiarán  menos , que  las  hilas  que  podré 
gartar  en  curarme  la  cabéza. 

Costar.  Vale  también  caufat  ü ocafionar  daño 
ü difpéndio.  Lat.  Dl/pendtum  aliqald  afierro, 
oreare.  Saav.  Empr.  82.  Suele  no  cofiar  menos 
cuidado  , corregir  una  milicia  relaxada,  que 
oponerte  al  enemigo.  Zabai.  Err.  cclebr. 
Err.  34.  Elle  hombre  , por  huir  de  las  fatiga» 
querur/iala  adquificiónde  los  deleites  exte- 
riores, fe  contentaba  con  el  miferable  defean- 
fo  de  la  fuma  pobreza. 

Costar  la  torta  un  van.  Phraíc  vulgar  con 
que  fe  di  á entender , que  alguna  cola  que  fe 
ha  confcguido  ha  fulo  á tan  excelsiva  corta, 
que  tendría  mejor  cuenta  no  haverla  logrado. 
La t. Máximo  aliquid  aliené fiare,  confiare.  Quev. 
Cuent.  Y le  advierto,  que  fi  no  calla , le  ba  de 
tofiar  la  torta  un  pan.  Jacint.  Pol.  pl.aao. 

To  lo  juro , que  fi  4 otrot 
lee  cae&lgrandei  defgraeias 
la  torta  un  pan,y«<  a Siringa 
le  ha  de  cofiar  una  hogaza. 

COSTE,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Corta  y Corto. 
CoRNEj.Chron.  rom.  1.  lib.  i.cap.  1.  Tanto 
mas  ertimable  en  fus  ojos  que  los  Cielos , los 
mares  y la  tierra , quanto  le  tuvo  de  mas  cofie 
fu  fábrica,  en  que  empleó  el  ¡nertimable  the- 
foro  de  la  fangre  de  fu  Hijo.  Quev.  Muí.  y. 
Xac.7. 

En  dar  ebirloe  a malitai, 
en  pofadaey  mejbnei, 
gafic  catorce  navájan 
pero  pagáronme  el  corte. 

TetnJI. 
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COSTEAR,  v.  a.  Hacer  á fus  expenfas  el  gado  ó 
corta  de  alguna  cofa.  Es  formado  del  nombre 
Corte.  l*at.Samptum  pretiere.  Impcnfat  fuppedr- 
tare.  Ov.Hift.Chil.  pl.168.  Cofiel  el  primero  la 
Cathedrál , el  fegundo  el  celebre  Monzlicrio 
de  la  Concepción , y el  tercero  la  Congrega- 
ción de  Eftudiantcs.  Cornej.  Chron.  tom.  t. 
Jib.t.  cap. 17.  Y con  elle  lináge  de  culto  hacia 
de  fu  delvelo  lacrificio  á Dios  mui  agradable; 
porque  le  eoficaba  el  amor , empleando  todo 
el  caudal  de  fus  riquezas  en  los  defeos,  y toda 
la  ingeniofidád  en  las  trazas. 

Costear.  Ir  el  navio  ü embarcación  navegando 
cerca  de  tierra,  á la  orilla  dei  mar.  Lat.  Sccan- 
düm  littui  navigare.  Amiir. Moa.  tom.i.fol.24. 
Mandó  defcmbarcar  allí  toda  fu  gente  , y con 
ella  fe  fue  por  tierra  i Tarragona : mandando 
también,  que  la  ilota  fe  fuellé  cofic  ando  harta 
allá.  Zurit.  Annal.  lib.  3.  cap.  4.  Mandó  el 
Rey  á Don  Ñuño  Sánchez  y á Don  Ramón 
de  Moneada,  que  fucilen  con  fendas  galeras, 
cofieanic  la  vuelta  de  la  Ciudad  de  Mallorca. 
Ácost.  Hift.Ind.  lib.i.  cap.  11.  También  Pli- 

nio refiere  en  fu  Hirtoria  natural  , que 

Hannon  , Capitán  de  los  Carthaginefes,  nave- 
gó dcfde  Gibraltar , cofia  ando  la  mar  harta  lo 
ultimo  de  Arábia. 

COSTEADO,  DA.part.palT.dcI  verbo  Cortear 
en  fus  acepciones.  Lat.  Navrgco  lufiratas , le~ 
(im,a,um.  Marías.  Hirt.  Efp.  lib. r 3 . cap.  19. 
Eduardo  , hijo  mayor  del  Inglés  , con  buen 
número  de  baxclcs,  rodeadas  y coficadac  la» 
riberas  de  Efpaña  y de  Italia  ,i  cabo  de  una 
larga  navcgac.óti,  furgió  en  aquellas  ribéras. 

{COSTERA,  f.  f.  El  lado  ó collado  de  algún 
fardo  ñ otra  cofa  femejante : y afsi  fe  dice, 
Befúgos  de  cortera  los  que  vienen  á los  lados 
de  las  ban  aftas. 

Costera.  Vale  también  lomifmoquc  Cortado, 
ó Cuerno  del  exérciro.  En  elle  fentido  es  voz 
antiquada,  Lat.  Aeieieoma,  l*tai,erit.  Valer. 
Chron.  part.  4.  cap.  82.  El  Cid  ordenó  fus  ha- 
ces, i dtó  la  delantera  á Don  Alvar  Hañez,  fe 

la  bandéra  i Pero  Bermudcz fe  dió  la  una 

cofilra  á Don  Alvaro  Salvadoris  , con  otro» 
untos  Caballeros  fe  peones , y el  Cid  llevó  la 
retaguardia. 

Costera.  Lo  mifmo  que  Corta  de  la  mar.  Es 
voz  antiquada.  Lat.  Ora  marieima.  Chron. 
Gen.  fol.í.  Hovo  fabór  de  ver  toda  la  tierra, 
que  era  llamada  Helpéria , fe  metidos  por  la 
cofilra  de  la  mar. 

Costera.  Las  tres  manos  de  papél  groflero  y 
quebrado  , que  ordinariamente  hai  en  cada 
rcfma.  Lar.  Straii  ebirtacee  ficapui  inattlic. 
Peagm.de  TASS.año  1i80.fol.14.  Cada  refina 
de  papél  de  Cuenca , de  la  mifma  cuenta  que 
la  de  Genova,  á diez  y ocho  reales.  Cada  ma- 
no de  cofilra,  a real. 

COSTERO,  f.  m.  El  tirante  que  (ále  de  lo  ma» 
llegado  i la  corteza  del  pino . que  no  tiene 
mas  de  tres  efquinas.  Trahe  cfta  voz  Covarr. 
en  fu  Theforo.  Lat.  Trabe  contabalacionii. 

COSTILLAS,  f.  f.  Los  huertos  que  en  el  cuer- 
po humano  ú del  animal  atraviefan  dcfde  el 
pecho  al  clpinizo  por  ambos  lados,  los  quales 
Mmmru  no 
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no  fon  redondos, fino  Hanoi  yalgo  combados; 
Lar.  CoftuU , de  donde  viene.  F«.  L.de  Gran. 
Symb  part.i.cap  24.  Todo  hecho  de  diver- 
_s  piezas,  como  una  cadena  de  diverlos  csla- 
bónes , con  fus  maravillólas  cncaxadúras  , del 
qual  proceden  las  eofl  tu,.  Rirao.  Fl.Sancl. 
Vid.  de  S.  Phelipe  Ncri.  Vino  fobre  él  un  fue- 
go de  amor  , tan  grande  que  ledcriibócn  el 
lucio,  con  una  gran  palpitación  del  corazón, 
que  le  duró  toda  fu  vida  , qucbrandofclc  dos 
co/lilUt  de  encima  del  pecho.  Esimn.  Arr.  Ba- 
llcft.  lib.i.cap.21.  Lahcclnira  que  ha  de  te- 
ner ci  buen  galgo , lacabcza  pequeña , y las 

orejas  mui  delgadas las  eoftiUu  algo  arra- 

vefadas , y que  vayan  en  diminución  al  vien- 
tre. 

Costiilas.  Se  llaman  también  lascfpaldasi  y 
afsi  fe  dice  Dar  de  Coftillas.  Cbrv.  Quix.tom. 
2.  cap.3.  Quando  yo  quilicfle  olvidarme  de 
los  garrotazos  que  me  han  dado,  dixo  Sancho, 
no  lo  confentirian  los  cardenales  , que  aun  fe 
eftán  frefeos  en  las  coflUhe. 

Costillas,  En  la  náutica  fe  llaman  afsi  los  ma- 
deros curvos , cuyos  cabos  eftán  unidos  á la 
quilla,  y lirvcnpara  formar  los  collados  del 
navio.  Tofe.  rom.  8.  pl.242.  Lat.  Co/la, 

O'srtLt  a.  Significa  algunas  veces  el  caudal  que 
uno  tiene  para  lo  necellario  y competente  de 
fu  gado  y fullcnto.Lar.  Meccftarii fumptui.fos- 
sec.  Vid.  de  Chrift.  toin.  2 lib.  2.  cap.  1.  La 
quarta, como  llama  el Efpañol eoftilla  al  cau- 
dal : afsi  ci  Hijo  de  Dios  es  todo  el  caudal  de 
Dios.  Ft  orenc.  Mar.  tom.2.  pl.  1 10.  Hallan- 
dofe  pobres  y fin  eo/hlle  ( como  dicen  ) para 

darla  citado trahenfcla  al  Sumo  Rey  á fu 

Palacio , que  es  el  Sagrado  Templo,  para  que 
él  la  cafe  de  fu  mano. 

CObTILLAGE.  I. m.  El  conjunto  dclascofti- 
llas , ó la  parte  del  cuerpo  donde  citan  las  cof- 
tillas. Es  v oz  inventada  y jocófa.  Lat.  Co/h~ 
rtem  flrutiura.  Quev.  Fort.  Le  arrancó  y llevó 
en  el  aire  mas  de  cien  paltos  , donde  desliado 
cayó  en  un  tejado , no  fin  cruxido  dele ojii- 
llage. 

COSTILLER  f.  m.  Oficio  en  la  Cafa  Real  de 
Borgoña  , igual  en  el  grado  á los  Gentiles 
hombres  de  la  Cafa, que  acompañaba  á fu  Ma- 
gcltad  quando  fallad  Capilla,  y también  en 
público  quando  iba  á dar  gracias  : y afslmif- 
mo  alsiltia  á la  entrada  de  los  Embaxadóres  en 
la  primera  Audiencia, acompañandolos.Tenia 
obligación  fi  falta  el  Rey  i campaña  irle  fir- 
viendo  con  dos  caballos  á fu  coda.  Ella  yi  fu- 
primido.  Lat.  Regias  affeeh.  Nuji.  Solo  Madr. 
es  Cort.fol.297.  Maeltro  de  la  ¿amara,  Guar- 
dajoyas  Cerero  mayor , Acróyes,  CoftelU- 

ree,  ¿fe. 

COSTILLUDO,  DA.  adj.  En  lo  literal  cquivá- 
lc  á bailo , corpulento  .fornido , y de  mucho 
huello ; pero  figuradamente  fe  toma  por  Vi- 
llano^ de  eoltumbres grofséras  y rúlticas.Lat. 
Rene  ¡ oñatui  ac  rudii  bomo. 

COSTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Colla  ó Colte.  Re- 
cop.  os  Iso.lib.6.  tit.15. 1.3.  Mandamos  que> 
el  azócuc que  fevcndicrepor  nucltra cuenta, 
fe  les  dé  al  precio  y cofto  que  tuviere  puerto  en 
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Potosí , y en  los  demis  afsientos  de  tuinas. 
Vai  verd.  Vid.  de  Chriít.  hb.a.  cap.t  1.  V pa- 
ra cxecutar  elle  fin,  no  reparo  en  el  cofto  ác  mi 
fangre. 

Costo.  Raíz  con  algunas  ramas  cortas , que  fe 
cria  en  las  Indias  y otras  partcsila  qual  al  prin- 
cipio de  la  entrada  del  rio  Indo  en  la  IslaPata- 
le  ó Paran,es  de  dos  géneros,  una  negra, y otra 
blanquecina,  que  es  la  mejor.  Ambas  fon  olo- 
rólás  , picantes  algufto , y de  mucho  aprecio; 
pero  las  ramas  só  inútiles."  Lat.Co/fio,i.Hur«T, 
lób.  Plin.lib.12.cap.i1.  Tienen  los  Indios  una 
raíz  de  grandifsimo  precio : la  raíz  del  ro/ía  es 
hirvicnte  al  güito , y de  grande  olor  ¡ pero  fu 
rama  es  inútil.  Lag".  Diofc.lib.i.cap.15. Dig- 
nos fon  de  reprebenfion,  y aun  de  caltigo  mui 
grande  los  Boticarios,  que  teniendo  caudal,  y 
pudiendo  hacerfc  traher  de  Vcnecia  el  per- 

fcctilsimo  cofto ufan  de  ciertas  raíces  r.o 

conocidas , que  tanto  le  parecen  i ¿1 , quamo 
el  membrillo  á la  calabaza. 

COSTOSAMENTE,  adv.  Caramente, a mucho 
precio  y colla.  Lat.  Sumptuoie.  Lac.  Diofe. 
lib.  1 . Preñe.  Mientras  pudiéremos  curar  con 
medicinas  limplicilsimas  al  enfermo,  debemos 
fiemprc  huir  las  compuertas : pues  con  ellas 
le  curaremos  mas  co/iofementc  y con  mayor 
peligro.  Amor.  Mor.  tom.i.  foj.138.  La  po- 
ca confidcración  en  los  grandes  hechos,  fe  pj. 
ga  cofto/ emente.  Reboel.  Ocios,  fol.  ¡6. 

Loe  animedoe  j erdineí 
eolio  lamente  dtfeten, 
en  diluvio  de  ciadles, 
hiftnez.ee  deshojadas. 

COSTOSISSIMAMENTE.  adv.  fuperl.  Con 
cxcefsiva  colla  y fumo  gallo  y difpendio.  Lat. 
Sumptuafsfeme.  Megnificentijsimc . Mtx.  HiíL 
Impcr.  Vid.  de  Nerón,  cap.3.  Vcfttafc.  lo  pri- 
mero , eoftoftftim  emente  de  preciofas  y riquilsi- 
mas  vertid  tiras.  Amor.  Mor.  Antig.  ¿e  Córdo- 
ba, fol.  1 2 1.  Otra  pared  del  Oriente , que  es  i 
lo  largo  , cita  coftofifesmomente  labrada. 

COSTOSISS1MO,  M A.  adj.  fuperl.  Sumamen- 
te caro  y cortólo.  Lat.  Sumptuofiftienue  ,j,  ucee. 
Torr.  Philof.  lib.z.  cap.  1.  Lo  quehavemo* 
tratado  en  el  libro  precedente  ha  (ido  dar  re- 
glas y avifos  al  Maeltro , que  toma  á fn  cargo 
elle  altilsimo  y cojloftfeimo  edificio,  de  ciar  un 
Principe.  Navarret.  Confcrv.difc.33.  El  ha- 
cer cada  día  nuevas  galas  es  coüeoftcjifiinr.y 
por  eflb  Licurgo  en  fus  leyes  no  permitió 
que  á los  mancebos  fe  hiciclfc  mas  que  un  vef- 
rido  cada  año. 

COSTOSO,  SA. adj.  Loque  cuefta  mucho,  y 
es  de  gran  precio. Lat. Sum  cu/us,o,um.  Auix. 
Mor.  tom.  1.  fol.  196.  En  fu  mantenimiento 
eran  templados  y poco  eoftifae.  Saav.  Empr. 

30  Cali  liempre  llegan  al  Príncipe  los  defen- 
gaños  defpucs  de  los  fuccílos , quando  fon  ir- 
remediables ó coftifot.  Reboll. Ocios,  fol.31. 

A lo  meltrateie  loe  eftreihi , . 
ni  eelipfeie  la.  et  al  Sol, 
que  no  fe  debed  mi  muerte 
tan  coftófa  prevención.  1 

COSTRA,  f.  f.  El  excremento  cjue  por  la  putre- 
facción ó coagulación , nace  o fe  cria  fobre  la 

fu- 
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fupcrficie  de  alguna  cofa:  como  La  coftra  qui 
hace  una  llaga,  la  que  fe  cria  en  la  pared, en  la 
piedra,  y otras  muchas  cofas.  Viene  del  Láti- 
ro Cr»rfa,que  fignifica  ello  mifroo.  Tost. 
fob.  Eúfeb.  cap.  ni.  Emiendcfc  ello  de  la 
tierra,  no  de  toda  > mas  foto  de  eofira  de  fulo, 
en  que  ella  la  virtud  de  engendrar.  Lag. 
Diofc.  lib.  i.  cap.  5a.  El  ungüento  Irino  ca- 
lienta , ablanda , quita  las  cofrai  engendradas 

de  los  cauterios y relaxa  las  almorranas. 

A nt.  AcusT.Dial.  pl.  1 15.  Viene  armado  de 
algunas  coflrai  de  lodo , que  fe  pone  echando- 
fe  en  él , y cnxugandofc  al  Sol  para  que  eflén 
duras. 

Costas.  Se  llama  también  la  fuperficie  endure- 
cida de  alguna  cofa : como  la  de  un  vidro  de 
conferva. 

Costas.  Se  llama  alsimifmo  cada  rebanada  ó 
pedazo  del  bizcocho  que  leda  en  las  galeras 
para  el  mantenimiento  de  la  gente.  Lat.  Po~ 
nii  nautiei  fruflum,crufia,  4.  Esta  b.  pl.22.  Iba 
íiempre  apercebido  de  una  cofra  de  bizco- 
cho : la  qual  llevaba  mecida  cutre  camtfa  y 
pellejo. 

Costra  dc  azocar.  En  los  ingenios  donde  te 
fabrica  el  azúcar  dan  elle  nombre  á cierta 
porción , que  fale  mas  dura , ó queda  pegada 
en  la  caldera,  quando  fe  cuece  , la  qual  guar- 
dan para  golosina  : y también  es  mui  útU  pa- 
ra el  mal  de  pecho. 

COSTRADA,  f.  f.  Torta  ó tortada  real , que  fe 
hace  de  huevos,  azúcar  y palla,  dc  toda  fuer- 
te de  aves  .viandas  .frutas  y legumbres.  Lat. 

■ T orla  dulcían*  crufirat*.  MosTifi.  Art.de  Co- 
cin.fol.  174.  Echaras  en  la  tortera  media  do- 
cena de  hojas  mui  delgadas , y encima  otras 
tres  ó quatro , y cierra  tu  coftrídt  , y úntala 
con  manteca. 

COSTUMBRE,  f.  f.  Hábito  adquirido  i execu- 
tar  una  mifma  cofa  continuadamente.  Lar. 
Cmfuctudo.  Mo¡,  ris.  Cast.HíIL  de  Sant.Dom. 
tom.  1.  lib.t.  cap.  12.  Fueles  forzado  hincar- 
fe  dc  rodillas  i la  puerta  dc  la  igléfta , por  no 
perder  la  cojíumbrc  que  tenían  dc  gallar  en 
aquel  Santo  exercicio  la  mayor  paite  dc  la 
noche.  Ambr.  Mor.  toin.i,  fol.159.  Los  mile- 
nios Efpañólcs  fe  havian  reducido  yá  en  tra- 

fe  y cofiumbrti , y en  todo  lo  demás  , al  modo 
.ománo.  QuEV.Virt.Milit.  Phant.  2.  Mas  abri- 
a al  pobre  la  cofiumbre  de  no  tener  abrigo,  y 
e padecer  las  heladas , que  al  poderolo  las 
pides  de  ñeras.  MEND.Vid.de  Nucftr a Seño- 
ra. Copl.580. 

Bu  vez  dcljufo , prefieren 
si  culpado,  aprehendiendo 
dt  poderoj'a  collumbrc 
fu  ruin  elección  el  Pueblo. 

Coitum  baf..  Vale  también  fuero , derecho  ú ley 
no  eferita  , que  tiene  la  tnilina  fuerza  , y 
produce  el  mifmo  efctlo  que  ella , con  ral, 
que  fe  introduzca  con  las  circunllancias  a fo- 
lemnidades prevenidas  p >r  derecho:Priméra, 
que  fea  fobrepunroó  cofa  de  que  fe  pueda 
feguir  algún  bien:  Segunda, que  lu  ufo  6 exer- 
cicio fea  público : Tercera,  que  fe  admita  con 
voluntad  de  todas  las  perfonas  que  compon 
Tom.Lt. 
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hen  el  Pueblo  6 Provincia  donde  fe  eftablece, 
ó á lo  menos  de  la  mayor  parte : Quarra , que 
no  le  oponga  ó contravenga  i los  detechos  ó 
leyes  ciernas  ; Quinta,  que  la  permita  6 tole- 
re el  Señor  del  l'ucblo.  Dividcfe  en  cfpccial, 
y general:  la  primera  fe  llama  alai,  porque  ef- 
pecialmente  fe  obferva  y guarda  en  un  Pue- 
blo foto:  y la  fegunda , porque  generalmente 
ella  admitida  en  todo  el  Reino.  Lat.  C onfut- 
tudo.  Paat.i.  tit.2.  l.a.  Cofiumbre es  derecho, 
o fuero , que  non  es  eferito.  Y ley  6.  Ello  fe 
debe  entender  quando  la  ¡ofumbre  fuelle  ufa- 
da generalmente  en  todo  el  Reino  s mas  fí  la 
ce/i.mbrt  fucífe  efpeciíl , ellonce  non  delata- 
ria  la  ley,  fino  en  aquel  Logártan  fulamente 
dófuelTe  ufada.  REcop.lib.i.  tit.5.  loj.  Y fies 
cojiumon  que  vayan  por  el  diezmo  de  vino  4 
las  viñas,  la  dicha  cof  timbre  fea  guardada. Na- 
vaaa.  Man.  cap.at.num.  }2.Si pagóel  diez- 
mo de  lo  dicho:  pero  no  en  el  tiempo  que  de- 
bía , ó no  lo  quilo  llevar  adonde  y como  de- 
bía, por  la  co,  lumbre  déla  tierra. 

Costumbre.  Se  ufa  también  por  genio,  ó na- 
tural. Lat. Mos , rii.  íngenium  , ii . Mabian. 
Hift.  Elp.  lib.  a.cap.  11.  Muchos  fe  inclina-a 
ron  al  partido  de  ios  Romanos : que  ral  es 
la  cojíumbrc  de  la  gente  , feguir  al  que  mas 
puede. 

Costumbre.  Moralmente  fe  toma  por  inclina- 
ción y calidad  que  rcfide  en  algún  fugeto  : y 
afsi  fe  dice,  es  perfóna  dc  buenas  6 malas  cof- 
tumbres.  Lat.  Bine  moratui.  vel  Male  moratuic 
Paat.i. tit.  5.  1.  39.  Apucílos  manda  Santa 

Eglefta , que  lean  los  Perlados en  buenos 

penfamiemos , i en  buenas  lo/lumbrei.  Sant. 
Ter.Su  vid. cap  2.  Quando  me  llevaron  4 un 
Monallcrio  que  havia  en  elle  Lugar,  adonde 
fe  criaban  perfonas  femejantcs  i aunque  no 
tan  ruines  en  cofiumbrei  como  yo. 

Costumbre.  Por  aluíiónfele  da  elle  nombre  al 
ménltruo  ü regla  de  las  mugiré*.  Lat.  Men- 
jirui,  orum.  Muliebri a , ium,  Quev.  Muf.  i. 
Rom.70. 

Siempre  ejlit  con  t:t  collumbrc, 
llenen  dt  finge t Im  fildsi, 
y con  fer  (Jfo  ordinario, 
no  bal  met  que  no  lengti  falta. 

Costumbre  immemoaial.  Laque  fe  ha  ufado 
inconcufamcnte,  fin  haver  memoria  de  haver- 
fe  exccutado  a ¿lo  contrario  4 ella.  Lat  ,Mo¡  uí- 
foletui,  remotifimui  i nafra  memoria.  Recop, 
lib.j.tir.7.1.1.  Pot  tdlígos  que  depongan  en  la 
forma  que  el  derecho  quiere,  del  tenor  de  las 
dichas  eferituras , y alsimifmo  por  cofumbre 
Immemoridl.  < 

La  co/lumbre  hice  ley.  Propo lición  ü dicho  en 
apoyo  de  la  coltumbre : que  debe  entenderfe 
quando  no  has  ley  en  contririo.m  que  repug- 
na 4 la  razón  y juílicia.  Lat.  Confutado  vlm  ,r- 
gil  babel. 

Costumbre  buena  ó coitumbb»  mala  , el  vi- 
llano quiere  que  vala.  Refr.  que  advierte 
lo  poderofas  que  fon  las  coftumbres,y  lo  difi- 
cttltofo  que  es  defarraigarlas , eflando  común 
y generalmente  admitidas  y praílicadas  por 
4 1 Pueblo.  Lat. 

Mmmm  1 Bo~ 
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Be  ni , málivi  prorfus  ut Jent,  ruflicus 

Valere  mora  opta  O"  curat  fuo¡. 
Costumbres  de  mal  Maestro  sacan  hijo  si- 
niestro. Refe.  que  Advierte  lo  mucho  que 
importa  que  los  Padres  pongan  efpecial  cui- 
dado  y atención  , en  elegir  y dar  á fus  hijos 
Macutos  de  loables  y buenas  collumbtcs: 
porque  de  lo  contrario  faldean  íinicftros  y de 
malas  mañas.  Lat. 

Preceptor  e/l  qu i pejfumus,  malum  idueat. 

Ex  Optimo  fit  quanucs  bic  status  pitre, 
lis  pin.  Efeud.  fol.33.  El  Padre,  que  por  lii  an- 
cianidad no  pudo  vengar  la  muerte  de  fu  hijo, 
fe  volvió  á fu  guarida  diciendo : Columbra  de 
mal  Matjiro  facen  bt jo  finiejiro. 

Costumbres  v dineros  hacen  los  hijos  Ca- 
balleros. Refr.  que  enfeña  que  las  buenas 
collumbrcs  y riquezas  fon  medios  cñcaccs  pa- 
ra cnnobiccerfc  el  que  no  lo  ella.  Lat. 

Mora  boni,  nurnmique  rtddtmt  nobilet. 

Lop.  Doror.  fol.  : 7:.  Examinadla  Theodora, 
que  ;.i d ex. lis  láür  con  quanto  quiere:  y íi 
vuelve  i lo  que  folia  , perdióle  vuellra  cafa, 
rematóle  vuellra  hacienda  : que  cojlumbrei  y 
dineros  hacen  loa  hijos  Caballeros. 

A la  mala  columbre  quebrarla  la  pierna.  Refr. 
que  enfeña  que  fi  lacollumbrc  es  mala  y per- 
judicial , no  por  (crio  fe  debe  obfervar  i lino 
antes  reformarla  y aboliría.  Lat. 

Morí  malo  tu  crura  promptut  frangito. 

COSTURA.  I.  f.  La  unión  de  dos  piezas  que 
cftán  colidas.  Lat.  A(fumcntum,  Sutura. Lazar. 
cap. 2.  Por  un  poco  de  co/lúra , que  muchas  ve- 
ces del  uu  lado  del  fardel  dcfcosia  y tornaba  a 
cofer  , langraba  el  avariento  fardel.  Cerv. 
Quix.  tom.I.cap.13.  En  tanto  que  Don  Qui- 
xotc  pallaba  el  libro  , pallaba  Sancho  la  male- 
ta , fin  dexar  rincón  en  toda  ella , que  no  el- 
cudtiñallc  e inquiridle  , ni  co/lúra  que  no  def- 
hiciclle.  Zabal.  Dia  de  ficíl.  parr.  i.cap.  1. 
Humedece  con  la  lengua  los  remates  de  las 
coft  tiras,  porque  no  falfcen  las  cofiúras  de  fccas. 
Costura.  Se  llama  también  la  labor  de  ropa 
blanca : como  fon  fabanas.camifas  y otras  co- 
las de  lienzo.  Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.part. 
l.Plat.i.  La  pobre  vieja  , fin  entender  mas 
que  de  fu  c oft'sra , podra  laber  mas  que  quanto 
. Tupieron  Ariílútclcs  y Platón. 

Costura.  En  la  náutica  es  la  obra  de  cnxerirun 
cabo  con  otro.  Vocab.  marit.  de  Scv. 

Como  piojo  en  co/lúra.  Phtafe  vulgár  con  que  fe 
d.í  á entender  que  alguno  ó algunos  clian  ó 
han  cllado  en  alguna  función  ü otro  acto  y 
concurfo , Jumamente  apretados  y oprimidos, 
por  no  fer  el  litio  capaz  de  contener  tanta 
gente.  Lat.  Loes  astguflia  nirnium  rompe: ¡fus,  a, 
um.  Pic.JusT.fol.  iai.  En  las  tales  palabras 
vi  ínxerida  como  piojo  crtcoflúra  la  licencia,  pa- 
ra que  la  tal  muger  falga  de  fus  calillas. 

Saber  de  toda  co/lúra.  Phraleque  fe  dice  por  el 
que  á fuerza  de  experiencias  o priftica  en  di- 
ferentes materias , las  comprehende  y conoce 
bien , y es  dificil  de  engañar.  Y por  lo  regular 
fecntiendcdel  que  es  bellaco  , y fe  luexcrei- 
tadoenalgúnas  picardías.  Lar.  Rcrumeuent,. 
bus  tdoÜusn  exptrtutnquc  ejfe. 
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COSTURERA,  f.f.  La  que  tiene  por  oficio  el 
luccr  ropa  blanca.  \j^uSarcintírix^Mtrix  veí 
Cast.  Hifl.  de  Sant.  Dum.  tom.i.  j¡b.  r 
cap.ij.  De  confcjo  y parecer  de  fus  de udos! 
tomo  por  Maellra  una  muger  gran  cogurer.  y 

labrandera,  que  la enfeñafle el  oficio. 

COSTURON.  1.  m.  Lo  que  ella  cofido  grofie- 
lamente.  Trahe  ella  voz  Covarr.  en  lulhe- 
loro.  Lat.  Sutura grofsior  oc  rttdior. 

Costurón.  Se  llama  también  la  cicatrizó  feñal 
que  queda  en  la  cara  ú otra  parte  del  cuerpo, 
de  alguna  herida  , adonde  ha  fido  precito  dar 
puntos.  Lat.  Cicatrix,eis. 

CO  r A.  f.  f.  Armadura  del  cuerpo  que  fe  ufaba 
antiguamente.  Al  principio  fe  hacia  de  cueros 
retorcidos  y añudados  , y delpues  de  mallas 
de  hierro  ó alambre  gordo.  Lat.  Hamatrn  tbo. 
rax.  Lorsca  anrllis  texta.  Chron.  Dti  R.  Don 
Ju  an  el  II.  Año  20.cap.a83.  Y el  Infante  en- 
vió mandar  a todos  los  fuyos  que  llcvaflcn 
cot.u y brazales.  Marm.  Dcfcripc.  rom.  1. fol. 

1 9 Ufan  ir  ala  pelea  fus  gentes  armados  de 
medias  celadas, y de  cotas  de  malla.Toaa.Hift. 
de  los  Xerif.cap.47.  Eftaba  el  Tyránoaflcnta- 
do  en  medio  del  pabellón y en  la  mano  te- 

rna un  terciado , y una  «la  de  malla  jacerina, 
vellida  debaxo  de  la  marlóta. 

Cota.  Se  llama  también  la  ropa  exterior, que 
en  las  funciones  Reales  de  publicación  de  pa- 
ces,juras,  entierros  Reales  y otras  femejames, 
llevan  los  Reyes  de  armas : la  qual  es  en  for. 
ma  de  un  capotillo  de  dos  haldas  , bordados 
en  ella  los  efeúdos  de  armas  de  los  Reinos , y 
con  efpccialidid  los  Cadillos  y Leones.  Lat. 
Ornatus  vtfiium  ad pompan.  Calvet.  Viag.fol. 
40.  Seguían  dos  Maccros  con  fus  mazas  Rea- 
les en  los  hombros , y luego  dos  Reyes  de  ar- 
mas con  fus  cotas  de  infignias  Reales  fobreda- 
mafeo  carmesí.  SANDov.Hift.de  Carl.V.lib.ií. 

§.  2 6.  Donde  cftán  los  Fecialcs , Heraldos , ó 
Reyes  de  armas,  con  las  cotas  Reales,  delante 
délas  fepulrúras  de  los  Reyes  que  allí  cftán 
fcpultados.  M.  AvAL.Honr.de  Luisl.pl.tíí. 
Sobre  el  primer  plano  del  túmulo , á los  qua- 
tro  collados  de  la  tumba , efluvicron  quatro 
Reyesdearmas  con  fus  cotas  plenas,  bordadas 
de  leda  y oro. 

Cota.  Se  halla  también  tomado  por  lo  milino 
que  Jubón.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Tboraxfss. 
Tosí  . fob.  Eufeb.cap.  56.  No  fe  podía  poner 
alguna  ropa  luya , ni  cota,  ni  brial , ni  otra  al- 
guna. 

Co  i-a.  Vale  también  lo  mifmo  que  Acotación  ó 
Annotación.  Tiene  ya  poco  ufo.  Lat.  Nott. 
Covarr.  en  eftapalab.  La  alegación  en  la 
margen  de  otros  Autores  fe  llama C«»j,por 
razón  de  los  números  y fus  divifiones. 

Cota.  Por  parte  ó porción.  Veafr  Quota. 

COTANA,  f.  f.  term.  de  Carpinteros.  El  aguje- 
ro quadrado  que  fe  hace  con  el  clcoplo  en  la 
madura,  para  encaxar  en  él  otto  madero,  ó la 
punta  del.  Lat. Foramen , inss.  Cova»p.  en  la 
palab.  Efcoplo.  El  inftrumcnto  de  hierro  ace- 
rado con  que  el  Carpintero  abre  en  ia  madera 
las  cotanas. 

COTANZA.  f.  f.  Tela  fina  de  lienzo  ancha  ,de 

que 
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. que  fe  hacen  camiías  , fibanas  7 otras  cofas.  « 

Lar.  Untcum  perlenue,  íaagm.  De  tass.  año 
1600. fol.8.  Lavar» de  colunia  de  á vara  y 
quarta,  a quino  reales. 

COT  ARREIVA.  Of.Voz.de  la  Getmani»  , que 
ügrutki  Mugét  bm  y común.  Juan  Hidalgo 
en  lii  Vocabulario.  Lar.  Lirciim/úranta  /ce- 
rnina. 

COT  AKRERO.f.  m.  Voz  de  la  Gcrmania,  que 
vale  Hofpitaiéro.  JuanHidalgo  en  íuYoca- 
bulatio.  Lar.  Hu/fci.lii. 

COT  MOTO.  f.m.  Habitación  de  gente  de  mal 

vivir. Lat.  Lupanar,». 

COTEAR.  v.  a.  Poner  cotos  a alguna  heredad, 
término  u tierra, y lo  mifmo  que  Acorar.  Es 
formado  del  nombre  Coto.  Lat.  Fin»  prxfige- 
re,dejignare.  Leves  oe  la  Mest. fbl.  5 5 . Paca 
que  eftén , como  antiguamente  antes  de  los 
dichos  cincuenta  años  folian  eftit , y non  vos 
. /can  eoteadai,  ni  tomadas  , ni  ocupadas  en  nin- 
gún tiempo. 

COTE  ADO,  DA.  pare.  paff.  Acotado.  Lat  .Sep- 
ln.  Leyes  de  la  M.est.  fol.  s 5.  Guardando 
panes y viñas, huertas  y prados  de  guadaña, 
deheffas  de  bueves  colead» , &c. 

COTEJ  AMIENTO,  f.m.  Lo  núfmo  que  Co- 
téio.Ttahe  cfta  vozNebrixa  en  fuVocabu- 
• latió  i peto  tiene  poco  ufo.  Lat.  LoMparaiio. 

, Coltaeio. 

1,  COTEJAR,  v.  a.  Comparar , conferir  una 
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Elle  cotí  i 3 Ceca  el  mas  íegúto  MacClro  que 
V . A.  podía  tenct  pata  el  acierro  de  Cu  go. 
bretuo,  PiNsi, Rert.pl. 54.  Aumentándole  el 
deCctcdito  de  fu  elección  , con  el  cotíjo  de  tan 
ilufttcs  anrectffútes. 

COtHURNO.f.  m.  Efpecle  de  calzado  i ma- 
neta de  borceguí , mui  alto  de  Cuela,  para  ha- 
cer levantar  del  lucio  la  perfora , y que  pa- 
rezca mas  altay prócera,  ts voz  Griega, de 
quien  la  tomaron  los  Latinos.  Lar.  Coiournm. 

Ssav.  Coton. Goth. tom . 1 . año  7 1 4.  Y cftido 
de  únatela  de  oto  ticamente  recamada , cal- 
zados unos  cotbumoi  , Cimbrados  de  pctlas  y 
piedras  preciofas.y  la  eípida  áelnuda.fe  pte- 
fentó  á íuexetclto.  Amav.  Dcfcng.cap.it, 

Pues  no  es  mas  de  una  reprcfcntacion  de  la 
farfa  del  mundo  , en  que  haces  primer  papel 
de  Grande,  por  la  bafa  y (olbumo  que  te  aña-, 
dieron  ñendopigméo.  P.sNT.Rom.j. 

Del  bambea  U aljaba  pende, 
tomo  de  la  mano  el  arco: 
ti  brumal  trueca  cothurno 
i din  puntos  de  zapito, 

COTIDIANAMENTE.  Vcafe  Quotidiana-*. 
mente. 

COTIDIANO.  V eafc.  Quoridiano. 
COTIL1DONES.  f.  m.  Voz  Anatómica. Bocas 
de  venas  y arterias , que  palfan  enla  cavidad, 
y frtvcn  de  receptáculos,  mediante  los  quales 
fe  mantiene  la  criatúra  aftda  i la  madre,  ln- 
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con  otra , examinando  y experimentando  fi  fant,  CituJ.  lib.t.  cap.1vfol.57. 
convienen  entre  si , y cftan  conformes , ó en  COTILLA,  f.  f.  Jubón  fin  mangas  hecho  de 
qué  fe  diferencian : como  Una  pieza  de  grana  dos  telas , embutido  conbatbade  ballena,y 
con  otra , una  eferitúra  con  otra , 8cc.  Lar.  pclpuntado,  fobte  el  qual  fe  viften  las  mugé- 

• Comparare  .Confrrre.  Recop,  lib.  4.  tit.  9. 1.  4.  res  el  jubón  ó cafica , y traben  ajuftado  el 

0¿re  vean  los  artículos  que  en  el  dicho  grado  cuerpo.  Lat.Tiwraar  enuliebrii  ex  balcnarum  co- 
de  apelación  ó fuplicacion  cada  una  de  las  ft>'  eonftruílui.  Peagm.  de  tass.  año  1617. 

partes  hiciere, y los  coiéj.-n  y examínen  con  los  fol. 16.  Una  calilla  llana  de  barba  de  ballena, 

artículos  hechos  en  las  dichas  inftanclas  paf-  Veinte  reales.  J acint.Pol.  pl.no. 

. fadas.  Ex.  L.  de  León  , Norob.  deChrift.  en  £ fle,puei,por fue pecadoe, 

. el  de  Pimpollo.  El  que  cotejare  aqueftas  pala-  quiere  4 una  nrn.a  de  plata, 

br  as  que  aqui  dice  Efaias  , con  las  que  acerca  de  eflai  de  cotilla  de  oro, 

deftamifinarazón  dixo  a la  benditifsima  Vir-  y de  tabi  las  enaguti. 

gen  el  Archangel  Gabriel , verá  que  fon  cafi  COTIN.  f.  m.  El  golpe  que  fe  di  i la  pelón 
las  inefmas.  Sa  av.  Empr.16.N0  folamente  ha-  torciendo  el  codo.  T rahe  cfta  voz  Covatt.  en 
ga  V .A.efta  comparación  de  fus  virtudes  y ac-  fu  TheCoro.  Lat.  1‘iD  pereufno  cubito  facía. 

• t'ioncs  ¡ Uno  también  colíje  entre  si  las  de  luí  COTIZA,  f.  f.  tetm.  del  Blafón.Banda  dUminui- 
antepagados.  da  i la  tcrccta  parte  de  fu  anchura  ordinaria. 

COTEJADO, DA. part.paff.  Lo afsi  examina-  Avil.tom.i.trat.4.cap.i.  1 

do  y experimentado.  Lat.  Collatui.  Compara-  COTIZADO,  DA.adj.tcrm.dclBlafón.  Scdi- 
rur,  4,  nm.LAG.Diofc.lib.r.cap.  109.  Y ellas  cedelcampo,ó  efeúdo  lleno  de  bandaido 

fe  obfcutecicron , como  fuelen  obfcurcccrfe  colotes  alternados.  Si  no  fe  explicad  número 
- ootejada»  con  el  Sol  las  candelas.  R.bao.  Tri-  de  las  bandas , por  Cotizado  abfolutamentc 

bul.  lib.  1.  cap.  8.  Que  proporción  puedeha-  dicho  , fe  entiende  de  diez  bandas.  Avil.tom, 

¡ verdel  tiempo  breve  ala  eternidad:  conla  r.  trat.i. cap.;. 

qual  eotejaioi  diez  mil  años , no  fon  mas  que  COTO.  f.f.  El  precio  y tafia  que  fe  pone  en  lo 

una  gota  de  agua , tcfpc£lo  de  la  immcnlidad  que  fe  compra  ó vende , fin  que  le  pueda  ex- 
, del  marí  cc¿cr  <je  cn0.  Lat.Taxuiie.  Pretiidiilio,  confli- 

COTEJO.  f.  m.  Comparación, examen,  recono-  t*tio,de/¡gnat¡o.  Paslt.v  tit.  7. 1.1. Cotos  fe  pof- 

cunicnto  ó experiencia  , que  fe  hace  para  ver  turas  ponen  los  «creadores  entre  si,  faciendo 

ü una  cofa  difiere  ó no  de  otra:  como  la  copia  Juras  é Cofradías Orrofi  los  Mcneftrilcs 

del  original.  Lat.  Comparatio.Collatio.  Manea.  ponen  Coto  entre  si,  por  quantoprecio  dén 

Apolog.  cap.  64.  Si  fe  hace  colijo  en  la  fidcli-  cada  una  de  las  cofas  que  facen  de  fus  mencl- 

. dad,  Anaxagoras  entregó  at  enemigo  el  depó-  teres.  Recop.  lib.6.tit. }.)•!*•  Mandamos,  que 
lito  . y al  Chriftiano  los  mtfmos  Gentiles  Ha-  ningún  hijodalgo  no  reciba  ninguna  behetría 
man  por  Antonomaúa  el  fiel.  SAAv.Empr.16.  ■ con  fiadores , ni  por  coto  que  fe  dél  non  partan 

1 rsrrp 
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por  tiempo  , y el  que  til  fuduría  ó coto  como 
ellos  hiciere  no  vili , y él  pierda  la  behetría. 
Mínd.  Vid.  de  Nueftra  Señora,  Copl.342. 
Tafeólos  Uroicn  ti  snifmo, 
que  de  un  f joto  y nol/lt  oficio 
no  es  menos  que  Dioi  el  coto, 
ni  en  pegos  de  Dios  bei  menos. 

Coto.  Cierta  medida  que  conlla  de  los  quatto 
dedos  de  la  mano  , cerrado  el  puño  , y levan- 
tando fobre  él  el  dedo  pulgar.  Lar.  Pugnas 
trefes.  Cerv.Quix.  tom.a.  cap.4.  Si  otra  vez 
la  imprimiere, no  le  le  olvide  ello,  que  el  buen 
Sancho  ha  dicho  , que  feri  realzarla  un  buen 
«10  mas  de  lo  que  ella  fe  efti.  Pie.  Josr.  fol. 
ai.No  ha  de  decirnos  con  mui  buena  corrien- 
te , como  la  barqueó,  y lo  de  la  purga  fubrep- 
ticia  , con  que  le  hizo  afloxar  las  cinchas  un 
coto. 

Coto.  La  dehefla  ó término  cerrado  , donde 
efti  vedado  y defendido  el  entrar  i pallar. 
Lat.  Septum, 1.  Recop.  I ib. 3.  tit.  14. 1.4. cap. 39. 
Lo  contenido  en  el  capitulo  precedente, fe  ha 
de  entender  ,con  que  no  puedan  proceder  fo- 
bre muladares  ni  colmenas , cotos  ni  adchctfa- 
dos.  Cicuta.  Com.  Zelos  aun  del  aire  matan, 
Jorn.  1. 


Por  ella  de  tus  cotos 
lo  Unte  file  y entra , 
disfamando  de  todas 
la  vot  ida  purisca. 

Coto.  La  pena  que  fe  paga  por  el  daño  que  haa 
ce  alguna  res  ó ganado  , en  heredad  ó Hem- 
bra. En  cfte  fentido  es  voz  Provincial  de  la 
Rioja.  Lat  .Oamnt  in  aliena  finta  :llali,taxatio. 

Coto.  Pez  mui  pequeño  que  fe  cria  en  los  ríos. 
Su  cuerpo  menor  que  el  de  la  rana  pcfcadóra; 
pero  en  la  forma  y color  es  parecido  i ella. 

. Tiene  la  cabéza  grande , ancha  y aplanada , la 
boca  defgarrada , los  ojos  grandes  y faltados. 
Cría  dos  aletas  ¡unto  á las  agallas , otras  dos 
en  el  vientre,  y en  el  lomo  una  que  llega  haf- 
ta  la  cola.  Efti  metido  debaxo  de  las  piedras, 
y fu  carne  es  blanda  y fuave.  Lat.  Cottus. 
Huert.  fob.  Plin.  lib.g.  cap.  59.  Es  el  C oto  un 

pececillo  pequeño , que  fe  cria  en  los  ríos 

Ellos  eftin  metidos  debaxo  de  las  piedras  : y 
afsi  los  fuclen  afir  apretando  las  milinas  pie- 
dras hicia  abaxo , ó hiriéndolas. 

Coto.  En  la  Germanía  vale  Holpitil  y Cemen- 
tério  de  Iglefia.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. 

COTON,  f.  m.  Tela  de  algodón  mui  ancha, 
pintada  de  varios  colotes , con  imitación  á las 
de  la  China.  Ufafede  ella  para  ropas  de  cá- 
mara, colchas,  vellidos  de  niños  y otras  cofas. 
Quando  ha  fervidoalgun  tiempo  fe  lava  , fin 
que  los  colores  fe  maltraten.  Es  voz  moder- 
na tomada  de  los  Italianos  y Francefcs,  por- 
que también  es  de  poeo  tiempo  a ella  parte  el 
ufo  de  elle  género.  Lat .Gojsspsna  tela. 

Cotos  colorido.  En  laGcrmama  fignificalo 
mifmo  que  Jubón  de  azotes.  Juan  Hidalgo 

en  fu  Vocabulario.  , T r. 

Cotos  DO.ur.Enla  Germanía  vale  Jubón  fuer- 
te  con  malla.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

COTONC1LLO.  f.  m.  term.  de  la  Puuura.  i c- 


COT 

lotilla  ó botoncillo  hecho  de  badana  y borra, 
que  fe  pone  comocabccita  en  la  parte  fnpe- 
riór  del  tiento  ó varilla , pata  aflegurar  la  ma- 
no al  tiempo  de  pintar.  Lar.  CloOulus  gofipio 
fortes.  Paiom.  Muf.  Piél.  lib.5.  cap.1.^.5.  El 
tiento  es  una  varita  ó baftonciilo  que  fe  tiene 
■ en  la  mano  izquierda , con  un  cotonctllo  de  bor- 
ra , ó perilla  redonda  a lo  último. 
COTONIA.f.f.  Cierta  tela  hecha  de  hilo  de 
algodón  .ordinariamente  blanca , con  fus  la- 
bores de  realce  ii  de  gulanillo , de  que  fe  ha- 
cen colchas,  almillas  y otras  cofas.  Viene  del 
Italiano  Cottor.e , que  fignifica  Algodón.  Lat. 
Cofispina  tela.  Praom.di,  tass.  año  téSo.fol.S. 
La  vara  de  ««nú  de  vata  de  ancho,  á circo 
reales  y medio.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.de 
Chrift.  en  el  de  Pimpollo.  Los  zarcillos,  las 
fortijas , las  cotonías,  las  almalafas,  las  cfcarcé- 
las.  Pie.  Just.  fol.  10.  Por  quitar  la  mancha 
del  dedo , fe  me  ha  entintado  la  faya  blanca 
de  cotonía.  Pant.  Rom.;. 

Matulo  de  cotonía, 
que  efte  trage  en  el  verano 
ufaron  las  Protonympbat, 
por  fer  lucido  y barato. 

COTORRERA,  f.  f.  La  hembra  del  papagayo, 

Íiáxaro  bien  conocido,  del  tamaño  de  ur.a  pa- 
cuna , de  hermofos  y varios  colotes , el  pico 
corvo , y que  con  facilidad  aprende,  y dice  las 
palabras  que  fe  le  enfeñan  : y por  lemejar  ra 
íe  llaman  afsi  las  mugéres  habladoras.  Lat. 
Pfitiaeut  fitmina.  Pa»r.  Luz  deVerd.Cath. 
part.t.  Plat.  t.  Qué  ditémos  de  tantos  papa- 
gayos ? y qué  de  tantas  eotorrlras , que  ni  en- 
tienden lo  que  piden  á Dios , ni  fiben  lo  que 
ruegan  ? Pie.  JusT.fol.121.  Parecían  eotorrl - 
raí  de  feisen  libra. 

COTORRFRU  O.  f.  m.  dim.  de  Cotorrera.  En 
lo  literal  vale  el  que  es  chico.  Por  translación 
íignifica  Galancete  , ptefumido  de  Urdo,  hs 
voz  inventada  y joeól'a.  Lat.  Argutstlut.  V tsuj- 
tului.  Qvev.  Orland.  Cant.  2. 

Era  Afiolfi  fsrór  por  lo  monjófo. 

Poco  rayan  ,y  muebo  tiquemiqur, 

T mas  cotorteríto  que  bazakefo, 

Con  menos  de  varón  quede  aifiñiqsu. 
COTRAL,  f.  m.  El  buey  cantado  y viejo,  que  fe 
aplica  para  la  carnicería.  Es  voz  mui  común 
en  Cartilla  ,y  la  trahe  Nebrixa  en  fu  Vocabu- 
lario. Lat.  B01  vetulus,rejiculut. 

COTUFA,  f.  f. Cierta  fruta pequéna,  que  fe  cria 
en  las  Indias,  feme  jante  a las  chufas  de  Valen- 
cia. Cerv.  Quix.  tom.  a. cap. Digame  feñót 
Bachiller  (dixo  á ella  fazón  Sancho)  entra 
ahi  la  aventura  de  los  Yangucfcs , quando  á 
nueftro  buen  rocinante  fe  le  antojó  pedir  «- 
tsifas  en  el  golfo? 

Cotuta.  Se  toma  también  por  gulloría : y afó 
fuelcdccitfc  comunmente  pedir  cotúfás.  Lar. 
Sube  He  ¡ngenium  gula.  Delteio , arusn.  Lstptite, 
arum.  Oña,  Poftrim.  lib.i.cap. 8. dife. ;.  No 
le  bada  para  fu  folíenlo  & un  caminante  un 
poco  de  ternera  y una  olla  de  mui  buen  eat- 
néro  y vaca , fino  qtte  en  medio  de  un  dcfier* 
to  pidan  eotúfas  y gullortas? y que  pallan- 

do adelante  la  gólofina  y gula,  pidan  codorni- 
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ccs  "i  ctfir  mucha  cotüfi  es, venga  la  Ira  de  Dios 
Cubre  gente  tan  antojadiza. 

CO  T Y LEDON.  í.m.  Lo  mifmo  que  Acetábulo. 

COV  ACHA.  f.  f.  Cueva  , concavidad  6 Subter- 
ráneo pequeño.  Lat.  Cavt.J.  Uattbulum,  Ambr. 

Mor.  tom.i . fol.  135.  Labrada  á manos,  como 
cueva , 6 covacha.  V m.diy.  Vid.  de  b.  Jofeph* 

Cant.10.OiL4. 

(¿¿ando  (omento  en  la  covacha  amiga, 
ti  negrogrillo  agudamente  /nena. 

COV  ACHV3ELA.  f.f.  dim.de  Covacha.  La  que 
es  pequeña.  Lat.  Caven» nía. 

Covachuela.  Por  excelencia  fe  llama  la  Secre- 
taria del  Dclpacho  univerfal , donde  afsific 
el  Secretario  con  quien  el  Rey  deí'pacha , y 
donde  eftan  los  Oficiales,  que  por  efic  motivo 
fe  denominan  de  la  Covachuela.  Diólele  eñe 
nombre,  por  cílár  fituada  en  una  de  las  bóve- 
das de  Palacio.  Lat.  Regiis  negotih  expedttndis 
inera  .mlam  regiam  feeretiut  conclave* 

COVEZUELA.  f.f.  dim.  de  Cueva.  Cuevape- 
quéña.  Lat.  Cavirnaíj.  Siguen  ¿.Vid  de  S.Cc- 
ron.fib.3.  dife. 3.  Dcfdc  las  obfeúras  covezuílas 
y celdas  queremos  condenar  el  mundo  : en- 
vueltos en  ceniza  y en  Cilicio  queremos  juz- 
gar los  Obifposy  Prelidos.EossEC.Vid.de 
Chtift.  tom.  1 . lib.  j . cap.  1 . San  Pedro  Chry- 

fólogo  dice , que  cfta  covezuéla ellaba  en 

las  barbacanas  de  Belén,  ó en  fus  arrabales  , y 
no  dentro  de  la  Ciudad. 

COXCOXITA.f.  f.  Juego  con  que  los  mucha- 
chos fe  divierten  , llevando  el  un  pie  encogi- 
do, ó en  el  aire , y van  faltando  con  el  otro, 
y fitocancon  ambos  la  tierra  pierden  : y fi 
toca  alguno  de  los  compañeros  con  el  pie  que 
lleva  encogido  gana:  y al  uno  y al  otro,  quan- 
do  pierde  , le  dan  con  los  zapitos  , halla  po- 
nerle en  cierto  lugar  fcñalido , que  llaman 
Rambla  , de  donde  lalc  a coxcoxita, diciendo, 
Salgo  de  rambla  y pido  avifón.  Lat.L udui  em- 
puja.  Crlder.  Com.  El  Conde  Lucartór. 

Jorn.i. 

claro  eflá  que  no  bavia 
( on  el  uno  de  correr 
una  principal  fenoray 
a coxcoxita  en  un  pie9 
como  juegan  loi  muchachos  t 
quando  bacen  , una9  dos,  tres . 

COXEAR.  v.a.  Movet  los  pies  con  desigual- 
dad  notable : lo  que  Cuele  fuccdcr  por  tener 
un.s  pierna  mas  Varga  que  oirá,  y por  otras 
caulas.  Es  formado  del  nombre  Coso.  Lat. 
CUuÁitare.  Mtx.  Hift.lmpcr.  Vid.  de  Vitelio, 
cap.  a . Era  mui  barrigudo  , y coxeaba  un  poco 
de  una  pierna  , de  un  golpe  que  havia  recibi- 
do de  un  carro.  Rodxig.  Exctc.tom.i.  trat.8. 
cap.i.  Tiene  un  hombre  una  herida  en  el  pie, 
y anda  con  él  eoxeanio : la  cáufade  que  ande 
con  el  pie  , es  la  virtud  y fuetea  motiva  del 
alma ; mas  del  rojrr.il-  la  caula , es  la  herida  v 
no  la  virtud  del  alma.  L.Gxac.  Critic.part.  j. 
Crif.  1 . Aquellos  de  los  malos  pies  pifan  mui 
firme,  y cortando  ellos,  hacen  ademar  el  pie  a 
muchos.  Esimn.  Art.Ballefl;.  lib. 3. cap.  a5.  La 
perdiz,  quando  vé  venir  al  Cazador  cerca  de 
donde  rilan  fus  pollos  rccicnnacidos , falen 
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huyendo  dél , (oxeando  y haciendo  de  las  que 
no  pueden  volar,  como  fi  cftuvietfen  lleudas, 
pata  que  las  figan , y apattatle  de  ellos. 

Coxxax.  Mctaphoikamente  vale falíeat,proce- 
det  no  rectamente,  lino  con  doblez  y engaño, 
y lo  mu  mu  que  Claudicar.  Lat.  A reltituient 
iefitere,deJieottre.  Claudicare.?  ALA».  Lúzalos 
viv  .foi.  v 13.  Vero  aun  de  la  intención  eoxramoi 
innumerables  veces:  porque  comenzando  por 
el  férvido  de  Dios  , ptofeguimos  6 acabamos 
por  nueftt a vanidad. 

Saber  de  qué  pie  eoxéa.  Ehtafe  vulgar  con  que  fe 
da  i entender  que  no  fe  ignota  la  falta  , mala 
inclinación , vicio  o intención  que  alguno  tie- 
ne, y con  que  obra.  Lat.  Quo  cilio  eláudieet 
quifquxm /«ir».  Caust.  V Mam.  Act.  1.  No 
es  mas  menefter , bit n je  dt  qué  pie  (oxeas  yo  te 
fanaté.Cxxv.Quix.tom.t.  cap.,.  Mita  en  ho~ 
lamala,  dixo  a elle  punto  el  ama , ft  me  decía 
a mi  bien  ei  corazón  del  pie  que  {oxeaba  mi 
feñót. 

COXED AD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Coxéta  ó Co- 
xéz.  Trabe  ella  voz  Nebrina  en  fu  V ocabula- 
rio.  Lat.c:¡,!uÍK.itio. 

COXENDICO.  f.  m.  Huelfo  del  anca.  Es  voz 
Anatómica.  Mart.  Anar.  Comp. 

COXERA.  f.f.  El  vicio  de  coxcar.  Lat.Ciaudi- 
calio.  Cijuditai.  Ctxv.  N0v-7.pl.  113.  Sabed, 
hermano  Luis,  que  mi  coxcr.i  y efttopeamien- 
to  no  nace  de  enfermedad  , fino  de  indufttia, 
con  la  qual  gano  de  comer  pidiendo  por  amor 
de  Dios. 

COXEZ.  f.  f.Lo  mifmo  que  Coxéta.  Es  voz  de 
poco  ufo.  Navaxx.  Man.  cap.  17.  num.  199. 

Qnal  es  también  la  coxíz  , que  nonecefsiui 
tener  palo  en  el  altar. 

COXIN.f.  m.  Cierto  género  de  almohada  he- 
cha por  lo  regular  de  badina  ó cuero, llena 
de  lana  , pluma  ó borra  , que  comunmente 
firve  para  fentarfe  en  él  ó hincarle  de  rodillas. 
Viene  de  lavozCoxo.  Lat.  Puhinm,  i.  Pulvi- 
nar,  aré i.Recov.  lib.9.  tit.ll.  i.  1.  De  la  tapi- 
cería, que  fon  paños  Ftancéles , de  verduras  y 
Ras,  y deTotnay.y  antepuertas , y coxinei  y 

mantas  de  pies , y aihombras , y bancales 

que  paguen  cinco  mrs.  por  ciento  al  dicho  al- 
moxatifazgo.  MsND.Guctt.  de  Gtan.  lib.  4. 
num.9.  Grandes  llaman  en  Efpaña  los  Señores 
a quien  el  Rey  manda  cubrir  la  cabeza , fentac 
en  actos  y lugares  públicos , y la  Reina  fe  le- 
vanta del  eftrádo  á recibir  á ellos  y a fus  mu- 
géres,  y les  manda  dar  por  honra  coatí»  en  que 
fe  tienten.  Pstuc.  Argén,  patt.  i.fol.  13.  Y 
dándole  un  roarí»  donde  fe  tccoílaílc  , y mu- 
chas velas  que  traxo  Timocléa, repitiendo  los 
fotettaneos  palios , fe  volvieron  á fus  apo- 
fentos. 

Coxis.  Se  llama  también  otro  género  diferente 
de  almohada  , mas  ancho  de  abaxo  que  de  ar- 
riba, de  cuero,  paño  ú otra  tela,  lleno  de  lana, 
pluma  ó borra,  y regularmente  colchado,  que 
fe  pone  fobre  las  filias,  para  ir  mas  acomoda- 
damente acabaño.  Lat.  CliteUtrii  pulvmse. 
Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.  39.  Una  filia 
de  media  borréna  para  muía  > con  faldas  de 
vaoaéta  y coxis*  de  gamuza , noventa  y nueve 
' rea- 
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reales.  Cerv.Quíx.  tom.t.  cap.  »}.  Y quandeJ 
llegó,  filé  i tiempo  que  alzaba  con  la  punta 
del  lanzon,  un  coxin  y una  maleta  olida  i él. 

Cocines.  En  la  náutica  ton  unos  tenidos  de  ca- 
jetas, que  té  ponen  en  el  bauprés , vergas  y 
bordas,  para  que  no  fe  rocen  las  relingas  da 
las  velas  y amuras,  elcotines  y obenques.  Vo-i 
cab.  martt.  de  Sev. 

COXITRANCA.  f.  m.  El  coxo  que  trahe  mulé* 
tas,  y anda  de  prifa  atrancando  tierra , y dan- 
do palios  largos.  Es  voz  compuerta  de  Coxo, 
y de  Tranca,  y la  trahe  Covarr.  en  fu  Thcló- 
ro.  Lat.  Duobus  innixus  fulera , ac  longiortous 
gr^Cubus  inttdtns  tlaudus. 

COXIJO.  f.  m.  La  inquietud  ó queja  que  pro- 
cede de  cáufa  ligera.  Lat.  lurgsum.  Quc/lus  le - 
vtor.  Qu  tv.  Cuent.  Y con  ello  fe  fueron  todos 
ala  deshilada  con  mui  grandes  coxijo t , fin  rct- 
petar  el  coramvobis  del  Pudre. 

COXIJO'O.SA.adj.  El  que  le  queja  ó relíente 
de  qualquier  cofa,  por  ligera  que  lea.  Lat./*r- 
gtofus.  Qucrulus,  n,  um.  NtuND.Gucrr.de  Gran. 

• íib.a.  num.  6.  Reftituian  las  mugéres y los 

hijos  donde  fe  los  criaüén , defcargandole  de 
bocas  inútiles  y embarazo  soxsiól'o.  Tosa. 
Philof.  lib.  a.  cap.  9.  Porque  los  hijos  de 
Adan , que  de  fuyo  fon  coxiiifis , no  fe  pudicf- 
fen  quejar  de  los  muchos  preceptos  que  les 
ponían. 

COXO , XA.  adj.  La  perfonaoanim.il  que  tie- 
ne una  mema  mas  corta  que  otra,  ú otra  le- 
fion  o impedimento,  que  no  le  dexa  fenrar  los 

■ pies  igualmente  en  el  fuelo,  mandar  derc- 

• cho.  Viene  del  Latino  C-ori , que  lignítica  el 
Anca.  L.u  Claulus.  Quuv.Cart.de  lascalid.de 
un  Caf.im.Los  que  me  quieren  mal  me  llaman 
cox  .:  tiendo  afsi  que  lo  parezco  por  deleuido, 
y foi  entre  toxo  y reverencia, un  coxo  de  apuef- 
ta  , li  es  coxo , ó no  es  coxo.  Navarret.  Con- 

ferv.  dife. 9.  Los  Indios  del  Perú tuvieron 

grandilsima  vigilancia  en  no  confentir  holga- 
zanes , haciendo  que  aun  los  viejos , los  man- 
cos , los  coxoi  y los  ciegos  trabajallen  en  algu- 
nos miniftérios,  en  que  no  les  cftorvalfe  fu  en- 
fermedad. VtiLAvic.Mofch.  Cant.8.  Oót.j. 

Oyó  ti  mtnfjgc  ti  negro  herrero, y broma. 
Porque  la pierna  coxa  entonce 1 tenga. 

De  manir  a que  no  pueda  tan  pee  fio 
Ver  de  JuRty  ti  formidable  ge  fio. 

Coxo.  Por  Antonomafta  fe  enriende  el  tiempo. 

COXQUEAR,  v.  a.  Lo  mifmoquc  Coxcar.  Es 
voz  antigua  , que  ya  no  tiene  ufo  , fino  entre 
la  gente Mítica.  Lat  .Claudicar-,  Chron.Gen. 
fol  199  E coxqueaba  de  una  carda  de  un  caba- 
llo', que  havic caído  con  él.  M.  Avit.  Trar. 

• Oye  Hija,  cap-9-  Y queda  herida  en  el  muf- 
lo otte  quiere  decir  en  el  apetito  fenfual:  mor- 
titicandofele  de  arte,  que  de  all.  adclante  roa- 
aue , del.  Cr  RV.  Quix.  tom.a.  cap  4.  Debe  de 
rcnfiir  el  buen  hombre,  fin  duda  que  nos  dor- 
mimos aquí  en  las  pajas : pues  ténganos  el  pie 
al  herrar , y veri  del  que  coxqucamtt,. 

COYUNDA",  f.  f-  l a correa  con  que  fe  atan  los 
bueyes  al  yugo.  Viene  del  Latino 
1 ¡i  nfudt  Pr  .gm.detass.  ano  1680.t0I.26. 
Una  coyunda  gorda  texida , tteinu  y quatro 
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maravedís.  Chron.  dm  R.  Don  Juan  ti  II. 
Año  7.  cap.  37.  Y otroli  lleva  cargo  de  tecil 
bir  los  cueros  de  bueyes,  que  fueren  menettet 
para  coyundas, para  tirar  los  pcrtrechos.M.sxv. 
Dcfcripc. tom.t.  fol.  1J7.  Y atándole  con  las 
coyunda 1 de  los  bueycs.le  aíl'eguraton  y pufte- 

. ron  en  otro  carro.  Lop.  Philom.  fol.  tío. 

T las  coyundas  fuertes  dcfatadac, 

El  macilento  buey  el  heno  arróje. 

Coyunda.  Mctaphoricamcnte  fe  llama  la  unión 
ó ligazón  de  dos  perfónas  por  el  Mattimó- 
nio.  Lat.  Matrimonti  vinculum,  VALVERD.Vid, 
de  Chritl.  lib.  3.  cap.  ti.  Si  ella  celebra  nue- 
vas bodas  con  otro,  incurre  en  adulterio, rom- 
piendo la  coyunda,  que  la  tiene  unida  al  primet 
marido. 

Coyunda.  Mctaphoricamcnte  vale  también  fu- 
jecion  ú dominio.  Lat.  Dominium,  11.  Argem. 
Maluc.lib.10.fol.3d7.  Y la  fuperioridad  y do- 
minio arraigado,  ha  vuelto  la  coyunda  de  Ef- 
paña. 

COYUNDADO,  DA.  adj.  Cofa  atada  al  yogo. 
Tiene  poco  ó ningún  ufo , y le  ttahe  Nebrua 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Loratumjugm. 

COYUND1LL A.  f.  f.  dim.de  Coyunda.  Coyun- 
da  pequeña.  Lat.  Cingseta  cortaca.  P,agw.  de 
tass.  año  1680.  fol.ay.  Una  red  de  la  frailera 
de  un  carro  de  coyundiilai , ciento  y cincuenta 
y tres  maravedís. 

COYUNTURA. f.f.  Ligadura  ¿trabazón  con 

2uc  fe  ata  un  huello  con  otro : como  (bn  las 
e los  dedos, las  manos,  pies,  codos,  hombros, 
muñécas,&c.  Lat.  drticulus  ofiii,*it:lurj,ccnu- 
mi  fura.  Lag.  Diofc.  lib.  ? . cap. 18.  Y aplicán- 
dole en  unción  á todas  las  ec.y. enturas  del  cuer- 
po , es  poderofo  medicamento  pjta  corregir 
ci  dolor  que  fe  padece  en  ellas.  Argot.Moh- 
tcr.  cap.41 . Opinión  vulgar  era , que  la  furnia 
que  fe  tenia  en  la  caza  dclosElcphantes,  era 
alferrando  el  árbol  donde  fe  arrimaban  quan- 
do  dormían  : porque  decían  que  no  teman  ce. 
yuntúcat  en  las  piernas  , y que  á cl>a  cáufa 
quando  caían  en  tierra,  no  fe  podían  levantar. 
Quev.  lib.  de  todas  las  cofas.  Tedas  las  rayas 

Sue  vieres  en  las  manos  ( ó curiofo  Lector) 
gnifican  que  la  mano  fe  dobla  por  la  palma, 
y no  por  arriba , y que  fe  dobla  por  las  juntu- 
ras : y por  elfo  citan  las  grandes  en  las  eiyua- 
ticras. 

Coyuntura.  Metaphoricamcnte  valeocafión, 
oportunidad  para  la  execución  de  alguna  co- 
fa. Lar.Oífj/ío  oblata.  Sant.Ter. Su \id.cap.a. 
Porque  aguardaron  á coyuntura  que  no  pare- 
ciefle  novedad.  Meno.  Guerr.  de  Gran,  lib.r. 
ntim.ll.  Pero  las  perfónas  libres  lo  atribuían 
á buena  provifion,  y en  conveniente  tutmtú- 
ra.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.l  3 . cap.5.  Que  era 
mejor  aguardar  un  poco  de  tiempo,  que  dc- 
xar  pallar  aquella  buena  coyuntura  de  ayudar 
al  común.  Ai  caz.  Chron.  rom.r.  pl.81.  Qm 
citaba  de  fobreavifo  para  introducir  la  propo- 
ficion  en  la  primera  oyuntú'o. 

Hablar  por  las  coyunturas.  Phralc  familiar  con 
que  fe  da  á entender  que  uno  habla  mucho  y 
de  continuo,  fin  tropezar  ni  dexar  que  oíros 
hablen.  Lat. \smsum  efi'c  lequatem.sc ¡aman. 
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Llegar  6 venir  a coyuníüm.  Es  llegar  en  ocaíiou 
oportúnay  favorable, pata  que  le  logvc.ó  tra- 
te de  alguna  cofa.  Lat.  Dala  , vil  amtfc  oecafio- 
nr  viran.  Oportune  vtnirt.  Mtx.  Hift.  lmpcr. 

Vid. de  Sergio  Galba,cap.i.  Peto cftoiuc  i 
tan  buena  «panuira , que  todofué  caU  aun 
tiempo  : pues  Ve  llego  nueva  de  Roma  déla 
muerte  de  Nerón.  Y ipts.Chton.tom.  i .Cent, 
t.cap.t.  Tratando  cofas  cfpiritualcs  con  San 
Benito  vino  a coyuntura,  y ofrecióte  en  la  con- 
vetCacion  la  ida  deTotila  pata  Roma. 

COL.  f.  í.  El  golpe  que  fe  di  con  el  pie,  facu- 
diendole  hacia  atrás.  Covart.  es  de  fentir  que 
viene  de  Coxo,y  que  de  Cox  fe  dixo  cottom- 
pidamente  Coz.  Otros  le  deducen  del  Italia- 
no Cotia,  que  vale  Encuentro  : Otros  del  La- 
tino Cait, porque  la  coa  fe  di  con  el  calcañar: 
y otros  del  verbo  Concatei1!.  Lat.Calcóratuj, 
m.  Infefta  ealcium  jaílatio.  Ant.  ógust.  DiaL 
pl.51.  Oído  hé  contar  que  uno  dixo  por  burla, 
que  las  armas  de  Ñapóles  eran  un  caballo  fuá 
freno,  con  una  albatda  vieja,  tirando  toen  ,pot 
quitártela  y tomar  otra  nueva.  Ribad.  EL 
Sanfit.  Vid.  de  S.  Antonio  dePadua.  Otra  vez 
vino  otro,  que  havia  dado  de  cocti  á fu  Madre, 
yacufófede  aquel  grave  pecado.  NttatMo. 

Vid.  del  P.  Pedro  Pacz.  M falir  dcBazainle 
dió  un  buey  una  grande  coz. , que  le  filé  forzó- 
lo cllatfe  en  la  cama. 

jCoz- La  refutrida  ó rctrocefTo  que  di  la  pieza 
de  artillería , la efeopeta y otras  armas, vol- 
■ viendo  atrás  con  el  impulfo  de  Va  pólvora, 

s,  Lat.  Tormmti  btlhci  rarujh  , onii.  Sandov. 

* Hift.  de  Cari.  V.Vib.  11. §.  18.  Porque  la  tta- 

:■  hian  con  talarte  ,que  fin  quitar  de  la  pieza 

los  caballos  que  la  llevaban  , lino  con  folo  re- 
volver la  boca  adelante, con  un  efttibo  gruef- 
fo  de  hierro  ,queenlz  cureña ttahian, donde 
,.i  hacían  hincapié  pata  la  coz. , podían  jugar  de 

w cada  pieza.  Espin.  Att.Balleft.  lib.  i.cap.  11. 

El  cftát  los  arcabuces  defabridos  ,y  dar  mas 
y coz  que  lo  ordinario , tiene  fus  circunftáncias. 

-a  Coz.  Se  llama  también  aquella  parte  de  la  caxa 

del  arcabuz,  que  fe  ahrma  en  el  hombro  para 
.5  hacer  la  puntería  , que  regularmente  fe  llama 

Culata.  Lat.  fijlulo  jirr:  r pojlíca  parí.  E$p,n. 
Att.Balleft.Ub.r.cap.  10.  Los  que  fon  altos  de 
hombros  y cortos  de  cuello  , necefsitan  fean 
las  coces  de  los  arcabuces  mas  derechas. 

Coz.  Se  llama  afsimifmo  el  retrocedo  del  agua, 
quando  encuentra  impedimento  que  no  la 
dexafeguir  fucutfo.y  vuelve  atras.  Lat.H«i«K 
tii  oe¡ut  rctroílio,oni¡. 

COZ  QUE  LE  DlÓ  PeEIQVIM-0  Al  JAEEO.  CiettO 
juego  con  que  fe  divierten  los  muchachos, po- 
niéndole en  rueda  dadas  las  manos  , y dando 
vueltas  al  rededor  con  ptifa:  El  que  ha  queda- 
do,por  fuerte,  fuera,  procura  afir  á alguno  de 
la  rueda  ,y  ellos  fe  defienden  de  él  tirándole 
coces,  y van  cantando  , Coz  que  le  dió  Peri- 
quillo al  jarro,  Coz  que  le  dió  que  le  derribó: 
y fi  coge  á alguno , él  queda  libre  y fe  pone 
en  la  rueda,  y el  cogido  continúa  el  juego  en 
fu  lugar. 

Entr  arfe  o meterle  de  hoz  y de  coz.  Phrafe  vul- 
gátpara  fignificar  que  uno  entra  de  golpe , y 
Tom.Il.  ‘ 
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fin  confider  ación  ni  reflexión  alguna,  en  qual- 
quieta  cola.  "Lat.  Repente  ac  i njoitnttr  feft  ira - 
mi/círt.Qutv.Cuem.  Alaubaholafc  entró 
un  vecino  con  fus  once  de  oveja , mui  fobte- 
faltado  ,y  ií  bozy  ir  coz  fe  metió  donde  no  Ve 
llamaban. 

Mandar  icoio.  Es  mandar  impefvofamente , con 
razón  ,ófin ella.  Lat.  Superio  faftu  at<¡ur  ir.fo- 

lentia  imperare. 

Tirar  coas.  Ademisdel  fcuúdo  liteiiV.pot  ttanf- 
lacion  figniñca  repugnar,  rebelarte,  no  quetet 
íujetatfe  i fino  vivir  libremente  y fin  tienda. 

Lat.  Recalcitrare.  M.  Avu.  Trat.  Oye  Hija, 
cap.5 . Y San  Hilarión , que  decía  a fu  própria 
carne:  Yo  te  domaré,  y haré  que  no  tirei  cocets 
fino  que  de  hambtienta  y trabajada  píente» 
antes  en  comer,  que  en  retozar. 

La  coz.  de  la  yegua  , no  hace  mal  al  potro.  Refr. 
que  di  i entender, que  los  golpes  y malos  tra- 
tamientos con  que  fuclen  ias  mugétes  tratar 
y hacer  mal  i quienes  bien  quieren,  no  les 
laftiman  ni  cauían  daño.  Lat. 

Caix  motril  bou  ti  (mérrimo  noctt  pullo. 

Lop.  Dotot.  fol.  170.  Yo  con  Pbelipa hablo, 
Dorotea , no  contigo:  Phclipa  es  mi  hija , y I» 
coz  de  lo  yegua  no  bate  mol  ai  potro. 
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CRñBRON.  f.  m.Efpccic  de  abeja, y una  délas 
nueveenquelas  divide  Virgilio  en  fu  Geór- 
gica , que  vulgarmente  fe  llama  Abejón.  Es 
voz  puramente  Latina  Crabro  , onii.  Evnss, 

Hift.  nat.lib.z.  cap.'ja.  Efte  Autor  Virgilio  en 
fu  Geórgica  hace  un  largo  capitulo  de  las  abe- 
jas , y pone  muchas  eípecies  de  ellas : como 
fon  las  mifmas  abéjas,fus  Reyes , los  zánganos, 
avifpas,  crobrónei,  letcdincs  y otras  tres , que 
viven  vida  folitátia.  Hu  eet.  fob.  Plin.  lib.i  1. 
cap.ai.Aloscrabróitri , llamados  afsi  de  los 
Latinos,  a Cabo,  ó Caballo,  donde  fe  engen- 
dran, llaman  los  Hebreos  Jefithah y los 

Efpañóles  Abejones.  Ribad.  TtibuL  lib.  r. 
cap. 3.  De  los  crairónei,  que  fon  tábanos,  ó co- 
mo los  llama  el  Libro  de  la  Sabiduría  , Avif- 
pas,  fefirvió  Dios, para cfpantat  y afligir  álos 
habitadores  de  la  fierra  de  Canaán. 

CRANEO,  f.m.  El  cafco  de  la  cabeza , que  es 
una  trabazón  de  los  ocho  hucílos  de  ella , y 
de  tres  tablas,  que  tienen  los  quano  mayores: 
que  la  primera  fe  llama  dura , la  de  enmedio 
Efpongiofa  ,y  la  última  Vitrea.  Porr.  Medul. 
deCiruj.fol.  18.  Es  del  Latino  Cronium  , ¡i. 
Eeag.  Anatorn.  lib.  l.  cap. 34.  El  hueífo  de  la 
cabeza , que  llaman  Cráneo  , y comucmcntc 
Cafco,  es  como  un  yelmo , para  guarda  de  los 
fellos , y fe  compone  de  ocho  rtuclíos.  Lop, 
Citc.foLn. 

Dexo  coercí  pino,  en  quien  imprefo 
Quedó  revuelto  en  fongrt  el  croneo  y ftjfo.  ~ 
CRAS.  adv.  de  tiempo.  Lomifmo  que  Mañana. 
Es  voz  antiquada  y puramente  Latina  Cros. 
PA*T.6.tit.4. 1.8.  Eeíloferíacomo  fidixeíle 
el  teftadór:  Eftablczco  á Fulano  mi  heredero, 
fi crái  naciere  el  Sol.  C. Lecas,  cap.  46.  Por 
amor  de  Dios  id  allá  críe  de  mañana  : y por 
Nnnn  ven- 
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ventura  querría  Dios , que  Cabríamos  algunas 
nuevas  de  él. 

CRASCITAR,  v.n.  Formar  el  cuervo  fu  graz- 
nido. Fórmafe  por  la  figura  Onomatopeya 
del  lonido  Cras , que  parece  compone.  Otros 
dicen  Crocitar  , tomándolo  del  Latino  Croci- 
tare , que  ftgnifica  ello  mifmo.  Huta t.  fob. 
Plin.lib.  io.  cap.  u.  Dan  muchas  voces  los 
cuervos, y por  fu  modo  de  fonído  ó cltrucndo, 
llaman  i fu  vocear  Crafestar  , porque  liemprc 
parece  que  dicen  Cris. 

CRAS1SS1MO,  M A.  adj.  fuperl.  En  lo  literal 
vale  Sumamente  pingüe  , gordo  y grucllo  : y 
en  lo  metaphorico  mui  reprchcnfible , torpif- 
fimo  y Heno  de  ignorancia.  Lat.  Crafsifsimus, 
Mono.  Diflcrt.  2.  cap.5.  Y es  ignorancia  crj- 
sifsima  y notoria  , tener  por  moderna  y nue- 
vamente introducida  ella  qüeftión. 

CRASSITUD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Groflüra  , ó 
gordura.  Viene  del  Latino  Crafsitudo,  que  fig- 
niñea  ello  mifmo. 

CRASSO,  SSA.  adj.  Gruefio , gordo,  pingüe  y 
efpeífo.  Es  del  Latino  CVjyín.  Lor.  Doror. 
fol.  115.  Apoftaré  que  quietes  decir  , que  rc- 
fueltascon la  edad  aquellas  partes  fútiles, fe 
hace  mas  cra/fa  y denfa.PEU.ic.Argen.part. 2. 
fol.  49.  Suele  falir  por  ella  boca  un  vapor  ful- 
phúreo,  trillo  y ncbulofo. 

Crasso.  Mctaphoricamente  vale  cofa  torpe, ma- 
la en  gran  manera  , y que  no  tiene  excúfa:  co- 
mo Difparate  erado  , error  craflb.  Lat.  Pefti- 
mui.  I strpis  & e.N*v  a RR.Man.cap.23.nun1.44. 
Ignorancia  eraffao  fupina  es  la  del  que  no  (ábe 
lo  que  es  obligado  , por  fu  negligencia  lata  6 
ancha  : que  es  de  no  hacer  para  faber  lo  que 
todos  los  de  fu  qualidád  comunmente  hacen, 6 
deben  hacer.  Par*.  Luzde  Vctd.Cath.Piat.i5. 
del  Santifsimo  Sacramento  de  la  F.uchariftía. 
Y de  elle  cr.sífo  engaño  fe  letiguió  otro  ma- 
yor error,  que  filé  intentar  parar  en  fu  carrera 
ál  Sol.  Cornij.  Chron.  tom.t.  lib.i.  cap.i.  Y 
apoyando  con  muchos  esfuerzos  los  difpar*- 
res  de  Almatico,  huvicra  hecho  pafl'o  al  enga- 
ño, por  la  eraf a ignoráncla  de  algunos, que  yá 
feguian  fu  partido. 

CRtrA.  f.  £ Cierto  género  de  tela  o lienzo,  que 
no  es  de  los  mas  finos  ni  de  los  mas  to feos, que 
Jirve  para  hacer  camifas.fabanas  y otras  colas. 
Llámafe  comunmente  Leona  , porque  viene 
de  León  de  Francia.  Lat .Linea  día  fe  vulgo  no- 
mtnata.  Pragu.  de  tass.  año  líSo.  fol.  8.  La 
vara  de  créa  leona  entreancha,  a quatro  reales 
y medio.  La  de  cria  angoita , á tres  reales  y 


;RHAULE.  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  digno 
de  crearle,  ó puede  1er  creado.  Es  del  Latino 
Crtabllit,  cí-r.  Ni  EREME.  Aprec.  hb.  1.  cap.  7. 
c , pucs  la  grandeza  de  la  gracia  es  , que  no 
pare  co  ningún  grado  de  la  naturaleza  criada 
ni  creable  j fino  que  trascendiendo  toda  otra 
ncrfcccion  pertenece  al  grado  Divino.  _ 
'REACION.T f.  El  acto  de  crear  y produce 
de  nuevo  alguna  cofa.  Es  voz  puramente  La- 
SÍV  L.  de  Gran.  Guia  , part.  t. 
can  , No'  folo  cfti  Obligado  el  hombre  a 
Dios  por  el  beneficio  de  Ucreaesó» , lino  ram- 
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bien  por  el  de  la  confcrvación.Ft.oiE>cc.Mar. 
tom.2.  pl.208.  Yo  Italamente  diré  dos  ponde- 
raciones, una  de  Datnafcéno , y otra  de  Ru- 
perto : la  una  es  cerca  de  la  creación  del  Cielo, 
y la  otra  cerca  de  la  creación  del  mar.C.UDtí! 
Áut.  La  vida  es  fueño. 

T yaque  la  agregación 
dt  alegóricos  fentidos 
dá  la  creación  al  Poder , 
y tí  orden  de  /sis  defignloi 
a la  Sabiduría. „m..„ 

Creación.  Por  extenfion  fe  llama  también  la 
elección  y nombramiento  que  fe  hace  de  al- 
gunos lugetos  para  empleos  y cargos  honorí- 
ficos : yafsi  fe  dice  , La  creación  del  Sumo 
Pontífice,  de  los  Cardenales  de  la  Santa  Igle- 
sia Romana , &c.  Lat.  Creado,  De/ignatio.  Na- 
va rret.  Confcrv.  dife.  1.  Reprehendiéndole 
fu  mtigér,  por  qué  con  la  creación  de  los  Epho- 
ros  (que  eran  los  Confcjéros  Supremos}  baria 
limitado  la  fobcranía  de  Monarcha.  Sauz, 
de  Mend.  Chron. del Card.  lib.  i.cap.  jí.El 
Papa  Sixto  IV.  en  la  fcgunda  creación  de  Car- 
denales , que  celebró  en  Santa  María  la  ma- 
yor , Viernes  i fíete  dias  del  mes  de  Marzo, 
creó  al  Obifpo , con  el  titulo  de  Santa  María 
in  Dominica. 

Creación.  Algunas  veces  fe  halla  tomado  por 
crianza  y nutrición.  En  cílc  fentido  ella  yi 
antiquado.  Mend.  Coron.  fol. 19.  E ellas mu- 
géres , que  llamaban  Parcas , curaban  de  lil 
creación, 

CREAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Criar.  Elle  verbo, 
aunque  mas  arreglado  á fu  origen  del  Latino 
Creare , oy  folo  t ienc  ufo  en  la  acepción  de 
erigir  alguna  nueva  dignidad , ü de  conftituir 
á alguna  pecfbna  en  cierro  empleo,  ó roinifté- 
rloicomo  Se  creó  la  dignidad  u oficio  de  Con- 
denable , ó á Fulano  le  crearon  Cardcnil : y 
en  la  de  producir,  nutrir  y educar , es  voz  an- 
tiquada.  Lat.  Creare.  Ghron.Gen.  fbl.  149.  E 
diólos  a crear  i una  mugér , en  un  Logar  cabe 
Roma.  Men.  Coron.  fol.  37.  Ealli  le  i rieron c 
cftovo  luengo  tiempo.  Zirit.  Annal.  Iib.j. 
cap.  10.  Fue  determinado  que  fe  refací  Obif- 
po , y huvieflc  Igléfia  Cathedr.il , y el  primer 
Perlado  fuelle  el  que  el  Rey  eligicfle.  Col- 
men. Hift.  deSegob.  cap. 41.  §.10. Nueftto 
Obifpo  D.  Gafpar  de  Zuñiga  partió  luego...... 

á fu  Arzoblfpado  de  Santiago  , que  gobernó 
halla  el  año  de  1570.  en  que  fui  promovido  á 
Sevilla,  y creado  Prcsbyteco  Cardenal,  con  á- 
tulo  de  Santa  Bárbara. 

CREADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Crear.  Lo 
afsi  producido  , erigido  , ó alimentado.  Lat. 
Creatus.a , uns.  Chron. Gen. fbl.  i^.Contcf* 
fandole  e teniéndole  por  Señor  c Autor  de 
todo  lo  creado.  Comend.  íob.  las  300.  fot.  JO. 
Déla  qual  es  próprio  faber , que  el  movedor 
es  Diosien  cuya  virtud  fe  mueven  y luftentan 
todas  las  otras  cofas  creadas. 

CREATURA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Criatura.  ># 

. tiene  yá  uío,  fino  quando  fe  habla  del  erigido 
ó conílituido  en  dignidad:  como  Tal  Carde- 
nal fue  crcatúra  de  tal  Papa. Lat.  ím  creáis. 

CRECEDERO  , RA.  adj.  Lo  que  ella  en  aj- 
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titud  pita  crecer.  Lat.  AuSÍior  , le.  Ampliar. 

CasctDizo.  Se  dice  del  vedido  que  fe  hace  pa- 
ti  algún  niño , mas  largo  y cumplido  de  io 
neceftitio  .para  que  le  venga  quando  vaya 
creciendo. Lat. Cre/centi  corpori  aptavcftii. 

CRE.CER.V.  n.  Aumentitfe,  venir  afermayót, 
a»randatfe  algúnicofi , y i fea  Ceofiblc,infen- 
tíble  6 metaphótlca  ‘ como  el  hombre  crece, 
el  árbol  crece , Va  mar  crece , la  vittud,  la  ma- 
licia y los  precios  crecen.  Viene  del  Latino 
Crefcerc , que  ftgnificaefto  mifmo.  tfte  verbo 
tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  «tr ; co- 
moYo  crezco  , ctezca  aquel.  Pakt.\.  tit.  q, 

1 . 6 1 . E otroíi  debe  llev  at  Cruz  e agua  bendi- 
ta, c una  campanilla  tañiendo,  porgue  entien- 
dan los  homes  que  fe  deben  humillar  i Dios 
en  fus  corazones, e errara  la  Eé  en  ellos.  SaNt. 

Tsa.Suvid.  cap. 19.  Creciendo  en  mi  un  amót 
tan  grande  de  Dios , que  no  fabia  quien  me  le 
poma.  P ai Af.Hift.R.Sigt.Ub.6.  Quien  creerá 
que  no  crian  los  Reinos  en  riqueza , quando 
entra  en  ellos  tributando  todo  el  Ocbe  í Y ana 
tes  al  mifmo  tiempo  errre  la  necefsidád , por- 
que vi  el  vicio  creciendo  i mas  largos  patíos , y 
confume  en  lo  que  cria  mucho  mas  de  lo  que 
entta.MsND.Vid.de  Nuedra  Señora, Copl.7  5, 

Ctecidcis,  o plonloVirgen, 
adro  incorruptible  , adro 
que  altor  regionet  coró  na, 
fin  tocar  humanoi  viento!. 

Criar  a p mwos.  Phtafe  ponderativa , que  ex- 
plica que  alguna  cofa  fe  aumenta  y recibe 
elevación  con  celeridad.  Lat.  Aítrc  auge ri, 
occre/ccre.NAVAaa.  Man.  cap.  t.num.ai.  Dé- 
befe  cierto  tener  laftima  de  ellos  , y rogar- 
les con  lágtymas  de  compafsion , que  miren 
que  cftán  en  el  diabólico  eftádo  de  la  eterna 
damnación , que  con  tal  confe&ion  y comu- 
nión cria  mas  que  i palmoi. 

Careta  como  espuma.  Phtafe  con  que  fe  di  i 
entender  que  alguna  petfóna  ó cofa  fe  ha  au- 
mentado y adelantado  mucho  en  poco  tiem- 
po : como  en  la  hacienda,  en  los  pueílos,  en  el 
- cuerpo,  &C.  Lat.  Aíiram  in  modum  .1  liqutm  au- 
gtri,ornari  , amplificar!. Ea, L. dsLeon, Perf. 
Cafad.  §.7.  Y afei  crefcc  el  bien  como  tjpúmt , y 
fe  mejora  la  hacienda.  í onsec.  Vid  .de  Chrift. 
tom.r.lib.  t.cap.  7.  En  llegando  á la  Corte 
del  Rey  Abimelech  , comienza  a crecer  como 
tfpúma  , y llega  fu  profpetidad  a vencer  i Re» 
yes. 

Careta  ei  ojo.  Phrafe  metaphótica , que  ex- 
plica la  fuma  alegría  que  cáufa  la  efperan- 
za  de  confeguit  alguna  gran  felicidad.  Lat. 
Z-fíam  [peen  cogitadme  boní  augere.  Tosa.  Phi- 
lof.lib.a.cap.  6.  Viendo  un  cáliz  de  oto  en 
cierto  Monaftctio  , fujéto  a fu  jurifdiccion  , ir 
creció  el  ojo  con  la  tica  ptefa , y fin  ningún  ef- 
crúpulole  tomó  pata  fu  baxilla.  Quev.  Eorr. 
O íala  el  mezquino  con  una  atención  canina  y 
lacerada  , y tan  encendida  en  codicia , con  la 
turbamulta  de  millones , que  le  tecleaban  los 
dedos  en  ademán  de  contar  : b avíale  iridio 
tanto  rlojo  ,que  no  le  cabía  en  la  cara. 
Cuece»  en  coecóva.  Adonis  del  fentido  teño, 
fignifica  ir  en  aumento  alguna  cofa  mala : co, 
Tom.  11, 
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mo  la  falta  de  falud  , de  medios  y otras  f eme- 
jantes,  Lat.  In  ¿«criar  vergtri,  progredi. 

Careta  hacia  aeajo.  Phtafe  irónica  con  que 
Ce  expiiea  que  alguna  cofa  fe  difminuye  en 
Vugir  de  aumentarte.  Regniatmente  fe  apli- 
ca ai  hombre  quando  yi  cdl  en  edad  de  no 
poder  crecer  , que  mientras  mas  vive  , fe  arri- 
ma mas  a lafepultúta.  Lat.Dicre/ccrc.  Mmui. 

Defictre. 

Careta  ios  nt  as  biASttocHis.  Es  it  tomando 
aumento  ó incremento  con  ei  tiempo  : pues 
los  dias  empiezan  a crecer  por  laNatividad 
dcNuedto  Señor  JefuChtido , y las  noches 
empiezan  a állararfe  por  la  Natividad  de  San 
Juan  Bapúüa, Lat.  Díte  enfeere,  augeri. 
CKtCtaAElVtMEatltO.V  MIOMA  ElPELtllO.' 

Red.  que  enfeña  que  todas  las  cofas  fe  desfi- 
guran con  el  tiempo , de  lo  que  faetón  en  fus 
principios.  Lat. 

Crefcente  malo , (mira  lanugo  cadet. 

Carne  que  crece , no  puede  eftat  uno  mece.  Rcfca 
que  reprehende  a los  que  fe  enfadan  de  qua 
los  muchachos  jueguen  y travefeen  ; pues  es 
ptecifo  conceder  ala  corta  edad  lo  que  lleva, 
defuyo.Lat. 

Quin  carra»  binc&  ¡lime  Inflan:  puer, 

Augeri vlm  nequimrit  eorpufcuh. 

CRECIENTE,  patt.  aft.  del  verbo  Crecer.  t<5 
que  crece  y le  vi  aumentando.  Lat.C refeene. 

Baeen, Guerr.de Eland.pl.  -jjo.  Vinieffc  i 
aumentarle  mas  la  t eputacion  y gloria  , a que 
fu  creciente  fama  militar  le  havía  hada  enton» 
ccs  cnfalzado.  Rraoit . Ocios,  fol.  107 . 
fiar  de  tafetán  azul, 
que  ei  puntal  de  oro  fie  margen^ 
en  aguai  crecientes  di 
con  todo  baxel  al  trafte. 

CRECIDO , DA.  patt.  pafl'.  Lo  aumentado  ó 
acrecentado.  Lat.  AuBm  , a,  um.  FioasHÍ. 

Mac.  tom.a.pl.toj.  Arrojad  genetófa  ferailla 
en  vucdtas  almas , de  que  os  prometáis  copio- 
fa  cofecha  en  la  edad  crecida.  CotNSj.Chton. 
tom.  1.  lib.r.  cap.  15.  Refpondió  el  Santo  con 
difetéto  difsimúlo  que  no  podía,  porque  fe  lo 
tenía  feriado  todo  á Dios:  en  que  tenia  ufúras 
mas  ciertas , y mas  crecí dot  interefes.  Caed  r o. 
Com.  Las  manos  blancas  no  ofenden,  Jorn.  1. 

Que  prefumo  que  la  mifteea 
1 naturaliza  fe  agravia, 

quejofadeque  el  cabello 
crecido  y trenzado  trablga. 

Catcino.  Se  toma  también  por  grande  b maga 
nifico.  Lat .lngem,  tic.  Magnui.a,  um.  Lor.  Pe- 
rcgt.fbl.t17.  Y con  el  crecido  dolor  que  le  cau- 
só luccffo  tan  infeliz,  enajenada  de  la  razón, 
procuró  varias  veces  darfe  la  muerte.  Rssoll. 
Ocios,  fol. 198. 

Crecido  ex¿rdtojvnt*i 
ningún  rigór  rtutéa> 
dtfi  rayendo  impttuofo 
las  defculdadai  frofttlrts; 

Cavemos.  Llaman  las  mugetes  que  hacen  me- 
dia,3t  aquellos  puntos  que  forman  con  las  agu- 
jas y hilo  pata  enfanchar  la  media  o calceta 
en  el  lugar  que  fo  necefsita  : como  es  en  la 
pantorrilla.  bu.Crefcentei  fh  nexui. 

Nnnn  a MU* 
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CRECES,  f.  f.  ufado  en  plural.  El  aumento  que 
el  trico  roma  en  la  panera  ó trox,  con  el  bene- 
ficio de  tralpalarlo  de  una  parte  á otra:y  tam- 
bién fe  llaman  afsi  las  de  la  fal , y otras  cofas 
que  proceden  de  la  medida  que  llaman  Col- 
mada. Lat.  Incrementa, orum.  Aut.  acoro. Aut. 
155.  Vi  lio  el  daño  que  ¿cfta  Villa  fe  le  figue 
de  que  á los  Mayordomos  del  Pólito  no  fe 
les  haga  cargo  de  las  dichas  erices : mandamos 
que  el  Corregidor  de  ella  Villa  haga  parecer 
ante  si  al  dicho  Diego  Sánchez  Calíchanos, 
del  qual  reciba  juramento  en  forma , y decla- 
re qué  cantidad  de  enees  ha  havido  y hai , del 
trigo  que  ha  entrado  en  fu  poder  en  el  dicho 
Pófito. 

Creces.  Por  extcníion  fe  dice  de  otras  cofas: 
como  Creces  en  la  virtud,  8cc.  Bares,  Gucrr. 
de  Fland.pl.  1 18. A ella  injuria  hecha  á la  Igle- 
fu,  y recibida  del  Rey  por  propria  , quantas 
creces  daría  la  otra , toda  luya , de  quererle 
dcfpojar  de  la  foberania  que  gozabaíCoRNEji 
Chron.  tom.  r.  lib.i.  cap. 16.  Ellas  voces  eran 
alientos  en  fu  elpiritu  para  las  creces  y adelan- 
tamiento de  la  obra. 

CRECIDA,  f.  f.  El  aumento  confiderable,  ó cre- 
ciente que  toman  los  ríos  ó arroyos  quando 
ha  llovido  mucho,  tañendo  de  madre,  c inun- 
dando la  tierra.  Lat.  Fluvii  exundatio,  extra  a!. 


veum  eruptio.  Ciiron.  Gen.  fol.177.  E por  las 
grandes  crecidas  de  los  rios , por  ellonces  non 
podicron  facer  otra  cofa.  Navarr.  Man.  cap. 
J7. ntim.  188.  Eílerilidad  fortuita  es  laque 
acontece  por  defacodumbrado  calor  , frió, 
tcmpclladcs, terremotos, grandes  crecidas, aves, 
gufanos , y otras  cofas  femejantes,  que  fin  cul- 
pa del  Labrador  acontecen.  Ant.  Agust. 
Dial.pl.  iij.  Notando  quantos  codoscrccc 
para  fer  ferril  la  crecida. 

CRECIDAMENTE,  adv.  Vcntajofamentc,  con 
grande  aumento , ampliamente.  Es  voz  de  po- 
co ulo. \*2t. Copióse. Magni fice.  Maner.  Apolog. 
cap.  25.  Y yo  creería  que  tantos  Reinos  que 
fe  fundieron  para  que  crecidamente  fe  tabraile 
la  fuma  grandeza  del  Imperio,  tenían  también 
Religión , y fe  perdieron. 

CRECIDISIMO,  MA.  adj.  íiipcrl.  de  Crecido. 
Mui  crecido.  Lat.  Ingens,  tis.  Ma/enus,  a,  um. 
Bares,  Gucrr.de  Fland.pl.  0,66.  Nohavicn- 
do  fuccdido  nunca  motín  que  fuelle  mas  lleno 
de  Capitanes  y de  Oficiales  inferiores , de  tol- 
dados que  gozaban  grucílas  ventajas  de  pa- 
gas , y de  otros  toldados  viejos , que  también 
Confumían  creeidif  irnos  Cuélelos. 
CRECIENTE,  f.  f-  El  aumento  que  los  nos  y 
arroyos  toman  quando  ha  llovido  mucho : y 

también  fe  llama  afsi  el  que  por  el  fluxo  y re- 

fiuxo  toma  la  mar.  Lat.  Fluvii  cxuniatso.  Inun- 
¿atio.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap . 9. 
Porque  de  las  aguas  vemos  que  proceden  las 
avenidas  y crecientes  de  los  rios,  que  hacen  no- 
table daño  en  las  tierras  vecinas.  Amor.  Mor. 
rom.!,  fol.  158.  Mas  quando  quilo  dclcmbar- 
car , no  pudo  : que  la  creciente  de  la  mar  le  lo 
eflorbó.  Rodrig.  Excrc.  rom.i.  trar.  t.  cap-S». 

De  unas  pequeñas  gotas  ^ agua  multiplica- 
das , fe  vienen  i hacer  unas  crccsentcs  y a\  cm- 
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das  tan  grandes  , que  echan  por  tierra  los 
gandes  muros,  y los  edificios  y caftillos  fuer- 
tes. 

Crecí  ente.  Meraphoricamente  fe  dice  de  otras 
colas  que  no  fon  corrientes , y vale  tamo  co- 
mo Aumento : como  La  creciente  de  la  Lena, 
de  la  fama,  de  las  riquezas,  &c.  Lat.  Augmn- 
tu.n.  íncrementum.  Parr.  Luz  de  Vcrd.Cath. 
Plat.  t S.dcl  Sacramento  de  la  Penitencia. Vino 
el  Saftre  quando  eftaba  la  Luna  en  enciente, 
tomóle  las  medidas,  y mientras  lo  cosía.quan- 
do  volvió  á probarlo  le  venía  un  eftrecho.tan 
angolto , que  ni  entrar  pudo. 

CRECIMIENTO,  f.m.  El  aumento  de  alguna 
cofa : como  el  de  la  calentura , de  las  rentas, 
la  Luna,&c.  Lat.  Accretio,onis.  Sant.  Tei.  Su 
vid.  cap. 29.  En  comenzando  a mandarme  hi- 
ciclle  ellas  pruebas , y rclifticífe , era  mui  ma- 
yor el  crecimiento  de  las  mercedes.  Oüa  , Pof- 
trim.  lib.2.cap.2.difc.2.  Y la  ponderación  de 
la  F.lcritúra  del  crecimiento  del  cabello  baña 
cubrirle,  y las  uñjs  hada  falirle  de  los  dedos, 
requiere  mucho  tiempo.  Aldret.  Orig.lib.i. 
cap.3.  De  aquellos  pequeñosy  primeros  prin- 
cipios , fueron  en  crecimiento  las  cofas  de  los 
Romanos  en  paz  y en  guerra. 

CREDENCIA,  f.f.  El  aparador  donde  le  pone 
todo  lo  que  es  ncccfiario  para  celebrar  de 
Pontific.il  un  Prelado , ¡1  para  otra  qualquier 
Milla  folemne.  Lat.  Abacos  facer.  Mili. M. Ma- 
nan. lib.4.  cap.5.  Delante eftí  h indinas  pa- 
ra el  férvido  del  Altar,  y encima  otra  reja 
pequeña. 

CREDENCIERO.  f.  m.  El  que  tiene  cuidado  de 
la  credencia  ó aparador , que  fe  pone  al  Pre- 
lado para  decir  Milla  de  Pontifical  : y parti- 
cularmente de  los  frafeos  del  agua  y del  vino, 
de  que  ha  de  hacer  lafalva.  Lar.  Abaco  pnfe- 
¿}us,i.  CovARR.en  la  palab. Crecido.  Y por 
fer  negocio  de  tanta  importancia  fe  llamó  Crr- 
denciíro  , y al  aparador  Credencia. 

CREDIBI L1DAD.  f.  f.  Creencia , crédito , fe  y 
verilimilitúd.  Es  voz  formada  y facada  del 
Latino  Credibilis,  Lat.  Crcilbiíilal , tis,  Nlt- 
reme.  Obr.  y dias, cap.5. Otras  citcunftancias 
y feñiles  concurren  á la  credibilidad  de  los 
Myllerios  de  nueftra  Fe  , que  los  hacen  indu- 
bitablemente digmfsimos  de  crédito.  MoxtT, 
Annal.  lib.io.  cap.i.  num.3.  Por  fer  ajeno  de 
toda  credibilidad , que  el  Rey  Don  García  qui- 
ficíle  cafar  á fu  hijo  primogénito  y heredero 
con  aquella  infeliz  leñora. 

CREDITO,  f.  m.  La  fe  o creencia , y afTenfo  fir- 
me que  fe  di  a lo  que  otro  dice.  Es  del  Lati- 
no Credcre.  Lat.  Fsdes.  Nieresib.  Obr. y dias, 
cap.5.  Porque  el  que  cree  2 otro  hombre  , no 
lo  hace  fin  que  acompañe  a fu  triduo  alguna 
razón  que  divife  el  bulto  de  la  verdad.  As- 
gens. Maluc. lib.}.fol.  120.  Viendo  lopoco 
que  arricfgaba  en  darle  crldito , y lo  mucho 
que  importaba,  fi  era  cierto,  fe  rcfolvió  1 con- 
cederle lo  que  pedia.  Maner.  Apolog.cap.2j. 
Mas  lleno  de  crédito  es  el  tefUmoniodel  que 
confieíTa  contra  sí  , que  del  que  niega  enlu 
favór.  , , _ .... 

Crédito.  Por  extenfion  fignifica  feguridad, 
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apoyo,  abono , fitméza  y comprobación  Je  al- 
gún! cotí:  y alsi  comunmente  fe  dice,  En  cré- 
dito de  ella  verdad,  noticia , fuceffo,  y aísi  de 
ottas  vanas  cofas : efto  es , tn  abono,  feguñ- 
did  y cettéza  de  ellas , &c.  Lat.  Fidii,  ti.  /t»- 
ílorilaj,  fie,  Momo.  Diffett.  i.  cap.l.  Palabtas 
que  dexan  ociofa  la  ponderación  cntrtmto  del 
buen  juicio  de  quien  las  pronunció. 

Crédito.  Vale  cambien  cftimacion, buena  opi- 
nión, fama  y reputación.  Lat.  txí/limauo.  Au~ 

¿inri tj,.  Numrn.  Aúna.  Moa.  tom.  í.fol.  14',. 

Y como  luego  el  fuceffo  confirmaba  lo  di- 
cho , quedaba  en  crédito  de  todos,  Kitntui. 

Dictam.R.  Decad.6.  Eftime  el  Principe  fu  pa- 
labra, como  el  triduo  de  tu  Magellad  porque 
pierde  todo  quien  pierde  el  crémio.  Saav.  tra- 
pe. 31.  Pata  luftentar  el  {rédito  es  importante 
la  prudencia  , en  no  intentar  lo  que  no  alcan- 
za el  poder. 

Crédito.  Eicritúra  , papel  ó vale  de  alguna 
cantidad  de  dinero  , o cofa  equivalente  que 
uno  debed  otro,  y á que  el  acreedor  tiene 
julio  y claro  derecho  pata  poderla  pedir  y co- 
brar. En  elle  fentido  es  tomado  del  Latino 
Crtdiíum  , que  lignítica  ello  mifmo.  Qytv. 

Vitt.  Milit.  Phant.  a.  No  puede  quebrar  la 
Providencia : nunca  experimentaron  falido  fu 
(rédito  ni  los  hijos  de  los  cuervos  , ni  la  mas 
defpteciuda  fabandija. 

Crédito.  Se  llama  también  la  libranza  ó abó- 
no  que  dá  el  hombre  de  comercio  a alguna 
perfona  .para  que  otro  le  dé  alguna  cantidad 
de  dinero  ¡1  otra  qualquiet  cola  que  pidiere, 
i cuya  fatisf-ccion  queda  obligado.  Lat.  Lilt. 
r*  fiduciaria.  Corsé  j.  Chton.  tom.  I.  lib.  1. 
cap.  4.  Se  alargaba  con  el  comercio  a Reinos 
extraños , como  tráncia  y otros  , con  creces 
de  ganancias  y fceuridad  de  «réditoi.  Calder. 

Com.  Las  manos  blancas  no  ofenden.  Jotn.r, 
Prevenido  como  pudt 
de  créditos  ydinéroi, 
galaiy  armar  y caballo  1 
declarado  amante , vuelvo 
a fe /tejarla  y fer  oírla, 

CREDO,  f.  m.  El  Symbolo déla  té  Chriíliana, 
hecho  por  los  Apodóles,  para  informarnos  en 
ella : en  el  qual  fe  contienen  los  Artículos  y 
Myderios  que  todo  fiel  Chtidiano  debe  con- 
fefl'ar,  creer  y profellar  para  falvarfe.  Llámafc 
Credo  , porque  empieza  por  eda  palabra,  di- 
ciendo , Credo  itt  Deum,  &c.y  en  Cadellano 
Creo  en  Dios  Padre  todo  podetofo , &c.  Lar, 
Symbolum  Fidel  Catbolicd,  Srnt.  Ter.Su  vid. 
cap.  7.  bl  dizque  murió  fe  le  tornó  el  Señor 
tan  entero , que  nos  cfpantabamos  , y le  tuvo, 
hafta  que  ala  mitad  del  Crido , diciendoleél 
mifmo,  efpiró.  Rieaed.  Catec.lntrod.  Es  tan 

fraude  la  nccefsidad  que  tenemos  de  enten- 
et  los  Myderios  de  nuedra  Santa  f é , que  fe 
contienen  en  el  Croio , que  la  ignorancia  de 
ellos  aun  i los  grandes  notes  bada  fabtr  el 
Credo  de  memoria  ,fi  no  le  entienden.  Nie- 
REMB.Catec.Rom.part. t.  Lecc.a.  La  primera 
parte  de  la  Doürina  Chriíliana  es  el  Credo , en 
el  qual  fe  fuman  y ponen  , con  Ungular  orden 
y concierto.los  Artículos  de  nuedra  Santa  Fé, 
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Cada  Crido.  Equivale  i lo  mifmo  que  Cada  inf- 
rantc , cada  momento , cada paflo  .cada hota, 
cada  dia,8tc.  Lat.  Paftim,  FoMsac.Yid.de 
Chtid.  tom.  í.Vib.  r,  cap. 4. Pregúntate  cofas 
que  cada  Cridólas  ves  con  los  ojos,  y las  tocas 
con  las  manos. 

Con  el  Crido  en  laboca.Phtaíc  pata  eapteífat  el 
riefgo  y peligro  grande  en  que  uno  fe  halla, 
ó fe  confidéta,  expuedo  a pctdct  la  vida;  y af- 
ir del  que  fe  halla  en  un  trance  atñcfgadifsi- 
mo : como  en  una  batalla  , avance  , ó peligro 
de  conocido  naufragio , fe  dice  que  edi  con  el 
Credo  en  la  boca, a lemejanza  del  que  cdá  mo. 
tibundo  ó efpitando.  Lat.  In  extremo  piritulo. 

En  nn  Crido.  Lo  mifmo  que  Enbtevifsimo  tiem- 
po , de  contado  y fvn  la  menor  dilación.  Lat. 

Momento  temporil,  Ssst.Tir.  Su  vid.  cap.ia. 

Que  quando  el  Señor  le  fufpende  y hace  pa- 
rar , dale  de  que  fe  cfpante  y en  que  fe  ocu- 
pe, y que  lin  incurrir  entienda  mas  in  nn  Cri- 
do , que  nofottos  podemos  entender  con  todas 
nuedtas  diligencias  de  tictra,cn  muchos  amos. 

Quiv.  Muf.6.  Son. 46. 

En  un  Credo  oyidaiii  dtfpacbárt, 

Qwí  en  dtfpacbar  fe  tardan  una  lira, 

CREDULIDAD,  f.  f. Facilidad  en  dat  crédito 
y afl'enfo  á \o  que  fe  dice,  oye, o halla  efetito. 

Es  del  Latino  Cridulili»  , que  lignítica  lo 
mifmo.  M.sROjGob.Ub.i.cap.'jS.  O ti  fe  mue- 
ve a bufear  medios  para  falle  del  aprieto, echa 
mano  de  los  que  primero  le  proponen , dexan- 
dofe  llevar  de  una  eredulldád  inconlidcrada. 

Saav.  Empr.  si.  No  es  menos  peligróla  infe- 
licidad privatfe  por  vanas  totpechas  de  ios 
Minifttos  ñeies,  que  enttegatfc  por  ligera  rn- 
dulidai  i los  que  no  lo  Ion.  Sous,  Hrft.  de 
Nuev.Efp.  llb.a.  cap.8.  Y pudo  fer  que  lo  crc- 
ycíTen  entonces , los  que  dcfpues  le  burlaban 
de  fu  eredulldád, 

Creduudsd. Significa  algunas  veces  Creencia 
y atiento  ü crédito  dado  , ó que  fe  di  a algu- 
na cofa.  V,ax..djfsnfut.Fidtt.  M.AviL.trat.Oye 
Hija,  cap.jo.  Pues  por  qué  no  tememos  ella 
credulidad  de  que  Dios  nos  ampara  en  nuef- 
tros  peligros , pues  que  no  doce , fino  muchas 
veces  hemos  experimentado  lu  locorro  en  las 
tribulaciones'  FossEC.Vid.  de  Ghrift.  tom.i, 
lib.  t.  cap.  4.  Todas  las  maravillas  del  viejo 
Tctlamcnro  fueron  preñeces  , que  difponian 
nueílro  pecho  y nuedra  credulidad  para  la  Fé 
de  Dios  humanado.CoRR.Atgen.fol.i66.Cre» 
yendo  la  fama  que  de  Cubito  fe  havia  extendi- 
do , con  el  favor  de  la  novedad,  y á con  admi- 
ración, ya  con  credulidad , derramaron  por  los 
Reales  elle  rumor. 

CREDULO,  LA.  adj.La  perfóna  que  fácilmen- 
te cree  ,y  di  con  ligeréza  crédito  y aífenfo  a 
qualquiera  cofa.  Es  del  Latino  C rtdulut,  a om . 
que  vale  efto  milino.  Mono.  Diffcrt.  1.  cap.r. 
Semejante  fin  duda  al  que  cclébra  Fr.  Mel- 
chor Cano de  otro  Sacerdote  no  menos 

crédulo.  Sssv.Empt.66.  Y yá  conocida  la  ver- 
dadera Religión,  mejor  le  eftuviera  al  Mundo 
una  fmeérav  irédnia  ignorancia,  que  la  lobcr- 
bia  y prcfuncion  del  faber , expuefta  a enor- 
mes errores.  _ 
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CRHDULOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que Crcdii- 

• lo.  Esri».  Efcud.fol.ru.  Porque  todos  lo» 
hombres  mui  tredulófot  fon  también  tcinc- 
rófos. 

CREEDERO, RA.  adj.  Cola  digna  y capaz  de 
fer  creída  , y lo  mifmo  que  Creíble.  Lat.Of- 
dikilii.  Peobabilh.  I’art. i . lit.  18.  l.t  j.  De  ma- 
nera , que  fe  pueda  averiguar  por  teiligos  que 
fean  erad  ¿roí.  Reboli.. Ocios,  fol.149. 

Si  no  cabe  tn  lo  creedc’ro, 
mino  r itbrá  tn  lo  impoflible. 

CREENCIA,  f.  f.  El  crédito  y fé  que  fe  dá  a al- 
guna cofa.dignadc  fer  ctcida.Lat.fóír». Part. 
J.tit.t.l.t,  tías  (leyes)  que  feñaladamcnte 

• pertcnefcen  á la  trelntia  , fegun  ordenamien- 

. to  de  Santa  Egléíia  , pulimos  en  la  primera 

partida  de  cftc  libro.  M.Avn.Trat. Oye  Hi- 
ja, cap.42.  Añadamos  á lo  yá  dicho  como  ella 
Fé  y trelntia  fué  recibida  en  el  mundo,  no  por 
fuerza  de  armas  , ni  favores  humanos , ni  hu- 
mana labiduria , lino  que  la  verdad  de  Dios 

. peleó  i folas  por  medio  de  unos  pocos  pelea- 
dores y fin  Ierras , y desfavorecidos , contra 
Emperadores , y contra  Sacerdotes , y contra 
toda  la  fabiduriade  hombres.  Rihad.  Virt. 

• del  Princ.  Chriff.  lib.t.  cap.  a 6.  No  puede  ha- 
ver  cofa  mas  peliilcnci.il  que  dexar  el  Princi- 
pe que  cada  uno  crea  lo  que  quifiere,  y no 
cuidar  de  la  Religión  y trelntia  de  fus  fjtbdi- 
tos. 

CREER,  v.  a.  Dar  firme  afienfo  á lo  que  el  en- 
tendimiento no  alcanza  , ó no  líente.  Es  to- 
mado del  Latino  Credtre.  Elle  verbo  tiene  la 
anomalía  de  recibir  en  algunos  tiempos  la  y 
entre  las  dos«  : como  Crcycra,Creyefle.  Lat. 
Cnitrt.  Recop.  lib.t.  tit.  1. 1. 1.  Ec rio  firme- 
mente los  Artículos  de  la  Fé  , que  todo  fiel 
Chnlliano  debe  Caber.  Fk.  L.de  (jRAN.Syrob. 
part. 1. cap. 3.  LaFé  nosenfeña  lo  que  debe- 
mos erar  : v la  razón  hace  que  con  alegría  lo 
trtamot.  M.Avtt.  Trat.  Ove  Hija.cap.52.  Por- 
que afsi  como  ella  mui  lejos  de  quien  c rtt , en- 
tender claramente  lo  que  trtt:  alsi  es  cofa  ajé- 
na  del  encr  Chriliiano , haver  liviandad  en  el 
trttr.  Meno.  Vid.  de  Nucílra  Señora , Copl. 

Finezai  dtbió  María 


djoftpb  , qut  no  pudieron 
deber  je  a Diot , que  ignorando 
aun  creyó  mal  qut  creyendo. 

Creer.  Vale  también  convenir , dar  crédito  y 
alfentir  á alguna  cofa  por  dificultóla  que  fea, 
ó por  algún  motivo,  razón  ó conjeturas,  ó por 
. la  buena  opinión  y autoridad  que  fe  tiene  del 
que  la  dice. l,it.Credere.Fidtm  adimgere.Au  r « . 
. Mor.  tom.t.  fol.148.  Ayuda  mucho  para  que 
fe  haya  de  trttr  lo  que  yo  digo.  M.Avi  l.  Trat. 
Oye  Hija,  cap.30.  Otras  veces  Cuelen  los  San- 
tos , y el  ufo  común  del  hablar  , llamar  trttr 
al  tener  una  opinión  caulada  de  razón  o con- 
jeturas. Saav.  Empr.5 1.  Confie  y tria  el  Prin- 
cipe; pero  no  (in  alguna  duda  de  que  pueda 

fer  encañado confie  como  fi  trtycft  las 

cofas , v defeonfie  como  fino  las  trtytjjt. 

Creer.  Se  toma  también  por  penfar , juzgar,  o 
citar  perfuadido  i alguna  cola.  Lat.  C tnjerc. 
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Er! /limare.  Amír.  Mor.  Antig.  de  Córdoba 
fol.  126.  Yo  teto  cierto  no  fe  ganó  Córdoba 
halla  el  año  de  1133.  Navarr.  Man.  can.  12. 

- ruin. 43.  Si  fe  caso  con  la  que  mía  fer  lupa- 
tienta  ó cuñada  , y no  lo  era , pecado  morral: 

hora  tnytft  que  valia  el  matrimonio hora 

trtytfft  que  no  valía : aunque  (i  tnia  que  valia, 
vale  el  cafamicnto , y no  It  trtia  que  no  valia: 
porque  no  tuvo  confenrimiento  legitimo,  fi. 

• no  fornicario.  Palaf.  Hifl.  R.  Sagr.  lib.í.  Pa. 
ra  refponder  i ello , yo  errtría  que  el  animo 
de  Saúl  era  combatido  de  pafsiones. 

Creer  , ó creerse  de  ugero.  Darcrédiro  á al- 
gúna  cofa  fácilmente , admitirla  y abrazarla 
fin  la  menor  reflexión.  Lar.  Bx  fttili crtittt. 
Avt.  Agust.  Dial,  pl.443.  Mucho  tiempo  hi 
que  foi  de  clfa  opinión  : y afsi  he  procurado 
en  ellas  cofas  no  trttr  dt  liglro.  Fonsec.  Trar. 
del  Amor  de  Dios , part.  1.  cap.  15.  Por  elfo 
avila  Jercmíasde  parre  de  Dios, que  cada  uno 
fe  recate  de  lit  hermano,  y n oft  tria  dt  liglro, 
ni  fe  fie  : porque  no  hai  amigo  ni  hermano 
fiel. 

Ver  y trttr.  Phrafe  con  que  fe  di  i entender  la 
duda  y dificultad  grande  , que  fe  pone  para 
dar  crédito  i alguna  eolia : que  en  fuma  es  lo 
milino  que  no  creer.  Lat.  Afijó  tfi  «a/ó  bjbrn- 
da  Ji.iet  ,quam  auribui. 

Tutifimum  tfi  boe : crtdtrt  iiquodvidtrh. 

Quien  no  trtt  en  buena  Madre , entró  en  mala 
Madrallra.  Refr.  que  reprehende  á los  que  no 
fe  dexan  convencer  déla  razón  y el  buen  tra- 
to : y es  precifo  que  para  fu  emienda  experi- 
menten el  calligo.  Lat. 

Main  bona  diffifui  ipft , ut  ptfiimt 
Crtdat  novena  jurt  relio  togitur. 

CREYENTE,  part.  aét.  del  verbo  Creer.  El  que 
cree  lo  que  oye  ó lee.  Regularmente  fe  toma 
por  el  que  cree  con  firmeza  los  Myllctios  de 
nuellra  Santa  Fé.  Lat.  Crtdtni.  M.  Avie.  Ttat. 
Oye  Hija,  cap.43.  Como  ella  verdad  lea  infi- 
nita , y mas  cierta  que  todas  las  otras  verdi- 

dcs ella  el  tal  trtytnit  tan  cierto , que  no 

puede  fer  engañado  en  lo  que  cree , como  ella 
cierto  que  no  puede  Dios  dexar  de  fer  verda- 
déro.  Caldee.  Aut.  Primero  y legundo lliac. 
Llegue  el  tiempo  en  qut  ft  abra 
aquel  ftno  dt  Abrabin, 
donde  loi  iutfoidtftani'an, 
dándole  el  nombre  dt  fe , 
fundo  fu  lóbrega  eflantia 
depófito  dt  creyentes. 

En  juítnry  en  creyente!.  Modo  vulgar  con  que 
fe  afiégúra  alguna  cofa  de  cierta  y verdadera, 

como  íi  fe  afirmara  con  juramento.  Lat.  Rtli - 

gmii  , at  Per fanal.  Cerv.  Qllix.tom.2.  cap.44. 
Y volviéndole  i fu  feñor , le  dixo  : fefior , o á 
mi  me  ha  de  llevar  el  diablo  de  aqui  donde 
cftoi , en  jufto  ó en  creyente  , ó \ ucrtn  merced 
me  ha  de  confdTar  que  el  roílro  de  cite  Ma- 
yordomo del  Duque  que  aquí  efti  , es  di ani- 
mo de  la  Dolorida.  Qíjev.  Cucnt.  Quechi 
entre  dos  aguas , y dos  dedos  de  irle  por  clic 
mundo  adelante,  en  iufiof  y en  creyente i,  que  ci- 
taba caníado  de  traher  los  atabales  acuellas. 

CREIDO , DA.  part.  pail*.  del  verbo  Creer « 
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todas  fus  acepciones.  Lat.  Credltui,  a,  um.  M, 
Avr  l.  Trac.  Oye  Hija,  cap.42,  Salió  tan  ven- 
cedora , que  les  hizo  dexar  fu  antigua  y faifa 
creencia,  y que  creyetlcn  una  verdad  tan  fo- 
brc  razón,  y tan  de  corazón  ¡reída,  Quev.  lib. 
de  rodas  las  cofas.  Eclipfc  folar  es  eclipfe  hi- 
dalgo : promete  obscuridad  mientras  durare, 
y mentiras  de  Aítrólogos  creída!  de  necios , y 
temidas  de  podcrofos  y ricos. 

CREIBLE.  ad).de  una  tcrm.  La  cola  i que  fin 
repugnancia  Te  di , ú puede  dar  fe  y crédito. 
.Viene  del  Latino  Credibilii , que  lignítica  ello 
milmo.  Fos'ssc.  Vid.de  Chrifl.  tom.  1.  lib. :. 
cap.  1.  Enfunchando  nueltros  pechos  para  la 
credulidad  de  cofas  al  parecer  no  creíble!, 
Acost.  Hift.  Ind.  lib. 6.  cap.5.  Cofa  prodigio- 
fia  , y que  no  fuera  creíble , fino  la  dixeran  per- 
fónas  tan  dignas  de  Fé.  Mane*.  Apolog.  cap. 
13.  Que  es  mas  creíble , que  un  Demonio  pre- 
tenda parecer  Dios , que  no  que  un  Dios  quie- 
ra parecer  Demonio. 

CREIBLEMENTE,  adv.  Verifimilmente , pro- 
bablemente , ciertamente , con  creencia.  Tra- 
hc  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  i pero 
tiene  poco  ufo.  Lat.  C redibililtr. 

CREMA,  f.  f.  La  nata.  Es  voz  ufada  por  los  Ef- 
pañóles  en  los  Paifcs  baxos ; peto  no  tiene  ufo 
en  Efpaña.Lat.¿afl/í EsTEB.pl.  19  5. 
Salí  i una  fala  de  fu  antecámara  adonde  cita- 
ba la  tabla  de  lu  repoftería  : en  la  qual  hallé 
una  gran  porcelana  de  crema  con  mucha  azú- 
car, y a fu  lado  un  plato  cubierto  de  bizco- 
chos. 

CREMASTERES.  f.  m.  ufado  comunmente  en 
plural.  Los  inúfeulos  fufpendedores  de  los 
teftteulos.  Es  voz  Anatómica.  Mattin.  Anat. 
Comp. 

CREMOR,  f.  m.  El  zumo  mas  delicado  y tenue 
que  fe  faca  de  las  colas  : y afsi  Crémor  nutri- 
cio es  el  fucco  liquido  , que  últimamente  le 
exrrahe  de  los  alimentos  : Crémor  de  almen- 
dra ócebada  es  la  mas  leveemulfion  , ú ot- 
chata  que  fe  faca  de  citas  femillas:  y afsi  tam- 
bién de  otras  muchas  cofas.  Viene  del  Latino 
Crémor,  orle , que  lignítica  ello  rnilino.  Mar- 
tin. Difc.  fob.  las  vib.  fol .66.  Cafo  que  fe 
conviertan  en  crémor  nutricio , fiempre  tienen 
condición  falína,ifpcra  y pungente. 

Crémor  tártaro.  Lo  rnilino  que  Cryftal  tár- 
taro. 

CRENCHA,  f.  f.  La  fcpatacion  que  fe  hace  del 
cabello  en  derechura  de  la  nariz  , por  medio 
de  la  cabeza  , echando  la  mitad  aun  lado  , y 
la  otra  mitad  al  otro  : modo  que  ufaban  las 
mugéres  pata  tocarle , que  llamaban  en  cren- 
cha. Lar.  Capillorum  diferimen.  Grac.  Mor. 
fol.  77.  Era  tan  viciofo  de  mugéres  , que  (é- 
gun  cuentan  los  Hiftoriadórcs,  las  componía 
el  rnilino  la  crencha  y atavíos  de  oro.  Reboll. 
Ocios,  fol. 3 10. 

El  cabello  en  doc  crenchas  dividido. 

Inundaba  la  efpalda  en  bebrac  de  oro . 

La  crencha  al  ojo  marido  tifiofio.  Rcfr.  queda  á 
entender  que  quando  c!  marido  es  dcfcuida- 
do  y mifcrable , anda  la  muger  defaliñada  y 
dcfcompuelta.  Lat. 
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fíomunáo  qul  vilit  atque  rugltgens, 

JL  ff**^**  convi;for  elijm  t(¡  coniuvii 

CRC  ePnJfVL1N°-  ;dj-  Lo  quc  Pcttcncce  al 

rRFP?ic/ni<r  ™ ClICulocrcpufculíno. 

CREPLSLULO.  t.ni.  El  tiempo  que  palla  def- 
de  el  principio  del  tefplandór , ó luz  quc  pre- 
cede al  nacimiento  del  Sol , halla  que  nace  ó 
c que  interviene  entre  el  ocilo  del  Sol  luda 
el  fin  de  la  luz  que  fe  le  figue  : el  primero  fe 
llama  Aurora  y Crepúfcu.o  matutino,  y el  fe. 
gundo  Crepúfculo  vefpert.no.  También  fe 
llama  Lubrican , y vulgarmente  Enirc  dos  lu- 
nCSV,  i , de  donde  viene.  Cerv. 
1 erlil.  lib.j.  cap.p.  De  allí  á tres  dias  llegaron 
a W"1*  dc  la  noclle  * Lugar  y ala  cafa 
de  fu  Padre.  Calder.  Com.  Amor , honor  v 
poder,  Jorn.  t. 

Corriendo  el  monte  venia 
con  otroi  Montéroi  yo, 
y en  el  monte  me  cogió 
ti  crepúfculo  del  día. 

CRESA,  f.  f.  La  (¡miente  deque  proceden  algúa 
nos  infectos : como  fon  las  lar  guitas  , guía- 
nos, &c.  0 


CRESP  AR,  v.  a.  Rizar , y lo  mifmoquc  Encrcfi. 
par.  En  el  fentido  literal  apenas  tiene  ulo : y 
aunque  en  el  metaphórico  fe  halle  tomado 
por  irritar  y alterar , también  es  de  rariísimo 
ulo.  Viene  del  Latino  Crifpare , que  vale  lo 
rnilino.  Hortens.  Mar.  fol.;  a.  Y fino  dígan- 
lo acá  los  mas  rcligiolbs,  el  mas  fanto  lo  diga, 
file  llegan  al  vellido  de  la  reputación,  lifc 
ofende , ti  vuelve  á lo  menos  poc  ella,  (i  fe 
creípa  en  amor  dc  fu  crédito. 

CRESPADO,  DA.  patt.  pa(E  Lo  afsi  rizado  , ó 
encrefpado.  Tiene  poco  ufo , porque  comun- 
mente fe  dice  Encrefpado.  Lat.  Cri/patui. 
Chron.  Gen.  fol. 149.  Los  cabellos  erguidos 
y crefpadot  le  facian  mas  horrible  y elpanta- 

ble.  Ant.Agust.  Dial.pl.85.  Tiene  los  Cabe- 
llos largos , y creCpadoi  con  grande  induílria. 

CRESPO,  PA.  ad  j.  Rizo,  ó enlortijado.  Propria- 
mente  fe  dice  del  cabello.  Viene  del  Latino 
Crefpui , que  lignítica  ello  milmo.  Caust.  y 
Melib.  Act.15.  Qué  tiene  bueno, los  cabellos 
crt/poi  y la  cara  acuchillada!  Lag.  Diofc.lib.a. 

cap. 111.La  berza  lylvellre  por  la  mayor  par- 
te crece  en  higires  marítimos  y defpeñadé- 
ros : la  qual  á la  doméllica  es  femejante : aun- 
que mas  blanca  , mas  crefpa  y amarga.  Fon- 
sec.  Trat.  del  Amor  de  Dios,  part.  i.cap.  j. 
Litaban  allidos  mugéres  afidas  de  las  manos, 
que  tenían  por  nombre  Japeto  y Saturno,am- 
bas  crefpa!  y de  prefencia  venerable. 

Crespo.  Metaphoricamente  fe  dice  del  cltfio 
elegante  y realzado.  Lat.  Sublimiidelcgane 
Jlytui.  Lop.  Dorot.  fol.  1 2í.  Yo  os  prometo 
Caballero , que  el  Poeta  de  ellas  endechas 
eferibe  dc  lo  mas  crefpa. 

Crespo.  Vale  también  Irritado  , alterado  y 
encalillado.  Lat.  Iratui.  Stomacbabundui.  Sa- 
laz. de  Meno.  Chron.  del  Card.  lib. t. cap.;  2. 
§.!.  A lo  del  Arzobifpo  de  Tolédo  fe  rcfpon- 
dc , que  aunque  no  fuellé  amigo  del  Carde- 
níl , no  eflaba  en  aquel  tiempo  tan  enconado 
y crefpo , como  eituvo  defpues. 
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CRESTA,  f.f.  El  pen  icho  6 corón.-i  de  carne, 
que  el  gallo  y la  gallina  tienen  (obre  la  cabe- 
za : aunque  otras  aves  la  tienen  de  pluma:  co- 
mo es  la  Abubilla  y el  Pabón  , y también  al- 
gunos la  llaman  Crefta.  Viene  del  Latino 
Cr//f  j.que  fignifica  lo  mifmo.  Lag.  Diole.  lib. 
a.  cap.  43.  No  puedo  dexar  de  maravillarme 
fiemprc  que  me  acuerdo  de  dos  belicosísimos 
gallos : los  quales  luego  que  en  el  dicho  lugár 
fueron  metidos  por  fus  padrinos , comenzaron 
á mtrarfe  mui  denodados  el  uno  al  otro,  co- 
mo íi  fueran  dos  Capitanes  , facudicndo  las 
alas , y enderezando  las  trilla  s.  Ant.  Aüust. 
Dial,  pl.aoa.  Como  hace  ci  gallo, el  qual  tam- 
bién vi  con  trtjla  y efpuclas  como  foldado. 
Pie.  Jusr.fol.  140.  Tiene  el  Pabón  en  la  ca- 
beza crejht , en  las  quales  denota  lozanía  co- 
mo la  del  gallo. 

CRESTON,  f.  ni.  El  penacho  ó remite  de  la  ce- 
lida.  Lat.  Crijiatut  gaita  apex  , icis.  Gaita  to- 
ras, i.  Ercili.  Arauc.Cant.31.  Oft.  19. 

Venia  el  robufioy  grande  cuerpo  armado 
De  una  fuerte  cordita  barread  a, 

Con  un  drago  efamófo  relevado 
Sobre  el  alto  creftón  de  la  celada. 

CRIA.  f.  f.  La  procreación  de  los  animales, aves, 
peces  y otros  vivientes  : como  caballos  , cor- 
deros , gallinas , perdices  , peces  , & c.  y tam- 
bién fe  toma  por  el  todo  de  los  animales  que 
nacen:  y aísi  fe  dice  Año  de  buena  cria.  Es  del 
verbo  Criar.  Lat  .Fottus.  Prole  ¡.a.  Rtcor.l'.b.y. 
tit.7. 1.25.  Porque  lutria  del  ganado  vacuno 

fe  acreciente mandamos  que  todos  los  que 

tuvieren  mil  cabezas  de  ganado  ovejuno  , y 
dende  arriba,  y pallaren  con  ellas  en  dchefl'as, 
• fean  obligados  á tener  con  cada  millar  de 
ovéjas  y carneros  , feis  vacas  de  cria.  Nav ar- 
re t.  Conlerv. dife.  41.  Tengo  por  cofa  indu- 
bitable, que  para  facilitar  la  labranza  , con- 
vendría prohibir  de  todo  punto  la  cría  de  ma- 
chos y muías , extendiendo  la  ley  del  Reino 
que  lo  pruhibe  , dcfdc  Tajo  al  mar  Mcditcr- 
rinco.  , 

Cri  a.  Significa  también  los  hijos  de  los  anima- 
les, aves,  peces,  &c.  Lat.  Proles, is.  Pragm.  de 
TASs.año  1680.  fol.  3.  Cada  vaca  parida  con 
fu  cría  , no  pueda  pallar  de  veinte  ducados. 
Men.  Coron.  fol.  17.  E dióle  con  largueza 
cien  ovéjas  c cien  vacas  con  tus  crias.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap. ía.  Señor , que  tonto  huvic- 
. ra  andado  yo , fi  huviera  efeogido  en  albricias 
los  dcfpojos  de  la  primera  aventura, que  vuel- 
tra  merced  acabara , antes  que  las  crias  de  las 
tres  yeguas. 

CRIACION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Crianza, Fr.  L. 
dbGkav.  Symb.parr.  i.cap. 3.f.  5.  Elqual 
procede  de  ver  las  habilidades  que  todos  los 
animales  de  la  tierra,  de  la  mar  y del  aire  tie- 
nen para  fu  mantenimiento , para  fu  defen- 
fion,  para  la  cura  de  fus  enfermedades,  y para 
¡¿criación  de  fus  hijuelos. 

CRIADILLA,  f.f.  El  teftieulo  ó turma  del  hom- 
bre ii  del  animal.  Lat.  f tUiculus.  Zabm.  Dia 
de  Ficll.  part.t.  cap.  1 3.  Defpicrra  ci  Domin- 
go de  Palcua  de  Refurrccción , preguntando, 
S cllin  fritas  las  criadillas. 
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Criadiiias.  Se  llaman  también  cierto  género 
de  ratees  redondas  , que  produce  la  tinta  fin 
hojas , fin  tallo , y de  color  roxo , aunque  las 
mas  delicadas  y fabrófas  fon  negras.  Llaman- 
fe  comunmente  Turmas  de  tierra.  hic.Tntrra. 
Cova  r«.  en  ella  palab.  Dieron  el  nombre  dé 
Criadillas  los  mui  mclindrófos  ó melindrófas, 
» las  Turmas  de  tierra.  Zabai.  Dia  de  Fiel!, 
parr.  í.cap.  13.  Para  acaudalar  una  libra  de 
criadillas  de  tierra,  es  prccifo  fer  primoherroa- 
no  de  un  Labrador. 

CRIADERO,  RA.  adj.  Lo  mifmo  que  Criador, 
ó Criadora.  Es  voz  antiqtiada.  Chron.  Utx. 
fol, 184.  E delia  Isla  de  Eflancia  , que  era  ro- 
mo fuerte  criadlra  de  gentes  de  departidas 
manéras,  falicron  los  Godos  con  fu  Rey  hue- 
rico. 

CRI  ADOR.f.m.  Atributo  que  folo  fe  di  á Dios, 
como  hacedor  de  todas  las  cofas.  Lat.C'rra/ír. 
Sant.  Te». Su  vid. cap.  4.  Ay  de  mi,C riedir, 
mió,  que  fi  quiero  dar  dilculpa  , ninguna  ten- 
go, ni  tiene  nadie  la  culpa  fino  yo.  F«.  L.  r>« 
Gran.  Symb.part.t.  cap.18.  Todo  ello, pues, 
nos  declara  quan  admirable  lea  el  CM«M»,no 
folo  en  las  cofas  grandes,  fino  mucho  mas  aun 
en  laspequéñas.  NiEREMB.Catec.Rom.patt.i. 
Lccc.2 . De  manéra , que  folo  Dios  fe  llama  y 
es  Criador  : porque  él  folo  no  tiene  nccelsidad 
de  matéria  alguna  para  hacer  las  cofas.  Qiev. 
La  Cuna  y la  Scpult.  cap.  2.  Y es  afsi,quc  en 
el  mundo  inferior  y fupctiór , gcncralilsima- 
mente  dividido  , no  hai  fino Criadir  y criani- 
ras:  Criadir,  que  cria  todas  las  cofas  para  ti, y 
i ti  para  sí. 

Criaoor,ra.  La petfóna  que  tiene  á fu  cargo, 
ó por  oficio  ci  criar  animales , perros  , caba- 
llos , &c.  Y metaphoricamerte  fe  extiende  i 
las  cofas  inanimadas:  como  Ella  tierra  es  cria- 
dora de  buenos  frutos, &c.  Lat.  AI sstriter.Nse- 
trix . Ch  ron.  Gen.  fol.  270.  Cá  el  Cid  lo  fopo 
facer  buen  Caballero , c bien  de  Caballería, 
como  face  el  buen  Criador  de  caballos,  Ar- 
got. Monter.  cap.  1 6.  Criadér  es  el  que  tiene 
á cargo  criar  los  canes  tocantes  a la  Monte- 
ría  Es  agora  criadér  Thomé  Calderón , y 

tiene  Ayudante  criadodel  Rey,  que  csFran- 
cilco  Cachorro.  Comend.  fob.las  300.  fol.ty» 
Quiere  decir  la  tierra  de  Calidonia  medir  a 
de  los  hombres  fuertes. 

CRIAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Creación. 
Es  voz  antiquada.  Lat.  Creado,  onis.  Chros. 
Gen.  fol. i.  Onde  fi  paramos  mientes,  es  por- 
que nace  de  las  Elcrittiras,  conoceremos  que 
por  ellas  ferémos  labidorcs  ¿e\cnamsenhic\ 
mundo.  MEN.Coron.fol.19.  Y dcfdc  entonces 
dexaron  de  contar  los  años  por  el  crsamuait 
del  mundo.  .. 

CRIANZA,  f.f.  La  obra  de  criar,  nutrir  y aít- 
mentat,  ya  fea  i las  criaturas  racionales, como 
á las  irracionales.  Es  verbal  del  verbo  Criar. 
Lat.  Nutricatio.  Natritas,  us.  Part.  4.  ur.  19. 
1.1.  Crianza  es  uno  de  los  mayores  bien  fecho» 
que  un  homc  puede  facer  á otro,  porque  t 
home  fe  mueve  á la  facer  con  gran  amor  q« 
há  i aquel  que  cria , quicr  fea  hjo,  o otro 
me  extraño:  c ella  crianza  ha  muí  grin  ^ £ 
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c feñaladamentc  la  que  face  el  Padre  al  fijo: 
Navarret.  Conl'ctv.  dilc.  26.  Y finalmente, 
viendo  con  fus  ojos  las  necesidades,  redole- 
rían de  ellas  , y las  remediarían , fomentando 
la  labranza  y crianza , ayudando  á las  Artes  y 
oficios  mcchánicos. 

Chanza.  Vate  también  Educación , enfefianza, 
y amacftramiento.  Lat.  Educatio.  InflruBto. 
ViLLAiz.Chron.de!  R D.Al.el  XI.  cap. a.  Mas 
la  Reina  Doña  Confianza  no  lo  tuvo  por 
bien  : y tuvo  por  mejor  darle  la  crianza  del 
Infante  Don  Alonfo  al  Infante  Don  Pedro  fu 
tio  , porque  fe  quedarte  él  con  ella.  Oaozc. 
Epift.  8.  fol.  19;.  La  viuda  , en  faltándole  el 
marido,  queda  folitária  , tributaria  a grandes 
trabajos,  crianza  de  hijos,  gobernación  de  fa- 
milia y fuftentacion  de  la  hacienda.  Torr. 
Philof.lib.5.  cap.  1.  Todos  los  antiguos  Sabios 
juzgaron  por  cofa  , no  menos  ncccrtaria , que 
provcchofa,  fe  hiciefle  la  crianza  de  los  niños 
en  común  , juntando  muchos  debaxo  de  una 
mefma  difciplina.  Caldea.  Com.  Afectos  de 
odio  y amor.  Jorn.l. 

Dtxcimií  en  efic  e fiado, 
jo  entre  efiradoi,  tu  entre peHai, 
tu  crianza/  mi  crianza. 

.Chanza.  Vale  también  Urbanidad  .atención, 
cortesía:  y afsi  las  acciones  buenas  y honra- 
das fe  califican  por  de  buena  crianza  ; y al 
contrario  las  malas  y defcortél'es , por  de  ma- 
la crianza.  Lat.  t ’rbanitac.  Comital.  Morum 
fiuavitau  Ruad.  FI.  San  el.  Vid.  de  S.  Juan 
Chryfoftomo.  Diciendole  lo  que  partaba , y 
que  era  mala  crianza  dar  el  recaudo  en  aque- 
Jla  coyuntura.  Marías.  Hift.Efp. lib.i.cap.6. 
Groíféras , fin  policía  ni  crianza  fueron  anti- 
guamente las  cofiumbres  de  los  Efpañóles:fus 
ingenios, mas  de  fieras, que  de  hombres.  Cerv. 
Quix.rom.2.  cap.11.  Y con  efto  efpéro  de  dar 
frutos  de  mi,  que  fean  de  bendición,  tales,  que 
no  dcGligan  ni  deslicen  de  los  fendéros  de  la 
buena  crianza , que  vueftra  merced  ha  hecho 
en  el  agoftado  entendimiento  mió. 

CRIAR,  v.  a.  Producir  algo  de  la  nada , dar  fec 
a lo  que  antes  no  lo  tema : lo  que  foto  es  pró. 
prio  de  la  Omnipotencia  Divina.  Lat.  Crea- 
re,ác  donde  viene.  Part.4-  tit.2a.l.l.  Qué  co- 
fa es  crianza, diximos  en  la  fegunda  leydel  ti- 
tulo antes  defte:  c fon  en  dos  manéras  de  ella: 
la  priméra  es  como  criar  alguna  cofa  de  lo 
que  non  es  , é efta  pertenefee  á Dios  folamcn- 
te.  R 1 o a o.  Soliloq.de  S.  Aguft  .cap. 9.  Afsi  co- 
mo ninguna  otra  mano  que  la  vueftra  pudo 
criar  el  Angel : afsi  ninguna  otra  puede  criar 
un  gufanillo.  El  criar  el  Ciclo  , y criar  la  mas 
pequeña  hoja  del  árbol,  el  formar  el  cuerpo 
humano  , y hacer  blanco  ó negro  un  cabello, 
igualmente  efta  refervado  á vueftra  Omnipo- 
tencia. Florenc.  Mar.tom.a.pl.aoS.  Pondé- 
ra  Damafcéno,  que  el  primer  día , quando  crió 
Dios  el  Cielo  y la  tierra , crió  al  Cielo  quieto 
y fin  movimiento  ; pero  al  quarto  dia, quando 
erií  al  Sol  en  cfte  Cielo , fe  comenzó  i mover 
con  gran  preftéza  y ligereza , para  dar  vuelta 
al  mundo. 

Criar.  Se  toma  también  por  engendrar  ó pro- 
Tom.II. 
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ducir  : como  efta  tierra  cria  hombres  robuf- 
tos,  Córdoba  cria  buenos  caballos , Efte  man- 
tenimiento cria  cólera.  Lat.  ProductreJCrgncre, 
fu.  L.  de  Cuan.  Symb.  part.  1.  cap.  7.  Son 
tantos  los  bienes  que  por  efta  agua  recibimos, 
que  uno  de  aquellos  fictc  Sabios  de  Grecia, 
por  nombre  Thalés , vino  á decir  gue  el  agua 
era  la  materia  de  que  todas  las  colas  fe  com- 
ponían : viendo  que  el  agua  es  la  que  cria  to- 
dos los  frutos  de  la  tierra.  Lag.  Diofc.  lib.  i. 
cap.  55.  Digiérele  con  gran  dificultad  , infla- 
ma la  fangre,  reftriñe  el  vientre,  engendra  hu- 
mores grueflbs  y melancólicos,  y es  materia 
de  las  arenas  y piedras , que  fe  crian  en  los  ti- 
fiónos, y en  la  vexíga.  FoNstc.Trat.de!  Amor 
de  Dios,  part.  1.  cap.  34.  Que  el  buen  manjar 
críe  buena  langre  , 110  es  mucho  ¡ pero  que  la 
ponzoña  la  críe , elfo  es  mucho.  Cerv.  Quix. 
rom. 2.  cap.  23.  Y no  fe  precia  de  criar  en  fus 
aguas  peces  regalados  y de  cftíma ; fino  bur- 
dos y defabridos. 

Criar.  Vale  afsimifmo  nutrir  .alimentar,  como 
hacen  las  Madres  ó Amas , que  dan  el  pecho, 
y nutren  i alguna  criatura.  Lat.  Nutriré.  Fr. 
L.de  Gran. Symb. Prolog.  Lo  tnifmo  nos  de- 
claran las  habilidades  , que  el  Criador  dió  á 
eftos  animales  para  bufear  fu  mantenimien- 
to—  y para  criar  y mantener  fus  hijos.  Fr. 

L.  de  León,  Pcrf.  Cafad.  §.  18.  Es  trabajo  el 
parir  y criar  ¡ pero  entiendan  que  es  un  traba- 
jo hermanado  , y que  no  tienen  licéncia  para 
dividirlo : fi  les  duele  el  criar  , no  paran  i y fi 
les  agrada  el  parir  crien  también.  Florenc. 
Mar.  tom.t.  pl.13.  Porque  el  niño  no  labe  ni 
conoce  los  beneficios  que  la  Madre  le  hace 
criándole  á fus  pechos , envolviéndole  y rega- 
lándole. Villavic.  Mofch.  Cant.t.  Oché?. 
Nunca  la  fiera  Madre  al  hijo  tierno, 

( Como  otrat  fuclcn  ) d fui  pechos  cria, 

Porque  en  j atiendo  del  lugar  materno, 

Al punto  de  Juvifia  le  definía. 

Criar.  Vale  también  cuidar , cebar  y alimena 
tar  las  aves  y otros  animales : como  Criar  ga- 
llinas ,páxaros,conéjos,&c.  Lat.  Alcre.  Pajee, 
tare.  Nnfr/r/.ARGOT.Mont.cap.id.  Los  qualcs 
( perros ) crian  de  orden  del  Rey  , delile  que 
nacen  harta  que  tienen  edad  , y los  entregan 
a los  Montéros.  Ai.FAR.pl. 225. Criaba  las  ga- 
llinas , con  el  pan  que  le  daban  de  límofna : y 

..  de  noche  las  encerraba  dentro  del  apofento' 
tnifmo  en  que  dormía. 

Criar.  Significa  también  educar , inftruir , diri- 
gir , amaeftrar  y enfeñar.  Lat.  In/i rucre.  Doce - 
re.  PART.a.tit.y.  I.5.  Sabios  hí  hovo  que  fabla- 
ron  de  como  los  Ayos  deben  criar  i los  fijos 
de  los  Reyes,  c medraron  muchas  razóres, 
porque  los  deben  acoftumbrar  a comer  c a be- 
ber , bien  é apueftamente.  Guev.  M.  A.  lib.t. 
cap.  3.  Y el  daño  de  efto  no  viene  fino  de  no 
criar  los  Padres  á fus  hijos  , como  fe  criab in 
en  los  tiempos  pallados : porque  impofsible 
es  que  un  mozo  fea  en  las  cofiumbres  mui 
avicfo , fi  con  rigurofa  difciplina/aé  bien  cria- 
do.SAAv.Empr.a.  Cafi  es  tan  impofsible criarfie 
bueno  un  Príncipe  en  un  Palacio  malo,  como 
tirar  una  linea  derecha  por  una  regla  torcida. 

Oooo  Criar. 
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Criar.  Por  alufion  mctaphórica  vale  engen- 
drar , producir,  dar  fomento  y vigor  á alguna 
cofa:  como  El  trato  y comunicación  cria  cari- 
ño y ainiftád.  Lat.  Produccre.  Gignerc.  Palaf. 
Hift.  R.  Sagr.  lib.y.  Porque  el  odio  del  Prin- 
cipe contra  el  digno , aunque  cria  exterior  def- 
valimiento  , fomenta  interior  amor.  Saav. 
Empr.  16.  El  largo  mandar  cria  foberbia , y la 
fobetbia  el  odio  de  los  liibditos. 

Cr  iar.  Porcxtenfton  vale  inftituir  , erigir  .for- 
mar de  nuevo  : como  un  Magiftrado , Tribu- 
nal,Oficio:y  también  fe  toma  por  elegir, nom- 
brar , promover  i puertos  y empleos  honorí- 
ficos : y afsi  fe  dice  que  el  Papa  crió  tantos 
Cardenales,  &c.  Lat.  Creare.  It.LBSc.Hift.Poh- 
tif.  lib.6.  cap.a.  Crió  fegunda  vez  Cardenales, 
y hizo  diez  , y los  dos  Romanos:  y por  todos 
en quatro veces  crió  veinte  y feis.  Marian. 
Hift.  Efp.  hb.a.cap.i.  Acordaron  criar  un  Ma- 
giftrado  de  cien  hombres , con  cargo  y auto- 
ridad de  tomar  cuenta  á los  Capitanes  que 
volvieflen  déla  guerra.  Navarret.  Conferv. 
dife.  26.  Para  ponerla  en  exccucion  , crió  un 
nuevo  Magiftrado  con  titulo  de  Qücftór,  dán- 
dole mui  amplia  jurifdiccion. 

Criar.  En  la  Germama  vale  lo  mifmo  que  Te- 
ner. Juan  Hidalgoen  I11  Vocabul.  Lat. Haberr. 

Criar  carnes.  Es  ir  engordando  el  que  cftaba 
flaco.  Lat.  Pinguefecre . 

Criar  molleja.  Phrafc  adverbial  que  vale  Dc- 
xar  de  trabajar  , haccrfe  holgazán  y poltrón. 
Lat.  Inercia  CP  otio  fe  trajere.  Pulg.  Hift.  del 
Gran  Capit.f0l.r5.  Corno  el  Rey  tuvieflc  mu- 
cho cuidado  c vigilancia  de  no  dexar  á fus 
gentes  criar  moMfj.i, enemiga  de  la  guerra, con- 
tinuó la  conquifta  comenzada  contra  el  Rei- 
no y Rey  ele  Granada. 

Criar  piojos,  chinches, &c.  Es  padecer  lapla- 
g.i  ó moleftiade  cftos  it  otros  infectos : y afsi 
fe  dice  El  muchacho  cria  piojos , la  cama  cria 
chinches , el  paño  cria  polillas,  la  madera  cria 
carcoma  , y atsi  de  otras  cofas.  Lat.  Pcdiculot 
creare.  Yepes,  Vid.de  Sant.Ter.  lib.4.  cap.  j, 
Eftaban  fus  Monjas  mui  afligidas  y acoladas 
de  ellos  gufanillos  , que  comunmente  llaman 
piojos , por  fer  elle  un  género  de  ¡inmundicia, 
que  fe  cria  en  grande  abundancia  en  la  efta- 
méñaólana,  de  que  Ion  las  túnicas  que  las 
Religiofas  trahen  junto  al  cuerpo. 

Cria  el  cuervo  y te  sacara  los  ojos.  Refr. 
que  aconfeja  y enfuña  fe  debe  evitar  el  co- 
mercio de  los  mal  inclinados,  y de  dañada  in- 
tención : porque  liemprc  fe  vuelven  contra 
los  que  los  hacen  el  beneficio,  y Ion  fus  ma- 
yores enemigos.  Lat.  Ale  luporum  catulot.  Vel 
Oculii  parabii,fufpicor,tuis  corvo  m. 

Calist.  y Mslib.  A£t  14.  Porque  quififtes 
que  dixeflcn,  Del  monte  lile  con  que  fe  arde, 
y que  crié  cuervo  que  wefaafc  el  ojo. 

Dios  los  cria , y ellos  fe  juntan.  Refr.  con  quefe 
dá  á entender  lo  poderola  que  es  la  confron- 
tación de  genios  y naturales , que  aunque  ha- 
yan los  hombres  nacido  veriadofe  en  partes 
diñantes , con  facilidad  fe  unen  los  que  fon  de 
un  mifmo  genio  y condición.  Lar. 

Deas  crea t , qmijóciat  Ínter  ¡m  vita. 
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La  tierra  dó  me  criare  démela  Dios  por  Madre 
Refr.  que  entena  lo  mucho  que  debemos 
apreciarla  patria  donde  nacimos , y recono, 
ccr  el  beneficio  de  haver  nacido  en  ella  v 
conlervarlo  ficmpre.  Lat.  '• 

r-n  t 9i\rC'rÍ[aCJU  >/»  mi  patria. 

CRIADO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  Criar  en 
todas  fus  acepciones.  Lat.  Crratu,,j,u„.MlK 
Coron.  fol.17.  Y es  comparada  la  fabiduna  al 
agua  , porque  no  hai  elemento  tan  noble , fin 
la  qual  no  puede  vivir  ninguna  coü  criada.  C. 
LccAN.cap.t8.  Mucho  querría  quefupieflc- 
des  lo  que  contefció  á un  hombre  mui  gran 
Philofopho  con  un  Rey  mozo  fu  criaic.  f,.L. 
de  Gran.  Guia.part.i.  cap.t.  Ello  fe  vera  mas 
claro  , fi  confiriéramos  la  diferencia  gtandilsi- 
ina  que  hai  de  aquel  sér  no  criado , á todo  orto 
sér  criado , que  es  del  Criador  á fus  criaturas. 
Calder.  Coiu.  Las  manos  blancas  no  ofen- 
den, Jorn.i. 

Mas  donde  be  de  ir  ,Js  criado 
entre  Meninas  y Damas , 
si  de  tocados  y flores 
mas  que  de  caballos  y armas ? 

Cr  ■ ado.  ufado  como  fubftantívo.  El  domélüco, 
familiar  ó firvicnte  de  una  cafa.  Llamafe  afsi 
por  la  educación  y fuftento  que  le  dá  el  Amo. 
Lar.  Pamulm.  M.AviL.Trat.Oye  Hija, cap. 34. 
Y entonces  darás  á entender  á todos  clara- 
mente que  tu  eres  bueno  i aunque  rus  criado: 
lean  malos.  Saav.  Empr.  a.  SI  el  Principe  tie- 
ne criados  buenos , es  bueno , y malo  (i  los  tie- 
ne malos  : como  fuccdióáGalba.  QoEV.Fott. 
Eftl  criada  me  ha  férvido  perpetuamente  , y 
no  he  dado  pallo  fin  ella.  Zabal-Du  de  lieít. 
part.i.  cap.4.  Los  criados  que  entran  áfervir 
a Amos  viciólos , ó han  de  fer  malos  criados, 
ó malos  Chrlrtianos. 

Bien  criado, y mal  criado.Modo  de  hablar  con  que 
fe  dá  á entender  la  perfóna  que  cftá  bien  doc- 
trinada, enfeñada  é inftruida en  todoloquc 
es  buenosy  mal  criado, lo  contrario  á ello.Lat. 
Opltmii  moribus  infiitutus  i vel  Main  ¡rebufos, 


artibus , moribus.  Qoev.  Entremer.  Dixolc  un 
diablo , que  hablafl'e  mas  bien  criado  y verdad, 
que  Padres  fin  hijos  no  podía  fer. 

CRIATURA,  fifi  Todo  lo  que  rienese’r  ,y  no 
es  Dios.  Lat.  Ret  créala.  Fr.L.de  Gmv.Syülb. 
Proem.  Verá  claro  ( el  hombre)  quanta  razón 
tiene  para  fiar  de  Dios, que  no  faltará  á la  mas 
noble  de  lias  criaturas,  para  cuyo  férvido  crió 
todo  elle  mundo  inferior.  RiBAD.Soliloq.de 
S.  Aguft.  cap.  31.  Con  vueftra  omnipotente 
virtud  en  el  principio  del  tiempo , crialleii  de 
nada  la  una  y la  otta  criatura , la  elpiritual , y 
la  corporal , la  Angélica  V la  mundana,  y de(- 
pues  la  humana  como  compuerta  de  cuerpo  y 
deefpiriru.  Florenc.  Mar.  tom.i.pl.tf  For- 
ma el  Santo  un  galante  argumento , tonudo 
del  fimil  de  las  criatúrat  corporales  que  Dios 
crió  al  principio  del  mundo.  Caldsi.Aul 
La  vida  es  fueño. 

Angeles,  criaturas  bellat, 

Cielo,  Sol,  Luna,  y Eftrtllai, 
con  vueftro  btrmcfo  cfplendir , 
bendecid  a!  Señor. 

Ou- 
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Criatbrr.  Se  llama  comunmente  el  niño  pe- 
queño antes  de  nacer  , y quando  fe  cíli  crian- 
do, Lat.  Hie.  Hac  Infani , tu,  Puellui  infjm,  Irt - 
fantului,  i,  Part. 4.  tic. 33. 1.4.  Hipócras  fue  un 
Philófopho  en  Arte  de  la  Phyíica , c díxo  que 
lo  mas  que  la  muger  preñada  puede  traher  la 
criatúr a en  el  vientre , ion  diezmefes.  Epor 

ende  fi  defdc  el  día  de  la  muerte  de  fu  marido 
falla  diez  metes  paridle  fu  ttutgér  , legítima 
leria  la  criatura  que  nafciere.  Parr.  Luz  de 
Vcrd.  Cath.  Plat.y.  del  Sacramento  del  Bau- 
rifmo.  P uniendo  pues  el  Sacerdote  un  lienzo 

blanco  á la  criatura  en  la  cabeza le  dice 

ellas  palabras , que  no  fe  havían  de  aparrar  un 
inflante  de  nueítra  memoria.  Saav.  Empr.11. 
A fus  ojos  defpcdazaban  las  criatura!  , para 
que  obrafle  el  amor  paternal  en  el  dolor  aje- 
no de  aquellas  partes  de  fus  entrañas , lo  que 
no  podía  en  el  proprio. 

Criatura.  Por  aluíton  fe  llama  qualquiera  per- 
lona  ¿ quien  otra  ha  puedo  en  diado  y ho- 
nor , dándole  empleos  y conveniencias!  Lat. 
Il  -luí  dignitate , aut  bañar  ibui,  ab  alii/uo  donatas, 
dtcor.lt US  , Vtl ornjtui  t/¡ . Fu E N M . S.  PÍO  V.  fol. 
7Í.  Mudtran  los  nuevos  Obifpos  en  el  cuida- 
do con  que  andan,  cuyas  criatúrai  fon,  Ar- 
gens.  Maluc. lib. 2. fol. 61.  Era  Aniezquita  ma- 
túrn  de  Furtado  , y fu  compañero  en  todas 
aquellas  guerras. 

Es  una  criatura.  E:;prcfsion  con  que  fe  Cgnifica 
que  alguna  perfona  es  mui  joven,  u de  mui 
poca  edad,  6 que  lo  parece.  Lat.  luvtnittjl, 
aut  videtur, 

CRIATURILLA.  f.f.dim.de  Criatura. Criatu- 
ra pequeña.  Lat.  Putlluiat,  i,  Pufiojmit.  Fr.  L. 
db  Gran.  Symb.  part.i.  cap.x8.§.a.  Pues  que 
refpondcrán  los  tales  á la  fabrica  , y i las  ma- 
ravillas que  vemos  en  infinitas  criaturillai  de 
elle  género. 

CRIAZON.  I.  m.  Número  y conjunto  de  do- 
médicos  , criados  ó familia.  Es  voz  antiquada, 
y formada  del  nombre  Criado.  Lar.  Famaia- 
tui.  Part.  3.  tic. 20. 1. 7.  E fi  lo  diere  á Caba- 
llero de  mcfnad a,ó  á Clérigo  de  fu  cafa,  ó á fu 
Alcalde  de  aquellos  que  han  dejudgaren  la 
Corte  , ó á home  de  lis  criazón  , debe  dar  por 
el  previlejo , ó por  la  carta  veinte  maravedís. 
Chron.Gen.  fol.  292.  E llevaba  quinientos 
Efcudcros  fi  jofdalgo  de  á pié  , fin  los  otros  de 
criazón  de  fu  Cafa. 

CRIBA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cribo  ó Flamero  : y 
folo  le  diferencia  en  que  tiene  los  agujéros 
mayores , y firve  para  limpiar  y acribar  la 
paja , y otras  cofas.  Lar.  Crr>r#iB.  Praciii.  na 
TAss.año  táSo.  fol.44.  Un  harnéro mediano, 
ó criba,  cinco  reales  y medio.  Fonsec.  Vid.de 
Chrid.  rom. 2.  cap. 6.  Son  grandifsimas  las  di- 
ligencias que  un  panadéro  hace  en  una  criba  6 
zaranda  con  el  trigo , ó un  mozo  de  caballos 
con  la  cebada.  Rodaig.  Exerc.  rom.  i.rrat.  1. 
cap.  18.  Comparan  i ellos  mui  bien  al  harnéro 
ó criba,  y al  cedazo,  que  defpidcn  de  si  el  gra- 
no , y la  flor  de  la  harina, y fe  quedan  confió- 
las las  pajas  y el  falvádo. 

Eílar  como  una  criba.  Phrafc  con  que  fe  dá  i en- 
tender que  alguna  cofa  ella  maltratada,  6 que 
Tom.  II. 
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tiene  muchos  agujéros.  Lat.  Laceran , veí  pl„. 
rimú  faraninibiti  perffum  tffi. 

CRIBAR,  v.  a.  Pallar  ó limpiar  el  trigo  ú otra 
ternilla  por  el  Cribo  ó Criba.  Es  del  Latino 
ignorare,  Lat  y annare.  Guiv.  Do¿tr.  de  Relie, 
cap.  t j.  El  oficio  de  Dios  es  aechar  , y el  ofi- 
cio del  demonio  es  cribar : es  á laber  ayudar- 
nos a retener  la  paja  de  los  vicios , y facudir- 
nos.paraque  echemos  de  nofotros  el  trico 
de  las  virtudes.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  50. 
«aliaron  al  page  cribando  un  poco  de  cebada 
para  fu  cabalgadura. 

CRIBO.  1.  m.  Elpecic  de  indrumenro  , que  fe 
forma  de  un  cerco  ó aro  de  madera  delgada 
con  el  lucio  de  cuero  crudo  de  caballo  u de 
otro  animal , todo  agujereado  , el  qual  firve 
ordinariamente  de  limpiar  el  trigo  y otras  fe- 
millas.  Lat,  Cribrum , de  donde  viene. 
CRIDAR,  v.  n.  Lo  mifmo  que  Gritar,  ó dar  vo- 
ces. Es  voz  antiquada.  Chron.Gen.  fol. 3 2 3. 
Cridaban  de  manera , que  oían  fus  lamenta- 
ciones e pungimientos  á luenga  diflancia.  Co- 
MEND.fob.  lasjoo.fol.98.  Avifadosde  la  fa- 
ma que  rodo  el  mundo  vuela , cridaban  con 
mucha  razón  la  jullicia  de  los  Grandes  contra 
fu  Rey. 

CRIELA,  fi  f.  Lo  mifmo  que  Grieta.  Es  voz  an- 
tiquada. Montbr.del  R.Don  At.lib.2.part.2. 
cap.40.  Quando  hovicrcn  criitat  o llagas, con- 
viene que  tomen  un  ticllo  de  terrazo , y mé- 
tanlo en  el  fuego , fiada  que  fea  bien  caliente, 
i dcfpues  muélanle  con  el  vinagre  fuerte,  y 
úntenles  con  ello  las  llagas  ó las  criitat,  ‘ 

CRIMEN,  fi  m.  Delito, culpa,  tranfgrefsion  con-- 
fiderable  de  algiina  Ley  , Pragmática,  ó Ella- 
túto  municipal.  Es  voz  puramente  Latina  Cri- 
men. Nebrix.  Chron.  part.  3.  cap.  34.  Havía 
hecho  contra  los  vecinos  de  aquella  Ciudad  y 
de  fus  comarcas  , grandes  crimine!.  Navarr. 
Man.  cap.  2j.  num.  31.  Si  acusó  á otro  de  al- 
gún crimen  , fabiendo , ó debiendo  fiaber  que 
era  fallo.  Pcent.  Conven,  lib.  2.  cap.  30.  No 
sé  qual  lea  mayor  crimen , la  imprudencia  de 
quien  elige  cales  hombres , ó la  ambición  de 
quien  fedexa  elegir.  Maner.  Ap0l0g.cap.j4. 
Adorar  la  mentira  conocida  , y pcrléguir  la 
Verdad  trunificda,ede  es  crimen  verdadero  de 
irreligiolidad. 

Cr  imen  de  lesa  Magestad.  El  que  fe  comete 
contra  la  Perfóna  , Dignidid  ó Hilado  del 
Rey.  Lat.  Crimen  Ufe  maiejlatii.  Qtev.  Vid. 
de  S.  Pablo.  Oyó  Fcllo  las  delaciones  contra 
San  Pablo , y oyóle  á el : vió  que  no  eran  de 
erímen  de  lefx  Mag'Jiád  Divina  ni  humana,  que 
no  le  probaban  cofa  en  contrario.  SoLD.PrND. 
fol.  63.  Tanto  agravaba  el  delito  el  apatro- 
nado Pcfquifidór , que  lo  que  havía  (ido  una 
defgraciacafuát  , loquería  hacer  paíTar  por 
crimen  de  lefa  M.igeftÁd. 

Eícribano  del  Crimen,  El  que  cftá  feñalado  y 
deítinado  para  eferibir  las  cautas  criminales, 
Lat.  Capitaiium  CAttfarum  libe Uio y tabularan  y //', 
Recop.  Iib.a.tit.6. 1.8.  Sean  obligados  á lo  ma- 
nífeftar  luego , en  viniendo  á nucflra  Corte, 
ante  uno  de  los  nueftros  Efcribanot  del  crimen. 

Sala  dd  crimen.  Se  llama  en  las  Chancillen  as  y 
Oooo  a Au- 
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Audiencias  el  Tribunal  donde  ais! fien  los  Al- 
caldes del  Crimen  , y únicamente  fe  tratan  las 
caulas  y pleitos  criminales.  Tribunal  caujit  ca- 
pa ahbm  judicandit, 

CRIMINACION,  f.  f.  Acufacion  , delación  de 
algún  crimen,  ii  delito.  Es  voz  puramente 
Latina  Criminatio.  Sandov.  HiR.de  Cari.  V. 
lib. 1 5 . §.  20.  Pero  porque  no  parcciclle  que 
con  el  mucho  callar  hacia  verdaderas  las  cri- 
minaaóati  y injurias  que  los  enemigos  decían, 
de  fuerza  6 de  grado  havia  de  moltrar  la  ver- 
dad á todos.  Q_jev.  Vid.  de  S.  Pablo.  Yo  , ha- 
viendo  oido  fus  criminaciones  y fu  rcfpucíta, 
no  hallo  cáufa  ni  razón  por  que  deba  conde- 
narle a muerte. 

CRIMINAL,  adj . de  una  term.  Lo  que  pertene- 
ce al  Crimen  icomo  Caufa  criminal , Juicio 
criminal.  Lat.  Crimínala  & e.  Recop.  lib.  2, 
tit.6. 1.5 . Mandamos  , que  en  las  caulas  trimi - 
nálet,  todos  los  dichos  nueftros  quatro  Jueces 
Alcaldes  fe  junten  para  fcntcnciar  , y conde- 
nar ó abfolvcr  diftniiivamente.NAVARii.Man. 
cap.  25.  num.  32.  Si  fe  aparto  de  la  demanda 
criminal  de  adulterio,  ó de  otra  en  que  no  ho- 
viefle  pena  de  l'angrc,  ni  íiendo  crimen  de  fal- 
icd.nl , por  algo  que  le  dieron.  Borañ.  Cur. 
Philip.part.3.  §.8.  num.  10.  De  la  injuria  rc- 
fultan  dos  acciones  al  injuriado,  una  criminal, 
quanto  i la  pena,  y otra  civil, quanto  á los  da- 
ños y interefes  : y alsi  remitiéndole  la  injuria 
ftmplcmcntc,  es  vifto  fer  remitida  foto  quanto 
i la  acción  crimin.il  déla  pena,  y no  quanto  i 
la  civil  de  los  daños  y interefes,  que  lin  em- 
bargo fe  pueden  pedir. 

CRIMINALIDAD,  f.f.  La  gravedad,  calidady 
circunftancias  que  hacen  y conftituyen  poe 
delito  ó crimen  alguna  operación  ó acción 
mala.  \-OX.Criminií  wahtia,  pcrvcrfttas. 

CRl.VUNALMENTE.adv.  Con  delación  y acu- 
facion criminal.  Lit.Criminahter.  RiBAD.Vid. 
de  S.lgnac.Ub.2.  cap.  a.  Queriendo  hacer  una 
jornada , que  no  podía  escalar , para  Efpaña, 
le  avilaron  que  havia  lido  aculado  criminal- 
mente ante  el  [nquilidór.  Pellic.  Argén,  part. 
2.  fol.  130.  Acción  verdaderamente  indigna 
ferá  acular  criminalmente  a aquel  que  ayer  ar- 
rie íg  ó fu  vida  por  la  mía. 

CRIMINAR. v. a.  Acufar,  delatar,  imputará 
otros  algún  crimen  ü delito  , y lo  mifmo  que 
Acriminar.  Es  voz  de  poco  ufo  y puramente 
Latina  Criminar  i.  Saav.  Empr.  75.  Yfibien 
Lucinio  Proculo  fe  hizo  lugar  triminando  á 
otros,  y fe  adelantó  á los  buenos  y modeftos: 
ello  fuclc  fuccdcr  quando  la  bondad  y mo- 
deftia  fon  tan  encogidas , que  viven  configo 
mifmas. 

CRIMINOSAMENTE,  adv.  Lo  mifmo  que 
Criminalmente.  Es  voz  de  poco  ufo, y la  trahe 
Ncbrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Criminóle. 
Repert.  deeasPart.  en  la palab^Criados. 
Criados  no  pueden  acufar  á fus  Señores, que 
fon,  ó fueren,  criminofamentr. 

CRIMINOSO,  SA. adj.  Lo  mifmo  que  Crimi- 
nal. Lat.  Crimlno/ul,  a,  nm  , de  donde  viene. 
R,  cop.  Iib.2.  tit.  10. 1.  7.  Si  las  caulas  fueren 
dadas  por  bailantes,  fea  obligado  á jurar  y de- 
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clarar , y refponder  á las  preguntas  no  trimi. 
n¡fn<.  AvAi.Caid.  de  Ptinc.cup.9.  fol. 9.  Y por 
fu  cu  Ipa  só  yo  alsi  trille  y querellólo , pot  lus 
maleficios  y infultos  criminofot,  que  elle  malo 
cruel  hizo  contra  mi.  Cornej.  Chronuom.i. 
lib.  1.  cap.  12.  Ella  cueva  fe  confetvaoy.cn 
cuya  oblcúra  boca  halla  la  devoción  de  quien 
la  atiende,  una  recomendación  encarecida  de 
la  paciencia  de  San  Francii'co,yunaaculaciou 
criminóla  de  fu  Padre. 

Cri  minóso.  Vale  también  Facinorófo,pcrver(b, 
y que  ha  cometido  graves  culpas  y delitos. 
Lat.O/mms/ii,  j,  Um.  Nebris.  Chron.patt.3. 
cap.  21.  Hizo  jufticia  de  algunos  hombres  .0- 
mtnó/ot  y ladrones , que  en  el  tiempo  del  Rey 
Don  Henriquc  havian  cometido  muchos  de- 
litos. NavARR.Man.cap.  27.  num.  154.  Suf- 
pende  al  Clérigo  notorio  fornicario,  trmmi/t 
de  otro  crimen  grave  notorio.  Mt din.  Dial, 
parr.  2.  Dial.  81.  Tanta  es  la  mifcricordia  del 
Soberano  Dios , que  Ti  el  pecador , por  mas 
crimmófo  que  fea  , hiciere  penitencia , tanto  le 
ama  como  al  que  nunca  hizo  pecado. 

CRIMNO. f.  m.  Ciertogéncro  de  harina, que 
fe  hace  de  cfpclta  y de  trigo  -,  mas  groclla- 
menre  molida  que  la  ordinaria , y de  que  co- 
munmente fe  hacen  las  gachas , o puches.  Es 
voz  Griega.  Lat .Crimnum.  Lag.  Lióle,  lib.  2. 
cjp.81.  Dá  el  Crimno  copiolo  mantenimien- 
to, y con  dificultad  fe  digiere. 

CRIN.  f.  f.  Las  cerdas  que  le  nacen  y crecen  en 
la  cerviz  ó cuello  al  caballo,ycgua  ii  otro  ani- 
mal que  las  tiene  : y también  1c  lude  tomar 
por  los  cabellos , aunque  con  poco  ufo.  Mu- 
chos dicen  Clin.  Viene  del  Latino  Crina.  Lar. 
Juba.  Crinii.Coma.  Fr.L.de  G«AN.$ymb.part. 
1.  cap.  2 2.  §.1.  Tienen  fus  galanas  crina , que 
les  firven  de  penachos  naturales.  Espin.  Art. 
Balleíl.lib.i.  cap.17.  Es  adornado  dehermo- 
fa  crin  y poblada  cola , con  que  mudlra  mas 
fu  brio  y lozania.  Quev.  Fort.  Yo  foi  Sanlbna 
femenina  , que  tengo  la  tuerza  en  el  cabello: 
quien  fabe  aúrfe  á mis  crina , labe  defenderle 
de  los  corcovos  de  mi  ama. 

CRINADO,  DA.  adj.  La  cofa  que  tiene  cerdas 
ó cabellos.  Lat.  Crimlut  , a.  um,  F.  Hsar- 
Elcg.  9. 

Humo  Pbeboy  crinado,  que  a/cmdidt 
En  el  imdóf, /tno  de  Occidente, 

Lop.  Philom.fbl.a. 

La  Furia  de  ¡a  guerra  Teffinte 
Crinada  i d cabeza  ele  culebras. 

CR1N1TAR.  v.  a.  Agucrar,pronoíticarmalesi 
infortunios.  Es  voz  inventada,  culta  y jocóü. 
jACiNT.P0L.pl.182. 

Crinitar  pien/e  eelrfiet 
blando  el  zspbiro y el  aura, 
del  campo  rt/got  meviblet, 
y frgitivai  pbansafmai. 

CRIN1T0,  TA.  adj.  Laperfonaó  animal  que 
tiene  cabello  largo,  ó crin  crecida.  Es  voz  pu- 
limente Latina  Cnnilui.  Qoey.  Alguac.Há 
amantes  alacayucJos,que  arden  llenos  de  cin- 
tas : otros  criniiot , como  cometas , llcnoj  de 
cabellos. 

Crinito.  Vale  también  cofa  azarofa , infitói. 

del- 
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dcfdichaJa;  pero  en  ella  acepción  es  voz  afec- 
tada y jocóla.  Lar.  Inf.iuféus.  Ominjfut , jf  u>n. 
CALota.Com.  No  hai  burlas  con  clArnór, 
Jorn.  2. 

que  tal  me  fuceda\ 

Infauftay  crinira  foi, 

Q"é  crinita  ni  qué  infauféá* 

Cometa  trinito . El  que  en  fu  cabeza  forma  unos 
rayos  rcfplandccicntcs,  que  fe  efparccn  y pa- 
recen crines  ó cabellos.  Lar.  StelU  crinita.  Co- 
Mf.ND.  fob.  las  300. foi.  dj.  De  ellos  los  que 
tienen  los  rayos  como  crines  , fe  llaman  por 
ello  lometas  trinitoi.  Quev.  lib.  de  rodas  las 
colas.  Cométa  con  cola  , es  cierto  íi  fe  llegan 
á cila  que  fe  pegará y fi  fuere  crinita  mori- 

rán fin  duda  aquel  año  todos  los  Reyes  que 
Dios  quilicre.  ^ 

CRIOJA,  f.  f.  Voz  de  la  Gemianía , que  fignifí- 
ca  Carne.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario 
Lat.  Caro. 

f.m.  Voz  de  la  Gemianía,  que  fig- 
nihca  el  Carnicero.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Macellariut. 

CRIOLLO  r.  m.  El  que  nace  en  Indias  de  Pa- 
dres F.lpañules.ü  de  otra  Nación  que  no  l'can 
Indios.  Es  voz  inventada  de  los  Eípañóles 
Oonquiftadorcs  de  las  Indias  y comunicada 
por  ellos  en  Efpafia.  Lat.  Patrio  Mu¡ , oen-r, 
Hi/paniei.  Acost.  Hift.  lud.  lib.4.  cap.»  j.  Ella 
ftuta  decían  alguno» Criolki  (como  allá  lla- 
man i los  nacidos  de  Eípañoles  en  Indias) 
que  excedía  i todas  las  frutas  de  Elmiu.  Ov. 
rliil.  Chil.  pl.380.  Uno  de  los  feis  era  Alemán 
mellizo  de  Santiago  y Criollo.  Ctav.  Viag 
Cap.  7.  b 

Drfquaderno  , defencaxó,  dethizo 
D:l  opuefla  tfquadrón  totora  billrtt , 

^0J  c riollos  motó  , hirió  un  mefiizo . 

CRISIS,  f.  f.  Juicio  que  fe  hace  (obre  alguna  co- 
la, en  fuerza  de  loque  fe  ha  obfervado  y re. 
conocido  acerca  de  ella.  Es  voz  en  fu  origen 
Griega , de  quien  ia  tomaron  los  Latinos.  Lat. 
Crifi,. 

CRISMA.  VeafeChrifma. 

CRISMAR.  Veafe  Chrifmar. 

CRIS  VI -RA.  Veafe  Chrifmcra. 

CRISOL,  f.  m.  Vafo  de  cierta  tictra  arcnifca.de 
la  hechura  y forma  de  un  medio  huevo,  en 
que  los  Plateros  funden  el  oro  y la  plata, y los 
acendran  y acrifolan.  Es  tomado  del  Griego 
Chrt/li , que  lignifica  el  oro , por  cuya  r.zon 
debiera  clcribirlc  Chryfól,  pero  el  uló  común 
cita  en  contrario.  Lat.  Aurarin  fufura  tolix . 
Aurarin  ont  argentaría  fujionil  t.ipeduntulo  , a. 
Rscop.  lib.  y . tit.  11.I.  55.  Todo  lo  otroque 
reftáre  de  lo»  dichos  derechos  de  oro  y plata 
y vellón  , pagados  los  dichos  derechos  y ra- 
ciones , ha  de  quedar  en  el  Theforéro , y pa- 
raél : y queda  á fu  cargo  que  ha  de  poner  y 
cumplir  á fu  colla  el  carbón  para  las  fundició- 
nes , y capataces  , y tri/ilt,  y urdidas  y herra- 
mientas de  los  Obreros.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.j.  Parab.zj.  El  Platero  limpia  la 
platade  laefcória  y dcleltáño  , poniéndola 
una  vez  y muchas  en  el  trifil.  Qvnv.  Forr. 
Preguntóle  qué  quanto  feria  menefter  pata 
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hacer  la  obra  > El  Alchimifta  dixo  , que  cali 
nada , que  con  fulos  feifcicntos  reales  havla 
para  orcccr  y pl.itificar  rodo  clUnivcrlb  mun- 
do,y que  lo  mas  fe  havia  de  gallar  en  alambi- 
ques y tri  /olee. 

CRISPATURA,  f.  f.rerm.  de  Anatomía.  Figu- 
ra herizada  ó crefpa  que  reciben  las  fibras 
quando  las  irrita  algún  humor  agudo  y mor- 
dicante. Lat.  Crifpatura,  n.  Martin.  Difc.fob. 
las  vib.  fol.  66.  Ellas  (comidas!  ni  ferán  ran  cx- 
pucílasila  fervefccncia  y tumulto, ni  excitaran 
en  nucílros  fólidos  ran  enormes  cnfpiturji. 

CRISTA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Crelta.  Es  voz  pu- 
ramente Latina  , y ufada  en  el  Blalón , y cor- 
rcfpondc  á timbre.  Lat.  Crifia.  Rom.  Rcpubl. 
Genr.  lib.4.  cap.aj.  A la  ccláda  adornaron  los 
Antiguosdepenachos  y fifia , que  llaman 
timbres  pot  ella  razón. 

CRISTEL,  f.m.  Lo  mifmo  que  Clyílér , que  es 
como  debe  eferibirfe.  Ant.  Agvst.  Dial.  pl. 
loó.  Fue  cáufá  que  los  Médicos  ulafl'cn  de 
r/7^f/í,,viendole  hacer  cierta  cofa  con  el  pico. 

CRISUELA,  f.f.  La  cazoleta  óvafija  , que  en 
los  candiles  cita  debaxo  de  la  candileja  pata 
recibir  el  azeite  que  fuele  caer  de  ella.  Lar. 
Lytbni  penfilu  capeduncula  inferior,  Pic.Just. 
fol.aoo.  En  la  invención  délos  candilestu- 
Vieron  parte  los  malhechores : porque  el  ga- 
rabato lo  inventó  un  Gitano,  la  punta  un  la- 
drón , la  torcida  un  Judio , la cr  juila  una  vic- 
ia , y el  atizador  un  Sodomita. 

CRITICA,  f.  f.  La  facultad  de  hacer  juicio  y 
exámen  rigurofo  de  cientos , obras  y lugétos. 
Viene  del  Griego  Crino  ,quc  lignifica  Juzgar. 
Lar.  luditandi ari.Critieeyei.  Vitrsvic.Molch. 
Apologética.  Sin  que  los  cutiólos  Impertinen- 
tes , que  en  ellos  tiempos  ( teniendo  el  atrevi- 
miento por  fabiduria)  profellán  i pefar  de  Juf- 
to  Lipfio  la  Cr'uico  , hayan  podido  emplear 
fus  caninos  dientes  en  ella  poética  invención. 
M.Ayai.  Edad.  Relig.  pl.  9:.  Autenticado  é 
indubitable,  fcgun  todo  el  rigor  de  las  leyes 
de  la  Critico  y de  la  Hifloria. 

CRITICAR,  v.  a.  Examinar  y hacer  juicio  de 
alguna  obra  .libro,  ó cfcrito.para  declarar  ó 
dilcernir  lo  cierto  y verdadero  de  lo  fallo  y 
dudofo.  Lat.  luditore , Ccnftre.  Lop.  Philom. 
fol.  12  6. 

Lo  urbonidód  civil  no  me  difplace, 

No  il  que  ei  criticar , ounqut  podía 
Por  la  que  o lo  ignorancia  fot  i fióte. 

Critica».  Vulgarmente  fe  roma  por  eerfurar, 
formar  fin  conocimiento  juicio  de  las  obras  y 
elcritos , con  cierta  efpccie  de  murmuración 
y mofa.  Lat.  Auorum  filo  corpere , obftrvare, 
notort.  Lor.  Philom.  fol.  109. 

O qul  contentoi  infinito!  viven 
De  efio  que  llamón  crítica  ttnfúrtX 
0 qul  placer  de  criticar  reciben'. 

CRITICO  , CA.  adj.  Cofa  que  pertenece  i la 
Crítica,  Lar,  Criticui,t,um,  Villavic.  Mofeh. 
Prolog. 

Putt  quando  feo  novedad, 
bien  pueden  lat  doi  tal  ven 
ponerle  ti  critico  juez 
extufat  de  humanidad , 

Ja* 
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Jacint.Poi.  pl.  123. 

ion  de  den  /¡mes  t ron  iris 
Us  oréjas  baluartes 
de  Mercader  eonverjijles 

¿ mttcosdifjsarates. 

.Critico.  El  que  profcüala  Critica,  haciendo 
juicio  de  los  Autores  y clcritos.Lat.Cr/</r#i,r. 
Nierlmr.  LpiU.76.  Llaman  los  Latinos  Criti- 
co al  que  corrige  los  lugares  de  los  Autores 
antiguos  i pero  en  el  rigor  del  Griego , Critico 
es  el  que  hace  juicio  Uc  lascólas.  M.  Avae. 
Ellad.Reiig.  pl.  91.  No  le  halla  en  él , acerca 
de  cite  punco  que  tratamos,  mas  que  un  mera- 
mente negativo  iilcncio  , que  il  le  huvieta  de 
tomar  por  argumento , probara  mucho , i in- 
comparablemente mucho  mas  de  lo  que  pre- 
tenden los  críticos. 

Critico.  Se  llama  también  la  perfóna  que  ha- 
bla o eferibe  con  afectación , ulando  de  pílca- 
les y palabras  obl'cúras  y poco  practicadas. 
Lat.  Cultiorss  Jerrrsonss  sneptus  a/Jeotil 01 . Elo- 
JtENc.Mar.  tom.t.  Proiog.  Los  eriticos  llaman 
á los  tales  Predicadores  entendidos , y parece 
los  llamaran  mejor  los  dcicntcndidos , pues 
nadie  Itai  que  los  cnoeiida.NitntMR.Lpm. 76. 
Llaman  los  Ll'pañólcs  Crítico  al  que  liaola 
mui  artificiofa  y precitamente.  Quiv.  Culr. 
Larinip.En  las  vhitas,ai  levantarle  echará  me- 
nos un  Plutarcho,  que  fe  le  ca>  6 de  la  manga: 
tendrá  críticos  de  táitriqncra  como  huevos, 
y Autores  de  falda  como  perrillos. 

Di  as  críneos.  Llaman  los  Médicos  á aquellos  en 
que  fe  puede  hacer  juicio  de  la  enfermedad 
del  paciente , que  por  otro  nombre  llaman 
Términos,  ú Dias  decretónos  : como  Ion  el 
quinto,  el  feteno, onceno,  catorceno  y veinte 
y uno  LiUiies  crine..  Pcluc.  Argén,  patt.i. 
fol.  61.  Porque  ordinariamente  peligran  los 
enfermos  mas , en  ciertos  dios  que  llaman  Cri- 
tico 1. 

CIUTlQUIZAPv.  v.  a.  Lomifmo  que  Criticar. 
Es  voz  voluntaria  y jocola.  Lop.  l’hiloni. 
fol.  2 16. 

Si  a;gun  Jiautijh  no  nfpond e a Pbebo , 

De  qué  te  admiras  tui pues  dtfde  entornes 
T an  de  foliadamente  critiquizan. 

Jacint.Pol.  pl.134. 

Otro  dice  que  murmuro', 
quien  no  ha  de  volver  Je  un  momo 
contra  quantos  critiquizan 
PbilomenaSy /sendo  tordos i 

CROCHEL,  f.  m.  Torre  de  Palacio  ii  edificio 
funtuofo.  Es  voz  antiquada.  Lat.  iurrts. 
CHR0s.Gts.f0l.84.  ECalpurnialu  muger 
foñabaorroli  que  caie  c Icrotuel  de  fu  Pala- 
cio , c que  lotcrraba  i fu  marido  en  fu  rc- 
gázo. 

CROCINO,  f.  m.  Ungüento  de  azafran.  Lag. 
Diofc.lib.t. cap.50. Tiende  por  el  mas  per- 
feítode  todos  aquel  crocino , que  dáde  si  un 

. copiofo  olor  de  azafrán  : y cite  tal  fe  ufa  mas 
en  la  Medicina. 

CROCOD1LIO.  f.  m.  Planta  que  nace  en  los 
bofqucs:  tiene  la  raíz  larga , ligera  y algo  an- 
cha, es  de  olor  agudo, como  el  del  maíluerzo, 
y en  todo  mui  lemejante  al  negro  chama- 
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león.  Lat .Crotodilium,ii.  Lag.  Diofc.  lib.  5. 
cap.  1 . El  Ruellio  afirma , que  la  Carlina  y d 

, crocodiiio  fon  una  planta  inclina:  y á la  verdad 
fe  engaña. 

CROCODILO,  f.  m.  Animál  de  quatro  pies, 
amphibio,  porque  vive  en  el  agua  y en  la  tier- 
ra. Criafc  en  el  rio  Nilo  y en  oíros  de  la  Amé- 
rica. Para  ofender  efiá  armado  de  uñas  y 
d lentes,  los  quales  tiene  por  orden  como  púas 
de  peine, que  encajan  unos  en  otros : el  cuero 
es  tan  recio , que  rclillc  á qualquier  golpe. 
Entre  todos  los  animales  de  la  1 ierra  es  el  úni- 
co que  carece  del  ufo  de  la  lengua : y también 
tiene  la  fingularidad  de  imprimir  la  morde- 
dúra  con  la  mcxilla  fuperiór,  que  es  movible. 
En  tierra  es  mui  pcrfpicaz  fu  viña  i pero  en  el 
agua  ella  ciego.  Algunos  eferiben  Cocodrilo; 
pero  es  contra  la  practica  de  los  mas  leleclos 
Autores  y Vocabularios , y contra  fu  oiigen 
del  Latino  Croeoasiui  ,que  fignifica  ello  miíino. 
HutRT.lbb.Plin.  Iib.8.  cap.  ¡5.  Tiene  el  Nilo 
al  crocodilo,  animál  de  quatro  pies,  igualmente 
dañólo  en  la  tierra  y en  el  agua.  Lag.  Diofc. 
lib.a.  cap. 22.  Marco  Scauro  ttako  el  Hipopó- 
tamo á Roma , juntamente  con  feis  cncoiitct. 
Asr.  Agust.  Dial.  pl.  18.  De  las  medallas  fe 
aprende  como  fe  pinta  el  trocodilo.  Gaueo. 
G1ganr.lib4.Ocl.13. 

Ti  de  Ju  int  lila  fuente  ti  padre  Nilt 
Al  Mcmpbitico  piélago  (sin, 

Ten  un  quetdrupedantt crocodilo 
Un  efquadrón  de  riot  conducta. 

CROCOMAGNA.  f.  m.  Compofición  que  fe 
hace  de  las  colas  aromáticas,  que  entran  en  el 
ungüento  crocino.  Lag.  Diofc.  lib.  1 . cap.  2 6. 
Quanto  a la  dclcripcion  de  aquel  trmnsgna, 
quien  la  quilicic  ver , la  hallara  en  el  libro fc- 
gundo  de  los  Antídotos  de  Galeno. 

CROCUTA.  f.f.  Animal  que  fe  cria  en  Egypto, 
y kthiopia,y  nace  del  ayuntamiento  de  la  hie- 
na y del  león.  Es  de  íu  mifma  condición,/ 
trazas , legan  Plinio  lib.  8.  Lat.Oor«r.»,FiiN  u, 
Hiil.nat.  I1b-2.cap.31.  Críale  en  Egypto, co- 
mo dice  Elparciano , y que  uno  de  fus  Reyes 
en  unos  elpcctáculos  dio  muchas  emulas  y 
depilantes. 

CROI  A.  HirES.f.  m.  Múfculoque  ellifobrc 
la  fien,  y cierra  la  quizada  de  abaso.  Llámale 
también  Temporil.  Es  voz  Anatómica.  Mar- 
tin. Anat.  Comp. 

CRUAMEN  Th.  adv.  Lo  milmo  que  Cruelmen- 
te. Es  voz  antiquada.  Lar.  .rudeliter.  Chro\. 
Gen.  fol.  1 1 5.  E portal,  que  perezcas, mis 
crujirse ntc , que  fi  te  deftruyeran  los  ChcifEu- 
nos. 

CRUCERIA.  (Crucería)  f.  f.  La  Arcbiteftúra 
Gothica  bárbara , que  fe  ulába  antiguamente, 
y fe  decía  Crcftcria  y Mofiica,dc  que  aun  du- 
ran algunas  fabricas  , cfpccialmcmc  en  Tem- 
plos y Cafas  principales.  Trahclo  Palom.  en 
fu  Mufeo  Pictórico  en  el  Indice  de  los  térmi- 
nos de  la  Pintura  y Archiicdúra.  Lat.  cireíue- 
Hura  rudit  .ir  barban. 

CRUCERO,  f.  m.  El  lugar  donde  concnrten 
quatro  calles  ó caminos,  que  por  otro  nom- 
bre fe  llama  Encrucijada:  y uno  y otro  íc  dice 

por- 
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porque  forma  una  Cruz,  Lat.  Qviiriúium , //. 
Compitum  , j.  Comend.  fob.  las  joo.  fol.  38. 
Quadrivio  dignifica  en  Latín  lugir  donde  con- 
curren quatro  calles  6 caminos,  y forman  cru- 
tiro. 

Crucero.  En  las  Iglefias  es  la  nave  que  atra- 
viclla  para  hacer  Cruz  con  la  nave  mayor. 
Lat.  Pronta  al t , arum.  Ambr.  Mor.  Antig.  de 
Cordob.  fol. 123,  El  arco  es  muí  ancho,  y tie- 
ne oteo  menor  encima  como  las  naves  de  la 
Iglcíia  y y lirvc  como  de  crucero  y para  dis  idir 
cita  parte  de  la  capilla,dc  la  otra  de  mas  aden- 
tro. Ov.  Hift.  Chil.pl.  156.  Todo  es  de  admi- 
rable architedúra : como  también  lo  es  el  <r«- 
céro  de  la  Capilla  mayor  con  lu  cúpula  y Lin- 
terna. Coi  m en.  Hift.  Segob.  cap.  41.  §.  4.  El 
fervor  de  nueftros  Ciudadanos  tenía  la  fabri- 
ca de  la  Igleíia  mui  adelante , la  fachada  y co- 
ronación acabada , el  cuerpo  del  Templo  con 
ius  cinco  naves  profeguido , y cubierto  hafta 
el  crudro , el  choro  y lillas  atontadas  , y aca- 
bada lu  gran  torre. 

.Crucero.  Llaman  los  navegantes  á la  confíela-- 
don  nombrada  de  los  Aílronomos  Triangulo 
aultral , porque  quarro  cftrcllas  de  las  que 
la  componen , forman  perfectamente  la  Cruz, 
atrve  de  guia  en  la  mar  del  Sur  orno  la  Cy- 
noíura  en  la  mar  del  Norte.  Lat.  Signum  caUf- 
['  /**  compofitum  , Huii  tri.xnaulum  Auf- 
trole  vocatur.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  i.cap.  v. 
lucirá  llamamos  quarro  eftrellas  notables 
que  hacen  entre  sí  forma  de  Cruz,  pneftas  en 
mucha  igualdad  y proporción.  O v.  H.ft.Chil. 
Pl-  51-  últimamente  fe  ven  en  el  cmcho  qua- 
ro  > que  forman  la  Cruz  , y una  que  con  otra 
"‘ta  que  lc  lc  lrrinu  luce  el  pic.er  her- 
mol.ls.ma  proporción, compás  y figura: y aun- 
que eftc  trucho  lirvc  a los  navegantes  de  guia 
en  el  mar  del  Sur , como  la  Cynofúra  firví  de 

mediatoaf  Polo  “ ^ N°rtC  > "° clU im' 

Cy,T0c  E*ta,nb>enlo  mi  fino  que  Crucifero. 
Llámale  alsi  en  las  Parrochías  el  que  llévala 
Huz  en  las  procefsiones  y entierros.  Lar.O». 

M-  Aval.  Hour.  de  Luis  I.  pl.  68.  Iba 
de  pues  el  guión  de  iaRcal  Capilla  , que  Ile- 
vaba  el  C rucho  de  ella  , en  medio  dedos  Ca- 
baberos  Pagos  que  le  alumbraban. 

Crucero.  Llaman  los  Carpinteros  el  palo  ó vi. 
guíta , que  le  atraviefa  entre  viga  y quarton. 

I rahelo  Covarr.cn  fu  Tlaeforo.  Lar .rioillutn 
tac  un \rttim  tranfverfum . 

CRUCIATA.  f.  f.  Planta  fumamente  parecida 
alsi  en  lu  figura  , como  en  fu  facultad  , á lí 
que  comunmente  fe  llama  Genciana : por  cu- 
ya razón  la  llaman  algunos  Genciana  menor 
Isacc  en  lugiresáfperos : fu  flór  esazúl , y en 
efto  fo!o  difiere  de  la  Genciana,  porque  efta 
da  la  flór  amarilla.  Produce  una  raíz  blanca, 
larga  y amarga  en  extremo  , la  qnal  cfti  por 
todas  partes  agujereada.  Tiene  virtud  íingu- 
lar  contra  la  peítilcncia  y veneno.  Lat.Gfw//,x- 
na  minor.  Qrmlarla ,4.  Lag.  Diofc.lib.  j.cap.2. 
Hállale  otra  planea  llamada  de  algunos  Cru- 
cial i , la  qual  aníi  en  la  figura  , como  en  la  fa- 
cultad , fe  parece  a la  Genciana  infinito. 
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CRCCIFERO.f.m.EI  que  lleva  la  Cruz  y guión 
de  los  Arzobifpos  y Patriarchas.  Trahe  ella 
voz  Covarr.cn  fuThelbro.  Lat.  Cratif.r,i. 

Cruciferos.  Rctigiolbs  de  la  Orden  deSanta 
Cruz , cllabicc'ida  cerca  del  año  de  1 1 6o.  en  el 
Pontificado  de  Alejandro  Tercero.  Algunos 
quieren  (aunque  con  poco  fundamento)  que 
el  Papa  Clctodicftc  principio  á efta  Religión, 
y que  Cyruco  la  reltablecicfle  en  Jcrulalem,' 
del'pues  que  Sanca  Helena  halló  la  verdadera 
Cruz , en  que  murió  el  Hijo  de  Dios.  Lo  mas 
cierto  es  , que  el  Papa  Alexandro  Tercero  la 
dió  reglas  y conftitucioncs , y que  Clemente 
Quarto  ordenó  que  el  primer  Monafterio,  ca- 
beza de  la  Orden, fe  hiciefle  en  Bolonia  , con 
la  advocación  de  Santa  María  de  Morella.Efta 
Religión  defcacció  mucho  en  el  décimo  quar- 
to y decimoquinto  fíelo,  hafta  que  el  Papa 
San  Pío  Quinto  la  reltabieció  por  el  año  de 
1 568.  y en  el  de  1 656.  rcfolvió  extinguirla  el 
Papa  Alexandro  Séptimo  , que  dio  todos  íbs 
bienes  y rentas  á la  República  de  Vcnecia, 
para  ayuda  de  los  gallos  de  la  guerra  contra 
ios  Turcos.  Efto  iolo  tuvo  efecto  en  Italia, 
porque  en  otras  parres  y Reinos  fe  conl’crvó 
efta  Religión , donde  oy  fe  mantiene , y en 
Flandcs  tienen  Conventos  en  Lie/ar, Maftrich, 
Namur,  Boiduc,  Bruxes  y Tornai , y en  Paris 
el  de  Santa  Cruz  de  la  B.ctoncric.  Su  Gene- 
ral refide  en  Huy.  En  Portugal  exilie  también 
con  gran  cftimación  y mucha  riqueza , par- 
ticularmente en  clMonaftetio  de  la  Ciudad  de 
Evora.EI  hábito  que  trahenes  blanco,  con  un 
efcapulario  negro,  con  una  Cruz  blanca  y ro- 
xa.  Lat.  Crmigeri , orum.  Covsrr.  en  la  palab. 
Crucero.  Crucíf  r-,1 , cierra  orden  de  Religio- 
fos , que  traben  fiempreuna  Cruz  en  la  mano. 

CRUCIFICAR,  v.  a.  Enclavar  en  la  Cruz  : pe- 
na de  muerte  que  fe  daba  antiguamente  á los 
delinqüentes , que  la  merecían  por  fus  delitos, 
y que  ¡njuft.imcntc  infifticron  los  Judíos  fe 
dicflc  á Chrilto  Nueftro  Señor.  Es  del  Latino 


Crueifi^ere.  Lat.  la  Crucera  ágete,  Part.  y.  tit. 
3 1. 1.6.  Pero  los  Judgadóres  non  deben  man- 
dar apedrear  ningún  lióme,  nln  crucificarlo, nin 
dcfpcñarlo  de  peña,  nin  de  torre, nin  de  puen- 
te, nin  de  otro  logar.  Ribad.  Fl.Saníl.  Vid. 
deChrift.  Como  Pilareis  oyede  las  voces  del 
Pueblo,  que  clamaba  Cruel pesie , Crucificóle, 
dixolcs : tomadle  vofotros , y crucificadle,  por- 
que yo  no  hallo  cáufa  para  le  crucificar.  Fov- 
stc.Vid.de  Chrift  toin.l.  lib.3.  cap.  16.  El  dar 
vino  mirrhado  á los  que  havtan  de  crucificar, 
quizá  era  coftumbre  entoncesiy  porque  r.o  go- 
z ilfc  de  cllá  piedad  fe  lo  mezclaron  con  hiel. 

CRUCIFICADO,  DA.  parr.  palf.  El  enclavado 
en  la  Cruz.  Lat.  Craeifixus.  la  Crucera  aliar , a, 
u>a.  Fr.  L.de  G r a k .Sy mb.part. i.cap. : 8.  Por- 
que el  tormento  drl  crucificado  era  fin  compa- 
ración mayor  que  el  del  ahorcado.  Ri  bao.  Fl. 
Sanct.  Vid.  de  Chrift.  Viniendo  los  foldidos 


i quebrar  las  piernas  de  \os  crucificados , para 
que  muricfl'en  mas  prefto  , y fus  cuerpos  Ib 
dcfcolgaflen.  Fonsec. Vid.  deChrift. lib.  3. 
cap.io.  Porque  los  crucificados  folian  vivir  en 
la  Cruz  algunos  dias. 
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CRUCIFIXION,  f.  f.  La  acción  de  crucificar 
á alguno.  I’ronunciafc  la  x com og<.  Lat.  Cru- 
el jf.ixia.  Caldek.  Loa  para  el  Aut.  El  Pintor 
de  fu  deshonra. 

La  crucifixión  fimila 
el  matiz,  de  t a efmer  alda, 
puei  verde  tronco  a pedazo! 
ó f:  de  fe  ubre  6 fe  mancha, 

fRUCIFIXO.  f.  m.  La  figura  ó efigie  de  Chrif- 
to  Nucttro  Señor  enchivado  en  la  Cruz.  Lar. 
Cbri/UCruciftxi  facra  ¡mago.  Risco.  Fl.  Sane!. 
¡Vid.  de  S.  Francifco  de  Aláis.  Un  dia  diácido 
San  Francilco  haciendo  oración  en  la  lglclia 
de  San  Damián,  dclanre  de  un  Crueifixo , oyó 
una  voz,  que  faíía  del,  y por  tres  veces  le  de- 
cía: Francifco,  vé  y repara  mi  Cala.  Nieremb. 
iVirr.  Coron.cap  4.  §.  a.  Mollrandolc  tras  ello 
un  Crueifixo,  y una  dilciplina  llena  de  fangre, 
le  dixo:  Con  elle  Crueifixo  murió,  hijo  , vuef- 
rro  Avuelo  el  Emperador  mi  Scnór  , tan  Ca- 
rbólico como  yo , y con  fu  ayuda  acabó  : ha. 
ced  vos  lo  mil'mo , reverenciando  ella  Santa 
Imagen  de  Dios  , como  lo  debéis , y hicimos 
fu  Magellad,  y yo,  y merecercis  las  merce- 
des que  puede  haceros.  Muñ.  M.  Marian.  lib. 
4.  cap.  6.  Encima  de  la  reja  del  Choro  , en  lo 
mas  alto  de  la  bóveda , cftá  un  gran  Crueifixo 

de  talla,  de  dlatúra  natural y debato  del 

Crucifixi  un  lienzo  mui  grande. 

CRUCIFIXOR.  f.  m.  El  que  Crucifica.  Es  ver- 
bal del  verbo  Crucificar  , y voz  puramente 
Latina.  Pronuncíale  la  jrconrojg».  Lar.C ‘ruci- 
fixor.  Fonsec.  Trat.del  Amor  de  Dios,patt.f. 
cap.  ]6.  Hada  que  el  Cielo  comenzó  á llover 
rocío, y i conceder  aquel  Jubileo  plcnifsímo, 
con  que  volvían, dándole  en  los  pechos  arre- 
pentídos,  fus  inifmos  crucfixórn. 

CRUDAMENTE,  adv.de  modo.  Con  afperé- 
za  y rigor  , terriblemente , con  acrimonia 
crueldad  y floréza.  Lat.  Ttrribiliter.  Crudcti- 
írr.PART.i.tit.  5.1.41.  Cá  la  verdadera  jufti- 
cia  con  duelo  fe  debe  facer,  c con  derecha  ra- 
zón : afsi  como  la  minttofa  le  face  crudamente 
c fin  derecho.  M AviL.Trat.  Oye  Hija , cap. 
loo.  Como  lesfera  crudamente  dicho  el  dia 
polltcro.por  boca  de  Chcifto  : Id  malditos  al 
fuego  eterno,  que  ella  aparejado  ai  diablo  y á 
fus  Angeles.  Ribao.  Cifm.de  Inglar.  lib.  3. 
cap.  ti- Entre  los  otros  Miniftrosde  la  Reina, 
que  mascrudamentt  han  perfeguidoá  losCa- 
thólicos,  ha  fido  Edmundo  Trafordo. 
CRUDELISS1M AMENTE,  adv.  Con  fuma 
crueldad  y fiereza.  Lat.  Cruitlfiimi , de  don- 
de viene.  Fr.  L.de  Leos,  Nomb.de  Chnft.cn 
el  de  Monte.  Su  carne  Unta  y lu  fangre  ver- 
tida , y el  fer  ptefo  y condenado , y muerto 

crudelifiimamente.  . 

CRUDEL1SSIMO,  MA.  adj.  fnperl.  Mui  cruel 
v bárbaro.  Esvozantigua.  Viene  del  Latino 
Crudtl'filmui-  Comend.  íob.tas  300.  fol.  ai. 
Y afsi  el  crudelif  ima  Principe  Turco,  con  lu 
excrcito  . combatió  la  nobilifsima  y fuer- 
te Ciudad  de  Negroponte.  Fonsec.  Vid.de 
Chrift. tom.t.Ub.3.cap.i a. No  le  tenían  pre- 
fas las  manos  los  crudelifnmoi  clavos , fino  los 
amores  del  linage  humano. 
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CRUDEZA,  f.  f.  Rigor,  afperéza,  inclemencia. 
Lat.  Aeerbliai.  íncicmentra,  Afperitae.  Aicaz. 
Chron.  tom.i.pl.j^El  ro  eftaracoftumbrado 
a padecer  los  efectos  de  la  pobreza , ni  á l'uftir 
la  inclemente  crudeza  de  los  fríos  de  aquel 
País,  fueron  otras  tantas  brechas  por  donde 
el  común  enemigo  introduxo  en  fu  alma  com- 
bates vehementes. 

Cal  deza.  Se  toma  algunas  veces  por  guapeza  y 
valentía  afectada.  Lat.  laitant u.  Arrogmtio. 
EsTes.pl.  44.  Fue  tanta  la  tifa  que  medióel 
ver  íú  modo  de  hablar  y fu  cruaezt,  que  le 
obligue  ¿ que  pcnfarte  que  hacia  burla  de  el. 

Crudezas.  La  indifpoficiónquc  fe  padece  enel 
eltomago,  caulada  de  malos  mantenimientos, 
ü de  comer  con  excedo , y no  poder  digerir 
por  taita  de  calor  natural,  ii  de  cxcrcicio  con- 
veniente y moderado,  ú de  otras  ciufas.  Lat. 
Stomaebi  eruditas.  Ribad.  Fl.  SanS.  Vid.  de 
S.  Francifco  de  Sales.  Son  como  los  cftóma- 
gos  enfermas , que  todos  los  manjares , por 
buenos  que  fcan , los  convierten  en  crodleas  y 
acedías.  Qi  ev.  Fort.  En  ello , á pctfuaíion  de 
Uscrudtza, , por  el  mal  dcfpachodeladigcf- 
tion,  difpato  un  regüeldo. 

CRU  DIO,  DIA.  adj.  Lo  que  no  tiene  en  sí  fua- 
vidad  : como  el  Cuero  aipero , que  cita  mal 
aderezado.  Traite  cfta  voz  Covart.  en  fu  Thc- 
íoro  , y dice , que  por  cfta  razón  llaman  los 
Pintores  Sombras  crudias  las  que  citan  afp eras 
y fuertes.  Ya  no  tiene  ufo.  Lat.  Afper.  Attrbus, 

fly  um, 

CRUD1SS1MO , MA.  adj.  fupetl.  Mui  cruel, 
far.gricntoy  áfpeto.  Lat.  Cr ucUiifnmu.  Na- 
vakr. Man.  cap.  21  num.  1.  Por  fe  nos  repre- 
fentar  en  ella  (la  Mida)  la  crudifsima  Palsion, 
que  manlilsimamcnte  por  nos  fufrió  el  Señor. 

CRUDO,  DA.  adj.  Lo  que  no  cftá  cocido,  adi- 
do ó frito.  Dtccfc  propiamente  de  la  carne. 
Es  voz  puramente  Latina  Crudui.  Valer. 
Chron.part.i.cap.3.  Son  otros  hombres  cerca 
dci  Océano,  mui  hermolos : los  qualesno  co- 
men , fálvo  cari, es  erudat  é miel.  Gpev.  Epilt. 
i D. Iñigo  Manrique,  pl.l  37.  Como  yo  citaba 
ya  sañudo  de  andar  por  aquellos  bravos  de- 
fierros, y de  comer  aquellas  sumes  tresdós , de- 
termine  de  irme  a bufcar  un  Lugir  pobla- 

do á do  hallarte  gente  con  quien  hablar.  Pi- 
nte. Argén.  parr.2.fol.¿7.  Sonfcosy  bruta- 
les , andan  en  cueros,  y íc  alimentan  de  carne 
cruda. 

C»  s di-.  I o que  no  cftá  pulido  ni  curado : como 
Lienzo  crudo,  leda  truda,&c.Lat.S«áf  &im- 
fo.itum.  Rtcop.  lib.p.  rit. : 2. 1.2.  Dciodaslas 
fuertes  ste  ledas  crudas  ó teñidas,  r ex  idas  6 por 
tcxcr  ,que  fe  metieren  en  la  dicha  Ciudad  de 
Sevilla, paguen  al  dichoAlmosarilizgo  mayor 
cinco  por  s'icntodc  entrada.  Piacu.de  trie 
año  i 68o.fol.8. La  vaia  de  Santiago  ende  fro, 

¿ quairo  reales  y medio.  La  vara  de  Santiago 
crudo  baxo,  á tres  reales  y medio.  Ruao.Tii- 
bul.  lib.i.  cap.  2.  Dsfde  el  que  anda  cargado 
de  joyas  y de  Jacinthosjy  trahe  corona  ct  ¿ 
cabeza,  harta  el  que  vá  vertido  de  lino  ende,  y 
cubre  fus  carnes  de  cáñamo. 

Crvdo.  Sc  toma  también  por  cruel,  afpcro, 
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griento  y defapiadado.  Lat.  Crudtlit.  tmmltlr, 
O-e.  Part.j.  nt.i.l.}.  La  tercera  , quandoél 
fuelle  tan  crudo  contra  ellos,  que  hovieflen  á 
haver  del  gran  miedo  además.  taL.DE  Leos, 
Ferf.  Cafad.  §.  18.  Qué  animal  tan  crudo  hai, 
que  no  crie  lo  que  produce?  Qo  tv.  Polit.parr. 
t.  cap.5.  En  ningún  otro  tugarla  pluma  délos 
Evangeliftas  fe  enojó  con  nadie,  ni  con  el  que 
dió  i Chrifto  la  bofetada , ni  con  quien  le  cf- 

cupió ni  con  Pilátos,  ni  otro  algún  Minif- 

tro  mas  ¡rudo.  Mend.  Vid.dc  Nucllta  Señora, 
CopL  170. 

Ó crudo  tflido  dt  un  mal, 
que  ct  fufnrlt  ti  mayór ytrro¿ 
y ti  vengarle  y aun  creerle 
futra  t!  mayór  itfat itrio. 

CauDn. Llaman  vulgarmente  al  que  hace  proféf- 
fion  de  fer  guapo  y valentón.  Lat.  T rafe,  onit. 
Ferox,  til. 

'Al  punto  crudo.  Vale  lo  mifmo  que  Al  punto 
miimo,  al  tiempo  mifmo,  ala  horamilmaen 
que  hade  fuceder  alguna  cofa.  Lat.  Dataoccee- 
Jtotu.  Opportuno  temforc.  Maaq.  Gob.  lib.  a. 
cap.  14.  El  Emperador  encubrió  el  orden  al 
Fueblo  hada  ti  punto  crudo , en  que  havia  de 
dar  en  tierra  la  muralla. 

A punto  crudo , ó i tiempo  crudo.  Modo  de  ha- 
blar con  que  fe  di  á entender  que  fe  llegó  1 
alguna  parte , ó fe  folicitó  alguna  cofa  tarde 
y lin  oportunidad , en  mala  ocafion  y coyun- 
tura , fuera  de  Cazón.  Lat.  Importune.  Inttm- 
pcfiiv í.QnBV.Entremet.  Válgate  la  mala  vena 

tura  por  punto  erado  dito  el  foplón qué  de 

veces  te  he  topado  .yendo  á pedir  dineros , y 
me  refponden  ¡ V.  tn.  me  perdone  que  ha  lle- 
gado a punto  crudo. Señor,  el  venir  i cobrar 

na  (ido  tan  d punto  crudo  , que  no  lo  puedo  fuf- 

pender SiV.m.  aguarda  i hablar  apunto 

crudo, de  qué  fe  queja?  Vi  elavic.  Mofch.Cant. 
3.  O&.57. 

Haciendo  mil  ptdázot  ti  tftúdo, 

Porque  bivio  llegado  a tiempo  crudo. 

CRUEL,  adj.  de  una  term.  Inhumano,  fangrien-' 
to  , feroz  y fin  piedad . Viene  del  Latino  Cru- 
de/ó, que  fignifica  lo  mifmo.  Mex.  Hill.  Imper. 
Vid.de  Hcnrico  VI.  Cobró  (ama  de  mui  cruil 
y vindicativo  Príncipe , por  las  grandes  crue- 
zas que  hizo.  FoKsEc.Trat.dcl  Amor  de  Oios, 
part.  1 . cap.i  1 . Si  las  entrañas  trulla  fon  con- 
tigo tan  piadofas,  las  tuyas  que  fon  de  hom- 
bre,no  es  razón  quefean  humanas?  NtcxEMB. 
Diflam.  R.  Decad.  9.  Muchos  Principes  han 
llegado  á fer  trulla  por  eftablecer  fu  autori- 
dad , y la  han  con  efib  perdido.  Quev.  Muf.tf. 
Rom  .4:. 

Cruel  llaman  d Nerón 
y cruél  al  Rey  Don  Pedro, 
como  fi  fueran  toe  dot 
Hipócrates  y Gallito. 

CRUELDAD,  f.  f.  Inhumanidad,  impiedad,  fie-i 
rézade  ánimo.  Viene  del  Latino  Crudclitas, 
que  fignifica  efto  mifmo.  Fonsec.  Trat.  del 
Amor  de  Dios,  part.  1.  cap.  14.  No  perdonaré 
fus  maldades  i Moab  ( dice  Dios  ) pot  haver 
hecho  una  rme/dad  tan  inhumana  , como  ha- 
yer  quemado  ios  huellos  del  Rey  de  Iduméa, 
Tom.lt. 
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hafta  volverlos  ceniza.  Maír^Gob.  lib. a.  cap. 
33.  Y primero  le  truxo  San  Gcronymo  para 
probar  que  no  es  crueldad  , fino  mifericcrdia, 
atajar  con  fangre  el  daño  de  la  Iglcfia , y pro- 
curar por  qualquicr  medio  la  gloria  de  Dios. 
Palas.  Hift.  R.  Sagr.lib.i.  Siempre  á si  mifma 
fe  cafligala  crueldad  y la  fieréza  humana. 

CRUELEZA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Crueldad.  Es 
voz antiquada.  Paet.  4. tit.ao.  1.4. Vergüen- 
za ó crueleza  6 maldad  mueve  á las  vegadas  al 
Padre  ó i la  Madre  en  defamparar  los  fijos 
pequeños,  echándolos  á las  puertas  de  las 
Eglefias. 

CRUELlSSIMAMENTE.adv.fuperl.  Con  fu- 
ma  crueldad  y fiereza.  Lat.  Crudelifsimf.Ktd 
bao.  Cifm. de  Inglat.  lib.r.  cap.  30.  Dándole 
á entender  que  fino  obedecía  en  el  Parlamen- 
to , fe  haría  contra  él  una  ley  rigurófa , y que 
le  matarían  eruelifsimaminte , como  á rebelde 


y traidor. 

CRUELISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  Mui  cruel  i 
inhumano. Lar.  Crudclifsimus.  RiBAD.Cifin.de 
Inglat.  lib.  3.  cap.  r.  Súbitamente  como  leo- 
nes fe  volvieron  contra  los  Catholicos  de  fu 
Réino , para  perfcguirlos  y acabarlos : y afsi 
íé  hizo  luego  un  ed'.Cto  cruelífiimo  contra 
ellos , para  bufcarlos  en  todas  partes , y pren- 
derlos , y executar  en  ellos  fu  rabia  y furor. 
Puent.  Conven,  lib.  a.  cap.  J3.  $.  3.  En  elle 
medio  tiempo  tuvieron  guerras  cruelifsimai,  y 
los  fuce flores  dcAlcxandro  les  hicieron  mil 
agrávios.  Fuln u.  S.Pio  V.  tbl.56.  EraelCor- 
fo  hombre  cruelífiimo,  que  pot  liviana  ocafion 
mató  muger  y hijos. 

CRUELMENTE,  adv.  Inhumanamente , impía- 
mente , con  rigor , fin  piedád.  Lat.  Crudctitir. 
Paet.  i.  tit.  j.  I.50.  No  quiere  el  derecho  de 
Santa  Eglefia  que  haya  de  ellos  mercéd  ; ante 
manda  paflar  cruelmente  contra  ellos.  Ríbad. 
Cifm.  de  Inglat.  lib.i.  cap.a8.  Levantófe  una 
gran  tempeírad  contra  los  Catholicos , liendq 
unos  dcfpojados  de  fus  haciendas,  otros  apri- 
fionados  y afligidos  , y otros  atormentados 
cruelmente  y muertos.  Maeian.  Hill.Eíp.lib.4. 
cap.5.  En  fu  tiempo  fe  excitó  cruelmente  la  rer-: 
céra  pcrfecucion  de  los  Chriftianos. 

CRUENTAMENTE.adv.Sangrientamente,con 
efufión  de  fangre.  Viene  del  Latino  Cruentl. 
Peilic.  Argén. part.I.fol. 18.  El  bañado  cruen- 
tamente en  lu  fangre  en  los  umbtáles  de  fu  Pa- 
lacio, y ella  conducida  defdelos  cepos  del 
calabozo  al  cuchillo  del  verdugo. 

CRUENTAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Enfangten» 
tar.  Viene  del  Latino  Cruentare , que  fignifica 
efto  mifmo.  Chzon.Gen.  fol.114.  E otrofi  fe 
cruentaren,  porque  non  les  fácíen  razón.  Nie- 
umb.  Philof.  Ocult.  lib.  i.  cap.  H.  El  fonido 
de  Cibéle  animaba  á las  Madres  pata  fer  leo- 
nas con  fus  hijos , cruentando  con  la  fangre  de 
fus  entrañas  las  manos.  Peluc.  Argen.part.a. 
fol.  41.  Porque  no  me  es  permitido  facrifica- 
ros  humanas  hóftias , ó con  la  fangre  de  los 
infantes  cruentar  mis  fegúres , os  de&gradais 
de  mis  facrificios. 

CRUENTO,  TA.  adj.  Sangriento  y ctuél.  V je- 
pe  del  Latiao  Crwntus 7c[\\c  ílgnifica  efto  roil- 
Pppp  mo. 
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mo.Ri  ba  o.Tl.SancV.FieíV.dclSantirsimo  Sacra- 
mento. Y por  medio  de  aquel  cruento  y fan- 
griento  facrificio  amansó  la  ira  del  Padre , y 
borró  la  obligación  de  nuefttos  pecados  , y 
nos  alcanzo  perdón  de  ellos.  Parr.  Luz  de 
¡V erd.  Cath.  pare.’.  Plat.  24.  Porque  fe  repite 
ahora  incruento  en  la  Milla  aquel  facrificio 
(rumio  de  la  Cruz  ? Peliic.  Argén,  part.i.  fol. 
147.  A los  Trinamos  les  era  gloriofo,dcfpucs 
de  batalla  tan  cruenta  y dudóla  .gozar  can  ce- 
lebre victoria.  Reboll.  Ocios,  fol.487. 

Jamáe  alune  i cargo. 

Que  cruento  fudór  no  mecoftajfe, 

T que  la  emulación  no  me  eftorvqffe.  ' 

CRUEZA,  f.  f.  Lo  mifnio  que  Crueldad.  Es  voz 
antiquada.  Lar.  Crudeliiai.  Viilaiz.  Chron. 
del  R.  Don  Al.  el  XI.  cap.  3 3.  Y como  quiera 

3uc  hizo  mui  gran  mal  en  la  muerte  que  les 
ió;  pero  hizo  mui  gran  rrWza.que  los  mandó 
echar  de  un  fobrado  abaxo  en  la  calle  , def- 
pues  de  muertos.  Fr.  L.  df.  LaON.Pcrf.Caíhd. 
§.  3.  Y tu  no  dexaris  la  crueza  inhumana  de 
tu  natural , por  honra  del  Matrimonio  ? Cast. 
Hill.  de  Sant.  Dom.  tom.i.  lib.  1.  cap.  16.  Los 
Tolofános,en  tanto  que  el  bienaventurado 
entendía  en  Roma  en  procurar  fu  remedio, 
profeguian  fus  maldades  con  extraña  cruíza. 
CRUOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Sangre.  Es  voz 
puramente  Latina  y foto  permitida  en  la  Poe- 
sía. Lat.Ouor,  ii.  Villavic.  Mofch.  Cant.  7. 
Otl.i4. 

El  crúor  vtntnofo  fe  endurece, 

T de  ¡a  turba  hormigona  fe  cria, 

T de  fu  aumento  por  infanta  crece 
En  ¡a  tierra  fu  Madre  la  porfía. 

CRURAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  pertenecien- 
te i pierna.  Es  voz  ufada  de  los  Anatómicos. 
Múfcuto  crural.  El  múfeulo  extendedór  de  la 
pierna.  Es  voz  Anatómica.  Martin.  Anat. 
Comp. 

.Vafos  erurálet.  Los  vafos  de  la  pierna.  Es  voz 
Anatómica.  Martin.  Anat.Comp. 

CRUREO.  f.  m.  Mtifculo  de  la  pierna, que  mue- 
ve con  otros  múlculos  femejantes,  el  pié.  Es 
voz  Anatómica.  Martin.  Anat.  Comp. 

CRUS TICO,  CA.  adj.  Lo  milino  qucPulfatil: 
y afsi  fe  llaman  Inllrumcntos  entíbeos  los  que 
fe  tocan  ¿ golpe : como  las  Campanas.  Tofc. 
tom.j.pl.474- 

CRUXIA.  f.f.  El  pafi'oó  camino  de  tablas  que 
hai  en  las  Galeras  para  comunicarle  de  la  po- 
pa á la  proa , fttuado  en  medio  de  ella  entre 
una  y otra  banda  de  los  bancos  y remeros. 
Lar.  Agea,  eee.  Form,  vel  Fori,  orum.  Guev.  Art. 
de  marcar, cap.  8.  Ala  Cámara fobre  que  eíli 
la  aguja,  llaman  EfcandeUr:  y al  camino  que 
vade  proa  i popa  nombran  Cruxta.  Ctuv. 
Qutx.  tom.  2.  cap.  h 3 . Pafsófc  el  Cómitrc  en 
, rixia , y dió  feñil  con  el  pito , que  la  chufma 
hicicdé  fuera  ropa.  Alfar,  pl.  458.  Anduvie- 
ronfe  paü'eando  por  I aeruxta  : y los  forzados 
de  una  y otra  banda  comenzaron  á darles  vo- 
ces. Esteb.  pl.  34.  Yo  caí  Cn  ningún  fentido 
fobre  la  rrwra.adonde  al  ruido  del  golpe  acu- 
dió mi  Amo  y id  Capitán. 

Crvxia.  Por  cxtenlion  ó Icinejanza  le  llama 
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también  qualquier  callejón  ó trinfito  largo  7 
angotlo  , que  ordinariamente  tiene  apolentoi 
¿un  lado  y á otro,  ó firve  de  comunicación  y 
paíTo  de  una  parte  á otra.  Lat.  Angiportui  ,ut. 

Pallar  eruxia.  l’hrafe  vulgar , con  que  lidia  en- 
tender que  alguno  lo  palla  con  miferia  y mal 
tratamiento.  Hace  alulion  ¿ que  cn  las  galeras 
fe  caftiga  á los  Soldádos , haciéndoles  pallar 
por  la  eruxia  ,dclapróa  ¿la  popa,  el  numero 
de  veces  ¿que  los  condenan, y cada  unode 
los  forzados  les  di  al  paliar  un  golpe  con  un 
cordel  ó vara.  Lat.  Male  cum  ahquo  aíium  efe. 
CíRV.Viag.  cap.t. 

Lo  quejuele  deeirfe  i un  defdicbado, 

Quando  lo  pajfa  malí  Palla  eruxia. 

CRUXIDA.  f.  i'.  Voz  náutica.  El  medio  del 

. Combés, donde  fuelecllár  el  alxedrez  ¿jare- 
ta : y quando  el  navio  es  de  podo , que  tiene 
mucho  de  la  cubierta  fuperior  ¿ la  borda,  lé 
hace  pelliza , para  que  pueda  pallar  la  geme 
de  popa  ¿ proa.  Es  lo  mifmo  que  Cruxia.  Vo- 
cabul.  marit.de  Scv.  Lat  .Agea,  ex. 

CRUX1DO.  1.  m.  El  chillido  ó ruido  que  hace 
la  madera  , el  litigo , ó las  ropas  de  feda.  Co- 
varr.  dice  puede  venir  del  mifmo  ruido  que 
hace, por  la  figtira  Onomaropéya.  Lat.  Crepé, 
tue.u  1.  OfiA,  Pollriin.  lib.  1.  cap.  3.  dilc.  J. 
Quando  cn  el  Invierno  vedis  la  ropa  de  mar- 
tas , el  eruxido  y ruido  que  hace , dice  que  no 
hai  abrigo  para  el  mal  , ni  defeofa  para  la 
culpa. 

Dar  nuuádoalgiína  cofa.  Phrafeconque  fefig- 
nifica  que  alguna  maréria  , negocio  y depen- 
dencia fe  ha  de  turbar  y desbaratar, y dar  oca- 
fion  i ruidos  y alborotos.  LiiJlrepilum  titee. 
Qcev.  Cucr.t.  Eflo  hade  dar  un  iruxtdo,  dijo  el 
hcrmanillo,  que  chiba  de  manga. 

CRUXIR.  v.  n.  Dar  chaltido  algúnacofa,  como 
que  fe  cafca  6 rompe,  ó hacer  ruido  ó fonido 
quando  la  aprietan : como  Cruxir  los  buches, 
Cruxir  los  dientes , Cruxir  la  feda , Crujir  la 
madera,  Cruxir  el  cáñamo.  Covatr.  dice  pue- 
de ha  ver  tomado  el  nombre  del  uiifmo  ruido 
que  hace,  por  la  figura  Onomatopéya.  Lat. 
Crepare.  Fr.  L.  de  Gran.  Vid.  del  M.  Avila, 
cap.  4.  §.  5 . Entrada  cn  el  Confcfsionário , co- 
menzó i cruxir  el  manto  de  tafetán  que  tra- 
hu:porloquul  el  I’adtc  la  reprehendió  agria- 
mente , porque  viniendo  ¿ contcflirfe  y llorar 
fus  pecados,  venia  tan  galana.  Lao.  Diofc.lib. 

2.  cap.23.  Tiene,  entreoirás  cofas, unos  dien- 
tes de  acero , con  los  qualcs  afierra  de  tal  ma- 
nera, que  jamás  fuelta  la  parte  mordida , hada 
que  líente  cruxir  los  huchos.  Fonsec.  Vid.de 
Chrih.tom.3.  Parab.27.  Mirad  ellas  llamas  de 
fuego,  que  me  abrafan che  hielo,  que  ha- 

ce cruxir  los  dientes, che  hedor, que  atormen- 
ta mis  narices  , y ellos  golpes , que  dan  tanta 
pena  á mis  oídos. Calder.  Aut,  Lavidics 
fueño. 

rd  alentado  el  bronce  fuma, 
yá  refponde  el  parche  herido , 
yá  CTUXC  armado  el  aciro. 

CRUZ.  f.f.  Inhrumento  formado  de  dos  ledos 
ó maderos,  el  qual  es  de  varias  hechuras , una 
compuclla  de  un  madero  largo  derecho , qw 
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fe  Huma  pie  ,y  cerca  de  la  extremidad  fe  tí 
atraviefa  otro  menor  á proporción  del  prime- 
ro, que  fe  llama  Brazos , dexando  encima  un 
pequeño  trecho  dcfcubierto , que  le  Crva  de 
cabeza  ó remáte.  Otra  formada  también  de 
dos  maderos;  pero  fin  dexar  cabeza  ó remate, 
porque  el  fegundo  mas  corto  fe  atraviefa  por 
igual  encima  del  primero , al  modo  de  ur.a  T. 
Otra  hecha  afsimifmo  de  dos  maderos ; pero 
iguales  y atravefados  por  medio  en  forma  de 
afpa,ó  a modo  de  X : y á ella  proporcionólas 
hai  de  otras  hechuras , grandes  y pequeñas, 
con  quatro  brazos, que  llaman  de  Carayaca,  y 
otras  que  fe  cruzan  por  medio  en  igualdad  : y 
también  fe  hacen  de  varias  materias:  como  de 
plata, oro  y otros  metales  y maderas,  tofeaso 
prcciofas.  Antiguamente  firvió  de  horca  y lu- 
plicio  infáme, en  que  morían  los  delinqüentes, 
clavándolos  ó atándolos  de  pies  y manos  en 
ellos  maderos , extendiendo  á elle  fin  los  bra- 
zos del  ajulliciado  fobre  los  atravefaños  de  la 
Cruz,  la  qual  encaxaban  en  un  hoyo,  dexando 
pendiente  al  que  crucificaban,  halla  que  mo- 
ría , ó le  mataban , quebrantándole  piernas  y 
brazos  ; pero  dcfpucs  que  Chriílo  Bien  nucí- 
tro,  mutiendo  en  la  Cruz  redimió  al  género 
humano  de  la  original  culpa , es  venerada  co- 
mo inílrumcnto  Sacrofanto , en  que  fe  obró 
nuellra  Redención,  y tenida  por  infignia  y fe- 
fial  del  Cluiftiano  , con  que  fe  arma  y fortale- 
ce para  rcfiílir  á las  tentaciones  del  demonio. 
Es  voz  puramente  Latina  Crux,  tit.  Rtcop. 
lib.i.  tit.  1.1.3.  Pues  por  la  Santa  Cruz  file  re- 
dimido el  humanal  iinágc  : mandámos , que 
ninguno  faga  figura  de  Craz  ni  de  Santo  ni  de 
Santa  en  fcpultura,  ni  en  tapete  , ni  en  manta, 
ni  en  otra  cofa  , para  poner  en  lugar  donde 
fe  pueda  hollar  con  los  pies.  Mtx.Hift.  Imper. 
vid.de  Conllantino  Magno,  cap.  1.  Vedó  y 
mandó  por  ediílo  público  , que  ninguno  fiief- 
íc  condenado  á muerte  de  Cruz:  lo  qual  hada 
fu  tiempo  fe  ufaba , y tenia  por  muerte  igno- 
miniolá.  Rtbao.  Cifm.de  Inglar.lib.i.cap.  45. 
Havia  metido  las  manos  en  todos  los  thcfóros 
de  la  Igléfia , en  las  Cructi  de  oro  y de  plata, 
en  los  vafos  fagrádos,y  en  los  ornamentos 
preciólos  de  los  Altárcs.  Parr.  Luz  de  Verd. 
Cath.  part.  1. Fiat. 7.  Siempre  que  confagra- 
ba,  al  alzar  la  hodia,  la  Cruz  , queedaba  en  el 
Alrár  á clfe  mifmo  pad'o  fe  iba  levantando  en 
el  aire,  y baxaba  también  la  Cruz  al  pad'o  que 
baxaba  la  hodia : ral  corrcfpondéncia  tiene 
con  la  Cruz  ede  Divino  Sacramento , porque 
en  él  nunca  nos  olvidemos  de  la  Cruz. 

Choz.  Metaphoricamcntc  vale  tanto  como pefo 
ó carga  intolerable,  pcníion,  pena,  y trabajo. 
Lar.  Crux.  Accrbior  molc/iia.  Sant.  Tbr.  Su 
vid.  cap.6.  Y no  quiero  mundo , ni  cofa  de  él, 
ni  me  parece  me  di  contento  cola  que  no  fal- 
ga  de  vos,  y lo  demás  me  parece  pefada  Cruz. 
Ri  bad.  Cifm.  de  Inglat.  lib.  1.  cap.  1 3.  Pero 
quifo  Nucftro  Señor  con  eda  Cruz , y nuevo 
lináge  de  perfecución,  afinarla  y perficionar- 
la,  para  que  recibidle  mas  iludre  corona  de 
gloria. 

Cruz.  Se  llama  también  la  parre  mas  alta  del 

Taw.II. 
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efpinázó  de  los  animales  en  derecho  de  los 
brazos.  Dixofc  afsi.porque  con  los  brazos  y el 
cfpioázo  fe  forma  una  Cruz  en  aquel  sitio. 
Lar.  Summum  equi  dorfum  , armos  compleflcns. 
EspiN.Art.BalleíV  lib.i.cap.io.  Hai  otra  herí- 
da  en  la  Cruz , en  lo  mas  alto  del  efpinázó  en 
el  derecho  de  los  brazos : también  con  ella 
herida  cae  el  animal  redondo. 

Cruz.  En  el  Blafóncs  pieza  de  honor,  que  fe 
forma  del  palo  y de  la  banda , quando  cita  fo- 
la  ocupa  la  tercera  parte  de  la  latitud  y lon- 
gitud..Quando  eftá  acompañada  la  eíkrechan, 
o extienden  fegun  la  nccefsidad  : como  tam- 
bién la  diferencian  fegun  la  lignificación , aísi 
en  colores  , como  en  ci  lugar  y proporción  de 
fus  brazos.  Avil.tom.i.  trat.4.  cap.i. 

Cruz  Geométrica.  Veafc  Báculo. 

Andar  con  las  Cruces  acuellas.  Hacer  rogativas  y 
plegarias  para  rogar  á Dios  nos  conceda  lo 
que  le  pedimos , ó que  nos  faque  de  la  aflic- 
ción y peligro  en  que  cftámos.  Lat. Omnibus 
templa  & ara  frequentem  haber  i fupplicatiorum • 
E11  Cruz.  term.  del  Blafón.  El  modo  de  dividir  el 
efeúdo  con  dos  líneas , la  una  perpendicular  á 
Ja  punta  que  cae  defde  la  mitad  del  Xcfc , y la 
otra  paralela  al  Xcfc  y punta  que  divide  la 
mitad  delosflancos:y  quando  hai  quatropie- 
zas,  la  primera  en  la  mitad  del  Xcfe,  la  lcgun- 
da  en  la  punta , y las  otras  dos  cada  una  en 
medio  del  flanco, fe  dicen  Ordenadas  en  Cruz. 
Avil.tom.1.  trat.2.  cap.a.  ^ , 

Hacerle  Cruces.  Admirarfc  con  extraneza  de  al- 
guna cofa  rara  y Angular,  que  fe  oye  ó vé,  poc. 
ler  ordinario  quando  cfto  luccde,cl  íantiguar- 
fc  ó haccrfc  Cruces , en  mueftra  de  la  admira- 
ción, horror  ó miedo  que  le  caula.  Lat.  Incpi- 
nata  re  perculfum , /igno  iterato  Crucisft  muñiré. 
Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  14.  Llegó  Sancho , y 
como  vio  el  roftro  del  Bachiller  Carrafco, co- 
menzó a hacer  fe  mil  cruces  ,y  á lantiguarlc  otras 
tantas.  . , .. 

Haccrfc  cruces . Phrafe  vulgar  con  que  alguno  da 
á entender  que  no  ha  comido  ni  tiene  que  co- 
mer. Lat.Pro  cibo  cruciburuti. 

Quedarte  en  cruz  y en  quadro.  Phrafe  vulgar, 
que  fe  dice  del  que  fe  halla  milcro  y poóre, 
por  haver  perdido  todo  quanto  tema.  Lat.Pr- 
cuniis  & re  omni  domt Jilea  expertem  O"  deftitu- 
tumrelinqui.  . 

CRUZADA,  f.f.  La  infierna  de  la  Milicia,  que 
fe  juntaba  contra  los  Infleles,  que  era  una 
Cruz  en  el  vertido:  y los  Sumos  Pontífices 
concedían  Indulgencias  á los  que  iban  en  ella: 
y por  cfta  razón  fe  llama  oy  Bula  de  la  Santa 
Cruzada  la  que  fu  Santidad  concede  á los  Rei- 
nos de  Efpaña , por  razón  de  la  guerra  que  Ic 
hace  á los  Infieles.  Lat.  Crucial u vel  Sacra 

militU  Crux.  RECOP.lib.l.  tit.io.  l.io.  num.y. 
Que  no  fe  entremetan  á conocer  de  las  caulas 
civiles  ni  crimináles  de  los  Thcforéros  m 
otros  Oficiales  de  \i  Cruzada,  no  fiendo  ne- 
gocios de  la  dicha  Cruzada  : ni  por  razón  de 
fer  Thcforéros  ó Oficiales  inhiban  m proce- 
dan conrta  los  Jueces,  no  fiendo,  como  dicho 
es  , negocio  y cofa  de  Cruzada.  Viliaiz. 
Chron.dcl  R.D.A1.  el  XI.  cap.  t y.  El  Papa  dio 
Pppp  a »1 
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al  Infante  Don  Pedro  las  tercias  y las  déci- 
mas , y la  Cruzada  para  la  guerra  contra  los 
Moros.  Marías, HUI.  Efp.  Iib.22.cap.  13.  El 
que  alcanzó  ella  Cruzada  del  Sumo  Pontífice 
Nicolao  Quinto,  fuéDon  Alvaro  González 
Obifpo  deLamégo. 

.Confcjo  de  Cruzáis,  Tribunal  formado  en  la 
Corte  por  la  Reina  Doña  Juana  , y lu  Padre 
el  Rey  Cathólico  , el  año  de  1515.  para  ad- 
minifirar  y juzgar  de  las  rentas, y colas  tocan- 
tes a la  Bula  de  la  Santa  Cruzada  : el  qual 
confia  de  un  Prefidcntc , que  llaman  Comiilá- 
rio  General , tres  Confcjeros , un  Fifcil , un 
Sccterário , dos  Contadores  y un  Theforéro. 
Lar.  Tribunal  S.Crcuiau.  M.  Aval.  Honr.  de 
Luis  1.  pl.  172.  El  Real  Cornija  irla  SantaCru- 
záda  afsiftió  en  la  forma  que  pudo  componer- 
fe;  aunqae  no  fe  exprefiun  aquí  los  nombres 
de  fus  Miniftros , por  quanto  muchos  de  ellos, 
fino  todos  , pertenecen  á otros  Tribunales  yá 
nombrados. 

CRUZADO,  f.  m.  Efpecie  de  moneda  de  plata 
de  Portugal , cuyo  valor  correfpondc  á diez 
reales  de  vellón  de  los  nueftros , con  poca  di- 
ferencia. Diófclc  efte  nombre  , porque  le 
acuñó  de  nuevo  cfta  moneda  ( como  dice  el 
P.  Mariana  en  fu  Hiftoria,  lib.22.  cup.13.)  con 
el  motivo  de  la  Cruzada  concedida  por  el  Pa- 
pa Nicolao  Quinto  al  Rey  de  Portugal , con- 
tra los  Moros  de  Berbería.  Navarr.  Man. 
Comenr.  de  Camb.  num.20.  Lo  qual  cada  dia 
fe  hacia  en  nueftro  tiempo  en  Tololá  de  Fran- 
cia, dó  los  que  los  reman  vendían  para  dorar 
i los  Cuchilleros,  que  compraban  los  cruzádos 
de  Portugal mas  caros  aun , que  los  duca- 

dos de  elfos  Reinos  de  á dos  caras.  Mariak. 
Hift.  Efp.  lib.  22.  cap.  1 3.  En  Portugal  fe  acu- 
ñaron de  nuevo  cicúdos  de  buena  ley  , que 
II. tararon  Cruzado!.  Crrv.  Quix.tom.i.cap.ój. 
Pecó  encerradas  y enterradas  entina  parre, 
de  quien  yo  Cola  tengo  noticia  , muchas  per- 
las y piedras  de  gran  valor  , con  algunos  di- 
neros, ctt  cruzados  y doblones  de  oro. 

Cruzado.  Es  también  una  pofttira  en  la  gut- 
t 'rra , con  que  con  los  dedos  índice  y largo  fe 
pifan  las  cuerdas  tercera  y primera  en  el  fe- 
cundo rrafte , y con  el  anular  la  íegunda  en  el 
fercer  rrafte.  Lat.  Aptatio  qtud.it»  depstoreem Ja- 
tis  nota  in  silbara  pulfiationt.  CERV.N0v-7.  pl. 
217.  Le  hizo  entender  que  no  havia  mejor 
oído  que  el  luyo  en  quantos  dtfcípulos  tenia: 
y no  fabia  el  pobre  negro  , m lo  tupo  jamas, 
hacer  un  cruzada.  Barbad.  Corrccc.  de  vic. 
fol  120.  Se  quedó  palmado  en  aquel  eftadq 
que  le  cogió,  la  boca  abierta  porque  iba  a 
empezar  la  copla , y los  dedos  de  la  mano  iz- 
quierda en  cruzida  , por  ter  e:lc  el  punto  de 

Cr'Tado^EI  que°romaba  la  infignia  de  la 

C Cruz  , V fe  afiliaba  para  ¡r  i la  guerra  contra 
Infieles  y conquiftat  la  Tierra  Santa  . y oy 
r iflmnn  afsi  los  Caballeros  de  las  Ordenes 
fe  llam  _nr  tas  Cruces  que  trahenpor  tn- 
"‘f  lllCrm  ftr.  Sacra  Cruda  tbtffirariui 
fignia.  L • & E quanto  baver 

hávte  en  la  Villa  , diólo  todo  el  Rey  Don  Al- 
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phonfo  á los  Reyes  de  Aragón  i de  Navarra, 
c a las  otras  gentes  , allende  de  los  Puertos  de 
Alpa , que  venien  cruzadas.  Fuenu.  S.  PloV. 
fol.41.  Entre  ellos  vino  Monficut  de  Bril'ac, 
mozo  Cathólico  , con  cien  hombres  trahidos 
á fu  cofia  para  ayudar  á los  Cruzada  de  San 
Juan  contra  el  Turco.Lor.Jemf.Iib.^Od.io. 

Solía  los  tftos  fon  ( tjlas  que  armados 
Veis  de  temor  , que  no  de  tetro  y brío ) 

Aquellos  m fimos  hambres  que  turbados 
Venes  fiéis  en  las  márgenes  del  rio : 

Efios  aquellos  mi  fieros  Cruzados 
Queyá  fióle  é del  cautiverio  mió. 

Cruzado.  En  el  Blafón  fe  dice  de  las  pinas 
que  llevan  Cruz.  Avil.  toro.i.  ttat.t.  cap.3. 

Cruzado.  En  la  Gcrmania  fignifica  el  camino. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Via. 

CRUZAR,  v.  a.  Poner  en  forma  de  Cruz  algu- 
na cofa:  como  Cruzar  los  brazos, ó un  madero 
con  otro.  Es  formado  del  nombre  Cruz.  Lat. 
Decu/fiart.  Dccuffiattm  implicare.  Nilruu,  Vid. 
del  P.  Garcia  de  Alatcón.  AI  tiempo  de  reci- 
birle cruzó  los  brazos , y con  el  roltro  encen- 
dido , y como  un  fuego , dixo : O fcñór  mió! 
ó fcñór  mió! 

Cruzar.  Arravcfarde  una  parte  i otra  caminan- 
do , ó repallando  lo  andado.  Lat.  Irtafioerfium 
iré  tfierri.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  3.  num. 
4°.  No  trocar  las  guardias,  no  cruzará  |j  CTj- 
nána  gente  de  las  cafas  á la  trinchera , ó de  ia 
trinchera  k las  cafas.  Ov.  Hift.Chil.pl.33.  Allí 
fe  ven  los  prados  verdes , y cruzar  por  entre 
ellos  los  arroyos  y'  azéquias  del  rio  Mapocho. 
Ercill.  Arauc.  Cant.i.  Oct.38. 

Cruzando  muchas  veces  por  el  prado 
Vn  claro  arroyo  limpio  y fojfiegado. 

Cruzar.  Se  dice  por  alufion  de  lo  que  ocupa 
ú atraviefia  el  pecho  de  un  lado  a otro : como 
una  banda, una  cadena,  &c.  NrtREMB.Vld.dcl 
Herm.  Simón  Buchcrl,  §.2.  Ufaba  también  de 
una  cadena  de  hierro  , que  baxaba  dcfdc  el 
cuello , y le  cruzaba  el  pccfia  y efpaldas , y 
defpucs  le  ceñía  también  los  musios.  Lop.Je- 
ruf.  lib.4.  Och  5 2. 

Ti  la  ImpcrsálTolldo  los  recibe, 

T de  roxo  color  cruzando  artifes, 
Acompañando  á Alphonfioy  a Riebardo, 
Pajfia  la  puente  el  cfiquadrjn gallardo. 

CRUZARSE,  v.  r.  Concurrir  tantas  cofas  jun- 
tas, que  parece  fe  tropiezan  ó confunden  unas 
con  otras : y alsi  fe  dice  , Vienen  tantas  per- 
fónas,  que  lé  cruzan  , hai  novedades  que  fe 
cruzan.  Lar.  Concurfiare. 

Cruzar  i_a  cara  a uno. Maltratarle  y darlede 
cuchilladas  en  el  roftro  con  la  elpada  o con 
otra  arma  aguda  : lo  que  regularmente  fe  ha- 
ce con  ánimo  de  venganza  y defprccio , pata 
dexarle  fcñalado.  L.it .Cladio  vel pugimaliitd 
vultum  decuffiatim  exarare, perfitdcre.  Pant.Vc* 
xam.  i.Vivc  Dios  que  he  de  cruzarte  toda  efe 
cara, (i  como  cftis  en  el  Orbe  de  la  Luna,  cliu- 
vicrasenfu  mifmo  cuerno.  Apenas  le  hur; 
dicho  la  maldita  palabra , quando  me  diso: 
Guitón  menguado , vo  te  la  cruzar  i , y lita  di 
Caravaca  por  mas  feñas.  Estsb.  pl.jí.  Y dan- 
do un  grito  el  doliente , quífoíc  levantar : por 
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lo  qual  fue  fuerza  y mandamiento  de  apremio 
cruzarle  no  mas  de  la  mirad  de  la  cara. 
Cruzar  los  mares.  Es  andar  las  efquadrasdc' 
navios , ó navios  ('ueltos,  pallando  y «pallan- 
do de  una  parte  á otra  para  aprclar  y coger 
otras  naos  y embarcaciones.  Lar.  Mart  tuvi- 
bui  objiiert , bufare  tnféflum. 

CRUZADO , DA.  part.  partí  Lo  que  tiene  figu- 
ra ó forma  de  Cruz.  Lat.Uccu/faiui,  i,«» Jbaü. 
Trar.  de  Quint.  Cure.  lib.  4.  cap.  15.  Los  co- 
gieron en  medio,  donde  cruzadai  las  picas,  he- 
rían por  una  y otra  parte  los  caballos, 
yenir  con  los  brazos  cruzado! , ó con  las  manos 
cruzadai.  PUrafesconque  fe  lignítica  y di  á 
entender  que  alguno  con  humildad  y rendi- 
miento vino  a dar  a otro  la  obediencia  que 
antes  le  negaba,  6 á pedirle  perdón  de  algún* 
cofa  mala  que  havía  cxccutado.  Lat.  Un. •][■*- 
tú  bracbiii , vel  manibui  alien i lt  fubmittere, 

CRYPTA.  f.  f.  Gruta  ó cueva  hecha  á pico  , de- 
baso de  tierra, en  forma  de  arco.  Es  voz  Grie- 
ga en  fu  origen  , de  quien  la  tomaron  los  La- 
tinos,y de  raro  ufo.  Lat.  Crypta.  KoM.Republ. 
Chrill.  lib.5.  cap. 9.  Y que  vinieran  i chitarlas 
reliquias  de  los  Principes  de  los  Apólleles , y 
las  eryptai  y fepulchros  de  los  Marryres , y la 
multitud  de  los  magníficos  y excelentes 
Templos. 

.CRYSTAL.  f.m.  Cuerpo  diiphano,  tranfparenre 
y fólido , de  cuya  materia  apreciable  le  hacen 
muchas  colas  curiólas  para  lervicio  y adorno 
del  culto  Divino,  y también  para  el  ufo  de  los 
hombres.  Viene  del  Latino  lryflaitui,e\\az  lig- 
nificacílo  rnifino.  Buno.Propried.lib.t6.  cap, 

3 r.  Cryjlái  es  una  piedra  luciente , clara 

Creelc  que  lea  nieve  ó agua  por  cfpacio  de 
muchos  años  helada  y endurecida : y de  aquí 
le  dieron  nombre  los  Griegos.  Hucrt.  (ob. 
Plin.  lib.  37.  cap.  a.  Una  cáuú  contraria  á ella 
hace  el  cryftíi congelándole  con  el  vehemen- 
te hielo , de  donde  los  Griegos  le  dieron  elle 
nombre.  L«..  Diofc.  lib.  5.  cap.  44.  Quieren 
algunos  que  las  piedras  claras  y tranfparcntes, 
de  agua  íola  congelada  con  gran  frío  fe  en- 
gendren : y alsi  dicen  que  el  cryftáí  no  es  otra 
cofa  lino  un  hielo  mui  congelado  : en  lo  qual 
todamente  fe  engañan. 

Cu  ystai  . Por  aluhon  á fu  diaphanidád  fe  fuele 
llamar  afsi  la  fílente  , el  arroyo , las  aguas  : lo 
que  comunmente  es  mui  uládo  entre  los  Poe- 
tas.Cerv.  Qnix.tom.e.c.ip.29.  Llegaron  Don 
Qn.xótc  y Sancho  al  rio  Ebro , y el  verle  fue 
de  gran  güilo  á Don  Qnixótc,  porque  con- 
templó y miró  en  él  la  amenidad  de  íus  nbé- 
ras.la  claridad  de  fus  aguas , el  Ibísicgodc  fu 
curio,  y la  abundancia  de  fus  líquidos  tryf~ 
tálei. Gong.  Dccim.  var.  3. 

Cryllales  el  Po  de  fot.  a 
que  al  bija  fueron  del  Sol, 
fi  trémulo  no  farol 
túmulo  de  arrio fi  plata, 

Crystal.  Vale  también  algunas  veces  el  cfpéjo. 
Lop.  Dorot.  fol.  1.  Que  quando  vos  érades 
moza  lo  mifmo  haciadcs  con  el  cryfiH  quc  no 
os  hacía  buena  cara.  Nufi.  Empr.  al  Leclór. 
Ello  es  poner  delante  de  los  ojos  un  cfpéjo. 
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para  que  a fu  cryfidl  fe  miren  los  Prelados.  Sa- 
laz, Com.  La  mejor  flor  de  Sicilia,  Jorn.l« 

Un  cetro  y una  corona, 
en  brillante  efptendór  regio, 
vuelve  el cry Ita  I 4 mil  ojot 
en  el  cambiante  rejlexo . 

Crystal  dl  roca.  Efpecie  de  piedra  tranlpa- 
rente,  que  fe  faca  de  las  minas  donde  la  tierra 
la  cria.Es  femejante  al  cryfiál  común, fulo  que 
es  mas  fólido,  y por  conliguientc  mas  cíliuiaé 
do  y preciólo.  Lat.  Cryfialtut  nativa , genuino, 
germana, pora.  Covara,  en  la  palab.  Ctyllál. 
El  c ryfiál  de  roca  fe  faca  de  fu  cantera  donde  fe 
cria  y congela. 

Crystal  tártaro.  Las  heces  que  el  vir.o  dexa 
en  las  cubas,  purificadas  al  fuego,  halla  que  fe 
coagulan  ylblidan  en  forma  de  cryll.il.  Al- 
gunos han  creído  que  el  Crémor  tártaro  es  di- 
ferente del  cryllal ; pero  fe  engañan , porque 
es  una  milma  cofa.  Lat.O, mor /jríjr/.PtAcM. 
De  TASS.año  1680.  fol.13.  Cryfiál  tártaro,  ca- 
da dragma  á real. 

CRYSTAL1NO,  NA.  adj.  Lo  que  es  tranfpa- 
• rente:  como  el  agua  y el  vidro.  Lat.  Cryfl.Mi. 
nur,  a,  um,  Fonsec.  Vid.de  Chrill.  tom.3.  Pa- 
rab.  27.  Ponganfe  aquí  unos  aparadores  de 
piezas  de  oro  , de  vidros  de  Venccia  cryHaií » 
ñor,  de  porcelanas  de  la  India,  que  le  alegren. 
Mi  ñ.  M.Marian.lib.4.  cap.8.  Ellan  ellas  divi- 
fionesde  alto  á baxo  cubiertas  de  vidrieras 
triftalinat , con  fus  marcos  dorados , y ccrra- 
dúrasde  bronce  á ticchos.  Zab  ai  . Theatr.El 
agua  mas  cryfi aliña,  fi  fe  mezcla  con  tierra , f<¡ 
enturbia.  ViLiAM.Obr.Poct.pl. 338, 

Tace  el  f agrado  Pcnéo, 
que  como  rio  mal  noble, 
cryftalíno  cetro  empuña 
de  Itn  cryfi  ¿leí  meióret. 

Crystai  tNO.En  la  Anatomía  es  uro  de  losqua- 
tro  humores  de  los  ojos,  el  fegundo  en  nume- 
ro, que  ella  (¡ruado  en  medio  del  áqueo  y del 
vitreo.  Porr.  Mcdul.de  Cituj.  fol.  14. 

CU 

CUAJADILLO.  f.  m.  Efpecie  de  labor , que  fe 
celia  en  los  texidos  de  feda , Compuerta  de  llo- 
res mentidas,  y de  modo  que  defeubran  poed 
el  campo.  Lat.  Vírica  tela,Jlofculii  ufartim  Ínter - 
texto , aedepiéla.Ktcop. lib.5.  tit.ia.  1.13.  Ca- 
da vara  de  los  dichos  terciopelados  de  labor, 
que  fe  hicieren  labrados  de  gorbioncilloó  ceta- 
j idilio , o barreteado  menudo , ó encarrujado, 
haya  de  pelar  cinco  onzas  y quarta. 
CUAJAMIENTO. f.  m.  El  efecto  de  cuajarfe 
alguna  cofa  , y lo  mifmo  que  coagulación.  Es 
voz  de  poco  ufo  y la  ttahe  Ncbrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat. Coagula!  io. 

CUA  J AR.  f.m.  La  parte  donde  los  animales  res 
ciben  el  alimento  para  hacer  la  primera  coc- 
ción,que  corrcfpondc  al  cílómago  en  el  hom- 
bre, ó el  buche  en  el  ave.  Es  una  bolfiot  llena 
de  pliegues  y con  un  cucllecico.  Llámale  alsi, 
efpccialmentc  en  las  relcs  que  fe  matan  en  las 
carnicerías  : y fe  le  dióel  nombre  por  1er  allí 
donde  á los  animalillosdc  teta  fe  les  cuaja  la 

le- 
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leche. latyentrieieliii. Receptaculeem  c¡bi.f.trn¡¡ 
pl.  19.  Porque  no  hnvja  muchas  horas  que  fe 
le  havia  ido  un  criado  con  un  cuajar  cocido, y 
una  media  cabeza  fancochada.  JaCint.  Pol. 
pl.199. 

Hizo  Venus  dos  melindres, 
que  el  monflruo  la  dio  gran fufo, 
y el  cuajar  que  enxabonab 4 
folió  al  agua  abriendo  el puño, 

PUAJAR.  v.  a.  Condcnfar  lo  liquido,  ó unir  las 
partes  di  Pudras  de  aigúna  cofa:  como  la  leche, 
la  carne  picada  , &c.  Viene  del  Latino  Coagu- 
lare, que  henifica  cfto  mifrao : por  cuya  razón 
fe  debe  cícnbir  con  C,  y no  con  como  ha- 
cen muchos.  Florekc.  Mar.  tom.  a.  pl.  100/ 
Las  perlas  que  fe  cuajan  con  el  rocío  de  la  ma- 
ñana Pon  mas  puras  y blancas , que  las  que  Pe 
cuajan  con  el  rociodc  la  noche.  Ni  me  m h.  Di- 
fer.  lib.  5.  cap.  8.  S.  3.  Donde  cnícfió  la  her- 
mana al  hermano  como  havia  de  ordeñar  ya- 
cas , cuaj.tr  leche, y hacer  buenos  qucPos. 
Acost.  Hift.  lnd.lib.4.  cap.  10.  En  topando  el 
humo  de  aquel  metal  cuerpo  duro  arriba,  6 
llegando  á región  tria,  luego  al  punto  le  cuaja . 
Espi  N.Rim.  pl.p. 

Antes  que  tantas  penas 
Cuajen  h fangre  en  las  heladas  venas. 
Cuajar,  be  toma  también  por  cubrir  o llenar 
alguna  coPa.  Lar.  Replere.  Refreiré.  Recor. 
lib.7.  tic.  12.  l.ii.  num.  10.  Y los  abanillos  de 
los  jubones  de  Peda  que  traxcrcn,  puedan  atsi- 
miPmo  cuajar  fe  de  ios  dichos  molinillos  y tren- 
cillas de  oro  , plata  6 leda.  Qutv.  Orlaud. 
Cant.  1. 

Pero  dexémot  efe  Rey  pagano. 

Que  el  >nar  para  venir  de  naves  cuaja. 

Cu  a mr.  Mctaphoricamcnte  es  efectuar  alguna 
cola  : como  cuajar  el  fueño , el  negocio  , occ. 
Lat.  Contrajere.  Comparare.  CatuiUare,  Alfar. 
pl.127.C0n  el  raftro  del  enojo  no  podía  tener 
lol'siego,  ni  cuajar  fuefto. 

C t’ A 1 A R LA  NIEVE,  Y OTRAS  COSAS.  \ alC  lo  mu- 

mo  que  unirle  fus  partículas  y lolidarlc.  Lar. 

Coire.  Concrtfcere. Congelare,  yelCongtbrt.  L*c. 

Diofc.lib.a.  cap.74-  Cuájafe  mejor  la  manaío- 
bre  las  hojas  del  frefno  y del  alamo, que  lobre 
i.*  de  otros  arboles.  . 

CUAlADO,DA.part.  pa(T.  del  verbo  Cuajar 
en  fus  acepciones.  Lat.  C oagulatuy,  um.  Lag. 
Soft.  Ub.z.  cap., 8. Conócefe  claramenrc  fer 
el  hígado  defpenleroy  autor  de  toda  la  Un- 
en  fu  color  y fubftincia:  porque  no  parc- 
gfino  fangre  cuajada.  Caloe*.  Com.  Eco  y 

^Ganddoí ,?»'  tl  ’?mU. 

Múfica  fon  de  efywlai  y balido-. 

Tenia  margen  de  agüe  fe  arroyo  breve, 
Cándido!  trozol  de  cuajada  nieve. 
r ,.DA  Por  Antonomáua  le  entiende  > aleche 
c ^enfada  con  artificio,  ya  lea  por  medro  de 
f°flor  del  cardo,  ó hierba  de  cuajo , ya  con  el 
U cabrito:  y en  ella  acepción  fe  ula  rc- 

CTajo delea J , como  nombre 

IS'Sto  óó*  d¿ea 
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que  contiene  en  sí  la  manteca  juntamente  y el 

quefo. 

CL  AJ  AB.ON.  f.  m.  La  porción  de  alguna  cofa 
liquida  que  fe  ha  cuajado : como  la  fangte 
cuajada,  que  fe  fucle  atrojar  por  la  boca  y 
otras  partes  del  cuerpo.  Lar.  Coagutun  , J. 
Chron.  Gen.  fol.  124.  Le  facaron  el  cora- 
zón  á Mahomad , c fe  lo  fendicron  por  medio 
i le  tiraron  un  cuajaron  de  fangre  negra  de  él. 
Lao.  Diofc.lib.6.  cap.ié.  Bebida  la  Icchc^ue 
tiene  alguna  mezcla  de  cuajo,  fuete  ahogar 
con  furia  y arrebatadamente, por  razón  de  los 

. cuajará nci  enque  fe  convierte.  Nurrub.  Di- 
fer.lib.j.cap.y.tj.a.Ni  el  almizcle  es  otra  co- 
fa, que  oujarónet  de  fangre  corrompida  de  un 
animal. 

CUAJO.f.m.  La  fubflancia  blanca  que  fe  halla 
en  el  buche  6 ellomaguillo  de  los  animales 
que  aun  no  pacen  : y viene  á fer  la  mifma  le- 
che que  lian  mamado  y fe  condenfo  dentro 
del  cuerpo.  Cat.t-iilu  eoagteham. CositNo.lbb. 
las  ,oo.  fol  .84.  Contra  las  mordeduras  pon- 
zoñólas es  principal  remedio  el  cuajo  del  cer- 
batico , muerto  en  el  vientre  de  la  madre. 
Lag.  Diofc.  iib.i.  cap.  67.  El  cuajo  no  es  otra 
cofa  fino  aquella  blanca  fubftancia  que  fe  ha- 
lla en  el  ellomaguillo  de  qualquieranimalcjo 
de  teta. 

Cuajo.  Se  toma  también  por  raíz  ó cimiento  de* 
alguna  cofa : y el  ufo  de  elle  nombre  en  ella 
acepción  es  regularmente  en  la  phr.de  Arran- 
car de  cuajo  , que  es  lo  mifmo  que  arrancat 
una  cofa  con  toda  fu  raíz  ó fundamento.  Lat. 
Seirpitm.  Fr.L.oe  Lion,  Nomb.de  Chrift.  en 
el  de  Rey.  Mas  la  fegunda  ley  corta  la  planta 
del  mal  de  raíz,  y arranca,  como  dicen,  de  cua- 
jo lo  que  mas  nos  puede  dañar.  Nurevis.  Di- 
fer.lib.z.cap.7.  Y orranrá  los  techos  de  lasa- 
fas,  y los  arboles  de  cuajo  y arrojó  mui  lejos. 

Enfunchar  el  cuajo.  Phrafe  familiar , que  fe  dice 
de  los  niños , quando  lloran  mucho  y fegui- 
do  , porque  parece  fe  defahogan , y dcfpues 
dci'canfan  mejor.  Lat.  Nimio picralu  infinido - 
rum  finen  at /tendí. 

Hierba  de  raijo.  La  flor  del  cardo  fylvcftre , que 
fe  reduce  a unas  hebras  entre  azules  y acane- 
ladas, las  quales  infundidas  en  la  leche  la  cua- 
jan : por  lo  qual  fe  le  dio  el  nombre.  Lat.  liot 
cardui , aut  cinara.  Pant.  Vexam.  1. 

Con grandtf timo  trabajo 
averiguar  Je  ha  podido, 

J¡ por  la  albura  be  nacido 
de  alguna  hierba  de  cuajo. 

Tomar  cuajo.  Se  dicede  ia  criatura,  quando  llo- 
ra y lé  c m be r ri nc lu . Lat. ¿ n, rr  in  /a.' rjmv. 
Acerbot  plorjtui  edert. 

¡Volverle  c ¡cuajo.  Phrafe  familiar,  que  fe  dice  de 
ios  niños  , que  poniéndoles  la  cabeza  mas  ba- 
xa  que  el  cuerpo,  fe  les  vuelve  día  boca  la 
leche  cuajada,  que  tienen  en  el  eflomaguillo, 
y les  caula  daño.  Lat.  Sudurn  lat infmitmtw- 
mere.  . " , 

CUATEQUIL,  f.m.  Elmaizque  lehadelcm- 
brar.  Es  voz  Mexicana.  Lat.  MiHtum  Indico» 
fjtorlum.  Rtcop.  Dt  No.  lib. b.  tit.  n. I.tf 
Mandamos,  que  los  ludios  del  Pueblo  de  I e- 
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peni  de  la  Teda,  fean  relervados  de  acudir  coh 
el  estssCequil  para  las  Icincnteras  del  valle  de 
San  Pablo. 

CUBA.f.  f.  Vafo  grande  de  madera , formado 
de  dos  círculos  de  tabla , que  le  unen  con  cor- 
tillas  un  poco  curvas , de  fuerte , que  por  el 
medio  quede  mas  ancha , que  por  los  lados , y 
aunó  y orto  fe  le  ponen  varios  arosgrueU'os, 
que  la  mantienen  y aprietan.  Sirve  para  echar 
en  ella  el  moflo  y hacer  el  vino.  Dixofc  del 
verbo  latino  Cubare , porque  lieinpre  fe  pone 
echada  de  lado.  Lar.  Capa  , vel  Cappa , *. 
Chron.Gen.  parr.q.  fbl.  ;.j6.  Los  Pobladores 
del  Logar  tomaron  dlohces  apriefa  , como 
varones,  carros,  c carretas,  c carrales,  i cubar. 

, Goev.  Epill.i  D.  Pedro  Girón,  pl.49.  Porque 
en  mi  tierra  no  dexan  añejar  otra  cofa,  lino 
los  tocinos  que  han  de  comer , y las  cubas  que 
han  de  beber.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  13. 
Dieronles  á los  dos  á probar  el  vino  de  una 
. cuba , pidiéndoles  fu  parecer  del  citado  , cali- 
dad, bondad  , ó malicia  del  vino.  Lop.S.  lid. 
Cant.4.  Copl.  no. 

Diijfe  d (ojia  del  Padrina 
la  colación  que  convino, 
para  que  de  punto  fuba, 
y deccntófe  una  cuba 
de  antiguo  olorófo  vino . 

Cuba.  Por  femejanza  fe  llama  i la  perfóna  mui 
gruelTa  ó hinchada : y también  al  que  bebe 
. mucho  vino.  Lat.  Homo  obefus.  Inexpiebile  de* 
lium.  Quev.  Cart.  de  las  calid.  de  un  cafam. 
Mas  la  quiero  alma  en  cañuto  ó pellejo  en  pie, 
que  Doña  mucha , ó cuba  en  zancos.  Covarr. 
en  ella  palab.  Al  que  tiene  gran  tripa,  y es  be- 
bedor decimos  fcrunar«¿.i. 

Cada  cuba  huele  al  vino  que  tiene.  Reír,  que  ex- 
plica que  por  las  acciones  exteriores  fe  cono, 
cen  las  virtudes  ó vicios  que  tiene  alguna  per- 
fóna, ó la  calidad  con  que  nació,  ó educación 
que  tuvo.  Lat. 

Hat,  quale  redolet , cappa  vi num  confine t. 
CUBAZO.  f.  m.  Golpe  dado  contra  la  cuba.  Es 
voz  inventada  y jocola.  Lat.  Idus  cappa  impa- 
ílut.  QeEV.Orland.Cant.  t. 

Bebe  Conde  traidor  , d de  un  cubizO 
Defgalalcmari  ios  Paladines. 

CUBEBA.  i.  f.  Efpecic  de  droga  , que  fe  ufa  en 
las  Boticas : y es  una  (imiente  aromática  , ra- 
cimófa  , odorífera , y al  güito  aguda  y amar- 
ga. P* Acst.  de  tass.  año  ií8o.  fol.  17.  Cada 
libra  de  cubébas  no  pueda  pallar  de  doce  rea- 
les. Lag.  Diofc.  lib.  1.  cap.  10.  El  verdadero 
Carpefiocs aquella  (¡miente  aromática,  que 
llaman  los  Boticarios  Cubébas. 

CUBERO,  f.  m.  El  Artífice  que  hace  las  cubas, 
de  donde  tomó  el  nombre.  Lat.  Doliarsus  fa- 
ber,  i.  Recor.  de  lND.lib.2.  tit.  6. 1,  10.  A los 
Albañiles , Herreros,  Cubéros  y Fundidor  de 
metales  , el  mifmo  fueldo. 

'A  ojo  de  buen  cubiro.  Phrafc  que  fignifica  el  jui- 
cio prudencial  que  fe  hace  de  las  cofas , fegun 
la  común  experiencia  y conocimiento.  Lar. 

Prudenti  e~njt¿Íurj. 

CUBERTADO  , DA.  adj.  Lo  (mimo  que  Cu- 
bierto. Es  voz  afc&ada , y mas  peopria  para  I4 
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Poesía  , que  para  la  proía.  Lar.  Tedas , a , sino, 
Caeder*  Com.  Fieras  afemina  amor,  Jorn.  3. 
Lo  que  fe  detcubria  de  ella , eran  unos  enreja- 
dos á manera  de  glorietas,  cubertadas  de  hojas 
y llores.  BARtv.Ádic.  á Marian.afio  1651.  Si- 
guicronfc  luego  doce  muías  cubersadas  de 
blanco  y carmesí,  con  los  atabaleros  tocando 
(its  ¡nftrumentos. 

CUBERTURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cobertura. 

Veafe.  Aval.  Caid.  de  Princ.  cap.  2.  fol.  2. 

. Esa  faber  pobreza  fin  ninguna  cubertura. 
CUBETA,  f.  f.  Vafo  de  madera  de  la  mifma  for- 
ma que  la  cuba  i pero  mucho  mas  pequeño, 
que  lirvcpara  encerrar  vino  y otras  colas. Lar. 
Minar  cappa.  Covarr. er.  lavozfubo.  Cubo 
. es  cierto  vafo  de  madera  hecho  á modo  de  cu- 
bica. 

CUBET1LLA.  f.  f.  dim.  de  Cuba.  La  cubeta 
pequeña.  Trahc  ella  voz  Covarr.  en  fuThe- 
foro  en  la  palabra  Cuba.  Lar.  Cúpula,  *, 
CUBETO,  f.  m.  Vafo  de  madera , mas  pequeño 
que  la  cubeta , que  firve  para  tranfporrar  gé- 
neros, y viene  áfer  lo  mifmo  que  Barril.  Lar. 
Lacufcuius,  i.  Guev.  M. A. lib. 3. cap. 58.  En  me- 
dio del  iba  una  caldera, á manera  de  cubito, con 
afas  ó aldabas. 

Todofaldra  del  cubito.  Phrafe  vulgar  con  que 
parece  fe  confuda  el  que  ha  tenido  pérdida 
en  algún  negociado , efpcrando  con  la  contt, 
nuacion  del  lograr  mayores  ganancias.  Lat. 
Agellus  ijit  protinut  dabit  cunda, 
CUBICHETE.f.m.  Voz  náutica.  Una  hilada  u 
dos  de  tablas , que  fe  ponen  en  la  borda  del 
galón  del  portaló  al  del  cadillo  de  proa, cala- 
feteadas. Eñe  firve  quando  la  nao  dá  de  qui- 
lla , y mete  la  borda  debaxo  del  agua  , para 
que  no  entre  el  agua  dentro  de  ella.  Vocab, 
marir.de  Scv. 

CUBICO,  CA.  adj.tcrm.  de  Geometría.  Lo  que 
pertenece  al  cubo : como  Número  cúbico , fi- 
gura cúbica, &c.  Lar. Cubicas,  a,  um.  Arotm. 
Gob.  Polit.  pl.  J49.  En  cada  pie  sábico  cabe 
dos  arrobas  y oclava  de  azéite. 
CUBICULARIO,  f.m.  El  que  firve  en  la  Cá- 
mara. Es  voz  de  poco  ufo , y tomada  del  La- 
tino Cubicuiarius  , que  fignifica  dio  mifmo. 
Avae.  Caid.  de  Princ.  lib.  10.  cap.  19.  Unos 
mancébos  de  Calábria , que  havian  (¡do  cubi- 
cularios de  elle  Andréa,  fueron  tomados  y da- 
dos atormento.  Ribad.  Fl.Sanfk.  Vid. de S. 
León  Magno.  Pulo  por  guardas  á los  fcpul- 
chros  de  los  Apollóles,  Capellánes , y llamó- 
los Cubicularios. 

CUBICULO,  f.m.  Lo  mifino  que  Apofcnto.  Ej 
voz  afielada  de  los  que  quieren  hablar  culto, 
y tomada  del  Latino  Cubiculum,  que  fignifica 
dio  mifmo.  Calder.  Com.Nohai  burlas  con 
el  amor,  Jorn.  2. 

Un  hombre  en  mi  cubículo  ? qué  haces ? 

Tirarte  de  la  manga.  Necio  intento. 

Detin  que  foto  digo  en  mi  apofcnto. 

CUBIERTA,  f.  f.  Lo  que  fe  pone  encima  de  otra 
cofa  para  lii  refguardo , ó para  que  no  fe  vea: 
como  la  cubierta  de  un  fardo, de  una  mefa,&c. 
Lar.  Tegmen . Operculum.  Pkagm.  de  tass.  año 
. Ji80.f0l.2i.  Cada  cubierta  doble  ciento  y diez 
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y nueve  maravedís.  Marm.  Defcripc.tom.  t. 
fot.  42.  Quando  han  de  efearamuzar,  quitan 
las  cubierta!  de  las  filias  á los  caballos. 

Cubierta.  En  la  náutica  es  qualquiera  de  los 
fuclos  que  dividen  las  cftancias  del  navio.Lac. 
Navivit  t Mulata  yorum.  Recop.  de  Ind.  lib*  9* 
tic. 28. 1.23.  Y quedcfde  la  cubierta  principal 
hada  la  puente  , cierren  tres  codos  y medio: 
el  codo  y medio  defdc  la  primera  cubierta  haU 
ta  la  feeunda , y los  dos  redantes  defdc  la  fc- 
gunda  nada  la  puente.  Cerv.  Perlil.lib.i.cap. 

1.  De  puro  molido  y maltrando  de  las  olas* 
dio  conligo  un  gran  golpe  fobre  la  cubierta  del 
navio.  Esteb. pl.383.  Yopor  no  dar  alguna 
mala  caída  me  metía  debaxode  cubierta : y en 
edando  pallada  la  borrafca , labia  á ver  u era 
preda  de  vino. 

Cubierta.  Mctaphoricamcntc vale fimulacion* 
ó artificio  con  que  le  oculta  alguna  cola  > ha- 
ciéndola parecer  difercntc.Lat.i‘/»»*/af Pr¿- 
textumj.  Mend.  Gucrr.de  Gran,  lib.i.num.o. 
En  dias  fcñalados  concurrían  en  el  Holpital > a 
tratar  de  fu  rebelión, con  eda  cubierta.  Navar- 
RBT.Cart.  de  Leí.  pl.  333*  Procuta  con 
bierta  de  honor  apartarlos  de  ella  , ocupándo- 
los en  cargos  y oficios  , lejos  de  la  Períona 

CiÍbuÍ'ta.  En  la  Germania  fe  llama  afsi  la  faya. 

luán  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 

Cubierta  DE  LA  carta.  Es  el  lobrcfcrito  que  la 
cierra  , y en  que  vi  inclufa.  Lar.  £P\ftol",  ‘n- 
volucrurn,  operculum.  RecOP.de  lND.llb.p.tlt.7. 

1 16.  Provean  que  no  trihiga  otra  ninguna 
carta , friera  del  pliego  que  le  entregaren  y 
pongan  en  la  eulierta  del , que  no  ha  de  tra- 
her  otra  ninguna  carta.  Baken  , Guerr.  de 
Fr^nc  lib.  2.  pl.  i o.  Anadio  en  U confcfsion 
que  bañando  con  agua  la  cubierta  de 
del  Vidame  de  Chiartres , que  le  ha'ianqu.- 
tado  , defeubrirían  luego  los  charaíteres  , y 

h i liarían  eferitas  las  milmas  colas. 

CUBIERTO,  f.m.  Ei  férvido  de  mefa  que  fe 
Done  á cada  uno  de  los  que  han  de  comer  , y 
f . a - nlaro»  cuchillo  J cuchar  , rene- 

fe  compoP  y porque  eda  fe  pone 

enci'nia^dctodo  fe  llamó  ¿ub?erto.  Lat.C  uit.fi 
aue  rr.intñerii  firculumf  i.  PiNEL,  Rctr.  p . 91* 
VI  iccfc  por  el  Guardajoyas  una  copa  con  pie 
v anado?,  de  tres  marcos  de  oro,  poco  mas  o 
K “lóualfcpone  en  cUuburto  quando 

„ fU  Se  Hama'tambicn  el  paráge  que  ella 

^T^ndído  de  las  inclemencias  con  algún  ge- 

dcf  derecho  Lar.  Tatui  ab  < lo¡u¡'  5°LIS’ 
pero  de  tecno.  l Los  demas 

»«•  de^^VnC  calles  c^”kas,  fuera  de 
fe acoinodarone  dc  los VCcidos. 

(ubttrto,  por  c . 17,,s¡n«<6'«V“>don- 

^guareccrld'de  las  liuvias , ü defenderfe  del 
S°'-  r n la  Milicia  es  lo  que  el  Patrón  de- 

&nrp° 
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Orden.  Milit.  para  el  exetc.  de  Eland.pl.it. 
Mando  que  en  los  lugares  de  guarnición, don- 
de cftuvicrcn  mis  tropas,  ó en  los  dc  tránlito, 
le  les  dé  por  los  huéfpcdci  ó parrones  el 
tuburto  , cama  con  fabanas  y manta , ablento 
á la  lumbre,  y vela. 

Ponerle  á cubierto.  Demás  del  fentido  relio , va- 
le refguardarfc , ó prcvcnitfc  del  daño  que  fe 
puede  recibir.  Lat.  St  tegert.  St  turri  tiurfiu 
djtnnum  immineni.  St  tutum  prec/tarc. 

CUBIJA. f.f.  Lo  mifmo  que  Cobija  , aunque 
menos  ufado.  AtFAR.pl.  114.  Sin  tener  fobre 
los  heredados  de  Heva  Camila  ni  otra  tubi  1. 
CUBIJ  ADERA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Alcahueta. 
Es  voz  dc  poco  ufo.  AtFAR.pl.  66.  Y para  la 
gente  principal  y grave,  no  le  defeuidó  el  dia- 
blo de  otras  tales  cubijadírai  y cobijas. 

CUBIJ  AR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cobijar.  Veafe. 
ír.  L.de  León,  Perf.  Calad.  §.  1 1.  Como  po- 
dremos cumplir  con  la  humildad  que  pro- 
fclfamos  los  que  fomos  Chriñiános , lino  ti til. 
jan  , como  con  tierra , el  ufo  de  vueltas  ri- 
quezas y galas , que  Crven  á la  vanagloria» 
Alfar,  pl.t  18. Con  quanto gané  y hurte , ni 
compré  juro,  ccnfo , cafa , ni  capa , ó cofa  coa 
que  me  cubijar. 

CU BIL.  f.  m.  La  cama , cueva , ó paráge  donde 
fe  recogen  los  animales  y fieras  ulvages.  Vie- 
ne del  Latino  Cubile,  que  fignifica  ello  mifmo. 
Cumend.  lob.  las  too.tbl.86.Por  lo qual, aun- 
que lean  viejos  y ciegos , los  llevan  en  el  hal- 
da para  cazar  , porque  lo  uno  por  el  olor , y 
lo  otro  con  el  hocico,  demueftran  el  («til  de 
las  fieras.  Illssc.  Hift.  Pontif.  lib.  6.  cap.  17. 
§.  1.  Solía  decir  Antonio  de  Lciva , que  las 
be  ¡tías  fieras  en  fus  cubila  fe  havian  dc  cazar. 
Al  cabo  dc  los  años  mil  torna  el  agua  á fu  cubil. 
Reír,  que  enfeña , que  por  mucho  que  fe  alte- 
ren lascólas,  fiempre  la  naturaleza  procura 
reducirlas  á fu  principio.  Lat. 

Poji  longo  tandeen  témpora  ad  notum  aluden 
Dteurret  unda  , atque  ímpetus  fumitfmc. 
Garai,  Cart.r.  Porquetendria  cfperanzaque 
al  cabo  de  loe  alcoc  mil  lomaría  el  agua  i fu  cubil. 
CUBILETE,  f.  m.  Vafo  de  cobre  redondo,  6 
abarquillado , mas  ancho  por  la  boca  que  por 
el  lucio , de  que  ufan  los  Pafteléros  y Cociné- 
ros  para  cuajar  dentro  dc  ellos  la  carne  pica- 
da, ü otras  cofas.  Lat.  Acttabulum.  Cabiulai,  i. 
Pragm.  detass. año  1680. fol.17.  Cadandr- 
léte  abarquillado , dc  hechura  y cobre  lo  que 
pelare,  a razón  dc  nueve  reales  la  libra. Qt.It'. 
Muf.6.  S011.5. 

Si  erei  punzón , por  qué  el e/lucbtdcxai. 

Si  cubilete  , faca  el  lejlimónio. 

Cubilete.  Por  fetnejanza  fe  llama  el  vafo  de 
vidro , plata  ir  otra  materia , que  fe  Bace  para 
el  ufo  dc  las  bebidas , mas  ancho  por  la  boca 
que  por  el  fuclo.  Lat.GV/r»ó«Oryp4»i,f.Líir. 
Nov.9.  pl.z78.  No  dexó, entre  razón  y razón, 
dc  cellar  abaxo  tica  cubiletee  de  vino,  y de  roa 
una  pecluiga , y una  cadera  dc  perdiz,  que  - 

Cubile  r^Efpéc'ie'dc  pañol  redondo  y alto,  lle- 
no de  carne  picada  , manjar  blanco  Y 
cofas : al  qual  fe  le  dió  el  nombre  por  la  ÍP 
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ti ; aunque  no  efté  hecho  en  Cubilete  de  co- 
bre. í.aX.ArtocrtitfiJHg‘otum.Vt.hCV.i>z  T*“- 

año  x680.fol._45.  queln  depefit 

cinco  onzas,  diez  y feistnts. 

Cubilete.  Se  llama  la mifrna  vianda  de  carne 
picada  ü otras  cofas , que  fe  guifa  y cuaja  en 
el  cubilete  de  cobre.  Lat.  Carwi  p ulmertc  *»<- 
nutily  if.  . . ^ 

Cubiletes.  Se  llaman  también  ciertos  vasitos 
en  que  echan  los  dados , para  evitar  que  ti- 
rándolos con  la  mano  en  el  tablero  .hagan 
algún  engaño  los  que  juegan.  Trahc  ella  voz 
en  cftc  lentido  Covart.  en  fu  Thefoto.  Lat. 

Fritillu,i.  _ 

CUBILETERO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  el  yalo 

llamado  Cubilete,  que  fe  ufa  en  las  cocinas. 

Llamafe  afsi  en  Caftilla  la  Vieja.PAioM.Mul. 

Fia.  lib.9.  cap.16.  %.  4.  V apurándole  el  agua, 
fe  puede  echar  en  unas  xicaras  o vafijillas  vir 
dr'udas,  que  hai  como  cubile!  ir  o 1. 

CUBILLO,  f.m.  dimin.  de  Cubo.  El  cubo  pea 
queño,  de  los  que  fitven  para  lacar  agua.  Lat. 

Cupula,  a.Vn.L.  de  Gean.  Sy mb.  part.  1 . cap. 

1 4.  §.t . Quando  él  quiete  beber  mete  el  «do- 
lio  en  e(ki  arquilla , y tantas  vueltas  le  di  con 
el  pico,  que  finalmente  coge  agua. 

Cubillo.  Lo  mifmo  que  Efcarabajo  ponzonofo 
ó Canthárida. T r ahe  cfta  voz  Nebrixacnlu 
Vocabulario.  Lat.  C attbtrii , di,.  vel  CmtmU 
da,  é. 

CUBITO,  f.m.  La  canilla  mayót  del  brazo.  Es 
voz  Anatómica.  Martin.  Anat.  Comp. 

CUBO. f.m.  term.  Geométrico.  Figura  folidi 
contenida  de  feis  fupcrficics  planas , quadra- 
dasé  iguales.  Lat.Cubur. Palom.  Muí. Piel. 

Ub.j,  cap. 1.  §-i.  Cubo  esunfólido  , que canf, 
ta  de  feis  planos  iguales  y quadrados. 

Cubo.  Vafo  de  madera  redondo,  cuya  boca  nie- 
le fet  mas  ancha  que  el  fuelo,  y tiene  regular- 
mente dos  aros  de  hietto , que  abrazan  y ajuf- 
tan  las  coftillas  , de  que  fe  compone , y un  afa 
de  hierro  para  fu  ufo  , que  es  el  de  facar  agua 
de  los  pozos,  y llevarla  de  una  parte  a otra : y. 
algunos  fe  ajuftan  con  fogas  y con  afas  de  cl- 
parto.  Lat.  SituU  ,<e,  Peagm.  de  tass.  ano 
1680.  fol.  17.  Cada  cubo  enfogado  , ochenta 
mrs.  y llevando  el  cufio  , treinta  y dos  mis. 
C.Lucmc.  cap.  41.  Metiófeen  el  baño  ame 
que  el  loco  vinieffe,  y detnudófe , y tomo  un 
i cubo  de  agua  caliente  lleno. 

,1  Cubo.  Se  llama  también  el  fundamento  lobte 

que  fe  forman  las  tuedasde  los  coches  , car- 
ros y carretas  : elquaUiene  un  agujero  a la 
A medida  de  la  manga  del  exe , pata  el  moví- 

miento  de  la  rueda.  Lat.  Roto  modwlu,  ,1. 

* Peagu.de tas,. año  1680.fol.17.  Cadabo- 

cines  pata  los  cubes  de  los  caitos  , ochenta  y 
cinco  mrs. 

Car. o.  En  la  fortificación  es  una  obra  tedonda, 
que  fe  hacía  en  lo  antiguo  para  defender  det- 
de  alli  las  cortinas  de  la  muralla  : en  cuyo  lu- 
gát  fe  ufan  oy  los  baluartes.  Lat.  Propugnocu- 
i.  Mae.  an.  Hift.  Efp.  üb.  4-  “P-  »«•*" 
torres  menores  y cubos  fon  en  mayor  numero, 
con  fu  barbacana , que  cerca  el  muro  mas  al- 
to pot  todas  paites.  Bines, Retr.p  ■ 3 
TdlM.fi. 
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continuó  la  mayor  parte  en  pena  viva , y por 
el  amello  del  muro,  hafta  tocar  en  uno  de  los 
tubo,.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap.  5.  i.  En  el 
muro  extetiót  de  nueftta  Ciudad,  a la  parte  de 
Medio  dia,  en  un  cubo  o torre  junto  alai  ucr- 
ta,  nombrada  oy  de  S.  Andrés  , eftá  una  picara 

fcpulchtil,  con  cfta  infcripción. 

Cubo.  En  los  Molinos  es  una  obra  de  piedra, 
donde  fe  rccójc  el  agua , quando  es  poca  : y 
abriéndole  defpucs  faíe  con  violencia , y pue- 
de moler.  Lot.  Reeeptsculum  uquanum  Molar,, 
tu.  AEGOT.NobLlib.i.cap.  6.  Muelen  dentro 
del  patio  de  la  lgléfta  dos  ruedas  de  molino, 
fin  cubo  ni  leprcíla. 

Cubo.  Parece  ier  también  adorno  hueco  de  Ar^ 
chite  ¿tú  r a,  ufado  antiguamente  en  los  techos 

attcfonados.CLAVij.ímbax,  fol.  14*^1  F 

de  la  nave  mayor  era  mui  rico  , y era  fecho  de 
madera, a cuboi  c a trabamientos,  y era  todo  el 
ciclo  é cuboi  e trabamientos  dorado  de  mui 
no  oro. 

Cubo.  EnU  Arithmética  es  la  tercera  Potcftadv 
que  fe  produce  de  la  multiplicación  de  un 
número  quadrado  pot  fu  raía,  ú por  la  multi- 
plicación continua  de  un  número  tomado  ttes 
veces,  que  es  lo  mifmo. Tofc,iom.i.  pl^.Lat. 

Cubut,  /.  re 

Cubo-cubo.  En  la  Atithmética  es  la  fexta  potcl- 
tid,quc  fe  produce  pot  la  multiplicación  con- 
tinua de  un  número,  tomado  feis  veces,  u pot 
ia  de  un  número  cúbico  por  sí  miímo. 

CUBOIDES.  í.m.HucíTo  del  pie.  Es  voz  Ana-a 

tómica.  Martin.  Anat.Comp. 

OJBMR.  v.  a.  Ocultar  alguna  cofa , Con  otta 
que  fe  pone  encima,  Covart.dicc  havetfe  for- 
mado del  Latino  Cooperire,y  de  allí  Coopcnr, 
y pot  contracción  Cubrir.  Lat.  O perire.? etere. 
AuBR.MoR.tom.i.fol.io^Dcntro  de  un  fuer- 
te que  hizo, no  lejos  de  Numáncta , cubándolo 

déla  mejor  manera  que  pudo.  Pu*nt.  Con- 

ven.lib.a.  cap.3a.  §.t i ■ Dicen  la»  H.ftoi.as  do 
Efpaña,  que  fe  llamó  Mando  ,uno  de  los  Hc- 
btéos  que  cubrió  el  fuelo  con  fus  veftidurasy 
con  tamos  de  oliva,  el  dia  que  Chtifto  entiq 
en  Jcrufalén. Ceev.  Viag. cap.  i. 

Vfon  lo 1 murmcTj,  de  fu  efiilo. 

Cubren  lo  popo  cou  típica  tola, 

Que  e¡  oro  y firgo  de  fu  tratn*  el  hilo» 

Cubrí  e.  Mctaphoricamente  es  ocultar  alguna 
cofa  con  atte  ó fimulación , de  fuerte , que  en 
la  apariencia  mueftte  fet  otta  diftmta.  Lat. 
Teten.  SimuUre.  Obvelorc.  Quev.N  id.de  Ó-Pa- 
blo.Veftitfe  de  efeiavo  el  Monatcha  de  todos 
los  Cielos , y con  la  flaca  naturaleza  humana 
cubrir  la  cierna  naturaleza  de  üios.Pinel, 
Rett.pl.49.  Los  que  con  fombrade  prudencia 
pretenden  cubrir  fu  cobardía. 

CciiRiE.  Vale  también  llenar  ia  fupctficie  de  al 
gúna  cofa,  aunque  no  la  cubra  todaicomo  cu- 
brir el  fuelo  de  flotes  ó htctbas.  Lat.  S por  gen. 

cSSXSíS-U.  ,«  fctata , Y ¿a 
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njil  Infinites,  y toda  fu  Caballería, y acometió 
algunos  rcdiiros , que  cabrían  d quartel  del 
Marques  de  Rcnti,  Sons,  Hift.de  Nucv. Efp. 
h ' j‘clP‘  *4  Iban  delante  los  arcos  , y Jas 
«ondas , con  algunas  lanzas  de  guarnición:  en 
cuyo  leguimicnto  marchaban  losTamcncsy 
el  bagage,  y defpues  el  refto  de  la  gente , cu- 
orando  la  retaguardia. 

Cubrí  a.  Llaman  losMacftros  de  obras  poner  el 
techo  á la  fábrica,  para  librarla  de  los  tempo- 
ralcs,y  poder  trabajar  dentro  de  ella  con  con- 
veniencia.Lat.TriSam  adibut  inftruerc.OcKMV. 
Chron.  lib.i.  cap. 26.  Fue  también  cofa  nota- 
ble fu  labor,  por  el  maderamicnto  con  que  lo 
cubrieron , en  que  todas  las  tablas  y vigas  eran 
de  enebro.  Ni tREMB.Catcc.Rom.Exenip.de  la 
Doctr.Chrift.  Exeinp.  9.  Y queriendo  «írirel 
techo  con  bóveda,  nunca  fe  pudo  cubrir  aquel 
efpicio  por  donde  el  cuerpo  de  nueftro  Salva- 
dor pafsó. 

Cubrir. Se  toma  también  por  exercerel  aélo  de 
la  ge  11er ación  los  animales,  afsi  terreftres,  co- 
mo volátiles.  Lat.  Catulientcm  frminam  inire , 
ftliri.  Recop.  lib.  6.  tit.  17. 1.  3.  Permitimos, 
que  los  que  tuvieren  padres  2 que  echar  ye- 
guas, las  puedan  licar  del  Andalucía,  con  tef- 
tiinonio  autentico  del  Corregidor  del  diftrito 
adonde  fe  lleváren  , de  que  el  comprador  tie- 
ne caballo  de  calla  y bueno  para  padre  que  las 
cubra.  Nieremb.  Philof.  curiof.  lib.  2. cap.  18. 
Quando  cubrían  á las  ovejas  en  la  orilla, tenien- 
do la  mira  á aquellas  imágenes , engendraban 
los  corderos  variados. 

CU BRIRSE.  v.  r.  term.de  Contad uria.Es  irfe  de-- 
teniendo  en  dar  dinero  al  dueño  de  la  ha- 
cienda que  íé  adminiftra , por  tenerle  hecho 
antecedentemente  algunos  luplcmentos,  y te- 
ner tcinór  de  que  dclpucs  no  fe  pueda  cobrar 
el  alcance  que  fe  le  hiciere  en  la  cuenta  final. 
Lar.  Repr.c/cntatam  pecuniam  recuperan. 

Cubrirse-  term.  de  Fortificación.  Esoponeral 
enemigo  tales  reparos  y defenfas , que  ocul- 
tando i los  fitiados , fean  capaces  de  refiftir 
á fus  tiros.  Tofc.  tom.5.  pl.  256.  Lat.  Advcrfut 
bofttin  fetegere,  muñiré. 

Cubrirse.  Se  toma  también  por  defendcrfeel 
que  pelea  , poniendo  algún  repáro  para  que 
no  le  alcancen  los  golpes  del  contrario.  Lat, 
Aiverfut  boftemfefe  protegeré.  CERV.Quix.tom, 
l.cap.8.  El  decir  ello  , y el  apretar  laclpáda, 
y el  c ubrirfe  bien  de  fu  rodela , y el  arremeter 
al  Vizcaíno, todo  fue  en  un  ticmpo.Sou  s,Hift. 
de  Nucv.  Efp.  Itb.t.  ctp.17.  Dispararon  rama 
multitud  de  ellas , dcfde  las  canoas  y defde  la 
margen  mas  vecina  del  rio , que  anduvo  algo 
■ aprefuradaen  los  Elpañóles  lanccefsidadde 
, ubnrfe,  y cuidar  de  fu  defenfa. 

Cubrirse.  Se  toma  también  generalmente  por 
ponerfe qualquicra  el  (binbréro.Lac.Cj/w«  ob- 
tegere.operire.  GuEV.Epift.alCondc  deBucndia, 
pl.  1+8. Ninguna  cofa  difminuirá  de  vueftra  au- 
toridad y gravcdad.en  que  digáis  á ano, cubrios 
compadre:  y digáis  i otro  , aliéntaos  amigo. 
Cubrir  a alguno.  Es  hacerle  el  Rey  merced 
de  la  Grandeza  : y cubrirle  es  tomar  la  pollef- 
fion  de  ella.Dixofc  afsi, porque  los  que  ticoed 
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efta  Dignidad  fe  ponen  el  fombréro  delante 
del  Rey.  Lat.  Inter  primar iot  Hi/panu  Mtgnj. 
lee  aliquem  adfcribere.  Mend,  Gueir.  de  Gran. 
lib^4.num.  9.  Grandes  llaman  en  El'pañi  los 
Señores  a quien  el  Rey  manda  cubrir  la  cil*- 
za,  femar  en  actos  y lugátes  públicos.  Q tv. 
Muí. 6.  Rom  .60.  ^ 

T djtr  tan  grandes  mis  deudos , 
como  fon  grandes  misdéudas, 
delante  del  Rey  fin  duda 
cubrirfc  mui  bien  pudieran. 

Cubrir  el  rostro.  Demás  del  Cernido  refto  ct 
disimularle.  Trahe  efta  phrafe  Covarr.  en  d 
vet  bo  Cubrir, y el  ufo  mas  común  es  cr.  Icmi- 
do  metaphoríco , quando  uno  procura  con  ar- 
tificio que  no  fe  conozca  fer  fuya  alguna  ac- 
ción.Lat  V ulturn  /¡muí are. 

Cubrir  la  cuenta,  term.  de  Contaduría.  Se  di. 
cede  los  Adminiftradóres  que  van  añadiendo 
partidas  de  data , por  razón  de  gaftosú  otru 
colas,  para  no  quedar  alcanzados.  Lat.  lumen 
paulas  i m disolvere . 

Cubrirse  ds  sudor  ii  de  acor.  Se  dice  del 
hombreo  bruto, quando  fuda  mucho,  lar 
Sudor,  und, que, nadir,.  LAG.Diofc.lib.4.cap 
70.  Demás  de  lo  fufo  dicho  aborrecen  toda 
luerte  de  peces,  cubrenf,  d,  un  hediondo  fudór 
y echan  por  vómito  colera,  mezclada  alguna* 
veces  con  fangre.  OñA.Poftrim.  lib.  i.cap.r. 
dife.  5.  Quando  un  peligro  es  grande,  fuelen 
aun  los  que  eftán  fuera  de  él , de  folo  ver  t 
otros , demudarfe  y cubrir/,  de  unfuior  frj0. 

.Cubrírsele  a uno  el  corazón. Phrafe  mera-- 
phorica , que  vale  lo  mifmo  que  cmriftcccrfe 
íumamcntc.  I &t.Trifiitia&  maerore  oppnmi 
confuí,  NiEREMB.Vid.dei  P.Pcdro  de  Ribadc- 
ncira.  Hallofc  combatido,  yá  de  algunos  que 
le  perfuadian  dexaflc  aquella  vida  que  havia 
comenzado,  yá  de  las  triftézas  interiores, que 
le  cubrían  el  corazón.  Cerv.  Nov.  I.  pl,  <v 
Quando  Prcciofa  vió  á Don  Juan, ceñido  con 
una  cadena  , dcícolorido  y los  ojos  tiernos, 
con  mueftras  de  ha  ver  llorado  Je  le  cubrió  d 
corazón , y fe  arrimó  al  brazo  de  fu  madre. 

No  cubrir  pelo.  Phralb  metaphorica , que  fe  dice 
del  que  no  es  afortunado  , y nunca  logra  te- 
ner lo  que  nccefsita , faliendole  mal  quanro 
intenta.  Lat .Ancuius  commodis  fortunan  adtir~ 
fari.  Acerbam  firtunam  experiri.  Qdev.  Cuent. 
El  Efcribano  decia , que  no  fe  le  bauiade  cubrir 
pelo.  Cerv.Quíx.  tom.s.  cap.40.  Porque  picn- 
fo  en  los  raros  ociofos  y dcfocupados  darme 
una  randa  de  azores,  que  no  me  la  cubra  pelo. 

Reniego  del  amigo  que  cubre  con  las  alas  , y 
muerde  con  el  pico.  Rcfr.  contra  los  lifonjé- 
ros  y engañólos  , que  dando  á entender  favo- 
recen 11  defienden  j otro  , le  hacen  daño,  des- 
cubriendo por  otra  parte  fus  faltas.  Lat. 

Ab  ! pereat  tile  ami  cus , inflar  pajferis 
Qui  petmulis  dum  protegit , me  mordicas . 

Quien  te  cubre  te  defeubre.  Refr.  que  explica 
que  los  mifmos  atavíos  y riquezas , que  tiene 
el  que  no  los  merece,  ion  caula  de  que  fe  ave- 
rigüe fu  indignidad.  Lat. 

Quod  te  tegit  (fi propius  boc  confideres) 

Idem  Jodaliiy  amplias  te  detegit. 

CfRV. 
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Cerv.  Qnix.tom.i.  cap.  5.  Por  el  refrán  quS 
dice  Quien  te  cubre  te  iefcubre.  Por  el  pobre  to- 
dos piflán  los  ojos  como  de  corrida  i y en  el 
rico  los  detienen. 

CUBIERTO, TA.part. paíf.  del  verboCubrir 
en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Opertut. TcHuc, 
e,u m,  Maru.  Defetipc.  tom.  1.  fol.41.  Meti- 
das en  angarillas , i maneta  de  cedas,  cubierta! 
de  tapetes.  Pinel,  Rett.  pl.198.  Donde  fobre 
un  thcatro  cubierto  de  telas,  citaba  una  (illa  de 
brocado.  Esteb.  pl.198.  Llegué  dando  traf- 
pics  á una  gradería,  que  edaba  toda  cubierta  y 
adornada  de  manojos  y hileras  de  velas  de  le- 
vo. CeRV.Viag.  cap  8. 

Cubierta  de fintfeima  efcarlata. 

Un  lacayo  la  traxo  en  un  inflante, 

T afeando  un  freno  de  bruñida  plata. 

CU CA.  f.  f.  Según  Covattubias  es  una  frutilla  de 
poca  importancia , que  por  otro  nombre  fe 
llama  Chufa  , v dice  edar  corrompido  del 
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llama  Chufa  , y dice  edar  corrompido  del 
nombre  Griego  Cbyo,  que  vale  concebir,  y no 
parit : porque  las  taices  de  las  cucas  6 chufas 
tienen  pegada  i si  eda  frutilla , que  no  fale  fo- 
bte  la  tierra.  Lat.  Cypirui,  i. 

Cuca.  Gufano  pequeño,  lo  miftno  que  Cuco, 

V cafe. 

Mala  tata.  Se  llama  el  hombre  maliciólo  , y de 
genio  dañado.  Es  voz  familiar.  V.oe..Vcrfiptllec, 

V"  ntquam  homo.  Quev.  Muf.6.  Son, 24. 

Soltero  Jigüe  toda  Perendeca, 

Cafado  fe  convierte  en  mala  cuca. 

CUCABA,  f.  f.  El  logro  y utilidad  que  fe  confia 
gue  á coda  ajena.  Es  tomado  del  Italiano. Lat. 
Ultroneum  commoium , Esteb.  pl.  30.  Y desan- 
do aquella  Ciudad  en  una  confúfa  foledád, 
partimos  la  vuelta  de  Paletmo , por  gozat  de 
fu  cucaña. 

CUCAñERO.  f.  m.  El  que  con  edudio  y maña 
procura  lograr  las  ocafiones  de  utilizatfe  a 
poca  coda , y grangear  conveniencias.  Es  for- 
mado del  nombre  Cucaña , y ufado  en  eftilo 
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comunica  cierto  olorcillo » no  los  mancha.  Fs 
mui  ligero  en  el  andar  j pero  luego  que  1c 
abren  loseaxóncs  donde  vienen  los  géneros, 
mucre.  Lat.  Platea. 

CUCHAR  ó CUCHARA,  f.  f.  Indrumcnto  cón- 
cavo de  madera, plata  ii  otro  metal  ó materia 
con  un  cabo  pata  afiele,  y fitve  pata  entrar  en 
la  boca  las  cofas  liquidas , blandas  ó mentidas: 
como  el  caldo , las  (opas,  el  arroz,  &c.  V icne 
del  Latino  Cocblcar , que  lignítica  lo  miftno. 
Gutv.  Epid.  al  Abad  de  Monfetrate , pl.  162. 

De  mano  de  Fr.  Rogerio  recibí  las  cucbáret 

- que  me  envió,  y á el  miftno  di  el  libro  que 

- me  pidió  :pot  maneta  que  yo  terne  cucbáret 
pata  comer, y Vuedra Paternidad  no  edatá 
fin  horas  para  rez.it.  Nieremb.  Vid. del  P.Pc- 
dro  Cotón.  El  mit’mo  le  dió  á comer , metién- 
dole con  la  cuebára  Va  comida  en  la  boca. 
Acost.  Hid.  lnd.  lib.q-cap.  15.  En  algunas 
partes  hacen  tucb.írat  de  ellas  , que  llaman  de 
rucar.  Jacint.  Pot.pl. 219. 

Preciabafe  de  fer  Dioí, 
y que  era  publicaba, 

J¡  bai  cucháta  entre  lot  Dlofet, 

, el  cabo  de  fu  cuchara. 

Cuchaba.  Vafo  redondo  de  hierro  ó cobre  con 
; un  pico  1 un  lado  , y por  el  opuello  lube  un 
1,  mango  largo , que  remita  en  un  garabito , y 
fitve  pata  facat  el  agua  de  las  tinajas:  en  cu- 
yo  borde  fe  fuele  dexat  colgada  del  garabito 
pata  tenerla  ftempte  á mano.  Lat.  Roflratum 
i-  ¡ cotilleare.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  fol.  28. 
it.  Cucbárac  pata  agua,  al  mifroo  rcfpc&o  que  las 

n-  chocolateras. 


nudo  del  nombre  Cucaña , y ufado  en  edilo  11 
familiar.  Lat.  XJltronei  commoii  ftudiofut.  j 

CUCARACHA,  f.  f.  Infefto  menor  queelefea-  Cu 
rabijo , largo  y con  muchos  pies , que  fe  cria 
debaxo  de  las  tinajas  del  agua  , y en  lugares 
húmedos.  Muchos  le  llaman  Cochinilla , y 
otros  le  din  varios  nombres,  como  Puerca, 
Porqueta  , que  refiere  Laguna  fobre  Diofcó- 
rides,  lib.2.  cap.  34.  donde  dice  que  en  Grie- 
go fe  llama  Cubar it , de  donde  pudo  cotrom-  C 
perfe  en  Cucaracha,  á cuya  opinión  fe  arri- 
ma también  Covattubias.  Lat.  Multipeda , t. 
Pant.  Vcxam.  1.  Yo  entonces  , fantiguando- 
me,  repetí  en  mi  memoria  aquello  de  que  haf-  1 
ta  los  efeatabajos  tienen  tos  , y las  cucar debat 
carrafpéra.  Quev.  Muf. 6.  Rorn.6. 

Pero  qui  le  ba  dado*, 
fin  duda  ei  que  traga 
d la  engendradóra 
de  lat  cucarachas. 

Cucaracha  de  Indias.  Infefto  femejante  al 
efearabi  jo , algo  mas  delgado  y baxo , mui  ti- 
fo , y del  color  del  hueílo  del  tamarindo  -.  el 
quaí  fe  cria  del  aire  y humedad  del  mar,  entre 
la  ropa  y géneros  , que  vienen  cncaxonados 
de  las  Indias  : y aunque  defpidc  de  si , y lc$ 
Tom. II. 


Cuch  ar.  Elpccie  de  tributo  y derecho  que  fe 
paga  fobte  los  granos.  Lat.  Penfio  & tributum 
exgranic.  Navarr.  Man.  cap.  17.  Y fi  lasru- 
, ciares,  afsicntos  y algunos  otros  detechos  de 
eda  calidad  , que  en  muchas  partes  de  eftos 
Reinos  fe  llevan  i Clérigos  como  i legos , fe 
llevan  mal  ó bien,temitolo  a los  que  cílán  me- 
jor que  nos  informados. 

Cuchara,  lnfttumcntopara  introducir  la  pól- 
vora en  las  piezas  de  artillería  , compucflo  de 
una  plancha  de  hierro  en  forma  de  canal  con 
un  cabo  largo  ¿c  madura  pata  meterla  y fa- 
carla.  Lat.  Pala,a.  Rtcov.  de  lND.lib.9.tit.30. 

1. 37.  Y pata  la  artillería  de  bronce  , fas  tat ti- 
ra! .cargadores  limpiadores  y Unidas. 

Cuchara. Se  llama  también  una  atreülU^cque- 
. ña  de  una  pieza, que  fitve  pata  achicar,  ó lacar 

el  agua  de  los  bateos.  Lat.  Alvtolut  ad  baurltn- 
1—  dañe  aquam. 

f.  CUCHARADA,  f.  f.  La  porción  que  cabe  en 
at  una  Cucháta.  Lat.Cocblí  aniim,¡¡.CHRON.Gi.N. 

pan.  4.  fol.  506.  E tomó  de  aquel  bilfamo , fe 
de  aquella  Mytrha  quanto  una  mtíiirii*,LAO. 
Diofc.lib.  a.cap.  51.  Bebidas  dos  cucharada! 
de  la  ceniza  del  cuerno  del  ciervo  lavada , fon 
úriies  contraía  dyfentétia. 

. al  Meter  fu  cucharada.  Phtafcque  fe  dice  del  que 
ii  Vi-  en  todo  quanto  fe  habla  ú difeutre  quiete  dar 
. c\  diñimen  , interrumpiendo  á los  otros  en  ma- 
:ntrc  tetias  que  no  profcüa  , ni  entiende.  Lat.  Inter 
lados  fapientec  mente  fe  intrudere.  CerV.Quix.  tom. 2. 

v les  cap.ai.  Pero  no  liai  cofa  donde  no  pique  , y 
’ ‘ 1 Qcjqqa  de- 


I 


'dcxc  de  meter  fu 
Rom.  88. 


cuc 

cucharada. 


Quev.  Muf. 


Confitnio  que  en  mi  prefencia 
ejloe  picaros  delraftro, 
por  meter  fu  cucharada, 

_ °fin  levantar  el  bramo. 

c H.VB.AZO.  f.  m.  Golpe  dado  con  la  cucha- 
ra. Lat.  l¿iui  cotbleari  in/ilílui.  EsTei.pl.13.  Y 
quitándome  la  efpuraadéra,  y dándome  un  par 
‘ucbarázoi  dclpedia  fu  cólera. 
CUCHAREAR,  v.  n.  Lo  mifmo  que  Cuchare- 
tear. Pie.  Josr.fol.  19.  Es  mucho  de  ponde- 
rar que  aunque  tan  de  ordinario  es  combatida 
de  elmerilizos  de  cucharear , jamás  quebró  ni 
cltaltó.  H 


CUCHARETA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cucharada. 
Es  voz  antiquada.  Vai  e».  Chron.part.4.  cap. 
98.  Mandó  que  le  traxeflen  una  copa  de  oro, 
e mandó  mezclar  de  todo  ello  con  agua  rofa- 
da  , c bebía  cada  dia  quanto  una  cuchareta  de 
aquello. 

CUCHARETEAR,  v.n.  Mandar, tener  manejo, 
y meterle  en  rodo  : y afsi  del  que  tiene  el  ge- 
nio mandón  , fe  dice  que  Cucharetea  mucho, 
y es  amigo  de  Cucharetear.  Lat.  In  alieno  cbo-, 
ro  pedem  ponere.  Aliena  curare. 

CUCHARETERO,  f.  m.  El  que  hace  , ó vende 
cuchares  de  palo.  Lat.  Cocblearum  faber.  Pie. 
Just.  fol.  55.  Y ello  era  verdad  , y tanta  que 
una  vez  fe  quejó  de  un  cucharetero , porque  le 
pufo  una  mano  de  mortero  en  una  cicatera. 

CucHARETtao.  Se  llama  también  una  lifta  larga 
de  lienzo,  paño  ti  otra  tela  llena  de  agujeros, 
en  la  qual  le  ponen  las  cucharas  en  la  cocina. 

CUCHARETA,  f.f.  dim.  de  Cuchara.  La  cucha- 
ra pequeña.  Lat.  Parvulum  cocbleare.  Fr.  L.  db 
GRsN.Symb.  part.  i.cap.  21.  De  modo  que 
cada  quairo  dias  es  menefter  defeargar  día 
bolla , con  una  cucbarita  de  marfil. 

CUCHARON,  f.  m.  aum.  de  Cuchar.  La  cu- 


char grande  , que  lo  mas  común  es  hacerla  de 
madera  : y firvc  para  revolver  los  guilados, 
confervas  y otras  cofas , y Cacarlos  de  las  ollas 
ó peroles  en  que  fe  hacen.  Lat.  Cocbleare  ma- 
iu  1.  Quev.  Fort.  Y pues  ha  vivido  de  revolver 
caldos  , acomódele  i Cocinero  y profclVe  de 
cucharón.  Cerv.Qhíx.  tom.2.  cap.20.  Apeaos, 
y mirad  li  hai  por  ahí  un  cucharón , cfpumad 
una  gallina  ü dos , y buen  provecho  os  hagan. 

Tener  el  cucharón  por  el  mango.  Phrafe  meta- 
phótica  , que  vale  lo  mifmo  que  tener  toda  la 
autoridad  en  alguna  cofa  paca  manejarla.  Lat. 
Totiuc  negotii  capul  atque  archtteóium  efe. 

CUCH  ARROS.  f.  m.  tcrm.naut.  Pedazos  de  ta- 
blones cortados  , que  firven  para  entablar  al- 
gunos litios:  como  en  la  proa  y popa  del  na- 
vio, ó en  algunos  paráges  que  lo  nccclsitan. 
,V0cab.  marit.  de  Scv.  Lar.  Tabular um  frufia 


ñaue  cea. 

CUCHICHIAR,  v.  n.  Formar  la  perdiz  fu  can- 
to Dixofe  por  la  figura  Onomatopéya  , por 
el  mifmo  fonido  que  hace.  Lat.  C acabar, per. 
dicem.  Espiv.  Arr.  Balleíl.  Iib.  3.  cap.  15.  Ha- 
blando de  la  perdiz.  Su  canto  es  cuchichiar  ■ y 
los  machos  zelolos  demás  de  fu  canto  cafta- 
fietcan. 


CUC 

CU  CHILLA,  f.  f.  Inftrumento  de  hierro  acera- 
do , de  una  tercia  de  largo  y feis  dedos  de  an- 
cho , con  corte  por  un  lado , y una  manija  de 
madera  para  afirle,  que  firve  en  las  carnice- 
rías y cocinas  para  cortar  la  carne , y picarla. 
Lat.  Lanioniui euller, machara.  Pracm.de  tais. 
año  1680.  fol.  28.  Cuchillada  picar  de  cabode 
palo , diez  y feis  reales. 

Cuchilla.  Se  llama  también  el  arma  de  acero, 
que  trahiarí  los  Archéros  de  la  guardia  dé 
Corps : y era  de  media  vara  de  largo  con  un 
folo  corte , que  remataba  en  punta , filada  en 
un  haftil  de  dos  varas  de  Urgo.Lit.Spualamf 
Bipennii,ii.S\/i\.  Empr.  48.  Entre  las  cuebillii 
de  la  Guarda, les  acompañan,  y no  repáran  en 
ellos. 

Cuchilla.  Eneftílo  elevado  fe  fuele  tomar  por 
lacfpáda.  Lat.  Bufia , ii.  QnEv.  Vid.  de 5.  Pa- 
blo. Abre  con  fu  efpáda  el  paíTo , que  con  otra 
de  fuego  cllorvó  al  Paraifo  el  Setaphin  , que 
con  cuchilla  ardiente  por  tantos  figlos  amena, 
zó  i todos  la  entrada.  Caldee.  Com. El  Al- 
calde de  Zalamea,  Jorn.  3. 

el  Capitán, 

que  el  tardo  fo torro  mira 
en  mi  faoir , contra  tlfujt 
faca  la  blanca  cuchilla. 

CUCHILLADA,  f.f.  Herida  que  fe  dá  con  la 
efpáda  de  corte,  levantándola  y baxandola,de 
que  fe  diítinguen  varias  cfpecies  en  el  Arte  de 

la  efgtima.  Lat.  Vuhuu  cafa  InfiiBua.  Na. 
varr.  Man.  cap.i.  num.aa.Forendcgtanláí. 
tima  fe  ha  de  luvcr  de  los  que  fe  conhelfan  ó 
comulgan,  con  ptopofito  de  fe  vengar  por  fus 
manos  del  que  les  dielfe  bofetada , cuchillada, 
palos , ó les  dixellé , traidor  alevofo  , ladrón, 
mala  mugér, Judio, Moro, Herége  ó otra  inju- 
ria. Fosstc.Vid.  de  Chrift.  tom.3.  Parab.  17. 
Saca  gran  gloria  el  valentón  de  dar  una  w, 
chillada  de  oreja  2 oréja ; pero  quando  fe  acu- 
chille el  demonio  con  él  en  el  Infierno,  que 
es  mas  dicllro  , lo  verá.  Marías.  HMt  Efp. 
lib.17.  cap.t  t.  Tiró  una  gran  cuchillada  al  Ar- 
cediano , que  pot  no  le  poder  alcanzar  dió  en 
la  galeota.  Sous,  Hill.  de  Nuev.  Elp.  lib.  7. 
cap.  12.  Faltaron  folo  dos  Tlalcaltécas,  y un 
caballo,  que  cubierto  de  flechas  y cuáilUdac, 
confervó  la  rcfpiracion  , hada  retirar  á fu 
dueño. 

Cuc  h 1 llao  as.  Se  llama  la  pendéncia  ó riña  que 
fcarmacn  lacallc , udentrodc  alguna  cafa. 
Lat.  Pugna  gladiéc  commijfa.  Caldee.  Com. 
Bien  vengas  mal.  Jorn.t. 

Cuchilladas  {aj  de  mi!) 

4 efial  horaijccn  mi  cafa ? 

Cuchilladas.  Se  llamaban  unas  aberturas  i lo 
largo,  que  fe  folian  hacer  para  adorno  en  los 
vellidos,  de  fuerte  que  por  ellas  fe  vicíe  el 
aforro  de  otro  color.  Lar.  lnctjionec  queda*  i« 
vefiibui , ornatuigratia  facía.  B.Ciud.  R.  Epiil. 
i.pl.  3.  Doña  Elvira  Portocarrcro  filio  de 

blanco con  cucbilládai  fobre  nacarado. 

Quev.  Tacan,  cap.  15.  En  fu  lugar  me  polle- 
rón unas  calzas  atacadas,  con  cuchillada  m> 
mas  de  por  delante. 

Cuchillada  de  cien  reales.  Phrafe  de  Alai- 
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fino».  Es  una  cachillada  grande  : y tal , que 
ellos  juzgan  fe  les  puede  dar  cien  reales  por 
darla  á otro.  Lar.  Vulnm  tnagni  pretil  O"  mo- 
mtnti. 

Al  Maeílro  cuchillada.  Phrafe  que  fe  ufa  quando 
al  que  prefume  fer  el  mas  fabioen  alguna  co- 
fa, le  le  emienda  6 replica  por  otro  que  fe  fu- 
ponía  faber  menos.  Dixoíe  ir  femejanza  del 
difeipuio , que  fe  adelanta  tanto  en  el  arte  de 
la  efgríma  , que  llega  á dar  alguna  cuchillada 
i fu  Maeílro.  Lat.  Su  i Minervaen.  ALtaa.pl. 

18a.  Señor,  efto  ha  fido  burlar  al  burlador,  y. 
dac  al  matara  cuchillada.  Pie.  Just.  fol.  i 1 1 . 

Dígame  bambarria  "í  al  Mac Jira  cuchillada,  con 
mefonéra  burlona  quiere  burlas? 

Sanan  cuchillada  , mas  no  matas  palabras.  Refr. 
contra  los  maldicientes,  que  hacen  con  fu  len- 
gua daños  irreparables  , pues  regularmente 
tocan  en  la  honra;  y lucra  menos  mal  hicie- 
ran otros  en  el  cuerpo  o en  la  hacienda.Lat. 

Sanstur  acre  vulnur,  baud  ítem  prohrum . 

CUCHILLADICA.  f.  f.  dim.  de  Cuchillada.  La 
que  es  pequeña.  Lat.  Parva  incijio.  Plágala. 

LaG.Diofc.  lib.4.  cap.46.  Satjacémos  también 
al  foslayo  la  melma  cabeza  , hendiéndola  por 
la  fuperñcie  , con  unas  tucbiiladicai  derechas, 
defdc  arriba  hada  abaxo. 

CUCHILLAZO,  f.  m.  aum.  de  Cuchillo.  El  cu- 
chillo grande.  Lat.  ¡ngeni cuitar,  i.  Espin.  Ef- 
cuder. Fol.  187.  Eran  dos  hombres  con  dos  ef- 
copétas,  y unos  cuchillazo)  de  monte  , con  que 
detallaban  los  animales. 

CUCH1LLEJO.  fm.dim.de  Cuchillo.  El  cu- 
chillo pequeño.  Lat.  Co/í t í/uj,  i.  Acost.  Hift. 
lnd.lib.3.  cap.9.  De  donde  (alia  i cortar  con 
un  cucbilUjo,  de  la  carne  de  un  rocín  muerto. 
CUCHILL1CO. f.  m.  dimin.  de  Cuchillo,  el 
que  es  pequeño  y eftá  executado  con  curiofi- 
dád.  Lat.  Exiguui  cultcllui.  Lac.  Diofc.  lib.  4. 
cap.  91.  Atravielfa  de  artiba  abaxo  por  la  co- 
ronilla, la  cabeza  de  un  pollo  con  un  cucbillico 
delicado  de  tajar  plumas. 

CUCHILLO,  f.m.  lnfttumento  de  aceto  de  un 
lulo  corte,  que  fe  hace  de  varios  tamaños,  fc- 
gunlos  ufos  a que  fe  aplica,  y fu  cabo  para 
afule  de  madera,  metal  u otra  materia, y tuve 
regularmente  para  cortar  cofas  manuales : co- 
mo el  pan  en  la  mefa , y la  carne  en  las  coci- 
nas. Viene  del  Latino  Cuhcllus , que  ftgniñca 
Cuchillo  pequeño.  Lat.Cuftrr,  i.  Pxagm.dx 
tass.  año  1680.fol.46.  VncuehiUo  de  mefa  con 
chapeta  artiba  fino.ttes  reales  y medio.AcoST. 
Hill. lnd.lib.3.  cap.  17.  Le  Tacaron  del  buche 
un  cuchillo  grande  carnicero  , y un  anzuelo 
grande  de  hierro.  EsTta.pl.t  54.  Llevando  yo 
por  la  obligación  de  fer  Toldado , una  carabi- 
na con  braguero y por  armas  tocantes  a la 

cocina, un  cuchillo  grande , cuchillo  mediano  y 
cuchillo  pequeño. 

Cuchillo.  Mctaphoricamente  fe  llama  laPer- 
fóna  ó cofa  que  defttuycó  fatiga  demaliada- 
mente  á alguno.  Lat.  Vinicx,cit.  Vítor,  it.  Ri- 
lad. BI.Santl.Eieft.de  la  Cáthedra  de  S.Pedto. 
Confítelo  de  los  Julios , efpanto  de  los  malos, 

fuia  de  los  Cathólicos  , cuchillo  y tuina  de  los 
Icrégcs.  Barln,  Adic.  á Manan,  año  165». 
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Efperando  de  tan  iluftre  thálamo  un  fuceflot 
de  zelo  a Dios  y i fu  IgltDa , y un  hijo  de  tan 
clclarccidos  Padres,  que  (iguiendo  fus  huellas 
fea  cuchillo  de  Luthcrános. 

Cuchillos.  Llaman  los  Saftres  ciertas  puntas 
que  añaden  á la  tela  en  las  ropas,  para  focar  el 
ruedo  , y fuplir  la  falta  del  ancho  de  la  tela. 

T rahelo  Covarr.  en  fu  Thcfoto.  Llamáronte 
afsi  por  la  figura.  Lat.  Poom  fru/lum  cufplda- 
tim  incifum . 

Cuchillos.  Llaman  los  Cazadores  feis plumas 
del  ala  del  halcón,  que  forman  como  uncu- 
chillo  : y por  femejanza  fe  dice  también  de 
Otras  aves.  Lat.  Aceipitrii  alarum  extremitatu , 
in  (ufpidtni  dcjinrntci.  Espin.  Art.  Ballcft.  lib. 

3.  cap.  ai.  Los cucbillot  de  las  alas,  la  mitad 
blanco  y ncgto  , los  ojos  grandes, la  lengua 
mui  dura,  &c. 

Cuchi  i los.  term.  naut.  Unas  velas  triangulares, 
que  fe  envergan  en  los  eftais.  Vocabul.  marit. 
de  Sev. 

Cuchillo  de  monte.  Se  llama  el  que  regulara 
■nenie  ufan  los  Cazadores  , de  media  vara  de 
largo  y tres  dedos  de  ancho , que  comunmen- 
te es  de  un  cottc , y la  punta  pelada,  para  que 
tenga  golpe  : y el  mango  1'uele  fer  por  lo  co- 
mún de  cuerno  de  ciervo.  Ln.Acinatistii.  Ar- 
got. Mor.tet.  cap.  29.  Sacando  un  cuchillo  di 
noitt  que  llevaba, andando  con  ella  ácfgri- 
ma,  la  mató. 

A pan  y cuchillo.  Phrafe  adverbial, que  trahe  Ma- 
tara entre  los  refranes : y fe  dice  de  los  hom- 
bres que  tienen  fu  manceba  en  cafa  , tratada 
como  ft  fuera  mugér  própria.  Ottos  dicen  á 
pan  y manteles.  Lar.J¿<i>«dfjiwi  conviílu  ac  con- 
fuctudmc,  Air  AR.pl.  148.  Amancebóle  conmi- 
go i pan  y cuchillo  eftando  en  pecado  mortal, 
obligándome  i füftentatla. 

Pafl'ar  ó poner  á cuchillo.  Phrafe  militar,  que  vale 
lo  rcifmo  que  matar  á hecho  a quamosfe  en- 
cuentran en  la  Plaza  tomada  ó Exército  ven- 
cido. Lat.  Ad  internet iontm cadcrc.  Ea.  L.  DE 
LiON,Noinb.de  C hrift.  en  el  de  Pimpollo. 

Dios  pufo  por  el  fuelo  toda  la  alteza  deHletu- 
falen,  con  las  armas  de  los  Romanos , que  af- 
folaron  la  Ciudad  y pujleron  a cuchillo  fus  Ciu- 
dadanos. Puent. Conven,  lib.  i.cap.  12.  f.  t. 

Pj (Jarona  cucbillot,  docicntosy  quarenta  mil 
hombres.  Pinei.  , Rcrr.  pl.  30.  Se  tomó  pot 
atfahocl  lugar  de  Mena, y fueron  pajfados  «tú- 
rbido fus  moradores. 

Tener  horca  y cuchillo.  Phrafe  que  denota  tener 
dominio,  mando  y autoridad  fobre  otros:  que 
en  fentido  redo  le  entiende  de  aquellos  Se- 
ñores de  vaffallos,  que  tienen  jutifdiccion  de 
caftigar  los  delitos  en  los  tetminos  de  fu  do- 
minio,con  pena  capital.  Lat.  luí  vita  & nteit 
bobera.  Qu  ev . Lib.de  todas  las  cofas . Con  efto 
vifitarás  mas  cafas  que  una  demanda,  y te  ve- 
rás acteditado  ,y  tendrá)  horca  y cuchillo  fobre 
lo  mejór  del  mundo. 

El  mal  paxatillo.la  lengua  tiene  pot  curbrUo.Rcfr. 
contra  los  mordaces, que  haciéndote  aborreci- 
bles a todos,  fon  caula  de  fu  mifma  tuina.  Lat 
Pajfarcului,qui  pejuniui  iicaiului, 

¿don  arena  ge Ji  ai  ulla,  pratir  Ungulam 


En 
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En  cafa  del  Herrero  cuchillo  mangorrero.  Kéfir, 
que  otros  dicen  ,En  cafa  del  Herrero  peor 
Apero.  V cafe  Apiro  : y oy  roas  comunmente 
Cedice  , En  caía  del  Hertéto  cuchillo  de  palo. 

Domo  in  fabrlli  culter  cfl  bic  ligneui. 

Efearvó  el  gallo  y deícubrió  el  cuchillo  t Refir .con- 
tra los  mal  intencionados  , que  andan  lícroprc 
procurando  averiguar  los  vicios  ajenos, y vie- 
nen a hallar  fu  perdición.  Lat. 

Gallina  fcalptm  unguibut  Jolum , tandea» 

Fat  ile  damaum  repperit  fihi,  cultrum. 
Lop.Dorot.  fol.46.  Eras  tú  la  que  volvías  por 
los  hombres  ? Lfcarvó  el  gallo  y def  cubrió  el 
cuchillo. 

Só  vaina  de  oro,  cuchillo  de  plomo.  Refr.  que  en- 
. Teña  fe  examine  bien  la  calidad  intrinfcca de 
las  cofas,  que  en  lo  exterior  parecen  buenas. 
, Lar. 

Quam  fiep)  tfgmen  aureum  plumhum  obttg'tl 

CUCHILLON,  f.  m.  aum.  de  Cuchillo,  ti  cu- 
chillo grande.  Lat.  Acinacis.  Este*,  pl.  249. 
Prevenidos  de  cuchillones , y de  la  mejor  her- 
ramienta que  pudimos  hallar  para  elle  efe  el  o, 
nos  cncaxamos  en  la  zanja.  Ercill.  Arauc. 
Cant.17.  OcL  24. 

Quila  con  corvos  y anchos  cuchillones. 
Hachas, /ierras,  ftgú^es y de/lralet. 

Cortan  ntidiros  grueffos  y troncones. 

Es  dueño  del  cuchillón.  Phrafc  que  fe  dice  del 
que  tiene  la  mayor  autoridad  en  alguna  cafa, 
6 entre  otras  perfónas.  Lat.  i otitis  rei  O"  nego- 
cie capar. 

CUCHUCHEAR,  v.  n.  Hablar  en  tono  baxo 
cerca  del  oído  de  otro , fin  fer  totalmente  en 
fecrero.  Dixol'c  por  la  figura  Onomaropeya, 
por  el  ruido  que  los  circundantes  oyen  de  la 
voz,  í in  entenderla.  Lar.  Mulfan.  Muf  i tare. 
Cuchuchear.  Vale  también  decir  ó llevar  chis- 
mes. Lat.  In  aurem  olicui  mfufurrare.  B.  Ciud. 
R.Epiíl.7.  Unos  lo  achacan  á lo  que  el  Conde 
de  Caílroxeriz cuebu.üróal  Rey  de  Navarra. 
CL'UOSO  , SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Acuciofo. 
Veaíe.  Es  voz  anriquada.  Artlac.  Rim.Rom. 
eii  cíliio  antiguo,  foJ.44. 

E/la  fui  h caza,  dice , 
que  tan  cucióíb  apañaba: 
ptfqueri /i tras  del  campo, 
non  cuidé  de  ¡as  de  cafa. 

CUOTA.  C f.  Sombre  con  que  fe  llamaba  á las 
perrirasde  falda, que  reñían  las  íeñoras.  Guev. 
Epill.  a Doña  Francilta  de  Guevara,  pl.  66$. 

De  lo  qual  podemos  inferir , que  pues  y u cifro 
amor  pu  Hiles  en  una  perra  , que  fin  ninguna 
culpa  os  podremos  decir  cucit tacita. 
CUCLILLAS,  f.f.  Cierra  poílúra,  con  que,  ef- 
r ribando  en  las  piernas,  fe  dobla  el  cuerpo  ha- 
cia abaxo  fin  llegar  al  lóelo.  Traite  ella  voz 
Covarr.  y dice  tomó  el  nombre  de  la  gallina 
clueca , que  cita  Cobre  fus  huevos , fin  cargar- 
fe  del  rodo  en  ellos  por  no  quebrarlos ; pero 
:/  ufo  de  ella  voz  foto  fe  halla  en  el  modo 
dverbial,  diciendo  En  cuclillas.  Lar.  D:/¡ien- 
í habltu , bnmi  jecubjr/o.  Aitlimtii  bumi clnni- 
lir  as.  Hitl.  Ind.  Pecad,  i.  lib.  a.  cap.  14. 
fe  aliento  (el  Cacique ) cabe  él  cntutliiUt: 


cuc 

que  ifsi  lo  hacen  quando  no  tienen  fus  filias 
bazas.  Quev.  Cuent.  EtUba  encuclilla,  detrás 
de  la  puerta  la  reden  cafada  , oyendo  al  mu- 
chacho, con  la  oréja  tan  larga.  Este»,  pl. 364. 

• Me  zampara  de  nuevo  en  fu  vientre , aunque 
cftuvicra  en  él  encuclilla,. 

CUCLILLO,  f.m.  Ave  conocida  del  tamaño 
de  un  pollo : tas  plumas  matizadas  de  varios 
colores  , el  pico  largo  , y en  la  cabeza  tiene 
un  copete  como  el  de  la  cugujada.  La  voz  que 
forma  es  cu,  cu,  de  donde  por  la  figura  Ono- 
matopéyatomó  el  nombre.  Tiene  la  propie- 
dad la  hembra  de  poner  fus  huevos  en  el  nido 
de  ortaave  , para  que  fe  los  empolle  y cric. 
Otros  le  llaman  Cuquillo.  Lat.  Cucúlm, ,.  CV- 
Fu.  L.  de  (jEAN.Symb.part.i.cap.ry. 
S-  a.  Del  cuclillo  fe  dice  que  vi  poco  i poco 
comiendo  los  huevos  de  alguna  otra  ave  : y 
enjugar  de  ellos  vi  poniendo  los  fuyos. 
Cuclillo.  Llaman  algunos  al  marido  de  la 
adúltera  i aunque  impropriamente  fegun  Co- 
varr. Lat.  Cucului , adultera  mantui.  Quev. 
Muf.  5.  Ictr.  fatyr.a. 

Maiji  nueftrot  gallo,  cumiar, 
mil  que  den  fon  nueflro gallo-, 
y quando  llegan  a I fallo, 
en  cuclillos/ >r  volví  mor. 

CUCO.  f.  m.  Gufano  femejante  i la  ortiga,  qtií 
roelas  hojasde  los  arboles  frutales.  Uamafc 

también  C uca.  Lat.  Campe,  ei. 

CUCULLA,  f.f.  Efpecie  de  cobertura  de  Iaca- 
beza  , que  fe  ufaba  en  lo  antiguo.  Viene  del 
Latino  Cuculla,  , que  fignifica  ello  milmo. 
Carr.  de  las  Dos-,  lib.  2.  cap.  2 6.  Se  vcflian 
los  Elpañólescon  gramiyas  largas  llalla  tier- 
ra , y con  fias  antiparas  y capirotes , con  cucu- 
lla, fobre  la  cabeza. 

CUCURUCHO.  11  m.  Papel  ó cartón  revuelto 
de  forma  que  remita  en  punta  por  un  lado , y 
ancho  por  Ja  boca.  Los  de  papel  íirven  para 
dar  recado  en  las  riendas  de  confitería  ó mera 
ecría , y los  de  carrón  largos  como  de  una  va- 
ra , ó mayores , para  capirórcs  de  diciplinan- 
tc  ó penitente.  Lar.  Pap, rocen, cuculla,.  Outv. 
Muí.  6.  .Con. 5. 

Si  de  diapünante  mal  contrito 
tre,  r!  cucurucho/  el  delito, 

Llámente  lo,  cyprrfét  arrendólo. 

CUDICIA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Codicia.  Veafe. 
Amrr.  Mor.  rom. i.  foJ.  ipp.  í\’i  tampoco  tu- 
yo Efpañ.1  toda  jorra  cuaicta  de  mandar.S'Aav. 
Empr.yj.  Donde  reina  lacuaicia  falta  Ja  quie- 
tud y Ja  paz. 

CUDJCJAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Codiciar. Vea- 
fe.  Amo*.  Mor.  tom.  1.  fbl.  61.  Con  grande 
ahinco  de  animo  cuduiaba.  Mex.  Hilt.  imper. 

Vid.  de  Alexand.  Se  ver.  cap.  1.  Hacia  grandes 
mercedes  y dadivas  i los  que  labia  que  eran 
pobres , por  les  quitar  la  oca  ¡ion  de  ruó, ciar  lo 
aieno.  Sssv.  Empr.  jf.  Aficionado  el  Duque 
de  Milán  Phelipe , á las  buenas  parresy  cali- 
dades del  Rev  Pon  Alonfo,  le  codició por  ami- 
go, y le  envió  obligado. 

CÜpiClQBlSSIMO,  Vf A.adj.  fupcrl.  Mui  cu - 
diciolb.  /Jarrad.  Cab.  pcrf.fol.34.  Extrañé  yo 
mucho  aquella  novedad, por  ha  ver  vi  lio  fiem- 

pre 
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pee  aquel  mancebo  eudiciosi/timo  dé  la  don- 
celia. 

CU  DICIOSO,  SA.  adj.  Lo  mifrno  que  Codi- 
ciólo. Vcafc.  Auaa.Moa.tom.libl.14j;.  Y de 
ánimo  roburto  ,cuiiciá/oác  toda  fatiga.  Max. 

Hift.  Impct.  vid.de  Jutliniano.  cap. 3.  Y el cn- 
iic¡ó/o  c incordiante  Rey  , acudicióle  á la  mo- 
neda, y prometió  de  lo  hacer.  Saav.Empt.5i1 
No  puede  fet  bien  gobernado  un  Edádo  , cu- 
yos Minidtosfon  avarientos  y cteditió/oi. 

CUDRIA,  f.  f.  Soguilla  de  cíparto  crudo  en 
forma  de  trenza  , de  un  dedo  de  gtucQ'o,  con 
que  fe  enfogan  los  fetónes  y elpuertas.  Lat. 

Re/UcuU  /partea.  Fuñía  /parteas.  Pragh  na 
rass.año  1680.  fol.aé.Cadaferóndei  ocho» 
de  dicha  plcita,  enfogado  con  cudria  , docicn- 
tos  y fetenta  y dos  mrs. 

CU  EBANO,  f.  m.  Cedo  grande  y hondo,  texido 
de  mimbres  tofeos , que  firve  paca  llevar  la 
uva  en  el  tiempo  de  la  vendimia,  y pata  otros 
utos.  Algunos  dicen  haverl'e  tomado  del  La- 
tino Córate,  que  lignítica  Cedo.  Lat.  C opbinat, 

Corbis,  ie.  Part.i.  tit.6.1. 46.  Pero  fiel  Cléri- 
go fabe  bien  eferebit , ó táccr  otras  cofas  que 
lean  honedas , afsi  como  eferitútas,  arcas,  re- 
des, cuébanos  6 cellos, ó otras  cofas  íeme  jantes, 
tovieron  por  bien  los  Santos  Padres  que  las 
pudieQen  facer  c vender.  Chron.  Gtu.fol. 

158.  E facócnde  doce  cuibanoiác  tierra  en  fus 
hombros.Qvtv.T acañ.cap.3.Los  ojos  avecin- 
dados en  el  cogote  , que  parecía  que  miraba 
pot  estíbanos . 

Pcfpucs  de  vendimias  cuibanot.  Reír,  que  expli- 
ca , que  alguna  cofa  que  era  ptccifa  , fe  hizo 
pallada  la  ocafión.  Lat.  Vojt  betlum  auxilium, 
vel 

Vindtmia  e/t  finita ; tur  paras  corbest 
CUELGA,  f.  f.  El  agafa  jo  ü regalo  que  fe  hace  ^ 
alguno  en  el  dia  que  cumple  años.lo  que  prin- 
cipalmente fe  ufa  entre  las  mugétes.  Viene 
del  verbo  Colgar,  en  el  fentido  de  hacer  eñe 
agafájo.  \.ox.Munu/culum  alitui  exbibttuen  tl4ti¡- 
lf.Uu.oa,  Rim.  fol.  106. 

Bfie  con  nombre  de  cuelga, 
agafájo  introducido. 

CUELLIDEGOLLADO  , DA.  adj.  Que  fe 
aplica  al  que  trahe  el  vellido  efeotado , o mui 
baxo  de  cuello.  Es  voz  jocófa  y de  raro  ufo. 

Lat. Qui  tolli  tegmtn  babel  ptramplum  , & nimia 
loxueee.  PiC.JusT.fol.10.  Pata  refponder  al  re- 
to de  un  fifgón , que  andando  ayer  cutllidtgo- 
lládo , ha  Calido  oy  con  una  efcatola  tan  apor- 
cada, como  engomada. 

CUELLIERGUIDO,  DA.  adj.  Lo  mifrno  que 
tieffo  de  cuello.  Lat.ErfíJo  & lamido  colL. Pie. 

J OST.  fol.177.  Salí  tan  cuellierguida  , lominicf- 
ta,y  engomada,  como  fi  fuera  mugét  de  boca- 
ci.  Cerv.  Viag.cap.  8. 

Un  cierto  m.encebtto  cuellierguido. 

En  prafefeion  Por  la  , y en  el  traga 
A mil  leguas  por  Godo  conocido. 

CUELLO,  f.  m.  La  parte  del  cuerpo  que  nace 
de  los  hombros  y fuftenta  la  cabeza.  Es  del 
Latino  C ollwn,  que  fignifica  ello  mifrno.  í r.L. 
de  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.  31.  Síguele  def- 
pucs  de  la  barba  el  cuello  , que  es  como  una 
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hetmofa  colúnasaunque  compuerta  de  diver- 
ias  piezas  , como  de  goznes , para  doblarfc  á 
una  parte  y i otra.  Lag  Diofc.  lib.  a.  cap.  50. 

Tiene  el  elcphante  la  cabeza  mui  grande  , el 
cuello  corto , las  orejas  anchas  y luengas  de 
dos  grandes  palmos , y las  narices  como  una 
trompa.  M.  Aval.  Vid.de  Sant.Mar.de  Ccrv. 
cap.  15.  El  oro  , que  en  preciólos  aderezos 
adornaba  fu  cuello , diftraxo  fin  noticia  de  lus 
Padres:  y vellida  de  una  túnica  groíTcra  y hu- 
milde  fe  confagró  de  repente  i Dios, 

Cerv.  Viag.  cap.i. 

lina  que  pensé  Jcr  Juana  la  Cba/ea, 

De  dilatado  vientre  y luengo  cuello, 

Pintiparado  d aquel  de  la  tara/ca. 

Cuello.  Sollama  también  la  parte  fuperiot  y 
mas  angofta  de  alguna  vasija , como  redoma, 
tinaja,  &c.  Lat.  Lagena  collum,!.  Fr. L.  ua 
Ltox, Nomb.de Chrift. Proem.  El  queinfun- 
de  agua  en  algún  vafo  de  cuello  largo  y elirc- 
cho  , la  envía  poco  á poco , y no  toda  de  gol- 
pe. EoNsEC.Tiat. del  Amót  de  Dios, pan.  1, 
cap. 16.  El  avilado  es  como  la  redoma  de  cuello 
eítrecho  , queda  con  dificultad  el  liquór.  Pa- 
lom.  Muf.  Piel,  lib.9.  cap.  16. §.3. En  cilando 
cnxuto  el  harto, fe  pondrá  la  redoma  entre  ce- 
niza, con  poco  rcfcoldo.de  fuerte  que  cllé  cu- 
bierta harta  el  cuello. 

Cuello.  El  remáte  de  la  forana  de  los  Eclefiafti- 
cos  y Elludiantcs , que  rodéa  y cubre  el  pcf- 
cuczo.Lat.C'oUf  aegmen. 

Cuello.  Se  llama  también  aquella  tira  de  lienzo 
almidonado  , con  que  fe  adorna  el  canto  del 
cuello  de  la  fotána  Lat.  l.ineum  rotli  tegmen , 

Pragu.de  TAss.afio  1680.fol.44.De  aderezar 
un  cuello  para  Ertudiantes,  dos  quartos.  Quev. 
Tacañ.cap.3.  La  fotána, fegun  decian  algunos, 
era  milagrofa  , porque  no  fe  fabía  de  qué  co- 
lor era llevábala  fin  ceñidor  i no  traína 

enfilo  ni  puños. 

Cuello.  Se  llamaba  también  un  adorno  del  peí- 
cuezo  , que  fe  trahia  en  lo  antiguo  , hecho  de 
lienzo  fino, rodo  alechugado  , cuvos  pliegues 
le  almidonaban  y abrían  con  molde  de  hier- 
ro. Lat.  '.-intuí  col  /i  amiélus  peramplus . Qetv. 

Tira  la  Piedra.  Mirare  con  la  turbamulta  de 
un  cuello  , con  carlancas  de  lienzo , holanda, 
cambráy , ó caza. 

Cuello.  Es  también  aquella  lilla  que  fe  echa  en 
la  parte  fuperiot  de  la  capa:  y regularmente  íc 
hace  de  lamiíma  tela.  Lat-Tniúa  palito  arca 
collum  ainexa.  Qlev  . T acafi.  cap.  17.  En  pago 
me  dixo  que  endetezaífe  el  cuello  de  la  capa, y 
dos  remedios  para  el  catarro  que  tenia  de  la 
frialdad  de  la  cárcel. 

Cuello  de  camisa.  La  tita  de  lienzo  que  fe 
pone  en  \a  parte  fuperiot  de  la  camifa  para 
cubrir  el  peleuézo.  hat.'X  ania/ubucula  , coiiunt 
ambiens. 

Levantar  el  rutilo. Pbrafe  metaphotica,  que  vale 
lo  mifrno  que  mejorar  de  fortuna.  Lat.  Caput 
exfoliare.  Navarret.  Cari,  de  Leí.  pl.  33a. 
En  tiempo  de  Privados  doctos  y entendidos, 
es  judo  que  las  Muías  levanten  el  enfilo, y fe  eftv- 
men  y honten  los  ciatos  meemos. 
CUEMO.adv.  Voz  anúquada  que  oy  Ce  dice 

Como. 
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Corno. Lar.  Sicut.  Fuer.  de  Bul,  que  trabe 
Atgotc  en  Va  Noblezade  Andalucía  , cap.  17. 
Tales  caloñas  hayan  «témalos  otros  poblado- 
res, también  de  muerte  cui mide  vida.  Cast. 
Hift.  de  aant.  Dam.  toar,  t . lib-1.cap.4t.  E con 
agua  c con  patotas  , afsi  cuimn  les  pertene- 
ce  c con  la  cala  aparejada  afsi  cuerno  ella. 

CU  ENCA.  C.  f.  Hartera  o elcudilla  de  palo,  que 
íuelen  trahet  los  peregrinos.  Viene  del  Latv- 
noCeicaa.  Lag. Diofe.  lab.  5. cap.  61.  Que  la 
ttuxcffen  una  rasura  llena  de  agua  caliente  , y, 
que  todas  fe  bañ  iffcn  con  ella  las  caras. 
Cuenca.  Se  llama  afsimifaio  lo  hondo  que  te- 
nemos cerca  de  los  ojos  : y también  conviene 
á los  irracionales.  Lat.  0 ularu m rtctJJ'ui , ut. 
Montee.  del  R.  Don  Al.  lib.  a.  part.  a.  cap. 
a 3.  Quando  les  refqucbraren  las  rasnrji  de  los 
ojos  , conviene  que  tomen  dos  mures , i:  de  la 
Una  tuda,  &c.  Fa  L.  db  Leos  , Pcrf.  Cafad. 
%.  t a.  Mari  zafe  el  rodeo  todo,  y fcñaladamcn- 
te  las  sarrj.ii  de  los bcllifsimos ojos,  con  una 
variedad  de  colores  feifsimos. 

CUENCO. f.  m.  Vafo  de  barro  vidriado  ü de 
loza  , mas  hondo  que  la  cuenca  , y menos  an- 
cho de  boca  que  la  aljofaina  , y con  el  borde 
lifo , fin  falda  ningtína,  que  lirve  regularmen- 
te paracchar  en  ¡nfufión  los  liquóres , y para 
otros  uíbs.  Lat.  Concia  fXlctit, 

CUENDA.  f.  f.  Cierto  cordoncillo  de  hilos, que 
recoge  y divide  la  madeja  , para  que  no  fe 
eminarafie  y confunda.  Covarr.  dice  haverfe 
dicho  coma  Cuenta , porque  con  ella  la  tiene 
la  madeja : £1  del  verbo  Cara,  porque  hace  que 
los  hilos  fe  junten  unos  con  otros  fin  confun- 
dirle. Lat.  Funículos  adjirtflortus.  Pie.  Just. 
fol.22.  La  haré  un  Tútano  (digo  un  foncto) 
para  la  cabezada  de  fu  libro , porque  parezca 
madeja  con  t tunda. 

Madeja  fin  atendí.  Se  llama  el  negocio  dificul- 
tólo , que  no  fe  libe  por  donde  dirigirle.  Lar. 
Intxtricibiic  negotium. 

Madeja  fin  atendí.  Se  dice  también  por  apodo 
de  los  que  fon  floxos  y dcfaliñados.  Lat.  Stop* 
dtfluU.Rt c.J u ; r.fol. 3 2. Para  que  mi  libro  no 
fuellé  hombre  fin  cabeza,  ni  madeja  un  atendí. 
CU  EN  TA.  f.  f Computo , calculo , ó razón  de 
alg.ína  cofa  , que  fe  hace  con  operaciones 
artthméticas  de  fumar , reliar , multiplicar  ó 
partir.  Y por  Antonoináfia  le  llama  alsi  la  ra- 
zón que  le  dd  por  clcrito  , con  cargo  y data, 
de  los  caudales,  y otras  cofas  que  le  han  ma- 
nejado. Viene  del  verbo  Contar.  Lat.  Nunee- 
ntio.  Ritió.  Computaio.  Rtcop.  lib.  9.  tir.  y. 
I.40.  Los  oficiales  que  enrienden  en  Ja  orde- 
nación de  lis  cuenta,  lleven  de  cada  pliego  de 
lis  cuenta  de  lis  rentas  ordinarias  un  rea/,  y 
otro  rcil  por  el  pliego  del  finiquito  , con  que 
cada  phm  de  las  dichas  cuenta  tenga  veinre 
y quino  renglones,  y cada  renglón  tenga  diez 


pirres.  Utm».  Hirt.  Elp.  I ib.  7.  cap.  ay. 

:tle  principio  fe  extendió  mas  la  palabra  Era, 
¡alia  ftgnificar  por  ella  quilquieta  razón  ó 
unti  de  tiempo,)'  univerlálmentc  rodo  tiem- 
y , y número  qualquiera  que  fucile.  Acost . 
fi.  Incidió. 6.  cap.S.  Ellos  lalcn  con  fu  cuenta 
zhi  punrualifíimamente,  fin  errar  un  tilde. 
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Cuesíta.  Es  la  razón  con  que  fe  ha  de  difponet 
alguna  cofa:  como  el  número  de  vueltas  que 
fe  ¿cha  a una  media  , y los  puntos  que  han  de 
llevar  cada  una  de  ellas,  menguando  , ó cre- 
ciendo , pata  que  Caiga  con  la  debida  propor- 
ción y figura.  Lat.  Ritió  numen , vclnumera- 

tiotsit.  Recop.  lib.  7.  tit.  15.1.31.  Echando  i 
cada  fuerte  de  paño  los  hilónos  de  algodón, 
lino, cáñamo,  ellópa  ó lana,  légun  la  cuenta  deí 
tal  paño.  SANDov.Hift.de  Cari.  V.lib.7.5.1. 
Item  que  los  paños  que  vinieren  de  fuera  de 
ellos  Reinos . fean  de  la  orden  y cuenta  y bon- 
dad de  los  que  en  ellos  fe  labran. 

Cuentas.  Se  llaman  las  piezas  de  que  fe  com- 
pone el  Rofario  , que  por  lo  regular  fe  hacen 
en  forma  clphérica , aunque  también  las  hai 
prolongadas, y de  otras  figuras.  Llamanfc  afsi 
porque  lirven  para  contar  las  Ave  Marías , tí 
otras  oraciones  que  fe  van  rezando.  Lat.  G/o- 
bulut  prtcitoriut.  Ant.  Agust.  Dial.pl.  312. 
Yo  Dshcviftoen  diverfas  partes  dcantiguaí 
lias  de  Roma  , con  ciertas  como  cuenta , tol- 

fando  délos  cuernos.  Jacint.  P01.pl.’ 234 
ngullendo  todo  el  día  Ave  Marias  en  un  Rol 
fino  , con  las  cuenta  mas  gordas  que  las  de 
una  Venta. 

Cuenta.  En  las  tiendas  de  campaña  es  el  pilar 
que  fe  pone  en  medio  de  ellas  para  foftcncrlas 
En  ella  acepción  viene  del  Coi»*,  Latino, qu¿ 
lignítica  Pértiga  o varal.  Hist.  de  Ultras, 
lib.  2.  cap  «7.  fol.  iyy.  E la  tienda  en  que  ei 
boldan  citaba , era  toda  de  firgo , mui  rica- 
mente labrada c el  tendal  de  la  tienda  era 

de  acyprés.é  todo  cubierto  de  plata , é la  aten- 
ta orroh  era  cubierta  de  oro,  c con  piedras 
preciólas  mui  grandes,c  mui  ricas  á maravilla 
Cuenta  con  pago.  Phrafe  que  le  ufa  quando* 
alguno  al  tiempo  de  dar  las  cuentas  de  lo  que 
ha  reñido  á fu  cargo,  paga , ó pone  de  mani- 
helto  lo  que  importa  el  alcance  que  fe  le  ha- 
ce  en  ellas.  Lat.  alienum  ftmul  cum  eetepti 
rationibm pcr/Mtum.  Corosi.Gucrr.de  Fland 
lib.  3.  Haciendo  faber  á los  Eli  idos , que  fí  * 
no  les  remataban  cuenta,  con  pago  dentro  de 
un  mes , entregarían  aquella  importantifsinia 
l laza  a quien  los  pagalTe. 

Cuentas  de  lelhe.  Son  unas  cuernas  labradas 
a modo  de  las  del  Rofirio , de  cierra  piedra,  a 
quien  fe  atribuye  la  virtud  de  hacer  acudir  la 
leche  a los  pechos  de  las  mugeres  que  las 
trahen  configo,  y afsi  las  ufan  regularmente 
las  que  crian.  Lar.  Ghbulut  UCicut.  Ptc.  Just 
fol.22.  Dígale  i fu  Madre,  fi  quiere  unas,*™-* 
ta  de  labe , para  dcfenconar  ios  pezones 
Cuenta  D*  perdón.  Es  una  cuenta  á modo  de 
las  del  Rofario,  a quien  fe  dice  que  el  Papa 
tiene  concedida  alguna  indulgencia  en  favór 
de  Jas  Animas  deí  Purga rorio.Lit.G/oéuJa tria- 
tuiarte.  Rumo.  Cilm.  de  Inglar.  lib.  2.  cip.6. 
(¿jicarón  la  invocación  de  los  Sanros , el  anua 
y pan  bendito,  que  fe  folia  antes  repartirlos 
Domingos  en  las  Iglefias,  los  Roímos  venen- 
tMt  dt ptrdórus , totMHTilcs  y libros  Car hoJi- 

COS,  y finalmente  todo  lo  que  olia,  ó labia  a 

piedad , y podía  confervar  la  memoria  de  la 
anagua  y verdadera  Religión.  Qvtv.  Tacañ. 

cap. 
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cap.  3.  Y afsi  es  por  demás  decir,  que  nos  Ta- 
que vueftro  Padre , íi  alguno  no  nos  reza  en 
alguna  rarnf a de  perdánei , y nos  faca  de  penas 
con  alguna  Mida  en  altar  privilegiado. 

Cuenta  y razón  sustenta  amistad.  Phrafe 
proverbial , que  aconféja  le  tenga  alsiento  y 
j uftihcacion  de  las  dependencias  en  que  me- 
dia algún  interés  con  otros  , fin  dexatlo  i la 
memoria  ó i la  confianza  , aunque  fea  con  el 
mas  amigo:  porque  de  no  hacerlo  afsi , fe  ori- 
ginan regularmente  dudas  y difpútas  ,y  i ve- 
ces difeordias  y desavenencias. Lir.Kré3.i  ratio- 
num  ac  rtrum  rallo  amicitiam  firmatjbabilitque. 

A buena  menta.  Phrafe  adverbial , que  exptcffa 
el  modo  de  pagar  parte  de  lo  que  fe  debe, 
quedando  pendiente  el  débito  por  lo  demás. 

Lat.  ín  totuu  debiti  plenam fatisfisclíonem.  Ufque 
ad  extreniam  futo  me  perfolutionem.  Recop.  de 
Ind.  lib.8.  tit.i.l.  39.  La  qual  (pena) fi incur- 
rieren fegunda  vez,  cobrarán  con  la  ptiméta, 
y la  demás  cantidad  que  pareciere, d buena 
euenit  de  alcance. 

A cuenta,  adv.  Lo  mifmo  que  con  relación  i 
otro  y dexando  á fu  cargo  el  motivo  de  hacer 
alguna  cofa.  Lat .Fide  aticuiui . Fide  alicuiut  ful - 
tui , innixui.  Pvent.  Conven,  lib.  a.  cap.  1 1. 

§.9.  Ella  relación  no  tiene  algún  fundamento! 
folo  la  refiero  i cuenta  del  primero  que  la  ef- 
etibe. 

'A  ella  cuenta.  Phrafe  adverbial,  que  vale  lo  mif- 
mo queaeífe  modo  de  proceder .TrahelaCo- 
varrubias  en  la  voz  Cuenta.  Lar.  Sccundum 
bañe  rationcm.  Si  ita  reí  babel.  Lop.  Dorot. 
fol.90.  Mil  veces  he  penfado, que  délo  que  le 
fobró  de  la  materia  (le  que  la  compufo  , hizo 
defpues  las  rolas  y azucénas.  A tffa  cuenta  pri- 
mero fue  Dorotea , que  las  rofas. 

Con  cuenta  y razón.  Phrafe  adverbial , que  ex-¡ 
preda  el  modo  de  hacet  alguna  cofa  con  aten- 
ción y proporción  , fin  falta  ni  fuperfluidid. 
í.2t. Pondere  & menfura.  Omnibus  perpcnfii.  Es- 
PiN.Art. Ballet!,  lib.i.  cap  9.§.  1 . Eílo  fe  ha  de 
hacer  con  muchatumM  y racin , repartiéndolo 
el  hierro  que  le  ha  de  quedar, como  le  ha  mc- 
neficr  en  cada  parte. 

Danzar  de  cuenta.  Es  danzar  al  compás  de  los 
infttumentos , figuiendo  las  reglas  del  arte. 

Lat.  Ai  jujlot  fimorum  modo  1 faltare. 

Dar  cuenta.  Dar  noticia  de  alguna  cofa  fucedida 
ó cxecutada , para  que  fobte  ella  fe  haga  lo 
que  convenga.  Lat.HrA»etiarf.R.EC0P.Dk  Ind. 
lib.  6.  tit.  4. 1.7.  Antes  de  determinar , darán 
cuenta  en  el  Acuerdo  de  la  Audiencia  , para 
que  en  él  fe  refuelva  pot  todos  lo  que  con- 
venga. PvENr.Convcn.lib.2.  cap.  3 a*  §*5*  hqs 
Padres  del  Concilio  le  enviaron  i Antiochia 
á dar  cuenta  i la  Igléfia  de  aquella  Ciudad,  de 
lo  determinado  en  el  Concilio. 

Dar  cuentat.  Es  prefentar  ante  el  fuperiot  el  car- 
go y data  de  lo  que  haeílido  al  cuidado  de 
ab'úno.  Lat.  Aceepti  & expenfi  tabulai  al, ¡US  re- 
fe'rre.  Rscop.lib.9.  tit. 5. 1. 15.  Revean  y palien 
los  libros  de  recetas,  cargos  y memorias,  para 
ver  y averiguar  los  que  no  han  fido  llamados  a 
dar  euentai. 

Dar  cuenta  y razón.  Es  hacet  parentela  totma  eq 
Ttm.ll. 
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que  fe  ha  manejado  alguna  dependencia  ó ne- 
gocio, para  que  la  pane  intereflada  quede  fa- 
tisfecha  del  proccdér  de  quien  lo  executó. 

1.3t.  Rationem  reddere , referrt  allcul.  Morkt, 

Entrcm.  del  Ayo. 

A voi  de  voi  recibo } Cofa  et  clara'. 

Fue  fio  que  i un  ayo  lo  que  mal  le  abina 
Ei  dar  cuenta  y razón  de  fu  perfóna. 

Dar  en  la  cuenta.  Lo  mifmo  que  Caer  en  la  cuena 
ta.  Vcafe  Cacr.Ctuv.  Qnix.  rom.  a.  cap.  7. 

Apenas  vió  el  ama  que  Sancho  Panza  fe  en- 
cerraba con  fu  Señor , quando  dio  en  la  cuenta 
de  tus  tratos. 

Dia  de  la  cuenta.  Se  llama  el  día  del  juicio  final, 
porque  en  él  fe  ha  de  tomar  la  cuenta  de  fu 
obrat  i todos  los  hombres.  Lat.  Oses  judiciU 
Er.L.de  GuAN.Symb.  pan.  a. cap.  23.  Vean 
lo  que  rcfponderán  cidra  de  la  cuenta  , quando 
aqucljuez  Soberano  entre  en  juicio  con  ellos. 

Gente  ó perfóna  de  cuenta.  Es  lo  mifmo  que  Gen- 
te ó fugéto  de  difiincion,  fupolicion,  grado,  ó 
autoridad.  Lat.CifAi,  cuiut  mcriti  aut  ncbcl.tatii 
ratio  babeatur.  Qvev.  Entrcmct.Todo  era  vo- 
ces y gritos:  los  que  los  daban  parecían  gente 
de  caen:  a y puedo , diferentes  en  los  tragesy 
en  las  edades.  Bfrm.Guichard.  lib.3.  pl.109. 

Convocado  el  Conféjo  , á que  intervinieron 
los  Señores  y perfbnai  de  cuenta , que  fe  halla- 
ban en  ta  Corte.  Atcsz.Chron.  tom-2.pl.48. 

No  huvo  Cardenal,  Embaxadór , Prelado , ni 
otra  perfóna  de  cuenta  que  no  fe  hallaffe  prc- 
fcntc. 

Hacer  cuenta.  Vale  lo  mifmo  que  Suponer  algu- 
na cofa.  Lat.  Faceré, aliquid  ita  ejfe.  Cerv.Qu'ix. 
tom,2.  cap. 5.  El  dia  que  yo  la  viere  Condefa 
(rcfpondióTcrefa)  elle  barí  turnia  que  la  en- 
tierro. 

Hacer  la  cuenta  fin  la  hucfpcda.  Exccutar  alguna 
acción  fin  advertir  el  inconveniente  ú daño, 
que  puede  ttaher  consigo.  Es  phtafe  peóptia 
del  eftilo  jocófo , y fe  dice  con  alufion  i la 
cuenta  que  fuelen  hacet  algunos  caminantes 
de  lo  que  pueden  gallar  en  la  pofáda  ,y  def- 

?>ues,al  tiempo  del  ajuftc,les  fale  mas  cato  da 
o que  penfaban.  Lat.  bluliiu  1 incommodi  habita 
rationr , aliquid  apud  fe  fiat itere  , decernere.  Es- 
te», pl.  376.  Compré  fíete  mil  limones,  con 
intención  de  venderlos  donde  Uegaflc  á toa 
mat  puerto;  peto  bice  la  cuenta  Jin  la  buéfpeda. 

La  cuenta  de  la  vieja.  La  que  hacen  los  poco  ver- 
fados  en  las  operaciones  atithméticas : como 
el  que  no  fabiendo  multiplicar,"  lo  cxecúta  to- 
mando alguna  cantidad  las  veces  que  ncccfsi- 
ta:  en  cfta  fotma:  4. y 4. fon8.y  4.  fon  1 2.  en 
vez  de  decir.  3.  veces  4.  12.  Lat.  Imptritoruna 
calculadlo. 

Libro  de  cuenta.  Es  el  que  tienen  los  hombres  de 
comételo,  donde  afsicntancn  hojas  iepatidas 
las  cuentas  de  cada  uno  de  los  inicrcffados 
con  quienes  tratan.  Lat.  Rationaríui  líber.  Ta- 
bula aceepti  O"  expenfi.  Recot.  ot  Vnd.  lib.  6. 
tit. 4. 1. 6.  Ademando  y razonando  ello  en  los 
libros  de  rumia , que  conforme  "a  lo  ordenado, 
hade  eftác  armada  con  cada  una  de  las  Comu- 
nidades. 

Tenet  turnia.  Phtafe  que  explica  tener  advet- 
Rttt  icn- 
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teñen  6 cuidado  de  alguna  cofa  , pata  que  no 
fe  caiga  en  algún  inconveniente-.O  tener  aten- 
ción o reflexión  Cobre  alguna  cola  que  ha  paf- 
fado  , ó fe  ha  dicho.  Lat.  Ace  ur  ate  tonjiitrare, 
untmadvtrtere,turart.  Sant.T  i r .Su  vid.cap.i. 

Si  yo  huviera  de  aconfejar  , dixera  á los  Pa- 
dres, que  en  efta  edad  tuvicjfcn  gran  cuenta 
con  las  perfónas  que  tratan  lus  hijos : porque 
aqui  ella  mucho  mal.  Aun».  Mo«.  tom.i.  tol. 
158.  Hafc  de  tener  cuenta  con  que,  como  que- 
da dicho,  toda  la  Efpaña  citerior  en  afición  y 
voluntad  era  de  Pompcyo.  Cbrv.  Viag.  Cart. 
de  Apolo,  fol.77.  V.  m.  tenga  cuenta  con  fu  fa- 
lud  , y guardefe  de  mi , cfpecialmcntc  en  los 
caniculares. 

Tener  turma.  Se  dice  también  por  tener  trato 
carnal  con  alguna  muger.  Lat.  Rem  cum  feemi. 
na  babere. Cov **.*..  en  la  voz  Cuenta.  Hjver 
tenido  cuenta  con  una  muger .havcrla  conocido 
carnalmente.  Marm.  Defcripc.  totn.t.  fol.tf  1. 
Otro  vimos  en  Marruecos , que  el  Xcrifc  Ha- 
mete  le  quilo  prender  y o (ligar , porque  tu- 
vo cuenta  con  una  gentil  Mora , que  falia  del 
baño. 

Tomar  en  cuenta.  Es  admitir  alguna  partida  ó coa 
fa  en  parte  de  pago  de  lo  que  fe  debe.  Lat.  In 
parteen  debiti  referre,  ratum  baberc.  Cbrv.Quíx. 
tom.2.  cap.35.  Y que  (i  algunos  azotes  fueren 
de  molquéo,  le  me  han  de  tomaren  cuenta. 
CUENTA  ERRADA  QUE  NO  VALSA.  Refr.  qUC  ÍC 

dice  para  Calvar  la  equivocación  que  puede 
Itaver  cafualmcntc  en  qualquier  hecho.  Lat. 
Rationes  mate  fubtiuila,  ratee  non  /unto,  vet 
Qui  nullus  exit  computa  1,  refeinditur. 
CUENTEC1LLO.  C m.  dim.  de  Cuento.  La 
coiife  ja  ó cuento  breve  y de  poca  importan- 
cia. Lat.  l'abelh.  Espin.  Elcud.  fol.ao.  Es  bien 
que  les  digan  algunos  donaires  y euentecillot 
breves , con  que  los  alegren.  Caldea.  Coni. 
El  Secreto  á voces.  Jorn.  1. 

Acuérdate  tú  de  aquel 
cuentecillo,  y verás  como 
falct  de  todo  mui  bien. 

CUENTECITA.  C f.  dim.  de  Cuenta.  La  que 
es  pequeña.  Lat.  G/obulus.  Caicuiut , /'.  Ali  ar. 
pl.  190.  Para  los  negros  de  Guinea  bozales  y 
bárbaros  llevan  euentecitat,  dixes  y cafcabéles. 
CUENTISTA.  f.  m.  y f.  La  períona  que  tiene  el 
yicio  de  dar  noticia  á alguno  de  lo  que  fe  hi- 
zo ú díxo  en  Iti  aulencia , y es  motivo  de  cau- 
far  delatónos  ú deleonñanzas  de  unos  con 
otros.  Viene  de  la  pa/abra  Cuento.  Lat.  Su- 
fitrro,onis.  Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.  parr.  1. 
pl.fi.  Los  chiíinólbs  digo,  losquc  llevan  y 
rrahen,  los cuentijlas , los  que  iiembran  la  per- 
rería zizaiña  de  la  difeórdia. 

CUENTO.  íi  m.  rerm.  Anthmctico.  El  número 
que  fe  produce  por  la  multiplicación  de  cien 
mil  por  diez:  y fe  efcribecon  la  unidad  y Icis 
ceros.  Es  lo  mifmo  que  millón  , y aunque  te 
ufa  promilcuamenre  de  ellas  dos  voces,  oy  en 
día  por  lo  regular  la  de  cuento  fe  aplica  pura 
exprctfar  alguna  cantidad  de  moneda  menti- 
da: como  un  cuenco  de  mrs.  Lat.  Uecies  centena 
mil/ia , vcl  Cent ies  decies  milliet.  Rccop.  ¡ib. 9. 
ir.  f.  I.  ¡y.  Si  el  cargo  llega  a un  cuente  de  ina- 
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ravedis , lleven  los  Contadores  mayores  y los 

Tenientes  dos  marcos y aunque  el  cargo 

tuba  de  un  cuento  arriba  , no  puedan  llevar  ni 
lleven  mas  derechos  de  los  fufo  dichos.  Doc- 
tr.de  Cae.  tit.  3.  fol.  6.  Por  ende  hovo  elle 
nombre  de  cuento  de  mil,  que  antiguamente 
de  mil  homes  elogian  uno  pata  fet  Caballé- 
10.  Herr.  Hift.lnd.Uccaci.i.  ¡ib.3.  cap.i.Pari 
elle  dcl'pacho  fe  mandaron  librar  al  Almiran 
? ««  ‘«■‘«i  los  quatro  para  los  baflimemos 
delta  Armada,  y los  dos  para  pagar  la  gente. 
Cuento.  Vale  también  extremo  y fin  : y afsi  fc 
llama  en  la  lanza  la  parte  opuclla  al  hierro  de 
ella.  En  elle  fentido  viene  del  Latino  Contu, 
que  lignítica  ellomifmo.Ov.Hill.Chil.pl 
Adelantándole  Reurcrantc  ,fe  dió  lia  villa 
del  tlpanol , blandiendo  por  el  cumio  unaoi 
ca  de  veinte  y cinco  palmos.  CERv.Quix.tom 
2.  cap.  11.  Fuello  delante  de  los  detpofados! 
hincado  el  bailón  en  el  lucio  , que  tenia  el 
cuento  de  una  punta  de  acero.  Aeear.  pl.  <58 
»us  lanzas  en  las  manos.quc  vibradas  en  ellas' 
parecían  junrar  lo s cuentos  a los  hierros  íau  * 
keg.  Pharf.lib.6.  O&.18. 

T reteniendo  firme  al  bajía  el  cuento 
Clavado  el  hierro  temerario  dixo.  * 
Cuento.  Se  llama  afsimifmo  el  puntal  que  fe  ar 
rima  a lo  que  amenaza  ruina.  Lar.  Fulcrum 
Fultsmtntum.  Vileaiz.  Chron.  del  R.  D.  Al' 
el  XI.  cap.2(So.  Y que  fuellen  fó  la  tierra  hada 
que  Uegaflcn  al  lugar  dó  pudiclfcn  aquella 

torre  poner  fobre  cuentoi,  y cayelTe Actué 

líos  llegaron  fo  la  torre  y puliéronla  todafo 
bre  cuentos:  y el  Rey  tenia  ordenado , que  pu- 

Wrrc"  Nm^  rí  fUe8°’  ‘°brC  t)uc  cft‘>baP|a 
torre.  NEBRix.Chron. parr. 4.cap.77.  villo 

que  con  todas  fus  fuerzas  no  podian  lanzar 
ios  Chr, «taños , pulieron  fuego  á los  cuenta 
de  la  madera,  y cayo  una  parte  de  la  muralla 
.Cuento.  En  lo  antiguo  valia  lo  mifmo  que 
Cuenta.  Lat.  Aumeratio.  Ruth,  onit.  Santili 
Proverb.  Intrqd.  Guardando  el  cuento  de  las' 
lylabas,  y las  últimas  y penúltimas,  y en  aleú- 
nos  lugares  las  antepenúltimas.  Marmn.HíH 

Fíiañu3'  C3P'Í4'  r°mjro,ulelfo  ocaíion  los 
Efpanolcs.para  comenzar  dclüc  elle  princi- 
pío  ci  cuento  de  tus  anos.'  “ 

Cue  nto.  Es  también  la  relación  ó noticia  de  al- 
guna cofa  fuccdida:  Y porextenfion  1c  llaman 
tamb.cn  afs.  las  fa  bulas, ó confqas,  que  (due- 
len contar  a los  ñiños  para  divertirlos.  Lar 
Narratto.  Fábula.  Asi t.  Ag  ust.  Dlal.pl.  188.  p'e_‘ 
ro  yo  contare  clic  cuento  de  manera  que  V m 
lo  creerá.  Que v.  Tacan,  cap.  18.  Contábales 
cuento!,  que  yo  tema  dludiados  para  entre 
tener.  1 

Crh  r°'  Snt0mJ/3mbicn  P°r  J°  -nif.no  qUe 
Cnifmc.  Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.  partía 
Piar.  52.  Htzolo  ella  volando , con  llevarle  ai 
nuridonose  qué  cuentos  de  fu  muger  va  la 
muger  otros  cuentos  de  fu  mando.  ’ 

Cubwto,  Vale  cambien  defazón  , pendencia  ó 
controvertía  con  otro.  Lat.Rixa.Contentio.PA. 

LOS!.  Vid.dc  Pint.pl.4j4.  Tuvo  muchos  euen- 
tos  con  Canato:  y efpecialmcnrc , por  hac  er- 
le el  letwr  Carlos II.  encomendado  ¿ cítela 

di- 
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dirección  de  la  célebre  Eftátua  del  S.  Lorenzo 
de  plata. 

Cuento  de  cuentos,  term.  Arithmético.  El  mi- 
meto  que  fe  produce  por  la  multiplicación  de 
un  cuento  por  otro  : y fe  exprell'a  con  la  uni- 
dad y doce  ceros.  Lat.  Deciei  miliiet  centena 
milita. 

Cuento  de  cuentos.  Se  llama  también  una  re- 
lación o noticia  , en  que  íe  mezclan  otras  va- 
rias , que  hacen  perder  el  hilo  de  la  principal: 
y fe  lude  aplicar  también  i algunos  negocios 
mui  difíciles  de  poner  en  planta , por  lo  enre- 
dados que  eftan.  Entre  las  obras  de  Quevedo 
nai  una  que  la  intitula  Cuento  de  Cuentos. 
Lat.  Reí  commentitia,  Merm  apologui.  Calder. 
Com.  Dicha  y defdicha  del  nombre,  Jorn.3. ' 

qué  ruido  ti  eje] 

Acá  ti  un  cuento  de  cuentos. 

'A  cunto.  Modo  adverbial.  Lo  mifmo  que  al  caa 
fo , al  propófito.  Lat.  A¿  rcm.  Opportunc.  Appo - 
fitc.  Sant.  Ter.  Su  vid.  cap.6.  Solo  tenía  que 
fino  llegaban  i mi,  los  dolores  me  cortaban 
muchas  veces : y á cuento  de  defeanfar  un  po- 
co , me  contaba  por  buena  , que  trahia  tetnór 
me  havia  de  faltar  la  paciencia.  F LOKENc.Mar. 
tom.i.Prol.  Pues  ¿la  Madre  de  tal  palabra 
que  cofa  le  podremos  ofrecer  mas  d cuento , 
que  palabras  y fermónes  que  contengan  fus 
grandes  excelencias  y Ungulares  prerogativas? 

En  todo  cuento.  Phrale  que  equivale  á lo  mifmo 
que  en  todo  cafo.  Lat.  ¡nomnieventu.  Ututrei 
vertat.  Marq.  Gob.  lib.i.cap.20.§-4.  Del  pri- 
mero, dicho  fe  efti  que  en  todo  cuento  havía  de 
llevar  los  ojos:  porque  fin  los  beneficios  Ede- 
fiafticos  y oficios  públicos  de  que  tratamos, 
no  fe  pudiera  confervar  la  República  Chrif-, 
tiana. 

No  tener  cuento.  Phrafe  que  exprefla  la  abundán- 
cia  de  alguna  cofa  , que  parece  no  fe  puede 
numerar , 6 que  no  fe  le  vé  el  fin.  Lat.  Infini- 
tan rem  eje.  Fr.  L.  de  Gran.  Traduc.  del 
Contempt.  Mundi,  trat.  3.  cap.  último.  Señor 
qué  confianza  tengo  yo  en  día  vida  , ó qual 
es  mi  mayor  placer  de  quantos  hai  debaxo  del 
Ciclo , fino  tu,  Dios  y Señor  mió , cuya  mife- 
ricordia  no  tiene  curnto'C.f-KV.  Quix.tom.2.  cap. 
7.  Las  maldiciones  que  las  dos , amayfobri- 
na  , echaron  al  Bachillér,  no  tuvieron  cuento. 

Poner  en  cuenta.  Lo  mifmo  que  poner  en  pe- 
ligro , riefgo  y duda  i otro.  Lat.  Indifirimen 
aliquem  adducere , conjicere.  Ma R I AN.  Hift.Efp, 
lib.3.cap.i  a.  De  las  guerras  civiles  que  tuvie- 
ron los  Romanos,  rciultóen  Efpaña  otra  nue- 
va guerra  de  pequeños  principios , que  por 
efpácio  de  nueve  años  pufo  en  cuenta  el  poder 
de  Roma. 

Poncrfc  en  cuenta.  Es  andar  bufeando  uno  oca-¡ 
fiones  de  defazón  , y difputar  lo  que  no  le  to- 
ca. Lat.  In  conten!  ionei , aut  difieptationei  fe  in - 
trudere.  Cerv.  Quix.  tom.  z.  cap.  5.  Y fi  elle  a 
quien  lafortúna  íacó  del  borrador  de  fu  baxé- 

za fuere  bien  criado  , liberal  y cortés 

con  todos , y no fepufiere  en  cuentoi  con  aque- 
llos que  por  fu  antigüedad  fon  nobles  : ten 
por  cierto  Tcréfa  , que  no  habrá  quien  fe 
acuerde  de  lo  que  fué. 

Tom.lt. 
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Quitarfc  ú dcxatfe  de  cucntoi.  Es  lo  mifmo  que 
excufar  riñas , chiméras  y cavilaciones.  Lat. 
Acontentionibui  abfiinere.  Quev.  Cucnt.  Qui- 
taos de  cunto 1 , y no  andéis  en  tanto  mas  quan- 
to  , que  fe  me  vi  fuñiendo  el  humo  á las  narí- 

mas  valía  que  por  bien  fe  llevaf- 

fen  fu  buen  por  qué , y fe  dexajen  de  cuentoi. 
Jacint.  P0E.pl.213. 

La  dixo  : Mi  fefiorg , 

Dcxemonos  de  cuentos, 

De  qué  nos  Jirven  tantos  afp avientos} 

Sin  mentó.  Phrafe  adverbial , que  vale  lo  mifmo 
ue  fin  número  ni  fin , ó fin  poderfe  hallar  el 
n. Lar. Supra  nurnerum.fi.l..nt  LEON.Nomb. 
de  Chrift.cn  el  de  Jefus.  Déla  vida  de  todo 
efto  juntamente  , quedé  alTombrado  de  la  mu- 
chedumbre de  fus  grandezas  fin  cuento.  Bro- 
cens.  Doclr.  de  EpitL  Annot.  al  cap.  21.  No 
porque  veas  i los  Reyes  ó grandes  feñóres 
abundar  de  joyas,  vertidos  y aparatos  fin  cuen- 
to, los  juzgues  por  bienaventurados.  M a r i a n. 
Hift.  Efp.  íib.a.  cap.  2.  De  alli  pafsó  ( la  pede) 
alas  demás  Provincias : y por  remare  en  Ef- 
pana  afsimilmo  mató  , y confumió  hombres 
y ganados  fin  número  y fin  cuento. 

Venir  i cuento.  Lo  mifmo  que  venir  á propófito, 
y fer  del  gufto  ó conveniencia  de  algúno.Lat. 
B re  eje.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.  28.  cap.  21. 
Procurarte  que  eftas  viftas  fuellen  con  mas 
mueftras  de  amor  que  las  partidas : pues  á to- 
dos vento  i cuento  para  la  reputación.  Flo- 
Rínc.  Mar.tom.i.pl.42.  Que  pues  Anna  quica 
re  decir  Gracia  , d cuento  paréce  venia  fer  ena 
endrada  en  fus  entrañas  por  obra  y gracia 
el  Efpiriru  Santo.  Cerv.  Viag.  Orden,  de  los 
Poet.  fol.  78.  Pueda  decir  que  es  enamorado, 
aunque  no  lo  efté.y  poner  ei  nombre  i fu  Da- 
ma como  mas  le  viniere  d cuento. 

CUER.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Corazón.  Veafe.  Es 
voz  antiguada.  Cast.  Hift.  de  Sant.  Dom. 
tom.  1.  lib.i.  cap.41.  De  buen  cuer , i;  de  bue- 
na voluntad  , é fin  ninguna  premia  damos , c 
otorgamos  la  cafa. 

CUERA,  f.  f.  Eípccie  de  veftidúra , que  fe  ufaba 
en  lo  antiguo  encima  del  jubón,  y corrclpon- 
de  á lo  que  dcfpues  fe  llamó  ropilla.  Y por- 
ue  regularmente  fe  hacían  de  cuero , fe  le 
ió  cfte  nombre.  Lat.  Exterior  tborax,  ex  aiuta 
confeéiui.  Recop.lib.7.  tit.i  j.l.i.num.8.  Item 
que  los  jubones  de  rafo , alsi  de  hombre  , co- 
mo de  mugér  , y las  cuérai  y ropillas  de  hom- 
bre , fe  puedan  pefpuntar  de  qualquier  pef- 
puntede  feda.  Fonsec.  Vid.  deChrift.  rom.t. 
Íib.4.  cap.  1.  No  menofeaba  la  hermofúra  ni 
la  difpoficion  y gentileza , antes  la  acrecienta: 
como  los  golpes  en  el  guante , que  defeubren 
los  diamantes  y efmeraldas  , ó como  las  cu- 
chilladas en  la  cuíra  por  donde  fale  el  oro  de 
la  tela, ó bordadúra  del  jubón.  ALcaz.Chron. 
tom.2.pl.3o.  Y afsi  fe  virtió  de  unaraérade 
damafeo  negro  , con  tres  cuchilladas  en  el  pe- 
cho , y fus  botones  de  oro  y perlas. 

CUERDA,  f.  f.  Inftrumcnto  para  atar  alguna 
cofa , que  regularmente  fe  hace  del  caíiamo 
retorcido  , aunque  también  las  hai  de  otras 
matétias  : como  de  lana  , algodón  y cfparto. 

Rrrr  a Di- 
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Dinofe  del  Latino  Cborda.  Lat.  RelU.  Funis. 
CquEND.fob.l1s300.fol.  31.  El puedo  ¿fe- 
nal  a que  tiritan  ,fué  una  paloma  atada  a una 
tuirit  , y colgada  del  miftil  de  un  navio. 
Amb».  Moa. tom.i.fol.182.  Haviendofele  en- 
redado acifo  i Pompeyo  ct  pie  en  una  cuerda. 
Csav.  Nov.  j.  pl.  17 1 . Le  dieron  una  ropa 
parda  , y una  camifa  mui  ancha,  que  él  fe  vif- 
tió  con  mucho  tiento  , y fe  ciñó  con  una  «r. 
de  algodón. 

Cuerda.  he  llama  también  aquel  hilo  delgada 
que  fe  hace  de  tripade  carnero  , de  alambre  ó 
plata  , y íirve  para  poner  en  los  inftrumcn- 
tos  múñeos  : como  vigüelas , harpas , cítharaj 
y clavicordios , las  quales  heridas  , hacen  fo- 
nar  el  inftrumento.  Lar.  Cborda.  Neruus , i. 
Prach.be  tass.  año  1680.  foi.  15.  Cada  ma- 
zo de  cuerdat  finas  de  Florencia  , de  doce  do- 
cenas, no  pueda  paflar  de  veinte  reales.  Fr. 
L.  de  León,  Nombr.  de  Chrift.  en  el  de  Prin- 
cipe de  paz.  La  cuerda  en  la  múlica  , debida- 
mente templada,  en  si  mífma  hace  múfica  dul- 
ce con  todas  las  demás  cuerdas , fin  dilfonar 
con  ninguna.  M ar&  Gob.  lib.r.  cap.  10.  Y fe- 
ria mui  necio  el  Múltco  , que  dififonandole  i 
él  el  inftrumento  , no  lubiertc  , ó basarte  las 
cuerda:.  Pinbl,  Retr.  pl.  1.  Como  quien  acre- 
centó cuerda:  3 la  lyra  , y modos  á la  confo- 
nincia,  de  ninguno  halla  entonces  conocidos. 

Cuerda.  En  la  Geometría  es  la  linca  reda  tira- 
da dentro  del  circulo,  que  por  ambas  partes 
. fe  termina  en  la  circunferencia  : y fe  dice 
cuerda  del  arco  , cuyas  extremidades  junta. 
Llimafe  también  Subtenfa  del  tal  arco.  Tofc. 


tom.i.  pl.51.  y rom.  5.  pl.^.Lat .Cborda. 

Cue  rd  a . Es  la  mecha  de  cánamo  retorcido , del 
groefiode  un  dedo,  que  fe  ufa  en  la  Milicia 
para  dar  fuego  i la  artillería  ó mofquétcs : y 
también  la  ufan  los  Polvorillas  para  encen- 
. der  los  cohétes.  Lat.  Igniaria  rcfth,h.  Recof. 
de  Ind.  Iib.3.  tír.S.  I.31.  Afsimifmo  habrá  alli 
alguna  cantidad  de  balas  y cuerda , para  repar- 
tir entre  los  foldádos , quando  fe  ofreciere 
ocafión.  Mend.  Guerr.  de  Gran.lib.i.num.8. 
Andando  tan  pegados  con  los  enemigos , que 
les  moílraílen  cada  hora  las  cuerdai  de  los  ar- 
cabuces , y los  hierros  de  las  picas.  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cjp.41.  Entraron  en  él  hada  do- 
ce Francefcs,  bien  armados,  con  fus  arcabuces 
y cuerdac  encendidas. 

Cverbas.  En  la  náutica  fon  Unos  maderos  dere- 
chos , que  ván  endentados  en  los  baos  y latas, 
de  popa  á proa  por  fu  medio , y en  ellas  ellri- 
ban  los  puntales  de  las  cubiertas.  Vocab.  ma- 
rir.  de  Sev. 

Cuerdas.  Se  llaman  también  los  nervios , que 
hacen  trabazón  en  el  cuerpo.  Lat.Nervi,orum. 

Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  pare.  1.  cap.  33.  La 
primera  es  la  encaxadúra  y eniazamiento  de 
los  huellos , unos  con  otros , con  fus  tuerdat  y 
ligamentos , can  pcrfctftamente  hecha  como 
ya  diximos. 

Afloxar  la  cuerda.  Demas  del  fentido  rcílo  es 
templar  el  rigor  y la  alpereza  en  el  trato  y 
modo  de  proceder.  Lar.  Mhiuc  fegertrt. 

Apretar  la  cuerda.  Phra/c  mctaphórica.  Es  lo  mili 
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moque  importunar  , y hacer  inftáncia  para 
confeguir  alguna  cofa , ó para  hacer  que  ouo 
revele  lo  que  fabe.Dixofe  á femejanza  del  «o 
á quien  fe  dá  tormento  , que  le  aprietan  las 
cuctdas  para  que  confkfle  el  delito.  Lat.  ím- 
prjrtumu! , vebemtntius  inflare. 

Dar  cuerda.  Además  del  fer.tido  redo  es  ir  dila- 
tando el  fin  de  un  negocio.  Ella  phtafe  efti 
tomada  de  los  que  pelean  con  Ceda!  y carme, 
que  (i  traga  el  anzuelo  algún  pez  grande  , le 
din  cuerda  pata  que  fe  alargue  harta  que  fe 
canfe , y poco  i poco  le  puedan  fitcar  á la  ori- 
lla. Lat.  Rcm  , aut  negotium  longius  dijferre.  At- 
EAa.pl.  298.  Comenzamos  á jugar,  y fuilos 
cantando  poco  á poco  , dándole  1 cuerda , hada 
que  viendoles  yi  paréjos , les  di  una  bella  ro- 
ciada. 

Dar  cuerda  al  relox.  Es  fubir  las  pefas  a lo  alto, 
mediante  la  cuerda  de  que  cflán  pendien- 
. tes  : y en  los  de  fultriquéraú  de  (óbremela, 
es  revolver  la  cuerda  i la  pieza  que  cita  defti- 
nada  i cfte  fin  , para  que  ci  muelle  que  def- 
pocs  \ á tirando  de  ella , cáufc  ol  movimiento 
de  las  ruedas  de  que  eftá  compocfla  aquella 
machina.  Lat.  tiorologtum  temperare , moderare, 
regere. 

Dar  la  cuerda.  Es  arrojar  la  naturaleza  el  hilo 
con  que  fe  ató  laciftíra  en  la  operación  de 
caftrar  á alguno , cuya  (cñal  afl'egúra  al  Ciru- 
jano citar  fuera  de  riefga  el  enfermo.  Lat, 
C bordar»  feu  ligammtum  rtjittrt . 

Dar  ¡acuerda.  Es  dar  el  pallór  una  feñal  hecha  á 
manera  de  cuerda , déla  lana  mífma  del  gana- 
do, que  ha  hecho  algún  daño,  para  facistacer- 
le.  Lar.  Damnum  lilac um  alienis  p a fruís  , o recle 
lana  prolata  re/Hturre.  “ “ 

Dar  la  cuerda.  Mctaphoricamenre  Valercndirfe 
ydarfe  por  vencido  en  algún  exercicio,  en 
que  no  puede  proleguir  de  cnaüáo.Lut.Laffa. 
ri.  Lafeitudine  dejicere.  * 

Por  debaxo  de  cuerda.  Phrafe  adverbial,  que  cx- 
prefia  el  modo  de  hacer  alguna  cofa  por  me- 
dios refervados  y ocultos,  para  lograr  con 
ni»  fegundad  el  fin  que  fe  deféa.  Es  alufión 
a cierta  ley  del  juego  de  pelota , en  que  le  ha 
de  jugar  fimiprc  por  encima  de  la  cuerda-  v 
l|  va  por  debaxo  es  falta.  Lat.  Latenier.CLamu- 
A«w.  Q...V  Mund.  por  dedenrr.  Ella  es , mas 
por  debaxo  de  la  euerda  hace  citas  habilidades. 
Traro  de  cuerda.  Caftígo  militar , que  fe  c.vectíra 
arando  las  manos  hacia  arras  al  reo,  caigan- 
■ dolé  de  ellas  en  una  cuerda  grueíla  decaiu- 
mo , con  ia  qual  Je  futen  i lo  alto  , mediante 
una  garrucha , y luego  la  fucíran  pan  que  6a- 

T J í-Br  Pf  ’ /'n  que  IlcSue  * tocar  al  íuclo. 
L&l.ttdecuUrum  tormentum.O*  de  n.  M mr.pa- 

dnllaTo  f *hnd'PL7°-Mandámosb  to- 
do foldado  de  Infantería , Caballería  vDra- 

£°ncs maltraten , ni  violenten  i fu  pa- 

rvfüHü  P’rrona>  PC”3  de  un  troto  de  cuerda 

CUERDAMENTE,  adv.de  modo.  Sabia  y pru- 
dentemente , con  atención  y modo , pata  eri- 
l",n¿on,yen'Cntescn  ¡o  que  rehace  ti  dice. 

Trtl“fe'ír'  Cordate.  Fosstc. 

l nr.  del  Amor  de  Dios.parr.i.  cap.  10.  San 
Bafílio  noto  , que  havia  hecho  cuerdamente 

Tai - 
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Tarquíno,dcfpues  de  haver  tyr anizado  á Rtv. 
mi  » no  conícntir  que  el  vulgo  vividle 
ociofo  Echando  de  ver  que  hai  gran  peligro 
en  que  los  Ciudadanos  perdidos  y pobres  ren- 
gan una  Tola  hora  de  ocioíidád.  Marm.  Def- 
cripc.tom.i.  fol.97.  El  Gobernador  del  Cara- 
ban  íc  huvo  tan  cuerdamente  y que  apaciguó 
aquellos  Pueblos.  Espin.  Efcud.  fol.104.  Ref. 
pondió  cuerdamente : El  prenderos  fué  defdi- 

-,c,t'.Ívue['r1’ cl  pagar  es  obligación  mia. 

CUERDEZUELA.  1.  f.  dim.  de  Cuerda.  Cuer- 
da delgada  de  cáñamo , del  grueffo  del  cordel 
de  maleta;  aunque  menos  retorcido.  Lat.  Fu- 
nieulus,  i.  Pragu.  de  tass.  año  1680.  fbl.  ij. 
Cada  libra  de  euerdezutUs  no  pueda  pallar  de 
real  y medio. 

CUERDISS1MO,  MA.adj.fuperl.  Mui  ajuicia- 
do,prudente  y cuerdo. Lat.Cordjr//,,n»u/)Jj„OTi 
PhLLic.Argen.part.t.fol.70.  Examinando  con 
tuerdifsima  razón  todos  los  femblamcs.y  todo 
loque  puede difsimular cautelas. 

CUERDO,  DA.  adj.  Sefúdo,  juiciofo,  prudente 
Lir.Cordatus,o,  Bm.Futa.R.lib.j.tit.7.1.1.  To- 
do home  que  hoviere  de  guardar  huérfanos, 
debe  íitr  de  veinte  annos  al  menos, é debe  fer 
cutrdoi  de  buen  tcflimonio.  Ribad.  Fl.Sand. 
Vid.  deSanta  Brígida.  Tenia  Brígida  criadas 
luir dn, honeílas  y de  loables  collumbrcs,  ocu- 
pábalas en  hacer  labor, y ella  iba  delante  con 
fu  excmplo.  Nisremb.  Diélam.Eíloic.  Decad. 
8.  No  efti  el  cutrdo  privilegiado  de  calamida- 
des humanas,  fino  de  errores.  Amay.  Defcng. 
cap.  8.  Escuriofidad  indigna  de  un  hombre 
euerdts, como  enfeña  Ariílótcles.la  que  fe  galla 
en  trabajos  inútiles. 

No  hai  hombre  cutrdo  acaballo.  Phrafe  con  que 
fe  dá  á entender,  que  con  gran  dificultad  luele 
obrar  y proceder  templada  y prudentemente 
el  que  fe  vé  metido  en  laocafion.Lat .Data  oc- 
eafione  fucile  infansmus. 

CUERECICO,  ó CUERECITO.  f.  m.  dim.  de 
Cuero.  El  cuero  pequeño  ú delgado.  Lat.  Pe  /- 
Ircuh 1,  a.  Fr.  L.de  ÜRAN.Syinb.part.2.cap.i2. 
§.  2.  Que  no  es  mas  que  un  cuirccico  blanco  ó 
colorado, que  pacéce  por  de  fuera.  Pan  r.part. 
2.  Rom.  18. 


Dcfabrocbi  d eflas  ferióme, 
por  no  decir  de  fótica, 
el  cucrccito  de  lija, 
la  pielecita  de  zapa. 

CUEREZUELO.  f.  m.  dim.de  Cuero.  Aplicafe 
comunmente  al  del  cochinillo  de  leche:  y aun 
muchos  llaman  Cuetezuélo  al  milino  cochi- 
nillo. ZABAL.Dia  de  Fieft.part.i.cap.13.  Entra 
el  befiigo  empanado , y aliado  cl  lechoncillo, 
ponenlelos  en  la  melá,  pellizca  al  lechoncillo 
los  cuerezuílos,y  defeubre  la  empanada. 

CUERNA,  fif.  El  vafo  de  cuerno, que  íirvepara 
ordeñar  la  leche  , tener  azéitc  y otros  ufos. 
Lat.  Vas  corneum. 

Cuerna.  Se  llama  también  el  hada  ó armadura 
del  gamo  ó venado , que  luden  mudar  á cier- 
tos tiempos.  Es  voz  antigua  de  la  Montcria. 
Lat  .Cunta  cerui.  Argot.  Montcr.  cap.  13.  Se 
baxan  á los  foros, por  caula  de  que  á la  noche 
no  les  dexan  en  ellos  los  moíquitos : y como 
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han  mudado  las  eueriui  no  los  pueden  futrir. 

Cuerna.  En  la  Montería  fe  llama  el  inílrumcn- 
to  o bocina  hecha  de  cuerno  , que  tocan  loe 
cazadores  para  llamar  al  venado.  Lat.  Venato- 
rssuncornu.  Espin.  Art.  Balieíl.  lib.  a.  cap.  17. 
Si  tocando  la  cuerno  cl  balleílero  le  rcfponde 
el  venado, hallandofe  rabo  á viento,  en  el 
milmo  punto  ha  de  latir  de  allí  á toda  priefa. 

Cuerna.  Lo  mifmo  que  rofea  hecha  de  pan.  Es 
voz  Provincial  de  Murcia , Valencia , y otras 
partes. 

CÜERNAR.  v.  n.  Confentir  el  marido  que  fu 
mugér  fea  mala, y le  ponga  los  cuernos.  Es 
voz  inventada  y jocófa.  Lat  .Adulteran.  Quev. 
Muf.fi. Rom.  85.  " 

Efe  ei  marido  bonete, 
pocos  cuernos  y de  paño: 
quien  ¡abe  lo  que  fe  cuerna, 
es  todo  tela  y damafeos . 

CUERNECICO  CUERNEC1LLO  ó CUER. 
NEZUELO.  f.  m.  dim.  de  Cuerno.  El  cuer- 
no pequeño.  Lat.  Cornieulum.  LAG.Diofc.  lib. 
2.  cap.  5 2.  Los  cuernecicos  tiernos  de  los  cervá- 

tos , que  aun  ellin  todos  llenos  de  vello 

fon  un  remedio  admirable  contra  el  dolor  de 
hijada.  Ribad.  Fl.  SanO.  Vid.  de  S.Pablo pri- 
mer Ermitaño.  Vio  otra  manera  de  monílruo, 
que  tenia  la  figura  de  un  hombre  pequeño, las 
narices  acorvadas,  la  frente  con  ur.os  cueme- 
vsílos  y los  pies  de  cabra.  Quev.  Sueñ.  Salió 
un  verdugo  y dixo , no  sé  que  de  Mecenas  y 
de  Octavia  , y quehavia  mil  veces  adorado 
unos  cuernrtilios  luyos. 

CUERNO,  f.  m.  El  arma  que  algunos  animálej 
tienen  en  la  cabeza  para  1'u  detenfa.  Son  regu- 
larmente dos  y de  varias  formas:  unos  los  tie- 
nen tifos  y torcidos  hacia  adelante,  como  el 
toro  : otros  retorcidos  y áfperos,como  el  car- 
néro:otros  inclinados  hacia  atrás,  como  cl  bú- 
falo: otros  con  varias  puntas , como  el  ciervo! 
otros  tienen  uno  folo,como  el  unicornio.  Vie- 
ne del  Latino  C«r«a, que  fignifica  ello  mifmo. 
Otros  los  llaman  Hallas.  Lag.  Diofc.  lib.  2. 
cap.  52.  Los  ciervos  tienen  mui  luenga  vida: 
y íi  cada  año  de  los  que  viven  les  huvicífe  de 
falir  un  cuerno  nuevo hai  algunos  que  lle- 

garían ya  con  los  cuernos  al  Ciclo.  Argot, 
Montcr.  cap.39.  Confidcrará  la  poltúra  de  los 
toros,  y los  armamientos,  fi  fon  altos  ó baxos, 
fi  hiere  con  el  cuerno  derecho  ó con  el  iz, 
quierdo.  Baib.  Bern.  lib.t.  Oél.  144. 

Que  en  alegre  Verano  y pafto  tierno, 

Al  corderillo  que  bai  mas  regalado, 

A vueltas  crece  de  la  lana  el  cuerno. 

Cuerno.  Se  toma  también  por  lado:  y alai  fe  di- 
ce el  cuerno  derecho  del  Altar  , cl  cuerno  iz- 
quierdo del  Exército.  Lat.  Angulas.  C< ¡mu.  Co- 
varr.  en  ella  palab.  Los  ángulos  de  los  Alta- 
res fe  llaman  comunmente  Cuernos:  y en  la  Ef- 
crltúra  Sagrada  hai  muchos  lugáres  con  cita 
alufion.  Sasv.  Coron.  Goth.  tom.i.  año  714. 
Diciendo  ello  arrimó  los  acicates  al  caballo: 
y avanzando  el  batallón  de  la  Infantería  or- 
denó, que  por  uno  y orro  cuerno  del  Exército 
elcaramuzalVe  la  caballería.  Este»,  pl.  297, 
Llegó  a mi  un  batallón  de  los  nuellros,dicien- 
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do  , que  perdíamos  la  batalla  ,por  falta  de  la 
caballería  del  cuerno  izquierdo. 

Cuerno.  Efpecie  de  trompeta  retorcida,  a quien 
fe  pudo  dar  el  nombre  por  fu  (igúra , 6 por- 
que como  dice  el  Calepino  de  Pafferacio  , fe 
huviellcn  hecho  de  cuerno  las  priméras.  Lat. 
Cornu.  Buccina,  a.T liba  absorta,  Pellic. Argén. 
part.l.fol.145. 

Orando  las  trompas  la  feria'  hicieron , 

T en  ronco  1 ón  lo  1 cuernos  refonaron. 
Cuernos.  Se  llaman  también  unosvaráles  lar- 
gos y delgados, que  fe  añaden  en  los  cabos  de 
las  antenas.  Lat.  Antennarum  cornua.  Covarr. 
en  efta  palab.  En  los  cabos  de  las  antenas  fe 
fuelen  añadir  unosvaráles  delgados  : yeitos 
llaman  los  marineros  cuernoi. 

Cuernos.  Por  femejanza  fe  llaman  las  dos  pun- 
tas, que  fe  ven  en  la  Luna,  antes  de  la  primer 
quadratúra,  y defpucs  de  la  legunda.  Lat.  Lu- 
im  ct>rnuj.  F insec.  Vid.de  Chrill.tora.i.  lib.2. 
cap.; . A la  Ciudad, cuyas  torres  querían  com- 
petir con  las  ellrellas  , y dexar  baxos  á los 
cuernoi  de  la  Luna  , la  pufilte  por  el  fuelo. 
Pant.  Vexam.i.  Vive  Dios  que  he  de  cruzar- 
te toda  clTa  cara , ft  como  citas  en  el  Otbe  de 
la  Luna  c tuvieras  en  fu  mifmo  cuerno. 
Levantar  ó lubir  á uno  fobre  el  cuerno  de  la  Lu- 
na. Es  alabarle  cxccfsivamente.  Lar.  Laudibui 
fupramodum  aliquem  exlotierc.  On\  , Pollrinl. 
lib.i.  cap.io.  difc.a.  part.j.  Quandoaci  que- 
réis decir  que  uno  alaba  mucho  á otro  , decís: 
Subióle  en  el  cuerno  de  li  Luna.  Fonsec.  Vid.de 
Chnll. tonn.T.  lib.a.  cap.4.  Hai  hombres  que 
dexan  hijos  , que  fon  pendencia  de  las  Repú- 
blicas , y din  vuelcos  perdurables  en  el  infier- 
no , por  dexarlos  entronizados  bada  el  cuerno 
de  in  Luna.  Cerv.Nov.;.  pl.176.  Eftasyotras 
cofas  decía  de  los  malos  Poetas  í que  de  los 
buenos  fiempre  dixo  bien  , y loi  levantó  [obre 
el  cuerno  de  la  Luna. 

Poner  los  cuernoi.  Faltar, ó hacer  faltar  á la  fe'  del 
matrimonio.  Lat.  Vxorem  adulterar!.  Abrí!, 
Com.  de  Terenc.  fo!.  ja.  Para  que  ya  que  no 
recabes  nada  .entienda  que  lebas  deponerlo! 
cuernoi,  (i  con  ella  fe  cafare.  Qotv.  Muí.  6. 
Son.  44. 

Vécenme,  D.  Gerónimo,  que  dice! 

Que  me  pones  los  cuernos  con  Ginifa; 

To  digo  que  me  ponei  caja  y mefa, 

T en  la  mefa  capónei  y pe  r dice  1. 

Poner  ¡os  cuernoi  d el  cuerno.  Se  dice  metaphori- 
camente  por  aquel  que  dexa  el  trato  ó amif- 
tad  ,quc  tenía  con  alguno , y fe  palla  a tener- 
le cun  otro.  Lar.  Ah  aliquo  turpucr  deftifeert, 
Qcev.  Muf.6.  Rom.  88. 

Londrei  no  le  pone  el  cuerno? 

Lat  Naval  no  le  dan  c bajeo} 

Cuenca  no  le  di  fui  comoii 
T Baeza  fu  recado} 

yerfe  en  los  cuernoi  del  toro.  Phrafe  que  explica 
hallarfe  en  grave  peligro  de  padecer  algún 

Í’ran  daño,  ú de  perder  la  vida.  Dicefe  por  alu- 
lon  de  los  que  en  las  fieílas  de  toros  fe  hallan 
en  aprieto,  de  que  fe  libran  difícilmente.  Lar. 

In  extremo  periculo  verfari,  in  acle  novacuU,  Ca- 
ga t ,Cart  3 . Tí  me  vi  en  lot  cuernoi  de!  ton;  n ufl- 
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camas  perro  al  molino.  M.  AviL.Ttat.Oye 
Hija,  cap.t;.  Y conocemos  nueftía  flaqueza, 
por  locos  que  fcamos,  viéndonos  atulat  i tan- 
to peligro  , y en  losrBírnoi  del  toro. 

CVlERO.l'.m.  Piel  que  la  naturaleza  dió  al  hom- 
bre , y a los  btutos  , pata  que  litviclfe  de  tef- 
guarao,  y defenla  á la  carne  por  todo  el  cuer- 
■ po ; bien  que  con  cfpecialidad  fe  entiende  de 
los  irracionales , porque  la  tienen  mas  fuerte 
y dura.  Las  de  algunos  fcadóban,  parafet- 
virfe  de  ellas  en  diferentes  ufos : como  la  de  la 
vaca  para  lucia , y la  del  macho  de  cabrio  pa- 
ra cordobán.  Viene  del  Latino  Corium , que 
fignifica  ello  mifmo.  Recop.  lib.9.  tit.aa.  1.a. 
De  los  culroi  que  fe  traxeren  de  la  Berbería  c 
Italia  é Inglaterra , y de  otras  partes  fuera  del 
Reino  , han  depagat  diez  por  ciento  de  almo- 
xarifazgo  luego  que  entrare : y el  alcabala  de 
los  eulroi  vacunos , quando  fe  vendieren,  per- 
tenece ala  renta  de  cuéroi  al  pelo.  Lac.  Diole. 
lib.i.cap.16.  Es  la  carne  de  la  víbora  de  com- 
plexión mui  fcca  y caliente , y tiene  mui  gran 
virtud  de  expeler  los  humores  corrupto,  y 
pcflilcntes  de  las  partes  interiores  al  cuino. 
•Mama.  Defcripc.  tom.i.lib.i.cap.13.  Porque 
en  aquellas  partes  ( los  crocodilos  ) tienen  el 
tuiro  mui  tierno. 

Cuero.  Sc  llama  por  Antonomáfia  la  piel  del 
macho  de  cabrio,  que  lacandol’ela  por  la  ca- 
beza , fin  hacerla  mas  de  un  corte  , y adobán- 
dola , firve  para  tranfportar  el  vino , azeite  y 
otros  liquóres  de  una  parte  á otra.  Lai.Uccr,n. 
Recop.  lib.9  tit.lí.  1.a.  De  los  curro,  colidos, 
que  fe  rraxeren  á la  dicha  Ciudad  para  azcue, 
hadepagardealmoxanfazgo  á razón  de  cin- 
co por  ciento.  MaRiaN.Hill.Efp.  hb.  3. cap.  13. 
Sin  fe r fentidos  de  las  centinelas  enemigas, 
metieron  dos  mi!  cuéroi  de  agua  denrro  de  la 
Ciudad.  Cerv. Quix. tom.i.c.ip.35.  Queme 
maten  , dixo  i ella  fazón  el  Ventero , n Don 
Quixóte , ó Don  Diablo , no  ha  dado  alguna 
cuchillada  en  alguno  de  los  cuiroi  de  vino 
tinto  , que  á fu  cabecera  ellaban  llenos. 
Cuero.  Por  translación  felliva  fe  llama  alsi  al 
borracho , ó gran  bebedor.  Lat.  Uter  vtnariui. 
Quev.  Tacan,  cap.  13.  Por  las  que  le  havian 
djdo  decía , no  hai  ral  Maeftro  como  el  bien 
acuchillado : y tenia  razón,  porque  Ja  cara  era 
una  cuera , y el  un  cuito. 

Cuero  exterior.  Cubierta  limpie  del  cuerpo, 
que  no  líente , porque  no  es  verdadero  miem- 
bro luyo:  el  qual  fe  produce  y engendra  de 
los  vapores  vilcóíos,  que  fe  levantan  del  cuec- 
porpor  cuya  razón  vuelve  á crecer  fi  fe  arran- 
ca : y fí  fe  corra , fe  vuelven  á conlólidar  fus 
parres  por  verdadera  unión.  Lar.  Pellii,ii. 
AIuNTañ.  Anatom.  parr.i.  cap.  3.  Cutre  exte- 
riores una  cubierta  limpie,  hecha  y engen- 
drada de  los  vapores  vifeófos  que  fe  levantan 
del  cuerpo , y vienen  á los  poros  del  cuero  in- 
terior. 

Cuero  tvTERtÓR.  Cierra  tela  ó plelccilla  , que 
ella  debato  del  cuero  exterior : la  qual  lirve 
de  reguardar  los  miembros  interiores  de  las 
ofenfas  que  pueden  padecer  de  afuera:  y ram- 
bten  firve  de  fe 1 como  órgano  é inñrumcnto 

prin- 
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principal  ífsimo  del  fentido  del  taño  , por  la 
qu.H  le  percibe  todo  lo  que  Ib  toca.  EÍcom- 
puetl a de  los  extremos  de  las  venas  , arterias, 
y nervios  que  vienen  de  todo  el  cuerpo,  v alsi 
entretejidos  le  forma  ette  cuero  interior  con 
unos  agujemos  en  todas  partes , lemejantes  i 
los  que  le  hallan  en  una  tela  mal  texida,  los 
quales  le  llaman  l’oros  : por  cuya  razón  es 
miembro  verdadero  fcminal.  Lar.  Cutis  inte- 
r‘or.  Montaíí.  Anatom.  part.t.  cap.?.  Deba- 
xo  de  cite  cuero  exterior  ¿lláotro,  que  pro- 
priamcnte  le  llama  cairo  interior  verdadero, 
ci  qual  es  manificllamcnre  compueílo  de  ex- 
tr emos  de  venas , nervios  y arterias. 
íncuiro,  Modo  adverbial , que  lignifica  tener 
clekiibicrtas  las  carnes,  ftn  vertid  lira  alguna. 
i-ti.U'ani  v.-fic  nadui , tsmjusm  tx  mal  re  na- 

»m.  Qntv.  Zahurd.  Pues  por  darle  galas  dc- 
maliadasy  joyas  impertinentes , iba  en  cairos. 
v-£rv.  Viag.  cap.3. 

Unos  por  el  calor  iban  en  cueros, 

Otroi  por  m tener  gode fe as  galas. 

En  trage  fe  vi  filtran  de  roméros » 

Entre  cuéro  y carne.  Phrafe  adverbial,  quedema's 
del  lentido  redo  le  aplica  á los  entremetidos, 
que  no  pierden  coyuntura  , por  pequeña  que 
lea,  para  lograr  fus  fines.  Lar.  íntercus , tis . 1*  - 
termtaneus , a,  um.  Qofiv.  Zahurd.  Rcfpondió- 
111c  un  diablo,  que  eran  aduladores,  y que  por 
ello  eran  bufones  de  entre  cuero  y carne . Cerv» 
L^iix.tora.2.  cap.  60.  Y con  rodo  cíTo  aquella 
buena  gente  le  efeardára  y le  mirara , halla  lo 
que  entre  el  cuéroy  la  carne  tuviera  elcondido. 
EOirar  el  cuero , Se  dice  de  alguna  cofa  que  no  al- 
canza para  lo  que  es  nccelfario  , y le  procura 
aprovechar  quanto  es  polsible.  Dixofc  por 
alufion  á los  Zapateros , que  para  que  el  cor- 
dobán dé  de  sí,  íc  eftiran  quanto  pueden.  Tra- 
hc  ella  phrale  Covarr.  en  la  voz  Cuero.  Lat. 


C orium  trabe  re , diflendere . 

Poner  cuéro  y correas.  Phrafc  que  fe  dice  por  los 
que  además  de  hacer  algún  férvido  áotro  con 
fu  per  lona , gallan  fu  dinero  en  ello.  Lat.  Ope- 
rara £}" futa  plus  in  re  aliqua  impenderé.  Oleum  0* 
operaus  infumere.  Gak ai. Cart.  I.  Laconclu- 
íion  y el  cafo  es , que  ella  feñóra  trabaja  que 
no  me  veáis,  y para  clio  pone  cuéroy  correas. 

De  cuéro  ajeno , correas  largas.  Rcfr.  contra  los 
que  fon  liberales  de  lo  que  es  de  otro, y regu- 
larmente fon  efeáfosde  lo  nróprio.Lat. 

Alt  er  i us,  bcu , de  pe  lie  findis  opté  me 
Longifiimas,  ut  cernimus , corriggias . 

En  cuéros  y con  fombréro , traher  guantes  y pa- 
ñizuélo.  Rcfr.  contra  los  que  afectan  lo  fuper- 
fluo,quandoles  taita  lo  necesario.  Lar. 

RiJéris  O"  traiúceris  palam  Mttvi, 

Cumcbirot  becas  cruribusgeris  nudis. 

CUERPECILLO,  CUERPECITO  ó CUER- 
PEZUELO.  f.  tn.  dim.  de  Cuerpo.  El  cuerpo 
pequeño.  Lat .Corpufculum,i,  Fr.  L.de  Gran. 
Symb.part.i.  cap.18.  §.3.  Declaran  la  Omni- 
potencia y fabiduria  de  aquel  Señor  , que  en 
tan  pequeños  cuerpezuélos  pufo  tan  extrañas 
habilidades  R[BAD.FI.San¿LVid.dc  S.  Julián 
Obilpo.  Comenzó  á afligir  lii  cuerpecito , y a 
ayunar  tres  dias  cada  femana.  Alcaz.  Cluon. 
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tom.i.pl.  jyy.  Yponiendo aquellas milagro- 
us  manos  en  el  dcllroncado  cuerpee  silo. . , lc5 

Alonfito°  pel'6rari  cn  cftc  Iance  la  vida  de 

CUERPO,  f.  m.  Loque  conrta  de  partes  y fe 
puede  tocar. Es  del  Latino  CV.rpio.orñ.M  ed  i n. 
JJial.  3-pl.  34.  Aunque  la  tierra  y agua  fon 
cuerpos  pelados  , fe  fulientun  en  si  mifmos.  Si- 

fon'rl^  Yldjde.S-  Geron.lib.y. cap.  8.  C uerpot 
fon  el  Sol  y la  Luna  y las  Eftrcllas,  el  fuego  v 
el  agua.  Niereur.  Hcrm.  de  Dios,  lib.i.  cap. 
1 *•  ÍM-  Dixcron  algunos  Phdofophos,  que  un 
cuerpo  pequeño , aunque  ruvierte  la  propor- 
ción debida  delus  partes no  feria  con  to- 

ao  ello  hermóío. 

Cuerpo.  Por  excelencia  fe  llama  el  compuerto 
material  del  hombre , ü de  otro  qualquiera 
animal.  SicuxNz.Vid.de  S.ücron.  lib.5.cap.8. 
Una  cofa  es  carne  y otra  cuerpo,  porque  no ! o* 
do  cuert  o es  carne  , aunque  todacarnc  eseuer- 
po.  Riead.  Fl.  Sand.  Fieil.  del  bamúsimo  Sa- 
cramento. El  alma  que  ella  en  el  cutrpo  y jc 
vivifica , no  da  vida  al  miembro  que  cfta  cor- 
tado y apartado  del  cuerpo.  FoNSEc.Trat.  del 
Amor  de  Dios.  parr.  i.cap.  i.  El  alma  cfta  cn 
todo  el  cuerpo  y cn  cada  parte  del  cuerpo  : de 
fuerte,  que  no  podemos  dar  parte  en  el  cuerpo, 
en  que  no  luzga  ó fe  trasluzga  algún  efedo  del 
alma. 


Cuerpo.  Se  llama  con  particularidad  la  parte 
del  hombre  , que  comienza  dcfde  la  horcaxa- 
dúra:  y afsi  fe  dice  le  ciñeron  por  el  cuerpo, le 
atravcláron  el  cuerpo : y en  el  vertido  comun- 
mente para  diferenciarlo  de  las  mangas , cal- 
zones y otras  piezas , fe  llama  cuerpo  el  que 
cubre  cfta  parte.  Lat.  Mcdium  corpus.  Caí  vet, 
Viag.  fol.158.  En  el  afsicnto  y medio  de  ellas 
eftaba  Hercules  defhudo , falvo  el  cuerpo , que 
tenia  vertida  una  cuera  de  rafo  amarillo.  Cal- 
der.  Aut.  Myftica.y  Real  Babylonia. 

El  cuerpo,  brazos  de  pisto, 
de  los  Eerfssc  y los  Medos 
anuncian  b Monsrcbis. 


Ccerpo.Sc  llama  también  el  cadávcr.Lat.Eiror» 
tuuns  Corpus,  Cadoí'er.  Exanimum  Corpus.  Vl- 
LtAiz.  Chron.dcl  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  341. 
T odos  los  que  eftaban  en  Sevilla  falicron  mui 
gran  pieza  fuera  de  la  Ciudad  á refccbir  el 
cuerpo  del  Rey  Don  Alphonfo : y eíluvicion 
mui  grande  hora  del  dia  en  llegar  con  el  cuer- 
po del  Rey  i la  Ciudad.  PuENT.Convcn.lib.i. 
cap.  21.  f.i.  En  elRcino  de  Polonia  fe  halló 
un  fcpulchro  , y cn  el  un  cuerpo  de  extraordi- 
naria grandeza. 

Cuerpo. Vale  también  lo  mifmo  que  talleó  gen- 
tileza : y afsi  fe  dice , Fulano  tiene  buen.cuer- 
po.  Lat.  Optima  elepsns  corporit  babitudc.  | a- 
cint.  P01.  pl.  223.  Se  llegó  donde  yo  eftába 
un  manccbito  pulidéte , moderno  de  trage, 
bien  ajuftado  de  cutrpo , y bien  guifado  de 
pofttíra. 

Cuerpo.  Se  llama  también  el  agregado  de  per- 
foras que  componen  un  Pueblo , República, 
ó Comunidad.  Ltst.Univerfum  rtipublccx  corpus, 
Mend.  Guerr.de  Gran,  lib.3.  num.22.  Ciudad 
nueva,  cuerpo  compuerto  de  Pobladores  de  di- 
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verías  partes.  Pu  ent.  Conven,  lib.  i. cap.  14.  Cuerpo.  El  tomo  ó el  grueflo  en  los  tex'idosúe 
§.5.  Vivían  mezclados,  haciendo  un  eucroe  de  lana,  6 Ceda,  que  citan  bien  fabricados  y mc- 

República,  con  los  Gentiles  naturales.  tidos  del  material  de  que  fe  componen : en 

Cuerpo.  Significa  , algunas  veces  el  común  y el  fuerza  de  lo  qual  fe  dice,  cí\c  paño  tiene  cuer- 
todo  de  una  República  en  lo  formal  della.Lat.  po  , elle  damafeo  tiene  buen  cuerpo : ello  es. 
Orio.  Carpía.  cilUgium.  S \av,  Etnpr.  4.  Mgú-  es  de  buena  calidad  y de  toda  ley.  Lat.  Pjimi 
no  podría  entender  eñe  ornamento  de  las  le-  dmfltos,  ¡pifmudo. 

ttas,  mas  en  el  cuerpo  de  la  República  , fignifi-  Cuerpo.  Se  toma  algunas  veces  por  cofa  gttief- 
cado  por  la  Mageftad , que  en  la  perfóna  del  fa  y abultada,  con. o el  árbol  que  es  corpulen- 

l’rincipe : cuya  alsillencia  á los  negocios  , no  to,de  quien, para  explicar  lo  fornido  y grueflo 

le  puede  divertir  al  cftudio  de  las  letras.  de  él , fe  dice  que  tiene  mucho  cuerpo.  L.at. 

Cuerpo.  En  la  Geometría  y Phllofophia  es  una  Cuiufvit  reí  ainpluudo , moles.  Baken,  Gticrr. 
quamidad,quc  cotilla  de  las  tres  dtmenfiones,  de  Franc.lib.5.  pt.  174.  Havia  en  las  Armerías 

longitud,  latitud,  y profundidad:  efto  es , que  de  la  Ciudad  arcabuces , mofquétcs  y picas  en 

puede  medirfe  por  largo  , ancho , y grueflo,  grandísima  copia  , y nueve  culebrinas  de 

y en  la  Geometría  por  lo  regular  fe  llama  fo-  cuerpo  extraordinario. 

Udo.  Lat.  Car  pus.  Cuerpo.  Afsimifmo  fe  fílele  tomar  por  la  fubf- 

Cuerpo.  En  laEmprefl'a  y Emblema  es  la  figúra  rancia  y calidad  de  las  cofas,  que  fon  de  fu 

que  le  pinta,  con  que  fe  cxprclV.i  el  contenido  natur.l  vigorólas , ó por  arte  ó indultria  he- 

de  ellas.  Lat.  Emi¡trn,/uni  capul  & argumen-  chas  tales  : como  fuccdc  en  el  vino,  que  es  en 

/««.  SAAv.Empr.6.  Dclruzr;  sde  cita  empref-  sí  mui  fuerte  y generólo,  ó en  una  bebida 

fa  fe  vado  et  Elpóto  en  los  Cantares,  para  íig-  compuefta  de  varios  ingredientes  , pingües  y 

nificar  el  adorno  de  las  virtudes  de  lu  Etpu-  fubltanciofos , de  quienes  fe  dice  que  tienen 

fa lo  qual  me  dio  ocalion  de  valerme  del  trucho  cuerpo.  Lat.  Liquoris  fpijhiudn.  Lag. 

mi  lino  .torpe.  Nuñ.Empr.j.Prcflaenla  tenaza  Diofc.  lib.  6.  cap.5 1.  Batirás  media  hémina  de 

la  piedra  ( cuerpo  de  ella  emprclla)  quanto  por  vinagre  blanco  y mui  fuerte  , halla  que  tome 

fu  natural  propeníion  mas  fe  indina  al  cen-  cuerpo  de  engrudo Todas  aquellas  cofas 

tro  , cllrcclia  mas  fus  prif/ones  , y con  mayor  tienen  de  fer  majadas  al  Sol , en  los  dias  cani- 

feguridad  Cube  i lo  alto.  culáres, halla  que  vengan  á hacer  un  ,uerpo  de 

Cuerpo.  Se  llama  cambien  cada  una  de  las  par-  mediocre  efpcfliira. 
tes  enqucfcdiiide  lo  alto  de  alguna  obra  de  Cuerpo.  Valetambien  medida  y tamaño  : en 

Architeclúra  : como  el  pcdeflil , la  colúna,  ó fuerza  de  lo  qual  le  dice  hablando  de  dos 
el  primer  cuerpo  de  una  torre  , el  fegundo  de  hombres  ó brutos  , que  fin  iguales  y de  un 
un  Altar,  &l\  Lar.  dirueiura  corpas.  Mvñ.  M,  mifmo  tomo , que  fon  de  un  mifmo  cuerpo: 

Manan.  Iib.4.  cap. ;.  El  fegundo  cuerpo  de  eíle  lo  que  también  fe  extiendo  á las  cofas  inani- 

rctublo  tiene  en  el  medio  una  caxa  grande,  en  mad as  , como  un  árbol , una  tapia , una  puer- 
que  íé  pulo  de  bulto  a Chrillo  nudlro  Señor  ta,  &c.  cuya  altura  fe  fuele  exprdlar , dicicn- 

Cruciticado.  Ov.  Hill.  Chtl.  pl.  1154.  Pedía  fu  do  , que  tienen  la  altura  de  dos  cuerpos  de 

Architeclúra  una  larga  delcripcton  para  pin-  hombre.  Lar.  Corpulencia. 
tar  dignamente  la  proporción  de  los  cuerpos  Cuer“o  acuerpo.  Phrafe  adverbial,  que  or- 
do que  fe  compone.  Colmen.  Hill.  Segob.  preda  el  modo  de  pelear  unos  con  otros,  con 

cap.  44.  §.7.  hl  cuerpo  inferior  de  clic  arco  le  igualdad,  fin  reparo  ú defendí  particular.  Lar. 

repartía  en  tres  puertas  arqueadas.  Viritim  duniearc.  Ssngulari  certamine  congredi. 

Cuerpos.  >c  llaman  también  los  tomos  ó voló-  Pjnel,  Retr.pl.49.  Eloponcrfe  fin  temor  i los 

menesqtte  componen  una  librería , ó en  que  peligros,  peleando  rorreo.,  cuerpo  con  los  con- 

fe divide  una  obra  grande.  Lat.  Corpus,  i'oiu-  tra'rios.  Cai  der.  Com.  Mañanas  de  Abril  y 
moi , zbo.Cbrv.  Qmx.tom.i.  cap.  6.  Hallaron  Mayo,  Jorn.  t. 
nías  de  cien  cuerpos  de  libros  grandes, mui  bien  Hajhh  calle  falimos , 

enquadernados.  Baria,  Hill.  Pontif.  tont.  3.  donde  los  dos  cuerpo  j cuerpo 

pl.421.  Hai  en  ella  librería  cali  veinte  y dos  reñimos , bafia  que  igual 

mil  cuerpos  de  libros,  y gran  parte  de  ellos  Ion  partió  ¡afortuna  eldutlo. 

ciemos  de  inano.  Que v.- Fort.  Un  Letrado  Cuerpos  celestes.  Se  llaman  el  Sol , la  Luna; 

bien  frondófo  de  mexillas citaba  en  una  Plañeras  y demás  cífrc/las.  Lar.  Calejliaeorpo- 

pieza , ateílada  de  cuerpo, , tan  lin  alma  como  ra.  Mauiaw  Hill.Éíp.lib.j.cap.24.  A losqua- 
el  fuyo,  revolvía  átenoslos  Aurores  , que  las  les  Ce  reducen  y enderezan  los  movimientos 
parces.  de  los  cuerpos  eeleftet. 

CeERPo.SignificarambiencIcontcnido  yparre  Cuerpo  comprieso.  El  que  por  fuerza  es  redu- 
eflcncial  de  alguna  obra  elcrira , libro  ó vo.'ti-  cido  i mas  corto  lug ir  del  que  naturalmente 

men  de  algún  tratado  y aflünto:  y afsi  te  dice,  pide.  Tole,  rom.ó.pl.  434.  Lar.  Comprijfum 

tal  cola  ó noricia  clii.cn  el  cuerpo  del  libro:  eorput. 

tal  fentencia  fe  halla  en  el  cuerpo  de  laobra:  Cuerpo  de  Christo.  El  Sandísimo  Sacramen- 
tal ley  ella  en  el  cuerpo  del  derecho!  i vil  ó to  del  Altar,  debaxo  de  las  c/pccics  de  Pan  y 

Canónico.  OcaMP.Chron.  lib.  1.  cap.  id.  La  Vino.  Lar.  Sacratifs-mum  ¡,fu  Cbrsftí  eorput. 

qual  inílirucion  y mandado  hallamos  oy  día  Rhud.  F/.Sanct.  Fiefi.  del  SantiCsimo  Sacra- 

conlirvada  y eferira  dentro  en  el  cuerpo  de  menso.  Llamaíe  Pan  de  Dios , Pan  de/  Celo, 

las  leyes  Romanas.  Cuerpo  dt  Cbrifo,  Cuerpo  dc;l  Señor,  y (como 

e r- 
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efcribcSan  Aguftin)  los  Africanos  le  llaman 
ablolutamentc  Vida. 

Cuerpo  db  delito.  En  la  Jurifprudencia  crimi- 
nal es  la  feñal,  ó veftigio  que  queda  de  haver- 
lec°mctid°  el  deliro,  que  fuvede  principio 
y fundamento  para  fu  averiguación  y cattígo: 
con  tal  precifion , que  fin  fu  prueba  , ni  pue- 
de  bayer  cáufa,  ni  delinqiiente,  fiendo  cuerpo 
de  delito,  probado  en  el  cadáver  de  la  perlo- 
na  que  mataron  violentamente , las  heridas, 
contufiones  , ñ otras  fcñales  que  fe  le  halla- 
> reconocidas  y declaradas  con  la  folem- 
n'“2<*  c individualidad  prevenidas  por  dere- 
cho, por  Médicos  y Cirujanos.  En  el  hurto  (¡ 
huviere  fído  con  rompimiento  de  cerradura, 
puerta  ó tapia,  los  reconocimientos  de  Cerra- 
jeros, Carpinteros  y Macftros  de  Obras  (apli- 
cados i cada  arte  fus  peritos  ) hechos  con  la 
Hiilina  folemnidad  : y fino  huviere  havido 
rompimiento , la  cxiftencia  anterior  de  las  al- 
hajas ú dinero  hurtado  juílificada  por  telli- 
gos : y aísi  en  otros  cafos  las  declaraciones  y 
reconocimientos  de  otros  peritos , fegun  lo 
pidiere  la  naturaleza  del  delito  de  que  fe  tra- 
ta. Lat.  Corpui  delilii.  Hber.  Praft.  Crim.  fol. 
28.  Prefupongo que  fe  enterró  el  cadá- 

ver , antes  de  haverie  comprobado  bien  el 
euerpo  de  delito.  Sold.  Pino.  fol.  ii.  Defeaba 
el  Alcalde, que  no  huvieíTe  cuerpo  de  delito, pot- 
que  feria  por  dicha  fu  criado  el  paciente. 

Cuerpo  db  Dios  üde  Christo  11  de  tal.  Efpé- 
cié  de  interjección  ó juramento , que  explica 
i reces  la  admiración.  Cerv.Quíx.  tom.a.cap. 
6 9.  Cuerpo  de  mi,  qué  tiene  que  vér  manofear- 
mc  el  roftro  con  la  refurreccion  de  ella  don- 
cella? Caldee.  Com.  Mejor  eitá  que  citaba, 
Jorn.  3. 

Detente.  Cuerpo  de  Chrifto; 
no  tengo  yo  defaber 

4 quéjate  el fer  valiente 
en  mi  vida  alguna  verli 

Cuerpo  de  guardia.  Término  Militar.  El  lu- 
gar feñalado  para  los  foldádos , que  han  de 
alternar  la  guardia  en  los  preludios  ó paráges 
donde  debe  hacerfe.  Lat.  Excubantium  ftatio, 
rail.  Rbcop.  de  Ind.  lib.  3.  tit.  10. 1.  2 6.  Los 
Gobernadores  y Capitanes  Generales de- 

ten á los  Sargentos  mayores  gozar  los  apro- 
vechamientos que  huviere  de  las  tablas  de 
juego  en  los  tuerpoi  de  guardia.  Marian.  Hift. 
Efp.  tib.3-cap.10.  Los  Numantínos,  fin  perder 

Íior  ello  el  ánimo  , no  dexaban  de  acometer 
as  centinélas  y eutrpoi  de  guardia  de  los  Ro- 
manos. Sons,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  5.  cap. 6. 
Mandó  publicar  en  el  cuerpo  de  guardia,  y en 
los  alojamientos , que  todos  los  que  fe  qui- 
fieflen  retirar  defde  luego  á fus  calas , lo  po- 
drían executar  librementc.EsTEE.pl.127.  Gaf- 
rábamos  cada  dia  cien  cubas  de  vino  , y cada 
noche  un  bofque  de  leña  en  los  fuegos  dis- 
formes que  hacíamos  en  nueftras  posadas  , y 
en  el  euerpo  de  guardia. 

Cuerpo  de  guardia.  Se  llama  también  el  agrea 
gado  de  foldádos  que  eftán  de  guardia.  Lat. 
Excubiloret.  Vigile!,  um.  Prufidium. 

Cuerpo  de  la  batalla  ó exercito.  Se  llama 
Tam.ll. 
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en  la  Milicia  la  parte  del  exército , que  ocu- 
■ pa  el  medio  dél.  Oy  mas  comunmente  fe  di- 
ce Centro.  Lat.Mrdia  aeiei.  ARCOT.Nobl.eap. 
37.  Al  Rey  Don  Sancho  de  Navarra  dió  el 
euerpo  de  la  batalla  con  gentes  del  Réino  de 
Cartilla.  Sons,  Hift.de  Nuev.  Elp.  lib. j. cap. 
14.  Difpufo  la  marcha  Gonzalo  aeSandoval, 
dando  á los  Efpañóles  y Tlafcaltécas  de  fu 
cargo  la  vanguardia  , y el  euerpo  del  exército 
á los  Taménes,  con  alguna  guarnición  por  los 
cortados.  Caldee.  Com.  Afeitas  de  odio  y 
amor,  Jorn.  t. 

Con  que  mezelada  mi  gente 
ya  con  la  fuya , en  la  efpbéra 
del  cuerpo  de  la  batalla. 

Cuerpo  de  la  Iglesia.  Se  llama  el  efpácio  da 
ella , fin  incluir  la  Capilla  mayóc , ni  las  Ca- 
pillas particulares , que  eftán  i los  lados.  Lar. 
Temoli  media  regio  ,pan.  Clavij.  Embax.  fol. 
ir.  E fiiera del  cuerpo  de  la  Iglefia  eftaba  una 
fermófa  Capilla.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  156.  Ella 
cubierto  el  techo  del  cuerpo  de  la  ¡glejia  de  ma. 
déra  de  cyprés.  Muñ.  M.  Marian.  lib.4.cap.4. 
Debaxo  de  cite  balcón  , y del  arco  que  divi- 
de la  Capilla  mayor  del  euerpo  de  la  lgle/¡a,eCli 
el  pulpito  fobre  unacolúna  gruefta  de  hierro 
pabonado. 

Cuerpo  denso.  El  que  confervando  fu  mlfma 
cantidad  de  matéria  , ocupa  menos  lugár  del 
que  ocupaba : como  lacera  helada  fe  reducá 
i menor  lugar  del  que  ocupaba  derretida. 
Tofc.  rom  .6.  pl.  43 }.  Lat.  Corptu  denfum. 

Cuerpo  diaphanoo  transparenté.  Es  el  que 
permite  el  pallo  i la  luzxomo  el  cryftál.Tofc. 
tom.6.  pl.3.  Lat.  Diapbanum  corpa!.  Oóa,  Pof- 
trim.  lib.  1.  cap.4.  dife. 5.  Tomemos  la  capaci- 
dad del  áite,  ü otro  cuerpo  diápbano , para  rcci-i 
bit  la  lumbre  , y fer  cfdarecido. 

Cuerpo  fluido  ó húmedo.  Se  llama  aquel , coa 
yas  partes  fon  fácilmente  feparables : como  el 
agua,  vino,  &c.  Tofc.  tom.4.  pl.  240. 

Cuerpo  grave  ó pesado.  Term.de  Eftática.  El 
que  fegun  fu  naturaléza  , quitados  los  cftor-; 
vos , le  mueve  hacia  abaxo , ó tiene  indina-: 
cion  al  dicho  movimiento.  Tofc.  tom.  4.  pl.  2: 
Lar.  Grave  corpui.  Esquil.  Napol,  Cant.  3' 
Oít.  37. 

Sufriendo fu  furor  loi  cuerpos  graves 
De  once  galera!  y catorce  nave!. 

Cuerpo  i lum  in  ado.  El  que  recibe  la  luz  ajénaj 
como  la  paréd.  Tofc.  tom.6.  pl.3. 

Cuerpo  leve.  El  que  fe  mueve  naturalmente 
hacia  arriba  , ó tiene  inclinación  naturál  á cíTc 
movimiento.Tofc.tom.4.pl.3.  Lar.Leve  corpui. 

Cuerpo  luminoso.  Es  el  que  luce  por  sí  con 
peopria  luz  : como  el  Sol  y el  fuego.  Tofc. 
tom.  6.  pl.  3. 

Cuerpo  raro.  El  que  confervando  fu  tnifina 
cantidad  de  matéria,  fe  extiende  á ocupar  ma- 
yor lugar  del  que  ocupaba : como  la  cera  der- 
retida y caliente  fe  dice  eftar  rara , porque  en 
aquel  eftádo  ocupa  mayor  lugar  del  que  ne- 
celsitaba  antes.  Tofc.  tom.6.  pl.43  3.  Lat.  Cor- 
pul  rarum. 

Cuerpo  regular.  En  la  Geometría  es  la  figura 
¿olida , que  coafta  de  fuperficics  equiláteras, 
Ssss  equián- 
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equiángulas  i iguales:  y folo  fe  pueden  for- 
mar cinco , que  fon  el  Tetraedro,  que  fe  com- 
pone de  quatro  triángulos , el  Octaedro  de 
ocho  triángulos , el  lcofaedro  de  veinte  trián- 
gulos,el  Cubo  de  feis  quadtados , y el  Dode- 
caedro de  doce  Pentágonos.  Lat.  Cor por  a re- 
gularía. 

Cverpo  sólido.  Es  aquel  cuyas  partes  tienen 
entre  sí  unión  firme  y confiante , de  fuerte 
que  para  fu  feparacion  fea  menefter  alguna 
fuerza : como  las  piedras , madera,  &c.  1 ol'c. 
tom.4.  pl.2jp. 

Cuerpo  sonoro.  Es  el  que  tiene  aptitud  para 
producir  el  lbnído : como  la  campana , el  cla- 
rín, &c. Tofc.  tom.a.pl.qji. 

Cuerpo  tenso.  El  que  por  fuerza  es  extendido  á 
ocupar  mayor  lugar  del  que  pide  : como  la 
cuerda  fubida.y  tirante  por  la  fuerza  de  la  cla- 
vija. Tofc.  toril. 6.  pl.433.  Lat.  TtnJ'um  torpus. 
A cuerpo  defeubierto.  Vale  lo  mifmo  que  defeu- 
bierta  y patentemente, fin  embarazo  ni  reparo 
alguno.  Ufafe  de  efta  locución,  para  dar  i en- 
tender el  ánimo  , valor  y refolución  con  que 
uno  efpéra  fin  temor , el  encuentro  ó lance 
contrario  que  tiene  á la  vida.  Lat.  Patenté  cor- 
pon. 

Caballo  de  dos  cuerpoc.  Se  llama  el  que  no  es 
mui  grande  de  cuerpo  ; fino  recogido,  y de 
una  medida  algo  menor  que  la  regular : como 
lo  fon  de  ordinario  los  de  las  caitas  que  haien 
Córdoba  y fu  Reinado.  Llámafe  aísi  por  no 
fer  del  tamaño  común  de  los  demás  caballos. 
Lat.  Equut  brtvi  corport. 

Con  el  Rey  en  el  cuerpo.  Phrafe  adverbial  , que 
vale  lo  mifmo  que  con  la  autoridad  y el  nom- 
bre del  Rey.  Diccfe  de  los  Minifiros  de  Juf- 
ticía  ( por  la  mayor  parte  inferiores  ) que  co- 
mo la  exercen  en  nombre  del  Rey , no  tienen 
temor  á nadie.  Lat.  Autboritate  regio  lumidui. 
Colmen.  Hift.Segob.  cap.35-5.t4.  El  Minif- 
tra  tonel  Rey  ( como  dicen ) en  el  cuerpo,  y el  in- 
terés en  el  alma , dió  ocafion  á la  perfóna  ,par 
ra  que  le  maltratado. 

'Encuerpo.  Modo  adverbial , que  explica  el  mo- 
do de  eftar  uno  vellido  con  la  veítidúra  pre- 
cifa  que  ciñe  el  cuerpo : ello  es,  fin  capa, man- 
to ú otras  ropas  de  mayor  adorno.  Lat.  Nudt- 
tutpallio.  Quev.  Mund.  por  de  dentro.  El  qual 
con  folo  un  pedazo  de  vara  en  la  maro , y Jas 
narices  ajadas  , deshecho  el  cuello,  fin  fom- 
bréro  y en  cuerpo , iba  pidiendo  favor  al  Rey, 
Montes.  Com.  El  Cab.  de  Olmed.  Jorn.3. 

Por  fi  muero  en  U t flotada, 

Elvira,  el  alma  te  dexo, 
guárdala.  Con  efle frío 
te  pretende / ir  en  cuerpo? 

En  eturpo  y en  alma.  Meráphoricamenre  vale  lo 
mifmo  que  totalmente,  fin  dexar  cofa  alguna, 
y afsi  comunmente  fe  dice , en  cuerpo  y en  al- 
ma Fulano  fe  llevó  todo  Jo  que  havia.  Lar. 
Prorfm.  Ormino. 

Huir  ó hurtar  el  cuerpo.  Además  del  fentido  rec- 
to de  apartar  el  cuerpo  á un  lado  ü á otro , pa- 
ra no  recibir  el  golpe  ó herida  , meraphorica- 
mentc  vale  procurar  evadirle  de  aigúna  difi- 
cultad o empeño.  Lat.  Rtfugcre.Dcir1llan.Se3 
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ru/irf.ELOR*vc.  Mar.  tom.t . pl.17t.H0  pre- 
tendo burear  el  cutrpi  alas  dificultades  ',  antes 
acometerlas  , y entrarme  por  ellas  en  férvi- 
do de  nuefira  Madre  , fiando  en  fu  favor  el 
vencerlas  todas.  Pat  o M.Muf.l'icl.Ub. 7.051.1. 
5.5.  La  gracia  no  efti  en  buir  el  cuerpo  á la  di- 
ficultad ; lino  en  Caber  y procurar  vencerla. 
Quedarle  con  alguna  cofa  en  ele  uerpo.  Además 
del  fentido  literal,  por  alufion  fignifica  no  de- 
. cir  lo  que  uno  citaba  para  pronunciar  ó refe- 
rir , y participar  i otros , ó por  havetfelo  em- 
barazado , ó por  otro  accidente  y motivo : y 
afsi  comunmente  fe  dice  quedofe  con  ello  en 
el  cuerpo.  Lat.  Conccptum fermonem  verbií  ex- 
primere  nonpotuijfe  , vclctlam  mluijfc. 

Tener  el  diablo  en  el  cuerpo.  Demás  del  fentido 
recto  de  eftar  el  efpiritu  maligno  introducido 
en  algún  cuerpo , fe  dice  mctaphoricamcnte 
quando  alguna  cofa  tiene  mucha  dificultad 
para  poder  entender,  ó penetrar  lo  fubftancial 
de  fu  contenido , ü de  algún  hombre  fuma- 
mente  maliciofo  ó rcvoltofo.  Lat.firm  aliquem 
pcriiffiriUm  0"  abjirufam  tjfe.  Perverfa  indolii 
ejfe , tamquim  malo  daemone  ailum,  Cirv.  Quix. 
tom.2.cap,3  5.  Y aunque  no  todas  veces  acier- 
ta en  todas  , en  las  mas  no  yerra  : de  modo 
que  nos  hace  creer  que  time  el  diablo  en  el  cuer- 
po. Palom.  Vid.de Pint.  pl.  415.  Solía  decir 
alguna  vez , afectando  modeltia  : El  diablo  tie- 
ne efta  pintura  en  el  cuerpo , porque con 

tanto  como  me  hedefvelado  en  ella,  voto  i 
N.  que  aun  no  sé  dibuxar  un  ojo. 

Tomar  cuerpo.  Phrafe  , que  explica  ir  aumen- 
tandofe  aigúna  cofa  , de  fuerte  que  fe  de- 
ba hacer  cafo  de  ella  : como  el  motín , la 
noticia,  &c.  Lat.  Augeri.  Ingraveftere.  Grajfa- 
ri.  Solis  , Hift.de  Nuev.  Elp.  lib.  5.  cap.  j3. 
Apenas  tomaron  cuerpo  las  primeras  fombras 
de  la  noche , quando  fe  reparó  que  rebofaban 
por  todas  partes  las  azéquias.  Ai  caz.  Chron. 
rom. 2.  pl.  34.  Al  pallo  que  iban  defcacciendo 
las  priméras  voces  , faí  tomando  tanto  cuerpo 
efta  última , que  fe  moftraban  canas  firmadas 
de  Cardenales. 

Tratar  ó teñera  uno  como  cuerpo  de  Rey.  Phra- 
í*  ponderativa , que  vale  lo  mifmo  que  agafa- 
jarle , regalarle , y aísiftirle  quanro  í'c  puede. 
\joX.Pollucibiliter,ac  regio  plañe  apparatu  aliquem 
exapere , iridiare.  Quev.  Cuent.  Tengo! e como 
cuerpo  de  Rey , comiendo  mil  gollorías,  dándo- 
te conejo  por  barba  , y perdices  como  tierra. 
CsRV.Quix.tom.a.  cap.32.  Trcsdiascftuvie- 
ron  con  Jos  novios , donde  fueron  regalados 
y férvidos  como  cuerpo  de  Rey. 
iVolver  el  alma  al  cuerpo.  Phrafe  roeraphórica, 
que  vale  lo  mifino  que  cxecurar  alguna  ac- 
ción con  que  i otro  le  le  quite  Ja  pena , ó tra- 
ba jo  que  padecía.  Lar.  aliquem  remare , nfice- 
re , reficillan.EsTtt.pl.  108.  Con  cuya  pre- 
ferida le  me  volvió  d alma  a! cuerpo , la  langre 
i las  venas,  y el  aliento  al  corazón. 

Cuerpo  cuerpo  qut  Dios  daka  paño.  Reír. que 
fi  aplica  al  que  quiere  conCeguir  los  Unes  fin 
poner  los  medios.  Trábele  Malaca.  Lar. 

Augert  motem  contení  i ; dabit  Dele 
Id  , quo  tegendo  torporiflai fatie. 
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CUERV  A.  f.  f«  Ave  mui  parecida  al  Cuervo  en 
el  plumágc,  pies,  y pico, pero  menor  de  cuer- 
po. Tiene  c!  pico  ceniciento  haita  la  mitad  de 

■ él.  Se  fuftenta  de  langoftas , lombrices  , guia- 
dlos de  la  tierra  : y afsimirmo  de  Ternillas  y 
de  bellotas.  Es  cípecie  de  cuervo  y tiene  Tus 
ím  lili  as  condiciones.  Lat.  Avis  corvo  perjimilis. 
EspiN.Art.de  Ballcft.lib.j.cap.ao.  La  cuerva  y 
graja  no  ion  de  un  íniíino  tamaño , porque  la 
cuerva  es  mayor. 

CUERVEC1TO.  f.m.  dim.de  Cuervo.  El  cuer- 
vo pequeño.  Lat.  Pullas corvinas.  Malar.  Re- 
ír. Ccnt.9.  Refr.88.  Crió  uno  un  cuervecito 

trahiendolo  en  la  mano, y regalándolo  como 
a otros  pisaros. 

CUERVO,  f.  m.  Ave  conocida  de  color  negro 
en  todas  las  partes  de  fu  cuerpo, hada  las  pier- 
nas , uñas  y pico : el  qual  es  derecho  y fuerte, 
y las  uñas  fon  menores  que  las  de  las  otras 
aves  de  rapiña  , aunque  en  la  mifma  forma  y 
figura.  Su  andar  esa  palios  graves, y el  fuften- 
to  es  de  carne  muerta : por  lo  qual  comun- 
mente fe  llama  Cuervo  carnicero.  Talvczfc 
dice  haverfe  hallado  algunos  blancos.  Tiene 
la  propriedad  de  imitar  la  voz  humana  y de 
otras  aves  y animales , y hada  los  inftrumen- 
tos,  como  el  Papagayo,  amantándolo  quando 
es  nuevo.  Viene  del  Latino  Corvas.  Lat.  C'c- 
rax¿is.  Fa.L.  de  Gran.  Symb.part.i.  cap.  17. 
Semejante  providencia  á eda  es  la  que  tiene 
de  los  hijos  de  los  cuervos  recien  nacidos. 
Ionsec.  Trat.  del  Amor  de  Dios , part.  1. 
cap.  26.  Antidenes  , Maedro  de  Sócrates,  de- 
cía, que  era  menos  mal  venir  á manos  de  cuer- 
vos , que  de  lifonjéros : porque  el  cuervo  faca 
los  ojos  al  hombre  muerto  , y el  lifon  jéro  ef- 
trágacl  alma  del  vivo.  Par*.  Luz  de  Vcrd. 
Cath.  part.i.  Plat.  29.  Volviendo  triumphan- 
te  Augudo  Céfar  de  confcguir  una  vi&oria,  le 
falió  al  pado  un  pobre  con  un  cuervo  en  la  ma- 
no, y levantando  la  voz  el  cuervo , dixo  claro: 
Ave  Céfar , vencedor  Emperador : afsi  fe  lo 
havia  enfeñado  aquel : y fe  agradó  tanto  el 
Céfar,  que  le  hizo  dar  veinte  mil  deudos.  Es- 
rtN.  Art.  Ballcd.  lib.5.  cap.  17.  Antiguamente 
finieron  los  cuervos  de  halcones,  y mataban 
con  ellos  otras  aves, foliándolos  el  cazador  de 
la  mano. 

Cuervo.  Una  de  las  diez  y feis  condelacioncs 
celcdes  , que  llaman  Aultrilcs.  Conda , fegun 
el  Padre  Zaragoza  , de  fíete  cdtellas  conoci- 
das. Lat.  Corvui. 

Cuervo  marino.  Aveamphibiadcl  tamaño  de 
una  cigüeña  i pero  fon  mas  cortas  las  piernas. 
Difcrcnciafe  del  cuervo  terreftre  en  tener  los 
pies  palmeados , como  paxaro  que  anda  en  el 
agua:  la  pluma  no  es  del  todo  negra,  porque 
tira  algo  á ahumada , y por  el  lomo  y cuello 
es  ludióla,  con  unos  vifos  cerúleos : el  pico 
largo,  corvo  por  el  extremo, no  aplanado.lino 
redondo  y agudo,  para  hacer  ptefa  en  los  pe- 
ces. Los  Latinos  le  llamaron  Mergo,  y aun- 
uc  Plinio  dice  fer  muchas  fus  cfpccics , fe  rc- 
ucen  edas  á fer  mayores  ó menores  , y tener 
algunos  ciertas  plumas  en  las  cabezas  , por  lo 
que  los  llamaron  cuervos  cornudos , cornigc- 
Tom.íl. 
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ros  ó cridados,  por  formar  figura  de  cuernos 
ó creíla;  pero  todas  convienen  en  fer  amphi- 
bias  y efpceic  de  cuervos.  Lat.  Coro m mati- 
nal,\cl  Mergos.  Hurrt.  fob.  Plln.  lib.to.  cap. 
32.  Los  cuervos  marinos,  llamados  de  los  Lati- 
nos Mergos  á mergendo, porque  zabulléndole 
en  el  agua  toman  fufullentocn  ella,  no  fon 
fola  una  efpecie  de  aves  , fino  un  género , de- 
baxo  del  qual  fe  comprchenden  muchas  cl'pe- 
cics  en  género  y naturaleza  conformes pe- 

ro todas  fon  aves  que  fe  fudentan  de  peces. 

La  ida  del  cuervo.  Phrafc  que  fe  dice  quando  fe 
ha  ido  alguno , que  no  (c  nos  dá  mucho,  aun- 
que no  vuelva.  Trahcla  Covarr,  en  la  voz 
Cuervo.  Lat,  Ad  corvos  per  me  abeat. 

¡Venir  el  cuervo.  Phrafc  vulgar , que  fe  dice  por 
aquellos  á quienes  Ies  viene  algún  focorro 
acodumbrado.  Dixofe  por  alufion  á la  provi- 
dencia efpecial  con  que  Dios  ha  mantenido 
en  los  defiertos  á algunos  fiervos  fuyos,  por 
medio  de  un  cuervo , que  les  traxelfe  el  pan. 
Lat.  Providentiam  fubjiiio  adefe.  Loe.  Cart.  á 
P.Luis  de  Narbacz. 

T dexando  h protervo , 
mil  penitencial  entablo, 
para  imitar  a San  Pablo, 
pero  no  me  viene  el  cuervo. 

Dixo  la  corneja  al  cuervo , quitatc  allá  negro  : y 
el  cuervo  i la  cornéja , quitaos  vos  alia  negra. 
Rcfr.  que  reprehende  á los  que  publtcan  las 
faltas  de  los  otros , teniendo  ellos  las  mifmas. 
Lat. 

Loripidem  recias  derideat,  veEtbiopem  albur. 
vel  J uve  nal. 

Nil  mfira  vitia  cemimui,  nimh  cetei. 

No  puede  fer  el  cuervo  mas  negro  que  las  alas. 
Rcfr.  que  fe  dice  quando  yá  , fuccdido  un  da- 
ño , fe  confidera  no  puede  venir  otro  mucho 
mayor  en  aquella  efpcciexomo  el  que  ha  per- 
dido mucho  al  juego  y continúa  á jugar , no 
haciendo  cafo  de  lo  que  puede  perder  def- 
pucs.  Lat. 

Haui  nigrior  fit,  ah  qu.sm  fuá  ej!, corvas. 
Aefar.  pl.427.  Hice  mi  cuenta : ya  no  puede 
fer  el  cuervo  mal  negro  que  las  alas : el  daño  edá 
hecho. 

Qual  el  cuervo,  tal  fu  huevo.  Rcfr.  que  explica  la 
inclinación  que  fuelen  tener  los  hijos  á incur- 
rir en  los  vicios  de  los  Padres.  Lat. 

Corvo  ex  malocreatur  ovumpefiimum. 

CUESCO,  f.  m.  El  huclfo  que  fe  halla  dentro 
de  la  fruta:  como  de  la  ceréza,  guinda,  duraz- 
no, azeitúna,  dátil,  &c.  Puede  lalir  del  Arabe 
KauKa  , que  fignifica  el  árbol  durazno  y fu 
fruta.  Lat.  Nuclcus , ti.  Lignum  interlui.  Lag. 
Diofc.lib.l.  cap. I : p.  La  pepita  del  cuefeo  de  la 
guinda  , comida  ó bebida  con  vino , deshace 
la  piedra.  B.  AttCENs.Rim.fol.aíí. 

Los  nifseroi  que  dexan  de  fer  crudos , 

Bien  que  maJúroi  fon  pellejo  y cuefcos. 

Junto  i membrillo 1 Ufas  o lanudos . 

CUÉSQU1LLO.  f.  m.  dim.  de  Cuefeo.  El  cuef- 
eo pequeño.  Lat .Pujillut  nucieses.  Lag.  Diofc. 
lib.i.cap.tay.  Los  cutjquillos  de  los  granos  de 

las  granadas  agrias confortan  el  cllómago, 

y rellanan  el  tluxo  del  vientre. 

3 Ssssa  CUES- 
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CütSTA.  f.  f.  Lafubida  de  caUe.cwnino  ótier- 
ta  que  fe  vi  levantando.  Covatt.  dice  hacerle 
dicho  de  Cofia , porque  la  coftilla  no  es  dere- 
cha, fino  que  parece  vi  fublendo  , y dclpucs 
vuelve  i baiar.  Lar.  Olióme,  i.  Atclivétat,  Am- 
er.  Mor.  tom.  i.fol.  163.  Quando  amaneció 
defde  las  cuiji  as  y lugares  altos,  que  havia 
cerca  de  los  Reales  de  Celar,  fe  veia  como  fus 
caballos  hacían  mui  buen  efecto.  Solis  , H'ift. 
fle  Nuev.  Efp.  lib-5.cap.10.  Al  amanecer  em- 
pezó la  gente  a fubir  la  cuejia , y á penetrar  la 
maleza  del  monte.  Pinee  ,Retr.  pl.  aoó.  La 
mayor  vecindad  conliftiaen  los  arrabáles,que 
citaban  al  pie  de  la  cuefta. 

Cuesta.  En  lo  antiguo  fe  decia  por  Coda, yá  no 
tiene  ufo.  Lat.Expenfa,  a.  Fuer.  R.  lib.i.tit.8. 
1.  10.  El  Alcalde  del  pleito  envíe  fu  carta  al 
Alcalde  de  aquel  Lugar  , por  tur  fia  de  aquel 
que  ha  de  probar. 

Cuesta.  Vale  también  lo  mifmoque  Coftilla. 
Hs  voz  ya  de  poco  ufo.  Lat.Co/fj,*.  Monter. 
del  R.D.Al.  lib.í.  part.a. cap.  10.  E úntenlos 
con  ello  las  ene  fia  1 , e los  pefcuezos , e rocíen- 
los todos  los  otros  lugares  de  fus  cuerpos  coa 
cfta raclecina.  Balb.  Bern.  lib.4.  Ott.ai. 

Mat  fitú  abóra , Príncipe  del  mundo , 
ífta  legiony  tu  poder  me  prefine. 

Fácil  cofa  Jera  a)  golpe  figunio 
Quitar  fug  rave  carga  de  mil  cueftas. 

Cuesta  arriba.  Phrale  adverbial , que  dema'í 
del  fentido  recto,  es  en  el  mctaphórico  lo  mif. 
mo  que  con  dificultad.  Lat.  Arduum  & dtffiei- 
lenegotium.  NAVARR.Man.Coment.de  la  de- 
fensión del  próximo , num.  19.  Porque  cuejia 

arriba  parece  defender  que  cada  Clérigo 

fe  repute  por  fuperiór  de  cada  lego, para  efec- 
to de  obligarlo  i defender  como  á fuperiór. 
Lop.  Doroc.  fol.  45.  Como  tengo  pocas  fuer- 
zas , y me  lleváis  cuejia  arriba , me  voi  can-i 
fando. 

Cuesta  atuso.  Phtafc  adverbial.  Lo mifmo que 
baxando  la  cuefta.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Lo- 
car deelivie.  Deelivitae  ,tii.  Monter.  delR. 
Don  Al.  lib.  i.cap.  13.  E porque  há  algunas 
armadas,  que  fon  cuefta  ayufo, donde  ha  de  ve- 
nir el  Venido. 

Eftaralpicdcla  cuefta.  Demás  del  fentido  reéto, 
vale  lo  mifmo  que  eftar  al  principio  de  algtina 
cofa , que  puede  fer  trabajóla  y larga.  Lar.  la 
ipfii  re  i difficilit  iaitiie  ejfe , vtrfnri.  Alfar,  pl. 

3 Sí,  Hijo,  como  ya  con  los  años  he  pallado 
por  muchos  trabajos , 5’  veo  que  Ibis  mozo , y 
eftiie  aipie  de  UeueJU , para  que  lleguéis  alo 

alto  de  ella  defeanfado os  quiero  dar  mi 

parecer. 

Hacerle  una  cofa  mui  cuefta  arriba.  Vale  hacer- 
la contra  fu  genio  y de  malagana.  Traheeftz 
phrafe  Covarr.  en  fu  Thcloro.  Lat. Arduum  & 
difjieile  negotium  exper iri,  fubire. 

Ir  cuefta  abaxo.  Demás  del  íenrido  reéto , vale  ir 
dcfcaeciendo  del  citado , lugar  ó privanza : y 
también  citar  ya  mui  gallada  y cunfumida  al- 
guna cofa.  Lar.  Indinacam  rem  efe.  Proclive  a¡i- 
yuidin  ruinam  & pracipitium  de  volví. ¡A  amase. 

Hilt.  El'p.  lib.io.  cap.i  5.  Los  Pueblos  y Cadi- 
llos cercanos  de  los  Moros  fe  ganaban : y el 
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feñorío  de  aquella  gente  infiel  Ha  tea  fia  abaxo. 
Estlb.  pl.130.  Y quando  yi  iba  el  aduar  cuefta 

abaxo acertó  á pallar  fu  Alteza. 

Tener  la  cuefta  y las  piedras.  Significa  eftar  ven- 
tajófoy  fuperiór  al  enemigo,  ó i otro.  Lat. 

H abere  in  fuá  caufafupenora  omnia, 

CUESTECICA  ó CUESTEZUELA.C  f.  dim. 
de  Cuefta.  La  que  es  pequeña.  Lat.  Uwulueft. 
Illesc.  Hilt.  Pontif.  lib.  1.  cap.  6.  AlzóCle- 
mente  los  ojos , y vio  encima  de  una  cu efteti- 
ea  un  cocdéro.  Puent.  Epitom.  de  Cari.  V. 
lib.  30.  §.  6.  num.  6.  Al  cabo  de  cinco  horas, 
que  duró  la  batalla  , fe  huvo  de  retirar 
Dragut  a una  cuefiezulia , de  donde  havia  fa- 
lido.  CERV.Quix.tom.  í.cap.  18.  Y puédala 
lanza  enelriltre  baxódc  la  euijiexulla  como 
un  rayo. 

CUEVA,  f.  f.  Lugar  profiindo , cavado  por  de- 
bato de  la  tierra , o naturalmente  cavernófo. 
Trahc  fu  origen  ella  voz  del  Latino  Cavue. 
Haccnfe  regularmente  en  las  cafas.afsipara  lo 
faludable  délas  habitaciones  que  cflán  enci- 
ma , como  para  guardar  el  agua , vino  y otras 
cofas,  para  que  eftén  frefeas  en  tiempo  de  Ve- 
rano. Lat.  Subterraneavini  celia.  Crypta,  a.  Ri- 
sa o.  Fl.  Samft.  Vid.de  Chrifto.  Al  fin  del  ha- 
cia la  parte  de  Oriente  citaba  una  cfpelunca  ó 
cuíva,  donde  comunmente  los  pobres  pere- 

frínosy  pallóres  fe  acogían.  Yepcs  , Vid.  de 
ant.  Ter.  lib.  1.  cap.r.  Caminó  ella  Roligión 
entonces  cali  al  milmo  pallo  que  la  primitiva 
Iglcfia , por  defiertos  y culvae,  y otros  lugares 
los  mas  remotos  y el'condidos  que  en  los  mon- 
tes havia.  Puent.  Conven,  lib.2.  cap^.  §.a. 
Obligándoles  i vivir  en  los  montes  , y en  las 
euívae  fugitivos  y amedrentados. 

Cueva  de  ladrones.  La  cafa  donde  fe  recoge, 
y acoge  la  gente  de  mal  vivir.  Trabe  cita 
phrafe  Covarr.  en  la  voz  Cueva.  Lar.  Litro, 
rrum fpeluteca.  Quev.  Polit.  parr.t.  cap.  19.  Mi 
cafa  es  cafa  de  oración,  voíotros  Ja  haveis  he- 
cho calva  de  ¡adrinee. 

CUEVECITA.  f.  f.  dim.  de  Cueva.  La  cueva 
pequeña .Lat.Subterranea  celiu/a.  Ov.Hilt.Cflil. 
pl.  42.  Se  crian  en  unos  como  pies  de  calva- 
rios , horadados  á manera  de  ceutecilai. 
CUEVERO,  f.  m.  £1  que  hace  las  cuevas  , de 
donde  tomó  el  nombre.  Lat.  Cryptarumfiru . 
Cior.  Pragm.  de  TAss.añoxóiy.  ful.ry.  Cada 
peón  de  eutvlro,  quatro  reales  cada  dia....  Los 
pocéros  al  precio  de  los  euevlros. 

CUEXCA.  f.  t.  Lo  milmo  que  Cafa.  Es  voz  de  la 
Germania,  y la  rrahe  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Domue. 

CUEZO.  C m.  Elpécie  de  arredila  hecha  de  ra- 
bias, deque  ufan  los  Albañiles  pan  amañe 

el  hyclló.  Lar.  Malira  ¡ígnea  id  gypfum  Jubi- 
gendum.  Rox.  Com.  Los  bandos*  de  Bcrona, 
Jorn.i. 

Qué  femé  efe  apar  por  ejfo, 
tarde  a!  remedio  acudí, 
traxerore  e!  cuezo  allí, 
donde  tenían  el  byeffo. 

Cuízo.  Vale  también  lo  mifmo  que  Brial  ó 
Cuardapies.  Es  voz  y i dnufo.  Círv.  Vine, 
cap.;.  ■ 6 

De! 
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Dtl  luto  fe  quitó  ¡a  Saboyana, 

Quedando  en  cuezo  tan  bnoja y bella. 

Que  fe f.po  defpue,  que  Marte  anduvo 
T°d°  oque! Hay  otro, do,  Ira, ella. 

CUGUJADA,  f.  f.  Avecilla  mui  conocida , po- 
co  mayor  que  un  gorrión , y cali  de  fu  mil'ma 
color.  Tiene  en  la  cabeza  uncopetillo  ó pe- 
nacho  de  plumas , que  la  hacen  mui  viltóla. 
cantan  luavementc  los  machos , anunciando 
ja  1 rimavéra  con  fu  dulce  harmonía , pues  Jó- 
lo cantan  en  elle  tiempo.  Covarr.  la  llama 
Cogujada,  l-it./llauda.  Galerita, a.  Lac.  Diofc. 
lib.j.  cap.48.  Hallanfe  algunas  cugujada, , qnc 
no  tienen  aquel  penacho  encima  de  la  cabé- 
za.  Funes, Hiít.  nat.  cap.34.  La  Alondra  ó Ca- 
landria es  el  legundo  genero  de  cugujada, : y 
lolo  fe  diferencia  en  que  no  tiene  creíla.  1 
CUGULLA,  f.  f.  Lo  milmo  que  Cogulla.  Veafe. 
^,T"h'cfta  voz  Ncbrixl  cn  & Vocabulario. 
CUIDADITO.  f.  m.  dira.  de  Cuidado.  Corta 
diligencia,  y cuidado  de  poca  entidad.  Es  voz 
cxprelsiva  de  afecto  y ternura.  Lat.  Imbelit , 
tura.  Sant.  Ter.  bu  vid.  cap.  10.  Parece  nos 
paga  fu  Magcllad  aquel  cuidadito  con  un  don 
tan  grande,  como  es  el  confuelo  que  da  aun 
alma  ver  que  llora  por  tan  gran  Señor. 
CUIDADO,  f.  m.  Solicitud  y advertencia  para 
hacer  alguna  cofa  con  la  perfección  debida. 
Fórmale  cita  voz  del  verbo  Cuidar.  Lat. Cara. 
Studium.  Diligentia.  Puent.  Conven,  lib.  1. 
cap.  1 . §.  1.  El  regir  es  obra  de  Mageítád  , y 
tiene  mucho  de  dulzura ; pero  el  hiltoriar  los 
acaecimientos  del  Reino  no  tiene  tanta  gran- 
deza , y es  cuidado  trabajólo.  Saav.  Empr.  a. 
No  hai  ingenio  tan  duro  , en  quien  no  labre 
algo  el  cuidado  y el  caítigo.  Alcaz.  Chron. 
toin.  1.  pl.  tíj.  Fue  Madre  de  todos  los  del 
Colegio  , y efpccialmente  de  los  enfermos: 
de  los  quales  tenia  mayor  cuidado  que  fi  fue- 
ran fus  proprios  hijos. 

Cuidado.  Es  afsimilino  la  atenciony  el  cargo 
de  lo  que  cita  á la  obligación  de  cada  uno,  en 
que  debe  defvclarfe,  porque  de  falir  mal,  fe  le 
ha  de  echar  la  culpa , ó le  puede  venir  daño. 
Lat.  Cura.  Negotium.  Saav.  Empr.  57.  No  fe 
han  de  embarazar  los  cuidado,  graves  del 
Principe  con  confultas  ligeras  , quando  fin 
ofenfa  de  la  Magcllad , las  puede  refolver  el 
Minifico. 

Cuidado.  Vale  también  rezéloy  temor  de  lo 
que  puede  fobrevenir.  Lat.  Solicitado.  Saav. 
Empr .45.  Los  peligros  prefentes  dan  mas  cui- 
¿«foque  los  futúrus  , aunque  eltos  fcan  ma- 
yores. Sotis, Hill.de  Nuev.Efp.lib.j.  cap.  15. 
Acometieron  con  tanta  ferocidad  y tantos 
alaridos , que  pudieran  ocafionar  algún  cui. 
dado. 

Cuidado.  Se  llama  también  la  perfóna  á quien 
fe  tiene  amor.  Lat.  Erga  aliquem  cura,  dileSio. 

Eltár  de  cuidado.  Es  eítár  gravemente  enfermo  ó 
herido.  Lar.  Peju,  babere. 

Cuidados  ajenos  matan  ai.  asno.  Rcfr.  que 
reprehende  á los  que  fe  fatigan  por  lo  que  no 
les  importa.  Lat. 

. Aliena  fapi  cura  flultum  conficit. 

Cexv.  Quix.  tom.  2.  cap.  13.  Porque  es  de 
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aquellos , que  dicen : Cuidado,  ajino,  matan  al 

AjnOa 

CUIDADOSAMENTE,  adv.  Con  cuidado,  fo- 

1 7.d,l,8'ncia;  Lit.Dilger.ter.  A, cura, i. 
Stud,o,e.  Lor.urc.foI.it.  Miraron  por  todas 
partes  euidadfamente  , temerófos  de  que  la 
ventana  podía  fer  villa.  Mond.  Diflert.  1. 
cap.3.  Atendió  c utdadofamente  la  Iglcfia  dcfdé 
lus  principios  i recoger  y confervar  las  noti- 
cias de  quantos  la  ílullraron  con  gloriofos 
cxcmplqs.  Sous,  Hill.  dcNuev.  Efp.lib.c. 
f ZP*  4-  Examinó  os  cui d ado f. miente,  haciéndo- 
les¡ diferentes inltancias ,á  linde  penetrar  el 
animo  de  fu  Cacique. 

CUIDADOSISIMO,  MA.  adj.fuperl.  Suma- 
mentecuidadófo.  Lat.  Studiojifimu 1.  Diljoen 
*'f"mu,  Siguenz.  Vid.  de  S.  Gcron.  lib. 4. 
diic.t.  Era  cu, daboúfimo  en  fi  citaba  mui  lim- 
pio el  AItar.fi  havia  polvo  en  las  paredes, fi  el 
lucio  citaba  barrido , fi  el  Portero  alsiltia  i las 
puerras,  li  velaba  en  la  guarda  de  ellas.BAut., 
Hilj-  Pontif.  tom.  3.  pi.  23.  Todas  ellas  cofas 
teman  al  Duque  cuidado, ¡fimo  ; y lóbrc  todo 
la  falta  de  gente  y dineros. 

CUIDADOSO,  SA.  adj.  Solícito , diligente  y 
advertido  , pata  no  perder  laocafion  de  exe- 
curar  lo  que  dcbe.ú  lograr  lo  que  defea:  y af- 
fimilmo  todo  aquello  con  que  fe  dcbctencc 
cuidado.  Lar.  Solicita t.  Studiofu, , a,  um.  Si- 
cuENz.Vid.  de  S.  Gcron.  Iib.4.  dife.  1.  Alabó 
mucho  al  mifmo  Presbytcro  Nepociano  de 
cuidadófoy  mirado  en  fu  oficio.  Mane  a.  Apo- 
log.  cap.  1.  Si  finalmente  pretende  ella  aten- 
ción cuidadófa,  con  que  fe  elludia  nucílra  per- 
fecucion........  cerrar  el  camino  i la  defenfa, 

fcale  licito  á la  verdad  , por  el  arcaduz  oculto 
de  ellas  l'ecrctas  letras , llegar  á vueltros  oí- 
dos. Pinee,  Rctr.  pl.  17.  Prelado  cuidadoso,  y 
obligado  al  fervicio  del  Rey  Don  Henrique. 
EsqyiL.Rim.Rom.  31. 

En  lo,  eco,  vuelve  d vecet 
lo,  ladr  ido,  y la,  vote, 
de  lo,  cuidadófos  per  roí 
y mal  dormido,  Pa/lórej. 

CUID  ANZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cuida'do.Vea- 
fe.  Es  voz  antiquada.  GuzM.Lasyoo.  fol.  32. 
Mas  no  lo  digo  con  tan  ultra cuidanza,  que  no 
fomrta  mi  groilera  rudeza  á corrección  de 
aquel  fabio,  que  alcanza  l’hilolóphia. 

CUIDAR,  v.  a.  Poner  diligencia , procurar  con 
atenciony  folicitúdel  logro  de  alguna  cofa. 
Viene  del  Latino  Curare  ,quc  fignifica  cito 
mifmo.  N 1 e k 1 m B.Catcc.Rom.part.  1 . Lccc.  2 5. 

El  olvido  de  la  muerte  es  caula  de  vivirlos 
hombres  engañados, y todos  metidos  en  cofas 
de  la  tierra,  ¡m  cuidar  de\  negocio  único  de  fu 
falvación.  Quev.  Vid.  de  S.  Pablo.  De  la  mil- 
111a  fuerte  que  Gamalicl  cuidó  de  fcpultar  con 
toda  veneración  el  cuerpo  de  San  Elteban. 
Saav.  Empr.  2.  Por  evitar  eltos  daños  hulea- 
ban los  Romanos  una  Matrona  de  fu  familia, 
y á de  edad  y de  graves  coltumbres , que  fiiet 
fe  aya  de  fus  hijos  y cuidaffe  de  fu  educación. 
Cuida».  Vale  también  juzgar  ú difeurrir : yen 
elle  fentido  cita  antiquado.  Lat.  Putare.  Exi- 
ftimare.  C.  Lucan.  cap.a.  Delque  vieron  que 

no 
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ro  eran  mas  que  tres  Caballeros,  «Maro»  que 
venían  por  mandaderos  , y non  (alió  ninguno 
k ellos.  Marian.  Hill.Efp.lib.i6. cap.;.  Hacia 
grandes  llamamientos  de  gentes  para  Bada- 
joz, por  donde  cuidaba  dar  principio  á aquella 
guerra. 

Cuida  bien  lo  que  haces,  no  te  rus  db  ra- 
paces. Refr.  que  aconfvja , que  los  negocios 
de  importancia  no  fe  fien  de  los  que  no  tienen 
experiencia:  porque  fe  amelgan  y exponen  á 
tener  mal  fuccffo.  Lat. 

Reí  ip/e  propriai  pucrulii  ne  tradito. 
CUIDOSO  , SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Cuida- 
dófo.  Veafc.  Es  voz  awiquada.  C.  Lucan. 
cap.  2.  E como  quicr  que  ahora  cftámos  ave- 
nidos , c non  hayamos  guerra , liempre  cftá- 
mos fofpcchófos  el  uno  del  otro , c all'az  cui- 
dófoi.  GsRAi,Cart.a.  Si confidcrais  todavuef- 
tra  vida  pallada,  qué  cofa  hallareis  en  ella  que 
no  fea  triftc,  trabajóla,  rtttdd/á,  miferable  , ha- 
ca y de  nada? 

CUINO,  f.  m.  Figura  de  batallón  antiguo  trian- 
gular , angofto  por  la  frente  y que  va  enfan- 
chando  pot  la  efpalda.  Es  voz  antiquada,  que 
también  llamaban  Timón.  Es  derivado  del 
Latino  Cuneas  t que  lignítica  cfto  milino.  Doc- 
tr.  de  CAB.tit.7.  fol.  30.  Ecftc  ruino  debe  ler 
fecho  defta  manera:  poniendo  primeramente 
delante  tres  Caballeros  : c en  las  clpaldas  de 
ellos,  feis:  c en  pos  los  Icis,  doce  : e en  pos  los 
doce , veinte  c quatro  : c afsi  doblándolos  e 
crcfciendolos  todavía  fegun  fuere  ¡a  campaña. 
CUITA,  f.  f.  Aflicción  y trabajo, ncccfsidad  con 
lamento  y ánfia.  Lat.  .A.rumn.t,t.  Animi  labor. 
asEgrttudo  premens . Ch RON,  Gen.  patt.3.  fol. 
15.  Pero  que  fofria  liempre  cusus  e peligros, 
que  mas  non  podía  fcr.  Marian.  Hili.  fc.lp.Ub. 
3.  cap.  10.  Y al  prefente  por  la  adverfidad  de 
la  fortúna,y  por  la  aftúcia  de  los  que  la  cerca- 
ban , mas  que  por  valor  y esfuerzo  , fe  halla- 
ba puerta  en  extremo  tiefgo  y cuita.  Cerv. 
Qnix  t im.2.  cap.29.  Vaya  en  el  k dar  focorro 
ialgun  Caballero , ó k otea  necesitada  perfo- 
ra , que  debe  eftar  puerta  en  alguna  grande 
cuita. 

CUITADILLO  ,LLA.  adj.  dim.  de  Cunado, 
que  fe  dice  regularmente  de  los  que  fon  mas 
debites  y flacos  para  refiftirel  trabajo  que  pa- 
decen. Lat.  Mifellut , a,  nw.  Lac..  Diole»  lib.  2. 
cap.  73.  Añidieron  al  fonido  de  la  orina  los 
cuitadilloi , y con  la  gran  fed  , fin  efpctar  que 
les  hicieffen  la  falva , fe  la  bebieron  toda,  j a- 
cint.  Pot.  pl.  2 ií. 

A o jabea  tu  cuitadilla 

lo  que  en  tu  bermo/üra  pierden 

mira  quedintros  valen 

buena  caray  añal  veinte.  _ 

CU1TAD1TO,  TA.  adj.  Lo  mifmo  que  Cuita- 
dillo.  Pie.  lusT.fol.123.  Afsi  que  las  mocitas 
de  elle  mesón  eran  en  grado  fuperlativo  bo- 
quirrubias y cuttadítai. 

CUITADO,  DA.  adj.  Afligido  ,congo|.idocon 
• pena  ó trabajo.  Viene  de  la  palabra  Cuita. 
Lat.  Mi/ir,  a,  uns.  Chron.  Gen.  fol.  i 3 6.  Era 
confoladór  de  los  tuitádoi  , e de  los  que  llora- 
ban,é amparador  de  los  pobres.  Qutv.Muud. 
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por  de  dentro.  La  cafa  eftaba  dcfpojada  , las 
paredes  definidas : ¡a  cuitada  eftaba  en  un  apo- 
fento  oblcúro  lin  luz  ninguna , lleno  de  baye- 
tas , donde  lloraba  kticr.ro.  Solo.  Pind.  fol. 
ai.  Con  tanto  (in  efpetar  rcfpuefta  , volvien- 
do las  clpaldas.  dexoal  cuitado  viejo  tan  fuera 

de  fentido , que  fin  poder  valcrfe dió  con- 

figo  dcfmayado  en  el  lucio. 

Cuitado.  Vale  también  lo  mifmo  que  Apoca- 
do, coito  de  ánimo,  uiiferablc,mezquino.Lat. 
Sórdidas.  Tenax , cil. 

CUITAMIENTO,  f.  m.  Apocamiento , corte- 
dad de  ánimo  , pufilanimicád  , mezquindad. 
Lat.  Exiguieoe  animi.  Hortens.  Mar.  fol.  162. 
No  acierta  con  los  cuitamientos  de  un  hypó- 
crita  , encubridores  de  tanto  hottór. 

CUITAR  ó CUITARSE,  v.  n.  Lo  mifmo  que 
Acuitarfe.  Vcafc.  Men.  Coron.  fol.  7.  Llamó 
k las  furias  infernales  hijas  de  Moigergón  , y 
de  la  Dccfa  de  la  noche,  y comenzó  de  cuitar. 
Chron.  dei.  R.  Don  Juan  el  11.  año  45.  cap. 
81.  El  Alcaide,  vifto  que  el  Rey  porfiaba  con 
él , comenzóle  k cuitar. 

CULADA,  f.  f.  El  golpe  que  fe  dá  con  las  aflcn- 
tadéras , cayendo  Cobre  otra  cofa.  Viene  del 
nombre  Cuto.  Lat.  Super  nates  prchp/io.  nis. 
CULANTRILLO,  f.  m.  Hierba  femejanre  al 
helécho , aunque  mas  pequeña.  Produce  cier- 
tos ramillos  fútiles  y relucientes  , y en  ellos 
unas  hojitas  como  las  de  las  lantéjas , puertas 
en  orden  de  una  y otra  parte.  Llámafc  co- 
munmente Culantrillo  de  pozo  , porque  crece 
en  los  pozos  y lugáres  húmedos.  Puede  deri- 
varfe  del  Griego  Callitricbon,q\xc  figmfica  ello 
niilnio. Lat. (., i/.í//l  verter  i s.  Ais  antunip.  P,t acm. 
de  TASS.año  1680.fol.18.  Cada  libra  de  calan- 
trillo  no  pueda  pallar  de  quatro  reales.  Lag. 
Diofc.lib.4.  cap.138.  Aquella  hcrbecilla  vul- 
gár  , que  llamámos  en  Cartilla  culantrillo  de 
pozo  , porque  crece  en  los  pozos , y fe  parece 
al  culantro  en  las  hojas , la  llamaron  Adianto 
los  Griegos. 

CU LANTRO.  f.  m.  Hierba  bien  conocida , mui 
poblada  de  hojas  menudas  y arracimadas,  cu- 
ya íimicntc  fon  unos  granillos  redondos , mu- 
cho mas  pequeños  que  los  de  la  pimienta,  y 
dcfpues  de  fccos  le  ufa  de  ellos  entre  las  efpé- 
ciasordinárias,para  fazonar  varias  cofas.  Vie- 
ne del  Latino  Coriandrum:  y aunque  oy  fe  lla- 
ma regularmente  Cilantro  , es  mas  conforme 
al  origen  decir  culantro.  Pragm.de  tass.  año 
1680.  fol.  48.  La  libra  de  culantro  preparado, 
k quatro  reales.  Lag.  Diofc.lib-3.cap.É7.  No 
me  cfpanto  ft  en  nueftra  Efpaña  tcnémos  tan- 
tas cafas  de  orátes  : pues  comemos  en  todos 
los  potáges  y faifas  ordinariamente  el  culantro 
verde. 

CULAS.  f.  f.  Tcrm.  del  juego  de  Argolla.  Vea- 
lé  Bocas. 

CULATA,  f.f.  La  parte  poftcriór  de  la  pieza  de 
artillería,  ú de  qualquicra  otra  arma  de  luego. 
Lar.  Tormentitergum  1 vcl  poftica  pare.  EspiN. 
Art.  Ballcft.  liba.  cap. 9.  J.2.  Ha  de  fcr  lar*. 
lata  hecha  en  tarrája  , y no  a lima  , para  que 
dcfdc  la  priméra  sólita  entre  pareja  en  el  ca- 
pón. 

Cu- 
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Culata.  Por  ampliación  fe  llama  también  la 

£arte  mas  retirada  de  algún  futo  ó paráge. 

at.  R-ccJfutjUi.  Rbcop.  DE  Ind.  lib.j.tit.t  J.8. 
declaramos  que  la  «tí* j de  elle  golfo , don. 
de  citaba  el  Cacique  Cimaco  , toca  á la  Go- 
bernación de  Tierra  firme. 

Culata.  Se  llama  también  la  traféra  del  coche, 

Lat.  Pofl 1 i a parí  rbed 4. 

Dar  derutífj.  Term.  de  Cocheros  con  que  ex- 
plican apartar  el  coche  algún  corto  efpacio  de 
tierra  , levantando  en  pelo  la  tratera  y ruedaa 
grandes , y moviéndole  de  litio  lo  bailante, 
para  que  pueda  paflar  otro.  Lat.  Poflicam  rín- 
da partan  loco  demoleré  fu/toiltre . 

CULAZO,  f.  m.  aum.de  Culo.-El  culo  grande. 
Lar.  Nata  obefa  Qf  ampia. 

CU LCUSIDO.  f.  m.  Lo  mal  cofido  ó remenda- 
do , con  muchas  puntadas  unas  fobre  otras, 
fin  orden  ni  concierto.  Lat.  Confarettsatus  ten-, 
te, orne. Quev.  Orland.  Cant.i. 

puedan  lot  bocada  y lat  trias, 

T tn  oropil  ebilladot  refplandórts 
Sobre  vefles  de  fr'ef ay  cariiiat, 

Con  muchos  culcusidos  y labores. 
CULEBRA,  f.  f.  Animal  bien  conocido, el  prin- 
cipal de  los  que  arraltran  por  la  tierra.  Su 
cuerpo  es  de  mucha  longitud  refpeclo  del 
grucllb  , pues  las  hai  dedos  ó tres  varas,  y 
fe  vi  adelgazando  dcfde  la  cabeza  halla  rema- 
tar la  cola  en  punta.  Su  piel  es  efeamófa , y 
la  muda  á ciertos  tiempos,  y i la  que  dexa  lla- 
man Camila.  Es  animal  amphibio  , y tomó  el 
nombré  del  Latino  Coluber , que  fignitica  lo 
mifmo.  Comend.  fob.  las  300.f0l.84.  En  mu- 
chos Aurores  leemos  engendrarfe  culebras  del 
tuétano  que  hai  en  el  efpinizo  del  hombre. 
Mari*.  Dcfcripc.  tom.  i.fol.29.  Y tiene  tal 
virtud  , que  en  tocando  en  la  cabézaá  la  cull- 
bra , penetra  tanto  que  la  mata.  Esp  in.  El'cud. 
fol.  204.  Sirviendo  del  efeuderáge , que  tan 
forzofo  me  ha  fido  , aborreciéndolo  como  a 
una  culebra. 

Culebra.  Se  llama  también  un  talleguillo  lar- 
go y angollo , en  que  llevan  el  dinero  los  ca- 
minantes , atándole  á la  ciutúra  , para  librarle 
de  las  contingencias  de  los  caminos.  Dixole 
afsi  por  la  femejanza  que  tiene  con  la  culebra. 
Es  voz  de  la  Germanía,  y la  trahe  Juan  Hidal- 
go en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cingulum. 

Culebra.  En  la  Germanía  vale  lo  mifmo  que 
Lima  de  hierro.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. Lar.  Scóbina,  a.  Lima,  a. 

Culebra  y nube.  Conílclacion cclellc  cerca  del 
Polo  Antár£tico,y  es  de  las  doce  que  no  obfet- 
varon  los  antiguos.  Conlta.fcgun  el  P.Zarago- 
zi,  de  veinte  ellrcllas  conocidas.  Lat.  Coluber. 
par  calibra.  Es  dar  algún  chafco  pefado  , que 
fuete  fer  con  golpes.  Lat.  Scurrili  íocq  mali  ali- 
quem  accipere.  Alfar,  pl.107.  Dábanme  los  be- 
llacos de  mozos  y pages  mucho  del  lartcná- 
zo  , calibras  y peladillas. 

Hacer  calibra.  Es  andar  mudandofe  de  un  lado  a 
otro,  como  hace  la  culebra.  Lat.Serperc.  Spiras 
agere.  Quev.  Tacan,  cap.  15.  Andábamos  ba- 
tiendo cuiébra  de  una  acera  i otra , por  no  to- 
par con  cafas  de  deudores. 
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Sabe  mas  que  las  calibras.  Phrafe  proverbial.que 
fe  dice  de  los  bellacos  y avifados , i quienes 
no  es  fácil  engañar.  Alude  á la  propriedád  de 
la  culebra , que  es  de  los  animales  mas  altólos. 
Lit.  AJlutum  tjfe  at  Jagaccm.  Quev.  Mu!.  6. 
Rom.  19. 

Lat  culibrat  mucho  faben, 
mas  una  fuegra  infernal 

mas  fabe  que  las  culebras: 
aft  lo  dice  el  refrán. 

CULEBRAZO.  1.  m.  Burla  pefada,  que  los  pre- 
fos  ordinarios  de  las  cárceles  ( con  efpcciali- 
dad  en  la  de  Corte ) hacen  al  prefo , que  ha 
entrado  de  nuevo , en  recomponía  ü dcipique 
de  no  haver  pagado  la  patente  : la  qual  fe  re- 
duce ó darle  muchos  latigazos  con  logas , o 
cordeles , apagada  la  luz , y todos  fe  quejan  i 
un  tiempo  para  hacer  entender  al  dolorido, 
no  es  folo  el  que  lleva  aquella  pcnitencia.Lar. 
V trberatio flagres  infliila.  Quev.Tacañ.cap.17. 
Lo  primero  que  nos  fue  notificado  fue  dar  pa- 
ra la  limpieza  ( y no  de  la  Virgen  fin  mancilla) 
fó  pena  de  culebrazo  fino. 

CULEBREA R.v.n.  Moverfe una  cofa  hacia  un 
lado  y otro , al  modo  que  las  culebras.  Lar. 
In  fptrat  tonvoLti.  Quev.  Fort.  Era  elle  mas 
refvaladizo  que  anguila  ¡culebreaba  dcslizan- 
dofeal  refuello  de  las  palabras.  Ov.Hiít.Chil. 
pl.  18. Donde  fe  precipitan  ,yicu!ebrcando,yi 
dividiéndole  en  vatios  ramos. 

CULEBRILLA,  f.f.  Cierta  enfermedad  inter- 
cutdnea  á manera  de  empeine,  que  fuele  nacer 
comunmente  en  la  barba;  aunque  también  na- 
ce en  otras  partes  del  cuerpo.  Trahe  ella  voz 
Covarr.cn  fu  Thcforo.  Lat.  impetigo,  inis. 

Culebrilla.  Hendedura  en  el  cañón  del  arcaa 
btiz  ñ otra  arma  de  fuego , que  queda  por  no 
eftir  bien  unido  el  hierro  deque  fe  fabrica:  y 
es  defecto  mui  perjudicial , porque  con  facili- 
dad revienta  el  cañón.  Lat.  ¡■¡fura,  a.  Espin. 
Art.Ballelt.lib.i.  cap.  9.  Si  el  hierro  no  queda 
unido  fino  pegado , es  fuerza  tenga  hendedu- 
ras : que  es  aloque  llamamos  culebrillas , por 
las  qualcs  revientan  los  cañones. 

Papel  de  la  culebrilla.  Cierto  papel  pata  eferibir, 
que  parece  fe  hacia  en  lo  antiguo,  y tenia  por 
marca  una  figura  de  culebra.  Lat.  Serpentea 
ftgnonotata papyrus.  Guev.  Epift.  á Mofen  Ru- 
bín. pl.  303.  Poco  medrana  con  vos  quien 
agora  llegalfe  á pediros  limofna  para  una  tú- 
nica : pues  no  tencis  un  maravedí  para  com- 
prar un  pliego  de  la  culebrilla.  Pie.  Just.  fol. 
14.  No  es  cofa  viva,  fino  culebra  pintada  en 
el  papil , que  llaman  de  culebrilla. 

CULEBRINA. f.f.  La  pieza  de  artillería  dd 
primer  género  , que  aunque  tira  menor  bala 
que  otras, la  arroja  á gran  diftaocla:  y por  elfo 
fe  hace  para  efecto  de  ofender  de  lejos  al  ene- 
migo. Dividenfe  en  varias  elpecies , fegun  la 
mayor  ó menor  bala  que  arrojan : y fon  cule- 
brina, media  culebrina,  quarto  de  culebrina  ó 
facrc  , y oítavo  de  culebrina  ó fálconéte.  A 
todas  ellas  cfpecies  de  culebrinas,  fi  tienen  de 
largo  30.  i 32.  diámetros  de  fu  boca,  llaman 
legítimas,  y i las  que  tienen  menos, ballardas. 
Tefe.  rom.  j.  pl. 456.  y 459-  Lat.  Calabrina. 
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Ai.pAH.pl.  ¡66.  Si  tupiera  lo  que  me  quería, 
mo  sé  fi  me  alcanzara  con  una  culebrina.  Ba- 
rbn,  Guerr.  de  Fland.  pl.  96.  Hicieron  mas 
adentro  una  retirada  : y fiobrc  ella  pulieron 
dos  culebrinas , con  que  caufaron  daño  nota- 
ble i los  Soldados  Reales.  Cerv.  Viag.  cap.7. 

T qual,  f futrí  de  una  culebrina, 

Difparó  de  lai  manos  fu  ¡¡brazo. 

Que  ful  de  nuejlro  campo  ¡a  ruina. 
CULEBRON,  f.  m.  aum.  de  Culebra.  La  culé-í 
bra  grande  y defaíorada.  Lar.  Ingent  & imma- 
tw  coluber.  Espin.  Efcud.  ful.  75.  Efpantófe  el 
macho  , y dió  i huir  por  el  ruido  que  hizo  un 
culebrón  y uua  zorra  , que  falicron  de  un 
zarzal. 

Culebrón.  Metaphoricamentc  fe  llamad  hom- 
bre allúto  y engañólo.  Lat.  Ver  futas  C calli- 
dus.  Espin.  Efcud.  fol.69.  Son  tan  grandes  los 
fainétes  dedos  cautelólos  culebrones,  para  chu- 
par la  langre  de  los  que  ven  inclinados  al  jue, 
eo,  que  no  pueden  reducirle  á regla  cierra. 
CULERA.  (Culera.)  f.  f.  La  mancha  que  fe  hace 
en  las  mantillas  de  los  niños  á la  parte  de  las 
aflentadéras , caufada  del  orín  y excrementos, 
que  continuamente  las  maltratan.  Lat.  bordes 
excrementaron. 

CULERO,  adj.  Parece  puede  fignificar  el  perc- 
zofo  , que  aguarda  fíempre  tarde  á hacer  las 
cofas,  quedando  atrafado  á los  demás  : y es  lo 
mifmo  que  zaguero, como  fe  infiere  del  refrán 
que  fe  halla  entre  los  del  Comendador  Grie- 
go, y dice  Hcbrero  faca  las  cebadas  de  culí- 
ro : porque  fembrando  mui  tarde , no  puede 
nacer  fu  cebada  al  tiempo  que  la  de  los  otros, 
y neccfsirapara  ello  de  las  aguas  del  raes  de 
Febrero.  Lsst.Defes,idie. 

Culero.  Es  también  lo  mifmo  que  Culera,  co- 
mo fe  infiere  del  refrán,  que  dice , Lavar  culi- 
ros  , mas  no  enxuagamcrdar.  Lat.  Panniculo- 
rurtt  fordes. 

Culero.  Se  llama  también  el  graníco  que  fe  ha- 
ce a los  paxaros  encima  de  la  rabadilla  , de 
que  fuelen  morirfe. 

CU  LITO.  f.  m.  dim.  de  Culo.  El  culo  pequéño, 
que  propiamente  fe  dice  por  el  de  ¡os  niños. 
Lat. ParvuU  nates. 

Quien  no  caílíga  culito  , no  callíga  culazo.  Refr. 
que  aconfeja , que  los  Padres  cuiden  de  la 
educación  de  fus  hijos  defde  pequeños : por- 
que fi  en  aquella  edad  adquieren  algún  vicio 
ü refábio,  difícilmente  le  pierdcndelpues , fin 
que  baile  para  ello  el  caítigo.  Lat. 

Qui párvulas  non  corrlpit  pater  blandees. 

Idem  ñatea  non  verberat  filis  grandes. 

CULO.  f.  m.  La  parte  poíleriór  ó aflentadéras 
del  hombre : y tal  vez  fe  fuele  tomar  por  las 
ancas  de  los  irracionales.  Lat.  Nates,  ium.  Clo- 
nes, sum.  Qubv.  Entreroet.  Y fi  tardo  me  to- 
man acuellas:  y como  fi  el  culo  aprendiera  al- 
go, ó le  encomendaran  la  lección , le  abren  i 
izotes. 

Culo.  En  el  pepino  fe  llama  afsi  aquella  parre 
última , que  es  como  pezón , y la  que  fiempre 
amarga.  Lat.Po^óa  peponie  esetr emitas. 

Culo.  En  la  taba  fe  llama  afsi  la  parte  opueíla  á 
la  carne:  y eael  azar  del  juego;  porque  quan. 
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■ do  queda  la  carne  á la  parte  de  abáxo  y el  cuJ 
lo  á la  de  arriba,  fe  pierde.  Lat.  Tale  ¡ufarás  la- 
tos pojlicum. 

Culo  de  pollo.  Se  llama  un  punto  mal  cosido 
en  la  media  ó en  la  tela. 

Dar  con  el  culo  en  las  gotéras.  Phrafe  vulgar, 
que  fe  dice  por  aquel  que  galla  inconfidcrada- 
mente  : de  que  refulta  hallarfe  defpues  adeu- 
dado y pobre.  Lat.  In  magnatn  CI  inopinatam 
rerum  inopiam  rucre  ,prolabi. 

Que  lo  pague  el  culo  del  Fraile  , ó Yo  foi  el  culo 
del  Fraile.  Se  dice  vulgarmente  por  aquel  á 
quien  fe  le  imponen  gravámenes  , de  que  r.o 
le  refulta  beneficio , y miran  al  de  otros.  Es 
phrafe  indigna  (aunque  mui  ufada)  por  ha- 
verfe  tomado  déla  piedad  con  que  los  Reli- 
giofos  fe  encargan  de  hacer  penitencias  por 
los  pecados  y ncccfsidades  de  los  próximos. 
Lat. 

Delirat  id  quod  plebes  infsnus  furor, 
Moesafticum  jubetur  ut  tergum  luat. 

Quien  mucho  febaxa  ,el  culo  cnfeñ.i.  Refr.  que 
reprehende  la  deíbrdenada  y mal  gobernada 
fumifsión.  Lat. 

Qui  cernuus  fe  deprimí t,  nates  monftrat. 

CULPA,  f.  f.  Delito,  malicia  ó falta,  con  adver- 
tencia en  el  cumplimiento  de  la  obligación. 
Es  voz  puramente  Latina  Culpa,  Sons , Hill. 
de  Nuev.  Efp.  lib.  2.  cap.  13.  Para  que  no  fe 
olvidall'c  con  el  tiempo  la  culpa  que  mereció 
tan  fevero  caftigo.  Alcaz.  Chron.  tom.  1. 
pl.  96.  Amenazada  por  fus  graves  culpas , del 
azóte  con  que  Dios  la  calligó  defpues. 

Culpa  jurídica.  El  daño  caufadocn  los  bienes 
ó negocios  ajénos,  por  la  omifsion  deponer 
en  ellos  la  diligencia  que  puliéramos  en  los 
próprios : y quanto  efta  omifsion  es  mayor  ó 
menor , afsi  la  culpa  es  mas  ó menos  grave. 
XM.luridicum  piaculum.T  orrec.  Sum.  tom.z. 
trat.z.difp.4.  num.d.  Supongo  lo  fexto,  que  la 
tulpa  jurídica  (que  es  de  Ta  que  hablámos 
aqui,á  diílincion  de  la  Theologica  , que  es  lo 
nufino  que  pecado  mortal  ó venial)  fe  divide 
en  lata,  leve,  y levífsima. 

Culpa  lata.  Es  aquella  en  que  incurre  la  per- 
fóna , á la  qual , havicndoicle  encomendado 
un  negocio , no  previno  en  él  lo  que  qual- 
quicra  hombre  , por  negligente  que  fuelle, 
huviera  prevenido.  Lat.  Culpalaia.  Part.  7. 
tit.  33.1. 11.  E lata  culpa  , tanto  quiere  decir, 
como  grande  i manificfla  culpa : afsi  como  fi 
algún  home  non  entendiefle  todo  lo  que  los 
otros  homes  entendiefl'en,  ó la  mayor  partida 
de  ellos. 

Culpa  leve.  Es  aquella  omifsion , pereza, ó ne- 
gligéncia , que  qualquicr  hombre  bueno  pue- 
de tener  en  fus  dependencias.  Lat.  Culpa  levis. 
Part.  5.  tit.  3. 1.  3.  E por  leve  culpa  decimos, 
que  fe  pierde  la  cofa,quando  aquel  que  la  tie- 
ne no  pone  roda  aquella  acucia  c femén- 
cia  que  otro  home  acuciólo  c fabidór  debía 
poner. 

Culpa  levissima.  Es  aquella  omifsion  dedili- 

§ encía,  que  qualquicr  Padre  de  familias  ,por 
iligente  que  fuelle , huviera  tenido  en  fus 
Solas.  ’Ltx.Levif siete a tulpa.  PART.7.tit.3  3. 1.i  1 . 
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E otra  culpa  h{  ha  que  dicen  levíflma, que  tan- 
to quiere  decir  como  non  haver  homc  aque- 
lla temcncia  en  aliñar  ¿ guardar  la  cola  que 
otro  homc  de  buen  feíTo  habría  fi  la  tuvicíTc. 
Colpa  Theológica.  Comifsión u omifsión  pe- 
■ caminófa  ,dc  que  fe  ligue  daño  ü perjuicio  en 
• los  bienes  ó negocios  ajenos.  Dícefe  afsi  a dif- 
•-  tinción  de  la  culpa  jurídica , que  puede  ha- 
llarle fin  pecado  delante  de  Dios,  por  la  oinif. 
fión  culpable  en  el  fuero  externo.  Lat.  Tbeolo- 
gicum  piaculum.  ViLLALou.Sum.tom.a.trat.1 1, 
dif.  4.  num.t.  Para  explicación  de  eftofe  ha 
de  advertir , que  de  diferente  manera  fe  toma 
cftc  vocablo  culpa  entre  los  Thcólogos  y en- 
tre los  Juriftas.  ¿.a  culpa  theológica  fe  llama  el 
pecado , ora  fea  morral  ó venial : La  jurídica 
es  lo  milino  que  falca  de  diligencia. 

Culpa  no  ti  en  e qu  i en  hace  lo  que  os  be. Reír, 
que  aconfeja  fe  cumpla  con  la  obligación  que 
cada  uno  tiene  , porque  fi  dcfpues  rcfultare 
algún  daño  , ferá  por  accidente , y no  fe  le 
podrá  imputar.  Lat. 

Noxa  carct  quicumque  quod  [uum  cjl  prafiat. 
GA«Ai,Cart.  3.  Aunque  tibien  fe  mira  que- 
dare fin  culpa , pues  culpa  no  tiene  quien  bate  lo 
que  debe. 

CULPABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  digno 
de  culparfe.  Es  verbal  del  verbo  Culpar.  Lat. 
Culpa  reui,a,um.  vel  Res, /toe  aillo,  qué  culpa 
imputarialicuipotef.  Amiir.  Mor.  tom.  I.  fol. 
H2.  Que  harán  mas  culpables  y graves  las  fía— 
razones.  Quev.  M.  B.  No  lerán  culpables  las 
hojas  de  mi  libro  en  la  rabia  del  bafilifeo  que 
las  leyere ; fino  el  contagio  de  fus  ojos  , que 
miran  con  muerte.  Saav.  Empr.  65.  El  come- 
ter errores  ( el  Príncipe  ) pudo  fer  defeuido: 
el  emendallos  es  diferéto  valor ; y la  obhina- 
don  , fiempre  necia  y culpable.  Pinel  , Retr. 
pl.  9.  Parando  en  tan  culpdble  error  , que  no 
acertaron  el  nombre  de  los  Padres  de  Don 
Andrés. 

CULPABLEMENTE,  adv.  Con  culpa,  con  ma- 
licia. Lat.  yitio.  Culpa.  Tej  ad.  León  Prodig. 
Apolog.  54.  tilo  dilató  nuehro  defpoforio,  y 
dió  lugar  ai  tiempo  que  hiciera  de  las  fuyas,  y 
2 la  ocafion  que  fe  burlalfc  de  mi , como  ii  la 
huvicra  culpablemente  perdido  , por  no  echar 
mano  de  fus  cabellos.  Parr.  Luz  de  Vcrd. 
Cath.  Plat.  6.  del  Sacram.  de  la  Penit.  Apun- 
taré en  las  Pláticas  que  fe  figuen  algunos  de 
los  pecados  , que  culpablemesste  fe  dexan , y fe 
defeuidan  en  el  examen. 

CULPADAMENTE,  adv.de  modo.  Con  culpa, 
con  engaño,  con  malicia.  Traite  ella  voz  Ne- 
brixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Culpabilitcr. 
CULPAR,  v.  a.  Imputar  á uno  algún  hecho, 
echarle  la  culpa.  Es  del  Latino  Culpare.  So- 
ns , Hih.de  Nucv.  Efp.  lib.  i.cap.t.  Gallan- 
do libros  enteros  en  culpar  lo  que  erraron  al- 

f linos  , para  deslucir  lo  que  acertaron  todos. 

inel,  Retr.  pl.50.  Cúlpenlo  todos  la  tenaci- 
dad del  diCtámcn  , con  que  llegó  á petl'uadir- 
fc,  que  fin  combatir  podia  vencer. 
CULPANTE,  parr.  act.  del  verbo  Culpar  , aun- 
que ufado  como  fi  fuelTc  pafsivo  : pues  equi- 
vale á lo  mifmo  que  Culpado.  Lat.  Criminit 
"Iom.II. 
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reas.  Sons , tis.  Fuer.  R.  lib.  3.  tit.15. 1. 1-  Si  él 
no  fuere  culpante  en  la  quema no  fea  temi- 

do de  pecharla  i fu  dueño.  Recop.  lib.i.tir.3. 
I.25.  Y á los  legos  que  en  ello  fueren  culpantes 

en  qualquier  manera incurran  en  pena 

de  muerte  y perdimiento  de  bienes.  Chron. 
del  R.  Do*  Juan  el  II.  año  22.  cap.qd.  Y fi 

fuere  hallado  culpante vueñra  Altéza  palle 

contra  mi , como  contra  el  mas  baxo  hombre 
de  fus  Reinos. 

CULPADO,  DA.  pan.  pa(T.  del  verbo  Culpar. 
El  que  ha  cometido  algún  delito,  ó falta  en  fu 
obligación.  Lat.  Culpa  reus.  RECop.lib.i.tit.j. 
I.3.  Y fi  al  tal  culpado  no  le  hallaren  bienes 

dcfembargados.que  t alan  la  dicha  quantia 

que  la  juhiciaquc  fe  los  pidiere , le  prenda  cí 
cuerpo.  M.  Aval.  Vid.  de  Sant.Mar.de  Ccrv. 
cap.  14.  Pero  luego  que  la  falta  fe  emendaba, 
y la  culpada  conocia  fu  yerro , volvía  á fu  an- 
tigua y freqüente  fetenidád.  Ai  caz.  Chron. 
tom.2.  pl.6:6.  Examinaban  fus  cofas , y le  tra- 
taban y reprehendían  como  i hombre  culpaa 
do.  Lop.Com.  Sino  vieran  las  mugéresjotn.i. 
Todos  los  malos  Jucejffbs 
atribuyen  los  culpados 
d los  que  tienengobierno. 

CULTAMEN  TE.  adv.  de  modo.  Con  elegan- 
cia , con  puréza  y limpieza  de  voces  y térmi- 
nos. Es  del  Latino  Cuite  , que  fígnifíca  ello 
mifmo.  Hortens.  Mar.fol.57. En  los  poémas 
épicos  pudieran  excufarfc , como  lo  hanexcu- 
fado  los  que  mas  cultamente  afectaron  fu  imita- 
ción. 

CULTEDAD,  f.f.  El  cltílo  de  hablar  culto  afec- 
tadamente. Es  voz  inventada  para  burlarfc  de 
ehe  género  de  cultos.  Lat.  Afeclata  fermonit 
cultura.  QuEV.Aguja  de  navegar  cultos.  Es  un 
Romance  a la  boca  de  una  mugér,  en  toda  cul- 
tedad. 

CULTERANISMO,  f.  m.  La  fccta  de  los  que 
hablan  culto  afecladamente.Lop.Circ.fol.175. 
Atli  nos  acutí  de  barbar  i fsno. 

Gente  ciega , vulgar , y que  profana 
Lo  que  llamó  Patín  cultcranilmo. 

CULTERANO,  NA. adj.  Loque  pertenece  al 
hablar  culto  afeitadamente.  Es  voz  inventa- 
da y jocól’a.  VM.Ajfcilati  ftrmmis  putidum  Ra- 
dium. Quev.  Cult.Latinip.  Confiderando  con 
el  pujo  que  los  enamorados  en  romance  dele- 
tréan  lo  culterano  de  las  Damas  que  ahora  ha- 
blan nublado Ningú  r.a  culterana  de  todos 

quatro  vocablos  ha  de  llamar  al  coche  co- 
che. 

CULTERIA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Cultedad.  Es 
voz  inventada  y jocófa.  Quev.  Cult.Latinip. 
Suele  acabarfe  i algunas  cuitas  la  cultería : y 
tienen  converfacion  remendada  de  lego  y 
docto. 

CULTERO,  RA.  adj.  El  que  habla  culto  con 
afectación.  Es  voz  inventada  y jocofa.  Lat. 
jd/feílati  fermonit  fíulijfui.Qc  fc  v.  Cult.Latinip. 
Acuerdenfe  , hermanos  , de  los  que  citan  en 

pecádo  mortál V de  aquellos  y aquellas 

que  ehán  en  poder  íle  tulliros. 

CULTIPARLAR,  v.  n.  Lo  mifmo  que  Hablar 
culto  con  afectación.  Es  voz  fehiva  c invenra- 

Tm  ¿i- 
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da.  Lat. Abferusc  nimii  O-  aJfcHati  ¡aquí.  Qg»v. 
Muf.6.  Canc.4. 

Mac  fe  el  cultiparlar  Je  te  caucada 
Quiera , no  bas  de  mentar  d la  moni  Ja, 

CUL  1 1PARLISTA.  adj.de  una  tetm.  que  fe 
aplica  á la  pcrlona  que  habla  mucho,  y le  ex- 
plica con  términos  cultos.  Es  voz  inventada, 
y jocófa.  Lat.  Cuité  & abferufioris  fermonii  ¡0- 
quax, licaculus,  i.  Martin. Anat.Comp.patt.a. 
fol.  18.  Dan  & entcnder,que  mas  fon  cultspar- 
liftai,  y atornillas, que  Anatomiftas. 

CULTIPICAñO,  ñA.  adj.  El  que  habla  culto 
con  afectación , y juntamente  es  bellico.  Es 
voz  inventada  y jocófa , y compucfta  de  los 
nombres  Culto  y Picaño.  Qotv.  Muf.  fi. 
Rom.a.  ^ 

Anilla,  dame  atención, 
que  et  dádiva  que  no  empobra, 
mientras  que  cultipicaña 
mi  Muja  fe  dejabrocba. 

CULTISSIMO,  M A.  adj.  fupcrl.  Lo  mui  culto. 
Lat.CulliJtimus,a,  um.  F.  Herr.  fob.  la  Egl.  1. 
de  Garcil.  Porque  Sanazáro  eultífeimo  y cafti- 
gadilsimo  Poeta  , y de  modcradifsima  vena, 
es  folo  digno  de  fer  leído  entre  todos  los  que 
eferibieron  Eglogas  , defpues  de  Virgilio. 
Quev.  Fort.  Ellaba  un  Poeta  en  un  corrillo, 
leyendo  una  canción  cultifsima  , tan  atollada 
de  Latines  y tapiada  de  gerigonza......  que  el 

auditorio  quedó  en  ay  tinas. 

CULTIVACION.  C.f.  La  acción  de  cultivar. 
Dicefc  mas  regularmente  Cultura.  Vcal'c. 
Cerv.  Quix.tom.  j.  cap.  12.  Quieto  decir , que 
la  convcrfacion  de  vuellra  merced  ha  fido  el 
efticrcol,  que  1‘obre  la  eftéril  tierra  de  mi  feco 
ingenio  ha  caído,  la  cultivación,  el  tiempo  que 
ha  que  le  lirvo  y comunico : y con  ello  cipero 
de  dar  frutos  de  tui,  que  fean  de  bendición. 

CULTIVADOR,  f.  m.  El  que  cultiva  y labra  la 
tierra,  y lo  mifmo  que  Labrador  ó Jardinero. 
Es  verbal  del  verbo  Cultivar.  Lat.  Cultor,  it. 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.i.cap.3.§.i.  Los 
qualcs  puertos  en  medio  de  la  tierra  , como 
labradores  y eultivadóres  de  ella  , no  la  dexan 
poblar  de  béftias  fieras.  ALCAz.Chron.tom.r. 
pl-207-  Ahora  todo  falta , porque  les  faltan 
cultivadora  de  la  tierra,  por  las  fuerzas  que  les 
hacen. 

CULTIVAR,  v.  a.  Labrar  la  tierra , fembrarla, 
plantarla  y cuidarla,  para  que  dé  el  fruto  fa- 
zonado  y á tiempo.  Lat  .Agricultura™  ex ereere, 
Terram  arare  , tolere.  Ambr.  Mor.  tom.  I.  fol. 
197.  Ellas  labraban  la  tierra  : y ello  aun  les 
dura  harta  agora  en  la  parte  de  las  montañas, 
que  llaman  Tral'miera  , donde  las  mugéres 
cultivan  la  tierra  por  si  mifmas , fin  ayuda  de 
muías , ni  bueyes.  Espin.  Efcud.  fol.  78.  Es 
tierra  que  dá  quatro  frutos  al  año , fembran- 
dola  y cultivándola  con  regadío  de  una  azeña. 

Cultivar.  Mctaphoricamcnte  es  lo  mifmo  que 
difponer  los  medios  para  que  alguna  cofa  lle- 
gue i la  perfección  que  requiere.  Lar.  Polirr. 
bxeolerr.  Lop.  Dorot.  fol.  1 5 1.  Aquel  Poeta  es 
culto,  que  cultiva  de  fuerte  fu  Poema , que  no 
dexa  cofa  áfpcra  ni  efeúra.  Quev.  Vid.  de 
. S.  Pablo.  Eftuvofc  en  Corintno  año  y medio, 
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cultivando,  con  fu  doílrina  y cxemplo,  aquella 
heredad  de  Dios.  Pinsl, Rctrat.pl. 35,  Ello  en- 
cendió mayor  defeo  en  fus  Padres  , de  apli- 
carle á cultivar  aquel  talento. 

CULTIVADO,  DA.  part.paif.  del  verbo  Culti- 
var en  fus  acepciones.  Lar.  Aratus.Excultut. 
Expolitus,a,  um.  Lac.  Diofc.  lib.  3.  cap.  48. 
Entre  las  cultivadas,  aquella  es  mas  agradable 
al  güilo  que  cerca  de  las  higueras  nace.  Es- 
pin.  Efcud.  fol.  178.  Entramos  por  unos  jardi- 
nes mui  grandes , que  citaban  cerca  de  lú  ca- 
fería i aunque  mal  cultivados.  Sart.  P.  Suar. 
lib.:. cap. 4.  Su  fccundifsimo  ingenio  , cultiva', 
do  con  las  fatigas  y fudóres  de  tan  confiante 
eftudio , empezó  á ennoblecer  con  nuevos  y 
fazonados  frutos  el  campo  de  la  Thcologia. 
AiCAz.Chron.tom. a.  pl.163.  Señoras  de  iluf- 
tre  virtud  , cultivadas  con  la  dirección  de 
aquella  cafa. 

CULTIVO,  f.m.  El  trabajo  y cuidado  con  que 
el  Labrador  ó Jardinero  difpónc  la  tierra  y 
las  plantas  , para  que  den  con  fazón  el  fruto 
que  fe  defea  : y también  fignifica  el  beneficio 
hecho  á la  tierra.  Lar.  Cultura  , a.  Aecaz. 
Chron.tom.a.  pl.  1 57.  Tenia  i fu  cargo  el  tui- 
tivo de  un  cigarral  de  la  Cafa  Proferta. 

Cultivo.  Metaphoricamcntc  es  la  difpoficioa 
de  los  medios , para  que  alguna  cofa  llegue  á 
fu  entera  perfección.  Lat.Cullura,x.Culim,us 
Ov.  Hift.Chil.pl.  132.  Por  haver  empleado 
apoftolicamcnte  lo  mejor  de  fu  vida  en  la 
convcrfion  de  aquellos  infieles,  y en  el  cultiva 
efpiritual  de  aquella  Chriftiandad.  Alcaz. 
Chron.tom.i.  pl.33.  Havicndo  Salmerón  ,er¡ 

el  cultivo  ¿e  aquella  viña ganado  parala 

Compañía  tres  eicogidos  fugetos. 

CULTO. f.m.  Reverencia  que  fe  tiene  áorro 
por  la  excelencia  de  fu  fer  y cftádo.  Viene 
del  Latino  Culcuc,ut,  que  fignifica  efto  mifmo. 
Salaz.  Com.  El  encanto  es  la  hermofúra. 
Jorn.  a. 

Pues  yo  afti  , aunque  de  tul  ojot. 

Doña  Ana,fenti  el  ardor, 
mirándome  defptcbado, 
di  el  culto  á otra  perfección. 

Culto.  Vale  también  lo  mifmo  que  Cultivo. 
Barbad. Cab.perf.  fol.  109.  Afsiftia  conlos 
Jardineros  al  beneficio  y culto  de  las  hierbas 
y plantas.  M.  Aval.  Vid.  de  Sant,  Mar.  de 
Cerv.  cap.  14.  Como  quien  labia  quan  poco 
podían  aprovechar , fin  la  luz  y infpiracion 
Divina,  roda  la  enfeñanza  y dirección  huma- 
na: como  fin  las  influencias  del  Cielo , el  culta 
y folicitúd  de  la  tierra. 

Culto  Divino.  La  adoración  y reverencia  que 
debemos  dar  á Dios , como  Supremo  Scñóf 
de  la  vida  y de  la  muerte  , y las  ficllas  ó ló- 
lemnidades  que  en  mueftra  de  ella  fe  le  ha- 
cen, en  que  tiene  el  primer  lugar  el  Santo  Sa- 
crificio de  la  Milla.  Lat.Dsvinuseultus,  1 es.  Ki- 
cop.lib.  i.tit.  3.1. 14.  El  otro  es , que  elculto 
Divino  y las  Igléfias  padecen  gran  detrimen- 
to , eftando  aufentes  fuera  de  fus  Igléfias  las 
perfónas  Eclefiarticas  deltas  , y fus  Prelados. 
Guev.  Doflr.de  Relig.cap.3fi.  Como  el  choro 
fea  lugar  á Dios  conlagrado , y al  culto  Divino 

fola- 
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fofamente  dedicado , nadie  debe  ofar  de  tra- 
her  allí  el  corazón  defmandado.  Nieremb. 
iVid.  del  HermXaurencio  Japón.  Rettituyen- 
do  también  ai  Culto  Divino  los  Templos  de  la 
Ciudad , que  tyranamcnte  havía  ocupado  un 
podcrofo  Gentil. 

Culto  Divino.  Por  cntcnfion  fe  llama  todo  el 
adorno  y aparato, que  firve  y conduce  al  Cul- 
to Sagrado.  Lat.  Divini  cultui , omatut,  ui.  Ri- 
bad.  Fl.  Sana.  Fieft.de  la  Natividad  de  Nues- 
tra Señora.  Repartían  fus  rentas  en  tres  par- 
tes, en  el  Templo  y Culto  Divino,  y en  los  po- 
bres , y fuftentar  fu  familia.  Siguenz.  Vid.  de 
S.  Geron.  lib.  4.  dife.  1.  Tenía  gran  afeo  en 
quanto  trataba , y en  que  cftuvieüen  todas  las 
cofas  del  Culto  Divino  con  limpieza.  Alcaz. 
Cbron.  tom.a.  pl.  164.  Daba  á las  Iglclias  to- 
do lo  que  podía  para  el  Culto  Divino. 

Culto  religioso.  La  reveréncia  que  fe  dá  i 
María  Sanrifsima  Señora  Nueftra,  y i los  San- 
tos : que  la  primera  fe  llama  Hyperdulia , y la 
fegunda  Dulia.  Lat.  V mintió. 

Culto  supersticioso.  El  culto  que  fe  di  á 
Dios  con  ceremonias  y obfervancias  vanas,  y, ' 
modo  no  conforme  á las  reglas  y difpoficio- 
nes  de  nueftra  Santa  Madre  la  Iglefia  Catliólia 
ca  Romana,  Lat.  Cultui fupirJUtiofut , Deo  qui- 
dem  prqfiitui  ,ftd  vanis  objirvantlis  admixtuc. 

CULTO,  TA.  adj.  Que  fe  aplica  regularmente 
al  eftilo  puro,  limpio  , terfo  y elegante , y al 
que  le  ufa.  Lat.  Homo  expoliti firmona  , ora!  toa 
nú  txtultifiimt.  Saav.  Republ.  fbl.  ^5.  Qu an- 
do en  las  veras  daca  correr  fu  natural  , esta/- 
to  y puro , fin  que  la  futileza  de  fu  ingenio  ha- 

f a impenetrables  fus  conceptos.  Cienf.  Vid. 

eS.  Franc.de  Borj.  lib.  1.  cap.4.  §.  3.  Halla 
cultivar  la  Lengua  con  los  mas  tultoi  idiomas, 
Cerv.  Viag.  cap.7. 

Et  Gregorio  dt  Angiílo  el  que  ftpulto 
Lo  tonillo  ,y  ton  él  Pedro  de  Soto, 

De  prodigio fo  ingenio  y veno  culta. 

Culto.  Por  abúfo  fe  aplica  al  eftilo  afectado,  y 
á la  perfona  que  ufa  de  voces  peregrinas  y po- 
co inteligibles  , huyendo  de  la  pureza  que 
debe  tener  un  buen  eftilo.  Lat.  Homo  ajfiítati 
& nimiitm abfiruji fermonit.  Qubv.  Cult.  Lati- 
nip.  Si  dura  la  viíica  ó convcrfacion  mucho, 
fuele  acabarfcá  algunas  eultot  la  cultería.  £s- 
teb.  pl.  341.  Era  lu  compoftúra  tan  realzada 
y eulta , que  mas  parecía  profa  Griega  , que 
verfo  Caftellano. 

Culto.  Vale  también  lo  milmo  que  Cultivado. 
Veafe.  Saav.  Empr.  a.  Apenas  hai  árbol  que 
no  dé  amargo  fruto , íi  el  cuidado  no  le  tral- 
planra  y legítima  fu  naturaleza  baftarda  , ca- 
fándole con  otra  rama  culto  y generófa.  Sa- 
laz. Com.El  encanto  es  lahermofúra,Jorn.2, 
El  que  en  el  culto  jordín 
vio  lo  rofa  ,y  celebró 
lo  púrpura,  del  jazmín 
defpues  no  alabo  el  candor ? 

Culto.  Se  toma  también  por  doctrinado , enfea 
ñado,  fabio,  capaz , inteligente  y bien  educa- 
do. Lar.  Cultm.  Excultui.  SAAV.Empr.l  a.  Qué 
géneros  de  tormentos  crueles  inventaban  los 
Tyrinos  contra  la  innocéncia , que  no  loa  ha- 
Tom.il. 
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yamos  vifto  en  obra , no  ya  Contra  barbaros 
inhumanos , fino  contra  Naciones  cultas  civi- 
les y Rcllgiofas. 

CULTOR,  lím.  El  labrador  ó jardinero,  que 
cultiva  la  tierra.  Es  voz  puramente  Latina. 
AacENs.Maluc.  lib. 4.  fbl.  159.  Ayuda  la  fe- 
cundidad la  fuma  indnftria  de  los  tultórti.  Es- 
qy  il.  Nap.  C.ant.8.  Oíl.  1 y. 

A¡¡¡  de!  Campo  Elijio  Je  divifa 
El  verde  manto  que  cubrió  de  Jiores 
Abril  eterno  , que  fut  faldas  pifa 
En  ocio  de  fus  rúfticos  cultores. 

Cultor.  Se  entiende  también  por  el  que  di  cuta 
to , adoración  y reveréncia.  Lat.  Cultor , is. 
Guev.  Epilt.  Razonam.  en  la  profefsion  de  un 
Rcligiolo,pl.  54<S.  Mui  gran  conftancia  tuvo 

el  Tío  de  la  Reina  Efther en  no  querer 

adorar  , ni  tampoco  fe  humillar  al  fupctbo 
Aman , tiendo  como  encuhór  de  los  ídolos, 
y enemigo  de  los  Hebréos.  Oña,  Poítrim.lib. 
I.cap.11.  difc.y.part.  i.Nocrcs  tu  Dios  mió 
verdadero  como  los  falfos  Diofes  , que  fe 
huelgan  de  pecados  , y los  demandan  á fus 
cultórei.  A May.  Defeng.cap.it.  De  Juliano 
dice  San  Cyrilo , que  antes  de  reinar  era  gran 
cultár  de  la  Fé , docto  en  las  letras  fagradas , y 
que  no  falía  de  los  Templos. 

CULTURA,  f.f.  La  labor  del  campo  ó elexer- 
cicio  en  que  fe  emplea  el  Labrador  ó Jardine- 
ro. Es  del  Latino  Cultura,  o,  que  fignifica  cito 
mifmo.  Recop.  de  Ind. libuj.tit.17.1.17.  Pro- 
curando extender  cita  cultura  y grangería  i 
las  otras  partes  y Provincias,  donde  fuere  pof- 
fiblc.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.de  Chrifto  en 
el  de  Brazo.  En  la  cultura  del  campo,  primero 
arranca  el  labrador  las  hierbas  danófas,  y def- 
pues  planta  ¡as  buenas.  Saav.  Empr.  tot.  Ha- 
viendo  reducido  fu  magnánimo  corazón  , he- 
cho i heroicas  empreflas  , i la  cultura  de  un 
jardín.  Alcaz. Chron.  tom.2-pl.137.  Fueron 
fus  Padres  labradores  honrados  1 pero  pobres, 

. que  al  principio  le  ocuparon  en  la  cultura  del 
campo. 

Cultura.  Metaphoricamcnte  es  el  cuidado  y 
aplicación  pata  que  alguna  cofa  fe  petñcionc: 
como  la  enfeñanza  en  un  joven,  para  que  pue- 
da lucir  fu  entendimiento.  Lat.  Animi  & ingé- 
otii  cultura.  Moret,  Annal.  lib.  1.  cap.4.  Con- 
fagrando  la  pureza  y cultura  de  fus  verlos  a ce- 
lebrar las  coronas  de  los  Mirtyrcs.  Pinel, 
Rerr.  pl.  39.  Al  palto  que  fe  ofrecieron  oealio- 
nes  de  conocer  fu  efpiritu  , y lo  mucho  que 
dél  fe  podía  cfperar , quando  le  huyiefle  per- 
ficionado  la  cultura.  Palom-  Muf.  Pict.  lib.  4. 
cap.a.^.y.Reprehenlíble  cofa  feria  en  el  hom- 
bre, fer  inferior  en  Indocilidad  y cultura,  á los 
brutos , haciéndole  fupcriór  á ellos  el  imperio 
de  tarazón. 

Cultura.  Vale  también  lo  mifmo  que  Culto  en 
el  fentidode  reveréncia  ó adoración. Lar. Cu/- 
tus.  Vener atic.  Religio.  lLLESC.Hift.Pontif.lib.I. 
cap.y.El  Emperador  Trajino  temía  yi  mas  el 
número  de  los  Chriftianos,  que  no  el  haverfe 
ellos  apartado  de  la  Religión  y faifa  cultura  y, 
facrificios . que  a los  ídolos  fe  folian  hacer. 

CULTURAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cultivar,  E s 
Tttc  a voz 
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voz  ufada  en  Aragón.  Zurit.  Annal.  lib.  3. 
cap.  10.  Del'pues  dieron  lugar  las  guerras,  que 
los  nueftros  tenían  con  los  Inficiesen  la  tierra 
firme  , aqueles  Mallorquines,  no  fulamente 
fe  fortificalfcn , pero  coriquccicflcn  y cuhu- 
rajftn  la  tierra. 

CUMBb.  f.  m.  Baile  de  negros,  que  fe  hace  al 
fon  de  un  tañido  alegre  , que  fe  llama  del  mif- 
roo  modo , y confine  en  muchos  meneos  de 
cuerpo  aun  lado  y á otro.  Lat.  */£< biopum  /al- 
folio. Castr.  Mogiganga  de  la  burla  del  pa-, 
peí. 

T i mi  no  me  vale  nada, 
el  bailar  como  bailé 
antafie  y loi  otrci  años, 
lai  folias  y el  cumbé. 

CUMBLEZA.  f.  (.  Lo  mifmo  que  Combleza. 
Vcafe.  Es  voz  antiquada.  Mts.  Coron.  fol.  7. 
Todo  , como  cruel , lo  quebrantado  : por  lo 
qual  yo  foi  fecha  cumbtéza  de  la  mi  hermana. 

CUMBRE,  f.  f.  La  parte  fuperior  del  monte. 
Viene  del  Latino  < ulmén,  que  lignítica  lo  mif- 
mo. CoMEND.Iob.las  300.  fol.  1 1.  Indo  es  rio 
principal  de  la  India : nace  en  el  monte  Cau- 
cafo,  de  una  cumbre  que  fe  llamó  Parapanifo. 
Ambr.Mor.  tom.i.  fol . 144.  En  lo  alto  de  los 
Pyrcnéos.cn  las  mas  altas  tumbea  y peñas. 
CtRv.Viag.cap.t. 

Dixe  entre  mi:  fiyo  viniejfe  a verme 
En  ladifieil  cumbre  de  cjie  monte. 

Cumbre.  Mctaphoricamcntc  fe  toma  por  lo  ele- 
vado de  alguna  cofa:  como  la  cumbre  déla 
dignidad  , de  la  ciencia , de  las  riquezas , &c. 
Lat.  Culmen.  Fajhgium.  Sant.  Ter.  bu  vid. 
cap.  u.  Si  el  que  comienza  fe  esfuerza,  con  el 
favor  de  Dios  , a llegar  i la  cumbre  de  la  per- 
fección , creo  jamas  vi  folo  al  Cielo  , fiempre 
lleva  mucha  gente  tras  sí.  Cery.  Quix.tom.a. 
cap. 6.  Que  de  un  humilde  y baxo  l'aftór  que 
le  dió  principio , efli  en  la  cumbre  que  la  ve- 
mos. Pin  el  , Rctr.  pl.  304.  Pcroquando  fe 

hallaban  en  la  cumbre  mas  alta  del  favor 

brevemente  dcfaparccio  aquella  gran  proípe- 
ridád.  ALCAz.Chron.  tom.  a.  pl.  174.  Si  bien 
nunca  podrá  remontarfe  con  lu  vuelo  á la 
cumbre  eminente  de  fus  virtudes. 

CUMBRERA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cumbre.  Es 
voz  antiquada.  Monter.uel  R.  D.  Al.  lib.3. 
cap.  2.  El  monte  de  Boaccdo  es  buen  monte 
de  ofi'o  en  Invierno  : y es  la  vocería  dcfde  la 
cumbrera,  falla  la  fierra  del  hardobo. 

CUMPLIDAMENTE,  adv.  Ampliamente , en- 
tera y cabalmente, con  todo  el  lleno  de  lo  que 
una  cofa  necefsita  para  cllar  perfecta.  Lat. 
Complete.  Abfoluti.  Cast.  Hift.  de  Sant.  Dom. 
tom.  1 .lib.  1 . cap. 46.  El  lo  hizo  cumplidamente, 
porque  era  hombre  de  mucha  hacienda,  y 
podciofo.  Nieremb.  Vid.  del  P.  Juan  Ramí- 
rez, 4.4.  Dieron  tan  grandes  limotnas  de  diñé, 
ros  y vellidos  , que  no  huvo  pobre  en  la  Ciu- 
dad conocido  ó vergonzante  á quien  no  fo- 
corrieflen  mui  cumplidamente.  Ov.  Hift.  ClnL 
pi.  338.  Viendo  la  Ciudad  el  gran  fruto  que 
los  nuellros  comenzaron  á hacer  en  todos, con 
dcleo  de  que  la  juventud  participarte  de  él 
mas  cumplidamente , rogó  á los  Padres,  quq 
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abrieflen  las  Efcuélas.  Qutv.  M.  B.  El  que  es 
cumplidamente  bueno,  con  todo  cumple  bien. 

(CUMPLIDERO,  RA.  adj.  Lo  que  conviene, 
toca  y pertenece  á algún  fin.  Es  verbal  del 
verbo  Cumplir  en  el  lentido  de  pertenecer  ó 
tocar,  en  que  ya  no  tiene  ufo.  Lat.ldoneut.Ap- 
tui,a,  um.  Rtcop.lib.i.  tit.4. 1.14.  Salvo  filos 
del  nueltro  Conléjo  los  ocuparen  en  algunas 
cofas  cumplideras á nucllro  férvido.  Ocamp. 
Chron.  lib.  2.  cap.  10.  Con  algunas  otras  cofas 
que  fueron  cumphdéras  a la  morada  y absiento 
venidero. Chron.  del  R.  D.  Juan  el  11. año 
15.  cap.  236.  Y feria  forzado  que  el  Sacro 
Concilio  en'cllo  proveyefie  en  la  forma  que 
cntcndictfc  fer  cumplidlro  al  férvido  de  Dios. 
Marian.  Hill.  Efp.lib.19.cap.15.  Refolucion 
cumpüdira  para  el  Reino,  honróla  para  vos , y 
faludable  para  rodos. 

CUMl'LIDlSblMAMENTE.  adv.  fuperl.  Mui 
cumplidamente , mui  cabal  y perfectamente. 
Lat.  Completifsimi.  Abfolutifiime.  liLssc.  Hift. 
Pontif.  hb.3.cap.  4.  Convocó  el  Papa  de  nue- 
vo otro  Concilio,  en  el  qual  fe  juntaron  cien- 
to y veinte  Obifpos  , ante  los  qualcs  Simadlo 
moliró  fu  innocencia  cumphdiJiimamcnleSatc- 
Dov.Hift.de  Carl.V.  lib. 15.  §.1.  Pidió  amiga- 
blemente, que  en  lo  que  tocaba  á reftituir  á 
Botgoña  fe  cominutalTe  en  dinero  , que  él 
daría  cumplidifiimamente. 

CUMPLIDISIMO,  MA.  adj.  Mui  cumplido* 
cabal  y perfecto.  Lat.  Abfoluti ftimui.  Peí fethf- 
Jimus, a,  um.  FoNSEC.Vid.de  Chrift.  tom.  3. 
Parab.  17.  No  le  queda  a Dios  cofa  por  hacer 
en  ella  vida,  ni  en  la  otra  para  nuclfra  bien- 
aventuranza : de  parte  de  Dios  eftá  todo  cum- 
plidijiimo  , y no  tiene  el  hombre  mas  que  de- 
fcar.  Argens. Maluc.  lib. 2.  fol.  $7. Tienen I4 
cola  eumpltdíjiima. 

CUMPLIDOR,  f.  m.  El  que  tiene  a fu  cargo  el 
cumplimiento  de  alguna  cofa:  como  un  tefta- 
mento,  una  memoria,  &c.  Lat.  Executor  ,oris. 
Recop.de  Ind.  lib.2.tit-32. 1.42.  En  tal  calo, 
el  Juez  general , ni  la  Jufticia  ordinaria  no  fe 
entrometan  en  ello,  ni  tomen  los  bienes,  y 
los  dexen  cobrar  á los  herederos  ó cumplido- 
ra ó exccutórcs  del  teftamento.  M.  Avil. 
Trat.Oyc  Hija.cap.57.  Mas  hacer  un  hombre 
perfectamente  bueno  , y cumplidor  de  la  ley 
natural  (la  qual  no  puede  negarfe  fer  buena, 
pues  Dios  es  autor  de  naturaleza)  ella  tal  obra 
ni  la  hace  el  demonio,  ni  la  puede  hacer , pues 
no  puede  dar  la  bondad  que  no  tiene. 

CUMPLIMENTAR,  v.  a.  Dar  parabién , ó ha- 
cer vifita  de  cumplimiento  aunó,  fobre  algún 
acaecimiento  de  güito  ú de  pelar.  Es  voz  for- 
mada del  nombre  Cumplimiento,  y moderna- 
mente introducida  fin  necefsidád.  Lat.  Gratu- 
lan. Offictojh  alcquem  vet  bis  atloqui.  Rib.  Diar. 
pl.17.  También  cumplimentaron  á fu  Mageftad 
el  Nuncio  de  fu  Santidad , el  Embaxadór  de 
Venccia  , y los  Enviados  de  Portugal  , de 
Suecia,  de  Loréna,  y de  Tofcina. 

CUMPLIMENTERO, RA.  adj.  Que  fe  aplica 
¿ la  perfóna  que  acoftumbra  haccj  muchas 
ceremonias  de  cortcfania  , que  de  puro  repeti- 
das llegan  a fer  impertinentes.  Lat.  Vrbamta- 
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%huoT‘mftmiliári  ’ífi,rfarí  fi,há  ’fa,iiu 

CUMPLIMIENTO. f.  m.  El  año  de  cumplir 
alguno  c°n  lo  que  tiene  obligación.  Es  ver- 
bal del  verbo  Cumplir.  Lat.  Muncru  Mcui  m. 
imti,  cxccutio.  Nieremb.  Catee.  Rom.  part.t. 
J-ecc.  2o,  Para  ello  nos  dexó  tnllltuidos  los 
Sacramentos , por  los  qualcs  alcanzamos  efta 
graua , y tuerzas  para  el  cumplimiento  de  fu 
Ce-y.  Pvent.  Convcn.lib. 2. cap.  ja.S.g.  Adon- 
de también  predicó  , en  cumplimiento  de  i'u 
obligación  y oficio.CRRv.Qutx.tom.a.cap.aS. 
; t.¿  alientes  y animes  a cl’perar  el  cumplimien - 
/»  de  mis  prontclTas.  Sold.Pivd.  fol.xi 7.pUej 
a quien  taita  al  cumplimiento  de  fu  palabra  no 
es  mucho  fe  le  niegue  tal  confianza. 

Cumpumi.nto.  Se  toma  también  por  la  acción 
oblequiola  que  fe  hace  con  alguno  , en  confe- 
quencia  del  rcfpéto  ó benevolencia  que  fe 
tiene  con  el : como  quando  fe  da  un  parabién, 
le  hace  un  regalo , ó fe  lifonjca  y complace. 
Lat.  ¡j/ficioJj officil  fundió,  perfunüio.  Sons, 
Hilt.dc  Nucv.  Efp.  lib.  1 . cap.  6,  Defpucs  de 
los  primeros  cumplimientos,  mandó  que  llegaf- 
fen  fus  criados, con  otro  prcicntc  que  traillan. 
Salaz.  Com.  El  encanto  es  la  hetmofúra. 
Jorn.t. 

dexa 


Doria  Ana  ¡os  cumplimientos, 
que  dtfoonjiaré  de  ti, 
jt  perfeveras  en  ellos . 

Cumplimiento.  Sc  llama  también  la  acción 
¿redad j y fingida , para  cumplir  con  la  apa- 
riencia. Lar.  Vj fficiojd  verba.  Florexc.  Mar. 
tom.i.pl.214.  Hai  tres  géneros  de  visitas,unas 
buenas , otras  malas  .otras  indiferentes:  las 
buenas  fe deben  hacer  , las  malas  evitar,  las 
indiferentes  no  menudear  , pues  fon  Tolas  de 
cumplimiento , y de  perdimiento  de  tiempo. 
Rodrig.  Excrc.  tom.  2.  trat.3.  cap.  20.  El  dia 
de  oy  todo  es  cumplimiento  , engaño,  lifonja  y 
mcntíra:quc  aun  ellos  interpretan  afsi  el  nom- 
bre cumplimiento,  cumplo, y miento  para  cum- 
plir. Ce rv.  Quix.  tom.2.  cap.21.  Que  la  mano 
queme  pides  y quieres  darme,  no  fea  por 
cumplimiento,  ni  para  engañarme  de  nuevo. 

Cumplimiento.  Vale  también  la  execución  de 
lo  que  fe  manda  , pide  ó encarga  : como  el 
cumplimiento  de  una  rcquiliu>ria.Lat.d/j«^a- 
//  txc< utio.  Rico?,  os  I n d.  lib. 9.  tit*  26.I.  10. 
Mandamos  a los  rrclidcntcs  , Oidores  y Juf- 
ticias  de  las  Indias  , no  den  cumplimiento  & las 
licencias. 

Cumplimien  ro.  Vale  también  Abundancia. Lat. 
Copia,. e.  Clavt  j.  Embax.  fol.i  1.  En  cftc  Mo- 
naftério  havia  muchos  cumplimientos  de  calas, 
de  huertas,  c aguas.  Salaz.de  Mend.  Chron. 
del  Card.  lib.  2.  cap.  54.  Las  cafas  fon  de  las 
mayores  y de  mas  y mejor  a polen  to  que  hai 
en  la  Ciudad  : Caballerizas  tienen  para  cien 
caballos  , y á che  pallo  todo  el  demás  cumpli- 
miento. 

Cumplimiento.  Sc  tomaba  rambien  en  lo  anti- 
guo por  aballo  fuficienre  de  alguna  cofa.  Lat. 
Suppeditat/o.  Copia,  d.  Fuer.  R.  lib.3.  rit.8.1.2. 
Si  algún  honre  fuere  metido  en  prifion....... 
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aquel  que  le  face  meter  en  la  prifion  , dele 
cumplimiento  de  pan  c de  agua  nueve  dias. 
Cumplimiento.  Sc  toma  también  por  exac- 
ción y perfección  en  el  modo  de  obrar  y cxc- 
cutar  alguna  cofa.  Lar.  Pc'feflio.  Exaüio,  onis. 
Medin.  Dialog.  Prolog.  Y afsi  es  mui  cierto, 
que  con  menos  dificultad  y con  W2S  cumpli- 
miento alcanzaremos  a hacer  por  amor  de 
Dios , lo  que  aquellos  hicieron  por  amor  de 
la  virtud. 

Cumplí milnto.  Sc  toma  algunas  veces  por 
Complemento  y cabal  perfección, y felicidad. 
Lat.  ^omplementum.  Ribad.  Cifm.  de  Inglac. 
lib.3.  cap.  10.  Y defpucs  de  ha  ver  dicho  algu- 
nas cofas  que  pertenecen  á la  continuación  y 
cumplimiento  de  cha  Hiftoria , pondremos  la 
juma  de  él  en  fu  lugir.SAAV.  Empr.99.  Y afsi 
la  paz  (como  dixo  If.uas)  es  el  cumplimiento  de 
todos  los  bienes  que  Dios  dá  á los  hombres, 
como  la  guerra  el  mayor  mal. 

Entre  amigos  y Soldados  , cumplimientos  fon  ex- 
tufados.  Rcfr.  que  Ciifiña,  que  quando  hai 
verdadera  amillad.no  fe  repara  en  leves  omif- 
lioncs  u definidos  de  cortejo.  Y también  que 
el  dclpcjo  militar , aunque  praftea  la  urbani- 
dad y cortesía,  fe  detiene  poco  ó nada  en  ce- 
remonias afc&adas  ó impertinentes.  Lat. 

¡n  nnlttum  congreftibut  foduhum 
Uriunitatii  exul.snt  minutiu . 

CLMPLIR.v.a.  Exccutar  plenamente  lo  que 
es  de  la  obligación  de  cada  uno.  Lat.  Monta 
confiere,  exequi,  implen,  Gvtv.  EptlL  alCon- 
de  de  Bucndia , pl.  140.  Porque  no  cumple  un 
fenol  con  pagar  a fus  criados,  fino  que  han  de 
hacer  también  lo  que  deben.  Pií.\t. Conven. 
lib.2.cap.2t.§.8.  Porque  los  Judíos  de  las  de- 
más Naciónos  vivían  en  Jerüfalen  de  alsicn- 
to , y los  Romanos  de  pailb,  á cumplir  fu  obli- 
gación y volverle  luego  i Roma.  Cerv.Quíx. 
tom.2.  cap.  59.  Junto  con  cldcfcodc  cumplir 
con  lo  que  he  prometido.  SAAV.Empr.11. 
Loque  le  promete  y no  le  cumple , lo  recibe 
por  afrenta  el  fuperior,  por  injulticia  el  igual, 
y por  ryranía  el  inferior. 

Cumplir.  Vaic  también  fuplir,  llenar  o acabalar 
alguna  cofa.  Lat .Suppicrc.  Mrx.  Hift.  lmpcr. 
Vid.de  Alexand.  Scvcr.cap.2.  Silos  veía  po- 
bres y dclnudos,  les  cumplí  a fus  faltas  y ncccf- 
ftdades. 

Cumplir.  Vale  también  lo  mifmo  que  Conve- 
nir, tocar  ó pertenecer  para  algún  efeelo  ó fin: 
y en  cftc  lcntido  es  verbo  impcrfonal.  Lat. 
Coisvcmrc.  Expediré.  C.  Lvcan.  cap.  5.  Para  lo 
uno  y para  lo  ál  cumple  mucho  que  del  primer 
dia  que  el  hombre  cafa , debe  dar  a entender 
á fu  muger  que  el  es  feñór.  B.  Ciud.  R.  Epift. 
S.pl.12.  E (i  V.  m.  pudicll'c  por  prefcncia  avi- 
farlc  á si  mifmo  de  lo  que  le  cumple , yo  le- 
na defembargado  de  el  fubfidio.  M.  Avn. 
Epift.  trat.  4.  Epift.  2.  Quien  fe  fiará  de  fu  dc- 
feo  y parecer,  pues  aquel  en  quien  motaba  el 
Elpiritu  Santo , pide  lo  que  no  le  cumple  al- 
canzar? Cerv.  Quix.  tom.l.  cap.  36.  Pues  ella 
halló  y alcanzó  lo  que  deleaba  , y yo  he  ha- 
llado en  vos  lo  que  me  cumtsit. 

CtupLiR.  Es  también  lo  imlino  que  bailar  , y 
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fcr  fuficiente.  Lat.Vjf  tjfc.  Stsffictre.  C.Lucan. 
cap.  5.  E moraron  allá  tanto  tiempo , que  les 
non  cumrlh  lo  que  llevaron  de  fu  tierra. 

Cumplir  ai'iosó  mesis.  Es  llegare!  día  del  año 
ó mes , que  correfpondc  al  en  que  alguno  na- 
ció , ó fucedió  qualquicra  otra  cofa : y afsi  fe 
dice.  Pedro  cumple  veinte  años  taldia.la  pre- 
ñada cumple  los  nueve  mcl'es.&c.  Lat.  Amura 
explere,  implen.  Asta».  Mor.  rom. i.  fol.  181. 

El  dia  de  la  batalla  de  Munda  fe  cumplieron  al 
jufto  losquatto  años.  EsTCB.pl.io.Por  fcr  tan 
joven  > que  en  el  milmo  mes  que  citábamos 
cumplí  trece  años. 

Cumple  años.  Phrafc  que  fe  ufa  como  nombre 
fubftantivo,  para  expredat  el  diaen  que  algu- 
no cumple  los  años  de  fu  edad  : y afsi  fe  dice 
que  fe  celebra  el  cumple  años  del  Rey  .Es  voz 
modernamente  introducida.  Lat.  Día  > utalis. 
Cumplir  con  alguno.  Haccralgúna  cofa  en 
fatisfaccion  de  la  obligación  que  uno  tiene 
conirahida  con  otro : ya  fea  por  deuda , con- 
veniencia , cortclánia  ó coftumbrc.  Lat.  Mu- 
ñere, officio,  jut  comí! Me  futís  alicui  f acere. 
Cumplir  con  Dtos.  Es  fatisfaccr  uno  la  obli- 
gación que  tiene  , cxccutando  alguna  cofa 
con  rcfpcfto  á Dios : y porque  feria  ofcnl'a  Tu- 
ya ti  hiciclfe  lo  contrario.  Lat.  Dio facerc  juta. 
Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  36.  Que  li  le  precia- 
ba de  Caballero  y de  Chriltiano  , que  uo  po- 
día lucet  otra  cofa , que  cumplirle  la  palabra 
dada, y que  cumplicndofcla  cumpliría  coa  Oro/. 
Cumplir  con  la  iglesia  ó con  la  Parrochia. 
Es  recibir  la  Sagrada  Euchariltia  por  el  tiem- 
po de  la  Páfcua , en  la  Parrochia  donde  cada 
uno  es  feligrés , obedeciendo  el  precepto  que 
nos  tiene  puerto  la  lglcfia.  Lat.  Eielefst  prx- 
ceptum  de  anana  EucoarifUee  fumptione  implere. 
Alpar.  pl.  392.  Todo  el  tiempo  que  de  ello 
trate  , verdaderamente  nunca  me  confcfsé  : y 
fí  lo  hice  no  como  debía , ni  mas  de  para  cum- 
plir con  ¡a  Parricbia. 

Cumplir  consigo.  Es  hacer  uno  lo  que  debe,  ü 
aquello  de  que  le  rcfulta  crédito  y luftrc : fin 
mas  refpccto  que  el  de  fu  nobleza  y calidad, 
ni  cfperar  agradecimiento  de  aquel  i quien 
hace  el  beneficio.  Lat.  Fsdcm  fuam  folvere , lia 
br.irc. 

Cumplir  depalarra.  Phrafc  que  fe  dice  délos 
que  ofrecen  hacer  alguna  cofa,  y no  lo  exccu- 
tan.  Lat.  Verbis  tándem  offiaofis , non  re  quidvis 
exequl . 

Cumplir  la  palaera. Es  executar  alguno  aque- 
11o  que  ha  ofrecido  i otro , ó i que  fc  obligó 
voluntariamente.  Lat.  Promiftil  jtare.  Puent. 
Conven,  lib.a.cap.26.  f.  6.  Sin  duda  que  San 
Juan  cumplió ju palabra  , y vifltó  á los  Corin- 
thios;  aunque  nofabémos  cuqué  tiempo  y 
ocalion  hizo  ella  jornada.  Cerv.  Quix.  tom. 2. 
cap.33.  Sancho  no  durmió  aquella  licita  i fino 
que  por  cumplir  fu  palabra  vino  en  comiendo  á 
ver  á la  Duquéfa.  Salaz.  Com.  Elegir  al  ene- 
migo, Jorn.  3. 

r J¡  a efto  refiftiert, 

T cumplir  la  palabra  no  quiflere, 

Lat  armas  que  ba  juntado  fu  defenfa 
Vengarán  nuejlro  duelo  ton  fu  ofinfa. 
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CU MPLIDO , D A.  part.  pafl*.  del  verbo  Cum- 
plir en  todas  fus  acepciones.  Lat.  Perfilas. 
ExaHus,a,um.  Guev.  Epift.  al  Conde  de  Bc- 
na vente,  pl . 1 90.  Que  fi  es  tan  cumplida  mi  ref- 
puefta  como  lo  fue  lu  pregunta,  él  quede  bien 
fatisfccho.  Argot.  Nobi.cap.  33.  Efcribió  al 
Rey  que  le  dcíiílicílc  de  las  poblaciones  que 
hacía  en  las  frontéras  de  fus  Señoríos ; clino 
lo  hacía,  que  diefle  las  treguas  por  cumplidas. 
CgRV.  Viag.  cap.8. 

Pero  viendo  cumplido fu  defio, 

Al  sin  de  la  guitarra  mercuriejco. 

Hizo  de  la  gallarda  un  gran  pafslo. 
Cumplido.  Sc  toma  también  por  lo  largo  de  al- 
guna cofa,  que  antes  le  fobra  que  le  falta.  Lat. 
Amplior , &■  ius.  Recop.  de  Ind.  lib.  9.  tit.  31. 

1. 1 . num.46.  Ocho  feras  de  azuléjos,  de  á va- 
ra cada  una  de  cumplido , una  tonelada. 
Cumplido.  Se  dice  también  por  el  que  cumple, 
y no  omite  circunltáncia  de  atención  y obfe- 
quio  con  los  otros.  Es  hifpanifmo  mui  ufado 
por  el  qual  fc  le  di  i elle  participio  fentido 
de  aftiva.  Lat.  Omnibus  fuit  offieiis  diligens  & 
atientas.  Summo  officio  pr editas,  a,  asi.  C.  Lu- 
cAN.cap.5.  Dixolc  un  dia  que  era  mui  buen 
home  , c mui  cumplido , y que  no  podía  poner 
en  él  ninguna  tacha , fino  una.  Sandov.  Hirt. 
de  Cari.  V.lib.3.§.s.  Aunque  pobres  fon  gran- 
demente cumplidos  y largos. 

Cumplido.  Sc  ufa  también  como  fubftantivo 
por  lo  mifmo  que  Cumplimiento , en  el  fenti- 
do de  acción  obfcquiola : y afsi  le  dice , Efta 
alhaja  le  guarda  para  un  cumplido,  Mañana 
tengo  que  hacer  un  cumplido , &c.  Lat.  Obje- 
quiurn . O fficium,  ii. 

CUMULADOR  f.  m.  Lo  mifmo  que  Acumu- 
lador. Veafe.  Es  verbal  del  verbo  Cumu- 
lar. Saav.  Rcpubl.  fol.87.  A Platón  llamaban 

confufo, i Ariftótclcs  tenebrofo á Plinio  rio 

turbio  , c umuladir  de  quanto  encontraba. 

CU  MULAR,  v.  a.  Amontonar , poner  una  cofa 
fobre  otra,  y lo  mifmo  que  Acumular.  Es  voz 
puramente  Latina.  C«ma/jrr.  SsAvaEmpr.  84. 
Porque  intentarlo  todo  con  el  poder , es  loca 
empreña  de  Gigantes,  cumulando  montes  fobre 
montes. 

CUMULATIVAMENTE,  adv.de  modo.  Con 
prevención, ó i prevención.  RECop.lib.9.tit.i. 
1. 1.  cap.5.  Y en  grado  de  apelación  de  las  di- 
chas Jufticias  ordinarias , fe  podrá  conocer,  ó 
en  la  dicha  Contaduría , ó en  los  otros  Tribu- 
nales fuperióres , de  las  tales  J ufticias,  cumula- 
tivamente. 

CUMULO,  f.  m.  El  montón  que  fc  hace  de  unas 
cofas  puertas  fobre  otras.  Viene  del  Latino 
Cumulen, que  fignifica  cfto  mifmo.SAAV.Empr. 
o.  Como  quando  poniendo  unas  piedras  io- 
rc  otras  , temémos  no  caiga  fobre  nofotros 
el  mifmo  cúmulo  que  hemos  levantado. 
Cumulo.  Mctaphoricamente  fc  toma  por  la 
abundancia  y repetición  de  algunas  colas  no 
materiales : como  cúmulo  de  negocios , de 
trabajos,  &c.  Lat.  Plurium  reruns  motes , ctsmss- 
lus.  Quev.  Vid.  de  S.  Pablo.  Por  haver  pade- 
cido todo  elle  immcnfurable  cúmulo  de  afren- 
tas, miférias, peligros, calamidades,  naufragios 
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y prifiones.  Alcaz.  Chron.  lib.PrcIimin.pl. 
6 1 . Con  unto  cumulo  de  calumnias , íc  mudó 
de  repente  aquel  gran  thcatro. 
CU.V1UNALMEN1  E.adv.  Loinifinoque  Jan- 
Umeme  o en  Comunidad.  Es  voz  antiqida 
Lat.  Communceer,  Promifcuc.  Fuer.  R.  lib  a 
tu.i.  I.3.  Y entre  tanto , la  manceba  y el  man- 
«®v*v«n  cn  ios  frutos  cumunaimente, 

^UNA.  r.  c F.fpccic  de  cama,  que  firve  para  los 
mnos  recién  nacidos  , y es  cn  forma  de  una 
caxa  mas  larga  que  ancha,  la  qual  le  llena  con 
los  colchones  y ropa , y afsicnta  fobre  dos  ta- 
blas cortadas  cn  forma  de  media  luna,  y puef. 
tas  de  cantero,  para  que  moviéndola  de  un 
Jado  a otro  ( que  llaman  mecer ) l'c  duerma  el 
nmo.  Viene  del  Latino  Cana,  arum.  Ov.  Hit!. 
Chil.fol.  m.  Como  faltaran  de  las  cunat  lus 
nmos  que  pata  entrar  cn  el  Paraifo  no  clpera- 
ban  fino  el  agua  del  Bautifmo.  Qutv.  Entre- 
met.  Aquí  entra  lo  de  tener  la  leche  cn  los  la- 
bios , ponenme  cn  una  cuna  ; (i  lloro  llaman 
al  coco  : fi  duermo  me  cantan.  Saav.  Empr.i. 
En  la  cuna  le  cxcrcita  un  cfpiritu  grande : la 
fuya  coronó  Hércules  con  la  viftoria  de  las 
culebras  dcfpcdazadas.  iVIend.  Vid.  de  Nucf- 
tra  Señora,  Copl.147. 

En  fot  brazal  ue  Marín 
nació  Juan , dcfconocicndo 
h tierra  , para  q ue J'ca 
fu  primera  cuna  e¡  Cielo. 

Cuna.  Se  toma  también  por  el  nacimiento,  ó 
por  el  lugar  donde  lé  nace.  Lat.  e\atale  fium. 
CifcN f.  Vid.  de  S.  Franc.de  Borj.  Dedicar. 
Cuya  varonía  conferva  cn  tan  Real  feno  la 
mageftad  de  fu  cuna.  Ai  c az.  Chron.  tom.  2. 
pl-335-  Nodexarémos  de  tocar  i fu  tiempo,  i 
la  ligera,  las  virtudes  del  Padre  Julián  de 
Oviedo,  porluvcr  tenido  fu  cuna  cn  la  Villa 
de  Almagro  de  ella  Dioccfi  de  Toledo.  Cai.- 
DER.Com.  En  ella  vida  rodo  es  verdad  y todo 
mentira.  Jorn.i. 

A vér  ia  eminente  cumbre, 
que  fui  mi  cuna  primeree. 

Cuna.  Mctaphoricamcntc  fe  toma  por  el  prin- 
cipio de  algtin.1  cofa.  Lat.  Primordio,  orum, 
Orign,  init.  Q-ev.  Romul.  Tener  en  pie  exer- 
citos  , para  ahogar  cn  la  tuna  los  levanta- 
mientos. 

Cuna  de  viento.  Lacuna  que  fe  pone  fin  to- 
car al  lucio,  afianzada  con  dos  hierros,  de 
fuerte,  que  moviéndola  un  poco  , dura  el  mo- 
vimiento algún  t lempo,  Lal.Cutitc  peit/iiet. 

Conocer  a uno  dcfdc  ia  cuna.  Es  lo  mifmo  que 
conocerle  dcfdc  (11  niñez.  Trahe  ella  phrale 
Covarr.cn  fu  Thcforo.  Lat./l  premie  meunabu- 
lie  nofeere  atcquenc. 

JLo  que  fe  aprende  cn  la  cuna  (iempre  dura.  Re- 
ír. que  aconfcja  la  buena  educación  de  los  ni- 
ños: porque  las  virtudes  o vicios  que  le  ad- 
quieren cn  la  tierna  edad  fe  imprimen  de 
fuerte  , que  por  lo  regular  permanecen  cn  la 
adulta.  Lar. 

Dura!  quod  a creptmdiie  edifiitur. 

CUNDIR,  v.  n.  Extenderle  al  guna  cofa : como 
la  mancha  de  azéite.  Covarr.lc  di  la  ctymo- 
logia  de  C tenílim  iré , porque  lo  que  cunde  vá 
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a todas  partes.  Lat. Unge  lateque  iiffundi,  Ltiue 
manare ferptre.  G.CjRAc.fol.380.  Afsi  como  el 
azeite , quando  lé  derrama  en  la  tierra  , cunde 
y penetra  con  gran  quietud  y fofsiego  : afsi 
Jos  conceptos  amorofos  de  la  oración  cunden 
y penetran  toda  el  alma  fin  clltucudo, inquie- 
tud, ni  alboroto.  Lspin.  Elcud.  fol.01.Pcro 
la  herida  que  hace  la  lengua  vi  cundiendo  v 
extendiéndole , de  la  milina  manéra  que  el 
movimiento  que  hace  una  piedra  cn  un  char- 
co de  agua.  Alcaz.  Chron.  tom. ».  pl.  2c.  Y 
porque  elle  daño  cundía , etan  muchos  cuer- 
dos de  parecer, que  feria  el  mejor  medio  para 
atajarle,  que  volviellc  ádexarfe  ver  pronra- 
mente  cn  Ñapóles  el  Padre  Salmerón. 
l.vnui r.  Vale  también  crecer  alguna  cofa, au- 
mentándole cn  abundancia.  Lat.  Crefeere.  tx~ 
Propagan.  Acosr.  Hift.  Ind.  lib.  4. 
tap.  1 8.  Han  cundido  en  algunas  partes  de  fuer- 
te, que  inc  afirman,  que  para  fembrar  de  tri  -o 
unas  tierras , no  podían  valerle  con  la  fuerza 
de  los  nabos  que  allí  Oauian  cundido. 

Cundir.  Se  halla  también  ufado  como  verbo 
activo,  en  ci  léntido  de  ir  ocupando  ó llenan- 
do alguna  cola.  Lat. Omnia  pervadere.  B.Ciun. 

, Epill.  11.pl.17.  Dicen  todos,  que  cfpcrabá 
ci  Rey  ,para  luver  confejo.de  la  manera  de 
apagar  elle  friego,  que  todo  lo  cunde.  Auir. 
Aloii.com.  i . foi.58.  Yi  todo  lo  tiene  cundido  y 
cnluciado  ella  mancilla. 

Cundir  como  cáncer.  Phrafe  metaphorica 
ponderativa,  de  que  (o  fuele  ufar  comunmcn- 
te  para  explicar  que  alguna  cofa  fe  va  comu- 
nicando , y extendiendo  generalmente.  Lo 
qu.ll  con  inas  freqiiencia  fe  aplica  á las  herc- 
gias , que  es  el  cáncer  inas  pcitilcnci.il.  Lat.ln 
tnjdum  cancri ferptre.  Ri  ra  d.  FI.Sanft.Vid.de 

S.  Gerónymo.  Juan  Hierolblymitano fe 

hizo  gran  detentar  de  los  errores  de  Oríge- 
nes , que  i la  fazon  fe  ventilaban  , y coma  Can- 
cer  cun.ii.ut 

CUNEIFORM F.S,  C m.  Ulado  comunmente  cn 
plural.  Huellos  del  pie  , que  cltin  metidos 
como  cuñas.  Es  voz  Anatómica.  Martin, 
Anat.Comp. 

CUNERA,  f.f.  Lamugér  que  cuida  de  mecer 
Iascunas  délos  Scrcnilsiinos  Señores  Infan- 
tes : oficio  modernamente  introducido  cn  Pa- 
lacio. Lat.lVulrix  regiii  cunte  pr cepo  fie  a. 

CUNE  I A.  f.  f.  tcrin.  de  Fortificación.  Segundo 
folio  pequeño,  que  fe  forma  dentro  del  folio, 
en  medio  de  fu  fupcrficic  ínfima.  Llámate 
también  Rcfolleto.  Cafan.  Fortif.  pl.73.  Tole. 
tom.5.pl,328.  Lat.Fo/iicuh. 

CUñA.  f.  f.  Una  de  las  machinas  fundamentales 
de  la  machinaría,  que  firve  para  abrir,  dividir 
y romper  los  cuerpos  firmes.  Confia  de  cinco 
fupcrficies  planas , de  que  dos  de  las  opueftas 
vienen  i terminar  cn  una  linca  refta , común  i 
entrambas.  Tole,  tom.3.  pl.  321.  Lat .Cuncut. 
CosiEND.fob.  las  300.  fol.72.  Halló  un  árbol 
comenzado  á rajar , y metidas  cn  el  algunas 
ruM.ii.Ai.FAR.pl.  178.  Alzaba  un  poquito  el 
un  cantón  de  la  tapa,  quanto  podía  meter  una 
cufia. 

Ceúa.  HaftiUa  de  madera,  angofia  por  la  puma 

y 
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y ancha  por  la  cabeza  , que  fe  encaxa  a fuerza 
de  martillo , para  apretar  los  maderos  que  ci- 
tan floxos , ó cerrar  las  puertas,  y ventanas  de 
alguna  cafa  que  fe  ella  labrando  mientras  le 
les  hace  el  henaje  , 6 para  otro  fin  (entejante. 

Es  voz  de  carpintería.  Lat.  Cuneus , ti. 

CvftA.  Mctaphoricamcntc  fe  toma  por  artificio 
engañólo  y difsinmlado  de  palabras , para  ha- 
cer daño  y defeomponer  á alguno  , 6 alterar 
y turbar  el  curio  de  alguna  dependencia.  Lar. 
Verborum  calhditas  ,Jimulatio . SAAV.Empr.l2. 

Lo  que  no  puede  derribar  la  fuerza , lo  inten- 
ta la  calumnia  , ó con  (ceretas  minas , ó con 
fupueftas  curial , en  que  es  mencílcr  gran  va- 
lor de  quien  domina  lbbrc  las  Naciones , pa- 
ra no  alterar  fu  curio  , y pallallc  lcréno. 

Meterle  de  aña.  Es  introducirle  alguno  donde 
no  es  llamado  , para  participar  de  la  utilidad 
y conveniencia  que  gozan  los  otros.  Lat.  Se/e 
tntrudere  , importan: feingerere.  ALFAR.pl.460. 

De  ella  manera  me  fui  poco  á poco  metiendo 
de  cuña  en  fu  férvido. 

Donde  no  valen  cuñas  aprovechan  uñas.  Refr. 
que  explica  que  las  cofas  que  no  fe  pueden 
confeguir  con  la  fuerza,  fe  logran  conlain-, 
duftria  y habilidad.  Lat. 

Qvod  virtbui  nonpoíeris , agito  induflria : 

Nam  claoihut  ferifque plus  u agües  v ilenf. 

Alfar,  pl.  184.  Monfeñúr  llullrilsimo  , donde 
no  valen  cuñas  aprovechan  uñas  : y fino  pudiere 
meter  el  brazo , valdráme  la  mano. 
CUñADERlA.  f.  f.  Parentefeo  clpirituil , que 
contrahe  el  Padrino  con  los  Padres  del  bauti- 
zado , que  comunmente  fe  llama  Compadraz- 
go. Es  voz  antigua  y de  poco  ufo.  Regí m.  db 
Princ.  fol.  86.  Sin  elle  parentefeo  carnal,  hai 
otro  cfpirituál , que  llaman  Compadradgo  b 

cuñadería, 

CUñADERIO.  f.  m.  Parentefeo  de  afinidad.  Di- 
xofe  afsi , porque  los  que  le  contrahcn  fe  lla- 
man Cuñados.  Es  voz  antigua  y de  poco  ufo. 
Lat.  A [finitas.  Cognado.  Rugí  m.  de  PRiNc.fol. 
86.  E el  cuñadería  es  en  muchas  maneras. 
CUñADEZ.  f.f.  Lo  mifmo  que  Cuñaderío.  Es 
voz  antigua  y de  poco  uló.NAVARR.Man.cap. 
22.  num.41.  Aquellos  entre  quien  hai  paren- 
tefeo 6 cuñadfz  dentro  del  quarto  grado , no 
fe  pueden  licitamente  cafar. 

CUñADIAó  CUñADlO.f.f.y  m.  Lo  mifmo  que 
Cuñaderío.  Es  voz  antigua  y de  poco  ufo. 
Part.  4.  tit.2. 1. 1 2.  Parentefeo  b cuñadía  falla 
el  quarto  grado , es  la  quarta  cofa  que  embar. 
ga  el  cafa  miento.  NAVARR.Man.cap.22.  nura. 
4T.  Afinid.id  6 cuñadío  es  allegamiento  de  dos 
perfónas  , que  nace  de  que  la  una  de  ellas  tu- 
vo copula  con  paricnta  de  la  otra. 

CUñADO,  DA.  f.  m.  y f.  El  pariente  ó paricnta 
por  afinidád  en  qualquier  grado  que  lea,  aun- 

2uc  yá  por  lo  común  fe  entiende  por  el  muri- 
o ó muecr  de  los  hermanos  , ó por  el  herma- 
no 6 hermana  de  marido  6 mugér.  Di  x ofe  del 
Latino  Cognatus,  aunque  no  en  fu  proprio  fen- 
tido  , que  es  el  de  pariente  por  contanguini- 
dád.  Lat.  Ltviryi. Giostoris,  Fuer.  lLlib.4.tit.S. 
1. 1.  Ninguno  no  fea  ofado  de  cafar  con  fu  pa- 
xicnt a ni  con  fu  cuñada  falla  el  grado  que  uuoi 
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da  Santa  Iglcfta.  Ribad.  Fl.  Sanft.  Vid.  de  S. 
Pablo  primer  Ermitaño.  Porque  fu  cuñado, 
marido  de  fu  hermana  , por  codicia  de  fu  ha- 
cienda, quifo  venderle.  Pu  ent.  Conven,  Iib.2. 
cap. 30.5.1.  Fué  ley  del  Rélr.o  de  los  Hebreos, 
que  el  hermano  del  que  moría  fin  hijos  fe  ca- 
ía lie  con  1 acuñada  viuda. 

CUñO.  f.  m.  Inllrumentodc  hierro,  en  queef- 
tan  efculpidas  las  armas  Reales  , ¡i  oirá  cofa 
en  fu  lugar  , con  que  fe  Celia  la  moneda : por 
cuya  razón  fe  dice  acuñarla.  Puede  lomar  el 
nombre  del  Latino  Omero  , p rque  para  ha- 
cer fu  efecto,  ha  de  apretar  como  la  cuña.  Lar. 
Monttalic , vil  Monetariui  typus , /.  Signatorias 
mónita  marcului.  Rtcop.  íib.  5.  tit.  21.  1.  38. 
Mandamos  á los  entalladores  de  cada  una  de 
las  dichas  cafas  (de  moneda)  que  pongan  en 
los  tuñot  la  feñal  que  el  enfayadór  les  feñaláre 
por  ante  el  Eferibino  de  la  cafa.  Gvev.  Epift. 
Razonam.  al  Emperador , pl.  13.  El  primero 
cuíu  que  fe  hizo  para  fundir  en  Roma  oro,  fué 
en  el  tiempo  de  Scipion  Africano.  Coimen. 
Hift.  Segob.  cap.  46.  3.  últimamente  palla 

entre  los  cuñot  de  acero  atinado , en  que  citan 
Enceladas  las  armas  Reales. 

Cuño.  Se  llama  también  la  mifma  feñal  que  de- 
xa imprclla  el  cuño  en  la  moneda.  Lu.  Signun 
momtarii  typi.  Puent.  Conven,  lib.  2.  cap.  22. 

§.  1.  Hallaronfu  también  cinco  monédas  de 
las  que  ufaban  los  Judíos  antiquifsimas , co- 
mo fcechabade  vérpor  fupcfoy  «ríe.PiNEi, 
Retr.pl.  214.  En  la  mifma  conformidad  pa- 
rece vendió  á Moya  y á fus  Aldeas en  diez 

mil  florines  del  cuño  de  Aragón.  Ci*v.  Perfil, 
lib.i.cap.  2.  Oy  las  que  compran  fon  á fubi- 
difsimos  precios , que  los  pagan  en  pedazos 
de  oro  fin  cuño. 

Cuño  .Se  halla  tomado  algunas  veces  por  lo  mif- 
mo  que  Eltaca  y palo  redondo  á manera  de 
cuña  pata  clavar.  Lat.  Pcrtica  in  cuntí  firman 
aplata.  Acost.  Hift.  Ind.  Iib.4.  cap.  8.  Con  cu- 
ña de  hierro  y con  almádinas, rompen  las  pe- 
ñas y pedernales,  por  recios  y duros  que  fean. 
CUPE.  i.  m.  Efpecie  de  coche  cerrado,  que  folo 
tiene  un  almohadón  á lateftéra,  y no  tiene 
afsicnto  regularmente  i la  parte  de  adelante, 
y file  tiene  es  uno  mui  angofto  para  que  tal 
vez  vaya  un  criado.  Es  voz  Franccfa  Coupé, 
que  quiere  decir  Cortado , V fe  le  dió  el  nom- 
bre, porque  viene  ifer  un  medio  Coche.  Su 
ufo  es  modernamente  introducido  , porque 
en  lo  antiguo  no  fe  hacían  coches  de  cfta  ef- 
pécic.  Lat.  EJftdum  angujliurit  O"  comprtfiio- 
rit  firma. 

CUPULA. f.f.  La  bóveda  que  fe  pone  en  las 
Iglefias  para  hermofear  ó dar  luz  á la  Capilla 
mayor , hecha  en  forma  de  una  media  eiphé- 
ra,  por  cuya  razón  fe  llama  comunmente  Me- 
dia naranja.  Es  voz  puramente  Italiana.  Lat. 
Templi  Hemifpharium.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  156. 
También  es  de  admirable  architeclúra  el  cru- 
cero de  la  Capilla  mayor  , con  lu  cúpula  y lan- 
terna  hecho  rodo  de  curiofos  y bien  labrados 
florones.  Lop.  Circ.  fol.  177. 

Pojírado  entre  loe  ja/pe  1 y collínat. 

Que  abrazaron  la  cúpula  del  templo. 
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CUPULINO.  f.  m.  El  cuerpo  fupcriór  , que  fe 
añade  i la  Cúpula  ó Media  naranja  , llamado 
comunmente  Lantcrna.  Lat.  Fajbgiatum  btmi 
fpojrii  culmen.  PaLOM.Vid.de  Pint.pl.  441. 
Lo  qual  efti  execurado  en  el  cañón  del  cupu- 
lino de  dicha  Capilla  , con  fingularifsimo  pri- 
mor. 

CUQUlLLERO.f.m.  El  criado  de  la  hornera, 
que  vi  á las  cafas  por  el  pan  que  fe  ha  de  co- 
cer  ’ y *5  vuelve  defpues  de  cocido.  Es  voz 
Provincial  de  Murcia  y lo  mifmoque  en  To- 
ledo fe  dice  Anacilo.  Lar,  Purnarsus  fámulas. 

CUQUILLO,  f.  in.  Lo  mifmo  que  Cuclillo. 
Vcul'e.  Qtev.  Enrremet.  Y ahora  nos  halla- 
mos en  los  Infiernos  condenados  cuquillos : no 
ha  de  pallar  afsi.  EsTEB.pl.  165.  Me  eximí  de 
ello  de  tal  fuerte,  que  fiempre  quedé  libre  co- 
mo el  cuquillo. 

CURA.  f.  m.  El  Sacerdote  deftinado  por  el  Pre- 
lado para  adminiflrar  los  Sacramentos  , fe  ins- 
truir en  la  Doctrina  Chriftiana  á los  Fieles, 
que  habitan  en  el  diftrito  que  fe  les  fcñala, lla- 
mado Parróchia,  con  fuperioridad  y junldic- 
cion  efpirirual  fobre  ellos  en  el  filero  interno. 
V ienc  del  Latino  Curo,  por  el  cuidado  que  de- 
be tener  con  las  almas  que  eftáni  fu  cargo. 
"Lit. Curio,  onis.  R.ECor.lib.1.  tir.u.  1.8.  Man- 
damos, que  ninguna  perfóna  pueda  pedir  li- 
mofna,  Un  cédula  del  Cura  de  fu  Parróchia. 
Colmen.  Hiíl.  Segob.  cap.40.  §.8.  Dió  licen- 
cia para  que  fe  fabricarte  Igléfia,  con  título  de 
San  Coime  y San  Damian  , nombrando  Cura 
de  la  nueva  Parróchia.  Alcaz.  Vid.  de  S.  Ju- 
lián, lib.  a.  cap.  8.  Encomendó  i los  Curas  de 
los  Lugares, que  advirtieífen,  que  no  amarían 
a Jefu  Chrilto , fi  diligentemente  no  apacen- 
taren fus  ovéjas. 

Cura.  Se  fuele  llamar  vulgarmente  en  algunas 
partes  á qualquiera  Sacerdote  , aunque  no 
tenga  cargo  de  almas.  Lit.Presbyter,  I. 

Cura.  1".  £ La  afsiftencia  que  fe  hace  á un  enfer- 
mo , aplicándole  las  medicinas  que  el  Medico 
ó Citujáno  tiene  por  convenientes  , para  que 

. fane  de  la  enfermedad  que  padece.  Lat.  Curo- 
tío,  onis.  Medicado  ,onis.  Sant.  Ter.  Su  vid. 
cap.4.  Havia  de  comenzarle  la  «raen  el  prin- 
cipio del  Verano:  y yo  filien  el  principio  del 
Invierno.  Ambr.  Mor.  tom.r.  foi.  198.  Enef- 
ta  fu  enfermedad  filé  quando  defpues  Anto- 
nio Mufa  fu  Médico  hizo  la  curo , que  es  tan 
celebrada  por  todos  los  Autores.  Sons,  Hilt. 
de  Nuev.Efp.lib.5xap.18.  Pareció  sitio  á pro- 
potito pata  ocurrir  con  mayor  fecundad  al 
defeanfo  de  la  gente , y i la  cura  de  los  he- 
ridos. 

Cura.  Se  llama  también  la  medicina  que  fe  apli- 
ca exteriormente  para  remedio  de  alguna  he- 
rida, llaga  ii  otra  cofa  femejante.  Lat.  Medici- 
na. Medscamcrs,mit. 

Cura.  Se  tomaba  en  lo  antiguo  por  cuidado, 
ufando  de  la  mifma  voz  Latina, que  lo  (ignifi- 
ca.  Ay  al.  Caid.  de  Princ.  cap.  7.  No  tan  íóla- 
mente  tomó  la  cura  del  menor , mas  tomó  con 
ambas  manos  las  rentas  del  Imperio.  Ruad. 
¡Vid.  de  S.  Francifco  de  Borja  , lib.  a.  cap.  ao. 
Como  citaba  debaxo  de  la  protección  y cura 
7om.lI. 
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paternal  del  Señor , que  es  puerto  feguro,  to- 
das las  furias  y vientos  quebraban  fu  liria  fio 
poderle  empecer. 

Cura.  Mctaphoricamente  fignifica  remedio, 
providencia,  rcftauración  de  alguna  cofa  Lat 
curado.  CAST.Hift.dc  Sant.Dom.tom.i.  lib.i! 
cap.  14.  Bien  fe  podía  curar  el  cuerpo  de  ella 

República con  tan  fabios  Médicos  como 

eraneftos  nuevos  Scraphines:  la  gracia  Divi- 
na es  el  todo  en  ella  cura. 

Cura  de  almas.  La  obligación  que  tiene  el 
Parrocho  de  adminiftrar  Jos  Sacramentos, y 
explicar  la  Doftrma  Chriftiana  á los  Fcligrc- 
fes.  Lat. Animarum  cura,  tt.  Part.  i.  tit.  6. 1.  2. 
Otros  Clérigos  hi  tu  , que  llaman  Parro-' 
chales , que  han  de  haver  un  Mayoral  en  cada 
una  de  ellas , que  haya  la  cura  de  las  almas  de 
aquellos  que  fon  fus  Parrochános. 

Cura  economo.  El  que  el  Prelado  fcñála  por 
algún  tiempo  para  hacer  el  oficio  de  Cura  en 
algúna  Parróchia,  ó por  vacante  del  Curato,  ó 
pomo  poder  feñalar  Teniente  el  Cura  pró- 
prio.  Lat.ty£conomus  Curso. 

Cura  próprio.  El  que  tiene  el  Beneficio  curado 
con  Bulas  Pontificias,  ó colación  del  Prelado: 
por  cuya  razón  no  fe  le  puede  quitar , fino  es 
por  fenrencia  dada  fobre  delito  que  cometió. 
Lat.  Proprius Curso.  Montatv.  Famapofthu- 
made  Lope,  íbl.  8.  Dcpofitófc  en  el  tercero 
nicho  por  orden  del  feñór  Duque  de  Seda, 
con  pcrmilsion  del  Doctor  Balthafar  Carri- 
llo de  Aguilera , Cura próprio  de  la  Parróchia! 
de  San  Scbaftian. 

Encarecer  la  cura.  Además  del  fentido  reflo  de 
encarecer  el  Médico  ó Cirujano  el  eftudio 
que  le  ha  cortado  el  lograr  la  falud  del  enfer- 
mo , para  que  con  cito  crezca  la  paga  : fe  dice 
traslaticiamente  de  los  que  ponderan  el  mu- 
cho trabajo  que  han  tenido  en  dar  buen  fin  i 
algún  negocio  ajeno.  Lat .Rei ptriculum  & dif- 
fscultatem  extollere, exagerare.  Fuen  m.S. Pío  V. 
fol.8o.  Viendo  la  ¡nfoicncia  tan  adelante,  fué 
en  perfóna  , con  que  fe  dió  algún  remedio; 
pero  no  bailante , entendiendo  que  encarecía 
el  mal  por  encarecer  ladera.  Ester,  pl.  ioi. 
Ayudándome  del  oficio  de  charlatán.cnfalza- 
ba  mis  drogas  y encarecía  la  cura. 

Metcrfc  ó ponerle  en  cura.  Se  dice  del  achacófo 
que  fe  refuclveá  llamar  al  Médico  para  cu- 
rarle radicalmente.  hit. Mcdicorum  curtft  tro- 
ciere ,/ ’ubjieere . Eitee.  pl.  aoo.  Ayuné  fin  fer 
témporas  ni  vigilias  , y hice  dicta  fin  baverme 
metido  en  cura. 

Teniente  Cura,  ó Teniente  de  Cura.  El  Sacerdo- 
te que  nombra  el  Cura  próprio , para  que  le 
ayude  en  los  miniftérios  de  fu  cargo.  Lar,  Lo- 
eum  Curionic  tenem,  lis.  Cerv.  Nov.  j.pl.  55. 
El  Corregidor  dixo:  Señor  Tenicnii  Cura , cite 
Gitano  y ella  Gitana  fon  los  que  V.m.  ha  de 
defpofar. 

La  Milla  dígala  el  Cura.  Refr.  contra  los  que  fe 
meten  á hablar  ó hacer  oficios  que  no  entien- 
den , ó no  fon  de  fu  profefsión.  Lat,  Tralhnt 
fabrilia  fabri. 

CURABLE,  adj.  de  una  term.  Loque  fe  puede 
curar.  Lzt.Sanabilis.G-  e.  Er.L.deLeon,  Petf. 

.Vwy  Ca- 
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Cafad.  §.  iS.  Mas  lo  fegundo  que  toca  i la  af- 
peréza  y defgraciadc  la  condición,  que  por  la 
mayor  parte  nace  mas  de  voluntad  viciofa, 
que  de  naturaleza  errada  , es  enfermedad  mas 
curable.  Lag.  Diofc.  lib.  6.  Prefac.  Todas  las 
enfermedades  fon  igualmente  curáblei  6 incu- 
rables, fegun  el  vigor  de  las  caulas  de  dó  pro- 
ceden. Babia,  Hilí.  Pontif.  tom.3.  pl.85.  Mé- 
dicos huvo  que  fe  petfuadieron  que  era  curá- 
hle  ¡ mas  predo  tuvieron  experiencia  de  fu  en- 
gaño , perdiendo  las  vidas  en  la  demanda. 

CURACION,  f.  f.  La  aplicación  de  medicinas, 
que  fe  hace  para  la  Talud  del  enfermo.  Lat. 
V ulnerii  aut  agritudinit  curatio  , medical  io.  Re- 
cop. de  Ind.  lib.  5.  tir.  6. 1. 1.  Reconociendo 
de  quanto  beneficio  ferá  para  ellos  y aquellos 
Reinos  la  noticia  , comunicación  y comercio 
de  algunas  plantas , hierbas  , femillas  y otras 
cofas  medicinales  , que  puedan  conducir  i la 
curación  y falud  de  los  cuerpos  humanos. 
Cienf.  Vid.  de  S.  Franc.  de  Borj.  Dcdicat. 
Haciendo  impofsiblela  curación  de  tan  defef- 
perada dolencia.  Alcaz.  Chron,  tom.j.  pl.73. 
Con  tanto  mas  difícil  curación  , quanto  con 
may  ór  cuidado  encubrían  fu  dolencia. 

CURADILLO,  f.  m.  Efpécie  de  pcfcádo , y lo 
mifinoque  Abadejo.  Vcale.CtAV.Quixrom.1. 
cap.  2.  Nohaviaen  la  Venta  aquel  día , fino 
unas  raciones  de  un  pefcádo , que  en  Catlilla 
llaman  Abadejo,  y en  Andalucía  bacallao  , y 
en  otras  partes  curadillo , y en  otras  truchuela. 

CURADOR,  f.  m.  El  Médico  que  cura  al  enfer- 
mo. Es  verbal  del  verbo  Curar  ¡ y en  elle  Icn- 
tido  no  tiene  ya  ufo.  Lat.  Sanitati  njiitucnda 
addtliue  Medicui.  B.  C100.  R.  Epifí.31.  No  pa- 
garía á fu  Señoría  el  haverfe  defcofido  c (¿pa- 
rado de  fu  Phyficoé  buen  Curador. 

Curador.  El  que  cura  alguna  cofa:  como  los 
lienzas  , pefeados  ó carnes  Taladas.  Lat.  Pur- 
gandit  abfiergcniifque  rehuí  praftíim  enrolar. 
Recop.  de  Ind.  lib. 9.  tir.39. 1.4.  Los  curadora 
del  cáñamo  lo  labren  a dos  puntas , para  po- 
derlo vender. 

Curador.  Se  toma  también  por  laperfónaque 
cuida  de  alguno  , ü de  alguna  cofa , y procura 
fu  bien  y provecho.  Lat.  Bonorum , ñique  do- 
em/hca  cu-otar ¡odmini/lrator.  Fr.  L.  de  León, 
Perf.  Cafad.  (.  19.  Unas  crian  los  hijos  , y no 
curan  de  los  criados : Otras  fon  grandes  cura- 
dor ai  y acariciadoras  de  la  familia , y con  ella 
hacen  bando  contra  el  marido. 

Curador.  En  lo  forenfe  es  el  que  tiene  i fu  car- 
o , por  nombramiento  de  Juez  , el  cuidado 
e la  hacienda  , y la  detenía  de  las  caulas  ó 
pleitos  de  alguno,  que  por  fer  menor  de  edad, 
ó falto  de  juicio  , no  puede  deícndcrfc  por  si. 
Lat.  Cur olor. Rtcor.  lib.s.tit.I  I.l.aa.  Ningún 
hijo  de  familias , que  elle  debaxo  del  poder 
de  fus  Padres , ni  ningún  menor  , que  tenga 
tutor  ó curador, fin  licencia  de  los  fobredichos, 
no  pueda  comprar  ni  tomar..._..plata,  ni  mer- 
caderías. Fk.  L.  de  Gran.  Symb.  part.2.  cap. 
19.  Entonces  airado  el  Juez  , mandóle  dar  cu- 
radór  ,y  áél  le  mandó  que  la  hicieOc  azotar. 
Navarr.  Man.  cap. ay.  num.dá.  Curador  es  el 
que  fe  dá  al  menor  de  veinte  y cinco  años  , y 


CUR 

mayor  de  quatorce  ó al  fiiriofo  ó pródigo  pa» 
ra  adminillrar  fus  bienes.  Bolaú.  Cur.  Philip, 
part.  3.1J.  ij.num.  2.  El  delínqueme  menor, 
aunque  tenga  Padre  que  fea  fu  legitimo  admi- 
niítradór , ha  de  lér  para  la  cáufa  proveído  de 
curadár. 

Curador  ad  litem.  Se  llama  el  que  fe  nombra 
para  defender  los  pleitos  del  menor  folamcn- 
<c.  Lat.  Ad  litem  curator.  Kecof.  lib.  2.  tit.  5. 
I.14.  Que  el  Prefidente  y Oidores  no  provean 
de  tutor  ni  curador  de  bienes  á ningún  Gran- 
de , aunque  fea  ad  litem , fin  lo  confultar. 
CURADURA.  f.f.  Lo  milino  que  Curtiduría. 
Trahe  ella  vozNebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Maceratio . 

CURADURIA,  f.  £ El  cargo  del  curador  de  al. 
gún  menor  ó falto  de  juicio.  Lar.  Curatorie pu- 
pila munui , tutela.  Recop.  lib.2.  tit.8. 1.27.  De 
una  curaduría  ad  litem  , del  afsiento  de  ella 
confianza , lleve  veinte  maravedís : y de  cura, 
duria  de  bienes , por  el  pedimento  y juramen- 
to del  curador  , y fianza  y difeernimiento  lle- 
ve veinte  y quatro  maravedís.  Sanduv.  Hift. 
de  Cari.  V.  lib.  6.  ( . 1 5.  Que  por  fer  menor  de 
edad  cílaba  debaxo  de  la  curaduría  y tutela  de 
Doña  Leonor  de  Zúúiga  fu  Madre. 
CURALLE.fm.Term.de  Cetrería.  Pelotilla 
hecha  de  plumas  blandas,  ü de  lienzo  ufado, 
ó algodón, la  qual  los  cazadores  din  á fus  hal- 
cones para  que  limpien  el  papo , y vi  revuel- 
ta en  confecciones  medicinales  y purgativas. 
Trahe  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thetoro.  Lat. 
Smegtica  velCatbarticaglandula. 
CURANDERO,  f.  m.  El  que  fin  fer  Médico 
aprobado  , anda  aplicando  medicinas  que  fu- 
pone  fer  cfpecíficas  para  el  temedlo  de  algú- 
oas  enfermedades.  Lat .Medicui  imperitui.  km. 
piricut,  i.  Ov.  Hifl.  Chil.pl. 3 i6.  Los  Machis, 
que  fon  fus  curandíroi  6 Médicos , luego  atri- 
buyen i venéno  la  enfermedad.  Parr.  Luz  de 
,Verd.  Cath.part.2.  Plat.38.  Pues  como  fe  per- 
miten en  una  República  camo  ella  unosrv- 
randlroi  intrufos , fin  mas  grado  que  no  fer 
conocidos  , y fin  mas  recomendación  que  no 
haverlos  vifto  jamás! 

CURAR,  v.  a.  Aplicara!  enfermo  las  medicinas 
convenientes,  fegun  la  enfermedad  que  pa- 
dece : lo  que  es  oficio  propriodc  los  Médicos 
y Cirujanos. Es  del  Latino  Curare.Lit.Medica. 
ri.  Mcdcri.  Medicationem  adbibere.  Recop. lib.t. 
tit.  7. 1.13.  Mandamos  que  ¡os  Médicos  gra- 
duados fuera  de  ellos  Reinos  , lean  examina- 
dos por  nucllros  Protomédicos  , antes  que 
puedan  curar  en  nueftros  Réinos.  Fonsrc. 
Vid.de  Chriíl.  tom.  1.  lib.:.  cap.á.  Si  para  ca- 
far un  Señor  fe  juntan  una  docena  de  Médi- 
cos , para  curar  un  alma  no  es  mucho  que  fe 
confultcn  algúnos  ,y  fe  bufqucn  los  mejores. 
Puent.  Conven.  Iib.2.  cap.  3 2.  §.  11.  Le  man- 
dó Dios  bufcalfe  al  recicn  convertido  , y le 
tura]¡c  y baptizafle. 

Curar.  Se  toma  también  por  Cuidar : y en  elle 
fentido  fe  usó  mucho  ella  voz  en  lo  antiguo. 
Lat.  Alicujui  ni  curam  babere  , giren.  Aliquid 
curare.  De  aliqua  re  laborare. SANT.TtR.Camin. 
cap.  28.  No  Qscureit  bijas  de  ellas  humilda- 
des; 
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des,  fino  tratad  con  el  como  con  Padre,  como 
con  hermano,  y como  con  Señor, y como  con 
Elpól'o.  Aun*.  Mor.  tom.i.  pl.  15 6.  Céfar, 
íin  curar  de  nada  de  ello , dió  fobre  ellos  con 
todo  lu  poder.  Orozc.  Epift.  3.  fol.  81.  Es 
cllilo  de  la  Sagrada  Eferitúra  no  turar  tanto 
de  menudencias  , quanto  de  la  verdad  de  la 
hiiloria  , que  nos  recuenta.  Navarret.  Con- 
íerv.  dife.  16.  El  Príncipe  que  no  cura  de  que 
crézcala  plebe, es  fin  duda  que  accelérala 
ruina  de  fu  imperio. 

Curar.  Vale  también  cuidar  de  la  aísiftencia  del 
enfermo , y gallo  de  la  cura.  Lar.  t^gri  curato 
babere,  gertre.  P 1 s E 1 , Retr.  pl.  317.  Al  Licen- 
ciado Peralta  ,quc  latió  mal  herido  , le  lleva- 
ron los  Marquéics  á fu  cafa , y le  curaron  coa 
todo  regalo  y afsifténcia. 

Curar.  Se  fuele  tomar  también  por  fanar.  Lat. 
Sanum  ficri.  Sanitati  rejiitui.  Lag.  Diofc.lib.2. 
cap. 98.  Encorporadas  con  Meliloto,  con  pul- 

Iia  de  membrillos  y con  azeite  rolado  , curan 
as  inflamaciones  de  los  ojos.  Colom.  Guerr. 
de  Fland.  lib.4.  Salió  de  elle  atiabo  mal  heri- 
do por  el  ojo,  que  le  falió  al  colodrillo,  el  Ca- 
pitán Villafeca , natural  de  Perpiñan  ¡ aunque 
euro  delpues. 

Curar,  Vale  también  beneficiar  alguna  cofa.de 
fuerte  que  adquiera  fu  perfección  , ó fe  con- 
íerve  largo  tiempo  fin  corromperfe : como  los 
lienzos,  j quien  por  elle  medio  fe  lesdá  blan- 
cura con  el  agua  y el  Sol,  y las  carnes  y pefea- 
dos  que  fe  falan  para  conlervarlas.  Lat.  Unte* 
detergeré. Sal;  carnet  indurare, macerare.  Recop. 
de  Isd.  lib.3.  tit.8. 1.19.  Los  Alcaides  tendrán 
mucho  cuidado......  de  tener  madera  cortada 

de  refpcto  pata  lo  que  fe  ofreciere  en  ellos , y 
que  ello  fea  tan  á tiempo , que  le  haya  para 
tur  arfe  y fecarfe , porque  verde  no  es  de  pro- 
vecho. GuEv.Epift.al  Almirante  D.Fadrique, 
pl.  344.  Los  Beatos,  que  eran  una  gente  mui 
bárbara , curaban  al  humo  todos  los  cuerpos> 
como  fie  curan  agora  las  cecinas. 

Curar.  Metaphoricamentc  vale  remediar , ata- 
jar algún  daño  público  ó particular.  Lat.  Im . 
minentium  malorum  curam  gerere.  Cast.  Hift. 
de  Sanc.Dom.tom  i.  lib.i.cap.jp.  Afsi  lo  ha- 
cia Santo  Domingo:  y es  neccflario  que  lo  ha- 
gan todos  los  que  curaren  males  de  heregía: 
que  á veces  no  tienen  , ni  pueden  tener  otro 
remedio,  fino  fuego  y fangre. 

Curarse  en  saldo.  Adcmasdcl  fentído reflo 
de  ufar  de  medicinas  que  preferven  de  la  en- 
fermedad , fe  dice  de  los  que  din  fatisfaccion 
de  alguna  cofa,  antes  que  fe  les  haga  cargo  de 
ella.  Lat.  Culpa  fufpitione  fe  rehuí  inttgrii  pur. 
gare , eluere.  Cerv.  Quix.  tom.  I.  cap. 3.  No  fe 
curó  el  harriero  de  ellas  razones,  y fuera  me- 
jor que  fe  curára  , pues  (ñera  curarfe  en  falui. 
PALOM.Vid.de  Pint.  pl.  414.  Es  el  cafo,  que  él 
fabia  por  fu  mordacidid  , que  no  merecíale 
hicicffen  merced  alguna  : y afsi  fe  curaba  en 
falud , 

El  tiempo  tur*  al  enfermo , que  no  el  ungüento. 
Rcfr.  que  enfena , que  aunque  fe  pongan  los 
medios  convenientes  para  que  fe  haga  alguna 
cola,  no  puede  iograrfe  taa  prefto  como  a) 
7om.lI. 
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gútms  quieren , fin  dar  el  tiempo  competen- 

Natura  , non  fomenta,  fubievant  agrien?. 

CLRADO,  DA.  part.  pall.  del  vcrboCuraren 
todas  fus  acepciones.  Lat.  Curatuc,  a,  um.  De. 
terfuiya,  um.  Pragm.  ue  tass  año  1680.  fol.  8. 
La  vara  de  prclilia  curada, a cinco  reales  y me- 
dio. MEz.Hill.lmper.vid.dc  Alexandro  Seve- 
ro,cap.  1.  Sus  gentes  procuró  y hizo  que  fiem- 
pre  anduvieflen  mui  aderezadas  y en  orden, 
mui  bien  armadas  y galanes : los  caballos  mui 
curadot,  con  buenos  aderezos  y jaeces. 

Beneficio  curado.  El  derecho  y titulo  para  per- 
cebir  y cobrar  las  rentas  Eclefiaílicas , con 
obligación  y cura  de  almas.  Lar.  Curíale  vcl 
turionium  bene/icium.  Recop.  lib.l.  tit.5.1.  27, 
Porque  los  Clérigos  que  tienen  Beneficióte u. 
radot , es  cofa  julta  y neceflária  que  refidan 
en  ellos:  mandamos  y encargamos  á los  Pre- 
lados de  ellos  Reinos , que  les  fcñalen  tiempo 
para  que  vengan  á relidir  en  ellos.  Cerv. 
Quix.  tom. 2.  cap.:6.  Súdenles  dar,  rcfpondió 
el  Cura  , algún  Beneficio  limpie  ó curado , ó al- 
guna Sacrmania.  Alcaz.  Chron.  tom.  2.  pl. 
rao.  Cedió  el  Rcélór  del  Colégio  de  Alcalá 
en  el  de  Navalcarnéro  el  derecho  que  tenia  al 
Beneficio  curado. 

CURATIVO,  VA.  adj.  Lo  que  tiene  virtud  ó 
facultad  de  fanar  alguna  enfermedad  ú dolen- 
cia. Viene  del  verbo  Curar.  Lat.  Medicinalit 
Cf  f.  Fr.L.de  Gran.  Symb.part.  i .cap.  10.a  .1. 
Halla  en  los  palos  y madéra  pulo  ella  virtud 
curativa : como  lo  vemos  en  el  palo  que  lla- 
man de  la  China.  Lag.  Diofc. lib.  6.  Prcfac. 
Fué movido, y no  fin  juftifsima  caufa  , elle 
cxcelcntifsimo  Autor  i eferibir  en  el  prefen- 
te  y último  Comentario,  ia  forma  prefervatí-. 
va  y curativa  de  todo  género  de  venéno. 

CURATO,  f.  m.  El  empléodd  Cura  óParro- 
cho,  y el  territorio  que  le  ellá  feñatadoy  de 
cuyos  frutos  fe  compone  fu  congrua.  Lat.Cv- 
riale munut,veljurifdi¿lio.  Nieremr.  Vid.  del 
Herm.  Luis  Ruiz.  Un  tiofuyo,  que  tenía  dos 
ó tres  Curátot , con  otros  dos  Beneficios  lim- 
pies , queriendo  difponer  de  ellos  por  cáufa 
de  lo  mandado  en  el  Concilio  de  Tremo, 
palló  en  cabaza  de  fu  fobrino  el  Curato  de 
Orche,  tierra  del  Alcarria.  Colmen.  Efcrir. 
Segob.pl.738.  Volvió  del  Concilio  á fu  Cura, 
to  de  Fuenteifazty  luego  acabó  de  eferibir  los 
Comentarios  fobre  los  ocho  libros  de  Phyfi- 
cadeAr¡ílóreles.ALCAz.Chron.tom.j.pl.i20. 
Con  carga  de  fundar  otra  Cafa  ó Colégio  en 
Navalcarnéro  , con  tres  Sacerdotes  y tres 
Hermanos , que  fe  fuftencaflen  de  las  rentas 
del  Curato. 

CURCUMA,  f.  f.  Voz  bárbara,  ufada  en  las  Bo- 
ticas. Cierta  raíz  , que  feparéce  al  Gengibre, 
y tiene  mucho  del  olor  luyo.  Es  algún  tanto 
amarga , y fe  vuelve  de  color  amarillo  en  la 
boca.  LAG.Diofc.  lib.  1 . cap-4.  La  fegunda  ef- 

pecie  de  Cypero cree  Andréas  Matiolo 

fer  aquella  raíz  amarilla,  que  en  las  Boticas  f« 
dice  cureúma-.y  parece  que  lleva  camino. 

CUREñA.  C f.  Lo  miftno  que  Afiifte.  Veafe. 
Orden.  deSev.  cit.  Carpinteros,  Sepa  facer 
Y vvv  a ban- 
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bancos , puentes  y compuertas, con  fus  alzas  y 
al  barradas , c fepa  facer  curiñae  de  lombardas. 

Ov.  Hift.  Chil.  pl.310.  Como  encontraron  en 
aquel  puerto  tanta  madera  y tablazón  tuerte 
y incorruptible  , fe  tefolvió  dar  carena  á los 
navios,  y hacer  cureña:  para  la  artillería. 

Cuatñv  Se  llama  también  el  palo  de  la  ballcfta. 
Lar.  Bailtfte  Irbrator  canalículo:.  EsPts.Art.Ba> 
llcft.  lib  i .cap.7.  §.2.  El  palo  de  la  ballclta  tie- 
ne dos  nombres , r uréña , ó tablero  , que  es  lo 
mifino  uno  que  otro. 

Tirar  a cureña  rafa.  Es  tirar  fin  puntería.  Trahe 
ella  phrafe  Covarr.  en  fu  Thcforo  en  la  voz 
Cureña.  Lat.  Siete  etíoptra  ¡aculari. 

CURIA,  f.  f.  La  Corte , ó Lugar  donde  fe  mane- 
jan los  negocios  públicos  , y afsiften  los  Tri- 
bunales Supremos.  Es  voz  puramente  Latina 
Curia-.y  tiene  mas  ufo  en  los  Tribunales  Eclc- 
liaíticos.  Recop.  de  Isd.  lib.r.  tit.9.1.9.  Nucf- 
tro  Embaxadór  que  es, ó fuere  en  la  (Súrta  Ro- 
mana , y los  que  en  fu  lug.it  afsiftiercn  , ren- 
gan particular  cuidado  de  que  110  fe  impetre 
cofa  alguna,  fuera  de  lo  que  les  efcribicremos. 
Illesc.  Hift.  Pontif.Iib.4  cap.  16.  Mandó  tam- 
bién  que  las  expediciones  y privilegios 

y difpenfacioncs  , fe  dieften  en  la  Curia  Ro- 
mana graciofamcnte,  y fin  interés  de  dineros. 
Alcaz.  Chron.  tom.  i.pl.32.  Los  qualcs  le 
acularon  en  la  Curia  de  gravilsimos  delitos. 

Ce  ai  a.  Se  roma  también  por  la  práctica  é inte- 
ligencia de  hacer  una  cofa : y afsi  fe  dice,  Pe- 
dro tiene  curia  en  los  negocios  de  Indias: 
Juan  tiene  curia  en  dirigir  pleitos , &c.  Lat. 
Alicuju:  rti peritia,  gnaretai. 

CURIAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  pertenece 
ala  Curia.  Lar.  Curialti  e.Forenfit  & t. Nie- 
remb.  Vid.  del  P.  Pedro  Pacz.  Efcribió  el  Pa- 
dre Pedro  en  lengua  Amarana  , que  es  la  mas 
curial  y elegante  en  Ethiopia  , un  tratado  de 
los  errores  de  los  Abyfsinos.  Colmen.  Hift. 
Scgob.  cap.  42.  §.  17.  Juzgaba  no  convenir 
principalmente  que  en  los  decretos  de  refor- 
mación fe  pulielTen  ( como  ellos  pretendían) 
palabras  ni  phrafes  curiálet : lenguage  caviló- 
fo , y nunca  ufado  en  Concilios. 

Curial.  Se  llama  también  el  experto  y práctico 
en  hacer  alguna  cola.  Lar.  Gnarui.  Sciut,a,  um. 
Alfar,  pl.275.  Llamé  á Sayavedra  , queme 
diera  de  veftir , y para  que  como  tan  Curial  en 
aquella  Ciudad , me  fuera  enfeñando  las  cofas 
curiólas  de  ella. 

Curial.  Ufado  como  fubftantivo  fe  llama  el 
que  trata  las  cáufis  y dcfpacha  los  negocios: 
y por  Antonomália  fe  llama  afsi  el  que  tiene 
la  correfpondéncia  en  Roma  para  hacer  tra- 
her  las  Bulas  y defpachos  Pontificios  , y re- 
gularmente fe  fucle  decir  Curial  de  Roma; 
Lat.  Curia  Romana  tugotiorum  internuntim. 
Saav.  Empr.94.  Las  mifinas  diferencias  tuvo 
fobrcla  provifion  de  lalglefia  deTarazóna 
en  un  Curial,  á quien  mandó  la  renunciafíc 
luego. 

CURIANA;,  f.  f.  Infefto mui  parecido  al  grillo, 
afsi  en  el  tamaño , como  en  la  figura  i aunque 
tiene  el  color  mas  ncgro.Criafe  en  lugares  hú- 
medos , y corre  mucho,  por  cuyarazon  le  Ua- 


CUR 

man  otros  Corredera.  Esimn.  Efcud.  fol.  113. 
Vine  i hallar  la  vida  donde  era  tan  fácil  el 
perderla,  como  en  un  pozo  , y encerrado  en 
tanta  cfircchéza  como  en  una  bodcguilla  lle- 
na de  curiánat, 

CURlOSAMENTE.adv.de  modo.  Con  curio- 
fidad , con  deséo,  ó apetito  de  faber  y averi- 
guar las  cofas.  Lat.  Studioii.G  uriote.  P 1 c.J  ust. 
rol.  174.  Dcfpedime  mui  en  breve  para  tor- 
narme á León  , y vér  curiofamente  las  colas  de 
aquella  Ciudad.  Calder.  Com.  Las  manos 
blancas  no  ofenden,  Jorn.  2. 

•; ‘fi* 

propo/icion  repetida, 
y no  explicada , me  lleva 
curiofamente  d faber 
qué  quereit  decir  en  ella. 

Curiosamente.  Vale  también  con  adorno,  con 
asco  , con  pulcritúd.  Lat.  Expoliti.  Anidé. 
Sant.  Ter.  Su  vid.  cap.  6.  Procuraba  yo  ha- 
cer fu  ficha  con  toda  la  folemnidad  que  po- 
día, mas  llena  de  vanidad  que  de  efpiritu, que- 
riendo fe  hicicflc  mui  curio) amente  y biemaun- 
que  no  con  buen  intento.  Lag.  Diofc.  lib.  5. 
cap.62.  Cubriéndola  por  encima  curiofamente 
con  paños , para  que  no  fe  evapóre  el  vina- 
gre. Buró. Gatom.Sylv.  5. 

Tenia yá  Ferrato, 

En  un  zaquizamí  curiofamente, 

La  fala  aderezada. 

CURIOSIDAD,  f.  f.  Dcféo,  gufto , apetencia  de 
ver, faber  y averiguar  las  cofas,  como  fon.fu- 
ceden  , ó han  pallado.  Lat.  Curiojitat,  de  dón- 
de viene.  NAvARR.Man.cap.23.num.28.  c«- 
riojidád  es  querer  faber  fobrado,  ó defordena- 
damente : lo  qual  fiempre  es  pecado  venial. 
Ribad.  Fl.  Sanét.  Fieft.  del  Sandísimo  Sacra- 
mento. Debemos  procurar  conocer  nueftra 
baxéza , y la  grandéza  del  Señor , y reveren- 
ciar con  humildad  fus  myftérios,y  no  efeudri- 
ñarloscon  vana  rurio/íXjií.PARR. Luz  de  Verd. 
Cath.  part.2.  Plat.to.  Iba  á decir  que  nació  la 
curiojidád  con  los  hombres  ; pero  hallo  que 
aun  antes  de  nacer  los  hombres,  yá  de  la  pri- 
mera mugér  havia  nacido  la  curiojidád : y de 
(acuriojictad  fe  havia  originado  toda  nuefira 
dcfdicha.SAAV.E1npr.13.  De  cien  ojos  y otras 
tantas  orejas  fe  previene  la  curiojidád, par*  pe- 
netrar lo  mas  oculto  de  los  penfamientos  de 
los  Príncipes. 

Curiosidad.  Se  llama  también  el  cuidado  y di- 
ligencia que  fe  pone  para  hacer  algúna  cofa 
con  perfección  y hermofúra.  Lat.  Studium.Di- 
ligentia.  Sant.  Ter.  Su  vid.  cap.  2.  Duróme 
mucha  curiojidád  de  limpieza  dcmafiada,y  co- 
fas que  me  parecían  á mi  no  eran  ningún  pe- 
cado. Guev.  Epift.  al  Comendador  Luis  Bra- 
vo, pl.  173.  En  los  mancebos  lapolidézaes 
buena  curiojidád  ; mas  en  los  viejos  es  gran  li- 
viandad. Lag.  Diofc.  lib.3.  cap.  53.  Disfráza- 
las también  con  miel  y azúcar  , la  curiojidád 
humana , para  engañar  con  ellas  los  paladares 
tiernos  y delicados.  Maner.  Prefac.  j.t  3.  Con 
che  lináge  de  fentencias  ( aunque  la  piedad 
las  interprete , y la  curio fidád  las  aliñe  ) la  Re- 
ligión fe  profana,  la  doctrina  fie  adultera.  ■ 

Cu- 
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Curiosidad.  Significa  también  y fe  toma  por 
la  novedad  é invención  6 cola  difcurrida  de 
nuevo  y penfada:  como  tal  y tal  idea , artifi- 
cio, opinión, &c.  Lat./ífj  exquifi/o fiu:í:j  O-  ar- 
linnpíU.  SAAV.Empr.  27.  Conociendo  elle 
peligro  Tiberio , no  confintió  que  fe  vieflen 
los  Libros  de  las  Sybilas , cuyas  prophecias 
podían  caufar  folevaciónes : y en  los  Ados  de 
los  Apollóles  leemos , haverfe  quemado  los 
que  contenían  vanas  curlofdddei. 

Curiosidad.  Vale  también  la  alhaja  óbuxería 
que  eftá  hecha  con  primor  y hermofúra.  Lat. 
Án  vi/enda , vel  cognitione  digna.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.  6.  Que  no  habría  cofa  que  yo  no 
hicieífe , ni  curio/idad  que  no  fulieflc  de  mis 
manos.  Sous,  Hift.  de  Nuev.  Efp.lib.a. cap. 8. 
Envió  dcípuesel  Cacique  i prevenir  fu  vifi- 
ta,conun  regalo  de  alhajas  de  oro,  y otras 
curíofidddei , que  valdrían  halla  dos  mil  pefos. 

CURIOSISSIM  AMENTE.  adv.  fuperl.  Con 
grande  curiofidád,  con  grande  afeo, con  gran- 
de efméto  y pulcritiid.Lat.£ayw//r;/j/mr.LAG. 
Diofc.Ub.a.cap.68. La  meterás  dentro  de  gran 
quantidád  de  agua  llovediza,  y ftia  en  extre- 
mo , y alli  la  íobaris  curiofifimamcmc  clima 
xandola.y  quaüdcrritiendola  entre  las  manos. 

.CU RIOS1SS1MO,  MA.  adj.  fuperl.  Mui  curio- 
fo.  LuMxpolilifiimui,  a,  um.  B»BiA,Hi(l.Pon- 
tif.  tom.3 . pl.  108.  Se  quemaron  gran  parte  de 
las  eferitúras  públicas , y en  los  Colegios  «- 
rioiífiimai  pinturas  de  muchos  excelentes 
Maeílros  de  Italia.  Alfar,  pl.  337.  Pallando 
todos  los  dias  en  feilínes , fieílas  y contentos, 
yá  por  la  marina,  ya  por  jardines  c/trluif/i/not 
que  hai  en  aquella  Ciudad. 

CURIOSO,  SA.  adj.  Aleado,  primorófo,  efme- 
rado  en  la  execucion  de  las  cofas.  Es  del  La- 
tino Curú^iu.  Sant.  Ter.Su  vid.  cap.  a.  Co- 
mencé á ttaher  galas  y á defear  contentar  en 
parecer  bien,  con  mucho  cuidado  de  manos  y 
cabello  y olores , y todas  las  vanidades  que 
en  ello  podía  tener , que  eran  hartas , por  fer 
mui  curiofa.  Lag.  Diolc.lib.j.  cap.6.  Mas  ago- 
ra, como  no  hacemos  tanto  caudal  de  la  falud 
como  del  gargüero  , no  foinos  tan  curiófos  en 
prepararle.  Alcaz.  Chron.Prolog.pl. ¡.  Inten- 
to,pues,  imitar,  no  al  curiofo  J ardí  neto, fino  al 
prudente  Hortelano. 

Curioso.  Se  llama  también  el  que  trata  las  cofas 
con  diligencia,  ó el  que  le  defvéla  en  efeudri- 
ñar  las  que  fon  mui  ocultas  y refervadas.  Lat. 
Curiofui  rerum  indaguor.  Puent.  Conven,  lib. 
2.  cap.  25 .§.9.  A elle  própofito  cuenta  San 
Geronymo  una  hiftoria  bien  fabrófa,  que  po- 
drá leer  el  curiófo.  PiNEi,Rett.pl.47.  Sin  alte- 
rar las  propofteiónes  ó las  refpueftas , ni  fer 
curiófo  en  el  examen  de  las  cáufas.  Alcaz. 
Chron.tom.a.  pl.155.  Era  de  fu  genio  tan  cf- 
meradamente  curiófo, que  procuraba  aprender 
con  toda  exacción  el  oficio  en  que  le  ponían. 

Curioso.  Es  afsiroifmo  el  que  defordenadamen- 
tc  defea  faber  las  cofas  que  no  le  pertenecen. 
Lar.C*r»y«i.  Parr.Luz  de  Verd.Cath.part.i. 
piar.  10.  Y fiendo  afsi  que  experimentamos 
ios  daños  de  aquella  culpa , aun  no  queremos 
efearmentar  de  curiófo!. 

Ton.  II. 
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Curioso.  Se  toma  también  por  ló  que  efli  dif. 

fuello  con  mucho  afeo,  primor  y hermofúra. 

at.  bxcultut . Flitidui.  Fxpolitui,  a,  um.  Nie- 
remb.  Vid.dcl  P.  Balthafar  Alvarez,§.  2.  Era 
enemigo  de  andar  cargado  de  colas  curiófae, 
aunque  fuellen  buenas:  como  Imágenes , reli- 
carios, cilampas,  agnus,  cuentas,  y otras  cofas 
femejantes.  Pic.Jvst.  fol.  183.  Eft0  dever 
cofas  cutí  ó fas  y con  curiofidád , es  para  mi 
manjar  del  alma.  Alfar.  pl.3<Si.  Juntoa  ella 
eftaba  un  curiófo  c lirado, en  que  las  tres  toma- 
ron fus  afsicntos. 

CUROSAMENTE.  adv.  Lo  mifroo  que  Cui- 
dadoíimente.Es  vozantiquada.ViLLEN.Trab. 
cap.  7.  Se  debe  guardar  de  ociofidad , e fiiir 
curo/amente  el  vicio  de  la  carne, íi  quiere  apro- 
vechar en  fu  meneílér. 

CURRUCA,  fif.  Ave  pequeña  de  color  verdó- 
fo,  que  empolla  los  huevos  de  otras  avecillas, 
y en  efpecial  los  del  cuclillo.  Es  voz  Latina 
Curruca,  4.  CovARR.cn  la  palab.  Acurrucarlé. 
Aludiendo  al  avecica  llamada  Curruca,  que  fe 
recoge  para  empollar  los  huevos. 

CURSAR,  v.  a.  Acudir  continuamente  i alguna 
parte, ó acoílumbrarfe  á hacer  ó entender  en 
una  cola.  Viene  del  Latino  Curfarr,  que  íigni- 
fica  Correr  á menudo.  Lar.  Vcmitare.  Frecuen- 
tare. Conjiutre.  AirAR.pl.  131.  El  hombre  lo 
fintió  tamo,  que  nunca  mas  volvió  á curfarmt 
los  umbrales.  Qvev.  Muf.  6.  Rom.  49. 

Partee  una  momería 
fu  calle  en  anocheciendo, 
pues  ladran  fcñae,y  filván 
loe  que  cur  fan  fu  terríro. 

Curs  ar.  Se  llama  por  excelencia  el  afsiflir  en  la 
Univerfidád  el  tiempo  determinado  en  que  fe 
leen  las  ciencias  en  la  Cáthedra , acudiendo  k 
oír  las  lecciones  de  ellas.  Lat.  Academiam  ¡re- 
quemare. Rtcop.  lib.t.  tit.  7. 1. 1 3.  Y que  en  el 
año  que  fe  hicieren  Bachilleres  en  Artes , nd 
puedan  tomar  ni  aprovcchatfe  de  algún  tiem- 
po de  él  , para  curfar  en  Medicina.  Cerv. 
Quix.  tom.  2.  cap.  18.  Fareceme  que  vucllra 
merced  ba  curfado  las  Efcuélas:qué  ciencias  ha 
oído?  Jacint.  Pol.  pl.  281.  No  te  has  de  ir 
fin  ver  una  Univerfidád,  que  es  la  mas  famófa 
del  mundo, y donde  los  mas  célebres  hombres 
y mugéres  han  curfado,  y han  recibido  el  gra- 
do de  mis  manos. 

CURSANTE,  pare.  aft.  del  verbo  Curfar.  El 
que  afsiílc  en  la  Univerfidád , y acude  á las 
Cáthedras  para  oír  las  lecciones.  Lat.  Friquen/ 
Academicui.  Valverd.  Vid.de  Chrift.  lib.4. 
cap.  18.  No  hai  para  que  extrañéis  efcucharla 
en  mis  labios ; aunque  no  me  hayais  villo  cur- 
famee n las  Efcuélasde  la  tierra.  Jacint.  Pol. 
pl.309.  Entonces  me  dixo  mi  Xarifa  compañe- 
ra : Agora  , por  haver  dado  el  relox  , faldrán 
las  Eícoláfticas  y los  Curfantes,  fi  quieres  irte, 
yo  te  guiaré  por  donde  hemos  venido. 
CURSADO,  DA.  par.  palt  del  verbo  Curfac 
en  fus  acepciones.  Lat.  Frequmtatui,  a,  um. 
SAAV.Empr.  30.  Lo  firme  y confiante  déla 
colúna  teprelenta  la  fabiduria  , y las  proas  de 
las  naves  curfadai  en  varias  navegaciones  y pea 
]igtos,la  experiencia, madre  de  la  prudcncú^ 
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CURSARIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  ColTario.  Ei 
\oz  antiquada.  14. 1.  ig.  Fueras 

cnuc  íi  fuelle  ladrón  conofcido  , que  iiunidcf* 
tímente  tuviere  caminos , ó que  robalVe  otros 
en  la  mar  con  navios  armados  , i quien  dicen 
Curfirlot. 

CURSILLO,  f.  m.  dim.  de  Curfo.  El  curio  pe- 
queño á que  fe  fuete  afsiltir  en  las  Univerfi- 
dades , y empieza  defpues  de  acabado  el  cur- 
io regular.  Dixofc  afsi  , porque  dura  poco 
tiempo.  Lat.  Exiguum  ftudiorum  curriculum. 
Covarr.  en  la  voz  Curfo.  Elle  cutfo  fe  co- 
mienza ordinariamente  por  San  Lucas,  y otro 
“tverlb  tiempo,  que  llaman  Cur filio. 
CURSIVA,  adj.  ufado  en  la  tetm.  femenina, que 
fe  aplica  en  las  Imprentas  i la  letra  billarda, 
o baftardilía;  á diltincion  de  la  común,  que  fe 
llama  redonda.  Lat.  Minufculi , O"  obhque  de - 
pifo  cburaílcrci.  Luis  Trip.aid.  Nota  al  fin 
del  lib.j.de  la  Guerra  de  Granada.  Yo  la  hice 
poner  de  letra  curcha, no  porque  la  tenga  por 
inferior  ¡ mas  porque  fiendo  diferentes  los 
dueños , lo  fean  también  los  charactcres. 
CURSO,  f.  m.  En  el  fentido  redo  es  el  ado  de 
correr ; pero  fe  ufa  lo  mas  regularmente  ha- 
blando de  las  cofas  materiales : como  el  curfo 
de  las  aguas , el  de  los  Aftros.  Es  voz  Latina 
Curjuc.  CoLOM.Gucrr.dc  Fland.  lib.i.  Dañó 
mucho  la  poca  fé  ó falta  de  experiencia  de  las 
guias , tanto  en  la  elección  del  vado  , quanto 
en  la  relación  del  curfo  de  la  marea.  Cerv. 
Quix.  tom.  a.  cap.  29.  Sentado  en  una  tabla 
como  un  Archiduque  , por  el  fefgo  curfo  de 
elle  agradable  rio.  Esquil.  Nap.  Cant.  4. 
Od.  32. 

Llegaron  qu  indo  el  Sol  loe  pifos  mide 
Del  Cielo  al  mundo , que  compone  y dora. 

En  la  mitad  del  curfo  que  divide 
La  negra  noche  de  la  blanca  aurora. 

Corso.  Metaphoricamcnte  fe  dicede  las  cofas 
no  materiales  , que  fe  van  figuiendo  unas  á 
otras  : como  el  curfo  de  las  dichas,  el  curfo  de 
las  difcreciónes.  Lat.  Rerum  ordo,  feria,  cur  fue. 
Recof.de  Ind.  lib.j.tit.S.l.i.  Y (i  fe  huviefle 
de  aguardar  i que  vendielíen  ellos  oficios, 
ceflaria  el  turfo  y defpacho  de  los  negocios. 
Marías.  Hilí.  Efp.lib^.cap.n.  Y con  el  gran 
turfo  de  victorias,  que  en  diverlas  partes  gana- 
ron , no  pararon  halla  Elpaña.  Bar  en,  Guerr. 
de  Fland.pl.u.Peroquando  fea  tal  el  curfo  de 
las  calamidades  de  Europa  , que  no  baile  hu- 
mano confejo  i prefervar  los  Hilados  de  Flan- 
dcs , dexarémos  i Dios  el  fucclVo. 

Corso.  Significa  también  el  traclo  del  tiempo 
que  fe  vi  l'ucediendo  continuamcnte.Lar.  t em- 
poril decurfui.  Quev.  Tacañ.  cap.  22.  Colas  to- 
das que  con  el  tiempo  y el  curfo  alcanza  un 
defefperado.  Alcaz.  Vid.  de S.  Julián  , lib.  2. 
cap. 5. Y le  usó  también  en  el  retiro  de  Burgos, 
para  huir  la  ociofidad,  en  el  dilatadísimo  cur- 
fo de  fus  M.iSioncs , para  no  fer  cargófo  á los 
Pueblos. 

Corso.  SellamaenlasUniverfidades  el  tiempo 
determinado  en  el  año  que  los  Elludiantes  de- 
ben afsillir  á oir  i los  Cathedráticos  de  fu 
profeSion.  Lat.  Studiorum  armuum  curriculum. 
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Rico?.  lib.  i.  tit.7.  l.to.  Mandamos  que  los 
curfoc  que  huvicrcn  de  hacer  los  que  llovieren 
de  recibir  grados  en  la  Univerfidad  de  Alcali, 
fean  iguales  a los  curfoc  de  las  Univerfidides 
de  Salamanca  y Valladolid.  Riead.  Vid.  del 
P.  Lainez,  lib.  1 . cap.i . Comenzó  en  Alcalá  el 
curfo  de  las  Artes  liberales  : y diófe  tan  buena 
maña  en  ¿1 , que  dexaba  atras  a todos  fus  coo- 
difcipulos.  Alfar,  pl.420.  Con  ella  lición  que 
perdí , perdí  todos  quatro  curfoc , y i mi  con 
ellos , pues  de  una  en  otrá  dexé  de  continuar- 
los. 

Corso.  Se  llama  también  la  explicación  de  to- 
das ó las  mas  principales  materias  que  com- 
prchende  el  eíhidio  de  una  facultad, difpuellas 
methodicamcnte  en  uno  ó varios  volúmenes, 
que  comunmente  toma  el  nombre  de  fu  Au- 
tor fi  es  uno  , y fi  fon  muchos  de  la  Univcrfi- 
dád  ó Colegio  adonde  pertenecen  : y afsi  fe 
dice  Curio  Salmanticenfe  , Curfo  del  Colegio 
de  Santo  Thomás  de  Alcalá  , Curfo  Mathc- 
mítico  del  Padre  Dechales.  Lar.  Cur  fue,  uc. 
Corsos.  Sollaman  regularmente  las  veces  que 
uno  evacúa  el  vientre,  yi  fea  naturalmente  ,ó 
por  haver  tomado  algún  medicamento  pur- 
gante. Lat.  Ventric  crebra  exoneralionec.  Pie. 
JusT.fol.  199.  Con  ello  le  fobrevinoalcan- 
fancio  un  dolor  de  panza  tal , y con  el  tan 
aprefurados  curfoc , que  entendí  ferie  mas  fá- 
cil el  parir  que  el  parar. 

Corso.  Vale  también  lo  mifmo  que  Corfo;  po- 
ro en  elle  fentido  es  voz  antiquada.  Part.  2. 
tit.25.1.  1.  La  fegunda  es  armada  de  algunas 
galeas , ó de  leños  corrientes , ó de  nios  ar- 
madas en  curfo. 

Corso  o e artes.  El  tiempo  en  que  en  las  Uni- 
verfidides  fe  alsille  á oir  toda  la  Philofophía 
entera  que  lee  un  Caihedratico  : y fuele  fet 
regularmente  en  tres  ó quatro  años  , ó curfos. 
Lat.  Pbilofopbia  curriculum.  QoEV.Vid.de  Sant. 
Thom.de  Villan.cap.i.  Leyó  un  curfo  de  artec, 
donde  tuvo  por  difcipulos  los  mas  doítos 
hombres  que  ha  tenido  Efpaña. 
CURTACION.  f.  f.  Tcrm.  Atlronómico.  Vea  fe 
Acortamiento. 

CURTIDOR,  f m.  El  que  curte  y adoba  las  pie- 
les. Es  verbal  del  verbo  Curtir.  Lat.  Subailor 
coriariuc.  Recof.  lib.  7.  tit.19. 1.j.  Mando  que 
Pellejero  ni  curttdór  de  pellejería  alguna , no 
fea  ofado  de  echar  y curtir  corambre  alguna 
defdecl  primero  dia  del  mes  de  Noviembre 
del  año , halla  pallado  el  mes  de  Febrero  de 
otro  año  figuiente.PRACM.DE  tass.  año  itSSo. 
fol.  40.  Memoria  de  los  precios  á que  fe  han 
de  vender  en  ella  Corte  , por  los  turtidércc,,... 
los  géneros  de  corambres  que  fe  ponen  en 
ella. 

CUR  TIDURIA.  f.  f.  El  trato  y comercio  délas 
pieles  ó cuetos  adobados.  Lat.  Pelhum  merci- 
montnrn.  Ov.  Hift.  Chil.pl.  1 80.  Vin  entablan- 
do yi  fus  matanzas  de  ganados  y curtidurías ,■ 
que  es  la  mayor  riqueza  de  Chile. 

CURTIR,  v.  a.  Adobar  las  pieles.  Covarr.  le  di 
el  origen  del  Latino  Corium , que  lignifica  el 
cuero,  íi  de  Cor/ rx-, que  vale  Corteza  de  árbol, 
porque  curten  los  cueros  con  ellas.  Lat.  Coria 

/- 
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Ricop.  lib.  7.  tit.  ig.  | , V 

" ram°hrqUC|aJ  tle™PO  qUC  hu,d«en  de  echar 
corambre  alguna  a curtir , que  los  auela  hn 

Wy -chcn en  11  tina  ,a h”í"a y 
líVfl0;!±l0-^e,urir  docena  d<; 


CnP.‘t,C.S  dp  Ca,rncr0’  dic  V fíis  teales. 

,!'*■  P°r  femejanza  le  dice  del  Sol  y délos 

¿ eTln?  VqUC  COn  la  cont>nuaciondc  elidí 
a ellos , endurecen  o mellan  i uno  la  piel  de 
íú«te  que yá  no  losfiente.  LatS*¿S¿, 

«*¿<.rare.  Ov.  Hill.  Chil.pl.4,.  Ella  difer/nei,' 
proviene  de  eftir  mas  ó menos  curtido  ó cura- 
do al  Sol.  Cerv.  Nov.  i.  pl.,.  Ni  los  Soles  ní 
los  Jircs.ni  todas  Us  inclemencias  del  Cicló.... 

manos.0"  “ f“  t0ftr°  ’ ni  wUr  fus 

Ci*T'V  Metaphoricamente  vale  acollumbrar 
a alguno  a un  trabajo  ú ocupación.  Lat.  Libón 
W/f uemobdurare.  Covarr.  en  ella  palab.  Al 

S índfa°  mUth°  UD1 C01Í ' deC“nOS 
Curtir  a uno  para  Pastor.  Es  acoílumbrarle 
a andar  en  el  campo,  fujéto  á las  inclemencias 
del  tiempo,  para  habituar  el  cuerpo  i fufrir  las 
incomodidades  y trabajos.  Lat .AdUonm  at¡- 

quem  curare , durare.  Gusv.  Dodr.  de  Relia 
cap.  15.  No  facó  Chrillo  á San  Pedro  déla 
inarpara  que  en  la  tierra  holgare  ; lino  para 
que  mas  trabajado : porque  1¡  le  quito  de  íer 
peleador, curtióle  pira  Pa/tór , 

CURTIDO,  DA.  part.  palt.  del  verbo  Curtir  en 
lus  acepciones.  Lat.  Ex pertut.  Daratui.  Obdu- 
rjtui,  a,  um.  Recop.  lib.9.  tit.22.  l.j.  Y de  los 
otros  cueros  curtidot  al  pelo , que  no  fean  va- 
cunos, halé  de  pagar  el  alcabala  i las  rentas 
a quien  perteneciere  quando  fe  vendiere 
porque  no  es  de  aluioxaritazgo.  Pkagm.  de' 
tass.  año  1627.  fol.  7.  De  cada  docena  de 
cordobanes  curtidos , cicnro  y ochenta  rea- 
lcs.C01.OM.  Gucrr.  de  Fland.  lib.  3.  Gente 
toda  curtida  en  laguerra,  y digna  de  una  cm- 
prclla  tan  importante.  Alcaz.  Chton.  rom.  j. 
pl.34.  Iba  ya  curtido  con  los  trabajos , y for- 
talecido con  los  exemplos  Pantos  de  íuscoin 
pañeros.  Quev.  Mui. 5.  Lctr.  Satyt.i. 

De  pternai  tt fu  caudal, 
todo  tt  piernat  como  nuez, 
blanca  con  fóndot  en  pez, 
y lat  faccimet  curtidas. 

Curtido.  Se  fuele  ufar  como  fubftantivo  en 
lugar  de  piel  curtida:  y alsi  fe  dice  comun- 
mente, que  un  navio  trahe  tantos  curtidos. 
Lar.  Qorium  fubailum. 

CURTO,  TA.  adj.  Lo  milmoqueCorto.Es  voz 
annquada  de  Aragón.  Bi  anc.  Coron.  lib.  r. 
tap.  10.  Que  no  lia  muito  larga,  por  tal  que 
non  cubra  las  partidas  bien  citantes,  ni  tanto 
curta  que  a deshoneltidád  lia  reputado. 

CURUEñA.f.  f.  Lo  mifmo  que  Afufe , que  oy 
fe  dice  Cureña.  Es  voz  antiquada.  Chron. 
delR.  D.  Juan  ei  II.  año  7.  cap.  37.  Que 
Juan  Hernández  de  Bobadilla  tomallc  car- 
go de  llevar  la  lombarda  grande  , con  fu  tú- 
mido. 


C^fUT A'h('  n°autn:l»  cfpecie  desechó 
rió.  Ut  ^(TNCbrÍ“  CnfuV°Cabula- 

^ eíhtud'ra  en  lo'e  Mad"°  en  for™d= 

tas  que  vienen  í xt.er,or’  q«*  abraza  lasmadé- 
, que  \ lencn  de  la  una  parte  de  la  nao  rnn 
la  otra  por  dentro  R,cop.PDe  I ND.ÍÍb  g d’r.ag 
fothaver  experimentado  en  la  fabrica 
patilla  , que  tocando  fe 

CURVATON.f.m.  t'etm.  naut.  La  curva  ue 
ri?nevÍ'T.<?cab'u’aritdcSev-  P 

E^vo  C f'  E,abfttaa°  de  lo  curvo. 

Es  voz  puramente  Latina  Curvatura  Fe,° 
Thearr.  tom.  i,  difc.  10.  num.  14.  Qualquicró 

mt?H  Pa"C  dC  U"  CÍrcul0  dc enorme  mag- 
nitud, fiempre  parece  álos  ojos  efiár  enl, 
nea  recia:  no  fiendo  pofsibie  didinguir  la  cor-’ 
vat  ™ 'nflcx,on  de  fu  imperceptible  cur. 

íd'-term-  de  Geome- 
tría. Lo  que  procede  pur  linea  curva  , ó fe 
compone  de  ellastcomo  el  ángulo  curvilíneo 
que  fe  compone  de  dos  lineas  curvas!  La? 
ZV“T,’¿Um-  I>A,OM-  Muf.  Piel.  lib.  3. 
cap.  1.  §.t.  El  ángulo  fe  divide  en  rectilíneo, 
curvilíneo  y mutlitneo.  * 

^ v A.adj.  Lo  que  no  procéde  por  linea 
tecla,  fmo  que  efta  algo  torcido,  como  un  ar- 
co.  Viene  del  Latino  Curout,  o,  um,  que  fie- 
n'ficaefto  mifmo  Cerv.  Quix.  tom.a  cap.rl 
S-guid  vueítra  hilloria  linca  recia  , v no  os 

MnCPA  i f ‘UrvJ‘  ° ttanfverlhlcs.  Pai.om. 
Mul.Picl.  hb.3.  cap.  t . §.1.  Superficie  cóncava 
es  la  que  le  imagina  en  una  colúna  ó cvlindro 
por  leparte  interior, ó á quien  fe  ajuíla  una 
linca  curva  por  la  parte  exterior. 

Compás  curvo.  Inltruinento  Mathcmático.  Es  el 
compás,  cuyos  pies  fon  en  linea  curva  , y fir- 
ven  para  las  medidas  de  las  cofas  efphericas  ó 
cóncavas.  Lat.  Circtntu  vaigut,  velcrunbui  ex- 
trorfu'H  incurvis . 

CUSCULI  A.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Colcója.  Es  voz 
antiquifsima  de  las  primitivas  Efpañolas.  Ma- 
ri an.  Hill.Efp.lib.  1 . cap.  5.  E (trabón  tellifica, 
que  no  un  género  de  letras  , ni  de  lengua  era 
común  i toda  Efpaña:  Confirman  ello  mifmo 

los  nombres  Briga , que  es  Pueblo Cufcú- 

lia,  Cofcója. 

CUSCU  TA.  f.  f.  Efpecic  de  hierba  parecida  al 
epirhymo  , que  fe  engendra  como  él  fin  raízj 
pero  tiene  los  tallos  mas  largos,  grueílosy 
blanquecinos.  Produce  por  medio  de  ellos 
unos  botoncicos  redondos,  coronados  de  flo- 
res blancas , y en  ellos  una  fimientc  mui  me- 
nuda. Nace  lobreel  lino  y otras  hierbas , y fe 
ufa  de  ella  en  las  Boticas  para  algunas  medi- 
cinas. Lit.Cufcuta,  e.  Lag.  Diofc.  lib.  4.  cap. 

179.  La  Cúfcuta  , llamada  Calfuta  de  Pli- 
nio  , tiene  la  mcfma  generación  que  el  epí- 
thymo.  r 

CUSIR,  v.  a.  Cofer  ó remendar  tofeamente.  Es 
voz  jocófa.  Lar.Pf/ÍW  confiten Jarcire.  Quev. 
Tacañ.cap.i  5.  Todos  empuñaron  aguja  y hi- 
lo , pata  hacer  un  punteado  cu  un  ralgado  y 

otro: 
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orco:  qual  para  tufirft  debaxo  del  brazo , cft'H 
randole  fe  hada  L. 

CUSTODIA,  f.f.  El  lugar  deftinado  para  encer- 
rar ó guardar  alguna  cola, para  que  no  fe  pier- 
da ó maltrate.  Y por  Antonoinafia  fe  llama 
alsi  el  adorno  de  plata,  oto,  ú pedrería  en  que 
fe  lleva  el  Santifsimo  Sacramento  en  las  pro- 
celsiones , 6 fe  expone  á la  adoración  pública 
en  los  Altares.  Lar  .Sur  4 Eutbarifiia  pyxii  tur - 
rila,editiori¡ui.  Recop.  de  lsD.lib.  3 . tit.  15. 
I.43.  Mandamos,  que  los  Pagcs  del  Virrey  del 
Perú  y el  de  Nueva  Efpaña  , que  van  con  ha- 
chas alumbrando  al  Santifsimo  Sacramento 
en  la  Procefsion  del  Corpus , no  tomen  lugar 
entre  UCuJiidia  y Cabildo  Eclefiaftico.Muñ. 
M.  Marian.  lib.4.  cap. 8.  La  última  y mas  pre- 
cióla joya  es  una  Cufiódi a rica  de  cryftál , de 
vara  de  alto  , labrada  con  gran  primor  y cu- 

riofidad En  efta  Cu/iódu  fe  defeubre  en 

ocafiones  el  Santifsimo  Sacramento.  Ov.  Hift. 
Chil.pl.  331.  Aplicaron  el  primer  oro,  que 
truxeron  á Efpaña  de  la  América , á la  iníigne 
Cufiidia  que  te  hizo  de  él , y cfti  en  la  lglelia 
de  Tolédo. 

Custodia.  Se  llama  también  el  tabernáculo  de 
madéra  , que  fe  pone  en  medio  del  retablo  de 
una  Igléfia.para  exponer  el  Santifsimo  Sacra- 
mento. Lat.  Tabiritaiuium  Sacra  Eucbarijli a 
a ffirvandx.  M ;ñ.  M.  Marian.  lib.  4.  cap.4.  La 
Cufióitt  es  mui  hermófa  : fu  forma  ochabada, 
adornada  de  nichos  y colimas : en  el  campo 
de  la  puerta  del  Sagrario  eftá  elculpido  Chrif- 
to  nueftro  Señor  de  medio  relieve. 

CusTÓDtA.  El  cuidado  y vigilancia  con  que  fe 
guarda  alguna  cofa.  I.at.  Cu/lodia.  QvEV.Vid. 
de  S. Pablo.  Refpondió , que  Pablo  citaba  con 
buena ea/lódi* en  la prifión.  1‘isel,  Rctr.pl.9. 
Aunque  por  los  accidentes  del  tiempo  , y po- 
co cuidado  en  la  cujUiia  de  papeles fe 

echen  menos  algtinos. 

Custodia.  Se  llama  también  lapetfónaque  tie- 
ne el  cargo  de  guardar  á alguno  : como  el 
Carcelero,  refpccio  del  prcilb.  Lat.C«/?oi,  dii. 
Cujhdia,<t.  Ce rv. Perfil. lib.  l.  cap.4.  Quilo 
acompañarle  Pcriandto  , de  lo  que  él  fue  mui 
contento:  quando  llegaron  ya  citaban  en  tier- 
ra el  ptilionéro  y la  cufiidia. 

Custodia.  Se  llamaba  en  la  Sagrada  Religión 
de  S.  Francifco  el  agregado  de  algúnos  Con- 
ventos , que  por  fer  pocos  no  llegaban  i for- 
mar Provincia,  y dependía  fu  gobierno  de  un 
Cuftódio.  RiZAD.Fl.Sanil.Vid.de S.  Pedro  de 
Alcántara.  Entró  en  la  Orden  Seráphica.fien- 
do  de  edad  de  diez  y fiéis  años , en  la  Cufió  lia 
de  Extremadura , que  defpues  fe  llamó  Pro- 
vincia de  San  Gabriel. 

CUSTODIO,  f.  m.  En  la  Sagrada  Religión  de 
San  Francifco  era  el  que  gobernaba  una  Cuf- 
tódia:  y el  dia  de  oy  (que  ellas  fe  han  reduci- 
do yá  á Provincias)  es  uno  de  los  jueces  que 
llaman  de  Provincia , inferior  al  Provincial  y 
fuperiór  á los  quatro  Difinidóres,  y tiene  vo- 
to en  el  Capítulo  general.  Lat.  Cufiot  Prala- 
tai.  Navarr.  Man.  cap.  ay.num.85.  Los  Mi- 
niftros  Provinciales  de  los  Fráiles  Menores, 
por  privilegio  del  Papa, pueden  bcudccir  cotí 
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}>oráles,y  ellos  mifmos  y los  Cufiódioi  y Guar- 
dianes los  otros  ornamentos  para  dentro  de  la 
Orden.  Guev.  Epill.  al  Almirante  Don  Fadri- 
que.pl.  348.  Yendo  por  Cufiódio  de  mi  Pro- 
vincia de  la  Concepción,  á un  Capitulo  gene- 
ralifsimo , júnteme  con  unos  Rcligiofos  Por- 
tueuéfes  de  mi  Orden,  que  iban  también  allá. 
CUTANEO,  NE A.  adj.  Lo  que  pertenece  al 
cútis  ó cita  en  él.  Es  término  ufado  de  los 
Médicos , hablando  de  los  humores  que  bro- 
tan á la  parte  de  afuera : como  el  farampión, 
lafarna,&c.  Viene  del  nombre  Cutis.  Lat. 
CuticuDru, 6" t.  Riijlr.  Ciruj.  Sagr.  pl.  119. 
Pone  diñóles  de  cicatrizat  á dichas  úlceras 
cutánt.u. 

CUTICULA,  f.  f.  Pielecilla  de  afiiera , ó cuero 
exteriór.  Es  voz  Anatómica.  Martin.  Anat. 
Comp. 

CUTICULAR,  adj.de  una  term.  Lo  que  eftá  en 
el  cuéto , ó entre  cuéto  y carne.  Viene  del 
Latino  CuticuUrii,  o-  e,  que  fignifica  cfto  mif- 
nio.NiEREXia.Philof.Ocult.  lib.a.cap.18.  Al- 
íi  plantas,  como  animales,  que  lirvan  para  re- 
novar la  tez , curar  empeines , lepra , y otras 
enfermedades  exteriores  y cuticuiárn. 
CUTIDERO,  f.  m.  Lo  mifrno  que  Combáteó 
contienda.  Es  voz  antigua  y fin  ufo.  Lat.  Pug- 
na.Certamen.  Dimicatio.  Torr.  Philof.  lib.  I. 
cap.8.  Como  dentro  hai  tanto  fuego,  del  tuti- 
déro  con  que  las  pafsiones  bregan  entre  sí, 
nunca  falta  una  chimcnéa  por  donde  falga 
humo. 

CUTIO,  f.  m.  El  trabajo  matcriál:  por  cuya  ra- 
zón fe  dice  Dia  de  cutio  el  que  no  es  de  fiefta. 
Lat.Lii'or,  U.  Opera,  te.  Cerv.  Viag.  cap.4. 
Vtflida  de  tolir  di  Primavíra, 
i n I01  dial  di  CÚtioy  loi  di  fie  fia. 

CUTIR,  v.  n.  Lo  mifrno  que  Combatir  ó con- 
tender con  otro.  Es  voz  que  yá  no  tiene  ulo. 

l.at.  Pugnare. Certare.  Dimicare.  f ve  Ltosi, 

Nornb.  de  Chrift.  en  el  de  Brazo.  Y la  ofadía 
de  bavtr  cutido  con  Dios  en  el  labcr  , y en  el 
avifo  , no  rccebía  fu  debido  caftigo  , fino  ha- 
ciendo Dios  que  fu  avifo  y fu  ahucia  del  de- 
monio fuelle  fu  mifrno  lazo. 

CUTIS,  f.f.  Cuero  o pellejo  fútil.  Es  voz  pura- 
mente Latina.  Suelde  ufar  familiarmente  co- 
mo mafcuhno.  Peine.  Argén,  part.  a.  fol.  61. 
Porque  puede  t'ucedcr  que  los  humores  cn- 
groften,  y la  tiitii  fe  haga  mas  denla,  maciza- 
dos losporos.  |acint.  Poi  . pl.236.  Pues  qué 
he  de  hacer?  Defdichado  de  mi , que  me  afea- 
rán la  (útil  las  cicatrices! 

CUXA.  f.  f.  Bolfa  de  cuero,  que  fe  ponía  afida  á 
la  filia  del  caballo,  para  meter  en  ella  el  cuen- 
to de  la  lanza , y llevarla  fegúraen  la  marcha. 
Viene  del  Latino  Coxa,  que  fignifica  el  muf- 
lo , porque  fe  ponía  junto  á él.  Lat.  Coriaeeut 
fcapu f fub ftinendé  lanceé,  Sandov.  Hift*  aC 
Catl.V.  lib. 12.  §.a<5.  Ella  gente , entrando  en 
el  Parque  , tomando  todos  lanza  en  tuxa , y 
echando  de  sí  los  mozos,  fe  aparraron  á la  una 
parte.  Sons,  Hift.de  Nuev.  Efp.  lib.4. cap.ao. 
Ttahia  levantado  fobre  la  tuxa  el  Eflandarte 
Real, que  no  fe  fiaba  de  otra  mano.Lop.Com. 
Las  bizarrías  de  Bclilá.  Jorn.2. 
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Quando  i la  fortiji  atento, 
ti  <¡ut  a do  i mundo i af rifle 
ton  foto  un  cetro  , la  lanía 
pafóde  la  tu  xa  al  riftre, 

Cra.  Significa  tambicn  al  lecho  6 armadura  de 
la  cama.  Lar.  LeCitfulcrum,i,  Ov.  Hilt.  Chil. 
pl.8 1 . Las  mefas.elcáños.rvaaj  y cfUtuas  eran 
de  oro  (olido  y macizo.  Alfar,  pl. 361.  Hila- 
ba mui  bien  pueda  con  fus  paños  de  tela  de 
plata  y damalco  azul  y cama  de  lo  proptio:  la 
es ixo  de  relieve  dorada. 

CUYO,  YA.  adj.  ufado  con  relación  i la  perli- 
na que  pólice  alguna  cola : y al'si  vale  lo  mif- 
mo  que  de  quien.  Es  del  Latino  Cuiui,  a,  um, 
que  lignifica  lo  mifmo.  Puent.  Conven.lib,2. 
cap.  32.  f.ti.  Es  el  mifmo  que  Silvano,  cuyas 
fon  tambicn  las  cartas  que  eferibió  Santiago  a 
los  Chriltianos  de  Saloniquc.  Cerv.  Quix. 
tom.  2.  cap.  10.  Todas  las  cofas  tienen  reme- 
dio , lino  es  la  muerte , debaxo  de  cuyo  yugo 
hemos  de  pallar  todos  , mal  que  nos  pele. 
Ciekf.  Vid.  deS.  Franc.  de  Borj.  Dedicar. 
Cuya  operaciones  fon  oy  el  texto  myltcriofo, 
tuya  razón  tiene  mas  ojos  que  mintió  de  Ar- 
gos la  fábula  , cuyo  corazón  tuvo  tan  dilata- 
do leño  , que  volvió  los  mundos  que  havia 
polfeido.  Este»,  pl.388.  Cuyot  rumia  fon  dul- 
ce  olvido  de  los  hombres , rayar  campos  fon 
prodigios  oficntofos  de  la  naturaleza  , cuyo 
celebrado  Sebeto  es  emulación  del  Xanto. 

Cuyo.  Tomado  como  fubrtantivovale  el  galán 
ó amante  de  alguna  mucér. Ufale  regularmen- 
te en  ctlilo  familiar  y feirivo.  Lat.  Amafias , ¡i. 
Cerv.Nov.8.  pl.  249.  La  Arguello  , que  vio 
atrahillado  á fu  nuevo  cuyo , acudió  luego  i la 
cárcel  á llevarle  de  comer.  Jacint.  Pol. 
pl.  zoo. 

Serás,  0 Penas,  mi  manfla, 
yo ftri  Venus  tu  cuyo, 
fierái  de  efie  Marte , marta 
que  le  abrigues  aun  por  Julio, 

CUZ,  CUZ.  f.  m.  Nombre  con  que  regularmen- 
te fe  llama  a los  perros  para  darles  de  comer, 
que  oy  fe  fuele  decir  Tus,  tus. 

A perro  viejo  nunca  rus,  rae.  Reír,  que  da  a en- 
tender que  ai  que  tiene  práética  y experiencia 
de  las  cofas , no  es  fácil  engañarle  con  los  aga- 
fajosó  apariencia  de  utilidad.  Lat. 

Canem  vttuflum  neutiquam  dolis  falles. 
GARAl.Catt.i.  Porque  i perro  vino  nunca  cuz, 
euz , que  l'i  vos  fabeis  mucho  , tambicn  sé  yo 
mi  pfalmo. 

CY 

CYCLADA.  f.  f.  Cierta  veltidúra  ó ropa  larga 
y redonda  , de  que  ufaron  antiguamente  las 
mugeres.  Es  voz  Griega , de  quien  la  tomaron 
los  Latinos.  Lat.  Cyehs,  du.  Mes.  Coron.  fol. 
1 2. En  cha  manera  fe  toma  cyclada  por  una  ma- 
nera de  veftidúra  que  es  fecha,  ancha  en  falda 
y c Brecha  en  los  hombros : como  fe  falla  en  la 
íetúra  de  Santa  Ines , que  dice  afsi : ViBiónic 
Dios  de  cyclada  dorada. 

CYCLO.  f.  m.  Período  de  tiempo  que  fe  cuenta 
para  algún  fin.  Es  término  ufado  en  la  Altro- 
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nomia , y tomado  del  Griego  KyKIos , que  lig. 
nifica  redondo.  Lat.  Cyclus. 

Cyclos  lunisolares.  Son  varios  periodos,  que 
fe  han  difeurrido  en  orden  á la  concurrencia 
de  los  novilunios , volviendo  al  mifmo  día  del 
año  folir  en  que  una  vez  fucedicron  : entre 
los  qualcs  el  mas  célebre  , por  mas  cercano  á 
lo  julio  , es  el  Cyclo  dccemnovenál.  Vcafc 
Aureo  número.  Tofc.  rom.9.  pl.274. 

Cyclo  solar.  El  número  de  veinte  y ocho  años 
fulares, defpues  del  qual  vuelve  el  dia  del  Do- 
mingo al  mifmo  dia  del  mes  , y en  el  difeurfo 
dél  le  hallan  todas  las  combinaciones  y mu- 
taciones , que  pueden  tener  las  Ierras  domini- 
cales. Tofc.  tom.  9.  pl.  261.  Lar.  Cyclus  Jotaris. 
Rui.  Diar.pl.  4.  Siendo  en  elle  año  el  Cyclo 
folár  uno , el  Aureo  número  diez , la  letra  do- 
minical C , y la  Epacta  nueve. 

CYCLOPE.  fi  m.  Una  cfpecic  de  hombres  ( fe- 
gun  fingieron  los  Poetas  ) de  efiatúra  delme- 
furada , que  folo  teman  un  ojo  mui  grande  en 
medio  de  la  frente.  Creyóle  fabulofamente 
que  cían  hijos  del  Cielo  y de  la  tierra  , rninif- 
tros  de  J upitet  que  le  labraban  los  rayos  en  la 
fraguarte  Vulcáno  : y de  todos  tuvieron  por 
el  mas  famofo  á Poliphémo.  De  aquí  viene 
llamar  Cyclope  al  que  le  falta  un  ojo.Lar.Cf- 
claps , is.  Cal  de  r.  Com.  Apolo  y Climene, 
Jorn.  3. 

y viendo  que  no  pude 

yo  en  Júpiter  de  fu  fuego 
vengar  el  fatal deilu/lre , 
en fus  Cy  clópes  quebré 
la  farsa 

CYLINDRICO , CA.  adj.  Cofa  perteneciente 
al  Cylindro , ó que  tiene  fu  forma  : como 
cañón  cylmdrico,  feccion  cylindrica.  Lat.Cy- 
lindricui. 

CYLINDRO.f.  m.  Term.  de  Geometría.  Figu- 
ra iolida  compuefia  de  tres  fupcrficies , que 
las  dos  fon  círculos  iguales  y paralelos , que  fe 
llaman  bales , y la  tercera  es  la  fupcrficic  cy- 
líndrica  , que  la  rodea  y junta  dichos  círcu- 
los, terminandofe  en  fus  circunferencias.  Si_ 
el  cxc  es  perpendicular  á las  bales  fe  llama 
Cylindro  recio  : y fi  es  inclinado , obliquo. 
Tofc.  tom.t.  pl.  105.  Viene  del  Griego  Kylits- 
droi.  Lat.  Cylindrus,  Comend.  fob.  las.  300. 
fol.  28.  Aunque  Anaximandro  afirmaba  fer  la 
tierra  de  la  forma  del  Cy/mdríi.PELiic.Argcn. 
part.2.  fol. 37.  Tema  fobre  una  melá  triángu- 
los, reglas,  cylindroi , quadrantcs. 

CYM A.  f m.  El  tallo  ú corazón  del  cardo.  Lat. 
Cyma  , de  donde  fe  ha  tomado,  aunque  fu  ori- 
gen es  Griego. 

CYMACIO.  l.m.  La  moldúra  fuperiór  del.ca- 
pitél  de  la  colima.  Es  voz  de  la  Architeftúra.' 
Lat.  Cymattum.  CALVET.Viag.  fol.235.  Salían 
fobre  el  frifo,  de  una  parte  y la  otra,  los  archi- 
trabes  con  fus  cornijas  y cymácios , que  llaman 
por  otro  nombre  Bafas. 

CYMBALAR1A.  f.  f.  Planta  que  fe  fuele  criar 
en  los  muros  y cercas  viejas  ó arruinadas. 
Tiene  los  tallos  tiernos  y fútiles  , y las  hojas 
como  las  de  la  hiedra ; pero  efquinadas  al  re- 
dedor. Lag.  Diofc.  lib.4.  cap.  94.  Todavía  es 
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mui  diferente  de  la  vulgár  eymbalárla  , que 
pende  también  de  los  muros  viejos. 

CYMUALILLO.  f.  m.  Campana  pequeña.  Lat. 
Campánula,  t. 

CYM  11  ALO.  f.  m.  Inhrumcnto  de  cuerdas  de 
alambre  con  tedas,  parecido  á la  clpir.cta:  pe- 
ro menor.  Lat.  Fidiculare  organum. 

CYNOCEPH  ALO.  f.  m.  Animal  de  cada  de  Si- 
mias 6 monas , del  qual  fe  cuentan  muchas  fá- 
bulas , porque  fe  le  pinta  con  la  cabeza  feme- 
jante  á la  del  perro  , y el  cuerpo  mui  parecido 
al  del  hombre  : por  cuya  razón  le  llamó  Arif- 
tótelcs  Canieipite , y en  algunos  mapas  los  lla- 
man hombres  caninos.  Reticrefc  de  che  ani- 
mal que  come  carnes  cocidas , y bebe  vino  (i 
fe  lo  dan , que  güila  de  andar  veftido  , que  es 
airado  y fácil  de  enojar : que  le  enfeñan  á fat- 
tar.danzar  y ( lo  que  es  mas  ) á leer  y clcribir: 
que  quando  hai  cclipfe  de  Luna.no  mira  i na- 
die, ni  come,  ni  bebe,  fino  puchos  los  ojos  en 
tierra  , y perdida  fu  lumbre  , ella  como  muer- 
to , y la  hembra  echa  fangre  por  el  vientre. 
Críale  en  la  Libia  hacia  el  Occidente.  Lat.Cy- 
nocepbalui.  Hutax.  fob.  Plin.lib.8.  cap.54.  Afsi 
como  los  ¡ynocépbaloe , ficudo  generación  de 
simias  , dieron  ocafton  con  fu  forma  para  ef- 
cribir  tabulas  .teniéndolos  por  hombres  ver- 
daderos: afsi  también  la  han  dado  los  Sityros. 
Zabai  . Día  de  fiel!,  part.  a.cap.  4.  El  tynoct- 
pbalo  es  un  animal  de  Ethiopia  , que  en  la  Lu- 
na menguante  queda  tan  corto  de  villa  , que 
no  vé  para  bufear  aquellas  cofas  a que  la  na- 
turaleza le  inclinó  para  fu  alimento. 

CYNOMORRION.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Oro- 
banca.  Vcale.  Lag.  Diofc.  li'0.2.  cap.31.  Tie- 
ne aqucilc  tallo  también  C ynomorrión  por 
nombre. 

CYNOSURA.  f.  f.  Eftrclla  mui  luciente  en  la 
conílelacion  de  la  Olla  menor.  También  la 
fuelen  llamar  Horologiál,  por  gobernarle  por 
ella  para  conocer  las  horas  de  la  noche  : y es 
una  de  las  dos  guardas  del  Norte.  Lar.  Cynofu- 
r.  1,  a.  Ov.  Hift.  Chil.  pl.  5 1.  Elle  crucero  firve 
i los  navegantes  de  guia  en  el  mar  del  Sur, 
como  la  Cynofúra  firve  de  lo  mifmo  a los  del 
mar  del  Norte.  Buac.  Gatom.Sylv.  3. 

Di/laba  dt  loe  pohi  igualmente. 

La  máfeara  del  Sol  y Cy  noliita. 
CYPRES.  f.  m.  Arbol  alto  y derecho  que  rema- 
ta en  punta  como  pyrámide.  El  tronco  gruef- 
fo  y redondo:  la  hoja  (queliempre  fe  man- 
tiene verde ) parecida  á la  del  pino,  folo  fer 
mas  corta , y algo  torcida  : el  fruto  unas  boli- 
tas en  forma  de  nueces  , por  cuya  femejanza 
fe  llaman  afsi , y dentro  tienen  la  (¡miente,  tan 
menuda  que  apenas  fe  puede  perccbir.  Pro- 
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dilectas  ramas  con  igualdad  , y ella  corref- 
pondcncia  le  hace  mas  viilofo.  Su  madera 
por  vieja  que  fea  no  cria  carcóma , y defpide 
un  olor  fuavifsimo.  Viene  del  Latino  Cuprtjfus. 
Fr.  L.  de  GRAS.Symb.part.  1.  cap.  10.  5. 1. 

Y no  contento  con  ello  , también  crió  árboles 
para  folo  eíle  efeílo : como  es  el  laurel , arra- 
yán , el  ¡ypríi , los  cedros  oloróibs , y los  ala. 
mos.  Lag.  Diofc.  lib.i.  cap.83.  Hállale  del  ey- 
prtt  macho  y hembra:  de  los  quales  el  macho 
nace  mui  efparcidos  ramos ; y la  hembra  por 
el  contrário  juntos  y mui  apiñados.  Ov.  Hift. 
Chil.  pl.56.  Son  mui  crecidos  los  typrífee,  por- 
que no  dexan  de  fubir  y crecer  halla  carearle 
con  el  Sol.  Espin.  Rim.f0l.3d. 

De  incorruptible 1 arbolee  cercados, 

Que  en  el  agua  no  pueden  vér  fu  altura , 
Cypres,  Líbano,  Cedro, Oliva  y Palma, 
Laurel,  con  otro  di  defeanfe  el  alma. 

CYPRES  AL.  f.  ni.  Lugar  ó litio  donde  fe  plan- 
tan ó crian  los  cy prefes.  Traite  cha  vozNc- 
brixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cuprejfetum,  i. 

CYSNE.  f.m.  Ave  que  tiene  toda  la  pluma  blan- 
ca , la  carne  negra,  el  pico  amarillo , el  cuello 
largo  , los  pies  negros  y cerrados  como  paxa- 
ro  de  agua,  porque  íiempre  anda  en  ella  , y fe 
cria  en  las  riberas  de  chanques  y rios.  Creyó- 
fe  comunmente  que  fu  canto  era  feñal  de  mo- 
rir luego  , porque  folo  cantaba  quando  chaba 
cercana  fu  muerte.  Es  tomado  del  Griego 
KyKnoi.  Lat.  vel  Cycnui.  Olor,  it.  f ota- 

ste. Vid.  de  Chrifl.  tom.4.  pl.164.  Entre  tan- 
tos  cantores , no  es  razón  que  venga  yo  ácm- 
mudcccr s aunque  íca  couioánfat  entre  los 
cyfnet.  Calvet.  Viag.  fol.90.  Al  otro  cabo  de 
la  plaza , hai  un  grande  y profundo  chanque, 
en  que  fe  crian  cyfnes.  Salaz.  Com.  También 
fe  ama  en  el  Abyfmo,  Jorn.t. 

Tcomo  blanco  cyfne  que  divierte 
No  la  muerte , lat  anftae  de  la  muerte. 
Permitid  que  cantando  me  defpida 
De  un  amor  que  e 1 mas  dulce  que  una  vida. 
Cvsne.  Una  de  las  veinte  y dos  conhclacioncs 
celehes , que  llaman  Boreales.  Conha , fegun 
el  P.  Zaragoza , de  fefenta  etlrcllas  conocidas. 
Lar.  CygnnSf  i. 

Cvsne.  Mctaphoricamcntc  fe  Cuele  llamar  al 
Poeta.  BuRG.Rim.fol.149. 

Cyfne  PaUvirino, 

Penjil  Harten/: o al  e /¡reliado  muro 
Del  Orbe  eryftalino, 

C mo Ja  mifma  inteligencia  puro. 

Cvsne.  Por  extenfión  fe  fuele  llamar  lo  que  es 
todo  blanco.  Lar .Albue.  CotMEN.  HuLScgob. 
cap.49.  §.  1 5 . Vende  luego  el  Rey  en  un  caba- 
llo cyfne , con  gualdrapa  de  terciopelo  negro. 
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